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COHUEN ÑOÑETS ÑEÑT̃ QUELLCAʼSAN MATEO
Arrpaʼ all aquellcaret ̃ allohuen paʼsoʼchñecḧno ñeñt ̃ paʼtañneshañ pen Jesús
(Lc. 3.23-38)

1 Arrpaʼ all aquellcaret ̃ Jesucristo paʼtañneshañ eʼñe paʼsoʼchñecḧnohuenet. Je-
sucristopaʼ David poʼm̃reneñ, eʼñe Abrahamotẽñ. Allohuen añ soʼchñetspaʼ ñeñtãra
mereñtsorecmuet.

2 Abrahampaʼ chemereʼtana Isaac. Isaacñapaʼ chemereʼtana Jacob. Jacobñapaʼ
chemereʼtana Judá epuet ñam̃a paʼmoʼnasheñecḧno. 3 Judáñapaʼ chemereʼtana Fares
epuet ñam̃a Zara. Ñet pachoretpaʼ añ paʼsoʼcheñ Tamar. Faresñapaʼ chemereʼtana
Esrom. Esromñapaʼ chemereʼtana Aram. 4 Aramñapaʼ chemereʼtana Aminadab. Ami-
nadabñapaʼ chemereʼtana Naasón. Naasónñapaʼ chemereʼtana Salmón. 5 Salmónñapaʼ
chemereʼtana Booz. Ña pachorpaʼ añ paʼsoʼcheñ Rahab. Boozñapaʼ chemereʼtana Obed.
Ña pachorpaʼ añ paʼsoʼcheñ Rut. Obedñapaʼ chemereʼtana Isaí. 6 Isaíñapaʼ chemereʼtana
David ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃atseʼt.̃ Davidñapaʼ chemereʼtana Salomón. Ñeñtp̃aʼ arrot ̃ Urías
puetãporot.̃

7 Salomónñapaʼ chemereʼtana Roboam. Roboamñapaʼ chemereʼtana Abías. Abíasña-
paʼ chemereʼtana Asa. 8 Asañapaʼ chemereʼtana Josafat. Josafatñapaʼ chemereʼtana
Joram. Joramñapaʼ chemereʼtana Uzías. 9 Uzíasñapaʼ chemereʼtana Jotam. Jotamñapaʼ
chemereʼtana Acaz. Acazñapaʼ chemereʼtana Ezequías. 10 Ezequíasñapaʼ chemereʼ-
tana Manasés. Manasésñapaʼ chemereʼtana Amón. Amónñapaʼ chemereʼtana Josías.
11 Josíasñapaʼ chemereʼtana Jeconías epuet ñam̃a paʼmoʼnasheñecḧno. Ñehua, Josíaspaʼ
alla chemereʼtos allempo acḧapatarett̃et allap̃ar all anetso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Babilonia.

12 Allempo huacḧerret Babiloniotp̃aʼ Jeconíasñapaʼ chemereʼtuerrana Salatiel.
Salatielñapaʼ chemereʼtana Zorobabel. 13 Zorobabelñapaʼ chemereʼtana Abiud.
Abiudñapaʼ chemereʼtana Eliaquim. Eliaquimñapaʼ chemereʼtana Azor. 14 Azorñapaʼ
chemereʼtana Sadoc. Sadocñapaʼ chemereʼtana Aquim. Aquimñapaʼ chemereʼtana Eliud.
15 Eliudñapaʼ chemereʼtana Eleazar. Eleazarñapaʼ chemereʼtana Matán. Matánñapaʼ
chemereʼtana Jacob. 16 Jacobñapaʼ chemereʼtana José ñeñtẽpaʼtchaʼ puerrollar p̃aʼ
María. Maríañapaʼ cheyoreʼtana Jesús, ñeñtãra ñeñt ̃ Cristotats.

17 Allempotẽñ correʼt ̃ Abraham tãrrempohua allempo correʼt ̃ ñam̃a David,
ñeñtñ̃a allponsheña chemereʼshatnomuetspaʼ alloʼtsencaʼye cḧarrasheña puechenet
paʼtatssheña. Ñam̃a allempotẽñ correʼt ̃ David tãrrempohua allempo acḧapatarett̃et
Babilonio, ñeñtp̃aʼcḧoʼña alloʼtsenerrerr cḧarrasheña puechena paʼtatssheña ñeñt ̃
allponsheña chemereshaʼterrtserr allempo. Ñam̃a allempotẽñ acḧapatarett̃et Babilonio
tãrrempohua allempo eñalleta Cristo, ñeñtp̃aʼcḧoʼña alloʼtsenerrerr cḧarrasheña
puechenet paʼtatssheñet ñeñt ̃ allponsheña chemereshaʼtnerrtserr tãrrempohua
allempo eñalleta ñam̃a Cristo.

Arrpaʼ attõ eñalleta Jesucristo
(Lc. 2.1-7)

18 T̃eʼpaʼ oʼch neserrpareʼtatas attõ allempo eñalleta Jesús. Allempoña María ñeñtc̃haʼ
pachor p̃aʼ Jesúspaʼ añcaʼye oʼpatenaya José ñoʼch yoreʼ. Ama yoreñaʼpaʼ Maríañapaʼ
ahuepaʼt acḧomenta Parets Puecamquëñot.̃ 19 Joséña ñeñtc̃haʼ puerrollar p̃aʼpaʼ ñañapaʼ
eʼñe cohuen acheñer ñeñtõʼmarña ñapaʼ ama mueno oʼch pencach. Ñañapaʼ atet ̃
cotãpeʼch oʼch ser eʼñe aʼnahuotã. 20Allempoña atet ̃ cotãpeʼchenpaʼ machayotõʼ orrtoña
Yompor poʼm̃llañotẽñer. Ñeñt ̃ orrtoya puecḧopoñopaʼ atet ̃ otos:

—José Davidnaʼtare, amach p̃aʼllpatsto; pocteʼcaʼye oʼch peyore María ñeñtc̃haʼ
petãpor pep̃aʼ tãrroʼmar ñapaʼ oʼcaʼye acḧomenta Parets Puecamquëñot.̃ 21 T̃eʼpaʼ



SAN MATEO 1:22 2 SAN MATEO 2:12

eñalletatanchaʼ asheñorr, ñeñtñ̃apaʼ pesochchaʼ Jesús tãrroʼmar ñapaʼ ñeñtc̃haʼ aʼquesh-
p̃aterreʼ paʼcheñer poʼchñarotẽt. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ och mellañotẽñ.

22 Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar atet ̃ p̃a attõch etsota ñeñt ̃ atet ̃ eñoranaʼtaneʼt ̃ Isaías ñeñt ̃
aʼm̃tahueteʼt ̃ Yompor poʼñoñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt:̃
23 Ñeñtñ̃a shopsheshaʼpaʼ amach aʼp̃llaretõtẽyeʼ acḧomento; cheyoreʼtanach asheñorr,

ñeñtñ̃apaʼ sochetchaʼ Emanuel.
Ñeñt ̃ ña soʼchñetspaʼ atet ̃ oten: T̃eʼña Paretspaʼ eʼñe parroʼtseney.

24Allempoña José oyerr ñemot,̃ atet ̃ och Yompor poʼm̃llañotẽñerpaʼ ñañapaʼ atetc̃ḧoʼ
p̃a. Yoran María ñeñtc̃haʼ puetãpor p̃aʼ. 25 T̃arraña ñapaʼ ama aʼp̃lleñe tãrrempohua
allempoch emareʼtua; ñeñtñ̃a asheñorrpaʼ soch JESÚS.

2
Attõ eñotañneshaʼpaʼ huacḧaʼtet oʼch enteñetaʼ Jesús allempo eñalleta

1 Allempo eñalleta Jesús all Beléño, eʼñe alla Judeopaʼ añ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ Herodes.
Oʼña eñalletuapaʼ eñotañneshaʼña huacḧaʼtet allot ̃ huena atsrretp̃aʼ oʼ cḧacḧaʼtet
Jerusaléño. 2Ñetñapaʼ atet ̃ otyesoset:

—¿Erroʼtsenaʼtña ñeñt ̃ eñalletatsa ñeñtc̃haʼ paʼm̃chaʼtaretẽr p̃aʼ judioneshaʼ? Yapaʼ
yeñoteñ oʼ eñalleta tãrroʼmar yapaʼ oʼ yentoñ poʼrantor allot ̃ huena atsrret;̃ yapaʼ
ñeñtẽcopña yehuena oʼch yeconcorpanaʼteñaʼ.

3 Allempoña am̃chaʼtaret ̃ Herodes eʼman atet ̃ ñoñetspaʼ ñañapaʼ ñeñtã naʼ puey-
ocḧro ama eñmato pueyocḧro. Allohuen jerusaléñoʼmarneshaʼpaʼcḧoʼña ama eseshaʼ
eñmatatseto ñamet pueyocḧreto. 4 Allempoñapaʼ agotatan am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñtãra
judioneshet; oʼch apcḧet allohuen cornaneshaʼ ñeñt ̃ atarr sherb̃aʼyets judioneshacop.
Oʼch apcḧet ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayeneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. Allña
aʼp̃tõʼtyesanet:

—¿Erraʼt oteteʼtñ̃a allchaʼ eñalletaña ñeñtc̃haʼ Cristoterrets?
5Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Arr anetso Beléño allara Judeo tãrroʼmar quellcopaʼ atet ̃ anuaret,̃ atet ̃ quellquëʼt ̃

ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. Ñeñtp̃aʼ Yomporña atet ̃ otatseʼt:̃
6 Añ Beléñ ñeñt ̃ judanaʼtarneshaʼ poʼpatseñ, eʼñe poʼñocḧ ñeñt ̃ anetser ñeñt ̃ atarr

asherben entyeñet allohuen ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa alloʼmarneshaʼ. T̃arroʼmar
all Beléño allchaʼ eñalleterra ñam̃a ñeñtc̃haʼ atarr am̃chaʼtarett̃errtsa ñeñtc̃haʼ
cohuam̃perreʼ allohuen neyochreshacḧno ñeñtãra israelneshaʼ.

7 Allempoña otuoset atetp̃aʼ Herodesñapaʼ eʼñe aʼnahua agotaterran ñam̃a poʼpotan-
tañ eñotañneshaʼ ñeñt ̃ cḧacḧaʼtats allempo Jerusaléño. Allñapaʼ eʼñe acop̃a aʼp̃tõʼtareʼ-
tyesapanet:

—Rantopaʼ ¿eʼñeʼtña esempotẽñña señch ñeñt ̃ sorrtoya ñenmat?̃
8Allempoña eñotatosetpaʼ ñañapaʼ otanet:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahues Beléño, eʼñech acop̃a seʼnyesos ñeñt ̃ cheshatõll. Ñerraʼm oʼch

señchpaʼ oʼch sotuerren allochñapaʼ napaʼcḧoʼña oʼch ahuen oʼch neconcorpanaʼteñaʼ
nam̃a.

9 Ñetñapaʼ allempo eʼmhuanmuet atet ̃ otanet am̃chaʼtaretp̃aʼ allempoñapaʼ ahuan-
muet. Rantoña ñeñt ̃ entnenet allot ̃ huena atsrretp̃aʼ taʼnetsa allenet ̃ senet, attõtãpaʼ oʼ
cḧap eʼñe alloʼtsen cheshatõll. Oʼña cḧap alloʼtsen cheshatõllpaʼ oʼmuechechosa eʼñe alla
ento eʼñe pocto. 10Allempoña enterreterr rantopaʼ atarr nanac coshet. 11Allempoñapaʼ
oʼ beʼtõsoset pocollo, allña entoset cheshatõll epuet pachorMaría. Concorpanaʼtosyetpaʼ
maʼyochosyet. Toram̃pesyesoset poʼtsapotpaʼ aposet eʼñe attã oro, aposet tsach pueseʼ
ñeñt ̃ atarr eñmosat.̃ Aposet ñam̃a eñmosat ̃ puerets. 12 Allempoña ñetpaʼ eñotatanet
Yompor puecḧopoño allochñapaʼ attõch ama oñerreto Herodeseshoʼmar. Allempo
puerrerret paʼnyetopaʼ aña cotẽrret poʼpoñ tõñ.
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Allempo cheshatõll Jesúspaʼ anmet Egipto allchaʼ aʼqueshp̃achet

13 Puerracḧerrtsetpaʼ Yomporña poʼm̃llañotẽñerpaʼ alla orrterranerr José
puecḧopoñot.̃ Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otererr:

—Petantayeʼcha oʼch p̃aʼyech cheshatõll pachoreʼna, orrayeʼchap̃ all anetso Egipto
allchaʼ seycḧosa. Esempohuañenñapaʼ oʼch alla noterrperr atetc̃haʼ pep̃a. Herodes
poʼñocḧpaʼ eʼnatanchaʼ añ cheshatõll attõch muetsatach.

14Allempoña oʼ tantapaʼ anman cheshatõll, pachoreʼna yeta tsapo, ahuanmuet Egipto.
15 Allñapaʼ alleneta attõtãñapaʼ oʼ rromuen Herodes. Attõña etsota Yompor poʼñoñ
atet ̃ oteʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ poʼñoñ; ñeñtp̃aʼ Yompor atet ̃ otatseʼt:̃ “Egiptotc̃haʼ nagotater
Nechemer.”

Allempo Herodespaʼ mueñan ñeñtc̃haʼ muetsueʼ allohuen asheñorrotõlleshaʼ
16 Ñehua, allempoña Herodespaʼ oʼ eñoch cḧa shecaʼnem̃ eñotañneshaʼpaʼ ñañapaʼ

ñeñtã atarr atsrreʼmateʼ. Attõ atsrreʼma nanacpaʼ allempoñapaʼ mueñan ñeñtc̃haʼ
muetsueʼ allohuen asheñorrotõlleshaʼ ñeñt ̃ Beléñoʼtsaʼyen ñam̃a ñeñt ̃ allohuen allam-
pañoʼtsaʼyen Beléño. Allohuen asheñorrotõlleshaʼ ñeñt ̃ echeneʼ epa poʼcharña amaʼt
ñam̃a allohuen ñeñt ̃ eñalletyetsa chentaʼ eʼñe poctacma muetsanatuet. Ñehua, ñeñt ̃
atet ̃eñotatos eñotañneshaʼpaʼ ñañapaʼ atet ̃cotãpeʼch ahuoʼtẽʼ epa char eñalletuaña ñeñt ̃
cheshatõller. 17 Attõña etsota ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ Jeremías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ
ahuat;̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt:̃
18 Ñeñt ̃ anetser Ramopaʼ atarrchaʼ eʼmorrterra yahueñets, atarr gogatstena; allpaʼ

Raquelcaʼye yaʼnaʼteneʼ puechoyoreshaʼ; ama mueno oʼch eseshaʼ emyaʼteʼ tãr-
roʼmar puechoyoreshaʼpaʼ ama eñallmeñe, oʼ eʼñe muetsanatuet.

19 Allempoña rroma Herodespaʼ Yomporña poʼm̃llañotẽñerpaʼ alla orrterranerr José
puecḧopoño all Egipto. 20Allñapaʼ otererr:

—T̃eʼñapaʼ oʼch petanterra, oʼch alla p̃aner cheshatõll pachoreʼna oʼch alla pepuer-
rerra israelneshaʼ paʼnyo; oʼcaʼye collaʼhuaña ñeñt ̃ oʼpatayeʼt ̃ añ cheshatõller ñeñtõʼch
muetsayeñ.

21 Atet ̃ otuepaʼ ñañapaʼ allentã tantena oʼ alla anerran cheshatõll pachoreʼna alla
ahuerret israelneshaʼ paʼnyo. 22 Allempo ahuerretpaʼ ñetñapaʼ eʼmareʼtueret añ
am̃chaʼtarett̃errtsa Judeo ñeñt ̃ Herodesoñ puechemer ñeñt ̃ sochetsa Arquelao. Ñeñtõʼ-
marña mechaʼtenet serrtset all. Puecḧopoñoñapaʼ alla eñotatererr ñeñtõʼmarña allem-
popaʼ alla serr Galileo. 23Cḧerr Galileopaʼ ahuerr patẽrr anetso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Nazaret.
Allñapaʼ alla yecḧaʼhuerra. Attõtc̃aʼyeña etsotaña ñeñt ̃ atet ̃ otyeseʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃
Yompor poʼñoñ; ñetpaʼ atet ̃ otyeseteʼt ̃ ñeñtc̃haʼ Cristoterretspaʼ “oteñetchaʼ nazaretoʼ-
marneshaʼ.”

3
Allempo orrta Juan ñeñt ̃ serrpareʼtosets all amayo
(Mr. 1.1-8; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)

1 Allempoñapaʼ orrta Juan ñeñt ̃ apatoseʼ acheñeneshaʼ Yomporecop. Ñañapaʼ arr
serrpareʼtatosanet amayo eʼñe alla Judeo. 2Allñapaʼ atet ̃ otosanet:

—T̃eʼpaʼ oʼch soctãpeʼcherr ello cohuen Yomporecop tãrroʼmar oʼ cḧapmoch allem-
poch ayochreshatt̃erra Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen.

3 Ñehua, añmapaʼ ñocopcaʼye eñoseʼtñ̃a Isaías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ.
Allempopaʼ atet ̃ oteʼt:̃
Eʼmorrterrach puesheñarr poʼñoñ all amayo allchaʼña serrpareʼtaterranña acheñene-

shaʼ. Puerranarotp̃aʼ añchaʼ tomaʼntaterranet tõñ, ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ oterranet:
“T̃eʼpaʼ oʼch saʼcohuenetyes tõñ allchaʼ oñmos Partseshaʼ, oʼch eʼñe saʼpacḧar-
retyesoñ paʼtẽp̃.” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ Cristocop.
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4 Ñeñtñ̃a Juanpaʼ camello pueʼch apomotaret ̃ ñeñt ̃ paʼshtam pen. Allo chanena

ñeñtp̃aʼ paʼrrom. Allñapaʼ rraʼyesaneʼt ̃ ahuañchenclla* ñeñtã puerrar peʼt ̃ epuet pets
poʼmoñ. 5 Allempoña jerusaléñoʼmarneshaʼpaʼ cḧocma huacḧaʼtyenet ñesho ñam̃a
allohuen judeoʼmarneshaʼ. Huacḧaʼtyeññaña ñam̃a allohuen jordanasoʼmarneshaʼ.
6Allña ñetpaʼ aʼmetãʼyesoset poʼchñaret, Juanñapaʼ apatyesapanet Yomporecop. Ñeñtñ̃a
oñ all apatyesapanet añ paʼsoʼcheñ Jordanas.

7 Allempoña entapan shonteʼ saduceoneshaʼ ñam̃a fariseoneshaʼ ñeñtãreta ñeñtẽt
judioneshet. Ñetpaʼ tãrroʼmar huacḧenet añ muenenet oʼch apatapanet Juan. Juanña
serrpareʼtatapanetpaʼ otapanet:

—Sapaʼ ama cohuenayayso atarr ashcarñatẽs, cḧa sottena ñerraʼmrratẽʼ shechp̃a som-
por sepen. Poʼñocḧcaʼ ama eseshayeʼ sotenaye eʼñech sapatarett̃eñotã oʼch sequeshperra
allochñapaʼ amach coñchatuerrso Yompor allempoch yorocḧtatuer tsapatõnet.̃ 8Napaʼ
añchaʼña notapas oʼch sorrtatyes ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñt ̃
poʼñocḧ oʼ cotãpeʼcherran ello cohuenYomporecop. 9Sapaʼ cḧa soteneñ seyocḧro añoʼ es
sepallteno, sapaʼ añoʼ eʼñe seyemtena satañ Abrahamañ. T̃arraña napaʼ oʼch notas amach
atet ̃ soctãpeʼchatsto tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama esoyeʼ enteñe Yompor. T̃arroʼmar oʼch notas
ñerraʼm Yompor muenetseñ amaʼt añ mapueʼ ñeñt ̃ senten arr oʼch aʼpnasereñ Abraham
poʼm̃reneñ. 10 Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch notas ñerraʼm amach soctãpeʼcherro cohuen
Yomporecop oʼ mameshamerra oʼch cḧaponasa attõch coñchaterres Yompor. Oʼch net-
maʼntatasa atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ allempo oʼch aʼmataʼtmochet tsach. Oʼ eʼñe onañchachet
gach allchaʼ tet eʼñe allohua huañen puepallactar. Ñeñt ̃ allohuen tsachecḧno ñeñt ̃ ama
cohuenayeʼ meʼtetsopaʼ aʼmataʼtueretchaʼ saprrochetchaʼ all huorten tsoʼ allchaʼ eʼñe
aʼpoyatatueret.

11 Elloña Juanpaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñeñtẽs cotãpeʼcherreʼ cohuen Yomporecop napaʼ amaʼt eʼñe poʼñocḧ napatensoñ

Yomporecop, napaʼ eʼñecaʼye oñochaya napatenes. T̃arraña Cristo ñeñtc̃haʼ huapatsa
chentaʼpaʼ ñapaʼ añchaʼcaʼye chorratossa Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼm tsoʼ.
Ñapaʼ ñeñt ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ nañapaʼ ama tama ahuamencatẽyayno. Ñapaʼ
ñeñtñ̃a atarr sherbets, nañapaʼ ama es nesherbeno attõch amaʼt poʼsapatapaʼ oʼch
nanmoñ. 12Ñapaʼ atarr ahuamencat ̃ ñapaʼ ñach acrerreʼ allohuen acheñeneshaʼ. Ñapaʼ
añ tomaʼntena ñeñt ̃ orreneʼ pueshoshnat alloch shoshnan poʼtrigo oʼch eʼñe pueʼl-
lom̃rochayam̃a. Ñeñtñ̃a pueʼllomerpaʼ oʼch aʼyapacḧeʼ oʼch aññoʼch allecma aññoʼteñ
eʼñe cohuen. Pueʼsheʼmarñapaʼ oʼch huaporeʼch tso allchaʼ eʼñe poyhua. Ñeñtñ̃a tsoʼpaʼ
ama emayaʼpahuo amaʼt errponaña. Ñeñtp̃aʼ allohua atet ̃ serrpareʼtatanet Juan.

Allempo apatarett̃a Jesús Yomporecop
(Mr. 1.9-11; Lc. 3.21-22)

13 Allempo huapa Jesús Galileot,̃ cḧap Jordanaso alloʼtsen Juan, ñapaʼ añ muenen
oʼch apatap̃ Juan Yomporecop. 14 Juanñapaʼ eñoratsa cḧa mueneñeñ oʼch emman Jesús.
Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otap̃:

—Amapocteyaye oʼchnapatapap̃ p̃a, aññapoctetsa p̃achñanapatoseʼ. P̃apaʼ esoʼmaru-
achñacaʼye p̃onña nesho, p̃acaʼyeña ñeñtẽp̃ atarr sherbets.

15 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—P̃apatapnoʼtãch Juanachaʼ tãrroʼmar atetc̃aʼye poctetsa oʼch yetsota allohuen ñeñt ̃

poctetsa Partsocop.
Allempoña Juanpaʼ eʼñe pocteʼ eñch, 16 allempoñapaʼ apatapan Jesús. Eʼne apatueʼpaʼ

oʼ cḧaʼnerrña Jesús oñot,̃ enetñapaʼ ahuepaʼt atorarett̃a. Allotñ̃a eʼñe sohuaʼnma Parets
Puecamquëñ, Jesúsñapaʼ eʼñe atet ̃ entap̃ ñerraʼmrratẽʼ yep̃ oʼ sohuaʼnma entot,̃ eʼñe
cḧap ñesho. 17 Allempoñapaʼ cḧa eʼmorrtatsa ñam̃a ñoñets entot ̃ atet ̃ eñorena Yompor.
Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃ oten:
* 3:4 Ñeñt ̃ ahuañchencllapaʼ arrapoʼ enteñ palestinoʼmarneshaʼ.
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—Añmapaʼ ñeñtñ̃a Nechemer ñeñt ̃ atarr nemorrentena. Ña atarr nanac nocshateneʼ.

4
Allempo oneñetp̃aʼ topatenan Jesús, mueneñ oʼch atet ̃ p̃atan Jesús ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno

Yompor
(Mr. 1.12-13; Lc. 4.1-13)

1 Allempoña Parets Puecamquëñpaʼ anman Jesús all amayo. Ñeñtp̃aʼ añecop atet ̃ p̃a
attõchña allpaʼ oʼch huapoña oneñet,̃ tãrroʼmar ñapaʼ añ mueneñ oʼch atet ̃ p̃atyes ñeñt ̃
ama pocteyeʼ enteno Yompor.

2Allñapaʼ ama rreno eʼñe aña tõrrena attõch etsotuan ora allohuen ñeñt ̃ cohuentetsa
Pomporecop. Ñeñtõʼmarña amaʼt oʼ paʼtatsoch cḧarramatpaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ ama
es rreno yetõ amaʼt ñam̃a tsapo. Oʼña paʼtatsoch cḧarramatuapaʼ cḧo cheporratsa.
3Allempoñapaʼ huapoña oneñet.̃ Attõ topatosan Jesúspaʼ atet ̃ otos:

—P̃a ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ Parets Puechemerep̃paʼ oʼch p̃ot: Añ mapueʼ puenasepaʼ pan.
4 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
—Napaʼ ama nemno oʼch atet ̃ nep̃a tãrroʼmar Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ

ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney: “Allohueney acheñeneshohueneypaʼ ama eʼñe rreñtsa ñapuet ̃
yocrram̃ yepeno. Añeʼnaña yocrram̃ yepen yecamquëñecop ñeñt ̃allohuen allpon oteney
Yompor.”

5 Allempoña oneñetp̃aʼ oʼ anem̃ all Jerusaléño, ñeñt ̃ anetserpaʼ anaret ̃ Partsocop.
Allñapaʼ aʼtapatos nanac eno allohuanen Parets paʼpaquëll. 6Allñapaʼ otuererr:

—P̃apaʼ ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ Parets Puechemerep̃ tẽʼpaʼ p̃omacha arrot ̃ tãrroʼmar
amach p̃aʼtserrp̃o tãrroʼmar Parets poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ñeñtp̃aʼ amaʼtña atet ̃ oten:
Yomporpaʼ oʼch mueñonap̃ poʼm̃llañotẽñnaneshar ñeñtc̃haʼ pecuam̃p̃sapueʼ. Ñetchaʼ

p̃agapapuet, oʼch enatapapet attõch amach p̃aʼtserrp̃atcaʼtoso mapyo.
7Allempoña Jesúspaʼ alla otererr:
—Añpaʼcḧoʼña anuaret ̃ Yompor poʼñoño: “Amach yaʼllocchameʼtatsche Yompor ñeñt ̃

Yepartseshar yepen.”
8 Allempoña oneñetp̃aʼ oʼ alla anerranerr Jesús all atarr aspentõ eʼñe aʼnoso. Allotñ̃a

gatyesuererr allohuen ñeñt ̃ allpon all am̃chaʼtaretẽtyena paʼnamen acheñeneshaʼ ñeñt ̃
yecḧaʼyetsa errap̃aren añe patsro, gatyesuererr all atarr cohuentatyeñet. 9Oneñetñ̃apaʼ
alla otuererr:

—Ñerraʼm na pemaʼyocheñotẽn oʼch peconcorpanaʼtna, napaʼ napap̃chaʼ ora allohuen
ñeñt ̃ cohuen pentyen arr.

10 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—T̃eʼpaʼ oʼch orrerrep̃ oneñetẽ. Napaʼ ama nemno oʼch atet ̃ nep̃a tãrroʼmar Yompor

poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney: “Añach ñapuet ̃ yemaʼyochena Yompor ñeñt ̃
Yepartseshar yepen, eʼñech ñaptã yesherbeʼ.”

11 Allempoña oneñet ̃ topatuahuan Jesúspaʼ oʼ ahuerr oʼ quecḧpaʼner. Allempoñapaʼ
cḧacḧaʼtoña Yompor poʼm̃llañotẽñnaneshar; ñetñapaʼ eʼñe cohuen sherb̃oset Jesús all.
Arrpaʼ allohua huañ attõ oneñetp̃aʼ topatenan Jesús allempo.

Allempo eʼñe ñenmat ̃ tõrrena Jesús Partsocop all Galileo
(Mr. 1.14-15; Lc. 4.14-15)

12 Allempoña Jesús eʼmareʼtan Juan oʼ yottam̃p̃set, ñañapaʼ allentã ahuerr Galileo.
13 Cḧerr Galileopaʼ ama aʼpohuerro anetso Nazareto, arraña serr Capernaumo, allña
yecḧaʼhuerra. Ñeñt ̃ Capernaumpaʼ eʼñe saʼpatop̃ñoʼtsen, allara ñeñt ̃ otenet Zabulón-
naneshaʼ paʼnetser ñam̃a Neftaleneshaʼ paʼnetser. 14 Ñeñtp̃aʼ allña yecḧaʼhuerra al-
lochñapaʼ attõch etsota Isaías poʼñoñ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ; ñeñt ̃ ñapaʼ atet ̃
oteʼt ̃ ñeñtẽ anetsrecop:
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15Ñeñt ̃ Zabulónnaneshaʼ paʼnetsro ñam̃a Neftaleneshaʼ paʼnetsro ñeñt ̃ all saʼpatop̃ño all
Jordanas yom̃taʼn, allara Galileo all yecḧaʼyena paʼnamen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ama
judioneshayayeto.

16Ñeñt ̃ acheñenesharpaʼ ñetpaʼ aña yecḧaʼyenet ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno Yompor;
ñetpaʼ cḧa ottenet ñerraʼm checmetoʼtseneta. T̃arraña tẽʼñapaʼ oʼ enteret
ñeñtc̃haʼ eʼñe cohuen aʼpuetarsam̃perrahuet poctãp̃ñet. Ñetña amaʼt aña oʼ-
patyesahuetañeʼt ̃ rromueñets ñeñtãra chenquëñets, tẽʼñapaʼ amaʼt ñocpuetpaʼ oʼ
aʼpuetarsam̃p̃sarett̃erret eʼñe cohuen. Arrpaʼ allohua atet ̃ naneʼt ̃ Isaías poʼñoñ.

17 Allempo cḧerr Jesús Galileo allempoña eʼñe ñenmat ̃ serrpareʼtatuerranet all.
Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otuerranet:

—T̃eʼpaʼ oʼch soctãpeʼcherr ello cohuen Yomporecop tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼ cḧerrmoch
allempoch ayochreshatt̃erra Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen.

Attõ Jesúspaʼ cḧoreʼtosan paʼtatssheña ñeñt ̃ eʼñe caca tõrrenet rromuet
(Mr. 1.16-20; Lc. 5.1-11)

18 Allempo Jesúspaʼ chopeñeʼchyen all saʼpatop̃ñoʼmar; ñeñtñ̃a saʼppaʼ añ paʼsoʼcheñ
Galileas. Allñapaʼ entosan acheñ epsheña; ñeñtñ̃a puesheñarrpaʼ añ paʼsoʼcheñ Simón
ñeñtãra sochetsa Pedro epuet paʼmoʼnasheñ Andrés. Ñetñapaʼ terrayetset eʼñe alla saʼpo
tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñe ñeñtã poʼtaruas penet. 19 Jesúsñapaʼ atet ̃ otosanet:

—T̃eʼñapaʼ oʼch notas, soctãʼn na attõch neyochreshaʼ neperres. Ñeñt ̃ atet ̃ sepena
ahuatõtẽñ eʼneʼ cac tẽʼñapaʼ oʼch neycḧaterres attõch seʼnerr ñam̃a acheñ ñeñtc̃haʼ
sameʼñaterra.

20Ñetñapaʼ allorocma naʼnmuet poʼterrayapaʼ oʼ cotẽt Jesús.
21 Allempoña meterrerr allotp̃aʼ entuerranerr poʼpoñ acheñ epsheña; ñeñtñ̃a

puesheñarrpaʼ añ paʼsoʼcheñ Jacobo* epuet paʼmoʼnasheñ Juan; ñeñtp̃aʼ Zebedeo
puechemereshaʼ. Ñetñapaʼ poʼnoñtõʼtsaʼyenet; alloʼtsen ñam̃a pomporet all aʼcohuene-
tyenet poʼterraya. Jesúsñapaʼ cḧoreʼtuerraneterrpaʼ atet ̃ otuerraneterr ñamet:

—T̃eʼpaʼ oʼch soctãʼn sam̃a.
22Ñetpaʼcḧoʼña eʼñe allorocmanaʼnmuet poʼnoñt ̃ñam̃a pomporet oʼ cotẽt ñamet Jesús

attõch pueyochreshaʼ perranet ñamet.
Allempo Jesúspaʼ yecḧatenan shonteʼ acheñeneshaʼ
(Lc. 6.17-19)

23 Allempoñapaʼ chopeñeʼchyes Jesús errap̃aren Galileoʼmar. Yecḧatyesosan judione-
shaʼ eʼñe ñet poʼprahueto. Allñapaʼ serrpareʼtatosanet cohuen ñoñets attõ ayochre-
shatt̃ena Yompor. Aʼcrratyesosan acheñeneshaʼ; amaʼt paʼnamen osyenahuet, amaʼt
paʼnamen aʼprramaʼyenahuet, ñañapaʼ eʼñe aʼcrratyesuosanet. 24 Attẽñapaʼ eʼmareʼtuet
errap̃aren amaʼt Sirioʼmar. Huapatyesoñet allohuen ñeñt ̃ muerocḧtatyen atsnañets.
Huapatyesoñet ñeñt ̃ osyen paʼnamen atsnañets ñam̃a ñeñt ̃ atserrp̃añacḧno. Huap-
atyesoñet ñam̃a ñeñt ̃ chorraʼyena oneñet ̃ ñam̃a ñeñt ̃ otãñacḧno ñam̃a echarrtañacḧno.
Allohuenetpaʼ ñañapaʼ eʼñe aʼcrratyesuerranet. 25 Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ cotãʼyeseʼ.
Cotãʼyes galileoʼmarneshaʼ, ñam̃a decapolisoʼmarneshaʼ ñam̃a jerusaléñoʼmarneshaʼ,
ñam̃a judeoʼmarneshaʼ; amaʼt ñeñt ̃ yecḧetsa Jordanaso yom̃taʼnpaʼ oʼ eʼñe cotãʼyesuet.

5
Allempo Jesúspaʼ serrpareʼtatosanet all aspentõ

1 Allempoña entan shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ cotẽneʼ, Jesúsñapaʼ ahuoʼ aspentõ.
Allña anorrospaʼ huacḧaʼtoña allohuen pueyochreshacḧno. 2 Ñañapaʼ yecḧatapanetpaʼ
atet ̃ otapan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ atarr cosheñtsoʼtsaʼyenet:
* 4:21 Jacobopaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ sochenet Santiago.
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Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ atarr cosheñtsoʼtsaʼyenet
(Lc. 6.20-23)

3 —Nanac cosheñtsoʼtsaʼyen allohuen ñeñt ̃ ama esoyeʼ asherbenayeʼ entyetso puey-
ocḧreto Yomporecop tãrroʼmar ñetpaʼ oʼpaterretchaʼ Yompor poʼcohuenña attõ ay-
ochreshatt̃ena pueʼntañot.̃

4 ’Nanac cosheñtsoʼtsaʼyen allohuen ñeñt ̃ llecaʼyetsa Yomporecop tãrroʼmar ñetpaʼ
coshaterranetchaʼ Yompor.

5 ’Nanac cosheñtsoʼtsaʼyen allohuen ñeñt ̃ ama añeyeʼ eʼneneto ñeñt ̃ eʼñe ñocpueta
tãrroʼmar ñetpaʼ oʼpataterranetchaʼ Yompor allohuanen pats.

6 ’Nanac cosheñtsoʼtsaʼyen allohuen ñeñt ̃ nanac mueneneʼ oʼch eʼñe orrtatyenet
ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Yompor. Ñetpaʼ eʼñe atet ̃ mueneñet ñerraʼmrratẽʼ cḧo nanac
yachporrena ñam̃a nanacchaʼ yoʼñpaʼten. Nanac cosheñtsoʼtsaʼyenet ñet tãrroʼmar
Yomporña eʼñe atet ̃muenaterranet.

7 ’Nanac cosheñtsoʼtsaʼyen allohuenñeñt ̃nanac cohuenmuerannetsa tãrroʼmar elloña
Yomporpaʼ atarrchaʼ muererranet ñet.

8 ’Nanac cosheñtsoʼtsaʼyen allohuen ñeñt ̃ eʼñe pueyocḧretopaʼ ama eñalle sosyaʼtsañ
amaʼt coñeʼtã tãrroʼmar ñetpaʼ enteretchaʼ Parets.

9 ’Nanac cosheñtsoʼtsaʼyen allohuen ñeñt ̃ cḧocma amoʼtstannaʼtatenahuet tãrroʼmar
ñetpaʼ poʼñocḧchaʼ Yompor puechemer perranet.

10 ’Nanac cosheñtsoʼtsaʼyen allohuen ñeñt ̃ eʼmoñeʼtyenet attõ ñetpaʼ eʼñe pocteʼ
es p̃aʼyenet Yomporecop. Nanac cosheñtsoʼtsaʼyenet tãrroʼmar ñetpaʼ oʼpaterretchaʼ
Yompor poʼcohuenña attõ ayochreshatt̃ena pueʼntañot.̃

11 ’Sapaʼcḧoʼña nanac cosheñtsoʼtsaʼyenes ñerraʼm esempo errotũanen penset noʼ-
mar. Nanac cosheñtsoʼtsaʼyenes ñerraʼm cḧo sapaʼ sasareʼtyenset, eʼmoñeʼtyenset,
paʼnamen sosey tomaʼtam̃pesyenset. 12Cḧocmuepaʼchña socsha tãrroʼmar shonteʼ ñeñt ̃
oʼpatatensa Yompor pueʼntaño; ñeñtc̃haʼña atarr socshaterreʼ. Amaʼt ahuatõtẽñ allempo
ama seʼñalletenaʼ attẽcma eʼmoñeʼtyeseteʼt ̃ ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ.

Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ sherbets Yomporecop arr patsro ñetpaʼ atet ̃ atmaʼntatarett̃enet ñerraʼm
pos ñam̃a puetareʼ

(Mr. 9.50; Lc. 14.34-35)
13 ’Sapaʼ ñeñtẽs nameʼñenaya añnetmaʼntatensa atet ̃ñerraʼmposñeñt ̃atarr sherbeneʼ

allohuen acheñeneshaʼ arr patsro. T̃arraña pospaʼ ñerraʼm oʼch huañer poʼposerrteña
amach errotẽnot ̃ ellopaʼ yaʼposerrtatere. Allempopaʼ oʼhuañchaʼ es sherb̃aʼ acheñene-
shacop; añecpach sherberr oʼch yehuaporeʼch aʼyo allchaʼ atm̃amaʼch acheñeneshaʼ.

14 ’Ñam̃a añ netmaʼntatensa puetareʼ elloña ñeñtñ̃a atarr sherbeneʼ acheñeneshaʼ
arr patsro. Sapaʼ cḧocmach cohuen es sorrtatyen. Atetc̃haʼ sepena ñerraʼmrratẽʼ
patẽrr anets ñeñt ̃ eʼñe aʼnosoʼtsen aspentõ. Ñeñtñ̃a anetserpaʼ cḧocmach cohuen
orrtena allem̃atẽñ, amach errotẽnot ̃maʼnatacheto. 15Ñam̃a ñerraʼm esempo yaʼllchaten
lampareñpaʼ ñeñtp̃aʼ ama tãrrecpayeʼ yaʼllchateñe oʼch yeʼrramam̃pes coym̃o. Ñeñtp̃aʼ
añecopña yaʼhuortateñ oʼch yeneʼ enonet ̃ attõch eʼñe cḧoyoʼtam̃pesuan allohuen ñeñt ̃
pocolloʼtsaʼyen. 16 Sapaʼ attẽcmuepaʼchña sorrtatyen ñeñt ̃ cohuen enten Yompor.
Allochñapaʼ poʼpotantañpaʼcḧoʼña eʼñech cohuenareʼ entennaset atet ̃ es sorrtatyen
cohuen. Attõchña ñetpaʼcḧoʼña cohuentatapreterrnasetchaʼ Seyomporer ñeñt ̃ pueʼn-
tañoʼtsen.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet atarr sherben Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ
17 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Amach soctãpeʼchatsto napaʼ añecoptẽʼ nohuapa oʼch nehuaporeʼtaterr Yompor

poʼñoñ ñeñt ̃ ahuatõtẽñ atet ̃ anaret ̃ atet ̃ ñerraʼm Moisés poʼñoñ ñam̃a añ poʼñoñ ñeñt ̃
quellcaʼyeseʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. Napaʼ ama añecpayeʼ nohuapo oʼch
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nehuaporeʼtach, napaʼ eʼñechcaʼyeña netsotatuer. 18 Eʼñe poʼñocḧ notenes: Ama ahua-
poreʼtpahuoyaye Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ, amaʼt tãyotẽñ tãrrempo-
huach esempohuañenchaʼ chencaʼhuerra pats ñam̃a enet. Amaʼt patr̃ra ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaretp̃aʼ amach chenquërro amaʼt eʼñe patr̃ra quellec pueshempotõllohuenpaʼ amach
chenquërro amaʼt tãyotẽñ tãrrempohuach esempohuañenchaʼ eʼñe etsotuerra ñeñt ̃ atet ̃
oten ahuatõtẽñ. 19Ñeñtõʼmarña ñerraʼm eseshaʼ oʼhuañ eʼñeyeʼ ameʼñaʼpoʼ entan amaʼt
patr̃ratõlla ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ ñam̃a ñerraʼm attãch yecḧatan poʼpotan-
tañ, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ amach tama sherbeno Yomporecop ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena
ña pueʼntañot.̃ T̃arraña ñerraʼm eseshaʼchña eʼñe etsoterreʼ ñam̃a ñerraʼm eʼñech atet ̃
yecḧatan poʼpotantañ, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ ñeñtc̃haʼña atarr sherberrets Yomporecop
attõch ayochreshatt̃erra ña. 20 Napaʼ oʼch notas, poʼñocḧcaʼye sa atet ̃ eʼñe pocteʼ es
sorrtatyen, ellochña sem̃tanaʼtuerepaʼch atet ̃es cohuen orrtatyeneñ fariseoneshaʼ ñam̃a
añ ñeñt ̃atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret.̃ Ñerraʼm amach sem̃tanaʼtuerrane-
topaʼ amach errotẽnot ̃ soʼpataprechoña Yompor poʼcohuenña attõ ayochreshatt̃ena ña
pueʼntañot.̃ Attõña amaʼt ahuatãpaʼ amach secḧerro all am̃chaʼtarett̃ena pueʼntaño.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet ama eʼmoñeʼtannaʼtpahuoyaye
(Lc. 12.57-59)

21 Jesúsñapaʼ alla yerpaterraneterr ñeñt ̃ atet ̃ anarett̃eteʼt ̃ ahuatõtẽñ ñoñets, ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oterraneterr:

—Sa ahuatõtẽñpaʼ seʼmartẽʼña atet ̃ otarett̃eʼt ̃ ahuat ̃ acheñeneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃
otarett̃eteʼt:̃ “Amach muetsatsteto acheñ. Ñerraʼm eseshaʼ muetseneʼ acheñpaʼ ña-
paʼcḧoʼña muetseretchaʼ tãrroʼmar ñeñtõtc̃haʼña oʼpatateret coñcheñets.” 22 Elloña na
tẽʼpaʼ oʼch noterres, amaʼt ñeñt ̃ attã eʼmoñeʼteneʼ pamoʼtspaʼ ñapaʼcḧoʼña ñeñtõtãch
oʼpatateret coñcheñets. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ atarr sosyot ̃ sochatseʼteñet pamoʼts
ñeñtp̃aʼcḧoʼña ñeñtõtãch oʼpatateret coñcheñets alloʼtsaʼyen am̃chaʼtaretñeshacḧno
allecma aʼpoctatenet ñoñets. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ puepencareʼteñot ̃ atarr sosyot ̃
sochatseʼteñet pamoʼts ñeñtp̃aʼcḧoʼña acheñerpaʼ añ oʼpatenaya tsoʼ ñeñt ̃ parrarets
errap̃aren.

23 ’Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch notas: Ñerraʼm esempo cḧo es p̃apuen Yomporecop
allecma sherbeñet Yompor allñapaʼ tãya oʼ peyerposya p̃amoʼtsñapaʼ cḧa p̃atsrreʼmateñ,
24 p̃añapaʼ ñeñtc̃haʼ p̃apYomporpaʼ penaʼner alla. Oʼch ahuerrep̃, pemoʼnasheññañanom
p̃amoʼtsterraʼ. Allempochña pepuerrerra allecma sherbeñet Yompor allempochña
p̃aphuer Yompor ñeñt ̃ p̃oʼpatateña.

25 ’Ñam̃a ñerraʼm esempo eseshaʼ setmanteneʼ oʼch anmaset am̃chaʼtaretẽsho
allchaʼ saʼpoctaterraʼ señoñ, sañapaʼ eʼñech allorocma samoʼtstera ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ
tãyepaʼtñapaʼ ama secḧenaʼ am̃chaʼtaretẽsho. Cḧosachña amoʼtsterraya ñeñt ̃ setman-
teneʼ tẽʼt attõt ̃ pomataterrset am̃chaʼtaretẽsho ñañapaʼ oʼch pomuensaʼ guardiyesho
ñeñtc̃haʼ seyottam̃p̃seʼ. 26 Poʼñocḧcaʼye oʼch notas, ñerraʼm cḧoch yottam̃p̃sasetpaʼ
allenasachcaʼye oʼpono allotp̃aʼ amachcaʼye ahuen cḧaʼnmaterrseto. Esempohuañenchaʼ
cḧoch secḧaʼnmaterret ñerraʼm esempoch eʼñe setsaʼtuerra ora allohuen ñeñt ̃ allpon
quelle muenenet. Amaʼt eʼñe eptalla centavotõllña ñerraʼm ama setsaʼtueñaʼpaʼ amach-
caʼye cḧaʼnmaterrseto allot.̃ Ñeñtõʼmarña notenes oʼch eʼñe cohuen samoʼtstera ñeñt ̃
seʼmoñeʼteneʼ tãyepaʼtñapaʼ ama cḧennasaʼ ñeñt ̃ atarr yorocḧen senten socop.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet ama achtapretpahuoyaye tãporets
27 ’Ñam̃a sapaʼ ahuatõtẽñ seʼmartẽʼña atet ̃ otarett̃eʼt ̃ acheñeneshaʼ: “Amach chetapre-

tatsteto tãporets.” 28Elloña na tẽʼpaʼ oʼch noterres, ñerraʼm eseshaʼ cohueneʼ coyaneshaʼ
pueyeʼcheñot,̃ oʼcaʼye ochñaʼtet pueyocḧreto.

29 ’Ñeñtõʼmarña notenes: Ñerraʼm seclleʼ p̃atyenes ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor,
añ poctetsa oʼch sequecḧpuerr ñeñt ̃ seyeʼchena seclloyot.̃ Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmr-
ratẽʼ cḧo serrotẽn seclleʼ oʼch sehuaporeʼch, amaʼt ñeñt ̃ seclleʼ secohuenrotẽʼtsen ñeñt ̃
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atarr sesherbeneʼ. Añña ama tama yorocḧenayaye socop oʼch saʼypoʼñer eʼne tãyecma
ñeñt ̃ soctãpeʼchateneʼ sosyaʼtsañ. Añchaʼña atarr yorocḧen socop ñerraʼm ama tãyecma
saʼypoʼñerepaʼ esempohuañenpaʼ orach huaporeʼterrset coñchaʼpuetso all parraren tsoʼ.
Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ oʼ yaʼchencaterr patẽrr yechets amaʼt yeclleʼ
amaʼt yot, tẽʼt esempohuañen ora yechtsohuenpaʼ huaporeʼterryet coñchaʼpuetso.
30Attẽcma ñam̃a ñerraʼm sotpaʼ p̃atyenes ñeñt ̃ama pocteyeʼ enteno Yompor añ poctetsa
oʼch sequecḧpuerr ñeñt ̃ atet ̃ cḧocma p̃atseʼtatyenes sot. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
cḧo sepechen sotpaʼ oʼch sehuaporeʼch, amaʼt ñeñt ̃ secohuenrotẽʼtsen sot ñeñt ̃ atarr
sesherbeneʼ. Ñeñtp̃aʼ oʼch alla noterrserr. Añña ama tama yorocḧenayaye socop oʼch
saʼypoʼñer eʼñe tãyecma ñeñt ̃ soctãpeʼchateneʼ sosyaʼtsañ. Añchaʼña atarr yorocḧen
socop ñerraʼm ama tãyecma saʼypoʼñerepaʼ esempohuañenpaʼ orach huaporeʼterrset
coñchaʼpuetso.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet ama asannaʼtpahuoyaye
(Mt. 19.9; Mr. 10.11-12; Lc. 16.18)

31 ’Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ: Sapaʼ ahuatõtẽñpaʼ señoteñeʼtña atet ̃
otarett̃eteʼt:̃ “Ñerraʼm eseshaʼ serreʼ puetãporpaʼ apaʼnmepaʼña papell all aquellcaret ̃
attõch quecḧpuerran puetãpor.” 32 Elloña na tẽʼpaʼ oʼch noterres: Ñerraʼm ama añec-
payeʼ quecḧpuerrano puetãpor attõ ama cḧoyeʼ aguënano poʼpsheñeñ yacma, ñerraʼm
attõtã serran puetãpor, ñañapaʼ ochñaʼtaterranchaʼ puetãporesheʼmañ poʼpsheññeshot;̃
ñeñtp̃aʼ ama cohuenayeʼ enteñe Yompor. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼña yorerreʼ ñeñt ̃
asaretp̃aʼ ñeñtñ̃a yacmarpaʼ cḧach chetapretenan poʼpsheñeñ puetãpor; ñeñtp̃aʼcḧoʼña
ama cohuenayeʼ enteñe Yompor.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet amach natsteto poʼñoñ Parets paʼsoʼchño
33 ’Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ: Sa ahuatõtẽñpaʼ seʼmareʼtña ñeñt ̃ atet ̃

otarett̃eteʼt:̃ “Amach eʼñe orrena naʼyeneto poʼñoñet Parets paʼsoʼchño tãrroʼmar
ñerraʼm erraʼtsen neneʼ poʼñoñ Parets paʼsoʼchño ñeñtp̃aʼ atarr huomenc ñoñets amach
attã puesatscheto, cḧocmachña eʼñe aʼpoctatyenet ñeñt ̃ atet ̃ oʼ nohuetña poʼñoñet
Parets paʼsoʼchño.” Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye otarett̃eteʼtñ̃a ahuatõtẽñ. 34 T̃arraña elloña na
tẽʼpaʼ oʼch noterres: Amaʼt eʼñe erraʼtsena paʼsoʼchñopaʼ amach senatsto señoñ. Amach
sotatsto oʼch senaʼ señoñ Yompor pueʼntañ paʼsoʼchño; ñeñtp̃aʼ ama tama huomencayeʼ
senteññe ñeñtẽcop atet ̃senen señoñ. T̃arroʼmar napaʼ oʼch notas amaʼt pueʼntañpaʼ ñeñt ̃
poʼconañ pen Parets ñeñtõʼmarña attẽra atarr huomenc ñerraʼm Pamoʼmteʼ. 35 Ñam̃a
amach sotatsto oʼch senaʼ señoñ Yompor poʼpatseñ paʼsoʼchño tãrroʼmar ñeñtp̃aʼcḧoʼña
attẽra atarr huomenc tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a nen Parets paʼtconet.̃ Ñam̃a amach
sotatsto oʼch senaʼ señoñ Jerusaléñ paʼsoʼchño tãrroʼmar ñeñtp̃aʼcḧoʼña attẽcma atarr
huomenc tãrroʼmar ñeñtp̃aʼcḧoʼña ñeñt ̃ paʼnetser pen Parets. 36 Ñam̃a amach sotatsto
oʼch senaʼ señoñ eʼñe sa soñ paʼsoʼchño tãrroʼmar ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama soyaye seyecḧ-
catar. Amaʼt eʼñe puep̃arra sechpaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ selloʼtacheña sa. Ñam̃a ñerraʼm
esempoch selloʼtenpaʼ amach errotẽnot ̃ alla saʼquelluetatereña sa. 37 Amaʼt errotẽna
sep̃aʼyesaʼchpaʼ atetc̃haʼ sotannaʼtyesa: Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼcaʼye yepeʼ. Ama palltenoña
oʼch senaʼyen señoñ amaʼt eʼñe esa paʼsoʼchño tãrroʼmar ñerraʼm atet ̃ sep̃aʼyenapaʼ
ñeñtp̃aʼ oneñetẽshotã huena.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet ama atsaʼtatpahuoyaye attõ eʼmoñeʼtenyet
(Lc. 6.29-30)

38 ’Oʼch alla noterrserr poʼpoñ: Ñam̃a sapaʼ ahuatõtẽñ seʼmareʼtña ñeñt ̃ atet ̃ oteteʼt:̃
“Ñerraʼm eseshaʼ pochoclleʼcheʼ pamoʼts, semoñseñot ̃ ñeñt ̃ apochoclleʼcharetp̃aʼ se-
pochoclleʼch ñam̃a ñeñt ̃ pochoclleʼcheneʼ pamoʼts. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ pueʼ-
moñeʼteñotãn aʼcayam̃p̃san pamoʼts paʼspaʼ semoñseñotp̃aʼ saʼcayam̃pes ñam̃a paʼs ñeñt ̃
aʼcayam̃peneʼ pamoʼts paʼs.” Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye otarett̃eteʼtñ̃a ahuat.̃ 39 T̃arraña na tẽʼpaʼ
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oʼch notas ellonet:̃ Amach semoñsatstoña sa eʼñe sañeña ñerraʼm esempo eʼmoñeʼ-
tyenset. Atet ̃ ñerraʼm esempo eseshaʼ pueʼmoñeʼteñotẽtas oʼch tacllaset setsaʼpo sec-
ohuenrot,̃ sañapaʼ poctepaʼchña señch tacllerrserrepaʼ ñam̃a poʼpshem̃tañot.̃ 40 Ñam̃a
ñerraʼm esempo eseshaʼ mueneneʼ oʼch temantaset attõch puerratam̃p̃saset seshtam,
sañapaʼ poctepaʼchña señch puerratam̃p̃sasetepaʼ seshtam ñeñt ̃ muenenet amaʼt ñam̃a
poʼpmañ seshtam allo sepmatena. 41Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ sanmatsreʼtateneʼ eʼñe attã
patẽrr kilómetro, sañapaʼ poctepaʼchña señch oʼch sanmatsreʼch amaʼt epa kilómetro.
42 Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ es senamueneʼ, sañapaʼ sapepaʼch. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼch
senamueneʼ oʼch es sarchapaʼ sañapaʼ sarchepaʼch.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet amorrentpoʼch yeñch ñeñt ̃ yeʼmoñeʼtyeneʼ
(Lc. 6.27-28, 32-36)

43 ’Ñam̃a sapaʼ seʼmartẽʼña atet ̃ oteteʼt ̃ ahuat:̃ “Mueryetchaʼ pamoʼtset ñeñt ̃ muer-
enahuet. T̃arraña ñeñt ̃ eʼmoñeʼtenahuetpaʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼch eʼmoñeʼchet ñamet.”
Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye oteteʼt ̃ amaʼt ahuatõtẽñ. 44 T̃arraña naña tẽʼpaʼ elloña oʼch noter-
res: Semueryach amaʼt ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ. Ñam̃a ñeñt ̃ sarrnomareʼtenaya sañapaʼ
oʼch senamaterrñañ Yompor paʼnateña. Ñam̃a ñeñt ̃ errot ̃ sepeneʼpaʼ sañapaʼ añchaʼ
atet ̃ sepoñ ñeñt ̃ atarr cohuen enten ña. Ñam̃a ñeñt ̃ saʼmuerocḧtateneʼ sañapaʼ oʼch
semaʼyocham̃pesya. 45 Attõchña sapaʼ eñotenset poʼñocḧ puechemer penes Yompor
ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen tãrroʼmar sapaʼ añ sorrtatyen cohuen amaʼt eʼñe allohuenacop
eʼñe atet ̃ pena Sompor ñapaʼ eʼñe cohuenareʼ es orrtatyen amaʼt allohuenacop. Atet ̃
ñapaʼ cḧocma huapataʼmuenaneʼt ̃ poʼpuetarenña allohuenacop amaʼt atsrreʼmñatẽcop
ñam̃a ñeñt ̃ cohuenacop acheñer. Ñam̃a ñapaʼ cḧocma huatateñ añecop ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ
es pets amaʼt ñam̃a añecop ñeñt ̃ ama pocteyeʼ es p̃aʼyetso. 46 Ñeñtõʼmarña notenes:
Ñerraʼm aña eʼñe semorrentena ñeñt ̃ semorrentenaya sam̃a ñeñtp̃aʼ amach eʼñeyeʼ
sorrtatenoña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuentetsa, attõña Yomporpaʼ amach es apuerrso
ñeñtc̃haʼ atarr socshaterreʼ. T̃arroʼmar ñeñt ̃ ama ameʼñenayo Yompor, ñetpaʼ aña
morrentenet ñeñt ̃ eʼñe morrentenahuet ñamet. Sapaʼ eʼñecaʼye señoteñ eʼñe atet ̃ pena
ñeñt ̃ pueshquëñotẽʼna cobrenan acheñeneshaʼ shonteʼ quelle. Añña atarr cohuentetsa
amaʼt ñeñt ̃ ama yemorrentenayepaʼ oʼch yemorreñcha eʼñe cohuen. 47 Ñam̃a ñerraʼm
eʼñe aña cohuen saguën ñeñt ̃ eʼñe samoʼts sepen, ñeñtp̃aʼ amach errotẽnot ̃ sem̃tanoña
ñeñt ̃ama ameʼñetso, tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñe aña cohuen aguënet ñeñt ̃eʼñe pamoʼts penet.
48Ñeñtõʼmarñanapaʼ notenes: Sapaʼ eʼñepaʼchña cohuenareʼ es sorrtatyen allohuenacop
eʼñe atet ̃ pena Sompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen eʼñe cohuenareʼ es orrtatyenña ña.

6
Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet amach pommoʼcheñotẽʼna es cohuen orrtatatsteto

1 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Eʼñech señota, amachña eʼñe sommoʼcheñotẽʼnaña es sorrtatyeno cohuenYompore-

cop attõch acheñeneshaʼpaʼ oʼch entenset sapaʼ atarroʼ cohuen acheñreseñ. T̃arroʼ-
mar ñerraʼm ñeñtẽcpaʼna es sorrtatyen cohuen, Yomporña ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsenpaʼ
amach es apuerrsoña sa ñeñtc̃haʼ atarr socshaterreʼ. 2 Ñerraʼm esempo es sapueñ
huocchañneshaʼpaʼ eʼñechña aʼnahua sapuenanet. Sommoʼcheñotp̃aʼ amach sotatsto
entasepaʼ allohuen acheñeneshaʼ attõch eʼñe cohuen entasetañ. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ
ommoñatẽneshaʼ atet ̃ petsa. Ñeñt ̃ ommoñatẽneshaʼpaʼ ñerraʼm esempo es apueñet
huocchañneshacḧnopaʼ oʼch orrtachet alloʼtsaʼyen allohuen acheñeneshaʼ all puer-
ahuoʼmar amaʼt ñam̃a tõñoʼmar; attõchña allohuen acheñeneshaʼpaʼ eʼñech cohuen
entenanetañ. T̃arraña napaʼ oʼch notas, ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ Yomporñapaʼ amach es
apuerraneto ñeñtc̃haʼ atarr coshaterrahuet. T̃arroʼmar ñetpaʼ aña eʼnenet acheñene-
shach cohuentatenahuet. Ñetpaʼ eʼñech alla atsaʼtarett̃erret. 3 T̃arraña sapaʼ ñerraʼm
esempo es sapueñ huocchañneshacḧno amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto amaʼt ñeñt ̃ eʼñe
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parro seyemtannena. 4 Eʼñechña aʼnahua es cohuen sep̃aʼyen, allochñapaʼ Sompor
ñeñtñ̃a enteneʼ allohuen ñeñt ̃ aʼnahua es sep̃aʼyen, ñachña sapuerreʼ ñeñtc̃haʼ ello atarr
socshaterreʼ.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet eʼñech cohuen maʼyochet
(Lc. 11.2-4)

5 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñam̃a ñerraʼm esempo semaʼyochena sapaʼ amach atet ̃ sep̃atsto atet ̃ pena om-

moñatẽneshaʼ. Ñetpaʼ añecpaña maʼyochenet attõch acheñeneshaʼpaʼ eʼñech cohuen
entenanetañ. Ñeñtõʼmarña allempo maʼyochenetpaʼ arrach tõmyesoset all shontena
acheñeneshaʼ puerahuoʼmar amapaʼ all etsapeʼtyena tõñ allecma huacḧena shonteʼ
acheñeneshaʼ attõchña allohuen acheñeneshaʼpaʼ eʼñech cohuen entenanetañ. T̃arraña
napaʼ poʼñocḧpaʼ oʼch notas: Ñeñt ̃ atet ̃ ommoʼchetsa Yomporñapaʼ amach apuerraneto
ñeñtc̃haʼ coshaterrahuet tãrroʼmar ñetpaʼ aña eʼnenet acheñeneshach cohuentate-
nahuet. Ñetpaʼ eʼñech alla atsaʼtarett̃erret. 6 Sañapaʼ ñerraʼm esempo semaʼyochenapaʼ
oʼch sebeʼtõsyes soʼponro cḧochña seyottam̃p̃sa attõchña sapaʼ amach sommoʼcheñotã
semaʼyocheñoña Sompor, ñeñtp̃aʼ eʼñech ñapuet ̃ alloʼtsenes epas. Allochñapaʼ Sompor
ñeñt ̃ eʼñe ñaptã senteneʼ ñachña sapuerreʼ ñeñtc̃haʼ ello atarr socshaterreʼ.

7 ’Sa ñerraʼm cḧo semaʼyochenapaʼ amach attã nanac señosatsto atarr aton eʼñe orrena
ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpoñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñenayo ñeñt ̃ ya Yeyomporer. Ñetpaʼ
atarr tẽmaten maʼyochenetañpaʼ tãrraña ñeñtãch alla oterreteʼt.̃ Cḧatẽʼ otenapuetañ
ñerraʼm atarr tẽmaten eñosetpaʼ eʼñetẽʼ cohuen entenanet Yompor attõch eʼñe cohuen
eʼm̃ñotenanet. 8 Sañapaʼ amach atet ̃ sep̃atsto atet ̃ penet ñet tãrroʼmar sapaʼ amaʼt ama
es senamuenaʼ semaʼyocheñot,̃ Somporña eʼñe eñotuennas ñeñt ̃ sepalltaʼyena. 9Sañapaʼ
atetc̃haʼña cohuen semaʼyochaña sa:
Yompore Partso ñeñtẽp̃ peʼntañoʼtsen, yentapepaʼch p̃a atarr Partsop̃.
10 Cḧapuepaʼch Nompore allempoch atarr p̃aʼyochreshatt̃erra arr patsro. Yetsoton-

apepaʼch arr patsro ñeñt ̃ atet ̃ pemnen p̃a Nompore ñeñt ̃ atet ̃ penet ñam̃a all
peʼntaño.

11Cḧocmuepaʼch Nompore p̃apueney ñam̃a yocrram̃ ñeñt ̃ allpon yepalltaʼyena patẽʼtets
yet.̃

12 Pep̃retnaʼhuonayepaʼch Nompore allohuen yoʼchñar ñeñt ̃ ama pocteyeʼ pentapre-
tenye attõ Nompore yapaʼcḧoʼña yep̃retnannena ñerraʼm esempo errot ̃ yep̃an-
nena.

13 Ñam̃a amach Nompore pemnatatsche sosyaʼtsañ oʼch atarr topateney. Añchaʼña
cḧoch Nompore p̃aʼypoʼñataterrey allohuen sosyaʼtsañecḧno. T̃arroʼmar eʼñe p̃a
Nompore ayochreshatt̃etsa ñeñtẽp̃ atarr Partseshatets, eʼñe p̃aptã ñeñtẽp̃ Nom-
pore ayeʼchocḧtatarett̃etsa eʼñe errponañohuen. Ñeñtãch nenamap̃; ñeñtp̃aʼ
attẽpaʼch Nompore.

14 ’Ñerraʼm sa cḧocma sep̃retnannena attõ errot ̃ sep̃annenapaʼ sapaʼcḧoʼña cḧocmach
peretnerresña Sompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. 15 T̃arraña ñerraʼm ama cḧo sep̃retnan-
nenopaʼ Somporpaʼcḧoʼña amach peretnerrnasoña sam̃a soʼchñar.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet ñeñt ̃ eʼñech poʼñocḧ tõreʼteñets Yomporecop
16 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñam̃a ñerraʼm esempo semneñ semaʼyocheñot ̃Yompor oʼch sequecḧpaʼ serrar ñeñt-̃

paʼ eʼñe pocteʼ. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye attõch entas acheñeneshaʼ ñerraʼm
cḧa sellcaʼhuena. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ ommoñatẽneshaʼña atet ̃ petsa. Ñetpaʼ ñerraʼm
esempo quecḧpuenet puerrar Yomporecop ñetpaʼ attãch atsoclloyayenet allochñapaʼ
attõch eñotenanet acheñeneshaʼ ñetpaʼ Yomporecpoʼ atet ̃ penet. T̃arraña na poʼñocḧpaʼ
oʼch notas: Ñeñt ̃ atet ̃ ommoʼchetsa puetõreʼteñot ̃ Yomporñapaʼ amach es apuerraneto
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ñeñtc̃haʼ atarr coshaterrahuet. T̃arroʼmar ñetpaʼ aña eʼnenet acheñeneshach cohuen-
tatenahuet. Ñetpaʼ eʼñech alla atsaʼtarett̃erret. 17 T̃arraña sa ñerraʼm esempo eʼñe
semaʼyocheñot ̃Yompor oʼch sequecḧpaʼ serrar sapaʼ attẽrachña sorrtena eʼñech cohuen
satsam̃oʼtyena ñam̃a seʼpaclleʼchyena. 18Allochña acheñeneshaʼpaʼ amach cḧa eñotaseto
sapaʼ cḧo sequecḧpuen serrar maʼyochaya Yompor. Sapaʼ eʼñech ñaptã Sompor senteneʼ
ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. Allochñapaʼ Sompor ñeñt ̃ eʼñe ñaptã senteneʼ ñachña sapuerreʼ
ñeñtc̃haʼ ello atarr socshaterreʼ.

Attõ ñeñtc̃haʼ seshonterr ñeñt ̃ atarr sherbets arrcaʼye seshonteñ all Yompor pueʼntaño
(Lc. 12.33-34)

19 Jesúspaʼ alla oterrerr:
—Ñam̃a amach seshontaʼyesatsto checmañats añe patsro ñeñtc̃haʼ atarr semor-

rentena. Ñeñtp̃aʼ atarr apom̃pereʼchña atarr aptsaña. Amaʼt eñetp̃aʼ oʼch beʼtõsam̃p̃-
sonasapaʼ oʼch yoratsreʼtam̃pesuas. 20Yompor pueʼntañochña seshontaʼyesña ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ sherbets. Ñeñtp̃aʼ ama apom̃pereʼchño ñam̃a ama aptsaño. Allpaʼ amaʼt eñetã-
paʼ ama beʼtẽno attõch yoratsreʼtam̃pesuas. 21 T̃arroʼmar ñerraʼm all Yompor pueʼntaño
seshontaʼnen ñeñt ̃ atarr cohuen senten, yeñoteñ eʼñe ñeñtã patẽrr senen seyocḧro
ñeñtñ̃a atarr sherbets Yomporecop. T̃arraña arr patsro ñerraʼm aña seshontaʼnen
ñeñt ̃ atarr semorrentena, yeñoteñ eʼñe ñeñtã patẽrr senen seyocḧro ñeñtñ̃apaʼ ama es
sherbenoña Yomporecop.

Attõ yeclleʼpaʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃ poʼlampareñ pen allohuen yechets
(Lc. 11.34-36)

22-23 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Yeclleʼpaʼ añ tomaʼntena atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ poʼlampareñ pen ora yechets. Ñer-

raʼm eʼñe cohuen huomech yeclleʼpaʼ eʼñech cohuen entateney puetareʼ. Al-
lochñapaʼ attõch eʼñe cohuen tõrratyenana allemeñ yechets tãrroʼmar eʼñe cohuen
aʼpuetarsam̃p̃sarett̃enet. T̃arraña yeclleʼña ñerraʼm ama eʼñe cohuen huom̃cheyayepaʼ
amach eʼñe cohuenayeʼ entatenye puetareʼ attõchña amach eshcayeʼ tõrratyenano
allemeñ yechets tãrroʼmar cḧa ottena ñerraʼmrratẽʼ checmetoʼtsaʼyeneta. Attẽcma
pena ñam̃a yeyocḧer. Ñerraʼm eʼñe cohuen yoctãpeʼchyen yeyocḧro, ama aña es
yeʼnyeno ñeñt ̃ eʼñe yocpa, attõña cḧennayaña eʼñe ora allohuen Yompor poctãp̃ña ñeñt ̃
poʼcohuenña pen. Attõña ora yoctãp̃ñapaʼ eʼñech aʼpuetarsam̃p̃sarett̃ena Yomporeshot.̃
T̃arraña ñerraʼm ama cohuenayeʼ yoctãpeʼcheno yeyocḧro, ñerraʼm aña yeʼnyen ñeñt ̃
eʼñe yocpa ñeñtp̃aʼ amach errotẽnot ̃ aʼpuetarsam̃penyeña ñeñt ̃ yoctãp̃ña yepen. Ñeñtñ̃a
yoctãp̃ña yepenpaʼ atarrchaʼ aʼchecmetam̃pennay yeyocḧer.

Amach aña yemaʼyocḧratsto ñeñt ̃ eʼñe yocpa attõch yegana aton quelle; ñeñt ̃ atetp̃aʼ amach
errotẽnot ̃ yemaʼyocḧroña ñam̃a Yomporecop

(Lc. 16.13)
24 ’Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ yetmaʼntacha: Amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ amach errotẽnot ̃ eʼñe

cohuen yetaruasoña epsheñoʼmar yamoʼmtayecop. T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃ yep̃a-
paʼ puesheñarr eʼñech cohuen yemorrenteñot ̃ yocsheñeshocmañen yesherbeñ, poʼp-
sheñeññapaʼ amach eʼñeyeʼ yemorrenteño; cḧach yottena ñerraʼm cḧa yetsenaʼteñ.
Ñeñtõʼmarña ñeñtp̃aʼ amach cohuenayeʼ yesherbeñe. Ñerraʼm aña eʼñe semaʼyocḧrena
ñeñt ̃ eʼñe socpa attõch segana aton quelle, ñeñt ̃ atetp̃aʼ amach errotẽnot ̃ semaʼyocḧroña
ñam̃a ñeñtẽcop atarr sherbets Yomporecop.

Attõ Yomporpaʼ ñach eʼñe cohuen cohuam̃peneʼ ñeñt ̃ puechemereshaʼ pen
(Lc. 12.22-31)

25 ’Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch noterrserr: Amach aña sellcatsto ñeñt ̃ attõ yocrrena
arr patsro. Amaʼt seyocḧrapaʼ amach sotatsto, esuachcaʼ yerrerrerrtẽʼ tsapatõnet,̃
esuachcaʼ yorrtẽʼ. Ñam̃a amach aña sellcatsto ñeñt ̃ eʼñe sechtsocpa. Amach sotatsto,
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esuachcaʼ yechorratẽʼ. T̃arroʼmar Yompor ña yapueneʼ yoʼrrerrña allo yocrrena ñeñtñ̃a
atarr nanac sherbets. Ñeñtõʼmar yeñoteñ ña yapueneʼ ñam̃a yerrar ñeñtñ̃a ñocoppaʼ
ama esoyeʼ enteñe. Ñam̃a ña yecḧcateneʼ yeʼchets ñeñt ̃ atarr sherbets. Ñeñtõʼmar
yeñoteñ ña yapueneʼ ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ yechorraʼyena ñeñtñ̃a ñocop ama esoyeʼ enteñe.
26 Senteñtẽʼ attõ correna otñeshacḧno ñeñt ̃ anomcḧaʼtyetsa entonet.̃ Ñetpaʼ ama
cḧoyeʼ nareʼtatseʼteneto ñam̃a ama cḧoyeʼ apcḧaʼyeneto puerrar ñeñtc̃haʼ rraʼyenet.
Ñetpaʼ ama es echenaye allchaʼ es aññoʼtyenet. Amaʼt attõ correnet Somporña ñeñt ̃
pueʼntañoʼtsenpaʼ eʼñe yecḧcatyesuanet ñeñtc̃haʼ puerrar p̃aʼyenet. Elloña sa Yomporpaʼ
atarr morrentensa sa; ello sem̃taneñ ñeñt ̃ attõ atarr morrentenana otñeshacḧno.
27 Ñam̃a amach sellcatsto attõch amach serromo tãrroʼmar amaʼt sellquënañ attõch
atarr atomat socrra arr patsro, tãrraña amaʼt eʼñe puesheñarrotẽsapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃
soʼchtatoña socrreña amaʼt eʼñe pamtãrra.

28 ’Esoʼmareʼtchaʼña sellcaʼyesaña attõch sepashta. Senteñtẽʼ atet ̃yecḧquëna rorecḧno
ñeñt ̃ chopyets ñota allemeñ. Ñetpaʼ ama cḧoyeʼ taruasaʼyeneto amaʼt mamesha ama
cḧoyeʼ taneneto ñeñt ̃ chorraʼyenet attõ eʼñe cohuen orretyenet. 29 T̃arraña napaʼ oʼch
notas: Amaʼt am̃chaʼtaret ̃ Salomón attõ eʼñe aʼcohuentateʼt ̃ ahuat,̃ amaʼt ñapaʼ ama
chorraneʼtẽña ñeñt ̃ atarr cohuen ñeñt ̃ atet ̃ atarr cohuentena ror. 30 Ñam̃a ñeñt ̃ ror
pueʼchorpaʼ ñeñtãra taʼteʼ ñeñt ̃ chopyets allemeñ ñeñt ̃ sentyen tẽʼ tãrraña ñeñtp̃aʼ
mamecpa. Amaʼt cohuen chopyeneñ tẽʼpaʼ tsapatõnetñ̃apaʼ oʼch etõmam̃peretpaʼ eʼñech
collaʼhuerrapaʼ oʼhuañchaʼ cohuenta. Ñehua, Yompor attõ cohuentatyenan amaʼt ñeñt ̃
eʼñe mamecpa, elloña sapaʼ atarr chorratyensañ sam̃a; sañapaʼ esoʼmartẽʼña amaña
eʼñeyeʼ seyemteño. 31 Ñeñtõʼmarña notenes: Amach atarr sellcaʼyesatsto. Amach
sotatsto: “Esuachcaʼye yerraʼtẽʼ. Esuachcaʼye yorrtẽʼ.” Amach sotatsto: “Esuachcaʼye
yechorratẽʼ.” 32 T̃arroʼmar allohuen acheñeneshaʼ arr patsro ñeñt ̃ ama ameʼñaʼyetso,
ñetpaʼ ñeñtãña eʼñe patẽrr eʼnenet. Ñehua, Somporña ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen ñapaʼ
eʼñe entuenes ñeñt ̃ allpon paʼnamen sepalltaʼyena arr patsro. 33 Sapaʼ añchaʼña eʼñe
ñanom semaʼyocḧrena Yomporecop attõch atarr ayochreshatt̃ena ña. Ñam̃a añchaʼña
semaʼyocḧrena ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten ña, allochñapaʼ ñachña sapaʼyeneʼ ñeñt ̃ allpon
sepalltaʼyena sam̃a. 34 Amach eʼñe tãyecma sellcaʼyesatsto ñeñtc̃haʼ setantyesoya
tsapatõnet.̃ T̃arroʼmar amaʼt eʼñe tãyotẽñpaʼ cḧocma eñall ñeñt ̃ allcatañetyetsa amaʼt
eʼñe patẽʼtets yet.̃

7
Eʼñe attõtãpaʼ amach yotteñeʼchannaʼtatsto
(Lc. 6.37-38, 41-42)

1 Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ eʼñe attõtãpaʼ amach sotteñeʼchatsche poʼpsheñeñ allochñapaʼ amach ot-

teñeʼcherrso sam̃a Yompor. 2 T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃ sotteñeʼchyeñ poʼpotantañ,
Yomporpaʼcḧoʼña eʼñech attẽcma otteñeʼcherres sam̃a. Ñerraʼm errponochchaʼ sot-
teñeʼchyeñ poʼpotantañpaʼ sapaʼcḧoʼña eʼñech allponoch otteñeʼcherres sam̃a Yompor.
3-5Amach atet ̃ sentatsche poʼpotantañ ñerraʼm ñetpaʼ ama cohuenayeʼ es peneto, amaʼt
sapaʼ ama sentenoña ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyena sa ñeñtp̃aʼ ello sem̃taneñña poʼpotantañ ñeñt ̃
atet ̃ es p̃aʼyenet ñet. Ñerraʼm ama cohuenayeʼ es sepeno sam̃apaʼ amach sotatscheña
poʼpotantañ: “Napaʼ oʼch noctãpeʼchatuerres eʼñe cohuen.” T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃
sepenapaʼ cḧa sommoʼchena. Ñanomchaʼña añ sehuaporeʼterr ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ
sepeno sa, allochñapaʼ attõch señoch cotãpeʼchateʼ samoʼts eʼñe cohuen. Ñeñtp̃aʼ
añ tomaʼntena oʼch sentoñ poʼpsheñeñ paʼclloyoʼtsen puepachña amaʼt sa seclloyopaʼ
alloʼtsen tsach; ñeñtñ̃apaʼ ama senteñe. Ñerraʼm atetp̃aʼ amach errotẽnot ̃ socheña
poʼpsheñeñ napaʼ oʼch nechterrnap̃ peclloyot ̃ pepachña tãrroʼmar añ tsach ñeñt ̃ se-
clloyoʼtsenpaʼ cḧa aʼnpuennasña attõch eʼñe cohuen es sentyen. Ñanomchaʼña añ
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sehuaporeʼterr tsach seclloyot ̃allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen es sentyen. Attõchña eʼñe
cohuen sechterrñañ poʼpsheñeñ puepachña paʼclloyot.̃

6 Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr poʼpoñ:
—Ñeñt ̃ ama quecḧpuenaye pachm̃areñ ñam̃a patp̃areñ amach alla seserrpareʼtater-

raneteʼtẽ Parets poʼcohuenña. T̃arroʼmar ñetpaʼ attã penet ñerraʼmrratẽʼ ochec. Ñe-
hua, ochec ñerraʼm esempo amaʼtchaʼ atarr cohuen yap̃paʼ yaʼnach rremaʼpes cḧach
acḧotaʼteypaʼ oʼch shetsay. Ñam̃a amaʼt atet ̃ ñerraʼm chañcho ñerraʼm esempo es yenaʼ
ñesho amaʼtchaʼ atarr cohuen yenten ya, yeser, chañchoñapaʼ attãch atm̃amaʼtam̃p̃sey
tãrroʼmar chañchopaʼ ama esoyeʼ entenano amaʼt ñeñt ̃ atarr cohuen.

Cḧocmach es yenamueñ Yompor ñam̃a cḧocmach yeʼneñ
(Lc. 11.9-13; 6.31)

7 Jesúspaʼ alla yecḧaterraneterr poʼpoñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Eʼñe senamueñot,̃ Yomporñapaʼ apaschaʼ. Seʼnameʼteñotp̃aʼ señchchaʼ;

secḧoreʼteñot,̃ Yomporñapaʼ eʼñe pueʼm̃ñoteñotẽspaʼ eʼñech cohuen toram̃p̃sapas.
8 T̃arroʼmar ñeñt ̃ es enamareʼtetspaʼ ñetña es aguëtset; ñam̃a ñeñt ̃ es eʼnameʼtets
ñetñapaʼ cḧocmach eñchet ñam̃a erraʼtsen ñeñt ̃ cḧoreʼtyeneʼ ñetñapaʼ eʼñe
eʼm̃ñotenanet Yompor.

9-11 ’Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen cḧocmach eʼñe cohuenareʼ es apaʼyeney ñerraʼm
esempo es yenamueñ. Ñapaʼ amach aña apuenye ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ yenteno ya.
Amaʼt sa ñeñtẽs arromñatẽs atet ̃ sepeñ sam̃a sechemer, eʼñech cohuen es sapueñ
ñerraʼm esempo es enamuenes. Atet ̃ ñerraʼm allempo paʼchporrñot ̃ es enamuenes,
oʼch enamas mam* ñeñtc̃haʼ rraʼ, sapaʼ amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ amach aña sapueñeña
sechemer mapueʼ ñeñt ̃ ama arrapahuoyaye. Amapaʼ ñerraʼm cac enamuenes sañapaʼ
amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ amach aña sapueñeña sechemer shechep̃ ñeñt ̃ atarr amue-
rocḧtatañ. Ñeñtõʼmarña sa amaʼt arromñatẽs amaʼt ñam̃a atsrreʼmñatẽs sapaʼ eʼñe
señoteñ apaʼyeseʼ sechemereshaʼ eʼñe cohuenareʼ. Añña ñeñt ̃ Seyomporer sepen sam̃a
ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen elloña ñapaʼ eʼñe eñoteñ attõ eʼñe cohuenareʼ es apaʼyenes sam̃a
ñeñtẽs es enamueneʼ.

12 ’Ñeñtõʼmarña atet ̃ notenes: Ñerraʼm erraʼtsentẽʼ eʼñe cohuen senten ñeñt ̃ semnen
sa ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃onas poʼpsheñeñ, sapaʼcḧoʼña eʼñech attẽcma sep̃anet sam̃a. T̃arroʼmar
ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ ahuatõtẽñ, amaʼt Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñpaʼ eʼñe attẽcma otyeseteʼt.̃

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterraneterr ñerraʼmrratẽʼ yetarrotõllo yebeʼtẽn eshecchaʼ yecḧap
Yomporesho

(Lc. 13.24)
13 Jesúsñapaʼ atet ̃ tomaʼntaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Sebeʼtõs yetarro añetõll tãrroʼmar ñeñt ̃ atarr yetarr, atarr tõñ ñeñtp̃aʼ alla sen

chencaʼpuetso. Shonteʼ acheñeneshaʼpaʼ eʼñe alla beʼtõscḧaʼtyenet. 14 Ñeñtñ̃a añetõll
yetarr, añetõll tõñ ñeñtñ̃apaʼ arr sen corraʼpuetso allña sapaʼ corretsasach. Eʼñe
puesheñaʼttsa enteneʼña ñeñt ̃ tõñer.

Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena attõch yoctẽr Cristo, cḧoch yesuanemña ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ
entapretenye.

Allohuen acheñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen acheñer, ñetñapaʼ añchaʼ orrtatyenet ñeñt ̃ eʼñe
cohuenareʼ

(Lc. 6.43-44)
15 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ señotaʼtãch tãrroʼmar huaponasach ñeñtc̃haʼ aycḧaʼnatatsa ñetpaʼ aʼm̃tenetoʼ

Yompor poʼñoñ. Ñetpaʼ pueshquëñotẽtpaʼ ottenetañ atet ̃ñerraʼm atarr cohuen acheñret
* 7:9-11 Ñehua, Jesús añ tomaʼntatanet pan ñeñt ̃ puerrar penet all paʼnyo.
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eʼñech attẽtañ ñerraʼmrratẽʼ carrnero ñeñt ̃ ama errot ̃ ap̃añeyaye amaʼt mamesha.
T̃arraña ñetpaʼ attã shequënet tãrroʼmar eʼñe poʼñocḧ ñetpaʼ eʼñe attẽt ñerraʼmrratẽʼ
maʼyarr ñeñt ̃ añach eʼnyen ñeñt ̃ eʼñe ñocpa. Attõtc̃haʼña eʼñe aʼchencatuerran acheñe-
neshaʼ. 16-20 T̃arraña sapaʼ attõtc̃haʼña eʼñe sechmeʼtyesanet. T̃arroʼmar allohuen
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen acheñeneshar, ñetpaʼ añchaʼña orrtatyenet
ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ. T̃arraña poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ ama cohue-
nayaye, ñetñapaʼ añach orrtatyenet ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ net-
maʼntacha. Ora allohuen ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ narmetsochecḧnopaʼ pueʼmerpaʼcḧoʼña
eʼñech cohuenareʼ. Amaʼt parrochapaʼ amach meʼtoña ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Añña
poʼpchañecḧno narmetsochecḧno ñeñt ̃ ama cohuenayaye, pueʼmerpaʼcḧoʼña amach
cohuenayaye. Ñeñtp̃aʼcḧoʼña amaʼt parrochapaʼ amach meʼtenoña eʼñe cohuen. Ñam̃a
yapaʼ eʼñe yeñoteñ amaʼt errotẽnapaʼ ama arrotẽyeʼ yetõquënoña lloʼm ajchot.̃ Ñam̃a
amaʼt errotẽnapaʼ ama arrotẽyeʼ yetõquënoña ap rrenagachot.̃† Ñeñtõʼmarña attõña
yeñoteñ erraʼtsentẽʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ narmetsoch, ñam̃a ñeñt ̃ ama cohuenayaye;
pueʼmerotñ̃a yechmeʼteñ. Ñam̃a allohuen narmetsochecḧno ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ
meʼtyetsopaʼ aʼmataʼtueretchaʼ saprrotueretchaʼ tso.

Attõ amach allohuenacmayeʼ cḧapueto all am̃chaʼtarett̃ena Yompor pueʼntaño
(Lc. 13.25-27)

21 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñeñt ̃ notyenayeñ: “P̃apaʼ poʼñocḧ naʼyochreshatẽr nepenep̃”, tãrraña amach

allohuenacmayeʼ cḧapueto all am̃chaʼtarett̃ena Nompor Parets ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen.
Añach cḧapyerrets all ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ peneʼ ñeñt ̃ atet ̃ muenen Nompor
ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. 22 Allempopaʼ shonteʼch acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ notyerrayeñ:
“Poʼñocḧ Ayochreshatẽ eʼñe pesoʼchñopaʼ cḧocmacaʼye yaʼm̃tonapeʼtñ̃a peñoñ. Ñam̃a
yecḧoreʼteñotẽp̃ pesoʼchñopaʼ cḧocmacaʼye yequecḧpatacheʼtñ̃a shonteʼ oneñetẽcḧno.
Ñam̃a yecḧoreʼteñot ̃ pesoʼchñopaʼ epayeʼcaʼye yorrtatyeseʼtñ̃a partsoteñets.” 23 Naña
allempopaʼ naʼmetãʼhuerranetchaʼ, notyerranetchaʼ: “Amaʼt ahuatãpaʼ ama nentarso,
ama neyochreshayayso. T̃eʼpaʼ orrerres, sapaʼ aña setsoten ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ
nenteno.”

Attõ Jesús tomaʼntatana acheñ ñeñt ̃ eʼñe eñoteneʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ sherbets ñam̃a ñeñt ̃ ama
eñotenaye ñeñt ̃ sherbets

(Lc. 6.47-49; Mr. 1.22)
24 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Allohuen ñerraʼm erraʼtsenchaʼ eʼm̃ñoteneʼ neñoñ ñeñt ̃ atet ̃ eʼñe cohuen neycḧate-

nanet, ñerraʼm ñetña eʼñech atet ̃ penet, ñetñapaʼ eʼñech eñoteñet ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
sherbets. Ñeñt ̃ acheñer ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ ñapaʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr
yacma ñeñt ̃ atarr es eñotets. Ñañapaʼ tõmatan paʼpaquëll, eʼñe echarr peʼ. 25 Eʼñe
tõmatueʼpaʼ huata huomenc, apellchena oñ, orrnota, pocollñapaʼ orrnotam̃p̃sa. Ama
aʼmatam̃p̃se tãrroʼmar quellpachpaʼ eʼñe echarr atõmataret.̃ 26 T̃arraña poʼpotantañña
ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ neñoñ ñetña ñerraʼm amach attẽyeʼ peneto ñeñt ̃ notenanet, ñetñapaʼ
eʼñech attẽta ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr yacma ñeñt ̃ ama es eñoteno. Ñapaʼcḧoʼña
tõmataneñchaʼña paʼpaquëll, tãrraña amach echarroyeʼ pe. 27 Eʼñe tõmatueʼpaʼ huata
huomenc, apellchena oñ, orrnota, pocollñapaʼ orrnotam̃p̃satsapaʼ cḧepaʼtchaʼ mataʼn-
erretspaʼ eʼñe muellotsetuerra.

28 Allempo serrpareʼtatuanet Jesús, acheñeneshaʼñapaʼ epayeʼ cohuanrrorteñet ñeñt ̃
atet ̃ yecḧatenanet ña. 29 T̃arroʼmar ñapaʼ atarr cohuen yecḧatenanet ñerraʼmrratẽʼ
ñeñt ̃ allsensarett̃etsa Partseshot.̃ Judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñeñt ̃ atarr etso-
tayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñetñapaʼ ama eʼñeyeʼ attẽyeʼ yecḧateneto.
† 7:16-20 Ñehua, Jesús añ tomaʼntatanet uva ñam̃a higo ñeñt ̃ puenarem̃ penet all paʼnyo.
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Attõ Jesús aʼcrraterran puesheñarr yacma ñeñt ̃ aptsarñat ̃
(Mr. 1.40-45; Lc. 5.12-16)

1 Allempoña err Jesús aspentõtp̃aʼ cotãʼhuanererr acheñeneshaʼ nanac shonteʼ.
2 Allñapaʼ huapoña puesheñarr ñeñt ̃ osen puetsarñats ñeñt ̃ otenet lepra. Cḧap Jesúse-
shopaʼ allentã concorposana Jesúspaʼ atet ̃ otos:

—Ayochreshatẽ ñerraʼm p̃a muenats p̃apaʼ ñeñtẽp̃ atarr ahuamencatẽshap̃ p̃aʼcr-
ratayeʼcherren allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen entuerren acheñeneshaʼ.

3 Jesúsña anretapaʼ allentã aʼp̃lleʼ, atet ̃ och:
—Napaʼ nemneñcaʼye, metuerrepaʼña peptsarña allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen

entuerrep̃ allohuen acheñeneshaʼ.
Yacmañapaʼ allorocmuepaʼtchaʼ metuerña pueptsarñapaʼ cḧa cohuenterrtsa.

4 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—T̃eʼ attõ oʼ naʼcrraterrep̃paʼ poʼñocḧ amaʼt eʼñe puesheñarrapaʼ amach p̃otap̃saʼ-

tatsche amaʼt mamesha. Corneshachña pegatenaʼ all peptsarseʼt.̃ Atet ̃ naneʼt ̃ Moisés
ñoñets añ acheñrecop ñeñtc̃haʼ aʼcrratarett̃errtsapaʼ tẽʼñapaʼ oʼch es p̃anom ñeñtc̃haʼ
p̃apos all ñeñt ̃ Yomporecop allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen enterrep̃ allohuen acheñe-
neshaʼ.

Attõ Jesús aʼcrraterran puesheñarr capitán pueñañra; ñeñtp̃aʼ romoʼmarneshaʼ
(Lc. 7.1-10)

5Allempoña cḧerr Jesús Capernaumopaʼ allñapaʼ huapoña puesheñarr solltar poʼcap̃-
taner, ñeñtñ̃apaʼ romoʼmarneshaʼ ama judioneshayaye. Ñañapaʼ atarr otareʼtosan Jesús,
6ñeñtp̃aʼ atet ̃ otos:

—Nomporchaʼ nepacllopaʼ atarr paʼnatt̃enapa neñañra. Alla p̃anena poʼmayo nanac
muerocḧtena cḧa echarrtena.

7 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Amaʼtpaʼ napaʼ oʼch ahuen oʼch naʼcrrateraʼ.
8 Capitánña puepatareʼteñotp̃aʼ atet ̃ och:
—Na Nomporchaʼpaʼ ama cohuenayayno attõch pebeʼtõsapoʼtam̃pesna nepacllo. Ar-

rotãch p̃ot: “Amaʼtpaʼ correrrepaʼ peñañra”, neñañrañapaʼ acrrerrocheʼch. 9 T̃arroʼmar
napaʼ ñeñtẽn ñeñt ̃ atet ̃ petsa ñeñt ̃ atet ̃ otenen ñeñt ̃ neyechenaya na. Napaʼcḧoʼña eñall
ñeñt ̃neyechena nam̃a ñeñt ̃nesolltarer nepen. Ñerraʼmpuesheñarr solltar noteñ: “P̃apaʼ
oʼch ahuep̃ aʼyo”, ñañapaʼ oʼchcḧoʼ ahuoʼ. Ñam̃a poʼpsheñeñ solltar ñerraʼmnoch: “P̃apaʼ
ap̃on arr”, ñañapaʼ oʼchcḧoʼ huapa. Ñam̃a poʼpsheñeñ naʼtaruasañer ñerraʼm noch:
“P̃apaʼ arrchaʼ petaruasaʼmuen”, ñapaʼ allchaʼcḧoʼ taruasaʼmuen. Ñeñtõʼmarña napaʼ
neñotenep̃ ñerraʼm errotẽn p̃otenpaʼ eʼñechcaʼye atet ̃ pena.

10Allempo eʼman Jesús ñeñt ̃ atet ̃ oten capitán, ñañapaʼ atet ̃ otan allohuen acheñene-
shaʼ ñeñt ̃ cotãʼneneʼ:

—Ñapaʼ atarrcaʼye yemtenna, amaʼt ñapaʼ amacaʼye judioneshayaye. Napaʼ poʼñocḧ
oʼch notas: Amaʼt ahuatãpaʼ ama nentareña acheñ ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ neyemtenaya, amaʼt
allohuen israelenaʼtarneshaʼpaʼ amaʼt puesheñarra ama nentareña ñeñt ̃ atet ̃ atarr
neyemtenaya. 11 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas: Shonteʼch acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama
judioneshayaye ñeñtc̃haʼña eʼñe neyemterraya. Allochñapaʼ esempohuañenpaʼ ñetñapaʼ
allem̃atẽñchaʼ eʼñe huacḧaʼtuerret ñeñtc̃haʼ anorrcḧaʼtyesuerrets all eʼñe Yomporesho
all am̃chaʼtarett̃ena ña pueʼntaño. Allchaʼña rrallmeʼchapreteret yatañneshacḧno Abra-
ham, ñam̃a Isaac ñam̃a Jacob. 12 Shonteñña judioneshaʼ ñetchaʼña cḧapatsetañ all
am̃chaʼtarett̃ena Yompor, tãrraña ñetñapaʼ amach cḧapueto all tãrroʼmar ñetpaʼ ama
nayeʼ yemteneto. Ñetñapaʼ allach ahuaporeʼtarett̃erret aʼyot ̃ checmeto. Allñapaʼ allchaʼ
yahuanrrorterret, panmueñotẽt atserrpaʼ rrasoʼtyesosetchaʼ paʼs.

13Allempoña Jesúspaʼ alla oterranerr capitán:
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—T̃eʼpaʼ oʼch ahuerrep̃ pepacllo, eʼñe attõ atarr peyemtennapaʼ attẽtepaʼch p̃ocop.
Pueñañrañapaʼ eʼñe allempocma correrra.
Allempo aʼcrratosan Jesús Simón Pedro paʼsoʼmue
(Mr. 1.29-31; Lc. 4.38-39)

14 Allotñ̃apaʼ cḧap Jesús Pedro paʼpacllo. Allñapaʼ entosñañ paʼsoʼmue alla p̃anena
poʼmayo cḧa atsnaʼten, cḧa hueraten. 15 Jesúsñapaʼ allentã aʼp̃llosñañ potpaʼ cḧa
metuerretsña poʼurateña. Allentã tantapaʼ oʼ yemaʼtallmeʼchap̃a.

Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran shonteʼ paʼnamen atsnañetẽcḧno
(Mr. 1.32-34; Lc. 4.40-41)

16 Ñeñtẽ yetr̃ocma allempo ellerrenpaʼ huacḧaʼtateññañeterr shonteʼ ñeñt ̃ chor-
raʼyena oneñet.̃ Jesúsñapaʼ eʼñe poʼñoñotã quecḧpatuerranet oneñet ̃ ñeñt ̃ chorraʼye-
nahuet. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ atsnaʼtyetspaʼ oʼ aʼcrratyesapanet. 17 Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar
atet ̃ p̃a allochñapaʼ attõch etsota Isaías poʼñoñ ñeñt ̃aʼm̃tayeʼt ̃Yompor poʼñoñ; ñapaʼ atet ̃
oteʼt:̃ “Ñapaʼ ñach yahuanmam̃perreʼ ñeñt ̃ yemuerocḧtatyeneʼ, ñapaʼ ñach ahuanerreʼ
allohuen ñeñt ̃ yaʼtserrp̃aʼyeneʼ.”

Allempo Jesúspaʼ yecḧatan ñeñt ̃mueneneʼ oʼch cotẽr
(Lc. 9.57-62)

18 Poʼpocheño allempo Jesúspaʼ entapuenanerr shonteʼ acheñeneshaʼ cḧa emchor-
raʼhueñerr, ñañapaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ:

—T̃eʼpaʼ oʼch ahuam̃p̃sey yom̃taʼn.
19Allñapaʼ huapoña puesheñarr ñeñt ̃atarr etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret.̃ Ñañapaʼ

atet ̃ otos:
—Na tẽʼpaʼ Maestrochaʼ nemneñ oʼch noctãreʼtyesep̃ amaʼt errohuanenchaʼ pe-

chopeñeʼchyes.
20 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—T̃eʼpaʼ napaʼ peñotenchaʼ amaʼt nepacllapaʼ ama necheñe allchaʼ neycḧenañ.

Roʼquëp̃paʼ cḧocma eñall paʼpon allecma yecḧena.* Otẽcḧnopaʼcḧoʼña cḧocma eñall
paʼmaʼ allecma yecḧaʼyenet. T̃arraña naña Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ ama eñalle ñeñt ̃eʼñe
nepaquëll nepen allchaʼ nep̃anena.

21 Poʼpocheño Jesúspaʼ atet ̃ otenanerr poʼpsheñeñ pueyochreshaʼ:
—T̃eʼpaʼ oʼch p̃octãʼn attõch eʼñe poʼñocḧ neyochreshaʼ neperrep̃.
T̃arraña ñeñtñ̃a acheñerpaʼ atet ̃ otan Jesús:
—T̃eʼpaʼ arrchaʼña ñanom pemnaterren oʼch ahuerren apuesho oʼchña nepam-

paʼhueraʼ apañpaʼ allempochña nohuerrapaʼ oʼch noctãp̃.
22 T̃arraña Jesúspaʼ atet ̃ otererr:
—Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama yerpaʼpenaye Yompor, ñetñapaʼ pampannaʼtetepaʼ parro

arromñatẽcmuet. T̃arraña p̃ocoppaʼ ñeñtẽp̃ oʼ peyerpuera Yompor añ poctetsa oʼch
p̃octãʼn attõch poʼñocḧ eʼñe neyochreshaʼ neperrep̃.

Allempo aʼmchecherran Jesús huomenquëshaʼ ñam̃a saʼp ñeñt ̃ emoʼyarertetsa
(Mr. 4.35-41; Lc. 8.22-25)

23 Allempoña Jesúspaʼ aʼtapos noñtõ pueyochreshaʼñapaʼ cotãʼhuanmet, ahuam̃p̃set
rrocḧaʼsonet ̃ atarr saʼpo. 24 Allñapaʼ machayotẽpaʼtchaʼ huomenquëshatam̃pesnomuet.
Emoʼyareʼña cḧa eshaʼtena noñtõ, attẽña oññapaʼ chorramoch noñtõ. Jesúsñapaʼ cḧa
muen. 25Attẽña pueyochreshaʼñapaʼ ponem̃yet Jesús all muenpaʼ opueret atet ̃ ochet:

—¡P̃aʼqueshp̃atayeʼchey Ayochreshatẽ poʼñocḧuachcaʼye yocllaʼhuerratẽʼ!
26Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Esoʼmareʼtña nanac seyoren. Sapaʼ ama eʼñeyeʼ seyemtenno.

* 8:20 Ñehua, Jesús añ tomaʼntacha zorra ñeñt ̃ berrotets all paʼnyo.
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Jesúsña tanterrapaʼ eʼñe poʼñoñotã aʼmtsoññetuerran huomenquëshaʼ amaʼt ñam̃a
emoʼyareʼpaʼ oʼ eʼñe aʼmtsoññetuer. Attõña ñetpaʼ oʼ alla eʼñe cohuen muechett̃am̃per-
ret. 27Attã cohuanrrorteñet ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:

—Taʼmcaʼye, añ acheñerpaʼ esonaʼtartẽʼcaʼye. Atarrepaʼt es aʼmchechaten, amaʼt
poʼñoñotãpaʼ aʼmchechaterran huomenquëshaʼ amaʼt ñam̃a emoʼyareʼ oñ.

Attõ gadaroʼmarneshaʼ ñeñt ̃ chorrena oneñet ̃ ñetñapaʼ huapuet Jesúsesho
(Mr. 5.1-20; Lc. 8.26-39)

28 Allempoñapaʼ oʼ etsotoset yom̃taʼn all sechenet. Allpaʼ añ paʼney peneʼ gadaroʼ-
marneshaʼ. Allñapaʼ huapoña ñam̃a epsheña acheñ tãrraña ñetpaʼ añ chorrenahuet
oneñet.̃ Ñeñtp̃aʼ arrot ̃ huenet allecma pampaʼyeñet arromñatẽcḧno. Allenetñ̃apaʼ ama
eseshayeʼ setso tãrroʼmar ñeñt ̃ chorraʼyena oneñet ̃ ñetpaʼ atarr am̃chaʼnocḧetyenet
allenet.̃ 29Allempoñapaʼ rranareʼtapet Jesús, atet ̃ ochet:

—Esoʼmaruachcaʼye, Parets Puechemerechaʼ p̃aʼtsrreʼmocḧtanaʼtosey. P̃apaʼ añecop-
tẽʼ pehuena oʼch pecoñchaterrey amaʼt ama cḧenaʼ allempoch yaʼcoñchatarett̃erra.

30Ñehua, allpaʼ aʼyentẽʼtsaʼyen shonteʼ chañchocḧno all rratseʼtyen. 31Ñeñtõʼmarña
oneñetẽcḧnopaʼ atet ̃ otareʼtapet Jesús:

—Ñerraʼm cḧoch pequecḧpatosey acheñpaʼ arrña pemñayeʼchosey chañchesho al-
lochñapaʼ oʼch yechorraʼyererr ñam̃a chañchocḧno.

32 Jesúsñapaʼ allentã otanet:
—Amaʼtcaʼyepaʼ orrascaʼye.
Allempoña oneñetẽcḧnopaʼ quecḧpaʼneret acheñpaʼ oʼ chorrereterr ñam̃a chañ-

chocḧno. Chañchoña allempo chorrosya oneñetẽcḧnopaʼ cḧepaʼtchaʼ matrraʼtua allo-
huen ñegonet,̃ shorcḧaʼtuos allotp̃aʼ eʼñe ñoʼshrraʼtuosa oño.

33 Acheñeneshaʼña ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ chañcho, ñetñapaʼ allentã matrraʼtet ñamet
poʼyorñot,̃ ahuanmuet anetso. Allñapaʼ serrpareʼtyesoset ora atet ̃ oʼ perra ñeñt ̃
chorraʼyeseʼt ̃ oneñet.̃ 34Allentẽpaʼtchaʼ ahuanmaña allohuen anetsoʼmarneshaʼ ahuoʼch
enteñetaʼ Jesús. Ñetña entoset Jesúspaʼ atet ̃ otoset:

—T̃eʼpaʼ oʼch ahuerrep̃ arrot,̃ yenyot.̃
9

Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran ñam̃a ñeñt ̃ echarrtaña
(Mr. 2.1-12; Lc. 5.17-26)

1 Allotñ̃a Jesúspaʼ aʼterr noñtõpaʼ pechaterra, cḧerr anetso all aʼpuena. 2 Allñapaʼ
huapatam̃p̃soñet echarrtaña, puechecnapeʼna. Jesúsñapaʼ eñotapanet ñetpaʼ atarr
nanac yemteñet. Allempoña ñapaʼ otapan echarrtaña:

—Cḧochña neyochre p̃ocsherra tãrroʼmar tẽʼ ñeñt ̃ p̃oʼchñarpaʼ ap̃retnaʼhuarett̃erra.
3 Puesheñaʼtetsña ñeñt ̃ etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñetñapaʼ attã otatseʼ-

tyeset pueyocḧreto eʼñe ñagattseta, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otet: “Añ acheñerpaʼ cḧa achmenan
Yompor.” 4 Jesúsñapaʼ oʼ eñotanet ñeñt ̃ atet ̃ otyenet ñocop, ñañapaʼ atet ̃ otanet:

—Sapaʼ esoʼmareʼtchaʼña atet ̃ soctãpeʼchatseʼtyesña seyocḧro. 5 Sapaʼ cḧatẽʼ soten
ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notue echarrtaña poʼchñar oʼ ap̃retnaʼhuarett̃a ñeñtp̃aʼ ama tõrrapahuoy-
aye. Sapaʼ añña atarr tõrrapoʼ senten attõch naʼcrrater cḧonchaʼña oteʼ: “Petantena
pechopeʼchnen.” 6Ñehua, napaʼ oʼch neñotatas na Ñeñtẽn Acheñetosets, napaʼ ñeñtẽn
aparetẽn llesens attõch nach peretnerreʼ ochñarets añe patsro.

Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ atet ̃ oterranerr echarrtaña:
—T̃eʼpaʼ oʼch petantena, pechtaʼnen pemueʼpaʼ pechopeʼchnen, ahuenep̃ pepacllo.
7 Eʼñe otueʼ atetp̃aʼ echarrtañañapaʼ cḧa tantetsa allorocma, ahuerr paʼpacllo.

8 Acheñeneshaʼña all ñeñt ̃ enteneʼ ñetñapaʼ cḧa yorenet, elloñapaʼ alla cohuentater-
rñañet Yompor. Atet ̃ otyenet:

—Yomporcaʼyeña oʼ llesenserran ñeñt ̃ amaʼt eʼñe acheña.
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Allempo Jesúspaʼ huaʼñaʼnman Mateo attõch pueyochreshaʼ per
(Mr. 2.13-17; Lc. 5.27-32)

9 Jesúsñameterrerr allotp̃aʼ entnomanpuesheñarr acheññeñtñ̃apaʼ añ paʼsoʼcheñMa-
teo.* All anen allecma cobraʼyenan acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃ gobiernocop. Jesúsñapaʼ
atet ̃ otosan Mateo:

—T̃eʼpaʼ oʼch p̃octãʼn attõch neyochreshaʼ neperrep̃.
Mateoñapaʼ cḧa tantnomtsapaʼ allentã cotãn Jesús.
10 Allempoña cḧap ñam̃a allempoch rrallmeʼchen Jesús pocollo. Allñapaʼ huacḧaʼta

poʼpotantañ shonteʼ ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ oʼch cobraʼyeñet acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃
gobiernocop. Ñeñtp̃aʼ atarr ashcañneshaʼ entyeñ allohuen acheñeneshaʼ. Ñam̃a epuet
poʼpotantañ ochñatẽneshacḧno ñetñapaʼ all anorrcḧaʼtyesoset all anen Jesús epuet
pueyochreshacḧno. 11Añña fariseoneshaʼ ñeñt ̃alloʼtsaʼyen ñetña allempo atet ̃eñchetpaʼ
allentã otoñet pueyochreshaʼ:

—Esoʼmareʼtña ñeñt ̃ semaestror sepenpaʼ rrallmeʼchapretenanña añ acheñeneshar
ñeñt ̃ pueshquëñotẽʼna cobraʼyeneʼ acheñeneshaʼ ñam̃a epuet acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atarr
ochñatẽneshacḧno.

12Attõ eʼmanet Jesús, ñañapaʼ atet ̃ tomaʼntatanet:
—Ñeñt ̃ eʼñe huomech entetsapaʼ ñetpaʼ ama eʼneñetoña apartañ. Añña ñeñt ̃ at-

snaʼtetspaʼ ñetñapaʼ cḧocma eʼnenet ñeñtc̃haʼ aʼcrraterrahuet. 13 Napaʼ ama añecpayeʼ
nohuapo attõch necḧoreʼtos ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ entetsañ ñetpaʼ eʼñoʼ cohuen es p̃aʼyenet.
Napaʼ añecopña nohuapa attõch necḧoreʼtos ñeñt ̃ atarr ochñat ̃ entyetsa. Allochñapaʼ
attõch oʼch cotãpeʼcherret ello eʼñe cohuen Yomporecop. Socoppaʼ añ poctetsa ñerraʼm
oʼch ahuerrespaʼ señotuerrepaʼchña ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney añ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney Yompor: “Napaʼ ama eʼñe aña cohuen
nenteno oʼch sapuenen sayara ñeñt ̃ semtsen nocop. Añeʼnaña atarr cohuen nenten oʼch
semuereña allohuen samoʼtseshaʼ.”

Allempo Jesúspaʼ eñotatanet atetc̃haʼ tõreʼtet Yomporecop ñeñt ̃ poʼñocḧ sherbets
(Mr. 2.18-22; Lc. 5.33-39)

14 Allempoñapaʼ ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Juan ñeñt ̃ apatayeʼt ̃ acheñeneshaʼ ñetña
huacḧaʼtoñet Jesúspaʼ atet ̃ otoset:

—Yapaʼ tõreʼtetsay Yomporecop ñam̃a fariseoneshaʼpaʼcḧoʼña tõreʼtetset. P̃añapaʼ
¿esoʼmareʼtña ama tõreʼtenoña peyochreshaʼ?†

15 Jesúsñapaʼ alla tomaʼntatanet, atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ahuaʼñaretẽcḧno all rrallmeʼchapreteñet ñeñt ̃errteʼ senaʼtetsa, amapocteyaye

oʼch yotanet amach es serraʼyesatsto. Amach yellcatatstaneto tãrroʼmar atet ̃
coshapreteñet ñeñt ̃ senaʼtetsa. T̃arraña ñerraʼm esempo machayotã saʼnerranet ñeñt ̃
senaʼtetsa, ñeñtñ̃a parro yemuetyena allempoña ñetpaʼ eʼñe puellquëñotẽt quecḧ-
paʼhuerretchaʼ puerrar, amach arrenayeʼ enterreto. Ñeñtp̃aʼ attõchña tõreʼterret
allempo Yomporecop eʼñe poʼñocḧ. Arrpaʼ allohua huañ ñeñt ̃ atet ̃ Jesús tomaʼntata ña
senaʼtostsa.

16 Elloñapaʼ alla tomaʼntaterraneterr ñeñt ̃ atet ̃ yecḧen judioneshaʼ arr patsro, ñeñtõʼ-
marña atet ̃ otanet:

—Yapaʼ ñerraʼmmellashañ yeshtampaʼ amach yelltatsche emarr lletamtso. T̃arroʼmar
amaʼt atet ̃ yep̃atseʼchpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñech orrena yellteñ tãrroʼmar ñeñt ̃ emarr lleta-
muetspaʼ ñerraʼm esempo yatsamaʼtam̃pespaʼ cḧach chellamaʼta cḧach martseʼtatanña
shetamtsosheʼm. Ñeñtñ̃a yelltenpaʼ alloʼnach sen rrarrtseʼtats nanac.

17 Jesúsñapaʼ alla tomaʼntaterraneterr poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧen judioneshaʼ oʼch
yecḧcatenet paʼrrom orrot.̃ Ñeñtõʼmarña atet ̃ otanet:
* 9:9 Mateopaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ sochenet Leví. † 9:14 Añ tõreʼteñetspaʼ añecop oʼch yetõrra Yomporecop. Amach
añecpayaye atomat, ñeñtp̃aʼ añecpa mameshacop oʼch yequecḧpaʼ yerrar.
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—Amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ amach yeshatstoña vinos emasa mellashaʼm̃añ orrotõ

ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ paʼrrom. T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃ yepeʼpaʼ oʼch chasaʼña vinospaʼ
cḧach aʼptsan orrot,̃ vinosñapaʼ eʼñech shebhua, ñeñtñ̃a orrotp̃aʼ amaʼt mameshapaʼ
amach es sherberro. Añña ñerraʼm emasa vinos, arrchaʼña yesheʼ emerra orrotõ ñeñt ̃
ayecḧcataret ̃ paʼrrom. Allochñapaʼ amaʼtchaʼ chasaʼ vinospaʼ amach cḧa potsaʼpsoña
vinos, ñeñtp̃aʼ allach yechen epoʼmar.

Ñeñtp̃aʼ attõña Jesúspaʼ eñotatanet ña poctãp̃ña eʼñe etserra.
Attõ Jesúspaʼ tantaterran Jairo poʼseñ ñam̃a all aʼcrratnoman puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃

aʼp̃llaʼnmueʼ paʼshtam
(Mr. 5.21-43; Lc. 8.40-56)

18 Allempo atet ̃ eñorena Jesúspaʼ huapa ñam̃a puesheñarr ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa
judioneshacop, concorposñañapaʼ atet ̃ otos:

—Nesñeñpaʼ eʼñe errteʼ rromuets. T̃arraña amaʼt oʼ rromañpaʼ tẽʼpaʼ oʼch p̃octẽrren,
amaʼt attãpaʼ oʼch p̃aʼp̃lleñaʼ p̃otot ̃ attõch oʼch alla correrra.

19 Eʼñe otueʼpaʼ allempoñapaʼ allentã cotãʼner Jesús epuet pueyochreshaʼ. 20 Allñapaʼ
cotãʼnmanet ñam̃a puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ atsnaʼtets. Cḧarraʼ puechena epa char
ñeñt ̃ attõ cḧocma yellaʼyena. Ñañapaʼ allentã cotãʼnenan Jesús chentaʼ paʼcheʼñot,̃
allñapaʼ aʼp̃llerrñañaʼ paʼshtam paʼrrpeʼmot.̃ 21 T̃arroʼmar, ñapaʼ atet ̃ oten pueyocḧro:
“Amaʼt paʼshtama naʼp̃lloñpaʼ ñeñtãch naʼcrraterreʼ.” 22 Allempo attõ aʼp̃llaʼhuoñ
paʼshtampaʼ Jesúsña allentã puetallerra paʼcheʼñonetp̃aʼ entan coyaneshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃
och:

—Cḧoña nesñeshachaʼ p̃ocsherra tãrroʼmar attõ atarr peyemtenna na, attõña tẽʼpaʼ oʼ
eʼñe naʼcrratnomuep̃.

Coyaneshaʼñapaʼ allorocma correrra.
23 Jesúsña allempo cḧap am̃chaʼtaret ̃ paʼpacllo allñapaʼ entosan ñeñt ̃ pencllaʼ-

tam̃pesyeneʼ arromñat ̃ llequëñtsorecḧo, entosan ñam̃a shonteʼ acheñeneshaʼ all puel-
lquëñotẽt atarr anoʼtatseʼtyenet. 24 Jesúsñapaʼ atet ̃ otosan acheñeneshaʼ:

—Sahuanerra arrot,̃ añ shopsheshaʼpaʼ amacaʼye cḧoyeʼ rromueno, cḧacaʼye muen.
Ñetñapaʼ pachm̃areʼteñotẽtpaʼ attã cheʼtatsetyesapet tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñecaʼye

eñoteñet cḧocaʼye rromuen. 25 Allempoña cḧaʼnmacḧaʼtatuosan ñeñt ̃ shontetsa all,
ñañapaʼ beʼtõsos oʼpono. Allempoña Jesúspaʼ rromotaʼtosan shopsheshañ potot ̃ñañapaʼ
cḧepaʼtchaʼ tanterrtsa. 26 Allempoñapaʼ eʼmareʼtuet errap̃aren anetsoʼmar Jesúspaʼ oʼ
tantaterran arromñat.̃

Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran epsheña aporoʼyet ̃
27Ahuerrerr Jesús allotp̃aʼ cotãʼnem̃ ñam̃a epsheña aporoʼyet.̃ Rranareʼtneñet chentaʼ

atet ̃ otneñet:
—Pemuerayeʼcherrya ñeñtẽp̃ Davidnaʼtare.
28 Cḧap Jesús pocollopaʼ all beʼtõsos allña rromueraʼña ñam̃a aporoʼyet.̃ Jesúsñapaʼ

aʼp̃tõʼtapanet:
—¿Seyemtennatẽʼ napaʼ ahuamencatẽn attõtc̃haʼ necuaterres?
Ñetñapaʼ atet ̃ otoset:
—Yeyemtenp̃acaʼye, Ayochreshatẽ.
29Allempoñapaʼ allentã aʼp̃llaclleʼchanetpaʼ atet ̃ otanet:
—Attõ atarr seyemtennapaʼ attẽtepaʼch socop.
30Allempocma eʼñe cohuen cohuerret. Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Poʼñocḧ tẽʼpaʼ oʼch notas: Amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto, amaʼt eʼñe puesheñarra.
31 Elloña ñetñapaʼ ahuanmuet aʼmetãreʼtyeset Jesús. Errap̃aren allampañoʼmar

eʼmareʼtuet Jesús atet ̃ pena.
Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran ñam̃a ñeñt ̃ opanatets
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32Allempo ahuen epsheña aporoʼyet ̃allña Jesúseshopaʼ huapaterrñañeterr ñam̃a opan

ñeñt ̃ chorrena oneñet.̃ 33 Jesúsñapaʼ allentã quecḧpatan oneñet ̃ ñeñt ̃ attõ opanatateñ,
opanñapaʼ allentã eñorerra. Acheñeneshaʼñapaʼ cohuanrrorteñetpaʼ atet ̃ otyenet:

—Israelneshaʼpaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama puentarano ñeñt ̃ atet ̃ pena tẽʼ Jesús.
34 Fariseoneshaʼñapaʼ puesasareʼteñotẽtpaʼ atet ̃ otyeset:
—Oneñett̃ẽʼ pompor ahuamencat ̃ peneʼ attõt ̃ quecḧpatenan oneñetẽcḧno acheñene-

shaʼ.
Attõ Jesúspaʼ atarr muerenana allohuen acheñeneshaʼ

35 Allotñ̃apaʼ asuahuanom Jesús allohuen anetso amaʼt ñam̃a all ama tama eñalle
acheñ. All yecḧatyesosanet puerahuoʼmar. Serrpareʼtatosanet ñeñt ̃ cohuen ñoñets
attõ ayochreshatt̃ena Yompor. Aʼcrratyesosan ñeñt ̃ osyen paʼnamen atsnañets ñam̃a
ñeñt ̃ paʼnamen atsotyenet. 36 Allempo entosan shonteʼ acheñeneshaʼpaʼ ñañapaʼ
nanac muerenanet. T̃arroʼmar eʼñe atet ̃ entenanet ñerraʼmrratẽʼ carrnero ñeñt ̃ ama
acuam̃p̃saretẽyaye; ñeñtõʼmarña nanac allpatatarett̃enet tãrroʼmar ama eñalle ñeñtc̃haʼ
ahuamencat ̃ penahuet. 37Ñeñtõʼmarña atet ̃ otan pueyochreshaʼ:

—Shonteʼ narmets ñeñt ̃ nanac ellom̃reʼtets ñeñtc̃haʼ aʼyapacḧetañ. T̃arraña ataru-
asañña ñeñtc̃haʼ aʼyapacḧeʼpaʼ ama atarr atonayayeto. 38 T̃eʼpaʼ añchaʼña sanamoñ
pamoʼmteʼ mueñanepaʼña ñeñtc̃haʼ aʼyapacḧerrets paʼmro.

Ñeñtp̃aʼ atet ̃ tomaʼntatanet Jesús attõ atarr shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ ameʼñer-
rtsañ tãrraña ñeñtc̃haʼ ameʼñaterrahuetpaʼ ama atarr atonayayeto. Añchaʼña yanam
Yompor ñeñt ̃ Yamoʼmteʼ yepen mueñanepaʼña paʼtaruasañer ñeñtc̃haʼ tõrraʼyerrtsa
ñocop allemeñ anetsoʼmar.

10
Allempo Jesúspaʼ acran cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa epsheña ñeñtc̃haʼ llesensaʼ
(Mr. 3.13-19; Lc. 6.12-16)

1Allempo cḧapaʼmuen allempo Jesús agotaʼmuenan pueyochreshaʼ cḧarrasheña ñeñt ̃
puechetsa epsheña. Eʼñe apcḧaʼhuet ñeshopaʼ ñañapaʼ apanet llesens attõch quecḧ-
patyeset oneñetẽcḧno acheñeneshaʼ. Ñam̃a llesensanet attõch aʼcrratyeset acheñene-
shaʼ ñeñt ̃ osyen allohuen paʼnamen atsnañtsocḧno ñam̃a ñeñt ̃ paʼnamen atsotyenet.

2Ñehua, ñetpaʼ arroʼtsaʼyenet paʼsoʼchñecḧno; allohuenetpaʼ cḧarrasheñet puechena
epsheña ñeñt ̃ llesensaʼ. Ñeñt ̃ ñanom atarr sherbets ñeñtp̃aʼ Simón ñeñtãra sochetsa
Pedro, allotp̃aʼ ñam̃a Andrés ñeñt ̃ eʼñe paʼmoʼnasheñ; allotñ̃apaʼ ñam̃a Jacobo ñeñt ̃
Zebedeo puechemer epuet paʼmoʼnasheñ Juan. 3 Allotñ̃apaʼ ñam̃a Felipe ñam̃a Bar-
tolomé; allotñ̃apaʼ ñam̃a Tomás ñam̃a Mateo ñeñt ̃ cobrayeʼt ̃ acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃
gobiernocop; allotñ̃apaʼ Jacobo ñeñt ̃Alfeo puechemer, allotp̃aʼ ñam̃a Tadeo. 4Allotñ̃apaʼ
ñam̃a Simón ñeñt ̃ cananistaneshaʼ ñeñt ̃ nanac tõrratseʼt ̃ paʼnetsrecop, allotp̃aʼ ñam̃a
Judas Iscariote ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ tsapatõnet ̃ Jesús.

Allempo Jesúspaʼ llesensan pueyochreshaʼ oʼch ahuanemyeset allchaʼ serrpareʼtyenetaʼ
(Mr. 6.7-13; Lc. 9.1-6)

5Ñeñtñ̃a cḧarrasheña puechena epsheña llesensanet attõch ahuanemyeset paʼnamen
anetsoʼmar, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otapanet:

—Amach arrentã setatsto all yecḧaʼyena ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Ñam̃a amach
arrentã setatsto samarioʼmarneshaʼ paʼnetsro all yecḧaʼyenet. 6 Arrchaʼña seta all
yecḧaʼyena israelenaʼtarneshaʼ. Ñetpaʼ eʼñe atet ̃nentenanet ñerraʼmrratẽʼ carrnerocḧno
ñeñt ̃ payaʼtyetsa. 7 Allchaʼ soñemyespaʼ seserrpareʼtatyesnomanetchaʼ atetc̃haʼ so-
tyesnomanet: “T̃eʼpaʼ oʼ cḧerr allempoch ayochreshattẽna Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼt-
sen.”

8Ñam̃a alla oterranerr pueyochreshaʼ:
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—Ñeñt ̃ atsnaʼtyetspaʼ saʼcrratyesnomanetchaʼ, ñeñt ̃ rromayetspaʼ setanta-

tyesnom̃chaʼ, ñeñt ̃ osyen puetsarñatspaʼ saʼcrratyesnom̃chaʼ attõch eʼñe cohuen
entuerranet acheñeneshaʼ, sequecḧpatatyeschaʼ ñam̃a oneñetẽcḧno ñeñt ̃chorraʼyenaya
acheñeneshaʼ. Sapaʼ eʼñe attã aparetẽs huomencñats attõ es cohuen sorrtatyen
Yomporecop, ñeñtõʼmarña sapaʼcḧoʼña eʼñech attã sapaʼyesanet sam̃a, amach
secobratstaneto ñeñt ̃ atet ̃ oʼ sep̃aʼyesanet.

9 ’Ñam̃a oʼch notas: Ñerraʼm oʼch sahuanmapaʼ amaʼt puetallarrapaʼ amach seshaʼ-
tatsetnomo quelle. Amaʼt orotllellen, amaʼt huallatllellen, amaʼt cobretllellen amach
seshaʼtatsetnome. 10 Amaʼt eʼñe coñeʼtã amach es sanmatsto allchaʼ sechopeñeʼchyes,
amaʼt sebolsa, amaʼt eʼñe epma seshtam, amaʼt sesapata, amaʼt secarra, amach san-
matsche tãrroʼmar ñeñtẽschaʼ tõrraʼyetsapaʼ eʼñe pocteʼ rratyesapasetchaʼ.

11 ’Amaʼt erraʼtsena anetser amaʼt ñam̃a all ama tama eñalle acheñ ñerraʼm erra
secḧapaʼchpaʼ cḧochña ñanom saʼp̃tõʼtyesosanet erroʼtsentẽʼ cohuen acheñpaʼ allchaʼña
secḧap. Allñapaʼ allchaʼña saʼposa tãrrempohuach esempoch seserrerr ñam̃a allot.̃
12 Amaʼt erraʼtsena pocoller allchaʼ secḧap, eʼñe sehuom̃chaʼteñot ̃ oʼch senamatosanet
Yompor paʼnateña. 13 Ñetña ñerraʼm eʼñe cohuen acheñret, Yomporñapaʼ aʼnate-
nanetchaʼ. Ñerraʼm ama cohuenayaye acheñretpaʼ Yomporñapaʼ oʼch alla apuerres sa
paʼnateña. 14 Ñerraʼm erra anetsro ñeñt ̃ alloʼmarneshaʼña ama cohuenayeʼ agapaseto
tãrroʼmar ñetpaʼ amach mueneto oʼch eʼm̃ñotapaset ñeñt ̃ atet ̃ seserrpareʼten, sañapaʼ
oʼch sem̃terrerr ñam̃a allot.̃ Ñerraʼm allempo sem̃terrerrña ñam̃a allot,̃ ñeñtñ̃a setcoʼt-
saʼyen pañeʼteʼ patspaʼ cḧoch sepaʼshetcaʼtyesnomña setac. Attõchña alloʼmarneshaʼpaʼ
oʼch señotatnomanet ñetpaʼ amacaʼye pocteyeʼ entenanetoña Yompor. 15 Poʼñocḧ
tẽʼpaʼ oʼch notas: Esempohuañen allempoch acraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼ-
paʼ añ anetsoʼmarneshaʼ ñeñtc̃haʼ ama cohuenayeʼ sagapaye tẽʼ, ñetñapaʼ nanacchaʼ
aʼcoñchatarett̃erretña allempo. Amaʼt sodomoʼmarneshaʼ ñam̃a gomorroʼmarneshaʼ
ñetpaʼ amach tama aʼcoñchatarett̃erreto atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ anetsoʼmarneshaʼ ñeñtc̃haʼ
ama cohuenayeʼ sagapaye tẽʼ.

Allempo Jesúspaʼ eñotatenan pueyochreshaʼ cḧocmach eñall ñeñtc̃haʼ eʼmoñeʼtahuet
16 ’Ñam̃a sapaʼ ñerraʼm oʼch ahues tẽʼpaʼ señochchaʼ poʼñocḧ cḧocmach eñall

ñeñtc̃haʼ seʼmoñeʼteʼ amaʼt sapaʼ amach cḧo errot ̃ sepenaneto ñet. Ñeñtõʼmarña
notenes tẽʼpaʼ oʼch nemñas eʼñech attẽs ñerraʼmrratẽʼ carrnero oʼch ahuoʼ alloʼt-
saʼyen maʼyarrocḧno. Ñeñtõʼmarña sapaʼ señotaʼtãch atet ̃ ñerraʼm shechep̃paʼ atarr
eñoteʼ. T̃arraña sapaʼ amach errot ̃ ap̃añso atet ̃ ñerraʼm yep̃paʼ ama errot ̃ ap̃añeyaye.
17 Ñeñtõʼmarña notenes: Señotaʼtãch tãrroʼmar acheñeneshaʼpaʼ errotũanenchaʼ
perrset, sanmarett̃errach am̃chaʼtaretẽsho allchaʼ otteñeʼcherrset. Nalleʼtyerrsetchaʼ
all judioneshaʼ poʼprahuoʼmar. 18 Poʼñocḧ eʼñe noʼmarpaʼ rremanaterrsetchaʼ attõch
muerocḧtatyerrset, sanmarett̃errach am̃chaʼtaretẽsho ñam̃a alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ nanac
am̃chaʼtaretẽcḧno allchaʼña saʼmetãʼyesosnanchaʼ neñoñ. Ñam̃a arrchaʼ saʼmetẽrrnan
neñoñ alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ ama judioneshayaye. 19 Ñam̃a allempoch sanmaretẽtyesapaʼ
amaʼt mameshapaʼ amach cḧa sellcaʼp̃satsto, amach sotap̃saʼtatsto: Errotũachcaʼye no-
tostẽʼ am̃chaʼtaretẽsho ñerraʼm oʼch aʼp̃tõʼtareʼtapuen. T̃arroʼmar allempopaʼ Sompor-
chaʼña Puecamquëñ señotatyesoseʼña all. 20Attõña amach eʼñe sochaya seʼñoraʼyesoso,
añchaʼña Sompor Puecamquëñ ñeñtc̃haʼña seʼñoratyeseʼ.

21 ’Allempoch atet ̃ perrsetpaʼ ñeñt ̃ eʼñe semoʼnasheñ sepen ñatoʼ ñeñtãchcaʼye se-
pomuerreʼ attõch muetsaterres tãrroʼmar ñapaʼ amacaʼye ameʼñenno. Amapaʼ ñatoʼ
pomporpaʼ oʼch pomuerran ñam̃a puechemer. Amaʼt ñam̃a puechemerpaʼ ñatoʼ pat-̃
parñotp̃aʼ oʼpaterranach pamoʼmteʼ attõch muetsatater. 22 Shonteʼch acheñeneshaʼ
ñeñtc̃haʼ seʼmoñeʼterreʼ tãrroʼmar sapaʼ nacaʼye eʼñe sameʼñena. Amaʼtchaʼ atarr
muerocḧtaterrsetpaʼ tãrraña eseshaʼch eʼñe ahuantaʼhuanmueʼ eʼñe pueyemteñotẽn
na, ñeñtc̃haʼña aʼqueshp̃atarett̃errtsa. 23 Ñerraʼm esempo eʼmoñeʼterrset ñeñt ̃ anetsro
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alloʼtsenes oʼch seyetam̃p̃sanetpaʼ oʼch sahuanma poʼpoñ anetso. Allpaʼcḧoʼña ñerraʼm
attẽcma eʼmoñeʼterrseterrpaʼ oʼch seyetam̃perraneterr oʼch sahuanerrerr ñam̃a poʼpoñ
anetso. Eʼñe poʼñocḧ notenes: Amach eʼñe sepaʼhuenaʼ ora allohuen israelneshaʼ
paʼnetsropaʼ na Ñeñtẽn Acheñetosets oʼch alla norrterra.

24 ’Ñam̃a oʼch noterrserr: Ñeñt ̃ yochreshatspaʼ ñerraʼm eʼmoñeʼteññañet poʼmaestror,
eʼñech attẽcma eʼmoñeʼterrñañet ñam̃a ñeñt ̃ pueyochreshacḧno pen. Ñam̃a ñeñt ̃
ñañretsotyets ñerraʼm eʼmoñeʼteññañet pamoʼmteʼ eʼñech attẽcma eʼmoñeʼterrñañet
ñam̃a pueñañreshacḧno. 25Ñeñt ̃ yochreshatsocḧnopaʼ eʼñepaʼchña pocteʼ entyeñet oʼch
atet ̃ ap̃arett̃erret atet ̃ ñerraʼm poʼmaestroret. Ñam̃a ñeñt ̃ ñañretsocḧnopaʼ eʼñepaʼchña
pocteʼ entyeñet ñam̃a oʼch atet ̃ ap̃arett̃erret atet ̃ ñerraʼm pamoʼmteʼ. Ñam̃a señochep-
aʼch ñerraʼm na puesochatseʼteñotẽtan otennet napaʼ oneñetõʼ pomporen ñeñt ̃ otenet
Beelzebú, sapaʼcḧoʼña ellochña atarr sochatseʼterrset. Amaʼt na ñeñtẽn eʼñe samoʼmteʼ
sepenen attõ atarr sochatseʼtennet na, sapaʼcḧoʼña ñeñtẽs nechemereshacḧno nepen,
elloña sapaʼ atarrchaʼ nanac sochatseʼterrset sam̃a.

Attõ amach yem̃chaʼtatsto ñeñtc̃haʼ muetseʼ yechets, añchaʼña yem̃chaʼnaʼt Yompor
(Lc. 12.2-9)

26 ’Amaʼt attẽñpaʼ tãrraña sapaʼ amach sem̃chaʼtatstaneto tãrroʼmar yapaʼ
yeñoteñ allohuen ñeñt ̃ attõ eʼñe aʼnahua shecareʼtyenet tẽʼ, esempohuañenñapaʼ
aʼmetãm̃p̃sarett̃erretchaʼ. Amaʼt allohuen ñeñt ̃ eʼñe aʼnasotyenet tẽʼpaʼ
esempohuañenñapaʼ eʼñech eñotataretẽtuerret. 27 Ñeñtõʼmarña amaʼt erraʼtsena
neserrpareʼtatyenes tẽʼ eʼñe saptõcheʼ, esempoña sapaʼ eʼñech señotatuer ora
allohuen acheñeneshaʼ. Amaʼt erraʼtsen ñeñt ̃ atet ̃ neserrpareʼtatyenes tẽʼ eʼñe
aʼnahua oʼpono pocollo, esempoña sapaʼ seserrpareʼterrchaʼ allchaʼ eʼñe cohuen
eʼmuerres allohuen acheñeneshaʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ enot ̃ seserrpareʼten shelletot.̃
28 Amach aña sem̃chaʼtatsto ñeñtc̃haʼ semtseʼ. T̃arroʼmar añach muetsonaset sechets,
secamquëññapaʼ amach errotẽnot ̃ muetsonaseto. Añchaʼña sem̃chaʼnaʼt Yompor
tãrroʼmar ñerraʼm ña muenatspaʼ eʼñe ña poʼhuamencotp̃aʼ oʼch aʼchencatonay yeʼchets
yecamquëñpaʼcḧoʼña oʼch aʼchencatonay coñchaʼpuetso all parraren tsoʼ.

29-31 ’Elloña tẽʼpaʼ napaʼ oʼch notas: Cḧocmach seyemcha Yompor, poʼñocḧ ñapaʼ ñach
secuam̃peneʼ. Amaʼt otẽtõlleshaʼpaʼcḧoʼña cḧocma cohuam̃peñ. Ñehua, amaʼt yapaʼ
yeñoteñ otẽtõllpaʼ ama tama sherbeno. Amaʼt yepomatset epa otẽtõlleshaʼpaʼ ñeñtp̃aʼ
ama tsaʼteyaye, eʼñe puetallarratõlla centavo tsaʼtena. T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ amaʼt
patr̃ra otẽtõll amach rromo attõch shoraʼnom ñerraʼm ama Sompor muenataye atet.̃
Ñeñtõʼmarña notenes: Amaʼt mameshapaʼ amach sem̃chaʼtatsto, Yomporchaʼña eʼñe
seyemta. Attõ atarr morrentenana otẽtõlleshaʼ elloña sapaʼ atarr nanac morrentensa.
Ñehua, amaʼt allpon sechetõlleshaʼ allpon soñoʼtsen ñapaʼ eʼñe eñotennas.

Attõ ama aʼnasotpahuo Jesucristo acheñeshoʼmar
(Lc. 12.8-9)

32 ’Elloña napaʼ oʼch noterrserr: Allohuen amaʼt erraʼtsenchaʼ ñeñtc̃haʼ ama naʼnasote-
naye acheñeneshesho, napaʼcḧoʼña Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ amach naʼnasotuerraneto
nam̃aNomporesho all pueʼntaño. 33 T̃arrañañerraʼmeseshaʼ naʼnasotenayana arr patsro
acheñeneshesho, napaʼcḧoʼña naʼnasoterranetchaʼ Nomporesho all pueʼntaño.

Attõ Jesúspaʼ orrtatosan eʼñe ñoʼmar elloptannaʼteñets
(Lc. 12.51-53; 14.26-27)

34 ’Sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ añecoptẽʼ nohuapa oʼch eʼñe cohuen namoʼtstannaʼtatera
acheñeneshaʼ arr patsro. Ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye. Añecpaʼnaña nohuapa allochñapaʼ
eʼñe noʼmarpaʼ acheñeneshaʼñapaʼ oʼch attã elloptannaʼtyeset. 35-36 Ñehua, ñeñt ̃ noten
tẽʼ amaʼt ñeñt ̃ eʼñe pamoʼtsnaʼtarecmuet ñatoʼ noʼmarach eʼmoñeʼtannerret. T̃arroʼmar
ñatoʼ eñallchaʼ ñeñtc̃haʼ nameʼñerraya, pamoʼtseshetñapaʼ ñatoʼ amach ameʼñerrneto.
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Ñeñtõʼmarña notenes eʼñe noʼmarpaʼ ñatoʼ puechemerpaʼ oʼch epatareʼtenan pompor,
ñam̃a ñatoʼ puechoyorpaʼ oʼch epatareʼtenan pachor, ñam̃a ñatoʼ ñeñt ̃paʼtõʼñen pen oʼch
epatareʼtenan ñam̃a paʼsoʼmue.

37 ’T̃arraña ñerraʼm erraʼtsenchaʼ nemorrenterrayañ ñerraʼm ñetña pompora atarr
morrentenet ñamet pachoret ñeñtñ̃a acheñerpaʼ ama eʼñeyeʼ pocteʼ nenteñe attõch
neyochreshaʼ neperranet. Ñam̃a poʼpotantañ ñeñtc̃haʼ nemorrenterrayañ ñetpaʼcḧoʼña
ñerraʼm puechemera atarrmorrentenetpaʼ ñam̃a poʼsñet ñeñtp̃aʼcḧoʼña acheñerpaʼ ama
eʼñeyeʼ pocteʼ nenteñe attõch eʼñe neyochreshaʼ neperranet. 38 T̃arroʼmar ñerraʼm
erraʼtsen ama eʼñeyeʼ sehuanmaye ñeñt ̃ atet ̃ muenenet eʼñe ñocpueta attõch cotẽrrnet
eʼñe poctacma, nañapaʼ amach pocteʼ nenteñe oʼch neyochreshaʼ neperranet. Ñeñtp̃aʼ
añ tomaʼntena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo sechechnen secorsoch alloch semuerocḧta sam̃a.
39 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ eʼñe aña eʼnenet oʼch correna atomat attõch eʼñe coshenet
arr patsro, ñetñapaʼ aʼchencaterretchaʼ ñañeñeta. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ eʼñe pocteʼ
enteneʼ oʼch es sehuanmuet nocop ñeñt ̃ atet ̃ muenenet ñeñt ̃ eʼñe ñocpueta arr patsro
ñeñtñ̃a acheñerpaʼ corretsach pocsheñeshocmañen eʼñe tãyotẽñ errponañohuen.

Ñeñtc̃haʼ apuerrey Yompor attõch atarr coshaterrey
(Mr. 9.41)

40 Jesúspaʼ alla oterranerr pueyochreshaʼ:
—Ñerraʼm oʼch sahuanma, ñerraʼm eseshaʼch eʼñe cohuen sagapueʼ sa, ñetpaʼ naʼ-

nacaʼyeña aguënet eʼñe cohuen. Ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe cohuen naguëneʼ na, ñetpaʼ Nom-
poreʼnacaʼyeña aguënet ñeñt ̃ nellsenseneʼ na. 41 Amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ eʼñe cohuen
aguëneʼ ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ tãrroʼmar ñapaʼ Yomporcaʼye poʼñoñ aʼm̃ten,
ñeñtñ̃a acheñer ñeñt ̃ eʼñe cohuen aguëneʼpaʼ Yomporchaʼña apuerreʼ ñeñtc̃haʼ atarr
coshaterreʼ. Eʼñech attẽcma apuer ñeñt ̃ atet ̃ coshatenan ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ poʼñoñ. Ñam̃a
amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ eʼñe cohuen aguëneʼ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es orrtatyets Yomporecop
tãrroʼmar ñapaʼ Yomporecopcaʼye eʼñe pocteʼ es orrtatyen, Yomporchaʼña apuerreʼ
ñeñtc̃haʼ atarr coshaterreʼ. Eʼñech attẽcma apuer ñeñt ̃ atet ̃ coshatenan ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ
es orrtatyets Yomporecop. 42 Ñam̃a añ ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ enteneto, erraʼtsenchaʼ
apapueʼ ñeñtc̃haʼ orros tãrroʼmar ñapaʼ nocaʼye neyochreshaʼ, amaʼt coñeʼtã oñ apapet,
napaʼ poʼñocḧ oʼch notas, Yomporchaʼcaʼyeña apuerrahuetña ñeñtc̃haʼ atarr coshater-
rahuet.

11
Juan ñeñt ̃ apatañtatseʼtp̃aʼ mueñan pueyochreshaʼ Jesúsesho
(Lc. 7.18-35)

1 Yecḧatuahuan Jesús pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa epsheña
atetc̃haʼ p̃aʼyeset, allempoñapaʼ ahuoʼ ñam̃a Jesús allot ̃ yecḧatyesets; serrpareʼtatyesan
acheñeneshaʼ all paʼnetsreto.

2 Añña Juanpaʼ alloʼtsena all yottam̃peñet. Allñapaʼ oʼ eʼmareʼtan Cristo atet ̃ p̃aʼyena,
allentã mueñan pueyochreshaʼ Jesúsesho. 3Ñetña oʼ cḧapuet allpaʼ atet ̃ otoset:

—Ñatoʼ p̃atẽʼña ñeñtẽp̃ eʼñe poʼñocḧ Cristotets ñeñt ̃ atarr yecuen ahuatõtẽñ oʼch
huapa. Ñerraʼm amatẽʼ ñeñtẽyaypepaʼ oʼch eʼñe p̃otey allochñapaʼ añchaʼ yecuaʼ
poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ huapatsa ñeñt ̃ eʼñe Cristo.

4 Jesúsñapaʼ anapanetpaʼ atet ̃ otapanet:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahuerres seserrpareʼtatuerchaʼ Juan ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ sentyesuen-

nanaʼ arr ñam̃a ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ seʼmyesuennanaʼ arr. 5 Oʼch eʼñe seserrpareʼtat-
uer ora amaʼt attõ aporoʼyetẽcḧnopaʼ tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe necuatyesuerranet ñam̃a ñeñt ̃
checaʼrepayetspaʼ tẽʼpaʼ oʼ eʼñe chopeʼchyesuerret cohuen, ñam̃a ñeñt ̃ aʼptsaresyen lep-
rapaʼ tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe aʼcohuentataretẽtuerret ñamet, ñam̃a ñeñt ̃ paquetneshacḧnopaʼ
amaʼt ñetpaʼ tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe eʼmyesuerret cohuen, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ rromayets tẽʼñapaʼ



SAN MATEO 11:6 25 SAN MATEO 11:16-19
oʼ alla atantataretẽtuerret, ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ huocchañneshacḧno tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe
neserrpareʼtatuerranet añ cohuen ñoñets alloch queshperret ñamet.

6 Jesúsñapaʼ alla oterranerr Juan pueyochreshaʼ:
—Ñam̃a ellonetp̃aʼ oʼch sotuer Juan ñeñt ̃ atet ̃ notenes, atarr cosheñtsoʼtsen amaʼt

allohuen ñeñt ̃atarr neyemtenaya na, ñeñt ̃ ama eʼnenaye poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ coshater-
rahuet.

7 Allempoña Juan pueyochreshaʼpaʼ oʼ ahuanerret. Jesúsñapaʼ alla serrpareʼtaterran-
err acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ ahuaña Juan, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

—Ahuaña allempo seteʼt ̃amayo all serrpareʼten Juan, sapaʼ amacaʼ añecpayeʼ seteʼtẽña
all oʼch sentenaʼ amuesmaʼ atet ̃ aʼymaʼtateñ m̃orr. 8 Ñam̃a amacaʼ añecpayeʼ seteʼtẽña
all oʼch senteñaʼ ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼtetsa paʼshtam all, tãrroʼmar yeñoteñ amayopaʼ
amacaʼye eñalleña all ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼtetsa paʼshtam. Yapaʼ yeñoteñ arrña
yentenña ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼ chorraʼyenaya shetamuets am̃chaʼtaretẽpahuo. 9 Sapaʼ
añecopcaʼyeña seteʼtñ̃a amayo oʼch senteñaʼ all ñeñt ̃ poʼñocḧ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ.
Napaʼ oʼch notas: Juanpaʼ attõ atarr sherbenan Yomporpaʼ ello metanaʼtuan allohuen
ñeñt ̃ attõ aʼm̃tenet Yompor poʼñoñ. 10 T̃arroʼmar Juanpaʼ ñocop eñoseʼt ̃ Yompor ahuat.̃
Ñehua, allempopaʼ atet ̃ otneʼt ̃ na ñeñt ̃ atetc̃haʼ p̃osa Juan nocop esempoch huapa,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ anaret ̃ ñoñets ahuatõtẽñ:
P̃apaʼ peñochepaʼch napaʼ oʼch nemñonap̃ puesheñarr ñeñtc̃haʼ ñanom otatsa ñeñtc̃haʼ

p̃aʼcohuentatyeseʼ p̃ocop allchaʼ p̃oñmos.
11 Ñeñtõʼmarña na tẽʼpaʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ notenes: Allohuen allpon acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ eñalletetsa arr patsro amaʼt puesheñarra ama eñalleña ñeñt ̃ atarr sherbets atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ Juan ñeñt ̃ apatyesayeʼt ̃ ahuaña acheñeneshaʼ Yomporecop. T̃arraña
ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ enteneto amaʼt mamesha, tãrraña ñerraʼm pueyochreshaʼ
peñ Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen attõ tẽʼpaʼ ayochreshatt̃ena ña, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ
atarrcaʼye sherben, ello metanenan attõ atarr sherben Juan.

12-13 ’T̃arroʼmar añña ñoñets, Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñam̃a añ ñoñets ñeñt ̃
quellcaʼyeseʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃Yompor poʼñoñ, ñetpaʼ ñeñtãña serrpareʼteteʼt ̃ attõch
atarr ayochreshatt̃erra Yompor tãrrempohua allempo orrtosa Juan. Ñam̃a allempotẽñ
serrpareʼtatosanet Juan amaʼt tẽmeʼttsen eʼñe poʼhuamencocma serrpareʼtatyeset atet ̃
penaña Yompor poʼcohuenña attõch ayochreshatt̃erra ña ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. Amaʼt
atsrreʼmñatñeshaʼpaʼ eʼñe ñeñtã atarr muenet pueyocḧrocmañen. 14 Ñam̃a ñerraʼm
poʼnocḧ sameʼñyañchaʼ Juanpaʼ ñacaʼyeña Elíasoterrets ñeñt ̃ atarr secuen ñeñtc̃haʼ
sehuerroya. 15Allohuenes ñeñtẽs neʼm̃ñoteneʼ neñoñ, cḧaponasepaʼchña seyocḧro ñeñt ̃
atet ̃ notenes.

16-19 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterranerr acheñeneshaʼ:
—Ñehua, napaʼ oʼchneñotatas ñeñt ̃atet ̃pena patantarr acheñeneshaʼ ñeñt ̃yentyen tẽʼ

ñeñt ̃ amaʼt errotẽna ama acshatpoteneto. Ñeñtp̃aʼ fariseoneshaʼ atet ̃ petsa. T̃arroʼmar
amaʼt allempoorrta Juanñeñt ̃apatañtatseʼt ̃ñapaʼ ama rraneʼtẽ ñeñt ̃yocrram̃ yepen allo-
hueney, ama orraneʼtẽ ñeñtẽcma yorren allohueney. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ cḧa sotyeseʼt ̃
cḧoʼtẽʼ chorreña oneñet;̃ amaʼt eʼñe mameshapaʼ ama pocteyeʼ señcheʼtẽ. T̃eʼñapaʼ oʼ
norrterra nam̃a Ñeñtẽn Acheñetosets. Napaʼ paʼnamen nerraʼyen ñam̃a norryen. Saña
tẽʼpaʼ attã sesochatseʼtyenen nam̃a atarroʼ arratsñatẽn ñam̃a atarroʼ orrarñatẽn napaʼ
añoʼchña eʼñe neyemuetyena ñeñt ̃ atarr ochñatẽneshaʼ ñam̃a ashcarñatẽcḧno ñeñt ̃
atarr cobraʼyeneʼ acheñeneshaʼ quelle. T̃arraña amaʼt atet ̃ sepennoñpaʼ Nomporña eʼñe
eñoteneʼ ñeñt ̃poʼñocḧ atarr sherbets ñocop. Ñam̃a allohueneyñeñtẽy eʼñe puechemere-
shaʼ p̃ohueney ñeñtẽy cotẽneʼ ña poctãp̃ña yapaʼcḧoʼña eʼñe yeñotuenña ñeñt ̃ poʼñocḧ
atarr sherbets. Ñeñtõʼmarña yorrtatyeññañ ñeñt ̃ cohuen enten ña. Sañapaʼ amaʼt
eʼñe mameshapaʼ ama acshatpahuoyayso, eʼñe attẽs ñerraʼmrratẽʼ cheshaneshaʼ ñeñt ̃
cḧocma poʼpoñ entannaʼtuenet amach mueno oʼch yemtana all yellsheñen poʼpotantañ
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pacmachoreshaʼ all plazo all shontena acheñeneshaʼ. Ñetñapaʼ amach mueneñeto oʼch
coshaprechet pacmachoreshaʼ. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ attõ yellsheñenetpaʼ atet ̃ oteñet
poʼpotantañ pacmachoreshaʼ: “Yapaʼ amaʼt oʼ yerequërcaʼhua allo yocshameʼtenapaʼ
sañapaʼ amaña sesheʼraram̃penye; allotp̃aʼ amaʼt oʼ yepoctorareʼtua ñeñt ̃ yaʼchpeñt-
sorecḧ allo yellcanrrortenapaʼ sañapaʼ amaña sellcapretenyo.”

Attõ Jesúspaʼ eños epoʼmar anetsocop all ama ameʼñyeto
(Lc. 10.13-15)

20 Allempoña Jesúspaʼ cḧa mueneʼ cheʼptareʼtyenan acheñeneshaʼ all paʼnetsreto all
epayeʼ entatyenanet poʼpartsoña ahuañmoʼchotẽñ. Amaʼt entatyenanetañ poʼpartsoña
ñetñapaʼ ama es cotãpeʼchenaye ello cohuen Yomporecop, ñeñtõʼmarña allpaʼ cḧa
mueneʼ cheʼptareʼtyesanet. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyesanet:

21 —Nanacchaʼ llequëñtsoʼtsaʼyenes coraziñoʼmarneshachaʼ, nanacchaʼ llequëñtsoʼt-
saʼyenes sam̃a betsaidoʼmarneshachaʼ. T̃arroʼmar amaʼt atarr norrtatyennaseñ nepart-
soña sesho, sañapaʼ amaña soctãpeʼcherroña ello cohuen Yomporecop. Ñerraʼm ar-
rchaʼña norrtatañ nepartsoña tiroʼmarneshesho ñam̃a sidónoʼmarneshesho, ñetñapaʼ
ahuatõtẽñtẽʼ cotãpeʼcherretañ eʼñe cohuen Yomporecop. Ñetpaʼ attõch eʼñe orrtetañ
cḧa llecatenanet poʼchñaret, cotnasheʼmach chorraʼyesetañ, tsapñach epachshemaʼ-
tyenetañ all anorrcḧaʼtyenet puellquëñotẽt. 22 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ notenes: Esem-
pohuañen allempoch acraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼpaʼ tiroʼmarneshaʼ ñam̃a
sidónoʼmarneshaʼ ñetñapaʼ amach tama aʼcoñchatarett̃erretoña allempo. Coraziñoʼ-
marneshachaʼ ñam̃a betsaidoʼmarneshachaʼ saña allempopaʼ atarrchaʼ aʼcoñchataretẽs.
23 Ñam̃a sa capernaumoʼmarneshachaʼ cḧatẽʼ sotenapañ attõ eʼñe cohuen sentyena
sañeña, Yomporñapaʼ allentãch aʼtapaterres pueʼntaño. Ñeñtp̃aʼ amachcaʼye attẽyeʼ
perrsoña Yompor, allachcaʼye huaporeʼterres oʼpono coñchaʼpuetso all parraren tsoʼ.
T̃arroʼmar amaʼt atarr norrtatonaseñ nepartsoña sesho, sañapaʼ amaña semnoña
oʼch soctãpeʼcherr cohuen Yomporecop. Ñerraʼm arrchaʼ ñanom norrtatañ ahu-
atõtẽñ nepartsoña sodomoʼmarneshesho ñetpaʼ allorocmatẽʼ cotãpeʼcherretañ cohuen
Yomporecop. Allempopaʼ amatẽʼ aʼpoyatatarett̃erretañeña paʼnetser. Oratẽʼ alloʼtse-
naraña. 24 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ notenes: Esempohuañen allempoch acraretẽtuerra al-
lohuen acheñeneshaʼpaʼ sodomoʼmarneshaʼ ñetpaʼ amach tama aʼcoñchatarett̃erretoña
allempo. Capernaumoʼmarneshachaʼ saña allempopaʼ atarrchaʼ aʼcoñchataretẽs.

Jesúspaʼ atet ̃ oten, eʼñe sameʼñeñotẽn na, napaʼ naʼhuañam̃perreschaʼ ñeñt ̃ atarr amuerocḧ-
tatañ sentyen

(Lc. 10.21-22)
25Allempoña Jesúspaʼ maʼyochenana Pompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
—Na Apachaʼ oʼch naʼyeʼchocḧtatonap̃, p̃apaʼ p̃a ñeñtẽp̃ atarr ayochreshatt̃etsa peʼn-

taño amaʼt ñam̃a arr patsro. Naʼyeʼchocḧtatonap̃ tãrroʼmar ora añecḧno ñeñt ̃ peco-
huenña pepen, ñeñtp̃aʼ ama arreyeʼ pecḧapateñe pueyocḧro ñeñt ̃ atarr eñotañ entyetsa.
P̃apaʼ aña pecḧapaten pueyocḧreto ñeñt ̃ ama eñotañeyeʼ entyetso. 26 T̃arroʼmar Apa
eʼñe pemuereñot ̃ ñeñtp̃aʼ atetñ̃a eʼñe pocteʼ penten p̃a. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃
maʼyochenana Pompor.

27 Jesúspaʼ alla oterranerr acheñeneshaʼ:
—Nompor allohuen poʼcohuenña eʼñe eñotatuenen. Na ñeñtẽn Puechemerenpaʼ ama

poʼñocḧ eseshayeʼ neñotenaye, ñaptãña Nompor eʼñe eñotenen. Nomporpaʼcḧoʼña ama
poʼñocḧ eseshayeʼ eñotenaye naptãña na ñeñtẽn Puechemeren eʼñe neñoteñ Nompor,
ñam̃a erraʼtsenchaʼ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ nenten na ñeñtẽn Puechemeren ñeñtñ̃apaʼ oʼch
neñotater Nompor. 28-30Sehuacḧaʼta nesho allohuenes ñeñtẽs neneʼ seyocḧro ñeñt ̃atarr
amuerocḧtatañ sentyen. Eʼñe sameʼñeñotẽn na, napaʼ naʼhuañam̃perreschaʼ ñeñt ̃ atarr
amuerocḧtatañ sentyen. Napaʼ añchaʼña nenerrnas ñeñt ̃ amach cḧa muerocḧtaterrso;
ñeñtñ̃a sapaʼ eʼñech pocteʼ senteñ. Attõchña sapaʼ señotenen napaʼ atarr nemuerensa
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ama atsrreʼmocḧen entñeno amaʼt eʼñe puesheñarrocpa. Amaʼt eʼñe mamesha ama
añeyeʼ neʼneno ñeñt ̃ eʼñe nocpa. Attõchña eʼñe cohuen nocshaterres seyocḧro amaʼt
eʼñe secamquëñohuen.

12
Allempo Jesús pueyochreshaʼ tasoʼtam̃pesyesnomuet trigo añe yetr̃o allempocma amesen

judioneshaʼ
(Mr. 2.23-28; Lc. 6.1-5)

1Allempoña cḧerrerr pamtãrr allempo cḧocma amesen judioneshaʼ. Allempoña Jesús-
paʼ arr oñem chetsoʼmar epuet pueyochreshacḧno. Allempo oñenet pueyochreshaʼñapaʼ
eʼñe paʼchporrñotẽtpaʼ tasoʼtam̃pesyesnomuet puechm̃aʼtets trigo oʼ rraʼyesnomet.
2 Fariseoneshaʼña ñeñt ̃ entahuet atet ̃ p̃aʼnmuetpaʼ ñetñapaʼ allentã otyeset Jesús:

—Pecueʼñacaʼyeña añ peyochreshaʼ tasoʼtam̃pesyesnomuet trigo; atet ̃penet ñeñt ̃ama
pocteyaye oʼch atet ̃ yep̃a taruasats añe yetr̃o tãrroʼmar tẽʼpaʼ añe yetr̃o ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
ahuatõtẽñ allempocmach yamesen.

3 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ amaʼtrra selleyareña ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ahuat ̃ David allempo cheporraʼnma epuet

ñam̃a allohuen ñeñt ̃ cotẽneʼ. 4Ña allempopaʼ beʼtõsos Yompor paʼpacllo allñapaʼ rrosan
pan ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ nenet all Partsocop. Ñehua, ñeñt ̃
panpaʼ ama pocteyayñe oʼch rros David ñam̃a ñeñt ̃ epuet. Ñeñtp̃aʼ añach ñapuet ̃
rreneʼ cornaneshacḧno; ñeñtp̃aʼ atet ̃ anuaret ̃ judioneshacop. 5Ñam̃a amaʼt selleyareña
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñt ̃ Moisés poʼñoñ all oten atet ̃ pena ñam̃a cornaneshaʼ
Parets paʼpacllo. Ñehua, ñet puesherbeñotẽtpaʼ ama ameseneto añe yetr̃o allempocma
yamesen. Ñetpaʼ amaʼt atet ̃ penetpaʼ Yomporñapaʼ eʼñe pocteʼ entenanet. 6 Napaʼ oʼch
notas: Napaʼ ñeñtẽn arroʼtsenen nanac nesherben ello nem̃taneñ ñeñt ̃ atet ̃ sherben
Parets paʼpaquëll. 7 Ñehua, añ ñoñetspaʼ ñeñtñ̃a atet ̃ oteʼt ̃ Yompor ahuat:̃ “Napaʼ
ama eʼñe aña cohuen nenteno oʼch sapuenen sayara ñeñt ̃ semtsen nocop. Añeʼnaña
atarr cohuen nenten oʼch semuereña allohuen samoʼtseshaʼ.” Ñerraʼm cḧo cḧennasañ
seyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor, amach errot ̃ sotatscheña amaʼt erraʼtsena acheñer
ñeñt ̃eʼñe pocteʼ entenYompor. 8Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas, naÑeñtẽn Acheñetosets
ñeñtẽn allsensaretẽn, nacaʼyeña atet ̃ otets estẽʼ poctetsaña ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a añe yetr̃o
allempocma yamesen.

Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran ñeñt ̃ chelletsa pot
(Mr. 3.1-6; Lc. 6.6-11)

9Metuerrerr Jesús allotp̃aʼ beʼtõsuerrerr judioneshaʼ poʼprahuo. 10 Allñapaʼ alloʼtsen
puesheñarr yacma ñeñt ̃ cḧa chellena pot. Fariseoneshaʼñapaʼ allentã aʼp̃tõʼchet:

—Añe yetr̃o allempocma yamesenpaʼ taʼm ¿pocteʼtẽʼ penteñ oʼch p̃aʼcrrateñerr acheñ?
T̃arroʼmar atet ̃ aʼp̃tõʼteñet allochñapaʼ eshecchaʼ otteñeʼchet.
11Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ ñerraʼm cḧo shoraʼnen amaʼt puemocarra secarrneror añe yetr̃o allempocma

yamesen, amaʼtchaʼña allentã sechtere amaʼt ñeñtẽ yetr̃o allempo yamesen allohueney.
12 Ñehua, acheñpaʼ ellocaʼye metanenanña ñeñt ̃ attõ sherben carrnero. Ñeñtõʼmarña
napaʼ notenes eʼñe pocteʼ oʼch atet ̃ yep̃a ñeñt ̃ cohuentetsa amaʼt añe yetr̃o allempocma
yamesen.

13Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otan yacma ñeñt ̃ chelletsa pot:
—T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ petapuerr p̃ot.
Eʼñe otueʼpaʼ ñañapaʼ allentẽpaʼtchaʼ tapuerran pot, eʼñe allorocma cohuenterra pot

eʼñe attẽcmaterr ñerraʼm poʼpshem̃tañot ̃ pot. 14 Fariseoneshaʼña cḧaʼnmacḧerretpaʼ
cotãpeʼchatannaʼtyesnerret, atarr oʼpateñet Jesús attõch muetsatachet.

Atet ̃ oteʼt ̃ Yompor ahuat ̃ Jesúsocop
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15 Jesúsña eñotanetpaʼ ahuerr allot.̃ Shonteʼ acheñeneshacḧno cotãʼhuanereterr.

Allohuen ñeñt ̃ atsnaʼtyetspaʼ eʼñe aʼcrratyesuerranet. 16Atet ̃ otyesanet:
—Poʼñocḧ amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto napaʼ na ñeñtẽn Yompor Puechemeren.
17 Ñehua, ñeñtp̃aʼ atet ̃ p̃a allochñapaʼ attõch etsota Isaías poʼñoñ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃

Yompor poʼñoñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ Yompor Puechemerecop ñeñtc̃haʼ Cristoterrets:
18 Añmapaʼ ñeñtc̃haʼ atarr tõrrerrtsa nocop, ñapaʼ ñeñt ̃ nenen ñeñtc̃haʼ atarr sherber-

rets. Ñapaʼ ñeñt ̃ atarr nemorrentena ñeñt ̃ eʼñe nocshateneʼ. Ñapaʼ ñach ahua-
mencat ̃neperr necamquëñot,̃ ñach eñotaterreʼ allohuenpaʼnamen acheñeneshaʼ
amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Añchaʼ eñotaterranet ñeñt ̃ eʼñe cohuen ñoñets
attõchña eʼñe pocteʼ nentuerranet.

19Ñapaʼ amach es otnareʼtyerraneto amaʼt mameshapaʼ amach amaʼtocḧetyerro. Amaʼt
mameshapaʼ amach cheʼcḧameʼtyerraneto amaʼt allecma chopeñeʼchyen acheñe-
neshaʼ.

20 Amaʼt ñeñt ̃ muerocḧetyetsapaʼ ñapaʼ eʼñech muererranet. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ net-
maʼntacha ñerraʼmrratẽʼ amaʼt puecharra choʼneʼch tsopaʼneʼpaʼ ñañapaʼ amach
cḧa aʼmeyatere. Ñam̃a ñerraʼm lampareñ cḧa mueneʼ mayen ñeñtp̃aʼcḧoʼña
amach emayatere. Ñapaʼ amach cḧa es am̃chaʼnocḧtanaʼtyerro, tãrraña esempo-
huañenpaʼ eʼñech attã aʼmchechatuerran ora allohuen ñeñt ̃ama pocteyeʼ enteno
Yompor.

21Ñeñtõʼmarña allohuenpaʼnamen acheñeneshacḧnoñachña eʼñe yemuetuerret. Arrpaʼ
allohua huañ atet ̃ oteʼt ̃ Yompor ñeñt ̃ quellquëʼt ̃ Isaías.

Attõ puesheñaʼtets oteñet Jesús ñapaʼ oneñetõʼ poʼhuamencot ̃ quecḧpatenanña poʼpotantañ
oneñetẽcḧno acheñeneshaʼ

(Mr. 3.19-30; Lc. 11.14-23; 12.10)
22 Jesúspaʼ alla huapaterrñañeterr puesheñarr yacma ñeñt ̃ aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ chorrena

oneñet ̃ cḧa opanatateñ. Jesúsñapaʼ aʼcrratap̃, ñeñtñ̃a opanerpaʼ oʼ alla eñorerra, ñam̃a
oʼ eʼñe cohuen cohuerr. 23Allohuenña acheñeneshaʼpaʼ atarr cohuanrrorteñet, ñetñapaʼ
atet ̃ otyeset:

—Ñatoʼ añtẽʼcaʼyeña David poʼm̃reneñ ñeñtc̃haʼ Cristotosets.
24 Fariseoneshaʼña allempo eʼmareʼchetpaʼ ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Attõ quecḧpatatyenan oneñetẽcḧno acheñeneshaʼ añacaʼye ahuamencat ̃ peneʼ

Beelzebú ñeñt ̃ pompor pen allohuen oneñetẽcḧno.
25 Jesúsñapaʼ eñotanet ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatseʼtyenet pueyocḧreto ñocop ñeñt ̃ attõ

otyeñet ñapaʼ oneñetã pompor poʼhuamencot ̃ quecḧpatatenan oneñetẽcḧno acheñene-
shaʼ. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ atet ̃ otanet:

—Ñerraʼm puesheñarr am̃chaʼtaret ̃ elloptannena paʼcheñer eʼñe ñagattsetpaʼ eʼñech
poctacma aʼcllatannaʼtuerret. Attẽcmach p̃annerra ñeñt ̃ parro yecḧetsa patẽrr anetso,
ñerraʼm cḧo elloptannenet eʼñe ñagattsetpaʼ ñeñtñ̃a attõ huomencatenetpaʼ ñeñt-̃
paʼcḧoʼña cḧachcaʼye huañerrets. Attẽcmach p̃annerra amaʼt ñeñt ̃eʼñe pamoʼtsnaʼtarec-
muet ñerraʼm elloptannerret eʼñe ñagattsetpaʼ ñeñtñ̃a attõ huomencatenetpaʼ ñeñt-̃
paʼcḧoʼña cḧachcaʼye huañerrets. 26 Attẽcmach p̃annaʼta ñam̃a oneñet ̃ pueyochre-
shacḧno ñerraʼm oneñetẽcḧno eʼmoñeʼtannenet, ñerraʼm huaporeʼtannenet eʼñe ña-
gattseta amach errotẽnot ̃ alloʼna atarr huomencatneneto. Poʼñocḧ oneñetp̃aʼ amacaʼye
huaporeʼtanneno. 27 Sapaʼ atet ̃ sotenen napaʼ Beelzeboʼ poʼhuamencot ̃ nequecḧ-
pateññañ eʼñe ña pueyochreshaʼ, ñehua, tẽʼpaʼ oʼch notas: Ñeñt ̃ seyochreshaʼ sepen
sa ñeñt ̃ eñoteneʼ ñamet oʼch quecḧpatachet oneñetẽcḧno acheñeneshaʼ, ñetpaʼcḧoʼña
amaña Beelzebú poʼhuamencotẽyeʼ quecḧpateñetoña oneñetẽcḧno acheñeneshaʼ. Ñet-
paʼcḧoʼña Yomporoña poʼhuamencot ̃ quecḧpateñetña oneñet.̃ Ñeñtñ̃a oʼ eñotatas
ñeñt ̃ atet ̃ sotennoñ ñeñtp̃aʼ amacaʼye poʼñocḧ attẽyaye. 28 Poʼñocḧcaʼye Yompor
eʼñe Puecamquëñot ̃ ñeñtñ̃a ahuamencat ̃ nepeneʼ attõt ̃ nequecḧpateñña oneñetẽcḧno
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acheñeneshaʼ, ñeñtc̃haʼña señotateʼ tẽʼpaʼ oʼ necḧapatonas Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃
attõ poʼñocḧ atarr ayochreshatt̃ena ña.

29 ’Ñehua, yapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ atarr ahuamencatt̃etsa attõ atarr ahuamencatt̃ena
oneñet,̃ ñañapaʼ eʼñe poʼhuamencot ̃ cohuam̃pesyenan allohuen eʼñe cohuen ñeñt ̃ paʼ-
paquëll p̃aʼyen. T̃arraña ñerraʼm esempo oʼch huapoña ñeñt ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ
ñeñtc̃haʼ metanoseʼña poʼhuamenc atet ̃ ñerraʼm na Nompor, ñeñtc̃haʼña rromoseʼ oʼch
huancos, allochñapaʼ oʼch beʼtõsos all ñeñt ̃ paʼpaquëll p̃aʼyen oʼch eʼñe puerratam̃p̃sos
ñeñt ̃ allpon oʼpatyena ña.

30 ’Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas allohuenes: Ñerraʼmeseshas ñeñtẽs amanetõrrapre-
tenaye ñeñtñ̃a acheñerpaʼ cḧacaʼye epatareʼtennan ñeñt ̃ atet ̃ netõrraʼyena na. Ñeñtp̃aʼ
oʼch netmaʼntatasa atet:̃ Ñerraʼm eseshaʼ ama naʼyapacḧapretenaye ñeñt ̃ naʼyapacḧen
na, ñeñtñ̃apaʼ cḧa aʼparratseʼtam̃penen aʼyenet.̃

31 ’Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas: Allohuen paʼnamen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ ama
pocteyeʼ enteno Yompor amaʼt ñam̃a achm̃areʼtannaʼteñets ñeñtp̃aʼ ap̃retnaʼpoʼ nenteñ.
32Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ nesaseneʼ na Ñeñtẽn Acheñetosets ñeñtp̃aʼ ap̃retnaʼpoʼ nenteñ.
T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ añ achm̃areʼteññañet Parets Puecamquëñ ñeñtñ̃apaʼ amacaʼye
ap̃retnaʼpahuoyeʼ nenteñe. Ñeñtp̃aʼ amach ap̃retnaʼpahuoterro eʼñe tãyotẽñ errpono-
huañen.

Allohuen acheñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen acheñer, ñetñapaʼ añchaʼ orrtatyenet ñeñt ̃ eʼñe
cohuenareʼ

(Lc. 6.43-45)
33 ’Ñehua, yeñoteñ allohuen acheñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen acheñer, ñetchaʼña

orrtatenet ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ. T̃arraña poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ
ama cohuenayaye ñetñapaʼ añach orrtatenet ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ
netmaʼntaterrsa: Ora allohuen ñeñt ̃ eʼñe cohuen narmetsoch pueʼmerpaʼcḧoʼña eʼñech
cohuenareʼ. Añña poʼpchañ narmetsoch ñeñt ̃ ama cohuenayayepaʼ pueʼmerpaʼcḧoʼña
amach eʼñe cohuenayaye. Ñeñtõʼmarña attõña yeñoteñ erraʼtsentẽʼ ñeñt ̃ eʼñe co-
huenareʼ narmetsoch ñam̃a ñeñt ̃ ama cohuenayaye narmetsoch, pueʼmerotñ̃a eʼñe
yechmeʼtenanet. 34-35 Sapaʼ ama cohuenayayso. Cḧa sottena ñerraʼm shechp̃a eʼñe
sompor sepen allohuenes. Ñeñtõʼmarña amach errotẽnot ̃ señoso cohuen tãrroʼmar
sapaʼ poʼñocḧpaʼ ama cohuenayayso. Eʼñe atet ̃ atarr soctãpeʼchatseʼtyen seyocḧro
ñeñt ̃ ama cohuenayaye, attõtc̃aʼyeña señosatseʼtyen. Amaʼt erraʼtsena acheñer ñeñt ̃
eʼñe poʼñocḧ cohuen ñapaʼ añchaʼña orrtatyen ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ cotãpeʼchen
pueyocḧro tãrroʼmar pueyocḧroña all cotãpeʼchenan shonteʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuentetsa.
T̃arraña poʼpoñ acheñer ñeñt ̃ poʼñocḧ ama cohuenayaye, ñapaʼcḧoʼña añach orrtatyen
ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen pueyocḧro ñeñt ̃ ama cohuenayaye tãrroʼmar pueyocḧroña all
cotãpeʼchenan shonteʼ paʼnamen sosyaʼtsañ. T̃arroʼmar ñerraʼm shonteʼ yoctãpeʼchen
yeyocḧro ñeñt ̃ cohuentetsa, ñeñtp̃aʼ eʼñech ñeñtã cohuen yeserrpareʼten. T̃arraña
ñerraʼm shonteʼ yoctãpeʼchen ñam̃a yeyocḧro ñeñt ̃ ama cohuenayayepaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña
eʼñech ñeñtã yemnen oʼch yeserrpareʼtyen. 36 Poʼñocḧ napaʼ oʼch alla noterrserr, es-
empohuañen allempoch acraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼpaʼ allohuen ñoñets ñeñt ̃
attã otatseʼtyen acheñeneshaʼ ñeñtñ̃apaʼ aʼmetãtatyeretchaʼ. 37 T̃arroʼmar ñerraʼm eʼñe
cohuenareʼ seserrpareʼtyen tẽʼ Yomporñapaʼ eʼñech pocteʼ entuerrnas señoñ allempo.
T̃arraña tẽʼpaʼ ñerraʼm cḧa señosatseʼtyen ñeñtñ̃a señoñerpaʼ ñeñtãchña secoñchaterreʼ
allempo.

Attõ Jesúspaʼ otan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ama cohuenayeʼ cotãpeʼchetso ñetñapaʼ cḧocma eʼnenet
partsoteñets

(Mr. 8.12; Lc. 11.29-32)
38 Allempoña allponsheña ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ epuet

ñam̃a allpon fariseoneshaʼ ñetña eʼñe pueshquëñotẽtpaʼ atet ̃ ochet Jesús:
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—Yapaʼ Maestrochaʼ yemneñ oʼch p̃orrtatonay pepartsoña ñeñtc̃haʼ yeñotateʼ p̃apaʼ

poʼñocḧtẽʼ Parets Puechemerep̃ ñeñtẽp̃tẽʼ Cristotosets.
39Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ corraʼyetsa tẽʼ ñetñapaʼ ama cohuenayeʼ cotãpeʼchyeneto, ama

añeyeʼ cosheneto Yompor ñeñtõʼmarña ñetpaʼ eʼñe orrena otennet ahuoʼch norrtatanet
nepartsoña. T̃arraña amach es norrtataneto. Napaʼ añach patẽrr neñotatanet atet ̃
eñotataneʼt ̃ Jonás ahuat ̃ nínivoʼmarneshaʼ allempo aʼm̃taneʼt ̃ Yompor poʼñoñ. 40Ñehua,
yeñoteñ Jonás allempopaʼ alloʼtsena cacacotmo maʼpamuet, yetõ amaʼt ñam̃a tsapo
ñeñt ̃ añecmuen cac. Atetc̃haʼ neperra nam̃a Ñeñtẽn Acheñetosets, napaʼcḧoʼña ne-
maʼpamuetchaʼ oʼpono eʼñe allohuanen patso, yetõ amaʼt ñam̃a tsapo. Ñeñtc̃haʼña
eñotaterrahuet atet ̃ penaña ñeñt ̃ huetsa Yomporeshot.̃ 41 T̃arroʼmar ahuat ̃ allempo
serrpareʼtataneʼt ̃ Jonás nínivoʼmarneshaʼ, ñetñapaʼ allempocma cotãpeʼcherret eʼñe
cohuen Yomporecop. T̃eʼña arr seshopaʼ alloʼtsenen na ñeñtẽn ello metaneneʼ ñeñt ̃ atet ̃
serrpareʼtateʼt ̃ Jonás. T̃arraña sañapaʼ amaña soctãpeʼchenoña ello cohuenYomporecop.
Ñeñtõʼmarña esempohuañen allempoch acraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼ ñeñtñ̃a
nínivoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuen cotãpeʼcherrets Yomporecop ahuat,̃ ñetpaʼcḧoʼña
orrterretchaʼ, ñeñtc̃haʼña señotaterreʼña sapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyayeña
ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyeseʼt ̃ tãrroʼmar ama soctãpeʼcherro ello cohuen Yomporecop. 42 Ñam̃a
tẽʼpaʼ oʼch neyerpatasa ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ahuat ̃ puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ am̃chaʼtaret-̃
tatseʼt ̃ atarr b̃acḧayo allohuanen pats saʼponet.̃ Ñeñtñ̃a coyaneshaʼpaʼ allotẽñ on oʼch
eʼm̃ñotenanaʼ Salomón pueserrpareñ ñeñt ̃ atet ̃ atarr eñotañteʼt.̃ T̃eʼña arr eʼñe seshopaʼ
alloʼtsenen ñeñtẽn puesheñarrana ñeñtẽn atarr es neñoten nam̃a, ello nem̃taneñ attõ
eñotañteʼt ̃ Salomón. T̃arraña sañapaʼ amaña es sotapoteno. Ñeñtõʼmar esempohuañen
allempoch acraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼ, ñeñtñ̃a coyaneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuen
eʼm̃ñotatseʼt ̃ ñapaʼcḧoʼña orrterrach, ñeñtc̃haʼña señotaterreʼ sapaʼ ama pocteyayeña
ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyeseʼt ̃ tãrroʼmar sapaʼ ama es sameʼñeʼtẽ amaʼt eʼñe mamesha.

Attõ Jesúspaʼ eñotatanet ñatoʼ oneñetp̃aʼ oʼch alla chorrerranerr acheñ allot ̃ cḧaʼnom ahuaña
(Lc. 11.24-26)

43-45 ’Ellonetp̃aʼ oʼch alla neñotaterrserr poʼpoñonet ̃ñeñtc̃haʼ atet ̃ap̃arett̃erra acheñe-
neshaʼ ñeñt ̃ tẽʼpaʼ ama eʼñeyeʼ cohuen cotãpeʼcheneto Yomporecop. Ñehua, oneñet ̃ñer-
raʼm esempo cḧaʼnom acheñenesheshot,̃ ñeñtñ̃a oneñetp̃aʼ oʼch auyes errap̃aren amaʼt
amayoʼmar eʼnyeseʼ poʼpsheñeñ allchaʼ yecḧerrerr allchaʼ eʼñe amesuerrerr cohuen. T̃ar-
raña ñerraʼm amach erra eñchepaʼ attẽñapaʼ oʼch ot: “Napaʼ oʼch alla ahuerren nepacllo
allot ̃ necḧaʼnom ahuaña.” Atetc̃haʼcḧoʼ p̃a. Oʼch alla ahuerr allot ̃ cḧaʼnom ahuaña.
Allña oʼch cḧerrpaʼ eʼñech cohuen entuerran paʼpaquëll, eʼñech cohuen atarrapoʼtuaret,̃
eʼñech cohuen aññoʼtyesaret,̃ tãrraña amach eseshayeʼ yecḧetso all. Allempoñapaʼ oʼch
alla ahuerr alloʼtsaʼyen pamoʼtseshaʼpaʼ oʼch enanaʼ poʼpoñ cancḧerrsheña oneñetẽcḧno
ñeñt ̃ nanac sosyareʼ, ñeñt ̃ ello metanaʼtueneʼ ñeñt ̃ atet ̃ sosyaten ñeñt ̃ huaʼñeneʼ oʼch
yecḧaprecha. Allohuenetpaʼ oʼch chorreñet ñeñt ̃ acheñer. Allempoña tsapatõnetp̃aʼ
alloʼnach sen ñeñt ̃ acheñer sosyatnomuets huomenc. Elloch metanerran ñeñt ̃ atet ̃
p̃atseʼtyeseʼt ̃ ñenmat.̃ Poʼñocḧchaʼcaʼye atet ̃ perraña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ tẽʼpaʼ ama
eʼñeyeʼ cohuen cotãpeʼcheneto Yomporecop.

Allempo huapoña Jesús pachor ñam̃a paʼmoʼnasheñneshaʼ
(Mr. 3.31-35; Lc. 8.19-21)

46 Allempo atet ̃ eñoranaʼtenana acheñeneshaʼpaʼ oʼ huapa Jesús pachor epuet ñam̃a
paʼmoʼnasheñneshaʼ. Oʼ cḧapuet allpaʼ ñetñapaʼ alla tõmcḧenet aʼyot.̃ Añ muenenet
ahuoʼch serrpareʼtatoset. 47Allempoña puesheñarrpaʼ atet ̃ otan Jesús:

—Oʼcaʼye huapaña p̃achor ñam̃a pemoʼnasheñneshaʼ. Ñetpaʼ aʼyotẽʼtsaʼyenet,
mueneñet oʼch serrpareʼtatospet.
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48Ñañapaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ oteneʼ:
—¿Amaʼt señoteñe ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ nachor nepen ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ nemoʼ-

nasheñ nepen?
49Allempoñapaʼ yochan pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otanet:
—Napaʼ añcaʼyeña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ nachor nepen ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ nemoʼ-

nasheñneshaʼ nepen. 50 Ñehua, amaʼt erraʼtsena ñeñtc̃haʼ eʼñe atet ̃ p̃ohueneʼ ñeñt ̃ atet ̃
muenen Nompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen ñeñtc̃aʼyeña eʼñe poʼñocḧ nemoʼnasheñ nepen
ñeñtñ̃a nocḧ nepen ñeñtñ̃a nachor nepen.

13
All tomaʼntatanet Jesús ñeñt ̃ aʼparreʼteneʼ puerets
(Mr. 4.1-9; Lc. 8.4-8)

1 Ñeñtẽ yetr̃opaʼ cḧaʼnerrerr Jesús pocollotp̃aʼ anorruerr saʼpatop̃ño. 2 Allñapaʼ
emchorraʼhuererr shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ aʼtap noñtõpaʼ ahuam̃pes
mameʼ allpononet ̃ allñapaʼ anorros noñtõ. Acheñeneshaʼña allohuenetpaʼ alla tõm-
cḧaʼtet saʼpatop̃ño. 3Allñapaʼ esocmañen yecḧatyenan acheñeneshaʼ paʼnamen tomaʼn-
teñtsocḧno. Ñeñt ̃ ñanompaʼ atet ̃ otanet:

—Ñeñtñ̃a aʼparreneʼ puerets ñañapaʼ ahuoʼ allchaʼ aʼparreʼtyenanaʼ puepuer. 4 All
aʼparreʼtyeñ patantaʼtetsñapaʼ alla cḧapyes tõñoʼmar. Allñapaʼ huacḧaʼtyesa ot ̃ eʼñe
añyallmechuenanaʼ puerets. 5 Poʼpoñecḧnoñapaʼ alla cḧapyes mapuetroʼmesoʼmar all
ama tama eñalle pats. Ama nanac oʼponoʼtseno patso ñeñtõʼmarña mametõllapaʼ
cheparesuañ. 6 Oʼña enomeʼtaʼmuen atsrretp̃aʼ alla aʼuyatuer. Ama ercḧaʼtenaʼ ñeñtõʼ-
marña alla hueyaʼhuerra. 7 Poʼpotantañña pueretspaʼ alla cḧapyes allchaʼ chepares
aj. Allpaʼcḧoʼ mameshapaʼ cheparesuañpaʼ ajñapaʼ mameshapaʼ ateshaʼtua alla caʼmat-
uerranña narmets alla aʼcllatuer. 8 Poʼpotantañecḧno ñeñtñ̃apaʼ arr cḧapyes all eʼñe
cohuen patso. Ñeñtñ̃apaʼ eʼñe cohuen chepares. Allempoña ateshaʼtuapaʼ ñeñtñ̃apaʼ
atarr aton ellom̃reʼtyes—puechaʼtetspaʼ cḧarroch cḧarraʼ pueʼllomer, poʼpchañecḧnopaʼ
pechapoch cḧarraʼ pueʼllomer, poʼpchañecḧnopaʼ maʼpoch cḧarraʼ pueʼllomer.

9Allempoña Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Ñeñtẽs poʼñocḧ neʼm̃ñoteneʼ, cḧaponasepaʼch seyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ netmaʼntatensa

añ ñoñets.
Atet ̃ otanet Jesús ñeñtẽcop atet ̃ tomaʼntatyenanet
(Mr. 4.10-12; Lc. 8.9-10)

10Allempoñapaʼ ponem̃ya pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otoset:
—¿Esoʼmareʼtña peserrpareʼteñotp̃aʼ attã es petmaʼntatyenanet?
11 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sa tẽʼpaʼ Yomporña oʼ muenaterres attõch señoterr ñeñt ̃ ama eñotpahuoyaye amaʼt

ahuatõtẽñ ñeñt ̃ atet ̃ penaña Yompor poʼcohuenña attõ ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot.̃
T̃arraña poʼpotantañecḧnoñapaʼ ñeñt ̃ attã es puecḧaʼyetsa, ñocpuetñapaʼ amach er-
rotẽnot ̃ eñoterrñañeto Yompor poʼcohuenña. 12 Eseshaʼtẽʼ oʼ cḧerranet pueyocḧreto
amaʼt eʼñe allpona Yompor poʼñoñ elloña Yomporpaʼ alloʼnach eñotatnenanet nanac
shonteʼ. T̃arraña eseshaʼña ñerraʼm ama cḧenaneto pueyocḧro tãrroʼmar ñetpaʼ ama
poʼñocḧayeʼ aguëññañeto Yompor poʼñoñ, amaʼt allpon eñotyenetañ pueyocḧro ñeñtñ̃a-
paʼ cḧach puerratam̃perranet Yompor. 13 Ñeñtõʼmarña amaʼt neserrpareʼtatenanet
tomaʼnteñtso, ñocpuetñapaʼ ama eñoteñetoña ñeñt ̃ atet ̃ netmaʼntatenanet. Attõña
amaʼt enteñetañ, ñetñapaʼ ama amnatarett̃eneto oʼch es cḧapahuet pueyocḧreto. Amaʼt
eʼmueñetañ amaña cḧenanetoña pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney Yompor poʼco-
huenña. 14 Atet ̃ penet ñetpaʼ tẽʼñapaʼ poʼñocḧ oʼ etsotua Isaías poʼñoñ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃
Yompor poʼñoñ ahuat.̃ Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ Yompor:
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Amaʼtchaʼ poʼñocḧ eʼmueñetañ amaʼt eʼñe ahuatãpaʼ amach cḧapanetoña pueyocḧreto.

Ñam̃a amaʼtchaʼ cḧo eʼñe es entenetañpaʼ amach cḧapanetoña pueyocḧreto.
15 T̃arroʼmar ñeñt ̃ acheñeneshar tẽʼña ñet pueyocḧretopaʼ nanac echarrtenet attõchña

amach es cḧenahueto pueyocḧreto. T̃eʼña ñetpaʼ amach mueneñeto oʼch es
eʼm̃ñotet tãyeʼtoʼtẽʼ es cḧenahuet pueyocḧreto. T̃eʼñapaʼ amach mueneñeto oʼch
es entet tãyeʼtoʼtẽʼ cḧerranet pueyocḧreto. Attõchña amach es cotãpeʼcherreto
nocop amaʼt eʼñe mamesha attõchña naʼqueshp̃aterranetañ.

16Allempoña Jesúspaʼ alla oterranerr pueyochreshaʼ:
—Saña poʼñocḧpaʼ atarr cosheñtsoʼtsenes sa tãrroʼmar attõ oʼ senterrñañ Yompor

poʼcohuenña seclloyot ̃ tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe cḧerrnasa seyocḧro. Ñam̃a attõ seʼmuerrñañ
Yompor poʼñoñ, tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe cḧerrnasa seyocḧro. 17 Poʼñocḧcaʼye notenes eʼñe
ahuatõtẽñpaʼ shonteʼ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ
es p̃aʼyestseʼt ̃ allempo, ñetñapaʼ atarr muenetañeʼt ̃ oʼch enterrñañetañ Yompor poʼco-
huenña ñeñt ̃ oʼ senter sa tẽʼ. T̃arraña allempo ñetpaʼ amaña eseshayeʼña enterrapaye
Yompor poʼcohuenña. Amaʼt atarr muenetañeʼt ̃ oʼch eʼm̃ñoterrñañet Yompor poʼñoñ
ñeñt ̃ oʼ seʼmuerr sa tẽʼ. T̃arraña allempo ñetpaʼ amaña eseshayeʼña eʼmuerrapayeña
Yompor poʼñoñ.

Arrpaʼ all eñotatanet Jesús ñeñt ̃ tomaʼntatenanet ñeñt ̃ aʼparreʼteneʼ puerets
(Mr. 4.13-20; Lc. 8.11-15)

18 Jesúsñapaʼ alla oterranerr pueyochreshaʼ:
—Ñeñtõʼmarña tẽʼ sapaʼ seʼm̃ñoten oʼch neñotatas ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney ñeñt ̃ atet ̃

oʼ netmaʼntatua atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr ñeñt ̃ aʼparreneʼ puerets. 19 Ñehua, añ
puerets ñeñt ̃ cḧapyesets tõñoʼmar, ñeñtp̃aʼ añ notenes acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñote-
nayeñ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña. Amaʼt eʼm̃ñotenetañ tãrraña
ama cḧenaneto pueyocḧreto ñeñt ̃ poʼñocḧ atet ̃ oteney Yompor. Ñeñtõʼmar alloroc-
mach huapa oneñetp̃aʼ oʼch alla puerratam̃perranet Yompor poʼñoñ eʼñe pueyocḧre-
tot.̃ 20-21 Ñam̃a ñeñt ̃ cḧapyesets mapuetroʼmesoʼmar ñeñtp̃aʼ añ notenes acheñene-
shaʼ ñerraʼm esempo eʼm̃ñoteññañet Yompor poʼñoñ eʼñech allorocma pocsheñeshaʼ
aguëññañetañYompor poʼñoñ. Eʼñech cohuen ameʼñeretañ tãrrañañeñtp̃aʼmamecpach
atet ̃ penet. T̃arroʼmar ñetpaʼ eʼñe atet ̃ penet ñerraʼmrratẽʼ narmets ñeñt ̃ chepuets
mapyo amach eñalle puerecḧ. Tsapatõnetñ̃a ñerraʼm oʼch huapanet topateñets ñeñtc̃haʼ
muerocḧtatahuet tãrroʼmar ñetpaʼ oʼ ameʼñeretañ Yompor poʼnoñ, ñetñapaʼ alloroc-
mach alla quecḧpuerretña Yompor poʼñoñ. 22 Ñam̃a puerets ñeñt ̃ cḧapyesets ajmoʼ-
mar, ñeñtp̃aʼ añ netmaʼntatena poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñotenayeñ Yompor
poʼñoñ. Amaʼtchaʼ cḧapanetañ pueyocḧreto, tãrraña ñetpaʼ alloʼnach senet eʼñech aña
atarr cotãpeʼchenet ñeñt ̃ llecaʼyenet arr patsro ñeñt ̃ eʼñe ñocpueta. Añach muenenet
oʼch esocmañen es echyenet, tãrraña ñeñtp̃aʼ cḧacaʼye shequënanet. Attõña ñetpaʼ
amach errotẽnot ̃ orrtatyesñañetoña ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor. Ñetpaʼ eʼñe attẽta
ñerraʼm narmets ñeñt ̃ cḧa aʼcllaten ajmaʼ ñeñtõʼmarña amach errotẽnot ̃meʼteneto oʼch
ellom̃reʼtyeset. 23Ñam̃a añ puerets ñeñt ̃ cḧapyesets eʼñe cohuen patso ñeñt ̃ eʼñe cohuen
cheparsatspaʼ ñeñtñ̃a tomaʼntenaya poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃eʼm̃ñoteneʼ Yompor
poʼñoñ, ñoñetspaʼ eʼñech cohuen cḧenanet pueyocḧreto. Ñetñapaʼ ñeñtẽt poʼñocḧ
orrtatyenet ñeñt ̃ atarr sherbets Yomporecop. Attõña ñetpaʼ eʼñe atet ̃ penet ñerraʼm
narmets ñeñt ̃atarr aton ellom̃reʼtyets—patẽʼtets cḧarroch cḧarraʼ pueʼllomer, poʼpoñpaʼ
pechapoch cḧarraʼ pueʼllomer, poʼpoñpaʼ maʼpoch cḧarraʼ pueʼllomer.

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterranet atet ̃pena ñeñt ̃aʼparreʼteneʼ taʼtllom̃ eʼñe all aʼparraret ̃cohuen
trigo

24Allempoña Jesúspaʼ alla tomaʼntaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ tẽʼ ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃

pena ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr yacma ñeñt ̃ aʼparreneʼ cohuen puerets paʼmro. 25 Eʼñe
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cohuen aʼparreʼtuepaʼ tãrraña allempo manrrenet allohuenet, eʼñeʼt aʼnahua huapa
ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼpaʼ allñapaʼ ahuoʼt aʼparreʼtyesuenanaʼ taʼtllom̃ eʼñe all aʼparraret ̃
cohuen trigo. Ahuoʼtña aʼparreʼtueñaʼpaʼ oʼ ahuerr aʼnahua. 26 Narmetsñapaʼ oʼ
cheparesua oʼ meʼtyesuapaʼ allempoñapaʼ entet ñam̃a taʼteʼ oʼ chepares epuet trigo.
27 Allempoñapaʼ huacḧaʼta pamoʼmteʼ paʼtaruasañer, ñetñapaʼ atet ̃ otoset: “¿Amaʼt,
Nomporchaʼ cohuenayeʼ p̃aʼparrenoña puerets p̃aʼmro? Errotẽnotũañacaʼye oʼ chopña
ñam̃a taʼteʼ all.” 28 Ñañapaʼ atet ̃ otanet: “Eʼñecaʼye cohuen naʼparrañña nepuer all.
Ñeñt ̃ neʼmoñeʼteneʼpaʼ ñeñtt̃ẽʼcaʼyeña oʼ atet ̃ p̃am̃p̃sen.” Paʼtaruasañerñapaʼ atet ̃ ochet:
“¿Amaʼt pemno oʼch ahuey oʼch yaʼmareʼtuerraʼña taʼteʼ?” 29 Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
“Amachcaʼye saʼmareʼtatsche tẽʼt cḧa saʼmaram̃pennan netrigor. 30 Allepaʼ chepuepaʼ
epuet. Esempoch pomellaʼhua trigopaʼ allempochña noch ñeñtc̃haʼ aʼyapacḧeʼ trigo:
Ñanomchaʼ añ saʼyapacḧaʼ taʼteʼ oʼch sehuancachmech attõch yaʼpoyatater. Sehuan-
caʼhuepaʼ cḧoschaʼña aʼyapacḧeʼña ñam̃a trigo oʼch saññoʼteñaʼ allecma neshontateñ.”

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterranet atet ̃ pena pueʼllomer ñeñt ̃ otenet mostazllom̃
(Mr. 4.30-32; Lc. 13.18-19)

31Allempoña Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Añ Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot,̃ ñanompaʼ

eʼñech puesheñaʼttsa ameʼñaʼyestsa. Allempoteññapaʼ alloʼnach sen atonetnomtsa
ñeñtc̃haʼ ameʼñerrtsa attõchña eʼñe epaʼhuerra erracmañen Yompor poʼcohuenña.

Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntaterraneterr mostazllom̃:
—Ñeñtñ̃a pueʼllom̃retõllpaʼ puesheñarrñapaʼ oʼ anem̃ paʼmro allchaʼ nareʼteñaʼ.

32Ñehua, eʼñe yeñoteñ mostazllom̃ ñeñtp̃aʼ atarrcaʼye nanac añetõlleshallmerr, tãrraña
ñerraʼm oʼch yenareʼchpaʼ allempoña choppaʼ alloʼnach sen rrorranmats cohuen, atar-
rchetnomuets, elloch metanaʼtuan poʼpchañ narmetsocḧno. Ñeñtñ̃a narmetsocherpaʼ
oʼch huacḧaʼtoña otẽcḧno ñeñtc̃haʼ amaʼtanatyesosets puetacroʼmar.

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterranet ñeñt ̃ atet ̃ pena chaseʼ
(Lc. 13.20-21)

33 Jesúspaʼ alla serrpareʼtaterraneterr ellonet ̃ ñeñt ̃ atet ̃ pena Yompor poʼcohuenña
ñeñt ̃ attõ atarr ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot.̃ Ñeñtp̃aʼ amaʼtchaʼ añetõlla ñeñtc̃haʼ
ñanom orrtatsa tãrraña eʼñe ña poʼhuamencot ̃ mametõllapaʼ oʼch eʼñe epaʼhua ora
errap̃aren. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntaterraneterr atet ̃ pena chaseʼ:

—Ñeñt ̃ chaseʼpaʼ allo tsetenan coyaneshaʼ harinaʼ ñeñt ̃ oñetsetstaten attõch aʼchasa-
tan harinaʼ eshecchaʼ eʼñe aʼmuesatue. Ñeñtñ̃a chaseʼpaʼ amaʼtchaʼ añetõlla net,
amaʼtchaʼ aton harinaʼ ñeñt ̃maʼpa arroga, mametõllapaʼ oʼch eʼñe aʼmuesatuanña amaʼt
atarr aton harinaʼ.

Jesúspaʼ ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatyenan acheñeneshaʼ ñeñtp̃aʼ attõña paʼnamenot ̃ es
tomaʼntatyenanet

(Mr. 4.33-34)
34 Ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatenan Jesús acheñeneshaʼ, ñeñtp̃aʼ attõ es tomaʼn-

tatyenanet. Allempopaʼ ama serrpareʼtataneto eʼñe attã, cḧocmaña serrpareʼtatenanet
tomaʼnteñtso. 35Attõña oʼ etsoterra ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃Yompor poʼñoñ ahuat ̃
ñeñt ̃ atetc̃haʼ yecḧaterr Cristo:
Napaʼ neñerrchaʼ eʼñe tomaʼnteñtso; naʼpotẽrrchaʼ ñeñt ̃ ama aʼpotãretẽyaye amaʼt

ahuatõtẽñ allempotẽñ Yompor yecḧcatan añ patser.
Attõ Jesúspaʼ eñotaterranet ñeñt ̃ atmaʼntatarett̃etsa taʼtllom̃ epuet trigo

36 Allotñ̃a Jesúspaʼ saʼnman acheñeneshaʼpaʼ oʼ cḧerr pocollo. Allña huacḧaʼtoña
pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otoset:

—T̃eʼpaʼ oʼch p̃otey eʼñe eñotocḧen ñeñt ̃ tomaʼntena taʼteʼ ñeñt ̃ chepuets p̃aʼmro.
37Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
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—Ñeñt ̃ nareʼteneʼ eʼñe cohuen pueretspaʼ ñeñtp̃aʼ nacaʼye Ñeñtẽn Acheñetosets.
38Ñeñt ̃ naʼmuer nepenpaʼ ñeñtc̃aʼyeña añe patser. Ñeñt ̃ cohuen pueretspaʼ ñeñtc̃aʼyeña
Yompor pueyochreshaʼ ñeñtc̃haʼña cḧerrets all am̃chaʼtarett̃ena Yompor. Ñeñt ̃ taʼteʼpaʼ
ñeñtc̃aʼyeña oneñet ̃ pueyochreshaʼ. 39 Ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ ñeñt ̃ nareʼtam̃p̃seʼ taʼteʼ
ñeñtc̃aʼyeña oneñet ̃ pompor. Esempoch cḧerr allempoch pomellaʼhuapaʼ ñeñtp̃aʼ añ
tomaʼntena allempochña mellapoterra. Ñeñtc̃haʼña aʼyapacḧerretspaʼ ñeñtc̃aʼyeña
mellañoteñnaneshaʼ ñeñtc̃haʼ huacḧaʼttsa entot.̃ 40Atet ̃ apcḧenet taʼteʼ tẽʼ oʼch aʼpoyat-
achet tsopaʼ atetc̃haʼ perrñañetña oneñet ̃ pueyochreshacḧno allempoch mellapoterra.
41 Ñehua, na Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ nach mueñerreʼ nem̃llañotẽñnaneshar ñeñtc̃haʼ
aʼyapacḧaʼtuerreʼ allohuen ñeñt ̃ cotãpeʼchatyenahuet sosey ñam̃a allohuen ñeñt ̃ eʼñe
aña etsotayen patp̃areñ. Arrotc̃haʼ aʼyapacḧarett̃erra alloʼtsaʼyen ñam̃a Yompor puey-
ochreshacḧno, amaʼt eʼñe all ayochreshatt̃ena ña. 42 Oʼch eʼñe aʼyapacḧaretẽtuerretpaʼ
allempochña asaprrotarett̃et oʼpono all huorten tsoʼ. Allñapaʼ allchaʼ yahuanrrorter-
ret, panmueñotẽt atserrpaʼ rrasoʼtyerretchaʼ paʼs. 43 Allempoña allohuen ñeñt ̃ eʼñe
pocteʼ es p̃aʼyets ñetñapaʼ poptetsetach eʼñech attẽt ñerraʼm atsrret.̃ Eʼñech cohuen
popuetyenet all am̃chaʼtarett̃ena ñeñt ̃ pompor penet. Allohuenes ñeñtẽs neʼm̃ñoteneʼ
neñoñ cḧaponasepaʼchña seyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ notenes.

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterraneterr shonteʼ quelle ñeñt ̃ eʼpotarett̃etsa patso
44 Poʼpocheño Jesúspaʼ alla tomaʼntaterranet poʼpoñonet.̃ Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntatanet

Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochreshatt̃ena ña, ñeñtñ̃apaʼ atarr ayeʼchocḧen.
Ñeñtp̃aʼ atet ̃ tomaʼntatanet ñerraʼmrratẽʼ shonteʼ quelle ñeñt ̃ eʼpotarett̃etsa eʼñe patso.
Ñeñtñ̃a quelle puesheñarr yacmapaʼ machayotãch entos. Oʼña entuepaʼ oʼ alla pam-
paʼner ñañapaʼ oʼ ahuerr eʼñe pocsheñeshaʼ allentã pomhuahuerran ora ñeñt ̃ allpon
echyen allochñapaʼ attõch echan quelle alloch rañtẽrrana ñeñt ̃ patser alloʼtsen quelle.
Attõchña ganam̃perrana atarr shonteʼ quelle ñeñt ̃ atarr yeʼchena.

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterraneterr ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼ serets
45 Poʼpocheñopaʼ atet ̃ tomaʼntaterraneterr:
—Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochreshatt̃ena ña ñeñtp̃aʼ atarr ayeʼchocḧen

atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼ serets. Puesheñarrña ñeñt ̃ pomatsreʼtyetsa
ñeñtãch atarr eʼnyen ñeñtc̃haʼ rañtã. 46 Pamtãrrñapaʼ entosan serets ñeñt ̃ atarr nanac
cocḧneshaʼ ñeñtñ̃apaʼ atarr tsaʼteʼ. Ñañapaʼ allentãch ahuerr oʼch pomhuahuerran ora
ñeñt ̃ allpon echyen allochñapaʼ attõch echan quelle alloch rañtẽrrana serets ñeñt ̃ atarr
nanac cocḧneshaʼ.

Attõ Yompor poʼcohuenña eʼñe atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ añecmuen terraya
47 Jesúspaʼ alla tomaʼntaterraneterr; ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochreshatt̃ena pueʼntañot ̃ ñeñtñ̃apaʼ eʼñe atet ̃

ñerraʼmrratẽʼ terraya añecmuen. Oʼch terrayet saʼpopaʼ oʼch eʼñe apcḧaʼhuan allohuen
paʼnamen cacacḧno. 48 Ñerraʼm oʼch eʼñe chorra allempoñapaʼ oʼch chetam̃peret
top̃ñaso, oʼch anorrcḧaʼtet allchaʼ acret ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ ñeñtc̃haʼña eshaʼtanatet
puecañtr̃o. Ñeñtñ̃a ama cohuenayayepaʼ oʼch saprrochet. 49 Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼcaʼye
perraña allempoch mellapoterra. Cḧaʼnmacḧaʼtchaʼ mellañoteñneshaʼ ñeñtc̃haʼ el-
lopaʼtetstaterreʼ ñeñt ̃ atsrreʼmñatñeshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyets. 50 Ñeñtñ̃a
atsrreʼmñatñeshaʼpaʼ huaporeʼteretchaʼ oʼpono all huorten tsoʼ. Allñapaʼ allchaʼ yahuan-
rrorterret, panmueñotẽt atserrpaʼ rrasoʼtyerretchaʼ paʼs.

Attõch eʼñe cohuen yorrtatyen cotãp̃ñats ñeñt ̃ ahuatõtẽñ atarr sherbets ñam̃a attõch eʼñe
cohuen yorrtatyen cotãp̃ñats ñeñt ̃ eʼñe etserra atarr sherbets

51Allempoñapaʼ allentã aʼp̃tõʼtanet:
—¿Eñotocḧenaʼt sentenña allohuen ñeñt ̃ atet ̃ notyenes?
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
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—Eñotocḧencaʼye yenteñ.
52Allempoñapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñtõʼmarña amaʼt allohuen erraʼtsen ñeñt ̃ atarr etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃

ahuatõtẽñ, ñerraʼm elloña aycḧatarett̃et ñamet ñeñt ̃ atet ̃ pena Yompor poʼcohuenña
attõ atarr ayochreshatt̃ena ña, ñeñtñ̃a acheñer atarrchaʼ cohuen orrtatenan cotãp̃ñats
ñeñt ̃ ahuatõtẽñ, elloña cohuenchaʼ orrtaterran ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe etserra cotãp̃ñats.
Eʼñech atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ apacllatẽshaʼ. All aññoʼtyenan ñeñt ̃ atarr mor-
rentena errotẽnopaʼ oʼch orrtatenan ñeñt ̃ errteʼ aññoʼten all; errotẽnoñapaʼ oʼch
orrtatyenan ñam̃a ñeñt ̃ aññoʼten ahuatõtẽñ all paʼpacllo.

Allempo serrpareʼtatan Jesús acheñeneshaʼ all Nazareto
(Mr. 6.1-6; Lc. 4.16-30)

53 Serrpareʼtatuanet Jesús ñeñt ̃ atet ̃ tomaʼntatyesanet, ñañapaʼ ahuerrerr allot.̃
54Cḧerr paʼnyo all Nazareto yecḧatuerraneterr all poʼprahueto. Allñapaʼ nanac cohuan-
rrorteñet, atet ̃ otyeñet:

—Ñapaʼ errahuañacaʼyeña eñotanña ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyena. Eseshaʼhuaña-
caʼyeña eñotateneʼña attõt ̃ orrtatenan partsoteñets. 55Ñapaʼ aña puechemer ñeñt ̃ poʼ-
taruas peneʼ oʼch tõrrenana tsach attõch es yecḧcatyen paʼnamen. Pachorpaʼ aña María.
Paʼmoʼnasheñpaʼcḧoʼña aña Jacobo, José, Simón, Judas. 56 Allohuen poʼcḧaneshaʼpaʼ
eʼñecaʼye yechmeʼtuenanet parroʼmarneshayarramcheʼ. Taʼm ñañapaʼ errotẽnott̃ẽʼña
atarr es eñotyen.

57 Ñeñtõʼmarña all eʼñe ña paʼnyo ama eseshayeʼ acuaʼpenaye entenaye. Allempoña
Jesúspaʼ atet ̃ otanet:

—Ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñpaʼ cḧocmacaʼye am̃chaʼnaʼtpoʼ entyeñña allohuen
acheñeneshaʼ, arrña paʼnyo alloʼtsen eʼñe ña pamoʼtsnaʼtarneshaʼ ñetñapaʼ ama acuaʼpe-
nayeʼ enteñeto. Amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ parro yecḧenet paʼpaclleto, ñetpaʼcḧoʼña ama
acuaʼpenayeʼ enteñeto.

58Ama ameʼñeñeto ñeñtõʼmarña allpaʼ ama atonocheyeʼ orrtataneto poʼpartsoña.
14

Allempo eʼñe cohuen es orrtatyes Jesús, Herodesñapaʼ cḧa otapañ Juanañtẽʼ oʼ tanterra ñeñt ̃
apatayeʼt ̃ acheñ Yomporecop

(Mr. 6.14-29; Lc. 9.7-9)
1 Allempoña am̃chaʼtaret ̃ Herodespaʼ eʼmareʼtenan atet ̃ p̃aʼyena Jesús. Ñehua,

Herodespaʼ all am̃chaʼtarett̃ena anetso Galileo. 2Allempoñapaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ sherbeneʼ:
—Añepaʼtcaʼyeña Juanañ ñeñt ̃ apatayeʼt ̃ acheñ Yomporecop; taʼmcaʼye cḧatẽʼcaʼye

tanterraña rromot.̃ Ñeñtõʼmartẽʼcaʼyeña tẽʼpaʼ orrtaterranña partsoteñets.
3 Ñehua, allempopaʼ ahuañmoʼchacma rrematenanaʼ Juanañ oʼ huancachpaʼ allña

yottam̃p̃sach attõch coshatan Herodías ñeñt ̃ paʼmoʼnasheñ Felipe puetãpor. 4 T̃arroʼmar
Juanañpaʼ ña otayeʼt ̃ Herodes:

—Amacaʼye pocteyaye oʼch peyoram̃pes pemoʼnasheñ puetãpor.
5 Amaʼt atarr mueneñeñ oʼch muetsatacheñ eʼñe allempocma tãrraña Herodespaʼ

mechaʼtenan acheñeneshaʼ ñeñtõʼmarña ama eshcayeʼ muetsatache. T̃arroʼmar acheñe-
neshaʼpaʼ eʼñe cohuen enteñet Juanañ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor
poʼñoñ. 6Allempoña coshameʼtapreteñet Herodes allempo eñalletña allñapaʼ oʼ tancsosa
Herodías puechoyor. 7Herodesñapaʼ ñeñtã atarr cohuen ent. Ñeñtõʼmarña och:

—Na poʼñocḧpaʼ oʼch nenaʼ neñoñ eʼñe Parets paʼsoʼchño, amaʼt es penamuenpaʼ napaʼ
napap̃chaʼ.

8 Pachorñapaʼ allentã otareʼch eʼñe aʼnahua:
—Oʼhua p̃ochtẽʼ am̃chaʼtaret:̃ “Añchaʼ p̃apuen Juan poñ.”
Allempoña shopsheshaʼpaʼ atet ̃ otan Herodes:
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—Napaʼ añ nemnen oʼch pepechennanaʼ Juan poñ ñeñt ̃ apatayeʼt ̃ acheñeneshaʼ, oʼch

penon platopaʼ oʼch p̃aphuerren eʼñe arrma.
9 Oʼña enamhuepaʼ am̃chaʼtaretñ̃apaʼ cḧa lleca. T̃arraña amaʼt llecañpaʼ oʼ nohuanña

poʼñoñ huomenc eʼñe Yompor paʼsoʼchño ñam̃a alloʼtsaʼyen ñeñt ̃huaʼñen ñeñt ̃eʼmueneʼ
atet ̃ oten ñeñtõʼmarña otanet:

—T̃eʼpaʼ oʼch sap̃ Juan poñ.
10 Allempoñapaʼ oʼ mueñan paʼcheñer oʼch pecheñetaʼ Juan all yottam̃peñet.

11 Allempoña oʼ huapaterrñañet poñ platopaʼ aphueret shopsheshaʼ. Ñañapaʼ anem̃
pachoresho oʼch apueñaʼ.

12Allempoñapaʼ ahuanma Juanañ pueyochreshaʼ oʼ aneret apecharet ̃ oʼch pampuere-
taʼ. Oʼña pampaʼhueretaʼpaʼ oʼ ahuanerret oʼch eʼmareʼtateñetaʼ Jesús.

Allempo Jesúspaʼ rratenan shonteʼ acheñeneshaʼ; ñeñtñ̃a acheñeneshaʼpaʼ alloʼtsen amnaroch
mil

(Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)
13 Jesúspaʼ allempo eʼmareʼtan Juanañ, ñañapaʼ ahuam̃pes noñtõ oʼ saʼnman acheñe-

neshaʼ oʼch ahuoʼ all ama acheñempañoyaye. Acheñeneshaʼñapaʼ allempo eʼmareʼchet
ñetñapaʼ allentã ahuanmuet ñamet. Allohuen anetsotp̃aʼ eʼñe ahuanmuet oʼch enteretaʼ
Jesús. Ñetñapaʼ alla oñmacḧaʼtet patsoʼmar. 14 Allempoña sehuosa Jesús noñtõtp̃aʼ
alla entuerraneterr oʼ alla shontaʼhuerrerr acheñeneshaʼ. Ñañapaʼ atarr nanac muer-
aʼhuerraneterr. Allñapaʼ oʼ alla aʼcrratyesuerraneterr patsnañetẽr. 15Attẽñapaʼ ellerren
pueyochreshaʼñapaʼ oteñetaʼ Jesús:

—T̃eʼpaʼ arroʼtseney all ama acheñempañoyaye ñam̃a oʼcaʼye ellerren. T̃eʼpaʼ oʼch p̃och
acheñeneshaʼ ahuanemyerretepaʼ anetsoʼmar allchaʼ rañtãʼyesuerret puerraret ñeñtc̃haʼ
rraʼyesuerret.

16 Jesúsñapaʼ otanet:
—Amachcaʼye ahuanmatsterreto. Sachcaʼye apaʼyesahuet ñeñtc̃haʼ rret.
17Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Ya arrpaʼ amacaʼye es yechenoña amaʼt coñeʼtã; yapaʼ eʼñecaʼye amnara pan yechen

ñam̃a epatõll cac.
18Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otanet:
—Sanmon arrma oʼch sapuennaʼ.
19Allempoñapaʼ otan acheñeneshaʼ:
—T̃eʼpaʼ oʼch sanorrcḧaʼtyes eʼñe all cohuen emmoʼratyen pasetmaʼ.
Allempoña agapan ñeñt ̃ amnar pan ñam̃a epatõll cac, oʼ cohuaʼ enonet,̃ parasyosoʼ-

tam̃p̃san pan allotñ̃apaʼ shotaʼtan pan, apanatyesan pueyochreshaʼ. Ñetñapaʼ oʼ epatye-
set allohuen acheñeneshaʼ. 20 Eʼñe epaʼhuet, allempoña oʼ rrallmeʼchet allohuenet
eʼñepaʼtchaʼ yetrraʼtuahuet. Eʼñe yetuahuetpaʼ cḧa aʼpchatyeset ñeñtñ̃apaʼ aʼyapacḧeret.
Ñeñtñ̃a aʼyapacḧerretpaʼ cḧepaʼtchaʼ chorrats cḧarraʼ puechena epa cañtẽr eʼñe tãmoʼ-
yareʼ. 21 Ñeñtñ̃a rrallmeʼchatspaʼ atarr shonteʼ acheñeneshaʼ; ñatoʼ alloʼtsentẽʼ am-
naroch mil ñeñt ̃ eʼñe yacmaneshocheʼ. Ellonetp̃aʼ alloʼtsaʼyen ñam̃a coyaneshacḧno
ñam̃a cheshaneshacḧno.

Attõ Jesúspaʼ eʼñe cohuen chopeʼchnen enot ̃ oño
(Mr. 6.45-52; Jn. 6.16-21)

22Allempoña Jesúspaʼ otan pueyochreshaʼ:
—T̃eʼpaʼ oʼch saʼtacḧaʼt noñtõ oʼch sota sanom oʼch sep̃chaterra yot.̃ Napaʼ oʼch

nesoʼtnom̃ ora acheñeneshaʼ.
23Oʼña soʼtuanmanetpaʼ ñañapaʼ ahuoʼ aspentõ eʼñe ñapuet ̃ allña maʼyochosa. Amaʼt

oʼ tsapuenpaʼ ñañapaʼ alloʼtsena ñapuet.̃ 24 Noñtñ̃apaʼ ñeñtã rrocḧasoʼtsenara saʼpo,
emoʼyareʼñapaʼ cḧa anmapeʼcham̃penanet, aʼpuerrameʼtam̃penanet orrno. 25 Attẽña
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allempoña puetarenmochpaʼ huenanet Jesús cḧa chopeʼchnen enot ̃ oño. 26All chopeʼch-
nen allempoña entapueñ pueyochreshaʼ, ñetñapaʼ cḧa tõratsetyeset pueyocḧret, atet ̃
otannaʼtyeset:

—Choyesheʼmatstẽʼcaʼye huaponaya.
Pueyorñotẽtpaʼ attã rrannartet.
27 Jesúsñapaʼ eñoranaʼtuenanet, atet ̃ otuenanet:
—Cḧoñacaʼye socshapuenna, nacaʼye oʼ nohuapa, amach attã sem̃chaʼtatstapno.
28Allempoña Pedropaʼ eñoranaʼcha ñeñtp̃aʼ atet ̃ och:
—Ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ p̃a Partseshachaʼ, tẽʼpaʼ oʼch p̃otosen, ap̃oncaʼye nesho, pe-

chopeʼchnom p̃am̃a enot ̃ oño.
29 Jesúsñapaʼ allentã och:
—Ap̃oncaʼye.
Ñañapaʼ allentã sohua noñtõtp̃aʼ oʼ chopeʼchnomñam̃a enot ̃oño oʼch ahuoʼ Jesúsesho.

30 Chopeʼchnomtsapaʼ oʼ cohuaʼnman huomenquëshaʼ ñeñt ̃ cḧa emoʼyartatenan saʼppaʼ
cḧa yoreʼch. Cḧa yoreʼchpaʼ alla mueneʼ eshaʼta oño. Allñapaʼ rranareʼta atet ̃ otan Jesús:

—¡P̃aʼqueshp̃atosen Partseshachaʼ!
31 Jesúsña tẽcma rremap̃paʼ atet ̃ och:
—P̃apaʼ amaʼt eʼñeyeʼ peyemtenno. Esoʼmareʼt cḧa peʼcharrtatenña peyocḧer.
32 Eʼñe aʼtacḧaʼtatseta noñtõpaʼ huomenquëshaʼñapaʼ cḧepaʼtchaʼ muetsoñeñterrtsa.

33Ñeñtñ̃a noñtõʼtsaʼyenpaʼ allentẽpaʼtchaʼ concorpanrrortanaʼtapetpaʼ atet ̃ otyeset:
—Poʼñocḧepaʼt p̃apaʼ eʼñe Parets Puechemerep̃.
Allempo Jesúspaʼ aʼcrratyesosan paʼnamen atsnañetẽcḧno all Genesareto
(Mr. 6.53-56)

34 Allempoña pechatam̃p̃setpaʼ arr etsotoset all oteñet Genesareto. 35 Ñeñtñ̃a aneʼ-
tañneshaʼ allpaʼ oʼ chemeʼtapet Jesús. Attõ chemeʼtapetpaʼ ñetñapaʼ allentã mueñet
acheñ, oʼch eʼmareʼtatenanaʼ acheñeneshaʼ allampañoʼmar. Allotñ̃apaʼ huapatyesoñet
allohuen atsnañetẽcḧno. 36Ñeñtñ̃a atsnañetẽcḧnopaʼ oʼ enamyesoset amaʼt posoʼmotã
oʼch aʼp̃llaʼyesosñañet paʼshtam. Allpon ñeñt ̃ aʼp̃llaʼyesoseʼ Jesús paʼshtam allponcḧoʼ
eʼñe corraʼyesuerrtsa.

15
Attõ Jesúspaʼ eñotatenanet ama añeyeʼ yaʼsosyatenaye Partsocop ñeñt ̃ yerraʼyen yenamot ̃
(Mr. 7.1-23)

1 Allempoña fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
judioneshacop ñetñapaʼ arrot ̃ huacḧaʼtet Jerusaléñot.̃ Cḧacḧaʼtet Jesúseshopaʼ atet ̃
otyesoset:

2 —Esoʼmareʼtña peyochreshaʼñapaʼ quecḧpuerretña ñeñt ̃ atet ̃ yeycḧeʼt ̃ ya ahuat ̃
yatañneshohuen. Ñeñtõʼmar oʼhuañ eʼpotaʼtetña Partsocop allempo rrenet.

3Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼcḧoʼña ñeñtõʼmareʼtrraña satp̃areʼteññañña sam̃a Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃

anaret ̃ allochñapaʼ eʼñech sañeña seycḧeña eʼñe setsotayen. 4 Ñehua, poʼñocḧcaʼye
yeñoteñ Yomporpaʼ atet ̃ oteney: “Semorrenteñotp̃aʼ sem̃chaʼnaʼchchaʼ sompor ñam̃a
sachor.” Elloña ñam̃a poʼpoñonet ̃ atet ̃ oteney: “Ñerraʼm eseshaʼ sasareʼteneʼ pompor
ñam̃a pachor ñeñtp̃aʼ muetsetepaʼ.” 5 T̃arraña sañapaʼ amaña attẽyeʼ sepeno tãrroʼmar
sapaʼ cḧaña atet ̃ sotyen:

—Ñerraʼm eseshaʼ atet ̃ oteneʼ pompor ñam̃a pachor: “Ñeñt ̃ nechen oʼch napapeñpaʼ
tãrraña amach napape tẽʼpaʼ oʼch neneʼ Yomporecop” 6 ñeñtñ̃a acheñerpaʼ sañapaʼ
atetc̃haʼ soteñ: “P̃ocoppaʼ ama pallteno oʼch es p̃ap̃ p̃amoʼmteʼ.” Sapaʼ attõcaʼyeña
sehuaporeʼteññañña Yompor poʼñoñ allochñapaʼ eʼñech aña setsoten ñeñt ̃ eʼñe sañeña
seycḧeña. 7 Sapaʼ atarrcaʼye ommoñatñeshas tãrroʼmar atarr seshcareʼten amaña
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Yomporeyeʼña sesherbeno. Isaíaspaʼ eʼñe cohuen aʼm̃taneʼt ̃ Yompor poʼñoñ, saña tẽʼpaʼ
eʼñe atet ̃ sepena atet ̃ oteʼt;̃ allempopaʼ atet ̃ ot Yompor:
8 Ñeñt ̃ acheñenesharpaʼ eʼñe puenamotã cohuentatennanetañ; pueyocḧretoñapaʼ ama

cḧenaneto ñeñt ̃ cohuen nenten na.
9 Eʼñe orrena maʼyochennet, ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatannenetpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe acheña nayeʼt ̃

ahuat ̃ poctãp̃ña.
10Allempoña Jesúspaʼ cḧoreʼtan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ shontetsa, ñetñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sañapaʼ eʼñepaʼchña cohuen seʼm̃ñoten allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen cḧaponasa

seyocḧro. 11 Ama añeyeʼ yaʼsosyatenaye Partsocop ñeñt ̃ yerraʼyen yenamot.̃ Añcaʼyeña
yaʼsosyateneʼ yeñoñ ñeñt ̃ cḧaʼnets yenamot ̃ ñeñt ̃ atet ̃ yeñosatseʼtyen.

12Allñapaʼ atet ̃ oteñaʼ pueyochreshaʼ:
—¿Peñoteñeʼt fariseoneshaʼñapaʼ allempo eʼmonapet peñoñ ñeñt ̃ atet ̃ p̃otyenanet

ñetñapaʼ cḧa atsrreʼmuet?
13 Ñañapaʼ atet ̃ tomaʼntatanet ñeñtc̃haʼ atet ̃ ap̃arett̃erra fariseoneshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃

otanet:
—Allohuen narmetsocḧno ñeñt ̃ ama añeyeʼ nareʼtaye Apa ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen

ñeñtñ̃apaʼ aʼmareʼtaretẽtuerrach. 14 Ñetpaʼ ottetepaʼtã. Ñetpaʼ eʼñe atet ̃ penet ñer-
raʼmrratẽʼ puesheñarr ñeñt ̃ aporoʼyetp̃aʼ ñapaʼ oʼch echaʼnman poʼpsheñeñ ñeñt ̃ parro
aporoʼyetẽcmuet. Allempo atet ̃ penet ñerraʼm arrorotõntã echaʼnmannaʼtnomuet
epsheñoʼmaret cḧach shoraʼnmoset arrorotõ. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ tomaʼntatanet
atet ̃ ñerraʼm ya allempo ama yoctãpeʼcherraʼ ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop amach
errotẽnot ̃ yoctãpeʼchache poʼpsheñeñ ñeñt ̃ ama eñotenaye ñeñt ̃ cohuen enten Yompor.

15Allempoña Pedropaʼ atet ̃ ot:
—Yapaʼ cḧochña peserrpareʼtatey eʼñe cohuen eñotocḧen ñeñt ̃ atet ̃ petmaʼntatena

ñorraʼ.
16Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Amaʼt sapaʼcḧoʼña amaʼtña señoteñaʼ. 17 Sapaʼ amaʼt cḧennasoña seyocḧro ñeñt ̃

yerraʼyen yenamotp̃aʼ alla sen yatõ ñeñtp̃aʼ cḧocmach yener aʼyo. 18 Añña ñeñt ̃
cḧaʼnets yenamot ̃ ñeñt ̃ attõ yeñosatseʼtyen ñeñtp̃aʼ eʼñe yeyocḧrot ̃ huena ñeñtñ̃a
cḧocma yaʼsosyateneʼña Partsocop. 19 Eʼñe yeyocḧrot ̃ huena cotãp̃ñats ñeñt ̃ amaʼt
mameshapaʼ ama cohuenayaye, ñeñtp̃aʼ añ: muetsannaʼteñets, chetapretannaʼteñets,
cañoreshaʼteñets, etatsreʼtyeñets, tomaʼtam̃p̃sannaʼteñets, sasareʼteñets. 20 Ñeñt ̃ allo-
huen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ huetsa yeyocḧrot ̃ ñeñtñ̃a poʼñocḧ yaʼsosyateneʼ Partsocop.
T̃arraña allempo yerrallmeʼchyen amaʼt ama yeʼpotaʼtyesopaʼ ñeñtp̃aʼ amaña ñeñtẽyeʼña
yaʼsosyatenayeña Partsocop.

Attõ puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñapaʼ atarr yemtapana Jesús
(Mr. 7.24-30)

21 Ahuerrerr Jesús allotp̃aʼ alla cḧap allampaño anets Tiro ñam̃a Sidón. 22 Allñapaʼ
oʼ huapa puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ alloʼmarneshaʼ ñeñt ̃ cananoʼmarneshaʼ. Ñañapaʼ
allentã rranareʼtospaʼ atet ̃ otos:

—Pemuerayeʼchosna, Nepapareshachaʼ p̃apaʼ ñeñtẽp̃ Davidnaʼtarep̃. Na nacñeʼtẽrpaʼ
atarr muerocḧtateñ oneñet.̃

23 Jesúsñapaʼ amaʼtmameshapaʼ ama eñoranaʼteño. Attẽñapaʼ oʼ ponem̃ya pueyochre-
shaʼ otoset:

—Peʼm̃ñochñacaʼye tẽcma allochñapaʼ oʼch ahuerr, cḧacaʼye cotãʼneney perranareʼt-
nomueʼ.

24Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Napaʼ eʼñe añecpa allsensaretẽn ñeñt ̃ israelenaʼtarneshacop; ñetpaʼ eʼñe atet ̃nente-

nanet ñerraʼm carrnerocḧno ñeñt ̃ payaʼtyetsa.
25 Coyaneshaʼña ñeñt ̃ ama israelenaʼtareyayepaʼ ñañapaʼ allentã on eʼñe ñesho con-

corposñañapaʼ atet ̃ otos:
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—Cḧoña Nepapareshachaʼ pebensam̃p̃sayeʼcherrnan nacñeʼtẽr.
26 Jesúsñapaʼ tomaʼntatana acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama israelenaʼtarneshayaye ñeñtõʼ-

marña atet ̃ och:
—Ama pocteyaye oʼch yeprratam̃pes yacñetãr puerrar oʼch yehuaporeʼtam̃pes alloʼt-

sen ochec oʼch rreʼ ñam̃a ochec.
27 Coyaneshaʼñapaʼ atet ̃ otererr:
—Amaʼt attẽñNepapareshachaʼ tãrraña amaʼt ochecpaʼcḧoʼña rraʼyenanñeñt ̃aʼshoreʼ-

tatyen pamoʼmteʼ poʼmesap̃nacḧo.
28Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otererr:
—Cḧepaʼt nesñeshachaʼ atarr nanac peyemtenna ñeñtẽpñapaʼ attẽtepaʼch p̃ocop atet ̃

pemnen p̃a.
Pacñeʼtẽrñapaʼ allorocma correrra.
Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterranerr poʼpotantañ atsnañetẽcḧno

29 Ahuerrerr Jesús allotp̃aʼ alla oñem saʼpatop̃ñoʼmar eʼñe Galileaso. Allotp̃aʼ ahuoʼ
aspentõ allñapaʼ anorros. 30 Allñapaʼ alla huacḧerrñañerr shonteʼ acheñeneshaʼ. Hua-
patyerrñañeterr checaʼrepacḧno, mancocḧno, aporoʼyetẽcḧno, opananeshacḧno ñam̃a
huapatoñet shonteʼ poʼpotantañecḧno. Ñeñtñ̃apaʼ alla nanatyesosñañet paʼrrp̃ot.̃ Ñaña-
paʼ eʼñe aʼcrratyesuerranet. 31Allña acheñeneshaʼpaʼ cḧa atarr cohuanrrorteñet allempo
eñchet attõ opanacḧno cḧa eñoraʼyerrtsa, mancocḧnopaʼcḧoʼña cḧa cohuenetyerrtsa,
checaʼrepacḧnopaʼcḧoʼña cḧa chopeʼchyerrets, aporoʼyetẽcḧnopaʼcḧoʼña cḧa eʼñe co-
huen cohuaʼyerrets. Atet ̃ eʼñe cohuen eñchetpaʼ allohuenetñapaʼ cohuentateññañet
israelneshaʼ Poʼyomporer.

Allempo Jesúspaʼ rratenan shonteʼ acheñeneshaʼ, ñeñtñ̃a acheñeneshaʼpaʼ alloʼtsen paʼtat-
soch mil

(Mr. 8.1-10)
32Allempoña Jesúspaʼ agotan pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otapanet:
—Napaʼ cḧa atarr nemuereña allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ shontetsa arr. Oʼ maʼpam-

toset nesho ama eñallmeñeto ñeñtc̃haʼ rret. Ama pocteyeʼ nenteñe oʼch ahuanerret eʼñe
paʼchporrñeshaʼ tẽʼt ama aʼñsheʼmterreto tõño.

33 Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ otoset:
—Errahuachcaʼye yentña allpon rreñets ñeñtc̃haʼ yerrach shonteʼ acheñ, arrpaʼ

amayacaʼye.
34 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ ¿errponaʼt sechenña pan?
Ñetñapaʼ otereterr:
—Eʼñecaʼye cancḧrra ñam̃a coñeʼt ̃ cacatõlleshaʼ.
35Allempoñapaʼ otan acheñeneshaʼ:
—T̃eʼpaʼ sanorrcḧaʼtyes patso.
36 Allñapaʼ agapan ñeñt ̃ cancḧerr pan ñam̃a cacatõlleshaʼ. Agaphuepaʼ oʼ parasyosoʼ-

tenanerr Pompor allotñ̃apaʼ oʼ shotaʼtan pan, shetseʼtan ñam̃a cac, apanatyesan
pueyochreshaʼ. Ñetñapaʼ oʼ epatyeset ñamet allohuen acheñeneshaʼ eʼñe epaʼhuet.
37 Allempoñapaʼ oʼ rrallmeʼchet allohuenet, eʼñe yetrraʼtuahuet. Oʼ eʼñe yetuahuetpaʼ
cḧa aʼpchatyeset ñeñtñ̃apaʼ aʼyapacḧeret. Ñeñtñ̃a aʼyapacḧerretpaʼ cḧepaʼtchaʼ chorrats
cancḧerr cañtẽr eʼñe tãmoʼyareʼ. 38 Ñeñt ̃ rrallmeʼchats atarr aton acheñeneshaʼ ñatoʼ
alloʼtsentẽʼ paʼtatsoch mil ñeñt ̃ eʼñe yacmaneshocheʼ. Ellonetñ̃apaʼ alloʼtsaʼyen ñam̃a
coyaneshacḧno ñam̃a cheshaneshacḧno. 39 Allempoña Jesúspaʼ soʼtnerran acheñene-
shaʼpaʼ ahuerr, aʼtapos noñtõpaʼ ahuam̃perr oʼch ahuoʼ anetso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Magdala.
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Attõ fariseoneshaʼ ñam̃a saduceoneshaʼ enamoset Jesús gatapanetepaʼtoʼ poʼpartsoña
(Mr. 8.11-13; Lc. 12.54-56)

1 Fariseoneshaʼ ñam̃a saduceoneshaʼ ñetpaʼ oʼ ahuanmuet oʼch enteñetaʼ Jesús.
Cḧacḧaʼtet Jesúsesho ñetña pueshquënotẽtpaʼ atet ̃ otyesoset:

—Yapaʼ añ yemnen oʼch pegatapuey pepartsoña entot ̃ allochñapaʼ attõch yeñotosep̃
poʼñocḧ p̃apaʼ Parets Puechemerep̃.

Ñetpaʼ cḧa mueneñet oʼch topatoset Jesús. 2 Ñañapaʼ aña yerpatapanet ñeñt ̃ atet ̃
otyenet ñet paʼnyeto:

—Sapaʼ ñerraʼm esempo sentnen oʼch tsatatetnena enet, sañapaʼ cḧocmach atet ̃
sotyesneneʼt:̃ “Tsapatp̃aʼ atarrchaʼ char.” 3Aromtañañapaʼ ñerraʼm esempo sentaʼmuen
enet cḧa tsatattaʼmuena, sañapaʼ cḧocmach atet ̃ sotyesaʼmueneʼt:̃ “Cḧoch huataʼmuena
ñeñtõʼmar oʼ cḧa rrenarsaʼmuen.” Sapaʼ atarr señoteneñña ñeñt ̃ sentyen ento ñeñtñ̃a
señotateneʼ. T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ norrtatyennas nepartsoteña esoʼmartẽʼña ñeñtñ̃apaʼ
amaña eñotatensoña ñeñt ̃ atet ̃ pennas Yompor tẽʼ oʼch orrtatonas poʼcohuenña. Ñeñt-̃
paʼ attãtẽʼ seshquën. 4 Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ corraʼyetsa tẽʼ ñetñapaʼ ama cohuenayeʼ
cotãpeʼchyeneto, ama añeyeʼ cosheneto Yompor ñeñtõʼmarña ñetpaʼ eʼñe orrena oten-
net ahuoʼch norrtatanet nepartsoña. T̃arraña amach es norrtataneto. Napaʼ añach
patẽrr neñotatanet atet ̃ eñotataneʼt ̃ Jonás ahuat ̃ nínivoʼmarneshaʼ.

Jesúsñapaʼ saʼnerranetpaʼ ahuerr.
Attõ Jesús tomaʼntaterraneterr ñeñt ̃ poʼchaser pen fariseoneshaʼ
(Mr. 8.14-21)

5 Allempoña pechatrraʼtet yom̃taʼn oʼ cḧapuet all, pueyochreshaʼñapaʼ oʼ yerpuerret
ñetpaʼ ama anmueto pan ñeñtc̃haʼ rroset all. 6 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:

—Eʼñech señota ñatoʼt semeñeʼteñaʼña fariseoneshaʼ amaʼt ñam̃a saduceoneshaʼ
poʼchaser allo tsetenet pan.

7Ñetña cotãpeʼchyesetpaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—Amacaʼye yanmoña pan ñeñtõʼmartẽʼcaʼyeña oteney añoʼch yemeñeʼtatscheña

fariseoneshaʼ poʼchaser.
8 Jesúsña allempo eñotanet atet ̃ cotãpeʼchyenet ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Esoʼmareʼt sellquëñeshaʼ sotannaʼtyena añoʼ eñalle ñeñtc̃haʼ serraʼ. Sapaʼ amaʼtña

eʼñeyeʼ seyemtenno. 9 T̃emeʼttsenaʼtña ama es secḧenoyoña seyocḧro. Amaʼtña
seyerpuenoña allempo natontat amnar pan ñeñt ̃ nerratallmeʼchpaʼ alloʼtsen amnaroch
mil acheñeneshaʼ. Amaʼt seyerpuenoña ñam̃a ñeñt ̃ allpon chorrarerrets cañtr̃o ñeñt ̃
sapcḧerr allempo. 10 Amaʼt ñam̃a allempo natontaterrerr ñeñt ̃ cancḧerr pan ñeñtñ̃a
nerratallmeʼcherrerrpaʼ alloʼtsen paʼtatsoch mil acheñeneshaʼ. Ñam̃a ñeñt ̃ allpon chor-
rarerrets cañtr̃o ñeñt ̃ sapcḧerrerr allempo. 11 Errotẽnotũañacaʼyeña ama señotenoña
ñeñt ̃ atet ̃ notas ñorraʼ attõch ama semeñeʼtatsche fariseoneshaʼ amaʼt ñam̃a saduceone-
shaʼ poʼchaser ñeñtp̃aʼ ama rreñtsoyeʼ notenso.

12Allempoña ñetpaʼ oʼ cḧapanet pueyocḧreto, atet ̃ otannaʼtet:
—Amuepaʼtcaʼye añeyeʼ otenye pan poʼchaser; añepaʼtcaʼyeña oteney amach yemeñeʼ-

tatsche fariseoneshaʼ amaʼt ñam̃a saduceoneshaʼ poctãp̃ña ñeñt ̃atet ̃yecḧatannenet ñeñt ̃
ama cohuenayaye, tẽʼt mamesha epaʼhua erracmañen eʼñe atet ̃pena chaseʼ mameshapaʼ
oʼch aʼchasaʼhuan ora all yeneñ.

Attõ Pedropaʼ otan Jesús, p̃apaʼ p̃aña Yompor Puechemerep̃ ñeñtẽp̃ Cristotosets
(Mr. 8.27-30; Lc. 9.18-21)

13Allempoña cḧap Jesús all Cesarea ñeñtãra Filipo, allñapaʼ otosan pueyochreshaʼ:
—¿Errotẽnaʼt otyenenña allohuen acheñeneshaʼ, na Ñeñtẽn Acheñetosets eseshantẽʼ?
14Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
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—Patantarr acheñeneshaʼpaʼ atetc̃aʼye otyenpet p̃apaʼ Juanañp̃oʼtẽʼ ñeñtẽp̃oʼ apatañ-

tatseʼt ̃ Yomporecop. Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyenpet p̃apaʼ Elíasop̃oʼtẽʼ; poʼpotantañña-
paʼ atet ̃ otyenpet p̃apaʼ Jeremíasop̃oʼtẽʼ amapaʼ añep̃oʼtẽʼ poʼpsheñeñ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃
Yompor poʼñoñ ahuat.̃

15Allempoñapaʼ alla aʼp̃tõʼterraneterr:
—Sañapaʼ ¿errotẽnaʼtña sotenenña sa?
16 Simón Pedroñapaʼ eñoratsapaʼ atet ̃ och:
—P̃apaʼ ñeñtẽp̃caʼye atarr yecuen amaʼt ahuatõtẽñ; ñeñtẽp̃caʼye Parets Puechemerep̃

ñeñtẽp̃ Cristotosets. Ñeñtñ̃a Parets ama arromñatẽshayaye.
17 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Nanac cosheñtsoʼtsenep̃, Simóna ñeñtẽp̃ Jonás puechemerep̃ tãrroʼmar attõ peñote-

nenpaʼ ñeñtp̃aʼ ama arromñatẽshayeʼ peñotatenaye; naña Nompor peñotateneʼ ñeñt ̃
pueʼntañoʼtsen. 18 Napaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ oʼch notap̃ p̃am̃a, p̃apaʼ añchaʼ nesocherrep̃
Pedro. (Ñehua, añ soʼchñets Pedropaʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃ atarr es echarr atet ̃ ñerraʼm
mapueʼ.) Ñam̃a p̃a eʼñe peyemteñotẽn na, na poʼñocḧpaʼ naña Cristotosets, ñeñtp̃aʼ
allochcaʼyeñanorrtaterrña allohuenñeñtc̃haʼ nameʼñerraya ñeñtc̃haʼ apcḧaʼyerrtsa eʼñe
na pameʼñeñotẽt. Atarrchaʼ huomenc echarr nep̃aʼyerranet allohuenet ñeñtẽtchaʼ
apcḧaʼyerrtsa pameʼñeñotẽtan na attõchña ñocpuetpaʼ amach eñalle ñeñtc̃haʼ hua-
poreʼterrahuet, amaʼt ahuatã. Amaʼt rromueñets poʼhuamencpaʼ amach errotẽnot ̃
metanerranetoña ñet poʼhuamenc. 19 Ñam̃a na tẽʼpaʼ oʼch napuerrep̃ llesens attõch
p̃aʼpotẽrrñañ Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot;̃ ñeñtp̃aʼ
añ tomaʼntena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ llave alloch petoram̃per allohuen ñeñt ̃mueneneʼ oʼch
pueyochreshaʼ perranet. Ñam̃a ñerraʼm erraʼtsenchaʼ eʼñe pocteʼ pent ñeñtc̃haʼ penaʼyes
arr patsropaʼ Yomporpaʼcḧoʼña ñeñt ̃ entoʼtsen eʼñech attẽcma pocteʼ enterranet. Ñam̃a
ñeñtc̃haʼ ama pocteyeʼ penteno ñeñtc̃haʼ penaʼyes arr patsro, Yomporpaʼcḧoʼña ñeñt ̃
entoʼtsen eʼñech attẽcma amach pocteyeʼ enterraneto.

20Allempoñapaʼ otan pueyochreshaʼ:
—Amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto amaʼt puesheñarra napaʼ na ñeñtẽn Cristotosets.
Attõ Jesúspaʼ eñotatan pueyochreshaʼ ñapaʼ amtsarett̃errach
(Mr. 8.31–9.1; Lc. 9.22-27)

21 Jesúsña eʼñe allempotẽñpaʼ motẽtnom̃ eñotatyesnomueʼ pueyochreshaʼ ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ ñocop, ñapaʼ muerocḧtateretchaʼ; oʼch ahuoʼ Jerusaléño allñapaʼ allchaʼ mue-
rocḧtateret. Añchaʼ errotũanen perreʼ ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ
ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen poʼcornaneshar ñam̃a ñeñt ̃ atarr et-
sotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. Allñapaʼ allchaʼ muetsatateret
tãrraña puemaʼpamtañoña Pomporpaʼ oʼch alla tantater. 22 Pedroñapaʼ allentã anem̃
aʼyenetp̃aʼ allñapaʼ atet ̃ otos:

—Arepaʼchña Partseshachaʼ attẽyeʼ perrpeto amaʼt errponaña. Yomporepaʼchña eʼñe
pecuam̃peneʼ.

23Ñañapaʼ puetallsa aʼyenet ̃mameʼpaʼ atet ̃ otan Pedro:
—Orrap̃ aʼyo neshot ̃ oneñetẽ, p̃apaʼ eʼñe orrena pepatareʼtenen; p̃apaʼ amacaʼye

Yomporeyeʼ atet ̃ p̃octãpeʼchatenaye, ñeñtp̃aʼ acheñarramcheʼ poctãp̃ña.
24Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ:
—Ñerraʼm eseshaʼ mueneneʼ oʼch cotẽrrnet na eʼñe poʼñocḧ attõch neyochreshaʼ

neperranet, añ poctetsa sehuanmuetepaʼña ñeñt ̃ atet ̃ muenenet eʼñe ñocpueta. At-
tõchña ñetpaʼ oʼch eʼñe tomaʼnteret ñeñt ̃ chechneneʼ poʼcorsoch allchaʼ muerocḧtet
ñamet. Attõchña cotẽrrnet eʼñe poʼñocḧ. 25 T̃arroʼmar ñerraʼm eseshaʼ eʼñe aña
muenenet oʼch correna atomat attõch eʼñe coshenet arr patsro, ñetñapaʼ cḧach aʼchen-
catenet eʼñe ñañeñeta. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ eʼñe pocteʼ enteneʼ oʼch es sohuanerret
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eʼñe pocrreñohuenet nocop, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ ñañapaʼ corretsach pocsheñeshoc-
mañen eʼñe tãyotẽñ errponañohuen. 26 Amaʼt errponenap̃aren esocmañen es yeyorat-
seʼtyes ora allponñeñt ̃yentyen añepatsro, tãrrañañerraʼmñeñtãch eʼñe yaʼchencaterreʼ
yecamquëñohuen, ñeñtñ̃apaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ amach es sherberrye. T̃arroʼmar ama
eñalle poʼpoñ ñeñt ̃ atarr sherbets, añña atarr nanac sherbets ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃ater-
reʼ yecamquëñ. T̃arroʼmar yocoppaʼ ama es eñalle ñeñtc̃haʼ yepomuerr alloch alla
yerañtẽrra yecamquëñ. 27 Poʼñocḧ napaʼ Ñeñtẽn Acheñetosets oʼch nohuerra epan
ñam̃a nem̃llañotẽñnaneshar. Eʼñech Nompor poʼcohuenñot ̃ nohuerra. Allempochña
netsaʼterranet eʼñe puesheñaʼttsocmuet errotẽntẽʼ p̃aʼyeseteʼt.̃ 28 Poʼñocḧcaʼ tẽʼpaʼ oʼch
notas, patantaʼttsos ñeñtẽs arroʼtsaʼyenes amaʼt ama serromhuenaʼpaʼ oʼ senterrñañ
Yompor poʼcohuenña attõ napaʼ Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ atarrchaʼ naʼyochreshatt̃erra.

17
Allempo Jesúspaʼ poʼpoñetam̃p̃sana pueyochreshaʼ
(Mr. 9.2-13; Lc. 9.28-36)

1Allempo pechapmaterrerr, Jesúsñapaʼ ahuanerranerr pueyochreshaʼ; añ anemPedro
ñam̃a Jacobo ñam̃a Juan ñeñt ̃ Jacobo paʼmoʼnasheñ. Ñetpaʼ arr anmanet atarr aspentõ
eʼñe ñaptõchayet. 2 Allña Jesúspaʼ machayotẽpaʼtchaʼ poʼpoñetam̃p̃sosanet. Paʼclloy-
otp̃aʼ cḧa poptosa eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ atsrret ̃ poptetsa. Eʼñe paʼshtamohuen atarr
huallamaʼtõ poptosa cḧa aʼpuetaresue aʼyohuen. 3Allñapaʼ machayotẽpaʼtchaʼ orrtanet
Moisés ñam̃a Elías. Ñetñapaʼ alla serrpareʼtoset epuet Jesús. 4 Pedroña eñoratsapaʼ atet ̃
otan Jesús:

—Atarruacaʼye Partseshachaʼ, cohuenoʼtseneytẽʼ arr. Amaʼt pocteʼ penteñe napaʼ
oʼch natõmatonas maʼppahua quërpachet—puepahuarrpaʼ p̃ocopchaʼ, poʼppahueñpaʼ
Moisésocopchaʼ, poʼppahueñpaʼ Elíasocopchaʼ.

5 Allempo eñorena Pedropaʼ cḧa orrtosahuet os ñeñt ̃ atarr cohuen poptetsa cḧep-
aʼtchaʼ aʼpomam̃p̃sosanet. Cḧa eʼmorrtostsa ñoñets osot;̃ ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ Yompor
otosahuet; ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:

—Añmapaʼ ñeñt ̃ no Nechemer ñeñt ̃ atarr nemuerena ñeñtñ̃a atarr nocshateneʼ,
ñeñtc̃haʼña eʼñe cohuen seʼm̃ñoterr.

6 Allempo atet ̃ eʼmuet ñoñets pueyochreshaʼñapaʼ alla rremaʼrrtet patso atarr nanac
yorenet. 7 Jesúsñapaʼ allentã ponerranetpaʼ aʼp̃llaʼhuerranet, atet ̃ otanet:

—Setanterra, amach cḧa seyorenatsto.
8Allempoña oʼ cohuerretpaʼ arepaʼtchaʼ eseshayeʼ enterreto, ñaptã enteret Jesús.
9Allempo onacḧerret aspentõt ̃ Jesúsñapaʼ atet ̃ otnerranet:
—T̃eʼpaʼ amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto amaʼt eʼñe puesheñarra ñeñt ̃ atet ̃ oʼ sentua.

T̃arrempohuach allempoch netanterra rromot ̃ na Ñeñtẽn Acheñetosets, allempochña
seserrpareʼtaterña allohuen acheñeneshaʼ.

10 Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ otnerret:
—¿Esoʼmareʼtña otenña ñeñt ̃ atarr etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ Elíasoʼch ñanom

huerrtsa?
11Ñañapaʼ atet ̃ otnerraneterr:
—Elías poʼñocḧpaʼ ñachcaʼyeña huerrtsa, ñapaʼ eʼñechcaʼye aʼcohuentatuer ora al-

lohuen. 12 T̃arraña napaʼ oʼch notas: Elíaspaʼ oʼcaʼye huaphuerrañ arr tãrraña
amacaʼye eseshayeʼ chemeʼtapuerraye ñeñtãpaʼ cḧaña errotũanen p̃apueret ñeñt ̃ atet ̃
muenaʼyenet ñet. Eʼñech attẽcma perrnet nam̃a Ñeñtẽn Acheñetosets.

13Allempoñapaʼ oʼ cḧapanet pueyocḧreto ñeñt ̃ otenanetpaʼ añepaʼtcaʼye Juanañ ñeñt ̃
apatayeʼt ̃ acheñeneshaʼ Yomporecop ñeñtẽpaʼtcaʼyeña Elíasoterrets.

Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran cheshachor ñeñt ̃ otẽtsa
(Mr. 9.14-29; Lc. 9.37-43)
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14 Cḧerreterr all shontena acheñeneshaʼ puesheñarrña yacmapaʼ ponmapuerrana

Jesús concorposñaña. 15Atet ̃ otos:
—Pemuerayeʼchosnana, Ayochreshatẽ, nacñeʼtẽr cḧa otẽna, nanac muerocḧt-

ena. Epayeʼ coyaʼnmameʼtateñ tso, errotẽnopaʼ oʼch coyaʼnmameʼtach ñam̃a oño.
16Nanomhue peyochresheshopaʼ ñetñapaʼ ama errotẽyeʼ peto attõch aʼcrrateret.

17 Jesúsñapaʼ atet ̃ ot:
—Sa ñeñtẽs acheñres amaʼt mameshaʼpaʼ ama ayemtenayeʼ sentpenno; cḧach poʼpoñ

sentuena seyocḧro nocop. Oʼ allponmatuanen alloʼtsenen arr patsro napaʼ attã atarr
naʼhuantennas, attã necuenes ñatoʼ attõtp̃aʼ oʼch sameʼñerrna.

Allempoñapaʼ atet ̃ otanet:
—Amaʼtpaʼ sanmoncaʼye cheshaʼ arr.
18 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapan oneñet ̃ ñeñt ̃ otãteneʼ:
—T̃eʼpaʼ poʼñocḧ oʼch notap̃, pequecḧpuer cheshachor.
Oneñetñ̃apaʼ allentẽpaʼtchaʼ quecḧpaʼner. Cheshachorñapaʼ allorocma correrra.
19Allempoñapaʼ ponem̃ya pueyochreshaʼ, eʼñe ñaptõchayetpaʼ atet ̃ otoset:
—Yañapaʼ ¿esoʼmareʼtña ama eshcayeʼ yequecḧpatereña oneñet ̃attõ otãtenan chesha-

chor?
20Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—T̃arroʼmarcaʼye amacaʼ eʼñeyeʼ seyemtenno ñeñt ̃ atet ̃ notenes. Napaʼ oʼch notas,

ñerraʼm poʼñocḧ eʼñe na seyemtenañ napaʼ eʼñecaʼye naʼpoctatenña neñoñ ñeñt ̃ atet ̃
notenes. Amaʼtchaʼ allponatõllotã seyemtenna ñerraʼmrratẽʼ mostazllometõll sañapaʼ
amaʼt erraʼtsena senamuennoñ amaʼt ñeñt ̃ atarr echarr sentenpaʼ nañapaʼ atetc̃haʼ
nepennaseñ. Oʼch netmaʼntatasa atet ̃ ñerraʼm oʼch sot: “Añ aspenetp̃aʼ rrotẽʼtepaʼ
aʼyenet”̃, aspenetñ̃apaʼ atetc̃haʼcḧoʼña pennasañ ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ soteñ. Amaʼt mame-
shapaʼ amach eñalleña ñeñt ̃ tõrrapoʼ senten ñerraʼm eʼñe poʼñocḧ na seyemtena.
21 Ñehua, ñeñt ̃ atet ̃ oneñetp̃aʼ amach errotẽnot ̃ yequecḧpatacheña acheñ eʼñe attã.
Cḧochña yemaʼyochena ñam̃a yemaʼyocḧreñot ̃amaʼt yerrarpaʼ oʼch yequecḧpueʼmameʼ.
Attõtc̃haʼña yequecḧpaterña oneñet ̃ ñeñt ̃ atet.̃

Jesúspaʼ eñotaterraneterr puepocheño ñapaʼ cḧocmach muetseret
(Mr. 9.30-32; Lc. 9.43-45)

22Allempo chopeñeʼchyenet parro all Galileoʼmar, Jesúsña allpaʼ eñotatan pueyochre-
shaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otnomanet:

—Na Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ pomuerrnetchaʼ attõchña errotũanenchaʼ perrnet.
23 Attẽñapaʼ oʼch muetsataterrnet tãrraña pomaʼpamtañoñapaʼ oʼch alla netanterra.
Ñetñapaʼ ñeñtã atarr nanac llecaʼrrtatyesahuet.

Attõ Jesúspaʼ tsaʼta impuesto añecop Parets paʼpacllecop
24 Allempoña Jesús epuet pueyochreshacḧnopaʼ oʼ alla cḧacḧerreterr Capernaumo.

Allñapaʼ huapanet ñeñt ̃ tsaʼtatenaya acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃ impuesto; ñeñtp̃aʼ Parets
paʼpacllecop. Ñetpaʼ atet ̃ otoset Pedro:

—Semaestrorpaʼ ¿amaʼt pomuenanaʼña quelle impuesto añecop Parets paʼpacllecop?
25 Pedroñapaʼ atet ̃ otanet:
—Cḧocmach tsaʼta.
Allempo cḧap pocollopaʼ Pedroñapaʼ ama otenanaʼña Jesús, ñañapaʼ ñanmacma

otapan Pedro:
—¿Errotẽnaʼt, Simóna, penteñña p̃a? Ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽcḧno ñeñt ̃ añe patsroʼtsaʼyen,

¿eseshaʼtña cobrenetña quelle ñeñt ̃ impuestocop, ñatoʼ añatẽʼ cobrenet ñeñt ̃ eʼñe ñet
pamoʼtsnaʼtarecmuet amapaʼ añtẽʼ cobrenet ñeñt ̃ elloʼmarneshaʼ?

26 Pedroña atet ̃ otan Jesús:
—Añcaʼye cobrenet ñeñt ̃ elloʼmarneshaʼ.
Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
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—Ñeñtẽpñapaʼ ñeñt ̃ eʼñe pamoʼtsnaʼtarecmuetpaʼ amaʼtrra ñeñtẽyeʼ cobreneto.

27 Amaʼt pocteñ amach netsaʼtatsto tãrroʼmar napaʼ ñeñtẽn Puechemeren ñeñt ̃ paʼ-
paquëll peneʼ ñeñtẽcop tsaʼtenet, tãrraña attõch ama yaʼtsrreʼmatanetopaʼ eʼñecaʼye
pocteʼ oʼch netsaʼta. Oʼch ahuep̃ oño oʼch pegoʼtenaʼ all. Erraʼtsenchaʼ ñanom pechtaʼ
pegorot ̃ ñeñtñ̃apaʼ oʼch pecḧete. Puenamopaʼ allchaʼcaʼye pent puetallarr quelle.
Ñeñtñ̃a quellepaʼ oʼch p̃aner ñeñtñ̃apaʼ alloch petsaʼtanet nocop amaʼt ñam̃a p̃ocop.

18
All eñotateney ñeñt ̃ acheñer eʼñe poʼñocḧ atarr asherben enteñ Yompor
(Mr. 9.33-37; Lc. 9.46-48)

1Allempoña Jesúspaʼ aʼp̃tõʼteñaʼ pueyochreshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ochet:
—Ñeñtẽy allponey ñeñtc̃haʼ eʼñe pueyochreshaʼ perr Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen,

yapaʼ añ yemnen tẽʼpaʼ oʼch p̃otey, ¿erraʼtsenotẽytẽʼñacaʼyeña ñeñtẽy atarr sherbets
ñeñtẽy atarr am̃chaʼtaretõyen entyenyet?

2 Jesúsñapaʼ cheshatõlla cḧoreʼtpaʼ tõmach eʼñe alloʼtsaʼyenet. 3 Allempoñapaʼ atet ̃
otanet:

—Poʼñocḧ napaʼ oʼch notas: Ñerraʼm ama cḧo sequecḧpaʼhuerro sommoʼcheña
attõch oʼch atet ̃ sepena cohuen ñerraʼmrratẽʼ añ cheshatõll ñeñt ̃ ama eñotenanaʼ oʼch
ommoʼchena, sañapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ es soʼpaterroña attõ atarr ayochreshatt̃ena
Yompor pueʼntañot.̃ 4 Ñeñt ̃ allpon ñeñtc̃haʼ eʼñe pueyochreshaʼ perr Yompor ñeñtñ̃a
acheñer attõ oʼhuañ cohuen enta ñañeña ñeñtp̃aʼ oʼ eʼñe atet ̃ perra ñerraʼm cheshatõll
ñeñt ̃ ama eñotenanaʼ pommoʼcheña. Ñeñtñ̃apaʼ atarr nanac asherben enteñ Yompor.
5 Erraʼtsenotẽs sa ñerraʼm eʼñe sameʼñeñotẽn na eʼñe cohuen saguëñ amaʼt ñeñt ̃ ama
asherbenayeʼ entyeneto atet ̃ ñerraʼm añ cheshatõll, naʼnaña eʼñe cohuen saguën.

Attõ cḧocmach huaponaya ñeñtc̃haʼ yetpatyeneʼ oʼch atet ̃ p̃atyesey ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor

(Mr. 9.42-48; Lc. 17.1-2)
6 ’Amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ ama pommoʼcheñotẽyeʼ ameʼñenno atet ̃ ñerraʼm cheshatõll

ñeñt ̃ ama eñotenanaʼ oʼch ommoʼchena, tãrraña ñerraʼm eseshaʼña poʼpsheñeñ oʼch atet ̃
p̃atach ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ atarrchaʼ yorocḧenoʼtsen
tãrroʼmar ñapaʼ aña oʼpatenaya coñcheñets ñeñt ̃ atarr huomenc. Amaʼt ñocoppaʼ
ama tama yorocḧenayayñe ñerraʼm ama atet ̃ p̃atenanaʼ poʼpsheñeñ, eʼñech allorocma
oʼch cḧarachetañ mapueʼ añecmuen paʼcḧnop̃o allpon ñerraʼm puetseʼtamets oʼch
huaporeʼchet oño epo allchaʼ ñoʼshach mapueʼ. 7 Atarr llequëñets acheñeneshacop
arr patsro ñerraʼm esempo eseshaʼpaʼ oʼch atet ̃ p̃atyenanet ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor. T̃arroʼmar cḧocmach huaponaya ñeñtc̃haʼ yetpatyeneʼ oʼch atet ̃ p̃atey ñeñt ̃
ama pocteyeʼ enteno Yompor. T̃arraña napaʼ oʼch notas, atarrchaʼ yorocḧenoʼtsen amaʼt
erraʼtsena acheñer ñeñt ̃ orrtateneʼ ñeñtc̃haʼ topatyeneʼ poʼpsheñeñ ñeñt ̃ nameʼñenaya
oʼch atet ̃ p̃atyenanet ñamet ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ enteno Yompor.

8-9 ’Ñam̃a oʼch noterrserr: Ñerraʼm sechets p̃atyenes ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor atet ̃ ñerraʼm sot, setac, seclleʼ, añ poctetsa oʼch sequecḧpuerr ñeñt ̃ cḧocma
atet ̃ p̃atseʼtatyenes sechets. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eʼñe allorocma oʼ sepecherr
sot, setac, oʼ serrotẽrr seclleʼ, oʼch sehuaporeʼter. Añ cohuen socop amaʼt eʼñe
sepoʼyotaʼteñot ̃ corretsasach tãyotẽñ errponohuañen. Añña ama cohuenayaye socop
esempohuañenpaʼ eʼñech ora epoʼmar sotpaʼ oʼch huaporeʼterrset coñchaʼpuetso all
parraren tsoʼ ñeñt ̃ ama ahuañaño amaʼt errponaña. Ñam̃a añ cohuen socop amaʼt
eʼñe setcotp̃aʼ sepshem̃tatquëñot ̃ corretsasach tãyotẽñ errponohuañen. Añña ama
cohuenayaye socop esempohuañenpaʼ eʼñech ora epoʼmar setacpaʼ oʼch huaporeʼterrset
coñchaʼpuetso all parraren tsoʼ ñeñt ̃ ama ahuañaño amaʼt errponaña. Ñam̃a añ co-
huen socop amaʼt seclloyot ̃ sepshem̃taclloʼyeñot ̃ corretsasach tãyotẽñ errponohuañen.
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Añña ama cohuenayaye socop esempohuañenpaʼ eʼñech ora epoʼmar seclleʼpaʼ oʼch
huaporeʼterrset coñchaʼpuetso all parraren tsoʼ.

Acheñ ñeñt ̃ ama ameʼñetsopaʼ arrpaʼ all atmaʼntatarett̃et atet ̃ ñerraʼm carrnero ñeñt ̃ chen-
quëtsa

(Lc. 15.3-7)
10 Jesúspaʼ alla oterranerr pueyochreshaʼ:
—Eʼñech señota, añepaʼchña atarr asherben senten ñeñt ̃ ama ommoʼchetso ñeñt ̃

atet ̃ petsa ñerraʼm cheshatõll ñeñtñ̃apaʼ eʼñech pueñmañeshaʼ yemtenna. T̃arroʼ-
marña tẽʼpaʼ oʼch notas, ñeñt ̃ ama pommoʼcheñotẽyeʼ nameʼñenayo ñocpuetpaʼ eñallet-
caʼyeña poʼm̃llañotẽñer ñeñtc̃haʼ cohuam̃penahuet. Ñeñtñ̃a poʼm̃llañotẽñretpaʼ cḧocma
Yomporeshoʼtsenet allña eʼñe cohuen eʼm̃ñotenanetña Yompor pueʼntaño. 11Poʼñocḧ na
Ñeñtẽn Acheñetosets añecopña nohuapa attõch naʼqueshp̃atyesos acheñeneshaʼ ñeñt ̃
chenquëtsa.

12 ’Ñehua, ¿amaʼt atet ̃ senteñeña? Amaʼt erraʼtsen acheñer ñeñt ̃ echeneʼ shonteʼ
poʼcarrneror, cḧarroch cḧarraʼ echen tãrraña ñerraʼm puemocarrña machayotã aʼchen-
cachpaʼ pamoʼmteʼñapaʼ oʼch saʼnman allohuen poʼpotantañ ñeñt ̃ oʼ noventa nueb̃am̃a
all aspentõ oʼch ahuoʼ eʼnerrayaʼ puemocarr ñeñt ̃ chenquëtsa. Allchaʼ eʼnameʼtyeraʼpaʼ
attõtãch enter. 13 Ñerraʼm ña oʼch enterpaʼ ñeñtc̃haʼña atarr coshaterreʼ. Elloch
metanan attõ coshenana poʼpotantañ noventa nueve poʼcarrneror ñeñt ̃ ama payaʼtetso.
14Atetc̃aʼye penaña ñam̃a Sompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen; ñapaʼcḧoʼña amacaʼ mueno oʼch
chenca amaʼt puesheñarrotõlla acheñ.

Attõch eʼñe cohuen yamoʼtstera yemoʼnasheñ
(Lc. 17.3)

15 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr; ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Ñerraʼm errotẽn p̃onas semoʼnasheñpaʼ oʼch ahues ñesho eʼñech sapuet ̃ oʼch soc-

tãpeʼchateraʼ eʼñe cohuen. Ñerraʼm cḧo eʼm̃ñoterrespaʼ allempoñapaʼ oʼch amoʼtsot ̃
senterra. 16 Ñerraʼm soctãpeʼchatueñaʼ amach eʼm̃ñotasopaʼ seʼñ puesheñarr amapaʼ
epsheña ñeñtc̃haʼ saʼpoctatapreterreʼ. Atetc̃haʼ sep̃a allochñapaʼ ñeñtc̃haʼ eñosets
epsheña amapaʼ maʼpsheñoʼmareschaʼ eñosets allempopaʼ eʼñech poʼñocḧ sameʼña ñeñt ̃
ñoñets tãrroʼmar eʼñech attẽcma otenet. 17 Ñerraʼmña atetñ̃a oʼ sep̃ohuerñaʼ amach
eʼm̃ñoterrsopaʼ allempoñapaʼ oʼch soch allohuenet ñeñt ̃ cḧocma apcḧetsa pameʼñeñot ̃
Yompor. Cotãpeʼchateretepaʼ ñamet. Ñerraʼm oʼch cotãpeʼchatuet allohuenetñaʼ, amaʼt
ñetña amach eʼm̃ñoterranetopaʼ sañapaʼ eʼñech attã senter ñerraʼmpoʼpoñ acheñer ñeñt ̃
ama semoʼnasheñeyaye. Eʼñech atet ̃ senteñ ñeñt ̃ acheñer ñeñt ̃ ama ameʼñetso, atet ̃ ñer-
raʼmrratẽʼ ñeñt ̃ pueshquëñotẽʼna cobraʼyeneʼ acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃ gobiernocop.

18 ’Ñehua, tẽʼ poʼñocḧpaʼ oʼch alla noterrserr: Ñerraʼm errotẽnchaʼ eʼñe pocteʼ sent
ñeñtc̃haʼ senaʼyes arr patsro, Yomporpaʼcḧoʼña ñeñt ̃ entoʼtsen eʼñech attẽcma eʼñech
pocteʼ enterranet. Ñam̃a ñeñtc̃haʼ ama pocteyeʼ senteno ñeñtc̃haʼ senaʼyes arr patsro,
Yomporpaʼcḧoʼña ñeñt ̃ entoʼtsen eʼñech attẽcma amach pocteyeʼ enterraneto.

19 ’Ñam̃a oʼch alla noterrserr: Poʼñocḧ ñerraʼm epsheñas arr patsro oʼch eʼñe saʼpoc-
tatue epsheñoʼmares ñeñtc̃haʼ senamuennan Nompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen ñapaʼ amaʼt
erraʼtsena senamueñ cḧocmach eʼñe atet ̃ pennas. 20 T̃arroʼmar ñerraʼm erroʼtsen amaʼt
eʼñe epsheña amapaʼ maʼpsheña ñeñt ̃ apcḧetsa eʼñe pameʼñeñotẽtan na, naña allpaʼ
alloʼtsenenchaʼ eʼñe ñesheto.

21Allempoña Pedropaʼ aʼp̃tõʼtenanaʼ Jesús, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otos:
—Partseshachaʼ, ñerraʼm cḧocma epayeʼ errot ̃ penen namoʼts, taʼm

¿errponocheʼtchaʼña nep̃retneʼ ñatoʼ eʼñech cancḧrrocha nep̃retneʼ?
22 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
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—Napaʼ ama notenpe eʼñech cancḧrrocha pep̃retneʼ, añña notenep̃ atonochchaʼ

pep̃retneʼ—amaʼt cancḧrrochchaʼ cḧarraʼ, ñam̃a poʼpoñ cancḧerr, allponochchaʼ sep̃ret-
neʼña samoʼts.

Attõ Jesúspaʼ eñotatanet ñerraʼm amach eʼñe cohuen yep̃retnannenopaʼ Yomporpaʼcḧoʼña
amach peretnerrye yam̃a

23 Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñeñtõʼmarña Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot ̃ ñeñt-̃

paʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr am̃chaʼtaret.̃ Ñeñtñ̃apaʼ añchaʼ muenen oʼch aʼpoc-
tatyesan attõ teb̃aʼyeñ allohuen paʼtaruasañrecḧno. 24 Allempoña all eʼñe aʼpoctatye-
sanetpaʼ allñapaʼ huapatoñet puesheñarr paʼcheñer ñeñt ̃ tebeneʼ patoner quelle ñeñt ̃
allpon tebenpaʼ ñeñt ̃ oteñet shonteʼ millones. 25 Ñañapaʼ ama echenano allpon quelle
alloch tsaʼterra ñeñt ̃ allpon teben. Poʼpatronarñapaʼ atet ̃ otanet: “T̃eʼpaʼ oʼch sepomuer
epuet puetãpor epuet ñam̃a puechemereshaʼ ñam̃a oʼch sepomhuerrñañ errpontẽʼ
echyen allochñapaʼ amaʼt allapaʼ oʼch tsaʼterrna attõ tebenen.” 26 Allempoñapaʼ allentã
concorpanaʼcha paʼtaruasañer ñeñt ̃ tebeneʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otareʼch: “Amach nomporchaʼ
pemaʼyoreʼtatsetno, netsaʼtuerrp̃ach acop̃a.” 27 Poʼpatronarñapaʼ alla morrentera allen-
tã aʼrroyer allempocma eʼshohuerrñañ all quellquëññañet ñeñt ̃ allpon teben. 28Ñeñtñ̃a
paʼtaruasañerpaʼ oʼ cḧaʼnerr entuerran poʼpsheñeñ ñeñt ̃ parro ataruasatarett̃enet ñeñt ̃
tebeneʼ ñam̃a, ñeñtp̃aʼ eʼñe coñeʼtã quelle. Ñañapaʼ cḧa rremaʼhuerreʼpaʼ allentã
mueñocḧeʼ atet ̃ otuer: “Petsaʼterrnañacaʼye ñeñt ̃ allpon petebenen.” 29 Aʼrroyerpaʼ
ñañapaʼ allentã concorpanaʼtana ñam̃a ñeñt ̃ oʼ mueñocḧoʼtue. Allñapaʼ atet ̃ och:
“Amach pemaʼyoreʼtatsetno, netsaʼterrp̃ach acop̃a allpon ñeñt ̃ netebenep̃.” 30 Ñañapaʼ
amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ eñche, ñeñtãpaʼ anem̃ allchaʼ yottam̃p̃sach. Allñapaʼ al-
lach esempohuach eʼñe tsaʼtuerra ñeñt ̃ allpon teben. 31Añña poʼpotantañecḧnoña ñeñt ̃
parro ataruasatarett̃enetpaʼ ñetñapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ eñcheto ñeñt ̃
atet ̃ p̃a ñeñt ̃ eʼñe attã eʼshohuarett̃errtsa ñeñt ̃ allpon teb̃aneʼt ̃ poʼpatronar. Allempoña
ñetpaʼ allentã ahuanmuet poʼpatronaresho. Allñapaʼ aʼmetãm̃peret. 32 Allempoñapaʼ
oʼ alla agotater poʼpatronar. Oʼ cḧerr poʼpatronareshopaʼ atet ̃ otapuer: “P̃a naʼtaru-
asañre, amaʼt mamesha ama cohueneshayaype. P̃añapaʼ attã p̃otareʼten napaʼ ahuoʼch
nep̃retnerrep̃ nañapaʼ eʼñe attã neʼshohuerrnap̃ ñeñt ̃ allpon petebenen. 33 Amaʼt eʼñe
pocteñ p̃apaʼcḧoʼña oʼch pemueryañ ñeñt ̃parro petaruasen. Atet ̃nepena na eʼñe cohuen
nemuererrp̃a.” 34 Allempoña poʼpatronarpaʼ eʼñe patsrreʼmueñeshaʼ pomuer, oʼ apuer
ñeñtc̃haʼ coñchateʼ esempohuañen allchaʼña eʼñe tsaʼtuerrana ñeñt ̃ allpon teben.

35 ’Sapaʼcḧoʼña eʼñe puesheñaʼttsosña ñerraʼm amach sep̃retnere samoʼtspaʼ eʼñech
attẽcma perres sam̃a Nompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. Cḧocmuepaʼch eʼñe cohuen sep̃ret-
nannenaña sa eʼñe seyocḧrocmañen.

19
Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet ama asannaʼtpahuoyaye
(Mr. 10.1-12; Lc. 16.18)

1Serrpareʼtuanerr Jesúspaʼ err Galileot.̃ Arr cḧerr Judeo, ñeñtñ̃a Judeapaʼ eʼñe alla Jor-
danaso yom̃taʼn. 2 Cotãʼhuanererr shonteʼ acheñeneshaʼ allñapaʼ aʼcrratyesuerraneterr
allohuenet patsnañetẽret.

3 Allñapaʼ oʼ alla huacḧerrñañerr ñam̃a fariseoneshaʼ. Ñetpaʼ añ muenenet eʼñe
pueshquëñotẽtpaʼ oʼch eñorachet ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Attõña ñetpaʼ atet ̃ otoset:

—Taʼm ¿pocteʼtẽʼ oʼch yeser yetãpor ñerraʼm esempo errotẽnot?̃
4 Jesúspaʼ atet ̃ otapanet:
—Amaʼt selleyareña atet ̃ oten Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ. Ñehua,

allpaʼ atet ̃ oten, Yomporpaʼ eʼñe ahuatõtẽn allempotẽñ es yecḧcatyes allempo yecḧcatan
ñam̃a asheñorr, yecḧcatan ñam̃a peno. 5 Allempo Yomporpaʼ atet ̃ ot: “Ñeñtõʼmarña
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yacmapaʼ ñerraʼm esempoch senaʼta, coyaneshaʼpaʼ oʼch echan puerrollar, añ pocteʼ
oʼhuañchaʼ tama yemteñet pamoʼmteʼ allochñapaʼ yacmapaʼ attõchña eʼñe parrocmat
epuet puetãpor. Attõña epsheñoʼmaretpaʼ eʼñech patr̃ra poʼchets penet.” 6 Attõtc̃haʼña
oʼhuañchaʼ puesheñaʼtetstet, allochñapaʼ oʼch eʼñe puesheñarratet. Ñeñt ̃ attõ Parets
eʼñe patr̃ratatan yacma epuet puetãpor amach cḧa ellopaʼ alla sannerreto.

7Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Ñerraʼm poʼñocḧ atetp̃aʼ ¿esoʼmareʼtña nanña Moisés ñoñets all oteney oʼch yap̃

yetãpor papell aquellcaret ̃ attõch yesannerra, allempoñapaʼ eʼñech pocteʼ oʼch yeser?
8Ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ ama es secḧenoyo seyocḧro ñeñtõʼmarcaʼyeña Moiséspaʼ muenatas oʼch seseʼ

setãpor. Amaʼt atet ̃ muenataseñpaʼ tãrraña Yompor eʼñe ahuatõtẽñpaʼ amacaʼyeña
attẽyeʼ oteno. 9 Na tẽʼpaʼ oʼch notas: Ñerraʼm eseshaʼ serreʼ puetãpor, puetãporñapaʼ
ñerraʼm ama cḧo aguënano poʼpsheñeñ yacma, ñeñt ̃ eʼñe attã serreʼ puetãpor, ñaña-
paʼ cḧach ochñaʼtam̃perrana puetãporesheʼmañ ñerraʼm oʼch alla yorerranerr poʼpoñ
coyaneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ ama pocteyeʼ enteñe Yompor. Ñam̃a ñeñtc̃haʼ yorerreʼ coyaneshaʼ
asaret,̃ ñeñtñ̃a yacmarpaʼ cḧach chetapreten tãporets. Ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama pocteyeʼ
enteñe Yompor.

10 Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ ochet:
—Ñerraʼm amatẽʼ asapahuo yetãpor amaʼt ahuatãpaʼ amatẽʼ tama pocteyayeña yocop

oʼch yeyore coyaneshaʼ ñeñtc̃haʼ yetãpor yep̃aʼ.
11Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—T̃arraña atetp̃aʼcḧoʼña eʼñecaʼye pocteñ tãrraña ama allohuenacmayeʼ cḧennasoña

seyocḧro atet ̃ tãrroʼmar ama allohuenacmayeʼ seycḧenoña atet.̃ Ñeñtp̃aʼ aña eñoteneʼ
ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchaten Yompor. 12Ñehua, atet ̃ ñerraʼm puesheñaʼtets yacma ñeñt ̃ attã
eñalletenet eʼñech attã yecḧquënet poʼchets amach mueneñeto coyaneshaʼ. Ellonet-̃
paʼ eñall ñam̃a poʼpotantañ yacmaneshaʼ, ñetñapaʼ cḧoch acaparett̃enet ñeñtõʼmarña
amach mueneñeto coyaneshaʼ. Ellonetp̃aʼcḧoʼña eñall ñam̃a poʼpotantañ yacmaneshaʼ,
ñetñapaʼ añecpach ama mueneñeto coyaneshaʼ eshecchaʼ eʼñech aña maʼyocḧrenet
Yomporecop attõch atarr ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot.̃ Ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchenet
Yomporecop ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ. Attẽpaʼchña pet ñerraʼm Yompor cotãpeʼchatenahuet
atet.̃

Attõ Jesúspaʼ bensareʼtam̃p̃sapan cheshaneshaʼ ñeñt ̃ huapatoñet
(Mr. 10.13-16; Lc. 18.15-17)

13 Allempoñapaʼ huacḧaʼtachet ñam̃a shonteʼ cheshatõlleshaʼ Jesúsesho. Ñetpaʼ añe-
copña huacḧaʼtachet oʼch aʼp̃llaʼyesapanet Jesús attõch bensareʼtam̃p̃sapanet. Jesúsña
pueyochreshaʼ allempo entapan ñeñt ̃ huacḧaʼtateʼ cheshaneshacḧno ñetñapaʼ ama
pocteyeʼ eñcheto oʼch anmoset cheshatõlleshaʼ Jesúsesho ñeñtõʼmarña ama amnataret-̃
tapueto. 14 T̃arraña Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:

—Pocteʼñacḧoʼ semnachñacaʼyeña cheshaneshaʼ onosetepaʼ eʼñe nesho. Amachcaʼye
cḧa sepatareʼtatstapaneto tãrroʼmar allohuen ñeñt ̃ atarr neyemtenaya na eʼñe attẽt
ñerraʼmrratẽʼ cheshatõll, ñetchaʼ oʼpatenetña Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochre-
shatt̃ena ña pueʼntañot.̃

15 Allempoña Jesúspaʼ aʼp̃llaʼyesapan cheshaneshaʼ allohuenet eʼñe puesheñaʼttset.
Allempoñapaʼ ahuerr allot.̃

Attõ puesheñarr ñeñt ̃ huepueshameñ ñeñt ̃ atarr ecl̃layoret ̃ ñañapaʼ eñoranaʼtosana Jesús
(Mr. 10.17-31; Lc. 18.18-30)

16 Allempoñapaʼ huapa puesheñarr yacma Jesúsesho, ñeñtp̃aʼ ora huepueshameñ.
Ñañapaʼ atet ̃ otos:

—Maestro, p̃apaʼ atarr cohuen acheñrep̃, tẽʼpaʼ oʼch p̃otapuen ¿errotẽnaʼtchaʼña
nep̃aña na eʼñe cohuen attõchña napaʼ corretsanach eʼñe tãyotẽñ amaʼt errponañohuen?
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17 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
—Esoʼmareʼt p̃otenenña napaʼ atarroʼ cohuen acheñren. Arr arromñatẽneshaʼ amaʼt

eʼñe puesheñarrapaʼ ama eñalleña ñeñt ̃eʼñe cohuen acheñer. Ñaptãña Yompor ñeñt ̃eʼñe
poʼñocḧ cohuen. Ñerraʼm añtẽʼ pemnen attõch p̃apaʼ corretsap̃ach eʼñe tãyotẽñ amaʼt
errponañohuen añ poctetsa p̃ocop oʼch eʼñe pep̃ohuoñ ñeñt ̃ atet ̃ oten Yompor.

18Huepueshaʼñapaʼ alla aʼp̃tõʼtererr:
—¿Erraʼtsentẽʼña ñoñets ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃ohua?
Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ñeñtp̃aʼ añcaʼye, amach pemtsatsto acheñ, amach pechtapretatsto tãporets, amach

petyesatsto, amach petomaʼtam̃p̃satsche p̃amoʼts eʼñe attã. 19 Ñam̃a eʼñe pemor-
renteñotp̃aʼ pem̃chaʼnaʼchchaʼ p̃ompor ñam̃a p̃achor. Ñam̃a añchaʼ atarr cohuen
pemorrenta p̃amoʼts eʼñe atet ̃ atarr pemorrentena eʼñe p̃añeña.

20Huepueshaʼñapaʼ alla oterranerr Jesús:
—Eʼñe cheshotẽñ ora añecḧnopaʼ napaʼ eʼñecaʼye netsotueñ. Taʼm ¿erraʼtsenmeñtẽʼña

ñeñt ̃ nepalltena?
21 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ñerraʼm añ pemnen oʼch eʼñe petsotua ñeñt ̃ pepalltenmeñ tẽʼpaʼ añchaʼña atet ̃

peperra, oʼch ahuerrep̃paʼ oʼch pepomhuerr ora allpon ñeñt ̃ pechyen oʼch p̃apaʼyeraʼ
huocchañneshacḧno ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa, attõchña p̃apaʼ pecherrchaʼ ñeñt ̃ atarr
nanac sherbets Yomporpueʼntaño. Allempochñapehuerrapaʼ oʼch p̃octẽrren attõch eʼñe
neyochreshaʼ neperrep̃ eʼñe poctacma.

22 Oʼña eʼmhuan huepueshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ och Jesúspaʼ ñañapaʼ puellquëñeshaʼ ahuerr
tãrroʼmar ñapaʼ shonteʼ esocmañen echyen.

23 Jesúsñapaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ:
—Poʼñocḧ napaʼ oʼch notas: Ñeñt ̃ atarr ecl̃layoretp̃aʼ atarrcaʼye nanac echarr attõch

agapoñet Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot.̃ 24 Ñeñtp̃aʼ
atetc̃haʼ netmaʼntacha. Yapaʼ yeñoteñ berr añecmuen allpon ñerraʼm huaquësh*
atarrcaʼye tõrrapoʼ oʼch eshoʼtosa añetõllponatõllo atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ acosh puetatõllo.
Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye penaña acheñ ñeñt ̃ ecl̃layoret ̃ ello atarr tõrrapoʼ oʼch agapan
ñam̃a Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña (tãrroʼmar ñetpaʼ ama
mueneñeto oʼch sehuanmuet ñeñt ̃atarrmorrentenet ñet attõch pueyochreshaʼ perrane-
tañ Yompor).

25 Pueyochreshaʼña allempo eʼmet Jesús atet ̃ oten, ñetñapaʼ cḧa mueneʼ llecaʼrrtetpaʼ
atet ̃ otannaʼtyenet:

—T̃arraña ñerraʼm atett̃ẽʼpaʼ amatẽʼ eseshaʼ aʼqueshp̃atarett̃errtso amaʼt puesheñarra
tãrroʼmar yapaʼ yeñoteñcaʼye huaquëshpaʼ amacaʼ eshoʼtenoña acshequeto.

26Allempoña Jesúspaʼ attã cohuaʼyesanetpaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sa arromñatẽneshaspaʼ amach es errotẽnayeʼ apen senteno. T̃arraña Yomporpaʼ

ama eñalle ñocop ñeñt ̃ atarr tõrrapoʼ enten.
27Allempoña Pedropaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ, poʼñocḧ yapaʼ oʼ eʼñe yesuanom ora allohuen attõch eʼñe yoctẽrrep̃.

Yapaʼ ¿esoʼtchaʼña apuerreyña Yompor?
28 Jesúspaʼ atet ̃ otanet:
—Poʼñocḧ notenes, allempoch etserraterr pats allempoch nanorruerr neconaño

allchaʼ necohuenetuerra nepartsoteñot ̃ na Ñeñtẽn Acheñetosets sapaʼcḧoʼña allchaʼ
sanorryesuerr seconañecḧno eʼñe puesheñaʼttsos cḧarraʼ puechena epa seconañ ñeñtẽs
noctẽneʼ. Sa ñeñtẽs noctẽneʼ allchaʼ sanorryesos allotc̃haʼña saʼm̃chaʼtarett̃erraña
añecop ñeñt ̃ cḧarraʼ puechena epa Israel poʼm̃renñeneshaʼ.
* 19:24 Ñehua, Jesús añ tomaʼntatanet camello ñeñt ̃ payara penet all paʼnyo, ñeñt ̃ eʼñe allpon ñerraʼmrratẽʼ
huaquësh.
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29 Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Allohuen erraʼtsenchaʼ acheñer ñeñtc̃haʼ eʼñe sehuanmueʼ allohuen amaʼt paʼpacllo-

huen, amaʼt paʼmoʼnasheñneshaʼ ñatoʼ pocḧaneshaʼ ñatoʼ pompor, pachor ñatoʼ poʼpat-
señ, attõchña na eʼñech cohuen sherberrnet, amaʼt erraʼtsenchaʼ ñeñtc̃haʼ sehuanmueʼ
allohuen, elloña ñetpaʼ oʼch alla aguërret shonteʼ esocmañen ñeñt ̃ atarr cohuen. Amaʼt
allponapaʼtets sehuanomyesnomuet, elloña cḧarrochchaʼ cḧarraʼ alla agapyerret. Elloña
tsapatõnetp̃aʼ oʼch aguërret ñeñt ̃ alloch ñetpaʼ corretsetach beñecpuen pocsheñeshoc-
mañen. 30 T̃eʼpaʼ señochepaʼch, eñall shonteʼ acheñ ñeñt ̃ ama esoyeʼ senteno sa tẽʼ
tãrraña ñetña allempopaʼ atarrchaʼ asherben enterranet Yompor. Ñam̃a eñall shonteʼ
acheñ ñeñt ̃ atarr asherben sentyen sa tẽʼ, tãrraña ñetña allempopaʼ amach asherbenayeʼ
enterraneto Yompor.

20
Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterraneterr eʼñech allponeshacma atsaʼtarett̃a allohuen ataru-

asañecḧno pamtãrr yet ̃
1 ’Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot,̃ ñeñtp̃aʼ añ tomaʼn-

tena ñeñt ̃ atet ̃ pena puesheñarr aneʼtañ. Ñañapaʼ ahuatẽcma ahuaʼmuen eʼnyenayaʼ
acheñ ñeñtc̃haʼ taruasat paʼmro oʼch tõteññañetaʼ puenarem̃. 2 Ñeñt ̃ allpon entospaʼ
atet ̃ otosanet: “Amaʼt semno oʼch setaruasenaʼ naʼmro. Pamtãʼtetspaʼ netsaʼtasach
allpon quelle ñeñt ̃ patẽrr denario.”* Ñetñapaʼ eʼñe pocteʼ eñchet allentã mueñanet
paʼmro, allchaʼ tõtoset narmetsmo. 3 Oʼña enomeʼtaʼmuenpaʼ oʼ alla ahuerrerr allecma
shontena acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼnyeneʼ taruas. Allñapaʼ entuerranerr tama allponsheña,
ñetpaʼ ama es otteneto. 4 Ñañapaʼ atet ̃ otosanet: “Sapaʼcḧoʼña ñerraʼm semneʼpaʼ
oʼch setaruasaʼ naʼmro; napaʼ netsaʼtasach allpon ñeñt ̃ poctetsa.” Ñetpaʼcḧoʼña al-
lentã ahuanmuet paʼmro allchaʼ tõtoset ñamet narmetsmo. 5 Allempo cḧap poctopaʼ
alla ahuerrerr aneʼtañ, alla entuerranerr poʼpotantañ acheñ. Ñetpaʼcḧoʼña attẽcma
otuerraneterr ñeñt ̃ atet ̃ otan ñorraʼ poʼpotantañ. Ñetpaʼcḧoʼña allentã mueñerraneterr
paʼmro allchaʼ tõtoset ñamet narmets. Oʼña ellerrenmochpaʼ oʼ alla ahuerrerr, allñapaʼ
entuerranerr poʼpotantañ acheñ. Ñetpaʼcḧoʼña eʼñe attẽcma otuerraneterr ñeñt ̃ atet ̃
otan ñorraʼ poʼpotantañ. Ñetpaʼcḧoʼña allentã mueñerraneterr paʼmro. 6 Attẽña oʼ
ellerrenpaʼ oʼ alla ahuerrerr, allñapaʼ entuerranerr poʼpotantañ acheñ, ñetpaʼcḧoʼña
ama es otteneto. Ñetpaʼcḧoʼña atet ̃ otuerraneterr: “Sapaʼ ¿esoʼmareʼtña attã sellapeneʼt ̃
tõmcḧaʼtyesetsña arrma? Amaña es sotteno.” 7Ñetñapaʼ atet ̃ ochet: “Yapaʼ amacaʼyeña
eseshayeʼ yetaruasatenaye ñeñtõʼmarcaʼye ama es yotteno.” Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
“Ñehua, sapaʼcḧoʼña oʼch ahues naʼmro, amaʼt mameshapaʼ setaruasaʼnen. Napaʼ
netsaʼtasach allpon ñeñt ̃ poctetsa.” 8 Oʼña puenasoʼtenpaʼ aneʼtaññapaʼ otosan ñeñt ̃
cohuam̃peneʼ allohuen paʼtaruasañer: “T̃eʼpaʼ oʼch pecḧoreʼter ataruasañneshaʼ, oʼch
petsaʼtyesapuerranet eʼñe puesheñaʼttsocmuet. Añchaʼ ñanom petsaʼtapuerra ñeñt ̃
taruasosets chentaʼ allotẽñach p̃amotẽch tsaʼtyesapuerrahuet attõtãch petsaʼtuanet ora
allohuenet amaʼt ñeñt ̃ aromtañohuen.” 9 Ñeñtñ̃a taruasosets ellerronet ̃ ñetñapaʼ oʼ
huacḧerret. Eʼñe allponeshacma atsaʼtaretẽtyesapuerret ñeñt ̃ patẽrr denario. 10Attẽña
allempo oʼ huacḧerra ñam̃a ñeñt ̃ taruasosets ahuatẽcma, ñetñapaʼ cḧa otenapuetañ
ñatoʼ atonchaʼ atsaʼtarett̃apuerret. T̃arraña ñetpaʼcḧoʼña eʼñe puesheñaʼttsocmuetpaʼ
eʼñe allponeshacma atsaʼtarett̃apuerret ñeñt ̃ patẽrr denario. 11 Allempo agapetpaʼ
ñetñapaʼ cḧa poʼpoñ entet, cḧa eʼmoñeʼtueret aneʼtañ. 12Ñeñtõʼmarña atet ̃ ochet: “Añe-
neshaʼ ñeñt ̃ huapatsa chentaʼpaʼ ñetñapaʼ mamesha taruasoset. Eʼñe allponeshacma
petsaʼtapuerranet ñeñt ̃ eʼñe allpon petsaʼtapuerrya yam̃a. Amaʼt yapaʼ oʼ yellapen
yaʼñetseʼ yetaruas, nanac etay atsrret ̃ all yetaruasen. Esoʼmareʼtña eʼñe allponeshacma
petsaʼtapuerrya ñeñt ̃ allpon petsaʼtapuera ñam̃a ñeñt ̃ taruasosets mameʼ.” 13 Allempo
* 20:2 Denariopaʼ quelle ñeñt ̃ allpon tsaʼtenet pamtãrr ñeñt ̃ taruasets all paʼnyo.
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atet ̃otuer ataruasañ, aneʼtaññapaʼ atet ̃och: “Ama,masheñchaʼ, cḧoyeʼ neshquënpe, eʼñe
allpona netsaʼtenp̃a ñeñt ̃ allpon yaʼpoctataʼmuen aromtaña. 14 T̃eʼpaʼ p̃anerr pecl̃layor,
orrerrep̃. Napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ na allponchaʼ netsaʼcha ñeñt ̃huapatsa chentaʼ allpon
netsaʼtasa sam̃a. 15 Sapaʼ amaʼt pocteyeʼ senteñe allpon ñeñt ̃ eʼñe nocma napaʼ eʼñech
atet ̃ nepeʼ ñeñt ̃ atet ̃ nemnen na. Ñatoʼ tãrroʼmartẽʼ cḧa mueneʼ seʼmoñeʼtenenñaʼ napaʼ
atarrcaʼye amuerañan.” 16 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch noterrserr: Ñeñt ̃ ama esoyeʼ senteno
sa tẽʼ tãrraña ñetña allempopaʼ atarrchaʼ asherben enterranet Yompor. Ñeñtñ̃a atarr
asherben sentyen tẽʼ, ñetña allempopaʼ amach tama asherbenayeʼ enterraneto Yompor.
Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch alla noterrserr: Amaʼt shonteñña ñam̃a ñeñt ̃ ahuaʼñaret ̃ ñeñtc̃haʼ
neyochreshaʼ neperreñ, tãrrañañetpaʼ eʼñe puesheñaʼttseta ñeñtc̃haʼ eʼñe pocteʼ nenterr
na ñeñtc̃haʼña eʼñe neyochreshaʼ neperr poctacma.

Allempo Jesúspaʼ alla eñotaterraneterr ñapaʼ cḧocmach amtsarett̃erra
(Mr. 10.32-34; Lc. 18.31-34)

17 Jesúspaʼ ahuenerr Jerusaléñonet ̃ pueyochreshohuen. Oʼ ahuanenan pueyochreshaʼ
aʼyentẽyeʼ allñapaʼ atet ̃ otnenanet:

18 —T̃eʼ poʼñocḧ oʼ ahueney Jerusaléño, allchaʼ pomataterrnet na Ñeñtẽn Acheñe-
tosets. Añchaʼ nerrmaterreʼ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ
poʼcornaneshar ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Ñetñapaʼ
atetc̃haʼ otyesnet naʼmtsarett̃errepaʼtoʼ, 19oʼch pomuerrnet poʼpoñ acheñesho ñeñt ̃ ama
judioneshayaye. Ñetña puecheʼtatseteñotẽtanpaʼ allchaʼña achm̃areʼterrnet, ashterr-
netchaʼ, attõtc̃haʼña oʼch corsoʼtam̃perrnet, tãrraña pomaʼpamtañoch alla netanterra.

Ñeñt ̃ pachor pen Jacobo ñam̃a Juan, ñañapaʼ enamuenan Jesús attõch anorrcḧaʼtyesuerr
puechoyoreshaʼ Jesúsesho

(Mr. 10.35-45)
20 Allempoñapaʼ ponmosya ñeñt ̃ pachor pen Jacobo ñam̃a Juan ñeñt ̃ Zebedeo

puechemereshaʼ. Huapa epuet epsheñoʼmar puechoyor, ñañapaʼ concorpanaʼtosana
Jesús attõch es enamos. 21 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:

—¿Esoʼtña pemnen?
Ñapaʼ atet ̃ otos:
—Napaʼ añ nemnen tẽʼpaʼ oʼch pemnatapon añ nechoyor epsheñoʼmar oʼch anorruer-

ret pesho allchaʼ p̃aʼm̃chaʼtarett̃erra eʼñe pecohuenño. Puesheñarrpaʼ anorrosepaʼch
pecohuenrot,̃ poʼpsheñeññapaʼ anorrosepaʼch peʼchcotẽrot,̃ allchaʼ cohuentapreterrpet.

22 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ amacaʼye señoteñe ñeñt ̃poʼñocḧ senamuenen. Añcaʼyeña senamuenen attõch

semuerocḧtapreterrna sam̃a. Taʼm ¿eʼñetẽʼ poʼñocḧ pocteʼ senteñ oʼch semuerocḧterra
sam̃a tãrroʼmar napaʼ cḧocmach naʼmuerocḧtatarett̃erra?

Ñeñt ̃ muerocḧteñetspaʼ Jesúspaʼ atet ̃ tomaʼntatanet ñerraʼmrratẽʼ atarr pesherr es
yorren orram̃tso ñam̃a attõ yapatarett̃ena eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo yaʼmtsarett̃erra
Yomporecop. Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:

—Yapaʼcḧoʼña atetc̃haʼcaʼye yepeʼ.
23Ñañapaʼ alla oterraneterr:
—Ñehua, poʼñocḧpaʼ saʼmuerocḧtatarett̃errach sam̃a attẽschaʼ ñerraʼm na, saʼmt-

sarett̃errach sam̃a. T̃arraña añña attõch sanorryesos nesho necohuenrot ̃ ñam̃a neʼch-
cotẽrot ̃ allchaʼ secohuentapreterrna ñeñtp̃aʼ amachcaʼye nayeʼ semnaterraye. Añchaʼña
anorryesuerrets all ñeñt ̃ eʼñe oʼpatatenna Nompor.

24 Añña poʼpotantañ pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cḧarrasheña allempo eʼmet ñeñt ̃ atet ̃ ena-
muen Jacobo epuet paʼmoʼnasheñ Juan, ñetñapaʼ ama pocteyeʼ eñcheto cḧa mueneʼ
eʼmoñeʼchet. 25Allempoña Jesúspaʼ alla cḧoreʼterranet allohuen eʼñe ñesho ñeñtp̃aʼ atet ̃
otanet:
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—Sapaʼ señoteñtẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpoñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye.
Ñet ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr penet eʼñech paʼm̃chaʼnocḧteñocmañen pomnaren p̃aʼyenan
allohuen pueyochreshacḧno. 26 Sapaʼ arepaʼchña attẽyeʼ sep̃annaʼtatsto eʼñe som-
moʼcheñot.̃ Socoppaʼ añña poctetsa oʼch atet ̃ sepena. Ñerraʼm erraʼtsenotẽs ñeñtẽs
atarr am̃chaʼtaretõyen entetsañ ñeñtẽs acheñres socoppaʼ añ poctetsa oʼch atet ̃ senterra
ñerraʼm ama esosheʼmayayso ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñt ̃ attã atarr taruasets poʼpotantañecop.
27Ñam̃a ñerraʼm erraʼtsenotẽs ñeñtẽs mueneneʼ oʼch atarr asherben entenset ñeñtẽsña
acheñrespaʼ añ poctetsa oʼch atet ̃ senterra ñerraʼm ama esoyayso allochñapaʼ attõchña
eʼñech cohuen setõrrena poʼpotantañecop atet ̃ñerraʼmrratẽʼ acheñ ñeñt ̃ atarr taruasets
eʼñe attã. 28 Atet ̃ ñerraʼm na Ñeñtẽn Acheñetosets, napaʼ ama añecpayeʼ nehuapo añe
patsro allochñapaʼ sapaʼ oʼch attã atarr sesherb̃apuen na atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ napaʼ atarr
am̃chaʼtaret ̃ sentenen. Napaʼ añecopña nehuapa allochñapaʼ nachña sesherb̃oseʼña sa,
ñeñtõʼmarña napaʼ naña pomostsa nañeña oʼch nerromos socop attõchña netsaʼtuer-
rnasa soʼchñar ñeñtẽs shontes paʼnamen acheñres. Attõchña sapaʼ amach sañeña
rromatso soʼchñarecop.

Allempo Jesús aʼcrraterranerr epsheña aporoʼyet ̃
(Mr. 10.46-52; Lc. 18.35-43)

29 Allotñ̃apaʼ alla meterreterr Jericótp̃aʼ cotãʼhuanererr shonteʼ acheñeneshaʼ.
30Allchaʼ oñmuetpaʼ allñapaʼ ahuepaʼt anorros epsheña aporoʼyet ̃eʼñe tõñetop̃ño. Ñetña
eñotatarett̃et añ huetsa Jesús. Ñeñtñ̃a aporoʼyetp̃aʼ allentã rranareʼtapet Jesús, ñeñtp̃aʼ
atet ̃ otapet:

—Pemuerayeʼchnomya, Ayochreshatẽ, p̃apaʼ ñeñtẽp̃ Davidnaʼtarep̃.
31Acheñeneshaʼñapaʼ cḧa mueneʼ cheʼptareʼtnometña aporoʼyet,̃ atet ̃ otoset:
—Oʼhua semma.
Aporoʼyetñ̃apaʼ elloña alla rranareʼterreterr atet ̃ otereterr:
—Pemuerayeʼchnomyañacaʼye, Ayochreshatẽ, p̃apaʼ ñeñtẽp̃ Davidnaʼtarep̃.
32 Jesúsñapaʼ alla tõmos oʼ cḧoreʼtanetpaʼ atet ̃ otanet:
—¿Esoʼtña semnen ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃oses?
33Ñetñapaʼ alla otereterr:
—Ayochreshatẽ, yapaʼ añ yemnen oʼch pecuatnomuey attõch oʼch cohuen yenterrapa.
34 Jesúsñapaʼ allentã muerosanet attõña ñapaʼ aʼp̃llaclleʼchosanet. Aʼp̃llaclleʼchuanet-

paʼ aporoʼyetñ̃apaʼ allorocma enterret eʼñe cohuen. Eʼñe cohuerrtsetpaʼ cḧa cotãʼnmuet
ñamet Jesús.

21
Allempo cḧap Jesús Jerusaléño
(Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

1 Attẽñapaʼ oʼ cḧacḧaʼtet allameʼtets Jerusaléño. Cḧapuet aspentõ ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ
Olivopen. Allñapaʼ alloʼtsen anets ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Betfagé. Oʼña cḧapmochet all
anetso, 2 Jesúsñapaʼ atet ̃ otnoman epsheña pueyochreshaʼ:

—Sapaʼ oʼch sota oʼch secḧap aʼyentẽyeʼ eʼñe allara anetso. Allñapaʼ allchaʼ sentos
ashen all huanquëñet epuet ñam̃a puechoyor ñeñt ̃ rreʼptor. Ñeñtñ̃a ashenpaʼ oʼch
sepyam̃p̃sospaʼ oʼch sanerrnan. 3 Ñerraʼm eseshaʼ errot ̃ sotapueʼ sañapaʼ atetc̃haʼ
sotosanet: “Yepartsesharcaʼye mueneneʼña añ ashen. Mameshapaʼ oʼch alla apuerrsaʼ.”

4Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar atet ̃ p̃a allochñapaʼ attõch etsota añ poʼñoñ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃
Yompor poʼñoñ. Ñeñtp̃aʼ Yompor eñoratayeʼt ̃ atet:̃
5 Atetc̃haʼ soch siónoʼmarneshaʼ ñeñtãra jerusaléñoʼmarneshaʼ: “Secueʼtãch, tẽʼch-

caʼyeña huaponasaña ñeñtc̃haʼ Saʼm̃chaʼtaretẽr seperr. Attõ huena ñapaʼ
amacaʼye pommoʼcheñotẽyeʼ cḧapoña all, ñeñtõʼmarña amaʼt rreʼptorechora
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ashenpaʼ ñeñtãchcaʼye montaʼnena.” Arrpaʼ allohua huañ añ poʼñoñ ñeñt ̃
aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ.

6Allempoña pueyochreshaʼña ñeñt ̃mueñapaʼ ñetñapaʼ allentã ahuanmuet all anetso.
Eʼñe atet ̃ otapanet Jesús, ñetñapaʼ eʼñecḧoʼ atet ̃ p̃oset. 7 Allempoñapaʼ huapaterrñañet
ashen epuet ñam̃a puechoyor. Ñetñapaʼ nohuerret paʼshtam ashnacheʼñopaʼ montat-
ueret Jesús. 8Shonteʼ acheñeneshaʼ ñetñapaʼ tõtm̃aʼtyesoñet paʼshtam tõño allchaʼ oñem
Jesús. Poʼpotantañecḧnoñapaʼ tsorrmoʼreʼtyeset tsach pueʼmoʼrer allo topanetyeset tõñ.
9 Allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ otacḧetsa ñam̃a ñeñt ̃ cotãʼhuaneneʼ chentaʼ ñetñapaʼ
puerrannarteñotẽtpaʼ atet ̃ atarr cohuentatyesneññañetpaʼ atet ̃ otenet:

—¡Acsherrapoʼch allohueney! ¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Jesús ñeñt ̃ am̃chaʼtaret ̃ David
poʼm̃reneñ! ¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Jesús ñeñt ̃ llesensen Yompor! ¡Yaʼyeʼchocḧtater-
rñañepaʼch Yompor Parets ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen!

10 Attẽñapaʼ oʼ cḧap Jesús Jerusaléño. Cḧap allpaʼ allohuen anetsoʼmarneshaʼ epayeʼ
cohuanrrortapet. Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:

—¿Eseshaʼtẽʼña añ acheñer?
11Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ cotãʼneneʼpaʼ ñetñapaʼ atet ̃ otoset:
—Añcaʼyeña Jesús ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ. Ñapaʼ Galileotc̃aʼye huena allara

anetso Nazareto.
Attõ Jesúspaʼ aʼcohuentatosan Parets paʼpaquëll
(Mr. 11.15-19; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

12 Allotñ̃a Jesúspaʼ beʼtõsos Parets paʼpacllo. Allñapaʼ mueñoʼtuosan allohuen ñeñt ̃
pomatsreʼtetsa all ñam̃a allohuen ñeñt ̃ rañtãʼyetsa. Eʼñe cḧaʼnmacḧaʼtatosanet allot,̃ aʼ-
coyeʼtam̃p̃sosanet poʼmesacḧno allecma cam̃yatyenet poʼcl̃layoret, aʼcoyeʼtuosan ñam̃a
allecma anorryen ñeñt ̃ pomueneʼ yepecḧno. 13Allempoñapaʼ atet ̃ otosanet:

—Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ allñapaʼ atetc̃aʼye oten Yompor: “Añ
ñeñt ̃ nepaquëll nepenpaʼ añecpacaʼyeña sherben allecmach maʼyochennet.” T̃arraña
sañapaʼ eʼñe atet ̃ sepeññañña Yompor paʼpaquëll ñerraʼmrratẽʼ eñet ̃ ñeñt ̃ epotyetsa
mapuetpono.

14 Allña Parets paʼpacllopaʼ huacḧaʼtoña aporoʼyetẽcḧno ñam̃a ñeñt ̃ checaʼrepayets.
Ñañapaʼ eʼñe aʼcrratyesapanet. 15 Añña ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen
judioneshaʼ poʼcornaneshar epuet ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret,̃ ñetñapaʼ entoñet ñeñt ̃atarr cocḧneshaʼ atet ̃orrtatyen Jesús ñeñt ̃amaʼt eseshapaʼ
ama puentareto. Ñam̃a eʼmueññañet cheshaneshaʼ all Parets paʼpacllo puerranarotẽtpaʼ
atet ̃ otyenet:

—¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Jesús ñeñt ̃ am̃chaʼtaret ̃ David poʼm̃reneñ!
Ñetña atet ̃ entetpaʼ ñeñtẽpaʼtchaʼ atarr atsrreʼmatahuet. 16 Allempoñapaʼ atet ̃ ochet

Jesús:
—¿Amaʼt peʼmuenoña atet ̃ otacḧreʼtapap̃ cheshaneshaʼ?
Jesúsñapaʼ otanet:
—Neʼmueñcaʼye. Sañapaʼ amaʼt selleyareña Yompor poʼñoñ. All anaret ̃ ñoñetspaʼ

ñeñtñ̃a atet ̃ oten:
Amaʼt cheshatõlleshaʼ eʼñe puenamotẽt eʼñech cohuen peʼñoratos acḧotacḧreʼteñtso.

Amaʼt ñeñt ̃ ora momuenmeñ peʼmorrtatoschaʼ eʼñe cohuen p̃ocop.
17 Oʼña yerpatuerranet añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ ñocop, allempoña

saʼnerranet ñeñtẽ anetsrotp̃aʼ oʼ alla ahuerrerr Betanio. Allpaʼ allecma ommuena.
Allempo Jesúspaʼ eñora higochecop amach eñalletatsto pueʼmer
(Mr. 11.12-14, 20-26)

18Tsapat ̃puetaren alla ahuaʼmuenerr Jesús anetso Jerusaléño. T̃oñoñapaʼ cḧa chepor-
raʼnma. 19 Allñapaʼ entnoman higoch tõñetop̃ñoʼtsen. Ponmosya ama entoñe pueʼmer,
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pasopanrepaʼtchaʼ entosñañ. Jesúsña cḧepaʼtchaʼ eñorostsa higochecop, ñeñtp̃aʼ atet ̃
otos:

—¡Arepaʼch eñalleterro pueʼmer amaʼt eʼñe ahuatã!
Eʼñe otueʼpaʼ allorocmuepaʼtchaʼ hueyaʼhuaña pasopaner. 20Pueyochreshaʼñapaʼ eʼñe

enteñet oʼ hueyaʼhuaña higochpan. Ñetñapaʼ attã cohuanrrorteñet, atet ̃ otannaʼtet:
—Errotẽnotũañacaʼyeña oʼ aʼuyatachña eʼñe mamecmatẽʼ.
21 Jesúsña atet ̃ otanet:
—Poʼñocḧcaʼye oʼch notas: Ñerraʼm seyemteña Yompor, ama cḧoyeʼ seʼcharrtateno

seyocḧer, amach añayaya atet ̃ sep̃o atet ̃ nep̃aʼ higoch. Añeʼnachña eʼñe setsoten
ñeñt ̃ ello atarr tõrrapoʼ senten. Oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ añ aspenet.̃
Ñerraʼm eseshaschaʼ otets aspentẽcop, “Añ aspenetp̃aʼ rrotẽʼtepaʼch arrot,̃ arrepaʼchña
eshaʼtosa saʼpo allchaʼ eʼñe chencosa”, aspenetñ̃apaʼ atetc̃haʼcḧoʼ p̃onasa. 22 Amaʼt
allohuen erraʼtsenchaʼ es senam̃ Yompor eʼñe semaʼyocheñot,̃ ñerraʼm cḧo senamueñ
eʼñe seyemteñocmañen, ñeñtñ̃apaʼ sagap̃chaʼ.

Attõ allsensarett̃ena Jesús
(Mr. 11.27-33; Lc. 20.1-8)

23 Allempoña Jesúspaʼ oʼ alla cḧerrerr Jerusaléño, allñapaʼ beʼtõsuerrerr Parets paʼ-
pacllo. Allñapaʼ yecḧatuerranerr acheñeneshaʼ. Attõ yecḧatenan acheñeneshaʼpaʼ
allempoña huacḧaʼtoña ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ
poʼcornaneshar epuet puesheñaʼtets ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ.
Ñetñapaʼ atet ̃ otoset:

—Ñehua, yapaʼ añecop yohuena yemneñ oʼch p̃otey ¿errotẽʼt apuenpetña llesens?
¿Eseshaʼtña p̃apueneʼña llesens attõt ̃ p̃orrtatyenña ñeñt ̃ cḧocma attẽcma pep̃aʼyena?

24 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Ñehua, napaʼcḧoʼña nemneñ oʼch naʼp̃tõʼtapas sam̃a amaʼt patr̃ra ñoñets. Ñer-

raʼm sanaposenchaʼpaʼ napaʼcḧoʼña attõchña notapas nam̃a allot ̃ apuennetña llesens
ñeñtõʼmar atet ̃ nepena. 25 Sapaʼcḧoʼña oʼch sotosen, ahuañmoʼcha allempo apateʼt ̃
JuanañYomporecop, ñapaʼ ¿eseshaʼtña llesenseʼ ñatoʼ Yompor amapaʼ acheñatẽʼ apueʼña
llesens? Nemnen oʼch sotosen ñeñt ̃ atet ̃ soctãpeʼchen sa.

Ñetñapaʼ eʼñe aʼnahua otannaʼtyeset:
—Taʼm errotc̃haʼcaʼye yochtẽʼ. Ñerraʼm cḧa yoch Yomporeshotc̃aʼye apetña llesens,

ñapaʼ cḧatẽʼcaʼye otey: “Ñehua, sañapaʼ esoʼmareʼtña ama seʼm̃ñocheña ahuaña allempo
serrpareʼtatosan acheñeneshaʼ.” 26Elloña ñerraʼm cḧa yoch acheñeshotã apet llesenspaʼ
acheñeneshaʼñapaʼ cḧatẽʼ eʼmoñeʼtyet, tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñe cohuen eñcheteʼt ̃ Juanañ,
cḧocma otyeñet ñapaʼ ñeñtc̃aʼyeña aʼm̃toseʼ Yompor poʼñoñ.

Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ mechaʼteñet acheñeneshaʼ. 27 Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ atet ̃ ochet
Jesús:

—Taʼm yapaʼ amacaʼyeña yeñoteñe; errott̃ẽʼ huapaña Juanañ, errott̃ẽʼ apetña ñam̃a
llesens.

Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Napaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ amach notaso sam̃a allot ̃ aparetẽn nam̃a llesens attõt ̃ atet ̃

nep̃aʼyena.
Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterraneterr puesheñarr yacma atet ̃ penaña epsheña puechemer

28-32 Jesúsñapaʼ alla oterranerr judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ:
—Ahuañmoʼcha allempo huapa Juanañ, ñapaʼ añecop huapa attõch ñach seycḧaterreʼ

allohuen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Yompor. T̃arraña sañapaʼ ama sameʼñyo. Aña eʼñe
cohuen ameʼñapaya ñeñt ̃ atarr ochñatẽneshacḧno atet ̃ ñerraʼm añ ñeñt ̃ poʼtaruas
p̃aʼyeneʼ eʼñe pueshquëñotẽt cobraʼyeñet acheñeneshacḧno quelle ñeñt ̃ gobiernocop
ñam̃a aña eʼñe cohuen ameʼñapayaña Juanañ ñeñt ̃ atarr ecañoreshatẽcḧno. Allempo
sentanet attõ ñetpaʼ cotãpeʼcherret ello cohuen Yomporecop, sañapaʼ amaña eseshas
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cotãpeʼcherrayeña cohuen Yomporecop attõch oʼch sameʼñera sam̃a. Ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ
oʼch netmaʼntacha. Ñehua, puesheñarr yacma eñall epsheña puechemer. Ñañapaʼ atet ̃
otenanaʼ puesheñarr puechemer: “T̃eʼpaʼ nechemere, oʼch ahuaʼmuenep̃ yaʼmro allchaʼ
petaruasaʼmuen.”* Ñañapaʼ ellontã otapan pompor: “Amacaʼye nemno, amachcaʼye
neto.” T̃arraña elloñapaʼ cotãpeʼcherran cohuen allempoñapaʼ ahuoʼ pompor paʼmro
taruasats. Allempoña pomporpaʼ ahuoʼ ñam̃a poʼpsheñeñ puechemeresho, ñapaʼcḧoʼña
atet ̃ otos atet ̃ otuan poʼpsheñeñ puechemer: “T̃eʼ nechemere, oʼch ahuaʼmuenep̃ yaʼmro
allchaʼ petaruasaʼmuen p̃am̃a.” Ñañapaʼ eʼñe cohuen otapan pompor: “Ñehua, apachaʼ
oʼch ahuen oʼch netaruasaʼmuen yaʼmro.” T̃arraña ñañapaʼ amaʼt atet ̃ otañpaʼ ama to.

Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—T̃eʼpaʼ oʼch naʼp̃tõʼtas sa, ñeñt ̃ epsheña puechemer, ¿erraʼtsenaʼt sentenña sa ñeñt ̃

eʼñe poʼñocḧ atet ̃ petsa ñeñt ̃ atet ̃muenen pompor?
Judioneshaʼña paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼpaʼ ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Añcaʼye ñeñt ̃ ñanom, ñeñt ̃ otapueʼ ñapaʼ añoʼch to taruasats tãrraña elloñapaʼ

allentã ahuoʼ taruasats paʼmro. Ñeñtc̃aʼyeña etsoteneʼña ñeñt ̃ atet ̃muenen pompor.
Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas: Ñeñt ̃ pueshquëñotẽʼna cobraʼyeneʼ acheñene-

shacḧno ñam̃a ñeñt ̃ atarr ecañoreshatẽcḧno, ñetñapaʼ poʼñocḧ allentã aguërret Yompor
poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña. Sañapaʼ amaña allentãyeʼ saguëreña sam̃a
tãrroʼmar sapaʼ cḧaña atarr seʼcharrtatenña seyocḧer.

Atet ̃ atmaʼntatarett̃ena ñeñt ̃ ataruasañecḧno ñeñt ̃ ama cohuenayaye
(Mr. 12.1-12; Lc. 20.9-19)

33 Jesúsñapaʼ alla oterranerr judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ:
—T̃eʼñapaʼ seʼm̃ñotenchaʼ, napaʼ oʼch netmaʼntatasa poʼpoñ. Eñall puesheñarr aneʼ-

tañ, ñañapaʼ nareʼtanatatnoman shonteʼ uvach; paʼmuerñapaʼ eʼñe ora uvachmatatue.
Eʼñe concḧaʼtam̃pesue allotñ̃apaʼ eñan ñam̃a allchaʼ aʼpechoʼtoñet uvas poʼñer. Allñapaʼ
tõmatatnoman torrepoʼ allotc̃haʼ cohuam̃p̃soñet paʼmuer.

’T̃omatuepaʼ naʼnman ñeñtc̃haʼ taruasatats ñeñtc̃haʼ coyerrahuet allpon ñerraʼm
esempoch tõteñet. Oʼña nareʼtanatatuepaʼ oʼ ahuoʼ poʼpoñ anetso b̃acḧayo. 34 Cḧap
allempo yen uvachllom̃paʼ ñañapaʼ mueñerran poʼpsheññecḧno paʼtaruasañer ñetchaʼ
enamuerrtsetaʼ uvachllom̃ poʼpsheñeñ paʼtaruasañresho ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ uvachmaʼ.
35Allempoña cḧenet allpaʼ enamosan ñeñt ̃ allpon oʼpatena pamoʼmteʼ, arepaʼtchaʼña es
apapuenayeña uvachllom̃, elloña ñeñtãpaʼ cḧa rremapoñet paʼtaruasañer, cḧa nalleʼ-
tapueñet puesheñarr, cḧa muetsapet poʼpsheñeñ, poʼpsheñeñpaʼcḧoʼña cḧa rrolleʼ-
tapoñet. 36 Allempoña ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen uvachmaʼpaʼ oʼ alla mueñerranerr poʼp-
sheññecḧno paʼtaruasañer shonteʼ. Allempo cḧapuet ñamet allpaʼ attẽcma errotũanen
ap̃arett̃apuet ñamet.

37 ’Allempoña ñeñt ̃ pamoʼmteʼ penetpaʼ ñañapaʼ atet ̃ ot: “T̃eʼpaʼ oʼch nemñe all
ñeñt ̃ eʼñe na nechemer. Ñatoʼrraña ñeñtp̃aʼ mechaʼnaʼtapetchaʼ.” 38 Ñeñtp̃aʼcḧoʼña
amaʼt mameshapaʼ arepaʼtchaʼña mechaʼnaʼtapeto. Allempo entapoñet puechemer
ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset: “Añmapaʼ ñeñtc̃aʼyeña puechemer ñeñtc̃haʼ oʼpaterraya
pompor puenarem̃ esempo. Ñapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ oʼchcaʼye yemtsap̃ allochñapaʼ yach-
caʼyeña eʼñe oʼpaterrayaña pompor puenarem̃. T̃eʼpaʼ oʼch ahuey oʼch yemtsap̃ ñam̃a.”
39Allempoñapaʼ oʼ rromapet oʼ chetareʼtnomet narmetsmot ̃ aʼyenet,̃ allña muetsapetña
ñam̃a. Arrpaʼ allohua atet ̃ tomaʼntata Jesús eʼñe ñañeña.

40Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñehua, ñerraʼm esempoch huerra ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen ataruasañecḧnopaʼ

¿señoteñeʼtña ñetpaʼ atetc̃haʼ ap̃arett̃erret?
* 21:28-32 Ñeñt ̃ poʼtaruas penet ñetpaʼ tõtenetaʼ uva.
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41 Judioneshaʼña paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼpaʼ atet ̃ oterreterr:
—Ñerraʼm huerrachpaʼ ñeñtñ̃a ama matsrreʼmñopaʼ eʼñech aʼcllatuerranet

pamoʼmteʼ, nanacchaʼ coñchatuerranet; narmetsmoñapaʼ elloch nerranerr poʼpotantañ
ñeñtc̃haʼ taruaserrtserr all uvachmo. Nerranerrchaʼ ñeñtc̃haʼ eʼñe poʼñocḧ apuerreʼ
pueʼmer ñerraʼm esempoch yen.

42Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ amaʼt ahuatãpaʼ amaʼtña selleyareña ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ Yompor poʼñoñ

ahuatõtẽñ. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten nocop, na atmaʼntataret ̃ mapueʼ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃
oten:
Añ mapueʼ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ entyeno ñeñt ̃ tõmatyeneʼ pocoll, ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ oʼ

anarett̃erra ñeñtc̃haʼ ello atarr cohuen sherberrets eʼñe atet ̃ ñerraʼm quellpach
allo eʼñe cohuen echarr orratenet pocoll. Ñeñtp̃aʼ Yomporcaʼyeña atet ̃ p̃ateneʼ,
ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñe cohuenyenteñ. Arrpaʼ allohua atet ̃tomaʼntaterrerr Jesús
eʼñe ñañeña.

43 Ñeñtõʼmarña sa ñeñtẽs judioneshaspaʼ tẽʼña Yomporpaʼ puerratam̃perreschaʼ poʼ-
cohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña. Añchaʼña apuerr ellonet ̃ poʼpotantañ acheñe-
neshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñeñtc̃haʼ poʼñocḧ orrtaterreʼ eʼñe ña poʼcohuenña attõ
atarr ayochreshatt̃ena ña. 44Allohuen erraʼtsenchaʼ atetsa añ mapyo ñeñtñ̃a mapueʼpaʼ
eʼñech aʼyosatseʼtuanet. Ñam̃a ñerraʼm eseshesho shoraʼnom ñeñt ̃ mapyerpaʼ eʼñech
aʼpep̃tseʼtuosanet.

Attõña Jesúspaʼ tomaʼntatanet ñerraʼm ama eseshaʼ pocteyeʼ entenaye Cristo ñerraʼm
erraʼtsenchaʼ ama aguërraye, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ cḧocmach huapoña ñeñtc̃haʼ atarr
muerocḧtaterrahuet.

45 Allempo atet ̃ eʼmyes ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼ-
cornaneshar ñam̃a fariseoneshaʼ, ñeñt ̃ atet ̃ tomaʼntatenanet Jesús, ñetña allempopaʼ
cḧapanet pueyocḧreto ñocpuetepaʼt serrpareʼtenña Jesús. 46Ñetñapaʼ mueneñetañ oʼch
rremuetañ tãrraña ama eseshaʼ rromaye tãrroʼmar ñetpaʼ cḧa mechaʼteñet acheñene-
shaʼ. Ñehua, acheñeneshaʼ eʼñecaʼye cohuen enteñet Jesús ñapaʼ poʼñocḧ ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ
Yompor poʼñoñ.

22
Attõ atmaʼntatarett̃ena puesheñarr am̃chaʼtaret ̃ puetareʼtatan shonteʼ rreñets ñeñtc̃haʼ rret

allempoch senaʼta puechemer
1 Jesúsñapaʼ alla tomaʼntaterraneterrpaʼ atet ̃ oterraneterr:
2 —Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot ̃ ñeñtp̃aʼ oʼch

netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr am̃chaʼtaret.̃ Ñeñtñ̃a am̃chaʼtaretp̃aʼ
oʼ puetareʼtatan shonteʼ rreñets ñeñtc̃haʼ nanac rret allempoch senaʼta puechemer.
3 Oʼña aʼpotatuan rreñetspaʼ oʼ mueñan paʼtaruasañreneshaʼ oʼch otyeñetaʼ ñeñt ̃
ahuaʼñaret ̃ oʼch rrapretenetaʼ rreñets. Oʼña otyesuarett̃etpaʼ ñetñapaʼ arepaʼtchaʼ
eseshayeʼ sechatso oʼch ahuet all. 4 Poʼpocheñopaʼ oʼ alla mueñerranerr poʼpotantañ
paʼtaruasañreneshaʼ. Ama senetaʼpaʼ atet ̃ otapanet: “Sotoschaʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
ahuaʼñaret:̃ ‘Am̃chaʼtaretc̃aʼye sagotateneʼ, atetc̃aʼye oten: Rreñetspaʼ oʼ eʼñe naʼpotatue.
Huacshecḧno ñam̃a beserecḧno ñeñt ̃neʼsoyaʼtatyen oʼ eʼñe nemtsatue ñam̃a oʼcaʼye eʼñe
naʼpotatue. T̃eʼpaʼ sonacḧaʼtepaʼtoʼ ahuoʼch serrapreteñaʼ.’ ” 5 Ahuaʼñaretñeshaʼñapaʼ
arepaʼtchaʼ aʼcuaʼpsenayeʼ eñchetoña ñeñt ̃ huaʼñenahuet. Ñeñtãpaʼ ahuanemye-
set ñopaʼtets. Puesheñarrpaʼ ahuoʼ paʼmro, poʼpsheñeñpaʼ ahuoʼ pomatsreʼtatsa.
6 Poʼpotantaññapaʼ ñeñtãpaʼ oʼ rremapoñetña paʼtaruasañreneshaʼpaʼ errotũanen pet,
attẽñapaʼ oʼ muetsanatuet. 7 Am̃chaʼtaretñ̃apaʼ ñeñtñ̃a atarr atsrreʼmateʼ. Allem-
poñapaʼ oʼ mueñan ñam̃a poʼsolltar-reneshaʼ ñeñtc̃haʼ aʼcllatenayaʼ ñeñt ̃ amtsañecḧno,
ñeñtc̃haʼ aʼpoyatatuenayaʼ ñam̃a paʼnetser. 8 Allotñ̃a am̃chaʼtaretp̃aʼ atet ̃ oterranerr
poʼpotantañ paʼtaruasañreneshaʼ: “Rreñtsocḧnoña poʼñocḧpaʼ epayeʼcaʼye. T̃arraña
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ñeñtñ̃a ahuaʼñaretp̃aʼ ñetpaʼ amacaʼye cohuenayeʼ nentenaneto. 9 T̃eʼpaʼ orras sam̃a
alloʼtsen tõñecḧno tãrroʼmar allpaʼ shonteʼ chopeñeʼchyen acheñeneshaʼ. Allohuen
errponchaʼ sentyes oʼch sotyesapanet onetepaʼ arr oʼch rrapretennetaʼ rreñets ñeñt ̃
shonteʼ naʼpotaten.” 10 Allempoña alla ahuanerrerr paʼtaruasañreneshaʼ, ñetñapaʼ
añ cotãʼyeset tõñ. Ñeñt ̃ allpon poctaʼyeset tõñoʼmar eʼñe sechatyesuahuet, amaʼt
atsrreʼmñatẽcḧno ñam̃a ñeñt ̃ cohuen acheñ. Attẽñapaʼ oʼ cḧa shontosa ñeñt ̃ huaʼñenet.
Allña pocollo all senaʼtena puechemerpaʼ eʼñe quecḧcosa ñeñt ̃ ahuaʼñaret.̃

11 ’Am̃chaʼtaretñ̃apaʼ allentã beʼtõs oʼch entapan ñeñt ̃ huaʼñatyen ñeñtc̃haʼ rrallmeʼ-
chosets all. Allñapaʼ entan puesheñarr yacma. Ñañapaʼ ama añeyeʼ chorreno shetamuets
emarr ñeñtẽcma chorrenet all attõ coshapreteñet ñeñt ̃ senaʼtetsa. 12 Am̃chaʼtaretñ̃apaʼ
atet ̃ och: “Esoʼmareʼtña masheñe pebeʼtẽnña arr amacaʼye añeyeʼ pechorreno sheta-
muets emarr attõch p̃ocshaprecha ñeñt ̃ senaʼtetsa.” Ñañapaʼ ama eñoro. 13 Allempoña
am̃chaʼtaretp̃aʼ otan paʼtaruasañreneshaʼ: “Sehuancoñ paʼtac ñam̃a potpaʼ cḧosa hua-
poreʼterreʼ aʼyot ̃ checmetot.̃ Allñapaʼ allchaʼ yahuanrrorterret, panmueñotẽt atserrpaʼ
rrasoʼtyerretchaʼ paʼs.” 14 T̃arroʼmar amaʼt shonteñña ñeñt ̃ ahuaʼñaretp̃aʼ tãrraña
puesheñaʼttsaña ñeñt ̃ eʼñe cohuen aʼcraret.̃

Attõ aʼp̃tõʼchet Jesús, pocteʼtẽʼ oʼch tsaʼtet impuesto
(Mr. 12.13-17; Lc. 20.20-26)

15 Allempoña fariseoneshaʼpaʼ ahuanerra. Ñetñapaʼ cḧa atarr cotãpeʼchatannaʼtene-
taʼ. Ñetpaʼ aña atarr eʼnenet attõch eʼñe pueshquëñotẽtpaʼ amaʼt parrochapaʼ oʼch eño-
rachet Jesús ñeñt ̃ ama pocteyaye. Allochñapaʼ attõtc̃haʼña otteñeʼchet. 16Ñetñapaʼ eʼñe
aʼnahua mueñet ñet pueyochreshaʼ epuet ñam̃a puesheñaʼtets Herodes pueyochreshaʼ.
Ñetña cḧapuet Jesúseshopaʼ eʼñe pueshquëñotẽt atet ̃ otoset:

—Maestrochaʼ yapaʼ yeñotenep̃ p̃apaʼ ama peshquëno amaʼt mamesha ñam̃a ñeñt ̃
attõ peycḧaten Yompor poctãp̃ña ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe cohuenacma, ama shequëñtsoyaye
amaʼt mamesha. Ñam̃a p̃apaʼ ama aña ñapuet ̃ pemorrenteno ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ
entyen allohuen acheñeneshaʼ. Allohuen acheñ eʼñe cohuen pentueñ. 17 Ñeñtõʼmarña
tẽʼpaʼ yapaʼ yemneñ oʼch peñotatapuey erraʼtsentẽʼña eʼñe poʼñocḧ cohuentetsa.
¿Pocteʼtẽʼ penteñña p̃a oʼch yetsaʼta impuestos añecop ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa all anetso
Romo ñeñt ̃ ama judioneshayaye? Ñatoʼ amatẽʼ pocteyayeña yocop ñeñtẽy judioneshay
oʼch yetsaʼcha am̃chaʼtaret ̃ romoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye.

18 Jesúsñapaʼ eñotapanet ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchyenetañ ñocop, ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ atarr ashcarñatẽs, esoʼmareʼtña semneñña oʼch seshcareʼtenen. 19 Ñehua,

amaʼt attẽseñpaʼ segatencaʼye puetallarr quelle ñeñt ̃ alloch setsaʼta impuestos.
Allempoñapaʼ gachet puetallarr quelle ñeñt ̃ otenet denario. 20 Ñañapaʼ atet ̃ oter-

raneterr:
—Ñehua, sapaʼ oʼch soten, ¿eseshaʼt sentenña ñeñt ̃ atmaʼntarett̃etsa all? ¿Eseshaʼt

paʼsoʼcheñ aquellcarett̃etsa all?
21Ñetñapaʼ atet ochet:
—Am̃chaʼtaretc̃aʼye atmaʼntarett̃etsaña all, ñam̃a ñocaʼyeña paʼsoʼcheñ ñeñt ̃ aquell-

carett̃etsa all.
Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñeñtẽpñapaʼ añ poctetsa oʼch yap̃ am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ ño ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa gobier-

nocop, tãrraña ellonetñ̃a ñeñt ̃ Yomporo oʼch yap̃ ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa ñocop.
22 Ñetña atet ̃ eʼmueñet Jesús atet ̃ anapuenanetpaʼ attã cohuanrrorteñet tãrroʼmar

Jesúspaʼ atarrcaʼye cohuen anapuenanet. Attẽñapaʼ quecḧpaʼhuaneretpaʼ ahuanerret.
Attõ aʼp̃tõʼchet Jesús, ñerraʼmpoʼñocḧtẽʼ atanterrapoʼ rromot,̃ taʼm, allempopaʼ errotẽnchaʼña

yeperra
(Mr. 12.18-27; Lc. 20.27-40)
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23Ñeñtẽ yetr̃ocma huacḧaʼtoña ñam̃a patantarr ñeñt ̃ saduceoneshatets. Ñehua, ñeñt ̃

saduceoneshatets ñetñapaʼ ellonet ̃ echenet poctãp̃ña ñeñtõʼmarña ñetpaʼ atet ̃ otenet
amatẽʼ errotẽnot ̃ yetanterroña rromot ̃ amaʼt errponaña. Ñetñapaʼ atet ̃ otoset Jesús:

24 —Añ Maestrochaʼ ñeñtc̃aʼyeña atet ̃ otyeʼtñ̃a Moisés ñeñt ̃ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃
yep̃a. Ñerraʼm esempo rroma yacma oʼch saʼnman puetãpor tãrraña ñerraʼm ama
chemereʼtnomopaʼ, añ poctetsa paʼmoʼnasheñchaʼ alla yorerreʼña poʼnorrar allochñapaʼ
attõch eñalleterraña ñeñtc̃haʼ puechemer perr paʼmoʼnasheñeñ. Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye
quellcaʼnmonayña ahuat ̃ Moisés. 25 Ñehua, tẽʼpaʼ eñall cancḧerrsheña yamoʼts ñeñt ̃
eʼñe poctacma paʼmoʼnasheñecmuet. Ñeñt ̃ puesheñarr popoʼnaretpaʼ oʼ yoran coy-
aneshaʼ ñeñt ̃ puetãpor p̃aʼ. Eʼñe allponmatatsapaʼ oʼ rroma, attã saʼnman puetãpor
ama chemereʼtnomo. Allempoña ñeñt ̃ poʼrrocḧoʼmerpaʼ oʼ yorerran paʼmoʼnasheñeñ
puetãpor. 26 Eʼñe allponmatatsapaʼ ñapaʼcḧoʼña oʼ rromuerrerr ñam̃a, ñeñtp̃aʼcḧoʼña
ama chemereʼtnomo. Allempoña poʼpsheñeñ paʼmoʼnasheñpaʼ oʼ alla yorerranerr ñam̃a
poʼnorrar. Eʼñe allponmaterrtsapaʼ ñapaʼcḧoʼña oʼ rromuerrerr ñam̃a, ñeñtp̃aʼcḧoʼña
ama chemereʼtnerrerro oʼ attã rromuerrerr. Eʼñe attẽcma p̃ohuet cancḧerrsheñoʼ-
maretpaʼ eʼñe pueyoruarochetña ñeñtãra puesheñarr coyaneshaʼ. Allohuenetpaʼ eʼñe
attẽcma pet rromayestset amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ amacaʼyeña chemereʼtnomueto.
27 Allempoñapaʼ cḧo rromatsña ñam̃a coyaneshaʼ. 28 T̃eʼña ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ atanter-
rapoʼ rromotp̃aʼ añña coyaneshaʼñapaʼ allempopaʼ ¿eseshaʼtchaʼña eʼñe ñapuet ̃puetãpor
perreʼ tãrroʼmar allohuenet cancḧerrsheñoʼmaretpaʼ eʼñecaʼye pueyoruarochet?

29 Jesúsñapaʼ atet otapanet:
—Cḧacaʼye atarr sepanteñ tãrroʼmar amacaʼye cḧennasoña seyocḧro ñeñt ̃ eʼñe

poʼñocḧ atet ̃ yecḧateney Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ. Ñam̃a aña
sepantateneʼ tãrroʼmar sapaʼ ama sepocteññañe Yompor poʼhuamenc. 30 T̃arroʼmar
esempohuañen allempoch tanterret poʼpocheño, allempopaʼ amaʼt puesheñarrotẽta
amach senaʼterreto, amaʼt coyaneshaʼpaʼcḧoʼ amach eseshayeʼ apuerraye ñeñtc̃haʼ
yorerrahuet. T̃arroʼmar allempopaʼ eʼñech attẽt ñerraʼmYompor poʼm̃llañotẽñnaneshar
ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsaʼyen. 31 Sapaʼ amaʼtña selleyare ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ ahuat ̃ Yompor eʼñe
socop attõch señoch poʼñocḧpaʼ amaʼt ñeñt ̃oʼ collaʼhuapaʼ ñetñapaʼ corretseta. 32Ñehua,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney Yompor: “Napaʼ na ñeñtẽn Poʼyomporer pen Abraham ñam̃a Isaac
ñam̃a Jacob amaʼt ñetpaʼ oʼ rromhuet ahuatõtẽñ.” Ñehua, yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ ama
añeyeʼ Poʼyomporer penaye ñeñt ̃rromuets eʼñe poctacma, ñapaʼ añcaʼyeña Poʼyomporer
peneʼ acheñ ñeñt ̃ corretsetach. Attõña Yomporpaʼ eʼñe allameʼttsa entenanet allohuen
ñetñapaʼ eʼñe bett̃etseta.

33Allempoña allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃eʼmueneʼ Jesús attõ emmaʼhuan saduceone-
shaʼ, ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:

—¡Errotẽnotũañacaʼyeña atarr es eñoten, attõ atarr cohuen yecḧatyeney!
Añmapaʼ ñeñt ̃ ñoñets ñeñt ̃ atarr sherbets, eʼñe metanaʼtuenan allohuen poʼpoñecḧno ñoñets
(Mr. 12.28-34)

34 Ñam̃a allempo fariseoneshaʼ eʼmareʼchet attõ Jesús emmaʼhuan saduceoneshaʼ
ñetñapaʼ apcḧannaʼtet parro. 35Allempoña puesheñarrotẽt ñeñt ̃ atarr etsoteneʼ ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñañapaʼ otenanaʼ Jesús. Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmarña atet ̃ aʼp̃tõʼtos ñetpaʼ
cḧocaʼye mueneñet oʼch topachet Jesús. 36Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otos:

—Maestrochaʼ ¿erraʼtsenaʼt ñoñtsor ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñt ̃ atarr sherbets ñeñt ̃ ello
metanaʼtueneʼ ora allohuen poʼpoñecḧno ñoñets ñeñt ̃ eʼñe parro attẽcma anaret?̃

37 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
—Añcaʼyeña ñeñt ̃ ello atarr sherbets, ñeñt ̃ ñoñetspaʼ atet ̃ oten: “Atarrepaʼch yemor-

renteña Yeyomporer ñeñt ̃ Yepartseshar yepen eʼñe ora yeyocḧrocmañen. Ñam̃a eʼñe
yecamquëñot ̃ yemorreñchach, amaʼt ñam̃a ora yoctãp̃ñohuen.” 38 Ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃aʼye
ñoñets ñeñt ̃ poʼñocḧ atarr sherbets, ñeñtp̃aʼ ellocaʼyeña metanaʼtuenan poʼpoñecḧno
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ñoñtsocḧno. 39Allotp̃aʼ poʼpoñ ñoñets ñeñt ̃ atarr sherbets ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Atarrchaʼ
yemorrenteña yamoʼts eʼñe atet ̃ atarr yemorrentena yañeña.” 40 Añ epoʼmar ñoñets
ñeñtñ̃a eʼñe etsotatueneʼ allohuenpoʼpoñecḧnoñoñtsocḧnoñeñt ̃atet ̃anaʼyesaret,̃ ñam̃a
allohuen Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyeseteʼt ̃ ahuat.̃

Attõ Cristo ñeñt ̃ Poʼpartseshar peʼt ̃ David ahuat,̃ elloñapaʼ oʼ alla poʼm̃reneñ per
(Mr. 12.35-37; Lc. 20.41-44)

41 Allempoña fariseoneshaʼpaʼ ñetñapaʼ alloʼtsenareta all apcḧenet eʼñe ñochayet,
42 Jesúsña allpaʼ atet ̃ otanet:

—Sapaʼ ¿errotẽnaʼt sotenña sa añecop ñeñtc̃haʼ Cristotosets? ¿Eseshaʼt soten ñeñtc̃haʼ
poʼm̃reneñ perreʼña ñeñtc̃haʼ Cristotosets?

Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Davidchaʼcaʼye poʼm̃renñot ̃ huapaña ñeñtc̃haʼ Cristotosets. 43 Ñañapaʼ alla oter-

raneterr:
—Ñerraʼm poʼñocḧchaʼ David poʼm̃reneñ perreʼpaʼ sapaʼ amaʼt señoteñeña Davidpaʼ

allempo eñoracheʼt ̃ Parets Puecamquëñ ñapaʼ atetc̃aʼye oteʼt ̃ poʼm̃renñecop ñeñtãra
ñeñtc̃haʼ Cristoterrets: “Napaʼ ñeñtc̃aʼyeña Nepartseshar nepen.” David allempopaʼ
atetc̃aʼye eñoseʼtñ̃a añecop ñeñtc̃haʼ Cristoterrets:
44 Yompor Paretspaʼ atet ̃ otennan ñeñt ̃ eʼñe Nepartseshar nepen na (ñeñtãra ñeñtc̃haʼ

Cristoterrets): “T̃eʼpaʼ oʼch p̃anorruerr arr necohuenrot ̃ allchaʼ pecohuen-
tapreterrna. Attõchña amaʼt ñeñt ̃ peʼmoñeʼteneʼ napaʼ oʼch eʼñe nameʼñatuer-
ranet allochñapaʼ oʼch atet ̃ perret ñeñt ̃ pemnen p̃a.”

45Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye oteʼtñ̃a David, ñeñtc̃haʼ Cristoterretspaʼ ñeñtc̃aʼyeña Poʼpartseshar
peʼtñ̃a amaʼt allempotẽñ. Ñehua, amaʼt señoteñeña Cristo ñeñt ̃ Poʼpartseshar peʼt ̃
Davidpaʼ ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ oʼ alla poʼm̃reneñ per ñam̃a.

46 Ñetñapaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama eseshayeʼ anapuenayeʼ entaye. Ñeñtõʼ-
marña allempotẽñpaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama eseshayeʼ aʼp̃tõʼtenayeʼ enterraye.

23
Attõ Jesúspaʼ aʼmetãreʼtenan fariseoneshaʼ ñeñt ̃atet ̃yecḧenet ñetpaʼ ñeñtp̃aʼ ama cohuenayeʼ

entapretenaneto Yompor
(Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54; 20.45-47)

1 Allempoña Jesúspaʼ alla serrpareʼtaterran allohuen acheñeneshaʼ ñam̃a eʼñe ña
pueyochreshacḧno. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

2 —Añña fariseoneshaʼ epuet ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayeneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃
ñetpaʼ añecpa anarett̃enet ñetchaʼ señotateneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ nonaseʼt ̃ Moisés ahuat.̃
3 Ñeñtõʼmarña socoppaʼ eʼñe pocteʼ oʼch sep̃ohuena ñeñt ̃ atet ̃ otenset, amachña cḧaña
satp̃areʼteñe. T̃arraña sapaʼ amachña atet ̃ sep̃atsto ñeñt ̃atet ̃ p̃atseʼtyenet ñet. T̃arroʼmar
amaʼt atarr cohuen serrpareʼtenetañpaʼ amacaʼyeña eʼñeyeʼ atet ̃ peneto ñeñt ̃ atet ̃
serrpareʼtatenset. 4 Ñetpaʼ cḧacaʼye atarr atontatennasetña ñoñets ñeñtc̃haʼ eʼñe atet ̃
sep̃ohueneññetpaʼ ñeñtãcaʼyeña nennaset ñeñt ̃atarr tõrrapoʼ sentyen. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ
netmaʼntacha ñetpaʼ cḧacaʼye ottenet ñerraʼmrratẽʼ añ huanquënnaset ñeñt ̃ atarr eñerr
seʼmuen attõch sechechnom̃. T̃arraña ñet amaʼt mameshapaʼ amaña anmapretenseto,
amaʼt potap̃otẽtapaʼ ama echantapretnenseto ñeñt ̃ chechatnenset. 5 Fariseoneshaʼ al-
lohuen ñeñt ̃ atet ̃ etsotayeneñpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe pommoʼcheñotẽta atet ̃ penet allochñapaʼ
acheñeneshaʼñapaʼ eʼñech cohuen entyeñet ñeñt ̃ attõ atarr tõrraʼyenetañ Yomporecop.
T̃arraña ñeñtp̃aʼ eʼñecaʼye orrena. Ñam̃a ñetpaʼ cḧacaʼye ateshatomuerrtatenet porem̃
allñapaʼ all quellquëññañetañ Yompor poʼñoñ amaʼt ñeñtp̃aʼcḧoʼña allocaʼyeña huanca-
toʼtenet. T̃arraña ñeñtp̃aʼ eʼñe añecpa atet ̃ penet attõch acheñeneshaʼpaʼ eʼñech cohuen
entenanet. T̃arraña ñeñtp̃aʼ eʼñe orrena atet ̃ penet ñeñt ̃ attõ ommoʼchenet. Ñam̃a
ñetpaʼ añeʼnacaʼyeña allpochaʼp̃tatenet ñeñt ̃cḧeraʼrrtenet paʼshtamueto paʼrrpeʼmonet.̃



SAN MATEO 23:6 59 SAN MATEO 23:17
T̃arraña ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe añecpa atet penet eʼñe pommoʼcheñotẽt. 6 Ñam̃a ñetpaʼ
ñerraʼm cḧo rrallmeʼchapretenetpaʼ añacaʼye atarr muenenet oʼch anorrcḧaʼtyenet
allecma anorryen ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ entyen allohuen acheñeneshaʼ. Ñam̃a ñetpaʼ
eʼñe attẽcmapenet amaʼt all judioneshaʼ poʼprahuo. 7Ñam̃a ñetpaʼ eʼñe pommoʼcheñotẽt
añeʼnaña atarr muenenet acheñeneshaʼpaʼ oʼch huom̃chaʼtyesapanet pueʼm̃chaʼnañotẽt
ñerraʼm esempo chopeñeʼchyenet tõñoʼmar allecma shontena acheñeneshaʼ. Ñam̃a
pommoʼcheñotẽtpaʼ añeʼnaña atarr muenenet oʼch otanet acheñeneshaʼ ñetpaʼ eʼñoʼ
partsesharerochet.

8 ’T̃arraña sayeʼña neyochreshachaʼ ñatoʼtña semnenaʼña oʼch otas acheñeneshaʼ sapaʼ
eʼñoʼ partseshareroches. Ñam̃a sa allohuenespaʼ eʼñechña semoʼnasheñecma sep̃an-
nena, tãrroʼmar sa allohuenacpaspaʼ naptãcaʼyeña Separtseshar sepenen na ñeñtẽn
Cristotosets. 9 Ñam̃a arr patsro amaʼt puesheñarra amach seyomporer sep̃atstaneto.
T̃arroʼmar sapaʼ eʼñecaʼye patr̃raña Sompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. 10 Ñam̃a sapaʼ amach
semnatsche amaʼt puesheñarra eʼñe puecḧoreʼteñotẽtaspaʼ oʼch otaset: Naʼyochretẽr-
neshachaʼ. T̃arroʼmar sa allohuenacpaspaʼ naptãcaʼyeña Saʼyochreshatẽr sepenen na
ñeñtẽn Cristotosets. 11 T̃arroʼmar ñeñt ̃ poʼñocḧ cohuen am̃chaʼtarett̃etsa sesho ñeñtp̃aʼ
ñeñtc̃aʼyeña atarr tõrretsaña poʼpotantañecop attõch orrtatanet ñeñt ̃ atarr sherbets
ñocpuet. 12 T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ eʼñe cohuen entetsa eʼñe pommoʼcheñot ̃ ñeñtñ̃a
tsapatõnetp̃aʼ amach esosheʼmayeʼ entereto. T̃arraña allohuen ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ
entetso tẽʼ ñeñtñ̃a tsapatõnetp̃aʼ atarrchaʼ cohuen enteret.

13 ’Atarr nanac llequëñtsoʼtsenes fariseoneshachaʼ ñam̃a sam̃a ñeñtẽs eʼñe etso-
tayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop tãrroʼmar sapaʼ sommoʼcheñotẽʼna
atarr seshcareʼtyen. T̃arroʼmar amaʼt sapaʼ amacaʼye senteññañeña Yompor poʼco-
huenña, ellonetp̃aʼcḧoʼña cḧocma sepatareʼteñña poʼpotantañ ñeñt ̃ eʼneneʼ Yompor poʼ-
cohuenña. Cḧa saʼnpam̃peñña acheñeneshaʼ attõch ñetpaʼcḧoʼña amach enterrñañeto
Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ atarr ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot.̃

14 ’Atarr nanac llequëñtsoʼtsenes fariseoneshachaʼ ñam̃a sam̃a ñeñtẽs eʼñe etso-
tayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop, tãrroʼmar sapaʼ sommoʼcheñotẽʼna
seshcareʼtyeñ. Amaʼt rretõrrnaneshaʼpaʼ ñeñtẽʼnaña seprratam̃pesyenña paʼpaquëll.
Elloña eʼñe sommoʼcheñotp̃aʼ aña atarr semnen oʼch atet ̃ sepena ñerraʼm atarr cohuen
acheñres ñeñtõʼmarña all semaʼyochena allecma shontena acheñeneshaʼpaʼ amach
tẽmatenayaya semaʼyocheno. Ñeñtõʼmarña na tẽʼpaʼ oʼch notas, sapaʼ elloña atarrchaʼ
saʼcoñchatarett̃erra.

15 ’Atarr nanac llequëñtsoʼtsenes fariseoneshachaʼ ñam̃a sam̃a ñeñtẽs eʼñe etso-
tayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ tãrroʼmar sapaʼ sommoʼcheñotẽʼna atarr seshcareʼ-
tyen. Sapaʼ cḧocma sechopeñeʼchyen erracmañen patsoʼmar, sep̃chatyena amaʼt ñam̃a
sapoʼmar. Ñeñtp̃aʼ añecpa atet ̃ sepena attõch sameʼñatyesya amaʼt eʼñe puesheñaʼttsa
eʼñe sa soctãp̃ña ñeñtẽs judioneshas. Ñeñt ̃ allpon sameʼñatyenapaʼ ñetñapaʼ aña
seycḧatyenanet ñeñt ̃ ama cohuenayaye ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ sepena sam̃a. Ñeñtõʼmar ñet-
paʼcḧoʼña ello atarr nanac oʼpatatarett̃enet coñcheñets, eʼñe epocheʼttsocma soʼpatate-
nanet coñcheñets.

16 ’Atarr nanac llequëñtsoʼtsenes tãrroʼmar amaʼt ñeñt ̃ ama secḧenoyo seyocḧro
sañapaʼ ñeñtãra seycḧateñña poʼpotantañecḧno. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ sepena ñerraʼmr-
ratẽʼ aporoʼyetẽcmas echaʼnmannetsa. Amaʼt seycḧateneñ ñeñt ̃ poʼñocḧpaʼ amacaʼye
attẽyaye. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ soteneñ: “Ñerraʼm eseshaʼ neneʼ poʼñoñ ñerraʼm aña Parets
paʼpaquëll paʼsoʼchño nenan poʼñoñ saña ñeñtp̃aʼ cḧa soten añoʼ esoyaye ama pallteno
oʼch eʼñe poʼñocḧ aʼpoctatan poʼñoñ.” T̃arraña poʼpoñpaʼ atet ̃ soteneñ: “Ñerraʼmña añ
oro paʼsoʼchño yenaʼ yeñoñ ñeñt ̃ Parets paʼpaclloʼtsen allempoña poʼñocḧpaʼ cḧocmach
eʼñe yaʼpoctat yeñoñ.” 17 Sapaʼ atarr otatsñatẽs, ama añeyeʼña secḧenoyoña seyocḧro
ñeñt ̃ cohuen enten Yompor. Cḧacaʼye sottena ñerraʼmrratẽʼ aporoʼyetẽcmas. Amaʼt
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señoteñeña atet ̃ sherben oropaʼ eʼñecaʼye attẽcma sherbenña ñam̃a Parets paʼpaquëll.
T̃arroʼmar allempo neteʼt ̃ oro Parets paʼpacllo, ñeñtñ̃a oropaʼ añcaʼye eʼñe cohuen
aʼpoctatayeʼt ̃ Partsocop ñeñtãra Partsopoʼ. 18 Ñam̃a poʼpoñpaʼ atet ̃ soteneñ: “Ñer-
raʼm eseshaʼ neneʼ poʼñoñ eʼñe altar paʼsoʼchño allecma neñet ñeñt ̃ amtsarett̃etsa
Yomporecop, ñeñtp̃aʼcḧoʼña cḧa soten añoʼ esoyaye, ama pallteno oʼch eʼñe poʼñocḧ
aʼpoctatan poʼñoñ.” T̃arraña poʼpoñpaʼ atet ̃ soteneñ: “Ñerraʼmña añ paʼsoʼchño yenaʼ
yeñoñ ñeñt ̃ amtsarett̃etsa Yomporecop ñeñt ̃ nenet altarro enot,̃ allempoña poʼñocḧpaʼ
cḧocmach eʼñe yaʼpoctat yeñoñ.” T̃arraña amaʼt atet ̃sotatseʼtyeneñpaʼ ñeñtp̃aʼ amacaʼye
poʼñocḧoyaye. 19 Sapaʼ ama añeyeʼ secḧenoyoña seyocḧro ñeñt ̃ cohuen enten Yompor.
Cḧa sottena ñerraʼmrratẽʼ aporoʼyetẽcmas. Amaʼt señoteñeña altarpaʼcḧoʼña atarrcaʼye
sherben. Eʼñe attẽcma sherben ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ amtsarett̃etsa Yomporecop ñeñt ̃
nenet all altarro enot.̃ T̃arroʼmar altarpaʼ ñeñtc̃aʼyeña aʼpoctateneʼña Yomporecop ñeñt ̃
nenet all. 20 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñerraʼm esempo yenen yeñoñ altar paʼsoʼchño,
ama eʼñe ñaptã altar paʼsoʼchño yenenoña yeñoñ; añohuencaʼyeña yenenña yeñoñ
eʼñe paʼsoʼchño allohuen ñeñt ̃ naʼyenet all, allecma sherb̃aʼyenet Yompor. 21 Ñam̃a
ñerraʼm esempo yenen yeñoñ Partsopoʼ paʼsoʼchño, ama eʼñe ñaptã Partsopoʼ paʼsoʼchño
yenenoña yeñoñ. Yomporeʼnacaʼyeña paʼsoʼchño yenenña yeñoñ tãrroʼmar ñapaʼ
eʼñecaʼye ño paʼpaquëll. 22 Ñam̃a ñerraʼm yenen yeñoñ Yompor pueʼntañ paʼsoʼchño,
Yomporeʼnacaʼye paʼsoʼchño yenenña yeñoñ amaʼt ñam̃a Yompor poʼconañeʼnacaʼye
paʼsoʼchño yenenña yeñoñ tãrroʼmar enetpaʼ Yomporcaʼye poʼconañ peneʼ tãrroʼmar
allpaʼ alloʼtsencaʼyeña Yompor.

23 ’Atarr nanac llequëñtsoʼtsenes fariseoneshachaʼ ñam̃a sa ñeñtẽs eʼñe etsotayenayeñ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop tãrroʼmar sapaʼ sommoʼcheñotẽʼna atarr se-
shcareʼtyen. Ora allohuen ñeñt ̃ senarem̃ sepen amaʼt cḧocma sapueñeñ Yompor
allpon ñeñt ̃ poctetsa ñocop —mentapan, anísopan, cominopan—sapaʼ cḧa sepsenña
ñeñt ̃ ñoñtsor ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtc̃aʼyeña ello nanac sherbets. Ñeñtp̃aʼ attõch eʼñe
cohuen es sep̃aʼyeññañ poʼpotantañ. Ñeñtñ̃a sapaʼ cḧaña sepseñ. Ñam̃a attõch
semuerannaʼta ñeñtp̃aʼcḧoʼña sañapaʼ cḧacaʼyeña sepseñ. Ñam̃a attõch poʼñocḧ eʼñe
cohuen sameʼñañatt̃ena Yomporecop ñeñtp̃aʼcḧoʼña sañapaʼ cḧacaʼyeña sepseñ. Sapaʼ
eʼñe ñeñtãña sepalltena. Ñam̃a attõ cḧocma es sapaʼyen Yomporecop ñeñtp̃aʼcḧoʼña
cḧocmach atet ̃ sepena amach cḧa sepsatstere. 24 Sapaʼ amaʼt ama cḧoyeʼ cḧennaso
seyocḧro ñeñtã atarr semneñ oʼch seycḧach poʼpotantañ acheñeneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ eʼñe
atet ̃ sepena ñerraʼmrratẽʼ aporoʼyetẽcmas echaʼnmannetsa. Añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ socop ñeñt ̃ setseten eʼñe soʼna soctãp̃ña amaʼt ñeñtp̃aʼ atarr coñeʼtõt ̃ sherben
Yomporecop, sañapaʼ ñeñtãcaʼye atarr semneñ oʼch seycḧateñ poʼpotantañ. T̃arraña añ
ñoñtsor ñeñt ̃atarr nanac sherbets Yomporecop, saña ñeñtp̃aʼ ama cḧennasoña seyocḧro
amaʼt eʼñemamesha. Ñeñtp̃aʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃atarr es añetõll
allpon ñerraʼm cḧopoʼyetõll saña ñeñtp̃aʼ cḧacaʼyeña seyorasoteñ tãrraña ñeñtñ̃a atarr
añecmuen allpon ñerraʼm huaquësh* sapaʼ ñeñtãña sañyen eʼñe attã.

25 ’Atarr nanac llequëñtsoʼtsenes fariseoneshachaʼ ñam̃a sa ñeñtẽs eʼñe etsotayenayeñ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. Sapaʼ eʼñe seʼpameʼteneñña setaza enotp̃aʼ
oʼponotñ̃apaʼ ama seʼparroʼteñe. Seplatopaʼcḧoʼña enotã eʼñe seʼpataʼteñ oʼponotñ̃apaʼ
ama seʼpataʼteñe. Eʼñe atet ̃ sepena sam̃a. Eʼñe saʼcohuentatena ñeñt ̃ enoʼmar ñeñt ̃ atet ̃
seycḧena sa allochñapaʼ attõch entenes allohuen acheñeneshaʼ sapaʼ eʼñoʼ cohuenes,
tãrraña oʼpono seyocḧropaʼ amacaʼyeña saʼcohuentateñe, allñapaʼ eʼñe chorren shonteʼ
sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ attõ eʼñe seshquëñotẽʼna cḧocma es seprratam̃pesyen, atarr
es seyeʼchapretannena, ñeñtñ̃apaʼ eʼñecaʼye socpa. 26 Ñeñtẽs fariseoneshas, sapaʼ
ama añeyeʼ secḧenoyoña seyocḧro ñeñt ̃ cohuen enten Yompor. Cḧacaʼye sottena
* 23:24 Ñehua, Jesús añ tomaʼntatanet camello ñeñt ̃ payara penet all paʼnyo, ñeñt ̃ eʼñe allpon ñerraʼmrratẽʼ
huaquësh.
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ñerraʼmrratẽʼ eʼñe aporoʼyetẽcmas. Socoppaʼ añcaʼyeña poctetsa, ñanomchaʼña oʼponot ̃
seʼpameʼtña setaza, seplatopaʼcḧoʼña ñanomchaʼña oʼponot ̃ seʼpatach. Allochñapaʼ oʼch
eʼñe cohuenta emoshem̃toʼmar.

27 ’Atarr nanac llequëntsoʼtsenes fariseoneshachaʼ ñam̃a sa ñeñtẽs eʼñe etsotayenayeñ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. Sapaʼ eʼñe attẽs ñerraʼm apampaña ñeñt ̃
aʼhuallamaʼtt̃am̃penet. Enotp̃aʼ eʼñech cohuen orrtenañ. Oʼponotñ̃apaʼ eʼñech chorren
arromñatãp ñam̃a paʼnamen ñeñt ̃ nanac sosey. 28 Sapaʼcḧoʼña eʼñerramcheʼ attẽsña
sam̃a. Poʼñocḧcaʼye ñeñt ̃ atet ̃ sorrtatyen acheñeneshaʼñapaʼ eʼñe atet ̃ entenset ñer-
raʼmrratẽʼ sapaʼ eʼñe cohuenareʼ es sep̃aʼyen. T̃arraña oʼponoña seyocḧropaʼ eʼñe aña
shontetsa alloch sommoʼchyena, atarr seshcareʼtannaʼtyena, paʼnamen sorrtatyen ñeñt ̃
amaʼt mamesha ama cohuenayeʼ entapretenso Yompor.

29 ’Atarr nanac llequëñtsoʼtsenes fariseoneshachaʼ ñam̃a sa ñeñtẽs eʼñe etsotayenayeñ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop tãrroʼmar sa tẽʼpaʼ satõmaten enot ̃ ñeñt ̃ atarr
cohuen senten sa all pampaʼyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. Ñam̃a añeʼna
saʼcohuentam̃pesyen all pampaʼyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ acheñeneshar ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p̃aʼye-
seteʼt.̃ 30 Saña tẽʼpaʼ atet ̃ sotyeneñ: “Ñerraʼm allempocmach yeʼñalletañ allempo correʼt ̃
yatañneshañ, attõ ñetpaʼ muetsanacheteʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ, yañapaʼ
amatẽʼ esoʼmar yemtsapretaneto.” 31 Ñeñt ̃ atet ̃ sotyeneñpaʼ tẽʼña eʼñe sa señoñotp̃aʼ
oʼ saʼmetãm̃p̃sa eʼñe sañeña poʼñocḧ sapaʼ poʼm̃renñescaʼye ñeñt ̃ muetsanatayeʼt ̃ ahuat ̃
ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. 32 Ñeñtõʼmarña sa tẽʼpaʼ ñeñtãcaʼyeña eʼñe set-
soteññañ satañneshañ ñeñt ̃ allpon sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ eʼñe motẽtnomnas ahuatõtẽñ
eʼñe sa satañneshañ.

33 ’Sapaʼ ama cohuenayayso atarr ashcarñatẽs, cḧa sottena ñerraʼmrratẽʼ shechp̃a
sompor sepen. Sapaʼ errotẽnohuachñacaʼyeña sequeshperratẽʼ. Sapaʼ añacaʼye soʼ-
patenaya coñcheñets ñeñt ̃ parrareʼ tsoʼ all oʼpono. 34 Ñeñtõʼmarña tẽʼ napaʼ oʼch
nemñerrnas ñeñtc̃haʼ aʼm̃taʼyerreʼ neñoñ, ñam̃a ñeñt ̃ atarr eñotañ nep̃aʼyen, ñam̃a ñeñt ̃
atarr etsotayeneʼ neñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ. T̃arraña saña ñeñtp̃aʼ cḧachcaʼyeña
semtsanatuerrnan ñeñt ̃ patantaʼtets, poʼpotantaññapaʼ eʼñech secorsoʼtam̃pesuerrnan.
Poʼpotantañña sapaʼ cḧach senalleʼtyesuerrnan eʼñe all sa seprahuoʼmar. Atarr seʼ-
moñeʼtenanet ñeñtõʼmarña cḧocma soctãreʼtenanet anetsot ̃oʼch saʼyetatuanet ñetñapaʼ
oʼch ahuanemyeset poʼpoñ anetsoʼmar. 35 Attõcaʼyeña ora allohuen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ
es p̃aʼyestseʼt ̃ ñeñt ̃ amtsanatyesarett̃atseʼt ̃ ashataretẽtyeseteʼt ̃ poʼrras, sañapaʼ allem-
potẽñ eʼñe saʼyohuarett̃ena amaʼt tẽmeʼttsen, sa ñeñtẽs corretsa tẽʼ, amaʼt allempotẽñ
amtsarett̃a Abel ñeñt ̃ ama es yecḧcatetso amaʼt coñeʼtã tãrrempohua allempo semtser
ñam̃a Zacarías ñeñt ̃ Berequías puechemer. Ñeñtñ̃a sapaʼ alla semtser Parets poʼponro
puechaʼpetarot ̃ alloʼtsen altar allotẽcma sherbeteʼt ̃ Yompor. Amaʼt allohuen ñeñt ̃ amt-
sanatyesarett̃atseʼt ̃ allempo sañapaʼ eʼñe allempotẽñ saʼyohuarett̃erra. 36 Poʼñocḧcaʼye
notenes, acheñeneshaʼ ñeñt ̃ corretsa tẽʼ ñetñapaʼ atsaʼtatarett̃erretchaʼ eʼñe ora allpon
atserrp̃atseʼtyesoneteʼt ̃ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyestseʼt ̃ Yomporecop.

Attõ Jesúspaʼ puellquëñotãn jerusaléñoʼmarneshaʼ atarr yaʼnaʼtosanet
(Lc. 13.34-35)

37 ’T̃eʼpaʼ eʼñe nellquëñot ̃ oʼch notas sa ñeñtẽs jerusaléñoʼmarneshas, ñeñtẽs muet-
sanatyesayeʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ, sa ñeñtẽs rrollapechyesayeʼt ̃ ñeñt ̃
amñarett̃atseʼt ̃ sesho, tẽʼña napaʼ oʼch notas: Napaʼ atarr atonocheʼtats nemneñeñ oʼch
naʼyapacḧaʼhuerrsoñ allohuenes nesho attõch eʼñe cohuen necuam̃pensoñ. Nemneñeñ
oʼch naʼyapacḧaʼhuerres atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ atollop aʼyapacḧeneʼ puechoyoreshaʼ oʼch
eʼñe setoʼtuanet. T̃arraña sañapaʼ amaʼt eʼñe mameshapaʼ amaña semno. 38 T̃eʼñapaʼ all
seycḧena sa, Yomporñapaʼ oʼch aʼypoʼñerres. 39 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ oʼch alla noterrserr: Na
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poʼpocheñopaʼ amach alla senterrneʼtẽ. Esempohuañenñapaʼ senterrenchaʼ, allempoña-
paʼ atetc̃haʼ soterren: “Ayeʼchocḧtatpahuepaʼch Jesucristo ñeñt ̃ huapatsa ñeñt ̃ llesensen
Yeyomporer.”

24
Attõ Jesúspaʼ eñotatanet eʼñech aʼmataʼtaretẽtuerra Partsopoʼ all Jerusaléño
(Mr. 13.1-2; Lc. 21.5-6)

1 Jesúsñapaʼ cḧaʼnerrerr Parets paʼpacllot.̃ Alla ahuenerr allempoñapaʼ ponem̃ya
pueyochreshaʼ. Ñetñapaʼ allentã cohuatyeset ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼtyetsa allo or-
ratarett̃ena Partsopoʼ. 2Allempo Jesúspaʼ atet ̃ otanet:

—Amaʼt senteñeñ ora allohuen ñeñt ̃ cocḧneshareʼ tãrraña napaʼ oʼch notas: Poʼñocḧ-
caʼye cḧerrchaʼ allempoch eʼñe aʼmataʼtaretẽtuerra. Amaʼt eʼñe puem̃arra mapyetpaʼ
amach aʼpuerroña all allo orratenet Partsopoʼ eʼñechcaʼye poctacma aʼcoyeʼtaretẽtuerra.

Attõ Jesúspaʼ eñotatanet shonteʼch entyerret paʼnamenñeñtc̃haʼ eñotaterrahuet oʼ cḧerrmoch
allempoch mellapoterra

(Mr. 13.3-23; Lc. 21.7-24; 17.22-24)
3 Ñeñtã otuanenanetpaʼ allentã ahuen Olivop̃no. Allñapaʼ anorruen, pueyochre-

shaʼñapaʼ oʼ alla huacḧerrñañeterr, eʼñe ñaptõchayet. Ñetñapaʼ atet ̃ otuereterr:
—Yapaʼ yemneñcaʼye oʼch p̃otey ¿esempoʼtchaʼña atet ̃ perra? Ñam̃a ¿esoʼtchaʼ

yentyerrña ñeñtc̃haʼ yeñotaterreʼ allempoch pehuerrmocha oʼch mellapoterra?
4 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Eʼñech señoterra, allochñapaʼ amach eseshaʼ seshquërraye. 5 T̃arroʼmar shonteʼch

orrterrtsa ñeñtc̃haʼ aycḧaʼnataterreʼ nesoʼcheñ, ñeñtc̃haʼ otyerrets: “Napaʼ ñeñtẽn-
caʼyeña Cristotets.” Ñetñapaʼ shonteʼch shequëret acheñeneshaʼ. 6 Ñam̃a allempoña
sapaʼ seʼmareʼtyerrchaʼ oʼ quellareñtsotyerr allampañoʼmar, ñam̃a seʼmareʼtyerrchaʼ
oʼ quellareñtsotyerra ora errap̃aren anetsoʼmar. Saña allempopaʼ amach cḧa sey-
orenatsto amaʼt eʼñe mamesha. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼcaʼye eʼñe poʼñocḧ perra. T̃arraña
allempopaʼ amach cḧenaʼ allempoch eʼñe mellapoterra. 7 Paʼnamen acheñ ñeñt ̃ eʼñe
poʼpoñeʼttsocmamereñtsoretpaʼ ñetpaʼ quellarannaʼterretchaʼ. Ñam̃a paʼnamen anetsot ̃
am̃chaʼtaretẽcḧnopaʼ quellaraterranchaʼ pueyochreneshacḧno. Orrterrach allemeñ
muecḧeñets oʼch eʼñe chaporrñatsotyerr errap̃aren. Ñam̃a orrterrach paʼnamen at-
snañtsocḧno ñeñt ̃ atarr apatannaʼtpoʼ. Pellaʼyerrach pats ora errap̃aren. 8Ñeñt ̃ atet ̃ oʼ
notuas tẽʼpaʼ ñeñtñ̃a allempopaʼ ñeñtc̃haʼña ñanom muerocḧtaterrahuetña allempo.

9 ’Allempoña sapaʼ pomuerrsetchaʼ attõch errotũanen perrset allchaʼña muetsaty-
errset. Atarrchaʼ eʼmoñeʼterres allohuen acheñeneshacḧno tãrroʼmar sapaʼ nacaʼyeña
eʼñe sameʼñena. 10 Ñam̃a shonteʼch acheñ allempo ñeñtc̃haʼ quecḧpuerreʼ Yompor.
Eʼñe ñagattsetapaʼ eʼmoñeʼtannaʼterretchaʼ attõtc̃haʼ pomatatannaʼtyerret. 11 Ñam̃a
allempopaʼ orretyerrach shonteʼ ñeñtc̃haʼ aycḧaʼnaterrtsa ñetpaʼ añoʼ aʼm̃tenet Yompor
poʼñoñ. T̃arraña poʼñocḧ amach Yomporeyeʼ poʼñoñ aʼm̃terreto, ñetpaʼ attãchña
shequëretña shonteʼ acheñeneshaʼ. 12 Allempopaʼ atonterrach errap̃aren paʼnamen
sosyaʼtsañecḧno allochña atarr atp̃areʼterrñañet Yompor poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña shon-
teʼ acheñpaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna morrentannaʼtnenet. 13 T̃arraña amaʼtchaʼ errotũa-
nen ap̃arett̃erret, eseshaʼch eʼñe ahuantaʼhuanmueʼ ñeñtc̃haʼ ama nequecḧpuerraye,
ñeñtñ̃apaʼ ñeñtc̃haʼña aʼqueshp̃atarett̃errtsa. 14 Ñam̃a allempopaʼ añ cohuen ñoñets
attõ ayochreshatt̃ena Yompor ñeñtc̃haʼña ñanom serrpareʼtatyeretña acheñeneshaʼ
ora errap̃aren allohuanen añe patsro. Attõchña eñotateretña ora allohuen paʼnamen
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ atet ̃ oteney Yompor. Allempochña poʼñocḧ mellapoterra.

15 ’Ñehua, ahuat ̃ Daniel ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ, ña poʼquellcopaʼ atet ̃ oteʼt:̃
“Cḧerrchaʼ allempo amaʼt ñeñt ̃ ama masosyayeʼ enteno Yomporpaʼ ñeñtñ̃apaʼ cḧerrchaʼ
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all amaʼt ñeñt ̃ eʼñe Partsocpa anaretẽñ. Ñeñtp̃aʼ ñeñtãchcaʼyeña eʼñe aʼchencatuer-
rahuet.” Ñehua, ñeñtc̃haʼ lleyerreʼ añ ñoñetspaʼ ñetñapaʼ eñoteretepaʼch. Ñeñtõʼmarña
ñerraʼm esempoch senter oʼ cḧap all ñeñt ̃ eʼñe Partsocpa anaretp̃aʼ 16 allempoña ñeñt ̃
allpon Judeoʼtsaʼyen ñetñapaʼ allorocmuepaʼch yetrraʼterret, ahuanerretepaʼña aspen-
tãreronet.̃ 17Atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñaʼtets ñatoʼ ñetña allempopaʼ enoʼtsaʼyenetchaʼ
paʼpacllato, ñetñapaʼ sohuetepaʼchña tẽcma tãrraña amachña beʼtõsatsetnomuetoña
poʼponreto attõch yoratsreʼtnomuet. 18Ñam̃a puesheñaʼtets ñeñt ̃ paʼmroʼtsenpaʼ allem-
poña ñetpaʼ amachña onatsterreto attõch erretaʼ paʼshtamuet. 19 Allempopaʼ atarrchaʼ
llequëñets añecop ñeñt ̃ acḧomenareʼ coyaneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ allohuen emaretẽtõlle-
shacḧno. (T̃arroʼmar ñocpuetpaʼ atarr tõrrapoʼ attõch yetrraʼtet ñamet.) 20 Ñam̃a
Yomporchaʼña semaʼyocha allochñapaʼ amach cḧa huapoto allempoch seyetam̃pesya
ñam̃a amachcaʼye aña yetr̃o seyetatsto allempocma samesen. 21 Allempopaʼ orrterrach
muerocḧteñets ñeñtc̃haʼ atarr muerocḧtaterreʼ allohuen acheñeneshaʼ. Ñeñt ̃ amaʼt
ahuatãpaʼ ama puemuerocḧtareto atet ̃ atarr nanac huomenc. Amaʼt allempotẽñ eʼñe
errteʼ ayecḧcatarett̃a añ patser ama puemuerocḧtareto atet.̃ Allempoña ellopaʼ amach
atet ̃allamuerocḧterreteʼtẽ amaʼt errponaña. 22Allempoch atarr amuerocḧtatarett̃erret.
T̃arraña allempoña Yomporpaʼ ñach oterrets tẽʼpaʼ allohuach. Ñerraʼm amach oto
allohuachpaʼ allempoña amaʼt puesheñarrapaʼ amach eseshaʼ queshperrtso. T̃arraña
ñeñtñ̃a ameʼñenaya ña ñeñt ̃ acrenpaʼ ñocpuetñapaʼ oterrchaʼ tẽʼpaʼ allohuach.

23 ’Ñehua, allempoch orameñ muerocḧteñetspaʼ ñerraʼm eseshaʼ soteʼ: “Arroʼtsen-
caʼyeña Cristo”, amapaʼ oʼch otaset: “T̃arroʼtsencaʼye Cristo”, sañapaʼ amach sameʼñat-
staneto. 24 Orretyerrachcaʼye ñeñtc̃haʼ otyerrets ñapaʼ ñoʼña Cristotets. T̃arraña
ñeñtp̃aʼ attãchcaʼye shecareʼtyerranña acheñeneshaʼ. Orretyerrach ñam̃a ñeñtc̃haʼ
otyerrets ñapaʼ ñoʼña aʼm̃teneʼña Yompor poʼñoñ, tãrraña ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñech attẽcma
shecareʼtyerran acheñeneshaʼ, amachña Yomporeyeʼña poʼñoñ aʼm̃teno. Ñeñtc̃haʼ atet ̃
shecareʼtyerrets, ñetñapaʼ orrtatyerretchaʼ ñeñt ̃ amaʼt ahuatã acheñeneshaʼpaʼ ama
puentare, attõchña cohuanrrortateretña acheñeneshaʼ. Amaʼt ñeñt ̃ Yompor paʼcrarne-
sharpaʼ mueneñetañchaʼ ñeñtẽʼnachña shequërret. 25 Señochepaʼch amaʼt ama cḧenaʼ
muerocḧteñtsopopaʼ napaʼ oʼ eʼñe notuas sa. 26 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ notenes: Ñerraʼm
allempoch atet ̃ oterrset: “T̃arroʼtsencaʼyeña Cristo aʼyo all amayo”, sañapaʼ ñatoʼtña
sesenaʼña all oʼch senteñaʼ. Amapaʼ ñerraʼm atetc̃haʼ oterrseterr: “T̃arroʼtsencaʼye
Cristo oʼpono pocollo”, sañapaʼ ñatoʼtña sesenaʼña all oʼch senteñaʼ. 27 T̃arroʼmar
ñerraʼm esempo cḧerr allempoch nohuerra na Ñeñtẽn Acheñetosets eʼñe allohuen
acheñeneshaʼpaʼ entapuerrnetchaʼ tãrroʼmar allempopaʼ atetc̃haʼ nep̃ater ñerraʼmrratẽʼ
meratsteʼ, oʼch meratsta huomencpaʼ eʼñech aʼpuetaresuan ora enet errap̃aren, amaʼt
allot ̃ huena atsneʼ amaʼt eʼñe allohuanen emuena. 28 Ñeñtp̃aʼ eʼñechcaʼye atet ̃ perraña
ñeñt ̃ atet ̃ senten tẽʼ ñerraʼm erroʼtsen ñeñt ̃ rromuepaʼ allchaʼcaʼyeña shonterraña tseʼm.

Atetc̃haʼ perra allempoch huerra Cristo Ñeñt ̃ Acheñetosets
(Mr. 13.24-37; Lc. 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29 ’Oʼchña huañerr ñeñt ̃ muerocḧteñetspaʼ allempoñapaʼ eʼñech allorocma mayerr
atsneʼ. Arrorrpaʼcḧoʼña oʼhuañchaʼ atsnom. Rantocḧnopaʼcḧoʼña shorcḧaʼterrchaʼ
entot.̃ Ñam̃a ñeñt ̃ huomenc orraʼyetsa ento tẽʼ allempoña amaʼt ñeñtp̃aʼ pellaʼyer-
rach. 30 Allempoñapaʼ orrterrach ento ñeñtc̃haʼ señotaterreʼ nacaʼyeña oʼ nohuerra
Ñeñtẽn eʼñe Acheñetosets. Allempochña nanac llecanrrorterra allohuen paʼnamen
acheñeneshacḧno ñeñt ̃ añe patsroʼtsen. Entapuerrnetchaʼ na Ñeñtẽn Acheñetosets
oʼch nesuam̃perra osot ̃ eʼñe entot.̃ Eʼñe nepartsoteñohuen eʼñech necohuenteñe-
shaʼ nohuerra. 31 Nemñerchaʼ nem̃llañotẽñnaneshar ñetchaʼña poctoraʼnerrtset atarr
huomenc. Ñetchaʼña aʼyapacḧaʼhuerret allem̃atẽñ ñeñt ̃ acren Nompor nocop eʼñech
paʼtatsshem̃toʼmarohuen allotẽcma orrnotena. Eʼñech allem̃atẽñ aʼyapacḧaʼhueretchaʼ
eʼñe allohuanen añ patsrot.̃
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32 ’Ñam̃a tẽʼpaʼ señochepaʼch ñeñt ̃ atet ̃ pena higoch. Ñehua, esempoch senteñ higoch

oʼch em̃cãchyen puetacretõlleshaʼ allotc̃haʼ oʼch alla tapnaʼtyerrerr pasopaner, sañapaʼ
ñeñtc̃haʼña señotateneʼ oʼ cḧenmoch allempoch huorateterrerr. 33 Attẽcmach perra
ñerraʼm esempoch sentyerr ñam̃a ñeñt ̃ allponoʼ notuas, sapaʼ ñeñtc̃haʼña señotaterreʼ
poʼñocḧ oʼcaʼye cḧerrmoch allempoch eʼñe etsotuerra, oʼcaʼye eʼñe allameʼttsamerra.
34 Napaʼ poʼñocḧ oʼch notas, acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe corretsa tẽʼ ñetña amach eʼñe
rromhuenetaʼpaʼ allempocmach eʼñech etsoterra allohuen añecḧno. 35 Esempohuañen
añ enet ñeñt ̃ senten tẽʼpaʼ eʼñech chencaʼhuerra; patspaʼcḧoʼña attẽcmach perra eʼñech
chencaʼhuerra. T̃arraña naña neñoñpaʼ amach chenquërro amaʼt eʼñe ahuatã.

36 ’T̃arraña ñeñt ̃ yetr̃och nohuerrapaʼ ñeñtñ̃apaʼ ama eseshayeʼ eñotenaye. Amaʼt
erroʼtsentẽʼ atsneʼ amaʼt erroʼtsen tsapro ñeñtp̃aʼ amaʼt mellañotẽñneshaʼ ñeñt ̃ pueʼn-
tañoʼtsaʼyen ñetpaʼcḧoʼña amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ amaña eseshayeʼña eñotenaye
allempoch nohuerrerr poʼpocheño. Amaʼt na ñeñtẽn Yompor Puechemeren napaʼcḧoʼña
tẽʼpaʼ ama neñoteñe, ñaptãña Nompor Parets eñoteneʼ.

37 ’T̃arraña allempoch nohuerra poʼpocheño na Ñeñtẽn Acheñetosets, allempopaʼ
eʼñech atet ̃ perret eʼñe atet ̃ peteʼt ̃ ahuat ̃ allempo correʼt ̃ Noé. 38 Ñehua, allempopaʼ
ama es puecḧaʼyeneto aña eʼñe cotãpeʼcheteʼt ̃ attõ atarr paʼnamen muenenet ñeñtc̃haʼ
rraʼyenet, orrareʼtyeseteʼt,̃ senaʼtanatyena yacmaneshacḧno, coyaneshacḧnopaʼcḧoʼña
apanatyeseteʼt ̃ñeñt ̃yoranatyesahueteʼt.̃ Ñetñapaʼ ñeñtã eʼñe cohuenenteteʼt.̃ Attẽñapaʼ
cḧap allempo beʼtõsos Noé poʼhuarcopahuo. 39 Ama es puecḧaʼyeseteʼtẽ machay-
otẽpaʼtchaʼ chop̃a oñ erracmañen, attõña añyanatuerranet oñ allohuenet. Attẽcmach
perra ñerraʼm esempoch nohuerra na Ñeñtẽn Acheñetosets. Machayotãchcaʼye no-
huerra. 40 Ñam̃a allempopaʼ atetc̃haʼcaʼye perra; puesheñaʼtetspaʼ anmarett̃errach;
amaʼt ñeñt ̃ eʼñe pamoʼts p̃annenetañ ñeñtñ̃apaʼ allach asaʼnmarett̃erra. Ñatoʼ allem-
popaʼ alloʼtsenchaʼ epsheña yacma paʼmro, puesheñarrñapaʼ anmarett̃errach poʼp-
sheñeññapaʼ allach asaʼnmarett̃erra. 41 Amapaʼ ñatoʼ allempo alloʼtsenchaʼ epsheña
coyaneshaʼ ñeñt ̃parro puetseʼtetsmapyo, ñeñtp̃aʼcḧoʼña puesheñarrpaʼ anmarett̃errach
poʼpsheñeññapaʼ allach asaʼnmarett̃erra.

42 ’Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas: Cḧocmuepaʼch señoseʼrtenna tãrroʼmar sapaʼcḧoʼña
ama señotenno esempoch nohuerra na ñeñtẽn eʼñe Separtseshar sepen. 43 Napaʼ
eʼñech machayotã nohuerra atet ̃ pena eñet ̃ allempo attã es sepcḧaʼyena machayotãch
huaponasa oʼch yoratsreʼtensaʼ. T̃arraña sa ñeñtẽs apacllatẽs señochepaʼch ñerraʼm
señoteñeñ eʼñech esempo tsapro huaponasa eñet,̃ sapaʼ cḧochña señoseʼrtenañ at-
tõch amach semnacheña oʼch toram̃p̃sas sepacllo oʼch beʼtõsam̃p̃sasa oʼch yoruen-
nasaʼ ñeñt ̃ allpon semorrentyena. 44 Ñeñtõʼmar notenes sapaʼcḧoʼña cḧocmuepaʼchña
señoseʼrtenna tãrroʼmar allempoch attã es sepcḧaʼyenapaʼ allempochña nohuerra na
Ñeñtẽn Acheñetosets.

Atetc̃haʼ ap̃arett̃erra ataruasañ ñeñt ̃ eʼñe cohuen etsoteneʼ atet ̃ yecheña pamoʼmteʼ ñam̃a
atetc̃haʼ ap̃arett̃erra poʼpoñ ataruasañ ñeñt ̃ ama etsotaye ñeñt ̃ atet ̃ yecheña pamoʼmteʼ

(Lc. 12.41-48)
45 Jesúsñapaʼ alla tomaʼntaterraneterr poʼpoñonet,̃ atet ̃ oterraneterr:
—Allohuenespaʼ atetc̃haʼ sep̃a eʼñe cohuen atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr yacma ñeñt ̃

atarr ameʼñañatt̃etsa ñam̃a eʼñech eñotenan ñeñt ̃ atarr sherbets. Ñeñtñ̃a yacmarpaʼ
añ yechenaya pamoʼmteʼ eʼñe alla paʼpacllo. Añchaʼ poʼtaruas pen cḧocmach apaʼye-
san allohuen poʼpotantañ pamoʼmteʼ paʼtaruasañer puerraret allpon ñeñt ̃ poctetsa
puesheñaʼttsocop. Ñapaʼ attẽcmach penanet, cḧocmach apuenanet ñerraʼm esempoch
cḧerrerr allempo atet ̃ anaret ̃ ñocop oʼch alla apaʼyerraneterr poʼpocheño. Ñapaʼ
cḧocmach atet ̃ pena amach quecḧpuenaneto tãrroʼmar ñapaʼ eʼñe eñoteñ attõch eʼñe
coshatenan pamoʼmteʼ. 46 Ñeñtñ̃a ataruasañpaʼ atarrchaʼ coshatapuerran pamoʼmteʼ.
Ñerraʼm esempoch huerra oʼch alla entuenan paʼtaruasañer ama cḧo quecḧpuenano
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ñeñt ̃ poʼtaruas apaʼnem̃ ahuañmoʼchotẽñ. 47 Poʼñocḧ oʼch notas, ñeñtñ̃a yacmar
atarrchaʼ coshatueñ pamoʼmteʼ. Añchaʼ coshaterreʼ oʼch nohuer am̃chaʼtaret ̃ ñeñtc̃haʼ
cohuam̃p̃sapreteʼ ñeñt ̃ allpon echyen pamoʼmteʼ. 48-49 T̃arraña ñeñtñ̃a ataruasañer
allempo ama huerraʼ pamoʼmteʼ ñerraʼm ñapaʼ attã oten pueyocḧro, namoʼmteʼpaʼ
amach ahuen huerro, allempoña ñapaʼ cḧach ashtapechyenan ataruasañecḧno ñeñtc̃haʼ
rratañ. Ñañapaʼ ñerraʼm attãch allemeñ rrapretyen ñam̃a attãch orrareʼtapretyen
allchaʼ atarr posaʼtareʼtyen, ñeñtñ̃a ataruasañ atetp̃aʼ amaʼt mameshapaʼ ama cohue-
nayaye. 50Ñeñtñ̃a ataruasañer ñerraʼmñapaʼ attãch ottatseʼtyena amach es puecḧaʼyeno
amach eñoteñe ñeñtẽ yetr̃och huerra pamoʼmteʼ amaʼt erroʼtsenchaʼ yetr̃o huena.
51 Machayotãchña huerra pamoʼmteʼpaʼ atarrchaʼ coñchatuer, allach mueñuer all ñeñt ̃
oʼpatenaya allohuen ñeñt ̃ poʼñocḧ ama ameʼñetso ñeñt ̃ attã shecareʼtyets. Allñapaʼ
allchaʼ yahuanrrorterret panmueñotẽt atserrpaʼ rrasoʼtyesosetchaʼ paʼs.

25
All atmaʼntatarett̃a ñeñt ̃ atet ̃ pena cḧarrasheña shopshareʼ

1 Jesúsñapaʼ alla yecḧaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Allempoch am̃chaʼtarett̃erra Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen allempoch nohuerra na,

ñeñtñ̃a allempopaʼ atetc̃haʼ perra eʼñech atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧarrasheña shopshareʼ
ñeñtc̃haʼ tatsa allchaʼ cohuoset allempoch huerranet ñeñt ̃ eʼñe errteʼ senaʼtetsa. Ñetña-
paʼ anomyeset poʼlampareñ alloch poctapueñet ñerraʼm esempoch huerra. 2-4 Ñeñtñ̃a
amnarsheña ñetpaʼ attã es puecḧaʼyenet ñeñtõʼmarña ama anmuetoña poʼpoñ aceiteʼ
alloch aʼhuortaterret poʼlampareñ allempoch huañ ñeñt ̃ anmam̃p̃set poʼlamparñem̃o.
Poʼpotantañ amnarsheña ñetpaʼ atarr eñotenet attõch eñoseʼrteñet eʼñe cohuen, ñeñtõʼ-
marña ñet eʼñe ellonetp̃aʼ anomyeset aceiteʼ puetellm̃o alloch aʼhuortaterret poʼlam-
pareññerraʼm esempohuañap̃set ñeñt ̃poʼlampareñem̃oʼtsenet. 5Allña ñetpaʼ cohueñet,
ama ahuenayeʼ huerranetoña ñeñt ̃ senaʼtetsa. Ñetña all machayotã moñeʼtyesetpaʼ
cḧepaʼtchaʼ manrraʼtuatset. 6 Oʼña ñarenen tsappaʼ allempoñapaʼ machayotã eʼmuet
rranarets, ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ oten: “T̃ayacaʼyeña huennasaña ñeñt ̃ senaʼtetsa ñeñt ̃ atarr
secuen. Secḧaʼnomñacaʼyeʼ oʼch sepocteñ.” 7 Allempoñapaʼ allentã tantrraʼtuaña
allohuen shopshareʼ ñetñapaʼ aʼcohuenetyeset poʼlampareñ. 8Amnarsheñaña ñeñt ̃ ama
yerpaʼpesnomaye aceiteʼ ñetñapaʼ atet ̃otareʼchet poʼpotantañ amnarsheñañeñt ̃cḧocma
anmueʼ aceiteʼ: “T̃eʼpaʼ oʼch socyaʼy yam̃a aceiteʼ ñeñtc̃haʼ yaʼhuortatnom. Yapaʼ oʼ
mayaʼhuaña yelampareñ.” 9 Ñeñtñ̃a eʼñe cohuen eñoteneʼ eñoseʼrtatsapaʼ ñetñapaʼ
atet ̃ ochetña poʼpoñ amnarsheña ñeñt ̃ enamuenahuet aceiteʼ: “Amachcaʼye yocyaso
tẽʼt yehuañapen yam̃a. Sapaʼ arrña seta all pomueñet oʼch serañtẽñaʼ sam̃a socop.”
10Ñet ahuanmatset oʼch rañtẽñetaʼpaʼ ñeñtñ̃a senaʼtetsapaʼ eʼñe allorocma cḧen. Ñeñtñ̃a
poʼpoñ amnarsheña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cḧocma eñoseʼrtetsa, ñetñapaʼ beʼtõscḧaʼtet
parro epuet ñeñt ̃ senaʼtetsa. Allñapaʼ allchaʼ atarr coshameʼtapreteret. Allñapaʼ eʼñe
echarr yottam̃p̃set. 11 Allña eʼñe oʼchtatsapaʼ oʼ huacḧerraña poʼpotantañ amnarsheña
shopshareʼ ñeñt ̃ahuanmatsa ñorraʼ. Ñetñapaʼ atet ̃otuerret: “Petoram̃p̃sayeʼchapuerrey
Nepapareshachaʼ.” 12 Ñañapaʼ atet ̃ otapuerranet: “T̃eʼ napaʼ oʼch notapuerres, sa
amacaʼye poʼñocḧayeʼ seyemtenno.”

13 Jesúsñapaʼ alla oterranerr ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ:
—Ñeñtõʼmarña na tẽʼpaʼ oʼch notas: Sapaʼ cḧocmuepaʼchña eʼñe cohuen señoseʼrtena,

tãrroʼmar sapaʼ amacaʼye señoteñe erraʼtsenchaʼ yetñ̃atsro allempoch nohuerra na
Ñeñtẽn Acheñetosets, ñam̃a erroʼtsenchaʼ yetr̃o amaʼt ñeñtp̃aʼ ama señoteñe.

All atmaʼntatarett̃a ataruasañecḧno ñeñt ̃ aparett̃atsa puesheñaʼtets quelle ñeñt ̃ otenet tal-
ento

14 Jesúsñapaʼ alla yecḧaterraneterr poʼpoñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
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—Allempoch am̃chaʼtarett̃erra Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen allempoch nohuerra

na, ñeñtñ̃a allempopaʼ eʼñech atet ̃ perra ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr yacma oʼch ahuoʼ
b̃acḧayo. Ñeñtñ̃a yacmarpaʼ oʼch agotnoman paʼtaruasañreneshaʼpaʼ oʼch apaʼyesno-
manet quelle ñeñt ̃ allpon echen; ñetñapaʼ oʼch cohuam̃p̃soñet tãrrempohuach esempo-
huañenchaʼ huerra.

15 ’Puesheñarrpaʼ apaʼnem̃ amnarmeta talento, ñeñtp̃aʼ atarr shonteʼ quelle allpon
ñerraʼm amnar mil. Ñapaʼ añecop apaʼnem̃ attõch ellopaʼ oʼch atontatan poʼpatronar
poʼcl̃layor. Poʼpsheñeñpaʼ apaʼnem̃ epmeta talento, ñeñtp̃aʼ allpon quelle allpon ñerraʼm
epa mil. Poʼpsheñeñpa apaʼnem̃ puemetarr talento. Ñeñtp̃aʼcḧoʼña allpon quelle
ñerraʼmrratẽʼ patẽrr mil. Ñehua, puesheñaʼttsetpaʼ eʼñe allpona apaʼyesnomanet ñeñt ̃
eʼñe allpona eñotyenet attõch ellonetp̃aʼ atontatet quelle. Ñeñtã apaʼyesuanmanetpaʼ
ñañapaʼ allentã ahuoʼ b̃acḧayo. 16 Ñeñt ̃ agapueʼ amnar mil ñañapaʼ allorocma ahuoʼ
allchaʼ taruasatan quelle; attõña ellonetp̃aʼ oʼ alla ganerrerr poʼpoñ amnar mil quelle.
17Atet ̃ p̃a ñam̃a ñeñt ̃ agapueʼ epa mil. Ñapaʼcḧoʼña ellonetp̃aʼ ganerrerr poʼpoñ epa mil
quelle. 18 T̃arraña añña ñeñt ̃agapueʼ patẽrrmil ñañapaʼ allentã anem̃ allchaʼ pampueñaʼ;
attõcaʼyeña ñapaʼ cḧa eʼpotanña quelle.

19 ’Oʼña atomatpaʼ oʼ huerranetña poʼpatronaret, allentã agotatuerranet attõch
entuerranet poʼtaruas errotẽntẽʼ taruasaʼyeset eʼñe puesheñaʼttset. 20 Ñeñtñ̃a agapueʼ
amnar mil ñañapaʼ huapapaʼ apapuenan poʼpatronar poʼpoñ amnar mil quelle, ñeñtp̃aʼ
atet ̃ otapueñ: “Añña Nomporchaʼ ñeñt ̃ p̃apaʼnmuen amnar mil quelle ahuaña, napaʼ
ellocaʼye neganerrerrña pecl̃layorot ̃ poʼpoñ amnar mil quelle.” 21 Poʼpatronarpaʼ atet ̃
och: “Eʼñe pocteʼ neyochrechaʼ; p̃apaʼ atarr cohuen pesherbenen. P̃apaʼ eʼñe cohuen
petsoton ñeñt ̃ atet ̃ notnomuep̃. Amaʼt allponatõlla napaʼnmap̃ ahuaña, p̃añapaʼ atarroʼt
cohuen pesherb̃aton. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch nenuerrep̃ p̃ach necuam̃p̃sapreterreʼ
ñeñt ̃ atarr aton. T̃eʼña p̃apaʼ pebeʼtõs allchaʼ atarr p̃ocshapreterrna.” 22 Allempoñapaʼ
ñeñt ̃ agapueʼ ñam̃a epa mil, ñapaʼcḧoʼ huapapaʼ apapuenan poʼpatronar poʼpoñ epa
mil quelle. Ñapaʼcḧoʼña atet ̃ otapueñ: “Nomporchaʼ ñeñt ̃ p̃apaʼnmuen nam̃a epa mil,
napaʼcḧoʼña ellocaʼye neganerrerrña pecl̃layorot ̃ poʼpoñ epa mil quelle.” 23Ñapaʼcḧoʼña
poʼpatronarpaʼ atet ̃ och: “Eʼñe pocteʼ; p̃apaʼcḧoʼña atarroʼt cohuen pesherbenen.
P̃apaʼcḧoʼña eʼñe cohuen petsoton ñeñt ̃ atet ̃ notnomuep̃. Amaʼt allponatõlla napaʼnmap̃
ahuaña, p̃añapaʼ atarroʼt cohuen pesherb̃aton. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch nenuerrep̃
p̃am̃a p̃ach necuam̃p̃sapreterreʼ ñeñt ̃ atarr aton. P̃apaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ pebeʼtõs p̃am̃a
allchaʼ atarr p̃ocshapreterrna.” 24 Allempoñapaʼ huapa ñam̃a ñeñt ̃ agapueʼ patẽrr
mil quelle. Ñañapaʼ atet ̃ otapueñ: “Napaʼ neñotenep̃ Nomporchaʼ. P̃apaʼ amacaʼye
matsrreʼmñape; p̃apaʼ cḧocmacaʼye peprratam̃pesyen amaʼt ñeñtp̃aʼ ama p̃oyaye ñam̃a
cḧocmacaʼye p̃ocsechatyenña ñeñt ̃ama p̃ayeʼ nareʼtatyenaye; cḧocma es p̃aʼyapacḧaʼyen
amaʼt ñeñtp̃aʼ amacaʼye p̃ayeʼ naʼyenaye. 25 Ñeñtõʼmarña napaʼ cḧa nem̃chaʼtenep̃.
Ñeñtõʼmarña ñeñt ̃ p̃apaʼnmuen ahuaña patẽrr mil quellepaʼ nañapaʼ cḧa nepamponap̃.
T̃eʼñapaʼ oʼch alla napapuerrep̃ ñeñt ̃ eʼñe p̃o.” 26 Allempoña poʼpatronarpaʼ atet ̃
och: “P̃aña poʼñocḧpaʼ amacaʼye cohuenayeʼ pesherbenno amaʼt mamesha; atarrcaʼye
quellañtsop̃. Ñerraʼm eʼñe poʼñocḧ peñotennoñ cḧocma es neprratam̃pesyeneñ ñeñt ̃
ama noyaye; ñerraʼm poʼñocḧ cḧocma nocsechatyeneñ ñeñt ̃ ama nayeʼ nareʼtatyenaye;
ñerraʼm poʼñocḧ cḧocma es naʼyapacḧaʼyeneñ ñeñt ̃ ama nayeʼ naʼyenayñe, ñerraʼm eʼñe
poʼñocḧ atet ̃pentennoñpaʼ 27esoʼmaruañacaʼye amañabancoyeʼ penennanoñanecl̃layor
allochñapaʼ tẽʼña oʼ nehuerrapaʼ nagaphuerreñchaʼ ñam̃a allo atontatonet necl̃layor.”
28Allempoñapaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ tõmcḧaʼtyets all: “T̃eʼpaʼ cḧosa puerratam̃perreʼña ñeñt ̃
patẽrr mil quelle oʼch sapuer ñeñt ̃ echeneʼ cḧarraʼ mil quelle.” 29 Ñeñtõʼmarña tẽʼ
napaʼ oʼch notas: Ñeñt ̃ es echets shonteʼ eʼñe puesherb̃ateñotẽt pamoʼmteʼ, ñetña
ellonetp̃aʼ oʼch alla aparett̃erret poʼpoñ aton. T̃arraña ñeñt ̃ ama es echetsopaʼ amaʼt
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allponatõlla ñeñt ̃ echyenetañ aprratam̃p̃sarett̃erretchaʼ. 30 Ñam̃a añ ataruasañer ñeñt ̃
ama nesherbenaye, tẽʼñapaʼ cḧosaña huaporeʼteʼ aʼyot ̃ checmetot.̃ Allñapaʼ allchaʼ
yahuanrrortenet panmueñotẽt atserrpaʼ rrasoʼtyesosetchaʼ paʼs.”

Allempoch ellopaʼtetstatarett̃erra ñeñt ̃ tomaʼntenaya carrnerocḧno ñam̃a ñeñt ̃ tomaʼntenaya
cabracḧno

31Allempoch nohuerra na Ñeñtẽn Acheñetosets, nohuerrach eʼñe nepartsoteñohuen
epan allohuen nem̃llañotẽñnaneshar. Allempopaʼ nanorruerrchaʼ neconaño allchaʼña
eʼñe nepartsotuerr eʼñe necohuenteñeshaʼ. 32 Allempoñapaʼ eʼñech nesho apcḧerra
allohuen paʼnamen acheñ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa arr patsro. Allempochña nellopaʼtetstater-
ranet eʼñe atet ̃ pena ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen carrnero, ñañapaʼ oʼch ellopaʼtetstatenan
carrnerocḧno ñam̃a cabracḧno. 33Acheñeneshaʼña ñeñt ̃ eʼñe cohuenpaʼ ñetñapaʼ neco-
huenrotc̃haʼ nenuerranet ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ ñerraʼm carrnerocḧno. Ñam̃a ñeñtñ̃a ama co-
huenayayepaʼ ñetñapaʼ neʼchcotẽrotãch nenuerranet ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ ñerraʼm cabracḧno.
34 Naña allempoch atarr naʼm̃chaʼtarett̃errapaʼ, atetc̃haʼ noter ñeñt ̃ necohuenrontẽʼt-
saʼyen: “Sapaʼ sonacḧaʼt allohuenes tãrroʼmar Nompor oʼcaʼye atarr bensareʼtam̃perres.
T̃eʼña sapaʼ oʼch saguërr ñeñt ̃ oʼpatatensa ahuatõtẽñ. Amaʼt allempotẽñ Nomporpaʼ
errteʼ yecḧcateneʼ pats sañapaʼ allempotẽñ oʼpatatasa attõch saʼm̃chaʼtarett̃apretera.
35 T̃arroʼmar napaʼ allempo nachporreʼtp̃aʼ sacaʼyeña nerratallmeʼchayeʼt.̃ Allempo
noʼñpaʼteʼtp̃aʼ sacaʼyeña nonayesayeʼt.̃ Allempo necḧapueʼt ̃ sesho all ama nentare saña-
paʼ cḧocma eʼñe cohuen sagapneʼt.̃ 36 Allempo nemuelleʼtp̃aʼ sacaʼyeña nepashtayeʼt.̃
Allempo natsnaʼteʼtp̃aʼ sañapaʼ cḧocma secuam̃pesneʼt.̃ Allempo yottam̃pesneteʼtp̃aʼ
sacaʼyeña eʼñe cohuen nemoʼtayeʼt.̃” 37 Allempoña ñeñt ̃ eʼñe cohuen es nep̃aʼyesayeʼt-̃
paʼ ñetñapaʼ atetc̃haʼ oterrnet: “Taʼm Partseshachaʼ, ¿esempoʼtña yentapeʼt ̃ allempo
p̃achporreʼt ̃ allempo yerratallmeʼchapeʼt?̃ ¿Esempoʼtña yentapeʼt ̃ allempo p̃oʼñpaʼteʼt ̃
allempo yonapeʼt?̃ 38 ¿Esempoʼtña yentapeʼt ̃ allempo pecḧapueʼt ̃ yesho all ama pentare
allempo eʼñe cohuen yagapapeʼt?̃ Taʼm ¿esempotẽʼña yentapeʼt ̃ allempo pemuelleʼt ̃
allempo yepashtapeʼt?̃ 39 ¿Esempoʼt yentapeʼtñ̃a allempo p̃atsnaʼteʼt ̃ ñam̃a allempo
yottam̃p̃sapeteʼt ̃ allempo yemoʼtapeʼt?̃” 40Allempoña na ñeñtẽn Partseshanpaʼ atetc̃haʼ
noterres: “T̃eʼ napaʼ oʼch notas: Poʼñocḧpaʼ allempo eʼñe cohuen atet ̃ sep̃aʼyesnaneʼt ̃
na nemoʼnasheñneshaʼ naʼnacaʼyeña eʼñe cohuen atet ̃ sepen. Amaʼt puesheñarra ñeñt ̃
ama esosheʼmayeʼ entyeseʼtẽ acheñeneshaʼ allempo, tãrraña saña allempopaʼ attõ eʼñe
cohuen es sep̃aʼyesaneteʼt,̃ naʼnacaʼyeña eʼñe cohuen atet ̃ sepen allempo.”

41 ’Allempoña ñeñt ̃ neʼchcotẽrontẽʼtsenpaʼ atetc̃haʼ noterranet: “Sapaʼ orrerres arrot,̃
sapaʼ aña soʼpatenaya ñeñt ̃ atarr yorocḧen. T̃eʼñapaʼ orras all huorten tsoʼ errap̃aren
ñeñt ̃ ama amayaño amaʼt errponaña. Ñeñtñ̃a tsorpaʼ añ oʼpatateñet oneñet ̃ eʼñe
pueyochreshohuen. 42 T̃arroʼmar na allempo nachporreʼtp̃aʼ sapaʼ amacaʼye sayeʼ
nerratallmeʼchayeʼtẽ. Allempo noʼñpaʼteʼtp̃aʼ amacaʼ sayeʼña nonayeʼtẽ. 43 Allempo
necḧapueʼt ̃ sesho all ama nentare sapaʼ amacaʼye cohuenayeʼ sagapneʼtẽ. Allempo ne-
muelleʼtp̃aʼ sapaʼ amacaʼye sayeʼ nepashtayeʼtẽ. Allemponatsnaʼteʼt ̃amaʼt ñam̃a allempo
yottam̃pesneteʼtp̃aʼ sañapaʼ amacaʼye semoʼtneʼtẽ.” 44 Allempoña ñetpaʼ atetc̃haʼ oterr-
net: “¿Esempohuañacaʼye, Partseshachaʼ, yentapeʼt ̃ allempo p̃achporreʼt ̃ ñam̃a allempo
p̃oʼñpaʼteʼt ̃ ñam̃a allempo pecḧapueʼt ̃ yesho all ama pentare ñam̃a allempo pemuelleʼt ̃
ñam̃a allempo p̃atsnaʼteʼt,̃ ñam̃a allempo yottam̃p̃sapeteʼt?̃ ¿Esempoʼtña yentapeʼt ̃
atet ̃ allempo yapaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ ama es yapapeʼtẽ?” 45 Allempoña napaʼ atetc̃haʼ
noterranet: “T̃eʼpaʼ oʼch notas: Poʼñocḧ sa allempo ama aʼcuaʼp̃senayeʼ sentoneʼtẽ
allohuen na nemoʼnasheñneshaʼ, naʼnacaʼyeña atet ̃ senteʼtñ̃a allempo.” 46 Allempoña
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ neʼchcotẽrontẽʼtsen, ñetñapaʼ ahuanerretchaʼ allchaʼ coñcherret
eʼñe errponohuañen. Añña ñeñt ̃ eʼñe cohuen es p̃aʼyestseʼt ̃ ñetñapaʼ ahuanerretchaʼ
Yomporesho allña ñetpaʼ corretsetach pocsheñeshocmañen errponañohuen.
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Attõ atarr oʼpateñet Jesús oʼch muetsatateret
(Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)

1 Jesúsñapaʼ allempo serrpareʼtatuahuanet allohuen añ ñoñetspaʼ allempoñapaʼ atet ̃
otan pueyochreshaʼ:

2 —Sapaʼ señoteñ oʼcaʼye epomtam̃apaʼ oʼch cḧapaʼmuen pascuapo. Allempoña na
Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ allempochña pomuerrnet attõtc̃haʼña corsoʼtam̃perrnet.

3 Allempoña allohuen judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñetñapaʼ apcḧet. Añ
apcḧatsa allohuen ñeñt ̃ judioneshaʼ poʼcornaneshar paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ epuet ñam̃a
ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ epuet ñam̃a ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen
allohuen judioneshaʼ. Ñetñapaʼ arr apcḧenet corneshaʼ paʼpacllo, ñeñtñ̃a corneshaʼpaʼ
ñacaʼyeña atarr nanac paʼm̃chaʼtaretẽr penet, ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Caifás. 4 Allña
ñetpaʼ cotãpeʼchatannenet, Jesúsa atarr oʼpatenet. Ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:

—Errotũachcaʼye yepeʼtẽʼ attõch yeshcach eʼñe aʼnahua eshecchaʼ yerrmach attõtc̃haʼ
yemtsatach.

5Ñetña allempopaʼ alla otannaʼtyerreterr:
—T̃arraña tẽʼ pascuapo allempo shontena acheñeneshaʼ amachcaʼye yerrmatsche

allañacaʼye cḧa yatsrreʼmocḧtateñ acheñeneshaʼ.
Attõ puesheñarr coyaneshaʼpaʼ shosan eñmosat ̃ Jesús poño
(Mr. 14.3-9; Jn. 12.1-8)

6 Pamtãrrña Jesúspaʼ Betanioʼtsen all Simón paʼpacllo, ñeñtñ̃a Simónpaʼ ñeñt ̃ oseʼt ̃
puetsarñats. 7 Jesúsñapaʼ alla anen all rrallmeʼchen. Allñapaʼ huapoña puesheñarr
coyaneshaʼ, huapatan eñmosat ̃ ñeñt ̃ ama matsaʼto; huapatam̃pes puetellm̃o ñeñtñ̃a
puetellem̃paʼ añ socheñet alabastro. Ñeñtñ̃a eñmosatp̃aʼ alla sheʼ Jesús poño.
8 Pueyochreshacḧnoña ñetña eñchetpaʼ cḧa atsrreʼmuet, atet ̃ otyeset:

—Esoʼmareʼtña attã aʼpertatosanña eñmosat.̃ Ñeñt ̃ eñmosatẽrpaʼ amacaʼye matsaʼto.
9 Cḧochñacḧoʼ pomoseñpaʼ ganañchaʼ shonteʼ quelle allempoñapaʼ apaʼyesaneñchaʼ
ñam̃a allohuen huocchañneshacḧno.

10 Jesúsña eʼmanetpaʼ ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Esoʼmareʼtchaʼ cḧa mueneʼ satsrreʼmocḧtanaʼtap̃ña coyaneshaʼ. Ñapaʼ atarrcaʼye

cohuen p̃osen. 11 T̃arraña amaʼtchaʼ cḧo pomosaneñ eñmosat ̃ alloch es apaʼyesaneñ
huocchañneshacḧno, tãrraña cḧocmachcaʼye eñallña huocchañneshacḧno arr patsro.
Nañapaʼ poʼñocḧpaʼ amachcaʼye alloʼna sentenno arr patsro. 12 Ñeñt ̃ attõ shosnan tẽʼ
eñmosat ̃ nechtso, ñeñtp̃aʼ añecpaʼnacaʼye sherben tãrrempohua allempoch aʼyanaʼter-
rneterr ñeñtc̃haʼ epuet pampaʼpesnet. 13 Poʼñocḧcaʼye notenes: Ora erracmañen añ
patsro errach serrpareʼtatyenet añ cohuen ñoñets allempopaʼ serrpareʼchetchaʼ ñam̃a
atet ̃ penen tẽʼ añ coyaneshaʼ, attõchña ñaʼnach yerpuenet.

Attõ Judaspaʼ pomuerran Jesús
(Mr. 14.10-11; Lc. 22.3-6)

14 Allempoña pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cḧarraʼ puechetsa epsheña, puesheñarrña ñeñt ̃
paʼsoʼcheñ Judas Iscariote, ñañapaʼ allentã ahuoʼ alloʼtsaʼyenñeñt ̃paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
p̃aʼyen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar.

15 Cḧap allpaʼ ñañapaʼ atet ̃ otosanet:
—Ñerraʼm oʼch negatas Jesús attõch serrmueʼpaʼ ¿errponaʼtchaʼña setsaʼtna?
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Oʼchcaʼye yapap̃ maʼpoch cḧarratlla quelle.
16Allempoña ñapaʼ aña eʼñe cotãpeʼchyen errotẽnotc̃haʼ pomuerranña Jesús.
Attõ Jesúspaʼ rrallmeʼchatnenan pueyochreshaʼ attõch cḧocmach yerpueret ñeñt ̃ yoten tẽʼ

Santa Cena
(Mr. 14.12-25; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30; 1Co. 11.23-26)
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17 Allempoña cḧapaʼmuen ñeñt ̃ yetñ̃atsro allempoch rrerreterr pan ñeñt ̃ ama

anaretẽyaye chaseʼ. Cḧapaʼmuen ñeñt ̃ yetẽrpaʼ Jesúsñapaʼ huacḧaʼtoña pueyochreshaʼ
ñetñapaʼ atet ̃ otoset:

—T̃eʼpaʼ ¿erraʼt pemneñ allchaʼ yaʼpotonap̃ ñeñtc̃haʼ perraʼ pascuapo?
18Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahues anetso; oʼch secḧap alloʼtsen puesheñarr acheñ. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ

sotos: “Ñeñtñ̃aMaestro Jesúspaʼ atetc̃aʼye oten: ‘T̃eʼpaʼ oʼ cḧapmoch allempochnerroma,
tẽʼ pascuapopaʼ arrchaʼ nerraʼnom pepacllo neyochreshohuen.’ ”

19 Atet ̃ otanet Jesúspaʼ ñetñapaʼ atetc̃ḧoʼ pet. Allcaʼyeña aññoʼtosñañetña rreñets
allchaʼ rrallmeʼchet.

20 Oʼña ellerrotenapaʼ Jesúsñapaʼ anorros allchaʼ rrallmeʼchatnenan pueyochreshaʼ
ñeñt ̃ cḧarrasheña puechena epsheña. 21Allña rrallmeʼchetsetpaʼ Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:

—Poʼñocḧcaʼye notenes: Puesheñarrotẽs sa ñeñtẽschaʼcaʼye nepomuerreʼ.
22Ñetñapaʼ cḧa atarr llecaʼrrtet. Aʼp̃tõʼtyeset eʼñe puesheñaʼttset:
—Partseshachaʼ taʼm ¿amatẽʼ na nepomuerrmochape?
23Ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñeñt ̃ netsapechapreteneʼ nerrarpaʼ ñeñtc̃haʼcaʼyeña nepomuerreʼ. 24 Poʼñocḧcaʼye

tẽʼpaʼ alloʼna sen etsotnomtsa ñeñt ̃atet ̃anuaret ̃Yompor poʼñoño nocopÑeñtẽn Acheñe-
tosets; attõtc̃haʼ muetsaterrnet. T̃arraña nocoppaʼ eʼñe pocteʼ; añña poʼñocḧ acheñer
ñeñtc̃haʼ nepomuerreʼ ñocopñapaʼ atarr llequëñets. Añ acheñerpaʼ eʼñecaʼye pocteñ
ñocop amachñacḧoʼ eñalletatstañe.

25 Judasña ñeñtc̃haʼ pomuerreʼpaʼ ñañapaʼ atet ̃ och:
—Maestrochaʼ taʼm ¿amatẽʼ na nepomuerrmochape?
Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—P̃atẽʼcaʼye atetc̃aʼ p̃oten.
26All rrallmeʼchenet, Jesúsñapaʼ chetan pan parasyosoʼtan Pompor. Parasyosoʼtuepaʼ

shotaʼtan panpaʼ apaʼyesan pueyochreshaʼ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Sagapyes oʼch serreʼ añmapaʼ ñeñtc̃haʼña nechets sepen.
27 Allotñ̃apaʼ chetan ñam̃a orramets parasyosoʼtuerrerrpaʼ apaʼyerraneterr. Ñeñtp̃aʼ

atet ̃ oterraneterr:
—Sorr ñam̃a añ narmetsos allohuenes. 28Añpaʼ nerrascaʼye sepeñ ñeñtc̃haʼ ashataret-̃

tatsa shonteʼ acheñeneshacop alloch ap̃reʼtnarett̃erret poʼchñaret. Añ nerraspaʼ alloch
eʼñe etserra aʼpoctaterra acheñeneshaʼ Apuesho. 29Napaʼ oʼch notas: T̃eʼpaʼ amach alla
norrerreʼtẽ añ narmetsos tãyotẽñ tãrrempohuach allempoch alla ello yorrerrerr parro
allempoch am̃chaʼtaretẽtuerra Apa.

Attõ Jesúspaʼ eñotatan Pedro ñapaʼ cḧocmach aʼnasocha
(Mr. 14.26-31; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

30Allempoña oʼ morrechuanmuet Yomporecoppaʼ ahuaneneterr Olivop̃no. 31Allñapaʼ
atet ̃ otosanet Jesús:

—Añ tsaprocmach sa allohuenespaʼ saʼypoʼñaʼhuanmuenchaʼ tãrroʼmar Yompor
poʼñoñopaʼ atetc̃aʼye anuaret,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ Yompor nocop: “Oʼch nemtsater ñeñt ̃
cohuam̃peneʼ carrnero, poʼcarrnerorñapaʼ cḧach matrraʼtyesa allemeñ.”

32 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T̃arraña esempoch alla netanterra napaʼ nanomchaʼ oterrtsa Galileo.
33Allempoña Pedropaʼ atet ̃ och:
—Amaʼt allohuenet ñerraʼm aʼypoʼñaʼhuerrpetchaʼpaʼ naña amaʼt ahuatãpaʼ amach

naʼypoʼñerrpe.
34 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Poʼñocḧcaʼye oʼch notap̃, añe tsaprocma amach eñenaʼ atolloppaʼ p̃añapaʼ oʼch

maʼpoch p̃aʼnasotenna.



SAN MATEO 26:35 70 SAN MATEO 26:48
35 Pedroñapaʼ alla otererr:
—Amaʼtchaʼ yerromhuanen parropaʼ nañapaʼ amaʼt parrocha amach naʼnasotap̃o.
Allohuen pueyochreshaʼpaʼ ñetpaʼcḧoʼña eʼñe attẽcma otyeñetañ ñamet.
Attõ Jesúspaʼ maʼyochuena all oteñet Getsemaní
(Mr. 14.32-42; Lc. 22.39-46)

36 Allotñ̃apaʼ cḧap Jesús pueyochreshohuen all narmetsm̃o, ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ
Getsemaní. Allñapaʼ otosanet:

—T̃eʼ sapaʼ allach sanorrcḧaʼtos arrma, napaʼ oʼch nemaʼyochenaʼ tãrrontẽyeʼ.
37Allñapaʼ aña anmos Pedro ñam̃a Zebedeo puechemereshaʼ, epsheña. Jesúsñapaʼ cḧa

nanac llequëna, nanac allpatena. 38Allempoñapaʼ atet ̃ otosanet:
—Napaʼ cḧa chepocḧenen nellquëña neyocḧro, cḧa mueneʼ nerromuen nellquëñot.̃

Sapaʼ allasaʼtãch arr secuapretosnoʼtãch.
39Ñañapaʼ ahuoʼ aʼyentẽyeʼ all rremosa patso atet ̃maʼyochosa:
—Apa, ñerraʼm errotẽnotp̃aʼ arepaʼchña pemnatatsche oʼch cḧapona ñeñt ̃ atarr

amuerocḧtatañ nenten.* T̃arraña ñerraʼm p̃ach muenats añepaʼchña atet ̃ pep̃aton ñeñt ̃
pemnen p̃a, amachña añeyaye ñeñt ̃ nemnen na.

40 Oʼña atet ̃ maʼyochuapaʼ oʼ ahuerr alloʼtsaʼyen pueyochreshaʼ maʼpsheña. Oʼ cḧerr
allpaʼ alla entuerranet ñetñapaʼ cḧa atarr manrrenet. Allempoñapaʼ otuerran Pedro:

—Amaʼt mamesha areʼtchaʼña acuenayeʼ sentoso. Amahuachñacaʼ secuapretosnotẽʼ
amaʼt mamesha. 41Eʼñe señoseʼrteñotp̃aʼ cḧoña semaʼyochosa allochñapaʼ attõch amach
sañeña aʼpuerrataterro topateñets ñeñtc̃haʼ sehuapoya atarr huomenc. Ñeñtp̃aʼ amaʼt
atarr semneñeñ tãrraña sechetsñapaʼ amacaʼye ahuamencatẽyeʼ penso, ñeñtõʼmarña
notenes cḧocmach semaʼyochena.

42 Jesúsñapaʼ alla ahuerrerr puepocheño oʼch maʼyocherrerr, ñeñtãra atet ̃ otuerrerr:
—Ñerraʼm Apachaʼ aña pemnaten oʼch cḧapona ñeñtc̃haʼ atarr naʼmuerocḧtateʼ,

ñerraʼm ama errotẽnot ̃ p̃aʼhuañatam̃perrno, ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ. Añepaʼchña atet ̃
pep̃aton ñeñt ̃ pemnen p̃a.

43 Oʼña alla maʼyochuerrerrpaʼ allempoñapaʼ huerrerr alla entuerranerr pueyochre-
shaʼ ñetñapaʼ oʼ alla manrrerreterr, cḧa nanac atserr moñeʼtenet. 44 Jesúsñapaʼ alla saʼn-
erraneterrpaʼ ahuerrerr maʼyochatsa pomaʼpocheñohua. Eʼñe attẽcma maʼyochuerrerr
atet ̃ otua ñorraʼ. 45Oʼña maʼyochuerrapaʼ allempoñapaʼ alla huerrerr pueyochreshesho,
atet ̃ otuerraneterr:

—Amaʼt tẽmeʼttsenpaʼ allaʼt semanrren; amaʼtpaʼ alla sames. T̃eʼpaʼ señochepaʼch oʼ
cḧap allempoch pomataterrnet na Ñeñtẽn Acheñetosets attõtc̃haʼ errotũanen perren
ñeñt ̃ atarr ochñatẽneshaʼ. 46 T̃eʼñapaʼ setanterra oʼch ahuey oʼch yepocteʼ. Secueʼcaʼye
ñeñtc̃haʼ nepomueʼ ñeñtp̃aʼ allaʼtsena.

Allempo rromoset Jesús
(Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

47All atet ̃ eñorena Jesúspaʼ cḧa huapatsa puesheñarr ñeñt ̃ pueyochreshaʼ peneñ ñeñt ̃
aʼpchenahuet epsheña, ñeñtñ̃apaʼ añ Judas. Ñañapaʼ huacḧaʼtatan shonteʼ acheñe-
neshaʼ occhelletãreret ñam̃a etsachperetãreret. Ñehua, añ ñeñt ̃ huacḧaʼttsapaʼ añ
mueñenahuet ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar
ñam̃a ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ. Ñetcaʼyeña mueñeneʼña ñeñtc̃haʼ
rremuenayaʼ Jesús. 48 Ñehua, Judas ñeñt ̃ pomuerreʼ Jesúspaʼ ñañapaʼ atet ̃ otnoman
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ anom attõch chemeʼtoset Jesús. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otnomanet:

—Erraʼtsenchaʼ nehuom̃chaʼtos eʼñe netsoʼtstsapaʼteñotp̃aʼ ñeñtc̃aʼyeña Jesús. Saña-
paʼ ñeñtc̃haʼña serrmos.
* 26:39 Ñeñt ̃ amuerocḧtatañ ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ arr atmaʼntataret ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atarr pesherr yorren orram̃tso.
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49 Allempoña huapapaʼ cḧa ponmosaya Jesús huom̃chaʼtos eʼñe puetsoʼtstsapaʼteñe-

shaʼ atet ̃ otos:
—Tsapo, Maestrochaʼ.
50 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
—Esoʼmaruañacaʼ masheñe, penña arr nesho.
Allempoña acheñeneshaʼpaʼ ponmosyet Jesúspaʼ rromoset eʼñe poʼhuamencocma.
51 Allempoña puesheñarr ñeñt ̃ epuet Jesúspaʼ ñañapaʼ poʼcchella chetaʼpaʼ oʼch

cḧontoʼtapaneñ corneshaʼ pueñañra, puetepaʼtchaʼ tsorroñ. Ñeñtp̃aʼ año pueñañra ñeñt ̃
paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar.

52Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ och:
—Penerr alla p̃occhell allecma peneñ. Allohuen ñeñt ̃ orrotetsa poʼcchellopaʼ

cochllochcaʼye collaʼhuerret. 53 P̃apaʼ cḧatẽʼ p̃otenapañ amatẽʼ errotẽnot ̃ es nenameña
Nompor. Amaʼt peñoteñe ñerraʼm cḧo nenam̃paʼ ñapaʼ allorocmach mueñoneñ shonteʼ
nanac poʼm̃llañotẽñnaneshar ñeñtc̃haʼ nemoñsayañ, 54 tãrraña ñerraʼm atet ̃ nep̃apaʼ
amatẽʼ errotẽnot ̃ etsotoña ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃Yompor poʼñoño nocop. Allña oten ñeñtp̃aʼ
atetc̃haʼcaʼye perra.

55Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otan acheñeneshaʼ:
—Esoʼmareʼt sehuacḧaʼtennanaña eʼñe occhelletãreroches ñam̃a etsachperetãre-

roches attõch serrmaʼn. Napaʼ ¿eʼñeʼt atet ̃sentenenñerraʼmrratẽʼ eñetẽn? Oʼ allponmat-
uanen nanorryen Parets paʼpaclloʼmar, all neycḧatyen, esoʼmareʼtña ama allempocmaña
serrmaʼneʼtẽ. 56 Amaʼtpaʼ attẽpaʼcaʼye perra allochñapaʼ attõch eʼñe etsotuerra ñeñt ̃
allpon quellcaʼyeseʼt ̃ nocop ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ.

Allempoña allohuen pueyochreshaʼpaʼ allorocma aʼypoʼñaʼhuanmet, ñetñapaʼ yetr-
raʼtuet.

Allempo cḧapataʼmueñet Jesús all apcḧaʼmuena allohuen judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
ñeñt ̃ aʼpoctatyeneʼ ñoñets ñocpuet

(Mr. 14.53-65; Lc. 22.54-55, 63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)
57 Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ rromoseʼ Jesúspaʼ ñetñapaʼ anmet alloʼtsen Caifás ñeñt ̃

paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar. Allñapaʼ all apcḧenet parro
allohuen ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ epuet ñam̃a ñeñt ̃pomporne-
shaʼ pen allohuen judioneshaʼ. 58Pedroñapaʼ cotãʼnmanet tãrraña ñapaʼ chentaʼ en aʼyot.̃
Eʼñe corneshaʼ poʼpampohua allñapaʼ anorros epuet ñeñt ̃ guardianeshaʼ allochñapaʼ
eshecchaʼ entan Jesús attõch errotũanenchaʼ pet.

59 Cornaneshaʼña paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allohuen ju-
dioneshaʼ ñam̃a allohuen ñeñt ̃ aʼpoctatyeneʼ ñoñets ñocpuet ñetñapaʼ aña atarr eʼnenet
ñeñtc̃haʼ tomaʼtam̃p̃seʼ Jesús allochñapaʼ attõch muetsatachet. 60 Amaʼt shonteʼ hua-
patsañ ñeñtc̃haʼ tomaʼtam̃p̃sosayeñpaʼ am̃chaʼtaretñeshaʼña amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ
ama eseshayeʼ entayeña attõch muetsatachet. Attẽñapaʼ huapa ñam̃a epsheña ñeñtc̃haʼ
tomaʼtam̃p̃seʼ. 61Ñetñapaʼ atet ̃ otoset:

—Añ acheñer ahuañapaʼ atetc̃aʼye oten: “Napaʼ atarr ahuamencatẽn attõch naʼmater-
rñañ Parets paʼpaquëll. Allotñ̃a pomaʼpamtañopaʼ oʼch alla natõmater.” Ñapaʼ atetc̃aʼye
otña allempo.

62Allempoñapaʼ corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaret ̃ allentã tõmpaʼ atet ̃ otan Jesús:
—P̃añapaʼ ¿amaʼtchaʼña p̃anapaneto? ¿Errotẽnotẽʼtña otteñeʼchenpet?
63 Jesúsñapaʼ ama eñoreno. Allempoña corneshaʼpaʼ alla otererr:
—T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ oʼch p̃otey eʼñe Yompor paʼsoʼchño ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye,

p̃apaʼ ¿p̃aʼtña ñeñtẽp̃ Parets Puechemerep̃, ñeñtẽp̃tẽʼ Cristotosets?
64 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Napaʼ poʼñocḧcaʼye ñeñtẽn eʼñe atet ̃ p̃oten. Elloñanapaʼ oʼchcaʼye notas, oʼcaʼye eʼñe

cḧapmoch allempoch eʼñe senterren na Ñeñtẽn Acheñetosets oʼchcaʼye alla nanorruerr
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Parets poʼcohuenrot ̃ allchaʼ nepartsotapretera. Ñam̃a poʼpocheño oʼch sentapuerren
oʼch nesuam̃perra oso Yompor pueʼntañot.̃

65 Corneshaʼñapaʼ ñeñtã eʼmpaʼ allentã rrarreʼtan paʼshtam eʼñe patsrreʼmueñot,̃
ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:

—Oʼcaʼye cḧa achm̃areʼtanña Yompor. Ñeñtẽpñapaʼ amach yeʼnatsche poʼpsheñeñ
ñeñtc̃haʼ aʼmetãm̃p̃soseʼ. T̃eʼ amaʼt sapaʼ oʼcaʼye seʼm̃ atet ̃ achm̃areʼtenan Yompor.
¿Errotẽnaʼt senteñña sa?

66Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Ña poʼñocḧpaʼ atarrcaʼye nanac achm̃areʼtenan Yompor, pocteʼñacḧoʼ tẽʼpaʼ oʼch

semtsatach.
67 Allempoñapaʼ aʼcoshareʼtyeset eʼñe paʼclloyot,̃ cḧoʼña cḧotaʼtyeset; poʼpotanta-

ñecḧnoñapaʼ tacllapechyeset. 68 Pachm̃areʼteñotẽtpaʼ atet ̃ otyeset:
—T̃eʼña ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ Cristop̃paʼ eñoratenperrepaʼ Parets allochñapaʼ attõch

p̃otey eseshaʼtẽʼña pecḧotaʼtyeneʼ.
Attõ Pedropaʼ aʼnasotana Jesús
(Mr. 14.66-72; Lc. 22.56-62; Jn. 18.15-18, 25-27)

69 Pedropaʼ aʼyotẽʼtsen all anen pampo. Allñapaʼ huapoña coyaneshaʼ ñeñt ̃ corneshaʼ
pueñañra, ñañapaʼ atet ̃ otosan Pedro:

—P̃acaʼye eʼñe cotãyeʼtñ̃a Jesús ñeñt ̃ galileoʼmarneshaʼ.
70 Pedroñapaʼ anapueʼpaʼ cḧa aʼnasocha. Allohuenetñapaʼ eʼñe eʼmhueñet atet ̃ ot:
—Napaʼ amacaʼye neñoteñe ñeñt ̃ atet ̃ p̃otenen.
71 Allempoña Pedropaʼ ahuerr, cḧerr allotẽcma beʼtẽnet oʼch cḧapuet oʼpono pampo.

Allñapaʼ entuererr poʼpsheñeñ coyaneshaʼ ñeñt ̃ corneshaʼ pueñañra. Ñañapaʼ atet ̃ otan
ñeñt ̃ parro alloʼtsaʼyenet:

—Añ acheñerpaʼ ñeñtc̃aʼye cotẽneʼña Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ.
72 Pedroñapaʼ alla aʼnasotererrpaʼ atet ̃ oterrerr:
—T̃eʼ napaʼ oʼch notas eʼñe Yompor paʼsoʼchño, napaʼ amacaʼye nentareña añ yacmar

ñeñt ̃ p̃otenen.
73Oʼña oʼchterrerrpaʼ huapoña ñam̃a ñeñt ̃ tõmcḧaʼtyets all, ñetpaʼcḧoʼña atet ̃ otoset:
—Poʼñocḧcaʼye p̃apaʼ Jesúscaʼye pueyochreshap̃. Eʼñe atet ̃ peñen ñerraʼmrratẽʼ

galileoʼmarneshaʼ, ñeñtõʼmarcaʼyeña oʼ yeñotap̃.
74Allempoña Pedropaʼ eʼñe pueshquëñotãnetpaʼ attã otatseʼtyerraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃

otanet:
—Napaʼ eʼñe Yompor paʼsoʼchño notenes, ñerraʼm amatẽʼ poʼñocḧoyeʼ notensopaʼ

tẽʼpaʼ nerromuepaʼ. Napaʼ poʼñocḧcaʼye ama nentareña añ yacmar.
Ñeñtã otuanetpaʼ eʼñepaʼtchaʼ allempocma eñenña atollop. 75 Allempoña Pedropaʼ

alla yerpuerrana ñeñt ̃ atet ̃ oteñ Jesús: “Amach eñenaʼ atollop p̃añapaʼ oʼch maʼpoch
p̃aʼnasotenna.” Allempoña Pedro cḧaʼnom allotp̃aʼ ahuoʼ aʼyenet ̃ allñapaʼ all atarr
yahuosa huomenc.

27
Allempo cḧapataʼmueñet Jesús alloʼtsen am̃chaʼtaret ̃ Pilato
(Mr. 15.1; Lc. 23.1-2; Jn. 18.28-32)

1 Tsapatñ̃a puetarenpaʼ ñeñtñ̃a paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ
poʼcornaneshar ñetñapaʼ apcḧaʼmueneterr parro epuet ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen ju-
dioneshaʼ. Allña apcḧenetpaʼ ñetña allohuenetpaʼ cotãpeʼchatannaʼtet attõtc̃haʼ muet-
satateret Jesús. 2 Jesúsñapaʼ oʼ huancotaʼtuet allempoñapaʼ anmaʼmueñet alloʼtsen
am̃chaʼtaret ̃ Poncio Pilato (ñeñt ̃ nen gobierno Romot ̃ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa alloʼmar-
neshacop). Allcaʼye pomaʼmueñetña Jesús.

Attõ tsomerra Judas eʼñe ñañeña
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3 Judasña ñeñt ̃pomueʼ Jesúspaʼ allempoña ñapaʼ eñoch Jesúspaʼ cḧochcaʼyemuetseret.

Allempoña puellquëñotp̃aʼ ello alla cotãpeʼcherran cohuen. Allempo atet ̃ cotãpeʼcher-
rpaʼ ñañapaʼ alla pomuerran quelle maʼpoch cḧarratlla. Alla apuerranaʼ cornaneshaʼ
paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ. 4 Allñapaʼ
atet ̃ otuerranet:

—Napaʼ oʼ cḧa norrtaterr ñeñt ̃ ama cohuenayaye, oʼcaʼye cḧa nepomuer acheñ attõch
muetseret amaʼt ñapaʼ amaʼt coñeʼtã amacaʼye eñalleña poʼchñar.

Ñetñapaʼ atet ̃ anaprraʼtet:
—Ñeñtp̃aʼ amacaʼye errotẽnoña yocop, ñeñtp̃aʼ p̃ocpacaʼye.
5 Allempoña ñapaʼ attã huaporeʼterranaʼ quelle oʼpono Parets paʼpacllopaʼ oʼ alla

ahuerr, eʼñe puellquëñotp̃aʼ tsom̃aʼhuerra ñañeña.
6 Cornaneshaʼñapaʼ oʼ alla cheterret quelle. Ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset.
—Añ quellepaʼ allocaʼye atsaʼtarett̃a attõch shataterrñañet acheñ poʼrras. Ñeñtõʼ-

marña tẽʼpaʼ amatẽʼcaʼye pocteyaye oʼch alla yenererr allecma apcḧenet quelle Parets
paʼpacllo.

7Allempoña eʼñe ñagattsetapaʼ atet ̃ aʼpoctachet oʼch rañtõñet allo añ poʼpatseñ ñeñt ̃
yecḧcatyeneʼ patsrroʼ allochñapaʼ allchaʼ pampaʼyeret amaʼt erraʼtsena acheñer ñeñt ̃
ahuapña ñerraʼm esempo rromayenet allampaño.

8Ñeñtõʼmarña ñeñt ̃ patserpaʼ añ sochet Errasatsotnanen tãrroʼmar ñeñtẽ quellayero
rañtỹet allo ashatarett̃erra errasats. Amaʼt tẽmeʼttsen ñeñt ̃ patser socheñet Errasatsot-
nanen. 9Attõcaʼyeña etsotaña atet ̃ oteʼt ̃ Jeremías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat,̃
ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye quellquëʼt ̃ Cristocop: “Cheterretchaʼ ñeñt ̃ maʼpoch cḧarratlla quelle
ñeñt ̃ allpon poʼtsaʼ nen israelenaʼtarneshaʼ attõ muetsatateret. 10 Ñeñtñ̃a quellepaʼ
allochcaʼye rañtẽrrñañet poʼpatseñ ñeñt ̃ yecḧcateneʼ patsrroʼ. Atetc̃aʼye otenenña
Partseshaʼ oʼch atet ̃ nep̃a.”

Attõ Jesúspaʼ aʼp̃tõʼtareʼteñ am̃chaʼtaret ̃ Pilato
(Mr. 15.2-5; Lc. 23.3-5; Jn. 18.33-38)

11 Allempo cḧapachet Jesús am̃chaʼtaret ̃ Pilatesho, allñapaʼ all am̃chaʼtaretñ̃apaʼ
allentã aʼp̃tõʼtap̃:

—P̃apaʼ ¿p̃aʼtña am̃chaʼtarett̃etsaña judioneshacop?
Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Napaʼ ñeñtẽncaʼye atet ̃ p̃oten.
12Ñeñt ̃paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a ñeñt ̃pomporne-

shaʼ pen allohuen judioneshaʼ ñetña allpaʼ atarr otteñeʼchyesoset Jesús. Ñañapaʼ amaʼt
mameshapaʼ ama eñoreno, amaʼt parrocha ama anapuenaneto ñeñt ̃ attõ aʼmetãreʼteñet.
13Allempo Pilatopaʼ atet ̃ och:

—¿Amaʼt peʼmuenoña atet ̃ aʼmetãreʼtenpetpaʼ esocmañen otenpet?
14 Ñañapaʼ ama anapuenaneto amaʼt eʼñe parrocha. Ñeñtõʼmarña am̃chaʼtaretp̃aʼ

nanac cohuanaʼteñ. Ama eñoteñeto esoʼmartẽʼ ama eñoreno ñocop.
Attõ am̃chaʼtaret ̃ Pilatopaʼ otanet amaʼtpaʼ cḧosa muetseʼña Jesús
(Mr. 15.6-20; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38–19.16)

15 Ñehua, ñetpaʼ atetc̃aʼye yecḧenet. Eʼñe patẽʼtets char allempoch cḧerrerr pas-
cuapo, ñeñtñ̃a am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ nen gobierno Romotp̃aʼ ñañapaʼ cḧocmach aʼrroyerran
puesheñarr judioneshacop ñeñt ̃ ayottam̃p̃sarett̃etsa allempo, ñeñtãra ñeñt ̃ pamoʼts
penet ñet. Oʼch apanet erraʼtsencḧoʼ enamuenet ñeñt ̃ muenenet ñet. Ñeñtp̃aʼ añecop
aʼrroyenanetña puesheñarr pamoʼtset attõch eʼñe cohuen coshatenan allohuen judione-
shaʼ. 16Ñam̃a eʼñe allempopaʼ alloʼtsen puesheñarr judioneshaʼ ñeñt ̃ ayottam̃p̃sarett̃etsa
ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Barrabás. Allohuenetpaʼ eʼñe eñotueñet añecopña yottam̃peñet
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ñapaʼ cḧocma atp̃areʼtaneʼt ̃ am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ nen gobierno Romot.̃ 17 Ñeñtõʼmarña
allempo apcḧaʼhua allohuen acheñeneshaʼpaʼ am̃chaʼtaretñ̃a Pilatopaʼ aʼp̃tõʼtapanet:

—¿Erraʼtsenaʼt semnenña ñeñtc̃haʼ naʼrroyonas, ñatoʼ añchaʼ Barrabás amapaʼ Jesús
ñeñt ̃ otenet Cristo?

18 Ñehua, Pilatopaʼ eñotapan judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñetpaʼ eʼñe pueʼ-
moñeʼtateñmeʼchatsa oʼ pomueret Jesús. Ñeñtõʼmarña Pilatopaʼ añ muenen oʼch
aʼp̃tõʼtan allohuen acheñeneshaʼ tãrroʼmar ñapaʼ añcaʼye eʼnen attõch aʼrroyerran Jesús.

19Ñam̃a tãrroʼmar allempo anorros poʼconaño allchaʼ aʼpoctatan ñoñets, puetãporña-
paʼ oñmach poʼñoñ all oteñ: “Amach errot ̃ pep̃atsche Jesús ñeñt ̃ eʼñe cohuen acheñer
tãrroʼmar amaʼt añ tsapro napaʼ oʼ necḧopoʼteñ; napaʼ ñeñtñ̃a atarr neyoreʼteʼ.”

20 T̃arraña ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a ñeñt ̃
pomporneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ ñetñapaʼ aña atarr cotãpeʼchatenet acheñene-
shaʼ attõch ñetpaʼ allohuenetpaʼ oʼch ochet Pilato:

—Añchaʼ p̃aʼrroyerrnay Barrabás, Jesúsñapaʼ pemtsatachepaʼch.
21Allempoña am̃chaʼtaret ̃ Pilatopaʼ oʼ alla aʼp̃tõʼterraneterr:
—¿Erraʼtsenaʼtña poʼñocḧ añ epsheñoʼmar semnen ñeñtc̃haʼ naʼrroyerrnas?
Ñetña anaprraʼtetpaʼ atet ̃ ochet:
—Añchaʼcaʼye p̃aʼrroyerrnay Barrabás.
22 Pilatoñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñehua, añ Jesús ñeñt ̃ otenet Cristopaʼ ¿errotẽʼtchaʼña nepeʼ?
Allohuenetñapaʼ alla otereterr:
—¡Ñapaʼ pecorsoʼtam̃p̃sachñacaʼye!
23 Pilatoñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñapaʼ ¿esoʼtña pen ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ sentapreteñe?
Ñetñapaʼ alla rrannarterreterr huomencpaʼ atet ̃ oterreterr:
—Ñapaʼ ¡cḧop̃añacaʼyeña corsoʼtam̃p̃sateʼ!
24 Pilatoñapaʼ eʼñe eñoteñ attõch ñapaʼ amach errot ̃ pe, elloña acheñeneshaʼpaʼ cḧa

atarr atsrreʼmocḧtanaʼteñet. Allempoñapaʼ chetan oñpaʼ eʼpotaʼta allochñapaʼ attõch
eñotatanet ñapaʼ amacaʼye ñayeʼ otteñeʼchenaye, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:

—Napaʼ amach seyohuatsetno attõch rroma añ acheñer ñeñt ̃amaʼt coñeʼtã ama cḧoyeʼ
errot ̃ es peno. Ñeñtp̃aʼ ama nocpaʼnayaye, ñeñtp̃aʼ eʼñecaʼye saptẽcpa.

25Allohuenña acheñeneshaʼpaʼ ñetñapaʼ alla otereterr:
—Attõch rromapaʼ amaʼtpaʼ yohuaʼyetepaʼ—ya ñam̃a amaʼt yem̃renñohuen.
26 Allempoñapaʼ aʼrroyerranet Barrabás, Jesúsñapaʼ ashtach allempoñapaʼ otan poʼ-

solltarneshar:
—T̃eʼpaʼ oʼch secorsoʼtam̃peñaʼ.
27Ñehua, solltarneshaʼña ama aneñetaʼ allchaʼ corsoʼtam̃p̃soset ñetñapaʼ arrña ñanom

anmet Jesús am̃chaʼtaretẽpahuo. Allña agotachet allohuen poʼpotantañ solltarneshaʼ
ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen oʼch eʼñe apcḧet Jesúsesho. 28 Allñapaʼ paʼllocchameʼteñotẽt Jesúspaʼ
rrotam̃pes paʼshtam, chorrachet shetamuets tsamamuen ñeñt ̃ paʼshtam pen ñeñt ̃
poʼñocḧ am̃chaʼtarett̃etsa. 29 Pelltaʼtoñet ñam̃a choyoʼmets agrecḧpaʼ ñeñtñ̃a choyoʼm̃-
tachet ñeñt ̃ atet ̃ choyoʼm̃tena ñeñt ̃ poʼñocḧ am̃chaʼtarett̃etsa. Orrachet ñam̃a tsachep̃
poto poʼcohuenrot ̃ ñeñt ̃ atet ̃ orren ñeñt ̃ poʼñocḧ am̃chaʼtarett̃etsa. Allempoñapaʼ
concorpaʼyesyet. Paʼllocchameʼteñotẽtpaʼ eʼñe atet ̃ p̃achet ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ am̃chaʼtarett̃etsa. Pachm̃areʼteñotẽtpaʼ atet ̃ oteñet:

—Puetareʼ am̃chaʼtaretẽchaʼ, atarruacaʼ cohuenep̃tẽʼ p̃a ñeñtẽp̃ judioneshaʼ
paʼm̃chaʼtaretẽrep̃.

30 Puecheʼtatseteñotẽt aʼcoshareʼteñetpaʼ oʼ chetam̃peretña ñam̃a tsachep̃ pototp̃aʼ
alloña astoʼtameʼteñet poño. 31 Oʼña achm̃areʼtuahuetpaʼ allempoñapaʼ rrotam̃peret
shetamuets tsamamuen chorrateret eʼñe ña paʼshtam. Allempoñapaʼ anmet aʼyo allchaʼ
corsoʼtam̃peñetaʼ.
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Attõ corsoʼtam̃p̃soset Jesús
(Mr. 15.21-32; Lc. 23.26-43; Jn. 19.17-27)

32Eʼñe ahuanmatsetpaʼ allña oñenetpaʼ oʼ poctet puesheñarr yacmañeñt ̃cireneoʼmar-
neshaʼ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Simón. Ñañapaʼ allentã chechatnomet Jesús poʼcorsoch.

33Cḧapachet all socheñet Gólgota ñeñt ̃yoten yeñoño Poñetallep̃no. 34Oʼ cḧapachet all
Jesúspaʼ aposetañ vinos ñeñtp̃aʼ añ atsetaret ̃ pueretso ñeñt ̃ atarr pesherr. Attã am̃lleʼpaʼ
ama mueno oʼch orr.

35 Allempoña oʼ corsoʼtam̃pesuetpaʼ solltarneshaʼñapaʼ allentã yellsheñeʼchatoñet
paʼshtam poʼsuertot ̃ attõch orrtet eʼñe puesheñaʼttsetpaʼ oʼch yorayesñañet paʼshtam
puemaʼtets. Attõña etsoterra añ ñoñets ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ. Ñehua,
allempopaʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ Cristo otatseʼt,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Yellsheñeʼchater-
rnanetchaʼ neshtam poʼsuertot ̃ attõch orrtet eʼñe puesheñaʼttsetpaʼ oʼch yorayesonet
neshtam puemaʼtets.” 36Allempoña solltarneshaʼpaʼ alla anorrcḧaʼtet oʼch cohuam̃p̃set.
37Ñehua, poñot ̃ all corsocho all noñet tsachtall aquellcaret ̃ attõchña eñoteñet ñeñtẽcop
corsoʼtam̃peñet. Ñeñtñ̃a quellecpaʼ atet ̃ oten: “Añ Jesúspaʼ ñeñtc̃aʼyeña judioneshaʼ
Paʼm̃chaʼtaretẽr.”

38 Allñapaʼ corsoʼtam̃p̃set epuet ñam̃a epsheña eñet,̃ puesheñarrpaʼ nosñañet poʼ-
cohuenrot,̃ poʼpsheñeññapaʼ nosñañet pueʼchcotẽrot.̃ 39 Ñeñtñ̃a oñmacḧets all-
paʼ ñetpaʼcḧoʼña cḧocma achm̃areʼtneñet. Pachm̃arñotẽtpaʼ coñoʼcoñtanaʼtyesneñet,
40ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyesneñet:

—P̃a ñeñtẽp̃ p̃ommoʼcheñotp̃aʼ p̃otatseʼteʼt ̃ p̃oʼch aʼmaterrayeñ Parets paʼpaquëll,
pomaʼpamtañocmoʼch alla p̃atõmatereñ, tẽʼñapaʼ p̃aʼqueshp̃aterrañacaʼye eʼñe p̃añeña.
Ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ Parets Puechemerep̃paʼ pesuerrañacaʼyena tãyecma corsochot.̃

41 Eʼñe attẽcma achm̃areʼteñ ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen judioneshaʼ
poʼcornaneshar ñam̃a ñeñt ̃ etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñam̃a ñeñt ̃ pom-
porneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ, amaʼt allohuenet fariseoneshohuen. Ñetñapaʼ
pachm̃areʼteñotp̃aʼ atet ̃ otatseʼtyeñet:

42 —T̃eʼña p̃apaʼ oʼ p̃aʼqueshp̃atyes poʼpotantañ, p̃añapaʼ esoʼmareʼtchaʼña ama esh-
cayeʼ p̃aʼqueshp̃aterroña eʼñe p̃añeña.

Eʼñe pachm̃areʼteñotẽtpaʼ atet ̃ otyereterr:
—P̃apaʼ ñeñtẽp̃oʼcaʼye israelneshaʼ Paʼm̃chaʼtaretẽrep̃paʼ pesuerrañacaʼye corsochot ̃

allochñapaʼ attõch yameʼñap̃a yam̃a. 43 P̃apaʼ p̃a yemtenaya Yomporpaʼ tẽʼñapaʼ aʼquesh-
p̃aterrpepaʼñacaʼye ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ eʼñe cohuen muerenp̃a. P̃apaʼ ñeñtẽp̃ poʼñocḧ
atet ̃ otets Yomporoʼ Puechemerep̃.

44 Eʼñe attẽcma peʼ ñam̃a eñet ̃ ñeñt ̃ epuet corsoʼtam̃peñet ñetpaʼcḧoʼña atarr es
otnareʼchet allot ̃ poʼcorsochot.̃

Attõ rroma Jesús all poʼcorsocho
(Mr. 15.33-41; Lc. 23.44-49; Jn. 19.28-30; Heb. 9.11-14)

45 Oʼña cḧap poctopaʼ oʼhuañ atsnom oʼ eʼñe checmetua ora errap̃aren añe patsro,
oʼña ellerrotenmochapaʼ oʼ alla puetarerr. 46Allempoña ellerrotnenmochapaʼ Jesúsñapaʼ
rrana huomenc, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot eʼñe ña poʼñoño:

—Elí, Elí, lama sabactani. Ñeñtñ̃a ñoñtsorpaʼ atet ̃ oten: Esoʼmaruachñacaʼye
Neyompor-rechaʼ p̃aʼypoʼñerren.

47 Puesheñaʼtetsña ñeñt ̃ tõmcḧets all ñeñt ̃ eʼmueʼ atet ̃ oten Jesús, ñetñapaʼ amacaʼye
eʼmueññañeto poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oten, ñeñtõʼmarña ñetpaʼ cḧa otyeset:

—Oʼ cḧa cḧoreʼtantẽʼ Elías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Parets poʼñoñ.
48Allempoñapaʼ mata puesheñarr ñeñt ̃ alloʼtsen, eʼcḧomosan chellaʼso ñeñt ̃ atsotsoʼt-

poʼ oʼ neʼ tsachp̃opaʼ allotñ̃a tsotsoʼtatosanña Jesús. 49Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ ochet ñeñt ̃
tsotsoʼtateneʼ:

—Amach es p̃apatsche, tẽʼpaʼ attãchcaʼye yecueʼ ñatoʼrraña huapa Elías ñach aʼquesh-
p̃atoseʼ.
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50 Allempoña Jesúspaʼ oʼ alla rranerrerr huomencpaʼ rroma. 51 Allempoña besom
allo yottam̃peññañet Parets paʼpaquëll oʼponopaʼ ahuepaʼt rrarraʼnom eʼñe poctacma,
ellopaʼtetsta enotẽñ eʼñe sotatsohua. Allempoñapaʼ oʼ pella pats atarr huomenc,
rrarnaʼtyes mapuetacḧno. 52 Tornaʼtam̃pesyes apampaña. Shonteʼ ñeñt ̃ pueyochreshaʼ
pen Parets ñeñt ̃ oʼ collaʼhuañ, ñetñapaʼ ahuepaʼt eʼñe tantrraʼtuerret. 53 Allempoña
tanterra Jesúspaʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼ sohuanerretña all apamparett̃eteʼt ̃ oʼ alla ahuanerret
anetso Jerusaléño ñeñt ̃ anaret ̃ Partsocop, allñapaʼ shonteʼ acheñ ñeñt ̃ entapuerrahuet.

54 Eʼñe allempo rroma Jesús, solltarneshaʼña epuet poʼcap̃taner ñeñt ̃ allpon co-
huam̃peneʼ Jesús, ñetñapaʼ eʼñe enteñet ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyesa allempo, attõ pella pats.
Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ atarr yorenet. Allempoñapaʼ atet ̃ otet:

—Poʼñocḧuacaʼye añmapaʼ Partsepaʼtcaʼye Puechemer.
55Alloʼtsaʼyen ñam̃a shonteʼ coyaneshacḧno, ñetñapaʼ aʼyotã cohuanrrorteñet. Ñetpaʼ

ñetcaʼyeña cotãʼhuanmueʼña Jesús Galileotẽñ ñeñt ̃ sherb̃aʼyesayeʼt.̃ 56 Ñeñtp̃aʼ María
Magdalena ñam̃a poʼpsheñeñMaría ñeñt ̃ Jacobo pachor ñam̃a José. Alloʼtsen ñam̃a ñeñt ̃
pachor pen Zebedeo puechemereshaʼ, ñam̃a poʼpotantañecḧno coyaneshacḧno.

Attõ pampuet Jesús
(Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)

57-58 Attẽñapaʼ oʼ ellerren. Puesheñarr ñeñt ̃ ecl̃layoret ̃ ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ José ñeñt ̃
arimateoʼmarneshaʼ ñeñtãra Jesús pueyochreshaʼ ñañapaʼ ahuos Pilateshopaʼ oʼch oteñaʼ
pocteʼch eñch ñach asuatoseʼ Jesús ñeñt ̃ rromuets corsocho. Pilatopaʼ atet ̃ otan
paʼcheñer:

—T̃eʼpaʼ oʼch saʼrroyoñ arromñat ̃ anerepaʼ.
Oʼña ellerren Joséñapaʼ oʼ cḧerr corsocho, 59aʼsuatuerran Jesús corsochot ̃all rromuen.

Allempoñapaʼ ep̃atseʼch shetamtso ñeñt ̃ eʼñe cohuen emarr. Allempoñapaʼ anem̃ allchaʼ
pampueñaʼ. 60All eʼñe errteʼ eñateneʼ mapuetpon ñeñtp̃aʼ eʼñe pamoʼtsnaʼtarneshacpañ
allcaʼyeña nenanaʼña Jesús. Allempoñapaʼ attomeʼterrñañ mapueʼ añecmuen allo
yottam̃pesner ñeñt ̃ puepampuer p̃ach. Oʼña yottam̃pesuanerpaʼ Joséñapaʼ ahuerr.
61Allñapaʼ alloʼtsen María Magdalena ñam̃a poʼpsheñeñ María. Ñetñapaʼ alla anorrcḧaʼ-
toset allameʼtets all pampueñet.

Attõ guardianeshaʼpaʼ cohuam̃peñet all pampuet Jesús
62 Met añ yetẽr allempo cḧocmach aññoʼterreterr ñeñt ̃ tsapatẽcop allempocma

amesen judioneshaʼ. Tsapatñ̃apaʼ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen judioneshaʼ poʼcor-
naneshar ñam̃a fariseoneshaʼ ñetñapaʼ eʼñe alla shontenet parro all Pilatesho. 63Ñeñtp̃aʼ
atet ̃ otoset:

—Nomporchaʼ yapaʼ oʼcaʼye yeyerpuera añ acheñer ñeñt ̃ atarr ashcañpaʼ allempo
correʼtp̃aʼ atetc̃aʼye otyeʼt:̃ “Napaʼ amaʼt puemaʼpamtañopaʼ netanterrachcaʼye rromot.̃”
64 T̃eʼpaʼ pemñayeʼchñacaʼye ñeñtc̃haʼ nanac cohuam̃p̃soseʼ puepampro eʼñe puemaʼ-
pamtañohua, tẽʼt huapa pueyochreshaʼpaʼ cḧatẽʼcaʼye eʼñe aʼnahua eretaʼ. Allempoña
ñetpaʼ cḧatẽʼ ochet acheñeneshaʼ Jesúspaʼ oʼcaʼye tanterra rromot.̃ Ellotẽʼña ñet
allempopaʼ nanactẽʼ shecareʼteret acheñeneshaʼ. Ellotẽʼ metanerret ñeñt ̃ attõ shecareʼ-
tyeseteʼt ̃ ahuaña acheñeneshaʼ.

65 Pilatoñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Añcaʼyeña guardianeshaʼ, tẽʼpaʼ orras parro, ñetpaʼ oʼch cohuam̃p̃soset, eʼñech

echarr sep̃am̃p̃sosñañ puepampuer, errotẽnchaʼ eʼñe pocteʼ sent sa.
66 Ñetñapaʼ ahuanmuet puepampro. Mapueʼ allo yottam̃peñetpaʼ eʼñe cohuen

yomrraram̃p̃soset attõchña eñoteret ñerraʼm eseshaʼch toram̃perreʼ. Oʼña eʼñe cohuen
p̃am̃pesuetpaʼ allempoñapaʼ naʼneret guardia all ñeñtc̃haʼ cohuam̃p̃seʼ.
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Attõ tanterra Jesús
(Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)

1Oʼña huañ yetñ̃ats allempocma amesenet allempoña tãya puetaren temenc allempo
mott̃aʼmuena yetñ̃atspaʼ Maríaña Magdalena ñam̃a poʼpsheñeñ María ñetñapaʼ ahu-
atẽcma ahuanmaʼmuenet oʼch entaʼmueñet Jesús puepampro. 2 Allempoña machay-
otẽpaʼtchaʼ pella pats huomenc; añ sohuatsa Yompor poʼm̃llañotẽñer entot.̃ Oʼ
sohuapaʼ aʼrrotẽʼtosan mapueʼ aʼyenet ̃ ñeñtñ̃a mapueʼpaʼ allña anorros. 3 Ñañapaʼ
atarr nanac poptosa eʼñe atet ̃ orrtosa ñerraʼmrratẽʼ meratsteʼ. Paʼshtamñapaʼ atarr
nanac huallamaʼt.̃ 4 Guardianeshaʼñapaʼ ñeñtñ̃a atarr yoreʼtoseʼ. Puem̃chañotẽtpaʼ
cḧa yonshemaʼtyeset cḧa otãʼyeset eʼñe attẽt ñerraʼm cḧo rromuenet. 5 Allempoña
mellañotẽñpaʼ atet ̃ otapan coyaneshacḧno:

—Amach cḧa seyorenatsto. Napaʼ neñotenes añcaʼye semnen oʼch sentaʼmueñ Jesús
ñeñt ̃ corsoʼtam̃p̃set. 6 Amacaʼ arroʼtsenaro arr, ñapaʼ atet ̃ otaseʼtp̃aʼ tẽʼñapaʼ oʼcaʼye
tanterra. Soncaʼye secueñaʼ all p̃anet amacaʼ eñalle. 7 Secuaʼhuepaʼ orrerres semaʼyoreñ
oʼch soterrñañaʼ pueyochreshaʼ: “Oʼcaʼye tanterraña Jesús rromot.̃ Ñapaʼ ñanomchaʼ
otatsa oʼch ahuen Galileo. Sapaʼ allchaʼña sentuer.”

8 Allempoñapaʼ puemaʼyoreñ ahuanerret puepamprot.̃ Amaʼt yorenetañpaʼ poc-
sheñeshaʼ matrraʼterret oʼch oteññañetaʼ pueyochreshaʼ. 9 Matacḧetsetpaʼ Jesúsñapaʼ
ahuepaʼtchaʼ poctanet, huom̃chaʼtapanet. Ñetñapaʼ allentã ponem̃yet, rromoset paʼr-
rp̃ot ̃ concorposñañet. 10Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otanet:

—Amach sem̃chaʼtatsetno. Orrerres sotennanaʼ nemoʼnasheñneshacḧno ahuan-
muetepaʼ Galileo, allchaʼña eʼñe enterrnet.

Attõ solltarneshaʼpaʼ serrpareʼtatyesan allohuen cornaneshacḧno ñeñt ̃ atet ̃ entet ñet
11 Ahuanmatsetpaʼ puesheñaʼtetsña guardiapaʼ ahuanmuet ñamet anetso. Allñapaʼ

serrpareʼtatoset cornaneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ allohuen atet ̃ oʼ entuet. 12 Ñetña
allempo apcḧenet epuet ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen judioneshaʼ ñetñapaʼ cotãpeʼchatan-
naʼtet. Oʼña cotãpeʼchatannaʼtuetpaʼ allempoñapaʼ apet solltarneshaʼ shonteʼ quelle.
13Ñeñtp̃aʼ atet ̃ ochet solltarneshaʼ:

—T̃eʼpaʼ atetc̃haʼ sot: “Yaña tsapopaʼmuetsyeʼtpaʼ pueyochreshaʼñapaʼ ahuoʼt huapuet
aʼnahuaʼt eretaʼña arromñat.̃”

14 Ellopaʼ alla oterranerr solltarneshaʼ:
—Ñerraʼm am̃chaʼtaret ̃ cḧa eʼmareʼteʼ yapaʼ yaʼpoctatonaschaʼ eʼñe cohuen ñesho

attõchña sapaʼ amach errot ̃ p̃aseto.
15Ñetña allempo agaphuet quellepaʼ atet ̃ otarett̃etpaʼ atetc̃ḧoʼ pet. Ñeñtõʼmarña ñet

pueserrparñetpaʼ eʼñe allempotẽñ epaʼhua judionesheshoʼmar.
Attõ Jesúspaʼ otnerran pueyochreshacḧno ñetpaʼ atetc̃haʼ p̃aʼyerret
(Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

16 Ñeñt ̃ cḧarraʼ puechena patẽrr pueyochreshaʼpaʼ ñetñapaʼ ahuanerret Galileo. Arr
ahuanmuet all aspentõ all otanet Jesús allchaʼ tet. 17 Allempo entosetpaʼ ñetñapaʼ cḧa
concorpaʼrretyesoset. Puesheñaʼtetsñapaʼ cḧa echarrtanet pueyocḧro. 18 Allempoña
Jesúspaʼ ponmanet atet ̃ otapanet:

—Napaʼ aparetẽn allohuen llesens añe patsrecop ñam̃a Yompor pueʼntañecop.
19 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ orras oʼch seycḧatyes ora allohuen paʼnamen acheñ attõch
neyochreshaʼ neperranet. Oʼch sapatanet Yompor Parets paʼsoʼchño ñam̃a Yompor
Puechemer paʼsoʼchño ñam̃a eʼñe Yompor Puecamquëñ paʼsoʼchño allochñapaʼ attõchña
eʼñe pueyochreshaʼ perranet Yompor Parets. 20 Ñam̃a cḧocmach oʼch eʼñe seycḧatye-
sanet allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen ameʼñerrnanet eʼñe ora ñeñt ̃ allpon oʼ notuas.
Ñam̃a señochepaʼch napaʼ eʼñe patẽʼtets yet ̃ cḧocmach alloʼtseney parro attõch cḧocma
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nebensareʼtam̃penes amaʼt tãrrempohuach esempohuañen allempoch mellapoterra.
Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore. Allohua.
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COHUEN ÑOÑETS ÑEÑT̃ QUELLCAʼSAN MARCOS
Allempo orrta Juan ñeñt ̃ serrpareʼtosets all amayo
(Mt. 3.1-12; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)

1-2 T̃eʼ arr napaʼ oʼch nequellconas ñeñt ̃ eʼñe cohuen ñoñets alloch yequeshperra eʼñe
yameʼñeñotã Jesucristo ñeñt ̃ Puechemer pen Yompor. Ñehua, ñeñt ̃ ñanom orrtatsa
ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃oʼ perra eʼñe atet ̃quellquëʼt ̃ Isaías ñeñt ̃aʼm̃tayeʼt ̃ahuat ̃Yompor poʼñoñ.
Isaíaspaʼ ñapaʼ añcaʼye quellquëʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ Yomporpaʼ otan Puechemer ñeñtãra Cristo,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ och:
T̃eʼpaʼ peñochepaʼch napaʼ nemñerrnap̃chaʼ puesheñarr ñeñtc̃haʼ p̃otam̃perraya. Eʼñe

ña pueserrpareʼteñotp̃aʼ aññoʼterrnap̃chaʼ allchaʼ p̃oñmos p̃am̃a esempo.
3 Ñapaʼ eʼmorrterrach poʼñoñ all amayo allchaʼña serrpareʼtaterranña acheñeneshaʼ.

Puerranarotp̃aʼ añchaʼ tomaʼntaterranet tõñ, ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ oterranet: “T̃eʼpaʼ
oʼch saʼcohuenetyes tõñ allchaʼ oñmos Partseshaʼ, oʼch eʼñe saʼpacḧarretyesoñ
paʼtẽp̃.” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ quellquëʼt ̃ Isaías.

4Eʼñe atet ̃anuaret ̃ahuatõtẽñpaʼ ñeñtñ̃apaʼ eʼñecḧoʼ atet ̃perra allempo orrtosa Juanñeñt ̃
apatoseʼ acheñeneshaʼ Yomporecop. Ñapaʼ alla orrta amayo allña serrpareʼtatosanña
acheñeneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otosanet:

—T̃eʼpa oʼch soctãpeʼcherr ello cohuen Yomporecop allochñapaʼ eʼñech cohuen
sapatarett̃erra eʼñe sameʼñeñot ̃ Yompor. Attõchña Yomporpaʼ oʼch peretnaʼhuerrnas
soʼchñar.

5Ñeñtõʼmarña shonteʼ acheñeneshaʼ cḧocma huacḧaʼtyenet ñesho oʼch eʼm̃ñoteñetaʼ.
Allohuen ñeñt ̃ judeoʼmarneshaʼ ñam̃a allohuen ñeñt ̃ jerusaléñoʼmarneshaʼ cḧocma
huacḧaʼtyenet ñesho. Allña ñetpaʼ aʼmetãʼyesoset poʼchñaret, Juanñapaʼ apatyesapanet
Yomporecop. Ñeñtñ̃a oñ all apatyesapanet añ paʼsoʼcheñ Jordanas.

6Ñeñtñ̃a Juanpaʼ camello pueʼch apomotaret ̃ñeñt ̃paʼshtampen. Allo chanenañeñtp̃aʼ
paʼrrom. Allñapaʼ rraʼyesaneʼt ̃ ahuañchenclla* ñeñtã puerrar peʼt ̃ epuet pets poʼmoñ.
7 Juanñapaʼ atet ̃ serrpareʼtatanet:

—Cristoña ñeñtc̃haʼ huapatsa chentaʼpaʼ ñapaʼ atarrcaʼye ahuamencatẽshaʼ, nañapaʼ
ama tama ahuamencatẽyayno. Ñapaʼ ñeñtñ̃a atarr sherbets, nañapaʼ ama es nesher-
beno attõch nemoʼca paʼrrp̃ot ̃ amaʼt poʼsapatrecḧapaʼ oʼch nepyoñ.† 8 Ñam̃a napaʼ
amaʼt napatensoñ Yomporecoppaʼ eʼñecaʼye oñochaya napatyenes. T̃arraña Cristoñapaʼ
añchaʼcaʼye chorratossa Parets Puecamquëñ.

Allempo apatarett̃a Jesús Yomporecop
(Mt. 3.13-17; Lc. 3.21-22)

9 Allempoña huapa Jesús Nazaretot ̃ allara Galileo. Cḧap Juanesho allñapaʼ apatap̃
Juan oño Jordanaso. 10 Eʼñe apatueʼpaʼ oʼ cḧaʼnerrña Jesús oñotp̃aʼ allentã entan enet
atoraret.̃ Allotñ̃a eʼñe sohuaʼnmaña Parets Puecamquëñ eʼñe atet ̃ entap̃ ñerraʼmrratẽʼ
yep̃ oʼ sohuaʼnma entot.̃ Eʼñe arr cḧap Jesúsesho. 11Allempoñapaʼ cḧa eʼmorrtatsa ñam̃a
ñoñets entot ̃ atet ̃ eñorena Yompor. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃ oten:

—P̃apaʼ ñeñtẽp̃ Nechemerep̃ ñeñtẽp̃ atarr nemorrentena, p̃a atarr nocshateneʼ.
Allempo oneñetp̃aʼ topatenan Jesús, mueneñ oʼch atet ̃ p̃atan Jesús ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno

Yompor
(Mt. 4.1-11; Lc. 4.1-13)

* 1:6 Ñeñt ̃ ahuañchencllapaʼ arrapoʼ enteñ palestinoʼmarneshaʼ. † 1:7 Ñeñt ̃ atet ̃ poʼtaruas peʼt ̃ esclavos oʼch
pueyam̃p̃san pamoʼmteʼ poʼsapatrecḧ.
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12 Allempoña Parets Puecamquëñpaʼ allentã anman Jesús all amayo. 13 Paʼtatsoch
cḧarramat alloʼtsena amayo; allñapaʼ alloʼtsaʼyen paʼnamen berrocḧno. Attõña allpaʼ
oʼ huapoña oneñet ̃ mueneñ oʼch atet ̃ p̃atyes ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Pompor Parets.
Oʼña topatuahueñaʼpaʼ allempoñapaʼ huacḧaʼtoña ñam̃aYompor poʼm̃llañotẽñnaneshar;
ñetña sherb̃osetña Jesús all.

Allempo eʼñe ñenmat ̃ tõrrena Jesús Partsocop all Galileo
(Mt. 4.12-17; Lc. 4.14-15)

14-15 Allempoña yottam̃p̃set Juan allchaʼ muerocḧtachet, Jesúsñapaʼ allentã ahuerr
Galileo. Oʼña cḧerr all ñañapaʼ serrpareʼtatuerranet ñeñt ̃ eʼñe cohuen ñoñets ñeñt ̃
huetsa Yomporeshot ̃ alloch yequeshperra. Ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ otuerranet:

—T̃eʼñapaʼ oʼ etsoterra yetñ̃ats, oʼ cḧerrmoch allempoch atarr ayochreshatt̃erra
Yompor. Socoppaʼ añ poctetsa oʼch soctãpeʼcherr ello cohuen Yomporecop ñam̃a oʼch
sameʼñerra ñeñt ̃ eʼñe cohuen ñoñets allochcaʼyeña sequeshperra.

Attõ Jesúspaʼ cḧoreʼtosan paʼtatssheña ñeñt ̃ eʼñe caca tõrrenet rromuet
(Mt. 4.18-22; Lc. 5.1-11)

16 Allempo Jesúspaʼ chopeñeʼchyen all saʼpatop̃ñoʼmar; ñeñtñ̃a saʼppaʼ añ paʼsoʼcheñ
Galileas. Allñapaʼ entnoman Simón epuet paʼmoʼnasheñ Andrés. Ñetñapaʼ all terrayenet
eʼñe all saʼpo tãrroʼmar ñetpaʼ ñeñt ̃ poʼtaruas penet. 17 Jesúsñapaʼ atet ̃ otosanet:

—T̃eʼñapaʼ oʼch notas: Soctãʼn na attõch neyochreshaʼ neperres. Ñeñt ̃ atet ̃ sepena
ahuatõtẽñ eʼneʼ cac tẽʼñapaʼ oʼch neycḧaterres attõch seʼnerr ñam̃a acheñ ñeñtc̃haʼ
sameʼñaterra.

18Ñetñapaʼ allorocma naʼnmuet poʼterrayapaʼ oʼ cotẽt Jesús.
19 Oʼña meterrerr aʼyentẽyeʼpaʼ allñapaʼ entuerranerr ñam̃a Jacobo‡ epuet paʼmoʼ-

nasheñ Juan; ñeñtp̃aʼ Zebedeo puechemereshaʼ. Ñetñapaʼ poʼnoñtõʼtsaʼyenet all aʼco-
huenetyenet poʼterraya. 20 Jesúsñapaʼ cḧoreʼtuerraneterrpaʼ atet ̃ otuerraneterr ñamet:

—T̃eʼpaʼ oʼch soctãʼn sam̃a.
Ñetñapaʼ allentã saʼnmet pomporet Zebedeo all poʼnoñtõ epuet ñam̃a paʼtaruasañret.

Ñetpaʼcḧoʼña cotẽt Jesús attõch pueyochreshaʼ perranet ñamet.
Allempo Jesúspaʼ entap̃ puesheñarr yacma ñeñt ̃ chorrena oneñet ̃
(Lc. 4.31-37)

21 Attẽñapaʼ ahuanmuet ñam̃a anetso Capernaumo. Oʼña cḧap añ yetñ̃atsro allem-
pocma amesen judioneshaʼ, allña Jesúspaʼ beʼtõsos judioneshaʼ poʼprahuo, all yecḧatye-
sosanet. 22Allempo serrpareʼtatuanet Jesús, acheñeneshaʼñapaʼ epayeʼ cohuanrrorteñet
ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatenanet ña. T̃arroʼmar ñapaʼ atarr cohuen yecḧatenanet atet ̃ ñer-
raʼmrratẽʼ ñeñt ̃ allsensarett̃etsa Partseshot.̃ Judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñeñt ̃
atarr etsotayeneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñetñapaʼ ama eʼñeyeʼ attẽyeʼ yecḧateneto.
23Puesheñarrña yacma ñeñt ̃ alloʼtsen puerahuo, ñeñtñ̃apaʼ añ chorrenaya oneñet.̃ Ñaña
rranareʼtapaʼ atet ̃ otapan Jesús:

24 —Esoʼmareʼtchaʼña errot ̃ pep̃osey Jesúso, p̃a ñeñtẽp̃ nazaretoʼmarneshap̃. ¿Añe-
coptẽʼ pehuena oʼch p̃aʼchencaterrey? Napaʼ oʼ neñotapap̃. P̃apaʼ atarr Partsop̃ añ
pellsenseneʼ P̃ompor ñeñt ̃ atarr nanac Parets.

25 T̃arraña Jesúspaʼ ama muenache oʼch eñoranaʼcha. Ñañapaʼ atet ̃ och:
—Pemma, tẽʼpaʼ cḧop̃aña quecḧpaʼnerreʼña añ acheñer.
26 Oneñetñ̃apaʼ cḧa atanman yacmapaʼ alla oʼshsheʼma. Oneñetñ̃apaʼ cḧa rranareʼt-

noma allempo quecḧpaʼnerran acheñ. 27 Acheñeneshaʼñapaʼ cḧa atarr tõrats p̃anet
pueyocḧret. Ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
‡ 1:19 Jacobopaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ sochenet Santiago.
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—Taʼmcaʼye, errotẽntẽʼcaʼyeña Jesús poʼñoñ; poʼpoñontẽpaʼtcaʼye yecḧatyen. Ñeñt-̃

paʼ errotẽntẽʼcaʼye. Eʼñe atet ̃ pena poʼñoñ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ allsensarett̃etsa
Yomporeshot.̃ ¡Amaʼt oneñet ̃ errot ̃ otenpaʼ atetc̃ḧoʼ p̃ateñ, eʼñech ameʼñateña!

28 Eʼñe mamecmapaʼ oʼ eʼñe serrpareʼtuahuet allampañoʼmar Galileo atet ̃ p̃aʼyena
Jesús.

Allempo aʼcrratosan Jesús Simón Pedro paʼsoʼmue
(Mt. 8.14-15; Lc. 4.38-39)

29 Allempoña cḧaʼnmacḧerret puerahuotp̃aʼ arr ahuanmuet all yecḧena Simón ñam̃a
paʼmoʼnasheñ Andrés. Allñapaʼ añ cotãʼnmueʼ Jacobo ñam̃a Juan. 30 Allña Simón
paʼsoʼmuepaʼ cḧa atsnaʼten, cḧa huoraten, alla p̃anena poʼmayo. Otapet Jesús:

—Simón paʼsoʼmuepaʼ cḧa atsnaʼten.
31 Allempoña Jesúspaʼ ponmosana atsnañetp̃aʼ rremotaʼtos pototp̃aʼ cḧa echantoseʼ

cḧa metuerretsña attõ huoraten. Allempoña oʼ metua poʼurateñapaʼ allentã tanta oʼ
agapapanet eʼñe cohuen oʼ yemaʼtapanet.

Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran shonteʼ paʼnamen atsnañetẽcḧno
(Mt. 8.16-17; Lc. 4.40-41)

32 Ñeñtẽ yetr̃ocma allempo ellerren oʼ emuena atsrretp̃aʼ acheñeneshaʼña hua-
patyesnenet Jesúsesho allohuen ñeñt ̃ atsnaʼtyets ñam̃a ñeñt ̃ chorraʼyena oneñet.̃
33 Huacḧaʼtyesoña allohuen anetsoʼmarneshaʼ, ñetñapaʼ alla shontoset allotẽcma
beʼtẽnet pocollo. 34 Jesúsña allempopaʼ eʼñe aʼcrratyesuapanet, amaʼt shonteʼ paʼnamen
atsnañtsocḧno ñeñt ̃ osyenahuet. Amaʼt ñam̃a shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ chorraʼyena
oneñet ̃ ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe quecḧpatyesuapanet oneñet ̃ ñeñt ̃ chorraʼyenahuet. Jesúsña-
paʼ amamuenatanooneñet ̃attõch eñoranaʼtnomet, tãrroʼmarñetpaʼ eʼñe eñoteñet ñapaʼ
ñeñtc̃aʼye Cristotets.

Allempo Jesúspaʼ serrpareʼtatyesnoman acheñeneshaʼ errap̃aren Galileoʼmar
(Lc. 4.42-44)

35 Tsapatñ̃a eʼñe ahuatẽcma tantaʼmuena Jesús, ama eʼñe orretuenaʼ cḧaʼnmaʼmuen
ñeñtẽ anetsrot ̃ ahuaʼmuen all ama acheñempañoyaye allchaʼ maʼyochaʼmuena. 36 Eʼñe
oʼchtatsapaʼ ahuaʼmuen ñam̃a Simón ñam̃a poʼpsheññecḧno ñeñt ̃ epuet taʼmuena.
Ñetpaʼ oʼch eʼneretaʼ Jesús. 37Allempoña entosetpaʼ atet ̃ otoset:

—P̃apaʼ allohuen acheñeneshaʼ cḧocmacaʼye eʼnenpet.
38Ñañapaʼ otapanet:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahuey poʼpoñ anetso ñeñtãra allampañoʼmar allpaʼcḧoʼña oʼch neser-

rpareʼtatyesnomanet tãrroʼmar napaʼ ñeñtẽcopcaʼyeña nohuapa.
39Allempoñapaʼ chopeñeʼchyes Jesús errap̃aren Galileoʼmar, serrpareʼtatyesanet eʼñe

ñet poʼprahueto. Ñam̃a ñeñt ̃ chorraʼyena oneñet,̃ ñañapaʼ eʼñe quecḧpatyesuerranet.
Attõ Jesús aʼcrraterran puesheñarr yacma ñeñt ̃ aptsarñat ̃
(Mt. 8.1-4; Lc. 5.12-16)

40Allempoñapaʼ huapoña ñam̃a puesheñarr yacma ñeñt ̃osen puetsarñats ñeñt ̃otenet
lepra. Cḧap Jesúseshopaʼ concorpanaʼtosana Jesúspaʼ atet ̃ otos:

—Ñerraʼm p̃a muenatspaʼ p̃a ñeñtẽp̃ atarr ahuamencatẽshap̃ p̃aʼcrratayeʼcherren
allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen entuerren acheñeneshaʼ.

41 Jesúsñapaʼ eʼñe cohuen muerapya ñeñtõʼmarña anretapaʼ allentã aʼp̃lleʼ, atet ̃ och:
—Napaʼ nemneñcaʼye, metuerrepaʼña peptsarña allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen

entuerrep̃ allohuen acheñeneshaʼ.
42 Yacmañapaʼ allorocmuepaʼtchaʼ metuerña pueptsarña cḧa cohuenterrtsa.

43-44 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—T̃eʼ attõ oʼ naʼcrraterrep̃paʼ poʼñocḧ amaʼt eʼñe puesheñarrapaʼ amach p̃otap̃saʼ-

tatsche amaʼt mamesha. Corneshachña pegatenaʼ all peptsarseʼt.̃ Atet ̃ naneʼt ̃ Moisés



SAN MARCOS 1:45 82 SAN MARCOS 2:14
ñoñets añ acheñrecop ñeñtc̃haʼ aʼcrratarett̃errtsapaʼ tẽʼñapaʼ oʼch es p̃anom ñeñtc̃haʼ
p̃apos all ñeñt ̃ Yomporecop. Allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen entuerrep̃ allohuen
acheñeneshaʼ.

Attõtc̃aʼyeña Jesúspaʼ mueñe oʼch ahuoʼ corneshesho.
45 Ñañapaʼ allempo ahuoʼpaʼ eʼñe serrpareʼtatyesuanman allohuen acheñeneshaʼ

ñeñtõʼmarña eʼñe ña paʼmetãreʼteñotp̃aʼ oʼ erracmañen eñotuet ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyena Jesús.
Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ ama eshcayeʼ seno anetso all shontena acheñeneshaʼ. Ñapaʼ
alla chopeñeʼchyen aʼyoʼmar all ama acheñempañoyaye. T̃arraña amaʼt atet ̃ penañ
acheñeneshaʼñapaʼ allem̃atẽñ huacḧaʼteññañet ñeñt ̃ shontenoya amaʼt all.

2
Attõ Jesús aʼcrraterran ñam̃a ñeñt ̃ echarrtaña
(Mt. 9.1-8; Lc. 5.17-26)

1 Oʼña met allponmat Jesúsñapaʼ oʼ alla cḧerrerr anetso Capernaumo. Acheñene-
shaʼñapaʼ eʼmareʼchet oʼ alla cḧerrerr pocollo. 2 Allempoñapaʼ oʼ alla shonterrñañerr
acheñeneshaʼ. Attẽñapaʼ oʼhuañ epuet oʼpono pocollo. Amaʼt allot ̃ beʼtẽnet pocollopaʼ
oʼhuañ epuet. Jesúsña allpaʼ serrpareʼtatapan acheñeneshaʼ Yompor poʼñoñ. 3Attẽñapaʼ
huapatam̃p̃soñet ñam̃a echarrtaña ñeñtñ̃apaʼ paʼtatssheña ñeñt ̃ anmam̃peneʼ puechec-
nap̃ot.̃ 4Ñetpaʼ añmuenenetañ oʼch beʼtõsoset oʼch eʼñe noset Jesúsesho, tãrraña shonteʼ
acheñeneshaʼ ñeñtõʼmarña ama eshcayeʼ abeʼtõsetoña atsnañet ̃ attõch cḧapachet eʼñe
Jesúsesho. Attẽña aʼtapatoset enot ̃ pocollato, ñeñtñ̃a pocollpaʼ patsopoʼ. Ñetñapaʼ
rrorosetña ñeñt ̃ pocollatar enot ̃ eʼñe ñeñtẽcoptaroʼtsen Jesús all patsot.̃ Allotñ̃a aʼsu-
atam̃p̃sosetña echarrtaña eʼñe puechecnapeʼna. Attõña cḧapachet eʼñe rrocḧo alloʼtsen
Jesús. 5 Jesúsñapaʼ eñotapanet ñetpaʼ atarr nanac yemteñet. Allempoña ñapaʼ otapan
echarrtaña:

—T̃eʼña neyochre, p̃a p̃oʼchñarpaʼ oʼ ap̃retnaʼhuarett̃erra.
6 Ñehua, allñapaʼ alloʼtsaʼyen ñam̃a puesheñaʼtets ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets

ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. All anorrcḧaʼtyenet ñetñapaʼ atet ̃ otatseʼtyeset puey-
ocḧreto: 7 “Esoʼmareʼtña atet ̃ eñenña añ acheñer. Ñeñt ̃ atet ̃ otenpaʼ ñapaʼ cḧacaʼye
achm̃areʼtenanña Yompor tãrroʼmar arr patsropaʼ amaʼt eʼñe puesheñarra ama eñalleña
ñeñt ̃ peretneneʼ ochñarets ñaptãña Yompor peretneneʼ ochñarets.” 8 Jesúsña puey-
ocḧropaʼ eñotanet ñeñt ̃ atet ̃ otyenet ñet pueyocḧreto ñocop. Allempoña Jesúspaʼ atet ̃
otanet:

—Sapaʼ esoʼmareʼtchaʼña atet ̃ soctãpeʼchatseʼtyesña seyocḧro. 9 Sapaʼ cḧatẽʼ soten
ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notue echarrtaña poʼchñar oʼ ap̃retnaʼhuarett̃a, ñeñtp̃aʼ ama tõrrapahuoy-
aye. Sapaʼ añña atarr tõrrapoʼ senten attõch naʼcrrater, cḧonchaʼña oteʼ: “Petantena,
pechtaʼnen pemueʼpaʼ oʼch pechopeʼchnen.” 10Ñehua, napaʼ oʼch neñotatas na Ñeñtẽn
Acheñetosets, napaʼ ñeñtẽn aparetẽn llesens attõch nach peretnerreʼ ochñarets añ
patsro.

Ñeñtõʼmarña Jesús allempopaʼ atet ̃ otan echarrtaña:
11 —T̃eʼña napaʼ oʼch notap̃: Petantena, pechtaʼnen pemueʼpaʼ oʼch pechopeʼchnen,

ahuenep̃ pepacllo.
12 Eʼñe otueʼ atetp̃aʼ echarrtañañapaʼ cḧa tantetsa eʼñe allorocma, oʼ chetaʼnenan

poʼmueʼpaʼ cḧaʼnen allot.̃ Allohuenña acheñeneshaʼ eʼñe entueñet; ñetñapaʼ cḧa atarr
cohuanrrortapueñet. Ñeñtõʼmarña ñet allempopaʼ atarr cohuentatyeññañet Yompor.
Ñetñapaʼ atet ̃ otyenet:

—Yapaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama yentareña atet ̃ ñeñt ̃ atarr cohuen.
Allempo Jesúspaʼ huaʼñaʼnman Leví attõch pueyochreshaʼ per
(Mt. 9.9-13; Lc. 5.27-32)

13 Jesúsñapaʼ alla ahuerrerr saʼpatop̃ño. Allohuen acheñeneshaʼpaʼ alla huacḧer-
rñañeterr, ñañapaʼ yecḧatyesapanet. 14 Oʼña yecḧatuanetpaʼ oʼ meterrerr Jesús allot,̃
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allña oñenpaʼ entnoman ñam̃a Leví* ñeñt ̃ Alfeo puechemer. Ñañapaʼ alla anen allecma
cobraʼyenan acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃ gobiernocop. Jesúsñapaʼ atet ̃ otosan Leví:

—T̃eʼpaʼ oʼch p̃octãʼn attõch neyochreshaʼ neperrep̃.
Eʼñe otueʼ Jesús atetp̃aʼ Levíñapaʼ cḧa tantnomtsapaʼ allentã cotãn Jesús.
15 Allempoña cḧap ñam̃a allempo Jesúspaʼ alla rrallmeʼchen Leví paʼpacllo. All

rrallmeʼchapreteñ shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ poʼtaruas p̃aʼyenet ñamet oʼch cobraʼye-
nan acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃ gobiernocop. Ñetpaʼ atarr ashcañneshaʼ entenanet
acheñeneshaʼ. Ñam̃a alloʼtsaʼyen shonteʼ poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ atarr ochñatẽneshaʼ
entyen acheñeneshaʼ. Ñetñapaʼ all anorrcḧaʼtyenet all anen Jesús epuet pueyochreshaʼ.
T̃arroʼmar shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ cotãʼhuaneneʼ Jesús. 16 Añña fariseoneshaʼ ñeñt ̃
alloʼtsaʼyen ñam̃a ñeñt ̃ etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtãreta judioneshet,
ñetña allempo enteñet Jesús all rrallmeʼchapretenan ñeñt ̃ atarr ochñatẽneshaʼ ñetñapaʼ
allentã otoñet pueyochreshaʼ:

—Esoʼmareʼtña ñeñt ̃ semaestror sepenpaʼ rrallmeʼchapretenanña añ acheñeneshar
ñeñt ̃ pueshquëñotẽʼna cobraʼyeneʼ acheñeneshaʼ ñam̃a epuet acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atarr
ochñatẽneshacḧno.

17Atet ̃ eʼmanet Jesús, ñañapaʼ atet ̃ tomaʼntatanet:
—Ñeñt ̃ eʼñe huomech entetsapaʼ ñetpaʼ ama eʼneñetoña apartañ. Añña ñeñt ̃ at-

snaʼtetspaʼ ñetñapaʼ cḧocma eʼnenet ñeñtc̃haʼ aʼcrraterrahuet. Napaʼ ama añecpayeʼ
nohuapo attõch necḧoreʼtos ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ entetsañ ñetpaʼ eʼñoʼ cohuen es p̃aʼyenet.
Napaʼ añecopña nohuapa attõch necḧoreʼtos ñeñt ̃ atarr ochñat ̃ entyetsa. Allochñapaʼ
attõch oʼch cotãpeʼcherret ello eʼñe cohuen Yomporecop.

Allempo Jesúspaʼ eñotatanet atetc̃haʼ tõreʼtet Yomporecop ñeñt ̃ poʼñocḧ sherbets
(Mt. 9.14-17; Lc. 5.33-39)

18 Parrochña allempo tõreʼtyena† Juan pueyochreshaʼ Yomporecop ñam̃a fariseone-
shaʼ pueyochreshaʼ, puesheñaʼtetsña acheñpaʼ huacḧaʼtet Jesúsesho, ñetñapaʼ atet ̃
otoset Jesús:

—Juan pueyochreshaʼpaʼ tõreʼtetset Yomporecop; fariseoneshaʼ pueyochreshaʼ-
paʼcḧoʼña tõreʼtetset ñamet Yomporecop. P̃aña peyochreshaʼpaʼ esoʼmareʼtña amaña
tõreʼteneto.

19 Jesúsñapaʼ atet ̃ tomaʼntatanetpaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ ahuaʼñaretẽcḧno all rrallmeʼchapreteñet ñeñt ̃ eʼñe errteʼ senaʼtetsa, ama

pocteyaye oʼch yotanet “amach es serraʼyesatsto” tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ coshapreteñet
ñeñt ̃ senaʼtetsa. Amachña cḧa tõreʼteno allempo alloʼtsenmeñ parro ñeñt ̃ errteʼ
senaʼtetsa. 20 T̃arraña ñerraʼm esempo machayotã saʼnerranet ñeñt ̃ senaʼtetsa, ñeñtñ̃a
parro yemuetyenapaʼ allempoña ñetpaʼ eʼñe puellquëñotẽt quecḧpaʼhuerretchaʼ puer-
rar, amach arrenayeʼ enterreto. Ñeñtp̃aʼ attõchña tõreʼterret allempo Yomporecop eʼñe
poʼñocḧ. Arrpaʼ allohua huañ ñeñt ̃ atet ̃ Jesús tomaʼntata ña senaʼtostsa.

21 Elloñapaʼ oʼ alla tomaʼntaterraneterr ñeñt ̃ atet ̃ yecḧen judioneshaʼ arr patsro
ñeñtõʼmarña atet ̃ otanet:

—Yapaʼ ñerraʼmmellashañ yeshtampaʼ amach yelltatsche emarr lletamtso. T̃arroʼmar
amaʼt atet ̃ yep̃atsechpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñech orrena yellteñ tãrroʼmar ñeñt ̃ emarr lleta-
muetspaʼ ñerraʼm esempo yatsamaʼtam̃pespaʼ cḧach chellamaʼta cḧach martseʼtatanña
shetamtsosheʼm. Ñeñtñ̃a yelltenpaʼ alloʼnach sen rrarrtseʼtats nanac.

Ñeñtp̃aʼ attõña Jesúspaʼ eñotatanet ña poctãp̃ña eʼñe etserra.
22 Jesúsñapaʼ alla tomaʼntaterraneterr poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧen judioneshaʼ oʼch

yecḧcatenet paʼrrom orrot.̃ Ñeñtõʼmarña atet ̃ otanet:
* 2:14 Levípaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ sochenet Mateo. † 2:18 Añ tõreʼteñetspaʼ añecop oʼch yetõrra Yomporecop. Amach
añecpayaye atomat, ñeñtp̃aʼ añecpa mameshacop oʼch yequecḧpaʼ yerrar.
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—Amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ amach yeshatstoña vinos emasa mellashaʼm̃añ orrotõ

ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ paʼrrom. T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃ yepeʼpaʼ oʼch chasaʼña vinospaʼ
cḧach aʼptsan orrot,̃ vinosñapaʼ cḧatẽʼ eʼñe shebhua, ñeñtñ̃a orrotp̃aʼ amaʼt mameshapaʼ
amach es sherberro. Añña ñerraʼm emasa vinos arrchaʼ yesheʼ emerra orrotõ ñeñt ̃
ayecḧcataret ̃ paʼrrom.

Ñeñtp̃aʼcḧoʼña attõña Jesúspaʼ eñotatanet ña poctãp̃ña eʼñe etserra.
Allempo Jesús pueyochreshaʼ tasoʼtam̃pesyesnomuet trigo añe yetr̃o allempocma amesen

judioneshaʼ
(Mt. 12.1-8; Lc. 6.1-5)

23 Allempoña cḧerrerr pamtãrr allempo cḧocma amesen judioneshaʼ. Allempoña
Jesúspaʼ arr oñem chetsoʼmar epuet pueyochreshacḧno. Allempo oñenet chetsoʼmar
pueyochreshaʼñapaʼ tasoʼtam̃pesyesnomuet puechm̃aʼtets trigo. 24 Fariseoneshaʼñapaʼ
ñeñt ̃ entahuet ñetñapaʼ allentã otyeset Jesús:

—Pecueʼ esoʼmareʼtña peyochreshaʼñapaʼ atet ̃ penet ñeñt ̃ ama pocteyaye oʼch atet ̃
yep̃a tãrroʼmar tẽʼpaʼ añe yetr̃opaʼ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ allempocmach yamesen.

25 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ amaʼtrra selleyareña ñeñt ̃atet ̃ p̃a ahuat ̃David allempo palltaʼp̃sa ñeñtc̃haʼ rret

allempo cheporraʼnma epuet ñam̃a allohuen ñeñt ̃ cotẽneʼ. 26 Ña allempopaʼ beʼtõsos
Yompor paʼpacllo, allñapaʼ rrosan pan ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ nenet
all Partsocop. Ñehua, ñeñt ̃ panpaʼ ama pocteyayñe oʼch eseshaʼ rreʼ. Ñeñtp̃aʼ añach
ñapuet ̃rreneʼ cornaneshacḧno, ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃anuaret ̃ judioneshacop. Ñeñtñ̃a panpaʼ
oʼ rros David, rratosan ñam̃a allohuen ñeñt ̃ epuet. Ñehua, ñeñtp̃aʼ tãrrempo atet ̃ peʼt ̃
David allempo judioneshaʼ poʼcornanesharpaʼ añ paʼm̃chaʼtaretẽr peteʼt ̃ Abiatar.

27 Jesúsña alla oterraneterr:
—Añ yetr̃o allempo yamesen ñeñtp̃aʼ añecop anaret ̃ acheñeneshacpay ñeñtc̃haʼ

yesherbeneʼ. Amaña añecpayeʼ anaretẽña yetñ̃ats ñeñtc̃haʼ yesherben ya. 28Ñeñtõʼmar
na Ñeñtẽn Acheñetosets, ñeñtẽn allsensaretẽn, nacaʼyeña atet ̃ otets estẽʼ poctetsaña
ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a añe yetr̃o allempocma yamesen.

3
Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran ñeñt ̃ chelletsa pot
(Mt. 12.9-14; Lc. 6.6-11)

1 Poʼpocheñoña Jesúspaʼ alla beʼtõsuenerr judioneshaʼ poʼprahuo. Allñapaʼ alloʼtsen
puesheñarr yacma ñeñt ̃ cḧa chellena pot. 2 Fariseoneshaʼña allpaʼ Jesúsa atarr cohua-
naʼtyenet attõch eñchet ñatoʼrraña aʼcrratenanerrchaʼ acheñ añe yetr̃o allempocma
amesenet. Ñerraʼm oʼch aʼcrratenanerr amaʼt puesheñarra añe yetr̃o allempo amesenet,
allempoñapaʼ eshecchaʼ aʼmetãm̃peñetaʼ am̃chaʼtaretẽsho. 3 Allempoña Jesúspaʼ otan
ñeñt ̃ chelletsa pot:

—Ap̃on, p̃atõmos arrma.
4 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—¿Errotẽnaʼtña ñeñt ̃eʼñe pocteʼ sentenñeñtc̃haʼ atet ̃yep̃a añ yetr̃o allempo yamesen?

Ñatoʼ oʼch atet ̃ yepeʼ eʼñe cohuen poʼpsheñeñ, amapaʼ ñatoʼ oʼch atet ̃ yep̃oñ ñeñt ̃ ama
cohuenayaye. ¿Ñatoʼ añtẽʼ pocteʼ senten oʼch yaʼcrrach acheñ amapaʼ añtẽʼ pocteʼ senten
amach yaʼcrratatsche cḧachña yemtsatach?

Ñetñapaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama eseshayeʼ anapaye. 5 Allempoña Jesúspaʼ
cohuaʼyesanet, amaʼt mamesha ama pocteyeʼ entenaneto, atarr llecateñet tãrroʼmar
ñetpaʼ ama mueneneto oʼch cḧapanet cohuen pueyocḧreto. Allempoña Jesúspaʼ otan
yacma ñeñt ̃ chelletsa pot:

—T̃eʼpaʼ oʼch notap̃, petapuerr p̃ot.
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Eʼñe otueʼpaʼ ñañapaʼ allentẽpaʼtchaʼ tapuerranña pot, oʼ eʼñe cohuenterra pot.

6Fariseoneshaʼña cḧaʼnmacḧerretpaʼ cotãpeʼchatannaʼtet epuet Herodes pueyochreshaʼ,
ñetñapaʼ Jesúsa atarr oʼpatenet attõch muetsatachet.

Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ huacḧaʼtatsa saʼpatop̃ño all enteñetaʼ Jesús
7-8 Allempoña Jesúspaʼ ahuerr saʼpatop̃ñoʼmar pueyochreshaʼna. Shonte acheñ

galileoʼmarneshaʼpaʼ cotãʼhuanmet ñamet. Ñam̃a shonteʼ poʼpotantañecḧno acheñene-
shaʼ ñetña allempo eʼmareʼteñet Jesús ñapaʼ atarr cohuen orrtatyen ñetpaʼcḧoʼña allentã
huacḧaʼtyesoñet ñamet. Allem̃atẽñ anetsot ̃ huacḧaʼtyeset Judeot,̃ Jerusaléñot,̃ Idumeot,̃
Jordanas yom̃taʼnot,̃ ñam̃a alloʼmarneshaʼ ñeñt ̃ huetsa Tirot ̃ ñam̃a Sidónot.̃ Ñetpaʼ añ
atarr muenenet oʼch enteñetaʼ Jesús. 9 Shonteʼ nanac acheñeneshaʼ. Attõch ama atarr
quecḧcareʼteñe Jesús acheñeneshaʼ ñeñt ̃ shontetsa, ñañapaʼ otan pueyochreshaʼ:

—Cḧocmach sehuapaton noñt.̃
10 Allempo Jesúspaʼ aʼcrratyesan shonteʼ atsnañetẽcḧno ñeñtõʼmarña allohuen ñeñt ̃

atsnaʼtyets ñetña allempopaʼ atarr emchorreñet Jesús, añ atarr muenenet oʼch aʼp̃lloset
Jesús. 11 Añña oneñetẽcḧno ñeñt ̃ chorraʼyenaya acheñ ñeñtp̃aʼcḧoʼña allempo entoset
Jesúspaʼ allepaʼtchaʼ rromam̃p̃sosyet paʼrrp̃ot,̃ rranareʼtyesosetpaʼ atet ̃ otoset:

—¡Pepaʼtña Parets Puechemerep̃!
12 Jesúsñapaʼ ama muenatano oneñetẽcḧno oʼch oteñet ñapaʼ poʼñocḧ Parets

Puechemer.
Allempo Jesúspaʼ acran cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa epsheña ñeñtc̃haʼ llesensaʼ
(Mt. 10.1-4; Lc. 6.12-16)

13 Allempoña Jesúspaʼ ahuoʼ aspentõ. Allotñ̃a agotatosan ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten
ña ñeñtc̃haʼ pueyochreshaʼ p̃aʼ. Ñeñt ̃ agotatenpaʼ ñetña allentã ahuanmuet ñesho.
Oʼña cḧacḧaʼtuetpaʼ 14 ñañapaʼ napanet ñeñtẽt cḧarrasheñet ñeñt ̃ puechetsa epsheña,
ñetñapaʼ ñeñtc̃haʼ eʼñe parro chopeñeʼchyen ñam̃a ñeñtc̃haʼ llesensen attõch serrpareʼ-
tyerret Yompor poʼcohuenña. 15 Ñam̃a oʼch apuerranet llesens attõch quecḧpatyeret
oneñetẽcḧno acheñeneshaʼ. 16Ñeñt ̃ llesensaʼ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼchñecḧno: Simón ñeñtãra
oʼ sochererr Pedro, 17 allotp̃aʼ ñam̃a Jacobo ñam̃a paʼmoʼnasheñ Juan ñeñt ̃ Zebedeo
puechemereshaʼ; ñetñapaʼ oʼ socherraneterr Boanerges ñeñt ̃yoten yeñoño T̃ecorenaʼtar.
18 Allotp̃aʼ ñam̃a Andrés, ñam̃a Felipe, ñam̃a Bartolomé, ñam̃a Mateo, ñam̃a Tomás,
ñam̃a Jacobo ñeñt ̃ Alfeo puechemer, ñam̃a Tadeo, ñam̃a ñeñt ̃ poʼpsheñeñ Simón ñeñt ̃
cananistaneshaʼ ñeñt ̃ atarr tõrratseʼt ̃ paʼnetsrecop. 19 Allotp̃aʼ ñam̃a Judas Iscariote
ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ tsapatõnet ̃ Jesús.

Attõ puesheñaʼtets oteñet Jesús ñapaʼ oneñetõʼ poʼhuamencot ̃ quecḧpatenanña poʼpotantañ
oneñetẽcḧno acheñeneshaʼ

(Mt. 12.22-32; Lc. 11.14-23; 12.10)
Allempoña Jesúspaʼ oʼ alla cḧerrerr pocollo pueyochreshaʼna. 20 Allñapaʼ oʼ alla

shonterrñañerr allohuen acheñeneshaʼ, ñeñtõʼmarña allempopaʼ ama eshcayeʼ rreneto.
21Allempo eʼmareʼch Jesús pamoʼtseshaʼ atet ̃ p̃aʼyenapaʼ ñetñapaʼ huacḧaʼtet oʼch eretaʼ
Jesús tãrroʼmar ñetpaʼ otenapuetañ ñatoʼ cḧotẽʼ oʼ mospaña Jesús.

22 Puesheñaʼtetsña ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñetpaʼ
Jerusaléñot ̃ huacḧaʼtet. Ñetñapaʼ atet ̃ otyesoset Jesúsocop:

—Añ yacmarpaʼ añacaʼye chorrenaya Beelzebú ñeñt ̃ pompor pen allohuen
oneñetẽcḧno; ñeñtc̃aʼyeña ahuamencat ̃ peneʼ attõt ̃ quecḧpatenanña oneñetẽcḧno
acheñeneshaʼ.

23Allempoña Jesúspaʼ cḧoreʼtan acheñeneshaʼ, allempoñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Oʼch notas, poʼñocḧ oneñetp̃aʼ amacaʼye huaporeʼtanneno. 24 Atet ̃ ñerraʼm patẽrr

am̃chaʼtaret ̃ ñerraʼm cḧo elloptannena pueyochreshaʼ ñeñtñ̃a attõ am̃chaʼtarett̃ena
cḧach huañerrets amach alloʼna huomencatneno. 25 Attẽcmach p̃annerra ñam̃a ñeñt ̃
eʼñe pamoʼtsnaʼtarecmuet p̃annenet ñerraʼm cḧo elloptannenet eʼñe ñagattsetapaʼ
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ñeñtñ̃a attõ huomencatenetpaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña cḧachcaʼyehuañerrets. 26Attẽcmach p̃an-
nerra ñam̃a oneñet ̃pueyochreshacḧno, ñerraʼmoneñetẽcḧno eʼmoneʼtannenet, ñerraʼm
tantannaʼta oneñetẽcḧnopaʼ ñeñtñ̃a attõ huomencatenetpaʼ ñetpaʼcḧoʼña cḧachcaʼye
huañerrets amach alloʼna huomencatneneto. Ñeñtõʼmarña poʼñocḧ oneñetp̃aʼ amatẽʼ
errotẽnot ̃ huaporeʼtannaʼteto eʼñe ñagattseta.

27 ’Ñehua, yapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ atarr ahuamencatt̃etsa attõ atarr ahuamencatt̃ena
oneñet,̃ ñañapaʼ eʼñe poʼhuamencot ̃ cohuam̃pesyenan allohuen eʼñe cohuen ñeñt ̃ paʼ-
paquëll p̃aʼyen. T̃arraña ñerraʼm esempo oʼch huapoña ñeñt ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ
ñeñtc̃haʼ metanoseʼña poʼhuamenc atet ̃ ñerraʼm na Nompor, ñeñtc̃haʼña rromoseʼ oʼch
huancos, allochñapaʼ oʼch beʼtõsos all ñeñt ̃ paʼpaquëll p̃aʼyen oʼch eʼñe puerratam̃p̃sos
ñeñt ̃ allpon oʼpatyena ña.

28 Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ oʼch notas, poʼñocḧ allohuen paʼnamen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ ama

pocteyeʼ enteno Yompor amaʼt ñam̃a achm̃areʼtannaʼteñets ñeñtp̃aʼ ap̃retnaʼpoʼ
nenteñ. 29 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ añ achm̃areʼteññañet Parets Puecamquëñ
ñeñtñ̃apaʼ amacaʼye ap̃retnaʼpahuoyeʼ nenteñe. Ñeñtñ̃a poʼchñaretpaʼ amachcaʼye
ap̃retnaʼpahuoterro eʼñe tãyotẽñ errponohuañen.

30 Ñehua, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet Jesús tãrroʼmar ñetpaʼ atet ̃ otyeñet Jesús, ñapaʼ añoʼ
chorrenaya oneñet ̃ ñeñtõʼña ahuamencat ̃ peneʼ.

Allempo huapoña Jesús pachor ñam̃a paʼmoʼnasheñneshaʼ
(Mt. 12.46-50; Lc. 8.19-21)

31Allempoñapaʼ huapa Jesús pachor epuet ñam̃a paʼmoʼnasheñneshaʼ. Cḧapuet allpaʼ
ñetñapaʼ alla tõmcḧaʼtoset aʼyot,̃ allotñ̃a agotatoset Jesús. 32Ñeñt ̃ anorrcḧaʼtyets epuet
Jesús ñeñt ̃ arrotam̃penaya, ñetñapaʼ atet ̃ ochet:

—Oʼcaʼye huapa p̃achor ñam̃a pemoʼnasheñneshaʼ. Ñetpaʼ aʼyotẽʼtsaʼyenet, p̃acaʼye
eʼnenet.

33 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Amaʼt señoteñe ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ nachor nepen ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ nemoʼ-

nasheñ nepen.
34 Allempoñapaʼ cohuaʼyesan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ arrotam̃penaya all anorrcḧenet.

Allempoñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Napaʼ añcaʼyeña ñeñt ̃ poʼñocḧ nachor nepen ñam̃a ñeñt ̃ poʼñocḧ nemoʼnasheñ-

neshaʼ nepen. 35 Ñehua, amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ p̃ohueneʼ ñeñt ̃ atet ̃ muenen
Nompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen ñeñtc̃aʼyeña eʼñe poʼñocḧ nemoʼnasheñ nepen ñeñtñ̃a
nocḧ nepen ñeñtñ̃a nachor nepen.

4
All tomaʼntatanet Jesús ñeñt ̃ aʼparreʼteneʼ puerets
(Mt. 13.1-9; Lc. 8.4-8)

1 Jesúsñapaʼ alla yecḧaterranerr acheñeneshaʼ eʼñe alla saʼpatop̃ño. Allña emchor-
raʼhuererr shonteʼ acheñeneshaʼ. Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ aʼtap noñtõpaʼ ahuam̃pes
mameʼ allpononet ̃ allñapaʼ anorros noñtõ eʼñe all saʼpo. Acheñeneshaʼña allohuenetpaʼ
eʼñe saʼpatop̃ñoʼtsaʼyenet all mastõ. 2 Allñapaʼ esocmañen serrpareʼtatenan acheñene-
shaʼ paʼnamen tomaʼnteñtsocḧno. All yecḧatyenanetpaʼ atet ̃ otanet:

3—Seʼm̃ñoton añ ñeñt ̃ atet ̃ notenes: Ñeñtñ̃a aʼparreneʼ puerets ñañapaʼ ahuoʼ allchaʼ
aʼparreʼtyenanaʼ puepuer. 4 All aʼparreʼtyeñ patantaʼtetsñapaʼ alla cḧapyes tõñoʼmar.
Allñapaʼ huacḧaʼtyesa ot ̃ eʼñe añyallmeʼchuenanaʼ puerets. 5 Poʼpoñecḧnoñapaʼ alla
cḧapyes mapuetroʼmesoʼmar all ama tama eñalle pats. Ama nanac oʼponoʼtseno patso
ñeñtõʼmarña mametõllapaʼ cheparesuañ. 6 Oʼña enomeʼtaʼmuen atsrretp̃aʼ alla aʼuyat-
uer. Ama ercḧaʼtenaʼ ñeñtõʼmarña alla hueyaʼhuerra. 7 Poʼpotantañña pueretspaʼ alla
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cḧapyes allchaʼ chepares aj. Allpaʼcḧoʼmameshapaʼ cheparesuañpaʼ ajñapaʼmameshapaʼ
ateshaʼtua alla caʼmatuerranña narmets alla aʼcllatuer, ñeñtõʼmarña ama ellom̃reʼto.
8Poʼpotantañecḧno ñeñtñ̃apaʼ arr cḧapyes all eʼñe cohuen patso. Ñeñtñ̃apaʼ eʼñe cohuen
chepares. Allempoña ateshaʼtuapaʼ oʼ ellom̃reʼtyes. Atarr atonapaʼtets ellom̃reʼtyes
—puechaʼtetspaʼ maʼpoch cḧarraʼ pueʼllomer, poʼpchañecḧnoñapaʼ pechapoch cḧarraʼ
pueʼllomer, poʼpchañecḧnoñapaʼ cḧarroch cḧarraʼ pueʼllomer.

9Allempoña Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Ñeñtẽs poʼñocḧ neʼm̃ñoteneʼ, cḧaponasepaʼch seyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ netmaʼntatensa

añ ñoñets.
Atet ̃ otanet Jesús ñeñtẽcop atet ̃ tomaʼntatyenanet
(Mt. 13.10-17; Lc. 8.9-10)

10Allempoña patmuerra acheñpaʼ oʼ ñaptãm̃a Jesús epuet ñam̃a pueyochreshaʼ ñam̃a
puesheñaʼtets poʼpotantañ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen, ñetñapaʼ atet ̃ ochet Jesús:

—Taʼm ¿estẽʼña petmaʼntatenyaña ñorraʼ?
11 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sa tẽʼpaʼ Yomporña semnateneʼ attõch señoterr ñeñt ̃ ama eñotpahuoyaye amaʼt

ahuatõtẽñ atet ̃ penaña Yompor poʼcohuenña attõ ayochreshatt̃ena ña. T̃arraña
poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ attã es puecḧaʼyetsa, ñocpuetpaʼ ama eñoteñeto ñeñt ̃ atet ̃ at-
maʼntataret ̃ñoñets. 12Attõña amaʼt enteñetañ ñetñapaʼ amach errotẽnot ̃ es cḧapahueto
pueyocḧreto. Amaʼt eʼmueñetañ amach cḧenanetoña pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃yecḧateney
Yompor poʼcohuenña. Attõña amach cotãpeʼcherreto ello cohuen Yomporecop attõch
ñach peretnerrahuet poʼchñaret.

Arrpaʼ all eñotatanet Jesús ñeñt ̃ tomaʼntatenanet ñeñt ̃ aʼparreʼteneʼ puerets
(Mt. 13.18-23; Lc. 8.11-15)

13 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Sapaʼ amaʼt mameshapaʼ areʼt señotenoña ñeñt ̃ oʼ netmaʼntatuasa ñorraʼ. Ñerraʼm

ama cḧennaso seyocḧro ñeñt ̃ oʼ netmaʼntatuasa ñorraʼpaʼ errotẽnotũachñacaʼyeña
cḧaponasaña seyocḧro allohuen poʼpoñecḧno ñeñtc̃haʼ netmaʼntaterrserr tsapatõnet.̃

14Allempoña Jesúspaʼ eñotatanet ñeñt ̃atet ̃oʼ tomaʼntatuanet ñoñets ñocpuet, ñeñtp̃aʼ
atet ̃ otanet:

—Ñeñt ̃ aʼparreʼtyeneʼ puerets, ñeñtñ̃a pueretspaʼ añcaʼye notenes Yompor poʼñoñ
allempo serrpareʼteñet. 15 Añ puerets ñeñt ̃ cḧapyets tõñoʼmar ñeñtp̃aʼ añ notenes
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñotenayeñ Yompor poʼñoñ. Allempo eʼm̃ñotuetpaʼ allorocmach
huapa oneñet ̃ oʼch alla puerratam̃perranet Yompor poʼñoñ amaʼt allpon ñeñt ̃ eñotetañ
pueyocḧreto. 16-17 Ñam̃a ñeñt ̃ cḧapyesets mapuetroʼmesoʼmar ñeñtp̃aʼ añ notenes
acheñeneshaʼ ñerraʼm esempo eʼm̃ñoteññañet Yompor poʼñoñ eʼñech allorocma poc-
sheñeshaʼ aguëññañetañ Yompor poʼñoñ. Eʼñech cohuen ameʼñeretañ tãrraña ñeñtp̃aʼ
mamecpach atet ̃ penet. T̃arroʼmar ñetpaʼ eʼñe atet ̃ penet ñerraʼmrratẽʼ narmets ñeñt ̃
chepuetsmapyo amach eñalle puerecḧ. Tsapatõnetñ̃a ñerraʼmoʼch huapanet topateñets
ñeñtc̃haʼ muerocḧtatahuet tãrroʼmar ñetpaʼ oʼ ameʼñeretañ Yompor poʼñoñ, ñetñapaʼ
allorocmach alla quecḧpuerrñañet Yompor poʼñoñ. 18Ñam̃a poʼpoñecḧno puerets ñeñt ̃
cḧapyets ajmoʼmar ñeñtp̃aʼ añ netmaʼntatena poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñote-
nayeñ Yompor poʼñoñ. 19 Amaʼtchaʼ cḧapanetañ pueyocḧreto tãrraña ñetpaʼ alloʼnach
senet eʼñech aña atarr cotãpeʼchenet ñeñt ̃ llecaʼyenet arr patsro ñeñt ̃ eʼñe ñocpueta.
Añach muenenet oʼch esocmañen es echyenet tãrraña ñeñtp̃aʼ cḧacaʼye shequënanet.
Attãch paʼnamen yeʼchatseʼtyenet. Attõña huenanet topateñets ñeñtõʼmarña ñetpaʼ
amach errotẽnot ̃ orrtatoñetoña ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor. Ñetpaʼ eʼñe attẽta
ñerraʼm narmets ñeñt ̃ cḧa caʼmateñ ajmaʼ ñeñtõʼmarña amach errotẽnot ̃meʼteneto oʼch
ellom̃reʼtyeset. 20Ñam̃a añ puerets ñeñt ̃ cḧapyesets eʼñe cohuen patso ñeñt ̃ eʼñe cohuen
cheparsatspaʼ ñeñtñ̃a tomaʼntenaya poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃eʼm̃ñoteneʼ Yompor
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poʼñoñ. Ñoñetsñapaʼ eʼñech cohuen cḧenanet pueyocḧreto. Ñetñapaʼ ñeñtẽt poʼñocḧ
orrtatenet ñeñt ̃ atarr sherbets Yomporecop. Attõña ñetpaʼ eʼñe atet ̃ penet ñerraʼm
narmets ñeñt ̃atarrmeʼtets—patẽʼtetsmaʼpoch cḧarraʼ pueʼllomer, poʼpoñpaʼ pechapoch
cḧarraʼ pueʼllomer, poʼpoñpaʼ cḧarroch cḧarraʼ pueʼllomer.

Arrpaʼ all tomaʼntatanet lampareñ attõ cḧoyoʼtam̃peney
(Lc. 8.16-18)

21 Jesúsñapaʼ alla tomaʼntaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñerraʼm esempo yaʼllchaten lampareñ, ñeñtp̃aʼ ama añecpayeʼ yehuapateñe oʼch

alla yeʼrramam̃p̃sos coym̃o. Ñam̃a ama añecpayeʼ yaʼhuortatenoña lampareñ oʼch yeneʼ
oʼponot ̃ yemayep̃nacḧo. Añecopña yaʼhuortatenña lampareñ oʼch yeneʼ enonet ̃ attõch
cḧoyoʼtam̃pesuan allohuen ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen. 22 T̃arroʼmar allohuen paʼnamen ñeñt ̃
ama eñotpahuoyaye amaʼt ahuatõtẽñ, tẽʼñapaʼ oʼch eʼñe orrtatarett̃erra attõchña oʼch
eʼñe eñotataretẽtuerret eʼñe poctacma. 23Ñeñtẽs poʼñocḧ neʼm̃ñoteneʼ cḧaponasepaʼch
seyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ netmaʼntatensa añ ñoñets.

24 Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Sapaʼ señotenatẽʼ eʼñetẽʼ poʼñocḧ cohuen seʼm̃ñoteññañ Yompor poʼñoñ ñatoʼpaʼ

amatẽʼ. T̃arroʼmar ñerraʼm errot ̃ sep̃oñ poʼpsheñeñ ñeñt ̃ ama cohuenayaye Yomporña-
paʼ attẽcmach perres sam̃a. Ñam̃a ñerraʼm eʼñe cohuen sepenanet, Yomporñapaʼ
eʼñech cohuen perres sam̃a amaʼt ellonet ̃ oʼch apuerres ñeñt ̃ eʼñe cohuen. 25 T̃arroʼmar
eseshaʼtẽʼ cḧena pueyocḧro amaʼt eʼñe allpona Yompor poʼñoñ, elloña Yomporpaʼ
alloʼnach eñotatnenanet nanac shonteʼ. T̃arraña eseshaʼña ñerraʼm ama cḧenaneto
pueyocḧreto tãrroʼmar ñetpaʼ ama poʼñocḧayeʼ aguëññañeto Yompor poʼñoñ, amaʼt
allpon eñotyenetañ pueyocḧro ñeñtñ̃apaʼ cḧach puerratam̃perranet Yompor.

All tomaʼntatanet puerets ñeñt ̃ eʼñe cohuen chepyets
26 Jesúspaʼ alla tomaʼntaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña, ñeñtp̃aʼ atet ̃ pena ñerraʼm-

rratẽʼ puesheñarr acheñ ñeñt ̃ nareʼteneʼ puepuer. Oʼchña nareʼtuepaʼ oʼch ahuerr
paʼpacllo. 27Allach allponmaterraʼ oʼch tsapuenpaʼ allach mueneʼt,̃ yetõñapaʼ cḧocmach
tantaʼmueneʼt,̃ puepuerñapaʼ attẽñapaʼ oʼch chepua oʼch ateshaʼta. Pamoʼmteʼñapaʼ
amach eʼñeyeʼ eñoteñe errotẽnott̃ẽʼña chepyen. 28 Ñehua, yeñoteñ patspaʼ ñeñtc̃aʼye
aʼchpateneʼ yepuer eʼñe ñotã. Cḧoch ñanom cḧoʼpeʼchyes allempoñapaʼ oʼch atarrchet
cḧoch potsets attõch ellom̃reʼtyes, attõtãchcḧoʼ eʼñe poʼnuen. 29 Eʼñe errteʼ poʼnetspaʼ
eʼñech allorocma mueñan ñeñtc̃haʼ tsorrenayaʼ. Oʼcaʼ cḧen allempoch apcḧenetña ñeñt ̃
narmetser.

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterranet atet ̃ pena pueʼllomer ñeñt ̃ otenet mostazllom̃
(Mt. 13.31-32; Lc. 13.18-19)

30 Jesúsña ellonetp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Añ Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña —ñanompaʼ eʼñech

puesheñaʼttsa ameʼñaʼyestsa, allempotẽññapaʼ alloʼnach sen atonetnomtsa ñeñtc̃haʼ
ameʼñerrtsa, attõchña eʼñe epaʼhuerra erracmañen Yompor poʼcohuenña. Ñeñtñ̃a
tẽʼpaʼ oʼch netmaʼntatasa ñeñt ̃ atet ̃ pena ña. 31 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ
añ pueʼllomer ñeñt ̃ atarr añetõlleshallmerr ñeñt ̃ otenet mostazllom̃. Ñeñtñ̃a pueʼl-
lom̃retõllpaʼ oʼch nareʼchet patso. Ñehua, eʼñe yeñoteñ mostazllom̃ ñeñtp̃aʼ atarrcaʼye
nanac añetõlleshallmerr. 32 T̃arraña ñerraʼm oʼch nareʼchetpaʼ allempoña choppaʼ
alloʼnach sen rrorranmats cohuen, atarrchetnomuets, elloch metanaʼtuan poʼpchañ
narmetsocḧno. Puetacreʼnach ateshatacrerrtatsa. Allñapaʼ oʼch huacḧaʼtoña otẽcḧno
oʼch rremaʼrrartosa puetacroʼmar poʼmañtẽro.
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Jesúspaʼ ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatyenan acheñeneshaʼ ñeñtp̃aʼ attõ paʼnamen es tomaʼn-

tatyenanet
(Mt. 13.34-35)

33 Shonteʼ poʼpoñecḧno ñeñt ̃ alla tomaʼntaterraneterr attõ serrpareʼtatenanet
Yompor poʼñoñ. Attõña eʼñe allpona serrpareʼtatanet ñeñtñ̃apaʼ eʼñe cohuen eñotatanet
pueyocḧreto. 34Ama serrpareʼtatenaneto attã, añña cḧocma serrpareʼtatenanet tomaʼn-
teñtso. Ellonetp̃aʼ cḧocma eʼñe eñotocḧen serrpareʼtatenan pueyochreshaʼ.

Allempo aʼmchecherran Jesús huomenquëshaʼ ñam̃a saʼp ñeñt ̃ emoʼyarertetsa
(Mt. 8.23-27; Lc. 8.22-25)

35Ñeñtẽ yetr̃ocma eʼñe ellerronet ̃ Jesúsñapaʼ otan pueyochreshaʼ:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahuam̃p̃sey yom̃taʼn.
36 Pueyochreshaʼna sohuanmet acheñeneshaʼ. Ñeñtãra noñtõ alloʼtsen Jesúspaʼ

alloña anmam̃peñet Jesús oʼch ahuam̃p̃set yom̃taʼn. Allñapaʼ cotãʼhuanmanet poʼp-
nañecḧno noñtẽcḧno. 37 Allempo ahuam̃p̃set allñapaʼ machayotẽpaʼtchaʼ huomen-
quëshatam̃pesnomuet. Emoʼyareʼña cḧa eshaʼtena noñtõ attẽña oññapaʼ chorramoch
noñtõ. 38 Jesúsñapaʼ alla muen puepopato alla ñotena. Pueyochreshaʼña opueretpaʼ atet ̃
ochet:

—¡Maestro, amahuacaʼye pellquënyotẽʼ oʼrramcheʼ yocllaʼhuamocha!
39 Jesúsña tanterrapaʼ eʼñe poʼñoñotã aʼmtsoññetuerran huomenquëshaʼ. Ñam̃a

poʼñoñotã aʼmtsoñeñterran saʼp ñeñt ̃ emoʼyartetsa, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:
—¡Muechecherrepaʼ, muetsoñeñterrepaʼ!
Eʼñe otueʼpaʼ cḧa muechecherrtsaña huomenquëshaʼ. Attõña ñetpaʼ oʼ alla muechet-̃

tam̃perret eʼñe cohuen. 40Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ esoʼmareʼtña cḧa atarr seyoren. Esoʼmareʼtña ama eʼñeyeʼ seyemtenno.
41Ñetñapaʼ cḧa atarr nanac yorenet, atet ̃ otannaʼtyeset:
—Taʼmcaʼye añ acheñerpaʼ esonaʼtartẽʼcaʼye. Atarrepaʼt es aʼmchechaten, amaʼt

poʼñoñotãpaʼ aʼmchechaterran huomenquëshaʼ amaʼt ñam̃a emoʼyareʼ oñ.
5

Attõ gadaroʼmarneshaʼ ñeñt ̃ chorrena oneñetp̃aʼ huapa Jesúsesho
(Mt. 8.28-34; Lc. 8.26-39)

1 Allempoñapaʼ oʼ etsotoset yom̃taʼn all sechenet. Allñapaʼ añ paʼney peneʼ gadaroʼ-
marneshaʼ. 2 Jesúsñapaʼ sehuosa all noñtõt,̃ allñapaʼ huapoña puesheñarr yacma tãrraña
ñapaʼ añ chorrenaya oneñet.̃ Ñeñtp̃aʼ arrot ̃huapa allecma pampaʼyeñet arromñatẽcḧno.
3-4Ñehua, ñapaʼ alla yecḧena all pampueñet arromñatẽcḧno. Amaʼt puesheñarrapaʼ ama
eseshayeʼ errot ̃ penaye attõch aʼmchecheret. Amaʼt cḧocma huanquëñetañ asrerecḧo
paʼtcot ̃ ñam̃a potot,̃ ñañapaʼ cḧach tsepeʼtuerranña asrerecḧ allo huanquëñet potot ̃
ñam̃a paʼtcot ̃ cḧach rrollapecheñ oʼch eʼñe tsepeʼtatue. Ñeñtõʼmarña amaʼt eʼñe
eseshapaʼ ama eshcayeʼ aʼmchecheñeto. 5 Allñapaʼ ellapeneʼtc̃haʼ ñam̃a arepeneʼtc̃haʼ
chopeñeʼchyesets apampañoʼmar ñam̃a aspentãreroʼmar. Allñapaʼ allecma atarr amaʼ-
tocḧtena, tsotseʼtyena mapyo eʼñe ñañeña. 6 T̃arraña allempo entapan Jesús aʼyotẽñ
allentẽpaʼtchaʼ matosa concorpanaʼtosana Jesús. 7-8 Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otosan
oneñet ̃ ñeñt ̃ chorrenaya ñeñt ̃ yacmar, atet ̃ otos:

—Oʼch oneñetẽ notosep̃ tẽʼñapaʼ ¡pequecḧpaʼner añ acheñer!
Ñeñtõʼmarña ñeñt ̃ chorrena oneñetp̃aʼ rranosa huomencpaʼ atet ̃ otapan Jesús:
—Esoʼmaruachcaʼye Jesúsochaʼ p̃atsrreʼmocḧtanaʼtosna, p̃apaʼ ñeñtẽp̃ Ñeñt ̃ nanac

Parets Puechemerep̃. T̃eʼpaʼ oʼch notapap̃ eʼñe Parets paʼsoʼchño, amach cḧa
pecoñchatatstosno.

9 Jesúsñapaʼ alla oterranerr ñeñt ̃ chorrena oneñet:̃
—P̃apaʼ ¿esoʼtña pesoʼcheñ?
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Ñañapaʼ atet ̃ oterranerr Jesús:
—Napaʼ añ nesoʼcheñ Legión tãrroʼmar yapaʼ nanac patonrey.
10Allempoña ñeñt ̃ chorrena oneñetp̃aʼ ñañapaʼ atet ̃ otareʼtapan Jesús:
—Amach pemñoʼtatsterrye allap̃ar b̃acḧayo.
11 Ñehua, allpaʼ aʼyentẽʼtsaʼyen shonteʼ chañchocḧno ñeñt ̃ rratseʼtyets aspentõnet.̃

12Ñeñtõʼmarña oneñetẽcḧnopaʼ atet ̃ otareʼtapet Jesús:
—Ñerraʼm cḧoch mueneʼ errotẽn pep̃oseypaʼ arrña pemñayeʼchosey chañchesho

allochñapaʼ oʼch yechorraʼyererr ñam̃a chañchocḧno.
13 Jesúsñapaʼ allentã otanet:
—Amaʼtcaʼyepaʼ orrascaʼye.
Allempoña oneñetẽcḧnopaʼ quecḧpaʼneret acheñ oʼ chorrereterr ñam̃a chañ-

chocḧno. Chañchoña allempo chorrosya oneñetẽcḧnopaʼ cḧepaʼtchaʼ matrraʼtua ñe-
gonet,̃ shorcḧaʼtuos allotp̃aʼ eʼñe ñoʼshrraʼtuosa oño. Ñeñtñ̃a chañchocḧnopaʼ alloʼtsen-
tẽʼ epoch mil.

14 Acheñeneshaʼña ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ chañcho, ñetñapaʼ allentã matrraʼtet ñamet
poʼyorñot ̃ ahuanmuet anetso. Allñapaʼ serrpareʼtyesoset ñam̃a ora allohuen allam-
pañoʼmar. Acheñeneshaʼñapaʼ allentã ahuanmuet ahuoʼch enteñetaʼ. 15 Oʼ cḧacḧaʼtet
Jesúseshopaʼ allñapaʼ entoset yacma ñeñt ̃ chorreʼt ̃ oneñetẽcḧno alla anen ashtamat,̃ oʼ
eñoterra, oʼ cohuenterra. Ñetñapaʼ cḧa atarr mechaʼnaʼtoset. 16 Añña ñeñt ̃ enteneʼ
Jesús attõ quecḧpaterran oneñet ̃ acheñ, oʼ alla mueñererr chañchesho, ñetñapaʼ allentã
serrpareʼtatyesapet ñeñt ̃huacḧaʼttsa anetsot.̃ 17Allempoña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa
allpaʼ atet ̃ ochet Jesús:

—T̃eʼpaʼ ahuerrep̃ arrot ̃ yenyot.̃
18Allempoña Jesúspaʼ aʼterr noñtõ oʼch ahuerr, yacmaña ñeñt ̃chorreʼt ̃oneñet ̃ñañapaʼ

allentã otan Jesús:
—Napaʼ nemneñcaʼye tẽʼpaʼ oʼch noctẽrrep̃.
19 T̃arraña Jesúsñapaʼ ama muenache atet ̃ och:
—Allap̃ach, tẽʼpaʼ oʼch ahuerrep̃ pepacllo pamoʼtseshoʼmar oʼch peserrpareʼtatuer-

ranet ora allohuen attõ Yomporpaʼ atarr yenposep̃ ñam̃a attõ atarr muerosp̃a.
20 Ñañapaʼ atet ̃ otue Jesúspaʼ atetc̃ḧoʼ p̃a. Allentã ahuerr serrpareʼtyesnerrets ora

anetsoʼmar amaʼt all oteñet Decapoliso attõ Jesúspaʼ atarr nanac yenpos. Allohuenña
acheñeneshaʼpaʼ attã atarr cohuanrrorteñet.

Attõ Jesúspaʼ tantaterran Jairo poʼseñ ñam̃a all aʼcrratnoman puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃
aʼp̃llaʼnmueʼ paʼshtam

(Mt. 9.18-26; Lc. 8.40-56)
21Allempoñapaʼ ahuam̃perrerr Jesús noñtõ, oʼ alla cḧerrerr añem̃taʼn allot ̃ ta ahuaña.

Allñapaʼ oʼ alla emchorraʼhuererr shonteʼ acheñeneshaʼ eʼñe all saʼpatop̃ño. 22 Allñapaʼ
huapoña puesheñarr am̃chaʼtaret ̃ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Jairo. Ñapaʼ ñeñt ̃ puesheñarr
ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa judioneshaʼ poʼprahuo. Allempo entosan Jesúspaʼ ñañapaʼ alla
rromosa Jesús paʼrrp̃ot.̃ 23Allñapaʼ atet ̃ otos:

—Nesñetõllañacḧoʼ oʼ cḧa aʼpoʼntsena. Ñeñtõʼmarña napaʼ nohuennap̃a oʼch p̃octẽr-
ren nepacllo. Amaʼt p̃ototãpaʼ oʼch p̃aʼp̃lleñaʼ attõch p̃aʼcrrater oʼch alla huom̃cherra.

24 Jesúsñapaʼ allentã cotãʼner, allentã cotãʼhuanem̃ ñam̃a shonteʼ acheñeneshaʼ cḧa
emchorratseʼtnomet, cḧa toʼmamaʼtneñet. 25 Allñapaʼ cotãʼnmanet ñam̃a puesheñarr
coyaneshaʼ ñeñt ̃ atsnaʼtets. Cḧarraʼ puechena epa char ñeñt ̃ attõ cḧocma yellaʼyena.
26 Epayeʼ muerocḧtateñ shonteʼ apartañecḧno ñeñt ̃ partenayeñ. Amaʼt oʼ aʼgas-
taʼhuahuan ora allpon quelle echen attõ partatena ñañapaʼ attẽra amaʼt mameshapaʼ
ama cḧoyeʼ pasateñe. Elloña alloʼna sen aʼpoʼntsaʼnmatsa. 27 Ñeñt ̃ coyaneshaʼpaʼ
oʼ eʼmareʼtan Jesús ñeñt ̃ attõ cḧocma aʼcrratyenan atsnañetẽcḧno. Ñeñtõʼmarña
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allempo cotãʼhuanem̃ Jesús acheñeneshaʼpaʼ ñapaʼcḧoʼña allentã cotãʼnman Jesús chen-
taʼ paʼcheʼñot.̃ Attõña allpaʼ aʼp̃llaʼnmoñ paʼshtam. 28 T̃arroʼmar ñapaʼ atet ̃ cotãpeʼchen
pueyocḧro: “Amaʼt paʼshtama naʼp̃lloñpaʼ ñeñtãchcaʼ naʼcrraterreʼ.” 29 Eʼñe aʼp̃llaʼhueʼ
paʼshtampaʼ allorocmuepaʼtchaʼ maserrña poʼrras. Ñapaʼ eʼñe eñotena poʼchtso oʼ
metueña ñeñt ̃muerocḧtateneʼ. 30 Jesúsñapaʼ eñotnom̃ eʼñe ña poʼhuamencotp̃aʼ oʼ aʼcr-
ratnoman puesheñarr atsnañet.̃ Ñañapaʼ allentã puerraperra alla acheñenesheshonet ̃
ñeñt ̃ cotãʼhuaneneʼ, allñapaʼ atet ̃ otanet:

—¿Eseshaʼtña oʼ aʼp̃llaʼnmuenña neshtamot?̃
31 Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ ochet:
—Pententẽʼ shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ allotẽmeña petoʼmamaʼtneneʼ. Esoʼmareʼtña

p̃otenña eseshaʼtẽʼ p̃aʼp̃lleneʼ peshtamot.̃
32 Jesúsñapaʼ alla cohuaʼyesanet oʼch entan ñeñt ̃ aʼp̃lleneʼ paʼshtamot.̃ 33 Ñeñtñ̃a

coyaneshaʼpaʼ ñapaʼ oʼ eñotnoma Jesúscaʼyeña oʼ aʼcrratnom̃. Ñañapaʼ cḧa paʼshmuena
poʼyorñot ̃ allempoñapaʼ concorposa Jesús paʼrrp̃ot.̃ Allñapaʼ eʼñe aʼmetãʼnman ora
allpon ñeñt ̃ poʼñocḧ atet ̃ cotãpeʼchen. 34 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapan coyaneshaʼ:

—P̃apaʼ nesñeshachaʼ attõ atarr peyemtenna na, attõña tẽʼpaʼ oʼ eʼñe naʼcrratno-
muep̃. T̃eʼñapaʼ oʼch ahuerrep̃ peñmañeshaʼ, tãrroʼmar amach alla muerocḧtaterrperro
atsnañets.

35 Allempo eñorena atetp̃aʼ allñapaʼ huacḧaʼta ñeñt ̃ huetsa am̃chaʼtaret ̃ Jairo paʼpa-
cllot.̃ Ñetña huapuetpaʼ atet ̃ otoset Jairo:

—Peseñpaʼ oʼcaʼye rroma. T̃eʼñapaʼ amach alloʼna p̃atsrreʼmocḧtanaʼtatsche Maestro
oʼch cotẽrrep̃ pepacllo.

36 Jesúsña amaʼt eʼman atet ̃ otoset Jairopaʼ ñañapaʼ atet ̃ otan Jairo ñeñt ̃
am̃chaʼtarett̃etsa judioneshaʼ poʼprahuo:

—P̃apaʼ amach cḧa peʼcharrtatatsto peyocḧer, nachña eʼñe peyemta.
37 Jesúsñapaʼ aña muenat Pedro ñam̃a Jacobo ñam̃a paʼmoʼnasheñ Juan. Ñeñtãch

cotãʼnmueʼ. 38 Allempoñapaʼ ahuanmuet am̃chaʼtaret ̃ Jairo paʼpacllo. Oʼña cḧacḧaʼtet
allpaʼ, allñapaʼ entoset shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ anoʼtatseʼtets, all yahuanrrortenet,
atarr yaʼnaʼteñet arromñat.̃ 39 Jesúsñapaʼ beʼtõsos pocollo, ñañapaʼ atet ̃ otosanet:

—Sapaʼ esoʼmareʼtña atarr sanoʼtatsen, cḧa atarr seyahuanrrortena. Añ shopsheshaʼ-
paʼ amacaʼye cḧoyeʼ rromueno, cḧacaʼye muen.

40 Ñetña pachm̃areʼteñotẽtpaʼ attã cheʼtatsetyesapet tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñecaʼye
eñotenet cḧocaʼye rromuen. Allempoña Jesúspaʼ cḧaʼnmacḧaʼtatosan allohuen acheñe-
neshaʼ pocollot.̃ Ñañapaʼ beʼtõsos oʼpono alloʼtsen shopsheshaʼ ñeñt ̃ rromuets. Ñapaʼ
aña muenatos arromñat ̃ puepapar ñam̃a pachor ñam̃a ñeñt ̃ cotãʼhuaneneʼ, ñeñtãña
epuet beʼtõscḧaʼtoset alloʼtsen arromñat.̃ 41Allempoña Jesúspaʼ rromotaʼtosan shopshe-
shañ pototp̃aʼ atet ̃ otos eʼñe ña poʼñoño:

—Talita cumi—ñeñt ̃yoten ya yeñoño: Oʼch nesñetõlle notosep̃ tẽʼpaʼ cḧop̃a tanterrtsa.
42 Eʼñe otueʼ atetp̃aʼ allentẽpaʼtchaʼ tanterra, cḧa chopeʼcherrets. Ñehua, ñeñt ̃

shopshesharpaʼ cḧarraʼ puechena epa poʼcharña. Allohuenetñapaʼ cḧa atarr cohuanr-
rorteñet. 43Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otanet:

—Poʼñocḧ tẽʼpaʼ amach eseshaʼ señotatatsto amaʼt eʼñe puesheñarra.
Alla oterraneterr:
—T̃eʼpaʼ serratallmeʼcherñacaʼye.

6
Allempo serrpareʼtatan Jesús acheñeneshaʼ all Nazareto
(Mt. 13.53-58; Lc. 4.16-30)

1 Jesúsña ahuerrerr allotp̃aʼ oʼ alla cḧerrerr paʼnyo all Nazareto. Pueyochreshaʼñapaʼ
alla cotãʼhuanererr. 2 Allñapaʼ allempo cḧerr yet ̃ allempocma amesenet, ñañapaʼ arr
yecḧatuerraneterr judioneshaʼ poʼprahuo. Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñotapuerreʼ
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atet ̃ serrpareʼtatuerranet all, ñetñapaʼ nanac cohuanrrortapueret, allempoñapaʼ atet ̃
otyeset ñocop:

—Ñapaʼ errahuañacaʼyeña eñotanña ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyena. Eseshaʼhuaña-
caʼyeña eñotateneʼña attõt ̃ orrtatenan partsoteñets. Errotũacaʼyeña huenaña ñeñt ̃
eñoteñtsor ñeñt ̃ orrtatyen ña. 3 Ñapaʼ añacaʼye ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ oʼch tõrrenana
tsach attõch es yecḧcatyen paʼnamen. Ñapaʼ añacaʼye María puechoyor. Paʼmoʼnasheñ-
paʼcḧoʼña añacaʼye Jacobo, José, Judas, ñam̃a Simón. Ñam̃a poʼcḧaneshaʼpaʼ eʼñecaʼye
yechmeʼtenanet, parroʼmarneshayarramcheʼ.

Ñeñtõʼmarña all eʼñe ña paʼnyopaʼ ama eseshayeʼ acuaʼpenaye entenaye. 4Allempoña
Jesúspaʼ atet ̃ otanet:

—Ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñpaʼ cḧocmacaʼye am̃chaʼnaʼtpoʼ entyeñña allohuen
acheñeneshaʼ; arrña paʼnyo alloʼtsen eʼñe ña pamoʼtsnaʼtarneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe pamoʼt-
snaʼtar penpaʼ ñetñapaʼ ama acuaʼpenayeʼ enteñeto. Amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ parro yecḧenet
paʼpaclleto, ñetpaʼcḧoʼña ama acuaʼpenayeʼ enteñeto.

5 Ama ameʼñeñeto ñeñtõʼmarña allpaʼ ama atonocheyeʼ orrtataneto poʼpartsoña.
Allpaʼ aña orrtatyen attõch aʼp̃llaʼyenan puesheñaʼtets atsnañet ̃ allpaʼ attõcaʼyeña
aʼcrratenanet. 6 Ñeñtõʼmarña Jesús atarr cotãpeʼchateñ pamoʼtseshaʼ attõ ñetpaʼ
ama acuaʼpenayeʼ enteñeto, ñapaʼ cḧa mueneʼ llecateñet. Allempoña Jesúspaʼ alla
chopeñeʼchyerrerr yecḧatyerrtserr allemeñ anetsoʼmar.

Allempo Jesúspaʼ llesensan pueyochreshaʼ oʼch ahuanemyeset allchaʼ serrpareʼtyenetaʼ
(Mt. 10.5-15; Lc. 9.1-6)

7Allempo cḧapaʼmuen allempo Jesús agotaʼmuenan pueyochreshaʼ cḧarrasheña ñeñt ̃
puechetsa epsheña. Eʼñe apcḧaʼhuet ñeshopaʼ ñañapaʼ apanet llesens attõch quecḧ-
patyeset oneñetẽcḧno attõ chorraʼyenana acheñeneshacḧno. Attõña llesensanet ñetpaʼ
oʼch ahuanemyeset eʼñe epsheñaʼttsocmuet. 8-9Ñam̃a atet ̃ otapanet:

—Ñerraʼm oʼch sahuanmapaʼ amach es sanmatsto amaʼt coñeʼtã allchaʼ
sechopeñeʼchyes—amaʼt sebolsa, amaʼt ñeñtc̃haʼ serraʼyesnom, amaʼt secl̃layora. Amaʼt
eʼñe epma seshtampaʼ amach sanmatsche. Añach sanem secarr, senaʼnomchaʼ ñam̃a
sesapat.

10Alla oterraneterr:
—Amaʼt errach pocollro secḧap allach sommosa allponmat esempohuach ahuerrserr

poʼpoñ anetso. 11 Ñerraʼm erra anetsro ñeñt ̃ alloʼmarneshaʼña ama cohuenayeʼ aga-
paseto ñerraʼm amach mueneto oʼch eʼm̃ñotapasetpaʼ oʼch sem̃terrerr ñam̃a allot.̃
Ñerraʼm allempo sem̃terrerr ñam̃a allot,̃ ñeñtñ̃a setcoʼtsaʼyen pañeʼteʼ patspaʼ cḧoch
sepaʼshetcaʼtyesnomña setac. Attõchña alloʼmarneshaʼpaʼ oʼch señotatnomanet ñet-
paʼ amacaʼye pocteyeʼ entenanetoña Yompor. Poʼñocḧ oʼch notas: Esempohuañen
allempoch acraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼ, añña anetsoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ama
sagapaye ñetñapaʼ atarrchaʼ aʼcoñchatarett̃erret. Elloch metanaʼtueret ñeñt ̃ attõ aʼ-
coñchatarett̃erra sodomoʼmarneshaʼ ñam̃a gomorroʼmarneshaʼ.

12 Eʼñe ñeñtã otaretẽtuetpaʼ ñetñapaʼ allentã ahuanmuet oʼch chopeñeʼchyeset er-
racmañen anetsoʼmar. Allñapaʼ serrpareʼtyesnomuet ñeñt ̃ poctetsa allohuenacop oʼch
cotãpeʼcherret ello cohuen Yomporecop. 13 Ñam̃a all chopeñeʼchyeset erracmañenpaʼ
ñetpaʼ allña quecḧpatyeset shonteʼ oneñetẽcḧno attõ chorraʼyenana acheñeneshacḧno.
Ñam̃a shonteʼ poʼpotantañecḧno acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atsnaʼtyets all, ñetñapaʼ aʼyanaʼtye-
soset atsnañetẽcḧno olivosoʼyo* eʼñe aʼcrratyesoset.

Allempo eʼñe cohuen es orrtatyes Jesús, Herodesñapaʼ cḧa otapañ Juanañtẽʼ oʼ tanterra ñeñt ̃
apatayeʼt ̃ acheñ Yomporecop

(Mt. 14.1-12; Lc. 9.7-9)
* 6:13 Olivo ñeñt ̃ tsach allot ̃ yoreñet puerets pueʼmerot.̃
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14Allempoña am̃chaʼtaret ̃Herodes ñañapaʼ atet ̃ eʼmareʼtenan Jesús ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyena,
tãrroʼmar Jesús allohuen acheñeneshaʼpaʼ eʼñe eʼmareʼtueñet ñeñt ̃atet ̃ p̃aʼyena. Ñañapaʼ
atet ̃ ot:

—Añepaʼtcaʼyeña Juanaññeñt ̃apatayeʼt ̃acheñ Partsocop. Taʼmcaʼye cḧatẽʼ tanterraña
rromot.̃ Ñeñtõʼmarepaʼtcaʼyeña tẽʼpaʼ orrtaterranña partsoteñets.

15 Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyenet:
—Añepaʼtcaʼyeña Elías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃
Poʼpotantaññapaʼ ñetpaʼcḧoʼña atet ̃ otyenet:
—Añepaʼtcaʼyeña ñeñt ̃aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ, eʼñecaʼye atet ̃ñerraʼmñeñt ̃aʼm̃tayeʼt ̃

Yompor poʼñoñ ahuat.̃
16Herodesña allempo eʼmareʼch ñañapaʼ atet ̃ ot:
—Añepaʼtcaʼyeña Juanañ ñeñt ̃ nepechat ahuañmoʼcha, cḧepaʼtrramcheʼ tanterraña

rromot.̃
17Ñehua, allempo Herodespaʼ ahuañmoʼchacma rromatenanaʼ Juanañ oʼ huancachpaʼ

allña yottam̃p̃sach attõch coshatan Herodías ñeñt ̃ paʼmoʼnasheñ Felipe puetãpor. T̃ar-
roʼmar allempo Herodespaʼ oʼcaʼye puerraterran paʼmoʼnasheñ puetãpor. 18 Juanañpaʼ
ñacaʼye otayeʼt ̃ Herodes:

—Amacaʼye pocteyaye oʼch peyoram̃pes pemoʼnasheñ puetãpor.
19 Ñeñtõʼmarña allempo Herodíaspaʼ atarr eʼmoñeʼtaneʼt ̃ Juan, atarr mueneñeʼt ̃ oʼch

muetsatacheñ tãrraña ama errot ̃ pe. 20 T̃arroʼmar Herodespaʼ mechaʼnaʼtaneʼt ̃ Juan,
eñocheʼt ̃ ñapaʼ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyeseʼt.̃ Eñocheʼt ̃ ñapaʼ añecpaʼna atarr tõrrena Part-
socop. Ñeñtõʼmareʼnaña eʼñe cohuen cohuam̃p̃sacheʼt ̃ allochñapaʼ amach muetseto.
Allempo eʼm̃ñotenan Juan attõ serrpareʼteʼt ̃ atarr cohuen enteñeñ, tãrraña ama eʼñeyeʼ
eñotenanoña ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateñ Juan eʼñe cohuen. 21 Attẽñapaʼ cḧapaʼmuen
pamtãrr allempoch Herodías eñoteñ attõtc̃haʼ muetsaterran Juan. Ñeñtp̃aʼ tãrrempo
atet ̃ p̃a allempo cḧapaʼmuen Herodes pueʼñalletño ñeñt ̃ puerrollar pen Herodías.
Allempoña Herodespaʼ huaʼñatyesan acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ rrallmeʼchapretenayaʼ.
Añ huaʼñatyes ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽcḧno ñam̃a ñeñt ̃ solltar poʼcap̃tanreneshaʼ ñam̃a
ñeñt ̃ atarr ecl̃layoretẽneshaʼ ñeñt ̃ galileoʼmarneshaʼ. 22 Allempo rrallmeʼchetpaʼ allña
beʼtõsosña ñam̃a shopsheshaʼ ñeñt ̃ Herodías puechoyor. Ñañapaʼ allña tancsareʼtosa.
Herodesñapaʼ ñeñtã atarr cohuen ent amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ ahuaʼñaretẽcḧno. Ñeñtõʼmarña
am̃chaʼtaret ̃ Herodespaʼ atet ̃ otan shopsheshaʼ:

—Amaʼt erraʼtsena penamuenenpaʼ napaʼ napap̃chaʼ.
23 Elloñapaʼ eʼñe Yompor paʼsoʼchño nan poʼñoñ, allempoñapaʼ alla otererr:
—Poʼñocḧcaʼye napaʼ amaʼt es penamuen napaʼ napap̃chaʼ amaʼt pueshmet nepatseñ

all naʼm̃chaʼtarett̃ena.
24Allempoña shopsheshaʼpaʼ cḧaʼnerr ahuerr pachoresho, atet ̃ otosan pachor:
—Taʼm ¿eschaʼ nenam̃ña am̃chaʼtaret?̃
Pachorñapaʼ atet ̃ och:
—Añchaʼ penam̃ Juan poñ ñeñt ̃ apatayeʼt ̃ ahuaña acheñ.
25 Allempoña shopsheshaʼpaʼ materra alla am̃chaʼtaret ̃ Herodesesho atet ̃ otuerran

am̃chaʼtaret:̃
—Napaʼ añ nemnen oʼch pepechennanaʼ Juan poñ ñeñt ̃ apatayeʼt ̃ acheñeneshaʼ oʼch

penon platopaʼ oʼch p̃aphuerren eʼñe arrma.
26 Allempo enamhue shopsheshaʼ Juan poñpaʼ am̃chaʼtaretñ̃apaʼ cḧa lleca. T̃arraña

amaʼt llecañpaʼ oʼ nohuanña poʼñoñ huomenc eʼñe Yompor paʼsoʼchño ñam̃a alloʼtsaʼyen
ñeñt ̃ huaʼñen ñeñt ̃ eʼmueneʼ atet ̃ oten ñeñtõʼmarña cḧocmach aʼpoctatan poʼñoñ atet ̃
otuan ñorraʼ shopsheshaʼ. 27Allempoñapaʼ allentã otan poʼsolltarer:

—T̃eʼpaʼ oʼch pepecheññañaʼ Juan poñ all neyottam̃p̃sateñ; poññapaʼ pehuapater
arrma.
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28 Solltarñapaʼ allentã ahuoʼ pechenanaʼ Juan poñ, oʼ huapater plato, aphuerran
shopsheshaʼ. Shopsheshaʼñapaʼ apuenanaʼ ñam̃a pachor.

29Allempoña Juan pueyochreshaʼpaʼ oʼ eʼmareʼchet oʼ pecheret paʼyochreshatẽret Jua-
nañ, allempoña ñet ahuanmuet all pecheret Juanañ allempoña ñetpaʼ eretaʼ apecharet ̃
oʼch pampueñetaʼ.

Allempo Jesúspaʼ rratenan shonteʼ acheñeneshaʼ; ñeñtñ̃a acheñeneshaʼpaʼ alloʼtsen amnaroch
mil

(Mt. 14.13-21; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)
30 Attõtãñapaʼ oʼ cḧacḧerr ñeñt ̃ llesensen Jesús. Ñetñapaʼ serrpareʼtatueret Jesús

allohuen ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyeset. Serrpareʼtatueret ñam̃a atet ̃ yecḧatyeset acheñeneshaʼ
Yompor poʼñoñ. 31 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterranerr pueyochreshaʼ:

—T̃eʼpaʼ oʼch ahuey eʼñe yaptõcheʼ all ama acheñempañoyaye; sapaʼ allchaʼña same-
suerr allponmat.

Ñeñt ̃ allempopaʼ atet ̃ otan Jesús pueyochreshaʼ tãrroʼmar allempo shonteʼ acheñene-
shaʼ ñeñt ̃huacḧaʼtyetsa ñam̃a ñeñt ̃cḧocma ahuanemyetsa ñeñtõʼmar amaʼtmameshapaʼ
ama eshcayeʼ rreneto. 32 Allempoñapaʼ eʼñe ñaptõchayet ahuanmam̃p̃set noñtõ, oʼch
ahuanmuet all ama acheñempañoyaye all otenanet Jesús. 33Allempoña shonteʼ acheñe-
neshaʼpaʼ alla enterraneterr all oñmam̃penet. Allempoña achmeʼtarett̃apuetpaʼ acheñe-
neshaʼñapaʼ oʼ alla matrraʼterrerr allohuen ñeñtẽ anetsot.̃ Ñetñapaʼ patsoʼmara oñ-
macḧaʼtet ñanmacmueta cḧacḧaʼtet all sechena Jesús pueyochreshohuen. 34Allempoña
sehuosa Jesús allpaʼ alla entuerraneterr oʼ alla shontaʼhuerrerr acheñeneshaʼ. Atarr
nanac mueraʼhuerraneterr Jesús, tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñe atet ̃ entuerraneterr ñerraʼmr-
ratẽʼ carrnero ñeñt ̃ ama acuam̃p̃saretẽyaye. Allempoña Jesúspaʼ alla yecḧatuerraneterr
paʼnamen esocmañen ñeñt ̃ Yompor poʼcohuenña. 35 Attẽñapaʼ ellerren pueyochre-
shaʼñapaʼ oteñetaʼ Jesús:

—T̃eʼpaʼ arroʼtseney all ama acheñempañoyaye ñam̃a oʼcaʼye ellerren. 36 T̃eʼpaʼ oʼch
p̃och acheñeneshaʼ ahuanemyerretepaʼ anetsoʼmar allchaʼ rañtãʼyesuerret puerraret
ñeñtc̃haʼ rraʼyesuerret tãrroʼmar arrpaʼ ama es eñalle.

37 T̃arraña Jesúsñapaʼ otan pueyochreshaʼ:
—Sachcaʼye apaʼyesahuet ñeñtc̃haʼ rret.
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—¿Añeʼt pemnenoʼch ahueyoʼch yepomuenaʼ shonteʼ quelle ñeñt ̃doscientos denario†

alloch yerañtẽnaʼ pan ñeñtc̃haʼ yerratuerranet allohuenet?
38 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñehua, secuaʼ pan, ¿errpontẽʼ sechen?
Ñetña cohuet panpaʼ atet ̃ otereterr:
—Eʼñecaʼye amnara pan eñall ñam̃a epatõll cac.
39Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otan acheñeneshaʼ:
—T̃eʼpaʼ oʼch sanorrcḧaʼtyes eʼñe sopaʼttsocma eʼñe all cohuen emmoʼratyen pasetmaʼ.
40Ñetñapaʼ atetc̃ḧoʼ pet. Anorrcḧaʼtyeset eʼñe ñopaʼttsocmuet—cḧarrasheñaʼttsocma

cḧarrapaʼtets ñam̃a amnarsheñaʼttsocma cḧarrapaʼtets ñeñt ̃ anorrcḧaʼtyesets.
41 Allempoña Jesúspaʼ agapan ñeñt ̃ amnar pan ñam̃a epatõll cac, cohuaʼ enonet ̃
parasyosoʼtam̃p̃san pan. Allempoñapaʼ shotaʼtan panpaʼ apanatyesan pueyochreshaʼ,
ñetñapaʼ epatyeset allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ anorrcḧaʼtyets all, eʼñe epaʼhuet.
Ñam̃a shetseʼtan cac attõch epatyesanet allohuenet. 42 Allempoñapaʼ oʼ rrallmeʼchet
allohuenet eʼñepaʼtchaʼ yetrraʼtuahuet. 43 Eʼñe yetuahuetpaʼ elloña cḧa aʼpchatyeset
cac ñam̃a pan ñeñt ̃ ashotaʼtyesaret.̃ Ñeñtñ̃a aʼyapacḧerretpaʼ cḧepaʼtchaʼ chorrerrets
cḧarraʼ puechena epa cañtẽr. 44 Ñeñtñ̃a rrallmeʼchats atarr shonteʼ acheñeneshaʼ
alloʼtsen amnaroch mil ñeñt ̃ eʼñe yacmaneshocheʼ.
† 6:37 Denariopaʼ quelle ñeñt ̃ allpon tsaʼtenet pamtãrr ñeñt ̃ taruasets all paʼnyo.
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Allempo Jesúspaʼ eʼñe cohuen chopeʼchnen enot ̃ oño
(Mt. 14.22-27; Jn. 6.16-21)

45Allempoña Jesúspaʼ otan pueyochreshaʼ:
—T̃eʼpaʼ oʼch saʼtacḧaʼt noñtõ oʼch sota sanomoʼch sep̃chaterra yot ̃oʼch secḧerr anetso

ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Betsaida.
Allempoña Jesúspaʼ oʼ soʼtnoman acheñeneshaʼ. 46 Soʼtuanmanetpaʼ ñañapaʼ ahuoʼ

aspentõ, allchaʼ maʼyochosa. 47 Attẽñapaʼ oʼ tsapuen, ñapaʼ alloʼtsenara eʼñe ñapuet ̃
aspentõ. Noñtp̃aʼcḧoʼña ñeñtã rrocḧasoʼtsenara saʼpo. 48Allotñ̃a entenan pueyochreshaʼ
ñeñt ̃ noñtõʼtsaʼyen. Ñetñapaʼ eʼñe poʼmuerocḧenñotẽta echotnenet oñ tãrroʼmar
orrnoñapaʼ cḧa aʼpuerrameʼtam̃penanet. Attẽña allempoña puetarenmochpaʼ huenanet
Jesús cḧa chopeʼchnen enot ̃ oño. Ahuoʼch metanenanetañ, 49 allempoña pueyochreshaʼ-
paʼ entapueñet cḧa chopeʼchnen enot ̃ oño. Ñetñapaʼ cḧa otenapuetañ choyesheʼmatstẽʼ
huapanet. Cḧa rrannartet puem̃chañot.̃ 50 Allohuenetpaʼ eʼñe entuapet nanac yoreʼ-
tosanet. Jesúsñapaʼ eñoranaʼtuenanet, atet ̃ otuenanet:

—Cḧoñacaʼye socshapuenna, nacaʼye oʼ nohuapa, amach attã sem̃chaʼtatstapno.
51 Allempoña Jesúspaʼ aʼtapos noñtõ alloʼtsaʼyen pueyochreshaʼ. Huomenquëshaʼña-

paʼ cḧepaʼtchaʼ muetsoñeñterrtsa. Ñetñapaʼ cḧa atarr cohuanrrortapueñet. 52 Ama
cḧenaneto pueyocḧreto amaʼt attõ Jesúspaʼ atontatan pan, amacaʼye es cḧenahueto
pueyocḧreto.

Allempo Jesúspaʼ aʼcrratyesosan paʼnamen atsnañetẽcḧno all Genesareto
(Mt. 14.34-36)

53 Allempoña pechatam̃p̃setpaʼ arr etsotoset all oteñet Genesareto. 54 Allempo so-
huacḧaʼtoset noñtõt,̃ añña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen, ñetñapaʼ chemeʼtapet Jesús-
paʼ 55 allentã matrraʼtyeset ora erracmañen all yecḧaʼyena acheñeneshaʼ. Attõtc̃aʼyeña
huapatam̃pesyesoñetña atsnañetẽcḧno allem̃atẽñ. Amaʼt erra eʼmareʼteñet oʼ cḧap all,
allchaʼcḧoʼ anmoñetña patsnañetẽr puechecnapeʼna. 56Amaʼt erra cḧapyen all shontena
acheñeneshaʼ ñam̃a ñerraʼm arr cḧen all ama tama eñalle acheñ, amaʼt allecma oñen
acheñeneshaʼ ñetñapaʼ allchaʼcḧoʼ naʼyenetaʼ patsnañetẽret allchaʼ enamapet amaʼt
posoʼmotã oʼch aʼp̃llapoñet paʼshtam. Allpon ñeñt ̃ aʼp̃llaʼyesapueʼ Jesús paʼshtampaʼ
allponcḧoʼ eʼñe corraʼyesuerrtsa.

7
Attõ Jesúspaʼ eñotatenanet ama añeyeʼ yaʼsosyatenaye Partsocop ñeñt ̃ yerraʼyen yenamot ̃
(Mt. 15.1-20)

1 Allempoña allpaʼ huacḧaʼtoña fariseoneshaʼ epuet ñam̃a puesheñaʼtets ñeñt ̃
huacḧetsa Jerusaléñot ̃ ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judionesha-
cop. 2 Ñetña allpaʼ entosñañet Jesús pueyochreshaʼ attã rraʼyenet ama eʼpotaʼtyeneto
pot Partsocop allempoch rrallmeʼchet. 3 (Ñehua, allohuen fariseoneshaʼ amaʼt ñam̃a
allohuen judioneshaʼ ñetpaʼ atet ̃ yecḧenet amach rrenetaʼpaʼ oʼch eʼpotaʼtyeset Partso-
cop. T̃arraña ñeñtp̃aʼ paʼtañneshaña yecḧatnomahuet. 4 Ñam̃a poʼpoñ ellonetp̃aʼ atet ̃
yecḧataneteʼt ̃paʼtañneshañ ñerraʼm esempo huerret allotẽcma pomatsreʼtyenet, amach
rrenetaʼpaʼ cḧoch ñanom aʼcohuentatenetañ Partsocop. Ñam̃a shonteʼ poʼpoñecḧno
ñeñt ̃ eʼñe yecḧatyesaneteʼt ̃ paʼtañneshañ. Amaʼt ñeñt ̃ porret ̃ p̃aʼyenet ñam̃a poʼ-
pajocḧnetpaʼ cḧochña eʼñe eʼpameʼtyeñetañ Partsocop, eʼparroʼtyenetañ amaʼt ñam̃a
paʼsrerrogacḧno Partsocop. Amaʼt ñam̃a all p̃anrameʼtyenet eʼñech eʼpataʼtueñetañ
Partsocop.) 5 Añña fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ judioneshacop ñetña allempo entosñañet Jesús pueyochreshaʼ attã rraʼyenet ama
eʼpotaʼteneto Partsocop ñeñtõʼmarña ñetpaʼ atet ̃ otoset Jesús:

—Peyochreshacḧnoñapaʼ esoʼmareʼtña ama eseshaʼ yecḧenayeña ñeñt ̃ atet ̃ yecḧeʼt ̃
yatañneshañ. Ñetpaʼ attã rraʼyenet ama eʼpotaʼteneto Partsocop allempo rrenet.
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6 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ atarruacaʼye ommoñatñeshastẽʼ tãrroʼmar atarr seshcareʼten, amaña

Yomporeyeʼ sesherbeno. Isaíaspaʼ eʼñe cohuen aʼm̃taneʼt ̃ Yompor poʼñoñ, saña tẽʼñapaʼ
eʼñe atet ̃ sepena atet ̃ oteʼt ̃ allempo atet ̃ ot Yompor:
Ñeñt ̃ acheñenesharpaʼ eʼñe puenamotã cohuentatennanetañ; pueyocḧretoñapaʼ ama

cḧenaneto ñeñt ̃ cohuen nenten na.
7 Eʼñe orrena maʼyochennet, ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatannenetpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe acheña nayeʼt ̃

ahuat ̃ poctãp̃ña.
8 Jesúspaʼ alla oterraneterr:

—Sapaʼ cḧacaʼye sequecḧpuenña ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃aʼyen
cohuen; sapaʼ añacaʼyeña atarr setsotayen ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatyesnomues saʼtañneshañ;
ñeñtã atet ̃ sep̃aʼyen orrotẽcḧno eʼpameʼtyeseʼ ñam̃a sepajocḧno. Ñam̃a poʼpoñecḧno
paʼnamen sep̃atseʼtyeneñ ñeñt ̃ soten Partsocpañoʼ.

9 Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Sapaʼ añacaʼye atarr señoten attõch sehuaporeʼtoñ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃

oteney ña ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a cohuen; ñeñtõʼmarña sapaʼ eʼñe aña setsotayen ñeñt ̃
yecḧatyesnomues satañneshañ. 10Ñehua, Moiséspaʼ atetc̃aʼye oteʼt:̃ “Semorrenteñotp̃aʼ
sem̃chaʼnaʼchchaʼ sompor ñam̃a sachor.” Elloña ñam̃a poʼpoñonetp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ Moisés:
“Ñerraʼm eseshaʼ sasareʼteneʼ pompor ñam̃a pachor ñeñtp̃aʼ muetsetepaʼ.” 11 T̃arraña
sañapaʼ atet ̃ sotyen ñerraʼm eseshaʼ atet ̃ oteneʼ pompor ñam̃a pachor: “Ñeñt ̃ nechen
oʼch napapeñpaʼ tãrraña amach napape tẽʼpaʼ oʼch neneʼ Yomporecop ñeñt ̃ otenet
Corbán”, 12 ñeñtñ̃a acheñerpaʼ sañapaʼ atetc̃haʼ soteñ: “P̃ocoppaʼ ama pallteno oʼch es
p̃ap̃ p̃amoʼmteʼ.” Attõña sapaʼ ama semnateñe ñeñt ̃ acheñer eʼñe ña puemorrenteñotp̃aʼ
oʼch es apuenan pompor ñam̃a pachor. 13 Attõcaʼyeña sehuaporeʼteññañña Yompor
poʼñoñ allochñapaʼ eʼñech aña setsoten ñeñt ̃ eʼñe sa seycḧeña. Amaʼt ellonetp̃aʼcḧoʼña
shonteʼ poʼpoñecḧno ñeñt ̃ atet ̃ sep̃atseʼtyena paʼnamenaʼttsocma.

14Allempoña Jesúspaʼ cḧoreʼtan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ shontetsa, ñetñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sañapaʼ poʼñocḧ allohuenes eʼñepaʼchña cohuen seʼm̃ñoten allochñapaʼ attõch eʼñe

cohuen cḧaponasa seyocḧro. 15 Ama añeyeʼ yaʼsosyatenaye Partsocop ñeñt ̃ yerraʼyen.
Añcaʼyeña yaʼsosyateneʼ eʼñe ya yoctãpeʼchatseʼteñot ̃ ñeñtp̃aʼ yeyocḧrotc̃aʼye huena.
16 Ñeñtẽs poʼñocḧ neʼm̃ñoteneʼ cḧaponasepaʼch seyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ netmaʼntatensa añ
ñoñets.

17Allempoña Jesúspaʼ saʼnerran acheñeneshaʼpaʼ ñañapaʼ beʼtõsuerrerr pocollo allña
pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otoset:

—¿Esoʼtña petmaʼntatyeneyña ñorraʼ?
18 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼcḧoʼña eʼñeʼtña attẽcmas sam̃a, ama es secḧenoyo seyocḧro. Sapaʼ amaʼt

señotenoña ñeñt ̃ yerraʼyen yenamot ̃ ñeñtp̃aʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ aʼsosyatyeña Partsocop.
19 T̃arroʼmar ñeñt ̃ yerraʼyenpaʼ amacaʼye yeyocḧroyeʼ cḧeno, yatãcaʼye cḧen. Ñeñtp̃aʼ
cḧocmachcaʼye yener aʼyo.

Ñehua, ñeñtp̃aʼ atet ̃ eñotateney Jesús allohuen rreñtsocḧnopaʼ eʼñecaʼye cohuenacma
eʼñe arrapahuocma. 20 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:

—Añña ñeñt ̃ cḧaʼnets yenamot ̃ ñeñt ̃ attõ yeñosatseʼtyen ñeñtp̃aʼ eʼñe yeyocḧrot ̃
huena ñeñtñ̃a cḧocma yaʼsosyateneʼña Partsocop. 21 Eʼñe yeyocḧrot ̃ huena cotãp̃ñats
ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama cohuenayaye, ñeñtp̃aʼ añ: chetapretannaʼteñets tã-
porets, cañoreshaʼteñets, muetsannaʼteñets, 22 etatsreʼtyeñets, yeʼchapretannaʼteñets,
atsrreʼmueñets, shecareʼtannaʼteñets, ottatseʼteñets, moparrñats, sasareʼteñets, om-
moʼcheñets, otatseʼteñets. 23Ñeñt ̃ allohuen sosyaʼtsañecḧno ñeñtp̃aʼ yeyocḧrotc̃aʼyeña
huena, ñeñtc̃aʼyeña yaʼsosyateneʼña Partsocop.
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Attõ puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñapaʼ atarr yemtapana Jesús
(Mt. 15.21-28)

24 Allempoñapaʼ ahuerrerr Jesús allotp̃aʼ alla cḧap allampaño anets Tiro ñam̃a Sidón.
Allempo cḧap all pocollopaʼ ñapaʼ mueneñeñ eʼñoʼch aʼnahua cḧapañ. T̃arraña ama
errotẽnot ̃ cḧapo aʼnahua, 25 tãrroʼmar eʼñe allempo cḧap cḧa eʼmareʼteʼ puesheñarr
coyaneshaʼ ñeñt ̃ achoyoret.̃ Puechoyorñapaʼ penochor ñeñtñ̃apaʼ cḧa chorreña oneñet.̃
Ñeñtñ̃a coyaneshaʼ huapapaʼ rromosa Jesús paʼrrp̃ot.̃ 26 Ñeñtñ̃a coyanesharpaʼ ama
judioneshayaye, ñapaʼ poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ sirofenicioʼmarneshaʼ. All rromosa Jesús
paʼrrp̃otp̃aʼ atet ̃ otos:

—Nepapare, pequecḧpatatayeʼchapon nechoyor oneñet.̃
27 Jesúsñapaʼ atet ̃ tomaʼntatana acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñeñtõʼmarña

atet ̃ och:
—Ñanomchaʼ ya yacñetãr yaʼyetaʼ tãrroʼmar ama pocteyaye oʼch yeprratam̃pes

yacñetãr puerrar oʼch yehuaporeʼtam̃pes alloʼtsen ochec oʼch rreʼ ñam̃a ochec.
28 Coyaneshaʼñapaʼ atet ̃ otererr:
—Amaʼt atteñ nepapareshachaʼ tãrraña amaʼt ochecpaʼcḧoʼña rraʼyenan cheshaneshaʼ

puerrar ñeñt ̃ aʼshoreʼtatyenet poʼmesap̃nacḧo.
29Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otererr:
—Eʼñe pocteʼ atet ̃ peʼñorena; eʼñepaʼt p̃ameʼñenna. Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch ahuerrep̃

eʼñe peñmañeshaʼ, tẽʼña oneñetp̃aʼ oʼ quecḧpaʼnerrnap̃ pechoyor.
30 Allempoña coyaneshaʼpaʼ ahuerr paʼpacllo, oʼ cḧerrpaʼ alla entuerran puechoyor

alla p̃anena eʼñe cohuen poʼmayo, oneñetñ̃apaʼ oʼ quecḧpaʼner.
Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran paquet ñeñt ̃ opanatets

31Allempo puerrerra allot ̃ñeñt ̃allampañot ̃Tirot,̃ arr oñemhuanom anetso Sidón allot ̃
ñam̃a poʼpoñ anetso Decapolisoʼmar. Attõña oʼ alla ahuerr saʼponet ̃ all Galileyaso. 32 Oʼ
cḧerr allpaʼ huapaterrñañeterr puesheñarr yacma ñeñtñ̃apaʼ paquet ñam̃a ama eʼñeyeʼ
cohuenayeʼ eñeno. Ñeñtñ̃a huapateʼpaʼ atet ̃ otosan Jesús:

—Añecopcaʼ nehuapateñ oʼch p̃aʼp̃lleʼ p̃otot ̃ attõch correrra.
33 Jesúsñapaʼ allentã anem̃ ñapuet ̃ aʼyenet,̃ allñapaʼ eshoʼtosan potap̃ paquet pueto;

ñam̃a oʼ senmareʼpaʼ oʼ alla aʼp̃llerrñañer ñam̃a pueñeñ. 34 Allempoña Jesús cohuaʼ
enonetp̃aʼ enara. Allempoñapaʼ atet ̃ ot eʼñe ña poʼñoño:

—Efata —ñeñt ̃ yoten yeñoño: Potaʼnerrepaʼ pet allochñapaʼ oʼch peʼmuerra eʼñe
cohuen.

35 Eʼñe otueʼpaʼ cḧa potaʼnerrets puetpaʼ eʼñe cohuen eʼmuerra. Amaʼt ñeñt ̃ echar-
rtateneʼ pueñeñpaʼ oʼ aʼrroyer cḧa eñorerrtsa eʼñe cohuen. 36 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:

—T̃eʼpaʼ amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto amaʼt eʼñe puesheñarra.
Amaʼt atet ̃ otanetañ elloña ñetpaʼ aʼmetãreʼteñet. 37 Allñapaʼ atarr nanac cohuanr-

rorteñet, atet ̃ otyenet:
—Jesúspaʼ atarroʼtrra cohuenña ñeñt ̃ allohuen atet ̃ es p̃aʼyen. Amaʼt paquetneshaʼpaʼ

cḧocma eʼñe cohuen eʼmatuenanet. Amaʼt ñam̃a opananeshacḧnopaʼ cḧocma eʼñe
cohuen eñoratyenanet.

8
Allempo Jesúspaʼ rratenan shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñtñ̃a acheñeneshaʼpaʼ alloʼtsen paʼtatsoch

mil
(Mt. 15.32-39)

1Allempoña poʼpocheño shonterrerr acheñeneshaʼ Jesúsesho. Allempopaʼcḧoʼña ama
eñalle ñeñtc̃haʼ rret. Ñeñtõʼmar Jesúspaʼ agotan pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otapanet:

2—Napaʼ cḧa atarr nemuereña allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ shontetsa arr. Oʼ maʼpam-
toset nesho ama eñallmeñeto ñeñtc̃haʼ rret. 3 Ama pocteyeʼ nenteñe oʼch ahuanerret
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eʼñe paʼchporrñeshaʼ tẽʼt ama aʼñsheʼmterreto tõño tãrroʼmar patantaʼtetspaʼ atarr
b̃acḧayot ̃ huapyenet.

4 Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ ochet:
—Errahuachcaʼye yentña rreñetstẽʼ ñeñtc̃haʼ yerrach shonteʼ acheñ arrpaʼ amaya-

caʼye.
5 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ ¿errponaʼt sechenña pan?
Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Eʼñecaʼye cancḧrra yechen.
6Allempoñapaʼ otan acheñeneshaʼ:
—T̃eʼpaʼ sanorrcḧaʼtyes patso.
Allñapaʼ agapan ñeñt ̃ cancḧerr pan. Agaphuepaʼ oʼ parasyosoʼtenanerr Pompor

allotñ̃apaʼ oʼ shotaʼtan pan, apanatyesan pueyochreshaʼ. Ñetñapaʼ oʼ epatyeset ñamet al-
lohuen acheñeneshaʼ eʼñe epaʼhuet. 7Apuanet panpaʼ eñall ñam̃a patẽʼtets cacatõlleshaʼ.
Jesúsñapaʼ alla parasyosoʼtam̃perranerr ñam̃a cacatõlleshaʼ allempoñapaʼ oterranerr
pueyochreshaʼ:

—Sepatyerraneterr ñam̃a cacatõlleshaʼ.
8 Allempoñapaʼ oʼ rrallmeʼchet allohuenet, eʼñe yetrraʼtuahuet. Oʼ eʼñe yetuahuetpaʼ

cḧa aʼpchatyeset ñeñtñ̃apaʼ aʼyapacḧeret. Ñeñtñ̃a aʼyapacḧerretpaʼ cḧepaʼtchaʼ chorrats
cancḧerr cañtẽr eʼñe tãmoʼyareʼ. 9 Ñeñt ̃ rrallmeʼchats atarr aton acheñeneshaʼ ñatoʼ
alloʼtsentẽʼ paʼtatsoch mil acheñeneshaʼ. Allempoña Jesúspaʼ soʼtnerran acheñeneshaʼ-
paʼ ahuerr, 10 aʼtapos noñtõ pueyochreshohuen ahuam̃p̃set oʼch ahuanmuet anetso ñeñt ̃
paʼsoʼcheñ Dalmanuta.

Attõ fariseoneshaʼ enamoset Jesús gatapanetepaʼtoʼ poʼpartsoña
(Mt. 16.1-4; Lc. 12.54-56)

11Allempoña Jesúspaʼ huacḧerrñañerr ñam̃a fariseoneshaʼ ahuoʼch otnareʼchet Jesús.
Ñetñapaʼ cḧa mueneñet oʼch topachet Jesús. Ñeñtõʼmarña atet ̃ otoset:

—Yapaʼ añcaʼye yemnen oʼch pegatapuey pepartsoña entot ̃ allochñapaʼ attõch yeño-
tosep̃ poʼñocḧ p̃apaʼ Parets Puechemerep̃.

12 Jesúsñapaʼ allentã enara cḧa mueneʼ poʼpoñ entanet pueyocḧro ñeñtõʼmarña atet ̃
otanet:

—Esoʼmartẽʼcaʼye acheñeneshaʼ ñeñt ̃ corraʼyetsa tẽʼ ñetñapaʼ aña atarr eʼnenet oʼch
norrtatanet nepartsoña entot.̃ Poʼñocḧcaʼye na tẽʼpaʼ oʼch notas, amaʼt coñeʼtã amach
es negataneto.

13 Allempoña Jesús sohuanerranetpaʼ aʼtaphuerr noñtõpaʼ ahuam̃pes, pechaterra
yom̃taʼn.

Attõ Jesús tomaʼntaterraneterr ñeñt ̃ poʼchaser pen fariseoneshaʼ
(Mt. 16.5-12)

14Pueyochreshaʼñapaʼ cḧa puesnomuet oʼch anmuet pocrram̃, noñtõpaʼ ama es eñalle
ñeñtc̃haʼ rret, eʼñe patr̃ra pan eñall. 15 Jesúsñapaʼ alla tomaʼntaterraneterr, ñeñtñ̃apaʼ
atet ̃ otanet:

—Eʼñech señota ñatoʼt semeñeʼteñaʼña fariseoneshaʼ amaʼt ñam̃a Herodes poʼchaser
allo tsetenet pan.

16Ñetña cotãpeʼchyesetpaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—Amacaʼye yechenoña pan ñeñtõʼmartẽʼcaʼyeña oteney añoʼch yemeñeʼtatscheña

fariseoneshaʼ poʼchaser.
17 Jesúsña allempo eñotanet atet ̃ cotãpeʼchyenet ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Esoʼmareʼt sellquëñeshaʼ sotannaʼtyena añoʼ eñalle ñeñtc̃haʼ serraʼ. ¿Amaʼt

señoteñe? ¿Amaʼt cḧennasoña seyocḧro? T̃emeʼttsenaʼt seʼcharrtatenña seyocḧer.
18 Sapaʼ amaʼt aclloʼyetẽseñpaʼ cḧacaʼye sottena ñerraʼmrratẽʼ ama senteno. Amaʼt
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etatẽseñpaʼ cḧacaʼye sottena ñerraʼmrratẽʼ ama seʼmueno. Amaʼt mameshapaʼ areʼtña
es seyerpueno. 19 Ñehua, ahuaña allempo neshotaʼt amnar pan eʼñecaʼye epaʼhua
amnaroch mil yacmaneshaʼ. Ellopaʼ ¿errponaʼtña sapcḧaʼhuerrña ñeñt ̃ ashotaʼtyesaret ̃
allempo eʼñe seyetua? ¿Errponaʼtña cañtẽr seʼchorrerr?

Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Cḧarraʼcaʼye puechena epa cañtẽr.
20—Ñam̃a allemponeshotaʼt cancḧerr pan paʼtatsochmil acheññeñt ̃rreʼ ¿errponaʼtña

sapcḧerrerrña ñeñt ̃ ashotaʼtyesaret ̃ allempo eʼñe seyetuerrerr? ¿Errponaʼtña cañtẽr
seʼchorrerrerr?

Ñetña atet ̃ ochet:
—Cancḧerrcaʼye cañtẽr yeʼchorrerrerrña allempo.
21 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—T̃eʼñapaʼ ¿amaʼtña oʼ cḧaponasoña seyocḧro? Ñeñt ̃ neñotatenes ñeñtp̃aʼ ama

serrarecpayeʼ notenso.
Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran aporoʼyet ̃ all Betsaido

22Allempoña cḧacḧaʼtet anetso Betsaido, allñapaʼ huapaterrñañeterr aporoʼyet,̃ ñeñt-̃
paʼ atet ̃ otoset Jesús:

—Añecopcaʼye yehuapateñña oʼch p̃aʼp̃llaclleʼchap̃ attõch pecuater.
23 Allempoña Jesúspaʼ echaʼnman aporoʼyet ̃ pototp̃aʼ anem̃ aʼyenet ̃ all ama eñalle

pocoll. Allñapaʼ aʼyaclleʼchos paʼsnemo, attõña aʼp̃llaclleʼchos, allñapaʼ atet ̃ och:
—¿Amaʼt coñeʼtãpaʼ amaʼt oʼ pento?
24Aporoʼyetñ̃a cohuaʼyestsapaʼ allentã otan Jesús:
—Oʼcaʼye nent acheñ alla chopeñen tãrraña eʼñe atet ̃nentyenanet ñerraʼmrratẽʼ tsach

tõmcḧaʼtyets.
25 Jesúsñapaʼ alla aʼp̃llaclleʼchererr, aporoʼyetñ̃apaʼ cohuaʼyerrtserrpaʼ cḧepaʼtchaʼ

eʼñe cohuenterrtsaña paʼclleʼ. Eʼñe cohuen es entyesuahuerr allohuen. 26 Allempoña
Jesúspaʼ atet ̃ och:

—T̃eʼña ñerraʼm oʼch ahuerrep̃ pepacllopaʼ tãrraña amach p̃oñmatsterroña anetsoʼ-
mar, allochñapaʼ amach eseshaʼ p̃otap̃saʼtatsetnerro amaʼt eʼñe puesheñarra.

Attõ Pedropaʼ otan Jesús, p̃apaʼ p̃aña Yompor Puechemerep̃ ñeñtẽp̃ Cristotosets
(Mt. 16.13-20; Lc. 9.18-21)

27 Allempoña ahuerrerr Jesús pueyochreshohuen. Arr sechenet all oteñet Cesarea
ñeñtãra Filipo allchaʼ chopeñeʼchyenetaʼ all anetsoʼmar. Allña tõñopaʼ aʼp̃tõʼtnoman
pueyochreshaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ otnomanet:

—¿Errotẽnaʼt otyenenña allohuen acheñeneshaʼ, napaʼ eseshantẽʼ?
28Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Patantarr acheñeneshaʼpaʼ atetc̃aʼye otyenpet p̃apaʼ Juanañp̃oʼtẽʼ ñeñtẽp̃oʼ apatañ-

tatseʼt ̃ Yomporecop. Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyenpet p̃apaʼ Elíasop̃oʼtẽʼ; poʼpotantañña-
paʼ atet ̃ otyenpet p̃apaʼ añep̃oʼtẽʼ poʼpsheñeñ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃

29Allempoñapaʼ alla aʼp̃tõʼterraneterr:
—Sañapaʼ ¿errotẽnaʼtña sotenenña sa?
Pedroña eñoratsapaʼ atet ̃ och:
—P̃apaʼ ñeñtẽp̃caʼye Cristotosets.
30Allempoñapaʼ otan pueyochreshaʼ:
—Amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto amaʼt puesheñarra napaʼ na ñeñtẽn Cristotets.
Attõ Jesúspaʼ eñotatan pueyochreshaʼ ñapaʼ amtsarett̃errach
(Mt. 16.21-28; Lc. 9.22-27)

31 Jesúsña eʼñe allempotẽñpaʼ motẽtnom̃ eñotatyesnomueʼ pueyochreshaʼ ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ ñocop, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
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—Na Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ atet ̃ anaret ̃ nocop, nanacchaʼ naʼmuerocḧtatarett̃erra.

Amach eseshaʼ pocteyeʼ nenterraye—amaʼt ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen judioneshaʼ, amaʼt
ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen judioneshaʼ poʼcornaneshar, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ etsotayenayeñ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop—amaʼt ñetpaʼ amach eseshayeʼ neyemterraye.
Attõchña napaʼ muetsataterrnetchaʼ. T̃arraña pomaʼpamtañoch oʼch alla netanterra.

32Ñeñtp̃aʼ eʼñe eñotocḧen otnomanet ñapaʼ atetc̃haʼ ap̃arett̃erra. Pedroñapaʼ allentã
anem̃ aʼyenetp̃aʼ allñapaʼ atet ̃ otos:

—Arepaʼch Partseshachaʼ attẽyeʼ perrpeto amaʼt errponaña.
33 Jesúsñapaʼ alla puerraperra cohuos pueyochresheshonet ̃ allñapaʼ atet ̃ otan Pedro:
—Orrap̃ aʼyo neshot ̃ oneñetẽ; p̃apaʼ amacaʼye Yomporeyeʼ atet ̃ p̃octãpeʼchatenaye;

ñeñtp̃aʼ acheñarramcheʼ poctãp̃ña.
34Allempoña Jesúspaʼ agotan acheñeneshaʼ ñam̃a pueyochreshaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Ñerraʼm eseshaʼ mueneneʼ oʼch cotẽrrnet na eʼñe poʼñocḧ attõch neyochreshaʼ

neperranet añ poctetsa sohuanmuetepaʼña ñeñt ̃ atet ̃ muenenet eʼñe ñocpueta amaʼt
eʼñe pocrreñohuenet. Attõchña ñetpaʼ oʼch eʼñe tomaʼnteret ñeñt ̃ chechneneʼ poʼ-
corsoch allchaʼ muerocḧtet ñamet. Attõchña cotẽrrnet eʼñe poʼñocḧ. 35 T̃arroʼmar
ñerraʼm eseshaʼ eʼñe aña muenenet oʼch correnet atomat attõch eʼñe coshenet arr
patsro, ñetñapaʼ cḧach aʼchencatet ñañeñeta. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ eʼñe pocteʼ
enteneʼ oʼch es sohuanerret eʼñe pocrreñohuenet nocop attõch epatuerret cohuen
ñoñets ñeñtp̃aʼ alloch sequeshperra, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ ñañapaʼ corretsach eʼñe co-
huen tãyotẽñ errponañohuen. 36 Amaʼt errponenap̃aren esocmañen es yeyoratsetyes
ora allpon ñeñt ̃ yentyen añe patsro, tãrraña ñerraʼm ñeñtãch eʼñe yaʼchencaterreʼ
yecamquëñohuen, ñeñtñ̃apaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ amach es sherberrye. T̃arroʼmar ama
eñalle poʼpoñ ñeñt ̃ atarr sherbets, añña atarr nanac sherbets ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃aterreʼ
yecamquëñ. 37 T̃arroʼmar yocoppaʼ ama es eñalle ñeñtc̃haʼ yepomuerr alloch alla
yerañtẽrra yecamquëñ. 38 T̃arraña ñerraʼm erraʼtsenchaʼ nepenquënaya na tẽʼ, neñoñ-
paʼcḧoʼña cḧa apencocḧen entennanet, napaʼcḧoʼña nepencaʼhuerranetchaʼ esempoch
nohuerra. Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ corraʼyetsa tẽʼ arr patsro ñetñapaʼ atarr ochñatẽ-
neshet tãrroʼmar ñetpaʼ poʼpoña poʼyomporer p̃aʼyenet. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼch
puepenquëñotẽtan na amach aʼmetẽnneto all, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ napaʼcḧoʼña cḧach
nepencaʼhuera ñerraʼm esempoch nohuerra. Poʼñocḧ napaʼ Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ
nohuerrach eʼñe Nompor poʼcohuenñot ̃ epan ñam̃a poʼm̃llañotẽñnaneshar ñeñt ̃ eʼñe
tõrraʼyetsa Partsocop.

9
1Allempoña Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Poʼñocḧcaʼye tẽʼpaʼ oʼch notas, patantaʼttsos ñeñtẽs arroʼtsaʼyenes tẽʼña amaʼt ama

serromhuenaʼpaʼ oʼch senterrñañ Yompor poʼcohuenña attõ atarrchaʼ ayochreshatt̃erra
ña eʼñe poʼhuamencot.̃

Allempo Jesúspaʼ poʼpoñetam̃p̃sana pueyochreshaʼ
(Mt. 17.1-13; Lc. 9.28-36)

2Allempo pechapmaterrerr, Jesúsñapaʼ ahuanerranerr pueyochreshaʼ; añ anemPedro
ñam̃a Jacobo ñam̃a Juan. Ñetpaʼ arr anmanet atarr aspentõ eʼñe ñaptõchayet all aspentõ.
Allña Jesúspaʼ machayotẽpaʼtchaʼ eʼñe poʼpoñetam̃p̃sosanet. 3 Paʼshtampaʼ cḧa popta
atarr nanac huallamaʼt.̃ Arr patsropaʼ ama eñalle alloch yaʼhuallamaʼtt̃at yeshtam atet ̃
ñerraʼm ña paʼshtam atarr huallamaʼtõ poptena. 4Allñapaʼ machayotẽpaʼtchaʼ orrtanet
Elías ñam̃a Moisés. Ñetñapaʼ alla serrpareʼtoset epuet Jesús. 5 Pedroña eñoratsapaʼ atet ̃
otan Jesús:

—Atarruacaʼye Maestrochaʼ cohuenoʼtseneytẽʼ arr. Amaʼt pocteʼ penteñe yapaʼ oʼch
yatõmatonas maʼppahua quërpachet, puepahuarrpaʼ p̃ocopchaʼ poʼppahueñpaʼ Moisé-
socopchaʼ, poʼppahueñpaʼ Elíasocopchaʼ.
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6 Ñehua, Pedroña pueyorñot ̃ attã mueneʼ otatseʼt, ama eñoche errotẽnchaʼ ot.

7Allempo eñorena Pedropaʼ cḧa orrtosahuet os ñeñt ̃ atarr cohuen poptetsa cḧepaʼtchaʼ
aʼpomam̃p̃sosanet. Cḧa eʼmorrtostsa ñoñets osot;̃ ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ Yompor otosahuet;
ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:

—Añmapaʼ ñeñt ̃ no Nechemer ñeñt ̃ atarr nemuerena, ñeñtc̃haʼña eʼñe cohuen
seʼm̃ñoterr.

8Allempoña oʼ cohuaʼyerretpaʼ arepaʼtchaʼ eseshayeʼ enterreto, ñaptã enteret Jesús.
9Allempo onacḧerret aspentõt ̃ Jesúsñapaʼ atet ̃ otnerranet:
—T̃eʼpaʼ amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto amaʼt eʼñe puesheñarra ñeñt ̃ atet ̃ oʼ sentua.

T̃arrempohuach allempoch netanterra na rromot ̃na Ñeñtẽn Acheñetosets, allempochña
seserrpareʼtaterña allohuen acheñeneshaʼ. 10 Ñetña atet ̃ otanet Jesúspaʼ atetc̃ḧoʼ pet,
ama aʼmetẽññañeto poʼñoñ. T̃arraña ñetñapaʼ attã aʼp̃tõʼtannaʼtyesnerret:

—Taʼm ¿estẽʼña oteneyña Jesús oʼch tanterra rromot?̃
11Allempoña pueyochreshaʼ atet ̃ otnerret:
—¿Esoʼmareʼtña otenña ñeñt ̃ atarr etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ Elíasoʼch ñanom

huerrtsa?
12Ñañapaʼ atet ̃ otnerraneterr:
—Elías poʼñocḧpaʼ ñachcaʼyeñahuerrtsa ñanom, ñapaʼ eʼñechcaʼye aʼcohuentatuer ora

allohuen. T̃arraña sapaʼ amaʼt señotenoña ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ quellco eʼñe nocop.
Ñeñt ̃ allpaʼ atetc̃aʼ oten na Ñeñtẽn Acheñetosets atarrchaʼ naʼmuerocḧtatarett̃erra,
atarrchaʼ tsenaʼterrnet. 13 T̃arraña napaʼ oʼch notas, Elíaspaʼ oʼcaʼye huaphuerrañ
arr, ñeñtãpaʼ cḧaña errotũanen p̃apueret ñeñt ̃ atet ̃ muenaʼyenet ñet. Attõcaʼyeña
etsoterraña ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ quellco ñocop.

Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran cheshachor ñeñt ̃ otãten oneñet ̃
(Mt. 17.14-21; Lc. 9.37-43)

14 Allempoña cḧacḧerret alloʼtsaʼyen pueyochreshaʼ allñapaʼ alla entuereterr shonteʼ
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ emchorrenaya poʼpotantañ pueyochreshaʼ. Ñeñtñ̃a etsotayenayeñ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ alla entuerraneterr all es otnareʼteññañet pueyochreshaʼ.
15 Allempoña entapuer allohuen acheñeneshaʼpaʼ cḧa atarr cohuanrrortapueret, matr-
raʼtet ñeshopaʼ huom̃chaʼtapueret. 16 Jesúsñapaʼ allentã otuerranet:

—Sapaʼ ¿errotẽnaʼtña sotannaʼtyena?
17 Puesheñarrña ñeñt ̃ alloʼtsenpaʼ ñañapaʼ atet ̃ otap̃:
—Maestrochaʼ napaʼ oʼcaʼye nohuapatonapeñña nechemer, cḧacaʼye chorreña oneñet ̃

cḧa opanatateñ. 18 Ñerraʼm errotẽno rremueñpaʼ cḧachcaʼye ataʼtateñ patso, cḧach
amtan paʼpoʼpaʼ oʼch rrasoʼtan paʼs, oʼch eʼñe echarrta. Oʼ notuosnap̃ña peyochreshaʼ
oʼch quecḧpateret oneñet ̃ ñeshotp̃aʼ tãrraña ñetpaʼ amacaʼye eshcayeʼ quecḧpateñeto.

19 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sa ñeñtẽs acheñres amaʼtmameshapaʼ ama ayemtenayeʼ sentpenno. Oʼ allponmatu-

anen alloʼtsenen arr patsro, napaʼ attã atarr naʼhuantennas, attã necuenes ñatoʼ attõtp̃aʼ
oʼch sameʼñerrna.

Allempoñapaʼ atet ̃ otanet:
—Amaʼtpaʼ sanmoncaʼye cheshaʼ arr.
20 Allempoña anmoñet cheshaʼpaʼ oneñetñ̃apaʼ entosan Jesúspaʼ cḧepaʼtchaʼ

otãtosanña cheshaʼpaʼ alla ata patso, cḧa pomeroʼta, amtan ñam̃a paʼpoʼ. 21 Jesúsñapaʼ
allentã otoñ pompor:

—¿Esempotẽñeʼtña atet ̃ perra?
Ñañapaʼ atet ̃ och:
—Cheshotẽñcaʼye atet ̃ perra. 22Oʼtẽʼ epayeʼ ataʼtater amaʼt tso amaʼt ñam̃a oño attõch

muetsereñ. P̃aña tẽʼpaʼ ñerraʼm errotẽnotp̃aʼ eʼñe pemuereñot ̃ pebensam̃p̃sayeʼcher-
rnan nechemer allochñapaʼ attõch metuer attõ muerocḧtena.
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23 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Ñerraʼm na peyemtena amacaʼye eñalleña ñeñt ̃ tõrrapoʼ añecop ñeñt ̃ eʼñe neyemte-

naya na.
24Allempoña ñeñt ̃ pompor pen cheshaʼpaʼ rranapaʼ atet ̃ otererr:
—Napaʼ neyemtenp̃añcaʼye, tẽʼñapaʼ peyenpaʼn Ayochreshatẽ attõch neyemterrp̃a

eʼñe poctacma.
25 Allempoña Jesúspaʼ entapan shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ matacḧetsa ñeshonet,̃

ñañapaʼ allentã otan oneñet:̃
—P̃a oneñetẽ, opanatatañep̃, aʼpaquetatañep̃, tẽʼñapaʼ oʼch notap̃: Pequecḧpaʼner

cheshachor eʼñe tãyecma, amaʼt errponaña amach alla pechorrereʼtẽ.
26 Eʼñe otueʼ atet ̃ oneñetñ̃apaʼ cḧepaʼtchaʼ rranaʼnmatsa, alla otãtnerranerr chesha-

chorpaʼ cḧo quecḧpaʼnmueʼ oʼ ahuerr.
Cheshachorpaʼ ama pelleno cḧa otta ñerraʼmrratẽʼ oʼ rroma. Acheñeneshaʼñapaʼ atet ̃

otyes:
—Poʼñocḧ tẽʼpaʼ oʼcaʼye rroma.
27 Jesúsñapaʼ allentã cheteʼ pototp̃aʼ oʼ tantach, cheshaʼñapaʼ cḧa tẽrrets eʼñe cohuen.
28 Allempoña Jesúspaʼ ahuerr pueyochreshohuen, oʼ beʼtõscḧaʼtuerret pocollo, allpaʼ

eʼñe ñaptõchayet, pueyochreshaʼñapaʼ allentã otueret Jesús:
—Yapaʼ ¿esoʼmareʼtña ama eshcayeʼ yequecḧpatatereña oneñet?̃
29Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ atet ̃ oneñetp̃aʼ amach errotẽnot ̃ yequecḧpatatereña eʼñe attã. Cḧochña

yemaʼyochena ñam̃a yemaʼyocḧreñot ̃ amaʼt yerrarpaʼ oʼch yequecḧpueʼ mameʼ. At-
tõtc̃haʼña yequecḧpataterña oneñet ̃ ñeñt ̃ atet.̃

Jesúspaʼ eñotaterraneterr puepocheño ñapaʼ cḧocmach muetseret
(Mt. 17.22-23; Lc. 9.43-45)

30 Ahuanerreterr allotp̃aʼ arr oñemhuanerret Galileoʼmar. Jesúsñapaʼ mueneñeñ
aʼnahuotõʼch metañ 31 tãrroʼmar ñapaʼ mueneñ oʼch yecḧatnoman pueyochreshaʼ.
Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otnomanet:

—Na Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ pomataterrnetchaʼ attõchña errotũanenchaʼ perrnet.
Attẽñapaʼ oʼch muetsataterrnet tãrraña pomaʼpamtañoñapaʼ oʼch alla netanterra.

32 Ñeñtñ̃a ñoñets ñetñapaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama eseshayeʼ eñotenayeʼ en-
teñeto ñeñtõʼmarña ama aʼp̃tõʼtenayeʼ enteñeto.

All eñotateney ñeñt ̃ acheñer eʼñe poʼñocḧ atarr asherben enteñ Yompor
(Mt. 18.1-5; Lc. 9.46-48)

33 Allempoña cḧacḧaʼtet ñam̃a Capernaumo. Allempoña cḧapuet pocollo Jesúsñapaʼ
otanet:

—Sapaʼ, ¿esoʼt sotannaʼtyesnenaña ñorraʼ tõño?
34 Ñetñapaʼ ama eseshayeʼ anapuenayeʼ entaye tãrroʼmar ñetpaʼ añcaʼye otannaʼ-

tyesnenetña tõño:
—Yapaʼ erraʼtsenotẽytẽʼñacaʼyeña ñeñtẽy atarr sherbets, ñeñtẽy atarr

am̃chaʼtaretõyen enteney acheñeneshaʼ.
35 Jesúsñapaʼ all anorrospaʼ allentã cḧoreʼtan allohuen pueyochreshacḧnopaʼ atet ̃

otanet:
—Ñerraʼm erraʼtsenotẽs ñeñtẽs atarr am̃chaʼtaretõyen entetsañ, ñeñtẽs acheñres

socoppaʼ añpoctetsa oʼch atet ̃senterrañerraʼmamaesosheʼmayaysoñeñt ̃atet ̃penañeñt ̃
attã atarr taruasets poʼpotantañecop, amaʼt ñam̃a allohuenacop.

36 Jesúsñapaʼ cheshatõlla cḧoreʼtpaʼ tõmach eʼñe alla, allentã enachpaʼ atet ̃ otanet:
37 —Erraʼtsenotẽs sa ñerraʼm eʼñe cohuen saguëñ amaʼt ñeñt ̃ ama asherbenayeʼ

entyeneto atet ̃ ñerraʼm añ cheshatõll tãrroʼmar sapaʼ na sameʼñena, naʼnaña eʼñe
cohuen saguën. Elloña ñam̃a erraʼtsenotẽs sa ñeñtẽs naguëneʼ na, ama eʼñe naptõcheyeʼ
saguëno, añeʼnaña saguënnan Nompor ñeñt ̃ nellsenseneʼ.
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Attõ eñotateney ñeñt ̃ ama cḧoyeʼ yepatareʼtenaye ñeñtñ̃a poʼñocḧpaʼ eʼñe parrocma yeyen-
pannena

(Lc. 9.49-50; Mt. 10.42)
38Allempoña pueyochreshaʼ ñeñt ̃ Juanpaʼ atet ̃ otan Jesús:
—Maestro, ya ahuañapaʼ atet ̃ yeñch puesheñarr yacma ñeñt ̃ quecḧpateneʼ oneñet.̃

Eʼñe puecḧoreʼteñotẽp̃ p̃a pesoʼchñopaʼ quecḧpatan oneñet.̃ Yañapaʼ ama pocteyeʼ
yeñche tãrroʼmar ñapaʼ ama parroyeʼ yeyemteno. Ñeñtõʼmarña yapaʼ atet ̃ yoch:

—Amach atet ̃ pep̃atsto.
39 Jesúsñapaʼ atet ̃ ot:
—Sapaʼ amachcaʼye sepatareʼtatsche tãrroʼmar ñerraʼm erraʼtsenchaʼ orrtateʼ part-

soteñets eʼñe na nesoʼchño, ñeñtñ̃a acheñer tsapatõnetp̃aʼ amachcaʼye muenere alla
oʼch achm̃areʼterren. 40Ñam̃a ñerraʼm ama cḧo epatareʼtenye yam̃a, ñeñtñ̃a poʼñocḧpaʼ
eʼñecaʼye parrocma yeyenpannena. 41 Poʼñocḧcaʼye notenes: Amaʼt erraʼtsena acheñer
ñeñtc̃haʼ sapueʼ amaʼt coñeʼtã oñ tãrroʼmar sapaʼ eʼñe na neyochreshaʼ nepenes, ñeñtñ̃a
acheñerpaʼ cḧocmach atsaʼtarett̃erra ñeñtc̃haʼ atarr coshaterreʼ ña.

Attõ cḧocmach huaponaya ñeñtc̃haʼ yetpatyeneʼ oʼch atet ̃ p̃atyesey ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor

(Mt. 18.6-9; Lc. 17.1-2)
42 ’Amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ ama pommoʼcheñotẽyeʼ ameʼñenno atet ̃ ñerraʼm cheshatõll

ñeñt ̃ ama eñotenanaʼ oʼch ommoʼchena, tãrraña ñerraʼm eseshaʼña poʼpsheñeñ oʼch atet ̃
p̃atach ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ atarrchaʼ yorocḧenoʼtsen
tãrroʼmar ñapaʼ aña oʼpatenaya coñcheñets ñeñt ̃ atarr huomenc. Amaʼt ñocoppaʼ ama
tama yorocḧenayayñe ñerraʼm ama atet ̃ p̃atenanaʼ poʼpsheñeñ, eʼñech allorocma cḧara-
chetañ mapueʼ añecmuen paʼcḧnop̃o allpon ñerraʼm puetseʼtamets oʼch huaporeʼchet
oño epo allchaʼ ñoʼshach mapueʼ. 43-48Ñam̃a oʼch noterrserr: Ñerraʼm sechets p̃atyenes
ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor atet ̃ ñerraʼm sot, setac, seclleʼ, añ poctetsa oʼch
sequecḧpuerr ñeñt ̃ cḧocma atet ̃ p̃atseʼtatyenes sechets. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
eʼñe allorocma oʼ sepecherr sot, setac, oʼ serrotẽrr seclleʼ, oʼch sehuaporeʼter. Añ
cohuen socop amaʼt eʼñe sepoʼyotateñot ̃ corretsasach tãyotẽñ errponohuañen. Añña
ama cohuenayaye socop esempohuañenpaʼ eʼñech ora epoʼmar sotpaʼ oʼch secḧerr
coñchaʼpuetso all parraren tsoʼ ñeñt ̃ ama emayaʼpahuoyaye. Allpaʼ amaʼt pueñmochapaʼ
ama rromueno; tsoʼpaʼcḧoʼña ñeñt ̃ alloʼtsenpaʼ ama amayaño amaʼt errponaña. Ñam̃a
añ cohuen socop amaʼt eʼñe setcotp̃aʼ sepshem̃tatquëñot ̃ corretsasach tãyotẽñ errpono-
huañen. Añña ama cohuenayaye socop esempohuañenpaʼ eʼñech ora epoʼmar setacpaʼ
oʼch huaporeʼterrset coñchaʼpuetso all parraren tsoʼ ñeñt ̃ ama emayaʼpahuoyaye. Allpaʼ
amaʼt pueñmochapaʼ ama rromueno; tsoʼpaʼcḧoʼña ñeñt ̃alloʼtsenpaʼ ama amayaño amaʼt
errponaña. Ñam̃a añ cohuen socop amaʼt seclloyot ̃ sepshem̃taclloʼyeñot ̃ oʼch secḧerr
all am̃chaʼtarett̃ena Yompor. Añña ama cohuenayaye socop esempohuañenpaʼ eʼñech
ora epoʼmar seclleʼpaʼ oʼch huaporeʼterrset coñchaʼpuetso all parraren tsoʼ. Allpaʼ
amaʼt pueñmochapaʼ ama rromueno; tsoʼpaʼcḧoʼña ñeñt ̃alloʼtsenpaʼ ama amayaño amaʼt
errponaña.

49Ñeñtñ̃a Jesúspaʼ atet ̃ tomaʼntaterraneterr:
—Allohuen ñeñtc̃haʼ cohuenterrtsapaʼ añchaʼcaʼye aʼcohuentateneʼ tsoʼ; ñam̃a allo-

huen ayarracḧno ñeñt ̃ amtsarett̃etsa Yomporecoppaʼ añcaʼyeña aʼcohuentateneʼ pos.
50 Ñehua, yapaʼ yeñoteñ pospaʼ atarr cohuen sherbeney. T̃arraña ñerraʼm posña
poʼposerrteña huañerretspaʼ yapaʼ amatẽʼ errot ̃ yepe oʼch alla yaʼposerrtater attõch
alla sherberrey. Sapaʼ eʼñepaʼchña cohuen sesherb̃annena eʼñech attẽs ñerraʼm pospaʼ
atarrchaʼ sherbeney. Attõchña eʼñe cohuen sentannena eʼñech muechet ̃ seycḧaʼyena.
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10
Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet ama asannaʼtpahuoyaye
(Mt. 19.1-12; Lc. 16.18)

1Allempoña Jesúspaʼ err Capernaumotp̃aʼ ahuerr anetso Judeo ñam̃a arreʼna sen Jor-
danas yom̃taʼn. Allñapaʼ alla shonterrñañerr acheñeneshaʼ, ñañapaʼ yecḧaterraneterr
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ cḧocma attẽcma penanet. 2 Allñapaʼ oʼ alla huacḧerrñañerr
ñam̃a fariseoneshaʼ. Ñetñapaʼ aña atarr eʼnenet eʼñe pueshquëñotẽt poʼñoñotẽtpaʼ oʼch
eñorachet ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ atet ̃ otoset:

—Taʼm ¿pocteʼtẽʼ oʼch yeser yetãpor?
3Ñañapaʼ atet ̃ otapanet:
—Sapaʼ ¿amaʼt señotenoña Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ nonaseʼt?̃
4Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Moisés poʼñoñpaʼ atetc̃aʼye oten, cḧoch yequellcoñ yetãpor papell ñeñtc̃haʼ yap̃

allempochña yeser.
5 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—T̃arraña sa seyocḧropaʼ cḧocmacaʼye poʼpoñ sentuena ñeñtõʼmarcaʼyeña Moiséspaʼ

atet ̃ quellconaseʼt ̃ attõch seseʼ setãpor. 6 Amaʼt atet ̃ muenataseñpaʼ tãrraña Yomporpaʼ
eʼñe ahuatõtẽñ allempotẽñ es yecḧcatyes “allempo yecḧcatan ñam̃a asheñorr, yecḧcatan
ñam̃a peno.” 7 Allempo Yomporpaʼ atet ̃ ot: “Ñeñtõʼmarña yacmapaʼ ñerraʼm esempoch
senaʼta, coyaneshaʼpaʼ oʼch echan puerrollar, añ pocteʼ oʼhuañchaʼ tama yemteñet
pamoʼmteʼ allochñapaʼ yacmapaʼ attõchña eʼñe parrocmat epuet puetãpor. 8 Attõña
epsheñoʼmaretpaʼ eʼñech patr̃ra poʼchets penet.” Attõtc̃haʼña oʼhuañchaʼ puesheñaʼtet-
stet, allochñapaʼ oʼch eʼñe puesheñarratet. 9 Ñeñt ̃ attõ Parets eʼñe patr̃ratatan yacma
epuet puetãpor amach cḧa ellopaʼ alla sannerreto.

10Allempo cḧacḧerret pocollo, allña pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otueret:
—¿Errotẽntẽʼña ñeñt ̃ atet ̃ p̃oten ñorraʼ añoʼ asannaʼtpahuo?
11Ñañapaʼ oterraneterr:
—Ñerraʼm eseshaʼ serreʼ puetãpor oʼch alla yorerran poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ puetãpor

perr, ñeñtñ̃a yacmarpaʼ cḧachcaʼye ochñaʼtam̃perrana puetãporesheʼmañ. Ñeñtp̃aʼ
ama pocteyeʼ enteñe Yompor. 12 Ñam̃a coyaneshaʼ ñerraʼm serran puerrollar oʼch
yorer poʼpsheñeñ yacma ñeñtc̃haʼ puerrollar perr, ñeñtñ̃a coyanesharpaʼ cḧachcaʼye
ochñaʼtam̃perrana ñam̃a puerrollaresheʼmañ. Ñeñtp̃aʼcḧoʼña amaʼt mameshapaʼ ama
pocteyeʼ enteñe Yompor.

Attõ Jesúspaʼ bensareʼtam̃p̃sapan cheshaneshaʼ ñeñt ̃ huapatoñet
(Mt. 19.13-15; Lc. 18.15-17)

13 Allempoñapaʼ huacḧaʼtachet ñam̃a shonteʼ cheshatõlleshaʼ Jesúsesho. Ñetpaʼ
añecopña huacḧaʼtachet oʼch aʼp̃llaʼyesapanet Jesús. Jesúsña pueyochreshaʼ allempo
entapan ñeñt ̃ huacḧaʼtateʼ cheshaneshacḧno ñetñapaʼ ama pocteyeʼ eñcheto oʼch
anmoset cheshatõlleshaʼ Jesúsesho ñeñtõʼmarña ama amnatarett̃apueto. 14 T̃arraña
Jesúsña allempo entan pueyochreshaʼ cḧa epatareʼtapan cheshatõlleshaʼ, ñañapaʼ amaʼt
mameshapaʼ ama pocteyeʼ entaneto. Ñañapaʼ atet ̃ otanet:

—Pocteʼñacḧoʼ semnachñacaʼyeña cheshaneshaʼ onosetepaʼ eʼñe nesho. Amachcaʼye
cḧa sepatareʼtatstapaneto tãrroʼmar allohuen ñeñt ̃ atarr neyemtenaya na atet ̃ ñerraʼm-
rratẽʼ cheshatõll, ñetchaʼ oʼpatenetña Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena
ña. 15Poʼñocḧpaʼ oʼch notas, ñerraʼm eseshaʼ ama eʼñeyeʼ pueyemteñotẽyeʼ aguëññañeto
Yompor poʼcohuenña amach atet ̃ perreto ñerraʼm cheshatõll eʼñech yemtenana ñeñt ̃
cohuam̃peneʼ, ñetñapaʼ amach oʼpatenetoña Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochre-
shatt̃ena ña.

16Allempoña Jesúspaʼ aʼcḧonoʼtyesapan cheshaneshaʼpaʼ allña aʼp̃llaʼyesapanetña eʼñe
ña potot ̃ attõña bensareʼtam̃p̃sapanet.
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Attõ puesheñarr ñeñt ̃ huepueshameñ ñeñt ̃ atarr ecl̃layoret ̃ ñañapaʼ eñoranaʼtosana Jesús
(Mt. 19.16-30; Lc. 18.18-30)

17 Allempoña Jesúspaʼ oʼch ahuenñerr allenet ̃ sechena. Allentẽpaʼtchaʼ huapaʼmuena
puesheñarr yacma eʼñe matenacma huapa. Alla concorpanaʼtosana Jesúspaʼ atet ̃ otos:

—Maestro, p̃apaʼ atarr cohuen acheñrep̃, tẽʼpaʼ oʼch p̃otapuen ¿errotẽnaʼtchaʼ nepaña
na ñeñt ̃ eʼñe cohuen attõchña napaʼ corretsanach eʼñe tãyotẽñ amaʼt errponañohuen?

18 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
Esoʼmareʼt p̃otenenña napaʼ atarroʼ cohuen acheñren. Arr arromñatẽneshaʼ amaʼt

eʼñe puesheñarrapaʼ ama eñalleña ñeñt ̃ eʼñe cohuen acheñer. Ñaptãña Yompor ñeñt ̃
eʼñe poʼñocḧ cohuen. 19 P̃apaʼ eʼñe peñotuen Yompor poʼñoñ all oteney ñeñtc̃haʼ
atet ̃ yepena eʼñe cohuen, ñeñt ̃ atet ̃ oteney: “Amach yechtapretyesatsto tãporets,
amach yemtsannaʼtatsto, amach yetyesatsto, amach yetomaʼtam̃p̃satsche yamoʼts eʼñe
attã, yeshquëñotp̃aʼ amach es yeprratam̃p̃satsche poʼpsheñeñ, ñam̃a yemorrenteñotp̃aʼ
yem̃chaʼnaʼchchaʼ yompor ñam̃a yachor.”

20Ñeñtñ̃a aʼp̃tõʼteneʼpaʼ atet ̃ otererr:
—Maestrochaʼ napaʼ eʼñecaʼye cheshotẽñ ora añecḧnopaʼ eʼñecaʼye netsotueñ.
21 Jesúsña eʼñe puemorrenteñot ̃ cohueʼpaʼ atet ̃ otererr:
—Eñallmeñcaʼye patẽrr ñeñt ̃ pepalltena ñeñt ̃ ama attẽyeʼ pepeno. T̃eʼpaʼ añchaʼña

atet ̃ pep̃a oʼch ahuerrep̃ oʼch pepomhuerr ora allpon ñeñt ̃ pechyen oʼch p̃apaʼyeraʼ
huocchañneshacḧno ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa, attõchña p̃apaʼ pecherrchaʼ ñeñt ̃ atarr
nanac sherbets Yomporpueʼntaño. Allempochñapehuerrapaʼ oʼch p̃octẽrren attõch eʼñe
neyochreshaʼ neperrep̃ eʼñe poctacma.

22Oʼña eʼmhuan ñeñt ̃ atet ̃ och Jesúspaʼ ñañapaʼ cḧa atarr nanac lleca tãrroʼmar ñapaʼ
shonteʼ esocmañen echyen. Ñeñtõʼmarña eʼñe puellquëñeshaʼ ahuerr.

23Allempoña Jesúspaʼ cohuaʼyesanetpaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ:
—Ñeñt ̃ atarr ecl̃layoretp̃aʼ atarrcaʼye nanac echarr attõch agapoñet Yompor poʼco-

huenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña.
24 Pueyochreshaʼñapaʼ cḧa mueneʼ yoreʼtanet ñeñt ̃ atet ̃ otenanet. Jesúsñapaʼ alla

oterraneterr:
—Nechemerneshachaʼ oʼch notas: Añ acheñer ñeñt ̃ añach eʼñe yemtena ñeñt ̃ allpon

echyen arr patsro ñeñtñ̃a acheñerpaʼ atarrcaʼye nanac echarr oʼch agapoñet Yompor
poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña. 25 Ñehua, ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ netmaʼntacha.
Poʼñocḧ yapaʼ yeñoteñ berr añecmuen allpon ñerraʼm huaquësh* atarrcaʼye tõrrapoʼ
oʼch eshoʼtosa añetõllponatõllo atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ acosh puetatõllo. Ñeñtp̃aʼ atet-̃
caʼye penaña acheñ ñeñt ̃ ecl̃layoret,̃ ello atarr tõrrapoʼ oʼch agapan ñam̃a Yompor
poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña (tãrroʼmar ñetpaʼ ama mueneñeto oʼch
sehuanmuet ñeñt ̃ atarr morrentenet ñet attõch pueyochreshaʼ perranetañ Yompor).

26 Pueyochreshaʼña allempo eʼmet Jesús atet ̃ oten, ñetñapaʼ cḧa mueneʼ llecaʼrrtetpaʼ
atet ̃ otannaʼtyeset:

—T̃arraña ñerraʼm atett̃ẽʼpaʼ amatẽʼ eseshaʼ aʼqueshp̃atarett̃errtso amaʼt puesheñarra
tãrroʼmar yapaʼ yeñoteñcaʼye huaquëshpaʼ amacaʼ eshoʼtenoña acshequeto.

27Allempoña Jesúspaʼ attã cohuaʼyesanetpaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sa arromñatẽneshaspaʼ amach es errotẽnayeʼ apen senteno. T̃arraña Yomporpaʼ

ama eñalleña ñocop ñeñt ̃ atarr tõrrapoʼ enten.
28Allempoña Pedropaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ poʼñocḧ yapaʼ oʼ eʼñe yesuanom ora allohuen attõch eʼñe yoctẽrrep̃.
29 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Allohuen erraʼtsenchaʼ acheñer ñeñtc̃haʼ eʼñe sehuanmueʼ allohuen amaʼt paʼpa-

cllohuen, amaʼt paʼmoʼnasheñneshaʼ ñatoʼ poʼcḧaneshaʼ ñatoʼ pompor, pachor ñatoʼ
* 10:25 Ñehua, Jesús añ tomaʼntatanet camello ñeñt ̃ payara penet all paʼnyo, ñeñt ̃ eʼñe allpon ñerraʼmrratẽʼ
huaquësh.
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puetãpor, ñatoʼ pacñetãr ñatoʼ poʼpatseñ attõchña napaʼ eʼñech cohuen sherberrnet
pueserrpareʼteñotẽt cohuen ñoñets alloch aʼqueshp̃atarett̃erra acheñeneshaʼ, 30 elloña
ñetpaʼ oʼch alla aguërret shonteʼ esocmañen ñeñt ̃ atarr cohuen. Amaʼt allponapaʼtets
sehuanomyesnomuet, elloña cḧarroch cḧarraʼch alla agapyerret, amaʼt eʼñe tãyotẽñ
allempo correnet arr patsro —amaʼt ñeñtc̃haʼ paʼpacllacḧno perret ñam̃a ñeñtc̃haʼ
paʼmoʼnasheñeshacḧno perret, ñam̃a ñeñtc̃haʼ poʼcḧaneshacḧno perret, ñam̃a ñeñtc̃haʼ
pachorneshacḧno perret ñam̃a ñeñtc̃haʼ pacñetãrecḧno perret, ñam̃a ñeñtc̃haʼ poʼpat-
señ perret. T̃arraña amaʼtchaʼ atet ̃ aparett̃erretañpaʼ cḧocmach amuerocḧtatarett̃erret
pameʼñeñotẽtan na. Elloña tsapatõnetñ̃a ñetñapaʼ aguërretchaʼ ñeñt ̃alloch corretsetach
beñecpuen pocsheñeshocmañen. 31 T̃eʼpaʼ señochepaʼch eñall shonteʼ acheñ ñeñt ̃ ama
asherbenayeʼ senteno sa tẽʼ tãrraña ñetña allempopaʼ atarrchaʼ asherben enterranet
Yompor. Ñam̃a eñall shonteʼ acheñ ñeñt ̃ atarr asherben sentyen sa tẽʼ, tãrraña ñetña
allempopaʼ amach asherbenayeʼ enterraneto Yompor.

Allempo Jesúspaʼ alla eñotaterraneterr ñapaʼ cḧocmach amtsarett̃erra
(Mt. 20.17-19; Lc. 18.31-34)

32 Allempo ahuaneneterr ñam̃a Jerusaléñonet,̃ all oñenet tõñoʼmar Jesúsñapaʼ ña
otetsa. Pueyochreshaʼñapaʼ cḧa tõratsetyesnenet pueyocḧret, eʼñe puem̃chaʼnañotã
cotẽñ. Pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cḧarraʼ puechena epsheña ñeñtñ̃apaʼ ahuanem̃ Jesús ellonet,̃
allñapaʼ eñotaterraneterr ñeñtc̃haʼ huapoya ñocop. 33Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

—T̃eʼña poʼñocḧpaʼ oʼcaʼye ahueney Jerusaléño. Allchaʼ pomataterrnet na Ñeñtẽn
Acheñetosets. Añchaʼ nerrmuerreʼ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judione-
shaʼ poʼcornaneshar ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Ñetñapaʼ
atetc̃haʼ otyesnet naʼmtsarett̃errepaʼtoʼ oʼch pomuerrnet poʼpoñ acheñesho ñeñt ̃ ama
judioneshayaye. 34 Ñetña puecheʼtatseteñotẽtanpaʼ allchaʼña achm̃areʼterrnet, ashter-
rnetchaʼ, aʼcoshareʼterrnetchaʼ attõtc̃haʼña oʼch corsoʼtam̃perrnet, tãrraña pomaʼpam-
tañoch alla netanterra.

Attõ Jacobo ñam̃a Juan ñetpaʼ enamueñet Jesús attõch anorrcḧaʼtyesuerret ñesho
(Mt. 20.20-28)

35Allempoñapaʼ atet ̃ oteñaʼ Jacobo ñam̃a Juan ñeñt ̃ Zebedeo puechemereshaʼ ñeñtp̃aʼ
atet ̃ otoset:

—Maestrochaʼ yapaʼ añcaʼye yemnen oʼch atet ̃ pep̃aʼy ñeñtc̃haʼ yotap̃.
36Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ ¿errotẽnaʼtña semnen atetc̃haʼ nep̃as?
37Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Yapaʼ añcaʼye yemnen tẽʼpaʼ oʼch pemnatey oʼch yanorruerr pesho pecohuenño,

puesheñarrotẽypaʼ pecohuenrotc̃haʼ yanorryesuerr, poʼpsheñeñpaʼ peʼchcotẽrotc̃haʼ
anorruerr allchaʼ yecohuentapreterrp̃a.

38 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ amacaʼye señoteñe ñeñt ̃poʼñocḧ senamuenen. Añcaʼyeña senamuenen attõch

semuerocḧtapreterrna sam̃a. Taʼm ¿eʼñetẽʼ poʼñocḧ pocteʼ senteñ oʼch semuerocḧterra
sam̃a tãrroʼmar napaʼ cḧocmach naʼmuerocḧtatarett̃erra?

Ñeñt ̃ muerocḧteñetspaʼ Jesúspaʼ atet ̃ tomaʼntatanet ñerraʼmrratẽʼ atarr pesherr es
yorren orram̃tso ñam̃a attõ yapatarett̃ena eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧoʼ yaʼmtsarett̃erra
Yomporecop.

39Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Yapaʼcḧoʼña atetc̃haʼcaʼye yep̃a.
Ñañapaʼ alla oterraneterr:
—Ñehua, poʼñocḧpaʼ saʼmuerocḧtatarett̃errach sam̃a attẽschaʼ ñerraʼm na, saʼmt-

sarett̃errach sam̃a. 40 T̃arraña añña attõch sanorryesuerr nesho necohuenrot ̃
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ñam̃a neʼchcotẽrot ̃ allchaʼ secohuentapreterrna ñeñtp̃aʼ amacaʼye nayeʼ semnatenaye.
Añchaʼña anorryesuerrets all ñeñt ̃ eʼñe oʼpatatenna Nompor.

41 Añña poʼpotantañ pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cḧarrasheña allempo eʼmet ñeñt ̃ atet ̃ ena-
muen Jacobo epuet paʼmoʼnasheñ Juan, ñetñapaʼ ama pocteyeʼ eñcheto cḧa mueneʼ
eʼmoñeʼchet. 42 Allempoña Jesúspaʼ alla cḧoreʼterranet allohuenet ñesho ñeñtp̃aʼ atet ̃
otanet:

—Sapaʼ señoteñtẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpoñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye.
Ñet ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr penet eʼñech paʼm̃chaʼnocḧteñocmañen pomnaren p̃aʼyenan
allohuen pueyochreshacḧno. 43 Sapaʼ arepaʼchña attẽyeʼ sep̃annaʼtatsto eʼñe som-
moʼcheñot.̃ Socoppaʼ añña poctetsa. Ñerraʼm erraʼtsenotẽs atarr am̃chaʼtaretõyen
entetsañ ñeñtẽs acheñres socoppaʼ añ poctetsa oʼch atet ̃ senterra ñerraʼm ama esosheʼ-
mayayso ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñt ̃ attã atarr taruasets poʼpotantañecop. 44 Ñam̃a ñerraʼm
erraʼtsenotẽs ñeñtẽs mueneneʼ oʼch atarr asherben entenset ñeñtẽsña acheñrespaʼ
añ poctetsa oʼch atet ̃ senterra ñerraʼm ama esoyayso allochñapaʼ attõchña eʼñech
cohuen setõrrena poʼpotantañecop amaʼt ñam̃a allohuenacop atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ acheñ
ñeñt ̃ atarr taruasets eʼñe attã. 45 Atet ̃ ñerraʼm na Ñeñtẽn Acheñetosets, napaʼ ama
añecpayeʼ nehuapo añe patsro allochñapaʼ sapaʼ oʼch attã atarr sesherb̃apuen na atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ napaʼ atarr am̃chaʼtaret ̃ sentenen. Napaʼ añecopña nehuapa allochñapaʼ
nachña sesherb̃oseʼña sa, ñeñtõʼmarña napaʼ naña pomostsa nañeña oʼch nerromos
socop attõchña netsaʼtuerrnasa soʼchñar ñeñtẽs shontes paʼnamen acheñres. Attõchña
sapaʼ amach sañeña rromatso soʼchñarecop.

Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran puesheñarr aporoʼyet ̃ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Bartimeo
(Mt. 20.29-34; Lc. 18.35-43)

46Allempoñapaʼ oʼ cḧacḧaʼtet Jericó. Allempo meterrerr Jericót ̃ epuet pueyochreshaʼ
ñam̃a shonteʼ acheñeneshaʼ eʼñe allpona serreterrpaʼ allña eʼñe tõñetop̃ñopaʼ ahuepaʼt
anorros puesheñarr aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ cḧocma enamareʼtets quelle. Ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ
Bartimeo ñeñtp̃aʼ Timeo puechemer. 47 Ñañapaʼ eñotatoset añ huetsa Jesús ñeñt ̃
nazaretoʼmarneshaʼ. Ñeñtñ̃a aporoʼyetp̃aʼ allentã rranareʼch atet ̃ otapan Jesús:

—¡Pemuerayeʼchnomna Jesúsochaʼ nam̃a! P̃apaʼ ñeñtẽp̃ Davidnaʼtarep̃.
48Acheñeneshaʼñapaʼ cḧa mueneʼ cheʼptareʼtnometña aporoʼyetp̃aʼ atet ̃ otoset:
—Oʼhua pemma.
Aporoʼyetñ̃apaʼ ello alla rranareʼterrerr atet ̃ oterrerr:
—¡Pemuerayeʼchnomnañacaʼye Ayochreshatẽ! P̃apaʼ ñeñtẽp̃ Davidnaʼtarep̃.
49 Jesúsñapaʼ alla tõmos atet ̃ otosan acheñeneshaʼ:
—Secḧoreʼchñacaʼye onepaʼ arr.
Ñetña cḧoreʼchet aporoʼyetp̃aʼ atet ̃ ochet:
—T̃eʼpaʼ cḧop̃a cosherrtsa, ñapaʼ oʼcaʼye agotosep̃. Petantnoma eʼñe tãyecma.
50Eʼñe atet ̃otuetpaʼ cḧa tantatsa cḧa aʼmeyanmueʼ allo caʼmap̃naʼtenapaʼ allentã ahuoʼ

Jesúsesho. 51 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
—P̃apaʼ ¿esoʼtña pemnen ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃osep̃?
Aporoʼyetñ̃apaʼ atet ̃ och:
—Añcaʼye Maestro nemnen oʼch pecuatnomuen attõch oʼch cohuen nenterrapa.
52 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—T̃eʼpaʼ ahuerrep̃ eʼñe peñmañeshaʼ tãrroʼmar attõ atarr peyemtapna na ñeñtc̃aʼyeña

oʼ eʼñe aʼcrraterrep̃.
Eʼñepaʼtchaʼ allorocma eʼñe cohuen enterra. Eʼñe cohuerrtsapaʼ cḧa cotãʼnmueʼ ñam̃a

Jesús allenet ̃ sen.
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Allempo cḧap Jesús Jerusaléño
(Mt. 21.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

1 Attẽñapaʼ oʼ cḧacḧaʼtet allameʼtets Jerusaléño. Cḧapuet aspentõ ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ
Olivopen. Allñapaʼ alloʼtsen anets ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Betfagé, poʼpoñpaʼcḧoʼ alloʼtsen
anets ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Betania. Oʼña cḧapmochet all anetso, 2 Jesúsñapaʼ atet ̃
otnoman epsheña pueyochreshaʼ:

—Sapaʼ oʼch sota oʼch secḧap aʼyentẽyeʼ eʼñe allara anetso. Allñapaʼ allchaʼ sentos
ashen rreʼptor all huanquëñet; ñeñtp̃aʼ amaʼt puesheñarra acheñ amacaʼye monteñaʼ.
Ñeñtñ̃a ashenpaʼ oʼch sepyam̃p̃sospaʼ oʼch sanerrnan. 3 Ñerraʼm eseshaʼ sotapueʼ:
“¿Esoʼmareʼt sepyam̃penña ashen?” sañapaʼ atetc̃haʼ sotosanet: “Yepartsesharcaʼye
mueneneʼña añ ashen. Mameshapaʼ oʼch alla apuerrsaʼ.”

4 Allempoña ñetpaʼ allentã ahuanmuet. Oʼña cḧapuet anetsopaʼ all entoset ashen
ehuancaret ̃ eʼñe opellrrom̃taʼnotẽʼtsen all tẽn eʼñe tõñot.̃ Ñetñapaʼ pueyam̃p̃soset.

5Allempoña puesheñaʼtets ñeñt ̃ tõmcḧaʼtyets allpaʼ atet ̃ otapanet:
—¿Esoʼt sottenña arr? ¿Esoʼmareʼtchaʼ sepyam̃p̃sosña ashen?
6Ñetña atet ̃ otapanet Jesúspaʼ atetc̃ḧoʼ otoset. Allempoñapaʼ atet ̃ otarett̃et:
—Ñeñtẽpñapaʼ sanercaʼye.
7 Allempoñapaʼ allentã anerretña ashen Jesúsesho. Nohuerret paʼshtam ash-

nacheʼñopaʼ Jesúsñapaʼ allentã montaʼnmana ashen. 8 Shonteʼ acheñeneshaʼ ñetñapaʼ
tõtm̃aʼtyesoñet paʼshtam tõño allchaʼ oñem Jesús. Poʼpotantañecḧnoñapaʼ tsorrmoʼreʼ-
tyeset tsach pueʼmoʼrer allo topanetyeset tõñ.

9 Allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ otacḧetsa ñam̃a ñeñt ̃ cotãʼhuaneneʼ chentaʼ ñetñapaʼ
puerrannarteñotẽtpaʼ atet ̃ atarr cohuentatyesneññañetpaʼ atet ̃ otenet:

—¡Acsherrapoʼch allohueney! ¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Jesús ñeñt ̃ llesensen Yompor!
10 ¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Jesús ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃errtsa! T̃eʼpaʼ oʼcaʼ huerraña
yatañ David paʼm̃chaʼtarett̃eña. ¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch ñam̃a Yompor Parets ñeñt ̃
pueʼntañoʼtsen!

11 Attẽñapaʼ cḧap Jesús Jerusaléñopaʼ allentã ahuos Parets paʼpacllo, all beʼtõsos,
cohuaʼyesosan ora allohuen ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen. Cohuaʼyesueñaʼpaʼ oʼ cḧaʼnerrpaʼ ahuoʼ
anetso Betanio allohuen pueyochreshohuen ñeñt ̃ cḧarraʼ puechena epsheña tãrroʼmar
allempopaʼ oʼcaʼye ellerren.

Allempo Jesúspaʼ eñora higochecop amach eñalletatsto pueʼmer
(Mt. 21.18-19)

12Tsapat ̃ allempo onacḧaʼtaʼmuenet Betaniot,̃ Jesúsñapaʼ cheporraʼnma. 13All oñenet
Jesúsñapaʼ aʼyotẽñ entosan higoch ñeñt ̃ tãya oʼ asopanreʼterr. Ñañapaʼ allentã ponem̃ya
oʼch enteñaʼ ñatoʼ eʼmerett̃ẽʼ. Oʼña cḧap allameʼtetspaʼ pasopanrepaʼtchaʼ entosñañ
tãrroʼmar ama cḧenaʼ allempo meʼten. 14 Jesúsña cḧepaʼtchaʼ eñorostsa higochecop,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ otos:

—Amaʼt errponañapaʼ amuepaʼch eseshaʼ tsomuerraye añ higoch pueʼmer.
Pueyochreshaʼñapaʼ eʼñe eʼmueñet atet ̃ eños higochecop.
Attõ Jesúspaʼ aʼcohuentatosan Parets paʼpaquëll
(Mt. 21.12-17; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

15 Allempo entuanman Jesús higoch allempoñapaʼ oʼ alla cḧacḧeneterr Jerusaléño.
Jesúsñapaʼ beʼtõsuenerr Parets paʼpacllo, allñapaʼ allentẽpaʼtchaʼ mueñoʼtuosan allo-
huen ñeñt ̃ pomatsreʼtetsa all ñam̃a allohuen ñeñt ̃ rañtãʼyetsa. Eʼñe cḧaʼnmacḧaʼ-
tatosanet allot,̃ aʼcoyeʼtam̃p̃sosanet poʼmesacḧno allecma cam̃yatyenet poʼcl̃layoret,
aʼcoyeʼtuosan ñam̃a allecma anorryen ñeñt ̃ pomueneʼ yepecḧno. 16 Allempo Jesúspaʼ
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amaʼt puesheñarrotã ama muenaterraneto oʼch es oñmatet all Parets paʼpaclloʼmar.
17Allempoña yecḧatosanetpaʼ ñapaʼ atet ̃ otosanet:

—Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ allñapaʼ atetc̃aʼye oten Yompor:
“Añ ñeñt ̃ nepaquëll nepenpaʼ añecpacaʼyeña sherben allecmach maʼyochennet amaʼt
allohuen paʼnamen acheñeneshaʼ.” T̃arraña sañapaʼ eʼñe atet ̃ sepeññañña Yompor
paʼpaquëll ñerraʼmrratẽʼ eñet ̃ ñeñt ̃ eʼpotyetsa mapuetpono.

18 Añña ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a
añ ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñetñapaʼ allempo atet ̃ eʼmareʼtet-
paʼ Jesúsepaʼtchaʼ atarr oʼpatet oʼch muetsatachet. T̃arraña allempopaʼ ama errot ̃ peto
cḧa mechaʼnaʼchet tãrroʼmar allohuen acheñeneshaʼpaʼ atarrcaʼye cosheññañet ñeñt ̃
atet ̃ yecḧatenanet, nanac cohuen enteñet. 19 Allempoña oʼ ellerrenpaʼ onacḧeneterr
Jerusaléñotp̃aʼ ahuaneneterr Betanio.

Arrpaʼ attõ entuerret higoch oʼ eʼñe hueyaʼhua
(Mt. 21.20-22)

20 Tsapatñ̃a ahuatẽcma alla oñmaʼmueneterr alloʼtsen higoch. Entueneterrpaʼ oʼ eʼñe
hueyaʼhuenaña higoch eʼñe puercḧohuen. 21Allempoña Pedro allentã yerpana atet ̃ eños
ellerro Jesús higochecop, ñañapaʼ allentã otosan Jesús:

—Maestro, pecuaʼ añ higoch ñeñt ̃ p̃otnom ellerro amaʼt eseshaʼpaʼ amach tsomuer-
rñañeto pueʼmer, tẽʼñapaʼ oʼ hueyaʼhua.

22 Jesúsñapaʼ atet ̃ otnomanet:
—Sapaʼcḧoʼña eʼñeñacaʼyeña seyemteraña Yompor. 23 Poʼñocḧcaʼ na tẽʼpaʼ oʼch

notas: Ñerraʼm ama cḧoyeʼ seʼcharrtateno seyocḧer, ñerraʼm poʼñocḧ eʼñe seyemteña
Yompor, ñachcaʼyeña atet ̃ peneʼña ñerraʼm errotẽn es soten. Añeʼnachña eʼñe setsoten
ñeñt ̃ ello atarr tõrrapoʼ senten. Oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ añ aspenet.̃
Ñerraʼm eseshaschaʼ otets aspentẽcop “Añ aspenetp̃aʼ rrotẽʼtepaʼch arrot,̃ arrepaʼchña
eshaʼtoso saʼpo allchaʼ chencosa”, aspenetñ̃apaʼ atetc̃haʼcḧoʼ p̃onasa. 24 Amaʼt allohuen
erraʼtsenchaʼ es senam semaʼyocheñot,̃ ñerraʼm cḧo senam eʼñe seyemteñocmañen,
ñeñtñ̃apaʼ sagap̃chaʼ. 25 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notnomues: Ñerraʼm semaʼyocheñot ̃ cḧo
satẽn ñerraʼm cḧo seʼmoñeʼteñ poʼpsheñeñ cḧosach peretnerreʼ seyocḧro allorocma,
allochñapaʼ Sompor ñeñt ̃ entoʼtsen peretnerrnaschaʼ sam̃a ñeñt ̃ atet ̃ sep̃atseʼtyen ñeñt ̃
ama pocteyeʼ enteno ña. 26 T̃arroʼmar ñerraʼm ama sep̃retnannenopaʼ Somporpaʼcḧoʼña
ñeñt ̃ entoʼtsen amach peretnerrnaso sam̃a ñeñt ̃ atet ̃ sep̃atseʼtyen ñeñt ̃ ama pocteyeʼ
enteno ña.

Attõ allsensarett̃ena Jesús
(Mt. 21.23-27; Lc. 20.1-8)

27 Allempoñapaʼ alla cḧacḧaʼtaʼmueneterr Jerusaléño. Jesúsñapaʼ all chopeñeʼchen
Parets paʼpacllo. Allñapaʼ huacḧaʼtoña ñam̃a shonteʼ am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñt ̃
paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a ñeñt ̃ atarr
etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñam̃a poʼpotantañ ñeñt ̃ pomporneshaʼ p̃aʼyen
allohuen judioneshaʼ. 28Ñetñapaʼ atet ̃ otoset Jesús:

—Ñehua, yapaʼ añecop yehuena yemneñ oʼch p̃otey ¿errotẽʼt apuenpetña llesens?
¿Eseshaʼtña p̃apueneʼña llesens attõt ̃ p̃orrtatyenña ñeñt ̃ cḧocma attẽcma pep̃aʼyena?

29 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Ñehua, napaʼcḧoʼña nemneñ oʼch naʼp̃tõʼtapas sam̃a amaʼt patr̃ra ñoñets. Ñerraʼm

sanaposenchaʼpaʼ napaʼcḧoʼña attõchña notapas nam̃a allot ̃ apuennetña llesens ñeñtõʼ-
marña atet ̃ nepena. 30 Sapaʼcḧoʼña oʼch sotosen ñeñt ̃ atet ̃ soctãpeʼchen sa, ahuañmoʼcha
allempo apateʼt ̃ Juanañ Yomporecop, ñapaʼ ¿eseshaʼtña llesenseʼ ñatoʼ Yompor amapaʼ
acheñatẽʼ apueʼña llesens? Nemnen oʼch sotosen ñeñt ̃ atet ̃ soctãpeʼchen sa.

31Ñetñapaʼ eʼñe aʼnahua otannaʼtyeset:
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—Taʼm errotc̃haʼcaʼye yochtẽʼ. Ñerraʼm cḧa yoch Yomporeshotc̃aʼye apetña llesens,

ñapaʼ cḧatẽʼcaʼye otey: “Ñehua, sañapaʼ esoʼmareʼtña ama seʼm̃ñocheña ahuaña allempo
serrpareʼtatosan acheñeneshaʼ.” 32 Elloña amach yotatsche acheñeshotã apet llesens.

Ñehua, acheñeneshaʼñapaʼ cḧatẽʼ eʼmoñeʼchet am̃chaʼtaretñeshaʼ tãrroʼmar acheñe-
neshaʼpaʼ eʼñe cohuen eñcheteʼt ̃ Juanañ ñeñtõʼmarña cḧocma otyeñet ñapaʼ ñeñtc̃aʼyeña
poʼñocḧ aʼm̃toseʼ Yompor poʼñoñ. 33Ñeñtõʼmarña am̃chaʼtaretñeshaʼpaʼ atet ̃ochet Jesús:

—Taʼm yapaʼ amacaʼyeña yeñoteñe; errott̃ẽʼ huapaña Juanañ, errott̃ẽʼ apetña ñam̃a
llesens.

Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Napaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ amach notaso sam̃a allot ̃ aparetẽn nam̃a attõt ̃ atet ̃ nep̃aʼyena.

12
Atet ̃ atmaʼntatarett̃ena ñeñt ̃ ataruasañecḧnopaʼ ama cohuenayaye
(Mt. 21.33-46; Lc. 20.9-19)

1 Allempoña Jesúspaʼ alla serrpareʼtaterranerr acheñeneshaʼ tomaʼnteñtso, ñeñtp̃aʼ
atet ̃ otanet:

—Eñall puesheñarr acheñ ñeñt ̃ nareʼtanatatnomueʼ shonteʼ uvach; paʼmuerñapaʼ eʼñe
ora uvachmatatue. Eʼñe concḧaʼtam̃pesue allotñ̃apaʼ eñan ñam̃a allchaʼ aʼpechoʼtoñet
uva poʼñer. Allñapaʼ tõmatatnoman torrepoʼ allotc̃haʼ cohuam̃p̃soñet paʼmuer. T̃o-
matuepaʼ naʼnman ñeñtc̃haʼ taruasatats ñeñtc̃haʼ coyerrahuet allpon ñerraʼm esempoch
tõteñet.

’Oʼña nareʼtanatatuepaʼ oʼ ahuoʼ poʼpoñ anetso b̃acḧayo. 2 Cḧap allempo yen uvach-
llom̃paʼ ñañapaʼ mueñerran poʼpsheñeñ paʼtaruasañer oʼch enamuerraʼ uvachllom̃ poʼp-
sheñeñ paʼtaruasañreneshesho ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ uvachmaʼ. 3 Allempoña cḧen allpaʼ
enamosan ñeñt ̃ allpon oʼpatena ña, arepaʼtchaʼña es apapuenayeña uvachllom̃, elloña
ñeñtãpaʼ cḧa rremapueññañet paʼtaruasañerpaʼ oʼ nalleʼtapueñet, oʼ alla mueñoʼteret
eʼñe attã. 4 Allempoña ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen uvachmaʼpaʼ oʼ alla mueñerranerr poʼp-
sheñeñ paʼtaruasañer. Allempo cḧenerr ñam̃a allpaʼ ñapaʼcḧoʼña cḧa rrolleʼtapet-
paʼ oʼ atserrp̃apueñet poñopaʼ cḧa es otnatapueñet. 5 Allempo oʼ alla mueñerran-
err poʼpsheñeñ paʼtaruasañer. Ñeñtp̃aʼcḧoʼña allempo cḧenerr ñam̃a allpaʼ ñañapaʼ
cḧepaʼtchaʼ muetsapueñet. Eʼñe attẽcma p̃aʼyeset poʼpotantañecḧno—patantaʼtetspaʼ
nalleʼtapueñet, poʼpotantañecḧnoñapaʼ cḧa amtsanatarett̃apuenet.

6 ’Ñeñt ̃ pamoʼmteʼ penetpaʼ eñallmeñ ñam̃a puesheñarr ñeñt ̃ eʼñe ño puechemer
ñeñt ̃ atarr morrentena. Allempoñapaʼ atet ̃ ot: “T̃eʼpaʼ oʼch nemñe all ñeñt ̃ eʼñe na
nechemer. Ñatoʼrraña ñeñtp̃aʼ mechaʼnaʼtapetchaʼ.” 7Ñeñtp̃aʼcḧoʼña amaʼt mameshapaʼ
arepaʼtchaʼña mechaʼnaʼtapeto. Allempo entapoñet puechemer ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼ-
tyeset: “Añmapaʼ ñeñtc̃aʼyeña puechemer ñeñtc̃haʼ oʼpaterraya pompor puenarem̃ es-
empo. Ñapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ oʼchcaʼye yemtsap̃ allochñapaʼ yachcaʼyeña eʼñe oʼpaterrayaña
pompor puenarem̃. T̃eʼpaʼ oʼch ahuey oʼch yemtsap̃ ñam̃a.” 8 Allempoña oʼ rremapoñet
ñam̃a puechemerpaʼ oʼcḧoʼ muetsapet, huaporeʼteret allot ̃ uvachmot.̃ Arrpaʼ allohua
atet ̃ tomaʼntata Jesús eʼñe ñañeña.

9 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterranerr acheñeneshaʼ:
—Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch notas, ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen ataruasañecḧnopaʼ amaʼt señoteñeña

sa atetc̃haʼ p̃ohuerranet. Ñerraʼm esempoch huerranet, pamoʼmtayetpaʼ aʼcllatuer-
ranetchaʼ, narmetsmaʼñapaʼ oʼch apuerran poʼpotantañ.

10Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ amaʼt ahuatãpaʼ amaʼtña selleyareña ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ Yompor poʼñoñ

ahuatõtẽñ. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten nocop, all atmaʼntataretẽn mapueʼ. Ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oten:
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Añ mapueʼ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ entyeno ñeñt ̃ tõmatyeneʼ pocoll, ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ oʼ

anarett̃erra ñeñtc̃haʼ ello atarr cohuen sherberrets eʼñe atet ̃ ñerraʼm quellpach
allo eʼñe cohuen echarr orratenet pocoll.

11Ñeñtp̃aʼ Yomporcaʼyeña atet ̃ p̃ateneʼ ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñe cohuen yenteñ.
12 Ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ Jesús ñetñapaʼ eñoteñet ñeñtp̃aʼ ñetcaʼye atmaʼntatarett̃enet,

ñeñtp̃aʼ ñocpuetcaʼye atet ̃ eñorenaña Jesús. Allempoña ñetpaʼ atarr mueneñetañ
oʼch rromuet Jesús eʼñe allorocma tãrraña ama eseshaʼ rromaye tãrroʼmar ñetpaʼ cḧa
mechaʼteñet acheñeneshaʼ. Ñehua, acheñeneshaʼ eʼñecaʼye cohuen enteñet Jesús.
Ñeñtõʼmarña ñetñapaʼ quecḧpaʼhuaneret Jesúspaʼ ahuanerret.

Attõ aʼp̃tõʼchet Jesús, pocteʼtẽʼ oʼch tsaʼtet impuesto
(Mt. 22.15-22; Lc. 20.20-26)

13 Attẽñapaʼ cḧap allempo poʼpocheño eʼñe aʼnahua mueñeññañet puesheñaʼtets
fariseoneshaʼ ñesho ñam̃a puesheñaʼtets Herodes pueyochreshaʼ, tãrraña ñetpaʼ añecpa
amñarett̃enet attõch eʼñe pueshquëñotẽt poʼñoñotẽtpaʼ oʼch eñoratoset ñeñt ̃ ama
cohuenayaye. Allochñapaʼ attõtc̃haʼña otteñeʼchet. 14 Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ allempo
cḧapuet ñeshopaʼ atet ̃ otoset:

—Maestrochaʼ yapaʼ yeñotenep̃ p̃apaʼ ama peshquëno amaʼt mamesha ñam̃a ñeñt ̃
attõ peycḧaten Yompor poctãp̃ña ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe cohuenacma, ama shequëñtsoyaye
amaʼt mamesha. P̃apaʼ allohuen acheñpaʼ eʼñe cohuen pentueñ; ama aña ñapuet ̃ pemor-
renteno ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ entyen allohuen acheñeneshaʼ. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ
yapaʼ yemneñ oʼch peñotatapuey erraʼtsentẽʼña eʼñe poʼñocḧ cohuentetsa. ¿Pocteʼtẽʼ
penteñña p̃a oʼch yetsaʼta impuestos añecop ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa all anetso Romo
ñeñt ̃ ama judioneshayaye? Ñatoʼ amatẽʼ pocteyayeña yocop ñeñtẽy judioneshay oʼch
yetsaʼcha am̃chaʼtaret ̃ romoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye.

15 Jesúsñapaʼ eñotapanet ñetpaʼ cḧacaʼye shecareʼteñet, ñañapaʼ atet ̃ otapanet:
—Sapaʼ esoʼmareʼtña semneñña oʼch seshcareʼtosen. Ñehua, amaʼt atet ̃ setpatennoñ-

paʼ sorrtatcaʼyeña puetallarr quelle oʼch necueʼ.
16Ñetña apetpaʼ ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñehua, sapaʼ oʼch soten, ¿eseshaʼt sentenñañeñt ̃atmaʼntatarett̃etsaña all? ¿Eseshaʼt

paʼsoʼcheñ aquellcarett̃etsa all?
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Am̃chaʼtaretc̃aʼye atmaʼntarett̃etsaña all, ñocaʼyeña paʼsoʼcheñ ñeñt ̃

aquellcarett̃etsa all.
17 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñeñtẽpñapaʼ añ poctetsa oʼch yap̃ am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ ño ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa gobier-

nocop, tãrraña ellonetñ̃a ñeñt ̃ Yomporo oʼch yap̃ ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa ñocop.
Ñeñtñ̃a shequënayeñ attã cohuanrrorteñet tãrroʼmar Jesúspaʼ atarrcaʼye cohuen

anapuenanet.
Attõ aʼp̃tõʼchet Jesús, ñerraʼmpoʼñocḧtẽʼ atanterrapoʼ rromot,̃ taʼm, allempopaʼ errotẽnchaʼña

yeperra
(Mt. 22.23-33; Lc. 20.27-40)

18 Allempoñapaʼ huacḧaʼtoña ñam̃a patantarr ñeñt ̃ saduceoneshatets. Ñehua, ñeñt ̃
saduceoneshatets ñetñapaʼ ellonet ̃ echenet poctãp̃ña ñeñtõʼmar atet ̃ otenet amatẽʼ
errotẽnot ̃ yetanterroña rromot ̃ amaʼt errponaña. Ñetñapaʼ atet ̃ otoset Jesús:

19—Maestrochaʼ ahuat ̃ Moiséspaʼ atet ̃ quellconay ñoñets ñeñt ̃ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃
yep̃a. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otenña Moisés poʼñoñ: Ñerraʼm esempo rroma yacma oʼch saʼnman
puetãpor tãrraña ama chemereʼtnomopaʼ, añ poctetsa paʼmoʼnasheñchaʼ alla yorerreʼña
poʼnorrar allochñapaʼ attõch eñalleterraña ñeñtc̃haʼ puechemer perr paʼmoʼnasheñeñ.
Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye quellcaʼnmonayña Moisés ahuat.̃ 20Ñehua, tẽʼpaʼ eñall cancḧerrsheña
ñeñt ̃ eʼñe poctacma paʼmoʼnasheñecmuet. Ñeñt ̃ puesheñarr popoʼnaretpaʼ oʼ yoran
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coyaneshaʼ ñeñt ̃puetãpor p̃aʼ. Eʼñe allponmatatsapaʼ oʼ rromaña, yacma ama chemereʼt-
nomo. 21 Allempoña ñeñt ̃ poʼrrocḧoʼmerpaʼ oʼ yorerran paʼmoʼnasheñeñ puetãpor.
Eʼñe allponmatatsapaʼ ñapaʼcḧoʼña oʼ rromuerrerr ñam̃a, ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama chemereʼt-
nomo. Allempoña poʼpsheñeñ paʼmoʼnasheñpaʼ oʼ alla yorerranerr ñam̃a poʼnorrar. Eʼñe
allponmaterrtsapaʼ ñapaʼcḧoʼña oʼ rromuerrerr ñam̃a ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama chemereʼt-
nerrerro oʼ attã rromuerrerr. 22 Eʼñe attẽcma p̃ohuet cancḧerrsheñoʼmaretpaʼ eʼñe
pueyoruarochet ñeñtãra puesheñarr coyaneshaʼ. Eʼñe allohuenetpaʼ eʼñe attẽcma pet
rromayestset amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama chemereʼtnomueto. Oʼ rromapesuaña
cancḧerrsheñoʼmar puerrollareshaʼpaʼ cḧo rromatsña ñam̃a coyaneshaʼ. 23 T̃eʼña ñer-
raʼm poʼñocḧtẽʼ yetantena rromotp̃aʼ añña coyaneshaʼ allempoñapaʼ ¿eseshaʼtchaʼña
puetãpor perreʼ tãrroʼmar allohuenet cancḧerrsheñoʼmaretpaʼ eʼñe pueyoruarochet?

24Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ ñeñtõʼmarcaʼyeña cḧa atarr sepanteñ tãrroʼmar amacaʼye cḧennasoña sey-

ocḧro ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ yecḧateney Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahu-
atõtẽñ. Ñam̃a aña sepantateneʼ tãrroʼmar sapaʼ ama sepocteññañe Yompor poʼhua-
menc. 25 T̃arroʼmar esempohuañen allempoch tanterret poʼpocheño, allempopaʼ
amaʼt puesheñarrotẽta amach senaʼterreto, amaʼt coyaneshaʼpaʼcḧoʼ amach eseshayeʼ
apuerraye ñeñtc̃haʼ yorerrahuet. T̃arroʼmar allempopaʼ eʼñech attẽt ñerraʼm Yompor
poʼm̃llañotẽñnaneshar ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsaʼyen. 26 Sapaʼ amaʼtña selleyareña ñeñt ̃ atet ̃
quellquëʼt ̃ ahuat ̃ Moisés attõch señoch amaʼt ñeñt ̃ oʼ collaʼhuapaʼ ñetñapaʼ corretseta.
Ñehua, all aquellcaret ̃ tsachmoʼr ñeñt ̃ eʼñe ñotã huortets. Allotñ̃acaʼyeña Yomporpaʼ
eñoranaʼtanaña Moisés; ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼ otña Yompor allempo: “Napaʼ ñeñtẽn Poʼy-
omporer pen Abraham ñam̃a Isaac, ñam̃a Jacob.”

27 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñehua, yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ ama añeyeʼ Poʼyomporer penaye ñeñt ̃ rromuets

eʼñe poctacma, ñapaʼ añcaʼyeña Poʼyomporer peneʼ acheñ ñeñt ̃ corretsach. Attõña
Yomporpaʼ eʼñe allameʼttsa entenanet allohuenet ñetñapaʼ bett̃etseta. Ñeñtõʼmar-
caʼyeña sapaʼ atarr sepanteñ.

Añmapaʼ ñeñt ̃ ñoñets ñeñt ̃ atarr sherbets, eʼñe metanaʼtuenan allohuen poʼpoñecḧno ñoñets
(Mt. 22.34-40)

28 Allempoña huapoña ñam̃a puesheñarr ñeñt ̃ etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃
ñañapaʼ eʼmosan ñeñt ̃ atet ̃ aʼp̃tõʼtareʼteñet Jesús. Ñañapaʼ eʼmosan Jesús eʼñe cohuen
anapuenanet. Ñeñtõʼmarña ñapaʼcḧoʼña allentã aʼp̃tõʼtos, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otos:

—¿Erraʼtsenaʼt ñoñtsor ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñt ̃ atarr sherbets, ñeñt ̃ ello metanaʼtueneʼ
ora allohuen poʼpoñecḧno ñoñets ñeñt ̃ eʼñe parro attẽcma anuaret ̃ ahuatõtẽñ?

29 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
—Ñeñt ̃ ñoñtsor ñeñt ̃ atarr sherbets ñeñt ̃ ello metanaʼtueneʼ poʼpoñecḧno ñoñetspaʼ

ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Seʼm̃ñot israelneshachaʼ attõch señoch: Ñeñt ̃ Yeyomporer yepenpaʼ
ñapaʼ eʼñecaʼye patr̃ra ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. 30Ñeñtõʼmarña atarrepaʼchña yemor-
renteña Yeyomporer ñeñt ̃ Yepartseshar yepen eʼñe ora yeyocḧrocmañen. Ñam̃a eʼñe
yecamquëñot ̃ yemorreñchach, ñam̃a yoctãp̃ñohuen, amaʼt ñam̃a eʼñe ora yehuamen-
cohuen.” 31 Allotp̃aʼ poʼpoñ ñoñets ñeñt ̃ atarr sherbets ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Atarrchaʼ
yemorrenteña yamoʼts eʼñe atet ̃ atarr yemorrentena yañeña.” Añ epoʼmar ñoñetspaʼ
ñeñtc̃aʼyeña atarr sherbets, ñeñtñ̃a ello metanaʼtueneʼña poʼpoñecḧno ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret.̃

32Allempoña ñeñt ̃ etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñañapaʼ atet ̃ oterranerr Jesús:
—Maestrochaʼ p̃apaʼ eʼñecaʼye poʼñocḧ atet ̃ p̃oten. Poʼñocḧ Yomporpaʼ eʼñecaʼye

patr̃ra ama eñalleña poʼpoñ Yeyomporer patr̃racaʼye. 33 Ñerraʼm cḧoch yemorrenteña
Yompor eʼñe yeyocḧrocmañen eʼñe yeñoteñohuen, ñam̃a eʼñe yecamquëñot ̃ yemor-
reñchach eʼñe yehuamencohuen ñam̃a ñerraʼm atarr yemorrenteña ñam̃a yamoʼts
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eʼñe atet ̃ atarr yemorrentena yañeña, ñeñtc̃aʼyeña atarr nanac sherbets. Ellocaʼyeña
metanaʼtuenan allohuen poʼpoñecḧno amaʼt ayarracḧno ñeñt ̃ yemtsayen Yomporecop,
amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ yachamuen allo yesherbeñ Yompor.

34 Jesúsñapaʼ atet ̃ eñch ñapaʼ atarr eñotenan ñeñt ̃ atarr sherbets Yomporecop,
ñeñtõʼmarña atet ̃ otererr:

—P̃apaʼ amacaʼye atarr atonayeʼ pepallteno attõch eʼñe p̃agaphuerrñañ Yompor
poʼcohuenña attõ ayochreshatt̃ena ña.

Allempoñapaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama eseshayeʼ aʼp̃tõʼtenayeʼ enterrayeña
Jesús.

Attõ Cristo ñeñt ̃ Poʼpartseshar peʼt ̃ David, elloñapaʼ oʼ alla poʼm̃reneñ per
(Mt. 22.41-46; Lc. 20.41-44)

35 Allempoña Jesúspaʼ alla yecḧaterraneterr all Parets paʼpacllo. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oter-
raneterr:

—Ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñetpaʼ esoʼmartẽʼña otyenet
ñeñtc̃haʼ Cristotosets ñapaʼ aña poʼm̃reneñ peneʼ David tãrroʼmar ñeñtc̃haʼ Cristoter-
rets ama aña poʼm̃reneñ peneʼ David tãrroʼmar ñapaʼ Poʼpartseshareʼnaña peʼt ̃ David.
36 T̃arroʼmar amaʼt Davidpaʼ allempo eñoracheʼt ̃ Parets Puecamquëñ, allempopaʼ atet-̃
caʼye eñoseʼtñ̃a añecop ñeñtc̃haʼ Cristoterrets:
Yompor Parets atet ̃ otennan ñeñt ̃ Nepartseshar nepen na (ñeñtãra ñeñtc̃haʼ Cristoter-

rets): “Teʼpaʼ oʼch p̃anorruerr arr necohuenrot ̃ allchaʼ pecohuentapreterrna.
Attõchña amaʼt ñeñt ̃ peʼmoñeʼteneʼ napaʼ oʼch nameʼñatuerranet allochñapaʼ
oʼch atet ̃ perret ñeñt ̃ pemnen p̃a.”

37Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye oteʼtñ̃a David, ñeñtc̃haʼ Cristoterretspaʼ ñeñtc̃aʼyeña Poʼpartseshar
peʼtñ̃a amaʼt allempotẽñ. Ñehua, amaʼt señoteñeña Cristo ñeñt ̃ Poʼpartseshar peʼt ̃
Davidpaʼ ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ oʼ alla poʼm̃renñ per ñam̃a.

Ñeñtõʼmarña Jesús allempo yecḧatenan shonteʼ acheñeneshaʼ ñetpaʼ eʼñe pocsheñe-
shaʼ eʼm̃ñoteñet.

Attõ Jesúspaʼ aʼmetãreʼtenan ñeñt ̃ etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧenet
ñetpaʼ ñeñtp̃aʼ ama cohuenayeʼ entapretenaneto Yompor

(Mt. 23.1-36; Lc. 11.37-54; 20.45-47)
38All yecḧaterraneterr ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Amach semeñeʼtapretatsche ommoñatẽneshaʼ poctãp̃ña ñeñtãreta ñeñtẽt atarr

etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ T̃arroʼmar ñetpaʼ añeʼnaña atarr cohuen
entenet oʼch chorrenet atarrom shetamuets oʼch attã yormaʼtatseʼtenet paʼshtam.
Ñam̃a pommoʼcheñotẽtpaʼ atarrchaʼ mueneñet oʼch eʼñe puem̃chaʼnaʼteñot ̃ eʼñech
cohuen huom̃chaʼtenanet acheñeneshaʼ all chopeñeʼchyenet. 39 Ñam̃a ñetpaʼ añeʼnach
atarr muenenet oʼch anorrcḧaʼtyenet judioneshaʼ poʼprahuo allecma anorryen ñeñt ̃
atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ entyen allohuen acheñeneshaʼ ñam̃a eʼñe attẽcma penet ñam̃a all
rrallmeʼchapretenet. 40 T̃arraña ñetñapaʼ rretõrrnaneshaʼnaña puerratam̃pesyenetña
paʼpaquëll. Elloña eʼñe pommoʼcheñotẽtpaʼ aña atarr muenenet oʼch atet ̃ penet
ñerraʼmrratẽʼ ñetpaʼ atarr cohuen acheñret ñeñtõʼmarña arrmaʼyochyenet all shontena
acheñeneshaʼpaʼ amach tẽmatenayaya maʼyocheneto. Ñeñtõʼmarña tẽʼ napaʼ oʼch notas
ñeñt ̃ atet ̃ petsa pommoʼcheñot ̃ elloña atarrchaʼ aʼcoñchaʼtarett̃erret.

Attõ rretõrrnaneshaʼ ñeñt ̃ atarr huocchañetets ñapaʼcḧoʼña nosan quelle ñeñt ̃ Yomporecop
(Lc. 21.1-4)

41 Allempo Jesúspaʼ alla anen aʼyentẽyeʼ allecma naʼyenet quelle Parets paʼpacllo.
Allñapaʼ shonteʼ entenan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ naʼyeneʼ quelle Partsocop, shonteʼ ecl̃lay-
oretẽneshaʼ ñeñt ̃ naʼyeneʼ shonteʼ poʼcl̃layor Partsocop. 42 Jesúsña allpaʼ attã cohue-
nanet, huapa ñam̃a puesheñarr rretõrrnaneshaʼ ñeñt ̃ atarr huocchañetets. Ñapaʼcḧoʼña
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nosan eptallatõll quellayetõll ñeñt ̃ cobretall, ñeñt ̃ quellayerpaʼ ama tsaʼteno, ama es
sherbeno. 43Allempoña Jesúspaʼ agotan pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otanet:

—T̃eʼpaʼ oʼch notas, añ rretõrrnaneshar amaʼt atarr huocchañpaʼ ñapaʼ poʼñocḧcaʼye
atarr aton nosan quelle, ello metanaʼtuosan allohuen poʼpotantañecḧno allpon quelle
ñeñt ̃ naʼyenet ñet. 44 T̃arroʼmar allohuenet ñeñt ̃ naʼyenet quellepaʼ añacaʼye naʼyenet
ñeñt ̃ aʼpchaʼtyenet, ñañapaʼ amaʼt atarr huocchañpaʼ eʼñe pomhuahuospan allohuen
ñeñt ̃ echyen ñeñt ̃muenatenaneñ attõch yoran alloch correna arr patsro.

13
Attõ Jesúspaʼ eñotatanet eʼñech aʼmataʼtaretẽtuerra Partsopoʼ
(Mt. 24.1-2; Lc. 21.5-6)

1 Allempo cḧaʼnerrerr Jesús Parets paʼpacllot ̃ puesheñarrña pueyochreshaʼpaʼ atet ̃
och:

—Maestro, pecuayeʼch, atarruacaʼ cocḧneshaʼtẽʼ mapyet ñeñt ̃ allo orratyenet Part-
sopoʼ, atarr cocḧneshacḧnotẽʼ Parets paʼpacllecḧno.

2 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Amaʼt sentyeñ tẽʼ ñeñt ̃atarr cocḧneshareʼ pocollecḧno tãrraña esempopaʼ cḧerrchaʼ

allempoch eʼñe aʼmataʼtaretẽtuerra. Amaʼt eʼñe puem̃arra mapyetpaʼ amach aʼpuerroña
all allo orratenet Partsopoʼ.

Attõ Jesúspaʼ eñotatanet shonteʼch entyerret paʼnamenñeñtc̃haʼ eñotaterrahuet oʼ cḧerrmoch
allempoch mellapoterra

(Mt. 24.3-28; Lc. 21.7-24; 17.22-24)
3 Allempoña ahuenerr Olivop̃nopaʼ anorruenerr all, eʼñe alla yot ̃ Parets paʼpacllot.̃

Allempo anen all eʼñe ñaptõchayet allpaʼ aña epuet Pedro ñam̃a Jacobo ñam̃a Juan ñam̃a
Andrés. Ñetñapaʼ atet ̃ oteñet:

4 —T̃eʼpaʼ yemneñ oʼch p̃otey, ¿esempoʼtchaʼña atet ̃ perra? Ñam̃a allempopaʼ ¿es-
oʼtchaʼña yentyerr ñeñtc̃haʼ yeñotaterreʼ poʼñocḧpaʼ oʼch cḧerrmoch allempoch eʼñe
etsotuerra ñeñt ̃ atet ̃ p̃oteney tẽʼ?

5 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Eʼñech señoterra allochñapaʼ amach eseshaʼ seshquërraye. 6 T̃arroʼmar shonteʼch

orrterrtsa ñeñtc̃haʼ aycḧaʼnataterreʼ nesoʼcheñ, ñeñtc̃haʼ otyerrets: “Napaʼ ñeñtẽn-
caʼyeña Cristotets.” Ñetñapaʼ shonteʼch shequëret acheñeneshaʼ.

7 ’Ñam̃a allempoña sapaʼ seʼmareʼtyerrchaʼ oʼ quellareñtsotyerr allampañoʼmar, ñam̃a
seʼmareʼtyerrchaʼ oʼ quellareñtsotyerra ora errap̃aren anetsoʼmar. Saña allempopaʼ
amach cḧa seyorenatsto amaʼt eʼñe mamesha. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼcaʼye eʼñe poʼñocḧ perra.
T̃arraña allempopaʼ amach cḧenaʼ allempoch eʼñe mellapoterra. 8 Paʼnamen acheñ ñeñt ̃
eʼñe poʼpoñeʼttsocma mereñtsoretpaʼ ñetpaʼ quellarannaʼterretchaʼ. Ñam̃a paʼnamen
anetsot ̃ am̃chaʼtaretẽcḧnopaʼ quellaraterranchaʼ pueyochreneshacḧno. Pellaʼyerrach
pats ora errap̃aren. Orrterrach allemeñ muecḧeñets oʼch eʼñe chaporrñatsotyerr
errap̃aren. Orrterrachñam̃a atp̃areʼteñtsocḧno attõchña atarrchaʼ amaʼtocḧtatannaʼter-
ret. Ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuas tẽʼpaʼ ñeñtñ̃a allempopaʼ ñeñtc̃haʼña ñanom muerocḧtater-
rahuetña allempo.

9 ’Sapaʼ señotaʼtãch allempoch atet ̃ perrset. Sanmarett̃errach am̃chaʼtaretẽsho allchaʼ
otteñeʼcherrset. Sashtarett̃errach all judioneshaʼ poʼprahuoʼmar. Eʼñe sameʼñeñotẽn
na sapaʼ cḧapaterrsetchaʼ am̃chaʼtaretñesheshoʼmar ñam̃a alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ nanac
am̃chaʼtaretñeshaʼ; sapaʼ allchaʼ saʼmetõsnanña neñoñ. 10 Ñam̃a allempoch ama mel-
lapoterraʼpaʼ añ cohuen ñoñets alloch sequeshperra ñeñtc̃haʼ ñanom serrpareʼtaty-
eretña allohuen paʼnamen acheñeneshaʼ ora errap̃aren allohuanen añe patsro. 11Ñam̃a
allempoch sanmaretẽtyesa allchaʼ otteñeʼcherrset amaʼt mameshapaʼ amach cḧa sell-
caʼp̃satsto, amach sotap̃saʼtatsto errotũachcaʼye notostẽʼ am̃chaʼtaretẽsho allempoch
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aʼp̃tõʼtareʼtapuen. Allempopaʼ añchaʼña seʼñoratoseʼ Parets Puecamquëñ. Attõchña
amach eʼñe sotãyeʼ seʼñoroso, añchaʼña seʼñoratoseʼ Parets Puecamquëñ. 12 Allempoch
atet ̃ perrsetpaʼ ñeñt ̃ eʼñe semoʼnasheñ sepen ñatoʼ ñeñtãchcaʼye sepomuerreʼ attõch
muetsaterres tãrroʼmar ñapaʼ amacaʼye ameʼñenno. Amapaʼ ñatoʼ pomporpaʼ oʼch
pomuerran ñam̃a puechemer. Amaʼt ñam̃a puechemerpaʼ ñatoʼ patp̃arñotp̃aʼ oʼpater-
ranach pamoʼmteʼ attõchmuetsatater. 13 Shonteʼch acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ seʼmoñeʼter-
reʼ tãrroʼmar sapaʼ nacaʼye eʼñe sameʼñena. Amaʼtchaʼ atarr muerocḧtaterrsetpaʼ
tãrraña eseshaʼch eʼñe ahuantaʼhuanmueʼ eʼñe pueyemteñotẽn na, ñeñtc̃haʼña aʼquesh-
p̃atarett̃errtsa.

14 ’Ñehua, ahuat ̃ Daniel ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ, ña poʼquellcopaʼ atet ̃
oteʼt:̃ “Cḧerrchaʼ allempo amaʼt ñeñt ̃ ama masosyayeʼ enteno Yomporpaʼ ñeñtñ̃a-
paʼ cḧerrchaʼ all amaʼt ñeñt ̃ eʼñe Partsocpa anaretẽñ. Ñeñtp̃aʼ ñeñtãchcaʼyeña eʼñe
aʼchencatuerrahuet.” Ñehua, ñeñtc̃haʼ lleyerreʼ añ ñoñetspaʼ ñetñapaʼ eñoteretepaʼch.
Ñeñtõʼmarña ñerraʼm esempoch senter oʼ cḧerr all ñeñt ̃ ama pocteyaye allempoña
ñeñt ̃ allpon Judeoʼtsaʼyen ñetñapaʼ allorocmuepaʼch yetrraʼterret, ahuanerretepaʼña
aspentãreronet.̃ 15 Atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñaʼtets ñatoʼ ñetña allempopaʼ enoʼt-
saʼyenetchaʼ paʼpacllato, ñetñapaʼ sohuetepaʼchña tẽcma tãrraña amachña beʼtõsat-
setnomuetoña poʼponreto attõch yoratsreʼtnomuet. 16 Ñam̃a puesheñaʼtets ñeñt ̃
paʼmroʼtsenpaʼ allempoña ñetpaʼ amachña onatsterreto attõch erretaʼ paʼshtamuet.
17 Allempopaʼ atarrchaʼ llequëñets añecop ñeñt ̃ acḧomenareʼ coyaneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃
allohuen emaretẽtõlleshacḧno. (T̃arroʼmar ñocpuetpaʼ atarr tõrrapoʼ attõch yetrraʼtet
ñamet.) 18 Ñam̃a Yomporchaʼña semaʼyocha allochñapaʼ amach cḧa huapoto allem-
poch seyeta. 19 Allempopaʼ orrterrach muerocḧteñets ñeñtc̃haʼ atarr muerocḧtaterreʼ
allohuen acheñeneshaʼ. Ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama puemuerocḧtareto atet ̃ atarr
nanac huomenc, amaʼt allempotẽñ eʼñe errteʼ yecḧcatyeneʼ Yompor allohuen paʼnamen
ñeñt ̃ yentyen arr patsro. Allempoña ellopaʼ amach atet ̃ alla muerocḧterreteʼtẽ amaʼt
errponaña. 20 Allempoch atarr amuerocḧtatarett̃erret. T̃arraña allempoña Yomporpaʼ
ñach oterrets “tẽʼpaʼ allohuach.” Ñerraʼm amach oto allohuachpaʼ allempoña amaʼt
puesheñarrapaʼ amach eseshaʼ queshperrtso. T̃arraña ñeñtñ̃a ameʼñenaya ña ñeñt ̃
acrenpaʼ ñocpuetñapaʼ oterrchaʼ “tẽʼpaʼ allohuach.”

21 ’Ñehua, allempoch orameñ muerocḧteñetspaʼ ñerraʼm eseshaʼ soteʼ: “Secueñaʼ,
arroʼtsencaʼyeña Cristo”, amapaʼ oʼch otaset: “Secueñaʼ tãrroʼtsencaʼye Cristo”, sañapaʼ
amach sameʼñatstaneto. 22Orretyerrachcaʼye ñeñtc̃haʼ otyerrets ñapaʼ ñoʼña Cristotets.
T̃arraña ñeñtp̃aʼ attãchcaʼye shecareʼtyerranña acheñeneshaʼ. Orretyerrach ñam̃a
ñeñtc̃haʼ otyerrets ñapaʼ ñoʼña aʼm̃teneʼña Yompor poʼñoñ, tãrraña ñeñtp̃aʼcḧoʼña
eʼñech attẽcma shecareʼtyerran acheñeneshaʼ, amachña Yomporeyeʼña poʼñoñ aʼm̃teno.
Ñeñtc̃haʼ atet ̃ shecareʼtyerrets, ñetñapaʼ orrtatyerretchaʼ ñeñt ̃ amaʼt ahuatã acheñene-
shaʼpaʼ ama puentare, attõchña cohuanrrortateretña acheñeneshaʼ. Amaʼt ñeñt ̃Yompor
paʼcrarnesharpaʼmueneñetañchaʼ ñeñtẽʼnachña shequërret. 23Señochepaʼch amaʼt ama
cḧenaʼ muerocḧteñtsopopaʼ na allohuenpaʼ oʼ eʼñe notuas.

Atetc̃haʼ perra allempoch huerra Cristo ñeñt ̃ Acheñetsosets
(Mt. 24.29-35, 42-44; Lc. 21.25-36)

24 ’Oʼchña huañerr ñeñt ̃ muerocḧteñetspaʼ allempoñapaʼ cḧoch mayerrets ñam̃a
atsneʼ. Arrorrpaʼcḧoʼña oʼhuañchaʼ atsnom. 25 Rantocḧnopaʼcḧoʼña shorcḧaʼterrchaʼ
entot.̃ Ñam̃a ñeñt ̃ huomenc orraʼyetsa ento tẽʼ allempoña amaʼt ñeñtp̃aʼ pellaʼyerrach.
26 Allempoñapaʼ entapuerrnetchaʼ na Ñeñtẽn Acheñetosets oʼch nesuam̃perra osot ̃
eʼñe nepartsoteñohuen eʼñe necohuenteñeshaʼ. 27 Nemñerchaʼ nem̃llañotẽñnaneshar,
ñetñapaʼ aʼyapacḧaʼhueretchaʼ allem̃atẽñ ñeñt ̃acrenNompornocop eʼñechpaʼtatsshem̃-
toʼmarohuen allotẽcma orrnotena. Eʼñech allem̃atẽñpaʼ aʼyapacḧaʼhueretchaʼ eʼñe
allohuanen añ patsrot.̃
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28 ’Ñam̃a tẽʼpaʼ señochepaʼch ñeñt ̃ atet ̃ pena higoch. Ñehua, esempoch senteñ higoch
oʼch emcãchyen puetacretõlleshaʼ allotc̃haʼ oʼch alla tapnaʼtyerrerr pasopaner, sañapaʼ
ñeñtãña señotateneʼña oʼ cḧenmoch allempoch huorateterrerr. 29 Attẽcmach perra
ñerraʼm esempoch sentyerr ñam̃a ñeñt ̃ allponoʼ notuas, sapaʼ ñeñtc̃haʼña señotaterreʼ
poʼñocḧ oʼcaʼye cḧerrmoch allempoch eʼñe etsotuerra, oʼcaʼye eʼñe allameʼttsamerra.
30 Napaʼ poʼñocḧ oʼch notas, acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe corretsa tẽʼ ñetña amach eʼñe
rromhuenetaʼpaʼ allempocmach eʼñech etsoterra allohuen añecḧno. 31 Esempohuañen
añ enet ñeñt ̃ senten tẽʼpaʼ eʼñech chencaʼhuerra; patspaʼcḧoʼña attẽcmach perra eʼñech
chencaʼhuerra. T̃arraña naña neñoñpaʼ amach chenquërro amaʼt eʼñe ahuatã.

32 ’T̃arraña ñeñt ̃ yetr̃och nohuerrapaʼ ñeñtñ̃apaʼ ama eseshayeʼ eñotenaye. Amaʼt
erroʼtsentẽʼ atsneʼ amaʼt erroʼtsen tsapro ñeñtp̃aʼ amaʼt mellañotẽñneshaʼ ñeñt ̃ pueʼn-
tañoʼtsaʼyen ñetpaʼcḧoʼña amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ amaña eseshayeʼña eñotenaye
allempoch nohuerrerr poʼpocheño. Amaʼt na ñeñtẽn Yompor Puechemeren napaʼcḧoʼña
tẽʼpaʼ ama neñoteñe, ñaptãña Nompor Parets eñoteneʼ.

33 ’Sapaʼ señotaʼtãch ñam̃a cḧocmach señoseʼrtenna ñam̃a cḧocmach semaʼyochena
tãrroʼmar sapaʼ amaña señoteñe esempoch cḧerr ñeñtẽñpo allempoch nohuerra.
34Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr yacma ñerraʼm esempo ta b̃acḧayopaʼ oʼch
naʼnman paʼtaruasañrecḧno paʼpacllo ñeñtc̃haʼ apaʼyesnom taruas eʼñe puesheñaʼttsoc-
muet. Ñam̃a poʼpoñ paʼtaruasañer ñeñtc̃haʼ cohuets yetarrot ̃ ñapaʼ atetc̃haʼ otnom̃
pamoʼmteʼ: “P̃apaʼ cḧocmach peñoseʼretna.” 35 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas: Cḧoc-
muepaʼch señoseʼrtenna na ñeñtẽn Samoʼmteʼ sepen ñeñtẽn senaʼnmueʼ na nepacllo
tãrroʼmar sapaʼcḧoʼña ama señotenno esempoch nohuerra. Ñatoʼ ellerronetc̃haʼ no-
huena, ñatoʼ rrocḧ tsapo, ñatoʼ puetarenmoch allempo eñen atollop, amapaʼ ñatoʼ
aromtañach nohuena. 36 Oʼch alla noterrserr: Cḧocmuepaʼch señoseʼrterrna, ñerraʼm
machayotã nohuerrapaʼ ñatoʼrraña alla nentuerres sapaʼ cḧa atarr semanrren. 37 Ñeñt ̃
atet ̃ notenes sa ñeñtp̃aʼ allohuenacpascaʼye, ñeñtõʼmarña oʼch alla noterrserr: Cḧoc-
muepaʼch señoseʼrterrna allohuenes.

14
Attõ atarr oʼpateñet Jesús oʼch muetsatateret
(Mt. 26.1-5; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)

1 Epomtameñ palltena oʼch alla cḧerrerr pascuapo allempoch rrerranerr judione-
shaʼ pan ñeñt ̃ ama anaretẽyaye chaseʼ. Ñeñtñ̃a paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen
judioneshaʼ poʼcornaneshar epuet ñam̃a ñeñt ̃ etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃
ñetñapaʼ aña atarr eʼnenet attõch shequët Jesús eʼñe aʼnahua eshecchaʼ rremuetpaʼ oʼch
muetsatachet. 2Ñetñapaʼ otannaʼtyenet:

—T̃arraña tẽʼ pascuapo allempo shontena acheñeshaʼpaʼ amachcaʼye yerrmatsche
allañacaʼyeña cḧa yaʼtsrreʼmocḧtateñ acheñeneshaʼ.

Attõ puesheñarr coyaneshaʼpaʼ shosan eñmosat ̃ Jesús poño
(Mt. 26.6-13; Jn. 12.1-8)

3 Pamtãrrña Jesúspaʼ Betanioʼtsen all Simón paʼpacllo, ñeñtñ̃a Simónpaʼ ñeñt ̃ oseʼt ̃
puetsarñats. Jesúsñapaʼ all anen all rrallmeʼchen. Allñapaʼ huapoña puesheñarr
coyaneshaʼ, huapatan eñmosat ̃ ñeñtp̃aʼ eʼñe ñeñtõcheʼ ñeñt ̃ otenet nardo pueseʼ ñeñt ̃
ama matsaʼto. Huapatam̃pes puetellm̃o ñeñtñ̃a puetellem̃paʼ añ socheñet alabastro.
Allempoña ñeñt ̃ coyanesharpaʼ potam̃p̃sosan eñmosat;̃ ñeñtñ̃a eñmosatp̃aʼ alla sheʼ
Jesús poño all rrallmeʼchen. 4 Puesheñaʼtetsñapaʼ ñeñtñ̃a cḧa atsrreʼmatanet, atet ̃
otannaʼtyeset:

—Esoʼmareʼtña attã aʼpertatosanña eñmosat.̃ 5Ñeñt ̃ eñmosatẽrpaʼ amacaʼye matsaʼto.
Cḧochñacḧoʼ pomoseñpaʼ ganañchaʼ shonteʼ quelle cḧachcaʼye metananeñña ñeñt ̃ tre-
scientos denario. Allempoñapaʼ apaʼyesaneñchaʼ ñam̃a allohuen huocchañneshacḧno.
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Ñeñtp̃aʼ atet ̃ sasareʼchet coyaneshaʼ.
6Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otanet:
—Semnachñacaʼyeña coyaneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ penen. Esoʼmareʼtchaʼ cḧa mueneʼ sat-

srreʼmocḧtanaʼtap̃a. Ñapaʼ atarrcaʼye cohuen p̃osen. 7 T̃arraña amaʼtchaʼ cḧo po-
mosaneñ eñmosat ̃ alloch es apaʼyesaneñ huocchañneshacḧno, tãrraña cḧocmachcaʼye
eñallña huocchañneshacḧno arr patsro. Ñerraʼm esempo semneñ oʼch eʼñe cohuen
sorrtatyesanet ñocpuet cḧocmach atet ̃sep̃anet. T̃arraña nañapaʼ poʼñocḧpaʼ amachcaʼye
alloʼna sentenno arr patsro. 8 Añ coyanesharpaʼ añcaʼye apuenen ñeñt ̃ allpon echyen.
Ñeñt ̃ attõ shosnan tẽʼ eñmosat ̃ nechtso, ñeñtp̃aʼ añecpaʼnacaʼye sherben tãrrempohua
allempoch aʼyanaʼterrnaneterr ñeñtc̃haʼ epuet pampaʼpesnet. 9 Poʼñocḧcaʼye notenes:
Ora erracmañen añ patsro errach serrpareʼtatyenet añ cohuen ñoñets allempopaʼ
serrpareʼchetchaʼ ñam̃a atet ̃ penen tẽʼ añ coyaneshaʼ, attõchña ñaʼnach yerpuenet.

Attõ Judaspaʼ pomuerran Jesús
(Mt. 26.14-16; Lc. 22.3-6)

10 Allempoña pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cḧarraʼ puechetsa epsheña, puesheñarrña ñeñt ̃
paʼsoʼcheñ Judas Iscariote, ñañapaʼ allentã ahuoʼ alloʼtsaʼyenñeñt ̃paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
p̃aʼyen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar. Ñañapaʼ añecpa sen attõch pomataterran
Jesús. 11 Ñeñtñ̃a atarr coshatenahuet. Ñetñapaʼ allempocma aʼpoctachet cḧochcaʼye
tsaʼchetña Judas allpon quelle. Allempoña ñapaʼ aña eʼñe cotãpeʼchyen errotẽnotc̃haʼ
pomuerranña Jesús.

Attõ Jesúspaʼ rrallmeʼchatnenan pueyochreshaʼ attõch cḧocmach yerpueret ñeñt ̃ yoten tẽʼ
Santa Cena

(Mt. 26.17-29; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30; 1Co. 11.23-26)
12 Allempoña cḧapaʼmuen ñeñt ̃ yetñ̃atsro allempoch rrerreterr pan ñeñt ̃ ama

anaretẽyaye chaseʼ allempoch muetserreterr ñam̃a carrnero; ñeñtp̃aʼ pascuapo. Cḧa-
paʼmuen ñeñt ̃ yetẽrpaʼ pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ otaʼmueñet Jesús:

—T̃eʼpaʼ ¿erraʼt pemneñ allchaʼ yetaʼmuena allchaʼ yaʼpotonap̃ ñeñtc̃haʼ perraʼ pas-
cuapo?

13Allempoña ñeñt ̃ epsheña pueyochreshaʼ ñeñtc̃haʼ mueña, Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahuaʼmuenes anetso allchaʼ sepocteʼ puesheñarr yacma ñeñt ̃ an-

mam̃peneʼ oñ porrtõ. Ñeñtñ̃a acheñerpaʼ oʼch soctãʼner. 14 Allchaʼ beʼtõsuerr allchaʼña
sebeʼtõsos sam̃a. Allñapaʼ atetc̃haʼ sotos ñeñt ̃ apacllatẽshaʼ: “Yemaestrorpaʼ atet ̃
oteney atetc̃haʼ yotosep̃: ‘¿Erroʼtsenaʼtña pecuarto allchaʼ nerrallmeʼchos pascuapo epan
neyochreshaʼ?’ ” 15Ñeñt ̃apacllatẽshaʼpaʼ gatapaschaʼ eno poʼcuarto ñeñt ̃atarr aʼyohuen
eʼñe cohuen ap̃aret.̃ Allchaʼña saññoʼtosña ñeñtc̃haʼ yerraʼ pascuapo.

16 Allempo atet ̃ otuanet Jesúspaʼ pueyochreshaʼñapaʼ atetc̃ḧoʼ pet, cḧa ahuanmatset.
Oʼña cḧacḧaʼtet anetso, eʼñe atet ̃ otapanetpaʼ ñetñapaʼ eʼñecḧoʼ atet ̃ entoset. Allña
aññoʼtosñañetña rreñets allchaʼ rrallmeʼchet ñeñtẽ pascuapo.

17 Allempoña oʼ puenasoʼtenpaʼ oʼ cḧap ñam̃a Jesús all epuet pueyochreshaʼ ñeñt ̃
cḧarrasheña puechena epsheña. 18 All anorrcḧenet all rrallmeʼchoset, Jesúsñapaʼ atet ̃
otanet:

—Poʼñocḧcaʼ notenes: Puesheñarrotẽs sa ñeñtẽschaʼcaʼye nepomuerreʼ. Eʼñe
puesheñarr ñeñt ̃ eʼñe parro nerren ñeñtc̃haʼcaʼyeña nepomuerreʼ.

19Ñetñapaʼ cḧa atarr llecaʼrrtet. Aʼp̃tõʼtyeset eʼñe puesheñaʼttset:
—Taʼm amatẽʼ na nepomuerrmochape.
20Ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Eʼñe puesheñarrotẽs ñeñtẽs cḧarrasheñas sepchena epsheña ñeñtñ̃a

netsapechapreteneʼ nerrar, ñeñtc̃haʼcaʼye nepomataterreʼ. 21Poʼñocḧcaʼye tẽʼpaʼ alloʼna
sen etsotnomtsa ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ Yompor poʼñoñ nocop na Ñeñtẽn Acheñetosets;
attõtc̃haʼ muetsaterrnet. T̃arraña nocoppaʼ eʼñe pocteʼ; añña poʼñocḧ acheñer
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ñeñtc̃haʼ nepomuerreʼ ñocopñapaʼ atarr llequëñets. Añ acheñrecoppaʼ eʼñecaʼye pocteñ
amachñacḧoʼ eñalletatstañe.

22All rrallmeʼchenet, Jesúsñapaʼ chetan pan parasyosoʼtan Yompor. Parasyosoʼtuepaʼ
shotaʼtan panpaʼ apaʼyesan pueyochreshaʼ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

—Sagapyes, añmapaʼ ñeñtc̃haʼña nechets sepen.
23 Allotñ̃apaʼ chetan ñam̃a orramets parasyosoʼtuerrerrpaʼ apaʼyerraneterr. Ñetña

allohuenetpaʼ eʼñe orryesuahuet. 24 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Añpaʼ nerrascaʼye sepeñ ñeñtc̃haʼ ashatarett̃atsa shonteʼ acheñeneshacop. Añ

nerraspaʼ alloch eʼñe etserra aʼpoctaterra acheñeneshaʼ Apuesho. 25 Na tẽʼpaʼ oʼch
notas: Amach alla norrerreʼtẽ añ narmetsos tãyotẽñ tãrrempohuach allempoch alla ello
yorrerrerr parro allempoch am̃chaʼtaretẽtuerra Yompor.

Attõ Jesúspaʼ eñotatan Pedro ñapaʼ cḧocmach aʼnasocha
(Mt. 26.30-35; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

26Allempoña oʼ morrechuanmuet Yomporecoppaʼ ahuaneneterr Olivop̃no. 27Allñapaʼ
atet ̃ otosanet Jesús:

—Añ tsaprocmach sa allohuenespaʼ saʼypoʼñaʼhuanmuenchaʼ tãrroʼmar Yompor
poʼñoñopaʼ atetc̃aʼye anuaret,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ Yompor nocop: “Oʼch nemtsater ñeñt ̃
cohuam̃peneʼ carrnero, poʼcarrnerorñapaʼ cḧach matrraʼtyesa allemeñ.”

28 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T̃arraña esempoch alla netanterra napaʼ nanomchaʼ oterrtsa Galileo.
29Allempoña Pedropaʼ atet ̃ och:
—Amaʼt allohuenet ñerraʼm aʼypoʼñaʼhuerrpetchaʼpaʼ naña amaʼt ahuatãpaʼ amach

naʼypoʼñerrpe.
30 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Poʼñocḧcaʼye oʼch notap̃, añe tsaprocmach amaʼt eʼñe epocha amach eñenaʼ atollop

p̃añapaʼ oʼch maʼpoch p̃aʼnasotenna.
31 Pedroñapaʼ alla otererr:
—Amaʼtchaʼ yerromhuanen parropaʼ naña poʼñocḧpaʼ amaʼt parrocha amach naʼnaso-

tap̃o.
Allohuen pueyochreshaʼpaʼ ñetpaʼcḧoʼña eʼñe attẽcma otyenetañ ñamet.
Attõ Jesúspaʼ maʼyochuena all oteñet Getsemaní
(Mt. 26.36-46; Lc. 22.39-46)

32 Allotñ̃apaʼ cḧap Jesús pueyochreshohuen all narmetsm̃o, ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ
Getsemaní. Allñapaʼ otosanet:

—T̃eʼ sapaʼ allach sanorrcḧaʼtos arrma, napaʼ oʼch nemaʼyochenaʼ.
33 Allñapaʼ aña anmos Pedro ñam̃a Jacobo ñam̃a Juan. Jesúsñapaʼ amaʼt mameshapaʼ

ama eñmateno pueyocḧro, cḧa nanac allpatena. 34Allempoñapaʼ atet ̃ otosanet:
—Napaʼ cḧa chepocḧenen nellquëña neyocḧro, cḧa mueneʼ nerromuen nellquëñot.̃

Sapaʼ allasaʼtãch arr secuapretosnoʼtãch.
35-36Ñañapaʼ ahuoʼ aʼyentẽyeʼ all rremosa patso atet ̃maʼyochosa:
—Apa, p̃ocoppaʼ ama eñalle ñeñt ̃ama errotẽn apen penteno; ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ notenep̃

amach pemnatatsche oʼch cḧapona ñeñt ̃ atarr amuerocḧtatañ* nenten na. T̃arraña
ñerraʼm p̃ach muenatspaʼ añepaʼchña atet ̃ pep̃aton ñeñt ̃ pemnen p̃a, amachña añeyaye
ñeñt ̃ nemnen na.

37 Oʼña atet ̃ maʼyochuapaʼ oʼ ahuerr alloʼtsaʼyen pueyochreshaʼ maʼpsheña. Oʼ cḧerr
allpaʼ alla entuerranet ñetñapaʼ cḧa atarr manrrenet. Allempoñapaʼ otuerran Pedro:

—Cḧaʼt Simóna atarr pemos. Amaʼt mamesha areʼtña acuenayeʼ penteno. 38 Eʼñe
señoseʼrteñotp̃aʼ cḧoña semaʼyochosa allochñapaʼ attõch amach sañeña aʼpuerrataterro
* 14:35-36 Ñeñt ̃ amuerocḧtatañ ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ añ atmaʼntataret ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atarr pesherr yorren
orram̃tsot.̃
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topateñets ñeñtc̃haʼ sehuapoya atarr huomenc. Ñeñtp̃aʼ amaʼt atarr semneñeñ tãrraña
sechetsñapaʼ amacaʼye ahuamencatẽyeʼ penso, ñeñtõʼmarña notenes cḧocmach semaʼy-
ochena.

39 Jesúsñapaʼ alla ahuerrerr puepocheño oʼch maʼyocherrerr, ñeñtãra atet ̃ otuerrerr.
40 Oʼña alla maʼyochuerraʼpaʼ allempoñapaʼ huerrerr, alla entuerranerr pueyochreshaʼ
ñetñapaʼ oʼ alla manrrerreterr, cḧa nanac atserr moñeʼtenet. Ama eñoteñeto errotẽn-
chaʼña otapuereteʼt.̃ 41 Jesúsñapaʼ alla ahuerrerr maʼyochatsa. Oʼña maʼyochuerraʼpaʼ
allempoñapaʼ alla huerrerr pomaʼpocheñohua, atet ̃ otuerranerr pueyochreshaʼ:

—Amaʼt tẽmeʼttsenpaʼ allaʼt semanrren; amaʼtpaʼ alla sames. T̃eʼpaʼ ñeñtẽpaʼtã,
señochepaʼch oʼ cḧap allempoch pomataterrnet na Ñeñtẽn Acheñetosets attõtc̃haʼ
errotũanen perren ñeñt ̃ atarr ochñatẽneshaʼ. 42 T̃eʼñapaʼ setanterra oʼch ahuey oʼch
yepocteʼ. Secueʼcaʼye ñeñtc̃haʼ nepomueʼ ñeñtp̃aʼ allaʼtsena.

Allempo rromoset Jesús
(Mt. 26.47-56; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

43All atet ̃ eñorena Jesúspaʼ cḧa huapatsa puesheñarr ñeñt ̃ pueyochreshaʼ peneñ ñeñt ̃
aʼpchenahuet epsheña, ñeñtñ̃apaʼ añ Judas. Ñañapaʼ huacḧaʼtatan shonteʼ acheñeneshaʼ
occhelletãreret ñam̃a etsachperetãreret. Ñehua, añ ñeñt ̃ huacḧaʼttsapaʼ añ mueñe-
nahuet ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a
ñeñt ̃ etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñam̃a ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allohuen
judioneshaʼ. Ñetcaʼyeña mueñeneʼña ñeñtc̃haʼ rromuenayaʼ Jesús. 44 Ñehua, Judas
ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ Jesúspaʼ ñañapaʼ atet ̃ otnoman acheñeneshaʼ ñeñt ̃ anom attõch
chemeʼtoset Jesús. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otnomanet:

—Erraʼtsenchaʼ nehuom̃chaʼtos eʼñe netsoʼtstsapaʼteñotp̃aʼ ñeñtc̃aʼyeña Jesús. Saña-
paʼ ñeñtc̃haʼña serrmospaʼ oʼch sanem̃ eʼñe sehuamencocma.

45 Allempoña huapapaʼ cḧa ponmosaya Jesús huom̃chaʼtos eʼñe puetsoʼtstsapaʼteñe-
shaʼ, atet ̃ otos:

—Tsapo, Maestrochaʼ.
46Allempoña acheñeneshaʼpaʼ ponmosyet Jesúspaʼ rromoset eʼñe poʼhuamencocma.
47Allempoña puesheñarr ñeñt ̃ Jesús pueyochreshaʼ ñañapaʼ poʼcchella chetaʼpaʼ oʼch

cḧontoʼtapaneñ corneshaʼ pueñañra puetepaʼtchaʼ tsorroñ. Ñeñtp̃aʼ año pueñañra ñeñt ̃
paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar. 48 Allempoña Jesúspaʼ atet ̃
otan acheñeneshaʼ:

—Esoʼmareʼt sehuacḧaʼtennanaña eʼñe occhelletãreroches ñam̃a etsachperetãre-
roches attõch serrmaʼn. Napaʼ ¿eʼñeʼt atet ̃ sentenen ñerraʼmrratẽʼ eñetẽn? 49 Oʼ
allponmatuanen alloʼtsenen Parets paʼpacllo eʼñe parro sesho, esoʼmareʼtña amaña
allempocmaña serrmaʼneʼtẽ. Amaʼtpaʼ attẽpaʼcaʼye perra allochñapaʼ attõch eʼñe et-
sotuerra ñeñt ̃ allpon quellcaʼyeseʼt ̃ nocop ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ.

50Allempoña allohuen pueyochreshaʼpaʼ allorocma aʼypoʼñaʼhuanmet, ñetñapaʼ yetr-
raʼtuet.

Attõ aʼyetachet puesheñarr huepueshaʼ allempo mueneʼ rromuetañ ñam̃a
51Ñehua, allempopaʼ alloʼtsen ñam̃a puesheñarr huepueshachor ñeñt ̃ epuet ta Jesús.

Ñañapaʼ cḧa muelleʼmquën attã ep̃amcoʼtnoma. Ñapaʼcḧoʼña ahuoʼch rremuetañpaʼ
52 aña aʼmeyam̃peretaʼ allo ep̃amcoʼtena, huepueshachorñapaʼ muelleʼmcotã aʼyetachet.

Allempo cḧapataʼmueñet Jesús all apcḧaʼmuena allohuen judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
ñeñt ̃ aʼpoctatyeneʼ ñoñets

(Mt. 26.57-68; Lc. 22.54-55, 63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)
53 Acheñeneshaʼña ñeñt ̃ rromoseʼ Jesúspaʼ ñetñapaʼ arr anmet alloʼtsen ñeñt ̃

paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar. Allñapaʼ all apcḧa ñam̃a
amaʼt allohuen cornaneshacḧno ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen judioneshaʼ poʼcor-
naneshar ñam̃a ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ ñam̃a allohuen ñeñt ̃
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atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. Ñetña allohuenet eʼñe
all apcḧenet. 54 Pedropaʼ ñapaʼcḧoʼña cotẽʼ tãrraña ñapaʼ chentaʼ en aʼyot.̃ Corneshaʼ
poʼpampopaʼ allñapaʼ anorros epuet ñeñt ̃ guardianeshaʼ all aʼtõrenet tsoʼ all shotoset
parro.

55-56Cornaneshaʼña paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñam̃a allohuen ñeñt ̃ cḧocma aʼpoctatyeneʼ
allohuen ñoñets ñeñt ̃ judioneshacop, ñetñapaʼ aña atarr eʼnenet ñeñtc̃haʼ aʼmetãreʼ-
tam̃p̃soseʼ Jesús allochñapaʼ attõch muetsatachet. Amaʼt shonteʼ huapatsañ ñeñtc̃haʼ
tomaʼtam̃p̃sosayeñpaʼ am̃chaʼtaretñeshaʼña amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama eseshayeʼ
entayeña attõch muetsatateret tãrroʼmar allohuenet ñeñt ̃ tomaʼtam̃p̃sosayeñpaʼ ama
eʼñe attẽcmayeʼ otosetoña Jesúsocop. 57 Allempoña tõmcḧaʼtos ñam̃a poʼpotantañ;
ñetpaʼcḧoʼña tomaʼtam̃p̃soset Jesús; ñetñapaʼ atet ̃ otoset:

58—Ya ahuañapaʼ yeʼmeʼtc̃aʼyeña Jesús atetc̃aʼye oteʼt:̃ “Napaʼ oʼchcaʼye naʼmaterrñañ
añ Parets paʼpaquëll ñeñtp̃aʼ acheñacaʼye pueyecḧcatar; tãrraña pomaʼpamtañoñapaʼ
napaʼ oʼchcaʼye alla natõmater poʼpoñ ñeñtp̃aʼ amachcaʼye añeyaye ñeñt ̃ yecḧcaten
acheñ.”

59 T̃arraña amaʼt atet ̃ tomaʼtam̃pesyesosetañpaʼ ama eʼñe attẽcmayeʼ otoseto.
60Allempoña corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaret ̃ allentã tõmpaʼ atet ̃ otan Jesús:
—P̃añapaʼ ¿amaʼtchaʼña p̃anapaneto? ¿Errotẽnotẽʼtña otteñeʼchenpet?
61 Jesúsñapaʼ ama eñoreno, ama anapuenaneto. Allempoña corneshaʼpaʼ alla otererr:
—T̃eʼpaʼ oʼch notap̃, nemneñ oʼch p̃oten p̃apaʼ ¿p̃aʼtña ñeñtẽp̃tẽʼ Cristotosets?

¿Ñeñtẽp̃tẽʼ Parets Puechemerep̃, ñeñt ̃ Parets cḧocma yaʼyeʼchocḧtateññañ?
62 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Napaʼ ñeñtẽncaʼye. Elloña napaʼ oʼchcaʼye notas, senterrenchaʼ na Ñeñtẽn Acheñe-

tosets oʼchcaʼye alla nanorruerr Parets poʼcohuenrot.̃ Ñam̃a poʼpocheño oʼch sentapuer-
ren oʼch nesuam̃perra osot ̃ Yompor pueʼntañot.̃

63 Corneshaʼñapaʼ ñeñtã eʼmpaʼ allentã rrarreʼtan paʼshtam eʼñe patsrreʼmueñot,̃
ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:

—T̃eʼpaʼ amachcaʼye yeʼnatsche poʼpsheñeññeñtc̃haʼ aʼmetãm̃p̃soseʼ. 64 T̃eʼ amaʼt sapaʼ
oʼcaʼye seʼm̃ atet ̃ achm̃areʼtenan Yompor. ¿Errotẽnaʼt senteñña sa?

Ñetña allohuenetpaʼ atet ̃ otyeset:
—Ña poʼñocḧpaʼ atarrcaʼye nanac achm̃areʼtenan Yompor, pocteʼñacḧoʼ tẽʼpaʼ oʼch

semtsatach.
65 Allempoñapaʼ aʼcoshareʼtyeset, huancaclleʼchet paʼclloyotp̃aʼ cḧotaʼtyeset. Pach-

m̃areʼteñotẽt atet ̃ otyeñet:
—T̃eʼña eñoratenperrepaʼ Parets allochñapaʼ attõch p̃otey eseshaʼtẽʼña pecḧotaʼ-

tyeneʼ.
Amaʼt guardianeshaʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼ cḧotaʼchet.
Attõ Pedropaʼ aʼnasotana Jesús
(Mt. 26.69-75; Lc. 22.56-62; Jn. 18.15-18, 25-29)

66 Pedroña allempopaʼ patsotẽʼtsen pampatõllo. Allempoña allpaʼ huapa puesheñarr
coyaneshaʼ ñeñt ̃ sherbeneʼ corneshaʼ. 67 Ñañapaʼ entosan Pedro all shotenana tsoʼ.
Cohuanaʼtospaʼ atet ̃ och:

—P̃acaʼye eʼñe cotãyeʼtñ̃a Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ.
68 Pedroña anapueʼpaʼ cḧa aʼnasochapaʼ atet ̃ och:
—Napaʼ amacaʼye nentareña, amaʼt napaʼ amacaʼye neñoteñeña ñeñt ̃ atet ̃ p̃otenen.
Allempoña Pedropaʼ ahuerr, cḧerr allotẽcma beʼtẽnet oʼch cḧapuet oʼpono pampo.

Allempoña allentã eñen atollop. 69 Allñapaʼ entuererr coyaneshaʼ ñeñt ̃ corneshaʼ
pueñañra. Ñañapaʼ atet ̃ oterranerr ñeñt ̃ parro alloʼtsaʼyenet:

—Añ acheñerpaʼ ñeñtc̃aʼye eʼñe parro yemtenet ahuaña.
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70 Pedroñapaʼ alla aʼnasotererr. Oʼña oʼchterrerrpaʼ ñeñt ̃ tõmcḧaʼtyets all, ñet-

paʼcḧoʼña atet ̃ otereterr:
—Poʼñocḧcaʼye p̃apaʼcḧoʼña eʼñecaʼye parro seyemtena tãrroʼmar p̃apaʼcḧoʼña

galileoʼmarneshap̃caʼye ñeñtõʼmar eʼñe atet ̃ peñen ñerraʼm ña.
71Allempoña Pedropaʼ eʼñe pueshquëñotãnetpaʼ attã otatseʼtyerraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃

otanet:
—Napaʼ eʼñe Yompor paʼsoʼchño notenes, ñerraʼm amatẽʼ poʼñocḧoyeʼ notensopaʼ

tẽʼpaʼ nerromuepaʼ. Napaʼ poʼñocḧcaʼye ama nentareña añ yacmar.
72Oʼña atet ̃ otuanetpaʼ eʼñepaʼtchaʼ allempocma puepocheño eñenña atollop. Allem-

poña Pedropaʼ alla yerpuerrana ñeñt ̃ atet ̃ oteñ Jesús: “Amaʼt eʼñe epocha amach eñenaʼ
atollop p̃añapaʼ oʼchmaʼpoch p̃aʼnasotenna.” Allempoña Pedropaʼ allentã atarr yahuena
huomenc.

15
Allempo cḧapataʼmueñet Jesús alloʼtsen am̃chaʼtaret ̃ Pilato
(Mt. 27.1-2, 11-14; Lc. 23.1-5; Jn. 18.28-38)

1 Tsapat ̃ oʼ tãya puetarenpaʼ ñeñtñ̃a paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ
poʼcornaneshar ñetñapaʼ apcḧaʼmueneterr parro epuet ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allo-
huen judioneshaʼ ñam̃a añ ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ epuet
ñam̃a poʼpotantañ ñeñt ̃poʼtaruas peneʼ oʼch aʼpoctatan ñoñets judioneshacop. Ñetñapaʼ
cotãpeʼchatannetset, attõña oʼ eʼñe aʼpoctataʼmueñet atetc̃haʼ p̃aʼmueñet Jesús. Jesúsña-
paʼ oʼ huancotaʼtuet allempoñapaʼ anmaʼmueñet alloʼtsen am̃chaʼtaret ̃ Pilato (ñeñt ̃
nen gobiernoʼ Romot ̃ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa alloʼmarneshacop). 2 Pilatoña aʼp̃tõʼtapan
Jesúspaʼ atet ̃ och:

—P̃apaʼ ¿p̃aʼtña am̃chaʼtarett̃etsaña judioneshacop?
Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Napaʼ ñeñtẽncaʼye atet ̃ p̃oten.
3 Ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar, ñetña allpaʼ

shonteʼ paʼnamenot ̃ otteñeʼchaʼmueñet Jesús. 4 Pilatoñapaʼ atet ̃ otererr:
—P̃apaʼ ¿areʼtchaʼña p̃anapaneto? ¿Amaʼt peʼmuenanetoña ñetpaʼ paʼnamenot ̃

aʼmetãreʼtam̃penpet?
5 Jesúsñapaʼ amaʼt eʼñe parrocha ama anapuenaneto. Ñeñtõʼmarña Pilatopaʼ cḧa atarr

cohuanaʼtapan Jesús.
Attõ am̃chaʼtaret ̃ Pilatopaʼ otanet, amaʼtpaʼ cḧosa muetseʼña Jesús
(Mt. 27.15-31; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38–19.16)

6 Ñehua, ñetpaʼ atetc̃aʼye yecḧenet. Eʼñe patẽʼtets char allempoch cḧerrerr pas-
cuapo, ñeñtñ̃a am̃chaʼtaret ̃ñeñt ̃nen gobiernoʼ Romotp̃aʼ ñañapaʼ cḧocmach aʼrroyerran
puesheñarr judioneshacop ñeñt ̃ ayottam̃p̃sarett̃etsa allempo, ñeñtãra ñeñt ̃ pamoʼts
penet ñet. Oʼch apanet erraʼtsencḧoʼ enamuenet ñeñt ̃ muenenet ñet. Ñeñtp̃aʼ añe-
cop aʼrroyenanetña puesheñarr pamoʼtset attõch eʼñe cohuen coshatenan allohuen
judioneshaʼ. 7 Ñam̃a eʼñe allempopaʼ alloʼtsen puesheñarr judioneshaʼ ñeñt ̃ ayot-
tam̃p̃sarett̃etsa ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Barrabás. Ñehua, ñeñt ̃ Barrabás ahuañmoʼchotẽñ
yottam̃peñet epuet poʼpotantañ tãrroʼmar ñetpaʼ ñetcaʼye yecḧatenetña acheñeneshaʼ
atp̃areʼchetepaʼtoʼ am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ nen gobiernoʼ Romot.̃ Eʼñe patp̃areʼteñotẽt oʼ
muetset ñam̃a acheñ. 8 Allempoña acheñeneshaʼpaʼ cḧacḧaʼtet Pilateshopaʼ ñetñapaʼ
atet ̃ otoset:

—T̃eʼpaʼ oʼch p̃aʼrroyerrnay puesheñarr ñeñt ̃ atet ̃ cḧocma peperrnayeʼt.̃
9 Pilatoñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Sapaʼ ¿añeʼtña semnen oʼch naʼrroyerrnas ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa judioneshacop?
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10 Ñehua, Pilatopaʼ atet ̃ otapan acheñeneshaʼ tãrroʼmar ñapaʼ eñotenan cor-

naneshacḧno paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼpaʼ ñetpaʼ eʼñecaʼye pueʼmoñeʼtateñmeʼchatsa po-
mueñetña Jesús. 11 T̃arraña ñeñt ̃paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen judioneshaʼ poʼcornaneshar
ñetñapaʼ aña atarr cotãpeʼchatenet acheñeneshaʼ attõch ñetpaʼ allohuenetpaʼ oʼch ochet
Pilato: “Añchaʼ p̃aʼrroyerrnay Barrabás.” 12Allempoña Pilatopaʼ alla oterraneterr:

—Ñehua, añ ñeñt ̃ soten judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽr, ñapaʼ ¿errotẽʼtchaʼña nepeʼ?
13Ñetña puerranareʼteñotẽtpaʼ atet ̃ otyeset:
—Ñapaʼ ¡pecorsoʼtam̃p̃sachñacaʼye!
14 Pilatoñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñapaʼ ¿esoʼtña pen ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ sentapreteñe?
Ñetñapaʼ alla rrannarterreterr huomencpaʼ atet ̃ oterreterr:
—Ñapaʼ ¡cḧop̃añacaʼyeña corsoʼtam̃p̃sateʼ!
15 Pilatoñapaʼ añ atarr muenen oʼch coshatan acheñeneshaʼ ñeñtõʼmarña aʼrroy-

erranet Barrabás ñeñt ̃ enamueñet. Allempoña ashtatan ñam̃a Jesús allotñ̃apaʼ otan
poʼsolltarneshar:

—T̃eʼpaʼ oʼch secorsoʼtam̃peñaʼ.
16 Ñehua, solltarneshaʼña ama aneñetaʼ allchaʼ corsoʼtam̃p̃soset arrña ñanom an-

metña Jesús am̃chaʼtaretẽpahuo. Allña agotachet allohuen poʼpotantañ solltarneshaʼ
ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen oʼch eʼñe apcḧet Jesúsesho. 17 Allñapaʼ paʼllocchameʼteñotẽt Jesús
chorrachet shetamuets tsamamuenoʼ quelluemamtena ñeñt ̃paʼshtam pen ñeñt ̃poʼñocḧ
am̃chaʼtarett̃etsa. Pelltaʼtoñet ñam̃a choyoʼmets agrecḧpaʼ ñeñtñ̃a choyoʼm̃tachet ñeñt ̃
atet ̃ choyoʼm̃tena ñeñt ̃ poʼñocḧ am̃chaʼtarett̃etsa. 18 Pachm̃areʼteñotẽtpaʼ atet ̃ oteñet:

—¡Puetareʼ am̃chaʼtaretẽchaʼ atarruacaʼ cohuenep̃tẽʼ! p̃a ñeñtẽp̃ judioneshaʼ
paʼm̃chaʼtaretẽrep̃.

19Puecheʼtatseteñotẽt astoʼtameʼteñet tsachp̃o poño, aʼcoshareʼteñet, allempoña con-
corpanaʼteñet, ottenetañ ñerraʼmrratẽʼ cḧoʼ muechatseʼteñet. 20Oʼña achm̃areʼtuahuet-
paʼ allempoñapaʼ rrotam̃peret shetamuets tsamamuen chorrateret eʼñe ña paʼshtam.
Allempoñapaʼ anmet aʼyo allchaʼ corsoʼtam̃peñetaʼ.

Attõ corsoʼtam̃p̃soset Jesús
(Mt. 27.32-44; Lc. 23.26-43; Jn. 19.17-27)

21 Eʼñe ahuanmatsetpaʼ allña oñenetpaʼ oʼ poctet puesheñarr yacma ñeñt ̃ cireneoʼ-
marneshaʼ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Simón ñeñt ̃ errteʼ huerrtsa aʼyot.̃ Ñañapaʼ allentã
chechatnomet poʼcorsoch. Ñeñtñ̃a Simónpaʼ ñeñtp̃aʼ añ pompor pen Alejandro ñam̃a
Rufo.

22 Cḧapachet all socheñet Gólgota ñeñt ̃ yoten yeñoño Poñetallep̃no. 23 Oʼ cḧapachet
allpaʼ Jesúspaʼ aposetañ vinos ñeñtp̃aʼ añ atsetaret ̃ pueretso ñeñt ̃ atarr pesherr ñeñt ̃
otenet mirra tãrraña Jesúspaʼ ama mueno oʼch orr. 24 Allempoña oʼ corsoʼtam̃pesuetpaʼ
solltarneshaʼñapaʼ allentã yellsheñeʼchatoñet paʼshtam poʼsuertot ̃ attõch orrtet eʼñe
puesheñaʼttsetpaʼ oʼch yorayesñañet paʼshtam puemaʼtets.

25 Oʼña enomeʼtaʼmuen atsneʼ allempocaʼye corsoʼtam̃p̃saʼmueñetña Jesús. 26 Ñehua,
poñotp̃aʼ all corsocho all noñet tsachtall aquellcaret ̃ attõchña eñoteñet ñeñtẽcop
corsoʼtam̃peñet. Ñeñtñ̃a quellecpaʼ atet ̃ oten: “Añpaʼ ñeñtc̃aʼyeña judioneshaʼ
paʼm̃chaʼtaretẽr.” 27 Allña corsoʼtam̃p̃set epuet ñam̃a epsheña eñet,̃ puesheñarrpaʼ
nosñañet poʼcohuenrot,̃ poʼpsheñeññapaʼ nosñañet pueʼchcotẽrot.̃ 28 Attõcaʼyeña et-
soterrañaYompor poʼñoññeñt ̃atet ̃anuaret ̃ahuatõtẽñ Cristocop; ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye oten:
“Ñapaʼcḧoʼña eʼñech attẽcma enteret ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyeneʼ ñeñt ̃ ama
pocteyaye.”

29 Ñeñtñ̃a oñmacḧets allpaʼ ñetpaʼcḧoʼña cḧocma achm̃areʼtneñet. Pachm̃arñotẽtpaʼ
coñoʼcoñtanaʼtyesneñet, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyesneñet:
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—P̃a ñeñtẽp̃ p̃ommoʼcheñotp̃aʼ p̃otatseʼteʼt ̃ p̃oʼch aʼmaterrayeñ Parets paʼpaquëll, po-

maʼpamtañocmoʼch alla p̃atõmatereñ, 30 tẽʼñapaʼ p̃aʼqueshp̃aterrañacaʼye eʼñe p̃añeña,
pesuerrañacaʼyeña tãyecma corsochot.̃

31 Eʼñe attẽcma achm̃areʼteñ ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen judioneshaʼ poʼ-
cornaneshar ñam̃a ñeñt ̃etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret.̃ Ñetñapaʼ eʼñe parrocma
pachm̃areʼteñotp̃aʼ atet ̃ otatseʼtyeñet:

—T̃eʼña p̃apaʼ oʼ p̃aʼqueshp̃atyes poʼpotantañ, p̃añapaʼ esoʼmareʼtchaʼña tẽʼpaʼ ama
errotẽnot ̃ p̃aʼqueshp̃aterroña eʼñe p̃añeña.

32 Eʼñe pachm̃areʼteñotẽtpaʼ atet ̃ otyereterr:
—P̃apaʼ ñeñtẽp̃oʼcaʼye Cristotostsañ, ñeñtẽp̃oʼcaʼye israelneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrpeñ,

pesuerrañacaʼye corsochot ̃ allochñapaʼ attõch yameʼñap̃a yam̃a.
Eʼñe attẽcma peʼ ñam̃a eñet ̃ ñeñt ̃ epuet corsoʼtam̃peñet, ñetpaʼcḧoʼña atarr es

otnareʼchet allot ̃ poʼcorsochot.̃
Attõ rroma Jesús all poʼcorsocho
(Mt. 27.45-56; Lc. 23.44-49; Jn. 19.28-30; Heb. 9.11-14)

33 Oʼña cḧap poctopaʼ oʼhuañ atsnom oʼ eʼñe checmetua ora errap̃aren añe patsro,
oʼña ellerrotenmochapaʼ oʼ alla puetarerr. 34Allempoña ellerrotnenmochapaʼ Jesúsñapaʼ
rrana huomenc, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot eʼñe ña poʼñoño:

—Eloi, Eloi, lama sabactani. Ñeñtñ̃a ñoñtsorpaʼ atet ̃ oten: Esoʼmaruachñacaʼye
Neyompor-rechaʼ p̃aʼypoʼñerren.

35 Puesheñaʼtetsña ñeñt ̃ tõmcḧets all ñeñt ̃ eʼmueʼ atet ̃ oten Jesús, ñetñapaʼ amacaʼye
eʼmueññañeto poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oten, ñeñtõʼmarña ñetpaʼ cḧa otyeset:

—Seʼmueñeʼt oʼ cḧa cḧoreʼtantẽʼ Elías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Parets poʼñoñ.
36Allempoñapaʼ mata puesheñarr ñeñt ̃ alloʼtsen, eʼcḧomosan chellaʼso ñeñt ̃ atsotsoʼt-

poʼ oʼ neʼ tsachp̃opaʼ allotñ̃a tsotsoʼtatosanña Jesús. Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—T̃eʼpaʼ oʼch yecueʼ Elías ñatoʼrraña oʼch huapapaʼ ñach aʼsuatoseʼ.
37 Allempoña Jesúspaʼ oʼ alla rranerrerr huomencpaʼ rroma. 38 Allempoña besom

allo yottam̃peññañet Parets paʼpaquëll oʼponopaʼ ahuepaʼt rrarraʼnom eʼñe poctacma,
ellopaʼtetsta enotẽñ eʼñe sotatsohua. 39 Capitánña ñeñt ̃ romoʼmarneshaʼpaʼ ñeñt ̃ tẽts
allameʼtets ñañapaʼ eʼñe entenan Jesús attõ rroma, allempoña ñapaʼ atet ̃ ot:

—Poʼñocḧuacaʼye añ acheñerpaʼ Partsepaʼtcaʼye Puechemer.
40-41 Alloʼtsaʼyen ñam̃a shonteʼ coyaneshacḧno, ñetñapaʼ aʼyotã cohuanrrortenet.

Ñetpaʼ ñetcaʼyeña cotãʼhuanmueʼña Jesús Galileotẽñ ñeñt ̃ sherb̃aʼyesayeʼt.̃ Ñeñtp̃aʼ
María Magdalena ñam̃a poʼpsheñeñ María ñeñt ̃ Jacobo pachor ñam̃a José. Ñehua,
ñeñt ̃ Jacobopaʼ puechoyomer peñ José. Alloʼtsaʼyen ñam̃a shonteʼ poʼpotantañ coyane-
shacḧno ñeñt ̃ cotãʼyesayeʼt ̃ Jesús Jerusaléño.

Attõ pampuet Jesús
(Mt. 27.57-61; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)

42 Attẽñapaʼ oʼ ellerren. Ñehua, ñeñt ̃ yetñ̃atsropaʼ allempocaʼye cḧocma aññoʼtena
judioneshaʼ ñeñt ̃ tsapatẽcop allempoch ameserreterr. 43Ñeñtõʼmarña allempopaʼ Joséña
ñeñt ̃arimateoʼmarneshaʼpaʼ ñañapaʼ ama puem̃chaʼñotẽyeʼ ahuoso Pilatesho oʼch oteñaʼ
pocteʼch eñch ñach aʼsuatoseʼ Jesús ñeñt ̃ rromuets corsocho. Ñehua, ñeñt ̃ Josépaʼ
atarr cohuen acheñ, atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ enteñ allohuen ñeñt ̃ parro aʼpoctatenet ñeñt ̃
llequëna allohuen judioneshaʼ. Ñapaʼcḧoʼña ñeñt ̃ atarr cohueneʼ Yompor esempo-
huañenchaʼ oʼch atarr ayochreshatt̃erra. 44 Allempo atet ̃ enamosan Pilato, Pilatoñapaʼ
atet ̃ ot:

—Taʼm ¿poʼñocḧtẽʼ oʼ rromaña eʼñe mamecma?
Allempoñapaʼ agotan solltar poʼcap̃tanerpaʼ aʼp̃tõʼch:
—¿Poʼñocḧaʼt oʼ rromaña Jesús?
45 Capitánñapaʼ atet ̃ otos:



SAN MARCOS 15:46 124 SAN MARCOS 16:13
—Poʼñocḧcaʼye oʼcaʼye rroma.
Pilatoñapaʼ atet ̃ otan José:
—Ñeñtẽpñapaʼ p̃aʼsuater corsochotp̃aʼ p̃anercaʼye.
46 Joséñapaʼ allentã rañtõsana emarr shetamuets, cḧerr corsochopaʼ aʼsuaterranña

Jesús corsochot ̃ all rromuen. Ep̃atseʼch shetamtso ñeñt ̃ eʼñe cohuen. Allempoñapaʼ
anem̃ allchaʼ pampueñaʼ. All eñatenan mapuetpon allcaʼyeña nenanaʼña Jesús. Allem-
poñapaʼ attomeʼtuerrñañ mapueʼ allo yottam̃pesner ñeñt ̃ puepampuer p̃ach. 47 All
cohueñ María Magdalena ñam̃a poʼpsheñeñ María, José pachor. Ñetñapaʼ eʼñe enteñet
all naʼneret Jesús.

16
Attõ tanterra Jesús
(Mt. 28.1-10; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)

1Oʼña huañ yet ̃ allempo amesenet, María Magdalena ñam̃a Salomé ñam̃a poʼpsheñeñ
María ñeñt ̃ Jacobo pachor, ñetñapaʼ rañtãʼyesnenet eñmosat ̃ ñeñtc̃haʼ anmaʼmuenet
tsapat ̃ Jesús puepampro alloch aʼyanaʼteretaʼ amaʼt rromotã. 2 Tsapat ̃ allempo mott̃aʼ-
muena yetñ̃ats temenc ñetñapaʼ eʼñe ahuatẽcma ahuanmaʼmuenet Jesús puepampro. Oʼ
tãya huapaʼmuena atsneʼpaʼ allempo ahuanmaʼmuenet. 3Ñetñapaʼ otannaʼtyesnomuet:

—Taʼ, eseshaʼch aʼrrotẽʼteʼñamapueʼ añecmuen ñeñt ̃allo yottam̃peñet attõch yebeʼtõs
all puepampro eshecchaʼ yaʼyanaʼteraʼ eñmosatõ.

4Ñetña cḧapatseta all, cohuostseta entoset mapueʼ oʼ aʼrrotẽʼtarett̃ena aʼyenet,̃ amaʼt
ñeñt ̃ mapueʼpaʼ añecmuen. 5 Ñetña allempo beʼtõsoset puepampro allñapaʼ all entoset
puesheñarr huepueshaʼ all anen poʼcohuenrot.̃ Paʼshtamñapaʼ atarr huallamaʼt,̃ cḧa
tõrats p̃anet pueyocḧret. 6Ñeñtñ̃a mellañotẽñerpaʼ atet ̃ otapanet:

—Amach cḧa seyorenatsto. Napaʼ neñotenes añcaʼye semnen oʼch sentaʼmueñ Jesús
ñeñt ̃otenet nazaretoʼmarneshaʼ ñeñt ̃oʼ corsoʼtam̃perret. T̃arraña ña tẽʼ oʼcaʼye tanterra,
ama arroʼtsenaro. Secueñaʼcaʼye all neretañ, amacaʼye eñalle.

7Allempoña mellañotẽññapaʼ alla oterraneterr:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahuerres oʼch sotuer Pedro ñam̃a poʼpotantañ pueyochreshaʼ, Jesús oten

oʼch ota oʼch ahuerr Galileo. Cḧoschaʼña ahuanmatsa sam̃a allochñapaʼ allchaʼ senter
ñeñt ̃ atet ̃ otaseʼt ̃ ahuaña.

8 Allempoña coyaneshacḧno atet ̃ otarett̃et all Jesús puepampro, ñetña cḧaʼnmacḧer-
retpaʼ matenacma ahuanerret poʼyorñotẽtpaʼ cḧa yonshemaʼtyesnerret. Pom̃chañotẽt
amaʼt eʼñe eseshapaʼ ama errotẽnayeʼ otenayeʼ entnerreto.

Allempo tanterra Jesúspaʼ añ ñanom orrterra María Magdalena
(Jn. 20.11-18)

9Ñehua, ahuatẽcma tanterra Jesús añe yetr̃o allempomott̃aʼmuenerr yetñ̃ats temenc.
Allempo tanterrapaʼ añ ñanom orrterra María Magdalena. Ñeñtñ̃a Maríapaʼ can-
cḧerrsheña oneñet ̃ ñeñt ̃ chorrayeʼt ̃ Jesúsñapaʼ eʼñe quecḧpatam̃p̃satuer. 10Maríañapaʼ
allentã ahuoʼ oʼch otenanaʼ ñeñt ̃ epuet yemteʼt ̃ Jesús all puellquëñotẽt atarr yahuanr-
rortenet. 11Ñetña allempo eʼmareʼchet oʼ tanterra Jesús, Maríapaʼ oʼcaʼye enter, ñetñapaʼ
arepaʼtchaʼ ameʼñyeto.

Allempo Jesúspaʼ orrterrana ñam̃a epsheña pueyochreshaʼ
(Lc. 24.13-35)

12 Poʼpocheño Jesúspaʼ eʼñe poʼpoñot ̃ orrterrana epsheña pueyochreshaʼ allempo
chopeñeʼchnenet allampañoʼmar. 13Ñetñapaʼ allentã puerrerret oʼch otueret poʼpotan-
tañ, arepaʼtchaʼña ameʼñarett̃apuerreto ñeñt ̃ atet ̃ enteret ñamet Jesús.

Attõ Jesúspaʼ otnerran pueyochreshacḧno ñetpaʼ atetc̃haʼ p̃aʼyerret
(Mt. 28.16-20; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)
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14 Poʼpocheño Jesúspaʼ alla orrterranerr pueyochreshaʼ cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa

patẽrr all rrallmeʼchenet. Ñañapaʼ atet ̃ cotãpeʼchatuenanetpaʼ atet ̃ otuenanet:
—Sapaʼ esoʼmareʼtña ama sameʼñeñoña poʼpotantañ ñeñt ̃ soteneʼ napaʼ oʼcaʼye ne-

tanterra tãrroʼmar ñetpaʼ cḧocaʼye enterrnet. T̃arraña sapaʼ amacaʼye es secḧenoyo
seyocḧro.

15Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T̃eʼpaʼ oʼch auyeses ora errap̃aren allohuanen añ patser, seserrpareʼtach allohuen

acheñeneshaʼ añ cohuen ñoñets alloch aʼqueshp̃atarett̃erret. 16 Allohuen amaʼt erraʼt-
sena ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya añ cohuen ñoñets ñam̃a ñeñt ̃ pameʼñeñotẽtpaʼ apatarett̃er-
retchaʼ ñetñapaʼ aʼqueshp̃atarett̃erretchaʼ. T̃arraña ñeñtc̃haʼ ama ameʼñerrtso, ñetñapaʼ
amñarett̃errach coñcheñtso. 17 Ñeñtc̃haʼ nameʼñerraya ñocpuetpaʼ norrtaterranetchaʼ
nepartsoña. Eʼñe na nesoʼchñoch quecḧpatyesetchaʼ oneñetẽcḧno, ñam̃a eñosyesetchaʼ
poʼpoñeʼttsocma ñoñtso. 18 Ñam̃a ñerraʼm eʼñe pototẽt chetetchaʼ shechep̃, tãrraña
amach errot ̃ p̃aneto; ñam̃a amaʼtchaʼ añ orret ñeñt ̃ amtsañtetsa tãrraña amach errot ̃
p̃aneto. Ñam̃a ñerraʼm esempoch aʼp̃llaʼyeñet atsnañet,̃ atsnañetñ̃apaʼ acrrerrocheʼch.

Allempo aʼterr Jesús pueʼntaño
(Lc. 24.50-53)

19Oʼña atet ̃ otuanerranet Partseshaʼ Jesúspaʼ allentã aʼtapater Pompor pueʼntaño, al-
lñapaʼ anorruen eʼñe Pompor poʼcohuenrot,̃ all partsotapretuera. 20Pueyochreshaʼñapaʼ
ahuanomyeset, serrpareʼtyesnomuet errap̃aren. Partseshaʼ Jesúspaʼ cḧocma tõrrapre-
tenanet, orrtatenanet poʼpartsoña attõch acheñeneshaʼ eʼñech eñotenanet ñeñt ̃ atet ̃
serrpareʼtyenet, ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ Parets poʼñoñ. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore.
Allohua.
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COHUEN ÑOÑETS ÑEÑT̃ QUELLCAʼSAN LUCAS
Ñehua, añpaʼ ñeñtc̃aʼyeña eʼñe paʼmotẽr penña serrparñats

1-4Masheñe Teófilo, p̃apaʼ peñoteñ ahuañmoʼchapaʼ paʼnamen esocmañen ñeñt ̃ atet ̃
etsotayeseʼt ̃ Jesús acheñeneshesho ñeñt ̃ eʼñe ñanom ameʼñaya ña, amaʼt tẽmeʼttsen
yocpaʼnaña ñeñtẽy oʼ yameʼñera yam̃a. Ñam̃a allempotẽñ Jesúspaʼ orrtana paʼnamen
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ entyesayeʼt ̃ eʼñe allameʼtets. Ñetñapaʼ eʼñe entuoñeteʼt ̃ allohuen
ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyeseʼt.̃ Ñetñapaʼ serrpareʼtyeseteʼt ̃ atet ̃ oten Yompor poʼñoñ. Attõtñ̃a eño-
taterryetña yam̃a. Ñeñt ̃ atet ̃ eñotatyenet ñetpaʼ shonteʼ acheñeneshaʼ quellcaʼyesetañ
ñeñt ̃ atet ̃ p̃osa Cristo allempo huapa. Ñeñtõʼmarña napaʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ nenteñ oʼch
nequellconap̃ eʼñe ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ orrtatos Jesús, tãrroʼmar napaʼ ahuañmoʼchotẽñ
atarr noctãpeʼcheñ oʼch eʼñe neñoch errotẽntẽʼña ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ atet ̃ p̃aʼyesosa Jesús.
Ñeñtõʼmarña tẽʼ arrpaʼ oʼch eʼñe neñotatap̃ ora allpon ñeñt ̃oʼ etsotua allochñapaʼ attõch
eʼñe peñotuer p̃am̃a ñeñt ̃allponyecḧatenpetpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃ Ñehua, arrpaʼ
atet ̃ oʼ etsotua.

Ñehua, tẽʼpaʼ oʼchneserrpareʼtatap̃ attõmellañotẽñpaʼ eñotatanet oʼch eñalleta Juanñeñtc̃haʼ
apatañtatsa Yomporecop

5 Ahuat ̃ allempo añ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ Herodes all anetso Judeo, eñall ñam̃a
puesheñarr ñeñt ̃ judioneshaʼ poʼcorneshar. Ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Zacarías ñeñt ̃cḧocma
yemtenana poʼpotantañ cornaneshacḧno ñeñt ̃ otenet Abíasonaʼtar ñeñt ̃ tõrratseʼt ̃
Yompor paʼpacllo. Zacarías puetãpor añ paʼsoʼcheñ Elisabet; ñapaʼcḧoʼña corneshap̃nor
ñeñt ̃ poʼm̃reneñ pen Aarón ñeñt ̃ corneshatatseʼt ̃ ahuat.̃ 6 Ñetña epsheñoʼmaretpaʼ
Yomporñapaʼ eʼñe pocteʼ entenanet ñeñt ̃ atet ̃ penet ñet, eʼñe cohuen etsotueññañet ora
poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ acheñeneshacop ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃ohuenet. Ñeñtõʼ-
marña amaʼt puesheñarrapaʼ amach errotẽnot ̃ otarett̃eto, “ama pocteyaye ñeñt ̃ atet ̃
sepena.” 7Ñetpaʼ ama eñalleto amaʼt puesheñarra pacñeʼtẽr tãrroʼmar Elisabetpaʼ ama
achoyoreʼtañeyaye. Amaʼt ñam̃a puerrollar epsheñoʼmaret oʼ attã poʼnmeʼtuenet.

8-9 Attẽñapaʼ cḧap allempo tõrrena allohuen cornaneshacḧno ñeñt ̃ epuet parro
yemtena Zacarías attõ corneshatenet Yomporecop. Ñehua, allempopaʼ allohuen
ñeñt ̃ corneshatatseʼt ̃ Yomporecop, ñetñapaʼ añ yecḧeteʼt ̃ ahuoʼch yellsheñeʼchenet
allohuenet attõch eñochet poʼsuertot ̃ erraʼtsenchaʼ puesheñarrer ñeñtc̃haʼ beʼtõsets
Yompor paʼpacllo allchaʼ aʼcrratan ñeñtc̃haʼ eñmosatt̃atsa Yomporecop. Allempoña
pamtãrrpaʼ aña orrtatsa Zacarías ñeñtc̃haʼ beʼtõsets Yompor paʼpacllo allchaʼ aʼcrratan
ñeñtc̃haʼ eñmosatt̃atsa Yomporecop. 10 Ñehua, allempo cḧap allempoch beʼtõsos
puesheñarr Yompor paʼpacllo shonteʼ acheñeneshaʼ ñetñapaʼ allach tõmcḧaʼtet aʼyot ̃
allchaʼ maʼyochrraʼtoset. Amaʼt allempo beʼtõsos Zacaríaspaʼ attẽrach maʼyochrraʼtet
aʼyot.̃ 11Ñehua, Zacarías allempo sherbenanYompor oʼpono, allñapaʼmachayotẽpaʼtchaʼ
orrtoña Yompor poʼm̃llañotẽñer. Arr tõmos altar poʼcohuenrot,̃ ñeñt ̃ altarpaʼ al-
lecma aʼcrratenet ñeñt ̃ eñmosatt̃etsa Yomporecop, ñeñtp̃aʼ attõ sherbeteʼt ̃ Yompor.
12 Allempo orrtoña mellañotẽñ, Zacaríasñapaʼ atarr yoren, atarr nanac mechaʼch.
13Mellañotẽññapaʼ atet ̃ otosan Zacarías:

—Zacarías, amach peyorenatsto tãrroʼmar Yomporpaʼ eʼmuennap̃ ñeñt ̃ atet ̃ pena-
mueñ pemaʼyocheñot.̃ Ñeñtõʼmarña tẽʼ petãpor Elisabetpaʼ eñalletaterranchaʼ patẽrr
asheñorr ñeñt ̃ eʼñe p̃o pechemer, ñeñtñ̃apaʼ pesochchaʼ Juan. 14 P̃apaʼ atarrchaʼ
p̃ocshena nanac. Shonteʼch acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ nanac p̃ocshapretaya attõ oʼ eñalleta
pechemer. 15 Ñapaʼ atarrchaʼ asherben enteñ Yompor. Ñapaʼ amach orrarñatẽyaye,
amaʼt vinosapaʼ amach orreñe. Amaʼt ñam̃a paʼnamen ñeñt ̃ aposaʼtpotetsapaʼ amach
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orreñe amaʼt mamesha. Ñapaʼ eʼñech aña chorraya Parets Puecamquëñ. Amaʼt
allempotẽñ pachor paʼtõʼtsen ñapaʼ eʼñech chorreña Parets Puecamquëñ.

16Allempoña mellañotẽñpaʼ alla otererr:
—Ñapaʼ cohuenchaʼ cotãpeʼchaterran shonteʼ israelenaʼtarneshaʼ allochñapaʼ attõch

cotãpeʼcherret eʼñe cohuen Yomporecop ñeñtc̃haʼ Poʼpartseshar perret. 17 Ñeñtñ̃a
Juanpaʼ ñeñtc̃haʼña ñanom orrtatsa Yomporecop. Ñapaʼ añchaʼ ahuamencat ̃ peneʼ
Yompor Puecamquëñ atet ̃ peʼt ̃ ahuat ̃ Elías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. Allochñapaʼ
attõch eʼñe cohuen amoʼtstaterrana achemeretẽcḧno puechemereshaʼ. Allochñapaʼ
amaʼt ñeñt ̃ atp̃areʼtetsapaʼ oʼch ameʼñaterranet ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es pets. Attõchña
cotãpeʼchaterranet cohuen, allochñapaʼ attõch agapueret Partseshaʼ ñerraʼm esempoch
orrta.

18 Zacaríasñapaʼ ahuoʼ aʼp̃tõʼtan mellañotẽñ, ahuoʼ och:
—Taʼ, ¿errotẽnochña neñoch eʼñetẽʼ poʼñocḧ oʼch eñalleta cheshatõll? T̃arroʼmar

napaʼ oʼ nepoʼnmeʼten; netãporpaʼcḧoʼña eʼñe attẽcmay oʼ atarr yepoʼnmeʼtuen.
19Mellañotẽññapaʼ alla otererr:
—Napaʼ ñeñtẽn Gabrieletets ñeñtẽn sherbeneʼ Yompor. Napaʼ ña nellsenseneʼ attõch

neʼñoranaʼtap̃a oʼch neñotatap̃ añ cohuen ñoñets. 20 T̃arraña p̃apaʼ ama p̃ameʼñenno
ñeñt ̃atet ̃notenep̃, ñeñtõʼmarña tẽʼ p̃apaʼ oʼch p̃oʼpanat, amach eshec peʼñorerro tãyotẽñ
tãrrempohuach allempoch eñalleta pechemer, allempochña peʼñorerra. T̃arroʼmar
poʼñocḧ etsoterrach ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuap̃ oʼch cḧap allempo onañcharet.̃ Arrpaʼ allohua
ñeñt ̃ atet ̃ ot mellañotẽñ.

21 Attõʼ ellapes Zacarías oʼponopaʼ acheñeneshaʼñapaʼ cohueñet aʼyot ̃ ama cḧaʼnerro.
Attõʼ cohueñetpaʼ otannaʼtet:

—¿Esoʼmartẽʼ amoʼ cḧaʼnerroña Yompor paʼpacllot?̃
22 Allempoña cḧaʼnerrpaʼ ama eshcayeʼ eñoranaʼtuerraneto. Ñetñapaʼ otyenet puey-

ocḧreto, ñatoʼ cḧotẽʼ es orrtoya Yomporecop ñeñtõʼmartẽʼña atarr ellapes oʼpono
Yompor paʼpacllo. Ñañapaʼ ama eshcayeʼ eñoranaʼtuerraneto, pototã eñotatuerranet
ñeñt ̃ atet ̃ ent Yompor paʼpacllo.

23Allempoña oʼ cḧap allponmat ñeñt ̃ attõ sherbenet Yompor paʼpacllo, Zacaríasñapaʼ
oʼ ahuerr paʼpacllo. 24 Eʼñe allponmatatsapaʼ oʼ acḧomenta puetãpor. Allempotẽñña
Elisabetpaʼ ama mueno oʼch orrterra acheñeneshesho. Amaʼt oʼ amnarm̃a arrorrpaʼ
ñañapaʼ ama orrteno. Ñañapaʼ atet ̃ oten:

25 —T̃eʼñapaʼ atarr cohuen mueraʼna Yepapar, allochñapaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna penc-
naʼntatnennet tãrroʼmar napaʼ otyennet muecḧopenoʼ.

Attõ mellañotẽñpaʼ eñotatanet oʼch eñalleta Jesús
26 Allempoña oʼ pechapm̃a arrorr acḧomenta Elisabet, Yomporñapaʼ oʼ alla mueñer-

ranerr poʼm̃llañotẽñer ñeñtãra Gabriel. Arr mueñe anetso Nazareto ñeñtãra Galilea.
27 Allempoña cḧap Nazareto, allñapaʼ orrtosana puesheñarr shopsheshaʼ ñeñt ̃ ama
aʼp̃llaretẽyaye. Ñehua, ñeñt ̃ shopsheshaʼpaʼ añ oʼpatenaya yacma ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ
José, ñoʼch yoreʼ. Ñeñtñ̃a shopsheshaʼ arrot ̃ eñalletña David poʼm̃renñot;̃ ñeñtp̃aʼ añ
paʼsoʼcheñ María. 28Mellañotẽñña allempo cḧap eʼñe ñeshopaʼ atet ̃ otos:

—Oʼch nocḧa nehuom̃chaʼtosep̃. Yompor eʼñe puemuereñotẽp̃ p̃apaʼ atarrchaʼ
coshaterrep̃, ñapaʼ eʼñe peshoʼtsen. Yomporpaʼ atarr bensareʼtam̃penep̃. Ello pem̃-
tanaʼtueñ allohuen p̃acmaneshaʼ attõ bensareʼtam̃penanet ñet.

29 Allempo eʼman atet ̃ och mellañotẽñ, ñañapaʼ cḧa moññeʼtacha, cḧa cotãpeʼch
pueyocḧro:

—Taʼ, ¿estẽʼ otenenña ñeñt ̃ atet ̃ huom̃chaʼtenen?
30Mellañotẽññapaʼ alla otererr:
—María, amach pem̃chaʼtatsto, Yomporpaʼ atarr oʼ morrenterrp̃a. 31 T̃eʼpaʼ p̃acḧome-

ntach, pechyoreʼtchaʼ ñeñtp̃aʼ asheñorrchaʼ. Ñeñtñ̃apaʼ pesochchaʼ JESÚS. 32 Ñeñtc̃haʼ
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nanac am̃chaʼtarett̃atsa. Otyesetchaʼ ñapaʼ ña Ñeñt ̃Nanac Parets Puechemer. Pomporña
ñeñtãra Paretspaʼ ñachña neʼ am̃chaʼtaret ̃ atet ̃ am̃chaʼtarett̃eʼt ̃ paʼtañ David. 33 Attẽña
ñapaʼ am̃chaʼtarett̃ach Jacob poʼm̃renñecop ñeñtãra israelneshaʼ. Amaʼt errponañapaʼ
amach huañerro ñeñt ̃ attõ am̃chaʼtarett̃ena ña.

34Maríañapaʼ atet ̃ otapan mellañotẽñ:
—Taʼm ¿errotẽnotc̃haʼña nechyoreʼtña? Napaʼ amaʼt puesheñarra encaneshaʼ amar-

ramtso yorennaʼ.
35Mellañoteññapaʼ alla otererr:
—Paretschaʼcaʼye Puecamquëñ pecḧapoya. Ñeñt ̃ Nanac Parets poʼhuamencpaʼ

aʼpomam̃p̃sosep̃chaʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ os p̃aʼpomam̃peneʼ. Ñeñtõʼmarña cheshatõll
ñeñtc̃haʼ peʼñalletatpaʼ ñapaʼ añach eʼñe maʼyocḧrosa ñeñt ̃ atet ̃ muenen Parets. Otye-
setchaʼ ñapaʼ ña eʼñe Yompor Puechemer. 36Ñam̃a Elisabetña ñeñt ̃ p̃amoʼts pepen, ña-
paʼcḧoʼña oʼ tõtana asheñorrotõll, amaʼt oʼ poʼnmeʼten. Ñam̃a amaʼt oteñet muecḧop̃paʼ
tẽʼñapaʼ oʼ pechapm̃a arrorr oʼ acḧomenta. 37 T̃arroʼmar Yomporpaʼ ama eñalle ñocop
ñeñt ̃ atarr tõrrapoʼ enten.

38Allempoña Maríapaʼ alla oterranerr mellañotẽñ:
—Ñehua, napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ oʼch nesherber Yepapar ñeñt ̃ Nepartseshar nepen.

Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch nocop ñeñt ̃ atet ̃ p̃otenen.
Allempoña mellañotẽñpaʼ oʼ ahuerr.
Attõ Maríapaʼ emoʼtenanaʼ Elisabet ñeñt ̃ eʼñe pamoʼts pen

39-40 Maríañapaʼ allentã ahuoʼ pomaʼyorñecma oʼch emoʼtenanaʼ Elisabet. All
yecḧenapaʼ all shonteʼ aspentãrer allara Judeo. Allempoña cḧap anetso all sechenapaʼ
beʼtõsos Zacarías paʼpacllo, huom̃chaʼtosan Elisabet. 41 Ñañapaʼ allempo eʼmapan
María ñeñt ̃ atet ̃ huom̃chaʼtospaʼ pueʼmaretõllña ñeñt ̃ paʼtõʼtsenpaʼ allentẽpaʼtchaʼ pella.
Pachorñapaʼ eʼñe chorreña Parets Puecamquëñ. 42 Ñeñtñ̃a eñorateneʼ, pocsheñeshoc-
mañen eñorena huomencpaʼ atet ̃ otapan María:

—P̃apaʼ oʼ atarr coshaterrep̃ Yepapar. P̃apaʼ oʼ eʼñe pem̃tanaʼtue ora allohuen
yacmaneshacḧno attõ coshatenanet ñet Yepapar. Ñam̃a Yepaparpaʼ atarrchaʼ bensareʼ-
tam̃pennap̃ pechoyoretõll. 43 Amaʼt na Yepaparpaʼ atarr coshatenen attõ pemoʼtenen
amaʼt ñeñtẽp̃ pachor pen ñeñtc̃haʼ Yepartseshar yeperr. 44 T̃arroʼmar eʼñe allem-
pocma neʼmaponap̃ peñoñ atet ̃ pehuom̃chaʼtosen, neʼmaretõllpaʼ eʼñe pocsheñeshotp̃aʼ
allentẽpaʼtchaʼ pella natõ. 45 P̃aña tẽʼpaʼ atarr cosheñtsoʼtsenep̃ tãrroʼmar p̃apaʼ eʼñe
p̃ameʼñaʼhuoña ñeñt ̃ atet ̃ otuenp̃aʼ Yepapar. Ñeñtõʼmarña ñeñtp̃aʼ eʼñech atet ̃ etsoterra
p̃ocop.

46Maríañapaʼ alla otererr:
—T̃eʼñapaʼ eʼñech neyocḧrocmañen naʼyeʼchocḧtatoñ Yepapar.
47Necamquëñohuen atarr nocsheña Yepapar ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer yepen.
48 Yepapar eʼñe puemuereñotẽn ñapaʼ entenen ama esoyayno, añana ñeñtẽn tõrretsa

ñocop. T̃arraña tẽʼpaʼ allohuen acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ mererrtsa arr patsro
ñetñapaʼ atarrchaʼ coshapreterrnet attõ Yepaparpaʼ oʼ atarr coshaterren na.

49 T̃arroʼmar ñapaʼ ñeñt ̃ atarr ahuamencatt̃etsa attõña oʼ orrtaton ñeñt ̃ nanac sherbets,
ñeñtãra Yepapar ñeñt ̃ otenet Ñeñt ̃ atarr nanac Parets.

50 Allohuen ñeñt ̃ am̃chaʼnaʼtpoʼ enteneʼ Yepapar, ñañapaʼ cḧocmach atarr muererranet
amaʼt tãyotẽñ errponañohuen amaʼt allpon allohuen acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ
mererrtsa arr patsro.

51 Ñam̃a ñapaʼ eʼñe etsotuenan amaʼt ñeñt ̃ atarr nanac echarr entyenet, ñam̃a allpon
allohuen acheñ ñeñt ̃atarr asherben entyetsa, ñañapaʼ eʼñech pomnaren p̃ohuer-
ranet.

52 Ñam̃a ñeñt ̃ atarr ahuamencat ̃ entyetsa ñañapaʼ eʼñech aʼsuatanrrortatuerranet allot ̃
am̃chaʼtarett̃enet. T̃arraña ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ entyetsopaʼ ñetñapaʼ Yepa-
parchaʼ nohuerrahuet attõtc̃haʼ am̃chaʼnaʼtpoʼ enter allohuen acheñeneshaʼ.
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53 Ñam̃a ñeñt ̃ nanac es palltaʼyetsa, ñetñapaʼ Yepaparchaʼ esocmañen aphuerrahuet.

T̃arraña ñeñt ̃ atarr esocmaneñ es echyets, ñetñapaʼ Yepaparchaʼ puerratam̃pe-
suerrahuet, amach es anerreto amaʼt coñeʼtã. 54-55 Yepaparpaʼ añach cḧocma
yenpuen israelenaʼtar ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen ña. Amach pueserrano ñeñt ̃
atet ̃ otaneʼt ̃ ahuat ̃ yamoʼmtayñeneshañ ñeñtc̃haʼ atet ̃ perranet ñam̃a allohuen
ñeñtc̃haʼ poʼm̃reneñ perret. Eʼñe atet ̃ otaneʼt ̃ ahuat ̃ Abraham poʼm̃renñecop.
Attõch cḧocma muerenanet amaʼt errponohuañen. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃
acḧotan María Yompor.

56 Allempoñapaʼ ñatoʼ maʼpm̃atẽʼ arrorr alla aʼpa Elisabetesho. Allotñ̃a Maríapaʼ
ahuerr paʼpacllo.

Arrpaʼ attõ eñalleta Juan ñeñt ̃ apatañtatseʼt ̃ Yomporecop
57 Allempoña cḧap allempoch emareʼten Elisabet. Ñeñtñ̃a pueʼmarpaʼ asheñorrotõll.

58Allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa all ñesho ñam̃a allohuen pamoʼtseshaʼ ñetñapaʼ
eʼñe coshaprechet. T̃arroʼmar eñoteñet Yomporpaʼ oʼ orrtatoñ attõ ñapaʼ atarrmuereña.
59 Allempoña oʼ posocmataʼmuen ñeñtñ̃a asheñorrotõllpaʼ oʼ tsorratõlleʼtaʼmueñet tãr-
roʼmar ñetpaʼ atetc̃aʼye yecḧenet ñeñtẽt judioneshet.* Allempopaʼ añ sochetañ Zacarías
oʼch anmatoñetañ pompor paʼsoʼcheñ. 60 T̃arraña pachorpaʼ otanet:

—Napaʼ ama nemno oʼch sesochon neʼmar Zacarías. Napaʼ añchaʼ nesoch Juan.
61Allempoña acheñeneshaʼpaʼ atet ̃ ochet:
—¿Esoʼmareʼt pemneñña oʼch pesoch Juan tãrroʼmar amaʼt puesheñarra p̃amoʼtspaʼ

ama eñalle ñeñt ̃ sochetsa Juan?
62 Allempoña acheñeneshaʼpaʼ eʼñe pototẽta aʼp̃tõʼtoñet ematõll pompor eschaʼ

sochanña puechemeretõll. 63Ñapaʼcḧoʼña pototã eñotatan acheñeneshaʼ oʼch apet quell-
catets allchaʼ quellcan ñeñtc̃haʼ sochan puechemeretõll. Allempoñapaʼ apet quellcatets,
allñapaʼ atet ̃ quellcaʼ: “Añchaʼ yesoch Juan.” Acheñeneshaʼñapaʼ attã cohuanrrorchet.
64 Eʼñe allempocma Zacaríasñapaʼ allentã eñorerra. Allorocma ayeʼchocḧtaterran
Yompor. 65 Acheñeneshaʼña ñeñt ̃ yecḧetsa allpaʼ allohuenet atarr mechaʼnaʼteñet
Yompor. Ñetñapaʼ serrpareʼtatannaʼtyeset all aspentãrero Judeo. 66 Ñam̃a amaʼt
allohuen ñeñt ̃ eʼmareʼtyeseʼ ñetñapaʼ cotãpeʼchyeset pueyocḧreto, atet ̃ otyenet:

—Añ cheshatõllpaʼ poʼñocḧchaʼ atarr sherberran Yompor tsapatõnet.̃
T̃arroʼmar Yomporpaʼ atarr muereña.
Attõ Zacarías atarr acḧotenan Yompor Parets

67 Cheshatõllña pompor ñeñt ̃ Zacaríaspaʼ añ chorrenaya Parets Puecamquëñ ñeñtñ̃a
eñoraterreʼ Yomporecop ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra amaʼt esempo. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Zacarías:
68—Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Yompor, ñeñtãra ñeñt ̃ Poʼpartseshar pen allohuen israelne-

shaʼ, tãrroʼmar tẽʼñapaʼ oʼ orrtaterrnay puemuereña ñeñtc̃haʼ yaʼqueshp̃aterreʼ
ñeñtẽy puechemer pen.

69 Ñapaʼ oʼ orrtatonay ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃atañterrtsa ñeñt ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ
ñeñtãra ñeñtc̃haʼ eñalletatsa David poʼm̃renñot,̃ ñeñtãra David ñeñt ̃ atarr sher-
b̃ayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor.

70 Ñeñtp̃aʼ ahuatõtẽñ atet ̃ eñoratyesaneʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ poʼñoñ, amaʼt allohuen
ñeñt ̃ eʼñe maʼyocḧraʼyestseʼt ̃ Partsocop.

71 Amaʼt ñam̃a allohuen allpon ñeñt ̃ yeʼmoñeʼteneʼ ñeñt ̃ am̃chaʼnocḧetyetsa yocop,
ñachña yaʼrroyataterreʼ.

* 1:59 Añ ñoñets “atsorraret”̃, añ ñeñt ̃ otets atet ̃ yecḧeʼt ̃ judioneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ atet:̃ Ñerraʼm allempo eñalletena
asheñorrotõlleshaʼ ñeñt ̃ eʼñe judioneshaʼpaʼ añña pomporpaʼ oʼch tsorrateñet poʼchtso. Ñehua, ñeñt ̃ tsorratenetpaʼ
ematõllach oʼch cḧapaʼmuen poʼpsocmatño. Ñehua, poʼchtso allchaʼ tsorret asheñorrotõllpaʼ all eʼñech potẽretõllo
eʼñe poʼñot ̃ parrmatõllo.
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72 Attõchña etsotaterrnay ñeñt ̃ atet ̃ otaneʼt ̃ ahuat ̃ yatañneshañ ñeñtc̃haʼ attõ cḧocma

muererrya. Attẽña ñapaʼ amach pueserrano ñeñt ̃ atet ̃ aʼpoctat ahuatõtẽñ yocop
tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ eʼñe Partseshot ̃ aʼpoctatarett̃a.

73 Ñehua, añpaʼ atet ̃ p̃a allempo Yomporpaʼ ahuat ̃ otan yatañ Abraham ñeñtc̃haʼ atet ̃
perrnay eʼñe poʼñocḧ.

74 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ Yompor yocop amaʼt ñeñt ̃ allpon ñeñt ̃ yeʼmoñeʼteneʼ ñeñt ̃
am̃chaʼnocḧen yentyen ya, ñañapaʼ ñach yaʼrroyataterreʼ. Allochña yapaʼ
oʼhuañchaʼ yem̃chaʼnañot ̃ yesherber Yompor.

75 Attõch yetsotoñ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Parets allochñapaʼ attõchña pocteʼ enteney
ñam̃a acheñeneshaʼ attõ eʼñe cohuen es yep̃aʼyen eʼñech tãrrempohua esempo-
huach yocrrena arr patsro.

76 T̃eʼpaʼ oʼch nechemeretõlle notap̃: P̃apaʼ oterrpetchaʼ ñeñtẽp̃oʼ ñeñtc̃haʼ eñoranaʼtena
ñeñt ̃ nanac Parets. T̃arroʼmar p̃apaʼ p̃anomchaʼ orrtatsa attõch p̃aʼcohuentatye-
soñ allchaʼ oñmos Partseshaʼ.

77 Ñeñtp̃aʼ attõch p̃octãpeʼchater acheñeneshaʼ eʼñe cohuen allochña ñetpaʼ eshecchaʼ
ap̃retnarett̃erret poʼchñaret attõch aʼqueshp̃atarett̃erret.

78 T̃eʼpaʼ cḧapchaʼ allempoch Yompor eʼñe puemuereñotẽy cḧapaterrnaychaʼ ñeñt ̃
huetsa entot ̃ ñeñtc̃haʼ yoctãpeʼchaterreʼ eʼñe cohuen, ñeñtñ̃a cotãp̃ñatserpaʼ
ñeñtc̃haʼ yaʼpuetarsam̃perreʼ.

79 Attõchña aʼpuetarsam̃p̃sarett̃erra allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ checmetoʼtsaʼyeneta,
ñeñt ̃ ama eñotenaye Yompor, ñetñapaʼ aña oʼpatenahuet rromueñets ñeñtãra
coñcheñets. Ñeñt ̃ attõ aʼpuetarsam̃p̃saretẽy ñeñtc̃haʼña yeñotateneʼ attõch eʼñe
cohuen yocsheñeshocmañen yeycḧena arr patsro. Arrpaʼ allohua huañ attõ
Zacaríaspaʼ acḧotenan Yompor eʼñe pocsheñeshocmañen.

80 Añña cheshatõll Juanpaʼ alloʼna sen atarretnomtsa. Puecamquëñotp̃aʼ atarr
ahuamencatẽtnena. Ñañapaʼ alla yecḧena allap̃ar amayo tãrrempohua allempo orrta
israelenaʼtarneshesho.

2
Attõ eñalleta Jesús
(Mt. 1.18-25)

1 Allempopaʼ añ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ romoʼmarneshaʼ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Augusto.
Ñañapaʼ nenan poʼñoñ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: Allohuen acheñeneshaʼ errap̃aren añe
patsropaʼ quellcatyesetepaʼ paʼsoʼcheñ. 2 Ñehua, allempo ñanom quellcatyeset paʼ-
soʼcheñpaʼ, arrña anets Siriapaʼ añ am̃chaʼtarett̃etsa ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Cirenio ñeñt ̃
paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ. 3Ñehua, allohuenet ahuanerret paʼtañneshaʼ
paʼnetsro allochñapaʼ allchaʼ quellcatyerretaʼ paʼsoʼcheñ. 4 Ñeñtõʼmarña Josépaʼ on
Nazaretot ̃ allara anets Galileo, oʼch ahuoʼ all paʼnetser peʼt ̃ paʼtañneshañ, ñeñtñ̃a
anetserpaʼ añ paʼsoʼcheñ Beléñ, allara Judeo, tãrroʼmar Beléño eñalleta ahuat ̃ paʼtañ
David. T̃arroʼmar Josépaʼ Davidnaʼtarcaʼye. 5 Allempoña Josépaʼ ahuoʼ epuet María
oʼch quellcatenetaʼ paʼsoʼcheñ. Maríapaʼ José oʼpatenaya ñoʼch yoreʼ. Allempoña
Maríapaʼ acḧomenepaʼtoʼ. 6Allempoña alloʼtsaʼyenet Beléño, Maríañapaʼ ahuepaʼt cḧen
allempoch emareʼten. 7 Alla emareʼt, ñeñtñ̃a pueʼmaretõllpaʼ asheñorrotõll ñeñt ̃ eʼñe
poʼmotẽr p̃aʼ. Epeʼ poʼñoʼmopaʼ alla p̃anatõlleʼch huacshepahuo allotẽcma apueñet
huaquësh puerrar. Ñehua, tãrroʼmar alla emareʼtos huacshepahuoñaʼ muetsopahuopaʼ
ama eseshaʼ epatso eʼñe poctacma eshepena acheñ ñeñt ̃manrraʼtosets all.

Attõ Yompor poʼm̃llañotẽñerpaʼ orrtana ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ poʼcarrneror
8 Allempo emareʼten María all Beléño ñeñtẽ tsaprocma allampañoʼtsen ñam̃a

ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ poʼcarrneror pastemo. 9 Allñapaʼ machayotẽpaʼtchaʼ orrtanet
Yompor poʼm̃llañotẽñer, cḧa poptanaʼtosanet. Ñeñtp̃aʼ Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ cḧa
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aʼpuetarsam̃p̃sosahuet. Ñetñapaʼ atarr nanac mechaʼtrraʼtapet. 10 Mellañotẽññapaʼ
otosanet:

—Amach sem̃chaʼtatsetno cḧoña seʼm̃ñoten na, oʼch neñotatoses ñeñtc̃haʼ atarr
socshaterreʼ sa amaʼt ñam̃a allohuen errap̃aren acheñeneshacop. 11 T̃eʼpaʼ socop oʼ
eñalleta ñeñtc̃haʼ Saʼqueshp̃atañer seperr ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼ Cristotats ñeñt ̃Yepartseshar
yepen. Ñeñtñ̃a cheshatõllpaʼ arr eñalleta David paʼnetsro allara Beléño. 12 T̃eʼpaʼ oʼch
noterrserr attõch señoch ñeñt ̃cheshatõller. Ñeñtc̃haʼ sentos cheshatõll ep̃aret ̃poʼñoʼmo
all p̃anatõlleʼteñet huacshepahuo, ñeñtc̃aʼyeña Yompor Puechemer.

13Allempoñapaʼ machayotẽpaʼtchaʼ orrterrerr poʼpotantañ shonteʼ mellañotẽñneshaʼ
ñeñt ̃ oʼ sohuacḧerrerr entot.̃ Ñeñtñ̃a mellañotẽñneshaʼpaʼ atarr ayeʼchocḧtatosñañet
Yompor. 14Atet ̃ otoset:
¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Yeyomporer ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen! Amaʼt ñam̃a acheñeneshaʼ

ñeñt ̃ añe patsroʼtsen coshaʼrrtetepaʼ ñamet ñeñt ̃ coshaten Yompor.
15 Allempoña mellañotẽñneshaʼpaʼ sohuaneret ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ poʼcarrneror,

ñetñapaʼ oʼ ahuanerret pueʼntaño. Allempoña ñeñt ̃ cohueneʼ poʼcarrnerorpaʼ allentã
otannaʼtyeset:

—Errotẽnuacaʼyeña ñeñt ̃ otenyaʼ Yompor. Oʼch ahuey Beléño oʼch yenteñaʼ ñeñt ̃ atet ̃
otenyetaʼ.

16 Allempoñapaʼ pomaʼyorñecma ahuanmuet, oʼña cḧapuet Beléñopaʼ all entoset
María ñam̃a José ñam̃a cheshatõll all p̃anatõlleʼtena huacshepahuo. 17-18 Allempo
entoset ñetñapaʼ serrpareʼtoset ñeñt ̃ atet ̃ oʼ otuenanetaʼ mellañotẽñ cheshatõllecop.
Allohuen ñeñt ̃ eʼmueneʼpaʼ nanac cohuanrroretyeset, otannaʼtyeset:

—Taʼm errotẽnott̃ẽʼñacaʼ oʼ serrpareʼtosña atet.̃
19Maríañapaʼ eʼñe ñeñtã nen pueyocḧro eʼñe ñeñtã cotãpeʼchen ñeñt ̃ allpon oʼ entua

ahuañotẽñ. 20Allempoña ñeñt ̃ cohueneʼ poʼcarrnerorpaʼ oʼ ahuanerret. Atet ̃ otenanetaʼ
mellañotẽñneshaʼpaʼ ñetñapaʼ eʼñe poʼñocḧ entoset. Allpon ñeñt ̃ atet ̃ eʼmuet, amaʼt
ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ entet, ñeñtõʼmarña ñetpaʼ eʼñe paʼyeʼchocḧtateñeshet ahuanerret,
attõña ñetpaʼ atarr cohuentatnerrñañet Yompor.

Attõ anmet cheshatõll Jesús Parets paʼpacllo attõch aʼpoctateñetaʼ ñeñt ̃ Partsocop
21Ñehua, allempoña oʼ posocmataʼmuen, ñeñt ̃ asheñorrotõllpaʼ oʼ tsorratatõlleʼchet,

ñeñtp̃aʼ atet ̃ yecḧenaña allohuen judioneshaʼ. Allempo ñeñtñ̃a cheshatõllpaʼ oʼ sochet
JESÚS. Ñehua, ñeñt ̃ soʼchñets ñeñtp̃aʼ atet ̃ otenanaʼ mellañotẽñ María amaʼt ahuañmoʼ-
chotẽñ allempo ama acḧomentenaʼ.

22-24Allempoña cḧap allempoch aʼpoctachet ñeñt ̃ atet ̃ naneʼt ̃Moisés poʼñoñ ñeñtc̃haʼ
atet ̃ yecḧaʼ judioneshaʼ. Ñehua, ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃ oten: “Ñerraʼm esempoch chey-
oreʼten coyaneshaʼ, ñerraʼm asheñorr pueʼmaretõll ñeñt ̃ eʼñe poʼmotẽrpaʼ neñetepaʼ
Partsocop.” Ñam̃a poʼpoñ Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ neʼt,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Muet-
satenetepaʼ epm̃a arot amapaʼ epm̃a yepecḧoʼyeʼ ñeñtc̃haʼ net Yomporecop.” Ñeñtõʼ-
marña allempo cḧap allempoch aʼpoctatet Yomporecop ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ poʼñoñ, ñeñtñ̃a
cheshatõllpaʼ allentã anmet Jerusaléño, allchaʼ aʼpoctachet Yomporecop.

25-27 Allempoña cḧapuet Jerusaléñopaʼ oʼ beʼtõsoset Parets paʼpacllo attõch aʼpoc-
tatenetaʼ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧenet ñeñt ̃ atet ̃ oten ñoñets ñeñt ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ. Allñapaʼ
huapa puesheñarr yacma añ paʼsoʼcheñ Simeón ñeñtp̃aʼ jerusaléñoʼmarneshaʼ. T̃arroʼ-
marña ñapaʼ allempocma huapañaʼ ñapaʼ añ eñotateʼ Parets Puecamquëñ. T̃arroʼmar
ñeñt ̃acheñerpaʼ atarr cohuen ñeñt ̃atarrmaʼyocḧrenaya ñeñt ̃cohuentetsa Yomporecop.
Ñapaʼ ñeñt ̃ atarr cohueneʼ esempoch huapa ñeñtc̃haʼ aʼrroyataterreʼ israelenaʼtarne-
shaʼ allochñapaʼ oʼch alla atarr cosherret. Attõ cḧapoña Parets Puecamquëñ ñeñtñ̃a
eñotateneʼ ñapaʼ amach rromuenaʼpaʼ enterranchaʼ Yompor Puechemer ñeñt ̃ Cristo
ñeñtc̃haʼ llesenserr esempo. 28 Huaptsapaʼ allentã enatatõlleʼtosan cheshatõll, atarr
ayeʼchocḧtatosan Yompor. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otos: 29-30 T̃eʼña poʼñocḧ Nompore amaʼtchaʼ
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nerromapaʼ eʼñech nocsheñeshocmañen nerroma tãrroʼmar tẽʼpaʼ poʼñocḧ oʼ nenter-
rnap̃ ñeñt ̃ oʼ pemñerrnay ñeñtc̃haʼ yaʼqueshp̃aterreʼ eʼñe atet ̃ p̃otneʼt ̃ ahuañmoʼchotẽñ
na ñeñtẽn atarr pesherbeneʼ.
31 Ñeñtñ̃a oʼ p̃orrtaterrnay allohuenacpay ñeñtẽy paʼnameney acheñeneshacpay añe

patsro.
32 Ñapaʼ ñach sherberrets atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puetareʼ ñeñtc̃haʼ aʼpuetarsam̃perreʼ allo-

huen acheñeneshaʼ amaʼt ñeñt ̃ ama israelenaʼtareyaye attõch ñetpaʼcḧoʼña oʼch
eñoteret ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃atañterrtsa eʼñe poʼñocḧ. Allochñapaʼ attõtc̃haʼ eʼñe
cohuen ayeʼchocḧtaterrnap̃ ñam̃a peyochreshacḧno ñeñtãra israelenaʼtarneshaʼ.

33 Ñeñtñ̃a pamoʼmteʼ pen cheshatõllpaʼ ñetñapaʼ attã cohuanaʼteñet Simeón atet ̃
eñoranaʼtenanet pueʼmaretõllet. 34 Oʼ eñoranaʼtuanet pueʼmaretõlletpaʼ allempoñapaʼ
enamatanet ñamet ñocpuet Yompor paʼnateña. Allempoñapaʼ otoñ pachor María,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ och:

—Peñochepaʼch añ cheshatõll ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a onañcheʼt ̃ ahuat ̃ Yompor. Ñocop-
paʼ shonteʼch israelenaʼtarneshaʼ ñeñtc̃haʼ ama ameʼñerrayo ñeñtc̃haʼ chenquërrtsa.
T̃arraña eñall ñam̃a shonteʼ poʼpotantañ ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya ñeñtc̃haʼ cohuenoʼt-
senterrtsa. T̃arroʼmar Pomporpaʼ añecopña mueñer allochñapaʼ ñach eñotaterrahuet
ñapaʼ Pomporeshot ̃ huapa. T̃arraña shonteʼch acheñ ñeñtc̃haʼ achm̃areʼterreʼ. 35 P̃apaʼ
ñeñtc̃haʼña atarr pellcaterreʼña p̃a. Atarrchaʼ atserr peʼmuerr pellquëña eʼñech
atet ̃ peʼmuerr puellquëña atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cochllo patenpet peyocḧro. Elloña
puesheñaʼtetspaʼ eñotaterranetchaʼ errotẽntẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchyenet pueyocḧreto.

36 Allñapaʼ alloʼtsen ñam̃a puesheñarr coyaneshaʼ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Ana
ñeñtẽcma aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ. Ñapaʼ añoʼ poʼseñ ñeñt ̃ sochetsa Fanuel, ñeñtp̃aʼ
Asernaʼtar.* Ñeñtñ̃a Anapaʼ oʼ atarr nanac poʼnmeʼten. Ñehua, allempo shopshenaʼpaʼ
someʼta, eʼñe cancḧerr charohua yecḧañ epuet puerrollarpaʼ oʼ rromapes. 37 Ñeñtñ̃a
rretõrrnaneshaʼpaʼ attã correna ñapuet.̃ Oʼ poscoch cḧarraʼ puechena paʼtats char
allponmat correna attã. Ñapaʼ eʼñe ellapeneʼt ̃ sherbeʼ Yompor amaʼt ñam̃a tsapomeʼtets.
All Yompor paʼpacllotp̃aʼ amach cḧaʼneno. All atarr maʼyochenana Yompor. Errotẽno
eʼñe puemaʼyocheñot ̃ Yomporpaʼ amach rreno amaʼt coñeʼtã. 38 Ñapaʼcḧoʼña allem-
pocma huapa all oʼ cḧapachet cheshatõll Jesús. Ñañapaʼ maʼyochosa, atarr parasyosoʼte-
nan Yompor cheshatõllecop. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ atarr serrpareʼtatosan acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ cheshatõllecop tãrroʼmar oʼ huapa ñeñt ̃ atarr cohuen allohuen acheñeneshaʼ
ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃atoseʼ israelneshaʼ ñeñt ̃ paʼnetser peneʼ Jerusaléñ.

Allempo alla puerrerret anetso Nazareto
39 Allempoña oʼ aʼpoctatuet ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ Yompor poʼñoño ñeñtc̃haʼ

eʼñe yecḧaʼ judioneshaʼ ñetñapaʼ ahuanerret paʼnyeto Nazareto allara Galileo.
40 Cheshatõllñapaʼ alloʼna sen rrorranmats, alloʼna sen huomencatnomuets, nanac
eñotnenan ñeñt ̃ atarr cohuen enten Pompor Parets, ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ atarr
muereña.

Allempo alla aʼpa cheshachor Jesús Parets paʼpacllo
41Ñehua, ñeñt ̃cheshachor pamoʼmteʼ ñetpaʼ atet ̃yecḧenet patẽʼtets char pascuapopaʼ

cḧocmach senet Jerusaléño oʼch coshapretenetaʼ pascua ñeñt ̃ atet ̃ yecḧena judioneshaʼ.
42Allempo cḧap Jesús poʼcharña cḧarraʼ puechena epa ahuanerreterr Jerusaléño, ñetpaʼ
atetc̃aʼye yecḧenet. 43Oʼña huañ pascuapaʼ ñetñapaʼ oʼ ahuanerret. Ñeñtñ̃a cheshachor
Jesúspaʼ allaʼt aʼpa Jerusaléño. Pomporña ñam̃a pachorpaʼ ama eñoteñeto oʼtẽʼ alla aʼpa.
44 Cḧa otapuetañ añtẽʼ cotãʼnen poʼpotantañ ñeñt ̃ parro onacḧenet. Oʼña chopeʼcherret
pamtãrrpaʼ allempoñapaʼ oʼ yerpueret, eʼnameʼtyeretaʼ pamoʼtsesheshoʼmar. Eʼnameʼ-
tyeretaʼ alloʼtsen ñeñt ̃ eʼñe chemeʼtyen pompor ñam̃a pachor. 45 Oʼña eʼnameʼtuet ama
es enterrayepaʼ oʼ alla ahuerret Jerusaléño. Allpaʼcḧoʼ eʼnameʼtuereterr.
* 2:36 Ñeñtñ̃a Aserpaʼ Jacob puechemer.
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46Pomaʼpamtañoñapaʼ alla enteretaʼ Parets paʼpacllo. All anen eʼñe parro maestrone-

shaʼ ñeñt ̃atarr eñotyeneʼ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃atet ̃anaret.̃ Jesúsñapaʼ all eʼm̃ñotyenanet
ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtyenetpaʼ oʼchcḧoʼ aʼp̃tõʼtyerranet. 47 Ñeñtõʼmarña allohuen ñeñt ̃
eʼmueneʼpaʼ cḧa atarr cohuanrrorteñet, otyenet:

—Errotẽnotũañacaʼyeña atarr es eñoten ñeñtõʼmar atarr cohuen es anapyen.
48Allempo enter pompor ñam̃a pachorpaʼ attã cohuanaʼtoset. Pachorñapaʼ atet ̃ otos:
—¿Esoʼmartẽʼña neʼmare oʼ atarr pellcatya? ¿Amaʼt peñoteñe atarr yellquëñeshaʼ

yeʼnamenep̃?
49Ñañapaʼ otapanet:
—Esoʼmareʼtña seʼnameʼtenen. Amaʼt señotennoña napaʼ ñeñt ̃ poctetsa nocop oʼch

netõrreññaña ñeñt ̃ poctetsa Nomporecop.
50Ñetñapaʼ ama es eñotaye ñeñt ̃ atet ̃ otanet.
51 Allempoñapaʼ oʼ cotẽrran pamoʼmteʼ oʼ cḧacḧerret Nazareto, ñapaʼ eʼñe cohuen

ameʼñenana pompor ñam̃a pachor. Pachorñapaʼ allohuen ñoñetspaʼ eʼñe eñotueñ
pueyocḧro. 52 Jesúsñapaʼ alloʼna sen rrorranmats atarretnomtsa. Alloʼna nanac
eñotañetnena. Pomporña Paretspaʼ atarr cohuen enteñ, ñam̃a acheñeneshaʼpaʼ atarr
cohuen enteñet.

3
Allempo orrta Juan ñeñt ̃ serrpareʼtosets all amayo
(Mt. 3.1-12; Mr. 1.1-8; Jn. 1.19-28)

1 Ñehua, allempo cḧap allempoch am̃chaʼtarett̃a ñam̃a ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Tiberio all
Romo. Allempo cḧap oʼ am̃chaʼtarett̃a cḧarraʼ puechena amnar char allempoña Judeopaʼ
añ am̃chaʼtarett̃atsa ñam̃a Poncio Pilato. Galileoñapaʼ añ am̃chaʼtarett̃atsa Herodes.
Paʼmoʼnasheñña Felipepaʼ ñapaʼ epa anetsocop am̃chaʼtarett̃a, ñeñtp̃aʼ arr am̃chaʼtarett̃a
Iturea ñam̃a Traconite. Lisaniasñapaʼ arr am̃chaʼtarett̃a Abilinio. 2Ñehua, allempopaʼ ju-
dioneshaʼ añ poʼcorneshar penet Anás ñam̃a Caifás, ñeñt ̃ poʼcorneshar pen ora allohuen
cornaneshacḧno. Eʼñe ñeñtẽ chararocma am̃chaʼtaretẽtyenet allemeñ anetsoʼmar eʼñe
allempocma Yomporpaʼ eñoranaʼtana ñam̃a Juan ñeñt ̃ Zacarías puechemer ñeñt ̃ amay-
oʼtsen. 3Ñeñtõʼmarña Juan allempopaʼ oʼ chopeñeʼchyes erracmañen Jordanasoʼmar, all
serrpareʼtyesnom. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyesnomanet:

—T̃eʼpaʼ oʼch soctãpeʼcherr eʼñe ello cohuen Yomporecop attõch Yomporpaʼ oʼch
peretnerrnas allohuen soʼchñar, allochñapaʼ oʼch sapatarett̃erra Yomporecop.

4Ñeñtp̃aʼ añ serrpareʼtatosanet attõch etsoterra ñoñets ñeñt ̃ anaret ̃ ñeñt ̃ atet ̃ eñoseʼt ̃
ahuat ̃ Isaías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. Ñeñt ̃ Isaías poʼñoñ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
Eʼmorrterrach puesheñarr poʼñoñ all amayo allchaʼña serrpareʼtaterranña acheñene-

shaʼ. Puerranarotp̃aʼ añchaʼ tomaʼntaterranet tõñ, ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ oterranet:
“T̃eʼpaʼ oʼch saʼcohuenetyes tõñ allchaʼ oñmos Partseshaʼ, oʼch eʼñe saʼpacḧar-
retyesoñ paʼtẽp̃.

5 All rrapatseʼtyen patspaʼ oʼch eʼñe saʼmuepñetyes, all pocmoʼyaretyenapaʼ oʼch eʼñe
saʼmuepñetuahue, all terepeʼp̃arretyenapaʼ oʼch eʼñe saʼpacḧarretyes, all arro-
rotẽtyena tõñpaʼ oʼch eʼñe sepampaʼhuahue.

6 Allempoña allohuen acheñeneshaʼpaʼ enteretchaʼ ñeñt ̃ oʼ mueñerrnay Yompor
ñeñtc̃haʼ yaʼqueshp̃aterreʼ.” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ
Cristocop.

7 Allempoñapaʼ shonteʼ acheñeneshaʼ huacḧaʼtet Juanesho. Ñetpaʼ tãrroʼmar
huacḧenet añ muenenet oʼch apatapanet Juan Yomporecop. Juanña serrpareʼtatapanet-
paʼ otapanet:

—Sapaʼ ama cohuenayayso atarr ashcarñatẽs, cḧa sottena ñerraʼmrratẽʼ shechp̃a som-
por sepen. Poʼñocḧcaʼ ama eseshayeʼ sotenaye eʼñech sapatarett̃eñotã oʼch sequeshperra
allochñapaʼ amach coñchatuerrso Yompor allempoch yorocḧtatuer tsapatõnet.̃ 8Napaʼ
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añchaʼña notapas oʼch sorrtatyes ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñt ̃
poʼñocḧ oʼ cotãpeʼcherran ello cohuen Yomporecop. Sapaʼ cḧa soteneñ seyocḧro añoʼ es
sepallteno sapaʼ añoʼ eʼñe seyemtena satañ Abraham. T̃arraña napaʼ oʼch notas amach
atet ̃ soctãpeʼchatsto tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama esoyeʼ enteñe Yompor. T̃arroʼmar oʼch
notas ñerraʼm Yompor muenetseñ amaʼt añ mapueʼ ñeñt ̃ senten arr oʼch aʼpnasereñ
Abraham poʼm̃reneñ. 9 Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch notas ñerraʼm amach soctãpeʼcherro
cohuen Yomporecop oʼ mamesham̃a oʼch cḧaponasa attõch coñchaterres Yompor. Oʼch
netmaʼntatasa atet ̃ñerraʼmrratẽʼ allempo oʼch aʼmatamochet tsach. Oʼ eʼñe onañchachet
gach allchaʼ tet eʼñe allohua huañen puepallactar. Ñeñt ̃ allohuen tsachecḧno ñeñt ̃ ama
cohuenayeʼ meʼtetsopaʼ aʼmataʼtueretchaʼ saprrochetchaʼ all huorten tsoʼ allchaʼ eʼñe
aʼpoyatatueret.

10Allempoña acheñeneshaʼpaʼ aʼp̃tõʼtyeset Juan, ochet:
—Ñehua, ¿esoʼtña poctetsaña yocop attõch eʼñe yorrtatyes ñeñt ̃ cohuentetsa

Yomporecop?
11Ñañapaʼ anapanetpaʼ otanet:
—Ñerraʼm eseshas echeneʼ epma seshtam oʼch sap̃ ñeñt ̃ ama echenaye ñeñtc̃haʼ

chorrena. Ñam̃a ñerraʼm eseshas echeneʼ serrar oʼch sap̃ ñeñt ̃ ama echenaye ñeñtc̃haʼ
rrenet.

12 Allempoña huacḧaʼta ñam̃a acheñeneshaʼ ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ attõ cobrenan
acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃ gobiernocop. Ñetpaʼcḧoʼña añecop huenet Juanesho oʼch
apatarett̃et Yomporecop. Ñetpaʼcḧoʼña oʼ aʼp̃tõʼtoset Juan, atet ̃ otoset:

—Yocop Nomporchaʼ ¿esoʼtña poctetsa attõch yorrtatyes yam̃a ñeñt ̃ cohuentetsa
Yomporecop?

13Ñañapaʼ anapanetpaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ allpon quelle ñeñt ̃ eʼñe allpona enamuen gobiernopaʼ eʼñech allpona seco-

breñña acheñeneshaʼ, amachña alloʼna atarr aton secobraʼneñe acheñeneshaʼ quelle
ñeñt ̃ eʼñech socpaʼna.

14 Allempoña patantarr guardianeshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyenpaʼ aʼp̃tõʼtoset ñamet, ñetpaʼ
atet ̃ otet:

—Yocoppaʼcḧoʼña ¿esoʼtña poctetsa ñeñtc̃haʼ attõch yorrtatyes yam̃a ñeñt ̃ co-
huentetsa Yomporecop?

Ñaña anapanetpaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ amach es seprratam̃p̃satsche acheñeneshaʼ eʼñe seʼmueñocma ñam̃a

saʼmetãm̃peñot ̃ eʼñe seshquëñotp̃aʼcḧoʼña amach es seprratam̃p̃satsto eʼñe attõtã.
Ñam̃a ñeñt ̃ allpon tsaʼtenset gobierneshotp̃aʼ eʼñepaʼchña ñeñtã cohuen socshena.

15 Acheñeneshaʼñapaʼ attã cohueñet, pueyocḧretoñapaʼ attã cotãpeʼchyenet cḧa ote-
napuetañ Juanpaʼ ñeñtt̃ẽʼña Cristotets ñeñt ̃ cohuenet ahuatõtẽñ ñeñtc̃haʼ mueñerranet
Yompor. 16 Juanñapaʼ atet ̃ otanet:

—Napaʼ ama añeyayno ñeñt ̃ Cristotets, tãrroʼmar napaʼ amaʼt napatensoñ Yompore-
cop eʼñe oñochaya napatenes. T̃arraña Cristo ñeñtc̃haʼ huapatsa chentaʼpaʼ ñapaʼ
añchaʼña chorratossa Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼm tsoʼ. Ñapaʼ ñeñt ̃ atarr
ahuamencatẽshaʼ, nañapaʼ ama tama ahuamencatẽyayno. Ñapaʼ ñeñtñ̃a atarr sherbets,
nañapaʼ ama es nesherbeno attõch amaʼt poʼsapatrecḧapaʼ oʼch nepyoñ.* 17Ñapaʼ atarr
ahuamencat,̃ ñapaʼ ñach acrerreʼ allohuen acheñeneshaʼ. Ñapaʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃
orreneʼ pueshoshnat alloch shoshnan poʼtrigo oʼch eʼñe pueʼllom̃rochayam̃a. Ñeñtñ̃a
pueʼllomerpaʼ oʼch aʼyapacḧeʼ oʼch aññoʼch allecma aññoʼteñ eʼñe cohuen. Pueʼsheʼ-
marñapaʼ oʼch huaporeʼch tso allchaʼ eʼñe poyhua. Ñeñtñ̃a tsoʼpaʼ ama emayaʼpahuo
amaʼt errponaña.
* 3:16 Ñeñt ̃ atet ̃ poʼtaruas peʼt ̃ ahuat ̃ esclavos oʼch pueyan pamoʼmteʼ poʼsapatrecḧ.
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18 Juanña allpaʼ atet ̃ serrpareʼtatyenanet cohuen ñoñets ñeñt ̃ huetsa Yomporeshot ̃

alloch yequeshperra. Ellonetñ̃apaʼ shonteʼ paʼnamen serrpareʼtatan acheñeneshaʼ ñeñt ̃
ama pocteyeʼ enteno Yompor.

Allempo apatarett̃a Jesús Yomporecop
(Mt. 3.13-17; Mr. 1.9-11)

19-22 Allempoña oʼ atarr apatarett̃a shonteʼ acheñeneshaʼ Yomporecoppaʼ cḧo ap-
atarett̃atsa ñam̃a Jesús. Eʼñe apataretẽtuatsapaʼ oʼ maʼyocha. Allempoña maʼyochenapaʼ
enetñapaʼ ahuepaʼt atorarett̃a. Allotñ̃a eʼñe sohuaʼnma Parets Puecamquëñ eʼñe atet ̃
entapet ñerraʼmrratẽʼ yep̃ oʼ sohuaʼnma entot.̃ Eʼñe arr cḧap Jesúsesho. Cḧa eʼmorrtatsa
ñoñets entot ̃ atet ̃ eñorena Yompor. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃ oten:

—P̃apaʼ ñeñtẽp̃ Nechemerep̃ ñeñtẽp̃ atarr nemorrentena, p̃a atarr nanac nocshateneʼ.
Allempoña am̃chaʼtaret ̃ Herodespaʼ oʼ yottam̃p̃satan Juan tãrroʼmar Juanpaʼ eñotach

ama pocteyeʼ enteñe ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyena. Amaʼt paʼmoʼnasheñ Felipe puetãporpaʼ oʼ
yoram̃per. Amaʼt shonteʼ paʼnamen ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyena Herodespaʼ elloñapaʼ oʼcḧoʼ
yottam̃p̃saterranerr ñam̃a Juan.

Arrpaʼ all aquellcaret ̃ allohuen paʼsoʼchñecḧno ñeñt ̃ paʼtañneshañ pen Jesús
(Mt. 1.1-17)

23 Ñehua, Jesúspaʼ allempo orrta oʼ tõrraʼmochana ñeñt ̃ poʼtaruas pen Pomporecop,
allempoña poʼcharñapaʼ ñatoʼ oʼtẽʼ cḧap maʼpoch cḧarraʼ char. Acheñeneshaʼña-
paʼ aña pompor p̃ateñet ñeñt ̃ José. Ñehua, Josépaʼ Elí puechemer, 24 Elípaʼ Matat
puechemer, Matatpaʼ Leví puechemer, Levípaʼ Melqui puechemer, Melquipaʼ Jana
puechemer, Janapaʼ José puechemer, 25 Josépaʼ Matatías puechemer, Matatíaspaʼ Amós
puechemer, Amóspaʼ Nahum puechemer, Nahumpaʼ Esli puechemer, Eslipaʼ Nagai
puechemer, 26 Nagaipaʼ Maat puechemer, Maatpaʼ Matatías puechemer, Matatíaspaʼ
Semei puechemer, Semeipaʼ José puechemer, Josépaʼ Judá puechemer. 27 Judápaʼ
Joana puechemer, Joanapaʼ Resa puechemer, Resapaʼ Zorobabel puechemer, Zoroba-
belpaʼ Salatiel puechemer, Salatielpaʼ Neri puechemer, 28 Neripaʼ Melqui puechemer,
Melquipaʼ Adi puechemer, Adipaʼ Cosam puechemer, Cosampaʼ Elmodam puechemer,
Elmodampaʼ Er puechemer, 29 Erpaʼ Josué puechemer, Josuépaʼ Eliezer puechemer,
Eliezerpaʼ Jorim puechemer, Jorimpaʼ Matat puechemer, 30 Matatpaʼ Leví puechemer,
Levípaʼ Simeón puechemer, Simeónpaʼ Judá puechemer, Judápaʼ José puechemer, Josépaʼ
Jonán puechemer, Jonánpaʼ Eliaquim puechemer, 31 Eliaquimpaʼ Melea puechemer, Me-
leapaʼ Mainán puechemer, Mainánpaʼ Matata puechemer, Matatapaʼ Natán puechemer,
32 Natánpaʼ David puechemer, Davidpaʼ Isaí puechemer, Isaípaʼ Obed puechemer,
Obedpaʼ Booz puechemer, Boozpaʼ Salmón puechemer, Salmónpaʼ Naasón puechemer,
33 Naasónpaʼ Aminadab puechemer, Aminadabpaʼ Aram puechemer, Arampaʼ Esrom
puechemer, Esrompaʼ Fares puechemer, Farespaʼ Judá puechemer, 34 Judápaʼ Jacob
puechemer, Jacobpaʼ Isaac puechemer, Isaacpaʼ Abraham puechemer, Abrahampaʼ Taré
puechemer, Tarépaʼ Nacor puechemer, 35 Nacorpaʼ Serug puechemer, Serugpaʼ Ragau
puechemer, Ragaupaʼ Peleg puechemer, Pelegpaʼ Heber puechemer, Heberpaʼ Sala
puechemer, 36 Salapaʼ Cainán puechemer, Cainánpaʼ Arfaxad puechemer, Arfaxadpaʼ
Sem puechemer, Sempaʼ Noé puechemer, Noépaʼ Lamec puechemer, 37 Lamecpaʼ Ma-
tusalén puechemer, Matusalénpaʼ Enoc puechemer, Enocpaʼ Jared puechemer, Jaredpaʼ
Mahalaleel puechemer, Mahalaleelpaʼ Cainán puechemer, 38Cainánpaʼ Enós puechemer,
Enóspaʼ Set puechemer, Setpaʼ Adán puechemer, Adánpaʼ Yompor puechemer.

4
Allempo oneñetp̃aʼ topatenan Jesús, mueneñ oʼch atet ̃ p̃atan Jesús ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno

Yompor
(Mt. 4.1-11; Mr. 1.12-13)
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1 Allempoña Jesúspaʼ oʼ err Jordanasot.̃ Ñañapaʼ añ eʼñe chorrenaya Parets

Puecamquëñ ñeñtñ̃a anmueʼña all amayo. 2 Attõña allpaʼ oʼ huapoña oneñet,̃ mueneñ
oʼch atet ̃ p̃atyes ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Pompor. Allñapaʼ ama rreno eʼñe aña tõrrena
attõch etsotuan ora allohuen ñeñt ̃ cohuentetsa Pomporecop. Ñeñtõʼmarña amaʼt oʼ
paʼtatsoch cḧarramatpaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ ama es rreno. Oʼña paʼtatsoch cḧarramatuapaʼ
cḧo cheporratsa.

3Allempoña oneñet ̃ attõ topatosan Jesúspaʼ atet ̃ otos:
—P̃a ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ Parets Puechemerep̃paʼ oʼch p̃ot: Añ mapueʼ puenasepaʼ pan.
4 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
—Napaʼ ama nemno oʼch atet ̃ nep̃a tãrroʼmar Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ

ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney: “Allohueney acheñeneshohueneypaʼ ama eʼñe rreñtsa ñapuet ̃
yocrram̃ yepeno. Añeʼnaña yocrram̃ yepen yecamquëñecop ñeñt ̃allohuen allpon oteney
Yompor.”

5 Allempoña oneñetp̃aʼ oʼ anem̃ all atarr aspentõ eʼñe aʼnoso. Allotñ̃a gatyesuererr
allohuen ñeñt ̃ allpon all am̃chaʼtaretẽtyena paʼnamen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa
errap̃aren añe patsro. Allotñ̃a amaʼt mamesha cohuospaʼ eʼñe orreʼtuena erracmañen.
6-7Oneñetñ̃apaʼ alla oterranerr Jesús:

—Ora allohuen ñeñt ̃ oʼ pentyesua ñeñtp̃aʼ eʼñe nocma tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ na aparet.̃
Ñerraʼm eseshaʼ nemnen oʼch nap̃paʼ napaʼ nap̃chaʼcaʼye. Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch
notap̃, ñerraʼm na pemaʼyocheñotẽn oʼch peconcorpanaʼtna, napaʼ napap̃chaʼ ora all
am̃chaʼtaretẽtyenet all atarr cohuentatyeñet, eʼñe ora allohuen ñeñtp̃aʼ eʼñech p̃ocma.

8 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—T̃eʼpaʼ oʼch orrerrep̃ oneñetẽ. Napaʼ ama nemno oʼch atet ̃ nep̃a tãrroʼmar Yompor

poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney: “Añach ñapuet ̃ yemaʼyochena Yeyomporer
ñeñt ̃ Yepartseshar yepen, eʼñech ñaptã yesherbeʼ.”

9 Allempoña oneñetp̃aʼ oʼ anerranerr Jesús Jerusaléño. Allñapaʼ aʼtapatos nanac eno
allohuanen Parets paʼpaquëll. Allñapaʼ otuererr:

—P̃apaʼ ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ Parets Puechemerep̃ tẽʼpaʼ p̃omacha arrot ̃ tãrroʼmar
amach p̃aʼtserrp̃o 10 tãrroʼmar Parets poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ñeñtp̃aʼ amaʼtña atet ̃ oten:
Yomporpaʼ oʼch mueñonap̃ poʼm̃llañotẽñreneshaʼ ñeñtc̃haʼ pecuam̃p̃sapueʼ.
11Ñetchaʼ p̃agapapuet oʼch enatapapet attõch amach p̃aʼtserrp̃atcaʼtoso mapyo.

12Allempoña Jesúspaʼ alla otererr:
—Añpaʼcḧoʼña anuaret ̃ Yompor poʼñoño, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Amach yaʼllocchameʼ-

tatsche Yeyomporer ñeñt ̃ Yepartseshar yepen.”
13 Allempoña oneñet ̃ topatuahuan Jesús paʼnamenotp̃aʼ oʼ ahuerr oʼ cacḧpaʼner

allponmat tãrroʼmar oneñet ̃ cḧocma topach.
Allempo eʼñe ñenmat ̃ tõrrena Jesús Partsocop all Galileo
(Mt. 4.12-17; Mr. 1.14-15)

14Allempoña Jesúspaʼ oʼ alla ahuerr Galileo. Ñapaʼ añ atarr ahuamencat ̃ peneʼ Parets
Puecamquëñ. Errap̃aren Galileoʼmar oʼ eʼñe eʼmareʼtuet ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyena Jesús. 15 All
apcḧaʼyena judioneshaʼ poʼprahuetopaʼ ñañapaʼ all yecḧatyenanet. Attõña allohuen
acheñeneshaʼpaʼ atarr cohuen enteñet.

Allempo serrpareʼtatan Jesús acheñeneshaʼ all Nazareto
(Mt. 13.53-58; Mr. 6.1-6)

16Attẽñapaʼ oʼ alla cḧerr Nazareto all yecḧacheʼt ̃ pompor allempo cheshenaʼ. Pamtãr-
rña allempo cḧap yet ̃ allempo cḧocma amesen judioneshaʼ, Jesúsñapaʼ oʼ ahuoʼ judione-
shaʼ poʼprahuo, ñapaʼcḧoʼ atet ̃ yecḧena. Oʼ cḧap puerahuopaʼ allñapaʼ tõmos allchaʼ
lleyatan acheñeneshaʼ Yompor poʼñoñ. 17 Allñapaʼ añ apet libro ñeñt ̃ alloʼtsen Isaías
poʼñoñ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃ Ñañapaʼ toran libropaʼ all entan ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ aquellcaret ̃ ñocop, ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ oten:
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18 Napaʼ añ nechorrenaya Nompor Puecamquëñ tãrroʼmar ña nellsenseʼ nach ser-

rpareʼtaterreʼ ora allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atarr es palltetsa. Napaʼ añchaʼ
neñotaterranet cohuen ñoñets ñeñtp̃aʼ alloch queshperret. Ñam̃a añecopña lle-
senserren attõch nach aʼcrratyerreʼ allohuen ñeñt ̃ muerocḧetyetsa puellquëñot ̃
pueyocḧreto. Nach eñotaterreʼ ñam̃a ñeñt ̃ ayottam̃p̃saretẽtyetsa allochñapaʼ
oʼch atoram̃p̃sarett̃erret. Nach eñotaterreʼ ñam̃a ñeñt ̃ ama entetso allochñapaʼ
oʼch enterret. Ñam̃a ñeñt ̃ amuerocḧtataretẽtyetsa nachña aʼrroyataterrahuet.

19Ñam̃a napaʼ añecopña llesenserren nach eñotaterrahuet tẽʼpaʼ oʼ cḧap allempo pocteʼ
enteñ Yompor oʼch atarr orrtaterranet puemuereña. Ñehua, arrpaʼ allohua ñeñt ̃
allpon lleyatanet Isaías poʼñoñ.

20 Oʼ lleyatuanetpaʼ oʼ alla eʼtam̃perran libro apuerran ñeñt ̃ sherbets all puerahuo.
Allempoñapaʼ oʼ alla anorruerr. Allohuenña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ puerahuoʼtsaʼyen
ñetñapaʼ atarr cohuanrrorteñet Jesús. 21Ñañapaʼ atet ̃ otanet:

—Attõʼ oʼ seʼmhua añ ñoñetspaʼ tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe cḧerr attõch eʼñe etsoterra ñeñt ̃ atet ̃
aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ.

22Allohuenña acheñeneshaʼpaʼ eʼñe cohuen eñoraʼyenet Jesúsocop. Atarr cocḧneshaʼ
enteññañet poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtatyenanet. Ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼtyenet:

—Errotẽnotũañacaʼyeña atarr cocḧneshareʼ serrpareʼtatyeney. Ñapaʼ añacaʼye José
puechemer.

23 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ seʼmareʼton ñeñt ̃ atet ̃ norrtatyenaʼ ahuaña Capernaumo tẽʼña

sapaʼ cḧa semneñ oʼch soten añ ñoñets ñeñtẽcma mueneʼ yotannena amaʼt ahuatõtẽñ:
“P̃a ñeñtẽp̃ aʼcrratañtetsa tẽʼpaʼ oʼch p̃aʼcrrata eʼñe p̃añeña”, tãrroʼmar sapaʼ añtẽʼ
semnen oʼch atet ̃ norrtat ñam̃a arr cohuen eʼñe ya yaʼnetsro atet ̃ norrtatenaʼ ahuaña
Capernaumo.

24 T̃arraña napaʼ poʼñocḧ oʼch notas:
—Ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ amaʼt puesheñarra ama eñalleña ñeñt ̃ eʼñe cohuen

enten allohuen pamoʼtseshaʼ ñeñt ̃ parro yecḧenet all eʼñe ñet paʼnetsreto. 25-26 Napaʼ
poʼñocḧ tẽʼpaʼ añchaʼ neyerpatasa ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ Elías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ
ahuat.̃ Ñehua, allempopaʼ oʼ maʼpa char ñam̃a poʼpoñ pueshmet charpaʼ nanac chares
amaʼt mameshapaʼ ama huateno ñeñtõʼmarña orrta muecḧeñets erracmañen all anetso
ñeñt ̃ Israel all yecḧeʼt ̃ Elías. Ñam̃a amaʼt shonteñ israelenaʼtar ñeñt ̃ rretõrrnaneshatyets
allempo, tãrraña Yomporñapaʼ ama alleyeʼ mueñanoña Elías attõch yenposan amaʼt
puesheñarra rretõrrnaneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe pamoʼts pen ña. Arra mueñe poʼpoñ anetso
ñeñt ̃paʼsoʼcheñ Sarepta ñeñt ̃allara Sidón alloʼtsen puesheñarr rretõrrnaneshaʼ, ñañapaʼ
ñeñtã yenpos. 27 Elloña oʼch alla neyerpaterrserr poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ ñam̃a Eliseo,
ñapaʼcḧoʼña ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃ Ñehua, allempopaʼ shonteʼ israele-
naʼtarneshaʼ ñeñt ̃osyen puetsarñats ñeñt ̃otenet lepra all anetso Israel all yecḧeʼt ̃ Eliseo.
T̃arraña amaʼt attẽñ amaʼt puesheñarrotãpaʼ ama aʼcrratereña Eliseo eʼñe all Israelo.
Ñapaʼ aña aʼcrraterr ñeñt ̃ poʼpoñenaʼtar acheñ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Naamán ñeñtp̃aʼ
poʼpoñ anetsoʼmarneshaʼ; ñeñt ̃ paʼnetser penpaʼ añ paʼsoʼcheñ Siria.

28 Acheñeneshaʼña allempo eʼmet ñeñt ̃ atet ̃ yerpatanet Jesúspaʼ ñeñtñ̃a atarr atsr-
reʼmatahuet allohuenet ñeñt ̃ puerahuoʼtsaʼyen. 29 Ñetña tantrraʼtetpaʼ oʼ mueñoʼteret
allot ̃ paʼnetsretot.̃ Chetaʼneret, allotp̃aʼ arr anmet allohua huañen pocoll allot ̃ eʼñe
atserett̃ena allchaʼ huaporeʼchet attõchmuetsatachet. 30 T̃arraña amaʼt huaporeʼchetañ,
Jesúsñapaʼ oʼ chopeʼchnerr amaʼt all shontena acheñeneshaʼ. Ñañapaʼ all chetaʼtnerra
rrocḧopaʼ oʼ ahuerr.

Allempo Jesúspaʼ entap̃ puesheñarr yacma ñeñt ̃ chorrena oneñet ̃
(Mr. 1.21-28)
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31 Allempoñapaʼ oʼ alla ahuerrerr anetso Capernaumo allara Galilea. Pamtãrrña

allempo cḧap yetñ̃ats allempo amesen judioneshaʼ ñañapaʼ oʼ ahuoʼ poʼprahueto. Allña-
paʼ yecḧatyesosan acheñeneshaʼ. 32Ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatenanet, acheñeneshaʼñapaʼ attã co-
huanrrorteñet. T̃arroʼmar ñapaʼ atet ̃ yecḧatenanet ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ allsensarett̃etsa
Partseshot.̃

33 Puesheñarrña yacma ñeñt ̃ alloʼtsen puerahuo, ñeñtñ̃apaʼ añ chorrenaya oneñet.̃
Ñaña rranareʼtapaʼ atet ̃ otapan Jesús:

34 —¿Esoʼmareʼtchaʼña errot ̃ pep̃osey Jesúso, p̃a ñeñtẽp̃ nazaretoʼmarneshap̃? Añe-
coptẽʼ pehuapa oʼch p̃aʼchencaterrey. Napaʼ oʼ neñotapap̃. P̃apaʼ atarr Partsop̃ añ
pellsenseneʼ P̃ompor ñeñt ̃ atarr nanac Parets.

35 T̃arraña Jesúspaʼ ama muenache oʼch eñoranaʼcha. Ñañapaʼ atet ̃ och:
—Pemma, tẽʼpaʼ cḧop̃aña cacḧpaʼnerreʼña añ acheñer.
Oneñetñ̃apaʼ cḧa atanman yacmapaʼ alla oʼshsheʼma eʼñe all shontena allo-

huen acheñeneshaʼ. Allempoñapaʼ oʼ cacḧpaʼner eʼñe attã, ama errot ̃ p̃aʼnme.
36Acheñeneshaʼñapaʼ cḧa atarr tõratsp̃anet pueyocḧret. Ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:

—Taʼmcaʼye, errotẽntẽʼcaʼyeña Jesús poʼñoñ, atarrepaʼt huomenc poʼñoñ pen. Eʼñe
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ allsensarett̃etsa ñeñt ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ. Amaʼt oneñet ̃
errot ̃ otenpaʼ atetc̃ḧoʼ p̃ateñ. Poʼñocḧcaʼye tẽʼpaʼ oʼ cḧaʼnerr oneñet.̃

37Allempoñapaʼ erracmañen allampañoʼmar serrpareʼtyeset ñeñt ̃ atet ̃ pena Jesús.
Allempo aʼcrratosan Jesús Simón Pedro paʼsoʼmue
(Mt. 8.14-15; Mr. 1.29-31)

38Allempoña Jesúspaʼ cḧaʼnerr puerahuot ̃oʼ ahuoʼ ñam̃a Simón paʼpacllo. Allña Simón
paʼsoʼmuepaʼ cḧa atsnaʼten, cḧa atarr nanac hueraten. Otapet Jesús:

—T̃eʼ yapaʼ yemneñ oʼch p̃aʼcrratos atsnañet.̃
39 Allempoña Jesúspaʼ oʼ ponmosana atsnañetp̃aʼ cḧa aʼhuañam̃p̃soseʼña poʼurateña.

Allempoña oʼ metua poʼurateñapaʼ allentã tanta oʼ agapapanet eʼñe cohuen oʼ yemaʼta-
panet.

Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran shonteʼ paʼnamen atsnañetẽcḧno
(Mt. 8.16-17; Mr. 1.32-34)

40 Ñeñtẽ yetr̃ocma allempo oʼ emuena atsneʼpaʼ acheñeneshaʼña allohuenet ñeñt ̃
atsnaʼtyets pamoʼtseshaʼ ñetñapaʼ oʼ huapatyesnenet atsnañet ̃ eʼñe Jesúsesho. Ñañapaʼ
naʼyesapanet pot ñesheto puesheñaʼttset, attõña aʼcrratyesapanet allohuenet. 41Ñam̃a
shonteʼ acheñeneshaʼ cacḧpatatyesapanet oneñet ̃ ñeñt ̃ puerranarot ̃ otnomueʼ Jesús:

—P̃apaʼ ñeñtẽp̃ eʼñe poʼñocḧ Parets Puechemerep̃.
T̃arraña Jesúspaʼ aʼmtsoñeñtanet, ama muenataneto oʼch eñoranaʼtnomet, tãrroʼmar

ñetpaʼ eʼñe eñotnomet ñapaʼ ñeñt ̃ Cristotets.
Allempo Jesúspaʼ serrpareʼtatyesnoman acheñeneshaʼ errap̃aren Galileoʼmar
(Mr. 1.35-39)

42 Tsapatñ̃a oʼ puetarenpaʼ Jesúsñapaʼ ahuaʼmuen aʼyo all ama acheñempañoyaye.
Acheñeneshaʼñapaʼ eʼnameʼtaʼmueñet. Attẽñapaʼ oʼ cḧapaʼmuenet alloʼtsen Jesús.
Ñetñapaʼ ama mueneñeto oʼch erra saʼnmanet. 43Ñañapaʼ atet ̃ otapanet:

—Napaʼ añ poctetsa nocop oʼch ahuen poʼpoñ anetsoʼmar, allpaʼcḧoʼña oʼch neser-
rpareʼtatyesnomanet ñeñt ̃ cohuen ñoñets, oʼch neñotatyesosanet Yompor poʼcohuenña
ñeñt ̃ attõch ayochreshatt̃ena ña, tãrroʼmar napaʼ ñeñtẽcopña llesenserren Nompor.

44 Attẽñapaʼ oʼ serrpareʼtatyesnoman acheñeneshaʼ errap̃aren Galileoʼmar all
apcḧaʼyenet poʼprahueto.

5
Attõ Jesús rromatosanet shonteʼ cac
(Mt. 4.18-22; Mr. 1.16-20)
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1Allempoña poʼpocheño Jesúsñapaʼ eʼñe saʼpatop̃ño tẽn, ñeñtñ̃a saʼppaʼ añ paʼsoʼcheñ

Genesaretas. Allñapaʼ huacḧaʼtoña shonteʼ acheñeneshaʼ oʼ cḧa echtaʼtatseʼtannaʼtoset.
Attõña amaʼt Jesúspaʼ oʼcḧa echtaʼtoset. Ñetpaʼ añ muenenet oʼch eʼm̃ñotosñañet
Yompor poʼñoñ. 2 Jesúsñapaʼ all entosan epna noñt ̃ eʼñe all sohuaʼpuetso. Ñeñtñ̃a
poʼtaruas peneʼ ñeñt ̃ rremueneʼ cacpaʼ ñetñapaʼ ama poʼnoñtõʼtsaʼyeneto. Ñetpaʼ oʼ
ahuanmuet aʼyenet ̃ allchaʼ tsamaʼtenetaʼ poʼterraya. 3 Jesúsña allpaʼ aʼtapos puenarr
noñtõ, ñeñt ̃ Simón poʼnoñt.̃ Aʼtapospaʼ otan Simón:

—Pechtam̃p̃sen mameʼ rrocḧaʼsonet.̃
Jesúsña anorros noñtõpaʼ allotñ̃a yecḧatosan allohuen acheñeneshaʼ. 4 Allempoña

serrpareʼtatuanet, oʼ alla oterranerr Simón:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahuep̃ rrocḧaʼsonet ̃ epopaʼ oʼch alla peterrayerrerr, tẽʼpaʼ perrmaʼch

shonteʼ cac.
5 Simónñapaʼ atet ̃ och:
—Yapaʼ oʼMaestrochaʼ eʼñe yarepen tõrratsa terrayats eʼñe orrena amaʼt parra cac ama

yerrmueñe. T̃eʼña p̃acaʼ noteneʼ oʼch alla neterrayerrerr amaʼtpaʼ atetc̃haʼ nep̃a oʼch alla
neterrayerrerr.

6 Allempoñapaʼ atetc̃ḧoʼ pet, oʼ alla terrayerreterr. Terrayañapaʼ shonteʼ rroman cac
nanac aton, cḧa mueneʼ rrarreʼtatan terraya. 7Attẽñapaʼ agochet poʼpotantañ pamoʼtset
ñeñt ̃ poʼnoñtõʼtsaʼyen oʼch huapuet ñeñtc̃haʼ rromapretahuet cac. Oʼña cḧapuet oʼ
eshaʼtanatet cac noñtõ eʼñe epnoʼmar chorrares cac noñtõ, cḧa mueneʼ eshaʼtatan noñt.̃
8Allempoña atet ̃eñch SimónPedroñañapaʼ pomaʼyorñecmaponmana Jesús, concorposa
paʼrrp̃ot,̃ all otos:

—Amach Partseshachaʼ alloʼna peyemtatsetnenno tãrroʼmar napaʼ ñeñtẽn atarr
ochñatẽn.

9Atet ̃ otan Jesús pueyorñot ̃ tãrroʼmar eñoteñ ñeñt ̃ attõ rreman shonteʼ cacpaʼ Parets
atet ̃ p̃ateneʼ. Amaʼt allohuen ñam̃a ñeñt ̃ epuet taruasenetpaʼ atarr nanac yorenet.
10 Amaʼt ñam̃a Jacobo ñam̃a Juan ñeñt ̃ Zebedeo puechemereshaʼ ñeñt ̃ parro taruasen
Simón, atarr nanac yorenet. Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterranerr Simón:

—Amach cḧa peyorenatsto. Ñeñt ̃ atet ̃ pepena ahuatõtẽñ eʼneʼ cac tẽʼñapaʼ atetc̃haʼ
peperra eʼnerreʼ ñam̃a acheñ ñeñtc̃haʼ p̃ameʼñaterra.

11 Allempoñapaʼ ahuam̃perret oʼch etsotuerret allecma etsotenet. Ñetñapaʼ allem-
pocma sohuanmuet allohuen ñeñt ̃ allpon echyenet. Allempoñapaʼ cotẽret Jesús attõch
pueyochreshaʼ perranet.

Attõ Jesús aʼcrraterran puesheñarr yacma ñeñt ̃ aptsarñat ̃
(Mt. 8.1-4; Mr. 1.40-45)

12 Allempo poʼpocheño Jesúsñapaʼ alla cḧerrerr poʼpoñ anetso. Allñapaʼ huapoña
puesheñarr yacma ñeñt ̃ osen puetsarñats ñeñt ̃ otenet lepra, atarr apocḧtateñ. Entosan
Jesúspaʼ alla rromam̃p̃sosya. Allña rromuenapaʼ allotñ̃a enamosan Jesús, atet ̃ otos:

—Ayochreshatẽ ñerraʼm p̃a muenatspaʼ p̃a ñeñtẽp̃ atarr ahuamencatẽshap̃ p̃aʼcr-
ratayeʼcherren allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen entuerren acheñeneshaʼ.

13 Jesúsña anretapaʼ allentã aʼp̃lleʼ, atet ̃ och:
—Napaʼ nemneñcaʼye, metuerrepaʼña peptsarña attõch eʼñe cohuen enterrep̃ allo-

huen acheñeneshaʼ.
Yacmañapaʼ allorocma metuer pueptsarña. 14 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—T̃eʼ attõ oʼ naʼcrraterrep̃paʼ amaʼt eʼñe puesheñarrapaʼ amach p̃otap̃saʼtatsche. Cor-

neshachña pegatenaʼ all peptsarseʼt.̃ Atet ̃ naneʼt ̃Moisés ñoñets añ acheñrecop ñeñtc̃haʼ
aʼcrratarett̃errtsapaʼ tẽʼñapaʼ oʼch es p̃anom ñeñtc̃haʼ p̃apos all ñeñt ̃ Yomporecop.
Allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen enterrep̃ allohuen acheñeneshaʼ.

15Elloña atarr nanac serrpareʼtyeñet, oʼ erracmañen epaʼhua attõʼ pena Jesús. Ñeñtõʼ-
marña shonteʼ acheñeneshaʼ huacḧaʼtoñet attõch eʼm̃ñotoñet poʼñoñ ñam̃a attõch
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aʼcrratyesapanet allohuen paʼtsnañetẽret. 16 T̃arraña ñapaʼ errotẽnopaʼ oʼch ahuerr aʼyo
all ama acheñempañoyaye allchaʼ maʼyochena.

Attõ Jesús aʼcrraterran ñam̃a ñeñt ̃ echarrtaña
(Mt. 9.1-8; Mr. 2.1-12)

17 Poʼpocheño allempo Jesúspaʼ all yecḧaterranerr shonteʼ acheñeneshaʼ, allña
allpononetp̃aʼ all anorrcḧaʼtyen ñam̃a patantarr fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ atarr etso-
tayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. Ñetpaʼ paʼnamen anetsot ̃ huacḧaʼ-
tyenet—Galileot ̃ ñam̃a Judeot ̃ ñam̃a Jerusaléñot.̃ Jesúsñapaʼ atarr ahuamencat ̃ peñ
Pompor, attõña aʼcrratyesan shonteʼ ñeñt ̃ atsnaʼtyets. 18 Attẽña oʼ huapatoñet ñam̃a
echarrtaña, huapatam̃p̃set puechecnap̃ot.̃ Ñetpaʼ añ muenenetañ oʼch beʼtõset oʼch
eʼñe noset Jesúsesho. 19 T̃arraña shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñtõʼmarña ama eshcayeʼ
abeʼtõsetoña atsnañet ̃ attõch cḧapachet eʼñe Jesúsesho. Attẽñapaʼ aʼtapatoset enot ̃
pocollato. Allñapaʼ oʼ aʼrrotẽʼtoset patẽp̃rarr echet allotñ̃a aʼsuatam̃p̃set echarrtaña
puechecnapeʼna. Attõña cḧapachet eʼñe rrocḧo alloʼtsen Jesús. 20 Jesúsñapaʼ eñotapanet
ñetpaʼ atarr nanac yemteñet, ñeñtõʼmarña atet ̃ otapan echarrtaña:

—Masheñchaʼ tẽʼña p̃a p̃oʼchñarpaʼ oʼ ap̃retnaʼhuarett̃a.
21 Otueʼ atetp̃aʼ añña fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃

anaret ̃ judioneshacop, ñetñapaʼ otatseʼtet ñañeñeta:
—Eseshaʼhuañacaʼye oʼ achm̃areʼtanña Yompor. Arr patsropaʼ amaʼt puesheñarra ama

eñalleña ñeñt ̃ peretneneʼ ochñarets, ñaptãña Yompor peretneneʼ ochñarets.
22 Jesúsñapaʼ eñotanet ñeñt ̃ atet ̃ otenet ñocop, ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ esoʼmareʼtchaʼña atet ̃ soctãpeʼchatseʼtyesña seyocḧro. 23 Ñehua, sapaʼ cḧa

soten ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notue echarrtaña poʼchñarpaʼ oʼ ap̃retnaʼhuarett̃a, ñeñtp̃aʼ ama
tõrrapahuoyaye. Sapaʼ añña atarr tõrrapoʼ senten attõch naʼcrrater cḧonchaʼña oteʼ:
“Petantena, pechopeʼchnen.” 24 Ñehua, napaʼ oʼch neñotatas na Ñeñtẽn Acheñetosets,
napaʼ aparetẽn llesens attõch nach peretnerreʼ ochñarets añ patsro.

Ñeñtõʼmarña Jesús allempopaʼ atet ̃ otan echarrtaña:
—T̃eʼña napaʼ oʼch notap̃: Petantena, pechtaʼnen pemueʼ oʼch pechopeʼchnen,

ahuenep̃ pepacllo.
25 Eʼñe otueʼ atetp̃aʼ echarrtañañapaʼ cḧa tantetsa eʼñe allorocma. Allohuenña

acheñeneshaʼ eʼñe entueñet. Oʼ chetaʼnenan poʼmueʼ paʼyeʼchocḧtateñeshaʼ Yompor oʼ
ahuen paʼpacllo. 26Allohuenña acheñeneshaʼpaʼ cḧa atarr cohuanrrortapueñet. Attõña
ñetpaʼcḧoʼña atarr cohuentatyeññañet Yompor. Allohuenetñapaʼ atarr nanac yorenet,
atet ̃ otyenet:

—T̃eʼpaʼ oʼ yenterr ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama yentareña ya ñeñt ̃ atarr cohuen.
Allempo Jesúspaʼ huaʼñaʼnman Leví attõch pueyochreshaʼ per
(Mt. 9.9-13; Mr. 2.13-17)

27 Allempoñapaʼ oʼ ahuerrerr Jesús. All oñempaʼ all entnoman puesheñarr ñeñt ̃
poʼtaruas peneʼ oʼch cobrenan acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃ gobiernocop. Ñeñtñ̃apaʼ añ
paʼsoʼcheñ Leví*. Alla anen allecma apcḧenet quelle ñeñt ̃ gobiernocop. Jesúsñapaʼ
otosan Leví:

—T̃eʼpaʼ p̃octãʼn attõch neyochreshaʼ neperrep̃.
28 Eʼñe otueʼ atet ̃ Levíñapaʼ cḧa tantnomtsa oʼ cotãn Jesús. Attõña ñapaʼ eʼñe

sohuanman ñeñt ̃ allohuen paʼnamen.
29 Allempoñapaʼ cḧapaʼmuen ñam̃a pamtãrr allempo Leví paʼpacllopaʼ yecḧcatatan

shonteʼ rreñets attõch coshameʼtam̃pesyet Jesús. All rrallmeʼchapreteñ shonteʼ acheñe-
neshaʼ. Alloʼtsaʼyen ñam̃a ñeñt ̃ parro yemtena Leví. Ñetpaʼcḧoʼña ñeñtãreta ñeñt ̃
poʼtaruas penet oʼch cobraʼyeñet acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃ gobiernocop, tãrraña ñet-
paʼ pueshquëñotẽʼna cobreñet acheñeneshaʼ aton. Ñeñt ̃ rrallmeʼchapreteneʼ Jesús.
* 5:27 Levípaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ sochenet Mateo.
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30 Fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñetñapaʼ
sasareʼteññañet Jesús pueyochreshaʼ. Attẽñapaʼ otarett̃et:

—Taʼm, esoʼmartẽʼña serrallmeʼchapreteñña añ acheñeneshar ñeñt ̃ pueshquëñotẽʼna
cobraʼyeneʼ acheñeneshaʼ aton quelle ñam̃a epas acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atarr ochñatẽne-
shacḧno.

31Atet ̃ eʼmanet Jesús, ñañapaʼ atet ̃ tomaʼntatanet:
—Ñeñt ̃ eʼñe huomech entetsapaʼ ñetpaʼ ama eʼneñetoña apartañ. Añña ñeñt ̃

atsnaʼtetspaʼ ñetñapaʼ cḧocma añ eʼnenet ñeñtc̃haʼ aʼcrraterrahuet. 32 Napaʼ ama
añecpayeʼ nohuapo attõch necḧoreʼtos ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ entetsañ ñetpaʼ eʼñoʼ cohuen es
p̃aʼyenet. Napaʼ añecopña nohuapa attõch necḧoreʼtos ñeñt ̃ atarr ochñat ̃ entyetsa.
Allochñapaʼ attõch oʼch cotãpeʼcherret ello eʼñe cohuen Yomporecop.

Allempo Jesúspaʼ eñotatanet atetc̃haʼ tõreʼtet Yomporecop ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ sherbets
(Mt. 9.14-17; Mr. 2.18-22)

33Ñetñapaʼ alla otereterr Jesús:
—Ñeñt ̃ Juan pueyochreshaʼpaʼ cḧocma tõreʼtenet Yomporecop,† cḧocma maʼyoch-

enet. Ñam̃a fariseoneshaʼ pueyochreshaʼpaʼcḧoʼña attẽcma penet. T̃arraña p̃aña
peyochreshaʼpaʼ esoʼmareʼtña ama attẽyeʼ peneto. Ñetpaʼ atta es rratseʼtyenet, attã es
orryenet.

34 Jesúsñapaʼ alla tomaʼntaterraneterrpaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ ahuaʼñaretẽcḧno all rrallmeʼchapreteñet ñeñt ̃ eʼñe errteʼ senaʼtetsa, ama

pocteyaye oʼch yotanet “amach es serraʼyesatsto”, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ coshapreteñet
ñeñt ̃ senaʼtetsa. 35 T̃arraña ñerraʼm esempo machayotã saʼnerranet ñeñt ̃ senaʼtetsa,
ñeñtñ̃a parro yemuetyena allempoña ñetpaʼ eʼñe puellquëñotẽt cacḧpaʼhuerretchaʼ
puerrar, amach arrenayeʼ enterreto. Ñeñtp̃aʼ attõchña tõreʼterret allempo Yomporecop
eʼñe poʼñocḧ. Arrpaʼ allohua huañ ñeñt ̃ atet ̃ Jesús tomaʼntata ña senaʼtostsa.

36 Elloñapaʼ oʼ alla tomaʼntaterraneterr ñeñt ̃ atet ̃ yecḧen judioneshaʼ arr patsro
ñeñtõʼmarña atet ̃ otanet:

—Ñehua, ñerraʼm yechen epma yeshtam, patẽrr emarr ñam̃a poʼpoñ mellashañpaʼ
amach yerrarratstoña emarr yeshtam alloch yelltaʼ yeshtam mellashañ all rrarraʼnen.
T̃arroʼmar amaʼt atet ̃ yep̃atsechpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñech orrena. Amaʼt yeshtam emarrpaʼ
oʼhuañchaʼ cohuenta all yerrarreñ. Ñam̃a yeshtam mellashañ amaʼt oʼ yelltereñ emar-
ropaʼ amach alla cohuenterro tãrroʼmar ñeñt ̃ allo oʼ yellterpaʼ ama mellashañecmayaye,
ñeñtõʼmarña amach ñeñtt̃atere.

Ñeñtp̃aʼ attõña Jesúspaʼ eñotatanet ña poctãp̃ña eʼñe etserra. 37 Jesúsñapaʼ alla
tomaʼntaterraneterr poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧena judioneshaʼ oʼch yecḧcatenet paʼrrom
orrot.̃ Ñeñtõʼmarña atet ̃ otanet:

—Amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ amach yeshatstoña vinos emasa mellashaʼm̃añ orrotõ
ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ paʼrrom. T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃ yepeʼpaʼ oʼch chasaʼña vinospaʼ
cḧach aʼptsan orrot,̃ vinosñapaʼ eʼñech shebhua, ñeñtñ̃a orrotp̃aʼ amaʼt mameshaʼpaʼ
amach es sherberro. 38Añña ñerraʼm emasa vinos, arrchaʼña yesheʼ emerra orrotõ ñeñt ̃
ayecḧcataret ̃ paʼrrom. Allochñapaʼ amaʼtchaʼ chasaʼ vinospaʼ amach cḧa potsaʼp̃soña
vinos ñeñtp̃aʼ allach yechen epoʼmar.

Ñeñtp̃aʼcḧoʼña attõña Jesúspaʼ eñotatanet ña poctãp̃ña eʼñe etserra. 39 Poʼpoñonetp̃aʼ
alla tomaʼntaterraneterr Jesús, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:

—Ñeñt ̃ eʼñe yecḧenaya oʼch orran coʼnes ñeñt ̃ atarr chaseʼpaʼ ñapaʼ ama mueno oʼch
orran coʼnes emasa, tãrroʼmar ñapaʼ atet ̃otenñeñt ̃atet ̃yecḧena ahuatõtẽñpaʼ ñeñtã eʼñe
cohuen enten.
† 5:33 Añ tõreʼteñetspaʼ añecop oʼch yetõrra Yomporecop. Amach añecpayaye atomat, ñeñtp̃aʼ añecpamameshacop
oʼch yequecḧpaʼ yerrar.



SAN LUCAS 6:1 142 SAN LUCAS 6:13
6

Allempo Jesús pueyochreshaʼ tasoʼtam̃pesyesnomuet trigo añe yetr̃o allempocma amesen
judioneshaʼ

(Mt. 12.1-8; Mr. 2.23-28)
1 Allempoña cḧerrerr allempo cḧocma amesen judioneshaʼ. Allempoña Jesúspaʼ arr

oñem chetsoʼmar epuet pueyochreshacḧno. Allempo oñenet chetsoʼmar pueyochre-
shaʼñapaʼ tasoʼtam̃pesyesnomuet puechm̃aʼtets trigo aʼsheʼchallmeʼchyesnomet attõt ̃
rrocllomeʼchachet oʼ rraʼyesnomet. 2 Ñeñtñ̃a patantaʼtets fariseoneshaʼpaʼ cheʼptareʼ-
tanet, atet ̃ otarett̃et:

—Esoʼmareʼtña atet ̃ sepena ñeñt ̃ ama pocteyaye oʼch atet ̃ yep̃a tãrroʼmar tẽʼpaʼ añe
yetr̃o ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ allempocmach yamesen.

3 Jesúsñapaʼ otanet:
—Sapaʼ amaʼtrra selleyareña añ ñoñets all oten ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ahuat ̃ David allempo

cheporraʼnma epuet ñam̃a allohuen ñeñt ̃ cotẽneʼ. 4 Ña allempopaʼ beʼtõsos Yompor
paʼpacllo, allñapaʼ chetosan pan ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ nenet all
Partsocop. Ñehua, ñeñt ̃ panpaʼ ama pocteyayñe oʼch eseshaʼ rreʼ. Ñeñtp̃aʼ añach ñapuet ̃
rreneʼ cornaneshacḧno; ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ anuaret ̃ judioneshacop. Ñeñtñ̃a panpaʼ oʼ
chetos David, rros, rratosan ñam̃a allohuen ñeñt ̃ epuet.

5Allempoña alla oterraneterr Jesús, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas, na Ñeñtẽn Acheñetosets ñeñtẽn allsensaretẽn,

nacaʼye atet ̃ otets estẽʼ poctetsaña ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a añe yetr̃o allempocma yamesen.
Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran ñeñt ̃ chelletsa pot
(Mt. 12.9-14; Mr. 3.1-6)

6Allempoñapaʼ cḧerrerr poʼpocheño ñeñt ̃ yetñ̃atsro allempocma amesenet. Jesúsña-
paʼ beʼtõsuenerr judioneshaʼ poʼprahuo. Allñapaʼ yecḧatyesuenanerr acheñeneshaʼ.
Allñapaʼ alloʼtsen ñam̃a puesheñarr yacma ñeñt ̃ cḧa chellena pot poʼcohuenrot.̃
7 Acheñeneshaʼña ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ epuet ñam̃a
fariseoneshaʼ ñetña allpaʼ Jesúsa atarr cohuanaʼtyenet attõch enteñeterr ñatoʼrraña
oʼch aʼcrratenanerr acheñ añe yetr̃o allempocma amesenet. Ñerraʼm oʼch aʼcrrate-
nanerr amaʼt puesheñarra acheñ añe yetr̃o allempo amesenet, allempoñapaʼ eshecchaʼ
aʼmetãm̃peñetaʼ am̃chaʼtaretẽsho. 8 Jesúsñapaʼ eñotanet ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatseʼtyenet
pueyocḧreto. Ñañapaʼ atet ̃ otan yacma ñeñt ̃ chelletsa pot:

—Ap̃on p̃atõmos arrma.
Yacmaña huapapaʼ oʼ tõmos all rrocḧo. 9 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñehua, napaʼ oʼch naʼp̃tõʼtas: ¿Erraʼtsenaʼtña ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ senten ñeñtc̃haʼ atet ̃

yep̃a añ yetr̃o allempo yamesen? Ñatoʼ oʼch atet ̃ yepeʼ eʼñe cohuen poʼpsheñeñ, amapaʼ
ñatoʼ oʼch atet ̃yepoññeñt ̃ama pocteyaye. Ñatoʼ añtẽʼ pocteʼ senten oʼch yaʼcrrach acheñ
amapaʼ añtẽʼ pocteʼ senten amach yaʼcrratatsche cḧachña yemtsatach.

Ñetñapaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama eseshayeʼ anapuenaye entaye.
10 Ñañapaʼ cohuaʼyesan allohuen ñeñt ̃ anorrcḧets all, allempoñapaʼ otan ñeñt ̃ chel-

letsa pot:
—T̃eʼpaʼ oʼch notap̃: Petapuerr p̃ot.
Eʼñe otueʼpaʼ ñañapaʼ allentẽpaʼtchaʼ tapuerran pot, oʼ eʼñe cohuenterra pot.

11 Fariseoneshaʼñapaʼ ñeñtñ̃a atarr atsrreʼmatahuet. Allempoñapaʼ cotãpeʼchatannaʼtet,
atarr oʼpachet Jesús.

Allempo Jesúspaʼ acran cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa epsheña ñeñtc̃haʼ llesensaʼ
(Mt. 10.1-4; Mr. 3.13-19)

12 Allempoña Jesúspaʼ oʼ alla ahuerrerr aʼyo aspentõ allchaʼ maʼyochenaʼ. Allñapaʼ
arepen maʼyochaya Pompor. 13 Tsapatñ̃a puetarenpaʼ agotaʼmuenan allohuen ñeñt ̃
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pueyochreshacḧno pen. Allempo cḧacḧaʼtet ñeshopaʼ ñañapaʼ oʼ acrapan ñeñt ̃ cḧar-
rasheña ñeñt ̃ puechetsa epsheña ñeñtc̃haʼ llesensaʼ ñeñtc̃haʼ serrpareʼtyetsaʼ allemeñ
anetsoʼmar. 14 Ñeñt ̃ llesensaʼ ñeñtp̃aʼ añecḧno: Simón ñeñt ̃ socherr Pedro, allotp̃aʼ
ñam̃a paʼmoʼnasheñ Andrés, allotp̃aʼ Jacobo* ñam̃a paʼmoʼnasheñ Juan, allotp̃aʼ Felipe,
ñam̃a Bartolomé, 15 ñam̃a Mateo ñam̃a Tomás ñam̃a Jacobo ñeñt ̃ Alfeo puechemer,
ñam̃a ñeñt ̃ poʼpsheñeñ Simón ñeñt ̃ cananistaneshaʼ ñeñt ̃ atarr tõrratseʼt ̃ paʼnetsrecop,
16 allotp̃aʼ ñam̃a Judas† ñeñt ̃ Jacobo paʼmoʼnasheñ, allotp̃aʼ ñam̃a poʼpsheñeñ Judas
Iscariote ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ tsapatõnet ̃ Jesús.

Allempo Jesúspaʼ yecḧatenan shonteʼ acheñeneshaʼ
(Mt. 4.23-25)

17Allempoña huerra Jesús aspentõt ̃ epuet pueyochreshaʼ, tõmcḧaʼtuerret all aspenet ̃
pacñeʼtp̃ener poño poʼmopñero. Allñapaʼ oʼ cḧacḧaʼt shonteʼ poʼpotantañ acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen. Ñam̃a alloʼtsaʼyen shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ huacḧetsa
allemeñ anetsot ̃—Judeot ̃ ñam̃a Jerusaléñot,̃ ñam̃a saʼpatop̃ñoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ huetsa
Tirot ̃ ñam̃a Sidónot.̃ Ñetpaʼ añecopña huacḧenet oʼch eʼm̃ñoteret ñamet Jesús ñeñt ̃ atet ̃
serrpareʼten ñam̃a añecpaʼnaña huacḧenet attõch aʼcrratyesapanet Jesús patsnañetẽret.
18 Amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ muerocḧtatyen oneñet ̃ ñañapaʼ eʼñe aʼcrratyesuapanet.
19 Allohuenña acheñeneshaʼpaʼ atarr mueneñet oʼch aʼp̃lloset Jesús tãrroʼmar ñapaʼ ña
atarr ahuamencatẽshaʼ, eʼñe ña poʼhuamencot ̃ aʼcrratyenan allohuen acheñeneshaʼ.

Attõ atarr cosheñtsoʼtsaʼyen patantarr ñam̃a atarr llequëñtsoʼtsaʼyen poʼpotantañ
(Mt. 5.1-12)

20Allempoña Jesúspaʼ cohuaʼyesan ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen, ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñtẽs atarr huocchañneshaʼ entetsa ñeñtẽschaʼña atarrchaʼ cosheñtsoʼtsaʼyenes

tãrroʼmar sapaʼ oʼpataterrsach Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochreshatt̃ena ña.
21 ’Ñam̃a sapaʼ ñeñtẽs cheporrareʼtyetsa tẽʼ ñeñtẽschaʼña atarrchaʼ cosheñtsoʼt-

saʼyenes tãrroʼmar Yomporchaʼña eʼñe señmataterreʼ.
’Ñam̃a sapaʼ ñeñtẽs yahuetsa tẽʼ eʼñe sellquëñot ̃ ñeñtẽschaʼña atarrchaʼ cosheñtsoʼt-

saʼyenes tãrroʼmar Yomporchaʼña eʼñe secheʼtaterreʼ socsheñot.̃
22 ’Ñam̃a sapaʼ atarr cosheñtsoʼtsaʼyenes ñerraʼm esempo eʼmoñeʼtenset noʼmar

ñerraʼm esempo mueñoʼtenset, ñerraʼm esempo puesasareʼteñotẽtas sochatseʼtenset
tãrroʼmar sapaʼ na sameʼñena Ñeñtẽn Acheñetosets. 23 Allempo atet ̃ penset ñeñt ̃ ama
cohuenayaye, sañapaʼ socshepaʼch nanac ñam̃a señochepaʼch shonteʼ ñeñt ̃ oʼpatatensa
Yompor pueʼntaño ñeñtc̃haʼña atarr socshaterreʼ. Ñehua, ñetpaʼ paʼtañneshañpaʼ
attẽcma muerocḧtatyeseteʼt ̃ ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃

24 ’T̃arraña tẽʼpaʼ oʼch notas sa ñeñtẽs atarr ecl̃layoretẽs ñeñtẽs echeneʼ ora allpon
ñeñt ̃ eʼñe socpa. Sapaʼ ñeñtẽschaʼña atarr llequëñtsoʼtsaʼyenes tãrroʼmar esempopaʼ
huañerrchaʼ ñeñt ̃ socshateneʼ.

25 ’Ñam̃a atarr llequëñtsoʼtsaʼyenes ñeñtẽs atarr esocmañen es echyets allo eʼñe
señmatena seyeteñot.̃ Cḧerrchaʼ allempoch atarr sepallterra ñeñtc̃haʼ serrar seperr.

’Ñam̃a atarr llequëñtsoʼtsaʼyenes sa ñeñtẽs tẽʼpaʼ eʼñe socsheñeshaʼ secheʼtatsetyena.
Cḧerrchaʼña allempoch seyahuerra sellquëñot.̃

26 ’Ñam̃a atarr llequëñtsoʼtsaʼyenes ñerraʼm esempo allohuen acheñeneshaʼ eʼñech
cohuen entapretenset, eʼñe cohuen eñosyenet socop. T̃arroʼmar ñetpaʼ atet ̃ peteʼt ̃
paʼtañneshañ ahuat,̃ eʼñe cohuen eñosyeseteʼt ̃ añ acheñreneshacop ñeñt ̃ amaʼt ama
Yomporeyeʼ poʼñoñ aʼm̃taʼyeseteʼtẽ.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet amorrentpoʼch yeñch ñeñt ̃ yeʼmoñeʼtyeneʼ
(Mt. 5.38-48; 7.12)

* 6:14 Jacobopaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ sochenet Santiago. † 6:16 Judaspaʼ ñeñtãra sochenet Tadeo.
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27 ’Sa ñeñtẽs neʼm̃ñoteneʼ oʼch notas ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a eʼñe cohuen, semueryach

amaʼt ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ. Oʼch atet ̃ sepeʼ eʼñe cohuen. 28 Ñam̃a amaʼt erraʼtsen
ñeñt ̃ sarrnomareʼtenaya sañapaʼ oʼch senamaterrñañ Yompor paʼnateña. Ñam̃a ñeñt ̃
sesasareʼteneʼ sañapaʼ oʼch semaʼyocham̃penanet. 29Nehua, atet ̃ñerraʼmesempo eseshaʼ
pueʼmoñeʼteñotẽtas oʼch tacllaset setsaʼpo, sañapaʼ poctepaʼchña señch tacllerrserrepaʼ
ñam̃a poʼpshem̃tañot.̃ Ñam̃a ñerraʼm esempo eseshaʼ seprratam̃p̃seʼ seshtam, sañapaʼ
poctepaʼchña señch puerratam̃p̃sasetepaʼ seshtam ñeñt ̃muenenet amaʼt ñam̃a poʼpmañ
seshtam allo sepmatena. 30 Ñerraʼm eseshaʼ es senamueneʼ sañapaʼ sapepaʼch amaʼt
esesha. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ seyoratsreʼtam̃p̃seʼ sañapaʼ amach alla senamatstere
apuerrsetepaʼ alla. 31 Ñehua, ñerraʼm erraʼtsentẽʼ eʼñe cohuen senten ñeñt ̃ semnen sa
ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃onas poʼpsheñeñ, sapaʼcḧoʼña eʼñech attẽcma sep̃anet sam̃a.

32 ’Ñam̃a sa ñerraʼm aña semorrentena ñeñt ̃ atarr semorrentenaya sam̃a, ñeñt-̃
paʼ amach eʼñeyeʼ sorrtatenoña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuentetsa, tãrroʼmar ñeñt ̃ ama
ameʼñenayo Yompor ñetpa aña morrentenet ñeñt ̃ eʼñe morrentenahuet ñamet. Añña
atarr cohuentetsa amaʼt ñeñt ̃ ama yemorrentenayepaʼ oʼch yemorreñcha eʼñe cohuen.
33 Ñam̃a ñerraʼm aña eʼñe cohuen seyenpaʼyen ñeñt ̃ seyenpaʼyeneʼ sam̃a, ñeñtp̃aʼ ama
eʼñeyeʼ sorrtatenoña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuentetsa, tãrroʼmar ñeñt ̃ ama ameʼñenayo
Yompor ñetpaʼ aña yenpaʼyenet ñeñt ̃ yenpaʼyenahuet ñamet. 34 Ñam̃a ñerraʼm añecpa
es sartannaʼtyena attõch ellopaʼ oʼch alla apuerrset sam̃a, ñeñt ̃ atet ̃ sepenapaʼ ama
eʼñeyeʼ sorrtatenoña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuentetsa; añchaʼña es saretyena poʼpsheñeñ
amaʼt ñetpaʼ amaʼtchaʼ ama apuerrseto amaʼt coñeʼtã, tãrroʼmar atet ̃ pena ñeñt ̃ ama
ameʼñenayo Yompor ñerraʼm eñoteñet oʼch alla aparett̃erret ñamet eshecchaʼña archet
poʼpsheñeñ. 35 T̃arraña napaʼ oʼch notas, sapaʼ añeʼnachña semorrentena amaʼt ñeñt ̃
seʼmoñeʼteneʼ. Ñam̃a sapaʼ añeʼnachña seyenpuen amaʼt ñeñt ̃ ama seyenpuenaye. Ñam̃a
sapaʼ añeʼnachña es saretyena amaʼt ñeñtc̃haʼ ama sapuerraye. Ñerraʼm atetc̃haʼ sep̃a
Yomporñapaʼ apuerreschaʼ ello ñeñtc̃haʼ atarr socshatuerreʼ. Ñapaʼ allempoch eʼñe
puechemer perres, ñeñtãra Yompor Ñeñt ̃ Nanac Parets. T̃arroʼmar ñapaʼ añeʼnaña
muerena amaʼt ñeñtc̃haʼ ama coshaterraye ña, ñeñtãra ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ es petso.
36 Sapaʼcḧoʼña atarrepaʼchña semuerannaʼta eʼñe atet ̃ pena ñeñt ̃ Yeyomporer yepen
atarr muerenya yam̃a.

Eʼñe attõtãpaʼ amach yotteñeʼchannaʼtatsto
(Mt. 7.1-5)

37 ’Sapaʼ amach sotatsche poʼpsheñeñ “ama pocteyaye ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyena”, al-
lochñapaʼ amach otuerrso sam̃a Yompor ama pocteyaye ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyena sam̃a.
Ñam̃a eʼñe attõtãpaʼ amach sottẽñeʼchatsche poʼpsheñeñ allochñapaʼ Yomporpaʼcḧoʼña
amach otteñeʼchuerrso sam̃a, cḧochña eʼñe cohuen sep̃retnannena allochñapaʼ Yompor-
paʼcḧoʼña eʼñech cohuen peretnaʼhuerres sam̃a. 38Ñam̃a sapaʼ eʼñech cohuen es sapan-
naʼtyena allochñapaʼ Yomporpaʼcḧoʼña eʼñech cohuen es apuerres sam̃a. Shonteʼch
nanac es apuerres, atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo es eʼchorratenset soshaco atet ̃ ñerraʼm cḧop
eʼcharet.̃ Oʼch chorrapaʼ oʼch aʼrrapuet eshecchaʼ eshaʼtereterr poʼpoñ, ñerraʼm oʼch
chorrerrerrpaʼ oʼch paʼshmuet attõch eʼñe aʼtãmoʼyonaset. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena attõ
es apueney Yompor nanac aton. Ñam̃a errponchaʼ sap̃ poʼpsheñeñ, sapaʼcḧoʼña eʼñech
allpon apuerres sam̃a Yompor.

39Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ tomaʼntaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ aporoʼyetp̃aʼ ñapaʼ amach errotẽnot ̃ echaʼnmano poʼpsheñeñ ñeñt ̃ parro

aporoʼyetẽcmuet. T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃penet, ñerraʼm arrorotõntã echaʼnmannaʼtno-
muetpaʼ epsheñoʼmaret cḧach shoraʼnmuet arrorotõ. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ tomaʼn-
tatanet atet ̃ ñerraʼm ya allempo ama yoctãpeʼcherraʼ ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop
amach errotẽnot ̃ yoctãpeʼchache poʼpsheñeñ ñeñt ̃ ama eñotenaye ñeñt ̃ cohuen enten
Yompor.
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40 ’Ñeñt ̃ aycḧatarett̃etsapaʼ amaʼt puesheñarra amach errotẽnot ̃ metanetoña ñeñt ̃

allpon eñoten ñeñt ̃ yecḧateneʼ. Amaʼt allempo eʼñe aycḧatarett̃apaʼ eʼñech allpona
yecḧaʼ ñeñt ̃ allpon eñoten ñam̃a ñeñt ̃ yecḧateʼ. 41-42Amach atet ̃ sentatsche poʼpotantañ
ñerraʼmñetpaʼ ama cohuenayeʼ es peneto amaʼt sapaʼ ama sentenoñañeñt ̃atet ̃sep̃aʼyena
sa; ñeñtp̃aʼ ello sem̃taneñña poʼpotantañ ñeñt ̃ atet ̃ es p̃aʼyenet ñet. Ñerraʼm ama
cohuenayeʼ es sepeno sam̃apaʼ amach sotatscheña poʼpotantañ: “Masheñchaʼ napaʼ oʼch
noctãpeʼchaterrep̃ eʼñe cohuen.” T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃ sepenapaʼ cḧa sommoʼchena.
Ñanomchaʼña añ sehuaporeʼterr ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ sepeno sa, allochñapaʼ attõch
señoch cotãpeʼchateʼ samoʼts eʼñe cohuen. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena oʼch senten poʼp-
sheñeñ paʼclloyoʼtsen puepachña amaʼt sa seclloyopaʼ alloʼtsen tsach; ñeñtñ̃apaʼ ama
senteñe. Ñerraʼm atetp̃aʼ amach errotẽnot ̃ socheña poʼpsheñeñ: “Masheñchaʼ napaʼ
oʼch nechterrnap̃ peclloyot ̃ pepachña.” T̃arroʼmar añ tsach ñeñt ̃ seclloyoʼtsenpaʼ cḧa
aʼnpuennasña attõch eʼñe cohuen es sentyen. Ñanomchaʼña añ sehuaporeʼterr tsach
seclloyot ̃ allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen es sentyen. Attõchña eʼñe cohuen sechterrñañ
poʼpsheñeñ puepachña paʼclloyot.̃

Allohuen acheñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen acheñer, ñetñapaʼ añchaʼ orrtatyenet ñeñt ̃ eʼñe
cohuenareʼ

(Mt. 7.17-20; 12.34-35)
43 ’T̃arroʼmar allohuen acheñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen acheñer, ñetñapaʼ añchaʼ

orrtatyenet ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ. T̃arraña poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ
ama cohuenayaye ñetñapaʼ añach orrtatyenet ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ
netmaʼntaterrsa: Ora allohuen ñeñt ̃ eʼñe cohuen narmetsoch, pueʼmerpaʼcḧoʼña eʼñech
cohuenareʼ. Añña poʼpchañecḧno narmetsoch ñeñt ̃ ama cohuenayayepaʼ pueʼmer-
paʼcḧoʼña amach eʼñe cohuenayaye. 44 Ñeñtõʼmarña attõña yeñoten erraʼtsentẽʼ ñeñt ̃
eʼñe cohuenareʼ narmetsoch ñam̃a ñeñt ̃ ama cohuenayaye, pueʼmerotñ̃a eʼñe yech-
meʼteñ. Ñam̃a yapaʼ eʼñe yeñoteñ ama arrotẽyeʼ yetõquënoña lloʼm ajchot.̃ Ñam̃a
ama arrotẽyeʼ yetõquënoña ap rrenagachot.̃‡ 45 Amaʼt erraʼtsena acheñer ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ cohuen, ñapaʼ añchaʼña orrtaten ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ cotãpeʼchen puey-
ocḧro tãrroʼmar pueyocḧro allña shonteʼ cotãpeʼchenan ñeñt ̃ cohuentetsa. T̃arraña
poʼpoñ acheñer ñeñt ̃ poʼñocḧ ama cohuenayaye, ñapaʼcḧoʼña añach orrtaten ñeñt ̃
atet ̃ cotãpeʼchen pueyocḧro ñeñt ̃ ama cohuenayaye tãrroʼmar pueyocḧro allña shonteʼ
paʼnamen cotãpeʼchenan sosyaʼtsañ. T̃arroʼmar ñerraʼm shonteʼ yoctãpeʼchen yeyocḧro
ñeñt ̃ cohuentetsa, ñeñtp̃aʼ eʼñech ñeñtã cohuen yeserrpareʼten. T̃arraña ñerraʼm
shonteʼ yoctãpeʼchen ñam̃a yeyocḧro ñeñt ̃ ama cohuenayayepaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñech
ñeñtã yemnen oʼch yeserrpareʼteñ.

Attõ Jesús tomaʼntatana acheñ ñeñt ̃ eʼñe eñoteneʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ sherbets ñam̃a ñeñt ̃ ama
eñotenaye ñeñt ̃ sherbets

(Mt. 7.24-27)
46 ’Sapaʼ esoʼmaruañacaʼyeña sotenen napaʼ Saʼyochreshatẽroʼ sepenen, sapaʼ amacaʼ

cḧoyeʼ sameʼñenno ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuas. 47 Allohuen erraʼtsenchaʼ huapatsa nesho
ñeñtc̃haʼ nameʼñenaya na ñam̃a ñerraʼm eʼm̃ñotennanet neñoñ ñeñt ̃ atet ̃ cohuen ney-
cḧatenanet ñerraʼm atet ̃eʼñe penet, ñetñapaʼ atarrchaʼ eñotenet ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ sher-
bets. 48Ñeñt ̃ acheñer ñeñt ̃ atet ̃ petsa oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr
yacma ñeñt ̃ atarr es eñotets ñeñt ̃ tõmateneʼ pocoll ñeñt ̃ eʼñech echarr penan paʼpaquëll.
Ñañapaʼ atarrchaʼ oʼpono eñan pats attõch eʼñe echarr p̃an poʼquellpach. Attẽñapaʼ oʼ
cḧap allempo apellchena oñ, pocollñapaʼ ama aʼmato apellcheʼ tãrroʼmar quellpachpaʼ
atarr huomenc atõmataret.̃ 49 T̃arraña poʼpotantañ ñeñt ̃ eʼmueneʼ neñoñ ñetña ñerraʼm
ama attẽyeʼ peneto ñeñt ̃atet ̃notenanet, ñetñapaʼ eʼñech attẽt ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr
‡ 6:44 Ñehua, Jesús añ tomaʼntatanet uva ñam̃a higo ñeñt ̃ puenarem̃ penet all paʼnyo.
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yacma ñeñt ̃ ama es eñoto. Ñapaʼcḧoʼña oʼ tõmataneñ paʼpaquëll tãrraña ñañapaʼ ama
atarr oʼponoyeʼ eñanoña pats attõch eʼñe echarr p̃an poʼquellpach. Allempoñapaʼ
apellcha oñ apellcheʼñapaʼ cḧepaʼtchaʼ aʼmatam̃p̃sos paʼpaquëll. Pocollñapaʼ eʼñe
poctacma muelloʼtstosa.

7
Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran capitán paʼtaruasañer; ñeñt ̃ capitánpaʼ romoʼmarneshaʼ
(Mt. 8.5-13)

1 Allempoña Jesúspaʼ serrpareʼtatuerranerr allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ,
ñañapaʼ ahuerrerr, oʼ cḧerrerr Capernaumo. 2 Allñapaʼ alloʼtsen puesheñarr yacma
ñeñt ̃ solltar poʼcap̃taner, ñeñtp̃aʼ romoʼmarneshaʼ, ama judioneshayaye. Ñeñtñ̃a
capitánpaʼ echenan puesheñarr paʼtaruasañer cḧa atsnaʼten atarr paʼnatt̃ena, ñañapaʼ
atarr morrentenana paʼtaruasañer. 3 Ñeñtñ̃a capitánpaʼ allempo eʼmareʼtan Jesús oʼ
alla cḧerr Capernaumo, ñañapaʼ oʼ mueñan patantarr acheñ ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen
judioneshaʼ, oʼch oteñetaʼ Jesús attõ agotateñ capitán oʼch aʼcrraterrñañaʼ paʼtaruasañer.
4-5Allempoña cḧapuet Jesúseshopaʼ ñetñapaʼ atet ̃ otoset:

—Ñeñt ̃ capitánpaʼ ñapaʼ atarr cohuen acheñ, ñapaʼ atarr morrentenya ya ñeñtẽy
israelenaʼtarey, amaʼt yeprahuapaʼ oʼ tõmatatuosnay. Ñeñtõʼmarña amaʼt yapaʼ eʼñe
pocteʼ yenteñ oʼch peyenpueñaʼ ñam̃a, ñapaʼ amaʼt ama judioneshayaye. Attõña atarr
enamueñet Jesús attõch yenpuenanaʼ capitán.

6 Allempoñapaʼ cotãʼnerranet Jesús. Cḧapmochet capitán paʼpacllo, capitánñapaʼ
mueñerranerr poʼpotantañ acheñ ñeñt ̃ parro yemtena ñeñtc̃haʼ otapueʼ Jesús atet ̃ oten
capitán:

—Yapaʼ atet ̃ otapuey capitán attõʼch yotapap̃: “Amach Ayochreshatẽ atsrreʼmocḧen
nentatatstapape tãrroʼmar napaʼ ama cohuenayayno attõch pebeʼtõsapoʼtam̃pesna
nepacllo. 7 Napaʼ ama cohuenayayno ñeñtõʼmarña aña nemñen poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ
nepoctatapap̃, ñeñtc̃haʼ p̃otap correrrepaʼ naʼtaruasañer, ñañapaʼ acrrerrocheʼch.
8 T̃arroʼmar napaʼ ñeñtẽn ñeñt ̃ atet ̃ petsa ñeñt ̃ atet ̃ otenen ñeñt ̃ neyechenaya. Ñam̃a
napaʼcḧoʼña eñall ñeñt ̃ neyechena nam̃a ñeñt ̃ nesolltarer nepen. Ñerraʼm puesheñarr
solltar noteñ: P̃apaʼ oʼch ahuep̃ aʼyo, ñañapaʼ oʼchcḧoʼ ahuoʼ. Ñam̃a poʼpsheñeñ
solltar ñerraʼm oʼch noch: P̃apaʼ ap̃on arr, ñañapaʼ oʼchcḧoʼ huapa. Ñam̃a poʼpsheñeñ
naʼtaruasañer ñerraʼm oʼch noch: P̃apaʼ arrchaʼ petaruasaʼmuen, ñañapaʼ allchaʼcḧoʼ
taruasaʼmuen. Ñeñtõʼmarña napaʼ neñotenep̃ ñerraʼm errotẽn p̃otenpaʼ eʼñechcaʼye atet ̃
pena.”

9 Allempo eʼman Jesús ñeñt ̃ atet ̃ oten capitán, ñañapaʼ alla cohuaʼyesan allohuen
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ cotãʼneneʼ. Ñañapaʼ atet ̃ otanet:

—Errotẽnotũañacaʼyeña atarr yemtenna, ñapaʼ amacaʼye judioneshayaye. Napaʼ
oʼch notas, amaʼt ahuatãpaʼ ama nentareña acheñ ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ neyemtenaya, amaʼt
allohuen israelenaʼtarneshaʼpaʼ amaʼt puesheñarra ama nentareña ñeñt ̃ atet ̃ atarr
neyemtenaya. Amaʼtpaʼ correrrepaʼ paʼtaruasañer.

10 Allempoña ñeñt ̃ pocteʼ Jesús oʼ ahuanerret capitán paʼpacllo. Ñetñapaʼ entuer-
rñañet capitán paʼtaruasañer oʼ eʼñe correrra.

Attõ Jesúspaʼ tantaterran arromñat ̃ ñeñt ̃ rretõrrnaneshaʼ puechoyor
11 Allempo allponmaterrerr, Jesúsñapaʼ ahuerrerr poʼpoñ anetso, ñeñt ̃ añets añ

paʼsoʼcheñ Naín. Alla cotãʼhuanererr pueyochreshaʼ ñam̃a shonteʼ poʼpotantañ acheñe-
neshaʼ. 12 Oʼ cḧapmochet all allotẽcma beʼtẽnet attõch cḧapuet anetso. Allotñ̃apaʼ
cḧaʼnmacḧaʼtos ñeñt ̃ aneneʼ arromñat,̃ oʼch pampueñetaʼ. Arromñatñ̃apaʼ asheñorr
ñeñt ̃ eʼñe poʼpatr̃ror pen pachor. Pachorñapaʼ rretõrrnaneshaʼ. Shonteʼ acheñ ñeñt ̃
alloʼmarneshaʼ ñeñt ̃ llecapretnenaya rretõrrnaneshaʼ all cotãʼneñet. 13 Partseshaʼña
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Jesús allempo entapan rretõrrnaneshaʼ puellcapreteñotp̃aʼ atarrmuerosya. Ñañapaʼ atet ̃
otapan rretõrrnaneshaʼ:

—Amach nocḧa peyahuatsto.
14 Allempoña ponmapana arromñat,̃ aʼp̃llataʼtosñañ poʼcajon. Ñeñtñ̃a aneneʼpaʼ alla

tõmcḧaʼtoset. Jesúsñapaʼ otan huepueshaʼ ñeñt ̃ rromuets:
—Napaʼ oʼch notap̃: ¡T̃eʼpaʼ oʼch petanterra!
15 Eʼñe otueʼpaʼ ñeñtñ̃a arromñatp̃aʼ allentã tanterra cḧa eñorerrtsa. Jesúsñapa oʼ

alla apuerrñañ pachor. 16Acheñeneshaʼñapaʼ atarr nanac yorenet. Poʼyorñotẽtpaʼ atarr
ayeʼchocḧtateññañet Yompor. Ñetñapaʼ atet ̃ otyenet:

—T̃eʼpaʼ oʼ orrtonaya puesheñarr ñeñt ̃ atarr sherbets ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ.
Yomporpaʼ oʼ yerpuerrya ñeñtẽy eʼñe pueyochreshay peney.

17 Attõña acheñeneshaʼñapaʼ epayeʼ serrpareʼtyesuerret ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyena Jesús. Oʼ
eʼñe epaʼhua ora Judeoʼmar ñam̃a ora erracmañen allampañoʼmar.

Juan ñeñt ̃ apatañtatseʼtp̃aʼ mueñan pueyochreshaʼ Jesúsesho
(Mt. 11.2-19)

18 Añña Juan ñeñt ̃ ayottam̃p̃saret,̃ ñañapaʼ cḧocma serrpareʼtateñ pueyochreshaʼ
ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyena Jesús. 19 Attẽña Juanñapaʼ agotatan epsheña ñeñt ̃ pueyochreshaʼ
pen ñeñtc̃haʼ mueña Jesúsesho ñeñtc̃haʼ aʼp̃tõʼtenayaʼ Jesús poʼñocḧtẽʼ ñapaʼ ñeñt ̃
Cristotets ñeñt ̃ atarr cohuenet ahuatõtẽñ, ñatoʼ amatẽʼ ñeñtẽyayepaʼ añchaʼ cohuet
poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ huapatsa. 20-21 Allempoña ñetpaʼ ahuanmuet. Allempo cḧapuet
alloʼtsen Jesús, Jesúsñapaʼ añ tõrraʼyena aʼcrratanatyeseʼ shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
atsnaʼtyets ñeñt ̃ paʼnamen muerocḧtatyenahuet. Ñam̃a ñeñt ̃ chorraʼyena oneñet ̃ ñapaʼ
oʼ eʼñe cacḧpatatuerranet oneñet.̃ Ñam̃a shonteʼ aporoʼyetẽcḧno ñañapaʼ oʼ alla eʼñe
cohuatyesuerranet. Ñeñtñ̃a Juan pueyochreshaʼpaʼ aʼp̃tõʼtoset Jesús, atet ̃ otoset:

—Juan ñeñt ̃ apatañtatseʼt ̃ Yomporecop yapaʼ ñeñtñ̃a yemñeneʼ oʼch yotenp̃aʼ, ñatoʼ
p̃atẽʼña ñeñtẽp̃tẽʼ eʼñe poʼñocḧ Cristotets ñeñt ̃ atarr yecuen ahuatõtẽñ oʼch huapa;
ñerraʼm amatẽʼ ñeñtẽyaypepaʼ oʼch eʼñe p̃otey allochñapaʼ añchaʼ yecuaʼ poʼpsheñeñ
ñeñtc̃haʼ huapatsa ñeñt ̃ eʼñe Cristo.

22 Jesúsñapaʼ otapanet:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahuerres seserrpareʼtatuerchaʼ Juan ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ sentyesuen-

nanaʼ arr ñam̃a ora allpon ñeñt ̃atet ̃seʼmyesuennanaʼ arr. Oʼch eʼñe seserrpareʼtatuer ora
amaʼt attõ aporoʼyetẽcḧnopaʼ tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe necuatyesuerranet, ñam̃a ñeñt ̃ checaʼre-
payetspaʼ tẽʼpaʼ oʼ eʼñe chopeʼchyesuerret, ñam̃a ñeñt ̃ osyen puetsarñats, tẽʼpaʼ oʼ eʼñe
aʼcohuentataretẽtuerret ñamet, ñam̃a paquetneshacḧnopaʼ amaʼt ñetpaʼ tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe
eʼmyesuerret cohuen, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ rromayets tẽʼñapaʼ oʼ alla atantataretẽtuerret,
ñam̃a amaʼt ñeñt ̃huocchañneshacḧno tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe neserrpareʼtatuerranet añ cohuen
ñoñets alloch queshperret ñamet.

23 Jesúsñapaʼ alla oterranerr Juan pueyochreshaʼ:
—Ñam̃a ellonetp̃aʼ oʼch sotuer Juan ñeñt ̃ atet ̃ notenes: Atarr cosheñtsoʼtsen amaʼt

allohuen ñeñt ̃atarr neyemtenaya na, ñeñt ̃ ama eʼnenaye poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ coshater-
rahuet.

24Allempoña Juan pueyochreshaʼpaʼ oʼ ahuanerret. Jesúsñapaʼ alla serrpareʼtaterran-
err acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ ahuaña Juan, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

—Ahuaña allempo seteʼt ̃amayo all serrpareʼten Juan, sapaʼ amacaʼ añecpayeʼ seteʼtẽña
all oʼch sentenaʼ amuesmaʼ atet ̃ aʼymaʼtateñ m̃orr. 25 Ñam̃a amacaʼ añecpayeʼ seteʼtẽña
all oʼch sentenaʼ ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼtetsa paʼshtam all, tãrroʼmar yeñoteñ amayopaʼ
amacaʼye eñalleña all ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼtetsa paʼshtam. Yapaʼ yeñoteñ arrña
yentenña ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼ chorraʼyenaya shetamuets am̃chaʼtaretẽpahuo. 26 Sapaʼ
añecopcaʼyeña seteʼtñ̃a amayo oʼch sentenaʼ all ñeñt ̃ poʼñocḧ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ.
Napaʼ oʼch notas, Juanpaʼ attõ atarr sherbenan Yomporpaʼ ello metanaʼtuenan allohuen
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ñeñt ̃ attõ aʼm̃tenet Yompor poʼñoñ. 27 T̃arroʼmar Juanpaʼ ñocop eñoseʼt ̃ Yompor ahuat.̃
Ñehua, allempopaʼ atet ̃ otneʼt ̃ na ñeñt ̃ atetc̃haʼ p̃osa Juan nocop esempoch huapa,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ anaret ̃ ñoñets ahuatõtẽñ:
P̃apaʼ peñochepaʼch napaʼ oʼch nemñonap̃ puesheñarr ñeñtc̃haʼ ñanom otatsa ñeñtc̃haʼ

p̃aʼcohuentatyeseʼ p̃ocop allchaʼ p̃oñmos.
28 Ñeñtõʼmarña na tẽʼpaʼ atet ̃ notenes: Allohuen allpon acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eñalletetsa
arr patsro amaʼt puesheñarra ama eñalleña ñeñt ̃ atarr sherbets atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ Juan
ñeñt ̃ apatyesayeʼt ̃ ahuaña acheñeneshaʼ Yomporecop. T̃arraña ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ
enteneto amaʼt mamesha, tãrraña ñerraʼm pueyochreshaʼ peñ Yompor attõ tẽʼpaʼ oʼ
ayochreshatt̃ena, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ atarrcaʼye sherben, ello metanenan attõ atarr
sherben Juan.

29Allohuen acheñeneshaʼ amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ ashcañetyestseʼt ̃ attõ atarr cobraʼyeseteʼt ̃
quelle ñeñt ̃ gobiernocop ñeñt ̃ apatyes Juan, ñetñapaʼ attõ eʼm̃ñotenetpaʼ otyeset:
“Eʼñe pocteʼ atet ̃ oteney Yompor.” 30 T̃arraña fariseoneshaʼ epuet ñam̃a ñeñt ̃ atarr
etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop, ñetñapaʼ amaʼt eʼñe mamesha
ama pocteyeʼ enteñeto ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor ñocpuet, ñeñtõʼmarña ñetpaʼ ama
apataneto Juan Yomporecop allempo.

Partseshaʼñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
31-35 —Ñehua, napaʼ oʼch neñotatas ñeñt ̃ atet ̃ pena patantarr acheñeneshaʼ ñeñt ̃

yentyen tẽʼ ñeñt ̃ amaʼt errotẽna ama acshatpoteneto. Ñeñtp̃aʼ fariseoneshaʼ atet ̃
petsa. T̃arroʼmar amaʼt allempo orrta Juan ñeñt ̃ apatañtatseʼt ̃ ñapaʼ ama rraneʼtẽ ñeñt ̃
yocrram̃ yepen allohueney, ama orraneʼtẽ ñeñtẽcma yorren allohueney. Ñeñtõʼmarña
ñapaʼ cḧa sotyeseʼt ̃ cḧotẽʼ chorreña oneñet,̃ amaʼt eʼñe mameshapaʼ ama pocteyeʼ
señcheʼtẽ. T̃eʼñapaʼ oʼ norrterra nam̃a Ñeñtẽn Acheñetosets. Napaʼ paʼnamen nerraʼyen
ñam̃a norryen. Saña tẽʼpaʼ attã sesochatseʼtyenen ñam̃a atarroʼ arratsñatẽn ñam̃a
atarroʼ orrarñatẽn napaʼ añoʼchña eʼñe neyemuetyena ñeñt ̃ atarr ochñatẽneshaʼ ñam̃a
ashcarñatẽcḧno ñeñt ̃ atarr cobraʼyeneʼ acheñeneshaʼ quelle. T̃arraña amaʼt atet ̃ sepen-
noñpaʼ Nomporña eʼñe eñoteneʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ atarr sherbets ñocop. Ñam̃a allohueney
ñeñtẽy eʼñe puechemereshaʼ p̃ohueney ñeñtẽy cotẽneʼ ña poctãp̃ña yapaʼcḧoʼña eʼñe
yeñotuenña ñeñt ̃ poʼñocḧ atarr sherbets. Ñeñtõʼmarña yorrtatyeññañ ñeñt ̃ cohuen
enten ña. Sañapaʼ amaʼt eʼñe mamesha ama acshatpahuoyayso, eʼñe attẽs ñerraʼmrratẽʼ
cheshaneshaʼ ñeñt ̃ cḧocmach poʼpoñ entannaʼtuenet amach mueno oʼch yemtana all
yellsheñen poʼpotantañ pacmachoreshaʼ all plazo all shontena acheñeneshaʼ. Ñetñapaʼ
amach mueneñeto oʼch coshaprechet pacmachoreshaʼ. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ attõ yell-
sheñenetpaʼ atet ̃ oteñet poʼpotantañ pacmachoreshaʼ: “Yapaʼ amaʼt oʼ yerequërcaʼhua
allo yocshameʼtenapaʼ sañapaʼ amaña sesheʼraram̃penye; allotp̃aʼ amaʼt oʼ yepoctorareʼ-
tua ñeñt ̃ yaʼchpeñtsorecḧo allo yellcanrrortenapaʼ sañapaʼ amaña sellcapretenyo.”

Allempo Jesúspaʼ rrallmeʼchos fariseo paʼpacllo ñeñt ̃ sochetsa Simón
36 Allempoña Jesúspaʼ oʼ huapoña ñam̃a puesheñarr fariseo oʼch otenanaʼ Jesús

rrallmeʼchapreteñepaʼ paʼpacllo. Jesúsñapaʼ allentã cotẽrran fariseo. Allempoña
cḧapach paʼpacllo anorrcḧaʼtoset parro allchaʼ rrallmeʼchapretos. 37 Puesheñarrña
coyaneshaʼ ñeñt ̃ alloʼmarneshaʼ ñeñt ̃ atarr ecañoreshat,̃ ñañapaʼ oʼ eʼmareʼch oʼ cḧap
Jesús fariseo paʼpacllo all rrallmeʼchen. Ñañapaʼ huapa, huapatan ñeñt ̃ atarr eñ-
mosat ̃ ñeñt ̃ nanac tsaʼteʼ; huapatam̃pes puetellm̃o ñeñt ̃ otenet alabastro. 38 Allñapaʼ
pueyaʼchpeñeshaʼ huapa, ponmosana Jesús paʼtco. All atarr yahuosa, pueseʼñapaʼ cḧa
tsopsaʼtos Jesús paʼtco. Allempoña chetosanña pueʼchpaʼ alloña alla aʼporrarraʼtquër,
tsoʼtstecaʼtosan paʼtac, sheʼtatcaʼtos eñmosatõ. 39 Añña fariseo ñeñt ̃ huaʼñeneʼ Jesús,
ñañapaʼ eñchpaʼ atet ̃ot pueyocḧro: T̃arraña añ yacma ñerraʼm poʼñocḧ ñeñt ̃aʼm̃tenayeñ
Yompor poʼñoñpaʼ eñotapaneñchaʼña añ coyaneshaʼ ñeñt ̃aʼp̃lleneʼpaʼ atarr ecañoreshat,̃
amach muenacheñe oʼch aʼp̃llosñañ amaʼt paʼtca. 40 Jesúsñapaʼ atet ̃ otan fariseo:
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—Napaʼ nemneñ oʼch masheñe Simóna notap̃ allpon ñoñets.
Fariseoñapaʼ atet ̃ och:
—Eʼñe pocteʼ nenteñ Maestrochaʼ oʼch p̃oten.
41 Jesúsñapaʼ alla tomaʼntacha, atet ̃ och:
—Napaʼ oʼch not, alloʼtsen puesheñarr acheñ ñeñt ̃ artetsa quelle. Ñañapaʼ artana

puesheñarr acheñ nanac shonteʼ quelle ñeñt ̃otenet quinientos denario*; poʼpsheñeñña-
paʼ archa poʼpoñ quelle ñeñt ̃ ama tama atonayaye ñeñt ̃ otenet cincuenta denario.
42Attõña epsheñoʼmaretpaʼ ama eshcayeʼ tsaʼtuerreto ñeñt ̃ allpon teb̃aʼyenet tãrroʼmar
ama echeneto alloch tsaʼterret. Ñañapaʼ eʼñe attã peretnaʼhuerranet epsheñoʼmaret,
eʼñe attẽcma ama eseshayeʼ tsaʼterrtso. T̃eʼña masheñe Simóna oʼch naʼp̃tõʼtap̃, añ
epsheñoʼmar ñeñt ̃ amorrentaret ̃ attõch peretnerranet allpon tebenet ¿erraʼtsenaʼt
pentenña p̃a ñeñt ̃atarrmorrentenaya ñeñt ̃peretneneʼ, ñatoʼ añtẽʼ acheñer ñeñt ̃ tebeneʼ
quinientos denario amapaʼ añtẽʼ ñeñt ̃ eʼñe cincuenta denario tebeneʼ?

43 Simónñapaʼ alla anapuerranerr Jesús, atet ̃ otererr:
—Ñehua, añtẽʼcaʼye atarr morrentenaya ñeñt ̃ ap shonteʼ quelle, tãrroʼmar ñapaʼ

shonteʼ oʼ attã ap̃retnarett̃erra ñeñt ̃ allpon shonteʼ teben.
Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Atetc̃aʼye masheñe.
44Allempoña Jesúspaʼ cohuaʼ allentẽʼtsen coyaneshaʼ allotñ̃apaʼ alla oterranerr Simón:
—Pecueʼ añ coyaneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ p̃osen. Allempo necḧap pepacllopaʼ p̃añapaʼ ama es

p̃apapno amaʼt oñapaʼ ama p̃apapno alloch neʼpatcaʼtosa. T̃arraña añña coyaneshaʼpaʼ
ñaña neʼpatcaʼtoseʼ eʼñe ña puesoʼyo allempoñapaʼ alla aʼporrarraʼtquërren eʼñe ña
pueʼcho. 45Ñam̃a allempo necḧap pepacllopaʼ p̃añapaʼ amaʼt pehuom̃chaʼteñotãpaʼ ama
petsoʼtstsaʼpaʼtapno. T̃arraña añ coyaneshaʼ eʼñe allempo necḧap pepacllo ama attã
cacḧposno allorocma tsoʼtstecaʼtosen attõña orrtatosan puemorrenteña nocop. 46 P̃apaʼ
amaʼt coñeʼtãpaʼ ama es peshapono noño amaʼt olivosoʼya ñeñt ̃ ama tsaʼteyaye. T̃arraña
ñañapaʼ eñmosatõ sheʼtatcaʼtosen ñeñt ̃ atarr tsaʼteʼ. 47 Attõña tẽʼpaʼ atarr orrtatosnan
ñeñt ̃attõ morrentosna. Napaʼ neñoteññañ amaʼt shonteʼ poʼchñar tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe ap̃ret-
naʼhuarett̃a. T̃arraña poʼpsheñeñ amaʼt ama tama ochñatẽyaye attõña ap̃retnaʼhuarett̃a
poʼchñarpaʼ ñañapaʼ ama eʼñeyeʼ morrentapanoña ñeñt ̃ oʼ peretnerrñañ poʼchñar.

48Allempoña Jesúspaʼ otan coyaneshaʼ:
—T̃eʼña poʼñocḧpaʼ oʼ eʼñe ap̃retnaʼhuarett̃erra p̃oʼchñar.
49Allempoñapaʼ ñeñt ̃ parro rrallmeʼchenet, ñetñapaʼ otannaʼtyeset:
—Eseshaʼhuañacaʼyeña añ yacmar attõ peretnerranña ochñarets.
50 Jesúsñapaʼ alla oterranerr coyaneshaʼ:
—P̃apaʼ attõ atarr peyemtennañeñtñ̃a oʼ aʼqueshp̃aterrep̃. T̃eʼñapaʼ oʼch ahuerrep̃ eʼñe

peñmañeshaʼ.
8

Attõ coyaneshacḧnopaʼ es apaʼyeseteʼt ̃ Jesús ñeñt ̃ allpon echyenet
1 Allempoñapaʼ chopeñeʼcherrerr Jesús errap̃aren serrpareʼtyesnomueʼ cohuen

ñoñets attõch cḧap allempo ayochreshatt̃ena Yompor. Erracmañen chopeñeʼchyen, ora
allemeñ anetsoʼmar all shontaʼyena acheñeneshaʼ ñam̃a all ama tama shonteyaye acheñ.
Allñapaʼ cotãʼhuanererr pueyochreshaʼ cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa epsheña. 2Allñapaʼ
cotãʼhuanem̃ ñam̃a patantarr coyaneshacḧno ñeñt ̃ aʼcrratyesua Jesús ahuañmoʼcha,
puesheñaʼtetspaʼ ñeñt ̃ cacḧpatatyerr oneñet ̃ ñeñt ̃ chorrahueteʼt,̃ poʼpsheññecḧnopaʼ
ñeñt ̃ aʼcrratyes ñeñt ̃ paʼnamen atsnañtsor muerocḧtatyesahueteʼt.̃ Puesheñarr coy-
aneshaʼ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ María Magdalena. Ñeñt ̃ Maríarpaʼ Jesúsñapaʼ puecacḧ-
patataroñ cancḧerr oneñet.̃ 3 Ñehua, poʼpsheñeñ coyaneshaʼ añ paʼsoʼcheñ Juana.
* 7:41 Denariopaʼ quelle ñeñt ̃ allpon tsaʼtenet pamtãrr ñeñt ̃ taruasets all paʼnyo.
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Puerrollarñapaʼ añ paʼsoʼcheñ Chuza añ poʼtaruas pen attõ sherbenan am̃chaʼtaret ̃
Herodes. Allotñ̃a poʼpsheñeñ coyaneshaʼ ñeñt ̃ cotãʼneneʼ Jesús ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ
Susana. Ellopaʼ shonteʼ poʼpotantañ coyaneshacḧno ñeñt ̃ es apaʼyesayeʼt ̃ Jesús ñeñt ̃
allpon echyenet ñet.

All tomaʼntatanet Jesús ñeñt ̃ aʼparreʼteneʼ puerets
(Mt. 13.1-9; Mr. 4.1-9)

4Allem̃atẽñ anetsot ̃huacḧaʼtyena acheñeneshaʼ ñeñt ̃cḧacḧets Jesúsesho. Allempoña-
paʼ oʼ cḧa shontoset nanac, Jesúsñapaʼ serrpareʼtatapanet, atet ̃ tomaʼntatapanet:

5 —Ñeñtñ̃a aʼparreneʼ puerets ñañapaʼ ahuoʼ allchaʼ aʼparreʼtyenanaʼ puepuer. All
aʼparreʼtyeñ patantaʼtetsñapaʼ alla cḧapyes tõñoʼmar, ñeñtñ̃apaʼ attã atm̃amaʼtyes
acheñeneshaʼ. Allñapaʼ huacḧaʼtyesa ñam̃a ot ̃ eʼñe añyallmeʼchuenanaʼ puerets.
6 Poʼpoñecḧnoñapaʼ alla cḧapyes mapuetroʼmesoʼmar. Ñeñtñ̃apaʼ mameshapaʼ chep-
aresuañ, tãrraña mameshapaʼ alla hueyaʼhuerra tãrroʼmar all mapuetroʼmesopaʼ ama
eñalle amaʼt coñeʼtã oñ ñeñtc̃haʼ aʼyamosam̃p̃seʼ narmets ñeñt ̃ oʼ cheparesua all.
7Poʼpotantañña pueretspaʼ alla cḧapyes allchaʼ chepares aj. Allpaʼcḧoʼ mameshapaʼ che-
paresuañpaʼ ajñapaʼ mameshapaʼ ateshaʼtua alla caʼmatuerranña narmets alla aʼcllatuer.
8Poʼpotantañecḧno ñeñtñ̃apaʼ arr cḧapyes all eʼñe cohuen patso. Ñeñtñ̃apaʼ eʼñe cohuen
chepares. Allempoña ateshaʼtuapaʼ atarr aton ellom̃reʼtyes. Puechaʼtetspaʼ cḧarroch
cḧarraʼ pueʼllomer.

Allempoña serrpareʼtatuanet atetp̃aʼ oʼ alla oterraneterr. Eʼñe huomencocma eño-
ranaʼtanet, atet ̃ otanet:

—Ñeñtẽs poʼñocḧ neʼm̃ñoteneʼ, cḧaponasepaʼch seyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ netmaʼntatensa
añ ñoñets.

Atet ̃ otanet Jesús ñeñtẽcop atet ̃ tomaʼntatyenanet
(Mt. 13.10-17; Mr. 4.10-12)

9Allempoña pueyochreshaʼpaʼ ochet Jesús:
—Taʼm ¿estẽʼña petmaʼntatenya? Yañapaʼ ama yeñoteñe.
10 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Sa tẽʼpaʼ Yomporña oʼ muenaterres attõch señoterr ñeñt ̃ ama eñotpahuoyaye

amaʼt ahuatõtẽñ atet ̃ penaña Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochreshatt̃ena ña.
T̃arraña poʼpotantañecḧnoña ñeñt ̃attã es puecḧaʼyetsa, ñocpuetpaʼ ama eñoteñeto ñeñt ̃
atet ̃ atmaʼntataret ̃ ñoñets. Attõña amaʼt enteñetañ ñetñapaʼ amach es cḧenahueto
pueyocḧreto. Amaʼt eʼmueñetañ amaña cḧenanetoña pueyocḧreto ñeñt ̃atet ̃yecḧateney
Yompor poʼcohuenña.

Arrpaʼ all eñotatanet Jesús ñeñt ̃ tomaʼntatenanet ñeñt ̃ aʼparreʼteneʼ puerets
(Mt. 13.18-23; Mr. 4.13-20)

11 ’Ñehua, ñeñt ̃atet ̃netmaʼntatasa ñorraʼpaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃notenes: Ñeñt ̃aʼparreʼtyeneʼ
puerets, ñeñt ̃ pueretspaʼ añ notenes Yompor poʼñoñ allempo serrpareʼteñet. 12 Añ
puerets ñeñt ̃ cḧapyesets tõñoʼmar ñeñtp̃aʼ añ notenes acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñote-
nayeñ Yompor poʼñoñ. Allempo eʼm̃ñotuetpaʼ allorocmach huapa oneñet ̃ oʼch alla
puerratam̃perranet Yompor poʼñoñ pueyocḧretot.̃ Attõña amach mueneñeto oʼch
ameʼñenet, attõchña ñetpaʼ amach aʼqueshp̃atarett̃erreto. 13Ñam̃a ñeñt ̃ cḧapyesets ma-
puetroʼmesoʼmarpaʼ ñeñtp̃aʼ añ notenes acheñeneshaʼ ñerraʼm esempo eʼm̃ñoteññañet
Yompor poʼñoñ eʼñech pocsheñeshaʼ aguërrñañetañ Yompor poʼñoñ. Eʼñech cohuen
ameʼñeretañ tãrraña ñetpaʼ mamecpach atet ̃ pet. T̃arroʼmar ñetpaʼ atet ̃ penet ñer-
raʼmrratẽʼ narmets ñeñt ̃ chepuets mapyo amach eñalle puerecḧ. Tsapatõnetñ̃a ñerraʼm
oʼch huapanet topateñets, ñetñapaʼ oʼch alla cacḧpuerrñañet Yompor poʼñoñ. 14Ñam̃a
puerets ñeñt ̃cḧapyesets ajmoʼmar, ñeñtp̃aʼ añ netmaʼntatena poʼpotantañ acheñeneshaʼ
ñeñt ̃eʼm̃ñotenayeñYompor poʼñoñ. Amaʼtchaʼ cḧapanetañmameʼ pueyocḧreto, tãrraña
ñetpaʼ alloʼnach senet aña atarr cotãpeʼchenet ñeñt ̃ llecaʼyenet arr patsro ñeñt ̃ eʼñe
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ñocpueta. Añach muenenet oʼch esocmañen es echyenet attõch allo eʼñe coshaʼyenet.
Attõña ñetpaʼ amach errotẽnot ̃ orrtatoñeto ñeñt ̃ atarr sherbets Yomporecop. Ñetpaʼ
eʼñe attẽta ñerraʼm narmets ñeñt ̃ cḧa caʼmatuerr ajmaʼ amach errotẽnot ̃ ellom̃reʼ-
tyeseto. 15 Ñam̃a añ puerets ñeñt ̃ cḧapyesets eʼñe cohuen patso ñeñt ̃ eʼñe cohuen
cheparsatspaʼ ñeñtñ̃a tomaʼntenaya poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃eʼm̃ñoteneʼ Yompor
poʼñoñ. Ñetñapaʼ attõ ameʼñeññañet Yompor poʼñoñ amach puesereto cḧoch eñochet
pueyocḧreto attõch eʼñe cohuen maʼyocḧroñet Yompor poʼñoñ. Cḧocmach orrtatyenet
ñeñt ̃ atarr sherbets Yomporecop amachña cḧa cacḧpueñeto. Attõña ñetpaʼ eʼñe atet ̃
penet ñerraʼm narmets ñeñt ̃ atarr aton ellom̃reʼtyets.

Arrpaʼ all tomaʼntatanet lampareñ attõ cḧoyoʼtampeney
(Mr. 4.21-25)

16 Jesúspaʼ alla tomaʼntaterraneterr poʼpoñonet;̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Ñerraʼm esempo yaʼllchaten lampareñ ñeñtp̃aʼ ama añecpayeʼ yaʼhuortateñe oʼch

alla yeʼrramam̃per coym̃o. Ñam̃a ama añecpayaye oʼch alla yener oʼponot ̃ yemayep̃-
nacḧo. Añecopña yaʼhuortatenña lampareñ oʼch yeneʼ enonet ̃ attõch cḧoyoʼtam̃pe-
suan allohuen acheñ ñeñt ̃ beʼtõscḧets oʼpono pocollo. 17 T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃
ama eñotpahuoyaye amaʼt ahuatõtẽñ, tẽʼñapaʼ oʼch eʼñe orrtatarett̃erra attõch eʼñech
eñotataretẽtuerret eʼñe poctacma.

18 ’Ñeñtõʼmarña sapaʼ señotenatẽʼ eʼñetẽʼ poʼñocḧ cohuen seʼm̃ñoteññañ Yompor
poʼñoñ ñatoʼpaʼ amatẽʼ. Eseshaʼtẽʼ cḧena pueyocḧro amaʼt eʼñe allpona Yompor
poʼñoñ, elloña Yomporpaʼ alloʼnach eñotatnenanet nanac shonteʼ. T̃arraña eseshaʼña
ñerraʼm ama cḧenaneto pueyocḧro tãrroʼmar ñetpaʼ ama poʼñocḧayeʼ aguëññañeto
Yompor poʼñoñ amaʼt allpon eñotenetañ pueyocḧro ñeñtñ̃apaʼ cḧach puerratam̃per-
ranet Yompor.

Allempo huapoña Jesús pachor ñam̃a paʼmoʼnasheñneshaʼ
(Mt. 12.46-50; Mr. 3.31-35)

19Allempoñapaʼ huapa Jesús pachor epuet ñam̃a paʼmoʼnasheñneshaʼ. Cḧapuet allpaʼ
shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ emchorrenaya Jesús. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ ama eshcayeʼ
entosetoña Jesús allameʼtets. 20Allempoña acheñeneshaʼ ochet Jesús:

—Oʼcaʼye huapaña p̃achor ñam̃a pemoʼnasheñneshaʼ. Ñetpaʼ aʼyotẽʼtsaʼyenet,
mueneñet oʼch entenpetaʼ.

21Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Allohuen ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ Nompor poʼñoñ ñetña ñerraʼm atet ̃ p̃ohuenet ñeñt ̃ atet ̃

oteney, ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ nachor nepen ñam̃a ñeñtñ̃a eʼñe nemoʼnasheñ nepen.
Allempo aʼmchecherran Jesús huomenquëshaʼ ñam̃a saʼp ñeñt ̃ emoʼyarertetsa
(Mt. 8.23-27; Mr. 4.35-41)

22 Allempo cḧerrerr pamtãrr Jesúsñapaʼ aʼtapos noñtõ epuet ñam̃a pueyochreshaʼ.
Ñañapaʼ atet ̃ otanet:

—T̃eʼpaʼ oʼch ahuam̃p̃sey yom̃taʼn.
Allempoñapaʼ ahuam̃p̃set noñtõ. 23 Allempo ahuam̃p̃set Jesúsñapaʼ alla maʼ noñtõ.

All muenpaʼ machayotã huomenquëshatam̃pesnomuet. Emoʼyareʼñapaʼ cḧa eshaʼtena
noñtõ, attẽñapaʼ chorramoch oñ noñtõ cḧa mueneʼ eshaʼtatan noñt.̃ 24 Attẽña puey-
ochreshaʼñapaʼ ponem̃yet Jesús all muenpaʼ opueret, atet ̃ ochet:

—Maestro, poʼñocḧuachcaʼye yocllaʼhuerratẽʼ.
Jesúsña tanterrapaʼ eʼñe poʼñoñotã aʼmtsoññetuerran huomenquëshaʼ amaʼt ñam̃a

emoʼyareʼpaʼ oʼ eʼñe aʼmtsoññetuer. Attõña ñetpaʼ oʼ alla eʼñe cohuen muechett̃am̃per-
ret. 25Allempoña Jesúspaʼ otanet:

—Esoʼmareʼtña sapaʼ ama eʼñeyeʼ seyemtenno.
Ñetñapaʼ cḧa atarr nanac yorenet. Attã cohuanrrorteñet ñetñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
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—Taʼmcaʼye añ acheñerpaʼ esonaʼtartẽʼcaʼye. Atarrepaʼt es aʼmchechaten, amaʼt

poʼñoñotãpaʼ aʼmchechaterran huomenquëshaʼ amaʼt ñam̃a emoʼyareʼ oñ.
Attõ gadaroʼmarneshaʼ ñeñt ̃ chorrena oneñetp̃aʼ huapa Jesúsesho
(Mt. 8.28-34; Mr. 5.1-20)

26Allempoñapaʼ oʼ etsotoset yom̃taʼn all senet. Allpaʼ añ paʼney peneʼ gadaroʼmarne-
shaʼ alla yot ̃ Galileot.̃ 27-29 Allña sohuosa Jesús noñtõtp̃aʼ allñapaʼ huapoña puesheñarr
yacma ñeñt ̃ alloʼmarneshaʼ, tãrraña ñapaʼ añ chorrenaya oneñet ̃ patoner. Ñeñtñ̃apaʼ
ahuatõtẽñ attã chopeñeʼchyen muelleʼmcot,̃ ama shetamteno. Ñapaʼ alla yecḧena
all pampueñet arromñatẽcḧno ama pocolloyeʼ yecḧeno. Ñehua, oneñetp̃aʼ allempo
rromuenan yacmapaʼ epayeʼ ottatseʼtacheʼt ̃ allempotẽñ. Pamoʼtseshaʼñapaʼ ahuoʼch
rromuetpaʼ oʼch huanquëtañ attõch cohuam̃peñet. Ñañapaʼ cḧach tsepeʼtuanman allo
huanquëññañet pot ñam̃a paʼtac oneñetñ̃apaʼ ahuoʼchcḧoʼ matach aʼyo amayo. Allem-
poña entapan Jesúspaʼ rranaʼnma huomenc, mata Jesúsesho, rromosñaña allameʼtets.
Allempoña Jesúspaʼ otosan oneñet ̃ ñeñt ̃ chorrenaya yacma:

—T̃eʼpaʼ oʼch pecacḧpaʼner añ acheñer.
Ñeñtñ̃a chorrena oneñetp̃aʼ ñañapaʼ atet ̃ otapan Jesús:
—Esoʼmaruachcaʼye Jesúso p̃aʼtsrreʼmocḧtanaʼtosen, p̃apaʼ ñeñtẽp̃ Ñeñt ̃ Nanac Parets

Puechemerep̃. T̃eʼpaʼ notapap̃chaʼ amach pecoñchatatstosno.
30 Jesúsñapaʼ alla oterranerr ñeñt ̃ chorrena oneñet:̃
—P̃apaʼ ¿esoʼtña pesochena?
Ñañapaʼ atet ̃ oterranerr Jesús:
—Napaʼ añ nesoʼcheñ Legión.
Ñehua, añ soʼchñets ñeñt ̃ otenet shonteʼ nanac, tãrroʼmar ñeñt ̃nanac patoner oneñet ̃

ñeñt ̃ chorrenaya. 31Ñehua, oneñetẽcḧnoñapaʼ atet ̃ otareʼtapet Jesús:
—Amach arra pemñatstosye oʼpono coñchaʼpuetso.
32 Ñehua, allpaʼ aʼyentẽʼtsaʼyen shonteʼ chañchocḧno ñeñt ̃ rratseʼtyets aspentõnet.̃

Ñeñtõʼmarña oneñetẽcḧnopaʼ atet ̃ otareʼtapet Jesús:
—Ñerraʼm cḧoch mueneʼ errotẽn pep̃oseypaʼ arrña pemñayeʼchosey chañchesho

allochñapaʼ oʼch yechorraʼyererr ñam̃a chañchocḧno.
Jesúsñapaʼ allentã otanet:
—Amaʼtcaʼye orrascaʼye.
33 Allempoña oneñetẽcḧnopaʼ cacḧpaʼhuaneret yacmapaʼ, alla chorrereterr ñam̃a

chañchocḧno. Chañchoñapaʼ allempo chorrosya oneñetẽcḧnopaʼ cḧepaʼtchaʼmatrraʼtua
allohuen ñegonet ̃ shorcḧaʼtuos allotp̃aʼ eʼñe ñoʼshrraʼtuosa oño.

34 Acheñeneshaʼña ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ chañcho allempo eñchet atet ̃ p̃a chañcho oʼ
shorcḧaʼtua oño, ñetñapaʼ allentã matrraʼtet ñamet pueyorñot ̃ ahuanmuet anetso.
Allñapaʼ serrpareʼtyesoset ñam̃a ora allohuen allampañoʼmar. 35 Acheñeneshaʼñapaʼ
allentã ahuanmuet ahuoʼch enteñetaʼ. Oʼ cḧacḧaʼtet Jesúseshopaʼ allñapaʼ entoset yacma
ñeñt ̃ chorreʼt ̃ oneñet.̃ Alla anen allameʼtets Jesús paʼtcot ̃ ashtamat.̃ Oʼ eñoterra oʼ
cohuenterra. Ñetñapaʼ cḧa atarr mechaʼnaʼtoset. 36 Añña ñeñt ̃ enteneʼ Jesús attõ
cacḧpatatenan oneñet ̃ acheñ, ñetñapaʼ allentã serrpareʼtatapet ñeñt ̃ huacḧaʼttsa anet-
sot.̃ 37 Allempoña allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa all ñeñt ̃ gadaroʼmarneshaʼ
ñetñapaʼ pueyorñotẽt atet ̃ otoset Jesús:

—T̃eʼpaʼ oʼch ahuerrep̃ arrot.̃
Allempoña Jesúspaʼ aʼterr noñtõ oʼch ahuerr. 38Yacmañañeñt ̃chorreʼt ̃oneñet ̃ñañapaʼ

allentã otan Jesús:
—Napaʼ nemneñcaʼye tẽʼpaʼ oʼch noctẽrrep̃.
T̃arraña Jesúsñapaʼ ama muenache, atet ̃ och:
39—Allap̃ach, tẽʼpaʼ oʼch ahuerrep̃ pepacllo p̃amoʼtseshoʼmar oʼch peserrpareʼtatuer-

ranet ora allohuen attõ Yompor atarr yenposep̃.
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Ñañapaʼ atet ̃ otue Jesúspaʼ atetc̃ḧoʼ p̃a. Allentã ahuerr serrpareʼtyesnerrets ora

anetsoʼmar attõ Jesúspaʼ atarr nanac yenpos.
Atto Jesúspaʼ tantaterran Jairo poʼseñ ñam̃a all aʼcrratnoman puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃

aʼp̃llaʼnmueʼ paʼshtam
(Mt. 9.18-26; Mr. 5.21-43)

40 Allempoña alla cḧerr Jesús añem̃taʼn allot ̃ ta ahuaña. Acheñeneshaʼña allpaʼ eʼñe
pocsheñeshaʼ agapapueñet tãrroʼmar oʼ atarr cohueret oʼch huerra. 41Allempoña allpaʼ
huapoña puesheñarr am̃chaʼtaret ̃ añ paʼsoʼcheñ Jairo. Ñapaʼ ñeñt ̃ puesheñarr ñeñt ̃
am̃chaʼtarett̃etsa judioneshaʼ poʼprahuo. Ñañapaʼ alla rromosa Jesús paʼtcotp̃aʼ atet ̃
otosan Jesús:

—Napaʼ nemneñ oʼch p̃octẽrren nepacllo, 42 tãrroʼmar neseñ ñeñt ̃ nepatr̃rorpaʼ cḧa
atsnaʼten oʼ aʼpoʼntsaʼmocha.

Ñehua, ñeñt ̃ poʼseñpaʼ allpontẽʼ echenan poʼcharña cḧarraʼ puechena epa char.
43Allempo cotãʼner Jesús cotãʼhuaner ñam̃a shonteʼ acheñeneshaʼ cḧa emchorratseʼt-

nomet, cḧa toʼmamaʼtneñet. Allñapaʼ cotãʼnmanet ñam̃a puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃
atsnaʼtets. Cḧarraʼ puechena epa char ñeñt ̃attõ cḧocma yellaʼyena. Amaʼt epayeʼ partata
oʼ aʼgastaʼhuahuan poʼcl̃layor attõ parteñet amaña eseshayeʼ aʼcrraterraye. 44 Ñañapaʼ
all cotãʼnenan Jesús paʼcheʼñot,̃ allñapaʼ aʼp̃llerrñañaʼ paʼshtam paʼrrpeʼmot.̃ Eʼñe
aʼp̃llaʼhueʼ paʼshtampaʼ allorocma maserrña poʼrras, oʼ metuer ñeñt ̃ attõ muerocḧtena.

45 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—¿Eseshaʼtña oʼ aʼp̃llaʼnmuenña neshtamot?̃
Ama eseshayeʼ eñoratso. Pedroña ñam̃a ñeñt ̃ epuet yemtena, ñetñapaʼ atet ̃ ochet

Jesús:
—Maestrochaʼ p̃apaʼ penteñtẽʼ shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ allotẽmeña petoʼma-

maʼtneneʼ. ¿Esoʼmareʼtña p̃otenña eseshaʼtẽʼ p̃aʼp̃lleneʼ peshtamot?̃
46 T̃arraña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Napaʼ neñoteñ poʼñocḧ puesheñarr acheñ eʼñe puemnenñot ̃ aʼp̃llenen neshtamot ̃

tãrroʼmar napaʼ neñotena napaʼ oʼ naʼcrrach eʼñe na nehuamencot ̃ attõ aʼp̃llenen.
47 Coyaneshaʼña allempo ñapaʼ eñotena amach errotẽnot ̃ aʼnasoto. Ñapaʼ cḧa

paʼshmuena pueyorñot ̃ concorposa Jesús paʼrrp̃ot.̃ Allñapaʼ eʼñe aʼmetãʼhuosan ñapaʼ
añecopña aʼp̃llenan Jesús paʼshtam attõch correrra eʼñe cohuen. Allñapaʼ atet ̃ otan
allohuen acheñeneshaʼ:

—Na allempo naʼp̃lloñ Ayochreshat ̃ paʼshtampaʼ ñeñtñ̃a naʼcrraterreʼ allorocma.
48 Jesúsñapaʼ atet ̃ otan coyaneshaʼ:
—P̃apaʼ nesñeshachaʼ attõ atarr peyemtenna na attõña tẽʼpaʼ oʼ eʼñe naʼcrratnomuep̃.

T̃eʼñapaʼ oʼch ahuerrep̃ eʼñe peñmañeshaʼ.
49 Allempo eñorena atetp̃aʼ allñapaʼ huacḧaʼta ñeñt ̃ huetsa am̃chaʼtaret ̃ Jairo paʼpa-

cllot.̃ Ñetña huapuetpaʼ atet ̃ otoset Jairo:
—Peseñpaʼ oʼcaʼye rroma. T̃eʼñapaʼ amach alloʼna p̃aʼtsrreʼmocḧtanaʼtatsche Maestro

oʼch cotẽrrep̃ pepacllo.
50 Jesúsña amaʼt eʼman atet ̃ otoset Jairopaʼ ñañapaʼ atet ̃ otan Jairo:
—P̃apaʼ amach cḧa peʼcharrtatatsto peyocḧer, nachña eʼñe peyemta attõch correrraña

peseñ.
51-53 Allempoñapaʼ ahuanmuet Jairopahuo. Cḧapuet pocollo allñapaʼ alloʼtsaʼyen

shonteʼ acheñeneshaʼ all yahuanrrortenet, yaʼnaʼteñet arromñat.̃ Jesúsñapaʼ otosanet:
—Amach atarr seyahuatsto. Añ shopsheshaʼpaʼ amacaʼye cḧoyeʼ rromueno cḧacaʼye

muen.
Ñetña pachm̃areʼteñotẽtpaʼ attã cheʼtatsetyesapet tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñecaʼye

eñoteñet cḧocaʼye rromuen. Allempoña Jesúsñapaʼ ama muenatano allohuen
acheñeneshaʼ oʼch beʼtõset alloʼtsen arromñat.̃ Ñapaʼ aña muenat Pedro ñam̃a Juan,
ñam̃a Jacobo ñam̃a arromñat ̃ puepapar ñam̃a pachor ñeñtãña epuet beʼtõscḧaʼtoset
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alloʼtsen arromñat.̃ 54 Allempoña Jesúspaʼ rremotaʼtosan shopsheshañ pototp̃aʼ
poʼhuamencocma otos:

—Oʼch nesñe notosep̃, tẽʼpaʼ cḧop̃a tanterrtsa.
55 Eʼñe otueʼ atetp̃aʼ allentẽpaʼtchaʼ oʼrrerrerra cḧa tanterrtsa. Jesúsñapaʼ otanet:
—T̃eʼpaʼ oʼch serratallmeʼcher.
56Puepaparña ñam̃a pachorpaʼ ñetñapaʼ attã cohuanrrorteñet. Jesúsñapaʼ atet ̃otanet:
—Amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto amaʼt puesheñarra ñeñt ̃ atet ̃ oʼ norrtatennasaʼ sepa-

cllo.
9

Allempo Jesúspaʼ llesensan pueyochreshaʼ cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa epsheña
(Mt. 10.5-15; Mr. 6.7-13)

1Allempo cḧapaʼmuen allempo Jesús agotaʼmuenan pueyochreshaʼ cḧarrasheña ñeñt ̃
puechetsa epsheña. Eʼñe apcḧaʼhuet ñeshopaʼ ñañapaʼ atarr ahuamencat ̃ p̃aʼyesanet,
attõña apanet ñam̃a llesens attõch cacḧpatatyeret oneñet ̃acheñeneshaʼ amaʼt erraʼtsena
ñeñt ̃ atarr muerocḧtatyenahuet. Ñam̃a ahuamencat ̃ p̃anet attõch aʼcrratyeset acheñe-
neshaʼ amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ osyenahuet. 2 Attõña llesensanet attõch ahuanemyeset
paʼnamen anetsoʼmar serrpareʼtyesnomuet Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochre-
shatt̃ena ña. Ñam̃a añecpaʼnaña llesensenanet attõch aʼcrratyesoset acheñeneshaʼ.
3Ñam̃a atet ̃ otapanet:

—Amach es sanmatsto amaʼt coñeʼtã allchaʼ sechopeñeʼchyes—amaʼt secarra, amaʼt
sebolsa, amaʼt ñeñtc̃haʼ serraʼyesnom amaʼt secl̃layora amaʼt eʼñe epma seshtampaʼ
amach sanmatsche sechopeʼchpayo. 4Alla oterraneterr:

—Amaʼt errach pocollro secḧap allach sommosa allponmat esempohuach ahuerrserr
poʼpoñ anetso. 5Ñerraʼm erra anetsro ñeñt ̃ alloʼmarneshaʼña ama cohuenayeʼ agapase-
topaʼ oʼch sem̃terrerr ñam̃a allot.̃ Ñerraʼm allempo sem̃terrerrña ñam̃a allot ̃ ñeñtñ̃a
setcoʼtsaʼyen pañeʼteʼ patspaʼ cḧoch sepaʼshetcaʼtyesnomña setac. Attõchña alloʼmar-
neshaʼpaʼ oʼch señotatnomanet ñetpaʼ amacaʼye pocteyeʼ entenanetoña Yompor.

6 Eʼñe ñeñtã otaretẽtuetpaʼ ñetñapaʼ allentã ahuanmuet oʼch chopeñeʼchyeset errac-
mañen anetsoʼmar. Allñapaʼ añ serrpareʼtyesnomuet cohuen ñoñets alloch yequesh-
perra. Ñam̃a all chopeñeʼchyeset erracmañenpaʼ allña aʼcrratyesnomet ñeñt ̃atsnaʼtyets.

Allempo eʼñe cohuen es orrtatyes Jesús, Herodesñapaʼ cḧa otapañ Juanañtẽʼ oʼ tanterra ñeñt ̃
apatayeʼt ̃ acheñ Yomporecop

(Mt. 14.1-12; Mr. 6.14-29)
7 Am̃chaʼtaretñ̃a Herodespaʼ ñañapaʼ atet ̃ eʼmareʼtenan Jesús ora ñeñt ̃ allpon atet ̃

p̃aʼyena. Ñañapaʼ cḧa atarr llequëna tãrroʼmar patantaʼtets acheñeneshaʼpaʼ atet ̃
otyenet tẽʼpaʼ oʼ orrterra Juanañ, oʼ tanterra rromot.̃ (Herodespaʼ añña atarr llecateneʼ
tãrroʼmar ñapaʼ ña pechateʼ Juan ahuaña.) Ñeñtõʼmarña ñapaʼ ñeñtã nen pueyocḧro attõ
acheñeneshaʼ otenet ahuoʼ tanterra Juan rromot.̃ 8 Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyenet:

—Elíasoñcaʼye oʼ orrterra.
Poʼpotantaññapaʼ ñetpaʼcḧoʼña atet ̃ otyenet:
—Añpaʼ ñeñtc̃aʼye aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat,̃ tẽʼñapaʼ oʼ tanterra rromot.̃
9Am̃chaʼtaretñ̃a Herodespaʼ atet ̃ ot:
—Napaʼ neñotena nacaʼye pechateʼña Juan ahuaña. Eseshaʼhuañacaʼyeña ñeñt ̃ or-

rtateneʼ ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama yentare ñeñt ̃ atet ̃ atarr neʼmareʼten.
Ñeñtõʼmarña ñapaʼ atarr mueneñ oʼch entan ñeñt ̃ Jesúsotets ñeñt ̃ orrtatyeneʼ ñeñt ̃

ama puentare acheñeneshaʼ.
Allempo Jesúspaʼ rratenan shonteʼ acheñeneshaʼ; ñeñtñ̃a acheñeneshaʼpaʼ alloʼtsen amnaroch

mil
(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Jn. 6.1-14)
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10 Allempo huacḧerra Jesús pueyochreshaʼ ñeñt ̃ llesensaʼyes ahuaña. Ñetñapaʼ oʼ

cḧacḧerret Jesúsesho, serrpareʼtatyesueret Jesús allohuen allpon atet ̃ p̃aʼyeset allemeñ
anetsoʼmar. Allempoña Jesúspaʼ ahuanman pueyochreshaʼ eʼñe ñaptõchayet, cḧapuet
all ama acheñempañoyaye all allameʼtets anetso, ñeñt ̃ anetspaʼ añ paʼsoʼcheñ Betsaida.
11 T̃arraña acheñeneshaʼñapaʼ allempo eʼmareʼchet oʼ ahuanmuet all, ñetpaʼcḧoʼña
allentã ahuanmuetñamet. Cḧacḧaʼtet Jesúseshoñañapaʼ eʼñe cohuenagapanet. Allñapaʼ
serrpareʼtatyesapuerraneterr atet ̃ penaña Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochre-
shatt̃ena ña. Ñam̃a allpaʼ aʼcrratyesapuerranerr ñeñt ̃ atsnaʼtyets.

12 Attẽñapaʼ oʼ ellerren. Añña pueyochreshaʼ cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa epsheña
ñetñapaʼ oteñetaʼ Jesús:

—T̃eʼpaʼ oʼch pemueñhuer acheñeneshaʼ ahuanemyerretepaʼ anetsoʼmar allampaño
allchaʼ mayesuerret allchaʼ entyesuerret puerrar ñeñtc̃haʼ rraʼyesuerret. T̃arroʼmar
tẽʼpaʼ arroʼtseney all ama acheñempañoyaye.

13 T̃arraña Jesúsñapaʼ otan pueyochreshaʼ:
—Sachcaʼye apaʼyesahuet ñeñtc̃haʼ rret.
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Ya arrpaʼ amacaʼye es yecheno amaʼt coñeʼtã. Yapaʼ eʼñe amnara pan yechen ñam̃a

epatõll cac. Ñatoʼ yapaʼ oʼch ahuey anetso allchaʼ yerañtẽnaʼ rreñets ñeñtc̃haʼ yerrach
allohuen shonteʼ acheñeneshaʼ.

14 Ñehua, alloʼtsen shonteʼ acheñeneshaʼ amnarochtẽʼ mil yacmaneshaʼ. Allempoña
Jesúspaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ:

—T̃eʼpaʼ oʼch soch acheñeneshaʼ anorrcḧaʼtyesetepaʼ eʼñe ñopaʼttsocmuet, eʼñech
amnarocheʼttsocma cḧarrapaʼtets anorrcḧaʼtyeset.

15 Pueyochreshaʼñapaʼ atetc̃ḧoʼ pet, anorrcḧaʼtatyeset acheñeneshaʼ allohuenet.
16 Allempoña Jesúspaʼ agapan ñeñt ̃ amnar pan ñam̃a epatõll cac, cohuaʼ enonet ̃
parasyosoʼtam̃p̃san pan. Allempoñapaʼ shotaʼtan pan, shetseʼtan ñam̃a cac. Apanatye-
san pueyochreshaʼ, ñetñapaʼ epatyeset allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ anorrcḧaʼtyets all.
17 Oʼña epaʼhuet allempoña oʼ rrallmeʼchet allohuenet, eʼñe yetrraʼtuahuet. Oʼña yetu-
ahuetpaʼ cḧa aʼpchatyeset ñeñtñ̃apaʼ aʼyapacḧeret. Ñeñtñ̃a aʼyapacḧerretpaʼ cḧepaʼtchaʼ
chorrats cḧarraʼ puechena epa cañtẽr eʼñe tãmoʼyareʼ.

Attõ Pedropaʼ otan Jesús p̃apaʼ p̃aña Yompor Puechemerep̃ ñeñtẽp̃ Cristotosets
(Mt. 16.13-19; Mr. 8.27-29)

18Allempoña pamtãrrpaʼ alloʼtsen Jesús all maʼyochena eʼñe ñaptõchayet pueyochre-
shaʼ epuet alloʼtsen. Allñapaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ:

—¿Errotẽnaʼt otyenenña allohuen acheñeneshaʼ napaʼ eseshantẽʼ?
19Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Patantarr acheñeneshaʼpaʼ atetc̃aʼye otyenpet p̃apaʼ Juanañp̃oʼtẽʼ ñeñtẽp̃oʼ apatañ-

tatseʼt ̃Yomporecop. Poʼpotantaññapaʼ atet ̃otyenpet, p̃apaʼ Elíasop̃oʼtẽʼ. Poʼpotantañña-
paʼ atet ̃ otyenpet p̃apaʼ ñeñtẽp̃oʼ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃ T̃eʼñapaʼ ahuoʼ
alla petanterra perromñot.̃

20Allempoñapaʼ alla aʼp̃tõʼterraneterr:
—Sañapaʼ ¿errotẽnaʼt sotenenña sa?
Pedroñapaʼ eñoratsapaʼ atet ̃ och:
—P̃apaʼ ñeñtẽp̃caʼye Parets Puechemerep̃ ñeñtẽp̃ Cristotosets.
Attõ Jesúspaʼ eñotatan pueyochreshaʼ ñapaʼ amtsarett̃errach
(Mt. 16.20-28; Mr. 8.30–9.1)

21 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Amaʼt puesheñarrotã amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto napaʼ ñeñtẽn Yompor

Puechemeren ñeñtẽn Cristotets. Eʼñe poʼñocḧ notenes amach eseshaʼ sotap̃saʼtatsto.
22 Elloñapaʼ alla oterraneterr:
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—Napaʼ Ñeñtẽn Acheñetosets, atet ̃ anaret ̃ nocop, nanacchaʼ naʼmuerocḧtatarett̃erra.
Amach eseshaʼ pocteyeʼ nenterraye—amaʼt ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allohuen judione-
shaʼ, amaʼt ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar, amaʼt
ñam̃a ñeñt ̃ etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. Amaʼt ñetpaʼ amach
eseshayeʼ neyemterraye. Attãchña napaʼ muetsataterrnetchaʼ. T̃arraña pomaʼpam-
tañopaʼ oʼch alla tantaterren Nompor.

23 Elloñapaʼ alla oterraneterr allohuenet:
—Ñerraʼm eseshaʼ mueneneʼ oʼch cotẽrrnet na eʼñe poʼñocḧ attõch neyochreshaʼ

neperranet, añ poctetsa sehuanmuetepaʼña ñeñt ̃ atet ̃ muenenet eʼñe ñocpueta. At-
tõchña ñetpaʼ oʼch eʼñe tomaʼnteret ñeñt ̃ chechneneʼ poʼcorsoch amaʼt patẽʼtets yet ̃
allchaʼ muerocḧtet ñamet. Attõchña cotẽrrnet eʼñe poctacma. 24 T̃arroʼmar ñerraʼm
eseshaʼ eʼñe aña muenenet oʼch correna atomat attõch eʼñe coshenet arr patsro,
ñetñapaʼ cḧach aʼchencatet ñañeñeta. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ eʼñe pocteʼ enteneʼ
oʼch sohuanmuet ñeñt ̃ atet ̃ muenenet ñeñt ̃ eʼñe ñocpueta arr patsro attõchña ñet-
paʼ añach maʼyocḧret ñeñt ̃ cohuentetsa nocop, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ corretsach poc-
sheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. 25 Amaʼt errponenap̃aren esocmañen
es yeyoratsetyes ora allpon ñeñt ̃ yentyen añe patsro, tãrraña ñerraʼm ñeñtãch eʼñe
yaʼchencaterreʼ yecamquëñohuen ñeñtñ̃apaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ amach es sherberrye.
26 T̃arraña ñerraʼm erraʼtsenchaʼ nepenquënaya na tẽʼ neñoñpaʼcḧoʼña cḧa apencocḧen
entennanet, napaʼcḧoʼña nepencaʼhuerranetchaʼ esempoch nohuerra. Poʼñocḧ napaʼ
Ñeñtẽn Acheñetosets nohuerrach eʼñe na necohuenñot,̃ ñeñtãra Nompor poʼcohuenña
epan ñam̃a poʼm̃llañotẽñnaneshar ñeñt ̃ eʼñe tõrraʼyetsa Partsocop. 27 Poʼñocḧcaʼ tẽʼpaʼ
oʼch notas: Patantaʼttsos ñeñtẽs arroʼtsaʼyenes tẽʼña amaʼt ama serromhuenaʼpaʼ oʼch
senterrñañ Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochreshatt̃erra ña.

Allempo Jesúspaʼ poʼpoñetam̃p̃ana pueyochreshaʼ
(Mt. 17.1-8; Mr. 9.2-8)

28 Allempo met allponmat ñatoʼ poʼpsocmatño Jesúspaʼ ahuanman pueyochreshaʼ;
añ anem Pedro ñam̃a Juan ñam̃a Jacobo. Arr anmanet aspentõ allchaʼ maʼyochenaʼ
Jesús. 29 Allña maʼyochosapaʼ machayotẽpaʼtchaʼ poʼpoñetam̃p̃sosanet. Paʼclloyotp̃aʼ
cḧa poʼpoñ orrtosanet. Paʼshtamohuen atarr huallamaʼtõ poptosa. 30-31 Allñapaʼ
machayotẽpaʼtchaʼ orrtanet Moisés ñam̃a Elías. Ñetpaʼcḧoʼña atarr cohuen orretyenet.
Allñapaʼ serrpareʼtoset epuet Jesús. Ñetpaʼ añ serrpareʼtenet attõ oʼ cḧapmoch attõch
rroma Jesús oʼch ahuerr pueʼntaño. Ñetpaʼ atet ̃ otyenet, arrchaʼ atet ̃ peret Jerusaléño.
32 Ñehua, Pedro ñam̃a ñeñt ̃ epuet alloʼtsen, ñetñapaʼ amaʼt atarr moñeʼtenetañpaʼ alla
eʼñe achñesuerret, attõña entoñet Jesús poʼcohuenña amaʼt ñeñt ̃ parro tõmcḧen. 33 Oʼ
maʼnaterrmochaMoisés ñam̃a Elías attõch saʼneret Jesús. Pedroñapaʼ allentã eñora, atet ̃
otan Jesús:

—¡Atarruacaʼye Maestrochaʼ cohuenoʼtseneytẽʼ arr! Amaʼt pocteʼ penteñe oʼch
yatõmatonas maʼppahua quërpachet, puepahuarrpaʼ p̃ocopchaʼ, poʼppahueñpaʼ Moisé-
socopchaʼ, poʼppahueñpaʼ Elíasocopchaʼ.

Pedropaʼ pueyorñot ̃ attã mueneʼ otatseʼt, ama eñoche errotẽnchaʼ ot. 34 Allempo
eñorena Pedropaʼ cḧa orrtosahuet os cḧepaʼtchaʼ aʼpomam̃p̃sosanet. Attõ aʼpomam̃p̃-
sosanet ospaʼ ñetñapaʼ atarr nanac yorenet. 35 Cḧa eʼmorrtostsa ñoñets osot;̃ ñeñtñ̃a
ñoñetspaʼ Yompor otosahuet; ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:

—Añmapaʼ ñeñt ̃ no Nechemer ñeñt ̃ atarr nemuerena ñeñtc̃haʼ eʼñe cohuen
seʼm̃ñoterr.

36 Allempo oʼhuañ eʼmorrta ñoñetspaʼ oʼ eʼñe ñaptãmerra Jesús. Pueyochreshaʼña
allempopaʼ attã aʼnasoteñet. Amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama otuerreto ñeñt ̃ atet ̃ oʼ
entuahuet.
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Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran cheshachor ñeñt ̃ otãten oneñet ̃
(Mt. 17.14-21; Mr. 9.14-29)

37 Tsapatñ̃a allempo huacḧenet aspentõtp̃aʼ allñapaʼ shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
huacḧaʼttsa ñeñt ̃pocterrahuet. 38Alloʼtsen puesheñarr yacma ñañapaʼ atet ̃otosan Jesús:

—Maestro, napaʼ atarr nemneñ oʼch pentennanaʼ nacñeʼtẽr. Napaʼ eʼñe ñeñtẽtõllapa
nepatr̃ror. 39Ñapaʼ ñerraʼm esempo rromueñ oneñetp̃aʼ cḧach rranareʼta oʼch otãchpaʼ
oʼch ataʼtach patso cḧach amtan paʼpoʼ. Attõña atarr atserrp̃atseʼtateñ. Ama mueno
oʼch aʼrroyer. 40Napaʼ oʼ notuosnap̃ña peyochreshaʼ oʼch cacḧpatateret oneñet ̃ tãrraña
ñetñapaʼ ama errot ̃ peto attõch cacḧpatateret oneñet ̃ ñeñt ̃ atarr muerocḧtateneʼ.

41 Jesúsñapaʼ atet ̃ ot:
—Sapaʼ ñeñtẽs acheñres amaʼt mameshapaʼ ama ayemtenayeʼ sentpenno, cḧach

poʼpoñ sentuena seyocḧro nocop. Oʼ allponmatuanen alloʼtsenen arr patsro napaʼ attã
atarr naʼhuantennas, attã necuenes ñatoʼ attõtp̃aʼ oʼch sameʼñerrna.

Allempoñapaʼ atet ̃ otan yacma ñeñt ̃ oteneʼ oʼch aʼcrratoñ puechemer:
—T̃eʼpaʼ oʼch p̃anmon pechemer arr.
42 Allempo anem̃ Jesúseshopaʼ oneñetñ̃apaʼ alla rromuerranerr cheshachor oʼ alla

otãtererr alla ataʼtatererr patso. Jesúsñapaʼ atet ̃ otapan oneñet:̃
—T̃eʼpaʼ poʼñocḧ oʼch notap̃, pecacḧpaʼnerñacaʼyeña añ cheshachor.
Allempo aʼcrrater Jesús oʼ alla apuerrñañ pompor. 43 Allohuen acheñeneshaʼpaʼ attã

cohuanrrorteñet. Ñetpaʼ eʼñe eñoteñet Yompor poʼpartsoña orrtetsa.
Arrpaʼ attõ Jesúspaʼ eñotaterraneterr puepocheño ñapaʼ cḧocmach muetseret
(Mt. 17.22-23; Mr. 9.30-32)

Attã epayeʼ cohuanrrorteñet atarr cohuen enteññañet poʼpartsoña, tãrraña Jesúsña-
paʼ alla yerpaterranerr pueyochreshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

44 —T̃eʼpaʼ seʼm̃ñoten eʼñe cohuen, amach sepsatsterrnano neñoñ ñeñt ̃ atet ̃ notenes
tẽʼ. Na Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ pomataterrnetchaʼ attõchña errotũanenchaʼ perrnet.

45Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ ñetñapaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama eshcayeʼ eñotenayeʼ en-
teñeto tãrroʼmar ama cḧenaʼ allempoch cḧapanet pueyocḧreto. Ñetña pueyorñotẽtpaʼ
ama eseshayeʼ aʼp̃tõʼtenaye estẽʼ otenanetña attõ eñoranaʼtenanet.

All eñotateney ñeñt ̃ acheñer eʼñe poʼñocḧ atarr asherben enten Yompor
(Mt. 18.1-5; Mr. 9.33-37)

46 Poʼpocheñoña pueyochreshaʼpaʼ eʼñe ñagattseta otannaʼtyeset:
—Taʼmcaʼye erraʼtsenotẽytẽʼñacaʼye ñeñtẽy atarr sherbets ñeñtẽy atarr

am̃chaʼtaretõyen enteney acheñeneshaʼ.
47 Jesúsñapaʼ eʼñe eñotenanet ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatseʼtyenet ñet pueyocḧreto attõ

eʼñe cohuen entyenet eʼñe ñañeñeta. Ñañapaʼ cheshatõlla cḧoreʼtpaʼ tõmach eʼñe ñesho,
48 allempoñapaʼ atet ̃ otanet:

—Erraʼtsenotẽs sa ñerraʼm eʼñe cohuen saguëñ amaʼt ñeñt ̃ama asherbenayeʼ enteneto
atet ̃ ñerraʼm añ cheshatõll tãrroʼmar sapaʼ na sameʼñena, naʼnaña eʼñe cohuen saguën.
Elloña ñam̃a erraʼtsenotẽs sa ñeñtẽs naguëneʼ na, ama eʼñe naptõcheyeʼ saguëno,
añeʼnaña saguënnan Nompor ñeñt ̃nellsenseneʼ. T̃arroʼmar ñerraʼm erraʼtsenchaʼ pocteʼ
enteneʼ oʼch yenpuenan amaʼt ñeñt ̃ ama esoyeʼ enteneto, ñetñapaʼ atarrchaʼ poʼñocḧ
asherben entenanet Yompor.

Attõ eñotateney ñeñt ̃ ama cḧoyeʼ yepatareʼtenaye ñeñtñ̃a poʼñocḧpaʼ eʼñe parrocma yeyen-
pannena

(Mr. 9.38-40)
49Allempoña pueyochreshaʼ ñeñt ̃ Juanpaʼ atet ̃ otan Jesús:
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—Maestro, ya ahuañapaʼ atet ̃ yeñch puesheñarr yacma ñeñt ̃ cacḧpatateneʼ oneñet ̃

acheñ. Eʼñe puecḧoreʼteñotẽp̃ p̃a pesoʼchñopaʼ oneñetp̃aʼ cacḧpaʼnerran acheñ. Yañapaʼ
amapocteyeʼ yeñche tãrroʼmar ñapaʼ amaparroyeʼ yeyemteno. Ñeñtõʼmarña yapaʼ yoch:

—Amach atet ̃ pep̃atsto.
50 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Amachcaʼye sepatareʼtatsche tãrroʼmar ñerraʼm ama cḧo epatareʼtenye yam̃a

ñeñtñ̃a poʼñocḧpaʼ eʼñecaʼye parrocma yeyenpannena.
Allempo Jesúspaʼ cotãpeʼchaterran cohuen pueyochreshaʼ epsheña, ñeñtp̃aʼ Jacobo ñam̃a Juan

51 Cḧapmoch allempoch oʼch alla ahuerr Jesús pueʼntañopaʼ ñañapaʼ atarr sechena
oʼch ahuerr Jerusaléño. Ñeñtõʼmarñamueñan pueyochreshaʼ ñeñtc̃haʼ otrraʼtatsa 52oʼch
ahuet samarioʼmarneshaʼ paʼnetsro oʼch eʼnoset muets allchaʼ cḧap ñam̃a Jesús allchaʼ
amesnom epuet pueyochreshaʼ. 53 T̃arraña samarioʼmarneshaʼñapaʼ ama mueneto
oʼch agaparett̃et all paʼnetsreto, tãrroʼmar ñetpaʼ eñoteñet arr sechenet oʼch ahuet
Jerusaléño.* 54Ñeñtõʼmarña Jacobo ñam̃a Juan ñetñapaʼ atet ̃ ochet Jesús:

—Partseshachaʼ ¿amaʼt pocteʼ penteñe yapaʼ oʼch yenam huapuepaʼ tsoʼ entot?̃
allochñapaʼ ñeñtc̃haʼ aʼpoyatatuerrahuet ñeñtc̃haʼ eʼñe aʼchencatuerrahuet ñeñt ̃ atet ̃
peʼt ̃ Elías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃

55 Jesúsñapaʼ attã cohuanetpaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ atet ̃ soctãpeʼchatseʼtyenpaʼ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyaye. Amaʼt

señoteñeña Yomporpaʼ ama attẽyeʼ cotãpeʼchatenyeña Puecamquëñot.̃ Ñeñt ̃ semnen
sapaʼ poʼpoña cotãp̃ñats. 56 Na Ñeñtẽn eʼñe Acheñetosetspaʼ amacaʼyeña añecop
nohuapo oʼch naʼchencatos acheñeneshaʼ. Napaʼ añecopcaʼyeña nohuapa oʼch naʼquesh-
p̃atos allohuen acheñeneshaʼ.

Allempoñapaʼ oʼ metacḧaʼtet allotp̃aʼ ahuanmuet poʼpoñ anetso.
Allempo Jesúspaʼ yecḧatan ñeñt ̃mueneneʼ oʼch cotẽr
(Mt. 8.19-22)

57 Poʼpocheñoñapaʼ allempo oñemyenet tõñoʼmar allñapaʼ poctanet puesheñarr
yacmapaʼ ñañapaʼ atet ̃ otapan Jesús:

—Na tẽʼpaʼ nemneñ oʼch noctãreʼtyesep̃ amaʼt errohuanenchaʼ pechopeñeʼchyes.
58 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—T̃eʼpaʼ napaʼ peñotenchaʼ amaʼt nepacllapaʼ ama necheñe all neycḧenañ. Roʼquëp̃paʼ

cḧocma eñall paʼpon allecma yecḧena.† Otẽcḧnopaʼcḧoʼña cḧocma eñall paʼmaʼ allecma
yecḧaʼyenet. T̃arraña naña Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ ama eñalle ñeñt ̃ eʼñe nepaquëll
nepen allchaʼ nep̃anena.

59 Poʼpocheñoña Jesúspaʼ atet ̃ oterranerr poʼpsheñeñ acheñ:
—T̃eʼpaʼ oʼch p̃octãʼn attõch poʼñocḧ neyochreshaʼ neperrep̃.
T̃arraña ñeñtñ̃a acheñerpaʼ atet ̃ otan Jesús:
—T̃eʼpaʼ arrchaʼña ñanom pemnaterren oʼch ahuerren apuesho, oʼchña nepam-

paʼhueraʼ apañpaʼ allempochña nohuerrapaʼ oʼch noctãp̃.
60 T̃arraña Jesúspaʼ atet ̃ och:
—Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama yerpaʼpenaye Yompor, ñetñapaʼ pampannaʼtetepaʼ parro

arromñatẽcmuet. T̃arraña p̃ocoppaʼ ñeñtẽp̃ oʼ peyerpuera Yompor añ poctetsa oʼch
auyesep̃ serrpareʼtyeseʼ Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ atarr ayochreshatt̃ena ña.

61 Poʼpocheño allempo serrpareʼten Jesús epuet ñeñt ̃ ameʼñenaya, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ
atet ̃ otan Jesús:

—Napaʼ Ayochreshatẽ poʼñocḧchaʼcaʼye noctãp̃. T̃eʼpaʼ atoʼt nasuerraʼ nepacllo attõch
nesoʼteraʼ namoʼtseshaʼ; allempochña alla nohuerrerrpaʼ oʼch noctãp̃.
* 9:53 Ñehua, yapaʼ yeñoteñ samarioʼmarneshaʼpaʼ ama mueno oʼch amoʼtstana jerusaléñoʼmarneshaʼ ñeñtãra
judioneshaʼ. † 9:58 Ñehua, Jesús añ tomaʼntacha zorra ñeñt ̃ berrotets all paʼnyo.
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62 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Ñeñt ̃ ama eʼñeyeʼ maʼyocḧrenaye attõch tõrrenet eʼñe cohuen Yomporecop, ñeñtñ̃a

acheñerpaʼ amach eʼñe cohuenayeʼ sherbeno attõch eʼñe epatuan Yompor poʼcohuenña
ñeñt ̃ attõ atarr ayochreshatt̃ena ña. Ñeñt ̃ acheñerpaʼ atetc̃haʼ netmaʼntacha: Ñerraʼm
eseshaʼ orreneʼ etamapets attõch etaman pats eʼñe cohuen pacḧarr paʼmro, ñerraʼm
paʼcheʼñontã cohuaʼnom amaʼt mameshapaʼ amach etsotanoña etamapets attõch eʼñe
pacḧarr etaman pats allchaʼ nareʼtatseʼt paʼmro.

10
Attõ Jesúspaʼ mueñan pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cancḧrroch cḧarrasheña ñeñtc̃haʼ otatsa

1 Allempoña Partseshaʼpaʼ alla llesenserranerr poʼpotantañ pueyochreshaʼ can-
cḧrroch cḧarrasheña ñeñtc̃haʼ otrraʼtatsa oʼch serrpareʼtyesnomuet. Ñetpaʼ atetc̃haʼ
p̃aʼnmuet eʼñech epsheñaʼttsocma tet. Arrchaʼ taʼyeset ora allohuen anetsoʼmar ñam̃a
amaʼt allampañoʼmar; allochñapaʼ allchaʼ oñemñam̃a tsapatõnet ̃ Jesús. 2Ama ahuanene-
taʼ Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:

—Shonteʼ narmets ñeñt ̃ nanac ellom̃reʼtets ñeñtc̃haʼ aʼyapacḧetañ. T̃arraña ataru-
asañña ñeñtc̃haʼ aʼyapacḧeʼpaʼ ama atarr atonayaye. T̃eʼpaʼ añchaʼña sanamoñ
pamoʼmteʼ mueñanepaʼña ñeñtc̃haʼ aʼyapacḧerrets paʼmro. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ tomaʼn-
tatanet Jesús attõ atarr shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ ameʼñerrtsañ tãrraña ñeñtc̃haʼ
ameʼñaterrahuetpaʼ ama atarr atonayaye. Añchaʼña yenam Yompor ñeñt ̃ Yamoʼmteʼ
yepen mueñanepaʼña paʼtaruasañer ñeñtc̃haʼ tõrraʼyerrtsa ñocop allemeñ anetsoʼmar.
3 Ñam̃a sapaʼ ñerraʼm oʼch ahues tẽʼpaʼ señochchaʼ poʼñocḧ cḧocmach eñall ñeñtc̃haʼ
seʼmoñeʼteʼ amaʼt sapaʼ amach cḧo errot ̃ sepenanetañe ñet. Ñeñtõʼmarña notenes tẽʼpaʼ
oʼch nemñas eʼñech attẽs ñerraʼm carrnero oʼch ahuoʼ alloʼtsen maʼyarrocḧno. 4 Ñam̃a
amach sanmatsto quelle, amaʼt sebolsa, amaʼt poʼptaña sesapatpaʼ amach sanmatsche.
Oʼch ahues semaʼyorñecma. Amaʼt eseshaʼch sehuom̃chaʼtyesnom tõñoʼmarpaʼ amach
alla soʼchtatsto. 5Allempoch secḧap amaʼt erraʼtsena anetsro all sesen, amaʼt erraʼtsena
pocoll allchaʼ secḧappaʼ ñanomchaʼ atet ̃ sep̃osa. Eʼñe sehuom̃chaʼteñot ̃ ñeñt ̃ apacllatẽ-
shaʼpaʼ oʼch senamatosñañ Yompor paʼnateña. Ñerraʼm ñetña poʼñocḧ eʼneññañet
Yompor paʼnateña, Yomporñapaʼ aʼnatenanetchaʼ. 6 T̃arraña ñerraʼm ñetña ama
eʼneññañeto Yompor paʼnateñapaʼ Yomporñapaʼ oʼch alla apuerres sa paʼnateña. 7Ñeñtẽ
pocollro allchaʼ eʼñe cohuen agapaset allach saʼposa. Ñeñt ̃ rrenet ñet ñeñtc̃haʼ rrata-
paset, ñeñtãch serros sam̃a. T̃arroʼmar ñeñtẽs tõrretsa eʼñe pocteʼ atetc̃haʼ tsaʼtenset.
Amach sommareʼtyesatsto allemeñ pocolloʼmar, allach eʼñe sommosa puepahuarro.
8 Amaʼt erraʼtsena anetsro allchaʼ secḧerrerr allchaʼ eʼñe cohuen aguërrseterr, amaʼt
errotẽna rreñets apasetpaʼ ñeñtãch serros. 9 Allñapaʼ saʼcrratyesoschaʼ ñam̃a ñeñt ̃
atsnaʼtyets. Allchaʼ seserrpareʼtatyesosanet, atetc̃haʼ sotos: “T̃eʼpaʼ oʼ yecḧapatonas
Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña. Aña palltetsa oʼch sameʼñera
attõch eʼñe cḧaponasa seyocḧro.” 10 T̃arraña ñerraʼm erra anetsro allchaʼ secḧap ñeñt ̃
alloʼmarneshaʼña ama cohuenayeʼ agapaseto, allña tõño allecma chopeñeʼchyenet ñet
oʼch señotatnomanet. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ sotnomanet: 11 “Amaʼt pats ñeñt ̃ oʼ cheta yetco
arr saʼnetsro, tẽʼñapaʼ oʼch yepaʼshetcaʼtyesnoma attõch señoch sapaʼ amaʼtmameshapaʼ
ama pocteyeʼ entenso Yompor. T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ tẽʼpaʼ oʼch neñotatnomues
Yompor poʼcohuenña autsa cḧaponasañ ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña.”

12Allempoña Jesúspaʼ alla oterranerr pueyochreshaʼ allempo ama senetaʼ:
—Poʼñocḧ tẽʼpaʼ oʼch notas, esempohuañen allempoch aʼcraretẽtuerra allohuen

acheñeneshaʼpaʼ añ anetsoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ sagapaye tẽʼ, nanacchaʼ
yorocḧenoʼtsenterret allempo. Amaʼt sodomoʼmarneshaʼpaʼ amach tama yorocḧenoʼt-
senterreto atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ anetsoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ sagapaye tẽʼ.
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Attõ Jesúspaʼ eños epoʼmar anetsocop all ama ameʼñyeto
(Mt. 11.20-24)

13Allempoña Jesúspaʼ alla oterrerr:
—Nanacchaʼ llequëñtsoʼtsaʼyenes coraziñoʼmarneshachaʼ; nanacchaʼ llequëñtsoʼt-

saʼyenes sam̃a betsaidoʼmarneshachaʼ. T̃arroʼmar amaʼt atarr norrtatyennaseñ nepart-
soña sesho, sañapaʼ amaña soctãpeʼchuerroña ello cohuen Yomporecop. Ñerraʼm
arrchaʼña norrtatañ nepartsoña tiroʼmarneshesho ñam̃a sidónoʼmarneshesho, ñetñapaʼ
ahuatõtẽñtẽʼ cotãpeʼcherretañ eʼñe cohuen Yomporecop. Ñetpaʼ attõchña eʼñe or-
rtetañ cḧa llecatenanet poʼchñar, cotnasheʼmach chorraʼyesetañ, tsapñach epachshe-
maʼtyenetañ all anorrcḧaʼtyenet puellquëñotẽt. 14 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ notenes, esem-
pohuañen allempoch aʼcraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼpaʼ tiroʼmarneshaʼ ñam̃a
sidónoʼmarneshaʼ ñetñapaʼ amach tama aʼcoñchatarett̃erreto allempo. Coraziñoʼmarne-
shachaʼ ñam̃a betsaidoʼmarneshachaʼ saña allempopaʼ atarrchaʼ coñchaterrset. 15Ñam̃a
sa capernaumoʼmarneshachaʼ cḧatẽʼ sotenapañ attõ eʼñe cohuen sentyena sañeña,
Yomporñapaʼ allentãch aʼtapaterres pueʼntaño. Ñeñtp̃aʼ amachcaʼye attẽyeʼ perrsoña
Yompor, allachcaʼye huaporeʼterres oʼpono coñchaʼpuetso.

16 Jesúsña allempo ama senaʼ pueyochreshaʼ oʼch serrpareʼtyenetaʼ anetsoʼmar ñaña-
paʼ alla oterraneterr:

—Ñerraʼmeseshaʼch seʼm̃ñotapueʼ sa, naʼnaña eʼm̃ñotenet. T̃arrañañerraʼmeseshaʼch
ama sagapaye sa, naʼnaña amaaguëneto. Ñam̃añerraʼmeseshaʼ amamuenooʼch agapnet
na, Nomporeʼnaña ama mueneñeto oʼch agapet tãrroʼmar ñapaʼ ña nellsenseneʼ.

Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ otan pueyochreshacḧno ñeñt ̃ cancḧrroch cḧarrasheña.
Allempoñapaʼ mueñanet allchaʼ serrpareʼtatyesnomuet.

Attõ huacḧerra Jesús pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cancḧrroch cḧarrasheña
17 Eʼñe allponmatatsapaʼ oʼ alla huacḧerra pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cancḧrroch cḧar-

rasheña. Ñetñapaʼ eʼñe pocsheñeshocmañen huacḧenet Jesúsesho. Atet ̃ serrpareʼtat-
ueñet:

—Partseshachaʼ amaʼt oneñetẽcḧnopaʼ eʼñe yecḧaʼnmacḧaʼtatue eʼñe yecḧoreʼteñot ̃ p̃a
pesoʼchño.

18Ñañapaʼ otapuenanet:
—Napaʼ neñchcaʼye oneñet ̃allempo aprratam̃p̃sarett̃a poʼhuamenc. Eʼñe attẽmaʼt ̃ñer-

raʼm ñapaʼ oʼ cḧaʼnmachet entot ̃ atet ̃ pena meratsteʼ huetsa entot ̃ oʼch cḧap añe patsro.
19 Poʼñocḧcaʼye napaʼ atarr ahuamencat ̃ nep̃aʼyesapas. Amaʼt allohuen ñeñt ̃ seʼmoñeʼ-
tyeneʼ sañapaʼ ñeñtẽcopña nellsensaʼyesas allochñapaʼ attõch eʼñe saʼmchechatyesuenaʼ
allohuen paʼnamen, amaʼt shechpecḧno ñam̃a yellasocḧno, eʼñe satm̃amaʼteñotp̃aʼ eʼñe
saʼpep̃tseʼtatseʼtueñaʼ. Allochñapaʼ amach eñalleterreʼtẽ ñeñtc̃haʼ semuerocḧtateʼ amaʼt
patr̃ra. 20 Amaʼt atarr ahuamencatẽseñ attõ oʼ saʼmchechatyesuahue oneñetẽcḧno,
amachña ñeñtã atarr socshatsto. Añchaʼña eʼñe socshena attõ aquellcaʼyesaretẽs
sesoʼcheñ Yomporesho ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen.

Attõ Jesúspaʼ atarr pocsheñeshaʼ maʼyochena
(Mt. 11.25-27; 13.16-17)

21 Eʼñe allempoña Jesúspaʼ atarr coshateñ Parets Puecamquëñ. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ
eʼñe pocsheñeshot ̃maʼyochenana Pompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:

—Na Apachaʼ oʼch naʼyeʼchocḧtatonap̃, p̃apaʼ p̃a ñeñtẽp̃ atarr ayochreshatt̃etsa
peʼntaño amaʼt ñam̃a arr patsro. Naʼyeʼchocḧtatonap̃ tãrroʼmar ora añecḧno ñeñt ̃
pecohuenña pepen, ñeñtp̃aʼ ama arreyeʼ pecḧapateñe pueyocḧro ñeñt ̃ atarr eñotañ
entyetsa. P̃apaʼ aña pecḧapaten pueyocḧreto ñeñt ̃ ama eñotañeyeʼ entetso. T̃arroʼmar
Apa eʼñe pemuereñot ̃ ñeñtp̃aʼ atetñ̃a eʼñe pocteʼ penten p̃a. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃
maʼyochenana Pompor.
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22 ’Nompor allohuen poʼcohuenña eʼñe eñotatuenen. Na ñeñtẽn Puechemerenpaʼ

ama poʼñocḧ eseshayeʼ neñotenaye, ñaptãña Nompor eñotenen. Nomporpaʼcḧoʼña ama
poʼnocḧ eseshayeʼ eñotenaye, naptãña na ñeñtẽn Puechemeren eʼñe neñoteñ Nompor,
ñam̃a erraʼtsenchaʼ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ nenten na ñeñtẽn Puechemeren ñeñtñ̃apaʼ oʼch
neñotater Nompor.

23Allempoñapaʼ alla cohuerranerr pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otanet eʼñe ñocpueta:
—Atarr cosheñtsoʼtsaʼyenes sa tãrroʼmar eʼñe sa seclloyotp̃aʼ oʼ senterrñañ Yompor

poʼcohuenña. 24 Poʼñocḧcaʼye notenes eʼñe ahuatõtẽñpaʼ shonteʼ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃
Yompor poʼñoñ amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ allempo, ñetñapaʼ atarr muene-
tañeʼt ̃ oʼch enterrñañetañ Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ oʼ senterr sa tẽʼ. T̃arraña allempo
ñetpaʼ amaña eseshayeʼña enterrapaye Yompor poʼcohuenña. Amaʼt atarr muenetañeʼt ̃
oʼch eʼm̃ñoterrñañet Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ oʼ seʼmuerr sa tẽʼ tãrraña allempo ñetpaʼ
amaña eseshayeʼña eʼmuerrapayeña Yompor poʼñoñ.

Attõ atarr cohuen orrtatos puesheñarr samarioʼmarneshaʼ
25Allempoña puesheñarr ñeñt ̃ atarr etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop,

ñaña tantapaʼ atet ̃ otan Jesús attõch eñoch errotẽntẽʼ yecḧaten ña, ñeñtp̃aʼ atet ̃ och:
—Maestrochaʼ taʼ, ¿errotẽnaʼtchaʼ nep̃aña na eʼñe cohuen attõch napaʼ corretsanach

eʼñe tãyotẽñ amaʼt errponañohuen?
26 Jesúsña anap̃paʼ atet ̃ och:
—¿Errotẽnaʼt otenña ñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret ̃ahuatõtẽñ? ¿Esoʼtña ñoñtsor pelleyenña

p̃a ñeñt ̃ anaret ̃ all?
27Ñañapaʼ atet ̃ och:
—Ñeñt ̃ ñoñetspaʼ atet ̃ oten: “Atarrchaʼ yemorrenteña Yeyomporer ñeñt ̃ Yepartseshar

yepen eʼñe yeyocḧrocmañen. Ñam̃a eʼñe yecamquëñot ̃ yemorreñchach eʼñe yehua-
mencohuen, amaʼt ñam̃a ora yoctãp̃ñohuen.” Ellonet ̃ poʼpoñpaʼ atet ̃ oten: “Atarrchaʼ
yemorrenteña yamoʼts eʼñe atet ̃ atarr yemorrentena yañeña.”

28 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Atetc̃aʼye eʼñe atet ̃ p̃oten. Ñerraʼm atetc̃haʼ eʼñe pep̃ohuapaʼ p̃añapaʼ corretsap̃ach

eʼñe tãyotẽñ amaʼt errponañohuen.
29Ñeñtñ̃a acheñerpaʼ aña atarr muenen oʼch eʼñe cohuen enteñ Jesús ñam̃a allohuen

acheñeneshaʼ. Ñeñtõʼmarña alla aʼp̃tõʼterranerr Jesús:
—Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch p̃oten ¿eseshaʼtña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ namoʼts nepen?
30 Attõch eñotach ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ amotsot ̃ entetsa ñeñt ̃ eʼñe pamoʼts p̃annena,

Jesúsñapaʼ atet ̃ tomaʼntacha, ñeñtp̃aʼ atet ̃ serrpareʼtach:
—Eñall puesheñarr judioneshaʼ ñeñt ̃huetsa Jerusaléñot,̃ ñapaʼ arr sen Jericó. T̃oñoña-

paʼ alla rromap̃ eñet ̃ eʼñe puerratam̃p̃satsreʼtuet amaʼt paʼshtam. Atarr atserrpet. Autsa
muetsapuetañ allempoña ñeñt ̃ atserrp̃apueʼpaʼ ahuanerret. 31 Allempoña tẽmatenpaʼ
puesheñarr judioneshaʼ ñeñt ̃ corneshaʼ ñapaʼcḧoʼña all oñem. Ñañapaʼ amaʼt entospaʼ
attã oñmatseʼtam̃pesya aʼyoʼmarpaʼ oʼ metane. 32 Allempoña tẽmatenpaʼ huapa ñam̃a
poʼpsheñeñ judioneshaʼ ñeñt ̃ levitaneshatets. Ñapaʼcḧoʼña amaʼt entospaʼ attã oñ-
matseʼtam̃pesya aʼyoʼmar oʼ metane ñam̃a. 33 Allempoña tẽmaterrerr oʼ huapa ñam̃a
puesheñarr ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñeñtp̃aʼ samarioʼmarneshaʼ. Ñapaʼ ñeñt ̃ pamoʼt-
seshaʼ pen ama amoʼtstenano judioneshaʼ. T̃arraña ñapaʼ allempo entosan puesheñarr
judioneshaʼ ñeñt ̃atserrpenetpaʼ atarrmuerosya. 34Allentã ponmosya, shosñañ olivoseʼ*
ñam̃a vino allo partosñañ all atserrpeñet.

Allempoñapaʼ huanquërrñañ all atserrpeñet. Tantaterpaʼ montacha pashanoropaʼ
anem̃ allchaʼ mos. Allñapaʼ all cohuam̃p̃sos. 35 Tsapatñ̃apaʼ chetaʼmuenan epa denario
* 10:34 Olivo ñeñt ̃ tsach allot ̃ yoreñet puerets pueʼmerot.̃
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apaʼmuenan apacllatẽshaʼ atet ̃ otaʼmueñ: “T̃eʼpaʼ pecuam̃peschaʼ, errponchaʼ p̃aʼgastaʼ
ello pecl̃layor, napaʼ netsaʼtuerrp̃ach esempoch nehuerra.”

36 Jesúsñapaʼ alla oterranerr ñeñt ̃ acheñer:
—Maʼpsheñoʼmaretpaʼ p̃apaʼ ¿erraʼtsenaʼtña pentenña ñeñt ̃ atarr amoʼtsot ̃ entetsa

ñeñt ̃ eʼñe pamoʼts peneʼ ñeñt ̃ rromaʼ eñet?̃
37Ñeñtñ̃a acheñerpaʼ atet ̃ oterranerr Jesús:
—Añcaʼye eʼñe pamoʼts peneʼ ñeñt ̃ eʼñe puemuereñot ̃ partatseʼterreʼ.
Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—T̃eʼpaʼ atetc̃haʼ peperra p̃am̃a. Oʼch ahuerrep̃paʼ atarrchaʼ pemorrentera ora allo-

huen acheñeneshaʼ.
Allempo Jesúspaʼ cḧap pocollo all yecḧena Marta epuet paʼmoʼnerr María

38All oñen Jesúspaʼ oʼ cḧap patẽrr anetso. Allña puesheñarr coyaneshaʼ añ paʼsoʼcheñ
Marta, ñañapaʼ eʼñe cohuen agapapan Jesús paʼpacllo. 39 Ñeñtñ̃a Martapaʼ eñall ñam̃a
paʼmoʼnerr ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ María. Maríañapaʼ all anen Partseshaʼ Jesús paʼrrp̃ot ̃
allot ̃ eʼm̃ñoteññañ ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtatenanet. 40 Paʼmoʼnerrña Martapaʼ aña eʼñe
maʼyocḧrena aʼtõram̃p̃seʼ all puetareʼtallmeʼchen. Ñañapaʼ ponmana Jesúspaʼ atet ̃ otos:

—Ayochreshatẽ, amatẽʼ pocteʼ penteñe naptã neptareʼtallmeʼchen; nemoʼnerrñapaʼ
ama yenpuenno. T̃eʼpaʼ oʼch p̃och aʼtõram̃p̃sapretnepaʼ natãr.

41 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Nocḧa Marta, shonteʼ paʼnamen ñeñt ̃ petõrraʼyena, p̃apaʼ ñeñtãña atarr pellcateneʼ.

42 T̃arraña eʼñe patr̃raña ñeñt ̃ atarr sherbets; ñeñtp̃aʼ attõ eʼñe cohuen socshennana
neñoñ. Pemoʼnerr Maríapaʼ ñapaʼ ñeñtñ̃a atarr eʼnen. Ñeñtp̃aʼ amaʼt eʼñe esesha amach
errotẽnot ̃ puerratam̃pereto.

11
Attõ Jesúspaʼ yecḧatan pueyochreshaʼ atetc̃haʼ maʼyochet
(Mt. 6.9-15; 7.7-11)

1 Poʼpocheño Jesúspaʼ alla maʼyocherrerr. Oʼ maʼyochuapaʼ puesheñarrña pueyochre-
shaʼpaʼ atet ̃ och:

—Partseshachaʼ tẽʼpaʼ oʼch peycḧatey maʼyochatsa atet ̃ peʼt ̃ Juanañ, ñapaʼ cḧocma
yecḧataneʼt ̃ ña pueyochreshaʼ atetc̃haʼ maʼyochet.

2 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñehua, ñerraʼm esempoch semaʼyochena atetc̃haʼ sot:

Yompore Partso ñeñtẽp̃ peʼntañoʼtsen, yentapepaʼch p̃a atarr Partsop̃. Cḧapuepaʼch
Nompore allempoch atarr p̃aʼyochreshatt̃erra arr patsro. Yetsotonapepaʼch arr
patsro ñeñt ̃ atet ̃ pemnen p̃a Nompore atet ̃ penet ñam̃a peʼntaño.

3 Cḧocmuepaʼch Nompore p̃apueney ñam̃a yocrram̃ ñeñt ̃ allpon yepalltaʼyena patẽʼtets
yet.̃

4Pep̃retnaʼhuonayepaʼchNompore allohuen yoʼchñar ñeñt ̃ama pocteyeʼ pentapretenye,
attõ Nompore yapaʼcḧoʼña yep̃retnannena ñerraʼm esempo errot ̃ yep̃annena.
Ñam̃a amach Nompore pemnatatsche sosyaʼtañ oʼch atarr topateney. Añchaʼña
cḧoch Nompore p̃aʼypoʼñataterrey allohuen sosyaʼtsañecḧno.

5 Elloñapaʼ alla yecḧaterraneterr ñeñt ̃ attõ eʼñe yenamueñot ̃ Yompor apueychaʼ.
Ñeñtp̃aʼ atet ̃ serrpareʼtaterraneterr tomaʼnteñtso.

—Ñerraʼm eñall puesheñarr ñeñt ̃ eʼñe cohuen yeyemtenaya, amaʼt rrocḧ tsapo oʼch
ahuey paʼpacllo yecḧoreʼteñotp̃aʼ atetc̃haʼ yotos: “Napaʼ masheñchaʼ añecop nohuena
oʼch p̃apuen amaʼt coñeʼtã rreñets, 6 tãrroʼmar oʼ cḧap puesheñarr namoʼts ñeñt ̃ huetsa
b̃acḧayot,̃ napaʼ ama es necheno amaʼt coñeʼtã alloch neyemaʼcha.” 7 T̃arraña ñapaʼ
poʼponrotp̃aʼ ñatoʼ cḧach otapuey: “Amach p̃aʼtsrreʼmocḧtanaʼtatstosno tãrroʼmar oʼ
eʼñe echarr neyottam̃pesuena, allohuen nacñetãretõlleshohuenpaʼ oʼ yemanrraʼtuen.
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Ñeñtõʼmarña ama eshcayeʼ atantenno oʼch necḧaʼnmonap̃a attõch es napap̃.” 8 T̃arraña
napaʼ oʼch notas, amaʼt ñeñt ̃ atarr yeyemtenañaʼ ñerraʼm ama cḧaʼnmaponayopaʼ
yañapaʼ ñerraʼm alla yenamuereʼtp̃aʼ cḧaʼnmaponayach attõch apapuey amaʼt erraʼt-
sena ñeñt ̃ atarr yenamueñ attõch amach alla yaʼtsrreʼmocḧtanaʼtneñe es enamareʼteʼ.
9 Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch notas: Eʼñe senamueñot,̃ Yomporñapaʼ apaschaʼ. Seʼ-
nameʼteñotp̃aʼ señchchaʼ, secḧoreʼteñot,̃ Yomporñapaʼ eʼñe pueʼm̃ñoteñotẽspaʼ eʼñech
cohuen toram̃p̃sapas. 10 T̃arroʼmar ñeñt ̃ es enamareʼtetspaʼ ñetña es aguëtset; ñam̃a
erraʼtsen ñeñt ̃ es eʼnyetspaʼ ñetñapaʼ enteretchaʼ, ñam̃a erraʼtsen ñeñt ̃ cḧoreʼtyeneʼ
ñetñapaʼ eʼñech eʼm̃ñotenanet Yompor.

11-13 ’Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen cḧocmach eʼñe cohuenareʼ es apaʼyeney ñerraʼm
esempo es yenamueñ. Ñapaʼ amach aña apuenye ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ yenteno ya.
Amaʼt sa ñeñtẽs arromñatẽs atet ̃ sepeñ sam̃a sechemer, eʼñech cohuen es sapueñ
ñerraʼm esempo es enamuenes. Atet ̃ ñerraʼm allempo paʼchporrñot ̃ es enamuenes,
oʼch enamas mam* ñeñtc̃haʼ rraʼ, sapaʼ amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ amach aña sapueñeña
sechemer mapueʼ ñeñt ̃ ama arrapahuoyaye. Amapaʼ ñerraʼm cac enamuenes sañapaʼ
amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ ama aña sapueñeña sechemer shechep̃ ñeñt ̃ atarr amuerocḧ-
tatañ. Amapaʼ ñerraʼmpaʼmeʼ enamuenes sañapaʼ amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ ama aña sa-
pueñeña sechemer yellas. Ñeñtõʼmarña sa amaʼt arromñatẽs amaʼt ñam̃a atsrreʼmñatẽs
sapaʼ eʼñe señoteñ apaʼyeseʼ sechemereshaʼ eʼñe cohuenareʼ. Añña ñeñt ̃ Seyomporer
sepen sam̃a ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen elloña ñapaʼ eʼñe eñoteñ attõ eʼñe cohuenareʼ es
apaʼyenes sam̃a. Amaʼt Puecamquëñ ñeñt ̃ eʼñe cohuen Parets attõña eʼñe cohuen
chorratensa allohuenes ñeñtẽs enamyeneʼ ña.

Attõ puesheñaʼtets oteñet Jesús ñapaʼ oneñetõʼ poʼhuamencot ̃ cacḧpatenanña poʼpotantañ
oneñetẽcḧno acheñeneshaʼ

(Mt. 12.22-30; Mr. 3.19-27)
14 Poʼpocheño alloʼtsen puesheñarr acheñ ñeñt ̃ chorrena oneñet,̃ cḧa opanatateñ.

Allempoña Jesúspaʼ cacḧpatosan oneñet ̃attõ chorrenana acheñ. Attõ cacḧpaʼner oneñet ̃
ñeñtñ̃a opanpaʼ oʼ alla eñorerra. Acheñeneshaʼña allpaʼ attã cohuanrrorteñet, atarr
cohuen enteñet. 15 T̃arraña poʼpotantañecḧnoña acheñeneshaʼpaʼ amaʼt mameshapaʼ
ama pocteyeʼ eñcheto. Ñetñapaʼ atet ̃ otyeñet:

—Attõ cacḧpatatenan oneñet ̃ acheñpaʼ añacaʼye ahuamencat ̃ peneʼ Beelzebú ñeñt ̃
pompor pen allohuen oneñetẽcḧno.

16 Poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñetñapaʼ cḧa mueneñet oʼch topachet Jesús. Ñetpaʼ atet ̃
ochet:

—Yapaʼ añ yemnen oʼch pegatey pepartsoña entot ̃allochñapaʼ attõch yeñotap̃ poʼñocḧ
p̃apaʼ Parets Puechemerep̃.

17 Jesúsñapaʼ eñotanet ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatseʼtyenet pueyocḧreto ñocop ñeñt ̃ attõ
otyeñet ñapaʼ oneñetã pompor poʼhuamencot ̃ cacḧpatenanetña oneñetẽcḧno. Ñeñtõʼ-
marña ñapaʼ atet ̃ otanet:

—Ñerraʼm puesheñarr am̃chaʼtaret ̃ elloptannena paʼcheñer eʼñe ñagattsetapaʼ eʼñech
poctacma aʼcllatannaʼtuerret. Attẽcmach p̃annerra amaʼt ñeñt ̃ eʼñe pamoʼtsnaʼtarec-
muet ñerraʼm elloptannerret eʼñe ñagattsetpaʼ eʼñech aʼcllatannaʼtuerret. 18Attẽcmach
p̃annerra ñam̃a oneñet ̃ pueyochreshacḧno ñerraʼm oneñetẽcḧno eʼmoñeʼtannenet eʼñe
ñagattseta, ñetña attõ huomencatenetpaʼ cḧach huañerrets amach alloʼna huomen-
catneneto. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oʼ notuas tãrroʼmar sapaʼ cḧa sotenen napaʼ Beelzeboʼ
poʼhuamencot ̃ necacḧpatateññañ eʼñe ña pueyochreshaʼ ñeñt ̃ pompor pen allohuen
oneñetẽcḧno. Poʼñocḧ oneñetp̃aʼ amacaʼye huaporeʼtanneno. 19 Sapaʼ atet ̃ sotenen
napaʼ Beelzeboʼ poʼhuamencot ̃ necacḧpatateññañ eʼñe ña pueyochreshaʼ, ñehua, tẽʼ-
paʼ oʼch notas: Ñeñt ̃ seyochreshaʼ sepen sa ñeñt ̃ eñoteneʼ ñamet oʼch cacḧpatachet
* 11:11-13 Ñehua, Jesús añ tomaʼntatanet pan ñeñt ̃ puerrar penet all paʼnyo.
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oneñet ̃ acheñeneshaʼ ñetpaʼcḧoʼña amaña Beezebú poʼhuamencotẽyeʼ cacḧpatateñe-
toña oneñet ̃ acheñeneshaʼ. Ñetpaʼcḧoʼña Yomporoña poʼhuamencot ̃ cacḧpatatenetña
oneñet.̃ Ñeñtñ̃a oʼ eñotatas ñeñt ̃ atet ̃ sotennoñ ñeñtp̃aʼ amacaʼye poʼñocḧ attẽyaye.
20 Poʼñocḧcaʼye Yompor poʼhuamencot ̃ necacḧpatateñña oneñetẽcḧno acheñeneshaʼ
ñeñtc̃haʼña señotateʼ tẽʼpaʼ oʼ necḧapatonas Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ poʼñocḧ
atarr ayochreshatt̃ena ña.

21 ’Ñeñtp̃aʼ oʼ eʼñe notuas atet ̃ tãrroʼmar yeñoteñ ñeñt ̃ atarr ahuamencatt̃etsa attõ
atarr ahuamencatt̃ena oneñet,̃ ñañapaʼ eʼñe poʼhuamencot ̃ cohuam̃pesyenan allohuen
eʼñe cohuen ñeñt ̃paʼpaquëll p̃aʼyen. Ñapaʼ poʼhuamencocmañen naʼyenan ñeñtc̃haʼ eʼñe
cohuam̃peneʼ all am̃chaʼtarett̃ena ña. 22 T̃arraña ñerraʼm esempo oʼch huapoña ñeñt ̃
atarr ahuamencatẽshaʼ ñeñtc̃haʼ ellometanoseʼña poʼhuamenc atet ̃ñerraʼm na Nompor,
ñeñtc̃haʼña eʼñe aʼmchechatoseʼ. Attõña eʼñe puerratam̃p̃sosñañ ñeñt ̃ allpon moñenaya
ñeñt ̃atarr yemuetyena ña. Allochñapaʼ oʼch beʼtõsos all ñeñt ̃paʼpaquëll p̃aʼyen oʼch eʼñe
puerratam̃peshuos ñeñt ̃ allpon oʼpatyena ña.

23 ’Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas allohuenes: Ñerraʼmeseshas ñeñtẽs amanetõrrapre-
tenaye ñeñtñ̃a acheñerpaʼ cḧacaʼye epatareʼtennan ñeñt ̃ atet ̃ netõrraʼyena na. Ñeñtp̃aʼ
oʼch netmaʼntatasa atet:̃ Ñerraʼm eseshaʼ ama naʼyapacḧapretenaye ñeñt ̃ naʼyapacḧen
na, ñeñtñ̃apaʼ cḧa aʼparratseʼtam̃penen aʼyenet.̃

Attõ Jesúspaʼ eñotatanet ñatoʼ oneñetp̃aʼ oʼch alla chorrerranerr acheñ allot ̃ cḧaʼnom ahuaña
(Mt. 12.43-45)

24 ’Ellonetp̃aʼ oʼch alla neñotaterrserr poʼpoñonet:̃ Oneñet ̃ ñerraʼm esempo cḧaʼnom
acheñeshot,̃ ñeñtñ̃a oneñetp̃aʼ oʼch auyes errap̃aren amaʼt amayoʼmar eʼnyeseʼ poʼp-
sheñeñ allchaʼ yecḧerrerr allchaʼ eʼñe amesuerrerr cohuen. T̃arraña ñerraʼm amach
erra eñchepaʼ attẽñapaʼ oʼch ot: “Napaʼ oʼch alla ahuerren nepacllo allot ̃ necḧaʼnom
ahuaña.” 25Atetc̃haʼcḧoʼ p̃a. Oʼch alla ahuerr allot ̃ cḧaʼnom ahuaña. Allña oʼch cḧerrpaʼ
eʼñech cohuen entuerran paʼpaquëll, eʼñech cohuen atarrapoʼtuaret,̃ eʼñech cohuen
aññoʼtyesaret.̃ 26Allempoñapaʼ oʼch alla ahuerr alloʼtsaʼyen pamoʼtseshaʼpaʼ oʼch enanaʼ
poʼpoñ cancḧerrsheña oneñetẽcḧno ñeñt ̃ nanac sosyareʼ, ñeñt ̃ ello metanaʼtueneʼ ñeñt ̃
atet ̃ sosyaten ñeñt ̃ huaʼñeneʼ oʼch yecḧaprecha. Allohuenetñapaʼ oʼch chorreñet ñeñt ̃
acheñer. Allempoña tsapatõnetp̃aʼ alloʼnach sen ñeñt ̃ acheñer sosyatnomuets huomenc.
Elloch metanerran ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyeseʼt ̃ ñenmat.̃

27 Jesús allempo atet ̃ serrpareʼtatenan acheñeneshaʼpaʼ puesheñarrña coyaneshaʼpaʼ
machayotẽpaʼtchaʼ rrana, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:

—Amaʼt ñeñt ̃ p̃achor pepen p̃apaʼ atarr cosheñtsoʼtsen tãrroʼmar ñapaʼ ñeñt ̃ peʼñal-
letateʼ p̃a ñeñtẽp̃ atarr cohuen es peyecḧcaten ñam̃a ñapaʼ eʼñe cohuen cohuam̃p̃sap̃
allempo cheshatõllenp̃aʼ.

28 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Elloña allohuenetpaʼ atarr cosheñtsoʼtsaʼyenet ñeñt ̃ pueʼm̃ñoteñotẽt Yompor

poʼñoñ eʼñe atet ̃ p̃ohuenet.
Attõ Jesúspaʼ otan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ama cohuenayeʼ cotãpeʼchetso ñetñapaʼ cḧocma eʼnenet

partsoteñets
(Mt. 12.38-42; Mr. 8.12)

29Allempoña acheñeneshaʼ emchorreñet Jesús, ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ corraʼyetsa tẽʼ ñetñapaʼ ama cohuenayeʼ cotãpeʼchyeneto.

T̃arroʼmar ñetpaʼ aña eʼnenet ahuoʼch norrtatanet nepartsoteña attõʼchña eñotnet
napaʼ poʼñocḧoʼtẽʼ Parets Puechemeren ñeñtẽnoʼtẽʼ Cristotosets. T̃arraña amach es
norrtataneto. Napaʼ añach patẽrr neñotatanet atet ̃ eñotataneʼt ̃ Jonás ahuat ̃ nínivoʼmar-
neshaʼ allempo aʼm̃taneʼt ̃ Yompor poʼñoñ. 30 T̃arroʼmar attõ eñotataneʼt ̃ Jonás nínivoʼ-
marneshaʼ ahuat ̃ ñapaʼ Yomporeshot ̃ huena, napaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ atetc̃haʼ neñotach nam̃a
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acheñeneshaʼ ñeñt ̃ corretsa tẽʼ napaʼcḧoʼña Yomporeshot ̃ nohuena. 31-32 T̃arroʼmar ahu-
at ̃ allempo serrpareʼtataneʼt ̃ Jonás nínivoʼmarneshaʼ ñetñapaʼ allempocma cotãpeʼcher-
ret ello eʼñe cohuen Yomporecop. T̃eʼña arr seshopaʼ alloʼtsenen na ñeñtẽn ello
metaneneʼ ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtateʼt ̃ Jonás. T̃arraña sañapaʼ amaña soctãpeʼchenoña ello
cohuen Yomporecop. Ñeñtõʼmarña esempohuañen allempoch aʼcraretẽtuerra allohuen
acheñeneshaʼ, ñeñtñ̃a nínivoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuen cotãpeʼcherrets Yomporecop
ahuat,̃ ñetpaʼcḧoʼña orrterretchaʼ, ñeñtc̃haʼña señotaterreʼña sapaʼ amaʼt mamesha
ama pocteyayeña ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyeseʼt ̃ tãrroʼmar sapaʼ ama soctãpeʼcherro ello cohuen
Yomporecop. Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch neyerpatasa ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ahuat ̃ puesheñarr coyaneshaʼ
ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ atarr b̃acḧayo allohuanen pats saʼponet.̃ Ñeñtñ̃a coyaneshaʼpaʼ
allotẽñ on oʼch eʼm̃ñotenanaʼ Salomón pueserrpareñ ñeñt ̃ atet ̃ atarr eñotañteʼt.̃ T̃eʼña
arr eʼñe seshopaʼ alloʼtsenen ñeñtẽn puesheñarrana ñeñtẽn atarr es neñoten nam̃a, ello
nem̃taneñ attõ eñotañteʼt ̃Salomón. T̃arraña sañapaʼ amaña es sotapoteno. Ñeñtõʼmarña
esempohuañen allempoch aʼcraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼ, ñeñtñ̃a coyaneshaʼ
ñeñt ̃ eʼñe cohuen eʼm̃ñotatseʼt ̃ ñapaʼcḧoʼña orrterrach, ñeñtc̃haʼña señotaterreʼ sapaʼ
ama pocteyayeña ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyeseʼt ̃ tãrroʼmar sapaʼ ama es sotapoteʼtẽ amaʼt eʼñe
mamesha.

Attõ yeclleʼpaʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃ poʼlampareñ pen allohuen yechets
(Mt. 5.15; 6.22-23)

33 Jesúspaʼ alla serrpareʼtaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñerraʼm esempo yaʼllchaten lampareñ, ñeñtp̃aʼ ama tãrrecpayeʼ yaʼhuortateñe oʼch

yeneʼ oʼpono eʼñe aʼnaretõ. Ñam̃a ama añecpayeʼ yaʼllchateñe oʼch yeʼrramam̃pes
coym̃o. Ñeñtp̃aʼ añecopña yaʼhuortatenña lampareñ oʼch yeneʼ enonet ̃ attõchña eʼñech
cḧoyoʼtam̃pesuan allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ beʼtõscḧets all pocollo. 34-35Yeclleʼpaʼ añ
tomaʼntena atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ poʼlampareñ pen allohuen yechets. Ñerraʼm eʼñe cohuen
huomech yeclleʼpaʼ eʼñech cohuen entateney puetareʼ allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen
tõrratyenana allemeñ yechets tãrroʼmar eʼñe cohuen aʼpuetarsam̃p̃sarett̃enet. T̃arraña
yeclleʼña ñerraʼm ama eʼñe cohuen huom̃cheyayepaʼ amach eʼñe cohuenayeʼ entatenye
puetareʼ attõchña amach eshcayeʼ tõrratyenano allemeñ yechets tãrroʼmar cḧa ottena
ñerraʼmrratẽʼ checmetoʼtsaʼyeneta. Attẽcma pena ñam̃a yeyocḧer. Ñerraʼm eʼñe cohuen
yoctãpeʼchyen yeyocḧropaʼ attõña cḧennayaña yeyocḧro eʼñe ora allohuen Yompor
poctãp̃ña ñeñt ̃poʼcohuenña pen. Attõña ora yoctãp̃ñapaʼ eʼñech aʼpuetarsam̃p̃sarett̃ena
Yomporeshot.̃ T̃arraña oʼch yeñota eʼñe yañeña tãrroʼmar ñerraʼm ama cohuenayeʼ
yoctãpeʼcheno yeyocḧro, ñeñtp̃aʼ amach errotẽnot ̃ aʼpuetarsam̃penyeña ñeñt ̃ yoctãp̃ña
yepen. Ñeñtñ̃a yoctãp̃ña yepenpaʼ cḧach aʼchecmetam̃pennay yeyocḧer. 36 T̃arraña
ñerraʼm poʼñocḧ eʼñe cohuen yoctãpeʼchen yeyocḧro, attõña cḧennayaña yeyocḧro
eʼñe ora allohuen Yompor poctãp̃ña attõchña yeñoteñ orrtatyeseʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuen
enten ña. Attõña eʼñech cohuen es yep̃aʼyen atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ lampareñ eʼñe co-
huen cḧoyoʼtam̃peney attõch eʼñe cohuen es yentyen. Allempopaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna
yechecmetam̃pesnen.

Attõ Jesúspaʼ aʼmetãreʼtenan fariseoneshaʼ ñeñt ̃atet ̃yecḧenet ñetpaʼ ñeñtp̃aʼ ama cohuenayeʼ
entapretenaneto Yompor

(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 20.45-47)
37 Oʼ serrpareʼtatuanet Jesúspaʼ puesheñarrña fariseoneshaʼpaʼ huaʼñaʼnerran Jesús

oʼch rrallmeʼchapreteñaʼ paʼpacllo. Allempo cḧap Jesús allpaʼ beʼtõsos anorros allchaʼ
rrallmeʼchapretosan ñeñt ̃ huaʼñeneʼ. 38 Ñeñtñ̃a fariseopaʼ entenan Jesús attõ ñapaʼ
ama eʼpotaʼto ñeñt ̃ atet ̃ yecḧena judioneshaʼ. Ñehua, ñetpaʼ atet ̃ yecḧenet, amach
rrallmeʼchenetaʼpaʼ oʼch eʼpotaʼtyeset Partsocop. Ñeñtõʼmarña fariseopaʼ atet ̃ cotãpeʼch
Jesúsocop:

—Taʼm, esoʼmartẽʼcaʼye amaña eʼpotaʼtenoña ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa Partsocop.
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39 Partseshaʼña Jesúspaʼ atet ̃ tomaʼntatana ñeñt ̃ atet ̃ pena allohuen fariseoneshaʼ,

ñeñtp̃aʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ huaʼñeneʼ:
—Ñeñtẽs fariseoneshas sapaʼ eʼñe seʼpameʼteneñña setaza enotp̃aʼ oʼponotñ̃apaʼ ama

seʼparroʼteñe. Seplatopaʼcḧoʼña enotã eʼñe seʼpataʼteñ oʼponotñ̃apaʼ ama seʼpataʼteñe.
Eʼñe atet ̃ sepena sam̃a. Eʼñe saʼcohuentatena ñeñt ̃ enoʼmar ñeñt ̃ atet ̃ seycḧena sa
allochñapaʼ attõch entenes allohuen acheñeneshaʼ sapaʼ eʼñoʼ cohuenes, tãrraña oʼponot ̃
seyocḧropaʼ ama saʼcohuentateñe, allñapaʼ eʼñe chorren shonteʼ sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃
attõ eʼñe seshquëñot ̃ cḧocma es seprratam̃pesyen, seshonten paʼnamen ñeñt ̃ ama
pocteyeʼ entapretenso Yompor. 40Cḧa sottena ñerraʼm erraʼtsen puesheñarr acheñ ñeñt ̃
ama es eñoteno. Amaʼt señoteñeña Yomporña ñeñt ̃ yecḧcatyeneʼ allohuen ñeñt ̃ allpon
yentyen arr patsro, ñeñt ̃ aʼyotẽʼtsaʼyen yeshot ̃ ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ yecḧcateʼ ñam̃a
yeyocḧer alloch eʼñe cohuen yoctãpeʼchen oʼpono yeyocḧro. 41 Ñerraʼm oʼch poʼñocḧ
soctãpeʼcherr cohuen seyocḧro Yomporecop attõchña eʼñe cohuen seyocḧrocmañen es
sapaʼyen attõch seyenpaʼyeñ poʼpotantañ. Ñerraʼm atetc̃haʼ seperrapaʼ Yomporñapaʼ
eʼñech cohuenareʼ enterres.

42 ’Atarr llequëñtsoʼtsenes sa ñeñtẽs fariseoneshas tãrroʼmar ama attẽyeʼ sepeno ñeñt ̃
atet ̃oʼ notuas. Ora allohuen ñeñt ̃ senarem̃ sepen amaʼt cḧocma sapueñeñYompor allpon
ñeñt ̃ poctetsa ñocop—mentapan ñam̃a rudapan. T̃arraña añña ñeñt ̃ nanac sherbets
Yomporecop eʼñech pocteʼ es yepeññañ poʼpsheñeñ ñam̃a eʼñech cohuen yemorrenteña
Yompor. Ñeñt ̃ atetp̃aʼ sañapaʼ ama soctãpeʼcheñe amaʼt mamesha. Sapaʼ ñeñtñ̃a
sepalltena oʼch eʼñe atet ̃ sep̃ohua. T̃arraña ñeñt ̃ attõ cḧocma es sapaʼyen Yomporecop
ñeñtp̃aʼcḧoʼña amach secacḧpatsche.

43 ’Atarr llequëñtsoʼtsaʼyenes sa ñeñtẽs fariseoneshas tãrroʼmar sapaʼ eʼñe som-
moʼcheñot ̃ atarr semneñ allohuen acheñeneshaʼpaʼ oʼch eʼñe cohuen entenset. Ñeñtõʼ-
marña sapaʼ aña atarr semnen oʼch sanorrcḧaʼtyen judioneshaʼ poʼprahuo allecma
anorryen ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ enten allohuen acheñeneshaʼ. Ñam̃a sapaʼ aña
atarr semnen allohuen acheñeneshaʼpaʼ oʼch huom̃chaʼtenset puem̃chaʼnañot ̃ ñerraʼm
esempo sechopeñeʼchen tõñoʼmar allecma chopeñeʼchyen allohuen acheñeneshaʼ.

44 ’Atarr llequëñets socop, tãrroʼmar sapaʼ eʼñe attẽs ñerraʼmrratẽʼ apampaña ñeñt ̃
amach orrteno enot ̃ all apamparett̃ena arromñat ̃ oʼpono patso. Ñeñtõʼmarña acheñe-
neshaʼpaʼ allach chopeñeʼchyenet all ama eseshaʼ eñotenaye oʼponopaʼ alloʼtsaʼyen
arromñatãp all eʼñe chorren sosyaʼtsañ.

45Allempoña puesheñarr ñeñt ̃ atarr etsotenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judionesha-
cop, ñañapaʼ atet ̃ otan Jesús:

—Maestro, ñeñt ̃ atet ̃ p̃oten yaʼnaña cḧa mueneʼ pepencaten.
46 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Sapaʼ ñeñtẽs atarr etsotenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop, sapaʼcḧoʼña

atarr llequëñets socop, tãrroʼmar sapaʼ atarr es senaʼyeññañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atarr
echarrareʼ entyenet ñet, poʼñocḧpaʼ amach errotẽnot ̃ eʼñe atet ̃ p̃ohueto. Sapaʼ amaʼt
mameshapaʼ ama ayenpuenayeʼ sentpenaneto.

47 ’Llequëñtsa ñam̃a socop tãrroʼmar sa tẽʼpaʼ satõmaten enot ̃ ñeñt ̃ atarr cohuen
senten sa all pampaʼyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat ̃ ñeñt ̃ muet-
sanatyeseʼt ̃ ñeñt ̃ satañneshañ sepeʼt.̃ 48 Sapaʼ eʼñe señoteññañ saʼtañneshañ attõ ñetpaʼ
muetsanacheteʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ tãrraña sapaʼcḧoʼña ñeñtãña eʼñe
pocteʼ senten sam̃a ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ eʼñe saʼcohuentam̃penanet all apamparett̃enet.

49 ’Amaʼt Yompor ahuat,̃ eʼñe pueñoteñotp̃aʼ atet ̃ oteʼt:̃ “Napaʼ oʼch nemñe acheñe-
neshesho ñeñtc̃haʼ aʼm̃teneʼ neñoñ ñam̃a ñeñt ̃ nellsensarneshaʼ nep̃aʼyen. T̃arraña
patantarrña acheñeneshaʼñapaʼ cḧa muetsanatanet, poʼpotantaññapaʼ cḧa cotãreʼtye-
set.” 50Attõña eʼñe allempotẽñ ayecḧcatarett̃a añ pats, ora allohuen ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃
Yompor poʼñoñ allpon ñeñt ̃ amtsanatyesarett̃atseʼt ̃ ashataretẽtyeseteʼt ̃ poʼrras, sañapaʼ
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allempotẽñ eʼñe saʼyohuarett̃ena tẽmeʼttsen sa ñeñtẽs corretsa tẽʼ. 51 Eʼñe allempotẽñ
muetseret Abel tãrrempohua allempo muetseret ñam̃a Zacarías ñeñtp̃aʼ alla semtser
Parets poʼponro puechaʼpetarot ̃ alloʼtsen altar allotẽcma sherbeteʼt ̃ Yompor. Poʼñocḧ-
caʼye notenes añeneshaʼ ñeñt ̃ corretsa tẽʼ atarr ayohuarett̃enet.

52 ’Llequëñtsa socop ñeñtẽschaʼ eʼñe etsotenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judione-
shacop tãrroʼmar sapaʼ cḧa seprratam̃peñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alloch enteret ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ alloch queshperret. T̃arroʼmar amaʼt sapaʼ amacaʼye senteññañeña Yompor poʼ-
cohuenña, ellonetp̃aʼcḧoʼña cḧocma sepatareʼteñña poʼpotantañ ñeñt ̃ eʼneneʼ Yompor
poʼcohuenña.

53 Allempoña ñetpaʼ eʼñe paʼtsrreʼmueñot ̃ atarr es aʼp̃tõʼtareʼtyeset Jesús. 54 Ñetpaʼ
añ atarr eʼnenet attõch otatseʼtachet allochñapaʼ ñatoʼ poʼtatseʼtateñotẽtpaʼ attõch
otteñeʼcheñet.

12
Attõ Jesúspaʼ yecḧatan pueyochreshaʼ amach eñotatstoñeto fariseoneshaʼ pommoʼcheña

1 Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ huacḧenoya Jesús, shonteʼ nanac patoner. Cḧa cheʼmue-
choset Jesúsesho attã atm̃atcaʼtannaʼtyesoset. Jesúsña ñanompaʼ alla serrpareʼtaterran-
err pueyochreshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

—Eʼñech señota ñatoʼt semeñeʼteñaʼ fariseoneshaʼ poctãp̃ña, tãrraña ñeñt ̃ poctãp̃ña
penet ñetpaʼ ñeñtp̃aʼ ommoʼcheñtsa. Ñeñtp̃aʼ mametõllapaʼ oʼch epaʼhua errap̃aren
eʼñe atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ chaseʼ mametõllapaʼ oʼch eʼñe es aʼchasaʼhua. 2 T̃arroʼmar
yapaʼ yeñoteñ allohuen ñeñt ̃ allo eʼñe aʼnahua shecareʼtyenet tẽʼ esempohuañenña-
paʼ aʼmetãm̃p̃sarett̃erretchaʼ. Amaʼt allohuen ñeñt ̃ eʼñe aʼnasotyenet tẽʼpaʼ esempo-
huañenñapaʼ eʼñech eñotataretẽtuerret. 3 Ñeñtõʼmarña amaʼt erraʼtsena seserrparen
eʼñe aʼnahua tẽʼ esempopaʼ señotatuerchaʼ ora allohuen acheñeneshaʼ. Amaʼt erraʼtsena
ñeñt ̃ atet ̃ seserrpareʼtyen tẽʼ eʼñe aʼnahua oʼpono pocollo, esempopaʼ seserrpareʼtatchaʼ
allchaʼ eʼñe cohuen eʼmhuerres allohuen acheñeneshaʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ enot ̃ seser-
rpareʼten shelletot.̃

Attõ amach yem̃chaʼtatsto ñeñtc̃haʼ muetseʼ yechets, añchaʼña yem̃chaʼnaʼt Yompor
(Mt. 10.28-31)

4 T̃eʼpaʼ oʼch notas masheñneshachaʼ, amach aña sem̃chaʼtatsto ñeñtc̃haʼ semtseʼ.
T̃arroʼmar añachmuetsonaset sechets, secamquëññapaʼ amach errotẽnot ̃muetsonaseto.
5Añchaʼña sem̃chaʼnaʼt Yompor tãrroʼmar ñerraʼmñamuenats eʼñe ña poʼhuamencotp̃aʼ
oʼch aʼchencatonay yeʼchets, yecamquëñpaʼcḧoʼña oʼch mueñonay coñcheñtso all par-
raren tsoʼ. Eʼñe poʼñocḧ notenes, Yomporchaʼña sem̃chaʼnaʼten.

6-7 Elloña tẽʼpaʼ napaʼ oʼch notas, cḧocmach seyemcha Yompor, poʼñocḧ ñapaʼ ñach
secuam̃peneʼ. Amaʼt otẽtõlleshaʼpaʼcḧoʼña cḧocma cohuam̃peñ. Ñehua, amaʼt yapaʼ
yeñoteñ otẽtõllpaʼ ama tama sherbeno. Amaʼt yepomatset, amnar otẽtõlleshaʼpaʼ ñeñt-̃
paʼ ama tsaʼteyaye, eʼñe eptallatõlla centavo tsaʼtena. T̃arraña amaʼt attẽñ Yomporña
amaʼt patr̃ra otẽtõllpaʼ ama pueseñe. Ñeñtõʼmarña notenes, amaʼt mameshapaʼ amach
sem̃chaʼtatsto, Yomporchaʼña eʼñe seyemta. Attõ atarrmorrentenana otẽtõlleshaʼ elloña
sapaʼ atarr nanac morrentensa. Ñehua, amaʼt allpon sechetõlleshaʼ allpon soñoʼtsen
ñapaʼ eʼñe eñotennas.

Attõ ama aʼnasotpahuo Jesucristo acheñeshoʼmar
(Mt. 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8 Elloña napaʼ oʼch noterrserr, allohuen amaʼt erraʼtsenchaʼ ñeñtc̃haʼ ama naʼnasote-
naye acheñeneshesho, napaʼcḧoʼña Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ amach naʼnasotuerraneto
nam̃a Nomporesho alloʼtsaʼyen epuet poʼm̃llañotẽñnaneshar. 9 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ
naʼnasotenaya na arr patsro acheñeneshesho, napaʼcḧoʼña naʼnasoterranetchaʼ Nom-
poresho alloʼtsaʼyen epuet poʼm̃llañotẽñnaneshar.
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10 ’Ñerraʼm eseshaʼ nesaseneʼ na Ñeñtẽn Acheñetsosets ñeñtp̃aʼ ap̃retnaʼpoʼ nenteñ.

T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ añ achm̃areʼtenet Parets Puecamquëñ ñeñtñ̃apaʼ ama ap̃retnaʼ-
pahuoyeʼ nenteñe.

11 Ñam̃a oʼch noterrserr, ñerraʼm esempoch anmaset judioneshaʼ poʼprahuo allchaʼ
aʼmetãreʼtam̃p̃saset am̃chaʼtaretẽsho, sañapaʼ amach cḧa sellcaʼp̃satsto, amach cḧa
sotap̃saʼtatsto: Errotũachcaʼye notostẽʼ attõch cohuen nanapos, esuachcaʼye nottẽʼ.
12 Sapaʼ añchaʼña seʼñoratoseʼ Parets Puecamquëñ eʼñe allempo aʼp̃tõʼtareʼtenset all.

Ñeñt ̃ eʼñe aña muenen oʼch esocmañen echyes, ñeñtp̃aʼ atarr yorocḧenoʼtsen
13All cheʼmuechen shonteʼ acheñeneshaʼ Jesúsesho, puesheñarrñapaʼ atet ̃ otan Jesús:
—Maestro, tẽʼpaʼ oʼch p̃oton nemoʼnasheñ nepoʼnar apuerrnepaʼñacaʼyeña nam̃a ñeñt ̃

allpon oʼpatatnomna nomporeñ.
14 T̃arraña Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Masheñchaʼ napaʼ ama eseshayeʼ nenaye ñeñtẽnchaʼ aʼpoctateneʼ ñoñets attõch

soten oʼch napaʼyesas allpon oʼpatatyenset.
15Alla oterraneterr Jesús:
—Eʼñech señota sañeña, amaʼt seyocḧrapaʼ amach es seyeʼchapretannaʼtatsto amaʼt

eʼñe coñeʼtã tãrroʼmar attõ yocrrena arr cohuen añe patsropaʼ ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye
alloch esocmañen es yechyerr ñeñtc̃haʼ atarr yocshaterreʼ tsapatõnet.̃

16Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet tomaʼnteñtso:
—Eñall puesheñarr acheñ atarr nanac ecl̃layoret.̃ Allña poʼpatsñopaʼ shonteʼ nanac

aton aʼyecḧcaten. 17 Ñeñtñ̃a ecl̃layoretp̃aʼ atet ̃ cotãpeʼchen pueyocḧropaʼ atet ̃ oten:
“Errotũachcaʼye nep̃aʼña, ñeñt ̃ atarr nanac aton netõtaten amacaʼye eñalleña allchaʼ
eʼñe naññoʼtue.” 18 Allempo atet ̃ cotãpeʼchenpaʼ alla oterrerr: “T̃eʼpaʼ oʼcaʼ neñoch
atetc̃haʼcaʼye nep̃a. Oʼchcaʼye naʼmaterrña pocollasheʼm allecma naññoʼteʼt ̃ coñeʼtãʼtets
tẽʼñapaʼ oʼch alla natõmaterr atarrpoʼ allchaʼ eʼñe naññoʼtua allohuen ñeñt ̃ allpon netõ-
taten amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allpon paʼnamen esocmañen nechyen. 19Allempoñapaʼ
atetc̃haʼ not neyocḧro: Napaʼ ama es nepallteno amaʼt eʼñe mamesha. Ñeñt ̃ allpon
shonteʼ oʼ naññoʼtuapaʼ atarrchaʼ atomat char amach es nepallterreʼtẽ. T̃eʼpaʼ oʼch
names eʼñe poctacma. Nellapeneʼtc̃haʼ rrats, nellapeneʼtc̃haʼ orrareʼtats; ñeñtc̃haʼña
eʼñe nocshateneʼña na.” 20 T̃arraña ñeñt ̃ acheñerpaʼ Yomporpaʼ atet ̃ och: “P̃apaʼ
atarr otatsñatẽp̃, ama es peñoteno amaʼt mamesha. T̃eʼpaʼ añe tsaprocmach oʼch
perromuen. Ñeñtñ̃a shonteʼ oʼ p̃aññoʼtuapaʼ tẽʼñapaʼ eseshaʼhuachñacaʼye oʼpaterraya.”
21 Ñeñtõʼmar yeñoteñ, ñeñt ̃ aññoʼteneʼ shonteʼ esocmañen ñeñt ̃ eʼñe ñocpa, ñeñtñ̃a
acheñer atetp̃aʼ ama echenanoña ñeñt ̃ sherbets Yomporecop.

Attõ Yomporpaʼ ñach eʼñe cohuen cohuam̃peneʼ ñeñt ̃ puechemereshaʼ pen
(Mt. 6.25-34)

22Allempoña Jesúspaʼ alla oterranerr pueyochreshaʼ:
—Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch noterrserr, amach aña sellcatsto ñeñt ̃ attõ yeycḧena arr

patsro. Amaʼt seyocḧra amach sotatsto, esuachcaʼye yerrerrerrtẽʼ tsapatõnet.̃ Ñam̃a
amach aña sellcatsto ñeñt ̃ eʼñe sechtsocpa, amach sotatsto, esuachcaʼye yechorratẽʼ.
23 T̃arroʼmar Yomporpaʼ ña yapueneʼ yoʼrrerrña allo yocrrena ñeñtñ̃a atarr nanac
sherbets. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ña yapueneʼ ñam̃a yerrar, ñeñtñ̃a ñocoppaʼ ama esoyeʼ
enteñe. Ñam̃a ña yecḧcateneʼ yechets ñeñt ̃ atarr sherbets. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ña
yapueneʼ ñam̃a amaʼt ñeñt ̃yechorraʼyena, ñeñtñ̃a ñocop ama esoyeʼ enteñe. 24Sententẽʼ
attõ correna paʼnamen otñeshacḧno. Ñetpaʼ ama cḧoyeʼ nareʼtatseʼteneto ñam̃a ama
cḧoyeʼ apcḧaʼyeneto puerrar ñeñtc̃haʼ rraʼyenet. Ñetpaʼ ama es echenaye allchaʼ es
aññoʼtyenet. Amaʼt attõ correnetpaʼ Yomporña eʼñe yecḧcatyesuanet ñeñtc̃haʼ puerrar
p̃aʼyenet. Elloña sa Yomporpaʼ atarr morrentensa sa; ello sem̃taneñ ñeñt ̃ attõ atarr
morrentenana otñeshacḧno. 25Ñam̃a amach sellcatsto attõch amach serromo, tãrroʼmar
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amaʼt sellquënañ attõch atarr atomat socrra arr patsro tãrraña amaʼt eʼñe puesheñar-
rotẽsapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ soʼchtatoña socrreña amaʼt eʼñe pamtãrra. 26 Ñehua, attõ
amaʼt eʼñe sellquëñotã sa ama errot ̃ es sepeno, ñeñtẽpñapaʼ amach paʼnamena es
sellcaʼyesatsto tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ eʼñech orrena es sellcaʼyena.

27 ’Ñam̃a sententẽʼ atet ̃ yecḧquëna rorecḧno. Ñetpaʼ ama cḧoyeʼ taruasaʼyeneto amaʼt
mamesha, ama cḧoyeʼ taneneto ñeñt ̃ chorraʼyenet attõ eʼñe cohuen orretyenet. T̃arraña
napaʼ oʼch notas, amaʼt am̃chaʼtaret ̃ Salomón attõ eʼñe aʼcohuentateʼt ̃ ahuat,̃ amaʼt
ñapaʼ ama chorraneʼtẽña ñeñt ̃ atarr cohuen ñeñt ̃ atet ̃ atarr cohuentena ror. 28 Ñeñt ̃
ror pueʼchorpaʼ ñeñtãra taʼteʼ ñeñt ̃ chepyets allemeñ ñeñt ̃ sentyen tẽʼ tãrraña ñeñtp̃aʼ
mamecpa. Amaʼt cohuen chepyeneñ tẽʼpaʼ tsapatõnetñ̃apaʼ oʼch etõmam̃peretpaʼ eʼñech
collaʼhuerra oʼhuañchaʼ cohuenta. Ñehua, Yompor attõ cohuentatyenan amaʼt ñeñt ̃eʼñe
mamecpa, elloña sapaʼ atarr chorratyensañ sam̃a; sañapaʼ esoʼmartẽʼña amaña eʼñeyeʼ
seyemteño. 29 Amach eʼñe patr̃ra seʼneno ñeñt ̃ attõ serren ñam̃a ñeñt ̃ attõ es sorryen.
Amach ñeñtãña eʼñe patẽrr sellcaʼyesatsto. 30 T̃arroʼmar allohuen acheñeneshaʼ arr
patsro ñeñt ̃ ama ameʼñaʼyetso, ñetpaʼ ñeñtãña eʼñe patẽrr eʼnenet. Ñehua, Somporña
ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen ñapaʼ eʼñe entuenes ñeñt ̃ allpon paʼnamen sepalltaʼyena arr patsro.
31Sapaʼ añchaʼña eʼñe ñanom semaʼyocḧrena Yomporecop attõch atarr ayochreshatt̃erra
ña allochñapaʼ ñachña sapaʼyeneʼ ñeñt ̃ allpon sepalltaʼyena sam̃a.

Attõ ñeñtc̃haʼ seshonterr ñeñt ̃ atarr sherbets arrchaʼcaʼye seshonteñ all Yompor pueʼntaño
(Mt. 6.19-21)

32 ’Amach neyochreneshacḧnochaʼ es sellcatsto amaʼt ama atarr shonteyayso,
Yomporña atarr cohuen secuam̃peneʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eʼñe poʼcarrneror penes. Eʼñe
pocsheñeshotp̃aʼ apaschaʼ attõch eʼñe cohuen socshapreterrñaña poʼcohuenña attõch
atarr ayochreshatt̃erra. 33 T̃eʼpaʼ oʼch sepomyen ñeñt ̃ allpon sechyen allochñapaʼ oʼch
sapaʼyes ñam̃a ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa. Ñerraʼm atet ̃ sepena alloʼnach atarr aton
seshontaʼnen ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atarr sherbets Yomporecop. Ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye
ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ secl̃layepoʼrer sepen arr patsro, ñeñtp̃aʼ atarr am̃llashaʼtña. T̃arraña
ñeñt ̃ seshontaʼnen ñeñt ̃ atarr sherbets ñeñt ̃ ama ahuañaño, ñeñtp̃aʼ arr seshonteñ
Yompor pueʼntaño. Allña amaʼt eñetãpaʼ amach cḧeno oʼch etatsreʼtas ñam̃a amaʼt
pomp̃apaʼ amach eñalle ñeñtc̃haʼ rrerreʼ ñeñt ̃ seshonten all. 34 T̃arroʼmar ñerraʼm
all pueʼntaño seshontaʼnen ñeñt ̃ atarr cohuen senten, yeñoteñ eʼñe ñeñtã patẽrr
senen seyocḧro ñeñtñ̃a atarr sherbets Yomporecop. T̃arraña arr patsro ñerraʼm aña
seshontaʼnen ñeñt ̃ atarr semorrentena, yeñoteñ eʼñe ñeñtã patẽrr senen seyocḧro
ñeñtñ̃apaʼ ama es sherbenoña Yomporecop.

Attõ cḧocmach yeñoseʼrteña Yepartseshar Cristo esempoch huerra
35-36 T̃eʼpa oʼch notas poʼpoñ: Cḧocmuepaʼch señosereʼtna esempohuañenpaʼ oʼch alla

nohuerra. Ñatoʼ oʼch netmaʼntatasa atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr yacma ñeñt ̃ atarr
ayochreshat.̃ Ñapaʼ ahuoʼ allchaʼ rrallmeʼchapretenanaʼ pacma ñeñt ̃ senaʼtetsa. Puey-
ochreshaʼñapaʼ alla cohuet paʼpacllo esempoch huerra. Allempoña ñetpaʼ aʼhuortatye-
set poʼlampareñ allochñapaʼ attõch ñerraʼm esempoch huerra ñeñt ̃ pamoʼmteʼ penet
ñerraʼm oʼch cḧoreʼtuenanetpaʼ ñetñapaʼ allorocmach toram̃p̃sapueñet attõch sherb̃a-
pueñet. 37Atarr cosheñtsoʼtsaʼyen pueyochreshaʼ ñerraʼm esempoch huerret pamoʼmteʼ
allñapaʼ entuenanet cḧo atarr eñoseʼrteñet. Poʼñocḧpaʼ napaʼ oʼch notas, ñachcaʼyeña
sherb̃aʼhueneʼña ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen ña. Oʼch chanaʼhuena ñam̃apaʼ oʼch anor-
rcḧaʼtatuenanet allchaʼ rrallmeʼchatuenanet. 38 Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ perranet amaʼt rrocḧ
tsapopaʼ oʼch huenanet amapaʼ oʼch puetarenmochpaʼ oʼch huenanet. Ñeñtõʼmarña
notenes, ñerraʼm alla entuenanet cḧo atarr eñoseʼrteñet, ñeñtñ̃a atarr eñoseʼretyenaya-
paʼ atarrchaʼ cosheñtsoʼtsaʼyenet. 39Eʼñechmachayotã nohuerra atet ̃ pena eñet ̃ allempo
attã es sepcḧaʼyena machayotãch huaponasa oʼch yoratsreʼtensaʼ. T̃arraña sa ñeñtẽs
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apacllatẽs ñerraʼm señoteñeñ eʼñech esempo huaponasa eñet ̃ amach cḧa semanrraʼteno
attõch amach semnacheña oʼch toram̃p̃sas sepacllo oʼch beʼtõsam̃p̃sasa oʼch yoruen-
nasaʼ ñeñt ̃ allpon semorrentyena. 40 Ñeñtõʼmar notenes, sapaʼcḧoʼña cḧocmuepaʼchña
señoseʼrtenna tãrroʼmar ñerraʼm allempo attã es sepcḧaʼyenapaʼ allempochña nohuerra
na Ñeñtẽn Acheñetosets.

Atetc̃haʼ ap̃arett̃erra ataruasañ ñeñt ̃ eʼñe cohuen etsoteneʼ atet ̃ yecheña pamoʼmteʼ ñam̃a
atetc̃haʼ ap̃arett̃erra poʼpoñ ataruasañ ñeñt ̃ ama etsotaye ñeñt ̃ atet ̃ yecheña pamoʼmteʼ

(Mt. 24.45-51)
41Allempoña Pedropaʼ atet ̃ aʼp̃tõʼch:
—Partseshachaʼ ñeñt ̃ atet ̃ petmaʼntatena tẽʼ ñeñtp̃aʼ ¿eseshacpaʼtña, ñatoʼ yocpatẽʼ

ñeñtẽy peyochreshay pepeney amapaʼ ñatoʼ allohuenacpaʼnatẽʼ?
42 Partseshaʼñapaʼ alla tomaʼntaterraneterr poʼpoñonet,̃ atet ̃ oterraneterr:
—Allohuenespaʼ atetc̃haʼ sep̃a eʼñe cohuen atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr yacma ñeñt ̃

yechena ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen all paʼpacllo. Ñeñtc̃haʼ poʼtaruas peneʼ cḧocmach apaʼye-
san allohuen poʼpotantañ pamoʼmteʼ paʼtaruasañer puerraret allpon ñeñt ̃ poctetsa
puesheñaʼttsocop. Ñapaʼ attẽcmach pena cḧocmach apuenanet ñerraʼm esempoch
cḧerrerr allempo atet ̃ anaret ̃ ñocop oʼch alla apaʼyerraneterr poʼpocheño. Ñapaʼ
cḧocmach atet ̃ pena amach cacḧpuere tãrroʼmar ñapaʼ eñoteñ attõch eʼñe coshatenan
pamoʼmteʼ. 43Ñeñtñ̃a ataruasañpaʼ atarrchaʼ coshatueñ pamoʼmteʼ; ñerraʼm esempoch
huerrapaʼ alla entuenan paʼtaruasañer ama cḧo cacḧpuenano ñeñt ̃ poʼtaruas apaʼnem̃
ahuañmoʼchotẽñ. 44 Poʼñocḧ oʼch notas, atarrchaʼ coshatueñ. Añchaʼ coshaterreʼ
oʼch nohuer pamoʼmteʼ am̃chaʼtaret ̃ ñeñtc̃haʼ cohuam̃p̃sapreteʼ ñeñt ̃ allpon echyen
pamoʼmteʼ. 45 T̃arraña ñeñt ̃ ataruasañer allempo ama huerraʼ pamoʼmteʼ ñerraʼm
ñapaʼ attã oten pueyocḧro, namoʼmteʼpaʼ amach ahuen huerro, allempoña ñapaʼ cḧach
ashtapechyenan ataruasañecḧno ñeñtc̃haʼ rratañ amaʼt ñam̃a coyaneshohuen. Ñañapaʼ
attãch allemeñ rrapretyen ñam̃a attãch orrareʼtapretyen allchaʼ atarr posaʼtareʼtyen.
46Ñeñtñ̃a ataruasañer ñerraʼm ñapaʼ attãch ottatseʼtyena amach es puecḧaʼyeno amach
eñoteñe ñeñtẽ yetãroch huerra pamoʼmteʼ amaʼt erroʼtsenchaʼ yetr̃o huena. Machay-
otãchña huerra pamoʼmteʼpaʼ atarrchaʼ coñchatuer, allach mueñuer all ñeñt ̃ oʼpatenaya
allohuen ñeñt ̃ ama es otapotetso amaʼt mamesha.

47 ’Elloña napaʼ oʼch notas, amaʼt erraʼtsena ataruasañer ñerraʼm eñotenan ñeñt ̃
atet ̃ muenen pamoʼmteʼ tãrraña ñerraʼm ama cohuen ameʼñenano pamoʼmteʼ ñerraʼm
ama eʼñe cohuenayeʼ es p̃aʼyeno attõch eʼñe cohuen aguërran pamoʼmteʼ esempoch
huerra, amaʼt erraʼtsena ataruasañerpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ atarrchaʼ ashtarett̃erret.
48 T̃arraña erraʼtsenchaʼ ataruasañer ñeñt ̃ ama eñotano ñeñt ̃ atet ̃ muenen pamoʼmteʼ
amaʼt ñetpaʼcḧoʼña aña atet ̃ p̃aʼyenet ñeñt ̃ ama cohuenayaye amaʼt eʼñe pocteñ attẽc-
mach ashtarett̃erretañ ñamet, tãrraña ñetpaʼ mameshaʼttsach ashtapecharetẽtyerret
tãrroʼmar ñetpaʼ ama eñoteneto ñeñt ̃atet ̃muenenpamoʼmteʼ. Allohueney erraʼtsenotẽy
ñeñtẽy atarr aparetẽy attõch atarr yeñoterrñañ ñeñt ̃ atarr sherbets Yomporecop,
ñeñtẽychaʼña atarrchaʼ cohueney Yompor oʼch eʼñe yesherb̃atuoñ shonteʼ allohuen ñeñt ̃
atarr eñotateney. Ñam̃a allohueney erraʼtsenotẽy ñeñtẽy atarr yemtenya Yompor elloña
allempopaʼ atarrchaʼ cohueney oʼch alloʼna eʼñe cohuen yesherb̃aʼneñ.

Attõ Jesúspaʼ orrtatosan eʼñe ñoʼmar elloptannaʼteñets
(Mt. 10.34-36)

49 ’T̃eʼpaʼ oʼch neñotaterrserr poʼpoñ. Napaʼ attõ nohuena arr patsro oʼch norrtatos
elloptannaʼteñets ñeñt ̃ atarr huomenc atet ̃ ñerraʼm tsoʼ atarr atserrtetsa. Pocteʼ nenteñ
oʼch orrtet eʼñe tãyecma. 50Ñam̃a nocoppaʼ eʼñe atet ̃ anaret ̃ naʼmuerocḧtatarett̃errach
eʼñe atarr huomenc atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo chorratennet ñeñtc̃haʼ atarr nemuerocḧ-
taterreʼ. Ñeñtõʼmar napaʼ ñeñtñ̃a atarr nellcateneʼ tẽʼ attã atarr naʼhuanteñ esempoch
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eʼñech etsotuerra. 51 Sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ añecoptẽʼ nohuapa oʼch eʼñe cohuen
namoʼtstannaʼtatera acheñeneshaʼ arr patsro. Ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye. Añecpaʼnaña
nohuapa allochñapaʼ eʼñe noʼmarpaʼ acheñeneshaʼñapaʼ oʼch attã elloptannaʼtyeset.
52 Ñehua, ñeñt ̃ noten tẽʼ eʼñe tãyotẽñ ñatoʼ all yecḧena amnarsheña puepahuarro
pocollopaʼ ñatoʼ ñetpaʼ oʼch ellopaʼtetstatet poctãp̃ña. Ñatoʼ alloʼtsen maʼpsheña
ñeñtc̃haʼ nameʼñerraya, ñatoʼ epsheñañapaʼ amach mueno oʼch ameʼñerrnet. Amapaʼ
ñatoʼ epsheñach alloʼtsen ñeñtc̃haʼ nameʼñerraya, maʼpsheñañapaʼ amach mueno oʼch
ameʼñerrnet. 53 Ñatoʼ eʼñe noʼmarpaʼ oʼch ellopaʼtetstatenet poctãp̃ña. Ñatoʼ pompor
oʼch epatareʼtenan puechemer, amapaʼ ñatoʼ puechemerñapaʼ oʼch epatareʼtenan ñam̃a
pompor, ñam̃a ñatoʼ pachorpaʼ oʼch epatareʼtenan puechoyor amapaʼ puechoyor oʼch
epatareʼtenan pachor, ñam̃a ñatoʼ paʼsoʼmue oʼch epatareʼtenan paʼtõʼñen amapaʼ ñatoʼ
paʼtõʼñenñapaʼ oʼch epatareʼtenan paʼsoʼmue.

Attõ Jesúspaʼ orrtatosan ñeñtc̃haʼ eñotatahuet oʼ cḧapanet Yompor poʼcohuenña
(Mt. 16.1-4; Mr. 8.11-13)

54Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ yerpatana acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ otyenet ñet paʼnyeto:
—Sapaʼ ñerraʼm esempo senten arr chorren os all emuena atsneʼ, sañapaʼ cḧocmach

atet ̃ sotyen: “T̃eʼpaʼ cḧach huatena.” Atetc̃haʼcḧoʼ p̃a, oʼchcḧoʼ huatena. 55 Ñam̃a
ñerraʼm esempo senten huena m̃orr topotõt,̃ ñeñtp̃aʼcḧoʼña atetc̃haʼ sotyen: “T̃eʼpaʼ oʼ
charenmoch.” Atetc̃haʼcḧoʼ p̃a, oʼchcḧoʼ huoraterr huomenc. 56Sapaʼ atarr señoteneñña
ñeñt ̃ sentyen ento ñeñtñ̃a señotateneʼ; amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ sentyen ñam̃a arr patsro
ñeñtp̃aʼ eʼñe señotueñeñ. T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ norrtatyennas nepartsoteña, esoʼmartẽʼña
ñeñtñ̃apaʼ amaña eñotatensoña ñeñt ̃ atet ̃ pennas Yompor tẽʼ oʼch orrtatonas poʼco-
huenña. Ñeñtp̃aʼ attãtẽʼ seshquëñ.

Attõ eñotatanet cḧoyach amoʼtsterraya eʼñe mamecma ñeñt ̃ yeʼmoñeʼteneʼ
(Mt. 5.25-26)

57 ’Elloña eʼñe sotã señotepaʼchña ñeñt ̃ pocteʼ enten Yompor socop ñeñtc̃haʼ atet ̃
sep̃annena. 58Ñatoʼ oʼch netmaʼntatasa atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eseshaʼ setmanteneʼ ñeñtc̃haʼ
sanmueʼ am̃chaʼtaretẽsho allchaʼ saʼpoctaterr señoñ. Añ poctetsa allempo ama secḧenaʼ
am̃chaʼtaretẽsho oʼch p̃och ñeñt ̃ petmanteneʼ: “Oʼch yaʼpoctaterr yeñoñ eʼñe cohuen
tãyecma tãyepaʼtña ama yecḧenaʼ am̃chaʼtaretẽsho.” T̃arroʼmar ñeñt ̃ petmanteneʼ ñer-
raʼm oʼch cḧapatap̃ am̃chaʼtaretẽsho, am̃chaʼtaretñ̃apaʼ cḧatẽʼ pomap̃ policeyaneshesho,
ñetñapaʼ cḧatẽʼ abeʼtãpet cárcelo allchaʼ muerocḧtaterrpet. 59Oʼch notas, ñerraʼm cḧoch
yottam̃p̃sasetpaʼ allasach oʼpono, allotñ̃apaʼ amach ahuen cḧaʼnmaterrseto. Esempo-
huañenchaʼ cḧoch secḧaʼnmaterret ñerraʼm allempoch eʼñe setsaʼtuerra ora allohuen
ñeñt ̃allpon quellemuenenet. Amaʼt eʼñe eptalla centavotõllña ñerraʼm ama setsaʼtueñaʼ
amachcaʼye cḧaʼnmaterrseto allot.̃ Ñeñtõʼmarña notenes oʼch eʼñe cohuen samoʼtstera
ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ tãyepaʼtñapaʼ ama cḧennasaʼ ñeñt ̃ atarr yorocḧen senten socop.

13
Añ poctetsa yocop oʼch yoctãpeʼcherr ello cohuen Yomporecop

1 Allempo huapa puesheñaʼtets acheñeneshaʼ Jesúsesho, ñetñapaʼ serrpareʼtatoset
Jesús atet ̃ entenet ñet; ñeñtp̃aʼ atet ̃ otoset:

—Allponsheña ñeñt ̃ galileoʼmarneshaʼ alloʼtsaʼyenet allecma muetsatenet berr ñeñt ̃
Yomporecop. Allempoñapaʼ huapanet ñeñt ̃ mueñen am̃chaʼtaret ̃ Pilato ñetñapaʼ cḧa
muetsanatosanet eʼñe all allempo muetsatenet berr ñeñt ̃ Yomporecop. Attõña ñetpaʼ
allña atsetatseʼtatarett̃et ñet poʼrras epuet pueberroret poʼrras.

2 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ ñeñt ̃ galileoʼmarneshaʼ allempo atet ̃ ap̃arett̃et ñatoʼ ñetpaʼ

atarrtẽʼ nanac ochñatẽt ellotẽʼ metanaʼtueñet allohuen poʼpotantañ galileoʼmarneshaʼ
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poʼchñaret. Cḧatẽʼ sotenapañ ñeñtõʼmartẽʼña atet ̃ ap̃arett̃et ñeñt ̃ atarr sosey apen-
cocḧen. 3 T̃arraña napaʼ oʼch notas: Amaʼt allohuenes sam̃a ñerraʼm amach eʼñe cohuen
soctãpeʼcherro ello Yomporecop, sapaʼcḧoʼña attẽcmach seperra sechencaʼhuerrach
eʼñe poctacma. 4 Ñam̃a ñeñt ̃ cḧarraʼ ñeñt ̃ puechetsa posocsheña ñeñt ̃ collaʼhuatsa
ahuaña ñeñt ̃ aʼtpetseʼt pocoll torrepoʼ allempo mataʼnerr Jerusaléño eʼñe all oteñet
Siloé. Ñehua, sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ ñeñt ̃ aʼcllaterr torrepaʼ ñetpaʼ atarrtẽʼ atp̃arñatẽt
ellotẽʼ metanaʼtueñet allohuen poʼpotantañ ñeñt ̃attõ atp̃areʼtena jerusaléñoʼmarneshaʼ.
5 T̃arraña napaʼ oʼch notas: Amaʼt allohuenes sam̃a ñerraʼm amach eʼñe cohuen soc-
tãpeʼcherro ello Yomporecop, sapaʼcḧoʼña attẽcmach seperra sechencaʼhuerrach eʼñe
poctacma.

Arrpaʼ all tomaʼntatanet Jesús atet ̃ pena partech ñeñt ̃ ama meʼtetso
6Allempoña Jesúspaʼ alla tomaʼntaterraneterr poʼpocheño, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Puesheñarr acheñ all puenarem̃mopaʼ allñapaʼ ahuañmoʼchotẽñ nareʼtatenan ñam̃a

puecharr partech.* Attẽñapaʼ cḧap allempo huapa eʼnosñañ pueʼmer. T̃arraña amaʼt
puem̃arrapaʼ ama entosñañe pueʼmer. Partayechpaʼ ama meʼteno. 7 Allempoñapaʼ atet ̃
otan ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ puenarem̃maʼ: “T̃eʼpaʼ oʼ met maʼpa char cḧocma nohuena
eʼneneʼ partech pueʼmer. T̃emeʼttsen amaʼt puem̃arra pueʼmerpaʼ ama nenteññañe.
T̃eʼpaʼ oʼch p̃aʼmater tãrroʼmar eʼñe orrena quecḧcareʼtennay yepatseñ attõ ama
yenareʼteno poʼpoñ narmets all.” 8 T̃arraña ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ narmetspaʼ atet ̃ otan
pamoʼmteʼ: “Allach nomporchaʼ añ char ñeñt ̃ oʼ huerrerrpaʼ napaʼ oʼch naʼmueñtse-
tam̃pes pats oʼch nenoñ amar. 9Ñatoʼrraña atet ̃ nepeʼpaʼ oʼch cohuen meʼt tsapat ̃ charo.
T̃arraña ñerraʼm ama meʼtopaʼ pocteʼñacḧoʼ allempopaʼ oʼch p̃aʼmatater.”

Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran coyaneshaʼ ñeñt ̃ attã moʼquëtsa amaʼt añe yetr̃o allempocma
amesenet

10 Allempo cḧapaʼmuenerr allempo amesenet, Jesúsñapaʼ yecḧatenanet judioneshaʼ
poʼprahueto. 11 Allñapaʼ alloʼtsen puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ cḧa moʼquëna, ama
eshcayeʼ pacḧarrteno. Ñeñtp̃aʼ oneñet ̃atet ̃ p̃ateneʼ. Ahuatõtẽñ attã pena oʼ cḧarren char
puechena posoc attã moʼquëna. 12 Jesúsñapaʼ all eñchpaʼ oʼ cḧoreʼtospaʼ atet ̃ och:

—Nocḧa tẽʼpaʼ pasaterrep̃chaʼ ñeñt ̃ attõ atarr pemuerocḧtena.
13Allempoñapaʼ aʼp̃llamcoʼch. Aʼp̃llamcoʼtueʼpaʼ allorocma eʼñe cohuen pacḧarrterra.

Ñañapaʼ atarr ayeʼchocḧtaterran Yompor. 14 Allempoña ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa all
judioneshaʼ poʼprahuo, ñapaʼ allempo entan atet ̃ oʼ aʼcrratan Jesús atsnañet,̃ ñañapaʼ
ñeñtã atarr atsrreʼmateʼ. Amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ eñche oʼch aʼcrratan acheñ
ñeñtẽ yetr̃o allempo amesenet. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ atet ̃ otan acheñeneshaʼ:

—Eñall pechapmat yet ̃ allempo pocteʼ oʼch yetaruasen. Ñeñtp̃aʼ pocteʼ oʼch sehuapa
allempo attõch saʼcrrater atsnañet.̃ T̃arraña añ yetr̃o allempo yamesen amach sehuap-
atsto aʼcrrateʼ atsnañet.̃

15 Partseshaʼñapaʼ atet ̃ och:
—Sapaʼ ñeñtẽs eʼñe sommoʼcheñotp̃aʼ atarr seshcareʼten. Sapaʼcḧoʼña amaʼt añe

yetr̃o allempocma yamesen cḧocma setaruasen sam̃a. Sepyam̃peñ sehuacsher, sashanor
allecma serrateñ oʼch sanem̃ ñam̃a oño allchaʼ sonayeñ oñ. 16Añ coyaneshaʼ amaʼt ñeñt ̃
poʼm̃reneñ pen yatañ Abraham amaʼt cḧarraʼ puechena posoc char ñeñt ̃ allponmat oʼ
huanquër oneñet,̃ pocteʼcaʼye oʼch yaʼrroyatater amaʼt añe yetr̃o allempo yamesen.

17 Acheñeneshaʼ allohuen ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ ñetpaʼ ñeñtñ̃a atarr pencatahuet.
Poʼpotantañña acheñeneshacḧnopaʼ ñetñapaʼ atarr nanac coshenet. Atarr nanac cohuen
entenet ñeñt ̃ atet ̃ p̃a Jesús.

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterranet atet ̃ pena pueʼllomer ñeñt ̃ otenet mostazllom̃
(Mt. 13.31-32; Mr. 4.30-32)

* 13:6 Ñehua, Jesús añ tomaʼntatanet higo ñeñt ̃ puenarem̃ penet all paʼnyo.
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18Ñeñtõʼmarña allempopaʼ alla oterraneterr:
—Añ Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña, ñanompaʼ eʼñech

puesheñaʼttsa ameʼñaʼyestsa, allempotẽññapaʼ alloʼnach sen atonetnomtsa ñeñtc̃haʼ
ameʼñerrtsa attõchña eʼñe epaʼhuerra erracmañen Yompor poʼcohuenña. Ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ
oʼch netmaʼntatasa ñeñt ̃ atet ̃ pena ña. 19Ñehua, ñeñtp̃aʼ atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ pueʼl-
lomer ñeñt ̃ atarr añetõlleshallmerr ñeñt ̃ otenet mostazllom̃. Ñeñt ̃ pueʼllom̃retõllpaʼ
puesheñarrñapaʼ oʼ anem̃ paʼmro allchaʼ nareʼteñaʼ. Eʼñe allponmatatsapaʼ oʼ chop,
ñeñtñ̃apaʼ alloʼna sen rrorranmats eʼñe cohuen atarrchetnom. Ñeñtñ̃a narmetsocherpaʼ
oʼch huacḧaʼtoña otẽcḧno ñeñtc̃haʼ amaʼtanatyesosets puetacroʼmar.

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterranet ñeñt ̃ atet ̃ pena chaseʼ
(Mt. 13.33)

20 Elloña alla oterraneterr:
—Poʼpoñonet ̃ oʼch netmaʼntatasa ñeñt ̃ atet ̃ pena Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ atarr

ayochreshatt̃ena ña. Ñeñtp̃aʼ amaʼtchaʼ añetõlla ñeñtc̃haʼ ñanom orrtatsa tãrraña eʼñe
ña poʼhuamencotp̃aʼ mametõllapaʼ oʼch eʼñe epaʼhua ora errap̃aren.

21Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntaterraneterr atet ̃ pena chaseʼ:
—Ñeñt ̃ chaseʼpaʼ allo tsetenan coyaneshaʼ harinaʼ ñeñt ̃ oñetsetstaten attõch aʼchasa-

tan harinaʼ eshecchaʼ eʼñe aʼmuesatue. Ñeñtñ̃a chaseʼpaʼ amaʼtchaʼ añetõlla net,
amaʼtchaʼ aton harinaʼ ñeñt ̃maʼpa arroga, mametõllapaʼ oʼch eʼñe aʼmuesatuanña amaʼt
atarr aton harinaʼ.

Attõ Jesúspaʼ tomaʼntaterraneterr ñerraʼmrratẽʼ yetarrotõllo yebeʼtẽn eshecchaʼ yecḧap
Yomporesho

(Mt. 7.13-14, 21-23)
22 All oñemyen Jesús eʼñe ora asuahuanom allohuen anetsoʼmar all shontaʼyena

acheñeneshaʼ amaʼt ñam̃a all ama tama eñalleyaye acheñeneshaʼ. Allña eʼñe serrpareʼ-
tatyesnomanet. Allempo oñemyen allemeñ anetsoʼmar ñapaʼ arr sen Jerusaléño all
sechena. 23All oñen tõñopaʼ allempoña puesheñarrpaʼ aʼp̃tõʼtnom̃, atet ̃ och:

—Ayochreshatẽ, ñeñtc̃haʼ allpon aʼqueshp̃atarett̃errtsapaʼ taʼmñetpaʼ ¿puesheñaʼttse-
tatẽʼ ñatoʼ amapaʼ atarrchaʼ shonteʼ?

Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
24—Sapaʼ añchaʼña eʼñe cohuen semaʼyocḧrena ñeñt ̃ cohuen enten Yompor attõchña

sesuanom ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno ña. Ñeñtp̃aʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼm-
rratẽʼ allchaʼ yebeʼtõs eshecchaʼ yecḧap ñesho ñeñtp̃aʼ atarr añetõll, atarr tõrrapoʼ
oʼch yebeʼtõs all. Ñam̃a oʼch notas esempohuañen amaʼtchaʼ shonteʼ acheñeneshaʼ
ñeñtc̃haʼ atarr muenatseñ oʼch beʼtẽrretañ all attõch cḧerretañ Yomporesho tãrraña
allempopaʼ amach eshec beʼtẽrreto attõch cḧerret all tãrroʼmar allempopaʼ oʼch huañerr
attõ atarr cohueney Yompor. 25 Ñeñtp̃aʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ esempo
oʼch cḧen ñeñt ̃ apacllatẽshaʼ ñañapaʼ oʼch tantuena oʼch eʼñe echarr yottam̃pesuena.
Allempopaʼ amaʼt eʼñe eseshapaʼ amach eshec beʼtõsoña all. Allempoña amaʼtchaʼ
shonteseñ oʼch sehuacḧaʼta all petotãch sechorros allotc̃haʼ secḧoreʼtos apacllatẽshaʼ.
Allña sapaʼ atetc̃haʼ sotos: “Ayochreshatẽ petoram̃p̃sapuey.” Ñapaʼ atetc̃haʼ otapas:
“Napaʼ ama nentarso, errott̃ẽʼ sehuenaña sa.” 26 Sañapaʼ atetc̃haʼ sotererr: “Amaʼt
parrocma yerrallmeʼchyeseʼtẽña ahuañmoʼcha ñam̃a amaʼt ya yaʼnetsroʼmar allecma
chopeñeʼchyenet allcaʼyeña peycḧatyeseʼt.̃” 27 T̃arraña ñapaʼ atetc̃haʼ oterrserr: “T̃eʼpaʼ
oʼch notas, napaʼ amacaʼye poʼñocḧ nentarso, errott̃ẽʼ sehuenaña sa. T̃eʼpaʼ orrerres
arrot ̃ neshot ̃ allohuenes ñeñtẽs maʼyocḧrenaya ñeñt ̃ ama pocteʼ enteno Yompor.”
28 Oʼch ahues all ñeñt ̃ oʼpatatenset sa. Allñapaʼ allchaʼ seyahuanrrortosa, sanmueñot ̃
atserrpaʼ serrasoʼtyesoschaʼ sas. Allotc̃haʼña sentosña satañneshacḧno—Abraham ñam̃a
Isaac ñam̃a Jacob ñam̃a allohuen ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. Ñetñapaʼ eʼñe
Yomporeshoʼtsaʼyenet all am̃chaʼtarett̃ena ña. Sañapaʼ chaʼpetotãña huaporeʼtenset.
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29 Allñapaʼ allem̃atẽñchaʼ huacḧaʼta shonteʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñeñtc̃haʼ anor-
rcḧaʼtyesosets all eʼñe Yomporesho all am̃chaʼtarett̃ena ña allchaʼ rrallmeʼchoset all eʼñe
cohuentena Yompor. 30 T̃eʼpaʼ señochchaʼ eñall acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama asherbenayeʼ
senteno sa tẽʼ tãrraña allempoña ñetpaʼ atarrchaʼ asherben enterranet Yompor. Ñam̃a
eñall acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atarr asherben sentyen sa tẽʼ, tãrraña allempoña ñetpaʼ amach
asherbenayeʼ enterraneto Yompor.

Attõ Jesúspaʼ puellquëñotãn jerusaléñoʼmarneshaʼ atarr yaʼnaʼtenanet
(Mt. 23.37-39)

31 Eʼñe ñeñtẽ yetr̃ocma allempo huacḧaʼtoña patantarr fariseoneshaʼ. Ñetñapaʼ atet ̃
otoset Jesús:

—T̃eʼpaʼ oʼch peyeta arrot ̃ tãrroʼmar am̃chaʼtaret ̃ Herodespaʼ oʼpatenp̃a ahuoʼch
muetsatap̃.

32 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Oʼch ahuerrespaʼ atetc̃haʼ sotuer Herodes ñeñt ̃ atarr eñoteneʼ shequëñets: “T̃eʼpaʼ

oʼch peñoch, napaʼ attẽrach necacḧpatateññañ acheñeneshaʼ poʼneñetẽr ñam̃a attẽrach
shonteʼ naʼcrratyes ñeñt ̃ atsnaʼtyets. Atet ̃ nepena tẽʼ, tsapatõnetp̃aʼcḧoʼña attẽcmach
nepena, oʼchña tsapatõntẽrrerrpaʼ oʼch eʼñe netsotatue allohuen.” 33 Nocoppaʼ añ
poctetsa cḧocmach nesen amaʼt tẽʼ, amaʼt tsapatõnetp̃aʼcḧoʼña, amaʼt ñam̃a oʼch tsap-
atõntẽrrerrpaʼ cḧocmach nesen. Attõtãch necḧerr Jerusaléño, tãrroʼmar allpaʼ allecma
cḧocma muetsayeseteʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ.

34 Allempoña Jesús eʼñe puellquëñot ̃ judioneshaʼpaʼ atet ̃ eñorena ñocpuet, ñeñtõʼ-
marña atet ̃ otanet:

—Sa jerusaléñoʼmarneshachaʼ ñeñtẽs muetsanatyesayeʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor
poʼñoñ, sa ñeñtẽs rrollapechyesayeʼt ̃ ñeñt ̃ amñaret ̃ sesho. Atarr atonocheʼtats nem-
neñeñ oʼch naʼyapacḧaʼhuerrsoñ allohuenes nesho attõch eʼñe cohuen necuam̃pensoñ.
Nemneñeñ oʼch naʼyapacḧaʼhuerres atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ atollop aʼyapacḧeneʼ puechoy-
oreshaʼ oʼch eʼñe setoʼtuanet. T̃arraña sañapaʼ amaʼt eʼñe mameshapaʼ amaña semno.
35 T̃eʼñapaʼ all seycḧena sa, Yomporñapaʼ oʼch aʼypoʼñerres. T̃arroʼmar tẽʼpaʼ oʼch
alla noterrserr: Na poʼpocheñopaʼ amach alla senterrno tẽʼ. Esempohuañenñapaʼ
senterrenchaʼ allempoñapaʼ atetc̃haʼ soterren: “Ayeʼchocḧtatpahuepaʼch Jesucristo ñeñt ̃
huapatsa ñeñt ̃ llesensen Yeyomporer.”

14
Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran puesheñarr yacma ñeñt ̃ cḧa ananen

1 Allempoña cḧerrerr pamtãrr allempo amesenet. Jesúsñapaʼ ahuoʼ allchaʼ
rrallmeʼchapretenanaʼ puesheñarr fariseo ñeñt ̃ atarr am̃chaʼtarett̃etsa. Cḧap all paʼpa-
cllopaʼ poʼpotantañña fariseoneshaʼ ñetñapaʼ atarr cohuanaʼtyesapet Jesús. 2 Allñapaʼ
alloʼtsen puesheñarr yacma ñeñt ̃ cḧa ananen. 3 Jesúsñapaʼ all serrpareʼtos epuet
fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ atarr etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
judioneshacop. Ñañapaʼ attã aʼp̃tõʼtosanet eʼñe poʼtomña, allochñapaʼ oʼch eñoch ñatoʼ
errotẽnchaʼ anapet. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otosanet:

—¿Errotẽnaʼtña sotenña sa, taʼm pocteʼtẽʼ oʼch naʼcrratos atsnañet ̃ añe yetr̃o allempo
yamesen? ¿Attẽʼt otenña ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñatoʼ amatẽʼ?

4 Fariseoneshaʼñapaʼ ama eseshayeʼ anapuetso amaʼt puesheñarrotã. Allempoña
Jesúspaʼ aʼp̃llamcoʼtosan atsnañet.̃ Eʼñe aʼp̃llamcoʼtueʼpaʼ cḧa correrrtsa allentã mueñer
paʼpacllo. 5Allempoña Jesúspaʼ alla oterranerr fariseoneshaʼ:

—Sapaʼ ñerraʼm sashanor amapaʼ sehuacsher shoraʼnets arrorotõ all chorren oñ,
amaʼtchaʼña sechtereña allot ̃ eʼñe allorocma amaʼt añe yetr̃o allempocma yamesen.

6Ñetñapaʼ ama errotẽnayeʼ otenayeʼ enteñeto amaʼt eʼñe puesheñarrotã.
Attõ ahuaʼñarett̃et oʼch rrallmeʼchapreteñetaʼ ñeñt ̃ senaʼtetsa
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7 Allempoña ñeñt ̃ ahuaʼñaretñeshaʼ ñetñapaʼ aña atarr muenenet oʼch anorryesoset

allecma anen ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ entyenet. Jesúsñapaʼ entapanet ñeñt ̃ atet ̃
muenenet ñet oʼch cḧa ommoʼchyesoset. Allempoñapaʼ atet ̃ otapanet:

8 —Ñerraʼm esempo ahuaʼñaretẽs oʼch serrallmeʼchapreteñaʼ ñeñt ̃ senaʼtetsa, som-
moʼcheñotp̃aʼ amach arra sanorratsetyesoso allecma anen ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ
entyenet. Ñetña chentaʼpaʼ oʼch huapuet ñamet. 9Aneʼtañ ñeñt ̃ sehuaʼñeneʼ allohuenes
ñañapaʼ oʼch huapa pesho oʼch otap̃: “T̃eʼpaʼ oʼch petanterra arrot,̃ all p̃anen tẽʼpaʼ oʼ
huapaña ñeñt ̃ panorrpueʼ peneʼ all p̃anen ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ entyenet.” P̃aña
allempopaʼ atarrchaʼ pepenquëñot ̃ petanterra oʼch ahuep̃ allchaʼ p̃anorros allecma
anorryen ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ entyeneto. 10 Sapaʼ atetc̃haʼña sep̃a ñerraʼm esempo
huaʼñenset. Allempo secḧap all huaʼñenset sapaʼ allach sanorros allecma anorrcḧaʼtyen
ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ entyeneto. Allñapaʼ oʼch huapa aneʼtañ, ñapaʼ atetc̃haʼ otosep̃:
“Masheñchaʼ p̃apaʼ arrchaʼ p̃anorros allecma anen ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ entyenet.”
Attõchña allohuen ahuaʼñaretñeshaʼpaʼ oʼch entapet p̃apaʼ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ en-
tyenpet. 11 T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ eʼñe cohuen entetsa eʼñe pommoʼcheñot ̃ ñetña
tsapatõnetp̃aʼ amach esosheʼmayeʼ entereto. T̃arraña allohuen ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ
entetso tẽʼ, ñeñtñ̃a tsapatõnetp̃aʼ atarrchaʼ cohuen enteret.

12Allempoñapaʼ atet ̃ otan aneʼtañ ñeñt ̃ huaʼñeneʼ:
—Ñerraʼm esempoch p̃orrtaten rreñets ñeñtc̃haʼ serraʼmuen aromtaña amapaʼ eller-

ronet ̃ amach eʼñe aña pehuaʼñatsto ñeñt ̃ eʼñe parro peyemtena ñam̃a ñeñt ̃pemoʼnasheñ
pepen ñam̃a poʼpotantañ ñeñt ̃ eʼñe p̃amoʼtseshaʼ pepen amaʼt ñam̃a alloʼmarneshaʼ ñeñt ̃
atarr ecl̃layoretẽt. T̃arroʼmar ñerraʼm ñeñtã pehuaʼñenpaʼ ñetpaʼcḧoʼña tsapatõnet ̃ oʼch
alla huaʼñerrpet p̃am̃a. Attõch tsaʼterrpet. 13 T̃arraña ñerraʼm esempoch p̃orrtat rreñets
añeʼnachña pehuaʼñaʼyes ñeñt ̃ atarr huocchañetyets ñam̃a achocrañacḧno ñam̃a ñeñt ̃
checaʼreʼpacḧno ñam̃a aporoʼyetẽcḧno. 14 Attõchña p̃apaʼ atarrchaʼ cosheñtsoʼtsenep̃
tãrroʼmar ñetpaʼ amach errotẽnot ̃ alla tsaʼterrpeto. P̃apaʼ esempohuañenchaʼña at-
saʼtaretẽp̃ allempoch atantatarett̃erra allohuen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyestseʼt.̃

Arrpaʼ all atmaʼntatarett̃ena aneʼtañ ñeñt ̃ atarr aton yecḧcatateneʼ rreñets
15 Allempo eʼmueñet Jesús atet ̃ serrpareʼtatuanet, puesheñarrña ñeñt ̃ parro anor-

rcḧenet ñeñt ̃ parro rrallmeʼchenet, ñañapaʼ atet ̃ otan Jesús:
—Atarrchaʼ cosheñtsoʼtseney allohueney ñeñtẽychaʼ rrallmeʼchapreterreʼ Yompor all

am̃chaʼtarett̃ena pueʼntaño.
16 Jesúsñapaʼ tomaʼntaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Eñall puesheñarr aneʼtañ ñañapaʼ oʼch yecḧcatatan atarr shonteʼ aton rreñets.

Allempoñapaʼ otyesan shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ rrallmeʼchapretenayaʼ esempoch
eʼñe aʼpotatuan rreñets. 17 Oʼña cḧap allempo eʼñe aʼpotatuan rreñetspaʼ ñañapaʼ
mueñan paʼtaruasañer ñeñtc̃haʼ huaʼñaʼyenayaʼ allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ otarett̃atsa
ahuaña. Ñeñtñ̃a paʼtaruasañerpaʼ atet ̃ otosan acheñeneshaʼ:

—T̃eʼpaʼ oʼcaʼye eʼñe aʼpotaretẽtuaña rreñets sonacḧaʼt oʼch serrallmeʼchaprete-
naʼ. 18 T̃arraña ñeñt ̃ ahuaʼñaretẽcḧnopaʼ ñetñapaʼ ama eseshaʼ tatso. Ñehua, ñeñt ̃
ñanom puesheñarrpaʼ atet ̃ ot: “Napaʼ tẽʼpaʼ oʼcaʼye nerañtã pats, oʼchcaʼye ahuen
oʼch necuaʼyeñaʼ. P̃otuerchaʼ p̃amoʼmteʼ peretnerrnepaʼ, napaʼ amachcaʼye neto.”
19 Poʼpsheñeñpaʼcḧoʼña atet ̃ ot: “Napaʼcḧoʼña oʼcaʼye nerañtã cḧarrana toro poʼyunto-
huen eʼñe epnaʼttsocma; oʼchcaʼye ahuen oʼch netpach taruasateʼ. P̃otuerchaʼ p̃amoʼmteʼ
peretnerrnepaʼ, napaʼ amachcaʼye neto.” 20 Poʼpsheñeñpaʼcḧoʼña atet ̃ ot: “Napaʼ
errtencaʼye senaʼtetsa ñeñtõʼmarña napaʼ amachcaʼye eshec neto.” 21 Ñeñtñ̃a ataru-
asañer atet ̃ otyes acheñeneshaʼpaʼ ñañapaʼ ahuerr pamoʼmtayesho, serrpareʼtatuerran
pamoʼmteʼ atet ̃ otyeset ñeñt ̃ huaʼñaʼyeseñ. Aneʼtaññapaʼ ñeñtñ̃a atarr atsrreʼmateʼ.
Patsrreʼmueñotp̃aʼ atet ̃ oterranerr paʼtaruasañer: “T̃eʼpaʼ oʼch ahuerrperr eʼñe tãyecma
ñam̃a all anetso allecma atarr chopeñeʼchyen shonteʼ acheñeneshaʼ. Allotc̃haʼña
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pehuapaterr huocchañneshacḧno ñam̃a achocrañacḧno ñam̃a aporoʼyetẽcḧno ñam̃a
checaʼrepacḧno.” 22 Paʼtaruasañerñapaʼ atetc̃ḧoʼ perrerr. Allempo huerra atet ̃ otuer-
ranerr pamoʼmteʼ: “Nomporchaʼ ñeñt ̃ atet ̃ p̃otenpaʼ tẽʼpaʼ oʼ eʼñe atet ̃ nep̃ohua. T̃arraña
allchaʼ anorrcḧaʼtyes ñeñtc̃haʼ rrallmeʼchosetspaʼ orameñ.” 23 Pamoʼmteʼñapaʼ atet ̃
otererr: “T̃eʼpaʼ oʼch alla ahuerrperr allampañoʼmar all shonteʼ tõñecḧno allecma
chopeñeʼchyen acheñeneshaʼ. Allñapaʼ atarrchaʼ p̃otareʼtyes acheñeneshaʼ onetepaʼ arr
nepacllo attõch eʼñe chorra acheñeneshaʼ arr nepacllo. 24 Poʼñocḧ tẽʼ napaʼ oʼch notas,
ñeñt ̃ ñanom nehuaʼñatyeseñpaʼ ñetña tẽʼñapaʼ amaʼt eʼñe puesheñarrotẽtapaʼ amach
rrallmeʼchapreterrneto attõch cosherret nesho.”

Añ poctetsa oʼch eʼñe yesuanem ñeñt ̃ eʼñe yocpa attõch yoctẽr Cristo eʼñe poctacma
25All oñemyen Jesúspaʼ shonteʼ acheñeneshaʼ cotãʼhuaneneʼ. Ñañapaʼ cohuaʼnmanet

allenet ̃ shontenetpaʼ atet ̃ otnomanet:
26—Ñerraʼm eseshaʼ mueneʼ oʼch cotẽrren eʼñe poʼñocḧ, añ nemnen oʼch atarr nanac

morrentennet. Elloch metaneñet attõ atarr morrenteñet pompor, amaʼt ñam̃a pachor,
amaʼt ñam̃a puetãpor ñam̃a puechemereshaʼ, paʼmoʼnasheñneshaʼ, poʼcḧaneshaʼ. Attõ
atarr morrentennet ello metaneñet attõ atarr morrentenet ñañeñeta ñeñt ̃ attõ correnet
arr patsro. Ñerraʼm erraʼtsen ama attẽyeʼ nemorrentenayepaʼ nañapaʼ amach errotẽnot ̃
neyochreshaʼ neperraneto. 27 T̃arroʼmar ñerraʼm erraʼtsen ama eʼñeyeʼ sehuanmaye
ñeñt ̃ atet ̃ muenenet eʼñe ñocpueta attõch cotẽrrnet eʼñe poctacma, nañapaʼ amach
errotẽnot ̃ neyochreshaʼ neperraneto. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo
sechechnen secorsoch allchaʼ semuerocḧta sam̃a. 28Ñeñtõʼmarña ñerraʼm erraʼtsenotẽs
mueneneʼ oʼch neyochreshaʼ neperres, añ poctetsa cḧoch ñanom soctãpeʼch, eʼñetẽʼ
pocteʼ senteñ oʼch sesuanom ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃ notenes. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ
netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eseshas mueneneʼ oʼch satõmat sepaquëll atarrpoʼ-
paʼ añ sepalltena cḧoch ñanom sanorr allchaʼ soctãpeʼch errpontẽʼ tsaʼtena. Ñatoʼ
eñalltẽʼ allpon quelle attõch mameshapaʼ oʼch saʼpueʼ. 29 Ñerraʼm ama atet ̃ ñanom
soctãpeʼchenopaʼ ñatoʼ oʼch satõmatañ ñanom alloch echarr sorrat sepaquëll, ñerraʼm
cḧa sehuañapes quelle attõch saʼpañ sepaquëllpaʼ attãch secacḧpueʼ. Acheñeneshaʼña
ñeñt ̃ senteneʼpaʼ cḧach cheʼtatsetaset; 30 ñetñapaʼ atetc̃haʼ otyeset: “Añ acheñerpaʼ
oʼ tõmataneñña atarrpoʼ paʼpaquëll, alla huañapes quellepaʼ ama esoyeʼ aʼpatano
paʼpaquëll.” 31 Ñeñtãra cotãp̃ñatser oʼch alla netmaʼntacha poʼpoñonet.̃ Atet ̃ ñerraʼm-
rratẽʼ puesheñarr am̃chaʼtaret ̃ ñerraʼm añ cotãpeʼchen oʼch quellaratan poʼsolltarer
epuet poʼpsheñeñ am̃chaʼtaret ̃ poʼsolltarer cḧoch ñanom anorr allchaʼ eʼñe cohuen
cotãpeʼch. Allempopaʼ atetc̃haʼ ot: “Napaʼ eʼñecaʼ cḧarraʼ mila nechen nesolltarer;
poʼpsheñeñña am̃chaʼtaretp̃aʼ echenan poʼsolltarer epoch cḧarraʼ mil. Taʼm, pocteʼtẽʼ
oʼch nemñe cḧarraʼ mil nesolltarer ñeñtc̃haʼ poctapueʼ epoch cḧarraʼ mil solltarneshaʼ
ñeñtc̃haʼ yehuapoya. Taʼmcaʼye aʼmchechatuettẽʼcaʼye—shonteʼ.” 32Allempoñaoʼch atet ̃
cotãpeʼchuapaʼ ñerraʼm ama errot ̃ apenayeʼ eñchepaʼ allempo ama aponmarett̃enetaʼ
ñañapaʼ oʼch mueñan allponsheña ñeñtc̃haʼ atet ̃ otosahuet: “Yapaʼ añecop yen oʼch
yaʼpoctaterr ñoñets eʼñe cohuen eʼñe attã, amach yecl̃larannaʼtatsto.” 33 Ñeñtõʼmar
notenes, ñerraʼm eseshas ama eʼñe pocteyeʼ senteñe oʼch sesuanom ora ñeñt ̃ allpon
sechen, nañapaʼ amach errotẽnot ̃ neyochreshaʼ neperrso.

Arrpaʼ all atmaʼntatarett̃et atet ̃ ñerraʼm pos oʼch huañ poʼposerrteñapaʼ oʼhuañchaʼ sherbãʼ
(Mt. 5.13; Mr. 9.50)

34 ’Ñehua, yapaʼ yeñoteñ pospaʼ atarr cohuen sherbenan allohuen acheñeneshaʼ arr
patsro. (Allohuen ñeñt ̃ poʼñocḧ neyochreshaʼ nepen ñetñapaʼ atarr sherbenet attẽt
ñerraʼmrratẽʼ pos atarr cohuen sherbeney.) T̃arraña pospaʼ ñerraʼm oʼch huañerr
poʼposerrteña amach errotẽnot ̃ ellopaʼ yaʼposerrtatere. 35 Attõña amach es sherberro
amaʼt eʼñe coñeʼtã. Amaʼt attõch yetnarrataterr allo patspaʼ amaʼt ñeñtẽcpapaʼ amach
sherberro; ñeñtõʼmarña amaʼt ñeñtẽcpapaʼ amach yaññoʼtatsche. Ñeñtõʼmarña oʼch
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yehuaporeʼter aʼyo. Ñerraʼm eseshastẽʼ neʼm̃ñoteneʼpaʼ cḧaponasepaʼch seyocḧro ñeñt ̃
atet ̃ neycḧatenes.

15
Acheñ ñeñt ̃ ama ameʼñetsopaʼ arrpaʼ all atmaʼntatarett̃et atet ̃ ñerraʼm carrnero ñeñt ̃ chen-

quëtsa
(Mt. 18.10-14)

1 Shonteʼ ñeñt ̃ cobrets quelle gobiernocop ñeñtãra ñeñt ̃ atarr shecareʼtyets ñam̃a
shonteʼ ochñatẽneshaʼ, ñetñapaʼ huacḧaʼtet Jesúsesho oʼch eʼm̃ñoteññañetaʼ ñeñt ̃ atet ̃
serrpareʼtatenan allohuen acheñeneshaʼ. 2 Añña fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ atarr etso-
tayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop, ñetñapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama
pocteyeʼ enteñeto. Ñetñapaʼ attã sasareʼteñet Jesúspaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ otannaʼtyenet:

—Añ acheñer amaʼt ñeñt ̃ atarr ochñatẽneshaʼpaʼ esoʼmartẽʼña eʼñe cohuen agapye-
nanet, ñam̃a alla rrallmeʼchapreteñet.

3Ñeñtõʼmar Jesúspaʼ alla tomaʼntaterraneterr; ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
4 —Sapaʼ ñerraʼm eseshas echeneʼ shonteʼ secarrneror, cḧarroch cḧarraʼ sechen

tãrraña ñerraʼm pomocarrña machayotã saʼchencachpaʼ amaʼt atet ̃ sepeno. Oʼch
sesaʼnom allohuen poʼpotantañ ñeñt ̃ oʼ noventa nueb̃am̃a all amayo amaʼt atarr aʼyopaʼ
oʼch ahues eʼnerrayaʼ pomocarr ñeñt ̃ chenquëtsa. Allchaʼ seʼnameʼtyeraʼpaʼ attõtãch
senter. 5 Allña senterpaʼ oʼch senatner, eʼñech socsheñeshocmañen saner. 6 Oʼchña
secḧapater sepacllopaʼ allñapaʼ oʼch secḧoreʼtuer samoʼtseshaʼ oʼch onacḧaʼtet. Allñapaʼ
oʼch sotuerr: “T̃eʼpaʼ oʼch socshapreterrna necarrneror, tẽʼpaʼ oʼ nenterrña ñeñt ̃
naʼchencaten.” 7Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ notenes: Yamoʼmteʼ ñeñt ̃ pueʼtañoʼtsen attẽcmach
atarr nanac cosherrana amaʼt puesheñarra acheñ ñeñt ̃ atarr ochñat ̃ ñerraʼm esempoch
oʼch cotãpeʼcherret ello eʼñe cohuen ñocop. Ellochmetanaʼtuerran ñeñt ̃ attõ coshenana
poʼpotantañ ñeñt ̃ shonteʼ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyenet ñocop amaʼt ñetpaʼ shontet atet ̃
ñerraʼm noventa nueve carrnero ñam̃a ñetpaʼ amaʼt ama pallteneto oʼch cotãpeʼcherret
ello cohuen.

Arrpaʼ all atmaʼntatarett̃ena puetallarr quelle ñeñt ̃ aʼchencaten pamoʼmteʼ
8 ’Ñeñtãra cotãp̃ñats, tẽʼpaʼ ñatoʼ atetc̃haʼ netmaʼntacha poʼpoñonet ̃ atet ̃ ñerraʼm

puesheñarr coyaneshaʼ ñerraʼm echenan cḧarratlla poʼcl̃layor ñeñt ̃ atarr morrentena.
Ñerraʼm cḧo aʼchencach puetallarrpaʼ amaʼtchaʼ aʼllchatanoña poʼlampareñ attõch tar-
rapoʼtenan paʼpaquëll allchaʼ eʼnameʼtyerran puetallarr poʼcl̃layor. Attõtc̃haʼña enter.
9Oʼchña enterpaʼ allempoñapaʼ oʼch agotan pamoʼtseshaʼ eʼñe pacmaneshocheʼ, atetc̃haʼ
otanet: “T̃eʼpaʼ oʼch socshapreterrna ñeñt ̃ puetallarr necl̃layor ñeñt ̃ naʼchencat, tẽʼpaʼ
oʼ nenter.” 10 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr, elloña atarrchaʼ nanac coshateret Yompor poʼm̃l-
lañotẽñreneshohuen ñerraʼm esempo amaʼt puesheñarra acheñ ñeñt ̃ atarr ochñatp̃aʼ
oʼch cotãpeʼcherret ello eʼñe cohuen Yomporecop.

Arrpaʼ all atmaʼntatarett̃ena puesheñarr yacma puechemer ñeñt ̃ atarr ottatsñat ̃
11 Elloña Jesúspaʼ alla tomaʼntaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Eñall puesheñarr acheñ echenan epsheña puechemer. 12 Ñeñtñ̃a puechoyomer

penpaʼ atet ̃ otan pompor: “Apachaʼ ñeñt ̃ ora allpon pechen tẽʼ napaʼ nemneñ oʼch
p̃apuen eʼñe tãyecma ñeñt ̃ allpon p̃oʼpatatenna.” Allempoña pompor ora ñeñt ̃ allpon
echyenpaʼ oʼ apaʼyesan epsheñoʼmar puechemereshaʼ ñeñt ̃ allpon oʼpatatyenanet eʼñe
puesheñaʼttset. 13Eʼñe allponmatatsa ñeñtñ̃a puechoyomer penpaʼ oʼ eʼñe pomhuahuan-
man ora allohuen ñeñt ̃ allpon ap̃ pompor allo agapan shonteʼ quelle attõch ta b̃acḧayo
poʼpoñ anetso. Allempoña cḧap b̃acḧayopaʼ allñapaʼ sosyaʼtsañecḧna atet ̃ p̃aʼyesos.
Attõña amaʼt shonteʼ poʼcl̃layor ñeñt ̃ anem oʼ eʼñe aʼgastaʼhuahue eʼñe pottatseʼteñot.̃
14 Oʼ eʼñe aʼgastaʼhuan ora poʼcl̃layorpaʼ allempoña allpaʼ oʼ orrta muecḧeñets all ñeñtẽ
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anetsro. Ñañapaʼ oʼhuañ errayeʼ entan puerrar ñeñtc̃haʼ rren. 15 Allempoña ñapaʼ oʼ
ahuoʼ alloʼtsen aneʼtañ all eʼnyenan taruas. Aneʼtaññapaʼ aña ap̃ poʼtaruas oʼch auyesos
aʼyenet ̃ allchaʼ cohuam̃pesyesoñ poʼchañchor. 16Ña paʼchporrñotp̃aʼ atarr mueneñ oʼch
rrapretosan chañcho puerrar attõch yetosa. Amaʼt chañchopaʼ paʼtalleʼtsa puerrar pen
ñapaʼcḧoʼña ñeñtãña atarr muenen oʼch rros tãrraña amaʼt chañcho ama eseshayeʼ
apuenaye puerrar ñeñtc̃haʼ rraʼ. 17 Attẽñapaʼ machayotã cḧapoña pueyocḧro, atet ̃ ot:
“Apa paʼtaruasañer amaʼt shontetpaʼ echyenet puerrar, ello puechareʼtyena. Naña arrpaʼ
oʼ nerromuerrmoch nachporrñot.̃ 18 T̃eʼpaʼ oʼch ahuerren apuesho; tẽʼ napaʼ atetc̃haʼ
notuer: Apachaʼ napaʼ oʼ nep̃ohua ñeñt ̃ ama cohuenayaye Yomporecop amaʼt ñam̃a
p̃ocop. 19 Napaʼ ama cohuenayayno attõch pechemer pep̃apuerren. T̃eʼ napaʼ aña
poctetsa nocop p̃apaʼ p̃aʼtaruasañrach pep̃apuerren.” 20 Oʼña atet ̃ cotãpeʼchua ello eʼñe
cohuen Yomporecoppaʼ allempoñapaʼ ahuen pomporesho.

’Amaʼt atarr ellap̃armeñ allempo entapueñ pompor eʼñe puemuereñot ̃ mata
poctapueñpaʼ aʼcḧonoʼtapueñ, tsoʼtstsapaʼtapueñ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ huom̃chaʼtapuenan
puechemer attõ eʼñe cohuen agapapueñ. 21 Puechemerñapaʼ atet ̃ otueñ: “Apachaʼ napaʼ
oʼ nep̃ohua ñeñt ̃ ama cohuenayaye Yomporecop amaʼt ñam̃a p̃ocop. Na tẽʼpaʼ ama
cohuenayayno attõch pechemer pep̃apuerren.” 22 T̃arraña pomporñapaʼ eʼñe allorocma
otan pueñañreshacḧno: “Oʼch senaʼ eʼñe tãyecma shetamuets ñeñt ̃ atarr cohuen
cocḧneshaʼ, oʼch sechorratapuennana nechemer. Oʼch senatapueñ ñam̃a anillo potap̃o,
oʼch senatapueñ ñam̃a sapatets paʼtco. 23 Oʼch sennanaʼ ñam̃a nehuacsher ñeñt ̃ atarr
neʼsoyaʼtaten oʼch semtse oʼch yerrallmeʼch oʼch yocshameʼtam̃p̃sapueña. 24 T̃arroʼmar
añ nechemer amaʼt oʼ rromhuañ, tẽʼñapaʼ oʼ alla tanterra. Amaʼt oʼ chencaʼhuañpaʼ
tẽʼñapaʼ oʼ alla nenter.” Allempoñapaʼ atarr nanac coshameʼtam̃p̃sapueñet.

25 ’Ñehua, poʼpsheñeñ puechemer ñeñt ̃ popoʼnar ñañapaʼ paʼmroʼtsen allempo cḧen
puechoyomer. Allempoña err paʼmrot ̃ eʼñe yaʼrroterrtsa pocollopaʼ oʼ eʼmhuerran
cosham̃ñats all requërquënet ñam̃a asheʼrarañ. 26 Allempoñapaʼ cḧoreʼtuerran chesha-
chorpaʼ aʼp̃tõʼtuer: “¿Esoʼmareʼtña coshameʼtenet? ¿Esoʼtña atarr coshameʼtam̃penet?
27 Cheshachorñapaʼ atet ̃ otapuer: “Oʼ huena pemoʼnasheñ, p̃omporpaʼ oʼ muetsatan
becer ñeñt ̃ seʼsoyaʼtaten tãrroʼmar atarr coshapuenana puechemer. Ama cḧoyeʼ
rromueno, eʼñe huomech agapapueñ.” 28 Ñañapaʼ ñeñtã atarr atsrreʼmatuerreʼ ama
mueno oʼch beʼtõsuerr all oʼ cḧen paʼmoʼnasheñ. Attẽñapaʼ cḧaʼnom pomporpaʼ allach
otereʼt:̃ “Pebeʼtõsuerr.” Ñañapaʼ ama mueno oʼch beʼtõsuerr. 29 Ñañapaʼ atet ̃ otuerran
pompor: “Napaʼ peñotenen oʼ shonteʼ char eʼñe cohuen nameʼñenp̃a; napaʼ amaʼt
parrochapaʼ ama esempo natp̃areʼtenpe. T̃arraña amaʼt atet ̃ nepenpeñpaʼ nañapaʼ amaʼt
esempapaʼ ama p̃apuennoña amaʼt patr̃ra cabra attõch nocshameʼta nam̃a epan ñeñt ̃
parro neyemuetyena na. 30 T̃eʼña oʼ huena ñeñt ̃ pechemermaʼt ̃ pepen amaʼt ora oʼ
aʼgastaʼhuonap̃ pecl̃layor eʼñe puecañoreshaʼteñot,̃ tẽʼña p̃apaʼ oʼ pemtsatapueñ becer
ñeñt ̃ yeʼsoyaʼtaten.” 31Pomporñapaʼ atet ̃ otererr: “Poʼñocḧ nechemerchaʼ p̃apaʼ cḧocma
arroʼtseney parro. Amahuacaʼye nechemerchaʼ peñoteñetẽʼ ñeñt ̃ allpon nechenpaʼ
eʼñerramcheʼ p̃ocma. 32 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ añ poctetsa oʼch yocshameʼtam̃p̃sapueña
pemoʼnasheñ, oʼch atarr nanac yocshena tãrroʼmar amaʼt oʼ rromhuañ tẽʼñapaʼ oʼ alla
tanterra; amaʼt oʼ chencaʼhuañ tẽʼñapaʼ oʼ alla yenter.”

16
Atet ̃ atmaʼntatarett̃ena atet ̃ pena ñeñt ̃ cohuam̃p̃satsreʼteneʼ pamoʼmteʼ

1 Elloña Jesúspaʼ alla tomaʼntaterranerr pueyochreshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ serrpareʼtater-
raneterr:

—Eñall yacma puesheñarr ñeñt ̃ atarr ecl̃layoret.̃ Ñapaʼ echenan paʼcheñer ñeñt ̃
poʼtaruas peneʼ oʼch cohuam̃p̃san ora allpon ñeñt ̃ echyen pamoʼmteʼ. Ñam̃a ñach
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quellquëneʼ poʼpotantañ ñeñt ̃ allpon teb̃aʼyeññañet pamoʼmteʼ. Attẽña allem-
poña puesheñaʼtets acheñeneshaʼpaʼ aʼmetãm̃peñetaʼ pamoʼmtayesho, atet ̃ otoñet
pamoʼmteʼ: “Oʼcaʼye attã aʼchencatatsreʼtap̃ña ñeñt ̃ penen ñeñtc̃haʼ pecuam̃p̃sat-
sreʼteneʼ.” 2 Allempoña pamoʼmteʼ atet ̃ eʼmareʼchpaʼ allentã agotach. Allempoña
huapapaʼ atet ̃ otap̃: “Esoʼmaruañacaʼyeña atet ̃ p̃aʼchencatatsreʼtenen. T̃eʼpaʼ oʼch
peñotatnomuen eʼñe ora allohuen ñeñt ̃ allpon petaruasen tãrroʼmar tẽʼpaʼ ama nemno
oʼch alloʼna pecuam̃p̃satsreʼtenen.” Oʼ atet ̃ otue pamoʼmteʼ, ñañapaʼ allentã ahuerr.
3 Allempoña paʼtaruasañer ñaptõpaʼ atet ̃ cotãpeʼchen: “T̃eʼpaʼ amach alloʼna netaru-
asaʼneno namoʼmtayesho; oʼcaʼye mopaʼtam̃perrenña allo neganena. T̃eʼpaʼ errotẽnu-
achñacaʼye nep̃atẽʼ. Napaʼ ama necheno nehuamenc attõch namreʼt ñeñtc̃haʼ netaruas
neperreñ, ñam̃a ama nemno oʼch netaruas nep̃aʼ oʼch attã nenamareʼtyen quelle atet ̃
p̃aʼyena poʼpsheññecḧno ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ oʼch enamareʼtyeset quelle, tãrroʼmar
na ñeñtp̃aʼ atarr apencocḧen nenteñ.” 4 Allempoña oʼ eʼñe cotãpeʼchuepaʼ atet ̃ ot:
“T̃eʼña poʼñocḧpaʼ oʼcaʼye neñoch atetc̃haʼcaʼye nep̃a attõch acheñeneshaʼpaʼ eʼñech
cohuen agapnet paʼpacllo tsapatõnet ̃ allempoch huañ necl̃layor ñeñt ̃ allpon naguën
tẽʼ netaruasot.̃” 5 Allempoña atet ̃ cotãpeʼchenpaʼ atetc̃ḧoʼ p̃a. Ñeñtõʼmarña agotatan
allohuen allponsheña ñeñt ̃ teb̃aʼyets pamoʼmtayesho. Eʼñe puesheñaʼttsa ñanom aʼp̃tõʼ-
tyesap, atet ̃ otapanet: “P̃apaʼ ¿errponaʼt petebeñña namoʼmteʼ?” 6 Ñañapaʼ atet ̃ otos:
“Napaʼ netebeñcaʼye cḧarroch cḧarraʼ cilindro aceiteʼ.” Ñeñt ̃ patron paʼcheñerñapaʼ
ap̃ allo quellquëññañ ñeñt ̃ allpon teben ahuatõtẽñ. Allempoñapaʼ atet ̃ otererr: “T̃eʼpaʼ
oʼch p̃anorr tẽcmapaʼ oʼch peʼsherrña ñeñt ̃ cḧarroch cḧarraʼ cilindro oʼch pequellquërr
amnaroch cḧarraʼ oʼcaʼye allponam̃aña ñeñt ̃ peteben.” 7 Allempoñapaʼ oterranerr
ñam̃a poʼpsheñeñ: “P̃apaʼcḧoʼña ¿errponaʼt petebeñña namoʼmteʼ?” Ñañapaʼ atet ̃
otos: “Napaʼ netebeñ cḧarroch cḧarraʼ arroga trigo.” Ñeñt ̃ patron paʼcheñerñapaʼ
ap̃ ñam̃a allo quellquëññañ ñeñt ̃ allpon teben ahuatõtẽñ allempoña ñapaʼcḧoʼña atet ̃
otererr: “P̃apaʼcḧoʼña p̃anorr tẽcma oʼch peʼsherrña ñeñt ̃ cḧarroch cḧarraʼ arroga
oʼch pequellquërr poscoch cḧarraʼ; tẽʼpaʼ oʼcaʼye allponam̃aña ñeñt ̃ allpon petebeñ
namoʼmteʼ.” 8Allempo pamoʼmteʼ eñotan ñeñt ̃ paʼtaruasañer attã shecareʼteñ, ñañapaʼ
atet ̃ oten: “Añ acheñer amaʼt pueshquëñotp̃aʼ eʼñe eñoteñ oʼch entan ñeñtc̃haʼ atarr
sherberreʼ ñocop tsapatõnet.̃” Poʼñocḧ acheñeneshaʼ arr patsro ñeñt ̃ ama ameʼñetso
ñetñapaʼ atarr eñoteñet attõch eʼñech aña eʼnenet ñeñtc̃haʼ atarr sherberrets ñocpuet
tsapatõnet.̃ T̃arraña ñeñtñ̃a ameʼñetsapaʼ ama tama eñoteñeto, ama es cotãpeʼcheneto
oʼch eʼnenet ñeñtc̃haʼ atarr sherberrahuet ñamet tsapatõnet.̃

9 ’Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notenes:
—Ñeñt ̃ allpon paʼnamen sechyen secl̃layorohuen ñeñtp̃aʼ añecpuepaʼchña sher-

benes alloch seyenpueñ poʼpotantañ allochñapaʼ attõchña eʼñech cohuen muererrset.
Sapaʼ añecpuepaʼchña setaruasatña sa secl̃layor ñeñt ̃ atarr sherbets Yomporecop
amaʼt yeñoteñ quellepaʼ atarr aʼgastaʼpoʼ amaʼt ñam̃a añecop ñeñt ̃ ama pocteyeʼ
enteno Yompor. Allochñapaʼ eñallchaʼ socop ñeñtc̃haʼ eʼñe cohuen sagüerreʼ eʼñe
all Yomporepahuo esempoch secḧacḧerr all, allempopaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna sher-
benes quelle ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. Attõch allohuenes eʼñech cohuen socrraʼhuerra
Yomporepahuo ñeñtp̃aʼ ama ahuañaño.

10 ’Elloña oʼch notas:
—Amaʼt eʼñe coñeʼtã yechen ñerraʼm añecop yesherb̃ateñ ñeñt ̃ cohuen enten Yompor,

ñañapaʼ eñoteney atet ̃ ñerraʼm amaʼt atarr aton yechen attẽrach yesherb̃ateñ ño-
cop. T̃arraña amaʼt eʼñe coñeʼtã yechen ñerraʼm ama añecpayeʼ yesherb̃ateñe ñocop,
ñañapaʼ eʼñech eñoteney attõña amaʼtchaʼ atarr aton yecheneñpaʼ attẽrach amach es
yesherb̃ateñe ñocop. 11 Ñam̃a amaʼt eʼñe allpona quelle yechen arr patsro amaʼt eʼñe
patsoʼmarecpa tãrraña ñerraʼm ama añecop yesherb̃ateñe ñeñt ̃ cohuen enten Yompor
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allempopaʼ amach errotẽnot ̃ alla apuerryerroña ñeñt ̃ poʼñocḧ atarr sherbets ñeñt ̃
apueney ña. 12 Ñam̃a ñerraʼm ama es yesherb̃ateññañe ñeñt ̃ poʼpsheñño atet ̃ ñerraʼm
ñeñt ̃Yomporo, allempopaʼ amach errotẽnot ̃ apyeña ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe yocop ñeñtc̃haʼ eʼñe
cohuen yocshateneʼ.

13 ’Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ netmaʼntacha:
—Amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ amach errotẽnot ̃ eʼñe cohuen yetaruasoña epsheñoʼmar

yamoʼmtayecop. T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃ yep̃apaʼ puesheñarr eʼñech cohuen yemor-
renteñot ̃ yocsheñeshocmañen yesherbeñ, poʼpsheñeññapaʼ amach eʼñeyeʼ yemor-
renteño; cḧach yottena ñerraʼm cḧa yetsenaʼteñ. Ñeñtõʼmar atetp̃aʼ amach cohuenayeʼ
yesherbeñe. Ñerraʼm aña eʼñe semaʼyocḧrena ñeñt ̃ eʼñe socpa attõch segana aton
quelle, ñeñt ̃ atetp̃aʼ amach errotẽnot ̃ semaʼyocḧroña ñam̃a añecop ñeñt ̃ atarr sherbets
Yomporecop.

14 Añña fariseoneshaʼ ñeñt ̃ eʼmueneʼ Jesús ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtatenan acheñe-
neshaʼ, ñetñapaʼ aña atarr yeʼchapretenet quelle. Ñeñtõʼmarña ñet allempopaʼ
puesasareʼteñotẽt Jesúspaʼ cḧa atarr cheʼtatseteñet.

15 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ cḧa sottenañ ñerraʼmrratẽʼ atarr cohuensoñ attõña acheñeneshaʼpaʼ eʼñe

cohuen entyensetañ. T̃arraña Yomporñapaʼ eʼñe eñotennas seyocḧer ñeñt ̃ attõ sapaʼ
atarr seshcareʼtyeñ acheñeneshaʼ. T̃arraña ñeñt ̃ eʼñe ñañeñeta atarr cohuen entyetset
arr patsro, ñetñapaʼ atarr tsenaʼtenanet Yompor.

Moisés poʼñoñpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtp̃aʼ ñeñtãña eʼñe yemteteʼt ̃ tãrrempohua allempo
orrterra Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña

16Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ serrpareʼtaterranerr acheñeneshaʼ poʼpoñonet:̃
—Añña ñoñets Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñam̃a añ ñoñets ñeñt ̃ quellcaʼyeseʼt ̃

ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ, ñetpaʼ ñeñtã eʼñe serrpareʼteteʼt ̃ tãrrempohua
allempo orrtosa Juan. Allempoteñ serrpareʼtatosanet Juanpaʼ ñapaʼ añ serrpareʼ-
tatosanet atet ̃ penaña Yompor poʼcohuenña attõ atarr ayochreshatt̃ena ña, ñeñtãra
cohuen ñoñets alloch sequeshperra. Ñam̃a allohuen acheñeneshaʼ eʼñe pueyocḧroc-
mañenet ñeñtã atarr muenenet.

17 ’T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ Yompor poʼñoñ amaʼt patr̃ra quellec
pueshempotõllohuenpaʼ amach chenquërro. T̃arroʼmar Yompor poʼñoñpaʼ amach
errotẽno yaʼhuañatere ñeñt ̃ attõ sherbeney. Patsña epuet enet ñeñtp̃aʼ huañerrchaʼ.

Attõ Jesúspaʼ yecḧatosanet ama asannaʼtpahuoyaye
(Mt. 19.1-12; Mr. 10.1-12)

18 ’Ama aʼhuañatpahuoyaye Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ yoteneʼ ama asaʼpahuo yetã-
por tãrroʼmar ñerraʼm eseshaʼ serreʼ puetãpor oʼch yorerran poʼpsheñeñ coyaneshaʼ
ñeñtc̃haʼ puetãpor perretpaʼ ñeñtñ̃apaʼ cḧach ochñaʼtam̃perrana puetãporesheʼmañ;
ñeñtp̃aʼ ama cohuenayeʼ enteñe Yompor. Ñam̃a ñeñtc̃haʼ yorerreʼ coyaneshaʼ asaret,̃
ñeñt ̃ yacmarpaʼ cḧach chetapreten tãporets; ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama cohuenayeʼ enteñe
Yompor.

Atet ̃ap̃arett̃a puesheñarr yacma ñeñt ̃atarr ecl̃layoret;̃ atet ̃ ap̃arett̃a ñam̃a poʼpsheñeñ yacma
ñeñt ̃ atarr huocchañetets, ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Lázaro

19 Elloña Jesúspaʼ atet ̃ serrpareʼtatanet:
—Eñall puesheñarr ñeñt ̃ atarr ecl̃layoret ̃ ñeñt ̃ chorrenaya shetamuets atarr cocḧne-

shareʼ ñeñt ̃ atarr cohuen apomotyesaret.̃ Epayeʼ coshatseʼtatyeñ ñeñt ̃ allpon echyen.
Eʼñe pocsheñotp̃aʼ eʼñe ellapeneʼt ̃ rrallmeʼchats. 20 Eñall ñam̃a puesheñarr ñeñt ̃ atarr
huocchañetets ñeñtñ̃apaʼ cḧa ora puetsaren, ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Lázaro. Ñañapaʼ
allach ellapeneʼt ̃ aʼyot ̃ yetarrot ̃ allotẽcma beʼtẽn ecl̃layoret ̃ paʼpacllo. 21 Ñapaʼ añach
atarr yeʼchena oʼch rraʼyesan amaʼt coñetãʼttsa rreñets ñeñt ̃ aʼshoreʼtatyen ecl̃layoret ̃
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poʼmesap̃nacḧo. Allña ochecpaʼ oʼch huapoña oʼch tsoʼnaʼteññañaʼ pueptsarña. 22Attẽña
oʼ cḧap pamtãrr allempo rroma ñeñt ̃ huocchañneshar. Oʼ rroma mellañotẽñneshaʼña
huacḧaʼtapaʼ oʼ aneret eʼñe Abrahamuesho, allñapaʼ oʼ cḧapachet atarr cosheñtso.
Attẽñapaʼ cḧap allempo rroma ñam̃a ñeñt ̃ atarr ecl̃layoret,̃ ñeñtñ̃apaʼ pampueñetaʼ.
23Ñañapaʼ alla cḧap coñchaʼpuetso ñeñt ̃ oʼpatenaya ñeñt ̃ rromuets ñeñt ̃ ama ameʼñetso.
Allñapaʼ atarr muerocḧtosa all coñchosa. Attẽñapaʼ cohuaʼ enonetp̃aʼ allotñ̃a entosan
Abraham allap̃aroʼtsen ento. Allñapaʼ alloʼtsen epuet Lázaro. 24 Ñeñtñ̃a ecl̃layoret ̃
allentã cḧoreʼtan Abraham, ñeñtp̃aʼ atet ̃ och: “Nompore Abrahama pemuerayeʼchna,
pemñayeʼchon Lázaro oʼch huapa arr attõch eshaʼtosan potap̃ oño, amaʼt potap̃otãpaʼ
oʼch onenapnaʼ oñ attõch aʼyamoserraponaʼ neñeñ oʼ eʼñe neporrarraʼnmahuap. Atarr
nanac oʼ nemuerocḧtosa arr tso.” 25 Abrahamñapaʼ atet ̃ och: “Nechemerñechaʼ tẽʼpaʼ
oʼch peyerposa ora allpon paʼnamen ñeñt ̃pechyeseʼt ̃ ñeñt ̃ atarr cocḧneshareʼ pentyeseʼt ̃
allempo p̃ocrreʼt ̃ patso. Lázaroñapaʼ ama es echeʼtẽ amaʼt coñeʼtã ñeñt ̃ atarr cohuen
enten ñam̃a. T̃eʼña ñapaʼ oʼ atarr acshatarett̃erra, p̃añapaʼ oʼ atarr p̃aʼcoñchatarett̃erra.
26 Elloña tẽʼpaʼ amaʼt eʼñe eseshapaʼ amach errotẽnot ̃ cḧapam̃p̃sapeto alloʼtsenep̃ tãrroʼ-
mar p̃apaʼ atseretõʼtsenp̃a yom̃taʼn. Sapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ amaʼt eʼñe puesheñarrotẽsapaʼ
amach errotẽnot ̃ secḧapam̃pesyo yam̃a. Amatẽʼ errot ̃ yepereʼtẽ ñeñtp̃aʼ atet ̃ anaret ̃
attõch yelloʼtsentatarett̃erra.” 27 Allempoña ecl̃layoretp̃aʼ atet ̃ oterranerr Abraham:
“T̃arraña amaʼt attẽñ nomporepaʼ tẽʼpaʼ oʼch notap̃ oʼch pemñer Lázaro all patsro nom-
por paʼpacllo. 28 T̃arroʼmar all napaʼ nechen amnarsheña nemoʼnasheñ. Ñeñtõʼmarña
nemneñ oʼch ahuerr oʼch cotãpeʼchaterranetaʼ eʼñe cohuen tẽʼt ñetpaʼcḧoʼña esempopaʼ
alla cḧapuet arr coñchaʼpuetso.” 29Abrahamñapaʼ alla otererr: “Ñetpaʼ echenet Yompor
poʼñoñ ñeñt ̃ quellquëʼt ̃ Moisés ñam̃a allohuen ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃
T̃eʼpaʼ eʼm̃ñoterrñañetepaʼ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ echenet.” 30 Ñañapaʼ atet ̃ oterranerr
Abraham: “Ñatoʼ amach eʼm̃ñoterrñañeto Yompor poʼñoñ, tãrraña nompore Abra-
hama ñerraʼm eseshaʼ tanterrtsa rromot ̃ ñeñtc̃haʼ orrterrahuet allempoñapaʼ poʼñocḧ
ñeñtc̃haʼña cotãpeʼchaterrahuet ello eʼñe cohuen Yomporecop.” 31 Abrahamñapaʼ
alla otererr: “Ñerraʼm amach eʼm̃ñoterrñañeto Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ quellquëʼt ̃
Moisés ñam̃a allohuen ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat,̃ tẽʼña amaʼt eseshaʼch
tanterrtsa rromotp̃aʼ amach eshec cḧapanetoña pueyocḧreto attõch cotãpeʼcherret ello
eʼñe cohuen Yomporecop.”

17
Attõ cḧocmach huaponaya ñeñtc̃haʼ yetpatyeneʼ oʼch atet ̃ p̃atyesey ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno

Yompor
(Mt. 18.6-7, 21-22; Mr. 9.42)

1Allempoña Jesúspaʼ alla serrpareʼtaterranerr pueyochreshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
—Cḧocmach huaponaya ñeñtc̃haʼ yetpatyeneʼ oʼch atet ̃ p̃atey ñeñt ̃ ama pocteyeʼ

enteno Yompor. T̃arraña napaʼ oʼch notas, atarrchaʼ yorocḧenoʼtsen amaʼt erraʼtsena
acheñer ñeñt ̃ orrtateneʼ ñeñtc̃haʼ topatyeneʼ poʼpsheñeñ ñeñt ̃ nameʼñenaya oʼch atet ̃
p̃atyenanet ñamet ñeñt ̃ amaʼt mamesha ama pocteyeʼ enteno Yompor. 2 Amaʼt ñeñt ̃
eʼñe errteʼ nameʼñenaya ñerraʼm eseshaʼ oʼch orrtatanet attõch oʼch atet ̃ p̃atachet ñeñt ̃
ama pocteyeʼ enteno Yompor, ñeñtñ̃a acheñerpaʼ atarrchaʼ yorocḧenoʼtsen tãrroʼmar
ñapaʼ aña oʼpatenaya coñcheñets ñeñt ̃ atarr huomenc. Amaʼt ñocoppaʼ ama tama
yorocḧenayayñe ñerraʼm ama atet ̃ p̃atenanaʼ poʼpsheñeñ, eʼñech allorocma cḧarachetañ
mapueʼ añecmuen paʼcḧnop̃o allpon ñerraʼm puetseʼtamets oʼch huaporeʼchet oño epo
allchaʼ ñoʼshach mapueʼ. 3Ñeñtõʼmarña sapaʼ eʼñech señota, amach sorrtatatsto attõch
saʼshoratach poʼpsheñeñ amaʼt erraʼtsena.

’Elloña napaʼ oʼch alla noterrserr, ñerraʼm esempo samoʼts errot ̃ p̃onas sa ñeñt ̃
ama pocteyeʼ enteno Yompor, socoppaʼ añ poctetsa oʼch soctãpeʼchater eʼñe cohuen
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oʼch p̃oter ñeñt ̃ atet ̃ oʼ p̃ohuonap̃paʼ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ enteñe Yompor.
Allochñapaʼ ñerraʼm oʼch alla cotãpeʼcherran cohuen Yomporecop, sañapaʼ añ poctetsa
oʼch alla eʼñe cohuen sep̃retner. 4 Amaʼtchaʼ atonocheʼtats atet ̃ penset, amaʼtchaʼ
pamtãrrpaʼ cancḧrrocheʼtatschaʼ atet ̃penset ñerraʼmoʼch alla llequërranañeñt ̃atet ̃pen-
naset, ñerraʼm amaʼt pamtãrr cancḧrrocheʼtats oʼch alla oterrset: “Napaʼ oʼ atet ̃nep̃onap̃
ñeñt ̃ ama pocteyaye tãrraña tẽʼña ellopaʼ amach alla atet ̃ neperreʼtẽ”, socoppaʼcḧoʼña
añña eʼñe poctetsa oʼch alla eʼñe cohuen sep̃retner ñeñt ̃ atet ̃ sepeneʼ.

Eʼñe yeyemteñot ̃ Jesús ñeñtã ahuamencat ̃ yepeneʼ attõch es yorrtatyen ñocop
5 Allempo atet ̃ otarett̃enet añña puellsensarneshaʼñapaʼ atet ̃ ochet Poʼpartsesharet

Jesús:
—Elloña yapaʼ ahuamencatc̃haʼ pep̃aʼy allochñapaʼ eʼñech cohuen yeyemterrp̃a.
6 Partseshaʼñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñerraʼmpoʼñocḧ eʼñena seyemtenañnapaʼ eʼñecaʼyenaʼpoctatenñaneñoññeñt ̃atet ̃

notenes, amaʼtchaʼ allponatõllotã seyemtenna ñerraʼmrratẽʼ mostazllometõll, sañapaʼ
amaʼt erraʼtsena senamuennoñ amaʼt ñeñt ̃ atarr echarr sentenpaʼ nañapaʼ atetc̃haʼ
nepennaseñ. Oʼch netmaʼntatasa atet ̃ ñerraʼm oʼch sot añ tsachecop sicómoʼrech:
“Beraʼnmuepaʼch arrot ̃ all tẽn, arrepaʼchña tõmhuerrerr aʼyo saʼpo”, tsachñapaʼ
atetc̃haʼcḧoʼña p̃añ eʼñe atet ̃ soteñ.

Attõ atmaʼntatarett̃ena ataruasañpaʼ añ poctetsa ñocop eʼñech etsotenan ñeñt ̃atet ̃muenateñ
pamoʼmteʼ

7 Ellopaʼ alla tomaʼntaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñerraʼm eseshas echeneʼ saʼtaruasañer, ñatoʼ ñapaʼ ellapeneʼtc̃haʼ llampueʼ

sechamuelleñ amapaʼ ñatoʼ ellapeneʼtc̃haʼ cohuam̃peneʼ sayaracḧno ellerronetñ̃a allem-
poch huerra poʼtaruasotp̃aʼ sañapaʼ amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ amach sotapuereña
señañra: “T̃eʼpaʼ oʼch pebeʼtõsuerr oʼch yerrallmeʼchnen parro.” 8 Elloña ñeñtãpaʼ
oʼchcḧoʼ alla sotapuererr: “T̃eʼñapaʼ oʼch peptareʼtuerren ñeñtc̃haʼ nerraʼnen, allotñ̃apaʼ
oʼch p̃aʼcohuenetuerr peshtam attõch eʼñe cohuen pesherb̃aʼhuerren cḧop̃chaʼña na-
phuerreʼ nerrar ñeñtc̃haʼ nerraʼnen. Oʼchña nerruanen napaʼ allempoñapaʼ cḧop̃chaʼña
rrallmeʼchnets p̃am̃a.” 9 Amaʼtña sapaʼ atetc̃aʼye sepena. Ñam̃a saʼtaruasañer ñerraʼm
esempoch eʼnuan ora poʼtaruas ñeñt ̃ seyecheña, sañapaʼ amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ
amach sotereña: “Parasyos oʼ peʼnuon netaruas.” Amaʼt ama atarr socshateñe ñeñtp̃aʼ
eʼñe pocteʼ ñocop tãrroʼmar ñapaʼ allpona oʼ eʼnua ñeñt ̃allpon seyecheña. 10Sapaʼcḧoʼña
Yompor paʼtaruasañer sepeneʼ. Ñam̃a amaʼt allempoch setsotuen ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃
otenesYompor attẽrepaʼchña sentena amaatarr atonayeʼ sesherbeno. Aña setsotenñeñt ̃
eʼñe poctetsa allohuen añecop ñeñt ̃ paʼtaruasañer pen Yompor.

Attõ Jesúspaʼ eʼñe poʼñoñotã aʼcrratyesapan aptsarñatẽcḧno ñeñt ̃ cḧarrasheña
11 Allempo sechena Jesús Jerusaléño arr oñem allohua temuena Samaria epuet

Galilea. 12 Allempoñapaʼ cḧap patẽrr anetso. Allñapaʼ huacḧaʼtoña cḧarrasheña ñeñt ̃
osyen puetsarñats ñeñt ̃ otenet lepra. Ñeñtñ̃a aptsarñatẽcḧno aʼyotã tõmcḧaʼtyesoset.
13Ñetñapaʼ allotñ̃a rranareʼtyesosetpaʼ atet ̃ ochet Jesús:

—Maestro Jesúsochaʼ pemuerayeʼchosya yam̃a.
14 Jesúsñapaʼ allentã cohuosanetpaʼ atet ̃ otosanet:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahues oʼch segatyenaʼ sañeña judioneshaʼ poʼcornanesharesho attõch

ñetpaʼ oʼch eñotaset tẽʼpaʼ oʼ socrrerra.
Atet ̃ otanet Jesús, ñetña ahuanmatsetpaʼ eʼñe allorocma acrraʼyesuerrochet.

15 Puesheñarrña allempo eñota oʼ correrrapaʼ alla puetallerrapaʼ oʼ alla ahuerr
Jesúseshonet ̃ atarr nanac pocsheñeshaʼ ayeʼchocḧtatnerran Yompor. 16 Eʼñe
pueparasyosoʼteñeshaʼ rromosa Jesús paʼrrp̃ot.̃ Ñehua, ñeñt ̃ atet ̃ p̃atsapaʼ ñeñtp̃aʼ
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ñeñtñ̃a samarioʼmarneshaʼ. 17 Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otan acheñeneshaʼ ñeñt ̃
alloʼtsaʼyen:

—Amaʼt cḧarrasheña ñeñt ̃ oʼ naʼcrratyesua tẽʼ. ¿Poʼpotantañña esconsheñapaʼ?
Ñetñapaʼ ama es yerpaʼpesnomayeña attõch ayeʼchocḧtatoñet Yompor. 18 Eʼñe
puesheñarraña ñeñt ̃ puerrerrtsa attõch atarr ayeʼchocḧtatan Yompor amaʼt ñapaʼ ama
judioneshayaye.

19Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ aʼcrraterr:
—T̃eʼñapaʼ oʼch petanterra, eʼñech cohuen peserr tãrroʼmar p̃apaʼ eʼñe peyemteñotẽn

na oʼ p̃ocrrerra.
Attõ fariseoneshaʼpaʼ aʼp̃tõʼchet Jesús: ¿Esempoʼtchaʼ orrterraña Yompor poʼcohuenña allem-

poch atarr am̃chaʼtarett̃erra ña?
(Mt. 24.23-28, 36-41)

20 Parrochña fariseoneshaʼpaʼ aʼp̃tõʼchet Jesús:
—¿Esempoʼtchaʼ orrterraña Yompor poʼcohuenña allempoch atarr am̃chaʼtarett̃erra

ña?
Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Yompor poʼcohuenña attõ ayochreshatt̃ena ñapaʼ ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye ñerraʼm-

rratẽʼ ñeñt ̃ es yentyen yeclloyot.̃ 21 Ñeñtõʼmarña amach errotẽnot ̃ oteto: “Arrcaʼyeña
am̃chaʼtarett̃enaña Yompor”, amapaʼ “T̃arrocaʼyeña am̃chaʼtarett̃enaña Yompor.” T̃ar-
roʼmar Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ñapaʼ ñeñtp̃aʼ oʼcaʼye motẽt-
noma orrtatsa eʼñe sesho amaʼt seyocḧro.

22 Elloña ñapaʼ atet ̃ oterranerr pueyochreshaʼ:
—Cḧerrchaʼ esempohuañen allempoch atarr seʼnerren atarrchaʼ semnerren Ñeñtẽn

Acheñetostseʼt ̃ oʼch norrterrnasa amaʼt eʼñe pamtãrra. T̃arraña amaʼt eʼñe allempa
amach senterrno. 23 Saña allempopaʼ atetc̃haʼ otasetañ: “T̃eʼpaʼ oʼ orrterraña Cristo
alloʼtsencaʼye”, amapaʼ “T̃arroʼtsencaʼyeña Cristo.” Sañapaʼ amach setatstoña all, amach
soctãtscheña ñeñt ̃ sets all. 24 T̃arroʼmar ñerraʼm esempo cḧerr allempoch nohuerra na
Ñeñtẽn Acheñetosets eʼñe allohuen acheñeneshaʼpaʼ eʼñech entuapuerrnet tãrroʼmar
allempopaʼ atetc̃haʼ perra ñerraʼmrratẽʼ meratsteʼ, oʼch meratsta huomencpaʼ eʼñech
aʼpuetaresuan ora enet errap̃aren. 25 Ñehua, na tẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ nocop ñanompaʼ
atarrchaʼ naʼmuerocḧtatarett̃a, amaʼt namoʼtseshaʼ ñeñt ̃ corretsa tẽʼpaʼ amach eseshayeʼ
naguënaye. 26 T̃arraña allempoch nohuerra poʼpocheño na Ñeñtẽn Acheñetosets,
allempopaʼ eʼñech atet ̃ perret eʼñe atet ̃ peteʼt ̃ ahuat ̃ allempo correʼt ̃ Noé. 27 Allempopaʼ
ama es puecḧaʼyeneto aña eʼñe cotãpeʼcheteʼt ̃ attõ atarr paʼnamen muenenet ñeñtc̃haʼ
rraʼyenet, orrareʼtyeseteʼt,̃ senaʼtanatyena yacmaneshacḧno, coyaneshacḧnopaʼcḧoʼña
apanatyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ yoranatyesahueteʼt.̃ Ñetñapaʼ ñeñtã eʼñe cohuen enteteʼt.̃ At-
tẽñapaʼ cḧap allempo beʼtõsos Noé poʼhuarcopahuo. Allempoñapaʼ huata, chop̃a oñ
erracmañen, eʼñe aʼcllatuan allohuen acheñeneshaʼ errap̃aren. 28 Attẽcma perreterr
allempo correʼt ̃Lot, aña eʼñe cotãpeʼchyerreterr shonteʼ rrallmeʼchyeseteʼt ̃ñam̃a shonteʼ
orrareʼtyeseteʼt,̃ atarr es rañtãʼyeseteʼt,̃ ñam̃a pomatsreʼtyeseteʼt.̃ Shonteʼ esocmañen
ñeñt ̃ paʼnamen nareʼtyeseteʼt,̃ tõmatyeseteʼt ̃ ñam̃a shonteʼ pocollacḧno. Ñetñapaʼ eʼñe
ñeñtã cohuen enteteʼt.̃ 29 Attẽñapaʼ cḧap allempo cḧaʼnom Lot ñeñt ̃ anetsrot.̃ Eʼñe
ñeñtẽ yetr̃ocma allempo cḧaʼnom Lot allot,̃ Yomporña pueʼntañot ̃ aʼshoranet tsoʼ ñeñt ̃
shemashrepñeñenoʼ huorten, ñeñtñ̃a eʼñe aʼcllatuerrahueterr allempo. 30 Attẽcmach
perreterr allempoch norretuerra na Ñeñtẽn Acheñetosets.

31 ’T̃arraña allempoch norrterra na sapaʼ arepaʼchña aña soctãpeʼcheno ñeñt ̃ pat-
soʼmarecpa, atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr ñatoʼ aʼyotẽʼtsenach paʼpacllot ̃ arepaʼchña
beʼtõsatsterro amaʼt eʼñe mamesha paʼpacllo attõch yoratsreʼtnoma. Amapaʼ ñerraʼm
puesheñarr paʼmroʼtsenpaʼ arepaʼchña onatsterro. 32 Seyerpuepaʼchña atet ̃ p̃a ahuat ̃



SAN LUCAS 17:33 184 SAN LUCAS 18:7-8
Lot puetãpor ñeñt ̃ atarr morrentnomaya ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. 33 Ñam̃a ñerraʼm ese-
shaʼ eʼñe aña eʼnenet oʼch correna atomat attõch eʼñe coshenet arr patsro, ñetñapaʼ
aʼchencaterretchaʼ ñañeñeta. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ eʼñe pocteʼ enteneʼ oʼch es
sehuanmuet ñeñt ̃ atet ̃ muenenet ñeñt ̃ eʼñe ñocpueta arr patsro ñeñtñ̃a acheñerpaʼ
corretsach pocsheñeshocmañen eʼñe tãyotẽñ errponañohuen.

34 ’Poʼñocḧcaʼye oʼch notas atetc̃haʼcaʼye perra allempoch nohuerra, puesheñaʼtetspaʼ
anmarett̃erretchaʼ; amaʼt ñeñt ̃ eʼñe pamoʼts peneʼ, ñeñtñ̃apaʼ allach asaʼnmarett̃erra.
Atet ̃ ñerraʼm tsapo all manrrenet epsheñoʼmaret, puesheñarrpaʼ anmarett̃errach, poʼp-
sheñeññapaʼ allach asaʼnmarett̃erra. 35 Amapaʼ ñatoʼ allempopaʼ alloʼtsenchaʼ epsheña
coyaneshaʼ ñeñt ̃ parro puetseʼtets mapyo ñeñtp̃aʼcḧoʼña puesheñarrpaʼ anmarett̃errach
ñam̃a poʼpsheñeññapaʼ allach asaʼnmarett̃erra. 36Amapaʼ ñatoʼ allempopaʼ alloʼtsenchaʼ
ñam̃a epsheña ñeñt ̃ eʼñe parro taruasenet paʼmro. Puesheñarrñapaʼ anmarett̃errach,
poʼpsheñeññapaʼ allach asaʼnmarett̃erra.

37Allempoña pueyochreshaʼpaʼ aʼp̃tõʼchet, atet ̃ ochet:
—Partseshachaʼ ñeñtp̃aʼ ¿erraʼtchaʼña atet ̃ perra?
Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet tomaʼnteñtso:
—Ñerraʼm erroʼtsenchaʼ ñeñt ̃ rromueʼpaʼ allchaʼña shontaña tseʼm.

18
Attõ atmaʼntatarett̃ena rretõrrnaneshaʼ ñeñt ̃ cḧocma enamareʼteneʼ juez attõch yenpueʼ

1 Allempoña Jesúspaʼ alla serrpareʼtaterraneterr tomaʼnteñtso attõch eñochet ñeñt ̃
poctetsa yocop cḧocmach yemaʼyochena amach yemuenmeʼchatsche maʼyochatsa.
2Ñeñtõʼmarña allempopaʼ atet ̃ otanet:

—Patẽrr anetso alloʼtsen puesheñarr juez ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ oʼch eʼñe cohuen
aʼpoctatan ñoñets acheñeneshacop ñerraʼm esempo eʼmoñeʼtannenet. T̃arraña ñeñtñ̃a
juezpaʼ atarr atsrreʼmñat.̃ Amaʼt Yomporpaʼ ama am̃chaʼnaʼtpahuoyeʼ enteñe amaʼt
eʼñe mamesha. Acheñeneshaʼpaʼcḧoʼña amaʼt puesheñarrapaʼ ama acuaʼpenayeʼ ente-
naneto. 3 Ñeñtñ̃a anetsropaʼ all yecḧena ñam̃a puesheñarr rretõrrnaneshaʼ. Ñañapaʼ
eñall poʼpsheñeñ ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ, cḧocmach errot ̃ peññañ ñeñt ̃ ama pocteyaye.
Rretõrrnaneshaʼñapaʼ cḧocmach seneʼt ̃ juezesho. Allchaʼ cḧocma atet ̃ otareʼtenan juez:
“T̃eʼpaʼ nemneñ oʼch eʼñe cohuen peyenpaʼn attõch p̃aʼpoctaton cohuen ñoñets añecop
ñeñt ̃ neʼmoñeʼteneʼ.” 4 Juezñapaʼ amaʼt allponmat ama mueno oʼch yenpueʼ. T̃arraña
rretõrrnaneshaʼ ñapaʼ cḧocmach sen juezesho enamareʼteneʼ attõch aʼpoctatoñ ñoñets
añecop ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ. Attẽñapaʼ cḧap allempo cotãpeʼch juezpaʼ atet ̃ ot: “Napaʼ
poʼñocḧ amaʼt Parets ama nem̃chaʼteñe; acheñeneshaʼpaʼcḧoʼña amaʼt mameshapaʼ ama
acuaʼpenayeʼ nentenaneto. 5 T̃arraña añ rretõrrnanesharpaʼ atarr atsrreʼmocḧtanaʼte-
nen, epayeʼ huapameʼtennana, oʼcaʼye atarr aʼmñechatna. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch
neyenpueʼ allochñapaʼ amach alla huerrnaneʼtẽ.”

6Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterrerr:
—Amaʼt seʼmueñeña ñeñt ̃ atet ̃ oten juez ñeñt ̃ atarr atsrreʼmñat.̃ T̃eʼpaʼ oten

ahuoʼch aʼpoctatan rretõrrnaneshacop amaʼt ñapaʼ ñeñt ̃acheñer ñeñt ̃atarr atsrreʼmñat.̃
7-8 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch noterrserr: Yomporpaʼ elloña nanacchaʼ cohuen aʼpocta-
tonay ñeñtẽy oʼ acrerrey ya ñeñtẽychaʼ eʼñe puechemer pen ñerraʼm yapaʼ cḧocmach
yecḧoreʼteñ amaʼt yetõ amaʼt ñam̃a tsapo. Napaʼ poʼñocḧ oʼch notas, Yomporñapaʼ
amach atomato, cḧoch yeʼm̃ñoteʼ; ñapaʼ eʼñechcaʼye allorocma eʼm̃ñotey oʼch eʼñe
cohuen aʼpoctatonay ñeñt ̃ yocop. T̃arraña tẽʼpaʼ oʼch notas, ñerraʼm esempoch ne-
huerra Ñeñtẽn Acheñetosets, errponsheñatẽʼña nentuerrña arr patsro ñeñt ̃eʼñe cohuen
nameʼñenaya.

Atet ̃maʼyochena fariseoneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuen entetsa, all maʼyocha ñam̃a poʼpsheñeñ eʼñe
puellquëñeshaʼ ñeñt ̃ atarr ochñat ̃ entetsa
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9 Poʼpocheñoña Jesúspaʼ atet ̃ serrpareʼtatan allpon acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe ñeta

yemtetset tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñe cohuen entyenet eʼñe ñañeñeta. Ñetñapaʼ amaʼt
mameshapaʼ ama cohuenayeʼ enteñetoña poʼpotantañ acheñeneshaʼ. Ñeñtõʼmarña
Jesúspaʼ alla tomaʼntatanet, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

10 —Eñall epsheña acheñ ñeñt ̃ sets Parets paʼpacllo allchaʼ maʼyochoset.
Puesheñarr ñeñtp̃aʼ fariseo ñeñt ̃ eʼñe ñañeña cohuen entetsa; poʼpsheñeññapaʼ ñeñt ̃
pueshquëñotẽʼna cobraʼyenan acheñeneshaʼ quelle ñeñt ̃ gobiernocop. 11 Ñeñtñ̃a
fariseopaʼ tõmos all maʼyochosañ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otos: “Nompore, napaʼ oʼch
neparasyosoʼtosep̃ tãrroʼmar napaʼ atarr cohuen acheñren, napaʼ ama attẽyayno
Nompore ñerraʼm poʼpotantañ acheñeneshaʼ. Ñetpaʼ atarr es puerratam̃p̃sannaʼtyenet,
ama pocteyeʼ es p̃annaʼtyeneto, atarrchaʼ chetaʼyeñet coyaneshacḧno ñeñt ̃ ama
puetãporeyaye. Napaʼ ama attẽyeʼ Nompore nepeno. Napaʼ ama neshcareʼteno atet ̃
pena añ acheñer ñeñt ̃ pueshquëñotẽʼna cobraʼyeneʼ acheñeneshaʼ quelle gobiernocop.
12 Napaʼ patẽʼtets semanapaʼ epochchaʼ netõreʼtena Nompore p̃ocop, ñam̃a amaʼt
ora ñeñt ̃ allpon naguën cḧocma napuenep̃ allpon poctetsa p̃ocop amaʼt nediezmo
Nompore.” Allohua huañ atet ̃maʼyochena fariseo. 13 Poʼpsheñeñña ñeñt ̃ cobrets quelle
ñañapaʼ alla tõmos aʼyot.̃ Ñapaʼ eñotena atarr ochñat ̃ ñeñtõʼmarña ñapaʼ ama cohuoso
enonet ̃ Yomporeshonet.̃ Ña puellquëñotp̃aʼ nosan pot puesomapo. Ña puemaʼyocheñot ̃
atet ̃ otos: “Nompore, tẽʼpaʼ oʼch pemorrenterrna attõch eʼñe pep̃retnaʼhuerrnan
allohuen noʼchñar tãrroʼmar napaʼ atarrcaʼye ochñatẽn.”

14 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Napaʼ oʼch notas, ñeñtñ̃a atet ̃ aʼmetẽneʼ poʼchñar ñeñtñ̃a acheñerpaʼ eʼñe pocteʼ

enteñ Yompor. Ñeñtõʼmarña allempo maʼyochuapaʼ oʼ ahuerr paʼpacllo eʼñe cohuen
ap̃retnaʼhuarett̃erra poʼchñar. Poʼpsheñeñña fariseo ñeñt ̃ ama aʼmetõsaye poʼchñar,
Yomporñapaʼ arepaʼtchaʼ pocteyeʼ eñche. T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ eʼñe cohuen entetsa
eʼñe pommoʼcheñot ̃ ñeñtñ̃a tsapatõnetp̃aʼ amach esosheʼmayeʼ entereto. T̃arraña
allohuen ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ entetso tẽʼ, ñeñtñ̃a tsapatõnetp̃aʼ atarrchaʼ cohuen
enteret.

Attõ Jesúspaʼ bensareʼtam̃p̃sapan cheshaneshaʼ ñeñt ̃ huapatoñet
(Mt. 19.13-15; Mr. 10.13-16)

15 Ñam̃a allempopaʼ shonteʼ huacḧaʼtachet cheshatõlleshaʼ Jesúsesho. Ñetpaʼ añe-
copña huacḧaʼtachet oʼch aʼp̃llaʼyesapanet Jesús attõch bensareʼtam̃p̃sapanet. Jesúsña
pueyochreshaʼ allempo entapan ñeñt ̃ huacḧaʼtateʼ cheshaneshacḧno, ñetñapaʼ ama
pocteyeʼ eñcheto oʼch anmoset cheshatõlleshaʼ Jesúsesho ñeñtõʼmarña ama amnataret-̃
tapueto. 16 T̃arraña Jesúsñapaʼ allentã cḧoreʼtapanet, atet ̃ otapanet:

—Pocteʼñacḧoʼ semnachñacaʼyeña cheshaneshaʼ onosetepaʼ eʼñe nesho. Amach-
caʼye cḧa sepatareʼtatstapaneto tãrroʼmar allohuen ñeñt ̃ atarr neyemtenaya na eʼñe
attẽt ñerraʼmrratẽʼ cheshatõll, ñetchaʼ oʼpatenetña Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ
ayochreshatt̃ena ña pueʼntañot.̃ 17 Poʼñocḧpaʼ oʼch notas, ñerraʼm eseshaʼ ama eʼñeyeʼ
pueyemteñotẽyeʼ aguëññañeto Yompor poʼcohuenña amach atet ̃ perreto ñerraʼm che-
shatõll eʼñech yemtenana ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ, ñetñapaʼ amach pueyochreshayeʼ per-
raneto Yompor attõ atarr ayochreshatt̃ena ña.

Attõ puesheñarr ñeñt ̃ huepueshameñ ñeñt ̃ atarr ecl̃layoret ̃ ñañapaʼ eñoranaʼtosana Jesús
(Mt. 19.16-30; Mr. 10.17-31)

18 Poʼpocheñoña puesheñarr ñeñt ̃ atarr am̃chaʼtarett̃etsa aʼp̃tõʼtosan Jesús, atet ̃ otos:
—Maestro, p̃apaʼ atarr cohuen acheñrep̃, tẽʼpaʼ oʼch p̃otapuen ¿errotẽnaʼtchaʼ nep̃aña

na eʼñe cohuen attõchña napaʼ corretsanach eʼñe tãyotẽñ amaʼt errponañohuen?
19 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
—Esoʼmareʼt p̃otenenña napaʼ atarroʼ cohuen acheñren. Arr arromñatẽneshaʼ amaʼt

eʼñe puesheñarrapaʼ ama eñalleña ñeñt ̃ eʼñe cohuen acheñer. Ñaptãña Yompor ñeñt ̃
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eʼñe poʼñocḧ cohuen. 20 P̃apaʼ eʼñe peñotuen Yompor poʼñoñ all oteney ñeñtc̃haʼ atet ̃
yepena eʼñe cohuen; ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney: “Amach yechtapretyesatsto tãporets; amach
yemtsannaʼtatsto; amach yetyesatsto; amach yetomaʼtam̃p̃satsche yamoʼts eʼñe attã;
ñam̃a yemorrenteñotp̃aʼ yem̃chaʼnaʼchchaʼ yompor ñam̃a yachor.”

21Ñeñtñ̃a aʼp̃tõʼteneʼpaʼ atet ̃ otererr:
—Napaʼ eʼñecaʼye cheshotẽñ ora añecḧnopaʼ eʼñecaʼye netsotueñ.
22Oʼña atet ̃ otua Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Eñallmeñcaʼye patẽrr ñeñt ̃ pepalltena ñeñt ̃ ama attẽyeʼ pepenaʼ. T̃eʼpaʼ añchaʼña

atet ̃ pep̃a oʼch eʼñe pepomhuerr ora allpon ñeñt ̃ pechyen oʼch p̃apaʼyeraʼ huocchañne-
shacḧno ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa attõchña p̃apaʼ pecherrchaʼ ñeñt ̃ atarr nanac sherbets
Yompor pueʼntaño. Allempochña pehuerrapaʼ oʼch p̃octẽrren attõch eʼñe neyochreshaʼ
neperrep̃ eʼñe poctacma.

23 Oʼña eʼmhuan ñeñt ̃ atet ̃ och Jesúspaʼ ñañapaʼ cḧa atarr lleca tãrroʼmar ñapaʼ atarr
ecl̃layoret,̃ shonteʼ paʼnamen echyen. 24 Jesúsña eñch ñeñt ̃ atet ̃ atarr llecapaʼ ñañapaʼ
puellcapreteñotp̃aʼ atet ̃ ot:

—Ñeñt ̃ atarr ecl̃layoretp̃aʼ atarr nanac echarr attõch agapoñet Yompor poʼcohuenña
ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña. 25Ñehua, ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ netmaʼntacha. Poʼñocḧ yapaʼ
yeñoteñ berr añecmuen allpon ñerraʼm huaquësh* atarrcaʼye tõrrapoʼ oʼch eshoʼtosa
añetõllponatõllo atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ acosh puetatõllo. Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye penaña acheñ
ñeñt ̃ ecl̃layoret ̃ ello atarr tõrrapoʼ oʼch agapan ñam̃a Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ
ayochreshatt̃ena ña (tãrroʼmar ñetpaʼ ama mueneñeto oʼch sehuanmuet ñeñt ̃ atarr
morrentenet ñet attõch pueyochreshaʼ perranetañ Yompor).

26Ñeñtñ̃a eʼmueneʼ atet ̃ oten Jesús ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—T̃arraña ñerraʼm atett̃ẽʼpaʼ amatẽʼ eseshaʼ aʼqueshp̃atarett̃errtso amaʼt puesheñarra

tãrroʼmar yapaʼ yeñoteñcaʼye huaquëshpaʼ amacaʼye eshoʼtenoña acshequeto.
27 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sa arromñatẽneshaspaʼ amach es errotẽnayeʼ apen senteno. T̃arraña Yomporpaʼ

ama eñalle ñocop ñeñt ̃ atarr tõrrapoʼ enten.
28 Pedroñapaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ poʼñocḧ yapaʼ oʼ eʼñe yesuanom ora allohuen amaʼt yepacllohuen

attõch eʼñe yoctẽrrep̃.
29 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Poʼñocḧpaʼ oʼch notas, allohuen erraʼtsenchaʼ acheñer ñeñtc̃haʼ eʼñe sehuanmueʼ

allohuen amaʼt paʼpacllohuen, ñatoʼ puetãpor, paʼmoʼnasheñneshaʼ ñatoʼ pompor,
pachor, ñatoʼ amaʼt ñam̃a puechemereshaʼ attõch eʼñe cohuen sherb̃aterrñañet Yompor
poʼcohuenña attõ ayochreshatt̃ena ña, 30 amaʼt erraʼtsenchaʼ ñeñtc̃haʼ sohuanmueʼ
allohuen, elloña ñetpaʼ oʼch alla aguërret shonteʼ esocmañen ñeñt ̃ atarr cohuen amaʼt
tẽʼ allempo eʼñe correnet, elloña tsapatõnetñ̃apaʼ oʼch aguërret ñeñt ̃ alloch ñetpaʼ
corretsetach beñecpuen.

Allempo Jesúspaʼ alla eñotaterraneterr ñapaʼ cḧocmach amtsarett̃erra
(Mt. 20.17-19; Mr. 10.32-34)

31 Ñeñt ̃ pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cḧarraʼ puechena epsheña, Jesúsñapaʼ ahuanmanet
ellonet,̃ allñapaʼ atet ̃ otosanet:

—T̃eʼ poʼñocḧpaʼ oʼch ahueney Jerusaléño. All ora allpon quellcaʼyesoneʼt ̃ ñeñt ̃
aʼm̃taʼyesayeʼt ̃Yompor poʼñoñ ahuat ̃ñeñtc̃haʼ atet ̃naʼp̃arett̃erra na Ñeñtẽnchaʼ Acheñe-
tosets, tẽʼñapaʼ oʼch eʼñe etsotuerra ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ nocop. 32 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ pomuer-
rnetchaʼ poʼpoñ acheñesho ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Allohuen acheñeneshaʼpaʼ oʼch
* 18:25 Ñehua, Jesús añ tomaʼntatanet camello ñeñt ̃ payara penet all paʼnyo, ñeñt ̃ eʼñe allpon ñerraʼmrratẽʼ
huaquësh.
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achm̃areʼterrnet, oʼch atserrp̃atseʼterrnet, pueʼmoñeʼteñotẽtanpaʼ oʼch aʼcoshareʼterr-
net. 33Oʼch nashtarett̃erra, attõtc̃haʼña muetserrnet. T̃arraña pomaʼpamtañoñapaʼ oʼch
alla netanterra.

34 Amaʼt atet ̃ otuanet, ñetñapaʼ ama eseshayeʼ eñotaye ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtatanet.
Amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama cḧapanetoña pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃
otenanet.

Attõ Jesúspaʼ cohuaterran puesheñarr aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ jericoʼmarneshaʼ
(Mt. 20.29-34; Mr. 10.46-52)

35 All oñenet oʼña cḧapmochet anetso Jericópaʼ allña eʼñe tõñetop̃ñopaʼ all anen
puesheñarr aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ cḧocma enamuets quelle. 36Ñeñtñ̃a aporoʼyetp̃aʼ oʼ eʼmapan
shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃metacḧets all tõño, ñañapaʼ allentã aʼp̃tõʼtanet:

—¿Esoʼmareʼt shonteʼ metacḧenña acheñeneshaʼ?
37Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Añcaʼye huetsa Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ.
38Ñañapaʼ allentã rrana huomencpaʼ atet ̃ otapan Jesús:
—Pemuerayeʼchnomna Jesúsochaʼ nam̃a. P̃apaʼ ñeñtẽp̃ Davidnaʼtarep̃.
39Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ otacḧetsa ñetñapaʼ cḧa mueneʼ cheʼptareʼtnomet, atet ̃ otoset:
—Oʼhua pemma.
Aporoʼyetñ̃apaʼ elloña alla rranerrerr atet ̃ oterranerr Jesús:
—Ñeñtẽp̃ Davidnaʼtarep̃, pemuerayeʼchnomnañacaʼye.
40Allempoña Jesús alla tõmos otosan acheñeneshaʼ:
—Sanmon arr nesho.
Oʼ huapapaʼ Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
41—¿Esoʼtña penmen ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃osep̃?
Ñañapaʼ atet ̃ och:
—Añcaʼye Ayochreshatẽ nemnen oʼch pecuatnomuen attõch oʼch cohuen nenterrapa.
42 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Pecuerrepaʼch, tãrroʼmar attõ atarr peyemtapnanañeñtc̃aʼyeña oʼ eʼñe aʼcrraterrep̃.
43 Eʼñepaʼtchaʼ allorocma eʼñe cohuen enterra. Eʼñe cohuerrtsapaʼ cḧa cotãʼnmueʼ

ñam̃a Jesús, allentã atarr ayeʼchocḧtatnoman Yompor all cotãʼnenan Jesús. Attõʼ enteñ
allohuen acheñeneshaʼ ñetpaʼcḧoʼña eʼñe cohuen ayeʼchocḧtatneññañet Yompor.

19
Attõ Jesús epuet ñam̃a Zaqueo eñoranaʼtannenet

1Allempoña Jesúspaʼ cḧap all anetso Jericó, all oñmos anetsoʼmar. 2Allñapaʼ alloʼtsen
puesheñarr yacma ñeñt ̃ sochetsa Zaqueo ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr peñ allohuen ñeñt ̃
cobraʼyeneʼ acheñeneshaʼ quelle gobiernocop. Ñañapaʼ atarr ecl̃layoret.̃ 3 Zaqueoñapaʼ
atarr mueneñ oʼch entapan ñeñt ̃ otenet Jesús. Ñehua, ñapaʼ amach errotẽnot ̃ entapano
Jesús tãrroʼmar shonteʼ acheñ ñeñt ̃ emchorraʼnenaya all oñen ñam̃a Zaqueopaʼ allpon-
metõlla. 4 Ñeñtõʼmarña ñapaʼ mata allenetc̃haʼ oñem, aʼtapos tsacho ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ
sicómoʼrech allotc̃haʼ entapan Jesús tãrroʼmar allchaʼ oñem.

5Allempoña cḧap Jesús eʼñe ñesho, cohuostsa enonetp̃aʼ alla entos, ñañapaʼ atet ̃ otos:
—Zaqueo, pesuerra tẽcma. T̃eʼ napaʼ eʼñe poctennana oʼch necḧap pepacllo.
6 Ñañapaʼ allentã sohuerra tẽcma eʼñe pocsheñeshaʼ agapap̃. 7 Allempoña acheñe-

neshaʼ atet ̃ eñchet, ñetñapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ es entaye. Ñetpaʼ atet ̃
otannaʼtyeset:

—Esoʼmarchaʼcaʼyeña beʼtõsosña Jesús allchaʼ mos añ acheñer paʼpacllo ñeñt ̃ atarr
nanac ochñat.̃

8 Zaqueoñapaʼ allentã tõmhuerrpaʼ atet ̃ otapan Partseshaʼ:
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—T̃eʼpaʼ oʼch peʼm̃ñotosen Ayochreshatẽ. Ñeñt ̃ ora allpon nechyen, tẽʼñapaʼ oʼch

napaʼyer pueshmet huocchañneshacḧno. Poʼñocḧ allempo es neprratam̃pesyeseʼt ̃
puesheñaʼtetspaʼ tẽʼñapaʼ paʼtatsocheʼtatschaʼ napuerranet.

9 Jesúsñapaʼ atet ̃ otos:
—T̃eʼñapaʼ oʼ cḧapanet allohuenacop ñeñt ̃ yecḧetsa añ pocollro alloch aʼquesh-

p̃atarett̃erret. Amaʼt ñapaʼcḧoʼña Abrahamcaʼye poʼm̃reneñ. 10 Na Ñeñtẽn Acheñe-
tosets ñeñtõʼmarña nohuapa añe patsro oʼch neʼnyesos acheñeneshaʼ ñeñt ̃ chenquëtsa
ñeñtc̃haʼña naʼqueshp̃atyesos.

Arrpaʼ all atmaʼntatarett̃ena cḧarrasheña ñeñt ̃ aparett̃atsa quelle eʼñe allponeshapaʼttsocma
11Acheñeneshaʼ oʼ eʼm̃ñotenet shonteʼ ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtatanet Jesús ñeñt ̃ atet ̃pena

Yompor poʼcohuenña, ñam̃a Jesúspaʼ oʼ cḧapmoch Jerusaléño. Ñeñtõʼmarña ñetñapaʼ
cḧa otenapuetañ allempocmach etsota allempopaʼ ñach am̃chaʼtarett̃atsa Yomporeshot ̃
arr patsro. Ñeñtõʼmarña elloña ñapaʼ tomaʼntatanet poʼpoñ. 12Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

—Eñall puesheñarr acheñ ñeñt ̃ eʼñe cohuen am̃chaʼnaʼtpoʼ entyen allohuen acheñe-
neshaʼ amaʼt eʼñe pamoʼtseshohuen. Ñeñtñ̃a acheñerpaʼ arr sechena b̃acḧayo poʼpoñ
anetso allotc̃haʼ apet llesens attõch esempoch huerrapaʼ oʼch am̃chaʼtaretẽtuerra all
paʼnyo. 13 Allempo ama senaʼpaʼ agotatnoman cḧarrasheña paʼtaruasañer ñeñtc̃haʼ
apaʼyesnom allponeshapaʼtets quelle eʼñe puesheñaʼttsocmuet. Allempo apaʼyesno-
manetpaʼ atet ̃ otyesnomanet: “Añ quellepaʼ oʼch setaruasach nocop. Esempoch nehuer-
rapaʼ allempochña eʼñe neñotuerrnas eʼñe puesheñaʼttsos errpontẽʼ quelle seganaʼyesa
ñeñt ̃ nocop.” 14 T̃arraña patantarr acheñeneshaʼ ñeñt ̃ paʼnyoʼmarneshaʼ, ñetñapaʼ
atarr eʼmoñeʼteñet. Ñeñtõʼmar allempo ta ñeñt ̃ anetsro, ñetñapaʼ mueñet allponsheña
ñeñtc̃haʼ eñososets all sen oʼch oteñetaʼ alloʼmarneshaʼ: “Yapaʼ ama yemno oʼch seneʼ
añ acheñer oʼch am̃chaʼtarett̃a yocop.” 15 T̃arraña amaʼt atet ̃ petañ ñocopñapaʼ cḧoc-
mach apet llesens attõch huerra oʼch am̃chaʼtaretẽtuerra all paʼnyo pamoʼtseshacop.
Allempoña cḧerrpaʼ agotatuerran paʼtaruasañreneshaʼ ñeñt ̃ apaʼyesnom quelle ahuaña.
Ñapaʼ añecopña agotatyesuerranet oʼch eñotuerranet errpontẽʼ quelle ganatyesñañet
poʼcl̃layor eʼñe puesheñaʼttset. 16 Attõña apcḧaʼhuerranet ñeshopaʼ ñeñt ̃ ñanom hua-
patsapaʼ atet ̃ otos: “Ayochreshatẽ, ñeñt ̃ allpon p̃apaʼnmuen ahuaña quelle, nañapaʼ
ello neganaterrnaperr pecl̃layor cḧarroch.” 17 Pamoʼmteʼñapaʼ atet ̃ otuer: “Eʼñe pocteʼ,
p̃apaʼ atarr cohuen pesherbenen. Amaʼt allponatõlla napaʼnmap̃ ahuaña, p̃añapaʼ
atarr cohuen pesherb̃aton. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch nenuerrep̃ cḧarracop anets allchaʼ
paʼm̃chaʼtarett̃erra p̃a.” 18 Allempoñapaʼ oʼ huapa ñam̃a poʼpsheñeñ paʼtaruasañerpaʼ
ñapaʼcḧoʼña atet ̃ otos: “Ayochreshatẽ, na ñeñt ̃ allpon p̃apaʼnmuen ahuaña quelle,
nañapaʼ ello neganaterrnaperr pecl̃layor anmaroch.” 19 Pamoʼmteʼñapaʼ atet ̃ otuer:
“Eʼñe pocteʼ, tẽʼpaʼ oʼch nenuerrep̃ p̃am̃a amnarecop anets allchaʼ p̃aʼm̃chaʼtarett̃erra
p̃am̃a.” 20 Allempoñapaʼ huapa poʼpsheñeñ paʼtaruasañer, ñapaʼcḧoʼña atet ̃ otos: “Ay-
ochreshatẽ, arrpaʼ ñeñtã allponara ñeñt ̃ eʼñe allpona p̃apaʼnmuen ahuaña quelle. Napaʼ
alla naññoʼtennap̃ eʼñe cohuen nepennap̃ pañello. 21Napaʼ cḧa nem̃chaʼtenep̃ tãrroʼmar
neñotenep̃ p̃apaʼ amacaʼye matsrreʼmñape. P̃apaʼ cḧocmacaʼye peprratam̃pesyen amaʼt
ñeñtp̃aʼ ama p̃oyaye, ñam̃a cḧocmacaʼye petõtatyenña ñeñt ̃ ama p̃ayeʼ nareʼtatye-
naye.” 22 Pamoʼmteʼñapaʼ atet ̃ otuer: “P̃aña poʼñocḧpaʼ amacaʼye cohuenayeʼ pesher-
benno amaʼt eʼñe mamesha. Eʼñe atet ̃ p̃otenen napaʼ atarroʼ atsrreʼmñatẽn tẽʼñapaʼ
poʼñocḧ atetc̃haʼcaʼye natsrreʼmocḧtanaʼtuerrep̃chaʼ. Ñerraʼm poʼñocḧ peñotennoñ
napaʼ atarr atsrreʼmñatẽneñ, ñerraʼm poʼñocḧ cḧocma neprratam̃pesyeneñ ñeñt ̃ ama
noyaye, ñam̃a napaʼ ñerraʼm poʼñocḧ cḧocma netõtatyeneñ ñeñt ̃ ama nayeʼ nareʼ-
tatyenaye, 23 ñerraʼm poʼñocḧ atet ̃ pentennoñpaʼ, esoʼmaruañacaʼyeña ama bancoyeʼ
penennanoña necl̃layor allochñapaʼ tẽʼña oʼ nehuerrapaʼ nagapuerreñchaʼ necl̃layor allo
atontateñet.” 24 Allempoña pamoʼmteʼpaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ tõmcḧaʼtyets all: “T̃eʼpaʼ oʼch
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seprratam̃pesuer quelle, oʼch sapuer ñeñt ̃ ganateneʼ cḧarroch necl̃layor.” 25 Ñetñapaʼ
atet ̃ ochet: “Ayochreshatẽ, ñapaʼ echenancaʼyeña shonteʼ quelle ñeñt ̃ ganena cḧarroch.”
26 Pamoʼmteʼñapaʼ atet ̃ oterraneterr: “T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ tẽʼpaʼ oʼch notas, ñeñt ̃ es
echets shonteʼ eʼñe puesherb̃ateñotẽt pamoʼmteʼ ñetña ellonetp̃aʼ oʼch alla aparett̃erret
poʼpoñ aton. T̃arraña ñeñt ̃ ama es echetsopaʼ amaʼt allponatõlla ñeñt ̃ echyenetañ
aprratam̃p̃sarett̃erretchaʼ. 27Ñam̃a tẽʼpaʼ aññañeñt ̃neʼmoñeʼteneʼ ñeñt ̃amamuenenaye
oʼch naʼm̃chaʼtarett̃a ñocpuet, tẽʼña sapaʼ oʼch sehuapatanet attõch semtsanatosanet
eʼñe arr nesho.”

Allempo cḧap Jesús Jerusaléño
(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Jn. 12.12-19)

28 Allempoñapaʼ ahuerrerr Jesús Jerusaléñonet.̃ 29 Cḧapmochet aspentõ ñeñt ̃ paʼ-
soʼcheñ Olivopen alloʼtsen anets ñeñt ̃ Betfagé ñam̃a Betania. Oʼ cḧapmochet all
Jesúsñapaʼ 30 atet ̃ otosan epsheña pueyochreshaʼ:

—Sapaʼ oʼch sota oʼch secḧap aʼyentẽyeʼ eʼñe allara anetso. Oʼch secḧap allpaʼ allchaʼ
sentos ashen rreʼptor all huanquëñet; ñeñtp̃aʼ amaʼt puesheñarra acheñ ama monteñaʼ.
Ñeñtñ̃a ashenpaʼ oʼch sepyam̃p̃sospaʼ oʼch sanerrnan arr. 31Ñerraʼm eseshaʼch sotapueʼ:
“¿Esoʼmareʼt sepyam̃peñña ashen?” sañapaʼ atetc̃haʼ sotosanet: “Yepartsesharcaʼye
mueneneʼña añ ashen.”

32 Allempoña ñeñt ̃ mueñapaʼ ñetñapaʼ ahuanmuet all anetso. Allñapaʼ atetc̃ḧoʼ
entoset eʼñe atet ̃ otanet Jesús, alloʼtsencaʼye ashen rreʼptor all huanquëñet. 33 Allempo
pueyam̃p̃sosetpaʼ pamoʼmteʼñapaʼ atet ̃ otapanet:

—¿Esoʼmareʼtchaʼña sepyam̃p̃sosnayña yashanor?
34Ñetñapaʼ atet ̃ otosñañetña ashen pamoʼmteʼ:
—Yepartsesharcaʼye mueneneʼña añ ashen.
35 Allempoñapaʼ anerretña ashen Jesúsesho. Nohuerret paʼshtam ashnacheʼñopaʼ

montatueret Jesús. 36Allempo montaʼnma Jesús allenet ̃ sen, acheñeneshaʼñapaʼ tõtm̃aʼ-
tyesoñet paʼshtam tõño allchaʼ oñem. 37 Attẽñapaʼ oʼ cḧapmochet Jerusaléño. Allempo
aʼnososet Olivop̃not ̃ shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñenaya Jesúspaʼ ñetñapaʼ allotẽñ
eʼñe coshaʼrrtoset. Eʼñe pocsheñeshaʼ ahuanenet, panoʼtatseʼteñeshaʼ ayeʼchocḧtat-
neññañet Yompor, tãrroʼmar atarr cohuen entnenet attõ Jesúspaʼ atarr orrtatenanet
Pompor poʼpartsoña. 38Ñetñapaʼ atet ̃ otyesnenet:

—¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Am̃chaʼtaret ̃ Jesús ñeñt ̃ llesensen Yompor! ¡Cosher-
retepaʼch amaʼt ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen! ¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch ñam̃a Yompor Parets ñeñt ̃
pueʼntañoʼtsen!

39Fariseoneshaʼña puesheñaʼtets ñeñt ̃alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ama ameʼñenaye Jesús, ñetña-
paʼ atet ̃ otapet Jesús:

—Maestro, pecheʼptareʼtayeʼchyesnom̃ñacaʼyeña peyochreshacḧno attõch amach al-
loʼna attã acḧotatsetnenpeto.

40 T̃arraña Jesúsñapaʼ atet ̃ otosanet:
—Napaʼ oʼch notas, amaʼtchaʼ atet ̃ notatstanetañpaʼ muemaʼrrtetañchaʼ, mapyecḧ-

noñapaʼ puerranareʼteñotẽtpaʼ nacḧotenayach.
41 Allempo oʼ eʼñe cḧapmochet attõ entosan anets Jerusaléñ, Jesúsñapaʼ atarr yaʼnaʼ-

tosan jerusaléñoʼmarneshaʼ. 42Allpaʼ atet ̃ eñorosa ñocpuet:
—Atarr nemneñeñ amaʼt eʼñe tãyecma poʼñocḧ sapaʼcḧoʼña oʼtẽʼ señotereñ er-

rotẽnchaʼ seperra attõch Yomporpaʼ oʼch aʼqueshp̃aterrsoñ eʼñech socsheñeshaʼ socr-
rerrañ. T̃arraña saña tẽmeʼttsen ñeñtñ̃apaʼ amaʼt mameshapaʼ ama cḧennaso seyocḧro.
43 T̃arroʼmar napaʼ oʼch notas, poʼñocḧ oʼch cḧap allempoch ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼpaʼ
concḧaʼtam̃perrnasetchaʼ saʼnetser attõch eʼñe rrocḧtam̃perrset allem̃atẽñ satẽp̃ot-̃
paʼ huacḧaʼtonasetchaʼ, attõch amach errenet ̃ seyeterro amaʼt eʼñe puesheñarrotẽsa.
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44 Aʼmataʼtuerrnasetchaʼ ora allohuen saʼnetser attõch sepaclleʼnachña eʼñe saʼtpet-
seʼtuerreʼ allohuenes amaʼt sacñetãretõlleshohuen. Allo sorraten sepaquëll amaʼt
patr̃ra mapueʼpaʼ amach aʼpuerro, tãrroʼmar sapaʼ ama semno oʼch saguërrñañ Yompor
puemuereña allempo mueneñeñ oʼch yenpuerrsoñ sam̃a.

Attõ Jesúspaʼ aʼcohuentatosan Parets paʼpaquëll
(Mt. 21.12-17; Mr. 11.15-19; Jn. 2.13-22)

45 Allempo cḧap Jerusaléño Jesúsñapaʼ ahuos Parets paʼpacllo. Beʼtõsospaʼ allotñ̃apaʼ
cḧaʼnmacḧaʼtatuosan ñeñt ̃ pomatsreʼtyetsa all. 46 Allñapaʼ atet ̃ otosan ñeñt ̃ pomatsreʼ-
tyetsa:

—Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ, allñapaʼ atet ̃ oten Yompor: “Añ
ñeñt ̃ nepaquëll nepenpaʼ añecpacaʼyeña sherben allecmach maʼyochennet”; tãrraña
sañapaʼ atet ̃ sepeññañña Yompor paʼpaquëll atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eñet ̃ ñeñt ̃ eʼpotyetsa
mapuetponoʼmar.

47 Patẽʼtets yet ̃ Jesúspaʼ cḧocmach seneʼt ̃ Parets paʼpacllo all yecḧatenaneteʼt ̃ Yompor
poʼñoñ. Añña ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar
ñam̃a añ ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñam̃a poʼpotantañ ñeñt ̃
am̃chaʼtaretẽtyetsa all anetso, ñetñapaʼ Jesúsa atarr oʼpatyenet attõch muetsatachet.
48 T̃arraña ñetpaʼ ama errot ̃peto tãrroʼmar allohuen acheñeneshaʼpaʼ atarr yemteññañet
Jesús attõ atarr cohuen serrpareʼtatenanet Yompor poʼñoñ. Ñetpaʼ ñeñtñ̃a atarr cohuen
entyenet.

20
Attõ allsensarett̃ena Jesús
(Mt. 21.23-27; Mr. 11.27-33)

1 Poʼpocheño pamtãrr Jesúsñapaʼ alla yecḧaterranerr acheñeneshaʼ Parets paʼpacllo.
Allpaʼ añ serrpareʼtatenanet cohuenñoñets alloch yequeshperra. Attẽñapaʼ huacḧaʼtoña
shonteʼ am̃chaʼtaretñeshaʼ—ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼ-
cornaneshar ñam̃a allponsheña ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñam̃a
poʼpotantañ ñeñt ̃ pomporneshaʼ p̃aʼyen allohuen judioneshaʼ. 2 Ñetñapaʼ atet ̃ otoset
Jesús:

—Ñehua, yapaʼ añecop yehuena yemneñ oʼch p̃otey ¿errotẽʼt apuenpetña llesens?
¿Eseshaʼtña p̃apueneʼña llesens attõt ̃ p̃orrtatyenña ñeñt ̃ cḧocma attẽcma pep̃aʼyena?

3 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Ñehua, napaʼcḧoʼña nemneñ oʼch naʼp̃tõʼtapas sam̃a amaʼt patr̃ra ñoñets.

Sapaʼcḧoʼña oʼch sotosen, 4 ahuañmoʼcha allempo apateʼt ̃ Juanañ Yomporecop ñeñtp̃aʼ
¿eseshaʼtña llesenseʼ ñatoʼ Yompor amapaʼ acheñatẽʼ apueʼña llesens? Nemnen oʼch
sotosen ñeñt ̃ atet ̃ soctãpeʼchen sa.

5Ñetñapaʼ eʼñe aʼnahua otannaʼtyeset:
—Taʼm errotc̃haʼcaʼye yochtẽʼ. Ñerraʼm cḧa yoch Yomporeshotc̃aʼye apetña llesens,

ñañapaʼ cḧatẽʼcaʼye otey: “Ñehua, sañapaʼ esoʼmareʼtña ama seʼm̃ñocheña ahuaña
allempo serrpareʼtatosan acheñeneshaʼ.” 6 Elloña ñerraʼm cḧa yoch acheñeshotã
apet llesenspaʼ acheñeneshaʼñapaʼ cḧatẽʼ eʼmoñeʼtyet. Pueʼmoñeʼteñotẽtaypaʼ cḧatẽʼ
rrollapechyet tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñe cohuen eñcheteʼt ̃ Juanañ, cḧocma otyenet ñapaʼ
ñeñtc̃aʼyeña aʼm̃toseʼ Yompor poʼñoñ.

7Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ atet ̃ ochet Jesús:
—Taʼm yapaʼ amacaʼyeña yeñoteñe; errott̃ẽʼ huapaña Juan, errott̃ẽʼ apetña ñam̃a

llesens.
8Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Napaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ amach notaso sam̃a allot ̃ aparetẽnña nam̃a llesens attõt ̃ atet ̃

nep̃aʼyena.
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Atet ̃ atmaʼntatarett̃ena ñeñt ̃ ataruasañecḧno ñeñt ̃ ama cohuenayaye
(Mt. 21.33-44; Mr. 12.1-11)

9 Allempoña Jesúspaʼ alla serrpareʼtaterranerr acheñeneshaʼ tomaʼnteñtso, Ñeñtp̃aʼ
atet ̃ otanet:

—Eñall puesheñarr acheñ ñeñtñ̃a nareʼtanatatnomueʼ shonteʼ uvach, paʼmuerñapaʼ
eʼñe ora uvachmatatue. Eʼñe allponmatatsapaʼ oʼ naʼnman poʼpotantañ ñeñtc̃haʼ taru-
asatats uvachmo ñeñtc̃haʼ coyerrahuet allpon ñerraʼm esempoch tõteñet. Allempoña
ñapaʼ ahuoʼ b̃acḧayo poʼpoñ anetso alla atomat. 10 Cḧap allempo yen uvachllom̃paʼ
ñañapaʼ mueñerran poʼpsheñeñ paʼtaruasañer oʼch enamuerraʼ uvachllom̃ poʼpsheñeñ
paʼtaruasañresho ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ uvachmaʼ. Allempoña cḧen allpaʼ enamhuenan
ñeñt ̃ allpon oʼpatena pamoʼmtayet arepaʼtchaʼña es apapuenayeña uvachllom̃, elloña
ñeñtãpaʼ cḧa nalleʼtapueñet, oʼ alla mueñoʼteret eʼñe attã. 11Allempoña ñeñt ̃ pamoʼmteʼ
pen uvachmaʼpaʼ oʼ alla mueñerranerr poʼpsheñeñ paʼtaruasañer. Allempo cḧenerr
allpaʼ ñapaʼcḧoʼña cḧa es otnareʼtapetpaʼ oʼcḧoʼ nalleʼtapet oʼ matateret eʼñe attã.
12 Allempo pomaʼpocheño oʼ alla mueñerranerr poʼpsheñeñ paʼtaruasañer. Ñeñt-̃
paʼcḧoʼña allempo cḧenerr ñam̃a allpaʼ ñañapaʼ cḧa atarr atserrp̃atseʼtapetpaʼ oʼcḧoʼ alla
matateret.

13 ’Allempoña ñeñt ̃ pamoʼmteʼ penetpaʼ atet ̃ ot: “T̃eʼpaʼ errotũachñacaʼyeña nepeʼtẽʼ.
T̃eʼpaʼ oʼch nemñe ñeñt ̃ eʼñe na nechemer ñeñt ̃ atarr nemorrentena. Ñatoʼrraña ñeñtp̃aʼ
mechaʼnaʼtapetchaʼ.” 14Arepaʼtchaʼña amaʼtmameshapaʼmechaʼnaʼtapeto. Allempo en-
tapoñet puechemerpaʼ atet ̃ otannaʼtyeset: “Añmapaʼ ñeñtc̃aʼyeña puechemer ñeñtc̃haʼ
oʼpaterraya pompor puenarem̃ esempo. Ñapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ oʼchcaʼye yemtsap̃ allochña-
paʼ yachcaʼyeña eʼñe oʼpaterrayaña pompor puenarem̃.” 15 Allempoñapaʼ oʼ rromapet
oʼ chetareʼtnomet narmetsmo aʼyot,̃ allña muetsapoñetña ñam̃a puechemer. Arrpaʼ
allohua atet ̃ tomaʼntata Jesús eʼñe ñañeña.

Jesúsñapaʼ atet ̃ oterranerr acheñeneshaʼ:
—Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch notas, ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen ataruasañecḧnopaʼ atetc̃haʼ p̃ohuer-

ranet. 16 Ñerraʼm esempoch huerranet, pamoʼmtayetpaʼ aʼcllatuerranetchaʼ, narmets-
maʼña oʼch apuerran poʼpotantañ.

Acheñeneshaʼñapaʼ allempo eʼmueñet Jesús atet ̃ oten, ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—¡Ñeñtp̃aʼ arepaʼchña attẽyeʼ p̃atsterro, Neyompor-re!
17 Jesúsña attã cohuanetpaʼ atet ̃ otanet:
—Ñerraʼm ama atet ̃ pueperraʼchepaʼ esoʼmareʼtña otenña Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ an-

uaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ eʼñechcaʼye poʼñocḧ atet ̃ perra. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten
nocop, all atmaʼntataretẽnmapueʼ. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃anuaret ̃Yompor poʼñoñ ahuatõtẽñ:
Añ mapueʼ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ entyeno ñeñt ̃ tõmatyeneʼ pocoll, ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ oʼ

anarett̃erra ñeñtc̃haʼ ello atarr cohuen sherberrets eʼñe atet ̃ ñerraʼm quellpach
allo eʼñe cohuen echarr orratenet pocoll.

18 Elloñapaʼ atet ̃ otanet:
—Allohuenñeñt ̃epotõʼtetsa añmapyopaʼ atarrchaʼ atserrpenanet, ñam̃a añmapueʼpaʼ

ñerraʼm eseshesho mataʼnompaʼ eʼñech aʼtpetseʼtuosanet.
Attõ aʼp̃tõʼchet Jesús, pocteʼtẽʼ oʼch tsaʼtet impuesto
(Mt. 21.45-46; 22.15-22; Mr. 12.12-17)

19Añña ñeñt ̃atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret ̃ñam̃a ñeñt ̃paʼm̃chaʼtaretẽr-
neshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar, ñetña allempopaʼ oʼ eñochet ñetcaʼye
atmaʼntatarett̃enet, ñeñtp̃aʼ ñocpuetcaʼye atet ̃ eñorenaña Jesús. Allempoña ñetpaʼ
atarr mueneñetañ oʼch rremuet Jesús eʼñe allorocma tãrraña ama eseshayeʼ rromaye
tãrroʼmar ñetpaʼ mechaʼteñet acheñeneshaʼ. Ñehua, acheñeneshaʼ eʼñecaʼye cohuen
enteñet Jesús. 20 T̃arraña ñetpaʼ aña atarr eʼnenet attõch amaʼt parrochapaʼ oʼch
eñorachet ñeñt ̃ ama pocteyaye amaʼt ñam̃a gobiernocop, allochñapaʼ attõch rremuet
oʼch pomueñetaʼ am̃chaʼtaretẽsho ñeñt ̃ nen gobiernoʼ Romot ̃ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa
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alloʼmarecop. Attẽña ñetñapaʼ eʼñe aʼnahua mueñet allponsheña acheñ Jesúsesho ñeñt ̃
ottetsañ ñerraʼmrratẽʼ atarr cohuen acheñ, tãrraña ñetpaʼ añecpa amñarett̃et attõch
eʼñe pueshquëñot ̃ poʼñoñotẽtpaʼ oʼch eñorachet ñeñt ̃ ama cohuenayaye. 21 Allempoña
cḧapuet ñeshopaʼ atet ̃ otoset:

—Maestrochaʼ yapaʼ yeñotenep̃ ñeñt ̃ atet ̃ peñen ñam̃a attõ peycḧatyen Yompor
poctãp̃ña ñeñtp̃aʼ eʼñe cohuenacma. P̃apaʼ allohuen acheñ eʼñe cohuen pentueñ;
ama aña ñapuet ̃ pemorrenteno ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ entyen allohuen acheñene-
shaʼ. 22 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yemneñ oʼch peñotatapuey erraʼtsentẽʼña eʼñe poʼñocḧ
cohuentetsa. ¿Pocteʼtẽʼ oʼch yetsaʼta impuestos añecop ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa Romo,
ñeñt ̃ ama judioneshayaye? Ñatoʼ amatẽʼ pocteyaye yocop ñeñtẽy judioneshay oʼch
yetsaʼta am̃chaʼtaret ̃ romoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye.

23 Jesúsñapaʼ eñotanet ñeñt ̃ atet ̃ shecareʼteñetañ, ñañapaʼ atet ̃ otanet:
24—Ñehua, segaten puetallarr quelle.
Gatuetpaʼ atet ̃ otanet:
—Ñehua, sapaʼ oʼch soten, ¿eseshaʼt sentenña ñeñt ̃ atmaʼntatarett̃etsa all? ¿Eseshaʼt

paʼsoʼcheñ ñeñt ̃ aquellcarett̃etsaña all?
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Am̃chaʼtaretc̃aʼye atmaʼntatarett̃etsaña all ñam̃a ñocaʼyeña paʼsoʼcheñ ñeñt ̃ aquell-

carett̃etsa all.
25 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñeñtẽpñapaʼ añ poctetsa oʼch yap̃ am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ ño ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa gobier-

nocop; tãrraña ellonet ̃ ñeñt ̃ Yomporo oʼch yap̃ ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa ñocop.
26 Attõña amaʼt pueshquëñotẽt atet ̃ otyenetpaʼ ama errotẽnot ̃ eñoracheto ñeñt ̃

ama pocteyaye amaʼt ñam̃a gobiernocop tãrroʼmar allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ al-
loʼtsaʼyen eʼñe cohuen enteñet atet ̃ anapuenanet Jesús. Ñeñtñ̃a ashcañneshaʼpaʼ attã
cohuanrrorteñet tãrroʼmar atarr cohuen anapuenanet Jesús. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ ama
errotẽnayeʼ otenayeʼ entereterro.

Attõ aʼp̃tõʼchet Jesús, ñerraʼmpoʼñocḧtẽʼ atanterrapoʼ rromot,̃ taʼm, allempopaʼ errotẽnchaʼña
yeperra

(Mt. 22.23-33; Mr. 12.18-27)
27 Allempoñapaʼ huacḧaʼtoña ñam̃a patantarr ñeñt ̃ saduceoneshatets. Ñehua, ñeñt ̃

saduceoneshatets ñetñapaʼ ellonet ̃ echenet poctãp̃ña ñeñtõʼmar atet ̃ otenet amatẽʼ
errotẽnot ̃ yetanterroña rromot ̃ amaʼt errponaña.

28Ñetñapaʼ atet ̃ otoset Jesús:
—Maestrochaʼ ahuat ̃ Moiséspaʼ atet ̃ quellconay ñoñets ñeñt ̃ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃

yep̃a. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otenña Moisés poʼñoñ: Ñerraʼm esempo rroma yacma oʼch
saʼnman puetãpor tãrraña ama chemereʼtnomopaʼ añ poctetsa paʼmoʼnasheñchaʼ alla
yorerreʼña poʼnorrar allochñapaʼ attõch eñalleterraña ñeñtc̃haʼ puechemer perr paʼmoʼ-
nasheñeñ. Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye quellcaʼnmonayña Moisés ahuat.̃ 29 Ñehua, tẽʼpaʼ eñall
cancḧerrsheña ñeñt ̃ eʼñe poctacma paʼmoʼnasheñecmuet. Ñeñt ̃puesheñarr popoʼnaret-
paʼ oʼ yoran coyaneshaʼ ñeñt ̃ puetãpor p̃aʼ. Eʼñe allponmatatsapaʼ oʼ rromaña, yacma
ama chemereʼtnomo. 30Allempoña ñeñt ̃ poʼrrocḧoʼmerpaʼ oʼ yorerran paʼmoʼnasheñeñ
puetãpor. Eʼñe allponmatatsapaʼ ñapaʼcḧoʼña oʼ rromuerrerr ñam̃a, ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama
chemereʼtnomo. 31 Allempoña poʼpsheñeñ paʼmoʼnasheñpaʼ oʼ alla yorerranerr ñam̃a
poʼnorrar. Eʼñe allponmaterrtsapaʼ ñapaʼcḧoʼña oʼ rromuerrerr ñam̃a, ñeñtp̃aʼcḧoʼña
ama chemereʼtnerrerro oʼ attã rromuerrerr. Eʼñe attẽcma p̃ohuet cancḧerrsheñoʼ-
maretpaʼ eʼñe pueyoruarochet ñeñtãra puesheñarr coyaneshaʼ. Eʼñe allohuenetpaʼ eʼñe
attẽcma pet collaʼhuet amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama chemereʼtnomueto. 32Allempoña
oʼ rromaña ñam̃a coyaneshaʼ. 33 T̃eʼña ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ yetantena yerromñotp̃aʼ
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añña coyaneshaʼ allempopaʼ ¿eseshaʼtchaʼña puetãpor perreʼ tãrroʼmar allohuenet
cancḧerrsheñoʼmaretpaʼ eʼñe pueyoruarochet?

34Allempoña Jesús otanet:
—Ñehua, atet ̃ yecḧen acheñeneshaʼ arr patsro, cḧocmach senaʼtenet, coyaneshaʼ-

pacḧoʼña apueñet ñeñtc̃haʼ puerrollar p̃aʼ. 35 T̃arraña esempohuañen allempoch tanter-
ret poʼpocheño allohuen ñeñtc̃haʼ eʼñe pocteʼ entuerr Yompor allochñapaʼ attõch oʼch
alla correrret poʼpocheño, ñetña allempopaʼ amaʼt puesheñarrotẽta amach senaʼterreto,
amaʼt coyaneshaʼpaʼcḧoʼ amach eseshayeʼ apuerraye ñeñtc̃haʼ yorerrahuet. 36 T̃arroʼmar
allempopaʼ amach arromñatt̃erreto amaʼt ahuatã attõch eʼñech atet ̃perret ñerraʼmmel-
lañotẽñnaneshaʼ. Yomporñapaʼ oʼch eʼñe puechemer perranet eʼñe poctacma tãrroʼmar
allempopaʼ oʼ tanterret rromotp̃aʼ oʼhuañchaʼ arromñatt̃erret amaʼt errponaña. 37Elloña
amaʼtMoisés atet ̃eñotataneʼt ̃acheñeneshaʼ poʼñocḧ ñeñt ̃collaʼhuatsa allempo, ñetñapaʼ
corretseta. Ñehua, all aquellcaret ̃ tsachmoʼr ñeñt ̃ eʼñe ñotã huortets. Allotñ̃acaʼyeña
Yomporpaʼ eñoranaʼtanaña Moisés; ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼ otña Yompor allempo: “Napaʼ
ñeñtẽn Poʼyomporer pen Abraham ñam̃a Isaac, ñam̃a Jacob.”

38 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñehua, yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ ama añeyeʼ Poʼyomporer penaye ñeñt ̃ rromuets

eʼñe poctacma ñapaʼ añcaʼyeña Poʼyomporer peneʼ acheñ ñeñt ̃corretsach. Yomporñapaʼ
eʼñe entenanet allohuenetpaʼ eʼñe corretseta.

39 Añña puesheñaʼtets ñeñt ̃ atarr etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñetñapaʼ atet ̃
ochet:

—Eʼñe Maestrochaʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ p̃oten.
40 Ñeñtõʼmar allempotẽñpaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama eseshayeʼ aʼp̃tõʼtenayeʼ

enterraye.
Attõ Cristo ñeñt ̃ Poʼpartseshar peʼt ̃ David, elloñapaʼ oʼ alla poʼm̃reneñ per
(Mt. 22.41-46; Mr. 12.35-37)

41Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret:̃
—Esoʼmareʼtña otyenet ñeñtc̃haʼ Cristotosets ñapaʼ aña poʼm̃reneñ peneʼ David tãr-

roʼmar ñeñtc̃haʼ Cristoterrets ama aña poʼm̃reneñ peñe David tãrroʼmar ñapaʼ Poʼpart-
seshareʼnaña peʼt ̃ David. 42 T̃arroʼmar amaʼt Davidpaʼ allempo quellquëʼt ̃ all libro Salmo
allempopaʼ atetc̃aʼye eñoseʼtñ̃a añecop ñeñtc̃haʼ Cristoterrets:
Yompor Paretspaʼ atet ̃ otennan ñeñt ̃ Nepartseshar nepen na (ñeñtãra ñeñtc̃haʼ

Cristoterrets): “T̃eʼpaʼ oʼch p̃anorruerr arr necohuenrot ̃ allchaʼ pecohuen-
tapreterrna.

43Attõchña amaʼt ñeñt ̃peʼmoñeʼteneʼ napaʼ oʼch nameʼñatuerranet allochñapaʼ oʼch atet ̃
perret ñeñt ̃ pemnen p̃a.”

44 Ñeñtp̃aʼ atetc̃aʼye oteʼtñ̃a David ñeñtc̃haʼ Cristoterretspaʼ ñeñtc̃aʼyeña Poʼpartseshar
peʼtñ̃a amaʼt allempotẽñ. Ñehua, amaʼt señoteñeña Cristo ñeñt ̃ Poʼpartseshar peʼt ̃ David
ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ oʼ alla poʼm̃reneñ per ñam̃a.

Attõ Jesúspaʼ aʼmetãreʼtenan ñeñt ̃ etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧenet
ñetpaʼ ñeñtp̃aʼ ama cohuenayeʼ entapretenaneto Yompor

(Mt. 23.1-36; Mr. 12.38-40; Lc. 11.37-54)
45Elloña shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃eʼm̃ñoʼteneʼ allempo atet ̃otenan Jesús pueyochre-

shaʼ:
46 —Amach semeñeʼtapretatsche ommoñatẽneshaʼ poctãp̃ña ñeñtãreta ñeñtẽt atarr

etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ T̃arroʼmar ñetpaʼ añeʼnaña atarr cohuen
entenet oʼch chorrenet atarrom shetamuets oʼch attã yormaʼtatseʼtenet paʼshtam.
Ñam̃a pommoʼcheñotẽtpaʼ atarrchaʼ mueneñet oʼch eʼñe puem̃chaʼnaʼteñot ̃ eʼñech
cohuen huom̃chaʼtenanet acheñeneshaʼ all chopeñeʼchyenet. Ñam̃a ñetpaʼ añeʼnach
atarr muenenet oʼch anorrcḧaʼtyenet judioneshaʼ poʼprahuo allecma anorryen ñeñt ̃
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atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ entyen allohuen acheñeneshaʼ ñam̃a eʼñe attẽcma penet ñam̃a all
rrallmeʼchapretenet. 47 T̃arraña ñetñapaʼ rretõrrnaneshaʼnaña puerratam̃pesyenetña
paʼpaquëll. Elloña eʼñe pommoʼcheñotẽtpaʼ aña atarrmuenenet oʼch atet ̃penet ñerraʼm-
rratẽʼ ñetpaʼ atarroʼ cohuen acheñret ñeñtõʼmarña arrchaʼ maʼyochenet all shontena
acheñeneshaʼ, amach tẽmatenayaya maʼyocheneto. Ñeñtõʼmarña tẽʼ napaʼ oʼch notas,
ñeñt ̃ atet ̃ petsa pommoʼcheñotp̃aʼ elloña atarrchaʼ aʼcoñchaʼtarett̃erret.

21
Attõ rretõrrnaneshaʼ ñeñt ̃ atarr huocchañetets ñapaʼcḧoʼña nosan quelle ñeñt ̃ Yomporecop
(Mr. 12.41-44)

1 Allempo alloʼtsen Jesús Parets paʼpacllo, ñañapaʼ arrenet ̃ cohuen allecma nenet
quelle Partsocop. Allñapaʼ entenan ecl̃layoretẽneshaʼ ñeñt ̃ naʼyeneʼ shonteʼ poʼcl̃layor
Partsocop. 2 Jesúsña allpaʼ attã cohuenanet, huapa ñam̃a puesheñarr rretõrrnaneshaʼ
ñeñt ̃ atarr huocchañetets. Ñapaʼcḧoʼña nosan eptallatõll quellayetõll ñeñt ̃ cobretall.
3 Jesúsñapaʼ atet ̃ ot:

—T̃eʼpaʼ oʼch notas, añ rretõrrnaneshaʼ amaʼt atarr huocchañ ñapaʼ poʼñocḧcaʼye atarr
aton nosan quelle, ello metanaʼtuosan allohuen poʼpotantañecḧno allpon quelle ñeñt ̃
naʼyenet ñet. 4 T̃arroʼmar allohuenet ñeñt ̃ naʼyenet quelle, añacaʼye naʼyenet ñeñt ̃
aʼpchatyenet, ñañapaʼ amaʼt atarr huocchañpaʼ eʼñe pomhuahuospan allohuen ñeñt ̃
echyen ñeñt ̃muenatenaneñ alloʼch yoran attõch correna arr patsro.

Attõ Jesúspaʼ eñotatanet eʼñech aʼmataʼtaretẽtuerra Partsopoʼ
(Mt. 24.1-2; Mr. 13.1-2)

5Allempoña puesheñaʼttets ñetñapaʼ aña atarr serrpareʼtyenet attõ Parets paʼpaquëll-
paʼ atarr aʼcohuentateñ. Mapyet ñeñt ̃ allo orratenet Partsopoʼ ñeñtp̃aʼ atarr cocḧne-
shareʼ ap̃aʼyesaret.̃ Shonteʼ cocḧneshareʼ ñam̃a alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ pomyen acheñeneshaʼ
all Partsocop. Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:

6 —Ora ñeñt ̃ allpon eʼñe cocḧneshareʼ sentyen tẽʼ cḧerrchaʼ allempoch eʼñe aʼ-
mataʼtaretẽtuerra. Amaʼt puem̃arra mapyetpaʼ amach aʼpuerroña all allo orratenet
Partsopoʼ.

Attõ Jesúspaʼ eñotatanet shonteʼch entyerret paʼnamenñeñtc̃haʼ eñotaterrahuet oʼ cḧerrmoch
allempoch mellapoterra

(Mt. 24.3-28; Mr. 13.3-23)
7 Pueyochreshaʼñapaʼ aʼp̃tõʼchet:
—Maestro, ñeñtp̃aʼ ¿esempoʼtchaʼña atet ̃ perra? Ñam̃a allempopaʼ ¿esoʼtchaʼña

yentyerr ñeñtc̃haʼ yeñotaterreʼ poʼñocḧpaʼ oʼch cḧerrmoch allempoch eʼñe etsotuerra
ñeñt ̃ atet ̃ p̃oteney tẽʼ?

8 Jesúsñapaʼ otanet:
—Eʼñech señoterra, allochñapaʼ amach eseshaʼ seshquërraye. T̃arroʼmar shonteʼch or-

rterrtsa ñeñtc̃haʼ aycḧaʼnataterreʼ nesoʼcheñ, ñeñtc̃haʼ otyerrets: “Napaʼ ñeñtẽncaʼyeña
Cristotets; tẽʼpaʼ oʼcaʼye cḧerr allempoch norrterra na ñeñtẽn Cristotets.” T̃arraña saña-
paʼ ñatoʼtña seʼm̃ñotenanetaʼ. 9Ñam̃a allempopaʼ oʼch seʼmareʼtyerr oʼ quellareñtsotyerr
allemeñ anetsoʼmar ñam̃a oʼch seʼmareʼtyerr oʼ orrterra ñam̃a atp̃arñats errap̃aren, saña
allempopaʼ amach cḧa seyorenatsto amaʼt eʼñe mamesha. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼcaʼye eʼñe
poʼñocḧ perra. T̃arraña allempopaʼ amach cḧenaʼ allempoch eʼñe mellapoterra.

10 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Paʼnamen acheñ ñeñt ̃ eʼñe poʼpoñeʼttsocma mereñtsoret ñetpaʼ quellarannaʼter-

retchaʼ. Ñam̃a paʼnamen anetsot ̃ am̃chaʼtaretẽcḧnopaʼ quellaraterranchaʼ pueyochre-
neshacḧno. 11 Pellaʼyerrach pats huomenc ora errap̃aren, ñam̃a orrterrach allemeñ
muecḧeñets oʼch eʼñe chaporrñatsotyerr errap̃aren. Orrterrach ñam̃a paʼnamen at-
snañtsocḧno ñeñt ̃ atarr apatannaʼtpoʼ. Allempopaʼ atarrchaʼ am̃chaʼnocḧterra entot.̃
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Orrterrach ento ñeñt ̃amaʼt ahuatãpaʼ amapuentareto ñeñtc̃haʼña eñotaterrahuet oʼ eʼñe
cḧerrmoch allempoch mellapoterra.

12 ’Ñehua, allempoch ama orrtenaʼ atetp̃aʼ saña allempopaʼ rremanaterrsetchaʼ
attõch muerocḧtaterrset, sanmarett̃errach judioneshaʼ poʼprahuo allchaʼña eʼñe ot-
teñeʼcherrset, attõchña abeʼtẽrrset cárcelo allchaʼ coñchaterrset. Eʼñe sameʼñeñotẽn
na sapaʼ sanmarett̃errach am̃chaʼtaretñesheshoʼmar ñam̃a alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ nanac
am̃chaʼtaretñeshaʼ. 13 T̃arraña allempopaʼ atarrchaʼ cohuen attõch saʼmetõsnanña
neñoñ. 14Ñeñtõʼmarña allempo sanmaretẽtyesa allchaʼ otteñeʼcherrset amaʼtmamesha-
paʼ amach sellcaʼp̃satsto, amach sotap̃saʼtatsto, errotũachcaʼye notostẽʼ am̃chaʼtaretẽsho
allempoch aʼp̃tõʼtareʼtapuen. 15 T̃arroʼmar allempopaʼ nachcaʼyeña seʼñoratoseʼña all at-
tõch eʼñe cohuen señotyesña atetc̃haʼ sanapyesosanet. Allochñapaʼ ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ-
paʼ amach errotẽnayeʼ otenayeʼ entenseto. Ñam̃a amach errotẽnot ̃ otaseto ñeñt ̃ atet ̃
soten sapaʼ ñeñtp̃aʼ amacaʼ poʼñocḧayeʼ atet ̃ soteno. 16 Elloña allempoch atet ̃ perrsetpaʼ
ñeñt ̃ eʼñe sompor sepen ñam̃a sachor ñatoʼ ñeñtãchcaʼye sepomuerreʼ tãrroʼmar ñapaʼ
amacaʼye ameʼñenno, amapaʼ ñatoʼ semoʼnasheñ, amapaʼ ñatoʼ poʼpotantañ samoʼt-
seshaʼ, amapaʼ ñatoʼ ñeñt ̃ eʼñe parro seyemtena ñeñtãchcaʼye sepomuerreʼ tãrroʼmar
ñetpaʼ ama parrocmayeʼ attẽcma soctãpeʼcheno. Ñam̃a patantaʼttsospaʼ muetsaty-
errsetchaʼ. 17 Shonteʼch acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ seʼmoñeʼterreʼ tãrroʼmar sapaʼ nacaʼye
eʼñe sameʼñena. 18 Napaʼ atarrchaʼ necuam̃penes attõch amach errotẽnot ̃ sechen-
quërro amaʼt eʼñe ahuatã. Attõña amaʼt eʼñe puep̃arra sechpaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña amach
naʼchencaterrnaso. 19 T̃arraña amaʼtchaʼ atarr muerocḧtaterrset cḧocmachña eʼñe
seyemteñotẽn napaʼ eʼñech saʼhuantaʼhuanomña allohuen muerocḧteñets. Attõchña
sapaʼ corretsasach eʼñe poʼñocḧ.

20 ’Ñerraʼm esempoch senterr añ anetser Jerusaléñpaʼ oʼch eʼñe rrocḧtam̃pera solltar-
neshaʼ allempoña sapaʼ señochepaʼch oʼ cḧerrmoch attõch eʼñe aʼmataʼtaretẽtuerra ñeñt ̃
anetser Jerusaléñ. 21Allempoña ñeñt ̃ allpon Judeoʼtsaʼyenpaʼ ñetñapaʼ allorocmuepaʼch
yetrraʼtuerret ahuanerretepaʼña aspentãreronet.̃ Ñam̃a ñeñt ̃ allpon anetsoʼtsaʼyen
Jerusaléño, ñetpaʼcḧoʼña ahuanemyesetepaʼch ñamet allot.̃ Ñam̃a ñeñt ̃ allpon al-
lampañoʼtsaʼyen all arepaʼchña tatsterretoña all Jerusaléño. 22 T̃arroʼmar allempopaʼ
Yomporchaʼña tsaʼtaterrayaña allohuen israelenaʼtarneshaʼ, tãrroʼmar allempopaʼ oʼch
eʼñe etsoterra ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ anuarett̃atseʼt ̃ atetc̃haʼ perra allempo. 23Allempopaʼ
atarrchaʼ llequëñets añecop ñeñt ̃ acḧomenareʼ coyaneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ allohuen
emaretẽtõlleshacḧno. (Tarroʼmar ñocpuetpaʼ atarr tõrrapoʼ attõch yetrraʼtet ñamet.)
T̃arroʼmar allempopaʼ oʼch orrterra ñeñtc̃haʼ atarr muerocḧtaterrahuet arr patsro.
Atarrchaʼ aʼcoñchatarett̃erra allohuen acheñeneshaʼ allempo. 24Ñam̃a allempo shonteʼ
acheñpaʼ eʼñech muetsanatuerranet ñeñtc̃haʼ quellarerrahuet. Poʼpotantaññapaʼ rre-
manatuerranetchaʼ ñeñt ̃ quellarenahuet oʼch anmarett̃erret poʼpoñ anetso b̃acḧayo all
yecḧaʼyena paʼnamen acheñ. Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayayepaʼ ñeñtc̃haʼña
eʼñe aʼmtsoññetuerreʼña jerusaléñoʼmarneshaʼ, attõch eʼñe atm̃amaʼtueretña ñeñt ̃
anetser Jerusaléñ. Atetc̃haʼcaʼye perra ñeñt ̃ allponmat onañcharet ̃ ñeñt ̃ ama judione-
shayaye oʼch am̃chaʼnocḧterret all Jerusaléño.

Atetc̃haʼ perra allempoch huerra Cristo Ñeñt ̃ Acheñetosets
(Mt. 24.29-35, 42-44; Mr. 13.24-37)

25 ’Allempopaʼ orrterrach ento ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama sentare ñeñtc̃haʼña seño-
taterreʼ, ñeñtp̃aʼ eʼñech atsnesho, orrterra ñam̃a arrorresho ñam̃a rantocḧnesho. Ñam̃a
arr patsro ora allpon paʼnamen acheñeneshaʼ pueyorñotẽtpaʼ atarrchaʼ nanac llecaʼr-
rterret. Añchaʼ atarr yoreʼtameʼterrahuet attõ ñeñt ̃añecmuen saʼppaʼ oʼch emoʼyarterra,
atarrchaʼ huomenc maʼmoreterr allempo. 26 Acheñeneshaʼ eʼñe pom̃chañotẽtpaʼ cḧach
mueneʼ otãnatyerret tãrroʼmar allempopaʼ oʼch eñoterret atarrchaʼ muerocḧterret
allohuenet arr patsro. Ñam̃a ñeñt ̃ huomenc orraʼyetsa ento tẽʼ, allempoña amaʼt
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ñeñtp̃aʼ pellaʼyerrach. 27 Allempoñapaʼ entapuerrnetchaʼ na Ñeñtẽn Acheñetosets oʼch
nesuam̃perra oso eʼñe nepartsoteñohuen eʼñe necohuenteñeshaʼ. 28Ñerraʼm esempoch
senterr oʼ motẽtnerra orretyestsa ñeñt ̃ allpon oʼ notuas, allempoña sapaʼ eʼñech
socsheñeshaʼ secuanrrorterr enonet ̃ tãrroʼmar allempo oʼch cḧerrmoch allempoch
saʼqueshp̃atarett̃erra eʼñe poctacma.

29 Allempoña Jesúspaʼ alla serrpareʼtaterraneterr tomaʼnteñtso, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oter-
raneterr:

—Señotentẽʼ atet ̃ pena tsach, higoch. 30 Oʼch senteñ allempo tapnaʼtyen pa-
sopanerpaʼ sañapaʼ ñeñtãña señotateneʼña oʼ cḧenmoch allempoch huorateterrerr.
31 Attẽcmach perra ñerraʼm esempoch sentyerr ñam̃a allpon ñeñt ̃ oʼ notuas sapaʼ
ñeñtc̃haʼña señotaterreʼ poʼñocḧ oʼcaʼye cḧerrmoch allempoch eʼñe etsoterra allempoch
am̃chaʼtarett̃erra Yompor.

32 ’Napaʼ poʼñocḧ oʼch notas, acheñeneshaʼ ñeñt ̃ corretsa tẽʼ ñetpaʼ amach eʼñe
rromhuenetaʼpaʼ allempocmach eʼñech etsoterra allohuen añecḧno. 33 Esempopaʼ
añ enet ñeñt ̃ sentenpaʼ eʼñech chencaʼhuerra; patspaʼcḧoʼña attẽcmach perra eʼñech
chencaʼhuerra. T̃arraña naña neñoñpaʼ amach chenquërro amaʼt eʼñe errponaña.

34 ’T̃arraña tẽʼpaʼ oʼch notas, sapaʼ cḧocmachña eʼñe señotnoma attõch sapaʼ amach
aña soctãpeʼchatsto ñeñt ̃ sosyaʼtsañecḧno, posaʼtareʼteñets, ñam̃a attõ eʼñe cohuen
socrrena añ patsro. T̃arroʼmar ñerraʼm ñeñtã eʼñe soctãpeʼchenpaʼ machayotãch
huaponasa añ yetẽr 35 atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ tamell eʼñech machayotã rreman ñeñtẽcop
amencaret.̃ Ñeñtẽ yetãrocmach cḧerrana ora allohuen ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa añe patsro er-
rap̃aren. 36Añchaʼña sapaʼ cḧocmachña señoseʼrtena ñam̃a añchaʼña senamuen Yompor
attõch saʼhuantaʼhuanom allohuen ñeñtc̃haʼ sehuapoya paʼnamen muerocḧteñtsocḧno
allochñapaʼ sañapaʼ eʼñech señmañeshaʼ satõmhuerr nesho na Ñeñtẽn Acheñetosets.

37 Cḧocma atet ̃ peʼt ̃ Jesús, ellapeneʼtc̃haʼ yecḧatats Parets paʼpacllo, ellerronetñ̃apaʼ
oʼch ahuerr Olivop̃no ñapaʼ allcaʼye eʼñe aʼpueʼt.̃ 38 Tsapat ̃ puetaren ahuatẽcmach
huapaʼmueneʼt ̃ ñam̃a shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñotyesayeʼt ̃ all serrpareʼtataneteʼt ̃
Yompor poʼñoñ all Parets paʼpacllo.

22
Attõ atarr oʼpateñet Jesús oʼch muetsatateret
(Mt. 26.1-5, 14-16; Mr. 14.1-2, 10-11; Jn. 11.45-53)

1Allempoña cḧapmoch allempoch cḧerrerr pascuapo, allempoch rrerranerr judione-
shaʼ pan ñeñt ̃ ama anaretẽyaye chaseʼ. 2 T̃arraña allohuen ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a allohuen ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaretẽt ñocpuet, ñetñapaʼ Jesúsa atarr oʼpatenet oʼch muetsatachet
tãrraña ñetpaʼ aña mechaʼnaʼtenet acheñeneshaʼ.

3Allempoña oneñetp̃aʼ chorrenana Judas ñeñtãra ñeñt ̃ sochetsa Iscariote. Ñehua, añ
ñeñt ̃ Judaspaʼ Jesús pueyochreshaʼ ñeñt ̃parro yemtena poʼpotantañ ñeñt ̃ llesensen Jesús
ñeñt ̃ allohuenet cḧarrasheñet puechenet epsheña. 4Ñeñtñ̃a Judaspaʼ ahuoʼ alloʼtsaʼyen
ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a alloʼtsaʼyen
judioneshaʼ poʼguardiarneshaʼ ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ Parets paʼpaquëll. Allempo cḧap
allpaʼ Judasñapaʼ serrpareʼtos epuet ñeñt ̃ am̃chaʼtaretñeshaʼ. Attõña eñotatosanet ñapaʼ
mueneñcaʼye oʼch poman Jesús attõch rromuet. Allempo ñetñapaʼ otannaʼtyeset:

—T̃eʼpaʼ errotũachñacaʼye yepeʼtẽʼ attõch yerrmueʼ.
5 Allempoña ñeñt ̃ atarr am̃chaʼtaretñeshaʼpaʼ atarr coshenet, ñetñapaʼ aʼpoctachet

cḧochcaʼye tsaʼchetña Judas allpon quelle. 6 Ñapaʼ eʼñe pocteʼ eñch. Allempoña ñapaʼ
aña atarr eʼnen errotẽnotc̃haʼ pomanña Jesús eʼñe aʼnahua attõch amach eñche allohuen
acheñeneshaʼ.
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Attõ Jesúspaʼ rrallmeʼchatnenan pueyochreshaʼ attõch cḧocmach yerpueret ñeñt ̃ yoten tẽʼ

Santa Cena
(Mt. 26.17-29; Mr. 14.12-25; Jn. 13.21-30; 1Co. 11.23-26)

7 Allempoña cḧapaʼmuen ñeñt ̃ yetñ̃atsro allempoch rrerreterr pan ñeñt ̃ ama
anaretẽyaye chaseʼ allempoch muetserreterr ñam̃a carrnero; ñeñtp̃aʼ pascuapo.
8 Cḧapaʼmuen ñeñt ̃ yetẽrpaʼ Jesúsñapaʼ atet ̃ otaʼmuenan pueyochreshaʼ epsheña Pedro
ñam̃a Juan:

—Sa tẽʼpaʼ oʼch ahues allchaʼ saʼpotos rreñets ñeñtc̃haʼ yerraʼ pascuapo.
9Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—¿Erraʼtña pocollro pemneñña allchaʼ yaʼpotaʼña rreñets?
10Ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T̃eʼpaʼ oʼch ahuaʼmuenes anetso allchaʼ sepocteʼ puesheñarr yacma ñeñt ̃ an-

mam̃peneʼ oñ porrtõ. Ñeñtñ̃a acheñerpaʼ oʼch soctãʼner; allchaʼ beʼtõsuerr pocollopaʼ
allchaʼña sebeʼtõsos sam̃a. 11Allñapaʼ atetc̃haʼ sotos ñeñt ̃ apacllatẽshaʼ: “Yemaestrorpaʼ
atet ̃ oteney atetc̃haʼ yotosep̃: ‘¿Erroʼtsenaʼtña pecuarto allchaʼ nerrallmeʼchos pascuapo
epan neyochreshaʼ?’ ” 12 Ñeñt ̃ apacllatẽshaʼpaʼ gatapaschaʼ eno poʼcuarto ñeñt ̃ atarr
aʼyohuen eʼñe cohuen ap̃aret.̃ Allchaʼña saññoʼtosña ñeñtc̃haʼ yerraʼ pascuapo.

13 Allempo atet ̃ otuanet Jesúspaʼ pueyochreshaʼñapaʼ atetc̃ḧoʼ pet, cḧa ahuanmatset.
Eʼñe atet ̃ otapanet, ñetñapaʼ eʼñecḧoʼ atet ̃ entoset. Allchaʼ aññoʼtosñañetña rreñets
allchaʼ rrallmeʼchenet ñeñtẽ pascuapo.

14 Oʼña cḧap allempoch rrallmeʼchet. Jesúsñapaʼ allña anorros epuet allohuen
pueyochreshaʼ. 15Allñapaʼ atet ̃ otosan pueyochreshaʼ:

—Napaʼ atarr cohuen nenteñ oʼch yerrallmeʼchen parro añ pascuapo tãyepaʼtñapaʼ
ama cḧenaʼ allempochmuetsataterrnet. 16 T̃arroʼmar napaʼ oʼch notas, napaʼ poʼpocheño
amach alla nerrallmeʼcherreʼtẽ pascuapo. Esempohuañenchaʼ etsoterra ñeñt ̃ poʼñocḧ
tomaʼntenaya pascuapo eʼñech allempocma am̃chaʼtaretẽtuerra Yompor. Allempoñapaʼ
eʼñech parrocma oʼch alla yocsherrerr.

17 Jesúsña allempopaʼ chetan orramets, parasyosoʼtan pompor, allempoñapaʼ atet ̃
otanet:

—Añ orrpapoʼpaʼ oʼch sagap̃paʼ oʼch sepatannaʼta sa allohuenes. 18 T̃eʼpaʼ oʼch notas,
tãyotẽñ napaʼ amach alla norrerreʼtẽ añ orrpapoʼ ñeñt ̃ narmetsos tãrrempohuach
allempoch ello norrererr esempohuañenchaʼ am̃chaʼtaretẽtuerra Yompor.

19Allempoñapaʼ cheterranerr ñam̃a pan, parasyosoʼterranerr pompor. Chetan panpaʼ
shotaʼch. Shotatuepaʼ apaʼyesan pueyochreshaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:

—Añpaʼ ñeñtc̃haʼ nechets sepen ñeñtc̃haʼ eʼñe nepom attõch eʼñe nerroma socop.
Ñerraʼm esempoch serren añ pan eʼñech seyerpueñotẽn na oʼch serreñ.

20Allempoña rrohuet oʼ chetan ñam̃a orramets, ñeñtp̃aʼcḧoʼña atet ̃oterraneterr Jesús:
—Añpaʼcḧoʼña ñeñtc̃haʼ nerras sepen ñeñtc̃haʼ ashatarett̃atsa socop. Ñeñtp̃aʼ alloch

naʼpoctatonas eʼñe cohuen etserra Nomporesho.
21 ’T̃eʼpaʼ oʼch señoch ñam̃a ñeñtc̃haʼ nepomuerreʼpaʼ eʼñecaʼye parro yerrallmeʼchen.

22 Poʼñocḧcaʼye tẽʼpaʼ alloʼna sen etsotnomtsa ñeñt ̃ atet ̃ onañcharet ̃ nocop, na Ñeñtẽn
Acheñetosets, attõtc̃haʼ muetsaterrnet. T̃arraña nocoppaʼ eʼñe pocteʼ; añña poʼñocḧ
acheñer ñeñtc̃haʼ nepomuerreʼ ñocoppaʼ atarr llequëñets.

23Allempoña atet ̃otua Jesús, pueyochreshaʼñapaʼ allentã otannaʼtyeset eʼñe ñañeñeta:
—Taʼm, eseshaychaʼcaʼye pomuerreʼña Yaʼyochreshatẽr.
Attõ pommoʼcheñotẽtpaʼ otannaʼtyenet erraʼtsenotẽytẽʼña ñeñtẽy atarr asherben enten

allohuen acheñeneshaʼ
24 Allempoña pueyochreshaʼ eʼñe pommoʼcheñotẽtpaʼ atet ̃ otannaʼtyenet eʼñe ña-

gattseta:
—Erraʼtsenotẽytẽʼña ñeñtẽy atarr asherben enten allohuen acheñeneshaʼ ñatoʼ na,

ñatoʼ p̃a.
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25Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ señoteñtẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpoñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye.

Ñet ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr penet eʼñech paʼm̃chaʼnocḧteñocmañen pomnaren p̃aʼye-
nan allohuen pueyochreshacḧno. T̃arraña amaʼt atet ̃ penetañ pommoʼcheñotp̃aʼ
añach atarr muenen allohuen acheñeneshaʼpaʼ eʼñech mechaʼnaʼtuenanet ñam̃a ñet-
paʼ mueneñet acheñeneshaʼpaʼ oʼch entenanet, atarroʼ sherb̃aʼyenanet. 26 Sapaʼ
arepaʼchña attẽyeʼ sep̃annaʼtatsto eʼñe sommoʼcheñot.̃ Ñerraʼm erraʼtsenotẽs ñeñtẽs
atarr am̃chaʼtaretõyen entetsa, ñeñtẽs acheñrespaʼ socoppaʼ añ poctetsa oʼch atet ̃ sen-
terra ñerraʼm ama esosheʼmayayso atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ atarr huepueshaʼ. Ñam̃a ñerraʼm
erraʼtsenotẽs ñeñtẽs mueneneʼ oʼch atarr asherben entenset, ñeñtẽsña acheñrespaʼ
añ poctetsa oʼch atet ̃ senterra ñerraʼm ama esoyayso, allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen
setõrrena poʼpotantañecop. 27 Ñehua, yeñoteñ acheñeneshaʼ arr patsro añcaʼye atarr
am̃chaʼnaʼtpoʼ entenet ñeñt ̃ eʼñe cohueno anorrcḧaʼtyets all rrallmeʼchenet, amaña
añeyeʼña am̃chaʼnaʼtpoyeʼ enteneto ñeñt ̃ puesherbeñot ̃ epatyeneʼ rreñets ñeñt ̃ anor-
rcḧets ñeñt ̃ rrallmeʼchets. T̃arraña napaʼ oʼch notas: Ñeñtẽcopcaʼyeña nohuapaña sesho
attõch nemaʼyocḧrena tõrraya ñeñtc̃haʼ poʼñocḧ atarr sherberrets socop.

28 ’T̃arraña sañapaʼ ñeñtẽs atarr nellcapretenaya ñeñt ̃ atarr llequëñets nenten na.
29 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch nenaʼnerres sa ñeñtẽschaʼña napuerr attõch saʼm̃chaʼtaret-̃
tapreterrna eʼñe atet ̃ pena Nompor oʼ naʼn nam̃a ñeñtẽnchaʼ am̃chaʼtarett̃apreter-
raya. 30 Allchaʼ sanorrcḧaʼtyesuerr eʼñe sa seconaño allchaʼ eʼñe saʼm̃chaʼtaretẽtye-
suerra. Eʼñe puesheñaʼttsos añecopchaʼña saʼm̃chaʼtaretẽtyesuerra ñeñt ̃mereñtsorecop
israelenaʼtar ñeñt ̃ cḧarraʼ mereñtsor ñeñt ̃ puechetsa epsheña. Attõña allpaʼ oʼch
naʼm̃chaʼtarett̃erra eʼñe necohuenño eʼñech cohuen yeparrocmatuerr, allñapaʼ eʼñech
yocsheñeshocmañen yerrallmeʼchuerr eʼñe parro.

Attõ Jesúspaʼ eñotatan Pedro ñapaʼ cḧocmach aʼnasocha
(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Jn. 13.36-38)

31 ’Simón, poʼñocḧ tẽʼpaʼ oʼch notap̃, oneñetp̃aʼ atarrcaʼye enamuenen na socop, añ
muenen oʼch topatenes oʼch atet ̃ p̃atenes ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen ña ñeñt ̃ ama pocteyeʼ
enteno Yompor. Oʼch atarr huomenc topatenes atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ shoshneneʼ poʼtrigor
eʼñech huomenc paʼshmuenan pueshoshnat. 32 T̃arraña Simón oʼch notap̃, tẽʼpaʼ napaʼ
oʼ nemaʼyochua p̃ocop attõch amach eʼñe poctacma aʼhuañam̃p̃sonapeña p̃a attõ atarr
peyemtenna. T̃arraña amaʼtchaʼ huaponap̃añ topateñets ñeñt ̃ atarr huomenc, p̃aña
allempopaʼ oʼch alla p̃octãpeʼcherr cohuen Yomporecop. Allempoñapaʼ oʼch alla eʼñe
cohuen peyenpuer pemoʼnasheñneshaʼ attõch ñetpaʼcḧoʼña oʼch alla huomenc perret
pueyocḧer Yomporecop.

33 Pedroñapaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ napaʼ amach naʼypoʼñape, cḧocmach noctãp̃ amaʼt errach anmapet;

ñerraʼm cárceloch anmapet allchaʼmuerocḧtatapet, napaʼcḧoʼña nemnen allchaʼ yemue-
rocḧta parro. Amaʼtchaʼ cḧo muetsapetpaʼ yerromuepaʼ parro.

34 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Pedro, oʼch notap̃, eʼñech añe tsaprocma amach eñenaʼ atollop, p̃añapaʼ oʼch

maʼpoch p̃aʼnasotenna. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ p̃oten, napaʼ añoʼ pentarno.
Attõ cḧapmoch allempoch atarr atserrp̃arett̃erra Jesús ñeñt ̃ atarr topateñets enten

35 Elloña Jesúspaʼ yerpaterrana pueyochreshaʼ; ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñehua, ahuaña allempo nemñas atet ̃ notapas amach es sanmatsto amaʼt coñeʼtã,

amaʼt sebolsa, amaʼt secl̃layor amaʼt ñam̃a sesapat. Ñehua allempopaʼ ¿eñalleʼtña ñeñt ̃
sepalltena?

Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Allempopaʼ amacaʼye cḧo es yepallto amaʼt eʼñe mamesha.
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36 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—T̃arraña tẽʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ, ñerraʼm eseshastẽʼ ñeñtẽs echeneʼ secl̃layor tẽʼpaʼ

oʼchcaʼye sanem all sechopeñeʼchyen amaʼt ñam̃a sebolsa. Ñam̃a ñerraʼm ama secheno
socchellpaʼ pocteʼcaʼye oʼch sepom seshtam alloch seyora socchell. 37 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ
oʼch alla noterrserr: T̃eʼpaʼ oʼchcaʼye eʼñe etsoterra ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ Yompor poʼñoñ
nocop. Allcaʼyeña oten napaʼ errotũanenchaʼ perrnet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ napaʼ ñeñtẽn
amtsañen. T̃eʼpaʼ ñeñtc̃aʼye oʼ etsotmocha ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ anaret ̃ nocop.

38Allempoña ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Partseshachaʼ yapaʼ yechencaʼyeña epmeta cochell.
Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñtãchcaʼye.
Attõ Jesúspaʼ maʼyochuena all oteñet Getsemaní
(Mt. 26.36-46; Mr. 14.32-42)

39Allempoñapaʼ oʼ rrallmeʼchuanenet ñeñtẽ pascuapo, Jesúsñapaʼ cḧaʼnerrpaʼ ahuen-
err Olivop̃no; ñapaʼ attẽcma pena cḧocmach sen all. Pueyochreshaʼñapaʼ cotãʼhuaneñet.
40Allempoña cḧenet allpaʼ Jesúsñapaʼ atet ̃ otuenan pueyochreshaʼ:

—T̃eʼpaʼ arrchaʼ semaʼyochuena attõch eʼñe saʼhuantaʼ ñeñtc̃haʼ sehuapoya tẽʼ
ñeñtc̃haʼ atarr huomenc setpateʼ.

41 Allempoña ñapaʼ ahuoʼ mameʼ aʼyentẽyeʼ. Ñañapaʼ all concorpaʼhuena oʼ maʼy-
ochuena.

42 Puemaʼyocheñot ̃ atet ̃ otuen:
—Apa, ñerraʼm p̃ach pocteʼ enteʼ arepaʼchña pemnatatsche oʼch cḧapona ñeñt ̃ atarr

amuerocḧtatañ nenten.* T̃arraña ñerraʼm p̃ach muenats añchaʼña atet ̃ pep̃aton ñeñt ̃
pemnen p̃a, amachña añeyaye ñeñt ̃ nemnen na.

43 Allempoñapaʼ huapoña mellañotẽñ Yompor pueʼntañot ̃ ñeñtñ̃a ahuamencat ̃ p̃oseʼ
attõch ahuantan puellquëña. 44Ñapaʼ atarr nanac puellquëñeshaʼmaʼyochena; puemaʼy-
ocheñotp̃aʼ atarr nanac ñorraʼten. Poʼñorrñapaʼ cḧa huatena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ errasats
tsopsaʼtets patso.

45 Allempoña maʼyochuapaʼ tanterra, ahuerr pueyochreshesho. All entuerranet
ñetñapaʼ cḧa atarr manrrenet amaʼt eʼñe puellquëñeshet. 46Ñañapaʼ atet ̃ otuerranet:

—Sapaʼ esoʼmareʼtña cḧa atarr semanrraʼten. T̃eʼpaʼ oʼch setanterrapaʼ cḧoña semaʼy-
ochrraʼta attõch saʼhuantaʼ ñeñtc̃haʼ sehuapoya topateñets atarr huomenc.

Allempo rromoset Jesús
(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Jn. 18.2-11)

47All atet ̃otyenan pueyochreshaʼpaʼ allempoñapaʼ huacḧaʼtoña shonteʼ acheñeneshaʼ.
Ñeñt ̃ huacḧaʼtatahuet ñeñtp̃aʼ ñeñt ̃ sochetsa Judas ñeñtãra ñeñt ̃ pueyochreshaʼ peneñ
ñeñt ̃ cḧarrasheña ñeñt ̃ aʼpchenahuet epsheña. Ñañapaʼ cḧa ponmosaya Jesús, puetsoʼt-
stsapaʼteñot ̃ huom̃chaʼtos. 48 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:

—Eʼñeʼtchaʼ petsoʼtstsapaʼteñotẽn pepomuerren na Ñeñtẽn Acheñetosets.
49Añña ñeñt ̃ yemtenaya Jesús allempo atet ̃ eñchet oʼch rromoset Jesús, ñetñapaʼ atet ̃

ochet:
—Ayochreshatẽ ¿amatẽʼ pocto oʼch yemoñsap̃a yocchello?
50 Puesheñarrña pueyochreshaʼ allentã chetan poʼcchell ahuoʼch cḧontoʼtapan cor-

neshaʼ paʼcheñer puetepaʼtchaʼ tsorroñ poʼcohuenrot.̃ Ñeñtp̃aʼ año paʼcheñer ñeñt ̃
paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar. 51 Jesúsña allempo entan
pueyochreshaʼ atet ̃ p̃apaʼ ñañapaʼ otanet:

—Ñeñtẽpaʼtã, amach atet ̃ sep̃atsto.
* 22:42 Ñeñt ̃ amuerocḧtatañ ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ arr atmaʼntataret ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atarr pesherr yorren orram̃tso.
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Allempoña ñeñt ̃ tsorrquetaʼtetpaʼ alla aʼp̃llerrñañ puet oʼ alla orrater oʼ eʼñe correrra.

52Ñeñt ̃huacḧaʼtoya ñeñtc̃haʼ rremoseʼ Jesúspaʼ ñeñtp̃aʼ añcaʼye ñeñt ̃paʼm̃chaʼtaretẽrne-
shaʼ p̃aʼyen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar, ñam̃a ñeñt ̃ judioneshaʼ poʼguardiane-
shar ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ Parets paʼpaquëll ñam̃a ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen allohuen
judioneshaʼ. Allempo huacḧaʼtoñetpaʼ Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:

—Esoʼmareʼt sehuacḧaʼtennanaña eʼñe occhelletãreroches ñam̃a etsachperetãre-
roches attõch serrmaʼn. Napaʼ ¿eʼñeʼt atet ̃ sentenen ñerraʼmrratẽʼ eñetẽn? 53 Napaʼ
allponmatuanen alloʼtsenen Parets paʼpacllo eʼñe parro sesho, esoʼmareʼtña amaña
allempocmayeʼña serrmaʼneʼtẽ. T̃arroʼmar tẽʼ oʼ cḧap allempo ñeñt ̃ poctetsa socop
ñeñtõʼmar tẽʼ oʼ cḧap allempoch oneñetp̃aʼ oʼch orrtatennas poʼhuamenc, ñeñtp̃aʼ eʼñe
atet ̃ ñerraʼm checmeteʼ.

Attõ Pedropaʼ aʼnasotana Jesús
(Mt. 26.57-58, 69-75; Mr. 14.53-54, 66-72; Jn. 18.12-18, 25-27)

54 Allempoñapaʼ rremoset Jesúspaʼ arr aneret am̃chaʼtaret ̃ paʼpacllo ñeñt ̃
paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar. Pedroñapaʼ ñapaʼcḧoʼña
cotẽʼ tãrraña ñapaʼ chentaʼ en aʼyot.̃ 55 Petotñ̃a rrocḧ pampopaʼ all aʼtõrenet tsoʼ
all anorrcḧaʼtyen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ shotetsa. Pedroñapaʼ all anorros ñam̃a all
shotosa. 56Allempoña huapa coyaneshaʼ ñeñt ̃ am̃chaʼtaret ̃ pueñañra. Entosan Pedro all
shotenapaʼ alla cohuos, atet ̃ otos:

—Añpaʼcḧoʼña encanesharpaʼ ñeñtr̃ramtso yemtayeʼtñ̃a Jesús.
57 T̃arraña Pedroña cḧa aʼnasochapaʼ atet ̃ otanña coyaneshaʼ:
—Napaʼ amacaʼye nentare.
58 Eʼñe oʼchtapaʼ huapa ñam̃a poʼpsheñeñ entuererrpaʼ ñapaʼcḧoʼña atet ̃ otuererr:
—P̃apaʼcḧoʼña parrocaʼye eʼñe peyemtena.
Pedroñapaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ yacmar:
—Napaʼ amarramcheʼ erra neyemtenoña na epan ña.
59Oʼ tama oʼchterrerrpaʼ oʼ alla huerrerr poʼpsheñeñ, ñapaʼcḧoʼña atet ̃ otuererr:
—Poʼñocḧcaʼye añmapaʼ ñeñtc̃aʼye eʼñe yemtenaya tãrroʼmar ñapaʼcḧoʼña galileoʼ-

marneshaʼcaʼye atet ̃ ñerraʼm Jesús.
60 Pedroñapaʼ alla oterranerr ñeñt ̃ yacmar:
—Amarramcheʼ neñoteñeña estẽʼña atarr p̃otenen.
Eʼñe allempo atet ̃ eñorena Pedro, eʼñepaʼtchaʼ allempocma eñenña atollop.

61 Allempoña Partseshaʼ Jesúspaʼ cohuaʼ allentẽʼtsen Pedro. Pedroñapaʼ allentã
yerpuerrana atet ̃ otneñ Partseshaʼ: “Amach eñenaʼ atollop ñeñtẽ tsaprocma p̃añapaʼ
oʼch maʼpoch p̃aʼnasotenna.” 62 Allempoña Pedropaʼ ahuoʼ aʼyo all eʼñe puellquëñeshaʼ
yahuosa huomenc.

Attõ atarr achm̃areʼteñet Jesús
(Mt. 26.67-68; Mr. 14.65)

63 All yottam̃p̃sateñet Jesús am̃chaʼtaret ̃ paʼpacllo añña solltarneshaʼ ñeñt ̃ co-
huam̃p̃sachet ñetñapaʼ atarr achm̃areʼteñet Jesús all cohuam̃peñet. Atarr cḧotaʼteñet.
64Huancaclleʼcheñet, pachm̃areʼteñotẽtpaʼ atet ̃ oteñet:

—Ñehua, tẽʼña eñoratenperrepaʼ Parets allochñapaʼ attõch p̃otey eseshaʼtẽʼña pecḧo-
taʼtyeneʼ.

65 Elloña pachm̃areʼteñotẽtpaʼ paʼnamen esocmañen otyeñet, sochatseʼtyeñet.
Allempo cḧapataʼmueñet Jesús all apcḧaʼmuena allohuen judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ

ñeñt ̃ aʼpoctatyeneʼ ñoñets
(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64; Jn. 18.19-24)

66 Tsapatñ̃a allempo puetarenpaʼ apcḧaʼmuena allohuen ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen
judioneshaʼ epuet ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼ-
cornaneshar epuet ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ All
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apcḧaʼmuena allohuen judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñeñt ̃aʼpoctatyeneʼ ñoñets, all
anmaʼmueñetña Jesús. Allñapaʼ aʼp̃tõʼtareʼtapet, atet ̃ otapet:

67—Yapaʼ tẽʼpaʼ yemneñ oʼch p̃otosey ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ p̃a ñeñtẽp̃ Cristotets.
Jesúsñapaʼ atet ̃ otosanet:
—Amaʼt notatstas na poʼñocḧ ñeñtẽn Cristotets sañapaʼ amachcaʼye pocteyeʼ sentno

attõch sameʼñaʼna. 68 Ñam̃a napaʼcḧoʼña amaʼt oʼch es naʼp̃tõʼtas sam̃a sañapaʼ amach-
caʼye sanapnoña nam̃a. T̃arroʼmar sapaʼ amachcaʼye semno saʼrroyerren. 69 T̃arraña
tẽʼpaʼ amaʼtchaʼ atet ̃ sep̃aʼnoñ tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe cḧap allempoch oʼch alla nanorruerr
Nompor poʼcohuenrot ̃ ñeñt ̃ atarr ahuamencatt̃etsa, amaʼt na Ñeñtẽn Acheñetosets.

70Allempoña allohuenet atet ̃ oteñet:
—Ñeñtẽpñapaʼ ¿p̃aʼtrraña Puechemer penña Yompor?
Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Eʼñecaʼye poʼñocḧ ñeñt ̃ atet ̃ sotenen sa.
71Allempoña ñetpaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—T̃eʼ yapaʼ ama yemneñe poʼpotantañ ñeñtc̃haʼ aʼmetãreʼtam̃p̃soseʼ tãrroʼmar tẽʼ

yapaʼ allohueney eʼñe yeʼmhuen ñeñt ̃atet ̃otena añ acheñer, ñapaʼ Yomporoʼ Puechemer.
Ñapaʼ cḧacaʼye atarr achm̃areʼtenan Yompor.

23
Allempo cḧapataʼmueñet Jesús alloʼtsen am̃chaʼtaret ̃ Pilato
(Mt. 27.1-2, 11-14; Mr. 15.1-5; Jn. 18.28-38)

1Allempoña allohuenet tantrraʼtuet, eʼñe parrocma anmet Jesús alloʼtsen am̃chaʼtaret ̃
Pilato (ñeñt ̃ nen gobierno Romot ̃ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa alloʼmarneshacop). 2 Allñapaʼ
atarr otteñeʼchoset, tomaʼtam̃pesyesoset, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyesoset:

—Ya añ acheñer cḧocma yenteñ yecḧatyenan yamoʼtseshacḧno judioneshaʼ ñeñt ̃
amaʼt mameshapaʼ ama cohuenayaye, ñam̃a atet ̃ oteney añoʼch yetsaʼtatsto impuesto
ñeñt ̃ romoʼmarneshacop ñeñt ̃ nen am̃chaʼtaret ̃ Romot.̃ Amaʼt ñapaʼ atet ̃ otena ñapaʼ ñoʼ
Cristotets ñoʼ atarr am̃chaʼtarett̃etsa arr.

3Allempoña am̃chaʼtaret ̃ Pilatopaʼ aʼp̃tõʼtapan Jesús:
—P̃apaʼ ¿p̃aʼtña judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrep̃?
Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Atetc̃aʼye atet ̃ p̃otenen.
4 Añña ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a

acheñeneshacḧno, ñetñapaʼ atet ̃ otanet Pilato:
—Ñehua, napaʼ amacaʼyeña nentoñeña ñeñt ̃ attõ ama pocteyeʼ es penoña añ acheñer.
5 Judioneshaʼña paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼpaʼ alla otereterr Pilato:
—T̃arraña yañapaʼ cḧocmaña yenteñ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatyenan acheñeneshaʼ attõch

atp̃areʼtatenanet gobierno. Eʼñe Galileotẽñ atet ̃pena, amaʼt tẽʼpaʼ oʼ cḧap ñam̃a arr Judeo
eʼñe attẽcma oʼ yecḧatuerrerr ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ yenteno ya.

Allempo cḧapataʼmueñet Jesús alloʼtsen ñam̃a am̃chaʼtaret ̃ Herodes
6 Attõʼ eʼm̃ñotenan judioneshaʼ atet ̃ otyenet eʼñe Galileotẽñ yecḧaten, allempoña

Pilatopaʼ atet ̃ aʼp̃tõʼtanet:
—Jesúspaʼ ñapaʼ ¿galileoʼmarneshaʼtña?
7Allempoña eñotachet ñapaʼ poʼñocḧcaʼye galileoʼmarneshaʼ allempoña Pilatopaʼ atet ̃

cotãpeʼch ñeñtp̃aʼ Herodesocpacaʼye tãrroʼmar ñapaʼ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa galileoʼ-
marneshacop. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ mueñan Jesús Herodesesho tãrroʼmar Herodespaʼ
allempo cḧap Jerusaléño all emoʼten. 8 Herodesñapaʼ eʼñe pocsheñeshaʼ agapaneñ
Jesús tãrroʼmar ahuatõtẽñ atarr mueneñ oʼch eñch tãrroʼmar ñapaʼ atet ̃ eʼmareʼtenan
Jesús ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyena. Ñapaʼ añecopña atarr mueneñ oʼch orrtatoñ ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃
p̃aʼyena orrtatyeseʼ ñeñt ̃ ama puentareto. 9 Atarr es aʼp̃tõʼtareʼtapaneñña Jesús tãrraña
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ñapaʼ ama anapanoña Herodes amaʼt eʼñe parrocha. 10 All tõmcḧaʼtoset ñam̃a allohuen
am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornane-
shar ñam̃a alloʼtsen ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets, ñetña allpaʼ otteñeʼchuereterr
Jesús all Herodesesho, paʼnamen otyesuerreterr. 11 Allempo Herodes ñam̃a allohuen
poʼsolltarneshar ñetpaʼcḧoʼña puerrap̃soñet ñamet. Achm̃areʼchet all cheʼtatseteñet.
Puecheʼtatseteñotẽt chorrachet am̃chaʼtaret ̃ paʼshtam ñeñt ̃ atarr cohuen. Allempoña
Herodespaʼ oʼ alla mueñoʼter Pilatesho. 12 Ñeñtõʼmarña Herodes epuet Pilatopaʼ eʼñe
allempocma amoʼtstannerret tãrroʼmar ahuañmoʼchapaʼ cḧa eʼmoñeʼtannenet.

Attõ am̃chaʼtaret ̃ Pilatopaʼ otanet amaʼtpaʼ cḧosa muetseʼ Jesús
(Mt. 27.15-26; Mr. 15.6-15; Jn. 18.39–19.16)

13 Allempoña Pilatopaʼ alla apcḧaterran ora allohuen judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽr-
neshaʼ ñeñt ̃ poʼcornaneshar paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñam̃a poʼpotantañ judioneshaʼ
paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ amaʼt ñam̃a allohuen acheñeneshaʼ. 14 Pilatoñapaʼ alla otapuer-
raneterr:

—Añ acheñer ñeñt ̃ sehuapatennan ñeñt ̃ soten sa ahuoʼ yecḧatyesan acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ senteno sa, tẽʼña napaʼ oʼ naʼp̃tõʼtareʼtue amaʼt allempo alloʼt-
saʼyenes tãrraña nañapaʼ amaʼt parrochapaʼ ama nentoñeña ñeñt ̃ atet ̃ sotyen attõʼ pena
ñeñt ̃ ama cohuenayaye. 15 Amaʼt ñam̃a Herodespaʼ ama entoñeña ñeñt ̃ ama pocteyeʼ
yecḧcateno, ñeñtõʼmarña oʼ alla mueñer nesho. Poʼñocḧpaʼ amacaʼye eñalleña ñeñt ̃ atet ̃
pen ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ yenteno allohueney attõtc̃haʼ yemtsatach. 16Ñeñtõʼmarña na
tẽʼpaʼ attãchcaʼye necoñchach mameʼpaʼ oʼch alla naʼrroyer.

17-19 T̃arraña allohuen judioneshaʼ puerrannarteñotẽt atet ̃ ochet Pilato:
—Pemtsatachñacaʼye, añchaʼña p̃aʼrroyerrnay Barrabás.
Ñehua, ñeñt ̃Barrabás ahuañmoʼchotẽñ yottam̃peñet tãrroʼmar ña yecḧateneʼ acheñe-

neshaʼ atp̃areʼchetepaʼ am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ nen gobiernoʼ Romot.̃ Eʼñe patp̃areʼteñot ̃ oʼ
muetsan acheñ. Ñehua, ñetpaʼ atet ̃ yecḧenet. Patẽʼtets pascuapo ñeñt ̃ am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃
nen gobiernoʼ Romotp̃aʼ oʼch aʼrroyerrñañet judioneshaʼ puesheñarr pamoʼts ñeñt ̃ ay-
ottam̃p̃sarett̃etsa ñerraʼm erraʼtsen muenenet ñet, ñeñtp̃aʼ añecop aʼrroyenanet attõch
coshatenan judioneshaʼ. 20 Ñeñtõʼmarña Pilatopaʼ atarr mueneñeñ oʼch aʼrroyerranet
Jesús, ñeñtõʼmarña alla aʼp̃tõʼterranerr allohuen acheñeneshaʼ. 21 T̃arraña ñetñapaʼ
amaʼt mameshapaʼ amaña pocteyeʼ enteñeto. Elloña ñeñtãpaʼ rrannartet allohuenet,
atet ̃ otereteʼt:̃

—¡Pecorsoʼtam̃p̃sach! ¡Pecorsoʼtam̃p̃sachñacaʼye!
22 Pomaʼpocheño Pilatopaʼ alla oterraneterr:
—¿Esoʼmareʼtña semneñña oʼch necorsoʼtam̃p̃sach? Napaʼ amacaʼye nenteññañeña

ñeñt ̃ attõ ama pocteyeʼ es peno attõch yemtsatach. Ñeñtõʼmarña napaʼ attãchcaʼye,
necoñchach mameʼ allempopaʼ oʼch alla naʼrroyer.

23 T̃arraña ñetpaʼ ama cacḧpueñeto otareʼtet. Elloña ñetpaʼ eʼñe puerrannarteñotẽt
atarr enamueñet attõch corsoʼtam̃p̃sach. 24Ñeñtõʼmarña Pilatopaʼ ameʼñachet. Attõña
ñapaʼ atet ̃ eñora:

—T̃eʼpaʼ oʼch atet ̃nep̃onas ñeñt ̃atet ̃atarr semnen sa. 25Ñeñtõʼmar allempo aʼrroyanet
Barrabás ñeñt ̃ enamueñet amaʼt ñeñt ̃ patp̃arñot ̃ yottam̃peñet ñam̃a puemtseñot ̃ acheñ.
T̃arraña Jesúsñapaʼ oʼ apanet attõch muetset ñeñt ̃ atarr muenenet ñet.

Attõ corsoʼtam̃p̃soset Jesús
(Mt. 27.32-44; Mr. 15.21-32; Jn. 19.17-27)

26 Allempo anmet Jesús aʼyo allchaʼ corsoʼtam̃p̃soset. Allña oñenetpaʼ allñapaʼ poctet
puesheñarr yacma ñeñt ̃ cireneoʼmarneshaʼ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Simón ñeñt ̃ errteʼ
huerrtsa aʼyot.̃ Ñeñtñ̃a rremapetpaʼ oʼ chechatnomet Jesús poʼcorsoch ñeñtñ̃a anmueʼña
chentaʼ.
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27 Allñapaʼ cotãʼhuanem̃ shonteʼ acheñeneshaʼ, shonteʼ coyaneshacḧno ñeñt ̃ atarr

yaʼnaʼtneneʼ Jesús chentaʼ, atarr gogaretyesnenet puellquëñotẽt. 28 T̃arraña Jesúspaʼ
allentã cohuaʼnmanet, atet ̃ otnomanet:

—Nocḧanesha ñeñtẽs jerusaléñoʼmarneshas, amach atarr seyaʼnaʼtatsteno na. Eʼñe
socpa atarr seyahuena sacñetãretõlleshohuen. 29 T̃arroʼmar esempopaʼ cḧocmach
huaponasa ñeñtc̃haʼ atarr sellcaterreʼ. Allempoña coyaneshaʼ ñeñt ̃ ama achoy-
oreʼtñepaʼ ñocpuetñapaʼ eʼñech cohuen entarett̃erret allempo tãrroʼmar ñetpaʼ ama
eñalleto puechoyoreshet ñeñtc̃haʼ atarr muerocḧterrtsa. Ñeñtõʼmarña allempopaʼ
otyerrchaʼ allohuen acheñeneshaʼ: “Oʼ atarr cosheñtsoʼtsenterra muecḧop̃naneshaʼ,
amaʼt allohuen ñeñt ̃ ama achoyoreʼtñe, amaʼt allohuen ñeñt ̃ ama es momaʼyeneto.”
30 T̃arroʼmar allempo puemuerocḧteñotẽt eʼñe puellquëñotẽtpaʼ atarrchaʼ yaʼñameter-
ret. Pueyaʼñameteñotẽtpaʼ eʼñech pocteʼ entyerret ñegatam̃perretepaʼtoʼ attõch pam-
puerranet eʼñe poctacma. Allochñapaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna atarr nanac muerocḧtenet.
31 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ attõ muerocḧtatennet na amaʼt napaʼ eʼñe cohuen es norrtatyeneñ,
eʼñe attẽneñ ñerraʼm tsach eʼñe cohuen emmoʼrateʼ. Ñeñtõʼmar tẽʼ napaʼ neñoteñ elloña
atarrchaʼ amuerocḧtatarett̃erra ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ es orrtateno; ñeñtñ̃apaʼ eʼñe atet ̃
pena ñerraʼm tsach rromuech. Arrpaʼ allohua atet ̃ otnomanet Jesús allempo aneñet
allchaʼ corsoʼtam̃p̃soset.

32 All aneñet ñam̃a epsheña ñeñt ̃ amtsañ ñeñtc̃haʼ epuet corsoʼtam̃p̃soset.
33 Allempoña cḧapachet all oteñet Poñetallep̃no, allña corsoʼtam̃p̃sosetña epuet ñam̃a
epsheña ñeñt ̃ amtsañ, puesheñarr nosñañet poʼcohuenrot,̃ poʼpsheñeññapaʼ nosñañet
pueʼchcotẽrot.̃ 34 Eʼñe allempo corsoʼtam̃p̃sosetpaʼ Jesúsñapaʼ atet ̃ maʼyocham̃p̃sosana
ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:

—Nomporchaʼ tẽʼpaʼ pep̃retnanetepaʼch tãrroʼmar ñetpaʼ poʼñocḧpaʼ ama eñoteneto
ñeñt ̃ atet yecḧcatenet, ñeñt ̃ ama pocteyaye.

Allempoña solltarneshaʼpaʼ yellsheñeʼchatoñet paʼshtam poʼsuertot ̃ attõch orrta
puesheñaʼtets ñeñtc̃haʼ yorayeseʼ puemaʼtets. 35 Acheñeneshaʼñapaʼ attã cohuanr-
rorteñet all tõmcḧenet aʼyenet.̃ Paʼm̃chaʼtaretẽrneshet ñetñapaʼ atarr es otnareʼteñet,
atet ̃ otatseʼtyeñet.

—T̃eʼña p̃apaʼ oʼ p̃aʼqueshp̃atyes poʼpotantañ, tẽʼñapaʼ p̃aʼqueshp̃aterra eʼñe p̃añeña
ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ ñeñtẽp̃ acren Yompor ñeñtc̃haʼ Cristotosets.

36Solltarneshaʼpaʼcḧoʼña atarr achm̃areʼteñet, cheʼtatseteñet. Puecheʼtatseteñotẽtpaʼ
ponem̃yetpaʼ aposet vinos ñeñt ̃ atarr chellaʼseʼ. 37 Pachm̃areʼteñotẽtpaʼ atet ̃ otyeñet:

—Ñerraʼm p̃a poʼñocḧtẽʼ ñeñtẽp̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen judioneshaʼ, tẽʼñapaʼ p̃aʼquesh-
p̃aterra p̃añeña.

38 Ñehua, poñot ̃ all corsocho all noñet tsachtall aquellcaret ̃ ñeñtñ̃a quellecpaʼ atet ̃
oten: “Añpaʼ ñeñtc̃aʼye judioneshaʼ Paʼm̃chaʼtaretẽr.” Ñeñtñ̃a quellecpaʼ ñeñt ̃ anaret ̃
maʼpoʼmar ñoñets—griegacḧ, latinacḧ ñam̃a hebreyacḧ, eʼñe attẽcma oten.

39 Puesheñarrña amtsañ ñeñt ̃ parro corsoʼtam̃peñet, ñapaʼcḧoʼña achm̃areʼch.
Potnareʼteñotp̃aʼ atet ̃ oteñ:

—Ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ Cristop̃paʼ p̃aʼqueshp̃aterra pañeña, yapaʼcḧoʼña oʼch p̃aʼquesh-
p̃aterrey.

40 Poʼpsheñeñ amtsañpaʼ cheʼptareʼch. Puecheʼptareʼteñotp̃aʼ atet ̃ och:
P̃apaʼ esoʼmareʼtña ama pem̃chaʼnaʼteñeña Yompor, amaʼt parro amuerocḧtataretẽy.

41 T̃arraña yocoppaʼ eʼñecaʼye pocteʼ yemuerocḧtena tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ añ tsaʼtatenyet
ñeñt ̃ allpon yeyecḧcatyen ñeñt ̃ ama cohuenayaye amaʼt eʼñe mamesha. T̃arraña añ
acheñer ñeñt ̃parromuerocḧtatenyet ñapaʼ ama es yecḧcateno amaʼtmameshañeñt ̃ama
pocteyaye.

42Allempoña ñapaʼ atet ̃ otan Jesús:
—Napaʼ peyerpaʼhuerrnoʼtãch allchaʼ p̃aʼm̃chaʼtaretẽtuerra.
43 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
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—Napaʼ poʼñocḧcaʼye notap̃, eʼñe tãyecma parroʼtseneychaʼ cosheñtso.
Attõ rroma Jesús all poʼcorsocho
(Mt. 27.45-56; Mr. 15.33-41; Jn. 19.28-30; Heb. 9.11-14)

44-45 Allempoña cḧap pocto atsneʼpaʼ oʼhuañ atsnom, oʼ eʼñe checmetua errap̃aren
añe patsro. Oʼña ellerrotnenmochapaʼ oʼ alla puetarerr. Allempoña ñeñt ̃ besom allo
yottam̃peññañet Parets paʼpaquëll poʼponro ahuepaʼt rrarraʼnom eʼñe poctacma, oʼ eʼñe
ellopaʼtetsta. 46Allempoña Jesúspaʼ rrana. Puerranarotp̃aʼ atet ̃ ot:

—Nomporchaʼ tẽʼpaʼ oʼ nepomuerra eʼñe p̃ocop eʼñe necamquëñohuen.
Eʼñe ñeñtã otuapaʼ oʼ rroma.
47 Solltar poʼcap̃táner ñeñt ̃ romoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ corsoʼtam̃p̃seʼ, allempo atet ̃ ent atet ̃

oʼ p̃a, ñañapaʼ allentã ayeʼchocḧtatan Yomporpaʼ ñapaʼ atet ̃ ot:
—Añ yacmarpaʼ poʼñocḧuacaʼye eʼñe attõtã oʼ yemtsatater, amacaʼyeña eñalleña

attõch yemtsatatereñ.
48 Ñam̃a allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ enteʼ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ p̃ach

oʼ yorocḧtach, ñetñapaʼ puellquëñeshaʼ naʼyesnerret pot puesomapo ahuanerret.
49 Allohuen ñeñt ̃ atarr yemtayeʼt ̃ Jesús ahuañotẽñ ñam̃a allohuen coyaneshacḧno
ñeñt ̃ cotãʼhuanmueʼ Galileot ̃ ahuañotẽñ, ñetñapaʼ alla tõmcḧaʼtyenet aʼyenet ̃ allot ̃ attã
cohuanrrorteñet ñamet.

Attõ pampuet Jesús
(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Jn. 19.38-42)

50 Eñall puesheñarr yacma ñeñtãra judioneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuen acheñ eʼñe pocteʼ es
p̃aʼyen, ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ José ñeñt ̃ arimateoʼmarneshaʼ. Ñapaʼcḧoʼña puesheñarr
ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ ñeñt ̃ parrocma cḧocmach apcḧenet
epuet poʼpotantañ am̃chaʼtaretñeshaʼ attõch aʼpoctatenet ñeñt ̃ llequëna allohuen ju-
dioneshaʼ. 51Ñehua, ña ahuaña allempo apcḧenet parro poʼpotantañ am̃chaʼtaretñeshaʼ
attõ oʼpateñet Jesús oʼch muetsatachet, ñañapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ
eñche. T̃arroʼmar ñapaʼ ñeñt ̃ atarr cohueneʼ Yompor esempohuañenchaʼ oʼch atarr
ayochreshatt̃erra. 52 Ñeñtñ̃a Josépaʼ oʼ ahuoʼ Pilatesho oʼch oteñaʼ pocteʼch eñch ñach
aʼsuatoseʼ Jesús ñeñt ̃ rromuets corsocho. 53 Pilatoñapaʼ eʼñe pocteʼ eñch, ñeñtõʼmarña
ñapaʼ aʼsuater corsochot ̃ allempoñapaʼ ep̃atseʼch shetamtso ñeñt ̃ eʼñe cohuen, allem-
poñapaʼ anem̃ allchaʼ pampueñaʼ. All eñaret ̃mapuetpon all ama apamparett̃enaʼ poʼpoñ
arromñat,̃ allcaʼyeña nenanaʼña Jesús. 54Ñehua, allempo pampuet Jesúspaʼ ñeñtp̃aʼ añe
yetr̃o allempo cḧocma aññoʼtena judioneshaʼ ñeñt ̃ tsapatẽcop allempoch ameserreterr.
Ñehua, allempo pampaʼhuet Jesúspaʼ oʼ ellerren, ñeñtõʼmar judioneshaʼpaʼ oʼ mott̃an
ñeñt ̃ tsapatẽcop allempoch amesaʼmuenet eʼñe poctacma.

55Ñeñtñ̃a coyaneshacḧno ñeñt ̃ atarr yemtenaya Jesús ñeñt ̃ cotãʼhuanmueʼ ahuañotẽñ
Galileot,̃ ñetñapaʼ cotãʼhuanmet all pampueñetaʼ attõch eñchet allchaʼ neret Jesús.
56 Allempoña ñet onacḧerret allotp̃aʼ oʼ cḧacḧerret pocollo, ñetñapaʼ allohuenetpaʼ
yorayesuerret ñeñt ̃ atarr eñmosatẽcḧno alloch aʼyanaʼteretaʼ Jesús ora poʼchtsohuen
attõch eʼñe cohuen eñmosatt̃ateretaʼ. Ñeñtp̃aʼ eʼñecaʼye atet ̃ yecḧenaña judioneshaʼ.
Ñetpaʼ alla aññoʼtuaneñetña eñmosatẽcḧno tãrroʼmar tsapatp̃aʼ amach serreto puepam-
pro tãrroʼmar tsapatc̃haʼ cḧapaʼmuen ñeñtẽ yetr̃o allempo cḧocma amesen judioneshaʼ
ñeñt ̃ atet ̃ anarett̃enet ñocpuet.

24
Attõ tanterra Jesús
(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Jn. 20.1-10)
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1 Allempo oʼ huañ yetñ̃ats allempo amesenet, allempo mott̃aʼmuena yetñ̃ats temenc

coyaneshacḧnoñapaʼ eʼñe ahuatẽcma ahuanmaʼmuenet all pampueñet Jesús. Anmaʼ-
mueññañet eñmosatẽcḧno ñeñt ̃ oʼpatateñet alloch aʼyanaʼtoset. Allñapaʼ cotãʼnmaʼ-
muenanet poʼpotantañ coyaneshacḧno. 2 Oʼña cḧacḧaʼtaʼmuenet allpaʼ mapueʼña ñeñt ̃
allo mopam̃p̃set Jesús ñeñt ̃ puepampuer p̃achet ama attẽrayeʼ entoseto ñeñt ̃ atet ̃
p̃am̃p̃set poʼpoñ ellerro. Entoset mapueʼ oʼ aʼrrotẽʼtarett̃ena aʼyenet.̃ 3 Allempoña
ñetpaʼ eshoʼtrraʼtoset mapuetpono ñeñt ̃ puepampuer p̃achet amaña eseshaʼ entosayeña
arromñat ̃all net. 4Ñetñapaʼ cḧamueneʼ yoruoset ama eñoteñeto errotc̃haʼña p̃oset. Eʼñe
allempo atet ̃ cotãpeʼchyenet ahuepaʼtchaʼ orrtapanet epsheña yacma alla tõmcḧaʼtoset
eʼñe alloʼtsaʼyenet, atarr cohuen popuetyenet paʼshtamuet. 5Ñetña pueyorñotẽtpaʼ attã
moʼcrraʼtyeset patso. Pom̃chañotẽt ama eshcayeʼ cohuaʼp̃seto allenet ̃tẽn. Ñeñtñ̃a yacma
epsheñapaʼ atet ̃ otosanet:

—Ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye, esoʼmareʼtña seʼnameʼteñña arr allecma nannena
arromñatẽneshaʼ. 6 T̃eʼ ñapaʼ amacaʼye alloʼtsenarayaye arr, oʼcaʼye tanterra. Amaʼt sey-
erpueñoña ñeñt ̃ atet ̃ otaseʼt ̃ amaʼt ahuañmoʼchotẽñ allempo Galileoʼtsenmeñ. 7Ñeñtp̃aʼ
atetc̃aʼye otaseʼt ̃ ñapaʼ ña Ñeñt ̃ Acheñetosets cḧocmach pomueret attõch errotũanen
per poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ atarr ochñatẽneshaʼ attõch corsoʼtam̃peret, tãrraña pomaʼpam-
tañoñapaʼ cḧocmach tanterra.

8 Allempoña ñetpaʼcḧoʼña allentã yerpueret atet ̃ otaneteʼt ̃ ahuañmoʼchotẽñ Jesús.
9 Allempoña coyaneshacḧnopaʼ onacḧerret puepamprot,̃ cḧacḧerret pocollopaʼ ser-
rpareʼtatueret Jesús puellsensarneshaʼ ñeñt ̃ cḧarrasheña ñeñt ̃ puesheñarram̃a oʼ
puecherra ñam̃a poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen. Coyaneshacḧnoñapaʼ
serrpareʼtueret allohuen ñeñt ̃ atet ̃ entaʼmuenet Jesús puepampro. 10 Ñeñt ̃ serrpareʼ-
tatenayaʼ Jesús puellsensarneshaʼ ñeñtp̃aʼ añ María Magdalena ñam̃a Juana ñam̃a poʼp-
sheñeñ María ñeñt ̃ Jacobo pachor ñam̃a poʼpoñecḧno coyaneshacḧno. 11 T̃arraña Jesús
puellsensarneshaʼ allempo serrpareʼtatosanet coyaneshacḧno ñeñt ̃ atet ̃ entuaʼmuenet,
ñetñapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama ameʼñyetoña coyaneshacḧno, cḧa otenapuetañ attãtẽʼ
otatseʼtyen coyaneshacḧno.

12 T̃arraña Pedroñapaʼ allentã ta eʼñe matenacma. Oʼña cḧap ñam̃a puepampropaʼ
moʼcosa, cohuos oʼpononet ̃ all net. Ñapaʼcḧoʼña ama entose, shetamtsa entos allo
ep̃atseʼchet alla oʼshsheʼmaʼyena aʼyenet.̃ Ñapaʼcḧoʼña ahuerr pocollo ama eñoteñe ñatoʼ
erroʼtsentẽʼ.

Attõ Jesúspaʼ rremuerranaʼ epsheña pueyochreshaʼ tõño allempo senet Emaúso
(Mr. 16.12-13)

13Ñeñtẽ yetr̃ocma epsheña pueyochreshaʼ ñetñapaʼ arr senet anetso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ
Emaús. Ñehua, ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ anets Emaúspaʼ Jerusaléñotẽñpaʼ alloʼtsentẽʼ cḧar-
raʼ puechena patẽrr kilómetro cḧoychaʼ cḧapats anets Emaúso. 14 Ñetñapaʼ eʼñe
pueserrparñeshaʼ senet, añ serrpareʼtyesnenet ñeñt ̃ allpon atet ̃ oʼ p̃ohua. 15 All
senet eʼñe pueserrpareʼteñeshetpaʼ anapannaʼtyesnenet Jesúsñapaʼ alla rremuerranetaʼ.
Allempoñapaʼ chopeʼchnomuet eʼñe parro oʼ ahuanmuet anetsonet.̃ 16 T̃arraña amaʼt
entapetañña Jesúspaʼ ñetñapaʼ cḧa ottenet ñerraʼmrratẽʼ ama amnatarett̃eneto attõch
chemeʼtapet, ama eseshaʼ chemeʼtaye. 17 Jesúsñapaʼ atet ̃ otosan pueyochreshaʼ:

—¿Esoʼtña seserrpareʼtyesnen? ¿Esoʼmareʼtña cḧa atarr sellcaʼnena?
18 Puesheñarrña ñeñt ̃ sochetsa Cleofas, ñañapaʼ och:
—¿Amaʼt peñoteñeña allohuen ñeñt ̃ Jerusaléñoʼtsen ahuañotẽñ oʼ eʼñe eʼmareʼtuet

ñeñt ̃ atet ̃ oʼ metua all? P̃apaʼ ¿p̃aptãtẽʼña ñeñtẽp̃ tãya cḧapats all Jerusaléño ñeñtẽp̃ ama
eñotosaye ñeñt ̃ atet ̃ oʼ p̃ohuerret Jerusaléño?

19Ñañapaʼ atet ̃ otnomanet:
—¿Esoʼtña ñeñt ̃ atet ̃ oʼ p̃ohuerretña all?
Ñetñapaʼ alla otnereterr:
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—Añcaʼye yeserrpareʼtnen Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor

poʼñoñ ahuaña. Poʼhuamencot ̃ orrtatennay poʼpartsoña ñeñt ̃ amaʼt ahuatã yapaʼ ama
yentare. Ñam̃a atet ̃ yecḧatyeseʼt ̃ ñeñtp̃aʼ atarr cohuen. Ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ entapreteñ
Yompor; acheñeneshaʼpaʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ enteñet. 20 T̃arraña yaʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar, ñetña-
paʼ oʼ pomueret Jesús attõtc̃aʼyeña oʼ muetsatateret, ñeñtõʼmarña oʼ corsoʼtam̃peret.
21 T̃arraña yapaʼ ñeñtc̃aʼyeña atarr yemneneñ ñatoʼ ñach yaʼrroyatatosayeñña allo-
hueney ñeñtẽy israelenaʼtarey (attõ am̃chaʼnocḧtanaʼtenya romoʼmarneshaʼ ya yaʼnet-
sro). T̃arraña tẽʼñapaʼ cḧaña oʼ muetseret. T̃eʼpaʼ oʼcaʼye maʼpamtaʼmuen. 22-23 Ñam̃a
tẽʼña coyaneshacḧnoña ñeñt ̃ parro yeyemtena, ñetñapaʼ ahuatẽcma ahuanmaʼmuenet
oʼch entaʼmueñet puepampro ñetñapaʼ añoʼ eseshayeʼ entosayeña puepampro all
neretañ. Allempoña huacḧerret puepamprot ̃ atet ̃ serrpareʼtatuerryet, allñapaʼ añoʼ
orrtahuetmellañotẽñ ñeñtõʼña otahuet Jesúspaʼ oʼcaʼye tanterra oʼ alla bett̃erra. Ñeñtõʼ-
marña yapaʼ ñeñtñ̃a atarr yeyoreʼteneʼ. 24 Allempoña ñam̃a allponsheña ñeñt ̃ parro
yeyemtena, ñetpaʼcḧoʼña allentã ahuanmuet ñamet puepampro. Eʼñe atet ̃ otuerrey
coyaneshacḧno, ñetpaʼcḧoʼña ama eseshayeʼ entosaye.

25 Jesúsñapaʼ alla otnerraneterr:
—Sapaʼ ama es secḧenoyoña seyocḧro, atarr seʼcharrtaten seyocḧer attõch eʼñe

sameʼñaʼhuaña ora ñeñt ̃ atet ̃ eñosyeseteʼt ̃ Cristocop allohuen ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃
Yompor poʼñoñ ahuatõtẽñ. 26 Amaʼt señoteñeña ñeñtc̃haʼ Cristotatspaʼ atetc̃aʼye
anaretñ̃a ñocop ñapaʼ atarrchaʼcaʼye amuerocḧtataretẽtuanena cḧoch rromats. Elloña-
paʼ oʼch alla cḧerr esempo allempochña eʼñe cohuen aʼcohuentatarett̃erra.

27 Allempoña Jesúspaʼ oʼ yerpatnerraneterr ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ añecop
ñeñtc̃haʼ Cristotats. Eʼñe Moisés poʼñoñotẽñ yerpatnomanet ñam̃a poʼpotantañecḧno
poʼñoñ ñeñt ̃ eñosyestseʼt ̃ Cristocop, ñeñtãra ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃

28 Allempoñapaʼ cḧapmochet anetso all sechenet. Jesúsñapaʼ cḧa otetnena ñerraʼm
ñapaʼ am̃tocheʼch. 29Ñetña alla puepateñotẽtpaʼ atet ̃ ochet:

—Allachcaʼye yecḧap arr parro oʼcaʼye tsapuenmoch.
Allempoña Jesúspaʼ beʼtõsos allchaʼ cḧapuet. 30 Allempoña anorrcḧaʼtoset allchaʼ

rrallmeʼchoset. Jesúsñapaʼ chetosan pan, parasyosoʼtam̃p̃sosan pan, shotaʼtospaʼ apaʼye-
sosanet. 31 Allempo atet ̃ p̃osa, pueyochreshaʼña epsheñapaʼ cḧa eʼñe chemeʼtoset
añpaʼ ñeñtẽpaʼtcaʼyeña Jesús. Eʼñe allorocma ñetpaʼ oʼ amnatarett̃erret attõch eʼñe
chemeʼteret. Eʼñe chemeʼterretpaʼ allepaʼtchaʼ maʼnatam̃perranet. 32 Allempoña ñetpaʼ
atet ̃ otannaʼtyeset:

—Ñeñtõʼmarepaʼtcaʼyeña atarr nanac coshatosey ñorraʼ amaʼt cḧa yellquëna yeyocḧro
allempo serrpareʼtatnomuey tõño all yerpatnomyaYompor poʼñoññeñt ̃atet ̃anaʼyesaret ̃
eʼñe ñocop.

33 Ñetña eʼñe allorocma tantrraʼterretpaʼ oʼ alla ahuanerret Jerusaléño. Allñapaʼ oʼ
cḧerret alloʼtsaʼyen poʼpotantañ puellsensarneshaʼ ñeñt ̃ oʼ cḧarrasheñam̃a puechena
puesheñarr. Alloʼtsen ñam̃a poʼpotantañecḧno. 34Allña ñetpaʼ atet ̃ otueret poʼpotantañ:

—Poʼñocḧcaʼye oʼ tanterraña Yepartseshar. Ellonetñ̃apaʼ orrterrana ñam̃a Simón.
35Allempoña ñetpaʼ serrpareʼtueret ñeñt ̃ atet ̃ enteret tõño ñam̃a all shotaʼtosan pan,

attõña ñetpaʼ allña eʼñe chemeʼtosetña Jesús.
Attõ Jesúspaʼ orrterrana allohuen pueyochreshaʼ
(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18; Jn. 20.19-23)

36 Ñeñtã atarr otatsetyenetpaʼ Jesúsñapaʼ cḧepaʼtchaʼ tõmhuets eʼñe all chorren
allohuen pueyochreshacḧno. Alla huom̃chaʼtuenanet, puehuom̃chaʼtueñotãnetpaʼ atet ̃
otuenanet:

—T̃eʼpaʼ cḧosaña eʼñe cosherrtsa seyocḧro.
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37 T̃arraña ñetñapaʼ cḧa atarr yoreʼtuenanet, cḧa atarr mechaʼtrraʼtet, cḧa otena-

puetañ choyesheʼmatstẽʼ orrterranet. 38 Jesúsñapaʼ atet ̃ otuenanet:
—Esoʼmareʼtña sañapaʼ cḧaña seyoren. Esoʼmareʼtña sañapaʼ cḧaña atarr seʼchar-

rtatenña seyocḧer. 39 T̃eʼpaʼ oʼch secuapuennan not amaʼt ñam̃a netac attõch eʼñe
señotapuerren nacaʼye. Saʼp̃llapuennan nechets, secuaʼyesapuennan nechets allochña-
paʼ oʼch eʼñe señotapuenen. Napaʼ ñeñtẽn echtsotẽn, choyesheʼmatspaʼ amacaʼyeña
echtsotẽyayeto ñam̃a amacaʼye anpatẽyaye atet ̃ oʼ sentapuenen napaʼ echtsotẽncaʼye
ñam̃a anpatẽncaʼye.

40 Allempoñapaʼ gatuenanet pot ñam̃a paʼtac. 41 Ñetñapaʼ attã cohuanrrortapueñet.
Amaʼt atarr coshapueñetañpaʼ amaña eʼñeyeʼ ameʼñapueñeto ñatoʼ poʼñocḧtẽʼ Jesús.
Attã echarrtatenet pueyocḧer tãrraña Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:

—¿Arrpaʼ amaʼt secheno amaʼt coñeʼtã rreñets?
42 Ñetñapaʼ aña apapueñet pashep̃arr cac achmaret ̃ ñam̃a pets pocoyem̃ all nenan

poʼmoñ. 43 Ñeñtã agaphuenpaʼ oʼ rrohueñ all chorrenet attõña ñetpaʼ entapueñet.
44Allempoñapaʼ atet ̃ oterraneterr:

—Ñeñt ̃ atet ̃ notaseʼt ̃ allempo orameñ alloʼtseney eʼñe parro, ora allohuen ñeñt ̃
atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ Yompor poʼñoño nocop, ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ oʼ eʼñe etsotuerra—eʼñe
Moisésotẽñ poʼñoñ ñeñt ̃atet ̃ anaret ̃ amaʼt ñam̃a ora allohuen ñeñt ̃quellcaʼyesoneʼt ̃ñeñt ̃
aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ aquellcarett̃atseʼt ̃ libro Salmos, tẽʼpaʼ
ñeñtñ̃a oʼ eʼñe etsotuerra ñeñt ̃ atet ̃ anaʼyesaret ̃ nocop ahuatõtẽñ.

45 Allempoñapaʼ oʼ cḧapatanet pueyocḧreto allohuen ñoñtsocḧno ñeñt ̃ aquellcaʼye-
saret ̃ ñocop. 46 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:

—Poʼñocḧpaʼ allohuen ñoñets ñeñt ̃ aquellcaʼyesaret ̃ atetc̃aʼye oten ñeñtc̃haʼ Cristo-
tosetspaʼ cḧocmach poʼñocḧ rromos, tãrraña pomaʼpamtañoñapaʼ oʼch alla tanterra.
47 Attõchña serrpareʼteret Cristo eʼñe Jerusaléñotẽñ errap̃aren ora allemeñ allohuanen
acheñenesheshoʼmar. Attõtc̃haʼña acheñeneshaʼpaʼ oʼch cotãpeʼcherret ello eʼñe cohuen
Yomporecop allochñapaʼ attõchña oʼch eʼñe ap̃retnaʼhuarett̃erret allohuenet poʼchñaret.
48 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:

—T̃eʼña sapaʼ oʼch saʼpotẽrrnan ora ñeñt ̃ allpon atet ̃ sentyesneʼt ̃ amaʼt tẽmeʼttsen.
49 Ñam̃a sa tẽʼpaʼ ellonet ̃ oʼch atet ̃ notnerres, poʼñocḧcaʼye napaʼ nemñohuerrnaschaʼ
Yompor Puecamquëñ entot ̃ñeñtc̃haʼ eʼñe sechorraʼyesaya eʼñe puesheñaʼttsos ñeñt ̃ atet ̃
oten Yompor ñeñtc̃haʼ eʼñe apaʼyerres. T̃arraña sañapaʼ allasach anetso Jerusaléño,
esempohuach chorratasa Parets Puecamquëñ ñeñtc̃haʼña ahuamencat ̃ sep̃aʼyesoseʼ
ñeñtc̃haʼ apuerres Yompor pueʼntañot.̃

Allempo aʼterr Jesús pueʼntaño
(Mr. 16.19-20)

50 Allempoña Jesús err Jerusaléñot,̃ ahuanerran pueyochreshacḧno aʼyo anetso Be-
tanio. Allñapaʼ echantosan potpaʼ bensareʼtam̃pesyesosanet. 51 Eʼñe puebensareʼ-
tam̃peñotãnetpaʼ allñapaʼ aʼtenocheʼ pueʼntaño oʼ sohuanenanña pueyochreshacḧno.
52Ñetña allempo atet ̃entapueret Jesús ahuerr pueʼntañopaʼ paʼyeʼchocḧtateñeshaʼmaʼy-
ochnerretpaʼ ahuanerret Jerusaléño eʼñe pocsheñeshocmañenet. 53 Ñetña allempopaʼ
ellapeneteʼt ̃ Parets paʼpacllo all atarr ayeʼchocḧtateññañet Yompor. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch
Nompore. Allohua.
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COHUEN ÑOÑETS ÑEÑT̃ QUELLCAʼSAN JUAN
Ñeñt ̃ Poʼñoñ pen Parets ñeñtñ̃a acheñetosets ñeñtãra ñeñt ̃ Cristoterrets

1Ahuatõtẽñ eʼñe ñanom paʼmotr̃otẽñ Cristoñapaʼ eñalla epuet Pompor Parets. Ñaña-
paʼ ñeñtãra ñeñtc̃haʼ Poʼñoñ p̃aʼ Parets tãrroʼmar ñach eñotaterreʼ acheñeneshaʼ atet ̃
oteñYompor Parets. T̃arraña ñapaʼcḧoʼña eʼñe attẽcmapartsoten atet ̃partsoten Pompor
ñeñt ̃ atarr nanac Parets. 2 Allempo errteʼ ayecḧcatarett̃a pats, ñañapaʼ eʼñe parro
alloʼtsen epuet Pompor Parets. 3Ñeñtõʼmarña allohuen esocmañen ñeñt ̃ eñall, ñapaʼ ña
eʼñe yecḧcatueʼ ñeñt ̃ atet ̃ muenet epuet Pompor. Ñeñt ̃ allpon eñallpaʼ ama eñalle ñeñt ̃
ama yecḧcato ña, amaʼt esotõlla, ñocmapueyecḧcatar. 4Ñañapaʼ añepaʼt ñeñt ̃alloch eʼñe
yocrrena. Ñeñtñ̃a alloch eʼñe yocrrenapaʼ ñeñtc̃haʼ yeñotaterreʼ allohuen ñeñt ̃ cohuen
enten Pompor Parets. Ñeñtõʼmar ñapaʼ atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ puetareʼ tãrroʼmar
ñapaʼ ñach aʼpuetarsam̃perreʼ allohuen yoctãp̃ña. 5 Amaʼt atet ̃ pena sosyaʼtsañecḧno
añe patsro ñerraʼmrratẽʼ checmeteʼ, ñañapaʼ eʼñe aʼpuetaresuos. Checmeteʼñapaʼ
amaʼt ahuatãpaʼ amach errotẽnot ̃ aʼchecmetam̃perrano ñeñt ̃puetarñatser ñeñt ̃Yompor
poʼcohuenña.

6 Amaʼt allempo ama orrtenaʼ Cristo ñeñtc̃haʼ puetarñatsotosets arr patsro, ñanem-
paʼ añ orrtatsa puesheñarr yacma ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Juan; ñapaʼ Yompor lle-
senseʼ. 7 Ñapaʼ añecop huapa ñach aʼpotõseʼ attõch huapa Cristo arr patsro ñeñtc̃haʼ
aʼpuetarsam̃perreʼ allohuen yoctãp̃ña. Attõña ña poʼñoñotp̃aʼ ameʼñatosana acheñe-
neshaʼ. 8 T̃arraña Juanpaʼ ama añeyaye ñeñtc̃haʼ puetarñatsotosets arr patsro; ñapaʼ
añecpa huapa attõch aʼpotõsan ñeñtc̃haʼ aʼpuetarsam̃p̃sañtostsa. 9Allempoña cḧap añe
patsro ñeñt ̃ puetarñatsotosets tãrroʼmar añ puetarñatser ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ ñeñtc̃haʼ
aʼpuetarsam̃p̃soseʼ allohuen acheñeneshaʼ poctãp̃ña, ñeñtp̃aʼ alletsa, oʼch orrtosa añe
patsro.

10 Amaʼt añ patspaʼ ño pueyecḧcatareñ, acheñeneshaʼña arr patsropaʼ arepaʼtchaʼ
cohuenayeʼ agapapeto tãrroʼmar ama eseshayeʼ eñotapaye. 11 Amaʼt arr cḧapañ eʼñe
ña pamoʼtseshesho, pamoʼtseshaʼñapaʼ arepaʼtchaʼ cohuenayeʼ agapapeto. 12 T̃arraña
puesheñaʼtets ñeñt ̃ eʼñe cohuen agapyesapueʼ, amaʼt allohuen ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya ña,
ñetñapaʼ apuerranet llesens attõch eʼñe puechemer perranet Yompor Parets. 13 Ñeñt ̃
attõ puechemer perrey Yompor ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye atet ̃ yeʼñalletena ya ñeñtẽy
arromñatẽy. T̃arroʼmar ñeñt ̃ attõ yeʼñalletena arr patsropaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ anaretẽy ya
ñeñtẽy arromñatẽy. Ñam̃a attõ puechemer oʼ perrey Yompor, ñeñtp̃aʼ ama añotẽyaye
ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney poʼpsheñeñ acheñ poctãp̃ña. Yapaʼ añotñ̃a oʼ puechemer
perrey Yompor attõ oʼ muenaterrey eʼñe ña poctãp̃ña.

14 Cristoña ñeñt ̃ Poʼñoñ pen Yompor oʼ acheñetos arr patsro, oʼ yeycḧañ eʼñe parro
mameʼ añe patsro. Ñapaʼ atarr amuerañtosa. Ñam̃a attõ yecḧatosey Yompor poʼñoñ
ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ eʼñe poʼñocḧ atet,̃ ama shequëñtsoyaye amaʼt mamesha. Ñam̃a yapaʼ
cḧocma yentoñeʼt ̃ poʼcohuenña. Ñeñtñ̃a poʼcohuenñapaʼ atet ̃ ñerraʼm Pompor ñeñt ̃
poʼpatr̃ror peneʼ ña. 15Allempoña Juanpuerranarotp̃aʼ aʼpotãn Cristo, ñeñtp̃aʼ atet ̃eñora
ñocop:

—Añmapaʼ ñeñtc̃aʼyeña notaseʼt ̃ ahuaña, ñeñtc̃haʼ huapatsa chentaʼ ñapaʼ atarr
ahuamencatẽshaʼ, nañapaʼ ama tama ahuamencatẽyayno, tãrroʼmar ñapaʼ ahuatõtẽñ
eñalla. Amaʼt allemponeʼñalleta na, ñañapaʼ eñalla. Ñeñtp̃aʼ allohua atet ̃ot Juan ñenmat ̃
Cristocop.

16 Ñapaʼ atarr amuerañtosa ñeñtõʼmarña allohueneypaʼ atarr bensareʼtam̃peney.
Alloʼna sen yebensareʼtam̃pesneneʼ. 17 Ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ ñeñt ̃
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quellconay Moisés ahuat.̃ T̃arraña Jesucristopaʼ ñaña orrtatoseʼña muereñets ñam̃a
ñapaʼ añ orrtatonay ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ alloch yequeshperra.
18 Yompor Paretspaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama eseshayeʼ puentare. Poʼpatr̃rorña ñeñt ̃
Cristotosets ñeñtp̃aʼcḧoʼña Parets ñeñt ̃ eʼñe parro attẽcmuet; ñapaʼ ña yeñotaterreʼña
atet ̃ penaña Pompor Parets.

Juan ñeñt ̃ apatañtetsa Yomporecop, ñapaʼ atarr cohuentatosan Jesucristo
(Mt. 3.11-12; Mr. 1.7-8; Lc. 3.15-17)

19 Allempo judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ñetñapaʼ mueñet acheñ Jerusaléñot ̃
ñeñtc̃haʼ ahuanmatsa Juanesho. Añmueñet judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a levitane-
shaʼ ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ oʼch tõrrenet Parets paʼpacllo. Ñetpaʼ añecop amñarett̃et
ñetchaʼ aʼp̃tõʼtoset Juan ñapaʼ eseshaʼtẽʼña. Oʼña cḧapuet ñeshopaʼ atet ̃ otoset:

—P̃apaʼ ¿eseshapeʼtña, amaʼt añeyaype ñeñtẽp̃chaʼ Cristoterrets?
20 Juanñapaʼ ama aʼnasoto; attõ aʼmetãpaʼ ñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Napaʼ amacaʼye añeyayno ñeñtc̃haʼ Cristoterrets.
21Ñetñapaʼ alla otereterr:
—Ñeñtẽpñapaʼ ¿eseshapeʼtña, amaʼt añeyaype Elías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor

poʼñoñ?
Ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Amacaʼye ñeñtẽyayno.
Ñetñapaʼ alla aʼp̃tõʼtereterr:
—Amapaʼ ñatoʼ ¿añep̃tẽʼ ñeñtẽp̃chaʼ aʼm̃terreʼ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ yecuen?
Ñañapaʼ alla oterraneterr:
—Amacaʼye ñeñtẽyayno.
22Ñetñapaʼ alla otereterr:
—Ñeñtẽpñapaʼ ¿eseshapeʼtña p̃a? Yapaʼ yemneñcaʼye oʼch p̃otey allochñapaʼ oʼch

yoteraʼ ñeñt ̃ yemñeneʼ. ¿Errotẽnaʼtchaʼña p̃oteyña p̃ocop?
23Ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Napaʼ nocopcaʼye eñoseʼtñ̃a Isaías ñeñt ̃aʼm̃tayeʼt ̃Yompor poʼñoñ ahuat.̃ Allempopaʼ

atetc̃aʼ oteʼt:̃
Eʼmorrterrach puesheñarr poʼñoñ all amayo allchaʼ serrpareʼtaterranña acheñeneshaʼ.

Puerranarotp̃aʼ añchaʼ tomaʼntaterranet tõñ ñapaʼ atetc̃haʼcaʼye oterranet: “Saʼ-
cohuenetyes tõñ allchaʼ oñmos Partseshaʼ oʼch eʼñe saʼpacḧarretyesoñ paʼtẽp̃.”

24Ñehua, ñeñt ̃ amñarett̃atsa Juanesho, ñetpaʼ añcaʼye mueñenahuet ñeñt ̃ fariseone-
shaʼ ñeñtãra judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ. 25Ñetñapaʼ alla otereterr Juan:

—Arepaʼt Cristoyaypepaʼ esoʼmaruañacaʼyeña p̃apatenña Yomporecop, arepaʼt Elía-
soyaype, arepaʼt añeyaype ñeñtc̃haʼ aʼm̃terreʼ Yompor poʼñoñ.

26 Juanñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Napaʼ amaʼt napatyen Yomporecoppaʼ eʼñecaʼye oñochaya napatyenanet. T̃arraña

oʼ cḧap sesho poʼpsheñeñ ñeñt ̃ ello atarr sherbets, tãrraña sapaʼ amacaʼye señoteñeña
sa. 27 Ñapaʼ amaʼtchaʼ chenta huapapaʼ ñapaʼ ñeñtc̃aʼyeña ello atarr sherbets; nañapaʼ
ama es nesherbeno attõch amaʼt poʼsapatrecḧapaʼ oʼch nepyam̃pes.

28Ñehua, allpaʼ atetc̃aʼye penet all oteñet Betábara allara Jordanaso yom̃taʼn tãrroʼmar
Juanpaʼ allcaʼye apatyenanña acheñeneshaʼ Yomporecop.

Jesuspaʼ ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ carrnero ñeñt ̃ amtsarett̃atseʼt ̃ ochñartsocop
29Tsapatñ̃a Juan allempo entapan Jesús ñeshonet ̃ en, ñañapaʼ atet ̃ otan acheñeneshaʼ:
—Añcaʼyeña ñeñt ̃ oʼ llesenserr Yompor ñeñtc̃haʼ Poʼcarrneror pen, ñach yahuan-

mam̃perreʼ yoʼchñar allohueney ñeñtẽy añe patsroʼtsaʼyeney, tãrroʼmar ñach rromuer-
rets yoʼchñarecop atetc̃haʼ perra atet ̃ amtsarett̃ena carrnero ochñartsocop. 30 Añmapaʼ
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ñeñtc̃aʼyeña notaseʼt ̃ ahuaña: “Ñeñtc̃haʼ huapatsa chentaʼpaʼ ñapaʼ atarr ahuamencatẽ-
shaʼ, nañapaʼ ama tama ahuamencatẽyayno, tãrroʼmar ñapaʼ ahuatõtẽñ eñalla. Amaʼt
allempo neʼñalleta na, ñañapaʼ eñalla.” 31 Amaʼt na ahuañmoʼchapaʼ ama neñoteñe
eseshaʼtẽʼña ñeñtc̃haʼ huapatsa chentaʼ ñeñtc̃haʼ Cristoterrets. T̃arraña napaʼ añecpaña
nohuena nach apatyesnomueʼ acheñeneshaʼ oño, attõchña norrtaterrñañ israelenaʼtar-
neshacop ñeñt ̃ poʼñocḧ Puechemer pen Yompor.

32Allempoña Juanpaʼ eñotatan acheñeneshaʼ ñapaʼ atet ̃ otanet:
—Na ahuaña allempo napatap̃ Jesúspaʼ Yomporña Puecamquëñ eʼñe atet ̃ nentap̃

ñerraʼmrratẽʼ yep̃ oʼ sohuaʼnma entot,̃ cḧap eʼñe Jesúsesho. 33Amaʼt allempo napaʼ ama
neñoteñe ñeñtt̃ẽʼña Yompor Puechemer tãrraña Yompor ñeñt ̃ oʼ llesenserren attõch
napatyes acheñeneshaʼ oño, ñapaʼ atetc̃aʼye otenen: “Esempoch pent oʼ sohuaʼnma
Necamquëñ oʼch cḧap eʼñe ñesho ñeñtc̃haʼ chorrosaya, ñapaʼ ñeñtc̃haʼcaʼyeña chor-
raterrahuetña Parets Puecamquëñ.” 34 Na poʼñocḧpaʼ oʼcaʼye neñch ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ
neñotatenes ñeñtc̃aʼyeña Yompor Puechemer.

Ñeñt ̃ ñanom pueyochreshaʼ p̃aʼ Jesús
35 Tsapatñ̃apaʼ poʼpocheño all tẽn Juan epuet epsheña pueyochreshaʼ. 36 Cohuenan

Jesús all chopeñeʼchen aʼyenet,̃ alla oterraneterr:
—Añcaʼyeña ñeñt ̃ Poʼcarrneror pen Yompor.
37 Ñeñtñ̃a epsheña pueyochreshaʼ allempo eʼmet atet ̃ oteñ Juan, ñetñapaʼ allentã

cotãʼnmet Jesús. 38 Puetallesnomtsaña Jesúspaʼ entapanet cotãʼneñet chentaʼ ñañapaʼ
atet ̃ otapanet:

—¿Esoʼtña semnen?
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Maestro, ¿erraʼtña pecḧap?
39Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Soctẽrrencaʼye oʼch senteñaʼ.
Ñetñapaʼ allentã cotãʼneret Jesús oʼch enteñetaʼ all aʼposa. Alla aʼposet ñamet ñeñtẽ

yetr̃o tãrroʼmar allempopaʼ oʼ mam̃amena oʼch ellerren.
40 Ñehua, ñeñtñ̃a epsheñoʼmaret ñeñt ̃ eʼmueʼ atet ̃ oten Juan ñeñt ̃ cotẽʼ Jesús,

puesheñarr ñeñtp̃aʼ Andrés ñeñt ̃ Simón Pedro paʼmoʼnasheñ. 41Andrésñapaʼ allorocma
ahuerr eʼnerrayaʼ Simón; oʼña enteraʼpaʼ atet ̃ otuerr:

—Yapaʼ oʼcaʼye yenter Mesías. (Ñehua, ñeñtñ̃a ñoñets Mesías añcaʼye otenet ñeñtc̃haʼ
Cristoterrets.)

42Andrésñapaʼ allentã anerranpaʼmoʼnasheñ Simón Jesúsesho. Jesúsñapaʼ cohuapueʼ-
paʼ atet ̃ otap̃:

—P̃aʼtña Simón, ñeñtẽp̃ puechemer pen Jonás. T̃eʼpaʼ nesocherrep̃chaʼ Cefas (ñeñtãra
soʼchñets ñeñt ̃ otenet griegacḧo Pedro).

Attõ Jesúspaʼ cḧoreʼtan Felipe ñam̃a Natanael attõch pueyochreshaʼ perranet
43 Tsapatñ̃a Jesúspaʼ sechena oʼch ahuerr Galileo. Allña entuenan Felipe ñañapaʼ atet ̃

otueñ:
—Amaʼt pemno oʼch p̃octẽnen.
44 Ñehua, Felipepaʼcḧoʼña galileoʼmarneshaʼ, ña paʼnetserpaʼ añ paʼsoʼcheñ Betsaida

ñeñtãra ñam̃a Andrés paʼnetser ñam̃a Pedro. 45 Felipeñapaʼ entuenan Natanaelpaʼ atet ̃
otueñ:

—Yapaʼ oʼcaʼye yenter ñeñt ̃ ñocop quellquëʼt ̃ Moisés all orrtatan ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret,̃ ñam̃a ñocop quellquëʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. Añepaʼtcaʼye Jesús
ñeñt ̃ huetsa Nazaretot ̃ ñeñt ̃ José puechemer.

46Natanaelñapaʼ atet ̃ otapan Felipe:
—Nazaretotp̃aʼ amaʼt ahuatãpaʼ amacaʼye huenoña ñeñt ̃ eʼñe cohuen acheñ.
Felipeñapaʼ atet ̃ otererr:
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—Poʼñocḧ orracaʼye oʼch penteñaʼ.
47 Natanaelpaʼ allentã ahuoʼ oʼch entenanaʼ Jesús. Jesúsñapaʼ entapan Natanaelpaʼ

ñañapaʼ atet ̃ eñora ñocop:
—Añcaʼyeña poʼñocḧ puesheñarr israelneshaʼ ñapaʼ amacaʼye shequëno amaʼt mame-

sha.
48Natanaelñapaʼ atet ̃ otosan Jesús:
—Napaʼ ¿errotẽnotẽʼtña peñotenen? Amacaʼye pentarno.
Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Allempo ama aʼsechenp̃aʼ Felipe nesho, allempo p̃apaʼ alla p̃anen mañtõ higocho

nañapaʼ nentenep̃caʼye.
49Natanaelñapaʼ atet ̃ otererr:
—Maestrochaʼ pepaʼtña Yompor Puechemerep̃. Pepaʼtña Am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ atarr

cohuen allohuen israelneshaʼ.
50 Jesúsñapaʼ otererr:
—Napaʼ oʼ notap̃ napaʼ nentenep̃ allempo p̃anen mañtõ higocho, ñeñtõʼmartẽʼña oʼ

p̃ameʼñaʼna. T̃eʼñapaʼ oʼch notas, elloña tẽʼpaʼ nanacchaʼ senterrnan nepartsoña ñeñt ̃
ama tama sentennanaʼ.

51 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Poʼñocḧcaʼ notenes, senterrchaʼ enet atoraret ̃ ñam̃a Yompor poʼm̃llañotẽñreneshaʼ

aʼtacḧenet ñam̃a sohuacḧenet eʼñe nesho, na Ñeñtẽn Acheñetosets.
2

Allempo senaʼta puesheñarr yacma all anetso añ paʼsoʼcheñ Caná allara Galileo
1 Oʼña maʼpamuetuerr allempo cḧerr Jesús Galileo, allña anetso Caná atarr

coshaprechet puesheñarr yacma ñeñt ̃ senaʼtetsa. Jesúsña pachorpaʼ alloʼtsen.
2 Jesúsña epuet pueyochreshaʼpaʼ ñetpaʼcḧoʼña ahuaʼñarett̃et allchaʼ rrallmeʼchapre-
tenetaʼ. 3Allñapaʼ cḧa huañap̃set vinos. Jesúsñapaʼ atet ̃ och pachor:

—T̃eʼpaʼ ama eñalle vinos, oʼcḧa huañap̃set.
4 Jesúsñapaʼ atet ̃ otan pachor:
—Achochaʼ esoʼmareʼtña atet ̃ p̃otenenña na. Nocoppaʼ amacaʼye cḧenaʼ allempoch es

norrtatyes.
5 T̃arraña amaʼt atet ̃ otañpaʼ pachorñapaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ sherbets all:
—Ñerraʼm errotẽnchaʼ otas nechoyorpaʼ sañapaʼ eʼñech atet ̃ sep̃a.
6 Ñehua, allpaʼ alloʼtsen pechapm̃a orrot ̃ mapyem̃. Ñeñtñ̃a orrotẽcḧnopaʼ tama

ateshamerr, puem̃aʼttso orrotp̃aʼ ñatoʼ sentẽʼ oñ epa galon amapaʼ maʼpatẽʼ galon sets
oñ attõch chorraresua. Ñeñt ̃ orrotẽcḧnopaʼ allecma nenet oñ alloña aʼcohuentatena
judioneshaʼ Partsocop ñeñt ̃ atet ̃ anarett̃enet ñocpuet. 7 Allñapaʼ atet ̃ otan Jesús ñeñt ̃
sherbets all:

—T̃eʼpaʼ oʼch seʼchorrayes oñ orrotõ.
Ñetñapaʼ atetc̃ḧoʼ pet eʼñe eʼchorraresuahuet oñ. 8 Allempoña oʼ eʼchorraresuetpaʼ

Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T̃eʼñapaʼ oʼch sesheʼ coñeʼtp̃aʼ oʼch sanem̃ alloʼtsen aneʼtañ.
Ñetñapaʼ atetc̃ḧoʼ pet. 9Allempoña aneʼtañpaʼ allentã amllan oñ ñeñt ̃aʼpnasaret ̃vinos

ñañapaʼ ama eñoche errott̃ẽʼ oʼ huapatetña vinos. Aña eñoteneʼ ñeñt ̃ sherbenahuet all
ñeñt ̃etasoteʼ oñ. Allempoña amllaʼhuan vinospaʼ ñañapaʼ allentã agotanñeñt ̃senaʼtetsa.
10Ñeñtp̃aʼ atet ̃ och:

—Ñerraʼm cḧo yorrpaʼ añchaʼña ñanom yorrtat ñeñt ̃ eʼñe cohuen vinos. Oʼchña
yonuahue ahuaʼñaret ̃ eʼñe cohuen vinospaʼ allempochña yapanet ñam̃a ñeñt ̃ ama eʼñe
cohuenayaye. T̃arraña p̃añapaʼ amaña attẽyeʼ pepeno. Ñeñtãpaʼ cḧaʼtña p̃aññoʼtuaña
vinos ñeñt ̃ eʼñe cohuen tãyañoʼ p̃orrtach. (Aneʼtaññapaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ senaʼtetsa
tãrroʼmar ñapaʼ ama eñoteñe.)
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11 All ñanom entatanet Jesús poʼpartsoñapaʼ ñeñtp̃aʼ arr Cano allara Galileo. At-

tõcaʼyeña orrtatanetña Jesús poʼpartsoteña. Allempoña pueyochreshaʼpaʼ oʼ eñochet
poʼñocḧepaʼt ñapaʼ Parets attõña eʼñe ameʼñyet.

12 Allempoña Jesúspaʼ ahuoʼ Capernaumo pachoreʼna ñam̃a paʼmoʼnasheñecḧno,
ñam̃a allohuen pueyochreshaʼ. Allñapaʼ alla allponmatenetaʼ.

Attõ Jesúspaʼ aʼcohuentatosan Parets paʼpaquëll
(Mt. 21.12-13; Mr. 11.15-18; Lc. 19.45-46)

13 Allempoña cḧapmoch pascuapo allempoch alla cosherrerr judioneshaʼ. Jesúsñapaʼ
ahuerr Jerusaléño. 14 Allña Parets paʼpacllopaʼ entuenan ñeñt ̃ pomueneʼ poʼhuacsher,
ñam̃a carrnero, ñam̃a yep̃; ñam̃a ñeñt ̃ cam̃yaʼyenahuet poʼcl̃layoretpaʼ ñetpaʼcḧoʼña alla
anorrcḧenet. 15Allñapaʼ pelltaʼtosan apecḧ pashtarecḧ. Eʼñe matatuosan allohuen ñeñt ̃
pomatsreʼtyetsa Parets paʼpacllo, eʼñe ahuanerret poʼhuacsher ñam̃a poʼcarrneroret.
Ñam̃a ñeñt ̃ cam̃yaʼyenahuet poʼcl̃layoretpaʼ eʼñe yoʼpatsetam̃pesuosanet poʼcl̃layoret
patso. Eʼñe aʼcoyeʼtam̃pesuosanet all naʼyenet poʼcl̃layoret. 16 Allpaʼ atet ̃ otosan ñeñt ̃
pomueneʼ yep̃:

—T̃eʼpaʼ sahuanerr añ arrot.̃ Amach atet ̃ sep̃atstono Nompor paʼpaquëll atet ̃ ñerraʼm-
rratẽʼ ñeñt ̃ eʼñe pocollenochaya allecma pomatsreʼtyenet.

17Allempoña pueyochreshaʼpaʼ allentã yerpuet ñoñets ñeñt ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ ñocop,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Napaʼ atarrchaʼ nempaʼtonap̃ pepaquëll amaʼtchaʼ ñeñtõʼmareʼna
muetserrnetañ.”

18Allempoña judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼpaʼ atet ̃ ochet:
—Añña p̃orrtatosnay pepartsoña allochñapaʼ attõchña yeñotap̃ poʼñocḧpaʼ p̃apaʼ

allsensaretẽp̃tẽʼ, tẽʼñapaʼ attõʼ pep̃osnaytẽʼ añecḧno.
19 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ amaʼtchaʼ saʼmatoñ añ Parets paʼpaquëllpaʼ pomaʼpamtañoña napaʼ oʼch alla

natõmater.
20 Judioneshaʼñapaʼ alla otereterr:
—Añ attõ eʼnuoñet Parets paʼpaquëllpaʼ atarr atomat atõrrarett̃a eʼñe paʼtatsoch

cḧarrohua char puechena pechap. Taʼ, p̃añapaʼ ¿poʼñocḧchaʼ eʼñech pomaʼpamtañocma
yetp̃aʼ oʼch alla p̃atõmatuer?

21 Ñehua, Jesúspaʼ añepaʼt otanet ña poʼchets ñeñtẽpaʼt paʼpaquëll pen Parets.
22Ñehua, cḧap allempo muetseret Jesús allempoña tanterrapaʼ pueyochreshacḧnoñapaʼ
allentã yerpuerret ñeñt ̃ atet ̃oteʼt ̃ Jesús allempo. Ñeñtõʼmarña allempo Jesús pueyochre-
shacḧnopaʼ atarr yemterrñañet Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ, amaʼt ñam̃a
Jesús poʼñoñ atarr ameʼñeret.

Jesúspaʼ eʼñe eñotueney allohueney ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼchyen yeyocḧro
23 Allempoña alloʼtsen Jesús Jerusaléño, all coshapretenet pascuapo shonteʼ acheñe-

neshaʼ enteññañet ñeñt ̃ attõ orrtatenanet poʼpartsoña all, ñeñtõʼmarña allpaʼ shonteʼ
ameʼñaya. 24 T̃arraña Jesúspaʼ ama yemtaneteʼtẽ ñet, tãrroʼmar ñapaʼ eñotaneteʼt ̃ atet ̃
allohueney acheñey cḧocma yoctãpeʼchyen ñeñt ̃ yemnen ya. 25 Ñapaʼ ama eʼnenano
amaʼt puesheñarra ñeñtc̃haʼ oteʼ ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼchyen allohueney acheñey. T̃arroʼ-
mar ñapaʼ cḧocma eñoteney atet ̃ yoctãpeʼchyen allohueney acheñey.

3
Allempo Nicodemopaʼ huapa Jesúsesho

1Allempopaʼ eñall puesheñarr yacma ñeñt ̃ fariseo ñeñt ̃ sochetsa Nicodemo. Ñeñtñ̃a-
paʼ puesheñarr ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa judioneshacop. 2 Ñañapaʼ huapa Jesúsesho
tsapopaʼ atet ̃ otos:

—Maestrochaʼ yeñotenep̃ p̃apaʼ añ pellsenseneʼ Yompor attõch peycḧatosey cohuen
tãrroʼmar yapaʼ yeñoteñ añach orrtatyeneʼ partsoteñets ñeñt ̃ ahuamencat ̃ pen Yompor.
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3 Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:
—Eʼñe poʼñocḧ notap̃, eseshaʼch ama eñalleterrtso ello ñetñapaʼ amach errotẽnot ̃

pueyochreshaʼ perraneto Yompor.
4Nicodemoñapaʼ atet ̃ otererr:
—Amatẽʼ errotẽnot ̃ yeʼñalleterrerroña poʼpocheñoñaʼ oʼcaʼye yepoʼnmeʼten. Er-

rotẽnotũatẽʼñacaʼ yecḧerrerrña yachor paʼtõ attõtc̃haʼ yeʼñalleterrerr poʼpocheño.
5 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Eʼñe poʼñocḧ notenep̃, erraʼtsenchaʼ ama eñalleterrtso oñot ̃ ñam̃a Yompor

Puecamquëñot,̃ amatẽʼ errotẽnot ̃pueyochreshaʼ perraneto Yompor ñeñtõʼmarña amach
eshec oʼpatapreteretoña Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña. 6 Ñeñt ̃
attõ eñalletena arromñatẽneshaʼpaʼ ñeñtp̃aʼ arromñatã. T̃arraña ñeñtc̃haʼ eñalleterrtsa
Parets Puecamquëñot,̃ ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a camuecñetsotets ñeñtñ̃apaʼ ama arromñatẽ-
shayaye. 7 Ñeñt ̃ atet ̃ notenep̃, “allohuenespaʼ añ sepalltena oʼch seʼñalleterrerr ello”,
p̃apaʼ amach cḧa peʼcharrtatsto peyocḧro, amach cḧa p̃otatsto añoʼtẽʼ errotẽnot ̃ peʼñal-
leterrerroña ello poʼpocheño. 8 Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ m̃orr. M̃orrpaʼ
erramueneʼpaʼ allchaʼ m̃orraren. Peʼmuentẽʼ atet ̃maʼmoreten, ama peñoteñe errott̃ẽʼña
huena ñam̃a erratẽʼña sen. Atetc̃haʼ perra ñam̃a allohuen erraʼtsenchaʼ eñalleterrtsa
Yompor Puecamquëñot.̃

9Nicodemoñapaʼ alla aʼp̃tõʼtererr:
—Ñeñtp̃aʼ ¿errotẽnaʼtña añ?
10 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—P̃apaʼ amaʼt añepeñ israelneshaʼ poʼmaestror, amaʼt peñotenoña añ. 11 Eʼñe poʼñocḧ

notenep̃: Allohueney ya ñeñt ̃ yeñotenpaʼ ñeñtc̃haʼña yeserrpareʼten ñam̃a ñeñt ̃ yen-
tyenpaʼ ñeñtc̃haʼña yaʼpotẽn tãrraña sapaʼ ama cḧennasoña seyocḧro añ ñeñt ̃ yaʼpotẽn.
12Ñerraʼm aña notenes ñeñt ̃atet ̃yeycḧena añe patsro, saña ñerraʼm ama sameʼñennopaʼ
errotẽnotũatẽʼñacaʼye notasña ñam̃a entoʼmar ñeñt ̃ Yomporecop.

13 ’Ama eñalle amaʼt puesheñarra ñeñtc̃haʼ aʼtapuets ento ñam̃a ñeñtc̃haʼ sohuer-
rtsa ñeñtãra entot.̃ Naptãña na Ñeñtẽn Acheñetosets ñeñtẽn sohuatsa entot,̃ naptã
nentar Nompor pueʼntaño tãrroʼmar napaʼ ñeñt ̃ naʼnetser nepen. 14 Ñehua, ahuat ̃
Moiséspaʼ yecḧcatan ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ shechep̃ all amayo, ñeñtñ̃apaʼ huanquëʼ tsa-
chopaʼ oʼ echantam̃pes enonet.̃ Attõ Moisés echantam̃p̃san shechep̃ all amayopaʼ, na-
paʼcḧoʼña ñeñt ̃poctetsa nocop atetc̃haʼ perrnet nam̃a, corsochotc̃haʼ echantam̃p̃saretẽn.
15 Allochñapaʼ allohuen amaʼt erraʼtsena ñeñtc̃haʼ nameʼñerraya na, ñetñapaʼ amach
chenquërreto, eʼñech corretseta pocsheñeshocmañen eʼñe tãyotẽñ errponañohuen.

Attõ atarr morrentenya Yompor allohueney acheñeneshay
16 ’Attõ atarr morrentenya Yompor allohueney acheñeneshay arr patsro ñeñtõʼ-

marña apuey Puechemer ñeñt ̃ poʼpatr̃ror pen, allochñapaʼ allohuen ñerraʼm eseshaʼ
ameʼñerraya ña amach chenquërreto, ñetñapaʼ corretsetach pocsheñeshocmañen eʼñe
tãyotẽñ errponañohuen. 17 Yomporpaʼ amacaʼye añecpayeʼ mueñanoña Puechemer arr
patsro attõch mueñosan acheñeneshaʼ coñcheñtso. Ñapaʼ añecopña mueñe attõch ñach
aʼqueshp̃atoseʼña acheñeneshaʼ arr patsro.

18 ’Erraʼtsenchaʼ ameʼñerraya ña ñetñapaʼ amach amñarett̃erreto coñcheñtso. T̃arraña
ñeñtc̃haʼ ama ameʼñerrayo ñocpuetñapaʼ anarett̃et attõch amñarett̃erret coñcheñtso
tãrroʼmar ñetpaʼ ama ameʼñoñeto Yompor Puechemer ñeñt ̃ poʼpatr̃ror pen. 19Ñañapaʼ
oʼ huapa arr patsro attõch yecḧatosey ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor, attõña
aʼpuetarsam̃p̃sosnay yoctãp̃ña. T̃arraña shonteʼ acheñeneshaʼ ñetñapaʼ ama mueneto
oʼch aʼpuetarsam̃p̃sarett̃et poctãp̃ñet. Ñetpaʼ aña muenenet checmeteʼ tãrroʼmar
amacaʼye masosyayeʼ cotãpeʼchyeneto. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ attõtc̃haʼña amñarett̃erret
coñcheñtso. 20 Allohuen ñeñt ̃ ama masosyayeʼ cotãpeʼchyeneto ñetpaʼ ama cohuenayeʼ
enteñetoña Cristo ñeñt ̃ aʼpuetarsam̃peneʼ allohueney yoctãp̃ña. Ñeñtõʼmarña ama
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eneto alloʼtsen ñeñt ̃ aʼpuetarsam̃p̃sañtetsa tãyeʼtoʼtẽʼ orrtatarett̃et poctãp̃ñet ñeñt ̃
ama masosyo. 21 Añña ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ peneʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ cohuen enten Yompor,
ñetpaʼ eʼñe pocteʼ enteñet oʼch onet alloʼtsen ñeñt ̃ aʼpuetarsam̃p̃sañtetsa tãrroʼmar
ñetpaʼ añ muenenet oʼch eñotateret poʼpotantañ ñetpaʼ Yompor ahuamencat ̃ penahuet
ñeñtõʼmarña ñetpaʼ añ orrtatyenet ñeñt ̃ cohuen enten Yompor.

Allempo Juan ñeñt ̃ apatañtetsa Yomporecop, ñapaʼ alla cohuentaterranerr Jesús
22 Allempoña Jesúspaʼ ahuerrerr Judeo epuet pueyochreshaʼ. Allñapaʼ alla allponmat

epuet pueyochreshaʼ. Allña Jesúspaʼ apatyesan acheñeneshaʼ Yomporecop. 23 Ñam̃a
allempo Juanpaʼcḧoʼña arr apatyenan acheñeneshaʼ all oteñet Enón eʼñe alla allameʼtets
Salimo, tãrroʼmar allpaʼ shonteʼ oñecḧno. Acheñeneshaʼpaʼcḧoʼña shonteʼ huacḧaʼtyeset
attõch apataretẽtyeset Yomporecop. 24Ñehua, allempopaʼ ama yottam̃peñetaʼ Juan.

25 Allempoña Juan pueyochreshaʼpaʼ serrpareʼtet epuet judioneshaʼ. Allpaʼ añ ser-
rpareʼtatannaʼtet estẽʼ poctetsaña attõch yaʼcohuentatarett̃a Partsocop, añtẽʼ ñeñt ̃ attõ
apatyen Juan amapaʼ ñatoʼ añtẽʼ attõ apatyen Jesús. 26 Ñeñtõʼmarña ahuanmuet
Juaneshopaʼ ñetñapaʼ atet ̃ otoset:

—Maestrochaʼ ñeñt ̃ epap̃ ahuaña yom̃taʼn Jordanaso, ñeñt ̃ peserrpareʼtatosey, ña-
paʼcḧoʼña ñepaʼtcaʼyeña apatyets ñam̃a. Ñeñtõʼmarña allohuenetpaʼ oʼcaʼye ahuanmuet
ñesho.

27 Juanñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ ama ahuamencatẽyayye ñerraʼm amaYompor ahuamen-

cat ̃ yep̃aye. 28 Sapaʼ amaʼt señoteñe ñeñt ̃ atet ̃ notuanmas ahuaña, napaʼ ama añeyayno
ñeñtẽnchaʼ Cristoterrets. Napaʼ attã mueñan nanom attõch nota. 29 Jesúspaʼ eʼñech
atet ̃ netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ yacma ñeñt ̃ senaʼtetsa. Ñehua, ñeñt ̃ senaʼtetsa
ñeñtñ̃acaʼyeña aguëneʼña coyaneshaʼ ñeñtc̃haʼ puetãpor p̃aʼ. T̃arraña ñeñtñ̃a pueyempaʼ
ñeñt ̃ parro epuet tẽn ñerraʼm añ eʼm pueyem poʼñoñ ñeñt ̃ senaʼtetsapaʼ ñañapaʼ
atarrchaʼ coshapretana pueyem. Ñeñtõʼmarña na tẽʼpaʼ atarr nocshapreteña Jesús.
30 Jesúspaʼ eʼñe pocteʼ alloʼnepaʼñacaʼyeña enteñet poʼñocḧpaʼ ñacaʼyeña atarr sherbets.
Nañapaʼ eʼñe pocteʼ alloʼnepaʼña entennet napaʼ ama eʼñeyeʼ nesherbeno. Arrpaʼ allohua
atet ̃ ot Juan Cristocop.

Attõ yeñoteñ ñeñt ̃ huetsa entot ̃ Yomporeshot ̃ ñeñtc̃aʼyeña atarr sherbets
31 Ñehua, yeñoteñ ñeñt ̃ huetsa entot ̃ Yomporeshot ̃ eñchetepaʼ ñapaʼ atarrcaʼye

am̃chaʼtaret.̃ T̃arraña ñeñt ̃ patsoʼmarneshaʼ ñeñtp̃aʼ alla eñorena patsoʼmar. Ñeñt ̃
huetsa entot ̃ Yomporeshot ̃ eñchetepaʼ ñapaʼ atarrcaʼye am̃chaʼtaret.̃ 32 T̃arroʼmar
allohuen ñeñt ̃ entyen Pomporesho ñam̃a ñeñt ̃ allpon eʼmyen all, ñapaʼ ñeñtc̃aʼyeña
serrpareʼtateney, tãrraña amaʼt puesheñarrotãpaʼ ama eseshayeʼ cḧapahuetoña puey-
ocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ otenanet. 33 Ñeñt ̃ cḧapa pueyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtatenanet
ñeñt ̃ huapatsa Yomporeshot ̃ ñetñapaʼ atet ̃ otet: Yomporpaʼ eʼñetẽʼ poʼñocḧ atet ̃ oten
Puechemerecop. 34 T̃arroʼmar ñeñt ̃ llesensaʼ Yomporpaʼ Yomporo poʼñoño eñorena
tãrroʼmar Yomporpaʼ ama atparetãyaya chorratenanetoña Puecamquëñ. 35 Yomporpaʼ
atarrcaʼye nanac muerenanaña Puechemer. Ñeñtõʼmarña aphuahueñ allohuen allpon
eñall allochñapaʼ ñach pomnaren penahuet. 36 Eseshaʼch ameʼñenaya Yompor
Puechemer ñetpaʼ corretsetach pocsheñeshocmañen tãyotẽñ amaʼt errponañohuen.
Añña ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ Yompor Puechemer ñetpaʼ amach enterreto ñeñt ̃ correñtsor.
Ñetñapaʼ cḧachcaʼye coñchaterranet Yompor.

4
Allempo Jesúspaʼ serrpareʼt epuet coyaneshaʼ samarioʼmarneshaʼ
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1-3Allempoña Jesúspaʼ atarr ayochreshatt̃a nanac, ello metanenan attõ yochreshaʼten

Juan. Ñam̃a atarr apatyenan acheñeneshaʼ Yomporecop. Ñehua, ama ñayeʼ apate-
nahueto, aña apatenahuet pueyochreshaʼ. Ñeñtõʼmarña allempo eʼmareʼch fariseone-
shaʼ ñeñtãra judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ. Jesúsña allempo eñoch attõ fariseone-
shaʼ oʼ eñochet ña atarr nanac ayochreshatt̃a, ñañapaʼ allentã quecḧpaʼnerran Judea, oʼ
alla ahuerr Galileo.

4 T̃oññapaʼ eʼñe arr oñen Samarioʼmar, ñeñtõʼmarña all oñerrña Jesús. 5 Oʼña cḧap
Samariopaʼ allotñ̃apaʼ oʼ ahuen patẽrr anetso ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Sicar. Añña
anets Sicarpaʼ allameʼttsoʼtsena Jacob poʼpatseñ ñeñt ̃ apaʼnman puechemer José ahu-
at.̃ 6 Allñapaʼ all poten oñ ñeñt ̃ poʼñeñ peʼt ̃ Jacob. Jesúsñapaʼ nanac tsanom
puechopeʼcheñot ̃ ñeñtõʼmarña anorros eʼñe allameʼtets apcoʼsatõ. Allempopaʼ eʼñe
poctoʼtsen atsneʼ. 7-8 Allñapaʼ machayotã huapa puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ samari-
oʼmarneshaʼ ñeñtc̃haʼ etenayaʼ oñ. Jesúsñapaʼ atet ̃ otap̃:

—Napaʼ nemneñ oʼch p̃aposen oñ.
Ñehua, allempopaʼ pueyochreneshaʼñapaʼ oʼ ahuanmuet anetso oʼch rañtẽnetaʼ

ñeñtc̃haʼ rret.
9 Coyaneshaʼña samarioʼmarneshaʼpaʼ atet ̃ otos:
—P̃apaʼ judioneshap̃paʼ esoʼmareʼtchaʼña penamapuenña oñ oʼch napap̃. P̃apaʼ

peñotenen napaʼ ñeñtẽn samarioʼmarneshan.
(Ñeñtõʼmarña atet ̃ otos tãrroʼmar judioneshaʼpaʼ ama amoʼtstanneneto epuet samar-

ioʼmarneshaʼ.) 10 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ñerraʼm peñoteñeñ ñeñt ̃ eʼñe attã apueney Yompor, ñam̃a ñerraʼm peñotennoñ

na ñeñtẽn p̃oteneʼ p̃apuen oñ, p̃apaʼ oʼch penamuennoñ na nañapaʼ oʼch napospeñ oñ
cohuen alloch eʼñe p̃ocrrañ.

Ñeñt ̃ oteñ oʼch ap̃ cohuen oñ, añ oteñ Yompor poʼcohuenña, tãrraña coyaneshaʼñapaʼ
ama eñoche, 11ñeñtõʼmarña atet ̃ otererr:

—Ama Ayochreshatẽ pecheno alloch pet oñ. Oñpaʼ nanacrramtso oʼponoʼtsen.
Errotũamtsoch peyoraña oñ ñeñt ̃ eʼñe cohuen alloch eʼñe yocrra. 12 Ahuat ̃ yatañ
Jacoboñ ñeñt ̃ yapaʼnmueʼ añ oñ ñapaʼ ñeñt ̃ orreʼt ̃ ñam̃a puechemerneshañ ñam̃a
poʼhuacsherneshañ. P̃apaʼ añep̃huatẽʼcaʼye ñeñtẽp̃ ello metaneneʼ yatañ Jacoboñ attõ
am̃chaʼtarett̃eʼt ̃ ña.

13 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Allohuen ñeñt ̃ orreneʼ añ oñpaʼ elloch alla oñpaʼterreterr. 14 T̃arraña ñerraʼm

eseshaʼ orreʼ oñ ñeñtc̃haʼ napanet na amaʼt ahuatãpaʼ amach oñpaʼterreto. Ñeñtc̃haʼ
napanet na oñ, eʼñe pueyocḧretopaʼ puenasanetchaʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ allot ̃ poten oñ,
amach huañerro amaʼt ahuatã. Attõchña ñetpaʼ corretsetach tãyotẽñ amaʼt errponaño-
huen.

15 Coyaneshaʼñapaʼ alla otererr:
—Ñeñtẽpñapaʼ Ayochreshatẽ p̃apuen ñeñt ̃ oñer allochñapaʼ amach alla noʼñpaʼter-

rerro allochñapaʼ amach alla nohuerreʼtẽ eterrayerr arr oñ.
16 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—T̃eʼpaʼ orrerrep̃, oʼch pecḧoreʼteraʼ perrollar, allempochña alla pehuerra arr.
17 Coyaneshaʼñapaʼ atet ̃ otererr:
—Napaʼ amarramtso arrollaretẽno.
Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Eʼñe poʼñocḧ atet ̃ p̃oten añoʼ arrollaretẽyaype. 18 T̃arroʼmar amnarsheña perrol-

laresheʼmañ ñeñt ̃ pueyoruarep̃. Ñam̃a ñeñt ̃ peyoreneʼ tẽʼpaʼcḧoʼña ama perrollareyaye.
Ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ p̃oten.

19Allempoña eʼman atet ̃ oteñpaʼ coyaneshaʼñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ayochreshatẽ, tẽʼña poʼñocḧpaʼ oʼ neñotap̃ p̃apaʼ añepepaʼt ñeñtẽp̃ aʼm̃teneʼ Yepapar

poʼñoñ. 20 Yatañneshañ samarioʼmarneshaʼpaʼ ñetpaʼ concorpueteʼt ̃ maʼyochatset arr
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añ aspentẽro. T̃arraña sa ñeñtẽs judioneshaspaʼ sapaʼ cḧa soten aña patẽrr poctetsa
Jerusaléñoʼchña yeconcorpuenaʼ allohueney.

21 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Nocḧeshachaʼ p̃ameʼñona ñeñt ̃ atet ̃ notenep̃ tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼ cḧap ñerraʼm

esempoch semaʼyocheña Yompor, ama sepallteno oʼch seconcorpueña Apa añ aspentẽro
amaʼt ñam̃a Jerusaléño. 22 Saña ñeñtẽs samarioʼmarneshas aña semchatseʼtyen ñeñt ̃
ama señoteno. Yaña ñeñtẽy judioneshay añ yeconcorpanaʼtena ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
yeñoten, tãrroʼmar judioneshaʼpaʼ ñetpaʼ oʼ orrtateret ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃atañterrtsa.
23 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ oʼ cḧap ñeñtc̃haʼ eʼñe poʼñocḧ ayeʼchocḧtaterreʼ Yompor, arrchaʼcaʼye
ayeʼchocḧtatoñet eʼñe ñet pueyocḧreto. Ñeñtc̃haʼ atet ̃ ayeʼchocḧtaterrñañet ñeñtñ̃a
eʼñe poʼñocḧ atet ̃ muenen Yompor. 24 Yompor Paretspaʼ ñapaʼ ña camuecñetsotets
amacaʼye entpahuoyaye. Ñeñtõʼmarña ñeñtc̃haʼ eʼñe poʼñocḧ ayeʼchocḧtaterreʼ ña,
arrchaʼcaʼye ayeʼchocḧtatoñet eʼñe ñet pueyocḧreto, ñeñtp̃aʼcḧoʼña amacaʼye ent-
pahuoyaye. T̃arroʼmar ñeñtc̃haʼ atet ̃ ayeʼchocḧtaterrñañet ñeñtñ̃a poʼñocḧ atet ̃muenen
Yompor.

25 Coyaneshaʼñapaʼ alla otererr:
—Napaʼ neñoteñ añ Mesíaspaʼ huapach ñeñtãra ñeñt ̃ yoten Cristo. Ñerraʼm ña

huapatsapaʼ eʼñech serrpareʼtatuerrey ora allohuen ñeñt ̃ esocmañen eñall.
26 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Napaʼ nacaʼye ñeñtẽn peserrpareʼtateneʼ.
27 Eʼñe allempo atet ̃ otenpaʼ pueyochreshaʼñapaʼ huacḧerret. Ñetñapaʼ attã cohuanr-

roretueret all serrpareʼtatenan coyaneshaʼ. T̃arraña ñetpaʼ amaʼt puesheñarrotãpaʼ ama
eseshayeʼ otuerraye ¿esoʼtña pemnen? Amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama otuereto ¿esoʼ-
mareʼt peserrparenña epap̃ coyaneshaʼ? 28 Coyaneshaʼñapaʼ alla naʼnerran porretp̃aʼ oʼ
ahuerr alla paʼnetsro. Allñapaʼ otuerran pamoʼtseshaʼ:

29 —T̃eʼpaʼ soctẽrren oʼch senteñaʼ puesheñarr encaneshaʼ ñeñt ̃ oʼ serrpareʼtatuosen
ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ nep̃aʼyesara. Ñatoʼ ñeñtt̃ẽʼña Cristotets ñeñt ̃ atarr yecuen oʼch
huapa.

30 Ñetñapaʼ allentã onacḧaʼtet anetsotp̃aʼ oʼ ahuanmuet Jesúsesho. 31 Allempo ama
cḧacḧenetaʼ ñesho pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ otyeñet:

—Maestro maʼmatẽʼtãch rreñets.
32 T̃arraña ñapaʼ atet ̃ otanet:
—Napaʼ nechencaʼye ñeñt ̃ nerrar nepen ñeñtñ̃a sapaʼ amacaʼye señoteñe.
33 Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—Amatẽʼ eseshaʼ huapatoyeña puerrar.
34 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Añcaʼyeña nerrar nepen oʼch nep̃a atet ̃ muenen Nompor ñeñt ̃ nellsenseneʼ, tãr-

roʼmar ñeñtp̃aʼ attõchña eʼñe netsotuoñ poʼtaruas. 35 Amaʼt sotenoña sa: “Palltenmeñ
paʼtatsm̃a arrorr oʼch eʼñe yaʼyapacḧaʼhua yenarem̃.” T̃eʼñapaʼ oʼch notas: T̃eʼpaʼ secueʼ-
caʼye aʼyo oʼch sentap shonteʼ acheñ ñeñt ̃onacḧets, oʼcaʼye cḧap allempoch ameʼñerrnet.
T̃eʼ ñetpaʼ eʼñecaʼye atet ̃ nentenanet ñerraʼm yenarem̃paʼ oʼ pomellaʼhuen oʼcaʼye cḧap
allempoch yapcḧaʼhue. 36 Ñeñt ̃ apcḧets nocop ñeñtp̃aʼ atsaʼtarett̃etchaʼ ñeñtc̃haʼña
atarr coshaterrahuet. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ameʼñatenet ñetñapaʼ napanetchaʼ alloch
eʼñe correrret tãyotẽñ amaʼt errponañohuen. Ñeñtõʼmarña añ ñeñt ̃ nareʼtets ñam̃a
ñeñt ̃ apcḧets nocoppaʼ eʼñech parrocma coshapretannenet, amaʼt ñeñt ̃ ñanom epatueʼ
neñoñ ñam̃a ñeñtc̃haʼ tõrratsa chentaʼ ñeñt ̃ nocop. 37 T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ
atet ̃ yepena ñeñt ̃ atet ̃ oten añ ñoñets ñeñt ̃ cḧocma yotannaʼtyena ya: “Puesheñarrpaʼ
oʼch nareʼtatseʼtyes, poʼpsheñeññapaʼ ñeñtc̃haʼ apcḧaʼyesets.” 38Ñam̃a sapaʼcḧoʼña oʼch
nemñas sam̃a oʼch sameʼñatera acheñeneshaʼ amaʼt ama sanmayeʼ ñanom tõrratso all
nocop, poʼpsheñeñña ñeñt ̃ ñanom tõrratseʼt ̃ all. T̃arraña tẽʼpaʼ sach ameʼñaterrahuet
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attõch setõrrapretera ñeñt ̃ ñanom tõrratseʼt ̃ all nocop. T̃eʼpaʼ sach apcḧerrets all
amaʼt ama sayeʼ nareʼtatseʼttseʼtẽ all. Amaʼt poʼpsheñeñ nareʼtatseʼttseʼt,̃ tẽʼñapaʼ sach
taruasapreterrahuet all.

39 Coyaneshaʼpaʼ eʼñe poʼñoñotã ameʼñatana pamoʼtseshaʼ samarioʼmarneshaʼ
allempo serrpareʼtatuerranet attõ Jesúspaʼ oʼ serrpareʼtatos ora allpon ñeñt ̃ atet ̃
puep̃aʼyesara. 40 Ñeñtõʼmarña samarioʼmarneshaʼ allempo huacḧaʼtet ñeshopaʼ atarr
nanac aʼpatareʼtapet Jesús aʼposanetepaʼtoʼ all paʼnetsreto. Ñañapaʼ eʼñe epomta aʼposa
all. 41 Poʼpotantañecḧnopaʼ shonteʼ ñeñt ̃ ameʼñapaya attõ serrpareʼtatosanet Jesús all
paʼnetsreto. 42Ñetñapaʼ atet ̃ oteñet coyaneshaʼ:

—T̃eʼñapaʼ ama eʼñe p̃a peñoñotẽyeʼ yameʼñeno. T̃eʼpaʼ eʼñe ya eʼmueneʼ yam̃a
allohueney. Ñeñtõʼmarña tẽʼ yapaʼ oʼ yeñoch poʼñocḧ ñapaʼ ñach yaʼqueshp̃aterreʼ
allohueney ñeñtẽy añe patsroʼtseney.

Puesheñarr yacma ñeñt ̃ sherbeneʼ am̃chaʼtaret ̃ ñeñtñ̃a puechemer aʼcrraterrña Jesús
43 Allempoña epomtaʼmuen Samario Jesúsñapaʼ oʼ alla ahuen Galileo all paʼney peñ

ña. 44 T̃arroʼmar eʼñe poʼñocḧ atet ̃ eñorena Jesús ñocop, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot: Ñeñtñ̃a
aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ paʼnyoʼmarneshaʼñapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama mechaʼ-
naʼteñeto. 45 Allempoña cḧerrerr Jesús Galileo allohuenña galileoʼmarneshaʼpaʼ eʼñe
cohuen agapapueñet tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñe entuoñet allohuen ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyesos
Jerusaléño allempo entapretenetaʼ pascua all. Ñetpaʼcḧoʼña allempopaʼ all ahuanmuet
ñamet oʼch entapretenetaʼ pascua.

46 Jesúsñapaʼ alla ahuerrerr poʼpocheño Cano eʼñe allara Galileo all eʼñe ñanem
aʼpnasenanaʼ oñ vinos. Allñapaʼ alloʼtsen puesheñarr ñeñt ̃ sherbeneʼ am̃chaʼtaret.̃ Ñaña
puechemerpaʼ cḧa atsnaʼten all anetso Capernaumo. 47 Allempoña eʼmareʼtan Jesús
oʼ huapa Judeot ̃ oʼ cḧenerr Galileo, ñañapaʼ allentã ahuoʼ oʼch enteñaʼ attõch oteñaʼ
cotẽrepaʼ paʼpacllo attõch aʼcrraterrñañaʼ puechemer, oʼ rromamoch. 48 Jesúsñapaʼ atet ̃
och:

—Ñerraʼm ama nentatasñe nepartsoña ñam̃a ñeñt ̃ ama sentarepaʼ amatẽʼ sameʼñen-
nañe.

49Ñeñtñ̃a sherbeneʼ am̃chaʼtaretp̃aʼ oʼ alla otererr:
—Oʼch Ayochreshatẽ p̃octẽrren tãyepaʼtñapaʼ ama rromuenaʼ nacñeʼtẽr.
50 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—T̃eʼpaʼ ahuerrep̃, pechemerpaʼ oʼcaʼye alla correrra.
Yacmañapaʼ eʼñe ameʼñana Jesús poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ och, ñañapaʼ allentã ahuerr.

51Allempoña ahuen tõñoñapaʼ poctenan pueñañreshaʼ. Ñetñapaʼ atet ̃ otapueñet:
—P̃acñeʼtẽrpaʼ oʼcaʼye correna.
52Ñañapaʼ allentã otapanet:
—¿Esempoʼtña pasateñ?
Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Ellerro allempo coyatseʼten atsneʼ mameʼpaʼ allempocaʼyeña metueñña poʼurateña.
53Allempoña pomporpaʼ oʼ yerepya ñañapaʼ atet ̃ ot:
—Ellerropaʼ allponcaʼyeña atsneʼ otenña Jesús nechemerpaʼ oʼcaʼye correrra.
Ñapaʼ ñeñtñ̃a ameʼñateʼ amaʼt ñam̃a allohuen pamoʼtseshaʼ ñeñt ̃ parro paʼpaclloʼt-

saʼyenet eʼñe ameʼñaʼhuet ñamet.
54Arrpaʼ attõ puepocheño Jesúspaʼ entatanet poʼpartsoña allempohuapa Judeot ̃oʼ alla

cḧerrerr Galileo.
5

Attõ Jesúspaʼ aʼcrraterran puesheñarr atsnañet ̃ all Betesdaso
1 Allempoña oʼ alla cḧerrerr allempoch alla cosherrerr allohuen judioneshaʼ ñeñt ̃

atet ̃ anaretẽt ñocpuet. Jesúsñapaʼ alla ahuerrerr ñam̃a Jerusaléño. 2 All Jerusaléño
eʼñe allameʼtets allotẽcma aʼbeʼtẽñet carrnero allñapaʼ alloʼtsen oñ apcoʼsatt̃ataret ̃ ñeñt ̃
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sochen hebreoneshaʼ poʼñoño Betesda. Ñeñtñ̃apaʼ eñall amnar puechaʼpetar. 3 Allña
puechaʼpetarotp̃aʼ shonteʼ atsnañetñeshaʼ ñeñt ̃penaʼrrartetsa all—ñeñt ̃aporoʼyetẽcḧno
ñam̃a ñeñt ̃ cheʼcaʼrepacḧno ñam̃a ñeñt ̃ echarretyetsa. Ñetñapaʼ añ cohuenet ñerraʼm
esempoch pelleʼllchena oñ. 4 T̃arroʼmar ñerraʼm esempoch pelleʼllchena ñeñt ̃ oñerpaʼ
mellañotẽñoʼch sohuetsa all oʼchpelleʼllchatosanoñ. Ñerraʼmeseshaʼ ñanomeshaʼtostsa
all oño allempo pelleʼllchena ñeñtñ̃a atsnañetẽrpaʼ acrrerrochayoʼch, amaʼt erraʼtsena
atsnañtsor rromuenahuet. 5Allñapaʼ alloʼtsen puesheñarr yacma ñeñt ̃ maʼpoch cḧarraʼ
puechena posoc char atsnaʼten. 6 Allempoña entos Jesús alla p̃anena ñañapaʼ eñotos
shonteʼ char atsnaʼten ñeñtõʼmarña atet ̃ otos:

—¿Amaʼt pemno oʼch p̃ocrrerra?
7Atsnañetñ̃apaʼ atet ̃ otan Jesús:
—Amacaʼye Ayochreshatẽ eñalle ñeñtc̃haʼ neshaʼteʼ oño allempo pelleʼllchena. Napaʼ

oʼch tãya ahuen poʼpsheñeññapaʼ ahuoʼtchaʼ eshaʼtosa ñanom.
8 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—T̃eʼpaʼ oʼch notosep̃: Petantena, pechtaʼnen allo pemuen, pechopeʼchen tãyecma.
9 Yacmañapaʼ allorocmuepaʼtchaʼ correna, ñañapaʼ allentã chetenan allo muen-

paʼ allentã chopeʼchnen. Ñehua, ñeñtñ̃a yetr̃opaʼ allempo amesen judioneshaʼ.
10Ñeñtõʼmarña judioneshaʼpaʼ atet ̃ ochet ñeñt ̃ oʼ correrra:

—T̃eʼ añe yetr̃o allempocma yamesen. Amacaʼye pocteyaye oʼch p̃anen pemueʼ.
11 T̃arraña ñapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ oʼ aʼcrratosenpaʼ atetc̃aʼ otosen: “Pechtaʼnen pemueʼpaʼ pechopeʼchnen.”
12Ñetñapaʼ allentã aʼp̃tõʼchet:
—¿Eseshaʼtña p̃otoseʼña, “Oʼch pechtaʼnen pemueʼpaʼ oʼch pechopeʼchen”?
13 T̃arraña ñeñt ̃ aʼcrratarett̃errtsapaʼ ama eñoteñe eseshaʼtẽʼña aʼcrraterreʼ tãrroʼmar

Jesúspaʼ ama alloʼtsenaro, ñapaʼ oʼ ahuerr aʼnahua, tãrroʼmar all shontosa acheñeneshaʼ
ñeñtc̃haʼ entenayaʼ. 14Oʼña atarr oʼchetpaʼ Jesúsñapaʼ alla enterranñeñt ̃aʼcrraterr ñorraʼ
eʼñe alla Parets paʼpacllo. Allñapaʼ atet ̃ oter:

—T̃eʼpaʼ oʼ p̃ocrrerra. T̃eʼñapaʼ amach alla p̃oʼchñaʼtatsterrerro ñatoʼrraña alla nanac
pemuerocḧterrerr.

15Yacmañapaʼ oʼ ahuerr, atet ̃ otuerran judioneshaʼ:
—Jesúsepaʼtcaʼyeña ñeñt ̃ naʼcrraterreʼ.
16 Atet ̃ pena Jesús añe yetr̃o allempo amesen judioneshaʼ ñeñtõʼmarña ñetpaʼ oʼ-

pateñet Jesús. 17 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Nompor eʼñe tẽmeʼttsen atarr tõrrena ñeñtõʼmarña napaʼcḧoʼña atarr nemneñ oʼch

netõrra nam̃a.
18Ñeñtõʼmarña judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼpaʼ ello atarr nanac oʼpateñet oʼch

muetset, tãrroʼmar ñetpaʼ atet ̃ otyeset:
—Ñapaʼ ama ñaptãyeʼ añe yetẽr oʼ puesuerro allempocma yamesen, ñapaʼ añeʼnaña

oten eʼñoʼ Pompor penan Parets, ñapaʼ attãcaʼye mueneñ oʼch Partsocoptartena.
Attõ atarr ahuamencatt̃ena Jesús ñeñt ̃ Yompor Puechemer

19 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Eʼñe poʼñocḧ notenes, na ñeñtẽn Puechemer pen Yompor amatẽʼ errotẽnot ̃ es

nep̃oña eʼñe notã. Napaʼ añña atet ̃nep̃aʼyen atet ̃nenteññañApa, tãrroʼmar ñeñt ̃atet ̃pen
Apapaʼ napaʼcḧoʼña ñeñtẽn Puechemerenpaʼ atetc̃haʼ es nep̃aʼyen nam̃a. 20Apapaʼ atarr
muerenna tãrroʼmar napaʼ eʼñecaʼye poʼñocḧ Puechemeren, ñeñtõʼmarña gatyenen ora
allohuen ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyen ña. Elloña ñapaʼ añ gatyenen ñeñt ̃ nanac tõrrapotyets ñeñt ̃
atet ̃ etsotayen ña; ñeñtp̃aʼ añecop atet ̃ pennan attõña sapaʼ atarrchaʼ secuanrrortenen.
21 Ñehua, yeñoteñ Apapaʼ tantaterran arromñatẽneshaʼpaʼ apuerranet allochña ñetpaʼ
corretsetach. Napaʼcḧoʼña eʼñecaʼye atet ̃ nepenaña nam̃a ñeñtẽn Puechemeren. Ñer-
raʼm erraʼtsenchaʼ nemnaʼ na oʼch napanet allochña ñetpaʼ corretsetach atetc̃haʼcaʼye
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napuerranet. 22 Apapaʼ amaʼt puesheñarrapaʼ amach aʼmetãm̃perraneto errotẽnchaʼ
entyesuerranet. Naña apuen llesens ñeñtẽn Puechemeren nachña aʼmetãm̃perrahuet
errotẽnchaʼ nentyesuerranet eʼñe puesheñaʼttset. 23 Allochñapaʼ attõchña allohuenet
mechaʼnaʼtennetchaʼ nam̃a ñeñtẽn Puechemeren eʼñe atet ̃ mechaʼnaʼtennanet Nompor
Parets. Ñerraʼm eseshaʼ ama nem̃chaʼnaʼtenaye na ñeñtẽn Puechemeren, Nomporeʼ-
nacaʼyeña ama mechaʼnaʼteneto ñeñt ̃ nellsenseneʼ.

24 ’Napaʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ notenes: Ñerraʼm eseshaʼ eʼm̃ñoteʼ neñoñ ñam̃a ñerraʼm
yemterrnanet Nompor ñeñt ̃ nellsenseneʼ ñetñapaʼ corretsetach pocsheñeshocmañen
tãyotẽñ errponañohuen. Amach aʼcoñchatarett̃erreto amaʼt errponaña. T̃arroʼmarña
ñetpaʼ oʼ metanerretña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ rromueñets, oʼ cḧerret allña ñetpaʼ cor-
retsetach tãyotẽn errponañohuen. 25 Eʼñe poʼñocḧ oʼch noterrserr: Oʼ cḧerrmoch
allempoch atet ̃ perra, ñeñt ̃ arromñatẽneshaʼpaʼ ñetñapaʼ eʼmuerrnanetchaʼ neñoñ
ñeñtẽn Yompor Puechemeren. Ñeñtc̃haʼ eʼm̃ñoterreʼ na neñoñ ñetñapaʼ corretsetach.
26 Ñehua, Apapaʼ eʼñe ñotã correna, ña napueneʼña attõch napaʼcḧoʼña corretsanach
nam̃a ñeñtẽn Puechemeren. 27Ñam̃a ña napueneʼña llesens attõch nemñe patantaʼtets
acheñeneshaʼ coñcheñtso, poʼpotantaññapaʼ amach nemñerraneto coñcheñtso. Atet-̃
caʼye allsensaretẽnña na Ñeñtẽn eʼñe Acheñetosets. 28 Ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuaspaʼ amach
cḧa semoññeʼtatsche tãrroʼmar esempopaʼ cḧerrchaʼ amaʼt ñeñt ̃ puepamproʼtsaʼyenpaʼ
eʼmuerrnanetchaʼ neñoñ. 29 Cḧaʼnmacḧerretchaʼ allot ̃ apamparett̃eteʼt.̃ Ñeñt ̃ atet ̃
p̃aʼyesayeʼt ̃ eʼñe cohuen ñeñt ̃ poctetsa ñetñapaʼ añecopchaʼ tanterret attõch ello alla
correrret. Ñeñtñ̃a p̃aʼyesayeʼt ̃ ñeñt ̃ ama pocteyaye ñetñapaʼ añecpach tanterret attõch
ello alla amñarett̃erret coñcheñtso.

Attõ Jesús eñotatanet ñapaʼ Yomporeshot ̃ aparett̃a llesens
30 ’Amatẽʼ errotẽnot ̃ es nep̃aʼyesoña eʼñe notã. Atet ̃ eñotatenen Nomporpaʼ attõchña

nemñe patantaʼtets acheñeneshaʼ coñcheñtso, poʼpotantaññapaʼ amach. Ñam̃a errotẽn-
chaʼ nentyesuerranetpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ tãrroʼmar ama eʼñe na nemnenñotẽyeʼ es
nep̃aʼyeno. Nomporña puemnenñot ̃ es nep̃aʼyen tãrroʼmar ña nellsenseneʼ. 31Ñerraʼm
eʼñe nañeña aʼpotẽtsa, ñeñt ̃attõ naʼpotẽnapaʼ amatẽʼ es sherbeno. 32Eñallña poʼpsheñeñ
ñeñt ̃ eʼñe no Nompor ñeñtñ̃a naʼpotẽneʼña na. Ñam̃a neñoteñ ñerraʼm ña naʼpotẽʼpaʼ
ñeñt ̃ attõ aʼpotẽnen ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ sherbets. 33 Ñam̃a sa ahuañmoʼchapaʼ semñe
acheñ Juanesho ñeñt ̃ aʼp̃tõʼtoseʼ nocop. Juanña attõ aʼpotãnpaʼ ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ
atet.̃ 34 Napaʼ ama eʼñe nocpa neʼneno ñeñt ̃ naʼpotẽʼ; añecpaʼnaña notenes sa ñatoʼ
sapaʼ sameʼñoñatẽʼ Juan poʼñoñ attõ aʼpotãn na, allochñapaʼ attõch sequeshperra
sameʼñeñotẽn. 35 Juanpaʼ eʼñe atet ̃ peʼt ̃ ñerraʼmrratẽʼ lampareñ corretsa, attõña cḧoy-
oʼteʼt.̃ Sañapaʼ sa muenatseʼt ̃ oʼch socshameʼta mameʼ all aʼpuetarsam̃p̃sas. 36 T̃arraña
atet ̃ naʼpotẽn napaʼ ñeñtñ̃a nanac sherbets. Ello metanenan ñeñt ̃ atet ̃ aʼpotãn na Juan.
Allohuen es nep̃aʼyen ñeñt ̃ atet ̃ yechenna Apa oʼch eʼñe netsotoñ, añ netsotateñpaʼ
ñeñtñ̃a oʼ eñotatanet napaʼ Apa nellsenseneʼ. 37Ñam̃aApa ñeñt ̃nellsenseneʼ ñapaʼcḧoʼña
ñacaʼyeña naʼpotẽneʼ. Sapaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama seʼmaroñeña poʼñoñ atet ̃ eʼmorrtena,
ñam̃a ama sentareña atet ̃ orrtena ña. 38 Sapaʼ amaʼt poʼñoñapaʼ ama cḧennasoña
seyocḧro tãrroʼmar na ñeñtẽn llesensen Apa, sañapaʼ ama sameʼñenno. 39 Sapaʼ
añchaʼ setõrraʼyesa Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ tãrroʼmar sapaʼ cḧatẽʼ
sotenapañ eʼñe ñoñtsochayotãpaʼ sapaʼ corretsasatẽʼ errponohuañen. T̃arraña Yompor
poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ ñeñtp̃aʼ nacaʼyeña aʼpotẽʼt.̃ 40 Sañapaʼ amaña semnoña
oʼch sameʼñerrna attõchña eʼñe socrrerrañ.

41 ’T̃arraña napaʼ ama añeyeʼ neʼneno attõch ayeʼchocḧtatennan acheñeneshaʼ.
42 T̃arroʼmar napaʼ neñotenes sapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama semorrenteño Yompor
amaʼt seyocḧra. 43 Napaʼ attõ nohuapa Nomporña nellsenseneʼ tãrraña sapaʼ amaña
sameʼñenno. Ñerraʼm eseshaʼchña huapatsañ ñeñt ̃eʼñe ñotã huena saña ñeñtp̃aʼ atarrtẽʼ
sameʼñyañ. 44Sapaʼ tãrroʼmarña ama sameʼñenno sapaʼ añacaʼye seʼnen oʼch eʼñe sañeña
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ayeʼchocḧtatannetsa, amacaʼyeña añeyeʼña seʼneno attõch eʼñe cohuen entas ñapuet ̃
Yompor. 45Amach soctãpeʼchatsche ñatoʼ nach sotteñeʼcherreʼ esempohuañenApuesho.
T̃arraña eñallcaʼyeña poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ sotteñeʼcherreʼ ñeñtp̃aʼ añcaʼye Moisés,
sañapaʼ ñeñtãña atarr nanac seyemtena. 46 Ñerraʼm poʼñocḧ sameʼñeñañ Moiséspaʼ
napaʼcḧoʼña sameʼñennañchaʼ tãrroʼmar ñapaʼ nocopcaʼye quellconas. 47 T̃arraña ñer-
raʼm ama sameʼñeññaño ñeñt ̃ atet ̃ quellconaseʼt ̃ ña, ñeñtõʼmarña napaʼcḧoʼña amach
errotẽnot ̃ sameʼñonoña nam̃a neñoñ.

6
Allempo Jesúspaʼ rratenan shonteʼ acheñeneshaʼ; ñeñtñ̃a acheñeneshaʼpaʼ alloʼtsen amnaroch

mil
(Mt. 14.13-21; Mr. 6.30-44; Lc. 9.10-17)

1 Allempoña Jesúspaʼ ahuoʼ yom̃taʼn saʼp Galileaso, ñeñtãra saʼp otenet Tiberias.
2Allñapaʼ cotãʼneñ shonteʼ acheñeneshaʼ tãrroʼmar ñetpaʼ oʼ entuoñet poʼpartsoña attõ
aʼcrratyerran allohuen ñeñt ̃ atsnaʼtyets. 3Oʼña cḧap yom̃taʼn Jesúsñapaʼ ahuos aspentõ,
allña anorros epuet pueyochreshaʼ. 4Allempopaʼ oʼ cḧapmoch pascuapo allempoch alla
cosherrerr judioneshaʼ. 5 Jesúsña cohuatsa aʼyopaʼ entapan shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
onacḧets ñeshonet.̃ Allempoñapaʼ atet ̃ otan Felipe:

—Errahuachcaʼ yerañtãña pantẽʼ ñeñtc̃haʼ rros acheñeneshaʼ ñeñt ̃ oʼ huacḧaʼta.
6 Ñehua, Jesúspaʼ eʼñe poʼtomña atet ̃ ot tãrroʼmar ñapaʼ eñoteñ atetc̃haʼ p̃a.

7 Felipeñapaʼ atet ̃ och:
—Amaʼt epoch cḧarroch cḧarraʼ denario* alloch yerañtã panpaʼ amaʼt pueshmetatõl-

lapaʼ amatẽʼ rraʼyeseto.
8 Pueyochreshaʼña Andrés ñeñt ̃ paʼmoʼnasheñ Simóm Pedropaʼ ñañapaʼ atet ̃ och:
9—Arr puesheñarr huepueshachorpaʼ echenancaʼye amnar pan ñeñt ̃cebada ñam̃a epa

cac. Attãpaʼ amatẽʼ yepataneto, acheñpaʼ shonteʼcaʼye.
10 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—T̃eʼpaʼ sotanet anorrcḧaʼtetepaʼ.
Ñehua, allpaʼ eʼñe cohuen emmoʼraten pasetmaʼ. Ñetñapaʼ anorrchaʼtet. Yacmane-

shaʼpaʼ ñatoʼ amnarochtẽʼ mil eñall. 11 Jesúsñapaʼ chetan panpaʼ parasyosoʼtam̃pes,
allempoñapaʼ apan pueyochreshaʼ. Pueyochreshaʼñapaʼ epatyeset allohuen acheñene-
shaʼ ñeñt ̃ anorrcḧets all. Attẽcma p̃a allempo apaʼyesanet ñam̃a cac. Allohuenetpaʼ eʼñe
agaphuahuet ñeñt ̃ allpon muenaʼyeset. 12 Allempoña oʼ rrallmeʼchuetpaʼ allohuenetpaʼ
eʼñepaʼtchaʼ yetrraʼtuahuet. Eʼñe yetuahuetpaʼ Jesúsñapaʼ atet ̃ oterranerr pueyochre-
shaʼ:

—T̃eʼpaʼ oʼch saʼyapacḧerr ñeñt ̃ shotnaʼtyets ñeñt ̃ saʼpchatyes allochñapaʼ amach es
pertatso.

13Allempoña aʼyapacḧerret ñeñt ̃shotaʼtatyeset cḧepaʼtchaʼ chorrats cḧarraʼ puechena
epa cañtẽr ñeñt ̃ aʼpchatet all rratanet amnar pan cebada. 14Attõ orrtatanet poʼpartsoña
acheñeneshaʼñapaʼ atet ̃ otyeset:

—Añña poʼñocḧpaʼ ñeñtc̃aʼye aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atarr yecuen oʼch huapa
añe patsro.

15 Jesúsñapaʼ eñotanet ñetpaʼ añmuenenet oʼch huapoñetpaʼ oʼch rromoset oʼch noset
ñeñtc̃haʼ paʼm̃chaʼtaretẽr pet. Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ aʼnahua ahuerr all aspentõ eʼñe
ñapuet.̃

Attõ Jesúspaʼ eʼñe cohuen chopeʼchnen enot ̃ oño
(Mt. 14.22-27; Mr. 6.45-52)

16 Allempoña ellerren pueyochreneshaʼñapaʼ ahuanerret saʼpatop̃ño.
17 Aʼtacḧaʼtuerret poʼnoñtõpaʼ oʼch ahuam̃perret yom̃taʼn, Capernaumonet.̃ Allñapaʼ
* 6:7 Denariopaʼ quelle ñeñt ̃ allpon tsaʼtenet pamtãrr ñeñt ̃ taruasets all paʼnyo.
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alla checmetam̃p̃set. Jesúsñapaʼ ama huerraʼ all alloʼtsaʼyenet. 18 Allñapaʼ
orrnotam̃pesnomuet, saʼpñapaʼ cḧa emoʼyarerta. 19 Ñetñapaʼ echotnomuet saʼp amnar
amapaʼ pechaptẽʼ kilómetro allñapaʼ machayotẽpaʼtchaʼ entapet Jesús chopeʼchnen
enot ̃ oño. Oʼ allameʼttsam̃a p̃an noñt.̃ Ñetñapaʼ cḧepaʼtchaʼ mechaʼtapet. 20 T̃arraña
ñapaʼ atet ̃ otosanet:

—Nacaʼye oʼ nohuapa, amach attã sem̃chaʼtatstapno.
21Ñetñapaʼ mueneñetañ oʼch agapapet noñtõt,̃ eñotostsetpaʼ oʼ cḧapña noñt ̃ yom̃taʼn

all sechenet.
Allempo acheñeneshaʼpaʼ eʼneretaʼ Jesús

22 Tsapatñ̃a acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alla aʼpatsa yom̃taʼn ñetpaʼ eñoteñet eʼñe patr̃ra noñt ̃
allo aʼtacḧaʼt Jesús pueyochreshaʼ ñam̃a Jesúspaʼ enteñet amacaʼ aʼtapo noñtõ epuet
pueyochreshaʼ eʼñe ñaptõchayeta ahuanmuet. 23 T̃arraña noñtẽcḧnoñapaʼ cḧocma
huacḧena Tiberiasot,̃ oʼ cḧapuet allameʼtets all rret ellerro pan ñeñt ̃ parasyosoʼtam̃pes
Partseshaʼ Jesús. 24 Allempoña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsen ñetñapaʼ oʼhuañ eñchet
Jesús pueyochreshohuen. Ñetpaʼcḧoʼña allentã aʼtacḧaʼtet ñamet noñtõ, ahuam̃p̃set
Capernaumonet,̃ oʼch eʼneretaʼ Jesús.

Jesúspaʼ ña yocrram̃ yepen yecamquëñecop alloch eʼñe yocrrena
25Allempoña entoset yom̃taʼnpaʼ atet ̃ otoset:
—Maestro, ¿esempoʼtña pecḧerrña p̃a arrma?
26 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Na poʼñocḧpaʼ oʼch notapas, sapaʼ amacaʼye añecpayeʼ seʼnenno attõ oʼ norrtatonas

nepartsoña. Sapaʼ añecpacaʼyeña seʼnenen attõ oʼ nerratuas pan oʼ eʼñe seyetua.
27 T̃eʼpaʼ oʼch notas, sapaʼ amach aña semaʼyocḧratsto yocrram̃ ñeñt ̃ eʼnuapoʼ. Añchaʼña
semaʼyocḧra socrram̃ ñeñt ̃ ama eʼnuapahuoyaye; ñeñtñ̃a alloch sapaʼ corretsasach
socsheñeshocmañen eʼñe tãyotẽñ amaʼt errponañohuen. Ñeñtñ̃a socrram̃paʼ nach sa-
puerreʼ Ñeñtẽn Acheñetosets tãrroʼmar Apapaʼ oʼ llesenserren na Ñeñtẽn Acheñetosets
arr patsro.

28Acheñeneshaʼñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Errotẽnuachcaʼ yep̃aña ñeñt ̃ cohuen enten Yompor.
29 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñeñt ̃ cohuen enten Yomporpaʼ oʼch sameʼñaʼna na ñeñtẽn llesensen.
30Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Errotẽnotũachcaʼ pegateyña pepartsoña ñeñtc̃haʼ yentpaʼ attõtc̃haʼ yameʼñap̃a.

P̃apaʼ esuañacaʼ petsoten. 31 Ya yatañneshañpaʼ rraʼyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ maná all amayo atet-̃
caʼye anuaret ̃ Yompor poʼñoñ ahuatõtẽñ: “Rratyesaneteʼt ̃ pan ñeñt ̃ apaneteʼt ̃ Yompor
pueʼntañot.̃”

32 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Eʼñe poʼñocḧ oʼch notas: Ama Moisésoyeʼ apahueteʼtẽña pan ñeñt ̃ huetsa entot.̃

Nacaʼye Nompor sapueneʼña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ socrram̃ sepen. Añ socrram̃paʼ entotñ̃a
huena. 33Naña socrram̃ sepen ñeñtẽn oʼ apuerres Nompor, napaʼcḧoʼña entot ̃ nohuapa
Yomporeshot ̃ allochñapaʼ acheñeneshaʼña arr patsropaʼ ñetñapaʼ corretsetach.

34Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Ayochreshatẽ yapaʼcḧoʼña cḧocmach p̃apuey ñeñt ̃ corramets.
35 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ na corram̃tsotets alloch eʼñe socrra. Eseshaʼch huapatsa nesho ñetña amaʼt

ahuatãpaʼ amach alla cheporrerreteʼtẽ. Eseshaʼch nameʼñerraya na ñetña amaʼt ahu-
atãpaʼ amach alla oñpaʼterreteʼtẽ. Ñehua, ñeñtp̃aʼ añ notenes, eseshaʼch nameʼñerraya
na ñetñapaʼ cḧocmach eʼñe cosherret pueyocḧreto, amaʼt ahuatãpaʼ amach alla es
eʼnerreteʼtẽ. 36 T̃arrañanapaʼ oʼ notuas: Sapaʼ oʼ sentnoñ amaña sameʼñenno. 37Allohuen
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acheñeneshaʼ ñeñt ̃ oʼpatatenna Apapaʼ ñetñapaʼ ameʼñerrnetchaʼ. Eseshaʼch nameʼñer-
raya ñetñapaʼ amach alla nehuaporeʼterraneto. 38 T̃arroʼmar napaʼ ama añecpayeʼ
nohuapoña entot ̃ attõch oʼch aña atet ̃ nep̃os ñeñt ̃ nemnen na. Napaʼ añecopña nohuapa
oʼch atet ̃ neperr ñeñt ̃ atet ̃ muenen Nompor ñeñt ̃ nellsenserreʼ. 39Ñeñtp̃aʼ atet ̃ muenen
Nompor ñeñt ̃ nellsenserreʼ: Amachña cḧa naʼchencatereña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ora
allpon oʼpatatenna na, cḧochña ello netantaterrñañ esempohuañen. 40Añmapaʼ ñeñtñ̃a
muenen Nompor: Erraʼtsenchaʼ neñoterreʼ ñerraʼm ameʼñerrnetchaʼ na ñeñtẽn Yompor
Puechemeren, ñetñapaʼ corretsetach pocsheñeshocmañen tãyotẽñ amaʼt errponaño-
huen. Ñetñapaʼ cḧocmach netantaterranet esempohuañen.

41 Attõ Jesúspaʼ otenanet, “Napaʼ na corram̃tsotets ñeñtẽn huapatsa entot”̃, judione-
shaʼñapaʼ pocuanaʼteñotẽt otatseʼtyeñet. 42Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyeset:

—Añmapaʼ añacaʼye Jesús, José puechemer, ñeñt ̃ pompor ñam̃a pachor eʼñecaʼye
yechmeʼteñ. T̃eʼñapaʼ esoʼmareʼtña oten ñapaʼ entotõʼ huapa.

43 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ amach attã sotatseʼtannaʼtyesatsto. 44 Amaʼt eseshapaʼ amach errotẽnot ̃

ameʼñerrneto ñerraʼm Nompor ñeñt ̃nellsenseneʼ ñerraʼm ña ama cotãpeʼchaterrahueto
cohuen. Ñetñapaʼ netantaterranetchaʼ esempohuañen. 45 Atet ̃ quellquëʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃-
tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat,̃ poʼquellcopaʼ atet ̃ anuaret:̃ “Allohuenetpaʼ Yomporchaʼña
eñotaterrahuet.” Allohuen ñeñtc̃haʼ eʼm̃ñoterreʼ Nompor attõch cohuen cotãpeʼchater-
ranet, ñetñapaʼ nachña ameʼñerret.

46 ’Amaʼt eseshapaʼ ama puentareto Apa. Naptãña na ñeñtẽn huapatsa Yomporeshot ̃
nentarcaʼyeña Apa. 47 Eʼñe poʼñocḧ notenes: Eseshaʼch nameʼñerraya ñetñapaʼ corret-
setach pocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. 48 Napaʼ na corram̃tsotets
alloch eʼñe socrra. 49 Satañneshañpaʼ amaʼt rraʼyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ maná all amayo, ñetñapaʼ
oʼ collaʼhuenet. 50 T̃arraña ñeñtẽn soteneʼ tẽʼ ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ socrram̃ ñeñtẽn
huapatsa entot ̃ allochñapaʼ eseshaʼch rreʼpaʼ ñetñapaʼ corretsetach tãyotẽñ eʼñe errpon-
añohuen. 51 Eʼñe poʼñocḧ napaʼ na ñeñtẽn corram̃tsotets alloch eʼñe socrra ñeñtẽn
huapatsa entot.̃ Ñerraʼm eseshaʼ rreʼ añ corrametspaʼ ñetñapaʼ corretsetach tãyotẽñ
eʼñe errponañohuen. Añ corramets ñeñtc̃haʼ nepomuerr na acheñeneshacop arr patsro
alloch eʼñe correnet, ñeñtp̃aʼ añcaʼye nechets.

52 Judioneshaʼñapaʼ ñeñtõʼmaracḧoʼ es otannaʼtyeset. Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Errotẽnotũachñacaʼ apueyña eʼñe ña poʼchets ñeñtc̃haʼ yerraʼ.
53 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Poʼñocḧ oʼch notas, ñerraʼm ama serrerrnano nechets Ñeñtẽn Acheñetosets, ñer-

raʼm ama sorrerrnano ñam̃a nerras, sapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ socrroña sa. 54Ñerraʼm ese-
shaʼ rreneʼ nechets ñam̃a ñerraʼm orrennanet nerras, ñetñapaʼ corretsetach tãyotẽn eʼñe
errponañohuen, tãrroʼmar nañapaʼ netantaterranetchaʼ esempohuañen. 55 T̃arroʼmar
nechets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ corram̃tsotets; ñerraspaʼcḧoʼña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ orrpapoʼ.
56 Ñeñtc̃haʼ rreneʼ nechets ñam̃a ñerraʼm orrennanet nerras ñetñapaʼ eʼñech parroc-
matennet na, napaʼcḧoʼña eʼñech neparrocmatenanet ñet. 57 Apa ñeñt ̃ nellsenseneʼ
ñapaʼ ama arromñatẽshayaye, ñacaʼyeña napueneʼña attõ napaʼcḧoʼña corretsanach.
Atet ̃ nepena nam̃a, allohuen ñeñt ̃ pocrram̃ nepeneʼ napaʼcḧoʼña añ napuenanet attõch
ñetpaʼcḧoʼña corretsetach ñamet. 58 Na ñeñtẽn socrram̃ sepen ñeñtẽn huapatsa entot.̃
Ama attẽyayno ñerraʼmrratẽʼ pan ñeñt ̃ rreʼt ̃ satañneshañ ahuat.̃ Ñetpaʼ oʼ collaʼhuenet.
Eseshaʼch eʼñe pocrram̃ nepeneʼ ñetñapaʼ corretsetach tãyotẽñ eʼñe errponañohuen.

59 Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatenan acheñeneshaʼ judioneshaʼ poʼprahuo all
Capernaumo.

Jesús poʼñoñ ñeñtp̃aʼ alloch yocrrena tãyotẽñ errponañohuen
60Allempoña atet ̃ eʼmueñet atet ̃ oten, shonteʼ pueyochreshacḧnopaʼ atet ̃ otyeset:
—Añ ñoñetspaʼ amacaʼye eʼñeyeʼ pocteyaye, amatẽʼ eseshaʼ ameʼñayo.
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61 Jesúspaʼ eʼñe pueyocḧro eñotanet cḧa otatseʼtyen pueyochreshacḧno, ñeñtõʼmarña
atet ̃ oterraneterr:

—Ñeñt ̃ atet ̃ notenespaʼ areʼt pocteyeʼ senteñe. 62 Taʼm, ¿errotẽnaʼtchaʼ sotña ñerraʼm
poʼñocḧ sentennoñ na Ñeñtẽn Acheñetsosets oʼch alla naʼterreñ ento allot ̃ nohuapa
ahuat?̃ 63 Yecamquëñ alloña eʼñe poʼñocḧ yocrrena. Yechetspaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ ama
sherbeno. Neñoñ ñeñt ̃ neserrpareʼtatenespaʼ eʼñe poʼñocḧ secamquëñecop ñeñtñ̃a
poʼñocḧ alloch eʼñe socrra. 64 T̃arraña pantantaʼttsospaʼ amaña sameʼñenno.

Ñehua, Jesúspaʼ eʼñe allempotẽñ eñotenan ñeñtc̃haʼ ama ameʼñerrtso. Eʼñe eñotenan
ñam̃a ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ. 65 Jesúspaʼ alla oterraneterr:

—Ñeñtõʼmarña napaʼ notaseʼt,̃ amach eseshaʼ nameʼñerrayo ñerraʼm ama Apa
cotãpeʼchaterrahueto attõch cotẽrrnet.

66 Allempotẽñña shonteʼ Jesús pueyochreshacḧno puerracḧerret ñeshotp̃aʼ oʼhuañ
chopeñeʼchenet parro. 67Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ ñeñt ̃ cḧarrasheña
puechena epa:

—Sapaʼcḧoʼ ¿semneñeʼt oʼch sepuerrerra sam̃a?
68 Simón Pedroñapaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ, eseshaʼhuatẽʼñacaʼye yoctãʼ. P̃aptãcaʼye pechenña ñoñets attõchña

yapaʼ corretsayach tãyotẽñ errponañohuen. 69 Yapaʼ oʼcaʼye yameʼñap̃a. Yapaʼ
yeñotenep̃ p̃apaʼ pepaʼtcaʼye Cristotets, ñeñtẽp̃ Yompor Puechemerep̃.

70 Jesúsña atet ̃ otanet:
—Napaʼ nacaʼyeña saʼcrerreʼña sa, cḧarrasheñas sepchena epa. Ñeñtñ̃a puesheñarrpaʼ

ñeñtp̃aʼ oneñetẽnaʼtar.
71Ñehua, Judasocop atet ̃eñora. Ñeñt ̃ Judaspaʼ ñeñt ̃Simón Iscariote puechemer. Amaʼt

ñeñt ̃ aʼpchenahuetañ epa pueyochreshaʼ, puesheñarrpaʼ ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ.
7

Amaʼt ñeñt ̃ paʼmoʼnasheñneshaʼ pen Jesúspaʼ ñetpaʼ ama eseshayeʼ ameʼñenayo
1 Allempoña Jesúspaʼ alla chopeñeʼchyen eʼñe alla Galileoʼmar. Ama mueno oʼch

chopeñeʼchen ñam̃a all Judeoʼmar tãrroʼmar judioneshaʼpaʼ cḧa oʼpateñet oʼch muetset.
2Allempopaʼ oʼ cḧerrmocherr allempoch cosherrerr judioneshaʼ; ñeñtc̃haʼ cosherreterr
añ paʼsoʼcheñ Manatpuetsopoʼ, ñeñt ̃ atet ̃ yecḧenet ñet. 3 Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ och
paʼmoʼnasheñneshaʼ:

—T̃eʼpaʼ orrerrep̃ arrot,̃ ahuerrep̃ alla Judeo allochñapaʼ peyochreneshacḧno ñeñt ̃
alloʼtsaʼyen oʼch p̃orrtatuerranet ñamet pepartsoña ñeñt ̃ atet ̃ pep̃aʼyena tẽʼ arrma.
4 Ñehua, ñerraʼm yemneñ oʼch yorrta allohuenacoppaʼ amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ
amachña aʼnahua es yep̃aʼyeno. Ñerraʼm poʼñocḧ p̃orrtatyen pepartsoña arrpaʼ p̃or-
rtachñacaʼye ñam̃a allohuen acheñeneshacop añ patsro.

5 Amaʼt paʼmoʼnasheñneshaʼpaʼcḧoʼña tãrroʼmar atet ̃ ochet ñetpaʼcḧoʼña amacaʼye
ameʼñeñeto. 6 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:

—Allempo ñeñt ̃ poctetsa nocop oʼch norrta allohuenacoppaʼ amacaʼye eʼñeyeʼ cḧenaʼ.
T̃arraña socoppaʼ eʼñecaʼye pocteʼ cḧocmacaʼye eñall. 7 T̃arroʼmar acheñeneshaʼña añ
patsropaʼ amachcaʼye errotẽnot ̃ eʼmoñeʼtasoña sa, tãrraña napaʼ cḧocma eʼmoñeʼtyen-
net tãrroʼmar napaʼ añcaʼye neñotatyenanet ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyenet ñeñt ̃ ama pocteyaye.
8 Sapaʼ orras socshapretenaʼ. Napaʼ eʼñe tãyecmapaʼ amachcaʼye neto coshapretatsa.
T̃arroʼmar nocoppaʼ ama eʼñeyeʼ cḧenaʼ allempoch eʼñe poctaʼhuona.

9Atet ̃ otuanetpaʼ ñapaʼ alla aʼpa mameʼ Galileo.
Allempo Jesús coshapretenaʼ ñeñt ̃ otenet Manatpuetsopoʼ

10Allempoña paʼmoʼnasheñecḧnopaʼ ñetñapaʼ ahuanmuet coshapretatset. Oʼña tama
oʼchetpaʼ ahuoʼ ñam̃a, tãrraña ñapaʼ ama orrtenaneto, aʼnahua cotãʼnenanet chentaʼ.
11 Judioneshaʼña all coshenetpaʼ ñetñapaʼ eʼneñet atet ̃ otyenet:
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—Taʼmcaʼye ¿erroʼtsentẽʼña Jesús?
12Allña acheñeneshaʼpaʼ shonteʼ eñosyenet ñocop. Patantaʼtetspaʼ atet ̃ otyenet: “Ña-

paʼ eʼñe cohuen acheñer”; poʼpotantañecḧnopaʼ atet ̃ otyenet: “Amacaʼye cohuenayaye,
attãcaʼye shecareʼtyenan acheñeneshaʼ.”

13Ñetpaʼ atarr mechaʼteñet judioneshaʼ ñeñtõʼmarña aʼnahua atet ̃ otannaʼtyenet.
14 Oʼña patmaʼnma attõ coshenet Jesúsñapaʼ beʼtõsos Parets paʼpacllo, yecḧatosanet

all. 15Allñapaʼ epayeʼ cohuanrrorech judioneshaʼ. Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Taʼ, errotẽntẽʼcaʼyeña añ, amaʼt ama aycḧataretẽ quellecpaʼ atarrepaʼt es eñotyen.
16 Jesúsñapaʼ otanet:
—Ñeñt ̃ attõ neycḧatyenes ñeñtp̃aʼ amacaʼye noyaye noctãp̃ña, ñeñtp̃aʼ Yomporoña

poctãp̃ña ñeñt ̃ nellsenseneʼ. 17 Ñerraʼm eseshaʼña mueneʼ oʼch atet ̃ pet ñeñt ̃ mue-
nen Yompor ñetñapaʼ eñochetchaʼ neycḧateñpaʼ Yomporo amacaʼye notãyeʼ neñeno.
18 Ñerraʼm eseshaʼ eʼñe ñotõtã eñenpaʼ ñetñapaʼ añach eʼnenet oʼch cohuentateññañ
acheñeneshaʼ eʼñe ñocop. Añña ñerraʼm eseshaʼ eʼneneʼ oʼch cohuentatenan ñeñt ̃
llesenseneʼ ñapaʼ ñeñtñ̃a eñetsña ñoñtso eʼñe poʼñocḧ ama shequëñtsoyaye.

19 ’Amaʼt apasoña Moisés ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ T̃arraña amaʼt apaseñ, sañapaʼ
amaʼt eʼñe puesheñarrotẽsapaʼ ama sep̃ohuenoña ñeñt ̃atet ̃oten añ ñoñets, ñeñtẽpñapaʼ
esoʼmareʼtña tẽʼpaʼ semneñña oʼch semtsan.

20Acheñeneshaʼñapaʼ atet ̃ otereterr:
—P̃apaʼ cḧatẽʼ chorrenp̃a oneñet.̃ Amarramcheʼ eseshaʼ p̃oʼpatenayeña oʼch muet-

sapet.
21 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ amaʼt parrocha norrtatonas nepartsoña añ yetr̃o allempo yamesen saña

allempopaʼ atarr secuanrroretnoñ tãrraña sañapaʼ ama pocteyeʼ senteñe. 22 Moiséspaʼ
apaʼnmas ñeñtc̃haʼ seycḧaʼ attõch setsorrannena. Ñehua, poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ ama ñanom
Moisésoyeʼ sapaye, ñeñtp̃aʼ satañneshañeʼnaña seycḧatnomueʼ ahuatõtẽñ. Ñeñtõʼmarña
sapaʼ cḧocmach setsorrateñ asheñorrotõll ñerraʼm oʼch posocmataʼmuen amaʼt añ yetr̃o
allempocma yamesen cḧocmaña setsorrateñña asheñorrotõll. 23 Attõ sapaʼ setsorrateñ
asheñorrotõll amaʼt añ yetr̃o allempocma yamesen attõch amach satp̃ueno ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ anaret ̃ Moisésot,̃ ñeñtẽpñapaʼ esoʼmaruañacaʼyeña seʼmoñeʼtenenña na allempo
eʼñe naʼcrraten puesheñarr acheñ añ yetr̃o allempocma yamesen. 24 Ñerraʼm esempo
senteñ poʼpsheñeñ ñeñt ̃atet ̃penpaʼ amachña ñeñtõtã sotteñeʼchatsche añoʼ cohuenayeʼ
es yecḧcateno. Cḧochña ñanom señoch errotẽntẽʼña ñeñt ̃ poʼñocḧ atet ̃ pena.

Attõ Jesúspaʼ eñotatanet ñapaʼ Yomporeshot ̃ huapa
25 Patantaʼtets jerusaléñoʼmarneshaʼpaʼ atet ̃ otyenet:
—Taʼm amatẽʼ añeyayeña ñeñt ̃ oʼpatenet oʼch muetset. 26 Ñapaʼcḧoʼña alloʼt-

senepaʼt arr, attã ama es puecḧeno eñosets, amaña errotẽyeʼña oteñeto. Ñatoʼ tãrroʼ-
martẽʼña amaʼt am̃chaʼtaretñeshaʼpaʼ oʼcaʼye eñotuet poʼñocḧ ñapaʼ ñeñtc̃aʼye Cristotets.
27 T̃arraña añpaʼ yeñoteñcaʼye allot ̃ huena. T̃arraña esempoch huapa ñeñtc̃haʼ eʼñe
poʼñocḧ Cristotats ñapaʼ amach eseshayeʼ eñotapaye errotc̃haʼ huapa.

28 Jesúsña allempo yecḧaten Parets paʼpacllo, ñapaʼ puerranarot ̃ atet ̃ otanet:
—Sapaʼ sechmeʼtennoñtẽʼ, señotennoñtẽʼña na errott̃ẽʼ nohuapa. T̃arraña napaʼ

ama notãyeʼ nohuapo, eñallña ñeñt ̃ nellsenseʼ; ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ ñerraʼm errot ̃ ot,
ama puenesho poʼñoñ. Ñeñtñ̃a sapaʼ ama señoteñeña sa. 29 Nañapaʼ eʼñe neñoteñ,
ñeshotc̃aʼye nohuapa. Ñapaʼ ñeñtc̃aʼyeña nellsenserreʼ.

30Allempocma atarr mueneñet oʼch rromuetañ tãrraña ama eseshaʼ rromaye. T̃arroʼ-
mar ama cḧenaʼ allempo ñeñt ̃ poctetsa ñocop attõch rromuet. 31 Shonteʼ acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ ameʼñaya. Ñetñapaʼ atet ̃ otyenet:
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—Añtẽʼcaʼyeña poʼñocḧ Cristo ñeñt ̃ yecuen oʼch huapa. Yapaʼ oʼcaʼye orrtatosnay

poʼpartsoña, amatẽʼ errotẽnot ̃huapo poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ ello metanoseʼ poʼpartsoteña
ñeñt ̃ atet ̃ entatyeney añ yacmar.

Allempo fariseoneshaʼpaʼ mueñet guardianeshaʼ ñeñtc̃haʼ rromuenayañ Jesús
32 Fariseoneshaʼñapaʼ eʼmareʼteñet shonteʼ acheñeneshaʼpaʼ eʼñe cohuen eñosyenet

Jesúsocop. Ñeñtõʼmar ñet ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judione-
shaʼ poʼcornaneshar, ñetñapaʼ mueñet guardianeshaʼ ñeñtc̃haʼ rromuenayañ Jesús.
33 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:

—Oʼ mamesham̃a eʼñe parroʼtseney. Oʼchñamamerrerrpaʼ oʼch alla ahuerren alloʼtsen
ñeñt ̃ nellsenseneʼ. 34 Allempoña amaʼtchaʼ seʼnameʼterrenpaʼ amach senterrno. Allchaʼ
neserr napaʼ sañapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ secḧapo.

35 Judioneshaʼñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—Taʼ, ¿errach taña añma ñeñtõʼmar amach yentere? Ñatoʼ arrchaʼ ta griegoneshesho

all parratseʼtyen yamoʼtseshaʼ oʼch yecḧatenanaʼ griegoneshaʼ all. 36 Taʼ, ¿estẽʼña añma
ñeñtõʼmar atet ̃ oten: “Amaʼtchaʼ seʼnerrnaʼpaʼ amach senterrno; allchaʼ neserr napaʼ
sañapaʼ amach errotẽnot ̃ secḧapo”?

Allohuen ñeñt ̃ ameʼñenaya Jesús, Parets Puecamquëñotp̃aʼ eʼñe pueñmateñotẽt pueyocḧreto
atet ̃ penet ñerraʼmrratẽʼ allot ̃ poten oñ ñeñt ̃ atarr cohuen

37 Oʼ eʼñe huañmoch all coshena judioneshaʼ. Añe yetr̃o allempo nanac coshenet,
Jesúsñapaʼ tõmos all, puerranarot ̃ atet ̃ otosanet:

—Erraʼtsentẽʼ acheñer oñpaʼtets eʼñe pueyocḧreto, onetepaʼ nesho orretepaʼ. 38Ñeñt ̃
nameʼñenaya na eʼñe pueñmateñotẽt pueyocḧretopaʼ atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ allot ̃
poten oñ aton ñeñt ̃ atarr cohuen, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
anuaret ̃ ahuatõtẽñ.

39 Ñehua, añ ñoñetspaʼ añecop serrpareʼten Yompor Puecamquëñecop ñeñtc̃haʼ
chorrerraya allohuen ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya ña. T̃arraña allempopaʼ ama aparett̃enetaʼ
Yompor Puecamquëñ, tãrroʼmar Jesúspaʼ ama cḧenaʼ allempoch alla ahuerr Yompor
pueʼntaño allchaʼ eʼñe cohuentaterrñañet.

Allempo acheñeneshaʼpaʼ ellopaʼtetstatenet poctãp̃ña Jesúsocop
40Allempo eʼmhuet ñeñt ̃ atet ̃ oten Jesús, patantarrña acheñeneshaʼpaʼ atet ̃ otyeset:
—Poʼñocḧ añmapaʼ ñeñtt̃ẽʼcaʼye aʼm̃teneʼña Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ cḧocma yecuen.
41 Poʼpotantañpaʼ atet ̃ otyeset:
—Añmapaʼ ñeñtt̃ẽʼcaʼyeña Cristotets ñeñt ̃ cḧocma yecuen.
Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyenet:
—Ñeñtc̃haʼ Cristoterretspaʼ amatẽʼ arrotã huapo Galileot.̃ 42 Amaʼt otenoña Yompor

poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret,̃ Davidchaʼ poʼm̃renñot ̃ huapaña ñeñtc̃haʼ Cristoterrets; arrotc̃haʼ
huapa anetsot ̃ ñeñt ̃ Beléñ ñeñt ̃ paʼnetser peʼt ̃ David.

43 Ñeñtõʼmarña allohuen acheñeneshaʼpaʼ ellopaʼtetstatenet poctãp̃ña Jesúsocop.
44 Patantaʼtetsñapaʼ atarr mueneñet oʼch rromuet, tãrraña ama eseshaʼ rromaye.

Attõ judioneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ama ameʼñeñeto Jesús
45 Guardianeshaʼñapaʼ puerracḧerret alloʼtsen ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allo-

huen judioneshaʼ poʼcornaneshar epuet ñam̃a fariseoneshaʼ. Ñetñapaʼ atet ̃ otarett̃a-
puerret:

—Esoʼmaruañacaʼyeña amaña sehuapatere.
46Guardianeshaʼñapaʼ atet ̃ otuerret:
—Amaʼt eseshapaʼ ama pueñosaroña atarr cohuen atet ̃ eñen ña.
47 Fariseoneshaʼñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T̃arroʼmartẽʼ ama sehuapatere sapaʼcḧoʼña cḧotẽʼcaʼye shecapas sam̃a. 48 Amaʼt

ñam̃a patantarr am̃chaʼtaretñeshaʼpaʼ amaʼt oʼ cḧa ameʼñyeto ñamet. Amaʼt ñam̃a
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patantarr fariseoneshaʼpaʼcḧoʼña oʼtẽʼcaʼye cḧa ameʼñyet. 49 T̃arraña ñeñt ̃acheñeneshar
ñeñt ̃ ama eñotenaye ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñetñapaʼ aʼcmaretẽt.

50 Ñeñtñ̃a puesheñarr fariseo ñeñt ̃ Nicodemo ñeñt ̃ tatsa ahuaña Jesúsesho, ñañapaʼ
atet ̃ otan pamoʼtseshaʼ fariseoneshaʼ:

51 —Ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ yocoppaʼ atet ̃ oteney, amach errotẽnot ̃ yecoñchache
amaʼt puesheñarra acheñ eʼñe attõtã. Cḧochña ñanom yeʼm̃ñoch attõch yeñoch estẽʼ
otatseʼtyen ñeñt ̃ atarr sosey yenten eshecchaʼña yecoñchach.

52Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Esoʼmaruachcaʼ pemoñesyaña galileoʼmarneshaʼ, ñatoʼ p̃apaʼ galileoʼmarneshap̃tẽʼ.

P̃apaʼ amarramcheʼ galileoʼmarneshayaype. T̃eʼpaʼ pelleyaʼyes Yompor poʼñoñ allochña-
paʼ oʼch peñoch Galileotp̃aʼ amaʼt puesheñarrapaʼ amach huapoña ñeñtc̃haʼ aʼm̃teneʼ
Yompor poʼñoñ.

Allempo puesheñarr coyaneshaʼ huapachet Jesúsesho ñeñt ̃ chetapreteneʼ pacma puerrollar
53Allempoña allohuenet ahuanemyerret paʼpaclleto.

8
1 Jesúsñapaʼ ahuerr Olivop̃no. 2 Tsapatñ̃a poʼpocheño eʼñe ahuatẽcma alla cḧenerr

Parets paʼpacllo. Shonteʼ acheñeneshaʼ alla huacḧeneterr ñesho. Ñañapaʼ anorros allña
yecḧatenaneterr. 3Ñeñtñ̃a etsotayenayeñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop ñam̃a
fariseoneshaʼ ñetñapaʼ huapatoñet puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ rromuet all eñchet
chetapretenan poʼpsheñeñ pacma puerrollar. Nosñañet eʼñe rrocḧo. 4 Allñapaʼ atet ̃
otoset:

—Maestro, añ coyaneshaʼpaʼ oʼ yentaprech eʼñe all chetapretenan pacma puerrollar.
5 Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney, añpaʼ cḧoch yarrolleʼch. T̃eʼña
p̃apaʼ ¿errotẽʼtchaʼña p̃oteyña p̃a?

6Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmara atet ̃otoset ñatoʼrraña eñorachet ñeñt ̃amapocteyaye allochñapaʼ
attõch aʼmetãm̃peñetaʼ. Jesúsñapaʼ allentã moʼcapaʼ oʼ quellcan pats potap̃o. 7Ñetñapaʼ
alla aʼp̃tõʼtereterr. Jesúsña echanterrtsapaʼ atet ̃ otanet:

—Ñerraʼm erraʼtsenotẽstẽʼ ama eñalle soʼchñarpaʼ sarrolleʼchcaʼye sanom.
8Alla moʼquërrerr oʼ alla quellquërranerr pats potap̃o. 9Ñetñapaʼ oʼ eʼmet atet ̃ otanet

Jesúspaʼ eʼñe acop̃otẽñ ahuanemhuerret eʼñe puesheñaʼttset. Añ ñanom ahuanerrtsa
poʼnmeneshacḧno, attõtãpaʼ oʼ ñaptãm̃a Jesús epuet coyaneshaʼ. 10 Jesúsña echanter-
rerrpaʼ atet ̃ otan coyaneshaʼ:

—Nocḧeshachaʼ ¿erroʼtsaʼyenetaʼtña? Amaʼt puesheñarrotẽta ñetpaʼ areʼtchaʼña
coñchatape.

11Ñañapaʼ atet ̃ otan Jesús:
—Ama Ayochreshatẽ eseshayeʼ necoñchataye.
Jesúsñapaʼ alla otererr:
—Napaʼcḧoʼña amach necoñchatape. T̃eʼña ñerraʼm ahuerrep̃paʼ amach alloʼna atet ̃

pep̃aʼneno ñeñt ̃ amaʼt mamesha ama pocteyaye.
Jesúspaʼ ña aʼpuetarsam̃peneʼ acheñeneshaʼ poctãp̃ña añe patsro

12 Jesúsña poʼpocheñopaʼ serrpareʼtaterranerr acheñeneshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oter-
raneterr:

—Napaʼ na ñeñtẽn aʼpuetarsam̃peneʼ acheñeneshaʼ poctãp̃ña añe patsro. Eseshaʼch
noctẽrreʼ oʼhuañchaʼ alloʼna cotãpeʼchatnenanet poctãp̃ña ñeñt ̃ atarr sosyaʼtsañ; ñeñt-̃
paʼ checmeta chopeñeʼchyenet. Ñetñapaʼ Yomporchaʼ poʼcohuenño correrret ñeñtãra
ñeñt ̃ puetarets.

13 Fariseoneshaʼñapaʼ atet ̃ ochet:
—P̃apaʼ p̃añeña aʼpotẽtsa ñeñtõʼmarña attõ p̃aʼpotẽnapaʼ ama sherbeno.
14 Jesúsñapaʼ oterraneterr:
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—T̃arraña amaʼt nañeña aʼpotẽtsapaʼ attõ naʼpotẽnapaʼ eʼñe sherben. T̃arroʼmar napaʼ

neñoteñ allot ̃ nohuapa ñam̃a neñoteñ allchaʼ neserr. Sañapaʼ ama señotenno allot ̃
nohuapa ñeñtõʼmarña ama señoteñe allchaʼ neserr. 15 Sa sotatseñpaʼ eʼñe orrena atet ̃
sepena, arromñatẽneshasa atet ̃ petsa. Napaʼ amaʼt puesheñarrapaʼ ama notatseʼte-
naneto eʼñe attã. 16 T̃arraña ñerraʼm esempo naʼmetẽnanet ñeñt ̃ atet ̃ nentapretyenanet
ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ tãrroʼmar napaʼ ama naptẽyeʼ es nep̃aʼyeno, napaʼ cḧocmaña
epanApa ñeñt ̃nellsenseneʼ. 17Ñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret ̃ñeñt ̃sechen sa, ñeñtp̃aʼ atet ̃oten:
Ñerraʼm epsheña aʼpotẽneʼ eʼñe attẽcma ñeñtp̃aʼ eʼñecaʼye poʼñocḧ otenet. 18Napaʼ ñeñt ̃
atet ̃ naʼpotẽna na, Apaña ñeñt ̃ nellsenseneʼ ñacaʼyeña naʼpotẽneʼña nocop.

19Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—¿Erroʼtsenaʼtña p̃a P̃ompor?
Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Amaʼt napaʼ ama señotenno, Apapaʼcḧoʼ ama señoteñe. Ñerraʼm señotennoñ na

Nomporeʼnatẽʼ señoteneñ.
20 Allempopaʼ atet ̃ otanet Jesús all allecma aññoʼtenet quelle ñeñt ̃ Yomporecop

allempo yecḧatanet allara Parets paʼpacllo. T̃arraña amaʼt puesheñarra ama eseshayeʼ
rromaye tãrroʼmar ama cḧenaʼ allempoch ñeñt ̃ poctetsa ñocop oʼch rromuet.

Allempo Jesús otanet allchaʼ serr ñapaʼ acheñeneshaʼñapaʼ amach errotẽnot ̃ cḧapueto eʼñe
allempocma

21Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Napaʼ oʼch ahuerren, sapaʼ seʼnerrenchaʼ. Sapaʼ orach ochñaretẽs serromhua.

Allchaʼ neserrpaʼ sañapaʼ amach secḧapo.
22 Judioneshaʼñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—Taʼm ñapaʼ oʼch muetsa ñañeña, ¿ñeñtõʼmartẽʼ atet ̃ oten allchaʼ serrpaʼ yañapaʼ

añoʼch yecḧapo?
23Ñañapaʼ alla oterraneterr:
—Sapaʼ alla ayecḧcañas arr patsro. Nañapaʼ entoʼmarneshan. Sapaʼ patsoʼmarneshasa,

nañapaʼ ama patsoʼmarneshayayno. 24Napaʼ oʼ notas sapaʼ orach ochñaretẽs serromhua
tãrroʼmar ñerraʼm amach sameʼñerrno na ñeñtẽn peretneneʼ ochñarets, poʼñocḧ sapaʼ
orach ochñaretẽs serromhua.

25Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—P̃apaʼ poʼñocḧ ¿eseshapeʼtña?
Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ ñeñtẽncaʼye poʼñocḧ cḧocma soteneʼ. 26 Atarr nanac palltena cḧocmach

notenes atet ̃ sepena sa, shonteʼch neños añecop atet ̃nentyen. T̃arraña ñeñt ̃nellsenseneʼ
ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ oten ña. Napaʼ añcaʼyeña neʼñoreññaña acheñeneshaʼ arr patsro
ñeñt ̃ atet ̃ neʼmueññañ Apa.

27 Ñetñapaʼ ama eseshaʼ cḧapahueto pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ otenanet Pomporecop
ñeñt ̃ atarr Parets. 28 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:

—Ñerraʼm esempoch sapaʼ sechantam̃p̃sen eno corsocho na Ñeñtẽn Acheñe-
tosetspaʼ allempochña cḧaponasa seyocḧro napaʼ ñeñtẽn eʼñe poʼñocḧ cḧocma soteneʼ.
Cḧaponasach ñam̃a napaʼ ama es nepeno eʼñe notã, añña neʼñorena atet ̃yecḧatenenApa.
29 Ñeñt ̃ nellsenseneʼ ñapaʼ eʼñe parroʼtsenen. Ama aʼmontsenno, tãrroʼmar napaʼ eʼñe
cḧocma atet ̃ nepena ñeñt ̃muenen ña.

30Allempo atet ̃ serrpareʼtatenanet allempopaʼ shonteʼ ameʼñaya all.
Attõ ñeñt ̃ puechemer pen Yompor ñetñapaʼ atarr cohuenoʼtsaʼyenet; ñeñtñ̃a ama puechemer

peno Yompor, ñetñapaʼ poʼchñara taruasatenahuet eʼñe attã
31Allempoña Jesúspaʼ atet ̃ otan judioneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñenaya ña:
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—Ñerraʼm cḧocma soctãpeʼchon neñoñ poʼñocḧpaʼ neyochreshaʼch nepenes.
32 Allempopaʼ señoterrchaʼ ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ. Ñeñtñ̃a ñoñets
poʼñocḧpaʼ toram̃perreschaʼ eʼñech cohuenoʼtsenes.

33Ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Yapaʼ Abrahamcaʼye poʼm̃renñey. Amaʼt ahuatã yapaʼ amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ

ama ehuancaretẽye attõch eseshaʼ yetaruasateʼ eʼñe attã. Esoʼmartẽʼ p̃añapaʼ p̃oteneyña
atoram̃p̃saretẽyoʼch.

34 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Poʼñocḧcaʼye notenes: Allohuen ñeñt ̃ochñaʼtareʼtetspaʼ poʼchñara huanquënahuet,

ñetñapaʼ poʼchñara taruasatenahuet eʼñe attã. 35 Ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã amach
cḧocmayeʼ yecḧerro eʼñe parro epuet pamoʼmteʼ. T̃arraña na ñeñtẽn Puechemeren
cḧocma eʼñe neycḧena epan Namoʼmteʼ errponañohuen. 36 Ñeñtõʼmarña na ñeñtẽn
Puechemeren ñerraʼm na setoram̃perreʼ sapaʼ atoram̃p̃saretẽschaʼ eʼñe poʼñocḧ, amach
alla taruasaterrseʼtẽ soʼchñar. 37 Na poʼñocḧpaʼ neñotenes sapaʼ poʼm̃renñeseñ Abra-
hampaʼ tãrraña sapaʼ aña semnen oʼch semtsan. T̃arroʼmar neñoñpaʼ amaʼt mameshapaʼ
ama cḧennaso sa seyocḧro. 38Napaʼ añ neñeñ ñeñt ̃ atet ̃ nentapreteñ Apa. Sapaʼcḧoʼña
aña atet ̃ sepen ñeñt ̃ atet ̃ seʼmapreteñ ñeñt ̃ sompor sepen.

39Alla otereterr:
—Ya yatañpaʼ Abrahamcaʼye.
Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ ñerraʼm poʼñocḧ Abraham poʼm̃renñeseñ soctãpeʼcheneñtẽʼ atet ̃ eʼñe cohuen

cotãpeʼcheʼt ̃Abraham. 40 T̃arraña sa tẽʼpaʼ cḧa soʼpatenna oʼch semtsan na ñeñtẽn seser-
rpareʼtateneʼ ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ ñeñt ̃ atet ̃ neʼmueññañ Yompor. Abrahampaʼ
amacaʼ attẽyeʼ peʼtẽ. 41 Sapaʼ eʼñe aña soctãpeʼchen atet ̃ pena sompor.

Ñetñapaʼ alla otereterr:
—Yapaʼ amacaʼye ellapnaneshotẽyeʼ yeʼñalleto. Eʼñe ñaptã Yompor yepeñ ñeñtãra

Parets.
42 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñerraʼm poʼñocḧ Sompor sepeñeñ Parets atarrtẽʼ semorrentennañ na tãrroʼmar

napaʼ Partseshotc̃aʼye nohuapa oʼ necḧap arr. Napaʼ amacaʼye notãyeʼ nohuapo, napaʼ
Yomporña nellsenseʼ. 43 Esoʼmareʼtña sapaʼ ama cḧennasoña seyocḧro ñeñt ̃ notenes.
Ñatoʼ tãrroʼmartẽʼña ama semnooʼch seʼm̃ñotenñeñt ̃atet ̃notenes. 44Sapaʼ oneñetãcaʼye
ñeñt ̃ sompor sepen. Ñeñtõʼmarña sapaʼ aña semnen oʼch sep̃a ñeñt ̃muenen sompor. Ña-
paʼ ahuatõtẽñ eʼñe paʼmotr̃otẽñ amtsañta. Ñapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama eñoraʼpenoña
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ tãrroʼmar ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧpaʼ amacaʼye
atanenoña ña pueyocḧro. Ñerraʼm cḧo eñorenapaʼ, shequëñtsach eñorena tãrroʼmar
ñapaʼ eʼñe shequëñtsa eñoten. Poʼñocḧ sequëñetspaʼ pomporcaʼ penanña oneñet.̃
45 T̃arroʼmar napaʼ añ notenes ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ sañapaʼ amaña sameʼñenno. 46 Amaʼt
puesheñarrotẽsa sa, napaʼ amach errotẽnot ̃ sotno napaʼ eñalloʼ noʼchñar. Attõ napaʼ
añ notenes ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ esoʼmareʼtña sañapaʼ ama sameʼñenno. 47 Erraʼtsentẽʼ
Yomporenaʼtarpaʼ ñetñapaʼ cḧochcaʼye eʼm̃ñoteññañet Yompor poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña
sapaʼ ama seʼm̃ñoteññañe poʼñoñ, amacaʼye Yomporenaʼtareyayso.

Allempo Cristopaʼ atet ̃ otanet: Allempo ama eñalletenaʼ Abraham, nañapaʼ eñallana
48 Judioneshaʼñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Eʼñe poʼñocḧ atet ̃ yotenep̃, p̃apaʼ samarioʼmarneshap̃, oneñetã pechorrenaya.
49 Jesúsñapaʼ oterraneterr:
—Napaʼ ama cḧoyeʼ chorrenno oneñet.̃ Napaʼ atarr nanac nem̃chaʼnaʼteñ Nompor

Parets. Sañapaʼ ama sem̃chaʼnaʼtenno na. 50 Napaʼ ama añeyeʼ neʼneno attõch
necohuentata nañeña. Eñallña ñeñt ̃ necohuentateneʼ na. Ña eñoretsa atet ̃ es entyen
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arr patsro. 51 Poʼñocḧcaʼ notenes: Ñerraʼm eseshaʼ eʼñe cotãpeʼcherreʼ neñoñpaʼ ñetña
amaʼt ahuatãpaʼ amach eʼñe poctacma rromuerreto.

52 Judioneshaʼñapaʼ alla otereterr:
—T̃eʼña poʼñocḧ yapaʼ oʼ yeñotap̃ p̃apaʼ cḧa chorrenp̃a oneñet.̃ Amaʼt Abrahampaʼ

oʼ rromuen ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ñeñtp̃aʼcḧoʼña oʼ collaʼhuenet.
T̃eʼña p̃apaʼ atet ̃ p̃oteney eseshoʼch cotãpeʼcherreʼ peñoñpaʼ amaʼt ahuatãpaʼ añoʼch
rromuerreto. 53 P̃apaʼ cḧatẽʼ p̃otenapañ ellotẽʼ pem̃taneñ attõ am̃chaʼtarett̃eʼt ̃ Abraham
amaʼt ñapaʼ oʼcaʼye rromuen. Ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñpaʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼ
collaʼhuenet. P̃apaʼ cḧatẽʼ p̃otenapañ amatẽʼ arromñatẽshayaype.

54 Jesúspaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñerraʼm na cohuentatetsa nañeña, necohuentateña eʼñe napaʼ amatẽʼ es sher-

beno. Nomporpaʼ ña necohuentateneʼ ñeñtãra ñeñt ̃ soteneñ Seyompor-roʼ sepeñ sam̃a.
55 Sapaʼ amacaʼye señoteñe tãrraña napaʼ neñoteñcaʼye. Ñerraʼm na otetseñ ama
neñoteñenapaʼcḧoʼña attẽneñtẽʼ ñerraʼm sa, cḧatẽʼ neshcareʼtensoñ. Napaʼ eʼñe poʼñocḧ
neñoteñ ñeñtõʼmar cḧocma noctãpeʼcheññañ poʼñoñ. 56Abrahamñeñt ̃ sa satañpaʼ atarr
nanac cosha allempo eñoch oʼ cḧap allempo ñeñt ̃ poctetsa nocop oʼch nohuapa arr
patsro. Allempoña eñoch napaʼ oʼ necḧap arr patsro atarr nanac cosha.

57 Judioneshaʼñapaʼ alla otereterr:
—P̃apaʼ ama pechenaʼ amnaroch cḧarraʼ pecharña p̃añapaʼ esoʼmareʼtña p̃oteneyña

p̃apaʼ penteroʼ Abraham, ñeñtp̃aʼ ahuatr̃ramcheʼ correʼt.̃
58 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Poʼñocḧcaʼ napaʼ oʼch notas: Ama eñalletenaʼña Abraham, nañapaʼ eñallana.
59 Ñetñapaʼ allentã chetet mapueʼpaʼ oʼch rrolleʼchetañ tãrraña Jesúsña aʼnahua

cḧaʼnerr Parets paʼpacllotp̃aʼ oʼ ahuerr oʼ sohuanerranet.
9

Allempo Jesúspaʼ aʼcrraterran puesheñarr aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ attã eñalletña
1All oñen Jesúspaʼ allña entnoman puesheñarr yacma aporoʼyet.̃ Ñeñtñ̃a aporoʼyetp̃aʼ

attã eñalletña. 2 Pueyochreshaʼñapaʼ allentã aʼp̃tõʼchet:
—Maestro, ¿eseshaʼtña ochñaʼtats ñatoʼ ña amapaʼ pamoʼmteʼtẽʼ ñeñtõʼmar eñalletaña

atet ̃ aporoʼyet?̃
3 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Amacaʼye poʼchñarotẽyaye amaʼt ñam̃a pamoʼmteʼ; ñeñtp̃aʼ añecopña allochñapaʼ

oʼch norrtatoñ Yompor poʼpartsoña ñesho. 4Ñeñt ̃ poctetsa oʼch norrtatoñ poʼpartsoña
ñeñt ̃ nellsenseʼ tãyepaʼtñapaʼ puetarmeñ. Ñerraʼm oʼch checmetenpaʼ amach eshcayeʼ
yetaruaso. 5 T̃ayepaʼtña añe patsroʼtsenmeñenpaʼ na ñeñtẽn aʼpuetarsam̃peneʼ acheñe-
neshaʼ poctãp̃ña añe patsro.

6 Allempoña atet ̃ otuapaʼ allentã aʼcḧonan paʼsnom patso oʼ aʼcḧacḧaʼtach. Ñeñtñ̃a
cḧacḧaʼteʼpaʼ alloña aʼyaclleʼchanña aporoʼyet.̃ 7Oʼña aʼyaclleʼchuepaʼ atet ̃ och:

—T̃eʼpaʼ orrap̃ oño all apcoʼsatt̃ataretõ ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Siloés. Allchaʼ peʼpa-
clleʼcha. (Ñehua, añcaʼye otenetña Siloés ñeñt ̃ oñ ahuaʼñaret.̃)

Ñañapaʼ allentã ahuoʼ oño allchaʼ eʼpaclleʼchenaʼ. Eʼpaclleʼchuatsapaʼ eʼñe errtsapaʼ
allentẽpaʼtchaʼ cohuenterraña paʼclleʼ eʼñe cohuen enterra. 8 Pamoʼtseshaʼña ñam̃a
poʼpoñecḧno acheñ ñeñt ̃ eʼñe chemeʼteneʼ all allempo enamaren quelle, ñetñapaʼ atet ̃
otyeset:

—Añpaʼ ¿amaʼt añeyayeña ñeñt ̃ anorrtseʼt ̃ ñeñt ̃ enamareʼtatseʼt ̃ quelle?
9 Patantarr acheñeneshaʼpaʼ atet ̃ otyenet:
—Ñeñtc̃aʼye.
Poʼpotantañecḧnopaʼ atet ̃ otyenet:
—Amacaʼye ñeñtẽyaye, attãcaʼ ñeñtẽmaʼtt̃ena.
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Aporoʼyetñ̃apaʼ atet ̃ otanet:
—Napaʼ ñeñtẽncaʼye.
10Ñetñapaʼ atet ̃ otyeset:
—¿Errotẽnotẽʼtña oʼ pecuerr?
11Ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Añ yacmar ñeñt ̃ otenet Jesús ñacaʼye aʼcḧacḧaʼteʼña paʼsnomo patspaʼ allocaʼyeña

aʼyaclleʼchen. Allempoñapaʼ oten nepaclleʼchenepaʼtoʼ oño Siloéso. Nañapaʼ allña
neʼpaclleʼchenaʼ. Eʼñe eʼpaclleʼchuatsanpaʼ allentẽpaʼtchaʼ necuerr.

12Ñetñapaʼ alla otereterr:
—¿Erroʼtsenaʼtña ñeñt ̃ yacmar?
Ñañapaʼ ot:
—Taʼm, amacaʼye neñoteñe.
Attõ fariseoneshaʼpaʼ aʼp̃tõʼtareʼtenan aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ aʼcrraterr Jesús

13 Allempoña ñeñt ̃ poroʼyeʼchatseʼtp̃aʼ anmet alloʼtsen fariseoneshaʼ. 14 Ñehua,
allempo aʼcḧacḧaʼtan Jesús paʼsnomo pats allo aʼyaclleʼchan aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ cohuaterreʼ
allempopaʼ añ yetr̃o allempo amesenet. 15 Fariseoneshaʼñapaʼ ello alla otereterr:

—¿Errotẽnotẽʼtña oʼ cohuaterrpet?
Ñañapaʼ atet ̃ otosanet:
—Añocaʼye aʼyaclleʼcherrnet senmatso ñeñt ̃ aʼcḧacḧaʼtaret ̃ epuet pats oʼña neʼpa-

clleʼcherrapaʼ allentã necuerr.
16 Patantarrña fariseoneshaʼpaʼ atet ̃ otyeset:
—Ñeñt ̃ yacmarpaʼ amatẽʼcaʼye Partseshotẽyeʼ huapo ñeñtõʼmar ama esoyeʼ ente-

nanoña ñeñt ̃ anaret ̃ patẽrr yet ̃ allempocma yamesen.
Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyeset:
—Taʼ, elloña ñerraʼm ochñat ̃ acheñ amatẽʼ errotẽnot ̃ orrtatonayeña partsoteñets.
Attõña eʼñe all ellopaʼtetstatet poctãp̃ña ñocop. 17 Ellopaʼ alla otereterr ñeñt ̃

poroʼyeʼchatseʼt:̃
—¿Errotẽnaʼt p̃otenña p̃a añecop ñeñt ̃ oʼ cohuaterrep̃?
Ñañapaʼ atet ̃ ot:
—Ñapaʼ ñeñtc̃aʼye aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ.
18 Judioneshaʼñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Ñapaʼ amacaʼye poʼñocḧ aporoʼyetẽyaye, eʼñecaʼye cohuen entena.
Allempoñapaʼ cḧoreʼtoñet pamoʼmteʼ ñeñt ̃ oʼ cohuerr. 19 Ñetñapaʼ atet ̃ otapoñet

pamoʼmteʼ:
—Añpaʼ ¿añeʼtña sacñeʼtẽr ñeñt ̃sotyeseʼt ̃ahuoʼ eñalletaña sacñeʼtẽr aporoʼyet?̃ T̃eʼña-

paʼ ¿errotẽnotẽʼtña oʼ cohuerr?
20 Pamoʼmteʼñapaʼ atet ̃ otosanet:
—Poʼñocḧ añcaʼyeña yacñeʼtẽr ñeñt ̃ attã eñalletatsa aporoʼyet.̃ 21 Attõ oʼ cohuerrpaʼ

yapaʼ amacaʼyeña yeñoteñe. Taʼ, eseshaʼtẽʼ oʼ cohuater, yapaʼ ama yeñoteñe. Saʼp̃tõʼch
eʼñe ña, ñapaʼ oʼcaʼye attã poʼnapen, ñotãchcaʼye eñora.

Judioneshaʼña allempopaʼ atet ̃ otyeset:
—Poʼñocḧepaʼtcaʼye aporoʼyet ̃ oʼ cohuerr.
22 Ñehua, pamoʼmteʼ atet ̃ otanet tãrroʼmar ñetpaʼ mechaʼteñet judioneshaʼ. Ñehua,

judioneshaʼ ñetpaʼ atet ̃aʼpoctatenet ñerraʼm eseshaʼ otets: Jesúspaʼ ñeñtc̃aʼye Cristotets,
ñeñtñ̃a atet ̃otetspaʼ oʼchmueñoʼchet ñet poʼprahuot.̃ 23Ñeñtõʼmarña pamoʼmteʼpaʼ atet ̃
otanet:

—Ñapaʼ oʼcaʼye attã poʼnapen, ñotãchcaʼye eñora.
24 Puepocheñopaʼ alla cḧoreʼtereterr ñeñt ̃ poroʼyeʼchatseʼt ̃ atet ̃ otapet:
—T̃eʼ p̃apaʼ oʼch pecohuentaterrñañ Yompor. Yapaʼ yeñoteñ añ yacmapaʼ atarrcaʼye

ochñat.̃
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25Ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Taʼ, ñatoʼ ochñatẽñtẽʼ napaʼ ama neñoteñe. Napaʼ añacaʼye neñoten napaʼ

aporoʼyetẽn tẽʼñapaʼ oʼ cohuen necuerr.
26Ñetñapaʼ alla otereterr:
—¿Errotẽʼtña perrep̃? ¿Errotẽnotẽʼtña oʼ cohuaterrep̃?
27Ñañapaʼ oterraneterr:
—Amaʼtña napaʼ oʼcaʼye notuas sañapaʼ areʼtña señoteñe. ¿Esoʼmareʼtña semneñ oʼch

alla noterrserr? Ñatoʼ ¿añecoptẽʼ semneñ oʼch yochreshaʼtasa sam̃a?
28Ñetña allentã otnareʼchetpaʼ atet ̃ otereterr:
—P̃apaʼ pueyochreshaʼ penep̃ ñeñt ̃ yacmar, yañapaʼ Moiséscaʼye pueyochreshay.

29 Yapaʼ yeñoteñ Paretspaʼ eñoranaʼtana Moisés, tãrraña ñeñt ̃ yacmarpaʼ ama yeñoteñe
errott̃ẽʼña huapa.

30Ñeñt ̃ poroʼyeʼchatseʼtp̃aʼ atet ̃ oterraneterr:
—Errotẽnotũacaʼye ama señoteñetẽʼña errott̃ẽʼ huapaña amaʼt napaʼ oʼcaʼye eʼñe co-

huen cohuaterren. 31Yapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ ochñat ̃ acheñpaʼ amacaʼye eʼm̃ñoteñe Yompor,
tãrraña ñerraʼm ya yem̃chaʼnaʼteñot ̃ Yompor atet ̃ yepena ñeñt ̃muenen ñapaʼ cḧocmach
eʼm̃ñoteney. 32 Ya amaʼt ahuatãpaʼ ama yeʼmareña eseshaʼpaʼ oʼ cohuaterranña ñeñt ̃
attã eñalletña aporoʼyet.̃ 33Ñerraʼm ñapaʼ ama Yomporeshot ̃ huapañe amatẽʼ errotẽnot ̃
cohuaterrnoñe.

34Ñetñapaʼ alla otereterr:
—P̃apaʼ peʼñalleta eʼñe ochñartsot.̃ T̃eʼñapaʼ cḧa pemneñ oʼch peycḧatey ya.
Allentã mueñoʼchet eʼñe ñet poʼprahuot.̃
Ñeñt ̃ ama ameʼñetso Jesúsñapaʼ atet ̃ entenanet ñerraʼm aporoʼyet ̃

35 Jesúsñapaʼ oʼ eʼmareʼch ñeñt ̃ aporoʼyett̃atseʼtp̃aʼ oʼ mueñoʼchet. Allempoña enter
Jesúspaʼ atet ̃ oter:

—¿P̃ameʼñeñaʼt ñeñt ̃ Yompor Puechemer?
36Ñañapaʼ atet ̃ och:
—Ayochreshatẽ, ¿eseshaʼtña ñeñt ̃ Yompor Puechemer ñeñtc̃haʼ nameʼña?
37 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ñeñt ̃ pecuen, ñeñtẽn atet ̃ p̃oteneʼ, nacaʼye.
38Ñañapaʼ allentã concorpa ñeshopaʼ atet ̃ otererr:
—Nameʼñerrp̃ach Partseshachaʼ.
39 Jesúsñapaʼ alla oterrerr:
—Napaʼ añecopña nohuapa arr patsro allochñapaʼ attõch acrarett̃erra acheñeneshaʼ

errotẽnchaʼ nentyesanet, allochñapaʼ ñeñt ̃ ama entetsopaʼ oʼch eʼñe cohuen enterra.
Ñeñtñ̃a entetsañpaʼ oʼch alla aporoʼyett̃erra.

Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntata, ñeñt ̃ atarr ochñat ̃ entetsa ñerraʼm ameʼñerrana Jesús, ñetpaʼ
cḧerranetchaʼ Yompor poʼcohuenña pueyocḧreto. Ñeñtñ̃a ama ochñatẽyeʼ entetsañe
ñeñtõʼmarña ñetpaʼ amach ameʼñereto Jesús, ñetñapaʼ amach cḧerraneto Yompor
poʼcohuenña pueyocḧreto.

40 Patantaʼtetsña fariseoneshaʼ ñeñt ̃ allameʼttsoʼtsaʼyenet ñesho, ñetñapaʼ eʼmueñet
ñeñt ̃ atet ̃ oten Jesús. Ñetpaʼ atet ̃ ochet:

—Taʼm yapaʼ ¿amatẽʼ aporoʼyetẽyeʼ pentenye?
41 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñerraʼm poʼñocḧ sa aporoʼyet ̃ sentenañ amatẽʼ eñallmeñeña soʼchñar. T̃arraña sapaʼ

atet ̃ soten, sapaʼ añoʼ aporoʼyetẽyayso, eʼñoʼ cohuen secuen, ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch
notas, soʼchñarpaʼ cḧocma eñall.

10
Attõ Jesúspaʼ añ tomaʼntatanet all yottam̃peñet carrnero
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1Allempoña Jesúspaʼ alla yecḧaterraneterr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ tomaʼntaterraneterr:
—Poʼñocḧcaʼ notenes: All yottam̃peñet carrnero ñerraʼm eseshaʼ ama beʼtẽtso al-

lotẽcma beʼtẽnet ñerraʼm poʼpshem̃tañotã aʼtenet, ñeñtñ̃a poʼñocḧpaʼ eñetc̃aʼye ñeñt ̃
aprratam̃p̃sañtetsa. 2 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ beʼtẽts eʼñe allotẽcma beʼtẽnet ñeñtñ̃a
poʼñocḧpaʼ ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ carrnero. 3Ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ yetarrpaʼ ñerraʼm esempo
huacḧerra ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ carrnero ñapaʼ cḧocmach toram̃p̃sapuerranet. Car-
rneropaʼ eʼñe eñoteññañet pamoʼmteʼ poʼñoñ. Ñañapaʼ oʼch cḧoreʼtyesan poʼcarrneror
paʼsoʼchñopaʼ oʼch cḧaʼnmacḧaʼtatan poʼcarrneror. 4 Allempoña cḧaʼnmatue allohuen
aʼyotp̃aʼ ñañapaʼ oʼch ota. Poʼcarrnerorñapaʼ allentãch cotãʼhuanem̃ chentaʼ. Ñetñapaʼ
eʼñe chemeʼteññañet pamoʼmteʼ poʼñoñ. 5 T̃arraña ahuapñapaʼ ama cotẽñe, cḧach
matam̃pesya tãrroʼmar ama eñotenano ahuapña poʼñoñ.

6Ñeñtp̃aʼ atet ̃oterranerr fariseoneshaʼ tomaʼnteñtso tãrraña ñetñapaʼ ama eñotoñeto
ñeñt ̃ otenanet.

Attõ Jesúspaʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃ eʼñe cohuen cohuam̃peneʼ poʼcarrneror
7Allotñ̃apaʼ alla oterraneterr Jesús:
—Poʼñocḧcaʼ notenes: Napaʼ na yetarrotets allotc̃haʼ beʼtẽn carrnero. 8 Allohuen

ashcañneshaʼ ñeñt ̃ huapyestseʼt ̃ allempo ama nohuenaʼ na, ñetpaʼ eñetãreret ñeñtẽt
aprratam̃p̃sañtetsa, tãrraña ñetpaʼ ama eʼm̃ñotenanetoña carrnero. 9 Napaʼ na yetar-
rotets. Ñerraʼm eseshaʼch beʼtẽts nesho ñeñtp̃aʼ queshperrach, beʼtẽrretchaʼ ñam̃a
cḧaʼnerretchaʼ enterretchaʼ eʼñe cohuen puerrar.

Ñehua, ñeñtp̃aʼ añ otenanet: Ñerraʼm eseshaʼch ameʼñaya ña ñetñapaʼ queshper-
retchaʼ. Ñachña cohuam̃perrahuet eʼñe cohuen amach es pallterreto.

10 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Eñetp̃aʼ amacaʼye huenoña eʼñe attã, añecopña huena oʼch etyes, oʼch es muetsa,

oʼch es aʼchencatua. T̃arraña napaʼ añecopña nohuapa attõchña sapaʼ corretsasach
socsheñeshocmañen eʼñe tãyotẽñ errponañohuen. 11 Napaʼ na ñeñtẽn cohuen co-
huam̃peneʼ carrnero. Ñeñt ̃ eʼñe cohuen cohuam̃peneʼ carrnero ñapaʼ eʼñe ñañeña
aʼrroyerrtsa oʼch rroma poʼcarrnerorecop. 12 T̃arraña poʼpsheñeñ ñeñt ̃ atsaʼtarett̃atsa
attõch cohuam̃penan carrnero ñeñtp̃aʼ ama pamoʼmtayeyaye; ñañapaʼ ñerraʼm entapan
maʼyarrpaʼ cḧach mata oʼch saʼnmanña carrnero. Maʼyarrñapaʼ oʼch rromaʼyesosan
carrnero, patantarrña carrneropaʼ oʼch attã aʼparratseʼtach. 13 Ñeñt ̃ attã atsaʼtarett̃et-
sapaʼ poʼñocḧpaʼ ama llecaʼpenanoña carrnero amaʼt mamesha. Ñeñtõʼmarña cḧach
saʼnmanña carrnero.

14 ’Napaʼ na ñeñtẽn cohuen cohuam̃peneʼ carrnero. Napaʼ eʼñe nechmeʼteñ ñeñt ̃
necarrneror. Ñeñtñ̃a nopaʼ eʼñe chemeʼtenen nam̃a. 15 Atet ̃ pena Apa eʼñe eñotenen,
nañapaʼ eʼñe neñoteñ nam̃a Apa. Napaʼ eʼñe nañeña oʼch naʼrroyerra attõch nerroma
necarrnerorecop. 16 Eñall poʼpoñecḧño ñeñtc̃haʼ necarrneror neperr, ñetpaʼ ama
parrocmateneto arr alloʼtsen ñeñt ̃ necarrneror nepen tẽʼ. Añ poctetsa oʼch nerranetaʼ
attõch eʼm̃ñoterrnanet neñoñ, allochñapaʼ oʼch eʼñe parrocmaterret. Puesheñarrana
ñeñtẽnchaʼ cohuam̃perrahuet.

17 ’Apapaʼ ello atarr morrentenna tãrroʼmar napaʼ naʼrroyena nañeña oʼch nerroma
acheñeneshacop, elloñapaʼ oʼch alla netanterra. 18 Amaʼt eseshapaʼ amach puer-
ratam̃pesnoña nocrreña, napaʼ na ñeñtẽn aʼrroyetsa eʼñe nañeña. Napaʼ anaretẽn attõch
naʼrroya oʼch nerroma; anaretẽn ñam̃a attõch ellopaʼ oʼch alla netanterra. Ñeñtp̃aʼ
Apaña noteneʼ atetc̃haʼ nep̃a. Arrpaʼ allohua atet ̃ tomaʼntatenanet allohuen ñeñtc̃haʼ
ameʼñerraya ñeñtñ̃a poʼcarrneror pen ñeñtc̃haʼ atarr cohuen cohuam̃pen.

19Ñeñt ̃attõ serrpareʼtatenanet Jesús, allña judioneshaʼpaʼ ellopaʼtetstatenet poctãp̃ña
Jesúsocop. 20 Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ otyesets:

—Añmapaʼ cḧacaʼye chorreña oneñet,̃ cḧacaʼye mospuena. Esoʼmareʼtña seʼm̃ñoteñ.
21 Poʼpotantañecḧnoñapaʼ ñetpaʼ atet ̃ otyenet:
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Ñerraʼm cḧo chorreña oneñetp̃aʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ eñosoña atet ̃ eʼñe cohuen. Oneñet-̃

paʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ cohuaterranoña aporoʼyet.̃
Allempo judioneshaʼpaʼ achm̃areʼteñet Jesús

22 Allempoñapaʼ cḧerrerr allempo alla cosherrerr judioneshaʼ Jerusaléño allempoch
yerpuerret ñeñt ̃ attõ neteʼt ̃ ahuat ̃ Parets paʼpaquëll ñocop. Allempo alla cosherreterrpaʼ
allempopaʼ huapo. 23 Jesúsñapaʼ alla chopeñen Parets paʼpacllo all oteñet Salomón
puechaʼpetaro. 24Allñapaʼ arrotam̃pesya judioneshaʼpaʼ atet ̃ ochet:

—Esempohuachñacaʼye peʼnuaña ñeñt ̃ attõ pemoññeʼtatenya. Ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ p̃a
Cristotetspaʼ p̃oteyñacaʼye eʼñe poʼñocḧ.

25 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Amaʼt notatstas sapaʼ amachcaʼ sameʼñaʼno. Napaʼ eʼñe neyemteñot ̃ Apa atet ̃ es

nep̃aʼyen. Ñeñt ̃ norrtatyenpaʼ ñeñtc̃haʼña señotateʼ napaʼ ñeñtẽn Cristotets. 26 T̃arraña
sapaʼ ama sameʼñenno tãrroʼmar sapaʼ ama necarrneroreyayso ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuas.
27Ñeñt ̃ poʼñocḧ necarrnerorpaʼ eʼm̃ñotennanet neñoñ, nañapaʼ neñotenanet. Ñetñapaʼ
cotẽnnet. 28 Nañapaʼ napuerranetchaʼ attõchña ñetpaʼ corretsetach tãyotẽñ errpon-
añohuen, ñetñapaʼ amaʼt ahuatãpaʼ amach chenquërreto. Amaʼt eseshapaʼ amach
puerraterrnetoña eʼñe na notot.̃ 29Nomporpaʼ ña napueneʼña ñeñt ̃ nameʼñenaya. Ñapaʼ
atarr ahuamencatẽshaʼ. Ña poʼhuamencpaʼ ama eseshayeʼmetanenaye. Amaʼt eseshapaʼ
amatẽʼ errotẽnot ̃puerratam̃p̃setoñaNompor eʼñe ña potot.̃ 30Napaʼ eʼñe parro attẽcman
epan ña.

31 Ñeñtõʼmarña allempo judioneshaʼ ñetpaʼ chetet mapueʼ alloʼch rrolleʼchet.
32 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:

—Shonteʼ cocḧneshaʼ norrtatyesonas Nompor poʼhuamencot.̃ ¿Erraʼtsenotẽʼtña añ
ñeñt ̃ eʼñe cocḧnesharot ̃ sapaʼ semneñ oʼch sarrollaʼn?

33 Judioneshaʼñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Ama p̃orrtateñotẽyeʼ cocḧneshaʼ yemneñe oʼch yarrolleʼtap̃. Yapaʼ añecopña yem-

neñ oʼch yarrolleʼtap̃ attõ p̃apaʼ atarr p̃achm̃areʼteñ Parets. P̃apaʼ acheñotãcaʼye pemneñ
oʼch pepartsocoptarta.

34 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ socop allpaʼ atetc̃aʼye anuaret ̃ añecop ñeñt ̃ eʼñe

ñenmat ̃ aʼpotẽʼ Yompor poʼñoñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otaneteʼt ̃ Yompor: “Sapaʼ atetc̃haʼ entenes
acheñeneshaʼ ñerraʼmrratẽʼ yompores.” 35 Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ
ama puenesho. Atet ̃ otaneteʼt ̃ ñetpaʼ yomporoʼch entenanet acheñeneshaʼ, 36 naña
ñeñtẽn oʼ nerren Yompor ñeñtẽn oʼ mueñerren arr patsro, sapaʼ achm̃arñatãch sepenen
tãrroʼmarotñ̃a napaʼ noten Yompor Puechemeren. 37Ñerraʼm amatẽʼ añeyeʼ norrtateno
Yompor poʼpartsoña ñeñtẽpñapaʼ amach sameʼñatsetno. 38 T̃arraña attõ poʼñocḧ nor-
rtateññañ poʼpartsoña amaʼt ñeñtãpaʼ sameʼñya, amaʼt napaʼ ama ameʼñoyen sentenno.
Attõchña poʼñocḧ cḧaponasa seyocḧro attõ Apapaʼ eʼñe parrocmatenna, napaʼcḧoʼña
neparrocmaten epan Apa.

39 Ellopaʼ mueneñetañ oʼch rromuet tãrraña ñet allempopaʼ cḧa aʼqueshp̃achet.
40 Allempoña Jesúspaʼ ahuerr yom̃taʼn Jordanaso all eʼñe ñenmat ̃ apatyeseʼt ̃ Juan

Yomporecop. Allñapaʼ alla aʼpa. 41 Shonteʼ huacḧaʼtyestsa ñeshopaʼ ñetñapaʼ atet ̃
otyesoset:

—Juanpaʼ amaʼt coñeʼtã ama orrtatano partsoteñets, tãrraña allohuen allpon otyesyeʼt ̃
Juan añecop ñeñtc̃haʼ Cristoterrets ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ pena.

42Allñapaʼ shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñaya Jesús.
11

Allempo rroma Lázaro
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1 Allempo atsnaʼten puesheñarr yacma ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Lázaro ñeñt ̃ yecḧetsa

anetso Betania epuet epsheñoʼmar poʼcḧ, puesheñarrpaʼ María, poʼpsheñeñpaʼ Marta.
2Ñehua, ñeñtñ̃a Maríapaʼ ña aʼyatcateʼña Partseshaʼ eñmosatõ paʼtco allempoña eʼñe ña
pueʼchopaʼ alloña aʼporrarraʼtquër, ña poʼse Lázaropaʼ cḧa atsnaʼten. 3Poʼcḧaneshaʼñapaʼ
allentã mueñet acheñ Jesúsesho, ñetñapaʼ atet ̃ otoset Jesús:

—Partseshachaʼ, ñeñt ̃ atarr pemorrentenapaʼ cḧa atsnaʼten.
4 Jesúsña eʼmareʼchpaʼ ñapaʼ atet ̃ otapanet:
—Ña amacaʼye añecpayeʼ atsnaʼteno oʼch rroma, tãrrecpa atet ̃ pena allchaʼ nor-

rtatoñ Yompor poʼpartsoña, allochñapaʼ oʼch cohuentatennanet na ñeñtẽn Yompor
Puechemeren.

5 Jesúspaʼ amaʼt atarr morrentenanañ Marta ñam̃a paʼmoʼnerr ñam̃a Lázaro, 6 tãrraña
allempoña eʼmareʼtan Lázaropaʼ cḧa atsnaʼten, ñapaʼ amaña allorocmayeʼ to, ñapaʼ alla
epomterr eʼñe all alloʼtsen. 7 Allempoña epomtaʼmuenpaʼ atet ̃ otaʼmuenan pueyochre-
shaʼ:

—T̃eʼpaʼ oʼch ahuerrey alla Judeo alloʼtsen Lázaro.
8 Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ ochet:
—Maestrochaʼ allpaʼ cḧacaʼye oʼpatenp̃a judioneshaʼ oʼch rrolleʼtapet attõch muet-

sapet. Taʼm, ¿p̃aña tẽʼpaʼ oʼch alla pesechenerr oʼch alla ahuerrperr?
9 Jesúsñapaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ:
—Amaʼtña yetp̃aʼ oʼcaʼye ellapen puetarsats. Ñerraʼm yechopeʼch yetõ amach

yepotõʼteno tãrroʼmar eʼñe yenten puetareʼ añe patsro. 10 Añña ñerraʼm yechopeʼch
tsapo yepotõʼtena tãrroʼmar ama aʼpuetarsam̃p̃saretẽye. (Attõ Jesúspaʼ eʼñe eñota-
tenanet allponmatmeñ ñocop attõch eʼñe etsotuan Yompor poʼtaruas tãrroʼmar ama
cḧenaʼ allempo ñeñt ̃ poctetsa ñocop attõch muetset.)

11Allempo otua atetp̃aʼ oʼ alla oterranerr pueyochreshaʼ:
—Lázaro ñeñtẽy eʼñe parrocma atarr yemorrentannena ña tẽʼpaʼ cḧacaʼye muen,

ñeñtõʼmarña tẽʼ napaʼ oʼch ahuen oʼch alla nopueraʼ.
12Allempoña pueyochreshaʼ ñetñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Ñerraʼm Partseshachaʼ cḧatẽʼ eʼñe cohuen muenpaʼ ñeñtẽpñapaʼ correrrach.
13 Ñehua, Jesúspaʼ añ otenanet attõ Lázaroñpaʼ cḧocaʼye rromuen; ñetñapaʼ cḧa

otenapuetañ añtẽʼ otenanet ñeñt ̃ attõ cḧocma eʼñe yemuen betñatõtẽy. 14 Allempoña
Jesúspaʼ alla oterraneterr attõch eʼñe eñochet:

—T̃eʼpaʼ poʼñocḧcaʼye oʼ rroma Lázaroñ. 15Napaʼ tẽʼpaʼ atarr nocshena tãrroʼmar ama
alloʼtsenno all. Atarr cohuen nenteñ socop allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen sameʼñerrna.
Amaʼtpaʼ tẽʼpaʼ oʼch ahuey Lázaroñesho, oʼch yenteñaʼ.

16Tomásña ñeñt ̃otenet Epaneshaʼ ñapaʼ atet ̃otan poʼpotantañ ñeñt ̃parro yochreshat-
socmuet:

—Amaʼtpaʼ ahuanmapoʼch yerromuepaʼ yam̃a epay Jesús.
Allempo Jesús eñotatanet ñapaʼ ña atantatañtetsa alloch eʼñe yocrrena

17 Allempoña cḧap Jesús all, ñapaʼ eñotos oʼcaʼye paʼtatsmat pampaʼhuet. 18 Ñehua,
Betania allameʼttsam̃a Jerusaléñ —oʼ maʼpam̃a kilómetro attõch yecḧap Jerusaléño.
19 Allñapaʼ shonteʼ judioneshaʼ ñeñt ̃ huacḧetsa alloʼtsen Marta epuet paʼmoʼnerr
María ñeñtc̃haʼ emyaʼtenahuet attõ yaʼnaʼteñet poʼsayañet Lázaroñ ñeñt ̃ oʼ rromuerr.
20 Allempoña Martapaʼ eʼmareʼtan Jesús oʼ huena ñañapaʼ allentã ahuoʼ oʼch poctenan
Jesús. Maríañapaʼ alloʼtsena pocollo all anen. 21 Martaña allempo poctenan Jesús atet ̃
otapueñ:

—Ñerraʼm Partseshachaʼ arroʼtsenpeñchaʼ amatẽʼ rromuerrñeña nesayañ. 22 Amaʼt
tẽʼpaʼ napaʼ neñotenep̃ ñerraʼm erraʼtsenchaʼ penam̃ Yepapar, ñapaʼ cḧocmach atet ̃
p̃onap̃.

23 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Poʼñocḧpaʼ tanterrach pesayañ.
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24Martañapaʼ atet ̃ otererr:
—Poʼñocḧ napaʼ neñoteñ tanterrach esempohuañen allempoch atantataretẽy allo-

hueney.
25 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Napaʼ na ñeñtẽn eʼñe poʼñocḧ atantatañen, napaʼ ñeñtẽn alloch eʼñe socrrena.

Erraʼtsenchaʼ nameʼñenaya na amaʼtchaʼ rromuenetañpaʼ ñetpaʼ ellochña alla correrret.
26 Amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ corraʼyetsa tẽʼ erraʼtsenchaʼ nameʼñerraya na ñetñapaʼ
corretsetach tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. P̃apaʼ ¿p̃ameʼñennaʼt ñeñt ̃ atet ̃ notenep̃?

27Martañapaʼ atet ̃ otererr:
—Partseshachaʼ napaʼ neñotenep̃ eʼñe poʼñocḧ p̃apaʼ ñeñtẽp̃ Cristotosets, p̃apaʼ

Yepapar Puechemerep̃, p̃a atarr yecuen ahuatõtẽñ oʼch pehuapa arr patsro.
Allempo Jesús yahuosa Lázaroñ puepampro

28Allempo atet ̃ otuepaʼ ñapaʼ allentã ahuerr pocollo, atet ̃ otuerran paʼmoʼnerr María,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ och aʼnahua:

—T̃eʼpaʼ oʼ huena Maestro, oʼ agotatuenep̃.
29Maríaña eʼmareʼteʼpaʼ atantocheʼ allentã ahuoʼ ñam̃a oʼch poctenan Jesús. 30Ñehua,

Jesúspaʼ ama cḧenaʼ anetso, alloʼtsenara all pocteñ Marta. 31 Judioneshaʼña ñeñt ̃
alloʼtsaʼyen pocollo ñeñt ̃ emyaʼteneʼ ñetñapaʼ enteñet atantocheʼ María puemaʼyoreñ
cḧaʼnem ñetñapaʼ allentã cotãʼhuanmet. Ñetpaʼ cḧa otenapuetañ arrchaʼ ta poʼsayañ
puepampro oʼch yaʼnaʼteñaʼ.

32 Allempoña cḧap María alloʼtsen Jesús, all entospaʼ concorposa paʼrrp̃ot.̃ Ña-
paʼcḧoʼña atet ̃ otos:

—Ñerraʼm Partseshachaʼ arroʼtsenpeñchaʼpaʼ amatẽʼ rromuerrñeña nesayañ.
33 Allempo entosan Jesús all atarr yahuena María ñam̃a judioneshaʼ ñeñt ̃ cotõseʼ

ñetpaʼcḧoʼña eʼñe parro attẽcma yahuanrrortenet, ñañapaʼ pueyocḧropaʼ atarr llecapre-
tosanet ñeñtõʼmarña cḧa enarosa. 34Ñañapaʼ atet ̃ otapanet:

—¿Erraʼtña sepampuer?
Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Ñehua, Ayochreshatẽ oʼch ahuey oʼch penteñaʼ.
35Allempoña Jesúspaʼ yahuosa ñam̃a. 36 Judioneshaʼñapaʼ otyeset:
—Ñapaʼcḧoʼ atarrepaʼtcaʼye morrenteña.
37 Puesheñaʼtetsñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Añmapaʼ ñeñtc̃aʼye cohuaterreʼña aporoʼyet.̃ Ñerraʼm arroʼtseneñchaʼpaʼ amach-

caʼye muenacheñe oʼch rromuerreñña Lázaroñ.
Allempo Jesús tantaterran Lázaroñ

38 Jesúsña eʼñe puellquëñotp̃aʼ enarerrerr. Allempoñapaʼ cḧap puepampro all mapuet-
pono eʼñe all yottam̃peñet mapyo. 39Allñapaʼ atet ̃ otosanet Jesús:

—T̃eʼpaʼ saʼrrotẽʼt mapueʼ aʼyenet.̃
Martaña ñeñt ̃ arromñat ̃ poʼcḧpaʼ atet ̃ oterranerr Jesús:
—Partseshachaʼ oʼtẽʼ cḧa pom̃añaʼ oʼ paʼtatsmat pampaʼhuet.
40 Jesúsñapaʼ otererr:
—Amaʼtña napaʼ oʼcaʼye notuosep̃ ñerraʼm p̃ameʼñaʼnachpaʼ pentoñchaʼ Yompor

poʼpartsoña.
41Allempoñapaʼ aʼrrotẽʼtet mapueʼ aʼyenet,̃ Jesúsñapaʼ cohuaʼ enonet ̃ atet ̃ ot:
—Apa, neparasyosoʼtap̃ tãrroʼmar tẽʼ p̃apaʼ peʼm̃ñotenen ñeñt ̃ atet ̃ nenamuenep̃.

42 Ñehua, napaʼ neñoteñ cḧocma peʼm̃ñotenen. Añña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ tõmcḧaʼtets
arr ñocpuet neparasyosoʼtenep̃ allochñapaʼ attõch eñotenpet p̃a ñeñtẽp̃ nellsenseneʼ.

43Ñeñtã otuapaʼ allempoñapaʼ rrana huomencpaʼ atet ̃ ot:
—¡Lázaroñe, tẽʼpaʼ oʼch notap̃ petantena, pecḧaʼnen!
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44 Allempoñapaʼ cḧepaʼtchaʼ cḧaʼnetsña Lázaro ñeñt ̃ oʼ rromhua, ep̃otaʼtaret ̃ poto

ñam̃a paʼrrp̃ot,̃ ñam̃a paʼclloyotp̃aʼ eʼtaclleʼcharet ̃ pañello. Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T̃eʼpaʼ cḧosañacaʼye toram̃perreʼ eshecchaʼ chopeʼchnerr oʼch ahuerr.
Attõ atarr oʼpateñet Jesús oʼch muetsatateret
(Mt. 26.1-5; Mr. 14.1-2; Lc. 22.1-2)

45Allempoña shonteʼ judioneshaʼ ñeñt ̃cotõseʼMaría ñeñt ̃enteʼ Jesús attõ orrtatosanet
poʼpartsoña ñetpaʼcḧoʼña eʼñe allempocma ameʼñeret ñamet Jesús. 46 T̃arraña poʼpotan-
tañecḧnoñapaʼ ahuanmuet fariseoneshesho ñetñapaʼ serrpareʼtatoset fariseoneshaʼ
ñeñt ̃ atet ̃ oʼ p̃ohua Jesús. 47 Allempoña fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar, ñetñapaʼ apcḧachet allohuen ñeñt ̃ aʼpoc-
tateneʼ ñoñets judioneshacop. Ñetña allempopaʼ atet ̃ otyeset:

—Errotũachñacaʼ yepeʼña, ñeñt ̃ yacmarpaʼ cḧocmacaʼye orrtatyenanet partsoteñets.
48Ñerraʼm attã yequecḧpueʼ allohuenña acheñeneshaʼpaʼ cḧatẽʼ ameʼñyet ña, allempoña
poʼñocḧpaʼ cḧatẽʼ huapa am̃chaʼtaretñeshaʼ romoʼmarneshaʼ cḧatẽʼ puerratam̃p̃sosyet
Parets paʼpaquëll amaʼt ñeñt ̃ anaret ̃ Partsocop, amaʼt eʼñe ya yaʼnetserpaʼ cḧatẽʼ
puerratam̃p̃sosyet.

49 Puesheñarrñapaʼ ñeñt ̃ sochetsa Caifás allempopaʼ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen allo-
huen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñañapaʼ atet ̃ otanet:

—Sapaʼ amaes señoteno, amaʼt coñeʼtã. 50Amaʼt pocteʼ senteñeñañerraʼmpuesheñarr
yacmapaʼ oʼch rroma allohuen acheñeneshacop, allochñapaʼ allohuen yamoʼtsnaʼtarpaʼ
amach chencaʼhuerreto.

51Ñapaʼ ama ñotãyeʼ eñosoña atet.̃ Ña allempopaʼ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen
judioneshaʼ poʼcornaneshar ñeñtõʼmarña ñapaʼ Parets eñosateʼ. Ñapaʼ añ aʼpotãnet
attõ Jesúspaʼ ñach rromuerrets allohuen pamoʼtsnaʼtarneshacop. 52 Amach eʼñe ñaptã
pamoʼtsnaʼtarecpayaya rromoña Jesús, añecpaʼnachña rroma allohuenacop amaʼt er-
raʼtsenchaʼ puechemer perr Yompor arr patsro, ñachña parrocmataterrahuet. 53 Eʼñe
allempotẽñña atarr oʼpateñet Jesús oʼch muetsatachet.

54Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ oʼhuañ chopeñeʼch alloʼtsaʼyen judioneshaʼ all Judeo. Oʼ ahuoʼ
amayareroʼmar, cḧap patẽrr anetso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Efraín. Allñapaʼ alla aʼposa epuet
pueyochreshaʼ.

55 Allempoña oʼ cḧerrmocherr pascuapo allempoch alla cosherrerr judioneshaʼ. Al-
lampañoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyenet shontet ahuanmuet Jerusaléño. Ama cḧenaʼ
pascuapo ñetpaʼ añecopña ahuanmuet attõch aʼcohuentatoset eʼñe ñetañeña Partsocop.
56 Ñetñapaʼ Jesúsa eʼnoset, aʼp̃tõʼtannaʼtyesoset allempo tõmcḧaʼtoset Parets paʼpacllo;
allñapaʼ otannaʼtyenet:

—¿Errotẽnaʼt sotenña sa, taʼm huapachña Jesús, ñatoʼ amach huapoña arr?
57Ñehua, ñeñt ̃paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a

fariseoneshaʼ ñetpaʼ atet ̃ otyeset acheñeneshaʼ:
—Ñerraʼm eseshaschaʼ eñoteʼ erroʼtsentẽʼña Jesúspaʼ oʼch sotey ya allochñapaʼ oʼch

yerrmach.
12

Attõ puesheñarr coyaneshaʼpaʼ aʼyatcaʼtosan Jesús eñmosatõ
(Mt. 26.6-13; Mr. 14.3-9)

1 Oʼ pechapmatam̃a oʼch cḧapaʼmuen pascuapo, Jesúspaʼ alla cḧerr Betanio. Al-
lñapaʼ alloʼtsen Lázaro ñeñt ̃ rromats ahuaña ñeñt ̃ alla tantaterr Jesús. 2 Allñapaʼ all
rrallmeʼchatneñet. Martañapaʼ ña nenahuet rreñets. Lázaroñapaʼ ña rrets epuet Jesús
ñam̃a poʼpotantañecḧno. 3 Allña Maríapaʼ chetan puem̃arr eñmosat ̃ ñeñt ̃ otenet nardo
pueseʼ eʼñe ñeñtõcheʼ ñeñtñ̃apaʼ atarr tsaʼteʼ. Ñañapaʼ alloña aʼyatcaʼtan Jesús. Eʼñe ña
pueʼchopaʼ alloña aʼporrarraʼtquër. Ñeñtñ̃apaʼ ora eñmosatt̃atan pocollohuen. 4 Judas
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Iscariote ñeñt ̃ Simón puechemer ñeñtãra pueyochreshar ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ ñañapaʼ
atet ̃ ot:

5 —Esoʼmartẽʼña añ eñmosatp̃aʼ ama cḧoyeʼña yepome, cḧochñacḧoʼ yepomeñpaʼ
yeganañchaʼ shonteʼ quelle ñeñt ̃ trescientos denario allempopaʼ yapaʼyeseñchaʼ huoc-
chañneshacḧno ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa.

6 Ñapaʼ ama puellquëñotẽyeʼ huocchañneshacḧnocop atet ̃ oto. Ñapaʼ tãrroʼmara
atet ̃ ot, ñapaʼ atarrcaʼye eñet.̃ Ñapaʼ eʼñe ñacma anmam̃peneʼ quellayepoʼr ñeñt ̃
allohuenacop, ñapaʼ allotñ̃a etenña quelle ñeñt ̃ eshaʼtenet all. 7 T̃arraña Jesúsñapaʼ atet ̃
otanet:

—Semnachñacaʼyeña coyaneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ penen. Ñapaʼ añecop aññoʼtennan ahu-
atõtẽñ eñmosat ̃ tãrrempohua allempoch aʼyanaʼterrneterr ñeñtc̃haʼ epuet pampaʼpes-
net. 8 T̃arraña amaʼtchaʼ cḧo pomosaneñ eñmosat ̃ alloch es apaʼyesaneñ huocchañ-
neshacḧno, tãrraña cḧocmachcaʼye eñallña huocchañneshacḧno arr patsro. T̃arraña
nañapaʼ poʼñocḧpaʼ amachcaʼye alloʼna sentenno arr patsro.

Allempo oʼpateñet Lázaro oʼch alla muetseret
9 Shonteʼ judioneshaʼ allempo eʼmareʼchet oʼ alla cḧerr Jesús all Betanio, ñetñapaʼ

huacḧaʼtet. Ama eʼñe ñaptẽcpa Jesúsocop huacḧaʼteto oʼch enteñetaʼ, añecpaʼnaña
huacḧaʼtet oʼch enteñetaʼ ñam̃a Lázaro ñeñt ̃ rromats ahuaña ñeñt ̃ tantaterr Jesús.
10 Ñeñtñ̃a paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñetñapaʼ
añeʼna oʼpatenet Lázaro ñaʼnach muetset. 11 T̃arroʼmar allempo tanterra Lázaro shonteʼ
judioneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñaya Jesús ñeñtõʼmarña ñetpaʼ oʼ quecḧpaʼhueretña ñet poʼcor-
naneshar.

Allempo cḧap Jesús Jerusaléño
(Mt. 21.1-11; Mr. 11.1-11; Lc. 19.28-40)

12 Tsapatñ̃a shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ shontetsa pascuacop Jerusaléño, ñetñapaʼ
eʼmareʼteñet Jesús oʼ cḧapmoch ñam̃a Jerusaléño. 13 Ñetñapaʼ tsorroʼtyesnomuet
shequëpan ñeñt ̃ anemyeset allo topanetyesnomuet tõñ allchaʼ oñmos Jesús. Ñetñapaʼ
puerranareshet ahuanmuet oʼch poctet Jesús ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyesnomuet:

—¡Acsherrapoʼch allohueney! ¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Jesús ñeñt ̃ llesensen Yompor!
¡Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Jesús ñeñtc̃haʼ Paʼm̃chaʼtaretẽr perr israelneshaʼ!

14Ñehua, Jesúsñapaʼ all entnoman patẽrr ashnatõllpaʼ allentã montaʼnma allo. Ñeñt-̃
paʼ añecop atet ̃ p̃a ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ eʼñe ñocop, ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ oten:
15 Amach cḧa sem̃chaʼtatsto siónoʼmarneshachaʼ ñeñtãrasa jerusaléñoʼmarneshas. Se-

cueʼtãch tẽʼchcaʼyeña huaponasaña ñeñtc̃haʼ Saʼm̃chaʼtaretẽr seperr. Ñapaʼ
añacaʼye montaʼnena ashen rreʼptorechor.

16 Ñehua, ñeñt ̃ ñoñets allempoña pueyochreshaʼpaʼ ama cḧapaneto pueyocḧreto.
T̃arraña tsapatõnetñ̃a allempo rroma Jesús, oʼ alla tanterra alla ahuerr pueʼntaño all
atarr cohuentatapuer Pompor, ñetñapaʼ allempaña cḧerranetña pueyocḧreto tẽʼña
poʼñocḧpaʼ oʼcaʼye etsoterra eʼñe atet ̃ anuaret ̃ ñocop amaʼt ahuotõtẽñ.

17Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen allempo cḧoreʼtenan Lázaroñ puepamprot ̃ attõ tan-
tater, ñetñapaʼ ñeñtã aʼpotãyeset. 18Ñeñtõʼmareʼnaña ahuanmaña shonteʼ acheñeneshaʼ
oʼch poctet tãrroʼmar ñetpaʼ oʼ eʼmareʼchet ñamet ñapaʼ orrtatenanet poʼpartsoña.
19Allempoña fariseoneshaʼpaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:

—Señchtẽʼcaʼyeʼm yapaʼ amatẽʼ errot ̃ es yep̃o amaʼt coñeʼtã. Secueʼ shonteʼcaʼye ñam̃a
acheñeneshaʼ errap̃arenot ̃ oʼ eʼñe cotãʼhuanmet.

Allempo griegoneshaʼpaʼ mueneñet oʼch eñchet Jesús
20Patantaʼtets griegoneshaʼpaʼ ahuanmuet ñamet oʼch coshapretenetaʼ pascua; ñetpaʼ

añecop ahuanmuet oʼch concorposet all. 21Ñetñapaʼ ponmosyet Felipe ñeñt ̃ betsaidoʼ-
marneshaʼ ñeñtãra galileoʼmarneshaʼ. Ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ otoset:

—Nomporchaʼ yapaʼ añcaʼye yemnen oʼch yeserrpareʼtos epay Jesús.
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22 Felipeñapaʼ allentã otenanaʼ Andrés. Ñetña eʼñe epsheñoʼmaretpaʼ ahuanmuet oʼch

oteñetaʼ Jesús. 23 Jesúsñapaʼ atet ̃ otapanet:
—T̃eʼña poʼñocḧpaʼ oʼ etsoterra allempoch na Ñeñtẽn Acheñetosetspaʼ oʼch alla co-

huentaterren Nompor. 24Ñeñtp̃aʼ eʼñech poʼñocḧ atet ̃ netmaʼntatasa atet ̃ pena puerets.
Amaʼt erraʼtsena puertsor ama cḧo pampallmeʼcho patso allchaʼ puetsohua paʼtall
ñeñtãch patr̃rara pueʼllomer. T̃arraña ñerraʼm cḧo pampallmeʼcha patso allchaʼ puetsaʼ
paʼtall attõchña chop. Amaʼt puellm̃arra pampallmeʼchatsa atarrchaʼ aton ellom̃reʼterr.
Ñeñtp̃aʼ añ notenes eʼñe pocteʼ oʼch nerroma na ñeñtẽn puesheñarrana attõchña
shonterra ñeñtc̃haʼ nameʼñerraya. 25 Ñeñtõʼmarña notenes: Ñeñt ̃ atarr morrentenaya
attõ coshena arr patsro, ama pocteyeʼ entenano oʼch es sohuanom Yomporecop, ñeñtñ̃a
pocrreña atarrmorrentena, ñeñt ̃atet ̃petsapaʼ cḧach aʼchencatena eʼñe ñañeña. T̃arraña
ñeñt ̃ ama morrentenaye attõ coshena arr patsro, eʼñe pocteʼ enteñ oʼch es sohuanom
Yomporecop amaʼt pocrreñohuen, ñeñt ̃ atet ̃petsa ñetñapaʼ corretsetach pocsheñeshoc-
mañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. 26 Ñerraʼm eseshaʼ muenats oʼch tõrrenet nocop,
cotãʼnetepaʼ attõchña eʼñe neyochreshaʼ neperranet. T̃arroʼmar ñerraʼmerroʼtsenenchaʼ
na ñeñt ̃ tõrretsa nocop ñetpaʼcḧoʼña alloʼtsenetchaʼ ñamet. Eʼñe allohuen erraʼtsenchaʼ
tõrrerrtsa nocop, Nomporñapaʼ atarrchaʼ cohuentaterranet.

Allempo Jesús eñotatanet ñapaʼ cḧoch muetseret
27 ’T̃eʼ na neyocḧropaʼ cḧa atarr nellquëna. T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ Nomporña

napaʼ amach cḧa notatsche amach muenatano oʼch huapona ñeñt ̃ atarr amuerocḧtatañ
nenten. Ñeñt ̃ atetp̃aʼ amach notatsche tãrroʼmarña napaʼ ñeñtẽcopcaʼyeña nohuapa
nach amuerocḧtatarett̃errtsa. Añchaʼña noch Nompor:

28—T̃eʼpaʼ pepaʼchña Apa ayeʼchocḧtatarett̃errtsa.
Allempoñapaʼ cḧa eʼmorrtatsa ñoñets entot,̃ Yomporñapaʼ atet ̃ ot:
—Napaʼ oʼ necohuentatua, elloña oʼch alla necohuentaterrerr nañeña.
29 Shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ tõmcḧets all, ñetña atet ̃ eʼmueñetpaʼ atet ̃ otyeset:
—Cḧotẽʼcaʼye tẽcorena.
Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otyeset:
—Añcaʼye eñoranaʼtenaya Yompor poʼm̃llañotẽñer.
30 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ama nocpayeʼ huenoña añ ñoñets. Ñeñtp̃aʼ eʼñe socop huena. 31 T̃eʼpaʼ oʼ anarett̃a

allohuen acheñeneshaʼ arr patsro ñeñt ̃ ama nameʼñenaye ñetpaʼ amñarett̃erretchaʼ
coñcheñtso. Ñam̃a oneñet ̃ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen acheñeneshaʼ arr patsro, tẽʼ
ñocoppaʼ oʼ anarett̃a ahuaporeʼtarett̃errach esempohuañen. 32 Na ñerraʼm esempoch
echantam̃perrnet corsocho allempoña napaʼ necḧoreʼterchaʼ allohuen paʼnamen acheñ
attõch ameʼñerrnet.

33 Ñapaʼ añecopña eñoranaʼtenanet attõch eñotatanet ñapaʼ corsochoch rromuerr.
34Acheñeneshaʼñapaʼ atet ̃ otyeset:

—Yapaʼ yeñoteñ añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten ñeñtc̃haʼ
Cristoterrets ñapaʼ ama arromñatẽshayaye amaʼt errponaña. Taʼ, ¿esoʼmartẽʼ p̃añapaʼ
p̃oten ñeñtẽp̃ oʼ Acheñetosetspaʼ echantam̃p̃saretẽp̃oʼch corsocho allchaʼ perromuerr?
Taʼ, ¿eseshaʼtẽʼña ñeñt ̃ poʼñocḧ Acheñetosets? amapaʼ ¿ñeñtãratẽʼ ñeñtc̃haʼ Cristoter-
rets?

35 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Mamesham̃a palltena arroʼtsenmeñen na ñeñtẽn aʼpuetarsam̃p̃sañtetsa.

Soctãpeʼcherrnan eʼñe tãyecma neñoñ tãyepaʼtña arroʼtsenmeñen ñeñtẽnchaʼ
aʼpuetarsam̃perreʼ soctãp̃ña allochñapaʼ attõch amach cḧa sechencaʼhuerro. Poʼñocḧ
ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñetpaʼ ama eñoteñeto attõch chencaʼhuerret. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ
eʼñe atet ̃ penet ñerraʼmrratẽʼ checmeta chopeʼchenet ama eñoteñeto errenetc̃haʼ tet.
36 Na ñeñtẽn saʼpuetarsam̃peneʼ soctãp̃ñapaʼ tẽʼpaʼ arroʼtsenmeñen. Soctãpeʼcherrnan
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neñoñ tãyepaʼtñapaʼ arroʼtsenmeñen. Allochñapaʼ oʼch seyecḧquërra sa acheñres
ñeñtẽschaʼ atarr cohuen orrtatyerreʼ ñeñt ̃ cohuen enten Yompor tãrroʼmar sapaʼ eʼñech
puetaro socrrena.

Otua Jesús atetp̃aʼ ahuerr aʼnahua; acheñeneshaʼñapaʼ ama eñocheto erratẽʼ ahuerr.
Attõ judioneshaʼpaʼ ama ameʼñyeto Jesús ñeñtp̃aʼ añ etsoterrtsa ñoñets ñeñt ̃anaretẽt ñocpuet

37 Jesúspaʼ amaʼt shonteʼ orrtatyenanet poʼpartsoña tãrraña amaña eseshayeʼ ameʼñe-
nayoña ña. 38Ñeñtp̃aʼ attõcaʼyeña etsotaña Isaías poʼñoñ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor
poʼñoñ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ ñocop:
Amach Nomporchaʼ eseshayeʼ yameʼñayo ñeñtc̃haʼ atet ̃ yeserrpareʼt. Ama Nomporchaʼ

eseshayeʼ poctenaye p̃a pehuamenc.
39Ñeñtõʼmarña amatẽʼ errotẽnot ̃ ameʼñeto. T̃arroʼmar ellonet ̃ Isaíaspaʼ atet ̃ oteʼt:̃
40 Eʼñe patp̃areʼteñotẽt Yomporñapaʼ muenatanet oʼch echarrtet pueyocḧret. Attõchña

ñetpaʼ cḧach ottenet ñerraʼm aporoʼyetẽt ñeñt ̃ ama es enteno. Ñeñtõʼmarña ama
muenatenaneto oʼch es entet tãyeʼtoʼtẽʼ cḧapanet pueyocḧreto. Ñeñtõʼmarña
amaʼt mameshapaʼ amach es cotãpeʼcheneto nocop attõch naʼqueshp̃aterrane-
tañ.

41 Isaíaspaʼ tãrroʼmar atet ̃ oteʼt ̃ ñapaʼ eʼñe entaneʼt ̃ Cristo poʼcohuenña ñeñtõʼmarña
eñoseʼtñ̃a ñocop.

42 T̃arraña shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñaya Jesús amaʼt ñam̃a am̃chaʼtaretẽcḧno.
T̃arraña ñetpaʼ mechaʼcheteʼt ̃ fariseoneshaʼ ñeñtõʼmarña ama aʼmetẽteʼtẽ. Añ
mechaʼtenet tãyeʼtoʼtẽʼmueñoʼtanet judioneshaʼ poʼprahuot.̃ 43 T̃arroʼmar ñeñt ̃ameʼñet-
sañ ñetpaʼ añeʼna muenenet oʼch eʼñe cohuen entenanet acheñeneshaʼ. Ama añeyeʼña
mueneneto oʼch eʼñe cohuen entanet Parets.

Attõ Jesús poʼñoñ ñeñtc̃haʼña otteñeʼcherreʼ acheñeneshaʼ esempohuañen
44 Jesúsña rranapaʼ atet ̃ oterrerr:
—Ñerraʼm eseshaʼ nameʼñenaya na, ama naptãyeʼ ameʼñenneto. Añeʼnaña ameʼñenet

Nompor ñeñt ̃ nellsenseneʼ. 45 Eseshaʼ nenteneʼ napaʼ añeʼnaña entenet ñam̃a Nompor
ñeñt ̃ nellsenseneʼ. 46 Napaʼ añecopña nohuapa arr patsro nach aʼpuetarsam̃peneʼ
acheñeneshaʼ poctãp̃ña, allochñapaʼ ñerraʼm eseshaʼch nameʼñaya na amach alloʼt-
senareto checmeto. Ñeñt ̃ checmetoʼtsena ñetpaʼ ama eñoteñeto ñeñt ̃ cohuen enten
Yompor. 47 Ñerraʼm eseshaʼ eʼmueʼ neñoñ tãrraña amaʼt ama ameʼñerrnaneto neñoñ,
napaʼ amach nayeʼmueñenahueto coñcheñtso. T̃arroʼmar napaʼ ama añecpayeʼ nohuapo
arr patsro attõch nemños acheñeneshaʼ coñcheñtso. Napaʼ añecopña nohuapa oʼch
naʼqueshp̃atos acheñeneshaʼ arr patsro. 48 Eseshaʼchña nachmeneʼ ñeñtc̃haʼ ama
ameʼñerraye neñoñ, ñocpuetñapaʼ eñall attõch amñarett̃erret coñcheñtso. Ñeñtãra añ
ñoñets ñeñt ̃neñen na tẽʼpaʼ ñeñtc̃haʼñamueñaterrahuetña coñcheñtso esempohuañen.
49 T̃arroʼmar napaʼ ama eʼñe notãyeʼ neñeno. Apaña ñeñt ̃ nellsenseneʼ ñapaʼ ñaña
noteneʼ atetc̃haʼ notas ñam̃a atetc̃haʼ neʼñoranaʼtasa. 50Napaʼ neñoteñ ñeñt ̃ atet ̃ otenen
ña ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼña allochña sapaʼ corretsasach socsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe
errponañohuen. Ñeñt ̃ atet ̃ neñen napaʼ añcaʼye neñen ñeñt ̃ atet ̃ otenen Apa.

13
Allempo Jesúspaʼ eʼpatcaʼtyesan pueyochreshaʼ

1 Amaʼt ama cḧenaʼ pascuapo allempoch cosherrerr judioneshaʼ, Jesúsñapaʼ eñoteñ
eʼñech ñeñtẽshaña alloʼtsen arr patsro oʼch ahuerr Pomporesho. Ñapaʼ cḧocma atarr
morrentenana allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen arr patsro. Ñeñtõʼmarña allempopaʼ
eʼñe poctacma morrentuenanet.

2-4Ñehua, Judas Iscariote ñeñt ̃ Simón puechemer, oneñetñ̃apaʼ ahuepaʼt cotãpeʼchach
pueyocḧro oʼch pomuerran Jesús. Jesúsñapaʼ eʼñe eñoteñ ñapaʼ tãrroʼmar llesenserña
Pompor allohuenacop. T̃arroʼmar ñapaʼ eʼñe eñoteñ Yomporeshotc̃aʼye huapa, elloñapaʼ
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oʼch alla ahuerr ñesho. Ñeñtõʼmarña allempo rrallmeʼchnenet Jesúsña oʼ tõmpaʼ rrotana
patẽrr paʼshtam ñeñt ̃ nen enot ̃ oʼ chetan patẽrr eʼshmocoʼtametspaʼ oʼ chana allo.
5Allotñ̃apaʼ oʼ shan oñ huantejo alloña eʼpatcaʼtyesanña pueyochreshaʼ. Eʼshmocoʼtam̃t-
soñapaʼ alloña aʼporrarraʼtcayerranet ñeñt ̃ allo chanena.

6Attẽñapaʼ ponmana Simón Pedro, ñañapaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ amacaʼye pocteyaye oʼch peʼpatcaʼtonña netac. T̃arroʼmar p̃apaʼ p̃a

atarr sherbets, napaʼ amacaʼye esoyayno.
7 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Ñeñt ̃ atet ̃ nepenes tẽʼ sapaʼ amach señoche. Esempopaʼ cḧaponasach seyocḧro.
8 Pedroñapaʼ atet ̃ otererr:
—Amaʼt ahuatã napaʼ amach nemnatape oʼch peʼpatcaʼtenña na tãrroʼmar napaʼ

amacaʼye nemno oʼch nepencnaʼntatap̃.
Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ñerraʼm amach neʼpatcaʼtapepaʼ amach errotẽnot ̃ eʼñeyeʼ peyemtenno.
9 Simónña Pedropaʼ atet ̃ otererr:
—Ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ atet ̃ Partseshachaʼ amachña ñaptã netac peʼpatcaʼtono notaʼ-

nachña eʼñe ora noñohuen.
10 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ñeñt ̃ oʼ apuapaʼ amacaʼye es pallteneto, añacaʼyeña palltenet oʼch eʼpatcaʼchet. Atet ̃

sepena sa aʼcohuentatuaretẽs sa soctãp̃ñot.̃ Sapaʼ eʼñe cohuen aʼcohuentatuaretẽseñ
tãrraña ama allohuenacmayeʼ aʼcohuentatuaretẽso.

11Ñehua, Jesúspaʼ eʼñe eñotenan ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ ñeñtõʼmarña atet ̃ otanet: “Ama
allohuenacmayeʼ aʼcohuentatuaretẽso.”

12Allempoña eʼpatcaʼtuanet paʼtacpaʼ cheterran paʼshtampaʼ oʼ alla anerr. Allempoña-
paʼ atet ̃ oterraneterr:

—T̃eʼpaʼ oʼch neñotatas ñeñt ̃ neycḧatenes ñeñt ̃ attõ neʼpatcaʼtenes. 13 Ñehua, sapaʼ
sotenen Maestro, ñam̃a sotenen Partseshaʼ. Eʼñe pocteʼ poʼñocḧ sotenen tãrroʼmar
poʼñocḧpaʼ ñeñtẽncaʼye. 14Attõ na neʼpatcaʼtas sa, amaʼt na ñeñtẽn Separtseshar sepen
ñam̃a Semaestror sepenen, sapaʼcḧoʼña ñeñt ̃ eʼñe poctetsa socop seʼpatcaʼtannaʼtepaʼch
sam̃a. Ñehua, ñeñt ̃ poʼñocḧ notenes, ñeñtp̃aʼ atet:̃ Amach sañeña atarr cohuen entetso,
attõchña eʼñe cohuen sesherb̃annena. 15 Oʼ neñotatas atetc̃haʼ sep̃a sam̃a. Sapaʼcḧoʼña
attẽpaʼch sep̃a atet ̃ oʼ nep̃ohuas sa. 16 Poʼñocḧcaʼye oʼch notas: Ñeñt ̃ ayochreshat ̃
ñerraʼm ama esoyeʼ enteno ñañeña amaʼt eʼñe mamesha, ñeñtñ̃a pueyochreshacḧno
pen eʼñepaʼch attẽcmuet amach esoyeʼ enteneto eʼñe ñañeñeta. Amaʼt na ñeñtẽn
allsensaretẽn ama esoyeʼ nenteno amaʼt mamesha, ñeñtc̃haʼ nellsensaʼyes nam̃apaʼ
amuepaʼchña esoyeʼ enteneto eʼñe ñañeñeta. 17Ñerraʼm ñeñtñ̃a secḧapoya seyocḧropaʼ
ñeñt ̃ atet ̃ neycḧatenes, sañapaʼ atarrchaʼ cosheñtsoʼtsenes ñerraʼm eʼñe poʼñocḧ atet ̃
sep̃ohua.

18 ’Ama allohuenacpayaysoyeʼ neñeno. Napaʼ neñotenes eʼñe puesheñaʼttsospaʼ atet ̃
soctãpeʼchyen seyocḧro. Amaʼt neñotensoñ attẽseñpaʼ tãrraña eʼñe attã naʼcrerres
allochñapaʼ attõch etsoterra Yompor poʼñoññeñt ̃atet ̃anuaret ̃nocop ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oten: “Ñeñt ̃ parro yerrallmeʼchenpaʼ ñepaʼtchaʼña tanterrtsa nocop.” 19 Eʼñe
tãyotẽñpaʼ atet ̃ notenes amaʼt ama etsotenaʼ allochñapaʼ esempoch etsoterra, sapaʼ
sameʼñach napaʼ ñeñtẽn poʼñocḧ Cristotets. 20Poʼñocḧcaʼye oʼch notas: Ñerraʼm eseshaʼ
eʼñe cohuen aguëneʼ ñeñt ̃nellsensen na ñetpaʼ naʼnacaʼyeña aguënet eʼñe cohuen. Ñam̃a
ñeñt ̃eʼñe cohuen naguëneʼ na, ñetpaʼ Nomporeʼnacaʼyeña aguënet ñeñt ̃nellsenseneʼ na.

Allempo Jesúspaʼ eñotatanet Judaspaʼ ñach pomuerreʼ
(Mt. 26.20-25; Mr. 14.17-21; Lc. 22.21-23)

21 Jesúsña allempo atet ̃ otuapaʼ pueyocḧroñapaʼ cḧa llecaʼhuena. Allempoñapaʼ atet ̃
otanet:
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—Poʼñocḧ tẽʼpaʼ oʼch notas, puesheñarrotẽs sapaʼ ñeñtẽschaʼ nepomuerreʼ.
22 Pueyochreshaʼñapaʼ allentã cohuannaʼtyeset. Amaña eseshaʼ eñotaye erraʼtsena-

coptẽʼña eñen. 23 Puesheñarrña pueyochreshaʼ ñeñt ̃ atarr muerena Jesús, ñañapaʼ eʼñe
epuet Jesús anen all rrallmeʼchenet parro. 24Ñeñtõʼmarña Simón Pedropaʼ agotan ñeñt ̃
anets epuet Jesús, ñeñtp̃aʼ atet ̃ och:

—Ñehua, p̃aʼp̃tõʼch yemaestror erraʼtsenacoptẽʼña eñorena ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ.
25Ñañapaʼ eʼñe allameʼttsa atet ̃ otan Jesús:
—Partseshachaʼ ¿erraʼtsenacpaʼtña peʼñorena ñeñtc̃haʼ pepomuerreʼ?
26 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Ñeñtc̃haʼ nap añ pan ñeñtc̃haʼ neʼcḧomaʼ ñeñtc̃haʼcaʼyeña nepomuerreʼ.
Allempoña eʼcḧoman panpaʼ apan Judas Iscariote ñeñt ̃ Simón puechemer.

27Allempoña aphue panpaʼ allempocmuepaʼt chorrya oneñet.̃ Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Errotẽntẽʼ pep̃aʼchpaʼ eʼñeñacaʼyeña tãyecma atet ̃ pepeʼ.
28 Pueyochreshaʼñapaʼ amaʼt puesheñarra ñeñtẽt alloʼtsaʼyenet, ñetñapaʼ ama ese-

shayeʼ eñotaye esocoptẽʼ atet ̃ otenan Judas. 29 Puesheñaʼttsetpaʼ cḧa otapuetañ Jesúspaʼ
ñatoʼ añtẽʼ oteñ oʼch rañtẽnanaʼ ñeñt ̃muenenet allchaʼ coshapretet, tãrroʼmar Judaspaʼ
ñacaʼye anmapeʼcham̃peneʼña quellayepoʼr. Amapaʼ ñatoʼ añtẽʼ oteñ oʼch es apaʼyesan
huocchañneshacḧno. 30 Allempoña Judaspaʼ agapuan panpaʼ allentã cḧaʼnerr. Allem-
popaʼ oʼ tsapuen.

Atetc̃haʼ yep̃a ñeñt ̃ eʼñe etserra, yemuerannaʼtepaʼch
31Allempoña Jesús cḧaʼnompaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T̃eʼña poʼñocḧpaʼ eʼñe cḧapmoch allempoch cohuentaterrnan Parets na Ñeñtẽn

Acheñetosets. Attõchña napaʼcḧoʼña necohuentaterrñañchaʼ Nompor Parets. 32 Attõ
napaʼ necohuentaterrñañNompor Parets, ñapaʼcḧoʼña cohuentaterrnanchaʼ na, ñeñtp̃aʼ
eʼñech mametõlla oʼch eʼñe cohuentaterrnan.

33 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Naʼcñetãrneshachaʼ oʼ eʼñe coñeʼtãm̃a pallta alloʼtsenmeñenchaʼ na eʼñe arr parro.

Napaʼ oʼch ahuerren. Allempoña sapaʼ seʼnerrnaʼch. Atet ̃ noteñ ahuaña judioneshaʼ,
allchaʼ neserr napaʼ sañapaʼ amach errotẽnot ̃ secḧapo, tẽʼpaʼcḧoʼ sapaʼ eʼñe atet ̃notenes.
34 Ñam̃a oʼch notas atetc̃haʼ sep̃annena ñeñt ̃ eʼñe etserra: Semuerannaʼtepaʼch. Atet ̃
nepenes sa atarr nemuerensa, sapaʼcḧoʼña atarrepaʼchña semuerannena. 35Allochñapaʼ
eʼñe semorrentannaʼteñotp̃aʼ eñotasetchaʼ sapaʼ sa eʼñe poʼñocḧ neyochreshas.

Attõ Jesúspaʼ eñotatan Pedro ñapaʼ cḧocmach aʼnasocha
(Mt. 26.31-35; Mr. 14.27-31; Lc. 22.31-34)

36 Simónña Pedropaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ p̃apaʼ ¿erraʼtchaʼña peserr?
Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Allchaʼ neserr napaʼ p̃apaʼ amach errotẽnot ̃ p̃octãʼnoña na tẽʼ. Esempoña poʼñocḧpaʼ

amaʼt chenta seserrchaʼ sam̃a.
37 Pedroñapaʼ atet ̃ otererr:
—Partseshachaʼ ¿esoʼmareʼtchaʼña ama tãyecma noctẽrrpe? Napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ

yerromuepaʼ eʼñe parro.
38 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—¿Poʼñocḧaʼt eʼñe pocteʼ penteñ oʼch yerroma parro? Poʼñocḧcaʼye tẽʼ napaʼ oʼch

notap̃: Amach eñenaʼ atollop p̃añapaʼ oʼch maʼpoch p̃aʼnasotenna.
14

Jesúspaʼ ña tõñetets alloch yecḧerr Yomporesho
1 Jesúspaʼ alla oterraneterr:
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—Seyocḧropaʼ amach cḧa sellcatsto. Attõ seyemteña Yompor napaʼcḧoʼña cḧoña

seyemterrna. 2 Nompor paʼnetsro all pueʼntaño allpaʼ shonteʼ pocoll allchaʼ sey-
cḧaʼhuerra. Ñerraʼm ama attẽñepaʼ napaʼ amatẽʼ notasñe. Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch
ahuerren attõch naññoʼtuerrnas allchaʼ seycḧaʼhuerra. 3 Ñerraʼm oʼch ahuerren napaʼ
naññoʼtuerrnaschaʼ allchaʼ seycḧaʼhuerra. Ellochña nohuerrerrpaʼ allempochña eʼñe
nahuerrsaʼ nesho allochñapaʼ alloʼtseneychaʼ eʼñe parro. 4 Sapaʼ eʼñe señoteñ allchaʼ
neserr ñam̃a eʼñe señoteñ attõch secḧerr sam̃a all.

5Tomásñapaʼ atet ̃ och:
—Ayochreshatẽ yapaʼ amacaʼye yeñotenpe errachña peserr. Errotẽnotũachcaʼye

yeñochtẽʼ attõch yecḧerr yam̃a.
6 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Napaʼ na tõñetets ñeñtẽn alloch secḧerr Yomporesho, napaʼ na ñeñtẽn soteneʼ ñeñt ̃

eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ, napaʼ na ñeñtẽn alloch eʼñe socrrena. Amach eseshaʼ
cḧerrtso Yomporesho ñerraʼm ama nanom ameʼñerreto. 7 Ñerraʼm oʼ señoterrnoñ na,
Nomporeʼnatẽʼña señoterreñ. T̃ayotẽñña eʼñe poʼñocḧpaʼ oʼch señoter tãrroʼmar tẽʼpaʼ
oʼ senter.

8 Felipeñapaʼ atet ̃ och:
—Partseshachaʼ pegatey ñeñt ̃ Apa, yapaʼ oʼ ñeñtãm̃a yepallta oʼch yeñoch.
9 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Felipe, ahuatõtẽñ napaʼ alloʼtseney parro. P̃añapaʼ ¿amaʼt peñotenno? Ñeñt ̃

puentaren napaʼ Apaʼnacaʼyeña oʼ enterret. Esoʼmareʼtña p̃otenen oʼch negatap̃ Apa.
10 P̃apaʼ amaʼtña p̃ameʼñenno napaʼ eʼñe neparrocmaten epan Apa, Apapaʼcḧoʼña eʼñe
parrocmatenna. Ñeñt ̃ atet ̃ notenespaʼ ama notãyeʼ atet ̃ notenso. Apaña ñeñt ̃ neparroc-
maten, ñapaʼ eʼñe etsotatennan ñeñt ̃ atet ̃ nep̃aʼyen. 11 Sameʼñaʼna ñeñt ̃ notenes, napaʼ
eʼñe neparrocmaten epan Apa, Apapaʼcḧoʼña eʼñe parrocmatenna. Amaʼt napaʼ ama
ameʼñaʼpoyeʼ sentenno tãrraña attõ poʼñocḧ norrtatyeññañ Nompor poʼpartsoña amaʼt
ñeñtãpaʼ sameʼñyañacaʼye. 12 Poʼñocḧcaʼye oʼch notas, ñerraʼm eseshaʼ nameʼñerraya
ñetpaʼcḧoʼña elloch atarr cohuen orrtatyerret ñeñt ̃ atet ̃ norrtatyen tẽʼ. T̃arroʼmar
na tẽʼpaʼ oʼch ahuerren Apuesho. 13 Ñerraʼm eschaʼ senamuen eʼñe na nesoʼchño
eʼñe seyemteñotẽn na, napaʼ eʼñech atet ̃ nepennas. Attõchña na ñeñtẽn Yompor
Puechemerenpaʼ necohuentateññañchaʼ Apa. 14 Ñerraʼm es senamuen eʼñe nesoʼchño
eʼñe seyemteñotẽn na, napaʼ eʼñech atet ̃ nepennas.

Attõ Jesúspaʼ otnerranet oʼch mueñuerranet Parets Puecamquëñ
15 ’Ñerraʼm sa poʼñocḧ semorrentennatẽʼpaʼ oʼch sameʼñerrnana neñoñ ñeñt ̃

atet ̃ notenes. 16 Napaʼ nenamonaschaʼ Apa ñapaʼ apaschaʼ poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ
soctãpeʼchaterreʼ ñeñtc̃haʼña sechorrerraya errponañohuen. 17 Ñeñtñ̃a Yompor
Puecamquëñ ñeñtc̃haʼña señotaterreʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poctãp̃ña. Ñeñtñ̃a ama
ameʼñetso arr patsropaʼ ñetpaʼ amach errotẽnot ̃ chorrerranetoña Yompor Puecamquëñ
tãrroʼmar ñetpaʼ ama enteñeto ñam̃a amach eñoteñeto. T̃arraña sapaʼ oʼ señoter
tãrroʼmar ñapaʼ alloʼtsenes parro epas allchaʼ chorrerrsa. 18Napaʼ amach cḧa nehuoccha-
potatnerrso. Ellochña alla nohuerrerr sesho. 19 Oʼ mameshamerra palltenmeñ ñeñtñ̃a
ama ameʼñetso arr patsro ñetñapaʼ amach eseshayeʼ nenterraye, tãrraña sapaʼ cḧoc-
mach senterren. T̃arroʼmar napaʼ corretsana, ñeñtõʼmarña sapaʼcḧoʼña corretsasach.
20Allempoch chorrerrsa Yompor Puecamquëñ allempochña señoter napaʼ eʼñe poʼñocḧ
neparrocmaten epan Apa, sañapaʼ separrocmaterrnach, nañapaʼ neparrocmatennasach.
21 Ñerraʼm eseshaʼ eʼm̃ñoterreʼ neñoñ ñam̃a eʼñech atet ̃ perret ñeñt ̃ atet ̃ notenanet
ñetñapaʼ ñeñtẽt eʼñe poʼñocḧ nemorrentenaya. Ñeñtñ̃a nemorrentenaya napaʼ ñetñapaʼ
Apach atarr morrentenahuet. Napaʼcḧoʼña atarr nemorrentenanet, nañapaʼ neñotater-
ranetchaʼ eʼñe poʼñocḧ ñeñt ̃ atet ̃ nepena na.

22Allempoña poʼpsheñeñ Judas ñeñt ̃ ama añeyaye Iscariote, ñañapaʼ atet ̃ och:
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—Partseshachaʼ yapaʼ ¿esoʼmareʼtchaʼña tẽʼpaʼ oʼch peñotatey ya ñeñt ̃ atet ̃ pepena

amachña añeyeʼña peñotato ñeñt ̃ ama ameʼñetso arr patsro?
23 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Ñerraʼm eseshaʼch nemorrentaya na eʼñechña atet ̃ perret ñeñt ̃ atet ̃ notenanet.

Apañapaʼ atarrchaʼ morrentenanet. Ñeshetoñapaʼ yecḧapchaʼ attõch yeycḧerra ñet
pueyocḧreto. 24 Ñeñtõʼmarña ñerraʼm eseshaʼ ama nemorrentayo amach atet ̃ perreto
ñeñt ̃ notenanet. Añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ seʼmuennan ñeñtp̃aʼ ama noyaye neñoñ, ñeñtp̃aʼ
Apoña poʼñoñ ñeñt ̃ nellsenseneʼ.

25 ’Añmapaʼ tãrroʼmar atet ̃ notenes tãyepaʼtñapaʼ alloʼtsenmeñen na arr eʼñe sesho.
26 T̃arraña Parets Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ soctãpeʼchaterreʼ, Apapaʼ mueñerrnaschaʼ eʼñe
na nesoʼchño eʼñe seyemteñotẽn na. Ñapaʼ ñeñtc̃haʼ señotaterreʼña seyocḧro ora
allohuen ñeñt ̃ cḧocma neycḧatenes tẽʼ. Ñam̃a ñeñtc̃haʼ seyerpaterraya allohuen ñeñt ̃
atet ̃ notyesaseʼt.̃

27 ’Nocshateña nenaʼnerrnaschaʼ alloch eʼñe socsherra seyocḧro, napaʼ cḧochña atarr
nocshaterres seyocḧro. Ñeñt ̃ atet ̃ nocshatenes na seyocḧro ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye
ñerraʼmrratẽʼ añ patsoʼmar cosheñets. Ñeñtõʼmarña seyocḧropaʼ amach cḧa sellcaʼpeno
amaʼt mamesha, amach cḧa es sem̃chaʼteno. 28 T̃eʼpaʼ oʼ seʼmhue atet ̃ oʼ notuas, na oʼch
ahuerren, ellochña alla nohuerrerr sesho. Ñerraʼm poʼñocḧ semorrentennañ oʼtẽʼ soc-
shañ tãrroʼmar napaʼ oʼch ahuerren Apuesho. T̃arroʼmar ñapaʼ nanac ahuamencatẽshaʼ,
ello metanenen na. 29 T̃eʼpaʼ amaʼt ama etsotenaʼ, napaʼ oʼ notuas, allochñapaʼ ñerraʼm
esempoch etsoterra, sañapaʼ sameʼñerach.

30 ’T̃eʼ eʼñe parroʼtseneypaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna neñosnen shonteʼ tãrroʼmar oʼ huap-
mocha oneñet ̃ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen acheñeneshaʼ arr patsro. T̃arraña amaʼt oʼ
huapañpaʼ eʼñe ñotãpaʼ amach errot ̃ p̃osno. 31 Napaʼ añchaʼña atet ̃ nep̃a ñeñt ̃ atet ̃
otenen Apa. Attõchña acheñeneshaʼ arr patsropaʼ eñochetchaʼ na poʼñocḧpaʼ eʼñe
nemorrenteña Apa. T̃eʼpaʼ satõmcḧaʼt oʼch ahuey arrot.̃

15
Jesúspaʼ tomaʼntata ñapaʼ ña uvachrecḧmoʼretets

1 Jesúsñapaʼ alla yecḧaterraneterr ñapaʼ añ tomaʼntata ña uvachrecḧmoʼretets.
Ñeñtõʼmarña atet ̃ otanet:

—Napaʼ na attẽn ñerraʼmrratẽʼ ñeñtẽn uvachrecḧmoʼretets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen
sherbets. Nomporñapaʼ ña amreʼteneʼ ñeñt ̃ uvachrecḧmoʼr. 2 Sa ñeñtẽs neyemtenaya
na sapaʼ attẽs ñerraʼmrratẽʼ uvachmoʼr puetaquër. Allohuen puetaquër erraʼtsen ñeñt ̃
ama meʼtetso, Nomporñapaʼ cḧochña pecham̃p̃soñ puetaquër. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃
meʼtetspaʼ cḧochña pechtacreʼtyeset mameshaʼtets attõch eʼñe cohuen eʼshtacreʼchet
allochñapaʼ attõch atarrchaʼ nanacmeʼten. 3Ñeñt ̃atet ̃neserrpareʼtatenes ñeñt ̃neñoñpaʼ
alloña oʼ saʼcohuentataretẽtua atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ uvach oʼ eʼñe eʼshtacreʼtuet eʼñe
cohuen. 4 T̃eʼpaʼ attõña separrocmatenna attõña napaʼcḧoʼña neparrocmatennasa.
Atet ̃ pena tsachtaquër ñerraʼm ama parrocmateno pueʼchorot ̃ amach meʼto eʼñe ñotã,
sapaʼcḧoʼña ñerraʼm ama separrocmatenno amach errotẽnot ̃ semeʼtoña sam̃a eʼñe sotã.

5 ’Napaʼ na attẽn ñerraʼmrratẽʼ uvachrecḧmoʼr pueʼchor, sapaʼ sa puetacres. Eseshaʼ
neparrocmaterreʼ ñam̃a napaʼ eʼñech neparrocmatenanet, ñeñtc̃haʼña nanac meʼtats.
Ñerraʼm aʼyoʼtsensa neshot ̃ amatẽʼ errotẽnot ̃ sorrtatyesoña ñeñt ̃ cohuen enten Yompor.
6 Eseshaʼch ama neparrocmaterraye ahuaporeʼtaretc̃haʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ tsachtaquër
ñeñt ̃ ama meʼtetso cḧochña pechaʼtam̃p̃setña puetaquër oʼch eʼñe porrarrqueʼchua
allempochña aʼyapacḧetpaʼ oʼch chamuet tso allchaʼ poyua.

7 ’Ñerraʼm separrocmaterrna ñerraʼm cḧocma soctãpeʼchennan neñoñ eschaʼ sena-
muen napaʼ napaschaʼ. 8 Attõ nanac cohuen semeʼtenpaʼ ñeñtp̃aʼ allochña secohuen-
tateññañ Nompor tãrroʼmar sapaʼ añchaʼ sorrtatyen ñeñt ̃ cohuen enten ña. Ñam̃a
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sapaʼ attõchña eñoterres acheñeneshaʼ poʼñocḧ ñeñtẽs neyochreshas. 9 Attõ Apapaʼ
atarr nanac muerenna na, napaʼcḧoʼña atarr nanac nemuerensa sam̃a. Cḧocmuepaʼch
seyemtennanañeñt ̃attõ napaʼ cḧocmanemorrentensa. 10Ñerraʼm sameʼñennananeñoñ
ñeñt ̃ atet ̃ notenes eʼñech señotenen napaʼ atarr nemorrentensa. Atet ̃ nepena na eʼñe
nameʼñeññaña Nompor poʼñoñ ñeñt ̃atet ̃otenen, ñeñtõʼmarña napaʼ eʼñe neñoteñ ñapaʼ
atarr morrentenna nam̃a.

11 ’Añmapaʼ tãrroʼmar atet ̃ notenes allochñapaʼ ñeñt ̃ nocsheña napaʼ coshaterreschaʼ
sam̃a. Allochñapaʼ sapaʼ oʼch eʼñe socsherra eʼñe poctacma. 12 Añña ñeñt ̃ notenes:
Atarrepaʼch semorrentannena allohuenes atet ̃nepena nam̃a atarr nemorrentensa sam̃a.
13 Añmapaʼ ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ morrenteñets, oʼch yaʼrroya yañeña oʼch yerroma
añecop ñeñt ̃ atarr yemorrentyena. 14 Ñerraʼm eʼñe atet ̃ sep̃ohuen ñeñt ̃ atet ̃ notenes
sañapaʼ ñeñtẽs eʼñe neyemtena. 15 T̃eʼpaʼ oʼhuañ attẽyeʼ nentenes ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃
yaʼtaruasañer yepen, tãrroʼmar ñeñt ̃ yaʼtaruasañer yepen ñapaʼ ama eñotenanoña ñeñt ̃
atet ̃ cotãpeʼchen pamoʼmteʼ. T̃arraña na tẽʼpaʼ eʼñe neyem nepenes tãrroʼmar ñeñt ̃
atet ̃ neʼmueññañ Apapaʼ sapaʼcḧoʼña oʼ neñotaterres. 16 Sapaʼ ama sayeʼ naʼcrerraye,
napaʼ naña saʼcrerreʼña sa. Attõña oʼ napuerresña llesens attõch seta meʼtarsats attõch
eʼñe cohuen es sorrtatyen ñeñt ̃ cohuen enten Yompor. Ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼ seʼmer seperr
ñeñtñ̃a seʼmerpaʼ amach ahuañañatt̃erro amaʼt ahuatã. Allochñapaʼ amaʼt erraʼtsena
senamueñ Apa eʼñe na nesoʼchño eʼñe seyemteñotẽn na, ñapaʼ apaschaʼ. 17 Añcaʼyeña
notenes: Cḧocmuepaʼch atarr cohuen semorrentannena.

Allempo Jesúspaʼ eñotatan pueyochreshaʼ cḧocmach eʼmoñeʼtenanet acheñeneshaʼ arr patsro
18 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Ñerraʼm acheñeneshaʼ añ patsro eʼmoñeʼtenset sapaʼ señochepaʼch na eʼñe nanom

eʼmoñeʼtenet. 19 Ñerraʼm sa eʼñe parro attẽcmaseñ ñeñt ̃ ama ameʼñetso arr patsro,
ñetñapaʼ eʼñetẽʼ cohuen muerensetañ tãrroʼmar eʼñecaʼye ñeñtẽnaʼtarecmas. T̃arraña
sapaʼ ama eʼñe attẽcmayeʼ separroʼmarneshacmateno atet ̃ pena allohuen acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ ama ameʼñetso arr patsro. Sañapaʼ oʼ naʼcrerres ellonet ̃ nocop. Ñeñtõʼmarña
acheñeneshaʼ añ patsropaʼ oʼ eʼmoñeʼtaset sam̃a. 20 Seyerpach añ ñoñtsor ñeñt ̃ oʼ
notuas: “Allohuen ñeñt ̃ yochreshats errotẽnchaʼ perrñañet ñeñt ̃ yochreshaʼtenahuet,
ñetpaʼcḧoʼña eʼñech attẽcma ap̃arett̃erret ñamet.” Attõ napaʼ cotãreʼtennet pueʼ-
moñeʼteñotẽtan, sapaʼcḧoʼña pueʼmoñeʼteñotẽtaspaʼ cotãreʼtasetchaʼ sam̃a. Attõ napaʼ
ama ameʼñerrnaneto neñoñ, sapaʼcḧoʼña amach ameʼñerrnaseto sam̃a señoñ. 21Ñeñtp̃aʼ
atetc̃haʼ perrset tãrroʼmar sapaʼ nacaʼye sameʼñena tãrroʼmar ama eseshayeʼ eñotenaye
Yompor ñeñt ̃ nellsenseneʼ.

22 ’Ñerraʼm ama nohuapañe amach neserrpareʼtatosanetañe, amatẽʼ eñallñeña at-
tõch neyohuaʼyesanet poʼchñarotẽt. Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ ama eñalle attõch aʼnasotet
poʼchñaret. 23 Ñeñtõʼmarña ñerraʼm eseshaʼ neʼmoñeʼteneʼ na, Nomporeʼnaña eʼ-
moñeʼtennanet. 24 Ñerraʼm amach norrtatanetañe cohuenñats ñeñt ̃ amaʼt ahuatã
poʼpsheññecḧnopaʼ ama orrtataneteʼtẽ eʼñe attõtãpaʼ amatẽʼ eñallñeña attõch ney-
ohuaʼyesanet poʼchñarotẽt. T̃arraña tẽʼña ñetpaʼ amaʼt eʼñe entennetañpaʼ cḧaña
eʼmoñeʼtennet ñam̃a Nomporeʼna eʼmoñeʼtennanet. 25 T̃arraña ñeñtp̃aʼ tãrroʼmara atet ̃
penet allochñapaʼ attõch etsoterra ñoñets ñeñt ̃eʼñe atet ̃anuaret ̃ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃
oten nocop: “Eʼñech attõtã eʼmoñeʼterrnet.”

26 ’Ñeñtc̃haʼ soctãpeʼchaterreʼ eʼñe cohuen seyocḧro ñeñtc̃haʼ nemñohuerrnas
Apueshot.̃ Ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a Apa Puecamquëñ ñeñtc̃haʼña señotaterreʼña ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ Yompor poctãp̃ña tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ Apueshot ̃ huena. Ñerraʼm esempoch
cḧaponasa ñachña naʼpotõseʼ. 27 Sapaʼcḧoʼña saʼpotãnchaʼ tãrroʼmar eʼñe allempotẽñ
netõrrosa, sapaʼ eʼñe allempotẽñ parroʼtseney.
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1 ’Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmarña oʼ atet ̃ notuas allochñapaʼ amach alla ello sepuerrerro.
2 T̃arroʼmar esempopaʼ cḧapchaʼ allempoch huaporeʼtas judioneshaʼ poʼprahuot.̃
Poʼñocḧ cḧapchaʼ allempo eseshaʼpaʼ ñatoʼ oʼch muetsaset cḧach otenapuetañ ñetpaʼ
allotẽʼ sherbeñetña Yompor. 3 Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmarchaʼ atet ̃ p̃aset ñetpaʼ ama eseshayeʼ
eñotenayeApa amaʼt napaʼ ama eñotenneto. 4Añecḧnopaʼ oʼ notuas allochñapaʼ ñerraʼm
esempoch cḧap, sapaʼ seyerpuerrnanach ñeñt ̃ atet ̃ notaseʼt.̃

Attõ Parets Puecamquëñ ñach yoctãpeʼchatyeseʼ eʼñe cohuen
’Ahuañmoʼcha añecḧnopaʼ ama notaseʼtẽ tãrroʼmar allempotẽñpaʼ eʼñe parrocma al-

loʼtseney. 5Na tẽʼpaʼ oʼch ahuerren alloʼtsen ñeñt ̃ nellsenseʼ. Saña amaʼt puesheñarrotẽ-
sapaʼ amaña saʼp̃tõʼtenno, errachña neserr. 6 T̃eʼña ñeñt ̃ atet ̃ notenes saña seyocḧropaʼ
cḧaña atarr sellquëna. 7 T̃eʼpaʼ añ notenes ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ. Socoppaʼ aña nanac
poctetsa napaʼ oʼch ahuerren. T̃arroʼmar ñerraʼm amach neserro amatẽʼ errotẽnot ̃
huaponasoñaYomporPuecamquëññeñtc̃haʼ soctãpeʼchaterreʼ cohuen. T̃arrañañerraʼm
neserrchaʼ napaʼ añchaʼ nemñahuerrnas Yompor Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ soctãpeʼchater-
reʼ cohuen seyocḧro. 8Ñerraʼm esempoch huapa Yompor Puecamquëñ acheñeneshaʼña
arr patsropaʼ ñachña cḧapatahuetña pueyocḧreto attõch eñochet ñet poʼñocḧepaʼt
eñallet poʼchñaret. Ñam̃a añchaʼña cḧapatanet pueyocḧreto ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ entyen
Yompor. Ñam̃a añchaʼña cḧapatanet pueyocḧreto attõch ñetpaʼ eñoteretchaʼ poʼñocḧpaʼ
coñcheñtsach amñarett̃erret ñeñt ̃ ama nameʼñenayo na ñeñtẽn Yompor Puechemeren.
9 Yompor Puecamquëñpaʼ eñotaterranchaʼ acheñeneshaʼ poʼñocḧ ñetpaʼ ama pocteyeʼ
entenaneto Yompor tãrroʼmar ama ameʼñenneto na ñeñtẽn Yompor Puechemeren.
10 Ñam̃a ñach eñotaterrahuet ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ entyen Yompor tãrroʼmar napaʼ amach
alloʼtsenarano sesho. Napaʼ oʼch ahuerren Apuesho amach alla senterrneʼtẽ. 11Paretsña
Puecamquëñpaʼ ñachña eñotaterrahuet poʼñocḧpaʼ coñcheñtsach amñarett̃erret ñeñt ̃
ama ameʼñetso tãrroʼmar oneñet ̃ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen shonteʼ acheñeneshaʼ arr
patsro, ñocoppaʼ eʼñe poʼñocḧ anuaret ̃ amñarett̃errach coñcheñtso.

12 ’Shontemeñ ñeñtc̃haʼ notaseñ tãrraña tẽʼ sapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ cḧaponaso sey-
ocḧro. 13 T̃arraña ñerraʼm esempoch huaponasa Parets Puecamquëñ, ñeñtc̃haʼña
señotaterreʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ tãrroʼmar ñapaʼ ñachcaʼye señotateneʼ
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ ama shequëñtsoyaye. Ñapaʼ amacaʼye eʼñe
ñotã eñeno. Añcaʼyeña eñen ñeñt ̃ atet ̃ eʼmuen Partsesho. Ñapaʼ añchaʼ serrpareʼtatas
ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra tsapatõnet.̃ 14Ñapaʼ nachcaʼye cohuentaterreʼ; eʼñe eñotennan ñeñt ̃
atet ̃ nepena na, ñapaʼ ñeñtc̃haʼña eñotatyerres. 15 Ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃ pena Apapaʼ
napaʼcḧoʼña eʼñe atet ̃ nepena nam̃a. Ñeñtõʼmarña napaʼ notenes eñotenan ñeñt ̃ atet ̃
nepena na, ñapaʼ ñeñtc̃haʼ señotatyerreʼña sam̃a.

Ñeñtñ̃a sellquëñapaʼ puenaserrach socsheña
16 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—T̃eʼpaʼ mamesham̃a oʼhuañchaʼ alloʼna sentnenen tãrroʼmar napaʼ oʼch ahuerren

Apuesho. T̃arraña sapaʼ eʼñe mameshapaʼ oʼch alla yentannerra.
17 Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ otannaʼtyeset:
—¿Errotẽntẽʼña añ ñeñtõʼmar atet ̃oteney,mamesham̃apaʼ oʼhuañoʼch alloʼna yentneñ

tãrraña mameshapaʼ ahuoʼch alla yentannerra? ¿Errotẽntẽʼña añ ñeñtõʼmar ñapaʼ atet ̃
oteney, ñapaʼ ahuoʼch ahuerr Pomporesho?

18Alla otannaʼtyenet:
—¿Esoʼmartẽʼña atet ̃ oteney, mamesham̃apaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna yentneñ?

Amacaʼyeña yeñoteñe estẽʼña oteney.
19 Jesúsña eñotanet ñetpaʼ cḧo mueneñetañ oʼch aʼp̃tõʼchet. Ñañapaʼ otanet:
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—¿Ñeñtẽʼtña sotannena ñeñt ̃ atet ̃ notenes, oʼ mamesham̃a oʼhuañchaʼ alloʼna sentne-

nen, tãrraña mameshapaʼ oʼch alla yentannerra? 20 Poʼñocḧcaʼye oʼch notas: Sapaʼ
sellquëñotp̃aʼ seyahuerrach. Acheñeneshaʼña arr patsro ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñetña-
paʼ cḧach atarr coshet. Sapaʼ sellquërrach tãrraña sellquëña sapaʼ puenaserrnasach
socsheña. 21 Ñeñtp̃aʼ oʼch netmaʼntatasa ñerraʼmrratẽʼ coyaneshaʼ allempo cḧeññaña
allempoch emareʼten, cḧach lleca tãrroʼmar oʼ cḧapoña allempoch atsotenana puechoy-
oretõll. T̃arraña allempochña eñalletatuepaʼ oʼch alla atarr cosherra oʼch pueserranña
attõ atarr llecach pueʼmaretõll, elloñapaʼ atarrchaʼ cosherra tãrroʼmar oʼ eñalletatuan
pueʼmaretõll arr patsro.

22 Jesúsña alla oterranerr pueyochreshaʼ:
—T̃eʼña sapaʼ nanac llequëñtsoʼtsenes, tãrraña elloñapaʼ oʼch alla yentannerra.

Allempoña sapaʼ oʼch alla atarr socsherra seyocḧro. Ñeñtñ̃a socsheñapaʼ amaʼt eʼñe
puesheñarra amach errotẽnot ̃ puerratam̃perrseto.

23 ’Allempopaʼ amach sepallteno oʼch alla es saʼp̃tõʼterrnerr. Eʼñe poʼñocḧ tẽʼpaʼ oʼch
notas: Ñerraʼm es senamueñ Apa eʼñe na nesoʼchño eʼñe seyemteñotẽn na ñañapaʼ
apaschaʼ ñeñt ̃ senamueñ. 24 Sa tẽmeʼttsenpaʼ ama es senamueno eʼñe seyemteñotẽn
na eʼñe nesoʼchño. T̃eʼña ñerraʼm senampaʼ sagap̃chaʼ allochñapaʼ oʼch socsha eʼñe
poctacma.

Attõ Jesucristo aʼmchechatuerran allohuen ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ Yompor arr patsro
25 ’Ñeñt ̃ allpon neserrpareʼtatyesaseʼt ̃ ñeñtp̃aʼ eʼñe tomaʼnteñtsocḧno notyesaseʼt.̃

T̃arraña cḧapchaʼ esempo allempopaʼ amach alla neserrpareʼtaterrserro tomaʼnteñtso.
Allempopaʼ añchaʼ neserrpareʼtatas Apacop ñeñtp̃aʼ amach tomaʼnteñtsoyaye, allochña-
paʼ eʼñech señotue. 26 Allempopaʼ senamueñchaʼ Apa eʼñe seyemteñotẽn na eʼñe
nesoʼchño. Allempopaʼ amach pallteno oʼch nemaʼyocham̃pensa Apuesho. 27 Apañapaʼ
atarrchaʼ morrentensa attõ sapaʼ semorrentenna, eʼñe seyemtenna attõ napaʼ Apueshot ̃
nohuapa. 28 Poʼñocḧ napaʼ Apueshot ̃ nohuapa, oʼ necḧap añe patsro. Elloñapaʼ oʼch alla
nesaʼnerr añ pats, oʼch alla ahuerren Apuesho.

29 Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃ ochet:
—T̃eʼñapaʼ ama tomaʼnteñtsoyeʼ peñeno ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñech yeñotue. 30 T̃eʼpaʼ

yeñotenep̃ p̃apaʼ ñeñtẽp̃ eñotueneʼ ora allohuen esocmañen. Ñeñtõʼmarña yapaʼ
amacaʼye pallteno oʼch alla yaʼp̃tõʼterrperr poʼpoñonet.̃ T̃arroʼmar tẽʼpaʼ yeñotenep̃
p̃apaʼ Partseshot ̃ pehuapa.

31 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ tãyaʼtña oʼ sameʼñaʼna. 32 T̃eʼpaʼ oʼ eʼñe cḧapmoch sa amaʼt puesheñaʼttsospaʼ

oʼ cḧaponasañ cḧach sematrraʼtyesa allemeñ. Cḧach sahuanomyesa allchaʼ semnaʼyes
sa. Nañapaʼ saʼypoʼñaʼhuanmuenchaʼ. T̃arraña napaʼ ama eʼñe naptẽyaye, epanña Apa.
33 Ora allohuen añecḧnopaʼ oʼ eʼñe notuas allochñapaʼ eʼñe seyemteñotẽn napaʼ cḧoc-
mach socshena seyocḧro. Poʼñocḧ añ patsropaʼ cḧocmach semuerocḧtena. T̃arraña eʼñe
seyocḧro sapaʼ cḧocmuepaʼchña socshena tãrroʼmar napaʼ oʼ naʼmchechatue allohuen
ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ Yompor añe patsrot.̃

17
Allempo Jesúspaʼ maʼyocham̃penana pueyochreshacḧno

1Allempoña atet ̃otuanet añecḧno Jesúspaʼ allentã cohuaʼ enonetp̃aʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃otan
Pompor puemaʼyocheñot:̃

—Apachaʼ tẽʼpaʼ oʼ cḧapona allempoch etsota ñeñt ̃ nocop. T̃eʼpaʼ pecohuenta-
tonepaʼch na tãrroʼmar Pechemer pepenen allochña napaʼcḧoʼña necohuentatonap̃chaʼ
p̃am̃a. 2 Attõ p̃apuen llesenspaʼ alloña pomnaren nepeñña allohuen acheñeneshaʼ.
Allochñapaʼ allohuen acheñ ñeñt ̃ p̃oʼpatatenna, naña ñetpaʼ napuenanetchaʼ alloch ñet-
paʼ corretsetach pocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. 3 Añmapaʼ ñeñtñ̃a
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alloch ñetpaʼ corretsetach tãyotẽñ eʼñe errponañohuen ñerraʼm esempo eñoterrpet p̃a
ñeñtẽp̃ p̃apuet ̃eʼñe poʼñocḧ Yomporetets ñam̃a ñerraʼm eñoterrnet na ñeñtẽn Jesucristo
p̃a pellsensaren.

4 ’Napaʼ oʼ eʼñe necohuentatuonap̃ arr patsro. Oʼ eʼñe netsotuonap̃ ñam̃a petaruas ñeñt ̃
atet ̃ p̃oten. 5 T̃eʼña Apachaʼ, pecohuentaterrnanepaʼch eʼñe alla pesho eʼñe atet ̃ allempo
atarr aʼcohuentataretẽn pesho ahuat ̃ allempo ama eñalletenaʼ añ pats.

6 ’Allohuen acheñ ñeñt ̃ neyochreshaʼ pep̃atenen nañapaʼ añ neñotatenanet ñeñt ̃ atet ̃
pepena p̃a tãrroʼmar ñetpaʼ ñeñtẽt eʼñe allpona p̃oʼpatatna arr patsro. Ñetñapaʼ pepaʼtña
oʼpatenahuet ñeñtc̃haʼ neyochreshaʼ pep̃aten nam̃a. T̃eʼña ñetpaʼ eʼñe ameʼñerrnapet
peñoñ. 7 Ñam̃a ñetpaʼ eʼñe eñotueñet allohuen ñeñt ̃ atet ̃ neʼñorenanet ñam̃a ñeñt ̃ es
norrtatyenanetpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe ora peshotẽcma huena. 8Napaʼ añña neʼñorenanet ñeñt ̃
atet ̃ p̃otenen p̃a. T̃eʼña ñetpaʼ eʼñe cohuen ameʼñennet. Ñam̃a eʼñe poʼñocḧ eñoteñet
napaʼ eʼñe peshot ̃ nohuapa, p̃a ñeñtẽp̃ nellsenserreʼ.

9 ’T̃eʼña napaʼ oʼch nemaʼyocham̃pesnomanet ñet. Ama allohuenacpayeʼ acheñeneshaʼ
arr patsro nemaʼyochenp̃o, eʼñe añecpa nemaʼyochenp̃a ñeñt ̃ neyochreshaʼ pep̃atenen
tãrroʼmar ñetpaʼ ñeñtãreta peyochreshaʼ pepen p̃am̃a. 10 T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ eʼñe
nocmapaʼ p̃apaʼcḧoʼña eʼñe p̃ocma. Ñeñtñ̃a eʼñe p̃ocmapaʼ napaʼcḧoʼña eʼñe nocma.
Ñetña tẽʼpaʼ eʼñe cohuentatapretennet.

11 ’T̃eʼña nocoppaʼ oʼ cḧerrmoch eʼñech ñeñtẽshaña añe patsroʼtsenen tãrroʼmar
napaʼ oʼch alla ahuerren pesho. T̃arraña ñetpaʼ alloʼtsenaretach arr patsro. P̃a
Apa Partso, pecuam̃p̃sepaʼch allohuen ñeñt ̃ neyochreshaʼ pep̃atenen. Pehuamen-
cotc̃haʼña pecuam̃p̃sanet. Allochña ñetpaʼ oʼch eʼñe parrocmatet eʼñe atet ̃ yepena yam̃a.
12 Allempotẽñ eʼñe parroʼtseney p̃oña pehuamencot ̃ necuam̃p̃saneteʼt.̃ Napaʼ cḧocma
nemoñenanet. Ñeñtõʼmarña amaʼt puesheñarrotẽta ñetpaʼ ama naʼchencataneto, ñap-
tãña chenca añ ñeñt ̃ oʼpatena chenquëñets. Ñeñtp̃aʼ attõchña Apa etsoterra peñoñ ñeñt ̃
anuaret ̃ ahuatõtẽñ.

13 ’T̃arraña tẽʼ napaʼ oʼch ahuerren pesho. Napaʼ añecopña neñen añecḧno añ
patsro attõch ñetpaʼ atarrchaʼ cosherret pueyocḧreto eʼñe atet ̃ nocshena na. 14 Napaʼ
añ neʼñoranaʼtenanet ñeñt ̃ eʼñe p̃o peñoñ. Acheñeneshaʼña ñeñt ̃ ama ameʼñetso
añ patsro, ñetñapaʼ cḧa eʼmoñeʼtenanet tãrroʼmar ñetpaʼ ama alloʼna parroʼmarne-
shateneto ñeñt ̃ ama ameʼñetso, atet ̃ nepena nam̃a ama neparroʼmarneshatenaneto.
15 Ama añeyeʼ nenamuenpe attõch p̃ahuenanetaʼ añ patsrot,̃ añña nenamuenep̃ oʼch
pecuam̃p̃sanet. Amach pemnatatsche oneñet ̃oʼch alla aʼpuerrataterranet. 16Ñetpaʼ ama
alloʼna parroʼmarneshateñeto ñeñt ̃ ama ameʼñetso arr patsro atet ̃ nepena nam̃a ama
neparroʼmarneshatenaneto. 17Pameʼñeñotẽt p̃a peñoñ p̃aʼcohuentam̃p̃sanetepaʼch eʼñe
p̃ocop. P̃a peñoñpaʼ ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ ama shequëñtsoyaye. 18 Attõ p̃a pemñan na
arr patsro, tẽʼña napaʼ oʼch nemñanet ñamet attõch serrpareʼtatyeset acheñeneshaʼ arr
patsro. 19 Ñeñtõʼmarña ñocpuet nañapaʼ oʼ naʼrroyerra p̃ocop, attõchña ñetpaʼcḧoʼña
aʼcohuentatarett̃erretchaʼ Partsocop. Ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ p̃oteney p̃a peñoñot ̃
ama shequëñtsoyaye.

20 ’T̃arraña amach eʼñe añecpa nemaʼyocho ñeñt ̃ eʼñe neyochreshaʼ nepen tẽʼ,
añecpaʼnachña nemaʼyocham̃pesnoma allohuen ñeñtc̃haʼ nameʼñerraya tsapatõnet ̃ eʼñe
neyochreshaʼ poʼñoñot.̃ 21 Allochña allohuenetpaʼ parrocmatetchaʼ atet ̃ pepena p̃a
Apa eʼñe peparrocmatennana ñam̃a napaʼ eʼñe neparrocmatennap̃a. Allochña ñetpaʼ
oʼch eʼñe parrocmaterryet eʼñe parro epay. Attõchña acheñeneshaʼña arr patsropaʼ
ñetñapaʼ eñoteretchaʼ p̃a ñeñtẽp̃ nellsenserreʼ. 22 Atet ̃ pepena p̃a pecohuentapre-
tenna napaʼcḧoʼña eʼñe necohuentapretenanet ñet, attõtc̃haʼña ñetpaʼ eʼñech parroc-
matet atet ̃ yepena yam̃a eʼñe yeparrocmaten. 23 Napaʼ neparrocmatenanet, p̃añapaʼ
peparrocmatenna. Allochña allohuenetpaʼ eʼñech parrocmatuenet eʼñe poctacma.
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Attõch acheñeneshaʼ arr patsro ñetpaʼ eñoteretchaʼ p̃apaʼ p̃a nellsenserreʼ. Ñam̃a
eñoteretepaʼch p̃apaʼ atarr pemorrentenanet eʼñe atet ̃ atarr pemorrentenna na.

24 ’Apachaʼ allohuen ñeñt ̃ peyochreshaʼtatenna na, napaʼ añ nemnen erroʼtsenenchaʼ
ñetpaʼcḧoʼña alloʼtsenacmayepaʼchña eʼñe parro. Allochñapaʼ attõch enterrnanet neco-
huenña allo oʼ alla pecohuentaterren na, tãrroʼmar p̃apaʼ pemorrentenna allempotẽñ
ama ayecḧcatarett̃enaʼ añ patser. 25 Apa, p̃a ñeñtẽp̃ eʼñe pocteʼ es pets, acheñene-
shaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso arr patsro ñetpaʼ ama eñotenpeto. Nañapaʼ eʼñe poʼñocḧ
neñotenep̃. Añña ñeñt ̃ eʼñe neyemtenaya ñetñapaʼ eñotenpet p̃apaʼ p̃a nellsenseneʼ.
26 Napaʼ naña eʼñe eñotatenahuet ñet ñeñt ̃ atet ̃ pepena p̃a. Ellopaʼ allach neñotater-
raneterr. Allochñapaʼ ñetpaʼcḧoʼña eʼñechmorrentannaʼterret eʼñe atet ̃pepena p̃a atarr
pemorrentenna na. Attõchña napaʼ eʼñech neparrocmatenanet ñet. Ñeñtp̃aʼ allohuach
nemaʼyochap̃a Nompore.

18
Allempo rromoset Jesús
(Mt. 26.47-56; Mr. 14.43-50; Lc. 22.47-53)

1 Jesúsña allempo maʼyochuanmapaʼ allentã ahuanman pueyochreshaʼ oʼch ahuan-
muet yom̃taʼn amañesreʼto. Ñeñt ̃ amañesreʼteʼpaʼ añ paʼsoʼcheñ Cedrón. Allña
yom̃taʼnpaʼ alloʼtsen narmetsmaʼ, all cḧapña Jesús epuet pueyochreshaʼ. 2 Ñehua,
Judas ñeñtc̃haʼ pomuerreʼ Jesús ñapaʼ eʼñe puentarña all, tãrroʼmar ahuañmoʼchotẽñ
Jesúspaʼ allecma apcḧatenan pueyochreshaʼ. 3 Judasñapaʼ allentã anman solltarneshaʼ
ñam̃a guardianeshaʼ ñeñt ̃ mueñen fariseoneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar. Ñetñapaʼ cḧacḧaʼtet all elamparñetãreret.
Orraʼyesnenet ñam̃a poʼurare. Orraʼyesnenet ñam̃a alloch quellaret. 4 Jesúsñapaʼ eʼñe
eñoteñ ora ñeñtc̃haʼ cḧapoya allempo. Ñaña poctanetpaʼ atet ̃ otapanet:

—Sapaʼ ¿eseshaʼtña seʼnen?
5Ñetñapaʼ atet ̃ otoset:
—Añcaʼye yeʼnen Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ.
Ñañapaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ añencaʼye.
Judas ñeñt ̃ pomueʼpaʼ ñapaʼcḧoʼña alloʼtsen. 6 Allempo otenanet Jesús: “Napaʼ

añencaʼye”, ñetñapaʼ oʼ cheterret paʼcheʼñonetp̃aʼ allepaʼtchaʼ aʼtrraʼtet. 7 Elloñapaʼ alla
oterraneterr:

—¿Eseshaʼtña seʼnen?
Ñetñapaʼ alla otereterr:
—Yapaʼ añ yeʼnen Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ.
8 Jesúsñapaʼ alla oterraneterr:
—Napaʼ oʼcaʼye notuapas napaʼ añen. Ñerraʼm natẽʼ seʼnenpaʼ neyochreshaʼñapaʼ

semnatanet ñetpaʼ oʼch ahuanerret.
9 Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar atet ̃ ot allochñapaʼ attõch etsota Jesús poʼñoñ atet ̃ oʼ otuanom:

“Ñeñt ̃ allpon neyochreshaʼ pep̃atenen napaʼ amaʼt puesheñarrapaʼ amach naʼchen-
cache.” 10 Allempoña Simón Pedro ñeñt ̃ occhelletp̃aʼ ñañapaʼ poʼcchella chetaʼpaʼ
oʼch cḧontoʼtapaneñ corneshaʼ pueñañra puetepaʼtchaʼ tsorroñ. Ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ
Malco, ñeñtp̃aʼ año pueñañra ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcor-
naneshar. 11 T̃arraña Jesúspaʼ atet ̃ otan Pedro:

—Peshaʼterr p̃occhell allecma peneñ. Pocteʼcaʼye oʼch cḧapona ñeñt ̃ amuerocḧtatañ*
tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃muenatenen Nompor.
* 18:11 Ñeñt ̃ amuerocḧtatañ ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ añ atmaʼntataret ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atarr pesherr yorren
orram̃tso.



SAN JUAN 18:12 249 SAN JUAN 18:26
Allempo anmet Jesús alloʼtsen ñeñt ̃paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar
(Mt. 26.57-58; Mr. 14.53-54; Lc. 22.54)

12 Allempoña solltarneshaʼ epuet poʼcap̃táner ñam̃a judioneshaʼ poʼguardianeshar
ñetñapaʼ rromoset Jesúspaʼ oʼ huanquët. 13 Ñanompaʼ arr anmet alloʼtsen Anás,
tãrroʼmar ñapaʼ ñeñt ̃ Caifás paʼgoʼ. Ñeñtñ̃a Caifáspaʼ ña paʼm̃chaʼtaretẽr pen allo-
huen judioneshaʼ poʼcornaneshar allempo ñeñtẽ chararo. 14 Caifáspaʼ ñapaʼ ñeñtñ̃a
cotãpeʼchatayeʼt ̃ judioneshaʼ allempotẽñ oʼpateñet Jesús, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otaneteʼt:̃ Añ
poctetsa puesheñarr ñeñt ̃ acheñerpaʼ oʼch rroma allohuen acheñeneshacop.

Attõ Pedropaʼ aʼnasotana Jesús
(Mt. 26.69-70; Mr. 14.66-68; Lc. 22.55-57)

15 Simón Pedro ñam̃a poʼpsheñeñ pueyochreshaʼ ñetñapaʼ cotãʼnmet ñamet Jesús
chentaʼ. Ñeñtñ̃a puesheñarrpaʼ eʼñe chemeʼteñ corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtarett̃etsa
allempo. Ñapaʼcḧoʼña oʼ beʼtõsoset epuet Jesús all aconcḧaʼtam̃p̃sarett̃ena corneshaʼ
poʼpamp. 16 Pedroñapaʼ alla tõmos aʼyot ̃ allot ̃ beʼtẽnet. Poʼpsheñeñña pueyochreshaʼ
ñeñt ̃ eʼñe chemeʼten corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaret,̃ ñañapaʼ cḧaʼnerr aʼyot,̃ allñapaʼ
eñosuerr epuet coyaneshaʼ ñeñt ̃ cohueneʼ yetarr. Allempoñapaʼ erranaʼ ñam̃a Pedro.
17 Coyaneshaʼña ñeñt ̃ cohueneʼ yetarrpaʼ atet ̃ otapan Pedro:

—¿Amaʼt p̃apaʼcḧoʼña pueyochreshaʼtẽʼcaʼ penep̃ña añ encaneshar?
Ñañapaʼ atet ̃ otos:
—Napaʼ amacaʼye pueyochreshayayno.
18 Ñeñtñ̃a taruasets all epuet guardianeshaʼ ñetñapaʼ all tsomaʼtenet quellmesha,

aʼhuortatenet tãrroʼmar allpaʼ nanac sentẽten. Allña tõmcḧenet all shotenet. Pe-
dropaʼcḧoʼña alloʼtsen all shotena ñam̃a.

Allempo Jesúspaʼ aʼp̃tõʼtareʼteñ corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtarett̃etsa
(Mt. 26.59-66; Mr. 14.55-64; Lc. 22.66-71)

19 Corneshaʼña ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtarett̃etsa, ñapaʼ allentã aʼp̃tõʼtapan Jesús puey-
ochreshacop ñam̃a añecop ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatyen. 20 Jesúsñapaʼ atet ̃ otos:

—Napaʼ ama aʼnahuayaya neserrpareʼtateñe acheñeneshaʼ arr patsro. Cḧocma ney-
cḧatyen judioneshaʼ poʼprahuoʼmar ñam̃a Parets paʼpacllo allecma shontena judione-
shaʼ. Amaʼt parrochapaʼ ama esempo neñosoña aʼnahua. 21 Esoʼmareʼtña nañeña
p̃aʼp̃tõʼten. Añchaʼña p̃aʼp̃tõʼtyes ñeñt ̃ neʼmayeʼt ̃ errotẽntẽʼ neserrpareʼtatyesaneteʼt.̃
Ñetpaʼ eñoteñettẽʼña ñeñt ̃ atet ̃ notyesaneteʼt.̃

22 Allempoña atet ̃ otuanet Jesúspaʼ puesheñarrña guardia ñeñt ̃ allameʼttsoʼtsenapaʼ
ñañapaʼ allentã taclleʼ, atet ̃ och:

—Amarramchʼ attẽyeʼ yanapueñeña corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaret.̃
23 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—Ñerraʼm añtẽʼ neñen ñeñt ̃ ama cohuenayayepaʼ p̃oten all ama cohuenayeʼ neñeno.

Ñerraʼm cohuentẽʼ neñenpaʼ esoʼmartẽʼña petacllenen.
24 Allempoña Anáspaʼ allentã mueñe eʼñe ehuancaret ̃ paʼñachoresho Caifásesho.

Ñeñtñ̃a Caifáspaʼ ñeñt ̃ eʼñe paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar.
Allempo Pedropaʼ alla aʼnasoterranerr Jesús
(Mt. 26.71-75; Mr. 14.69-72; Lc. 22.58-62)

25 Simón Pedroñapaʼ alla tẽn all shotena. Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—P̃apaʼcḧoʼña ¿amaʼt pueyochreshaʼ penpe?
Ñañapaʼ cḧa aʼnasochapaʼ atet ̃ ot:
—Napaʼ amacaʼye.
26 Corneshaʼña ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaret ̃ puesheñarrña ñeñt ̃ paʼtaruasañer ñeñt ̃

pamoʼts tsorrquetaʼt Simón Pedro, ñañapaʼ atet ̃ och:
—Napaʼ ¿amaʼt p̃a nentoña narmetsmo? P̃apaʼ alloʼtsenep̃caʼye.
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27 Pedroñapaʼ alla aʼnasotererr. Eʼñe allempocmaña eñen atollop.
Allempo cḧapataʼmueñet Jesús alloʼtsen am̃chaʼtaret ̃ Pilato
(Mt. 27.1-2, 11-14; Mr. 15.1-5; Lc. 23.1-5)

28 Allempoña Jesúspaʼ anereterr Caifáseshot.̃ Eʼñe ahuatẽcma anmaʼmueñet
am̃chaʼtaret ̃ poʼpalaciopahuo. Ñeñtñ̃a am̃chaʼtaretp̃aʼ ñeñt ̃ nen gobiernoʼ Romot ̃ ñeñt ̃
am̃chaʼtarett̃etsa alloʼmarneshacop. Allohuen judioneshaʼ ñetñapaʼ ama beʼtõsoseto
am̃chaʼtaret ̃ paʼpacllo tãrroʼmar ñeñt ̃ am̃chaʼtaretp̃aʼ romoʼmarneshaʼ ama judione-
shayaye allochña ñetpaʼ añoʼch cḧa aʼsosyateto ñañeñeta Partsocop eshecchaʼ eʼñe co-
huen rrallmeʼchet pascuapo. 29 Ñeñtõʼmarña Pilatopaʼ cḧaʼnmanet aʼyot ̃ alloʼtsaʼyenet,
atet ̃ otapanet:

—¿Errotẽnotẽʼtña sotteñeʼcheñña añ acheñer?
30Ñetñapaʼ atet ̃ otyesoset:
—Ñerraʼm ama añ p̃aʼyeno ñeñt ̃ ama pocteyayepaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ oʼ yehua-

pacheñeña pesho.
31 Pilatoñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Cḧosa sañeña anmueʼ sachña enteʼ errotẽntẽʼ ñeñt ̃atet ̃pena ñeñt ̃atet ̃anaret ̃ñoñets

socop attõtc̃haʼ sotteñeʼch.
Judioneshaʼñapaʼ atet ̃ otyeset:
—Yocop ñeñtẽy judioneshaypaʼ ama pocteyaye oʼch yemtsach acheñ amaʼt

puesheñarra.
32Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ atet ̃otyeset allochñapaʼ attõch etsota Jesús poʼñoñ atet ̃otuanet

ahuaña allempo ñanom eñotatanet ñapaʼ corsochoch rroma. 33Allempoña Pilatopaʼ alla
beʼtẽrrerr pocollo. Ñañapaʼ agotatan Jesúspaʼ atet ̃ och:

—P̃apaʼ ¿p̃aʼt am̃chaʼtarett̃etsaña judioneshacop?
34 Jesúsñapa atet ̃ och:
—Añpaʼ ¿eʼñeʼt p̃otã p̃otenña atet,̃ ñatoʼ eseshaʼtẽʼ p̃oteneʼña añ nocop?
35 Pilatoñapaʼ atet ̃ otererr:
—Napaʼ amacaʼye judioneshayayno, ama es neñotenoña socop. P̃aña p̃amoʼtsnaʼtar

ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñetña tẽʼpaʼ oʼ po-
muerrpet nesho. ¿Esoʼtña pepen ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ entapretenpeto?

36 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Attõ naʼm̃chaʼtarett̃ena napaʼ ama añe patsroyaye. Ñerraʼm añe patsrach

naʼm̃chaʼtarett̃enañpaʼ allempoña neyochreshacḧnopaʼ moñsaʼnetañchaʼ, allempopaʼ
amach pomnoñeña judioneshaʼ. T̃arraña attõ naʼm̃chaʼtarett̃ena napaʼ ama arroʼmarec-
payaye.

37 Pilatoñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ñeñtẽpñapaʼ pepaʼtcaʼyeña am̃chaʼtaret.̃
Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Na poʼñocḧpaʼ am̃chaʼtaretẽncaʼye eʼñe atet ̃ p̃otenen p̃a. Napaʼ ñeñtõʼmarña

neʼñalletosa añe patsro attõch nach aʼpotõseʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poctãp̃ña.
Allohuen ñeñt ̃mueneneʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poctãp̃ña, ñetñapaʼ eʼm̃ñotennet.

38 Pilatoñapaʼ alla oterrerr:
—¿Erraʼtsenaʼtña ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ?
Attõ am̃chaʼtaret ̃ Pilatopaʼ otanet amaʼtpaʼ cḧosa muetseʼña Jesús
(Mt. 27.15-31; Mr. 15.6-20; Lc. 23.13-25)

Ñeñtã otuapaʼ oʼ alla cḧaʼnerrerr alloʼtsaʼyen judioneshaʼ. Allñapaʼ atet ̃ otuerranerr
judioneshaʼ:

—Napaʼ amacaʼye nenteññañeña ñeñt ̃ attõ ama pocteyeʼ es peno attõch yemtsatach.
39 T̃arraña atet ̃ seycḧenpaʼ eʼñe patẽʼtets char allempoch cḧerrerr pascuapo nañapaʼ
cḧocmach naʼrroyerrnas puesheñarr socop ñeñt ̃ ayottam̃p̃sarett̃etsa allempo, ñeñtãra
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ñeñt ̃samoʼts sepen. T̃eʼpaʼ ¿añeʼt semnen oʼch naʼrroyerrnas ñeñt ̃Saʼm̃chaʼtaretẽr sepen
sa ñeñtẽs judioneshas?

40Allempoña ñetpaʼ puerrannarteñotẽtpaʼ atet ̃ otyeset:
—T̃arraña Jesúspaʼ amach p̃aʼrroyatsche, añchaʼña p̃aʼrroyerrnay Barrabás.
Ñeñtñ̃a Barrabáspaʼ ñeñt ̃ atarr aprratam̃p̃sañtetsa.

19
1Allempoña Pilatopaʼ atet ̃ otan poʼsolltar-reneshaʼ:
—T̃eʼpaʼ oʼch sanem̃ Jesús allchaʼ sashteʼ.
2 Solltarneshaʼña paʼllocchameʼteñotẽt Jesúspaʼ pelltaʼtoñet choyoʼmets agrecḧ

ñeñtñ̃a choyoʼm̃tachet ñeñt ̃ atet ̃ choyoʼm̃tena ñeñt ̃ poʼñocḧ am̃chaʼtarett̃etsa. Chor-
rachet ñam̃a shetamuets ñeñt ̃ quelluemamueno tsamamtena ñeñt ̃ paʼshtam pen ñeñt ̃
poʼñocḧ am̃chaʼtarett̃etsa. 3Paʼllocchameʼteñotẽtpaʼ eʼñe atet ̃ p̃achet ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃
poʼñocḧ am̃chaʼtarett̃etsa. Allña ponem̃yetpaʼ pachm̃areʼteñotẽtpaʼ atet ̃ oteñet:

—Puetareʼ am̃chaʼtaretẽchaʼ, atarruacaʼ cohuenep̃tẽʼ p̃a ñeñtẽp̃ judioneshaʼ
paʼm̃chaʼtaretẽrep̃.

Allñapaʼ tacllapecheñet.
4 Pilatoñapaʼ alla cḧaʼnerrerr alloʼtsaʼyen judioneshaʼ. Allñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Secueʼ, tẽʼpaʼ oʼcaʼye alla nehuapaterrnaserr Jesús allochñapaʼ oʼch señoch napaʼ

amacaʼye nenteññañeña ñeñt ̃ attõ ama pocteyeʼ es peno attõch yemtsatach.
5 Allempoña cḧaʼnom ñam̃a Jesús achoyoʼm̃tataret ̃ agrecḧ ñeñt ̃ apelltaʼtaret,̃ achor-

rataretã ñam̃a shetamuets ñeñt ̃ quelluemamueno tsamamtena. Pilatoñapaʼ atet ̃ oter-
raneterr:

—Secueʼ añcaʼyeña ñeñt ̃ yacmar.
6 Ñeñtñ̃a paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a

guardianeshaʼ allempoña ñetña eñchetpaʼ puerranarotẽtpaʼ atet ̃ otyeset:
—Ñapaʼ ¡pecorsoʼtam̃p̃sachñacaʼye!
Alla otereteʼt:̃
¡Pecorsoʼtam̃p̃sachñacaʼye!
Pilatoñapaʼ oterraneterr:
—Añcaʼye señaʼ, sañeña corsoʼtam̃p̃seʼ tãrroʼmar napaʼ amacaʼye nenteññañeña ñeñt ̃

attõ ama pocteyeʼ es peno attõch yemtsatach.
7 Judioneshaʼñapaʼ atet ̃ otereterr:
—Yapaʼ yechencaʼye patẽrr ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃ oteney añ

poctetsa ñapaʼ cḧocmach rroma tãrroʼmar ñapaʼ pachm̃areʼteñot ̃ oten ñapaʼ ñoʼ Parets
Puechemer.

8 Allempoña Pilato eʼman atet ̃ ñoñetspaʼ cḧa yoruen. 9 Alla beʼtẽrrerr pocollo atet ̃
otuerranerr Jesús:

—P̃apaʼ ¿erroʼmarneshapeʼtña p̃a?
Jesúsñapaʼ ama anape.
10 Pilatoñapaʼ alla otererr:
—Amahuachñacaʼyeña p̃anapnotẽʼ. ¿Amaʼt peñoteñeña napaʼ allsensaretẽn attõch

naʼrroyerrep̃, allsensaretẽn ñam̃a attõch necorsoʼtam̃perrep̃?
11 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Amach errotẽnot ̃ pep̃aʼnoñeña ñerraʼm ama Yompor p̃apayñe llesens atet.̃ Ñeñtõʼ-

marña ñeñt ̃ nepomueʼ peshopaʼ ñetpaʼ ello metanennapet p̃oʼchñar.
12 Elloña Pilato atarr mueneñeñ oʼch aʼrroyerran Jesús tãrraña judioneshaʼñapaʼ

puerranarotẽtpaʼ atet ̃ otyerreterr:
—Ñerraʼm añ p̃aʼrroyerrpaʼ p̃apaʼ ama pemno oʼch p̃aʼm̃chaʼtaretẽr pepeʼ ñeñt ̃ atarr

am̃chaʼtarett̃etsa Romo. T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ ñañeña netsa am̃chaʼtaretp̃aʼ cḧocma
mueneñ oʼch atp̃areʼteñet ñeñt ̃ atarr am̃chaʼtarett̃etsa Romo.
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13 Pilatoña allempo eʼman ñeñt ̃ atet ̃ otenet allentã cḧaʼnmaterran Jesús aʼyot ̃ ñañapaʼ

anorruerr all poʼconaño allecma aʼpoctatenan ñoñets, ñeñt ̃otenetMapyetaten. Hebrey-
acḧopaʼ oteñet Gabata. 14 Allempopaʼ añe yetr̃o allempo aññoʼtena judioneshaʼ ñeñt ̃
attẽcma penet pascuapo. Oʼña cḧap poctopaʼ, Pilatoñapaʼ atet ̃ oterranerr judioneshaʼ:

—Secueʼñacaʼyeña añ ñeñt ̃ saʼm̃chaʼtaretẽr sepen.
15Ñetñapaʼ alla rrannarterreterrpaʼ atet ̃ otyerreterr:
—¡Ñapaʼ cḧepaʼ rromats! ¡Pecorsoʼtam̃p̃sachñacaʼye allchaʼ rroma!
Pilatoñapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sapaʼ ¿attẽʼt semnen oʼch necorsoʼtam̃p̃sonas saʼm̃chaʼtaretẽr?
Ñeñtñ̃a paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñetñapaʼ

atet ̃ otyeset:
—Yapaʼ amacaʼye eñalleña poʼpoñ yaʼm̃chaʼtaretẽr, ñaptãña yaʼm̃chaʼtaret ̃ yepeñ ñeñt ̃

atarr am̃chaʼtarett̃etsa Romo.
16 Allempoña Pilatopaʼ apanet Jesús attõch corsoʼtam̃p̃set. Ñetñapaʼ anmet allchaʼ

corsoʼtam̃peñetaʼ.
Attõ corsoʼtam̃p̃soset Jesús
(Mt. 27.32-44; Mr. 15.21-32; Lc. 23.26-43)

17 Attõ sen Jesús allpaʼ anenan poʼcorsoch. Cḧapachet all oteñet Poñetallep̃no, ñeñt ̃
otenet hebreyacḧo Gólgota. 18 Allña corsoʼtam̃p̃soset epuet ñam̃a epsheña acheñ. All
corsoʼtam̃p̃setpaʼ rrocḧtam̃p̃satoset epsheña. 19 Pilatoñapaʼ quellcatan ñoñets ñeñtp̃aʼ
atet ̃ ot: “Añmapaʼ Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ Paʼm̃chaʼtaretẽr pen judione-
shaʼ.” Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ eʼñe corsocho neʼ. 20 Shonteʼ judioneshaʼ ñeñt ̃ lleyaʼyeseʼ ñeñt ̃
quellec tãrroʼmar all corsoʼtam̃p̃setpaʼ eʼñe allameʼttsa anetso. Ñeñtñ̃a quellecpaʼ eʼñe
mapoʼmar ñoñets aquellcarett̃a—hebreyacḧ, griegacḧ ñam̃a latinacḧ, eʼñe attẽcma oten.
21Ñeñtñ̃a paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñetñapaʼ atet ̃
ochet Pilato:

—Amachcaʼ pequellcatstoña atet.̃ Añchaʼña pequellcaʼ ñocop, “ñapaʼ ñañeñacaʼye
otetsa judioneshoʼ Paʼm̃chaʼtaretẽr.”

22 Pilatoñapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ oʼ nequellcatuapaʼ oʼcaʼye aquellcaʼhuarett̃a.
23 Allempoña corsoʼtam̃pesuet Jesúspaʼ solltarneshaʼñapaʼ yoroñet ñeñt ̃ chorrena.

Apannaʼtyeset puemaʼtets paʼtatssheñoʼmaret. Ñeñtñ̃a paʼshtampaʼ ama eñalle all
sep̃chena, ora apomotaret ̃ eʼñe patr̃ra shetamuets eʼñe poñeʼmotẽñ. 24Atet ̃ otannaʼtye-
set:

—Amachcaʼye yerrarratsche, cḧochña yeyellsheñeʼchatoñ paʼshtam yesuertot ̃ attõch
orrta erraʼtsenotẽychaʼ yoreʼ.

Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar atet ̃ p̃ohuet allochñapaʼ attõch etsoterra Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃
anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Ñetpaʼ apannaʼtyerretchaʼ ñeñt ̃ nechorrena.
Neshtamñapaʼ yellsheñeʼchatonetchaʼ poʼsuertot ̃ attõch orrta ñeñtc̃haʼ yoreʼ.” Ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oʼ eʼñe perra solltarneshaʼ.

25 Allña eʼñe allameʼtets Jesús poʼcorsochopaʼ all tõmcḧen coyaneshaʼ. Alloʼtsen
pachor, ñam̃a pachor paʼmoʼnerr, ñam̃a poʼpsheñeñ María ñeñt ̃ Cleofas puetãpor, ñam̃a
María Magdalena. 26 Jesúsña entan pachor ñam̃a pueyochreshaʼ ñeñt ̃ nanac morrentena
all tõmcḧenet allameʼtets. Allñapaʼ atet ̃ otan pachor:

—Achochaʼ añcaʼyeña pechoyor.
27Allempoñapaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ pueyochreshaʼ:
—Añcaʼye ñeñtc̃haʼ p̃achor pep̃aʼ.
Allempoña ñapaʼ anerran Jesús pachor eʼñe ña paʼpacllo allchaʼ cohuam̃pes.
Attõ rroma Jesús all poʼcorsocho
(Mt. 27.45-56; Mr. 15.33-41; Lc. 23.44-49)
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28Allempoña Jesúspaʼ oʼ eñoch oʼ etsotua ora allohuen ñeñt ̃ ñocop, ñañapaʼ atet ̃ ot:
—Cḧa noʼñpaʼten.
Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar atet ̃ ot allochñapaʼ attõch etsoterra Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃

anuaret ̃ ahuatõtẽñ.
29 Allñapaʼ alloʼtsen pajoʼ all chorreʼ chaseʼ. Allña eʼcḧomuetña ñeñt ̃ atsotsoʼtpoʼ.

Oʼña tsotsoʼtatuet ñeñtñ̃apaʼ net tsachp̃o ñeñt ̃otenet hisopochep̃ alloña cḧapachet Jesús
puenamo. 30Allempoña Jesúspaʼ agapan chaseʼ ñañapaʼ atet ̃ oterrerr:

—T̃eʼñapaʼ oʼ eʼñe etsotuerra allohuen ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ nocop.
Allempoña oʼ epapaʼ cḧa rromats.
Allempo puesheñarr solltarpaʼ enos poʼpanmeto puep̃otot ̃

31 Allempopaʼ oʼ cḧap allempoch aññoʼterrerr judioneshaʼ tsapatẽcop allempocma
amesenet. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ ama pocteyeʼ eñcheto oʼch alla ellapen ñeñtc̃haʼ
rromanatats corsocho añ yetr̃o allempo amesenet. Ñeñtñ̃a yetr̃o allempo amesenet
oʼch alla atarr cosherreterr ñam̃a pascua. Ñeñtõʼmarña Pilatopaʼ enamueñetaʼ attõch
chenoʼtatoñet paʼtãp oʼch rromuet eʼñe mamecma allochñapaʼ oʼch anmarett̃erret cor-
sochot.̃ 32Allempoña ponem̃ya solltarpaʼ chenoʼtosan paʼtãp ñeñt ̃ parro corsoʼtam̃peñet
eʼñe epsheñoʼmar. 33 Allempoña ponem̃yet ñam̃a Jesúspaʼ ñañapaʼ entoset oʼ rroma.
Ñeñtõʼmarña ñapaʼ ama chenam̃p̃seto paʼtãp.

34 T̃arraña puesheñarrña solltarpaʼ cḧocma enos poʼpanmeto puep̃otot.̃ Allotñ̃a atarr
cḧaʼnom poʼrras amaʼt ñam̃a oñsasen. 35 Ñeñtñ̃a enteʼpaʼ ñapaʼ serrpareʼtatanet atet ̃
ent. Ñapaʼ eʼñe eñoteñ eʼñe poʼñocḧ ñeñt ̃ atet ̃ oten. Ñeñtõʼmarña yapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃
atet ̃ serrpareʼtenpaʼ eʼñe poʼñocḧ. Attõchña sapaʼcḧoʼña sameʼñerach ñeñt ̃ atet ̃ oten ña.
36Ñeñtp̃aʼ atet ̃ p̃a attõch etsoterra Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃
oten: “Ña amaʼt patr̃ra pueneppaʼ amach chenam̃pereto.” 37Amaʼt ñam̃a Yompor poʼñoñ
ellonetp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ ahuat:̃ “Ñetpaʼ enteretchaʼ ñeñtc̃haʼ enerret.”

Attõ pampuet Jesús
(Mt. 27.57-61; Mr. 15.42-47; Lc. 23.50-56)

38 Allempoña José ñeñt ̃ arimateoʼmarneshaʼpaʼ ñañapaʼ ahuos Pilatesho oʼch oteñaʼ
pocteʼch eñch ñach aʼsuatoseʼ Jesús ñeñt ̃ rromuets corsocho. Ñehua, ñeñt ̃ Josépaʼ
cotẽnan ñam̃a Jesús tãrraña eʼñe aʼnahua, tãrroʼmar ñapaʼ mechaʼtenan judioneshaʼ.
Allempo atet ̃ enamosan Pilato, Pilatoñapaʼ eʼñe pocteʼ eñch, ñeñtõʼmarña alla ahuerr
corsocho, cḧerr allpaʼ aʼsuatosan Jesús corsochot ̃ all rromuen. 39 Allñapaʼ huapa ñam̃a
Nicodemo ñapaʼ añ huapatoñ eñmosat,̃ atsetaret ̃ ñeñt ̃ otenet mirra epuet ñam̃a áloe.
Alloʼtsentẽʼ maʼpoch cḧarraʼ kilo. Ñehua, ñeñt ̃ Nicodemopaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ huapatsa
ñanom Jesúsesho tsapo. 40 Ñetña anerretña Jesús rromueʼ. Allñapaʼ ep̃atseʼtueret
shetamtsotomo epuet ñam̃a eñmosat.̃ Ñeñtp̃aʼ atet ̃ yecḧena judioneshaʼ ñerraʼm
cḧo pampueñet arromñat.̃ 41 Eʼñe allameʼtets all corsoʼtam̃p̃set allñapaʼ alloʼtsen
narmetsmaʼ. Allña narmetsmopaʼ alloʼtsen mapuetpon allña pampaʼneretña Jesús
allempo rroma. Ñeñt ̃mapuetponpaʼ eʼñe etserra eñaret,̃ tãrraña allpaʼ ama pampueñetaʼ
amaʼt patr̃ra arromñat.̃ 42 Allempopaʼ tãrroʼmara alla naʼneret allameʼtets tãrroʼmar
allempopaʼ añ yetr̃o allempochaññoʼtena judioneshaʼ tsapatẽcop allempocmaamesenet.

20
Attõ tanterra Jesús
(Mt. 28.1-10; Mr. 16.1-8; Lc. 24.1-12)

1Allempo mott̃aʼmuenerr yetsñats temenc, Maríaña Magdalenapaʼ ahuatẽcma ahuaʼ-
muen puepampro, allempopaʼ ama eʼñe puetaresuenaʼ. Allñapaʼ amuepaʼtchaʼ attẽrayeʼ
entosanoña mapueʼ allo yottam̃p̃set. Ama alloʼtsenarayaye, attã apmesaret ̃ aʼyenet ̃
mameʼ. 2 Ñeñtã paʼcheʼñera alla materra oʼ ahuerr alloʼtsen Simón Pedro ñam̃a
poʼpsheñeñ pueyochreshaʼ ñeñt ̃ atarr morrentena Jesús. Maríañapaʼ atet ̃ otuerranet:
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—Oʼ anerrnayettẽʼ Yepartseshareñ puepamprot.̃ Ama yeñoteñe, erratẽʼña neret.
3 Allempoña Pedro epuet poʼpsheñeñ pueyochreshaʼ ñetñapaʼ allentã ahuanmuet

ñamet puepampro oʼch enteñetaʼ. 4 Epsheñoʼmaretpaʼ matrraʼtet all. Poʼpsheñeñña
pueyochreshaʼpaʼ ñañapaʼ ota, metanan Pedro. Ñañapaʼ ñanmacma cḧap puepampro.
5 Epostsaña oʼpononet ̃ oʼch cohuos all net Jesús ama entose, aña entosñañ allo epet
alla oʼyerrmuena. T̃arraña ama beʼtõso. 6 Allempoña cḧap ñam̃a Simón Pedro ñeñt ̃
onets chentaʼ. Ñañapaʼ allentã beʼtõsos puepampro ñapaʼcḧoʼ aña entosñañ allo epet
Jesús alla oʼyerrmuena. 7Añña allo huancoñet poñpaʼ ama parrocmayeʼ alloʼtseno epuet
allo epet. Ñeñtñ̃apaʼ ñapuet ̃ aʼtp̃uetena aʼyenet.̃ 8 Allempoñapaʼ beʼtõsos ñam̃a poʼpoñ
pueyochreshaʼ ñeñt ̃ ñanom cḧapats puepampro. Ñapaʼcḧoʼña entos ama eñalle Jesús.
Allempaña ameʼñya poʼñocḧepaʼt oʼ tanterraña Jesús rromot.̃ 9 T̃arroʼmar ñet allempopaʼ
ama cḧenanetoña ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ Jesúsocop all oten Jesúspaʼ cḧocmach
tanterra poʼrromñot.̃ 10Allempoña pueyochreshaʼpaʼ ahuanerret paʼpacllo.

Allempo tanterra Jesúspaʼ añ ñanom orrterra María Magdalena
(Mr. 16.9-11)

11 Maríañapaʼ alloʼtsenara aʼyot ̃ allameʼtets puepampro all nanac yahuena. Allña
yahuenapaʼ oʼ epa, oʼ cohuaʼ oʼpononet ̃ puepampro all net Jesús. 12 Allñapaʼ aña ent
epsheña mellañotẽñ, paʼshtamuet atarr huallamaʼtãreret. Eʼñe ñopaʼtets anorryenet
puesheñarrpaʼ poñot ̃ anen, poʼpsheñeññapaʼ paʼrrp̃ot ̃ anen all p̃anet ahuaña Jesús.
13Ñetñapaʼ atet ̃ ochet María:

—¿Esoʼmareʼt nocḧesha nanac peyahuena?
Ñañapaʼ atet ̃ otanet:
—Ahuoʼt anerrnanettẽʼ Nepartseshareñ ama neñoteñe erratẽʼña oʼ net.
14Ñeñtã otuapaʼ puetallerra paʼcheʼñonet ̃allentẽpaʼtchaʼ enterran ñam̃a Jesús eʼñe all.

T̃arraña ñapaʼ ama chemeʼche. 15 Jesúsñapaʼ atet ̃ och:
—¿Esoʼmareʼt nocḧesha atarr peyahuena? ¿Eseshaʼtña peʼnen?
Ñañapaʼ cḧa otenapañ añtẽʼ ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ narmetsmaʼ all. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ

atet ̃ och:
—Ayochreshatẽ ñerraʼm p̃atẽʼ anmueʼpaʼ pegaterren erratẽʼ peneñaʼ, ñachña errayaʼ.
16 Jesúspaʼ atet ̃ otererr:
—¡María!
Ñaña puetallerrtserrpaʼ cḧa eʼñe chemeʼterreʼ ñeñtõʼmarña atet ̃ ot poʼñoño hebrey-

acḧo:
—¡Raboni! —ñeñt ̃ atet ̃ otenet ñet Maestro.
17 Jesúspaʼ atet ̃ otererr:
—Amach cḧa perrmatsetno, napaʼ ama naʼtenaʼ Apuesho. Arrña orrap̃ masheñ-

neshesho oʼch p̃otenanetaʼ napaʼ oʼch naʼterr Nomporesho ñeñt ̃ Neyomporer nepen
ñeñtãra ñeñt ̃ Seyomporer sepen sam̃a.

18 Maríaña Magdalenapaʼ ahuerr serrpareʼtatuerrñañ pueyochreshaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃
otuerranet:

—Napaʼ oʼrramtso nentaʼmueñña Yepartseshar.
Serrpareʼtatuerranet ñeñt ̃ atet ̃ och Jesús.
Attõ Jesúspaʼ orrterrana allohuen pueyochreshaʼ
(Mt. 28.16-20; Mr. 16.14-18; Lc. 24.36-49)

19 Ñeñtẽ yetr̃ocma allempo mott̃aʼmuena yetñ̃ats temenc, ellerronetñ̃a pueyochre-
shacḧnopaʼ apcḧaʼnenet. Ñetpaʼ cḧa yoreʼtenanet judioneshaʼ ñeñtõʼmarña ñetpaʼ eʼñe
echarr yottam̃penet. Amaʼt atet ̃ yottam̃penetañpaʼ Jesúsñapaʼ cḧepaʼtchaʼ beʼtõsuets.
Eʼñe rrocḧo tõmhuen allempoñapaʼ atet ̃ otuenanet:

—T̃eʼña poʼñocḧpaʼ cḧosa cosherrtsa seyocḧro.
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20 Allempoña atet ̃ otuenanetpaʼ gatyesuenanet pot ñam̃a all enaret ̃ puep̃oto.

Pueyochreshaʼña atarr nanac coshapueñet allempo entapueñet Poʼpartsesharet.
21Allempoña Jesúspaʼ oterraneterr alla:

—T̃eʼña poʼñocḧpaʼ cḧosa eʼñe cosherrtsa seyocḧro. Attõ namueñan Apa, napaʼcḧoʼña
tẽʼpaʼ oʼch nemñas sam̃a.

22Allempoña otuenanet atetp̃aʼ allentã aʼtõrahuenanet atet ̃ oterraneterr:
—T̃eʼñapaʼ chorrasepaʼch Parets Puecamquëñ. 23 Ñerraʼm eseshaʼ sep̃retnataten

poʼchñarpaʼ Yomporpaʼcḧoʼña oʼ peretner. Ñerraʼm eseshaʼña ama sep̃retnatateno
poʼchñarpaʼ Yomporpaʼcḧoʼña ama peretneñe.

Allempo Tomáspaʼ entapuenan ñam̃a Jesús oʼ tanterra
24 Pueyochreshaʼña Tomás ñeñt ̃ otenet Epaneshaʼ ñañapaʼ ama alloʼtsenayaye all

apcḧenet allempo huena Jesús. 25 Ñapaʼ attãña serrpareʼtater poʼpotantañ ñeñt ̃ parro
yochreshatsocmuet, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ochet:

—Yapaʼ oʼcaʼye yenterña Yepartseshar.
Ñañapaʼ cḧa otanet:
—Napaʼ ñerraʼm amach nentoñe pot all patet clavo, ñerraʼm amach cḧo naʼp̃lloñe eʼñe

na notot ̃all patet, amach cḧo neno not puep̃otot ̃all enetpaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃nameʼñaso.
26 Allempoña posocmaterrpaʼ pueyochreshaʼñapaʼ alla apcḧerreterr oʼpono. Allem-

popaʼ alloʼtsen ñam̃a Tomás. Amaʼt yetarrpaʼ eʼñe echarr ayotetuaret ̃ Jesúsñapaʼ all
beʼtõsuenerr tõmhuenerr eʼñe allpaʼ alla otuenaneterr:

—T̃eʼña poʼñocḧpaʼ cḧosa cosherrtsa seyocḧro.
27Allempoñapaʼ atet ̃ otuenan Tomás:
—Pecuon not all pataʼnet, p̃aʼp̃lleʼcaʼye. P̃aʼp̃llaʼn ñam̃a nep̃otot ̃ all enanet. Amachña

cḧa peʼcharrtatatsto peyocḧer cḧoña p̃ameʼña.
28Allempoña Tomáspaʼ atet ̃ och:
—¡Nepartseshare, tẽʼña poʼñocḧpaʼ Neyomporer nepenep̃!
29 Jesúsñapaʼ alla otererr:
—P̃apaʼ cḧo eʼñe penterren ñeñtõʼmaraña tẽʼpaʼ p̃ameʼñenna. T̃arraña elloña añ atarr

cosheñtsoʼtsen ñeñt ̃ amaʼt ama cḧo entennopaʼ ameʼñennet.
Añ libropaʼ añecop anaret ̃ ñeñtc̃haʼ yameʼñateneʼ

30 Poʼñocḧ shonteʼ poʼpoñecḧno ñeñt ̃ atet ̃ gatyesan Jesús pueyochreshaʼ poʼpartsoña.
Ñeñtp̃aʼ ama aquellcaretẽyaye añ libro. 31Allpon ñeñt ̃ aquellcarett̃atsa arr libro ñeñtp̃aʼ
añecop anaret ̃ñeñtc̃haʼ sameʼñateʼ poʼñocḧ Jesúspaʼ ñeñt ̃Cristotets, ña poʼñocḧ Yompor
Puechemer. T̃arroʼmar eʼñe sameʼñeñotã Cristo sañapaʼ corretsasach tãyotẽñ eʼñe
errponañohuen.

21
Allempo Jesúspaʼ orrterrana cancḧerrsheña pueyochreshaʼ

1 Allempoña Jesúspaʼ orrterranerr pueyochreshaʼ eʼñe saʼpatop̃ño Tiberiaso. Allpaʼ
atet ̃ orrterranet: 2 Ñehua, allempo shontenet allpaʼ alloʼtsen Simón Pedro ñam̃a
Tomás ñeñt ̃ otenet Epaneshaʼ ñam̃a Natanael ñeñt ̃ canoʼmarneshaʼ eʼñe allara Galileo.
Ñam̃a alloʼtsen Zebedeo puechemereshaʼ ñam̃a alloʼtsen poʼpoñ epsheña pueyochreshaʼ.
3 Simónña Pedropaʼ atet ̃ otanet:

—Napaʼ oʼch neterrayenaʼ.
Poʼpotantañecḧnopaʼcḧoʼña atet ̃ ochet:
—Yapaʼcḧoʼña oʼch yoctãp̃.
Allempoñapaʼ ahuanmuet aʼtacḧaʼtoset noñtõ. T̃arraña amaʼt arepenetañ terray-

atsetpaʼ amaña es rromueneto. 4 Allempoña oʼ puetarenmoch Jesúsñapaʼ tõmhuen
puemeʼtaro. T̃arraña pueyochreshacḧnoñapaʼ ama eseshaʼ chemeʼtapaye. 5 Jesúsñapaʼ
atet ̃ otosanet:
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—Neyochreneshachaʼ ¿amaʼt eñalleña secacar ñeñtc̃haʼ serraʼmuen?
—Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Amacaʼye eñalle.
6Ñañapaʼ atet ̃ oterraneterr:
—Sehuaporeʼt seterraya noñt ̃ poʼcohuenrot ̃ allpaʼ serrmueʼchcaʼye.
Atet ̃ otanetpaʼ atetc̃ḧoʼ pet. Arepaʼtchaʼ eshcayeʼ cheterreto poʼterraya oʼ rromuet

nanac aton cac — shonteʼ. 7 Allempoña pueyochreshaʼ ñeñt ̃ atarr morrentena Jesúspaʼ
ñañapaʼ atet ̃ otan Pedro:

—¡Yepartsesharepaʼtcaʼye!
Simónña Pedropaʼ allempo eñotan Partseshepaʼt huetsa ñañapaʼ puemaʼyoreñ chor-

rerrana paʼshtam tãrroʼmar ñapaʼ muelleʼmcotã terrayen. Ñañapaʼ puemaʼyorñecma
omacha oñopaʼ ahuoʼ Jesúsesho. 8 Poʼpotantañecḧnoña pueyochreshaʼpaʼ chentaʼ
onacḧerret noñtõ. Ñatoʼ cienmetrotẽʼ alloʼtsen attõch cḧerret top̃ñaʼso. Chetareʼtnerret
poʼterraya eʼñe chorreʼ cac. 9Allempo sohuaʼrretuerret patsopaʼ all entuerret quellmesh
all huorten all achmarett̃ena cac; alloʼtsen ñam̃a pan. 10 Jesúsñapaʼ atet ̃ oterraneterr:

—Sacraʼ patantarr cac ñeñt ̃ serrmuen eʼñe errteʼ.
11 Allempoña Simón Pedropaʼ alla aʼterr noñtõ, chetan terraya noñtõt ̃ oʼ neʼ mastõ,

eʼñe chorreʼ ateshaʼ cacacḧno — alloʼtsen ciento cincuenta tres ñeñt ̃ allpon rromuet
cac. T̃arraña amaʼt shonteʼ rromuet cacpaʼ ama rrarratano terraya. 12 Jesúsñapaʼ alla
oterraneterr:

—T̃eʼpaʼ sonacḧerr oʼch serraʼmuen.
Puem̃chaʼnaʼteñotẽt amaʼt puesheñarrotẽta ama eseshaʼ otenaye: ¿Eseshapeʼtña

p̃a? tãrroʼmar eñoteñet poʼñocḧpaʼ Partseshaʼcaʼye. 13 Allempoña huapanet Jesús
allameʼtets, chetosan pan apaʼyesosanet. Apaʼyesosanet ñam̃a cac.

14 Ñeñtp̃aʼ allempo pomaʼpocheñohua orrterrana pueyochreshaʼ allempo tanterra
rromot.̃

Allempo Jesúspaʼ otenan Simón Pedro atarrtẽʼ morrenteña
15Allempoña rrohuaʼmuenet Jesúsñapaʼ atet ̃ otan Simón Pedro:
—Simón, Jonás puechemere, p̃apaʼ ¿atarrtẽʼ pemorrentenna, ellotẽʼ pem̃tanaʼtueñ

añeneshaʼ?
Ñañapaʼ atet ̃ otan Jesús:
—Poʼñocḧcaʼye Partseshachaʼ peñotenen napaʼ nemorrentenp̃a.
Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ñeñtẽpñapaʼ eʼñech cohuen peserrpareʼtatyes allohuen ñeñt ̃ nameʼñenaya; ñetpaʼ

eʼñe atet ̃ nentenanet ñerraʼmrratẽʼ necarrneroretõlleshaʼ.
16 Puepocheñoñapaʼ alla otererr:
—Simón, Jonás puechemere, ¿poʼñocḧaʼt atarr pemorrentenna?
Ñañapaʼ alla oterrerr:
—Poʼñocḧ Partseshachaʼ eʼñe peñotenen napaʼ nemorrentenp̃a.
Ñañapaʼ alla otererr:
—Ñeñtẽpñapaʼ eʼñech cohuen pecuam̃p̃son allohuen ñeñt ̃nameʼñenaya; ñet poʼñocḧ-

paʼ eʼñe atet ̃ nentenanet ñerraʼmrratẽʼ necarrnerorecḧno.
17 Pomaʼpocheñoñapaʼ alla otererr:
—Simón, Jonás puechemere, ¿amaʼt eʼñe mamecpa pemorrentenno?
Pedroñapaʼ llequënana attõ alla pomaʼpocheño otererr eʼñe ñeñtãra, ¿pemorrenten-

naʼt?, ñeñtõʼmarña ñapaʼ otererr:
—Partseshachaʼ allohuenpaʼ eʼñepaʼt peñotueñ. Eʼñe peñotenen napaʼ nemorrenten-

p̃a.
Jesúsñapaʼ alla otererr:
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—Ñeñtẽpñapaʼ eʼñech cohuen pecuam̃p̃son necarrnerorecḧno. 18 Poʼñocḧcaʼye tẽʼpaʼ

oʼch notap̃, p̃a allempo huepueshenp̃aʼ pechorreʼt ̃ eʼñe p̃otã, all pesecheʼtp̃aʼ all pe-
chopeñeʼchyeseʼt.̃ T̃arraña esempoch pepoʼnmeʼtenpaʼ p̃añapaʼ oʼch attãm̃a peyopen
pequeʼ attõchña oʼch poʼpsheññam̃a pechorratenaya allempopaʼ anerrpetchaʼ all ama
pesecheno.

19 Ñeñtp̃aʼ tãrrecop atet ̃ eñoranaʼtenanet allochñapaʼ attõch eñochet errotẽnotc̃haʼ
rromuerr Pedro attõtc̃haʼ cohuentaterran Yompor. Ñeñtã otuepaʼ alla oterran Pedro:

—P̃apaʼ cḧocmuepaʼch eʼñe p̃octẽnen.
Attõ Jesús eños Juanacop ñeñt ̃ pueyochreshar atarr muerena

20Pedroñapaʼ puetallerrtsa entapan oʼ cotãʼnem̃ poʼpsheñeñ pueyochreshaʼ ñeñt ̃atarr
morrentena Jesús, ñeñt ̃ eʼñe anorrtseʼt ̃ epuet ahuañmoʼcha allempo rrallmeʼcheteʼt ̃
ñeñtãra pueyochreshaʼ ñeñt ̃ otayeʼt ̃ ahuaña: “Partseshachaʼ ¿erraʼtsenacpaʼtña
peʼñorena ñeñtc̃haʼ pepomuerreʼ?” 21 Allempoña entap̃ Pedro, ñañapaʼ allentã otan
Jesús:

—Partseshachaʼ ñocoppaʼ ¿amaʼt eñalleña ñeñtc̃haʼ huapoya ña?
22 Jesúsñapaʼ atet ̃ otererr:
—Ñerraʼm na muenateʼ ñapaʼ allach aʼpa esempohuañenña nohuerrapaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe

pocteʼ ñocop, ñeñtp̃aʼ ama p̃ocpayaye. P̃ocoppaʼ añ poctetsa cḧocmuepaʼch p̃octẽnen.
23Ñeñtõʼmarña epaʼhua añ ñoñets errap̃aren alloʼtsaʼyenmasheñneshaʼ, ñeñtõʼmarña

ñetpaʼ atet ̃ otannaʼtyenet, ñeñt ̃ pueyochreshaʼpaʼ añoʼch rromuerro amaʼt errponaña.
T̃arraña Jesúspaʼ ama attẽyeʼ oteno amach rromuerro. Ñapaʼ aña oteñ: “Ñerraʼm na
muenateʼ ñapaʼ allach aʼpa esempohuañenña nohuerrapaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ ñocop,
amaña poʼpsheññecpayaye.”

24 Napaʼ ñeñtẽn pueyochreshan ñeñtẽn atet ̃ eñotatets atet ̃ ñeñtãrana quellquëʼ añ.
T̃eʼña ya allohueney yeñoteñ ñeñt ̃ atet ̃ naʼpotãpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃

25 Shonteñ poʼñoñecḧno ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyesa Jesús. Ñerraʼm eʼñech yequellcaʼhueñ
ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyeseʼt ̃ Jesús eñalleñtẽʼ shonteʼ nanac libros. Napaʼ noten
shonteñtẽʼ nanac librospaʼ eʼñech epaʼhuañ ora errap̃aren añe patsro ñerraʼm allponchaʼ
yequellcañ libros. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore. Allohua.
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ATET̃ P̃AʼYESA JESÚS PUEYOCHRESHAʼLOS HECHOS
Atet ̃ otnerranet Jesús huapanetchaʼ Parets Puecamquëñ

1 T̃eʼpaʼ masheñe Teófilo, nequellcotp̃aʼ oʼch neserrpareʼtaterrperr poʼpocheño.
Ahuaña ñeñt ̃ nequellconap̃ all neñotatap̃ ora allpon atet ̃ peʼt ̃ Jesús allempo añe patsroʼt-
senmeñ. Ñam̃a ora allpon yecḧateʼt ̃ Jesús, ñeñtp̃aʼcḧoʼ oʼ notuap̃ nequellcot.̃ 2 T̃arraña
allempotẽñ aʼterr pueʼntañopaʼ palltena oʼch notap̃ ñam̃a. T̃eʼ añ nequellcotp̃aʼ oʼch
notap̃. T̃arraña amaʼt allempo ama aʼterraʼ Jesúspaʼ añña ñeñt ̃ pueyochreshaʼpaʼ oʼ
otuanet atetc̃haʼ pet. Eʼñe Parets Puecamquëñotp̃aʼ oʼ llesensaʼhuanerran pueyochreshaʼ
ñeñt ̃ acraʼ ña. 3 Amaʼt pomuerocḧteñot ̃ oʼ rromua ahuaña, allempoñapaʼ oʼ orrterrana
pueyochreshaʼ eʼñe betñatõt.̃ Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ eñochet eʼñe poʼñocḧ añpaʼ ñeñtãra
Jesús ñeñt ̃rromats ahuaña. T̃arroʼmar paʼtatsoch cḧarramatnerr attõ orrtameʼtnerranet
mameshaʼtets. Ñam̃a cḧocma eñcheteʼt ̃ allameʼtets. Allempoña ñapaʼ aʼpotãnet atet ̃
penaña Parets poʼcohuenña attõ ayochreshatt̃ena ña.

4Allempo alloʼtsenet eʼñe parro epuet pueyochreshaʼpaʼ atet ̃ otanet:
—Amach erra setatsto arrot,̃ allasach arrma Jerusaléño. Oʼch secueñ esempoch

cḧaponasa ñeñt ̃ Parets Puecamquëñ. T̃arroʼmar Paretspaʼ oʼ otuas oʼch mueñonas
Puecamquëñ. Ñeñtõʼmar napaʼ oʼ naʼpotũonas Parets poʼñoñ ahuaña. 5 Allempopaʼ
añña ñeñt ̃ notuas: Juanañpaʼ añotñ̃a apateʼt ̃ oño, tãrraña na tsapatõnetp̃aʼ añchaʼña
nechorratasa Parets Puecamquëñ. Añpaʼ allohua atet ̃ ot Jesús.

6 Poʼpocheño all apcḧenet aspentõ paʼsoʼcheñ Olivopen. Pueyochreshaʼñapaʼ atet ̃
aʼp̃tõʼchet Jesús:

—T̃eʼpaʼ Partseshachaʼ ñatoʼ pocteʼ penteñ oʼch p̃apaterrey ñeñtẽy israelneshay
yepatseñ. Allochñapaʼ amach eseshaʼ poñeña yeyoreʼtameʼtenaye.

7 Jesúsñapaʼ atet ̃ otanet:
—Ñeñt ̃ socoppaʼ ama pocteyaye oʼch señoch. Añña Yompor poʼpartsoteñot ̃ eʼñe

eñotueñ. Ñapaʼ oʼ neʼ allempoch etsotuerra ora allohuen añecḧno.
8 Jesúspaʼ alla oterraneterr:
—Añña pocteʼ oʼch señoch, ñerraʼm esempoch huaponasa Parets Puecamquëñ sesho,

ñach ahuamencat ̃sep̃oseʼ. Allempopaʼ saʼpotõnchaʼ neñoñ errap̃aren—Jerusaléño, ñam̃a
ora Judeo, ñam̃a Samario, ñam̃a ora allohuanen pats.

Arrpaʼ atet ̃ perra Jesús allempo aʼterr pueʼntaño
9 Ñeñtã otuanenanetpaʼ allempoñapaʼ aʼtenochayoʼ enonet.̃ Añña pueyochreshaʼ

pocuanrrorteñotẽtpaʼ oʼ maʼnatena oso. Oʼhuañ orrta, amaʼtmamesha. 10Amaʼt allempo
oʼhuañ orrta Jesús, ñetpaʼ alloʼ cohuanrrortenet enonet ̃ allenet ̃oʼ chencaʼhuanena Jesús.
Allempoñapaʼ cohuerrtset patsonetp̃aʼ alla entet epsheña yacma oʼ tõmcḧaʼtoset eʼñe
parro. Paʼshtamuetpaʼ nanacoʼ huallamaʼtãreret. 11Ñetñapaʼ atet ̃ otosanet:

—Esuañacaʼ galileoʼmarneshachaʼ secuanrrortenña enonet.̃ Añ Jesús ñeñt ̃ oʼ aʼterr
entopaʼ huerrerrchaʼ poʼpocheño atet ̃ senteñ oʼ ahuerr ento.

12 Allempoña oʼ aʼten Jesúspaʼ añña pueyochreshaʼpaʼ oʼ ahuanerret alla Jerusaléño.
Oʼ onacḧerret Olivop̃not ̃ allot ̃ aʼterr Jesús. T̃arroʼmar ñeñt ̃ aspenet ̃ Olivopenpaʼ al-
lameʼttsoʼtsena Jerusaléñot,̃ Olivop̃notp̃aʼ ñatoʼ alloʼtsentẽʼ patẽrr kilómetro attõch
yecḧap Jerusaléño. 13Oʼña cḧacḧerret anetso Jerusaléño all pocollo allecma aʼpuenetpaʼ
oʼ beʼtõscḧaʼtuerret, aʼtapuet eno all tama aʼyohuen b̃at.̃ Allñapaʼ apcḧet allohuenet.
Ñeñt ̃ apcḧatsa ñeñtp̃aʼ añecḧno: Pedro, ñam̃a Jacobo*, ñam̃a Juan, ñam̃a Andrés, ñam̃a
* 1:13 Jacobopaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ sochenet Santiago.
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Felipe, ñam̃a Tomás, ñam̃a Bartolomé, ñam̃aMateo, ñam̃a Jacobo ñeñt ̃Alfeo puechemer,
ñam̃a Simón ñeñt ̃ cananistaneshaʼ ñeñt ̃ atarr tõrratseʼt ̃ paʼnetsrecop, ñam̃a alloʼtsen
Judas ñeñt ̃ Jacobo paʼmoʼnasheñ. 14 Allña apcḧenetpaʼ eʼñe ñeñtã neteʼt ̃ pueyocḧro
cohuen ñoñets. Allotp̃aʼ eʼñe pomaʼyocḧreñotẽt cohuenpaʼ cḧocma maʼyocheteʼt.̃
Alloʼtsen ñam̃a coyaneshacḧno, amaʼt Jesús pachor María, ñam̃a paʼmoʼnasheñneshaʼ
alloʼtsenet ñamet.

Atet ̃ p̃a Jesús puellsensarneshaʼ allempo net Matías ñeñtc̃haʼ epuet aʼpotõñet Yompor poʼñoñ
15 Parrochña Pedropaʼ oʼ tõmos oʼch serrpareʼtatanet. Allempopaʼ ñatoʼ alloʼtsentẽʼ

ciento veinte acheñeneshaʼ. Allempoñapaʼ otanet:
16 —Oʼch masheñneshachaʼ notas: Poʼñocḧ oʼ etsotua Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anaret ̃

ahuatõtẽñ. T̃arroʼmar Parets Puecamquëñot ̃ eñoseʼt ̃ David. Amaʼt ahuatp̃aʼ oteʼt ̃
David atetc̃haʼ p̃a Judasoñ ñeñt ̃ anmueʼ ñeñt ̃ rromueʼ Jesús. Ñehua, pocteʼñacḧoʼ
oʼch etsota Yompor poʼñoñ. 17 Judasoñpaʼ ahuaña allempo alloʼtseney eʼñe parro
ñapaʼcḧoʼña acreñña Jesús oʼch pueyochreshaʼ peʼ. 18-19 Ñehua, Judasoñpaʼ tsaʼchet
allpon quelle attõ poman Jesús. T̃arraña ñeñt ̃quellepaʼ allo rañtẽt pats. T̃arraña allempo
shoraʼnom Judasoñ cḧappatsopaʼ potsaʼnmospaʼt,̃ oʼ yoʼpahuaora. Allempoña eʼmareʼch
allohuen jerusaléñoʼmarneshaʼ attõ Judasoñpaʼ oʼ rroma. Añña pats ñeñt ̃ rañtẽt Judasoñ
poʼcl̃layorotp̃aʼ oʼ sochet Acéldama. Añ ñoñets ñeñt ̃ otenet Acéldama ya yeñoño yoteñ
Errasatsotnanen. 20Añña ñeñt ̃quellquëʼt ̃ahuat ̃David ñeñtp̃aʼ anuarett̃a añ libro Salmos.
Añña ñeñt ̃ atet ̃ oteney:
All yecḧena, puenasepaʼch amarat,̃ all amach eseshayeʼ yecḧatstatso. Ñeñt ̃ poʼtaruas p̃aʼ

attõch sherb̃aneñ Yomporpaʼ tãrraña ñeñtp̃aʼ apanepaʼch poʼpsheñeñ. Atet ̃ oten
añ libro Salmos.

21-22Alla oterraneterr Pedro:
—Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ añ poctetsa oʼch yeʼñ poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ parro yaʼpotã attõ

Jesúspaʼ oʼ tanterra. Oʼch yeʼner puesheñarr ñeñt ̃ cḧocma parro yechopeñeʼcheʼt ̃
ahuaña allempo arroʼtsenmeñ Yepartseshar Jesús. Oʼch yeʼner puesheñarr ñeñt ̃ cḧocma
yoctãyeʼt ̃ amaʼt allempotẽñ Juanañpaʼ apatapan Jesús tãrrempohua allempo aʼterr Jesús.

23 Allempoñapaʼ oʼ neñet epsheña, puesheñarr añ paʼsoʼcheñ José Justo, ñeñtãra
José oteñet ñam̃a Barsabás. Poʼpsheñeñpaʼ añ paʼsoʼcheñ Matías. 24 Allempoñapaʼ oʼ
maʼyochet. Puemaʼyocheñotẽtpaʼ atet ̃ otet:

—Yompore, ñeñtẽp̃ enteneʼ allohueney yeyocḧer. T̃eʼpaʼ oʼch peñotatey erraʼtsentẽʼ
pemnen p̃a ñeñtc̃haʼ ello alla sherberrets p̃ocop atet ̃ ñerraʼm pellsensar. 25 Judasoñpaʼ oʼ
saʼnmuey oʼ ahuoʼ all ñeñt ̃ oʼpatatarett̃ena ña eʼñe ña poʼchñarot.̃

26 Allempoñapaʼ yellsheñeʼchet eʼñe ñet poʼsuertot ̃ attõch eñochet erraʼtsentẽʼ mue-
nenña Yompor ñeñtc̃haʼ alla sherberrayerr. Allempoña yellsheñeʼchenet aña orrtatsa
Matías ñeñtẽpaʼt muenenña Yompor. Allempotẽñ Matíaspaʼ ahuoʼ aguëñ poʼpoñecḧno
ñeñt ̃ cḧarrasheña puechetsa patẽrr ñeñt ̃ puellsensar Jesús.

2
Allempo cḧapanet Parets Puecamquëñ

1Allempoñapaʼ oʼmeterrerr allponmat amnaroch cḧarramat, oʼ cḧap allempo coshena
judioneshaʼ ñeñt ̃ otenet Pentecostepo. Allempoña ñetpaʼ alla apcḧerreterr eʼñe parro
ñeñtẽt ameʼñetset. 2 Allempoñapaʼ machayotã eʼmapuet atet ̃ ñerraʼm huomenquëshaʼ
maʼmoreʼtos entot.̃ Allohuenet ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen pocollo eʼñe eʼmhuet. 3 Añña ñeñtẽt
apcḧetsetpaʼ oʼ huapanet atet ̃ ñerraʼm tsoʼ. Huapapaʼ cḧa chapaʼrrtosa poʼhuorter
ñesheto. Cḧapyesanet eʼñe puesheñaʼttsocmuet atet ̃ ñerraʼm huorteʼ. Añña huorteʼpaʼ
alla aʼprraʼta ñesheto. 4 Añña ñeñt ̃ cḧapyesahuet eʼñe puesheñaʼttsocmuetpaʼ añepaʼt
Parets Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ chorrahuet. Allempoñapaʼ allorocma eñosyeset poʼpoñ
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ñoñtso ñeñt ̃ ama eñoseteʼtẽ ahuaña. Añña Parets Puecamquëñpaʼ ahuoʼ eñoratyesanet
poʼpoñeʼttsocma attõch serrpareʼtachet paʼnamen acheñ eʼñe ñet poʼñoñeto.

5 Allempo Jerusaléñopaʼ alloʼtsaʼyen shonteʼ judioneshaʼ ñeñt ̃ huacḧetsa paʼnamen
anetsot.̃ Ñetpaʼ cohuen cotãpeʼcheteʼt ̃Partsocop. 6Allempoña eʼmarett̃et cḧa anoʼtenet-
paʼ oʼ matrraʼtosa shonteʼ paʼnamen acheñeneshaʼ oʼch enteñetaʼ ñeñt ̃ anoʼtatsets.
Cḧapuet all anoʼtatsenetpaʼ oʼ entoset ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ año eñosyenet eʼñe ñet
poʼñoñeto. Allempoñapaʼ attã cohuanrrortoset. 7 Puemoññeʼteñotẽtpaʼ atet ̃ otyeset:

—Taʼ, errotẽnotẽʼcaʼ eʼmyennayetña yeñoñ. Yapaʼ yeñotenanet ñetpaʼ galileoʼmar-
nesheta. 8 Amaʼt poʼpoñ ñeñt ̃ yenyoʼmar ñoñetspaʼ eʼmueñet. Allohueneypaʼ oʼ eʼñe
yeʼmyes atet ̃ eñosyenet eʼñe cohuen yeñoño.

9Allempopaʼ alla otannaʼtyerreterr:
—Yapaʼ yeñen poʼpoñeʼttsocma ñoñets tãrroʼmar yapaʼ paʼnamen anetsot ̃ yehuena.

Allot ̃ anetsrot ̃ yehuapyena ñeñtp̃aʼ paʼnamen paʼsoʼchñecḧno —amaʼt Partiot ̃ ñam̃a
Mediot ̃ ñam̃a Elamot ̃ ñam̃a Mesopotamiot,̃ Judeot,̃ Capadociot,̃ Pontot,̃ Asiot,̃ 10 Frigiot,̃
Panfiliot,̃ Egiptot ̃ ñam̃a Africoʼmarot,̃ alla allameʼtets Cireneo. Ñam̃a ñeñt ̃ huetsa
Romot ̃ ñeñt ̃ cḧocma aʼpuetsa arr. 11 Amaʼt ñam̃a judioneshaʼ shonteʼ, ñam̃a amaʼt ñeñt ̃
ameʼñaten judioneshaʼ. Ñam̃a ñeñt ̃huetsa Cretot ̃ñam̃a Arabiot.̃ Ya tẽʼpaʼ oʼ eʼñe yeʼmyes
eʼñe yocma yeñoño atet ̃ ayeʼchocḧtateññañet Parets poʼcohuenña eʼñe yeñoño.

12Otannaʼtyerreterr alla:
—Taʼm, ñetpaʼ errotẽnettẽʼcaʼyetẽʼ. Yapaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama yentareña galileoʼmar-

neshaʼpaʼ oʼch eñosyesña eʼñe cohuen yeñoño. Taʼ, esocoptẽʼ.
13Añña poʼpotantañ acheñeneshaʼpaʼ oʼ achm̃areʼtanet atet ̃ otarett̃et:
—T̃arroʼmar ottenetñaʼ cḧocaʼye posaʼtyenet.
Attõ Pedropaʼ serrpareʼtatan acheñeneshaʼ

14 Añña Pedropaʼ tanta oʼ tõm eʼñe alla epuet poʼpoñecḧno yochreshats. Eñora
huomenc, otanet:

—Masheñe judioneshachaʼ ñam̃a allohuenes ñeñtẽs arroʼtsenes Jerusaléño, tẽʼ oʼch
notas: Seʼm̃ñoten oʼch neñotatas attõt ̃ atet ̃ yepena ya. 15 Yapaʼ ama yeposañotẽyeʼ oʼ
yoʼnotap̃saʼmueno atet ̃ soteney sa, tãrroʼmar ama cḧoyeʼ oʼ yarepeno orrats. 16 Añña
ñeñt ̃ sentyen tẽʼ ñeñtp̃aʼ añ oʼ etsota ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ Joel ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ
ahuat.̃ Añña ñeñt ̃ quellquëʼt ̃ ahuat ̃ Joel:
17 Añ atet ̃ oteney Yompor: Allempoch mellapoterrmocha, atetc̃haʼ perra, oʼch ne-

nanet Necamquëñ pueyocḧreto, allohuen arromñatẽneshaʼ oʼch nechorratanet
Necamquëñ. Añña pem̃reneñpaʼ ñetchaʼ aʼpotẽrret neñoñ ñeñtc̃haʼ neño-
tatuanet, amaʼt ñam̃a coyaneshacḧno aʼpotẽrrnanchaʼ neñoñ. Añña ñeñt ̃
huepueshareʼ cḧocmach es norrtatyesanet ñeñtc̃haʼ entyesonet neshot.̃ Añña
ñeñt ̃ poʼnmeneshareʼpaʼ es norrtatyesanetchaʼ puecḧopoñeto.

18 Amaʼt allohuen ñeñt ̃ nesherbeneʼ, ñam̃a amaʼt coyaneshacḧno nenuanetchaʼ
Necamquëñ pueyocḧreto attõch aʼpotõnet neñoñ.

19 Allempoña enopaʼ oʼch nentatyesanet ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama puentareto. Pat-
sopaʼcḧoʼña oʼch norrtatyesanet ñeñtc̃haʼ eñotaterrahuet. Quellareñtsotp̃aʼ
norrtatchaʼ errasats. Puetõmam̃p̃sannaʼteñotẽt paʼnetserpaʼ orrterrach tsoʼ
erracmañen, chepoterrchaʼ amos ñam̃a errap̃aren.

20 Amaʼt ñeñt ̃ yecḧoyoʼtam̃peneʼ tẽʼ allempopaʼ puenaserrach checmeteʼ. Arror-
rpaʼcḧoʼña allempopaʼ tsamaʼtt̃errach atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ errasats. Atetc̃haʼ
yorocḧterra allempoch huerrmocha Yompor.

21Allempopaʼ amaʼt erraʼtsena cḧoreʼteʼ Yompor pueyocḧrocmañen attõch aʼqueshp̃ach-
paʼ, Yomporñapaʼ aʼqueshp̃atanetchaʼ. Arrpaʼ allohua atet ̃ quellquëʼt ̃ ahuat ̃ Joel.

22Añpaʼ ñeñtãra alla oterraneterr Pedro:
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—Oʼch masheñe judioneshachaʼ noterrserr: Sapaʼ señoteñ ahuañapaʼ orrteʼt ̃ Jesús

ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ. Ñapaʼ cḧocma orrtatonaseʼt ̃ poʼpartsoteña, ñam̃a cḧocma
orrtatyesonaseʼt ̃ñeñt ̃ama sentareñeñtc̃haʼ señotateʼ ñapaʼcḧoʼñananac Parets. Pompor
apueneʼña poʼpartsoña attõch señotoñ Puechemer ña nanac Parets. 23 Añña ñeñtãra
Jesús sañapaʼ oʼ sepomhuer attõch corsoʼtam̃p̃set. Sañapaʼ oʼ sap̃ poʼpoñ acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ Yompor attõch ñetpaʼ oʼch muetset. Atet ̃ oʼ sep̃ohua, Yomporpaʼ
ahuatõtẽñ eñotuaseʼt ̃ atetc̃haʼ sep̃a, tãrroʼmar atet ̃ mueneʼt ̃ ña. 24 T̃arraña amaʼt
rromuapaʼ Pomporpaʼ oʼ alla tantater. T̃arroʼmar amatẽʼ errotẽno tẽʼpaʼ alla aʼpo
rromueʼ. 25Amaʼt atet ̃ oteʼt ̃ David ahuat,̃ atet ̃ ñerraʼm Jesús eñoratseʼt.̃ Atet ̃ oteʼt:̃
Napaʼ neñoteñ Nompor cḧocma alloʼtsenen parro epan. Ñach nanac ahuamencat ̃ nepeʼ

attõch amach nem̃chaʼto.
26Ñeñtõʼmarña nanac nocshena neyocḧro, nocsheñeshocma neñen. Amaʼt nerromapaʼ

neñoteñ amach alla naʼpo rromueʼ.
27Napaʼ neñoteñ amach aʼypoʼñono necamquëñ alla oʼpono. Nomporpaʼ amach mueno

oʼch puetsohua alla nechets tãrroʼmar ñapaʼ entenen eʼñe cohuenareʼ es nepen
ñocop.

28Añchaʼña oʼch entaterren attõch yocrrerra eʼñe cohuen. Poparrocmateñot ̃ epan ñapaʼ
ñach nocshaterreʼ nanac. Allohua atet ̃ oteʼt ̃ David ahuat ̃ atet ̃ ñerraʼm Jesús
eñostseʼt.̃

29Allempopaʼ alla oterraneterr Pedro:
—Oʼch masheñneshachaʼ noterrserr, añ poctetsa eʼñe eñotocḧen oʼch notas: Yatañ

David ahuatp̃aʼ rroma. Rromapaʼ pampuet. All pampuetpaʼ yenteñ amaʼt tẽmeʼttsen.
Ñeñtõʼmar yeñoteñ ahuat ̃ allempo oteʼt ̃ añ ñoñetspaʼ ama añecpayeʼ serrpareʼteʼtẽ eʼñe
ñocop, añecopña serrpareʼteʼt ̃ Jesúsocop. 30-31 T̃arroʼmar David ñapaʼ ña aʼm̃tayeʼt ̃
ahuat ̃ Yompor poʼñoñ. Ñapaʼ eʼñe eñotueʼt ̃ atetc̃haʼ p̃a ñeñtc̃haʼ Cristotats allempoch
cḧap añe patsro. Ñeñtõʼmar amaʼt ahuatõtẽñpaʼ eñoseʼt ̃ atetc̃haʼ tanterra ñeñtc̃haʼ
Cristotats. Pomporpaʼ amach aʼypoʼñano Puechemer oʼpono. Amach muenatoñe oʼch
puetsohua poʼchets. Yomporpaʼ amaʼt ahuatp̃aʼ atet ̃ otan David oʼch noñ puesheñarr
poʼm̃renñot ̃ ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃atsa esempo. Davidpaʼ eñotaneʼt ̃ Yompor ñapaʼ ama
pueno poʼñoñ. 32 T̃eʼña yapaʼ oʼ yeñch Yomporpaʼ oʼ tantaterran Puechemer Jesús.
33 T̃eʼña ñapaʼ eʼñe alloʼtsen epuet Pompor Parets all partsoten ento. Pomporpaʼ oʼ eʼñe
aphue Puecamquëñ. T̃eʼñapaʼ añ ñeñtãra Puecamquëñ oʼ chorratya yam̃a atet ̃ otnerrey
ahuaña. Ñeñtõʼmarña oʼ orrtonaya atet ̃sentyes ñorraʼ, ñam̃a atet ̃seʼmyes cohuenñoñets
eʼñe sa señoño. 34Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ama añecpayeʼ serrpareʼteʼtẽ David eʼñe ñocop,
tãrroʼmar ñapaʼ rromapaʼ ama tanterro allotp̃aʼ ama aʼterro ento atet ̃ ñerraʼm Jesús.
Ñam̃a poʼpocheño ahuatp̃aʼ eñoseʼt ̃ David, attõʼ oteʼt:̃
Yompor Paretspaʼ atet ̃ otennan ñeñt ̃ eʼñe Nepartseshar nepen na (ñeñtãra ñeñtc̃haʼ

Cristoterrets): “T̃eʼpaʼ oʼch p̃anorruerr arr necohuenrot ̃ allchaʼ pecohuen-
tapreterrna.

35Attõchña amaʼt ñeñt ̃peʼmoñeʼteneʼ napaʼ oʼch eʼñe nameʼñatuerranet allochñapaʼ oʼch
atet ̃ perret ñeñt ̃ pemnen p̃a.” Añpaʼ allohua atet ̃ oteʼt ̃ David ahuat.̃

36Allempoñapaʼ alla oterraneterr Pedro:
—Sapaʼ israelenaʼtares. Ñeñtõʼmarña señochepaʼch eʼñe eñotocḧen attõ Yompor

Parets oʼ nan Puechemer Jesús. Ñapaʼ ña Partseshatets, ñeñtãra Cristotats. Añ ñeñt ̃ Jesús
sañapaʼ oʼ secorsoʼtam̃p̃sach. Añpaʼ ñeñtã allohua serrpareʼtatanet Pedro.

37 Allempoñapaʼ ñeñt ̃ matrraʼtatsa allpaʼ oʼ cḧapanet pueyocḧro añ ñoñets. Nanac
llecanrrortet. Atet ̃ ochet Pedro ñam̃a poʼpotantañecḧno Jesús puellsensar. Eʼñe
puellquëñotẽt atet ̃ otet:

—Masheñneshachaʼ, errotẽnuachcaʼye yeperraña tẽʼ.
38 Pedroñapaʼ atet ̃ otanet:



HECHOS 2:39 262 HECHOS 3:8
—T̃eʼpaʼ aña poctetsa ñeñtc̃haʼ seperra allohuenes. T̃eʼ sellquëñot ̃ oʼch soctãpeʼcherr

ello cohuen Yomporecop. Allochñapaʼ Yomporpaʼ peretnaʼhuerrnaschaʼ soʼchñar.
Eʼñe sameʼñeñot ̃ Jesucristo añ pocteʼ tẽʼ oʼch sapatarett̃erra Partsocop. Allochñapaʼ
Paretspaʼ chorraterrsach Puecamquëñ. 39 Ñeñtp̃aʼ pocteʼ atetc̃haʼ sep̃a, tãrroʼmar atet ̃
otnerrey Jesús oʼch chorratuerrya eʼñe puesheñaʼttsoy Puecamquëñ, allohueney ñeñtẽy
oʼ huaʼñerrey Yeyomporer Parets oʼch yameʼñera. Ñam̃a oʼch chorratuonasa amaʼt sa
sechemereshaʼ Puecamquëñ, ñam̃a allohuen amaʼt ñeñt ̃ ellap̃aroʼtsaʼyenet.

40Allempoñapaʼ oʼ alla serrpareʼtaterraneterr attõch otanet paʼnamen ñoñets. Attõch
cotãpeʼchatanetpaʼ atet ̃ otanet:

—Amach soctãpeʼchatsto atet ̃ cotãpeʼchen poʼpoñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso.
Attõtc̃haʼ sequeshperrach.

41 Allempoña allohuen ñeñt ̃ ameʼñaya Pedro atet ̃ otanetpaʼ oʼ apatarett̃et. Allem-
popaʼ ñatoʼ allpon ameʼñatsa maʼpa mil acheñeneshaʼ. Cḧa shontena ñeñt ̃ ameʼñatsa.
42 Allempotẽñ ñeñt ̃ ameʼñatsapaʼ eʼñe maʼyocḧrenet atet ̃ yecḧataneteʼt ̃ Jesús puellsen-
sar. Nanac cohuen entannaʼteteʼt ̃ allecma apcḧeteʼt ̃ parro. Pueyerpueñotẽt Jesús oʼ
tomaʼntatet pan atet ̃ ñerraʼm Jesús poʼchets. Nanac maʼyocheteʼt ̃ eʼñe parro.

Atet ̃ correʼt ̃ ahuat ̃ ñeñt ̃ ameʼñatseʼt ̃
43 Ñeñt ̃ Jesús puellsensarpaʼ orrtataneteʼt ̃ shonteʼ paʼnamen ñeñt ̃ ama puentareto,

orrtataneteʼt ̃ partsoteñets attõch eñochet añmapaʼ Partsepaʼt. Ñeñtõʼmarña allohuen
acheñeneshaʼpaʼ nanac mechaʼnaʼteteʼt.̃ 44 Ñeñt ̃ ameʼñatsapaʼ cḧocma apcḧeteʼt ̃ parro,
pocsheñot ̃ apannaʼtyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ es palltatseʼt.̃ 45 Oʼch vendaʼyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ echyenet
ñam̃a allpon ñeñt ̃ oʼpatyeseteʼt ̃ ñeñtp̃aʼcḧoʼña vendaʼyeseteʼt.̃ Allpon ganaʼyeseteʼtp̃aʼ
oʼch apannaʼtyeseteʼt ̃ ñerraʼm eseshaʼ es palltatseʼt.̃ 46 Patẽʼtets yetp̃aʼ oʼch ahuanenet
eʼñe parro Parets paʼpacllo. Errotẽnopaʼ pueyerpueñotẽt Jesús oʼch tomaʼntacheteʼt ̃
pan atet ̃ ñerraʼm Jesús poʼchets. Ñam̃a cḧocmach rrallmeʼchapretannaʼteteʼt ̃ paʼ-
paclleto. Eʼñe pocsheñeshet pueyocḧretopaʼ cḧocmach rrallmeʼcheteʼt.̃ Allempopaʼ
nanac amuerañterret. 47 Ñam̃a cḧocmach ayeʼchocḧtatoñeteʼt ̃ Yompor. Allohuen
acheñeneshaʼpaʼ eʼñe cohuenentapretaneteʼt ̃ñeñt ̃atet ̃peteʼt.̃ Patẽʼtets yet ̃Yomporotp̃aʼ
cḧocmach ameʼñacheteʼt ̃ poʼpoñecḧno acheñeneshaʼ. Attẽñapaʼ oʼ cḧa shonta ñeñtc̃haʼ
aʼqueshp̃atarett̃atsa.

3
Attõ Pedropaʼ aʼcrraterran ñeñt ̃ echarrtetsa

1Pamtãrrpaʼ cḧap allempocmamaʼyochenet Parets paʼpacllo, atet ̃ñerraʼm allempopaʼ
ñatoʼ oʼ ellerrenmoch. Pedroñapaʼ ahuoʼ Parets paʼpacllo epuet Juan, oʼch maʼyochoset
all. 2 Oʼña cḧapuet allpaʼ aʼtaposet Parets paʼpacllo. Allempoña aʼtapmochet all-
paʼ, allempocma huapachet ñam̃a puesheñarr ñeñt ̃ echarrtetsa paʼtcot,̃ ama eshcayeʼ
chopeʼcheno. Allempotẽñ eñalleta ama chopeʼcheno. Cḧocmach pamoʼtseshaʼpaʼ
oʼch aneñet allecma beʼtẽnet Parets paʼpacllo. Oʼch naʼnmet allotẽcma beʼtõseteʼt ̃
ñeñt ̃ oteteʼt ̃ Ama Macohueno. Allñapaʼ allchaʼ enamareʼtyenan quelle ñeñt ̃ beʼtõstseʼt ̃
Parets paʼpacllo. 3 Ñeñtñ̃a echarrtetsapaʼ entapan Pedro epuet Juan. Ñetpaʼcḧoʼña
beʼtõsmochet Parets paʼpacllo. Ñañapaʼ enamapanet quelle. 4 Pedroñapaʼ alla oʼchet
cohueʼ epuet Juan. Allempoña Pedropaʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ ama chopeʼchetso:

—Ñehua, pecuaʼy alla.
5Ñeñtñ̃a echarrtetsapaʼ alla eʼñe cohuanet, ñapaʼ otapañtẽʼ oʼch apet quelle. 6 T̃arraña

Pedroñapaʼ atet ̃ och:
—Napaʼ ama necheno quelle, tãrraña ñeñt ̃ nechenpaʼ ñeñtc̃haʼña napap̃. Oʼch notap̃,

eʼñe poʼpartsoteñot ̃ Jesucristo ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ oʼch notap̃, pechopeʼcherrepaʼ.
7 Pedroñapaʼ cheteʼ potot ̃ poʼcohuenrotp̃aʼ oʼ echañch. Allempocma corraʼhuena

paʼtcot,̃ amaʼt all meyaʼnen yetacpaʼ oʼ corraʼhuena poctacma. 8 Corraʼhuetsa paʼtcotp̃aʼ
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pocsheñotp̃aʼ omacha enonet,̃ oʼ tẽn eʼñe cohuen. Allempoñapaʼ chopeñeʼchen. Amaʼt
all chopeñeʼchen omachmeʼtetsa all ayeʼchocḧtatenan Yompor. Attẽñapaʼ beʼtõs Parets
paʼpacllo epuet Pedro ñam̃a Juan. 9Allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen, ñetpaʼcḧoʼ
enteñet attõ paʼyeʼchocḧtateñeshaʼ Yompor all chopeñeʼchen. 10 Ñetpaʼ chemeʼteñet
añmapaʼ ñeñtãra ñeñt ̃anorrtseʼt ̃ allotẽcma beʼtõseteʼt ̃Parets paʼpacllo, ñeñt ̃otenet Ama
Macohueno, allecma enamareʼteʼt ̃ quelle. Ñetñapaʼ attã cohuanrrorteñet.

Attõ Pedropaʼ serrpareʼtatan acheñeneshaʼ Parets paʼpacllo
11 Añña ñeñt ̃ correrrtsapaʼ ama aʼrroyen enterrano Pedro ñam̃a Juan. Allempoña all

tõmcḧenet all oteñet Salomón Popellrraro. Acheñeneshaʼ poʼyorñotẽtpaʼ matrraʼtet
alloʼtsen Pedro ñam̃a Juan ñam̃a ñeñt ̃ aʼcrraterr Pedro. 12 Allempoña cḧacḧaʼtet all
tõmcḧenetpaʼ, añña Pedropaʼ otapanet, atet ̃ ot:

Oʼch masheñe israelneshachaʼ notas, esoʼmartẽʼ secuanrrorteney. Cḧatẽʼ sotenapañ
eʼñetẽʼ ya yehuamencot ̃ yechopeʼchater, amapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ eʼñetẽʼ ya, yaʼcohuen-
tateñot ̃ yechopeʼchater. Añmapaʼ ama attẽyaye. 13 Añchaʼña oʼch notas: Añmapaʼ
Yompor orrtateneʼ ñeñt ̃ oʼ sentua. Añña Yomporpaʼ ñeñtãra Poʼyomporer peʼt ̃ amaʼt
Abraham ñam̃a Isaac ñam̃a Jacob, ñam̃a allohuen yatañneshañ. Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ
eñch oʼch cohuentatan Puechemer Jesús. Ñeñtõʼmarña oʼ orrtatonas ñeñt ̃ oʼ sentua.
T̃arraña sa ñeñtãra Jesúspaʼ oʼ sepomhue. Amaʼt allempo Pilatopaʼ pocteʼ enteñeñ oʼch
aʼrroyereñ, tãrraña sañapaʼ cḧa saʼnasotam̃pesya allohuenes. 14Amaʼt ñeñt ̃nanac Parets,
ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es pets, sañapaʼ cḧa saʼnasotam̃pesya. Allempo Pilatopaʼ
amaʼt mueneñ oʼch aʼrroyer, sañapaʼ aña sanam̃ ñeñt ̃ amtsañ ñeñtc̃haʼ aʼrroyonaset.
15 Ñañapaʼ cḧaña semtsach ñeñt ̃ alloch eʼñe yocrra. T̃arraña amaʼt muetsetañpaʼ añña
Pomporpaʼ oʼ alla tantater. T̃arroʼmar yapaʼ yeñoteñ yapaʼ yenter amaʼt allempo
tantuerra. 16 Ya yeyemteñot ̃ eʼñe Jesús oʼ correrra ñeñt ̃ ama chopeʼchetso ñorraʼ.
Amaʼt sapaʼ señoteñ attõ ahuañapaʼ ama chopeʼcheʼtẽ. T̃arraña tẽʼpaʼ oʼ senter oʼ
chopeñeʼcherr. Yapaʼ oʼ yameʼñera Jesús ñeñt ̃ oʼ aʼcrrataterran ñeñt ̃ echarrtatseʼt ̃
ahuaña. T̃eʼña amaʼt sapaʼ oʼ sentuer allohuenes.

17 ’T̃eʼña masheñneshachaʼ napaʼ neñotenes ahuaña sapaʼ ama es secḧapoyo sey-
ocḧro allempo semtsach Jesús. Amaʼt ñeñt ̃ saʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ ama es cḧapahueto
pueyocḧreto ñamet. 18 T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ sep̃ohua tẽʼpaʼ oʼ etsoterra Yompor poʼñoñ.
T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñpaʼ attẽcma oteteʼt,̃ ñeñtc̃haʼ Cristo-
tats Partsocoppaʼ muerocḧtachetchaʼ esempo. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ etsota Yompor
poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaret.̃ 19 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ añ poctetsa eʼñe sa sellquëñotp̃aʼ oʼch
soctãpeʼcherr ello cohuen Yomporecop. Oʼch sesuanom ñeñt ̃ ahuatõtẽñ soctãp̃ña.
Attõtc̃haʼ Yomporpaʼ eʼshohuerrnaschaʼ soʼchñar. 20 Attõchña separrocmateñot ̃ epas
Yomporpaʼ socsherrach seyocḧro. Ñam̃a Yomporpaʼ oʼch alla mueñerrnaserr Cristo
Jesús ñeñt ̃ anarett̃atsa ñam̃a socop. 21 T̃arraña tẽʼpaʼ eʼñe pocteʼ allach pueʼntaño tãr-
rempohua esempohuañenchaʼ aʼpoctataretẽtua ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃ eñoseʼt ̃ Yompor
ahuat.̃ Amaʼt ahuat ̃ Yomporpaʼ eñoranaʼtaneʼt ̃ acheñ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enteʼt ̃ Parets
ñeñtc̃haʼ aʼm̃teʼ poʼñoñ, ñeñtc̃haʼ etsoterrtsa esempohuañen. 22 Añmapaʼ ñeñt ̃ atet ̃
oteʼt ̃ ahuat ̃ Moisés: “Yompor Paretspaʼ orrtatonaschaʼ ñeñtc̃haʼ aʼpotẽʼ poʼñoñ, ñeñtãra
sa samoʼtsnaʼtarotp̃aʼ orrtatonaschaʼ, atet ̃ ñerraʼm na, Yomporpaʼ oʼ orrtaterren na
namoʼtsnaʼtarneshacop. T̃arraña socoppaʼ añ poctetsa cḧocmach seʼm̃ñoter errotẽnchaʼ
oterres. 23 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ amach eʼm̃ñoterraye ñeñtc̃haʼ orrterrtsa, ñeñtñ̃a
acheñerpaʼ ahuoʼch aʼchencatarett̃errach. Pamoʼtseshaʼña israelneshaʼpaʼ amach alloʼna
entneñeto.” Añpaʼ allohua atet ̃ oteʼt ̃Moisés ahuat.̃

24Alla oterrerr Pedro:
—Amaʼt allohuenñeñt ̃aʼm̃tayeʼt ̃Yompor poʼñoñ ahuatp̃aʼ, eñoseteʼt ̃ñeñt ̃oʼ etsotuerra

tẽʼ. Amaʼt Samuel ñeñt ̃aʼm̃tayeʼt ̃Yompor poʼñoñ ahuat,̃ ñam̃a allohuen ñeñt ̃allempotẽñ
aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ, añña eñoseteʼt ̃ ñeñt ̃ oʼ etsotuerra tẽʼ. 25 Añña ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃
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Yompor poʼñoñ ahuatp̃aʼ ñeñtãra samoʼtsnaʼtar sepeʼt ̃ amaʼt sa. Atet ̃Yompor aʼpoctatan
ñoñets ahuat ̃ satañneshacoppaʼ añ ñeñtãra ñoñets attẽcma aʼpoctatarett̃a ñam̃a socop.
Atet ̃ñerraʼm ahuat ̃atet ̃otan Yompor satoʼ Abraham: “Ñeñt ̃puesheñarrot ̃pem̃renñotp̃aʼ
norrtatanetchaʼ ñeñtc̃haʼ amaʼt allohuen paʼnamen acheñeneshaʼpaʼ coshaprechetchaʼ.”
26 Yomporpaʼ oʼ orrtatonay Puechemer oʼ mueñonay ñeñtẽy judioneshay yanom. Al-
lochñapaʼ ña oʼch coshaterrey nanac atet ̃ ñerraʼm allempo oʼ cotãpeʼchaterrey eʼñe
cohuen, ñam̃a allempotẽñ oʼ yequecḧpaʼhuerr ñeñt ̃ ama pocteyaye Yomporecop.

4
Allempo anmet Pedro ñam̃a Juan alloʼtsaʼyen aʼm̃chaʼtaretñeshaʼ

1 Allempoña serrpareʼtatenanet Pedro epuet Juanpaʼ machayotã huacḧaʼtoña
aʼm̃chaʼtaretñeshaʼ. Oʼ huapa cornaneshaʼ, huapa ñam̃a guardia paʼm̃chaʼtaretẽr
ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ Parets paʼpaquëll. Oʼ huapoña ñam̃a saduceoneshaʼ ñeñt ̃ otets eʼñe
ñet poctãp̃ñotp̃aʼ amach errotẽnot ̃ yetanterro. 2 Oʼ huacḧaʼtetpaʼ cḧa eʼmoñeʼtoset,
tãrroʼmar Pedro ñam̃a Juanpaʼ añ serrpareʼtatenan acheñeneshaʼ attõ ñerraʼm eʼñe
yameʼñera Cristo amaʼt yerroma, yameʼñeñotp̃aʼ yetanterrach. 3 Paʼtsrreʼmueñotẽtpaʼ
oʼ arrmarett̃et epsheñoʼmaret, abeʼtãrett̃et cárcelo. Allempopaʼ oʼ ellerren ñeñtõʼmarña
tsapatãch aʼp̃tõʼtyesarett̃et errotẽnott̃ẽʼ serrpareʼtenet atet.̃ 4 T̃arraña amaʼt atet ̃
ap̃arett̃etpaʼ añña ñeñt ̃ eʼmueʼ atet ̃ serrpareʼtatanetpaʼ shonteʼ ameʼñyet. Allempoña
ñeñt ̃ ameʼñetsa ahuañohuenpaʼ oʼ cḧap allempo amnaroch mil ñeñt ̃ ameʼñatsa.

5Tsapatñ̃apaʼ oʼ apcḧa am̃chaʼtaretñeshaʼ amaʼt ñam̃a ñeñt ̃pomporneshaʼ penet amaʼt
ñam̃a ñeñt ̃ etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Ñeñtp̃aʼ arr apcḧet eʼñe alla Jerusaléño.
6 Allempopaʼ alloʼtsen ñam̃a corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Anás.
Alloʼtsen ñam̃a Caifás, ñam̃a Juan, ñam̃a Alejandro ñam̃a poʼpoñecḧno am̃chaʼtaret-̃
neshaʼ ñeñt ̃ eʼñe pamoʼtsnaʼtarecma corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaret.̃ 7 Allempoña
eʼñe apcḧaʼhuetpaʼ huapachet Pedro ñam̃a Juan eʼñe all apcḧena am̃chaʼtaretñeshaʼ.
Allempoñapaʼ aʼp̃tõʼtarett̃et epsheñoʼmaret. Atet ̃ otanet am̃chaʼtaret:̃

—Sapaʼ ¿eseshoʼtña poʼhuamencot ̃ oʼ saʼcrraterña acheñ? ¿Eseshaʼtña sapueneʼña
llesens attõt ̃ atet ̃ sepena?

8Allempoña Pedro eʼñe ahuamencat ̃ puepeñot ̃ Parets Puecamquëñpaʼ atet ̃ otanet:
—Am̃chaʼtaretñeshachaʼ ñam̃a ñeñtẽs pomporneshaʼ penet, tẽʼpaʼ oʼch notas: 9 Sapaʼ

attõ saʼp̃tõʼteney errotẽnett̃ẽʼ oʼ yep̃a ya cohuen añecop ñeñt ̃ muerocḧtetsa, ñam̃a attõ
saʼp̃tõʼteney errotẽnott̃ẽʼ oʼ yaʼcrrater, 10 ñehua, tẽʼpaʼ oʼch seʼm̃ñoten attõch neñotatas
sa amaʼt ñam̃a allohuen israelneshaʼ. Eʼñe añ Jesucristo ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ,
ñeñtñ̃a ña poʼhuamencot ̃ tẽʼpaʼ arr tẽn eʼñe huomech, ñeñt ̃ ahuaña cḧa echarrtena.
Añ ñeñtãra Jesús sañapaʼ cḧaña secorsoʼtam̃pes attõch rroma. T̃arraña Pomporpaʼ oʼ
tantater amaʼt rroma. 11 Sapaʼ cḧa sottena atet ̃ ñerraʼm acheñ ñeñt ̃ tõmateneʼ pocoll.
Ñeñtñ̃a acheñ ñeñt ̃ tõmateneʼ pocollpaʼ cḧa huaporeʼtan mapueʼ ñeñt ̃ nanac sherbets,
tãrroʼmar ama es cḧapahueto pueyocḧro. T̃arraña Jesúspaʼ amaʼt attẽñ ñerraʼm mapueʼ
ñeñt ̃ ahuaporeʼtaret ̃ ñeñtãra Jesús ñeñtñ̃a nanac sherbets atet ̃ ñerraʼm mapueʼ alloch
orratet pocoll nanac echarr. 12Poʼpsheñeñpaʼ ama eñalle alloch yequeshperra, tãrroʼmar
ama eñalle poʼpsheñeñ ñeñt ̃ anaret ̃ ñeñtc̃haʼ yecḧoreʼt attõch oʼch aʼqueshp̃atey. Amaʼt
ora erracmañen añe patsro ama eñalle attõch yequeshperra, ñaptãña Jesús. Ñeñtp̃aʼ
allohua atet ̃ otanet Pedro.

13 Añña Pedro ñam̃a Juanpaʼ ama puem̃chaʼnañotẽyeʼ eñoseto. Amaʼt mameshapaʼ
amamechaʼteneto. Allempoña am̃chaʼtaretẽcḧnopaʼ oʼ eñochet amapuem̃chaʼnañotẽyeʼ
eñenetopaʼ ñetpaʼ atet ̃ otet:

—Errotẽnotũacaʼye eñenetña atet.̃ Yapaʼ yeñotenanet ñetpaʼ ama aycḧatarett̃eto
attõch eñotet quellec huomenc. Ñetpaʼ attẽta ñerraʼm poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
ama tama es eñotetso. Errotẽnotũañacaʼye eñenetña atet ̃ ñerraʼm aycḧataretẽt.
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Allempoñapaʼ oʼ cḧapanet pueyocḧro attõ Pedro ñam̃a Juanpaʼ ahuaña cḧocma

chopeñeʼcheʼt ̃epuet Jesús. 14Añña ñeñt ̃correrrtsapaʼ ñapaʼcḧoʼ eʼñe alla tẽn allameʼtets.
Ñeñtõʼmarña am̃chaʼtaretñeshaʼpaʼ ama errotẽnot ̃ cheʼptareʼtaneto. 15 Allempoñapaʼ
mueñerranet aʼyenet.̃ Allempoña am̃chaʼtaretñeshaʼpaʼ serrpareʼtatannaʼtet eʼñe
ñañeñeta. 16Atet ̃ otannaʼtyeset:

—Errotẽnuachñacaʼ yep̃anetña tẽʼtẽʼ. Amaʼt arr ora Jerusaléñopaʼ oʼ eʼñe eñotuarett̃et
attõ ñetpaʼ orrtatet ñeñt ̃ amaʼt yapaʼ ama yentare. Ñeñtõʼmarña tẽʼ yapaʼ amach
errotẽno yaʼnasochoñaʼ, eʼñe poʼñocḧ atet.̃ 17 T̃arraña amaʼtchaʼ ama errot ̃ yep̃anetopaʼ
tẽʼpaʼ añ poctetsa oʼch yecheʼptareʼtyesanet oʼch yotanet amach alloʼna serrpareʼtnene-
toña ñeñt ̃ atet ̃ pena Jesús. T̃arroʼmar yapaʼ ama yemno allohuen acheñeneshaʼ oʼch
eʼmareʼtaretẽtuet ñeñt ̃ atet ̃ penet tẽʼ ñet arr. Oʼch yotanet amaʼt puesheñarra acheñ
amach serrpareʼtatatscheto.

18Allempoñapaʼ alla agotarett̃erret. Atet ̃ otarett̃apuerret eʼñe echeʼcḧarro, atet ̃ otet:
—T̃eʼpaʼ amach seserrpareʼtatatsto ñeñt ̃ atet ̃ pena Jesús, amaʼt eʼñe mamesha. Ñam̃a

amach seycḧatatsto amaʼt mamesha atet ̃ yecḧateʼt ̃ Jesús ahuaña.
19Allempoña Pedro ñam̃a Juanpaʼ atet ̃ otanet:
—Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch soctãpeʼch sa, allotp̃aʼ oʼch sotey, erraʼtsentẽʼ pocteʼ enten

Yompor, ñatoʼ oʼch yameʼñasa sa amapaʼ oʼch yameʼñya Yompor. 20 Yapaʼ amach
errotẽnot ̃ yemmo. Añña pocteʼ cḧocmach yaʼpotã ñeñt ̃ oʼ yentua ñam̃a ñeñt ̃ oʼ yeʼmua.

21 Allempoñapaʼ attã cheʼptareʼtuapuenanet poʼpocheño, allotñ̃apaʼ aʼrroyarett̃enet.
Am̃chaʼtaretñeshaʼpaʼ amaʼt mueneñetañ oʼch castiganetañpaʼ tãrraña ama errotẽno,
tãrroʼmar allohuen acheñeneshaʼpaʼ eʼñe pocteʼ enteñet. Acheñeneshaʼpaʼ nanac
ayeʼchocḧtatoñet Yompor añecop ñeñt ̃ oʼ entuet attõ Yompor orrtatanet poʼpartsoña.
22 T̃arroʼmar añ yacma ñeñt ̃ oʼ correrrapaʼ ñapaʼ oʼ paʼtatsoch cḧarraʼ poʼcharña.

Ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ atet ̃ pet allempo enamet Yompor poʼhuamenc
23 Allempoña aʼrroyeret Pedro ñam̃a Juanpaʼ ahuanmuet alloʼtsen ñeñt ̃ parro

ameʼñenet. Allempoña cḧapuet allpaʼ serrpareʼtatosanet atet ̃ otanet ñeñt ̃
paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a ñeñt ̃
pomporneshaʼ penet. 24 Allempoña serrpareʼtatuosetpaʼ ñetña allohuenet parropaʼ
oʼ maʼyocheret Yompor. Puemaʼyocheñotp̃aʼ atet ̃ otet:

—Yompore, ñeñtẽp̃ nanac Partsop̃, p̃a ñeñtẽp̃ yecḧcatueʼ enet ñam̃a amaʼt añ pats,
ñam̃a ora erracmañen saʼp p̃a yecḧcatueʼ, ñam̃a amaʼt ora esocmañen ñeñt ̃ yentyen
eʼñe alla eʼñe p̃ocma peyecḧcatuar. 25 Ahuat ̃ yatañ Davidpaʼ nanac sherb̃apeʼt.̃ Eʼñe
Pecamquëñot ̃ peʼñoracheʼt,̃ ñeñtõʼmar atet ̃ oteʼt ̃ ña ahuat:̃
Errotẽnotẽʼ atsrreʼmuenaña poʼpoñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso. Errotẽnotẽʼ

oʼpateñetña amaʼt Parets, ñeñtp̃aʼ eʼñe orrena atet ̃ penet.
26 Ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa arr patsro ñetpaʼ apcḧet attõch oʼpachet Yompor, oʼpachet

ñam̃a ñeñt ̃ llesensaʼ ñeñtãra Cristo. Añpaʼ allohua atet ̃ oteʼt ̃ David ahuat.̃
27-28Alla maʼyochereterr Yompor, atet ̃ oterreterr:
—Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ poʼñocḧ oʼ etsota attõ arr Jerusaléño oʼ apcḧet attõch oʼpa-

tonapet Pechemer Jesús amaʼt ñeñt ̃ eʼñe cohuen Parets penten p̃a, ñeñtñ̃a Jesús ñeñt ̃
eʼñe cohuen pesherb̃ayeʼt ̃ ñeñt ̃ eʼñe p̃o pellsensar. Atet ̃ ahuatõtẽñ eʼñe peñotuaneteʼt ̃
ñetpaʼ oʼch etsotaterrnapet peñoñ atet ̃ ñerraʼm Herodes, ñam̃a Poncio Pilato, ñam̃a
poʼpoñecḧno acheñ ñeñt ̃ ama ameʼñetso, amaʼt ñam̃a israelneshaʼ. T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃
oʼpachetpaʼ tẽʼpaʼ oʼ etsotuerra peñoñ. 29Amaʼt tẽʼpaʼ Yompore peñoteney ñetpaʼ nanac
mueneñet oʼch yoreʼtameʼtyet yam̃a. T̃eʼpaʼ oʼch yenamap̃ ahuamencat ̃ pep̃aʼyepaʼch
ñeñtẽy tõrretsa p̃ocop attõch amach yem̃chaʼtatsto. Eʼñepaʼch huomencocma yeser-
rpareʼtonap̃ peñoñ. 30 P̃orrtatonayepaʼch pehuamenc attõch corraʼhuerra ñeñt ̃ at-
snaʼtyets. Eʼñe yecḧoreʼteñot ̃ Jesús p̃orrtatonayepaʼch pepartsoña, ñam̃a ñeñt ̃ ama
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yentare p̃orrtatanetchaʼ attõch eñochet p̃apaʼ ñeñtẽp̃ nanac Partsop̃—eʼñe yecḧoreʼteñot ̃
Pechemer Jesús, ñeñt ̃ eʼñe cohuen Parets penten p̃a, ñeñt ̃ eʼñe cohuen pesherbeneʼ.
Añpaʼ allohua atet ̃maʼyochet.

31 Allempoña maʼyochuetpaʼ allña apcḧenetpaʼ oʼ pella ora all anorrcḧenet. Allem-
pocma allohuenetpaʼ oʼ chorranet Parets Puecamquëñ, attõch eʼñe huomencocma oʼch
serrpareʼtoñet Yompor poʼñoñ.

Attõ es apannaʼtyeseteʼt ̃ pameʼñeñotẽt Yompor
32 Allempotẽñña ñet ñeñtẽt ameʼñatseteʼtp̃aʼ oʼ parrocmatuet eʼñe cohuen. Eʼñe

parra cotãp̃ñats anmueteʼt ̃ pueyocḧreto ñeñt ̃ amuerañtetsa. Ama eseshayeʼ otatseʼtẽ
ñeñtp̃aʼ ñaptẽtach es oʼpatet, añña cḧocma apannaʼtyeseteʼt ̃ ñerraʼm eseshaʼ es palltat-
seʼt.̃ 33 Jesús puellsensarneshaʼpaʼ eʼñe poʼhuamencocmañen aʼpotõñeteʼt ̃ attõ tanterra
Yepartseshar Jesús. Yomporpaʼ nanac mueraneteʼt,̃ ñam̃a nanac ahuamencat ̃ p̃aneteʼt.̃
34 Eʼñe ñeshetopaʼ ama eseshaʼ es palltatseʼtẽ. Añña ñeñt ̃ allpon echyeseteʼt ̃ poʼpatseñ,
amapaʼ paʼpaquëllpaʼ oʼch vendaʼyeseteʼt.̃ Ñeñtñ̃a allpon ganaʼyeseteʼtp̃aʼ oʼch huapa-
chet 35 alloʼtsen allsensaret.̃ Allotñ̃apaʼ oʼch aposet ñeñt ̃ allsensaret.̃ Allsensaretñ̃apaʼ
oʼch apaʼyesan ñeñt ̃ es palltatseʼt.̃ 36Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ puesheñarr añ paʼsoʼcheñ José,
ñeñt ̃ chiproʼmarneshaʼ ñam̃a ñeñtãra levitanaʼtar. Añña ñeñt ̃ allsensaretñeshaʼpaʼ oʼ
socheret José Bernabé. Añña soʼchñets Bernabépaʼ ñeñt ̃ otets yeñoño amuerañanaʼtar.
37 Ñañapaʼ echaneʼt ̃ allpon pats. Allempoñapaʼ vendaʼhuepaʼ oʼ huapatan allpon quelle
ñeñt ̃ ganapaʼ oʼ aposan ñeñt ̃ allsensaretñeshaʼ.

5
Atet ̃ p̃a Ananías epuet puetãpor Safira

1 T̃arraña eñall poʼpsheñeñ ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼt ̃ poʼpoñ, ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Ananías
epuet puetãpor ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Safira. Añña Ananíaspaʼ oʼ vendan allpon poʼpatseñpaʼ
2 oʼ huapatan quelle, aposan ñeñt ̃ allsensaret.̃ T̃arraña ama orayeʼ huapatuano quelle
cḧach shequënet. T̃arroʼmar ñet epuet puetãporpaʼ atet ̃ aʼpoctachet oʼch yoret allpon
quelle eʼñe ñocpuet. 3 Allempoña aposan allsensaret ̃ ñeñt ̃ oʼ allponam̃a quellepaʼ,
Pedroñapaʼ atet ̃ och:

—Esoʼmareʼt pemnateñ oneñet ̃ oʼch cotãpeʼchatap̃ poʼpoñ peyocḧro. P̃apaʼ pemneñeñ
oʼch peshquëñ amaʼt Parets Puecamquëñ attõ p̃apaʼ ahuoʼt peyorañ allpon quelle.
4 Ñeñt ̃ pepatseñpaʼ eʼñe poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ p̃o. T̃arraña ñerraʼm ama p̃a muenatsñe
oʼch pevendeñpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteñ. Ñam̃a amaʼtchaʼ pevendeñpaʼ ñerraʼm ama
p̃a muenatsñe oʼch p̃apyeñ ora allpon quelle ñeñt ̃ p̃agappaʼ, ñeñt ̃ eʼñe pocteñ ñam̃a.
¿Errotẽnotẽʼña p̃octãpeʼchña atet ̃ peyocḧro? Ama yaptẽyeʼ pemnenñe oʼch peshcaʼyeñ,
Yomporeʼnaña pemneñeñ oʼch peshquëñ ñam̃a.

5 Allempoña Ananíaspaʼ ñeñtã eʼmuapaʼ atãcoʼrocheʼ eʼñe allpaʼ oʼ rroma. Añña
poʼpotantañ acheñeneshaʼ allempo eʼmareʼchetpaʼ nanac yorenet huomenc. 6 Añña
yacmaneshaʼ ñeñt ̃poʼnareʼpaʼ oʼ huapuetpaʼ ñetñapaʼ ep̃atseʼchet ñeñt ̃ rromats oʼ anmet
aʼyo all pampueñetaʼ.

7 T̃ematenpaʼ oʼ huapa ñam̃a puetãpor ñeñt ̃ rromats. Ñapaʼ ama eñoteñe oʼtẽʼ rroma
puerrollar. 8Allempo huapa Pedroñapaʼ oʼ aʼp̃tõʼtap̃:

—Ñehua, p̃oten, ¿poʼñocḧtẽʼ allpona quelle sagap allempo sevendaʼhua sepatseñ?
Puetãporñapaʼ atet ̃ och:
—Allponacaʼye quelle ñeñt ̃ yagap.
9 Pedroñapaʼ atet ̃ otererr:
—T̃arraña sapaʼ ahuoʼt saʼpoctach epap̃ perrollareñ atetc̃haʼ sep̃a. Cḧaʼt sotapañ ñatoʼ

oʼch seshquëñ ñam̃a amaʼt Parets Puecamquëñ. Pecueʼ oʼ beʼtõscḧaʼtuerrmoch ñeñt ̃ oʼ
pampaʼhuennap̃aʼ errteʼ perrollareñ. P̃apaʼcḧoʼ attẽcmapaʼ anmapetchaʼ aʼyo.
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10 Eʼñe allempocma puetãporpaʼcḧoʼña oʼ tãcoʼra ñam̃a eʼñe alla Pedresho, oʼ rroma

ñam̃a. Allempo beʼtõscḧaʼtuerr ñeñt ̃ anmueʼ puerrollareñ, allñapaʼ entuerrñañet puetã-
porpaʼcḧoʼña oʼ rroma. Ñapaʼcḧoʼña anmetpaʼ oʼ pampueñetaʼ aʼyo epuet puerrollareñ.
11 Atarr mechaʼnaʼtet allohuenet ñeñt ̃ pameʼñeñot ̃ apcḧetsa, amaʼt allohuen ñeñt ̃
eʼmareʼteʼpaʼ cḧa yorenet nanac. Añpaʼ ñeñtã allohua atet ̃ p̃a Ananíasoñ.

Attõ Jesús puellsensarneshaʼpaʼ orrtateteʼt ̃ Yompor poʼpartsoña
12 Añña ñeñt ̃ Jesús puellsensarpaʼ nanac orrtateteʼt ̃ Yompor poʼpartsoña, amaʼt ñeñt ̃

acheñeneshaʼpaʼ ama puentare attõch eñochet añmapaʼ Partsepaʼt. Añña ñeñt ̃ parro
ameʼñenetpaʼ arr apcḧenet all ocheteʼt ̃ Salomón Popellrraro. 13 Poʼpotantañ acheñene-
shaʼ amaʼt eʼñe pocteʼ eñcheteʼt ̃ñeñt ̃ameʼñetsapaʼ, allempoñañet puem̃chañotẽtpaʼ ama
apcḧerreto parro. 14 Allempoñapaʼ alloʼna atonetnena poʼpoñecḧno acheñeneshaʼ ñeñt ̃
oʼ ameʼña. Shonteʼ oʼ ameʼñana Yompor, amaʼt coyaneshacḧno ñam̃a yacmaneshacḧno.
15 Añña ñeñt ̃ atsnaʼtyetspaʼ oʼ anmet aʼyenet ̃ allecma chopeñeʼchenet. Allñapaʼ oʼ
p̃anrraʼtyesoset topantso, ñam̃a puesheñaʼtetspaʼ ñatoʼ ora poʼmayeʼna. T̃arroʼmar
anmaretẽtyeset allecma chopeñeʼchenet allochñapaʼ ñerraʼm macheʼ huena Pedropaʼ
eshecchaʼ amaʼt paʼchoyesheʼma poʼpomaʼmteñapaʼ cḧapchaʼ ñesheto, ñatoʼ attõtp̃aʼ
oʼch correrret. 16 Ñam̃a amaʼt allampañot ̃ Jerusaléñotp̃aʼ huapatoñ acheñeneshaʼ
atsnañetẽcḧno ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ chorrena oneñet.̃ Allochñapaʼ allohuenetpaʼ oʼch
corraʼhuerret.

Allempo Pedro ñam̃a Juanpaʼ abeʼtãrett̃et cárcelo
17 Allempoñapaʼ ñeñt ̃ corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaretp̃aʼ eʼmoñeʼtan allohuen

ñeñt ̃ ameʼñetsa. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ parro eʼñe attẽcmuet cotãpeʼchenet ñeñt ̃ otenet
saduceoneshaʼpaʼ oʼ eʼmoñeʼchet ñeñt ̃ ameʼñetsa. T̃arroʼmar sopeʼchapretenetñaʼ,
acheñeneshaʼpaʼ eʼñe cohuen enteñet ñeñt ̃ ameʼñetsa. 18 Allempoña allsensaretñeshaʼ-
paʼ rromueñetpaʼ oʼ abeʼtãrett̃et cárcelo eʼñe allecma abeʼtẽñet acheñeneshaʼ. 19 T̃arraña
amaʼt abeʼtãrett̃etpaʼ tsapoñapaʼ oʼ huapanet Yompor poʼm̃llañotẽñer ñeñt ̃ huetsa
pueʼntañot ̃ oʼ toram̃perranet, oʼ cḧapaterranet aʼyenetp̃aʼ atet ̃ otanet:

20—Añ poctetsa oʼch ahues Parets paʼpacllopaʼ oʼch satõmos all oʼch seserrpareʼtach
allohuen acheñeneshaʼ ora atet ̃ yocrrena etserra cohuen Partsocop.

21 Allempoña ñeñtã eʼmhuetpaʼ eʼñe ahuatẽcma ahuaʼmuenet Parets paʼpacllo, oʼ
beʼtõscḧaʼtoset, allña yecḧataʼmuenet.

Añña ñeñt ̃corneshaʼ ñeñt ̃nanac am̃chaʼtaretp̃aʼ oʼ cḧapaʼmuen ñam̃a ellonet ̃allotc̃haʼ
agotatan am̃chaʼtaretñeshaʼ. Oʼch cḧapaʼmuen ñam̃a allohuen ñeñt ̃ cotẽneʼ. Allotc̃haʼ
agotatan allohuen am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñt ̃ cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets ñeñt ̃ pompor-
neshaʼ penet israelenaʼtarneshaʼ. Oʼña cḧacḧaʼtuetpaʼ oʼ serrpareʼtatannaʼtet attõch
aʼpoctachet atetc̃haʼ pet. Allempoñapaʼ oʼ agotachet ñeñt ̃ abeʼtãtenet cárcelo. 22 T̃arraña
allempoña cḧap cárcelo ñeñt ̃mueñenetpaʼ ama es entosetoña cárcelo. Oʼ puerrerretpaʼ
atet ̃ otueret am̃chaʼtaretñeshaʼ:

23 —Yapaʼ allempo yecḧap cárcelopaʼ oʼ yentos cárcel eʼñe poctacma echarr ayot-
tam̃p̃saret,̃ ñam̃a ñeñt ̃ cohuam̃peneʼpaʼ alla tõmcḧenet allot ̃ beʼtẽnet. T̃arraña allem-
poña toretpaʼ, oʼponoñapaʼ ama eseshaʼ eñalle amaʼt puesheñarra.

24 Allempoña ñeñtã eʼmua am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñt ̃ poʼcap̃táner penet ñeñt ̃ co-
huam̃peneʼ Parets paʼpaquëll ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judione-
shaʼ poʼcornanesharpaʼ ñetñapaʼ atet ̃ otet:

—Esocoptẽʼcaʼye oʼ cḧaʼnmacḧenettẽʼ. T̃eʼpaʼ errotũanenchaʼ pettẽʼ tsapatõnet.̃
25Allempoñapaʼ huapa puesheñarr atet ̃ otosanet:
—Añña ñeñt ̃ sabeʼtãt ellerro cárcelopaʼ tẽʼñapaʼ alla tõmcḧenet Parets paʼpacllo

yecḧatetset all.
26 Allempoña añña capitán ñam̃a ñeñtc̃haʼ yenpueʼpaʼ oʼ ahuanmuet alloʼtsen allsen-

saretñeshaʼ. Oʼña cḧapuetpaʼ oʼ ahuenanetaʼ eʼñe cohuenacma. T̃arraña ama errot ̃
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p̃aneto tãrroʼmar capitánpaʼ cḧa mechaʼtenan acheñeneshaʼ. Ñatoʼ cḧoʼtẽʼ rrolleʼchet.
27 Oʼña cḧapaterranetpaʼ nosanet eʼñe alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets.
Añña corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaretp̃aʼ atet ̃ otanet:

28 —Ahuañapaʼ amaʼt eʼñe echeʼcḧarro yotuas amach seserrpareʼtatsterrerro ñeñt ̃
poctãp̃ña Jesús. T̃arraña sapaʼ ahuoʼt alla seserrpareʼtatuerrerr ñeñt ̃ so soctãp̃ña.
Amaʼt allohuen ñeñt ̃ yecḧetsa arr Jerusaléño oʼ alla seserrpareʼtatuererr. T̃eʼñapaʼ alloʼ
seyohuerryerr ahuoʼ yemtsach añ Jesús.

29Allempoñapaʼ otanet Pedro ñam̃a ñeñt ̃ epuet, ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Añña eʼñe pocteʼ amach acheña yameʼño, añña Yomporchaʼña yameʼña. 30 Sapaʼ

oʼ sepataʼpes Jesús tsacho attõña oʼ semtsatach. T̃arraña Pomporpaʼ ña tantaterreʼ.
Añpaʼ ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ Poʼyomporer peteʼt ̃ ñam̃a ahuat ̃ yatañneshañ. 31 T̃eʼña
Pomporpaʼ oʼ nanac ahuamencat ̃ peʼ, eʼñe poʼcohuenrotp̃aʼ all partsoten. Allochñapaʼ
attõch cotãpeʼchaterran israelenaʼtarneshaʼ ñam̃a attõch cotãpeʼcherret cohuen eʼñe
etserra attõch peretnerranet poʼchñar. Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ nan Jesús ñeñtc̃haʼ
Yaʼqueshp̃atañer yepen. 32 Ñeñtõʼmarña tẽʼña yapaʼ yaʼpotẽññañ atet ̃ pena Yompor.
Yompor Puecamquëñpaʼcḧoʼña ñeñt ̃ eñotatets. Ñeñtãra Puecamquëñ ñeñt ̃ nennay
yeyocḧro, allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya ña. Añpaʼ allohua atet ̃ otanet Pedro.

33 Allempoña ñeñtã eʼmhuet ñeñt ̃ atet ̃ ot Pedropaʼ añña am̃chaʼtaretñeshaʼ
nanac atsrreʼmatanet, atarr mueneñetañ ahuoʼch muetsuet ñeñt ̃ allsensaretñeshaʼ.
34 Allempoñapaʼ añña puesheñarr fariseo ñeñt ̃ eʼñe parro aʼpoctatyeneʼ ñoñetspaʼ oʼ
tõmos attõch eños. Ñeñt ̃ tõmosetspaʼ añ paʼsoʼcheñ Gamaliel, ñapaʼ ña ñeñt ̃ yecḧatets
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ tãrroʼmar ñeñt ̃ poʼtaruas pen. Ña allohuen acheñeneshaʼpaʼ
eʼñe cohuen enteñet. Gamalielñapaʼ oʼ mueñatuerran allsensaretñeshaʼ mameʼ aʼyenet.̃
35Ñeñt ̃ epuet cotãpeʼchatannenetpaʼ atet ̃ otanet:

—Masheñe israelneshachaʼ oʼch notas: Eʼñech cohuenacma yaʼpoctach ñeñt ̃ atetc̃haʼ
yep̃anet. 36 Sapaʼ amaʼt seyerpueñoña attõ ahuaña oʼ orrta puesheñarr ñeñt ̃ paʼ-
soʼcheñ Teudas. Ñapaʼ atarr mueneʼt ̃ oʼch ayochreshatt̃a. Shontoʼ acheñeneshaʼ
ñatoʼ alloʼtsenoʼtẽʼ cuatrocientos ñeñt ̃ ameʼñata. Allempoñapaʼ allponmaterrerrpaʼ oʼ
muetset. Ñeñtñ̃a pueyochreshaʼpaʼ oʼ ahuanomyerret ñopaʼttsocmuet. Allempoñapaʼ
oʼhuañ es cotãpeʼchet. 37 Allempoña allponmaterrerrpaʼ orrta ñam̃a poʼpsheñeñ ñeñt ̃
paʼsoʼcheñ Judas ñeñt ̃ galileoʼmarneshaʼ. Ñapaʼ tãrrempo orrta allempo quellcatyenet
paʼsoʼchñecḧno am̃chaʼtaretẽsho. Ñapaʼcḧoʼña tama yochreshaʼtana allpon acheñene-
shaʼ. Allponmaterrerrpaʼ ñapaʼcḧoʼña oʼ chenca. Añña ñeñt ̃ pueyochreshaʼpaʼ oʼ parrat-
seʼtuerret. 38Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas, oʼch saʼrroyer ñeñt ̃ serrpareʼteneʼ ñeñt ̃ atet ̃
pena Jesús. Amach errot ̃ sep̃atstaneto, tãrroʼmar ñerraʼm eʼñe ñotõtẽta poctãp̃ñot ̃ atet ̃
penetpaʼ ñeñtp̃aʼ mameshapaʼ oʼch huañerr. 39 T̃arraña ñerraʼm poctãp̃ñetpaʼ Yompore-
shot ̃ huenapaʼ amach errotẽnot ̃ sehuaporeʼtache. Ñatoʼ sapaʼ cḧa seʼmoñeʼteññañ amaʼt
Yompor poctãp̃ña. Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ otan Gamaliel am̃chaʼtaretñeshaʼ.

40Atet ̃cotãpeʼchatanet Gamalielpaʼ eʼñe pocteʼ eñchet. Allempoñapaʼ alla agotaterran
allsensaretñeshaʼ. Allempoña huacḧerretpaʼ oʼ nalleʼtatanet am̃chaʼtaretñeshaʼ. Oʼ
nalleʼtatuanet am̃chaʼtaretñeshaʼpaʼ allotñ̃apaʼ otarett̃et ñam̃a eʼñe echeʼcḧarro:

—T̃eʼpaʼ amach seserrpareʼtatsterrerro ñeñt ̃ atet ̃ pena Jesús. Allempoñapaʼ aʼrro-
yarett̃enet. 41Allempoñapaʼ oʼ ahuanenet, oʼ saʼneñet ñeñt ̃cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets.
Eʼñe pocsheñeshocmañen ahuanenet tãrroʼmar Yompor eʼñe pocteʼ entanet ñeñtõʼ-
mar muenatanet oʼch muerocḧtet ñocop. 42 Allempotẽñ patẽʼtets yetp̃aʼ cḧocmach
yecḧateteʼt ̃ Parets paʼpacllo amaʼt ñam̃a eʼñe alla paʼpaclleto. Nanac serrpareʼteteʼt ̃ attõ
Jesúspaʼ ña Cristotats.

6
Arrpaʼ allempo net cancḧerrsheña ñeñtc̃haʼ epatyesahuet rreñets
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1Allempotẽññapaʼ alloʼna sen atonetnomtsa ñeñt ̃ameʼñetsa. T̃arraña eʼñe allempopaʼ

oʼ sopeʼchannaʼtet. Ñehua, tãrroʼmar allempopaʼ atet ̃ peteʼt.̃ Patẽʼtets yet ̃ Jesús
pueyochreshaʼpaʼ oʼch apaʼyesan allohuen rretõrrnaneshaʼ rreñets ñeñt ̃ palltaʼyesatseʼt ̃
rreñets. Ñeñt ̃ eʼmueneʼ griegacḧpaʼ ñetpaʼ atet ̃ otyeset:

—Ñeñt ̃ yamoʼts rretõrrnaneshaʼpaʼ ñetpaʼ ama allponeshacmayeʼ rreñets agapueto
allpon agapyes ñeñt ̃ eʼmueneʼ hebreyacḧ. Yamoʼts rretõrrnaneshaʼpaʼ coñeʼtã agapye-
set. Ñeñtñ̃a rretõrrnaneshaʼ ñeñt ̃ eʼmueneʼ hebreyacḧpaʼ shonteʼ rreñets agapyeset.
Attõtñ̃a sopeʼchannaʼtet. 2Allempoñapaʼ ñeñt ̃ cḧarrasheña puechena epa ñeñtãra Jesús
puellsensarpaʼ ñetñapaʼ agotatuet allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa. Oʼña apcḧaʼhuetpaʼ atet ̃
otarett̃apuet:

—Yapaʼ ama tama pocteyeʼ yenteñe amaʼt mameshapaʼ oʼch yaʼrroya serrpareʼteʼ
Yompor poʼñoñ. Shonteʼ yet ̃ yaʼpertaten attõch yapaʼyes allohuen rretõrrnaneshaʼ
rreñets. 3 Añña pocteʼ masheñneshachaʼ, oʼch seʼñ cancḧerrsheña ñeñtãra ñeñtẽy
ameʼñetsa arr parro—erraʼtsentẽʼ cohuen acheñ senten ñam̃a ñeñt ̃ chorrena Parets
Puecamquëñ ñam̃a ñeñt ̃ atarr eñoteneʼ ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Añ ñeñtãra
cancḧerrsheña ñeñtc̃haʼ poʼtaruas pet attõch epatyeset ñeñt ̃ palltaʼyetsa rreñets.
4Allochñapaʼ yapaʼ añach yemaʼyocḧramaʼyochatsa ñam̃a oʼch yaʼpotõñ Yompor poʼñoñ.
Ñeñtãch patẽrr yetõrrena. Atet ̃ otanet Jesús pueyochreshaʼ.

5 Allempoña acheñeneshaʼpaʼ eʼñe pocteʼ eñchet allohuenet. Allempoñapaʼ oʼ neñet
Esteban ñeñt ̃ nanac ameʼñetsa ñeñt ̃ eʼñe chorrena Parets Puecamquëñ. Allotp̃aʼ neñet
ñam̃a Felipe, ñam̃a Prócoro ñam̃a Nicanor ñam̃a Timón ñam̃a Parmenas ñam̃a Nicolás
ñeñt ̃ antioquioʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ahuatõtẽñ ameʼñateʼt ̃ judioneshaʼ. 6 Añña ñeñt ̃ can-
cḧerrsheña acheñpaʼ oʼ ahuapatarett̃et alloʼtsen Jesús puellsensarneshaʼ. Añña allsen-
saretñeshaʼpaʼ allentã maʼyocham̃pesyet, oʼ net pot ñesheto, atet ̃ otarett̃et ñeñtc̃haʼ
poʼtaruas pet.

7 Allempoñapaʼ oʼ eʼñe epaʼhua Yompor poʼñoñ ora. Allempoñapaʼ alloʼna sen
shontaʼnmatsa ñeñt ̃ ameʼñetsa all Jerusaléño. Allempopaʼ shonteʼ judioneshaʼ poʼcor-
naneshar ameʼñatsa.

Allempo rromuet Esteban
8 Añña Estebanpaʼ Yompor pomuereñotp̃aʼ nanac amuerañta. Eʼñe Parets poʼhua-

mencotp̃aʼ orrtatanet ñeñt ̃ ama puentareto attõ eñochet añmapaʼ poʼñocḧ Parets
poʼhuamencot ̃ orrtena. 9Allempoñapaʼ puesheñaʼtets judioneshaʼ oʼ achmeñet Esteban
poʼñoñ. Añña judioneshaʼ ñeñtãra oteñet libertinaneshaʼ. Ñetñapaʼ alla apcḧenet
poʼprahuo. Ñam̃a poʼpotantañ judioneshaʼ ñeñt ̃huetsa Cireneot ̃ñam̃a Alejandríot ̃ñam̃a
Ciliciot ̃ñam̃a Asiotp̃aʼ—ora allohuenetpaʼ eʼñe parrocma achm̃areʼtoñet Esteban poʼñoñ.
10 T̃arraña Estebanpaʼ nanac es eñot attõ serrpareʼten. Ñetpaʼ ama errotẽnot ̃ anapeto.
Estebanpaʼ añ chorrayeʼt ̃ Parets Puecamquëñ, ñeñtõʼmarña ama errotẽnot ̃ anapeteʼtẽ.
11Allempoñapaʼ tsaʼchet poʼpotantañ acheñ añecop attõch tomaʼtatoñet Esteban poʼñoñ.
Ñeñt ̃ atsaʼtaretp̃aʼ atet ̃ otet:

—Yapaʼ oʼ yeʼm̃ Esteban añ achm̃areʼten Moisés poʼñoñ amaʼt ñam̃a Yomporpaʼ
achmeñ. Atet ̃ tomaʼtatoñet Esteban poʼñoñ.

12 Allempoña acheñeneshaʼ atet ̃ eʼmuetpaʼ oʼ eʼmoñeʼchet Esteban. Oʼ huapa ñeñt ̃
pomporneshaʼ pen judioneshaʼ, huapa ñam̃a ñeñt ̃ etsoteneʼ Moisés poʼñoñ. Huapapaʼ
oʼ rromueñetaʼ Esteban oʼ anmet am̃chaʼtaretñeshesho allecma aʼpoctatenet ñoñets.
13 Cḧapuet allpaʼ alla tomaʼtatuerrñañeterr Esteban poʼñoñ, atet ̃ otoset:

—Añ Estebanpaʼ cḧocma achm̃areʼtenan Parets paʼpaquëll ñam̃a cḧocma achm̃areʼte-
nan Moisés poʼñoñ.

14Alla oterreterr ñeñt ̃ atsaʼtaret:̃
—Yapaʼ oʼ yeʼm̃ Esteban atet ̃ oten añ Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼpaʼ oʼch aʼ-

matam̃p̃sey Parets paʼpaquëllpaʼ oʼch huaporeʼtatonay atet ̃ yecḧatyeʼt ̃Moisés.
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15 Allempoñapaʼ allohuenet ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen oʼ cohuanrrorchet Esteban. T̃arraña

oʼ eñchet eʼñe cohuen orrtena paʼclloyot ̃ atet ̃ orrtena ñerraʼmrratẽʼ Yompor poʼm̃l-
lañotẽñer ñeñt ̃ huetsa entot.̃

7
Attõ Estebanpaʼ serrpareʼtatan am̃chaʼtaretñeshaʼ

1Allempoñapaʼ añña corneshaʼ ñeñt ̃nanac am̃chaʼtaretp̃aʼ aʼp̃tõʼtan Esteban, atet ̃och:
—¿Poʼñocḧaʼt atet?̃
2 Estebanñapaʼ atet ̃ och:
—Ñehua, masheñneshachaʼ allohuenes nomporneshachaʼ oʼch seʼm̃ñoten, oʼch no-

tas ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyeseʼt ̃ ahuat ̃ yatañneshañ. Ahuatp̃aʼ Yompor ñeñt ̃ nanac Paretspaʼ
orrtaneʼt ̃ yatañ Abraham all anetso Mesopotamia. Allempopaʼ ama cḧenaʼ Haráno
allchaʼ yecḧerra. 3 Allempo orrtana Abrahampaʼ atet ̃ och ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃a: “T̃eʼpaʼ
oʼch ahuep̃ arrot ̃ oʼch pesaʼnom añ peney, oʼch pesaʼnem̃ ñam̃a p̃amoʼtseshaʼ, oʼch
ahuep̃ allchaʼ notap̃.” Atet ̃ och Yompor, atetc̃ḧoʼ p̃a yatañ Abraham. 4 Allempoñapaʼ
aʼypoʼñaʼnman all yecḧeʼt ̃ all yecḧanateʼt ̃ ñam̃a caldeoʼmarneshaʼ attõ cḧap alloʼtsen
anets Harán all yecḧerra. Allempo oʼ rroma pomporeñpaʼ Yomporpaʼ oʼ alla anererr
arrma Canaáno all yeycḧena ya tẽʼ. 5 T̃arraña allempo cḧap arr ahuatp̃aʼ Yomporpaʼ
ama apueñaʼ añ pats, amaʼt coñeʼtã. T̃arraña Yomporpaʼ ahuoʼt och esempohuañen
oʼch ap̃ añ pats, eʼñe ñocop, amaʼt puechemerecop, ñam̃a poʼm̃renñecop. T̃arraña
allempopaʼ yatañ Abrahampaʼ ama chemereʼtenaʼ. 6Allempocma Yomporpaʼ oʼ eñotatan
Abrahamattõch esempopoʼm̃reneñpaʼ ahuanmuetchaʼ arrot,̃ cḧapuetchaʼ poʼpoñ anetso
Egipto all ama paʼnyempañoyaye, allchaʼ yecḧaʼhuerret, allñapaʼ muerocḧtatapanetchaʼ
alloʼmarneshaʼ acheñ. Ñam̃a añ eñotatan Abraham attõch ataruasatarett̃ach eʼñe
attã poʼm̃reneñ, eʼñe cuatrocientos char amuerocḧtatarett̃et. 7 T̃arraña Yomporpaʼ oʼ
eñotatan Abraham ñam̃a poʼpoñ. Ahuoʼt och Yompor: “T̃arraña napaʼ netsaʼtaterach
ñeñtc̃haʼmuerocḧtateʼ pem̃reneñ. Allempoñapaʼ huacḧerretchaʼ alla arr Canaáno allchaʼ
maʼyocherrnet.” 8 Ñam̃a allempo Yomporpaʼ ahuoʼt otan Abraham poʼpoñ ñeñtc̃haʼ
atet ̃ yecḧaʼ judioneshaʼ allempotẽñ errponohuañen, attõch eñochet Yomporpaʼ ama
pueno poʼñoñ. Añmapaʼ ñeñt ̃ atet ̃ otan Abraham: “Añ pocteʼ oʼch setsorre allohuen
asheñorrotõlleshaʼ.” Ñeñtõʼmar allempo chemereʼt Abrahampaʼ puechemeretõll ñeñt ̃
soch Isaacpaʼ ahuoʼt tsorreñ. Poʼpsocmatñopaʼ oʼ tsorre. Isaacñapaʼ allempo oʼ poʼnpaʼ
oʼ chemereʼtana Jacob. Jacobñapaʼ chemereʼtana cḧarrasheña puechena epa ñeñtãra
yatañneshañ yepen ya ñeñtẽy israelenaʼtarey.

9 ’T̃arraña allempopaʼ añña ñeñt ̃ yatañneshañ yepenpaʼ oʼ sopeʼcheñet paʼmoʼnasheñ
José. Ñeñtõʼmarña oʼ pomet paʼmoʼnasheñ. Ñeñtñ̃a agapueʼpaʼ oʼ anem̃ b̃acḧayo
all anets Egipto. 10 T̃arraña Yompor ña aʼnataya. Yomporpaʼ oʼ aʼpoctatuoñ ora
allohuen attõ muerocḧtacheteʼt.̃ Añña ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ Egiptopaʼ eʼñe cohuen
entaneʼt ̃ José. Añ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ Egipto ñeñtp̃aʼ oteñet Faraón. Faraónpaʼ
eñotan José ñapaʼ nanac es eñoten. Ñeñtõʼmar am̃chaʼtaret ̃ Faraónpaʼ oʼ nan José
ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃apretaya all Egipto. Ñam̃a ora allpon ñeñt ̃ taruasets Faraón
paʼpaclloʼmarpaʼ oʼ nan José ñeñtc̃haʼ yechenahuet.

11 ’Allempoñapaʼ orrta muecḧeñets. Ora allohuen egiptoʼmarneshaʼ nanac chepor-
rareʼtet. Ñam̃a ora allohuen canaánoʼmarneshaʼpaʼcḧoʼña nanac cheporrareʼtet. Paʼch-
porrñotẽtpaʼ nanac muerocḧteteʼt.̃ Yatañneshañpaʼ ama echeteʼtẽ pocrramet amaʼt
coñeʼtã. 12 Allempoñapaʼ yatañ Jacobpaʼ oʼ eʼmareʼtan orameñ rreñets Egipto. Ñeñtõʼ-
marña mueñan puechemereshaʼ ñeñtãra yatañneshañ yepen ya. Ñetpaʼ oʼ ahuanmuet
Egipto oʼch rañtẽnetaʼ rreñets. 13Rañtãʼhuenetaʼ rreñetspaʼ oʼ puerracḧerret. Atomatpaʼ
oʼ huañaperret pocrram̃paʼ oʼ alla ahuanerreterr Egipto. Allempoña cḧacḧerreterr
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Egipto paʼmoʼnasheñet Josépaʼ atet ̃ otanet ñapaʼ ñaña paʼmoʼnasheñ penet. Allempoña-
paʼ oʼ chemeʼchet paʼmoʼnasheñ José. Paʼmoʼnasheññapaʼ oʼ anmanet am̃chaʼtaretẽsho
attõch chemeʼtatanet. 14Chemeʼtatuanetpaʼ allempoña Josépaʼ oʼ mueñerranet paʼnyeto
añecop attõch eretaʼ pompor Jacob ñam̃a allohuen pamoʼtseshaʼ, atet ̃ ot José: “Onetepaʼ
allohuenet Egipto.” Ñeñtõʼmarña allohuen cancḧrroch cḧarraʼ puechena amnarsheña
pamoʼtseshaʼ ñetñapaʼ ahuanmuet Egipto alloʼtsen José. 15 Allempoñapaʼ cḧacḧaʼtet
Egipto. Oʼ met allpon charpaʼ oʼ rroma yatañ Jacoboñ all Egipto. Meterrerr allpon
charpaʼ oʼ collaʼhua ñam̃a puechemereshañ ñeñtãra yatañneshañ yepen. Collaʼhuetpaʼ
alla apamparett̃et all Egipto. 16 Ñehua, meterrerr allpon charpaʼ oʼ ahuanmarett̃erret
puenpaʼts anetso Sicm̃o allchaʼ apamparett̃erret ello puenpaʼts. All apamparett̃erretpaʼ
ñeñtp̃aʼ ñeñtãra pats ñeñt ̃ oʼ rañtãʼhua Abrahamañ ahuat.̃ Añña patspaʼ ñeñtõʼ vendoñ
Hamor puechemereshañ ahuat ̃ all Sicm̃o.

17Alla oterraneterr Esteban, atet ̃ ot:
—Allponerrerr charpaʼ cḧapmoch allempo oʼch etsota atet ̃ Yomporpaʼ otaneʼt ̃ ahuat ̃

Abraham allempo huomenc naneʼt ̃ poʼñoñ. Ñetpaʼ allempo nanac mereteʼt ̃ all Egipto.
18 Attẽñapaʼ oʼ met shonteʼ charpaʼ oʼ orrta poʼpoñ am̃chaʼtaret ̃ Egipto ñeñt ̃ ama
puentarano José, tãrroʼmar Josépaʼ ahuatõtẽñ oʼ rroma. 19 Añña am̃chaʼtaretp̃aʼ nanac
muerocḧtatyesonay yatañneshañ. Oʼ nanet ñoñets attõch pamoʼmtayetpaʼ oʼch aʼy-
poʼñet puechemeretõll aʼyo. Añecpoʼch atet ̃peñet attõchmuetsatachet puechemeretõll.
Allochñapaʼ amach nanacmereto. 20Eʼñe allempopaʼ oʼ eñalletaMoisés tãrraña Yompor-
paʼ eʼñe cohuen entaneʼt ̃ Moisés. Pamoʼmteʼpaʼ eʼñe aʼnahua cohueʼ maʼpm̃a arrorr
all paʼpacllo. 21 Allempoñapaʼ oʼ cḧap allempo amach errotẽno cohueñeto paʼpacllo
aʼnahua. Allempopaʼ aʼypoʼñet aʼyenet.̃ Añña am̃chaʼtaret ̃ Faraón poʼseñpaʼ ahuoʼ huapa
all neñet ahuoʼ entos, nanac amuerocḧen eñch, allentã aner attõch ñañrecha. Attẽñapaʼ
oʼ atarrtach paʼpacllo atet ̃ ñerraʼm puechoyor eʼñe ño. 22 Ñeñtõʼmarña Moiséspaʼ
aycḧatarett̃a ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ eñotyeseʼt ̃ egiptoʼmarneshaʼ. Nanac eñotañteʼt ̃
ñerraʼm allempo eñoseʼt,̃ nanac eñotañteʼt ̃ ñerraʼm allempo es p̃aʼyeseʼt.̃

23 ’Allempo cḧappaʼtatsoch cḧarraʼ poʼcharñaMoiséspaʼ nanac yerpaneʼt ̃pamoʼtseshaʼ
ñeñtãra israelenaʼtarneshaʼ. Atarr secheʼt ̃ oʼch ab̃chenanetaʼ. Allempoña parrochpaʼ
oʼ ahuoʼ alloʼtsaʼyen pamoʼtseshaʼ. 24 Oʼña cḧap allpaʼ all entosan puesheñarr egip-
toʼmarneshaʼ nanac coñchatenan puesheñarr israelenaʼtar. Ñañapaʼ oʼ moñsosana
pamoʼts. Oʼ cḧote huomencpaʼ cḧa rroma. Attõ chemnatanaña pamoʼts. 25 Añña
Moiséspaʼ otapañ pamoʼtseshaʼpaʼ eʼñech cohuen entapet. Otapañ oʼtẽʼ eñochet Yompor
mueñeʼ attõch aʼqueshp̃atan pamoʼtseshaʼ. T̃arraña ñetpaʼ ama eseshayeʼ pocteʼ entaye.
26 T̃arroʼmar tsapatñ̃apaʼ alla ahuenerr, allempopaʼ oʼ entuenanerr epsheña pamoʼtseshaʼ
cḧoʼ orrotenet eʼñe ñañeñeta. Ñañapaʼ mueneñ oʼch amoʼtstaterranet, atet ̃ otanet: “Es-
uañacaʼ masheñneshachaʼ sottenña arr. Añña pocteʼ eʼñech semoʼnasheñ sep̃annena.”
27 Ñeñt ̃ cheteneʼ pamoʼtspaʼ oʼ aʼmchech Moiséspaʼ ñañapaʼ atet ̃ ot: “Eseshaʼhuañacaʼ
peneneʼña p̃a am̃chaʼtaret ̃ arr yocop. Eseshaʼhuañacaʼ p̃oteneʼ oʼch p̃aʼtsrreʼmocḧta arr.
28Ñatoʼ añtẽʼ pemnen oʼch pemtsan nam̃a atet ̃ pepeʼ muetseʼ egiptoʼmarneshaʼ ellerro.”
29Allempoña oʼ eʼman añ ñoñetsMoisésñapaʼ oʼ yeta puem̃chañot.̃ Oʼ ahuoʼ aʼyo alloʼtsen
pats paʼsoʼcheñ Madián. Oʼ yecḧaʼhuerra allap̃ar. Allñapaʼ all senaʼtapaʼ oʼ chemereʼt
epsheña.

30Oʼ alla oterraneterr Esteban, atet ̃ ot:
—Allempoñapaʼ oʼ meterrerr paʼtatsoch cḧarraʼ char. Parrochpaʼ amaratõʼtsenMoisés

allameʼtets aspentõ Sinaíp̃no. Allñapaʼ entosan tsachmatõll all ñotã huorten. Eʼñe
huortot ̃ tsoʼpaʼ allot ̃ orrtoña Parets poʼm̃llañoteñer. 31 Ñeñt ̃ entos Moiséspaʼ atet ̃ ot:
“¿Estẽʼ huortetsña tãrro?” Eʼñe cḧapatsa allameʼtets oʼch enteñaʼpaʼ oʼ eʼman ñoñets.
Partsepaʼt eñets, atet ̃ och: 32 “Napaʼ ñeñtẽn Poʼyomporer pen amaʼt p̃atañneshañ
ñeñtãra Abraham ñam̃a Isaac ñam̃a Jacob.” Moiséspaʼ cḧa yoren. Puem̃chañotp̃aʼ ama
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cohuano huorteʼ. 33 Yomporñapaʼ atet ̃ otererr: “Pem̃chaʼnaʼteñotp̃aʼ perrotẽʼt pesapat
tãrroʼmar all p̃atẽnpaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼ nanac Parets tãrroʼmar alloʼtsenen na.” 34 Oʼ alla
oterrerr Yompor: “Napaʼ nenteñ attõ muerocḧtatennanet ñeñt ̃ nechemereshaʼ nepen
ñeñtãra israelenaʼtar. Napaʼ neʼmuenanet atet ̃ yahuanrrortenet. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ
nohuapa oʼch naʼqueshp̃atanet. T̃eʼñapaʼ oʼch nemñap̃ p̃a Egipto.” Añpaʼ ñeñtã atet ̃ otan
Yompor Moisés.

35 ’Añña Yompor poʼm̃llañotẽñer ñeñt ̃ orrtetsa all huorten tsachmopaʼ ñeñtñ̃a
eñotateʼ Moisés atet ̃ muenen Yompor. Ñeñtõʼmar yeñoteñ Yomporpaʼ ahuoʼt lle-
sensan Moisés oʼ alla mueñer pamoʼtseshesho ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃atsa ñocpuet
ñam̃a ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃atahuet allot ̃ amuerocḧtatarett̃eteʼt.̃ Añ ñeñtãra Moisés ñeñt ̃
ama pocteyeʼ ento ahuaña pamoʼts ñeñt ̃ otet ahuaña: “Eseshaʼhuañacaʼ peneneʼ p̃a
am̃chaʼtaret ̃ arr yocop. Eseshaʼhuañacaʼ p̃oteneʼ oʼch p̃aʼtsrreʼmocḧta arr.” 36Añ ñeñtãra
Moisés ñeñt ̃ anerrahuet Egiptot.̃ Ñeñtãra Moiséspaʼ orrtatanet ñeñt ̃ ama puentareto all
Egipto. Ñam̃a saʼpot ̃ ñeñt ̃ Tsasasen all orrtatanet ñeñt ̃ ama puentareto, attõ eñotatanet
añmapaʼ ñeñt ̃ atet ̃ pena Parets. Ñam̃a all chopeñeʼchen amaratõʼmar paʼtatsoch cḧarraʼ
char Moiséspaʼ all orrtatyesanet ñeñt ̃ ama puentareto. Añpaʼ ñeñt ̃ eñotatanet atet ̃
penaña Parets. 37 Añ ñeñtãra Moisés ahuatp̃aʼ oʼ otan israelneshaʼ atet:̃ “Yompor-
paʼ orrtaterrnaschaʼ puesheñarr ñeñtc̃haʼ aʼm̃terreʼ Parets poʼñoñ, ñeñtãra ñeñt ̃ eʼñe
samoʼts sepen eʼñech attẽcma orrtaterr eʼñe atet ̃ orrtatenen nam̃a. Ñeñtc̃haʼña cḧocma
seʼm̃ñoterrña sa.” 38 Amaʼt allempo yatañneshañ chopeñeʼcheteʼt ̃ amaratãreropaʼ añña
Moisés alloʼtseneta parro amaʼt allpaʼ cḧocmach apcḧeteʼt ̃Yomporecop. Ñapaʼ alloʼtsena
aspentõ Sinaíp̃no allempo orrtoña Yompor poʼm̃llañotẽñer ñeñt ̃ eñoranaʼtaya ñam̃a oʼ
yecḧach ñoñets alloch eʼñe yocrra Partsocop. Ñeñtñ̃a ñoñets allempo puerrerra Moisés
aspentõtp̃aʼ oʼ yecḧatuerran ñam̃a pamoʼtseshaʼ.

39 ’T̃arraña amaʼt atet ̃ peʼt ̃ Moiséspaʼ yatañneshañpaʼ ama mueneteʼtẽ oʼch ameʼñyet
Moisés. Ama eseshayeʼ pocteyeʼ entayeʼtẽ. Eʼñe pueyocḧretopaʼ atarroʼ mueneteʼt ̃
oʼch alla puerrerret Egipto. 40 Amaʼt allempo aspentõʼtsen Moiséspaʼ yatañneshañpaʼ
atet ̃ otoñet paʼmoʼnasheñ Aarón: “T̃eʼpaʼ oʼch peyecḧcatonay ñeñtc̃haʼ yeyoser yeperr
ñeñtc̃haʼ yanerreʼ alla Egipto. Añ Moisés ñeñt ̃ yanmueʼ Egiptotp̃aʼ yapaʼ ama yeñoteñe,
taʼ, ¿erratẽʼ oʼ ahuoʼ?” 41 Allempoñapaʼ oʼ yecḧcatanet ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ añ
ayecḧcataret ̃ oro. Oʼ muetset carrnero oʼ neññañetaʼ eʼñe ñesho. Nanac cohuen entet
ñeñt ̃ yecḧcatet eʼñe potot.̃ 42 Allempoña Yomporpaʼ oʼ aʼypoʼñaʼnmanet, oʼ muenatanet
attõch muechatseʼtet ñeñt ̃ yecḧoyoʼtam̃peneʼ amaʼt arrorr ñam̃a ranto. Oʼ pet atet ̃
quellquëʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃ Añmapaʼ ñeñt ̃ quellquëʼt ̃ ahuat,̃ atet ̃
ñerraʼm Yompor otets:
Napaʼ oʼch notas israelenaʼtarneshachaʼ, amaʼt oʼ semtsa carrnero, amapaʼ huaquësh,

tãrraña ama nocpayeʼ semtso, ñeñtp̃aʼ ama neshoyeʼ sehuapache. Amaʼt ora añ
paʼtatsoch cḧarraʼ char all sechopeñeʼchen amaratãrero atet ̃ es sep̃aʼyen.

43 Añ seyomporer sepen poʼpoñ, ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃ soten alloʼ yecḧena seyoser
ñeñt ̃ sesochen Moloc. Amapaʼ atet ̃ ñerraʼm ayecḧcataret ̃ rantomaʼt ̃ ñeñt ̃ soten
añmapaʼ seyosroʼ ñeñt ̃ sesochen ñam̃a Refán. Shonteʼ ayecḧcataretẽcḧno ñeñt ̃
seconcorpanaʼtena. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch nemñas nanac allap̃ar, all Babilonio.
Añpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ quellquëʼt ̃ ahuat ̃ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ.

44Oʼ alla oterraneterr Esteban, atet ̃ ot:
—Ahuat ̃ yatañneshañpaʼ allempo chopeñeʼcheteʼt ̃ amaratãreropaʼ anmueteʼt ̃ pocoll

shetamtsopoʼ allecma apcḧeteʼt ̃ Yomporecop. Oʼponopaʼ all neteʼt ̃ mapuettall alloʼ
aquellcaret ̃ ñoñets ñeñt ̃ poctetsa Yomporecop. Añ pocoll shetamtsopoʼ Moiséspaʼ
ña yecḧcatayeʼt ̃ eʼñe atet ̃ ocheʼt ̃ Yompor poʼm̃llañotẽñer eʼñe atet ̃ gacheʼt ̃ Yompor.
45 Allempo rromanom Moisés puechopeʼchpayopaʼ oʼ naʼnmet Josué ñeñtc̃haʼ anmueʼ
yatañneshañ. Apaʼnmet ñam̃a shetamtsopoʼ ñeñtñ̃apaʼ cḧapachet alloʼtsenoʼ pats ñeñt ̃
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otaneteʼt ̃ Yompor ahuatõtẽñ oʼch apanet. Poʼpoñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa allpaʼ
Yomporpaʼ oʼ mueñoʼtuerranet attõch yatañneshañpaʼ oʼch yecḧaʼhuerret all. Allem-
popaʼ oʼ cḧapatet all shetamtsopoʼ allecma apcḧenet Yomporecop. Shetamtsopahuopaʼ
allecma apcḧeteʼt ̃ tãrrempohua allempo orrta David. 46 Allempo orrta Davidpaʼ ñapaʼ
eʼñe cohuen enteñ Yompor. Ñañapaʼ oʼ enaman Yompor pocteʼtẽʼ enteñ oʼch yecḧcatoñ
paʼpaquëll ñeñt ̃ eʼñe cohuen echarr. Mueneñ oʼch yecḧcatan Yompor paʼpaquëll,
ñeñtãra Poʼyomporer peʼt ̃ ñam̃a paʼtañ Jacoboñ. 47 T̃arraña amaʼt mueneñeñ ñapaʼ
Yomporpaʼ ama mueno. Añña muenatoñ puechemer Salomón, ñach tõmateʼ paʼpaquëll.
48 T̃arraña Ñeñt ̃ nanac Paretspaʼ ama yecḧeno pocollo ñeñt ̃ yeyecḧcaten ya, arromñatẽy.
Amaʼt atet ̃ oteʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ, atet ̃ ñerraʼm Yompor eñets, atet ̃ oten:
49Napaʼ nanac Partson. Napaʼ nenten enet atet ̃ ñerraʼm neconañ, patsñapaʼ nenteñ atet ̃

ñerraʼm allchaʼ nenen netac. Errotẽnohuachñacaʼ seyecḧcatonña pocoll allchaʼ
neycḧa. Ama nepallteno allchaʼ neycḧa, atet ̃ oten Yompor.

50 Napaʼ nehuamencot ̃ neyecḧcatua ora allohuen ñeñt ̃ sentyen. Añpaʼ allohua atet ̃ ot
Yompor.

51Alla oterraneterr Esteban:
—Sapaʼ nanac seʼcharrtena, seyocḧropaʼ ama soctãpeʼcheno atet ̃ ñerraʼm Yompore-

naʼtares. Ama semno oʼch seʼm̃ñotoñ Yompor poʼñoñ. Cḧocma satp̃areʼteññañ Parets
Puecamquëñ. Atet ̃ peʼt ̃ satañneshañ ahuat ̃ tẽʼpaʼ atetc̃ḧoʼ sepena sam̃a. 52 Amaʼt
allohuen ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat ̃ satañneshaññapaʼ cḧa muerocḧtatye-
saneteʼt.̃ Amaʼt ahuat ̃allempo ama orrtenaʼ Jesúspaʼ ñeñt ̃aʼpotãyeʼt ̃ attõ esempohuañen
oʼch huapa Cristo ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es pets, ñeñtp̃aʼcḧoʼña satañneshañpaʼ cḧa muetse.
T̃eʼpaʼcḧoʼña añ Cristo ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es petspaʼ ahuoʼ sepom̃ sam̃a attõch semtsach.

53Alla oterraneterr Esteban:
—Amaʼt Parets poʼm̃llañotẽñer ñeñt ̃ señotateʼ ñeñt ̃ poctetsa Yomporecop sañapaʼ

satp̃areʼtoñ Yompor poʼñoñ. Añmapaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtatanet Esteban.
Allempo muetset Esteban

54 Allempoña ñeñtã eʼmhuet atet ̃ ot Estebanpaʼ nanac atsrreʼmatanet. Paʼtsr-
reʼmueñotẽtpaʼ cḧa rrasoʼtyeset paʼs. 55 Allempo Estebanpaʼ eʼñe chorreña Parets
Puecamquëñ. Ñañapaʼ oʼ cohuaʼ enonet,̃ allñapaʼ all entan Yompor poʼcohuenña.
Entan Jesús eʼñe poʼpartsoteñot ̃ all tẽn Pompor poʼcohuenrot.̃ 56Allempoñapaʼ oterrerr
Esteban:

—Napaʼ oʼ nent enet atoraret.̃ Oʼ nent ñam̃a alloʼtsen Ñeñt ̃ Acheñetosets, poʼpart-
soteñotp̃aʼ all tẽn Parets poʼcohuenrot.̃

57 Acheñeneshaʼña paʼtsrreʼmueñotẽtpaʼ rranareʼtet. Puerranareʼteñotẽtpaʼ mopa-
quetaʼtyeset, oʼ matrraʼtet ñesho attõch oʼch rromuet. 58Oʼ rromuetpaʼ oʼ anmet aʼyenet ̃
all ama eñalle pocoll allchaʼ rrolleʼchet. Ñeñtc̃haʼ rrolleʼteʼpaʼ oʼ rrotrraʼtyeset paʼshtam,
oʼ naʼyeset eʼñe alloʼtsen puesheñarr yacma ñeñt ̃ huepueshameñ ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Saulo.
59Allempoñapaʼ rrolleʼchet. Rrolleʼchetpaʼ Estebanñapaʼ oʼ maʼyochapaʼ, atet ̃ ot:

—Nepartseshare Jesúso, p̃agaponchaʼ necamquëñ.
60Allempoñapaʼ concorpa. Concorpapaʼ eñora huomenc, atet ̃ ot:
—Amach Nepartseshare petsaʼtatatstaneto.
Allempoñapaʼ ñeñtã otuapaʼ oʼ muechecha, oʼ rroma.

8
Allempo Saulopaʼ nanac mueneñ ahuoʼch aʼcllatuan ñeñt ̃ ameʼñetsa

1-2Allempopaʼ añña Saulopaʼ* eʼñe pocteʼ eñch muetsetepaʼ Esteban.
Añña puesheñaʼtets ñeñt ̃ nanac ameʼñenaya Yomporpaʼ puellquëñeshetpaʼ oʼ hua-

puet, oʼch eñetaʼ arromñat ̃ attõch pampueñetaʼ. Nanac yaʼnaʼteñet Estebanañ. Allem-
potẽñ nanac muerocḧtacheteʼt ̃ ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt Cristopaʼ apcḧeteʼt ̃ Jerusaléño.
* 8:1-2 Saulopaʼ ñeñtãra Pablo.
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Ñeñtõʼmarña shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yetrraʼtatsa poʼpoñ añetsoʼmar. Oʼ parrat-
seʼtuet allemeña—Judeoʼmar ñam̃a Samarioʼmar. T̃arraña añña Jesús puellsensarneshaʼ-
paʼ ama eseshaʼ yetatso amaʼt puesheñarra. 3 Sauloñapaʼ nanac mueneñ oʼch aʼcllatuan
allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa. Oʼch beʼtõsam̃p̃sanet paʼpaclletopaʼ oʼch rromanet, oʼchcḧoʼ
chetareʼtnerranet. Oʼchcḧoʼ beʼtõsuerrerr ñam̃a poʼppauñopaʼ oʼchcḧoʼ rromaʼhuer-
raneterr, oʼchcḧoʼ chetareʼtnerraneterr, oʼch anmanet cárcelo allchaʼ abeʼtãtuanet.
Amaʼt coyaneshacḧno eʼñe abeʼtãtuaneteʼt ̃ cárcelo.

Attõ Felipepaʼ serrpareʼtataneteʼt ̃ Samario
4 Añña ñeñt ̃ yetrraʼtatsa Jerusaléñotp̃aʼ all cḧapyeset, erra taʼyenetpaʼ allchaʼ ser-

rpareʼteññañetYomporpoʼñoñ. 5Atet ̃ñerraʼmFelipe. Ñapaʼ oʼ ahuoʼ, oʼ cḧap anetsoñeñt ̃
paʼsoʼcheñ Samaria. Allñapaʼ all serrpareʼtatosanet añepaʼt Cristotats ñeñtãra Jesús.
6 Felipepaʼ orrtatanet ñeñt ̃ ama puentareto. Atet ̃ eñchetpaʼ oʼ eñochet añpaʼ poʼñocḧ
Parets poʼhuamenc orrtaten. Ñeñtõʼmarña allohuen acheñeneshaʼpaʼ eʼm̃ñoteñet eʼñe
cohuen atet ̃ otanet. 7 Shonteʼ acheñ ñeñt ̃ chorraʼyeseʼt ̃ oneñet ̃ allempopaʼ eʼñe quecḧ-
patyesueretña oneñet ̃ attõ chorrenana acheñ. Allempo quecḧpatyesueret oneñetñ̃apaʼ
oʼch rranareʼtnoma. Ñam̃a shonteʼ acheñ ñeñt ̃ echarretyestseʼtp̃aʼ oʼ corraʼhuerret.
Amaʼt ñeñt ̃ checareʼpayestseʼtp̃aʼ oʼ aʼcrratyesuahuerranet Felipe. 8Ñeñtõʼmarña nanac
coshyeteʼt ̃ Samario.

9 Allempopaʼ alloʼtsen puesheñarr ñeñt ̃ achyoʼtañ ahuaña ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ
Simón. Allohuenet samarioʼmarneshaʼ amaʼt ahuatõtẽñpaʼ cohuanrrortoñeteʼt ̃ atet ̃
orrtateʼt ̃ ñeñt ̃ ama puentareto. Ñapaʼ oʼch shequënanet. Ñetñapaʼ cḧa otenapuetañ
ñapaʼ nanactẽʼ poʼñocḧ ahuamencat,̃ atet ̃ oten ña. 10 Allohuen acheñpaʼ eʼm̃ñocheteʼt ̃
atet ̃ oteʼt ̃ ahuaña—amaʼt ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa ñam̃a ñeñt ̃ ama esosheʼmayaye acheñ.
Ocheteʼt:̃

—Poʼñocḧ añ acheñpaʼ ñeñt ̃ Partsocoptartetsa.
11 Ñeñtõʼmarña acheñeneshaʼpaʼ nanac ameʼñyeteʼt.̃ Amaʼt ahuatõtẽñ cohuanr-

rortoñeteʼt ̃ atet ̃ orrtateʼt ̃ ñeñt ̃ ama puentareto. 12 T̃arraña allempo serrpareʼtatanet
Felipe cohuen ñoñets oʼ ameʼñatanet allohuen—yacmaneshacḧno ñam̃a allohuenet
coyaneshohuen. Serrpareʼtatanet atet ̃ penaña Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ atarr ay-
ochreshatt̃ena ña, ñam̃a atet ̃ pena Jesús ñeñt ̃ Cristotats. Oʼ ameʼñatuanet allempoñapaʼ
apatarett̃et Yomporecop. 13Amaʼt achyoʼtañ ñeñt ̃ sochetsa Simónpaʼ oʼ ameʼñerra ñam̃a.
Ñapaʼcḧoʼña apatarett̃a Yomporecop. Apataretẽtuapaʼ allempotẽññapaʼ yemterrana
Felipe errohuanen cḧopeñeʼchen. All orrtatanet Felipe ñeñt ̃ ama puentareto attõch
eñochet añmapaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ huetsa Partseshot.̃ Simónñapaʼ oʼch entan atetp̃aʼ
atetc̃haʼ ot:

—Errotẽnotũañacaʼ atet ̃ penatẽʼ.
14 Allempoña Jesús puellsensarneshaʼpaʼ eʼmareʼchet Jerusaléñot ̃ shonteʼ samarioʼ-

marneshaʼ ameʼñeññañet Yompor poʼñoñpaʼ oʼ mueñet Pedro ñam̃a Juan all Samario.
15 Allempo cḧap Pedro ñam̃a Juan Samariopaʼ maʼyocham̃p̃sosyet samarioʼmarneshaʼ
ñeñt ̃ ameʼñetsa. Enamet Yompor chorratanetepaʼ Parets Puecamquëñ. 16 T̃arroʼmar
allempopaʼ ama chorrenanetaʼ Parets Puecamquëñ. Oʼña apataretẽtuet pameʼñeñotẽt
Yepartseshar Jesús. 17Allempoña Pedro ñam̃a Juanpaʼ oʼ net pot ñesheto ñeñt ̃ameʼñetsa.
Nohuet pot ñeshetopaʼ Yomporña Puecamquëñpaʼ ahuepaʼt chorranet.

18-19Añña Simón ñeñt ̃ achyoʼtañtetsa ahuaña oʼ cḧapoña pueyocḧropaʼ atet ̃ ot:
—Añecpuepaʼt nenet pot attõch chorranet Parets Puecamquëñ.
Allempoñapaʼ atet ̃ otanet Simón:
—Llesenschaʼ nomporneshachaʼ oʼch nenanet nam̃a not attõch chorranet Parets

Puecamquëñ. Oʼch napas quelle attõch sapuen llesens.
20 Pedroñapaʼ atet ̃ och:
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—Pecl̃layorpaʼ chenquëpaʼ alla, allotp̃aʼ pechenquëpaʼ p̃am̃a tãrroʼmar p̃apaʼ p̃otena-

pañ oʼch perañtõña Parets Puecamquëñ. Ñeñtp̃aʼ amach errotẽnot ̃ petsaʼcho. Añña
Yomporpaʼ oʼch apuey eʼñe attã. 21 Ama pocteyaye oʼch p̃agap p̃a llesens tãrroʼmar
Yomporpaʼ ama pocteyeʼ entennape peyocḧer. 22 T̃eʼpaʼ aña poctetsa oʼch p̃octãpeʼcherr
ello cohuen, oʼchpequecḧpuerr añ sosyaʼtsañ oʼchpenamuerYomporperetneñets. Ñatoʼ
Yomporpaʼ oʼch peretnerrnap̃ attõ p̃octãpeʼchen sosyaʼtsañ.

23 Pedropaʼ alla otererr:
—Napaʼ neñotenep̃ nanac sosey p̃octãpeʼchen peyocḧro, cḧa p̃ottena atet ̃ ñerraʼm

p̃oʼchñarpaʼ huanquënep̃.
24 Simónñapaʼ alla otererr:
—Oʼch sanamon Yompor nocop attõch amach es netantoyo atet ̃ sotenen. Añpaʼ

allohua atet ̃ pena Simón.
25 Pedro ñam̃a Juanpaʼ nanac aʼpotõñet Yompor poʼñoñ all Samario. Serrpareʼtuene-

taʼpaʼ alla ahuanerret Jerusaléño. All oñenet samarioʼmarpaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa tõñoʼmarpaʼ
eʼñe acop̃otẽñ serrpareʼtatyesuaneret.

Allempo Felipepaʼ ameʼñatana etiopoʼmarneshaʼ
26Allempoña añ Felipepaʼ orrtoña Yompor poʼm̃llañotẽñer atet ̃ otos:
—Oʼch cḧapmoch poctopaʼ oʼch ahuep̃ aʼyo, oʼch pecḧap amaratõ alloʼtsen tõñ ñeñt ̃

sets Jerusaléñot ̃ attõch yecḧap anetso añ paʼsoʼcheñ Gaza.
27 Ñañapaʼ atet ̃ och Yompor poʼm̃llañotẽñerpaʼ atetc̃ḧoʼ p̃a. Allempoñapaʼ oʼ ahuoʼ.

Oʼ cḧap all tõño ñeñt ̃ sets Gazopaʼ oʼ entosan puesheñarr etiopoʼmarneshaʼ. Añ
etiopoʼmarneshaʼ ñeñtp̃aʼ ñeñt ̃ am̃chaʼtaret ̃ aña poʼtaruas pen oʼch cohuam̃penan ora
allpon quelle ñeñt ̃ gobiernocop alla paʼnyo. Paʼneypaʼ añ paʼsoʼcheñ Etiopía. Ñeñt ̃
nanac am̃chaʼtarett̃etsa all paʼnyopaʼ añ paʼsoʼcheñ Candace ñeñtp̃aʼ coyaneshaʼ. Añ
yacma ñeñt ̃ entos Felipepaʼ ñeñtp̃aʼ acaparet ̃ acheñ. Añña etiopoʼmarneshaʼpaʼ errteʼ
asuenaʼ Jerusaléño allempo entos Felipe. T̃arroʼmar ta all oʼch maʼyochenanaʼ Yompor.
28 Allempoña oʼ alla puerrerra paʼnyo. Ñapaʼ alla anen poʼcarro. Ñeñtñ̃a carropaʼ
cahualla matateneʼ. All anenpaʼ all lleyenan Yompor poʼñoñ ñeñtãra ñoñets lleyen ñeñt ̃
quellquëʼt ̃ ahuat ̃ Isaías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. 29 Añña Parets Puecamquëñpaʼ
eñotatan Felipe, ñeñtñ̃a oteʼ:

—Oʼch penteñaʼ ñeñt ̃ anets tãrro eʼñe all carro.
30 Felipeñapaʼ oʼ mata. Matapaʼ cḧap allameʼtetspaʼ oʼ eʼmosan cḧoʼ lleyenan añ

Yompor poʼñoñ ñeñtãra ñoñets ñeñt ̃ quellquëʼt ̃ Isaías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ
ahuat.̃ Eʼmos Felipepaʼ atet ̃ otos:

—¿Eñotocḧenaʼt penteñ ñeñt ̃ atet ̃ oten ñeñt ̃ pelleyen?
31Ñañapaʼ atet ̃ och:
—Errotẽnohuatẽʼcaʼye neñochñaʼ amacaʼye eñalle ñeñtc̃haʼ neñotateʼ. Ñatoʼ oʼch

p̃aʼtap̃ p̃a oʼch yanorr parro.
32Oʼ aʼtap Felipepaʼ oʼ cohuos all lleyen. Añ lleyen Yompor poʼñoño ñeñtp̃aʼ añ ñoñets

ñeñt ̃ quellquëʼt ̃ Isaías:
Atetc̃haʼ p̃a ña atet ̃ ñerraʼm carrnero. Ñehua, carrneropaʼ oʼch yanem̃ allchaʼ yemtsepaʼ

amach amaʼtocḧto. Amapaʼ ñerraʼm yetsorroñ pueʼchpaʼ amach amaʼtocḧto.
Atetc̃haʼ p̃a ña, amach es oto.

33 Nanac muerocḧtachet, ama pocteyeʼ ñeñt ̃ atet ̃ p̃oñet. Ama errotẽno oʼch yotua ora
allohuenñeñt ̃atet ̃sosey p̃aʼyes pamoʼtsnaʼtarneshaʼ. Oʼmuetsetpaʼ, oʼhuañ corra
añe patsro. Añpaʼ allohua atet ̃ quellquëʼt ̃ Isaías.

34Allempoña ñeñt ̃ etiopoʼmarneshaʼpaʼ oʼ aʼp̃tõʼch Felipe:
—Ñehua, p̃oten, ¿eseshocpaʼtña eñen arr Isaías, ñatoʼ ñocpatẽʼ amapaʼ poʼpsheññe-

coptẽʼ?
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35 Allempoña Felipepaʼ oʼ serrpareʼtach cohuen ñoñets atet ̃ pena Jesús. Eñotach añ

ñeñtãra Isaías poʼñoñpaʼ eñen Jesúsocop. Allempoñapaʼ oʼ eñotachñam̃a poʼpoñYompor
poʼñoñ ñeñtãra ñeñt ̃ atet ̃ pena Jesús. 36Allña allenet ̃matam̃penetpaʼ oʼ entoset oñ, atet ̃
ot etiopoʼmarneshaʼ:

—Taʼm, ¿pocteʼtẽʼ tẽʼ oʼch napatarett̃a Partsocop?
37 Felipeñapaʼ atet ̃ och:
—Ñehua, ñerraʼm poʼñocḧ p̃ameʼñena peyocḧrocmañenpaʼ eʼñe pocteʼ oʼch p̃ap-

atarett̃a Partsocop.
Etiopoʼmarneshaʼñapaʼ atet ̃ ot:
—Napaʼ poʼñocḧ nameʼñena. T̃eʼpaʼ neñoteñ Jesucristo ñeñtp̃aʼ ñeñt ̃ Yompor

Puechemer.
38 Allempoñapaʼ oʼ tõmatoset poʼcarro sohuaʼrrtosetpaʼ oʼ ahuanmuet oño. Allña

apatos Felipe. 39 Oʼ cḧaʼnerret oñotp̃aʼ Yompor Puecamquëññapaʼ oʼ anman Felipe
aʼyo. Allñapaʼ machayotã maʼnata alla. Ñeñt ̃ etiopoʼmarneshaʼpaʼ ama enterrano
Felipe. Allempopaʼ oʼ ahuerr etiopoʼmarneshaʼ eʼñe pocsheñeshaʼ. Añpaʼ allohua
ñeñt ̃ atet ̃ p̃a etiopoʼmarneshaʼ. 40 All anetso Azotopaʼ all orrterraña Felipe. Allñapaʼ
serrpareʼtatosanet cohuenñoñets alloch yequeshp̃a. Allempoñapaʼ oʼ ahuoʼ ñam̃a anetso
Cesareo, nanac serrpareʼtyesnom ora anetsoʼmar all oñomyes.

9
Allempo Saulopaʼ cotãpeʼcherr ello cohuen Yomporecop
(Hch. 22.6-16; 26.12-18)

1 Allempoña Saulopaʼ nanac eʼmoñeʼtenan ñeñt ̃ ameʼñenaya Yepartseshar Jesús.
Paʼtsrreʼmueñotp̃aʼ atet ̃ ot:

—Napaʼ oʼch naʼcllatueñaʼ ñeñt ̃ ameʼñenaya Jesús.
Ñeñtõʼmarña oʼ ahuoʼ alloʼtsen ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaret ̃ corneshaʼ eʼñe all Jerusaléño.

2 Cḧap alloʼtsenpaʼ oʼ enamos orden attõch aʼcllatuan ñeñt ̃ ameʼñetsa. Oʼ enam orden
ñeñtc̃haʼ anom aʼyo anetso Damasco allecma apcḧenet judioneshaʼ poʼprahuo. Oʼch
cḧap allpaʼ oʼch aposan ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa puerahuo. Attõch apet all llesens
attõch rromanatan acheñ ñeñt ̃ cotẽneʼ Jesús poctãp̃ña. Amaʼt coyaneshacḧno ñam̃a
yacmaneshacḧno oʼch rromanatanet oʼch huancatanet oʼch anmarett̃erret Jerusaléño.
Atet ̃ cotãpeʼchña Saulo. 3 Allempoña agapuan orden allempoñapaʼ oʼ ahuoʼ. Oʼ cḧap
allameʼtets Damascopaʼ machayotã ñeñt ̃ nanac poptetsa entotp̃aʼ oʼ cḧoyoʼtam̃pes eʼñe
ñesho. 4 Oʼ cḧoyoʼtam̃pespaʼ ñañapaʼ alla rromopra patso. Cḧap patsopaʼ eʼman ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ oten:

—Esomareʼt Saule pemuerocḧtatennanña ñeñt ̃ nameʼñenaya.
5 Sauloñapaʼ atet ̃ ot:
—¿Eseshapeʼt Ayochreshatẽ eñets?
Ñeñt ̃ eñetspaʼ alla otererr:
—Napaʼ ñeñtẽn Jesúsen, ñeñtãra ñeñtẽn pemuerocḧtaten. Añpaʼ p̃añeña muerocḧ-

tatetsa. T̃arroʼmar cḧa p̃ottena ñerraʼmrratẽʼ ashen ñeñt ̃eʼñe patp̃areʼteñot ̃ñañeñachña
atserrp̃atetsa.

6 Sauloñapaʼ poʼyorñotp̃aʼ cḧa paʼshmuena allempoñapaʼ atet ̃ ot:
—Partseshachaʼ tẽʼpaʼ ¿errotẽnaʼt penmen ñeñtc̃haʼ atet ̃ nepena?
Partseshaʼña Jesúspaʼ atet ̃ otererr:
—T̃eʼñapaʼ oʼch petanta, ahuep̃ Damasco. Allchaʼña otapet ñeñtc̃haʼ atet ̃ pep̃a.
7 Ñeñt ̃ parro epuet sen Saulo ñetñapaʼ attã cohuanrrortenet. Pocuanrrorteñotẽt-

paʼ ama errot ̃ oteto. Ñetpaʼcḧoʼña eʼmuet ñeñt ̃ eʼmorrtatsa tãrraña ama es enteto.
8 Allempoña Saulopaʼ oʼ tanta. Tantapaʼ oʼch cohuaʼyespaʼ ama ento. Ñeñtõʼmarña attã
echaʼnmet pototp̃aʼ oʼ anmet Damasco. 9Oʼ cḧap Damascopaʼmaʼpamuet Sauloñapaʼ ama
enteno, ñam̃a ama es rreno, ñam̃a ama es orreno, amaʼt coñeʼtã.
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10 Damascoñapaʼ alloʼtsen puesheñarr ñeñt ̃ nanac ameʼñenaya Yepartseshar Jesús.

Ñañapaʼ añ paʼsoʼcheñ Ananías. Añña Ananíaspaʼ Yepartseshar Jesús orrtoña atet ̃
ñerraʼm puecḧopoñot ̃ oʼ cḧoreʼchpaʼ atet ̃ och:

—¡Ananías!
Ananíasña anap̃paʼ, atet ̃ ot:
—Napaʼ Nepartseshare añen.
11Yepartsesharñapaʼ alla otererr:
—Oʼchnotap̃ atetc̃haʼ pep̃a. Oʼch ahuep̃ alloʼtsen tõñ ñeñt ̃nanac pacḧarr allchaʼ pentos

Judas paʼpaquëll. Pecḧap all paʼpacllopaʼ oʼch p̃aʼp̃tõʼtos erroʼtsentẽʼña ñeñt ̃ Saulo ñeñt ̃
tarsoʼmarneshaʼ.

Alla otererr Yepartseshar:
—Oʼch notap̃ ñam̃a, añ ñeñtãra Saulo eʼñe tẽʼpaʼ alloʼtsen maʼyochetsa. 12 Napaʼ oʼ

norrtatuoñ ñeñt ̃ oʼ entua neshot.̃ Oʼ entuan atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ acheñ añ paʼsoʼcheñ
Ananías huapatsa. Oʼ huapa ñeshopaʼ oʼ nosan pot ñesho oʼch alla cohuerr.

13Ananíasñapaʼ alla anapuererr:
—Partseshachaʼ napaʼ oʼ neʼmareʼch atet ̃ oʼ p̃a añ ñeñtãra Saulo. Shonteʼ acheñ oʼ

eʼmareʼtatnet attõ ñapaʼ nanac muerocḧtatenan ñeñt ̃ p̃ameʼñenaya Jerusaléño. 14 T̃eʼpaʼ
ñapaʼ echenan orden oʼch huancatyesey allohueney ñeñtẽy p̃ameʼñenaya, oʼch anmatey
cárcelo. Ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornanesharpaʼ oʼ
apet Saulo añ orden.

15Yepartsesharñapaʼ alla otererr:
—T̃arraña amaʼt atet ̃ tẽʼpaʼ oʼch ahuep̃ all, ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuap̃. T̃eʼpaʼ oʼ neneʼ Saulo

ñeñtc̃haʼ naʼpotẽneʼ neñoñ am̃chaʼtaretñeshesho. Amaʼt poʼpoñecḧno acheñeneshopaʼ
ñapaʼ aʼpotõnchaʼ neñoñ. Ñam̃a amaʼt israelenaʼtarneshopaʼ oʼch aʼpotõn neñoñ.
16 Ñam̃a oʼch neñotach Saulo ñapaʼ oʼch muerocḧta nanac nocop, tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼch
ameʼñaʼna na. Añpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼt Yepartseshar epuet Ananías.

17Allempoñapaʼ oʼ ahuoʼ Ananías oʼch entenanaʼ Saulo. Cḧap allpaʼ oʼ beʼtõsos pocollo
alloʼtsen Saulo. Oʼ ponmosyapaʼ oʼ nosan pot eʼñe ñesho. Nohuan pot eʼñe ñeshopaʼ
otosan Saulo, atet ̃ och:

—Masheñe Saule, Yepartseshar Jesús ñeñtc̃aʼye p̃orrtoya allempo p̃oñen tõño. T̃eʼpaʼ
añ ñeñtãra Yepartseshar Jesús oʼ mueñan na oʼch non attõch alla pecuerr, ñam̃a attõch
chorrap̃a Parets Puecamquëñ.

18 Ñeñtã otuapaʼ allorocma rrataʼnom paʼclloyot ̃ ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ es paʼtall,
oʼ alla cohuerr eʼñe cohuen. Alla cohuerr eʼñe cohuenpaʼ allempoñapaʼ apatarett̃a
Yomporecop. 19 Oʼ apataretẽtuapaʼ oʼ rrallmeʼcherr. Oʼ alla cḧerr poʼhuamenc. Allem-
poñapaʼ allponmaterrerr alla Damascopaʼ oʼ serrpareʼt epuet ñeñt ̃ ameʼñetsa.

Allempo Saulopaʼ eʼñe ñenmat ̃ serrpareʼterr all Damasco
20 Ñam̃a Saulopaʼ cḧocma sen judioneshaʼ poʼprahuo allchaʼ serrpareʼtatenanet atet ̃

pena Jesús. Otanet añ Jesúspaʼ poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a Parets Puechemer. 21Allohuenet
ñeñt ̃ eʼmueneʼpaʼ otyeset:

—Taʼ, errotẽnuañacaʼyeña tẽʼ ñeñt ̃ yacmar. Añmapaʼ ñeñtc̃aʼye muerocḧtatayeʼt ̃
ahuaña ñeñt ̃ ameʼñenaya Jesús all Jerusaléño. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ huena arr,
mueneñ oʼch rromanatenanaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa oʼch anmarett̃et cornaneshesho ñeñt ̃
paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar.

22 Saulopaʼ alloʼna sen huomenc p̃aʼnmueʼ pueyocḧer attõch serrpareʼtan Yompor
poʼñoñ. Nanac serrpareʼtatanet attõ poʼñocḧ Jesúspaʼ ñeñtãra Cristotats. Amaʼt
judioneshaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa Damascopaʼ ama errotẽno anapeto.

Allempo Saulopaʼ aʼyetater judioneshaʼ
23 Attẽña oʼ allponmatpaʼ añña judioneshaʼpaʼ oʼpachet oʼch muetset. 24 Saulopaʼ

eʼmareʼch oʼ oʼpachet, oʼch cohuet attõch oʼch muetset. Arr cohuet allotẽcma beʼtẽnet



HECHOS 9:25 278 HECHOS 9:41
all aconcḧaʼtam̃p̃saret ̃ ora anets. Ellapeneteʼt ̃ cohuameʼtet ñam̃a arepeneteʼt.̃ 25 T̃arraña
ñeñt ̃ pueyochreshaʼ Saulopaʼ oʼ anmet tsapo alloʼtsen pocoll eʼñe all aconcḧaʼtam̃p̃saret ̃
anets, allñapaʼ eñall ventana allot ̃ aʼsuatam̃peret atarret cañtr̃ot.̃

Allempo Saulopaʼ puerrerra alla Jerusaléño
26Allempoñapaʼ ahuerr Jerusaléño. Cḧerr Jerusaléñopaʼ atarr mueneñ oʼch entenanaʼ

ñeñt ̃ ameʼñetsa. Ñeñtñ̃a ameʼñetsapaʼ ama mueneto oʼch entenanetaʼ tãrroʼmar nanac
mechaʼteñet, otenapuetañ attõʼtẽʼ shequënanet oʼ ameʼña.

27 Añña puesheñarr ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Bernabépaʼ ñañapaʼ oʼ anem̃ alloʼtsen Jesús
puellsensarneshaʼ, oʼ otosanet:

—Añ Saulopaʼ oʼ entan Yepartseshar Jesús allempo sen Damasconet.̃ Yepartse-
sharepaʼt epuet serrpareʼt. Ñañapaʼ ama mechaʼto ñeñtõʼmar atarr serrpareʼt Damasco
atet ̃ pena Jesús.

28 Allempotẽññapaʼ eʼñe pocteʼ eñchet, allempoñapaʼ oʼ eʼñe parrocmatuet. Ñapaʼ
ama mechaʼteno amaʼt mamesha. Atarr nanac serrpareʼtan Jesús poʼñoñ. 29 Cḧocmach
serrpareʼten epuet judioneshaʼ ñeñt ̃ eʼmueneʼ griegacḧpaʼ tãrraña amach pocteyeʼ
enteñeto. Allempoñapaʼ oʼpachet ñam̃a all oʼch muetset. 30 Allempoña ñeñt ̃ parro
ameʼñenetpaʼ anmet Saulo poʼpoñ anetso Cesareo. Allotp̃aʼ oʼ mueñet ñam̃a anetso
Tarso.

Attõ Pedropaʼ orrtatan Yompor poʼpartsoña all oteñet Lido
31 Attẽñapaʼ oʼ muetsoñeñtuerra ñeñt ̃ amuerocḧtatañ. All Judeo ñam̃a Galileo

ñam̃a Samariopaʼ oʼhuañ amuerocḧtatarett̃et atet ̃ peteʼt ̃ ahuaña. Allohuen ñeñt ̃
ameʼñetsa alloʼna senet huomenc p̃aʼnmuet pueyocḧret. Attẽñapaʼ oʼ shontaʼnma ñeñt ̃
ameʼñetsa. Pameʼñeñotẽtpaʼ alloʼna senet mechaʼnaʼtnomuet Yompor. Ñam̃a alloʼna
Parets Puecamquëñpaʼ nanac coshatenanet. 32 Attẽña Pedropaʼ cḧocmach taʼyena
emoʼtyeseʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa. Parrochpaʼ oʼ cḧap alloʼtsen ñeñt ̃ ameʼñetsa all anetso
paʼsoʼcheñ Lida. 33 Allñapaʼ entosan puesheñarr yacma añ paʼsoʼcheñ Eneas. Ñapaʼ
ahuatõtẽñ echarrtena alla p̃anena oʼ posoc char. 34Oʼ entos Pedropaʼ atet ̃ otos:

—Oʼch Eneaso notap̃, Jesucristopaʼ oʼch aʼcrraterrep̃. T̃eʼñapaʼ oʼch petanta oʼch
p̃aññoʼten pemueʼ.

Allorocma correna, oʼ tantena. 35 Allohuen ñeñt ̃ yecḧetsa Lido ñam̃a Sarónopaʼ
allempoña eñchetpaʼ cḧa puesuerret ñeñt ̃ ahuat ̃ poctãp̃ñet oʼ ameʼñerrñañet Yompor
poʼñoñ.

Allempo Pedropaʼ tantaterran Tabita allempo rroma
36 Eñall puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa añ paʼsoʼcheñ Tabita, añ ñeñtãra

soʼchñets Tabita ñeñt ̃ otenet griegacḧo Dorcas. Ñapaʼ arr yecḧena anetso ñeñt ̃ paʼ-
soʼcheñ Jope eʼñe alla allameʼtets Lido. Ñañapaʼ nanac amueraña, cḧocmach yenpuenan
ñeñt ̃ huocchañetyets. 37Allempopaʼ oʼ atsnaʼt. Atsnaʼtpaʼ attẽñapaʼ oʼ rroma. Rromapaʼ
pamoʼtseshaʼñapaʼ oʼ apach atet ̃ yecḧenet ñet. Apatuetpaʼ oʼ p̃anet enonet ̃ all tama
aʼyohuen b̃at.̃ 38Allempoña ñeñt ̃ ameʼñetsa allpaʼ oʼ eʼmareʼchet Pedro allameʼttsoʼtsena
all anets Lido. Oʼ eʼmareʼchetpaʼ oʼ mueñet epsheña yacma attõch oteñetaʼ onepaʼ all
allorocma.

Allempoña cḧapuet Pedreshopaʼ 39 Pedroñapaʼ oʼ cotẽrranet. Cḧap allpaʼ oʼ anmet
all cuarto eno alloʼtsen arromñat.̃ All tõmcḧen shonteʼ rretõrrnaneshaʼ ñeñt ̃ llecan-
rrortetsa. Allñapaʼ all gatannaʼtyenet ñeñt ̃ chorraʼyenet ñeñt ̃ sepechyesanet ahuaña
Tabitañ. 40 Pedroñapaʼ mueñuanet allohuenet aʼyenet.̃ Oʼ mueñuanet aʼyenetp̃aʼ oʼ
concorposa, oʼ maʼyocha. Maʼyochuapaʼ oʼ puetallsa arromñatẽshonetp̃aʼ atet ̃ och:

—Oʼch Tabita notap̃, petanterra.
Allempoñapaʼ acuerrocheʼ. Oʼ enterran Pedropaʼ cḧa anerrets. 41 Pedroñapaʼ cheter

pototp̃aʼ echanter attõch tẽrr. Allempoñapaʼ oʼ cḧoreʼterran ñeñt ̃ ameʼñetsa ñam̃a
rretõrrnaneshacḧno. Oʼ beʼtõscḧaʼterretpaʼ oʼ gaterranet oʼ tanterra ñeñt ̃ rromats.
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42 Allohuenet ñeñt ̃ yecḧetsa all Jopopaʼ oʼ eʼmareʼchet atet ̃ pena Pedro. Ñeñtõʼmarña
shonteʼ acheñ oʼ ameʼñeret Yepartseshar Jesús. 43 Pedroñapaʼ alla aʼpa atomat alla Jopo.
Oʼ aʼpa all Simón paʼpacllo. Ñeñt ̃ Simónpaʼ añ poʼtaruas pen oʼch aʼcohuenetyesan
paʼrrom.

10
Atet ̃ p̃a capitán Cornelio epuet Pedro

1 Eñall puesheñarr capitán, añ socheʼt ̃ Cornelio. Ñañapaʼ alloʼtsen anetso añ
paʼsoʼcheñ Cesarea. Allñapaʼ ña mueñanateneʼ cḧarroch cḧarraʼ guardianeshaʼ ñeñt ̃
oteñet Guardia Italiana. 2 Añña Cornelioñapaʼ nanac cohuen cotãpeʼcheʼt ̃ Partsocop,
ñam̃a nanac mechaʼnaʼteñ. Amaʼt ñeñt ̃ yecḧetsa eʼñe parro ñetpaʼcḧoʼña cotãpeʼcheteʼt ̃
cohuen Partsocop. Ñapaʼ nanac amueraña, shonteʼ es apaʼyesaneʼt ̃ ñeñt ̃ es palltatseʼt.̃
Ñam̃a cḧocmach maʼyochenana Parets. 3 Attã yecḧena amaʼt ahuatõtẽñ. Parrochpaʼ
oʼ coyaʼnen atsneʼpaʼ orrtoña ñeñt ̃ Yompor poʼm̃llañotẽñer. Orrtoña atet ̃ ñerraʼm
puecḧopoñot,̃ tãrraña ama cḧoyeʼ cḧopoʼteñe. T̃arraña oʼ orrtoñapaʼ eʼñe cohuen eñch.
Oʼ huapapaʼ atet ̃ otos:

—¡Cornelio!
4Ñañapaʼ puem̃chaʼnañotp̃aʼ attã cohueʼ, allotñ̃apaʼ atet ̃ otap̃:
—¿Esoʼtña Partseshachaʼ pemnen?
Mellañotẽññapaʼ alla otererr:
—Pemaʼyocheñot ̃ tẽʼpaʼ oʼ yerpap̃a Yompor. Eʼñe pocteʼ entennap̃ attõ es p̃apaʼyeñ

ñeñt ̃ es palltetsa. 5 T̃eʼñapaʼ añ pocteʼ oʼch pemñe acheñ Jopo oʼch p̃agotach puesheñarr
añ paʼsoʼcheñ Simón, ñeñtãra oteñet Pedro. 6 Ñapaʼ all aʼpuena poʼpsheñeñ Simón
paʼpacllo. T̃eʼpaʼ ñachña p̃oterreʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ peperra. Ñehua, ñeñt ̃ Simón all aʼpuena
Pedro ñeñtc̃aʼye aʼcohuenetyeneʼña paʼrrom. Paʼpaquëllpaʼ ontapoʼtsen. Añpaʼ allohua
atet ̃ ot Yompor poʼm̃llañotẽñer.

7 Ñeñtã otuapaʼ oʼ ahuerr. Ahuerrpaʼ Cornelioñapaʼ cḧoreʼtan epsheña ñeñt ̃ taru-
asets eʼñe alla pocollo, cḧoreʼtan ñam̃a puesheñarr poʼsolltarer ñeñtp̃aʼ aña poʼtaruas
penet attõch cohuam̃peñet poʼcap̃tánret. Añpaʼ ñeñt ̃ cohuen cotãpeʼchets Partsocop
ñam̃a. 8 Allotp̃aʼ oʼ serrpareʼtatanet ora attõ orrtoña Yompor poʼm̃llañotẽñer. Ñeñtã
serrpareʼtatuanetpaʼ oʼ mueñanet Jopo. Allempoñapaʼ ahuanmuet. 9 Tsapatñ̃apaʼ oʼ
cḧapmochet Jopo. Oʼ cḧapmochetpaʼ Pedroña eʼñe alla pocollopaʼ oʼ aʼtap eno allchaʼ
maʼyochosa. Allempopaʼ cḧapmoch pocto. 10 Oʼ cḧapmoch poctopaʼ cheporra Pedro.
Atarroʼ mueneñeñ oʼch rraʼpaʼ tãrraña ama potenaʼña rreñets. Alla cohuenpaʼ oʼ
huapoña ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼm cḧoʼ es cḧopoʼten. 11 Entoñapaʼ oʼ entan ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼm
atarr shetamuets. Enotp̃aʼ cḧa sohuam̃pesnena, acḧaram̃p̃saret ̃ paʼtats poʼtop̃ñeʼmarot.̃
Añña ñeñt ̃ acḧaram̃p̃saretp̃aʼ sohuaʼnetsa patsonet ̃ eʼñe ñeshonet.̃ 12 Allña shetamtso
eʼñe oʼponopaʼ alloʼtsaʼyen shonteʼ paʼnamen berrocḧno, amaʼt poʼpoñ berrocḧno ñeñt ̃
ama arrapoyeʼ eñcheʼtẽ judioneshaʼ. Ñam̃a alloʼtsaʼyen paʼnamen shechpecḧno ñam̃a
paʼnamen otẽcḧno. 13Oʼ cḧap allameʼtets ñesho, Pedroñapaʼ eʼman ñoñets, atet ̃ oten:

—Pedro oʼch pemtsa añ berr oʼch perreʼ.
14 Pedroñapaʼ atet ̃ ot:
—Ama Nomporchaʼ, nerreñe. Napaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama nerrare ñeñt ̃ ama arra-

pahuoyaye atet ̃ yeycḧena ya ñeñtẽy judioneshay.
15Allempoñapaʼ oʼ alla oterrerr ñeñt ̃ eñets, atet ̃ ot:
—Ñeñt ̃oʼ aʼcohuentatua Yomporpaʼ p̃apaʼ amach p̃otatsto añmapaʼ ama cohuenayaye.
16 Añpaʼ eʼñe maʼpocha eʼm̃paʼ allempoñapaʼ oʼ alla aʼterr enonet,̃ oʼ alla chenquërra.

17Allempoñapaʼ Pedropaʼ nanac moññeʼtacha, oʼ cotãpeʼchpaʼ atet ̃ ot:
—Esuañacaʼ otenenña ñeñt ̃ oʼ nentua.
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Ñeñt ̃ nanac moññeʼtenapaʼ allempocma cḧap ñam̃a ñeñt ̃ mueñen Cornelio. Ñetpaʼ

oʼ aʼp̃tõʼtnomuet erratẽʼ yecḧenaña Simón. Allempoña entoñet Simón paʼpaquëllpaʼ, oʼ
cḧapuet allot ̃ beʼtẽnetpaʼ 18 oʼ cḧoreʼtoset atet ̃ otoset:

—¿Arreʼt aʼpuenaña ñeñt ̃ sochetsa Simón ñeñtãra ñeñt ̃ otenet Pedro?
19 Pedroñapaʼ eʼñe alla enopaʼ amaʼt orameñ moññeʼtenana ñeñt ̃ oʼ entuapaʼ añña

Parets Puecamquëñpaʼ atet ̃ och:
—Oʼ cḧap maʼpsheña acheñ ñeñt ̃ peʼneneʼ. 20 T̃eʼpaʼ oʼch pesuerra tãyecma oʼch

p̃octẽrranet. Amach pem̃chaʼtatsto. Napaʼ na mueñenahuet attõ huapuet arr. Añpaʼ
atet ̃ ot Parets Puecamquëñ.

21 Ñeñtã otuepaʼ Pedroñapaʼ asuerrocheʼ patso. Oʼ cḧap alloʼtsen añ maʼpsheña atet ̃
otapanet:

—Napaʼ naña ñeñtẽn seʼnen. ¿Esocpaʼtña sehuena?
22Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Yapaʼ añ yemñeneʼ capitán Cornelio. Capitánpaʼ oten p̃onepaʼtoʼ. Ñapaʼ orrtoña

Parets poʼm̃llañotẽñer atet ̃ och: “P̃agotach Pedro onepaʼ. Ñam̃a pocteʼ oʼch peʼm̃ñoch
ñeñtc̃haʼ atet ̃ otap̃.” Atet ̃ och Parets poʼm̃llañotẽñer. Ñeñtõʼmarña yapaʼ oʼ yehuapa.
T̃arroʼmar capitán Corneliopaʼ ñapaʼ eʼñe cohuen cotãpeʼchen Partsocop ñam̃a nanac
mechaʼnaʼteñ. Eʼñe cohuen enteñ allohuen judioneshaʼ.

23Allempoña Pedropaʼ atet ̃ otapanet:
—Ñehua, sebeʼtõs allach saʼpa, tsapatãchña ahuey parro.
Allñapaʼ alla moset, tsapatñ̃apaʼ ahuanenet. Poʼpotantañpaʼcḧoʼña ñeñt ̃ ameʼñetsa

eʼñe alla Jopopaʼ oʼ cotãʼhuanmuet ñamet.
24 Tsapatñ̃apaʼ oʼ cḧapuet Cesareo. Cornelioñapaʼ alla cohuenan Pedro oʼch huapa.

Ñapaʼ oʼ huaʼñaʼhuan pamoʼtseshaʼ ñam̃a poʼpotantañ ñeñt ̃ epuet yemtena. Ñetñapaʼ all
cohueñet eʼñe parro. 25 Oʼ huapa Pedro. Oʼ huapapaʼ Cornelioñapaʼ oʼ tantnoma attõch
oʼch poctap̃. Oʼ concorposñaña oʼch maʼyochap̃ya. 26 T̃arraña Pedroñapaʼ oʼ cheterpaʼ
atet ̃ och:

—Petanterra, amach pemaʼyochatsetno. Napaʼcḧoʼña arromñatẽna.
27 Oʼ tanterrapaʼ serrpareʼtatannaʼtet mameʼpaʼ allotñ̃apaʼ oʼ beʼtõscḧaʼtet pocollo.

Allñapaʼ oʼ entosan shonteʼ acheñ ñeñt ̃ oʼ cḧacḧaʼt. 28Allempoñapaʼ otanet Pedro:
—Sapaʼ señoteñ ya judioneshaypaʼ ama pocteyeʼ yenteñe oʼch yeyemcha poʼpoñ acheñ

ñeñt ̃ ama judioneshayaye. T̃arroʼmar yapaʼ atet ̃ yeycḧena amach yeyaʼrrotatsche acheñ
ñeñt ̃ ama judioneshayaye. T̃arraña tẽʼ Yomporpaʼ oʼ yecḧatuan amach yentatsche
poʼpsheñeñ atet ̃ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ama cohuenayaye. 29Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ nohuapa
arr tãyecma allempo agotatennet. T̃eʼñapaʼ oʼch naʼp̃tõʼtap̃ ¿esocoptẽʼ p̃agotatenen?

30Allempoñapaʼ Cornelioñapaʼ atet ̃ ot:
—Ahuaña oʼ tãya paʼtatsmat met, napaʼ alla nemaʼyochena, ñam̃a nemaʼyocheñot ̃ oʼ

nequecḧpaʼ nerrar mameʼ. Ñeñt ̃ attẽcma nepena allempocma nemaʼyochena nepacllo
atet ̃ ñerraʼm tẽʼ coyaʼnen atsneʼ. Allempopaʼ machayotã orrtona puesheñarr yacma eʼñe
allameʼtets. Paʼshtampaʼ añ chorrena ñeñt ̃ nanac cohuen poptetsa. 31 Ñañapaʼ otosen:
“Cornelio, pemaʼyocheñot ̃ tẽʼpaʼ eʼmuenep̃ Yompor. Eʼñe pocteʼ entennap̃ attõ es
p̃apaʼyeñ ñeñt ̃ es palltetsa. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ yerpap̃a. 32 T̃eʼñapaʼ oʼch pemñe acheñ
Jopo oʼch p̃agotach puesheñarr ñeñt ̃paʼsoʼcheñ Simón ñeñtãra ñeñt ̃otenet Pedro. Ñapaʼ
alla aʼpuena poʼpsheñeñ Simón paʼpacllo. Ñach huapatsapaʼ ñapaʼ serrpareʼtatosep̃chaʼ.
Ñehua, ñeñt ̃ Simón all aʼpuena Pedro ñeñtc̃aʼye aʼcohuenetyeneʼña paʼrrom. Paʼpaquëll-
paʼ ontapoʼtsen.” Añpaʼ allohua atet ̃ oten ñeñt ̃ norrtoya. 33Ñeñtõʼmarña nagotatenep̃.
T̃eʼpaʼ eʼñe pocteʼ oʼ pehuapa. T̃eʼpaʼ Yompor eñoteney ñeñtẽy arroʼtsaʼyeney yemneñ
oʼch yeʼm̃ñotap̃ oʼch peserrpareʼtatey errpontẽʼ Yompor yecḧatenep̃.

Allempo Pedropaʼ serrpareʼtatosanet Cornelio paʼpacllo
34 Pedroñapaʼ alla oterrerr:
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—Poʼñocḧ tẽʼpaʼ oʼ neñoch tãrroʼmar oʼ cḧapona neyocḧro, ama ñaptã judione-

shaʼ morrentenoña Yompor. 35 Añña amaʼt erraʼtsen paʼnamen acheñ, eñallchaʼña
puesheñaʼtets ñeñtc̃haʼ mechaʼnaʼteneʼ Yompor ñam̃a ñeñtc̃haʼ eʼñe cohuen es pets
Yomporecop. Ñeñtp̃aʼ eʼñech pocteʼ enteñ Yompor, amaʼt erraʼtsena acheñer.

36-37Alla oterrerr Pedro:
—Sapaʼ señoteñeʼtña Yomporpaʼ oʼ mueñonay Puechemer Jesucristo, ñeñtẽy ju-

dioneshacpay. Añ ñeñtãra Jesúspaʼ oʼ aʼpoctatuonay eʼñe cohuen Partsocop attõch
cosheñtsoʼtseneychaʼ. T̃eʼñapaʼ ñach Yepartseshar yeperr allohueney. Añ cohuen
ñoñetspaʼ oʼ serrpareʼtuet erracmañen Judeoʼmar. Ñanompaʼ serrpareʼcheteʼt ̃ Galileo
allempo apateʼt ̃ Juanañ.

38Alla oterraneterr Pedro:
—Señoteñtẽʼ Yomporpaʼ oʼ nan Puechemer Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ. Oʼ chor-

racha Parets Puecamquëñ ñam̃a nanac ahuamencat ̃ peʼ. Allotp̃aʼ all chopeñeʼchyeseʼtp̃aʼ
nanac amuerañteʼt.̃ Aʼcrratyesaneʼt ̃ allohuen ñeñt ̃ muerocḧtatyeseʼt ̃ oneñet,̃ tãrroʼmar
Pomporpaʼ nanac yenpueʼt.̃

39Alla oterraneterr Pedro:
—Yapaʼ oʼ yentuoñ ora allpon atet ̃ p̃aʼyeseʼt ̃ all yecḧena judioneshaʼ ñam̃a all

Jerusaléño. Yapaʼ oʼ yentueñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ yaʼpotõññeñt ̃atet ̃ p̃aʼyeseʼt.̃ Allotñ̃apaʼ
oʼ corsoʼtam̃p̃set tsacho, attõ muetset. 40 T̃arraña pomaʼpamtañopaʼ tantater Pompor.
Allempoña Pomporpaʼ orrtaterrnay eʼñe ya yocop. 41 T̃arraña ama allohuenacpayeʼ or-
rterro, eʼñe yañeñacpa ñeñtẽy naʼ Yompor oʼch yaʼpotõñ ñeñt ̃ atet ̃peʼt ̃ Jesús. Allempoña
tanterrapaʼ yapaʼ yerrallmeʼchapretuer ñam̃a yorruerr coñeʼtãʼtets parro.

42Alla oterrerr Pedro:
—Ñapaʼ oʼ otey oʼch yeserrpareʼtach acheñeneshaʼ, oʼch yaʼpotõñ attõ yeñochYompor-

paʼ oʼ nan Puechemer Jesús ñach acreʼ allohuen acheñeneshaʼ —errotẽnchaʼ corret
puesheñaʼttset. Acranchaʼ allohuen acheñeneshaʼ amaʼt ñeñt ̃ corretsa ñam̃a amaʼt ñeñt ̃
oʼ collaʼhuena.

43Alla oterrerr Pedro:
—Ñeñt ̃ amaʼt ahuat ̃ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñpaʼ ñeñtãra Jesús aʼpotẽteʼt.̃

Amaʼt ahuat ̃ ñetpaʼ oteteʼt ̃ ñerraʼm yameʼñera ña Pomporpaʼ eʼñech peretnaʼhuerrnay
yoʼchñar.

Allempo ñanom chorranet Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ ama judioneshayaye
44 Amaʼt allempo serrpareʼten Pedropaʼ añña Parets Puecamquëñpaʼ ahuepaʼt chor-

ranet allohuenet ñeñtẽt eʼm̃ñoteʼ. 45Añña judioneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa ñeñt ̃parro huapa
Pedro, ñetñapaʼ attã cohuanrrortenet, oʼ otet:

—Errotẽnotũatẽʼcaʼye chorranet ñamet Parets Puecamquëñ eʼñe attõtã, ñetpaʼ
amacaʼye judioneshayayeto. Atet ̃ otet ñet.

46 T̃arraña poʼñocḧpaʼ ahuepaʼt chorranet ñamet Parets Puecamquëñ tãrroʼmar ñet-
paʼcḧoʼña ahuepaʼt eñosyeset poʼpoñ ñoñtso. Eʼñe poʼpoñ ñoñtso ayeʼchocḧtachet
Yompor. Attõ eʼmanet judioneshaʼ. Allempoñapaʼ atet ̃ ot Pedro:

47—Amaʼt pocteʼ senteñe oʼch apatarett̃et Partsocop. T̃arroʼmar oʼ chorranet Parets
Puecamquëñ eʼñe atet ̃ ñerraʼm ya.

48Allempoñapaʼ otanet Pedro:
—T̃eʼpaʼ eʼñe pocteʼ sameʼñeñot ̃ Jesucristo oʼch sapatarett̃a.
Allempoña apataretẽtuetpaʼ atet ̃ ochet Pedro aʼpuepaʼtoʼ alla allponmat.

11
Allempo Pedropaʼ serrpareʼtatuerranet Jerusaléño

1 Oʼ allponmat Jesúsña puellsensarneshaʼ oʼ eʼmareʼchet attõ poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama
judioneshayaye oʼ ameʼñerrñañet ñamet Yompor poʼñoñ. Attõ eʼmareʼch Jesús puellsen-
sarneshaʼ ñam̃a poʼpoñecḧno acheññeñt ̃ameʼñetsa all Judeo. 2Allempoña ahuerr Pedro.
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Allempo cḧerr Jerusaléñopaʼ judioneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa allpaʼ oʼ cheʼptareʼtapueret
Pedro. 3Oʼ cheʼptareʼchet Pedro, atet ̃ ochet:

—Esoʼmareʼtña petaña alloʼtsen ñeñt ̃ ama judioneshayaye, amaʼt allpaʼ oʼtẽʼ cḧa
perrallmeʼchapretos—anet.

4Allempoña Pedropaʼ oʼ serrpareʼtatuerranet ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ p̃a; 5 atet ̃ otanet:
—Napaʼ alloʼtsenen Jopo. Allempo nemaʼyochena huapona ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼm cḧoʼ

es yecḧopoʼten. Entoñapaʼ oʼ nent ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ shetamuets. Enotp̃aʼ cḧa
sohuaʼnena acḧaram̃p̃saret ̃ eʼñe paʼtats poʼtop̃ñeʼmarot.̃ Añña ñeñt ̃ acḧaram̃p̃saretp̃aʼ
sohuaʼnetsa patsonet ̃ eʼñe neshonet.̃ 6Napaʼ oʼ necueʼpaʼ allña oʼponopaʼ nent paʼnamen
berrocḧno ñam̃a ñeñt ̃ puetsatõʼmar, amaʼt poʼpoñ berrocḧno ñeñt ̃ ama arrapahuoyeʼ
yenteno ya ñeñtẽy judioneshay. Nent ñam̃a paʼnamen shechpecḧno, amaʼt ñam̃a
paʼnamen otẽcḧno. 7Allempoñapaʼ neʼm ñoñets, atet ̃ oten: “Pedro oʼch pemtsa añ berr
oʼch perreʼ.” 8 T̃arraña napaʼ not: “AmaNomporchaʼ nerreñe. Napaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama
nerrare ñeñt ̃ ama arrapahuoyaye atet ̃ yeycḧena ya judioneshay.” 9 Allempoñapaʼ alla
oterrerr ñeñt ̃ eñets entot,̃ atet ̃ ot: “Ñeñt ̃ oʼ aʼcohuentatua Yomporpaʼ p̃apaʼ amach p̃o-
tatsto añmapaʼ ama cohuenayaye.” 10Añpaʼ eʼñe maʼpocha neʼm̃paʼ allempoñapaʼ oʼ alla
aʼterr enonet ̃ oʼ alla chenquërra—ora. 11 Allempocma oʼ cḧap ñam̃a maʼpsheña acheñ.
Cḧapuet all pocollo all nommuena. Añ maʼpsheña acheñpaʼ arrot ̃ mueñonet Cesareot.̃
12 Añña Yompor Puecamquëññapaʼ oten oʼch noctẽrranet. Oten amach nem̃chaʼtatsto.
Añ pechapsheña ñeñt ̃ arroʼtsen tẽʼ oʼ yahuanma parro. Allempoñapaʼ yecḧap paʼpacllo
ñeñt ̃nagotateneʼ. 13Allempoña oʼ yecḧap paʼpacllopaʼ ñañapaʼ oʼ serrpareʼtatapuey attõʼ
orrtoña Yompor poʼm̃llañotẽñer. Orrtoñapaʼ atet ̃ otos: “Añ pocteʼ oʼch pemñe acheñ
Jopo oʼch p̃agotach puesheñarr añ paʼsoʼcheñ Simón ñeñtãra ñeñt ̃ otenet Pedro. 14Añña
Pedropaʼ ñeñtc̃haʼ peñotateʼ attõch pequeshperra ñam̃a allohuen p̃amoʼtseshaʼ.” Atet ̃
oten Yompor poʼm̃llañotẽñer. 15Nañapaʼ oʼ neserrpareʼtosñañ Yompor poʼñoñ. Allempo
neserrpareʼtenpaʼ añña Parets Puecamquëñpaʼ ahuepaʼt chorranet. Oʼ chorranet ñet
eʼñe attẽcma chorraʼya ahuaña yam̃a. 16 Allempoñapaʼ oʼ neyerepya atet ̃ otey ahuaña
Yepartseshar Jesús: “Juanañpaʼ eʼñe oñochaya apateʼt ̃ tãrraña na añchaʼña nechorratasa
Parets Puecamquëñ.” 17 Ñehua, Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ enteñ oʼch chorranet ñet eʼñe
attẽcma atet ̃ chorraʼya ya allempo yameʼñya Yepartseshar Jesucristo. Ñehua, ñerraʼm
eʼñe pocteʼ enteñ Yomporpaʼ nañapaʼ errotẽnotũatẽʼcaʼye necheʼptareʼchña Yompor.

18 Ñeñtã otuapaʼ allempoñapaʼ alla momaʼhuet allohuenet. Allempoñapaʼ oʼ ayeʼ-
chocḧtatoñet Yompor, atet ̃ otet:

—Amaʼt poʼpoñ acheññeñt ̃ama judioneshayayeYomporpaʼmueneñ oʼch cotãpeʼcher-
ret ello cohuen alloch ñetpaʼcḧoʼña corretsetach pocsheñeshocmañen eʼñe tãyotẽñ
errponañohuen. Allohua ñeñt ̃ atet ̃ p̃a Pedro ñam̃a Cornelio.

Attõ epaʼhua Yompor poʼñoñ errap̃aren
19Allempo muetset Estebanpaʼ allempotẽñña orrta muerocḧteñets. Nanac muerocḧ-

tacheteʼt ̃ ñeñt ̃ ameʼñetsa. Ñeñtõʼmarña yetrraʼtyeset allemeña, parratseʼtyeset poʼpoñ
anetsoʼmar. Puesheñaʼtetspaʼ ahuanmuet Fenicioʼmar, poʼpotantaññapaʼ ahuanmuet
Chipro, poʼpotantañpaʼ ahuanomyeset Antioquío. All chopeñeʼchyesnomuetpaʼ all ser-
rpareʼtyesnomuet Yompor poʼñoñ, tãrraña aña serrpareʼtatnomuet ñapuet ̃ judioneshaʼ.
20 T̃arraña puesheñaʼtets chiproʼmarneshaʼ ñam̃a cireneoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ
oʼ cḧapuet Antioquío. Allñapaʼ aña serrpareʼtatoset ñeñt ̃ griegoneshaʼ. Añ serrpareʼtet
ñeñt ̃atet ̃penaYepartseshar Jesús. 21Yomporpaʼ nanac ahuamencat ̃ p̃anet. Ñeñtõʼmarña
shonteʼ acheñ ameʼñachet Yepartseshar Jesús, oʼ aʼypoʼñaʼhuerret ñeñt ̃ahuat ̃poctãp̃ñet.
22 Añña ñeñt ̃ ameʼñetsa Jerusaléñopaʼ oʼ eʼmareʼchet attõ shonteʼ ameʼñetsa Antioquío.
Ñeñtõʼmarña mueñet Bernabé Antioquío, oʼch yenpuenanetaʼ. 23Allempo cḧap Bernabé
allpaʼ entosan poʼñocḧ oʼ orrta Yompor puemuereña all. Ñeñtõʼmarña nanac coshosa. Oʼ
cotãpeʼchatosanet, atet ̃ otanet:
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—Amach sequecḧpatstere Yompor poʼñoñ. Huomencchaʼ sep̃aʼ seyocḧer.
24AññaBernabépaʼ ñapaʼ nanac amueraña, nanac chorreña Parets Puecamquëñ. Atarr

ameʼñena. Ñeñtõʼmarña shonteʼ ameʼñatana acheñeneshaʼ attõch cotẽret Yepartseshar.
25 Allempoña ahuoʼ Bernabé. Oʼ cḧap Tarso allchaʼ eʼnerranaʼ Saulo. Allña entospaʼ

aʼsecher oʼch aner Antioquío. 26 Epsheñoʼmaret alla aʼpuet patẽrr char Antioquío.
Allñapaʼ nanac yecḧacheteʼt ̃ ñeñt ̃ aʼpcḧatseʼt ̃ all pameʼñeñotẽt Yompor. Shonteʼ acheñ
ameʼñatsa all. All Antioquíopaʼ añ asocharett̃et ñeñt ̃ ameʼñetsa “Cristonaʼtarneshaʼ.”
Ñanom arr Antioquío asocharett̃et atet.̃

27 Allempoña Jerusaléñopaʼ alloʼtsen puesheñaʼtets ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ.
Parrochpaʼ onacḧaʼtet. Cḧapuet Antioquíopaʼ 28 añña ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Agabopaʼ oʼ
tõmospaʼ serrpareʼtatosanet, atet ̃ otanet:

—Orrtach muecḧeñets esempo errap̃aren patso. Añpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ ot Agabo.
Añ eñotateʼ Yompor Puecamquëñ, amaʼt allempopaʼ ama orrtenaʼ muecḧeñets.

Allempo am̃chaʼtarett̃a Claudiopaʼ allempoʼña orrta muecḧeñets. 29 Ñeñtõʼmarña
allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa Antioquíopaʼ oʼ aʼpoctachet oʼch mueñet ñeñtc̃haʼ yenpueʼ
paʼmoʼnasheñneshaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa Judeo. 30 Allpon echyenetpaʼ allpon apaʼyeset. Atet ̃
aʼpoctachetpaʼ atetc̃ḧoʼ pet. Oʼ apueñet Bernabé ñam̃a Saulo, ñetñapaʼ anmet Jerusaléño,
allñapaʼ aposet ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen ñeñt ̃ ameʼñetsa Jerusaléño.

12
Allempo am̃chaʼtaret ̃ Herodes muetsaterran Jacobo, yottam̃p̃satan ñam̃a Pedro

1 Allempopaʼ añña am̃chaʼtaret ̃ Herodespaʼ rromatan puesheñaʼtets ñeñt ̃ ameʼñetsa
attõch muerocḧtachet. 2 Rromuet Jacobo oʼ muetset. Añ Jacoboñpaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ Juan
paʼmoʼnasheñ. Attõ muetsetpaʼ cḧo pechoñet poñ. 3Ñeñtñ̃a muetseʼpaʼ nanac coshatan
judioneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso. Allempoña am̃chaʼtaretp̃aʼ nanac mueneñ oʼch alla
coshaterranerr judioneshaʼ. Ñeñtõʼmarña pascuapopaʼ allempoch rrerreterr pan ñeñt ̃
ama aʼchasaretẽyayepaʼ oʼ alla rromaterranerr ñam̃a Pedro. 4 Rromuet Pedropaʼ oʼ
abeʼtẽt cárcelo. Net cḧarraʼ puechena pechap solltarneshaʼ ñeñtc̃haʼ cohuam̃p̃seʼ.
Ñanompaʼ oʼch neñet paʼtatssheña solltarneshaʼ ñeñtc̃haʼ cohuam̃peneʼ. Allotp̃aʼ oʼchña
muenmeʼcheñetpaʼ oʼch huena poʼpotantañ paʼtatssheña ñeñtc̃haʼ cohuam̃peneʼ ñam̃a.
Ñeñtñ̃a cḧarraʼ puechena pechap solltarpaʼ attãch penet, cḧach cam̃yannenet. Añ
cotãpeʼchña Herodes oʼch metua pascuapopaʼ oʼch orrtatan Pedro alloʼtsaʼyen acheñe-
neshaʼ. 5Attẽñapaʼ nanac huomenc cohueñet Pedro cárcelo. T̃arraña ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ
atarr maʼyocham̃peñet Pedro.

Attõ Yompor poʼm̃llañotẽñerpaʼ cḧaʼnmaterran Pedro cárcelot ̃
6 Attẽñapaʼ allponmat oʼ cḧap allempoch tsapatc̃haʼ Herodespaʼ oʼch orrtataʼmuenan

Pedro alloʼtsaʼyen acheñeneshaʼ. Tsapoña Pedropaʼ all muenpaʼ all rrocḧtam̃peñ
epsheña guardia all rromam̃peñet allo ehuancaret ̃ cadeno epoʼmar puecõt.̃ Ñam̃a
aʼyotp̃aʼ all cohuam̃peñ poʼpotantañ solltar eʼñe allot ̃ beʼtẽnet. 7 Attẽñapaʼ machayotã
puetaresua eʼñe alla oʼpono. Orrtoña Yompor poʼm̃llañotẽñer. Añña mellañotẽñpaʼ oʼ
aʼp̃llan Pedro puep̃ototp̃aʼ oʼ opuepaʼ atet ̃ och:

—Petanta tẽcma.
Añña cadena alloʼ huanquëñetpaʼ cḧa pueyaʼnets eʼñe ñotã. 8Aññamellañotẽñpaʼ atet ̃

och:
—Pechanaʼpena peshtam, oʼch penen ñam̃a pesapat.
Atet ̃ och mellañotẽñpaʼ attõʼcḧoʼ p̃a. Allempoñapaʼ alla otererr:
—T̃eʼpaʼ pechorrena ñam̃a peshtam ñeñt ̃ penen enot.̃ Allempoñapaʼ oʼch p̃octẽnen.
9 Allempoñapaʼ oʼ cḧaʼnen cotãʼnenan mellañotẽñ. Pedroñapaʼ cḧa otenapañ attãtẽʼ

cḧopoʼteñ, tãrraña ama cḧoyeʼ cḧopoʼteñe. Allempoñapaʼ oʼ ahuanenet. 10Ahuanenetpaʼ
oʼ metenet all cohuen puesheñarr guardia. Ahuerreterr allponpaʼ oʼ meterreterr all
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cohuen poʼpsheñeñ guardia. Allempoñapaʼ oʼ cḧenet allot ̃ eʼñe cḧaʼnenet allecma
chopeñeʼchen acheñeneshaʼ. Cḧenet yetarropaʼ ñeñtñ̃a yetarrpaʼ asret nanac echarr.
Oʼ cḧenet eʼñe allpaʼ añña yetarrpaʼ oʼ toraʼnom eʼñe ñotã. Toraʼnenpaʼ ñetñapaʼ oʼ
cḧaʼnenet. Cḧenet aʼyotp̃aʼ allñapaʼ all chopeʼchnomuet eʼñe parro mameʼpaʼ allotñ̃apaʼ
oʼ ahuerrña Yompor poʼm̃llañotẽñer allotñ̃apaʼ oʼ ñaptãmena Pedro. 11 Allempoñapaʼ
cḧapoña Pedro pueyocḧro, atet ̃ ot:

—Poʼñocḧepaʼt ama cḧoyeʼ necḧopoʼteñe. Yomporepaʼt mueñeneʼ poʼm̃llañotẽñer
attõch aʼqueshp̃aten. T̃eʼpaʼ Herodespaʼ amach errot ̃ p̃aʼno. Judioneshaʼpaʼcḧoʼña eʼñe
orrena oʼpatenna.

12 Oʼ cḧapoña pueyocḧro tẽmatenñapaʼ oʼ cḧap alloʼtsen María paʼpaquëll. Añña
Maríapaʼ ñeñt ̃ pachor Juan Marcos. Cḧap all paʼpacllopaʼ allñapaʼ alloʼtsaʼyen shonteʼ
acheñ all maʼyochenet oʼpono. 13 Oʼ cḧap allot ̃ beʼtẽnetpaʼ cḧoreʼtosanet. Oʼponotñ̃apaʼ
cḧaʼnom puesheñarr shopsheshaʼ añ paʼsoʼcheñ Rode. 14 Huapapaʼ oʼ chemeʼtan Pedro
poʼñoñ. Pocsheñeshaʼ materra oʼpono oʼch oterranaʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ oʼponoʼtsaʼyen.
T̃arraña ama toram̃p̃sano Pedro. Cḧerr oʼponopaʼ atet ̃ otanet:

—Pedrepaʼt oʼ huena, alloʼtsena aʼyot.̃
15Ñetñapaʼ cḧa otet:
—Amatẽʼcaʼye ñeñtẽyaye, attã p̃otyen cḧatẽʼ pemospuena.
Ñañapaʼ alla oterrerr:
—Poʼñocḧcaʼye Pedro.
Ñetñapaʼ oterreterr:
—Amatẽʼ Pedroyaye. Ñatoʼ añtẽʼ Yompor poʼm̃llañotẽñer ñeñtc̃haʼ cohuam̃p̃seʼ Pedro.
16 Attẽñapaʼ Pedroñapaʼ alla cḧoreʼterraneterr yetarrot.̃ Allempoñapaʼ toram̃p̃set.

Toram̃p̃setpaʼ añepaʼt Pedro. Allempoñapaʼ attã cohuanrrortet. 17 Pedroñapaʼ oʼ echan-
tan pot attõch oʼch muetsoñeñtet allochñapaʼ oʼch serrpareʼtatuenanet. Allempoña oʼ
muetsoñeñtuetpaʼ atet ̃ otanet attõ Yomporpaʼ oʼ cḧaʼnmater cárcelot.̃ Otanet ñam̃a:

—Oʼch soteñaʼ Jacobo ñam̃a poʼpotantañ masheñneshaʼ attõ cḧaʼnmaterren Yompor
poʼm̃llañotẽñer.

Allempoñapaʼ alla ahuerr Pedro.
18Attẽñapaʼ oʼ puetaren. Arrña cárcelo solltarneshaʼñapaʼ puem̃chañotẽtpaʼ otannaʼ-

tyeset:
—Errotẽnotũañacaʼye cḧaʼnenña Pedro. Errahuañacaʼye oʼ ahuen.
19 Attẽñapaʼ oʼ eʼnater Herodespaʼ ama eseshaʼ entaye. Oʼ alla aʼp̃tõʼtareʼtereterr

solltarneshaʼ ñeñt ̃ cohueneʼ cárcel ama eseshaʼ entaye errotẽnotẽʼ oʼ ahuen. Allempoña
Herodesñapaʼ oʼ mueñoʼtuan solltarneshaʼ aʼyo allchaʼ muetsanatatuanet. Oʼ allponmat
Herodesñapaʼ oʼcḧoʼ ahuoʼ Judeot ̃ oʼch ahuoʼ Cesareo allñapaʼ allach allponmatenaʼ.

20 Allempoña Herodesñapaʼ nanac eʼmoñeʼtenan tiroʼmarneshaʼ ñam̃a sidónoʼmar-
neshaʼ. Ñeñtõʼmarña oʼhuañ apanet rreñets ñeñt ̃ nanac palltenet paʼnyeto. Ñeñtõʼ-
marña ñetpaʼ mueneñet oʼch alla amoʼtsteret Herodes attõch oʼch alla apuerranet
ñeñt ̃ palltenet. Ñeñtõʼmarña huacḧaʼta shonteʼ tiroʼmarneshaʼ ñam̃a sidónoʼmarneshaʼ
oʼch enteñetaʼ Herodes. Añña Herodes paʼtaruasañer añ paʼsoʼcheñ Blastopaʼ eʼñe
cohuen entapanet. Ñañapaʼ oʼ aʼpoctatanet attõchñetpaʼ serrpareʼtet epuet am̃chaʼtaret.̃
21 Cḧap allempoʼch serrpareʼtet epuet am̃chaʼtaretp̃aʼ Herodesñapaʼ oʼ chorrana nanac
cocḧneshaʼ paʼshtampaʼ anorros poʼconañopaʼ eñosos. Oʼ eños atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃
am̃chaʼtaret ̃ nanac. 22Oʼña eñosua acheñeneshaʼñapaʼ oʼ rrannartetpaʼ atet ̃ otyeset:

—Ama acheñenocheyeʼ eñetso, Partsepaʼt eñets.
23 Eʼñepaʼtchaʼ allempocma huapoña Yompor poʼm̃llañotẽñer oʼ atsnaʼtatosan

Herodes. Oʼ atsnaʼtpaʼ eʼñe rrohue pueñpaʼ oʼ rroma. T̃arroʼmar Herodespaʼmueneñ oʼch
Partsocoptarta. Acheñeneshaʼñapaʼ oʼ ayeʼchocḧtatoñet atet ̃ ñerraʼm Parets. Amaña
cḧoyeʼ otaneto eñallña patẽrr Yompor. Añpaʼ allohua atet ̃ peʼt ̃ Herodesoñ.
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24 Allempoñapaʼ oʼ epaʼhua Yompor poʼñoñ erracmañen. Alloʼna ameʼñaʼhuanena

shonteʼ acheñeneshaʼ.
25 Añña Bernabé epuet Saulopaʼ oʼ asuenetaʼ Jerusaléño, pomhuenetaʼ quelle.

Pomhuenetaʼ quellepaʼ oʼ puerracḧerret Jerusaléñot.̃ Añña JuanMarcospaʼ oʼ cotẽrranet.
13

Allempo Pablo ñam̃a Bernabépaʼ ahuoʼt serrpareʼtatoset anetso Chipro
1 Ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt apcḧatseʼt ̃ Antioquíopaʼ alloʼtsen puesheñaʼtets acheñ ñeñt ̃

aʼm̃teneʼ Parets poʼñoñ, ñam̃a alloʼtsen ñeñt ̃ nanac cohuen yecḧatatseʼt ̃ Yompor poʼñoñ
ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼm añ: Bernabé, ñam̃a Simón, ñeñt ̃ Simónpaʼ oteñet ñam̃a Negro, ñam̃a
alloʼtsen Lucio ñeñt ̃ cireneoʼmarneshaʼ ñam̃a alloʼtsen Manaén ñeñt ̃ parro cheshat
Herodes ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa all Galileo, ñam̃a alloʼtsen Saulo. 2 Allempo cḧocma
cohuentatoñeteʼt ̃ Yompor, ñam̃a errotẽnopaʼ cḧoch tõreʼteteʼt.̃* Attẽña añña Parets
Puecamquëñpaʼ eñotatanet, atet ̃ otanet:

—Añ pocteʼ oʼch seneʼ Bernabé ñam̃a Saulo ñetpaʼ oʼch senanet nocop. Napaʼ oʼch
napanet ñeñtc̃haʼ poʼtaruas pet nocop.

3 Eʼñe allempopaʼ tõreʼtetset. Allempoñapaʼ maʼyochet. Maʼyochuetpaʼ oʼ net pot
ñeshetopaʼ allsensarett̃et allchaʼ tõrroñet Yompor poʼtaruas.

4 Allsensarett̃et eʼñe Parets Puecamquëñotp̃aʼ ahuanmuet Seleucio. Seleuciotñ̃apaʼ
ahuam̃p̃set boto, oʼ cḧapuet Chipro. 5 Allña pueblo all cḧapuetpaʼ añ paʼsoʼcheñ
Salamina. Cḧapuet Salaminopaʼ oʼ ahuanmuet judioneshaʼ poʼprahuo allchaʼ serrpareʼ-
tosñañet Yompor poʼñoñ. Ñam̃a cotẽnanet JuanMarcos ñeñtc̃haʼ yenpahuet. 6Attẽñapaʼ
oʼ ahuanmuet serrpareʼtats erracmañen all oteñet Chipre. Cḧapuet poʼpoñ anetso
añ paʼsoʼcheñ Pafos. Allñapaʼ entoset puesheñarr judioneshaʼ ñeñtp̃aʼ achyoʼtañ añ
paʼsoʼcheñ Barjesús. Ñañapaʼ nanac serrpareʼtaten, tãrraña ama Yomporeyeʼ poʼñoñ
aʼm̃teno. 7 Ñañapaʼ cḧocma yemtenana ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa atet ̃ ñerraʼm gobiernoʼ
ñeñt ̃ alloʼtsen. Añña am̃chaʼtaretp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Sergio Paulo, ñeñtp̃aʼ nanac es
eñot. Añña am̃chaʼtaretp̃aʼ oʼ agotatan Bernabé ñam̃a Saulo. Ñapaʼ mueneñ oʼch
eʼman Yompor poʼñoñ atet ̃ serrpareʼtenet. 8 T̃arraña ñeñt ̃ achyoʼtañpaʼ ama muenatano
am̃chaʼtaret ̃ oʼch ameʼña. Ñañapaʼ mueneñ oʼch aʼmchett̃anet attõch amach ameʼña-
cheto am̃chaʼtaret.̃ Añ ñeñt ̃ achyoʼtañpaʼ ñeñtãra oteñet ñam̃a Elimas. 9 Allempoña
Saulopaʼ oʼ huomenc cohuenan ñeñt ̃ achyoʼtañ. Ñehua, Saulopaʼ ñeñtãra oteñet ñam̃a
Pablo. Ñañapaʼ eʼñe chorreña Parets Puecamquëñ. 10Oʼ cohuan achyoʼtañpaʼ atet ̃ och:

—P̃apaʼ nanac peshquëñ acheñ, nanac peyecḧcaten ñeñt ̃ama cohuenayaye. Aña p̃om-
por pepen oneñet.̃ Nanac peʼmoñeʼteñ ñeñt ̃ poctetsa Yomporecop. Esempohuachñacaʼ
peunaʼña attõ p̃oten ama cohuenaye Yompor poʼñoñ. Añpaʼ ñeñtñ̃a poʼñocḧ ñeñt ̃
cohuentetsa. 11 T̃eʼña Yomporpaʼ oʼch tsaʼtatap̃a. T̃eʼpaʼ amach pecuerro. Allponmatchaʼ
amach penterro puetareʼ.

Allempocma oʼ checmetmara enta. All chopeñeʼchenpaʼ attãch otyenanet:
—Sanmuen, oʼch sechaʼnmuen.
12 Oʼ entan am̃chaʼtaret ̃ atetp̃aʼ oʼ ameʼña. Atarr huomenc entan Yompor poʼñoñ.

Allohua atet ̃ peteʼt ̃ all Pafoso.
Allempo ñanom asenaʼ Pablo Asio

13 Allempoña Pablo ñam̃a ñeñt ̃ cotẽneʼpaʼ oʼ ahuam̃p̃set boto oʼ cḧapuet Pergo ñeñt ̃
allara Panfilio. Cḧapuet Pergopaʼ Juanña Marcospaʼ oʼ saʼnerranet. Oʼ alla ahuerr
Jerusaléño. 14 Allempoña Pablo ñam̃a Bernabépaʼ ahuanerreterr, oʼ cḧapuet anetso
ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ ñam̃a Antioquía ñeñt ̃ allara Pisidio. Allempopaʼ oʼ cḧapaʼmuen allempo
amesen judioneshaʼ Pabloña ñam̃a Bernabépaʼ oʼ ahuanmuet judioneshaʼ poʼprahuo.
* 13:2 Añ tõreʼteñetspaʼ añecop oʼch yetõrra Yomporecop. Amach añecpayaye atomat, ñeñtp̃aʼ añecpamameshacop
oʼch yequecḧpaʼ yerrar.
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Allñapaʼ anorrcḧaʼtoset ñamet. 15 Allña judioneshaʼ poʼprahuopaʼ oʼ lleyoñet Moisés
poʼñoñ ñam̃a poʼpoñ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ. Allempoña oʼ lleyaʼhuetpaʼ
añña ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa puerahuopaʼ atet ̃ otanet:

—Eseshastẽʼ masheñneshare echeneʼ ñoñets attõch soctãpeʼchateypaʼ ñatoʼ oʼch
seserrpareʼtatey.

16Allempoña Pablopaʼ oʼ tõmospaʼ echantan pot attõch muetsoñeñtuet atet ̃ otanet:
—Masheñnesha judioneshachaʼ ñam̃a allohuenes ñeñtẽs mechaʼnaʼteneʼ Yompor,

seʼm̃ñoten, oʼch notas: 17 Yapaʼ israelenaʼtarey ahuat ̃ Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ entaneʼt ̃
yatañneshañ. Nanac aʼm̃ratanet allempo aʼpueteʼt ̃ Egipto. Eʼñe Yompor poʼhua-
mencotp̃aʼ oʼ ahuanerranet Egiptot.̃ 18 Amaʼt atomat char allempo chopeñeʼcheteʼt ̃
amaratãreropaʼ cḧocma cohuam̃p̃sanet eʼñe cohuen, ñatoʼ paʼtatsoch cḧarraʼ chartẽʼ
cohuam̃p̃sanet. 19 Allempoña cḧacḧerret alla Canaáno Yomporpaʼ oʼ huaporeʼtatuerran
cancḧerr poʼpoñeʼttsocma acheñ ñeñt ̃ yecḧaʼyestseʼt ̃ all attõch apaʼyerran yatañneshañ
poʼpatseñ, eʼñe ñocpuet amaʼt ñam̃a puechemereshacpuet. 20 Allempotẽñ ñatoʼ cua-
trocientos cincuenta chartẽʼ oʼ nanet ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃atsa ñocpuet. Attẽñapaʼ
oʼ cḧap allempo orrta ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat,̃ añ paʼsoʼcheñ Samuel.
21 Allempoña acheñeneshaʼpaʼ enamet Yompor oʼch apanet puesheñarr rey ñeñtc̃haʼ
nanac am̃chaʼtarett̃atsa. Oʼ nanet añ paʼsoʼcheñ Saúl ñeñt ̃ Cis puechemer ñeñtãra
pamoʼtsnaʼtar Benjamín. Añña Saúlpaʼ oʼ am̃chaʼtarett̃a paʼtatsoch cḧarraʼ char.
22 Allempoña Yomporpaʼ oʼ puerratam̃per attõch oʼhuañ am̃chaʼtarett̃a Saúlpaʼ oʼ alla
nerran poʼpsheñeñ ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ David ñeñtãra Isaí† puechemer. Añ Davidpaʼ eʼñe
pocteʼ eñchYomporñeñtõʼmarña atet ̃ot ñocop: “Davidpaʼ eʼñe attẽcma cotãpeʼchen atet ̃
noctãpeʼchenna neyocḧro. Ñeñtõʼmar neñoteñ ñapaʼ oʼch ameʼñaʼna na eʼñe poctacma.”

23Alla oterraneterr Pablo:
—Ñeñt ̃ puesheñarr David poʼm̃renñot ̃ Yomporpaʼ oʼ orrtatonay yocop ñeñtẽy is-

raelenaʼtarey ñeñtc̃haʼ yaʼqueshp̃aterreʼ. Añ paʼsoʼcheñ Jesús. T̃eʼpaʼ oʼ etsota atet ̃
otyeʼt ̃ Yompor ahuat.̃ 24 T̃arraña ama cḧenaʼ allempoch serrpareʼtos Jesúspaʼ añ ñanom
orrtatsa Juanañ. Ñapaʼ serrpareʼteʼt ̃ atet ̃ocheʼt,̃ añ pocteʼ oʼch yoctãpeʼcherr ello cohuen
etserra allempoñapaʼ oʼch yapatarett̃a Partsocop. Atet ̃ serrpareʼtatey allohueney ñeñtẽy
israelenaʼtarey. 25Oʼ eʼnuamochan ñeñt ̃poʼtaruas p̃aʼpaʼ Juanaññapaʼ atet ̃otanet: “Napaʼ
ama añeyayno ñeñt ̃ soten ñeñtc̃haʼ Cristotats. Ñapaʼ tẽʼpaʼ ñeñtñ̃a noctãʼneneʼ chentaʼ.
Napaʼ ama esosheʼmano attõch amaʼt poʼsapatrecḧapaʼ oʼch nepyoñ.”

26Alla oterraneterr Pablo:
—Sapaʼcḧoʼña masheñneshachaʼ pamoʼtsnaʼtarecmas penes Abraham. Ñam̃a ar-

roʼtsaʼyen puesheñaʼtets acheñ ñeñt ̃ mechaʼnaʼteneʼ Yompor. Oʼch notas allohuenes,
Yompor oʼ mueñonay cohuen ñoñets alloch yequeshperra allohueney. 27 Amaʼt oʼ cḧap
ñeñt ̃ Cristotatspaʼ añña ñeñt ̃ jerusaléñoʼmarneshaʼ, ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
penet, ñetñapaʼ ama eseshaʼ eñotaye. Ama cḧapaneto pueyocḧreto atet ̃ oteʼt ̃ ahuat ̃
ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ cḧocma lleyenet añ yetr̃o allempocma amesenet.
Ñeñtõʼmar tẽʼñapaʼ oʼ etsotatoñet Yompor poʼñoñ. T̃eʼñapaʼ oʼ pomet Jesús attõch
muetset. 28 Ñapaʼ amaʼt ama eñalle poʼchñar attã otteñeʼchet attõch muetsachet.
Eʼñe attõtã enamet Pilato muetsachepaʼtoʼ. 29 Allempoña oʼ etsotatuoñet ora allpon
atet ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ ñocoppaʼ oʼ aʼsuachet corsochotp̃aʼ oʼ net mapuetpono.
30 T̃arraña Yomporpaʼ oʼ tantater amaʼt oʼ rromua. 31 Allempoña tantaterpaʼ allponmat
orrtameʼtnerrana ñeñt ̃ ñanom cotãʼnmueʼ Galileot ̃ allempo on Jerusaléño. T̃eʼpaʼ ñetpaʼ
oʼ aʼpotõñet attõ tanterra Jesús, oʼ aʼpotõñet allohuen acheñeneshesho.

32 ’Yapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ oʼch yeserrpareʼtatas sam̃a añ ñeñtãra cohuen ñoñets. Amaʼt
ahuat ̃Yomporpaʼ otaneʼt ̃yatañneshañ atetc̃haʼ p̃a esempo 33 tẽʼñapaʼ oʼcḧoʼ etsota yocop
ñeñtẽy yatañneshañ poʼm̃renñey. Oʼ etsota poʼñoñ allempo tantaterran Puechemer
† 13:22 Isaípaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ sochenet Jesé.
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Jesús, tãrroʼmar atet ̃ oteney ñeñt ̃ Salmos 2, atet ̃ Yompor otan Puechemer: “P̃apaʼ
Nechemerep̃, tẽʼñapaʼ oʼch neñotach acheñeneshaʼ poʼñocḧ p̃apaʼ Nechemer nepenep̃.”
34 Amaʼt ahuat ̃ Yomporpaʼ oteʼt ̃ oʼch tantaterpaʼ amach alla rromuerreʼtẽ. Ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oteney añ ñoñets ñeñt ̃ ahuatõtẽñ aquellcaret:̃ “Poʼñocḧ oʼch naʼnatap̃a p̃am̃a atet ̃
naʼnacha David.” 35Ñam̃a poʼpoñ capítulo Salmos all oten atet:̃ “Yomporpaʼ amachmue-
natano Puechemer ñeñt ̃nanac Parets oʼch puetsohua poʼchets.” 36Aññoñetspaʼ yeñoteñ
ama añecpayaye David tãrroʼmar yeñoteñ David allempo eʼnuan allpon atet ̃ muenach
Yompor pamoʼtsnaʼtarecoppaʼ allempoñapaʼ oʼ rroma. Allempo rromapaʼ oʼ pampuet
alloʼtsen paʼtañneshañ, poʼchetspaʼ oʼ puetsohua epuet. 37 T̃arraña Jesús poʼchetspaʼ
ama puetso amaʼt coñeʼtã tãrroʼmar Pomporpaʼ oʼ tantater. 38Ñeñtõʼmarña añ poctetsa
oʼch masheñneshachaʼ señoch añ Jesús ñeñt ̃ atet ̃ pena. Ñach yep̃retnerreʼ yoʼchñar.
Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼ neserrpareʼtatas. 39 Añ Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ
amach errotẽnot ̃ yep̃retnaterro allo yoʼchñar. T̃arraña tẽʼpaʼ añña yameʼñeñot ̃ Jesúspaʼ
añepaʼt alloch eʼñe ap̃retnaʼhuarett̃erra yoʼchñar.

40Alla oterrerr Pablo:
—T̃eʼpaʼ secuach, oʼch soctãpeʼch cohuen tẽʼt huaponasa ñeñt ̃atet ̃oteʼt ̃ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃

ahuat ̃ Yompor poʼñoñ. Atet ̃ oteteʼt ̃ ahuat:̃
41 Seʼm̃ñot ñeñtẽs achm̃areʼtets, tẽʼt secuanrrorteñotã sechencaʼhuerra. T̃eʼpaʼ allempo

ora socrrenmeñpaʼ napaʼ oʼch norrtatonas ñeñt ̃ ama sentare. T̃arraña ñatoʼ
sapaʼ amach sameʼñyo amaʼtchaʼ serrpareʼtataset. Añpaʼ allohua huañ atet ̃
serrpareʼtatanet Pablo.

42 Allempoña cḧaʼnmacḧerret acheñeneshaʼñapaʼ atet ̃ ochet Pablo huapuepaʼtoʼ
poʼpoñ semano oʼch serrpareʼtaterraneterr poʼpocheño añ yetr̃o allempocma amesenet.
43 Allempo ahuanerretpaʼ shonteʼ judioneshaʼ oʼ cotãʼhuaneret Pablo ñam̃a Bernabé.
Ñam̃a oʼ cotãʼhuaner shonteʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye tãrraña ñetpaʼ oʼ ameʼñatanet
judioneshaʼ ahuañacma. Añña Pablo ñam̃a Bernabé serrpareʼtatanet oʼ cotãpeʼchatanet
attõch cḧocma oʼch cotãpeʼchoñet Yompor pomuereña.

44 Poʼpoñ semana oʼ cḧerrerr allempo amesenet. Huacḧenerr shonteʼ acheñeneshaʼ
oʼch eʼm̃ñoteneterr Yompor poʼñoñ. Autsa ora allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa all
eʼñe huacḧaʼtuet. 45 Allempoña judioneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetsopaʼ oʼ eñchet shonteʼ
acheñ huacḧaʼtatsapaʼ, puesopeʼcheñotẽtpaʼ oʼ cohuanaʼchet Pablo. Ñeñt ̃ atet ̃ oten
Pablopaʼ ñetñapaʼ oʼch otenet ama attẽyaye. Nanac achm̃areʼchet. 46 T̃arraña ama
mechaʼto Pablo ñam̃a Bernabé. Oʼ serrpareʼtet huomenc, atet ̃ otet:

—Añ poctetsa oʼch yeserrpareʼtatas sanom Yompor poʼñoñ, tãrroʼmar sapaʼ ju-
dioneshas. T̃arraña ñerraʼm sapaʼ ama semno, ñerraʼm ama pocteyeʼ señche attõch
sapaʼ corretsasach eʼñe tãyotẽñ errponañohuen, amach errot ̃ yep̃aso. T̃eʼpaʼ añach
yeserrpareʼtat ñeñt ̃ ama judioneshayaye. 47 T̃arroʼmar atet ̃ oteney Yompor poʼñoñot,̃
arr oteney atet:̃
Napaʼ oʼch nenas sa atet ̃ ñerraʼm puetareʼ, sach aʼpuetarsam̃p̃sats. Oʼch saʼpuetarsam̃p̃-

soñ poʼpoñ acheñ poctãp̃ña ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Amaʼt allohuen acheñe-
neshaʼ ora allohuanen patspaʼ oʼch peñotatuanet attõch queshperret.

48 Allempoña ñeñtã eʼmhuet añ ñoñetspaʼ añña ñeñt ̃ ama judioneshayaye atarr
coshet, nanac cohuen eñchet Yompor poʼñoñ. Allempoñapaʼ oʼ ameʼñenet allohuen
ñeñt ̃ oʼ anarett̃a attõch ñetpaʼ corretsetach tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. 49 Attẽñapaʼ
oʼ epaʼhua Yompor poʼñoñ erracmañen. 50 T̃arraña puesheñaʼtets judioneshaʼ oʼ
cotãpeʼchachet acheñeneshaʼ attõch oʼch huaporeʼtateret Pablo ñam̃a Bernabé. Añña
ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼch coyaneshacḧno ñeñt ̃ cohuen entapreteʼ acheñeneshaʼ tãrroʼmar
añ coyaneshaʼ eʼñe cohuen cotãpeʼcheʼt ̃ Partsocop. Ñam̃a ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa all,
judioneshaʼpaʼ oʼ eʼmoñeʼtachet Pablo ñam̃a Bernabé. Ñeñtõʼmarña orrtatet atsrreʼ-
mueñets oʼ huaporeʼtateret Pablo ñam̃a Bernabé. 51 Ahuanenetpaʼ oʼ paʼshetcaʼtnenet
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poʼpatser paʼtcot ̃attõch eñoch judioneshaʼ ama pocteyeʼ entarett̃eto ñeñt ̃atet ̃oʼ p̃ohuet,
tẽʼñapaʼ amach alla huacḧerreteʼtẽ. Allempoñapaʼ ahuanmuet ñam̃a Iconio. 52 T̃arraña
ñeñt ̃ oʼ ameʼñaʼhua all Antioquíopaʼ, ñetñapaʼ nanac coshenet, ñam̃a oʼ chorranet Parets
Puecamquëñ.

14
Allempo cḧapuet ñam̃a anetso paʼsoʼcheñ Iconio

1 Allempoña cḧapuet Iconiopaʼ oʼ beʼtõscḧaʼtet parro judioneshaʼ poʼprahuopaʼ oʼ
serrpareʼtatoset all. Nanac cohuen serrpareʼtatet ñeñtõʼmarña ameʼñachet shonteʼ
acheñeneshaʼ—amaʼt judioneshaʼ ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ griegoneshaʼ. 2 Añña judioneshaʼ
ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ Yompor poʼñoñ ñetñapaʼ tomaʼtam̃p̃set Pablo ñam̃a Bernabé. Nanac
sasareʼteñet tãyeʼtoʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayayepaʼ cohuen enteññañet attõ
serrpareʼten. 3 T̃arraña amaʼt eʼmoñeʼtanet patantarr acheñeneshaʼpaʼ ñetñapaʼ ama
mechaʼteto. Alla atomatet serrpareʼtet Yompor poʼñoñ. Orrtatet ñeñt ̃ acheñeneshaʼ
ama puentareto ñeñtñ̃a eñotatahuet poʼñocḧ attõ serrpareʼtenetpaʼ añmapaʼ Yompor
pomuereñot ̃ huapanet añ ñoñets. Yomporpaʼ nanac ahuamencat ̃ p̃anet. 4 Attẽñapaʼ
añña patantarr acheñeneshaʼpaʼ eʼñe cohuen enteñet atet ̃ serrpareʼtatanet Pablo ñam̃a
Bernabé. T̃arraña poʼpotantaññapaʼ ama. Ñetñapaʼ aña ameʼñatahuet judioneshaʼ.
Ñeñtõʼmarña ama patr̃rayeʼ cotãpeʼchenoña acheñeneshaʼ all. 5Attẽñapaʼ oʼpacha shon-
teʼ judioneshaʼ amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñam̃a ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽcḧnopaʼ
oʼpacha oʼch rromuet huomencpaʼ oʼch rrolleʼchet. 6Oʼ eʼmareʼchet cḧa oʼpatarett̃enet-
paʼ añña Pablo ñam̃a Bernabépaʼ oʼ yeterretpaʼ ahuanmuet ñam̃a Listro. Cḧapuet
Listropaʼ cḧa asuanmuetpaʼ oʼ metet ñam̃a Derb̃o. Añpaʼ ñeñtãra anets all otenet Licao-
nia. Erracmañen chopeñeʼchet alloʼmar. 7 All chopeñeʼchnenetpaʼ all serrpareʼtnenet
Yompor poʼñoñ.

Allempo cḧapuet ñam̃a anetso paʼsoʼcheñ Listra
8Allempo Listroʼtsenetpaʼ allñapaʼ alloʼtsen puesheñarr acheñ, cḧa echarrtena paʼtac,

ama eshcayeʼ chopeʼcheno, amaʼt ahuatõtẽñ ñapaʼ attã eñalletña. Ñañapaʼ alla anen.
9 Allña anenpaʼ alla eʼm̃ñotenan atet ̃ serrpareʼten Pablo. Pabloñapaʼ cohueʼ allapaʼ oʼ
eñoch añ acheñpaʼ oʼ yemtana Yompor ñapaʼ oʼch aʼcrrater. 10 Ñeñtõʼmarña Pablopaʼ
atet ̃ och huomenc:

—Oʼch notap̃, oʼch p̃atẽn.
Ahuepaʼtchaʼ tanta allempocma allorocma cḧa chopeʼchnets. 11 Allempo eñch allo-

huen acheñeneshaʼpaʼ cḧa rrannartet. Pocsheñotẽtpaʼ atet ̃ otet:
—¡Partsepaʼt! Ñeñt ̃ Parets yepen ñeñtẽpaʼt puenasetsa acheñ. T̃eʼpaʼ oʼ cḧap eʼñe

yesho. Añpaʼ atet ̃ otet poʼñoñeto ñeñt ̃ Licaonacḧ.
12Añña Bernabépaʼ oʼ sochet, atet ̃ otet:
—Añepaʼt ñeñt ̃ yeyomporer Júpiter.
Pabloñapaʼ sochet ñapaʼ añ ñeñt ̃ poʼyompor-ret Mercurio. T̃arroʼmar sochet atet ̃

ñapaʼ nanac serrpareʼten cohuen atet ̃ ñerraʼm poʼyompor-ret Mercurio. 13 Ñehua,
acheñeneshaʼ allpaʼ echenet poʼprahuaʼ allecmach maʼyochyeteʼt ̃ poʼyompor-ret ñeñt ̃
otenet Júpiter. Ñeñtp̃aʼ eʼñe ñehuapot ̃ anaret ̃ allempopaʼ oʼch tãya yerrotãʼnmos
paʼnetsreto. Ñeñt ̃ corneshatets puerahuopaʼ oʼ huapa. Huapatan huaquësh, huapatan
ñam̃a shonteʼ ror. Mueneñ oʼch muetset huaquësh Pablocop ñam̃a Bernabécop tãr-
roʼmar cḧocma muetseteʼt ̃ huaquësh poʼyompor-recop. Ñam̃a tãrroʼmar atet ̃ muenen
acheñeneshaʼ. Ñetpaʼ cḧa otenapuetañ Pablo ñam̃a Bernabépaʼ añtẽʼ ñeñt ̃ poʼyomporer
penet. 14 Allempoña eñoch Pablo ñam̃a Bernabé ñeñt ̃ atet pena acheñeneshaʼpaʼ
nanac llecaʼrrtet. Puellquëñotẽtpaʼ oʼ rrarreʼtet paʼshtampaʼ oʼ matrraʼtet alloʼtsaʼyen
acheñeneshaʼ. Oʼ rrannaretnomuet, puerranarotẽtpaʼ 15 atet ̃ otet:
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—Esoʼmartẽʼcaʼye masheñneshachaʼ atet ̃ sepena. Yapaʼcḧoʼ arromñatẽya attẽy ñer-

raʼm sa. Ñeñtõʼmarña oʼ yeserrpareʼtatas cohuen ñoñets attõtc̃haʼ sequecḧpuerr ñeñt ̃
atet ̃ sepena ñeñt ̃ eʼñe orrena. T̃eʼpaʼ añña poctetsa oʼch sameʼñera Yompor ñeñt ̃
ama arromñatẽshayaye, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ yecḧcateʼ enet ñam̃a pats ñam̃a ñeñt ̃
añecmuen saʼp. Ñam̃a ora allohuen ñeñt ̃ yentyen ento ñam̃a ñeñt ̃ yentyen patsopaʼ ña
yecḧcatueʼ ñam̃a ñeñt ̃ sapoʼtsen ña yecḧcatueʼ.

16Alla oterraneterr Pablo:
—Ahuat ̃Yomporpaʼmuenatan acheñeneshaʼ oʼch p̃aʼyeset ñeñt ̃atet ̃muenaʼyenet eʼñe

ñañeñeta. 17 T̃arraña ama aʼypoʼñano acheñeneshaʼ. Cḧocma apaneteʼt ̃ attõch eñochet
poʼñocḧ eñall Yompor. Cḧocma mueraneteʼt ̃ ñeñtõʼmarña cḧocma huatacheʼt ̃ ñocpuet
attõt ̃ yecḧcaneteʼt ̃ puenarmet, attõ eñalleteteʼt ̃ puerraret attõ cosheteʼt.̃ Añpaʼ ñeñtã
ñeñt ̃ atet ̃ otan Pablo allohuen acheñeneshaʼ.

18 T̃arraña amaʼt atet ̃otan acheñeneshaʼpaʼ oʼ allamuenereterr oʼchmuetset huaquësh
ñocpuet atet ̃ peteʼt ̃ poʼyompor-recop. T̃arraña Pablo ñam̃a Bernabépaʼ ama mue-
nataneto.

19Oʼ atomatpaʼ huacḧaʼta puesheñaʼtets judioneshaʼ ñeñt ̃huetsa Antioquíot ̃ñam̃a Ico-
niot.̃ Cotãpeʼchatoset acheñeneshaʼ poʼpoñ. Eʼmoñeʼtachet Pablo. Attẽñapaʼ rrolleʼchet
Pablo. Rrolleʼtuetpaʼ cḧa otapuetañ oʼtẽʼ rroma. Chetareʼtnomet pueblot ̃ aʼyenet.̃
20 Ñeñtñ̃a ameʼñatsapaʼ alla arrotam̃peñet alla cohueñetpaʼ ñañapaʼ ahuepaʼtchaʼ alla
tanterra, oʼ alla ahuerrerr pueblo. Tsapatñ̃apaʼ Pablo ñam̃a Bernabépaʼ ahuanerret alla
Derb̃o.

21 Cḧapuet Derb̃opaʼ serrpareʼtuerreterr Yompor poʼñoñ ñam̃a all. Shonteʼ acheñ
ñeñt ̃ alloʼtsen ameʼñenet ñamet. Allempoñapaʼ ahuanerreterr Listro, ñam̃a asuerretaʼ
Iconio ñam̃a Antioquío. 22 Ora allohuanen taʼyeset yenpuet ñeñt ̃ ameʼñetsa attõtc̃haʼ
huomenc pet pueyocḧer. Oʼ cotãpeʼchatanet ñam̃a attõch cḧocma yemchet Yompor
amaʼt esempo huapanet muerocḧteñets. T̃arroʼmar eʼñe yemuerocḧteñot ̃ yecḧapchaʼ
all am̃chaʼtarett̃ena Yompor. 23 Oʼ naʼyeset puesheñaʼtets acheñ ñeñtc̃haʼ pompor
p̃aʼyes ñeñt ̃ pameʼñeñot ̃ apcḧaʼyetsa. Puetõreʼteñotẽtpaʼ oʼ maʼyocham̃pesyet ñeñtc̃haʼ
pomporneshaʼ p̃aʼyeset, atet ̃ ochet:

—Yomporepaʼch seyenpueʼ, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ oʼ sameʼñaʼhuerra.
Atet ̃ p̃aʼyeset ora allohuen anetso all ameʼñaʼyesa acheñeneshaʼ.
Allempo cḧacḧerret alla Antioquío allot ̃ ahuanmuet ahuaña

24 Allempoñapaʼ asuanerret Pisidioʼmar allotp̃aʼ ahuanerret Panfilio. Cḧerret anetso
ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Perge. 25 Serrpareʼtuerreterr Yompor poʼñoñ all Pergo, allempoñapaʼ
ahuanmuet ñam̃a Atalio. 26 Cḧapuet Ataliopaʼ allotñ̃apaʼ ahuam̃p̃set boto, oʼ alla
cḧacḧerret Antioquío ñeñtãra anets allot ̃ ahuaña ñeñt ̃ ameʼñetsa all maʼyocham̃p̃s-
apanet attõch yenpanet Yompor eshecchaʼ etsotoñet poʼtaruas. T̃eʼñapaʼ oʼ eʼnuet.
27 Oʼ cḧacḧerret allpaʼ apcḧachet allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ serrpareʼtatueret ora
allohuen attõ Yomporpaʼ yenpanet. Oʼ serrpareʼtatanet attõ Yompor aʼpoctatanet,
añeʼna serrpareʼtatet ñeñt ̃ama judioneshayaye, añecop attõch ameʼñerret ñamet. 28Alla
atomatet parro epuet ñeñt ̃ ameʼñetsa.

15
Allempo aʼpoctachet Jerusaléño ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet

1 Attẽñapaʼ cḧap ñam̃a acheñ ñeñt ̃ huetsa Judeot.̃ Cḧapuetpaʼ oʼ yecḧatoset ñeñt ̃
ameʼñetsa all, atet ̃ otosanet:

—T̃eʼpaʼ aña sepalltena attõch sequeshperra oʼch setsorrannaʼta ñeñtẽs asheñorres
atet ̃ yeycḧena ya allempotẽñ atet ̃ yecḧaterrey Moisés.

2Añña Pablo ñam̃a Bernabépaʼ ama pocteyeʼ eñcheto atet.̃ Ñetpaʼ atet ̃ otet:
—Ama poʼñocḧayeʼ añ palltetso oʼch yetsorrannaʼta ñeñtẽy asheñorrey.
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Ñetñapaʼ alla nanac es otannaʼtet. Ama aʼpoctacheto. Ñeñtõʼmarña allempopaʼ oʼ net

Pablo ñam̃a Bernabé ñam̃a poʼpoñecḧno acheñ attõch ñetpaʼ oʼch ahuanmuet Jerusaléño
oʼch enteñetaʼ Jesús puellsensarneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃pomporneshaʼ pen ñeñt ̃ameʼñetsa all.
Añecop tet attõch oʼch aʼp̃tõʼtenetaʼ erraʼtsentẽʼ pocteʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet.

3 Oʼ soʼtuanma ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ ahuanmuet. Arr oñmuet Fenicioʼmar allotñ̃apaʼ
ahuanmuet Samarioʼmar. Allña oñemuanmuetpaʼ all serrpareʼtyesnomuet. Añ ser-
rpareʼtyesnomuet attõ oʼ ameʼña ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Pameʼñeñotẽtpaʼ oʼ aʼy-
poʼñaʼhuerret ñeñt ̃ahuat ̃poctãp̃ñet. Ñeñtñ̃a nanac coshateʼña allohuen ñeñt ̃ameʼñetsa.

4 Oʼ cḧapuet Jerusaléñopaʼ eʼñe cohuen agapanet Jesús puellsensarneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃
pomporneshaʼ pen ñeñt ̃ ameʼñetsa all. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa allpaʼ oʼ agapanet
eʼñe cohuen. Allempoñapaʼ serrpareʼtatoset ora allohuen atet ̃ yenpanet Yompor.
5 T̃arraña patantarr fariseoneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ oʼ tantapaʼ atet ̃ ot:

—Acheñ ñeñt ̃ amaʼt ama judioneshayaye, añ palltetsa oʼch atsorrarett̃a allohuen
asheñorrneshaʼ, ñam̃a allohuenetpaʼ otarett̃etepaʼ añ palltetsa oʼch ameʼñeññañet ñam̃a
Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ.

6Ñeñtõʼmarña Jesús puellsensarneshaʼ, ñam̃a ñeñt ̃pomporneshaʼ pen ñeñt ̃ameʼñetsa
allpaʼ oʼ apcḧet attõch aʼpoctachet estẽʼ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet. 7 Ñeñtõʼmarña alla
nanac es otannaʼtyeset. Allempoñapaʼ oʼ tanta Pedro. Tantapaʼ atet ̃ otanet:

—Sapaʼ señoteñeʼtña masheñneshachaʼ ahuaña Yomporpaʼ oʼ naʼn na. Añecop naʼn
oʼch neserrpareʼtach amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Oʼch neserrpareʼtatanet Yompor
poʼñoñ attõch ameʼñerret ñamet. 8 Ñehua, Yomporpaʼ entennay yeyocḧer. Ñapaʼ
eñoteñ amaʼt añ ñeñt ̃ ama judioneshayaye oʼ ameʼñyet pueyocḧreto. Ñeñtõʼmarña
oʼ chorratanet Puecamquëñ attẽcma atet ̃ chorrenya yam̃a. Attõña eñotatey eʼñe
pocteʼ entenanet ñamet. 9 Ñeñtõʼmar yeñoteñ ama yaptãyaya morrentenyo Yompor.
Añña amaʼt ñetpaʼ morrentenanet amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Pameʼñeñotẽtpaʼ
ahuoʼt eʼshohuerranet poʼchñar ñeñt ̃pueyocḧroʼtsaʼyenet. 10 T̃eʼñapaʼ esoʼmareʼtña ama
pocteyeʼ senteñe ñeñt ̃ atet ̃ oʼ p̃ohua Yompor. Añecop ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ esoʼmareʼtña
semneñ oʼch senanet ñeñt ̃ nanac tõrrapoʼ entenet. Amaʼt ya judioneshaypaʼ amach
errotẽno oʼch yetsotua allohuen ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Amaʼt yatañneshañpaʼcḧoʼña ama
etsoteteʼtẽ. 11 Añchaʼña yeñot eʼñe Yepartseshar Jesús pomuereñotp̃aʼ oʼch yequeshp̃a,
attẽcmach queshpet ñamet.

12Ñeñtã eʼm allohuen ñeñt ̃ apcḧatsa allpaʼ alla momaʼrrtet. Attõ eʼm̃ñochet. Bernabé
ñam̃a Pablopaʼ ña nanac serrpareʼtatahuet. Añ serrpareʼtatanet attõ Yomporpaʼ nanac
ahuamencat ̃ p̃anet ahuaña allempo serrpareʼtenetaʼ alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ ama judione-
shayaye. Ñeñtõʼmarña orrtatanet ñeñt ̃ ama puentareto ñeñtc̃haʼ eñotatahuet añmapaʼ
poʼñocḧ Yomporeshot ̃ huena. 13Oʼ serrpareʼtuetpaʼ allempoñapaʼ atet ̃ ot ñam̃a Jacobo.

—Oʼch masheñneshachaʼ seʼm̃ñoten nam̃a. 14 Simón Pedropaʼ oʼ serrpareʼtatuas atet ̃
Yompor tẽʼpaʼ oʼ orrtatan pomuereña añecop ñeñt ̃ amaʼt ama judioneshayaye. Ñam̃a
ahuoʼt orrtatan pomuereña añecop ñeñtc̃haʼ ameʼñatahuet attõch ayeʼchocḧtatoñet
Yompor paʼsoʼcheñ ñamet. 15 Poʼñocḧ tẽʼpaʼ oʼ etsota ñeñt ̃ atet ̃ oteney ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃
Yompor poʼñoñ ahuat.̃ Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ quellquëʼt ̃ ahuat ̃ atet ̃ ñerraʼm Yompor otatseʼt:̃
16Allempo oʼch meten shonteʼ charpaʼ napaʼ oʼch alla norrtaterr puesheñarr ñeñt ̃ David

poʼm̃renñot ̃ ñeñtc̃haʼ ahuamencatt̃atsa atet ̃ ahuamencatt̃eʼt ̃ ahuat ̃ paʼtañ David.
T̃arroʼmar shonteʼ char amaʼt puesheñarrapaʼ ama orrteno David poʼm̃renñot ̃
ñeñt ̃ nanac ahuamencat.̃

17 Añecopchaʼ norrtater allochñapaʼ amaʼt poʼpoñecḧno acheñeneshaʼ amaʼt ñeñt ̃ ama
judioneshayaye oʼch ameʼñaʼhueret ñamet Yompor, ñam̃a allohuen erraʼtsenchaʼ
muenats.

18 Atet ̃ ot Yompor ñeñtãra ñeñt ̃ eñotatey ahuatõtẽñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃a. Añpaʼ allohua ot
ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃

19Alla oterrerr Jacobo:
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—T̃eʼpaʼ añña eʼñe pocteʼ nenten na amach yaʼmñechatatsche ñeñt ̃ ama judione-

shayaye ñeñt ̃oʼ puesuerran ñeñt ̃ahuat ̃poctãp̃ña attõch ameʼñeret Yompor. 20 T̃eʼpaʼ aña
pocteʼ oʼch yequellcanet ñeñtc̃haʼ ama p̃atsteto ñeñtp̃aʼ añ: Amach rratsteto poʼchets
ñeñt ̃ muetsenet ayecḧcataretẽcop ñeñt ̃ poʼyomporer pen ñeñt ̃ ama judioneshayaye
ñeñtãra ñeñt ̃ ama ameʼñetso. Ñam̃a oʼch yotanet amach chetapretatsteto tãporets.
Ñam̃a oʼch yotanet amach rratsteto ñeñt ̃ muetsenet ñeñt ̃ attã aʼpam̃aret,̃ ñam̃a amach
rratsteto ñeñt ̃ ñoʼshetsa oño. Ñam̃a amach es rratsteto es poʼrras.

21Alla oterrerr Jacobo:
—Añpaʼ ñeñtãch atet ̃ yequellcanet. T̃arroʼmar ahuatõtẽñ oʼ serrpareʼtuoñet Moisés

poʼñoñ ora allohuen anetsoʼmar. Ñam̃a patẽʼtets semana añ judioneshaʼpaʼ cḧocma
lleyeññañet Moisés poʼñoñ all poʼprahueto. Añpaʼ allohua atet ̃ otanet Jacobo.

22 Allempoñapaʼ oʼ aʼpoctachet oʼch net puesheñaʼtets ñeñt ̃ eʼñe alloʼmarneshaʼ
ñeñtc̃haʼ mueñet Antioquío, oʼch cotẽret Pablo ñam̃a Bernabé. Atetp̃aʼ eʼñe pocteʼ
eñch allohuen—Jesús puellsensarneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ pomporneshaʼ penet, amaʼt ñam̃a
allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa all. Añ net Judas Barsabás ñam̃a Silas. Añña epsheña acheñpaʼ
eʼñe cohuen eñch allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa. 23Ñetpaʼ oʼ anmuet, ñeñt ̃ atet ̃ oten carta:

“Masheñneshachaʼ ñeñtẽs yecḧetsa anetso Antioquío ñam̃a Sirio ñam̃a Cilicio: Allo-
hueney ñeñtẽy ameʼñetsa oʼch yehuom̃chaʼtas sa añ yecartot—̃ñeñtẽy Jesús puellsen-
sarneshay ñam̃a ñeñtẽy pomporneshaʼ pen ñeñt ̃ ameʼñetsa arr. Oʼch yehuom̃chaʼtas
sa ñeñtẽs ameʼñetsa sam̃a ñam̃a amaʼt ñeñtẽs ama judioneshayayso. 24 Oʼch yotas,
yapaʼ oʼ yeʼmareʼch oʼ cḧap sesho puesheñaʼtets acheñ arrot ̃ ñeñt ̃ muenets oʼch
aʼmñechatasa. Ñetñapaʼ oʼ nanac moññeʼtatasa soctãp̃ña. T̃arraña tẽʼñapaʼ oʼch yotas,
añ acheñpaʼ ama yayeʼ mueñenaye. 25 Ñeñtõʼmar pocteʼ yenteñ allohueney oʼch yeneʼ
epsheña acheñ ñeñtc̃haʼ yemñonas epuet Bernabé ñam̃a Pablo ñeñt ̃ nanac yemuerena.
26 T̃arroʼmar nanac yemorrentenanet ahuañapaʼ all serrpareʼtenetaʼ autsañ mueneʼ
amtsanataretẽtuet all. T̃arroʼmar eʼñe puemorrenteñotẽt Yepartseshar Jesucristo atet ̃
ap̃arett̃et. 27 Añ yemñonas Judas ñam̃a Silas. Ñetpaʼ oʼch serrpareʼtatensetaʼ ora atet ̃
yoten ya arr. 28 Parets Puecamquëñpaʼ oʼ eñotatey ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ yenten ñeñtc̃haʼ
yenonas. Amach aña yenonaso ñeñt ̃ nanac tõrrapoʼ. T̃eʼpaʼ añ palltetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃
sep̃a. 29 Amach serratsto poʼchets ñeñt ̃ muetsenet ayecḧcataretẽcop ñeñt ̃ poʼyomporer
penet. Ñam̃a amach serratsto ñeñt ̃ muetsenet ñeñt ̃ attã aʼpam̃aret.̃ Ñam̃a amach
serratsto es poʼrras. Ñam̃a amach sechtapretatsto tãporets. Ñerraʼm amach atet ̃ sep̃o
ñeñtp̃aʼ eʼñech pocteʼ. Añpaʼ ñeñtãch yotas. Yomporepaʼch saʼnataya.” Añpaʼ allohua
huañ ñeñt ̃ atet ̃ oten carta.

30Allempoñapaʼ oʼmueñet Judas ñam̃a Silas epuet Pablo ñam̃a Bernabé. Oʼ ahuanerret
Antioquío. Cḧacḧerret Antioquíopaʼ oʼ apcḧatuet allohuen acheñeneshaʼpaʼ oʼ aposanet
añ carta. 31 Ñeñt ̃ apcḧatsapaʼ oʼ lleyet añ carta. Lleyaʼhuetpaʼ nanac coshatanet ñeñt ̃
atet ̃ actãpeʼchatarett̃et cartot.̃ 32 Añña Judas ñam̃a Silas, ñetpaʼcḧoʼña nanac aʼpotõñet
Yompor poʼñoñ ñamet. Ñetpaʼcḧoʼña aʼm̃tenet Yompor poʼñoñ. Nanac serrpareʼtatet.
Oʼ cotãpeʼchachet eʼñe cohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa allochñapaʼ huomencchaʼ pet pueyocḧer.
33Oʼ allponmatet allpaʼ allempoñapaʼ secherret allot ̃amñarett̃et ahuaña. Ñeñt ̃ameʼñatsa
Antioquíopaʼ oʼ soʼtneret eʼñe cohuen, otanet:

—Yomporepaʼchña yaʼnataya parro allohueney.
34 T̃arraña Silaspaʼ mueneñ oʼch aʼpa all, Judaspaʼ oʼch ahuerr. 35 Añña Pablo

ñam̃a Bernabé allponmaterret Antioquío. Yecḧatapreteretaʼ epuet poʼpoñecḧno ñeñt ̃
yecḧatets all. Serrpareʼtapreteretaʼ Yompor poñoñ epuet poʼpoñecḧno.

Allempo puepocheño ahuerrerr Pablo serrpareʼtats allemeñ anetsoʼmar
36Attẽñapaʼ oʼ atomat Pabloñapaʼ otan Bernabé:
—Oʼch ahuerrey, oʼch yab̃cheraʼ ñeñt ̃ameʼñetsa ora allohuen anetso all yeserrpareʼtoñ

Yompor poʼñoñ ahuaña attõch yeñoch errotẽnettẽʼña tẽʼ.
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37 Bernabéñapaʼ aña eʼñe pocteʼ ent oʼch cotãʼner Juan Marcos. 38 T̃arraña Pablopaʼ

ama pocteyeʼ eñche tãrroʼmar ahuaña allempo cḧapuet Panfilio, Juan Marcospaʼ cḧa
saʼnerranet, oʼ puerrerra. Ama alloʼna yenpuenaneto all serrpareʼtyeset. 39 Ama
errotẽno aʼpoctacheto, cḧa saʼnmannerret. Bernabépaʼ aña aner Marcos. Oʼ ahuam̃p̃set
boto, cḧacḧerret Chipro. 40 Pabloñapaʼ aña eʼñe pocteʼ ent oʼch anerran Silas. Ñeñt ̃
ameʼñetsa allpaʼ oʼ soʼtneret, eʼñe cohuen otneret:

—Yompor eʼñe pomuereñotp̃aʼ aʼnatyepaʼch.
Allempoñapaʼ ahuanenet. 41 Asuenetaʼ Sirioʼmar ñam̃a Cilicioʼmar. Allotñ̃apaʼ yen-

puet allohuen ñeñt ̃pameʼñeñot ̃ apcḧetsa parro. Oʼ yenpuet añecop attõch huomencchaʼ
pet pueyocḧer.

16
Allempo Timoteopaʼ cotãʼnerran Pablo ñam̃a Silas

1 Pablo ñam̃a Silaspaʼ asuerretaʼ anetso añ paʼsoʼcheñ Derbe. Allotñ̃apaʼ ahuanerret
alla Listro. Allñapaʼ alloʼtsen puesheñarr acheñ ñeñt ̃ ameʼñetsa añ paʼsoʼcheñ Timoteo.
Ñeñt ̃ Timoteopaʼ añ pachor pen judioneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa. Pomporñapaʼ ama
judioneshayaye aña griegoneshaʼ. 2Ñeñt ̃ameʼñetsa Listro ñam̃a Iconiopaʼ nanac cohuen
enteñet Timoteo. 3 Ñeñtõʼmarña eʼñe pocteʼ eñch Pablo oʼch cotãʼnerranet Timoteo.
T̃arraña atoʼtña anemhuetaʼ allchaʼ tsorreñet atet ̃ yecḧena joreyoneshaʼ, tãrroʼmar
allchaʼ tetpaʼ shonteʼ judioneshaʼ. (Ñehua, Pablopaʼ ama mueno oʼch atsrreʼmach ju-
dioneshaʼ.) Allohuenetpaʼ oʼ eñotuet ñeñt ̃Timoteo pomporpaʼ ñeñt ̃ama judioneshayaye
aña griegoneshaʼ. 4All oñomyeset allemeñ añetsopaʼ otuosanet añ ñoñets atet ̃ aʼpoctat
Jesús puellsensarneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ pomporneshaʼ penet Jerusaléño. Añ eñotatuosanet
ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet. 5 Attẽñapaʼ allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ eʼñe pameʼñeñotẽt alloʼna
senet huomenc p̃aʼnmuet pueyocḧer. Patẽʼtets yetp̃aʼ alloʼna sen atonetnomtsa ñeñt ̃
ameʼñetsa.

Allempo Pablopaʼ entan macedonioʼmarneshaʼ atet ̃ ñerraʼm cḧo cḧopoʼteñ
6 Allempoñapaʼ arr asuerretaʼ ñam̃a Frigioʼmar ñam̃a Galacioʼmar tãrroʼmar Parets

Puecamquëñpaʼ ama muenataneto oʼch serrpareʼtoñet Yompor poʼñoñ all Asioʼmar.
7 Allempoñapaʼ ahuanmuet ñam̃a tenonet,̃ cḧapmochet Misio ñam̃a arr sechet Bi-
tinioʼmar, tãrraña Jesús Puecamquëñpaʼ ama muenataneto. 8 Attẽñapaʼ metuet Mi-
sioʼmar oʼ cḧacḧaʼtet Troaso. 9 Cḧacḧaʼtet Troaso tsapoñapaʼ añña Pablopaʼ orrtoña
atet ̃ ñerraʼm cḧo es yecḧopoʼten. Atet ̃ ñerraʼm puecḧopoñotp̃aʼ oʼ entan puesheñarr
acheñ macedonioʼmarneshaʼ alla tẽn, atet ̃ otareʼch: “Oʼch sonacḧaʼt arr Macedonio,
oʼch seyenpuenyaʼ.” 10 Allempoña errteʼ orretuoña macedonioʼmarneshaʼpaʼ yañapaʼ*
oʼ yesecha oʼch ahuey Macedonio, tãrroʼmar yoten poʼñocḧtẽʼ cḧoreʼteney Yompor
allochñapaʼ oʼch yeserrpareʼteññañaʼ poʼñoñ all Macedonio.

Allempo cḧap Pablo ñam̃a Silas Filiposo
11Allempoña Troasotp̃aʼ año ahuam̃p̃sey boto. Eʼñe pacḧarra yepeʼ oʼch yecḧap anetso

añ paʼsoʼcheñ Samotracia. Allñapaʼ all yetsotnoma. Yahuanerrerr allotp̃aʼ tsapatñ̃apaʼ oʼ
yecḧap ñam̃a anetso Neápoliso. Allñapaʼ all yetsotuerrerr. 12 Yahuanerrerr allotp̃aʼ oʼ
yecḧap ñam̃a anetso añ paʼsoʼcheñ Filipos allpaʼcḧoʼ all yetsotosa. Añ anets Filipospaʼ
nanac atarr anets. Poʼpoñecḧno anets alla Macedonioʼmarpaʼ ama atarroyaye. Allñapaʼ
alloʼtsaʼyen shonteʼ solltarneshaʼ ñeñt ̃ romoʼmarneshaʼ. Yapaʼ alla yaʼllponmatos all.
13 Allempoña cḧap allempo amesen judioneshaʼpaʼ yañapaʼ yahuanma anetsot ̃ aʼyo. Oʼ
yecḧap ontapo all yeʼnen ñatoʼ allchaʼ maʼyochet. Yaña allpaʼ yentos puesheñaʼtets
coyaneshacḧno all anorrcḧenet. Yañapaʼ oʼcḧoʼ yanorrcḧaʼtos yam̃a. Allempoña
yapaʼ yeserrpareʼtatanet Yompor poʼñoñ. 14 Puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsen añ
* 16:10 Ñehua, eʼñe allempocmapaʼ oʼ cotãʼnmanet ñam̃a Lucas, ñeñtãra ñeñt ̃ quellquëʼ añ ñoñets.
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paʼsoʼcheñ Lidia ñeñt ̃ huetsa anetsot ̃ añ paʼsoʼcheñ Tiatira. Ñañapaʼ aña poʼtaruas pen
attõ vendenan shetamuets yetsñorromamuen. Ñañapaʼ ameʼñenana Parets. Allempoña
eʼm̃ñotan Pablo ñeñt ̃atet ̃ serrpareʼten añña Yomporpaʼ oʼ cḧapatoñ pueyocḧro ñeñt ̃atet ̃
serrpareʼten Pablo. 15Lidiaña pameʼñeñotp̃aʼ allentã apatarett̃a, ñam̃a oʼ apatarett̃a ñeñt ̃
parro yecḧenet pocollo. Ñañapaʼ oʼcḧoʼ huaʼñaʼnerrey paʼpacllo, atet ̃ ot:

—Ñerraʼm eʼñe pocteʼ sentenen attõ nameʼñera Yepapar, oʼch sehuapa nepacllo ñatoʼ
allchaʼ sommosa.

Ñañapaʼ otareʼtey yonepaʼtoʼ ñeñtõʼmarña yapaʼ oʼ ahuey.
16 Parrochñapaʼ allempo yeta ontapo allecma maʼyochenet tõñoñapaʼ yentnom̃

puesheñarr shopsheshaʼ ñeñt ̃ chorrena oneñet.̃ Añña oneñetp̃aʼ ñach eñorateneʼ
shopsheshaʼ ñeñtõʼmarña ñerraʼm errotẽn otanetpaʼ attõʼchcḧoʼ p̃a. Amach pueno
poʼñoñ amaʼt mamesha. Añña shopsheshaʼpaʼ eñall ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen poʼpoñecḧno
acheñ. Ñetñapaʼ nanacchaʼ ganatenanet quelle attõ eñotañtena. 17 Ñañapaʼ cḧocmach
cotãʼnomyeʼt ̃ epay Pablo. Oʼch cotãʼnmueypaʼ oʼch rranareʼtnoma chentaʼpaʼ atetc̃haʼ ot:

—Añ encaneshacḧnopaʼ añ sherbenet Yepapar Ñeñt ̃ Nanac Parets. Arrpaʼ añecop
huenet attõch oʼch serrpareʼtataset attõch sequeshperra.

18 Attẽñapaʼ amaʼt atomatpaʼ attẽcmach pena. Attẽñapaʼ oʼ aʼmñechatana Pablo.
Pabloñapaʼ allentã puetallsapaʼ oʼ otan oneñet:̃

—T̃eʼpaʼ eʼñe poʼhuamencot ̃ Jesucristopaʼ oʼch notap̃, pequecḧpaʼner shopsheshaʼ.
Allempocmuepaʼtchaʼ quecḧpaʼnerran shopsheshaʼ.
19Añña pamoʼmtayneshaʼpaʼ cotãpeʼchetpaʼ otet:
—T̃eʼpaʼ llequëñtsa, oʼ huañerr allo yeganena quelle.
Allempoña paʼtsrreʼmueñotẽtpaʼ oʼ rromuet Pablo ñam̃a Silaspaʼ anmarett̃et eʼñe

poʼhuamencocma, oʼ acḧapatarett̃et alloʼtsaʼyen am̃chaʼtaretñeshaʼ allecma aʼpoc-
tatenet ñoñets. 20Allempoña acḧapatarett̃et alloʼtsaʼyen guardia paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ-
paʼ oʼ otoset:

—Añmapaʼ ñeñt ̃ judioneshaʼ. Nanac atsrreʼmocḧtenet arr yaʼnetsro. 21 Ñetpaʼ
yecḧatenyet atet ̃ yecḧenet ñet ñeñtp̃aʼ ama pocteyeʼ yenteñe ya. Yapaʼ romoʼmarne-
shaypaʼ ama cohuen yenteñe oʼch atet ̃ yep̃a.

22Allohuen acheñeneshaʼpaʼ nanac atsrreʼmateñet. Ñeñtñ̃a guardia paʼm̃chaʼtaretẽr-
neshaʼpaʼ atet ̃ otan pueyochreshaʼ:

—T̃eʼpaʼ oʼch serrotanetpaʼ oʼch senallanet.
23 Allempoñapaʼ oʼ nallet Pablo ñam̃a Silas nanac huomenc. Allempoña oʼ anal-

laretẽtuetpaʼ oʼ abeʼtãrett̃et ñam̃a cárcelo; atet ̃ ochet ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ cárcel:
—Oʼch secuam̃p̃sanet eʼñe huomenc.
24Allempoña atet ̃ otaretẽtuetpaʼ añña ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ cárcelpaʼ oʼ abeʼtãnet nanac

oʼpono. Allñapaʼ nanac echarr p̃am̃p̃sanet ñam̃a oʼ arrmatam̃p̃sarett̃et paʼtcot ̃ tablat eʼñe
echarr.

25-26Attẽñapaʼ oʼ maʼyocha Pablo ñam̃a Silas. Ñam̃a oʼ morrechet, puemorrecheñotẽt-
paʼ nanac ayeʼchocḧtateññañet Yompor. Añña poʼpoñecḧno acheñ ñeñt ̃ abeʼtãret ̃ ñam̃a
allpaʼ ñetñapaʼ oʼ eʼm̃ñotanet. Allempoña cḧap rrocḧ tsappaʼ machayotẽpaʼtchaʼ pella
pats nanac huomenc, amaʼt alloʼ tõmatenet echarr cárcelepopaʼ cḧa paʼshma huomenc.
Puepelleñot ̃ pats huomencpaʼ oʼ tornaʼtua ora allpon all ayottam̃p̃sarett̃enet. Ñam̃a
ora allpon allo huanquëñet acheñpaʼ oʼ pueynaʼtuen. 27 Allempoña ahuoʼt eʼmansa
ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ cárcelepopaʼ ahuoʼt entan oʼ tornaʼtuen allo ayottam̃p̃sarett̃enetpaʼ
oʼ chetan poʼcchell oʼch muetsa ñañeña. Ñapaʼ cḧoʼ otapañ ñeñt ̃ ayottam̃p̃saretp̃aʼ oʼtẽʼ
yetuena. 28Añña Pablopaʼ oʼ cḧoreʼch huomencpaʼ atet ̃ och:

—Amach errot ̃ pep̃atsto amaʼt mamesha. Yapaʼ alloʼtsaʼyenya allohueney.
29 Allempoñapaʼ aña enamnom lampareñpaʼ mata alloʼtsen Pablo ñam̃a Silas.

Puem̃chañotp̃aʼ cḧa paʼshmuena ñam̃a eʼñe puem̃chaʼnaʼteñotp̃aʼ oʼ concorposa eʼñe
ñesheto. 30Oʼ cḧaʼnmacḧaʼtatanetpaʼ atet ̃ otanet:



HECHOS 16:31 294 HECHOS 17:5
—Nomporneshachaʼ ¿estẽʼña pocteʼ tẽʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃a attõch nequeshperra

nam̃a?
31Ñetñapaʼ atet ̃ ochet:
—Añpocteʼ oʼch p̃ameʼñera Yepartseshar Jesucristo, allochñapaʼ attõch pequeshperra.

Ñam̃a attõch queshperra ñeñt ̃ parro peycḧena pepacllo.
32 Allempoña ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ cárcelepopaʼ oʼ aʼsecherranet paʼpacllo, allñapaʼ

serrpareʼtachet Yompor poʼñon, ñam̃a allohuen ñeñt ̃ paʼpaclloʼtsen oʼ eʼm̃ñotet ñamet.
33 Allempocma ñeñtẽ tsaprocma oʼ eʼpanaʼtyerranet all atserrp̃arett̃et. Allempoñapaʼ
oʼ apatarett̃a ña, ñam̃a allohuen ñeñt ̃ paʼpaclloʼtsaʼyenpaʼcḧoʼña oʼ apatarett̃et ñamet.
34 Aʼtapatanet paʼpacllopaʼ rratanet. Pameʼñeñot ̃ Yompor atarr nanac cosha. Ñam̃a
allohuen ñeñt ̃ paʼpaclloʼtsenpaʼ atarr coshet ñamet.

35 Tsapat ̃ puetarenpaʼ añña guardia paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ oʼ mueñet puesheñarr
guardia, ñeñtc̃haʼ otosets:

—Oʼch saʼrroyer Pablo ñam̃a Silas.
36Ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ cárcelpaʼ atet ̃ otan Pablo:
—Oten am̃chaʼtaret ̃ secḧaʼnerrepaʼtoʼ. T̃eʼñapaʼ orrerres, Yomporeʼpach saʼnataya.
37 T̃arraña Pabloñapaʼ atet ̃ otanet:
—Yapaʼ romanonaʼtarey yam̃a. Ñeñt ̃ ñoñets anaret ̃ Romotp̃aʼ oten ama pocteyaye

oʼch yecoñchach acheñ ñerraʼm ama yeñoteñaʼ poʼñocḧtẽʼ eñall attõ otteñeʼcheñet
acheñ. T̃arraña añña am̃chaʼtaretñeshaʼ ama eʼnano ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ yepena.
Attã nallatyet alloʼtsaʼyen shonteʼ acheñeneshaʼ allotñ̃apaʼ oʼcḧoʼ attã yottam̃p̃satyet
arr cárcelo. T̃eʼña ñetpaʼ mueneñet oʼch cḧaʼnmaterryet eʼñe aʼnahua. Ñeñtp̃aʼ ama
pocteyaye atet.̃ T̃eʼpaʼ oʼch sotuer am̃chaʼtaret ̃ huapuetepaʼ arr cḧaʼnmaterryetepaʼ eʼñe
ñet.

38 Añña guardiapaʼ otuerran paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ atet ̃ oten Pablo. Ñetñapaʼ
cḧa yorenet allempo eʼmareʼchet ñetpaʼcḧoʼña romanonaʼtaret ñamet. 39 Allempoña
huacḧaʼtetpaʼ enamarett̃erret peretneñets. Allempoña cḧaʼnmatenanetpaʼ atet ̃ otanet:

—T̃eʼpaʼ orrerres, sahuanerra b̃acḧayo.
40Allempoña cḧaʼnenet cárcelotp̃aʼ ahuanerret oʼch alla ab̃cheretaʼ Lidia. Allempoña-

paʼ serrpareʼtuerret parro ñeñt ̃ ameʼñetsa, cotãpeʼchatuaneret cohuen, allempoñapaʼ
ahuanerret allot.̃

17
Allempo cḧap Pablo ñam̃a Silas Tesalónico

1Allempoña ahuanerret allotp̃aʼ ahuanmuet anetso Anfípoliso, allotñ̃apaʼ ahuanmuet
ñam̃a anetso Apolonio. Allotñ̃apaʼ oʼ cḧapuet ñam̃a anetso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Tesalónica.
Allñapaʼ alloʼtsen judioneshaʼ poʼprahuaʼ. 2 Pabloñapaʼ oʼ beʼtõsos ñeñt ̃ attẽcma pena.
Allñapaʼ serrpareʼtatosanet Yompor poʼñoñ. Allñapaʼ maʼpanerr semana. Allempoña
cḧen yet ̃ allempo amesenetpaʼ oʼchcḧoʼ serrpareʼtatanet Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃
aquellcaret.̃ 3 Allpaʼ añ yecḧatanet atet ̃ anarett̃a ñeñtc̃haʼ Cristotats ñerraʼm esempoch
huapa añ patsropaʼ nanacchaʼ muerocḧtachet. T̃arraña oʼch muerocḧtatuetpaʼ elloch
alla tanterra amaʼtchaʼ rroma. Atet ̃ otanet:

—T̃eʼñapaʼ oʼch notas, añ Jesús ñeñtãra ñeñt ̃oʼ neserrpareʼtatuaspaʼ ñeñtñ̃a Cristotets.
4 Puesheñaʼtetspaʼ pocteʼ eñchet oʼ ameʼñyet Jesús ñeñtõʼmar ñetpaʼ yemteñet

Pablo ñam̃a Silas. Ñam̃a shonteʼ griegoneshaʼ ñeñt ̃ ahuatõtẽñ cohuen cotãpeʼchets
Partsocoppaʼ oʼ ameʼñeñet Jesús. Ñam̃a shonteʼ coyaneshacḧno ñeñt ̃ eʼñe cohuen
entyen acheñeneshaʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼ ameʼñerret ñam̃et. 5 Judioneshaʼña ñeñt ̃ ama
ameʼñetsopaʼ ama pocteyeʼ enteñeto attõch acheñeneshaʼpaʼ oʼch yemchet Pablo,
ñeñtõʼmarña puesopeʼcheñotẽtpaʼ oʼ eʼmoñeʼchet. Ñeñtõʼmarña aʼsechet puesheñaʼtets
acheñ ñeñt ̃ ama tama es sherbetso ñeñt ̃ attã ellapetseʼt ̃ anorrets all shontena acheñe-
neshaʼ. Aʼsechet oʼch apcḧachet shonteʼ acheñ attõch eʼmoñeʼtachet Pablo. Ñetña
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paʼtsrreʼmueñotẽtpaʼ ahuanmuet Jasón paʼpacllo all aʼposa Pablo ñam̃a Silas. Oʼpa-
chet errotẽnotp̃aʼ oʼtẽʼ cḧaʼnmacḧaʼtet aʼyot ̃ attõch acheñeneshaʼpaʼ oʼch rromuet.
6 Allempoña cḧacḧaʼtet Jasón paʼpacllopaʼ tãrraña ama entarett̃eto. Ñaptã rro-
muet Jasón ñam̃a poʼpoñecḧno acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa. Ñetaña anmarett̃atset
am̃chaʼtaretẽsho. Paʼtsrreʼmueñotẽtpaʼ nanac amaʼtocḧetnomuet attõtãcḧoʼ cḧapuet
alloʼtsen am̃chaʼtaretñeshaʼ. Allñapaʼ atet ̃ otoset:

—Oʼ cḧap acheñ ñeñt ̃ mueneneʼ oʼch aʼpoʼpoñeterrnay yoctãp̃ña. Attõʼ p̃ohuanmuet
amaʼt poʼpoñ anetsoʼmar, tẽʼpaʼ oʼ cḧapuet ñam̃a arr.

Oʼ alla oterreterr:
—Añ Jasónpaʼ oʼ agapanet eʼñe cohuen tẽʼpaʼ ñaña paʼpacllo aʼpuenet. 7 Ñetpaʼ ama

pocteyeʼ enteñeto attõ am̃chaʼtaret ̃ oʼch nan ñoñets all anetso Romo. Ñetpaʼ aña otenet
eñalloʼ poʼpoñ am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ nanac ahuamencat ̃ ñeñtp̃aʼ añoʼ paʼsoʼcheñ Jesús.

8 Acheñeneshaʼñapaʼ ñeñtã eʼmuetpaʼ nanac atsrreʼmuet ñam̃a amaʼt am̃chaʼtaret-̃
neshaʼ. 9 Allempoña Jasón ñam̃a poʼpoñecḧno acheñpaʼ oʼ ayoram̃p̃sarett̃et allpon
poʼcl̃layoret. Allotp̃aʼ otarett̃et:

—Añ quellepaʼ allach yapuerres atoʼt ahuerraʼ Pablo ñam̃a Silas.
Allempoñapaʼ aʼrroyeret Jasón ñam̃a poʼpoñecḧno acheñ.
Allempo cḧap Pablo ñam̃a Silas anetso Bereo

10 Allempoña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ oʼ mueñeret Pablo ñam̃a Silas Bereo.
Tsapocma amñarett̃enet aʼnahua. Oʼ cḧapuet Bereopaʼ beʼtõscḧaʼtoset judioneshaʼ
poʼprahuo.

11 Añña judioneshaʼ ñeñt ̃ Bereoʼtsaʼyenpaʼ ñetñapaʼ eʼñe cohuen cotãpeʼchenet
ama attẽyayeto atet ̃ ñerraʼm judioneshaʼ ñeñt ̃ Tesalónicoʼtsaʼyen. Eʼñe pocsheñeshaʼ
eʼm̃ñotoñet Yompor poʼñoñ, allotñ̃a ñetpaʼ oʼ eʼnyeset Yompor poʼñoño all aque-
llcaret ̃ ahuatõtẽñ. T̃arroʼmar ñetpaʼ mueneñet oʼch eñochet ñatoʼ poʼñocḧtẽʼ atet ̃
serrpareʼten Pablo ñam̃a Silas. Patẽʼtets yetp̃aʼ attẽcma peteʼt.̃ 12Ñeñtõʼmarña shonteʼ
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñatsa. Shonteʼ ñam̃a coyaneshacḧno ñeñt ̃ griegoneshaʼ ñeñt ̃
nanac sherbetspaʼ oʼ ameʼñenet ñamet. Ñam̃a poʼpotantañ shonteʼ yacmaneshaʼ oʼ
ameʼñenet. 13Añña judioneshaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa Tesalónicopaʼ oʼ eʼmareʼchet Pablo oʼ alla
serrpareʼtuerranerr Yompor poʼñoñ ñam̃a Bereo. Ñeñtõʼmarña huacḧaʼtet ñamet all
attõch atsrreʼmatachet acheñeneshaʼ oʼch eʼmoñeʼtachet Pablo. 14 Añña acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ oʼ ameʼñapaʼ oʼ mueñet Pablo tepaʼtoʼ ontapo alloʼtsen saʼp atarr. Añña Silas ñam̃a
Timoteopaʼ alla aʼpa Bereo. 15 Puesheñaʼtets acheñpaʼ oʼ cotãʼnmet Pablo. Ñetpaʼ alla
neñetaʼ Pablo anetso ñeñt ̃paʼsoʼcheñ Atenas. Allña soʼtannaʼtuet Pabloñapaʼ atet ̃otanet:

—Oʼch sotuer Silas ñam̃a Timoteo onetepaʼ ñamet eʼñe tãyecma.
Allempo cḧap Pablo ñam̃a Silas Atenso

16 Pabloñapaʼ alla cohuanet Atenso. Allña cohuanetpaʼ shonteʼ entosan ayecḧ-
cataretẽcḧno all Atenso, ñeñt ̃ poʼyomporer p̃aʼyen acheñeneshaʼ. Ñañapaʼ nanac
llecachet. 17 Pabloñapaʼ mueneñ oʼch beʼtõs judioneshaʼ poʼprahuo attõch serrpareʼt
epuet parro judioneshaʼ ñam̃a poʼpoñecḧno acheñ ñeñt ̃ cohuen cotãpeʼchets Partsocop.
Patẽʼtets yetp̃aʼ oʼchcḧoʼ ahuoʼ all shontena acheñeneshaʼ pueblo allñapaʼ oʼchcḧoʼ
serrpareʼtet parro ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen. 18 Parrochpaʼ aña huapatsa ñeñt ̃ ameʼñenaya
Epicuro poctãp̃ña, allotp̃aʼ oʼ huapa ñam̃a ñeñt ̃ ameʼñenaya poʼpoñ cotãp̃ñats ñeñt ̃
otenet estoico. Ñetñapaʼ atet ̃ otet:

—¿Estẽʼcaʼye cotãpeʼchenña añ acheñ ñeñt ̃ attã nanac eñets?
Poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otet:
—Ñatoʼ añtẽʼ muenen oʼch yecḧatey poʼpoñ poʼyomporer ñeñt ̃ ama yentare ya.
T̃arroʼmar Pablopaʼ añ serrpareʼtatenanet atet ̃ pena Jesús ñam̃a amaʼt attõ tanterra

Jesús. 19 Ñetñapaʼ oʼ anmet Pablo all oteñet Areópago allecma apcḧena eñotañneshaʼ.
Allñapaʼ otoset:
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—Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch p̃otey estẽʼña p̃octãpeʼchen p̃a. Yapaʼ tẽʼpaʼ yemneñ oʼch yeñoch.

20 T̃arroʼmar ñeñt ̃peserrpareʼtenpaʼ ama yeʼmare. Yapaʼ yemneñ oʼch yeñoch estẽʼ nanac
p̃oten.

21 Ñehua, allohuen atensoʼmarneshaʼ ñerraʼm añ serrpareʼtats ñeñt ̃ ama puentare-
topaʼ ellapenetchaʼ eʼm̃ñotet. Ñeñtãch patẽrr maʼyocḧret. Ñam̃a ñeñt ̃ yecḧaʼhuerra
Atensopaʼ ñeñt ̃ huapyetsa poʼpoñ anetsotp̃aʼ tẽʼpaʼ attã penet ñamet.

22Allempoña Pablopaʼ tõmos rrocḧo all oteñet Areópagopaʼ atet ̃ otanet:
—Atensoʼmarneshachaʼ napaʼ neñotenes sapaʼ aña atarr semaʼyocḧrena ñeñt ̃ sey-

omporer sep̃aʼyen. 23 All nasuanempaʼ shonteʼ nentyesnom ñeñt ̃ semaʼyochyena ñeñt ̃
seyomporer sepen. Patẽrr allecma semaʼyochenapaʼ napaʼ nent all oten añ ñoñets:
“Añpaʼ añecop Yompor ñeñt ̃ama yeñotenaʼ.” Ñeñt ̃ semaʼyochena ñeñt ̃ama señotenaʼpaʼ
ñeñtãra Yompor tẽʼpaʼ ñeñtc̃haʼña neserrpareʼtatas.

24 ’Añ ñeñtãra Yompor ñeñt ̃yecḧcateʼ añ pats. Ñam̃a yecḧcatan allohuenñeñt ̃yentyen
añe patsro. Ña Pamoʼmteʼ pen enet ñam̃a pats. Ñeñtõʼmarña ya ñeñtẽy arromñatẽypaʼ
ama pallteno oʼch yeyecḧcatoñ allchaʼ yecḧa. 25Ñam̃a ama pallteno oʼch es yap̃. Ñocop
ama es palltetso. Elloña ñaña yapueneʼ allohueney attõ yocrrena, apueney ñam̃a attõ
yoʼrrerrena. Ñapaʼ apueney ora esocmañen.

26 ’Ora allpon paʼnamen acheñ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa añe patsro Yomporpaʼ ña yecḧcatueʼ
eʼñe puesheñarrotã acheñ. Ñapaʼ oʼ nohuanet eʼñech allempohua corraʼyeset. Ñam̃a
oʼ naʼyesuanet eʼñech erra yecḧaʼyeset añe patsro. 27 T̃arroʼmar Yomporpaʼ yecḧcatan
paʼnamen acheñ tãrroʼmar añ cotãpeʼch allochñapaʼ allohuen acheñpaʼ ñerraʼm eʼñe
acop̃a eʼneretpaʼ poʼñocḧpaʼ enteretchaʼ. Ñapaʼ allameʼttsoʼtsenatẽʼ yeshot.̃ 28 T̃arroʼmar
eʼñe ñeshot ̃ tẽʼpaʼ yocrrena ñam̃a eʼñe ñeshotp̃aʼ yechopeʼchen, ñam̃a eʼñe ñeshotp̃aʼ
yeʼñalleta. Amaʼt atet ̃ quellquëʼt ̃ ahuat ̃ puesheñarr samoʼts sa ñeñt ̃ etsotayeʼt ̃ ñoñets.
Añmapaʼ ñeñt ̃ quellquëʼt ̃ samoʼts ahuat:̃ “T̃eʼña poʼñocḧ Yomporpaʼ puechemereshaʼ
peney.”

29Alla oterrerr Pablo:
—Ñehua, ñerraʼm poʼñocḧ Yompor puechemereshaʼ peney ya, ama pocteyaye oʼch

yoch Yomporpaʼ arrot ̃ ayecḧcataret ̃ orot,̃ amapaʼ arrot ̃ ayecḧcataret ̃ asretot,̃ amapaʼ
arrot ̃ ayecḧcataret ̃ mapyot.̃ Añmapaʼ ñeñt ̃ ayecḧcataretp̃aʼ eʼñe ya yoctãp̃ñotã ayecḧ-
cataret,̃ atet ̃ es yetmaʼntatena ya. 30 Ahuat ̃ acheñpaʼ amaʼt ama eñotenano ñeñt ̃
cohuentetsa Yomporecop, Yomporpaʼ amach errot ̃ p̃aneto. T̃arraña tẽʼñapaʼ oteney
yoctãpeʼcherrepaʼ ello cohuen Yomporecop, allohueney acheñey ñeñtẽy corraʼyetsa añe
patsro. 31Yomporpaʼ tãrroʼmarmueneñ oʼch yoctãpeʼcherr etserra tãrroʼmar ñapaʼ oʼ neʼ
esempoch allohueneypaʼ yorrterrach ñesho. T̃eʼpaʼ oʼ nan Jesús ñach acrerreʼ allohuen
acheñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ peteʼt.̃ Acranchaʼ ñeñt ̃ cohuen acheñ ñam̃a amaʼt ñeñt ̃
ama cohueno acheñ. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ eñotatuay Jesúspaʼ ñach acrerrets tãrroʼmar
Pomporpaʼ oʼ tantater amaʼt oʼ rromua ñam̃a Jesúspaʼ eʼñe pocteʼ es pen. T̃eʼpaʼ oʼ
eñotatuay allohueney acheñey.

32Allempoña serrpareʼtan Pablo attõch yetanterra ellopaʼ añña puesheñaʼtets acheñ-
paʼ oʼ achm̃areʼchet. T̃arraña poʼpotantaññapaʼ atet ̃ otet:

—Ñehua, ñatoʼ esempochña yeʼm̃ñoterrperr poʼpocheño.
33 Allempoñapaʼ ahuerr Pablo. 34 T̃arraña puesheñaʼtetspaʼ yemchet Pablo ñam̃a

oʼ ameʼñet. Añña puesheñarr ñeñt ̃ ameʼñatsa añ paʼsoʼcheñ Dionisio ñeñtãra ñeñt ̃
am̃chaʼtarett̃etsa ñeñt ̃ aʼpoctateneʼ ñoñets all oteñet Areópago. Ñapaʼ oʼ ameʼña, ñam̃a
poʼpsheñeñ coyaneshaʼ ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Dámaris. Ñam̃a poʼpoñecḧno acheñ oʼ ameʼñet
ñamet.

18
Allempo cḧap Pablo Corinto
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1 Allempo ahuoʼ ñam̃a anetso all oteñet Corinto. 2 Cḧap Corintopaʼ entosan

puesheñarr judioneshaʼ añ paʼsoʼcheñ Aquila. Ñapaʼ errteʼ huetsa Italiot ̃ epuet puetãpor
ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Priscila. Añoʼmar huenet Italiot ̃ tãrroʼmar am̃chaʼtaret ̃ Claudiopaʼ oʼ
nan patẽrr ñoñets all Italio. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot: Allohuen judioneshaʼpaʼ ahuanerretepaʼtoʼ
Romot.̃ Aquilapaʼ arr eñalletña Ponto. Pabloñapaʼ ahuoʼ oʼch entenanaʼ Aquila epuet
puetãpor. 3Ñetpaʼ ñeñtã poʼtaruas penet attõ yecḧcatenet shetamtsopoʼ. Pabloñapaʼ alla
aʼpa epuet attõch taruaset parro. 4Patẽʼtets semana allempo cḧen yet ̃ allempo amesenet
Pabloñapaʼ oʼchcḧoʼ ahuoʼ judioneshaʼ poʼprahuo. Allñapaʼ allchaʼ serrpareʼt epuet
judioneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Ñapaʼ atarr mueneñ oʼch ameʼñatanet.

5 Allempoñapaʼ huapa ñam̃a Silas epuet Timoteo. T̃aya huapuet Macedoniot.̃ Allem-
popaʼ añ nanac tõrrena Pablo serrpareʼteʼ. Ñapaʼ añ eñotatenan judioneshaʼ Jesúspaʼ
ñeñtãracaʼye Cristoterrets ñeñt ̃ atarr cohuenet ahuatõtẽñ. 6 Judioneshaʼñapaʼ nanac
eʼmoñeʼchet Pablo, oʼ achm̃areʼchet. Allempoña Pablopaʼ oʼ paʼshman paʼshtam attõch
eñochet nanac atp̃areʼtenet. Allempoñapaʼ atet ̃ otanet:

—Sapaʼ sañeñach aʼchencatuerrtsa. T̃arraña napaʼ amach es seyohuaʼno. T̃eʼpaʼ
tãyotẽñ añach neserrpareʼtat ñeñt ̃ ama judioneshayaye.

7 Allempoñapaʼ ahuerr. Cḧap añ ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Justo paʼpacllo ñeñt ̃ ameʼñenaya
Yompor. Paʼpaquëllpaʼ allameʼttsoʼtsen alloʼtsen judioneshaʼ poʼprahuaʼ. 8 Ñeñt ̃
am̃chaʼtarett̃etsa judioneshaʼ poʼprahuo ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Crispo. Crispopaʼ oʼ
ameʼñerrana Yepartseshar Cristo ñam̃a allohuen ñeñt ̃ paʼpaclloʼtsen. Shonteʼ corintoʼ-
marneshaʼ eʼm̃ñotoñet Yompor poʼñoñ, oʼ ameʼñerret ñam̃a oʼ apatarett̃et Yomporecop.
9Attẽñapaʼ orrtoña Pablo atet ̃ñerraʼm cḧo es yecḧopoʼten. Yomporpaʼ ahuoʼt otan Pablo:

—Amach pem̃chaʼtatsto, cḧocmach peserrpareʼt, amach attã pemamtẽtatsto. 10Napaʼ
oʼch necuam̃penep̃ attõch amach eseshaʼ errot ̃ es pep̃aye. T̃arroʼmar napaʼ nechen
shonteʼ acheñ añ anetsrot ̃ ñeñtc̃haʼ nameʼñaya.

11 Allñapaʼ allena alla patẽrr char ñam̃a meterrerr pechapm̃a arrorr. Allpaʼ nanac
yecḧatanet Yompor poʼñoñ.

12 Allempoña am̃chaʼtarett̃a Galión eʼñe alla Acayopaʼ judioneshaʼña oʼ apcḧetpaʼ,
oʼpachet Pablo. Allempoña oʼ rromuetpaʼ anmet am̃chaʼtaretẽsho allecma aʼpoctatenet
ñoñets. 13 Cḧapuet allpaʼ atet ̃ otoset:

—Añ acheñpaʼ aña yecḧatenan acheñeneshaʼ attõʼch ameʼñyet Yompor, tãrraña
ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye atet ̃ oteney Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃

14Ahuoʼch eñoseñ Pablopaʼ Galiónñapaʼ atet ̃ otanet:
—Oʼch notas ñeñtẽs judioneshas, ñerraʼm añ acheñ añtẽʼ oʼ p̃ohua ñeñt ̃ ama co-

huenopaʼ amapaʼ atet ̃ñerraʼm cḧomuetsenan acheñ, ñehua, pocteʼ napaʼ oʼch neʼm̃ñotas
attõ sotteñeʼcheñ. 15 T̃arraña ñerraʼm amatẽʼ attẽyaye, añpaʼ eʼñe socpa—atet ̃ seycḧaten
sa ñeñtẽs judioneshas, amapaʼ eseshaʼtẽʼ sameʼñena, amapaʼ ñeñt ̃ atet ̃ oten ñoñets ñeñt ̃
atet ̃anaret ̃socop. Ñeñtõʼmarña napaʼ notenes ñeñtp̃aʼ socpa. Ñeñtõʼmarña napaʼ amach
neñoso añecop ñeñt ̃ eʼñe socpa.

16 Allempoñapaʼ oʼ cḧaʼnmacḧaʼtaterranet. 17 Allempoña acheñeneshaʼ aña rromuet
Sóstenes. Sóstenespaʼ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa judioneshaʼ poʼprahuo. Oʼ rromuetpaʼ
oʼ nalleʼchet eʼñe alla allameʼtets am̃chaʼtaretẽsho. Am̃chaʼtaret ̃ Galiónpaʼ ama co-
huaʼp̃saneto.

Allempo cḧerrerr Pablo Antioquío
18Oʼ atomaterrerr Pablo alla Corinto allempoñapaʼ oʼ soʼtnerran ñeñt ̃ ameʼñetsa. Aña

cotẽrreʼ Priscila ñam̃a Aquila. Allotp̃aʼ año ahuam̃p̃set boto, arrchaʼ tet Sirioʼmar. Arr
asuanmuet anets Cencrea. Allñapaʼ oʼ shopenaʼtatosa Pablo. Añecop shopenaʼtata
attõch eñochet oʼ etsotuan poʼñoñ ña ñeñt ̃ atet ̃ otan ahuaña Yompor ñeñtc̃haʼ atet ̃
p̃a Yomporecop. 19 Allempoña cḧapuet Efesopaʼ allñapaʼ oʼ saʼnerran Aquila ñam̃a
Priscila. Ñañapaʼ oʼ ahuoʼ judioneshaʼ poʼprahuo allchaʼ serrpareʼtet parro judioneshaʼ.
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20 Allñapaʼ otareʼchet Pablo aʼpuepaʼtoʼ alla atomat, tãrraña Pablopaʼ amoʼ mueno.
21Allempoña soʼtnerranetpaʼ atet ̃ otanet:

—Napaʼ oʼch alla ahuerren Jerusaléño allchaʼ nocshapretuerra añ yetẽr ñeñt ̃ anaret ̃
Partsocop allempoch alla cosherrerr judioneshaʼ. ÑerraʼmYomporchaʼmuenatspaʼ ñatoʼ
oʼch nohuerrerr esempo.

Allempoñapaʼ ahuam̃perrerr boto. 22 Allempoñapaʼ arr etsotam̃p̃sosa Cesareo. Ce-
sareotñ̃apaʼ asuanom Jerusaléño allchaʼ abechnoman ñeñt ̃ ameʼñetsa all. Allempoñapaʼ
oʼ alla ahuerr Antioquío.

Allempo pomaʼpocheño ahuerrerr Pablo serrpareʼtats allemeñ anetsoʼmar
23Antioquíopaʼ alla allponmatnerr, allotñ̃apaʼ oʼ ahuerrerr. Arr asuanerr Galacioʼmar

allotp̃aʼ ahuerr Frigioʼmar. Ñeñt ̃ ameʼñaʼyetsa allpaʼ oʼ yenpanet attõch huomenc perret
pueyocḧer.

Allempo Apolos atarr cohuen serrpareʼtatosanet all anetso Efeso
24Ñehua, allempopaʼ eñall puesheñarr judioneshaʼ añ paʼsoʼcheñ Apolos ñeñt ̃ huetsa

Alejandriot.̃ Ñañapaʼ oʼ cḧap Efeso. Atarr cohuen serrpareʼtenan Yompor poʼñoñ, atarr
etsotenan Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ. 25 Ñapaʼ aycḧataret ̃ ñeñt ̃
atetc̃haʼ perra Yepartseshar ñeñtãra ñeñt ̃ Cristotats. Ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ serrpareʼt
huomenc, yecḧatanet ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra Jesús. Añaña ama eʼñe eñotueno ora atet ̃ pena
Jesús. Aña eñoten atet ̃ yecḧateʼt ̃ Juanañ ñam̃a atet ̃ apateʼt ̃ Juanañ. 26Ñapaʼ serrpareʼteʼt ̃
huomenc judioneshaʼ poʼprahuo. Allempoña eʼm̃ Priscila ñam̃a Aquila, ñetñapaʼ anmet
ellonet ̃ allchaʼ eñotachet eʼñe ora ñeñt ̃ atet ̃ p̃a Yompor ñeñtãña palltena oʼch eñoch eʼñe
poctacma. 27 Allempoñapaʼ secha Apolos Acayo. Añña ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ oʼ yenpuet.
Ñetpaʼ oʼ quellquët carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa all Acayo attõch ñetpaʼ oʼch agapet
Apolos eʼñe cohuen. Allempoña oʼ cḧap all Acayopaʼ nanac yenpan ñeñt ̃ ameʼñenaya
cohuenñoñets all. 28Oʼ eñotatanet poʼñocḧ Jesúspaʼ ñeñtc̃aʼyeña Cristoterrets ñeñt ̃atarr
cohuenet ahuatõtẽñ. Yompor poʼñoñot ̃ ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ oʼ gatyesanet attõ
Jesús oʼ etsotatuan ñeñt ̃aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ. Ñeñt ̃alloʼtsaʼyen allohuen acheñpaʼ eʼñe
poʼhuamencocma yecḧatanet. Allempoña amaʼt puesheñarra judioneshaʼpaʼ ama errot ̃
otenayeʼ enteto.

19
Allempo cḧerrerr Pablo Efeso

1 Allempo Corintoʼtsenmeñ Apolos, Pabloñapaʼ alla chopeñeʼchen aspentãrero. At-
tẽñapaʼ oʼ alla cḧerr Efeso. Allñapaʼ all entosan allponsheña ñeñt ̃ ameʼñetsa. T̃arraña
ñetpaʼ allpon eñotenet allpon serrpareʼtateʼt ̃ Juanañ. 2 Pabloñapaʼ aʼp̃tõʼtan ñeñt ̃
ameʼñetsa, atet ̃ otanet:

—Sapaʼ allempotẽñ sameʼña, ¿ahuoʼt chorrasaña Parets Puecamquëñ?
Ñetñapaʼ oʼ anapuet:
—Yapaʼ ama yeʼmareña ñatoʼ eñalltẽʼ Parets Puecamquëñ.
3 Pabloñapaʼ alla oterrerr:
—¿Errotẽnotẽʼtña sapatarett̃a?
Ñetñapaʼ atet ̃ otet:
—Yapaʼ yameʼñeñot ̃ atet ̃ otyeʼt ̃ Juanañ attõtñ̃a yapatarett̃a.
4 Pabloñapaʼ alla oterrerr:
—Añotñ̃a apaten Juanañ attõ oʼ cotãpeʼcherret ello cohuen Yomporecop allotñ̃apaʼ

oʼch apatarett̃et attõch ameʼñeret ñeñtc̃haʼ huapatsa chentaʼ. Añña ñeñt ̃ huapatsa
chentaʼpaʼ añepaʼt Jesús.

5 Eʼmuet atetp̃aʼ apatarett̃erret pameʼñeñotẽt Yepartseshar Jesús. 6 Allempoña
Pablopaʼ oʼ aʼp̃llanet potot.̃ Allempoñapaʼ ahuepaʼt chorranet Parets Puecamquëñ.
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Allempoñapaʼ oʼ eñosyeset poʼpoñ ñoñtso, oʼ aʼpotõñet attõ eñoranaʼtanet Yompor.
7Ñeñt ̃ eñosyesets poʼpoñ ñoñtsopaʼ alloʼtsen ñatoʼ cḧarrasheña puechena epsheña.

8 Pablopaʼ nanac serrpareʼtateʼt ̃ all Efeso. Patẽʼtets semana oʼchcḧoʼ beʼtõsos judione-
shaʼ poʼprahuo oʼchcḧoʼ serrpareʼtatanet atet ̃ pena Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ atarr
ayochreshatt̃ena ña. Amamechaʼteʼtẽ amaʼt mamesha. Oʼchcḧoʼ yecḧatanet allochñapaʼ
oʼch ameʼñatanet. Attẽñapaʼ oʼ maʼpm̃a arrorr. 9 T̃arraña puesheñaʼtets acheñpaʼ nanac
atp̃areʼcheteʼt ̃ ama ameʼñyeto atet ̃ serrpareʼtatanet Pablo. Patp̃areʼteñotẽtpaʼ amaʼt all
shontena acheñeneshaʼpaʼ oʼ sasareʼtoñet Jesús poctãp̃ña. Allempoñapaʼ ahuerr Pablo.
Ñeñtñ̃a ameʼñetsapaʼ oʼ cotẽret. Oʼ ahuanmuet alloʼtsen Tiranno pueʼscuela. Allñapaʼ
patẽʼtets yetp̃aʼ añña Pablopaʼ oʼchcḧoʼ serrpareʼtatanet pueʼscuelapahuo. 10 Attẽñapaʼ
oʼ met epa char. Allohuen asioʼmarneshaʼ oʼ eʼmareʼtoñet Yompor poʼñoñ—allohuen
judioneshaʼ amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ama judioneshayaye. 11 Yomporpaʼ nanac
ahuamencat ̃ p̃an Pablo. Ñeñtõʼmarña nanac orrtatanet Yompor poʼpartsoña ñeñt ̃ ama
puentareto. 12Attẽñapaʼ añña acheñeneshaʼpaʼ oʼchcḧoʼ anerret ñeñt ̃es aʼp̃llaʼyen Pablo,
atet ̃ ñerraʼm es pañell amapaʼ pañosheʼm. Oʼchcḧoʼ anmet alloʼtsen ñeñt ̃ atsnaʼtets.
Oʼch cḧapachet allpaʼ oʼchcḧoʼ correrraña atsnañet.̃ Amaʼt poʼneñetẽretpaʼ oʼchcḧoʼ
quecḧpaʼnerranet.

13-14 Eʼñe allempopaʼ alloʼtsen puesheñaʼtets judioneshaʼ ñeñt ̃ achyoʼtañneshaʼ ñeñt ̃
cḧocma chopeñeʼchets erracmañen. Ñehua, ñetpaʼ añ puechemereshanet ñeñt ̃
puesheñarr judioneshaʼ ñeñtãra ñeñt ̃corneshaʼ nanac am̃chaʼtaret ̃añ paʼsoʼcheñ Esceva.
Alloʼtsen cancḧerrsheña puechemereshaʼ. Ñetpaʼcḧoʼña oʼ topachet ahuoʼch quecḧpat-
achet ñamet acheñeneshaʼ poʼneñetẽr eʼñe paʼsoʼchño Yepartseshar Jesús. Ahuoʼch pet
atet ̃ pena Pablo. Puesheñarrña ñeñt ̃ chorrena oneñetp̃aʼ otoñet poʼneñetẽr:

—Napaʼ oʼch notap̃, eʼñe paʼsoʼchño Jesús ñeñt ̃ serrpareʼten Pablo oʼch pequecḧpaʼner
añ acheñer.

15Allempoña atet ̃ ochet oneñetp̃aʼ ahuepaʼtchaʼ eñoraña, oneñetp̃aʼ atet ̃ ot:
—Jesúspaʼ neñoteññañ poʼhuamenc, Pablopaʼcḧoʼña neñoteññañ atet ̃ poʼhuamenc

echen. T̃arraña sapaʼ eseshasuañacaʼye. Ama neñotennaso sehuamenc.
16 Allempoña acheñ ñeñt ̃ chorrena oneñetp̃aʼ omachanaʼtanet, orrotet parro epuet

achyoʼtañneshaʼ. Oneñetp̃aʼ nanac atserrp̃atseʼtanet allohuenet. Muelleʼmcot ̃atserrp̃at-
seʼtuanet oʼ matrraʼtuet pocollot.̃ 17 Añña allohuen efesoʼmarneshaʼpaʼ oʼ eʼmareʼchet
atet ̃ oʼ pet—allohuen judioneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Atarr yoreʼtanet.
Allempoñapaʼ am̃chaʼnaʼtpoʼ enteñet Yepartseshar Jesús.

18 Shonteʼ acheñ ñeñt ̃ ameʼñetset allempoñapaʼ huapyeset, oʼ aʼmetãʼyesoset attõ
achyoʼtyeseteʼt.̃ 19 Patantarrpaʼ oʼ huapatyeset poʼlibro ñeñt ̃ allo eñotet achyoʼtatset.
Eʼñe all shontena acheñeneshaʼ oʼ chamaʼtuet poʼlibro. Allempoñapaʼ oʼ somuerret
errpontẽʼ tsaʼtena allpon libropaʼ oʼ sala amnaroch cḧarraʼ mil pocl̃layoret. Ñeñt ̃ allpon
tsaʼtena allohuen libro. 20 Ñeñtõʼmarña atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ entoñet Yompor poʼñoñ.
Atarr ameʼñet.

21Allempoña eʼñe Yompor Puecamquëñotp̃aʼ oʼ secherrerr Pablo oʼch ahuerrerrMace-
donio ñam̃a Acayo, allotñ̃a oʼch asuanerrpaʼ oʼch ahuerr ñam̃a Jerusaléño. Allotñ̃apaʼ
atet ̃ ot Pablo:

—T̃eʼpaʼ aña palltetsa oʼch ahuen ñam̃a Romo.
22 Oʼ mueñan epsheña acheñ ñeñt ̃ yenpueneʼ ñeñtc̃haʼ ñanom tatsa Macedonio.

Añña ñeñt ̃ epsheñapaʼ añ paʼsoʼcheñ Timoteo ñam̃a Erasto. Pabloñapaʼ oʼ aʼpohuerra
allponmat Asio.

Allempo nanac amaʼtocḧtena acheñeneshaʼ all Efeso
23 Allempopaʼ oʼ atsrreʼma puesheñaʼtets acheñ. Añ atsrreʼmatahuet attõʼ pena ñeñt ̃

ameʼñetsa. 24Alloʼtsen puesheñarr añ paʼsoʼcheñ Demetrio ñeñt ̃ ñanom eʼmoñeʼteʼ ñeñt ̃
ameʼñetsa. Ñapaʼ añ poʼtaruas pen oʼch yecḧcatyesan pocollatõlleshaʼ añ tomaʼntatena



HECHOS 19:25 300 HECHOS 19:41

pocoll ñeñt ̃ allecma muechatseʼtenet ñeñt ̃ poʼyachorer penet ñeñt ̃ otenet yachor Diana.
Añ pocollatõlleshaʼpaʼ arrotõʼ ayecḧcatarett̃a asertallot.̃ Shonteʼ acheñ ñeñtãra poʼ-
taruas penet, Demetrio ña apahueteʼt ̃poʼtaruas atet.̃ Shonteʼ quelle ganeteʼt ̃poʼtaruasot.̃
25 Attẽñapaʼ Demetriopaʼ oʼ apcḧatuan allohuen paʼtaruasañer ñam̃a poʼpsheññecḧno,
ñetpaʼcḧoʼña ñeñtãra poʼtaruas penet. Apcḧatuanetpaʼ atet ̃ otanet:

—Masheñneshachaʼ sapaʼ señoteñ añ yetaruas ñeñtp̃aʼ alloch yegana shonteʼ quelle.
26 T̃eʼpaʼ señoteñ ñam̃a añ ñeñt ̃ otenet Pablopaʼ ahuoʼt otuan acheñeneshaʼ añ ñeñt ̃
yeyoser ñeñt ̃ yeyecḧcaten yapaʼ ñapaʼ oten amoʼ Partsoyaye. Ñapaʼ oʼ cotãpeʼchatuan
shonteʼ acheñeneshaʼ, tẽʼpaʼ shonteʼ oʼ ameʼñatua. Ñetpaʼ oʼ huaporeʼtuerret shonteʼ
ñeñt ̃ yapuenanet ñeñtc̃haʼ maʼyochet. Sapaʼ oʼ sentue atet ̃ penet arr Efeso ñam̃a oʼ
seʼmareʼch atet ̃ p̃aʼyenet ora errap̃aren Asioʼmar.

27Alla oterraneterr Demetrio:
—Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch notas, ñatoʼ oʼch huañerr yetaruas alloch yeganerra quelle.

T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama pocteyaye. Ñatoʼ ellopaʼ oʼch aʼypoʼñaʼhueret ñam̃a yachor Diana
ñeñt ̃ puerahuoʼtsen. Ñatoʼ allempopaʼ amaʼt yachor Dianapaʼ oʼhuañchaʼ am̃chaʼnaʼtpoʼ
eñchet, amaʼt ñam̃a ora allohuen asioʼmarneshaʼ ñeñt ̃ poʼyachorer peneʼ.

28Ñeñtã eʼm allohuen acheñeneshaʼpaʼ nanac atsrreʼmatanet. Paʼtsrreʼmueñotẽtpaʼ oʼ
rranareʼtyeset, alla oterreteʼt:̃

—¡Paretsñacḧoʼ yachor Diana!
29 Shonteʼ acheñ nanac amaʼtocḧtenet allohuenet. Oʼ rromuet Gayo ñam̃a Aristarco

ñeñt ̃ macedonioʼmarneshaʼ ñeñt ̃ parro chopeñeʼchen Pablo. Oʼ matrraʼtet alloʼtsen
pocoll atarrpoʼ allecma apcḧena acheñeneshaʼ. 30 Pabloñapaʼ mueneñeñ oʼch beʼtõs
ñam̃a all amaʼtocḧtenetpaʼ tãrraña añña ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ ama muenacheto. 31 Ñam̃a
puesheñaʼtets ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa all Asio ñeñt ̃ muerenaya Pablopaʼ oʼ mueñoñet
ñoñets attõch amach tatsto all apcḧenet tẽʼt muetseñet. 32 Allña apcḧenetpaʼ attã
rranareʼtyenet. Puesheñaʼtetspaʼ atet ̃otyeset atet ̃cotãpeʼchyenet ñet, poʼpotantaññapaʼ
atet ̃ otyeset poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchyenet ñamet. Allohuenet amaʼt ama eñotueñeto
esocoptẽʼña apcḧenet, tãrraña attãña nanac amaʼtocḧtenet. 33 Puesheñaʼtets judione-
shaʼ oʼ chetaʼnmet Alejandro oʼ huapachet attõch eñosachet. Ñañapaʼ oʼ echantosan
pot attõch oʼch muetsoñeñtet añecop attõch oʼch aʼpoctatan ñoñets judioneshacop.
34 T̃arraña allempo acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye oʼ eñchet Alejandro ñapaʼ
judioneshaʼ ñetñapaʼ alla rranareʼterreterr. Atarr tẽmaten rrannartenet. Oʼchcḧoʼ alla
oterret allohuenet parro:

—¡Paretsñacḧoʼ yachor Diana! ¡Paretsñacḧoʼ yachor Diana!
35 Allempoñapaʼ puesheñarr am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ taruasets gobiernocoppaʼ oʼ em-

maʼhuanet, atet ̃ otanet:
—Masheñneshachaʼ, oʼch notas ñeñtẽs yecḧetsa arr Efeso. Amaʼt allohuen acheñene-

shaʼ errap̃aren eʼñe eñotueñet efesoʼmarneshaypaʼ yapaʼ ñeñtẽy cohuam̃peneʼ yachor
Diana ñeñt ̃ puerahuoʼtsen, ñeñtãra yachor Diana ñeñt ̃ nanac Parets, ñeñt ̃ sohuatsa
entot.̃ 36 Ñeñtp̃aʼ yeñotueñ allohueney acheñey. Amatẽʼ errotẽnot ̃ yoto ama attẽyaye.
Ñeñtõʼmarña eʼñe pocteʼ oʼch semtsoñeñta. Amachña cḧa samaʼtocḧtatsto.

37Oʼ alla oterraneterr am̃chaʼtaret,̃ atet ̃ otanet:
—Secuaʼ ahuoʼt sehuapach arr añ epsheña acheñ. T̃arraña ñetpaʼ ama es yoreneto

yachor poʼprahuot ̃ ñam̃a ama achm̃areʼteñeto yachor. 38Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas,
ñerraʼm mueneñ Demetrio ñam̃a paʼtaruasañrecḧno oʼch otteñeʼchatanetpaʼ tẽʼpaʼ eʼñe
pocteʼ temantanetepaʼ. T̃arroʼmar tẽʼpaʼ atoraret ̃ allchaʼ aʼpoctatet ñoñets. Ñeñtc̃haʼ
aʼpoctateʼ ñoñetspaʼ alloʼtsena. 39 T̃arraña ñerraʼm estẽʼ semnen oʼch saʼpoctat poʼpoñpaʼ
ñeñtp̃aʼ añ pocteʼ oʼch saʼpoctach allecma apcḧena ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaretẽcḧno.
40Ñatoʼ temantaʼyet ya tãrroʼmar yapaʼ eʼñe attõtã yamaʼtocḧtena.

41Ñeñtã otuanetpaʼ oʼ mueñhuerranet. Allempoñapaʼ ahuanomhuerret.
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Allempo cḧerrerr Pablo alla Macedonio
1 Allempoña oʼ muetsoñeñtuerret Pabloñapaʼ agotatuan ñeñt ̃ ameʼñetsa. Oʼ

cotãpeʼchatnenanet eʼñe cohuen. Allempoña eʼñe puemorrenteñotãnet eʼñe cohuen
soʼtuanenanetpaʼ oʼ ahuen, oʼch ahuerr Macedonio. 2-3 All oñerr Macedonioʼmarpaʼ
nanac serrpareʼtatnerranet Yompor poʼñoñ. Attẽñapaʼ oʼ cḧerr Grecio ñeñtãra all
oteñet Acayo. Allpaʼ alla aʼpohuerra maʼpm̃a arrorr. Autsañoʼ tam̃p̃satsañ ñam̃a Sirio
botopaʼ tãrraña oʼ eʼmareʼch allpaʼ cḧa oʼpateña judioneshaʼ oʼch rromapet. Ñeñtõʼmarña
alla secherra Macedonio (tãrroʼmar allpaʼ patsoʼmarach chopeʼchnerr). 4 Allempoña
ahuerr Macedoniopaʼ allpon acheñ oʼ cotẽret. Ñeñtp̃aʼ ñeñtãra añecḧno: Sópater ñeñt ̃
bereoʼmarneshaʼ, allotp̃aʼ ñam̃a Aristarco ñam̃a Segundo ñeñt ̃ tesalónicoʼmarneshaʼ,
allotp̃aʼ ñam̃a Gayo ñeñt ̃ derb̃oʼmarneshaʼ, allotp̃aʼ ñam̃a Timoteo, ñam̃a alloʼtsen
Tíquico ñam̃a Trófimo ñeñt ̃ asioʼmarneshaʼ. Allpon acheñ cotẽrreʼ. 5-6 Arr cḧacḧaʼtet
Filiposo. Allempoña ñetpaʼ ahuanmuet oʼch otet, arrchaʼ cohuosyet Troaso. Yapaʼ
alla yaʼpa Filiposo epan Pablo allponmat.* Allempoña oʼ huañ allempo coshenet
allempo rrenet pan ñeñt ̃ama achasaretẽyaye allempoñapaʼ oʼ yahuanma yam̃a. Allempo
ahuam̃p̃sey botopaʼ paʼmnarmatñoñapaʼ oʼ yecḧap yam̃a Troaso. Allñapaʼ alloʼtsaʼyen
ñeñt ̃ otatsa ahuaña. Allñapaʼ alla yaʼposa cancḧerrmat.

Allempo Pablopaʼ emoʼtnom anetso Troaso
7Allempoña cḧap allempomott̃aʼmuena yetñ̃ats temencpaʼ yapcḧa allohueney ñeñtẽy

ameʼñetsa. Yeyerpueñot ̃ Yepartseshar Jesúspaʼ oʼ yerraʼ pan ñeñt ̃ ashotaʼtaret ̃ ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ Yomporecop. Allempoña Pablopaʼ nanac serrpareʼtatanet. Ñapaʼ otanet:

—Oʼch ahuenen tsapat.̃
Ñeñtõʼmarña amaʼt oʼ rrocḧ tsapuenpaʼ alla serrpareʼtatenanet. 8 Allña yapcḧena

pocollo enopaʼ nanac aʼyohuen b̃at.̃ Allpaʼ shonteʼ lampareñ ñeñt ̃ corraʼyetsa. 9Allñapaʼ
alloʼtsen puesheñarr huepueshaʼ añ paʼsoʼcheñ Eutico. Ñañapaʼ alla anen ventanot.̃
Attõ nanac serrpareʼten Pablopaʼ Euticoñapaʼ ahuoʼt alla maʼ anatõt.̃ Ahuoʼt alla maʼpaʼ
machayotã shoraʼnom patso. Maʼpa piso allot ̃ shoraʼnom. Allempoña echantosetpaʼ
oʼ rroma. 10 Allempoña sohuerra ñam̃a Pablo. Oʼ huapa oʼ moʼcapaʼ aʼcḧonoʼtos
allempoñapaʼ otanet:

—Amach sellcatsto, Yomporpaʼ oʼch alla tantater.
11-12Añña huepueshaʼña ñeñt ̃ oʼ shoraʼnemuapaʼ oʼ alla aneret eʼñe huomech. Allem-

poña allohuenetpaʼ atarrepaʼtchaʼ coshet. Allempoñapaʼ oʼ alla aʼterr Pablo. Allñapaʼ oʼ
rrallmeʼchet. Oʼña rrallmeʼchuetpaʼ oʼhuañ tẽmaten all serrpareʼtatannenet. Attẽñapaʼ
oʼ puetarespenet. Oʼña puetaresuenpaʼ oʼ ahuen Pablo.

Allempo ahuanerret Troasot ̃ arr cḧacḧaʼtet anetso Mileto
13 Allempoña yapaʼ oʼ yahuanma oʼch yota oʼch yerrmaʼ añecmuen noñt ̃ ñeñt ̃ otenet

bote oʼch ahuam̃p̃sey Asóno allchaʼ yecuos Pablo. T̃arroʼmar otey Pablopaʼ ñapaʼ arroʼch
oñom patsoʼmar oʼch cḧap Asóno. Allotñ̃apaʼ oʼch aʼtap ñam̃a boto, tãrroʼmar atet ̃ oʼ
yaʼpoctat epay Pablo ahuañacma. 14Attẽñapaʼ oʼ yecḧap Asóno. Allñapaʼ all yentannaʼta
epay Pablo. Allotñ̃apaʼ aʼtap ñam̃a boto, allotñ̃apaʼ ahuam̃p̃sey parro. Attẽñapaʼ oʼ
yecḧapMitileneo. 15Mitileneotñ̃apaʼ oʼ alla ahuam̃perryerr boto. Tsapatñ̃apaʼ aʼyoʼmara
yoñem Quío. Allotñ̃a tsapatẽnerrpaʼ alla yetsotosa Samso. Yem̃terrerr Samsotp̃aʼ alla
yamesuerrerr Trogilio. Allotñ̃a tsapatẽnerrpaʼ alla yetsotuerrerr Mileto. 16 Allñapaʼ
ot Pablo amach yetatsto Efeso tãrroʼmar ñapaʼ ama mueno oʼch alla yatomaʼtareʼtnom
Asioʼmar. Ñapaʼ aña mueneñ oʼch yecḧap tẽcma Jerusaléño añecop oʼch yentapreterraʼ
Pentecostepo.
* 20:5-6 Lucas ñeñt ̃ quellquëʼ añ ñoñets ñapaʼ cotãʼnman ñam̃a Pablo.
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Allempo eʼñe ñeñtẽshaña serrpareʼtatnerranet Pablo Efeso

17 Ñeñtõʼmarña allempo Miletoʼtseneypaʼ Pabloñapaʼ agotatan ñeñt ̃ pomporneshaʼ
pen ñeñt ̃ ameʼñetsa Efeso, onetepaʼ Mileto all oʼ yecḧap ya. 18 Allempoña oʼ huacḧaʼtet
Pabloñapaʼ oʼ serrpareʼtatanet, atet ̃ otanet:

—Sapaʼ señotenen atet ̃oʼ nep̃ohuanma sesho, amaʼt ahuatõtẽñ allempoñanomnecḧap
Asio all seycḧena. 19 Sapaʼ señotenen añecop netõrrena Yomporecop ama añecpayeʼ
netõrreno attõch acheñeneshaʼpaʼ oʼch entenen eʼñe cohuen ñeñt ̃ eʼñe orrena. Napaʼ
amaʼt neyaʼchpeñeshaʼ netõrrenaYomporecop tãrraña judioneshaʼpaʼ nanac oʼpatennet.
Amaʼt paʼnamen nehuapoya eʼñe nemuerocḧteñotp̃aʼ cḧocma netõrrena Yomporecop.
20 Señotenen ñam̃a napaʼ oʼ neserrpareʼtatuas ora allohuen ñeñt ̃ poctetsa socop. Ama es
naʼnasotam̃p̃saso amaʼt coñeʼtã. Napaʼ oʼ neycḧatuas allohuenes parro allempo sapcḧena
ñam̃a oʼ neycḧatyesnomues eʼñe sepaclloʼmar. 21 Oʼ neserrpareʼtatuas añ pocteʼ oʼch
soctãpeʼcherr ello cohuen Yomporecop ñam̃a añ pocteʼ oʼch sameʼñera Yepartseshar
Jesucristo. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oʼ notuas allohuenes ñeñtẽs judioneshas ñam̃a amaʼt ñeñtẽs
griegoneshas. 22 T̃eʼpaʼ oʼch ahuerren Jerusaléño, tãrroʼmar oʼ sechaterren Yompor
Puecamquëñ. T̃arraña oʼch necḧerr Jerusaléñopaʼ ama neñoteñaʼ ñeñtc̃haʼ allohuen
nehuapoya all. 23Aña neñoten oʼ eñotaten Parets Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃aʼnet oʼch
yottam̃pesnetpaʼ oʼch muerocḧtatnet. Ora allpon anetso attẽcmach p̃aʼnet. 24 T̃arraña
amaʼt atetp̃aʼ napaʼ ama nem̃chaʼteno. Amaʼtchaʼ nerromapaʼ pocteʼ nenteñ oʼch
nerroma. T̃eʼpaʼ añ palltetsa oʼch neʼnua netaruas. Oʼch netsotatuoñ ora allohuen ñeñt ̃
atet ̃ llesensaʼn Yepartseshar Jesús. Ñeñt ̃ atet ̃ llesensaʼn Yepartseshar Jesúspaʼ ñeñtp̃aʼ
attõch neserrpareʼtach acheñeneshaʼ ñeñt ̃ cohuen ñoñets attõ Yompor pomuereñotp̃aʼ
aʼqueshp̃aterreychaʼ.

25Oʼ alla oterraneterr Pablo:
—T̃eʼpaʼ neñoteñ sapaʼ amach senterrno poʼpocheño, amaʼt allohuenes alloʼ ne-

chopeñeʼchuanom serrpareʼtnomueʼ Yompor poʼcohuenña. Aña neñoten amach sen-
terrno. 26 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch neñotatas ñerraʼm eseshas chenquërrtsapaʼ tãrraña
napaʼ ama es naʼchencatam̃p̃saseʼtẽ tãrroʼmar napaʼ cḧocma neserrpareʼtataseʼt ̃ attõch
amach sechenquërro. 27Oʼ neserrpareʼtatuas ora allohuen atet ̃cotãpeʼchateney Yompor.
Ama es naʼnasotam̃p̃saso amaʼt coñeʼtã.

28Allempoñapaʼ alla oterraneterr ñeñt ̃ pomporneshaʼ penet:
—T̃eʼpaʼ señotaʼtãch. T̃eʼpaʼ añ pocteʼ oʼch secuam̃peñ cohuen allohuen ñeñt ̃ ameʼñe-

naya Yompor. Atetc̃haʼ sep̃a atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ poʼcarrneror. Sapaʼcḧoʼña
atetc̃haʼ sep̃a sam̃a oʼch secuam̃peñ ñeñt ̃ ameʼñetsa. Ñeñtc̃haʼ setaruas sep̃aʼ atet ̃
llesensenes Parets Puecamquëñot.̃ T̃arroʼmar Yepartseshar Jesúspaʼ oʼ rroma ñocpuet
ñamet. 29 Napaʼ neñoteñ allempoch ama alloʼtsennopaʼ oʼch huaponasa ñeñtc̃haʼ
seshquëʼ, ñapaʼ mueneñchaʼ oʼch aʼpsatas Yompor poʼñoñ. Atetc̃haʼ huapuet atet ̃
ñerraʼm maʼyarrpaʼ ñerraʼm huapapaʼ oʼch aʼchencatuan allohuen carrnero. 30 Amaʼt
eʼñe sagattsapaʼ orrtetchaʼ ñeñtc̃haʼ seshquëʼ, ñeñt ̃amaYomporeyaye poʼñoñpaʼ ñeñtp̃aʼ
serrpareʼtatasetchaʼ. T̃arroʼmar ñetpaʼ mueneñetchaʼ oʼch ameʼñatuaset eʼñe ñet poc-
tãp̃ña.

31Oʼ alla oterraneterr Pablo:
—T̃eʼpaʼ señotaʼtãch. Cḧocmach seyerpaʼna tãrroʼmar sapaʼ señoteñ oʼ maʼpa char

cḧocma noctãpeʼchatas cohuen—amaʼt yetõ, amaʼt ñam̃a tsapo. Amaʼt neyaʼchpeñeshaʼ
cḧocma noctãpeʼchataseʼt.̃

32 ’T̃eʼ Yomporpaʼ cohuam̃p̃sasepaʼch. Yomporepaʼchñapoʼñoñ señotateʼ puemuereña.
Yomporepaʼchña poʼñoñ seycḧateʼ attõch huomenc sep̃aʼ seyocḧer. Yomporepaʼchña
poʼñoñ saʼqueshp̃aterreʼ atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt oʼ aʼcohuentat-
uarett̃erret. 33Ñam̃a napaʼ ama neyeʼchapreto poʼpsheñeñ poʼcl̃layor, amapaʼ paʼshtam
ama neyeʼchapreto. 34 Sapaʼ señotenen ñeñt ̃ allpon nepalltenapaʼ eʼñe notot ̃ netaruasaʼ
attõ nechen ñeñt ̃ nepalltaʼyena. Ñam̃a eʼñe na netaruasotp̃aʼ es napaʼyeñ ñam̃a ñeñt ̃
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noctẽneʼ. 35 Eʼñe na netaruasotp̃aʼ cḧocma neñotatenes ñeñt ̃ poctetsa oʼch yetaruasaʼ
attõch es yechyes alloch yeyenpueʼ ñam̃a poʼpsheñeñ ñeñt ̃ es palltetsa. Añ pocteʼ
oʼch yeyerpueña atet ̃ otyeʼt ̃ Yepartseshar Jesús. Ñapaʼ atet ̃ oteʼt:̃ “Nanac yocshena
ñerraʼmesempo es yapaʼyeñpoʼpsheññecḧno, añña ama tamayocshenoñerraʼmesempo
poʼpsheñeñpaʼ oʼch es apueney ya.”

36 Ñeñtã otuapaʼ oʼ concorpa oʼ maʼyochatnenanet. 37 Añña acheñeneshaʼpaʼ po-
morrenteñotẽt Pablopaʼ oʼ yahuanrrortet. Aʼcḧonoʼchetpaʼ oʼ tsoʼtstsapaʼchet. 38 Atarr
llequët nanac. Atet ̃ oʼ otanet Pablo ñeñtñ̃a nanac llecatahuet tãrroʼmar ñapaʼ otanet
“amach senterrno arr patsro.” Allempoñapaʼ oʼ cotãʼneñet Pablo arrohua alloʼtsen bote.

21
Allempo oʼch alla cḧerrerr Pablo Jerusaléño

1Allempoña oʼ yesaʼnenanetpaʼ oʼ ahuam̃perryerr boto. Allotñ̃apaʼ pacḧarra yepeʼpaʼ
oʼ yecḧap Coso. Tsapatñ̃apaʼ arr yecḧap Rodaso. Allotñ̃apaʼ arr yetsotosa Pátaro.
2 Pátaroñapaʼ oʼ yentos poʼpoñ bote ñeñtc̃haʼ tatsa Fenicio. Yañapaʼ oʼcḧoʼ yaʼtapos
allotñ̃apaʼ ahuam̃perryerr boto. 3 Allempoña yetam̃pena saʼpopaʼ yentnom coñeʼt ̃ pats
ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Chipre, eʼñe arrot ̃ yentnom̃ yeʼchcotẽrot.̃ Attẽñapaʼ oʼcḧoʼ yem̃tam̃pes
boto, arr yesechena Sirio. Allempoñapaʼ arr yetsotosa all oteñet Tiro, tãrroʼmar allpaʼ
oʼch aʼsuatatsreʼtet botot.̃ 4Yañapaʼ oʼ yesua attõch yentnom̃ ñeñt ̃ameʼñetsa all. Allñapaʼ
alla yaʼposa cancḧerrmat. Ñeñtñ̃a ameʼñetsa allpaʼ, ñetñapaʼ ochet Pablo:

—Amach petatsto Jerusaléño.
T̃arroʼmar Parets Puecamquëñpaʼ ahuoʼt eñotatanet atetc̃haʼ pet Pablo all Jerusaléño.

5 T̃arraña allempoña oʼ met cancḧerrmatpaʼ oʼ alla yahuanerrerr. Allempoña
allohuen yacmaneshaʼpaʼ cotãʼnemyet pueblot ̃ aʼyenet,̃ ñam̃a puetãporeshohuenet
ñam̃a puechemerneshet. Allñapaʼ all yeconcorposa ontapopaʼ oʼ yemaʼyochosa all.
6 Allempoña oʼ yemaʼyochuapaʼ oʼ yesoʼtenanet. Allempoña yapaʼ oʼ yaʼtenerr boto,
ñetñapaʼ oʼ ahuanerret paʼpacllo.

7Allempoña oʼ yenerr Tirotp̃aʼ arr yetsotuenerr Tolemaido. Allñapaʼ all yehuom̃chaʼt-
nom̃ ñeñt ̃ ameʼñetsa. Allñapaʼ all yepatr̃ranom yet.̃ 8 Tsapatñ̃apaʼ oʼ yahuanenerr,
allempoñapaʼ arr yecḧap Cesareo. Allñapaʼ oʼ yebeʼtõsos Felipe paʼpacllo, allpaʼ allchaʼ
yommosa. Añ Felipepaʼ ñeñt ̃ serrpareʼteneʼ cohuen ñoñets. Ñam̃a ñeñtãra Felipe
ñeñt ̃ net ahuaña ñach epatyesahuet rreñets epuet poʼpsheññecḧno pechapsheña. 9 Añ
ñeñtãra Felipepaʼ echenan paʼtatssheña poʼsñeshaʼ. Ñetpaʼ ama arrollaretẽto. Ñetñapaʼ
nanac aʼpotẽññañet ñamet Yompor poʼñoñ. 10Allempoña yaʼllponmatos allpaʼ oʼ huapa
ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ añ paʼsoʼcheñ Agabo. Ñapaʼ Judeot ̃ huapa. 11 Allempo
huapapaʼ oʼ pueyosan Pablo poʼchanar. Añña chanaretspaʼ Agabo ñañeña huancatatsa
eʼñe potot ̃ ñam̃a paʼtcot.̃ Oʼ huancaʼhuapaʼ atet ̃ otan Pablo:

—Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten Parets Puecamquëñ, ñeñtẽp̃ echeneʼ añ chanaretspaʼ judioneshaʼ
ñeñt ̃ Jerusaléñoʼtsaʼyenpaʼ atetc̃haʼ huancapet atet ̃ nehuanca tẽʼ nañeña. Ehuancar-
etc̃haʼ oʼch pomapet alloʼtsen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayayeto.

12Ñeñtñ̃a atet ̃ yeʼmpaʼ yotareʼch Pablo:
—Amach petatsterro Jerusaléño.
Ñam̃a ñeñt ̃ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ alloʼtsaʼyenpaʼ atet ̃ otareʼchet Pablo ñamet.

13Allempoña Pablopaʼ otanet:
—Esoʼmareʼtña nanac seyahuena, tẽʼpaʼ oʼch sellcaten. Napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ

huancaʼnetepaʼ. Ñam̃a eʼñe pocteʼ nenteñ nerromuepaʼ Jerusaléño, attõch nerroma eʼñe
neserrpareʼteñot ̃ Yepartseshar Jesús poʼñoñ.

14 Pabloñapaʼ ama eʼm̃ñotye. Allempoña ama errot ̃ yepepaʼ oʼhuañ errot ̃ yoch, aña
yoter:

—Ñehua, ñerraʼm atett̃ẽʼ muenen Yomporpaʼ amaʼtpaʼ attẽpaʼch.
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15Allempoñapaʼ oʼ yaññoʼtatsreʼtena. Allempoña oʼ yaññoʼtatsreʼtuapaʼ yahuanenerr

Jerusaléño. 16 Añña puesheñaʼtets cesareoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ allentã cotãʼ-
nenyet, arr nehuerryetaʼ all yecḧena Mnasón ñeñtãra ñeñt ̃ chiproʼmarneshaʼ. Ñañapaʼ
ahuatõtẽñ ameʼñaʼhua. Paʼpaclloñapaʼ all yaʼposa.

Allempo Pablopaʼ emoʼtuerr Jacobo ñeñt ̃ Jesús paʼmoʼnasheñ
17 Allempoña oʼ yecḧerr Jerusaléñopaʼ añña ñeñt ̃ ameʼñetsa allpaʼ eʼñe pocsheñeshaʼ

agapyet. 18 Tsapatñ̃a puetarenpaʼ yahuanma parrocma Pablo oʼch yenteñaʼ Jacobo.
Añña allohuen ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen acheñeneshaʼ ñetpaʼcḧoʼña alla yentosanet,
alloʼtsaʼyenet ñamet. 19 Pabloñapaʼ oʼ huom̃chaʼtosanet allohuenet. Huom̃chaʼtu-
anetpaʼ allempoñapaʼ serrpareʼtatuerranet eʼñe ora allpon Yompor poʼhuamencot ̃ oʼ
etsotuoñ eʼñe ñocop. Serrpareʼtatuerranet attõ acheñeneshaʼ amaʼt ñeñt ̃ ama judione-
shayayetopaʼ oʼ ameʼñatuanet ñamet.

20 Ñeñtã eʼmhuetpaʼ nanac ayeʼchocḧtatoñet Yompor. T̃arraña allempoñapaʼ atet ̃
ochet:

—T̃arrañamasheñe, ahuoʼt peñoch tẽʼpaʼ shonteʼ mil judioneshaʼ oʼ ameʼñenet ñamet.
Ñetpaʼ eʼñe huomenco otenet añ palltetsa allohueney ñeñtẽy judioneshay oʼch yep̃ohua
atet ̃otyeʼt ̃Moisés. 21Ñetpaʼ oʼ eʼmareʼtonapet peñoñ añeʼnoʼ peycḧaten judioneshaʼ ñeñt ̃
yecḧaʼyetsa poʼpoñ anetso all yecḧaʼyena ñeñt ̃ ama judioneshayaye attõ añoʼ pocteʼ oʼch
puesuerret Moisés poʼñoñ. Ñam̃a oʼ eʼmareʼtapet ahuoʼ p̃otuanet amach tsorratsteto
puechemeretõlleshaʼ, ñam̃a amoʼch p̃atsteto atet ̃ yeycḧena ahuatõtẽñ.

22Allempoñapaʼ alla otereterr Pablo:
—Ñehua, tẽʼpaʼ ¿errotẽʼtchaʼña yep̃aña tẽʼ tãrroʼmar poʼñocḧpaʼ oʼch eʼmareʼtapet oʼ

pecḧerr arr? 23 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch peʼm̃ñotey oʼch yotap̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ pep̃a. Ñehua,
arrpaʼ arroʼtsen paʼtatssheña ñeñt ̃ netset ñetañeña ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet Yomporecop, ñeñt ̃
atet ̃ yeycḧena ya ñeñtẽy judioneshay. 24 T̃eʼpaʼ aña pocteʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ pep̃a. Oʼch
p̃anem̃ añ paʼtatssheña eʼñe epaspaʼ oʼch saʼcohuentatenaʼ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃Yomporecop
ñeñt ̃ atet ̃ yeycḧena ya ñeñtẽy judioneshay. Ñam̃a añ paʼtatssheñapaʼ oʼch petsaʼtanet
attõch shopenaʼtatet, ñam̃a ora ñeñt ̃ palltetsapaʼ oʼch petsaʼtanet. Allochñapaʼ allohuen
judioneshaʼ oʼch eñochet poʼñocḧpaʼ ama attẽyaye ñeñt ̃atet ̃ eʼmareʼtet p̃ocop, tãrroʼmar
allempopaʼ oʼch eñotapet p̃apaʼcḧoʼña oʼ pep̃ohua ñeñt ̃ atet ̃ oteney Moisés poʼñoñot.̃
25 T̃arraña añecop ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñeñt ̃ oʼ ameʼñapaʼ yapaʼ oʼ yemñanet carta,
oʼ yotuanet cartot ̃ ñeñt ̃ pocteʼ yenten ñocpuet ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet. Ñeñtp̃aʼ añecḧno:
Amach rratsteto poʼchets ñeñt ̃ muetsenet ayecḧcataretẽcop ñeñt ̃ poʼyomporer penet.
Ñam̃a oʼ yotuanet amach rratsteto es poʼrras, ñam̃a amach rratsteto ñeñt ̃ muetsenet
ñeñt ̃ attã aʼpam̃aret.̃ Ñam̃a oʼ yotuanet amach chetapretatsteto tãporets. Ñeñtã yotanet
yecartot.̃

Allempo rromapueret Pablo all Parets paʼpacllo
26 Allempoña Pablopaʼ oʼ anman añ paʼtatssheña. Tsapatñ̃apaʼ oʼ aʼcohuentatet eʼñe

parro, ñeñt ̃ atet ̃ yecḧena judioneshaʼ. Allempoñapaʼ ahuanmuet Parets paʼpacllo oʼch
eñotatenanetaʼ esempoch oʼch met allponmat eʼñe allempoch oʼch aʼcohuentatuet.
Allempochña Pablopaʼ oʼch muetsatanet Partsocop carrnero puesheñaʼttsocmuet, ñeñt-̃
paʼ atet ̃ pena judioneshaʼ Yomporecop.

27 T̃arraña oʼ tãya cḧapmoch cancḧerrmat allempoch oʼch aʼcohuentatuetpaʼ añña
judioneshaʼ ñeñt ̃ huetsa Asiotp̃aʼ oʼ eñchet Pablo all Parets paʼpacllo. Ñetñapaʼ oʼ at-
srreʼmatachet acheñeneshaʼ attõch oʼch eʼmoñeʼchet Pablo. Allempoñapaʼ oʼch rromuet
Pablo. 28 Paʼtsrreʼmueñotẽtpaʼ oʼ rranareʼtyeset, otyeset:

—Masheñnesha judioneshachaʼ oʼch seyenpaʼy. T̃eʼpaʼ oʼ yenter añ acheñ ñeñt ̃
yeʼmoñeʼteneʼ ñeñtẽy judioneshay ñeñtãra ñeñt ̃ oʼ puesuerran Moisés poʼñoñ ñam̃a
ñeñt ̃ oʼ aʼsosyatuan Parets paʼpaquëll. T̃eʼpaʼ oʼ erracmañen atet ̃ oʼ yecḧatyesuan
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acheñeneshaʼ. Elloña tẽʼpaʼ oʼ abeʼtãtan ñam̃a acheñ ñeñt ̃ama judioneshayaye arr Parets
paʼpacllo. Allochñapaʼ ahuoʼch aʼsosyatuan Parets paʼpaquëll.

29 T̃arroʼmar atet ̃ otet oʼ eñchet Pablo epuet Trófimo all chopeñeʼchen epuet
Jerusaléño. Trófimo ñeñtp̃aʼ efesoʼmarneshaʼ, ama judioneshayaye. Ñetpaʼ cḧoʼ
otenapuetaññatoʼ Pablopaʼ oʼtẽʼ abeʼtãtanTrófimoall Parets paʼpacllo ñeñt ̃amapocteyeʼ
enteno judioneshaʼ.

30Allempoñapaʼ allohuen acheñeneshaʼpaʼ oʼ atsrreʼmuetpaʼmatrraʼtet alloʼtsen Pablo
oʼ rromuetpaʼ oʼ chetaʼnmet aʼyenet ̃ Parets paʼpacllot.̃ Allorocma yotetuet Parets paʼpa-
cllo. 31Oʼmuetsamochet Pablopaʼ añña ñeñt ̃ solltarneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrpaʼ oʼ eʼmanet
atet ̃ nanac amaʼtocḧtena allohuen acheñeneshaʼ all Jerusaléño. 32 Ñañapaʼ oʼ anman
allpon solltarneshaʼ ñam̃a allpon capitánneshaʼpaʼ oʼ matrraʼtet alloʼtsaʼyen acheñene-
shaʼ. Allempoña acheñeneshaʼpaʼ oʼ entapan solltarneshaʼ epuet paʼm̃chaʼtaretẽrpaʼ
oʼhuañ cḧotaʼchet Pablo. 33 Allempoña cḧap am̃chaʼtaretp̃aʼ oʼ rromatan Pablopaʼ oʼ
huanquët epa cadeno. Allempoñapaʼ aʼp̃tõʼtanet:

—¿Esoʼtña paʼsoʼcheñ añ acheñer?
Ñam̃a oʼ aʼp̃tõʼtanet:
—¿Estẽʼña oʼ p̃ohua ña?
34Oʼ anapyeset poʼpoñeʼttsocma. Puesheñaʼtets acheñpaʼ otyeset atet ̃ cotãpeʼchet ñet,

poʼpotantaññapaʼ atet ̃otet poʼpoñ ñeñt ̃atet ̃cotãpeʼchenet ñamet. Nanac amaʼtocḧtenet
ñeñtõʼmarña ama eñocheto eʼñe poʼñocḧ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ p̃ohua Pablo. Ñeñtõʼmarña
am̃chaʼtaretp̃aʼ anmatan Pablo pocollo all shontena solltarneshaʼ. 35 Allempoña oʼ
cḧapuet allot ̃aʼtenet pocollopaʼ añña solltarneshaʼpaʼ oʼ enatnomet Pablo eno, tãrroʼmar
tãyeʼtoʼ acheñeneshaʼ paʼtsrreʼmueñotp̃aʼ muetseñet. 36 T̃arroʼmar acheñeneshaʼpaʼ oʼ
cotãʼhuanmet. Puerranareʼteñot ̃ otyesnomuet:

—¡Semtseñacaʼye!
Allempo Pablopaʼ eʼñe cohuen eños ñocop alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ

37 Aʼtapachet pocollopaʼ Pabloñapaʼ otosan solltarneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽr, eños grie-
gacḧo, ot:

—T̃eʼ napaʼ nemneñ oʼch notap̃ patẽrr ñoñets.
Am̃chaʼtaretñ̃apaʼ och:
—¿Poʼñocḧaʼt peʼmuen griegacḧ?
38Alla otererr am̃chaʼtaret:̃
—P̃apaʼ ¿amaʼt añeyaype egiptoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ atsrreʼmateʼ ahuaña acheñeneshaʼ

attõ ñetpaʼ atp̃areʼchet gobiernoʼ, ñeñtãra ñeñt ̃ ahuanmueʼ paʼtatsochmil amtsañneshaʼ
aʼyo amaratõ?

39 Pabloñapaʼ alla otererr:
—Napaʼ amacaʼye ñeñtẽyayno, napaʼ judioneshan ñeñtẽn tarsoʼmarneshan, ñeñtãra

anets nanac atarr ñeñt ̃ allara Cilicia. Napaʼ oʼch notareʼtap̃ attõch pemnaten oʼch neños
acheñeneshacop.

40 Allempoñapaʼ oʼ muenatan Pablo oʼch eños. Pabloñapaʼ alla tõmos allotẽcma
aʼtenetpaʼ echantosan pot attõch muetsoñeñtua acheñeneshaʼ. Allempoña oʼ muet-
soñeñtuetpaʼ Pabloñapaʼ oʼ eños hebreyacḧo, atet ̃ otanet:

22
1 —Masheñneshachaʼ ñam̃a nomporneshachaʼ, oʼch seʼm̃ñoten ñeñtc̃haʼ atet ̃ neños

eʼñe nocop.
2 Allempoña eʼmhuet attõ oʼ serrpareʼtatanet eʼñe ñet poʼñoñetopaʼ, allempoñapaʼ oʼ

eʼñe muetsoñeñtuet poctacma. Pabloñapaʼ alla oterraneterr:
3 —Napaʼ judioneshan, arr neʼñalleta Tarso eʼñe alla Cilicia. T̃arraña arrña eʼñe

eñotñan Jerusaléño. Ñeñt ̃neycḧateʼ napaʼ ñeñtp̃aʼ Gamaliel. Eʼñe ña pueycḧateñotẽnpaʼ
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netsotuoñ eʼñe poctacma ñeñt ̃ Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃a yatañ-
neshañ. Nanac nemaʼyocḧra ñeñt ̃ Yomporecop ñeñt ̃ atet ̃ sepena tẽʼ sa. 4 Napaʼcḧoʼña
ahuañmoʼchapaʼ nanac nemuerocḧtacheʼt ̃ ñeñt ̃ cotẽneʼ Jesús poctãp̃ña. Napaʼ oʼch
nerrmanatanet, allotñ̃apaʼ oʼchcḧoʼ nehuancatanet, ñam̃a oʼchcḧoʼ nabeʼtãtanet ñam̃a
cárcelo. Ñam̃a nemtsatatueʼt ̃—yacmaneshaʼ amaʼt ñam̃a coyaneshacḧno. 5 Amaʼt
corneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaretp̃aʼ eñotuaneʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ nepeʼt.̃ Ñam̃a allohuen
ñeñt ̃ pomporneshaʼ penetpaʼ eʼñe eñotuennet ñamet ñeñt ̃ atet ̃ nepeʼt.̃ Ñet allempopaʼ
ahuoʼt apnet orden ñeñtc̃haʼ napueñaʼ yamoʼts judioneshaʼ ñeñt ̃ Damascoʼtsaʼyen.
Añ orden ñeñtp̃aʼ alloch mueñanet attõch oʼch nerrmanatue ñeñt ̃ ameʼñayeʼt ̃ Jesús.
Ehuancaretẽtpaʼ oʼch nahuanmanet Jerusaléño allchaʼ yecoñchatuanet.

Allempo Pablopaʼ serrpareʼtatanet attõ ello cotãpeʼcherran cohuen Yomporecop
(Hch. 9.1-19; 26.12-18)

6 ’Attẽñapaʼ oʼcḧoʼ ahuen Damasco. Allempoña necḧapmoch Damascopaʼ allempo oʼ
cḧapmoch pocto. Ñeñtñ̃a nanac poptetsa entotp̃aʼ machayotẽpaʼtchaʼ cḧoyoʼtam̃p̃s-
apuen. 7 Allempoña cḧoyoʼtam̃p̃sen eʼñe neshopaʼ nañapaʼ alla nerrmopra patso.
Allempoña necḧap patsopaʼ neʼm ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ oten: “¿Esoʼmareʼt Saule, pemue-
rocḧtatennanña ñeñt ̃ nameʼñenaya?” 8 Nañapaʼ oʼ not: “¿Eseshapeʼt Ayochreshatẽ
eñets?” Ñeñt ̃ eñetspaʼ alla oterrnerr. “Napaʼ ñeñtẽn Jesúsen ñeñtẽn nazaretoʼmar-
neshan, narramcheʼña atarr pemuerocḧtaten.” 9 Ñeñtñ̃a alloʼtsenen eʼñe parropaʼ
ñetpaʼcḧoʼña entetcaʼyeña ñeñt ̃ necḧoyoʼteʼ ñeñtñ̃apaʼ cḧa yoreʼtanet tãrraña ñetñapaʼ
ama eñochetoña ñeñt ̃ atet ̃ notarett̃a. 10Nañapaʼ oʼ alla noterrerr: “¿Estẽʼ Partseshachaʼ
poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃a?” Partseshaʼña Jesúspaʼ alla oterrnerr: “T̃eʼñapaʼ oʼch
petanta oʼch ahuep̃ Damasco. Allchaʼña otapet allohuen ñeñt ̃ anaret ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃
pep̃a.” 11 Allempoñapaʼ oʼhuañ nenta tãrroʼmar oʼ rrechaten ñeñt ̃ poʼptetsa ñeñt ̃
necḧoyoʼtam̃p̃seʼ. Ñeñtñ̃a noctẽneʼ ñetñapaʼ echaʼnomnet notot.̃ Attõña cḧapatnet
Damasco.

12-13 ’Yecḧap Damascopaʼ allempoñapaʼ huapa puesheñarr añ paʼsoʼcheñ Ananías.
Añña Ananíaspaʼ nanac ameʼñenana ora allohuen ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ yocop ñeñtẽy
judioneshacpay ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a. Añña judioneshaʼ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa Damascopaʼ
nanac cohuen enteñet Ananías. Ñañapaʼ huapa neshopaʼ allentã ponmosnapaʼ otosen:
“T̃eʼpaʼ masheñe Saule pecuerrepaʼch.” Nañapaʼ allorocmuepaʼtchaʼ necuerr, allem-
poñapaʼ neñch Ananías. 14 Oʼ alla oterrnerr Ananías: “Añ Yompor ñeñt ̃ Poʼyomporer
peʼt ̃ yatañneshañ, ñacaʼyeña p̃aʼcrerreʼña p̃a amaʼt ahuatõtẽñ añecop oʼch peñotuerrñañ
atet ̃muenen ña. Oʼ muenatap̃ ñam̃a oʼch penterrñañ p̃am̃a Puechemer ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ
es pets. Ñam̃a oʼ muenatap̃ oʼch peʼm̃ñotoñ eʼñe ña poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ otuap̃. 15 T̃eʼpaʼ
ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ pep̃a, oʼch p̃aʼpotõñ Jesús poʼñoñ erracmañen ñeñt ̃ atet ̃ oʼ pentua ñam̃a
ñeñt ̃ atet ̃ oʼ peʼmua. 16 T̃eʼpaʼ añ palltetsa oʼch petanta, eʼñe p̃ameʼñeñot ̃ Yepartseshar
Jesúspaʼ oʼch p̃apatarett̃erra, attõchña eʼshohuarett̃erra p̃oʼchñar.” Neñtp̃aʼ allohua atet ̃
oten Ananías.

Attõ Pablopaʼ eñotatanet ñapaʼ ña serrpareʼtateneʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye
17Oʼ alla oterraneterr Pablo:
—Allempoña oʼ met allponmatpaʼ oʼ nohuerrerr arr Jerusaléño. Parrochña allempo

nemaʼyochena Parets paʼpacllopaʼ allñapaʼ orrtona atet ̃ ñerraʼm cḧo es yecḧopoʼten.
18 Allempoña oʼ orrtona Yepartsesharpaʼ atet ̃ oten: “T̃ayecma oʼch ahuerrep̃ arrot ̃
Jerusaléñot,̃ tãrroʼmar arrpaʼ amach eseshaʼ peʼm̃ñotaye allempoch p̃aʼpotõn neñoñ.”
19 Nañapaʼ alla notererr: “Partseshachaʼ amaʼt atetp̃aʼ allohuen acheñeneshaʼpaʼ eʼñe
eñotuennet atet ̃ oʼ nep̃ohua. Eñotuennet attõ napaʼ nebeʼtõseʼt ̃ judioneshaʼ poʼprahuo
attõ nenalleʼtacheʼt ̃ ñeñt ̃ p̃ameʼñenaya, ñam̃a attõ nabeʼtãtaneteʼt ̃ cárcelo. 20 Amaʼt
allempo muetset Estebanañ ñeñt ̃ p̃aʼpotãyeʼt ̃ peñoñpaʼ napaʼcḧoʼña allempopaʼ eʼñe
pocteʼ neñch muetsetepaʼ. Napaʼ allña necuam̃p̃sanet paʼshtam ñeñt ̃ rrolleʼteʼ. All
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necuapretpaʼ napaʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ neñch attẽpaʼña pet.” 21 Oʼ alla oterrnerr Yepart-
seshar: “Amaʼt atetp̃aʼ tẽʼpaʼ oʼch ahuep̃ oʼch nemñap̃ allap̃ar alloʼtsaʼyen acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ ama judioneshayayeto.”

Allempo solltarneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrpaʼ abeʼtãtan Pablo oʼpono
22Ñeñtã otua Pablopaʼ añña acheñeneshaʼ ñeñtã eʼmuetpaʼ oʼhuañ eʼm̃ñochet. Oʼ alla

rrannarterreterr, atet ̃ otet:
—¡Semtseñacaʼye! Ama pocteyaye oʼch corra ñeñt ̃ atet ̃ acheñ arr patsro.
23 Paʼtsrreʼmueñotẽtpaʼ alla rrannarterreterrpaʼ, oʼ gogoʼtyeset paʼshtam enonet,̃

allotp̃aʼ aʼrrotsetyeset ñam̃a patspaʼ oʼ huaporeʼtyeset enonet.̃ 24 Allempoñapaʼ añña
ñeñt ̃ solltarneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrpaʼ oʼ abeʼtãtan Pablo oʼpono. Oʼch ashtet attõtc̃haʼ
aʼmetãʼhuan ñeñt ̃ atet ̃ oʼ p̃ohua. Ñapaʼ mueneñ oʼch eñoch esocoptẽʼ nanac amaʼtocḧt-
enet ñocop. 25 Allempoñapaʼ oʼ huanquët Pablo attõch ashtet. Huancaʼhuet Pabloñapaʼ
otan capitán ñeñt ̃ tẽts allameʼtets:

—Taʼ, ¿pocteʼt senteñ oʼch sashteʼ acheñ ñeñt ̃romanonaʼtar, ñam̃a ama señoteñaʼ ñeñt ̃
atet ̃ pena? Ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ Romotp̃aʼ taʼ, ¿pocteʼtẽʼ?

26Ñeñtã eʼm capitánpaʼ oʼ ahuoʼ alloʼtsen paʼm̃chaʼtaretẽrpaʼ atet ̃ otos:
—¿Errotẽnaʼt p̃octãpeʼcheññañ añ acheñer? Añpaʼ romanonaʼtarcaʼye.
27Añña ñeñt ̃ solltarneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrpaʼ oʼ huapapaʼ atet ̃ otosan Pablo:
—¿Poʼñocḧaʼt romanonaʼtarep̃?
Pabloñapaʼ oʼ anap̃:
—Napaʼ ñeñtẽncaʼye.
28Ñeñtñ̃a am̃chaʼtaretp̃aʼ alla oterranerr Pablo:
—Napaʼ oʼ netsaʼta shonteʼ quelle attõch aʼpuntaʼnet attõch napaʼ romanonaʼtar

pennet.
Pabloñapaʼ alla otererr:
—Napaʼ attõt ̃ neʼñalleta, tãrroʼmar na nomporpaʼ romanonaʼtar.
29 Añña solltarneshaʼ ñeñt ̃ autsa ashtayeñ Pablopaʼ, allorocmoʼ alla chetaʼyerret

aʼyenet.̃ Ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrpaʼ ñapaʼcḧoʼña cḧa yoren, tãrroʼmar oʼ cḧapoña puey-
ocḧro oʼ huancaʼhuet acheñ ñeñt ̃ romanonaʼtar.

Allempo eños Pablo alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets
30 Tsapatñ̃a puetarenpaʼ añña am̃chaʼtaretp̃aʼ oʼ agotatan cornaneshaʼ ñeñt ̃

paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar, ñam̃a oʼ agotatan ñeñt ̃
cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets judioneshacop. Allempoña apcḧetpaʼ oʼ pueyam̃peret
Pablo allo huanquëtpaʼ oʼ anmet alloʼtsaʼyen am̃chaʼtaretñeshaʼ. Oʼ cḧapachetpaʼ oʼ
tõmatoset eʼñe allameʼtets. Añña am̃chaʼtaret ̃ romanoneshaʼpaʼ mueneñ oʼch eñoch
eʼñe poʼñocḧ esocoptẽʼ otteñeʼcheñ judioneshaʼ.

23
1 Pabloñapaʼ oʼ cohuaʼyesan allohuen ñeñt ̃ cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets. Allempoña-

paʼ atet ̃ otanet:
—Masheñneshachaʼ, napaʼ cḧocma nocrrena cohuen Yomporecop, amaʼt ahuatõtẽñ

amaʼt ñam̃a tẽmeʼttsen. Yomporpaʼ entennantẽʼ eʼñe cohuen neyocḧer.
2Añña corneshaʼ Ananías ñeñtãra ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaretp̃aʼ atet ̃ otan ñeñt ̃ tẽts eʼñe

allameʼtets Pablesho, atet ̃ otanet:
—Cḧosañacaʼye asnamaʼteʼ.
3Allempoña Pablopaʼ otan am̃chaʼtaret,̃ atet ̃ och:
—Yomporpaʼ tsaʼtatuerrpepaʼch, tãrroʼmar amaʼt p̃orrtenañ eʼñe cohuenpaʼ pey-

ocḧropaʼ ama masosyape. Ñam̃a ñeñtõʼmarña anaretẽp̃ p̃a arr attõch p̃apaʼ peñotaten
ñatoʼ cḧatẽʼ nepena ñeñt ̃ ama pocteyaye ñeñt ̃ atet ̃ oteney ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃
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T̃arraña p̃añapaʼ oʼ attã pasnamaʼtaten. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama pocteyaye ñeñt ̃atet ̃oteney
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃

4Añña ñeñt ̃ tõmcḧaʼtets allameʼtetspaʼ oʼ cheʼptareʼchet Pablopaʼ atet ̃ ochet:
—P̃apaʼ atarroʼt cohuen penteñña oʼch pesochatseʼch corneshaʼ ñeñt ̃ nanac

am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ nen Yompor.
5 Pabloñapaʼ anapanetpaʼ atet ̃ otanet:
—Napaʼ ama masheñneshachaʼ neñoteñe añmapaʼ ñeñtt̃ẽʼ corneshaʼ ñeñt ̃ nanac

am̃chaʼtaret.̃ Ñerraʼm neñoteñeñpaʼ amach nochñe atet,̃ tãrroʼmar anaret ̃ Yompor
poʼñoño atet:̃ “Ama asochatseʼtpahuo acheñ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa socop.”

6Allempoñapaʼ oʼ cotãpeʼch Pablo. Añña ñeñt ̃ cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets patanta-
rrñapaʼ saduceoneshaʼ, poʼpotantaññapaʼ fariseoneshaʼ. Allempoña Pablopaʼ oʼ eñoch
atetp̃aʼ allempoñapaʼ oʼ eños huomencpaʼ, atet ̃ otanet:

—Masheñneshachaʼ, napaʼcḧoʼña fariseoneshan. Natañneshañpaʼcḧoʼña
fariseoneshet. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ otteñeʼchennet tãrroʼmar napaʼ nameʼñena attõ
ñerraʼm yerroma, Yomporpaʼ tantaterreychaʼ esempohuañen.

7 Ñeñtã otua Pablopaʼ allempoñapaʼ ama patr̃rayeʼ cotãpeʼcheto ñeñt ̃ actãpeʼchatañ-
neshaʼ. Añña ñeñt ̃ fariseoneshaʼ ñetpaʼcḧoʼña cotãpeʼchet patẽrr, poʼpotantañña ñeñt ̃
saduceoneshaʼpaʼ, ñetpaʼcḧoʼña oʼ cotãpeʼchet poʼpoñ. Amaña patr̃rayeʼ cotãpeʼcheto.
8 Ama patr̃rayeʼ cotãpeʼcheto tãrroʼmar saduceoneshaʼ ñetpaʼ cotãpeʼchenet ñerraʼm
yerromapaʼ amach yetanterro. Ñam̃a ñetpaʼ otenet ama eñalle Yompor poʼm̃llañotẽñer
ñeñt ̃ huetsa entot,̃ ñam̃a ñetpaʼ otenet ama eñalle yecamquëñ. T̃arraña fariseone-
shaʼ ñetpaʼ cotãpeʼcheñet poʼñocḧ ñerraʼm yerromapaʼ yetanterrach. Ñam̃a ñetpaʼ
otenet poʼñocḧ eñall Yompor poʼm̃llañotẽñer ñeñt ̃ huetsa entot,̃ ñam̃a poʼñocḧ eñall
yecamquëñ. 9 Allempoñapaʼ ñetañeñoʼ nanac amaʼtocḧtet. Attẽñapaʼ puesheñaʼtets
fariseoneshaʼ ñeñt ̃ nanac etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ oʼ tõmosetpaʼ eñososet
Pablocop, atet ̃ otet:

—Añ acheñer yapaʼ ama yenteññañe erraʼtsentẽʼña poʼchñar. Poʼñocḧpaʼ ñatoʼ
orrtoña Yompor poʼm̃llañotẽñer ñeñt ̃ huetsa entot ̃ amapaʼ ñatoʼ es ñeñt ̃ camquëñets
ñatoʼ ñeñt ̃ orrtenoya. Ñeñtõʼmarña yapaʼ amachña cḧa yepatareʼtatsche Yompor
ñerraʼm ñatẽʼ atet ̃muenateneʼ.

10 Allempo nanac amaʼtocḧtenetpaʼ añña solltarneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrpaʼ oʼ
cotãpeʼch, atet ̃ ot:

—Ñatoʼ oʼch rraquët Pablo.
Ñeñtõʼmar oʼ cḧoreʼtan poʼpoñ solltarneshaʼ oʼch huapuet oʼch cheteretaʼ Pablo

allotp̃aʼ oʼch aneret pocollo all shontena solltarneshaʼ.
11 Tsapatñ̃a tsapopaʼ oʼ alla orrteññañerr Pablo Yepartseshar, atet ̃ otos:
—Amach pellcatsto, tãrroʼmar Romopaʼcḧoʼña all palltena oʼch p̃aʼpotõn neñoñ atet ̃ oʼ

p̃aʼpotũon arr Jerusaléño.
Allempo judioneshaʼpaʼ atarr oʼpachet Pablo oʼch muetset

12 Tsapatñ̃a puetarenpaʼ añña judioneshaʼpaʼ atarr oʼpachet Pablo ahuoʼch muetset.
Ñetpaʼ oʼ aʼpoctachet, atet ̃ otet:

—Yapaʼ amach yerrerroñaʼ ñerraʼm amach oʼ yemtso Pablo ñam̃a amach es yorrerro.
Attẽña ñerraʼm amach attẽtopaʼ amaʼtpaʼ esepaʼ yetantoya.

13 Ñeñtñ̃a oʼpatenayapaʼ ñatoʼ metentẽʼ paʼtatsot ̃ cḧarrasheña. 14 Allempoña oʼ
aʼpoctatuetpaʼ ahuanmuet ñam̃a alloʼtsaʼyen cornaneshaʼ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar ñam̃a alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ pomporneshaʼ penet.
Oʼ cḧapuet allpaʼ atet ̃ otoset:

—Yapaʼ oʼ yaʼpoctatue atet:̃ Yapaʼ yoten ñerraʼm amach oʼ yemtso Pablopaʼ amach
yerrerro. Oʼ yaʼpoctat ñam̃a atet:̃ Attẽña ñerraʼm amach attẽtopaʼ amaʼtpaʼ esepaʼ
yetantoya.
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15Alla oterreterr:
—Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch yotas ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Oʼch soteñaʼ ñam̃a ñeñt ̃ cḧocma

aʼpoctatyeneʼ ñoñets allotp̃aʼ eʼñe parrocmapaʼ oʼch semña ñoñets alloʼtsen solltarneshaʼ
paʼm̃chaʼtaretẽr, oʼch soch huapachetepaʼ Pablo sesho attõch oʼch señotoñ estẽʼ oʼ p̃ohua.
T̃arraña amaʼtchaʼ atet ̃ seshcanetpaʼ yañapaʼ alloʼtsaʼyeneychaʼ tõño attõch yapaʼ oʼch
yerrmap̃.

16 Añña Pablo paʼñachorpaʼ oʼ eʼmareʼch cḧa oʼpateññañet paʼgoʼpaʼ oʼ ahuoʼ solltar-
neshaʼ paʼpacllopaʼ oʼ otenanaʼ paʼgoʼ Pablo. 17Allotñ̃a Pablopaʼ oʼ cḧoreʼtan puesheñarr
capitán, atet ̃ och:

—Añ huepueshaʼpaʼ oʼch p̃anem̃ alloʼtsen p̃aʼm̃chaʼtaretẽr tãrroʼmar ñapaʼ atarr
mueneñ oʼch es aʼmetẽnaʼ.

18 Capitánñapaʼ oʼcḧoʼña anman huepueshaʼ alloʼtsen paʼm̃chaʼtaretẽr. Allempoña
cḧappaʼ atet ̃ otosan paʼm̃chaʼtaretẽr:

—Añ Pablo ñeñt ̃ ehuancaretp̃aʼ ahuoʼt cḧoreʼten allotp̃aʼ oten ahuoʼch nanem̃ añ
huepueshaʼ pesho tãrroʼmar ñapaʼ nanac mueneñ oʼch es aʼmetẽnaʼ pesho.

19 Añña am̃chaʼtaretp̃aʼ oʼ echaʼnman huepueshaʼ pototp̃aʼ oʼ anem̃ aʼyenetp̃aʼ atet ̃
otos:

—Ñehua, oʼch p̃oten estẽʼ pemnen oʼch p̃oten.
20Huepueshaʼñapaʼ atet ̃ och:
—Añña judioneshaʼpaʼ oʼ aʼpoctachet attõch oʼch enamapet oʼch pemñe Pablo tsapat ̃

alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets. Ñam̃a oʼch otapet añecpoʼch pemñe
attõʼch eñochet eʼñe poʼñocḧ estẽʼ oʼ p̃ohua. 21 T̃arraña amach p̃ameʼñatstaneto
errotẽnchaʼ otospet tãrroʼmar metentẽʼ paʼtatsot ̃ cḧarrasheña judioneshaʼ ñeñtc̃haʼ
camroya tõño ñeñtc̃haʼ rromapueʼ goʼ. Ñetpaʼ oʼ aʼpoctachet amach rrerreto ñam̃a
amach es orreto ñerraʼm amoʼch muetseto goʼ. Ñam̃a oʼ aʼpoctachet ñerraʼm amoʼch
attẽtopaʼ amaʼtpaʼ esepaʼtoʼ tantahuet. T̃eʼpaʼ aña palltetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃otanet.

22Am̃chaʼtaretñ̃apaʼ atet ̃ otan huepueshaʼ:
—T̃arraña amach eseshaʼ p̃otatsto p̃apaʼ oʼ p̃otuennaʼ.
Ñeñtã otuepaʼ allempoñapaʼ oʼ mueñer.
Allempo cḧapachet Pablo alloʼtsen gobernador Félix

23-24Allempoña am̃chaʼtaretp̃aʼ agotatan epsheña poʼcap̃táner. Allempoña oʼ cḧapuet-
paʼ atet ̃ otapanet:

—Cherraʼch a las nueve tsappaʼ oʼch secamrat doscientos solltarneshaʼ ñam̃a setenta
ñeñt ̃ montenaya cahuall, allotp̃aʼ ñam̃a doscientos ñeñt ̃ orreneʼ muetsamets alloch
quellaret. Allotp̃aʼ oʼch sanem patẽrr cahuall amapaʼ epa alloch montaʼnma Pablo.
Allotñ̃apaʼ oʼch sahuanma Cesareo attõch secḧapach cohuen Pablo alloʼtsen gobernador
Félix.

25 Allotp̃aʼ quellcan ñam̃a carta ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot: 26 “Gobernador Félix ñeñtẽp̃ nanac
cohuenep̃ am̃chaʼtaret,̃ na Claudio Lisiaspaʼ oʼch nehuom̃chaʼtap̃ añ necartot.̃ 27 Añ
yacmapaʼ ahuoʼt rromueʼ judioneshaʼ oʼch muetsetañpaʼ nañapaʼ oʼ neñoch ñapaʼ
romanonaʼtar. Nañapaʼ nehuapa epan nesolltarnesharpaʼ oʼ naʼrroyatatos. 28 Napaʼ
nemneñ oʼch neñoch esocoptẽʼ nanac otteñeʼcheñet, ñeñtõʼmarña napaʼ oʼ nanem̃
alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ yecḧenet ñet. 29 T̃arraña napaʼ
neñotoññeñtẽcop otteñeʼcheñet, tãrroʼmar ñetpaʼ otenet ama attẽyeʼ peno atet ̃anaretẽt
ñocpuet. Ñeñtẽcpaña otteñeʼcheñet tãrraña ama añecpayaye attõch oʼch yemtsach
amapaʼ oʼch yeyottam̃p̃sach. 30 Allempoña napaʼ oʼ neʼmareʼch judioneshaʼpaʼ cḧa
oʼpateña oʼch muetset. Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch nemñe pesho tãyecma. Ñam̃a oʼ notueña
ñeñt ̃ otteñeʼcheneʼ arrpaʼ, tẽʼpaʼ aʼmetẽñetepaʼ pesho esocoptẽʼ otteñeʼcheñet. T̃eʼpaʼ
ñeñtãch notap̃.” Allohua huañ poʼcarta.

31 Allempo atet ̃ otanet paʼm̃chaʼtaretẽrpaʼ añña solltarneshaʼpaʼ eʼñe aʼnahua anmet
Pablo tsapocma. Allotñ̃apaʼ oʼ cḧapuet all anetso paʼsoʼcheñ Antípatris. 32Tsapatñ̃a añña
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solltarneshaʼ ñeñt ̃ chopeʼchets paʼtcopaʼ allotã puerracḧerret Antípatrisot.̃ Allotp̃aʼ aña
anmueʼña Pablo Cesareohua ñeñt ̃ montetsa cahuallo. 33 Allempoña cḧapuet Cesareopaʼ
oʼ aposet gobernador carta. Ñam̃a oʼ cḧapachet Pablo eʼñe ñesho. 34 Allempoña
gobernadorpaʼ oʼ lleyaʼhuan cartapaʼ aʼp̃tõʼtan Pablo:

—¿Erraʼtsenaʼtña anetsrot ̃ pehuapa?
Ñañapaʼ atet ̃ och:
—Arrot ̃ nehuapa Ciliciot.̃
Allempoña gobernadorpaʼ oʼ eñoch allot ̃ huapa 35 allempoñapaʼ otan Pablo:
—T̃eʼpaʼ allach yaʼpoctachñaʼ atoʼt huacḧaʼtaʼ ñeñt ̃ p̃otteñeʼcheneʼ.
Allempoñapaʼ oʼ mueñan poʼsolltarneshar cohuam̃p̃setepaʼ Pablo allara am̃chaʼtaret ̃

Herodes poʼpalaciopahuo.
24

Allempo judioneshaʼpaʼ otteñeʼchoset Pablo alloʼtsen am̃chaʼtaret ̃ Félix
1 Paʼmnarmatñoñapaʼ huapa ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen judioneshaʼ poʼcor-

naneshar, ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Ananías. Oʼ huapa ñam̃a allponsheña ñeñt ̃ pomporne-
shaʼ penet. Allotp̃aʼ huapa ñam̃a puesheñarr ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Tértulo ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼ
eñosapretahuet. Allempoña huapuetpaʼ oʼ ahuanmuet alloʼtsen gobernador attõch
otteñeʼchoset Pablo. 2 Allempoñapaʼ huapachet ñam̃a Pablopaʼ oʼ cḧoreʼchet ñanom
Tértulo attõch eños ñanom. Ñañapaʼ añecpa eños attõch otteñeʼchet Pablo. Ñanompaʼ
oʼ eños eʼñe cohuen gobernadorocop ñeñt ̃ Félix, atet ̃ ot:

3 —P̃a gobernadoro, nanac cohuen yentenep̃ tãrroʼmar eʼñe p̃otõt ̃ yocrrena eʼne
cohuen ama eñalle attõch yecl̃larannaʼta. Ñam̃a p̃apaʼ oʼ p̃aʼpoctatonay eʼñe cohuen
ñeñt ̃ yepalltena arr yenyo. Ñeñtõʼmar ya tẽʼpaʼ yemneñ oʼch yeparasyosoʼt p̃ocop
attõch cḧocma peyenpueney cohuen. 4 T̃eʼpaʼ attõch amach alla nellap̃so eñosetspaʼ
napaʼ nemneñ eʼñe pemorrenteñotp̃aʼ oʼch peʼm̃ñoten mameʼ ñeñtc̃haʼ notap̃. 5 Yapaʼ
yeñoteñ añ yacmapaʼ nanac atsrreʼmocḧtena, nanac moññeʼtatyenana ora allohuen
judioneshaʼ attõ tẽʼpaʼ ama patr̃rayeʼ cotãpeʼcheneto. Ñam̃a añmapaʼ ñeñt ̃ pompor pen
allohuen ñeñt ̃ cotẽneʼ poctãp̃ña ñeñt ̃ huapatsa Nazaretot.̃ 6 Elloña tẽʼpaʼ mueneñeñ
oʼch aʼsosyatuaneñ ñam̃a Parets paʼpaquëll, tãrraña yañapaʼ oʼ yerrmueʼ. Ñam̃a yapaʼ
yemneñeñ oʼch yaʼpoctacheñ atet ̃ anaret ̃ yocoppaʼ 7 tãrraña oʼ huapa am̃chaʼtaret ̃ Lisias
epuet poʼsolltarnesharpaʼ eʼñe poʼhuamencocma oʼ puerratam̃penyetaʼ. 8Allotñ̃apaʼ atet ̃
otey ñeñtẽy otteñeʼcheneʼ yehuapuepaʼtoʼ pesho. T̃eʼpaʼ p̃achña aʼp̃tõʼtareʼteʼ attõch
peñoch p̃am̃a ora allohuen attõt ̃ yotteñeʼcheñ. Añpaʼ allohua atet ̃ eños Tértulo ñeñt ̃
eñosapretahuet.

9 Judioneshaʼpaʼcḧoʼña atet ̃ otet:
—Poʼñocḧcaʼye atet.̃
10 Allempoña gobernadorpaʼ oʼ yochan Pablo attõch eños ñam̃a. Allempoña Pablopaʼ

atet ̃ ot:
—Napaʼ eʼñe nocsheñeshaʼ oʼch neños pesho eʼñe nocop, tãrroʼmar napaʼ neñotenep̃ oʼ

shonteʼ char attõ p̃aʼm̃chaʼtarett̃ena arr yenyo. 11 Eʼñe tãya oʼ met cḧarramat puechena
epomuet attõ oʼ nemaʼyochuenaʼ Parets paʼpacllo all Jerusaléño. Amaʼt eseshaʼ p̃aʼp̃tõʼt-
paʼ atetc̃haʼ otapet. 12 T̃arraña allempo ñetpaʼ ama entneto oʼ eseshaʼ notnareʼt, ñam̃a
ama naʼtsrreʼmocḧtanaʼche acheñeneshaʼ. Ñam̃a ama naʼtsrreʼmocḧto amaʼt Parets paʼ-
pacllo, amaʼt ñam̃a judioneshaʼ poʼprahuo, ñam̃a amaʼt all chopeñeʼchyen acheñeneshaʼ.
13 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ amatẽʼ errotẽn eñotatapeto añmapaʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ attõtã
otteñeʼchennet. 14Napaʼ tẽʼpaʼ añach naʼmetãʼ pesho, napaʼ nameʼñena ñeñt ̃ eʼñe alloch
yequeshperra. Poʼñocḧ napaʼ añ nameʼñena ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ Poʼyomporer peʼt ̃
yatañneshañ. Ñam̃a añ nameʼñena ora allohuen ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop.
Ñam̃a añ nameʼñena ñeñt ̃ atet ̃ quellquëʼt ̃ ahuat ̃ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. 15Ñam̃a
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napaʼ añ nameʼñena ñeñt ̃ attõch esempohuañen Yomporpaʼ tantaterranchaʼ allohuen
acheñ—ñeñt ̃eʼñe cohuen acheññam̃a amaʼt ñeñt ̃ama cohuenayaye acheñ. Ñetpaʼcḧoʼña
ñeñtãra ameʼñenet. 16 Ñeñtõʼmarña napaʼ cḧocma nemaʼyocḧrena attõch Yomporpaʼ
enten eʼñe cohuen, ñam̃a attõch acheñeneshaʼpaʼcḧoʼña oʼch entennet eʼñe cohuen
ñamet.

17 ’Napaʼ shonteʼ char cḧocma nechopeñen errap̃aren anetsoʼmar. T̃eʼpaʼ oʼ tãya
nohuerra arr attõch napaʼyesuer namoʼtseshaʼ quelle ñeñt ̃ huocchañneshacḧno. Añ
quellepaʼ ñeñtãra apaʼyesen ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor. Napaʼcḧoʼña eñalleñ ñeñtc̃haʼ
nepomañ Yomporecop. 18 Oʼ tãya cḧapmochañ allempoch oʼch naʼcohuentatuañ
Yomporecoppaʼ judioneshaʼñapaʼ oʼ entnet all Parets paʼpacllo. T̃arraña allempopaʼ
ama tama shonteyaye acheñ ñeñtõʼmar ama tama eseshaʼ amaʼtocḧtetso. 19 T̃arraña
eʼñe allempopaʼ oʼ cḧacḧaʼt ñam̃a judioneshaʼ ñeñt ̃ huacḧetsa Asiot.̃ Taʼ, tẽʼñapaʼ
esoʼmartẽʼña ama ñetayeʼña huapatseto arr attõch ñerraʼm poʼñocḧ mueneñet oʼch
otteñeʼchnet na. 20 T̃arraña tẽʼpaʼ ama huapueto ñetpaʼ ñehua, tẽʼpaʼ otetepaʼ ñeñt ̃
huacḧaʼtatsa tẽʼ. Aʼmetẽtepaʼ ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ estẽʼ nepantaʼ allempo natõmos
alloʼtsaʼyen ñeñt ̃cḧocma aʼpoctatyeneʼ ñoñets. 21Allempopaʼ aña neños patẽrr huomenc
attõ notanet. Añecop napaʼ otteñeʼchennet tãrroʼmar napaʼ nameʼñena attõ ñerraʼm
yerromapaʼ yetanterrach esempo. Ñehua, ñatoʼ ñeñtẽcpatẽʼ otteñeʼchennetña tẽʼ.

22Ñeñtã otua Pablopaʼ añña Félixpaʼ amamueno oʼch alla serrpareʼterreterr, tãrroʼmar
ñapaʼ oʼ eñotmoch atet ̃ ameʼñena ñeñt ̃ cotẽneʼ Cristo. Ñeñtõʼmarña atet ̃ otanet:

—Ñehua, tẽʼpaʼ ñeñtãch yot. Esempochña huapa ñam̃a am̃chaʼtaret ̃ Lisiaspaʼ allem-
pochña yaʼpoctat ñoñets.

23Allempoña atet ̃ oterran poʼcap̃táner:
—T̃eʼpaʼ allach secuam̃pererr Pablo. Amach tama saʼmontsatsche. Ñam̃a cḧocmach

semnach ñeñt ̃ yemtenaya oʼch es ap̃ ñeñt ̃ palltena.
24Allponmaterrerrpaʼ oʼ huerra Félix Cesareo epuet puetãpor ñeñt ̃paʼsoʼcheñ Drusila,

ñeñtp̃aʼ judioneshaʼ. Oʼña cḧerr Félix oʼ agotatuenan Pablo tãrroʼmar ñetpaʼ mueneñet
oʼch serrpareʼtatanet ñamet Pablo errotẽntẽʼ ameʼñenana Jesucristo.

25 Allempoña cḧap Pablopaʼ oʼ serrpareʼtatanet cohuen ñeñt ̃ atet ̃ yepena ya ñeñtẽy
ameʼñetsa. Ñam̃a atet ̃ otanet añchaʼ yemaʼyocḧra attõch eʼñe pocteʼ es yep̃aʼyen,
ñam̃a amach yep̃atsto ñeñt ̃ ama cohuenayaye tãrroʼmar Yomporpaʼ tsaʼtatuerryach
allempoch acrerran allohuen acheñeneshaʼ. Ñeñtã otua Pablopaʼ añña Félixpaʼ cḧa
yoren. Allempopaʼ alla oter:

—T̃eʼpaʼ orrerrep̃, esempochña eʼñe poctaʼhuerrnanerrpaʼ oʼch alla necḧoreʼtater-
rperr.

26 Félixñapaʼ attã cohuenan Pablo ñatoʼ oʼch ap̃ quelle añecop attõch aʼrroyer.
Ñeñtõʼmar errotẽnopaʼ oʼchcḧoʼña agotach attõch serrpareʼtet epuet. 27 Attẽñapaʼ oʼ
met epa charpaʼ oʼ cam̃yerra gobernador, huapa poʼpsheñeñ am̃chaʼtaret ̃ añ paʼsoʼcheñ
Porcio Festo. Ñañapaʼ nanac mueneñ oʼch coshatan judioneshaʼ ñeñtõʼmarña ama
aʼrroyerrano Pablo, atet ̃ ot:

—Allepaʼ preso.
25

Allempo cḧapachet Pablo alloʼtsen am̃chaʼtaret ̃ Festo
1 Allempoña am̃chaʼtarett̃a Festo all Cesareopaʼ pomaʼpamtañoñapaʼ oʼ ahuoʼ

Jerusaléño. 2 Oʼ cḧap Jerusaléñopaʼ añña cornaneshaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtaretñeshaʼ
ñam̃a epuet ñeñt ̃ nanac sherbets judioneshacoppaʼ, oʼ serrpareʼtatapet Festo attõ
otteñeʼcheñet Pablo. 3 Ñetpaʼ atet ̃ ochet Festo agotatanepaʼtoʼ Pablo attõch huapa
Jerusaléño, tãrroʼmar ñetpaʼ ahuañacma aʼpoctatuet oʼch cohuet Pablo tõño attõch
muetsapueret all. 4 Festoñapaʼ atet ̃ otanet:
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—Pablopaʼ alloʼtsena all yottam̃peñet Cesareo. Napaʼ oʼ nesecherra oʼch ahuerren Ce-

sareo. Ñatoʼ eʼñech naʼllponmatena oʼch ahuerren. 5 T̃eʼpaʼ ñeñt ̃ nanac am̃chaʼtarett̃etsa
socoppaʼ cotãʼnerrnetepaʼ allochñapaʼ otteñeʼcheñetepaʼ Pablo all, ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ
eñall alloch otteñeʼchet.

6 Festoñapaʼ alla aʼpa Jerusaléño allponmat. Ñatoʼ poʼpsocmatño amapaʼ poʼcḧarra-
matñopaʼ oʼ ahuerr Cesareo. Cḧerr Cesareopaʼ tsapatñ̃a eʼñe ahuatẽcmapaʼ oʼ anor-
ros allecma aʼpoctatenet ñoñets. Allotñ̃a agotatan Pablo. 7 Allempoña huapachet
Pablopaʼ, añña judioneshaʼ ñeñt ̃ huacḧaʼtatsa allpaʼ cḧa arrotam̃pesyet. Allempoñapaʼ
otteñeʼchoset. Shonteʼ esocmañen nanac sosey tomaʼtam̃pesyesoset Pablo, tãrraña ama
errotẽnot ̃ eñotacheto am̃chaʼtaret ̃ Festo attõch otoset eʼñe poʼñocḧ. 8Pabloñapaʼ oʼ eños
ñam̃a ñocop atet ̃ ot:

—Napaʼ ama cḧo nachm̃areʼteno ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. Ñam̃a napaʼ
ama cḧo naʼsosyateññañe Parets paʼpaquëll. Ñam̃a napaʼ ama cḧo natp̃areʼteno ñoñets
ñeñt ̃ nen am̃chaʼtaret ̃ Romot.̃

9 T̃arraña Festopaʼ nanacmueneñ oʼch coshatan judioneshaʼ, ñeñtõʼmarña otan Pablo:
—¿Pocteʼt penteñ oʼch ahuep̃ Jerusaléño allñapaʼ allchaʼ nentonap̃ attõ poʼñocḧtẽʼ

alloch otteñeʼchapet?
10-11 Pabloñapaʼ alla anapuerrerr, atet ̃ ot:
—Napaʼ añña pocteʼ nenten oʼch aʼpoctaton am̃chaʼtaret ̃ñoñets ñeñt ̃romoʼmarneshaʼ,

tãrroʼmar amatẽʼ errotẽnot ̃ neto Jerusaléño, tãrroʼmar ama errot ̃ nepeñeña judioneshaʼ,
amaʼt p̃apaʼ peñotueñ. Ñeñtõʼmar aña pocteʼ nenten oʼch aʼpoctaton am̃chaʼtaret ̃
ñoñets ñeñt ̃ romoʼmarneshaʼ. T̃eʼpaʼ arroʼtsenen pesho ñeñtẽp̃ eñets epap̃ am̃chaʼtaret ̃
romoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ pocteʼ nenten na, ñach aʼpoctateʼña ñoñets nocop. T̃arraña
ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ añ oʼ nep̃ohua ñeñt ̃ ama pocteyaye amapaʼ atet ̃ ñerraʼm alloch
muetsanet ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ muetsanetepaʼ. T̃arroʼmar ama nemno oʼch naʼqueshp̃ata
nañeña. T̃arraña ñerraʼm eʼñe attõtãpaʼ ama pocteyaye oʼch pepomuen judioneshesho.
Ñeñtõʼmar napaʼ nemneñ oʼch aʼpoctaton am̃chaʼtaret ̃ñoñets ñeñt ̃romoʼmarneshaʼ eʼñe
ñapuet.̃

12 Allempoña Festopaʼ oʼ serrpareʼtet epuet ñeñt ̃ parro cotãpeʼchatannenet. Allem-
poñapaʼ atet ̃ otan Pablo:

—T̃eʼpaʼ nanac am̃chaʼtaretẽsho pesechenapaʼ amaʼtpaʼ allchaʼcaʼye peta.
Attõ eños Pablo allempo huapa am̃chaʼtaret ̃ Agripa

13 Oʼ allponmaterrerrpaʼ huapa am̃chaʼtaret ̃ Agripa epuet poʼcḧ Berenice. Oʼ cḧapuet
Cesareo all emoʼteñetaʼ am̃chaʼtaret ̃ Festo. 14 Oʼ allponmatosetpaʼ allempoña Festopaʼ
serrpareʼtatanet attõ otteñeʼcheñet Pablo, atet ̃ otanet: Arrpaʼ alloʼtsen puesheñarr
yacma ñeñt ̃ naʼnom Félix ahuaña all yottam̃peñet. 15 Allempoña napaʼ Jerusaléñoʼt-
senenpaʼ, añña cornaneshaʼ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼ-
cornaneshar, ñam̃a poʼpotantañ ñeñt ̃ pomporneshaʼ penet, ñetñapaʼ oʼ serrpareʼtatnet
attõt ̃ otteñeʼcheñet Pablo, ñam̃a otnet napaʼ nemtsachepaʼtoʼ Pablo. 16 Nañapaʼ atet ̃
notanet: “Ñeñt ̃ ñoñets anaret ̃ Romotp̃aʼ ama pocteyaye oʼch yemtsach acheñ ñerraʼm
ama eñorenaʼ eʼñe ñocop attõch eñotatanet attõt ̃ otteñeʼcheñet.” 17 Ñeñtõʼmarña
allempo huacḧaʼta judioneshaʼ nesho, allempoña na tsapatñ̃apaʼ oʼ nanorros allecma
yaʼpoctaten ñoñets. Allempoña napaʼ oʼ nagotach Pablo. 18 Añña ñeñt ̃ huacḧaʼtatsapaʼ
allentã tõmcḧaʼtoset attõch oʼch alla otteñeʼchueñeterr Pablo, tãrraña amaña añeyeʼ
aʼmetãʼyeseto attõ ñeñt ̃ poctetsa oʼch yemtsach acheñ. 19 Aña aʼmetãʼyeset ñeñt ̃
eʼñe ñocpueta atet ̃ yecḧenet ñet judioneshet. Ñam̃a aña aʼmetãʼyeset ñeñt ̃ poctãp̃ña
puesheñarr ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Jesús, tãrraña ñeñtp̃aʼ oʼ rroma, tãrraña Pablopaʼ cḧa
oten ñeñtp̃aʼ oʼ tanterra. 20 Ñeñtõʼmarña napaʼ ama tama neñoche attõch naʼpoctat
ñoñets ñocpuet. Ñeñtõʼmarña atet ̃ noch Pablo poʼtomña: “¿Pocteʼtẽʼ penteñ oʼch
ahuep̃ Jerusaléño allchaʼ yaʼpoctatenaʼ ñoñets?” 21 T̃arraña Pablopaʼ ama mueno. Ñapaʼ
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aña muenaʼ allach arr, allotc̃haʼña esempopaʼ entateñetepaʼtoʼ am̃chaʼtaret ̃ Augusto all
Romo. Ñeñtõʼmarña napaʼ not: “T̃eʼpaʼ allepaʼ arrma, esempochña napaʼ oʼch nemñe
am̃chaʼtaretẽsho Romo.”

22Allempoña am̃chaʼtaret ̃ Agripapaʼ atet ̃ otan Festo:
—Napaʼ atarr nemneñ oʼch neʼm̃ nam̃a errotẽntẽʼ serrpareʼten Pablo.
Allempoña Festopaʼ atet ̃ och:
—Tsapatc̃haʼña peʼm̃ñotaʼmueñ.
23 Tsapatñ̃apaʼ huapaʼmuena am̃chaʼtaret ̃ Agripa epuet ñam̃a poʼcḧ Berenice. Ñetña-

paʼ cḧa cohuenetyesoset. Allempoñapaʼ beʼtõscḧaʼtoset allecma serrpareʼtatannena
am̃chaʼtaretñeshaʼ. Oʼ beʼtõscḧaʼtet epuet ñam̃a solltarneshaʼ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ
ñam̃a poʼpoñecḧno acheñeneshaʼ ñeñt ̃ nanac sherbets all anetso. Allempoña Festopaʼ
oʼ agotatenanerr Pablo. 24Allempoña huapa Pablopaʼ Festoñapaʼ eñoratsapaʼ atet ̃ ot:

—Am̃chaʼtaretẽ Agripa, ñam̃a allohuenes ñeñtẽs arroʼtsaʼyenes: T̃eʼpaʼ oʼ sentue
añ yacma ñeñt ̃ nanac eʼmoñeʼten allohuen judioneshaʼ. Ñetpaʼ oʼ otteñeʼchuet eʼñe
nesho allempo Jerusaléñoʼtsenenñam̃a arrpaʼ oʼ otteñeʼchueñetaʼ allemponecḧerr ñam̃a
arr. Amaʼt arrpaʼ oʼ cheʼcḧameʼtueñetaʼ, atet ̃ otyeset: “Cḧosa muetseʼ, tãrroʼmar añ
acheñerpaʼ ama pocteyaye oʼch alla corra.” 25 T̃arraña allempoña napaʼ naʼp̃tõʼtareʼchpaʼ
ama nentoñeña ñeñt ̃ attõ pocteʼ oʼch nemtsach. Ñam̃a eʼñe ña muenats oʼch en-
tateñetaʼ am̃chaʼtaret ̃ Augusto all Romo ñeñtõʼmarña napaʼ pocteʼ nenteñ oʼch nemñe
all. 26 T̃arraña napaʼ ama neñoteñe ñeñtc̃haʼ atet ̃ nequellcoñ yaʼm̃chaʼtaretẽr ñocop
tãrroʼmar ama eñalle errotẽnotc̃haʼ yotteñeʼcheñ. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ necḧoreʼtach
arr all seshontena tẽʼ.

Allotñ̃a Festopaʼ atet ̃ otan am̃chaʼtaret ̃ Agripa:
—T̃eʼpaʼ p̃ach ñanom aʼp̃tõʼtareʼteʼ attõch napaʼ oʼch neñoch errotẽnchaʼ nequellcaʼ

carta am̃chaʼtaretẽcop. 27 Napaʼ noctãpeʼcheñ ama pocteyaye oʼch yemñe acheñ
ehuancaret ̃ ñerraʼm ama eñalle errotẽnot ̃ oʼch yotteñeʼcheñ.

26
1Allempoña am̃chaʼtaret ̃ Agripapaʼ atet ̃ otan Pablo:
—Ñehua, tẽʼpaʼ pocteʼ nenteñ oʼch peños p̃am̃a p̃ocop.
Allempoña Pablo eʼñe puehuom̃chaʼteñotp̃aʼ oʼ echantan pot, allempoñapaʼ eños

ñocop, atet ̃ ot:
2—T̃eʼpaʼ nocshena am̃chaʼtaretẽ Agripa tãrroʼmar eñall attõtc̃haʼ neños pesho nocop,

añecop tãrroʼmar cḧa otteñeʼchenen judioneshaʼ. 3 Napaʼ nocshena tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼ
peñoch p̃am̃a atet ̃ yeycḧena ya ñeñtẽy judioneshay. Ñam̃a oʼ peñoch attõt ̃ ama patr̃rayeʼ
yoctãpeʼchyeno. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch nenamap̃ attõch peʼm̃ñoten cohuen.

Atet ̃ atarr cotãpeʼcheʼt ̃ Pablo allempo ama ameʼñerraʼ
4 ’Allohuen judioneshaʼpaʼ eñotuennet atet ̃ nocrreʼt ̃ ahuat,̃ amaʼt allempotẽñ neʼñal-

leta nenyo, ñam̃a amaʼt allempo cheshennaʼ allempo yeycḧeʼt ̃ Jerusaléño epan namoʼt-
snaʼtarneshaʼ. 5 Amaʼt ahuatõtẽñpaʼ eñotuaneteʼt ̃ napaʼ fariseoneshan ñeñtãra ñeñt ̃
nanac etsoteneʼ cotãp̃ñats nanac echarr allo yoctãpeʼchenPartsocop. Ñeñt ̃atet ̃entneteʼt ̃
atet ̃ nocrreʼtp̃aʼ, atetc̃haʼñacḧoʼ aʼmetãʼnetañ. 6 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ arroʼtsenen attõch
saʼp̃tõʼtareʼten, attõ napaʼ nameʼñena ñerraʼm yerromapaʼ Yomporpaʼ tantaterreychaʼ
esempohuañen. Añmapaʼ ñeñtãra atet ̃ otaneʼt ̃ ahuat ̃ Yompor yatañneshañ. 7 Amaʼt
cḧarrasheña puechena epa ñeñtãra ñeñt ̃ yatañneshañ yepen ñeñt ̃ chemereʼtyesahuet-
paʼ, ñeñtñ̃a poʼm̃renñetpaʼ eʼñe ameʼñaʼhuenet ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuas. Ñeñtõʼmarña ñet
tẽʼpaʼ nanac maʼyocḧrenet Yomporecop—yetõ amaʼt ñam̃a tsapo. T̃arraña amaʼt atet ̃
penetañ allohuen judioneshaʼpaʼ tẽʼñapaʼ eʼmoñeʼtennet amaʼt napaʼ ñeñtãra nameʼñena
atet ̃ ameʼñenet ñamet. Attõtñ̃a am̃chaʼtaretẽ Agripa otteñeʼchennetña tẽʼ. 8 ¿Esoʼmartẽʼ
sapaʼ soten amach errotẽnot ̃ tantaterrano Yompor arromñatñeshaʼ?
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Attõ Pablopaʼ atarr muerocḧtataneʼt ̃ ñeñt ̃ ameʼñenaya Cristo

9 ’Napaʼcḧoʼña ahuañmoʼchapaʼ notenapañ ñatoʼ ñeñtt̃ẽʼ poctetsa oʼch yemuerocḧtach
ñeñt ̃ cotẽneʼ Jesús poctãp̃ña ñeñtãra Jesús ñeñt ̃ nazaretoʼmarneshaʼ. 10 Ñeñtõʼmarña
napaʼ nanac nemuerocḧtatyeseʼt ̃ acheñ Jerusaléño ñeñt ̃ ameʼñayeʼt ̃ Jesús poctãp̃ña.
Shonteʼ acheñ ñeñt ̃ nabeʼtãteʼt ̃ cárcelo, tãrroʼmar cornaneshaʼ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr-
neshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar, ñetñapaʼ oʼ apnet orden ñeñtẽcop.
Ñam̃a allempo otyeseʼt ̃ am̃chaʼtaretñeshaʼ ahuoʼch muetsachet ñeñt ̃ ameʼñenaya Jesús
poctãp̃ñapaʼ, napaʼcḧoʼña oʼchcḧoʼ not, pocteʼñacḧoʼ muetsetepaʼ. 11 Cḧocma nemue-
rocḧtataneteʼt ̃ amaʼt judioneshaʼ poʼprahuoʼmar, ñam̃a nanacchaʼ nemneʼt ̃ oʼch nach-
m̃areʼtach ñeñt ̃ ameʼñatseʼt.̃ Nanac natsrreʼmueñotp̃aʼ noctãreʼtaneteʼt ̃ erracmañen
anetsoʼmar.

Allempo Pablopaʼ ello serrpareʼtaterraneterr attõ ello cotãpeʼcherran cohuen Yomporecop
(Hch. 9.1-19; 22.6-16)

12Alla oterraneterr Pablo:
—Attẽñapaʼ oʼcḧoʼ ahuen ñam̃a Damasco. Allempopaʼ napaʼ nechen orden ñeñt ̃

apuen ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ pen allohuen judioneshaʼ poʼcornaneshar. 13 Ñam̃a
am̃chaʼtaretẽ tẽʼpaʼ oʼch notap̃ ñeñt ̃ atet ̃ norrtoya allempo. Allempoña oʼ yecḧap-
moch Damasco allempopaʼ oʼ cḧap pocto. Ñeñtñ̃a nanac poptetsa entotp̃aʼ machay-
otẽpaʼtchaʼ cḧoyoʼtam̃p̃sapuen amaʼt ñeñt ̃ epan nesen. Atet ̃ poptenapaʼ metanenan
atsneʼ. 14 Allempoña yapaʼ alla yerrmopraʼyesa patso. Allempoña alla yerrmopraʼyena
patsopaʼ, nañapaʼ oʼ neʼm ñoñets hebreyacḧo ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Esoʼmareʼt Saule
pemuerocḧtatennanña ñeñt ̃ nameʼñenaya. Añpaʼ p̃añeña muerocḧtatetsa. T̃arroʼmar
cḧa p̃ottena ñerraʼmrratẽʼ ashen ñeñt ̃ eʼñe patp̃areʼteñot ̃ ñañeñachña atserrp̃atetsa.”
Añpaʼ atet ̃ oten ñeñt ̃ norrtoya. 15 Nañapaʼ not: “¿Eseshapeʼtña Ayochreshatẽ eñets?”
Ñañapaʼ alla otnerrerr: “Napaʼ ñeñtẽn Jesúsen ñeñtãra pemuerocḧtaten. 16 T̃eʼpaʼ
petanterra alla, ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼ norrta pesho attõch oʼch nenap̃ p̃a, p̃ach tõrratsa
nocop, ñam̃a p̃ach aʼpotẽʼ ñeñt ̃ oʼ pentua tẽʼ ñam̃a ñeñtc̃haʼ neñotatap̃ allempoch
norrterrerr pesho. 17 T̃eʼpaʼ oʼch nemñap̃ alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ ama judioneshayayeto,
tãrraña napaʼ cḧocmach necuam̃p̃sap̃ ñerraʼm esempo oʼpatap̃a judioneshaʼ ñam̃a amaʼt
ñeñt ̃ ama judioneshayaye. 18 T̃arroʼmarchaʼ nemñap̃ alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ ama judione-
shayayeñaʼ allochñapaʼ attõch peserrpareʼtatuanet attõch cḧapanet pueyocḧro, attõch
oʼhuañchaʼ chopeʼchet checmeto. Añchaʼña oʼch alla chopeʼcherret puetaro. Ñam̃a
attõch oʼhuañchaʼ ahuamencat ̃ p̃anet oneñet,̃ añchaʼña ahuamencat ̃ penahuet Yompor.
Allochñapaʼ oʼch ameʼñaʼhuerrnet na, allempoñapaʼ nep̃retnaʼhuerranetchaʼ poʼchñar,
attõch oʼch parrocmatuerret eʼñe attẽcma atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ oʼ naʼcohuentatua.”

Attõ Pablopaʼ ama atp̃areʼtenano ñeñt ̃ atet ̃ gateñ Partseshaʼ Jesús
19Alla oterraneterr Pablo:
—Ñeñtõʼmarña am̃chaʼtaretẽ Agripa tẽʼ napaʼ ama natp̃areʼteñe Jesús ñeñtãra ñeñt ̃

norrtoya entot.̃ 20 Ñanompaʼ oʼ neserrpareʼtatanet Damasco attõch cotãpeʼcherret ello
cohuen Yomporecop. Allochñapaʼ oʼch p̃aʼyenet ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, attõch
yeñoch poʼñocḧ oʼ cotãpeʼcherret etserra. Attẽcma neserrpareʼtatanet amaʼt Jerusaléño,
ñam̃a ora erracmañen Judeoʼmar, amaʼt ñam̃a alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ ama judioneshayaye.
21 Attõtñ̃a judioneshaʼpaʼ oʼ rromaʼnet Parets paʼpacllo oʼch muetsanetañ. 22 T̃arraña
Yomporpaʼ ahuoʼt aʼnatna nanac attõ tẽmeʼttsen nocrrena, attõch neserrpareʼtach
allohuen acheñeneshaʼ—amaʼt ñeñt ̃ ama esosheʼmayaye, ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ am̃chaʼtaret-̃
neshaʼ. T̃arraña ama añeyeʼ neycḧatenaneto ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Añña attẽcma
neycḧatenanet atet ̃ serrpareʼteʼt ̃ amaʼt ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuat.̃ Ñeñtp̃aʼ
amaʼt Moiséspaʼ atet ̃ oteʼt ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra esempo. 23 Ñeñtãra serrpareʼtataneteʼt ̃
ahuoʼch huapa Cristo añ patsropaʼ nanacoʼch muerocḧtachet, allotp̃aʼ ahuoʼch rroma,
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tãrraña ñapaʼ tanterrach. Attõʼchña tanterra ñanompaʼ oʼch aʼpuetarsam̃p̃sanet puey-
ocḧer allohuen judioneshaʼ, ñam̃a amaʼt poʼpoñecḧno acheñ.

Allempo Pablopaʼ atarr mueneñ oʼch ameʼñatana am̃chaʼtaret ̃ Agripa
24Allempoña atet ̃ eñen Pablo ñocoppaʼ, Festoñapaʼ atet ̃ och eʼñe huomenco:
—Cḧatẽʼ Pablo pemospuena tãrroʼmar nanac es p̃octãpeʼchenpaʼ ñatoʼ ñeñtt̃ẽʼ oʼ

mospaterrep̃.
25 Pabloñapaʼ atet ̃ och:
—Ama Ayochreshatẽ Festo cḧoyeʼ nemospueno. Añña neserrpareʼtatenes ñeñt ̃ eʼñe

poʼñocḧ. 26 Amaʼt am̃chaʼtaret ̃ Agripapaʼ eʼñe eñotueñ atet ̃ noten. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ
oʼ neyemcha ña tãrroʼmar napaʼ neñoteñ, ñapaʼ oʼ entuon ñeñt ̃ atet ̃ nepena, ñam̃a
tãrroʼmar ama aʼnahua es nep̃aʼyeno. 27 Am̃chaʼtaretẽ Agripa, p̃apaʼ ¿p̃ameʼñeñaʼt ñeñt ̃
aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ? Napaʼ neñotenep̃ p̃apaʼ p̃ameʼñeña.

28Allempoña Agripapaʼ atet ̃ otan Pablo:
—Cḧaʼt p̃otenapañ tãyecmapaʼ oʼch p̃ameʼñatna Cristo.
29 Pabloñapaʼ alla otererr: Amaʼt tãyecma amapaʼ tsapatõnetp̃aʼ napaʼ atarr nemneñ

Yomporpaʼ oʼch ameʼñaterrp̃a, ñam̃a amaʼt allohuenes ñeñtẽs neʼm̃ñoteneʼ tẽʼ. Atarr
nemneñ oʼch sameʼñerra allohuenes atet ̃ ñerraʼm na, tãrraña amaʼtchaʼ attẽseñ ñerraʼm
na, sapaʼ amuepaʼchña ehuancaretẽyayso.

30 Allempoñapaʼ oʼ tõmcḧaʼterret allohuenet—am̃chaʼtaret ̃ Agripa, ñam̃a gobernador
Festo, ñam̃a Berenice ñam̃a allohuen ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen. 31Allempoña ahuanerretpaʼ atet ̃
otannaʼtyeset:

—Añ yacmapaʼ ama es peno attõch oʼch yemtsach amapaʼ attõch yemñe cárcelo.
32Allempoña am̃chaʼtaret ̃ Agripa otan Festo:
—Amach ña muenetsñe oʼch aʼpoctatenanaʼ ñoñets am̃chaʼtaretẽsho Romopaʼ yapaʼ

oʼtẽʼ yaʼrroyereñ eʼñe tãyecma.
27

Allempo anmet Pablo Romo
1 Allempoña oʼ aʼpoctatuet oʼch mueñet Pablo anetso Romo allara Italiapaʼ oʼ anmet

alloʼtsen capitán ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Julio, ñeñt ̃ poʼcap̃taner penet ñeñt ̃ emchorrenaya
am̃chaʼtaret ̃Augusto. Ñam̃a oʼ anmet poʼpoñecḧno ñeñt ̃ayottam̃p̃saretẽcḧno oʼ apueñe-
taʼ Julio, allñapaʼ ñach cohuam̃pesnomahuet. 2 Allempopaʼ alloʼtsen ñam̃a Aristarco
ñeñt ̃ macedonioʼmarneshaʼ ñeñt ̃ huetsa Tesalónicot.̃ Ñeñtc̃haʼ parro yoctãʼnem̃ Pablo.*
Allempoñapaʼ oʼcḧoʼ yebeʼtõscḧaʼt boto ñeñt ̃ huetsa anetsot ̃ Adramitiot,̃ ñeñtñ̃a botepaʼ
oʼch etsotyesnoma allemeña sohuaʼpuetsoʼmar ora Asioʼmar. Allempoñapaʼ oʼcḧoʼ
ahuam̃p̃sey boto. 3 Tsapatñ̃apaʼ arr yetsotosa all oteñet Sidóno. Allña capitán Juliopaʼ
morrentnomana Pablo ñeñtõʼmar oʼ muenach oʼch emoʼtnoman pamoʼtseshaʼ, ñeñt ̃
yecḧaʼyetsa all Sidóno, attõch ñetpaʼ oʼch apapet Pablo ñeñt ̃ palltena. 4 Allempoña
ahuam̃perryerrpaʼ nanac yorrnotam̃pesnoma. M̃orrpaʼ ama muenatye oʼch yemet
attõch oʼch ahuey eʼñe pacḧarr all oñenet, ñeñtõʼmarña yepotesam̃pesuanma coñeʼt ̃pats
ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Chipre. T̃arroʼmar yepotesuanma attõch ñeñt ̃ patspaʼ oʼch aʼnpam̃p̃sey
m̃orr. 5 Allempoñapaʼ arr yoñemuanom allameʼtets Cilicioʼmar, ñam̃a allameʼtets
Panfilioʼmar. Allempoñapaʼ yecḧap ñam̃a Miro all yetsotosa, allara ñeñt ̃ paʼnetser Licia.

6 Allña capitán Juliopaʼ entosan poʼpoñ bote ñeñt ̃ huetsa Alejandriot ̃ ñeñtc̃haʼ tatsa
Italio. Ñaña allempopaʼ otey ahuoʼch yaʼtacḧaʼt all. 7Allempoña oʼ allponmat ahuam̃p̃sey
eʼñe acop̃apaʼ eʼñe yemuerocḧenñotã yemet ñam̃a Gnidot.̃ Allotp̃aʼcḧoʼña ama mue-
naterryerro m̃orr oʼch ahuerryerr eʼñe pacḧarr, ñeñtõʼmarña yepotesam̃pesuanerrerr
coñeʼt ̃ pats ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Creta attõch ñeñt ̃ patspaʼ oʼch aʼnpam̃p̃sey m̃orr. Allñapaʼ
allponoʼmar yoñom allecma etsotenet ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Salmón. 8 Yemuerocḧenñotã
* 27:2 Lucas ñeñt ̃ quellquëʼ añ ñoñets ñapaʼ cotãʼnman ñam̃a Pablo.
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yemetua ñam̃a allot ̃eʼñe acop̃a. Attẽñapaʼ yecḧap ñam̃a all oteñet Cohuen Sohuaʼpuetso.
Allotp̃aʼ eʼñe allameʼttsa anetso Lasea.

9Yemuerocḧtameʼteñotp̃aʼ oʼ yaʼllponmatnom ñeñtõʼmar allempopaʼ oʼ cḧen allempo
nanac am̃chaʼnocḧtena oʼch ahuam̃p̃sey sapoʼmar. Ñam̃a oʼ met allempo anaret ̃
judioneshacop allempocma ahuantenet paʼchporrña Yomporecop, ñeñtõʼmarña yapaʼ oʼ
yeñoch oʼ cḧen allemponanac orrnotena sapoʼmar. Ñeñtõʼmarña Pablopaʼ oʼ yerpatanet,
10 atet ̃ otanet:

—Masheñneshachaʼ, napaʼ noctãpeʼchen arepoña es yehuapoya tõño allempoch
ahuam̃perryerr. Napaʼ noctãpeʼcheñ ñatoʼ oʼch yechencatsreʼtnoma, amaʼt ñam̃a
yebotepaʼ cḧach chenca; amaʼt yapaʼcḧoʼña arepoña cḧa yechenca.

11 T̃arraña capitánñapaʼ oʼ ameʼñenana atet ̃ otanet ñeñt ̃manejaʼneneʼ bote ñam̃a ñeñt ̃
atet ̃ otanet ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen bote. Ama ameʼñyeto atet ̃ otanet Pablo. 12Ñam̃a all So-
huaʼpuetso Cohuenpaʼ, ama tama cohuenayaye oʼch allaya allempo cḧen orrnoteñtsopo.
Ñam̃a allohuenetpaʼ oʼ eʼñe pocteʼ entuet oʼch ahuam̃perryerr allot.̃ Arroʼchña yecḧap
sohuaʼpuetso all oteñet Fenice, tãrraña allara anetso Creta. Oʼ sechet Sohuaʼpuetso
Feniceo tãrroʼmar allpaʼ ama tama orrnoteno. Allñapaʼ allach yaʼposa tãrrempohua oʼch
metuen orrnoteñtsopo.

Allempo huomenquëshatam̃pesnomuet sapoʼmar
13 Allempoñapaʼ oʼ huapa m̃orr poʼpshem̃tañot,̃ tãrraña ñeñtp̃aʼ mamesha m̃orraren.

Allempoñapaʼ otyeset:
—T̃eʼpaʼ pocteʼ oʼch ahuerryerr.
Allempoñapaʼ oʼcḧoʼ cheterret ñeñt ̃ rremueneʼ botepaʼ oʼcḧoʼ ahuam̃perryerr. Al-

lotñ̃apaʼ eʼñe top̃ñaʼsoʼmara yoñmam̃pes allara anetso Creta. 14 T̃arraña eʼñe oʼchtapaʼ
ahuepaʼtchaʼ huapa ñam̃a m̃orr onnatõt ̃ allentẽʼtsen anets Creta. Allempoñapaʼ oʼcḧoʼ
yorrnotam̃pesnoma nanac huomenc. 15 Botepaʼ ama eshcayeʼ to allenet ̃ anmam̃penyet
allempoña ama errot ̃ yepepaʼ oʼ anmam̃p̃sey orrno aʼyenet.̃ 16 Orrnoñapaʼ oʼ cḧapatey
poʼpshem̃tañot ̃alloʼtsen coñeʼt ̃ rrocḧpeʼchañ añ paʼsoʼcheñ Clauda. Oʼ cḧapatey allotẽm̃-
taʼn ama tama hueno m̃orr. Allña eʼñe yemuerocḧenñotã yechant noñt ̃ ñeñt ̃ chetaʼnen
atarr bote. Allotp̃aʼ yeshaʼch atarr boto. 17 Allempoña oʼ yeshaʼtua noñtp̃aʼ ñetñapaʼ
huancatseʼtet atarr bote attõch amach tareʼche orrno. Ñam̃a ñetpaʼ añ mechaʼtet
ñatoʼ botepaʼ oʼch cḧap muelleʼsatõ alloʼtsen mueñ ñeñt ̃ ama echarroyaye ñeñt ̃ otenet
Sirte. Ñeñtõʼmarña oʼ pueyhuet enot ̃ shetamuets ñeñt ̃ chopeʼchateneʼ bote attõch
botepaʼ amach errenet ̃ to. 18Allempoñapaʼ ahuepaʼtchaʼ yorrnotam̃pes nanac huomenc.
Tsapatñ̃apaʼ chetanatet cargapaʼ saprrochet saʼpo. 19 Pomaʼpamtañoñapaʼ oʼ saprrotet
ñam̃a ñeñt ̃ allpon echyen bote. 20Allempopaʼ allponmat ama orrterro atsneʼ amaʼt ñam̃a
rantocḧno, amaʼt mamesha. Nanac yorrnotam̃p̃sa. Attẽñapaʼ yot:

—T̃eʼpaʼ amach errotẽno yequeshperro.
21Ñam̃a allponmat ama es yerro. Allempoña Pablopaʼ tõmpaʼ ot:
—Ñerraʼm amach masheñneshachaʼ satp̃aʼnoñe atet ̃ notaseñ, amach yonñe Cretot,̃

tẽʼpaʼ amatẽʼ es yeyoreʼtenayñe ñam̃a allempopaʼ amatẽʼ yechencatsreʼtañe. 22 T̃arraña
tẽʼpaʼ oʼch notas, amach sellcatsto tãrroʼmar yapaʼ yequeshp̃ach allohueney. Añachña
chencatsreʼtatsa bote. 23 Napaʼ neñoteñ tãrroʼmar tsapopaʼ orrtona mellañotẽñ ñeñt ̃
huetsa Yomporeshot ̃ ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ puechemer nepeneʼ, ñam̃a ñeñtãra ñocop
netõrrena. 24Ñeñt ̃norrtoyapaʼ atet ̃ oten: “Amach Pablo pellcatsto tãrroʼmar pecḧapchaʼ
alloʼtsen am̃chaʼtaret ̃ all Romo. Eʼñe p̃otp̃aʼ Yomporpaʼ oʼch aʼnatana allohuen ñeñt ̃
epap̃ sechopeʼcham̃pen boto.” 25 Ñeñtõʼmarña notenes amach sellcatsto. T̃arroʼmar
napaʼ neyemteña Yompor, ñerraʼm errotẽn otenpaʼ atetc̃haʼ p̃a. 26 T̃arraña amaʼt atetp̃aʼ
cḧocmach yepotam̃p̃sa allempooʼch yecḧapmochpatso. Añpaʼ allohua atet ̃otanet Pablo.
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27 Allempoña oʼ met cḧarramat puechena paʼtatsmat, attã yetam̃pena saʼpo ñeñt ̃

otenet Adria. Allempopaʼcḧoʼña yorrnotam̃pesnoma. Allempo cḧap rrocḧ tsapopaʼ añña
ñeñt ̃ taruasets botopaʼ atet ̃ otet:

—Ñatoʼ oʼ yecḧapmoch alloʼtsen pats.
28 Allempoñapaʼ oʼ topasoʼtet saʼp. Allempoñapaʼ ahuoʼt eñochet alloʼtsen maʼpoch

cḧarraʼ puechena pechap metro. Allempoñapaʼ oʼcḧoʼ ahuerryerr allpononetp̃aʼ all-
paʼcḧoʼña oʼcḧoʼ topasoʼtuereterr. Allñapaʼ otet alloʼtsen epoch cḧarraʼ puechena can-
cḧerr metro. Allempoñapaʼ añ mechaʼtet tãyeʼtoʼ yetoʼmam̃p̃sa mapyo. 29Allempoñapaʼ
oʼcḧoʼ aʼshoreʼtet puequëʼnareʼtot ̃ paʼtatsm̃aga ñeñtc̃haʼ rremueʼ bote. Allempoña
aʼshoreʼtuetpaʼ oʼ cohuet atoʼt puetarenaʼ. 30 Añña ñeñt ̃ taruasets botopaʼ aʼsuaterret
eʼñe aʼnahua noñt ̃ tãrroʼmar ñetpaʼ añ muenenet oʼch cacḧpaʼnmuet alla bote. Amaʼt
ahuepaʼt aʼsuaterret noñtp̃aʼ ñetpaʼ cḧa ottenet ñerraʼmrratẽʼ poʼpoñ aʼshoreʼtenet
ñeñtc̃haʼ rromueʼ bote poñeʼm̃agot.̃ 31 Allempoña Pablopaʼ eñotanet atet ̃ cotãpeʼchen
ñeñt ̃ taruasets botopaʼ atet ̃ otan capitán ñam̃a poʼpoñecḧno solltarneshaʼ atet ̃ otanet:

—Ñerraʼm ama alla aʼpueto botopaʼ sapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ sequeshperro amaʼt
puesheñarrotẽsa.

32Allempoña solltarneshaʼpaʼ oʼ tsorram̃p̃set noñt ̃pocḧar attõch ahuoʼ aʼyenet.̃ 33Eʼñe
puetaresuanetsapaʼ añña Pablopaʼ atet ̃ otanet allohuenet:

—T̃eʼpa oʼch serraʼmuen tãrroʼmar oʼ cḧarramat puechena paʼtatsmat semaʼyocḧreñot ̃
poʼpoñpaʼ ama semueno, ama es serreno. 34 Ñeñtõʼmarña oʼ notaʼmuenes serraʼmuen
attõch cḧerr sehuamenc, tãrroʼmar amach eseshas chencatso, amaʼt puesheñarrotẽsa.

35 Ñeñtã otuanet oʼ chetan panpaʼ oʼ maʼyocha eʼñe alla all shontena acheñeneshaʼ.
Allotp̃aʼ shotan panpaʼ oʼ rreʼ. 36Allempoñapaʼ oʼ yeʼchatanetpaʼ oʼ rret ñamet. 37Ñeñtẽy
botoʼtseney allohueneypaʼ alloʼtsen doscientos setenta seis acheñeneshaʼ. 38Allempoña
ochaʼhuanet puerrarpaʼ alla saprroteneterr trigopoʼr oño attõch oʼhuañchaʼ tama eñer-
rta bote.

Allempo taram̃p̃sanet saʼp poʼbote
39 Allempoña eʼñe puetaresuenpaʼ oʼ entet pats, tãrraña ama puentareto ñeñt ̃ pats,

tãrraña allempo oʼ entet ñam̃a aʼyohuen mueyapoʼs allñapaʼ aʼyohuen ñam̃a puemeʼtar.
Allempoñapaʼ cotãpeʼchetpaʼ otet:

—Ñatoʼ yecḧapchaʼ all allochñapaʼ allchaʼ yetsotosa cohuen.
40 Allotñ̃apaʼ tsorroʼtet ñam̃a ñeñt ̃ rromueneʼ botepaʼ oʼ aʼypoʼñaʼnmet alla saʼpo.

Allempoñapaʼ oʼ pueyam̃peret allo huanquët ahuaña bote puepopap̃. Allempoñapaʼ
echantet ñam̃a poñeʼm̃agot ̃ shetamuets attõch m̃orrpaʼ oʼch matatan bote. Allempoña-
paʼ oʼcḧoʼ ahuam̃p̃sey puemeʼtaronet.̃ 41 Allempoñapaʼ oʼ cḧap bote all epchacraʼstena
saʼp all nanac epopaʼ rrocḧoñapaʼ cḧa muelleʼsatt̃ena. Cḧap all botepaʼ cḧa acḧtosa
poñeʼm̃agot,̃ ama errot ̃ yepere. Arrotñ̃a puequëʼnareʼtot ̃ nanac emoʼyarertena saʼp.
Poʼhuamencpaʼ oʼ taram̃p̃sey yebote. 42 Allempoña solltarneshaʼpaʼ mueneñ oʼch
muetsanatuan ñeñt ̃ ayottam̃p̃saret ̃ tãyeʼtoʼ ñerraʼm patẽtpaʼ ahuoʼtẽʼ yetet. 43 T̃arraña
capitánpaʼ nanac mueneñ oʼch aʼqueshp̃atan Pablo ñeñtõʼmarña ama muenataneto oʼch
muetsanachet. Atet ̃ otanet:

—Ñerraʼm eseshaʼtẽʼ eñoteneʼ patãtsapaʼ oʼch sepatã sanom attõch sep̃chata yom̃taʼn.
44 Allotñ̃apaʼ sam̃a ñeñtẽs ama eñotenaye patãtsapaʼ ñatoʼ oʼch sanemyes tabla amapaʼ
poʼpoñecḧno ñeñt ̃ echyen bote, allochñapaʼ attõch sep̃chata sam̃a.

Allempoñapaʼ oʼcḧoʼ pechatuet allohuenet.
28

Allempo cḧapuet coñeʼt ̃ pats paʼsoʼcheñ Malta
1 Allempoña oʼ yequeshp̃aʼhua allohueneypaʼ allempoñapaʼ otyet añ coñeʼt ̃ patspaʼ

añoʼ paʼsoʼcheñ Malta. 2 Añña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa allpaʼ nanac muerapyet
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ñeñtõʼmarña aʼtõronayet tsoʼ allchaʼ yeshotosa, tãrroʼmar allempopaʼ cḧa huatena oʼ
yesnatẽʼt. T̃arraña eʼñe cohuen agapapuey allohuen acheñeneshaʼ. 3 Pabloñapaʼ allentã
tsellaʼtp̃echospaʼ oʼ aʼtãmoʼyeʼ tso. Allempoñapaʼ machayotã cḧaʼnom shechep̃ eʼñe
tsot.̃ Ahuoʼt atserr eʼman tsoʼpaʼ oʼ cḧaʼnompaʼ, cḧa acḧan Pablo pototp̃aʼ alla aʼsopeʼch.
4Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧetsa allpaʼ eñchet Pablo cḧa aʼsopeʼcheñ shechep̃ pototp̃aʼ atet ̃
otannaʼtyeset:

—Añ acheñpaʼ amtsañtẽʼcaʼye ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ amaʼt oʼ queshp̃aʼhua saʼpotp̃aʼ tẽʼña
Yomporpaʼ oʼch tsaʼtacha.

5 T̃arraña Pablopaʼ paʼshqueʼcherra shechep̃ñapaʼ oʼ shoraʼnerr tso, amaña errotẽyeʼ
pe amaʼt mamesha. 6 Allempoña acheñeneshaʼpaʼ attã cohueñet Pablo ñatoʼ machay-
otãch añecmuenta potpaʼ oʼch tãcoʼra rromueʼ. Allempoñapaʼ oʼ cohuaʼhuet oʼchet ama
es atsoto, allempoñapaʼ oʼ cotãpeʼcherret poʼpoñ, atet ̃ otet:

—Añpaʼ poʼñocḧ Paretstẽʼ.
7Ñeñtñ̃a aneʼtañtetsa allpaʼ añ paʼsoʼcheñ Publio. All yecḧap yapaʼ allotp̃aʼ allameʼttsa

all yecḧena Publio, allpaʼ alloʼtsen poʼpatseñ. Ñapaʼ oʼ agapapuey eʼñe cohuen ñeñtõʼmar
allpaʼ yemaʼpamuetnom paʼpacllo. 8 Eʼñe allempopaʼ añña Publio pomporpaʼ cḧa
atsnaʼten, nanac huoraten ñam̃a cḧa chemotseʼten, ama achñeno. Allempoña Pablopaʼ
oʼ ahuoʼ oʼch enteñaʼ. Allempoña cḧap Pablopaʼ ñañapaʼ maʼyocham̃p̃sosya. Allempoña
Pablopaʼ oʼ aʼp̃llanaʼchpaʼ aññañeñt ̃atsnaʼtetspaʼ allentã correna. 9Allempoña eʼmareʼch
allohuen acheñeneshaʼ atet ̃ oʼ p̃osa Pablopaʼ huapyesa acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atsnaʼtyets.
Ñetpaʼcḧoʼña eʼñe aʼcrratyesuanet Pablo. 10 Ñeñtõʼmarña acheñeneshaʼpaʼ shonteʼ
regalaʼyesyet paʼnamen. Ñam̃a allempo ahuam̃perryerr botopaʼ nonayet allpon ñeñt ̃
yepalltena.

11 Allempoña oʼ met maʼpm̃a arrorrpaʼ oʼ alla ahuam̃perryerr poʼpnañ boto. Ñeñtñ̃a
botepaʼ ñeñt ̃ cohueneʼ oʼch metuen allempo orrnoteñtsopoten. Añ botepaʼ ñeñt ̃
huapatsa ahuaña Alejandriot.̃ Ñam̃a añ botepaʼ echenan poñeʼm̃agot ̃ acheñmaʼt ̃ ñeñt ̃
epueshaʼ ñeñt ̃ tomaʼntatenet poʼyosret; ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Cástor; poʼpsheñeñpaʼ añ
paʼsoʼcheñ Pólux. 12Allempopaʼ arr yetsotnoma all oteñet Siracusa. Allñapaʼ alla yemaʼ-
pamuetnom. 13Allotp̃aʼ allampañoʼmara yoctãtop̃ñeʼch pats, attẽñapaʼ yecḧap all oteñet
Regio. Allpaʼcḧoʼ all yetsotnoma. Tsapatñ̃apaʼ oʼ m̃orrarenerr mameshaʼtets. M̃orrpaʼ
arrot ̃ huena yechaʼñem̃taʼnot.̃ Allempoñapaʼ oʼcḧoʼ alla ahuam̃penyerr. Allotñ̃apaʼ eʼñe
puepomtañocma yecḧap all oteñet Puteoli. Allpaʼ all yetsotosa. 14 Allñapaʼ yentos
ñeñt ̃ ameʼñetsa. Ñetpaʼ aʼpatapyet all yecḧenet, ñeñtõʼmarña yapaʼ alla yecancḧer-
rmatnom ñesheto. Attõtãpaʼ oʼcḧoʼ yeyaʼrrota ñam̃a Romo. 15 Añña ñeñt ̃ ameʼñetsa all
Romopaʼ ahuoʼt eʼmareʼtyet oʼ yecḧap allampañopaʼ allentãʼt onacḧaʼtet oʼch poctapyet.
Puesheñaʼtetspaʼ oʼ cḧapuet all oteñet Foro ñeñtãra Apio. Poʼpotantaññapaʼ allaʼt
cḧapyeset rrocho all oteñet Maʼppahua Pocoll. Allñapaʼ all poctaʼyet. Allñapaʼ all
entosanet Pablopaʼ nanac parasyosoʼtanYompor tãrroʼmar allempopaʼ nanac coshatapet
Pablo. 16Allempoña oʼ yecḧap Romopaʼ atet ̃ otapet Pablo yecḧosepaʼtoʼ ellonet,̃ tãrraña
cḧocma net solltar ñeñtc̃haʼ cohuam̃p̃seʼ.

Allempo Pablopaʼ serrpareʼtatosanet allempo cḧap anetso Romo
17 Pomaʼpamtañoñapaʼ añña ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa judioneshacop allpaʼ Pabloñapaʼ

agotatanet allohuenet. Allempoña oʼ eʼñe apcḧaʼhuetpaʼ Pabloñapaʼ atet ̃ otanet:
—Masheñneshachaʼ, amaʼt napaʼ ama errot ̃ nepeñeña judioneshaʼ ñam̃a ama cḧo

nehuaporeʼtateno ñeñt ̃ atet ̃ yecḧeʼt ̃ yatañneshañpaʼ tẽʼña judioneshaʼpaʼ oʼ attã rro-
maʼnet all Jerusaléño, oʼ pomnet alloʼtsen romanoneshaʼ. 18 Ñetpaʼ aʼp̃tõʼtareʼtnet,
tãrraña amaña entoneto attõ alloch muetsatnet, ñeñtõʼmar ñetpaʼ mueneñetañ oʼch
aʼrroyerrnetañ. 19 T̃arraña judioneshaʼpaʼ ama pocteyeʼ eñcheto oʼch aʼrroyerrnet.
Ñeñtõʼmarña napaʼ nesecha oʼch entatennetaʼ am̃chaʼtaret ̃arr Romo. T̃arraña napaʼ ama
cḧo notteñeʼcheñe namoʼtsnaʼtar. 20Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ nagotatuas allochñapaʼ oʼch
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neserrpareʼtatuas ñeñt ̃ atet ̃ pennet. Ñam̃a napaʼ nameʼñena attõ ñerraʼm yerromapaʼ
Yomporpaʼ oʼch tantaterrey esempohuañen. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ sentuan napaʼ
ehuancaretẽn, tãrraña amaʼt allohuen judioneshaʼpaʼ attẽcma ameʼñenetañ.

21Ñetñapaʼ atet ̃ ochet Pablo:
—T̃arraña yapaʼ ama yaguënaʼ carta Judeot ̃ ñeñt ̃ atet ̃ otenet p̃ocop. Ñam̃a ñeñt ̃

ameʼñetsa amaʼt huapyenet arrpaʼ ama eseshaʼ errot ̃ otetso p̃ocop ñeñt ̃ ama cohue-
nayaye. 22 Yapaʼ aña yeñoten poʼñocḧ cḧocma eʼmoñeʼteñet erracmañen ñeñt ̃ cotẽneʼ
Jesús poctãp̃ña. Ñeñtõʼmarña yapaʼcḧoʼña yemneñ tẽʼpaʼ oʼch yeʼm̃ñotap̃ yam̃a errotẽn-
tẽʼ p̃octãpeʼchen p̃a.

23 Allempoñapaʼ aʼpoctachet allempoch huacḧaʼtet alloʼtsen Pablo allempoʼch ser-
rpareʼtatanet. Allempoña oʼ cḧap allempoch huacḧaʼtetpaʼ allempopaʼ shonteʼ acheñ
huacḧaʼtatsa Pablesho. Allempoña Pablopaʼ eʼñe ellapen serrpareʼtatahuet; aʼpotãnet
atet ̃ pena Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ attõ ayochreshatt̃ena ña. Ñam̃a lleyatyesanet
Moisés poʼñoñ all oten atetc̃haʼ p̃a ñeñtc̃haʼ Cristotats. Ñam̃a lleyatyesanet poʼñoñ
ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ all oten ñam̃a atetc̃haʼ p̃a ñeñtc̃haʼ Cristotats.
Ñapaʼ nanac mueneñ oʼch ameʼñatanet attõ Jesúspaʼ poʼñocḧ ñeñt ̃ Cristotats. 24 Eʼñe
allempopaʼ ameʼñaʼyesyet puesheñaʼtets, tãrraña poʼpotantañpaʼ ama es ameʼñatso.
25 Attẽñapaʼ ñañeñeta achm̃areʼtannaʼtyeset. Allempo ahuanerrmochetpaʼ allempoña
Pablopaʼ otanet:

—Eʼñe poʼñocḧ atet ̃ oteʼt ̃ Isaías ahuat ̃ allempo Parets Puecamquëñotp̃aʼ otan satañne-
shañ:
26Oʼch soteñaʼ judioneshaʼ añ ñoñets: Amaʼtchaʼ cḧocma eʼm̃ñotenetpaʼ amaʼt ahuatãpaʼ

amach cḧapaneto pueyocḧreto. Ñam̃a amaʼtchaʼ cḧo es entuetpaʼ amach cḧa-
paneto pueyocḧreto.

27 Allotp̃aʼ oʼch sotenanetaʼ, tẽʼpaʼ pueyocḧretopaʼ nanac echarrtenet attõch amach
es cḧapahueto pueyocḧreto. T̃eʼpaʼ amach mueneto oʼch es eʼm̃ñotet tãyeʼtoʼ
cḧapanet pueyocḧreto. T̃eʼpaʼ amach mueneto oʼch es entet tãyeʼtoʼ cḧapanet
pueyocḧreto. Attẽtach amach es cotãpeʼcherreto nocop amaʼt mamesha attõch
naʼqueshp̃aterranet. Añpaʼ allohua atet ̃ oteʼt ̃ Isaías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor
poʼñoñ ahuat.̃

28Allempopaʼ alla oterraneterr Pablo:
—T̃eʼpaʼ oʼch neñotatas añ, tãyotẽñ Yompor poʼñoñpaʼ oʼch yeserrpareʼtach poʼpoñ

acheñ ñeñt ̃ ama judioneshayaye. T̃arroʼmar ñetpaʼ ñerraʼm eʼmoñet Yompor poʼñoñpaʼ
oʼch ameʼñet. Eʼñe pameʼñeñotẽtpaʼ queshperretchaʼ.

29 Ñeñtã otuanet Pablopaʼ añña judioneshaʼpaʼ eʼñe pachm̃areʼtannaʼteñotẽtpaʼ oʼ
ahuanerret.

30 Eʼñe epa char all yecḧa Pablo Romo. Allpon palltaʼyeseʼtp̃aʼ eʼñe tsaʼtuauyeʼt.̃ Ñam̃a
eʼñe cohuen agapyesaneʼt ̃ ñeñt ̃ huapyestseʼt.̃ 31 Ñam̃a eʼñe cohuen serrpareʼtataneteʼt ̃
atet ̃ pena Yompor poʼcohuenña attõ ayochreshatt̃ena ña, ñam̃a yecḧataneteʼt ̃ atet ̃ pena
Yepartseshar Jesucristo. T̃arroʼmar allpaʼ ama eseshaʼ epatareʼtayeʼtẽ. Allohua.
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AÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN ROMOʼMARNESHAʼROMANOS
Attõ Pablopaʼ quellcanet carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa netso Romo

1Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs allohuenes yecḧetsa anetso ñeñt ̃ añ
paʼsoʼcheñ Roma ñeñtẽs Yomporpaʼ ahuoʼt nanacmuererrsa, attõña oʼ huaʼñerres attõch
sapaʼcḧoʼña oʼch eʼñe poctacma pueyochreshaʼ perres. Na Pablon sequellquëneʼña
añ carta, ñeñtẽn nanac tõrretsa Jesucristocop tãrroʼmar ñeñtẽcopña llesenserrenña
Yompor, nach maʼyocḧrerraya serrpareʼtyeneʼ añ cohuen ñoñets ñeñt ̃ huetsa Yompore-
shot ̃ alloch poʼñocḧ yequeshperra.

2 Añ cohuen ñoñetspaʼ ñeñtãra ñoñtsor ñeñt ̃ amaʼt ahuat ̃ Yomporpaʼ eʼñe eñotat-
uaneʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ poʼñoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrnay tẽʼ añeñpo. Ñeñtõʼmarña
ñetpaʼ quellcaʼyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ otaneteʼt ̃ Parets. 3 Ñam̃a añ cohuen ñoñets alloch
yequeshperra, ñeñtp̃aʼ añ serrpareʼten Jesucristo ñeñt ̃ Puechemer pen Yompor. T̃arraña
allempo acheñetos arr patsropaʼ ñapaʼ eʼñe David poʼm̃renñot ̃ eñalleta, ñeñtãra David
ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ ahuat.̃ 4 T̃arraña Parets Puecamquëñotp̃aʼ nanac ahuamencat-̃
tacheʼt ̃ añecop ñeñt ̃ cohuenetyetsa Partsocop. Ñam̃a chemerrña allempo Pomporpaʼ
ahuoʼt tantater poʼrromñotp̃aʼ allempoña eʼñe eñotuarett̃a ñapaʼ poʼñocḧ Yompor
Puechemer ñeñtãra Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. 5 Ñam̃a yameʼñeñot ̃ ñeñtãra
Jesucristo, Pomporña eʼñe puemuereñotẽypaʼ ahuoʼt apuey llesens, allochñapaʼ yach
ameʼñatyenahuet amaʼt errap̃aren allohuen anetsoʼmar. Attõchña eʼñe coshaʼyeññañet
Yompor Puechemer. 6 Atet ̃ ñerraʼm sa ñeñtẽs yecḧetsa Romo, sapaʼcḧoʼña ahuoʼt
saʼhuaʼñarett̃erra attõch soctẽr Jesucristo.

7 T̃eʼpaʼ eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa, napaʼ oʼch notas: Yomporepaʼchña sebensareʼ-
tam̃peneʼ ñeñt ̃ nanac Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar yepen.
Ñetepaʼchña socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allohuenes.

Attõ Pablopaʼ mueneñ oʼch emoʼtenanaʼ romoʼmarneshaʼ
8 Ñehua, eʼñe ñanompaʼ añchaʼ notas, eʼñe neyemteñot ̃ Jesucristopaʼ cḧocma

neparasyosoʼteñ Yompor allohuenacpas, tãrroʼmar ora allemeñ anetsoʼmarpaʼ cḧocma
serrpareʼtyenet attõ sapaʼ ahuoʼ eʼñe cohuen sameʼñena. 9 Yomporpaʼ eʼñe eñotenen,
napaʼ cḧocma nemaʼyochena socop. Ñam̃a añ Yomporpaʼ ñeñtñ̃a nanac nesherben,
eʼñe neyocḧrocmañen neserrpareʼtateñot ̃ poʼñoñ, ñeñt ̃ atet ̃ perrnay Jesucristo ñeñtãra
ñeñt ̃ Puechemer pen ña. 10 Napaʼ cḧocma nenamueñ Yompor attõch amaʼt esempopaʼ
oʼch nab̃chensaʼ ñerraʼm ñach muenats. 11 Napaʼ atarr nemneñ oʼch nab̃chensaʼ,
oʼch neycḧatensaʼ attõch Parets Puecamquëñotp̃aʼ allotẽʼ sesen huomenctatsa ñocop.
12 Ñehua, añ noten, eʼñe yameʼñeñot ̃ parropaʼ eʼñe pocteʼ oʼch yeycḧatannaʼta ñeñt ̃
cohuentetsa Yomporecop attõch yeyenpannena eʼñe yameʼñeñot ̃ Yompor.

13Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, amaʼt ahuañmoʼ-
chotẽñ nesechenañ oʼch nab̃chensaʼ tãrraña tẽmeʼttsenpaʼ ama errot ̃ nepeñe. Napaʼ
añecop nesechena ñam̃a attõch seshopaʼcḧoʼña oʼtẽʼ nameʼñateñaʼ acheñeneshaʼ atet ̃
nep̃aʼyena poʼpoñ anetsoʼmar. 14 T̃arroʼmar ñeñt ̃ poctetsa nocoppaʼ oʼch neñotach
allohuen acheñeneshaʼ añ cohuen ñoñets attõch yequeshperra, amaʼt griegoneshaʼ
ñeñt ̃ nanac aycḧatarett̃etsa amapaʼ ñam̃a acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama aycḧataretẽyaye,
amaʼt ñam̃a acheñeneshaʼ ñeñt ̃ nanac es eñotenet amapaʼ ñam̃a ñeñt ̃ ama es eñotetso.
15 Ñeñtõʼmarña eʼñe nocsheñeshocmañen nemneñ oʼch neserrpareʼtatas sam̃a añ co-
huen ñoñets alloch yequeshperra ñeñtẽs yecḧetsa anetso Romo.

Eʼñe añ yameʼñeñot ̃ ñeñt ̃ cohuen ñoñets, ñeñtp̃aʼ allochña Yomporpaʼ aʼqueshp̃aterrey
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16 T̃arroʼmar napaʼ ama apencaʼpahuoyeʼ nenteno añ cohuen ñoñets attõ Jesucristo

rroma yocop alloch yequeshperra, tãrroʼmar ñerraʼm eseshaʼ ameʼñenaya añ cohuen
ñoñets, ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a Yompor poʼhuamenc alloch aʼqueshp̃aterrey allohueney ñeñtẽy
ameʼñenayaña, ñeñtẽy judioneshay eʼñe yanomallotp̃aʼ ñam̃a ñeñt ̃ama judioneshayaye.
17 Ñam̃a añ ñeñtãra cohuen ñoñetspaʼ eñotateney, eʼñe yeyemteñotã Jesucristopaʼ
Pomporñapaʼ eʼñech pocteʼ enteney, allochñapaʼ alloʼnach yesen eʼñe yemtenaya ña.
T̃arroʼmar añpaʼ ñeñtãra anuaret ̃ ahuatõtẽñ eʼñe Yompor poʼñoño allohuenacpay,
ñeñt ̃ otets atet:̃ Ñeñtẽy ameʼñenaya Yomporpaʼ eʼñech pocteʼ entueney ñam̃a eʼñe
yeyemteñot ̃ ñapaʼ yañapaʼ corretsayach, amaʼt tãyotẽn errponohuañen.

Attõ allohuen acheñeneshaʼ atp̃areʼcheteʼt ̃ Yompor
18 T̃arroʼmar yapaʼ yeñoteñ Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen eʼñe poʼyorocḧenñoʼtsaʼyena

allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ es peneto ñocop, ñeñt ̃ sosyaʼtsañach eño-
tyenet. Ñam̃a eʼñe atet ̃puep̃atseʼteñotẽtpaʼ ñeñtãña amamuenatenahueto oʼch orrtanet
Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ. 19 Ñehua, amaʼt sosyaʼtsañach eñotyenet-
paʼ tãrraña ñetpaʼ eʼñe eñotueñet ñam̃a atet ̃ penaña Yompor, tãrroʼmar ñapaʼ ñaña
eñotatenahuet eʼñe pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ penaña ña. 20 Amaʼt yeñoteñ Yomporpaʼ
ama entpahuoyaye tãrraña yenteññañ pueyecḧcatarot ̃ poʼpartsoña ñam̃a allotñ̃a yen-
teññañña poʼhuomenc atarr. Amaʼt ahuatõtẽñ allempo eʼñe errteʼ yecḧcateneʼ pats,
allotẽñña yenteññañña poʼñocḧ poʼpartsoteña ñeñtñ̃apaʼ errponohuañen. Ñeñtõʼmarña
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧeneʼ sosyaʼtsañpaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ oteto amoʼ eñoteñetoña
ñeñt ̃ atet ̃ penaña Yompor poʼpartsoteña. 21 Ñam̃a amaʼt eñoteñetañ ñeñt ̃ atet ̃ penaña
Yomporpaʼ tãrraña ama mechaʼnaʼteñetoña Parets, ñam̃a ama coshateñeto ñeñt ̃ ora
añecop. Attõña oʼhuañchaʼ cotãpeʼchenet ñeñt ̃ sherbets Partsocop. Ñeñtõʼmarña
pueyocḧretopaʼ oʼhuañchaʼ eñoteñet ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop; atet ̃ ñerraʼm
pueyocḧretpaʼ nanac aʼchecmetam̃p̃saret.̃ 22Amaʼt otenetañ atarroʼ es eñotenet, tãrraña
poʼñocḧ ñetpaʼ ahuoʼt attã alloʼna otatsñatẽtnenet. 23Oʼhuañchaʼ cosheñet ñeñt ̃poʼñocḧ
Parets ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye. Añachña eʼñe coshenet ñeñt ̃ yecḧcatyenet ñet.
T̃arraña ñetpaʼ eʼñe arromñatõtã atet ̃ es yecḧcatyenet atet ̃ ñerraʼm acheñmaʼt ̃ ñam̃a
otm̃aʼt,̃ ñam̃a poʼyallop̃maʼt ̃ ñam̃a es berrmaʼt.̃ Ñetñapaʼ ñeñtãch eʼñe maʼyochyenet
ñeñtõʼña eʼñe poʼyomporer penet.

Attõ acheñeneshaʼ alloʼna senet muenatseʼtyeseʼ ñeñt ̃ nanac sosey enten Yompor
24-25Attõña oʼhuañchaʼ ameʼñeñet ñeñt ̃ poʼñocḧ Parets, añachña ameʼñenet ñeñt ̃ ama

poʼñocḧoyaye. Oʼhuañchaʼ maʼyocheñet ñeñt ̃ eʼñe Yomporaʼ, añachña maʼyocheññañet
ñeñt ̃ eʼñe ña pueyecḧcatuar. Ñam̃a oʼhuañchaʼ sherbeñet ñeñt ̃ eʼñe Yomporaʼ, añachña
sherbeññañet ñeñt ̃ eʼñe ña pueyecḧcatar. T̃arraña Yomporepaʼchña ñapuet ̃ ayeʼ-
chocḧtatarett̃atsa tãyotẽñ amaʼt errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch. T̃arraña attõ
aʼypoʼñeñet Yomporpaʼ ñapaʼcḧoʼña eʼñe paʼypoʼñeñotãnet ñam̃apaʼ ahuoʼt muenatye-
sanet oʼch alloʼna senet muenatseʼtyeset ñeñt ̃ nanac sosey enten Yompor. Ñeñt ̃ attõ
muenatseʼtyenet attõ oʼch agapannenet, ñeñtõtp̃aʼ nanacchaʼ apencocḧen yecḧenet.

26 Ñeñtõʼmarña Yompor eʼñe paʼypoʼñeñotãnetpaʼ ahuoʼt muenatanet oʼch alloʼna
senet muenatseʼtyestset ñeñt ̃ nanac apencocḧen enten ña. Attõña amaʼt coyaneshaʼpaʼ
oʼhuañchaʼ aguënan puerrollar attõ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ atet ̃ anaretẽyeñ. Ñagattsetach
muenannetset oʼch agapannaʼtyenet ñeñt ̃ eʼñe parro pacmacmuet. Amaʼt ñeñtp̃aʼ ama
attẽyeʼ anaretẽye. 27Ñam̃a amaʼt yacmapaʼ attẽcmachpenet. Oʼhuañchaʼ aguënanpuetã-
por attõ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ atet ̃ anaretẽyeñ. Añachña atarr muenen oʼch aguënan pacma
eʼñe ñagattsa pacmacma, amaʼt ñeñtp̃aʼ ama attẽyeʼ anaretẽye. Ñeñt ̃ atet ̃ p̃annenet
yacma parro yacmacmapaʼ ñeñtp̃aʼ nanac apencocḧen enteñ Yompor. Ñañeñetach
coñchatetset ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyenet.
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28 Attõña amaʼt mamesha oʼhuañchaʼ mueneñet oʼch yerpaʼpesyet Yompor. Ñeñtõʼ-

marña Yomporñapaʼ paʼypoʼñeñotãnetpaʼ ahuoʼt muenatanet oʼch cotãpeʼchatseʼtye-
set ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno ña. Añachña p̃atseʼtyenet ñeñt ̃ ama ap̃apahuoy-
aye. 29 Añachña nenet pueyocḧreto ñeñt ̃ esocmañen ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama
pocteyaye ñeñtãra paʼnamen sosyaʼtsañecḧno. Ñeñtp̃aʼ añecḧno: agapanneñets ñeñt ̃
ama puerrollareyaye ñam̃a ñeñt ̃ ama puetãporeyaye, ñam̃a cotãpeʼchatseʼtyeñets ñeñt ̃
ama cohuenayaye, ñam̃a yeʼchatseʼtyeñets, ñam̃a yeʼmoñeʼtanneñotp̃aʼ oʼch errot ̃
yep̃oñ poʼpsheñeñ, ñam̃a yeyeʼchapreteñotp̃aʼ oʼch yeʼmoñeʼch poʼpsheñeñ, ñam̃a
muetsannaʼteñets, eñoseñeʼcheñets, ñam̃a shecannaʼteñets, ñam̃a atsrreʼmocḧen en-
tannaʼtueñets, ñam̃a aʼmetãm̃p̃sareʼtannaʼteñets, 30 ñam̃a sasareʼtannaʼteñets, amaʼt
Yomporpaʼ ello eʼmoñeʼteñet, ñam̃a amaʼt poʼpsheñeñpaʼ amach mechaʼnaʼteñeto amaʼt
mamesha, attãchña eʼñe ñañeñapaʼ cohuen entetset, ellopaʼ ommoʼchenetchaʼ. Añach
eʼnyenet ñeñt ̃ ama cohuenayaye, attõtc̃haʼña ama ameʼñeñeto amaʼt pomporet amaʼt
ñam̃a pachoret. 31 Amach cḧenaneto pueyocḧreto ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop,
amach aʼpoctateneto poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ otenet. Amach es amorrentenayeʼ enteneto
amaʼt mamesha, amach es ap̃retnenayeʼ enteneto amaʼt mamesha, ñam̃a amach es
amuerenayeʼ enteneto amaʼt memesha. 32 Ñeñt ̃ p̃atseʼtyetsa atetp̃aʼ amaʼt eñoteñetañ
eʼñeYomporeshot ̃anaretẽtua amaʼt coñcheñets añecopñeñt ̃ p̃atseʼtyetsa atetp̃aʼ tãrraña
ñetñapaʼ ñeñtãrach atet ̃ p̃atseʼtyesnenet. Amaʼt pamoʼtseshetpaʼ ñerraʼm eʼñe attẽcma
p̃ohuenet ñametpaʼ chemerrña allempopaʼ ñeñtãch erronayeʼ coshapretannenet.

2
Attõ amaʼt judioneshaʼpaʼcḧoʼña atp̃areʼtoñeteʼt ̃ Yompor poʼñoñ

1Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch notas allohuenes ñeñtẽs judioneshas, ñatoʼ sapaʼ cḧatẽʼ sote-
napañ sapaʼcḧoʼña añoʼtẽʼ attẽyeʼ seycḧeno sosyaʼtsañ atet ̃ pena poʼpotantañ. T̃arraña
amatẽʼ errotẽnot ̃ soto atet ̃ tãrroʼmar allohueneypaʼ eʼñe attẽcma yepena. Ñerraʼm
cḧa yoten poʼpsheñeñpaʼ ama cohuenayaye, tãrraña atetp̃aʼ yañeña atet ̃ otetsa amaʼt
erraʼtsenotẽya ñeñtẽy atet ̃ otets. 2 T̃arraña amaʼt atetp̃aʼ yeñoteñ Yomporpaʼ cḧocmach
tsaʼtaterrana allohuen ñeñt ̃ atet ̃ es p̃atseʼtyets, errotẽnchaʼ eʼñe pocteʼ ent ña. 3 Sapaʼ
cḧatẽʼ sotenapañ saptãtẽʼ atarr morrentensa Yompor, amachña tsaʼtaterrso sa, amaʼt
sapaʼcḧoʼña attẽcma sep̃atseʼtyen sosyaʼtsañ ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpotantañ, tãrraña sapaʼ
cḧa sotenanet ñetpaʼ amoʼ cohuenayayeto. 4 Amapaʼ sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ Yompor
puemuereñot ̃ nanacpaʼ amach tsaʼtaterrso tãrroʼmar tẽmeʼttsen ama errot ̃ penso, attã
cohuenes. Amaʼt señoteñe añecopña tẽmeʼttsen muerensa Yompor attõch ellopaʼ oʼch
eʼñe soctãpeʼchuerr cohuen allohuenes. 5 T̃arraña ñerraʼm attã seʼcharrtena seyocḧro,
amachña soctãpeʼchuerro cohuen, allempochña alloʼnach sesen atontatnomueʼ attõch
tsaʼtatuerrsa Yompor esempohuañenchaʼ tsaʼtatuerrya allohueney errotẽnchaʼ eʼñe
pocteʼ entyesuerrey eʼñe puesheñaʼttsoy. Allempoña allohuen acheñeneshaʼpaʼ oʼch eʼñe
eñotueret ñeñtc̃haʼ eʼñe atet ̃ tsaʼtatuerrya eʼñe puesheñaʼttsoy, ñeñtp̃aʼ eʼñech pocteʼ.
6Ñam̃a tsaʼtuerryach allohueney ñeñtẽy corraʼyetsa arr patsro errotẽntẽʼ yep̃aʼyena eʼñe
ñocop. 7Ñerraʼmcḧocmayoctãpeʼchen eʼñe cohuenYomporecop, ñam̃a ñerraʼm cḧocma
yoctẽññañ poʼcohuenña, ñam̃a ñerraʼm añ yeʼnen attõch ñapaʼ eʼñech cohuen entuer-
rey, ñam̃a attõch aphuerreychaʼ ñeñt ̃ alloch yocrrerra errponohuañen, allempoña
poʼñocḧpaʼ aphuerreychaʼ attõch yapaʼ corretsayach yocsheñeshocmañen tãyotẽn eʼñe
errponañohuen. 8 T̃arraña ñerraʼm yapaʼ aña cohuen yenten ñeñt ̃yemnen ya, Yomporña
poʼñoññapaʼ ñerraʼm cḧa yatp̃areʼteñ, aña yoctẽn ñeñt ̃ ama cohuenayaye Yomporecop-
paʼ ñaña poʼyorocḧenñot ̃ poʼñocḧpaʼ cḧocmach tsaʼtatuerrya. 9 Aʼcoñchatarett̃errach
allohuen ñeñt ̃ cotẽneʼ ñeñt ̃ ama cohuenayaye arr patsro, amuerocḧtatarett̃erretchaʼ
allohuenet ñeñt ̃ atet ̃ petset, amaʼt ñanom atet ̃ ñerraʼm judioneshaʼ allotp̃aʼ ñam̃a ñeñt ̃
ama judioneshayaye. 10 T̃arraña allohuen ñeñt ̃ cotẽneʼ ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop
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arr patsropaʼ Yomporñapaʼ cohuenchaʼ enterranet, aphuerranetchaʼ alloch eʼñe co-
huentapreteret, aphuerranetchaʼ ñam̃a attõch coshaʼhuerret eʼñe cohuen pueyocḧreto.
Atetc̃haʼ perran allohuen ñeñt ̃ eʼñe cohuen corraʼyetsa, amaʼt ñanom atet ̃ ñerraʼm
judioneshaʼ allotp̃aʼ ñam̃a ñeñt ̃ ama judioneshayaye.

11 T̃arroʼmar Yomporpaʼ ama ñaptã judioneshaʼ morrenteno, añña ñam̃a allohuen
acheñeneshaʼpaʼ eʼñemorrentueña. Ñam̃a attẽcmaYomporpaʼ ama ñaptã coñchatenano
ñeñt ̃ ama judioneshayaye, ñapaʼ amaʼt judioneshaʼpaʼ eʼñech coñchatuer. 12 Amaʼt
atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñeñt ̃ ama echenaye Moisés poʼñoñ, ñer-
raʼm añ cotẽnet ñeñt ̃ ama cohuenayayepaʼ elloña ñetpaʼ chencaʼhuerretchaʼ, tãrraña
ñetpaʼ amach añeyeʼ aʼchencaterrahueto Moisés poʼñoñ. T̃arraña judioneshaʼñapaʼ
amaʼt echeññañetañ Moisés poʼñoñ, tãrraña ñerraʼm attẽra, añach cotãpeʼchyenet
ñeñt ̃ ama cohuenayaye, ñetpaʼ añachña aʼchencaterrahuet ñeñtãra Moisés poʼñoñ.
13 T̃arroʼmar Yomporpaʼ ama pocteyeʼ entenano ñeñt ̃ attã eʼmueneʼ orrena poʼñoñ all
serrpareʼteññañet. Añña pocteʼ enten Yompor, oʼch atet ̃ penet ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ oten
poʼñoñ. 14 Ñehua, oʼch yoctãpeʼch ñeñt ̃ atet ̃ pena acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judione-
shayaye, añeneshaʼ ñeñt ̃ ama echenaye Yompor poʼñoñ. Ñetpaʼ amaʼt ama echeneto
Yompor poʼñoñpaʼ errotẽnopaʼ eʼñe pueyocḧretot ̃ poctãpeʼcheñotẽtpaʼ ahuoʼtchaʼ atet ̃
p̃aʼyenet ñeñt ̃ eʼñe cohuentetsa Yomporecop, ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ oʼ anuaretẽtua Yompor
poʼñoño ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa ñocop. Amaʼt ama echeneto Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃
aquellcaretp̃aʼ tãrraña pueyocḧretoñapaʼ eʼñe eñoteñet erraʼtsentẽʼ ñeñt ̃ cohuentetsa.
15Ñeñt ̃atet ̃ p̃aʼyeneʼ ñeñt ̃cohuentetsa, yapaʼ yeñoteñ pueyocḧretoña eñoteñet ñeñt ̃atet ̃
cohuentetsa, ñeñtãra ñeñt ̃atet ̃otenYompor poʼñoññeñt ̃oʼ anaretẽtua. Ñehua, oʼch yet-
maʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ Yompor poʼñoñpaʼ eʼñech pueyocḧreto aquellcarett̃ena.
T̃arroʼmar eʼñe ñet pueyocḧretotp̃aʼ eñotenet ñerraʼm esempopaʼ oʼch p̃ohuerret ñeñt ̃
ama cohuenayaye, ñam̃a eñotenet ñerraʼm esempopaʼ oʼch atet ̃ penet ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe
cohuen. 16 T̃arroʼmar yeñoteñ esempohuañen Yomporpaʼ eñotatuerreychaʼ ñeñt ̃ ora
allpon yaʼnasotena tẽʼ. Yompor Puechemerñañeñt ̃Jesucristo ñach otats attõch tsaʼtatya.
Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ñeñt ̃oʼ notuas ñeñtãra noten allemponeserrpareʼten añ cohuenñoñets
alloch yequeshperra.

Attõ judioneshaʼ amaʼt echenetañ Yompor poʼñoñ patp̃areʼteñotẽtpaʼ nanac ayohuarett̃enet
17 T̃eʼpaʼ oʼch alla neserrpareʼtaterrserr ñeñtẽs judioneshas. Ñehua, sapaʼ cḧa soten

sapaʼ judioneshasoʼ ñam̃a aña atarr seyemtena ñeñt ̃ nonaseʼt ̃ Moisés, ñam̃a atarr
sommoʼchena tãrroʼmar sapaʼ soteneñ eʼñoʼ puechemer penes Yompor. 18Ñam̃a soteneñ
eʼñoʼ señotueñ ñeñt ̃ atet ̃ muenen ña. Ñam̃a poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ ñeñtõʼña
seycḧateneʼ ñeñt ̃ atarr cohuentetsa Yomporecop. 19 Ñeñtõʼmarña sapaʼ soteneñ,
poʼñocḧ atarroʼ es señoten, attõch seycḧateñ poʼpotantañ ñeñt ̃ ama es eñoteneto.
Cḧa sottena ñerraʼm ñeñtẽsoʼ echaʼneneʼ ñeñt ̃ ama entetso, amapaʼ ñerraʼm ñeñtẽsoʼ
cḧoyoʼtam̃peneʼ ñeñt ̃ chopeñeʼchets checmeto. 20Ñam̃a sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ poʼñocḧ
atarrtẽʼ cohuen seycḧateñ poʼpotantañ ñeñt ̃ ama eñotenaye ñeñt ̃ cohuentetsa, ñeñt ̃
atet ̃ petsa ñerraʼmrratẽʼ cheshatõlleshaʼ ñeñt ̃ ama eñotenanaʼ ñeñt ̃ cohuentetsa. Ñam̃a
sapaʼ soteneñ poʼñocḧoʼ esocmañenoʼ señotuahuen, ora amaʼt allpon ñeñt ̃poʼñocḧotets,
tãrroʼmar sapaʼ secheññañoʼ Yompor poʼñoññeñtõʼña esocmañen señotateneʼ. 21Ñehua,
tẽʼpaʼ oʼch notas, sapaʼ amaʼt oʼ atarr seycḧateñ poʼpotantañpaʼ tãrraña amaña sey-
cḧatenoña eʼñe sañeña ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Ñam̃a sapaʼ amaʼt oʼ atarr seser-
rpareʼten attõ ama etannaʼtpahuo, tãrraña sañapaʼ cḧocma setannaʼtyena. 22Ñam̃a sapaʼ
amaʼt seserrpareneñ attõ amoʼ achtapretpahuo tãporets, tãrraña elloña sapaʼ cḧocma
sapretannena setãpor. Ñam̃a sapaʼ amaʼt setsenaʼteneñ ñeñt ̃ ayecḧcataret,̃ tãrraña
sañapaʼ ahuoʼt seyorayesña puerahuot ̃ ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼ ñeñt ̃ allo arcaʼtam̃penet
ñeñt ̃ poʼyoser penet. Ñeñt ̃ atet ̃ etetspaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña attẽcma enteñ Yompor ama
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ap̃apahuoyaye atet.̃ 23 Ñam̃a sapaʼ nanac sommoʼchena tãrroʼmar sapaʼ secheññañoʼ
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ amaʼt ahuatõtẽñ. T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ amaña
attẽyeʼña sepeno ñeñt ̃ atet ̃ oteney añ ñoñets ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Yomporñapaʼ cḧa
sottatateñ ñerraʼmrratẽʼ ñapaʼ ama es eñotpeno amaʼt mamesha. 24 Amaʼt atet ̃ oten
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Amaʼt ñeñt ̃ ama
judioneshayayepaʼ achm̃areʼteñet Yompor eʼñe sesharrmorot,̃ eʼñe sep̃atseʼtyeñot ̃ ñeñt ̃
amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ enteneto amaʼt ñameʼttseta.”

Attõ ñeñt ̃ poʼñocḧ puechemer pen Yompor
25Poʼñocḧña ñerraʼm añ semnen oʼch setsoteññañMoisés poʼñoñ ñeñt ̃atet ̃anuaretp̃aʼ

añ poctetsañ oʼch setsorrannena, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ sherbeneñ. T̃arraña ñerraʼm elloña
satp̃areʼteññañ poʼpoñ Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃apaʼ amaʼt
attõ oʼ saʼtsorraretẽtuapaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe orrena, attẽcma ñerraʼm ama atsorraretẽyayye.
26 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñam̃a, amaʼt ñeñt ̃ ama atsorraretẽyayepaʼ ñerraʼm añ atet ̃
penet ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñotp̃aʼ amaʼt ama atsorraretẽyayye, Yomporñapaʼ
atetc̃haʼ enteney ñerraʼm eʼñe puechemer peney poʼñocḧ. Attẽcmach enteney ñer-
raʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atsorraret,̃ tãrraña eʼñech puechemer perrey poʼñocḧ. 27 Ñeñtõʼmarña
yeñoteñ amaʼt ñeñt ̃ attã corretsa atet ̃ eñalleta, ama atsorraretẽyaye, ñerraʼm añ atet ̃
penet poʼñocḧ ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñotp̃aʼ ñetñapaʼ pencaterrsetchaʼ, tãrroʼ-
mar ñetpaʼ ello metanennaset ñeñt ̃ allpon cohuen oʼ sep̃ohua Yomporecop. T̃arroʼmar
sapaʼ satp̃areʼteññañ poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Metanenset sa, amaʼt sapaʼ secheññañeñ
Yompor poʼñoñ ahuatõtẽñ, ñam̃a amaʼt sapaʼ eʼñe atsorruaretẽseñ. 28-29 Ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ puechemer pen Yomporpaʼ ama ñaptãyaye ñeñt ̃ eñalletetsa judionesheshot.̃
Añña poʼñocḧ eʼñe puechemer pen ñeñt ̃ eʼñech cohuen cotãpeʼchenet pueyocḧreto
ñocop. Ñam̃a tsorranneñets eʼñe attã yechtsopaʼ ama esoyaye Yomporecop. Añña
sherbets Yomporecop attõ cohuen es yoctãpeʼchen eʼñe yeyocḧrot.̃ Ñam̃a ñeñtp̃aʼ
huena eʼñe Parets Puecamquëñot,̃ ama añotẽyeʼ hueno oʼch eʼñe yep̃aʼyesua ñeñt ̃ aque-
llcaʼyesaret ̃ eshecchaʼña puechemer perrey Yompor. Ñerraʼm atetc̃haʼ yoctãpeʼcherr co-
huen yeyocḧro Yomporecoppaʼ attõchña Yomporpaʼ eʼñech pocteʼ entuerrey, amaʼtchaʼ
acheñeneshaʼpaʼ ama pocteyeʼ entenyeto.

3
1 T̃eʼña sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ judioneshaʼpaʼ amatẽʼ atarr sherbeno amapaʼ cḧatẽʼ

sotenapañ ñeñt ̃attõ tsorrannenetpaʼ amatẽʼ es sherbeno. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye.
Poʼñocḧcaʼye atarr sherb̃aʼyen judioneshaʼ. 2 Ñehua, oʼch yot ñanom ñeñt ̃ attõ sher-
benet. Ñetña aparetẽt Yompor poʼñoñ ñanom attõ ñetchaʼ aʼpotẽnet ñeñtãra ñoñets.
3-4 T̃arraña ama allohuenacmayeʼ ameʼñeneto ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñot.̃
T̃arraña amaʼt atet ̃ p̃ohuanenetpaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ aʼpsateretoña Yompor ñeñt ̃ atet ̃
oteney poʼñoñot,̃ amaʼt mamesha. Ñapaʼ cḧocmach aʼpoctatuonay poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ
otueney. Amaʼt allohuen erraʼtsen acheñerpaʼ amaʼtchaʼ ama aʼpoctatueneto ñeñt ̃ atet ̃
eñorenetpaʼ tãrraña señochepaʼch, Yompora eʼñe ñaptã, ama puenesho poʼñoñ. Amaʼt
atet ̃oteney Yompor poʼñoñ ñeñt ̃atet ̃ aquellcaʼhuaret ̃ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ all atet ̃oteney:
Allohuen acheñeneshaʼpaʼ eñotetepaʼña attõ Yomporpaʼ ama puenesho poʼñoñ, ñam̃a

ñerraʼm eseshaʼ attã otatseʼtyets attõ Yomporpaʼ añoʼ pocteyeʼ es peno, tãrraña
eñochetepaʼña Yomporña eʼñe pocteʼ es pets.

5 Ñeñtõʼmar napaʼ oʼch notas, eʼñe ya yepeñot ̃ ñeñt ̃ ama cohuenayaye, attõña
yorrtateññañYompor ñapaʼ ñaña eʼñe cohuenareʼ es p̃aʼyets. Ñehua, ñerraʼm yoʼchñarot ̃
atet ̃yeyenpapreteñYompor orrtateʼ poʼcohuenñapaʼ sañapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ, Yompor-
paʼ amatẽʼ pocteyayeña oʼch tsaʼtaterrya yoʼchñaroʼmar. Ñehua, añpaʼ attã notenes
atet ̃ tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ eñosatseʼtyen acheñeneshaʼ. 6 Poʼñocḧ yeñoteñ eʼñe pocteʼ
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atetc̃haʼ tsaʼtaterrya Yompor. T̃arroʼmar ñerraʼm amapocteyaye ñeñt ̃atet ̃penaYompor-
paʼ ñeñtẽpñapaʼ amatẽʼcḧoʼ errotẽno eñoteñe ñam̃a atetc̃haʼ entyesuerrey allohueney
esempohuañen.

7 Ñam̃a yaña ñerraʼm esempo yeñosatseʼtyen es ñeñt ̃ ama attẽyayepaʼ attõña yor-
rtateññañ Yompor ñapaʼ ñaña eʼñe poʼñocḧareʼ ñeñt ̃ atet ̃ es otyen. Amaʼt eʼñe yeñosat-
seʼteñotp̃aʼ nanacchaʼ yecohuentateññañ Yompor. Ñehua, ñatoʼ sapaʼ cḧatẽʼ atet ̃ soten,
ñerraʼm atet ̃ yeyenpapreteñ orrtateʼ Yompor poʼcohuenña, amatẽʼ pocteyayeña oʼch
attẽra enteney Yompor ñerraʼm ñeñtẽy atarr sosey es p̃aʼyets. 8 Sapaʼ aña sotatseʼtyen,
amaʼtpaʼ ap̃apoʼch ñeñt ̃ ama cohuentetsom̃a allochñapaʼ eʼñe attõtp̃aʼ oʼch yorrtaten
ñeñt ̃ cohuentetsa. Puesheñaʼtets acheñ eʼñe pueyllatatseʼteñmeʼchatset neñoñpaʼ
otyenet, ñeñtñ̃acḧoʼ atarr otenña Pablo. T̃arraña Yomporchaʼña tsaʼtaterrahuet ñeñt ̃
atet ̃ otatseʼtyenet. Ñam̃a ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ atsaʼtatarett̃erretepaʼchña.

Attõ allohueney ñeñtẽy acheñey cḧocma ochñatẽcmay
9 Ñehua, sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ yapaʼ poʼñocḧtẽʼ Yomporpaʼ enteney ñeñtẽy ju-

dioneshay eʼñe cohuenareʼ es yep̃aʼyen. Ñam̃a cḧatẽʼ sotenapañ poʼpotantañ ñeñt ̃
ama judioneshayayepaʼ ñetñapaʼ amoʼ attẽyeʼ entenaneto Yompor. T̃arraña amaʼt
mameshapaʼ ama attẽyaye. T̃arroʼmar napaʼ oʼ neñotatuanmas attõ amaʼt allohueney
ñeñtẽy acheñey cḧocma ochñatẽcmay amaʼt ñeñtẽy judioneshay. Amaʼt ñam̃a ñeñt ̃
ama judioneshayayepaʼ eʼñe attẽcmay ochñatẽcmay. 10Amaʼt Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃
aquellcaʼhuaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ eʼñe attẽcma oteney, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
Amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ ama eñallyeña ñeñtẽy eʼñe pocteʼ peneʼ ñeñt ̃ poctetsa

Yomporecop.
11 Ñam̃a amaʼt puesheñarrotẽya ama cḧennayo yeyocḧro attõch yeñotoñ Yompor

poʼcohuenña. Amachña añeyeʼ yeʼneno ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor, amaʼt
puesheñarrotẽya.

12 Amaʼt allohueney ahuoʼt yesaʼnem̃ Yompor, amaʼt mamesha oʼhuañ yesherb̃aʼ ñocop,
amaʼt allohueney. Amaʼt puesheñarrotẽya ama eñallyeña ñeñtẽy eʼñe cohuen es
pets Yomporecop.

13 Attõ eʼñe ya yeñosatseʼteñot ̃ sosyaʼtsañecḧno yeñyap̃ñapaʼ cḧa ottena ñerraʼmrratẽʼ
apampaña ñeñt ̃ atoram̃p̃saret.̃ Attõ yeñen yenamotp̃aʼ nanacchaʼ yeshcannena.
Attõ yeshquëñ yamoʼts yenamotp̃aʼ cḧach yottena ñerraʼmrratẽʼ shechep̃ amt-
sañep̃ atserr yepeneʼ puenamot.̃

14Ñam̃a ñetpaʼ añach eñotenet parrnomarña, ñam̃a cḧach chemamaʼtannenet.
15Ñam̃a paʼtsrreʼmueñotẽtpaʼ machayotãch muetseñet acheñ.
16 Pottatseʼteñotẽtpaʼ cḧach nanac muerocḧtatyeñet acheñeneshaʼ, nanacchaʼ lle-

catyeñet.
17 Amaʼt ahuatõtẽñpaʼ ama añeyeʼ yecḧeneto attõch eʼñe muetsoññenotp̃aʼ cohuen

yemtannenet.
18 Ñam̃a amaʼt mameshapaʼ amach am̃chaʼnaʼtpahuoyeʼ enteñeto Yompor. Arrpaʼ

allohuañeñt ̃notenes eʼñeYompor poʼñoñot ̃ñeñt ̃atet ̃aquellcaʼhuaret ̃ahuatõtẽñ.
19 Ñam̃a yapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ atet ̃ otyen Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaʼhuaret ̃ ahu-

atõtẽñpaʼ añecopña oten ñeñt ̃ echeneʼ poʼñoñ, amaña añecpayaye ñeñt ̃ ama echayeʼtẽ
poʼñoñ allempo. (Atet ̃ ñerraʼm judioneshaʼpaʼ amaʼt ahuatõtẽñ echeññañet Yompor
poʼñoñ, ñeñtãra ñoñets ñeñt ̃ oʼ notuanmas ñorraʼ arr.) Ñeñtõʼmarña amaʼt puesheñar-
rotẽsa sa amaʼt ñeñtẽs judioneshaspaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ soto, sapaʼ eʼñoʼ cohuen entenes
Yompor. Attõña yeñoteñ amaʼt allohueney ñeñtẽy corretsa añe patsropaʼ ama pocteyeʼ
entenye Yompor ñeñt ̃ atet ̃ yep̃aʼyena. 20 T̃arroʼmar yeñoteñ eʼñe yetsotateñotã añ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ amach errotẽnot ̃ amaʼt puesheñarrotẽya eʼñe
yaʼpoctatoña yañeña attõch eʼñe pocteʼ enteney Yompor. Añecpaña sherbeney añ
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ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñeñtc̃haʼ yeñotateneʼ poʼñocḧ yapaʼ nanac ochñat ̃ enteney
Yompor.

Attõ Yomporpaʼ eʼñech pocteʼ entueney, eʼñe yeyemteñotã Jesucristo
21 T̃arraña tẽʼña Yomporpaʼ oʼ eñotatey attõ ellonetp̃aʼ eñall poʼpoñ attõch pocteʼ

entueney Yompor, ñeñtp̃aʼ ama añeyaye oʼch yetsotatuen ora ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
ahuatõtẽñ. T̃arraña Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ amaʼt ahuatõtẽñpaʼ ñeñtãrecpa
eñen añecop. 22 Attõchña Yomporpaʼ eʼñech pocteʼ entenanet amaʼt allohuen er-
raʼtsenchaʼ yemtenaya Puechemer ñeñtãra Jesucristo. Amaʼt allohueney attẽcmach
eʼñe pocteʼ entueney, eʼñe yeyemteñotã Jesucristo. 23 T̃arroʼmar allohueney attẽcmay
eʼñe yoʼchñaʼtuen. Ama yetsoteññañe Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ muenen
ña. 24 Ñeñt ̃ attõch eʼñe pocteʼ enteney Yomporpaʼ ñeñtp̃aʼ atet:̃ Eʼñe puemuereñotẽy
ahuoʼt apuey Puechemer ñeñt ̃ Cristo Jesús attõ ñachña eʼñe yetsaʼtuoya allohuen
yoʼchñar. Ñeñtp̃aʼ eʼñe attã apuey Yompor, ama eso yetsaʼteño amaʼt coñeʼtã. 25 Ñam̃a
Yomporpaʼ ahuoʼt orrtatan Puechemer Cristo ñeñtc̃haʼ rromosets añe patsro, oʼch
ashatarett̃a poʼrras eʼñe yocop. Allochñapaʼ eʼñech eʼshohuarett̃erra yoʼchñar ñerraʼm
yeyemterach ña. Ñam̃a ahuoʼt atet ̃ p̃a Yompor attõch yeñoch, ñapaʼ eʼñe pocteʼ atet ̃ peʼt ̃
ahuat,̃ tãrroʼmar acheñeneshaʼ ñeñt ̃ corratseʼt ̃ ahuatp̃aʼ Yomporpaʼ attã ahuantenanet
poʼchñar, ama ahuenayeʼ atsaʼtatarett̃uerreto poʼchñaret. (T̃arroʼmar ñapaʼ eʼñe eñoteñ,
Cristochña tsaʼtuerrahuet poʼchñaret ñamet ñeñt ̃ allpon ameʼñayeʼt ̃ ña ahuat.̃) 26Ñam̃a
ahuoʼt atet ̃ p̃a Yompor allochñapaʼ attõch yeñoch ñapaʼ eʼñe pocteʼ atet ̃pena; tẽmeʼttsen
attõchña eʼñech pocteʼ enteney eʼñe yeyemteñot ̃ Jesús.

Attõ eʼñe yep̃aʼyeñotã yañeña ñeñt ̃ cohuen yenten ya, Yomporñapaʼ amach cohuenayeʼ
entenye

27 Ñehua, attõ eʼñe yeyemteñotã Cristo Yomporñapaʼ eʼñech pocteʼ enteney, ñeñtõʼ-
marña oʼhuañchaʼ eñalleta ñeñt ̃ allo yommoʼchena eʼñe yañeña, ñeñt ̃ eʼñe yetsotateñot.̃
T̃arroʼmar eʼñe yep̃aʼyeñotã yañeña ñeñt ̃ eʼñe cohuen yenten ya, Yomporñapaʼ amach
pocteyeʼ entenye. 28 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe poʼñocḧ yeñoteñ eʼñe yeyemteñotã
Cristopaʼ eʼñech pocteʼ enteney Yompor amaʼt ama yetsoteno ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
ahuatõtẽñ.

29Ñehua, oʼch noterrserr masheñnesha judioneshachaʼ, ñatoʼ sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ
Yomporpaʼ saptãtẽʼ Seyomporer sepeñ ñeñtẽs judioneshas, amatẽʼña añecpaʼnayaye
ñeñt ̃ ama judioneshayaye. T̃arraña napaʼ oʼch notas, amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayayepaʼ
ñetpaʼcḧoʼña Poʼyomporer peñet. 30 T̃arroʼmar eʼñe patr̃ra Yompor. Ñam̃a amaʼt
erraʼtsena judioneshaʼ ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya Cristopaʼ Yomporñapaʼ eʼñech pocteʼ en-
tenanet. Ñam̃a attẽcma amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñeñtc̃haʼ yemter-
raya Cristo, ñetpaʼcḧoʼña eʼñech pocteʼ entenanet Yompor. 31 Ñatoʼ sa tẽʼpaʼ cḧatẽʼ
sotenapañ yeyemteñot ̃ Cristo, tẽʼpaʼ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ oʼch
yehuaporeʼch, oʼhuañchaʼ sherb̃aʼy. T̃arraña oʼch notas, elloña attõña eʼñe yeñoten,
ñeñtõʼmarña Yompor poʼñoñpaʼ atarr sherbeney.

4
Attõ Yompor ahuatp̃aʼ eʼñe pocteʼ entaneʼt ̃ Abraham

1-2 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch neyerpatasa ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ ahuat ̃ yatañ Abraham. Ñapaʼ ama
añotẽyeʼ pocteʼ eñcheʼtẽña Yompor eʼñe ñañeña puetsotateñot ̃ ñeñt ̃ cohuen enteʼt ̃ ña.
Ñeñtõʼmar yatañ Abrahampaʼ ama eñalle amaʼt mamesha attõch ommoʼchena amaʼt
Yomporesho. 3 T̃arroʼmar yeñoteñ ñeñt ̃ atet ̃ oten Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaʼhuaret ̃
ahuatõtẽñ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃oten: “Abrahampaʼ eʼñe attã yemtaneʼt ̃ñeñt ̃atet ̃ocheʼt ̃Yompor,
ñeñtõʼmar allempotẽñña Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ eñcheʼt ̃ eʼñe attã.” 4-5 Ñeñtõʼmarña
yeñoteñ yapaʼcḧoʼña ama añotẽyeʼ eʼñe pocteʼ entenye Yompor eʼñe yetõrreñot ̃ ñeñt ̃
cohuen yenten yañeña. Añotc̃haʼña eʼñech pocteʼ enteney Yompor eʼñe attã, ñerraʼm
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esempo yapaʼ oʼch eʼñe yeyemtera ñeñt ̃ atet ̃ oteney; allochñapaʼ attõch eʼñech pocteʼ
entueney ya ñeñtẽy ochñatẽy. T̃arroʼmar eʼñe pocteʼ enteney eʼñe attã, ama es
yetõrreñotẽyeʼ ñeñt ̃ cohuen yenten yañeña. Ñehua, ñatoʼ oʼch yetmaʼntacha atet.̃
Ñerraʼm esempo yetaruasen yepatronaresho, ñerraʼm allempoch tsaʼtyet yetaruasotp̃aʼ
ama yoteno eʼñe attã apuenyet quelle, yetaruasotñ̃a tsaʼtenyet. T̃arraña attõch pocteʼ
enterrey Yomporpaʼ ama attẽyaye. Ñapaʼ eʼñe attã pocteʼ enteney, ama eʼñe ya
yetõrreñotẽyeʼ ñeñt ̃ cohuen yenten ya attõch pocteʼ enteney Yompor. 6 Ñam̃a amaʼt
yatañ Davidpaʼ ñeñtẽcpaña eñoseʼt ̃ ahuat.̃ Ñapaʼ atet ̃ oteʼt ̃ nanac cosheñtsoʼtseney
ñeñtẽy eʼñe pocteʼ enteney Yompor eʼñe attã, ñeñtp̃aʼ ama añotẽyaye oʼch es cohuen
yep̃aʼyes eʼñe yañeña. 7Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ David:
Nanac cosheñtsoʼtseney ñeñtẽy oʼ ap̃retnaʼhuarett̃erra yoʼchñar, ñeñtẽy amach alloʼna

yerpuerrnayeʼtẽ Yompor yoʼchñar.
8 Ñam̃a nanac cosheñtsoʼtseney ñeñtẽy Yomporpaʼ amach alloʼna otteñeʼchnenye

yoʼchñaroʼmar. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ ot ahuat ̃ yatañ David.
9Ñam̃a añ cosheñetspaʼ yeñoteñ ama ñaptẽcpayaya ñeñt ̃ judioneshacop ñeñtãra ñeñt ̃

atsorraretñeshaʼ. Añecpaʼnaña ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñeñt ̃ ama atsorraretẽyayeto.
Ñehua, ñeñtp̃aʼ attõtñ̃a yeñoteñ. Oʼ notuanmas attõ Abrahampaʼ eʼñe attã yem-
taneʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ ocheʼt ̃ Yompor, ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ eñcheʼt ̃ eʼñe attã.
10 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch yoctãpeʼch allempo Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ entaneʼt ̃ Abrahampaʼ
allempo Abrahampaʼ ama atsorrarett̃enaʼ, tãrroʼmar allempopaʼ ama orrtenaʼ attẽñats.
11 T̃arraña elloñapaʼ ahuoʼt tsorratena Abraham; ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼ eñotaterrahuet
poʼñocḧ Yomporpaʼ oʼ pocteʼ entenan Abraham eʼñe pueyemteñotã, amaʼt allempo
ama atsorrarett̃enaʼ. Ñeñtõʼmarña atet ̃ p̃a ahuat ̃ attõch pompor p̃ohueret amaʼt
ñam̃a allohuenet ñeñt ̃ ama atsorraretẽyaye; tãrraña amaʼt ama atsorraretẽyayeto, eʼñe
pueyemteñotẽta Yomporpaʼ eʼñech pocteʼ entenanet eʼñe attã. 12 Ñam̃a ñeñtõʼmar
atet ̃ p̃a attõch pompor p̃ohuer allohuen ñeñt ̃ atsorraret,̃ tãrraña añach ñapuet ̃ pompor
perreʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ yemtenaya Yompor. T̃arroʼmar ama añecpayeʼ pompor peñeto attõ
atsorrarett̃enet, añecopña pompor peñet eʼñe pueyemteñotẽta Yompor ñeñt ̃ eʼñe atet ̃
peteʼt ̃ pomporet Abraham, amaʼt allempo ama atsorrarett̃enaʼ.

13 Yapaʼ yeñoteñ ahuat ̃ Yomporpaʼ ahuoʼt otan Abraham oʼch apuer erracmañen
pats allohuen puechemereshohuen esempohuañen. Ñam̃a atet ̃ otan Yompor Abraham-
paʼ ama puetsotateñotẽyeʼ añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ocheña Yompor. Añña eʼñe
pueyemteñotã Yompor atet ̃ och, tãrroʼmar Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ eñch. 14 Ñerraʼm
poʼñocḧ yetsotateñotã añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ aphuerryeñ añ patspaʼ yapaʼ eʼñetẽʼ
orrena yeyemteñañ Yompor; tãrroʼmar ñerraʼm attẽñpaʼ Yomporpaʼ amatẽʼ aʼpoc-
tatanñeña poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ otan ahuat ̃ Abraham. 15Ñam̃a ñerraʼm añ yoctẽn añ ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ nanacchaʼ aʼcoñchataretẽy ñerraʼm ama yetsotueno ora allpon
ñoñets. Ñam̃a ñerraʼm ama eñallñe añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ amatẽʼ errotẽnot ̃
coñchatyeto tãrroʼmar amatẽʼ eñallñe ñoñets ñeñtc̃haʼ yaʼpotẽʼ ñeñt ̃ ochñartsotets.

Attõch aʼnaterrya Yomporpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñech yeyemteñotã ña
16 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ attõch aʼnaterrya Yompor ñeñt ̃ atet ̃ otuahuapaʼ ñeñt ̃

poʼñocḧpaʼ eʼñech yeyemteñotã ña attõchña eʼñe puemuereñotẽy eʼñech aʼnatuerrya
allohueney. Amach ñaptãyaya judioneshaʼ ñeñt ̃ cotẽneʼ añ ñoñtsor ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃
añecpaʼnaña allohueney ñeñtẽychaʼ yemterraya Yompor eʼñe attẽcoptar atet ̃ peʼt ̃ ahuat ̃
yatañ Abraham. T̃arroʼmar ñapaʼ poʼñocḧ yatañ yepeñ allohueney. 17 Amaʼt Yompor
poʼñoño ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ all orrtena ñeñt ̃ atet ̃ Yomporpaʼ otan ahuat ̃
Abraham, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ocheʼt:̃ “Shonteʼ paʼnamen acheñpaʼ ñetñapaʼ pomporchaʼ
p̃ohuerrpet. Añpaʼ eʼñe na atet ̃ oʼ nep̃onap̃.” Ñeñtõʼmar yeñoteñ Abraham eʼñe
pueyemteñot ̃ Yomporpaʼ atet ̃ eñcheʼt ̃ Yompor ñapaʼ pomporchaʼ per shonteʼ paʼnamen
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acheñ. Ñeñtñ̃apaʼ ñeñtãra Yompor ñeñt ̃nanac ahuamencat ̃ñeñt ̃ eñoteneʼ oʼch tantater-
ran amaʼt ñeñt ̃ rromuets, ñam̃a ñeñt ̃ eñoteneʼ eʼñe poʼñoñotp̃aʼ oʼch orrtatan amaʼt ñeñt ̃
ama eñalle tẽʼ.

18-19 Allempo Yomporpaʼ atet ̃ otan Abraham “peshotp̃aʼ merenach shonteʼ paʼnamen
acheñ ñeñtc̃haʼ p̃omporterraya” allempo Abrahampaʼ oʼ nanac poʼnmeʼten—cḧarroch
cḧarraʼ chartẽʼ echen. T̃arrañaAbrahampaʼ amaʼt eñotena oʼ nanac poʼnmeʼten, oʼmeten
allempo attõch chemereʼten, ñam̃a puetãpor Sarapaʼcḧoʼña oʼ nanac poʼnmeʼten, amatẽʼ
errotẽnot ̃ cheyoreʼterro, tãrraña Abrahampaʼ ama quecḧpuenano attõ yemtenana ñeñt ̃
atet ̃ otue Yompor. Eʼñe pueyemteñot ̃ Yomporpaʼ alloʼna sen cohueneʼ Yompor oʼch ap̃
amaʼt patr̃ra puechemer. 20 Ama echarrteno pueyocḧro amaʼt mamesha añecop ñeñt ̃
atet ̃ oʼ otue Yompor. Alloʼna sen yemuetnomaya Yompor ñeñt ̃ nanac ahuamencat ̃ peneʼ.
Eʼñe pueyemteñotãn Yompor, ñapaʼ cḧocmach otap̃saʼtyesaneteʼt ̃Yomporpaʼ ñaptã atarr
ahuamencat.̃ 21 T̃arroʼmar eñocheʼt ̃ eʼñe Yompor poʼhuamencot,̃ poʼñocḧpaʼ oʼch ap̃
amaʼt patr̃ra puechemerñeñt ̃atet ̃oʼ otue. 22ÑeñtõʼmarñaAbrahameʼñe pueyemteñotãn
Yompor Yomporñapaʼ eʼñe pocteʼ eñcheʼt.̃

23 T̃arraña añ ñoñetspaʼ ama ñaptẽcpayaye Abrahamacop anaretẽ. 24-25 Yocpaʼnaña
anarett̃eʼt ̃allohueneyñeñtẽy yemtenayaYompor, attõ ñapaʼ aʼrroyonayPuechemerñeñt ̃
Jesús ñeñtc̃haʼ rromats eʼñe ya yoʼchñarecop, ñeñtãra Jesús ñeñt ̃ Yepartseshar yepen,
ñam̃a attõ Yomporpaʼ tantaterran Puechemer poʼrromñot,̃ attõch yeñoch yoʼchñarpaʼ oʼ
eʼñe atsaʼtaretẽtua. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe yeyemteñot ̃Yomporñeñt ̃attõ aʼpoctatonay,
yapaʼcḧoʼña eʼñech pocteʼ enteney yam̃a.

5
Attõ eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor, eʼñech pocteʼ enteney, atarrchaʼ cosheñtsoʼtseney

1Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yeñoteñ eʼñe yeyemteñotã Jesucristo, Yomporñapaʼ eʼñe pocteʼ
enteney, oʼhuañchaʼ yorocḧenoʼtseney Yomporeshot,̃ tãrroʼmar Yepartseshar Jesu-
cristopaʼ ahuoʼt aʼpoctatuerrnay yoʼchñar Yomporesho. 2 Eʼñe attõtñ̃a Cristopaʼ cḧapa-
terreyYompor puemuereño attõch cḧocmabensareʼtam̃peney; ñeñtp̃aʼ eʼñe yeyemteñot ̃
Cristo. Ñam̃a yapaʼ eʼñech yocsheñeshaʼ yecueñ esempohuañenchaʼ eʼñe poctacma
yecohuentapretera Yompor. 3 Ñam̃a amaʼt yemuerocḧteñot ̃ oʼch yocshena tãrroʼmar
yeñoteñ eʼñe yemuerocḧteñotp̃aʼ allempoña yoctãpeʼchen attõch ahuamencat ̃ p̃aʼy
Yompor attõchña yaʼhuanten allohuen ñeñt ̃ echarr yentyen. 4Ñam̃a attõña yaʼhuanten
allohuen ñeñt ̃ echarr yentyenpaʼ yapaʼ yeñoteñ Yomporñapaʼ eʼñech cohuen entuerrey.
Ñam̃a ñerraʼm yeñoteñ Yomporpaʼ eʼñe cohuen enterrey, yapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ oʼch
yecuerr ñeñt ̃oʼpatatenya Yompor. 5Ñam̃a eʼñe yecueñot ̃ñeñt ̃oʼpatatenya Yompor ñapaʼ
cḧocmach aʼpoctatenan poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oten yocop. Yapaʼ amaʼt esempapaʼ amach
es yeʼnaterrayeʼtẽ poʼpoñ, tãrroʼmar Yomporpaʼ ahuoʼt apuey Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ
yecḧetsa yeyocḧro ñeñtc̃haʼña yeñotateneʼ attõ Yomporpaʼ nanac morrentenya.

6 Yapaʼ yeñoteñ nanac morrentenya Yompor tãrroʼmar ahuatp̃aʼ ama es yoctãpeʼch-
peno amaʼt mamesha Yomporecop attõch yequeshperrañ. T̃arraña Yomporñapaʼ eʼñe
allempocmapaʼ ahuoʼt mueñan Puechemer Cristo añe patsro ñeñtc̃haʼ rromosets eʼñe
yocop ñeñtẽy ama es cotãpeʼchetso cohuen amaʼt mamesha Yomporecop. 7 Ñehua,
yapaʼ arromñatẽypaʼ yeñoteñ atarr tõrrapoʼ attõch yerroma poʼpsheññecop, amaʼt añ
acheñrecop ñeñt ̃ atarr cohuen. T̃arraña errotẽnopaʼ ama tama tõrrapahuoyeʼ yenteno
oʼch yerroma añ acheñrecop ñeñt ̃ atarr amueraña. 8 T̃arraña yapaʼ amaʼt allempo ora
yep̃atseʼtyen sosyaʼtsañpaʼ eʼñe allempocmaña Cristopaʼ ahuoʼt rroma yocop. Attõña
Yomporpaʼ eñotaterrey yapaʼ nanac morrentenya. 9 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe pocteʼ
enteney Yompor tãrroʼmar Cristopaʼ ahuoʼt rroma yocop. Elloña attõtñ̃a aʼqueshp̃atey
allochñapaʼ amach aʼcoñchataretẽye amaʼt errponaña. 10Amaʼt allempo ora yeʼmoñeʼteñ
Yomporpaʼ Puechemerña poʼrromñotp̃aʼ ahuoʼt eʼñe yamoʼtstannerra epay Pompor.



ROMANOS 5:11 329 ROMANOS 5:21

Elloña tẽʼpaʼ attõ correna Cristopaʼ attõña yapaʼcḧoʼña aʼqueshp̃aterreychaʼ. 11 Elloña
tẽʼpaʼ eʼñe yocsheña Yompor tãrroʼmar Puechemer ñeñtãra Yepartseshar Jesucristopaʼ
ahuoʼt amoʼtstaterrya eʼñe ña Pompor.

Attõ yamoʼmteʼ Adánpaʼ ñapaʼ cḧa aʼchencatey; Yamoʼmteʼña Cristopaʼ ñaña yaʼqueshp̃ater-
reʼ

12 Ahuat ̃ puesheñarr yacma ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Adánpaʼ ahuoʼt orrtatan atp̃areʼteñets
añe patsro Yomporecop. Ñeñtõʼmarña allempotẽñ allohueney ñeñtẽy acheñeypaʼ
eʼñe attẽcma yep̃ohua. Ñam̃a allempopaʼ ahuoʼt anarett̃a attõch yoʼchñarotp̃aʼ oʼch
yerroma. Ñeñtõʼmarña allohueney ñeñtẽy acheñeypaʼ oʼpatuaya rromueñets tãrroʼmar
allohueneypaʼ ñeñtã yeñot ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ñanom yamoʼmteʼ Adán. 13 Ñam̃a allem-
potẽñ correʼt ̃ Adán, acheñeneshaʼ arr patsropaʼ ñeñtã eñotet ñeñt ̃ atet ̃ atp̃areʼtan
Adán Yompor. T̃arraña allempopaʼ ama eñalletenaʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ alloch
aʼcoñchatarett̃erret. 14 T̃arraña attẽra oʼpatenanet rromueñets eʼñe allempotẽñ correʼt ̃
Adán ñeñtã attẽra ñam̃a tãrrempohua allempo correʼt ̃ñam̃aMoisés ñeñt ̃nahuet ñoñets.
Amaʼt ama atp̃areʼteññañeto Yompor poʼñoñ eʼñe atet ̃ atp̃areʼteʼt ̃ Adán, tãrraña attẽra
oʼpatenanet rromueñets. (Ñeñtõʼmar yeñoteñ Adán poʼchñarotp̃aʼ ahuoʼt anarett̃a
attõch oʼpatuaya allohueney rromueñets.) Ñeñtñ̃a yamoʼmteʼ Adánpaʼ aña oʼpatatuaya
ñeñt ̃ ama cohuenayaye, tãrraña Yamoʼmteʼña Cristopaʼ allempo huapapaʼ ñapaʼ añña
oʼpatatosya ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ.

15 T̃arroʼmar eʼñe patp̃arñesharrmorot ̃ Adánpaʼ ama attẽyaye ñerraʼm ñeñt ̃ atet ̃
atarr muerenya Cristo. T̃arroʼmar eʼñe puesheñarra poʼchñarot ̃ oʼpatya rromueñets
allohueney paʼnamen acheñey. T̃arraña elloñapaʼ eñall poʼpsheñeñ, ñeñtãra Jesucristo
ñeñt ̃ yemuererraya. Attõña Yomporpaʼ orrtatonay puemuereña yocop alloña nanac
cohuen es apatueney eʼñe attã allohueney paʼnamen ñeñtẽy acheñey. 16 Ñam̃a ñeñt ̃
atet ̃ muererrya Yompor, ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye ñerraʼm ñeñt ̃ atet ̃ oʼpatuaya ochñarets
amaʼt eʼñe puesheñarrotã. T̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ p̃a Adán amaʼt parrochapaʼ ñeñtãña
yoʼpatatuenaya coñcheñets. T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ aʼqueshp̃aterrey Yomporpaʼ ñeñtp̃aʼ
atet ̃ p̃a. Amaʼt shonteñ yoʼchñarpaʼ ñañapaʼ eʼñech pocteʼ enteney eʼñe attã tãrroʼmar
ñeñtp̃aʼ oʼ aʼpoctatuonay Cristo. 17Ñam̃a attõ eʼñe puesheñarrotã poʼchñarot ̃ oʼpatenya
rromueñets, tãrraña elloña nanac muererrya Yompor attõtñ̃a aʼrroyerrnay Puechemer
ñeñtãra Jesucristo ñeñt ̃ oʼ aʼpoctatuerrnay yoʼchñar Yomporesho attõchña yapaʼ corret-
sayach.

18 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ attõ eʼñe puesheñarrotã poʼchñarot ̃ ahuoʼt oʼpatatyet
coñcheñets, attẽcma ñam̃a puesheñarr ñeñt ̃ Jesucristopaʼ ahuoʼt p̃ohua ñeñt ̃ eʼñe
cohuen, alloña aʼpoctaterrey, attõchña yapaʼ corretsayach yocsheñeshocmañen tãyotẽñ
errponohuañen. 19 Attõ eʼñe puesheñarra ñeñt ̃ Adán ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ Yompor,
ñeñtõʼmarña ñesharrmorot ̃ Yomporñapaʼ eʼñe ochñatõcheʼ entueney amaʼt shonteʼ
paʼnamenaʼttsocmay ñeñtẽy acheñey. T̃arraña puesheñarr ñeñt ̃Cristo ñeñt ̃ eʼñe cohuen
ameʼñenaya Yompor, ñeñtñ̃apaʼ alloch eʼñe pocteʼ enteney Yompor, amaʼt shontey
paʼnamenaʼttsocmay ñeñtẽy acheñey.

20 Ñam̃a allempo cḧap allempoch anarett̃a ñoñets ñeñtc̃haʼ eñotaterrahuet ñeñtc̃haʼ
atet ̃ pet ñam̃a ñeñtc̃haʼ ama atet ̃ ap̃apahuo elloña allempopaʼ ñetpaʼ oʼ eñoterret
atarr atp̃arñatt̃erret. T̃arraña amaʼt attõ nanac yatp̃areʼtena elloña Yomporpaʼ nanac
muererrya. 21 Attõña eʼñe yep̃atseʼtyeñot ̃ ñeñt ̃ ama cohuenayayepaʼ ahuoʼt anarett̃a
rromueñets ñeñtc̃haʼ yoʼpatenaya ñeñtñ̃apaʼ coñcheñets. T̃arraña elloña Jesucristo
ñeñt ̃ Yepartseshar yepen ahuoʼt orrtatonay attõ Yomporpaʼ nanac muererrya attõña
aʼpoctatuerrnay yoʼchñar. Attõchña yapaʼ corretsayach yocsheñeshocmañen tãyotẽñ
errponohuañen.



ROMANOS 6:1 330 ROMANOS 6:16
6

Attõ ñeñt ̃ tomaʼntena allempo yapatarett̃a Cristocop
1 T̃eʼpaʼ eʼñe yeñoteñ amaʼt atet ̃ yep̃atseʼtyeseʼt ̃ ñeñt ̃ ama cohuenayaye, Yomporpaʼ

elloña nanacmuererrya, attõ peretnaʼhuerrnay yoʼchñar. T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ amach
yotap̃saʼtatsto “ñeñtẽpñapaʼ oʼch alloʼna yep̃atseʼtyesnena ñeñt ̃ sosyaʼtsañ tãrroʼmar
Yomporpaʼ nanquëpaʼt muerenana ñeñt ̃ p̃atseʼtyeneʼ ñeñt ̃ ama cohuenayaye ñam̃a
ellopaʼ oʼchcḧoʼ alla muererrya.” 2 T̃arraña amach errotẽnot ̃ alloʼna yeseno p̃atseʼ-
tyesnomueʼ ñeñt ̃ ama cohuenayaye tãrroʼmar oʼ yaʼypoʼñerr yoʼchñar allempotẽñ oʼ
yaguër Cristo. 3 Amaʼt señoteñeña ñeñt ̃ tomaʼntena allempo yapatarett̃a Cristocop. Añ
tomaʼntena attõ oʼ yeparrocmaterr epay Cristo, atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo yerromapreteña
Cristo allohueney ñeñtẽy apatarett̃etsa eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristo Jesús. 4 Allempo
yapatarett̃apaʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo yerromapreteña Cristo ñam̃a atet ̃ ñerraʼm
cḧo yepampapreteña Cristo. Allempoña Yomporpaʼ ahuoʼt tantaterran Puechemer eʼñe
poʼhuamencot ̃ ñeñt ̃ atarr cohuen, yapaʼcḧoʼña ñeñtãra poʼhuamencarotñ̃a eʼñe cohuen
oʼ etserrataterrnay yoctãp̃ña, ñeñtc̃haʼ atet ̃ yocrrena.

5 T̃arroʼmar eʼñe yeparrocmateñot ̃ epay Cristo oʼ yerromaprecha. (Attõchña yaʼy-
poʼñerr ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ entapretenye Cristo.) Ñam̃a ñerraʼm yerromapreteña
Cristo yeñoteñ oʼ yetantapretera attõchña yocrrerra eʼñe cohuen ñocop. 6 T̃arroʼmar
yeñoteñ ñeñtẽy acheñey ñeñt ̃ yeyocḧroʼtsen ñeñt ̃ yoctãpeʼchatayeʼt ̃ sosyaʼtsañ ahuat ̃
ñeñtp̃aʼ oʼ aʼmchechataretẽtuerra atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ acorsoʼtam̃p̃sarett̃a epuet Cristo.
Attõchña oʼhuañchaʼ cotãpeʼchatseʼtatneney yoʼchñarañeña. Amach alloʼna taruasat-
nenye yoʼchñar. 7 Ñatoʼ oʼch yetmaʼntacha atet ̃ pena arromñat.̃ Ñehua, yapaʼ yeñoteñ
ñerraʼm eseshaʼ rromatspaʼ amach errotẽnot ̃ alloʼna cotãpeʼchyesnenano sosyaʼtsañ.
Yapaʼcḧoʼña atetc̃haʼ yentena ñerraʼmrratẽʼ cḧo yerromuen, amach errotẽnot ̃ alloʼna
yoctãpeʼchyesneno ñeñt ̃ sosyaʼtsañ enten Yompor. 8Ñam̃a attõ oʼ yerromaprecha Cristo,
yapaʼ yeñoteñ ñam̃a eʼñe yeparrocmateñot ̃ Cristopaʼ alloña corretsayach, atet ̃ pena
ñapaʼ eʼñe corretsa. 9 T̃arroʼmar yapaʼ yeñoteñ Cristopaʼ oʼ tanterra poʼrromñot,̃ amach
alla rromuerreʼtẽ. Amach errotẽnot ̃ alla oʼpatereʼtẽ rromueñets. 10 T̃arroʼmar ñapaʼ attõ
rroma yoʼchñarecoppaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe parrocha rroma amaʼt allohuenacop. Ñam̃a attõ
correna tẽʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe ora Pomporecpa. 11 Yapaʼcḧoʼña attẽcmuepaʼch yentena yam̃a
yañeña. Eʼñe yerromapreteñot ̃ Cristo Jesúspaʼ oʼch yaʼypoʼñerr yoʼchñar ñeñtõʼmarña
amach errotẽnot ̃ alla taruasaterryerro yoʼchñar. Ñam̃a tẽʼpaʼ eʼñe yeparrocmateñot ̃
Yepartseshar Cristopaʼ oʼch yocrraprecha eʼñe cohuen Yomporecop.

Attõch amach semnatatsche soʼchñar oʼch alla taruasaterrnaserr saʼrromñatẽchets
12 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas, amach semnatatsche soʼchñarpaʼ oʼch alla taru-

asaterrnaserr saʼrromñatẽchets. Allochñapaʼ amach alloʼna sep̃atseʼtyesneno ñeñt ̃ atet ̃
muenatseʼtatyenes sechets. 13 Amach semnatatsche sechets oʼch aña tõrrena ñeñt ̃
ama cohuenayeʼ enteno Yompor. Añchaʼña oʼch saphuer Yompor sechets allochñapaʼ
ñachña tõrratenaya añecop ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten ña. Ñatoʼ oʼch yetmaʼntacha atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ cḧo yerromuen tãrraña tẽʼpaʼ oʼch alla yocrrerra cohuen Yomporecop.
14 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ amach errotẽnot ̃ alloʼna taruasatnenye yoʼchñar, tãrroʼmar tẽʼpaʼ
añ yeyemtena Yompor attõ muerenyapaʼ ahuoʼt aʼpoctatonay yoʼchñar. Ama añeyeʼ
yeyemteno ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃ohua eshecchaʼ cohuen enteney
Yompor.

15 T̃eʼpaʼ yeñoteñ ama añeyeʼ yeyemteno ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Añña yeyemtena
Yompor puemuereñot ̃ eʼñe yenpueney. T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ ama pocteyaye oʼch
alloʼna yesen p̃atseʼtyerrayerr ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno Yompor amaʼt mamesha.
16 Ñatoʼ oʼch yetmaʼntacha atet.̃ Ñehua, yapaʼ yeñoteñ ñerraʼm eseshaʼ yemnen
ñeñtc̃haʼ yetaruasateneʼ añe patsro, ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ ñeñtc̃haʼ yepatronar yepen, ñam̃a
eʼñech pauner yentatena attõchña ñeñtãch yameʼñena ñeñt ̃ yepatronar yepen. Ñam̃a
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attẽcmach yepena ñerraʼm añ yemnen yoʼchñarach yetaruasateneʼ, tãrraña ñerraʼm
añ yetaruasateneʼ yoʼchñarpaʼ ñeñtp̃aʼ tsaʼtaterryach rromueñtso ñeñtãra coñcheñtso.
T̃arraña ñerraʼm añ yameʼñena Yompor ñeñt ̃ atet ̃ oteney poʼñoñot,̃ ñeñtp̃aʼ alloch
yorrtatyen eʼñe cohuen ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ muenen ña. 17 Ñam̃a sapaʼ ahuatp̃aʼ aña
setaruasatayeʼt ̃ soʼchñar, tãrraña tẽʼñapaʼ eʼñe seyocḧrocmañen oʼ sameʼñera ora ñeñt ̃
atet ̃ pena Yompor paʼpotẽñ ñeñtãra ñeñt ̃ serrpareʼtataseteʼt.̃ Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ napaʼ
atarr nocshena, atarr neparasyosoʼteñ Yompor socop. 18 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼhuañchaʼ
taruasaterrserr soʼchñar. Añchaʼña setaruasaterreʼ Yompor erraʼtsentẽʼ muenen ña.
19Ñehua, Yompor poctãp̃ñotp̃aʼ atet ̃netmaʼntatensa attõ yocrrena acheñey arr patsro al-
lochñapaʼ cohuenchaʼ cḧaponasa seyocḧro Yompor poctãp̃ña. Ñeñt ̃ notenes poʼñocḧpaʼ
ñeñtp̃aʼ atet ̃ sepeʼt ̃ ahuat ̃ eʼñe pocteʼ senteʼt ̃ eʼñe ora sechtsohuen alloʼna seteʼt ̃ p̃atseʼt-
nomueʼ sosyaʼtsañ ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno Yompor. T̃eʼpaʼcḧoʼña attẽcmuepaʼch
eʼñe pocteʼ senteñ ora sechtsohuen oʼch sepomuerra Yomporecop, allochñapaʼ attõch
saʼcohuentatarett̃erra eʼñe cohuen Partsocop ñeñt ̃ eʼñe atet ̃muenen ña.

20 Ñehua, ahuat ̃ allempo aña setaruasatayeʼt ̃ soʼchñarpaʼ ama añeyeʼ soctãpeʼcheʼtẽ
ñeñt ̃eʼñe cohuen enten Yompor. 21 T̃arraña ñeñt ̃atet ̃ sep̃atseʼtyeseʼt ̃ sosyaʼtsañ ahuatp̃aʼ
ama es sherb̃aseʼtẽ amaʼt mamesha, ñeñtãra amaʼt tẽʼpaʼ pencnaʼntatenes. Yapaʼ
yeñoteñ ñeñtp̃aʼ allach tsaʼtaterryañ rromueñtso, ñeñtãra coñcheñtso. 22 T̃arraña tẽʼpaʼ
oʼhuañchaʼ alla taruasaterryerr yoʼchñar. Añchaʼña yetõrrateneʼ Yompor poʼtaruas
attõch yesherbeñ. Allochñapaʼ ñach yetsaʼtenaya alloch yaʼcohuentatarett̃erra eʼñe
cohuen ñocop añe patsro. Allochñapaʼ attõchña aphuerrey allochña yapaʼ corretsayach
yocsheñeshocmañen tãyotẽñ errponañohuen. 23 T̃arroʼmar yoʼchñarpaʼ allach tsaʼtater-
rya rromueñtso, ñeñtãra coñcheñtso. T̃arraña eʼñe yeparrocmateñot ̃ epay Yepartseshar
Cristo Jesúspaʼ Yomporñapaʼ aphuerreychaʼ eʼñe attã allochña yapaʼ corretsayach yoc-
sheñeshocmañen tãyotẽñ errponañohuen.

7
Attõ oʼhuañ am̃chaʼnocḧtanaʼtenya añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuat ̃Moiséseshot ̃

1 T̃eʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ netmaʼntatasa poʼpoñ
cotãp̃ñats. Ñehua, sapaʼ oʼ eʼñe señotueñ atet ̃ pena ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ arr
patsro ñeñtc̃haʼ atet ̃ yepena. Sapaʼ señoten añ ñoñetspaʼ sherben tãrrempohuach
allempo yocrrena añe patsro. T̃arraña ñerraʼm esempo yerromapaʼ añ ñoñetspaʼ amach
errotẽnot ̃ alloʼna yameʼñaʼneño. Oʼhuañchaʼ yameʼñeña. 2-3 Atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃
oteney patẽrr ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney: Coyaneshaʼ arrollareʼtañpaʼ
amach satstano puerrollar allempo correna añe patsro. Ñam̃a ñerraʼm allempo correna
puerrollar, ñerraʼm oʼch yorer poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ puerrollar perrpaʼ ñeñtp̃aʼ ama
pocteyaye tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ oʼchñaʼtam̃peñets enteñ Yompor. T̃arraña ñerraʼm
esempoch rromapes puerrollarpaʼ allempoñapaʼ oʼhuañchaʼ ameʼñatacha añ ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ puerrollarecop. Ñam̃a ñerraʼm allempo yorer poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ
puerrollar perrpaʼ allempo ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ tãrroʼmar allempo, ñeñtp̃aʼ ama
oʼchñaʼtam̃peñtsoyeʼ enteñe Yompor.

4 Ñeñtõʼmarña oʼch masheñnesha ñam̃a nocḧanesha notas, yapaʼcḧoʼña oʼhuañchaʼ
am̃chaʼnocḧtanaʼtenya añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuat ̃Moiséseshot,̃ tãrroʼmar ñeñtẽy
oʼ yameʼñerrapaʼ oʼ yerromapretera Cristo. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe pocteʼ oʼch yoʼpatera
poʼpsheñeñ. Ñam̃a ñeñt ̃oʼ yoʼpaterra tẽʼ, ñeñtp̃aʼ Cristo ñeñtãra ñeñt ̃ tanterrtsa rromot.̃
Allochñapaʼ attõch yorrtatyen ñeñt ̃ eʼñe cohuen atet ̃ muenen Yompor. 5 T̃arroʼmar
ahuat ̃ allempo eʼñe yañeña yoctãp̃ña ora yoctẽnpaʼ amaʼt yeñoteneñ añ ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ anaretp̃aʼ attẽra muenateney oʼch alloʼna taruasatneney yoʼchñar. Attõña allach
cḧapaterryeñ rromueñtso attõch eʼñe yechencaʼhuerrañ. 6 T̃arraña tẽʼpaʼ eʼñe yer-
romapreteñot ̃ Cristo añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ oʼhuañ am̃chaʼnocḧtanaʼtenya atet ̃
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ñerraʼm ahuat.̃ Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe cohuen yocrrena Yomporecop. T̃eʼpaʼ ama
añecpayaye ñeñt ̃ atet ̃ yepeʼt ̃ ahuat ̃ attõch eʼñe yaʼmuerocḧtameʼteñot ̃ yetsotatuañ ñeñt ̃
atet ̃ otyeʼt ̃ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Añecopña yocrrena eʼñe cohuen Yomporecop
tãrroʼmar tẽʼ Parets Puecamquëñpaʼ oʼ etserrataterrnay yoctãp̃ña.

Attõ yoʼchñarpaʼ atarr mopaʼteney; amach muenatenye oʼch atet ̃ yep̃ohua ñeñt ̃ atet ̃ oteney
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃

7 Ñehua, ñatoʼ sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ napaʼ notenestẽʼ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃
anaretp̃aʼ ñeñtp̃aʼ amatẽʼ cohuenayaye. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyeʼ notenso amaʼt
mamesha. Atet ̃ napaʼ ñerraʼm ama eñallñeña añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ napaʼ amatẽʼ
cḧaponañeña neyocḧro ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor. Atet ̃ ñerraʼm ama eñallñeña
añ ñoñets ñeñt ̃ yoteneʼ “amach yeyeʼchapretannaʼtatsto”, napaʼ amatẽʼ cḧaponañeña
neyocḧro ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor ñerraʼm esempo es yeyeʼchapretannena.
8 T̃arraña allempo cḧapona neyocḧro poʼñocḧ atet ̃ oteney ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
ama es ayeʼchapretannaʼtpahuo, noʼchñar ñeñt ̃ neyocḧroʼtsenpaʼ elloña nanacchaʼ es
yeʼchatseʼtatyenen. Ñerraʼm ama neñotenñe añ ñoñets ñeñt ̃ yoteneʼ ama es ayeʼchapre-
tannaʼtpahuo, ñerraʼmañpaʼ amatẽʼ neñotenñe ñeñt ̃ atet ̃ neyeʼchapreteña poʼpsheñeñ
ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a poʼñocḧ noʼchñar entapretenen Yompor. 9 Ahuat ̃ napaʼ allempo
ama neñotenaʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ nañapaʼ nanac cosheñtsoʼtsennoñ allempo.
T̃arraña allempoña neñoter ñeñt ̃ atet ̃ oteney ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a cohuen ñam̃a ñeñt ̃
ama atet ̃ ap̃apahuopaʼ allempotẽñña napaʼ neñotena poʼñocḧpaʼ shonteʼ noʼchñar ñeñt ̃
neyocḧroʼtsen. Allempotẽñña napaʼ atarr nellquërra nanac. Neñoteñ aña noʼpatenaya
rromueñets ñeñtãra coñcheñets. 10 Ñam̃a añ ñeñtãra ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ alloʼch
yocrrenañ eʼñe cohuenpaʼ tãrraña arepaʼt attẽyaye, naña noʼchñar allo natp̃areʼten
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtãch nanmayeñ rromueñtso.

11-12 T̃arroʼmar allempotẽñ neñoterr añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ noʼchñar ñeñt ̃
neyocḧroʼtsenpaʼ elloña nanac cotãpeʼchatseʼtatenen sosey. Amaʼt nanac cohueneñ
Parets poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaretẽñ, ñam̃a atet ̃ oteney Parets ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃aʼ cohuen,
ñam̃a ñeñtc̃haʼ ama atet ̃ ap̃apahuoyaye, ñeñtp̃aʼ eʼñe cohuen, pocteñ. T̃arraña na
noʼchñarpaʼ ama muenatenno oʼch cohuen es nep̃aʼ, ñeñtp̃aʼ attẽpaʼt shecaʼneʼt.̃ Napaʼ
ama errot ̃ nepeno, neñoteñ aña noʼpatenaya rromueñets ñeñtãra coñcheñets. 13 T̃eʼña
sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ añ ñoñets ñeñt ̃ eʼñe otets cohuenpaʼ ñeñtẽpaʼtña yoʼpatatenaya
rromueñets. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye. Añña ñeñt ̃ yoʼpatatenaya rromueñets,
ñeñtp̃aʼ yoʼchñar. Ñam̃a Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñt ̃ eʼñe cohuenpaʼ ñeñtñ̃a
oʼ aʼpotẽrrnay yoʼchñar. Attõchña yeñoterr yoʼchñarpaʼ nanac sosey entapreteney
Yompor.

Attõ eñall epa ñeñt ̃ huomenc yepeneʼ yeyocḧro
14 Yapaʼ yeñoteñ añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ Partseshot ̃ eʼñe cohuen anaretẽñ,

tãrraña atet ̃ ñerraʼm napaʼ arromñatõtã atet ̃ nepena, cḧocmach nep̃atseʼtyen ñeñt ̃
ama cohuenayeʼ enteno Yompor. Eʼñe atet ̃ nepena ñerraʼmrratẽʼ aña netaruasateneʼ
noʼchñar. 15 Ama neñoteñe esoʼmartẽʼña atet ̃ nepena, tãrroʼmar amaʼt ñeñtc̃haʼ atet ̃
oʼ nep̃ohuapaʼ amaʼt napaʼ amach eʼñe pocteyeʼ nenteñe. T̃arroʼmar amaʼt nemneñeñ
añtẽʼ atet ̃ nep̃ohua ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor, tãrraña arepaʼtña attẽyeʼ nepeno.
Añepaʼt atet ̃ nepen ñeñt ̃ ama nemnenñe, ñeñt ̃ poʼñocḧ ama cohuenayeʼ enteno Yompor.
16Ñam̃a esempo oʼch nep̃ohua ñeñt ̃ama cohuenayaye, ñeñt ̃amaʼt napaʼ ama nemnenñe,
nañapaʼ neñoteñ attõtñ̃a oʼ natp̃areʼtua ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñt ̃ eʼñe cohuen.
17Ñeñtõʼmarña neñoteñ ñerraʼm esempo oʼ atet ̃ nep̃ohua ñeñt ̃ amaʼt napaʼ netsenaʼten,
ñeñtp̃aʼ neñoteñ ama eʼñe nayeʼ atet ̃ petso. Añña atet ̃ nep̃ateneʼ noʼchñar ñeñt ̃
alloʼtsenara neyocḧro. 18Napaʼ neñotena eʼñe attã eñalletñan, neyocḧroñapaʼ ama eñalle
attõch cohuen enten Yompor, amaʼt coñeʼtã. Amaʼt nemneñeñ oʼch atet ̃ nep̃añ ñeñt ̃
eʼñe cohuen enten Yompor, tãrraña ama errot ̃ nepeñe atet ̃ p̃atsa ñeñt ̃ atet ̃ cohuentetsa.
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19Ñeñt ̃ atet ̃ nepenapaʼ amaʼt napaʼ ama pocteyeʼ nenteñe. T̃arroʼmar amaʼt nemneñeñ
oʼtẽʼ atet ̃ nep̃ohua ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor, tãrraña arepaʼtña attẽyeʼ nepeno.
Añach atet ̃ nepena ñeñt ̃ ama nemnenñe ñeñt ̃ poʼñocḧpaʼ ama cohuenayeʼ enteno
Yompor. 20 Ñeñtõʼmarña neñoteñ, ñerraʼm esempo oʼ atet ̃ nep̃ohua ñeñt ̃ amaʼt napaʼ
ama nemnenñe, ñeñtp̃aʼ neñoteñ ama eʼñe nayeʼ atet ̃ petso. Añña atet ̃ nep̃ateneʼ
noʼchñar ñeñt ̃ alloʼtsenara neyocḧro. 21 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ neñotena ñerraʼm esempo
yemneñeñ oʼtẽʼ atet ̃ yep̃añ ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor, tãrraña yoʼchñar ñeñt ̃
yeyocḧroʼtsenpaʼ cḧocmach cotãpeʼchateney ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno Yompor.
22 T̃arraña attõ Yompor oʼ cotãpeʼchaterrey cohuen yeyocḧropaʼ ñeñtp̃aʼ alloch eʼñe
yocsheññaña poʼñoñ. 23 T̃arraña amaʼt atetp̃aʼ yapaʼ yeñotena eñall poʼpoñ ñeñt ̃
huomenc yepeneʼ yeyocḧro ñeñt ̃ cḧocmach eʼmoñeʼtenan ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼchen co-
huen Yomporecop. Ñam̃a yoʼchñar ñeñt ̃ huomenc yepeneʼ yeyocḧropaʼ ñeñtñ̃a nanac
mopaʼteneʼ yechets.

24 ¡Ee-say! Nanac llequëñtsoʼtseney ya. Eseshaʼhuachcaʼ yaʼhuañam̃perreʼtẽʼ
yoʼchñar ñeñt ̃ nanac yemuerocḧtateneʼ ñeñtc̃haʼ yanerreʼtẽʼ rromueñtso. 25 Nanac
neparasyosoʼteñ Yompor tãrroʼmar neñoteññañ Puechemer ñeñt ̃ Yepartseshar Je-
sucristo ñepaʼtña eʼñe yaʼhuañam̃perreʼ yoʼchñar. Ñeñtõʼmarña eʼñe yeyocḧropaʼ
yemneñeñ oʼch yoctãpeʼcherrñañeñ Yompor poʼñoñ, tãrraña yoʼchñarñapaʼ ñeñtãña
cḧocmach yetaruasateneʼ eʼñe yechtso.

8
Attõ Parets Puecamquëñpaʼ ñeñtñ̃a huomenc yepeneʼ yeyocḧro

1Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yeñoteñ amach aʼcoñchataretẽye amaʼt puesheñarrotẽya ñeñtẽy
oʼ yeparrocmatera Cristo Jesús. Ñehua, ñeñtẽy oʼ yeparrocmatera Cristo, ñeñtp̃aʼ añ,
attõ oʼ cotãpeʼchaterrey Parets Puecamquëñ, amaña añeyeʼ yoctãpeʼchatenaye yoʼchñar
ñeñt ̃ yeyocḧroʼtsen. 2 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ atet ̃ ñerraʼm napaʼ eʼñe neparrocmateñot ̃
Cristopaʼ añña Parets Puecamquëñpaʼ ñeñtñ̃a huomenc nepeneʼ neyocḧro, allochña
napaʼ corretsanach tãyotẽñ amaʼt ñam̃a errponohuañen. Attõtñ̃a oʼ aʼhuañam̃perren
attõ noʼchñarpaʼ ñeñtã huomenc nep̃ayeʼt ̃ neyocḧro, ñeñtc̃haʼ nanmayeñ rromueñtso,
ñeñtãra coñcheñets. 3 Ñehua, añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtc̃haʼ yetsotateneñpaʼ
amach errotẽnot ̃ aʼqueshp̃aterrye, tãrroʼmar ya arromñatẽy yoʼchñarpaʼ ama mue-
natenye oʼch atet ̃ yep̃ohua ora ñeñt ̃ atet ̃ oteney añ ñoñets. T̃arroʼmar añ ñoñetspaʼ ama
eñalle attõch huomenc p̃onay yeyocḧer eshecchaʼ yetsotue ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ oteney
ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃ohueneñ. T̃arraña attõ Yomporpaʼ ahuoʼt aʼpoctatuonay yoʼchñar
ñeñtp̃aʼ atet ̃ p̃a. Ñapaʼ ahuoʼt mueñonay eʼñe ña Puechemer ñeñtc̃haʼ eñalletostsa
arr patsro eʼñe atet ̃ ñerraʼm ya ñeñtẽy arromñatẽy, ñeñtẽy ochñatẽy. Allochñapaʼ
ñach rromosets yoʼchñarecop; allochñapaʼ attõch tsaʼtuonaya yoʼchñar. Attõchña
aʼhuañam̃perrey attõ yoʼchñara ñeñtã huomenc yepeneʼ yeyocḧro. 4 Atet ̃ oʼ p̃onay
Yompor attõch tẽʼ yapaʼ oʼch atet ̃ yep̃a cohuen ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ,
allohueney ñeñtẽy atet ̃ petsa atet ̃ cotãpeʼchateney Parets Puecamquëñ, ñeñtẽy oʼhuañ
atet ̃ yep̃atseʼtyesa ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatseʼtateney yoʼchñar ñeñt ̃ yeyocḧroʼtsen.

5 T̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ petsa ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatenanet sosyaʼtsañ ñeñt ̃ pueyocḧroʼt-
senetpaʼ añachña eʼnenet ñeñt ̃ atet ̃ muenatseʼtatenanet poʼchets. T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃
petsa ñeñt ̃atet ̃cotãpeʼchatenanet Parets Puecamquëñpaʼ añchaʼña eʼm̃ñotenet ñeñt ̃atet ̃
muenatenanet Parets Puecamquëñ. 6 T̃arroʼmar ñerraʼm añach yeʼnen ñeñt ̃ atet ̃ mue-
natseʼtateney yechetspaʼ ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼña yanerreʼ rromueñtso ñeñtãra coñcheñtso.
T̃arraña ñerraʼm añ yeʼm̃ñoten ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney Parets Puecamquëñpaʼ ñeñt-̃
paʼ ñeñtc̃haʼña allochña yapaʼ corretsayach eʼñe cohuen yocsheñeshocmañen.

Attõ ñerraʼm añach yeʼnen ñeñt ̃muenatseʼtateney yechetspaʼ amach errotẽnot ̃ yameʼñeroña
Yompor
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7-8 T̃arroʼmar ñerraʼm añach yeʼnen ñeñt ̃ atet ̃ muenatseʼtateney yechetspaʼ ñeñtp̃aʼ

atet ̃ yepena ñerraʼmrratẽʼ cḧa yeʼmoñeʼteñ Yompor, ñeñtõʼmarña cḧach yatp̃areʼteññañ
poʼñoñ. Amach errotẽnot ̃ yameʼñeroña Yompor ñerraʼm añach yeʼnen ñeñt ̃ atet ̃ mue-
natseʼtateney yechets. Ñam̃a ñerraʼm attãch yepenapaʼ amach errotẽnot ̃ yocshacheña
Yompor.

9 T̃arraña sapaʼ ama añeyeʼ soctãpeʼchatenaye sechets; añña soctãpeʼchateneʼ Parets
Puecamquëñ ñerraʼm poʼñocḧ Puecamquëñpaʼ oʼ yecḧerra seyocḧro. T̃arraña ñer-
raʼm eseshas ama echenaye Cristo Puecamquëñ seyocḧropaʼ ñeñtẽsña poʼñocḧpaʼ ama
puechemereyayso Yompor. 10 Ñehua, ya arromñatẽypaʼ cḧocmach yerroma arr patsro
ochñartsoʼmarecop. T̃arraña ñerraʼm Cristo yecḧena yeyocḧro yecamquëñotp̃aʼ cḧoc-
mach yocrrena tãrroʼmar Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ enteney. 11 Yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ
ahuoʼt tantaterran Puechemer ñeñt ̃ Cristo Jesús poʼrromñot.̃ Ñam̃a ñerraʼm Yompor
Puecamquëñ yecḧena ya yeyocḧro, amaʼt arromñatẽypaʼ yapaʼcḧoʼña tantatuerreychaʼ
yerromñot.̃ Parets Puecamquëñotñ̃apaʼ yocrraʼhuerrach, ñeñtãra Puecamquëñ ñeñt ̃
yecḧetsa tẽʼ yeyocḧro.

12Ñeñtõʼmarñamasheñnesha ñam̃a nocḧanesha, tẽʼpaʼ añ eʼñe poctetsa oʼch eʼñe atet ̃
yepena ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney Parets Puecamquëñ, ama pocteyaye oʼch atet ̃ yepena
ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney yechets. 13 T̃arroʼmar ñerraʼm alloʼna yocrraʼnena ñeñt ̃ atet ̃
cotãpeʼchateney yechetspaʼ ñerraʼm yerromapaʼ yechencaʼhuerrach yoʼchñarot,̃ tãrraña
ñerraʼm Parets Puecamquëñot ̃ oʼch yaʼypoʼñerr ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtateney yechetspaʼ
yañapaʼ corretsayach.

Attõ ñeñtẽy eʼm̃ñoteneʼ ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney Parets Puecamquëñ, ñeñtẽyñapaʼ oʼ
poʼñocḧ puechemer perrey Yompor

14 T̃arroʼmar allohueney ñeñtẽy eʼm̃ñoteneʼ ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney Parets
Puecamquëñ, ñeñtẽyñapaʼ oʼ poʼñocḧ puechemer perrey Yompor. 15 Ñeñtõʼmarña
amach alla yem̃chaʼterrerro atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ ñañrets, atarrchaʼ mechaʼtenan
pamoʼmteʼ. T̃arroʼmar yapaʼ allempotẽñ oʼ yaguërrñañ Yompor Puecamquëñ yañapaʼ oʼ
puechemer perrey poʼñocḧ. Ñeñtõʼmarña amach yem̃chaʼnañotẽyeʼ yemaʼyocheñotp̃aʼ
oʼch yecḧoreʼch, oʼch yoch: “Apa.” 16 T̃arroʼmar ñeñtãra Parets Puecamquëñ ñeñtñ̃a
yeñotateneʼ yeyocḧro poʼñocḧpaʼ oʼ puechemer perrey Yompor. 17Ñam̃a yapaʼ yeñoteñ
attõ oʼ puechemer perrey Yomporpaʼ yapaʼcḧoʼña yagapapreterchaʼ Cristo ora ñeñt ̃
allpon oʼpatatenya Yompor. Ñerraʼm cḧo yemuerocḧta Cristoʼmarecop tẽʼ, atet ̃ peʼt ̃ ña
atarr muerocḧteʼt ̃ ahuat ̃ añe patsro, esempohuañen yapaʼcḧoʼña yecohuentapreterach.

Attõ amaʼt yemuerocḧetuanena añe patsro, ñeñtp̃aʼ ama esoyeʼ yenteñe
18 Amaʼt yemuerocḧetuanena añe patsro, ñeñtp̃aʼ ama esoyeʼ nenteñe. T̃arroʼmar

neñoteñ esempohuañenpaʼ ellochña nanac yecohuentapretera Cristo. 19 Amaʼt ora
allpon ñeñt ̃ yentyen arr patsro ñeñt ̃ yecḧcatua Yomporpaʼ ñetpaʼcḧoʼña elloña atarr
cohueñet esempohuañenchaʼ Yomporpaʼ orrtatuerreychaʼ ñeñtẽy oʼ puechemereshaʼ
perrey, attõch allempochña oʼch yecohuentapretera Cristo. 20 T̃arroʼmar ahuat ̃ allempo
atp̃areʼteʼt ̃ Adán, Yomporñapaʼ ahuoʼt aʼhuañatan attõ atarr sherb̃añ nanac ñeñt ̃ ora
allpon pueyecḧcatar. Allempoñapaʼ oʼhuañ tama sherb̃aʼ. T̃arraña pueyecḧcatarpaʼ ama
errot ̃ p̃o, tãrroʼmar atet ̃ muenen Yompor. T̃arraña amaʼt atet ̃ p̃anetañpaʼ elloña tẽʼpaʼ
cḧocma cohueñet attõch esempohuañen Yomporpaʼ oʼch alla aʼcohuentatuerranet.
21 T̃arroʼmar ora allpon ñeñt ̃ yentyen añe patsropaʼ atet ̃ anaretẽt ñamet cḧocmach
mellashaʼtuet, allempoñapaʼ oʼhuañchaʼ sherbet. T̃arraña ñerraʼm esempohuañenchaʼ,
ñeñtẽy oʼ puechemer perrey Yompor oʼch yecohuentapretera Cristo, ñam̃a allempoña
ora allpon Yompor pueyecḧcatarpaʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼch alla aʼcohuentataretẽtuerret
ñamet. 22Yapaʼ yeñoteñ ora allpon ñeñt ̃yentyen añe patsropaʼ cḧocmamuerocḧeʼtyenet
amaʼt tẽmeʼttsen, tãrroʼmar ama aʼcohuentatuarett̃erraʼ. Nanac llecanrroretyenet atet ̃
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ñerraʼmrratẽʼ coyaneshaʼ ñerraʼm oʼ cḧap allempoch cheyoreʼten nanacchaʼ atsote-
nana pueʼmar. Nanac llequëñtsoʼtsen tãrrempohuach allempoch eñalletatuan pueʼ-
mar. Allempoñapaʼ nanacchaʼ cosheñtsoʼtsen, tãrroʼmar oʼ eñalletatuan pueʼmaretõll.
Atetc̃haʼ perraña ñam̃a Yompor pueyecḧcatarecḧno, nanacchaʼ coshaʼrrterret esempo-
huañenchaʼ allempoch aʼcohuentataretẽtuerret. 23 Ama ñaptãyaya Yompor pueyecḧ-
catar muerocḧtetso. Yapaʼcḧoʼña cḧocma yemuerocḧetyena arr patsro, amach eʼñeyeʼ
yeñmateno yeyocḧro. T̃arraña amaʼt atetp̃aʼ oʼ yechen Parets Puecamquëññeñt ̃yecḧetsa
yeyocḧro ñeñt ̃ ñanom apueney Yompor, allotñ̃apaʼ orameñ ñam̃a ñeñt ̃ oʼpatatenya
paʼnamen. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ esempohuañenpaʼ aphuerreychaʼ ora allpon ñeñt ̃
oʼpatatenya. Ñeñtõʼmarña yecueñ esempohuañen Yomporpaʼ oʼch orrtatuerrnay ñam̃a
attõ yapaʼ oʼ puechemereshaʼ perrey. Allempoña ya yechetspaʼ aʼpoʼpoñetuerrnaychaʼ
attõchña yecohuentapretera Cristo. 24 Allempotẽñ oʼ yaguërrñañ Yompor Puechemer
ñeñt ̃Cristo yapaʼ yeyemteññañañeñt ̃oʼpatatenyañeñtc̃haʼ atet ̃perrnay esempohuañen.
Ñeñtõʼmarña allempotẽñ oʼ yaʼqueshp̃atarett̃erra cḧocmach yecueñ esempohuañen
allempoch aʼpoʼpoñetuerrnay yechets attõchña yecohuentapretera Cristo. Poʼñocḧ-
paʼ ama aʼpoʼpoñetuerrnayaʼ yechets, ñeñtõʼmarña tẽmeʼttsen yecueñ. Ñerraʼm oʼ
aʼpoʼpoñetuerrnayeñ yechetspaʼ allempoñapaʼ amatẽʼ palltenañe oʼch yeyemteññaña
ñeñt ̃ atet ̃ muenateney ña. 25 T̃arraña ñerraʼm cḧocma yeyemteña Yompor ñeñt ̃ atet ̃
oteney yeñoteñ atetc̃haʼña perrnay esempohuañen. Ñehua, amaʼt ama orrtenaʼ, tẽʼpaʼ
yeyemteñot ̃ ñapaʼ eʼñepaʼchña yocsheñeshocmañen yecueñ. Amachña cḧa yemuen-
meʼchatsche.

Attõ enamuennay Parets Puecamquëñ Yomporeshot ̃
26Ñam̃a attẽcma Yompor Puecamquëñ ñach yeyenpueneʼ ñerraʼm esempo ama errot ̃

es apen yenteno. Ñehua, atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ allempo yellquëñeshaʼ yemaʼyochena
ñatoʼ ama yeñoteñe eschaʼña yenam̃ña Yompor ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten ña. Allempoña
Parets Puecamquëñpaʼ ñachña enamats yocop eʼñe puellcapreteñotẽy ya, eʼñech pueʼ-
narñaʼteñot,̃ amach cḧoyeʼ eñoreno attõña enamatennay Yompor yocop. 27 T̃arraña
Yomporpaʼ cohuennay allohueney ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼchen yeyocḧro, ñeñtõʼmarña ñapaʼ
eñoteñ ñeñt ̃atet ̃enamuennay Puecamquëñ, tãrroʼmar Puecamquëñpaʼ añach enamuen-
nay ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Yompor yocop ñeñtẽy oʼ pueyochreshaʼ perrey Parets.

Ñeñtẽy eʼñe eñotuayeʼt ̃ ahuat ̃ Yomporpaʼ ñapaʼ atarr cocḧneshaʼ oʼpatatenya
28 Ñam̃a amaʼt es yehuapoya, yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ ñach aʼpoctateneʼ yocop,

allohueney ñeñtẽy morrentenaya ña, ñeñtẽy acraretẽy oʼch atet ̃ yepeññañ ñeñt ̃ atet ̃
muenen ña. 29 T̃arroʼmar allohueney ñeñtẽy eʼñe eñotuayeʼt ̃ Yompor ahuat,̃ ñeñtẽy-
chaʼ ameʼñerraya esempo, ñañapaʼ cotãpeʼcheʼt ̃ ahuat ̃ yocop ñeñtc̃haʼ atet ̃ muenatey,
allochñapaʼ yach cotãpeʼcherrets cohuen attõchña yeyecḧquërra eʼñe ora atet ̃ ñerraʼm
Puechemer ñeñt ̃ Cristotets. Allochñapaʼ allohueney yepoʼnarchaʼ yepeñ Cristo amaʼt
shontey ñeñtẽy ameʼñetsa. 30 Ñehua, allohuen ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼcheʼt ̃ Yompor yocop
ahuatp̃aʼ allempoña ahuoʼt cḧap allempoch cḧoreʼterrey oʼch yameʼñera. Allochña
ñeñtẽy acḧoreʼtaretẽypaʼ ñañapaʼ oten yocop eʼñoʼ pocteʼ enteney eʼñe yeyemteñot ̃
Cristo. Allochñapaʼ allohueney ñeñtẽy eʼñe pocteʼ enteney, Yomporñapaʼ oten yocop
yecohuentapreteroʼch Cristo esempohuañen.

31 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch notas, Yomporpaʼ atarr cohuen morrentenya. Ñam̃a ya-
paʼ yeñoteñ attõ nanac morrentenya Yomporpaʼ amaʼt eseshapaʼ amach errotẽnot ̃
aʼhuañam̃peretoña attõ morrentenya. 32 Eʼñe puemorrenteñotẽy ya amaʼt eʼñe ña
Puechemerpaʼ ama mopaʼtam̃pesye, elloña aʼrroyonay Puechemer ñach rromosets
yocop allohuenacpay. Attõ atarr morrentenya attõña yapaʼ yeñoteñ elloña at-
tẽcma esocmañenchaʼ apaʼyeney eʼñe allempotẽñ apuerrey ñam̃a Puechemer Cristo.
33 Ñeñtẽy acrerr Yompor ñeñtẽychaʼ puechemer perr, amaʼt eseshaʼ muenenayeñ oʼch
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otteñeʼchenyetañ, tãrraña ñeñtp̃aʼ ama esoyeʼ yenteñe yocop, tãrroʼmar Yomporpaʼ oten
eʼñoʼ pocteʼ enteney. Amach errotẽnot ̃ eseshaʼ yetsaʼtaterrayo yoʼchñar, 34 tãrroʼmar
Cristo Jesúspaʼ ña rromats yoʼchñarecop, elloña ñaña tanterrtsa poʼrromñot,̃ ñam̃a
tẽʼpaʼ ña partsotapretenaya Pompor poʼcohuenrot;̃ allotẽñña ñapaʼ eñorena yocop
Pomporesho attõch es eʼñe aʼpoctatennay. 35 Atarr nanac morrentenya Cristo. Amaʼt
eseshapaʼ amach errotẽnot ̃ puerratam̃pesyetoña attõ nanac morrentenya Cristo. Ñam̃a
amaʼt errotẽnoʼtsenya amach huañerroña attõ nanac morrentenya Cristo. Amaʼtchaʼ
añ yecḧapoya muerocḧteñets, amaʼtchaʼ nanac llequëñtsoʼtseney, amaʼtchaʼ ñerraʼm
esempo pueʼmoñeʼteñotẽtay cotãreʼtenyet, amaʼtchaʼ ñerraʼm esempo yepalltaʼyena
ñeñtc̃haʼ yerren, amaʼtchaʼ ñerraʼm esempo yepalltaʼyena ñeñtc̃haʼ yechorrena, amaʼt
ñerraʼm esempo am̃chaʼnocḧenoʼtseney, amaʼtchaʼ ñam̃a allempoch muetsayet, amach
errotẽnot ̃ puerratam̃pesyetoña attõ nanac morrentenya Cristo. 36Atetc̃haʼ perryetña ya
esempo eʼñe atet ̃ anaret ̃ Yompor poʼñoño ñeñt ̃ aquellcaʼhuaret ̃ ahuatõtẽñ. All anuaret ̃
ñeñt ̃ attõ puesheñarr ñeñt ̃ ameʼñatseʼtp̃aʼ otaneʼt ̃ Yompor, ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ ot:
Eʼñe yameʼñeñotẽp̃ p̃apaʼ yellapeneʼtc̃haʼ eʼñe autsa yemtsanateʼ ñeñt ̃ yeʼmoñeʼteneʼ.

Ñetpaʼ eʼñe amtsen entenyet eʼñe atet ̃ ñerraʼm carrnero ñeñt ̃ cḧocmach aneñet
allchaʼ muetsanachet.

37 Amaʼt yemuerocḧetuahuapaʼ elloña nanacchaʼ ahuamencat ̃ perrey Cristo ñeñt ̃ nanac
amorrentña yenten. 38 Ñeñtõʼmarña napaʼ neñoteñ, ñeñtẽy ameʼñenaya Cristo Jesús
ñeñt ̃ Yepartseshar yepenpaʼ amaʼt errotẽnoʼtsenya amach errotẽnot ̃ huañerroña ñeñt ̃
attõ nanac morrentenya Yompor. Amaʼt allempoch yerroma, amaʼt allempo ñam̃a
yocrrenmeñpaʼ cḧocmachña morrentenya. Amaʼt Yompor poʼm̃llañotẽñnaneshar
ñeñt ̃ huetsa pueʼntañotp̃aʼ amach errotẽnot ̃ puerratam̃pesyetoña ñeñt ̃ attõ mor-
rentenya. Amaʼt ora allpon ñeñt ̃ am̃chaʼnocḧetyetsa, amaʼt ñam̃a ora allpon ñeñt ̃
am̃chaʼtaretẽtyetsa arr patsropaʼ ñetpaʼcḧoʼña amach errotẽnot ̃ puerratam̃pesyetoña
ñeñt ̃ attõ Yomporpaʼ nanac morrentenya. Amaʼt ñeñtc̃haʼ yehuapoya tẽʼ amaʼt ñam̃a
ñeñtc̃haʼ yehuapoya tsapatõnet,̃ ñeñtp̃aʼcḧoʼña amach errotẽnot ̃ aʼhuañam̃pesyetoña
attõ Yomporpaʼ atarr morrentenya. 39 Amaʼt errponenap̃aren yetuanena atarr eno,
amapaʼ ñam̃a oʼpono patso amaʼt ñam̃a oño oʼpono, allpaʼcḧoʼña amach errotẽnot ̃
yesaʼnmoña attõ Yomporpaʼ nanac morrentenya. Amaʼt ora allpon ñeñt ̃ yecḧcatua
Yompor añe patsropaʼ ñetpaʼcḧoʼña amach errotẽnot ̃ aʼhuañam̃pesyetoña ñeñt ̃ attõ
nanac morrentenya Yompor, allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya Puechemer ñeñt ̃ Cristo
Jesús ñeñt ̃ Yepartseshar yepen.

9
Attõ Pablopaʼ atarr llequënana pamoʼtsnaʼtarneshaʼ ñeñt ̃ israelneshaʼ ñeñt ̃ acrañ Yompor

ñeñtc̃haʼ pueyochreshaʼ p̃añ
1 Ñam̃a ñeñtc̃haʼ notas tẽʼpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet,̃ ama cḧoyeʼ neshquënso,

tãrroʼmar napaʼ oʼ nameʼñera Cristo. Ñam̃a Parets Puecamquëñ ñeñt ̃yecḧetsa neyocḧro,
ñeñtñ̃a eʼñe eñotenen ñeñtc̃haʼ atet ̃ notas ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃ 2-3 Napaʼ atarr
nanacnellquëñanemoʼnasheñneshaʼ ñeñtãra judioneshaʼ tãrroʼmar ñetpaʼ shontetañpaʼ
ama ameʼñeñeto Cristo. Ñeñtã nenen neyocḧro attõ atarr nellquënanet. Ñerraʼm
errotẽnot ̃ naʼqueshp̃atanet oʼtẽʼ naʼqueshp̃aterranetañ. Amaʼt pocteʼ nenteñeñ oʼch
naʼcmarett̃añ nañeña attõch nechenquërra allochñapaʼ amach nentere Cristo, ñerraʼm
atet ̃ nep̃apaʼ ñetpaʼ ñatoʼ oʼtẽʼ naʼqueshp̃aterranetañ. T̃arraña amaʼt atet ̃ nep̃atstañpaʼ
amach errotẽnot ̃ naʼqueshp̃aterraneto. 4 Ñam̃a namoʼtseshaʼ judioneshaʼ ñeñtãra
israelenaʼtarneshaʼ ñeñt ̃ acrañ Yompor ahuat ̃ ñeñtc̃haʼ puechemereshaʼ p̃añ, ñam̃a
ñetpaʼ cḧocma entoñetañeʼt ̃ Yompor poʼpartsoña ahuat.̃ Ñam̃a ñet Yomporpaʼ cḧocma
aʼpoctatanetañeʼt ̃ ahuat ̃ attõch cḧocmach aʼnatenanet. Ñam̃a ñetpaʼ apanetañeʼt ̃
Yompor poʼñoñ ahuat,̃ ñeñtñ̃a eñotatahueteʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ pocteʼ enten Yompor. Ñam̃a
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ñeñtãra judioneshaʼ ñeñt ̃ eñotayeʼt ̃ attõch nanac eʼñe cocḧneshot ̃ sherbeñetañ Yompor
paʼpacllo. Ñam̃a ñeñtãra judioneshaʼ Yompor ahuatp̃aʼ ahuoʼt otanetañ ñeñtc̃haʼ atet ̃
apuerranet esempohuañen. 5 Ñam̃a ñeñt ̃ ñanom yamoʼmtayñeneshañ* yepeʼt ̃ ñeñt ̃
nanac sherb̃ayeʼt ̃ Yompor ahuatp̃aʼ ñetpaʼ ñeñtãra judioneshaʼ pamoʼtsnaʼtarneshañ.
Ñam̃a amaʼt judionaʼtareshotp̃aʼ ahuoʼt eñalletosa Cristo arr patsro ñeñtãra ñeñt ̃ nanac
Partsotets ñeñt ̃ pomnaren peneʼ allohuen esocmañen. Yaʼyeʼchocḧtatoñepaʼch tãyotẽñ
amaʼt errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore.

6 T̃arraña amaʼt allohuen judioneshaʼña amaʼtchaʼ ama ameʼñereto Cristopaʼ
Yomporñapaʼ amach errotẽnot ̃ huañerroña poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ otaneteʼt ̃ ahuat;̃ ñeñtp̃aʼ
cḧocmach etsota ñeñt ̃ atet ̃ otanet, tãrroʼmar ñapaʼ ama puenesho poʼñoñ. Ñam̃a
allohuen ñeñt ̃ israelenaʼtarpaʼ ama allohuenacmayeʼ Yomporenaʼtareyayeto. 7 Ñam̃a
ora allpon poʼm̃renña Abrahampaʼ ama allohuenacmayeʼ poʼnocḧ Abraham puechemer
entapreteñe Yompor. “Aña eʼñe puechemer entapreteñ Yompor ñeñt ̃ Isaac poʼm̃renña”,
ñeñt ̃ atet ̃ otan Yompor Abraham ahuat.̃ 8 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ allohuen Abraham
poʼm̃reneñpaʼ ama allohuenacmayeʼ poʼñocḧ puechemer penaneto Yompor. Añachña
puechemer pen ñeñt ̃ yemtenaya Yompor ñeñt ̃ atet ̃ otenanet. 9 Ñehua, yapaʼ yeñoteñ
atet ̃ ahuat ̃ Yomporpaʼ otan Abraham ñeñtc̃haʼ ap̃, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot: “Tsapat ̃ charo atet ̃
ñerraʼm tẽʼ añempo, oʼch nohuerra allempoñapaʼ petãpor Sarapaʼ cheyoreʼtchaʼ ñeñtp̃aʼ
asheñorrchaʼ ñeñtc̃haʼ Isaacatats.” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ Yomporpaʼ otan Abraham.

10-13 Elloña tẽʼpaʼ oʼch alla neyerpaterrserr attõ yatañ Isaacpaʼ ahuoʼt yoran Rebeca
ñeñtc̃haʼ puetãpor p̃aʼ. Ñam̃a allempo Rebecapaʼ tõtana Isaac puechemer ñeñt ̃ epueshaʼ
Yomporñapaʼ otan Rebeca, atet ̃ och: “Ñeñtc̃haʼ eñalletatsa ñanom pechoyorpaʼ añchaʼ
pomnaren peneʼ ñeñtc̃haʼ eñalletatsa chentaʼ.” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃atet ̃Yomporpaʼ otan
Rebeca. Ñam̃a allempo ama eñalletenaʼ puechoyoreshaʼ Yomporñapaʼ ahuoʼt yeʼchoña
patẽrr puechoyor ñeñt ̃ muenen ña, amaʼt allempopaʼ ama es yecḧcatenetaʼ amaʼt ñeñt ̃
cohuen enten Yompor amapaʼ ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Eʼñe attã ahuoʼt yeʼchana
puesheñarr ñeñt ̃ muenen ña; cheshatõllpaʼ ama pueyecḧcateñotẽyeʼ cohuen yeʼchyoña
Yompor, tãrroʼmar cheshatõlleshaʼpaʼ ama es yecḧcatenetaʼ amaʼt coñeʼtã. Attõña ahuoʼt
etsota Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ aquellcaʼhuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten Yompor:
“Jacobpaʼ atarr nemorrenteña, paʼmoʼnasheñña Esaúpaʼ ama tama nemorrenteño.” Atet ̃
p̃a attõch yeñoch Paretspaʼ ña acrañtetsa ñapuet ̃ añecop ñeñt ̃ eʼñe yeʼchena ña.

Attõ Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ entan oʼch puechemer p̃an ñam̃a ñeñt ̃ ama judioneshayaye
14 T̃eʼña ñatoʼ sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ Yompor, ñeñtp̃aʼ amatẽʼ

pocteyaye. T̃arraña oʼch notas ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ atet ̃ oteʼt ̃ Yompor. 15 T̃arroʼmar yapaʼ
yeñoteñ atet ̃Yomporpaʼ otan ahuat ̃Moisés, ñeñtp̃aʼ atet ̃ och: “Ñerraʼm eseshaʼ neyeʼcha
na ñeñtc̃haʼña neyenpaʼ. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ neyeʼcha na ñeñtc̃haʼña atarr nemor-
rentena.” 16 Ñeñtõʼmarña yapaʼ yeñoteñ ñerraʼm eseshaʼ muenen Yompor ñeñtc̃haʼña
aʼnatena, ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ. Ñeñtp̃aʼ ama añotẽyaye ñeñt ̃ atet ̃ yemnen ya acheñey,
ñam̃a ama yaʼmuerocḧtameʼteñotã yeʼchenyoña Yompor. Eʼñechña puemuereñotã
yeʼchenana erraʼtsenmuenen ña. 17Ñam̃a yeñoteñ ñeñt ̃atet ̃Yomporpaʼ otan ahuat ̃ñeñt ̃
am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ Egipto. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otan am̃chaʼtaret ̃ Faraón: “Na peneʼ, ñeñtẽp̃
am̃chaʼtarett̃etsa, attõch peshoch norrtat nehuamenc acheñeneshesho. Attõchña
ñetpaʼ oʼch serrpareʼtyesonet erracmañen attõ na ñeñtẽn nanac ahuamencatt̃etsa.”
18 Ñeñtõʼmarña yapaʼ yeñoteñ ñerraʼm eseshaʼ muenen Yompor oʼch aʼnatanetpaʼ
ñeñtc̃haʼña aʼnatena. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ muenen Yompor oʼch echarrtenet puey-
ocḧreto, ñachña muenatenahuet.

19 T̃eʼña ñatoʼ sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ: “Ñerraʼm Yompor ñach yemnateneʼ ñeñt ̃ eʼñe
atet ̃muenen ñapaʼ, yapaʼ amach errot ̃yepe, ñeñtõʼmarña amatẽʼ pocteyaye oʼch enteney
* 9:5 Pablo otatseʼt ̃ yamoʼmtayneshañ tãrroʼmar ñapaʼ judioneshaʼ.
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yapaʼ amoʼ cohuenayayye, ñerraʼm ña yemnatateneʼ oʼch es atet ̃ yep̃a.” Ñatoʼ sapaʼ
attãtẽʼ soctãpeʼchatseʼtyen seyocḧro. 20-21 T̃arraña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧane-
shachaʼ, oʼch notas, Yomporpaʼ ama asasareʼtpahuoyaye. Ñatoʼ oʼch netmaʼntatasa
atet:̃ Ñatoʼ eseshaʼpaʼ oʼch yecḧcatan coyem̃ ñeñt ̃ patsrroʼ. Ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ muenen
ña, ñapaʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ yecḧcat. Ñatoʼ oʼch yecḧcatan eprroga coyem̃, puerrogarrpaʼ
atarrchaʼ cohuen, eʼñech cohuenot ̃ sherbenan pamoʼmteʼ. Allotñ̃apaʼ ñeñt ̃ aʼpchat
patspaʼ oʼch alla yecḧcaterranerr poʼprroguëñ puecoyem̃. Ñatoʼ ñeñtp̃aʼ amach tama
cohuenayeʼ pe, tãrroʼmar ñeñt ̃ yecḧcateʼpaʼ ama mueno oʼch orrtach acheñeneshesho.
T̃arraña coyem̃paʼ ñerraʼm eñorenañpaʼ amach sasareʼtanoña pamoʼmteʼ, amach oche:
“Esoʼmartẽʼ peyecḧcaten atet,̃ ama cohuenayeʼ pep̃aʼno.” T̃arroʼmar ñerraʼm pamoʼmteʼ
muenets atetc̃haʼ p̃an puecoyem̃, coyem̃ñapaʼ amach errot ̃ es p̃o. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ
Yomporpaʼ amaʼt errotẽn muenaʼ oʼch atet ̃ p̃onay, ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ ñocop, tãrroʼmar
Parets añecoppaʼ ña otets ñapuet.̃ Ñam̃a yapaʼ amach yesasareʼche, tãrroʼmar Paretspaʼ
ama asasareʼtpahuoyaye.

22 Amaʼt attẽñpaʼ elloña Yompor ahuatp̃aʼ atarr ahuantaneʼt ̃ attõ nanac atp̃areʼcheʼt ̃
ñeñt ̃ oʼpateʼt ̃ chenquëñets. Ñerraʼm ña muenatseñ eʼñe pocteñ attõch tsaʼtaterranetañ
eʼñe allempocma poʼyorocḧenñot.̃ Attõchña entatanetañ poʼhuamenc tãrraña ama
attẽyeʼ p̃aneto, attãña ahuantaneteʼt ̃ poʼchñaret. 23 Allochñapaʼ attõch esempopaʼ
cḧap oʼch orrtaterrnay allohueney poʼcohuenña, ñeñtẽy oʼ muererrya yam̃a, ñeñtẽy
ahuat ̃ Yomporpaʼ cotãpeʼchonayeʼt ̃ yecohuentapreteroʼch esempohuañen. 24 Atet ̃ ñer-
raʼm ya ñeñtẽy judioneshay, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ ama judioneshayaye, tãrroʼmar ama
judioneshayaya ñapuet ̃ cḧoreʼtenoña Yompor ñeñtc̃haʼ ameʼñaya. Allohueneyña tẽʼpaʼ
oʼ cḧoreʼterrey oʼch eʼñe yameʼñaʼhuera. 25 Amaʼt atet ̃ oteʼtẽña Yompor ahuat,̃ allempo
otan Oseas ñach serrpareʼteʼ ñeñt ̃ atet ̃ och Yompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Yompor:
Amaʼt ñeñt ̃ ama nechemereyaye tẽʼpaʼ tsapatõnetñ̃apaʼ eʼñech nechemer nep̃ohuer-

ranet. Amaʼt poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama nemorrenteno tẽʼpaʼ tsapatõnetñ̃apaʼ
eʼñech nemorrentuerranet ñamet.

26 Amaʼt eʼñe all ahuat ̃ Yomporpaʼ otaneteʼt:̃ “Sapaʼ ama nechemereyayso”, tẽʼña allpaʼ
oʼch eñotueret, tẽʼñapaʼ eʼñoʼ puechemereshaʼ oʼ p̃ohuerranet Yompor, ñeñt ̃
Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye amaʼt ahuatã.

27 Elloña Isaías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuatp̃aʼ ñapaʼcḧoʼña atet ̃ eñoseʼt,̃
ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra israelenaʼtarneshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot: “Israelenaʼtarneshaʼpaʼ mer-
enach nanac shonteʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ atet ̃ yenteññañ ontap poʼmñer nanac shon-
teʼ. T̃arraña amaʼtchaʼ shontetañpaʼ amachña allohuenacmayeʼ aʼqueshp̃atarett̃erreto;
patantaʼttsachña ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃atarett̃errtsa. 28 T̃arroʼmar Yomporpaʼ eʼñech tsaʼ-
tatuerrana shonteʼ acheñ arr patsro ñeñt ̃ atet ̃ otaneʼt ̃ ñeñt ̃ eʼmayeʼt ̃ poʼñoñ. Amach
alloʼna ahuantaʼnenaneto poʼchñar.” 29Ñeñtp̃aʼ eʼñech atet ̃ perra ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ Isaías,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:
Ñeñt ̃ nanac Paretspaʼ ahuoʼt aʼqueshp̃aterrey amaʼt puesheñaʼttsotẽya. Ñerraʼm ama

atet ̃ p̃aʼyeñepaʼ allohueneypaʼ eʼñech yocllaʼhuerrañ eʼñe poctacma, atet ̃ p̃anet
ahuat ̃ allempo aʼcllatuarett̃a allohuenet ñeñt ̃ yecḧatseʼt ̃ añetso Sodomo ñam̃a
Gomorro.

Arrpaʼ attõ Yomporpaʼ ama pocteyeʼ entenano judioneshaʼ
30 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yeñoteñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye amaʼt ama

eʼneñeto attõch eʼñe pocteʼ entanet Yomporpaʼ ñetñapaʼ ahuepaʼt enteret ñeñt ̃ eʼñe attõ
pocteʼ enteney Yompor allohueney ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a attõ yeyemteña ñeñt ̃ atet ̃ oteney
Yompor. 31 T̃arraña judioneshaʼ amaʼt eʼneñetañ attõch pocteʼ entenanet Yomporpaʼ
tãrraña ñetñapaʼ ama entereto, tãrroʼmar aña eʼñe yemtenet oʼch eʼñe etsotuetañ
ora allpon ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anarett̃enet; tãrraña ama es etsotuenaye ora allohuen.
32-33Yeñoteñ ama enterreto attõch pocteʼ entenanet Yompor, tãrroʼmar ama yemteñeto



ROMANOS 10:1 339 ROMANOS 10:14
Yompor ñeñt ̃ atet ̃ otenanet. Ñetpaʼ aña eʼñe yemtenet oʼch yecḧcatyenet ñeñt ̃ eʼñe
cohuen entenet ñet. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ p̃ohuet ñeñt ̃ atet ̃ oten Yompor poʼñoñ, ñeñt ̃
anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Yompor ahuat:̃
Napaʼ oʼch nemñanet puesheñarr ñeñtc̃haʼ atarr sherberrets all añetso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ

Sión ñeñtãra Jerusaléñ. T̃arraña ñetpaʼ cḧach tsenaʼchet. Puetsenaʼteñotẽtpaʼ
oʼhuañ yemtennanet ñeñt ̃ atet ̃ noctãpeʼchatanetañ. T̃arraña amaʼt erraʼtsena
ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya ñapaʼ ñetñapaʼ ellopaʼ amach alla es eʼnerreteʼtẽ.

Ñeñtp̃aʼ atet ̃ tomaʼntachet ahuat:̃ Cristopaʼ ñach anarett̃atsa arr patso atet ̃ñerraʼmrratẽʼ
mapueʼ ñeñt ̃ atarrchaʼ sherben. T̃arraña judioneshaʼñapaʼ ama asherbenayeʼ eñcheto
amaʼt mamesha, cḧa ottet ñerraʼmrratẽʼ attã epotõʼtatseʼtyeset ñesho ñeñt ̃ atmaʼn-
tataret ̃mapueʼ.

10
1 Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, napaʼ neyocḧrocmañen nem-

neñ namoʼtseshaʼ ñeñtãra israelenaʼtarpaʼ oʼtẽʼ queshp̃aʼhuerret ñamet. Ñeñtõʼmarña
ñocpuetpaʼ cḧocma nemaʼyocham̃penanet Yompor. 2Napaʼ neñotenanetañ eʼñe poʼñocḧ
mueneñetañ oʼch eʼñe sherberet Yompor, tãrraña amaʼt atet ̃muenenetañpaʼ poʼñocḧpaʼ
ama cḧenanetoña pueyocḧreto ñeñt ̃ poʼñocḧ atet ̃ muenen Yompor. 3 Poʼñocḧpaʼ ama
cḧenaneto pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor atetc̃haʼ yep̃a attõch pocteʼ enteney
amaʼt eʼñe allohueney. Ñetpaʼ otenapuetañ eʼñe pueyecḧcateñotẽt ñeñt ̃ cohuen entenet
ñetpaʼ Yomporñapaʼ pocteʼtẽʼ entapretenanet. Elloña ñetpaʼ ama mueneñeto oʼch
yemterrñañet ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor, ñeñtc̃haʼ attõch eʼñe poʼñocḧ pocteʼ enterrey
ña. 4 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ oʼ huapa Cristo ñam̃a atet ̃ oteney Yompor ñerraʼm yameʼñerrñaña
Puechemer ñeñt ̃ Cristotetspaʼ attõchña eʼñech pocteʼ enterreyña, amaʼt erraʼtsena
ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya. Allochñapaʼ oʼhuañchaʼ aña yeyemtena oʼch atet ̃ yep̃ohuen eʼñe
cohuen ora allpon ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ attõchña pocteʼ enterryeñ Yompor.

Arrpaʼ attõch eʼñe pocteʼ enteney Yompor amaʼt eseshaya
5 Amaʼt Moiséspaʼ atet ̃ oteʼt ̃ ahuat:̃ “Ñerraʼm yep̃ohuenach eʼñe poctacma ñeñt ̃ atet ̃

anaretp̃aʼ eshecchaʼña corretsayach errponohuañen.” 6 T̃arraña attõch poʼñocḧ pocteʼ
enteney Yompor ñeñtp̃aʼ eʼñech yeyemteñot ̃ ña ñeñt ̃ atet ̃ oteney: “Amach yoctãpeʼchat-
sto yeyocḧro, ñatoʼ estẽʼ yepalltena tãrroʼmar ama yepallteno oʼch ahuey ento attõch
yaʼsuater Cristo arr patsro. 7 Amaña yepallteno oʼch ahuey ñam̃a arromñatñeshesho
ñeñt ̃oʼponoʼtsaʼyen patso oʼch yetantateraʼ Cristo tãrroʼmar ñapaʼ ahuatõtẽñ oʼ tanterra,
ama arromñatẽshoʼtsenayaye.” 8 T̃arroʼmar Yompor poʼñoñpaʼ atet ̃ oten: “Añ cohuen
ñoñets alloch yequeshperra, ñeñtp̃aʼ ama tõrrapahuoyaye attõch yenter, tãrroʼmar
ñeñtp̃aʼ eʼñe yeshoʼtsen. Ñam̃a ama echarroyaye attõch yeʼñoroña, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ
eʼñe yeyocḧroʼtsen.” Ñeñtp̃aʼ ñeñtãra ñoñets ñeñt ̃ oʼ neserrpareʼtatas atet ̃ añ poctetsa
oʼch yameʼñera Cristo. 9 T̃arroʼmar ñerraʼm cḧo yeʼñorena attõ Jesúspaʼ Yepartseshar
yepeñ, ñam̃a ñerraʼm eʼñe yeyocḧrocmañen yameʼñeña attõ Yomporpaʼ ahuoʼt tantater
poʼrromñotp̃aʼ, allochñapaʼ yapaʼcḧoʼña aʼqueshp̃ataretẽychaʼ. 10 T̃arroʼmar ñerraʼm
yameʼñera Cristo yeyocḧrocmañen, Pomporñapaʼ eʼñech pocteʼ enteney, ñam̃a ñerraʼm
cḧochña yeʼñorena attõ oʼ yameʼñera Cristo, attõchña yapaʼ aʼqueshp̃ataretẽychaʼ.

11 Ñam̃a Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaʼhuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Amaʼt
erraʼtsena ñeñtc̃haʼ ameʼñerraya Yomporpaʼ ñetña ellopaʼ amach alla es eʼnerreteʼtẽ.”
12 T̃arroʼmar ama judioneshayaya ñapuet ̃ ameʼñenayoña Yompor. Amaʼt ñeñt ̃ ama
judioneshayaye, ñetpaʼcḧoʼña attẽcma ameʼñeñet Yompor. T̃arroʼmar eʼñe patr̃ra
Yepartseshar ñeñt ̃ eʼñe allohuenacpay. Shonteʼch esocmañen apaʼyesuay amaʼt ese-
shaychaʼ ñeñtẽy enamueneʼ. 13 T̃arroʼmar atet ̃ oten Yompor poʼñoñ: “Allohuenotẽypaʼ
amaʼt erraʼtsenotẽta cḧoreʼteʼ Yompor pueyocḧrocmañen attõch aʼqueshp̃atarett̃erret-
paʼ Yomporñapaʼ aʼqueshp̃aterranetchaʼ.” 14 T̃arraña amach errotẽnot ̃ yecḧoreʼcheña
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Cristo ñerraʼm ama cḧo yeyemteño. Ñam̃a amatẽʼ errotẽnot ̃ yeyemteroña ñerraʼm
ama es yeʼmareʼtperro Cristocop. Ñam̃a amach errotẽnot ̃ yeʼmareʼche ñerraʼm ama
eñalle ñeñtc̃haʼ aʼpotẽʼ poʼñoñ. 15 Ñam̃a amach errotẽnot ̃ aʼpotẽññañetoña Yompor
poʼñoñ, ñerraʼm ama ña llesensenahueto. “Nanac cosheñtsoʼtseney ñerraʼm esempo
huapa ñeñtc̃haʼ aʼpotõseʼ cohuen ñoñets ñeñt ̃ huetsa Yomporeshot ̃ alloch yocsherra
eʼñe cohuen yeyocḧro.” Añpaʼ allohua ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ aquellcaʼhuaret ̃ Yompor poʼñoño
ahuatõtẽñ.

16 T̃arraña amaʼt ñeñt ̃pueʼmaran Yompor poʼñoñ amaña allohuenacmayeʼ ameʼñereto
añ cohuen ñoñets ñeñt ̃ huetsa Yomporeshot.̃ Amaʼt atet ̃ oteʼt ̃ Isaías ahuat,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃
ot: “Ama Nompore eseshayeʼ ameʼñenayo ñeñt ̃ atet ̃ oʼ neserrpareʼtatuanet.” Arrpaʼ
allohua ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ Isaías ahuat.̃ 17 T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ elloña napaʼ oʼch notas,
eʼñe yeserrpareʼteñot ̃ Cristo poʼñoñ, acheñeneshaʼñapaʼ oʼch eʼm̃ñoteñet. Allochñapaʼ
eʼñe pueʼm̃ñoteñotẽtpaʼ oʼch ameʼñeret Cristo.

18 Ñatoʼ sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ judioneshaʼpaʼ ñatoʼ amatẽʼ pueʼmareto añ cohuen
ñoñets ñeñt ̃ huetsa Yomporeshot.̃ T̃arraña napaʼ oʼch notas, poʼñocḧcaʼye pueʼmaret
tãrroʼmar atet ̃ oten Yompor poʼñoñ:
Ñeñt ̃ aʼpotẽneʼ Yompor poʼñoñpaʼ oʼ eñotatyeset erracmañen arr patsro, oʼ

epaʼhuamocha Yompor poʼñoñ errap̃aren.
19 T̃eʼña sapaʼ ñatoʼ cḧatẽʼ sotenapañ judioneshaʼ ñeñtãra israelenaʼtarpaʼ ñatoʼ amatẽʼ
cḧenaneto pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen Yompor. T̃arraña napaʼ oʼch notas,
poʼñocḧcaʼye eñoteñetañ Yomporñapaʼ oʼch ameʼñaterrana ñam̃a poʼpoñ acheñ ñeñt ̃
ama judioneshayaye. Ñehua, ñanompaʼ oʼch neyerpaterrsa ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ Moisés.
Moisés ahuatp̃aʼ ahuoʼt quellcanet añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ och Yompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot
Yompor:
Napaʼ oʼch nameʼñatera poʼpoñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ sapaʼ attã senteñ atet ̃ ñerraʼmr-

ratẽʼ ama nechemereyeʼ nepenaneto ñam̃a attã senteñ ñerraʼmrratẽʼ ama es
eñoteneto. T̃arraña napaʼ oʼch nameʼñatuerranet ñetpaʼ sañapaʼ eʼñe sem-
paʼteñotẽnpaʼ oʼch seʼmoñeʼterranet, tãrroʼmar allempo ñetpaʼ oʼch nechemere-
shaʼ neperranet ñamet. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃Moisés poʼñoñ ñeñt ̃atet ̃och Yompor
ahuat.̃

20 Allotp̃aʼ ñam̃a Isaías ahuat ̃ ñañapaʼ ama mechaʼtenano judioneshaʼ. Ñapaʼ ahuoʼt
eñotatanet ñeñt ̃ atet ̃ och Yompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Yompor:
Poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama judioneshayaye amaʼt ñetpaʼ ama eseshayeʼ neʼnenaye, ñetñapaʼ

oʼ enterrnet. Amaʼt ama eseshayeʼ naʼp̃tõʼtenaye errotẽnentẽʼña na ñeñt ̃ atet ̃
nepena, tãrraña nañapaʼ oʼch neñotaterranet ñeñt ̃ atet ̃ nepena.

21 Ñam̃a ellonet ̃ Isaíaspaʼ serrpareʼteʼt ̃ atetc̃haʼ perra judioneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ eñorena
Yompor ñocpuet, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Yompor: “Napaʼ nellapeneʼtc̃haʼ cḧoreʼtameʼteneʼ añ
acheñeneshar attõch ñetpaʼ oʼch ameʼñerrnet. T̃arraña amachña eseshayeʼ nameʼñe-
nayo, cḧachña poʼpoñ entuennet allohuenet.”

11
Attõ judioneshaʼpaʼ aʼypoʼñarett̃enetañ, tãrraña ama poctacmayeʼ aʼypoʼñenanetoña Yompor

1 T̃arraña amaʼt attẽñ, napaʼ oʼch notas, poʼñocḧ Yomporpaʼ ama eʼñe poctacmoʼ
aʼypoʼñaʼhuerrano pueyochreshacḧno, ñeñtãreta ñeñtẽt israelenaʼtarneshaʼ. Atet ̃ ñer-
raʼm na, napaʼcḧoʼña israelenaʼtaren tãrroʼmar napaʼ poʼm̃renñen Abrahamañ ñeñtãra
Benjamíñeñ mereñtsoren. 2 Yomporpaʼ ama aʼypoʼñaʼhuerrano pueyochreshacḧno.
Ñetpaʼ eʼñe eñotuaneteʼt ̃ ahuat ̃ ñeñtc̃haʼ pueyochreneshacḧno p̃aʼ. Ñam̃a napaʼ neñoteñ
amach aʼypoʼñaʼhuerraneto, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ aquellcaʼhuaret ̃ Yompor poʼñoño
amaʼt ahuatõtẽñ. Sapaʼ amaʼt seyerpuenoña ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ Elías ahuat.̃ Ñapaʼ ahuoʼt
otteñeʼchan israelneshaʼ eʼñe puemaʼyocheñot ̃ Yompor. 3 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otan Yompor
ahuat:̃ “Nompore, namoʼtseshaʼ ñeñtãra israelenaʼtarpaʼ epayeʼ muetsanatennapet ñeñt ̃
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p̃aʼm̃teneʼ peñoñ. Amaʼt ñam̃a Nompore ñeñt ̃ altar ñeñt ̃ allot ̃ yesherbenpeñpaʼ oʼ
eʼñe toreʼtatuonapet. Amaʼt napaʼ oʼ eʼñe naptãm̃a ñeñtẽn p̃ameʼñenaya. Amaʼt tẽʼ
Nompore napaʼcḧoʼña oʼpatennet ahuoʼch muetsanet nam̃a.” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃
atet ̃ otteñeʼchaneʼt ̃ Elías pamoʼtseshaʼ Yomporesho ahuat.̃ 4 Arrñapaʼ attõ eñoranaʼ-
tana Yompor Elías ñeñtp̃aʼ atet ̃ och: “Amacaʼ p̃aptãyaya ñeñtẽp̃ nameʼñenaya, elloña
eñallmeñ cancḧrroch mil israelenaʼtarneshaʼ ñeñt ̃ nameʼñenaya ñeñt ̃ ama concor-
panaʼtenanaʼ maʼyochaya ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃ sochenet Baal. Ñetñapaʼ nenenanet
ellonet ̃ nocop.” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ neyerpatensa atet ̃ oteʼt ̃ ahuat ̃ Yompor
allempo eñoranaʼtana Elías. 5 Ñam̃a atet ̃ ñerraʼm tẽʼpaʼ attẽcma pena Yompor. Ama
allohuenacmayeʼ aʼypoʼñenanetoña Yompor. Ñañapaʼ amaʼt puesheñaʼttsapaʼ ahuoʼt
yeʼcherranet allochñapaʼ attõchña eʼñe puemuereñotãnetpaʼ oʼch aʼqueshp̃aterranet.
6 T̃arraña eʼñe puemuereñotãnet ahuoʼt aʼqueshp̃atanet. Amaña añotẽyaye atto cohuen
es yecḧcatyenet ñet. T̃arroʼmar ñeñt ̃ cohuen yecḧcatyenet ñerraʼm allo aʼqueshp̃atene-
tañpaʼ Yomporña puemuereñapaʼ amatẽʼ aʼqueshp̃atañeyeʼ yenteñe.

7Ñeñtõʼmarña yeñoteñ, israelenaʼtarpaʼ amaallohuenacmayeʼ enterretoñeñt ̃eʼnenet.
Ñehua, ñeñt ̃ eʼnenetpaʼ ñeñtp̃aʼ attõch eʼñe pocteʼ enterranet Yompor. Puesheñaʼttsa
enterreʼ ñeñt ̃ yeʼchena Yompor. T̃arraña poʼpotantaññapaʼ ama entereto ñeñt ̃ atet ̃mue-
nen Yompor ñeñt ̃ attõch eʼñe pocteʼ entuerrey tãrroʼmar ñetpaʼ cḧocma echarrtenanet
pueyocḧreto oʼch pet ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor. 8 Ñetñapaʼ oʼ eʼñe atet ̃ p̃ohuet ñeñt ̃
eʼñe atet ̃ anuaret ̃ Yompor poʼñoño amaʼt ahuatõtẽñ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Yomporpaʼ
ñach ama muenatahueto oʼch es cḧapahuet pueyocḧreto. Amaʼtchaʼ cḧo es entenetañ
ñeñt ̃ atet ̃ pena Yomporpaʼ amach cḧenaneto pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor.
Ñam̃a amaʼtchaʼ eʼm̃ñoteññañetañ Yompor poʼñoñpaʼ amach cḧapaneto pueyocḧreto
amaʼt ahuatã ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor. Amaʼt tẽmeʼttsenpaʼ attẽcma penet.” Arrpaʼ
allohua ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ Isaías ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra judioneshaʼ. 9 Elloña Davidpaʼcḧoʼña
ñapaʼ atet ̃ oteʼt ̃ ahuat,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:
Judioneshaʼpaʼ nanac aʼnateña Yompor. Shonteʼ esocmañen echenet ñeñt ̃ alloch

rrallmeʼchapretannenet. T̃arraña ñeñtp̃aʼ cḧa shequënanet tãrroʼmar ñetpaʼ
otenapuetañ Yomporpaʼ eʼñetẽʼ pocteʼ entenanet. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye.
Ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼña aʼchencaterrahuet. Attõch eʼñe tsaʼtatuerranet.

10 Ellopaʼ alla oterrerr David ñocpuet, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:
Arepaʼch es cḧapahueto pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃muenen Yompor, attẽtach ñerraʼmrratẽʼ

aporoʼyet ̃ñeñt ̃amach enteno. Cḧocmuepaʼch amuerocḧtatarett̃enet eʼñech attẽt
ñerraʼmrratẽʼ eñerr aʼmoʼcaʼnenahuet ñeñt ̃ nanac amuerocḧtatañ.

Attõ Yomporpaʼ aʼypoʼñaneñ judioneshaʼ, ñeñtp̃aʼ añecop attõch aʼqueshp̃aterran ñam̃a ñeñt ̃
ama judioneshayaye

11 T̃arraña amaʼt atarr atp̃areʼtena judioneshaʼ, napaʼ oʼch notas, amach eʼñe aʼy-
poʼñaʼhuereto poctacmaYompor. T̃arroʼmar eʼñe patp̃areʼteñotẽt ñetpaʼ attõña Yompor-
paʼ ahuoʼt ameʼñaterrana poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama judioneshayaye attõch aʼqueshp̃ater-
ranet ñamet. Attõchña judioneshaʼpaʼcḧoʼña eʼñe puempaʼteñotẽt Yomporpaʼ ñatoʼ
oʼch alla ameʼñeret Yompor eʼñe cohuen. 12 Attõ atp̃areʼtenan judioneshaʼ Yomporpaʼ
poʼpoñecḧnoña acheñeneshaʼ arr patsropaʼ ahuoʼt cḧapanet attõch ameʼñeret ñamet
Yompor. Ñehua, attõ amaʼt patp̃areʼteñotẽtpaʼ yenpueñet poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama
judioneshayaye, yapaʼ yeñoteñ esempohuañen allempoch alla ameʼñaʼhueret Yomporpaʼ
elloña pameʼñaʼhueñotẽtpaʼ nanacchaʼ yenpueret poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama judione-
shayaye.

13 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ notenes ñeñtẽs ama judioneshayayso tãrroʼmar napaʼ allsensaretẽn
nach serrpareʼteneʼ Yompor poʼñoñ socop ñeñtẽs ama judioneshayayso. Ñeñtõʼ-
marña napaʼ nocshena, atarr cohuen asherben nenteñ ñeñt ̃ atet ̃ llesensenen Yompor.
14 T̃arroʼmar allochñapaʼ attõch nameʼñatera ñeñt ̃ amaʼt ama judioneshayaye. Attõchña
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ñatoʼ judioneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe namoʼtsnaʼtaranetpaʼ eʼñe puempaʼteñotẽt Yomporpaʼ oʼch
alla mueneret oʼch ameʼñerret ello atet ̃ sepena sa. Allochñapaʼ attõchña aʼquesh-
p̃atarett̃erret ñamet, amaʼt puesheñaʼttsotã. 15 T̃arroʼmar ñeñt ̃ attõ Yomporpaʼ ahuoʼt
aʼypoʼñan judioneshaʼ, ñeñtp̃aʼ añecop attõch amoʼtsterrana poʼpoñecḧno acheñeneshaʼ
arr patsro ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Ñam̃a yapaʼ yeñoteñ ñerraʼm esempohuañen
allempoch judioneshaʼpaʼ oʼch alla ameʼñaʼhueret Yompor, attõchña oʼch alla aguër-
ranet; ñetña allempopaʼ cḧach otterret ñerraʼmrratẽʼ rromot ̃ oʼ tantuerret. 16 T̃arroʼmar
attõ ñeñt ̃ ñanom judioneshatatseʼt ̃ ahuatp̃aʼ ñetpaʼ anarett̃eteʼt ̃ Partsocop, allochña-
paʼ poʼm̃renñeneshaʼpaʼcḧoʼña ñetpaʼ acrarett̃erretchaʼ ñamet eʼñe attẽcma. Ñatoʼ
oʼch yetmaʼntacha atet ̃ peteʼt ̃ ahuat ̃ pocrram̃ ñeñt ̃ neteʼt ̃ Partsocop. Ñeñt ̃ ñenmat ̃
pocrrametpaʼ ahuoʼch yoreñet coñeʼt ̃ ñeñt ̃ nanac cohuen ñeñtc̃haʼ nenet Yomporecop.
Ñam̃a attõ ñeñt ̃ ñanom pocrram̃ yorenet Partsocoppaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe cohuen, añña allot ̃
yoret pocrrametpaʼ ñeñtñ̃a pocrramet orapaʼ eʼñech cohuenareʼ. Ñam̃a ñatoʼ oʼch
yetmaʼntacha poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ pena tsachrecḧ. Ñehua, ñerraʼm erraʼtsen tsach ñerraʼm
puercḧocḧno eʼñe cohuenareʼ puetacrecḧnopaʼcḧoʼña eʼñech cohuenareʼ.

17 T̃eʼpaʼ ñeñtẽs ama judioneshayayso napaʼ oʼch notas, Yomporpaʼ ahuoʼt ellopaʼtet-
statan patantarr judioneshaʼ ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ ña. Allochñapaʼ attõch sapaʼ oʼch
separrocmaterr epas ñeñt ̃ameʼñenaya Yompor. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃pena tsach
ñeñt ̃ otenet olivoch. Ñehua, judioneshaʼpaʼ ñetpaʼ attẽt ñerraʼmrratẽʼ olivoch ñeñt ̃ eʼñe
cohuen narmets. T̃arraña ñatoʼ ñeñt ̃ allpon puetaquërpaʼ ahuoʼt pechaʼtam̃p̃set ahuoʼt
huaporeʼchet. Allochñapaʼ attõch aʼtapaʼllateret epuet ñeñt ̃puetsatõʼmar olivochtaquër
ñeñt ̃ ama narmetsoyaye. Sa ñeñtẽs ama judioneshayaysopaʼ sapaʼ aña puetaquër
sepeneʼ ñeñt ̃ puetsatõʼmar olivochtaquër. T̃eʼñapaʼ oʼ aʼtapaʼllataterrset olivochtacro
allot ̃ apechaʼtaret ̃ ñeñt ̃ ahuaporeʼtaret.̃ Allochñapaʼ attõchña sapaʼcḧoʼña oʼch separ-
rocmaterr epas ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor, ñam̃a attõch sagapapreter Yompor paʼnateña
ñeñt ̃ atet ̃ otaneʼt ̃ Yompor judioneshaʼ paʼtañneshañ ahuat.̃ 18 T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ
sapaʼ amach sañeña nanac asherben sentatsterro. Ñam̃a amach sotatsto oʼhuañtẽʼ sher-
benña añ judioneshaʼ ñeñt ̃ tomaʼntenaya olivochtaquër ñeñt ̃ ahuaporeʼtaret,̃ tãrroʼmar
sapaʼ señochepaʼch allotc̃aʼyeña huenaña sa sehuamenc tsachrecḧot ̃ ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃
judioneshaʼ paʼtañneshañ ahuat.̃ Ama attẽyayso ñerraʼm ñeñt ̃ eʼñe puetacres oʼch
ahuamencat ̃ sep̃oñ puerecḧ, tãrroʼmar ama attẽyaye, puerecḧña eʼñe ahuamencat ̃
sepeneʼña sa.

19 Ñeñtẽs ama judioneshayayso, sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ soʼtẽʼña nanac sherbets
ñeñtõʼmaroʼ Yomporpaʼ ahuoʼt pechaʼtam̃p̃san judioneshaʼ olivochtacrot ̃ allochñapaʼ
attõʼch sapaʼ oʼch eʼñe separrocmaterr. 20 T̃arraña napaʼ oʼch notas, amaʼt poʼñocḧ
oʼ aʼypoʼñarett̃a judioneshaʼ añecopña aʼypoʼñarett̃erret eʼñe patp̃areʼteñotẽt Yompor.
Ñehua, tẽʼña sapaʼ eʼñe seyemteñotã Yompor oʼ separrocmaterr sa. Ñeñtõʼmarña
oʼch notas, amach sommoʼchatsto, eʼñepaʼchña sem̃chaʼnaʼteñot ̃ sameʼñeña Yompor.
21 T̃arroʼmar attõ Yomporpaʼ ahuoʼt huaporeʼtan olivochtaquër ñeñt ̃ eʼñe puetacra
ñeñt ̃ tomaʼntenaya judioneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñenayo ña, sapaʼcḧoʼña ñerraʼm attãch
sepena sam̃apaʼ ahuaporeʼtaretẽschaʼ sam̃a. 22 Señochepaʼch poʼñocḧ Yomporpaʼ atarr
cohuen amueraña. T̃arraña amaʼt amuerañañpaʼ ama allocchamaʼmetsoyaye, tãrroʼmar
ñapaʼ cḧocmach tsaʼtaterrana ñeñt ̃ ama ameʼñenayo ña. Ñerraʼm cḧocmach seyemteña
attõ nanac muerensa ñañapaʼ eʼñech cohuen entenes. Ñerraʼm amach atet ̃ sep̃opaʼ
sapaʼcḧoʼña ahuaporeʼtaretẽschaʼ atet ̃ ñerraʼm tsachtaquër. 23 Ñam̃a amaʼt judione-
shaʼ ñeñt ̃ aʼypoʼñarett̃etsapaʼ ñerraʼm oʼch alla ameʼñaʼhueret Yompor, ñañapaʼ oʼch
alla parrocmataterranet poʼpocheño. T̃arroʼmar Yomporpaʼ nanac ahuamencat,̃ ña
poʼhuamencotp̃aʼ oʼch alla parrocmataterranet poʼpocheño. 24 T̃arroʼmar sa ñeñtẽs ama
judioneshayayso Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ eñch oʼch parrocmataterres, amaʼt sapaʼ atet ̃
entenes ñerraʼmrratẽʼ nanac allap̃aroʼtsenes atet ̃pena ñeñt ̃puetsatõʼmar olivoch. Ñam̃a
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sapaʼ apechtacreʼcharetẽs poʼpchañot,̃ ñañapaʼ ahuoʼt aʼparrocmaterres olivochtacro
ñeñt ̃ narmets olivoch amaʼt sapaʼ ama eʼñe puetacreyayso ñeñt ̃ narmets olivoch.
Attõ pocteʼ eñch Yompor ñeñt ̃ atet ̃ p̃onas sa, elloña judioneshaʼpaʼ nanacchaʼ cohuen
enterranet oʼch alla parrocmataterranet, oʼch alla puetaquër p̃aterranet olivoch ñeñt ̃
eʼñe ño puetaquër.

Attõ judioneshaʼpaʼ aʼqueshp̃atarett̃erretchaʼ ñamet esempohuañen
25 T̃eʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ neñotatas ñeñt ̃ ahuatõtẽñ ama

eñotpahuoyaye. Ñeñtẽs ama judioneshayayso napaʼ nemneñ oʼch eʼñe señoch allochña-
paʼ attõch amach sotap̃saʼtatsto sapaʼ atarroʼ es señoten. Ñeñt ̃atet ̃atp̃areʼtena patantarr
israelenaʼtarpaʼ ñeñtp̃aʼ mamecpa atet ̃ muenatenanet Yompor tãrrempohuach allem-
poch eʼñe etsotua attõch ameʼñaʼhuerra allpon acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye.
26 Allempochña allohuen israelenaʼtarneshaʼpaʼ aʼqueshp̃atarett̃erretchaʼ ñamet. Oʼch
etsoterra eʼñe atet ̃aquellcaʼhuaret ̃Yomporpoʼñoñ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃oteʼt ̃Yompor:
Ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃aterrahuetpaʼ huapach. Arrotc̃haʼ huapa ñeñt ̃ anetserpaʼ añ paʼ-

soʼcheñ Sión. Ñeñtõʼmarña pamoʼtsnaʼtarchaʼ p̃osan israelenaʼtarneshaʼ. Oʼch
huapapaʼ aʼhuañam̃perranchaʼ Jacoboñ poʼm̃reneñ* ñeñt ̃attõ nanac atp̃areʼteñet
Yompor. 27 Allempochña nahuanmam̃perranet poʼchñaretpaʼ allempochña et-
soterra ñeñt ̃ atet ̃ notaneteʼt ̃ ahuat ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ neperranet esempo. Arrpaʼ
allohua ñeñt ̃ atet ̃ ot Yompor ahuat.̃

28 T̃arraña tẽʼ Yomporpaʼ atet ̃ entenanet ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ tãrroʼmar
ñetpaʼ ama mueneto oʼch ameʼñeññañet poʼñoñ ñeñt ̃ alloch poʼñocḧ yequeshperra.
T̃arroʼmar atet ̃ pena allochñapaʼ oʼch saʼqueshp̃atarett̃erra sam̃a ñeñtẽs ama judione-
shayayso. T̃arroʼmar Yomporpaʼ ahuatõtẽñ acraneʼt ̃ judioneshaʼ ñeñtc̃haʼ atarr mor-
rentena tãrroʼmarñeñt ̃paʼtañneshañpeteʼtp̃aʼ ña aʼcrahueteʼt ̃ahuat ̃ñeñtc̃haʼ atarrmor-
rentena. 29 T̃arroʼmar Yomporpaʼ ama puenesho poʼñoñ. Atet ̃ otaneteʼt ̃ ahuat ̃ ñeñtc̃haʼ
oʼpataterranetpaʼ eʼñech etsotuerra. Ñam̃a atet ̃ otaneteʼt ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ cḧoreʼterranet
attõch eʼñe ameʼñaʼhueretpaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñech etsotuerra. 30 Ahuat ̃ sapaʼ atarr
satp̃areʼcheʼt ̃ Yompor, tẽʼñapaʼ judioneshaʼ atet ̃ petsa atet ̃ satp̃areʼteʼt ̃ sa ahuat.̃ T̃ar-
raña tẽʼpaʼ allempo atp̃areʼta judioneshaʼpaʼ ñeñtp̃aʼ attõch Yomporpaʼ oʼch muererrsa
sam̃a. 31 Ñam̃a tẽʼpaʼ attõ judioneshaʼ attẽcma atp̃areʼteñet Yompor atet ̃ satp̃areʼcheʼt ̃
sam̃a ahuat,̃ ñetpaʼcḧoʼña muererranetchaʼ atet ̃ muerensa sam̃a tẽʼ. 32 T̃arroʼmar atet ̃
penaña Yompor. Ñapaʼ muenatenan ora paʼnamen acheñ oʼch atp̃areʼtyeñet allochñapaʼ
attõchña ellopaʼ oʼch alla muererraneterr allohuenet.

Attõ Yomporpaʼ ama eñotpahuoyaye ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ cotãpeʼchen ña
33 Yomporpaʼ puemorrenteñotp̃aʼ esocmañen apaʼyeney, ñeñtãra Parets ñeñt ̃ atarr

eñotañtetsa. Shonteʼ esocmañen eñoten paʼnamen. Ya arromñatẽypaʼ amatẽʼ er-
rotẽnot ̃ yeñotuoñeña ñeñt ̃ atet ̃ penaña ña. Ñam̃a amaʼt mameshapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃
cḧaponayoña ya yeyocḧro ñeñt ̃ ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchyen ña. 34 “T̃arroʼmar
yapaʼ amaʼt puesheñarrotẽya amatẽʼ errotẽnot ̃ yeñotuoña ora ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen
Yompor. Ñam̃a yapaʼ amaʼt puesheñarrotẽya amatẽʼ errotẽnot ̃ yoctãpeʼchacheña Parets.
35 Ñam̃a yapaʼ amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ yetsaʼchoña Yompor attõch
aphuerrey ñeñt ̃ yemnen ya.” 36 T̃arroʼmar amaʼt allohuen ñeñt ̃ allpon es eñalletyetsa
eʼñe Yomporeshotẽcma huena, eʼñe ña poʼhuamencot ̃ eñalletena, ñam̃a eʼñe ñocop
yecḧcatue. Eʼñepaʼch yaʼyeʼchocḧtateññañ tãyotẽñ amaʼt errponañohuen. Ñeñtp̃aʼ
attẽtepaʼch Nompore.
* 11:26 Ñeñt ̃otenet israelenaʼtarneshaʼ, ñam̃a siónoʼmarneshaʼ, ñam̃a Jacob poʼm̃reneñ, ñam̃a jerusaléñoʼmarneshaʼ
ñetpaʼ ñeñtãreta judioneshet.
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Attõ añ poctetsa oʼch eʼñe yaphuer Yompor yechets
1 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, attõ

Yomporpaʼ atarr muerenya, yapaʼ añ eʼñe poctetsa oʼch yaphuer Yompor yechets.
Oʼch yaphuer allohuen yechets atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ muetseteʼt ̃ ahuat ̃ Yomporecop
ñeñtc̃haʼ nenet ñocop. T̃arraña ya yechets eʼñech betñatõt ̃ yaphuer Yompor tãrroʼmar
ñeñtp̃aʼ eʼñech ñocpa, ñeñtc̃haʼ nanac coshateneʼ ña. Attõchña eʼñech yeyocḧrocmañen
cohuen yoctẽr Yompor. 2 Allochñapaʼ amach alloʼna atet ̃ es yep̃atseʼtyesneno ñeñt ̃ atet ̃
yeycḧen ya añe patsro, ellochña yoctãpeʼcherr etserra attõch etserrataterrnay Yompor
yoctãp̃ña. Attõchña eʼñe cohuen señoch erraʼtsentẽʼña muenen Yompor ñeñt ̃ eʼñe
cohuen enten ña, ñam̃a ñeñtc̃haʼña coshateneʼ eʼñe poctacma.

Attõ Yomporpaʼ ama pocteyeʼ entenye oʼch yot yañeña yoʼña nanac sherbets
3Yompor puemuereñotẽnpaʼ ahuoʼt llesensenen attõch nach tõrretsa ñocop. Ñeñtõʼ-

marña tẽʼpaʼ notenes ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor. Amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ amach
sentatsto sañeña ñeñtẽsoʼ ello nanac sherbets. Añchaʼña pocteʼ sentena allpon
sesherben attõ puesheñaʼttsos Yomporpaʼ ahuoʼt apaʼyesas attõch eʼñe seyemteñot ̃
setõrraʼyesa ñocop. 4Ñatoʼ oʼch yetmaʼntacha ñeñt ̃atet ̃pena yechets. Ñehua, yechetspaʼ
ama eʼñe patr̃rayaya, atet ̃ ñerraʼm yeclleʼ ñam̃a yot ñam̃a yetac. Ñam̃a ama eʼñe
patr̃rayaye sherbenye, eʼñe poʼpoñeʼttsocma sherbeney. T̃arraña amaʼt poʼpoñeʼttsocma
sherbeneypaʼ eʼñe yocma yechets yep̃ohueñ, tãrroʼmar eʼñe patr̃ra yechets atet ̃ petsa.
5Ñam̃a attẽcma yepena allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya Cristo. Amaʼt shonteyeñ ñam̃a
amaʼtchaʼ poʼpoñeʼttsocma yetõrraʼyesa ñocoppaʼ ñañapaʼ eʼñech patr̃ra enteney, atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ eʼñe poʼchets peney. Attõchña eʼñech yeparrocmaten eʼñe puesheñaʼttsoy
epay Cristo. Attõña eʼñe yeparrocmateñot ̃ Cristopaʼ oʼch yeparrocmatuahua allohueney
ñeñtẽy ameʼñenaya Cristo.

6Eʼñech poʼpoñeʼttsocma yetõrraʼyena Yomporecop, tãrroʼmar ñapaʼ ahuoʼt apaʼyesey
eʼñe poʼpoñeʼttsocma ñeñtc̃haʼ atet ̃ yesherbeʼ eʼñe cohuen. Ñehua, ñerraʼm añ apueney
alloch yaʼpotõñ poʼñoñpaʼ yaʼpotẽpaʼch errponchaʼ yemtatenya. 7 Amapaʼ ñerraʼm añ
apueney attõch yesherbeʼ poʼpsheññecḧno eʼñepaʼchña cohuen yesherbenanet. Amapaʼ
ñerraʼm añ apueney attõch yeycḧateñ poʼpsheññecḧno eʼñepaʼchña cohuen yeycḧatye-
nanet. 8 Amapaʼ ñerraʼm añ yeñoten attõch yoctãpeʼchatyesanet ñeñt ̃ cohuentetsa
Yomporecop, eʼñepaʼchña cohuen yoctãpeʼchateñ acheñeneshaʼ. Amapaʼ ñerraʼm añ
yeñoten attõch es yapaʼyes acheñeneshaʼ ñeñt ̃ es palltaʼyetsapaʼ eʼñepaʼchña yeñ-
mañeshocmañen es yapaʼyenanet, amachña cḧa yempaʼtanaʼtatsche. Amapaʼ ñerraʼm añ
yeñoten attõch yaʼm̃chaʼtarett̃ena, eʼñepaʼchña yocsheñeshocmañen yaʼm̃chaʼtarett̃ena,
amachña cḧa yemuenmeʼchatsche. Amapaʼ ñerraʼm añ yeñoten attõch yeyenpueʼ ñeñt ̃
muerocḧtetsa, eʼñepaʼchña yocsheñeshaʼ yeyenpuenanet.

Atetc̃haʼ p̃aʼyesa ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Cristo
9 Amorrentannaʼtpahuepaʼch yentannena eʼñe yeñmañeshocmañen. Ñam̃a allohuen

ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno Yompor oʼch eʼñe yaʼmñechya nanac attõch yaʼypoʼñeʼ.
T̃arraña allohuenñeñt ̃eʼñe cohuen entenYomporpaʼ amach cḧa yaʼypoʼñatsche. 10Ñam̃a
añ poctetsa amorrentannaʼtpoʼch yentannena allohueney atet ̃ ñerraʼm poʼñocḧ eʼñe
yemoʼnasheñ yep̃annena. Oʼch atet ̃ yeñch poʼpsheñeñ ñapaʼ atarr sherben, amachña
yañeña nanac asherben entetso.

11 Amach cḧa secl̃lanaʼtatsto tõrraya ñeñt ̃ cohuen enten Yompor. Añchaʼña eʼñech
seyocḧrocmañen sesherbeʼ Yepartseshar attõ ahuamencat ̃ penes Parets Puecamquëñ.

12 Ñam̃a eʼñepaʼch socshena tãrroʼmar yapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ yecuenña ñeñt ̃ oʼ-
patatenya Yompor. Ñam̃a ñerraʼm esempo huaponasa muerocḧteñets eʼñepaʼchña
saʼhuanteʼ. Ñam̃a cḧocmuepaʼchña semaʼyocheña Yompor.
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13 Ñam̃a ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Yompor ñerraʼm esempo es palltaʼyenet, sañapaʼ

sapaʼyesanetchaʼ ñeñt ̃ palltaʼyenet. Ñam̃a eʼñepaʼchña cohuen sagapannena sepacllo.
14 Ñam̃a añ poctetsa oʼch senamoñ Yompor attõch aʼnatana ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ.

Amachña cḧa sarrnomareʼtatscho.
15 Ñam̃a ñerraʼm esempo eseshaʼ atarr coshetsa, sapaʼcḧoʼña socshapretanetepaʼch.

Ñam̃a ñerraʼm esempo eseshaʼ yahuetsa puellquëñot,̃ sapaʼcḧoʼña sellcapretanetepaʼch.
16Amachña cḧa atsrreʼmocḧen sentannaʼteno. Ñam̃a amach aña seʼnatsto attõch som-

moʼchena. Añchaʼña pocteʼ senten oʼch seyemteña ñeñt ̃ ama esosheʼmayeʼ entyeneto.
Ñam̃a amach sentatsto sañeña, soʼña eʼñe sapuet ̃ atarroʼ es señoten.

17Ñam̃a ñerraʼmpoʼpsheñeñ errotẽn p̃aspaʼ sapaʼ amach setsaʼtatatsche amaʼt coñeʼtã.
Sapaʼ añchaʼña eʼñe semaʼyocḧra ñeñt ̃ cḧocma sepena ñeñt ̃ cohuen enten allohuen
acheñeneshaʼ. 18 Eʼñe puesheñaʼttsospaʼ cḧochña seʼnyes ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃aʼyes ñeñt ̃
pocteʼ enten allohuen acheñeneshaʼ; attõchña eʼñe cohuen sentannena. Allochñapaʼ
oʼch socrrena eʼñe cohuen muechet ̃ eʼñe sagattsa ñeñt ̃ parroʼmarneshas. 19 T̃eʼ oʼch
masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ eʼñe nemorrenteñotẽspaʼ oʼch notas, ñer-
raʼm esempo poʼpsheñeñ errot ̃ p̃aspaʼ sañapaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ amach setsaʼtatatsche.
Añchaʼña semnat Yompor attõ ñapaʼ tsaʼtaterranetchaʼ. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃anuaret ̃ahuatõtẽñ. Allempo atet ̃otaneteʼt ̃Yompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ot:
“Napaʼ naña ñeñtẽn atsaʼtatañen, napaʼ nach tsaʼtatuerrahuet.” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃atet ̃
oteʼt ̃ Yompor. 20Añchaʼña atet ̃ sep̃oñ ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ oteney Yompor
poʼñoñ. Ñehua, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ ñerraʼm esempo cheporrenapaʼ
sañapaʼ sapepaʼch ñeñtc̃haʼ rraʼ. Ñam̃a ñerraʼm esempo oñpaʼten sañapaʼ sapepaʼch
ñeñtc̃haʼ orr. Ñerraʼm atetc̃haʼ sepeʼpaʼ ñañapaʼ oʼch penquëna nanac. Atarrchaʼ
atserr eʼman attõ penquëna. Allempoñapaʼ ñatoʼ eʼñe puepenquëñotp̃aʼ ñeñtc̃haʼña
cotãpeʼchaterreʼ cohuen.” 21 Ñeñtõʼmarña notas, ñerraʼm esempo poʼpsheñeñ errot ̃
p̃aspaʼ sapaʼ amach sañeña muenatstaye oʼch alla setsaʼtatera. Añchaʼña atet ̃ sep̃aʼ ñeñt ̃
eʼñe cohuentetsa. Ñerraʼm atet ̃ yepenapaʼ eʼñe yepeñot ̃ cohuenpaʼ oʼch yaʼhuañat ñeñt ̃
ama cohuenayaye.

13
Attõ añ poctetsa oʼch yameʼñeña ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa añe patsro allochñapaʼ attõch

yocrrena eʼñe cohuen muechet ̃
1 Ñam̃a añ poctetsa eʼñe puesheñaʼttsoypaʼ oʼch yameʼñya ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽ-

tyetsa ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen gobiernoʼ. T̃arroʼmar amach eñallñeña ñeñtc̃haʼ
am̃chaʼtaretẽtyetsa ñerraʼm ama Yompor muenatenahueto oʼch atet ̃ pet. T̃arroʼmar
ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa arr patsropaʼ ñetpaʼ Yompor muenatenahuet oʼch atet ̃ pet.
2 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñerraʼm eseshaʼ atp̃areʼteneʼ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa arr pat-
sro ñapaʼ añeʼna atp̃areʼten Yompor, tãrroʼmar Yomporpaʼ ña muenatenahuet oʼch
am̃chaʼtaretẽtyenet arr patsro. Ñam̃a ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa arr
patsro ñapaʼ eʼñe ñañeña patp̃areʼteñot ̃ atsaʼtatarett̃ach. 3 Ñam̃a ñerraʼm cḧocma
yep̃aʼyen ñeñt ̃ cohuen enten am̃chaʼtaretp̃aʼ amach am̃chaʼnocḧenayeʼ yenteñeña
ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa, tãrroʼmar eʼñe attõtãpaʼ amach errot ̃ p̃aʼye. T̃arraña ñeñt ̃
atp̃areʼteneʼ ñeñt ̃ atet ̃ muenen am̃chaʼtaretp̃aʼ ñetñapaʼ atarrchaʼ am̃chaʼnocḧen en-
teñetña am̃chaʼtaret ̃ tãrroʼmar am̃chaʼtaretp̃aʼ cḧocmach tsaʼtaterranaña ñeñt ̃ at-̃
pareʼteneʼ ña. Ñehua, ñerraʼm ama semno oʼch am̃chaʼnocḧen señch am̃chaʼtaret-̃
paʼ eʼñechña cohuen es sep̃aʼyen, attõchña am̃chaʼtaretp̃aʼ eʼñech cohuen entenes,
amach errot ̃ p̃aso amaʼt mamesha. 4 T̃arroʼmar ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa arr patsropaʼ
añ tõrrenet ñeñt ̃ atet ̃ muenatenanet Yompor, allochñapaʼ attõch aʼpoctatenet eshec-
chaʼ eʼñe cohuen yocrrena arr patsro. T̃arraña ñerraʼm añ atet ̃ sepen ñeñt ̃ ama
cohuenayayepaʼ pocteʼñacḧoʼña allochñapaʼ attõch sem̃chaʼteñ am̃chaʼtaret,̃ tãrroʼmar
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ñapaʼ ama orrena am̃chaʼtarett̃eno, cḧocmach tsaʼtatana ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ. T̃arroʼmar
ñapaʼ Yompor muenateneʼ ñapaʼ ñach tsaʼtatenaya allohuen ñeñt ̃ atet ̃ peneʼ ñeñt ̃
ama cohuenayaye. 5 Ñeñtõʼmarña añ pocteʼ oʼch yameʼñya ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa arr
patsro, allochñapaʼ attõch amach tsaʼtaterrye Yompor eʼñe ya yatp̃arñot.̃ Elloña ñeñt ̃
atet ̃ yameʼñena, tãrroʼmar eʼñe yeyocḧropaʼ yeñotena ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ oʼch eʼñe
yameʼñena. 6 Ñeñtõʼmarña ñam̃a añ poctetsa oʼch yetsaʼta impuesto, ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
ñoñets ñeñt ̃ cobrenyet am̃chaʼtaretẽshot ̃ tãrroʼmar ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa añ patsro,
ñeñtp̃aʼ atet ̃muenatenanet Yompor ñeñtc̃haʼ atet ̃ tõrrenet ñeñt ̃ poʼtaruas penet.

7 Cḧocmach setsaʼta allohuen ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñoñets attõ cobrenyet atet ̃ ñerraʼm
allpon quelle ñeñt ̃ enamueney am̃chaʼtaretñeshaʼ atet ̃ ñerraʼm impuestocḧno, cḧoc-
mach setsaʼcha. Ñam̃a acheñ ñeñt ̃ am̃chaʼnaʼtpoʼ entenetpaʼ cḧocmuepaʼch sem̃chaʼ-
naʼtueñ. Ñam̃a acheñ ñeñt ̃ atarr amorrentaretãpaʼ cḧocmuepaʼch semorrentueña.
8 Amach eseshaʼ seteb̃atsto, amaʼt puesheñarra. Añchaʼña sep̃a ñeñt ̃ poctetsa so-
cop, oʼch semorreñcha samoʼts. T̃arroʼmar ñerraʼm eʼñe yemorrenteña yamoʼtspaʼ
attõchña yetsotua ora Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ yepenanet eʼñe
cohuen. 9 Atet ̃ ñerraʼm patẽrr ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Amach
sechtapretannaʼtatsto setãpor.” Poʼpoñ ñoñetspaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Amach semtsan-
naʼtatsto.” Poʼpoñpaʼ atet ̃ oten: “Amach setyesatsto”; poʼpoñpaʼ atet ̃ oten: “Amach
setomaʼtam̃p̃satsche samoʼts.” Poʼpoñpaʼ atet ̃ oten: “Amach seyeʼchapretannaʼtatsto”,
ñam̃a eñall poʼpoñecḧno ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney. Allohuen añ ñoñets amaʼt
poʼpoñeʼttsocma atet ̃ yecḧatenyeñ, tãrraña poʼñocḧpaʼ eʼñe patr̃ra oteney, ñeñtp̃aʼ atet ̃
oteney: “Atarrepaʼchña yemorrenteña yamoʼts eʼñe atet ̃ atarr yemorrentena yañeña.”
Ñerraʼm cḧocma yemorrenteña yamoʼtspaʼ allempoña poʼñocḧpaʼ yetsotuach ora allo-
huen ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatyeney poʼpoñeʼttsocma ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ 10 T̃arroʼmar
ñerraʼm poʼñocḧ cḧocma yemorrenteña yamoʼtspaʼ amach yemno oʼch errot ̃ yep̃anet
tẽʼt cḧa yellcatenanet. Añecḧno atetp̃aʼ ama morrenteñtsoyaye. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ
ñerraʼm poʼñocḧ cḧocma yemorrenteña yamoʼtspaʼ ñeñtp̃aʼ attõchña eʼñe yetsotua ora
allohuen ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ Yomporeshot.̃

11 Atetc̃haʼ sep̃ohua ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuas, tãrroʼmar yeñoteñ oʼ cḧapmoch allem-
poch huerra Cristo, ñeñtõʼmar socoppaʼ añ poctetsa oʼch alla setanterra Cristocop
amachña secl̃lañotã es sep̃aʼyeno atet ̃ ñerraʼm cḧa semuen. T̃arroʼmar ahuañmoʼcha
allempo ñanom yameʼñera Cristopaʼ allempo atarr atomat palltenmeñ attõch yaʼquesh-
p̃atarett̃erra. T̃arraña tẽʼpaʼ ama atarr atomatmeñeyaye. Oʼ mameshamerra attõch
yaʼqueshp̃atarett̃erra. 12 Arr patsropaʼ eñall shonteʼ sosyaʼtsañecḧno. Ñatoʼ oʼch
yetmaʼntacha atet ̃ñerraʼmrratẽʼ yapaʼ checmeta yeycḧena. T̃arraña tẽʼpaʼ eʼñe atet ̃pena
ñerraʼmrratẽʼ oʼ metuamoch checmeteʼ oʼ puetarenmoch, tãrroʼmar yapaʼ yeñoteñ oʼ
cḧapmoch allempoch huerra Cristo. Ñeñtõʼmarña añ poctetsa oʼch yesuanom allohuen
ñeñt ̃ ama cohuenayaye ñeñt ̃ atet ̃ atmaʼntataret ̃ checmeteʼ. Añchaʼña atet ̃ yep̃aʼyen
ñeñt ̃ cohuen enten Yompor ñeñt ̃ atet ̃ atmaʼntataret ̃ puetareʼ. Attõchña yetõrrena
Yomporecop atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo yecl̃larena ñocop. 13 Añepaʼchña yep̃aʼyen cohuen
ñeñt ̃ atet ̃ penet yetõ, ñeñt ̃ ama apencocḧenayaye ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye ñerraʼm
ñeñt ̃ atet ̃ penet tsapo. Amach yoctãpretatsto all nanac coshena aposañetẽcḧno, eʼñe
porrareʼteñotẽt all atarr paʼnamen coshatseʼtyenet. Ñam̃a amach yechtaʼyesatsto
coyaneshacḧno, amach atet ̃ yep̃atsto ñeñt ̃ paʼnamen sosyaʼtsañecḧno. Amach yeʼnatsto
atsrreʼmocḧen, ñam̃a amach yeʼmoñeʼtannaʼtatsto eʼñe yesopeʼcheñot.̃ 14 Añchaʼña
ahuamencat ̃ sepeneʼ Yepartseshar Jesucristo, allochñapaʼ attõch amach semnatatsto
sechets oʼch muenatseʼtatas ñeñt ̃ ama cohuenayaye.

14
Attõ eñall ñeñt ̃ epuoyeʼ ameʼñenayañ Cristo tãrroʼmar ama huomencayeʼ penano pueyocḧer
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Yomporecop

1 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Ñerraʼm eñall sesho acheñ
ñeñt ̃ ameʼñetsañ tãrraña ñapaʼ ama huomencayeʼ penano pueyocḧer Yomporecop
tãrroʼmar ama eʼñe eñoteñe poʼñocḧ atet ̃ yeyemteña Cristo, sañapaʼ oʼch sagap̃ eʼñe
cohuen attõchña eʼñech parrocma seyemteña Cristo. T̃arraña amach añecpa sagape
attõch sapaʼ oʼch sotnareʼch tãrroʼmar ñapaʼ poʼpoñonet ̃ cotãpeʼchyen. 2 Atet ̃ ñatoʼ
eñall acheñ ñeñt ̃ ama huomencayeʼ penano pueyocḧer Yomporecop tãrroʼmar ama
eʼñe eñoteñe ñeñt ̃ atet ̃ poʼñocḧ yeyemteña Cristo; ñeñtõʼmarña ñapaʼ cḧach oten ama
pocteyaye oʼch yerraʼyes berr poʼchets, añach patẽrr yerren narmetsocḧno. Elloña
poʼpsheññecḧno eʼñe pueyemteñotẽt Cristo ñetñapaʼ otenet eʼñe pocteʼ oʼch yerraʼyes
amaʼt erraʼtsena rreñets. 3Ñeñtẽy paʼnamen es rraʼyetspaʼ amuepaʼch yentatsche ñeñt ̃
tõreʼtetsa ñapaʼ ama es eñoto. Ñam̃a ñeñt ̃ es tõreʼtetsapaʼ amuepaʼch otatsetye ya
ñeñtẽy paʼnamen es rraʼyets ama pocteyaye oʼch yerratseʼtyes paʼnamen ñeñt ̃ ama
arrapahuoyaye. T̃arroʼmar Yomporpaʼ ñaña oʼ aguërrey attõch pueyochreshaʼ perrey.
4 Ñeñtõʼmarña yapaʼ yeñoteñ ama pocteyaye oʼch yotannaʼtena eʼñe yagattsa Yompor
pueyochreshaʼpaʼ ama pocteyaye ñeñt ̃ atet ̃ penet. T̃arroʼmar ñetpaʼ Ayochreshatẽcpuet
tãrroʼmar ñapaʼ ñaña ñapuet ̃ otets attõ pocteʼ entenan pueyochreshaʼ amapaʼ ñerraʼm
ama pocteyeʼ entenano pueyochreshaʼ. Ñam̃a Ayochreshat ̃ Cristopaʼ cḧocmach eʼñe
pocteʼ entenan pueyochreshaʼ tãrroʼmar ñapaʼ ñach ahuamencat ̃ p̃ahuet pueyocḧro.

5Ñam̃a ñatoʼ eñall acheñ ñeñt ̃ ama eʼñe eñotenaye ñeñt ̃ atet ̃ eʼñe poʼñocḧ yeyemteña
Cristo, ñeñtõʼmarña ñetpaʼ cḧa otenet añ poctetsa oʼch yonañchaʼyen patẽʼtets yet ̃
ñeñtc̃haʼ atet ̃ yetsotayes attõchña eʼñe pocteʼ enteney Yompor. Ñam̃a ñatoʼ poʼp-
sheññecḧno ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼm yapaʼ otenet ama yepallteno oʼch yonañchaʼyen patẽʼtets
yet ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ yetsotayes tãrroʼmar allpon yetp̃aʼ Yomporecma pueyecḧcatuar.
T̃arraña puesheñaʼttsoypaʼ yeñochepaʼch ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ yentyen ya eʼñe yeyocḧro
ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a. 6 T̃arroʼmar ñerraʼm eseshaʼ onañchaʼyeneʼ yet ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ etso-
tayes, ñapaʼ atet ̃ oten ñeñtp̃aʼ atet ̃ yameʼñeña ya Yompor. Attẽcma yepena yam̃a ñeñtẽy
ama onañchaʼyenaye yet,̃ yapaʼcḧoʼña atet ̃ yameʼñeña Yompor. Ñam̃a ñeñtẽy paʼnamen
es rraʼyetspaʼ yapaʼcḧoʼña atet ̃ yameʼñeña Yompor, tãrroʼmar yeparasyosoʼteñeshaʼ
Yompor es yerraʼyen. Attẽcma pena ñam̃a ñeñt ̃ es tõreʼtetsa, ñetpaʼcḧoʼña atet ̃
ameʼñeñet Yompor ñam̃a ñetpaʼ eʼñe pueparasyosoʼteñeshet Yompor es tõreʼtyenet.

7 T̃arroʼmar ama eʼñe ya yemneññotẽyeʼ atet ̃ es yep̃aʼyeno añe patsro. Attõ yocrrena
añe patsropaʼ ñeñtp̃aʼ ama eʼñe yaptẽcpayaye, ñam̃a allempoch yerromapaʼ ñeñt-̃
paʼcḧoʼña ama yemneññotẽyeʼ yerromueno. 8 T̃arroʼmar attõ yocrrena allponmat añe
patsro ñeñtp̃aʼ añecop attõch yesherbeñ Yepartseshar. Ñam̃a allempo yerromuenpaʼ
ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar atet ̃ muenateney Yepartseshar. Ñeñtõʼmarña yapaʼ yoten allempo
yocrrena añe patsro ñeñtp̃aʼ ama yaptẽcpayeʼ yocrreno, ñeñtp̃aʼ Yepartsesharecop.
Ñam̃a allempo yerromuen, ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama yaptẽcpayaye, ñeñtp̃aʼcḧoʼña Yepartse-
sharecop. Ñeñtõʼmarña ñeñtp̃aʼ cḧocma atet ̃pena tãrroʼmar ñapaʼ eʼñe oʼpaterrya ñam̃a
eʼñe ñocpay. 9 T̃arroʼmar Cristopaʼ ñeñtẽcop rroma, elloñapaʼ alla correrra attõchña
ñapaʼ ñach yamoʼmteʼ yepen allohueney. Amaʼt allempo yocrrenmeñ, amaʼt ñam̃a
allempo yerromuen, attẽrach yamoʼmteʼ yepeñ, tãrroʼmar ñapaʼ pueñotuaran atet ̃peney
rromueñets ñam̃a attõ yocrrena ñeñtẽy arromñatẽy.

10 Ñeñtõʼmarña amach yotatsche yemoʼnasheñ ñeñt ̃ atet ̃ pena ñapaʼ ñeñtp̃aʼ ama
pocteyaye. Ñam̃a amach yotatsche ñapaʼ ama es eñoteno. T̃arroʼmar Cristo ñapaʼ ñach
yoterreʼ errotẽnchaʼ entyerrey esempohuañen allempoch yapcḧerra allohueney ñesho.
11 T̃arroʼmar Yompor poʼñoñ ñeñt ̃anuaret ̃ahuatõtẽñpaʼ ñeñt ̃allpaʼ Yompor otatseʼt ̃atet:̃
Napaʼ na ñeñtẽn ama arromñatẽshayayno ñam̃a ama puenesho neñoñ. Poʼñocḧpaʼ

atetc̃haʼ perra esempohuañen. Ora allohuen acheñeneshaʼpaʼ concorpanrrorter-
rnetchaʼ. Allñapaʼ otuerrnetchaʼ: “P̃a Yomporep̃ ñeñtẽp̃ atarr Partsop̃.”
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12 Attõña yeñoteñ allohueney puesheñaʼttsoy Yomporpaʼ aʼmetãtaterreychaʼ ñeñt ̃ atet ̃
oʼ yep̃ohuahuena arr patsro.

Attõ ama pocteyaye eʼñe atet ̃ yepeñot ̃ ya oʼch alla yaʼpuerratater yemoʼnasheñ
13Ñeñtõʼmar ama pocteyaye oʼch yañeña yotannaʼta ñeñt ̃ atet ̃ yentannena arr patsro.

Añchaʼña yañeña eʼñech yeñotena ñeñt ̃ atet ̃ yep̃aʼyena ya tãrroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ yep̃aʼyena
yapaʼ ñatoʼrraña cḧatẽʼ yaʼpuerratater yemoʼnasheñ ñerraʼm ñapaʼ ama pocteyeʼ en-
tenano ñeñt ̃ atet ̃ yep̃aʼyen ya. 14 Napaʼ eʼñe neyemteñot ̃ Yepartseshar Jesús neñoteñ
eʼñe pocteʼ oʼch es yerraʼyes tãrroʼmar neñoten allohuen rreñetspaʼ eʼñe arrapahuocma
Yomporecop. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ ama arrapahuoyeʼ entenaye ñeñt ̃ allohuen
rreñetspaʼ eʼñe ñocoppaʼ ama pocteyaye oʼch rrenan ñeñt ̃ rreñets. 15Amaʼt eʼñe pocteñ
oʼch yerraʼyes, tãrraña ñerraʼm yemoʼnasheñpaʼ ama arrapahuoyeʼ enteñe, yapaʼ eʼñe ya
yerreñotp̃aʼ ñatoʼ oʼch yeyeʼchateña allempoñapaʼ oʼch rreʼ ñam̃a, ñañapaʼ cḧach enteñ
ñeñtp̃aʼ ochñaʼteñets Yomporecop. Attẽñapaʼ ñatoʼ oʼch alla puesuerran Yompor. Ñatoʼ
yerreñot ̃ amaʼt eʼñe cohueneñpaʼ oʼtẽʼ yequecḧpatater yemoʼnasheñ Yompor. Ñeñtõʼ-
marña notenes, amach yerratsto allempo, tẽʼt ñeñtõʼmara yequecḧpatater yemoʼnasheñ
Yompor. Ñam̃a ñerraʼm atet ̃ yepeñ yemoʼnasheñpaʼ poʼñocḧpaʼ ama yemorrenteño,
ñeñtãra yemoʼnasheñer amaʼt Cristopaʼ ñocpaʼna rroma. 16Ñeñtõʼmarña notenes, amaʼt
pocteñ ñeñt ̃ atet ̃ pep̃aʼyena, tãrraña ñerraʼm yemoʼnasheñpaʼ ama pocteyeʼ enteñe,
ñañapaʼ ñeñtõtãch sasareʼteney. Ñehua, amaʼt eʼñe pocteñ oʼch atet ̃ yepenañ, tãrraña
amach atet ̃ yep̃atsche. 17 T̃arroʼmar ñerraʼm añ yoctẽññañ Yompor poʼcohuenña attõ
pueyochreshaʼ peney, ñeñt ̃ attõ es yerraʼyen amapaʼ attõ es yetõreʼtyena, ñeñtp̃aʼ
ama esoyayeña Yomporecop. Añña ñeñt ̃ nanac sherbets attõch yoctẽññañ Yompor
poʼcohuenña, ñeñtp̃aʼ attõ eʼñe pocteʼ es yep̃annena añe patsro, ñam̃a attõ eʼñe
cohuen yentannena attõchña yocrrena eʼñe cohuen muechet,̃ ñam̃a attõchña Parets
Puecamquëñpaʼ cḧocmach coshateney yeyocḧro. 18Ñerraʼm atetc̃haʼ yameʼñeña Cristo,
Pomporñapaʼ eʼñech cohuen enteney, amaʼt allohuen acheñeneshaʼpaʼcḧoʼña eʼñech
cohuen entenyet.

19 Ñeñtõʼmarña napaʼ notenes, añepaʼchña yeʼnen ñeñt ̃ attõch eʼñe yeparrocmaterr
allohueney ñam̃a attõchña eʼñe cohuen yeyenpannena. Allochñapaʼ alloʼnach eʼñe
huomenc yep̃annaʼtnena yeyocḧer Yomporecop. 20 Eʼñe ya yerreñot ̃ poʼchetspaʼ amach
yaʼhuañatatsterrñañe poʼpsheñeñ ñeñt ̃ atet ̃ ameʼñenanañ Yompor. Amaʼt allohuen
rreñtsocḧno cohuenacmañ ñeñtc̃haʼ yerraʼyeneñ, tãrraña ñerraʼm yerreñot ̃ oʼch alla
yaʼpuerratater poʼpsheñeñ attõch oʼhuañchaʼ ameʼñenana Cristo, ñeñtẽpñapaʼ eʼñe
pocteʼ amach yerratsto ñeñtc̃haʼ aʼpuerrataterreʼ poʼpsheñeñ, tãrroʼmar atetp̃aʼ ama
cohuenayeʼ enteñe Yompor. 21 Ñeñtõʼmarña notenes, amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ atet ̃
yepeñot ̃ poʼpsheñeñpaʼ oʼch alla yaʼpuerratater, ñeñtẽpñapaʼ amach atet ̃ yep̃atsto,
allochñapaʼ amach puerrerro amaʼt puesheñarra ñeñt ̃ ameʼñenaya Cristo. Atet ̃ ñerraʼm
allempo yerren berr poʼchets ñam̃a allempo yorren coʼnes,* ñerraʼm atet ̃ yepeñot ̃
oʼch alla yaʼpuerratater yemoʼnasheñ, ñeñtẽpñapaʼ añ poctetsa amach yerratsto berr
poʼchets, amach yorratsto ñam̃a coʼnes, tãrroʼmar allempopaʼ ama cohuenayeʼ enteñe
Yompor. 22 Ñerraʼm eʼñe p̃ameʼñeñot ̃ Yompor peñotena ñeñt ̃ atet ̃ pep̃aʼyena ñeñtp̃aʼ
eʼñe pocteʼ entapretenep̃ Yompor, tãrraña p̃apaʼ eʼñech peyocḧro p̃octãpeʼcheñ Yompor
atet,̃ amachña cḧa peʼmatareʼtatstoña allo. Nanac cosheñtsoʼtseney ñerraʼm yeñotena
poʼñocḧ eʼñe pocteʼ entapreteney Yompor ñeñt ̃ atet ̃ es yep̃aʼyen, tãrroʼmar yeyocḧropaʼ
ama epuoyeʼ es yep̃aʼyeno. 23 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ ñeñt ̃ epuoyeʼ es rraʼyenpaʼ
ñocoppaʼ ama pocteyaye oʼch rren, ñañapaʼ ñeñtãña poʼchñar pen. T̃arroʼmar ama
pueñmañeshocmañenayeʼ es rreno, ñam̃a yapaʼ yeñoteñ ñerraʼm ama yeñmañeshoc-
mañenayeʼ es yep̃aʼyeno, ñeñtp̃aʼ ñeñtã yoʼchñar entennay Yompor.
* 14:21 Ñehua, Pablo añ tomaʼntatanet vino ñeñt ̃ pocoʼnes penet all paʼnyo.
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Attõ añchaʼña yeʼnen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten yemoʼnasheñ
1 Ñeñtõʼmarña napaʼ notenes, ñeñtẽy eʼñe huomenc peneʼ yeyocḧer Yomporecop,

ñeñtẽy ama epuoyeʼ yameʼñeño Yompor, añña poctetsa oʼch yeyenpueñ yemoʼnasheñ
ñeñt ̃ ama huomencayeʼ penaye pueyocḧer Yomporecop ñeñt ̃ cḧocma epuoyeʼ ameʼñe-
nana Yompor. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ yeyenpueñ, amachña aña atet ̃ es yep̃aʼyeno ñeñt ̃ atet ̃
yemnen ya. 2 Añchaʼña yeʼnen oʼch atet ̃ yepen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten yemoʼnasheñ.
Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ yeyenpueñ allochñapaʼ oʼch eʼñe huomenc p̃aʼnman ñam̃a pueyocḧer
Yomporecop, allochñapaʼ amach alloʼna epuoyeʼ ameʼñenano Yompor. 3 Amach aña
atet ̃ es yep̃aʼyeno ñeñt ̃ atet ̃ yemnen ya tãrroʼmar Cristopaʼ ama aña atet ̃ p̃aʼyeseʼtẽ
ñeñt ̃ atet ̃ mueneʼt ̃ eʼñe ñañeña. Añña p̃aʼyeseʼt ̃ ñeñt ̃ muenacheʼt ̃ Pompor. T̃arroʼmar
ñapaʼ ñeñtẽcopña muerocḧteʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ muenacheʼt ̃ Pompor. Ñeñtõʼmarña Cristopaʼ
atet ̃ otaneʼt ̃ Pompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ och: “P̃a eʼmoñeʼtetañpaʼ attõña sasareʼtennet.”
Attõña eʼñe etsoterra ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ aquellcaʼhuaret ̃ amaʼt ahuatõtẽñ. 4 Ñam̃a
allohuen añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ aquellcaʼhuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ yocpaʼnaña atet ̃
anaret.̃ Allochñapaʼ attõch yapaʼcḧoʼña oʼch yecḧaterryet ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor.
Allochñapaʼ attõchña huomenc yepen yeyocḧer Yomporecop. Ñam̃a añ ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ aquellcaʼhuaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ nanacchaʼ coshaterrey allochñapaʼ attõtc̃haʼña eʼñe
yocsheñeshaʼ yeyemteññaña Yompor ñeñt ̃ oʼpatatenya. 5 Yompor ñapaʼ ñeñt ̃ ahua-
mencat ̃ yepeneʼ ñam̃a ñapaʼ ñeñtñ̃a yocshateneʼ yeyocḧro. Ñam̃a ñepaʼchña eʼñe
señotaterreʼ, allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen seycḧerr ñeñt ̃ atet ̃ muenen Cristo Jesús,
allochñapaʼ eʼñech cohuen sentannena. 6 Allochñapaʼ allohuenespaʼ eʼñech parrocma
saʼyeʼchocḧtateññañ Yompor, ñeñtãra Yepartseshar Jesucristo Pompor.

Attõ amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayayepaʼ ahuoʼt aserrpareʼtatarett̃et añ cohuen ñoñets alloch
yequeshperra

7 Ñeñtõʼmarña napaʼ notenes, eʼñech cohuen es sep̃annaʼtyena allohuenes eʼñe
atet ̃ cohuen oʼ perrey Cristo, allochñapaʼ attõch seyemteñot ̃ parro cohuenchaʼ saʼc-
shapretarett̃ena Yompor. 8 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas, Cristopaʼ ahuoʼt huapa arr patsro
attõch tõrrosa judioneshacop. Allochñapaʼ attõch allohuen acheñeneshaʼpaʼ oʼch
cḧapanet pueyocḧreto, Yomporpaʼ ama puenesho poʼñoñ. Ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ otaneʼt ̃
judioneshaʼ paʼtañneshañ ahuatp̃aʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃muenaterranet esempo, ñeñtp̃aʼ cḧoc-
machña eʼñe etsoterra poctacma. 9 Ñeñtẽcopña huapa ñam̃a attõchña acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñetpaʼcḧoʼña oʼch ayeʼchocḧtatoñet ñamet Yompor tãrroʼmar
Yomporpaʼ ahuoʼt muerenanet ñamet. Attõña etsoterra ñoñets ñeñt ̃ quellcaʼhuet ahuat ̃
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eʼñe Cristo oteʼ Pompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:
Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch naʼyeʼchocḧtatonap̃ alloʼtsaʼyen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama ju-

dioneshayaye, allñapaʼ naʼcḧotenep̃chaʼ nemorreñeshaʼ.
10Ñam̃a poʼpoñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ aquellcaʼhuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
Ñam̃a sa ñeñtẽs poʼpoñ acheñes ñeñtẽs ama judioneshayaysopaʼ socshepaʼch sam̃a, atet ̃

coshena judioneshaʼ ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Yompor.
11Ñam̃a poʼpoñ ñoñets ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
Ñeñtẽs ama judioneshayaysopaʼ saʼyeʼchocḧtatoñepaʼch Yompor, amaʼt allohuenes paʼ-

namen acheñres saʼyeʼchocḧtatoñepaʼch Yompor.
12 Elloña Isaíaspaʼcḧoʼña atet ̃ oteʼt ̃ ahuat:̃
Esempopaʼ orrterrach puesheñarr ñeñt ̃ Isaí* poʼm̃reneñ. Ñapaʼ orrterrach allochñapaʼ

ñeñtc̃haʼ paʼm̃chaʼtaretẽr perr allohuen paʼnamen acheñeneshaʼ, ñam̃a allo-
huenet ñachña atarr yemterret. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ aʼpotẽteʼt ̃ Cristo ahuat.̃

* 15:12 Isaípaʼ ñeñtãra Jesé. Ñehua, ñapaʼ ñeñt ̃ puechemeran David ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ Jerusaléño.
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13 Yomporpaʼ ñachña atarr ayemuetpoterrtsa. Ñam̃a ñepaʼchña socshateneʼ eʼñe

poctacma. Allochñapaʼ amach eñalle amaʼt coñeʼtã ñeñtc̃haʼ sellcateneʼ attõ sameʼñeña
ña. Allochñapaʼ Paretsña Puecamquëñpaʼ ñachña ahuamencat ̃ sepeneʼ. Attõchña eʼñech
socsheñeshaʼ secuen ñeñt ̃ oʼpatatensa Yompor.

Attõ Pablopaʼ ahuoʼt llesenseñ Jesucristo attõch amach puem̃chaʼñotẽyeʼ alla yerpaterraneto
ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Yompor

14 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch masheñnesha ñam̃a nocḧanesha notas, napaʼ neñotenes sapaʼ
atarr semorrentannena ñam̃a neñotenes oʼ eʼñe cḧaponasa seyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ mue-
natenes Yompor. Allochñapaʼ attõchña eʼñe cohuen soctãpeʼchatannena erraʼtsentẽʼ
cohuentetsa Yomporecop. 15 T̃arraña amaʼt atetp̃aʼ ama nem̃chañotẽyeʼ oʼ notuanmaso
paʼnamen arr necartot ̃ ñeñt ̃ atet ̃ pocteʼ enten Yompor. Attõña oʼ alla neyerpaterrserr
ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor. Ñeñtõʼmarña atet ̃ nepenes, tãrroʼmar eʼñe Yompor
puemuereñotẽnpaʼ 16ahuoʼt muenatenen nach tõrretsa Jesucristocop. Erracmañen alle-
meñ anetsoʼmar netõrrena, alloʼtsaʼyen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Napaʼ
na aʼpotẽnahuet Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ poʼñocḧ alloch yequeshperra. Oʼch nameʼñat-
uera ñeñt ̃ ama judioneshayaye, allempoñapaʼ attõchña nehuapatanet Yomporesho atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ cḧo es yapueñ Yompor, ñañapaʼ ñeñtc̃haʼña atarr coshateneʼ. Allotñ̃apaʼ
Paretsña Puecamquëññapaʼ ñachña aʼcohuentatuerrahuet. Attõchña eʼñe cohuen en-
teñet Yompor.

17 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe neyemteñot ̃ Cristopaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ oʼch eʼñe noc-
sheña ñeñt ̃ allo netõrrena Yomporecop. 18 Napaʼ aña patẽrr noten attõ Cristopaʼ eʼñe
ahuamencat ̃penen, ñeñtõʼmarña cḧocma nameʼñateña amaʼt ñeñt ̃ama judioneshayaye.
Attõ neserrpareʼtatanet Yompor poʼñoñ, ñetñapaʼ ahuoʼt eʼñe nameʼñatuanet. Ñam̃a at-
tõ napaʼ eʼñe cohuenareʼ es norrtatyen, ñetñapaʼ ahuoʼt eʼñe cohuen ameʼñeñet Yompor.
19 Ñam̃a ñetpaʼ añña ameʼñatahuet ñeñt ̃ attõ eʼñe ahuamencat ̃ penen Cristo attõña
norrtatanet Yompor poʼpartsoña ñeñt ̃ ama puentareto. Ñetpaʼ ñeñtñ̃a eñotatuahuet,
ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ eʼñe Parets Puecamquëñot ̃ ñeñt ̃ eʼñe ahuamencat ̃ yepeneʼ. Attẽñapaʼ
ora erracmañen oʼ neserrpareʼtua añ cohuen ñoñets attõ eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ
oʼch yequeshperra. Atetñ̃a neserrpareʼtyesnom allemeñ anetsoʼmar eʼñe Jerusaléñotẽñ
Ilíricoʼmarohuen. 20 Napaʼ añña atarr nemnen oʼch neserrpareʼtyen añ cohuen ñoñets
errap̃aren b̃acḧayoʼmar all ama pueʼmareto ñeñt ̃ Cristotets. Attõchña napaʼ amach
arra neseno serrpareʼtats all oʼ serrpareʼtatuahua poʼpsheñeñ. 21Attõchña etsoterra añ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ aquellcaʼhuaret ̃ ahuatõtẽn, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten Cristocop:
Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama aserrpareʼtatarett̃eneto ñeñt ̃ atet ̃ pena ña,

ñetñapaʼ enteretchaʼ. Ñeñtãra acheñer ñeñt ̃ ama pueʼmarano ñeñt ̃ atet ̃ pena ña,
ñetñapaʼ cḧerranetchaʼ pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ pena ña.

Attõ Pablopaʼ atarr sechena oʼch ahuoʼ anetso Romo oʼch emoʼtenanaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa all
22 Napaʼ shonteʼ neserrpareʼtatyen erracmañen arr, ñeñtõʼmarña ama eshcayeʼ ne-

seno sesho. Amaʼt ahuañotẽñ atarr nesechenañ oʼch nab̃chensaʼ, ama errot ̃ nepeñe.
23 T̃arraña na tẽʼpaʼ oʼ neʼnua netaruas ñeñt ̃ attõ neserrpareʼtyen arroʼmar allemeña.
Ñam̃a napaʼ ahuatõtẽñ nesechena oʼch nab̃chensaʼ. 24Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe poʼñocḧ
nesechena oʼch ahuen sesho oʼch nab̃chensaʼ. Allochñapaʼ oʼch yab̃channaʼta allponmat,
allempoñapaʼ ñatoʼ attõtp̃aʼ oʼch seyenpaʼn attõch necḧap ñam̃a Españo. 25 Ñehua,
tẽʼpaʼ ñanomchaʼ Jerusaléño neta, attõch nanmanet allpon ofrenda masheñneshacop
ñeñt ̃ ameʼñetsa all. 26 T̃arroʼmar allpon ñeñt ̃ ameʼñetsa Macedonio ñam̃a Acayo,
ñetpaʼ eʼñe pocteʼ enteñet oʼch apuet allpon ofrenda, ñeñtc̃haʼ oñmachet masheñneshaʼ
Jerusaléño ñeñt ̃ nanac es palltaʼyenet. 27 Macedonioʼmarneshaʼ ñam̃a Acayoʼmar-
neshaʼ ñetpaʼ ama judioneshayayeto. T̃arraña eʼñe pocteʼ enteñet oʼch yenpueñet
judioneshaʼ ñeñt ̃ Jerusaléñoʼtsaʼyen ñeñt ̃ nanac es palltaʼyenet. Napaʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ
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nenteñ tãrroʼmarña ñeñt ̃ judioneshaʼ ñetpaʼ ñetña serrpareʼtaterret ñanom ñeñt ̃ ama
judioneshayaye Yompor poʼñoñ. Ñeñt ̃ atet ̃ ap̃arett̃et ñetpaʼ ñeñtp̃aʼ puecamquëñecop.
Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe pocteʼ, ñeñt ̃ ama judioneshayayepaʼ oʼch alla yenpuerran ñam̃a
ñeñt ̃ judioneshaʼ ñeñt ̃ poctetsa poʼchtsocpuet alloch correnet arr patsro. 28 Allempoch
necḧap Jerusaléño oʼch napos masheñneshaʼ ofrenda. Oʼch naphuerranet attõchña eʼñe
neʼnua ñeñt ̃ netaruas nepen. Allempoñapaʼ oʼch ahuen ñam̃a Españo. Ñehua, amach
necḧenaʼ Españopaʼ oʼch nemoʼtnomues allponmat, allotc̃haʼ nem̃terrerr seshotp̃aʼ
allempochña oʼch ahuen Españo. 29Ñam̃a neñoteñ ñerraʼm esempoch necḧap sesho eʼñe
neserrpareʼtateñotẽs Cristo poʼñoñ, sapaʼ nanacchaʼ nocshaterres eʼñe nanac Yompor
paʼnateñot.̃

30 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch masheñnesha notas, eʼñe seyemteñot ̃ Yepartseshar Jesucristo,
ñam̃a attõch apueney Parets Puecamquëñ alloch eʼñe yemorrentannena, sapaʼ cḧoc-
mach semaʼyocham̃pesna. Nanacchaʼ semaʼyochapretna, 31 oʼch senamaton Yompor
attõch cohuam̃p̃sen allochñapaʼ amach cḧa rromapno judioneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso
all Judeo. Ñam̃a oʼch senamaton Yompor añecop judioneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa Jerusaléño,
attõch eʼñe cohuen entapretapnet ñeñtc̃haʼ naposanet. 32 Allochñapaʼ ñerraʼm
Yompor muenatspaʼ eʼñech nocsheñeshaʼ necḧap sesho. Allñapaʼ namesostẽʼ eʼñe
cohuen allponmat, ñam̃a eʼñe yab̃channaʼteñotp̃aʼ oʼtẽʼ alla eʼñe nocsherra neyocḧro.
33Yomporepaʼchña eʼñe cohuen saʼnataya allohuenes, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃eʼñe cohuen
yocshateneʼ yeyocḧro. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore.

16
Attõ Pablo arr poʼcartotp̃aʼ eʼñe huom̃chaʼtuan ora allohuenñeñt ̃ameʼñenaya Cristo all anetso

Romo
1Ñam̃a tẽʼpaʼ añ necartotp̃aʼ nemneñ oʼch neñotatas ñeñt ̃ yocḧ yepen ya arr ñeñtp̃aʼ

añ paʼsoʼcheñ Febe. Ñapaʼ ña sherbets Yompor paʼpacllo allecma apcḧenet Yomporecop
añ anetso Cencreo. 2 Ñapaʼ mueneñ ahuoʼch ahuoʼ sesho. Ñerraʼm esempo cḧap
seshopaʼ oʼch sagap̃ cohuen, ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa oʼch yagapannena eʼñe cohuen, ñeñtẽy
ameʼñenaya Yepartseshar Cristo. Ñam̃a ñerraʼm oʼch cḧap sesho, ñerraʼm eschaʼ
palltosa amaʼt erraʼtsena, añ poctetsa sapaʼ oʼch seyenpueñ tãrroʼmar ñapaʼ atarr cohuen
ayenpañ; amaʼt napaʼ nanac yenpuenen.

3Napaʼ nemneñ añ necartot ̃ oʼch nehuom̃chaʼch nocḧ Priscila puerrollareʼna ñeñtãra
masheñ Aquila, ñeñt ̃ parro netõrrena ahuañmoʼcha Cristo Jesúsocop. 4 Ñetpaʼ nanac
yenpuennet ahuañmoʼcha allempo mueneʼ muetsanetañ. Ñetñapaʼ autsa rromatsetañ
attõt ̃ aʼqueshp̃atnet na allempo mueneʼ muetsaneñ ñeñt ̃ neʼmoñeʼteneʼ. Ñeñtõʼmarña
napaʼ atarr neparasyosoʼtenanet ñam̃a ama naptãyaya añña ñam̃a ñeñt ̃ allohuen ñeñt ̃
ama judioneshayaye, ñeñt ̃ eʼñe pameʼñeñotẽt apcḧaʼyenet allemeñ anetsoʼmar, ñet-
paʼcḧoʼña atarr parasyosoʼteñet nocḧ Priscila ñam̃a masheñ Aquila, tãrroʼmar ñetpaʼ
ahuoʼt aʼqueshp̃atnet, attõt ̃ ellopaʼ oʼ alla neserrpareʼtatererr ñeñt ̃ ama judioneshayaye.
5 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch nehuom̃chaʼch allohuen masheñneshaʼ ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt cḧocma
apcḧenetmasheñ Aquila paʼpacllo, all yecḧena epuet puetãpor Priscila. Ñam̃a arr necar-
totp̃aʼ nemneñ oʼch nehuom̃chaʼch masheñ Epeneto ñeñt ̃ nanac nemorrentena. Ñapaʼ
ña ñanom ameʼñenaya Cristo all anetso Acayo. 6Allotp̃aʼ oʼch nehuom̃chaʼch ñam̃a nocḧ
María ñeñt ̃ nanac tõrretsa sesho parro. 7 T̃eʼñapaʼ oʼch nehuom̃chaʼch ñam̃a namoʼts
ñeñtãra masheñ Andrónico ñam̃a masheñ Junias, tãrroʼmar ñet ahuañmoʼchapaʼ ñeñt ̃
parro ehuancaretẽy. Ñetpaʼ amaʼt allsensaretñeshaʼpaʼ nanac asherben entarett̃et,
tãrroʼmar ñetpaʼ ahuatõtẽñ ameʼñeret Cristo. Amaʼt allempo napaʼ ama nameʼñenaʼ
ñetñapaʼ oʼ ameʼñaʼhuet ñanom.

8 Allotp̃aʼ nemneñ oʼch nehuom̃chaʼch ñam̃a masheñ Amplias ñeñt ̃ atarr nemuer-
ena eʼñe yameʼñeñot ̃ Yepartseshar parro. 9 Allotp̃aʼ ñam̃a masheñ Urbano, oʼch
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nehuom̃chaʼch ñam̃a ñeñt ̃parro yetõrrena ñeñt ̃poʼtaruas pen Cristo Jesús. Allotp̃aʼ eʼñe
nemorrenteñotp̃aʼ oʼch nehuom̃chaʼch ñam̃a masheñ Estaquis. 10 Oʼch nehuom̃chaʼch
ñam̃a masheñ Apeles ñeñt ̃ cḧocma ahuanteneʼ allohuen paʼnamen topateñets attõña
eʼñe cohuen cotẽnan Cristo. Allotp̃aʼ ñam̃a oʼch nehuom̃chaʼch allohuen ñeñt ̃ pamoʼts
penAristóbulo. 11Allotp̃aʼ ñam̃a namoʼts Herodión, allotp̃aʼ ñam̃a ñeñt ̃pamoʼtseshaʼ pen
Narciso. Ñetpaʼ atarr ameʼñeñet Yepartseshar. 12 T̃eʼñapaʼ nemneñ oʼch nehuom̃chaʼch
ñam̃a nocḧ Trifena ñam̃a nocḧ Trifosa. Ñetñapaʼ nanac tõrreññañet Yepartseshar
poʼtaruas, allotp̃aʼ nocḧ Pérsida ñapaʼcḧoʼña nanac yemorrenteña attõ nanac tõrrena
ñam̃a Yepartsesharecop. 13Ñam̃a arrpaʼ oʼch nehuom̃chaʼch ñam̃a poʼpsheñeñ masheñ
Rufo ñeñt ̃ pameʼñeñot ̃ nanac asherben yenteñ Yepartsesharecop. Ñam̃a pachoreʼna
oʼch nehuom̃chaʼch, tãrroʼmar ñapaʼ eʼñe atet ̃ nenteñ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ eʼñe nachor
nepen. 14 T̃eʼñapaʼ oʼch nehuom̃chaʼtererr poʼpotantañmasheñneshaʼ ñeñt ̃ añ Asíncrito,
ñam̃a Flegonte ñam̃a Hermas, ñam̃a Patrobas, allotp̃aʼ ñam̃a Hermes, ñam̃a poʼpotantañ
masheñneshaʼ ñeñt ̃ parrompañoʼtsaʼyenet. 15 T̃eʼpaʼ oʼch alla nehuom̃chaʼtererr ñeñt ̃
masheñ Filólogo ñam̃a nocḧ Julia, allotp̃aʼ ñam̃a masheñ Nereo epuet ñam̃a poʼcḧ, allot-̃
paʼ ñam̃a Olimpas, ñam̃a amaʼt allohuenet masheñneshaʼ ñeñt ̃ parrompañoʼtsaʼyenet.

16 Eʼñe semorrentannaʼteñotp̃aʼ atetc̃haʼ sehuom̃chaʼtannaʼtena* ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa
Partsocop. Ñam̃a allohuenet masheñneshaʼ ñeñt ̃ apcḧaʼyetset allemeñ anetsoʼmar eʼñe
pameʼñeñotẽt Cristo, ñetpaʼcḧoʼña mueneñet oʼch huom̃chaʼtaset ñam̃a arr necartot.̃

Attõ Pablo arr poʼcartotp̃aʼ oʼ alla cotãpeʼchaterraneterr poʼpocheño
17 Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ noterrserr poʼpoñ añ necartot.̃

Señotchaʼ añ acheñeneshar ñeñt ̃mueneneʼ oʼch ellopaʼtetstatonaset soctãp̃ña ñeñt ̃ attõ
sameʼñeña Cristo, tãrroʼmar ñetpaʼ mueneñet oʼch cotãpeʼchataset ñeñt ̃ ama attẽyaye
ñeñt ̃ atet ̃ oʼ yeycḧatuas. Ñeñt ̃ acheñer atetp̃aʼ oʼch selloʼtsentach seshot,̃ amach
seyemtatstaneto ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatenet. 18 T̃arroʼmar ñetpaʼ ama añeyeʼ sherbeneto
Yepartseshar Jesucristo. Aña cotãpeʼchenet ñeñt ̃ atet ̃ muenenet ñet poʼchets attõ
correnet. Attõ serrpareʼtenet cocḧneshaʼ ñoñets, ñeñtp̃aʼ attã shequëñet acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ ama huomencayeʼ penaye pueyocḧer. 19 Ñehua, allohueney yeñotenes sapaʼ
oʼ sameʼñera Cristo ñeñtõʼmarña napaʼ atarr nocshensa. Añña nemnen oʼch eʼñe
señot ñeñt ̃ eʼñe cohuentetsa Yomporecop. Allochñapaʼ amach soctãpeʼchatsto ñeñt ̃
ama cohuenayaye. 20 Allochñapaʼ Yomporpaʼ ahuenchaʼ aʼhuañam̃p̃sonas ñeñt ̃ attõ
atarr shequënes oneñet,̃ ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ eʼñe cohuen yocshateneʼ yeyocḧro.
Yepartsesharepaʼchña Jesucristo eʼñe saʼnatenaya.

21 T̃eʼpaʼ oʼch alla neñotaterrserr añ necartot,̃ masheñ Timoteopaʼcḧoʼñamueneñ oʼch
huom̃chaʼtas ñam̃a, ñapaʼ ñeñt ̃ epan netõrrena. Allotp̃aʼ ñam̃a añ namoʼts maʼpsheñoʼ-
maret ñetpaʼcḧoʼña mueneñet oʼch huom̃chaʼtaset ñamet. Puesheñarrpaʼ añ masheñ
Lucio, allotp̃aʼ ñam̃a masheñ Jasón, ñam̃a masheñ Sosípater.

22 Napaʼcḧoʼña ñeñtẽn sochetsa Tercio, eʼñe nameʼñeñot ̃ Yepartseshar nemneñ oʼch
nehuom̃chaʼtas añ masheñ Pablo poʼcartot.̃ Napaʼ ñeñtẽn quellcaten masheñ Pablo.

23Masheñ Gayopaʼcḧoʼña muenen oʼch huom̃chaʼtas ñam̃a. Na tẽʼpaʼ eʼñe paʼpaclloʼt-
senen ña, tãrroʼmar all necḧap. Ñapaʼ atet ̃ otenanet cḧocmach apcḧenet allohuenet
paʼpacllo ñeñt ̃ ameʼñetsa arr. Ñam̃a masheñ Erasto mueneñ oʼch huom̃chaʼtas ñam̃a.
Ñapaʼ ña tesorerotets arr Corinto, ña aññoʼteneʼ quelle anetsocop. Ñam̃a masheñ
Cuartopaʼcḧoʼña mueneñ oʼch huom̃chaʼtas ñeñtãra añ necartot.̃

24 Yepartsesharepaʼchña Jesucristo saʼnataya allohuenes. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nom-
pore.

Attõ all huañen Yompor poʼñoñ añ cartotp̃aʼ yaʼyeʼchocḧtatoñepaʼch ora allohueney
* 16:16 Poʼñocḧ oteney, “Eʼñe semorrentannaʼteñot ̃ cḧoch setsoʼtstsaʼpaʼtannena ñerraʼm esempo sehuom̃chaʼtan-
naʼtena.” Ñeñtp̃aʼ atet ̃ yecḧeteʼt ̃ ahuat.̃
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25 T̃eʼñapaʼ yaʼyeʼchocḧtatoñepaʼch Yompor tãrroʼmar ñapaʼ ñach ahuamencat ̃

sepeneʼ, ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ oten añ cohuen ñoñets alloch yequeshperra. Ñeñtãra añ cohuen
cotãp̃ñats ñeñt ̃ neserrpareʼtatenes ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ pena Jesucristo ñeñt ̃ ahuatõtẽñ ama
eñotpahuo. 26 T̃arraña tẽʼpaʼ Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayayepaʼ muenaterrey oʼch
yeñoter ñeñt ̃ ama eñotpahuo ahuatõtẽñ. Ñehua, ñapaʼ ahuatp̃aʼ añ eñotateʼt ̃ ñeñt ̃
aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ poʼñoñ, ñetñapaʼ ahuoʼch quellquënet ñeñt ̃ atet ̃ eñotatenanet Yompor.
Attõchña yeñoter yam̃a, amaʼt ñam̃a allohuen paʼnamen acheñeneshaʼ; allochñapaʼ
attõch eʼñe yameʼñaʼhuerra ora errap̃aren, ñeñtẽy paʼnamen acheñey.

27 Eʼñe puemuereñotẽy Jesucristo ayeʼchocḧtatarett̃epaʼch Yompor errponohuañen,
ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ ñapuet ̃ eʼñe eñotañtetsa. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore. Allohua
huañ añ necarta.

Pablo
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AÑ ÑANOM SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN
CORINTOʼMARNESHAʼ1 CORINTIOS

Attõ Pablopaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Corinto
1-2 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs allohuenes eʼñe sameʼñeñot ̃

Yompor cḧocma sapcḧena parro all anetso Corinto, ñeñtẽs oʼ huaʼñerres Parets attõch
pueyochreshaʼ perres attõ eʼñe separrocmateñot ̃epas Cristo Jesúspaʼ sañapaʼ saʼcohuen-
tatarett̃erra Partsocop. Eʼñe parrocma huaʼñerres Parets attõch pueyochreshaʼ perres,
eʼñe attẽcma oʼ huaʼñerran allohuen amaʼt erraʼtsena acheñer ñeñt ̃ eʼñe pameʼñeñot ̃
cḧoreʼteneʼ Yepartseshar Jesucristo amaʼt erratẽʼ yecḧaʼyenet. Ñeñtñ̃a Jesucristo ñeñt ̃
Yepartseshar yepen ora allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya. Na Pablon sequellquëneʼña
añ carta epan masheñ Sóstenes. Napaʼ Jesucristo puellsensaren tãrroʼmar Yomporpaʼ
ñeñtẽcopña oʼ cḧoreʼterren attõch nesherber. 3 T̃eʼña eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽspaʼ oʼch
notas: Yomporepaʼchña sebensareʼtam̃peneʼ ñeñtãra Parets epuet Puechemer Jesucristo
ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. Ñetepaʼchña socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allohuenes.

Arrpaʼ all parasyosoʼtam̃p̃sanet
4-5 T̃eʼpaʼ oʼch notas, napaʼ cḧocma neparasyosoʼteñ Yompor socop tãrroʼmar ña

puemuereñotp̃aʼ atarr bensareʼtam̃penes. Eʼñe separrocmateñot ̃ Cristo Jesúspaʼ oʼ eño-
taterres paʼnamen cocḧneshaʼ cotãp̃ñats seyocḧro. Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ amaʼt ora allpon
señosyen eʼñe ñeshotp̃aʼ eʼñech cohuenareʼ señosyen. Ñam̃a amaʼt allohuen cohuen
cotãp̃ñatspaʼ oʼ señotuer. 6 Ñeñt ̃ atet ̃ yotuanmas ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃onas Cristo, tẽʼpaʼ
atetc̃ḧoʼ oʼ etsotatuonas. 7 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ ama es palltetso ñeñtc̃haʼ apuerrserr
poʼpoñ Yompor. T̃eʼpaʼ aña palltetsa oʼch secuameʼteñ esempohuañenchaʼ huerra
Yepartseshar Jesucristo. 8Ñeñtãra Jesús ñeñtc̃haʼ alloʼna huomenc sep̃aʼneneʼ seyocḧer.
Attõtãch cḧap allempoch huerra Yepartseshar Jesucristo. Attõchña allempopaʼ amach
eñalle alloch otteñeʼcharetẽs amaʼt mamesha. 9 T̃arroʼmar Yomporpaʼ ama puenesho
poʼñoñ, errot ̃ otpaʼ atetc̃haʼ p̃a. Ñeñtãra Yompor ñeñt ̃oʼ huaʼñerrey oʼch yeyemterrñaña
Puechemer ñeñtãra Yepartseshar Jesucristo.

Arrpaʼ all yecḧatanet attõch eʼñe patr̃ra cotãp̃ñats anmuet
10 T̃eʼpaʼ oʼchmasheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas ñeñtc̃haʼ atet ̃sep̃a, eʼñech

patr̃ra soctãpeʼch allohuenes. Amach alloʼna soctãpeʼchyesatsto poʼpoñeʼttsocma.
Eʼñech patr̃ra cotãp̃ñats soctãpeʼch allohuenes; erraʼtsen soctãpeʼchpaʼ ñeñtãch co-
huen sent allohuenes. Eʼñe patr̃ra soctãp̃ñotp̃aʼ oʼch separrocmatua allohuenes.
Eʼñe yameʼñeñot ̃ Yepartseshar Jesucristo ñeñtõʼmarña notenes ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a.
11 T̃arroʼmar ñeñt ̃ parro yecḧena Cloépaʼ ñetpaʼ eʼmareʼtatnet attõʼ sepena. Ñeñtp̃aʼ
atet ̃ otnet attõ sa masheñneshachaʼ cḧocma poʼpoñ sentannaʼtyena. 12Ñeñt ̃ notenespaʼ
ñeñtp̃aʼ atet ̃ sepena: Puesheñaʼttsospaʼ atet ̃ sotyen: “Napaʼ añchaʼ nameʼña masheñ
Pablo.” Poʼpotantaññapaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyenet: “Napaʼ añchaʼ nameʼña masheñ
Apolos.” Poʼpotantaññapaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyenet: “Napaʼ añchaʼ nameʼña masheñ
Pedro.”* Poʼpoñecḧnoñapaʼ atet ̃ otyenet: “Napaʼ añchaʼ nameʼña Cristo.” 13 Ñehua,
amaʼt señoteñeña, poʼñocḧpaʼ ama eñalle attõch yellopaʼtetstach Cristo. Poʼñocḧpaʼ
amacaʼye nayeʼ corsoʼtam̃p̃seto ñeñt ̃ eʼñe socop attõch naʼqueshp̃atas. Ñam̃a ama nayeʼ
sameʼñeñot ̃ oʼ sapatarett̃erroña Partsocop. 14 Napaʼ atarr neparasyosoʼteñ Yompor
tãrroʼmar napaʼ ama muenatno oʼch napatas amaʼt puesheñarrotẽsa Partsocop. Ñehua,
napaʼ eʼñe epsheña napat Partsocop, ñeñtp̃aʼ masheñ Crispo ñam̃a masheñ Gayo.
* 1:12 Añ Pedropaʼ ñeñtãra otenet Cefas.
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15 Napaʼ eʼñe nocshena tãrroʼmar tẽʼpaʼ amach errotẽnot ̃ sotno eʼñoʼ na sameʼñeñot ̃
sapatarett̃erra. 16Ñehua, poʼñocḧ ellopaʼ napach masheñ Estéfanas epuet pamoʼtseshaʼ.
Ñerraʼm eñalltẽʼ poʼpoñecḧno ñeñt ̃ napatpaʼ tãrraña ñeñtp̃aʼ ama neñoteñe. 17 Napaʼ
ama añecpayeʼ llesensaʼnoña Cristo oʼch napatyes Partsocop ñeñt ̃ allpon ameʼñetsa,
añecpaña llesensaʼn attõch oʼch neserrpareʼt cohuen ñoñets alloch yequeshperra.
Ñam̃a ama añeyeʼ cocḧneshaʼ na neñoñ neserrpareʼtatenso, tãrroʼmar ñerraʼm aña
neserrpareʼtatenes cocḧneshaʼ neñoñ nameʼñatasapaʼ cḧatẽʼ soten attõ rroma Cristo
corsochopaʼ ñeñtp̃aʼ amacaʼye es sherbeno attõch yameʼñera Cristo.

Añ ñoñets attõ rroma Cristo corsocho, ñeñtñ̃a ñoñets Yomporo poʼhuamenc alloch aʼquesh-
p̃atyerran acheñeneshaʼ

18 Poʼñocḧ ñerraʼm esempo yeserrparen attõ Cristo rroma corsocho eʼñe ya
yoʼchñarotp̃aʼ añña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ chenquëtsapaʼ cḧach otenapuetañ attãtẽʼ yotat-
seʼtyen. T̃arraña ya ñeñtẽy aʼqueshp̃ataretẽypaʼ añña ñoñets attõ rroma Cristo corso-
chopaʼ ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ yeñoteñ allotñ̃a huena Yompor poʼhuamenc attõch aʼquesh-
p̃atyerran acheñeneshaʼ. 19 T̃arroʼmar añ ñoñetspaʼ eʼñe anuaret ̃ amaʼt ahuatõtẽñ,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten Yompor:
Ñeñt ̃ entetsa ñapaʼ nanacoʼ es eñoten patsoʼmarecoppaʼ napaʼ oʼch naʼhuañam̃pesuanet

ñeñt ̃pueñoteñ. Ñam̃a amaʼt ñeñt ̃entetsa ñapaʼ nanacoʼ eñotañtenapaʼ napaʼ oʼch
nehuaporeʼtam̃pes attõ es eñotatseʼtyenet.

20 Ñehua, amaʼt señoteñeña, amaʼt ñeñt ̃ nanac es eñotatseʼtyets arr patsro ama
eñalleña ñeñt ̃ atarr asherben enten Yompor. Ñam̃a ñeñt ̃ atarr etsotayenayeñ ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ ñam̃a ñeñt ̃ nanac eñoʼñatt̃etsañ añe patsro ama eñalleña
ñeñt ̃ atarr asherben enten Yompor. Ñetpaʼ cḧatẽʼ otenapuetañ atarrtẽʼ es eñotenet
tãrraña Yompor oʼ eñotatuay poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ eʼñecaʼye orrena atet ̃ otatseʼtyenet arr
patsro. 21 T̃arroʼmar Yomporpaʼ eʼñe pueñoteñot ̃ ñapaʼ ama pocteyeʼ enteñe eʼñe ya
yoctãp̃ñotp̃aʼ oʼch yenter Yompor, amaʼt yapaʼ yoteneñ atarrtẽʼ es yeñoten. Añmapaʼ
ñeñtñ̃a pocteʼ enten Yompor: ñeñtãra cotãp̃ñats ñeñt ̃ attõ rroma Jesucristo yocop ñeñt ̃
cḧach enteñet ñerraʼmrratẽʼ attã yotatseʼtyen, añ ñeñtãra cotãp̃ñats ñeñtñ̃a muenen
Yompor oʼch yeserrpareʼtoñ alloch aʼqueshp̃aterrey allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya.

22 Ñerraʼm esempo yeserrpareʼtach judioneshaʼ attõ Cristo rroma yocop, ñetña-
paʼ amach asherbenayeʼ entenetoña yoctãp̃ña tãrroʼmar ñetpaʼ añach muenet yor-
rtatanetepaʼtoʼ Cristo poʼpartsoña. Ñam̃a ñerraʼm esempo yeserrpareʼtateñ ñeñt ̃ ama
judioneshayeyeto attõ Cristo rroma yocop ñetpaʼcḧoʼña amach asherbenayeʼ enton-
ayetoña yoctãp̃ña tãrroʼmar ñetpaʼ añach muenet yorrtatanetepaʼtoʼ ñeñtc̃haʼ eño-
tatahuet eʼñetẽʼ poʼñocḧ atet ̃ yoten. 23 T̃arraña yapaʼ añchaʼña yeserrpareʼtatanet
attõ Cristo rroma corsocho yocop. T̃arraña añña judioneshaʼ puetsenaʼteñotẽtpaʼ
amach cohuenayeʼ enteñeto. Ñam̃a ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñetpaʼcḧoʼña attãch
enteñet ñerraʼmrratẽʼ attã yotatseʼtyen. 24 T̃arraña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ oʼ ameʼñerra
ñetpaʼ oʼ cḧapanet pueyocḧreto poʼñocḧpaʼ Cristo eʼñe Pompor poʼhuamencotp̃aʼ oʼch
aʼqueshp̃aterrey, ñam̃a eʼñe Pompor pueñoteñotp̃aʼ oʼch aʼqueshp̃aterrey. Attẽcma oʼ
cḧapanet pueyocḧreto ñeñt ̃ oʼ ameʼñerra amaʼt ñeñt ̃ judioneshaʼ ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ ama
judioneshayaye. 25 Ñeñt ̃ ama ameʼñetsopaʼ amaʼt otenapuetañ Yompor poctãp̃ñapaʼ
attãtẽʼ otatseʼtyen, tãrraña ñeñtãra poctãp̃ña eʼñe ña pueñoteñ ñeñtñ̃a nanac sherbets.
Acheñpaʼ amaʼt atarr es eñoteneñpaʼ tãrrañapoctãp̃ñetpaʼ ama tama sherbeno tãrroʼmar
acheñpaʼ ama tama es eñoteneto. Ñam̃a amaʼt otenetañ Yompor poʼhuamencpaʼ ama
aʼñsheʼmayeʼ orrtenopaʼ tãrraña yocoppaʼ ello metanennay allohueney yehuamenc
tãrroʼmar yapaʼ arromñatãya. 26 Ñehua, masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ
soctãpeʼch allempo huaʼñerres Cristo oʼch sameʼñera. Allempo amaʼt acheñeneshaʼpaʼ
entaseteʼt ̃ sapaʼ ama esoyeʼ señoteʼtẽ tãrraña Yomporpaʼ oʼ huaʼñerres, ñam̃a amaʼt
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ama sesherbeno, ñam̃a amaʼt ama añeyayso puechemeres am̃chaʼtaret.̃ Ñehua, ñatoʼ
puesheñaʼttsospaʼ ñeñtẽs, tãrraña ama allohuenacmayeʼ attẽcmaso. 27 Añña pocteʼ en-
ten Yompor oʼch aʼqueshp̃atan acheñ ñeñt ̃ acheñeneshaʼpaʼ cḧach otenapuetañ ñeñtp̃aʼ
amatẽʼ es eñoteno. T̃arrecop pocteʼ enteñ Yompor allochñapaʼ oʼch pencatan acheñene-
shaʼ ñeñt ̃ nanac es eñotatseʼtyets. Añpaʼcḧoʼña pocteʼ enteñ Yompor oʼch aʼqueshp̃atan
acheñ ñeñt ̃ acheñeneshaʼpaʼ cḧach otenapuetañ ñeñtp̃aʼ amatẽʼ esoyaye. T̃arrecop
pocteʼ enteñ Yompor allochñapaʼ oʼch pencatan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ cḧach otenapañ
ñetpaʼ atarrtẽʼ es sherbenet. 28 Añpaʼcḧoʼña pocteʼ enteñ Yompor oʼch aʼqueshp̃atan
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ entenet ñeñt ̃ ama esosheʼmayaye ñam̃a ñeñt ̃ atsenaʼtaret.̃ Ñam̃a añ
acheñer muenen Yompor ñeñt ̃ ama es echeno attõch sherb̃aʼ amaʼt mamesha. T̃arrecop
mueneñ Yompor allochñapaʼ ñotẽtpaʼ oʼch huaporeʼtam̃p̃san acheñ poctãp̃ña ñeñt ̃ aña
patsoʼmara. Eʼñech orrena enteret acheñ poctãp̃ña. 29Ñeñtõʼmarña ya acheñeypaʼ amaʼt
puesheñarrotẽya ama pocteyaye oʼch eʼñe yañeña cohuen yentena tãrroʼmar Yomporpaʼ
ama attẽyeʼ entenye. 30 T̃arroʼmar ñaptã Yompor yapueneʼña attõch yapaʼ corretsayach.
Eʼñe yeparrocmateñot ̃ Cristo Jesús aʼcrrateney Pompor. Ñam̃a Yomporpaʼ attõ nan
Puechemer Cristo ñach yeñotaterreʼ ñeñt ̃ cohuentetsa Yeyompor-recop, ñam̃a ñeñtãra
Cristo ñeñtc̃haʼ eʼñe cohuen aʼpoctateneʼ yocop attõch cohuen entueney Pompor ñam̃a
ñeñtãra Cristo ñeñtñ̃a aʼcohuentaterrey Partsocop, ñam̃a ñeñtãra Cristo ñeñt ̃ yetsaʼter-
roya yoʼchñar attõch yequeshperra. 31Ñeñtõʼmar atet ̃ anuarett̃a Yompor poʼñoñ ahuat:̃
“Ñerraʼm eseshaychaʼ es ayeʼchocḧtatetspaʼ Yomporecpuepaʼchña es yaʼyeʼchocḧtaten.”

2
Arrpaʼ all yerpaterranet atet ̃ serrpareʼtatenanetaʼ ahuaña ñeñt ̃ attõ Jesucristo rroma yocop

corsocho
1 Oʼch notas masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ, ahuaña allempo necḧap se-

shopaʼ neserrpareʼtatoses cohuen allempo naʼpotõnas Yompor poctãp̃ña. Allempopaʼ
ama cocḧneshotẽyeʼ neñoñot ̃ naʼpotõnaso Yompor poʼñoñ atet ̃ noñets cocḧneshaʼ
entyen acheñeneshaʼ. Ñam̃a ama cocḧneshotẽyeʼ noctãp̃ñot ̃ naʼpotõnaso Yompor
poctãp̃ña atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ acheñ ñeñt ̃ nanac eñotañ entueñ allohuen acheñene-
shaʼ. 2 Añña eʼñe patr̃ra cotãp̃ñats neserrpareʼtatenes ñeñt ̃ attõ Jesucristopaʼ rroma
yocop corsocho. T̃arroʼmar allempopaʼ atet ̃ noten neyocḧro ñeñtãch patẽrr oʼch
neserrpareʼtatanet. 3 Amaʼt allempopaʼ ama asherbenotẽyeʼ norrtoso sesho. Ñam̃a
allempopaʼ atarr nem̃chaʼten, cḧa neyoruos nellquëñot.̃ 4 Ñam̃a ama neʼñoreñotẽyeʼ
eʼñe cohuen neserrpareʼtataso attõch sameʼñaʼna eʼñe neñoñotã ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñt ̃
cḧach otenapañ ñapaʼ nanactẽʼ es eñoten. Añña eʼñe neserrpareʼteñotã norrtatonas
ñeñt ̃ atet ̃ p̃onay Parets Puecamquëñ eʼñe poʼhuamencot ̃ Yompor. 5Ñam̃a ya acheñeypaʼ
amaʼt cocḧneshaʼtatsta yoctãp̃ñapaʼ tãrraña napaʼ ama nemno eʼñe na neñoteñotp̃aʼ oʼch
nameʼñatasa. Napaʼ añña nemnen oʼch nameʼñatasa eʼñe Yompor poʼhuamencot.̃

Yompor Puecamquëñpaʼ ñeñtñ̃a es yeñotateneʼ
6 T̃arraña amaʼt atetp̃aʼ esempopaʼ oʼch neserrpareʼtach ñeñt ̃ oʼ ameʼñerra huomenc.

Oʼch neserrpareʼtatanet eʼñe cocḧneshaʼ cotãp̃ñats, ñeñtãra Yompor poctãp̃ña ñeñt ̃
atarr es eñotets. T̃arraña añ cotãp̃ñatspaʼ amach patsoʼmareyaye, ñam̃a amach añeyaye
am̃chaʼtaretẽcḧno poctãp̃ña ñeñt ̃ añe patsroʼtsen. T̃arroʼmar ñetpaʼcḧoʼña huañer-
retchaʼ esempo. 7 Yomporepaʼchña poctãp̃ña yaʼpotã ñeñt ̃ atarr es eñotets, ñeñtãra
amaʼt ahuatõtẽñpaʼ ama eñotpahuo poctãp̃ña. T̃arraña amaʼt allempo ama ayecḧ-
catarett̃enaʼ patspaʼ ñeñtñ̃apaʼ oʼ anaretẽtua attõch cohuenchaʼ yaʼqueshp̃atarett̃erra
esempohuañen. 8 Añña am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñt ̃ añe patsroʼtsaʼyenpaʼ ama cḧapaneto
Yompor poctãp̃ña. Ñerraʼm cḧapanetañchaʼ ahuaña pueyocḧretopaʼ amatẽʼ corsoʼ-
tam̃peretañeña Yepartseshar ñeñt ̃ atarr nanac cohuen. 9 T̃arroʼmar atet ̃ anuarett̃a
Yompor poʼñoñ ahuat,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
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Amaʼt ahuatã ya ñeñtẽy arromñatẽypaʼ ama yentare ñeñt ̃ oʼpatatenya Yompor ñeñt ̃

cocḧneshaʼtetsa yocop, ñam̃a ama yeʼmare, ñam̃a ama cḧaponayeʼtẽ yeyocḧro
ñeñt ̃ oʼpatatenya Yompor ñeñtẽychaʼ morrenterraya ña.

10 T̃arraña ñeñtẽyña ameʼñerraya ñeñtẽy allohueneypaʼ oʼ eñotaterrey Yompor eʼñe
ña Puecamquëñot ̃ ñeñt ̃ chorratenya. Poʼñocḧ yeñoteñ Yompor Puecamquëñpaʼ ña
eñotueneʼ allohuen Yompor poctãp̃ña ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ ama eñotpahuoyaye.

11 Attẽcma yepena yam̃a ñeñtẽy acheñey. Amach errotẽnot ̃ poʼpsheñeñpaʼ eñotonay
atet ̃ yoctãpeʼchen ya yeyocḧro, eʼñech yaptã yeñoteñ. Attẽcma pena ñam̃a poʼpotantañ
amach errotẽnot ̃ eñotano Yompor poctãp̃ña, eʼñech Yompora ñapuet ̃ Puecamquëñ
eñoteneʼ. 12 Yapaʼ oʼ yagapoñ Yompor Puecamquëñ, amaña acheña poctãp̃ña yaguërro
ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. Ñeñtãra Yompor Puecamquëñ ñeñt ̃ cḧapateneʼ yeyocḧro ñam̃a
ñeñt ̃ yeñotateneʼ attõ ña muerenya. Eʼñe puemuereñotẽy shonteʼ es apaʼyeney.
13 Ñam̃a ñeñt ̃ ñoñets ñeñt ̃ yecḧateney Yompor Puecamquëñpaʼ ñeñtãra ñoñets oʼch
yeserrpareʼtatas sam̃a amaʼt ñam̃a poʼpotantañecḧno. Ñeñtp̃aʼ ama añeyaye ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ yecḧatyen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eñotañetyetsa. Ñam̃a ñeñt ̃ ñoñets attõ yecḧateney
Yompor Puecamquëñotp̃aʼ ñeñt ̃ yeycḧatenes sam̃a ñeñtẽs oʼ chorrerrsa sam̃a Yompor
Puecamquëñ.

14 T̃arraña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama chorreñaʼ Yompor Puecamquëñpaʼ amach er-
rotẽnot ̃cḧapaneto Yompor poctãp̃ña ñam̃a amach errotẽnot ̃agapoñeto ñeñtc̃haʼ apane-
tañ Yompor Puecamquëñot.̃ Ñerraʼm yeserrpareʼtatanet attõ es apueney Yompor
Puecamquëñotp̃aʼ ñetpaʼ cḧach otyeset attõʼ yotatseʼtyen. T̃arroʼmar ñaptã cḧenana
pueyocḧro ñeñt ̃ chorrena Yompor Puecamquëñ. 15 T̃arraña añña ñeñt ̃ chorrena Yompor
Puecamquëñpaʼ ñetpaʼ cḧenanet pueyocḧreto ora ñeñt ̃ atet ̃ pena Yompor. T̃arraña ñeñt ̃
ama chorreno Yompor Puecamquëñ, ñetñapaʼ amach errotẽnot ̃ cḧapaneto pueyocḧro
esocoptẽʼ atet ̃ penaña ñeñt ̃ chorrena Yompor Puecamquëñ. 16 Eʼñe attẽcma oteney
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Eseshaʼhuatẽʼcaʼ eñoteʼña
ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen Yompor attõch ñetpaʼ oʼch cotãpeʼchateret ñamet Yompor.”
T̃arraña tẽʼña yapaʼ attẽcma yoctãpeʼchen atet ̃ cotãpeʼchen Cristo.

3
Arrpaʼ all ama patr̃rayeʼ cotãpeʼcheno corintoʼmarneshaʼ

1Ñam̃a oʼch notas masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ amaʼt ahuañotẽñ noteneñ
oʼch noctãpeʼchatas eʼñe cohuen, atet ̃noctãpeʼchateñ acheñ ñeñt ̃ eʼñe chorrena Yompor
Puecamquëñ. T̃arraña amach errotẽnot ̃ noctãpeʼchataso tãrroʼmar sapaʼ attã socrrena
atet ̃ muenatenes sechets. Cḧa sottena atet ̃ ñerraʼm cheshatõll ñeñt ̃ ama eñotenaʼ.
Sapaʼ ama eʼñe cḧennasaʼ ñeñt ̃ cohuentetsa Cristocop. Ñeñtõʼmar tẽmeʼttsen attã
noctãpeʼchatenes atet ̃ ñerraʼm cheshatõlleshasa. 2 Ñeñtõʼmarña ahuañotẽñ attã neño-
tatenes ñeñt ̃ ama tõrrapahuoyaye Yomporecop. Ñeñtõʼmarña amach errotẽno noc-
tãpeʼchaterrserro ello ñeñt ̃ nanac echarr cotãp̃ñats. Attã sottena ñerraʼmrratẽʼ ematõll,
napaʼ attãch nemomatenes semomos atet ̃ peñet ematõll, ñeñtãra yoten cotãp̃ñats
Yomporecop ñeñt ̃ ama echarro. Ñam̃a ama echarroyeʼ serrar napuenso, tãrroʼmar
amatẽʼ errotẽno setsoto, amaʼt tẽmeʼttsenpaʼ ama setsoteññañe Yompor poctãp̃ña ñeñt ̃
nanac echarr. 3 T̃arroʼmar tẽmeʼttsen attã socrrena atet ̃ muenatenes sechets. Poʼñocḧ
ñerraʼm esempo es yeyeʼchapretannena, amapaʼ ñerraʼm cḧo yeʼmoñeʼtannena, ñeñtp̃aʼ
attã yocrrena atet ̃ muenateney yechets. Ñeñtp̃aʼ amaʼtña attẽra sorrteno atet ̃ pena
acheñ ñeñt ̃ ama ameʼñenayo Cristo. 4 T̃arroʼmar ñerraʼm cḧa yotyen: “Napaʼ añchaʼ
nameʼña Pablo”, poʼpsheñeññapaʼ ñatoʼ oten: “Napaʼ añchaʼ nameʼña Apolos.” Ñeñt ̃atet ̃
sepena cḧachcaʼye sottena ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ ama Cristonaʼtareyaye.

Puesheñaʼttsoypaʼ añ yetõrraʼyena Yomporecop ñeñt ̃ atet ̃ yechyenya
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5 Ñam̃a oʼch notas, yapaʼ ama esoyayye amaʼt Apolos, amaʼt na, añayacaʼye ñeñtẽy

tõrretsa Yomporecop. Yapaʼ amñaretẽya attõch oʼch yameʼñatasa. Puesheñaʼttsoypaʼ
añ yetõrraʼyena Yomporecop ñeñt ̃ atet ̃ yechyenya. 6 Atet ̃ ñerraʼm napaʼ na ñanom
sameʼñateʼ Yompor poʼñoñ. Allotñ̃apaʼ ahuoʼt huapa ñam̃a Apolos, ñapaʼ ña seser-
rpareʼtateʼ attõch alloʼna sesen huomenc p̃aʼnmueʼ seyocḧer. Oʼch netmaʼntacha atet:̃
Napaʼ attẽn ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ nareʼtets. Allotñ̃apaʼ oʼch huapa poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ
sheʼtamoʼreʼtosets, Yomporñapaʼ ñach aʼchpateʼ narmets. 7 Ñeñtõʼmar yeñoteñ ñeñt ̃
nareʼtetspaʼ ama esoyaye, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ sheʼtamoʼreʼtetspaʼ ama esoyaye. Añña
Yompor ñeñtñ̃a es aʼchpatets ñaña sherbets. 8 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñeñtẽy nareʼtets
ñam̃a ñeñtẽy sheʼtamoʼreʼtetspaʼ eʼñe parrocma yetõrrenaYomporecop. ElloñaYompor-
paʼ apaʼyerreychaʼ puesheñaʼttsoy cohuen ñeñtc̃haʼ atarr yocshaterreʼ. Apaʼyerreychaʼ
errotẽntẽʼ yetõrraʼyesnoma ñocop. 9 Yomporpaʼ enteney atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ parro
yetaruasen ñocop. Sapaʼ Yomporpaʼ entenes atet ̃ ñerraʼm ña paʼmres, allchaʼ nanac
tõrrena ña.

Ñam̃a Yomporpaʼ entenes atet ̃ ñerraʼm pocoll oʼch tõmatey ña. 10 Atet ̃ ñerraʼm na,
Yompor puemuereñotp̃aʼ oʼ yecḧaten na oʼch neñoch eʼñe huomenc, attõch nanom-
chaʼ ameʼñaterraya acheñeneshaʼ Jesucristo. Ñehua, oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼm
Yomporpaʼ oʼ yecḧatenen attõch oʼch neñoch tõmateʼ pocoll eʼñe huomenc. Eʼñe
neñoteñot ̃ oʼch natõmat ñanom quellpach eʼñe echarr. Allotñ̃apaʼ oʼch huapa poʼp-
sheñeñ ñeñtc̃haʼ alloʼna yecḧcatnomueʼ. T̃arraña ñeñtc̃haʼ alloʼna yecḧcatnomueʼpaʼ
cotãpeʼchepaʼ ñanom, pocteʼtẽʼ atet ̃ peñ, ñatoʼ amatẽʼ. 11 Ñehua, añ quellpach ñeñt ̃
anaret ̃ ñanompaʼ ñeñt ̃ tomaʼntenaya atet ̃ ñerraʼm ya ñanompaʼ oʼch yameʼñera Jesu-
cristo. Ñaptãch Cristo yameʼñerra. Ama eñalle poʼpoñ ñeñtc̃haʼ yameʼñerra, tãrroʼmar
amach errotẽnot ̃yameʼñyo poʼpoñ ñeñt ̃ ama Cristoyaye, añchaʼña ñeñtãra Cristo ñeñt ̃oʼ
yotuanmas. 12Ñeñt ̃ oʼ yameʼñata Cristo, ñetpaʼ alloʼnach yeycḧatnenanet acop̃a attõch
huomenc p̃aʼnmuet pueyocḧer. Ñehua, oʼch netmaʼntacha atet:̃ Ñerraʼm cḧo yeyecḧ-
caten pocoll ñanemchaʼ quellpach yatõmat. Oʼchña echarr yatõmatua quellpachpaʼ
alloʼnachña yesen yecḧcatnomueʼ pocoll. Erraʼtsenpaʼ ñatoʼ oʼch yecḧcatenan oropoʼ
pocoll ñeñt ̃ atarr nanac cohuen, ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ oʼch yecḧcatan asrepoʼ ñeñt ̃ nanac
cohuen ñam̃a, poʼpsheñeññapaʼ oʼch yecḧcatan cohuen mapyepoʼ ñeñt ̃ nanac tsaʼteʼ.
T̃arraña ñatoʼ poʼpsheñeññapaʼ oʼch tõmatan tablapoʼ ñeñt ̃ ama tama cohuenayaye,
ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ aspanapoʼch, ñeñtp̃aʼcḧoʼña amach tama cohuenayaye, ñatoʼ poʼp-
sheñeñpaʼ attãch yecḧcatan atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ poshoʼllpoʼ ñeñt ̃ ama cohuenayaye amaʼt
mamesha. 13-14 Esempohuañenña allempoch huerra Cristopaʼ entatuaretẽychaʼ allo-
hueney ñatoʼ espoʼtẽʼ yeyecḧcatyes yepaquëll, ñatoʼ oropoʼ, ñatoʼ tablapoʼ amapaʼ ñatoʼ
atet ̃ ñerraʼm poshoʼllpoʼ. Ñehua, añchaʼña yeñotateʼ tsoʼ. Yompor poyorocḧenñotp̃aʼ
oʼch etõmam̃pesyesonay yepacllacḧno. Ñehua, yeñoteñ ñeñt ̃ oropoʼ amach poyo,
asrepoʼpaʼcḧoʼña amach poyo, mapyepoʼpaʼcḧoʼña amach poyo. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ
ama acrraño, ñeñtõʼmarña nanac sherben. T̃arraña tablapoʼpaʼ ñeñtp̃aʼ poyuach,
aspanapoʼpaʼcḧoʼña poyuach, poshoʼllpoʼpaʼcḧoʼña poyuach. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ ama es
sherbeno, attõchña eñotuaretẽychaʼ eʼñe puesheñaʼttsoy errotẽntẽʼ yeyecḧcatyes, ñatoʼ
cohuentẽʼ ñatoʼ amatẽʼ cohuenayaye allempo es yetõrraʼyesnoma Cristocop. Ñerraʼm
esempoch etõmam̃pesyesonay yeyecḧcatar ñerraʼm amach poyo yeyecḧcatar, allem-
pochña yeñoch attõ es yetõrraʼyesnoma Cristocoppaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe cohuen. Ñeñtõʼmarña
allempopaʼ aphuerreychaʼ eʼñe puesheñaʼttsoy ñeñtc̃haʼ atarr yocshaterreʼ. 15 T̃arraña
ñerraʼm yeyecḧcatarña cḧa poyuapaʼ oʼch yeñoch attõ yetõrraʼyesnoma Cristocoppaʼ
ama es sherbeno, cḧach aʼchencatonay yeyecḧcatar ñeñt ̃ Cristocpañ. T̃arraña amaʼtchaʼ
aʼchencatonay yeyecḧcatar, yaña yecamquëñpaʼ queshperrach. T̃arraña eʼñech yemue-
rocḧenñotã yequeshperra atet ̃ ñerraʼm cḧo poyen pocoll yañapaʼ oʼch yequeshp̃a.

16 T̃eʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ: Sapaʼ amaʼt señoteñeña Paretspaʼ oʼ paʼpaquëll perres
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allohuenes ñeñtẽs ameʼñetsa. Yeparrocmatueñot ̃allohueneypaʼ tẽʼpaʼ eʼñe atet ̃enterrey
atet ̃ñerraʼm paʼpaquëll, allchaʼ yecḧena Puecamquëñ ña. 17 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ alla
soctãpeʼchaterreʼ ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno Yompor ñeñtñ̃a atet ̃ petsa cḧach ottena
ñerraʼmrratẽʼ cḧo aʼmatenan Parets paʼpaquëll. Ñerraʼm eseshaʼña aʼmateneʼ Parets
paʼpaquëll ñeñtñ̃a Yomporpaʼ cḧocmach aʼchencater. T̃arroʼmar Parets paʼpaquëllpaʼ
ñeñtp̃aʼ Partsocpa, sacaʼyeña oʼ paʼpaquëll perresña Parets ñeñt ̃ eʼñe ñocpa.

18 Oʼch noterrserr poʼpoñ: Eʼñech señota sañeña. Ñerraʼm eseshas otets, napaʼ
atarr es neñoten añe patsro, añ pocteʼ oʼhuañepaʼch es eñotatseʼtyes eʼñe patsoʼmara.
Añña pocteʼ oʼch orrta atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ama es eñoteno. Añepaʼchña eñot ñeñt ̃
huetsa Yomporeshot.̃ 19 T̃arroʼmar ñerraʼm esempo ñeñtẽy acheñey añe patsro ñerraʼm
cḧa yotenapañ yapaʼ atarrtẽʼ es yeñoten, Yomporñapaʼ atet ̃ enteney ñerraʼmrratẽʼ
cḧa yotatseʼtyen. Ñeñtp̃aʼ anuaret ̃ ñam̃a ahuatõtẽñ Yompor poʼñoño, ñeñtp̃aʼ atet ̃
oten: “Amaʼt attõ es eñotatseʼtyenetpaʼ Yomporñapaʼ oʼch eñotanet attã otatseʼtyenet,
amaʼt ñetpaʼ otenapuetañ nanactẽʼ es eñotenet tãrraña ñeñtp̃aʼ shequëñtsa.” 20 Añ
ñoñetspaʼcḧoʼña anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Ñeñt ̃ cḧa otenapañ nanactẽʼ
es eñotenpaʼ añña Yomporpaʼ eñotenanet ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchenet ñetpaʼ eʼñe orrena.”
21Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch alla noterrserr: Amach ellocma saʼyeʼchocḧtatannaʼtyesatsto
atet ̃ yoctãpeʼchen ya ñeñtẽy arromñatẽy. T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ apuenes Yompor
ñeñtc̃haʼ soctãpeʼchateʼ cohuen. 22 Amaʼt na Pablonpaʼ Yompor oʼ naʼn ñeñtẽn allohue-
nacpas, ñam̃a amaʼt masheñ Apolos, ñam̃a amaʼt masheñ Pedro. Yomporpaʼ apueney
allohuen amaʼt ñeñt ̃ yentyes añe patsro ñeñtc̃haʼ yeyenpueʼ ñeñt ̃ alloch yocsheña
Yompor. Yocsheñepaʼch amaʼt allempo yocrrena, ñam̃a amaʼt allempoch yerroma,
ñam̃a amaʼt ora allpon ñeñt ̃ eñall tẽʼ cḧocmuepaʼch coshateney. Ñam̃a ora allpon
ñeñtc̃haʼ eñalletatsa tsapatõnetp̃aʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña coshatasepaʼch. Amaʼt allohuen ñeñt ̃
paʼnamenesocḧnoñeñtp̃aʼ yocopñeñtc̃haʼ yeyenpueʼ. 23Elloña yapaʼ eʼñe pueyochreshaʼ
p̃ohueney Cristo allohueney, Cristoñapaʼ Parets Puechemer peneʼ.

4
Atet ̃ pena ñeñt ̃ tõrretsa Cristocop

1 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ notenes, epsheñoʼmarey na epan masheñ Apolos, añ pocteʼ
oʼch senteney atet ̃ ñerraʼm ñeñtẽy tõrretsa Cristocop. Ñam̃a añ pocteʼ oʼch senteney
atet ̃ ñerraʼm yapaʼ eyecharetẽy oʼch yaʼpotõñ Yompor poʼcohuenña. 2 Ñehua, yeñoteñ
ñerraʼm erraʼtseney eyecharetẽypaʼ añchaʼña atet ̃ yepena atet ̃ yechenyet. 3Ñatoʼ sapaʼ
sentenentẽʼ napaʼ nepena atet ̃ eyecharetẽn ñatoʼ amatẽʼ, ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye ñeñt ̃
atet ̃ nellquëna na. Amaʼt acheñeneshaʼ ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa, ñerraʼm errotẽntẽʼ
entennet ñeñt ̃atet ̃nepenapaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama añeyaye ñeñt ̃atet ̃nellquëna na. Amaʼt
napaʼcḧoʼña ama neyemteno ñeñt ̃ atet ̃ nentena eʼñe nañeña. 4Ñehua, eʼñe cohuenareʼ
nenteñeñ allohuen ñeñt ̃ atet ̃ es nep̃aʼyen, tãrraña ñeñtp̃aʼ ama añeyaye alloch yeñoch
eʼñetẽʼ cohuenareʼ es yep̃aʼyen. Añña eʼñe pocteʼ nenten Yepartsesharchaʼña otats
eʼñetẽʼ pocteʼ entenen, amapaʼ ñatoʼ amatẽʼ. 5 Ñeñtõʼmarña notenes, amach sotatsto
atet:̃ añ acheñer nanac cohuen, poʼpsheñeñpaʼ ama cohuenayaye. T̃eʼpaʼ amach
sotatsto atet,̃ tãrroʼmar esempohuañenchaʼ huerra Yepartseshar. Allempopaʼ ñachña
eñotatuerrets ñeñt ̃ yaʼnasotyena tẽʼ. Ñam̃a ñachña eñotatuerrets amaʼt ñeñt ̃ atet ̃
yemnaʼyen yeyocḧro. Errponeychaʼ ñeñtẽy cohuen entuerr Yomporpaʼ allponeychaʼcḧoʼ
ayeʼchocḧtatuerr.

6 Oʼ notuas ñeñt ̃ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ sentey ya epan masheñ Apolos. Masheñ-
neshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tãrroʼmar atet ̃ notenes, allochñapaʼ attõch señoch
añ pocteʼ eʼñech attẽcma senteñ amaʼt allohuen acheñ, eʼñe atet ̃ oteney Yompor
poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ. Allochñapaʼ amach yommoʼchatsche acheñ ñeñt ̃
cohuen yenten eʼñe yañeña. 7 Sapaʼ atarr cohuen sentena sañeña tãrraña amaña
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poʼpsheññeyeʼ atarr eñotañ sentenaye amaʼt puesheñarra. Amaʼt allpon señotyenpaʼ
amacaʼye eʼñe sotãyeʼ es señotyeno; Yomporcaʼye señotateneʼ. Poʼñocḧpaʼ attõ Yompor
es eñotatenespaʼ esoʼmareʼtña sommoʼchyenaña atet ̃ ñerraʼm eʼñe sotã es señotyen.

8 Cḧaʼt sotenapañ oʼtẽʼ nanac setsotoñ Yompor poctãp̃ña. Cḧa sottena atet ̃ ñerraʼm
ama es sepallteno amaʼt coñeʼtã Yomporeshot.̃ Yañapaʼ oʼhuañ acuaʼp̃senayeʼ senter-
rey. Sañapaʼ oʼ cḧa am̃chaʼtaretõyen sorrtena. Ñehua, eʼñe pocteʼ saʼm̃chaʼtarett̃epaʼ
tãrroʼmar ñerraʼm poʼñocḧ oʼch saʼm̃chaʼtarett̃errapaʼ ñatoʼ attõtp̃aʼ oʼch semnatey
yam̃a oʼch yaʼm̃chaʼtarett̃apreterrsa. 9 T̃arraña napaʼ noctãpeʼchen ñatoʼ ya ñeñtẽy
allsensaretẽypaʼ Yomporpaʼ ñatoʼ oʼchmuenatan acheñeneshaʼ yapaʼ oʼch aʼypoʼñerryet.
Acheñeneshaʼñapaʼ cḧach amtsen entenyet. Attãch cohuanaʼtyeney allohuen acheñe-
neshaʼ arr patsro, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ Yompor poʼm̃llañotẽñnaneshar oʼch cohuanaʼtyet
ñamet. 10 Eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ añña acheñeneshaʼpaʼ cḧach otenet yapaʼ amoʼ es
yeñoteno, tãrraña sapaʼ cḧaña atet ̃ sentena ñerraʼmrratẽʼ atarr nanac eñotañes. Ñam̃a
yapaʼ cḧach otenyet amoʼ esosheʼmayayye, tãrraña sañapaʼ attãña ahuamencatõyen
sentena. Ñam̃a sapaʼ nanac am̃chaʼnaʼtpoʼ entenset, yañapaʼ amach acuaʼp̃senayeʼ
entyenyeto. 11 Yañapaʼ tẽmeʼttsen yemuerocḧtena amaʼt yachporrñot,̃ yoʼñpañotẽʼna
yemuerocḧtena ñam̃a yemuelleñotẽʼna. Attã epayeʼ atserrpenyet, ñam̃a ama yecheno
allchaʼ yeycḧa. 12 Eʼñe yetõrreñot ̃ nanac yetaruasen eʼñe ya yotot.̃ Ñam̃a ñerraʼm
esempo sasareʼtenyetpaʼ yañapaʼ oʼch yenamatenanetYomporpaʼnateñañocpuet. Ñam̃a
ñerraʼm esempo pueʼmoñeʼteñotẽt cotãreʼtenyetpaʼ yañapaʼ attãch yaʼhuantenanet.
13Ñam̃a ñerraʼm esempo sochatseʼtenyetpaʼ yañapaʼ cḧach yamoʼtstanet cohuen. Ñam̃a
amaʼt tẽmeʼttsen entenyet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ es ahuaporeʼtaret,̃ ñeñt ̃ ama es sherbetso
amaʼt mamesha arr patsro.

14Napaʼ ama añecpayeʼ nequellquënnaso añ ñoñets attõch oʼch nepencatas, añecopña
nequellquënnas attõch noctãpeʼchaterres eʼñe cohuen atet ̃ ñerraʼm eʼñe nechemeres
ñeñt ̃ nanac nemuerara. 15Na poʼñocḧpaʼ atet ̃ nentenes ñerraʼmrratẽʼ eʼñe nechemere-
shas. T̃arroʼmar ahuaña allempo neserrpareʼtatoses cohuen ñoñets ñeñt ̃ Yomporeshot-̃
paʼ oʼ nameʼñatasa Cristo Jesús, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ñerraʼm cḧo nechemereʼtensa Cristocop.
Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ notenes, amaʼt eñall shonteʼ acheñ ñeñtc̃haʼ soctãpeʼchaterreʼ ñeñt ̃
cohuentetsa Cristocop, tãrraña eʼñe patr̃ra sompor sepen ñeñt ̃ ñanom sameʼñateʼ,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ ñerraʼm na. 16 Ñeñtõʼmarña napaʼ notenes: Atet ̃ sentenen atet ̃ nepena na
eʼñe cohuen, sapaʼcḧoʼña atetc̃haʼ sep̃a sam̃a.

17 Ñeñtõʼmarña nemñonas masheñ Timoteo; ñapaʼcḧoʼña nechemer nepeñ. Ñapaʼ
nanac nemorrenteña, ñapaʼ cḧocma ameʼñenana Yepartseshar. Ñapaʼ ñach seyer-
pateʼ Cristo poctãp̃ña ñeñtãra cotãp̃ñats neycḧatyes erracmañen erratẽʼ pameʼñeñotẽt
apcḧenet Yomporecop. 18 Patantaʼttsospaʼ nanac sommoʼchena attõ es señotyen. Sapaʼ
cḧaʼt sotenapañ ñatoʼ napaʼ amach necḧapoña sesho. 19 T̃arraña poʼñocḧchaʼ necḧap
sesho ñerraʼm Yomporchaʼ muenats. Amaʼt tãyecmapaʼ pocteʼ oʼch ahuen ñerraʼm
ña muenats. Esempoch necḧerrerrpaʼ allempochña neñotos ñeñt ̃ ommoʼchetsa, ñatoʼ
poʼñocḧtẽʼ ahuamencatẽt Yomporecop, amapaʼ ñatoʼ attãtẽʼ ommoʼchenet. 20 Amaña
eʼñe ñaptã yeserrpareʼteñot ̃ yorrtateññañeña Yompor poʼcohuenña attõch atarr ay-
ochreshatt̃ena ña; poʼhuamencotẽʼnachña yorrtateññañ poʼcohuenña. 21 Ñehua, tẽʼpaʼ
oʼch naʼp̃tõʼtas: ¿Errotẽnaʼt semnen ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃oses allempoch necḧap sesho?
Ñatoʼ oʼch necoñchatoses, ñatoʼ oʼch soctãpeʼcherr cohuen tãyecma attõch esempoch
necḧappaʼ amach eñalle attõch oʼch necoñchatoses. Allempopaʼ ñatoʼ ellochña cḧach
nemuerossa eʼñe cohuen.

5
Attõ Pablopaʼ ama pocteyeʼ entano attõ puesheñarr corintoʼmarneshaʼ orrtatan ñeñt ̃ ama

pocteyaye tãrraña pamoʼtseshaʼñapaʼ ama errotẽyeʼ oteñeto
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1 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ. T̃arroʼmar atet ̃ otyenet, poʼñocḧ eñalloʼ sesho

puesheñarr yacma ahuoʼ yorerran pachoretsoreʼ. Ñeñtp̃aʼ nanac ochñaʼteñets atet,̃
tãrroʼmar amaʼt ñeñt ̃ ama ameʼñetsopaʼ ama pocteyeʼ entenetoña atet.̃ 2 T̃arraña
sapaʼ cḧocmoʼ cohuen senteñ ñeñt ̃ atet ̃ sepena. Esoʼmareʼtña ama cḧoyeʼña llecatenso.
T̃arroʼmar ñeñt ̃ ochñaʼtets atetp̃aʼ amach alloʼna senteñe attõch oʼch alloʼna separroc-
matnen epas. 3-4 Amaʼt napaʼ ama alloʼtsenno parro, tãrraña eʼñe neyerpueñotẽspaʼ
alloʼtseney parro. Amaʼt ama alloʼtsennopaʼ napaʼ oʼch notas necartot ̃ ñeñt ̃ pocteʼ
nenten na, attẽcma ñerraʼm alloʼtseney parro. Napaʼ oʼ neñoch ñeñtc̃haʼ atet ̃ sepeʼ ñeñt ̃
ochñaʼtets atet.̃ Oʼch notas ñeñtc̃haʼ atet ̃ sepeʼ: Oʼch sapcḧa allohuenes eʼñe sameʼñeñot ̃
Yepartseshar Jesús; napaʼcḧoʼña eʼñe neyerpueñotẽspaʼ alloʼtseneychaʼ parro. Al-
lochñapaʼ eʼñe Yepartseshar Jesús poʼhuamencotp̃aʼ 5 oʼch sepom̃ ñeñt ̃ yacmar oʼch
sapuer oneñet ̃ attõch aʼcoñchatoñ poʼchets. Allochñapaʼ puecamquëñpaʼ queshperrach
esempohuañenchaʼ huerra Yepartseshar Jesús.

6Oʼch alla noterrserr: Sapaʼ amaʼt sommoʼchenañ attõ eʼñe cohuenareʼ es sepeneñpaʼ
tãrraña ñeñtp̃aʼ ama pocteyaye, tãrroʼmar attã eʼñe semnateñ acheñ oʼch alloʼna
ochñaʼtnen. Amaʼt señoteñe ñerraʼm alloʼna yemnatneñ oʼch ochñaʼt amaʼt eʼñe
puesheñarrotãpaʼ tsapatõnetp̃aʼ oʼch pet allohuenet atet.̃ Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet:̃
“Ñerraʼm yenaʼ coñeʼt ̃ chaseʼ allempo yeyecḧcaten pan, amaʼt eʼñe coñeʼtã yenaʼpaʼ
oʼch epaʼhua ora, attõch eʼñe rropaʼptatuan ora pan.” 7 Ñeñtõʼmarña oʼ notas oʼch
saʼypoʼñerr ñeñt ̃ ahuat ̃ soctãp̃ña ñeñt ̃ nanac sosey. Añchaʼña oʼch setserrataterr
soctãp̃ña. T̃arroʼmar poʼñocḧ etserra oʼ yecḧcaterres Yompor. Oʼch netmaʼntacha atet ̃
peteʼt ̃ ahuat ̃ allempo oʼch cḧerr pascuapo cḧocmach huaporeʼtuet allohuen pan ñeñt ̃
aʼchasaret.̃ Oʼch yecḧcatet etserra pan ñeñt ̃ ama aʼchasaretẽyaye. Ñam̃a pascuapopaʼ
cḧocmach muetseteʼt ̃ carrnerotõll, tãrraña tẽʼpaʼ Cristoña oʼ amtsarett̃a yocop. 8Ñam̃a
ahuat ̃pascuapo añ coshatahueteʼt ̃pan ñeñt ̃ama aʼchasaretẽyaye tãrraña tẽʼpaʼ añchaʼña
yocshaterreʼ attõch oʼch yaʼypoʼñaʼhuerr ñeñt ̃ ahuat ̃yoctãp̃ña ñeñt ̃ allo yoʼchñaʼtareʼteʼt ̃
ñam̃a ñeñt ̃ nanac sosey Yomporecop. Añchaʼña oʼch yoctãpeʼcherr etserra ñeñt ̃ eʼñe
cohuenareʼ cotãp̃ñats Yomporecop ñeñtãra cotãp̃ñats ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen.

9-10 T̃eʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ. Ahuaña poʼpoñ necartotp̃aʼ atet ̃ notuas: Amach
seyemtatscho ñeñt ̃ chetaʼyeneʼ coyaneshaʼ amach puetãporeyaye. Ñehua, allempo
notas necartotp̃aʼ añecop noten ñeñt ̃ ameʼñetsa tãrroʼmar ñerraʼm attẽra chetaʼyenan
coyaneshaʼ, amach seyemtatsche acheñ ñeñt ̃ atet ̃ petsa. T̃arraña ama añecpayeʼ
atet ̃ noteno ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ amach seyemtatsche. T̃arroʼmar
añe patsropaʼ cḧocmach yeyemcha amaʼt ñeñt ̃ ama ameʼñetso, atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃
chetaʼyeneʼ coyaneshaʼ ñeñt ̃ ama puetãporeyaye, ñam̃a atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ atarr es
yeʼchapretetsa, amapaʼ ñam̃a eñet,̃ ñam̃a ñeñt ̃ maʼyochenaya ayecḧcataret.̃ Ñerraʼm
ama yeyemtanetopaʼ amatẽʼ errotẽno yocrroña añe patsro. 11 Añña notenes amach
seyemtatsche ñeñt ̃ otets ameʼñenanoʼ Cristo tãrraña ñeñt ̃ attẽra chetaʼyeneʼ coyane-
shaʼ ñeñt ̃ ama puetãporeyaye, amapaʼ ñeñt ̃ attẽra es yeʼchapretyetsa, amapaʼ ñeñt ̃
attẽra maʼyochenaya ayecḧcataret,̃ amapaʼ ñeñt ̃ attẽra sasareʼtets, amapaʼ ñeñt ̃ attẽra
posaʼtarets, amapaʼ ñeñt ̃attẽra etyets. Ñeñt ̃atet ̃ p̃aʼyetsapaʼ amach seyemtatstero, ñam̃a
amaʼt attãpaʼ amach serrallmeʼcherro epas. 12 Ñehua, añecop atet ̃ oʼ notuas, tãrroʼmar
yocoppaʼ ama pocteyaye oʼch yotteñeʼcheñ ñeñt ̃ ama ameʼñetso. Yocoppaʼ añña eʼñe
pocteʼ oʼch yotteñeʼcheñ ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt attẽrach es pantenet. 13Yomporpaʼ ñachña
otteñeʼcherreʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso. Sapaʼ aña poctetsa socop sehuaporeʼch ñeñt ̃
attẽrach sosyaʼtsañach orrtatyenet.

6
Attõ ama pocteyaye oʼch yetmantannaʼta
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1 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ. Ñam̃a oʼ neʼmareʼtas attõ sapaʼ cḧocmoʼ setman-

tannena ñerraʼm esempo errot ̃ sep̃annena, ñam̃a amaʼt ñeñtẽsoʼ pueyochreshaʼ oʼ
perrsoñ Parets. Esoʼmareʼt cḧocma soteñña am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ ama ameʼñetso oʼch
aʼpoctatonas ñeñt ̃ attõ seʼmoñeʼtannena. Socoppaʼ añña pocteʼ oʼch soch puesheñarr
ñeñt ̃ eʼñe parrocma sameʼñena ñetchaʼña aʼpoctateʼ ñeñt ̃ atet ̃ sep̃annena. 2 Amaʼt
señoteñe ya ñeñtẽy oʼ pueyochreshaʼ perrey Paretspaʼ yach am̃chaʼtarett̃errtsa allohuen
acheñeneshacop arr patsro esempohuañen. Ñehua, ñerraʼm poʼñocḧ yeñoteñ oʼch
yaʼm̃chaʼtarett̃erra allohuen acheñeneshacop arr patsro esempohuañenpaʼ esoʼmareʼtña
ama señoteñe oʼch saʼpoctat ñoñets eʼñe sañeña ñeñt ̃ama tõrrapahuoyaye. 3Ñam̃a amaʼt
señoteñe esempohuañenpaʼ yach am̃chaʼtarett̃errtsa amaʼt Yompor poʼm̃llañotẽñnane-
sharecop. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ notenes eʼñe pocteʼ oʼch yaʼpoctatannaʼta ya yeñoñ ñeñt ̃
atet ̃ yeycḧena tẽʼ arr. 4 Ñerraʼm esempo esocop setmantannenapaʼ esoʼmareʼtña oʼch
seneʼ puesheñarr ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno ñeñt ̃ ameʼñetsa, ñach aʼpoctateʼ señoñ
socop. 5 Eʼñe nepencnaʼntateñotẽs sapaʼ ñeñtõʼmarña atet ̃ notenes: Seshopaʼ ¿amaʼtña
eñalleña amaʼt puesheñarra ñeñt ̃ameʼñetsa ñeñt ̃eñoteneʼ oʼch aʼpoctatan ñoñets? Ñeñt ̃
eñoteneʼpaʼ eʼñe pocteʼ ñach aʼpoctateneʼ señoññeñtẽs parro sameʼñena. 6 T̃arraña tẽʼpaʼ
ama attẽyeʼ sepeno. Cḧocmoʼ setmantannena amaʼt ñeñtẽsoʼ parro sameʼñenañ. Sapaʼ
ahuoʼchcḧoʼ ahues tomantannaʼttsa aʼyo alloʼtsen acheñ ñeñt ̃ ama ameʼñetso, ñapaʼ
ahuoʼchcḧoʼ aʼpoctatonas señoñ socop.

7 T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama pocteyaye amaʼt mamesha oʼch setmantannena. T̃arroʼmar
ñerraʼm cḧocma yetmantannenapaʼ ñeñtp̃aʼ ama añeyeʼ yepeno atet ̃ muenen Yompor.
Añña ñerraʼm esempo errot ̃ p̃onas poʼpsheñeñpaʼ esoʼmareʼtña amaña alla saʼhuantan-
nenoña ñeñt ̃ attõ errot ̃ es sep̃annaʼtyena. Ñam̃a ñerraʼm esempo es puerratam̃pensetpaʼ
esoʼmareʼtña amaña alla saʼhuantenaneto. Añ poctetsa oʼch alla yaʼhuantenanet alla.
8 T̃arraña sañapaʼ ama attẽyeʼña sepeno. Añña sapaʼ cḧocmoʼ errot ̃ sep̃annena, ñam̃a
cḧocmoʼ es seprratam̃p̃sannena amaʼt eʼñe sagattsa ñeñtẽs ameʼñetsañ.

9 Amaʼt señoteñeña ñeñt ̃ ama cohuen es petsopaʼ amach es oʼpaterroña all
am̃chaʼtarett̃ena Yompor. Amach semnatatsche poʼpsheñeñ oʼch attã shecareʼtas.
Poʼñocḧ atet ̃ notenes, ñeñt ̃ cañoreshaʼtetspaʼ amach es oʼpaterro all am̃chaʼtarett̃ena
Yompor. Ñam̃a ñeñt ̃ poʼyomporer p̃aʼyeneʼ ayecḧcateretp̃aʼ ñetpaʼcḧoʼña amach es
oʼpatatarett̃erretoña all am̃chaʼtarett̃ena Yompor, ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ apretets tãporets,
ñam̃a yacmaneshaʼ ñeñt ̃ agapannetsa eʼñe ñagattset. 10Allotp̃aʼ ñam̃a ñeñt ̃ etyets ñam̃a
ñeñt ̃ atarr es yeʼchapretyetsa, ñam̃a ñeñt ̃ posaʼtareʼtyets, ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyetsapaʼ amach es
oʼpatatarett̃erreto all am̃chaʼtarett̃ena Yompor. Allotp̃aʼ ñam̃a ñeñt ̃ achm̃areʼtets ñam̃a
ñeñt ̃ puerratam̃pesyets ñetpaʼcḧoʼña amach es oʼpatatarett̃erreto all am̃chaʼtarett̃ena
Yompor. 11 Sapaʼcḧoʼña puesheñaʼttsos attẽcma sepeʼt ̃ sam̃a ahuaña. T̃arraña tẽʼpaʼ oʼ
eʼshohuarett̃erra soʼchñar, attõña oʼ saʼcohuentatarett̃erra Partsocop. Eʼñe seyemteñot ̃
Yepartseshar Jesucristo tẽʼña Pomporpaʼ oʼ pocteʼ enterres. Ñam̃a eʼñe puechorreñotẽs
Yompor Puecamquëñpaʼ oʼ pocteʼ enterres Yompor.

Añ pocteʼ oʼch eʼñe yecuen cohuen yechets tãrroʼmar ñeñtãra yechetspaʼ poʼchets peñ ñam̃a
Cristo

12 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ. Ñehua, napaʼ neñotenes puesheñaʼttsospaʼ atet ̃
sotatseʼtyen, “eʼñoʼ pocteʼ yep̃aʼyes amaʼt erraʼtsentẽʼ yemnen.” Ñehua, yapaʼ yeñoteñ
Yompor poʼñoñpaʼ amaʼt ama atet ̃ otenyeñe amach es yep̃aʼyesatsto, ñeñtõʼmarña
“eʼñe pocteñ allohuenpaʼ oʼch es yep̃aʼyeneñ.” T̃arraña amaʼt eʼñe pocteñ oʼch atet ̃
es yep̃aʼyeneñ allohuenpaʼ tãrraña ñerraʼm ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye alloch yeyenpueñ
yamoʼts attõch eʼñe huomenc yep̃annena yeyocḧer Yomporecoppaʼ ñehua, ñeñtẽpñapaʼ
amach atet ̃ yep̃atsto. Ñam̃a amaʼt pocteñ allohuenpaʼ oʼch es yep̃aʼyespaʼ, tãrraña ama
pocteyaye oʼch nanac es yayom̃atseʼtyesa tãrroʼmar ñerraʼm es nanac yayomenapaʼ
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ñeñtãña pomnaren peneʼña yechets. 13 Ñam̃a neñotenes puesheñaʼttsospaʼ atet ̃ sotat-
seʼtyen, eʼñoʼ pocteʼ senteñ oʼch señmatat sechets eʼñe sa secañoreshaʼteñot ̃ tãrroʼmar
ñeñtẽcpoʼ yecḧquënaña sechets oʼch atet ̃ sep̃ateñ. Ñeñtõʼmarña atet ̃ setmaʼntatenaña
sechets ñerraʼmrratẽʼ allempo sachporrena cḧoch serraʼ serrar attõchña eʼñe señmatat
sat ̃ eʼñe ora sechtsohuen tãrroʼmar satp̃aʼ ñeñtẽcpoʼ yecḧquëna. T̃arraña tẽʼ napaʼ
oʼch notas, amaʼt pocteñ oʼch yeñmatateneñ yat ̃ arr patsropaʼ cḧapchaʼ esempohuañen
allempopaʼ oʼhuañchaʼ yemnaʼ yat ̃ ñam̃a yerrar, tãrroʼmar atet ̃ neʼ Yompor. T̃arraña
amaʼt pocteñ oʼch yeñmatateneñ yatp̃aʼ tãrraña ama pocteyaye oʼch eʼñe yeñmataten
yechets yecañoreshaʼteñot ̃ tãrroʼmar ama añecpayeʼ ayecḧcataretẽña yechets attõch
yecañoreshaʼten. Yechetspaʼ añecopña ayecḧcataret ̃ attõch yetõrraʼyesa Yepartseshare-
cop. Ñam̃a ñapaʼ ñach yecuam̃peneʼña yechets. 14Ñeñtõʼmar Yomporpaʼ oʼ tantaterran
Puechemer ñeñt ̃ Yepartseshar yepen ya. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ yapaʼcḧoʼña esempo-
huañenpaʼ tantaterrnaychaʼ yam̃a yechets. Eʼñe poʼhuamencotp̃aʼ tantatuerreychaʼ.

15 Amaʼt señoteñeña eʼñe yeparrocmateñot ̃ Cristopaʼ ñeñt ̃ ya yechetspaʼ poʼñocḧpaʼ
ñeñtãra poʼchets pen ñam̃a Cristo. Ñeñtõʼmarña notenes, attõ ñeñt ̃ poʼchets pen
Cristo ñeñtãra ya yechetspaʼ esoʼmareʼtña eʼñe pocteʼ sentenña eʼñe ya yechtsotp̃aʼ
oʼch yecañoreshaʼtach Cristo. Amacaʼye pocteyaye oʼch yetsetach Cristo poʼchets epuet
yecañoreshaʼ. 16Ñehua, amaʼt señoteñeña ñerraʼm esempo yoʼchñaʼt epay ottatsñatp̃aʼ
epsheñoʼmarey oʼch eʼñe yeparrocmatach yechtso. Poʼñocḧ atet ̃ enteney Yompor atet ̃
oteneypoʼñoñot ̃ñeñt ̃anuaret ̃ahuatõtẽñ, añmapaʼ ñeñt ̃atet ̃oten: “ñeñt ̃epsheñoʼmaret-
paʼ eʼñech patr̃ra poʼchets penet.” 17 T̃arroʼmar eʼñe yeparrocmateñot ̃ Yepartsesharpaʼ
epsheñoʼmareypaʼ eʼñech patr̃ra yoctãpeʼchen yeyocḧro ñeñt ̃ yecamquëñecop.

18 Ñeñtõʼmarña notenes añ pocteʼ oʼch saʼypoʼñer cañoreshaʼteñets. Poʼpoñecḧno
ñeñt ̃ yep̃aʼyen soseypaʼ ñeñtp̃aʼ ama yechtsoyeʼ yaʼsosyateno. T̃arraña añña cañore-
shaʼteñetspaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe ya yechets yaʼsosyaten. 19 Amaʼt señoteñeña yeʼnarpaʼ
ñeñtãra paʼpaquëll pen Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ chorratenya Yompor. Ñeñtõʼmar
yeñoteñ yechetspaʼ ama yoyaye, ñeñtp̃aʼ Yomporo tãrroʼmar 20 ñapaʼ ahuoʼt rañtẽrrya.
Attõ rañtẽrryapaʼ nanac muerocḧta Puechemer attõch tsaʼtuerrnaya yoʼchñar. Ñeñtõʼ-
marña notenes, amaʼt attõ yocrrena yechtsotp̃aʼ Yomporepaʼchña yecohuentaten eʼñe
yecamquëñohuen tãrroʼmar ñeñt ̃ epoʼmarpaʼ Yomporo.

7
Atetc̃haʼ yep̃a ñerraʼm yemneñ oʼch yesnaʼta

1 T̃eʼpaʼ oʼch neserrpareʼtatas ñeñt ̃ atet ̃ saʼp̃tõʼten ahuaña secartot.̃ Ahuoʼt saʼp̃tõʼten
pocteʼtẽʼ oʼch yesnaʼta. Ñehua, ñanom oʼch notas atet,̃ eʼñe pocteñ amatẽʼ yeyoratsche
coyaneshaʼ ñeñtc̃haʼ yetãpor yep̃aʼ. 2 T̃arraña ellopaʼ añ pocteʼ ñam̃a allohueney
yacmaneshay oʼch yeyore puesheñarr coyaneshaʼ ñeñtc̃haʼ yetãpor yep̃aʼ. Coyaneshaʼ-
paʼcḧoʼña pocteʼ ñam̃a echanepaʼ eʼñe ña puerrollar. Oʼ notas atet ̃ tãrroʼmar ñerraʼm ama
cḧo seyoro puesheñarr ñeñtc̃haʼ setãpor sep̃aʼpaʼ attãtẽʼ alloʼna secañoreshaʼtnen. 3Eʼñe
pocteʼ epas setãporpaʼ sagapannaʼtepaʼch. 4 T̃arroʼmar coyaneshaʼ ñeñt ̃ arrollaretp̃aʼ
ama eʼñe ñaptãyaye poʼchets, ñeñtp̃aʼ puerrollaroʼnach. Ñam̃a yacmapaʼcḧoʼña amach
ñaptãyaye poʼchets, ñeñtp̃aʼ puetãporoʼnach. 5 Eʼñe pocteʼ cḧocmach sagapannena.
T̃arraña ñerraʼm errotẽno esempo pocteʼ senteñ epsheñoʼmares oʼch saʼpoctat ñoñets
eʼñe sañeña amach sagapannaʼterro allponmat attõch añach semaʼyocḧra maʼyochatsa.
T̃arraña ñerraʼm oʼ met allponmat allempo oʼ saʼpoctatuepaʼ pocteʼ oʼch alla sagapan-
nerra. T̃arroʼmar ñerraʼm ama ahuen sagapannerropaʼ cḧatẽʼ oneñetp̃aʼ topatas amatẽʼ
saʼhuanto.

6 T̃arraña ama notenso ñeñtãch patẽrr poctetsa oʼch yesnaʼta, añpaʼ attã notenes
ñerraʼm semneñ oʼch sesnaʼtapaʼ pocteʼ senaʼtepaʼ. 7 T̃arraña napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ
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ñerraʼm allohuenes attẽseñ ñerraʼm na.* (T̃arroʼmar Yomporpaʼ ahuoʼt apuen attõch
amach nemno coyaneshaʼ.) T̃arraña allohueneypaʼ ama attẽcmayayye. T̃arroʼmar
Yomporpaʼ ahuoʼt apaʼyesey ellocma atetc̃haʼ yesherbeʼ eʼñe cohuen.

8Ñam̃a oʼch notas, ñeñtẽs ama atãporetẽsopaʼ eʼñe pocteñ amatẽʼ sesnaʼtatsto. Ñam̃a
ñeñtẽs rretõrrnaneshaspaʼ eʼñe pocteñ ñam̃a amatẽʼ sesomeʼterro. Eʼñe pocteñ oʼtẽʼ
socrrañ eʼñe attã atet ̃nepena na. 9 T̃arraña amaʼt notensoñ atetp̃aʼ ñerraʼm ama errotẽno
saʼhuantopaʼ eʼñe pocteʼ sesnaʼtepaʼ. Amapocteyaye oʼch attã nanac yemneñ coyaneshaʼ.
Añña pocteʼ yesnaʼtepaʼ. T̃arraña añña nanac cohuen ñam̃a amach yesnaʼto.

10 T̃eʼpaʼ oʼch notas ñeñtẽs arrollaretẽs ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Ñehua, poʼñocḧ ama nayeʼ
otetso, añña Yepartsesharña otets. Añ pocteʼ amach sesatstere serrollar. 11 T̃arraña
ñerraʼm eseshas serreʼ serrollarpaʼ añ pocteʼ amach sesomeʼtatsterro ello, amapaʼ oʼch
alla samoʼtstera serrollaresheʼmañ. Ñam̃a oʼch notas sam̃a ñeñtẽs atãporetẽs, amach
sesatstere setãpor.

12 T̃eʼpaʼ oʼch notas ñeñt ̃ atet ̃ pocteʼ nenten na. Amaʼt Yepartsesharpaʼ ama otenñe
ñeñt ̃ poctetsa añecop, tãrraña napaʼ oʼch neñotatas ñeñt ̃ pocteʼ nenten na. Ñerraʼm
puesheñarr yacmañeñt ̃oʼ ameʼñerrañeñt ̃atãporeʼtañ, tãrrañañerraʼmpuetãporpaʼ ama
ameʼñeno, añ pocteʼ amach satsterrano puetãpor ñerraʼm puetãporpaʼ ama mueno oʼch
ahuerr. 13 Attẽcma ñam̃a puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ oʼ ameʼñerra ñeñt ̃ arrollareʼtañ,
tãrraña ñerraʼm puerrollarpaʼ ama ameʼñeno, añña pocteʼ amach satsterrano puerrollar
ñerraʼm puerrollarpaʼ amamueno oʼch ser. 14 T̃arroʼmar ñerraʼm puetãporpaʼ ameʼñena,
cḧocma eñall attõch oʼch ameʼñatana puerrollar. Attẽcma ñam̃a ñerraʼm puesheñarr
yacma ñeñt ̃ ameʼñetsa, cḧocma eñall attõch ameʼñatana ñam̃a puetãpor. Ñam̃a ñerraʼm
sesannenapaʼ ñatoʼ sechemereshaʼpaʼ amach es eñoterro Partsocop. T̃arraña ñerraʼm
ama sesannerropaʼ sacñetãrneshaʼñapaʼ oʼch soʼpatachañam̃a Parets. 15 T̃arrañañerraʼm
puesheñarr yacma ñeñt ̃ ama ameʼñetso, ñerraʼm mueneñ oʼch serran puetãpor ñeñt ̃
ameʼñetsa, ñehua, pocteʼ serepaʼ. T̃arroʼmar puetãpor ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ ama es
palltetso puerrollarecop. Ñam̃a Yomporpaʼ amamueno ellopaʼ oʼch alloʼna yeʼmoñeʼtan-
naʼtnena yerrollarecop. Attẽcma ñerraʼm puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso,
ñerraʼm mueneñ oʼch serran puerrollar ñeñt ̃ ameʼñetsa, ñehua, pocteʼ serepaʼ. 16 Atet ̃
notenes sesannerrepaʼ tãrroʼmar ñeñtẽs arrollaretẽspaʼ poʼñocḧpaʼ amach errotẽno
señoche ñatoʼ saʼqueshp̃achchaʼ serrollar, ñatoʼ amatẽʼ. Ñam̃a ñeñtẽs atãporetẽspaʼ
amach errotẽno señoche ñatoʼ saʼqueshp̃achchaʼ setãpor, ñatoʼ amatẽʼ.

17Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch noterrserr, errotẽnoʼtsenestẽʼ amaʼt allempo errteʼ sameʼñera
Yepartsesharpaʼ attẽrasepaʼch. Ñam̃a atet ̃ muenatyeney Yomporpaʼ attẽpaʼch yepena
puesheñaʼttsoy. Ñeñtp̃aʼ attẽcmach neycḧatyes amaʼt ñam̃a ora allohuen ñeñt ̃
pameʼñeñotẽt apcḧaʼyetsa allemeñ anetsoʼmar. 18 Atet ̃ ñam̃a ñerraʼm puesheñarr
yacma allempo errteʼ ameʼñerrtset, ñerraʼm allempopaʼ oʼ atsorraretẽtuet atet ̃ yecḧeʼt ̃
judioneshaʼpaʼ tẽʼpaʼ ama pallteno oʼch aʼhuañerran all tsorret ahuat.̃ Attẽcma ñam̃a
poʼpsheñeñ allempo errteʼ ameʼñerrtset, ñerraʼm ñetpaʼ ama atsorraretẽto, tẽʼpaʼ ama
pallteno oʼch atsorrarett̃et atet ̃ yecḧena judioneshaʼ. 19 Amaʼt yaʼtsorrarett̃atstapaʼ
ñeñtp̃aʼ ama es sherbeno. Ñam̃a amaʼt ama yaʼtsorrarett̃atstopaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama
es sherbeno. Añña nanac sherbets oʼch yep̃a ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor. 20 Ñeñtp̃aʼ
oʼch alla noterrserr, añ pocteʼ, amaʼt errotẽnoʼtsenestẽʼ allempo errteʼ sameʼñerrapaʼ
attẽrasepaʼch. 21 Amaʼt allempo errteʼ p̃ameʼñerra, amaʼt añep̃tẽʼ ñeñt ̃ ataruasataret ̃
eʼñe attãpaʼ eʼñe pocteʼ, amach pellcatsto. Attẽrach petaruasen pepatronarecop, tãrraña
ñerraʼm errotẽnot ̃oʼch p̃aʼrroyaterra pepatronareshotp̃aʼ eʼñech pocteʼ aʼrroyerrpetepaʼ
allot ̃ taruasatenpet eʼñe attã. 22Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet:̃ Eñall puesheñarr yacma
ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã, tãrraña oʼ cḧap allempo agapan Yepartseshar ñeñtc̃haʼ
* 7:7 Ñehua, Pablopaʼ ama eñalle puetãpor.
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Pamoʼmteʼ perr. Allempopaʼ amaʼt attẽra taruasateñeñ ñeñt ̃ poʼpatronar pen arr pat-
sopaʼ tãrraña tẽʼña Cristopaʼ aʼrroyatam̃per poʼchñar ñeñt ̃ nanac taruasatayeʼt ̃ ahuaña.
T̃eʼpaʼ añchaʼña taruasaterreʼ Cristo ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. Ñam̃a eñall puesheñarr
yacma ñeñtñ̃apaʼ cohuenoʼtsen ñeñt ̃ ama ataruasataretẽyaye. Ñapaʼcḧoʼña oʼ cḧap
allempoch aguërran Yepartseshar Cristo ñeñtc̃haʼ Pamoʼmteʼ perr. T̃eʼña Pamoʼmteʼ
Cristopaʼ ñachña taruasaterreʼ eʼñe cohuen ñeñt ̃ ahuañapaʼ ama ataruasataretẽ eʼñe
attã. 23 Cristopaʼ oʼ rañtẽrrya. Attõ rañtẽrryapaʼ nanac muerocḧta attõch tsaʼtuerrnaya
yoʼchñar. Ñeñtõʼmarña notenes, amach acheña ñapuet ̃ samoʼmteʼ sep̃atsto, añña eʼñe
poʼñocḧ Yamoʼmteʼ yepen Cristo. 24 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧane-
shachaʼ oʼch noterrserr alla, amaʼt errotẽnoʼtsenestẽʼ allempo errteʼ sameʼñera Cristopaʼ
pocteʼ attẽrasepaʼch. T̃arraña Yomporepaʼchña seyenpueʼ.

25 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ. Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ saʼp̃tõʼten ahuaña ñatoʼ poctoʼtẽʼ
ahuoʼch someʼta ñeñt ̃ shopsheshareʼ. Ñehua, napaʼ oʼch notas, Yepartsesharpaʼ ama
otenyeñe ñeñtc̃haʼ atet ̃yepeʼ shopshesharecop, tãrraña napaʼ oʼch neñotatas ñeñt ̃pocteʼ
nenten eʼñe na, tãrroʼmar Yepartseshar puemuereñotp̃aʼ ahuoʼt eñotañ p̃aʼn attõch
sapaʼ seyemuetna. 26 Ñehua, ñanompaʼ oʼch notas: Amaʼt tẽʼpaʼ cḧocma huennaya
shonteʼ esocmañen ñeñt ̃ echarr yentyen ñeñtõʼmarña pocteʼ nenteñ amatẽʼ sesomeʼto,
ñam̃a amatẽʼ sesnaʼto. Añña poctetsa attãtẽʼ yocrra. 27 T̃arraña ñerraʼm oʼ seyore
coyaneshaʼpaʼ eʼñe pocteʼ; tẽʼpaʼ amach sesatstere. Attẽña ñerraʼm ama seyoreñaʼ
coyaneshaʼpaʼ pocteʼ ñam̃a; tẽʼpaʼ amach seyoratsche. 28 T̃arraña ñerraʼm esempo
semneʼ oʼch sesnaʼtapaʼ eʼñe pocteʼ. Ñam̃a ñerraʼm esempo coyaneshaʼpaʼ mueneñ
oʼch someʼta, ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama ochñaʼteñtsoyaye
Yomporecop. T̃arraña ñerraʼm yacmapaʼ oʼch senaʼta, ñam̃a ñerraʼm coyaneshaʼpaʼ
oʼch someʼta ñam̃a, allempopaʼ oʼch echan shonteʼ ñeñtc̃haʼ llecatyeseʼ attõch corret
arr patsro. Ñeñtõʼmarña notenes amach sesnaʼtatsto, coyaneshaʼpaʼcḧoʼña amach
someʼtatsto, tãrroʼmar napaʼ ama nemno oʼch sechen shonteʼ ñeñtc̃haʼ sellcatyeneʼ.

29Ñeñtõʼmarñamasheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ nemneñ oʼch alla noterrserr.
T̃eʼpaʼ ama atonayeʼ pallteno char attõch yetõrrena Yomporecop. Ñeñtõʼmarña oʼch
notas ñeñtẽs oʼ setãporeʼt, amaʼt oʼ setãporeʼtpaʼ añña poctetsa eʼñe tãyotẽñ amach
patr̃ra sellcatsto ñeñt ̃setãporecpa. Añecpaʼnachña setõrrenaYomporecop. 30Ñam̃a ñer-
raʼm esempo huaponasa llequëñetspaʼ amach ñeñtõtã yequecḧpatsterro attõ yetõrrena
Yomporecop. Ñam̃a amaʼt esempo es nanac yocshateneʼpaʼ amach ñeñtõtã yepsatstere
Yompor. Ñam̃a ñerraʼm esempo yapaʼ esocmañen yechenpaʼ tãrraña amach ñeñtõtã
yepsatstere Yompor. 31Ñam̃a ñerraʼm esempo es yep̃aʼyen ñeñt ̃patsoʼmarecpapaʼ amach
eʼñeñeñtã yocshatstoñeñt ̃patsoʼmarecpa. T̃arroʼmarñeñt ̃atet ̃yeycḧen añpatsoʼmarpaʼ
ñeñtp̃aʼ huañerrchaʼ esempo.

32Ñeñtõʼmarña notenes añecḧno, tãrroʼmar nemneñ sapaʼ amach eñalletatsto poʼpoñ
ñeñtc̃haʼ nanac sellcateʼ. Atet ̃ pena yacma ñeñt ̃ ama atãporetẽpaʼ añach eʼñe llequëna
ñeñt ̃ Yomporecop. Eʼñech maʼyocḧrenana attõch coshatenan Yepartseshar. 33 T̃arraña
yacmaña ñeñt ̃ atãporetp̃aʼ añach eʼñe llequëna ñeñt ̃ attõ yocrrena añe patsro. Ñam̃a
añach maʼyocḧrena attõch coshatenan puetãpor. 34 Ñeñtõʼmarña amach errotẽnot ̃
patr̃ra maʼyocḧreno ñeñt ̃ Yomporecop. Attẽcma pena ñam̃a coyaneshaʼ ñeñt ̃ ama
arrollaretẽ. Añach maʼyocḧrena ñeñt ̃ Yomporecop. Eʼñe poʼchtsohuenpaʼ mueneñchaʼ
oʼch aʼrroya Partsocop. Ñam̃a amaʼt ora poctãp̃ñohuenpaʼ oʼch maʼyocḧrena Partsocop.
T̃arraña coyaneshaʼ ñeñt ̃ arrollaretp̃aʼ añach lleca ñeñt ̃ attõ yocrrena añe patsro, ñam̃a
añach lleca attõch coshatan puerrollar.

35 Ñeñt ̃ notenespaʼ ama añecpayaye attõch oʼch nompaʼtas amach sesnaʼtatsto.
Añecopña atet ̃ notenes attõch napaʼ neyenpas, attõch cḧocma cohuenareʼ es sorrtatyen.
Ñam̃a cḧocmach socsheñeshaʼpaʼ oʼch semaʼyocḧrena Yomporecop, amach eñalletatsto
ñeñtc̃haʼ sepateneʼ.
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36 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ: Ñerraʼm eseshas echeneʼ seseñ ñeñt ̃ oʼ poʼnatuena,

ñam̃a ñerraʼm pocteʼ senteñ oʼch someʼtapaʼ ñehua, pocteʼ someʼtepaʼ. Eʼñe pocteʼ oʼch
semnach someʼtepaʼ tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama ochñaʼteñtsoyaye Yomporecop. 37 T̃arraña
ñerraʼm erraʼtsenotẽspaʼ sechen seseñ, ñam̃a ñerraʼm ama semno oʼch someʼta, ñam̃a
ñerraʼm seseñpaʼ eʼñe pocteʼ enteñ amach someʼtatstopaʼ ñehua, pocteʼ ñam̃a amach
sesomeʼtatatsche. Ñerraʼm poʼñocḧ señoteñ seyocḧro añpaʼ eʼñe pocteʼ atet,̃ ñehua,
amach sesomeʼtatatsche. Elloña ñeñtp̃aʼ nanac cohuen. 38Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ notas:
Ñerraʼm erraʼtsenotẽs muenateʼ seseñ oʼch someʼtapaʼ ñeñtp̃aʼ pocteʼ. T̃arraña ñerraʼm
erraʼtsenotẽs ama someʼtataye seseñpaʼ elloña ñeñtp̃aʼ nanac cohuen.

39 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ. Amaʼt esempapaʼ ama pocteyaye coyaneshaʼpaʼ
oʼch serran puerrollar. Amaʼt errponmatchaʼ correna puerrollarpaʼ amach satstere.
T̃arraña ñerraʼm esempo rroma puerrollar, allempopaʼ eʼñe pocteʼ oʼch someʼterra ello,
tãrraña ñerraʼm erraʼtsenchaʼ muenerr ñeñtc̃haʼ yorerreʼ ñeñtp̃aʼ ameʼñenach ñam̃a.
40 T̃arraña amaʼt oʼ notuaseñ eʼñe pocteʼ oʼch someʼterra rretõrrnaneshaʼ, elloña napaʼ
noctãpeʼcheñ ñerraʼm oʼch someʼterra, ñatoʼ allempopaʼ cosherrañchaʼ mameʼ. T̃arraña
ñerraʼm amach someʼterro, napaʼ noctãpeʼcheñ ñatoʼ allempopaʼ ellochña nanacchaʼ
cosherra ñapuet.̃ Napaʼ noten Yompor Puecamquëñot ̃ neñoten atet.̃

8
Arrpaʼ all cotãpeʼchatan corintoʼmarneshaʼ añecop ñeñt ̃ amtsaret ̃ ayecḧcataretẽcop

1 T̃eʼpaʼ oʼch neserrpareʼtatas poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ saʼp̃tõʼtenen ahuaña, ñeñtp̃aʼ atet ̃ sote-
nen: Ñeñtẽy ameʼñenaya Cristopaʼ ñatoʼ ¿poctoʼtẽʼ oʼch serraʼ poʼchets ñeñt ̃ muetsenet
ayecḧcataretẽcop? Napaʼ neñotenes puesheñaʼttsospaʼ sotyen sapaʼ señotenoʼ ñeñt ̃
cohuentetsa Yomporecop. Ñehua, poʼñocḧ allohueneypaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ cohuentetsa
Yomporecop. T̃arraña ñerraʼm esempo yoten: “Napaʼ eʼñe neñotuen ñeñt ̃ cohuentetsa
Yomporecop”, ñerraʼm eʼñe yommoʼcheñotã yotenpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñech orrena atet ̃
yoten. Yommoʼcheñotp̃aʼ amach cḧoyeʼ yeyenpanneno attõch huomenc yep̃aʼ yeyocḧer
Yomporecop. Yemorrentannaʼteñotp̃aʼ cḧochña yeyenpannaʼta. 2 T̃arroʼmar ñerraʼm
esempopaʼ cḧach yotenapañ oʼtẽʼ eʼñe es yeñotua poctacma, tãrraña yeñoteñ poʼñocḧpaʼ
cḧocma yepalltena oʼch eʼñe yeñotua poctacma ñeñt ̃ cohuentetsa. 3 T̃arraña eʼñe yemor-
renteñot ̃ Yomporpaʼ ñapaʼ eñoteney yapaʼcḧoʼña yeñoteñ ñeñt ̃ cohuentetsa ñocop.

4 T̃eʼpaʼ oʼ notuas atet ̃ tẽʼñapaʼ oʼch neserrpareʼtatas ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop.
Ñeñtẽy ameʼñenaya Cristopaʼ pocteʼtẽʼ oʼch yerren poʼchets ñeñt ̃ amtsaret ̃ ayecḧ-
cataretẽcop, ñatoʼ amatẽʼ pocteyaye. Ñehua, yeñoteñ ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃ tomaʼn-
tatenet ñetpaʼ poʼñocḧpaʼ ama eñalle Yompor ñeñt ̃ atet.̃ Yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ
eʼñe patr̃ra. 5 Poʼñocḧpaʼ ñetpaʼ paʼnamen poʼyomporer p̃aʼyenet amaʼt atet ̃ ñerraʼm
ñeñt ̃ entoʼtsaʼyen, ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ añe patsroʼtsaʼyen. Ñetpaʼ paʼnamen poʼyomporer
p̃aʼyenet, ñam̃a paʼnamen poʼpartseshar p̃aʼyenet. 6 T̃arraña ya yocoppaʼ yeñoteñ
Yompor Apapaʼ eʼñe patr̃ra, ñeñt ̃ Yompor ñeñt ̃ yecḧcatueʼ allohuen ñeñt ̃ yentyen, ñam̃a
yapaʼ ahuoʼt yecḧcatey eʼñe ñocop. Ñam̃a yeñoteñ Yepartsesharpaʼ eʼñe patr̃ra ñeñtãra
Jesucristo ñeñt ̃yecḧcateʼ allohuenñeñt ̃yentyen. T̃eʼ yapaʼcḧoʼña apueney attõ yocrrena.

7 T̃arraña acheñeneshaʼpaʼ ama allohuenacmayeʼ yoctãpeʼchueno atet.̃ Ñeñtõʼmarña
puesheñaʼtetspaʼ ahuatõtẽñ yecḧeteʼt ̃ oʼch nenet es poʼchets ayecḧcataretẽcop. Ñeñtõʼ-
marña ñerraʼm esempo rrenet ñeñt ̃ poʼchets ñeñt ̃ muetsenet ayecḧcataretẽcoppaʼ
eʼñech attã rreñet poʼtomña. Eʼñe poʼtomñapaʼ otenet ñatoʼ ama pocteyaye oʼch yerren
poʼchets ñeñt ̃ nenet ayecḧcataretẽcop. Ñetpaʼ attã enteñet ama arrapahuoyaye ñeñt ̃
Yomporecop. T̃arroʼmar ama cḧenaneto pueyocḧro attõ ñeñt ̃eʼñe poctetsa Yomporecop.
8 Ñehua, yapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ yerrenpaʼ ama añecpayaye attõch eʼñe cohuen entey
Yompor. Amaʼt yerreñ, ñam̃a amaʼt ama yerreñe ñehua, eʼñe attẽcma enteney Yompor.
9 T̃arraña eʼñech señota: Eʼñech acop̃a es sep̃aʼyes. Amaʼt yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ
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eʼñe pocteʼ enteñeñ oʼch yerren poʼchets ñeñt ̃ anaret ̃ ayecḧcataretẽcoppaʼ tãrraña
ñatoʼ yerreñot ̃ añecḧnopaʼ cḧatẽʼ alla yaʼpuerratatuer ñeñt ̃ ama tama huomenc penaye
pueyocḧer Yomporecop. 10 T̃arroʼmar ñatoʼ sapaʼ atett̃ẽʼ sepena. Ñatoʼ oʼch ahuenes
puerahuo alloʼtsen ayecḧcataret,̃ allñapaʼ ñatoʼ oʼchcḧoʼ serros poʼchets ñeñt ̃ amtsaret ̃
ayecḧcataretẽcop. Ñam̃a ñatoʼ sapaʼ eʼñech socsheñeshaʼ serreñ tãrroʼmar sapaʼ señoteñ
ñeñtp̃aʼ ama esoyeʼ enteñe Yompor. T̃arraña ñatoʼ eʼñe allempoña serreñpaʼ ñatoʼ oʼch
entas poʼpsheñeñ ñeñt ̃ parro sameʼñena. T̃arraña ñapaʼ ñatoʼ ama pocteyeʼ enteñe
oʼch yerren poʼchets ñeñt ̃ amtsaret ̃ ayecḧcataretẽcop. Ñatoʼ oʼch peyeʼchateña ñam̃a
pemoʼnasheñ oʼch rreñ ñam̃a ñatoʼ amaʼt ñapaʼ ama pocteyeʼ enteñe. 11 T̃arraña ñerraʼm
ñapaʼ oʼch rrenan poʼchets ñeñt ̃ anaret ̃ ayecḧcataretẽcoppaʼ ñapaʼ oʼch enteñ atetp̃aʼ
ochñaʼteñets Yomporecop. Attẽñapaʼ ñatoʼ oʼch alla puesuerran Yompor. Ñeñtõʼmarña
notenes, ñatoʼ eʼñe yeñoteñot ̃ ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecoppaʼ oʼtẽʼ yaʼchencatach
yemoʼnasheññeñtẽcop Jesúspaʼ rromañam̃a. 12Ñerraʼmesempo atet ̃yep̃apaʼ cḧatẽʼ yey-
ora yoʼchñar yemoʼnasheñecop tãrroʼmar oʼ yeyeʼchatera oʼch perra ñeñt ̃ ama pocteyeʼ
enteno ña. Ñehua, ñerraʼm esempo yeyora yoʼchñar yemoʼnasheñecoppaʼ eʼñe ñotp̃aʼ
oʼch yoʼchñaʼt ñam̃a Cristocop. 13 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas atet,̃ ñerraʼm esempo
yerren poʼchets ñeñt ̃anaret ̃ayecḧcataretẽcop, ñerraʼm yerreñotp̃aʼ ñatoʼ yaʼpuerratater
yemoʼnasheñpaʼ eʼñe pocteñ amach yerratsto ñeñt ̃ poʼchets. Ñeñtõʼmarña napaʼ amaʼt
esempapaʼ amach nerratsto ñeñt ̃ poʼchets tẽʼtaʼ neyoren noʼchñar nemoʼnasheñecop
attõtc̃haʼ naʼpuerratater.

9
Attõ eʼñe pocteñ ñeñt ̃ tõrretsa Yomporecoppaʼ oʼch es yesherbeñ

1 T̃eʼpaʼ oʼch neñotatas poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ nepena na. Napaʼ eʼñe pocteñ oʼch nep̃aʼyes
eʼñe erraʼtsenchaʼ nemnen na tãrroʼmar sapaʼ señotenen attõ napaʼ ama eñalle ñeñt ̃
neyechareʼtenaya na, tãrroʼmar napaʼ allsensaretẽn Yomporeshot.̃ Ñam̃a señotenen
napaʼ oʼ orrterrnana Yepartseshar Jesús, ñam̃a señotenen ña ahuamencat ̃ nepeneʼ
tãrroʼmar eʼñe na netõrreñot ̃ ñocop attõña sameʼñerra sam̃a. 2Ñehua, amaʼt poʼpotan-
tañpaʼ otyenetañ napaʼ amoʼ allsensaretẽyayno tãrraña sapaʼ señotenen poʼñocḧ napaʼ
allsensaretẽncaʼye tãrroʼmar napaʼ ñeñtẽn sameʼñaterraya sam̃a. Attõ sapaʼ eʼñe
cohuen sameʼñera Yompor, attõña señotateñña allohuen poʼñocḧ napaʼ Yomporeshot ̃
allsensaretẽn. Ñeñtõʼmarña eʼñe pocteñ oʼch nep̃aʼyes eʼñe erraʼtsenchaʼ nemnen na
ñeñtẽn allsensaretẽn, tãrraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyeʼ nepeno tãrroʼmar napaʼ ama nemno
eʼñe atet ̃ nepeñot ̃ oʼch nepatareʼt cohuen ñoñets alloch Cristopaʼ aʼqueshp̃aterres.

3Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas ñeñtc̃haʼ atet ̃nanapanet ñerraʼm esempo aʼp̃tõʼtareʼt-
net, poctoʼtẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ nep̃aʼyena. 4 Poʼñocḧpaʼ eʼñe pocteñ nocop oʼch ser-
ratallmeʼchennoñ allempo neserrpareʼtatenes. Ñam̃a pocteñ sapaʼ oʼch sapnoñ ñeñtc̃haʼ
norryen. 5 Ñam̃a nocop eʼñe pocteñ ñerraʼm eñalleñ netãpor oʼch nanem̃ ñeñt ̃ parro
yameʼñena all nechopeñeʼchyen. Atet ̃ pena poʼpotantañ allsensaretñeshaʼ, ñam̃a atet ̃
pena Yepartseshar paʼmoʼnasheñneshaʼ, ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ pena Pedro. 6Ñam̃a sapaʼ ñatoʼ
cḧatẽʼ soten eʼñe pocteʼ eʼñe epsheñoʼmarey epan masheñ Bernabé yaptãch yetaru-
asen attõch yechen ñeñtc̃haʼ yerren. Poʼñocḧpaʼ poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ tõrraʼyetsa
Yomporecoppaʼ ñetñapaʼ arratarett̃enet eʼñe attã. 7 Poʼñocḧpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ pena solltar-
neshaʼpaʼ ñetpaʼ eʼñe attã aparett̃enet ñeñt ̃ palltenet, amach es tsaʼteneto. Ñam̃a atet ̃
pena ñeñt ̃ nareʼteneʼ narmets. Ñetpaʼ eʼñe puenareʼteñotp̃aʼ cḧocmach tsomueññañet
puenarem̃ pueʼmer. Ñam̃a atet ̃ pena ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ oʼch cohuam̃penan carrnero
ñam̃a cabra. Ñetñapaʼ cḧocmach orreññañet puemomos. 8 Sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ ñeñt ̃
atet ̃notenes, ñeñtp̃aʼ eʼñetẽʼ nañeñanoctãp̃ñot ̃atet ̃notyenes ñeñt ̃atet ̃yoctãpeʼchyenya
allohueney ñeñtẽy arromñatẽy. T̃arraña ñeñtp̃aʼ amacaʼye attẽyaye tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ
ñeñtãra ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ. 9 T̃arroʼmar Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃
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anuaret ̃ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃oten: “Ñerraʼmesempo satm̃amaʼtateñhuaquësh attõch
es serrocllomeʼchach paʼtcot ̃ allempopaʼ amach sempanmaʼtatsche attõch ñapaʼcḧoʼ
rranepaʼña ñeñt ̃ serrocllomeʼchateñ.” Ñehua, yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ ama eʼñe ñap-
tẽcpa huacshecop eñoseʼtẽ. 10 Poʼñocḧpaʼ yocpaʼnaña eñoseʼt ̃ ñeñtẽy tõrraʼyetsa ñocop.
T̃arroʼmar eʼñe puemorrenteñotẽy yapaʼ Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ enteñ arrataretẽychaʼ
yam̃a all yetõrraʼyena ñocop. Oʼch netmaʼntacha atet:̃ Ñerraʼm cḧo yetamuenpaʼ
cḧocmach yeyemtena ñeñtc̃haʼ yenareʼt all, oʼch choppaʼ ñeñtc̃haʼña yetsomuerr. Ñam̃a
ñerraʼm cḧo es yerrocllomeʼchenpaʼ cḧocmach yeyemtena ñeñt ̃ yerrocllomeʼchen, tãr-
roʼmar yapaʼ yeñoteñ cḧocmach apuerryet allpon. 11 Ñehua, oʼch alla netmaʼntatererr
poʼpoñ. Allempo yeserrpareʼtatenes Yompor poʼñoñ ñeñtp̃aʼ attẽcma ñerraʼm cḧo
yenareʼten narmets pueʼllomer sesho. Ñeñt ̃ atet ̃ nareʼteñetspaʼ sherben attõch eʼñe
yocrra Yomporecop. Ñehua, ñerraʼm yapaʼ oʼ yeñotatas ñeñt ̃ sherbets errponohuañen
yecamquëñecoppaʼ amaʼtña pocteʼ senteñeña sapaʼ oʼch sapuenyeñ amaʼt coñeʼtã ñeñt ̃
yepalltena alloch yocrra añe patsro. 12 Poʼñocḧpaʼ poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ seserrpareʼ-
tateneʼ, ñetpaʼ enamuenset oʼch sapanet ñeñt ̃ alloch correnet. Ñehua, ñeñtp̃aʼ eʼñe
pocteʼ. Attõ ñetpaʼ es enamuensetpaʼ elloña yocoppaʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ oʼch es yenamas
yam̃a.

T̃arraña amaʼt eʼñe pocteñ oʼch es yenamaseñpaʼ poʼñocḧpaʼ amaʼt coñeʼtã ama es
yenamuenso. Cḧocma yaʼhuanteñ ñeñt ̃ echarr yenten yocop. Amaʼt eʼñe pocteñ
oʼch es yenamuenespaʼ tãrraña amaña es yenamuenso tãrroʼmar ñerraʼm ama pocteyeʼ
señchepaʼ yeñoteñ amatẽʼ seʼm̃ñoto Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ yeserrpareʼtatenes. Yapaʼ
ama yemno oʼch yepatareʼt cohuen ñoñets alloch Cristopaʼ aʼqueshp̃aterres. 13 Elloña
sapaʼ señoteñ ñeñt ̃ tõrretsa Parets paʼpacllopaʼ eʼñe allara Parets paʼpacllopaʼ cḧocmach
entenet puerrar. Ñam̃a añ corneshaʼ ñeñt ̃ muetseneʼ huaquësh amapaʼ carrnero
Yomporecoppaʼ ñetpaʼcḧoʼña eʼñe allotp̃aʼ rrenet ñeñt ̃amtsaret ̃Yomporecop. 14Attẽcma
ñam̃a Yepartsesharpaʼ nan poʼñoñ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot: Ñeñt ̃ serrpareʼteneʼ cohuen
ñoñets alloch sequeshp̃apaʼ eʼñe pocteʼ pueserrpareʼteñot ̃ ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼpaʼ pocteʼ
oʼch apueñet ñeñt ̃ palltena alloch corra. 15 Ñehua, amaʼt eʼñe pocteñ oʼch sapuennoñ
ñeñt ̃ nepalltenapaʼ tãrraña napaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama es notaseʼtẽ oʼch es sapuen.
Amaʼt tẽʼpaʼ ama ñeñtẽcpayeʼ nequellquënnaso atet.̃ T̃arroʼmar ama nemno oʼch
huañ attõ neserrpareʼtatenes eʼñe attã. Eʼñechña nocsheñeshaʼ neserrpareʼtatenes eʼñe
attã. Ñerraʼm oʼch huañ attõ neserrpareʼtatenes eʼñe attãpaʼ añatẽʼ pocteʼ nenten oʼch
nerroma. T̃arroʼmar napaʼ ama nemno amaʼt eseshapaʼ oʼch puerratam̃p̃senña ñeñt ̃ allo
eʼñe nocshena.

16Ñam̃a eʼñe neserrpareʼteñot ̃ cohuen ñoñets napaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ eʼñe attã nom-
moʼcho, tãrroʼmar napaʼ eʼñe atet ̃eyecharetẽn. Ñerraʼm ama atet ̃nep̃opaʼ napaʼ nanactẽʼ
llequëñtsoʼtsenen. 17Ñerraʼm eʼñe na nemneññotã neserrpareʼteneñpaʼ ñehua, pocteñ
oʼch tsaʼtenna Yompor attõch coshaterren. T̃arraña ñerraʼm atet ̃ otenen Yomporpaʼ
ñeñtp̃aʼ ama nañeña nemneññotẽyeʼ neserrpareʼteno. Poʼñocḧpaʼ allsensaretẽn ñeñtõʼ-
marña neserrpareʼtaterña acheñeneshaʼ. 18 Ñeñt ̃ ellonet ̃ apuenen Yompor ñeñtc̃haʼ
atarr nocshateʼ na, ñeñtp̃aʼ attõt ̃neserrpareʼtatenes cohuen ñoñets eʼñe attã. Amaʼt eʼñe
pocteñ oʼch setsaʼtnapaʼ tãrraña napaʼ ama nemnoña atet.̃

19Ñam̃a amaʼt ama eñalle puesheñarr ñeñtc̃haʼ neyechayapaʼ poʼñocḧpaʼ añña nanac
netõrratenaya allohuen acheñeneshaʼ tãrroʼmar na atet ̃ muenets. Ñam̃a tãrroʼmar
netõrrena ñocpuet attõch nameʼñacha shonteʼ acheñeneshaʼ. 20 Ñam̃a allempo al-
loʼtsenen parro epan namoʼtseshaʼ judioneshaʼpaʼ napaʼ oʼch nepena atet ̃ yecḧenet
ñet. Allochñapaʼ ñetpaʼ oʼch eʼm̃ñoterrnet; eʼñe pueʼm̃ñoteñotẽtpaʼ ñatoʼrraña oʼch
nameʼñatera namoʼtseshaʼ judioneshaʼ. Ñerraʼm esempo alloʼtsenen parro epan ñeñt ̃
cotẽneʼ Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ napaʼ amaʼtchaʼ ama noctẽno ñeñt ̃ atet ̃
cotãpeʼchenet ñetpaʼ tãrraña napaʼ amach nachm̃areʼtaneto ñeñt ̃ atet ̃ penet ñet, al-
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lochñapaʼ ñatoʼ attõtp̃aʼ oʼch nameʼñatanet ñamet. 21Ñam̃a ñerraʼm allempo alloʼtsenen
parro epan ñeñt ̃ ama cotãpeʼchenaye ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ Partsocop, napaʼcḧoʼña
oʼch nepena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ama noctẽno ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ Partsocop. Ñehua,
poʼñocḧpaʼ noctẽneñña ñeñt ̃ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ Partsocop tãrroʼmar añchaʼña
eʼñe noctẽn Cristo poʼñoñ. Atetc̃haʼ nepeñña ñeñt ̃ ama es cotãpeʼchetso Partsocop
allochñapaʼ attõtc̃haʼ nameʼñaterranet ñamet Cristo amaʼt ñeñt ̃ ama es cotãpeʼcheno
Partsocop amaʼt mamesha. 22 Ñam̃a ñerraʼm esempo alloʼtsenen parro epan ñeñt ̃ ama
huomenc penaye pueyocḧer Yomporecoppaʼ napaʼcḧoʼña oʼch nepena atet ̃ñerraʼmrratẽʼ
ama huomencayaye nam̃a neyocḧer Yomporecop, allochñapaʼ attõch noctãpeʼchach
cohuen ñeñt ̃ ama huomenc penaye pueyocḧer Yomporecop. Ñam̃a amaʼt erraʼtsena
acheñ errotẽncḧoʼ cotãpeʼchenpaʼ napaʼcḧoʼña allempo alloʼtsenen parro epan atetc̃haʼ
nepena nam̃a atet ̃ pocteʼ entenet ñet, allochñapaʼ attõch amaʼt errotẽnettẽʼ attõchña
naʼqueshp̃aterranetchaʼ amaʼt patantaʼttsa. 23 Atetc̃haʼ nepena attõch nameʼñatanet
ñerraʼm esemponeserrpareʼtatanet cohuenñoñets attõ Cristopaʼ ñach yaʼqueshp̃aterreʼ.
Attõch napaʼcḧoʼña eʼñe nameʼñeñot ̃ Cristopaʼ nocshapretanetchaʼ ñerraʼm ameʼñeret
ñamet Cristo.

24 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ, ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet.̃ Ñehua, poʼñocḧ
sapaʼ señoteñ ñerraʼm esempo oʼch eñochet eseshaʼtẽʼ nanac matetsapaʼ shonteʼch
acheñmatatsa. Allohuenetpaʼmueneñetchaʼ oʼchmesheʼtuet poʼpoñecḧno acheñ attõch
ganet premio. T̃arraña amaʼtchaʼ shonteʼ matatsapaʼ eñallachña puesheñarr ñeñtc̃haʼ
gananatuaya allohuen ñeñt ̃ parro matacḧaʼtet. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ añ poctetsa oʼch
yetõrrena yam̃a eʼñe cohuen Yomporecop attõch yegana ñeñt ̃ oʼpatatenya ña. 25Ñam̃a
yeñoteñ allohuen ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ johueñetspaʼ ñetpaʼ oʼch p̃ohuanmuet ora ñeñt ̃
atet ̃ poctetsa attõch echet poʼhuamenc eshecchaʼ ganet. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ oʼch
quecḧpaʼhuet ñeñt ̃ ayoram̃p̃sañ yehuamenc. Ñeñtp̃aʼ añecop atet ̃ penet attõch ganet
premio atet ̃ ñerraʼm copa.* Ñehua, ñeñt ̃ atet ̃ penet ñet attõch ganet copa, amaʼt ñeñt ̃
copapaʼ ahuañaña, ñeñtẽpñapaʼ yapaʼ oʼch yetõrra yam̃a Yomporecop attõch yegana
ñeñt ̃ oʼpatatenya ñeñt ̃ ama ahuañaño. 26 Atet ̃ pena ñeñt ̃ matetsapaʼ eʼñech pacḧarr
matena. Ñehua, napaʼcḧoʼña eʼñech patr̃ra nemaʼyocḧra Yomporecop. Atet ̃ ñam̃a
ñerraʼm esempo yecḧotnaʼtena, ñerraʼm attã yaʼm̃tapechpaʼ amach errotẽnot ̃ yegano.
Ñeñtẽpñapaʼ napaʼ amach attã naʼm̃tapechatsto ñeñt ̃ Yomporecop. 27 Cḧochña neunat
nañeña nechets. Eʼñe nach taruasateʼ nechets Yomporecop. Atetc̃haʼ nep̃a tãrroʼmar
amaʼt na serrpareʼtateʼ poʼpsheññecḧnopaʼ ñatoʼrraña ellopaʼ tẽʼt alla ahuaporeʼtaretẽn
nañeña tãrroʼmar ama netsotoñe ñeñt ̃muenen Yompor.

10
Arrpaʼ all yerpatanet ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyeseʼt ̃ ahuat ̃ israelenaʼtarneshaʼ

1 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ.
Nemneñ oʼch neñotatas ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ ahuat ̃ yatañneshañ. Allempo chopeñeʼchye-
seteʼt ̃ amaretãreroʼmarpaʼ añ anmahueteʼt ̃ os ñeñt ̃ cohuam̃p̃sataneteʼt ̃ Yompor eʼñe
allohuenet. Ñam̃a Yomporpaʼ ellopaʼtetstatan saʼp attõña orrtatanet tõñ allchaʼ eʼñe
cohuen oñmuet patso. Attõña metanuet saʼp ñeñt ̃ otenet Saʼp Tsasasen. 2 Ñam̃a
ahuoʼ naʼnmet Moisés ñeñtc̃haʼ paʼm̃chaʼtaretẽr pet. Ñam̃a eʼñe pameʼñeñotẽt Moisés
allohuenetpaʼ ahuoʼt aʼnatenanet os. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet,̃ ñetpaʼ allohuenet
apatarett̃et oñot ̃ ñam̃a osot ̃ eʼñe pueyemteñotẽt Moisés. 3 Ñam̃a allohuenet Paretspaʼ
apaneteʼt ̃puerrar ñeñt ̃ rreteʼt ̃allohuenet ñeñt ̃mueñaneteʼt ̃entot.̃ 4Ñam̃a allohuenetpaʼ
cḧocmoʼ apaneteʼt ̃ Parets ñeñt ̃ orreteʼt ̃ allohuenet. T̃arroʼmar ahuat ̃ allempo potanet
oñ eʼñe mapuetot ̃ allot ̃ orretpaʼ ñeñtñ̃a mapueʼpaʼ tomaʼntenana Cristo ñeñt ̃ Partsotets
ñam̃a. Poʼñocḧ Cristo ñeñt ̃ onahueteʼt ̃ ñam̃a ñeñtãra ñapaʼ ña cotãʼnmahueteʼt.̃ 5Amaʼt
* 9:25 Poʼñocḧ añpaʼ oten choyoʼmets tãrroʼmar ñeñt ̃ poʼpremio peteʼt ̃ ahuat.̃
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Yomporpaʼ nanacoʼ aʼnatanetañeʼtp̃aʼ tãrraña ñapaʼ amoʼ pocteyeʼ entaneʼtẽ attõ ñetpaʼ
atp̃areʼtyeseteʼt.̃ Ñeñtõʼmarña ahuoʼ aʼcllatatuanet eʼñe alla amaratõ. Puesheñaʼttsoʼ
pocteʼ enteʼt ̃ Yompor ñeñt ̃ eʼñe cohuen cotãpeʼchyestseʼt.̃

6 Ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼt ̃ ñeñt ̃ ama pocteyayepaʼ añ yecḧateney yam̃a amach
yeyeʼchapretatsto yam̃a atet.̃ 7 Ñam̃a amach yeyomporer yep̃atsche ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃
ñeñt ̃ maʼyochyeseteʼt ̃ ñet patantaʼtets. Yapaʼ yeñoteñ añecop atet ̃ peteʼt,̃ tãrroʼmar
atet ̃ anuaret ̃ Yompor poʼñoñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Acheñeneshaʼpaʼ oʼ anorrcḧaʼtet,
oʼña anorrcḧaʼtuetpaʼ oʼ rrallmeʼchapretet. Allotp̃aʼ orryeset ñam̃a. Allempoña oʼ
rrallmeʼchapretuetpaʼ oʼ tantrraʼterret oʼcḧoʼ alla coshameʼtam̃perret pueyecḧcatar.”
8 Ñam̃a ama pocteyaye oʼch yecañoreshaʼten atet ̃ peteʼt ̃ ñet patantaʼtets. Ñeñtõʼmarña
shonteʼ acheñeneshaʼ collaʼhuatsa allempo, eʼñe vientitrés mil acheñeneshaʼ rromats
eʼñe pamtãrrocma. 9 Ñam̃a ama pocteyaye eʼñe poʼtomñapaʼ oʼch yaʼllocchameʼch
Yompor. Ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ patantaʼtets acheñeneshaʼpaʼ ñeñtõʼmaroʼña shonteʼ acheñene-
shaʼ ñeñt ̃ acḧanatyes shechep̃paʼ eʼñe collaʼhuet. 10 Ñam̃a ama pocteyaye oʼch yetãn-
mareʼcha Yompor. Ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ ñam̃a patantaʼtets acheñeneshaʼpaʼ ñeñtõʼmaroʼña
amñarett̃et ñeñt ̃ amtsañpaʼ oʼ aʼcllatuanet.

11 T̃arroʼmar ñetpaʼ atet ̃ huapyesaneteʼt ̃ paʼnamen allochña yapaʼcḧoʼña oʼch yeñoch
yam̃a ama pocteyaye oʼch atet ̃ yep̃a yam̃a. Ñeñtõʼmarña amaʼt ahuatp̃aʼ atet ̃ quellquët
atet ̃ peteʼt ̃ allempo, ñeñtp̃aʼ eʼñe yocpaʼnaña ñeñtẽy tẽʼpaʼcḧoʼña huaponayach allem-
poch mellapoterra. Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney yam̃a amach yep̃atsto atet ̃ peteʼt ̃ ñet.
12Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼchnotas, eʼñech señota. Amach sotap̃saʼtatsto, napaʼ amachnep̃o
ñeñt ̃ atet ̃ peteʼt ̃ ahuat.̃ T̃arroʼmar ñerraʼm esempo yot atetp̃aʼ ñatoʼrrañamachayotã alla
atet ̃ yeperra yam̃a ñeñt ̃ ama pocteyaye. 13 T̃arroʼmar allohueneypaʼ cḧocmach huapon-
aya topateñets, ñeñtãra topateñets ñeñt ̃ yecḧenoya allohueney ñeñtẽy arromñatẽy.
T̃arraña Yomporpaʼ cḧocmach yeyomcha tãrroʼmar ñapaʼ amamuenatenye oʼch topatey
attõch metanonay yehuamenc. T̃arraña ñerraʼm esempoch cḧaponaya topateñetspaʼ
ñapaʼ cḧocmach orrtatonay attõch yaʼhuanteʼ attõch amach metanonaye yehuamenc.

14 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notenes, eʼñe pocteʼ oʼch
saʼypoʼñaʼhuerr ñeñt ̃ ayecḧcataretẽcḧno ñeñt ̃poʼyomporer penet ñet. 15Sapaʼ señotueñ
ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Ñeñtõʼmarña oʼch notas, ¿amaʼt pocteʼ senteñe ñeñt ̃
oʼ notuas? 16 Ñeñtõʼmarña allempo yorreññañ ñeñt ̃ tomaʼntenaya Cristo poʼrras ñeñt ̃
atet ̃ anaret ̃ Yomporecoppaʼ, cḧoch ñanom yemaʼyocham̃pesya attõch yeparasyosoʼch
Yompor. Allempo yorreñ allohueneypaʼ eʼñech yeyemteñot ̃ Cristo ñeñt ̃ rromats yocop
poʼñocḧpaʼ oʼch yeparrocmatua allohueney amaʼt ñam̃a Cristo. Ñam̃a attẽcmach yepena
ñerraʼm esempo yerren pan ñeñt ̃ tomaʼntenaya Cristo poʼchets. Allempo yeshotaʼten
pan, oʼch yerreñ parro allohueneypaʼ eʼñech yeyemteñot ̃ Cristo ñeñt ̃ aʼrroyeʼ poʼchets
yocop poʼñocḧ allempopaʼ eʼñe yeparrocmatuen allohueney amaʼt ñam̃a Cristo. 17Ñam̃a
amaʼtchaʼ shonteypaʼ eʼñech patr̃ra pan yeshotaʼt ñeñtc̃haʼ yerraʼyes amaʼt allohueney.
Ñeñtõʼmarña yeñoteñ amaʼt shonteypaʼ eʼñe yeparrocmateñot ̃ Cristopaʼ eʼñe patr̃ra
enteney allohueney, ñam̃a ñeñtãra eʼñech poʼchets peney.

18Ñehua, oʼch yoctãpeʼch ñam̃a ñeñt ̃atet ̃peʼt ̃ israelenaʼtarneshaʼ. Ñetpaʼ oʼchmuetset
huaquësh amapaʼ carrnero Yomporecop. Allotñ̃apaʼ oʼch rrenet ñeñt ̃ puechaʼyetsa.
Allempo rreñetpaʼ poʼñocḧ eʼñech pueyemteñotẽt Yomporpaʼ oʼch parrocmatet epuet
Parets. 19-20 Ñehua, poʼñocḧpaʼ ama notenso ñerraʼm esempo serren poʼchets ñeñt ̃
amtsaret ̃ ayecḧcataretẽcoppaʼ oʼch separrocmat epas, tãrroʼmar amaʼt tomaʼntateñetañ
Paretspaʼ ama Partsoyaye. Añña notenes ñerraʼm esempo ñeñt ̃ ama ameʼñenayo
Cristopaʼ oʼch es muetset ayecḧcataretẽcop, tãrraña poʼñocḧpaʼ añecpa muetseñet
oneñetẽcop, ama añecpayeʼ muetseñeto Yomporecop. Ñeñtõʼmarña napaʼ notenes
ñatoʼ amach serratsche tãrroʼmar ama nemno eʼñe serreñotp̃aʼ tẽʼt separrocmaten
epas oneñet.̃ 21 Poʼñocḧpaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ yeparrocmatoña epay Yepartseshar Cristo
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ñerraʼm cḧa yeparrocmaten epay oneñet.̃ Ñeñtõʼmarña notenes amatẽʼ errotẽnot ̃
eʼñe yeyemteñot ̃ Cristopaʼ oʼch yorr ñeñt ̃ ñocop, ñam̃a ñerraʼm aña yetsoten ñeñt ̃
oneñetẽcop. Ñam̃a amatẽʼ errotẽno yerroña parro ñeñt ̃ anaret ̃ Yepartsesharecop, ñam̃a
ñerraʼm aña yetsoten ñeñt ̃ oneñetẽcop. 22Ñerraʼm atet ̃ yep̃apaʼ cḧatẽʼ yaʼllocchameʼch
Yompor ñam̃a eʼñe puempaʼteñotẽypaʼ cḧatẽʼ yaʼtsrreʼmach. Cḧatẽʼ yotta ñerraʼm yapaʼ
nanac ahuamencatẽy, ñañapaʼ amatẽʼ ahuamencatẽyeʼ yenteñe.

Attõ amaʼt eʼñe pocteñ oʼch es yep̃aʼyeseñpaʼ tãrraña amach yep̃atsto
23Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch alla noterrserr, eʼñe pocteñ oʼch yerreneñ poʼchets ñeñt ̃ amt-

saret ̃ ayecḧcataretẽcop, tãrroʼmar Yompor poʼñoñpaʼ ama otenñe amach yep̃atsto atet.̃
T̃arraña amaʼt eñalleñ paʼnamen ñeñt ̃ eʼñe pocteñ oʼch yep̃apaʼ tãrraña ñerraʼm ñeñtp̃aʼ
ama añecpayaye alloch huomenc yep̃aʼ yeyocḧer Yomporecoppaʼ ñehua, ñeñtẽpñapaʼ
amach atet ̃ yep̃atsto. Amaʼt eñalleñ paʼnamen ñeñt ̃ eʼñe pocteñ oʼch yep̃apaʼ tãrraña
ñerraʼm ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye alloch yeyenpueʼ poʼpsheñeñ attõch huomenc p̃an
pueyocḧer Yomporecoppaʼ ñehua, ñeñtẽpñapaʼ amach atet ̃ yep̃atsto. 24 Añchaʼña oʼch
yepena attõch yeyenpueʼ yamoʼts attõch oʼch huomenc pet pueyocḧer. Amachña aña
yellcatsto ñeñt ̃ eʼñe yocpa.

25 Ñam̃a oʼch notas ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a: Ñerraʼm esempo seta allecma vendenet
poʼchetspaʼ amach saʼp̃tõʼtatsche ñeñt ̃ vendets, amach sotatsche atet:̃ “Añ poʼchetspaʼ
¿añeʼt ñeñt ̃ amtsaret ̃ ayecḧcataretẽcop?” Amach saʼp̃tõʼtatsto allochñapaʼ eshecchaʼ
serreʼ eʼñe cohuen. 26 Eʼñe pocteʼ oʼch yerren amaʼt erraʼtsentẽʼ poʼchets tãrroʼmar
allohuen es yentyen arr patsro ñeñtp̃aʼ Yomporo pueyecḧcatuar. Ñam̃a amaʼt ora patspaʼ
eʼñe ñocma.

27 T̃eʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Ñerraʼm esempo ñeñt ̃ ama ameʼñenaye
Cristopaʼ oʼch huaʼñas oʼch serrallmeʼchapreteñaʼ ñam̃a ñerraʼm sapaʼ sesechapaʼ, eʼñe
pocteʼ oʼch ahues ñam̃a oʼch serraʼ amaʼt erraʼtsenchaʼ poʼchets apaset. Poʼtomña
amach sotatsto atet:̃ “Taʼ, ¿pocteʼtẽʼ oʼch yerren añ poʼchets? Ñatoʼ ñeñtãra añ
poʼchets ñeñtt̃ẽʼ amtsaret ̃ ayecḧcataretẽcop.” 28-29 T̃arraña oʼch notas poʼpoñonet:̃
Ñerraʼm alloʼtsen puesheñarr ñeñt ̃ ama pocteyeʼ entenaye oʼch yerren poʼchets ñeñt ̃
amtsaret ̃ ayecḧcataretẽcoppaʼ ñerraʼm ñapaʼ oʼch otas: “Añ poʼchetspaʼ ñeñt ̃ amtsaret ̃
ayecḧcataretẽcop”, ñehua, allempopaʼ añ pocteʼ amach serratsche. Amach yerratsche
tãrroʼmar añ pocteʼ amach yep̃atsto ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno poʼpsheñeñ, ñatoʼ amaʼt
yapaʼ eʼñe pocteʼ yenteñeñ oʼch yerreʼ.

Ñehua, ñatoʼ sapaʼ oʼch sot: “Taʼ, ¿esoʼmartẽʼ pocteʼ yapaʼ oʼch yep̃a ñeñt ̃ atet ̃
pocteʼ enten poʼpsheñeñ? ¿Esoʼmartẽʼña ama pocteyaye oʼch yep̃a ñeñt ̃ atet ̃ pocteʼ
yenten ya?” 30 Ñam̃a ñatoʼ oʼch sot atet:̃ “Ñerraʼm poʼñocḧ neparasyosoʼteñotp̃aʼ
nerren nerrarpaʼ ¿esoʼmartẽʼña otenet ama pocteyaye oʼch nerraʼ ñeñt ̃ oʼ neparasyosoʼ-
tam̃pesua?” 31 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch notas: Amaʼt erraʼtsena es yep̃aʼyenpaʼ añ
pocteʼ oʼch yorrtena eʼñe cohuen, attõch acheñeneshaʼ oʼch ayeʼchocḧtateññañet ñamet
Yompor. Amaʼt allempo es yerraʼyen, ñam̃a amaʼt allempo es yorryenpaʼ añ pocteʼ
oʼch yorrtaten eʼñe cohuen Yomporecop. 32 Añ pocteʼ amach yep̃atsto ñeñt ̃ ama
pocteyeʼ enteno judioneshaʼ. Ñam̃a añ pocteʼ amach yep̃atsto ñeñt ̃ ama pocteyeʼ
enteno ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Ñam̃a amach yep̃atsto ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor. T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃ yep̃a ñeñt ̃
ama pocteyeʼ entenetopaʼ cḧatẽʼ yaʼpsataterranet Yompor. 33Ñeñtõʼmarña napaʼ amaʼt
erraʼtsena nep̃aʼyenpaʼ añña nemneñ oʼch nocshach allohuen acheñ ñeñt ̃ atet ̃ pocteʼ
entenet ñet. T̃arroʼmar napaʼ ama neʼneno ñeñt ̃ eʼñe nocpa, añña neʼnen ñeñt ̃ sherbets
allohuen acheñeneshacop. T̃arroʼmarña napaʼ cḧocma neʼnen atet,̃ allochñapaʼ attõch
naʼqueshp̃aterranet.
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1 Ñeñtõʼmarña napaʼ notenes: Atet ̃ sentenen ñeñt ̃ atet ̃ nepena napaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe
pocteʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a sam̃a, tãrroʼmar napaʼ añ nepena ñeñt ̃ atet ̃ pena ñam̃a Cristo.

Ñeñt ̃ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃a coyaneshacḧno allempo yapcḧena Parets paʼpacllo
2 T̃eʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas poʼpoñ. Napaʼ eʼñe pocteʼ

nentenes attõ sapaʼ ama sepseno ñeñt ̃ atet ̃ neycḧatuanmas ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a, ñam̃a
attõ cḧocma seyerpuenna. 3 T̃eʼña añmapaʼ ñeñt ̃ nemneñ oʼch señoch sam̃a, attõ ya
allohueney ñeñtẽy asheñorreypaʼ añ pomnaren yepeneʼ Cristo. Añña coyaneshaʼpaʼ añ
pomnaren penahuet puerrollar. Cristoñapaʼ añ pomnaren peneʼ Pompor. 4Ñeñtõʼmarña
yoten ama pocteyaye ya ñeñtẽy asheñorreypaʼ oʼch yecaʼmatam̃oʼta allempo yemaʼy-
ochena, amapaʼ allempo yaʼpotẽññañ Yompor poʼñoñ. T̃arroʼmar ñerraʼm esempo yecaʼ-
matam̃oʼtenapaʼ cḧach yottena ñerraʼmrratẽʼ poʼpsheñña acheñ pomnaren yepeneʼ,
amach añeyeʼ pomnaren yepenaye Cristo. Attẽñapaʼ oʼch cḧa yepencnaʼntach Cristo
ñeñt ̃ poʼñocḧ pomnaren yepeneʼ. 5 Yapaʼ añña yoten coyaneshaʼpaʼ eʼñe pocteʼ oʼch
caʼmatam̃oʼta ñerraʼm esempo maʼyochena, amapaʼ ñerraʼm allempo aʼpotẽnan Yompor
poʼñoñ. T̃arroʼmar ñerraʼm ama caʼmatam̃oʼtopaʼ cḧach ottena ñerraʼmrratẽʼ ama
puerrollareyeʼ pomnaren penaye. Ñeñtõʼmarña yapaʼ atarrchaʼ pencnaʼntateney poñ
tãrroʼmar ama cḧoyeʼ caʼmatam̃oʼteno. Ñerraʼm ama caʼmatam̃oʼtopaʼ añ poctetsa
penquëpaʼ tãrroʼmar cḧa ottena atett̃ẽʼña ñerraʼm ashopenaʼtaret.̃ 6Attẽña ñerraʼm coy-
aneshaʼ ama mueno oʼch caʼmatam̃oʼtapaʼ ñehua, amaʼtpaʼ shopenaʼtatepaʼ. Attõchña
ñerraʼm oʼch cḧa pencana attõ shopenaʼtenapaʼ ñehua, amaʼtpaʼ caʼmatam̃oʼtepaʼ.
Ñam̃a ñerraʼm puetsorrm̃oʼtateñotp̃aʼ oʼch pencapaʼ ñehua, amaʼtpaʼ caʼmatam̃oʼtepaʼ
ñam̃a. 7 Yocopña ama pocteyaye ñeñtẽy asheñorreypaʼ oʼch yecaʼmatam̃oʼta, allempo
yeserrpareʼten Yompor paʼpacllo tãrroʼmar ya Yomporpaʼ puetmaʼntatarey ña, ñam̃a
yapaʼ cḧocma poʼcohuenña peney. T̃arraña coyaneshaʼpaʼ aña poʼcohuenña peneʼ
puerrollar. 8 Ñehua, tãrroʼmar ahuat ̃ Yomporpaʼ asheñorrot ̃ yecḧcatan coyaneshaʼ.
Asheñorrpaʼ ama coyaneshotẽyeʼ yecḧcache. 9 Ñam̃a yeñoteñ asheñorrpaʼ ama añec-
payeʼ yecḧcache coyaneshacop. Añecopña yecḧcatan coyaneshaʼ attõch oʼch yenpaʼy
ya ñeñtẽy asheñorrey. 10 Ñeñtõʼmarña añ pocteʼ coyaneshaʼpaʼ oʼch caʼmatam̃oʼtena
attõch amaʼt Yompor poʼm̃llañotẽñnanesharpaʼ oʼch eñochet añ poʼñocḧ pomnaren
peneʼ puerrollar. 11 T̃arraña eʼñe yameʼñeñot ̃ Yepartsesharpaʼ añ pocteʼ ya ñeñtẽy
asheñorreypaʼ oʼch yeyenpueñ yam̃a coyaneshaʼ. Coyaneshaʼpaʼcḧoʼña pocteʼ oʼch
yenpueney ya ñeñtẽy asheñorrey. 12Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ahuat ̃Yomporpaʼ asheñorrot ̃
yecḧcatan coyaneshaʼ. Ñam̃a eʼñe allempotẽñ amaʼt ya ñeñtẽy asheñorreypaʼ ahuoʼt
eñalletateney coyaneshaʼ. T̃arraña poʼñocḧpaʼ yeñoteñ ñeñtp̃aʼ eʼñe Yomporeshotẽcma
huena.

13 Ñehua, oʼch naʼp̃tõʼtas: Ñeñt ̃ atet ̃ seycḧena sa ¿amaʼt pocteyeʼ senteñeña coyane-
shaʼpaʼ oʼchmaʼyochenanaYompor ñerraʼm ama caʼmatam̃oʼteno? 14Ñeñt ̃atet ̃yeycḧena
yapaʼ ñeñtp̃aʼ añ yeñotateneʼ ñerraʼmyañeñtẽy asheñorreypaʼ esempo ateshaʼta yechpaʼ
oʼch pencateney. 15 T̃arraña ñerraʼm coyaneshaʼña ateshaʼtatsa pueʼchpaʼ eʼñech
cohuen entapreteñ allohuen acheñeneshaʼ. Ñam̃a ñerraʼm ateshet pueʼchpaʼ ñeñtp̃aʼ
alloch caʼmatam̃oʼtenet, tãrroʼmar ñetpaʼ atet ̃ yecḧcatanet Yompor. 16 Ñehua, ñerraʼm
eseshas ama pocteyeʼ entaye ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuaspaʼ ñehua, pocteʼ oʼch alla noterrserr,
tãrroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuaspaʼ ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ sep̃a tãrroʼmar ama eñalle poʼpoñ ñeñt ̃
pocteʼ yenten. Amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt Yompor ñeñt ̃ apcḧaʼyetsapaʼ
ñetpaʼcḧoʼña pocteʼ enteñet ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuas.

Añpaʼ ñeñt ̃ ama ap̃apahuo allempo yorren ñeñt ̃ tomaʼntenaya Cristo poʼrras
17-18 T̃eʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a allempocma sapcḧena. T̃arraña

ñanompaʼ oʼch notas, ama pocteyeʼ nentenso ñeñt ̃atet ̃ sepena tẽʼ allempocma sapcḧena.
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T̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ sepenapaʼ ama añecpayaye attõch seyenpannena eʼñe cohuen,
elloña ñeñtp̃aʼ cḧa epatenes. T̃arroʼmar napaʼ oʼ neʼmareʼtas ñeñt ̃ atet ̃ sepena. Ñerraʼm
esempo sapcḧena eʼñe sameʼñeñotp̃aʼ amoʼch patr̃rayeʼ soctãpeʼcheno. Elloña sapaʼ at-
tõʼch nanac es sotnareʼtannena. Ñeñtõʼmarña napaʼ noten ñatoʼ poʼñocḧtẽʼ atet ̃ sepena.
19 Poʼñocḧ ñeñtẽy ameʼñetsapaʼ cḧocmach eñall ñeñtc̃haʼ ama pacḧarroyeʼ ameʼñatso,
ñeñtõʼmarña ya allempopaʼ oʼch yeñoch ñeñt ̃ eʼñe pacḧarr cotãpeʼchets, ñam̃a oʼch
yeñoch ñeñtc̃haʼ ama pacḧarroyeʼ cotãpeʼchatso. 20Ñam̃a ñerraʼm esempo sapcḧenapaʼ
eʼñe seyerpueñot ̃ Yepartsesharpaʼ ahuoʼch serrallmeʼchen, tãrraña poʼñocḧpaʼ ama
Yepartsesharecpayeʼ serrallmeʼcheno. 21 T̃arroʼmar puesheñaʼtets eʼñe paʼchporrñotẽt-
paʼ ahuoʼchcḧoʼ rrenet ñanmacma, amoʼchña parrocmayeʼ serrallmeʼcheno. Ñeñtõʼ-
marña ñatoʼ puesheñaʼtetspaʼ ahuoʼch attã nanac cheporrena, ñatoʼ poʼpsheñeñña-
paʼ ahuoʼch cḧa posaʼtyes. 22 Ñeñt ̃ atet ̃ sepenapaʼ ama pocteyaye tãrroʼmar sapaʼ
sechencaʼyeña sepaquëll allchaʼ serren ñam̃a allchaʼ es sorryen. Esoʼmareʼtña amaña
am̃chaʼnaʼtpahuoyeʼ senteññañeña Yompor paʼpaquëll. Allñapaʼ oʼch attã sepencateñ
ñam̃a ñeñt ̃ ama es echetso. T̃eʼña poʼñocḧ napaʼ oʼch notas, amacaʼye nocshapretensoña
sa ñeñt ̃ atet ̃ sepena.

Atet ̃ p̃a Jesús allempo ñanom tomaʼntatana poʼrras orrpapoʼ
(Mt. 26.26-29; Mr. 14.22-25; Lc. 22.14-20)

23 Añmapaʼ ñeñtñ̃a atet ̃ yecḧatnerrey Yepartseshar ñeñtc̃haʼ attõch yeyerpueña.
Ñeñtãra ñoñets sapaʼ oʼ neñotatuas ahuañacma. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: Ñeñtẽ tsaprocma
allempo Judaspaʼ pomuerran Yepartseshar Jesús, ñañapaʼ chetan pan. Chetan panpaʼ
24 parasyosoʼtam̃pes allotñ̃apaʼ shotaʼchpaʼ atet ̃ otanet: “Añmapaʼ ñeñt ̃ tomaʼntenaya
nechets ñeñtc̃haʼ atserrp̃arett̃errtsa socop. Añmapaʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Ñerraʼm
esempo serren pan atetp̃aʼ eʼñech seyerpueñotẽn napaʼ oʼch serreʼ.” 25 Allempoña oʼ
rrohuetpaʼ attẽcma p̃a oʼ chetan ñam̃a orramets allocma orreteʼtp̃aʼ atet ̃ otanet: “Añ
ñeñtc̃haʼ sorrpaʼ ñeñt ̃ tomaʼntenaya nerras ñeñtc̃haʼ etserra anaret ̃ allochñapaʼ attõch
ap̃retnaʼhuarett̃erra soʼchñar. Añmapaʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a: Ñerraʼm esempoch sorren
ñeñt ̃ tomaʼntenaya nerraspaʼ eʼñech seyerpueñotẽn napaʼ sorreñchaʼ.” Añpaʼ allohua
ñeñt ̃ atet ̃ otnerrey Yepartseshar. 26Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ ñerraʼm esempo yerren añ pan,
ñam̃a yorren añ orrpapoʼpaʼ cḧocmach yeñotach acheñeneshaʼ attõ rroma Yepartseshar
yocop. Ñeñtp̃aʼ eʼñech tãyotẽñ atet ̃ yep̃a tãrrempohuach esempohuañenchaʼ huerra.

Añpaʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a allempo yorren ñeñt ̃ tomaʼntenaya Cristo poʼrras
27 T̃arraña ñerraʼm yapaʼ ama yeyerpueñotẽyeʼ eʼñe ña yerreno pan, ñam̃a oʼch yorr

ñeñt ̃ tomaʼntatana Yepartseshar poʼrraspaʼ yapaʼ cḧatẽʼ yeyora yoʼchñar eʼñe yaʼlloc-
chameʼteñot ̃ Yepartseshar poʼchets ñam̃a poʼrras. 28 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas,
amach sorreñaʼpaʼ oʼch soctãpeʼch ñanom, oʼch señota sañeña ñeñt ̃ atet ̃ oʼ sep̃ohua.
29 T̃arraña ñerraʼm attã ama es yepcḧeno rreʼ, ama yoctãpeʼcho ñanom ñeñt ̃ tomaʼn-
tatana Yepartseshar poʼchetspaʼ ñerraʼm attã yerreʼ ñam̃a attã yorrpaʼ eʼñe yerreñot ̃
ñam̃a yorreñotp̃aʼ atsaʼtataretẽychaʼ. 30 Ñeñtõʼmarña seshopaʼ shonteʼ acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ ama aʼñsheʼmtetso, ñam̃a poʼpotantañpaʼ cḧa atsnaʼtyeset, poʼpotantaññapaʼ oʼ
rromayeset. 31 T̃arraña ñerraʼm cḧo ñanom yoctãpeʼch eʼñe cohuen, oʼch yeñota
yañeña ñanompaʼ allempoña poʼñocḧpaʼ amach atsaʼtataretẽye. 32 T̃arraña ñeñtc̃haʼ
atet ̃ tsaʼtatya tẽʼ Yomporpaʼ ñeñtp̃aʼ añecop attõch cotãpeʼchaterrey eʼñe cohuen attõch
esempohuañenpaʼ amach aʼcoñchataretẽye epay ñeñt ̃ ama ameʼñetso arr patsro.

33Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tẽʼpaʼ oʼch noterrserr: Ñer-
raʼm esempo sapcḧa allohuenes oʼch serraʼ ñeñt ̃ anaret ̃ Yepartsesharecoppaʼ añ pocteʼ
cḧoch ñanom secuannaʼta attõch oʼch serreñ eʼñe parrocma. 34 T̃arraña ñerraʼm
eseshas cheporratsapaʼ eʼñe pocteʼ oʼch serrerraʼ sepacllo. T̃arroʼmar ama pocteyaye
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eʼñe sapcḧeñotp̃aʼ oʼch secoñchatannaʼta. Ñam̃a poʼpoñecḧno ñeñt ̃ palltetsapaʼ allach
neserrpareʼtatoses ñerraʼm esempoch necḧap sesho.

12
Attõ Parets Puecamquëñpaʼ apaʼyeney poʼpoñeʼttsocma attõch yetõrraʼyesa Yomporecop

1 T̃eʼpaʼ masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch yeserrpareʼt ñam̃a attõ Parets
Puecamquëñpaʼ ñach ahuamencat ̃ yep̃aʼyeseʼ attõch yetõrraʼyesa poʼpoñeʼttsocma
Yomporecop. T̃arroʼmar napaʼ nemneñ oʼch señoch ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ pennay Parets
Puecamquëñ.

2 Amaʼt sapaʼ señoteñ ahuañmoʼcha allempo ama sameʼñerraʼpaʼ attã semaʼyochat-
seʼtyeseʼt ̃ ayecḧcataretẽcḧno. Ñam̃a ayecḧcataretẽcḧnopaʼ amaʼt ama eñorenopaʼ attã
nanac ameʼñataseteʼt,̃ amaʼt all setaʼyeseʼt.̃ 3 T̃arraña ñerraʼmmachaya eseshaʼ eñoratsa,
napaʼ nemneñ cḧochña eʼñe señoch ñatoʼ poʼñocḧtẽʼ añ eñorateneʼ Parets Puecamquëñ,
ñatoʼ amatẽʼ. Ñeñtõʼmarña oʼch neñotatas atet ̃ attõch sapaʼ señoch: Ñerraʼm eseshaʼ
achm̃areʼteneʼ Jesúspaʼ ñeñtñ̃a sapaʼ oʼch señoch ama añeyeʼ eñoratenaye Yompor
Puecamquëñ. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼña otets: “Jesúspaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧ Yepartseshar
yepen”, ñeñtñ̃a poʼñocḧpaʼ oʼch señoch añ eñorateneʼ Parets Puecamquëñ.

4 Ñam̃a Yomporpaʼ amaʼt eʼñe patr̃ra Puecamquëñpaʼ tãrraña ñapaʼ oʼch ahua-
mencat ̃ p̃aʼyesey attõch yetõrraʼyesa eʼñe poʼpoñeʼttsocma Yomporecop. 5 Amaʼtchaʼ
poʼpoñeʼttsocma yetõrraʼyesañpaʼ tãrraña ñeñtãrach patẽrr Yepartseshar yesher-
b̃aʼhuen allohueney. 6 Ñam̃a amaʼt eñalleñ poʼpoñeʼttsocma attõ ahuamencat ̃ p̃o-
hueney allohueney tãrraña eʼñe patr̃ra Yompor ñeñt ̃ ahuamencat ̃ yepeneʼ allohueney.
7Ñam̃a allohueney Parets Puecamquëñpaʼ ahuoʼt apaʼyesey attõch yorrtatyesoñ Yompor
poʼhuamenc. Ñeñtp̃aʼ añecop aparetẽy attõch yeyenpannaʼta alloch huomenc yep̃aʼyes
yeyocḧer Yomporecop. 8 Atet ̃ ñerraʼm ñatoʼ puesheñarr Parets Puecamquëñotp̃aʼ oʼch
ap̃ attõch eʼñe eñotan ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, attõch ñapaʼ oʼch cotãpeʼchatan
pamoʼtseshaʼ. Ñatoʼ poʼpsheñeñ añ Parets Puecamquëñpaʼ oʼch nanac cḧapatoñ puey-
ocḧro ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, attõch ñapaʼcḧoʼña oʼch yenpan pamoʼtseshaʼ.
T̃arraña ñeñtãra Parets Puecamquëñ ñeñtñ̃a eñotatenahuet. 9 Ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ
nanacchaʼ yemtenana Yompor. Ñeñtãra Parets Puecamquëñpaʼ oʼch ap̃ attõch yemcha
nanac. Ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ oʼch ap̃ poʼhuamenc attõch aʼcrratyesan atsnañetẽcḧno.
T̃arraña ñeñtãra Parets Puecamquëñ ñeñtñ̃a apueneʼ attõch aʼcrratyes. 10 Ñatoʼ
poʼpsheñeñpaʼ oʼch ap̃ attõch orrtatyesan Yompor poʼpartsoña. Ñatoʼ poʼpsheñeñ-
paʼ nanacchaʼ cohuen aʼpotãn Yompor poʼñoñ. Ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ oʼch eñotyesan
paʼnamen cotãp̃ñats, attõch ñapaʼ oʼch eñoch errott̃ẽʼ huena ñeñt ̃ cotãp̃ñats, ña-
toʼ Parets Puecamquëñot ̃ amapaʼ oneñetãtẽʼ poctãp̃ña. Ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ Parets
Puecamquëñchaʼ eñotateneʼ eñosyesets poʼpoñ ñoñtso. Amapaʼ ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ
oʼch aʼm̃tan ñoñets atet ̃ eñenet poʼpoñ ñoñtso. 11 T̃arraña allohueneypaʼ eʼñe patr̃ra
Parets Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ yeñotateneʼ ñeñtãra ñeñtc̃haʼ yapaʼyeseʼ puesheñaʼttsoy
erraʼtsenchaʼ muenaʼ ña attõch yetõrraʼyesa paʼnamen ñocop.

Amaʼt eʼñe poʼpoñeʼttsocma yetõrraʼyena Yomporecoppaʼ tãrraña ñapaʼ eʼñe attẽcma cohuen
enteney

12Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ atet ̃ yecḧquëna yechets. Ñehua, allemeñ yechetspaʼ
amaʼtchaʼ ellopaʼtetstenañpaʼ tãrraña allohuenpaʼ eʼñe patr̃ra yechtsot.̃ Attẽcma yepena
yam̃a allohueney ñeñtẽy ameʼñaʼyenaya Cristo. Amaʼt shonteyeñ poʼpoñeʼttsocmaypaʼ
tãrraña eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ oʼch yeparrocmatuahua allohueney. 13 T̃arroʼmar
allempo oʼ yapataretẽtuapaʼ Parets Puecamquëñpaʼ oʼch parrocmatatuerrey allohueney.
Amaʼt ñam̃a poʼpoñeʼttsocmay acheñey atet ̃ ñerraʼm patantaʼttsoypaʼ judioneshay,
ñatoʼ poʼpotantañpaʼ amach judioneshayaye. T̃arraña allohueney eʼñe puechorreñotẽy
Parets Puecamquëñpaʼ eʼñe allempotẽñpaʼ oʼch yeparrocmatua allohueney. Amaʼt ñam̃a
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acheñ ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã ñeñt ̃ ama esoyeʼ enteñeto ñam̃a acheñ ñeñt ̃ eʼñe
cohuenoʼtsen. T̃arraña eʼñe puechorreñotẽy Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ eʼñe patr̃rapaʼ
eʼñe allempotẽñpaʼ oʼch yeparrocmatua allohueney.

14 Oʼch alla netmaʼntatererr ñeñt ̃ atet ̃ yecḧquëna yechets. Ñehua, atet ̃ ñerraʼm
allemeñ yechetspaʼ ama patr̃rayeʼ yecḧquëtso, shonteʼcaʼye yecḧquëtsa. T̃arraña amaʼt
shonteʼ yecḧquënañ yechetspaʼ eʼñe patr̃ra yechets ottetsa. Attẽcma yepena yam̃a al-
lohueney ñeñtẽy ameʼñaʼyenaya Cristo. Amaʼt shonteyeñ poʼpoñeʼttsocmaypaʼ tãrraña
eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ oʼch yeparrocmatuahua. 15 Ñehua, oʼch netmaʼntatererr
poʼpoñ: Ñatoʼ atet ̃ ñerraʼm yetacpaʼ oʼch ot: “Napaʼ ama es nesherbeno atet ̃ sherben
otats, ñeñtõʼmarña ama pocteyeʼ nenteñe oʼch neparrocmat epan yeʼnar.” T̃arraña
amaʼt atet ̃ oteneñ yetacpaʼ ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye, cḧocma parrocmaten. 16 Amapaʼ
ñatoʼ atet ̃ ñerraʼm yetpaʼ oʼch ot: “Napaʼ ama es nesherbeno atet ̃ sherben quëlloʼyets
ñeñtõʼmarña napaʼ ama pocteyeʼ nenteñe oʼch neparrocmat epan yeʼnar.” T̃arraña
amaʼt atet ̃ oteneñ yetpaʼ ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye, cḧocma parrocmaten ñam̃a. 17Ñerraʼm
yechetspaʼ eʼñe yeclloyochayapaʼ amatẽʼ errotẽno yeʼmueno. Ñam̃a ñerraʼm yechetspaʼ
eʼñe yetochayapaʼ amatẽʼ errotẽno es yemosyeno. 18 T̃arraña poʼñocḧpaʼ ama attẽyeʼ
yecḧcatye Yompor. Ñapaʼ ahuoʼt neʼ attõch yecḧcaʼyesa allemeñ yechets ñeñt ̃ atet ̃
pocteʼ ent ña. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ amaʼt errotẽncḧoʼ yetõrraʼyesa Yomporecop
puesheñaʼttsoypaʼ ñeñtp̃aʼ cḧocma sherb̃aʼyen. 19 Poʼñocḧpaʼ ñerraʼm yechetspaʼ aña
yecḧcatsa patẽrr atet ̃ ñerraʼm eʼñe yeclloyochayapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ orrtoña eʼñe
cohuen ora yechets. 20 T̃arraña poʼñocḧpaʼ ama attẽyeʼ ayecḧcataretẽye. Añña cḧocma
eñalletyesa allemeñ yechets. T̃arraña amaʼt ellopaʼtetstenañpaʼ eʼñe patr̃ra yechets
ottetsa. Ñeñtp̃aʼ attẽcma yepena yam̃a allohueney ñeñtẽy ameʼñaʼyenaya Cristo. Amaʼt
poʼpoñeʼttsocma yetõrraʼyesa Yomporecoppaʼ tãrraña eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ oʼch
yeparrocmatuahua allohueney.

21Ñatoʼ oʼch netmaʼntatererr poʼpoñ: Atet ̃ñerraʼm yeclleʼpaʼ ama pocteyaye oʼch otan
yot: “Napaʼ ama nepallteno ñeñt ̃ atet ̃ pesherben p̃a.” Ñam̃a yoñpaʼ ama pocteyaye
oʼch otan yetac: “Napaʼ ama nepallteno ñeñt ̃ atet ̃ pesherben p̃a.” 22 Ñeñtõʼmarña
ama pocteyaye oʼch yoctãpeʼchyes atet,̃ tãrroʼmar ora allohuen yechetspaʼ eʼñe sher-
b̃aʼhuen. Ñatoʼ yapaʼ cḧach yotenapañ ñatoʼ erraʼtsen yechetspaʼ amatẽʼ es sherbeno.
T̃arraña ñatoʼ ñeñtãra yechetspaʼ ellometanaʼtuenan attõ sherbenpoʼpoñecḧno yechets.
Attẽcma yepena yam̃a allohueney ñeñtẽy ameʼñaʼyenaya Cristo. Ñatoʼ yapaʼ cḧach
yotenapañ ñatoʼ erraʼtsen acheñpaʼ amatẽʼ es sherbeno. T̃arraña ñatoʼ ñeñtñ̃a acheñpaʼ
ellometanaʼtuenan attõ sherben poʼpoñecḧno acheñ. 23Ñam̃a ñerraʼm erraʼtsen yechets
ama tama cohuenayeʼ yentenopaʼ ñatoʼ oʼch yechorrateña eʼñe cohuen attõch ellopaʼ
oʼch yorrta nanac cohuen. Ñam̃a ñatoʼ erraʼtsen yechets ñeñt ̃ yepencateneʼpaʼ ñatoʼ
oʼch yaʼnach eʼñe cohuen. 24 T̃arraña ñeñt ̃ eʼñe cohuen yechetspaʼ amach yemno oʼch
yaʼnach, añña cḧochña yorrtateñ. Atet ̃ yecḧcatonay Yompor yechets attõch amaʼt
ñeñt ̃ ama tama cohuenayeʼ yentenopaʼ oʼch yaññoʼteñ eʼñe cohuen attõch ellopaʼ oʼch
orrta nanac cohuen. 25 Allempoña allemeñ yechetspaʼ oʼch parrocmatet eʼñe cohuen,
ñam̃a allempopaʼ oʼch eʼñe cohuen yenpannenet. 26 Ñeñtõʼmarña ñerraʼm esempo
patẽrr yechetspaʼ atserrtena allohuen yechetspaʼcḧoʼ oʼch atsotapretannenet. Ñam̃a
ñerraʼmpatẽrr yechetspaʼ oʼch orrta eʼñe cohuen allohuenyechetspaʼcḧoʼ oʼch coshapre-
tannenet. Attẽcma yepena yam̃a ñeñtẽy ameʼñaʼyenaya Cristo. Eʼñe yeparrocmatan-
naʼteñot ̃ñerraʼm puesheñarr yamoʼts cḧa llequëna ñeñt ̃parro yameʼñenapaʼ allohueney
ñeñtẽy ameʼñetsapaʼ oʼch yellcapretannena. Amapaʼ ñerraʼm puesheñarrotẽypaʼ nanac
yocshenapaʼ allohueneypaʼcḧoʼña oʼch yocshapretannena.

27 Ñehua, añ yechets ñeñt ̃ oʼ notuapaʼ añ tomaʼntena ya allohueney ñeñtẽy oʼ
yameʼñera, Cristopaʼ oʼ enterrey atet ̃ ñerraʼm eʼñe ña poʼchtsoy, tãrroʼmar oʼ yepar-
rocmat epay Cristo. Ñam̃a amaʼt shonteyeñ eʼñe poʼpoñeʼttsocmaypaʼ tãrraña eʼñe
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yeparrocmateñotp̃aʼ oʼ atet ̃ yeperra atet ̃ ñerraʼm Cristo poʼchtsoy. 28 Ñam̃a allohueney
eʼñe yameʼñeñot ̃Yomporpaʼ eʼñe poʼpoñeʼttsocma yetõrraʼyena Yomporecop. T̃arroʼmar
Yomporpaʼ attõ naʼyesonay paʼnamen attõch yetõrraʼyesa ñocop. Ñanompaʼ ahuoʼt
nan puesheñaʼtets allsensaretñeshaʼ. Allotp̃aʼ ahuoʼt nan poʼpoñecḧno ñeñtc̃haʼ aʼpotẽʼ
poʼñoñ. Allotp̃aʼ ahuoʼt nan ñam̃a poʼpotantañ ñeñtc̃haʼ yecḧatenahuet Yompor poʼñoñ.
Allotp̃aʼ ahuoʼt nan poʼpotantañ ñeñtc̃haʼ orrtateʼ poʼpartsoña. Allotp̃aʼ ahuoʼt nan
poʼpotantañ ñeñtc̃haʼ tõrratsa attõch aʼcrratyeset ñeñt ̃ atsnaʼtyets. Poʼpotantaññapaʼ
ahuoʼt neʼ ñeñtc̃haʼ tõrratsa yenpueʼ allohuen acheñeneshaʼ. Poʼpotantaññapaʼ ahuoʼt
neʼ ñeñtc̃haʼ yechenahuet allohuenet. Poʼpotantaññapaʼ ahuoʼt neʼ ñeñtc̃haʼ eñosyesets
paʼnamen ñoñtso. 29 Poʼñocḧpaʼ ama allohuenacmayeʼ allsensaretẽye. Ñam̃a ama
allohuenacmayeʼ yaʼpotẽno Yompor poʼñoñ. Ñam̃a ama allohuenacmayeʼ yeycḧateno.
Ñam̃a ama allohuenacmayeʼ yorrtateññañe Yompor poʼpartsoña. 30 Ñam̃a ama al-
lohuenacmayeʼ yaʼcrratyeñe atsnañetẽcḧno. Ñam̃a ama allohuenacmayeʼ yeñosyeno
poʼpoñ ñoñtso. Ñam̃a ama allohuenacmayeʼ yaʼm̃teno ñoñets ñeñt ̃ eñets poʼpoñ ñoñtso.
31 T̃arraña amaʼt ama allohuenacma attẽyepaʼ eʼñe pocteʼ oʼch yeyeʼchena ñeñtc̃haʼ
yetõrraʼyena eʼñe cohuen puesheñaʼttsoy Yomporecop. T̃arraña ellopaʼ oʼch neñotatas
poʼpoñ ñeñt ̃ nanac sherbets Yomporecop.

13
Eñall patẽrr ñeñt ̃ nanac sherbets, ñeñtp̃aʼ añ: attõ amorrentannaʼtpahuepaʼch allohueney

1 Amaʼt yeñosyesatset eʼñe cohuen paʼnamen acheñ poʼñoñetoñaʼ ñerraʼm ama
yemorreñcho yamoʼtspaʼ eʼñe yeñosyeñotp̃aʼ añña Yomporpaʼ attãch enteney atet ̃ ñer-
raʼmrratẽʼ con ñeñt ̃ attã amaʼtocḧtetsa. T̃arroʼmar ama yemorrenteñotẽyeʼ yeñosyeno
paʼnamen ñoñets. Ñatoʼ amaʼt yapaʼ yeñosatsetyes eʼñe cohuen atet ̃ ñerraʼm Yompor
poʼm̃llañotẽñnanesharñaʼ ñerraʼmña ama yamoʼts yemorrentenopaʼ eʼñe yeñosyeñot ̃
Yomporpaʼ attãch enteney atet ̃ñerraʼmrratẽʼ patashtalla challachallatspenet. T̃arroʼmar
ama yemorrenteñotẽyeʼ yeñeno. 2Ñam̃a amaʼt yapaʼ yeñotatset aʼm̃teʼ Yompor poʼñoñ,
tãrraña ñerraʼm ama yemorreñcho yamoʼts, atetp̃aʼ amach esoyeʼ entenye. Ñam̃a amaʼt
yeñotatset oʼch yaʼpotã ñeñt ̃ ñaptã eñoten Yompor tãrraña ñerraʼm ama yemorreñcho
yamoʼtspaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña amach esoyeʼ entenye Yompor. Ñam̃a amaʼt yeñotatset ora
allpon ñeñt ̃ eñall, tãrraña ñerraʼm ama yemorreñcho yamoʼts, ñeñtp̃aʼcḧoʼña amach
esoyeʼ entenye Yompor. Ñam̃a ñatoʼ nanac yeyemteñot ̃ Yomporpaʼ aphueney allohuen
ñeñt ̃ yenamueñ, amaʼt ñeñt ̃ echarr yentyen. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet:̃ Ñatoʼ oʼch
yoch Yompor, añ aspenetp̃aʼ chenquëpaʼ. Ñatoʼ eʼñe yeyemteñot ̃ Yomporpaʼ oʼchcḧoʼ
chenca. T̃arraña amaʼt yeyemteñot ̃ Yomporpaʼ oʼ yep̃ohua atet,̃ tãrraña ñerraʼm ama
yemorreñcho yamoʼtspaʼ attẽcma enteney Yompor, ama esoyayye. 3 Ñam̃a amaʼt es
yapaʼyesatsech huocchañneshaʼ ora allohuen ñeñt ̃ yechyenñaʼ, ñerraʼm ama yemor-
renteñotẽyeʼ es yapaʼyenanetopaʼ amaʼt atet ̃ yep̃atstapaʼ Yomporpaʼ amach cohuenayeʼ
entenye. Ñam̃a amaʼt eʼñe yameʼñeñot ̃ pocteʼ yentatsech pueʼmoñeʼteñotẽtay oʼch
chamayet ora betñatõtẽypaʼ tãrraña ñerraʼm ama yemorrenteño yamoʼts, amaʼt atet ̃
yep̃atstapaʼ Yomporpaʼ attẽrach amach cohuenayeʼ entenye.

4 T̃arraña ñerraʼm esempo poʼñocḧ cḧo yemorrenteña yamoʼtspaʼ eʼñech acop̃a es
yep̃aʼyenanet, attãch yaʼhuantenanet ñam̃a cḧochña yaʼmuerañtena. Ñam̃a amach cḧa
es yeyeʼchapretyenaneto, ñam̃a amach cḧa yommoʼchanaʼtatstaneto. 5 Ñam̃a amach
yañeña entatstatso eʼñe cohueney. Ñam̃a ñerraʼm esempo poʼñocḧ cḧo yemorrenteña
yamoʼtspaʼ eʼñechña pocteʼ es yep̃aʼyenanet, ñam̃a amach aña yeʼnatsto ñeñt ̃ eʼñe atet ̃
yemnen ya. Añchaʼña yeʼnen ñeñt ̃ atet ̃ muenen poʼpsheñeñ. Ñam̃a ñerraʼm esempo
poʼñocḧ cḧo yemorrenteña yamoʼtspaʼ amach cḧa yeʼmoñeʼtyenaneto, ñam̃a amach cḧa
atsrreʼmocḧen yentuenaneto. 6 Ñam̃a ñerraʼm esempo es p̃ohua poʼpsheñeñ ñeñt ̃ ama
pocteyeʼ enteno Yomporpaʼ ñerraʼm poʼñocḧ amuerañaypaʼ yapaʼ amach cḧa yocshatsto.
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Añchaʼña yocshapretena ñerraʼm esempo eʼñe cohuenareʼ es penet. 7Ñerraʼm poʼñocḧ
cḧo yemorrenteña yamoʼtspaʼ amaʼt cḧo errot ̃ p̃onaypaʼ yapaʼ cḧocmach yaʼhuantoñ.
Ñam̃a ñerraʼm poʼñocḧ cḧo yemorrenteña yamoʼtspaʼ cḧocmach yeyemcha ñeñt ̃ atet ̃
pena amapaʼ ñeñt ̃ atet ̃ oten. Ñam̃a ñerraʼm poʼñocḧ cḧo yemorrenteña yamoʼtspaʼ
eʼñe yeyemteñotãnet cḧocmach yeyenpuenanet attõch huomenc pet pueyocḧer ñamet
Yomporecop. Ñam̃a ñerraʼm poʼñocḧ cḧo yemorrenteña yamoʼtspaʼ cḧocmach yaʼhuan-
taʼhuanom paʼnamen topateñtsocḧno.

8 Attõ yemorrentannenapaʼ ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃o amaʼt errponaña. Ñam̃a
tẽʼpaʼ amaʼt yaʼpotẽññañeñ Yompor poʼñoñ tãrraña esempohuañenpaʼ huañchaʼ attõ
yaʼpotẽñ tẽʼ. Ñam̃a amaʼt attõ tẽʼpaʼ yeñosyen poʼpoñ ñoñtsopaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña esem-
pohuañenpaʼ huañchaʼ. Ñam̃a amaʼt attõ yeñotañtena tẽʼpaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña esempo-
huañenpaʼ huañerrchaʼ. 9 T̃arroʼmar amaʼt allpon es yeñotyen tẽʼpaʼ ama eʼñe yeñotueñe
poctacma. Ñam̃a amaʼt tẽʼpaʼ yaʼpotẽññañ Yompor poʼñoñ ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama eʼñe
yeñotueñe poctacma. 10 T̃arraña ñerraʼm esempoch huerra Cristo ñeñt ̃ eʼñe eñotañtetsa
poctacmapaʼ allempoña yapaʼ oʼch eʼñe es yeñotuahua yam̃a.

11 Ñehua, ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet:̃ Napaʼ allempo cheshennaʼpaʼ attã neñosat-
seʼtyeseʼt ̃ atet ̃ eñen cheshatõlleshaʼ. Ñam̃a allempopaʼ attã noctãpeʼchatseʼtyeseʼt ̃ atet ̃
cotãpeʼchyen cheshaneshaʼ. Ñam̃a añach cohuen nentapretyeseʼt ̃ atet ̃ cohuen entyen
cheshatõlleshaʼ. T̃arraña tẽʼpaʼ oʼ nepoʼnpaʼ oʼhuañ noctãpeʼchatseʼtyes atet ̃ pena che-
shatõlleshaʼ. 12Ñam̃a yapaʼ ama yeñotueno eʼñe ora atet ̃ pena Parets. Ñehua, ñatoʼ oʼch
netmaʼntatererr atet:̃ Yapaʼ cḧa yottena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ rerpatotã yecueñ Yompor,
amach tama yechmeʼteñe. T̃arraña esempohuañenpaʼ yenterchaʼ eʼñe allameʼtets. Ñam̃a
tẽʼpaʼ attõ es yeñotyen mameshaʼtets, tãrraña esempohuañenpaʼ yeñotuerrchaʼ ñeñt ̃
eʼñe atet ̃ pena Parets, eʼñech yeñotañetuerra atet ̃ pena tẽʼ Yomporpaʼ eʼñe eñotueney
ñeñt ̃atet ̃yepena. 13Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ yeñoteñ eñall maʼpa ñeñtc̃haʼ ama ahuañañatt̃atso
ñeñtp̃aʼ añ: attõ yeyemteña Yompor, ñam̃a attõ yeyemteñot ̃ yecuameʼteñ ñeñt ̃ oʼ-
patatenya, ñam̃a attõ yemorrentannena. T̃arraña añmaʼpoʼmarpaʼ añña nanac sherbets
Yomporecop attõ yemorrenteña allohuen acheñeneshaʼ.

14
Amaʼt yeñosatsetyes poʼpoñ ñoñtsopaʼ ñeñtp̃aʼ ama tama sherbeno

1 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ añ poctetsa oʼch yemaʼyocḧrena attõch yemorrentannaʼta eʼñe
poctacma. Ñam̃a añ pocteʼ oʼch yeyeʼchaprecha Yompor attõch oʼch apaʼyesey eʼñe
Puecamquëñot ̃ attõch yetõrraʼyesa ñocop. Añña eʼñe pocteʼ oʼch yeyeʼchaprecha nanac
attõch apuey oʼch yaʼpotõñ poʼñoñ eʼñe eñotocḧen. 2 T̃arroʼmar ñeñt ̃ eñets poʼpoñ
ñoñtsopaʼ añecpa sherben attõch eñora epuet Yompor, tãrroʼmar añña acheñeneshaʼ
ñeñt ̃eʼm̃ñotenahuetañpaʼ amach eseshaʼ eñotenaye ñeñt ̃atet ̃oten. Amaʼt añ yeʼñoratat-
steʼ Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ ama eñotpahuo ñoñetsñaʼ ñerraʼm acheñeneshaʼpaʼ ama
eñoteñeto atet ̃ yotyenanet, ñeñtp̃aʼ eʼñe Yompora ñapuet ̃ eʼmueneʼ. 3 T̃arraña ñerraʼm
esempo yaʼpotõñ Yompor poʼñoñ eʼñe eñotocḧenpaʼ ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ cḧoch es yeñota-
tenanet attõch huomenc penet pueyocḧer Yomporecop. Ñam̃a cḧoch yeñotatanet ñeñt ̃
atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a eʼñe cohuen. Ñam̃a cḧoch yeñotatanet
Yompor poʼñoñ attõch ñetpaʼ coshenet Yomporecop. 4 T̃arraña ñeñt ̃ eñets poʼpoñ
ñoñtsopaʼ ñeñtp̃aʼ amach attẽyeʼ peno. Añecpach eñen eʼñe ñocpa attõch huomenc
p̃an pueyocḧer eʼñe ñañeña. T̃arraña ñerraʼm esempoña yaʼpotẽññañ Yompor poʼñoñ
eʼñe eñotocḧenpaʼ ñeñtp̃aʼ cḧoch poʼñocḧ es yeñotateñ allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa attõch
huomenc penet pueyocḧer Yomporecop.

5 Ñehua, poʼñocḧpaʼ pocteʼ nenteñ oʼch seños poʼpoñ ñoñtso allohuenes, tãrraña
ñeñt ̃ nanac nemnen oʼch señospaʼ ñeñtp̃aʼ añ: oʼch saʼpotõñ Yompor poʼñoñ eʼñe
eñotocḧen ñeñt ̃ allo yeñen. T̃arroʼmar ñerraʼm esempo yaʼpotõñ Yompor poʼñoñ eʼñe
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eñotocḧenpaʼ nanacchaʼ yesherben Yomporecop. T̃arraña ñerraʼm esempoña yeñen
poʼpoñ ñoñtsopaʼ amach tama yesherbeno. Ñehua, pocteʼ enteñ Yompor ñerraʼm
poʼñocḧ eñall puesheñarr ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ ñoñets eʼñe ya yeñoño, attõch allohueney
ñeñtẽy ameʼñetsapaʼ oʼch cḧaponaya Yompor poʼñoñ yeyocḧro attõch huomenc yep̃aʼ
yeyocḧer. 6 Oʼch notas masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ amaʼt napaʼ ñerraʼm
machayotã necḧap seshopaʼ ñerraʼmnañapaʼ aña neserrpareʼtatoses poʼpoñ ñoñtso ñeñt ̃
ama yeñenopaʼ errotẽnotũatẽʼñacaʼyeña señoch tãrroʼmar amacaʼye seʼmuenoña ñeñt ̃
ñoñtsor ñeñt ̃ atet ̃ notenes attõch eʼñe cohuen neyenpas. T̃arraña añña pocteʼ socop
napaʼ cḧocmach naʼpotõnas eʼñe eñotocḧen amaʼt coñetãʼttsa ñeñt ̃ atet ̃ eñotatenen
Yompor. Ñam̃a napaʼ elloña cḧochña es neñotatyesas poʼpoñ ñeñt ̃ ama señoteno
sa. Ñam̃a napaʼ cḧochña naʼpotõnas mameshaʼtets Yompor poʼñoñ, ñam̃a cḧochña es
neycḧatas ñeñt ̃ cohuentetsa.

7Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ atet ̃ pena pencoll, amaʼt pencollpaʼ ama acheñeyaye.
Atet ̃ ñerraʼm napaʼ esempo nepencllaʼtenñaʼ ñerraʼm ama cohuenayeʼ naʼpocḧeʼteno
nepencollpaʼ amach eseshaʼ eñotaye errotẽntẽʼ nep̃chateñ. Amapaʼ atet ̃ ñerraʼm napaʼ
esempo netocaʼ yetarra,* ñerraʼ ama attẽyeʼ netoco atet ̃ toquëñetpaʼ amach eseshaʼ
eñotaye errotẽntẽʼ nep̃chateñ. 8 Ñehua, ñatoʼ oʼch netmaʼntatererr poʼpoñ. Atet ̃
ñerraʼm esempo oʼch ahuanmuet quellaratsapaʼ cḧoch ñanom puesheñarr solltarpaʼ
oʼch corrnetaʼt quellareñtsorecḧo, attõch solltarneshaʼpaʼ oʼch eñoch oʼ cḧap allem-
poch ahuanmuet quellaratset. T̃arraña ñerraʼm solltarpaʼ ama cohuen aʼpocḧeʼtano
poʼcorrnetpaʼ añña solltarneshaʼpaʼ amach eñocheto ñatoʼ añecoptẽʼ aʼtõreñet attõch
ahuanmuet quellaratset. 9 Attẽcma pena ñam̃a yocop ñerraʼm esempo yeserrpareʼten
poʼpoñ ñoñtso ñeñt ̃ ama allo eñeno acheñeneshaʼ, ñetpaʼ amach errotẽnot ̃ cḧapaneto
pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ yotenanet. Atetp̃aʼ cḧach yottena atett̃ẽʼña ama eñalle acheñe-
neshaʼ ñeñt ̃ yeʼm̃ñoteneʼ. 10 Poʼñocḧpaʼ eñalleñchaʼ shonteʼ poʼpoñeʼttsocma ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ yeñosyen añ patsro. Ñam̃a poʼpoñeʼttsocmay acheñey ñeñtẽy eñotyeneʼ ñeñt ̃
eʼñe yeñoñ allo yeñosyen. 11 T̃arraña ñerraʼm poʼpsheñeñpaʼ oʼch serrpareʼtatey eʼñe
ña poʼñoño ñeñt ̃ ama allo yeñeno yapaʼ, ñeñtp̃aʼ amach yeñoche errotẽntẽʼ oteney
ña poʼñoño. Yapaʼ attãch yeʼmueñ ñerraʼmrratẽʼ attã otatsen. Ñam̃a attẽcmay yam̃a
ñerraʼm yapaʼ oʼch yeserrpareʼtach ñeñt ̃ama eñetso yeñoñopaʼ amach eñoche errotẽntẽʼ
yoteñ yeñoño. Ñapaʼcḧoʼña attãch eʼmueney ñerraʼmrratẽʼ attã yotatsen. 12 Napaʼ
tãrroʼmar atet ̃ notenes tãrroʼmar sapaʼ cḧocma seyeʼchyena attõ Parets Puecamquëñpaʼ
oʼch p̃atyesas ñeñt ̃ atet ̃ semnaʼyen sa. T̃arraña napaʼ añchaʼña oʼch notas, añña pocteʼ
oʼch seyeʼchena attõch señot eʼñe cohuen alloch huomenc sep̃oñ pueyocḧer allohuen
ñeñt ̃ ameʼñetsa.

13 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch notas: Ñerraʼm eseshaʼ eñosets poʼpoñ ñoñtsopaʼ añ pocteʼ
maʼyochanepaʼ Yompor attõch eñotach oʼch aʼm̃tan ñoñets eʼñe eñotocḧen añ ñeñtãra
ñoñtso. 14 T̃arroʼmar ñerraʼm esempo yemaʼyochena poʼpoñ ñoñtsopaʼ amaʼt eʼñe
Parets Puecamquëñ yemaʼyochatatsteʼpaʼ tãrraña allempo poʼñocḧpaʼ amach añeyeʼ
yoctãpeʼcheno attõch yeyenpueʼ yamoʼts. 15 Ñehua, ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas
ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃aʼyesa eʼñe cohuen. Poʼñocḧpaʼ eʼñe pocteʼ oʼch maʼyochatey Parets
Puecamquëñ poʼpoñ ñoñtso, tãrraña añ eʼñe pocteʼ ñam̃a oʼch yemaʼyochena eʼñe
eñotocḧen. Ñam̃a attẽcma eʼñe pocteʼ Parets Puecamquëñotp̃aʼ oʼch yemorrecha
Yomporecop poʼpoñ ñoñtso, tãrraña añ pocteʼ ñam̃a oʼch yemorrechena allo eʼñe
yeñen. 16 T̃arroʼmar ñerraʼm poʼpoñ ñoñtsa yaʼyeʼchocḧtateññañ Yompor atet ̃ eñoratey
Puecamquëñ, tãrraña ñerraʼm alloʼtsaʼyen poʼpoñecḧno acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe errteʼ
eʼm̃ñotetspaʼ amach errotẽnot ̃ pocteʼ entapretyeto attõ yaʼyeʼchocḧtateññañ Yompor,
tãrroʼmar ama eʼmuennayeto yeñoñ. 17 Ñam̃a amaʼt eʼñe cohuen yeparasyosoʼteñeñ
Yomporpaʼ tãrraña ñerraʼm poʼpoñ ñoñtsa yemaʼyochena, ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye
* 14:7 Poʼñocḧ añpaʼ oten arpa.
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alloch huomenc yep̃oñ poʼpsheñeñ pueyocḧer, tãrroʼmar ama eñoteñeto errotẽntẽʼ
yoten. 18 Napaʼ atarr neparasyosoʼteñ Yompor, tãrroʼmar amaʼt napaʼcḧoʼ neñoteñ
eñosets poʼpoñ ñoñtso. Ñatoʼ ñeñtp̃aʼ ello metanennas allohuenes attõ señosyen poʼpoñ
ñoñtso. 19 T̃arraña allempo yapcḧena allohueney ñeñtẽy ameʼñetsapaʼ napaʼ añña pocteʼ
nenten oʼch neserrpareʼt amaʼt eʼñe coñeʼtã ñoñets ñeñt ̃ eñotocḧen attõch eʼñe yeñotue.
Añña ama tama cohuenayeʼ nenteno amaʼtchaʼ neserrpareʼten shonteʼ ñoñets, tãrraña
ñerraʼm poʼpoñ ñoñtsa neñenpaʼ ñeñtp̃aʼ amach cḧoyeʼ neyenpueñe namoʼts.

20Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ amach soctãpeʼchatsto atet ̃
cotãpeʼchen cheshaneshaʼ ñeñt ̃ ama eñotenaye ñeñt ̃ atet ̃ cohuentetsa. Ñehua, poʼñocḧ
ñerraʼm esempo yoctãpeʼchyen sosyaʼtsañ allempoña pocteʼ oʼch yoctãpeʼchen ñeñt ̃ atet ̃
cotãpeʼchen cheshatõll, tãrroʼmar cheshatõllpaʼ ama tama cotãpeʼchenetaʼ sosyaʼtsañ.
T̃arraña allempo yoctãpeʼchen ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecoppaʼ allempoña poʼñocḧ-
paʼ oʼch yoctãpeʼchen atet ̃ cotãpeʼchen poʼnaneshaʼ ñeñt ̃ atarr es eñotets. 21 Añpaʼ
ñeñt ̃ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ allempo Yomporpaʼ atet ̃ otaneʼt ̃
israelenaʼtarneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otaneteʼt:̃ “Oʼch noñmatas poʼpoñ acheñ ñeñtc̃haʼ
seserrpareʼtateneʼ eʼñe ñet poʼñoñeto tãrraña amaʼtchaʼ atet ̃ nep̃onaspaʼ amach eseshaʼ
nameʼñerraye tãrroʼmar amach eseshayeʼ eñotaye ñeñt ̃ atet ̃ aserrpareʼtatarett̃enet.”
Ñeñtp̃aʼ Yompor atet ̃ otahueteʼt ̃ ahuat.̃ 22 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ atet ̃ notenes amaʼt
yeserrpareʼtatset poʼpoñ ñoñtsopaʼ ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye attõch yameʼñacha ñeñt ̃
ama ameʼñetso tãrroʼmar añ ñoñets ñeñt ̃ ahuatõtẽñ anaret ̃ ñeñtñ̃a yeñotateneʼña
amaʼtchaʼ yeserrpareʼtatatset poʼpoñ ñoñtso amach eseshaʼ yameʼñerrayo. Ñeñtc̃haʼña
yeñotateʼña erraʼtsentẽʼ poʼñocḧ ñeñt ̃ ama ameʼñetso. T̃arraña ñerraʼm esempo
yaʼpotẽññañ Yompor poʼñoñ eʼñe ya yeñoño ñeñt ̃ atarr eñotocḧen, añña ñeñt ̃ ameʼñetsa
ñetñapaʼ eʼñech cohuen eʼm̃ñoteñet allochñahuomenc yepenanet pueyocḧret Yompore-
cop. Ñeñtc̃haʼña yeñotateʼña ñetpaʼ poʼñocḧ ameʼñenet tãrroʼmar ñeñt ̃ poʼñocḧ ama
ameʼñetso, ñetpaʼ amach mueneñeto oʼch eʼm̃ñotet amaʼt ñeñt ̃ atarr eñotocḧen ñoñets.
23 Ñam̃a oʼch notas, ñerraʼm esempo sapcḧena allohuenes ñeñtẽs ameʼñetsa, ñerraʼm
allohuenespaʼ attã señosyen poʼpoñeʼttsocma ñoñtsopaʼ ñerraʼmña machaya huapa
ñam̃a ñeñt ̃ama ameʼñetso amapaʼ ñeñt ̃errteʼ eʼm̃ñotetspaʼ ñetpaʼ amaʼttẽʼña cḧa otaseto
cḧoʼtẽʼ semospuena. 24 T̃arraña ñerraʼm esempoña saʼpotẽn allohuenes Yompor poʼñoñ
eʼñe eñotocḧen ñerraʼm allempoña huapa ñeñt ̃ ama ameʼñetso amapaʼ ñeñt ̃ errteʼ
eʼm̃ñotetspaʼ ñeñtñ̃a atet ̃ seserrpareʼten Yompor poʼñoñpaʼ ñatoʼ allohuenetpaʼ oʼch
cḧapanet pueyocḧro, oʼch eñotet ñañeñeta ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchyenet ñetpaʼ ñeñtp̃aʼ
ama pocteyaye Yomporecop. 25 Allempoñapaʼ ñatoʼ oʼch yoreʼtanet poʼchñaret ñeñt ̃
cotãpeʼchatyenahuet pueyocḧro eʼñe aʼnahua ñatoʼ puellquëñotẽtpaʼ oʼch concorpuet
ñatoʼ oʼch aguëret ñamet Yompor. T̃arroʼmar ñatoʼ allempopaʼ oʼch ot: “Poʼñocḧepaʼt
Yompor seʼñoratyeneʼ.”

Parets paʼpacllopaʼ ama aserrpareʼtpahuo eʼñe parrocma
26Ñehua, masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a cohuen ñeñtp̃aʼ

atet:̃ Sapaʼ allempo sapcḧenapaʼ ñatoʼ puesheñaʼttsospaʼ oʼch semorrechena, ñatoʼ
poʼpsheñeñpaʼ oʼch yecḧatenet, ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ oʼch aʼpotãn ñeñt ̃ atet ̃ eñotateñ
Yompor, ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ oʼch eños poʼpoñ ñoñtso, ñatoʼ poʼpsheñeñpaʼ oʼchcḧoʼ
aʼm̃tan añ ñoñets. T̃arraña ñeñtp̃aʼ añecopchaʼ atet ̃ sep̃a attõch huomenc sep̃oñ poʼp-
sheñeñ pueyocḧer. 27 T̃arraña ñerraʼm eseshas eñosets poʼpoñ ñoñtsopaʼ ama pocteyaye
oʼch seños eʼñe allohuenes, ñatoʼ eʼñech epsheña eñosets amapaʼ maʼpsheña allotp̃aʼ
ñeñtãch. Ñam̃a añ pocteʼ ñeñtc̃haʼ eñosetspaʼ ñaptẽpaʼtetschaʼ eñoset. T̃arraña añ pocteʼ
ñam̃a eñallchaʼ ñeñtc̃haʼ eñotatenahuet ñoñets ñeñt ̃atet ̃eñenet. 28 T̃arrañañerraʼmama
eñalle ñeñtc̃haʼ eñotatahuet ñoñetspaʼ amach eñosatsteto eʼñe alla allempo sapcḧena
allohuenes ñeñtẽs ameʼñetsa. Allempopaʼ eñoranaʼchetepaʼ Yompor eʼñe ñaptẽto eʼñe
pueyocḧreto. 29 Ñam̃a añ pocteʼ eʼñech epsheña, amapaʼ maʼpsheña ñeñtc̃haʼ aʼpotẽʼ
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Yompor poʼñoñ. Poʼpoñecḧno acheñeneshaʼpaʼ añ pocteʼ cḧoch eʼm̃ñochet, ñam̃a cḧoch
cotãpeʼchet poʼñocḧtẽʼ atet ̃ oteney Yompor. 30 Ñam̃a ñerraʼm esempo poʼpsheñeñ
mueneñ oʼch aʼpotãn ñeñt ̃ eñotateñ ñam̃a Yompor Puecamquëñpaʼ añ pocteʼ allempopaʼ
amach serrpareʼtatsto ñeñt ̃ ñanom serrpareʼtets. 31Attõchña oʼch saʼpotũoñ allohuenes
Yompor poʼñoñ eʼñe saptẽpaʼtets, ñam̃a attõch allohuenespaʼ oʼch eʼñe señoch, ñam̃a
attõch alloʼna coshatnenes Yompor poʼñoñ. 32 T̃arroʼmar ñeñtẽy aʼpotẽneʼ Yompor
poʼñoñpaʼ cḧocmach eñall attõch yeunata yañeña ñanomattõch cḧocma yemnatannena.
33 Yomporpaʼ ama mueno oʼch attã yanoʼtatseʼten allohueney, añña muenen oʼch yesen
eʼñe cohuen.

Ñam̃a atet ̃ pena allemeñ anetso ñeñt ̃ apcḧaʼyetsa ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets.
Ñam̃a allempo sapcḧena allohuenes ñeñtẽs ameʼñetsapaʼ 34 coyaneshacḧnopaʼ amach
serrpareʼtatsteto, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama pocteyaye. Añña pocteʼ cḧoch ameʼñyet ñeñt ̃
am̃chaʼtarett̃etsa, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ. 35 Ñehua,
ñerraʼm mueñenet oʼch es eñotetpaʼ aʼp̃tõʼchetepaʼ puerrollaret allempo cḧerret paʼpa-
cllo, tãrroʼmar ama pocteyaye coyaneshaʼpaʼ oʼch serrpareʼt allempo yapcḧena ñeñtẽy
ameʼñetsa.

36 Ñehua, ñerraʼm ama pocteyeʼ senteñe ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuaspaʼ ñehua, oʼch notas
atet:̃ Yompor poʼñoñpaʼ ama eʼñe sa soctãp̃ñotẽyeʼ hueno, ñam̃a ama eʼñe saptẽcpa
hueno. 37 Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ otats, “napaʼcḧoʼña naʼpotẽññañ Yompor poʼñoñ”,
ñehua, eñotanepaʼ ñeñt ̃ atet ̃ noten necartotp̃aʼ ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ atet ̃ oteney Yepartse-
shar ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ otats, “napaʼcḧoʼña chorrenna Parets
Puecamquëñ”, ñehua, ñapaʼcḧoʼña eñotanepaʼ ñeñt ̃atet ̃noten necartot ̃ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ
atet ̃ oteney Yompor ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a. 38 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ ama nameʼñayo ñeñt ̃
atet ̃ oʼ notuaspaʼ ñehua, ñapaʼ amach seʼm̃ñotatsche.

39Ñeñtõʼmarña tẽʼmasheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch noterrserr: Añpocteʼ
oʼch semaʼyocḧrena aʼpotẽʼ Yompor poʼñoñ eʼñe eñotocḧen ñoñtso, tãrraña pocteʼ oʼch
semnatanet eñosetepaʼ poʼpoñ ñoñtso. 40 T̃arraña amaʼt erraʼtsenchaʼ sep̃aʼyespaʼ eʼñech
cohuen sesen ñeñt ̃ poctetsa, ñam̃a cḧocmach semnatannaʼta oʼch es sep̃aʼyes eʼñe
saptẽpaʼtets.

15
Allempo tanterra Cristopaʼ ahuoʼt orrterrana shonteʼ acheñeneshaʼ

1 T̃eʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas poʼpoñ. Napaʼ nemneñ
ellopaʼ oʼch alla neyerpaterrserr eʼñe errotẽntẽʼña ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ pena cohuen ñoñets
ñeñt ̃ neserrpareʼtatuanmas, amaʼt ahuatõtẽñ. Ñeñtp̃aʼ ñeñtãra cohuen ñoñets ñeñt ̃
oʼ sameʼñerra, ñam̃a ñeñtãra ñoñets ñeñt ̃ allo oʼ huomenc seperr seyocḧer. 2 Ñam̃a
ñeñtãra ñoñets allo oʼ saʼqueshp̃atarett̃erra ñerraʼm amach sequecḧpuere, tãrraña ñatoʼ
poʼñocḧpaʼ ama cḧoyeʼ sameʼñeno.

3 Ñam̃a ñeñt ̃ neserrpareʼtatas amaʼt ahuatõtẽñpaʼ ñeñtãra cotãp̃ñats ñeñt ̃ atet ̃
eñotatennet nam̃a, ñeñt ̃ nanac sherbets, ñam̃a ñeñtãra ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃
Yompor poʼñoño amaʼt ahuatõtẽñ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oʼ neserrpareʼtatuas: Cristopaʼ rroma
yoʼchñarecop, 4 allotp̃aʼ apamparett̃a, tãrraña pomaʼpamtañopaʼ alla tanterra. Ñeñtp̃aʼ
attẽcma oten ñam̃a ñeñt ̃atet ̃anuaret ̃ahuatõtẽñ Yompor poʼñoño. 5Allempo tanterrapaʼ
ñanempaʼ orrterrana Pedro, allotp̃aʼ orrterrana allohuen pueyochreshaʼ. 6 Allotp̃aʼ
orrterrana ñam̃a shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa. Ñatoʼ metanenantẽʼ quinientos
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ enterreʼ allempo eʼñe parrocmuet. Ñeñt ̃ enterreʼ allempopaʼ amaʼt
tẽmeʼttsen shontet corraʼyenet. T̃arraña puesheñaʼtetspaʼ oʼ collaʼhuenet. 7 Allotñ̃apaʼ
orrterrana ñam̃a Jacobo, allotp̃aʼ orrterrana ñam̃a allohuen poʼpoñecḧno ñeñt ̃ allsen-
saretñeshaʼ.

8 Eʼñe chentaʼñapaʼ orrtona nam̃a, amaʼt napaʼ ama esoyayno. Attã nentena ñerraʼm-
rratẽʼ sapeñtsomaʼtõtã neʼñalleterra Yomporecop. 9 Poʼpoñecḧno allsensaretñeshaʼpaʼ
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ñetpaʼ nanac sherbenet, tãrraña napaʼ amaʼt allsensaretẽneñpaʼ ama tama nesherbeno.
Ñam̃a napaʼ pocteʼ nenteñ amach otatsetneto allsensaretẽn, tãrroʼmar napaʼ nanac
naʼmuerocḧtacheʼt ̃ñeñt ̃ameʼñenaya Yompor. 10 T̃arraña amaʼt atet ̃nepeʼtp̃aʼ Yomporpaʼ
atarr morrentna. Eʼñe puemuereñotp̃aʼ attõña aʼpnaserren ñeñt ̃ nanac sherbets ñocop.
T̃arraña ama orrena morrentno Yompor, tãrroʼmar tẽʼpaʼ nanac netõrrena Yomporecop.
Poʼpotantañ allsensaretñeshaʼpaʼ amaʼt tõrraʼyenet Yomporecoppaʼ tãrraña napaʼ ello
nanac netõrrena atet ̃ tõrrenet ñet. Ñehua, amaʼt noteneñ napaʼ netõrrena Yomporecop,
poʼñocḧpaʼ ama nayeʼ tõrretso, añña Yompor puemuereñotp̃aʼ ñeñtñ̃a tõrretsa na
nechtsot.̃ 11 Ñehua, amach yoto ñeñtẽy nanac sherbets, ñatoʼ na amapaʼ poʼpoñecḧno
allsensaretñeshaʼ. Añchaʼña yot ñerraʼm ya poʼñocḧ yeserrpareʼteñot ̃ oʼ sameʼñaʼhuer-
rapaʼ ñeñtñ̃a nanac sherbets.

Attõ esempohuañenpaʼ yetantuerrach rromot ̃
12 Ñehua, ñerraʼm poʼñocḧ oʼ sameʼñerra ñeñt ̃ atet ̃ yeserrpareʼtatenes attõ Cristopaʼ

oʼ tanterra allempo rroma, esoʼmareʼtña soten ñerraʼm yerromapaʼ amach errotẽnot ̃
yetanterro. Poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten puesheñaʼtets ñeñt ̃ seshoʼtsen. 13 Ñehua,
ñerraʼm poʼñocḧ ama eñalle attõch yetanterra yapaʼ, Cristopaʼcḧoʼña amatẽʼ tanterrañe
amaʼt tẽmeʼttsen. 14 Ñerraʼm poʼñocḧ Cristopaʼ tẽmeʼttsen rromueneñpaʼ ñeñt ̃ atet ̃
yeserrpareʼtatenes tẽʼpaʼ amatẽʼ es sherbenñe. Ñam̃a ñerraʼm poʼñocḧ ama tanterrañe
Cristopaʼ tẽʼpaʼ eʼñetẽʼ orrena yeyemteñañ. 15 Ñam̃a ñerraʼm poʼñocḧ ama tanterrañe
Cristopaʼ yapaʼ attãtẽʼ yeshquënsoñ attõʼ pena poʼñocḧ Yompor, tãrroʼmar yapaʼ oʼ
yeserrpareʼtuoñ Yompor attõ ñapaʼ oʼ tantaterran Puechemer Cristo. T̃arraña ñerraʼm
poʼñocḧ ama eñallñe attõch yetanterra rromotp̃aʼ ñeñtñ̃a atet ̃ oʼ yeserrpareʼtatuas
attõ Yomporpaʼ oʼ tantaterran Puechemer Cristo, ñeñtp̃aʼ amatẽʼ poʼñocḧoyayñe.
16 Poʼñocḧpaʼ ñerraʼm amach yetanterro yapaʼ, Cristopaʼcḧoʼña tẽmeʼttsentẽʼ ama
tanterrañe. 17 Ñam̃a ñerraʼm poʼñocḧ tẽmeʼttsen amach tanterrañe Cristopaʼ eʼñetẽʼ
orrena seyemteñañ, ñam̃a soʼchñarpaʼ amatẽʼ ap̃retnaretẽñe tẽmeʼttsen. 18 Ñam̃a
allohuen ñeñt ̃ oʼ collaʼhuena ñeñt ̃ ameʼñaʼnmaya Cristopaʼ ñetpaʼ oʼtẽʼ eʼñe poctacma
chencaʼhuerretañ. 19 Ñam̃a ñerraʼm añecpa yeyemteñañ Cristo allempo huom̃chenyaʼ,
ñam̃a ñerraʼmpoʼñocḧ amach yetanterro, ñerraʼm attẽñpaʼ nanactẽʼ llequëñtsoʼtsenyeñ.
Ñeñt ̃ llequëñetspaʼ ellotẽʼ metanenaneñ ñeñt ̃ atet ̃ yellcatyeneʼ añe patsro.

20 T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye, tãrroʼmar poʼñocḧ Cristopaʼ oʼ tanterra ñanom.
Attõ tanterrapaʼ amach alla rromuerreʼtẽ allochñapaʼ esempohuañen allohueney ñeñtẽy
ameʼñaʼnmaya Cristopaʼ yapaʼcḧoʼña attẽcmach yetanterra. 21 Atet ̃ p̃a ñam̃a ahuat ̃
Adán eʼñe ña poʼchñarot ̃ oʼ anarett̃a attõch yerroma, amaʼt eʼñe puesheñarrotã. T̃eʼ-
paʼcḧoʼña eʼñe puesheñarrotp̃aʼ oʼ orrterra attõch yetanterra amaʼt esempoch yer-
roma. 22 T̃arroʼmar eʼñe poʼchñarot ̃ Adán ñeñtẽy pamoʼtsnaʼtareypaʼ yocoppaʼcḧoʼña
oʼ anarett̃a attõch yerroma yam̃a allohueney. T̃arraña tẽʼpaʼ eʼñe yeparrocmateñot ̃
Cristopaʼ elloch alla yocrraʼhuerra allohueney. 23 T̃arraña ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ perra:
Cristo ñanom oʼ tanterra allochñapaʼ ñerraʼm esempoch huerra, yapaʼcḧoʼña ñeñtẽy
ameʼñenayapaʼ attẽcmach yocrraʼhuerra allohueney. 24-28 Allempoña Cristopaʼ oʼch
puerratam̃pesuan poʼhuamenc allohuen ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃
am̃chaʼnocḧetyetsa, ñam̃a ñeñt ̃ ahuamencatẽtyetsa. T̃arroʼmar añ poctetsa Cristopaʼ
ñach am̃chaʼtarett̃errtsa eʼñe ñapuet ̃ esempohuañenchaʼ yoram̃pesuan poʼhuamenc
allohuen ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ. Ñam̃a esempohuañen eʼñe chentaʼpaʼ oʼch aʼhuañam̃perrey
rromueñets ñeñt ̃ oʼpatataretẽy tẽʼ allohueney. T̃arroʼmar Cristopaʼ oʼ aphue Pompor
poʼhuamenc attõch pomnaren penan allohuen esocmañen. Ñehua, amaʼt oteneñ
Yompor poʼñoñ Cristopaʼ pomnaren penanoʼ allohuen esocmañenpaʼ tãrraña yeñoteñ
amach pomnaren p̃ano Pompor, tãrroʼmar Pomporpaʼ ña apueneʼ poʼhuamenc. Es-
empohuañenchaʼña pomnaren p̃ohuan allohuen esocmañen allempoña Cristopaʼ oʼch
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aphuerran Pompor ñeñt ̃ nanac Parets attõ am̃chaʼtarett̃ena. Allempoña Pomporpaʼ oʼch
alla pomnaren perran Cristo ñeñtãra Pompor ñeñt ̃ oʼ ahuamencat ̃ oʼ p̃ohue. Allempoña
Pomporpaʼ ñach am̃chaʼtarett̃errtsa, ñam̃a allempopaʼ ñach pomnaren perreʼ allohuen
esocmañen. Allempopaʼ oʼch mellapoterra.

29 T̃eʼpaʼ oʼch alla noterrserr poʼpoñ. Ñerraʼm poʼñocḧ ama eñalle attõch yetanterra
esempohuañenpaʼ esoʼmareʼtña puesheñaʼtets acheñpaʼ apatarett̃enaña añecop ñeñt ̃
oʼ rroma. Poʼñocḧ ñerraʼm amach errotẽnot ̃ tanterro ñeñt ̃ oʼ rromapaʼ esoʼmareʼtña
apatarett̃enetña ñeñtẽcop.

30Ñam̃a ñerraʼm poʼñocḧ amach errotẽnot ̃ yetanterropaʼ esoʼmareʼtña pocteʼ nenteñ
eʼñe nameʼñeñotp̃aʼ amaʼt cḧocmanemuerocḧtena ñocoppaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ. 31Napaʼ
atet ̃ noten tãrroʼmar patẽʼtets yetp̃aʼ eʼñe naʼllpuepñotã ama muetsayenneto. Ñehua,
neñoteñ ñeñtp̃aʼ attẽcmach p̃aʼnet. T̃arraña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ
errponchaʼ nemuerocḧtapaʼ allponchaʼ nocshapretensa sam̃a, tãrroʼmar eʼñe yepar-
rocmateñot ̃ epay Yepartseshar Jesucristo. 32 Ñam̃a arr Efesopaʼ eʼñe naʼllpuepñotã
aʼqueshp̃atnet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo norrotena epan maʼyarr. T̃arraña ñerraʼm amach
errotẽnot ̃ yetanterropaʼ ñeñtñ̃a attõ naʼllpuepñotã aʼqueshp̃atyennetpaʼ amach es sher-
b̃aʼno, tãrroʼmar ñeñt ̃ patsoʼmarecpapaʼ ama sherbeno. Poʼñocḧpaʼ ñerraʼm amach
eñallñe attõch yetanterrañpaʼ eʼñe pocteʼ oʼch yoteneñ: “T̃eʼpaʼ acshaʼyespahuepaʼch,
ñam̃a oʼch yotannaʼta arrallmeʼchapretyespahuepaʼch, ñam̃a oʼch yotannaʼta orrareʼ-
tyespahuepaʼch tãyepaʼtñapaʼ huom̃chay. Tsapatõnetñ̃a oʼch yerromapaʼ amach alloʼna
atet ̃ yep̃aʼneno.”

33 T̃arraña amach sotap̃saʼtatso atet,̃ tãrroʼmar yeñoteñ “ñerraʼm esempo yeyemteña
ñeñt ̃ attã cotãpeʼchatseʼtyets ñeñt ̃ ama cohuenayaye Yomporecop yapaʼcḧoʼña cḧach
shequënyet tãrroʼmar tsapatõnetp̃aʼ ñatoʼ oʼch alla atet ̃ yeperra yam̃a atet ̃ p̃aʼyenet
ñet, amaʼt tẽʼ yapaʼ eʼñe cohuen yoctãpeʼchen Yomporecop.” 34 Añña pocteʼ oʼch
soctãpeʼcherr ello, ñam̃a oʼch sequecḧpuerr ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyeseʼt ̃ ñeñt ̃ ama pocteyaye
Yomporecop. T̃eʼpaʼ sepenquëpaʼ tãrroʼmar ñatoʼ poʼñocḧ ama señoteñe Yompor
allohuenes.

Atetc̃haʼ yepoʼpoñet allempoch yetanterra rromot ̃
35 T̃eʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ. Ñehua, ñatoʼ puesheñarrotẽspaʼ atet ̃ sotenen: “Amatẽʼ

errotẽnot ̃yetanterroña rromot.̃ Ñerraʼmpoʼñocḧ atanterrapoʼ rromot,̃ yechetsña allem-
popaʼ ¿errotẽnaʼtchaʼña orrterra?” 36 Sapaʼ areʼtña es señoteno. Ñehua, ñatoʼ oʼch net-
maʼntacha atet:̃ Yeñoteñ ñerraʼm es yenareʼt pueʼllomerpaʼ amach ahuen chopo. Cḧoch
ñanom puetsaʼ paʼtall eshecchaʼña chop. 37 Ñam̃a ama añeyeʼ yenareʼteno narmets ora
ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ chopuets. Atet ̃ ñerraʼm cḧop* yenareʼtpaʼ pueʼllom̃rach yenareʼteññañ.
38 Ñam̃a ñeñtp̃aʼ Yomporchaʼ aʼchpateʼ, tãrraña ñeñtc̃haʼña chopatspaʼ oʼch poʼpoñet
ñeñt ̃ atet ̃ orrtena ahuaña pueʼllomer. Ñeñtp̃aʼcḧoʼ Yompor aʼpoʼpoñetateneʼ tãrroʼmar
atet ̃ muenen ña. Ñam̃a ñerraʼm poʼpoñeʼttsocma es yenareʼt pueʼllomerpaʼ eʼñech
poʼpoñeʼttsocma chopyes ñam̃a narmets ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ anaret.̃ 39Añpaʼcḧoʼ chetsotspaʼ
eʼñe poʼpoñeʼttsocma chetsots, ama eʼñe attẽcmayaye. Atet ̃ ñerraʼm ya acheñeypaʼ
poʼpoñcḧoʼ yechets yechen. Ñam̃a es berrocḧnopaʼ poʼpoñcḧoʼ poʼchets pen. Ñam̃a
otẽcḧnopaʼcḧoʼ poʼpoñ poʼchets pen ñam̃a. Cacacḧnopaʼcḧoʼña poʼpoñcḧoʼ poʼchets
pen ñam̃a. 40 Ñam̃a ñeñt ̃ allpon entoʼmarneshaʼ ama eʼñe attẽcmayayeto ñerraʼm
patsoʼmarneshaʼ. T̃arraña ñeñt ̃ entoʼtsaʼyenpaʼ ellonetc̃ḧoʼ cocḧneshaʼtyenet tãrroʼmar
atet ̃ anaretẽt. Ñeñt ̃ patsoʼtsaʼyenpaʼcḧoʼña ellonetc̃ḧoʼ cohuenetyenet ñamet tãrroʼmar
ñetpaʼcḧoʼña atet ̃ anaretẽt. 41Ñam̃a atet ̃ cohuentena atsneʼpaʼ ñeñtp̃aʼ poʼpoñ poptena
tãrroʼmar atet ̃ anaret ̃ ñam̃a. Arrorrpaʼcḧoʼña poʼpoñonetc̃ḧoʼ cohuentena tãrroʼmar
atet ̃ anaret.̃ Rantocḧnopaʼcḧoʼña poʼpoñonetc̃ḧoʼ cohuenetyenet. Ñam̃a patẽʼtets
* 15:37 Poʼñocḧ añpaʼ oten trigo.
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rantopaʼ poʼpoñeʼttsocma cohuenetyenet ñamet tãrroʼmar atet ̃ anaretẽt. 42 Attẽcmach
yeperra yam̃a ñerraʼm esempohuañenchaʼ yetanterra. Ñeñt ̃ atet ̃ orrtena tẽʼ yechetspaʼ
allempoch yetanterrapaʼ amach attẽrayeʼ yorrterro. T̃eʼpaʼ arromñatãyapaʼ cḧocmach
yerroma allotp̃aʼ oʼchcḧoʼ pampaʼyet allchaʼ puetsohuerr yechets. T̃arraña esempoch
yetanterrapaʼ amach alla yaʼrromñatt̃erreʼtẽ. 43 Ñam̃a tẽʼ yechetspaʼ atarr pencnaʼn-
tateney tãrroʼmar cḧocmach yatsnaʼten. Ñerraʼm yatsnaʼtpaʼ oʼchcḧoʼ yerroma, allotñ̃a-
paʼ oʼchcḧoʼ pampaʼyet. T̃arraña ñerraʼm esempoch yetanterrapaʼ allempo yechetspaʼ
amach alla pencnaʼntaterryeʼtẽ. Allempopaʼ eʼñech cohuen yorretyena. Ñam̃a tẽʼpaʼ
ama ahuamencatẽye ñeñtõʼmarña cḧocma yerromuen, allotñ̃apaʼ oʼchcḧoʼ pampaʼyet.
T̃arraña ñerraʼm esempoch yetanterrapaʼ allempopaʼ nanacchaʼ ahuamencatẽy. 44 Atet ̃
yeyecḧquëna tẽʼ arr patsoʼmarpaʼ ñeñtp̃aʼ cḧocmach yerroma, allotñ̃apaʼ oʼchcḧoʼ
pampaʼyet. T̃arraña ñerraʼm esempoch yetanterrapaʼ allempopaʼ camuecñetsotãch
yorrterra. Poʼñocḧ yeñoteñ atet ̃ yorrtena tẽʼ yechtsotp̃aʼ yeñoteñ ñam̃a yecamquëñot-̃
paʼcḧoʼña yorrterrach esempohuañen.

45 Ñeñtõʼmarña amaʼt Yompor poʼñoño atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
“Allempo Adánpaʼ yecḧcach Yompor allempoñapaʼ ahuoʼt ap̃ poʼrrerrña attõch corra
eʼñe poʼchtsot.̃ Ñeñtõʼmar Adánpaʼ ñeñt ̃ ñanom acheñetats.” T̃arraña chentaʼñapaʼ
acheñetos ñam̃a Cristo attõch ñach yapuerreʼ ello oʼch alla yocrraʼhuerra yecamquëñot.̃
46 T̃arroʼmar Yomporpaʼ atet ̃ naʼy. Ñanompaʼ oʼch yocrra eʼñe yechtsot,̃ esempo-
huañenñapaʼ oʼch alla yocrraʼhuerra ñam̃a yecamquëñot.̃ 47 T̃arroʼmar ñeñt ̃ ñanom
acheñ ñeñtãra Adánpaʼ patsa ayecḧcataret,̃ ñeñtõʼmarña ñapaʼ attã patsoʼmarneshat.
T̃arraña puepañ ñeñt ̃ acheñetosets ñeñtãra Yepartseshar Jesucristo ñeñtp̃aʼ entot ̃
huapa. 48 Ñam̃a ñeñtẽy arromñatẽneshaypaʼ yapaʼcḧoʼña attãya ñerraʼmrratẽʼ Adán
ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ pats. T̃arraña ñeñtẽy ameʼñenaya Cristo ñeñt ̃ huaptsa entotp̃aʼ
yapaʼcḧoʼña yocrraʼhuerrach yecamquëñot ̃ ento atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ Cristo ñeñt ̃ huaptsa
entot.̃ 49 Attẽña tẽʼpaʼ attã yeyecḧquëna yechtsot ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ Adán ñeñt ̃ ñanom
ayecḧcataret ̃ pats tãrraña esempohuañenpaʼ yeyecḧquërrach ello atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
Cristo ñeñt ̃ huaptsa entot.̃

50 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notenes: Eʼñe yechtsotp̃aʼ
amach es yoʼpato all am̃chaʼtarett̃ena Yompor. T̃arroʼmar allempo arromñatãyapaʼ
amatẽʼ errotẽnot ̃ es yoʼpatoña ñeñt ̃ ama ahuañaño. 51 Ñehua, oʼch neñotatas ñeñtc̃haʼ
atet ̃ perra esempo, ñeñt ̃ ñaptã eñoteñ tẽʼ Yompor. Poʼñocḧpaʼ amach eʼñe allohueney
yerromhuo. T̃arroʼmar ñeñtẽy orameñ corretsa allempoch huerra Cristopaʼ amach yer-
romo. Allempopaʼ attãch yepoʼpoñet 52 eʼñech machayotã eʼñe allempocma esempoch
eʼmorrterra Yompor poʼpoctor eʼñe allohuanen. Ñehua, ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ perra allempo.
Ñanompaʼ oʼch eʼmorrterra Yompor poʼpoctor. Allempoñapaʼ oʼch tanrraʼtuena ñeñt ̃
collaʼhuatsa ahuatõtẽñ. Allempochña tanterretpaʼ amach alla arromñatt̃erreteʼtẽ. Yaña
ñeñtẽy orameñ corretsapaʼ yapaʼcḧoʼña oʼch yepoʼpoñet eʼñe allempocma. 53 T̃arroʼmar
yechets ñeñt ̃ aptsañapaʼ añ palltetsa oʼch puenasa ñeñt ̃ ama aptsaño. T̃arroʼmar ñeñtẽy
arromñatẽypaʼ añ palltetsa oʼch yepnasa ñeñt ̃ ama arromñatẽyaye. 54Ñerraʼm esempo
yechets ñeñt ̃ aptsañapaʼ ñerraʼm oʼch puenasa ñeñt ̃ ama aptsaño, ñam̃a ñerraʼm esem-
poch ñeñtẽy arromñatẽypaʼ oʼch yepnasa ñeñt ̃ ama arromñatẽyayepaʼ eʼñe allempopaʼ
oʼch eʼñe etsotua ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Allempo
oʼch huañerrña ñeñt ̃ attõ oʼpatenya rromueñets. 55 Ñeñtõʼmarña allempopaʼ amach
yerromuerreʼtẽ, tãrroʼmar amach eñalleterreʼtẽña ñeñtc̃haʼ alla yaʼtserrperrayerr amaʼt
yerromñotã.”

56 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ yoʼchñarot ̃ oʼpatenyaña rromueñets, tãrraña allempopaʼ amach
eñalle yoʼchñar. Ñam̃a yatp̃areʼteñot ̃ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ ñeñtñ̃a yoʼpatatayeʼtñ̃a
rromueñets allempo nanac yeyoreʼt ̃ yoʼchñar. 57Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yeparasyosoʼchep-
aʼch Yompor tãrroʼmar attõ apuey Puechemer ñeñtãra Yepartseshar Jesucristo ñeñtc̃haʼ
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cḧocma yaʼpoctateneʼ allohuen paʼnamen ñeñt ̃ yocop.

58 Ñeñtõʼmar eʼñe nemorrenteñotp̃aʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ
noterrserr: T̃eʼpaʼ huomenquëpaʼch sep̃aʼ seyocḧer, amach sequecḧpatstere. Ñam̃a
cḧocmuepaʼch setõrrena Yomporecop. Ñam̃a sapaʼ señochepaʼch ñeñt ̃ attõ yetõrrena
Yomporecoppaʼ ama orrena yetõrreno.

16
Añ quellepaʼ ñeñt ̃ apeteʼt ̃ huocchañneshacḧno

1 T̃eʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ. Añ allpon quelle ñeñt ̃ cḧocma senen huocchañneshacḧ-
nocop ñeñt ̃ ameʼñetsa, ñeñtp̃aʼ attẽcmach sep̃a. T̃arroʼmar ñeñt ̃ ameʼñetsa Galaciopaʼ oʼ
neñotatuanet ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet, ñeñtõʼmarña sapaʼcḧoʼña atetc̃haʼ sep̃a sam̃a. 2Ñeñtp̃aʼ
atetc̃haʼ sep̃a: Patẽʼtets temencpaʼ añ pocteʼ cḧocmach senaʼyes ellopaʼtets errponchaʼ
semnaʼyes oʼch senaʼyes Yomporecop. Ñam̃a errpontẽʼña sechyen ñeñtc̃haʼ senaʼyes
Yomporecop, ñatoʼ aton amapaʼ ñatoʼ coñeʼt.̃ Ñeñtp̃aʼ oʼch saññoʼtue eʼñe ellocma
attõtãch oʼch satontatyes. Allochñapaʼ ñerraʼm esempoch necḧap seshopaʼ amach
pallteno eʼñe allempopaʼ oʼch tãya senaʼyes. 3Ñam̃a ñerraʼm esempoch necḧap seshopaʼ
oʼch nequellcaʼ carta ñeñtc̃haʼ nemña Jerusaléño. Ñam̃a oʼch nemñe acheñ ñeñtc̃haʼ
anmueʼ quelle, amaʼt erraʼtsena acheñ ñeñtc̃haʼ pocteʼ senten sa. 4Ñam̃a ñerraʼm pocteʼ
senteñ oʼch ahuen nam̃apaʼ eʼñe pocteʼ oʼch yahuanena eʼñe parro.

Allempo sechena Pablo oʼch ahuoʼ poʼpoñ anetsoʼmar
5 Ñam̃a ñerraʼm esempoch ahuen arrot ̃ attõch necḧap seshopaʼ napaʼ noctãpeʼcheñ

arrchaʼ noñem Macedonioʼmar. 6-7 Añ atarr nemnen ñerraʼm Yompor muenatspaʼ
allatẽʼ naʼllponmat sesho, ñatoʼ allatẽʼ necharaʼpena. T̃arroʼmar napaʼ ama nemno
oʼch attã nepomuetnom sesho, añña napaʼ nemneñ ñerraʼm Yompor muenatspaʼ allatẽʼ
natomat. Ñam̃a ñatoʼ eʼñe allotp̃aʼ oʼtẽʼ sanemyesen errachcḧoʼ neshecha allempo.
8-9 T̃arraña tẽʼpaʼ amach erra neto. Allanach arr Efeso tãrroʼmar tẽʼpaʼ eñall attõch oʼch
neserrpareʼtatyes shonteʼ Yompor poʼñoñ. Ñam̃a tẽʼpaʼ neñoteñ ñatoʼ oʼch ameʼñenna
shonteʼ acheñ, tãrraña cḧocma eñall ñam̃a shonteʼ ñeñtc̃haʼ nepatareʼteneʼ. T̃arraña oʼch
cḧap Pentecostepopaʼ oʼch ahuerren arrot.̃

Atet ̃ otanet Timoteocop
10 Ñam̃a oʼch notas, ñerraʼm esempoch cḧap masheñ Timoteopaʼ oʼch sagap̃ eʼñe

cohuen, allochñapaʼ amach cḧa llecoso sesho. T̃arroʼmar ñapaʼcḧoʼña nanac tõrrena
Yomporecop atet ̃ ñerraʼm na. 11 Ñam̃a ñerraʼm esempoch cḧap seshopaʼ añ pocteʼ
cḧocmach seʼm̃ñoch eʼñe cohuen. Ñam̃a eʼñech cohuen seyenpueʼ allochñapaʼ ñerraʼm
esempo puerrerra allotp̃aʼ eʼñech pocsheñeshaʼ cḧerr nesho. T̃arroʼmar napaʼ cḧocma
necueñ masheñ Timoteo epan poʼpoñecḧno masheñneshacḧno.

12 Ñam̃a masheñ Apolospaʼ nanac nemñareʼteñ oʼch emoʼtensaʼ epuet poʼpoñecḧno
masheñneshaʼpaʼ tãrraña tẽʼpaʼ ñapaʼ ama mueno. T̃arraña esempopaʼ cḧomach cḧap
sesho ñerraʼm esempoch poctaʼhuoña.

Allempo soʼterranet poʼcartot ̃
13 Eʼñe allohuanenpaʼ oʼch noterrserr: T̃eʼpaʼ eʼñech señota, tãrroʼmar cḧocma

eñall ñeñtc̃haʼ yaʼpsaterreʼ Yompor. Ñam̃a eʼñe sameʼñeñotp̃aʼ huomenquëpaʼch sep̃aʼ
seyocḧer. Ñam̃a amach sem̃chaʼtatsto, cḧochña seumencta Yomporecop. 14 Ñam̃a ora
allpon ñeñt ̃ sep̃aʼyenpaʼ eʼñepaʼch semorrentannaʼteñot ̃ es sep̃aʼyen.

15 T̃eʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas poʼpoñ. Sapaʼ señoteñ
ñam̃a attõ masheñ Estéfanaspaʼ ña ñanom ameʼñerrtsa ahuat ̃ all Acayo. Ñam̃a ahuoʼt
ameʼñerret epuet pamoʼtseshaʼ. Eʼñe allempotẽñ ñetpaʼ ahuoʼt tõrraʼyenet añecop
attõch yenpuet allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ oʼ perr tẽʼ Parets. 16Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch
notas: Eʼñe pocteʼ oʼch seʼm̃ñoch Estéfanas, ñam̃a amaʼt allohuen poʼpoñecḧno acheñ
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ñeñt ̃ cḧocma tõrrapretetsa Yomporecop. 17 Napaʼ tẽʼpaʼ atarr nocshena tãrroʼmar oʼ
huapa arr neshomasheñ Estéfanas ñam̃a Fortunato ñam̃a Acaico. T̃arroʼmar sapaʼ amaʼt
ama sehuapopaʼ ñetpaʼ oʼ huapuet. 18Ñetpaʼ atarr coshatosnet neyocḧrocmañen. Ñatoʼ
sapaʼcḧoʼña oʼtẽʼ coshataset. Cohuenepaʼch señch acheñ ñeñt ̃ atet ̃ petsa.

19 Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ameʼñaʼyetsa arr Asioʼmarpaʼ mueneñet oʼch huom̃chaʼtaset
ñamet añ necartot.̃ Masheñ Aquilapaʼcḧoʼña mueneñ oʼch huom̃chaʼtas epuet puetãpor
Priscila. Ñam̃a allohuen masheñneshaʼ ñam̃a nocḧaneshacḧno ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt
apcḧetset Aquilapahuo mueneñet oʼch huom̃chaʼtaset ñamet. T̃arroʼmar eʼñe yeparroc-
mateñot ̃ epay Yepartsesharpaʼ oʼ huom̃chaʼtaset añ necartot.̃ 20Ñam̃a allohuenmasheñ-
neshacḧno ñam̃a nocḧaneshacḧno ñeñt ̃ arroʼtsaʼyenpaʼ mueneñet oʼch huom̃chaʼtaset
ñamet. Eʼñe semorrentannaʼteñotp̃aʼ atetc̃haʼ sehuom̃chaʼtannaʼtena ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa
Partsocop.*

21Añ coñeʼtp̃aʼ oʼch nequellcaʼ nam̃a eʼñe na notot,̃ attõch oʼch nehuom̃chaʼtas nam̃a.
22 Ñerraʼm eseshaʼ ama morrentenaye Yepartseshar Jesucristo ñeñtñ̃a atet ̃ petsa

aʼcoñchatarett̃epaʼch. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, huerrnayepaʼtẽʼ ñeñt ̃ Yepartseshar yepen.
23Yepartsesharepaʼchña Jesucristo saʼnatenaya allohuenes. 24Eʼñe nameʼñeñot ̃ Cristo

Jesús atarr nemorrentensa. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼchña Nompore.
Allohua.

Pablo

* 16:20 Poʼñocḧ oteney, “Eʼñe semorrentannaʼteñot ̃ cḧoch setsoʼtstsaʼpaʼtannena ñerraʼm esempo sehuom̃chaʼtan-
naʼtena ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa Partsocop.” Ñeñtp̃aʼ atet ̃ yecḧeteʼt ̃ ahuat.̃
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AÑ PUEPAÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLQUËRRANERR
CORINTOʼMARNESHAʼ2 CORINTIOS

Attõ Pablopaʼ alla quellquërranerr carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Corinto
1 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs allohuenes ameʼñenaya Yompor

ñam̃a eʼñe sameʼñeñot ̃cḧocma sapcḧenaYomporecop all anetso Corinto. Ñam̃a añ carta-
paʼ añecpaʼnaña nequellquëñ allohuenacop ñeñt ̃ oʼ pueyochreshaʼ perranet Parets ñeñt ̃
apcḧaʼyetsa allemeñ anetso Acayoʼmar. Na Pablon oʼch alla nequellquërrnaserr poʼpoñ
carta epan masheñ Timoteo. Napaʼ ñeñtẽn Jesucristo puellsensaren tãrroʼmar atet ̃
muenen Yompor. 2 T̃eʼpaʼ eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa napaʼ oʼch notas: Yomporepaʼchña
sebensareʼtam̃peneʼ ñeñt ̃ nanac Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar
yepen. Ñetepaʼchña socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allohuenes.

Yomporpaʼ ñachña cḧocma yocshateneʼ allempo es yehuenoya
3 Ayeʼchocḧtaterrapoʼch Yompor, ñeñtãra ñeñt ̃ Pompor pen Yepartseshar Jesucristo.

Ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ atarr amueraña, ñeñtc̃haʼ cḧocma yocshaterreʼ allempo es
yellcateneʼ yeyocḧro. 4Ñerraʼm esempo huennaya paʼnamen ñeñt ̃ amuerocḧtatañtetsa
ñapaʼ ñachña cḧocma yocshaterreʼ. T̃arroʼmar oʼ coshaterrey Yompor, allochña ya-
paʼcḧoʼña attõch yeñoteñ oʼch yocshater yam̃amasheñneshaʼ ñerraʼm esempo huapanet
ñamet ñeñtc̃haʼ muerocḧtatahuet. Añ poctetsa oʼch yocshaterranet ñet attõ Yomporpaʼ
oʼ coshaterrey yam̃a. 5Attõ nanac yemuerocḧtapreteña Cristo tãrraña ñachña ello atarr
yocshaterreʼ. 6 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas, ñerraʼm esempo nemuerocḧtena na,
ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ socop, tãrroʼmar ñerraʼm esempo nemuerocḧtena napaʼ ñeñtp̃aʼ
alloch socsherra sam̃a attõtc̃haʼña sequeshperra. Ñam̃a ñerraʼm esempo coshaterren
Yompor ñeñtp̃aʼcḧoʼña alloch nocshaterres sam̃a. Allochñapaʼ eʼñe socsheñeshocmañen
cḧocmach saʼhuanten allohuen muerocḧteñets ñeñt ̃ atet ̃ nepena na. 7 Ñeñtõʼmar
napaʼ neñotenes cḧocmach saʼhuantaʼ ñeñt ̃ echarr senten. T̃arroʼmar napaʼ neñoteñ
ñerraʼm allpon semuerocḧtapretna, elloña allempopaʼ oʼch alla eʼñe socshapreterrna
attõ Yomporpaʼ ñachña cḧocma yocshaterreʼ.

8 Ñehua, tẽʼpaʼ nemneñ oʼch masheñneshachaʼ señoten ñeñt ̃ atet ̃ nemuerocḧtosa
ahuaña all anetso Asia. Allempopaʼ napaʼ atarr nanac nellquëna. Napaʼ notapañ
cḧach nerroma, amach errot ̃ nepe oʼch naʼqueshp̃ata nañeña. 9 Poʼñocḧ napaʼ neñoteñ
neyocḧro tẽʼpaʼ oʼ cḧapona ñeñt ̃ nocop allempoch nerroma. T̃arraña añecpa huapona
echarrteñets atet,̃ allochñapaʼ attõch eʼñe neñoteñ Yomporchaʼña neyemtena. Amachña
nañeña yemtetso. T̃arroʼmar Yompor poʼhuamencot ̃ amaʼt arromñatp̃aʼ cḧocmach
tantater. 10 T̃arraña amaʼt mueneʼ nerromañ Yomporpaʼ allorocma tantaterren poʼhua-
mencot ̃ attõch ama nerromo. Ñeñtõʼmarña napaʼ neñoteñ Yomporpaʼ cḧocmach
aʼqueshp̃aterrey. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ ñachña cḧocma neyemtena. Neñoteñ alloʼna
sen naʼqueshp̃atneneʼ ñerraʼm esempo es nohuerroyerr ñeñt ̃ atarr echarr. 11 Ñam̃a
añ poctetsa oʼch semaʼyocham̃penna attõch seyenpaʼn. Ñam̃a shonteʼ acheñeneshaʼ
ñerraʼm esempo eñotennet attõ Yomporpaʼ cḧocma aʼnatenna eʼñe puemaʼyocheñotẽt
ñet, allempopaʼ cḧocmach parasyosoʼteñet Yompor attõ aʼnatenna.

Attõ Pablopaʼ ama eñotenano pueshquëñ
12 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ noctãpeʼchen. Napaʼ ñeñtñ̃a atarr noc-

shateneʼ nanac. Napaʼ neñotena neyocḧro poʼñocḧ arr patsropaʼ cḧocma noctãpeʼchen
ñeñt ̃ atet ̃ pocteʼ enten Parets. Eʼñe nameʼñeñot ̃ Yompor, napaʼ ama nemno oʼch
eseshaʼ neshcaʼyes amaʼt mamesha. Elloña sapaʼ ama nemno oʼch neshcas amaʼt eʼñe
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mamesha. Ama aña neyemteno ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼchen ya acheñey arr patsro, añchaʼña
neyemteñot ̃ Yompor attõch ñach neyenpueneʼ. Eʼñe puemuereñot ̃ ñachña neñotateneʼ
ñeñt ̃ cohuen enten ña. 13 Ñehua, sapaʼ cḧatẽʼ sotapañ napaʼ attãtẽʼ neshquënes ñeñt ̃
notenes necartot.̃ T̃arraña ñeñt ̃ allpon notenes necartotp̃aʼ, oʼch selleyeʼ allochñapaʼ
eshecchaʼ señoch ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet,̃ añ ñoñetspaʼ ama shequëñtsoyaye. Napaʼ
necuenes esempohuañen oʼch eʼñe seyemtenna eʼñe poctacma, oʼch eʼñe señoch ñeñt ̃
atet ̃notenes necartot ̃ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃ Napaʼ ama cḧoyeʼ neshquënso. 14Amaʼt
tẽʼpaʼ ama eʼñe poctacmayeʼ seyemtenno, tãrraña ñerraʼm seyemtenna eʼñe poctacma,
allempoñapaʼ ñerraʼm esempoch huerra Yepartseshar Jesúspaʼ attõ socshenna na,
napaʼcḧoʼña allempopaʼ nocsherrsach sam̃a.

Attõ Pablopaʼ sechenañ oʼch emoʼtenanaʼ corintoʼmarneshaʼ
15-16 Napaʼ notenapañ cḧocmatẽʼ seyemtenna, tãrroʼmar napaʼ ama cḧoyeʼ

neshquënso. Ñeñtõʼmar napaʼ ahuaña nesechena oʼch ahuen Macedonio, napaʼ
noctãpeʼcheñ oʼch nemoʼtnomues. Cḧonchaʼña metats ñam̃a Macedonio, allempoña
noctãpeʼcheñ oʼch nerr Macedoniotp̃aʼ oʼch alla nemoʼtnerrserr. Attõch puepocheño
oʼch nocshaterres, ñam̃a attõch seyenpaʼn sam̃a oʼch alla ahuerren Judeo. 17 T̃arraña
amaʼt atet ̃ noctãpeʼcheneñ oʼch nemoʼterrsañpaʼ tãrraña ama neseno oʼch nab̃cherrsaʼ;
ñeñtõʼmarña sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ napaʼ epuotẽʼ noctãpeʼchen cohuen. Sapaʼ attãtẽʼ
sentenen atet ̃ ñerraʼm acheñ ñeñt ̃ attãch es puecḧena arr patsro. Amaʼtchaʼ otenan
acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃a, tãrraña pueyocḧroñapaʼ cotãpeʼchenayach poʼpoñ.
18 T̃arraña napaʼ ama attẽyeʼ noctãpeʼcheno. Ñerraʼm es notenes ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃apaʼ
neyocḧroñapaʼ ama esoyeʼ noctãpeʼcheno poʼpoñ. T̃arroʼmar Yompor ñerraʼm es oteney
ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃onaypaʼ atetc̃haʼcḧoʼ pennay tãrroʼmar ñapaʼ ama puenesho poʼñoñ.
19 Ñam̃a Yompor Puechemer ñeñtãra Cristo Jesús ñerraʼm es oteney ñeñtc̃haʼ atet ̃
p̃onaypaʼ atetc̃haʼcḧoʼ pennay, cḧocmach orrtateñ eʼñe poʼñocḧ, tãrroʼmar ñapaʼcḧoʼña
ama puenesho poʼñoñ. Ñeñtãra Jesucristo ñeñt ̃ cḧocma yeserrpareʼtatenes epan
masheñ Silvano ñam̃a masheñ Timoteo. 20 T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ allpon atet ̃ oteney
Yompor ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrnay, Puechemerña ñeñt ̃ Cristo Jesús ñaña eʼñe etsotatueneʼ
poʼñoñ. Ñeñtõʼmar ñerraʼm esempo yoten “attẽtepaʼch Yompore yocop” yeñoteñ
Cristopaʼ ñaña eʼñe etsotatueneʼ Pompor poʼñoñ yocop. Allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen
yaʼyeʼchocḧtateññañ Yompor. 21 Ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ ahuamencat ̃ peneʼ allohueney
yeyocḧer eʼñe yameʼñeñot ̃ Puechemer Cristo. Ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ yellsenseneʼ attõch
yetõrraʼyesa ñocop. 22Ñam̃a ñapaʼ ahuoʼt apuerrey attõch yeñoter oʼ puechemer perrey
ña. Ñeñtp̃aʼ ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ aynatuaretẽy Yomporecop.
Ñam̃a ahuoʼt apuerrey Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ yecḧerrtsa yeyocḧro ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼña
yeñotateneʼ orameñ shonteʼ ñeñt ̃ oʼpatatenya Yompor.

23 T̃eʼpaʼ oʼch neñotaterrserr ñeñt ̃ atet ̃ noctãpeʼchen ñeñtõʼmarña ama nemoʼterrso
ahuaña. Yomporpaʼ eñotenen ñeñtc̃haʼ atet ̃ notas ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃ Eʼñe
nemorrenteñotẽs sapaʼ ama necḧerro all seycḧena Corinto. T̃arroʼmar ama neto,
ñerraʼm netañ oʼch necḧap seshopaʼ cḧatẽʼ mueneʼ necheʼptareʼtyesoses eʼñe sa sat-̃
pareʼteñotẽn. Ñerraʼm atetp̃aʼ cḧatẽʼ alla nellcaterres. Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch notas eʼñe
nemorrenteñotẽs sapaʼ attõtñ̃a ama necḧerro sesho. Ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ ama attẽyeʼ
notensopaʼ Yomporepaʼchña naʼchencaterreʼ. 24 Ama añecpayeʼ notenso attõch sapaʼ
oʼch saʼm̃chaʼtaretẽr seperren na, ñeñtẽs ameʼñenaya Yompor. Añchaʼña netõrrapretasa
attõch neyenpas. Amaʼt attõ oʼ huomenc sameʼñeñañ Yompor, napaʼ cḧocmach netõr-
rena socop allochñapaʼ attõch señmañeshocmañen soctẽr Yompor eʼñe poctacma.

2
1 Ñehua, amaʼtchaʼ nemneñeñ oʼch alla necḧerrerr sesho tãrraña napaʼ ahuoʼt alla

noctãpeʼcherr ello neyocḧro, noten amach neto tãrroʼmar ama nemno oʼch necḧap
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nellquëñeshaʼ sesho tẽʼt sapaʼ oʼtẽʼ alla nellcaterrserr sam̃a. 2 T̃arroʼmar noten ñer-
raʼm neʼñotareʼteñotẽs na oʼch alla nellcaterrespaʼ attõch nellcaterres sa, sellquëñapaʼ
amach nocshapretaso, tãrroʼmar sapaʼ sañeña eʼñe nocshateneʼ. 3 Ñeñtõʼmarña ama
necḧerro sesho ahuaña, aña nequellconas carta ñeñtc̃haʼ soctãpeʼchaterreʼ eʼñe cohuen.
Allochñapaʼ ñerraʼm machayotã necḧerr sesho ñerraʼm oʼch alla soctãpeʼcherr cohuen,
ñeñtc̃haʼña atarr nocshapretuerrsa. Allochñapaʼ amach tama nellquënso tãrroʼmar añ
poctetsa socop cḧocmachña eʼñe socshaterren. Ñam̃a neñotenes ñerraʼm esempo noc-
shena na sapaʼcḧoʼña allohuenespaʼ oʼch eʼñe socsherra. 4 Ñam̃a allempo nequellconas
añ carta ahuañapaʼ eʼñe nellquëñeshaʼ nequellquënnas. Ama neñmateno neyocḧro
amaʼt mamesha, eʼñe ñeñtã nenen neyocḧro. Elloñapaʼ eʼñe neyaʼchpeñeshaʼ nequel-
lquënnas ñeñt ̃ carta. Napaʼ ama añecpayeʼ nequellquënnaso carta attõch nellcatas sa;
añecpaña nequellquënnas attõch sapaʼ oʼch señoch atarr nanac nemorrentensa.

Arrpaʼ all cotãpeʼchatanet attõch peretnet atp̃arñat ̃
5 Ñam̃a añ acheñer ñeñt ̃ atp̃areʼtetsa seshopaʼ ama naptãyaya llecatenno na, añña

amaʼt sapaʼcḧoʼña allohuenespaʼ cḧocma llecatenes. Ñehua, tãrraña amaʼt attẽñpaʼ ñatoʼ
oʼch notas ama allohuenacmas atet ̃ petso, tẽʼt attã atarr natontaten ñoñets ñeñt ̃ ama
attẽyaye poʼñocḧ. 6Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas, eʼñe pocteʼ attõ oʼ secoñchatue ñeñt ̃acheñer,
tẽʼpaʼ allohuach. Amaʼt shonteseñ ñeñtẽs pocteʼ entenayeñ oʼch secoñchatererr ñeñt ̃
atp̃arñat,̃ tãrraña tẽʼpaʼ ñeñtãch. 7 T̃eʼpaʼ añña poctetsa oʼch alla sep̃retner, allochñapaʼ
attõch socshater, tẽʼt attã nanac llequëna, puellquëñotp̃aʼ oʼtẽʼ alla quecḧpuerran
Yompor. 8 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ notenes añ poctetsa oʼch sorrtatoñ cohuen ñocop attõch
eñoter poʼñocḧpaʼ atarr semorrenteña. 9 Ñeñtẽcpaña noctãpeʼchatas ahuaña necartot ̃
ñeñtc̃haʼ atet ̃ sepeʼ ñeñt ̃ atp̃areʼtetsa attõch netpatenes oʼch neñotas ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ
eʼñe sameʼñena ñeñt ̃ poctetsa Yomporecop, amaʼt errotẽnoʼtsensa. 10 Ñam̃a oʼch
noterrserr, ñerraʼm eseshaʼ sep̃retnerr sa, napaʼcḧoʼña eʼñech pocteʼ nenteñ nam̃a
ap̃retnarett̃errepaʼch. Ñeñt ̃ cḧocma natp̃areʼteneʼ ahuaña tẽʼña ñapaʼ oʼ nep̃retner,
ñeñtp̃aʼ eʼñe socop. Amaʼt Cristopaʼ eʼñe entenen. 11 Ñam̃a añ eʼñe poctetsa oʼch
yep̃retnannena. Allochñapaʼ amaʼt oneñetp̃aʼ amach alla aʼpsaterrye Yompor. T̃arroʼmar
ñapaʼ yeñoteñ cḧocma eʼnenan attõch shequëney.

Attõ Pablopaʼ atarr llequënana corintoʼmarneshaʼ allempo ama huerraʼ Tito Corintot ̃
12 T̃eʼpaʼ oʼch neñotaterrserr ñeñt ̃ atet ̃ nep̃a ahuaña. Ahuaña allempo necḧerr

Troaso, napaʼ oʼch neserrpareʼtatanetañ Cristo poʼñoñ ñeñt ̃ alloch yequeshperrapaʼ
shonteʼ acheñeneshaʼ mueneñetañ oʼch eʼm̃ñotoñet Yepartseshar poʼñoñ, 13 tãrraña
napaʼ amaʼt mamesha ama neñmateno neyocḧro tãrroʼmar allpaʼ ama nentose masheñ
Tito. Ñeñtõʼmar ama naʼpo all, attã nesoʼtnerranet, oʼch necḧerr all anetso Macedonia.

Yomporpaʼ cḧocma moñenya allempo es yehuenoya
14 Yeparasyosoʼchepaʼch Yompor tãrroʼmar ñapaʼ cḧocma moñenya allempo es

yehuenoya. Ñam̃a eʼñe yeyemteñot ̃ Puechemer Cristo Jesúspaʼ cḧapaterreychaʼ
cosheñtso. Amaʼt yapaʼ oʼ muenaterrey attõch yaʼpotẽrrñañ poʼñoñ errap̃aren, al-
lochñapaʼ attõch epaʼhuerra poʼcohuenña erracmañen. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atarr es eñmosatt̃etsa, cḧach epaʼhua eʼñe cohuen erracmañen
pueʼñmosatt̃eña. 15 T̃arroʼmar ñeñtẽy aʼpotẽneʼ Cristo, Pomporñapaʼ eʼñe atet ̃ enteney
ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ eñmosatt̃etsa eʼñe cohuen ñocop, ñeñtc̃haʼ epaʼhuerrtsa errac-
mañen alloʼtsaʼyen acheñeneshaʼ añ patsro. Patantaʼtetspaʼ pameʼñeñotẽtpaʼ aʼquesh-
p̃atarett̃erretchaʼ, patantaʼtetsña ñeñtc̃haʼ ama ameʼñerrtsopaʼ ñetpaʼ chencaʼhuer-
retchaʼ. 16 Acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ chenquërrtsapaʼ eʼñech atet ̃ enteññañet Yompor
poʼñoñ ñeñt ̃ yeserrpareʼten ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ amtsañtetsa, añña ñeñtẽychaʼ quesh-
perrtsapaʼ yañapaʼ oʼ yenterrñañ Yompor poʼñoñ atet ̃ ñerraʼm es ñeñt ̃ ama ahuañaño
alloña yapaʼ corretsayach. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atarr eñmosat ̃
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ñeñtc̃haʼña yaʼcrraterreʼ errponohuañen. Eseshaʼhuachñacaʼ pocteʼ enterrña Yompor
ñeñtc̃haʼ serrpareʼterreʼ poʼñoñ. 17 Añ pocteʼ enten Yompor ñeñtc̃haʼ serrpareʼteneʼ
poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe pueñmañeshocmañen serrpareʼteneʼ. Atet ̃ ñerraʼm ya, tãrroʼmar
yapaʼ ama cḧoyeʼ yetseteno Yompor poʼñoñ acheñ poctãp̃ño ñeñt ̃ atet ̃ pena shonteʼ
poʼpotantañ acheñeneshaʼ. Ñetpaʼ atet ̃ penet attõch pocshateñot ̃ acheñeneshaʼpaʼ
oʼch es apaʼyenanet. Añchaʼña eʼñe yeñmañeshocmañen yeserrpareʼteññañ poʼñoñ
atet ̃ llesenseney Yompor. Ñapaʼ enteney ñeñt ̃ atet ̃ yeʼñorena ñocop eʼñe yeyemteñot ̃
Puechemer Cristo.

3
Attõ Pablopaʼ ama pallteno oʼch quellcoñet carta attõch cohuen enteñ acheñeneshaʼ

1 Sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ napaʼ oʼ alla neñerrerr eʼñe cohuen, ñatoʼ nocpatẽʼ, ñatoʼ
cḧatẽʼ nommoʼchena. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye. Amapaʼ ñatoʼ sapaʼ cḧatẽʼ
sotenapañ añtẽʼ nepalltena carta ñeñtc̃haʼ señotateʼ attõ poʼpoñ anetsoʼmarneshaʼpaʼ
eʼñech cohuen entapretennet attõ napaʼ cohuen netõrrena Yomporecop. T̃arraña napaʼ
ama es nepallteno. Ñehua, ñam̃a cḧatẽʼ sotenapañ añtẽʼ nepalltena carta ñeñtc̃haʼ se-
quellcon sa alloch señotach poʼpotantañ acheñ attõ eʼñe cohuen sentenen na, atet ̃ pena
poʼpsheññecḧno ñeñt ̃ serrpareʼtets attõch cohuen enteñ acheñeneshaʼ eʼñe ñañeña.
2 T̃arrañanapaʼ amanepalltenoñeñt ̃poʼpoñ carta ñeñtc̃haʼ eñotateʼ poʼpotantañ acheñe-
neshaʼ ñeñt ̃ attõ netõrrena na Yomporecoppaʼ ñeñtñ̃a atarr sherbets. T̃arroʼmar sapaʼ
saña eʼñe sherbets atet ̃ñerraʼmrratẽʼ necarta nepenes. T̃arroʼmar allempo acheñeneshaʼ
eñotenset sa attõ tẽʼpaʼ oʼ soctãpeʼcherr cohuenYomporecop, ñeñtc̃haʼña eñotatenahuet
ñeñt ̃ attõ netõrrena na, ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a eʼñe sherbets Yomporecop. Ñatoʼ oʼch net-
maʼntacha atet:̃ Na necarta ñeñtñ̃a eñotatenahuet ñeñtp̃aʼ all aquellcaret ̃ eʼñe neyocḧro
ñeñtc̃haʼ lleyen allohuen acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼña eñotatenahuet. 3Ñam̃a sa attõ tẽʼpaʼ
sorrtaten ñeñt ̃eʼñe cohuentetsa, acheñeneshaʼñapaʼ oʼch eñotapretaset ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ
Cristo poʼtaruas peneʼ. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet:̃ Sapaʼ atet ̃ sesherben ñerraʼmrratẽʼ
yecarta ñeñtc̃haʼ eñotatenahuet, ñeñt ̃ cartapaʼ oʼ quellcaʼhuonay Cristo eʼñe ña. Añ
cartapaʼ ahuoʼt aquellcaʼhuarett̃a ahuañmoʼchotẽñ allempo yapaʼ yecḧapatonas Yompor
poʼñoñ ñeñt ̃ sameʼñatateʼ Yompor. T̃arraña añ cartapaʼ ama añoyeʼ aquellcarett̃o tinto,
añña Yompor Puecamquëñot ̃ anarett̃a, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye.
T̃arraña añ cartapaʼ ama arreyeʼ aquellcaretẽ mapyettallo. Añpaʼ arrña aquellcaret ̃ eʼñe
ya yeyocḧro amaʼt ñeñtẽy arromñatẽy.

Attõ Yomporpaʼ aʼpoctaterrnay eʼñe etserra
4-5Napaʼ neñoteñ ama nepallteno poʼpoñ carta ñeñtc̃haʼ eñotatenahuet. Saña ñeñtẽs

eʼñe necarta nepenes. Ama notenso eʼñe nañeña nohuamencot ̃ es nep̃aʼyen. Añña eʼñe
neyemteñot ̃ Cristo napaʼ netõrrena Pomporecop. Ora allohuen es nep̃aʼyen Yomporña
ahuamencat ̃ nepeneʼ. 6 Ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ ahuamencat ̃ yepeneʼ allochñapaʼ attõch
yeserrpareʼterrñañ poctãp̃ña ñeñt ̃ atet ̃ aʼpoctaterrnay eʼñe etserra. Añpaʼ ama attẽyaye
atet ̃ p̃a ahuat ̃ Yompor allempo apan Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ anarett̃atseʼt ̃ ñeñtc̃haʼ eʼñe
yetsotuañ eshecchaʼ aʼqueshp̃ateney Yompor. Ñeñt ̃ ama etsotayeʼtẽ, ñocpuetpaʼ oʼ
anarett̃et rromuetchaʼ, chenquërretchaʼ. T̃arraña ñeñt ̃ attõ aʼpoctatuerrnay Yompor et-
serra, ñeñtp̃aʼ attõ apueney Puecamquëñ alloch yocrraʼhuerra, tãyotẽñ errponohuañen.

7 Añ ñoñets ñeñt ̃ aquellcarett̃atsa mapyettallo, ñeñt ̃ ama etsotenaye, ñocpuetpaʼ
oʼ anarett̃et rromuetchaʼ, chenquërretchaʼ. Ñam̃a ahuat ̃ allempo Yomporpaʼ apan
Moisés poʼñoñ atet,̃ eʼñe poʼcohuenteñot ̃ apan Moisés. Moiséspaʼ atet ̃ orrta paʼclloyot ̃
cḧa poptena, atarr aʼrrechatañ. Amaʼt israelneshaʼpaʼ ama eshcayeʼ cohuaclleʼcheto.
T̃arraña amaʼt atet ̃ p̃añpaʼ acop̃otẽñ mayaʼhuanerr ñeñt ̃ attõ poptena. 8-9 Amaʼt añ
cotãp̃ñatser ñeñtc̃haʼ yaʼchencaterrayeñpaʼ tãrraña Yomporpaʼ atarr cohuenot ̃ orrtach
allempo. T̃eʼña eʼñe ellonetp̃aʼ oʼ alla orrtaterrnayerr ña poctãp̃ña attõch eʼñe pocteʼ
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entuerrey. Ñeñtp̃aʼ eʼñe Parets Puecamquëñot ̃orrtatuerrnay ñeñtõʼmarña ñapaʼ ello co-
huentena nanac. 10Ñeñt ̃ atet ̃ popta ahuat ̃Moisés paʼclloyot ̃ allempo ap̃ Yompor poʼñoñ,
tẽʼña ñeñtp̃aʼ oʼhuañ eʼñeyeʼ cohuenayeʼ yeñch tãrroʼmar tẽʼpaʼ eñall Cristo poʼñoñ ñeñt ̃
atarr cohuen yenten, ello metanenan attõ cohuenteʼt ̃ Moisés poʼñoñ. 11 T̃arroʼmar ñeñt ̃
atet ̃ cohuenteʼt ̃Moisés ñeñtp̃aʼ acop̃otẽñ mayaʼhuanerr attõ cohuentena. T̃arraña tẽʼpaʼ
attõ cohuentena Cristo poʼñoñ ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro, ñeñtõʼmarña ñeñtp̃aʼ
ello metanenan Moisés poʼcohuenña.

Attõ Cristo poʼcohuenña ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro
12 Yapaʼ oʼ yeñoterrñañ Cristo poʼcohuenña ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro. Ñeñtõʼ-

marña yapaʼ ama yepenquëñotẽyeʼ yeserrpareʼteññañe poʼñoñ. 13 Yapaʼ ama attẽyeʼ
yepeno atet ̃ p̃a ahuat ̃ Moisés. Ñapaʼ cḧa huañerr attõ popta paʼclloyotp̃aʼ ahuoʼt caʼ-
maclleʼcha allochña israelneshaʼpaʼ amach eñcheto paʼclloyot ̃ oʼ huañerr attõ poptena.
14 Israelneshaʼpaʼ ama cḧapaneto pueyocḧreto attõch cotãpeʼcherret cohuen Yompore-
cop. Amaʼt tẽmeʼttsen ñerraʼm esempo lleyeññañet ñeñt ̃ aʼpoctat Yompor ahuat ̃ attãre-
tach amach cḧapaneto pueyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor. Poʼñocḧpaʼ añotc̃haʼña
cḧaponaya yeyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor eʼñe yeyemteñot ̃ Puechemer ñeñt ̃
Cristo. Israelneshaʼ ama cohuenayeʼ enteñeto Cristo ñeñtõʼmar noten ñetpaʼ tẽmeʼttsen
atet ̃ penet ñerraʼmrratẽʼ cḧo caʼmaclleʼchenet. 15 Poʼñocḧ amaʼt tẽmeʼttsen ñerraʼm es-
empo eʼm̃ñotenet all lleyeññañetMoisés poʼñoñ amach es eñoteneto. Cḧach ottenet ñer-
raʼmrratẽʼ cḧa es aʼnpuenahuet attõch amach eñotoñeto Yompor poctãp̃ña. 16 T̃arraña
amaʼt puesheñarrotẽya ñeñtẽy erraʼtseney acheñrey, allempotẽñ yaguër Yepartseshar
Cristo, allempotẽñchaʼña cḧaponaya yeyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor; Cristopaʼ
ñachña yehuaporeʼtam̃p̃seʼña ñeñt ̃ yaʼnpuenayeñ. 17 Ñeñt ̃ yoten Parets Puecamquëñ,
ñeñtãra Yepartseshar Cristo Puecamquëñ. Ñam̃a atarr cosheñtsoʼtseney ñerraʼm esem-
poch cḧaponaya Cristo Puecamquëñ yeyocḧro. Oʼhuañchaʼ yemuerocḧtameʼta attõch
puechemer perrey Yompor, eʼñech yocsheñeshaʼ yoctẽr Yompor. 18 Allohueney ñeñtẽy
ameʼñenaya Yepartseshar Cristo, ña Puecamquëñpaʼ ñachña yaʼpoʼpoñeterreʼ, allochña-
paʼ alloʼnach yesen cohuentapretaya Cristo. Yapaʼ ama attẽyayye ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃
aʼnataclleʼcharet ̃ attõch amach enteññañeto Cristo poʼcohuenña. Yapaʼ eʼñe yecueñot ̃
Cristo poʼcohuenña, yapaʼcḧoʼña oʼch yecohuentapreteña yam̃a, atet ̃ñerraʼmrratẽʼ rerep
poptetsa ñerraʼm cḧo yecuach atsrretõnet.̃

4
Attõ Pablopaʼ atarr cohuen yecḧatenanet Yompor poʼñoñ

1Yomporpaʼ eʼñe puemuereñot ̃ muenatenen oʼch netõrreññaña ñeñt ̃ nanac sherbets
ñocop. Ñeñtõʼmarña napaʼ ama nellquëñotẽyeʼ neserrpareʼteññañe poʼñoñ. 2 Ñeñt ̃
aʼnahua es p̃aʼyenet ñeñt ̃ apencocḧen yenten yocop ya ñeñtẽy tõrretsa Yompore-
coppaʼ ñeñtñ̃a napaʼ oʼ naʼypoʼñam̃per. Ñam̃a napaʼ ama es neshquëñot ̃ nep̃aʼyeno
masheñneshacop. Ñam̃a napaʼ allempo neserrpareʼtateñ acheñeneshaʼ ama cḧoyeʼ
naʼpoʼpoñeteññañe Yompor poʼñoñ. Añchaʼña eʼñe naʼpotẽññañ Yompor poʼñoñ eʼñe
poʼñocḧ ñeñt ̃ atet ̃ oten poʼñoñ. Yomporpaʼ entenen ñeñt ̃ atet ̃ notenes ñeñtp̃aʼ eʼñe
poʼñocḧ atet.̃ Ñam̃a amaʼt erraʼtsena acheñer ñeñt ̃eñoteneʼ ñeñt ̃eʼñe pocteʼ entenet ñet
pueyocḧretopaʼ ñetpaʼcḧoʼña eʼñech cohuen entapretennet. 3 Attõ yeserrpareʼteññañ
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ poʼñocḧ alloch yequeshperra tãrraña patantarr acheñeneshaʼpaʼ
amach cḧapaneto pueyocḧreto ñeñt ̃ alloch yequeshperra. Ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ alloʼna
senet allchaʼ chencaʼhuerret. 4 Ñeñtãra acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso, ñetpaʼ
añña poʼyomporer penet arr patsro ñeñt ̃ oneñet,̃ ñeñtñ̃a ama muenatenaneto oʼch
cḧapanet pueyocḧretoYompor poʼñoñ; allochñapaʼ attõtc̃haʼ amach eshcayeʼ cohuen en-
teññañeto Cristo poʼcohuenña. Ñapaʼ attẽcma cohuentena ñerraʼmrratẽʼ Pompor Parets
ñeñt ̃ ama entpahuoyaye. Ñeñt ̃ poʼcohuenñapaʼ ñeñtãra yoten cohuen ñoñets alloch
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yequeshperra. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha attõ oneñetp̃aʼ aʼnataclleʼchenanet attõchña
amach eshcayeʼ cohuen enteññañeto Cristo poʼpuetarenña. 5 T̃arroʼmar ñeñtẽy eʼñe
yeñmañeshocmañen seserrpareʼtateneʼpaʼ ñeñtp̃aʼ ama añecpayeʼ atet ̃ yepeno attõch
senteney ya ñerraʼmrratẽʼ samoʼmteʼ sepeney. Añchaʼña yeserrpareʼtatenes Jesucristo,
ñachña Separtseshar sepen. Yapaʼ añña atarr yetõrrena socop eʼñe yemorrenteñot ̃ Jesús.
6 Ñehua, yapaʼ yeñoteñ atet ̃ ot ahuat ̃ Yompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot: “Eñalletepaʼch puetareʼ
allochñapaʼ oʼhuañchaʼ checmet.” Ñeñtãra Yompor tẽʼñapaʼ oʼ aʼpuetarsam̃perrnay
yam̃a yeyocḧer allochñapaʼ attõch yeñotater poʼpotantañ acheñeneshaʼ attõ Cristopaʼ
ña orrtateneʼ Pompor poʼcohuenña.

Amaʼt ama esosheʼmayayye eʼñe yeyemteñot ̃ Yomporpaʼ ñapaʼ cḧocmach ahuamencat ̃ peney
7 Ñeñtp̃aʼ attõ Yomporpaʼ ahuoʼt chorrerrya yeyocḧro poʼcohuenña, amaʼt yapaʼ

arromñatãya, ama esosheʼmayayye. Añecopña oʼ chorrerrya ya amaʼt ñeñtẽy ama
esosheʼmayayye, allochñapaʼ attõch eñochet ñeñt ̃ attõ atarr ahuamencat ̃ yentenapaʼ
ñeñtp̃aʼ ama yoyaye yehuomenc, ñeñtp̃aʼ Yomporeshot ̃ huena. Ñatoʼ oʼch netmaʼn-
tacha atet ̃ ñerraʼm ahuat ̃ poʼpoñ acheñ ñerraʼm esempo atarr es morrentenetpaʼ
oʼch eshaʼteñet patsrrogo amaʼt ñeñt ̃ coyem̃paʼ ama eʼñe cohuenayaye. 8 Ñehua,
amaʼt allem̃atẽñchaʼ huaponaya ñeñtc̃haʼ atarr yaʼllpatateʼ, tãrraña cḧocmach eñall
attõch yesuanem̃. Ñam̃a amaʼtchaʼ atarr yellquënañ nanacpaʼ tãrraña cḧocmach eñall
attõch yesuanem̃ allohuen ñeñt ̃ allcatañtetsa. 9 Ñehua, amaʼtchaʼ cotãreʼteney ñeñt ̃
yeʼmoñeʼteneʼ tãrraña Yomporpaʼ amach aʼypoʼñenye amaʼt mamesha. Amaʼtchaʼ
oʼshsheʼmayet patsopaʼ cḧocmach alla yetanterra. 10 Cḧocmach mueneʼ yerromañ atet ̃
peteʼt ̃ Jesús. T̃arraña attõ Jesúspaʼ oʼ alla tanterra yapaʼcḧoʼña attõña oʼ aʼqueshp̃aterrey
allempo es yehuenoya. Attõchña yeñotach acheñeneshaʼ attõ Jesús tẽʼpaʼ oʼ bett̃erra.
11 Attõ allponmat yocrrena añe patsro yapaʼ cḧocmach pomatatenyet yerromuepaʼtoʼ.
Eʼñe yemorrenteñot ̃ Jesús atet ̃penyet. T̃arraña attõ Jesúspaʼ oʼ alla tanterra, yapaʼcḧoʼña
attõña aʼqueshp̃aterrey allempo es yehuenoya amaʼt yapaʼ arromñatẽneshaya. Attõchña
yeñotach acheñeneshaʼ attõ Jesús tẽʼpaʼ oʼ bett̃erra. 12 Eʼñe netõrreñot ̃ Cristocop
cḧocmach nanac nemuerocḧetuanena autsanchaʼ rromuets. T̃arraña ñeñtp̃aʼ atarr
cohuen socop tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ alloch eʼñe sequeshp̃aʼhuerra sam̃a.

13 Añmapaʼ ñeñt ̃ atet ̃ oten Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oten ñeñt ̃ quellquëʼ libro Salmos, “Napaʼ atarr neyemteña Yompor ñeñtõʼmar
atet ̃ neʼñorena ñocop.” Yapaʼcḧoʼña eʼñe attẽcma yoctãpeʼchen yam̃a. Eʼñe attẽcma
yeyemteña Yompor, ñeñtõʼmar yapaʼcḧoʼña attẽcma yeʼñorena yam̃a. 14 Yapaʼ yeñoteñ
Yomporpaʼ ahuoʼt tantaterran Puechemer ñeñtãra Yepartseshar Jesús. Ñeñtõʼmar
yeñoteñ yapaʼcḧoʼña tantatuerreychaʼ Yompor eʼñe atet ̃ p̃an Puechemer Jesús, al-
lochñapaʼ amaʼt sapaʼ oʼch cḧapatuerres allohuenes eʼñe parro ñesho. 15 Ñeñtõʼmarña
napaʼ Yomporña nemnateʼ oʼch nemuerocḧtameʼta; ñeñtp̃aʼ eʼñe socop, allochñapaʼ
attõtc̃haʼ Yompor puemuereña cḧapchaʼ shonteʼ acheñeneshesho, allochñapaʼ shonteʼch
acheñeneshaʼ alloʼnach senet parasyosoʼtnomuet Yompor, attõchña eʼñe cohuen yaʼyeʼ-
chocḧtateññañ Yompor.

16Ñeñtõʼmarña napaʼ ama nellquëñotẽyeʼ netõrreññañoña Yompor poʼtaruas. Amaʼt
nechetspaʼ alloʼna sen huañuanmats attõ noumencnaʼntena, tãrraña necamquëññapaʼ
alloʼna sen huomencatnomuets eʼñe patẽʼtets yet.̃ 17 T̃arroʼmar ñeñt ̃ attõ allpon
yemuerocḧtameʼtyena añe patsro, ñeñtp̃aʼ ama esoyaye, eʼñe mamecpa. Ñeñtp̃aʼ
añecpaña huennaya allochñapaʼ attõch huapatuerrnay ñeñt ̃ atarr nanac cosheñets ñeñt ̃
ama ahuañaño amaʼt errponaña, ñeñt ̃ ello nanac atarr cocḧneshaʼtetsa, ñeñt ̃ atarr
nanac cohuen. 18 T̃arroʼmar yapaʼ ama añeyeʼ yeyemteno ñeñt ̃ allpon cocḧneshaʼ
yentyen arr patsro, tãrroʼmar añecḧno ñeñt ̃ allpon yentyenpaʼ huañerrchaʼ. Yapaʼ añña
yeyemtena añecḧno ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop ñeñtp̃aʼ ama entpahuoyaye ñam̃a
ñeñtp̃aʼ amach huañerro amaʼt errponaña.
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Attõ Yomporpaʼ oʼ aññoʼterrnay ñeñtc̃haʼ yepaquëll yeperr all pueʼntaño
1 Yapaʼ yeñoteñ ñeñtẽy arromñatẽy, yechetspaʼ cḧocmach huañerr. Eʼñe mamecpa

sherbeney añe patsro, atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ yequërpachet ñeñt ̃ pocollasheʼm all yem-
anatena. Ñeñt ̃ pocollasheʼmpaʼ mamecpach sherb̃aʼy. Yechetspaʼcḧoʼña mamecpa
sherbeney attõ yocrrena añe patsro ñeñt ̃ yepacllasheʼm yepen. T̃arraña yapaʼ oʼ
yeñoter ñerraʼm esempoch yerroma, Yomporpaʼ oʼ aññoʼterrnay ñeñtc̃haʼ yepaquëll
yeperr all pueʼntaño allchaʼ yeycḧaʼhuerra, ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro. Ñeñtc̃haʼ
yepaquëll yeperr allpaʼ ama arromñatẽshayeʼ yecḧcatenaye, Yomporña yecḧcateneʼ.
2 Poʼñocḧ arr patsro yechets ñeñt ̃ yepaquëll yepenpaʼ cḧocmach es eʼmnatatueneʼ.
Ñeñtõʼmarña yapaʼ atarr yemneñ oʼch yechorrerra ñeñtc̃haʼ yepaquëll yeperr Yompor
pueʼntaño. 3 T̃arroʼmar yemneñ yecamquëñpaʼ oʼch chorrerrana ñeñtc̃haʼ paʼshtam perr
Yompor pueʼntaño, allochñapaʼ yecamquëñpaʼ amach attã huocchapoterro cḧocmach
eñall ñeñtc̃haʼ chorrena. 4 T̃arraña atet ̃ ñerraʼm tẽʼ orameñ yechets ñeñt ̃ yepaquëll
yepen attõ yocrrena arr patsro, cḧocmach eñall ñeñtc̃haʼ eʼmnatatueneʼ. Ñeñtõʼmarña
yapaʼ atarr yemneñ amaʼt ama yerromuenaʼ, yechetspaʼ oʼch aʼpoʼpoñeterrnay Yompor
tãyotẽñ amaʼt esempohuerra, ñeñtc̃haʼña paʼshtamperr yecamquëñ. Allochñapaʼ attõch
yocrrerra etserra correñets ñeñt ̃ amach ahuañañatt̃erro, ñeñtc̃haʼña aʼhuañaterreʼña
ñeñt ̃ attõ yaʼrromñatt̃eʼt.̃ Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ oʼch yechorra
shetamuets ñeñt ̃ eʼñe etserra emarr ñeñtc̃haʼ yenaʼ enot ̃ oʼch yepmata. Allochñapaʼ
ñeñtc̃haʼ yenaʼ enot,̃ ñeñtc̃haʼña aʼnatueʼña mellashañ ñeñt ̃ yechorreʼt ̃ ahuañotẽñ.
Allochñapaʼ attõch eñall ñeñtc̃haʼ yechorratenaya. 5Ñeñt ̃ yemnateneʼ eʼñe atet ̃ ñeñtp̃aʼ
Yompor ña atet ̃ yep̃ateneʼ, tãrroʼmar ñapaʼ chorrenya Puecamquëñ ñeñtñ̃a yeñotateneʼ
orameñ eñall cohuenñats ñeñt ̃ oʼpatatenya ñeñtc̃haʼ aphuerrey Yompor.

6 Ñeñtõʼmarña eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor cḧocmach yecueñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrnay
esempo. Yeñoteñ yechets yepaquëll yepenmeñ arr patsro allap̃aroʼtsenmeñey at-
tõch yeycḧaʼhuerra Yepartsesharesho. 7 Eʼñe yeyemteñot ̃ Yomporpaʼ alloʼnach yesen
eñotnomueʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrnay ña, ama añeyeʼ es yeñotatenaye ñeñt ̃ yentyen arr
patsro. 8 Eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor cḧocmach yecuen ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrnay ña. Ñam̃a
yapaʼ añ atarr cohuen yenten oʼch huañ attõ yocrrena arr patsro, oʼch yesaʼnom
yechets ñeñt ̃yepaquëll yepen arr attõch yecḧap allchaʼ yocrraʼhuerra Yepartsesharesho.
9 Yapaʼ ñeñtãch patẽrr yemaʼyocḧrena cḧocmuepaʼchña yocshateñ Yepartseshar, amaʼt
allempo orameñ yocrrena eʼñe yechtso arr patsro, ñam̃a amaʼt allempoch yerroma
oʼch yesaʼnom yechets eʼñepaʼch Yepartseshareshoʼtseney attõch yocshateñ eʼñe all
pueʼntaño. 10 T̃arroʼmar oʼ anarett̃a allohuenacpay yehuapuepaʼtoʼ Cristesho allchaʼ
eñotataretẽy eʼñe puesheñaʼttsoy. Allochñapaʼ allchaʼña atet ̃ p̃aʼyesey errotẽnchaʼ
entapretuerrey, ñatoʼ eʼñech cohuen entapretuerrey attõ eʼñe cohuen es yep̃aʼyen eʼñe
yechtsot ̃ allempo yocrrena arr patsro, ñatoʼ amach cohuenayeʼ entapretuerrye.

Attõ Pablopaʼ eʼñe pueñmañeshaʼ eʼñe cohuen es orrtatyen
11 Ñeñtp̃aʼ amaʼt atarr yorocḧen yenteñeñña Yompor, tãrraña nocoppaʼ ama

yorocḧenayaye tãrroʼmar Yomporpaʼ entenen eʼñe cohuen ñeñt ̃ atet ̃ nepena. T̃eʼpaʼ
aña palltetsa oʼch noctãpeʼchater allohuen acheñeneshaʼ attõch ñetpaʼcḧoʼña eʼñech
cohuen entapretennet. Amaʼt sapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ necuenes, nemneñ oʼch señoter sam̃a
eʼñe seyocḧro attõ eʼñe neñmañeshaʼ cohuen es nep̃aʼyen. 12 Ñeñt ̃ atet ̃ notenes tẽʼpaʼ
ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye oʼch alla neñerrerr cohuen ñeñt ̃ eʼñe nocpa. Añecopña oʼ alla
neñerrerr atet ̃ allochñapaʼ oʼch alla socshapreterrna, allochñapaʼ attõch señoch oteʼ
ñeñt ̃ eʼñe ñañeña cohuen entetsa eʼñe poctãp̃ñoʼmara. Ama añeyeʼ eñoteno pueyocḧro
ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. 13Ñehua, sapaʼ cḧatẽʼ sotenen napaʼ cḧoʼ mueneʼ nemo-
spuena. Ñerraʼm poʼñocḧ cḧa nemospuenapaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ Yomporecop. Ñam̃a
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ñerraʼm ama cḧoyeʼ nemospueno attõ eʼñe cohuenareʼ es noctãpeʼchen ñeñtp̃aʼcḧoʼña
eʼñe pocteʼ allo nesherbenes sa. 14-15Ñam̃a attõ Cristopaʼ atarrmorrentenya ñeñtñ̃a ama
yemnatenaye oʼch alloʼna yesen corratsa eʼñe yocpa. Ñam̃a attõ tẽʼpaʼ yeñoteñ Cristo
ahuoʼt rroma allohuenacpay, allochñapaʼ attõ yocrrena yapaʼ oʼhuañchaʼ yocrra eʼñe
yocpa. Ñeñtp̃aʼ ñeñtãra yoten oʼ yerromaprecha Cristo, allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya.
Añchaʼña atet ̃ yocrrena eʼñe ñocop, ñeñt ̃ rromats yocop, elloñapaʼ alla tanterra yocop.
16Ñeñtõʼmarñanapaʼ amaʼt puesheñarrapaʼ oʼhuañchaʼ cohuennenteññeñt ̃eʼñe cohuen
enten poʼpotantañ acheñeneshaʼ arr patsro eʼñe ñet poctãp̃ñoʼmaret, ñeñtp̃aʼ arromñatã
poctãp̃ña. T̃arraña amaʼt na ahuatp̃aʼ cohuen nentapretaneteʼt ̃ poctãp̃ña. Ñeñtõʼmarña
napaʼcḧoʼña tsenaʼtatneteʼt ̃ Cristo allempo, tãrraña tẽʼpaʼ oʼhuañ atet ̃ neñch Cristo.
17 Ñeñtõʼmarña ñeñtẽy oʼ yeyemtera Cristo, Yomporpaʼ oʼ etserrataterrnay yoctãp̃ña
eʼñe poctacma. Ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼcheʼt ̃ ahuat,̃ ñeñtp̃aʼ oʼ huañerr, tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe
yoctãpeʼcherr ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ etserra.

18 Ñeñtñ̃a oʼ atet ̃ perrnay Yompor ñeñt ̃ muenatan Puechemer Cristo, ñachña
yamoʼtstaterreʼ Pomporesho. Ñeñtãra Yompor amaʼt napaʼ ahuoʼt llesensaʼn attõch
neñotach acheñeneshaʼ allochñapaʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼch amoʼtsterranet ñamet Yompor.
19 Ñam̃a attõ Yomporpaʼ muenatan Puechemer Cristo allempopaʼ ñachña alloʼna sets
yamoʼtstataya allohueney acheñeneshay Pomporesho. Allochñapaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna
ochñatẽneshaʼ enteney Yompor. Attõña yapaʼ apuerrey llesens ellonet ̃ attõch yach
eñotatyeseʼ paʼnamen acheñeneshaʼ allochñapaʼ ñetpaʼcḧoʼña attõch eʼñe amoʼtster-
ranet Yompor. 20Ñeñtõʼmarña yapaʼ allsensaretẽy ñeñtc̃haʼ yetaruas yeperr ñeñtẽychaʼ
eñosets cohuen Cristocop attõch yameʼñacha allohuen acheñeneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ attõ
Yomporpaʼ oʼ huaʼñerres oʼch sameʼñera, tãrraña ñeñtp̃aʼ eʼñe ya yeserrpareʼtateñotẽs oʼ
huaʼñerres Yompor. Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch notas Cristocop, ñach sameʼñerra allochñapaʼ
attõch eʼñe amoʼtsterrsa Yompor eʼñe poctacma. 21 Añ ñeñtãra Cristo ñapaʼ amaʼt
parrochapaʼ ama p̃ano ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Pompor Parets, tãrraña Pomporñapaʼ
ahuoʼtmuenateñ oʼch atet ̃ap̃arett̃a ñerraʼmrratẽʼ acheñ ñeñt ̃atarr ochñat.̃ T̃arraña ñeñt ̃
attõ ap̃arett̃apaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe yocop. Allochñapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ Puechemer Cristo,
Pomporña yapuerreʼ alloch eʼñe pocteʼ enterrey.

6
Ñeñt ̃ tõrretsa Yomporecoppaʼ añ poctetsa ñocop cḧocmach orrtatenan ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten

Yompor
1 T̃eʼpaʼ attõ yetõrraprecha Yompor, napaʼ oʼch notas, amach eʼñe orrena sagapatstoñe

Yompor puemuereña. 2 Ñehua, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney Yompor poʼñon ñeñt ̃ anuaret ̃
ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ Yompor atet ̃ otets:
Allempo secḧoreʼtenen napaʼ eʼñe neʼm̃ñotenes ñeñt ̃ atet ̃ sotenen, tãrroʼmar allempopaʼ

oʼ cḧap ñeñt ̃poctetsa oʼch saguërren. Nañapaʼ oʼch naguërres sam̃a. Attõña napaʼ
ahuoʼt neyenpas tãrroʼmar allempopaʼ oʼ cḧap ñeñt ̃ poctetsa attõch naʼquesh-
p̃aterres.

Ñeñtõʼmarña na tẽʼpaʼ oʼch notas, oʼ eʼñe cḧap allempo ñeñt ̃ poctetsa oʼch saguër
Yompor, tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼ cḧap allempoch aʼqueshp̃aterrey.

3Ñehua, yapaʼ yeñoteñ ñeñtẽy ameʼñetsa ñerraʼm oʼch yep̃aʼyen ñeñt ̃ ama pocteyaye
Yomporecop ñeñtñ̃a ama ameʼñetsopaʼ cḧach yaʼnpareʼteñ attõch ameʼñerret ñamet.
Ñeñtõʼmarña yapaʼ ama yemno amaʼt mamesha oʼch yaʼnpareʼch amaʼt puesheñarra
allochñapaʼ attõch ameʼñeret ñamet Yompor. Ñam̃a ya attõ yetõrrena Yomporecop-
paʼ ama yemno oʼch atet ̃ entapretyet ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Allochñapaʼ amach
achm̃areʼteññañeto Yompor poʼtaruas eʼñe ya atet ̃ yep̃atseʼtyeñot.̃ 4Yapaʼ añña yemnen
amaʼt errotẽnoʼtsenya cḧocmach yemneñ oʼch yeñotach acheñeneshaʼ poʼñocḧ eʼñe
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cohuen yetõrrena Yomporecop ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa yocop ñeñtẽy tõrretsa Yompore-
cop. Ñeñtp̃aʼ añecḧno ñeñtc̃haʼña eñotaterrahuet: allpon es yehuapoyapaʼ cḧocmach
yaʼhuanteñ eʼñe cohuen, amaʼt allpon attõ yemuerocḧtameʼtyena, amaʼt allpon ñeñt ̃
yepalltaʼyena, cḧocmach yaʼhuanteñ allohuen. Amaʼt ora allohuen ñeñt ̃ allpon ñeñt ̃
allcatañtetsa, tãrraña ñeñtp̃aʼ cḧocmach yaʼhuanteñ. 5 Ñam̃a attõ ashtaʼyenyet, attõ
yottam̃penyet, attõ amaʼtocḧtanaʼtenyet paʼtsrreʼmueñotẽt, attõ atarr nanac yetaru-
asen, attõ yarepen tõrratsa Yomporecop, attõ yemuerocḧtena yachporrñot,̃ ñeñtñ̃a
eñotateneʼña allohuen acheñeneshaʼ attõ yapaʼ eʼñe cohuen yetõrrena Yomporecop.
6 Ñam̃a attõ yeñmañeshaʼ yocrrena, ama sosyaʼtsañeyeʼ yoctãpeʼchyeno, ñam̃a attõ
yeñoten ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ ama shequëñtsoyaye, ñam̃a attõ es
yaʼhuantaʼyen, amachña cḧa atsrreʼmatenye, ñam̃a attõchña eʼñe yaʼmuerañtena, ñam̃a
attõ chorrenya Parets Puecamquëñ, ñam̃a attõ eʼñe cohuen yemorrenteña allohuen
masheñneshacḧno, ñeñtp̃aʼcḧoʼña ñeñtñ̃a eñotateneʼña acheñeneshaʼ attõ yapaʼ eʼñe
cohuen yetõrrena Yomporecop. 7 Ñam̃a attõ yeʼñorena ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃
Yomporña poʼhuamenc ñeñt ̃ ahuamencat ̃ yepeneʼ. Ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten
Yompor, ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a allo cḧocma es yep̃aʼyen, alloña yecl̃larena Yomporecop, ñeñt-̃
paʼ alloña yemoñeññaña Yompor poctãp̃ña. 8 Errotẽno eʼñech cohuen entapretenyet,
tãrraña errotẽnoñapaʼ amach cohuenayeʼ entapretenyeto; errotẽno eʼñech cohuen
eñosyenet yocop, errotẽnoñapaʼ cḧach sasareʼtenyet. Errotẽnopaʼ attãch entenyet
ñerraʼmrratẽʼ attã yeshquën, amaʼt amach cḧoyeʼ yeshquëno. 9 Errotẽnopaʼ eʼñech
cohuen emchorrenyet, errotẽnoñapaʼ amach acuaʼp̃senayeʼ entenyeto. Errotẽnopaʼ
autsaychaʼ rromuets, tãrraña cḧocmach alloʼna yesen huom̃chetsa. Errotẽno amaʼtchaʼ
aʼcoñchataretẽy, yañapaʼ corretsayach. 10 Ñam̃a errotẽno amaʼtchaʼ yellquënañpaʼ
tãrraña cḧocmach alla yocsherra. Ñam̃a amaʼt eʼñe huocchañeypaʼ shonteʼch cocḧneshaʼ
cotãp̃ñats yapaʼyes poʼpotantañ. Amaʼt ama es yechenñe arr patsro, tãrraña shonteʼ
esocmañen es yechen Yomporeshot.̃

Attõ Pablopaʼ eʼñe pueyocḧrocmañen morrentenana allohuen ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor
11 T̃eʼpaʼ masheñneshachaʼ corintoʼmarnesha oʼ neñotatuas ora allpon ñeñt ̃ atet ̃

noctãpeʼchen neyocḧro. Eʼñe neyocḧrocmañen nemorrentensa. 12 Nocoppaʼ ama
palltenmeñe amaʼt mamesha attõch nemorrenterrsa eʼñe poctacma. Añña sapaʼ cḧoc-
matẽʼ sepalltena attõch semorrenterrna nam̃a. 13 Napaʼ eʼñe nechemereshaʼ nepenes.
Ñeñtõʼmarña oʼchnenamas, oʼchnotas, attõ napaʼ eʼñe neyocḧrocmañennemorrentensa
sa, sapaʼcḧoʼña añ poctetsa eʼñe seyocḧrocmañenpaʼ oʼch semorrenterrna nam̃a.

Attõ ama ayemuetpahuo ñeñt ̃ ama ameʼñetso
14 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ, amach eʼñe seyemtatsche ñeñt ̃ ama ameʼñetso,

tãrroʼmar amach patr̃rayeʼ soctãpeʼchueno. Acheñ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyetspaʼ
amatẽʼ errotẽnot ̃ yemtanoña acheñ ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ es p̃aʼyetso, tãrroʼmar ama
attẽcmayeʼ es p̃aʼyeneto. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ checmeteʼpaʼ
amatẽʼ errotẽnot ̃ alla epteto parro epuet puetareʼ. 15Ñeñt ̃ atet ̃ pena Cristo ñam̃a oneñet ̃
amatẽʼ errotẽnot ̃ cohuen amoʼtstannaʼteto. Attẽcma ñam̃a ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ amach
patr̃rayeʼ cotãpeʼchueneto epuet ñeñt ̃ ama ameʼñetso.

Attõ yapaʼ paʼpaquëll peney Yompor
16 Ñam̃a ñeñt ̃ paʼpaquëll pen Yomporpaʼ ama attẽyaye ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ ayecḧ-

cataret ̃ ñeñt ̃ poʼyomporer p̃aʼyen poʼpotantañ acheñeneshaʼ arr patsro. T̃arroʼmar
amaʼt yapaʼ allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya, yañapaʼ paʼpaquëll peney Yompor ñeñt ̃ama
arromñatẽshayaye. Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ oten Yompor:
Napaʼ cḧocmach neycḧena eʼñe ñesheto parro allchaʼ nechopeñeʼchen. Napaʼ Poʼy-

omporer pennet, ñetpaʼcḧoʼña eʼñe neyochreneshaʼ nepenanet.
17Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ oteney:
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Añ poctetsa oʼch sesuanem̃ ñeñt ̃ ama ameʼñetso, allochñapaʼ oʼch sellopaʼtetstatua

soctãp̃ña. Amach seycḧapretatsto sosyaʼtsañ ñeñt ̃ orrtatyenet. Allochñapaʼ
attõchña napaʼ oʼch naguërres eʼñe nocsheñeshaʼ.

18 Allochña sapaʼ attõchña eʼñe Sompor seperren na, napaʼcḧoʼña oʼch nechemereshaʼ
nep̃ohuerres amaʼt ñam̃a allohuen nesñeneshohuen. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Yompor
ñeñt ̃ nanac partsotets.

7
1 Ñehua, eʼñe nemorrenteñotẽs, masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼ notuas

atet ̃ oteney Yompor ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrnay. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ añ poctetsa yocop
yapaʼ oʼch yesuanem ora allohuen ñeñt ̃ cḧocma aʼsosyateneʼ yechets ñam̃a ñeñt ̃ cḧocma
aʼsosyateneʼ amaʼt yecamquëñ. Añña eʼñe yem̃chaʼnaʼteñot ̃Yomporpaʼ añchaʼña yemaʼy-
ocḧrena ñeñt ̃ pocteʼ enten ña.

Attõ Pablopaʼ oʼ alla atarr coshater corintoʼmarneshaʼ tãrroʼmar oʼ cotãpeʼcherret cohuen eʼñe
etserra

2 Napaʼ atarr nemneñ, masheñneshachaʼ oʼch alla semorrenterrna eʼñe seyocḧroc-
mañen. Napaʼ amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ ama cḧo errot ̃ nep̃aso, ñam̃a amaʼt puesheñar-
rotẽsa ama añeyeʼ neycḧataso ñeñt ̃ ama cohuenayaye, ñam̃a amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ
ama cḧoyeʼ neshcareʼtaso amaʼt eʼñe mamesha. 3 Ñeñtp̃aʼ ama añecpayeʼ notenso
oʼch neyohuareʼtasa. Añecopña oʼ alla noterrserr eʼñe nemorrenteñotẽs ñeñt ̃ atet ̃ oʼ
notuanmas. Poʼñocḧpaʼ atarr nemorrentensa eʼñe neyocḧrocmañen. Ñeñtõʼmarña
napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ eʼñech parrocma yocrrena amaʼt ñam̃a eʼñech parrocma
yerroma. 4 Napaʼ neñotenes sapaʼ cḧocmach sep̃aʼyen ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop.
Ñeñtõʼmarña napaʼ atarr nocshapretensa. Amaʼt nellquënañ nemuerocḧteñotp̃aʼ elloña
oʼ alla nanac socshaterren.

5 Amaʼt allempo necḧerr Macedoniopaʼ cḧocma atarr nellcaʼhuerrerr alla. All-
paʼcḧoʼña cḧocma es nehuapoya paʼnamen ñeñtñ̃a amaʼt mameshapaʼ ama eshcayeʼ
neñmatataye neyocḧro attõch eʼñe cohuen nellap̃sos muechet.̃ 6 Attẽñapaʼ oʼ cḧerr
masheñ Tito. Attõ cḧerr masheñ Titopaʼ allempoña Yomporpaʼ alla coshaterren
neyocḧro, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ cḧocma yocshateneʼ allempo es yellcateneʼ. 7 Ama
eʼñe aña nocshataye attõ cḧerr Tito, añña atarr nocshateneʼ ñeñt ̃ attõ eʼñe cohuen
entapretensaʼ, ñapaʼcḧoʼña atarr socshater. Ñehua, ñapaʼ eñotatuerren attõ sapaʼ atarr
oʼ seyerpuenna, ñam̃a oʼ eñotatuerren attõ sellquëñot ̃ sapaʼ oʼ alla sameʼñerra eʼñe
cohuen, ñam̃a oʼ eñotatuerren attõ oʼ alla sellcapreterrna ñeñt ̃ attõ sellcatenen na. Ñeñt ̃
allpon serrpareʼtatuerren, napaʼ ñeñtñ̃a ello atarr nanac nocshaterreʼ.

8 Carta ñeñt ̃ nequellconas ahuaña, ñeñtp̃aʼ cḧa llecatas. Ñeñtõʼmarña allempo
napaʼcḧoʼña cḧa mueneʼ llecatna nam̃a tãrroʼmar oʼ nemñonas atet ̃ carta. Amaʼt tẽʼpaʼ
neñoteñ añ necarta cḧa llecatenes tãrraña ñeñtp̃aʼ eʼñe mamecpa, ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ
nenteñ. 9 Attõña tẽʼ napaʼ eʼñe cohuen nocshena. Ñeñtp̃aʼ ama añecpayeʼ nocsheno
attõ sapaʼ nellcatas. T̃eʼ napaʼ añecopña nocshena attõ sapaʼ eʼñe sellquëñot ̃ oʼ alla
sameʼñerra eʼñe cohuen. T̃arraña attõ sellquëna sapaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ senteñ ñerraʼm
Yompor sellcateneʼ ñeñtc̃haʼña sameʼñaterraya eʼñe cohuen ñocop. Ñeñtõʼmarña ñeñt ̃
atet ̃ nep̃onas, ñeñtp̃aʼ eʼñe cohuen socop, ñeñt ̃ allopaʼ ama cḧoyeʼ errotẽn nepenso ñeñt ̃
ama pocteyaye amaʼt mamesha. 10 T̃arroʼmar ñerraʼm esempo atet ̃ yenteñ Yomporña
atet ̃ yellcateneʼ ñeñtp̃aʼ eʼñech pocteʼ yenteñ tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ alloch yoctãpeʼcherr
cohuen ñocop, allochñapaʼ attõchña yequeshperra. T̃arraña attõ yellquëna arr patsro,
ama Yomporecpayeʼ yellquëno ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a alloʼna aneney rromueñtso, allchaʼ
yechenquërra poctacma. 11 Sa sellquëñapaʼ eʼñe atet ̃ senteñ ñerraʼm Yompor eʼñe
sellcateneʼ. Ñeñtõʼmarña allempotẽñ yorocḧen senten sa soʼchñar ñeñtõʼmarña sapaʼ
semneñ oʼch alla cohuen nentapreterres. Ñam̃a ñeñtp̃aʼ apencocḧen senteñ ñeñt ̃ atarr
atp̃arñat.̃ Ñeñtõʼmarña sem̃chañotp̃aʼ atarr semneñ oʼch alla senterren, attõch eʼñe
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cohuen naʼpoctatonas. Ñam̃a allempotẽñña eʼñe pocteʼ senteñ oʼch secoñchach ñeñt ̃
atp̃arñatt̃etsa. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ atet ̃ oʼ sep̃ohuerra ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ nenten, allochña-
paʼ amach alloʼna saʼyohuarett̃eno. 12 Ñam̃a oʼch notas, ahuaña allempo nequellquër-
rnaserr añ necartapaʼ ama atp̃arñatẽcpayeʼ nequellquërrnaserro ñam̃a ama nocpayeʼ
nequellquërrnaserro ñeñtẽn atarr atp̃areʼtenet. Añecpaʼnaña nequellquërrnaserr carta
allochñapaʼ attõch cḧaponasa seyocḧro poʼñocḧ sapaʼ atarr semorrentenna. Amaʼt
Yomporpaʼ eñotenes. 13Ñeñtõʼmarña attõña oʼ alla atarr socshaterrey.

Elloña napaʼ añ atarr nocshaterreʼ attõ nenter masheñ Tito attõ ña ahuoʼt alla atarr
socshater, eʼñe pueyocḧrocmañen oʼ atarr cosherra. 14Ñehua, ahuaña allempoch ahuoʼ
masheñ Tito sesho, napaʼ atet ̃ noch sapaʼ atarrchaʼ cohuen sameʼñya. Allempoña cḧap
seshopaʼ eʼñe atet ̃ sameʼñya ñeñt ̃ atet ̃ noch. Ñeñtõʼmarña napaʼ amaʼt mameshapaʼ
amach errotẽnot ̃ sepencatno, ama attã nommoʼchenso. Eʼñe poʼñocḧ atet ̃ sep̃ohuena
ñeñt ̃ atet ̃ noch Tito. Ñam̃a ñeñt ̃ ora allpon atet ̃ notas, ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃
15Ñam̃a eʼñe sem̃chaʼnaʼteñotp̃aʼ ahuoʼt sagap̃ Tito eʼñe cohuen. Ñam̃a ñeñt ̃ ora allpon
cotãpeʼchatas Tito sapaʼ ahuoʼt eʼñe cohuen ameʼñaterrsa. Ñeñtõʼmarña tẽʼ Titopaʼ eʼñe
pueyerpueñotẽs, ñapaʼ atarr morrentensa nanac. 16Ñeñtõʼmarña napaʼ atarr nocshena
tãrroʼmar neñotenes sapaʼ oʼ sameʼñaʼhuerra eʼñe cohuen.

8
Attõ macedonioʼmarneshaʼpaʼ eʼñe pocsheñeshocmañen es apaʼyenet Yomporecop

1 Ñehua, tẽʼ masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch neñotaterrserr at-
tõ Yomporpaʼ orrtaterranet puemuereña allohuenacop ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt cḧocma
apcḧaʼyenet all anetso Macedonioʼmar. 2Ñehua, macedonioʼmarneshaʼpaʼ amaʼt shonteʼ
paʼnamen huenanet ñeñt ̃ atarr topatenahuet, tãrraña ñetpaʼ cḧocma atarr coshenet.
Ñam̃a amaʼt atarr huocchañetyenet, tãrraña ñetpaʼ cḧocma apaʼyeñet poʼpotantañ ñeñt ̃
atarr es nanac palltetsa. Apaʼyeñet eʼñe pocsheñeshocmañen atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñetpaʼ
shonteʼ esocmañen echenet poʼchecom. 3 Napaʼ neñotenanet ñetpaʼ ahuoʼt pomyenet
ñeñt ̃ allpon muenaʼyenet ñet puesheñaʼttset. Amaʼt ñocpuetpaʼ palltenetañ tãrraña
ellonetñ̃apaʼ oʼ alla apaʼyereterr poʼpsheñeñ poʼpocheño, amaʼt ñocpuetpaʼ palltenetañ.
Ñet eʼñe puemnenñotẽt atet ̃ penet. 4 Ñetpaʼ cḧocma aʼp̃tõʼtennet pocteʼtẽʼ oʼch
notanet attõch yenpuet ñamet ñeñt ̃ masheñneshacḧno huocchañneshacḧno. 5 Napaʼ
eʼñe allpona notanet ñetña ellonetp̃aʼ atarr shonteʼ pomyeset, tãrraña amaʼt allempo
ama pomuenetaʼ poʼcl̃layor Yomporecop, ñetñapaʼ ñanmacmuet oʼ eʼñe pomhuerret
Yomporecop, allotp̃aʼ ñam̃a yocop ñeñt ̃ atet ̃ muenateney Yompor allohueney. 6 Atet ̃
nenteñ macedonioʼmarneshaʼ atarr es pomuenet Yomporecop, ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ
alla notererr masheñ Tito oʼch alla ahuerrerr sesho, allochñapaʼ attõch alloʼnach
señotnen eʼñe cohuen pomueneʼ Yomporecop, ñeñt ̃ allpon yecḧatensaʼ ahuaña Tito.
7 Ñam̃a sapaʼ atarr setsoteññañ allohuen ñeñt ̃ cohuen enten Yompor. Ñanompaʼ atarr
seyemteña Yompor, ñam̃a atarr cohuen seserrpareʼteññañ poʼñoñ, paʼnamen esoc-
mañen es señotyen, ñam̃a eʼñe socsheñeshaʼ es sep̃aʼyenYomporecop, ñam̃a eʼñe cohuen
semorrentenya. Ñam̃a eʼñe setsotuen ñeñt ̃ atet ̃ cohuentetsa Yomporecop. Ñeñtõʼmarña
tẽʼpaʼ aña sepalltena patẽrr attõch oʼch setsota eñoteʼ apaʼyeseʼ poʼpotantañ ñeñt ̃ es
palltaʼyetsa.

8 Napaʼ ama neyechareʼteñotẽyeʼ notenso atet,̃ añña nemnen oʼch neñotatas ñeñt ̃
atet ̃ pena poʼpotantañ ñeñt ̃ eʼñe pocsheñeshocmañen es apaʼyeñet ñeñt ̃ es palltaʼyetsa.
Allochña ñerraʼm ñeñt ̃ señot, napaʼ neñotenes atetc̃haʼ sep̃ohuerra sam̃a. Attõña
neñotenes eʼñe poʼñocḧ semuerannaʼtuena allohuenes. 9 Ñehua, sapaʼ oʼ señoter ñeñt ̃
atet ̃ p̃a Yepartseshar Jesucristo. Ñapaʼ atarr amuerañtosa, ñapaʼ esocmañen echeneñ
Pomporesho, tãrraña eʼñe puemorrenteñotẽy ya, ñañapaʼ attã huocchañetos. Allochña
eʼñe puehuocchañeteñot ̃ yocop, yañapaʼ shonteʼch esocmañen yecherr Yomporeshot.̃
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10-12Ñehua, sa ahuaña charopaʼ atarr semneñ oʼch es sapaʼyeñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ es

palltaʼyetsa. Eʼñe socsheñeshaʼ sapaʼ ahuoʼt samotẽch es apaʼyeseʼ poʼpotantañ. Ñeñtõʼ-
marña tẽʼpaʼ añ eʼñe pocteʼ nenteñ socop. T̃eʼpaʼ alloʼnach sesen socsheñeshocmañen
es apaʼyesahuet, eʼñe allpon semnaʼyen puesheñaʼttsos, eʼñech allpon sapaʼyesanet.
T̃arroʼmar ñerraʼm eʼñe yemneññot ̃es yap Yomporecop, ñapaʼ eʼñech pocteʼ enteñ amaʼt
eʼñe errpona yemneñ oʼch yap. T̃arroʼmar ñapaʼ amach enamye aton ñerraʼm ama
yecheñe. Allochñapaʼ oʼch senue eʼñe poctacma. Attõtc̃haʼña setsotua allohuen ñeñt ̃
atet ̃ poctetsa Yomporecop.

13Napaʼ amanotenso tãrrecopchaʼ es sapaʼyen allochñapaʼ oʼch attã atarr es sepalltena
sa. 14Añecopña notenes oʼch sattẽcmatua. Atet ̃ ñerraʼm tẽʼpaʼ shonteʼ sechen, socoppaʼ
añ poctetsa oʼch sapaʼyeñ ñeñt ̃ es palltaʼyetsa tẽʼ. Allochñapaʼ ñerraʼm esempo es
sepalltena sam̃apaʼ añ poctetsa oʼch apuerrset ñamet, allochñapaʼ attõchña eʼñech
sattẽcmaten. 15 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Ñeñt ̃ echeneʼ shonteʼpaʼ amach es aʼpchateno. Amaʼt ñam̃a ñeñt ̃
echeneʼ coñeʼtp̃aʼ amach es pallteno.”

Attõ Titopaʼ alla ahuerrerr poʼpocheño Corinto
16Napaʼ cḧocma neparasyosoʼteñ Yompor tãrroʼmar añ nenanmasheñ Tito pueyocḧro

attõ ñapaʼcḧoʼña cḧocma llecapretensa atet ̃ ñerraʼm na. 17Ñeñtõʼmarña allempo noteñ
oʼch ahuerr sesho, ñapaʼ eʼñe pocteʼ enteñ. Elloña ñapaʼ eʼñe puemneññot ̃ atarr sechena
oʼch alla ahuerrerr oʼch ab̃cherrsaʼ.

18Ñam̃a yapaʼ oʼch yemñererr masheñ Tito epuet ñam̃a poʼpsheñeñ masheñ. Ñehua,
añ masheñerpaʼ allohuen ñeñt ̃ apcḧaʼyetsa pameʼñeñotẽtpaʼ atarr cohuen enteñet
attõ serrpareʼtatenanet añ cohuen ñoñets ñeñt ̃ alloch yequeshperra. 19 Elloña ñeñt ̃
masheñerpaʼ allohuenñeñt ̃apcḧaʼyetsa pameʼñeñotẽtpaʼ oʼ net oʼch yechopeñeʼch parro
attõch ñach yeyenpueneʼ ñeñt ̃ attõ yetõrrena oʼch yeyenpueñ poʼpotantañ. Ñeñtp̃aʼ
añecop sherben attõch ayeʼchocḧtateññañet Yompor, ñam̃a añecop sherben attõch
eñoteñet eʼñech yocsheñeshaʼ yemneñ oʼch yeyenpannena eʼñe cohuen. 20Ñeñtõʼmarña
oʼ net ñam̃a poʼpsheñeñ masheñ allochñapaʼ attõ yapcḧaten quellepaʼ amach cḧa
sasareʼtenyeto quellayoʼmara. 21 T̃arroʼmar yapaʼ añña yemaʼyocḧrena oʼch yorrtat ñeñt ̃
eʼñe cohuen enten Yompor, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ cohuen enten acheñeneshaʼ.

22 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch yemñonas poʼpoñ masheñ ñeñtc̃haʼ tatsa, maʼpsheña. Ñeñt ̃
poʼpsheñeñ masheñpaʼ napaʼ neñoteñ ñapaʼ eʼñe pocsheñeshocmañen atarr cohuen
es maʼyocḧraʼyena ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Ñam̃a amaʼt tẽʼ attõ eʼmareʼtenes
sa eʼñoʼ cohuen sameʼñeña Yompor, elloña tẽʼ ñapaʼ atarr mueneñ oʼch alloʼna sen
tõrraʼnmatsa eʼñe cohuen Yomporecop. 23 Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ saʼp̃tõʼteneʼ oʼch
otaset, “¿amaʼt seʼmareʼteñe masheñ Tito, erroʼtsentẽʼ?” sañapaʼ oʼch soch “ñapaʼ
añ epuet tõrrena masheñ Pablo taruasats Yomporecop attõña eʼñe sherbeney yam̃a.”
Amapaʼ ñerraʼm aʼp̃tõʼtaset ñam̃a añ poʼpsheñeñ masheñecop, sañapaʼ oʼch señotatanet
ñetpaʼ arrot ̃ amñarett̃enet all apcḧena allohuen masheñneshacḧno ñeñt ̃ ameʼñetsa all
Macedonio. Ñetpaʼ eʼñe cohuen orrtatenet Cristo poʼcohuenña. 24 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ
oʼch notas eʼñech cohuen sagap̃ añ masheñneshaʼ, allochña ñetpaʼ eshecchaʼ eñotaset
sapaʼ poʼñocḧ atarr semuerenanet, attõchña eñotas ñam̃a allohuen masheñneshaʼ ñeñt ̃
pameʼñeñotẽt apcḧaʼyetsa allot ̃ amñarett̃enet. Allochñapaʼ oʼch eñotaset poʼñocḧ eʼñe
cohuen sameʼñena ñeñt ̃ atet ̃ notenanet socop.

9
Yomporpaʼ añ atarr morrentena ñeñt ̃ eʼñe pocsheñeshocmañen es apaʼyets ñocop

1 Ñam̃a ñeñtc̃haʼ sapcḧen alloch seyenpueʼ masheñneshaʼ ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa
Jerusaléño, napaʼ neñotenes ama sepallteno oʼch alla noctãpeʼchaterrserr necartot ̃
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ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. 2 T̃arroʼmar napaʼ neñotenes ñeñtp̃aʼ atet ̃ atarr semnen sa. Ñeñtõʼ-
marña arrMacedonio cḧocmanoteñmacedonioʼmarneshaʼ sapaʼ cḧocma semneñoʼch es
sapaʼyes añecop ñeñt ̃atarr es palltaʼyetsa. Ñeñtõʼmarña napaʼ eʼñe nocsheñeshocmañen
neñotateñmacedonioʼmarneshaʼ ñeñt ̃atet ̃sepena sa ñeñtẽs acayoʼmarneshas ñeñtãrasa
corintoʼmarneshas. Ñehua, napaʼ oʼ neñotatanet attõ ahuaña charo sapaʼ semneñeñ oʼch
eʼñe saʼpoctat attõch es sapaʼyes ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa. Attõ sapaʼ atarr semneñ
oʼch seyenpueʼ ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa, ñeñtõʼmarña all Macedoniotp̃aʼcḧoʼña tẽʼpaʼ
eñall shonteʼ ñeñt ̃ muenets oʼch es apaʼyenet ñamet. 3 T̃arraña amaʼt napaʼ neñotenes
atarr semneñeñ oʼch seyenpueʼ ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa, ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch
nemñonas añ masheñneshaʼ ñeñtc̃haʼ otatsa. Ñetpaʼ oʼch yenposset attõch sapcḧaʼ
añecop ñeñt ̃ es palltaʼyetsa. Allochñapaʼ ñerraʼm eʼñe cohuen saññoʼtue, attõchña
eñotaset ñeñt ̃ eʼñe cohuen notenanet socop, ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ sep̃ohuena.
4Allochñapaʼ ñerraʼm esempo necḧap nam̃a sesho epan ñam̃a masheñneshacḧno mace-
donioʼmarneshaʼ ñerraʼm yentoses ama sapcḧatueñaʼ, allempoña yapaʼ cḧatẽʼ parrocma
yepencnaʼntatannaʼta. Allempoña eʼñetẽʼ orrena neyemtensa. 5 Ñeñtõʼmarña napaʼ
añ pocteʼ nenten oʼch noch poʼpsheñeñ masheñneshaʼ ñetpaʼ otetepaʼ ñanmacmuet,
ñeñtc̃haʼ sab̃cherrayaʼ attõch ñetpaʼ oʼch yenposset attõch eʼñe sapcḧaʼhua ñeñt ̃ semnen
sa oʼch eʼñe saphue ñeñt ̃ es palltaʼyetsa Jerusaléño, ñeñt ̃ atet ̃ sot ahuatõtẽñ. T̃arroʼmar
napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ sa eʼñe semneññot ̃ eʼñech señmañeshaʼ es sapaʼyes ñeñt ̃ atarr
es palltaʼyetsa. Amachña cḧa es enamareʼtyenseto attõch es sapuenanet.

6 Cḧocmach seyerpuena añ ñoñets, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: Ñerraʼm ya atarr coñeʼt ̃ es
yapaʼyen Yomporecop, yapaʼcḧoʼña oʼch alla yaguërr ñeñt ̃ atarr coñeʼt.̃ Ñerraʼm atarr
aton es yapaʼyen Yomporecop, yapaʼcḧoʼña oʼch alla yaguërr ñeñt ̃ atarr aton. Ñehua,
ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo yenareʼtatseʼten yaʼmro. Ñerraʼm atarr
coñeʼt ̃ yenareʼtatseʼtpaʼ atarrchaʼ coñeʼt ̃ yaʼyapacḧerr ñerraʼm esempo poʼnen. Ñerraʼm
atarr aton yenareʼtatseʼtpaʼ atarrchaʼ aton yaʼyapacḧerr ñerraʼm esempo poʼnen. 7Ñam̃a
añ poctetsa eʼñe puesheñaʼttsoy oʼch yapaʼyen eʼñe allpon ñeñt ̃ pocteʼ yentyen eʼñe ya
yeyocḧro. Amachña yempañotã es yapaʼyeno ñam̃a amachña puenamareʼteñotẽta es
yapuenaneto. T̃arroʼmar Yomporpaʼ añña atarr morrentena ñeñt ̃ eʼñe pocsheñeshoc-
mañen es apaʼyets. 8Ñam̃a Yomporpaʼ shonteʼ esocmañen echen ñeñtc̃haʼ apuerres al-
lochñapaʼ attõch cḧocma sechenchaʼ shonteʼ ñeñt ̃ atarr cohuen socop, ñam̃a sechenchaʼ
shonteʼ attõch seyenpuen paʼnamenot ̃ ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. 9Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃
oten Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
Ñeñt ̃ atarr es apueneʼ huocchañneshaʼ amaʼt ahuatãpaʼ amach apsarett̃erro ñeñt ̃ attõ

eʼñe cohuen es pen.
10 Yomporpaʼ apueneschaʼ shonteʼ esocmañen allochñapaʼ attõch cḧocma sechenchaʼ
shonteʼ attõch seyenpuenanet paʼnamenot ̃ ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Ñam̃a ñapaʼ
alloʼnach sen es sapueneʼ paʼnamen allochñapaʼ alloʼnach sesen yenpueneʼ paʼnamenot ̃
ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Ñeñtp̃aʼ ñerraʼm netmaʼntacha ñatoʼ oʼch not: Ñeñtãra
Yompor ñeñt ̃ yapueneʼ puerets ñeñtc̃haʼ yenareʼten oʼch cḧap allempo poʼnenpaʼ allem-
pochña yeyoren ñeñtc̃haʼ yerrar yepen, ñeñtp̃aʼ Yomporña aʼtõreneʼ attõch yaʼyapacḧeñ
oʼch yeshonteñ. 11 Attõchña sapaʼ sechenchaʼ allohuen shonteʼ esocmañen allochñapaʼ
attõchña shonteʼch esocmañen sapaʼyeñ ñeñt ̃ es paʼnamen palltaʼyetsa. Ñerraʼmña atet ̃
sep̃apaʼ yañapaʼ yach aphuerrahuet attõchña ñetpaʼ cḧoreʼteñet Yompor oʼch ochet
“Parasyos Nompore, p̃a yapueneʼ ora allohuen.” 12Ñerraʼm atetc̃haʼ sepena es apaʼyeseʼ
masheñneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa, ama eʼñe añecpa sherbeno attõch es sapuenanet ñeñt ̃
palltenet. Añecpaʼnaña sherben attõch ñetpaʼcḧoʼña atarrchaʼ cḧoreʼchet Yompor
oʼch ochet: “Parasyos Nompore, p̃a yapateneʼ ñeñt ̃ allpon yepalltena.” 13 Ñam̃a
attõña ñetpaʼ ayeʼchocḧtateññañetchaʼ Yompor, tãrroʼmar oʼch eñotenset sapaʼ poʼñocḧ
attẽra sameʼñeññaña Cristo poʼñoñ. T̃arroʼmareʼnaña ñetpaʼ ayeʼchocḧtateññañetchaʼ



2 CORINTIOS 9:14 399 2 CORINTIOS 10:11
Yompor, attõ sapaʼ sapuenanet paʼnamen ñeñt ̃ allpon palltenet ñet, ñam̃a poʼpotan-
tañecop. 14 Eʼñech pueyerpueñotẽtas sapaʼ ñetpaʼ atarrchaʼ nanac cḧoreʼtatonaset
Yompor, tãrroʼmar sapaʼ oʼch sorrtatanet Yompor puemuereña allo atarr muerenya.
15 Yeparasyosoʼchepaʼch Yompor tãrroʼmar ña yapueneʼ Puechemer, ñeshotñ̃a huena
ora muereñets ñeñt ̃ atarr cocḧneshareʼ. Amaʼt yemneñeñ oʼch yaʼyeʼchocḧtatue eʼñe
poctacma, tãrraña ya arromñatẽypaʼ amach errot ̃ yepe, ñam̃a ama yeno yeñoñ attõch
yaʼyeʼchocḧtatuoñ eʼñe poctacma ñeñt ̃ atet ̃ yocshena yeyocḧro.

10
Attõ Pablopaʼ eñotatan corintoʼmarneshaʼ ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ allsensaret ̃ Yomporeshot ̃

1-2 Ñehua, tẽʼpaʼ na Pablon oʼch alla noctãpeʼchaterrserr eʼñe nemuereñotẽs attẽn
ñerraʼm Cristo ñeñt ̃ nanac amuerañtostsa. Puemuereñotẽy ya ñapaʼ eʼñe pocteʼ eñcheʼt ̃
oʼch atet ̃ enteñet ñerraʼm ñapaʼ ama esosheʼmayaye. Ñehua, sapaʼ patantaʼttsospaʼ
attãch sentenen ama errot ̃ notenso atsrreʼmocḧen ñerraʼm esempo alloʼtsenen sesho.
T̃arraña ñerraʼm esempo allap̃aroʼtsenen, allempo nequellquënnas cartapaʼ allempoña
sapaʼ atet ̃ sentenen ñerraʼmrratẽʼ ama cḧoyeʼ nem̃chaʼtenso amaʼt eʼñe mamesha,
eʼñech echeʼcḧarr notenes necartot.̃ T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye. Amaʼt allempo
alloʼtsenen sesho, ñerraʼm nemneñeñ atet ̃ neʼñoronasapaʼ eʼñetẽʼ echeʼcḧarr neʼñoren-
nasa. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe neyocḧrocmañen oʼch notas, soctãpeʼcherr cohuen
eʼñe tãyecma allochñapaʼ ñerraʼm esempoch necḧerr seshopaʼ amach cḧa seʼñoratno
echeʼcḧarr. T̃arroʼmar ñerraʼm ama soctãpeʼcherro cohuen, poʼñocḧ ñerraʼm esempo
necḧerr seshopaʼ cḧach seʼñoraten echeʼcḧarr, ñeñtẽs noteneʼ napaʼ eʼñoʼ nañeña
noctãp̃ñot ̃ atet ̃ es nep̃atseʼtyen ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyena acheñeneshaʼ arr patsro, ñeñtp̃aʼ eʼñe
ñocpueta sherben. T̃arraña napaʼ ama attẽyeʼ nepeno. 3Ñehua, amaʼt napaʼ nocrrena arr
patsro atet ̃yocrrena allohueney acheñey tãrraña ñeñt ̃atet ̃nemaʼyocḧrenaYomporecop,
ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye ñeñt ̃ atet ̃ maʼyocḧrena acheñeneshaʼ arr patsro. 4 T̃arroʼmar
ñeñt ̃ atet ̃ yemaʼyocḧrena Yomporecoppaʼ ñeñtp̃aʼ ama añeyaye ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼchen
ya acheñey arr patsro. Añña attõ yemaʼyocḧrena ñocop, eʼñe ña poʼhuamencot ̃
atet ̃ yepena. Attõchña yehuaporeʼtoñ allohuen ñeñt ̃ epatareʼteneʼ Yompor poctãp̃ña.
5 Ñam̃a allohuen serrparñatsocḧno ñeñtñ̃a epatareʼteneʼ Yompor poʼñoñ ñeñtc̃haʼña
yehuaporeʼtua. Ñam̃a allohuen cotãp̃ñatsocḧno attõ nanac ommoʼchenet, ñeñtñ̃a ama
muenatenahueto attõch enteret Yompor, ñeñtp̃aʼcḧoʼña Yomporchaʼña poʼhuamencot ̃
oʼch yehuaporeʼtue. Ñam̃a ñeñt ̃ allpon yoctãpeʼchyen arr patsro ñeñtñ̃a atp̃areʼtateneʼ
Yompor poctãp̃ña, ñeñtc̃haʼña yaʼmetãʼhuerr Cristesho, allochñapaʼ attõchña Cristopaʼ
oʼch ameʼñatera. 6 Ñam̃a ñerraʼm oʼ alla nameʼñatuerrsa eʼñe cohuen, tãrraña ñerraʼm
eseshaʼ ora atp̃areʼtetsa, napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ oʼch yecoñchachñeñt ̃atet ̃atp̃areʼtetsa.

7 Sapaʼ aña cohuen senten ñeñt ̃ allpon sentyen seclloyot.̃ Ñerraʼm eseshaʼ entetsa
atet ̃ ñapaʼ Cristo mueñeneʼ, ñeñt ̃ acheñerpaʼ eñochepaʼ napaʼcḧoʼña Cristoña nemñeneʼ.
8 Amaʼt atarr natontaten neñoñ attõ alla noterrserr napaʼ Cristo puellsensaren, tãr-
raña napaʼ ama cḧoyeʼ neyllateno neñoñ attõch nepenca. T̃arroʼmar attõ llesensaʼn
Yepartseshar Cristopaʼ ñeñtp̃aʼ añecopña attõch neyenpas attõch alloʼna sesen huomenc
p̃aʼnmueʼ seyocḧer Yomporecop. Ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye alloch naʼpuerrataterres
ñeñt ̃ attõ sameʼñena. 9Napaʼ ama nemno oʼch am̃chaʼnocḧen sentenen eʼñe necartotã.
10 T̃arroʼmar patantaʼttsos atet ̃ sentennan necarta ñerraʼmrratẽʼ atarr echeʼcḧarrot ̃ es
notenes ñeñt ̃ atarr echarr senten. Ñam̃a ñerraʼm esempo alloʼtsenen sesho sapaʼ ama
ahuamencatõyenayeʼ sentenno amaʼt mamesha, ñam̃a attõ neserrpareʼtatenespaʼ amaʼt
eʼñe mameshapaʼ ama asherbenayeʼ senteñe. 11 T̃arraña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ otetspaʼ
eñochetepaʼch ñerraʼm errot ̃ notas necartot ̃ amaʼt atarr allap̃aroʼtsenen atetc̃haʼcḧoʼ
poʼñocḧ nepennas ñerraʼm esempoch necḧerr sesho.

Attõ Yomporpaʼ ama pocteyeʼ entenano acheñeneshaʼ oʼch cohuen entenet eʼñe ñañeñeta
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12 Napaʼ amaʼt mameshapaʼ ama nemno oʼch sentenen napaʼcḧoʼña ñatoʼ attẽntẽʼ

ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpotantañ ñeñt ̃ atarr cohuen eñosyets eʼñe ñocpueta. Napaʼ ama
nemno oʼch not napaʼ eʼñe attẽcma nepena atet ̃ penet ñet. T̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃
penet ñetpaʼ ama cohuenayaye. Ñetpaʼ eʼñe ñañeñeta poctãp̃ñetpaʼ coshapretannenet
eʼñe ñagattseta. Eʼñe ñañeñeta poctãp̃ñetpaʼ cohuen entapretannaʼtyenet, ñeñtp̃aʼ
attã otatseʼtyenet. 13 T̃arroʼmar yapaʼ ama yoyaye yoctãp̃ña ñeñt ̃ atarr yocshapre-
tannena. Añña Yompor poctãp̃ña ñeñtp̃aʼ allohua onañcharet ̃ yocop ñeñtc̃haʼ eʼñe
cohuen yocshapretannena. Ñam̃a Yompor poctãp̃ña ñeñt ̃ atet ̃ onañchennaypaʼ ñeñtp̃aʼ
añecpaʼnaña sherben attõch yecḧapatonas Yompor poʼñoñ eʼñe seshohuen ñeñtẽs
corintoʼmarneshas. 14 Ñeñtõʼmarña yapaʼ ama cḧo yatontateññañe Yompor poctãp̃ña
tãrroʼmar ñeñt ̃ allpon onañchennay, ñeñtp̃aʼ eʼñech allohua yetõrrena ñocop. Ñeñtp̃aʼ
añecpaʼnaña sherben attõch yecḧapat Yompor poʼñoñ amaʼt seshohuen. Ñeñtõʼmarña
ya ahuatp̃aʼ yanom cḧapateʼ Yompor poʼñoñ sesho ñeñtãra añ cohuen ñoñets alloch
yequeshperra eʼñe yameʼñeñotã Cristo. 15 Ñam̃a ya eʼñe yocoppaʼ ama yemno oʼch
yommoʼchoña poʼpsheñeñ poʼtaruas ñeñt ̃ ñanom tõrratsa all Yomporecop. T̃arraña
yapaʼ yecuenes ñerraʼm esempo sa oʼch alloʼna sesen ameʼñetsa cohuenpaʼ allempoña
napaʼ noctãpeʼchen ellonet ̃ oʼch alla netõrrerra sesho. 16 Attõchña amaʼt allpon
anetsocḧno ñeñt ̃ allemeñ alloʼtsaʼyen ellonet ̃ seshotp̃aʼ allña nesechena ñam̃a allchaʼña
neserrpareʼtatyesosanet Yompor poʼñoñ, ñeñtãra cohuen ñoñets alloch yequeshperra.
Nemneñ oʼch naʼpotõñ Yompor poʼñoñ all ama aserrpareʼtatarett̃enetaʼ allochñapaʼ
amach cḧa nommoʼchoñe poʼpsheñeñ poʼtaruas ñeñt ̃ ñanom serrpareʼtats all.

17Ñerraʼm eseshaʼ muenetseñ oʼch eʼñe cohuen eños puesheñarrocop tãrraña ñeñtp̃aʼ
Yomporecopchaʼña eʼñe cohuen eñen. 18 T̃arroʼmar añ acheñer ñeñt ̃ eñoretsa eʼñe
cohuen ñocpapaʼ ñeñtp̃aʼ ama pocteyeʼ enteñe Yompor. T̃arraña amaʼt erraʼtsena
acheñer Yomporchaʼ eñosets cohuen ñocop, ñeñtñ̃a eʼñe pocteʼ enten ña.

11
Attõ ommoñatẽneshaʼpaʼ ahuoʼt shequënan corintoʼmarneshaʼ ñetpaʼ allsensaretẽtoʼ

1 Napaʼ atarr nemneñ oʼch seʼm̃ñoton attõ cḧa mueneʼ attã es notatseʼtyen. Poʼñocḧ
oʼch notas, seʼm̃ñoton ñeñt ̃ atet ̃ es notatseʼtyen, allochñapaʼ attõch neñotatas ñeñt ̃ atet ̃
noctãpeʼchen. 2 T̃arroʼmar napaʼ atarr necuenes atet ̃ ñerraʼm Yompor ña secueneʼ.
T̃arroʼmar napaʼ añ noʼpatatensa Cristo attõch allohuenes oʼch eʼñe napuas poctacma.
Attõ oʼpatataretẽs, napaʼ oʼch necuenes attõch amach yoratstaso poʼpsheñeñ. Ñehua,
oʼch netmaʼntatasa atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr yacma ñeñt ̃ esñet.̃ Poʼseññapaʼ oʼch
oʼpatacha puesheñarr yacma ñeñtc̃haʼ puerrollar p̃aʼ. Ñapaʼ oʼch cohuam̃penan poʼseñ
eʼñe cohuen tãrrempohuach esempoch huapa ñeñt ̃ oʼpatenaya allempochña pomanña
poʼseñ ñeñt ̃ ama aʼp̃llaretẽyaye. Ñeñtõʼmarña napaʼ eʼñe atet ̃ nentenes ñerraʼmrratẽʼ
nesñeneshaʼ nepenes attõch napuas Cristo ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñtc̃haʼ eʼñe ser-
rollar sep̃aʼ ñapuet.̃ 3 T̃arraña napaʼ cḧa sellcatenen. Napaʼ noten sapaʼ oʼtẽʼ cḧa
semnatena oʼch shecaset sam̃a, atet ̃ p̃a ahuat ̃ shechep̃ allempo shecan Eva tãrroʼmar
ñeñt ̃ shechep̃paʼ atarr etsotenan shequëñets. Ñerraʼm sapaʼcḧoʼña pueshquëñotẽtaspaʼ
añach yecḧatenset ñeñt ̃ ama cohuenayaye cotãp̃ñats, ñeñtõʼmarña oʼhuañchaʼ alloʼna
sesen ameʼñenaya Cristo ñapuet ̃ ñeñt ̃ eʼñe cohuen. 4 T̃arroʼmar sapaʼ ñerraʼm esempo
huena poʼpotantañ sesho, amaʼt serrpareʼtatensetañ ñeñt ̃ atet ̃peʼt ̃ Jesús tãrraña ñeñtp̃aʼ
ama attẽyaye ñeñt ̃ atet ̃ yeycḧatuas ya ahuañmoʼcha, sañapaʼ esoʼmareʼtña allorocma
eʼñe socsheñeshaʼ sameʼñeña. Amaʼt serrpareʼtatenset poʼpoñ cotãp̃ñats ñeñtp̃aʼ ama
añeyaye Yompor poctãp̃ña, sañapaʼ allorocmaʼtña eʼñe pocteʼ senteñ oʼch sameʼñya.
Amaʼt serrpareʼtatensetañ poʼpoñ ñoñets alloch sequeshperrañ, ñeñtp̃aʼ ama añeyaye
ñeñt ̃ eʼñe cohuen ñoñets ñeñt ̃ sameʼñaʼhua ahuañmoʼcha, tãrraña sañapaʼ eʼñeʼt pocteʼ
senteñ oʼch ameʼñataset poʼpoñ ñoñets. 5Ñam̃a ñetpaʼ attã ommoʼchenet allsensaretẽtoʼ
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Yomporeshot,̃ ñetpaʼ atarroʼ sherbenet. T̃arraña napaʼ elloña atarr asherben nentena.
6 Amaʼt napaʼ ama aycḧataretẽno attõch neserrpareʼt cocḧneshareʼ ñoñets tãrraña
napaʼ eʼñe neñotueññañ Yompor poʼñoñ. Sapaʼ señotenen ñeñt ̃ atet ̃ notenes ñeñtp̃aʼ
eʼñe poʼñocḧ atet ̃ tãrroʼmar shonteʼ paʼnamen norrtatyen erracmañen ñeñtñ̃a eʼñe
señotateneʼ.

7Ñehua, sapaʼ amatẽʼ pocteyeʼ sentenno tãrroʼmar amaʼt ahuañmoʼchapaʼ ama cḧoyeʼ
necobraso attõ neserrpareʼtatensaʼ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ alloch yequeshperra. Ñatoʼ
amatẽʼ asherbenayeʼ sentenno attõ ama necobraso. T̃arraña ñeñtp̃aʼ añecop sherben
attõch sapaʼ oʼch tantaterres Yompor sosyaʼtsañot ̃ allochñapaʼ oʼch puechemer perres
sam̃a. 8 Ñehua, poʼpoñ anetso all apcḧaʼyenet pameʼñeñotẽt Yompor, na errotẽnopaʼ
cḧocma naguënanet ñeñt ̃ allpon muenenet oʼch tsaʼtnet eʼñe ñet poctãp̃ñotẽt. Ñeñtõʼ-
marña ama pallteno oʼch setsaʼtna sam̃a attõ neserrpareʼtatenes. Ñeñt ̃ napaʼ atet ̃
nenteñ ñerraʼmrratẽʼ poʼpoñ anetso all apcḧaʼyenet pameʼñeñotẽt Yompor, napaʼ ahuoʼt
neprratam̃p̃sanet ñet attõch nesherb̃as sa. 9 Ahuañmoʼcha allempo naʼposa seshopaʼ
ñerraʼm esempo nanac es nepalltena, sapaʼ amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ ama naʼtsrreʼ-
mocḧtanaʼtaso es senamareʼteʼ ñeñt ̃ nepalltena. T̃arraña allempo atarr es nepalltenapaʼ
oʼ huacḧaʼta masheñneshaʼ Macedoniot,̃ ñetñapaʼ oʼ aposnet allpon ñeñt ̃ atarr nepall-
tena. Attõña allponmat naʼpuena sesho ahuañmoʼcha, napaʼ amaʼt mameshapaʼ ama
nemno oʼch naʼtsrreʼmocḧtanaʼtasa amaʼt eʼñe puesheñarrotẽsa. Ñam̃a napaʼ cḧocmach
atet ̃ nepena. 10 Napaʼ neñotena Cristopaʼ entenen eʼñe poʼñocḧ cohuen ñeñt ̃ atet ̃
nepena, ñeñtõʼmarña napaʼ amaʼt eseshapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ quecḧpatatnetoña attõ
eʼñe cohuen neserrpareʼteññañ Yompor poʼñoñ eʼñe attã ñeñt ̃allo atarr nocshena, amaʼt
errap̃aren nesen Acayoʼmar. 11 ¿Esoʼmartẽʼña atet ̃ notenes? ¿Amaʼt señoteñe? Cḧatẽʼ
sotenapañ amatẽʼ nemorrentenso. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye. Yomporña nenteneʼ
atarrcaʼye nemorrentensa.

12 Napaʼ cḧocmach atet ̃ nepena amach necobrenso ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpotantañ
ñeñt ̃ pommoʼcheñotẽta serrpareʼtatyenset. Allochña ñetpaʼ amach errotẽnot ̃ otneto
napaʼcḧoʼña ahuoʼ naʼtsrreʼmocḧtanaʼch nam̃a acheñeneshaʼ atet ̃ penet ñet. T̃arroʼmar
napaʼ ama pocteyeʼ nenteñe oʼch otet eʼñoʼ attẽcma yetõrrena Yomporecop. 13 T̃arroʼmar
ñeñt ̃atet ̃acheñpaʼ amaYomporeyeʼ llesensenaye, ñetpaʼ añapoʼtaruas penet shequëñets
attõch ganenet eʼñe attã. Attã mueneñet oʼch poʼpoñetet ahuoʼch orrtet atet ̃ ñerraʼm
Cristo puellsensar. 14-15 Ñehua, yapaʼ yeñoteñ oneñetp̃aʼ cḧocma atet ̃ pena ñam̃a oʼch
poʼpoñet attõtc̃haʼ shequëney. Oneñetp̃aʼ cḧocma orrtatennay ñeñtc̃haʼ cohuen yenten
ya, oʼch orrtatennay atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñapaʼ Yompor poʼpuetarenñot ̃ amñaret ̃ ñeñt ̃
atarr cohuen. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ oneñet ̃ pueyochreshaʼ ñeñt ̃ tõrretsa ñocoppaʼ
ñetpaʼcḧoʼña atarrchaʼ ashcañareret, mueneñet oʼch poʼpoñetet attõtc̃haʼ orrtenet atet ̃
ñerraʼm añ acheñer ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ tõrretsa Yomporecop. T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ
añ oʼpatenahuet coñcheñets ñeñt ̃ poctetsa añecop ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyetsa.

Attõ Pablopaʼ paʼnamenot ̃muerocḧtateñet eʼñe pameʼñeñot ̃ Cristo
16 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch alla noterrserr. Amach sentatsetno napaʼ attãtẽʼ notatseʼtyen.

Ñehua, amaʼt sentenen atet ̃ ñerraʼm otatsñatẽnpaʼ notatseʼteñotñ̃apaʼ seʼm̃ñoten. T̃ar-
roʼmar napaʼcḧoʼña oʼch eʼñe cohuen neños ñeñt ̃ eʼñe nocpa atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo
nommoʼchena mameʼ. 17 Ñehua, ñeñt ̃ atet ̃ notenes tẽʼpaʼ ama cohuenayaye tãrroʼmar
ama añecpayeʼ llesensaʼnoña Yepartseshar oʼch eʼñe cohuen neñen ñeñt ̃ eʼñe nocpa.
T̃eʼpaʼ eʼñe na notatseʼteñot ̃ eʼñe cohuen neñen ñeñt ̃ eʼñe nocpa atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo
nommoʼchena. T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ notenes neñoteñ ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼnocḧ netsotueñ.
18 Attõ shonteʼ poʼpotantañ ommoʼchyenet ñeñt ̃ atet ̃ etsotenet ñet arr patsro, na-
paʼcḧoʼña oʼch neñosatseʼtapretyesanet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo nommoʼchapretyenanet.
19 Sapaʼ eʼñe atet ̃ sentena sañeña atarroʼ es señoten ñeñtõʼmarña eʼñe pocteʼ senteñ
oʼch seʼm̃ñoteññañ amaʼt otatsñat ̃ ñeñt ̃ attõ ommoʼchena. 20 Amaʼt ñet attõ pomnaren
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penset, sañapaʼ eʼñech pocteʼ senteñ. Amaʼt es puerratam̃p̃saset ñeñt ̃ allpon sechyen,
sañapaʼ eʼñech pocteʼ senteñ. Amaʼt paʼnamenot ̃ shecareʼtenset, sañapaʼ eʼñech pocteʼ
senteñ. Amaʼt atarr puetsenaʼteñotẽtaspaʼ sañapaʼ eʼñech pomnaren sep̃atena. Ñerraʼm
esempo amaʼt cḧo tacllapechenset, sañapaʼ eʼñech pocteʼ senteñ attõ atarr pencnaʼn-
tatenset. 21 Napaʼ ama nepenquëñotẽyeʼ notenso, napaʼ ama nemno nehuamencotp̃aʼ
oʼch pomnaren nepenes, atet ̃ penes poʼpotantañ.

Ñehua, tãrraña amaʼt errotẽnotẽʼ ommoʼchyenetpaʼ napaʼcḧoʼña oʼch atet ̃ neñosat-
seʼtapretyesanet. Notatseʼteñotp̃aʼ cḧach nottena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo nom-
moʼchapreteña ommoñatẽneshaʼ. 22 Ñetpaʼ pommoʼcheñotẽtpaʼ otenet ñetpaʼ he-
breoneshetoʼ. Ñehua, napaʼcḧoʼña oʼch notas, hebreoneshan nam̃a. Ñetpaʼ pom-
moʼcheñotẽt otenet israelenaʼtaretoʼ. Ñehua, napaʼcḧoʼña oʼch notas israelenaʼtaren
nam̃a. Ñam̃a ñetpaʼ otenet poʼm̃renñanetoʼ yatañ Abraham. Ñehua, napaʼcḧoʼña
poʼm̃renñen yatañ Abraham. 23 Ñetpaʼ pommoʼcheñotẽt otenet ñetpaʼ atarroʼ tõrrenet
Cristocop. Ñehua, napaʼcḧoʼña elloña atarr nanac netõrrena Cristocop. Amaʼt eʼñe
notatseʼteñotã noten, ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃ Amaʼt allpon tõrrenet ñet, elloña
napaʼ atarr nanac netõrrena na. Ñam̃a amaʼt allpon amuerocḧtataretẽtyenet ñet
elloña napaʼ atarr nanac amuerocḧtataretẽn. Allpon ayottam̃p̃saretẽn all coñchaten-
net, ñeñtp̃aʼcḧoʼña nanac atonocheʼtats. Ñam̃a allpon ashtennetpaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña
atarr nanac atonocheʼtats. Ñam̃a ñeñt ̃ allpon autsanchaʼ rromuetseñ, ñeñtp̃aʼcḧoʼña
atarr nanac atonocheʼtats. 24 Ñam̃a judioneshaʼ eʼñe pueʼmoñeʼteñotẽtan napaʼ atet ̃
ashtennet eʼñe amnarocheʼtats. Allempoña ashtennetpaʼ maʼpoch cḧarraʼ puechena
escon ñeñt ̃ attõ pacapacatspennet. 25 Ñam̃a ellonetp̃aʼ oʼchcḧoʼ alla nallerrneterr
ñam̃a tsachp̃o, eʼñe maʼpocheʼttsocma nallennet. Poʼpocheñopaʼcḧoʼña parroch-
paʼ oʼcḧoʼ alla rrolleʼterrneterr. Poʼpocheñopaʼcḧoʼña allempo nesen noñtõ sapoʼ-
marpaʼ alla nepotam̃perrerr maʼpocheʼttsocma. Allempopaʼ alla narepen alla nel-
lapen oño enopaʼrrtatsa. 26 Napaʼ cḧocma nechopeñeʼchyen ellap̃ar alloʼtsaʼyen paʼna-
men ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnocḧenareʼ, atet ̃ ñerraʼm allempo netam̃pena noñtõ oñoʼmar,
ñam̃a allempo necḧap all am̃chaʼnocḧtena eñetẽcḧno, ñam̃a allempo am̃chaʼnocḧ-
tanaʼtenen namoʼtseshaʼ ñam̃a poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Ñam̃a ñeñt ̃
am̃chaʼnocḧetyetsa all anetsoʼmar, ñam̃a ñeñt ̃ am̃chaʼnocḧetyetsa all puetsatõʼmar,
ñam̃a ñeñt ̃ am̃chaʼnocḧetyetsa all oñoʼmar. Ñam̃a ñeñt ̃ attõ am̃chaʼnocḧtena poʼpotan-
tañ amaʼt otenetañ masheñpaʼ tãrraña ama masheñeyayeto, ñetpaʼ ama ameʼñeñeto
Yompor. 27 Elloña cḧocma atarr netaruasen, ñam̃a shonteʼ ñeñt ̃ atarr echarr nentyen.
Ñam̃a atonocheʼtats atarr nanac naʼhuanten nemoñ tõrratsa Yomporecop. Ñam̃a epayeʼ
nemuerocḧtena nachporrñot,̃ ñam̃a noʼñpañot ̃ tãrroʼmar ama eñalle ñeñtc̃haʼ nerren
ñam̃a ñeñtc̃haʼ norren. Ñam̃a epayeʼ muerocḧtatenen senet ̃ tãrroʼmar ama eñalle
neshtam ñeñtc̃haʼ nechorra, oʼ eʼñe neptsapesua.

28 Ñam̃a ellonet ̃ napaʼ cḧocma nellquëña ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt allemeñ apcḧaʼyetsa.
Napaʼ añeʼnaña cḧocma nellcateneʼ ñeñt ̃ atarr tõrrapoʼ nentyen paʼnamen. 29 Amaʼt
erraʼtsena acheñer ñerraʼm ama huomencayeʼ penano pueyocḧer Yomporecop, nañapaʼ
atarrchaʼ nellcapreteña. Ñeñtñ̃a atet ̃nellcapreteña nañapaʼ oʼch atet ̃neʼmuen neyocḧro
ñerraʼmrratẽʼ oʼhuañ huomenc nep̃aʼ neyocḧer Yomporecop. Ñam̃a amaʼt erraʼtsena
acheñer ñerraʼm oʼch aʼpuerratateret oʼch atet ̃ perran ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor, naña nepencapreteñotp̃aʼ amaʼt mameshapaʼ amach pocteyeʼ nenteñe. 30Ñatoʼ
tẽʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñonet ̃ cotãp̃ñats. Sapaʼ poʼñocḧ señosatseʼtatyenen cohuen
ñeñt ̃ eʼñe nocpa. Añña cohuen nenten attõch neños cohuen ñeñt ̃ eʼñe nocpa, ñeñtp̃aʼ
attõ ama ahuamencatõyenayeʼ entenno acheñeneshaʼ. 31Yomporpaʼ eñotenen ñeñt ̃ atet ̃
notenes, ñeñtp̃aʼ ama shequëñtsoyaye. Ñeñtãra Yompor ñeñt ̃Pompor pen ñam̃a Yepart-
seshar Jesucristo ñeñtc̃haʼña yaʼyeʼchocḧtaterr tãyotẽñ errponohuañen. 32Ñehua, napaʼ
oʼch neyerpatasa atet ̃ ap̃aretẽn ahuañmoʼcha allempo Damascoʼtsenen. Ñehua, ñeñt ̃
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am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ all Damasco, ñeñtp̃aʼ ñeñtãra am̃chaʼtaret ̃ Aretas pueyochreshaʼ.
Ñeñtñ̃a neneʼña guardianeshaʼ ñeñt ̃camretsa allemeñ yetarrot.̃ Ñetpaʼ añecop camrenet
attõch rromaʼnetañpaʼ oʼch yottam̃pesnetañ allchaʼ coñchatnetañ. 33 T̃arraña napaʼ arr
eshaʼtnet cañtr̃o attõña cḧaʼnmaterrnet ventanot ̃ allotñ̃a aʼsuatam̃perrnet concḧtot.̃
Attõtñ̃a eʼñe cohuen nequeshperra, ñeñtõʼmarña ama eshcayeʼ rromaʼnoña guardia.

12
Attõ Pablopaʼ aʼtapatarett̃a Yompor pueʼntaño ñeñt ̃ eʼñe pomaʼptañohua

1Ñeñt ̃ attõ señosatseʼtatyenen eʼñe cohuen nocpa, ñeñtp̃aʼ ama es sherbeno. T̃arraña
amaʼt attẽñpaʼ oʼch alla neserrpareʼtaterrserr attõ Yepartseshar ñaña es negatyeneʼ
ñeñtñ̃a es neñotatyeneʼ. 2-3 Ñehua, napaʼ neñoteñ na puesheñarrana ñeñtẽn ameʼñe-
naya Cristo tẽʼpaʼ oʼ met cḧarraʼ puechena paʼtats char, allempoña napaʼ aʼtapaten
Yompor pueʼntaño ñeñt ̃ eʼñe pomaʼptañohua. Napaʼ ama neñoteñe, ñatoʼ oratẽʼ
nechtso aʼtapataretẽn, amapaʼ ñatoʼ necamquëñotãtẽʼ aʼtapatnet. Ñeñtp̃aʼ Yomporña
eñoteneʼ. Napaʼ eʼñe neñoteñ poʼñocḧ aʼtapataretẽn Yompor pueʼntaño all atarr nanac
cosheñtsoʼtsaʼyenet. 4 Ñoñets ñeñt ̃ neʼmuenaʼ allpaʼ ama aserrpareʼteno tãrroʼmar ya
arromñatẽy ama pocteyaye oʼch yeserrpareʼt allo. 5 Ñeñt ̃ atet ̃ ap̃aretẽneñ allempo,
ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteñ oʼch cohuen neñoseñ eʼñe nocpa, tãrraña amach atet ̃ nep̃atsto,
añachña nocshena attõ ama ahuamencatõyenayeʼ entenno acheñeneshaʼ. 6 Ñehua,
ñeñt ̃ atet ̃ ap̃aretẽneñ allempo ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteñ oʼch cohuen neñoseñ eʼñe nocop,
ñeñtp̃aʼ ama cḧoyeʼ notatseʼteno, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ ap̃aretẽn. T̃arraña
napaʼ ama nemno oʼch cohuen neños eʼñe nocpa. Añachña nemnen ñeñtc̃haʼ cohuen
entapretennet ñeñt ̃eʼñe allpona entapretennet ñeñt ̃atet ̃es nep̃aʼyen cohuen ñam̃a ñeñt ̃
eʼñe allpona eʼm̃ñotapretennet ñeñt ̃ atet ̃ eʼñe cohuen neserrpareʼten.

7Attõ Yepartseshar ñaña es negatyeneʼ ñeñtñ̃a es neñotatyeneʼ ñeñtp̃aʼ atarr cohuen
nanac yenteñ. T̃arraña napaʼ attõch amach nocsheno eʼñe nañeñapaʼ Yomporña
nemnateneʼ eʼñe nechtso ñeñtñ̃a atarr nemuerocḧtatameʼteneʼ nanac. Ñeñt ̃ attõ
nanac nemuerocḧtena, napaʼ atet ̃ nenteñ ñerraʼmrratẽʼ aj nechtsotam̃pena ñeñtp̃aʼ
oneñetẽshotñ̃a huennana ñeñtñ̃a atarr atserr nepeneʼ. Attõña Yomporpaʼ ama mue-
natenno oʼch nocshena eʼñe nañeña. 8 Napaʼ oʼ maʼpocheʼtats nenamueñ Yompor
aʼhuañam̃perrnepaʼ ñeñt ̃ atarr nemuerocḧtateneʼ. 9 T̃arraña ñapaʼ ahuoʼt otenen:
“Amach naʼhuañam̃p̃satsterrpe, tãrraña napaʼ attã cḧocma atarr nemuerenp̃a, p̃apaʼ
ñeñtãña pepalltena. T̃arroʼmar ñeñt ̃ ama eñalle eʼñe ña poʼhuamencpaʼ ñeñtc̃haʼña
orrtateneʼ na nehuamenc.” Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otenen Yompor. Ñeñtõʼmarña attõ napaʼ ama
eñalle eʼñe na nehuamenc, ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a atarr nocshateneʼ na, tãrroʼmar neñoteñ
ñerraʼm attẽnpaʼ Cristo poʼhuamencña ñeñt ̃ nechorrenaya; ñeñtñ̃a norrtatenpaʼ, ama
noyaye nehuamenc, ñeñtp̃aʼ Cristo. 10 Ñeñtõʼmarña napaʼ añ atarr nocshateneʼ attõ
napaʼ ama ahuamencatõyenayayno ñam̃a attõ atarr pencnaʼntatennet tãrroʼmar ama
esoyeʼ entenneto. Ñam̃a napaʼ añña nocshateneʼ ñeñt ̃ allpon atarr echarrareʼ nentyen,
ñam̃a attõ cḧocmach cotãreʼtennet, ñam̃a amaʼt allpon ñeñt ̃ nehuenoya ñeñtñ̃a atarr
nocshateneʼ. Eʼñe pocteʼ nenteñ oʼch nemuerocḧta Cristocop. T̃arroʼmar neñoteñ
ñerraʼm esempo ama ahuamencatõyenayeʼ yenteno eʼñe ya, allempoña Cristopaʼ ahua-
mencat ̃ peney.

Attõ Pablopaʼ atarr llequënana corintoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ameʼnetsa
11 Sapaʼ attõ señosatseʼtatyenen eʼñe cohuen ñeñt ̃ eʼñe nocpa, tãrraña amaʼt attẽñpaʼ

napaʼ eʼñe poʼñocḧ notatseʼtyen, tãrroʼmar napaʼ ama nepallteno oʼch neños eʼñe
cohuen ñeñt ̃ eʼñe nocpa. Añña palltetsa sa oʼch señosapreten cohuen ñeñt ̃ eʼñe
nocpa. T̃arroʼmar sapaʼ señotenen atarr asherb̃oyenen. Amaʼt poʼpotantañ ñeñt ̃ atarr
seʼm̃ñotateneʼ atarr ommoʼchenetañ, ñetpaʼ allsensaretẽtoʼ Yomporeshot,̃ ñetpaʼ atarroʼ
nanac sherbenet, elloña napaʼ atarr asherben entenen Yompor, amaʼt napaʼ ama esoyeʼ
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nenteno. 12 T̃arroʼmar ahuañmoʼcha allemponaʼpuena sesho, napaʼ allña norrtatyesonas
Yompor poʼhuamenc ñeñt ̃ atarr echarrareʼ ñeñt ̃ sapaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama sentare
ñeñtc̃haʼña señotateʼ ñeñtp̃aʼ Parets poʼhuamenc ñam̃a ñeñtc̃haʼ señotateʼ napaʼ poʼñocḧ
Yomporña nellsenseneʼ. Ñeñtõʼmarña eʼñe cohuen naʼhuantennas ñeñt ̃ atarr tõrrapoʼ
sentyen. 13Attẽcmaesnorrtatyennasñeñt ̃atet ̃nep̃aʼyes poʼpotantaññeñt ̃pameʼñeñotẽt
apcḧaʼyetsa allemeñ anetsoʼmar. Añña ama naʼtsrreʼmocḧtanaʼtaso es senamareʼtyeseʼ.
T̃arraña ñerraʼm ama pocteyeʼ sentono ñeñt ̃ cohuenareʼ nep̃onaspaʼ, ñehua, ñatoʼ oʼch
sep̃retnerren.

14 T̃eʼpaʼ pomaʼpocheñopaʼ oʼch ahuerrnerr sesho. Attẽcmach nep̃ohuerrerr, amach
naʼtsrreʼmocḧtanaʼtaso es senamareʼteʼ ñeñt ̃ nepalltena na. T̃arroʼmar napaʼ ama añeyeʼ
neʼneno ñeñtc̃haʼ es sapuen na; napaʼ añña nemnen oʼch sepomhua sañeña Cristesho.
T̃arroʼmar napaʼ atet ̃ nentenes ñerraʼmrratẽʼ poʼñocḧ eʼñe nechemer nepenes. Ñehua,
cheshaneshaʼpaʼ ama añeyeʼ pallteneto oʼch es aʼyapacḧet ñeñtc̃haʼ aññoʼtet pamoʼm-
tayecop. Añña nanac palltetsa, pamoʼmteʼchña es aʼyapacḧets ñeñt ̃ puechemereshacop.
15 Ñeñtõʼmarña eʼñe nocsheñeshaʼ oʼch nepomhua eʼñe nañeña ñeñtp̃aʼ eʼñech socop.
Allochñapaʼ attõch sequeshperra sam̃a. Ñam̃a allpon nechyen, eʼñe nocsheñeshaʼpaʼ
oʼch nepomyeñ eʼñe socop. Amaʼt napaʼ elloña atarr nemorrentensa sañapaʼ oʼhuañ
eʼñeyeʼ semorrentenna na.

16 Sapaʼ señotenen napaʼ ama naʼtsrreʼmocḧtanaʼtaso es senamareʼteʼ ñeñt ̃ eʼñe
nocop. T̃arraña sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ napaʼ atarrtẽʼ neñoteñ attõch neshcareʼtas
ñeñt ̃ eʼñe poʼpoñeʼttsocma shecareʼteñets. 17Ñeñt ̃ nemña ahuañmoʼcha epsheña sesho,
cḧatẽʼ sotenapañ ñeñtp̃aʼ tãrrecpatẽʼ attõch shecareʼtaset. 18 Ñehua, na tẽʼpaʼ oʼ
nesechach masheñ Tito ñeñtc̃haʼ tatsa sesho, epuet poʼpsheñeñ masheñ oʼ nemñanet
epsheñoʼmaret sesho. Sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañmasheñ Titopaʼ oʼch shecareʼtensaʼ. Amaʼt
señoteñeña yapaʼ attẽcma cohuen yoctãpeʼchen yeyocḧro epan masheñ Tito ñam̃a
attẽcma es yep̃aʼyennas eʼñe cohuen.

19 Sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ añecpatẽʼ neñen cohuen nocop allochñapaʼ attõch oʼch alla
cohuen sentuerren. T̃arraña eʼñe nemorrenteñotẽs masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧane-
shachaʼ oʼch notas, ñeñtp̃aʼ ama nocpayaye. Añecopña notenes ñeñt ̃ eʼñe socop
allochñapaʼ oʼch alla huomenc seperr seyocḧer Yomporecop. Napaʼ eʼñe neyemteñot ̃
Cristo, Yomporñapaʼ entenen ñeñt ̃ atet ̃ notenes. 20 T̃arroʼmar eʼñe nellquëñotẽs sa
noten, ñatoʼ esempoch necḧerr sesho, ñerraʼm attẽra nentyesuerrserr ñeñt ̃ atet ̃ sep̃at-
seʼtyena, napaʼ ñeñtc̃haʼña atarr nellcatuerrayerr sesho. Attõña ñerraʼm sentapuerren
nellquëñeshaʼ necḧerr seshopaʼ ñeñtc̃haʼña sellcateʼ sam̃a. Ñatoʼ oʼch nentuerrserr
attẽra seʼmoñeʼtannena, attẽra es seyeʼchapretannena, attẽra saʼtsrreʼmareʼtatannena
sañeña attõch oʼch saʼm̃chaʼtarett̃a; ñatoʼ attẽra sesasareʼtannaʼtyena, attẽra saʼmetãreʼ-
tam̃p̃sannena, ñam̃a eʼñe puesheñaʼttsos attẽra atarr cohuen sentena sañeña, ñatoʼ
attẽra seʼmoñeʼtannaʼteñotp̃aʼ secheʼcḧameʼtannaʼtyena. 21 Ñam̃a napaʼ nellquëñotẽs
sa noten, ñerraʼm esempo necḧerrerr sesho poʼpocheñopaʼ ñatoʼrraña oʼtẽʼ alla penc-
naʼntaterrnerr Yompor eʼñe soʼmara. T̃arroʼmar ñatoʼ patantaʼttsos ama sequecḧpueno
ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor ñeñt ̃ atet ̃ seycḧaʼyen sa sosyaʼtsañecḧno, ñam̃a attõ
sechtaʼyeñ coyaneshacḧno ñeñt ̃ ama setãporeyaye, ñam̃a coyaneshaʼpaʼcḧoʼña aguënan
yacma ñeñt ̃ ama puerrollareyaye, ñam̃a attõ sayom̃atseʼtyena ñeñt ̃ poʼñocḧ ama atet ̃
ap̃apahuoyaye. Ñatoʼ attẽra sep̃atseʼtyena atet ̃ sepeʼt ̃ ahuat ̃ ama llecatensoña soʼchñar
attõch soctãpeʼcherr etserra cohuen. Ñeñtõʼmarña ñerraʼm esempo necḧerrerr sesho
ñerraʼm attẽra nentuerrserr, nellquëñotp̃aʼ cḧatẽʼ neyaʼnaʼtuerres.

13
Eʼñe allohuanen atet ̃ cotãpeʼchatyesnerranet paʼnamen esocmañen
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1 Ñatoʼ pomaʼpocheño oʼch alla ahuerrnerr sesho. Ñam̃a oʼch notas poʼpoñ, ñeñt ̃

otteñeʼcharett̃etsa, ñerraʼm epsheña aʼmetãreʼtam̃peneʼ amapaʼ maʼpsheña, allempopaʼ
pocteʼ oʼch yeʼm̃ñoch ñatoʼ poʼñocḧtẽʼ atet ̃ p̃atseʼtyena. 2 Ahuañmoʼcha allempo
puepocheño necḧerr sesho, ñeñt ̃ attẽra p̃atseʼtyetsa ñeñt ̃ ama pocteyaye, napaʼ oʼ
notuanet allempo ñeñtc̃haʼ atet ̃ ap̃arett̃et ñerraʼm attẽretach. Ñehua, tẽʼpaʼ necar-
totp̃aʼ oʼch alla noterraneterr ñet, amaʼt eʼñe allohuenes oʼch notas, ñerraʼm esempo
necḧerrerr poʼpocheñopaʼ oʼch neʼñotareʼtuerres allohuenes ñeñtẽs attẽra p̃atseʼtyetsa.
3 Allochñapaʼ sapaʼ eʼñech señotuenen poʼñocḧ nach eñorostsa ñeñt ̃ atet ̃ muenatenen
Cristo. Ñehua, ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar sapaʼ cḧocma senamuenen oʼch norrtatennasaʼ attõch
señoten napaʼ poʼñocḧ Cristo neʼñorateneʼ. Ñam̃a Cristopaʼ eʼñe poʼhuamencotñ̃a cḧoc-
mach errotẽn es p̃aʼyennas, ñam̃a atarr ahuamencat ̃ penes. 4 Ñehua, poʼñocḧ yeñoteñ
allempo corsoʼtam̃p̃set Cristopaʼ ama ahuamencatẽyeʼ enteñeto tãrraña Pomporña
eʼñe poʼhuamencot ̃ alla tantater. Yapaʼcḧoʼña attẽcma yeñotena ama ahuamencatẽyeʼ
yenteno ñerraʼm ña, tãrraña tẽʼña yapaʼ oʼ yocrrerra poʼhuamencot ̃ Yompor attẽy
ñerraʼm ña. Attõña poʼhuamencot ̃ Yompor eʼñe cohuen yesherbenes.

5 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr, socoppaʼ añ poctetsa oʼch señota sañeña, ¿poʼñocḧtẽʼ
sameʼñena? Oʼch señota eshecchaʼ señoch poʼñocḧtẽʼ sapaʼ sameʼñena. Amaʼt señoteñe
Jesucristoña sechorrenaya. Ñehua, ñerraʼm poʼñocḧ ama sameʼñeño, amachña er-
rotẽnot ̃ chorraso. 6 T̃arraña napaʼ cḧocma necuenes oʼch cḧaponasa seyocḧro at-
tõchña señoten poʼñocḧ napaʼ añ nellsenseneʼ Yompor. 7 Napaʼ nemaʼyocheñotp̃aʼ
cḧocma nenamuennas Yompor socop attõch amach alloʼna atet ̃ sep̃atsto ñeñt ̃ ama
cohuenayaye Yomporecop. Ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye attõch sapaʼ oʼch señotenen napaʼ
poʼñocḧ allsensaretẽn Yomporeshot.̃ Añecopña nenamuennas Yompor socop attõch
sapaʼ cḧocmach sep̃aʼyen ñeñt ̃ cohuen enten Yompor, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a eʼñe
cohuentetsa Yomporecop. Ñeñtp̃aʼ atetñ̃a nemnen socop amaʼt napaʼ atet ̃ sentennoñ
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ama allsensaretẽno Yomporeshot.̃ 8 T̃arroʼmar napaʼ ama nemno oʼch
nepatareʼt ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuentetsa Yomporecop. Napaʼ añña atarr nemnen oʼch
nepatuahuoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuentetsa ñocop. 9 Ñerraʼm soctãpeʼcherr cohuen
attõchña huomenc seperr seyocḧer Yomporecop amach nepallteno oʼch norrtatonas
nehuamenc attõ allsensaretẽn Yomporeshot.̃ T̃arraña atetp̃aʼ eʼñe pocteʼ. Amaʼt napaʼ
ama ahuamencatõyenayeʼ sentenno, tãrraña ñerraʼm sapaʼ ahuamencat ̃ perres Yompor,
ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ nenteñ. Ñam̃a attõ nemaʼyochena socop alloʼnepaʼchña sesen
eʼñe huomenc p̃aʼnmueʼ seyocḧer Yomporecop. 10 Amaʼt ellap̃aroʼtsenen oʼch nequel-
lquërrnaserr necarta, amaʼt ama nesenaʼ sesho, allochñapaʼ oʼch alla soctãpeʼcherr
cohuen Yomporecop. Attõchña ñerraʼm esempo necḧerr seshopaʼ amach cḧa mueneʼ
necheʼcḧameʼtyesuerrso attõch señoton ñeñt ̃ atet ̃ llesensenen Yepartseshar. T̃arroʼmar
atet ̃ allsensaretẽn, ñeñtp̃aʼ ama añecpayeʼ sherbeno alloch naʼpuerratatuerres, ñeñtp̃aʼ
añecopña sherben attõch neyenpas huomenc p̃aʼnmueʼ seyocḧer Yomporecop.

Arrpaʼ all eʼñe poctacma soʼtnerranet poʼcartot ̃
11 T̃eʼ masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ allohuach notas añ necartot.̃ Eʼñe

nesoʼteñotẽspaʼ oʼch notas, Yomporepaʼchña saʼnataya. T̃eʼpaʼ ñeñtãch noterrserr
mameʼ. Alloʼnepaʼchña sesen cotãpeʼchnomueʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuentetsa Yomporecop.
Ñeñt ̃ attõ oʼ noctãpeʼchaterrserr añ necartot,̃ seʼm̃ñotonepaʼch neñoñ attõch socsherra
eʼñe poctacma. Eʼñepaʼchña patr̃ra soctãpeʼchuen allohuenes, attõchña eʼñech cohuen
sentannena. Yomporepaʼch saʼnataya ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ atarr amorrentña ñeñtñ̃a
atarr yocshateneʼ yeyocḧro. 12 Eʼñe semorrentannaʼteñotp̃aʼ atetc̃haʼ sehuom̃chaʼtan-
naʼtena ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa Partsocop.* 13 Ñam̃a arrpaʼ allohuen ñeñt ̃ oʼ pueyochreshaʼ
perr Parets, ñetpaʼ mueneñet oʼch huom̃chaʼtaset ñamet arr necartot.̃
* 13:12 Poʼñocḧ oteney, “Eʼñe semorrentannaʼteñot ̃ cḧoch setsoʼtstsaʼpaʼtannena ñerraʼm esempo sehuom̃chaʼtan-
naʼtena ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa Partsocop.” Ñeñtp̃aʼ atet ̃ yecḧeteʼt ̃ ahuat.̃
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14 Yepartsesharepaʼchña Jesucristo sebensareʼtam̃peneʼ allohuenes, ñam̃a

Yomporepaʼchña semorrentaya attõch semorrentannena sam̃a, ñam̃a
Puecamquëñepaʼchña sechorrenaya attõch eʼñe separrocmatuahua allohuenes epas
Cristo. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼchña Nompore. Allohua.

Pablo
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AÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN GALACIOʼMARNESHAʼ
GÁLATAS

Attõ Pablopaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Galacio
1-2 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs allohuenes sameʼñeñot ̃

apcḧaʼyetsa allemeñ anetso Galacioʼmar. Na Pablon sequellquëneʼña añ carta
ñeñtẽn Jesucristo puellsensaren. Napaʼ ama acheñeyeʼ nellsensenaye, Jesucristoña
nellsenseneʼ epuet Pompor Parets ñeñt ̃ tantaterreʼ Puechemer rromot.̃ Ñam̃a allohuen
masheñneshacḧno ñeñt ̃ parro arroʼtsenen, ñetpaʼcḧoʼña mueneñet oʼch huom̃chaʼtaset
ñamet añ necartot.̃ 3 T̃eʼpaʼ eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs oʼch notas: Yomporepaʼchña
sebensareʼtam̃peneʼ ñeñt ̃ atarr Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar
yepen. Ñetepaʼchña socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allohuenes. 4Ñeñtãra Jesucristo ñeñt ̃
eʼñe pocteʼ enteʼ oʼch rroma yoʼchñarecop attõchña yapaʼ cohuenoʼtseneychaʼ amaʼt
añ patsropaʼ sosyaʼtsañoʼtsenya, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ pocteʼ eñch Pompor ñeñtãra
Yompor ñeñt ̃ nanac Parets. 5 Ñeñtãra Paretspaʼ ayeʼchocḧtaterrapoʼch eʼñe tãyotẽñ
errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore.

All eñotatanet attõ ama eñalle poʼpoñ alloch yequeshperra
6 T̃eʼ napaʼ oʼch notas: Esoʼmareʼtña eʼñe mamecmapaʼ oʼ alla soctãpeʼchyerr poʼpoñ.

Sapaʼ cḧa semneñ oʼch sequecḧpuer Yompor ñeñt ̃ oʼ huaʼñerres oʼch sameʼñerrñaña
Puechemer Cristo ñeñt ̃ rromats attõch sequeshperra. T̃arraña sañapaʼ cḧa semneñ oʼch
alla soctãpeʼcherr poʼpoñ ñeñtõʼch saʼqueshp̃aterrayeñ. 7 Poʼñocḧpaʼ amaʼt ama eñalle
poʼpoñ alloch yequeshperrapaʼ añña ñeñt ̃ huapyetsa seshopaʼ ñetpaʼ cḧa mueneñet oʼch
alla moññeʼtaterrset soctãp̃ña. Ñam̃a ñetpaʼ mueneñet oʼch aʼpoʼpoñetonaset soctãp̃ña
ñeñt ̃ cotãp̃ñats poʼñocḧ alloch yequeshperra eʼñe yameʼñeñotã Cristo. 8-9 T̃arraña napaʼ
oʼch notas: Amaʼt erraʼtsenchaʼ seserrpareʼtateʼ poʼpoñ cotãp̃ñats ñeñt ̃ama ñeñtãrayaye
ñeñt ̃atet ̃oʼ sameʼñerra ahuañapaʼ ñeñt ̃acheñerpaʼ amuepaʼch yenpueñe Yompor. Amaʼt
yapaʼcḧoʼña ñerraʼm oʼch alla yeserrpareʼtaterrserr ello ñeñt ̃ ama ñeñtãrayaye ñeñt ̃ atet ̃
oʼ neserrpareʼtatuas ahuaña ñeñt ̃ poʼñocḧ alloch yequeshperra yapaʼcḧoʼña amuepaʼch
alloʼna yenpaʼnenye Yompor. Ñam̃a amaʼt añ atet ̃ p̃atsa ñeñt ̃ Yompor poʼm̃llañotẽñer
entotp̃aʼ amaʼt ñapaʼcḧoʼña amuepaʼch yenpueñe Yompor. Amaʼt ñeñtp̃aʼ oʼ notuaseñ
ahuatõtẽñpaʼ tãrraña tẽʼpaʼ oʼch alla noterrserr, amuepaʼch yenpueñe Yompor ñeñt ̃ atet ̃
petsa.

10 T̃eʼ sapaʼ señotenen napaʼ ama añecpayeʼ notenso attõch cohuen entenen acheñ,
añña nemnen oʼch cohuen entenen Yompor. Ñam̃a ama acheñeneshayeʼ nemneno oʼch
nocshach tãrroʼmar ñerraʼm aña orameñ nemneñ oʼch nocshach acheñpaʼ ñeñtẽpñapaʼ
amatẽʼ errotẽno noto napaʼ pueyocher penen Cristo.

Atet ̃ p̃a Pablo allempo errteʼ allsensarett̃erra
11 Napaʼ nemneñ masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch señoch ñeñt ̃ atet ̃

neserrpareʼtatas ahuañapaʼ ñeñtp̃aʼ ama acheñoyaye poctãp̃ña alloch yequeshperra.
12 Napaʼ ama acheña neñotatenaye atet,̃ ñam̃a napaʼ ama eseshaʼ neycḧatenaye. Añña
eʼñe Jesucristo ñaña eʼñe neñotateneʼ atet.̃

13 Sapaʼ oʼ seʼmareʼtuan atet ̃ nepeʼt ̃ ahuañmoʼcha allempo noctõñeʼt ̃ judioneshaʼ
poctãp̃ña. Napaʼ allempo nanac noctãreʼcheʼt ̃ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor. Napaʼ atarrchaʼ
nemneʼt ̃ oʼch naʼcllatuanet. 14 Napaʼ eʼñe netsotoñeʼt ̃ judioneshaʼ poctãp̃ña. Napaʼ ello
nem̃tanaʼtueʼt ̃ shonteʼ nacmaneshaʼ judioneshaʼ ñeñt ̃ parro neyemteʼt.̃ Napaʼ nanac
nemaʼyocḧroñeʼt ̃ judioneshaʼ poctãp̃ña ñeñt ̃ atet ̃ yecḧeʼt ̃ ahuatñaneshañ, ñam̃a ñeñtãra
atet ̃ yecḧatyeseteʼt ̃ ñam̃a puechemereshañ. 15-16 T̃arraña Yomporpaʼ ahuoʼt acrerren
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ahuatõtẽñ amaʼt allempo ama neʼñalletenaʼ. T̃arroʼmar allempo cḧap allempoch eño-
taterrenpaʼ oʼ yemtaterrna Puechemer ñeñtãra Jesús. Eʼñe puemuereñotẽn nanacpaʼ
oʼ cḧoreʼterren attõch nach serrpareʼteʼ poʼñoñ alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ ama judioneshayaye.
Ñam̃a allempo eʼñe pocteʼ enteñ Yompor oʼch eñotaten atetp̃aʼ napaʼ ama eseshaʼ
naʼp̃tõʼto amaʼt puesheñarra. 17Ñam̃a amaʼt Jerusaléñapaʼ ama neto oʼch nenteñaʼ ñeñt ̃
allsensaretñeshaʼ ahuatõtẽñ. Elloña napaʼ arra ahuen all oteñet Arabia, allpaʼ ama
acheñempañoyaye. Allñapaʼ all naʼllponmatenaʼ eʼñe alla; allotñ̃apaʼ alla nepuerrerra
Damasco.

18 Oʼña met maʼpa char allempañapaʼ ahuen Jerusaléño oʼch nenteñaʼ masheñ Pe-
dro.* Allñapaʼ alla naʼpa ñesho cḧarramat puechena amnarmat. 19 T̃arraña allempo
alloʼtsenenpaʼ ama nenteño poʼpsheññecḧno ñeñt ̃ allsensaretñeshaʼ, ñaptã nenteñaʼ
masheñ Jacobo† ñeñtãra ñeñt ̃paʼmoʼnasheñpenYepartseshar Jesús. 20Poʼñocḧpaʼ amaʼt
Yomporpaʼ eñotenen ñeñt ̃ atet ̃ notenespaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃

21Allempoña nerr, arr nasuanerr Sirioʼmar ñam̃a Cilicioʼmar. 22 T̃arraña amaʼt allempo
ñeñt ̃ ameʼñenaya Cristo all Judeoʼmarpaʼ ñetñapaʼ ama eseshayeʼ nechmeʼtenaye.
23 T̃arraña ahuoʼt eʼmareʼchet ñeñt ̃ cotãreʼtahueteʼt ̃ ahuaña tẽʼñapaʼ oʼ serrpareʼterran
attõch yameʼñerra ñeñtãra cotãp̃ñats ñeñt ̃ cḧocma mueneñ ahuaña oʼch huaporeʼtater.
24Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe noʼmarpaʼ nanac ayeʼchocḧtateññañet Yompor.

2
Attõ poʼpsheññecḧno allsensaretñeshaʼ eʼñe pocteʼ eñchet Pablo

1 Allempoña oʼ meterrerr cḧarraʼ char puechena paʼtatspaʼ oʼ alla ahuerrnerr
Jerusaléño epan ñam̃a masheñ Bernabé. Ñam̃a oʼ nanem̃ masheñ Tito. 2 Napaʼ
ahuerrnerr alla tãrroʼmar atet ̃ oten Yompor. Allempoña necḧap Jerusaléñopaʼ neser-
rpareʼtatosanet ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃ oʼ neserrpareʼtatue ñeñt ̃ ama judioneshayaye.
Neñotach ñam̃a jerusaléñoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ neserrpareʼtatyeñ acheñeneshaʼ eʼñe
yameʼñeñotã Cristopaʼ oʼch yequeshperra. Ñehua, ñanompaʼ neserrpareʼtach ñeñt ̃
am̃chaʼtaretẽtyetsa Jerusaléño eʼñe ñaptẽto. Napaʼ tãrroʼmar notanet atet ̃ allochña-
paʼ attõch neñoch ñatoʼ pocteʼch entapretnet ñeñt ̃ atet ̃ nepena, allochñapaʼ attõ
neserrpareʼtatyenpaʼ amatẽʼ eʼñe orrena neserrpareʼtyeno. 3 Allempoña neserrpareʼ-
tatuanet atetp̃aʼ eʼñe pocteʼ eñchet ñeñt ̃ atet ̃ neserrpareʼtyen. Ñeñtõʼmarña amaʼt
alloʼtsen masheñ Tito ñeñt ̃ ama judioneshayayepaʼ amaʼt eʼñe puesheñarrotẽtapaʼ
amaña eseshayeʼ notaye netsorrachepaʼtoʼ masheñ Tito tãrroʼmar ñapaʼ ama judione-
shayaye.* 4 T̃arraña amaʼt allempopaʼ ama eñallñeña ñeñt ̃ tõrrapoʼ yentyenpaʼ añña
puesheñaʼtetspaʼ oʼ huapyesa yesho. Ñam̃a ñetpaʼ amaʼt otenetañ ahuoʼ ameʼñerret
atet ̃ ñerraʼm ya tãrraña eʼñe aʼnahuapaʼ mueneñetañ ahuoʼch nonayet ñoñets ñeñt ̃
nanac tõrrapoʼ yenten. Ñetpaʼ añecpa huapuet aʼnahua oʼch eʼmonayet attõ yapaʼ yoten
eʼñe yameʼñeñotã Cristo Jesúspaʼ oʼch yequeshperra. T̃arraña ñetpaʼ aña mueneñetañ
oʼch alla nerrnayet judioneshaʼ poctãp̃ña ñeñt ̃ nanac tõrrapoʼ yenten. 5 T̃arraña
yapaʼ ama yemnataneto amaʼt eʼñe mamesha, tãrroʼmar yapaʼ ama yemno oʼch alla
yaʼpoʼpoñetam̃perres ñeñt ̃ cohuen ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ alloch yequeshperra.

6 Allempoña neñotach am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñt ̃ Jerusaléñoʼtsaʼyen ñeñt ̃ atet ̃ oʼ nep̃o-
huapaʼ tãrraña amaña errot ̃ otneto ñeñtõʼ nepalltena ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃a. Ñehua,
poʼñocḧ napaʼ ama nepallteno oʼch eʼm̃ñotaten am̃chaʼtaret ̃ tãrroʼmar ama ñaptã
am̃chaʼtaret ̃ pocteʼ entenoña Yompor. Ñeñtõʼmarña ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretñeshar penet
ñeñt ̃ ameʼñetsa amaña errot ̃ otneto ñeñtõʼ nepalltenmeñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ nep̃a. 7 Añña
* 1:18 Añ Pedropaʼ ñeñtãra otenet Cefas. † 1:19 Jacobopaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ sochenet Santiago. * 2:3 Añ ñoñets
“atsorraret”̃, añ ñeñt ̃ otets atet ̃ yecḧeʼt ̃ judioneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ atet:̃ Ñerraʼm allempo eñalletena asheñorrotõlleshaʼ
ñeñt ̃ eʼñe judioneshaʼpaʼ añña pomporpaʼ oʼch tsorrateñet poʼchtso. Ñehua, ñeñt ̃ tsorratenetpaʼ ematõllach oʼch
cḧapaʼmuen poʼpsocmatño. Ñehua, poʼchtso allchaʼ tsorret asheñorrotõllpaʼ all eʼñech potẽretõllo eʼñe poñot ̃
paʼrrmatõllo.
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ñetpaʼ eʼñe pocteʼ entnet, tãrroʼmar oʼ eñochet napaʼ poʼñocḧ allsensaretẽn oʼch
neserrpareʼtach acheñeneshaʼ cohuen ñoñets, amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayaye. At-
tẽcma ñam̃a masheñ Pedro allsensaret ̃ oʼch serrpareʼtan cohuen ñoñets judioneshacop,
napaʼcḧoʼña attẽcma allsensaretẽn oʼch neserrpareʼt cohuen ñoñets añecop ñeñt ̃ ama
judioneshayaye. 8 T̃arroʼmar ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ llesenseʼ Pedro oʼch serrpareʼtatan
judioneshaʼ, napaʼcḧoʼña ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ nellsenseʼ nam̃a oʼch neserrpareʼtach
ñeñt ̃ ama judioneshayaye.

9 Ñeñtõʼmarña ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa atet ̃ ñerraʼm masheñ Jacobo ñam̃a masheñ
Pedro ñam̃a masheñ Juanpaʼ ñetpaʼ eʼñe eñochet poʼñocḧ napaʼ Yompor oʼ yenpuerren.
Ñeñtõʼmar ñetpaʼ eʼñe cohuen agapyet epan masheñ Bernabé. Pagapueñotẽtaypaʼ
orratyet pot poʼcohuenrot ̃ attõch yeñotannaʼta eʼñe attẽcma yoctãpeʼchen Yomporecop.
Allempoña ñetpaʼ eʼñe pocteʼ entyet yeserrpareʼtachepaʼtoʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye,
atet ̃ ñerraʼm ñetpaʼ oʼch serrpareʼtachet ñeñt ̃ judioneshaʼ. 10Ñetpaʼ aña patẽrr otyet, es
yapaʼyesepaʼtoʼ huocchañneshacḧno; ñeñtñ̃a amaʼt napaʼ eʼñe pocteʼ neñch nam̃a.

Allempo Pablopaʼ mueneʼ cheʼptareʼtan Pedro
11 T̃arraña allempo cḧap ñam̃a masheñ Pedro Antioquíopaʼ napaʼ cḧa mueneʼ

necheʼptareʼch allempo yeserrpareʼten parro, tãrroʼmar allempo ñapaʼ añ p̃a ñeñt ̃ ama
pocteyaye. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ p̃a, 12allempoeʼñe errteʼ cḧetsmasheñPedroAntioquíopaʼ ñapaʼ
allentã rrallmeʼchapretosan ñeñt ̃ ama judioneshayaye. T̃arraña allempoña cḧacḧaʼt
ñam̃a puesheñaʼtets ñeñt ̃ huetsa masheñ Jacobueshotp̃aʼ allempoña masheñ Pedropaʼ
oʼhuañ rrallmeʼchapretan ñeñt ̃ ama judioneshayaye, tãrroʼmar ñapaʼ añmechaʼten ñeñt ̃
cotẽneʼ judioneshaʼ poctãp̃ña. Ñeñtõʼmarña eʼñe allempopaʼ oʼhuañ rrallmeʼchapre-
tanet, ñam̃a oʼhuañ yemtanet. 13 Añpaʼcḧoʼña judioneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ ñet-
paʼcḧoʼña oʼ atet ̃ p̃aʼyeset ñamet ñeñt ̃ atet ̃penamasheñ Pedro. Ñeñtõʼmarña allempopaʼ
amaʼt masheñ Bernabépaʼ oʼ p̃achet ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ penet ñet. Poʼñocḧpaʼ amaʼt
eñoteñetañ ama atet ̃ ap̃apahuo. 14 T̃arraña allempo nentanet ama eʼñe pacḧarroyeʼ
peneto ñeñt ̃ cohuen ñoñets ñeñt ̃ poʼñocḧ Yompor poʼñoñ allempoña napaʼ atet ̃ noch
masheñ Pedro eʼñe alloʼtsaʼyen allohuen acheñeneshaʼ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ noch: “P̃apaʼ amaʼt
judioneshapeñpaʼ tãrraña oʼ pep̃ohua ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñt ̃ ama judioneshayaye, tẽʼñapaʼ
esoʼmareʼtña p̃añapaʼ pemneñ oʼch penoñña ñeñt ̃ ama judioneshayaye añ ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ anaret ̃ judioneshacop ñeñt ̃ amaʼt p̃apaʼ ama attẽyeʼ pepeno atet ̃ anaret ̃ añ ñoñets.”

Amaʼt judioneshaʼpaʼ eʼñech attẽcma aʼqueshp̃atarett̃erret ñerraʼm ameʼñeretchaʼ Jesús
15Yapaʼ eʼñe judionaʼtareshot ̃ eʼñalletñay. T̃arraña yapaʼ ama attẽyayye ñerraʼm ñeñt ̃

ama judioneshayaye ñeñt ̃ nanac ochñat.̃ 16 T̃arroʼmar ya amaʼt judioneshaypaʼ yeñoteñ
eʼñe yameʼñeñotã Jesucristopaʼ oʼch pocteʼ enterrey Yompor, ñeñtp̃aʼ ama añotẽyaye
oʼch eʼñe yep̃ohua ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. Añña eʼñe yameʼñeñotã Jesucristopaʼ
oʼch pocteʼ enterrey Yompor, ñeñtõʼmarña oʼ yameʼñera Cristo, tãrroʼmar yeñoteñ eʼñe
yetsoteñotã ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacoppaʼ amach pocteʼ enterrye Yompor amaʼt
puesheñarrotẽya.

17Ñam̃a tẽʼ yapaʼ eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ yeñoteñ eʼñech pocteʼ enterrey Yompor.
T̃arraña amaʼt atarr yeyemteñapaʼ cḧocmach yentena yapaʼ ochñatẽy. Ñeñtõʼmarña
sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ Cristopaʼ ñeñtt̃ẽʼña ochñaʼtatañtetsa. T̃arraña ñeñtp̃aʼ amacaʼye
attẽyaye. 18 T̃arraña ñerraʼm oʼch alla yoctãpeʼcherrerr ora allohuen ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ anaret ̃ judioneshacop ñeñt ̃ oʼ yepuesuanom ahuañapaʼ elloña allempopaʼ oʼch alla
yenterra yapaʼ nanac ochñatẽy. 19 T̃arroʼmar ñeñt ̃ñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret ̃ judioneshacop
ahuatp̃aʼ tẽʼ napaʼ neñoteññeñtp̃aʼ ama añecpayaye attõch oʼch yaʼqueshp̃aterra yañeña.
Ñeñtõʼmarña ya ñeñtẽy oʼ yameʼñera Cristo yapaʼ oʼ yaʼypoʼñam̃per attõchña tẽʼpaʼ
oʼch yocrrerra cohuen Yomporecop eʼñe yeyocḧrohuen. 20 Ñeñtõʼmarña yapaʼ oʼ
yequecḧpaʼhuerr atet ̃ muenatseʼtatyesyeʼt ̃ yechets. Ñeñtõʼmarña oʼ eʼñe atet ̃ yeperra
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ñerraʼmrratẽʼ oʼ corsoʼtam̃perryet epay Cristo. T̃eʼpaʼ amaʼt ora yocrrenañpaʼ tãrraña
amayayeʼ corretso, añña Cristo ñeñt ̃yechorrenayapaʼ ñeñtñ̃a corretsa tẽʼ yechtso. T̃eʼpaʼ
eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor Puechemerpaʼ yocrrena eʼñe cohuen arr patsro, tãrroʼmar
ña yemorrenterraya, ñam̃a ña rromats yocop. 21 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ ama yemno oʼch
yehuaporeʼterrñañ Yompor puemuereña attõ apuey Puechemer alloch yequeshperra.
T̃arroʼmar ñerraʼm eñalleñ attõch yequeshperrañ eʼñe yetsoteñotã ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaretp̃aʼ ñeñtẽpñapaʼ attõ rroma Cristopaʼ amatẽʼ es sherbeno.

3
Eʼñe yameʼñeñotã Cristopaʼ oʼ yequeshperra, ama añ yetsoteñotẽ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃

judioneshacop
1 Sapaʼ nanac galacioʼmarneshachaʼ sepanteñ. Poʼñocḧ sa oʼcaʼye cḧa shecaset

attõña tẽʼ sapaʼ oʼhuañ sameʼñenaña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ alloch yequeshperra. Amaʼt
ahuaña allempo yeserrpareʼtatensaʼpaʼ yapaʼ añ yeñotatuas attõ poʼñocḧ Jesucristopaʼ oʼ
acorsoʼtam̃p̃sarett̃a eʼñe yocop. Ñeñtñ̃a poʼñocḧ sameʼñaña sa allempo. 2Ñeñtõʼmarña
tẽʼpaʼ nemneñ oʼch neñotatas amaʼt añ patẽrr ñoñets: Sapaʼ eʼñe seyemteñot ̃ñeñt ̃Cristo
poʼñoñ attõña chorrasañaParets Puecamquëñ. Amaña añotẽyeʼ chorraso eʼñe setsoteñot ̃
añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. 3 Esoʼmareʼtña sapaʼ nanac sepanteñ. Attõ
sa ahuañapaʼ añ seyemtena Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ ahuamencat ̃ ap̃añpaʼ esoʼmareʼtña
tẽʼñapaʼ oʼch alla seyemterrerr eʼñe sañeña setsotateñ. 4 Eʼñehuachñacaʼ orrena atarr
semuerocḧetyesa. Poʼñocḧ ñatoʼ ñeñtp̃aʼ amatẽʼ eʼñe orrenayaye ñerraʼm oʼch alla
soctãpeʼcherr cohuen. 5 Ñam̃a allempo Yomporpaʼ chorratasa Puecamquëñpaʼ ñapaʼ
añ orrtatonas partsoteñets eʼñe sesho. Ñehua, ñeñtp̃aʼ amacaʼye añotẽyeʼ orrto eʼñe sa
setsoteñot ̃ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop, ñeñtp̃aʼ añotc̃aʼyeña orrta eʼñe sameʼñeñotã
ñeñt ̃ atet ̃ yeserrpareʼtatuas.

Abrahampaʼ eʼñe pueyemteñot ̃ Yomporpaʼ oʼ pocteʼ eñch Yompor
6Ñehua, Abrahampaʼ nanac yemtaneʼt ̃ñeñt ̃atet ̃ochYompor, ñeñtõʼmarñaYomporpaʼ

eʼñe pocteʼ eñcheʼt.̃ 7 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñeñt ̃ nanac yemtenaya ñeñt ̃ atet ̃ oten
Yompor ñeñtñ̃a Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ enteñ atet ̃ ñerraʼm puechemereshanet Abra-
ham. 8 Yomporpaʼ eʼñe eñotueʼt ̃ ahuatõtẽñ amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayayepaʼ oʼch
ameʼñeret esempo, ñam̃a eʼñe pameʼñeñotẽtpaʼ pocteʼch enterranet. Ñeñtõʼmarña
amaʼt ahuatõtẽñpaʼ eʼñe anuaret ̃ poʼñoño. Yomporpaʼ atet ̃ otan Abraham: “Eʼñe
peshotp̃aʼ oʼch nebensareʼtam̃pes allohuen paʼnamen acheñ.” Ñeñtõʼmarña yeñoteñ
amaʼt ahuatõtẽñ Yomporpaʼ serrpareʼtataneʼt ̃ Abraham ñeñt ̃ cohuen ñoñets alloch
yequeshperra. 9 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ tẽʼpaʼ allohuen ñeñt ̃ ameʼñenaya Cristopaʼ
eʼñe attẽcma cohuenoʼtsenacma atet ̃ ñerraʼm Abraham ñeñt ̃ nanac ameʼñayeʼt ̃ Yompor
ahuat.̃

10 T̃arraña allohuen ñeñt ̃ yemtenaya ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop oʼch eʼñe
etsotuet ñetñapaʼ oʼ anarett̃et allohuenetpaʼ aʼcoñchatarett̃etchaʼ tãrroʼmar atet ̃anuaret ̃
Yompor poʼñoño amaʼt ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Allohuen ñeñt ̃ ama etsotuenaye
eʼñe poctacma allohuen allpon ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ quellco, ñam̃a ñerraʼm ama
p̃ohueto allohuen ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ aʼcoñchatarett̃etepaʼch.” 11Ñeñtõʼmarña yeñoteñ
amach pocteyeʼ enterrye Yompor eʼñe yemneññotã oʼch yetsotua añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret,̃ tãrroʼmar amach errotẽnot ̃ yetsotuo ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Ñeñtõʼmarña
amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ amach pocteyeʼ enterrye Yompor. Ñeñtõʼmar amaʼt Yompor
poʼñoñopaʼ atet ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Eʼñe yeyemteñotã Yompor ñapaʼ
oʼch pocteʼ enterrey attõch ello yocrrerra errponohuañen.” 12 T̃arraña ñeñt ̃ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ anaret ̃ judioneshacoppaʼ ama attẽyeʼ oteno, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Ñerraʼm yep̃ohuen-
chaʼ eʼñe poctacma ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ eshecchaʼ ello yocrrerra errponohuañen.”
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Cristopaʼ eʼñe pocteʼ eñch attõch ñach arrnomarett̃atsa yocop

13 Ñoñtsopaʼ amaʼt oʼpatatenyañ coñcheñets tãrraña Cristopaʼ ñaña coñcherrtsa
eʼñe yocop attõchña yapaʼ amach yecoñcherro. Ñeñtp̃aʼ yeñoteñ tãrroʼmar amaʼt
ahuatõtẽñpaʼ atet ̃ anuaret ̃ Yompor poʼñoño, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Amaʼt erraʼtsena
acheñer puepencateñmeʼchatset cḧo echañchet tsachopaʼ ñeñtp̃aʼ aʼcoñchataretc̃haʼ
entyes acheñeneshaʼ.” 14 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ eʼñe pameʼñeñotẽt Jesucristopaʼ oʼch
eñalleta attõch Yomporpaʼ eʼñech pocteʼ entanet ñamet ñeñt ̃amaʼt ama judioneshayaye,
attẽcma peʼt ̃ ahuatõtẽñ Yompor eʼñe pocteʼ entaneʼt ̃ Abraham. Ñam̃a eʼñe yameʼñeñot-̃
paʼ attõña eñall attõch chorrerrya allohueney Parets Puecamquëñ, atet ̃ Yomporpaʼ otan
ahuat ̃ Abraham.

Ñeñt ̃ atet ̃ Yomporpaʼ otan ahuat ̃ Abraham ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃oñ
15 Ñehua, masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tẽʼpaʼ oʼch alla neñotaterrserr

poʼpoñ. Ñehua, ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ atet ̃ yocrrena añ patsro. Atet ̃ ñerraʼm
puesheñarr yacmapaʼ oʼch aʼpoctachet epuet poʼpsheñeñ, oʼch quellcatet, allotp̃aʼ
oʼch quellcaʼhuet paʼsoʼcheñ all, allochñapaʼ amach errotẽnot ̃ eseshaʼ aʼpoʼpoñeterroye
poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ quellcatuet, ñam̃a attõch amach eseshaʼ huaporeʼterroye poʼñoñ.
Atet ̃ yepena yam̃a amaʼt acheñaya atet ̃ petsa ellohuatẽʼñacaʼ Yomporpaʼ ama pueno
poʼñoñ. 16 Yompor ahuatp̃aʼ atet ̃ otan Abraham ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃oñ eʼñe puesheñarrot ̃
poʼm̃renñot.̃ T̃arraña ama allohuenayeʼ poʼm̃renñecop atet ̃ oche, eʼñe puesheñarrocpa
atet ̃ och, ñeñtp̃aʼ yeñoteñ ñeñtãra ñeñt ̃ Cristotats. Ñeñtp̃aʼ attẽcma oten amaʼt
ahuatõtẽñ Yompor poʼñoñ. 17Añmapaʼ ñeñtñ̃a atet ̃neycḧatenes. Ñehua, yapaʼ yeñotueñ
attõ Yomporpaʼ aʼpoctachet amaʼt ahuatõtẽñ epuet Abraham. Allotñ̃apaʼ allempo oʼ met
cuatrocientos treinta charpaʼ allempoñapaʼ cḧap allempoch anarett̃a añ ñoñets judione-
shacop ñeñt ̃atet ̃quellcanetMoisés. T̃arraña amaʼt oʼ anarett̃a añ ñoñets ñeñt ̃quellcanet
Moiséspaʼ tãrraña ñeñtp̃aʼ yeñoteñ amach errotẽno huaporeʼtatereto ñeñt ̃ atet ̃ oʼ
anaretẽtua ñeñt ̃ atet ̃ oʼ aʼpoctatua Yompor epuet Abraham amaʼt ahuatõtẽñ, tãrroʼmar
Yomporpaʼ ama puenesho poʼñoñ. 18Ñam̃a ñerraʼm eñalleñ attõch yequeshperrañ eʼñe
yetsoteñotã añ ñoñets ñeñt ̃atet ̃quellcaʼ ahuat ̃Moiséspaʼ ñeñtẽpñapaʼ amatẽʼ palltenañe
attõch Yomporpaʼ otan ahuat ̃ Abraham oʼch eñalleta eʼñe ña poʼm̃renñot ̃ puesheñarr
ñeñtc̃haʼ yaʼqueshp̃aterreʼ eʼñe yameʼñeñotã ñeñt ̃ atet ̃ oteney.

19 Añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ net allempopaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ p̃a: Yomporpaʼ ahuoʼt mueñan
poʼm̃llañotẽñnaneshar attõch ñetpaʼ oʼch eñoranaʼchet Moisés attõch ñach aʼm̃teʼ añ
ñoñets judioneshacop. T̃arraña añ ñoñetspaʼ eʼñe tãrrempohua sherb̃aʼ allempo huapa
Cristo atet ̃Yompor otan ahuat ̃Abraham. Eʼñe poʼñocḧ yameʼñeñot ̃aʼqueshp̃aterreychaʼ.
T̃eʼ ellonetp̃aʼ oʼch neñotatas ñeñtẽcop nanña ellonet ̃ Moisés poʼñoñ. Ñehua, ñeñtp̃aʼ
añecpa anarettã attõch yeñoch ñeñt ̃ allpon ochñaʼteñets enten Yompor ñam̃a attõch
ñeñtc̃haʼ yeñotateneʼ ñerraʼm esempo oʼ yep̃ohua ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor.
20 T̃arraña allempo Yomporpaʼ eñoranaʼtana Abraham ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃oñpaʼ allempopaʼ
eʼñe ña oteʼ allameʼtets. Allempo Yomporpaʼ ama eseshaʼ oto poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ
aʼm̃tahuet añ ñoñets.

Aññoñets ñeñt ̃atet ̃anaret ̃ahuatõtẽñ judioneshacop añecopña sherben ñeñtc̃haʼ yameʼñater-
raya Cristo

21Ñehua, ñatoʼ sapaʼ oʼch soten, ñeñtẽpñapaʼ añ ñoñets ñeñt ̃atet ̃quellcanetMoiséspaʼ
taʼ, cḧotẽʼ epatenan Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ otan ahuat ̃ Abraham. Ñeñtp̃aʼ amacaʼye
attẽyaye. T̃arroʼmar ñerraʼm eñalleñ eʼñech ñoñtsotã ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ oʼch etser-
rataterrnayeñ cohuen yeyocḧer Yomporecoppaʼ amatẽʼ palltenañeña poʼpoñ attõch
pocteʼ enterrey Yompor; ñeñtp̃aʼ eʼñetẽʼ ñoñtsotã ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ oʼch pocteʼ
enterryeñ Yompor, tãrraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye. 22 T̃arroʼmar Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
anuaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ oteney, allohueneypaʼ eʼñe yoʼchñaʼtuen, amach errotẽnot ̃ eʼñe
yetsotuoñe ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ Yomporecop. Ñeñtõʼmarña ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye alloch
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yequeshperra. Añña eʼñe yameʼñeñotã Jesucristopaʼ oʼch yequeshperra, ñeñtãra Cristo
ñeñt ̃ atet ̃ Yomporpaʼ otan ahuat ̃ Abraham.

23 Ahuat ̃ allempo ama huenaʼ Cristo ñeñtc̃haʼ yameʼñerrapaʼ amach errotẽnot ̃ yaʼy-
poʼñerro añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ Attã yepeʼt ̃ tãrrempohua allempo huapa Cristo
attõña eʼñe yameʼñeñotã ñapaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna am̃chaʼnocḧta ñoñets yocop. 24Ñehua,
ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet.̃ Añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacoppaʼ ña
yecuam̃p̃sayeʼt ̃ ahuat.̃ Ñeñtp̃aʼ tãrrempohua atet ̃ p̃a allempo huapa Cristo, ñam̃a añ
ñoñetspaʼ añecpa sherb̃aʼ attõch ameʼñaterrya Cristo, allochñapaʼ eʼñe yameʼñeñotã
ñapaʼ oʼch pocteʼ enterrey Yompor. 25 T̃arraña tẽʼña oʼ yameʼñera Cristopaʼ ama
yepallteno ñeñtc̃haʼ alloʼna yecuam̃p̃seʼ.

Eʼñe yameʼñeñotp̃aʼ atetc̃haʼ enterrey Yompor ñerraʼmrratẽʼ eʼñe puechemerey Abraham
26 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ eʼñe yeparrocmateñot ̃ Cristo Jesúspaʼ oʼch puechemer perrey

allohueney Pompor, tãrroʼmar eʼñe yameʼñeñot ̃ Puechemer. 27 Ñam̃a allohuenes
ñeñtẽs oʼ sapatarett̃erra eʼñe sameʼñeñot ̃ Cristopaʼ oʼ chorrerrsa Cristo. 28 Ñam̃a tẽʼpaʼ
eʼñe yeparrocmateñot ̃ epay Cristo, Yomporpaʼ ama poʼpoñeʼttsocmayeʼ entenye, eʼñe
attẽcma enteney allohueney, amaʼt judioneshaʼ, amapaʼ ñeñt ̃ ama judioneshayaye,
amapaʼ ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã, amapaʼ ñeñt ̃ ama ataruasataretẽye eʼñe attã.
Eʼñe attẽcma enteney allohueney amaʼt asheñorrey, amaʼt ñam̃a coyaneshaʼ. T̃arraña
Yomporpaʼ eʼñe attẽcma enteney. T̃arroʼmar eʼñe yeparrocmateñot ̃ epay Cristo Jesús
eʼñe puesheñaʼttsoypaʼ oʼch eʼñe yeparrocmatua allohueney eʼñe parro. 29Ñam̃a ñerraʼm
yapaʼ Cristonaʼtareypaʼ añña Yomporpaʼ eʼñe atet ̃ enteney ñerraʼmrratẽʼ poʼm̃reneñ
peney Abraham. Ñeñtõʼmarña yapaʼ oʼch yagapapreter ñeñt ̃ atet ̃ Yomporpaʼ otan ahuat ̃
Abraham ñeñtc̃haʼ atet ̃ aʼnacha.

4
Attõ Cristopaʼ aʼhuañam̃perran acheñeneshaʼ attõ am̃chaʼnocḧtaneteʼt ̃ ahuat ̃ ñoñets ñeñt ̃

atet ̃ anaret ̃
1-2 Ñeñt ̃ notenespaʼ ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet.̃ Ñerraʼm puesheñarr yacma eñall

puechemer, esempoña oʼch poʼnerr allempoch oʼpaterrana ora allpon echen pompor.
Ñehua, amaʼt yeñoteñ ñapaʼ oʼch oʼpaterrana ora allpon echen pomporpaʼ tãrraña
allempo ama poʼnenaʼpaʼ amach es oʼpatenaʼ amaʼt coñeʼtã. Ñam̃a allempo ama
poʼnenaʼpaʼ amach errotẽnot ̃ es p̃aʼyesoña eʼñe ñotã, tãrroʼmar allempopaʼ cḧocma
eñall puesheñarr ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ, ñam̃a allempopaʼ cḧocmach es tsaʼteññañet ñeñt ̃
cheshar. Allempoña atet ̃ penapaʼ cḧach ottena ñerraʼmrratẽʼ attã ñañreteñet, amaʼt
ora allpon echeneñ pomporpaʼ ñocpañ. T̃arraña esempoña cḧap pompor ponañcho
allempoch poʼn puechemerpaʼ allempoñapaʼ oʼch agapan ora allpon echen pompor.
3 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ yepeʼt ̃ yam̃a ahuat.̃ Allempopaʼ atet ̃ yepeʼt ̃ ñerraʼmrratẽʼ cheshaneshaʼ.
Ñam̃a allempopaʼ aña yameʼñatayeʼt ̃ ñeñt ̃ poctãp̃ña p̃aʼyeseʼt ̃ ahuatñaneshaʼ arr pat-
sro. 4 T̃arraña allempoña oʼ etsota allempo onañcheʼ ahuat ̃ Yomporpaʼ oʼ mueñonay
Puechemer arr patsro. Arrñapaʼ eñalletach puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ judionaʼtar.
Añña ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacoppaʼ nanac am̃chaʼnocḧteʼt ̃ allempo amaʼt
ñocop. 5 T̃arraña Cristopaʼ añecop eñalleta attõch aʼhuañam̃perrey attõ am̃chaʼnocḧtena
añ ñoñets yocop. Ñeñtp̃aʼ añecop atet ̃ p̃a attõch puechemer perrey Yompor.

6 T̃eʼña Yomporpaʼ oʼ puechemer perrey ñeñtõʼmar oʼ mueñerrnay Puecamquëñ
ñeñtc̃haʼ yecḧerrtsa yeyocḧro. Ñeñtñ̃a Puechemer Puecamquëñpaʼ ñeñtc̃haʼ yeño-
tateneʼ ñerraʼm esempo yecḧoreʼch amaʼt Paretspaʼ eʼñe pocteʼ oʼch yoch, “Apa.”
7Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yeñoteñ oʼ puechemer perrey Yompor, ama pueñañrayaya penye.
Ñeñtõʼmar yeñoteñ ñerraʼm poʼñocḧ oʼ puechemer perrey Yompor, yapaʼ yoʼpatapreter-
ach ora allpon oʼpatatenya tẽʼ Yompor.
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Ñerraʼm yapaʼ oʼch alla yeyemterrerr añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacoppaʼ ñeñtp̃aʼ

eʼñech orrena nanac yetõrrerra
8Ahuat ̃ allempo ama señoterraʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yomporpaʼ aña seyomporer sepeʼt ̃

ñeñt ̃ poʼñocḧ ama Yomporeyaye. Sañapaʼ ñeñtã nanac ameʼñataseteʼt.̃ 9 T̃arraña tẽʼpaʼ
oʼ senterr ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor, amapaʼ ñatoʼ oʼch yot, Yomporpaʼ oʼ enterres sa.
T̃eʼñapaʼ esoʼmareʼtña semneñ oʼch alla sepuerrerra, oʼch alla sameʼñerra añ cotãp̃ñats
ñeñt ̃ ama es sherbeno sañapaʼ alloʼch poʼnocḧ sequeshperra. Esoʼmareʼt semneñña
oʼch alla setõrrerrerr nanac ñeñt ̃ eʼñe orrena. 10 Ñam̃a sapaʼ cḧocma sonañchaʼyen
yet ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ setsotayen attõʼch sequeshperrañ—puem̃aʼtets arrorr, ñam̃a patẽʼtets
char, amapaʼ allempo cḧocma coshena judioneshaʼ. 11 Ñeñtõʼmarña nellquëñotp̃aʼ atet ̃
noten, ñeñt ̃ attõ netõrrena ahuaña socoppaʼ ñatoʼ amach es sherberro.

Arrpaʼ all yerpatanet attõ ñetpaʼ eʼñe cohuen agapet allempo ñanom asenaʼ Galacio
12 T̃eʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, atarr nemneñ oʼch

soctãpeʼcherr atet ̃ noctãpeʼchen na. T̃arroʼmar napaʼ oʼ naʼypoʼñerrñañ judioneshaʼ
poctãp̃ña. T̃eʼpaʼ oʼ noctãpeʼcherr ñeñt ̃ atet ̃ sepeʼt ̃ ahuat ̃ sa, allempo ama soctãpeʼcher-
rñañaʼ judioneshaʼ poctãp̃ña. Ahuañmoʼcha allempo alloʼtsenen seshopaʼ eʼñe cohuen
semueraʼneʼt.̃ 13 Sapaʼ señotuenen attõ napaʼ allempo ñanom necḧap seshopaʼ napaʼ
cḧa natsnaʼtos ñeñtõʼmar allempopaʼ eñall attõch neserrpareʼtatas añ ñoñets alloch
yequeshperra. 14Ñam̃a amaʼt añ atsnañtsorpaʼ nanac sosey nenteñpaʼ tãrraña sapaʼ ama
setsenaʼtno, ñam̃a ama saʼypoʼñaʼno. Elloña sapaʼ oʼ sagapuen eʼñe cohuen atett̃ẽʼña ñer-
raʼm Yompor poʼm̃llañotẽñer huetsa sesho, ñam̃a eʼñe atet ̃ sagapuen ñerraʼmrratẽʼ naña
Jesucristotets. 15 Ñehua, tẽʼpaʼ esoʼmareʼtña oʼhuañ tama socshaʼna. Ahuañmoʼchapaʼ
nanac semueraʼneʼt,̃ ñam̃a allempopaʼ amaʼt esa nepalltapaʼ sañapaʼ oʼchcḧoʼ sapuen,
ñam̃a amaʼt añchaʼ nepalltañeʼt ̃ neclleʼpaʼ napaʼ neñotenes ñerraʼm errotẽnot ̃ serrotãñ
seclleʼpaʼ amaʼt ñeñtp̃aʼ ñeñtt̃ẽʼ sapnoñeʼt.̃ 16 Ñatoʼ sapaʼ cḧatẽʼ sotenapañ cḧotẽʼ oʼ
neʼmoñeʼtas, tãrroʼmar napaʼ oʼ neserrpareʼtatas ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ noten.

17 Poʼpotantañ ñeñt ̃ seycḧateneʼ judioneshaʼ poctãp̃ñapaʼ amaʼt nanac maʼyocḧrene-
tañ socoppaʼ tãrraña ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye attõch yenpaset eʼñe poʼñocḧ. Ñetpaʼ
añecpa mopaʼtenset attõch oʼch socshapretanet nanac eʼñe ñañeñeta. 18 Ñehua, napaʼ
eʼñe pocteʼ nenteñ oʼch yemneñ acheñeneshaʼ oʼch coshapretenyet ñerraʼm poʼñocḧ
añecop yemaʼyocḧrena attõch yeyenpanet eʼñe poʼñocḧ. Atet ̃ napaʼcḧoʼña nemneñ
cḧocmach socshapretna amaʼt allempo ama alloʼtsenye parro. 19 Eʼñe nemorrenteñotẽs
atet ̃ nentenes ñerraʼmrratẽʼ nechemereshas, ñam̃a tẽʼpaʼ alla nemuerocḧterrerr socop.
Atet ̃ nanen atserr atett̃ẽʼña coyaneshaʼ atsotenaya pueʼmar. T̃arraña napaʼ cḧocmach
nemuerocḧta esempohuach eʼñe chorrasa Cristo, attõch ñach soctãpeʼchaterreʼ eʼñe
poctacma cohuen. 20 Esuacaʼ alla neneʼ tãyecma sesho attõtẽʼ neserrpareʼtatas eʼñe
cohuen, allochñapaʼ amatẽʼ cḧa mueneʼ necheʼptareʼtaso. T̃arraña ñeñtp̃aʼ amach
errotẽnot,̃ poʼñocḧpaʼ cḧocma sellcatenen.

T̃eʼpaʼ eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ oʼhuañchaʼ yeyemta añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret;̃ ñeñtp̃aʼ añ
tomaʼntena Agar ñam̃a Sara

21 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch seʼm̃ñoten sa ñeñtẽs muenets oʼch alla seyemterra añ ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ. Sapaʼ amaʼt señoteñe ñeñt ̃ atet ̃ oten añ ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ anaret.̃ 22 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch neñotatas ñeñt ̃ atet ̃ oten ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anuaret ̃
Yompor poʼñoño ahuatõtẽñ. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: Abrahampaʼ eñall epsheña puechemer.
Puesheñarrpaʼ arrot ̃ chemereʼt pueñañreshot ̃ ñeñt ̃ paʼtaruasañer peʼt.̃ Ñeñt ̃ coyane-
shaʼpaʼ añ sochena Agar. Poʼpsheñeññapaʼ eʼñe puetãporeshot ̃ chemereʼt ñeñt ̃ ama
paʼtaruasañreyaye. 23 Ñeñt ̃ puechemer ñeñt ̃ eñalletatsa pueñañreshotp̃aʼ atet ̃ eñalleta
ñeñt ̃ eʼñe attẽcma yeyecḧquëna allohueney acheñey. T̃arraña poʼpoñ puechemer ñeñt ̃
eñalletatsa puetãporeshot ̃ ñeñt ̃ ama paʼtaruasañreyaye ñeñtp̃aʼ añecop eñalleta attõch
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etsota Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ otan ahuatõtẽñ Abraham. 24 Ñeñt ̃ atet ̃ p̃apaʼ ñeñtp̃aʼ
añ yecḧateney tãrroʼmar añ epsheñoʼmar coyaneshaʼpaʼ añ tomaʼntena attõ Yomporpaʼ
epsheñot ̃aʼpoctatonay. Ñeñt ̃Agarpaʼ añ tomaʼntena attõ Yomporpaʼ eñoranaʼtanet ahu-
at ̃ Sinaíp̃no. Allempotẽñ anarett̃a añ ñoñets ñeñtc̃haʼ atet ̃ etsotetañ. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ
añ tomaʼntena Agar, tãrroʼmar ña puechoyoreshaʼpaʼ aña am̃chaʼnocḧtanaʼtenahuet
añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ 25 Agarpaʼ poʼñocḧ shallchenana aspenet ̃ Sinaípen ñeñt ̃
Arabioʼtsen. Ñam̃a ñeñtãra Agarpaʼ tomaʼntenana judioneshaʼ ñeñt ̃ paʼnetser peneʼ
Jerusaléñ. T̃arroʼmar allohuen judionaʼtarpaʼ tẽmeʼttsen aña am̃chaʼnocḧtanaʼtenahuet
añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ. 26 T̃arraña ñeñtẽy ameʼñenaya Cristopaʼ añ
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ ama am̃chaʼnocḧteno yocop. Eʼñe yameʼñeñotã
allohueney Cristopaʼ eʼñe cohuenoʼtseney. Ñam̃a ñeñtp̃aʼ eʼñe cohuen yenteñ atet ̃ ñer-
raʼmrratẽʼ yachor. Ñam̃a ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ netmaʼntatererr atet:̃ Eʼñe yeparrocmateñot ̃
allohueney epay Cristopaʼ eʼñe attẽy ñerraʼm Yompor paʼnetser etserra Jerusaléñ, ñam̃a
ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ yenteñ ñerraʼmrratẽʼ yachor. 27 Ñeñtõʼmarña atet ̃ anuaret ̃ Yompor
poʼñoñ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten tomaʼnteñtso:
Coshepaʼ coyaneshaʼ muecḧop̃ ñeñt ̃ ama achyoreʼtño, ñam̃a pocsheñeshotp̃aʼ

rranareʼtepaʼ ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama patsotarano pueʼmar, tãrroʼmar
amaʼt añ coyaneshaʼ ñeñt ̃ aquecḧparet ̃ mameʼ (ñeñtãra Sarapaʼ) shonteʼch
acheñeneshaʼ pachor perreʼ. Elloch metanerran allpon puechoyor echen ñeñt ̃
agapueʼ puerrollar (ñeñtãra Agar).

Ñeñt ̃ ñoñetspaʼ añ tomaʼntena attõ tẽʼpaʼ yameʼñeñot ̃ Cristo ñeñtñ̃a nanac sherbets
attõch atonterra acheñ ñeñtc̃haʼ pueyochreshaʼ perr Yompor. T̃arraña ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ ñeñtp̃aʼ ama tama sherbeno attõch atonterra ñeñtc̃haʼ pueyochre-
shaʼ perr Yompor.

28 Ñehua, oʼch notas masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ, allohueney ñeñtẽy
ameʼñenaya Cristo, yapaʼ attẽy ñerraʼm Abraham puechemer ñeñt ̃ Isaac ñeñt ̃ eñal-
letatsa attõch etsota Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ otoñ pompor Abraham. T̃arroʼmar
yapaʼcḧoʼña attõña yeʼñalleterra ello attõch etsota Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃
amaʼt ahuatõtẽñ. 29 T̃arraña ñeñt ̃ eñalletatsa ahuat ̃ ñeñt ̃ eʼñe attẽcma yeyecḧquëna
allohueney acheñey (ñeñt ̃ sochet Ismael) ñapaʼ cḧocma eʼmoñeʼtaneʼt ̃ ñeñt ̃ eñalletatsa
attõ etsota Yompor poʼñoñ. Attẽcmach perra ñam̃a tẽʼ. Ñeñtc̃haʼ eñalleterrtsa ñeñt ̃
eʼñe attẽcma yeyecḧquëna allohueney acheñey ñeñtãra ñeñt ̃ mueneneʼ oʼch etsotan
judioneshaʼ poctãp̃ña ñetpaʼ cḧocmach eʼmoñeʼtenyet ñeñtẽy eñalleterrtsa Yompor
Puecamquëñot.̃ 30 Ñehua, amaʼt señoteñeña ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
anuaret ̃ ahuatõtẽñ. Poʼñocḧ oteney attõ Yomporpaʼ otan ahuat ̃ Abraham ñeñtp̃aʼ atet ̃
och: “Oʼch pehuaporeʼch peñañra epuet puechoyor, tãrroʼmar ña puechoyorpaʼ amach
es oʼpatapretap̃o, amach attẽyeʼ p̃o puechoyor ñeñt ̃ eñalletatsa petãporeshot ̃ ñeñt ̃
ama p̃aʼtaruasañreyaye.” 31 Ñeñtõʼmarña tẽʼ masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ
oʼch alla noterrserr: Ama pallteno oʼch yameʼña judioneshaʼ poctãp̃ña. Ñatoʼ oʼch
netmaʼntacha atet:̃ Ama puechoyoreyayye Abraham pueñañra ñeñt ̃ paʼtaruasañer eʼñe
attã. Añña puechoyorey Abraham puetãpor ñeñt ̃ ama paʼtaruasañreyaye. Ñeñtãra ñeñt ̃
yoten eʼñe yameʼñeñotã Cristopaʼ eʼñech cohuenoʼtseney.

5
Attõ tẽʼpaʼ atarr cohuenoʼtseney, tẽʼñapaʼ amach yequecḧpatstere

1 Cristopaʼ oʼ aʼpoctaterrnay attõch eʼñe yameʼñeñotp̃aʼ cohuenoʼtseneychaʼ. Attõch
yocoppaʼ amach am̃chaʼnocḧtenoñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret ̃ judioneshacop. Ñeñtõʼmar tẽʼ-
paʼ amach alloʼna sameʼñatsterrerro judioneshaʼ poctãp̃ña ñeñt ̃ nanac amuerocḧtatañ.
Eʼñepaʼchña huomenc sep̃aʼ seyocḧer Cristocop.
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2Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch seʼm̃ñoten na ñeñtẽn allsensaretẽn ñeñtc̃haʼ atet ̃ notas: Ñeñt ̃ atet ̃

seyemtenañ attõʼch sequeshperra eʼñe setsorrannaʼteñotãpaʼ tãrraña ñeñtõt ̃ Cristopaʼ
amach errotẽnot ̃ yenpaso.* 3 T̃arraña tẽʼpaʼ oʼch alla noterrserr, ñeñt ̃ muenets oʼch at-
sorrarett̃apaʼ ñehua, poʼñocḧ añ palltetsa ñam̃a oʼch eʼñe etsotuan amaʼt ñam̃a allohuen
ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop. 4Ñeñtẽs muenets oʼch pocteʼ entas Yompor eʼñe
setsoteñot ̃ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ sañapaʼ oʼ alla sequecḧpuerña Cristo. Ñeñtõʼ-
marña tẽʼpaʼ amach errotẽnot ̃ muererrso Yompor. 5 T̃arraña yapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃
Cristopaʼ eʼñe yocsheñeshaʼ yecuen esempohuañenchaʼ yecḧacḧerr Yomporesho tãr-
roʼmar yeñoteñ oʼ pocteʼ entuerrey Yompor. Ñam̃a eʼñe ña Puecamquëñot ̃ tẽʼpaʼ oʼ
yaʼpoctatarett̃erra. 6 Ñerraʼm oʼ yeparrocmaterr epay Cristo Jesúspaʼ ama sherbeno
attõ yetsorrannaʼtena, ñam̃a amaʼt ama atsorraretẽyepaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama sherbeno
Yomporecop. Aña ñapuet ̃ sherbets eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ oʼch yemorrentannaʼta.

7 Sa ahuañmoʼchapaʼ eʼñe cohuen sameʼñyeʼt ̃ Cristo. T̃eʼñapaʼ poʼñocḧcaʼye oʼcḧa
aʼpsaterrsetña añ ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ. 8Ñeñtp̃aʼ ama Yomporeyeʼ
saʼpsatenaye, tãrroʼmar ñapaʼ oʼ huaʼñerres oʼch sameʼñerrñaña Puechemer Cristo.
9 Amaʼt señoteñe amaʼt puesheñarra yecḧatats poʼpoñ ñeñt ̃ ama poʼñocḧoyayepaʼ
mameshapaʼ oʼch epaʼhua erracmañen ñeñt ̃ atet ̃ yecḧaten. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃
pena chaseʼ. Amaʼtchaʼ coñeʼtã chasetõll yenaʼpaʼ mameshapaʼ oʼch aʼchasaʼhuan emasa.
10 T̃arraña ñeñt ̃ semoññeʼtateneʼpaʼ tsaʼtaterach Yompor, amaʼt erraʼtsena atet ̃ petsa.
T̃arraña na eʼñe neyemteñot ̃ Yepartsesharpaʼ neñotenes tẽʼpaʼ oʼch alla sequecḧpuerr
ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatenes poʼpsheñeñ, oʼch alla sameʼñerra ñeñt ̃ neycḧatenes.

11 Ñatoʼ napaʼcḧoʼña cḧatẽʼ otyennet añoʼ neserrpareʼtaten oʼch yetsorrannaʼta at-
tõch yequeshperra. Ñehua, masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñerraʼm poʼñocḧ
ñeñtãra neserrpareʼtateneñ atetp̃aʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ eʼmoñeʼtennoñeña judioneshaʼ
ñeñt ̃ serrpareʼteneʼ oʼch yetsorrannaʼta. T̃arraña poʼñocḧpaʼ ama attẽyeʼ neserrpareʼ-
tateno. Añña neserrpareʼtaten attõ Cristopaʼ rroma corsocho yocop attõ tsaʼtuerrnaya
yoʼchñar, allochñapaʼ eʼñe yameʼñeñotã ñapaʼ oʼch yequeshperra. Ñeñtñ̃a atet ̃ neser-
rpareʼteñot ̃ añña ñeñt ̃ serrpareʼteneʼ oʼch yetsorrannaʼtapaʼ ñetñapaʼ ñeñtñ̃a nanac at-
srreʼmatenahuet. Ñerraʼm oʼhuañchaʼ atet ̃ neserrpareʼtañpaʼ oʼhuañtẽʼ eʼmoñeʼtnetañ.
12Napaʼ atarr nemneñ ñeñt ̃ cḧocma semoññeʼtateneʼpaʼ oʼtẽʼ alla quecḧpaʼnerres.

Eʼñe yemorrenteñot ̃ yamoʼtspaʼ oʼch eʼñe yetsotua allohuen ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃Yompore-
shot ̃

13 T̃arroʼmar sa masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼ huaʼñerres Yompor attõch
cohuenoʼtseneschaʼ. Ñapaʼ ama mueno oʼch am̃chaʼnocḧtena socop ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret.̃ T̃arraña amaʼt oʼ huaʼñerrey Yompor attõch cohuenoʼtseneypaʼ ñeñtp̃aʼ ama
añecpayaye oʼch yep̃aʼyesa nanac sosey ñeñt ̃ atet ̃ muenateney yechets. Ñapaʼ mueneñ
eʼñe yemorrentannaʼteñotp̃aʼ oʼch yeyenpannaʼta, tãrroʼmar yapaʼ cohuenoʼtseney.
14 Ñerraʼm cḧo yemorreñcha yamoʼtspaʼ ñeñtp̃aʼ attõch amaʼt eʼñe parrotãpaʼ oʼch yet-
sotua ora allohuen ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ Yomporeshot,̃ tãrroʼmar Yompor
poʼñoñpaʼ oteney: “Atarrepaʼch semorreñcha samoʼts eʼñe atet ̃ atarr semorrentena
sañeña.” 15 T̃arroʼmar ñerraʼm sapaʼ cḧocma seʼmoñeʼteñ samoʼts, amapaʼ cḧa amtsen
senteñ samoʼts, ñeñtp̃aʼ ama pocteyaye atet ̃ sepena, tãrroʼmar ñerraʼm atet ̃ sepenapaʼ
señochepaʼch attõtc̃haʼña cḧach saʼchencatannerra eʼñe sagattsa.

Ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney Parets Puecamquëñ, ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃muenateney yechets
16 T̃arraña napaʼ oʼch notas ñeñt ̃ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Eʼñepaʼchña co-

huen socrrena Partsocop ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatenes Parets Puecamquëñ. Allochña-
paʼ amach alloʼna sep̃aʼyesneno ñeñt ̃ atet ̃ muenatyenes sechets. 17 T̃arroʼmar ñeñt ̃
atet ̃ muenatseʼtateney yechetspaʼ ñeñtp̃aʼ ama yemtenano ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatyeney
* 5:2 Oʼch secueʼ nota 2.3.
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Parets Puecamquëñ. Añpaʼcḧoʼña Parets Puecamquëñpaʼ ama yemtenano ñeñt ̃ atet ̃
muenatseʼtateney yechets. Ñeñtõʼmarña amach errotẽnot ̃ yoctãpeʼcho eʼñe patr̃ra
cotãp̃ñats, tãrroʼmar ñetpaʼ cḧa eʼmoñeʼtannenet. 18 T̃arraña ñerraʼm poʼñocḧ yep̃a
atet ̃ cotãpeʼchateney Parets Puecamquëñpaʼ allempopaʼ amach errotẽnot ̃ am̃chaʼnocḧto
yocop añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ, tãrroʼmar ñapaʼ añchaʼ p̃ateney ñeñt ̃ atet ̃
muenen Yompor.

19 Ñehua, yapaʼ oʼ yeñotuer ñeñt ̃ atet ̃ muenatseʼtateney yechets. Ñeñt ̃ allpon yem-
natseʼtyenpaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ñerraʼmrratẽʼ erraʼtsentẽʼ chetaʼyeneʼ coyaneshaʼ ñeñt ̃amach
puetãporeyaye, atet ̃ ñam̃a erraʼtsentẽʼ coyaneshar ñeñt ̃ chetaʼyeneʼ yacma ñeñt ̃ ama
puerrollareyaye, ñam̃a atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ nanac cotãpeʼchyeneʼ sosyaʼtsañ, ñam̃a
ñeñt ̃nanac yomenaya ottatsñats. 20Ñam̃a ñeñt ̃poʼyomporer p̃aʼyeneʼ poʼpoñecḧno ñeñt ̃
ama poʼñocḧ Yomporeyaye, ñam̃a atet ̃ pena achyoʼtañecḧno, amapaʼ ñeñt ̃ atet ̃ pena
paʼllerrnaneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ pena amaseʼñet.̃ Ñam̃a poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃muenatseʼtyen
yechetspaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eʼmoñeʼtannaʼteñets, ñam̃a orroteñets, ñam̃a
yeʼchapretannaʼteñets, ñam̃a atsrreʼmareʼteñets, ñam̃a moparrñats, ñam̃a elloptan-
neñets attõ amach eʼñe amoʼtstanneneto, ñam̃a atet ̃ pena ñeñt ̃ cotãpeʼchyeneʼ poʼpoñ
cotãp̃ñats ñeñt ̃ ama poʼñocḧoyaye. 21 Ñam̃a poʼpoñecḧno ñeñt ̃ atet ̃ muenatseʼtyen
yechetspaʼ atet ̃ ñerraʼm yeʼchapreteñets, ñam̃a muetsannaʼteñets, ñam̃a posaʼtarñats,
ñam̃a arepsarñats porrareʼteñot,̃ ñam̃a eñallmeñ poʼpoñecḧno shonteʼ attẽmaʼt ̃ ñeñt ̃
atet ̃ oʼ notua. T̃eʼpaʼ oʼ alla noctãpeʼchaterrserr ñeñtãra atet ̃ notuanmas amaʼt ahuaña,
ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ amach es oʼpatatereto all am̃chaʼtarett̃ena Yompor.

22 T̃arraña ñeñt ̃ peneʼ cohuen ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateñ Parets Puecamquëñpaʼ ñeñtp̃aʼ
atetc̃haʼ pena, oʼch morrentenana pamoʼts, ñam̃a eʼñech coshaʼhuena pueyocḧro
Yomporecop, ñam̃a amach es llecatenaye amaʼt eʼñe mamesha, eʼñech ahuantaʼhuenan
allohuen ñeñt ̃ echarr entyen. Ñam̃a ñeñt ̃ peneʼ cohuen ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateñ Parets
Puecamquëñpaʼ oʼch amuerañtena, ñam̃a oʼch yenpaʼyenan pamoʼtseshaʼ, ñam̃a errot ̃
otpaʼ atetc̃haʼcḧoʼ pena. 23Ñam̃a amach atsrreʼmaʼpeno ñam̃a eʼñech puetpara es p̃aʼyen.
Ñerraʼm ñeñtñ̃a atet ̃ oʼ yep̃ohuapaʼ oʼch yetsotua allohuen ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
Yomporeshot.̃ 24Ñam̃a ñeñt ̃ poʼñocḧ oʼ pueyochreshaʼ perr Cristo Jesúspaʼ oʼ huenerran
ñeñt ̃ atet ̃ muenatseʼtyen yechets ñeñt ̃ attõ es yeyeʼchyena ya acheñey. Ñeñtp̃aʼ eʼñech
atet ̃ yentena ñerraʼm acorsoʼtam̃p̃saretẽy. 25 Attõ Parets Puecamquëñpaʼ oʼ apuerrey
attõch yocrrerra eʼñe cohuen Yomporecop, tẽʼpaʼ añ pocteʼ oʼch yep̃aʼyena eʼñe cohuen
ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney Parets Puecamquëñ.

26 Amachña cḧa yommoʼchueno, ñam̃a amach cḧa es yotnareʼtannaʼtyeno, ñam̃a
amach cḧa yeyeʼchapretanneno.

6
Añ pocteʼ cḧocmach yeyenpannaʼta attõch yemesha allohuen topateñets

1Ñam̃a oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, ñerraʼm esempo señoteñ
poʼpsheñeñ oʼ p̃ohua ñeñt ̃ama pocteyeʼ enteno Yomporpaʼ sa ñeñtẽs oʼ cotãpeʼchaterres
cohuen Yompor Puecamquëñpaʼ sach alla cotãpeʼchaterrahuet cohuen attõch alla tan-
terret Yomporecop. T̃arraña eʼñe semuereñotp̃aʼ eʼñech acop̃a soctãpeʼchatanet cohuen.
T̃arraña sapaʼcḧoʼña eʼñech señota, tẽʼt sapaʼcḧoʼña attẽcma sep̃a sam̃a ñerraʼm esempo
topatenes oneñet ̃ oʼch p̃atenes ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor. 2Ñam̃a añ poctetsa
cḧocmach yeyenpannaʼta attõch yaʼhuantaʼhua allohuen topateñets. Ñerraʼm atetñ̃a
yep̃ohuapaʼ oʼch yetsotuoñ Cristo poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney oʼch yemorrentannaʼta.

3 Ñerraʼm eseshaʼ pommoʼcheñot ̃ oten, “napaʼ ama cḧo es neyecḧcateno Yompore-
cop ñeñt ̃ ama pocteyaye”, ñeñtp̃aʼ ñañeñach shequëtsa, tãrroʼmar poʼñocḧ ñeñt ̃ atet ̃
acheñpaʼ amach es sherbeno Yomporecop. 4 T̃arroʼmar puesheñaʼttsoypaʼ cḧoch ñanom
yeñota errotẽntẽʼña yocrrena. Ñerraʼm yeñotena eʼñe poʼñocḧ cohuen yoctãpeʼchen
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yeyocḧropaʼ ñeñtñ̃a nanac acshaʼpoʼ. T̃arroʼmar ama acshaʼpahuo ñerraʼm esempo
yeñch poʼpsheñeñpaʼ oʼ p̃ohua ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor. 5Ñam̃a añ pocteʼ eʼñe
puesheñaʼttsoy oʼch yaʼhuanten topateñets ñeñt ̃ yehuenoya.

6Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ: Ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ Yompor poʼñoñpaʼ añ pocteʼ oʼch es
cohuen apaʼyeset ñeñt ̃ yecḧatenahuet Yompor poʼñoñ.

7 Amach sepantatsche, oʼch señoch poʼñocḧ Yomporpaʼ ama allocchameʼtpahuo.
T̃arroʼmar ñerraʼm yeyecḧcaten ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop arr partsropaʼ ñach
yapuerreʼ ñeñtc̃haʼ yocshaterreʼ tsapatõnet.̃ T̃arraña ñerraʼm yep̃aʼyes ñeñt ̃ ama
cohuenayaye, ñeñtp̃aʼcḧoʼña ñach yetsaʼtaterraya esempohuañen. Ñatoʼ oʼch netmaʼn-
tacha atet.̃ Ñerraʼm es yenareʼtpaʼ ñeñtc̃haʼcḧoʼ emereʼtats tsapatõnet.̃ 8 Attẽcma
ñam̃a ñerraʼm aña yep̃atseʼtyen ñeñt ̃ atet ̃ muenatseʼtyen yechetspaʼ ñeñtãra ñeñt ̃
yep̃aʼyenapaʼ aʼchencataterreychaʼ. T̃arraña ñerraʼm añ yoctãpeʼchen cohuen ñeñt ̃ atet ̃
cotãpeʼchateney Parets Puecamquëñpaʼ ñeñtãra Puecamquëñotp̃aʼ yocrrerrach esempo-
huañen. Ñatoʼ oʼch netmaʼntatererr atet:̃ Ñerraʼm tẽʼpaʼ eʼñe cohuen yenareʼten, tsap-
atõnetp̃aʼ nanacchaʼ coshaterrey. T̃arraña ñerraʼm tẽʼpaʼ ama cohuenayeʼ yenareʼteno,
tsapatõnetñ̃apaʼ nanacchaʼ llecaterrey. 9 Ñam̃a amach yemuenmeʼchatsche p̃aʼyeseʼ
ñeñt ̃ cohuenetyetsa Yomporecop. T̃arroʼmar esempohuañen allempoch eʼñe pocteʼ
enteñYomporpaʼ apuerreychaʼ ñeñtc̃haʼ yocshaterreʼ ñerraʼm amach cḧa yequecḧpuere.
Ñatoʼ oʼch netmaʼntatererr atet:̃ Ñerraʼm tẽʼpaʼ ama yemuenmeʼcheñe nareʼtatspaʼ tsap-
atõnetñ̃apaʼ nanacchaʼ shonteʼ meʼtarsats. 10Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas: Cḧocmach
yeyenpaʼyes allohuen yamoʼtseshaʼ tãyepaʼtña orameñ attõch yeyenpannaʼta. Ñam̃a
añña nanac cohuen ñerraʼm cḧo yeyenpueñ yamoʼts ñeñt ̃ parro oʼ yameʼñera Cristo.

Arrpaʼ all soʼterranet añ cartot ̃
11 T̃eʼpaʼ eʼñe na nototp̃aʼ oʼch nequellconas mameʼ. Sapaʼ oʼch sent ñeñt ̃ atesha-

clloʼyerr quellecpaʼ ñeñtp̃aʼ na quellquëneʼ. 12 Oʼch alla noterrserr: Ñeñt ̃ mueneneʼ
oʼch tsorrataspaʼ añecpa mueneñet attõch judioneshaʼpaʼ oʼch cohuen entanet. T̃arroʼ-
mar ñetpaʼ ama mueneñeto oʼch eʼmoñeʼtanet judioneshaʼ. Ñetpaʼ eñoteñet ñerraʼm
oʼch serrpareʼtet attõ eʼñe yameʼñeñotã Cristo ñeñt ̃ rromats yocop oʼch yequeshp̃apaʼ
añña judioneshaʼpaʼ oʼch eʼmoñeʼtanetpaʼ oʼch cotãreʼtanet. 13 T̃arraña amaʼt ñeñt ̃ oʼ
atsorraretẽtuapaʼ ama ameʼñaʼhueneto allohuen ñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret ̃ judioneshacop.
Ñetpaʼ aña muenenet eʼñe sameʼñeñot ̃ ñetpaʼ oʼch tsorratatenset attõch ñetpaʼ oʼch
ommoʼchuerrnaset judioneshesho sechets. 14 T̃arraña napaʼ amaʼt ahuatãpaʼ ama nemno
oʼch atet ̃ nommoʼchena. Napaʼ aña nemnen cḧocmach naʼyeʼchocḧtatoñ Yepartseshar
Jesucristo ñeñt ̃ rromats corsocho yocop. Ñeñtñ̃a nameʼñeñot ̃ oʼ neunerr ñeñt ̃ atet ̃
nemnatseʼtyeseʼt ̃ ahuañmoʼcha ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. T̃eʼpaʼ oʼhuañ nommoʼcha ñeñt ̃
patsoʼmarecpa. Napaʼ atet ̃ nentena ñerraʼm acorsoʼtam̃p̃saretẽn. 15 Amaʼt yaʼtsorraret-̃
tatstapaʼ ñeñtp̃aʼ ama es sherbeno. Ñam̃a amaʼt ama yaʼtsorrarett̃atstopaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña
ama es sherbeno. Añña nanac sherbets Yomporecop, oʼch yetserrataterr yoctãp̃ña, oʼch
yeyecḧquërra etserra Yomporecop. 16 Yomporepaʼchña saʼnataya allohuenes ñeñtẽs
atet ̃ petsa ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuas ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Ñam̃a Yomporepaʼchña
semueraya allohuenes ñeñtẽs poʼñocḧ Yomporenaʼtares.

17 T̃eʼpaʼ ama pocteyaye amaʼt puesheñarrapaʼ oʼch alla orrtaterrnanerr ñeñt ̃ atarr
echarr nenten nocop tãrroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ neycḧatenpaʼ ñeñtñ̃a poʼñocḧ Yompor poc-
tãp̃ña. T̃arroʼmar tẽmeʼttsen orretyena nechets all maretãʼyena all atserrp̃atseʼtyesnet
ahuañmoʼcha. T̃eʼpaʼ ñeñtñ̃a eñotatyenahuet poʼñocḧ napaʼ netõrrena Jesúsocop ñeñt ̃
Yepartseshar yepen.

18 T̃eʼpaʼ ñeñtãch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, Yepartse-
sharepaʼchña saʼnataya, ñeñtãra Jesucristopaʼ ñepaʼchña semueraya. Ñeñtp̃aʼ
attẽtepaʼchña Nompore. Allohua.
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AÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN EFESOʼMARNESHAʼEFESIOS
Attõ Pablopaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Efeso

1Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs allohuenes pueyochreshaʼ oʼ perres
Parets ñeñtẽs ameʼñenaya Cristo Jesús all anetso Efeso. Na Pablon sequellquëneʼña añ
carta ñeñtẽn Jesucristo puellsensaren tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ muenen Yompor. 2 T̃eʼpaʼ
eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa, napaʼ oʼch notas: Yomporepaʼchña sebensareʼtam̃peneʼ
ñeñt ̃ nanac Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. Ñetepaʼchña
socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allohuenes.

Attõ Yomporpaʼ eʼñe paʼnateñotẽy cḧocma apueney ñeñt ̃ atarr cohuen sherbets yecamquëñe-
cop

3 T̃eʼpaʼ ayeʼchocḧtatpahuepaʼch Yompor ñeñt ̃ Pompor pen Yepartseshar Jesu-
cristo. Eʼñe yeparrocmateñot ̃ epay Cristo, Pomporñapaʼ eʼñe paʼnateñotẽy cḧocma
cotãpeʼchateney ora allpon ñeñt ̃ esocmañen cocḧneshaʼtetsa all pueʼntaño ñeñt ̃ atarr
sherbets yecamquëñecop. 4 Atet ̃ ahuat ̃ paʼmotr̃otẽñ allempo ama ayecḧcatarett̃enaʼ
añe patserpaʼ Yomporñapaʼ allempotẽñña acram̃perrey parro epay Puechemer Cristo
attõch yapaʼ aʼparrocmataterreychaʼ epay Puechemer. T̃arroʼmar añecop acram̃perrey
Puechemereshot ̃ allochña yapaʼ añach eʼñe yemaʼyocḧrena ñeñt ̃ cohuentetsa Partsocop.
Allochñapaʼ attõchña eʼñe pocteʼ entueney Yompor, amach eñalle attõch otteñeʼcherrey
amaʼt eʼñe mamesha. 5 Ñapaʼ atarr morrentenya; eʼñe puemorrenteñotẽypaʼ oʼ eʼñe
aʼpoctatonay yocop amaʼt ahuatõtẽñ. Ñeñtp̃aʼ attõchña eʼñe puechemer perrey. Ñeñtp̃aʼ
añña eʼñe etsotatuerreʼ Puechemer Jesucristo. Yomporpaʼ eʼñe atet ̃ aʼpoctatuonay tãr-
roʼmar ñeñt ̃ attõ morrentya ñapaʼ atetñ̃a muenen. 6-7Ayeʼchocḧtatpahuepaʼch Yompor
attõ ñapaʼ atarr nanac cohuen muerenya. Attõ ñapaʼ ahuoʼt mueñonay Puechemer
Cristo ñeñt ̃ rromosets yocop. Attõ ashatarett̃a poʼrras ñeñtp̃aʼ alloña tsaʼtuerrnaya
yoʼchñar. T̃eʼña ya eʼñe yeyemteñot ̃ Puechemer, Pomporñapaʼ attõña oʼ eʼshohuerrnay
ñeñt ̃ yoʼchñar yepeʼt.̃ Ñeñtõʼmarña yapaʼ yeñoteñ ñapaʼ atarr morrentenya. Attõ
atarr morrentenana Puechemer Jesúspaʼ yapaʼcḧoʼña attẽcma atarr morrentenya eʼñe
yeparrocmateñot ̃ Yompor Puechemer. 8-10Yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ atarr morrentenya
tãrroʼmar ña tẽʼpaʼ oʼ eñotatuerrey eʼñe ora ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen ña amaʼt ñeñt ̃ ama
eñotpahuo ahuatõtẽñ. Ñapaʼ oʼ eʼñe eñotaterrey yeyocḧro ñeñt ̃atet ̃muenenña. Ñeñtp̃aʼ
añña atet ̃ muenen ña: Ñerraʼm esempoch cḧap allempoch etsoterra allempo onañcheʼ
ahuat ̃Yomporpaʼ, allempoña Cristo ñach etsotatuerreʼ allohuen ñeñt ̃ allpon eñall, amaʼt
ora allpon ñeñt ̃pueʼntañoʼtsaʼyen amaʼt ñam̃a ora allpon ñeñt ̃añe patsroʼtsaʼyen. Eʼñech
Cristesho aʼyapacḧaʼhuerret allchaʼña eʼñe yeparrocmatuerr allohueney.

11 Yomporpaʼ atarr cocḧneshaʼ oʼpatatenana Puechemer Cristo. Yaʼnaña eʼñe oʼ-
patatena attõ eʼñe yeparrocmateñot ̃ Cristo. Ñehua, ñeñtp̃aʼ atet ̃ cotãpeʼcheʼt ̃ Yompor
ahuat ̃ yocop. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ atetñ̃a oʼ perrnay ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼcheʼt ̃ ña ñeñt ̃
eʼñe pocteʼ enteʼt ̃ eʼñe ña pomnenñot.̃ T̃arroʼmar Yomporpaʼ ama puenesho poʼñoñ,
cḧocmach eʼñe etsotuerra ñeñt ̃ allpon atet ̃ onañchen ña. 12 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ eʼñe cohuen
p̃onay Yompor allochñapaʼ attõchña yaʼyeʼchocḧtaterrñañ ora allohuen ñeñt ̃ poʼco-
huenña pen ña, allohueney ya ñeñtẽy yanom oʼ yeyemterrñaña Puechemer ñeñtãra
Cristo. 13 Sapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ oʼ seʼmuerrñañ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ ñoñets eʼñe poʼñocḧ
alloch sequeshperra sam̃a. Attõña sapaʼcḧoʼña oʼ sameʼñera Cristo. Eʼñe seyemteñotã
sa, Yomporñapaʼ oʼ chorraterrsa Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ señotateʼ poʼñocḧ oʼ puechemer
perres. Ñehua, ñeñtp̃aʼ ñeñtãra Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ ahuat ̃ Yompor
ñeñtc̃haʼ aphuerrey esempo. 14 Ñeñtãra Puecamquëñ ñeñt ̃ apueney ñanom ñeñtp̃aʼ
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ñeñtc̃haʼña yeñotateʼ orameñ ñeñt ̃ oʼpatatenya Yompor. Attõchña ñerraʼm esempo
aʼqueshp̃aterrey poctacma ñeñtẽy oʼpatatena, allempochña yaguërr ñeñt ̃allpon orameñ
oʼpatatenya. Ñeñtõʼmarña añ poctetsa yaʼyeʼchocḧtatoñepaʼch ora allohuen ñeñt ̃
poʼcohuenña pen ña.

Arrpaʼ attõ maʼyocham̃penanet Pablo
15 Ñeñtõʼmarña na tẽʼpaʼ oʼch notas, napaʼ oʼ neʼmareʼtas attõ sapaʼ atarr sameʼñeña

Yepartseshar Jesús ñam̃a neʼmareʼtenes attõ sapaʼ eʼñe cohuen semuerannena al-
lohuenes ñeñtẽs pueyochreshaʼ perres Parets. 16 Ñeñtõʼmarña napaʼ cḧocma
neparasyosoʼteñ Yompor allempo nemaʼyocham̃pensa. 17Ñam̃a nenamuennas Yompor
ñeñt ̃ Pompor pen Jesucristo, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ atarr cohuen Partsotets. Añ
nenamuennas, Yompor Puecamquëñotp̃aʼ eñotatasepaʼch ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ pena ña poc-
tãp̃ña. Attõchña sapaʼ eshecchaʼ señoterrña ñeñt ̃ atarr cohuen sherbets ñocop ñeñt ̃
amaʼt ahuatã sapaʼ ama señoteñe. 18 Ñam̃a ñapaʼ cḧapatonaschaʼ seyocḧro attõchña
señoterrñañ ora allpon ñeñt ̃ poʼcohuenña ñeñt ̃ yecuen ñeñtc̃haʼ aphuerrey Yompor
esempo tãrroʼmar yapaʼ ñeñtẽcopña cḧoreʼterrey ahuatõtẽñ. Ñam̃a oʼch señoch atarr
nanac cohuen ñeñtc̃haʼ aphuerrey Yompor, ñeñtp̃aʼ alloch yapaʼ corretsayach errpon-
añohuen allohueney ñeñtẽy pueyochreshaʼ pen. 19-20 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch señoterrñañ
Yompor poʼhuamenc atarr nanac huomenc ama atpaʼhuapahuo ñeñt ̃ atet ̃ ahuamencat ̃
peney allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya ña. Ñeñtp̃aʼ ñeñtãra poʼhuamenc ñeñt ̃ atarr
huomenc orrtatan allo tantaterran Puechemer Cristo allempo rroma. Oʼ tantater
ñeñtãra poʼhuamencot ̃ attõña cḧapater ñesho allñapaʼ anorruerr Pompor poʼcohuenrot ̃
all pueʼntaño allña eʼñe partsotuerr epuet Pompor. 21 Ña tẽʼpaʼ atarr am̃chaʼtarett̃ena
nanac. Attõ am̃chaʼtarett̃ena ñapaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñemetanaʼtuenan ora allpon allohuenñeñt ̃
am̃chaʼtaretẽtyetsa ñam̃a ora allpon allohuen allsensaretẽtyetsa ñam̃a ora allpon allo-
huen ñeñt ̃ ahuamencatẽtyetsa ñam̃a ora allpon allohuen ñeñt ̃ ayochreshatẽtyetsa ñam̃a
ora allpon allohuen ñeñt ̃ cohuen entyetsa amaʼt allohuen soʼchñetsocḧno. Cristoña
poʼhuamencot ̃ eʼñe metanaʼtuenanet allohuenet. Ñam̃a ñapaʼ ama mamecpayaya atet ̃
peno, ñapaʼ tãyotẽñña ñam̃a errponañohuenchaʼ atet ̃ pena. 22 Ñam̃a Yomporpaʼ oʼ
nan Puechemer Cristo allochñapaʼ ñach pomnaren peneʼ ora allpon ñeñt ̃ esocmañen
eñall. Ñam̃a allohuen allpon ñeñt ̃ ameʼñenaya, Yomporpaʼ attõña apanet Puechemer
allochñapaʼ ñach yochreshaʼtenahuet allohuenet. 23 Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet:̃ Al-
lohueney allponey ñeñtẽy ameʼñaʼyenaya Cristo, Cristoñapaʼ eʼñe yeyocḧer* yep̃ohueñ
allohueney, yañapaʼ Cristo poʼchets yepeneʼ allohueney. Ñeñtõʼmar ñeñtẽy ameʼñenaya
Cristo eʼñe allohueney eʼñe parrocmay, Cristoñapaʼ eʼñe ña yechorraʼhuenaya, tãrroʼmar
ñapaʼ eʼñe poʼchets p̃ohueney allohueney.

2
Attõ Yomporpaʼ eʼñe puemuereñotẽy ya oʼ aʼqueshp̃aterrey

1 Amaʼt atet ̃ ñerraʼm sa. Sapaʼcḧoʼña ahuatp̃aʼ aña soctãpeʼchyeseʼt ̃ ñeñt ̃ ama cohue-
nayeʼ enteno Yompor. 2 Aña seycḧeʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyena acheñeneshaʼ arr patsro
ñeñt ̃ ama ameʼñetso. Allempo sapaʼ aña sameʼñatayeʼt ̃ oneñet ̃ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen
allohuen ñeñt ̃ erracmañen am̃chaʼnocḧetyetsa entot ̃ ñeñt ̃ ama entpahuoyaye. Ñeñtñ̃a
oneñet ̃ poctãp̃ñapaʼ ñeñt ̃ atarr coshateneʼ allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atp̃arñatt̃etsa
tẽʼ arr patsro. 3 Ñehua, amaʼt allohueney ahuatp̃aʼ eʼñe attẽcma yeycḧeʼt.̃ Aña
yoctãpeʼchyeseʼt ̃ ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ yemnatseʼtyen ya, ñeñt ̃ atet ̃ muenatseʼtateney ya
yechets ñam̃a ñeñt ̃ cohuen yenteʼt ̃ eʼñe yañeña yoctãp̃ñot.̃ Eʼñe ya yoctãp̃ñot ̃ ñeñt ̃
atet ̃ yeycḧeʼtp̃aʼ ñeñtãña eʼñe yoctãpeʼchatseʼtatyesayeʼt.̃ Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ aña
oʼpatatyeʼt ̃ attõch coñchaterrey. Ñehua, amaʼt allohuen poʼpotantañ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
* 1:23 Ñehua, poʼñocḧ Cristopaʼ arr atmaʼntataret ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ yoñ yepen.
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atet ̃ p̃atseʼtyeseteʼtp̃aʼ Yomporñapaʼ eʼñe attẽcma oʼpatataneteʼt ̃ ñeñtãra coñcheñets.
Ñerraʼm allempocmach yerromañpaʼ eʼñech yechencaʼhuerrañ, 4 tãrraña Yomporñapaʼ
atarr nanac amorrentña, atarr muerenya. Eʼñe ña puemuereñotẽypaʼ oʼ aʼqueshp̃ater-
rey. 5-6Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼm oʼ yerroma yoʼchñarot ̃ tãrraña Yomporpaʼ
oʼ alla tantaterrey. Ñehua, allempo tantaterran Puechemer Cristopaʼ yaʼnaña tantaterr
tãrroʼmar eʼñe yeparrocmaten epay Cristo. Ñam̃a attõ cḧapaterran Poʼcristor pueʼntaño
allchaʼ atarr cosheñtsoʼtsen, yaʼnaña oʼ cḧapaterr allchaʼ atarr cosheñtsoʼtseney yam̃a
tãrroʼmar eʼñe yeparrocmaten epay Poʼcristor. Oʼch netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
oʼ yecḧap Yompor pueʼntaño allchaʼ yecohuentapretera Cristo. 7 Attõña Yomporpaʼ
cḧocmach orrtatennay puemuereña amaʼt errponañohuen. Attõña oʼ cḧaphuonaya yey-
ocḧro Yomporpaʼ atarr muerenya nanac. Attõ atarr muerenana Poʼcristor yaʼnaña atarr
muerena tãrroʼmar yapaʼ yeparrocmaterrñaña Poʼcristor ñeñtãra Jesús. 8 T̃arroʼmar
poʼñocḧ eʼñe puemuereñotẽy Yomporñapaʼ aʼqueshp̃aterrey eʼñe yeyemteñotã ña. Ama
añotẽyeʼña aʼqueshp̃aterrye attõ eʼñe cohuenareʼ es yep̃aʼyen ya. Yomporpaʼ eʼñe attã
aʼqueshp̃aterrey. 9 Ñam̃a ama yetõrreñotẽyeʼ ñocop aʼqueshp̃aterryeña Yompor attõch
tsaʼterrya ñeñt ̃allpon yetõrra ñocop. T̃arroʼmar ñerraʼm eʼñe yetõrreñotã yaʼqueshp̃ate-
nañ, yañapaʼ cḧatẽʼ atarr cohuen yentena yañeña ñeñt ̃ attõ yaʼqueshp̃atena. Allempoña
Yomporpaʼ amatẽʼ aʼqueshp̃atañeyeʼ yenteñe. 10 T̃arraña Yomporpaʼ oʼ etserrataterrnay
yoctãp̃ña allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen es yep̃aʼyen. Poʼñocḧ eʼñe yeparrocmateñot ̃
Cristo, Yomporñapaʼ oʼ etserra yecḧcaterrey. T̃arroʼmar ñapaʼ amaʼt ahuatõtẽñpaʼ atet ̃
cotãpeʼcheʼt ̃ yocop attõchña yapaʼ eʼñepaʼchña cohuenareʼ es yep̃aʼyen.

Cristopaʼ eʼñe cohuen amoʼtstatannaʼtña allohuenacop
11 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch alla seyerpuerra ñeñt ̃ atet ̃ sepeʼt ̃ ahuat.̃ Allempopaʼ atarr

allap̃aroʼtsaʼyenes Yomporeshot.̃ Ñehua, sapaʼ atet ̃ eñalletñas ama judioneshayayso.
Añña ñeñt ̃ atet ̃ eñalletena judioneshaʼ ñetpaʼ aña yecḧenet oʼch tsorrannenet. Ñeñtõʼ-
marña ñetpaʼ otarett̃enet atsorraretñeshaʼ. Ñeñtõʼmar ñet sañapaʼ attã sochatseʼtenset
sapaʼ añoʼ atsorrataretñeshayayso añoʼ puechemereyayso Yompor. 12 Poʼñocḧ allempo
sapaʼ atarr allap̃aroʼtsaʼyenes Cristeshot ̃ tãrroʼmar ama separrocmaterraʼ epas. Ñam̃a
amaʼt israelenaʼtarneshaʼ ñeñt ̃ otenet Yompor pueyochreshaʼ, sañapaʼ ama parroʼmar-
neshayayso. Ñam̃a attõ Yompor aʼpoctatan israelenaʼtar allempo otaneteʼt ̃ ñeñtc̃haʼ
atet ̃ yenpuerranet esempo, saña allempopaʼ amaʼt mameshapaʼ ama seʼmareʼtperaʼ.
Ama es secueno amaʼt mamesha ñeñtc̃haʼ saʼqueshp̃aterreʼ tãrroʼmar allempo sapaʼ
ama eñalle Seyomporer ñeñtc̃haʼ poʼñocḧ seyemtena sam̃a arr patsrot.̃ 13 T̃arraña tẽʼ
sapaʼ oʼ señoter Cristo Jesús ñeñt ̃ rromats ñam̃a socpaʼna. Ashatarett̃a poʼrras amaʼt
sam̃a soʼchñarecpaʼna. Ñeñtõʼmarña yoten eʼñe poʼrrasot ̃ attõña oʼ cḧapaterres sam̃a
Yomporesho amaʼt sa ñeñtẽs ahuat ̃ atarr allap̃aroʼtsaʼyenes Yomporeshot.̃ 14 T̃arroʼmar
Cristopaʼ atarr amoʼtstatannaʼtña allohuenacop. Amaʼt ya ñeñtẽy judioneshay ñam̃a
sa ñeñtẽs ama judioneshayayso, Cristoñapaʼ ahuoʼt parroʼmarneshatatey allohueney.
Ñam̃a ñeñt ̃ attõ atsrreʼmocḧen yentannaʼtyeseʼt ̃ ahuat ̃ ñañapaʼ oʼ huaporeʼtam̃pesyeney
ñeñt ̃ yellopaʼtetstatyesayeʼt ̃ ahuat.̃ 15 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ p̃onay Cristo allempo rroma yocop.
Eʼñe ña poʼchtsotp̃aʼ oʼ aʼhuañam̃peney attõ am̃chaʼnocḧen yenten añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ ahuat ̃ judioneshacop, ñeñtãra paʼnamen aʼpoctateñtsoñ ñeñt ̃ atet ̃ anarett̃etañ
ñocpuet ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃ohuetañ. Attõña allempotẽñpaʼ oʼ eʼñe patr̃ra yoctãpeʼchen
ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney Cristo. Allempotẽñña amach alla atsrreʼmocḧen yentan-
naʼtyerreʼtẽ. Ñatoʼ oʼch yot attõ ahuat ̃ allohuen acheñeneshaʼ ellopaʼtetsteteʼt ̃ eʼñe
ñet poctãp̃ñoʼmareta, Cristoñapaʼ oʼ aʼhuañam̃p̃sanet attõña eʼñe parrocmatatuerrey,
eʼñe cohuen yamoʼtstannaʼtuerra allohueney. 16 Attõña epotantoʼmarey eʼñe yeparroc-
mateñot,̃ Cristoñapaʼ eʼñe cohuen amoʼtstaterrya ñam̃a Pomporesho. Eʼñe puerromñot ̃
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corsochopaʼ ñañapaʼ oʼ aʼpoctatonay Pomporesho. Attõ ñapaʼ oʼ aʼhuañam̃perrey ñeñt ̃
ahuat ̃ attõ cḧocma yeʼmoñeʼtannaʼtyeseʼt.̃

17 Ñeñtõʼmarña Cristopaʼ huapa. Ñach yeserrpareʼtatoseʼ cohuen ñoñets attõ ñapaʼ
ña amoʼtstannaʼtatañtetsa. Attẽcma serrpareʼtatosey allohueney, amaʼt sa ñeñtẽs ama
judioneshayayso ñeñtẽs atarr allap̃aroʼtsaʼyenes atet ̃ entyenesña Yompor. Attẽcma ser-
rpareʼtatosey amaʼt yam̃a ñeñtẽy judioneshay ñeñtẽy eʼñe allameʼttsa entyeney Yompor.
18 Attõña allohueney amaʼt ñeñtẽy judioneshatets ñam̃a ñeñt ̃ ama judioneshayaye eʼñe
Cristeshotẽcma eʼm̃ñoteneyña Yompor tãrroʼmar Puecamquëñpaʼcḧoʼña eʼñe patr̃ra
ñeñt ̃ yechorrenaya allohueney. 19 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas, sa ñeñtẽs ama
judioneshayayso, tẽʼpaʼ eʼñe parroʼmarneshacmay enteneyña Yompor, amaʼt allohuen
ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets, tãrroʼmar allohueney eʼñe puechemereshaʼ peney
Yompor. Ñeñtõʼmarña tẽʼ sa ama attẽyeʼ entenso atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ ama puentare
ña, oʼhuañ attẽyeʼ entenes ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ attã huetsa poʼpoñ anetsot.̃ 20-22Ñeñt ̃ atet ̃
entenes tẽʼpaʼ ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ attõ yatõmaten pocoll. Ñehua, attõ cohuen
tõrraʼyeseʼt ̃ allohuen ñeñt ̃ allpon Yompor puellsensarneshaʼ epuet ñam̃a allohuen ñeñt ̃
allpon aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ poʼñoñ, ñetpaʼ añ tomaʼnteteʼt ̃ ñeñt ̃ ñanom yatõmaten allo echarr
yepen yepaquëll. Ñam̃a Jesucristopaʼ añ tomaʼntena pocoll poʼquellpach ñeñt ̃ atarr
echarr orreneʼ pocoll. Ñehua, sa ñeñt ̃ attõ oʼ separrocmatera Yepartseshar Cristo,
pueconer penes ñam̃a pueyop̃acher penes allohuenes ñeñtẽs eʼñe huomenc rremueneʼ
pocoll. Attõña eʼñe cohuen saʼyecḧcatarett̃erra puepahuarr pocoll, ñeñtẽs paʼpaquëll oʼ
perres Parets, attõña oʼ yecḧerra Puecamquëñ sesho.

3
Attõ Pablopaʼ allsensarett̃erra oʼch serrpareʼtatan ñeñt ̃ ama judioneshayaye

1 Ñeñtõʼmarña napaʼ cḧocma nemaʼyochena socop. Neserrpareʼtateñotẽs sa Cristo
Jesús ñeñtẽs ama judioneshayayso ñeñtõʼmarña na tẽʼpaʼ yottam̃pennet. 2Ñehua, sapaʼ
oʼtẽʼ seʼmareʼtuan attõ Yomporpaʼ oʼ llesenserren eʼñe puemuereñotẽn, nach aʼpotẽneʼ
poʼñoñ socop sa ñeñtẽs ama judioneshayayso. 3 Señoteñtẽʼ ñam̃a attõ gaterren Yompor
attõ tẽʼpaʼ oʼ neñoterrñañ ñeñt ̃ ahuatõtẽñpaʼ ama eñotpahuoyaye. Ñehua, ñeñtp̃aʼ
oʼ notuanmas mameʼ necartot.̃ 4 Ñerraʼm esempoch selleyon ñeñt ̃ nequellquënnas
allempochña señoch napaʼ poʼñocḧ oʼ cḧapona neyocḧro eʼñe ora ñeñt ̃ atet ̃ sherbeney
Cristo, ñeñt ̃ amaʼt ahuatõtẽñ ama eñotpahuoyaye. 5 T̃arroʼmar ahuatp̃aʼ ama cḧenaʼ
allempo pocteʼ enteñ Parets oʼch eñotatey ya ñeñtẽy arromñatẽneshay amaʼt ñeñt ̃
corretsa allempo. Ñeñtõʼmarña allempopaʼ ama eʼñeyeʼ eñotatuaneteʼtẽ atet ̃ ñerraʼm
tẽʼpaʼ eʼñe Puecamquëñot ̃ eʼñe eñotatuenan allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen ña atet ̃
ñerraʼm ñeñt ̃ puellsensarneshaʼ pen ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ poʼñoñ. 6 Ñeñt ̃ eñotateney
tẽʼpaʼ ñeñtp̃aʼ attõ amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayaye, ñetpaʼcḧoʼña oʼpatapreteretchaʼ
Yompor ñeñtc̃haʼ apuerranet attẽcma oʼpatatenya yam̃a ñeñtẽy judioneshay. T̃eʼpaʼ
eʼñe separrocmateñot ̃ Cristo, tẽʼña sapaʼ eʼñe poʼchets penes atet ̃ ñerraʼm ya ñeñtẽy
judioneshay. Attõña oʼ eʼñe yeparrocmatuahuerr allohueney. Ñam̃a atet ̃ oteʼt ̃ Yompor
ahuat ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ cohuen perrnay esempo eʼñe Cristeshot ̃ attõch aʼqueshp̃aterreypaʼ
ñeñtp̃aʼ añecpaʼnaña ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Ñehua, ñet añot ̃ aʼqueshp̃atarett̃erret
attõ eʼñe pameʼñeñotẽt añ cohuen ñoñets ñeñt ̃ alloch yequeshperra allohueney.

7Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼ naparett̃erra llesens attõch nach tõrrerraya serrpareʼterreʼ añ
cohuen ñoñets ñeñt ̃ alloch yequeshperra. Napaʼ attõ naparett̃erra amaña añotẽyeʼ oʼ
naparett̃erro attõ eʼñe cohuen es nep̃aʼyen ñeñt ̃ eʼñe nocpa. Ñapaʼ eʼñe puemuereñotẽn
oʼ ahuamencat ̃ perren, 8 amaʼt napaʼ ama esoyayno amaʼt mamesha, atarr coñeʼtõt ̃
nesherben. Ora allohuen allpon ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets ñeñt ̃ sherbeneʼ ña, naña
ellonetp̃aʼ eʼñe atet ̃ nentena ñerraʼmrratẽʼ atarr coñeʼtõt ̃ nesherbeñ Parets. T̃arraña
amaʼt ama esoyaynopaʼ Yomporña puemuereñot ̃ oʼ muenaterren nach serrpareʼtatyeseʼ
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ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Attõchña nach eñotatyenahuet attõ Cristopaʼ shonteʼ
esocmañen echyen paʼnamenñeñtñ̃a yoʼpatapreteña ñeñtẽy yemtenaya ña. Amaʼt ya ar-
romñatãya amatẽʼ errotẽnot ̃ eʼñe cḧaphuonayo yeyocḧro ñeñt ̃ ora allpon oʼpatataretẽy
eʼñe yeyemteñot ̃Cristo. 9Ñam̃a nach eñotatyeneʼ amaʼt allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃atet ̃
cotãpeʼchennay Yompor. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ ahuatõtẽñ ama eñotpahuoyaye tãrroʼmar
ama cḧenaʼ allempoch aʼpotẽrrnay Yompor, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ eʼñe yecḧcatuahueʼ
ora allpon ñeñt ̃ yentyen. 10 Allochñapaʼ allohuen ñeñtc̃haʼ allpon ameʼñerrtsapaʼ
ñetñapaʼ orrtateññañetchaʼ Yompor attõ ñapaʼ atarr esocmañen es eñoten. Attõchña
amaʼt allohuen ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allsensaretẽtyetsa all ento,
ñetpaʼcḧoʼña eñotueñet attõ Yomporpaʼ atarr esocmañen es eñoten ñeñt ̃nanac sherbets
yocop. 11 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ cotãpeʼcheʼt ̃ Yompor ahuat ̃ pueyochreshacop ñeñtc̃haʼ sherb̃ats
allempotẽñ eʼñe errponañohuen. Ñam̃a añ onañcheʼt ̃ñeñtc̃haʼ etsoterreʼ poctãp̃ña ñeñt-̃
paʼ añ Cristo Jesús ñeñtãra Yepartseshar yepen. 12Ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñe yameʼñeñot ̃
Cristo eʼñech yeñmañeshaʼ yecḧoreʼteñ Yompor. Amach yem̃chaʼnañotẽyeʼ yecḧoreʼteñe
tãrroʼmar añ yeyemteññaña Puechemer Cristo ñeñt ̃ oʼ aʼpoctaterrey Pomporesho.
13Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch notas, attõ señotenennapaʼ atarr nemuerocḧtena socop, sapaʼ
amach sellquëñotã seʼcharrtatatsto seyocḧer. Eʼñepaʼchña cohuen socshapretenna.

Attõ Cristopaʼ atarr morrentenya
14 Ñeñtõʼmarña napaʼ cḧocma neconcorpuena Yomporeshonet ̃ allot ̃

nemaʼyocham̃pensa. 15Ñeñtãra Yompor allot ̃ huena ora allpon paʼnamen acheñeneshaʼ
ñeñt ̃eʼñe pamoʼtsnaʼtarecma p̃annenet amaʼt ñeñt ̃pueʼntañoʼtsaʼyen amaʼt ñam̃a allpon
ñeñt ̃ patsoʼtsaʼyen. 16 Attõ Yomporpaʼ shonteʼ esocmañen echyen ñeñt ̃ atarr nanac
cohuenñatsotets Puecamquëñotp̃aʼ ñepaʼchña atarr ahuamencat ̃ sepeneʼ eʼñe seyocḧro.
Nemaʼyocheñotp̃aʼ atet ̃ nenamuennas Yompor. 17 Ñam̃a cḧocmuepaʼch yecḧena
Cristo eʼñe seyocḧro eʼñe seyemteñot ̃ ña. Allochñapaʼ attõchña eʼñe sagapoñ Yompor
puemorrenteña attõch eʼñe huomenc sep̃aʼ seyocḧer Yomporecop. Atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
tsach ñeñt ̃ atarr ercḧat ̃ eʼñech huomenc orrena patso, allochña pueʼchorpaʼ eʼñech
cohuen tẽn. 18-19 Allochñapaʼ attõchña atarrchaʼ huomenc cḧaponasa seyocḧro attõ
Cristopaʼ atarr nanac morrentenya. Ñeñt ̃ allpon attõ atarr morrentenyapaʼ ñeñtp̃aʼ
ama ahuañaño. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha attõ yechopeʼchen patso. Oʼch ahuey tenonet,̃
amaʼtchaʼ yecḧap b̃acḧayo amach yem̃tanhuoñeña ñeñt ̃ attõ morrentenya Cristo.
Attẽcma ñam̃a toponet ̃ amaʼtchaʼ yecḧap b̃acḧayo amach yem̃tanhuoñeña ñeñt ̃ attõ
morrentenya Cristo. Attẽcma ñam̃a onnatõnet ̃ amaʼtchaʼ yecḧap b̃acḧayo amach
yem̃tanhuoñeña ñeñt ̃ attõ morrentenya Cristo. Attẽcma ñam̃a enonet ̃ ñam̃a oʼpononet,̃
amaʼtchaʼ yecḧap atarr allap̃arpaʼ amach yem̃tanhuoñeña ñeñt ̃attõ morrentenya Cristo.
Amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allpon ñeñt ̃ ameʼñenayapaʼ eñochetepaʼch ñamet attõ atarr
morrentenya Cristo. T̃arraña amaʼt ama eʼñeyeʼ eñotpahuoyaye ora allpon ñeñt ̃ atet ̃
pena Cristo puemorrenteña yocop, tãrraña sapaʼ señochepaʼch amaʼt eʼñe allpona.
Ñeñtp̃aʼ atet ̃ nenamatennas Yompor. Allochñapaʼ attõchña eʼñe poctacma chorrerrsa
Yompor.

Ayeʼchocḧtatpahuepaʼch Yompor allohueney eʼñe yameʼñeñot ̃
20-21 T̃eʼñapaʼ ayeʼchocḧtatpahuepaʼch yenteñ Yompor tãrroʼmar ña ahuamencat ̃

yepeneʼ. Ña poʼhuamencotp̃aʼ atetc̃haʼ p̃atonay ya ñeñt ̃ allpon yenamueñ, elloña
ñapaʼ atetc̃haʼ pennay elloch metanaʼtuonay ñeñt ̃ allpon yenamueñ. Ñam̃a elloña
metanaʼtuennay ñeñt ̃ allpon yoctãpeʼchyen. Elloña nanacocmañen eʼñe cohuen es
pennay eʼñe poʼhuamencot ̃ ña. Yaʼyeʼchocḧtatoñepaʼch Yompor allohueney ñeñtẽy
yameʼñeñot ̃ cḧocma yapcḧaʼyena ñocop. Ayeʼchocḧtatpahuepaʼch tãyotẽñ amaʼt ñam̃a
errponañohuen tãrroʼmar ña yapuerreʼ Puechemer ñeñt ̃ Cristo Jesús. Ñeñtp̃aʼ at-
tẽtepaʼch Yompore yocop.
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Attõch eʼñe yeparrocmatuen allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya Cristo
1 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ añ notenes amaʼt na ñeñtẽn ayottam̃p̃saretẽn eʼñe netõrreñot ̃

serrpareʼteʼ Yepartseshar Cristo. T̃eʼpaʼ oʼch notas: Eʼñech cohuen es sorrtatyen ñeñt ̃
atet ̃poctetsa añecop ñeñt ̃oʼ huaʼñerr Yompor ñeñtc̃haʼ pueyochreshaʼ perr atet ̃ñerraʼm
sa. 2 Amaʼt mameshapaʼ amach sañeña entatstatso ñeñtẽsoʼ atarr nanac sherbets. Eʼñe
semorrentannaʼteñot ̃ eʼñech acop̃a es sep̃annaʼtyena. Cḧocmuepaʼch saʼhuantannena
ñerraʼm errot ̃ penes poʼpsheñeñ, amachña seʼmoñeʼtatsche sam̃a. Añchaʼña eʼñech
cohuen semorrentannaʼtuena allohuenes. 3 Añepaʼchña seʼnen attõch sepatẽrrtat soc-
tãp̃ña allohuenes ñeñt ̃eʼñe atet ̃patẽrr cotãpeʼchatenes Parets Puecamquëñ. Allochñapaʼ
eʼñe separrocmateñot,̃ eʼñech cohuen sentannena, amachña cḧa poʼpoñ sentannaʼtueno.
4 T̃arroʼmar poʼñocḧpaʼ eʼñe yeparrocmatuen allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya Cristo
ñam̃a ñeñtãra patẽrr Parets Puecamquëñ ñeñt ̃yechorraʼyenaya allohueney. Ñam̃a amaʼt
paʼnameney shontey ñeñtẽy oʼ cḧoreʼterrey Yompor tãrraña eʼñe ñeñtãra yeyemteñot ̃
yecuen allohueney ñeñt ̃ oʼpatatenya Yompor ñeñtc̃haʼ apaʼyesuerrey. 5 Poʼñocḧpaʼ eʼñe
patr̃ra Yepartseshar Cristo ñam̃a ñeñtãra patr̃ra poctãp̃ña ñeñt ̃ yameʼñaʼhuena allo-
hueney, ñam̃a eʼñe allohueney attẽcma yapatarett̃a eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristo. 6Ñam̃a eʼñe
patr̃ra Parets ñeñt ̃ Yeyomporer yep̃ohuen allohueney, ñeñtãra ñeñt ̃ yaʼm̃chaʼtaretẽr
yep̃ohuen allohueney. Ñam̃a ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ yetõrratyenaya paʼnamen allo-
hueney ñam̃a ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ yechorraʼyenaya yeyocḧro allohueney.

Attõ Cristopaʼ apaʼyeney allohueney attõch yetõrraʼyesa eʼñe poʼpoñeʼttsocma
7 Ñam̃a Cristopaʼ apaʼyeney allohueney eʼñe poʼpoñeʼttsocma attõch yetõrraʼyesa

Yomporecop eʼñe paʼnamenot.̃ Puesheñaʼttsoypaʼ oʼch apaʼyesey errpontẽʼ pocteʼ enten
ña. 8 Ñehua, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaʼhuaret ̃ ahuatõtẽñ,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten Cristocop:
Allempo aʼterr pueʼntañopaʼ ahuanerran allohuen ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ attõtñ̃a aʼm-

chechuahuerranet. Allempoñapaʼ eʼñe pocsheñeshot ̃ shonteʼ es apaʼyesnerran
acheñeneshaʼ.

9 Ñehua, all oten “aʼterr pueʼntaño.” Ñeñtõʼmarña yeñoteñ allempo ama aʼterraʼpaʼ
ñapaʼ entot ̃ asuaña, cḧap amaʼt allohuanen patso oʼpono. 10 Ñeñtãra ñeñt ̃ sohuatsa
entot ̃ ñeñtp̃aʼ ñeñtãra ñeñt ̃ aʼterrets amaʼt eʼñe allohuanen ento. Attõtñ̃a eʼñe errac-
mañen epaʼhuena Cristo. 11 Ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ oten ñoñets ñeñt ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ attõ
shonteʼ es apaʼyenan acheñeneshaʼ ñeñtp̃aʼ añ oten ñeñt ̃ attõ ñapaʼ eʼñe poʼhuamencot ̃
es apaʼyeney attõch yetõrraʼyesa poʼpoñeʼttsocma ñocop. Patantarr acheñpaʼ atet ̃
aparett̃et oʼch tõrrenet atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ allsensarett̃etsa Yomporecop; poʼpotanta-
ññapaʼ añchaʼ tõrrenet oʼch aʼm̃teññañet Yompor poʼñoñ; poʼpotantaññapaʼ añchaʼ
tõrrenet oʼch serrpareʼtatoñet poʼñoñ acheñenesheshoʼmar; poʼpotantaññapaʼ añchaʼ
tõrrenet oʼch cohuam̃penan allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa ñeñtãra ñeñtc̃haʼ yecḧatenahuet
Yompor poʼñoñ. 12 Attõña ahuamencat ̃ p̃aʼyeney allochñapaʼ ñach poʼhuamencaro
yetõrraʼyesa poʼpoñeʼttsocma eʼñe puesheñaʼttsocmay ñeñtẽy pueyochreshaʼ oʼ perrey
Parets. Attõchña eʼñe cohuen yeyenpanneñotp̃aʼ oʼch huomenc yep̃annaʼta yeyocḧer
Yomporecop allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya Cristo. 13 Attõchña eʼñe yeparrocmat-
uen eʼñe yameʼñeñot ̃ Yompor Puechemer ñeñt ̃ Cristo tãrroʼmar allohueneypaʼ oʼch
yeñotuerr ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney Yompor Puechemer. Attõchña
oʼch eʼñe atet ̃ yep̃ohuen yam̃a ora allpon ñeñt ̃ cohuentetsa ñeñt ̃ atet ̃ pena Cristo ñeñt ̃
yechorraʼyenaya. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha oʼch not, yapaʼ oʼ eʼñe yepoʼn Cristocop. 14Ya
tẽʼpaʼ ama attẽye ñerraʼm cheshaneshaʼ ñeñt ̃ ama es eñotetso ñeñt ̃ epuoyeʼ cotãpeʼch-
eneʼ cohuen. Ñehua, atet ̃ ñerraʼm cheshaneshaʼ tẽʼpaʼ ñatoʼ poʼpoñchaʼ cotãpeʼchyenet,
ñatoʼ tsapatñ̃apaʼ oʼchcḧoʼ cotãpeʼchyeneterr poʼpoñ. Yapaʼcḧoʼña atet ̃ yepena yam̃a
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allempo ama yepoʼnenaʼ Cristocop. Yaña ñeñtẽy ama epuoyeʼ yoctẽñe Cristopaʼ amach
errotẽnot ̃ yeʼm̃ñocheña ya ashcañ attõch ameʼñatya ña poctãp̃ña, att̃õch oʼch pantatey.
15 Yapaʼ añachña eʼñech patr̃ra yoctãpeʼchen ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ alloch yequeshperra
ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ. Eʼñech yemorrentannaʼteñot ̃ es yep̃aʼyen. Attõchña
eʼñe yep̃ohuen allohuen ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney Cristo. Attõchña yapaʼ eʼñech ora
yoctãpeʼchen eʼñe atet ̃ cotãpeʼchen Cristo. Ñeñtõʼmarña eshecchaʼña yeparrocmat
epay Cristo, ñeñtñ̃a Cristopaʼ yeyocḧer* yepeñ ñeñt ̃ cḧocma yoctãpeʼchateneʼ cohuen
Yomporecop. 16 Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ atet ̃ pena yechets. Ñehua, yechetspaʼ
amach errotẽnot ̃ ellopaʼtetsteno. Amaʼt allemeñ meynaʼten yechets cḧocma parroc-
maten attõ rremannenet eʼñe cohuen attõña yenpannenet. Ñam̃a yapaʼ yameʼñeñot ̃
Cristo eʼñe poʼchets p̃ohueney allohueney amaʼt paʼnamen acheñrey. Attõña Cristopaʼ
eʼñe parrocmatateney ñeñtõʼmarña eʼñe yemorrentannaʼteñot ̃ oʼch yeyenpannena eʼñe
cohuen. Attõchña alloʼnach yesen atontatnomueʼ ñeñt ̃ atet ̃ eñotateney Yompor oʼch
yemorrentannerra allohueney.

Attõ Yomporpaʼ oʼ etserrataterrnay yoctãp̃ña ñeñt ̃ atet ̃muenen ña
17 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas ñeñt ̃ poʼñocḧ sherbets Yepartsesharecop. Sapaʼ

amach alloʼna atet ̃ sep̃aʼyesneno ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyena ñeñt ̃ ama ameʼñenayo Yompor.
T̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatseʼtyenet ñetpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe orrena amaʼt mameshapaʼ
ama es sherbeno. 18 Ñetpaʼ ama cḧenaneto pueyocḧreto ñeñt ̃ Cristo poctãp̃ña. Ñetpaʼ
cḧa ottenet ñerraʼmrratẽʼ atarr checmetoʼtsenet. T̃arroʼmar ñetpaʼ atarr echarrtenet
pueyocḧret attõch cotẽret Yompor. Ñeñtõʼmarña amach enterreto correñets ñeñt ̃
huetsa Yomporeshot ̃ tãrroʼmar ama eñoteñeto Yompor. 19 Ñet poʼchñaret amaʼt
mamesha oʼhuañchaʼ apencocḧen eñchet. Ñetñapaʼ eʼñech pocsheñeshaʼ pomuenet
poʼchets attõchña eʼñe ñeñtã yom̃aʼyenet ñeñt ̃ paʼnamen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ ama
ap̃apahuoyaye amaʼt mamesha. 20 T̃arraña sapaʼ amaña attẽyeʼ seycḧeno. Sapaʼ
añña seycḧen ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney Cristo. 21 T̃arroʼmar napaʼ neñotenes sapaʼ oʼ
seʼm̃ñoterrñañ Cristo poʼñoñ allempo yeycḧatas ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ attõch yeyemtera
Jesús. 22 Sa ahuatp̃aʼ attã soctãpeʼchatseʼtyeseʼt ̃ tẽʼña ñeñtp̃aʼ oʼch saʼypoʼñam̃per. Sapaʼ
ñeñtãña atarr seshcareʼtayeʼt ̃attõña añach eʼñe semnatseʼtyeseʼt ̃ñeñt ̃ama cohuenayaye
amaʼt mamesha. 23 T̃eʼña sapaʼ añepaʼchña setserrataterreʼ Yompor eʼñe ora ñeñt ̃ atet ̃
soctãpeʼchyen seyocḧro. 24Añepaʼchña chorraterrsa Yompor ñeñtc̃haʼ soctãpeʼchaterreʼ
cohuen eʼñe etserra. Ñeñtp̃aʼ attõchña etserrataterrnas Yompor soctãp̃ña eʼñe atet ̃
cotãpeʼchen ña. Allochñapaʼ attõch eʼñe pocteʼ es sep̃aʼyen arr patsro ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
cohuen enten Parets.

Arrpaʼ all cotãpeʼchatyenanet paʼnamen ñeñt ̃ atarr sherbets
25Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ añ poctetsa socop amach alloʼna seshcareʼtannaʼtyesneno. Eʼñe

puesheñaʼttsos errotẽn sotannena, eʼñepaʼch poʼñocḧ saʼpoctaten señoñ samoʼtsesha-
cop. T̃arroʼmar eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristo eʼñe yeparrocmatuen.

26 Ñam̃a ñerraʼm esempo saʼtsrreʼmapaʼ amach alla señotatoñaʼ oʼch sorrtat ñeñt ̃
ama cohuenayaye. Ñam̃a cḧocmach semacḧaʼnerr eʼñe mamecma amachña ñeñtãña
sellap̃sateno. 27 Allochñapaʼ attõch amach yemnatatsche oneñet ̃ oʼch atarr topateney,
tãrroʼmar yocop ama pocteyaye oʼch yemnach oneñet ̃ oʼch atarr ahuamencat ̃ peney.

28Ñam̃a ñerraʼm eseshas etetspaʼ añ poctetsa tẽʼñapaʼ amach alloʼna setyesatsetneno.
Ñeñt ̃ acheñerpaʼ taruasepaʼña eʼñe ña potot.̃ Amaʼt erraʼtsena ñeñtc̃haʼ poʼtaruas p̃aʼpaʼ
ñeñt ̃ taruaspaʼ eʼñe cohuen ama apencocḧenayaye. Allochñapaʼ attõtc̃haʼ echenan
shonteʼ attõch apaʼyesan ñam̃a poʼpotantañ ñeñt ̃ atarr es palltaʼyetsa.

29 Amach yeñosatseʼtyesatsto ñeñt ̃ ama cohuenayaye amaʼt mamesha. Añchaʼña
yeñosyen ñeñt ̃ eʼñe cohuen entuen allohuen acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ yenpueneʼ ñeñt ̃
* 4:15 Oʼch secueʼ nota 1.23.
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eʼm̃ñotets. Attõchña ñetpaʼ oʼch huomenc pet pueyocḧer Yomporecop. 30 Attõchña
amach cḧa yellcateññañe Yompor Puecamquëñ ñeñt ̃ yecḧetsa yeyocḧro ñeñtãra ñeñt ̃
Puecamquëñ pen ñeñt ̃ atarr cohuen Parets. T̃arroʼmar puechorreñotẽy ya, Parets
Puecamquëñ ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a yeñotateneʼ yapaʼ puechemer peney Yompor tãyotẽñ ñam̃a
esempohuañenchaʼ allempoch yaʼqueshp̃atarett̃erra.

31 Amach atsrreʼmocḧen sentannaʼtatsto amaʼt seyocḧra. Allochñapaʼ attõch amach
cḧa saʼtsrreʼmareʼtatanneno, attõchña amach secheʼcḧameʼtanneno. Ñam̃a amach
sesasareʼtannaʼtatsto. Amaʼt mameshapaʼ amach seʼmoñeʼtannaʼtatsto. 32 Añchaʼña
eʼñech cohuen yentannena ñam̃a eʼñech cohuen yemuerannena. Ñam̃a añña poctetsa
cḧocmach yep̃retnannena attõ Yomporpaʼ oʼ peretnerrey yam̃a. Ñeñtp̃aʼ añot ̃
peretnerrey attõ rroma Puechemer Cristo yocop.

5
Ñeñtẽy puechemer pen Yomporpaʼ oʼch yorrtaten ñeñt ̃ atet ̃muenen ña

1 Yomporpaʼ atarr morrentenya, attõña eʼñe puechemer peney. Ñeñtõʼmarña
yocoppaʼcḧoʼña añ poctetsa oʼch yorrtateññañ ñeñt ̃ atet ̃ cohuenareʼ es p̃aʼyen ña ñeñt ̃
Yeyomporer yepen. 2Elloña Cristopaʼ atarr morrentenya. Ñeñtõʼmarña eʼñe pocteʼ eñch
attõña poma ñañeña attõ rroma yocop atet ̃ peteʼt ̃ ahuat ̃ allempo muetseteʼt ̃ carrnero
Yomporecop. Ñeñtñ̃a eʼñe cohuen enteʼt ̃ Yompor eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ allo
atarr eñmosatt̃am̃p̃sacheteʼt ̃ ahuat ̃ ña. Attõ atarr morrentya Cristo, yocoppaʼcḧoʼña añ
poctetsa eʼñech cohuen yemorrentannaʼtuena.

3 Ñam̃a amach yep̃aʼyesatsto ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno ña. Amaʼt parrocha amach
yechtatsche ñeñt ̃ ama yetãporeyaye, ñam̃a coyaneshaʼpaʼ amach agapatstano ñeñt ̃ ama
puerrollareyaye. Ñam̃a amaʼt mameshapaʼ amach yep̃atsto ñeñt ̃ atarr sosyaʼtsañetyets
ñam̃a ama es ayeʼchapretannaʼtpahuo. Ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa allohuenacpay ñeñtẽy
pueyochreshaʼ oʼ perrey Parets. Allochñapaʼ amaʼt parrochapaʼ amach errotẽnot ̃ otyetoʼ
yapaʼ attõ yepena. 4Ñam̃a serrpareʼtatseʼteñets sosyaʼtsañ ñeñt ̃ ama aserrpareʼtpahuoy-
aye ñeñtõʼmarña yapaʼ amach atet ̃ yep̃atsto amaʼt mamesha. Ñam̃a otatseʼteñets
ñeñtp̃aʼ ama sherbeno Yomporecop ñeñtõʼmarña yapaʼ amach atet ̃ yep̃atsto. Ñam̃a
allocchameʼtanneñets ñeñt ̃ ama ayellsheñeʼchpahuoyaye allo, ñeñtp̃aʼcḧoʼña amach
atet ̃ yep̃atsto. Añchaʼña yapaʼ Yomporepaʼchña yeparasyosoʼten. 5 Sapaʼ señoteñ
ñeñt ̃ cañoreshaʼtetspaʼ amach es oʼpaterroña Yomporesho amaʼt eʼñe esempaña allchaʼ
am̃chaʼtarett̃erra Cristo epuet Pompor. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ eñoteneʼ paʼnamen
sosyaʼtsañ, ñeñtp̃aʼcḧoʼña amach es oʼpatatarett̃errtsoña all am̃chaʼtarett̃ena Yompor.
Ñam̃a ñeñt ̃ atarr es yeʼchapretetsa añña poʼyomporer pen ñeñt ̃ atarr es yeʼchatseʼ-
tateneʼ. Ñeñtõʼmarña ñapaʼcḧoʼña amach es oʼpatateñoña Yompor all am̃chaʼtarett̃ena.
6 Amach seʼm̃ñotatsche acheñ ñeñt ̃ mueneneʼ oʼch shecareʼtas oʼch otas ñeñtc̃haʼ atet ̃
sep̃atseʼta sam̃a ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ Yomporecop. T̃arraña napaʼ oʼch notas, ñeñtp̃aʼ
ama poʼñocḧoyaye, tãrroʼmar Yomporpaʼ cḧocmach coñchatuerran allohuen ñeñt ̃ atet ̃
atp̃areʼtetsa, ñeñtp̃aʼ oʼ eʼñe notuanmas. 7 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas, sapaʼ amach
socshapretatstaneto ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyenet.

Ñeñt ̃ atet ̃ yorrtatyen allempo oʼ yocrrerra eʼñe cohuen puetaro
8 Ñehua, sapaʼ ahuatp̃aʼ poʼñocḧ eʼñe atet ̃ socshapretatseʼtyeseʼt ̃ allempo sapaʼ

checmeta socrraʼyeseʼt.̃ T̃arraña tẽʼ eʼñe seyemteñot ̃ Yepartseshar oʼ cḧapatonas sey-
ocḧro ñeñt ̃ cohuen enten ña. Ñeñtõʼmarña tẽʼ socoppaʼ añ poctetsa oʼch sorrtateññañ
ñeñt ̃ cohuen enten ña, attõ sapaʼ oʼ socrrerra puetaro. 9 Ñehua, ñerraʼm puetaroch
yocrrena, ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ yorrtatyen. Eʼñech cohuenacma es yep̃annaʼtyena ñeñt ̃ eʼñe
pocteʼ enten Yompor ñam̃a ñeñtp̃aʼ ama shequëñtsoyaye amaʼt mamesha. 10 Ñam̃a
socoppaʼ añ poctetsa oʼch semaʼyocḧra eñotnomueʼ ñeñtc̃haʼ atarr cohuen entapretenes
Yepartseshar. 11 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch alla noterrserr, amach socshapretatsche ñeñt ̃ atet ̃
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p̃atseʼtyenet, ñeñtp̃aʼ ama es sherbeno amaʼt eʼñe mamesha. T̃arroʼmar ñetpaʼ checmeta
correnet. Sapaʼ añchaʼña sorrtatyen ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ allochñapaʼ attõch eñochet
ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyenet ñet, ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama cohuenayeʼ enteñe Yompor.
Ñeñtp̃aʼ ñatoʼ yapaʼ oʼch yot, yapaʼ oʼ yaʼpuetarsam̃p̃sanet ñet ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyenet
checmeto. 12Ñehua, sapaʼ señoteñ ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyenet aʼnahua. Ñerraʼm yaʼmetẽʼpaʼ
ñeñtp̃aʼ atarr apencocḧen. 13Ñam̃a ñerraʼm yaʼpuetarsam̃p̃sanet ñet ñeñt ̃ p̃atseʼtyenet
ñeñt ̃ ama cohuenayaye, attõña ñetpaʼ oʼch cḧapanet pueyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ penet ñetpaʼ
poʼñocḧ ama cohuenayaye. 14Ñeñtõʼmarña socoppaʼ atet ̃ acḧotenes añ ñoñets:
P̃apaʼ ñeñtẽp̃ atet ̃ p̃atseʼtyetsa eʼñe attẽp̃ ñerraʼm cḧa atarr rroma pemuen. T̃eʼña-

paʼ oʼch peʼmanerra oʼch petanterra attõ rroma pemuen. Cristopaʼ ñach
p̃aʼpuetarsam̃perreʼ.

15 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas: Señota eʼñe errotẽntẽʼ sep̃aʼyen, ñatoʼ cohuentẽʼ
ñatoʼ amatẽʼ cohuenayaye. Amach atet ̃sep̃atsto atet ̃ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ama es eñotetso.
Añchaʼña atet ̃sep̃aʼyes atet ̃ñerraʼmñeñt ̃atarr es eñotets ñeñt ̃cohuentetsaYomporecop.
16 T̃eʼpaʼ arosña attã es puecḧatstatsa cḧochña yetõrra Yomporecop tãrroʼmar tẽʼ
acheñeneshaʼ atarr sosey yecḧcatyenet arr patsro. 17 Ñeñtõʼmarña notenes amach
attã es sepcḧatsto ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñt ̃ ama es eñotetso. Sapaʼ añchaʼña oʼch señotoñ
ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yepartseshar ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃a ñeñt ̃ cohuen enten ña. 18 Ñam̃a
oʼch notas, amach seposaʼtatsto; ñeñtp̃aʼ cḧach cotãpeʼchatenes sosyaʼtsañecḧno attõch
aʼpuerrataterres. Amach seposaʼtatsto, añepaʼchña sechorrenaya ñeñtc̃haʼ socshateneʼ
ñeñtãra Parets Puecamquëñ. 19 Añepaʼchña eʼñe socshapretannena ñeñt ̃ atet ̃ sacḧoteñ
Yepartseshar. Eʼñepaʼchña socsheñeshaʼ seyocḧrocmañen semorrechena allo yaʼyeʼ-
chocḧtateññañ Parets, ñam̃a allohuen morreñtsocḧno ñeñt ̃ Partsocop. 20 Eʼñe yeyer-
pueñot ̃ Yepartseshar Jesucristo cḧocmuepaʼch yeparasyosoʼteññañ Pompor allohuena-
cop paʼnamenacop. 21Eʼñe semorrenteñot ̃ Cristopaʼ eʼñepaʼchña cohuen sameʼñannena.
Attõchña yecohuentateññañ Cristo.

Arrpaʼ all cotãpeʼchatan yacma epuet puetãpor
22 Ñeñtẽs arrollaretẽs oʼch notas, añ pocteʼ serrollarpaʼ ñachña eʼñe sameʼñena atet ̃

yepeñ ñam̃a Yepartseshar Cristopaʼ ñachña eʼñe sameʼñena. 23 T̃arroʼmar serrollarpaʼ
añ poctetsa atetc̃haʼ senteñ ñerraʼmrratẽʼ samoʼmteʼ sepeñ. Attẽcma yepena yam̃a
allohueney ñeñtẽy ameʼñetsa, añ Yamoʼmteʼ yepen Cristo ñeñt ̃ yecuam̃peneʼ. T̃arroʼmar
ñapaʼ oʼ aʼqueshp̃aterrey ñeñtẽy oʼ poʼchets perrey. 24Ñeñtõʼmar añ pocteʼ serrollarpaʼ
ñach pomnaren sepeneʼ allohuenacop, attẽcmay yam̃a ñeñtẽy ameʼñetsapaʼ añchaʼ
pomnaren yepeneʼ Cristo.

25 T̃eʼpaʼ oʼch notas sam̃a ñeñtẽs atãporetẽs, añ poctetsa eʼñech cohuen semorreñcha
setãpor. Oʼch semuerya nanac atet ̃ peney Cristo atarr muerenya yam̃a ñeñtẽy ameʼñe-
naya ña. Ñeñtõʼmarña puemorrenteñotẽy ya ñapaʼ eʼñe pocteʼ eñch oʼch rroma yocop.
26 Allochñapaʼ attõchña eʼñe eʼshohuerrnay allohuen yoʼchñar oʼch aʼcohuentaterrey
Partsocop. Ñehua, ñeñt ̃ tomaʼntena allempo yapatarett̃erra Yomporecop. Ñam̃a
poʼñoñpaʼ ñeñtñ̃a eʼñe yaʼcohuentaterreʼ. 27 Allempoña oʼ yaʼcohuentatarett̃errapaʼ
ñapaʼ mueneñ oʼch aguërrey allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya ña. Ñam̃a ya attõ oʼ
yaʼcohuentatarett̃errapaʼ amach alla eñalleterreʼtẽ amaʼt mamesha ñeñtc̃haʼ yaʼsosy-
aterrayerr. Amach alla enterryeʼtẽ attõ ama cohuenayeʼ yorrteno amaʼt errotẽna.
Eʼñechña yaʼcohuentatarett̃erra Partsocop. 28 Poʼñocḧpaʼ ñeñtẽs atãporetẽspaʼ añ
poctetsa socop eʼñepaʼch cohuen semuerya setãpor eʼñe atet ̃atarr semorrentena sañeña.
T̃arroʼmar ñerraʼm atarr yemorrenteña yetãpor yaʼnaña atarr morrentetsa, tãrroʼmar
yetãporpaʼ ñeñtãra yechets yepen. 29Ñehua, yapaʼ yeñoteñ amaʼt eʼñe puesheñarrotẽya
ama yetsenaʼtenoña eʼñe ya yechets. Cḧochña eʼñe cohuen yerren eshecchaʼ eʼñe
huomencnaʼntateney. Eʼñech cohuen yecuen eʼñe ya yechets. Attẽcma peney ñam̃a
Cristo atarrchaʼ cohuam̃peney ya allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya ña. 30 T̃arroʼmar ñapaʼ
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ña eʼñe poʼñocḧ poʼchets p̃ohueney ya. Paʼnamenot ̃ poʼchets p̃aʼyeney allohueney
ñeñtẽy ameʼñenaya ña. 31 Ñehua, Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oten: “Ñeñtõʼmarña ñerraʼm esempo yesnaʼta amapaʼ coyaneshaʼpaʼ oʼch echan
puerrollar, añ pocteʼ oʼhuañchaʼ tama yeyemteña yachor ñam̃a yompor. Allochñapaʼ
attõch eʼñe yeparrocmaten epay yetãpor. Attõña eʼñe epsheñoʼmareypaʼ eʼñech patr̃ra
yechets yepen.” 32 Ñeñtp̃aʼ ahuatõtẽñ ama eñotpahuoyaye ñeñt ̃ tomaʼntatenya añ
cotãp̃ñats. T̃arraña tẽʼpaʼ napaʼ noten añyetmaʼntenayañeñt ̃atarr cohuenñeñt ̃attõ eʼñe
yeparrocmaten epay Cristo allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya ña, ñeñtãra ñeñt ̃ poʼchets
yepeneʼ allohueney. 33 Ñeñtõʼmarña oʼch alla noterrserr, eʼñe puesheñaʼttsospaʼ
eʼñepaʼch cohuen semuerya setãpor atet ̃ atarr semorrentena eʼñe sañeña. Ñam̃a
ñeñtẽs coyaneshaspaʼ oʼch notas, añ poctetsa ñam̃a socop semorrenteñotp̃aʼ sameʼñyach
serrollar, ñam̃a eʼñech cohuen senteñ.

6
Arrpaʼ all cotãpeʼchatan cheshaneshaʼ epuet pamoʼmteʼ

1 T̃eʼ cheshaneshachaʼ oʼch notas ñeñt ̃ poctetsa socop ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Eʼñe
sameʼñeñot ̃ Yepartseshar Cristo cḧocmuepaʼch eʼñe cohuen sameʼñeña sompor ñam̃a
sachor, tãrroʼmar ñeñt ̃ poctetsa socop. 2 “Ñam̃a eʼñe semorrenteñot ̃ somporpaʼ
cḧocmuepaʼch sem̃chaʼnaʼch ñam̃a sachor” tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ñeñt ̃ eʼñe ñanom atet ̃
ot Yompor ñeñtc̃haʼ atet ̃ yepeñ yamoʼmteʼ allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen aʼnatenya
Yompor. 3 “Attõch paʼnateñotẽs eʼñe cohuenpaʼ atomatchaʼ socrrena arr patsro.”

4 T̃eʼpaʼ oʼch notas sam̃a ñeñtẽs pamoʼmteʼ pen cheshaneshaʼ, seʼmoñeʼteñotp̃aʼ
amach saʼtsrreʼmareʼtatatsche sacñetãrneshaʼ. Eʼñechña añetõllotẽñ eʼñe secuam̃peñot ̃
cohuenpaʼ oʼch seycḧatyenanet eʼñe cohuen attõch ñetpaʼcḧoʼña oʼch ameʼñeret ñamet
Yepartseshar Cristo. Ñam̃a amach semnatatstaneto oʼch attã atarr atp̃areʼtaset.

Arrpaʼ all cotãpeʼchatan ataruasañ epuet poʼpatronar
5 T̃eʼpaʼ oʼch notas sam̃a ñeñtẽs ataruasataretẽs ñeñt ̃ poctetsa socop. Cḧocmach

sameʼñya ñeñt ̃ setaruasateneʼ arr patsro. Amaʼt erraʼtsena apuenset ñeñtc̃haʼ setaruas
sep̃aʼ eʼñechña sem̃chaʼnaʼteñot ̃ setaruasen eʼñe cohuen seyocḧrocmañen. Amaʼt
acheñecpa setaruasenpaʼ atetc̃haʼ setaruasen ñerraʼmrratẽʼ Cristocop setaruasen.

6 Amachña eʼñe puecuam̃peñotẽsa semaʼyoreʼteno taruasats attõch eʼñe cohuen
socshach sepatronar attõch eʼñe pocteʼ entenes. Añchaʼña amaʼt acheñecpa setaru-
asenpaʼ eʼñechña atet ̃ sesherbeñ cohuen ñerraʼmrratẽʼ Cristo sesherben. Eʼñechña
seyocḧrocmañen sepena cohuen ñeñt ̃ atet ̃muenen Yompor. 7Eʼñe semneññotp̃aʼ eʼñech
cohuen socsheñeshocmañen setaruasen tãrroʼmar ama ñaptã acheñecop setaruaseno,
Yomporecpaʼnaña setaruasen. 8 T̃eʼ sapaʼ eʼñe señoteñ amaʼt erraʼtsentẽʼ cohuen es
yep̃aʼyen, Yepartsesharñapaʼ cḧocmach alla aphuerrey eʼñe puesheñaʼttsoy ñeñtc̃haʼ
atarr cohuen yocshaterreʼ amaʼt añ acheñer ñeñt ̃ ataruasataret ̃ amapaʼ añ acheñer ñeñt ̃
eʼñe cohuenoʼtsen, attẽcmach apaʼyesuerranet ñeñtc̃haʼ atarr cohuen coshaterrahuet
ñet.

9Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas ñeñtẽs taruasatets. Sapaʼcḧoʼña atetc̃haʼ sepoñ saʼtaruasañer
ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa, amachña cḧa sechemamaʼtyenaneto. Señochepaʼch sapaʼcḧoʼña
sechen Samoʼmteʼ Cristo ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. Ñeñtãra ñeñt ̃ Pamoʼmteʼ pen allohuen
saʼtaruasañreneshaʼ. Ñam̃a ñapaʼ ama puesheñaʼttsa morrenteno.

Ñeñt ̃ apueney Yompor ñeñtc̃haʼ yemoñenaya attõch amach alla aʼpuerrataterrye oneñet ̃
10 Allohuanen arr necartot ̃ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas,

ahuamencatẽpaʼch p̃as Yepartseshar tãrroʼmar ñapaʼ ña atarr ahuamencatt̃etsa.
11 Ñeñtõʼmarña añ poctetsa yocop oʼch yaguërrñañ ora allpon ñeñt ̃ apueney Yompor
allochñapaʼ ñeñtc̃haʼña yemoñenaya attõch amach alla aʼpuerrataterrye oneñet.̃ T̃arroʼ-
mar yeñoteñ oneñetp̃aʼ cḧocma eʼnenan attõch shecareʼteney. 12 T̃arroʼmar poʼñocḧpaʼ
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ama acheñeyeʼ yecl̃lareno ñeñt ̃ entpoʼ poʼchets. Yapaʼ añña yecl̃laren oneñetẽcḧno
ñeñt ̃ ama errot ̃ ap̃apahuo eʼñe ya yotot ̃ tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama entpahuoyaye poʼchets
errotẽntẽʼña. T̃arraña ñeñtp̃aʼ atarr am̃chaʼnocḧetyena ñam̃a atarr ahuamencatẽcḧno.
Attõña pomnaren penan allohuen acheñeneshaʼ arr patsro ñeñt ̃ p̃atseʼtyeneʼ ñeñt ̃
ama cohuenayaye ñeñt ̃ checmetoʼtsena. Ñeñtãra oneñetẽcḧno ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ
yecḧcatetso ñeñt ̃ erracmañen am̃chaʼnocḧetyetsa entot.̃ 13 Ñeñtõʼmarña notenes, oʼch
saguërrñañ allohuen allpon ora ñeñt ̃ apueney Yompor allochñapaʼ ñeñtc̃haʼña allo
yemoñena attõch amach alla aʼpuerrataterrye oneñet ̃ ñerraʼm esempo atarr nanac
topateney. T̃arraña amaʼt allempo paʼnamenot ̃atarr topateney yañapaʼ amach errotẽnot ̃
aʼpuerrataterrye. 14 T̃eʼpaʼ oʼch neñotatas ñeñt ̃ apueney Yompor ñeñtñ̃a yemoñenaya
attõch ama aʼpuerrataterrye oneñet ̃ allempo topateney. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃
atet ̃ paʼnamen chorraʼyena solltarneshaʼ allempo quellarenet.* Ñeñt ̃ ñanom ñeñtp̃aʼ
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼnocḧ ama shequëñtsoyaye amaʼt mamesha. Ñeñtõʼmarña
yapaʼ eʼñech yeñmañeshaʼ es yep̃aʼyen, amach yeshcareʼtannaʼtyesatsto. Ñatoʼ oʼch
netmaʼntacha ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a yechanar yepen ñeñtc̃haʼ ahuamencat ̃ yepeʼ atet ̃ ñerraʼm
solltar apueñet chanarets alloch chanena ñeñt ̃ quellaraten. Elloñapaʼ eʼñepaʼch cohuen
es yep̃annaʼtyesnoma ñeñt ̃atet ̃ eʼñe pocteʼ enten Yompor. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena asrom
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ chorrena solltar ñeñt ̃ aʼnateneʼ puesomap allempo quellarena.
15 T̃eʼñapaʼ oʼch seʼshpoʼcha eʼñe socsheñeshaʼ oʼch ahues allchaʼ seserrpareʼtyenaʼ
attõ Yomporpaʼ oʼ amoʼtsterrya attõchña eʼñe cohuen aʼqueshp̃aterrey. Ñeñtp̃aʼ añ
tomaʼntena atet ̃ pena solltar oʼch nan poʼsapatpaʼ oʼch ahuoʼ allchaʼ quellarosa. 16Elloña
ñeñt ̃ nanac sherbets ñeñtp̃aʼ añ, cḧocmuepaʼch eʼñe cohuen yeyemteña Yompor ñeñt ̃
atet ̃ oteney. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena solltar pueʼscudo allo aʼnatena allochñapaʼ attõch
ama etarett̃eneto. Ñehua, attõ huomenc topateney oneñet ̃ ñatoʼ oʼch netmaʼntacha
ñerraʼmrratẽʼ ñapaʼ cḧo sanapecheney poʼchopap̃o ñeñt ̃ huoretnets. T̃arraña ya eʼñe
yeyemteñot ̃ Yompor ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a yeʼscudo yepen ñeñtc̃haʼ cḧocma emayeneʼ oneñet ̃
poʼchopap̃ ñeñt ̃ huoretnets allo sanapecheney. 17 Ñam̃a yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ
tẽʼpaʼ oʼ aʼqueshp̃aterrey, ñeñtñ̃a yemoñenaya. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena atet ̃ pena
solltar oʼch naʼnman asret poño attõch ama ettoʼcheto. Ñam̃a oʼch yerrmoñ Yompor
poʼñoñ yeyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ eñotateney ña Puecamquëñot;̃ ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a yepanmet
yepen alloña yecl̃lareñña oneñet.̃ 18 Ñam̃a sapaʼ cḧocmuepaʼch semaʼyochena amaʼt
errotẽnoʼtsensa. Añchaʼña seyenpueneʼ Parets Puecamquëñ. Allochñapaʼ attõchña
cḧocma semaʼyocḧrena maʼyochatsa. Oʼch senam̃ Yompor ora allpon ñeñt ̃ sepall-
tena, ñam̃a cḧocmuepaʼchña eʼñe semaʼyocham̃pesueña allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ
pen Parets. 19 Napaʼcḧoʼña cḧocmuepaʼchña semaʼyocham̃penna. Oʼch senamon
Yompor nocop allochñapaʼ ñachña neʼñorateneʼ attõch amach nem̃chaʼnañotã neser-
rpareʼteññañe poʼñoñ. Allochñapaʼ attõchña neñotatyesanet cohuen ñoñets ñeñt ̃ alloch
eʼñe yequeshp̃aʼhuerra allohueney; ñeñtp̃aʼ ama eñotpahuoyaye, amaʼt ahuatõtẽñ.
20 Napaʼ allsensaretẽn ñeñtẽn eñosyets eʼñe cohuen Yomporecop. Eʼñe neñosyeñot ̃
Yomporecop ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yottam̃pennet. Ñeñtõʼmarña nemneñ oʼch semaʼy-
ocham̃penna attõch amach nem̃chaʼnañotã neserrpareʼteno ñeñt ̃ eʼñe cohuen ñoñets
alloch yequeshp̃aʼhuerra. Attõchña eʼñe nocsheñeshocmañen neserrpareʼten tãrroʼmar
ñeñt ̃ eʼñe cohuen atet ̃ poctetsa nocop.

Arrpaʼ all soʼtnerranet eʼñe poʼcartot ̃
21-22 T̃eʼñapaʼ oʼch notas, oʼch nemñonas masheñ Tíquico ñeñt ̃ atarr nemorrentena.

Ñapaʼcḧoʼña cḧocma atarr cohuen tõrrena Yepartsesharecop. Ñapaʼ ñeñtõʼmarña oʼ
nemñe sesho allochñapaʼ ñach señotatuerreʼ ñeñt ̃ atet ̃ yepena ya arr. Attõchña atarr
coshatuerres seyocḧro.
* 6:14 Ñehua, ñeñtp̃aʼ atet ̃ chorraʼyeseʼt ̃ ahuat ̃ solltarneshaʼ allempo quellareteʼt.̃
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23 T̃eʼña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ, Yomporepaʼchña semorrentannaʼ-

tataya eʼñe sameʼñeñot,̃ ñeñtãra Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar
yepen. Ñetepaʼchña socshateneʼ seyocḧro. 24 Ñam̃a ñetepaʼchña eʼñe saʼnatenaya
allohuenes ñeñtẽs eʼñe cohuen morrentenaya Yepartseshar Jesucristo. Ñeñt ̃ attõ
semorrenteñapaʼ amach ahuañañatt̃erro amaʼt eʼñe ahuatã. Ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ
attẽtepaʼch Nompore. Allohua.

Pablo
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AÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN
FILIPOSOʼMARNESHAʼFILIPENSES

Pablopaʼ quellcan carta all ayottam̃p̃sarett̃ena; añecop quellquëʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso
Filiposo

1 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs allohuenes oʼ pueyochreshaʼ
perres Parets eʼñe separrocmateñot ̃ Cristo Jesús all anetso Filiposo, amaʼt ñam̃a
saʼm̃chaʼtaretẽrneshohuen ñam̃a ñeñtẽs diáconocḧnos ñeñtẽs sherbets all puerahuo.
Na Pablon epan masheñ Timoteo ñeñtẽn sequellquëneʼña añ carta. 2 T̃eʼpaʼ eʼñe
nehuom̃chaʼteñotẽs sa, napaʼ oʼch notas: Yomporepaʼchña sebensareʼtam̃peneʼ ñeñt ̃
nanac Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. Ñetepaʼchña
socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allohuenes.

Arrpaʼ atet ̃maʼyocham̃penanet Pablo
3-4 T̃eʼpaʼ oʼch notas, allempo nemaʼyocheña Yompor ñeñt ̃ neyemtena na, neyer-

pueñotẽspaʼ cḧocma nocshensa Yomporeshot.̃ Ñeñtõʼmarña allempo es nenamuen-
nas Yomporpaʼ cḧocma nocshensa Yomporeshot ̃ allohuenes. 5 T̃arroʼmar allempotẽñ
saguër Cristopaʼ sapaʼ alloʼnaʼt sesen ameʼñatsa tẽmeʼttsen. Eʼñe sameʼñeñotp̃aʼ attõña
sellcapretna attõch errotẽnotp̃aʼ oʼtẽʼ epaʼhuerra erracmañen añ cohuen ñoñets alloch
yequeshperra. 6Ñam̃a napaʼ neñotenes attõ Yomporpaʼ oʼ ameʼñatasa ahuaña, tẽʼñapaʼ
ñepaʼchña alloʼna ahuamencat ̃ sep̃aʼnmueʼ eʼñe ñocop, tãyotẽñ amaʼt esempohuañen-
chaʼ huerra Jesucristo pueʼntañot.̃ 7 Ñeñt ̃ atet ̃ nentapretenespaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ
tãrroʼmar atarr nemorrentensa eʼñe neyocḧrocmañen. Ñeñtõʼmarña yellcannaʼteñotp̃aʼ
yeñoteñYompor eʼñe puemuereñotp̃aʼ amach aʼypoʼñerrno na amaʼt ñam̃a sa. Atet ̃napaʼ
amaʼt cárceloʼtsenen Yompor puemuereñotẽnpaʼ amach aʼypoʼñerrno. Ñam̃a ñerraʼm
allempo achm̃areʼtenet añ cohuen ñoñets alloch yequeshperra, attõ napaʼ nemoñena
añ cohuen ñoñets, Yompor puemuereñotẽnpaʼ cḧocma ahuamencat ̃ penen. Ñam̃a
allempo nameʼñateña acheñeneshaʼ añ cohuen ñoñets alloch yequeshperra, Yompor
puemuereñotp̃aʼ cḧocma ahuamencat ̃ penen. 8 Ñeñtõʼmarña tẽʼ Yomporpaʼ eñotenen
poʼñocḧ tẽʼpaʼ nanac neyerpuensa. Eʼñe atet ̃ nanac nemorrentensa ñerraʼm atet ̃ mor-
rentenya Jesucristo eʼñe cohuen. 9 Atet ̃ nenamuennas Yompor socoppaʼ atet ̃ noten, al-
loʼnepaʼch sesenmorrentannaʼtnomtsa nanac ñam̃a alloʼnepaʼch sesen eñotnomueʼ ñeñt ̃
nanac sherbets yamoʼtseshacop. Allochñapaʼ attõch cḧocma yorrtaten yemorrenteña
eʼñe poʼñocḧ. 10 Attõchña señoch erraʼtsentẽʼña nanac cohuen sherbets Yomporecop.
Allochñapaʼ eʼñe señoteñotp̃aʼ añepaʼchña atet ̃sep̃aʼyen ñeñt ̃eʼñe cohuenareʼ. Allochña-
paʼ amach cḧa saʼyohuarett̃erro ñerraʼm esempohuañenchaʼ huerra Cristo. 11 Ora atet ̃
nenamuennas Yompor socoppaʼ atet ̃ noten, eʼñe sameʼñeñot ̃ Jesucristo poctacmapaʼ
añepaʼchña cohuen atet ̃ sep̃aʼyen ñeñt ̃ nanac sherbets Yomporecop. Ñerraʼm atet ̃
yepenapaʼ attõchña eʼñe cohuen yaʼcshapretarett̃ena Yompor poʼcohuenña.

Attõ epatuan allohuenacop Yompor poʼñoñ eʼñe cárcelot ̃
12 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch neñotatas, amaʼt attõ

ayottam̃p̃saretẽn cárcelo ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye attõch oʼch epatareʼtenan cohuen
ñoñets alloch yequeshperra. Elloña eʼñe attõtp̃aʼ alloʼnach sen epaʼhuatsa Yompor
poʼñoñ. 13Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ allohuen guardianeshaʼ ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ am̃chaʼtaretẽ-
poʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼ eʼñe eñotuanet attõ ayottam̃p̃saretẽn cárcelopaʼ añotñ̃a eʼñe
nameʼñeñot ̃ Cristo atet ̃ pennet. Ñam̃a amaʼt paʼnamen acheñeneshaʼ tẽʼpaʼ oʼ eñotuanet
ñeñtẽcop nemuerocḧtena. 14 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ shonteʼ masheñneshaʼ eʼñe alloʼna
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senet yemuetnomuet Yepartseshar Cristo poctacma, tãrroʼmar ñetpaʼ atet ̃ entennet
eʼñe nameʼñeñotã Cristo nemuerocḧtena cárcelo. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼcḧoʼña oʼhuañ
mechaʼnaʼtet serrpareʼtet Yompor poʼñoñ.

15 Ñehua, poʼñocḧpaʼ eñall puesheñaʼtets tãrrecpach serrpareʼtenet Cristo eʼñe
pueʼmatareʼteñotẽtan na. T̃arraña poʼpsheññecḧnopaʼ eʼñech pocsheñeshocmañen
aʼpotẽññañet Yompor poʼñoñ. 16-17Añpaʼ eʼñe puemorrenteñotẽtan atet ̃penet tãrroʼmar
ñetpaʼ eñotennet napaʼ anaretẽn attõ nachmoñenaya añ cohuen ñoñets alloch yequesh-
perra ñerraʼm esempo achm̃areʼteñet. T̃arraña ñeñtñ̃a serrpareʼteneʼ Cristo poʼñoñ eʼñe
ñocpuetapaʼ amach pueñmañeshacmayeʼ serrpareʼteneto. Ñetpaʼ cḧatẽʼ otenapuetañ
alloʼnach atsrreʼmocḧen entatnennet amaʼt cárceloʼtsenen.

18-19Ñehua, amaʼt atetp̃aʼ nocoppaʼ eʼñe pocteʼ. Amaʼt errotẽno serrpareʼtenet cohuen
ñoñets Cristocop, nocoppaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ. T̃arroʼmar amaʼt pueshquëñmeʼchatsa
serrpareʼtenet Cristo, amaʼt ñam̃a pueñmañeshotc̃haʼ serrpareʼtenetpaʼ napaʼ
ñeñtc̃haʼña nanac nocshateneʼ. Ñeñtõʼmarña napaʼ cḧocmach nocshena tãrroʼmar napaʼ
neñotenes sapaʼ cḧocma semaʼyocham̃penna ñam̃a neñotena Jesucristo Puecamquëñpaʼ
ñeñtñ̃a ahuamencat ̃ nepeneʼ. Ñeñtõʼmarña neñoteñ añ muerocḧteñets tsapatõnetp̃aʼ
aʼpoctataretc̃haʼ eʼñe cohuen nocop.

Attõ Pablopaʼ ora allpon correʼt ̃ arr patsropaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe ora Cristocop
20Ñeñtõʼmarña eʼñe nocsheñeshaʼ necueñ tãrroʼmar neñoteñ amach apencataretẽno

amaʼt mamesha. Ñam̃a amach nem̃chaʼnañotãyaya neʼñoreno eʼñe cohuen Cristocop.
Attõchña napaʼ acshapretpoʼ entapretennet Cristo, amaʼt napaʼ errotẽnoʼtsenenchaʼ
amaʼt ñerraʼm nerroma amapaʼ ñerraʼm ora nocrrenmeñ. Atet ̃ ahuatõtẽñpaʼ tẽʼ-
paʼcḧoʼña attẽcmuepaʼch pena. 21 T̃arroʼmar napaʼ allpon nocrrena arr patsropaʼ ñeñtp̃aʼ
eʼñe ora Cristocop. Ñam̃a amaʼt cḧo nerromapaʼ ñeñtp̃aʼ elloña nanac cohuen nocop.
22 Ñam̃a ñerraʼm allempo nocrrenmeñpaʼ tõrrenayanach Yompor poʼtaruas tãrroʼmar
attõtc̃haʼña alloʼnach nesherb̃atneññañ Yompor poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña ñeñtc̃haʼ nanac
nemnaʼ tẽʼpaʼ ama neñoteñe erraʼtsentẽʼña ñeñt ̃ nanac sherbets, ñatoʼ oʼch nerroma
tãyecma amapaʼ ñatoʼ corretsanach. 23Ñeñt ̃nanac tõrrapoʼ nenten oʼch notas ñeñt ̃atarr
cohuen nenten, ñatoʼ oʼch nerroma amapaʼ corretsanach. Napaʼ nemneñeñ oʼhuañchaʼ
nocrra añe patsro allochñapaʼ oʼch necḧap tẽcma Cristesho, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ elloña
nanac cohuen nocop. 24 T̃arraña ñerraʼm amach nerromopaʼ ñeñtc̃haʼña nanac sherb̃ats
socop. 25Ñeñtõʼmarña napaʼ neñoteñ amach nerromo, amach nesaʼnerrso, allochñapaʼ
alloʼnach nesen seycḧatnomueʼ allohuenes attõ ñerraʼm alloʼna yesen yemtaya Cristopaʼ
cḧocmachña yocshena. 26 Allochñapaʼ ñerraʼm esempo necḧerr seshopaʼ allempochña
alla neñotaterrserr nanac, attõch alloʼna sesen nanacocmañen coshaya Cristo.

Cḧocmuepaʼch yocrrena eʼñe cohuen ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñot ̃
27 T̃eʼpaʼ añach notas, cḧocmuepaʼch socrra eʼñe cohuen ñeñt ̃ atet ̃ yorrtaten ñeñtẽy

ameʼñenaya Cristo poʼñoñ. Allochñapaʼ ñerraʼmmachayotã nab̃cherrsaʼ amapaʼ ñerraʼm
amaʼtchaʼ ama yab̃channerropaʼ eʼñepaʼchña cohuen neʼmareʼtenes attõ eʼñe huomenc
sepen seyocḧer attõch eʼñe patr̃ra soctãpeʼchen. Ñam̃a oʼch neʼmareʼtas attõ sapaʼ
semaʼyocḧrena allohuenes parro attõch semoñena añ cohuen ñoñets alloch yequesh-
perra. 28 Ñam̃a amuepaʼchña aña seyoreʼtatstaye amaʼt mamesha ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ
tãrroʼmar ñetpaʼ ñeñtc̃haʼña eñotatahuet poʼñocḧ ñetpaʼ amach queshperreto. T̃arraña
yocopñapaʼ ñeñtñ̃a yeñotateneʼ poʼñocḧpaʼ yequeshp̃aʼhuerrach. Añecḧnopaʼ Yomporo
poctãp̃ña. 29 Ama patr̃rayaya muenatenye Yompor attõ oʼ yameʼñera Cristo. Añña
eʼñe puemuereñotẽy muenateney ñam̃a eʼñe yameʼñeñotp̃aʼ cḧochña yemuerocḧta
ñocop. 30Ñeñtõʼmarña sapaʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ oʼch saʼmuerocḧtatarett̃a Cristocop eʼñe
atet ̃ sentenen na ahuatõtẽñ amaʼt tẽmeʼttsenpaʼ seʼmareʼtenen napaʼ alloʼtsenarana all
nemuerocḧtena eʼñe nameʼñeñot ̃ Cristo.
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Atetc̃haʼ yentena yañeña eʼñe puesheñaʼttsoy atet ̃ enteʼt ̃ Cristo eʼñe ñañeña
1-2 T̃eʼpaʼ oʼch notas ñam̃a poʼpoñ. Ñerraʼm poʼñocḧ yameʼñeñot ̃ Cristo eʼñech

yocshatannena allempoña poʼñocḧ sapaʼ socshaterrenchaʼ nam̃a. Añña ñeñtc̃haʼ noc-
shateneʼ eʼñe poctacma ñerraʼm eʼñech patr̃ra soctãpeʼchuen allohuenes. Ñam̃a ñer-
raʼm poʼñocḧ eʼñe yemorrentannaʼteñot ̃ eʼñech yeyemtannaʼtuenapaʼ ñehua, tẽʼñapaʼ
cḧocmuepaʼch semorrentannena amaʼt eʼñe sagattsa ñeñtẽs eʼñe parroʼmarneshac-
mas. Ñam̃a ñerraʼm allohueney poʼñocḧ chorraʼhuenya ñeñtãra Parets Puecamquëñpaʼ
ñeñtõtc̃haʼña eʼñepaʼch sepatr̃ratuen soctãp̃ñot ̃ allohuenes. Ñam̃a ñerraʼm poʼñocḧ eʼñe
socsheñeshaʼ semuerannenapaʼ ñeñtõtc̃haʼña amach poʼpoñ sentannaʼtuatsto. 3-4Ñam̃a
amach aña atarr sellcatsto ñeñt ̃eʼñe socpa. Añchaʼña puesheñaʼttsospaʼ sellcapreta ñeñt ̃
llecatyeneʼ samoʼts. Ñam̃a amach sañeña entatstatso atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñtẽs nanac
sherbets. Añchaʼña atet ̃ sent samoʼts atet ̃ñerraʼmrratẽʼ ñetña nanac sherbetset, p̃añapaʼ
amach es asherbenayeʼ penteno.

5 Añña pocteʼ oʼch senta sañeña atet ̃ enteʼt ̃ Cristo Jesús eʼñe ñañeña allempo huapa
añe patsro. 6 Ñehua, ñapaʼ amaʼt nanac Paretspaʼ ama ommoʼchaneʼtẽ poʼpartsoña.
7-8 Ñapaʼ eʼñe pocteʼ encheʼt ̃ oʼch atet ̃ enteñ acheñeneshaʼ ñerraʼmrratẽʼ ñapaʼ ama
Partsoyaye, oʼch attã orrtena ñerraʼm ama esoyaye atet ̃ pena acheñ ñeñt ̃ eʼñech
pauner ap̃arett̃ena. T̃arraña añecop atet ̃ peʼt ̃ attõtc̃haʼ sherbenan Pompor amaʼt ñam̃a
acheñeneshaʼ. Ñam̃a ñapaʼ amaʼt Paretspaʼ oʼ acheñetos arr patsro, eʼñe atet ̃ orrtosa
ñerraʼm ya ñeñtẽy arromñatẽy. Ñañapaʼ alloʼna sen pauner entatatsa attõtñ̃a eʼñe
pueʼm̃ñoteñot ̃Pomporpaʼ eʼñe pocteʼ eñch oʼch rroma corsocho ñeñt ̃nanac apencocḧen
enteteʼt ̃ ñerraʼm eseshaʼ rromats atet ̃ corsocho. 9 Ñeñtõʼmarña attõtñ̃a Pomporpaʼ oʼ
alla nanac aʼcohuentater ñam̃a oʼ alla aphuer ello paʼsoʼcheñ ñeñt ̃ nanac cohuen sher-
bets. Ñeñtñ̃a soʼchñetspaʼ ellometanaʼtuanenan allohuen poʼpoñecḧno soʼchñetsocḧno.
10-11 Ñeñtõʼmarña esempohuañenpaʼ allohuenet poʼyorñotẽtpaʼ aʼmetãʼhueretchaʼ eʼñe
poctacma, Jesucristepaʼtña ñeñt ̃ nanac partsotets. Allochñapaʼ attõ eʼñe pameʼñaʼr-
rteñotẽt Jesús paʼsoʼchñopaʼ concorpaʼrretueretchaʼ allohuenet ñeñt ̃ allpon eñall amaʼt
allohuen ñeñt ̃ entoʼmarneshaʼ ñam̃a allohuen patsoʼmarneshaʼ ñam̃a allohuen oʼponoʼt-
seneshacḧno ñeñt ̃ patsoʼtsen. Attõchña allempopaʼ ayeʼchocḧtatarett̃erra Yompor ñeñt ̃
nanac Parets.

Añach yemaʼyocḧrena attõch alloʼnach yesen amaʼt acop̃a etsotyesnomueʼ ñeñt ̃ poctetsa
Cristocop

12 T̃eʼpaʼ eʼñe nemorrenteñotẽs masheñnesha ñam̃a nocḧanesha oʼch notenes, ahuañ-
moʼchapaʼ cḧocma seʼm̃ñotneʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ notaseʼt ̃ allempo seshoʼtsenen. T̃eʼpaʼcḧoʼña
attẽcmach seʼm̃ñoten ñeñtc̃haʼ atet ̃ noterrserr amaʼt tẽʼpaʼ nanac b̃acḧayoʼtsenen
seshot.̃ T̃eʼpaʼ añach notas ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Cḧocmuepaʼch semaʼyocḧra attõch
alloʼnach sesen etsotnomueʼ ñeñt ̃ cohuen enten Yompor, tãrroʼmar ñapaʼ ñeñtẽcopña oʼ
aʼqueshp̃aterres. T̃arraña eʼñech sem̃chaʼnaʼteñot ̃ seyomcha Yompor tãrroʼmar yeñoteñ
yorocḧenoʼtsenya ñerraʼm ama Yompor poʼhuamenco yeyemto. 13 T̃arroʼmar Yompora
eʼñe yemnateneʼ eʼñe yeyocḧro ñeñt ̃ cohuen enten ña. Ñam̃a ñapaʼ ñach ahuamencat ̃
yepeneʼ attõch yetsotoñ amaʼt ora erraʼtsenchaʼ coshateneʼ ña.

14 Oʼch noterrserr ellonet ̃ tẽʼpaʼ ñeñt ̃ ama attẽyeʼ es sepeno. Amaʼt eseshacpa amach
epuoyeʼ es atet ̃ sepeno, señoseñeshotp̃aʼ amach es sotnareʼtannaʼtatsto. 15 Allochñapaʼ
ñerraʼm ama atet ̃ yepenopaʼ eʼñech cohuen entyeney allohuen acheñeneshaʼ, amach
eñalle attõch eseshaʼpaʼ oʼch eñosyenet yocop añoʼ pocteyeʼ es yep̃aʼyeno, tãrroʼ-
mar eʼñech cohuen es yoctãpeʼchyen attõch yorrtaten atet ̃ penaña ñeñt ̃ poʼñocḧ oʼ
puechemer per Yompor. Amach eñalle ñeñtc̃haʼ aʼsosyateneʼ attõ yocrrena eʼñe cohuen
Yomporecop añe patsro. Eʼñech cohuen yorrtena acheñeneshacop amaʼt ñeñt ̃ ama
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ameʼñetso ñeñt ̃ atarr nanac sosey cotãpeʼchenet. Cohuenchaʼ yorretyena atet ̃ ñerraʼm-
rratẽʼ rantocḧno ñeñt ̃ aʼpuetareneʼ checmeteʼ tsapo. 16 Attõch saʼpuetarsam̃p̃sanetpaʼ
cḧoch señotaterranet ñoñets ñeñt ̃ huetsa Yomporeshot ̃ alloch yocrrerra eʼñe cohuen.
Allochñapaʼ ñerraʼm esempohuañenchaʼ huerra Cristopaʼ socshaterrenchaʼ, tãrroʼmar
neñoterchaʼ ama eʼñe orrena nanac netõrrerro socop. 17 Ñam̃a amaʼtchaʼ machayotã
muetsataterrnet arr attõ napaʼ oʼ nameʼñatasa, napaʼ atarr nocshena ñam̃a tẽʼpaʼcḧoʼña
nocshapretensa attõ sameʼñerra. Añña sameʼñeñapaʼ ñeñtc̃haʼ yehuapateññañ Yompor
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ amtsarett̃etsa ñocop. Ñam̃a nerraspaʼ ñeñtc̃haʼ orrtatsa ñer-
raʼmrratẽʼ ñeñtc̃haʼ ashatarett̃atsa all ñeñtc̃haʼ oʼpatateñet Yompor. 18 Ñeñtõʼmarña
napaʼ nemneñ sapaʼ amach cḧa sellcatsto, cḧochña socshapreterrna ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuas.

Timoteopaʼ nanac cohuen llecapretaneʼt ̃ pamoʼtseshaʼ
19 T̃eʼpaʼ oʼch notas ñeñt ̃ atet ̃ noctãpeʼchen. Añ noctãpeʼchen oʼtẽʼ nemñer masheñ

Timoteo tãyecma oʼch enterrsaʼ, ñerraʼm atetc̃haʼ muenaʼ Yepartseshar Jesús. Allochña-
paʼ ñach neñotatuerreʼ errotẽntẽʼ sep̃aʼyena, allochñapaʼ attõch socshaterren ñerraʼm
cohuenoʼtsenestẽʼ. 20-21 Añchaʼ nemñonas masheñ Timoteo tãrroʼmar ama eñalle
amaʼt puesheñarra ñeñt ̃ cotãpeʼcheneʼ cohuen atet ̃ ñerraʼm ña ñeñtc̃haʼ eʼñe poʼñocḧ
sellcapretenaya ñeñt ̃ echarr sentyen. T̃arroʼmar amaʼt eñalleñ ñeñt ̃ parro yetõrrena,
ama allohuenacmayeʼ llecapretenseto ñeñt ̃ echarr sentyen. Añach tõrraʼyenet ñeñt ̃
eʼñe ñocpueta. Amachña añeyeʼ llecapreteneto attõch tõrrenet ñeñt ̃ nanac sherbets
Jesucristocop. 22Ñam̃a sapaʼ eʼñe señotueñ atet ̃masheñ Timoteopaʼ eʼñe cohuen p̃aʼyena
allempo parro yeserrpareʼtatyen añ cohuen ñoñets alloch yequeshperra. Eʼñe cohuen
tõrrapretenna atett̃ẽʼña ñerraʼm yechemerpaʼ eʼñech cohuen yenpueney yetaruas.
23Ñehua, esempoch eʼñe neñoch ñatoʼ errotẽntẽʼ poctetsa nocoppaʼ napaʼ noctãpeʼcheñ
oʼch nemñonas masheñ Timoteo. 24 Na tẽʼpaʼ aña necuen Yepartseshar Cristo ñerraʼm
ñach muenats, napaʼcḧoʼña nab̃cherrsaʼch amach atarr natomatatatsche.

Attõ Epafroditopaʼ yenpaʼyesosan Pablo all cárcelo
25Ñam̃a oʼch notas poʼpoñ, eʼñe pocteʼ nenteñ tẽʼpaʼ oʼch alla nemñer sesho masheñ

Epafrodito ñeñt ̃ parro yetaruaseñotp̃aʼ nanac yetõrreʼt ̃ Yomporecop. Ñeñtãra masheñ
Epafroditopaʼ ñeñt ̃ semñon ahuaña ñach neyenpaʼyesoseʼ all es nepalltena ñeñtc̃haʼ
neyenposeʼ arr. 26 Napaʼ eʼñe pocteʼ nenteñ tẽʼpaʼ oʼch alla ahuerr sesho, tãrroʼmar
ñapaʼ nanac yerpuensa attõch oʼch alla entuerres. T̃arroʼmar ñapaʼ añ nanac llecateneʼ
attõ sapaʼ ahuoʼt seʼmareʼch ñapaʼ cḧa atsnaʼtos arr. 27 Ñehua, poʼñocḧ ahuañapaʼ
cḧa atsnaʼtos cḧa mueneʼ rromañ, tãrraña Yompor eʼñe puemuereñotẽypaʼ oʼ alla
aʼcrrater attõ ñerraʼm rromañpaʼ ellotẽʼ naʼna llecatañ arr cárcelo. 28 Ñeñtõʼmarña
eʼñe poctennana oʼch nemñer eʼñe tãyecma sesho allochñapaʼ oʼch socshapuera ñerraʼm
esempoch cḧerr eʼñe sesho. Allochñapaʼ amach ñaʼna alloʼna nellcatnenaye. 29 Eʼñech
separasyosoʼteñeshaʼ Yepartseshar Cristo oʼch sagapapuer ñam̃a eʼñe socsheñeshoc-
mañen. Ñam̃a oʼch notas, cḧocmuepaʼch semorrenteña amaʼt erraʼtsena acheñer ñeñt ̃
eʼñe atet ̃ senten ñerraʼm ña. 30 Attõ ñapaʼ eʼñe puemneññot ̃ oʼch tõrra Cristocop cḧa
atsnaʼt amaʼt cḧa mueneʼ rromañ. Atarr yoreretsot ̃ correrra arr, tãrraña ñapaʼ ama
ñeñtãyaya mechaʼto attõch ñapaʼ oʼch yenposen, ñeñt ̃ sapaʼ amatẽʼ errot ̃ sepe attõch
sehuacḧaʼta b̃acḧayot ̃ eʼñe puesheñaʼttsos attõch seyenpuennaʼ arr.

3
Arrpaʼ all eñotatyesanet ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ sherbets Yomporecop ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe orrena

cotãp̃ñats
1 Ellonetp̃aʼ oʼch alla masheñnesha ñam̃a nocḧanesha noterrserr poʼpocheño, eʼñe

sameʼñeñot ̃ Yepartseshar Cristopaʼ cḧocmuepaʼch socshena. Amaʼt tẽʼpaʼ oʼch alla
noterrserr atet ̃ tãrroʼmar amach nemuenmeʼche sotareʼteʼ atet,̃ tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ
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ñeñtc̃haʼ nanac seyemta sa. 2Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas poʼpoñonet.̃ Señotaʼtãch ñatoʼtña
seyemteñaʼ ñeñt ̃ acheñeneshar ñeñt ̃ añach tõrrenet ñeñt ̃ ama cohuenayaye, ñeñt ̃
eʼmoñeʼteneʼ cohuen serrparñats ñeñt ̃ alloch poʼñocḧ yequeshperra. Ñetpaʼ eʼñe atet ̃
nentenanet ñerraʼmrratẽʼ ochec ñeñt ̃ nanac atsenaʼtaret.̃ Ñeñt ̃ judioneshaʼ ñeñt ̃ oʼ
notuanmaspaʼ añach maʼyocḧrenet cotãp̃ñats attõch tsorrannenet attõʼch puechemer
perranetañ Yompor. 3 T̃arraña yapaʼ yaña eʼñe poʼñocḧ puechemer oʼ enterrey
Yompor, tãrroʼmar yapaʼ eʼñe yeñoteñ ama yetsorrannaʼteñotẽyeʼ puechemer penye
Yompor. Poʼñocḧ puechemer perrey tãrroʼmar yapaʼ eʼñe yocsheñot ̃ Parets ñeñtp̃aʼ eʼñe
Puecamquëñot ̃huena. Ñam̃a puechemer oʼ perreyYompor tãrroʼmar yapaʼ yocsheññaña
Puechemer Cristo Jesús ñam̃a tãrroʼmar yapaʼ ama añeyeʼ yeyemteno ñeñt ̃ atet ̃ yetso-
taten eʼñe yañeña, ñeñt ̃ eʼñech yechtsochaya. 4 Ñehua, ñerraʼm eseshaʼ ñetpaʼ cḧatẽʼ
otenapuetañ añtẽʼ poctetsa oʼch yeyemtena ñeñt ̃ allo es yepenañ alloch yequeshperra
eʼñe yotõtãpaʼ nocoppaʼcḧoʼ eñalleñ shonteʼ ñeñt ̃ neyemtenañ, tãrroʼmar ñeñt ̃ allpon oʼ
netsotatuenpaʼ ello metanaʼtuenan allohuen poʼpsheññecḧno namoʼtseshacḧno puet-
sotateñ. 5 T̃arroʼmar napaʼ oʼ eʼñe allpon netsotueññañ judioneshaʼ poctãp̃ña: Amaʼt
poʼpsocmatñotẽñ allempo neʼñalletuapaʼ napaʼ atsorratatõlleʼtaretẽn* ñeñt ̃atet ̃anuaret ̃
allohuen asheñorrotõlleshacop ñeñtẽy judioneshay, tãrroʼmar eʼñe israelenaʼtareshot ̃
ñeñt ̃ eʼñe judiom̃reyot ̃ eñalletñan. Ellonetp̃aʼ ñam̃a napaʼ Benjamín poʼm̃renñen. Ñam̃a
napaʼ eʼñe hebreoneshan tãrroʼmar ach ñam̃a apapaʼ eʼñe judioneshet poctacma ñeñt ̃
eñets eʼñe ya yeñoño ñeñtãra hebreacḧo. Allotp̃aʼ ñam̃a na ahuatp̃aʼ eʼñe fariseoneshan
ñeñtẽn nanac maʼyocḧrayeʼt ̃ attõch netsotua ora allpon ñoñets ñeñt ̃ aquellcaʼhuaret ̃
judioneshacop. 6 Nanac netsoteʼt ̃ judioneshaʼ poctãp̃ña. Eʼñe nemoñseñot ̃ yoctãp̃ña
napaʼ neʼmoñeʼcheʼt ̃ allohuen ñeñt ̃ oʼ ameʼñerrana Cristo. Ñeñtõʼmarña epayeʼch
neʼnameʼtaneteʼt ̃attõch errotẽnotp̃aʼ oʼtẽʼ errot ̃nep̃atanet. Ñam̃a ora atet ̃oteney ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop napaʼ cḧocma eʼñe atet ̃ nep̃ohuahueʼt.̃ Ñeñtõʼmarña
ama eñalleʼtẽ amaʼt patr̃ra ñeñt ̃ nepalltena attõch ello poʼpsheñeñpaʼ oʼch otnet
ñeñtõʼ nepalltenmeñ. 7 Allempo atet ̃ netsotrroteʼt ̃ ñeñtẽcop nañapaʼ ñeñtã notenapañ
ñeñtt̃ẽʼña nanac sherbets nocop. T̃arraña tẽʼñapaʼ eʼñe nemorrenteñot ̃ Cristopaʼ oʼ
neñoter ñeñt ̃ allpon oʼ nep̃ohuahuapaʼ amach es sherberro nocop amaʼt coñeʼtã. 8Amaʼt
ellonet ̃ allohuen poʼpoñecḧno ñeñt ̃ nenteʼt ̃ ñeñtõʼch sherb̃atseñ nocoppaʼ tẽʼña eʼñe
neyemteñot ̃ Cristopaʼ ama asherbenayeʼ nenteñe, amaʼt coñeʼtã, tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼ
neyemtera Yepartseshar Cristo Jesús ñeñt ̃ nanac sherbets. Ñapaʼ ello metanaʼtuenan
allohuen poʼpoñecḧno ñeñt ̃ atet ̃ nenteʼt ̃ na ñeñtõʼña nanac sherbets. Ñeñtõʼmarña
nemorrenteñot ̃ Cristo tẽʼpaʼ oʼ nepuesuerr ora poʼpoñecḧno, nocop tẽʼñapaʼ ama
esoyeʼ nenteñe eshecchaʼ tẽʼpaʼ eʼñech nocsheñeshaʼ noctẽr Cristo. 9 Allochñapaʼ eʼñe
yeparrocmateñot ̃ Cristo, Pomporpaʼ eʼñech pocteʼ enteney tãrroʼmar amach añotẽyeʼ
aʼqueshp̃aterrye eʼñe yotõtã amaʼt yetsotatsetuahua ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judione-
shacop. Añotc̃haʼña tẽʼpaʼ eʼñech pocteʼ enterrey eʼñe yeyemteñotã ñeñt ̃Puechemer pen
ñeñtp̃aʼ Cristo. 10Attõ eʼñe yeparrocmateñot ̃Cristopaʼ oʼch yaguërrñañ poʼhuamenc attõ
ñapaʼ nanac ahuamencatt̃ena allempotẽñ tanterra puerromñot.̃ Ñam̃a eʼñe yeyemteñot ̃
Cristopaʼ eʼñech pocteʼ yeñch amaʼt eʼñe errotẽnotp̃aʼ oʼch yemuerocḧta eʼñe ñoʼmara
attõ ñapaʼ nanac amuerocḧtatarett̃eʼt.̃ Ñam̃a amaʼt yemuerocḧetuaneñot ̃ Cristocopchaʼ
yerromapaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñepaʼch pocteʼ yeñch tãrroʼmar atetc̃haʼ yerromaprecha Cristo.
11Attõchña yapaʼcḧoʼña yetantuerrach esempohuañen.

Ñeñtãch eʼñe patẽrr llequëʼt ̃ Pablo
12 Ñehua, napaʼ ama noteno napaʼ oʼ eʼñe poctacma netsotuahuen ora allpon ñeñt ̃

pocteʼ enten Cristo. Ñam̃a poʼñocḧpaʼ ama noteno napaʼ eʼñe es cocḧneshareʼ noc-
tãpeʼchuen. T̃arraña amaʼt atet ̃ neñotenapaʼ elloña tẽʼpaʼ alloʼnaña nesen amaʼt acop̃a
* 3:5 Oʼch secueʼ nota San Lucas 1.59.



FILIPENSES 3:13 436 FILIPENSES 4:3
oʼch netsotnom ñeñt ̃ pocteʼ enten Cristo Jesús, tãrroʼmar ñapaʼ ñeñtẽcop oʼ pueyochre-
shaʼ perren. 13Napaʼ masheñnesha ñam̃a nocḧanesha neñotena poʼñocḧpaʼ ama attẽyeʼ
nep̃ohueno ora allpon ñeñt ̃ cohuentetsa Cristocop. T̃arraña amaʼt atetp̃aʼ amach ñeñtã
neyerpuerreʼtẽ, cḧochña nepuesuanom ñeñt ̃ atet ̃ nep̃atseʼtyeseʼt ̃ ahuatõtẽñ. T̃eʼña-
paʼ añach nemaʼyocḧrena attõch alloʼnach nesen amaʼt acop̃a etsotayesnomueʼ ñeñt ̃
poctetsa Cristocop. 14 T̃arroʼmar ñeñtẽcop oʼ cḧoreʼterrey Yompor pueʼntañot ̃ attõch
eʼñe yeparrocmateñot ̃ epay Puechemer ñeñt ̃ Cristo Jesús, esempopaʼ yep̃ohuerrach ora
errpontẽʼ eʼñe pocteʼ enten ña. Allochñapaʼ aphuerreychaʼ ñeñt ̃ oʼpatatenya ñeñtc̃haʼ
nanac yocshatuerreʼ allohueney ñeñtẽy oʼ yameʼñera.

15 Ñam̃a oʼch notas ñeñtẽs poʼñocḧ oʼ sameʼñaʼhuera Cristo ahuañmoʼchotẽñ, tẽʼpaʼ
ñeñtñ̃a oʼ notuanmas eʼñepaʼch seyocḧreʼcha. Ñam̃a ñerraʼm erraʼtsentẽʼ soctãpeʼchyen
ñeñt ̃ama attẽyeʼ poctetso Yomporecoppaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe ña Puecamquëñotp̃aʼ ñach
eʼñe señotatuerreʼ. 16 Añchaʼña eʼñe pocteʼ oʼch yep̃ohuena ñeñt ̃ allpon oʼ cḧapatuonay
Yompor eʼñe yeyocḧro ñeñt ̃ yeñoten erraʼtsentẽʼ eʼñe pocteʼ enten ña.

Eʼñech cohuen yocrrena atet ̃ correʼt ̃ Pablo
17Ñam̃a oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch notas, ñeñt ̃ atet ̃ sentenen

atet ̃ nocrrena napaʼ sapaʼcḧoʼña atetc̃haʼ socrra sam̃a allohuenes. Ñam̃a añchaʼña
secuaʼ ñeñt ̃ señoten erraʼtsentẽʼ ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ corretsa cohuen ñeñt ̃ atet ̃ entenyet ya.
18 T̃arroʼmar añ patsropaʼ eñall shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ penetpaʼ yapaʼ yeñoteñ
ama ayemuetpahuoyeʼ enteñeto attõ Cristopaʼ rroma corsocho attõtc̃haʼ yequeshperra.
Amaʼt ñeñtp̃aʼ shontoch oʼ notuanmas ahuañapaʼ tẽʼpaʼcḧoʼña eʼñe nanac nellquëñe-
shaʼpaʼ oʼ alla noterrserr. 19 Ñetpaʼ aña oʼpatenahuet attõch allohuenetpaʼ eʼñech
chencaʼhuerret. Añach yom̃aʼyenet attõch rraʼyenet amapaʼ orrareʼtyenet. Ñeñt ̃ atet ̃
yom̃atseʼtyenetpaʼ ñeñtp̃aʼ atet ̃ñerraʼmrratẽʼ ñeñtã poʼyomporer penet. Amaʼt ñeñtc̃haʼ
pencatahuetañpaʼ tãrraña ñetñapaʼ ñeñtãch atarr coshatenahuet. Ñam̃a añach eʼñe
nenet pueyocḧro ñeñtc̃haʼ atet ̃ coshatseʼtatyenahuet arr patsro. 20 T̃arraña yapaʼ oʼhuañ
attẽyeʼ yoctãpeʼch tãrroʼmar añ patsropaʼ amaʼt all yeycḧenañpaʼ tãrraña poʼñocḧpaʼ
ama yaʼnetsreyaye. T̃arroʼmar yaʼnetsro allchaʼ yeycḧerra ya errponohuañenpaʼ ñeñtp̃aʼ
all Yompor pueʼntaño. Ñeñtãra pueʼntañotp̃aʼ yecueñ allot ̃ esempohuañenchaʼ huerra
Yepartseshar Jesucristo ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer yepen. 21 Ñerraʼm oʼch huerra añe
patsropaʼ ya ñeñtẽy arromñatẽypaʼ ñapaʼ oʼch aʼpoʼpoñetuerrnay yechets, allochñapaʼ
yapaʼcḧoʼña yorrterrach eʼñech attẽy ñerraʼm ña poʼpartsoteñotp̃aʼ nanac cohuentena.
Eʼñech ña poʼhuamencot ̃ aʼpoʼpoñetuerrey ñeñtãra poʼhuamencotp̃aʼ eʼñech pomnaren
p̃ohuerran allohuen allpon ñeñt ̃ eñall.

4
1 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ eʼñe nemorrenteñotẽspaʼ

oʼch notas, cḧocmuepaʼch huomenc sep̃aʼnem seyocḧer Cristocop ñeñt ̃ Yepartseshar
yepen. Añpaʼ atet ̃notenes tãrroʼmar sapaʼ cḧocma neyerpuensa ñam̃a cḧocma socshate-
nen attõ sapaʼ eʼñe cohuen sameʼñena. Nanac nocshensa tãrroʼmar napaʼ nentenes atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ necopaʼ ñeñt ̃ oʼ naguërr eʼñe netõrreñot ̃ Yomporecop eʼñe soʼmar. Atarr
nanac nemorrentensa.

2Ñam̃a oʼch noteñ nocḧaneshaʼ Evodia ñam̃a Síntique, amach alloʼna poʼpoñ entannaʼ-
tatsetneneto tãrroʼmar eʼñe yameʼñeñot ̃ Yepartseshar Cristopaʼ eʼñech cohuen yemuer-
annena. 3 Ñam̃a oʼch notas, amaʼt erraʼtsenotẽsa ñeñtẽs poʼñocḧ nanac neyemtenapaʼ
oʼch samoʼtstatannaʼterranet añ epsheña coyaneshaʼ tãrroʼmar ahuañmoʼchapaʼ eʼñe
parrocma nanac yemaʼyocḧreʼt ̃ attõch epaʼhua añ cohuen ñoñets alloch yequeshperra,
ñam̃a epay Clemente ñam̃a poʼpotantañ ñeñt ̃ parrocma nanac yetõrreʼt ̃ ahuañmoʼcha.
Ñet paʼsoʼchñecḧnopaʼ oʼ aquellcaʼhuarett̃erret attõchña ñetpaʼ corretsetach.

Eʼñe yameʼñeñot ̃ Yomporpaʼ cḧocmuepaʼch yocshena
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4 T̃eʼñapaʼ oʼch noterrserr atet,̃ eʼñe sameʼñeñot ̃Yepartseshar Cristopaʼ cḧocmuepaʼch

socshena. Oʼch alla noterrserr, cḧocmuepaʼch socshena. 5 Eñotuasepaʼch allohuen
acheñeneshaʼ attõ sapaʼ eʼñe cohuen acheñres, amach cḧa poʼpoñ es sentatatsetuenaye,
amaʼt errotẽnoʼtsenes. T̃arroʼmar yeñoteñ poʼñocḧpaʼ allaʼtsena Yepartseshar Cristo.

6 Amach es sellcatsto amaʼt eʼñe mamesha. Añchaʼña amaʼt errotẽnoʼtsenes eʼñe
semaʼyocheñotp̃aʼ cḧocmuepaʼch sotue Yompor ñeñt ̃ sellcatyeneʼ ñam̃a eʼñe socsheñot ̃
Yomporpaʼ cḧocmuepaʼch senamyeñ ñam̃a ñeñt ̃ sepalltaʼyena. 7 Ñerraʼm atetc̃haʼ
cḧocma sepena, Yomporpaʼ ñachña ama semnatenaye oʼch es senaʼyen seyocḧro amaʼt
coñeʼtã. Attõch eñmataterrnay Yompor yeyocḧerpaʼ ya acheñey eʼñe yoctãp̃ñotãpaʼ
amatẽʼ errotẽnot ̃ eʼñe yotãpaʼ yeñmataterro atet.̃ Ñeñtõʼmarña eʼñe yeparrocmateñot ̃
epay Cristo Jesús, Pomporñapaʼ cohuam̃pennaychaʼ yeyocḧer attõch amach alloʼna
yenaʼneno yeyocḧro ñeñt ̃ allcatañtetsa.

Añchaʼña eʼñe cohuen yoctãpeʼch ñeñt ̃ eʼñe cohuen entuen allohuen acheñeneshaʼ
8 T̃eʼña masheñnesha ñam̃a nocḧanesha eʼñe allohuanenpaʼ oʼch noterres, añchaʼña

soctãpeʼchyes ora erraʼtsentẽʼ señoten ñeñt ̃ eʼñe cohuenetyetsa ñam̃a ñeñt ̃ ora cohuen
entuapotetsa. Ñeñtc̃haʼña soctãpeʼchyes ora erraʼtsentẽʼ ñeñt ̃ ama shequëñtsoyaye, al-
lotp̃aʼ ñam̃a ora erraʼtsentẽʼ asherben entpahuotets, allotp̃aʼ ñam̃a ora erraʼtsentẽʼ ñeñt ̃
poctetsa, allotp̃aʼ ñam̃a ora erraʼtsentẽʼ ñeñt ̃ ama sosyaʼtsañeyaye, ñam̃a ora erraʼtsentẽʼ
amorrentannaʼtatañtetsa, ñam̃a ora erraʼtsentẽʼ ñeñt ̃eʼñe cohuen aserrpareʼtpahuotets.
Ora allpon añecḧnopaʼ ñeñtc̃haʼña atet ̃ soctãpeʼchyes.

9 Ñam̃a oʼch noterrserr poʼpoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Allpon oʼ neycḧatuas, ñam̃a
allpon oʼ necḧapatuonas seyocḧro, ñam̃a allpon oʼ neñotatyesas, ñam̃a allpon sentenen
ñeñt ̃ atet ̃ es nep̃aʼyena napaʼ sapaʼcḧoʼña tẽʼñapaʼ eʼñepaʼchña atet ̃ es sep̃aʼyen sam̃a.
Allochñapaʼ Yompor ñeñt ̃ acshatañtetsa yeyocḧropaʼ ñachña parroʼtsenes allohuenes.

Attõ filiposoʼmarneshaʼpaʼ es apueñet Pablo ñeñt ̃ palltaʼyena
10 Ñam̃a oʼch notas, eʼñe neyemteñot ̃ Yepartseshar Cristo, napaʼ atarr nocshena

tãrroʼmar sapaʼ oʼ alla seyerpuerrna. Ñehua, napaʼ ama notenso oʼtẽʼ sepuesuerren, añña
noten sapaʼ amaʼt errot ̃ sepeñe attõch seyenpaʼn. 11 Ama cḧo es nemnapreteñotẽyeʼ
notenso atet,̃ tãrroʼmar na tẽʼpaʼ oʼ cḧapona neyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ cohuentetsa, ñeñtõʼ-
marña tẽʼpaʼ oʼ attãm̃a neycḧa amaʼt errotẽnoʼtsenanapaʼ tãrraña attãchña cḧocma
nocshena neyocḧro. 12Ñehua, napaʼ neñotena errotẽnopaʼ nanacchaʼ es nepalltaʼyeseʼt ̃
attõ yocrrena añe patsro, ellonetñ̃a errotẽnopaʼ esocmañenchaʼ nechyeseʼt.̃ T̃arraña
amaʼt errotẽnoʼtsenenpaʼ na tẽʼpaʼ oʼ neñoch oʼch attãm̃a neycḧa; ñerraʼm es nepalltena
errotẽnopaʼ amach cḧa llecatenno, amaʼt cḧo esocmañen es nechyes errotẽnopaʼ amach
cḧa nommoʼcheño. Ñam̃a attẽcmach nocshena amaʼt esempo eñall shonteʼ nerrar
ñeñtc̃haʼ neyetena, amapaʼ esempo ama eñalle ñeñtc̃haʼ nerren, amach es neʼneno.
13 Ñeñtõʼmarña napaʼ eʼñe neñoteñ, yapaʼ amaʼt errotẽnoʼtsenyapaʼ cḧocmach ahua-
mencatẽy tãrroʼmar Cristopaʼ ñach nanac ahuamencat ̃ yepeneʼ. 14 T̃arraña amaʼt oʼ
notuanmas atetp̃aʼ eʼñe pocteʼ nenteñ attõ sapaʼ sellcapretenna ñeñt ̃ nemuerocḧtateneʼ
arr.

15 Ñam̃a sa ñeñtẽs filiposoʼmarneshas eʼñe señotueñ allempo ñanom neserrpareʼt-
nom cohuen ñoñets alloch yequeshperra, allempo non Macedoniot,̃ allempopaʼ amaʼt
allemeñ anetsoʼmarpaʼ ama eñalle acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ apcḧerrtsa Yomporecop
ñeñtc̃haʼ nellcapretenaya attõch eʼñe parrocma es yapannaʼta. Sapaʼ saña eʼñe saptã
ñeñtẽs es napueneʼ ñeñt ̃ allpon nepalltena. 16 Napaʼ amaʼt ahuañmoʼcha allempo
Tesalónicoʼtsenenpaʼ ama parrochotãyaya sapaʼ cḧocma soñmaten ñeñt ̃ sapuenen añe-
cop ñeñt ̃ nepalltaʼyena all. 17 Ñehua, napaʼ ama nocpayeʼ nemnapretenso oʼch es
sapuenen. Añña nemnen ñam̃a allochñapaʼ socoppaʼcḧoʼña ellopaʼ oʼch atonetnoma
attõch coshatuerres Yompor. 18 T̃eʼpaʼ oʼ aposen masheñ Epafrodito ñeñt ̃ allpon soñ-
maten nocop. Ñeñt ̃allpon oʼ nagaponaspaʼ tẽʼpaʼ ama es nepallteno amaʼt coñeʼtã, elloña
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cḧa metanuosan allpon ñeñt ̃ nepalltena. Ñeñt ̃ allpon sapuanpaʼ napaʼ eʼñe attẽcoptar
nenteñ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃apuenet Yomporecop ñeñt ̃eñmosatt̃etsa ñeñtc̃haʼ eʼñe pocteʼ
enten, ñam̃a ñeñtc̃haʼ nanac coshateneʼ ña. 19 Ñam̃a Yompor ñeñt ̃ eʼñe neyemtena
napaʼ ñachña sapuerreʼ sam̃a amaʼt ora ñeñt ̃ allpon sepalltaʼyena sa, tãrroʼmar eʼñe
yeparrocmateñot ̃ epay Puechemer ñeñt ̃ Cristo Jesús ñeñt ̃ eʼñe esocmañen es echyetspaʼ
nanacocmañenchaʼ esocmañen apuerrey yam̃a. 20 Ayeʼchocḧtatarett̃epaʼch Yompor
ñeñt ̃ atarr Parets. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch amaʼt tãyotẽñ errponohuañen.

Arrpaʼ all soʼtnerranet eʼñe poʼcartot ̃
21 Ñam̃a oʼch notas, oʼch sehuom̃chaʼch allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ oʼ perr Cristo

Jesús. Ñam̃a allohuen masheñneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe parroʼtseneypaʼ ñetpaʼcḧoʼña mueneñet
oʼch huom̃chaʼtaset ñamet arr necartot.̃ 22 Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ oʼ per-
ranet Parets arr Romopaʼ ñetpaʼcḧoʼña mueneñet oʼch huom̃chaʼtaset ñamet necartot.̃
Ñeñt ̃nanacmuenets atetp̃aʼ ñeñtp̃aʼ ñeñt ̃parro yecḧena ñeñt ̃atarr am̃chaʼtarett̃etsa arr
Romo.

23 Eʼñe Yepartseshar Jesucristopaʼ ñepaʼchña eʼñe saʼnatenaya allohuenes. T̃eʼpaʼ
ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼchña Nompore. Allohua.

Pablo
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AÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN
COLOSASOʼMARNESHAʼCOLOSENSES

Attõ Pablopaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Colosaso
1-2 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs oʼ pueyochreshaʼ perres Parets

eʼñe seyemteñot ̃ Cristo, sa ñeñtẽs yecḧetsa all anetso Colosaso. Na Pablon sequel-
lquëneʼña añ carta epan masheñ Timoteo. Napaʼ ñeñtẽn Cristo Jesús puellsensaren
tãrroʼmar atet ̃ muenatenen Yompor. Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa napaʼ oʼch notas:
Yomporepaʼch Parets sebensareʼtam̃peneʼ ñepaʼchña socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allo-
huenes.

Arrpaʼ all parasyosoʼteñet Yompor ñocpuet
3 Yapaʼ allempo yemaʼyocham̃pensapaʼ cḧocma yeparasyosoʼteñ Yompor, ñeñtãra

Yepartseshar Jesucristo Pompor. 4 T̃arroʼmar yapaʼ oʼ yeʼmareʼtas attõ sapaʼ atarr
sameʼñeña Cristo Jesús. Ñam̃a yeʼmareʼtenes sapaʼ atarr semuereña allohuen ñeñt ̃
pueyochreshaʼ pen Parets. 5 Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmarña sapaʼ atet ̃ atarr seyemteña sapaʼ
eʼñe sameʼñeñot ̃ Cristopaʼ sapaʼ añ atarr seyemtena ñeñt ̃ oʼpatatensa all pueʼntaño.
Ñeñtñ̃a sapaʼ ahuañotẽñ seʼm̃ñotenña cohuen ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ
alloch yequeshperra. 6Ñeñtñ̃a cohuen ñoñets ñeñt ̃ cḧapats sesho ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ allemeñ
cḧapyen, allpaʼcḧoʼña nanac ameʼñatenana shonteʼ acheñeneshaʼ. Allpaʼ alloʼna senet
orrtatyeset ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten Yompor. Ñetpaʼ eʼñe atet ̃ penet atet ̃ sepena sam̃a.
Sa poʼñocḧ allempo errtes eʼmuerreʼ Yompor poʼñoñ attõ ñapaʼ atarr morrentenya,
sañapaʼ eʼñe allempotẽñ cḧaponasa seyocḧro ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ eʼñe poʼñocḧ Yomporo
poʼñoñ. Allempotẽñña sapaʼcḧoʼña alloʼna sesen orrtatyesnomueʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuen
enten Yompor. 7 Ñeñtãra cohuen ñoñets ñeñt ̃ ñanom yecḧatas masheñ Epafras. Ñapaʼ
ñeñt ̃ eʼñe parrocma yetõrrena Yomporecop, atarr yemuerannena. Ñapaʼ cḧocma atarr
cohuen tõrrena Cristocop ñeñtñ̃apaʼ eʼñe socop. 8Ñapaʼ eʼñe cohuen eñotatuerrey attõ
sapaʼ atarr semorrentannena eʼñe sameʼñeñot ̃ Cristo.

Arrpaʼ all maʼyocham̃peñet colosasoʼmarneshaʼ
9 Ñeñtõʼmarña allempo yeʼmareʼtas allempotẽñ yapaʼ ama yequecḧpueno semaʼy-

ocham̃p̃saya Yompor. Yapaʼ añ yenamuennas Yompor: Sapaʼ cḧocmuepaʼchña eño-
tatenes ñeñt ̃ atet ̃ muenen ña ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃aʼyes eʼñe cohuen ñocop. Ñam̃a
cḧaponasepaʼch seyocḧro ora allohuen ñeñt ̃ atarr cohuentetsa yecamquëñecop.
10Allochñapaʼ oʼch eʼñe seycḧerr ñeñt ̃ atet ̃poctetsa allohuenacop ñeñtẽy pueyochreshaʼ
pen Yepartseshar. Allochñapaʼ attõchña eʼñe socshateñ. Eʼñe attõ es cohuen sorrtatyen-
paʼ nanacchaʼ cohuenot ̃ sesherbeñ. Alloʼnepaʼchña sesen eñotnomueʼ ñeñt ̃ atet ̃ penaña
Parets. 11 Ñam̃a añ yenamuennas Yompor: Poʼpartsoteña ñeñt ̃ cohuenñatsotetspaʼ
eʼñepaʼchña ahuamencat ̃ p̃aʼyesas eʼñe poctacma allochñapaʼ amach cḧa sequecḧpat-
stere. Eʼñechña socsheñeshaʼ saʼhuantaʼhuanomña allohuen ñeñt ̃ atarr echarr sentyen.
12 Ñam̃a sapaʼ cḧocmuepaʼch separasyosoʼch Yompor tãrroʼmar ñapaʼ aʼpoctaterrnay
attõch yagapapreter yam̃a ñeñt ̃ oʼpatatenana allohuen pueyochreshacḧno. Ñeñtñ̃apaʼ
ñeñt ̃ poʼcohuenña pen ñeñt ̃ atarr cohuentetsa allñapaʼ puetaretsa. 13 T̃arroʼmar tẽʼ
Yomporpaʼ oʼ cheterrey checmetot ̃ all am̃chaʼnocḧtena oneñet.̃ T̃eʼña yapaʼ oʼ cḧa-
paterrey poʼcohuenño all ayochreshatt̃ena eʼñe ña Puechemer ñeñt ̃ Jesucristo ñeñt ̃
atarr morrentena ña. 14 Ñeñtñ̃a Jesucristo ñeñtñ̃a rromats yocop ñapaʼ attõña eʼñe
tsaʼtuerrnayaña yoʼchñar attõch eʼñe peretnaʼhuerrnay yoʼchñar eshecchaʼña eʼñech
cohuen aʼqueshp̃aterrey Yompor.
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Allempo ashatarett̃a Cristo poʼrras corsocho, ñeñtñ̃a eʼñe aʼmchechatueʼña allohuen esoc-

mañen
15 Yompor Paretspaʼ ama entpahuo, tãrraña Cristoña amaʼt entpoʼpaʼ ñapaʼ eʼñe

parro attẽcma ñerraʼm Pompor Parets ñeñt ̃ ama entpahuoyaye. Ora allohuen allpon
eñalletyestsa, Cristoñapaʼ eʼñe ñanom eñall ñeñtc̃haʼ pomnaren penahuet allohuenet.
16 Allohuen ñeñt ̃ allpon ayecḧcataretẽtyestsa ña eʼñe yecḧcatuahuet, amaʼt ora allpon
ñeñt ̃ entoʼtsaʼyen ñeñt ̃ ama entpahuoyaye ñam̃a allohuen ñeñt ̃ yentyen arr patsro, eʼñe
ñocma pueyecḧcatuar. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allpon am̃chaʼtaretẽtyestsa, ñam̃a allo-
huen ñeñt ̃ allpon ayochreshatẽtyestsa, ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allpon am̃chaʼnocḧetyestsa
erracmañen, amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allpon huomenc entyestsa, ora allohuenet
ñeñtẽt ayecḧcataretẽt eʼñe ñocma pueyecḧcatuaranet. Eʼñe ñocpacma ayecḧcataretẽ-
tyesuahuet. 17 Ora allpon ñeñt ̃ esocmañen eñallpaʼ ñañapaʼ eʼñe ñanom eñall. Ora
allpon ñeñt ̃ esocmañen eñallpaʼ ñapaʼ ña orratyenahuet. 18 Cristoñapaʼ yeyocḧer*
yep̃ohueñ allohueney ñeñtẽy parrocmatenaya eʼñe yameʼñeñot ̃ ña, tãrroʼmar ñapaʼ ña
yoctãpeʼchateneʼ eʼñe cohuen allohueney ya ñeñtẽy eʼñe poʼchets p̃ohueney. Ñeñtõʼmar
Cristopaʼ pomnaren peney allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya ña. Ñapaʼ eʼñe ñanom
orrtateneʼ allochña yapaʼ corretsayach allohueney ñeñtẽy eʼñe poʼchets p̃ohueney eʼñe
yeparrocmateñot ̃ epay ña. Ñam̃a ñapaʼ ñanom tanterrtsa rromot,̃ ñeñtñ̃apaʼ ellochña
nanac sherberr. Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar atet ̃ p̃a allochñapaʼ ora ñeñt ̃ esocmañen allpon
eñall, ñetñapaʼ Cristochña eʼñe ñanom nanac cohuen entyenet. 19 Pompor Parets eʼñe
pocteʼ enteñ oʼch eʼñe cohuen chorrateña ora allohuen poʼpartsoña. 20Ñañapaʼ eʼñe alla
parrocmatenPomporesho eʼñe parrocmaallohuen esocmañen, amaʼt ñeñt ̃patsoʼtsaʼyen,
amaʼt ñeñt ̃ entoʼtsaʼyen. Allempo ashatarett̃a Cristo poʼrras corsocho, ñeñtñ̃a eʼñe
aʼmchechatueʼña allohuen esocmañen.

21 Amaʼt sa ahuatp̃aʼ atarr ellap̃aroʼtsaʼyenes Yomporeshot.̃ Eʼñe seʼmoñeʼteñot ̃
Yompor seyocḧro sañapaʼ aña seyecḧcatyeseʼt ̃ ñeñt ̃ ama cohuenayaye. 22 T̃arraña tẽʼña
Yomporpaʼ oʼ eʼñe parrocmataterres eʼñe ñesho. Ñehua, allempo amuerocḧtatarett̃a
Cristo eʼñe ña poʼchtso attõ rroma, ñeñtp̃aʼ attõchña eʼñe parrocmataterres sam̃a. Oʼ eʼñe
parrocmataterres attõtñ̃a sapaʼcḧoʼña oʼ saʼcohuentatarett̃erra Partsocop, ñam̃a attõch
amach saʼtãnmarett̃erro, amach eñalle attõch sotteñeʼcharett̃erra. T̃eʼpaʼ atetc̃aʼye
enterresña Yompor. 23 Ñerraʼm poʼñocḧ cḧocmach sameʼñera Cristo, ñerraʼm eʼñech
huomenc seperr seyocḧer attõchña sapaʼ amach sepuerrerro. Cohuen ñoñets ñeñt ̃ oʼ
seʼmhua alloch yequeshperra ñerraʼm amach cḧa saʼypoʼñam̃pere ñeñt ̃ oʼ seyemterra
Yomporñapaʼ enterreschaʼ oʼ eʼñe saʼcohuentatarett̃erra. Añ cohuen ñoñets ñeñt ̃ oʼ
seʼmareʼtua sa, tẽʼñapaʼ aserrpareʼtatarett̃errach ñam̃a allohuen ñeñt ̃ corraʼyetsa añe
patsro. Ñeñtõʼmarña na ñeñtẽn Pablon nach sherberrets tẽʼñapaʼ nach serrpareʼtater-
rahuet.

Attõ Pablo aʼpotãn ñeñt ̃ ahuatõtẽñ ama eñotpahuo
24 T̃eʼña na eʼñe nemuerocḧteñot ̃ socoppaʼ atarr nocshena. Eʼñe nemuerocḧteñot ̃

nechtsopaʼ ñeñtp̃aʼ attõña netsotatennas allpon ñeñt ̃ palltetsa attõch nemuerocḧ-
taprecha Cristo allohuenacop ñeñt ̃ ameʼñenaya ña ñeñt ̃ eʼñe poʼchets pen Cristo ñeñt ̃
eʼñe aʼparrocmataten. 25Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ nach sherberreʼ allohuen ñeñt ̃ ameʼñenaya
Cristo. Atet ̃ llesensenen Parets eʼñe socop, attõchña napaʼ oʼch eʼñe naʼpotũerrñañ ora
Yompor poʼñoñ. 26Añchaʼ naʼpotẽrr ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama eseshayeʼ eñotayeʼtẽ eʼñe
yatañneshapotẽñ tãrroʼmar allempopaʼ ama cḧenaʼ allempoch eñotaterranet Yompor.
T̃arraña tẽʼñapaʼ eʼñe eñotaterrey Yompor allohueney ya ñeñtẽy pueyochreshaʼ pen
Parets. 27 T̃eʼña Yomporpaʼ atarr mueneñ oʼch eñotaterrey ñeñt ̃ atarr cocḧneshareʼ ñeñt ̃
poʼcohuenña eʼñe ahuatõtẽñpaʼ ama eseshayeʼ eñotayeʼtẽ. T̃eʼña ñeñt ̃ poʼcohuenñapaʼ
oʼ eʼñe orrtatarett̃erra añecop amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayaye. Ñeñtñ̃a ama eñoteteʼtẽ
* 1:18 Ñehua, poʼñocḧ Cristopaʼ arr atmaʼntataret ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ yoñ yepen.
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ahuatp̃aʼ, ñeñtñ̃apaʼ añepaʼt Cristo ñeñt ̃ chorrenaya yeyocḧer. Attõña eʼñe yeyemteñot ̃
ña yañapaʼ oʼch yecohuentapretera.

28 Ñeñtõʼmarña Cristopaʼ cḧocmach yaʼpotẽñ. Eʼñechña cohuen yoctãpeʼchatyeñ
allohuen amaʼt erraʼtsena acheñer. Ñam̃a eʼñech cohuen yeycḧatyeñña allohuen amaʼt
erraʼtsena acheñer attõchña ñetpaʼcḧoʼña eʼñech eñotyeñet ñeñt ̃ atet ̃ pena Cristo.
Attõña eʼñe pueyemteñotẽt Cristopaʼ oʼch ameʼñeñet eʼñe poctacma. 29 Ñeñtõʼmarña
napaʼ nanac netõrrena ñocop. Eʼñe poʼhuamenco ñeñt ̃atarr ahuamencat ̃nepeneʼ attõña
napaʼ cḧocma atarr netõrraʼyena ñocop.

2
1 Napaʼ nemneñ oʼch señoch attõ napaʼ eʼñe nellquëñotẽs sa atarr nanac netõrrena

socop. Eʼñe attẽcma netõrrena ñam̃a laodiceoʼmarneshacop, amaʼt ñam̃a allohuenacop
ñeñt ̃ ama puentarno. 2 Allochñapaʼ attõchña eʼñe socsherra seyocḧrohuen attõ eʼñe
semorrentannaʼteñotp̃aʼ oʼch eʼñe separrocmaterr. Attõchña cḧaponasa seyocḧro
attõch atarr es señotyerr. Oʼch señoterr ñeñt ̃ ama eñoteteʼtẽ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ
ñaptãña Yompor eñoteneʼ. Ñeñtp̃aʼ eʼñepaʼtcaʼye Cristeshoʼtsenña 3 allohuen paʼnamen
eñoteñets ñeñt ̃nanac cocḧneshareʼ yentyen. Ñeñtp̃aʼ eʼñe yeyemteñotã Cristo eshecchaʼ
yeñoterrña ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama eñotpahuo. 4 Ñeñtõʼmarña napaʼ atet ̃ notenes
allochñapaʼ sapaʼ amach eseshaʼ seshquërraye amaʼtchaʼ cotãpeʼchatyesaset ñeñt ̃ atarr
cohuen ñoñets sentyerreñ. 5 Amaʼtchaʼ ama alloʼtsenno eʼñe na tãrraña neyerpueñotẽs
neyocḧropaʼ eʼñe parroʼtsaʼyenacmay. Sapaʼ eʼñech nocsheñeshaʼ nentyenes attõ eʼñe
cohuenareʼ es sorrtatyen. Ñam̃a nentenes attõ eʼñe sameʼñeñot ̃ Cristo oʼ eʼñe huomenc
sep̃aʼyen seyocḧer ñocop.

6 Attõ oʼ sagapuer Yepartseshar Cristo Jesús, tẽʼña sapaʼ alloʼnepaʼch sesen eʼñe
parrocmatats epas. 7 Attõchña sapaʼ eʼñech huomenc serrmuerrñañ poʼñoñ atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ tsachrecḧ atarr huomenc rromuenan pats, eʼñe separrocmateñot ̃ epaspaʼ
alloʼnepaʼchña atonetnomaña ñeñt ̃ attõ sameʼñena. Eʼñe sameʼñeñotp̃aʼ huomenquë-
paʼchña sep̃aʼyesnom seyocḧer. Attẽrepaʼchña alloʼna sesen ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatyenes.
Ñam̃a cḧocmuepaʼchña separasyosoʼchña Yompor.

Eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ oʼch yesuanomña atet ̃muenatyesyeʼt ̃ yechets
8 Señotaʼtãch allochña sapaʼ amach eseshaʼ seshquërraye. Ñatoʼrraña poʼpoñ

cotãp̃ñatsotp̃aʼ cḧatẽʼ shequërrset. Ñeñt ̃ cotãp̃ñatserpaʼ eʼñe orrena tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ
attã shequënset. Ñeñtp̃aʼ arromñatã aʼm̃teneʼña poctãp̃ña ñeñt ̃ attõ shecareʼtyenet.
Ñeñtp̃aʼ patsoʼmarnesha, ñeñtñ̃apaʼ ama poctenanoña Cristo poctãp̃ña.

9 T̃arroʼmar Cristo attõ acheñetos ñepaʼtña chorrenayaña allohuen Yompor poʼpart-
soña. 10 Sapaʼ eʼñe separrocmateñot ̃ Cristo saʼnaña chorrapretenayaña Parets. Ñeñt ̃
allohuen allpon am̃chaʼtaretẽtyestsa, Cristoñapaʼ eʼñe ñaptã atarr sherben. Ñam̃a
allohuen ñeñt ̃ allsensaretẽtyestsa, ñañapaʼ eʼñe ñaptã atarr sherben. 11 Sapaʼ eʼñe
separrocmateñot ̃ Cristo tẽʼpaʼ sesuanom atet ̃ muenatyesaseʼt ̃ sa sechets. Ñeñtp̃aʼ ama
añotẽyeʼ hueno oʼch setsorratannena eʼñe sañeña sechets ñeñt ̃atet ̃yecḧena judioneshaʼ.
Ñeñtp̃aʼ Cristeshotñ̃a huena eʼñe seyemteñot ̃ ña. Ñeñtõʼmarña eʼñe separrocmateñot ̃
Cristopaʼ tẽʼña sapaʼ oʼ seyomporenaʼtarterra eʼñe poʼñocḧ. 12 T̃arroʼmar allempo sap-
atarett̃a Yomporecop sapaʼ añ setmaʼntena ñerraʼmrratẽʼ cḧo sepampapreteña Cristo.
Elloña eʼñe sa sameʼñeñotp̃aʼ attõña oʼ setantapreteraña Cristo. T̃arroʼmar sapaʼ añ
sameʼñateʼ attõ Yomporpaʼ orrtatan poʼpartsoteña allo tantaterran Puechemer allempo
rroma. 13Ahuat ̃ sapaʼ soʼchñarotñ̃a ama es soctãpeʼchperraʼ seyocḧro amaʼt eʼñe mame-
sha ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Eʼñe atet ̃ sepeʼt ̃ ñerraʼm poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama
Yomporenaʼtareyaye. Ñeñtõʼmarña sapaʼ cḧa sotteʼt ̃ ñerraʼmrratẽʼ secamquëñpaʼ cḧa
rromuen. T̃arraña tẽʼña Yomporpaʼ oʼ apuerres attõch sapaʼcḧoʼña corretsasach eʼñe atet ̃
pena Cristo, tãrroʼmar ñapaʼ oʼ peretnaʼhuerrnas allohuen soʼchñar. 14 T̃arroʼmar ñapaʼ
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oʼ eʼñe eʼshohuerrnay ñoñets ñeñt ̃oʼ quellcaʼhuetañ alloch yotteñeʼcharett̃errañ ya, atet ̃
oten ñoñets ñeñt ̃atet ̃anaret ̃ahuatõtẽñ. Ñeñt ̃ñoñets Paretsñapaʼ alla aʼhuañatam̃perrey
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ apatarett̃etsa corsocho. 15 Ñeñtñ̃a am̃chaʼnocḧetyetsa añe
patsro amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ huomenc entyetsapaʼ Cristoñapaʼ eʼñe puerratam̃pesuer-
ranet allo am̃chaʼnocḧetyenet. Attõ rroma corsocho allotñ̃a eʼñe aʼmtsoññetuerranet.
Allempoñapaʼ orrtatanet allohuenet acheñeneshesho attõch ñetpaʼ eñochet ñeñtp̃aʼ oʼ
aprratarett̃erra poʼhuamenc.

16 Ñatoʼt sameʼñeñaʼña amaʼt erraʼtsena acheñer ñeñtc̃haʼ soteʼ sa amoʼ pocteyaye
ñeñt ̃ attõ es serraʼyen amaʼt ñam̃a attõ es sorryen. Ñam̃a amach sameʼñatsche ñeñtc̃haʼ
soteneʼ sapaʼ amoʼ setsotenoña añ yetñ̃atser ñeñt ̃ allpon anaʼyesaret ̃ judioneshacop,
amaʼt allempoch cḧerrerr patẽʼtets char, amaʼt ñam̃a allempoch eʼñe errteʼ orrterrtsa
puem̃aʼtets arrorr. Ñam̃a amach sameʼñatsche ñeñtc̃haʼ soteneʼ sapaʼ añoʼ setsotenoña
ñeñt ̃ yetñ̃atser ñeñt ̃ anaret ̃ allempocma yamesen. 17 Ñeñtp̃aʼ paʼchoyesheʼmacaʼye
peñña ñeñt ̃ huapatsa. Ñeñt ̃ huapatsapaʼ poʼñocḧpaʼ ñeñtc̃aʼyeña Cristo ñeñt ̃ atarr
sherbets. 18Ñam̃a amach sameʼñatsche ñeñtc̃haʼ soterreʼ sapaʼ añoʼch saguërroña attõch
coshaterres Yompor tãrroʼmar sapaʼ añoʼ attẽyeʼ sepeno ñeñt ̃ atet ̃ penet ñet. Ñeñt ̃
acheñer atet,̃ ñetpaʼ aña cotãpeʼchyenet oʼch muerocḧtatenet eʼñe ñañeñeta, tãrraña
ñetpaʼ pommoʼcheñotã atet ̃ penet ñeñt ̃ poʼñocḧpaʼ ama es sherbeno Yomporecop.
Ñeñtõʼmarcaʼyeña ñetpaʼ añacaʼye maʼyochyenet Yompor poʼm̃llañotẽñer. Ñam̃a ñetpaʼ
aña nanac yemtenet ñeñt ̃ entpesaʼtyenetañ. Poctãp̃ñotẽt ñeñt ̃ eʼñe ñeta poʼchtsotẽt
huena, ñetpaʼ ñeñtã atarr ommoʼchenet, ñeñtõʼmarña ñeñtp̃aʼ eʼñe orrena atet ̃ penet.
19 Ñetpaʼ ama parrocmateñeto Cristo ñeñtõʼmarña ama pueyocḧreyeʼ peñetoña Cristo.
Ñehua, yapaʼ yoten yeyocḧer* ñeñtñ̃a atarr sherbets tãrroʼmar ñeñt ̃ atarrtateneʼña ora
yechets. Atet ̃ pena yelloquëm̃ ñam̃a yechtsorecḧ ñeñtñ̃a orreneʼña yechets ñeñtõʼ-
marña eʼñe parrocmatateñ attõña ora yechetspaʼ atarrtena. Atet ̃ penaña Cristo atet ̃
ñerraʼm poʼñocḧ ñeñt ̃ yeyocḧer yepen. Allohueney ñeñtẽy ameʼñaʼyenaya Cristo eʼñe
parrocmatateney, allochña yapaʼ alloʼnach yesen orrtatyesnomueʼ ñeñt ̃ atarr sherbets
Yomporecop tãrroʼmar yapaʼ atet ̃muenateney Yompor.

20 Sa attõ oʼ serromapretera Cristo ñeñtõʼmarña añ cotãp̃ñatser arr patsro ñeñt ̃
arromñatẽnesha poctãp̃ña, ñeñtp̃aʼ amacaʼye socpayaye. Sa attõ oʼ serromapretera
Cristo ñeñtp̃aʼ añecop attõch sequecḧpuerrñañ arromñatẽneshaʼ poctãp̃ña. T̃eʼñapaʼ
esoʼmareʼtchaʼña alla sameʼñerrerrña patsoʼmar cotãp̃ñats. Ñatoʼtña sameʼñenaʼña
ñerraʼm esempo otenset: 21 “Amach es saʼp̃llatsetyesatsto, amach es serratseʼtyesatsto,
amach es sechtaʼyesatsto.” T̃arraña ñeñtp̃aʼ eʼñech orrena atet ̃ otenset, 22 tãrroʼmar
ñeñt ̃ allohuen ñeñt ̃ añe patsroʼtsen ñeñtp̃aʼ eʼñecaʼye eʼnuapoʼ. Ñerraʼm yeʼnuepaʼ
oʼch eʼñe huañ. Ñeñtõʼmarña ñeñtc̃haʼ atet ̃ sotyeseʼ ñeñtp̃aʼ arromñatãcaʼye poctãp̃ña
yecḧatenset. 23 Ñetpaʼ poʼñocḧpaʼ orrtenetañ atet ̃ ñerraʼm esocmañen eñotuenetañ
ñeñt ̃ cohuentetsañ tãrroʼmar puemaʼyocḧreñotẽtpaʼ muechatseʼtyenet, ñam̃a ñetpaʼ
eʼñe ñañeñeta muerocḧtatetset poʼchets, tãrraña eʼñe pommoʼcheñotẽta atet ̃ penet.
T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ penet ñeñtp̃aʼ amaña añeyeʼña atet ̃ peneto alloch huenaterret ñeñt ̃
atet ̃muenatseʼtatyenanet poʼchets paʼnamen sosyaʼtsañecḧno.

3
Añach soctãpeʼchen ñeñt ̃ atet ̃muenen Cristo ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen

1Attõ poʼñocḧ oʼ setantapretera Cristo, tẽʼñapaʼ añach soctãpeʼchen ñeñt ̃atet ̃muenen
Cristo ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. Ñapaʼ allña atarr partsoten eʼñe Parets poʼcohuenrot.̃
2 Entoʼmarecopchaʼña semaʼyocḧra. Sapaʼ amachña aña semaʼyocḧratsto ñeñt ̃ patsoʼ-
marecpa 3 tãrroʼmar sapaʼ oʼhuañchaʼ socshenaña ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. T̃eʼña sapaʼ eʼñe
attẽs ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr ñeñt ̃ rromuets oʼhuañchaʼ alloʼna coshaʼnenana ñeñt ̃
* 2:19 Oʼch secueʼ nota 1.18.
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patsoʼmarecpa. (Ñeñtõʼmarña yapaʼ yoten oʼ yerromapretera Cristo.) T̃eʼñapaʼ ñeñtñ̃a
yocshateneʼ ñeñt ̃ ora allpon atarr cohuen enten Cristo. T̃eʼpaʼ attõ yocrrerra ello eʼñe
yeparrocmateñot ̃ Cristo ñeñt ̃ parrocmateneʼ Pompor Parets, yaʼnaña oʼ yeparrocmaterr
epay Parets amaʼt ñeñtp̃aʼ ama entpahuoyaye. 4 Ñeñtõʼmarña ñerraʼm esempoch
orrterra Cristo ñeñt ̃ allo eʼñe yocrrena, allempoña sapaʼcḧoʼña sorrterrach sam̃a epas
Cristo. Attõchña sapaʼ oʼch secohuentapretera sam̃a.

Oʼch yesuanom ñeñt ̃mellashañ cotãp̃ñats ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor
5Ñeñtõʼmarña socoppaʼ añ poctetsa: Amaʼt erraʼtsena sechets ñeñt ̃ soctãpeʼchateneʼ

patsoʼmarpaʼ cḧosaña aʼmchechaterreʼ, ñeñt ̃ attõ sechtaʼyeñ ñeñt ̃ ama setãporeyaye,
ñam̃a paʼnamen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ atet ̃ muenatseʼtatyeney yechets, ñam̃a allpon
yemnatseʼtyen ñeñtp̃aʼ ama cohuenayeʼ entapretenye Yompor, ñam̃a attõ es atarr
yeyeʼchapretannaʼtyena, ñeñtp̃aʼ ñeñtãña yeyomporer yepen. 6 Ñeñtõʼmarchaʼña
Yomporpaʼ entaterranetchaʼ poʼyorocḧenña amaʼt allohuen ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ.
7 Sapaʼcḧoʼña ahuatp̃aʼ eʼñe attẽcma soctãpeʼchyeseʼt ̃ allempo sapaʼ sosyaʼtsañecpa
socrreʼt.̃ 8 T̃arraña tẽʼña ñeñtp̃aʼ cḧosaña aʼypoʼñam̃perreʼ, amaʼt ora allohuen
eʼmoñeʼtannaʼteñets, atsrreʼmueñets, oʼpatarñats, achm̃areʼtannaʼteñets, amaʼt
allohuen eñosatseʼteñtsocḧno ñeñt ̃ atarr sosyaʼtsañecḧno. 9 Ñam̃a amach
seshcareʼtannaʼtatsto tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼ sesuanem̃ ñeñt ̃ mellashañ ñeñt ̃ atet ̃
soctãpeʼchatyesayeʼt ̃ seyocḧro. Ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyeseʼt ̃ ahuat ̃ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor ñeñtp̃aʼcḧoʼña oʼ sesuanem̃. 10 Sapaʼ añchaʼña sechorrerraya ñeñt ̃ etserra
ñeñtc̃haʼña soctãpeʼchaterreʼ ello etserra allochña setserrataterrña soctãp̃ña. Attõña
eʼñe setserrateñotp̃aʼ oʼch soctãpeʼcherr eʼñe cohuen ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen Yompor
ñeñt ̃ seyecḧcateʼ. Attõchña sapaʼ alloʼnach sesen eñotneneʼ ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen
ña. 11 Attõ yetserrataterr yoctãp̃ña Cristocop, yaña allohueneypaʼ eʼñechcaʼye
attẽcma puechemer p̃ohueneyña Yompor. Ñeñtõʼmarña yocoppaʼ ama eñalleña attõch
yotarett̃a yapaʼ poʼpoñoʼ acheñrey, yapaʼ ellopaʼtetstataretẽyoʼ añoʼ judioneshayayye,
añoʼ atsorraretẽyayye, ñam̃a poʼpoñoʼ acheñrey ñeñt ̃ ahuapña poʼpoñ anetsot ̃ ñam̃a
ñeñtẽyoʼ yapaʼ añoʼ es yeñoteno ñam̃a ñeñt ̃ acheñrey ñeñtẽyoʼ ataruasataretẽy eʼñe
attã ñam̃a ñeñt ̃ acheñrey eʼñe cohuenoʼtseney, tãrroʼmar Cristopaʼ ñeñtc̃aʼyeña eʼñe
allohuenacpay, ñapaʼ ña eʼñe yechorraʼhuenaya allohueney paʼnamen acheñrey ñeñt ̃
parrocmatenaya.

12 Yomporña puemorrenteñotẽs sapaʼ oʼ acrerres ñeñtẽschaʼ aʼcohuentatarett̃errtsa
Partsocop. Attõ acrerrespaʼ eʼñepaʼchña seycḧen attõch eʼñe cohuen semuerannena,
eʼñepaʼchña cohuen es sorrtatyen poʼpotantañecop. Sapaʼ eʼñepaʼchña pocteʼ señch
ñerraʼm poʼpsheñeñ oʼch entenes sapaʼ ama esosheʼmayayso. Ñam̃a sapaʼ amachña aña
seʼnatsto ñeñt ̃ eʼñe socpa ñeñt ̃ atet ̃ soctãpeʼchen sa tãrroʼmar sapaʼ ñeñtẽs alleshon-
catets. Ñeñtõʼmarña sapaʼ eʼñepaʼchña saʼhuantaʼhuanomña ñeñt ̃ atarr echarrareʼ
sentyen. 13 Ñam̃a eʼñepaʼchña cohuen es saʼhuantannena ñerraʼm esempoch señch
poʼpsheñeñ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ orrtateno socop, sapaʼ eʼñechña cohuen sep̃retnannena.
Attõ Yepartseshar Cristopaʼ oʼ peretnaʼhuerres sa, sapaʼcḧoʼña cḧocmachña sep̃ret-
nannena sam̃a. 14 Ñeñt ̃ atarr nanac sherbets oʼch seycḧerr attõch semorrentannena
eʼñe cohuen. T̃arroʼmar ñerraʼm poʼñocḧ yemorrentannenapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ yaʼy-
poʼñerroña poʼpoñecḧno ñeñt ̃ cohuenteyetsa ñeñt ̃ atet ̃ yep̃aʼyen. Attõchña alloʼnachña
yesen etsotnomueʼña parrocmateñets. 15 Attõ Yompor oʼ eʼñe coshaterres seyocḧro,
ñeñtc̃haʼña soctãpeʼchaterreʼña eʼñe cohuen, tãrroʼmar ñeñtẽcopña oʼ cḧoreʼterreyña
Yompor attõch eʼñe yeparrocmatuerr allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya. Ñam̃a oʼch notas:
Sapaʼ cḧocmuepaʼchña separasyosoʼteñ Yompor.

16 Cristo poʼñoñpaʼ cḧocmuepaʼchña eʼñe cohuen soctãpeʼcheñ sa seyocḧro, attõchña
eʼñe ora señoteñohuenpaʼ cḧocmuepaʼch seycḧatannena attõch eʼñe cohuen socshatan-
nena. Ñam̃a separasyosoʼteñotp̃aʼ semorrechepaʼch allohuen morreñtsocḧno ñeñt ̃
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Partsocop attõch saʼyeʼchocḧtatoñ attõ sacḧoteñ. Socsheñeshohuenña seyocḧropaʼ
separasyosoʼchepaʼch Yompor. 17 Amaʼt esa ñeñt ̃ atet ̃ es sep̃aʼyen amaʼt esa ñeñt ̃
atet ̃ señosyen, eʼñechña seyemteñot ̃ Yepartseshar Jesús attõchña sapaʼ es sep̃aʼyes.
Ñeñtõʼmarña sapaʼ cḧocmuepaʼch separasyosoʼteñ Yompor Parets eʼñe Yepartseshar
Jesucristo paʼsoʼchño.

Atetc̃haʼ yocrra añecop ñeñt ̃ parro yepaclloʼtsaʼyen
18 T̃eʼpaʼ oʼch notas sam̃a ñeñtẽs arrollaretẽs: Ñeñt ̃ serrollar sepenpaʼ eʼñech cohuen

sameʼñeña tãrroʼmar atet ̃ poctetsa yocop allohuenacpay ñeñtẽy ameʼñenaya Yepart-
seshar Jesucristo. 19 Ñam̃a sa ñeñtẽs atãporetẽspaʼ oʼch notas sam̃a: Eʼñech cohuen
semuerya setãpor, amachña cḧa mueneʼ errotũanen sepeñeña setãpor. 20 Ñam̃a sa
cheshaneshachaʼ oʼch notas sam̃a: Cḧocmach sameʼñya sompor ñam̃a sachor amachña
cḧa satp̃areʼtatsto. Ñerraʼm atetc̃haʼ sep̃apaʼ eʼñech cohuen coshensa amaʼt Yompor
Parets. 21 Ñam̃a oʼch notas sam̃a ñeñtẽs achemereshatñeshas: Amachña cḧa saʼtsrreʼ-
mareʼtatatscheña sechemereshaʼ, tẽʼt cḧa nanac sellcatyenanet. Eʼñe puellquëñotẽtpaʼ
cḧach atarr quellañtsotyeset, amach eʼñe cohuenayeʼ ameʼñenseto. 22 Ñam̃a sapaʼ oʼch
notas sam̃a ñeñtẽs ataruasataretẽs eʼñe attã: Cḧocmachña eʼñe cohuen sameʼñyaña ñeñt ̃
samoʼmteʼ sepen añe patsro. Amachña puecuam̃peñotẽsaña semaʼyoreñ setaruasatsto,
ñeñtp̃aʼ añecpaña atet ̃ sepena attõch eʼñe cohuen entenes samoʼmteʼ. Eʼñechña
semaʼyorñecma seyocḧrocmañen eʼñech cohuen setaruasen. Eʼñechña sem̃chaʼnaʼteñot ̃
Yompor setaruasen eʼñe cohuen. 23 Amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ setaruas sep̃aʼyen eʼñechña
seyocḧrocmañen eʼñe cohuen setaruasen. T̃arroʼmar amaʼt acheñecpa setaruasenpaʼ
eʼñechña atet ̃ sepena ñerraʼmrratẽʼ Yamoʼmtayecop Jesucristocop setaruasen. 24 Sapaʼ
eʼñe señoteñ ñapaʼ añ oʼpatatensa ñeñtc̃haʼ atarr socshaterreʼ tãrroʼmar sapaʼ poʼñocḧ
añ sesherben Cristo ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yamoʼmteʼ yepen. 25 T̃arraña allohuen ñeñt ̃
atet ̃ p̃aʼyeneʼ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor, ñetñapaʼ atsaʼtatarett̃erretchaʼ ñeñt ̃
allpon p̃aʼyesayeʼt ̃ñeñt ̃ama pocteyaye. Ñeñtõʼmarña amaʼt puesheñarrotẽta ñocpuetpaʼ
amach eñalleña attõch pocteʼ enterranet Yompor.

4
1 Ñam̃a sapaʼ oʼch notas sam̃a ñeñtẽs pamoʼmteʼ pen ñeñt ̃ setaruasaten. Sapaʼ

atetc̃haʼ sepeʼña saʼtaruasañer ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ entenet ñet. Ñam̃a sapaʼ señochepaʼch
sapaʼcḧoʼña sechencaʼyeña Samoʼmteʼ ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen.

2 Ñam̃a tẽʼ allohuenespaʼ oʼch notas sam̃a: Cḧocmuepaʼchña semaʼyocḧrenaña maʼy-
ochatsa, amach secl̃lañotã semaʼyocheñoña Yompor. Eʼñechña separasyosoʼteñeshaʼ
semaʼyocheña. 3 Ñam̃a oʼch semaʼyocheña Yompor yocop, oʼch senamonay attõch
eñalleta allchaʼ yeserrpareʼtoñ poʼñoñ, allchaʼ eʼñe yaʼpotũa ñeñt ̃ ahuatõtẽñ ñeñt ̃ amaʼt
puesheñarrapaʼ ama eseshayeʼ eñotenaye ñeñt ̃ atet ̃ penaña Cristo. Ñeñtõʼmarña na
tẽʼpaʼ ayottam̃p̃saretẽn cárcelo. 4 Ñam̃a añchaʼ senamon Yompor allochña napaʼ oʼch
eʼñe neñotaterranet eʼñe eñotocḧen ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa nocop oʼch eʼñe naʼpotũer
allohuen.

5 Ñam̃a añecop ñeñt ̃ ama ameʼñetso sapaʼ señotepaʼchña ñeñt ̃ cohuentetsa ñeñtc̃haʼ
atet ̃ sep̃anet. Amaʼt tãya sapaʼ arosña attã es puecḧatstatsa. 6 Eʼñe semuereñotp̃aʼ cḧoc-
muepaʼchña eʼñe cohuen seʼñoranaʼtyenanet, allochña ñetpaʼ eʼñech cohuen entonaset
ñeñt ̃ atet ̃ señen. Allochña sapaʼ señochchaʼ eñoranaʼtyesahuet attõch eʼñe cohuen
sanapyesanet eʼñe puesheñaʼttsocmuet.

Arrpaʼ all soʼterranet poʼcartot ̃
7 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas, masheñ Tíquico ñach señotatenayaʼ allohuen ñeñt ̃ atet ̃

nepena na arr. Ñapaʼ atarr yemuerannena, ñapaʼ cḧocma eʼñe cohuen yenpuenen attõ
yetõrrena Yepartsesharecop. 8 Ñeñtõʼmarña napaʼ ñeñtẽcopña nemñeñña sesho ñach
señotatenayaʼ ñeñt ̃atet ̃yepena ya arr. Ñam̃a ñach socshatoseʼ eʼñe seyocḧrohuen. 9Oʼch
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nemñe epuet masheñ Onésimo. Ñapaʼcḧoʼña cḧocma atarr cohuen yenpuenen, nanac
yemuerannena. Ñapaʼ eʼñe parroʼmarneshas. Ñetchaʼña señotatoseʼña allohuen ñeñt ̃
atet ̃ yepena ya arr.

10 Ñam̃a masheñ Aristarcopaʼcḧoʼña mueneñ oʼch huom̃chaʼtas añ necartot.̃ Ña-
paʼcḧoʼña eʼñe parrocma ayottam̃p̃saretẽy. Allotp̃aʼ oʼch huom̃chaʼtas ñam̃a masheñ
Marcos ñeñtãra añ patẽrr necartot.̃ Ñapaʼ Bernabé puepaʼñer. Napaʼ oʼ notuas
atetc̃haʼ sepeʼ masheñ Marcos. Ñerraʼm esempoch cḧap seshopaʼ eʼñech cohuen sagap̃.
11 Ñam̃a masheñ Jesús ñeñtãra sochetsa Justo, ñapaʼcḧoʼña mueneñ oʼch huom̃chaʼtas
añ necartot.̃ Ñetpaʼ ñeñtẽt ñapuet ̃ judioneshet ñeñt ̃ ameʼñetsa, ñetña netõrrapretenet
Yomporecop attõch atarr ayochreshatt̃ena ña. Ñetña atarr nocshateneʼ. 12 Ñam̃a
masheñ Epafras ñeñt ̃ parroʼmarneshas, ñapaʼcḧoʼña mueneñ oʼch huom̃chaʼtas ñam̃a.
Ñapaʼcḧoʼña nanac tõrrena Cristocop. Eʼñe puemaʼyocheñot ̃ huomencpaʼ atarr tõrrena
socop. Puemaʼyocheñotp̃aʼ cḧocma enamatennas Yomporeshot ̃ attõch eʼñe huomenc
sep̃aʼnom seyocḧer Yomporecop. Ñam̃a añ enamuennas attõch eʼñech poctacma
cḧaponasa seyocḧro ora allohuen ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor. 13Ñocoppaʼ oʼ eʼñe neño-
tatuas ñeñt ̃ atet ̃ nanac tõrrena socop ñam̃a añecop ñeñt ̃ Laodiceoʼtsaʼyen, ñam̃a ñeñt ̃
Hierápolisoʼtsaʼyen. 14 Ñam̃a masheñ Lucas ñeñt ̃ apartañtetsa, nanac yemuerannena,
ñapaʼcḧoʼña mueneñ oʼch huom̃chaʼtas añ necartot.̃ Masheñ Demaspaʼcḧoʼña mueneñ
oʼch huom̃chaʼtas ñam̃a.

15 T̃eʼña sapaʼ oʼch sehuom̃chaʼch sam̃a nocop masheñneshacḧno ñam̃a nocḧane-
shacḧno ñeñt ̃ Laodiceoʼtsaʼyen. Oʼch sehuom̃chaʼch ñam̃a Ninfas, sehuom̃chaʼch ñam̃a
allohuen ñeñt ̃ cḧocma apcḧetsa ña paʼpacllo eʼñe pameʼñeñotẽt Cristo. 16 Esempoch
lleyaʼhuet añ carta sesho allotp̃aʼ oʼch selleyach ñam̃a laodiceoʼmarneshaʼ ñeñt ̃
pameʼñeñotẽt Cristopaʼ cḧocma apcḧenet ñamet. Ñam̃a poʼpoñ necarta ñeñt ̃ nemñen
Laodiceo sapaʼcḧoʼña selleyeʼch ñerraʼm esempoch huapateret Laodiceot ̃ oʼch cḧerr
sesho. 17Ñam̃a oʼch soch masheñ Arquipo ñeñt ̃ atet ̃ noten na, poʼñocḧpaʼ etsotanepaʼña
ñeñt ̃ atet ̃ yecheña Yepartseshar ñeñtc̃haʼ poʼtaruas p̃aʼ ñocop.

18Na ñeñtẽn Pablon arrpaʼ nequellquëñot ̃ eʼñe na nototp̃aʼ oʼch nehuom̃chaʼtnerres.
T̃eʼpaʼ oʼch seyerpaʼna napaʼ ayottam̃p̃saretẽn. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, Yomporepaʼchña
saʼnataya. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore. Allohua.

Pablo
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AÑ ÑANOM SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN
TESALÓNICOʼMARNESHAʼ1 TESALONICENSES

Attõ Pablopaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Tesalónico epuet Silvano ñam̃a
Timoteo

1 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs allohuenes apcḧetsa all anetso
Tesalónico eʼñe seyemteñot ̃ Yompor Parets epuet ñam̃a Puechemer Jesucristo ñeñt ̃
Yepartseshar yepen. Na Pablon sequellquëneʼña añ carta epan masheñ Silvano ñam̃a
masheñ Timoteo. Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa napaʼ oʼch notas: Yomporepaʼch seben-
sareʼtam̃peneʼ ñeñtãra Parets epuet Puechemer Jesúcristo ñeñt ̃ Yepartseshar yepen.
Ñetepaʼchña socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allohuenes.

Attõ ameʼñena ñeñt ̃ apcḧetsa Tesalónico
2 Yapaʼ yemaʼyocham̃peñotẽs sa cḧocma yeparasyosoʼteñ Yompor socop allohue-

nacpas. 3 T̃arroʼmar allempo yemaʼyocheña Yompor cḧocma yeyerpuensa attõ sapaʼ
eʼñe seyemteñot ̃ Yompor atarr setõrraʼyena ñocop ñam̃a eʼñe semorrentannaʼteñotp̃aʼ
atarr seyenpannena. Ñam̃a eʼñe seyemteñot ̃ Yepartseshar Jesucristo sapaʼ oʼ huomenc
sep̃aʼnom seyocḧer eʼñe ñocop. 4 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ Yomporpaʼ
atarr morrentensa. Eʼñe yeñoteñ Yomporpaʼ ahuatõtẽñ acrerres sa ñeñtẽschaʼ ameʼñer-
raya. 5 T̃arroʼmar añ cohuen ñoñets ñeñt ̃ yeserrpareʼtatoses ahuaña, ñeñtp̃aʼ ama ñoñt-
senochayayo, yapaʼ añña ahuamencat ̃yepeneʼ Parets Puecamquëñ allochñapaʼ attõ sapaʼ
oʼ cḧaponasa seyocḧro ñeñt ̃ ñoñetspaʼ eʼñepaʼt poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ ama shequëñtsoyaye.
Sapaʼ eʼñe señoteney ñeñt ̃ atet ̃ eʼñe cohuen yorrtatyesonas allempo alloʼtseney sesho.

6 Eʼñe atet ̃ sentey ya ñeñt ̃ atet ̃ yepena, sapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ eʼñech atet ̃ sepena sam̃a,
ñam̃a eʼñe atet ̃ cohuen orrtatyen Yepartseshar Jesucristo sapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ ñeñtãra
sorrtatyen sam̃a. Attõ sagapoñ Yompor poʼñoñ eʼñe socsheñeshaʼ Paretsña Puecamquëñ
socshateʼña eʼñe sa seyocḧro. Eʼñe sameʼñeñot ̃ amaʼt atarr saʼmuerocḧtataretẽtyena
tãrraña sapaʼ cḧocma atarr socshena. 7Ñeñtõʼmarña allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa Macedo-
nioʼmar ñam̃a Acayoʼmar, ñetñapaʼ atet ̃ eñotenset eʼñe cohuen sorrtatyen Yomporecop,
ñetpaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ eʼñe attẽcma orrtatyenet ñamet Yomporecop. 8 T̃eʼña eʼñe seshot ̃
oʼ epaʼhua Yompor poʼñoñ all serrpareʼtyeñet. Ama allayayo Macedonio ñam̃a Acayo,
oraña oʼ eʼñe epaʼhua errap̃aren allemeñ. Errap̃aren oʼ eʼmareʼtuaset sapaʼ atarr
sameʼñeña Yompor. T̃eʼña ñet oʼ eʼmareʼtuetpaʼ ñocpuetpaʼ ama pallteneto oʼch alla
yoterraneterr ya ello. 9 Ñetñapaʼ serrpareʼtyenyet attõ sapaʼ eʼñe cohuen sagapapuey.
Ñam̃a serrpareʼtatannaʼtyenet attõ sapaʼ oʼ soctãpeʼcherr ello cohuen Yomporecop oʼ
sequecḧpaʼhuerr ñeñt ̃ semchatseʼtyeseʼt ̃ ayecḧcataret.̃ T̃eʼña ñeñtp̃aʼ oʼ sequecḧpaʼhuer
eʼñe poctacma attõtñ̃a allempotẽñ eʼñe cohuen sesherber Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽ-
shayaye ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor. 10Ñam̃a serrpareʼtyeñet attõ sapaʼ eʼñe seyemteñot ̃
atarr secueññañ Yompor Puechemer esempohuañenchaʼ huerra pueʼntañot ̃ ñeñtãra
Puechemer ñeñt ̃ tantaterr allempo rroma, ñeñtãra Jesús ñeñtc̃haʼ yaʼqueshp̃aterreʼ
ñerraʼm esempoch yorocḧtatuer Yompor.

2
Atet ̃ p̃a Pablo allempo Tesalónicoʼtsen

1 Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas: Saña poʼñocḧpaʼ eʼñe señoteñ
ahuañmoʼcha eʼñe cohuen sagapapuey, ama orrena yemoʼtenso. 2 Ellonetp̃aʼ eʼñe
señoteñ amaʼt epayeʼ muerocḧtatyeteʼt ̃ Filiposo, amaʼt errotũanen p̃aʼyetañeʼt,̃ tãrraña
Yomporña atarr ahuamencat ̃ p̃aʼyeʼt ̃ attõ yapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ ña yeserrpareʼtatas
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sam̃a añ cohuen ñoñets ñeñt ̃ huetsa Yomporeshot.̃ Amaʼt alloʼtsaʼyen ñam̃a ñeñt ̃
nanac epatarñatẽtyetsa, yañapaʼ cḧocmaña yeserrpareʼtataseʼt.̃ 3 Ñeñtp̃aʼ ama pan-
teñtsotẽyeʼ yoctãpeʼchataso, ñam̃a ama sosyaʼtsañeyeʼ yoctãpeʼchataso, ñam̃a ama
eʼñe ya yeshquëñot ̃ yoctãpeʼchataso. 4 Elloña ya Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ enteney
ñeñtõʼmar llesensaʼy yach aʼpotẽrreʼ poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen ñoñets alloch
aʼqueshp̃aterrey. Ñeñt ̃ atet ̃ yeʼñorenapaʼ ama añecpayaye oʼch eʼñe orrena yocshach
acheñeneshaʼ, yapaʼ añecopña yeʼñorena attõch yocshateñ Yompor ñeñt ̃ eʼñe yentueneʼ
ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼchyen yeyocḧro. 5 Ñeñtõʼmarña sapaʼ señoteney ya amaʼt ahuatãpaʼ
ama eʼñe ya yeñoñot ̃ yocshatenso attõch eʼñe cohuen sentueney. Ñam̃a amaʼt ahuatãpaʼ
ama erra yeshquënso attõch sapaʼ oʼch sapuey ñeñt ̃ yemnapretenes. Ñeñtp̃aʼ amaʼt
Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ entapreteney ñeñt ̃ atet ̃ yepenes. 6 Ñam̃a amaʼt ahuatã ama
añeyeʼ yellquëno attõch sapaʼ oʼch secohuentatennay amaʼt ñam̃a allohuen poʼpotan-
tañecḧno. Ñam̃a yapaʼ amaʼt Cristo yellsensenayeñ ñeñtõʼmarña yocoppaʼ eʼñe pocteñ
oʼch atet ̃ yepennaseñ ñeñt ̃ atet ̃ pena am̃chaʼtaret,̃ tãrraña yapaʼ amaña yemno oʼch atet ̃
yepennasa. 7 T̃arroʼmar yapaʼ yemuereñotẽs sapaʼ eʼñe cohuen es yorrtatyennas. Eʼñe
atet ̃ yentenes ñerraʼmrratẽʼ cheshatõlleshaʼ eʼñech cohuen muereña pachor. 8 Atarr
nanac yemorrentensa ñeñtõʼmarña ama eʼñe ñaptã cohuen ñoñets yapuenso ñeñt ̃
Yompor poʼñoñ. Elloña yocoppaʼcḧoʼña pocteʼ yenteñ oʼch yesuanom ñeñt ̃ eʼñe yocpa
attõch yeyenpas sam̃a tãrroʼmar sapaʼ atarr yemorrentensa. 9 Ñeñt ̃ atet ̃ yepena ya,
amatẽʼ masheñneshachaʼ cḧa sepsenye attõ nanac yetaruaseʼt ̃ yetõ eʼñe tsapomeʼtets
allempo alloʼtseney sesho. Ñeñtp̃aʼ añecop atarr yetaruaseʼt ̃ allochñapaʼ attõch sa amaʼt
puesheñarrotẽsapaʼ amach cḧa yaʼtsrreʼmocḧtanaʼtaso allempo yeserrpareʼtataseʼt ̃ co-
huen ñoñets ñeñt ̃ Yompor poʼñoñ.

10 Sapaʼ eʼñe sentyeʼt,̃ Yomporpaʼcḧoʼña eʼñe enteney attõ yapaʼ eʼñe cohuen yor-
rtatyes socop ñeñtẽs ameʼñetsa all. Ñeñtp̃aʼ eʼñe cohuen yorrtatyen Partsocop ñeñt ̃ eʼñe
pocteʼ enten ña allochñapaʼ attõch amach errotẽnot ̃ otenyeto “ama pocteyaye ñeñt ̃ atet ̃
sepena.” 11 Sapaʼ señoteñ yapaʼ eʼñe atet ̃ yentenes ñerraʼmrratẽʼ eʼñe yechemereshaʼ
yep̃ohuenes. Ñeñtõʼmarña eʼñe cohuen yoctãpeʼchataseʼt ̃ eʼñe puesheñaʼttsos. Eʼñe co-
huen yocshaterres, eʼñe cohuen yoctãpeʼchataseʼt ̃ 12 poʼñocḧ sapaʼ eʼñepaʼchña cohuen
sorrtatyen ñeñt ̃atet ̃poctetsa añecop ñeñt ̃poʼñocḧ ameʼñenaya Yompor tãrroʼmar ñapaʼ
oʼ huaʼñerres oʼch soʼpatapretera all am̃chaʼtarett̃ena ña, attõchña secohuentapretera
sam̃a.

13 Ñeñtõʼmarña añecop cḧocma yeparasyosoʼteñ Yompor ñam̃a attõ sapaʼ allempo
yeʼm̃ñotaterres Yompor poʼñoñ sañapaʼ eʼñe cohuen saguërrñañ poʼñoñ. Amaʼt ya
seserrpareʼtatosayeñ ama acheña poʼñoñ senteñe, ñeñtp̃aʼ Yomporoña poʼñoñ sentña
allempo. Ñehua, ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ. T̃eʼña sa ñeñtẽs oʼ sameʼñerra,
Yomporña poʼñoñ oʼ cotãpeʼchaterres eʼñe cohuen seyocḧro oʼ eʼñe huenaterres ñeñt ̃
atet ̃ cḧocma sep̃atseʼtyeseʼt ̃ ahuat;̃ tẽʼña sapaʼ añ sorrtatyen ñeñt ̃ eʼñe cohuen enten
Yompor. 14 Sapaʼcḧoʼña masheñneshachaʼ eʼñe atet ̃ saʼmuerocḧtatarett̃ena Yomporecop
eʼñe atet ̃ peʼt ̃ ñeñt ̃ ñanom apcḧatsa Yomporecop ñeñt ̃ Judeoʼtsaʼyen. Ñetpaʼ eʼñe
pueyemteñotẽt Cristo Jesús, judioneshaʼña ñeñt ̃eʼñe pamoʼts penetpaʼ atarrmuerocḧta-
tenanet. Sapaʼcḧoʼña eʼñe seyemteñot ̃ Cristo atarr muerocḧtatenes sam̃a samoʼtseshaʼ.
15 Ñeñtãra judioneshaʼ ñeñt ̃ muetseʼ Yepartseshar Jesús ñam̃a ñet muetsanateteʼt ̃ ñeñt ̃
aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ ahuat ̃ Yompor poʼñoñ. Amaʼt tẽʼ yapaʼcḧoʼña pueʼmoñeʼteñotẽtay oʼ
cotãreʼterryeterr yam̃a. Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ amaʼt eʼñe mameshapaʼ ama cohue-
nayeʼ entenaneto tãrroʼmar ñetpaʼ añeʼna eʼmoñeʼtenet allohuen paʼnamen acheñene-
shaʼ. 16 Ñetpaʼ atarr epatareʼtenyet attõch yeserrpareʼtach poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama ju-
dioneshayaye attõch ñetpaʼcḧoʼña oʼch aʼqueshp̃atarett̃erret. Attõña ñetpaʼ atarr nanac
yorenet poʼchñaret. T̃arraña tẽʼña Yomporpaʼ oʼ entatuerrmochanet poʼyorocḧenña.

Secherra Pablo oʼch abc̃herranetaʼ
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17-18Ñam̃a oʼchmasheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas: Yaña poʼñocḧ allempo
cḧaʼnmataterryet seshot ̃ allempotẽñña amaʼt esempapaʼ ama yab̃channaʼterro eʼñe
tẽmeʼttsen. Chemerrña tẽʼ yapaʼ oʼ eʼñe yaptãmerra. T̃arraña amaʼt ama allameʼttsa
yab̃channenopaʼ yeyocḧroñapaʼ eʼñe parrocmatetsey. Yapaʼ cḧocma yesechenañ oʼch
yab̃cherrsaʼ amaʼt napaʼ allponocheʼtats nesechenañ. T̃arraña oneñetñ̃apaʼ cḧocma
epatareʼteney. 19-20 T̃arroʼmar sapaʼ saña ñeñtẽs atarr yocshateneʼ. Amaʼt allempoch
huerra Yepartseshar Jesucristo sapaʼ saña ñeñtẽschaʼ atarr yeyemterra, ñeñtẽschaʼ
atarr yocshaterreʼ allempo, tãrroʼmar sapaʼ ñeñtẽschaʼ yapataterreʼ ñeñtc̃haʼ atarr
yocshateneʼña ya allempo.

3
1 Allempoña na oʼhuañ naʼhuantaʼ ñeñt ̃ attõ nellquënsa ñatoʼ errotẽnoʼtsenestẽʼ,

ñeñtõʼmarña napaʼ eʼñe pocteʼ neñch oʼch alla naʼpa napuet ̃ Atenso 2 attõch nemñonas
masheñ Timoteo ñach semoʼterrayaʼ, ñach seserrpareʼtatoseʼ attõch eʼñe huomenc sep̃aʼ
seyocḧer ñeñt ̃ attõ sameʼñena. Ñach socshaterreʼ ello ñeñt ̃ attõ sameʼñena. T̃arroʼ-
mar masheñ Timoteo ñapaʼcḧoʼña atarr cohuen yetõrrena parro Yomporecop. Atarr
serrpareʼtatyenanet cohuen ñoñets attõ Cristopaʼ ña aʼqueshp̃atañtetsa. 3 Ñach soc-
tãpeʼchaterreʼ eʼñe cohuenYomporecop allochñapaʼ amaʼt attõ atarr amuerocḧtataretẽs,
amachña ñeñtõtã sepuerratsterro amaʼt puesheñarrotẽsa. Ñehua, sapaʼ eʼñe señoteñ
cḧocmach huaponaya ñeñt ̃ amuerocḧtatañ yenten. 4Allempo eʼñe alloʼtsaʼyenacmay al-
lohueney eʼñe parro allempo yapaʼ atet ̃ oʼ yotuas cḧocmach huaponaya muerocḧteñets.
Ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ atetc̃ḧoʼ oʼ p̃onasa, tẽʼpaʼ eʼñetẽʼ señoteñ eʼñe poʼñocḧ atet.̃ 5Ñeñtõʼmarña
ahuaña allempo oʼhuañ naʼhuantaʼ ñeñt ̃ attõ nellquënsa naña allempo nemñe masheñ
Timoteo attõch neñotas sapaʼ errotẽnestẽʼña sa, ñatoʼ attẽratẽʼ sesen ameʼñaya Yompor.
Napaʼ nellquëñotp̃aʼ atet ̃notenñatoʼrraña oneñet ̃puetpateñotẽs oʼtẽʼ cḧa quecḧpaterres
Yompor. Ñerraʼm atet ̃ seperra napaʼ atet ̃ noten ñeñt ̃ attõ netõrrena eʼñe socoppaʼ
ñatoʼrraña ñeñtp̃aʼ eʼñetẽʼ orrena.

6 T̃arraña allempo huerra masheñ Timoteo seshot,̃ ñapaʼ serrpareʼtatuerrey co-
huen ñoñets, sapaʼ attẽra eʼñe cohuen sameʼñena, eʼñe cohuen attẽra semorrentan-
nena. Ñam̃a serrpareʼtatuerrey attõ sapaʼ cḧocma seyerpuenya socsheñeshaʼ ñam̃a
atarr semneñ oʼch yab̃channerra parro. Yapaʼcḧoʼña eʼñe attẽcma atarr yemneñ
yam̃a. 7 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ yapaʼ amaʼt allohuen
es yehuenoya ñam̃a amaʼtchaʼ atarr yemuerocḧetuanena, tẽʼñapaʼ oʼ alla socshaterrey.
Attõ yeñoterres sapaʼ attẽra cohuen sameʼñena ñeñtñ̃a atarr yocshaterreʼ. 8 Attõ sapaʼ
eʼñe cohuen huomenc sepen seyocḧer Yepartsesharecop, napaʼ ñeñtñ̃a eʼñe cohuen
nocshateneʼ attõ nocrrena arr patsro. 9 Ñeñtõʼmarña atarr nanac yeparasyosoʼteñ
Yompor socop. Eʼñe yeyocḧropaʼ cḧocma yocshensa Yomporesho ñeñtõʼmarña cḧocma
yeparasyosoʼteñ Yompor socop. 10 Cḧocma yenamueñ Yompor yetõ amaʼt ñam̃a tsapo
attõch yab̃channerra. Atarr yemneñ oʼch yoctãpeʼchaterrsaʼ erraʼtsentẽʼña sepalltena
attõch sameʼñera eʼñe poctacma.

11 Yompor Parets ñam̃a Yepartseshar Jesús ñetepaʼchña yecḧapaterreʼña sesho.
12 Yepartsesharepaʼchña atontaterreʼña semorrenteña allochñapaʼ alloʼnach nanac
sesen morrentannaʼttsa eʼñe sagattsa attõchña alloʼnach sesen morrentenaya allohuen
acheñeneshaʼ, eʼñe atet ̃ yepena ya sapaʼ nanac yemorrentensa. 13 Eʼñe semorrentan-
naʼteñot ̃ seyocḧerñapaʼ eʼñech huomenc pennas Yepartseshar Cristo. Ñerraʼm atetc̃haʼ
sep̃a allempopaʼ amach errotẽnot ̃ otteñeʼchuerrsoña Yompor tãrroʼmar sapaʼ eʼñech
cohuen es sorrtatyen Partsocop eʼñe tãyotẽñ. Attẽpaʼchña entuerresña Yompor Parets
ñerraʼm allempoch huerra Yepartseshar Jesús. Esempo poʼñocḧpaʼ huerrach epuet
allohuen ñeñt ̃ pueyochreshacḧno pen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Parets.
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Alloʼnepaʼchña cohuen yesen orrtatyesneneʼ ñeñt ̃ atet ̃ eʼñe pocteʼ enten Yompor
1 T̃eʼña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ napaʼ oʼch notas, eʼñe yameʼñeñot ̃

Yepartseshar Jesús, sapaʼ alloʼnepaʼchña cohuen sesen orrtatyesneneʼ ñeñt ̃ atet ̃ eʼñe
pocteʼ enten Yompor ñeñt ̃ yeycḧatuas ahuañmoʼchotẽñ.

2 Sapaʼ poʼñocḧpaʼ oʼ señoter ñeñt ̃ atet ̃ yeycḧatuas eʼñe yameʼñeñot ̃ Yepartse-
shar Jesús attõchña sapaʼcḧoʼña oʼch sorrtatyen ñeñt ̃ cohuen enten ña. 3 Poʼñocḧ
ñeñtp̃aʼ Yomporña mueneʼña atet,̃ sapaʼ oʼch saʼcohuentatarett̃erra ñocop attõchña
amaʼt puesheñarrotãpaʼ amach sechtatscheña ñeñt ̃ ama setãporeyaye. 4 Eʼñe
puesheñaʼttsospaʼ cḧochña eʼñe señoch attõch eʼñe cohuen seyore coyaneshaʼ ñeñtc̃haʼ
eʼñe ñapuet ̃ setãpor sep̃aʼ. Atetp̃aʼ eʼñech pocteʼ entapretenes Parets, amaʼt ñam̃a
allohuen acheñeneshaʼ. Eʼñechña cohuen senteñña setãpor. 5 Amachña eʼñe añecpa
seyoroña setãpor attõch eʼñe socshaten sechets ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpotantañ acheñe-
neshaʼ ñeñt ̃ ama eñotenaye Yompor. 6 Amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ amach soʼchñaʼ-
tam̃p̃satscheña semoʼnasheñ, amach sechtapretatsche puetãpor. Allohuen ñeñt ̃ atet ̃
yep̃aʼpaʼ cḧocmach tsaʼtaterrya Yompor esempo. Ñeñtp̃aʼ ahuañmoʼchotẽñ eʼñe poʼñocḧ
oʼ yotuas. 7 Yomporpaʼ ama añecpayeʼ cḧoreʼtenye oʼch aña atet ̃ yep̃aʼyes ñeñt ̃ atarr
sosey, añecopña cḧoreʼteney oʼch eʼñe yaʼcohuentatarett̃erra ñocop. 8Ñerraʼm eseshaʼch
atp̃areʼteneʼ ñeñt ̃ atet ̃ neycḧatenes ñetpaʼ ama acheñeyeʼ poʼñoñ atp̃areʼteneto, ñeñtp̃aʼ
Yomporña poʼñoñ atp̃areʼtenet ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ yapueneʼ Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ
yaʼcohuentateneʼ eʼñe ñocop.

9 Attõ semorrenteña allohuen masheñneshacḧnopaʼ tẽʼña sapaʼ ama sepallteno oʼch
alla noterrserr necartot,̃ sapaʼ oʼ eñotaterres Yompor attõch semorrentannerra allo-
huenes. 10Poʼñocḧ eʼñe semorrentueña allohuen ñeñt ̃ameʼñaʼyetsa allemeñMacedonio.
T̃arraña amaʼt atet ̃ sepenañpaʼ ellopaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ alla
noterrserr: Alloʼnepaʼch sesen morrentannaʼtnomtsa eʼñe cohuen. 11 Sapaʼ añchaʼña
seʼnen attõch eʼñe cohuen muechet ̃ seycḧena saʼnetsro, amachña aña sorrtatatsetyeso
attõch seʼmoñeʼtannena. Ñam̃a oʼch alla noterrserr eʼñe sa sototp̃aʼ cḧocmachña
setaruasaʼyes ñeñt ̃atet ̃oʼ notuas. 12Cohuenchaʼ setaruasaʼyes allochñapaʼ eʼñech cohuen
entenes amaʼt ñeñt ̃ ama ameʼñetso. Ñam̃a sapaʼ añecopchaʼña setaruasaʼyes attõch
amach cḧa es sepallteno.

Attõch tantuerra ñeñt ̃ arromñatñeshaʼ allempoch huerra Jesús
13Masheñneshachaʼ ñam̃anocḧaneshachaʼ yapaʼ yemneñoʼch eʼñe señoter errotẽnoʼt-

saʼyentẽʼña ñeñt ̃ pameʼñeñot ̃ rromuets. Allochñapaʼ amach attã atarr sellquënaneto
ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpotantañ, ñetpaʼ ama es yemteneto. 14Yapaʼ attõ yameʼñeña Jesús ña
amaʼt rroma ellopaʼ alla tanterra, yameʼñeña ñam̃a Yomporpaʼ attẽcmach tantatuerrey
allohueney ñeñtẽychaʼ eʼñe yameʼñeñot ̃ Jesucristo yerroma.

15Ñeñtõʼmarña tẽʼ sapaʼ oʼch neñotatas ñeñt ̃atet ̃eñotaterrey Yepartseshar Jesucristo,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ yecḧatey: Allohueney ñeñtẽychaʼ orameñ corretsa allempoch huerra ña
ñeñtẽychaʼ ama rromhuetsaʼ allempo, yañapaʼ amach yotam̃pesyoña yanom ñeñt ̃ oʼ
rromhua, añchaʼ ñanom oterrtsa ñeñt ̃ oʼ rromhua allotñ̃apaʼ yam̃a ñeñtẽy orameñ cor-
retsa, tãrroʼmar allempopaʼ atetc̃haʼ perra. 16 Partseshaʼpaʼ ñachña eñerrets huomenc
ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen mellañotẽñnaneshaʼ ñachña rranaʼnerrtsa,
eʼñech allempocma eʼmorrterra ñam̃a Yompor poʼpoctor. Attõchña ñapaʼ sohuaʼnerra
pueʼntañot.̃ Ñeñtñ̃a rromuets ñeñt ̃ ameñaʼnmaya Cristo ñetña allempopaʼ ñanmuetchaʼ
tantrraʼtuerret. 17Allotñ̃apaʼ yam̃a ñeñtẽy orameñ corretsa arr patsro aʼtapataretẽychaʼ
yam̃a oso eʼñe parro epay ñeñt ̃oʼ tantrraʼtuena rromot ̃attõchña eʼñech parrocma yepoc-
ter Yepartseshar eno. Attõchña eʼñe allohueneypaʼ parroʼtseneychaʼ epay Yepartseshar



1 TESALONICENSES 4:18 450 1 TESALONICENSES 5:13
eʼñe allempotẽñ errponañohuen. 18 Ñeñtõʼmarña sapaʼ cḧocmach seyerpatannena añ
cohuen ñoñets attõch eʼñe cohuen socshatannena.

5
1 T̃eʼña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ socoppaʼ ama pallteno oʼch alla

noterrserr añ necartot ̃ eʼñech esempo etsoterra allempoch huerraña Yepartseshar.
2 T̃arroʼmar sapaʼcḧoʼña oʼ eʼñe señoter cḧerrchaʼ patẽrr yet ̃ allempoch huerra Yepartse-
shar Jesús. Allempopaʼ eʼñech machayotã huerra eʼñe atet ̃ ñerraʼm esempo huennaya
eñet ̃ tsapo eʼñech machoyotã huapa. 3 Allempo amach cḧenaʼ ñeñt ̃ yetẽr allempoch
huerra Yepartseshar acheñeneshaʼña arr patsro ñetñapaʼ atetc̃haʼ otyerret allempo:
“T̃eʼña yapaʼ eʼñe cohuen muechet ̃ yeycḧena arr patsro. Yocoppaʼ amaʼt ahuatãpaʼ
amach eñalleterroña ñeñtc̃haʼ yeyoreʼtameʼterreʼ.” T̃arraña eʼñech allorocma machay-
otãch huerranet ñeñtc̃haʼ eʼñe aʼcllatuerrahuet. Allempo amaʼt puesheñarrapaʼ amach
eñalleña attõch yeterret. Eʼñech atet ̃ cḧerranet ñerraʼmrratẽʼ allempo atsotenana
coyaneshaʼ pueʼmar amach eñalleña attõch yetam̃p̃sana attõ atserrpeñ pueʼmar attõch
amach atserrpe. 4 T̃arraña saña poʼñocḧ masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ sapaʼ
ama checmetoʼtsenayayso ñeñt ̃ atet ̃ pena acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso. Sapaʼ
eʼñe señoteñ ñeñtõʼmarña amaʼtchaʼ machayotã huerra eʼñe atet ̃ machayotã huennaya
eñet,̃ sañapaʼ amach cḧa seyorenatsto. 5 T̃arroʼmar sapaʼ eʼñe sameʼñeñot ̃ Cristo eʼñe
señoteññañ poʼcohuenña ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch netmaʼntatasa sapaʼ puetarenanaʼtar-
neshas ñam̃a yetẽnaʼtarneshas. Poʼñocḧ yapaʼ ama tsapoʼmarneshayayye ñam̃a ama
checmetoʼmarneshayayye tãrroʼmar yapaʼ ama añeyeʼ yep̃aʼyeno ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyen
ñeñt ̃ama ameʼñetso. 6Ñeñtõʼmarña oʼch notas: Yapaʼ amach cḧa yecl̃latsto Yomporecop,
tãrroʼmar ñerraʼm atet ̃ yep̃apaʼ cḧach yottena ñerraʼm cḧa yemuen Yomporecop atet ̃
pena poʼpotantañ ñeñt ̃ attã es puecḧaʼyetsa. Yapaʼ amachña cḧa yemanrraʼtatsto
cḧochña eʼñe yeñotena attõchña yeñoseʼreʼtyesuena. 7Ñehua, yeñoteññeñt ̃manrretspaʼ
tsapoch manrrenet ñam̃a ñeñt ̃ posaʼtareʼtyetspaʼ tsapoch posaʼtareʼtyenet. 8 T̃arraña
yapaʼ yetõʼmarneshay ñeñtõʼmar cḧocmuepaʼch eʼñe yeñoteñot ̃ yeñoseʼreʼtyesuena.
Eʼñe yameʼñeñot ̃ Yompor ñam̃a yemorrentannaʼteñot ̃ ñeñtñ̃a cohuam̃peneʼña yeyocḧer
Yomporecop attõch amach aña yoctãpeʼchatsto ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor.
Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena asrom atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ chorrena solltar ñeñt ̃ aʼnateneʼ
puesomap allempo quellarena attõch ama etarett̃eneto. Ñam̃a yapaʼ yeyemteñot ̃
Cristo tẽʼñapaʼ eʼñe aʼqueshp̃ataretẽy ñeñtp̃aʼcḧoʼña ñeñtñ̃a yemoñenaya. Ñeñtp̃aʼ
añ tomaʼntena atet ̃ pena solltar oʼch naʼnman asret poño attõch ama ettoʼtarett̃eto.
9 T̃arroʼmar Yompor poʼñocḧpaʼ ama añeyeʼ oʼpatatenyo attõch coñchatuerrey; yapaʼ
añña oʼpatatenya attõch eʼñe cohuen aʼqueshp̃atuerrey allohueney eʼñe yameʼñeñotã
Yepartseshar Jesucristo 10 ñeñt ̃ rromats yocop, attõchña amaʼtchaʼ oʼ yocllaʼhuenañ
allempoch huerra amapaʼ ñatoʼ orameñ yocrrenmeñ allempoch huerra attẽrayach
yañapaʼ corretsayach epay ña eʼñe parro. 11 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ notenes, sapaʼ cḧoc-
muepaʼch socshatannena Yomporecop. Cḧocmuepaʼchña huomenc sep̃annaʼta seyocḧer
Yomporecop eʼñech atet ̃ sep̃a tãyotẽñ.

Pablopaʼ eʼñe cohuen cotãpeʼchatyesanet
12 Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas poʼpoñ, sem̃chaʼnaʼteñotp̃aʼ

eʼñepaʼch cohuen semorrenteña allohuen ñeñt ̃ tõrraʼyetsa Yomporecop sesho tãrroʼmar
ñetpaʼ eʼñe Partsesheshot ̃ anarett̃enet ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃atsa socop, ñetchaʼña
soctãpeʼchateneʼña eʼñe cohuen. 13Attõ atarr tõrrenet Yomporecop sañapaʼ eʼñepaʼchña
cohuen sentenanet, atarrchaʼ semorrentenanet. Ñam̃a amaʼt allohuenes eʼñe sagattsapaʼ
eʼñepaʼchña cohuen sentannena attõch eʼñe cohuen seycḧena eʼñe señmañeshaʼ.
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14 Ñam̃a oʼch masheñneshachaʼ alla noterrserr ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a: Ñeñt ̃ atarr quel-

lañtsotyets sesho sachña cotãpeʼchaterrahuet cohuen attõch amach alloʼna quellañt-
soteneto. Ñam̃a ñeñt ̃ ama coshetso sachña eʼñe cohuen coshaterrahuet ñam̃a ñeñt ̃
ama huomencayeʼ penaye pueyocḧer Yomporecop, sachña eʼñe cohuen coshatyerrahuet
attõch eʼñe huomenc perret ñamet pueyocḧer Yomporecop. Eʼñe allohuenet saña eʼñe
semorrenteñotãnet ñetpaʼ cḧocmuepaʼchña eʼñe cohuen saʼhuantenanet.

15 Ñam̃a sapaʼ cḧocmuepaʼch eʼñe cohuen señotena allochñapaʼ ñerraʼm poʼpsheñeñ
errot ̃ p̃onaspaʼ sapaʼ amaʼt eʼñe puesheñarrotẽsa amach setsaʼtatatsche amaʼt coñeʼtã.
Añchaʼña eʼñechña cohuen sepeñ samoʼts amaʼt ñam̃a allohuen poʼpotantañ acheñene-
shaʼ.

16 Ñam̃a sapaʼ cḧocmuepaʼch eʼñe cohuen socshena. 17 Ñam̃a cḧocmuepaʼchña
semaʼyochena. 18 Ñam̃a amaʼt errotẽnoʼtsensa cḧocmuepaʼch separasyosoʼteñ Yompor
tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃muenen eʼñe yocop allohuenacpayñeñtẽy yemtenoya Puechemer
ñeñt ̃ Cristo Jesús.

19 Ñam̃a amach satp̃areʼtatsche ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatenes Parets Puecamquëñ eʼñe
seyocḧro, tãrroʼmar ñerraʼm atet ̃ sep̃apaʼ cḧatẽʼ saʼhuañaterrñañ ñeñt ̃ atet ̃ eñotatyenes
Yompor Puecamquëñot.̃ Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ oʼ semayerrñañ Yompor
poʼurare. 20 Ñam̃a amach atet ̃ sentatsche ñeñt ̃ atet ̃ eñoraten Parets Puecamquëñot ̃
ñerraʼm ama asherbenayeʼ senteñe. 21Allohuen amaʼt erraʼtsena cḧochña ñanom señoch
ñatoʼ eʼñetẽʼ cohuen ñatoʼpaʼ amatẽʼ cohuenayaye. Ñeñt ̃ allohuen erraʼtsenchaʼ eʼñe
cohuen sentyes ñeñtñ̃apaʼ amach sequecḧpatstere amaʼt ahuatã. 22 T̃arraña allohuen
erraʼtsenchaʼ ama cohuenayeʼ sentyeso ñeñtñ̃apaʼ cḧosaña aʼypoʼñerreʼ.

23 Yompor ñeñt ̃ eʼñe yocshateneʼ yeyocḧro, ñepaʼchña eʼñe saʼcohuentaterreʼ eʼñe
cohuen Partsocop. Cḧocmuepaʼch alloʼna sesen eʼñe cohuen allochñapaʼ ñerraʼm
esempochhuerraYepartseshar Jesucristo, socoppaʼ amach eñalleña amaʼt coñeʼtã attõch
otteñeʼchuerres amaʼt secamquëñohuen, amaʼt seyocḧrohuen, amaʼt ñam̃a sechtsohuen.
24 T̃arroʼmar Yompor ñeñt ̃ oʼ cḧoreʼterres ñapaʼ ña atarr ayemuetpotetsa, ñachña
setsotatueʼña eʼñe ora allohuen ñeñt ̃ eʼñe cohuentetsa ñocop.

Arrpaʼ all soʼterranet poʼcartot ̃
25Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, cḧocmach semaʼyocham̃pesya

yam̃a.
26Ñam̃a tẽʼpaʼ nemneñ oʼch nehuom̃chaʼtas allohuenes ñeñtẽs ameʼñetsa.*
27Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas, eʼñe yem̃chaʼnaʼteñot ̃ Yepartseshar Cristo añ cartapaʼ oʼch

selleyach allohuen masheñneshacḧno ñam̃a nocḧaneshacḧno.
28 Yepartsesharepaʼchña Jesucristo saʼnatenaya eʼñe allohuenes. Ñeñtãch notas,

ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore. Allohua.
Pablo

* 5:26 Poʼñocḧ oteney. “Cḧoch setsoʼtstsaʼpaʼtannena ñerraʼm esempo sehuom̃chaʼtannaʼtena ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa
Partsocop.” Ñeñtp̃aʼ atet ̃ yecḧeteʼt ̃ ahuat.̃
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AÑ PUEPAÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLQUËRRANERR
TESALÓNICOʼMARNESHAʼ2 TESALONICENSES

Attõ Pablopaʼ quellquërranerr carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Tesalónico epuet Silvano
ñam̃a Timoteo

1 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs allohuenes apcḧetsa all anetso
Tesalónico eʼñe seyemteñot ̃ Yompor Parets epuet ñam̃a Puechemer Jesucristo ñeñt ̃
Yepartseshar yepen. Na Pablon oʼch alla nequellquërrnaserr poʼpoñ carta epan
masheñ Silvano ñam̃a masheñ Timoteo. 2 Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa napaʼ oʼch notas:
Yomporepaʼchña sebensareʼtam̃peneʼ ñeñtãra Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃
Yepartseshar yepen. Ñetepaʼchña socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allohuenes.

Allempoch huerra Cristopaʼ aʼcoñchatarett̃errach allohuen ñeñt ̃ ama eñotayeʼtẽ Yompor
3 Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, eʼñe pocteʼ cḧocmach

yeparasyosoʼteñ Yompor socop tãrroʼmar sapaʼ poʼñocḧ alloʼna sesen ameʼñaʼn-
maya Yompor ñam̃a allohuenes eʼñe puesheñaʼttsospaʼ alloʼna sesen morrentannaʼ-
tyesnomtsa. 4 Ñeñtõʼmarña yañapaʼ atarr yocshensa. Eʼñe yocsheñotp̃aʼ atarr co-
huen yeñosyen socop all allampañoʼmar all apcḧaʼyenet Yomporecop. Ñetpaʼ cḧocma
yeñotatyenanet atet ̃ sepena sa, amaʼt ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ ñeñt ̃ cḧocma soctãreʼteneʼ
attõ muerocḧtatenset, tãrraña sañapaʼ cḧocma atarr saʼhuantenanet eʼñe sameʼñeñot ̃
Yompor. 5Ñehua, yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyen. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ
sapaʼ eʼñe sameʼñeñot ̃ ña, ñañapaʼ eʼñecaʼye pocteʼ entenes allochñapaʼ attõch secḧerr
all am̃chaʼtarett̃ena ña, sapaʼ ñeñtẽcopña atarr saʼmuerocḧtatarett̃enaña tẽʼ.

6 T̃arraña Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ enteñ ñach tsaʼtaterraya muerocḧteñtso allo-
huen ñeñt ̃ semuerocḧtateneʼ sa tẽʼ. 7 Ñeñt ̃ attõ atarr semuerocḧtena tẽʼ eʼñe ño-
cop, Yomporñapaʼ eʼñe pocteʼ enteñ socop, ñachña ello socshaterreʼña sa eʼñe atet ̃
atarr coshateney ya. Yapaʼ ñeñtc̃haʼña atarr yocshaterreʼ ñerraʼm esempoch or-
retuerra Yepartseshar Jesús allempoch huerra pueʼntañot.̃ Ña poʼñocḧpaʼ orretuerrach
epuet poʼm̃llañotẽñnaneshar ñeñt ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ p̃aʼyen. Ñapaʼ eʼñech poʼy-
orocḧenñot ̃ huerra atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ tsoʼ huoretnets. 8 Allempoch huerrapaʼ coñchat-
uerranchaʼ allohuen ñeñt ̃ ama eñotayeʼtẽ Yompor ñeñt ̃ ama ameʼñaʼpoyeʼ entayeʼtẽ co-
huen ñoñets ñeñt ̃Yepartsesharecop Jesucristo. 9Ñetñapaʼ attõch aʼcoñchatarett̃erretpaʼ
chencaʼhuerretchaʼ errponañohuen. Attõch ñetpaʼ oʼch ellopaʼtetstatarett̃erret amach
entereto Yepartseshar, amach enterrñañeto poʼcohuenña all nanac partsotena. 10Ñapaʼ
tãrroʼmarchaʼ huerra attõch allohueney ñeñtẽy pueyochreshaʼ pen Parets, yañapaʼ
yecohuentatapuerrñañchaʼ. Allohueney ñeñtẽy ameʼñayeʼt ̃ atarrchaʼ yecuanrrortapuer.
Saʼnachña cohuentatapuerreʼ tãrroʼmar sapaʼcḧoʼña sameʼñena cohuen ñoñets ñeñt ̃
yeñotatenes.

11Ñeñtõʼmarña yapaʼ cḧocma yemaʼyocham̃pensa allochñapaʼ attõch Yomporpaʼ eʼñe
pocteʼ entenes attõ ñapaʼ oʼ cḧoreʼterres oʼch pueyochreshaʼ perres sam̃a. Ñam̃a
yapaʼ añ yenamuennas Yompor eʼñepaʼchña poʼhuamencot ̃etsotatonasña allohuen ñeñt ̃
atet ̃ soctãpeʼchyen cohuen ñocop ñam̃a ora ñeñt ̃ allpon setõrraʼyena eʼñe sameʼñeñot ̃
ña. 12 Attõchña sapaʼ eʼñech cohuen secohuentaterrñañ Yepartseshar Jesús, ñañapaʼ
cohuentaterreschaʼ sam̃a. Ñeñtp̃aʼ eʼñe Yompor puemuereñotẽy ñam̃a Yepartseshar
Jesucristo.

2
Allempoch orrterra puesheñarr acheñ ñeñt ̃ atarr atp̃arñatt̃etsa
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1 T̃eʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ neñotatas poʼpoñ ñeñtp̃aʼ añ

allempoch huerra Yepartseshar Jesucristo attõch ñapaʼ oʼch apcḧatuerrey allohueney
eʼñe ñesho. 2 T̃eʼpaʼ ñeñtõʼmarña notenes: Amaʼt puesheñarrotẽsapaʼ ñatoʼt cḧa
yoreʼtensaʼña poʼpoñ cotãp̃ñats. Sapaʼ amach cḧa seyorenatsto amaʼtchaʼ seʼmareʼter
oʼ cḧerr allempoch huerra Yepartseshar. Amaʼtchaʼ otasetañ ñetpaʼ eʼñoʼ Parets
Puecamquëñ eñoratenahuet, sañapaʼ ñatoʼtña cḧa seyorenaʼ. Amaʼtchaʼ pueser-
rparñotẽt atet ̃ otaset, sañapaʼ amach seyorenatsto. Amaʼtchaʼ atet ̃ otasetañ tẽʼpaʼ oʼ
cḧap carta ñeñt ̃mueñen Pablo ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten carta, tẽʼpaʼ oʼ cḧerr allempoch huerra
Yepartseshar, saña eʼñe seyorñotp̃aʼ ñatoʼtña ñeñtãña sameʼñenaʼ. 3 Amaʼt puesheñar-
rotẽsa sapaʼ amach seʼm̃ñotatstaneto amaʼt eʼñe errotẽnchaʼ otyesaset, tãrroʼmar ñetpaʼ
atetc̃haʼ shecareʼtasetañ. Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼch notas, allempopaʼ amacaʼye cḧerraʼ
ñeñtẽñpo ñeñtẽ yetñ̃atsroch huerra Yepartseshar, atoʼtña atarr atonterraʼ ñeñtc̃haʼ
quecḧpuerreʼ Yompor. Ñam̃a allempopaʼ orrterrach puesheñarr acheñ ñeñt ̃ atarr
atp̃arñatt̃etsa, ñeñtp̃aʼ chenquëñtsa oʼpatenaya. Ñañapaʼ Yomporach atarr eʼmoñeʼterr
ñam̃a allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ muechatseʼtyeneʼ paʼnamen ñeñt ̃ poʼyomporer
p̃aʼyenet ñachña eʼñe tanterrahuet. 4Ñam̃a ñeñtñ̃a atp̃arñatp̃aʼ eʼñe pommoʼcheñotp̃aʼ
atetc̃haʼ oterran acheñeneshaʼ ñapaʼ ñoʼña eʼñe Yomporetets. Attõchña amaʼt Parets
paʼpacllopaʼ oʼch anorruerr, oʼch eʼñe atet ̃ perra ñerraʼmrratẽʼ ña poʼñocḧ Yomporetets.

5 Sapaʼ amaʼt seyerpuenoña allempo alloʼtsenmeñen sesho na amaʼt ñeñtp̃aʼ eʼñe
notuaseʼt.̃ 6 Sapaʼ señoteñtẽʼ ñeñt ̃ onareʼtateneʼña ña attõt ̃ amoʼ huerro tãrraña
cḧocmach orrterra allempoch cḧerr eʼñe atet ̃ onañcharet ̃ ñocop. 7 Amaʼt eʼñe tãyotẽñ
attõ atp̃areʼtenet ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ ñetña eʼñe aʼnahuapaʼ cḧocma atet ̃ penet.
T̃arraña tẽʼpaʼ eñall ñeñt ̃ onareʼtateneʼ ñeñt ̃ acheñer ñeñtc̃haʼ atarr atp̃arñatt̃errtsa,
ñeñtñ̃apaʼ cḧocmach atet ̃ pena tãrrempohuach esempoch aprratam̃p̃sarett̃erra ñeñt ̃
onareʼtateneʼ tẽʼ. 8 Oʼch aprratam̃p̃sarett̃errapaʼ ñeñtñ̃a acheñer ñeñtc̃haʼ atp̃arñatt̃er-
rtsa allempochña orrtatarett̃erra. T̃arraña allempoch huerra Yepartseshar Jesús ñachña
eʼñe puenamot ̃ poʼrrerrñotp̃aʼ ñeñtc̃haʼ muetserreʼña ñeñt ̃ atarr atp̃arñatt̃etsa. At-
tõch orrterra Jesús eʼñe ña poʼpartsoteñot ̃ ñeñtc̃haʼña eʼñe aʼmchechaterreʼña ñeñt ̃
atp̃arñatt̃etsa. 9Ñehua, ñeñt ̃acheñerpaʼ oneñet ̃atarr ahuamencat ̃peneʼ attõch orrterra.
Ñeñtõʼmarña paʼnamenchaʼ orrtaterr ñeñt ̃ poʼpartsoña pen ña ñeñt ̃ amaʼt ahuatã
acheñeneshaʼ arr patsropaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama puentareto. T̃arraña ñeñt ̃
poʼpartsoteña pen ñapaʼ ñeñtp̃aʼ ama Yomporeyeʼ apuenaye, ñeñtp̃aʼ oneñetã apueneʼ
attõ shecareʼtyenan acheñeneshaʼ. 10 Attãch eʼñe paʼnamenot ̃ atarr shecareʼtyerran
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyaye. Añchaʼ ashcarett̃errtsa allo-
huen ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñeñt ̃ oʼpatena chenquëñets. T̃arroʼmar ñetpaʼ ahuatõtẽñ
ama ameʼñaʼpoyeʼ enteññañetoña Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ alloch aʼquesh-
p̃atarett̃erretañ. 11Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ muenaterranetchaʼ oʼch atarr ashcarett̃er-
ret, attõchña ñetpaʼ eʼñech aña ameʼñerret shequëñets ñeñt ̃ ama poʼñocḧayaye amaʼt
mamesha. 12 Attõchña allohuen ñeñt ̃ ama ameʼñaʼpoyeʼ entayeʼtẽ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
eʼñe poʼñocḧ queshpeñets, ñetpaʼ aña cosheteʼt ̃ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor,
ñeñtõʼmarña ñetpaʼ aʼcoñchatarett̃erretchaʼ allempo.

Yapaʼ eʼñe ahuatõtẽñ acrerrey Yompor attõch aʼqueshp̃aterrey
13 T̃arraña saña masheñnesha ñam̃a nocḧaneshachaʼ, yapaʼ cḧocma yeparasyosoʼteñ

Yompor socop ñeñtẽs atarr muerena Yepartseshar. T̃arroʼmar Yomporpaʼ ahuatõtẽñ
acrerres sa attõch aʼqueshp̃aterres eʼñe cohuen. Ñeñtp̃aʼ añchaʼ saʼqueshp̃ater-
reʼ attõ Parets Puecamquëñpaʼ eʼñe aʼcohuentatenes ñocop attõ sapaʼ eʼñe cohuen
sameʼñerrñaña poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ alloch yequeshperra. 14 Sapaʼ ñeñtẽcopña
cḧoreʼterresña Yompor allempo yeserrpareʼtataseʼt ̃ cohuen ñoñets alloch aʼquesh-
p̃aterrey Yompor. Attõchña sapaʼcḧoʼña secohuentapreterach Yepartseshar Jesucristo
esempohuañen.
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15 Ñeñtõʼmarña oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ noterrserr: Sapaʼ
eʼñepaʼchña huomenc sep̃aʼnom seyocḧer Yomporecop. Ñam̃a ora allpon ñeñt ̃ yey-
cḧatyesaseʼt ̃ eʼñe ya yenamot ̃ yeserrpareʼtataseʼt ̃ amaʼt ñam̃a yecartot ̃ ñeñtñ̃apaʼ
eʼñepaʼch huomenc seyocḧreʼcha. 16-17 T̃eʼñapaʼ oʼch notas: Yepartseshar Jesucristo
ñam̃a Yompor Parets ñetepaʼchña eʼñe cohuen socshaterreʼña sa seyocḧro, ñetepaʼchña
ahuamencat ̃sep̃aʼyeseʼ allochñapaʼ attõchña sapaʼ cḧocmach señosyen ñeñt ̃eʼñe cohuen
ñoñets ñam̃a eʼñechña cohuenareʼ es sorrtatyen. T̃arroʼmar Yomporpaʼ ñeñtñ̃a atarr
yemorrentenaya, ñapaʼ ña ñeñt ̃ cḧocma yocshateneʼ yeyocḧro. Ñeñtñ̃a cosheñetspaʼ
amach ahuañañatt̃erro amaʼt errponaña. Ña eʼñe puemuereñotp̃aʼ cḧocma eñotateney
eʼñe cohuen ñeñt ̃ atarr yeyemtena.

3
Attõ Pablopaʼ otanet cḧocmach maʼyocham̃peñet

1 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tẽʼña eʼñe allohuapaʼ oʼch notas: Sapaʼ
cḧocmach semaʼyocham̃pesya yam̃a. Oʼch senamueñ Yompor attõch epaʼhuerra tẽcma
Yepartseshar poʼñoñ errap̃aren, cohuenepaʼch entyeññañet poʼñoñ eʼñe atet ̃ atarr
cohuen señch sam̃a allempo cḧap sesho. 2 T̃arroʼmar acheñeneshaʼpaʼ ama allohuenac-
mayeʼ ameʼñeneto, shonteʼ ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ Yompor ñam̃a shonteʼ atsrreʼmñatñeshaʼ
ñeñt ̃ ama cohuenayaye. Ñeñtõʼmarña sapaʼ añchaʼ senamueñ Yompor amuepaʼchña
cḧa epatareʼtatsetyeto. 3 T̃arraña Yepartsesharpaʼ ñachña atarr yeyemtena, ñachña
ahuamencat ̃ sepeneʼ, ñach secuam̃peneʼ, ñach saʼnataya, amach muenatano oʼch
cḧaponasa ñeñt ̃ ama cohuenayaye. 4 Ñam̃a yapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ Yepartseshar sapaʼ
eʼñe yeñotenes ñeñt ̃ atet ̃ yotenes sañapaʼ eʼñech atet ̃ sepena tẽʼ amaʼt ñam̃a tsapatõnet ̃
cḧocmachña atet ̃ sepena. 5 Yepartsesharepaʼchña Jesús eʼñe cohuen señotateneʼña
seyocḧro attõ Yomporpaʼ atarrmorrentensa, attõchña eʼñech cohuen saʼhuantaʼhuanom
allohuen topateñets eʼñe atet ̃ peʼt ̃ Cristo.

Yocoppaʼ añ poctetsa cḧocmach yetaruasen
6 T̃eʼñapaʼ masheñneshachaʼ oʼch notas eʼñe Yaʼm̃chaʼtaretẽr Jesucristo paʼsoʼchño,

sapaʼ ñatoʼt seyemteñaʼña ñeñt ̃ atarr quellañets ñeñt ̃ amach mueno taruasaʼ. Ñeñt ̃ atet ̃
petsapaʼ ama mueno oʼch ameʼñanaña ñeñt ̃ atet ̃ yeycḧatenes. 7 Sapaʼ eʼñe señoteñ añ
poctetsa socop oʼch atet ̃ sepena sam̃a eʼñe atet ̃ senteney ya. Yapaʼ allempo alloʼtseney
parro yapaʼ cḧocma yetaruasen. 8 Yapaʼ amaʼt errotẽna amaʼt puesheñarrapaʼ ama
yerraprecheña puerrar eʼñe attã. Ñamcheʼña yapaʼ cḧocma yetaruasen yetõ eʼñe
tsapomeʼtets attõt ̃ yentña ya yerrar allempo alloʼtseney sesho. Yapaʼ ama cḧoyeʼ
yaʼtsrreʼmocḧtanaʼtaso amaʼt puesheñarrotẽsa. 9 Amaʼt eʼñe pocteñ oʼch serratapyeñ
eʼñe attã, tãrraña yapaʼ ama yemno tãrroʼmar yapaʼcḧoʼña yemneñ oʼch yetaruasos yam̃a
allochñapaʼ attõch yorrtatonas ñeñt ̃ eʼñe cohuentetsa socop allochñapaʼ atetc̃haʼ sep̃a
sam̃a. 10 Allempo alloʼtseney seshopaʼ atet ̃ yotas, ñerraʼm eseshaʼch atarr quelletspaʼ
arepaʼña rratstats, rranepaʼ poʼcl̃lañ. 11 Yapaʼ yeʼmareʼtenes puesheñaʼttsos sapaʼ
secl̃lañotp̃aʼ attã sellapeneʼt,̃ ama cḧoyeʼ setaruaseno amaʼt mamesha, añaña eʼñe setõr-
raʼyena sa ñeñt ̃ ama es sherbeno. 12 Allohuenes ñeñtẽs atarr quellañtsarerespaʼ tẽʼpaʼ
oʼch notas eʼñe Yaʼm̃chaʼtaretẽr Jesucristo paʼsoʼchño, sapaʼ cḧoñacaʼyeña setaruasaʼña
eʼñe cohuen señmañeshaʼ attõtc̃haʼ sechen allpon ñeñt ̃ sepalltaʼyena arr patsro.

13 Ñam̃a sa masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ, sapaʼ ñatoʼtña cḧa semuen-
meʼchenaʼña orrtatyeseʼ cohuen ñeñt ̃ attẽcma sep̃aʼyena. 14 Ñerraʼm eseshaʼch ama
eʼm̃ñotaye atet ̃yotenes añ yecartot,̃ ñeñtñ̃a acheñerpaʼ oʼch seʼñotorrtach ñapaʼ cḧocma
atet ̃ pena. Sañapaʼ ñatoʼtña seyemteñaʼña ñeñt ̃ atet ̃ petsa, allochñapaʼ attõtc̃haʼ
penquërra. 15 T̃arraña amach atet ̃ sentatsche ñerraʼmrratẽʼ cḧo seʼmoñeʼteñ. Sapaʼ
cḧochña eʼñe cohuen soctãpeʼchater atet ̃ eʼñe cohuen yoctãpeʼchateñ yemoʼnasheñ.
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Arrpaʼ all soʼterranet poʼcartot ̃

16 Yepartseshar ñeñt ̃ eʼñe yocshateneʼ yeyocḧro ñepaʼchña socshaterreʼ sa seyocḧro
amaʼtchaʼ errotẽnoʼtsenes. Yepartsesharpaʼ eʼñepaʼchña parro alloʼtsenes allohuenes.

17Na ñeñtẽn Pablon arrpaʼ nequellquëñot ̃ eʼñe na nototp̃aʼ oʼch nehuom̃chaʼtnerres.
Sapaʼ ñeñtc̃haʼña señotateʼ añmapaʼ eʼñe no necarta. Allohuen ñeñt ̃ eʼñe no necartapaʼ
attẽcma nequellquëñ. 18 Yepartsesharepaʼchña Jesucristo saʼnatenaya eʼñe allohuenes.
Ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore. Allohua.

Pablo
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AÑ ÑANOM SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN TIMOTEO1 TIMOTEO
Attõ Pablopaʼ quellcan carta Timoteocop

1-2Masheñe Timoteo ñeñtẽp̃ eʼñe yameʼñeñot ̃ eʼñe atet ̃ nentenep̃ ñerraʼmrratẽʼ eʼñe
nechemer nepenep̃, na Pablon pequellquëneʼña añ carta ñeñtẽn Jesucristo puellsen-
saren, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ llesenserren Yompor Parets epuet Puechemer Jesu-
cristo ñeñtc̃haʼ nanac yeyemterra. Ñeñtp̃aʼ ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer
yepen, ñam̃a ñeñtãra Puechemer Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. T̃eʼpaʼ eʼñe
nehuom̃chaʼteñotẽp̃paʼ oʼch notap̃, Yomporepaʼchña pebensareʼtam̃peneʼ ñeñt ̃ nanac
Parets epuet Puechemer Cristo Jesús ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. Ñetepaʼchña pemuer-
enaya. Ñetepaʼchña p̃ocshateneʼ eʼñe p̃a peyocḧro.

Timoteopaʼ ña cotãpeʼchaterrahuet cohuen all anetso Efeso all aycḧatarett̃enet poʼpoñ
cotãp̃ñats

3Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notap̃, ahuañmoʼcha allempo nesechena oʼch ahuen Macedoniopaʼ
atet ̃ notnomuep̃, p̃apaʼ allach p̃aʼpa Efeso attõch p̃ach cotãpeʼchatyeseʼ ñeñt ̃ yecḧatyets
poʼpoñ cotãp̃ñats, attõch ñetpaʼ amach alloʼna yecḧatneneto ñet poctãp̃ñet ñeñt ̃ ama
poʼñocḧoyaye. T̃eʼpaʼ ñeñtẽcopña nequellquënnap̃ añ carta allochñapaʼ oʼch alla neyer-
paterrperr. 4 Ñam̃a tẽʼpaʼ p̃ach otyesahuet attõch amach alloʼna cotãpeʼchatyesneneto
eʼñe ñet pueserrparñet ñeñt ̃ ama poʼñocḧoyaye. Ñam̃a p̃ach otyesahuet attõch amach
alloʼna cotãpeʼchatyesneneto ñeñt ̃ atet ̃ serrpareʼtatyesaneteʼt ̃ paʼtañneshañ. T̃arroʼmar
ñeñt ̃ serrparñatspaʼ attã nanac moññeʼtateñet acheñeneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ ama añecpayaye
alloch eʼñe yeñoter erraʼtsentẽʼ eʼñe poʼñocḧ alloch yesherber Parets ñeñt ̃ atet ̃ muenen
ña. Añña eʼñe yameʼñeñotã Cristopaʼ oʼch yeñoter.

5 Yomporpaʼ añña muenen oʼch yeycḧach acheñeneshaʼ amorrentannaʼtpahuepaʼch
allohueney. T̃arroʼmar eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristo poctacma arrña yeyocḧropaʼ eʼñech
cohuenareʼ yoctãpeʼchyen Yomporecop. Ñam̃a eʼñech yeñmañeshaʼ yoctãpeʼchen co-
huen. 6 T̃arraña puesheñaʼtets acheñeneshaʼpaʼ ahuoʼt alla quecḧpaʼhuerret ñeñt ̃ atet ̃
muenen Yompor. Ñeñtñ̃a atet ̃ serrpareʼtatenet poʼpoñ cotãp̃ñats, ñeñtñ̃apaʼ ama es
sherbeno amaʼt mamesha Yomporecop. 7 Ñetpaʼ aña muenenet ahuoʼch orrtet atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ nanac etsotenet añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ judioneshacop ahuat.̃ T̃arraña
amaʼt atet ̃ penetañpaʼ amaña eñoteñeto estẽʼña yecḧateneyña añ ñoñets ñeñt ̃ cḧocma
serrpareʼtenet. Amaʼtchaʼ ñeñtã nanac tõrrenetañpaʼ amachña cḧenaneto pueyocḧro
ñeñt ̃ poʼñocḧ atet ̃ yecḧateney ñeñt ̃ ñoñets.

Attõch yeñoch eseshacoptẽʼ sherben añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
8 Ñehua, allohueneypaʼ eʼñe yeñotueñ, amaʼt erraʼtsena ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃

ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃apaʼ cḧocma sherben ñerraʼm añecop yesherb̃aten añ ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ muenen Yompor. 9Ñam̃a allohueneypaʼ eʼñe yeñotueñ añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃
ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃apaʼ ama añecpayeʼ anaretẽ acheñeneshacop ñeñt ̃ cohuenareʼ es
p̃aʼyets, tãrroʼmar ñetpaʼ oʼ yecḧaʼhueñet eʼñe poctacma. Ñeñtp̃aʼ añecpa anaret ̃ añ
acheñrecop ñeñt ̃ ama es otapespahuo, ñam̃a ñeñt ̃ nanac atp̃areʼtetsa, ñam̃a ñeñt ̃ ama es
cḧenoyo pueyocḧro ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, ñam̃a ñeñt ̃ nanac ochñaʼtareʼtets,
ñam̃a ñeñt ̃ ama am̃chaʼnaʼtpoʼ entenaye Yompor poʼñoñ, ñam̃a ñeñt ̃ amaʼt Paretspaʼ
achm̃areʼteñchaʼ. Ñam̃a añecpa anaret ̃ añ ñoñets añ acheñrecop ñeñt ̃ amtsañtetsa,
ñam̃a ñeñt ̃ muetseneʼ pompor, amaʼt ñam̃a pachor. 10 Ñam̃a añecpa anaret ̃ añ
ñoñets añ acheñrecop ñeñt ̃ cañoreshaʼtets, ñam̃a ñeñt ̃ aguëneʼ pacma, ñam̃a ñeñt ̃
aʼyetyeneʼ acheñ, ñam̃a ñeñt ̃ attã tomaʼtyets, ñam̃a ñeñt ̃ shecareʼtyets amaʼtchaʼ atarr
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huomenc nenaneñña poʼñoñ Yompor paʼsoʼchño, ñam̃a amaʼt erraʼtsentẽʼ acheñer ñeñt ̃
atp̃areʼteneʼ ñeñt ̃atet ̃cohuen yecḧateneyYompor poʼñoñ. 11Ñam̃a ñeñt ̃atet ̃yecḧateney
Yompor poʼñoñ ñeñtp̃aʼ ñeñtãra cohuen ñoñets ñeñt ̃ alloch aʼqueshp̃aterrey Yompor
eʼñe poʼcohuenño, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ nellsenserreʼ na oʼch neserrpareʼtoñ poʼñoñ,
ñam̃a ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ atarr yaʼyeʼchocḧtatyen allohueney.

Attõ Pablopaʼ atarr parasyosoʼten attõ atarr ahuamencat ̃ per Yompor
12 T̃arraña amaʼt ña nellsenserrayeñpaʼ napaʼ nanac neparasyosoʼteñ Yepartseshar

Jesucristo tãrroʼmar attõ nanac ahuamencat ̃ p̃aʼn. Ñam̃a nanac neparasyosoʼteñ
Yompor, tãrroʼmar ñapaʼ eʼñe pocteʼ enterren oʼch nesherber 13 amaʼt na ahuatp̃aʼ nanac
nachm̃areʼcheʼt ̃ Cristo, ñam̃a nanac noctãreʼcheʼt ̃ ñeñt ̃ ameʼñayeʼt ̃ ña, ñam̃a nanac naʼt-
serrp̃aʼyesaneteʼt.̃ T̃arraña amaʼt atet ̃ nepeʼtp̃aʼ Yomporpaʼ ama coñeʼtã morrenterrno
tãrroʼmar allempopaʼ ama es necḧenoyo neyocḧro, ñam̃a allempopaʼ ama nameʼñeʼtẽ.
14 T̃arraña Yomporpaʼ ama coñeʼtã morrenterrno, ñeñtõʼmarña ameʼñataterrna attõtñ̃a
tẽʼpaʼ eʼñe neyemteñot ̃ ñapaʼ nemorrentera allohuen acheñeneshaʼ.

15 Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼ neñoter añepaʼtña ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ: Cristo Jesúspaʼ
añecopña huapa añ patso attõch aʼqueshp̃atosan allohuen ochñatẽneshaʼ. Ñeñtõʼ-
marña tẽʼ napaʼ neñotena, allohuen ñeñt ̃ ochñatẽneshaʼpaʼ na ello metanaʼtuenahuet
poʼchñaret. Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ aña poctetsa oʼch yameʼñaʼhuerra ñeñtãra añ ñoñets.
16 Ñeñtõʼmar Yomporpaʼ attõtñ̃a peretnerren na, amaʼt napaʼ nanac ochñatẽn, al-
lochñapaʼ attõch eñochet amaʼt erraʼtsentẽʼ acheñer ñeñt ̃ nanac ochñatp̃aʼ attẽra
nanac morrenteña Jesucristo. Allochñapaʼ ñerraʼm eseshaʼña ameʼñerrayapaʼ ñetñapaʼ
corretsetach pocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. 17 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ
nanac nocsheñot ̃ noten, amorrentpahuepaʼch Yompor ñeñt ̃ partsotets eʼñe ñapuet ̃
ahuatõtẽñ errponohuañen, ñeñtãra ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye amaʼt ahuatã, ñeñt ̃
amaʼt eseshapaʼ ama puentare, ñeñtãra ñeñt ̃ eʼñe ñapuet ̃ eñotañ. Ñeñtõʼmarña yeco-
huentatoñepaʼch tãyotẽñ errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore.

Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ otan Timoteo ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃a
18-20 T̃eʼ masheñe Timoteo ellopaʼ oʼch alla noterrperr poʼpocheño ñeñtc̃haʼ atet ̃

pep̃a, tãrroʼmar atet ̃ nentenep̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eʼñe nechemer nepenep̃. T̃eʼpaʼ
eʼñech peyocḧrocmañen petõrra Yomporecop atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo yecl̃larena. Eʼñe
p̃ameʼñeñot ̃ Cristo eʼñech peñmañeshocmañen es p̃orrtatyen. Napaʼ añ noctãpeʼchen
ñeñt ̃ atet ̃ eños eʼñe cohuen p̃ocop ahuañmoʼcha ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ ñoñets Yomporeshot.̃
Amaʼt p̃apaʼ cḧocmuepaʼch peyerpa ñeñt ̃ atet ̃ aʼpoctat p̃ocop, tãrroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ eños
p̃ocoppaʼ ñeñtc̃haʼ alloʼna ahuamencat ̃ pepeneʼ. Ñam̃a cḧocmach p̃ameʼñya Cristo
eʼñe cohuen eʼñe peñmañeshaʼ, tãrroʼmar ñerraʼm ama eʼñe yeñmañeshaʼ yoctẽñe
Cristopaʼ ñatoʼ acop̃onetp̃aʼ oʼhuañchaʼ yameʼñera Cristo. Ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ahuaña epsheña
yacma ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Himeneo ñam̃a Alejandro, ñam̃a poʼpoñecḧno acheñ ñeñt ̃ atet ̃
petsa. Ñeñtõʼmarña napaʼ napuenanet oneñet ̃ñeñtãra epsheña yacma attõch ñapaʼ oʼch
muerocḧtatanet allochñapaʼ oʼch eñochet ama achm̃areʼtpahuo Yompor.

2
Attõ eʼñe pocteʼ oʼch yemaʼyocham̃pesya ñam̃a amaʼt am̃chaʼtaretẽcḧno

1 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ poʼpoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃octãpeʼchatyes acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ
atet ̃ pet. Ñanompaʼ maʼyocham̃pesyetepaʼch allohuen acheñeneshaʼ, ñam̃a enam-
atoñetepaʼch acheñeneshaʼ Yompor, ñam̃a parasyosoʼchetepaʼch Yompor. 2 Ñam̃a
maʼyocham̃pesyetepaʼch allohuen am̃chaʼtaretẽcḧno amaʼt ñam̃a gobiernoʼ. Allochñapaʼ
attõch Yomporpaʼ cotãpeʼchatanet eʼñe cohuen attõch am̃chaʼtarett̃et eʼñe cohuen,
allochñapaʼ attõch yocrrena yam̃a eʼñe cohuenmuechet.̃ Ñerraʼmatet ̃penetpaʼ attõchña
eñall ñam̃a yocop attõch yemaʼyocḧrena eʼñe cohuen Yomporecop, ñam̃a attõch eʼñe
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cohuen yentannena. 3 Ñerraʼm atetñ̃a yepenapaʼ eʼñech cohuen enteney Yompor ñeñt ̃
Yaʼqueshp̃atañer yepen. 4 T̃arroʼmar ñapaʼ mueneñ allohuen acheñeneshaʼpaʼ oʼch
aʼqueshp̃aterranet, ñam̃a mueneñ oʼch eñotatuerranet añ ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
Yompor poʼñoñ. 5 T̃arroʼmar yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ eʼñe patr̃ra. Ñam̃a yeñoteñ eʼñe
puesheñarra ñeñt ̃ cḧocma eñets yocop Yomporesho, ñeñtãra Yompor Puechemer ñeñt ̃
Jesucristo ñeñt ̃ acheñetosets arr patsro. 6 Ñam̃a ñeñtãra ñeñt ̃ aʼrroyatsa eʼñe ñañeña
attõch puerromueñot ̃ ñapaʼ oʼch tsaʼtuonaya yoʼchñar eʼñe allohueney ñeñtẽy acheñey.
Ñeñtp̃aʼ, atet ̃ orrtatonay Pompor allochñapaʼ attõch yeñoch ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen
ña. Allempoña cḧap allempo eʼñe pocteʼ enteñ Pompor oʼch cḧap añ patsropaʼ
allempoña eʼñe eñotatey ñeñtẽpaʼt atet ̃ cotãpeʼchen Pompor. 7 Ñeñtõʼmarña napaʼ na
allsensaret ̃ attõ nach chopeñeʼchats erracmañen attõ eʼñe na neserrpareʼtateñotp̃aʼ oʼch
nameʼñatyesanet ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ, amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayaye.
Ñeñt ̃ atet ̃ noten eʼñe nameʼñeñot ̃ Cristo ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama
shequëñtsoyaye.

Añ poctetsa eʼñech yeñmañeshaʼ yemaʼyochena
8Ñam̃a napaʼ nemneñ ora amaʼt erratẽʼ apcḧaʼyenet Yomporecoppaʼ añ yacmaneshaʼ

allempo echantenet pot puemaʼyocheñotẽtpaʼ eʼñepaʼch pueñmañeshaʼ maʼyochenet,
amachña cḧa poʼpoñ entueneto pueyocḧro, ñam̃a amach cḧa atsrreʼmocḧen entueneto.
9-10Atet ̃ñam̃a coyaneshacḧnopaʼ chorretepaʼ atet ̃chorraʼyenapoʼpotantañpacmaneshaʼ
ñeñt ̃ poʼnaneshaʼ. Amachña aña chorraʼyesatsteto attõch ayeʼcharett̃enet eʼñe ñet
poʼllchapotã. Ñam̃a pueʼchetpaʼ eʼshorretepaʼ atet ̃ eʼshorraʼyena poʼpotantañ. Añña
ama pocteyaye oʼch aña maʼyocḧret attõch aññoʼtet eʼñe cohuen pueʼch. Añotẽpaʼchña
orrtet eʼñe cohuen attõ amuerañtenet, ñam̃a attõ cohuenareʼ es p̃aʼyenet. Amachña
aña cohuen orrtatenahueto attõ naʼyenet oro, amapaʼ seretsmaʼt ̃ ñeñt ̃ nanac tsaʼteʼ,
ñam̃a attõ es chorraʼyenet ñeñt ̃ nanac cocḧneshaʼ ñeñt ̃ nanacchaʼ tsaʼteʼ. Añepaʼchña
atet ̃ penet ñeñt ̃ eʼñe cohuentetsa Yomporecop, ñeñt ̃ poctetsa coyaneshacop ñeñt ̃ otets
ñapaʼ oʼ ameʼñerrana Yompor. 11 Ñam̃a allempo sapcḧena Yomporecoppaʼ añ coyane-
shacḧnopaʼ eʼm̃ñotetepaʼ eʼñemuetsoññen attõch es eñotet. Amachña cḧa atp̃areʼteneto
amaʼt mamesha. 12 Ñam̃a allempo sapcḧena Yomporecoppaʼ napaʼ ama pocteyeʼ
nenteñe coyaneshaʼpaʼ oʼch yecḧaten all chorren allohuen yacmaneshaʼ, ñam̃a amach
pomnaren p̃atstano yacma. Eʼñepaʼchña mamtẽtenet allempo sapcḧena Yomporecop.
13 T̃arroʼmar Adánpaʼ ñanom ayecḧcataret ̃ acheñ, allotp̃aʼ ñam̃a Eva ñeñtc̃haʼ puetãpor
p̃aʼ Adán. 14Ñam̃a Adánpaʼ ama eseshaʼ shecaye. Aña shecoñet puetãpor Eva, allot ̃ orrta
atp̃arñats Yomporecop. 15 Ñeñtõʼmarña tẽʼ allempo cheyoreʼten coyaneshaʼpaʼ eʼñech
paʼllpuepñotã cheyoreʼten. T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ Yomporñapaʼ cḧocmach yenpueñ
attõch cḧocma queshpenet eʼñe cohuen, ñerraʼm poʼñocḧ cḧocma ameʼñenet, ñam̃a
ñerraʼm cḧocma amuerañtenet, ñam̃a ñerraʼm eʼñe cohuen es orrtatyenet Partsocop,
ñam̃a ñerraʼm eʼñe cohuen yecḧenet.

3
Attõch yeñoch erraʼtsentẽʼ pocteʼ ñeñtc̃haʼ yenaʼ am̃chaʼtaret ̃ puerahuo

1 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ poʼpoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet.̃ Ñerraʼm eseshaʼ muenats oʼch
am̃chaʼtarett̃a allohuenacopñeñt ̃ameʼñetsa ñeñt ̃atarrmueneneʼ oʼch tõrrenaYompore-
cop ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteñ ñeñt ̃ atarr mueneneñ tãrraña eñochepaʼchña atarr tõrrapoʼ
attõch eʼñe cohuen orrtatyesan ñeñt ̃ atarr sherbets. 2 T̃arroʼmar ñeñt ̃ muenets oʼch
am̃chaʼtarett̃a allohuenacop ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ añchaʼ seʼn ñeñt ̃ etsotueneʼ añecḧno.
Ñeñtc̃haʼ senaʼ am̃chaʼtaretp̃aʼ añchaʼ seʼn ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ es pets. Ñeñt ̃ amaʼt
ahuatãpaʼ amach eñalle attõch tãnmareʼcha acheñeneshaʼ amaʼt mamesha. Ñam̃a
ñeñtc̃haʼ paʼm̃chaʼtaretẽr p̃aʼyes allohuen ñeñt ̃ameʼñetsapaʼ añchaʼ senaʼyes erraʼtsentẽʼ
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senten eʼñe patr̃ra puetãpor pen (ñerraʼm atãporet)̃, ñam̃a ñeñt ̃ nanac maʼyocḧre-
naya ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe eñotueneʼ ñeñt ̃ cohuentetsa,
ñam̃a ñeñt ̃ am̃chaʼnaʼtpoʼ entuen allohuen acheñeneshaʼ. Ñam̃a añ eʼñe pocteʼ oʼch
am̃chaʼtarett̃a ñeñt ̃eʼñe cohuen aguëneʼ acheñeneshaʼ paʼpacllo, ñam̃a ñeñt ̃eʼñe cohuen
yecḧateneʼ acheñeneshaʼ Yompor poʼñoñ. 3Ñam̃a añchaʼ seʼn ñeñt ̃ ama posaʼtareʼtetso,
ñam̃a ñeñt ̃ amach orroñatẽyaye. Ñam̃a añchaʼña seʼn ñeñt ̃ eʼñe cohuen muerenana
pamoʼts, ñam̃a ñeñt ̃ ama atsrreʼmñatẽyaye, ñam̃a ñeñt ̃ ama nanac yeʼchapretetso
quelle ñeñt ̃ apencocḧenot ̃ oʼch gana. 4 Ñam̃a ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃atsapaʼ añchaʼ seʼn
ñeñt ̃ eʼñech cohuen ameʼñatuenana puechemereshaʼ, ñam̃a ñeñt ̃ eʼñech mechaʼnaʼtueñ
allohuen amaʼt ñeñt ̃ parro yecḧena. 5 T̃arroʼmar ñerraʼm ama eñotenano attõch eʼñe
cohuen ameʼñatuana ñeñt ̃ parro yecḧenapaʼ amachcaʼye cohuenayeʼ am̃chaʼtarett̃oña
allohuenacop ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor. 6 Ñam̃a ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃atsapaʼ amach
aña senatsto ñeñt ̃ errteʼ ameʼñetsa, tãrroʼmar ñerraʼm aña senaʼ am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃
errteʼ ameʼñetsapaʼ ñeñtp̃aʼ amach eʼñe eñotuenano ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop,
allempopaʼ eʼñe ña paʼm̃chaʼtarett̃eñotp̃aʼ cḧatẽʼ atarr ommoʼcha. T̃arroʼmar ñerraʼm
cḧa yommoʼchapaʼ ñeñtp̃aʼ ama pocteyeʼ enteñe Yompor. Cḧatẽʼ ahuaporeʼtaretẽy
atet ̃ pet ahuat ̃ oneñet ̃ eʼñe pommoʼcheñotp̃aʼ ahuoʼt huaporeʼchet. 7 Ñam̃a ñeñtc̃haʼ
am̃chaʼtarett̃atsapaʼ añchaʼ senaʼ ñeñt ̃ amaʼt ñeñt ̃ ama ameʼñetsopaʼ eʼñech cohuen
entueñet ñamet. T̃arroʼmar ñerraʼm nanac sasareʼteñ ñeñt ̃ ama ameʼñetso, eʼñe
puesasareʼteñotẽtpaʼ ñatoʼrraña cḧatẽʼ oneñetp̃aʼ nanac topachpaʼ ellopaʼ oʼtẽʼ alla
nanac atp̃areʼterran Yompor.

Attõch yeñoch ñam̃a erraʼtsentẽʼ pocteʼ ñeñtc̃haʼ yenaʼ diácono
8 Attẽcmach p̃a ñam̃a ñeñtc̃haʼ sherbets Yompor paʼpacllo, ñeñt ̃ otenet diácono.

Ñeñtc̃haʼ sherb̃atspaʼ añchaʼ seʼn ñeñt ̃ am̃chaʼnaʼtpoʼ entuen allohuen acheñeneshaʼ,
ñam̃a ñerraʼm errot ̃ otpaʼ amach shequëno, ñam̃a ñeñt ̃ ama posaʼtareʼtetso, ñam̃a
ñeñt ̃ ama nanac yeʼchapretetso quelle ñeñt ̃ apencocḧenot ̃ oʼch gana. 9 Ñam̃a ñeñtc̃haʼ
sherb̃ats Yompor paʼpacllopaʼ añchaʼ seʼn ñeñt ̃eʼñech pueñmañeshaʼmaʼyocḧrenaya ora
ñeñt ̃ atet ̃ yameʼñera Cristo ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuen. 10Ñeñtõʼmarña añ pocteʼ cḧoch
ñanom secueʼ ñeñtc̃haʼ senaʼ diácono. Ñerraʼm atett̃ẽʼ pena ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuapaʼ ñehua,
pocteʼ oʼch seneʼ ñeñtc̃haʼ sherb̃ats Yompor paʼpacllo. 11 Attẽcmach ñam̃a coyane-
shacḧnopaʼ am̃chaʼnaʼtpoʼch enteñ allohuen acheñeneshaʼ, ñam̃a amachña attã nanac
puetomañenteneto, ñam̃a ñeñt ̃ nanac maʼyocḧrenaya ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop,
ñam̃a eʼñech cohuen cotãpeʼchenet Partsocop. 12 Ñam̃a ñeñtc̃haʼ senaʼ diáconopaʼ
añchaʼ senaʼ erraʼtsentẽʼ senten eʼñe patr̃ra puetãpor pen (ñerraʼm atãporet)̃, ñam̃a
erraʼtsentẽʼ senten ñeñt ̃ eʼñe cohuen ameʼñatuenaya puechemereshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe
cohuen ameʼñatuenaya ñeñt ̃ parro yecḧena paʼpacllo. 13 T̃arroʼmar ñeñt ̃ eʼñe cohuen
sherbets atet ̃ ñerraʼm diáconopaʼ eʼñech cohuen entueñ allohuen acheñeneshaʼ, ñam̃a
oʼhuañchaʼ pom̃chaʼnañotãyaya serrpareʼt amaʼt eʼñe mamesha attõ atarr ameʼñenana
Cristo Jesús.

Ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchateney Yompor attõch yameʼñerapaʼ ñeñtp̃aʼ nanac cocḧneshaʼ amaʼt
ahuatõtẽñpaʼ ama eseshayeʼ eñotenaye

14 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ poʼpoñ. Napaʼ nesechenañ oʼch nab̃cherrp̃aʼ. 15 T̃arraña ñerraʼm
ama nehuapopaʼ amach sepallteno sapaʼ oʼch señoch ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a, tãrroʼmar
oʼ notuap̃ añ necartot ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a ñeñtẽs parro sameʼñeña Yompor, ñerraʼm
esempo sapcḧena Yomporecop, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye. Ñam̃a
ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ eʼñe yameʼñeñot ̃ allohueneypaʼ cḧochña yorrtatyen ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ Yompor poʼñoñ amachña cḧa yaʼnasoteño. 16 Ñam̃a yapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ atet ̃
cotãpeʼchateney Yompor attõ yameʼñerapaʼ ñeñtp̃aʼ nanac cocḧneshaʼ amaʼt ahuatõtẽñ-
paʼ ama eseshayeʼ eñotenaye. Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ yaʼcḧoteñ Cristo:
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Amaʼt Paretspaʼ oʼ acheñetos añe patsro, tãrraña Yompor Puecamquëñotñ̃a nanac

ahuamencatt̃osa ñeñt ̃ eñotateneʼña acheñeneshaʼ ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ cohuen.
Amaʼt allohuen mellañotẽñnaneshaʼpaʼ eʼñe entuoñeteʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyeseʼt ̃ añ
patsro, ñam̃a ñeñt ̃ ameʼñayeʼtp̃aʼ cḧocma aʼpotẽt Cristo erracmañen arr patsro
amaʼt all ama judioneshayaye. Ñam̃a shonteʼ acheñ ameʼñerraya Cristo, allotñ̃a
Yompor poʼcohuenñotp̃aʼ oʼ alla aguër pueʼntaño.

4
Attõ esempohuañenpaʼ puerruerrach patantarr amaʼt ñeñt ̃ ameʼñetsa tẽʼ

1 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ poʼpoñ. Eʼñe poʼñocḧ atet ̃ eñotateney Parets Puecamquëñot.̃
Oʼch mellapoterrmochapaʼ puerruerrach patantarr acheñ amaʼt ñeñt ̃ ameʼñetsa tẽʼ.
Allempopaʼ oʼch alla ameʼñeret ñeñt ̃ ashcañtetsa, ñam̃a oʼch aña maʼyocḧrerret oneñet ̃
poctãp̃ña. 2 T̃arroʼmar oʼch alla ameʼñeret acheñ ñeñt ̃ ashcañtetsa, ñeñtãra acheñ
ñeñt ̃ ama es cḧenoyo pueyocḧro amaʼt mamesha amaʼt allempo oʼ achm̃areʼtuan
Yompor. 3 Ñam̃a ñeñtãra añ acheñpaʼ oʼch otyenan acheñeneshaʼ, ama pocteyaye oʼch
sesnaʼta. Ñam̃a ama pocteyaye oʼch es serratseʼtyes. T̃arraña allohuen ñeñt ̃ yerrenpaʼ
eʼñe pocteʼ oʼch yerreñ, ñeñtõʼmar yecḧcach Yompor ñeñtc̃haʼ yerren. T̃arroʼmar
ñeñtẽy oʼ yeñoterr ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ, ñam̃a ñeñtẽy ameʼñetsapaʼ eʼñe
pocteʼ oʼch yerren eʼñe yemaʼyocheñot ̃ Yompor. 4 T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ yecḧcatua
Yompor ñeñtc̃haʼ yerrenpaʼ eʼñe cohuenacma, ñeñtõʼmarña amach errotẽnot ̃ yoto ama
pocteyaye oʼch yerreʼ. Añña pocteʼ cḧocmach es yerren eʼñe yeparasyosoʼteñot ̃ Yompor.
5Yemaʼyocham̃peñot ̃yerrarpaʼ eʼñe pocteʼ Partsocop oʼch yerreñ, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃
oteney Yompor.

Attõ Timoteo atarr cohuen sherbenan Jesucristo
6 T̃eʼpaʼ oʼch masheñe Timoteo notap̃ poʼpoñ. Ñerraʼm atetc̃haʼ peycḧatyes acheñe-

neshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuap̃paʼ allempoña poʼñocḧpaʼ eʼñech cohuen
pesherbeñ Yepartseshar Jesucristo. T̃arroʼmar attõ p̃octãpeʼcheññan Yompor poʼñoñ-
paʼ ñeñtc̃haʼña alloʼna ahuamencat ̃ pepeneʼ. Ñam̃a attõ p̃octãpeʼchen eʼñe cohuen
Yomporecoppaʼ ñeñtc̃haʼña alloʼna ahuamencat ̃ pepeneʼ. 7 Ñam̃a amach peʼm̃ñotatsto
serrparñats ñeñt ̃ ama añeyaye ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney Yompor poʼñoñ attõt ̃ yameʼñera
Cristo, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama es sherbeno. Añchaʼña pemaʼyocḧra ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney
Yompor poʼñoñ. 8 Ñam̃a añchaʼña oʼch pemaʼyocḧra attõch huomenc pep̃aʼ peyocḧer
Yomporecop. Atet ̃ pena poʼpotantañ acheñeneshaʼ maʼyocḧraya attõch huomenctatet
eʼñe ñañeñeta poʼchets, amaʼt ñeñtp̃aʼ ama tama es sherbeno. T̃arraña p̃apaʼ añchaʼña
pemaʼyocḧra attõch huomenc pep̃aʼ peyocḧer Yomporecop, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ello
nanac sherben attõch yocrra cohuen añe patsro, ñam̃a sherben attõch ello yocrraʼhuerra
cohuen esempohuañen. 9 Ñeñt ̃ atet ̃ notenep̃paʼ eʼñe poʼñocḧ atet,̃ ñeñtõʼmarña añ
pocteʼ oʼch ameʼñyet allohuenet. 10 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ amaʼt eʼñe yemuerocḧteñotp̃aʼ
cḧocma yetõrrena Yomporecop, tãrroʼmar ñapaʼ ñach yeyemterra eʼñe poctacma, ñeñt ̃
Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye, ñam̃a ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer
yepen allohueney añecop ñeñtẽy ameʼñenaya.

11 T̃eʼpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuap̃paʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃otyes acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃
pet, ñam̃a eʼñech cohuenacma peycḧatyesanet. 12Ñam̃a cḧocmach p̃orrta eʼñe cohuen
acheñeneshacop, attõch ñetpaʼ eʼm̃ñotapet amaʼt p̃apaʼ nanac huepueshap̃. Ñam̃a
cḧocmach p̃orrta cohuen amaʼt atet ̃ peʼñorena, ñam̃a amaʼt allempo es pep̃aʼyen.
Ñam̃a cḧocmach pemuereña acheñeneshaʼ, ñam̃a cḧocmach p̃ameʼñya eʼñe cohuen
Yompor, ñam̃a amaʼt peyocḧropaʼ cḧocmach p̃octãpeʼch eʼñe cohuen ñeñt ̃ atet ̃ pena
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Cristonaʼtartetsa. Allochñapaʼ eʼñe peshot ̃ añña acheñeneshaʼ ñeñt ̃
ameʼñetsapaʼ oʼch cḧapanet pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ cohuentetsa Yomporecop. 13 Ñam̃a
tẽʼpaʼ amaʼt ama necḧenaʼ napaʼ, cḧocmach pelleyatanet Yompor poʼñoñ allempo
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cḧocma sapcḧena allohuenes. Ñam̃a cḧocmach peserrpareʼtatanet, ñam̃a eʼñech cohuen
peycḧatenanet. 14Ñam̃a cḧocmach peyerpa attõ ahuañmoʼcha Yomporpaʼ ahuamencat ̃
p̃ap̃ allempo ñeñt ̃pomporneshaʼ pen ñeñt ̃ameʼñetsapaʼ ñetpaʼ net pot pesho. Ñam̃a attõ
eñoratanet Yompor ñetña allempopaʼ eʼñe cohuen eñosyeset p̃ocop. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ
añ poctetsa cḧocmach petõrra Yomporecop.

15 Cḧocmach pemaʼyocḧra ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, ñam̃a cḧoch p̃ayom̃ya,
attõch acheñeneshaʼpaʼ entonapet ñeñt ̃ atet ̃ petsoten Yomporecop. 16Ñam̃a cḧocmach
peñota p̃añeña, ñatoʼ cohuentẽʼ p̃octãpeʼchen, ñatoʼ amatẽʼ. Ñam̃a cḧocmach peñota
p̃añeña ñatoʼ eʼñetẽʼ atet ̃ peycḧaten. Ñam̃a cḧocmach peycḧat cohuen eʼñe atet ̃ oteney
Yompor poʼñoñ attõch pequeshperra p̃a, ñam̃a allohuen ñeñt ̃ peʼm̃ñoteneʼ.

5
Añpaʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃annena ñeñtẽy ameʼñetsa

1 Masheñe Timoteo, tẽʼpaʼ oʼch noterrperr poʼpoñ. Amach pecheʼptareʼtatsche ñeñt ̃
poʼnareʼ yacma ñerraʼm esempo pantenet. Elloña cḧochña p̃octãpeʼchaterranet cohuen
eʼñe acop̃a. Atetc̃haʼ pentanet ñerraʼmrratẽʼ eʼñe p̃ompor pepenanet. Añña allohuen
hueparneshacḧnopaʼ atetc̃haʼ pentanet ñerraʼmrratẽʼ eʼñe pemoʼnasheñ pepenanet
poctacma. 2Ñam̃a coyaneshacḧno ñeñt ̃poʼnareʼpaʼ atetc̃haʼ pentanet ñerraʼmrratẽʼ eʼñe
p̃achor pepenanet poctacma. Añña ñeñt ̃ shopshareʼpaʼ atetc̃haʼ pentanet ñerraʼmrratẽʼ
eʼñe p̃ocḧ pepenanet poctacma. Amachña cḧa mueneʼ p̃aʼllocchameʼtyenaneto amaʼt
mamesha.

3 Ñam̃a añ poctetsa cḧocmach seyenpueʼ rretõrrnaneshaʼ ñerraʼm esempo ama
eñalleto ñeñtc̃haʼ yenpahuet. 4 T̃arraña ñerraʼm erraʼtsen rretõrrnaneshar echeneʼ
puechoyoreshaʼ amapaʼ pueʼñareshaʼ, ñeñtp̃aʼ aña pocteʼ ñetach cohuam̃p̃set pachor.
T̃arroʼmar añ pocteʼ eʼñe ñet oʼch eñochet ñanomchaʼ añ yecuam̃pes yamoʼts attõchña
yesherber Yompor ñam̃a attõch yesherbeñ yamoʼmteʼ attõ ñetpaʼ cohuam̃pesyet yam̃a
ahuat.̃ T̃arroʼmar ñerraʼm atet ̃ yep̃apaʼ eʼñech yocshateñ amaʼt Yompor. 5 Añpaʼ attõch
señoch erraʼtsentẽʼ rretõrrnaneshar palltetsa oʼch seyenpueʼ: Añchaʼ seyenpaʼ ñeñt ̃
rratõtetsa eʼñe ñaptã ñeñt ̃ ama echenaye puechoyoreshaʼ, ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe yemtenaya
Yompor, ñam̃a ñeñt ̃ cḧocma maʼyochenaya Yompor patẽʼtets yet,̃ ñam̃a amaʼt tsapo.
6 T̃arraña erraʼtsen rretõrrnaneshar ñeñt ̃ attã coshatseʼtyetsapaʼ cḧach ottena ñerraʼm-
rratẽʼ oʼ rroma, amaʼt allempo correnmeñ. 7 T̃eʼpaʼ oʼch p̃otanet ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet
attõch ama eñalle amaʼt eseshapaʼ oʼch sasareʼtanet. 8Ñerraʼm eseshaʼ ama muenenaye
oʼch cohuam̃p̃san pamoʼts amaʼt ñeñt ̃ parro yecḧena ñeñtñ̃a acheñ atetp̃aʼ amacaʼye
poʼñocḧayeʼ ameʼñenano ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor. Ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ acheñpaʼ amach
pocteyeʼ enteñe Yompor amaʼt mamesha. Ñeñtp̃aʼ elloch metaneñ amaʼt ñeñt ̃ ama
ameʼñetso.

9 Ñam̃a poʼpoñ attõch señoch erraʼtsentẽʼ rretõrrnaneshar ñeñt ̃ pocteʼ ñeñtc̃haʼ
seyenpaʼ, ñeñtp̃aʼ erraʼtsentẽʼ poʼnmeneshar ñeñt ̃echeneʼ pechapoch cḧarraʼ poʼcharña,
ñam̃a ñeñt ̃ patr̃rach puerrollar peʼt.̃ 10 Ñam̃a erraʼtsentẽʼ senten ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ
es pets, ñeñt ̃ eʼñe cohuen cohuam̃peneʼ puechoyoreshaʼ, ñam̃a ñeñt ̃ nanac amueraña,
ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe cohuen aguëneʼ puemoʼtoʼ, ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe pueñmañeshaʼ sherbeneʼ
allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa, ñam̃a ñeñt ̃ nanac yenpueneʼ amaʼt ñeñt ̃ muerocḧtetsa, ñam̃a
ñeñt ̃ nanac p̃aʼyeneʼ poʼpoñecḧno ñeñt ̃ cohuentetsa.

11 T̃arraña ñeñt ̃ rretõrrnaneshar attẽra shopsheshameñ ñeñt ̃ ama echenanaʼ
pechapoch cḧarraʼ poʼcharñapaʼ amach sagapatsche, tãrroʼmar ñerraʼmmachayamuen-
meʼcherran sherbeʼ Cristopaʼ oʼtẽʼ alla someʼterra, 12 cḧatẽʼ tãnmareʼcha acheñeneshaʼ
tãrroʼmar amach etsotano ñeñt ̃ atet ̃ otan Cristo ahuañmoʼcha. 13 Ñam̃a ñatoʼ oʼch
attã nanac quellaʼ, ñatoʼ poʼcl̃lañotp̃aʼ ñatoʼ oʼch attã taʼyesa poʼpoñ pocolloʼmar
serrpareʼtatseʼtyesets paʼnamen ñoñets, ñam̃a ñatoʼ oʼch attã aʼmetãreʼtyesan ñeñt ̃ atet ̃
p̃aʼyena poʼpsheññecḧno amaʼt ñeñt ̃ ama otenayaye. 14 Ñeñtõʼmarña napaʼ eʼñe pocteʼ
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nenteñ ñeñt ̃ shopsheshameñpaʼ someʼterrepaʼ ñam̃a cheyoreʼterrepaʼ attõch añach
maʼyocḧrena ñeñt ̃ paʼpacllacop. Ñerraʼm atet ̃ penetpaʼ attõchña amach eñalle amaʼt
ñeñt ̃ yeʼmoñeʼteneʼpaʼ amach sasareʼtye. 15 T̃arroʼmar puesheñaʼtets rretõrrnaneshaʼpaʼ
oʼ alla puerruerret oʼ alla cotẽret oneñet.̃

16 T̃eʼ ellopaʼ oʼch notap̃ poʼpoñonet.̃ Ñerraʼm eñall amaʼt coyaneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa,
ñam̃a ñerraʼm ña pamoʼts rratõtatsapaʼ eʼñe pocteʼ ñañeñach cohuam̃p̃seʼ pamoʼts. Al-
lochñapaʼ amach pallteno allohuen ñeñt ̃ameʼñetsapaʼ oʼch apueñet ñeñt ̃palltaʼyena. Al-
lochñapaʼ attõch añchaʼña yenpuenet poʼpoñecḧno rretõrrnaneshaʼ ñeñt ̃ ama echenaye
pamoʼts ñeñtc̃haʼ yenpueneʼ.

Añ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ yepeñ ñeñt ̃ nanac tõrretsa Yomporecop
17 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ poʼpoñ. Ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ ñerraʼm eʼñe

cohuen am̃chaʼtarett̃enetpaʼ eʼñe pocteʼ acheñeneshaʼpaʼ cohuenchaʼ cosheñet, ñam̃a
ellopaʼ añ pocteʼ oʼch es apueñet ñeñt ̃ palltena. Ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sepeñ erraʼtsen-
chaʼ ñeñtã poʼtaruas peʼ attõ serrpareʼten, ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe maʼyocḧrenaya yecḧatets
Yompor poʼñoñ. 18 T̃arroʼmar amaʼt Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ atet ̃
tomaʼntateney, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Ñerraʼm esempo satm̃amaʼtateñ huaquësh attõch es
serrocllomeʼchach paʼtcot,̃ allempopaʼ amach sempanmaʼtatsche. Eʼñe pocteʼ rranepaʼ
ñam̃a ñeñt ̃ serrocllomeʼchateñ.” Ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ oten poʼpoñ Yompor poʼñoñ: “Ñeñt ̃
ataruasañpaʼ eʼñe pocteʼ cḧocmach agapan poʼtsaʼ attõ taruasen.”

19 Ñam̃a ñerraʼm eñall puesheñarr ñeñt ̃ aʼmetãreʼtam̃peneʼ ñeñt ̃ pompor pen ñeñt ̃
ameʼñetsapaʼ sapaʼ amach sameʼñatscho. Añña ñerraʼm epsheña aʼmetãreʼtam̃peneʼ
amapaʼ maʼpsheña, allempopaʼ pocteʼ oʼch seʼm̃ñoch, tãrroʼmar allempopaʼ oʼch señoch
ñatoʼ poʼñocḧtẽʼ atet.̃ 20 Attẽña ñerraʼm poʼñocḧtẽʼ atet ̃ pena, allempo alloʼtsaʼyen
allohuen acheñeneshaʼpaʼ añ poctetsa oʼch soch ñeñt ̃ atetp̃aʼ ama ap̃aʼpahuo. Al-
lochñapaʼ poʼpotantañpaʼcḧoʼña eshecchaʼ mechaʼnaʼtenet. 21 Añpaʼ cḧocmach atet ̃
pep̃a ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuap̃ amaʼt errotẽntẽʼ oʼ p̃ohua ñeñt ̃ parro nanac peyemtena
ahuaña. T̃arroʼmar Yomporpaʼ entenep̃ epuet Puechemer Jesucristo ñeñtãra Yepartse-
shar yepen, ñam̃a epuet poʼm̃llañotẽñnaneshar ñeñt ̃ epuet yemtena ña. Allohuenetpaʼ
eʼñe entuenpet ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ añ pocteʼ oʼch pepena ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuap̃. 22 T̃eʼpaʼ
oʼch noctãpeʼchaterrperr poʼpoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Ñerraʼm esempo semneñ oʼch
senaʼyes ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃errtsa Yomporecop, amach ahuen senatstere ñeñtc̃haʼ
am̃chaʼtarett̃errtsa, cḧochña secuaʼyes erraʼtsentẽʼ acheñer ñeñt ̃ eʼñe cohuen es p̃aʼyets.
T̃arroʼmar ñerraʼm aña senaʼyes ñeñt ̃ ama cohuen es petsopaʼ tẽʼt eʼñe ña poʼchñarotp̃aʼ
atet ̃ sepena sam̃a. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ cḧocmach p̃aʼypoʼñam̃pes ñeñt ̃ ama cohuenayaye
amaʼt mamesha.

23 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ poʼpoñ. Attõ p̃apaʼ cḧocma p̃atsnaʼtameʼten, ñam̃a attõ atser-
rp̃areʼtenep̃ p̃atõpaʼ añ pocteʼ amach p̃orratsterrerro eʼñe ñapuet ̃ oñ, añchaʼña epuet
p̃orr coñeʼt ̃ vino.

24 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notap̃ poʼpoñ attõch peñoch. Eñall puesheñaʼtets acheñ ñerraʼm
esempo pena ñeñt ̃ ama cohuenayaye Yomporecoppaʼ yapaʼcḧoʼña oʼch yeñotanet al-
lorocma. Allempoña yapaʼ oʼch yot, poʼñocḧ añpaʼ ama pocteyaye. T̃arraña eñall ñam̃a
poʼpoñecḧno acheñ amaʼt esempo pet ñeñt ̃ ama cohuenayaye Yomporecoppaʼ ñeñtp̃aʼ
amach eseshaʼ eñotaye amaʼt puesheñarrotã. T̃arraña esempohuañenpaʼ orrtatuarett̃er-
rach. 25Attẽcma pena ñam̃a ñerraʼm esempo yepena eʼñe cohuen, acheñeneshaʼpaʼ oʼch
entuenyet eʼñe cohuen. T̃arraña errotẽnopaʼ amaʼt eʼñe cohuen enteney Yomporpaʼ
acheñeneshaʼpaʼ amach eʼñe cohuenayeʼ entenyeto. T̃arraña esempohuañenpaʼ cḧer-
ranetchaʼ pueyocḧro.

6
Añpaʼ ñeñt ̃ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃a ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã
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1 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ poʼpoñ ñeñt ̃ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃a ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã

ñeñtãra ñeñt ̃ oʼ ameʼñerrana Cristo. Añ pocteʼ ñetpaʼ cohuenchaʼ eñchet poʼpatronar,
attõch eʼñe ñotõtẽtpaʼ amach errotẽnot ̃ eñalle attõch achm̃areʼtachet Yompor, ñam̃a
ñeñt ̃ atet ̃ yeycḧaten Cristocop. 2 Ñam̃a ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã, ñerraʼm poʼpa-
tronarpaʼ ameʼñenet ñametpaʼ elloña allempopaʼ amach atp̃areʼtatscheto amaʼt mame-
sha, tãrroʼmar oʼ paʼmoʼnasheñ peret eʼñe pameʼñeñotẽt Yompor. Amach otap̃saʼtatsteto
“tẽʼpaʼ amaʼtchaʼ ama eʼñe nameʼñyo nepatronarñaʼ oʼ ameʼñerrapaʼ amach errot ̃ p̃aʼno.”
Elloña tẽʼpaʼ eʼñech yemorrenteñeshaʼ yesherbeñ yemoʼnasheñ eʼñe cohuen. Masheñe
Timoteo, añpaʼ cḧocmach peycḧatanet, ñam̃a oʼch p̃otanet ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet.

Cotãp̃ñats ñeñt ̃ ama poʼñocḧoyaye
3 Ñerraʼm eseshaʼ yecḧatats poʼpoñ cotãp̃ñats ñeñt ̃ ama attẽyaye atet ̃ yecḧateney

Yepartseshar Jesucristo ñeñt ̃ poʼñocḧ atet ̃ muenen Yomporpaʼ 4 ñeñt ̃ acheñ atetp̃aʼ
attãch ommoʼchena, poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ ama cḧoyeʼ es eñoteno. Ñeñt ̃ atet ̃ acheñerpaʼ
añecpach atet ̃ pena attõch es otnareʼtyesan acheñeneshaʼ eʼñe poʼpoñ cotãp̃ñatsoʼmara.
Eʼñe potnareʼtannaʼteñotẽtpaʼ oʼch attã atsrreʼmareʼtet, ñam̃a oʼch attã eʼmoñeʼtan-
naʼtet, ñam̃a oʼch attã sasareʼtannaʼtyeset, ñam̃a allempopaʼ oʼhuañchaʼ eñorannaʼtet.
5 Poʼñocḧ añ acheñ ñeñt ̃ attã cotãpeʼchatseʼtets eʼñe ñañeña poctãp̃ñotp̃aʼ poʼñocḧpaʼ
amach cotãpeʼchenano amaʼt mamesha ñeñt ̃ cohuentetsa ñam̃a amach eñotenano ñeñt ̃
poʼñocḧ alloch yequeshperra. Ñetpaʼ attãch cḧocma mueneñet oʼch es otnareʼtannaʼ-
tyeset. Ñam̃a ñetpaʼ añecpach mueneñet oʼch serrpareʼtet Yomporecop attõch ganet
esocmañen. Ñeñtõʼmarña ñeñt ̃ atet ̃ acheñpaʼ amach peyemtatscho. 6 Ñehua, poʼñocḧ
yapaʼ yeñoteñ eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ shonteʼ yechen esocmañen. Ñeñtõʼmarña
yapaʼ ñeñtãch nanac yocshena. 7 T̃arroʼmar allempo yeʼñalleta ahuatp̃aʼ attã yeʼñalleta
muelleʼmcot.̃ T̃eʼpaʼcḧoʼña ñerraʼm esempo yerromuenpaʼ amach errotẽnot ̃ yahuanmo
yechecom. 8 Ñeñtõʼmar yapaʼ amach es yellcatsto. Ñerraʼm yechen ñeñtc̃haʼ yerraʼ
ñam̃a ñeñtc̃haʼ yechorrapaʼ ñeñtãch yocshena. 9 T̃arroʼmar ñeñt ̃ muenets oʼch echan
esocmañenpaʼ amach errotẽnot ̃ ahuantano attõ topatyeney oneñet.̃ Attãch paʼnamen
yeʼchatseʼtyenet ñeñt ̃ama es sherbetso. Elloña ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼ anmahuet chenquëñtso
esempohuañen. 10 T̃arroʼmar eʼñe yeyeʼchapreteñot ̃ quellepaʼ allot ̃ huenaña esocmañen
sosyaʼtsañ. T̃arroʼmar puesheñaʼtets ñeñt ̃ nanac muenets oʼch ganet shonteʼ quellepaʼ
attẽñapaʼ oʼhuañchaʼ ameʼñyet Yompor. Ñeñtõʼmarña acop̃onetp̃aʼ oʼch huapanet
shonteʼ ñeñtc̃haʼ nanac llecatahuet.

Añach patẽrr yemaʼyocḧra ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop
11 T̃arraña p̃apaʼ amach atet ̃ pep̃atsto tãrroʼmar p̃apaʼ anaretẽp̃ Yomporecop. Ñeñtõʼ-

marña p̃apaʼ añach pemaʼyocḧra ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, ñam̃a cḧocmach
peyerepya Yompor, ñam̃a cḧocmach p̃ameʼñya cohuen, ñam̃a cḧocmach pemorrencha
p̃amoʼts, ñam̃a cḧocmach p̃aʼhuantaʼhuanom ñeñt ̃ atarr echarr pentyen amach p̃añeña
eʼñe cohuen entatstatso. 12Ñam̃a cḧocmach p̃ameʼñya cohuen Yompor atet ̃ ñerraʼm cḧo
pecl̃larena Yomporecop. Allochñapaʼ eshecchaʼ peñoch p̃apaʼ corretsap̃ach tãyotẽñ eʼñe
errponañohuen. Ñeñtõʼmar Yomporpaʼ cḧoreʼtap̃ ahuaña allempo peñotach allohuen
acheñeneshaʼ attõ p̃apaʼ oʼ p̃ameʼñerra. 13-14 T̃eʼpaʼ oʼch masheñe noterrperr poʼpoñ
ñeñtc̃haʼ atet ̃ pep̃a. Cḧocmach petsotua ora ñeñt ̃ atet ̃ otenep̃ Yompor. Amach
p̃octãpeʼchatsto poʼpoñonet ̃ attõch amach eñalle attõch tãnmareʼtap̃a acheñeneshaʼ.
Añpaʼ atetc̃haʼ pep̃a tãrrempohua esempohuañenchaʼ huerra Yepartseshar Jesucristo.
T̃arroʼmar amaʼt tẽʼ Yomporpaʼ entenep̃, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ yapueneʼ yocrreña
tẽmeʼttsen, ñam̃a allohuen ñeñt ̃ yentyen. Ñam̃a Puechemer Jesucristopaʼcḧoʼña en-
tenep̃, añ ñeñtãra Cristo ñeñt ̃ eñosets eʼñe cohuen allempo aʼp̃tõʼtareʼteñ Poncio
Pilato. 15 Esempohuañenchaʼña pocteʼ enter Yomporpaʼ allempochña mueñerranerr
alla Puechemer arr patsro, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ eʼñe patr̃ra, ñam̃a ñeñtãra ñeñt ̃ atarr
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yaʼyeʼchocḧtatyen allohueney, ñam̃a ñeñtãra ñeñt ̃ nanac ahuamencat,̃ ñeñt ̃ Pompor
pen amaʼt allohuen ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa, ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ayochreshatẽtyetsa.
16 Ñam̃a ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ ñapuet ̃ ama arromñatẽshayaye, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃
yecḧetsa alloʼtsen puetareʼ ñeñt ̃ nanac aʼrrechatañ all amach errotẽnot ̃ yecḧapo. Amaʼt
puesheñarra acheñpaʼ ama puentare all, tãrroʼmar amatẽʼ errotẽnot ̃ yecḧapo. Ñeñtõʼ-
marña yaʼyeʼchocḧtatoñepaʼch Yompor, ñam̃a ahuamencatẽpaʼch tãyotẽñ errpono-
huañen. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore.

Arrpaʼ all cotãpeʼchatan ñeñt ̃ nanac ecl̃layoret ̃
17 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ poʼpoñ. Ñeñt ̃ nanac echecmatt̃etsa añ patsropaʼ oʼch p̃otanet

amach ommoʼchatsteto eʼñe poʼchecmot,̃ ñam̃a amach cotãpeʼchatsteto ñatoʼ pocl̃lay-
orotp̃aʼ amach es pallterreto, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ huañerrchaʼ esempohuañen. Añña yem-
chetepaʼ Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye ñam̃a ñeñt ̃ yapueneʼ shonteʼ esocmañen
ñeñtc̃haʼ cḧocma yocshateneʼ. 18Ñam̃a oʼch p̃otanet petepaʼ eʼñe cohuen Yomporecop,
ñam̃a es apaʼyesetepaʼ ñeñt ̃ es palltetsa, ñam̃a amuerañtetepaʼ. 19 Ñerraʼm atetc̃haʼ
petpaʼ eñallchaʼ shonteʼ alloch coshaterranet tsapatõnet ̃ Yompor. Ellopaʼ oʼch apanet
ñam̃a attõchña ñetpaʼ corretsetach pocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen.

Ñeñt ̃ atet ̃ otan Timoteo eʼñe allohuanen
20 Eʼñe allohuanenpaʼ oʼch masheñe Timoteo noterrperr alla: Cḧocmach petsotua

ora ñeñt ̃ atet ̃ otenep̃ Yompor. Amach peʼm̃ñotatsche ñeñt ̃ cḧocma muenets oʼch es
otnareʼtannaʼtyesa. Ñeñtp̃aʼ ama sherbeno amaʼt mamesha Yomporecop. Amaʼt ñetpaʼ
otenetañ poʼñocḧoʼ es eñotenetpaʼ tãrraña yapaʼ yeñoteñ ñeñtp̃aʼ ama poʼñocḧoyaye.
21 T̃arroʼmar puesheñaʼtets ñeñt ̃ cotẽneʼ atetp̃aʼ ama cḧenaneto pueyocḧro ñeñt ̃ atet ̃
yameʼñeña Cristo.

T̃eʼpaʼ Yomporepaʼch p̃aʼnataya. Ñeñtãch notap̃, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore.
Allohua.

Pablo
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AÑ PUEPAÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLQUËRRANERRTIMOTEO2 TIMOTEO
Attõ Pablopaʼ alla quellquërranerr carta Timoteocop

1-2 Masheñe Timoteo, ñeñtẽp̃ nanac nemuerena tãrroʼmar atet ̃ nentenep̃ ñerraʼmr-
ratẽʼ eʼñe nechemer nepenep̃. Na Pablon oʼch alla nequellquërrnaperr poʼpoñ carta,
ñeñtẽn Jesucristo puellsensaren tãrroʼmar atet ̃muenenYompor attõch nach eñotatyeseʼ
allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor: Eʼñe yeyemteñot ̃ Puechemer Cristo
Jesúspaʼ yañapaʼ corretsayach yocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. T̃eʼpaʼ
eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽp̃paʼ oʼch notap̃: Yomporepaʼchña pebensareʼtam̃peneʼ ñeñt ̃
nanac Parets epuet Puechemer Cristo Jesús ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. Ñetepaʼchña
pemuerenaya. Ñetepaʼchña p̃ocshateneʼ eʼñe p̃a peyocḧro.

Attõ Timoteo eʼñe cohuen ameʼñena
3 Eʼñe neyerpueñotẽp̃paʼ napaʼ cḧocma neparasyosoʼteñ Yompor p̃ocop, yetõ amaʼt

ñam̃a tsapo allempo cḧocma nemaʼyocheña Yompor p̃ocop. Ñeñtãra Yompor ñeñt ̃
cḧocma neñmañeshaʼ nesherben, atet ̃ sherbeʼt ̃ ñam̃a ahuat ̃ natañneshañ. 4Ñam̃a napaʼ
cḧocma neyerpuena allempo peyaʼnaʼtapuen ahuañmoʼcha. Ñeñtõʼmar tẽʼ napaʼ nem-
neñ errotẽnohuacaʼ yentannerra attõtẽʼ p̃ocshaterren. 5 Ñam̃a cḧocma neyerpuenp̃a
attõ p̃apaʼ eʼñe cohuen p̃ameʼñena, ñam̃a atet ̃ameʼñena ñam̃a p̃acnor Loida ñam̃a p̃achor
Eunice. Ñeñtõʼmarña napaʼ neñoteñ p̃apaʼcḧoʼña cḧocmatẽʼ p̃ameʼñena eʼñe cohuen.

Attõ ama apencaʼpahuo eʼñe yeserrpareʼteñot ̃ Yompor poʼñoñ
6 Ñeñtõʼmar napaʼ nemneñ oʼch alla neyerpaterrperr attõ ahuañmoʼcha Yomporpaʼ

ahuamencat ̃ p̃ap̃ allempo nenaʼ nam̃a not pesho. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ amach pe-
muenmeʼchatstoñe ñeñt ̃ atet ̃ otap̃ Yompor. 7 T̃arroʼmar Yomporpaʼ ama añecpayeʼ
chorratenyoña Puecamquëñ attõch yapaʼ oʼch cḧa yem̃chaʼt, añecopña chorratenya
attõch ahuamencat ̃ p̃aʼy, ñam̃a attõch yemorrentannaʼta allohueney, ñam̃a attõch eʼñe
cohuen yorrtatyen ñeñt ̃ atet ̃muenen Yompor. 8Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ amach pepencatsto
attõ peserrpareʼteññañ ñeñt ̃ atet ̃ pena Yepartseshar Cristo. Ñam̃a amach pepencatsto
eʼñe noʼmar attõ napaʼ oʼ cárceleʼterrnet eʼñe nameʼñeñot ̃ Cristo. Elloña cḧochña pocteʼ
peñch p̃am̃a oʼch pemuerocḧtapretna eʼñe peserrpareʼteñot ̃ Cristo poʼñoñ tãrroʼmar
Yomporpaʼ attõña ahuamencat ̃ penep̃. 9 Ñeñtãra ñeñt ̃ oʼ aʼqueshp̃aterrey, attõña oʼ
cḧoreʼterrey attõch yemaʼyocḧra ñeñt ̃ cohuentetsa Partsocop. T̃arraña añmapaʼ ama
añotẽyaye attõ eʼñe cohuen es yep̃aʼyeseʼt ̃ ahuat,̃ añmapaʼ tãrroʼmar atet ̃ muenen
ña. Yomporpaʼ nanac morrentyeʼt ̃ ñeñtõʼmar amaʼt ahuatõtẽñpaʼ ahuoʼt oʼpatatya
Puechemer Cristo Jesús. 10Ñeñt ̃ huapatsa attõña tẽʼpaʼ oʼ yeñoter attõ nanac morrentya
Pompor. Ñeñtãra Puechemer Jesucristo ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer yepen, tãrroʼmar ñach
yaʼqueshp̃aterreʼ yerromñot ̃ attõch elloch yocrraʼhuerra, allempopaʼ amach alla yaʼr-
romñatt̃erreʼtẽ. Ñeñtõʼmarña yoten tẽʼña yapaʼ oʼ aʼhuañam̃perrey Cristo attõ oʼpatyeʼt ̃
rromueñets. T̃eʼpaʼ oʼ yeñoter tãrroʼmar atet ̃ yecḧateney cohuen ñoñets ñeñt ̃ huetsa
Yomporeshot.̃

11 Ñeñtñ̃a añ cohuen ñoñetspaʼ ñeñtẽcop allsensaretẽn attõch nach aʼpotẽʼ alle-
meñ acheñenesheshoʼmar amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ ama judioneshayaye, ñam̃a attõch nach
yecḧatyesahuet ñeñtãra añ ñoñets. 12 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe neserrpareʼteñot ̃ añ
ñoñetspaʼ muerocḧtatennet, tãrraña napaʼ ama nepenquëno tãrroʼmar napaʼ neñoteñ
Yompor ñeñt ̃neyemtenapaʼ nanac ahuamencat.̃ Ñeñtõʼmarña neñoteñ eʼñe poʼhuamen-
cotp̃aʼ oʼch cohuam̃p̃son ora all netõrraʼyeseʼt ̃ ñocop ñeñt ̃ atet ̃ yechenna amaʼt tãyotẽñ
esempohuañenchaʼ huerra.
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13 P̃apaʼ cḧocmach p̃octãpeʼch ñeñt ̃ atet ̃ oʼ neycḧatuanmap̃, ñeñtãra ñoñets ñeñt ̃ eʼñe

pacḧarr cotãp̃ñats. Ñam̃a peparrocmateñot ̃Cristo Jesúspaʼ cḧocmach p̃ameʼñya cohuen,
ñam̃a cḧocmach p̃aʼmuerañta. 14 Ñam̃a cḧocmach peñota, amach p̃aʼpoʼpoñetatstoñe
Yompor poctãp̃ña ñeñt ̃ atet ̃ yechenp̃a Yompor. Eʼñe poʼhuamencot ̃ Parets Puecamquëñ
ñeñt ̃ yecḧetsa yeyocḧro ñepaʼchña peyenpueʼ.

Attõ puesheñaʼtetspaʼ aʼypoʼñaʼhuaneret Pablo
15Napaʼ oʼ notap̃ atet ̃tãrroʼmar amaʼt p̃apaʼ peñoteñtẽʼ shonteʼ acheññeñt ̃yecḧaʼyetsa

Asioʼmarpaʼ oʼ sohuanerrnet, atet ̃ ñerraʼm Figelo ñam̃a Hermógenes. 16 T̃eʼpaʼ aña
cḧocma nocshateneʼ Onesíforo tãrroʼmar ñapaʼ ama penquënno amaʼt napaʼ cárceloʼt-
senen. Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ aʼnatanepaʼ Onesíforo pamoʼtseshaʼ. 17 Ahuañmoʼcha
allempo cḧap Onesíforo arr Romopaʼ ñapaʼ nanac eʼnameʼterren attõt ̃ enterren. 18Amaʼt
p̃apaʼ nanac peñoteñ, ahuañmoʼcha Efesopaʼ ñapaʼ nanac yenpaʼy. Ñeñtõʼmarña
Yomporpaʼ mueraʼhuerepaʼch esempohuañenchaʼ huerra poʼyorocḧenñot.̃

2
Ñeñtc̃haʼ atet ̃ yetõrra eʼñe cohuen Jesucristocop

1Nechemere Timoteo, eʼñe peparrocmateñot ̃ Cristo Jesúspaʼ huomenquëpaʼch pep̃aʼ
peyocḧer tãrroʼmar ñapaʼ cḧocmach yenpap̃. 2 Allpon peʼmoneʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ neserrpareʼ-
tacheʼt ̃ shonteʼ acheñeneshaʼpaʼ p̃apaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ attẽcmach peycḧach poʼpoñecḧno
ñeñt ̃ ameʼñetsa attõch ñetpaʼcḧoʼña eñochet yecḧatet allohuen pamoʼtseshaʼ.

3 Ñam̃a oʼch notap̃ poʼpoñ. P̃apaʼ amach pem̃chaʼtatsto attõch pemuerocḧtapretya.
Cḧochña pocteʼ peñch oʼch pemuerocḧta atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo pecl̃larena eʼñe cohuen
Jesucristocop. 4 Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ atet ̃ pena solltarneshaʼ. Solltar ñeñt ̃
ejércitoʼtsenpaʼ amach es cotãpeʼcheno poʼpoñonet ̃ ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñt ̃ ama ejérci-
toʼtseno. Añach patẽrr cotãpeʼchen attõch coshatan ñeñt ̃ mandeneʼ. Añ tomaʼntena
yapaʼcḧoʼña añach patẽrr yoctãpeʼchen attõch yocshach Jesucristo ñeñt ̃ yeyechenaya
yam̃a. 5 Ñatoʼ oʼch netmaʼntatererr poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñt ̃ atarr jueguëtsa. Ñeñt ̃
atarr cohuen jueguëtsa cḧocmach jueguënet eʼñe cohuen eʼñe atet ̃ anarett̃enet ñocpuet
attõch eʼñe cohuen ganet. Ñerraʼm ama eʼñe atet ̃ jueguëto eʼñe atet ̃anarett̃enet ñocpuet,
amach errotẽnot ̃ aparett̃etoña ñeñtc̃haʼ coshatahuet ñeñtẽcop atarr jueguënet. Ñeñtp̃aʼ
añ tomaʼntena yapaʼcḧoʼña ñerraʼm amach atet ̃yeperro ñeñt ̃atet ̃anaret ̃Yompor poʼñoñ
yocop, amach errotẽnot ̃ apuerrye ñeñtc̃haʼ nanac yocshaterreʼ. 6 Oʼch netmaʼntatererr
poʼpoñ. Ñeñt ̃nanac taruasets paʼmropaʼ ñapaʼ ñanomchaʼ rreʼ ñeñt ̃nareʼten. Ñeñtp̃aʼ añ
tomaʼntena ñeñt ̃nanac torretsa Yomporecop ñapaʼcḧoʼña nanacchaʼ coshateñ poʼtaruas
ñeñt ̃ atet ̃ tõrrena Yomporecop. 7 Ñehua, p̃octãpeʼch ñeñt ̃ atet ̃ notenep̃ tãrroʼmar
Yepartsesharpaʼ cḧapatonap̃chaʼ peyocḧro ora ñeñt ̃ atet ̃ tomaʼntena añecḧno.

Añ pocteʼ cḧocmach yeyerpueña Jesucristo
8 Amach pepsatsto attõ Jesucristopaʼ tanterra allempo rroma, ñeñtãra ñeñt ̃

poʼm̃reneñ David, ñam̃a ñeñtãra Cristo ñeñt ̃ cḧocma neserrpareʼten attõch yequesh-
perra. 9 Ñeñtõʼmarña napaʼ attõtñ̃a huancaʼnet attõ tẽʼpaʼ nanac nemuerocḧtena atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ amtsañen. T̃arraña Yompor poʼñoñpaʼ amach errotẽnot ̃ huanquëto.
10Ñeñtõʼmarña napaʼ cḧocma naʼhuanten attõ nemuerocḧtena, allochñapaʼ ñerraʼm er-
raʼtsenchaʼ acrerr Yompor ñeñtc̃haʼ ameʼñerrayapaʼ queshperretchaʼ eʼñe pameʼñeñotẽt
Cristo Jesús. Ñam̃a all Yompor poʼcohuenñopaʼ correrretchaʼ errponohuañen.

11Añ ñoñets allo cḧocma yaʼcḧoteñ Yomporpaʼ eʼñe poʼñocḧ atet:̃
Ñerraʼm eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristo yerromapaʼ yeycḧerrach parro epay Cristo.
12 Ñam̃a ñerraʼm cḧo yemuerocḧtaprecha Cristopaʼ yaʼm̃chaʼtarett̃apreterach esem-

pohuañen. T̃arraña ñerraʼm cḧa yaʼnasoteñapaʼ, ñapaʼcḧoʼña aʼnasoterryach
esempohuañen.
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13 Amaʼt allempo yapaʼ ama yeyemteño, tãrraña poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ otenpaʼ cḧocma

poʼñocḧ atet,̃ tãrroʼmar amach errotẽnot ̃ alla aʼpoʼpoñeterrano ñañeña poʼñoñ.
Attõ Yomporpaʼ eʼñech cohuen paʼtaruasañer peney

14 Oʼch alla noterrperr poʼpoñ: Cḧocmach peyerpacha acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ
notuap̃, ñam̃a oʼch p̃otanet eʼñe Yompor poʼhuamencot ̃ amach alloʼna otnareʼtannaʼ-
tyesneneto eʼñe ñañeñeta poctãp̃ñoʼmaret. T̃arroʼmar attõ es otnareʼtannaʼtyenetpaʼ
amaʼt mameshapaʼ ama es sherbeno. Ñerraʼm attãch penetpaʼ attẽñapaʼ oʼch alla
puerruerra allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñotenahuet. 15 T̃arraña p̃apaʼ añchaʼña
pemaʼyocḧra ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop attõch ñapaʼ entap̃ eʼñe cohuen ataru-
asañep̃. Amach eñalle ñeñtc̃haʼ pepencateʼ all petõrraʼyena ñocop. Attõchña cḧocmach
pesherb̃atoñ poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ ama shequëñtsoyaye. 16 Ñam̃a p̃apaʼ amach
p̃aʼna otnareʼtatstahueto ñerraʼm esempo es otnareʼtannaʼtyenet. T̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃
serrpareʼtatyenetpaʼ ama añeyaye alloch huomenc yep̃aʼ yeyocḧer Yomporecop. Ñam̃a
ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ attẽñapaʼ oʼch alloʼna senet puesuanmuet ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney
Yompor. 17 Ñam̃a ñerraʼm alloʼnach yecḧatnenet ñeñt ̃ ama es sherbetsopaʼ, attẽñapaʼ
ñerraʼm oʼchña epaʼhua orapaʼ alloʼnach senet puesuanmuet ñeñt ̃ atet ̃muenen Yompor.
Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ atet ̃ pena atsnañets ñeñt ̃ otenet cáncer ñeñtp̃aʼ mamesha
oʼch epaʼhua ora yechtso oʼch muetsay. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ p̃a epsheña ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ
Himeneo ñam̃a Fileto, tãrroʼmar ñetpaʼ aña yecḧatenet poʼpoñ cotãp̃ñats. 18Ñetpaʼ attã
aycḧaʼnatateññañet Yompor poʼñoñ all oteney esempopaʼ yetanterrach. Ñetpaʼ ahuoʼt
serrpareʼtatyeset acheñeneshaʼ atet:̃ “All oteney Yompor attõch yetanterra esempopaʼ
ñeñtp̃aʼ tomaʼnteñtsa. Ñeñtp̃aʼ aña tomaʼntena attõ yapatarett̃a ahuaña oño.” Ñeñtõʼ-
marña patantaʼtets ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ alla quecḧpaʼhueret attõ ameʼñeñet Yompor.
19 Amaʼt atet ̃ p̃añ patantarrpaʼ tãrraña Yompor poʼñocḧpaʼ ama pueno poʼñoñ. Amaʼt
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñpaʼ atet ̃ eñotateney eñallach patẽʼtets acheñ
ñeñt ̃ poʼñocḧ ameʼñenaya. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Yomporpaʼ chemeʼtenan ñeñt ̃ poʼñocḧ
ameʼñenaya.” Añpaʼ arr eñotateney poʼpoñ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Allohueney ñeñtẽy cotẽneʼ Cristopaʼ yequecḧpaʼhuerrepaʼ allohuen
sosyaʼtsañ.”

Oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ atet ̃ pena pocoll
20-21 Poʼñocḧpaʼ cḧoch yesuanom allohuen sosyaʼtsañ, allochñapaʼ attõch añach

yemaʼyocḧra attõch yesherbeʼ eʼñe cohuen Yompor. T̃arroʼmar allohueney ñeñtẽy
ameʼñetsapaʼ ama eʼñe attẽcmayeʼ yesherbeñe Yompor. Ñatoʼ puesheñaʼtetspaʼ nanac-
chaʼ cohuen sherbeñet Yompor, ñatoʼ poʼpotantaññapaʼ amach. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha
ñeñt ̃ atet ̃ pena pocoll. Ñeñt ̃ acheñ ecl̃layoretp̃aʼ arrña paʼpacllopaʼ shonteʼch eñall paʼ-
namen coymecḧno. Ñatoʼ patantarrpaʼ ororroʼch ñatoʼ poʼpotantañpaʼ asrerroʼch, ñatoʼ
poʼpotantaññapaʼ tsachrroʼch, ñatoʼ poʼpotantaññapaʼ patsrroʼch. T̃arraña allohuenpaʼ
amach eʼñe attẽcmayeʼ sherbenano pamoʼmteʼ. Atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ ororroʼpaʼ nanac-
chaʼ cocḧneshot ̃ sherbenan pamoʼmteʼ, tãrraña atet ̃ ñerraʼm patsrroʼpaʼ amach tama
cocḧneshotẽyeʼ sherbenano pamoʼmteʼ. Ñeñtõʼmarña yapaʼcḧoʼña ñerraʼm yemneñ oʼch
yesherbeʼ eʼñe cocḧneshot ̃ Yamoʼmteʼ Cristopaʼ añ palltetsa cḧoch ñanom yesuanom
allohuen sosyaʼtsañ attõch añach yemaʼyocḧrena ñeñt ̃ cohuentetsa Yamoʼmtayecop.
Allochñapaʼ amaʼt erraʼtsena es yep̃aʼyenpaʼ eʼñech cohuenacma yocshateñ Yamoʼmteʼ
Cristo.

22 Ñeñtõʼmarña p̃apaʼ notenep̃ oʼch pesuanom allohuen sosyaʼtsañ ñeñt ̃ atet ̃ mue-
natseʼtyen huepaneshacḧno ñeñt ̃ ama poʼñocḧayeʼ sherbenaye Yompor, allochña p̃apaʼ
añach pemaʼyocḧrena ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, ñam̃a cḧoch p̃ameʼñya Yompor
eʼñe peñmañeshaʼ, ñam̃a cḧocmach pemuerya allohuen p̃amoʼtseshaʼ. Allochñapaʼ
attõch peparrocmat epap̃ allohuenñeñt ̃eʼñe cohuenpueyocḧer peneʼ Yepartsesharecop.
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23 Ñam̃a ñerraʼm esempo es otnareʼtannaʼtyenetpaʼ p̃apaʼ amach peʼm̃ñotatstaneto,
tãrroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ otatseʼtyetspaʼ eʼñe orrena atet ̃ penet. Amaʼt p̃apaʼ peñoteñ ñerraʼm
cḧo es yotnareʼtannaʼtapaʼ allot ̃ huena shonteʼ atsrreʼmueñets. 24 T̃arroʼmar ñeñt ̃
tõrretsa Yepartsesharecoppaʼ ama pocteyaye oʼch attã atsrreʼmareʼtyesa allemeñ. Elloña
cḧochña yaʼmuerañta allohuenacop. Ñam̃a cḧochña yeycḧatyes eʼñe cohuen acheñe-
neshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ cohuen enten Yompor. Ñam̃a amaʼt ñetpaʼ errot ̃ p̃aʼyetpaʼ yapaʼ eʼñe
yemorrenteñotp̃aʼ oʼch yaʼhuantoñ. 25 Ñam̃a añ pocteʼ oʼch alla yoctãpeʼchater cohuen
ñeñt ̃ yeʼmoñeʼteneʼ. T̃arraña eʼñech acop̃a yoctãpeʼchatyerranet eʼñe cohuen. Ñam̃a
oʼch yecuenanet eʼñe acop̃a esempohuañenchaʼ cḧapanet pueyocḧro ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
cohuen enten Yompor. Ñam̃a oʼch yecuenanet esempohuañenchaʼ cotãpeʼcherret ello
eʼñe cohuen Yomporecop. 26 Ñerraʼm atet ̃ yep̃apaʼ ñatoʼ attõtp̃aʼ oʼch aʼrroyerranet
oneñet ̃ attõ huanquënanet attõ tẽʼpaʼ p̃aʼyenet sosyaʼtsañ ñeñt ̃ atet ̃muenatenanet ña.

3
Ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra esempoch mellapoterrmocha

1 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch neñotatap̃ poʼpoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra esempoch mellapoter-
rmocha. Allempopaʼ nanacchaʼ echarr attõch yoctẽʼ Cristo. 2 T̃arroʼmar allempopaʼ
atetc̃haʼ perra acheñeneshaʼ. Allempo acheñpaʼ nanacchaʼ moparrareret, ñam̃a añach
patẽrr cotãpeʼchenet ñeñt ̃ atet ̃ muenenet eʼñe ñocpueta. Ñam̃a allempopaʼ nanacchaʼ
yeʼchapretenet quelle. Ñam̃a allempopaʼ nanacchaʼ ommoʼchenet ñeñt ̃ echyenet, atar-
rchaʼ cohuen entyerret eʼñe ñañeñeta, poʼpotantaññapaʼ amach esoyeʼ asherben enty-
ereto. Ñam̃a allempopaʼ nanacchaʼ achm̃areʼteret Yompor, ñam̃a allempopaʼ oʼhuañchaʼ
ameʼñyet amaʼt ñeñt ̃ pamoʼmteʼ penet, ñam̃a ñetpaʼ amach es coshatenahueto amaʼt
coñeʼtã. Ñam̃a allempopaʼ nanacchaʼ tsenaʼteret allohuen ñeñt ̃ anaret ̃ Partsocop.
3 Ñam̃a allempopaʼ oʼhuañchaʼ eseshaʼ muerannaʼterrtsa, ñam̃a oʼhuañchaʼ muenet
oʼch amoʼtstannaʼterret. Ñam̃a allempopaʼ nanacchaʼ tomaʼtam̃p̃sannaʼtyerret ñam̃a
allempopaʼ errotẽncḧoʼ muenetpaʼ atetc̃haʼ p̃atseʼtyenet, ñam̃a allempopaʼ nanacchaʼ
muerocḧtatannaʼtyerret attõch nanac coshenet, ñam̃a nanacchaʼ tsenaʼterret ñeñt ̃
cohuentetsa. 4 Ñam̃a nanacchaʼ apomatatañterret, ñam̃a allempopaʼ amach es yepuer
entyerreto, ñam̃a allempopaʼ eʼñech ñañeñeta nanac cohuen entetset, ñam̃a allempopaʼ
ñañeñetach eʼnenet alloch nanac coshenet, amachña añeyeʼ eʼneneto atet ̃ muenen
Yompor. 5 Ñam̃a allempopaʼ amaʼtchaʼ ottenetañ ñerraʼmrratẽʼ ameʼñenetpaʼ, tãrraña
amach poʼñocḧayeʼ ameʼñeneto. T̃arroʼmar ñetpaʼ amach poʼñocḧayeʼ mueneñeto
oʼch cḧapanet pueyocḧro ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop attõch huomenc p̃aʼnmuet
pueyocḧer eʼñe poʼñocḧ.

Ñeñt ̃ atet ̃ acheñpaʼ amach pecuaʼp̃satsche. 6 T̃arroʼmar ñeñt ̃ acheñ atetp̃aʼ attãch
mueneñ oʼch shecaʼyesan acheñeneshaʼ. Ñatoʼ oʼch ahuanmuet poʼppauñoʼmarpaʼ
ñerraʼm beʼtõset aʼnahua pocollopaʼ añña coyaneshacḧno ñeñt ̃ama es eñotopaʼ oʼch attã
ameʼñateñet eʼñe ñet poctãp̃ñet. T̃arroʼmar ñeñt ̃coyaneshacḧnopaʼ nanacchaʼ yorateñet
poʼchñar. Ñam̃a ñetpaʼ añach eʼnenet paʼnamen ñeñtc̃haʼ coshatenahuet. 7Ñeñtõʼmarña
añ coyaneshacḧnopaʼ paʼnamenchaʼ topatyenetañ cotãp̃ñats. T̃arraña amaʼt ahuatãpaʼ
amach errotẽnot ̃ enterreto ñeñt ̃ poʼñocḧ Yompor poctãp̃ña. 8 Yacma ñeñtc̃haʼ atet ̃
shequërreʼ acheñeneshaʼpaʼ ñeñtp̃aʼ aña muenen oʼch epatareʼtan añ cotãp̃ñats ñeñt ̃
eʼñe poʼñocḧ Yompor poctãp̃ña. Atet ̃ p̃a ñam̃a ahuat ̃ Janes epuet Jambres ñeñt ̃
muenatseñ oʼch epatareʼtan Moisés. Ñeñt ̃ yacma ñeñt ̃ atet ̃ shequëneʼ acheñeneshaʼpaʼ
amach cotãpeʼchenano ñeñt ̃ cohuentetsa amaʼt mamesha. Ñetpaʼ cḧach aʼpoʼpoñetenet
ñeñt ̃ atet ̃ yameʼñena. 9 T̃arraña ñet poctãp̃ñetpaʼ amach allohuenacmayeʼ anetsoʼmar
epuerro tãrroʼmar esempopaʼ ñatoʼ allohuen acheñeneshaʼpaʼ oʼch eñotuet ñeñt ̃ atet ̃
otatseʼtyenetpaʼ ñeñtp̃aʼ shequëñtsa. Ñatoʼ atetc̃haʼ p̃a atet ̃ p̃a ahuat ̃ epsheña yacma
ñeñt ̃muenatseñ oʼch epatareʼtaneñ Moisés.
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Arrpaʼ all cotãpeʼchatan eʼñe cohuen Timoteo

10 T̃arraña p̃apaʼ ama attẽyeʼ pepeno. T̃arroʼmar p̃apaʼ añ p̃octãʼnen ñeñt ̃ atet ̃ nepena
na. Ñam̃a p̃apaʼ peñotuennan ñeñt ̃ atet ̃ neycḧatyen Yomporecop, ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ nocr-
rena eʼñe cohuen Yomporecop, ñam̃a attõ eʼñe patr̃ra nemaʼyocḧrena ñeñt ̃ cohuentetsa.
Ñam̃a p̃apaʼ peñotueñ ñeñt ̃ atet ̃ nanac neyemteña Yompor ñam̃a attõ nanac naʼhuanten
allohuen ñeñt ̃ echarr nentyen, ñam̃a attõ nanac nemorrenteña allohuen acheñeneshaʼ,
ñam̃a attõ amaʼt nemuerocḧteñotp̃aʼ cḧocma noctẽñ Cristo. 11 Ñam̃a peñotueñ attõ
pueʼmoñeʼteñotẽtanpaʼ cḧocma cotãreʼtneteʼt ̃ attõ muerocḧtatyesneteʼt.̃ Ñam̃a amaʼt
p̃apaʼ peñotueñ ñeñt ̃ atet ̃ muerocḧtatyesnet aʼyo anetso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Antioquío,
ñam̃a Iconio, allotp̃aʼ ñam̃a Listro. T̃arraña amaʼt atet ̃ p̃aʼyesneteʼtp̃aʼ Yomporñapaʼ
cḧocma aʼqueshp̃atyesneʼt ̃ allot.̃ 12 Ñehua, yapaʼ yeñoteñ erraʼtsenchaʼ muenats oʼch
cotãn eʼñe cohuen Cristo Jesúspaʼ cḧocmach muerocḧtatanet ñeñt ̃ eʼmoñeʼtenahuet.
13 T̃arraña ñeñt ̃ ama cohuenayaye acheñpaʼ alloʼnach senet p̃atseʼtnomuet sosyaʼtsañ.
Ñam̃a ñeñt ̃ attã shecaʼyetspaʼ alloʼnach senet shecannaʼtatset.

14 T̃arraña p̃apaʼ cḧocmach p̃octãpeʼch ñeñt ̃ atet ̃ aycḧataretẽp̃, ñeñtãra ñeñt ̃ amaʼt p̃a-
paʼ oʼ peñoter ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ cohuen cotãp̃ñats. T̃arroʼmar p̃apaʼ peyemtenya ñeñtẽy
peycḧateʼ ahuatõtẽñ. 15Ñam̃a p̃apaʼ eʼñe cheshotẽñ aycḧataretẽp̃ Parets poʼñoñ ñeñtãra
añ ñoñets ñeñt ̃ peñotaterreʼ attõ eʼñe yameʼñeñotã Cristo Jesúspaʼ oʼch yequeshperra.
16Allohuen Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaretp̃aʼ eʼñe Partseshotẽcma anaret.̃ Ñeñtõʼmar
añ ñoñetspaʼ nanac sherben ñeñtc̃haʼ yeycḧateʼ ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor, ñam̃a
ñeñtc̃haʼ alla yoctãpeʼchaterreʼ cohuen ñerraʼm esempo es yepanten, ñam̃a ñeñtc̃haʼ
yeñotateneʼ eʼñe cohuenñeñt ̃atet ̃poctetsa Yomporecop. 17Allochñapaʼ attõch ñeñtẽy oʼ
puechemer perreyYomporpaʼ eʼñech yeñotuen allohuenñeñt ̃cohuentetsa Yomporecop,
ñam̃a attõch huomenc yep̃aʼ yeyocḧer allohuenacop ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop.

4
Añ pocteʼ cḧocmach yeserrpareʼtoñ Yompor poʼñoñ amaʼt errotẽnoʼtsenya

1-2 T̃eʼpaʼ oʼch alla noterrperr ñeñtc̃haʼ atet ̃ pep̃a: Cḧocmach peserrpareʼtoñ Yompor
poʼñoñ amaʼt esempo errotẽnoʼtsenp̃a. T̃arroʼmar Yomporpaʼ enteney epuet Puechemer
Jesucristo, ñeñtãra ñeñt ̃ Yepartseshar yepen, ñam̃a ñeñtãrach huerrtsa amaʼt esem-
pohuañen, ñam̃a ñeñtãrach am̃chaʼtaretẽtuerrtsa esempohuañen, ñeñtc̃haʼ acrerreʼ
allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ, ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ ama cohuenayaye.
Atetc̃haʼ p̃an allohuen ñeñt ̃ corretsmeñ allempo, ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ oʼ collaʼhuena. Ñam̃a
tẽʼ p̃apaʼ oʼch peñotatyes acheñeneshaʼ ñerraʼm esempo ñetpaʼ ama pocteyeʼ es peneto.
P̃añapaʼ p̃ach otyesahuet amach atet ̃ yep̃atsto, allotp̃aʼ oʼch p̃octãpeʼchatyerranet eʼñe
peñmañeshaʼ. Ñam̃a cḧocmach peycḧatyesanet ñeñt ̃ poctetsa Yomporecop. 3 T̃arroʼmar
esempohuañenpaʼ cḧapchaʼ allempo acheñeneshaʼpaʼ oʼhuañchaʼ muenet oʼch ameʼñet
ñeñt ̃ eʼñe pacḧarr cotãp̃ñats, ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney Yompor poʼñoñ. Allempopaʼ
añach eʼnyerret erraʼtsentẽʼ serrpareʼteneʼ cotãp̃ñatser ñeñt ̃ eʼñe cohuen entenet ñet
attõtc̃haʼña atonterraña ñeñtc̃haʼ yecḧaterrahuet ñeñt ̃ eʼñe ñet poctãp̃ñet. 4Allempopaʼ
amach eseshaʼ muenerraye oʼch eʼm̃ñotet cotãp̃ñats ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ. Attẽñapaʼ
oʼch aña eʼñe cotãpeʼcherret ñeñt ̃ eʼñe ñet pueserrparñet. 5 T̃arraña p̃apaʼ añach
patẽrr p̃octãpeʼch ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, ñam̃a cḧocmach p̃aʼhuantaʼ ñerraʼm
huaponap̃a muerocḧteñets, ñam̃a añach patẽrr pemaʼyocḧra serrpareʼtatyesets cohuen
ñoñets alloch yequeshperra. Ñam̃a cḧocmach petõrra ñeñt ̃ atet ̃ petaruas apap̃ Yompor.

Allempo oʼ muetsamochet Pablo
6 Napaʼ amach errot ̃ nepereʼtẽ tãrroʼmar oʼ cḧapmoch allempoch naʼmtsarett̃a

Yomporecop. T̃eʼpaʼ neñotena napaʼ oʼ muetsamochnet. 7 T̃arraña napaʼ oʼ epayeʼ
netõrraʼnma Yomporecop atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo necl̃larena Yomporecop. Ñam̃a napaʼ
oʼ netsotua ora ñeñt ̃ atet ̃ oterren Yompor. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ atet ̃ nepena:
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Ñerraʼm cḧo erra yesechapaʼ cḧocmach yecḧap all yesechena. Ñam̃a napaʼ amaʼt
mameshapaʼ ama nequecḧpueʼtẽ attõ nameʼñeña Yompor. 8 T̃eʼña napaʼ aña necuen
esempoch nagap ñeñt ̃ oʼpatatenna Yompor ñeñtc̃haʼ nanac nocshaterreʼ, tãrroʼmar
napaʼ añ nep̃aʼyeseʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ mueneʼt ̃ Yompor. Ñeñtõʼmarña tẽʼ esempoch huerra
Yepartseshar Cristopaʼ allempo napaʼ aphuerrenchaʼ ñeñt ̃ oʼpatatenna. T̃arraña amach
naptã aphuerrno ñeñt ̃ oʼpatatenya. Añeʼnachña aphuerr ñam̃a allohuen ñeñt ̃ cḧocma
cohuameʼteneʼ tẽʼ Cristo oʼch huerra. Ñeñtãra Yepartseshar Cristo ñeñtc̃haʼ yeñotaterreʼ
ñeñt ̃ poʼñocḧ atet ̃ yep̃aʼyena tẽʼ.

Arrpaʼ all otyesan Timoteo ñeñt ̃ atet ̃ ap̃arett̃ena
9 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃ ñam̃a ñerraʼm errotẽnotp̃aʼ oʼtẽʼ p̃on arr tãyecma. 10 T̃arroʼmar arr

masheñ Demaspaʼ oʼ aʼypoʼñaʼnerren arr napuet,̃ ñapaʼ oʼ ahuerr Tesalónico, tãrroʼmar
ñapaʼ aña nanac morrentena ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. Añpaʼcḧoʼña masheñ Crescentepaʼ
oʼ ahuoʼ ñam̃a Galacio. Ñam̃a masheñ Titopaʼ oʼ ahuoʼ anetso Dalmacio. 11 T̃eʼ arrpaʼ
aña arroʼtsen masheñ Lucas. Ñam̃a oʼch p̃aʼsech masheñ Marcos ñeñtc̃haʼ epap̃ p̃on arr,
tãrroʼmar ñatoʼ ñapaʼ oʼch yenpaʼn arr. 12Masheñ Tíquicopaʼ oʼ nemñe aʼyo anetso Efeso.
13Ñam̃a oʼch notap̃ ñerraʼm p̃onchaʼ arrpaʼ p̃anmonchaʼ necapa ñeñt ̃ nenaʼnom Troaso
eʼñe Carpo paʼpacllo. Ñam̃a p̃anmonchaʼ allohuen nelibrocḧno, ñam̃a nepap̃llecḧno.
Ñeñtãra añ nepap̃llecḧnopaʼ ñeñt ̃ nanac nemnen.

14 Alejandro ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ asrecḧnopaʼ ñapaʼ attã nanac aʼmetãreʼtam̃p̃sen.
T̃arraña Yomporpaʼ tsaʼtaterach ñeñt ̃atet ̃ p̃aʼn. 15Ñeñtõʼmar p̃apaʼ eʼñech peñota ñocop,
tãrroʼmar ñapaʼ nanac epatareʼtenan Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ yeserrpareʼten.

16 Ñam̃a oʼch notap̃. Amaʼt ahuañmoʼcha allempo ñanom naʼpoctat neñoñ
am̃chaʼtaretẽshopaʼ amaʼt puesheñarrapaʼ ama eseshaʼ neñosapretaye. Elloña ñeñtãpaʼ
cḧa aʼypoʼñaʼhuanet. T̃arraña amaʼt atet ̃ p̃aʼnetañpaʼ napaʼ ama nemno Yomporpaʼ oʼch
tsaʼtaterranet. 17 T̃arraña Yepartseshar Cristopaʼ ama aʼypoʼñaʼno, elloña nanac ahua-
mencat ̃ p̃aʼn. Ñeñtõʼmarña oʼ alla neserrpareʼterrerr Yompor poʼñoñ attõch eʼmareʼch
allohuen acheñeneshaʼ amaʼt ñeñt ̃ ama judioneshayaye ñeñt ̃ alloch yequeshperra. Attõ
nequeshperra allempo all atarr amuerocḧtataretẽn, napaʼ atet ̃ nenteñ ñerraʼmrratẽʼ
Yepartsesharpaʼ oʼ aʼqueshp̃aterren eʼñe maʼyarr puenamot.̃ 18 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ
neñoteñ Yepartsesharpaʼ cḧocmach aʼqueshp̃aterren arrot ̃ all ama cohuenayaye, ñam̃a
napaʼ neñoteñ cḧocmach cohuam̃penen, attõchña cḧapaterren all am̃chaʼtarett̃ena ña
pueʼntaño. Ñeñtõʼmarña cḧocmuepaʼch yaʼyeʼchocḧtatoñ errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ
attẽtepaʼch.

Arrpaʼ all huom̃chaʼtyesnerranet poʼcartot ̃
19 Ñam̃a añ necartotp̃aʼ nemneñ oʼch nehuom̃chaʼch nocḧ Prisca epuet puerrollar

Aquila, ñam̃a oʼch nehuom̃chaʼch Onesíforo pamoʼtseshaʼ. 20 Ñam̃a masheñ Erastopaʼ
alla aʼpa anetso Corinto, ñam̃a masheñ Trófimopaʼ alla nesaʼnem̃ patsnañot ̃ Mileto.
21Ñam̃a p̃apaʼ ñerraʼm errotẽnotp̃aʼ cḧocmatẽʼ pehuapa allempo ama huapuenaʼ. Ñam̃a
añ necartotp̃aʼ mueneñ oʼch huom̃chaʼtap̃ masheñ Eubulo, ñam̃a Pudente, allotp̃aʼ ñam̃a
Lino, ñam̃a nocḧ Claudia ñam̃a allohuenmasheñneshacḧno ñeñtẽy ameʼñetsa arr Romo.

22 Eʼñe allohuanenpaʼ oʼch notap̃, Yepartseshar Jesucristopaʼ cḧocmuepaʼchña eʼñe
parroʼtsenep̃. Ñam̃a Yomporepaʼch saʼnatenaya allohuenes. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nom-
pore. Allohua.

Pablo
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AÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN TITOTITO
Attõ Pablopaʼ quellcan carta Titocop

1-4 Masheñe Tito ñeñtẽp̃ eʼñe parro yameʼñeñot ̃ eʼñe atet ̃ nentenep̃ ñerraʼmrratẽʼ
eʼñe nechemer nepenep̃, na Pablon pequellquëneʼña añ carta ñeñtẽn nanac tõrretsa
Yomporecop. Ñam̃a napaʼ ñeñtẽn Jesucristo puellsensaren. Ñapaʼ attõ llesenserren
attõch nach ameʼñaterreʼña allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ acreʼt ̃ Yompor ahuatõtẽñ
attõchña ñetpaʼ oʼch ameʼñeret. Ñam̃a añecop llesensaʼn attõch nach eñotaterrahuet
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ poctetsa Partsocop, ñam̃a nach eñotaterrahuet eʼñe yeyemteñot ̃
ña yañapaʼ corretsayach yocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. T̃arroʼmar
ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney Yompor amaʼt ahuatõtẽñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃onay, ñam̃a yapaʼ yeñoteñ
Yomporpaʼ ama puenesho poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ cḧerr allempo eʼñe pocteʼ
enteñ ña oʼch eñotaterrey ña poʼcohuenña. Ñeñtõʼmarña napaʼ oʼ llesenserren Yompor
ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer yepen, nach serrpareʼterreʼ poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ otenen. T̃eʼpaʼ eʼñe
nehuom̃chaʼteñotẽp̃paʼ oʼch notap̃: Yomporepaʼchña pebensareʼtam̃peneʼ ñeñt ̃ atarr
Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar yepen ñeñtãra Yaʼqueshp̃atañer
yepen. Ñetepaʼchña pemuerenaya. Ñetepaʼchña p̃ocshateneʼ eʼñe p̃a peyocḧro.

Ñeñt ̃ poʼtaruas p̃aʼ Tito Yomporecop all anetso Creto
5 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃, napaʼ attõ nenaʼnmap̃ ahuaña Creto attõch p̃ach aʼpoctatyeseʼ ñeñt ̃

palltaʼyetsa, ñam̃a p̃ach acraʼyeseʼ puesheñaʼtets ñeñtc̃haʼ penaʼyes allemeñ anetsoʼmar
ñeñtc̃haʼ pomporneshaʼ p̃aʼyes ñeñt ̃ ameʼñetsa. Añmapaʼ ñeñtñ̃a atet ̃ notnomuep̃
ahuañmoʼcha. 6 Ñeñtc̃haʼ pomporneshaʼ p̃aʼyesetpaʼ añchaʼ penaʼyes acheñ ñeñt ̃ eʼñe
cohuenareʼ es p̃aʼyets, ñeñt ̃ amach eñalle attõch tãnmareʼteña acheñeneshaʼ. Ñam̃a
ñeñtc̃haʼ pomporneshaʼ p̃aʼyesetpaʼ añchaʼ penaʼyes erraʼtsentẽʼ penten eʼñe patr̃ra
puetãpor pen (ñerraʼm atãporet)̃, ñam̃a erraʼtsentẽʼ penten amaʼt puechemereshaʼpaʼ
eʼñech ameʼñaʼhuenet, ñam̃a puechemereshetpaʼ amach attẽyeʼ enteñe acheñeneshaʼ
atet ̃ p̃aʼyena poʼpoñecḧno acheñeneshaʼ ñeñt ̃ attã coshatseʼtyenet, ñam̃a ñeñt ̃ ama
atp̃areʼtetso puechemereshaʼ. 7 T̃arroʼmar ñeñtc̃haʼ paʼm̃chaʼtaretẽr p̃aʼ ñeñt ̃ ameʼñet-
sapaʼ añchaʼ penaʼyes acheñ ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ es p̃aʼyets, ñeñt ̃ amach eñalle attõch
tãnmareʼteña acheñeneshaʼ, tãrroʼmar ñapaʼ anaret ̃ ñach aʼpoctatyeneʼ paʼnamen ñeñt ̃
poctetsa Yomporecop. Ñam̃a ñeñtc̃haʼ paʼm̃chaʼtaretẽr p̃aʼyes ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ amach
añeyaye acheñer ñeñt ̃ añach pocteʼ enten oʼch cḧocma p̃atanet ñeñt ̃ atet ̃ muenen eʼñe
ña, ñam̃a amach cḧa atsrreʼmocḧen entueno, ñam̃a ñeñt ̃ ama posaʼtareʼtetso, ñam̃a ñeñt ̃
amach orroñatẽyaye, ñam̃a ñeñt ̃ ama nanac yeʼchapretetso quelle ñeñt ̃ apencocḧenot ̃
oʼch gana. 8Añña eʼñe pocteʼ oʼch am̃chaʼtarett̃a ñeñt ̃ eʼñe cohuen aguëneʼ acheñeneshaʼ
paʼpacllo, ñam̃a ñeñt ̃ nanac mueneneʼ oʼch eʼñe cohuenareʼ es p̃aʼyes, ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe
eñoteneʼ ñeñt ̃ cohuentetsa, ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyets acheñeneshacop ñam̃a
Partsocop, ñam̃a ñeñt ̃ eʼñech puetpara es p̃aʼyen. 9 Ñam̃a ñeñtc̃haʼ paʼm̃chaʼtaretẽr
p̃aʼyes ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ eʼñech yemtenana poctacma añ ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃atet ̃yecḧateñet. Allochñapaʼ ñapaʼcḧoʼña eʼñech attẽcma yecḧatan
ñam̃a poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ eʼñe pacḧarr cotãp̃ñats, ñam̃a ñeñt ̃ eñoteneʼ attõch
anapuenan eʼñe cohuenacma ñeñt ̃ achm̃areʼteneʼ Yompor poʼñoñ attõch ñetpaʼ amach
errotẽnot ̃ anapeto.

10 T̃arroʼmar eñall shonteʼ ñeñt ̃ atp̃areʼtets, ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe orrena otatseʼtyets, ñam̃a
ñeñt ̃ shecareʼtyets. Poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ atet ̃ pena shonteʼ judioneshaʼ. 11 Ñeñtõʼmarña
añ palltetsa oʼhuañchaʼ yecḧatyenet poʼpoñeʼttsocma cotãp̃ñats. T̃arroʼmar ñetpaʼ attã
nanac moññeʼtateñet acheñeneshaʼ poctãp̃ña; ama puesheñaʼttsayaya atet ̃ petso amaʼt
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allohuen ñeñt ̃ parro yecḧaʼyenet. Ñetpaʼcḧoʼña aña yecḧatenet ñeñt ̃ ama pocteyaye.
Ñam̃a añecpa yecḧatenet attõch ganet quelle, tãrraña ñeñtp̃aʼ apencocḧena.

Ñeñt ̃ atet ̃ pena cretoʼmarneshaʼ
12 Puesheñarr cretoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ nanac etsoteneʼ eʼñe ñañeñeta poctãp̃ñetpaʼ

ñeñtñ̃a acheñer ama pocteyeʼ entenano pamoʼtseshaʼ ñeñtõʼmarña atet ̃ oten pamoʼt-
seshacop: “Allohuen namoʼts cretoʼmarneshaʼpaʼ ñetpaʼ cḧocma nanac tomaʼtam̃peñet
pamoʼtseshaʼ, ñam̃a ñetpaʼ nanac atsrreʼmñatẽt eʼñe attẽt ñerraʼmrratẽʼ berr ñeñt ̃
nanac bellac, ñam̃a nanac quellañtsareret, atarr araquët ama ayetñatẽto.” 13 Ñeñt ̃
atet ̃ aʼmetãm̃penan pamoʼts ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃ Ñeñtõʼmarña oʼch notap̃,
tẽʼpaʼ p̃ach otahuet, “tẽʼpaʼ amach alloʼna atet ̃ sep̃annaʼtneno.” Allochñapaʼ attõch
alloʼna ameʼñaʼnmuet añ cotãp̃ñats ñeñt ̃ eʼñe pacḧarr, 14 ñam̃a allochñapaʼ amach
alloʼna eʼm̃ñotneññañeto ñeñt ̃ pueserrparña peʼt ̃ ahuatñaneshañ judioneshaʼ, ñam̃a
allochñapaʼ amach alloʼna eʼm̃ñotneñe acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatyenanet ñeñtc̃haʼ
atet ̃ pet, tãrroʼmar ñetpaʼ cḧach atp̃areʼtenet ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ.

15 Ñam̃a oʼch señoch: Ñeñt ̃ acheñer eʼñe cohuenareʼ es cotãpeʼchen pueyocḧro
Yomporecoppaʼ ñocoppaʼ ama es eñalle attõch sosey enteñ Parets. T̃arraña ñeñt ̃
nanac sosey cotãpeʼchets pueyocḧro ñam̃a ñeñt ̃ ama ameʼñetsopaʼ ñocoppaʼ ama
eñalle ñeñt ̃ cohuen enten ña. T̃arroʼmar poctãp̃ñetpaʼ atarr sosey. Ñeñtõʼmarña
ñetpaʼ amach cḧapaneto pueyocḧro amaʼt esempo oʼ p̃ohuet ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor. 16 Ñeñt ̃ atet ̃ acheñpaʼ amaʼt otenetañ eñoteñetoʼ Yomporpaʼ tãrraña ñeñt ̃
atet ̃ p̃atseʼtyenetpaʼ yeñoteñ ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye. Ñeñt ̃ Yomporpaʼ ama pocteyeʼ
entapretenaneto, tãrroʼmar ñetpaʼ ama es otapahueto, ñam̃a ñetpaʼ ama es sherbeneto
amaʼt mamesha.

2
Ñeñt ̃ eʼñe pacḧarr cotãp̃ñats Yomporecop

1 T̃arraña p̃ocoppaʼ añña poctetsa oʼch peycḧateñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe pacḧarr
cotãp̃ñats Yomporecop. 2Ñam̃a ñeñt ̃poʼnmeneshacḧno yacmapaʼ oʼch peycḧatanet atet:̃
Amach orrareʼtatsteto attõch cḧocma cotãpeʼchenet eʼñe cohuen, allochñapaʼ pamoʼtse-
shaʼpaʼ am̃chaʼnaʼtpoʼch enteñ, ñam̃a attõch nanac eñotenet ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃aʼyeset ñeñt ̃
cohuentetsa Yomporecop. Ñam̃a oʼch p̃otanet eʼñe cohuenacma, ameʼñetepaʼ ñeñt ̃ eʼñe
pacḧarr cotãp̃ñats Yomporecop, ñam̃a morrentannaʼtetepaʼ ñam̃a ahuantaʼhuetepaʼch
allohuen topateñets. 3Attẽcmach peycḧach ñam̃a poʼnmeneshacḧno coyaneshaʼ ñetpaʼ
añepaʼch orrtatyenet ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Parets ñam̃a amaʼt allohuen acheñeneshaʼ.
Amachña cḧaña atomañett̃eneto, ñam̃a ñetpaʼcḧoʼña amach orrareʼtatsteto. Añña
pocteʼ oʼch yecḧachet pacmaneshaʼ ñeñt ̃ cohuen enten Yompor. 4Ñetpaʼ yecḧachetepaʼ
pacmaneshacḧno ñeñt ̃ shopshareʼ ñeñt ̃ oʼ someʼtua allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen
mueryet puerrollaret, ñam̃a attõch eʼñe cohuenmueryet puechoyoreshet, 5ñam̃a attõch
ñetpaʼ eñotenet nanac ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃aʼyeset ñeñt ̃ poctetsa ñam̃a attõch muechett̃enet,
ñam̃a attõch amach muenmeʼcheneto ñeñt ̃ poʼtaruas penet paʼpaclleto, ñam̃a eʼñech
amuerañtenet, ñam̃a eʼñech ameʼñeñet puerrollaret. Allochñapaʼ eʼñe ñeshotẽtpaʼ
amach errotẽnot ̃ acheñeneshaʼpaʼ achm̃areʼtoñeto Yompor poʼñoñ.

6Attẽcmach peycḧach ñam̃a yacmaneshaʼ ñeñt ̃ huepaneshameñ attõch ñetpaʼcḧoʼña
oʼch eñochet ñeñtc̃haʼ atet ̃ p̃aʼyeset ñeñt ̃ poctetsa. 7 P̃apaʼcḧoʼña eʼñech cohuenareʼ
es pep̃aʼyes p̃am̃a, allochñapaʼ attõch entap̃ acheñeneshaʼ ñeñt ̃ cohuen enten Yompor.
Ñam̃a allpon peycḧatenanetpaʼ eʼñepaʼchña pacḧarr peycḧatenanet, amachña cḧa
mueneʼ peyellsheñotã peycḧatenaneto attõch am̃chaʼnaʼtpoʼ entoñet Yompor poʼñoñ.
8 T̃arroʼmar eʼñe peycḧateñot ̃ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe pacḧarrpaʼ amach errotẽnot ̃
amaʼt eseshapaʼ oto añpaʼ ama attẽyaye. Ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ peʼmoñeʼtyeneʼ ñerraʼm eʼñe



TITO 2:9 473 TITO 3:7
peycḧateñot ̃eʼñe cohuenpaʼ allempoña ñetpaʼ oʼch penquët, tãrroʼmar eʼñe peycḧateñot ̃
cohuen pacḧarr. Allempoña ñetpaʼ amach errotẽnot ̃ alla sasareʼterrpeterro.

9 Ñam̃a eʼñech cohuen p̃octãpeʼchatyes acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ataruasatarett̃etsa eʼñe
attã. Oʼch p̃otanet ameʼñyetepaʼ eʼñe cohuen ñeñt ̃ poʼpatronar penet. Ñam̃a añ pocteʼ
allpon muenenet poʼpatronaretpaʼ eʼñepaʼchña ameʼñaʼhueñet, allochñapaʼ attõch
coshateñet poʼpatronar. Amachña cḧa anapareʼteñeto. 10Ñam̃a amachña cḧa etyeneto
attõch poʼpatronaretpaʼ eʼñech yemtenanet poctacma. Allochñapaʼ eʼñe pameʼñeñotẽt
cohuen poʼpatronaretpaʼ añña acheñeneshaʼpaʼ eʼñech cohuen entapretenet Yompor
poctãp̃ña, ñeñtãra ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer yepen.

Attõ Yomporpaʼ orrtatan puemuereña allohuenacpay
11Yomporpaʼ orrtaterrnaypomuereña eʼñe allohuenacpaypaʼnamenacheñeneshacop

attõch yequeshperra. 12 Ñam̃a ñeñt ̃ ama cohuen enteno Yomporpaʼ añ pocteʼ oʼch
yaʼypoʼñaʼhuer, ñam̃a ñeñt ̃ allpon yemnatseʼtyen arr patsropaʼ añ pocteʼ ñam̃a oʼch
yaʼypoʼñaʼhuer, tãrroʼmar puemorrenteñot ̃ Yomporpaʼ ñeñtõʼmar yecḧatey atet.̃ Añña
pocteʼ amaʼt añe patsropaʼ oʼch yepena ñeñt ̃ cohuentetsa, ñam̃a oʼch yepena ñeñt ̃
atet ̃ pocteʼ enten Yompor, ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ muenen oʼch yetsotoñ. 13 Añpaʼ attõch
yecuameʼteñ eʼñe yocsheñeshaʼ esempohuañenchaʼ huerra poʼcohuenño Jesucristo ñeñt ̃
nanac Parets ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer yepen. 14 T̃arroʼmar ñapaʼ ña pocteʼ enteʼ oʼch
rroma yocop attõch oʼhuañchaʼ alloʼna yep̃atseʼtnena sosyaʼtsañ. Ñam̃a ñapaʼ attõña
eʼshohuerrnay allohuen ñeñt ̃ ama pocteyaye. Allochñapaʼ attõch pueyochreshaʼ perrey,
ñam̃a attõch yapaʼ yemaʼyocḧrena ñeñt ̃ cohuentetsa.

15 Allohuen ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuap̃ p̃apaʼ ñeñtc̃haʼña peycḧatyesanet. Ñam̃a oʼch
p̃octãpeʼchatyesanet eʼñe cohuen, ñam̃a ñerraʼm p̃aʼyenet ñeñt ̃ ama pocteyayepaʼ oʼch
p̃otanet, amach p̃atsteto atet,̃ tãrroʼmar p̃apaʼ ñeñtẽcop anaretẽp̃. Ñam̃a ñeñt ̃ ama
pocteyayepaʼ amach atet ̃ pep̃atsto, tẽʼt acheñeneshaʼpaʼ amatẽʼ acuaʼp̃senayeʼ enten-
peto.

3
Ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa allohuenacop ñeñtẽy ameʼñetsa

1 Ñam̃a oʼch peyerpacha acheñeneshaʼ añ pocteʼ oʼch ameʼñeñet ñeñt ̃ nenet nanac
am̃chaʼtaret,̃ ñam̃a allohuen poʼpsheññecḧno ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsapaʼ añ poctetsa
oʼch ameʼñeñet. Ñam̃a añepaʼchña pocsheñeshaʼ cḧocma tõrraʼyenet erraʼtsentẽʼ
cohuen enten acheñeneshaʼ. 2 Ñam̃a oʼch peyerpatanet amach alloʼna sasareʼtneñeto
amaʼt puesheñarra, ñam̃a eʼñepaʼchña cohuen entannenet, ñam̃a eʼñepaʼch acop̃a es
penet poʼpsheññecop ñam̃a eʼñepaʼch cohuen amuerañtenet allohuenacop.

3Ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ atetc̃haʼ p̃annenet tãrroʼmar yapaʼcḧoʼña yeñoteñ ahuatp̃aʼ aña
yep̃atseʼtyeseʼt ̃ñeñt ̃ama pocteyaye. Yapaʼcḧoʼña attãch ama es yepcḧeʼtẽ allempo nanac
yep̃atseʼtyeseʼt ̃ sosyaʼtsañ. Ñam̃a nanac yatp̃areʼteʼt ̃ ahuat,̃ ñam̃a aña yecḧatyesyeteʼt ̃
ñeñt ̃ ama poʼñocḧoyaye cotãp̃ñats. Yechetspaʼ aña nanac muenatseʼtatyeʼt ̃ ñeñt ̃ ama
cohuenayaye ñam̃a allempopaʼ aña nanac yocsheʼt ̃ paʼnamen sosyaʼtsañecḧno. Ñam̃a
allempopaʼ nanac atsrreʼmocḧen yentannaʼtyeseʼt ̃ ñam̃a nanac es yeyeʼchapretannaʼ-
tyeseʼt.̃ Ñam̃a allempopaʼ ñerraʼm eseshaʼ yeʼmoñeʼteʼpaʼ yapaʼcḧoʼña oʼchcḧoʼ yeʼ-
moñeʼchcḧoʼ yam̃a. 4 T̃arraña allempoña Yomporpaʼ eñotatey eʼñe ña puemuereñotp̃aʼ
mueneñ oʼch yenpaʼy, eʼñe allempocma yapaʼ attõtñ̃a aʼqueshp̃aterrey, ñeñtõʼmarña
Yomporpaʼ ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer yepen. 5 Ñeñtp̃aʼ ama añotẽyaye attõ eʼñe cohuen
es yep̃aʼyen, añña eʼñe puemuereñotẽya ñapaʼ aʼqueshp̃aterrey. Attõña eʼshohuer-
rnayña yoʼchñar attõchña ellopaʼ oʼch yoctãpeʼcherr eʼñe cohuen etserra ñocop, ñam̃a
Puecamquëñotp̃aʼ oʼ eʼñe etserrataterrnay yoctãp̃ña. 6 Ñeñtõʼmarña Puechemer Je-
sucristopaʼ attõña aʼpoctatuonay yocop attõch Pomporpaʼ chorraterrya Puecamquëñ
eʼñe poctacma. Jesucristopaʼ ñeñtñ̃a Yaʼqueshp̃atañer yepen. 7 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ
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yeñoteñ eʼñe puemuereñotẽy Yomporpaʼ oʼ pocteʼ entuerrey allohueney, ñeñtõʼmarña
tẽʼpaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ cḧocma yecuameʼten ñeñt ̃ oʼpatatenya, ñeñtp̃aʼ attõchña yapaʼ
corretsayach yocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen.

8 Ñeñt ̃ atet ̃ notenpaʼ eʼñe poʼñocḧ. Ñeñtõʼmarña napaʼ atarr nemneñ oʼch p̃oc-
tãpeʼchatanet eʼñe huomenco atet,̃ allochñapaʼ ñeñt ̃ ameʼñenaya Yomporpaʼ eʼñech aña
maʼyocḧrenet oʼch penet ñeñt ̃ cohuen enten ña. Ñeñt ̃ oʼ notuapaʼ ñeñtñ̃a cohuentetsa
ñam̃a ñeñtñ̃a nanac sherbets allohuenacop. 9Ñam̃a oʼch notap̃, amach p̃aʼna anapareʼ-
tatstahueto ñerraʼm esempo anapareʼtannaʼtyena acheñeneshaʼ eʼñe ñet poctãp̃ñoʼ-
maret. Ñam̃a amach p̃aʼna anapareʼtatstahueto ñerraʼm esempo anapareʼtannaʼtyenet
atet ̃ p̃aʼyeseteʼt ̃ paʼtañneshañet. Ñam̃a amach p̃aʼna otnareʼtatstahueto ñerraʼm esempo
pueserrparñotẽtpaʼ es otnareʼtannaʼtyenet. Ñam̃a amach p̃aʼna anapareʼtatstahueto
ñerraʼm esempo anapareʼtannaʼtyenet eʼñe Moisés poʼñoñoʼmar. T̃arroʼmar attõ yana-
pareʼtannenapaʼ ñeñtp̃aʼ ama es sherbeno, ñam̃a ñeñtp̃aʼ eʼñe orrena.

10 Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ ñeñt ̃ muenets oʼch attã eʼmoñeʼtatyesan acheñeneshaʼpaʼ
ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ pepeʼ, oʼch peñotach atetp̃aʼ ama ap̃apahuo. Ñerraʼm ama huenano
ñeñt ̃ atet ̃ penapaʼ ñatoʼ oʼch alla p̃otererr poʼpocheño. Ñerraʼm allempoña ama
huenererropaʼ añ pocteʼ oʼch saʼypoʼñeʼ. 11 T̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ acheñpaʼ yeñoteñ
ñeñtp̃aʼ poʼchñarotc̃haʼ nanac es panten. Amaʼt ñapaʼ eñoteñeñ ñeñt ̃ atet ̃ pena ñeñtp̃aʼ
ochñaʼteñets.

12 Ñehua, oʼch noterrperr poʼpoñ. Ñerraʼm esempoch cḧap pesho masheñ Artemas
amapaʼ masheñ Tíquico ñeñtc̃haʼ nemña peshopaʼ ñerraʼm errotẽnotp̃aʼ cḧocmatẽʼ
p̃on, oʼch pecḧap Nicópoliso, tãrroʼmar napaʼ noctãpeʼcheñ ñatoʼ allchaʼ necharaʼperra.
13Ñam̃a cḧocmach peyenpueʼmasheñ Zenas ñam̃amasheñApolos attõch ñetpaʼ cḧapuet
all sechenet, ñam̃a attõch amach es pallteto. Zenaspaʼ ñeñt ̃ nanac etsoteneʼ ñoñets ñeñt ̃
atet ̃ anaret.̃ 14 Allochñapaʼ ñeñt ̃ parro yameʼñena allpaʼ añ pocteʼ oʼch p̃aʼyenet ñamet
ñeñt ̃ atet ̃ cohuenteyetsa, ñam̃a attõch ñetpaʼ yenpueñet ñam̃a ñeñt ̃ nanac es palltetsa.
Allochñapaʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼch sherbeñet pamoʼts.

Arrpaʼ all huom̃chaʼtyesnerranet poʼcartot ̃
15 Allohuenet ñeñt ̃ parroʼtsenenpaʼ mueneñet oʼch huom̃chaʼtapet ñamet añ necar-

tot.̃ Ñam̃a oʼch pehuom̃chaʼch allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽtpaʼ cḧocma morrentenyet.
Yomporepaʼchña saʼnataya allohuenes. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notap̃, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch
Nompore. Allohua.

Pablo
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AÑ SAN PABLO POʼCARTA ÑEÑT̃ QUELLCAN FILEMÓN
FILEMÓN

Attõ Pablopaʼ quellcan carta Filemónacop
1 Oʼch masheñe Filemóna nequellconap̃ añ carta, na Pablon epan masheñ Timoteo.

Napaʼ oʼ yottam̃pennet eʼñe neserrpareʼteñot ̃ Cristo Jesús poʼñoñ. T̃eʼpaʼ oʼch masheñe
yehuom̃chaʼtap̃ p̃a ñeñtẽp̃ atarr yemorrentena ñeñtẽp̃ atarr yetõrrapretenaya Yompore-
cop. 2 Oʼch yehuom̃chaʼteñ ñam̃a allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt cḧocma apcḧenet
pepacllo. Ñam̃a oʼch yehuom̃chaʼteñ yocḧ Apia ñam̃a masheñ Arquipo ñeñt ̃ nanac
yetõrrapretenaya ñam̃a Yomporecop. 3 Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sapaʼ napaʼ oʼch notas:
Yomporepaʼch sebensareʼtam̃peneʼ ñeñtãra Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃
Yepartseshar yepen. Ñetepaʼchña socshateneʼ eʼñe sa seyocḧro allohuenes.

Attõ Filemón eʼñe pameʼñeñotãn Cristo atarr morrentenana allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa
4-5Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notap̃masheñe. Napaʼ atet ̃neʼmareʼtenep̃ p̃apaʼ nanac peyemteña

Yepartseshar Jesús ñam̃a atarroʼ pemorrenteña allohuen Yompor pueyochreshacḧno.
Ñeñtõʼmarña na atet ̃ neʼmareʼtenep̃paʼ cḧocma neparasyosoʼteñ Yompor allempo ne-
maʼyocham̃penp̃a. 6 Ñam̃a oʼch notap̃, añ nenamueñ Yompor p̃ocop, ñeñt ̃ allpon
p̃ameʼñatena eʼñe p̃ameʼñeñot ̃ Yompor, ñetpaʼcḧoʼña cḧapanetepaʼña pueyocḧreto attõ
nanac shonteʼ eʼñe cohuen bensareʼtam̃peney Yompor eʼñe yameʼñeñot ̃Puechemer ñeñt ̃
Cristo Jesús. 7Ñehua, masheñe atarr nocshena attõ p̃apaʼ atarr pemorrenteña allohuen
ñeñt ̃pueyochreshaʼ pen Parets. Attõ atarr pemuerenanetpaʼ ñeñtõʼmarña naʼnaña atarr
p̃ocshaten neyocḧrohuen.

Attõ Pablopaʼ otenan Filemón eʼñech cohuen aguërran paʼtaruasañer Onésimo
8 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch noterrperr poʼpoñ: Napaʼ ñeñtẽn Cristo puellsensaren

ñeñtõʼmarña p̃ocoppaʼ eʼñe pocteñ oʼtẽʼ atet ̃ notapeñ eʼñe neʼmueñocma ñeñt ̃ poctetsa
atetc̃haʼ pep̃a. 9 T̃arraña neñotenep̃ p̃apaʼ atarr amuerañap̃ ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch no-
tap̃ eʼñe p̃a pemuereñot ̃atetñ̃acaʼyeña pep̃a. Ñehua, na Pablon ñeñtẽn atet ̃ p̃oteneʼ napaʼ
poʼnm̃otã oʼ yottam̃perrnet eʼñe neserrpareʼteñotã Cristo Jesús poʼñoñ. 10 T̃arroʼmar na
p̃oteneʼ añecop ñeñt ̃ atet ̃ nenteñ ñerraʼmrratẽʼ nechemer. Ñehua, ñapaʼ oʼ nameʼñacha
arr all ayottam̃p̃saretẽn ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñe nechemer nepeñ. Ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ
Onésimo ñeñt ̃ p̃aʼtaruasañer pepeʼt ̃ allempo ama yetam̃penp̃aʼ.

11 Ña ahuatp̃aʼ ama es asherben peñcheʼtẽ allempo petaruasacheʼt ̃ eʼñe attã. T̃eʼña-
paʼ nanacchaʼ asherben penter eʼñe atet ̃ atarr asherben nenteñ nam̃a. 12 T̃eʼpaʼ
oʼ alla nemñer pesho, eʼñepaʼchña cohuenacma alla p̃aguër, eʼñech atet ̃ pep̃apuer
ñerraʼmrratẽʼ eʼñe no nechemer p̃aguën, tãrroʼmar ñapaʼ eʼñe neyocḧrocmañen atarr
nemorrenteña. 13 Napaʼ atarrcḧoʼ nemneñeñ oʼch naʼpacheñ arr ñeñtc̃haʼ epan attõ
ñapaʼ ñatẽʼ nesherbenayeñ. Ñehua, napaʼ neñoteñ ñerraʼm p̃a arroʼtsenpeñchaʼpaʼ
p̃atẽʼña nesherbenayeñ arr all ayottam̃p̃saretẽn eʼñe neserrpareʼteñot ̃ Cristo poʼñoñ.
T̃arraña p̃apaʼ amaña arroʼtsenayaype ñeñtõʼmarña napaʼ nemneñeñ oʼch naʼpatonapeñ
p̃aʼcheñer ñeñtc̃haʼ nesherbenayeñ. 14Napaʼ amaʼt atarr nemneñeñ oʼch atet ̃nepeñ, tãr-
raña ama nemno oʼch atet ̃nep̃a ñerraʼm ama p̃a atet ̃notaye, attõña eʼñe p̃a p̃octãp̃ñotp̃aʼ
añchaʼña p̃orrtatonay pemuereña. Ama nemno oʼch eʼñe na neʼmueñocmapaʼ oʼch notap̃
atetc̃haʼña pep̃aʼy, ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch alla nemñermasheñ Onésimo pesho. 15Ñam̃a
oʼch notap̃ ñatoʼ tãrrecpatẽʼ yetam̃p̃sap̃amameʼ attõch eʼñe parrocmaterrep̃ eʼñe tãyotẽñ
errponañohuen. 16 T̃eʼpaʼ oʼhuañchaʼ atet ̃peñch ñerraʼmrratẽʼ p̃aʼtaruasañra pepeñ ñeñt ̃
ama esoyeʼ penteʼtẽ. T̃eʼpaʼ eʼñechña atet ̃ penter ñerraʼmrratẽʼ eʼñe pemoʼnasheñ ñeñt ̃
atarr pemorrentena. Napaʼ atarr nemuereña elloña p̃apaʼ oʼch atarr pemuerya nanac
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tãrroʼmar ñapaʼ ama eʼñe attã pemoʼnasheñ pepeñe atet ̃yep̃annena allohueney acheñey,
tẽʼñapaʼ eʼñe yameʼñeñot ̃ Yompor oʼch eʼñe pemoʼnasheñtera eʼñe poctacma.

17 Ñerraʼm poʼñocḧ atett̃ẽʼ pentenen na ñeñtẽy parro attẽcmay yeyemtannena,
ñeñtẽpñapaʼ eʼñechcaʼye cohuen p̃aguërña yemoʼnasheñ Onésimo atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ na
eʼñe cohuen p̃aguën. 18 Ñerraʼm cḧotẽʼ errot ̃ pennap̃ ñeñt ̃ ama cohuenayaye amapaʼ
ñerraʼm cḧotẽʼ tebenep̃, tẽʼñapaʼ nach petsaʼterraya. 19Na Pablonpaʼ tẽʼpaʼ oʼch nequell-
conap̃ eʼñe na notot ̃ attõch eʼñe cohuen neñotatap̃ nach petsaʼterraya. T̃arraña ñatoʼ
oʼch neyerpatap̃a attõ na p̃ameʼñaterraya attõch p̃aʼqueshp̃atarett̃erra, ñeñtõʼmarña
p̃ocoppaʼ añ poctetsa tẽʼpaʼ oʼch alla p̃ocshaterren nam̃a. 20 Poʼñocḧ masheñe, napaʼ
añ eʼñe nemnen tẽʼpaʼ oʼch alla p̃ocshaterren nam̃a eʼñe p̃ameʼñeñot ̃ Yepartseshar
Jesucristo. Allochñapaʼ napaʼcḧoʼña attõch eʼñe cohuen nocsherra neyocḧro eʼñe
nameʼñeñot ̃ nam̃a Cristo.

21 Napaʼ neñotenep̃ p̃apaʼ cḧocmach peʼm̃ñoten ñeñtõʼmarña nequellquënnap̃ añ
carta. Neñotenep̃ amach ñeñtãyaya atet ̃ pep̃o ñeñt ̃ oʼ notuap̃, p̃apaʼ ellochña atarrchaʼ
cohuen pep̃aʼyes allohuen ñeñt ̃ atarr cohuentetsa. 22 T̃eʼpaʼ oʼch noterrperr poʼpoñ:
p̃aññoʼtonchaʼ ñam̃a nocop allchaʼ necḧap ñerraʼm esempoch aʼrroyerrnet. Semaʼy-
ocham̃peñotẽn Yomporpaʼ napaʼ añ atarr necuen ñatoʼ esempopaʼ aʼrroyerrnetchaʼ.
Allempopaʼ eshectẽʼ neta sesho oʼch nemoʼterrsaʼ.

Arrpaʼ attõ soʼtner poʼcartot ̃
23 Arr necartot ̃ all huom̃chaʼtenep̃ ñam̃a masheñ Epafras ñeñt ̃ parro yottam̃penyet

eʼñe yeserrpareʼteñot ̃ Cristo Jesús poʼñoñ. 24 Huom̃chaʼtenep̃ ñam̃a masheñ Marcos
ñam̃a masheñ Aristarco ñam̃a masheñ Demas ñam̃a masheñ Lucas. Ñetpaʼ cḧocma
tõrrapretennet Jesucristocop.

25 T̃eʼñapaʼ ñeñtãch notap̃ masheñe. Yepartsesharepaʼchña Jesucristo saʼnataya
allohuenes. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore. Allohua.

Pablo
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AÑ CARTA ÑEÑT̃ HEBREONESHACOPHEBREOS
T̃eʼña Yompor Puechemerpaʼ ña eʼñe yeʼñoranaʼterraya ñeñt ̃ atet ̃ oteñ Pompor yocop

1 Eʼñe ahuatõtẽñ Yomporñapaʼ cḧocma eñoranaʼtyesaneʼt ̃ ñeñt ̃ pueyochreshaʼ peʼt ̃
ñeñtc̃haʼ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ poʼñoñ ñeñtãra profetaneshaʼ. Eʼñe paʼnamenot ̃ eñotatye-
saneteʼt.̃ Ñetñapaʼ oʼch eñotatennayet yatañneshañ judioneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ otenanet
Yompor. 2 T̃arraña tẽʼña yapaʼ eʼñe ña Puechemer oʼ eñoranaʼterrya ñeñt ̃ atet ̃
eñoreññaña Yompor yocop. Ñehua, ñeñtp̃aʼ ñeñtãra Puechemer ñeñt ̃ Jesucristotets
ñeñt ̃ neʼt ̃ Pompor ahuatõtẽñ, ñach oʼpatenaya allohuen ñeñt ̃ ora allpon eñall, tãrroʼmar
ña yecḧcatapreteʼ ahuat ̃ Pompor añ patser ñam̃a allohuen ñeñt ̃ esocmañen paʼnamen
eñalletyestsa. 3 Ñeñtãra Cristo attõ atarr cohuentena ña paʼtsnomueñot,̃ ñeñtp̃aʼ
Pomporña orrtaten poʼpartsoña. Ñeñt ̃ atet ̃ cohuen orrtatyen ñapaʼ, Pomporpaʼcḧoʼña
eʼñe parro attẽcmuet. Ñapaʼ eʼñe poʼñoñotã orrtatuan ora esocmañen ñeñt ̃ allpon
paʼnamen eñall tãrroʼmar ña poʼñoñpaʼ atarr huomenc. Ñeñtãra ñeñt ̃ rromats attõch
eʼñe eʼsham̃pesuerrey yoʼchñar. Allempoña oʼ orrtatuan attõ eʼsham̃perrey yoʼchñar
allempoñapaʼ oʼ alla anorruerr Pompor Parets poʼcohuenrot ̃allña atarr partsotapretuer-
rana Pompor poʼconaño eʼñe all pueʼntaño.

Ñeñt ̃ Yompor Puechemerpaʼ ña metanaʼtueneʼ allohuen mellañotẽñnaneshaʼ attõ atarr
sherben ña

4 Ñeñtõʼmarña tẽʼña ñapaʼ atarr am̃chaʼtarett̃ena, ello metanaʼtuenan allohuen mel-
lañotẽñnaneshaʼ, tãrroʼmar ñapaʼ ñeñt ̃ otenet ñapaʼ eʼñe Parets Puechemer. Ñeñtñ̃a
mellañotẽñnaneshaʼ ñetpaʼ ama attẽyeʼ otarett̃eneto. 5 Ñam̃a yeñoteñ ñapaʼ ña
eʼñe metanaʼtuenahuet tãrroʼmar mellañotẽñnaneshaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama
otaneto ñeñt ̃ atet ̃ otan Puechemer, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Puechemerecop:
P̃apaʼ p̃a ñeñtẽp̃ eʼñe Nechemerep̃, tẽʼñapaʼ oʼch eʼñe neñotach acheñeneshaʼ poʼñocḧ

p̃apaʼ eʼñe Nechemer nepenep̃.
Poʼpocheñoñapaʼ atet ̃ oterrerr Puechemerecop:
Napaʼ na ñeñtẽn Pomporen, ñapaʼ no Nechemer.
6 Poʼpocheñoña allempo cḧapatan Puechemer poʼmotẽr ñeñt ̃ atarr nanac sherbets añe
patsro atet ̃ eñora ñocop, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:
T̃eʼpaʼ concorpanaʼteñepaʼch allohuen nem̃llañotẽñnaneshar.
7 Poʼm̃llañotẽñnaneshar ñetpaʼ añecpa anarett̃enet ñetchaʼ sherbenet Yompor. Ñeñtõʼ-
marña atet ̃ eñorena ñocpuet:
Ñerraʼm erra nemñayenanet eʼñech pomaʼyorñecma erra senet eʼñe atet ̃ penet ñerraʼm

m̃orr. Atarr cohuen sherbennet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ tsoʼ ñeñt ̃ atarr cohuen
huoretyets.

8 T̃arraña Puechemerecoppaʼ ama attẽyeʼ oteno. Ñocoppaʼ atet ̃ eñora:
P̃apaʼ atarr Partsop̃, ñeñtẽp̃chaʼ cḧocma am̃chaʼtarett̃etsa peconaño ñeñt ̃ errponaño-

huen. Ñam̃a ñeñt ̃ attõ p̃aʼm̃chaʼtarett̃ena p̃apaʼ eʼñe pocteʼ es pep̃aʼyenanet.
9Ñam̃añeñt ̃eʼñe pocteʼ nentennapaʼ ñeñtñ̃a atarr p̃ocshateneʼ. Ñam̃a ñeñt ̃amapocteyeʼ

nenteno napaʼ, p̃apaʼcḧoʼña ñeñt ̃ atarr petsenaʼten. Ñeñtõʼmar napaʼ ñeñtẽn
Peyomporer pepenen, ahuoʼt atarr nanac nocshaterrep̃. Attõ atarr p̃ocshena
p̃apaʼ ello pem̃tanaʼtueñ allohuen poʼpotantañ ñeñt ̃ nesherb̃aʼyeneʼ ñamet.

10Yomporpaʼ alla eñorerrerr Puechemerecop, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otererr:
Partseshachaʼ p̃a yecḧcatueʼ ahuat ̃ pats, eʼñe echarr p̃orratue. Enetpaʼcḧoʼña eʼñe

pehuamencotẽcma peyecḧcatue.
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11Ñeñt ̃ eʼñe peyecḧcatuapaʼ ñeñtp̃aʼ huañerrchaʼ eʼñech chencaʼhuerra esempo, tãrraña

p̃apaʼ ama arromñatẽshayaype amaʼt eʼñe errponaña. Allohuen ñeñt ̃ peyecḧ-
catua ñeñtp̃aʼ eʼñech mellashaʼtua eʼñech atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ shetamuets
ñeñt ̃ atarr am̃llashaʼtña.

12 Atetc̃haʼ peperr peyecḧcatar atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ shetamtsosheʼm ñeñt ̃ oʼ mellashaʼt.
Oʼch aʼmetatseʼchet oʼch huaporeʼchet allempo chorrenet poʼpoñ ñeñt ̃ atarr
cohuen emarr. T̃arraña p̃apaʼ attẽrap̃ach errponañohuen. Attõ p̃ocrrena p̃apaʼ
amaʼt ahuatãpaʼ amach ahuañañatt̃erro.

13 Poʼpocheño Yomporpaʼ alla oterranerr Puechemer, ñeñtp̃aʼ atet ̃ och:
T̃eʼpaʼ oʼch alla p̃anorruerr arr necohuenrot ̃ allchaʼ pepartsotapretuerrna. Esempo-

huañenchaʼ allohuen ñeñt ̃ peʼmoñeʼteneʼ oʼch eʼñe naʼmchechuerranet attõchña
pomnaren pep̃ohuerranet.

T̃arraña mellañotẽñnaneshaʼñapaʼ ama attẽyeʼ oche ñeñt ̃ atet ̃ otan Puechemer. (Ñeñtõʼ-
mar yeñoteñ Yompor Puechemer ña atarr sherbets, ello metanaʼtuenan allohuen mel-
lañotẽñnaneshaʼ.) 14 Yeñoteñ allohuen mellañotẽñnaneshaʼpaʼ añecpa allsensarett̃enet
atet ̃ ñerraʼm Yompor Puecamquëñ, ñetchaʼ sherbenet Yompor. Attõchña ñetchaʼ
yenpuenet allohuen ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃atarett̃errtsa.

2
Amach attã es yepcḧatsto eshecchaʼ yaʼqueshp̃atarett̃erra

1 T̃eʼpaʼ attõ oʼ yeñoterrñañ Yompor Puechemer attõ atarr nanac partsoten ñeñtõʼ-
marepaʼchña tẽʼpaʼ elloch yemaʼyocḧrerra oʼch yeʼm̃ñoter eʼñe poctacma ñeñt ̃ attõ
oʼ yeʼmuerrñañ poʼñoñ. Yeʼm̃ñoterrepaʼchña eʼñe cohuen tẽʼt acop̃otẽñpaʼ ñatoʼr-
raña oʼtẽʼ alla yepserrñañ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ yecḧaterrey Yompor Puechemer. 2 T̃arroʼmar
yeñoteñ Yomporpaʼ ama puenesho poʼñoñ ñeñt ̃ attõ eñoranaʼtanet ahuat.̃ T̃arroʼmar
allempo ñeñt ̃ ama eʼm̃ñotaye ñeñt ̃ attã atp̃areʼteʼpaʼ eʼñe tsaʼtatuaneteʼt ̃ allohuen
ñeñt ̃ allpon eʼñe pocteʼ ent ña. Amaʼt añ ñoñets ñeñt ̃ orrtat poʼm̃llañotẽñreneshaʼ
cḧocma tsaʼtataneteʼt ̃ ñerraʼm esempo atp̃areʼtenet ñeñt ̃ ñoñets. 3 Ñeñtõʼmarña yapaʼ
yeñoteñ ñerraʼm ama yeʼm̃ñoterrñañe eʼñe ña Puechemer, yañapaʼ errotẽnotũachña-
caʼyeña yequeshperratẽʼña ñerraʼm attã ama es yepcḧeno; eʼñe attã eñalleñcaʼyeña
attõch yaʼqueshp̃atarett̃errañ eʼñe cohuen. Ñehua, ñenmatp̃aʼ Yepartseshar Jesúsña
serrpareʼtatahuet attõch yaʼqueshp̃atarett̃erra. Allempoña ñeñt ̃ eʼmueneʼ atet ̃ otanet
Yepartseshar Jesús, ñetñapaʼ oʼ serrpareʼtatyet yam̃a attõch yeñoch ñeñt ̃ eʼñe poʼnocḧ
ña aʼqueshp̃atañtetsa. 4 Ñam̃a Pomporñapaʼ ñaña yeñotateʼ Puechemer poʼñoñ ñeñt ̃
atet ̃ oteneypaʼ eʼñe poʼñocḧ. Ñapaʼ orrtatyesanet poʼpartsoña ñam̃a poʼhuamenc
ñeñt ̃ acheñeneshaʼpaʼ ama puentareto. Ñam̃a ña Puecamquëñotp̃aʼ oʼ apaʼyesey eʼñe
puesheñaʼttsoy errotẽnchaʼ muenatey ña ñeñtc̃haʼ atet ̃ yetõrraʼyesa ñocop.

Attõ Jesucristopaʼ eʼñe poctacma acheñetos arr patsro attõña eʼñe paʼmoʼnasheñ p̃ohuerrey
5 T̃eʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñonet ̃ añ patser ñeñtc̃haʼ huerrtsa tsapatõnet.̃ Ñeñtp̃aʼ

ama mellañotẽñneshayeʼ noña Yompor ñeñtc̃haʼ pomnaren perreʼ. Ñapaʼ aña naʼ acheñ
ñeñtp̃aʼ arromñatẽneshaʼ. 6 T̃arroʼmar atet ̃ anaret ̃ Yompor poʼñoñ ahuatõtẽñ allempo
puesheñarrpaʼ atet ̃ otan Yompor:
Amaʼt acheñaya amaʼt mamesha ama esoyayye, tãrraña p̃a Nomporepaʼ atarrepaʼt

peyerpuenya. Amaʼt ya ñeñtẽy arromñatẽnaʼtaraya tãrraña p̃a Nomporepaʼ
atarrepaʼt pemuerenya.

7 Ñeñt ̃ arromñatẽneshaʼpaʼ ama tama ahuamencatẽyayeto atet ̃ atarr sherben mel-
lañotẽñnaneshaʼ. T̃arraña ñeñtp̃aʼ mamecpa atet ̃ pemnach. T̃arraña amaʼt
attẽñpaʼ elloña oʼch alla pecohuentater atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ esempo oʼch net
ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃errtsa, allempopaʼ oʼch nachet poʼchoyoʼm̃ ñeñt ̃ atarr
cohuen.
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8 Ñeñtp̃aʼ tãrroʼmarña atet ̃ peneʼ arromñatẽnaʼtar allochñapaʼ attõch eʼñe pomnaren

penan allohuen ñeñt ̃allpon es peyecḧcatua. Arrpaʼ allohua atet ̃oten ñoñets ñeñt ̃
ahuatõtẽñ anaret.̃

Ñehua, ñeñt ̃ ñoñets all oten arromñatẽnaʼtar ñeñtc̃haʼ eʼñe pomnaren perreʼ allohuen,
ñeñtp̃aʼ añcaʼyeña oteney allohuenacopñeñt ̃errap̃aren eñall; amach eñalleña amaʼt eʼñe
patr̃ra ñeñtc̃haʼ ama pomnaren perreto. T̃arraña amaʼt atet ̃ oteneñ ñeñtp̃aʼ amaña yen-
teraʼ allempoch pomnaren es perr arromñatẽnaʼtar, tãrroʼmar ama cḧerraʼ allempoch
etsoterra ñeñtẽcop anaret.̃ 9 T̃arraña eʼñe yeñoteñ puesheñarr ñeñt ̃ arromñatẽcoptar-
tostsa ñeñt ̃ atet ̃ p̃ostsa ñeñtc̃aʼyeña Jesús. Allempo acheñetos arr patsro Pomporña
muenateʼ amach tama ahuamencatt̃oso atet ̃atarr ahuamencatt̃enamellañotẽñnaneshaʼ.
T̃arraña ñeñtp̃aʼ mamecpa atet ̃ muenach attõch eʼñe arromñatẽcoptartosa arr patsro.
Ñeñtp̃aʼ añecopña atet ̃ p̃a attõch muerocḧtosa oʼch rromos allohuenacpay ñeñtẽy
arromñatẽneshaʼ. Yompor eʼñe puemuereñotẽy ya attõña muenatan Puechemer oʼch
rroma yocop. Ñeñtõʼmarña Pomporpaʼ oʼ alla atarr cohuentaterran Puechemer allempo
oʼ alla ner ñeñtc̃haʼ atarr am̃chaʼtarett̃errtsa.

10Ñehua, Yomporpaʼ yecḧcatan allohuen ñeñt ̃ eñalletyetsa. Ñam̃a allohuenpaʼ tãrroʼ-
mar yecḧcatue attõch cohuentateññañet ña. Ñam̃a ñapaʼ añ muenen shonteʼ ñeñtc̃haʼ
eʼñe puechemereshaʼ perr ñeñtc̃haʼ cohuentapreterraya ña. Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ
enteñ oʼch muenatan Puechemer attõch muerocḧtateñ acheñeneshaʼ. Attõchña eʼñe
etsotatoñ Puechemer eshecchaʼ aʼqueshp̃aterran allohuen ñeñtc̃haʼ puechemereshaʼ
perr, attõchña eʼñe ahuanerranet allchaʼ cohuentapreterrñañet Pompor. 11 Ñehua,
Puechemer ñeñt ̃ Jesús, ñapaʼ aʼcohuentatan acheñeneshaʼ Partsocop, attõña eʼñe
eʼsham̃pesuanet poʼchñar. T̃eʼña ñeñtẽy aʼcohuentatuaretẽy ñam̃a ñeñt ̃ yaʼcohuen-
taterreʼ ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a eʼñe ñeñtẽnaʼtarecmay tãrroʼmar ñeñtãra Yompor yepen ñeñt ̃
Pompor pen ña. Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ ama puepencñotẽyeʼ paʼmoʼnasheñ penye.
12 Yeñoteñ ama penquënyo tãrroʼmar Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anaret ̃ ahuatõtẽñ ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oten ñerraʼmrratẽʼ Puechemer otets:
Napaʼ neserrpareʼtachchaʼ nemoʼnasheñneshaʼ atet ̃ eʼñe cohuenareʼ es pep̃aʼyen p̃a.

Eʼñe nacḧoteñotẽp̃ p̃apaʼ cḧocmach naʼyeʼchocḧtatonap̃ all apcḧena allohuen
masheñneshacḧno.

13Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaretp̃aʼ atet ̃ oterrerr ñerraʼmrratẽʼ Cristo oʼ alla oterrerr:
Napaʼcḧoʼña neyemteña Yompor.
Ñam̃a atet ̃ oterrerr Cristo:
T̃eʼ arroʼtsenen epan Nompor puechemereshaʼ ñeñt ̃ cohuam̃p̃satenen ña.

14 Ñehua, allohuen ñeñt ̃ eʼñe paʼmoʼnasheñecmuet p̃annetsa, ñetpaʼ eʼñe ñeñtẽ-
naʼtarecmuet. Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ eʼñe acheñetos attõch paʼmoʼnasheñ p̃osey. Eʼñe
arromñatẽnaʼtartosa eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ya. Ñapaʼ tãrroʼmarña atet ̃ p̃osa allochña-
paʼ attõch rromos. T̃arroʼmar allempo rromapaʼ attõña puerratam̃pesuan oneñet ̃
poʼhuamenc attõ atarr am̃chaʼnocḧtanaʼteney allempo yerromuen. 15 Ñeñtp̃aʼ Jesúsña
aʼhuañatam̃pesuoseʼ ñeñt ̃ amaʼt cheshotẽñ cḧocmach yem̃chaʼten attõ yerromuen,
ñeñtp̃aʼ atarr am̃chaʼnocḧen yenteñ. 16 Ñehua, yeñoteñ ama mellañotẽñnaneshayeʼ
llequënoña Jesús ñeñtc̃haʼ yenpos arr patsro. Yaña llecosa ñeñtẽy arromñatẽneshay
ñeñtẽy eʼñe poʼñocḧ poʼm̃renñey pen Abraham; ñeñtõʼmarña ñapaʼ mueneñ oʼch yen-
posey. 17Ñeñtõʼmarña ñocoppaʼ eʼñe poctoña oʼch acheñetos, oʼch eʼñe attẽtos ñerraʼm
ya ñeñtẽy paʼmoʼnasheñneshaʼ pen. Allochñapaʼ eʼñe puellcapreteñotẽy ya ñeñtẽy eʼñe
pamoʼts penpaʼ eʼñech cohuen aʼpoctaterrey Partsesho. Attõña ñapaʼ cḧocma eʼñe
cohuen sherbenan Pompor atet ̃ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ corneshatyets Partsocop. Ñapaʼ eʼñe
poʼñocḧ Paʼm̃chaʼtaretẽr peñ allohuen ñeñt ̃ cornaneshatyets Partsocop. Ñeñtõʼmarña
ñapaʼ eʼñe ña tsaʼtuerraya allohueney acheñeneshay yoʼchñar allempo ashatarett̃a eʼñe
ña poʼrras. Attõña eʼñe aʼpoctaterrnay yoʼchñar Yomporesho. 18 Ñapaʼ atarr muerocḧ-
tosa allempo huapoñeʼt ̃ topateñets; ñeñtp̃aʼ attõch aʼypoʼñereñ Pompor. Ñeñtõʼmarña
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tẽʼpaʼ eʼñe puellcapreteñotẽy ya ñapaʼ eʼñe eñoteñ oʼch yenpaʼy attõch ahuamencat ̃
p̃onay yeyocḧer allochñapaʼ amach alla aʼpuerrataterrye topateñets ñeñtc̃haʼ allpon
yehuapoya yam̃a.

3
Jesús ñeñt ̃ Yompor Puechemer ña metaneneʼ amaʼt Moisés attõ atarr sherben ña

1-2 Ñehua, masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ sapaʼ ñeñtẽs oʼ saʼcohuen-
tatarett̃erra Partsocop ñeñtẽs oʼ cḧoreʼterres Yompor oʼch cḧapaterres all pueʼntaño.
T̃eʼpaʼ oʼch notas, oʼch soctãpeʼch eʼñe cohuen ñeñt ̃ atet ̃ perrnay Cristo Jesús ñeñt ̃
yameʼñerra. Ñapaʼ attõ allsensarett̃apaʼ eʼñe cohuen etsotuan ñeñt ̃ atet ̃ llesenseʼ Pom-
por. Ñam̃a ñapaʼ ña Yecorneshar yepen ñeñt ̃ atarr sherbets Partsocop allohuenacpay
ñeñtẽy ameʼñenaya Yompor. Ñapaʼ eʼñe attẽcma cohuen etsotuan ora allpon ñeñt ̃ atet ̃
muenach Pompor acheñeneshacop atet ̃ peʼt ̃ ñam̃a Moisés ñapaʼcḧoʼña eʼñe etsotan ñeñt ̃
atet ̃ och Yompor allohuen pueyochreneshacop. Ñehua, allohuen ñeñt ̃ pueyochreneshaʼ
pen Yomporpaʼ ñetpaʼ paʼpaquëll penanet Yompor. 3 Ñehua, yeñoteñ ñerraʼm eñall
puepahuarr pocoll ñeñt ̃ tõmatenet eʼñe cohuen añchaʼña atarr cohuen yenten ñeñt ̃
tõmateneʼ. Amachña aña cohuen yenteno pocoll tãrroʼmar pocollpaʼ ama ñotãyeʼ
cohuenteno; eñallcaʼyeña pamoʼmteʼ ñeñt ̃ aʼcohuentateneʼ. Attẽcmach yeñch ñam̃a
Jesús atarr cohuen tãrroʼmar ñapaʼ attõ ameʼñatana shonteʼ ñeñtc̃haʼ pueyochreneshaʼ
p̃aʼ Pompor attõña tõmatosan ñam̃a pocoll ñeñt ̃ atarr cohuen ñeñtc̃haʼ paʼpaquëll pen
Pompor. Moiséspaʼ amachña ñañeña atarr cohuen yenteno tãrroʼmar ñapaʼ ama ñayeʼ
tõmataye ñeñtc̃haʼ paʼpaquëll perr Yompor. 4 Ñehua, yeñoteñ allohuen pocollpaʼ ama
ñotãyeʼ yecḧquëno; cḧocmacaʼyeña eñall ñeñt ̃ yecḧcateneʼ. Ñeñt ̃ yecḧcateʼ esocmañen
ñeñt ̃ eñalletyetsa ñeñtp̃aʼ Yomporña yecḧcatuahueʼ. 5 Añña Moiséspaʼ eʼñe cohuen
etsotan ñeñt ̃ atet ̃ yechya Yompor; ñeñtp̃aʼ oʼch es eñotatyesan acheñeneshaʼ tãrraña
ñeñtp̃aʼ tomaʼnteñtsa. Tsapatõnetñ̃a Yomporpaʼ oʼch eñotaterranet ñeñt ̃ eʼñe eño-
tocḧen. Amaʼt eʼñe cohuen etsotenaneñ Moisés allohuenacop ñeñt ̃ paʼpaquëll pen
Yompor allempo, tãrraña ñeñt ̃ attõ sherbenan Yompor paʼpacllopaʼ ñapaʼ attã pueñañra
peñ Yompor. Amaña Puechemereyeʼña peñe. 6 Ñapaʼ añcaʼyeña Puechemer pen Cristo
ñeñtc̃haʼ sherberrets tsapatõnet ̃ allohuenacop ñeñtc̃haʼ eʼñe paʼpaquëll perr Pompor.
Ñapaʼ eʼñe cohuen etsoterran ñeñt ̃ eʼñe Pomporecop. Allohueneypaʼ eʼñe paʼpaquëll p̃o-
hueney Yompor allchaʼ yecḧena ña ñerraʼm alloʼnach huomenc yeyemuetneña attõchña
eʼñe yocsheñeshocma yecuaʼhuanom ñeñt ̃ oʼpatatenya.

Yomporpaʼ eʼñech cohuen amesaterran pueyochreshacḧno ñeñtc̃haʼ eʼñe cohuen ameʼñerraya
attõch eʼñe cohuen cosherret

7 Ñeñtõʼmarña Parets Puecamquëñotp̃aʼ atet ̃ oten all aquellcaret ̃ Yompor poʼñoño
ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
Ñerraʼm seʼmueñ Yompor attõ cḧoreʼtenes tẽʼ,
8 sañapaʼ cḧochña seʼm̃ñoch, amachña cḧa seʼcharrtatatsto seyocḧer. Amach cḧa

satp̃areʼtatsche atet ̃ peʼt ̃ israelneshaʼ ahuat ̃ allempo chopeñeʼchyeseteʼt ̃ amayo.
Allñapaʼ epayeʼ atsrreʼmocḧtanaʼtyesneteʼt.̃

9 All amayo satañneshaññapaʼ atarr topatneteʼt ̃ attõʼch eñotnet poʼñocḧoʼtẽʼ atsaʼ-
tatañen. Ñetpaʼ atet ̃ p̃aʼyesneteʼt ̃ amaʼt cḧocma entyesoneteʼt ̃ ñeñt ̃ norrtatye-
saneteʼt.̃ Paʼtatsoch cḧarraʼ charohua entyesoneteʼt ̃ ñeñt ̃ cḧocma negatye-
saneteʼt.̃

10Ñeñtõʼmarña napaʼ atsrreʼmocḧen nentyesanet, napaʼ atet ̃ not: “Ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼch-
enet pueyocḧro ñeñt ̃ama cohuenayaye ñetpaʼ atarr panteñet nocop. Ama añeyeʼ
mueneneto oʼch cotãpeʼchet ñeñt ̃ cohuen nenten na.”
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11 Atarr atsrreʼmocḧen nentaneteʼt.̃ Ñeñtõʼmarña atet ̃ not ñocpuet: “Ñetña poʼñocḧ

amaʼt ahuatãpaʼ amach necḧapaterraneto allchaʼ pocsheñeshotp̃aʼ oʼtẽʼ ame-
sapreterrnetañ.” Ñeñtõʼmarña ñocpuetpaʼ atet ̃ nenaʼ neñoñ eʼñe na nesoʼchño.

12 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tẽʼpaʼ oʼch notas sam̃a,
eʼñech señota seyocḧro atet ̃ soctãpeʼchyen eʼñe puesheñaʼttsos, ñatoʼpaʼ amatẽʼ co-
huenayeʼ soctãpeʼcheno, ñatoʼpaʼ amatẽʼ poʼñocḧayeʼ sameʼñeñoña Yompor. Ñerraʼm
poʼñocḧ atet ̃ sepenapaʼ ñeñtp̃aʼ ñeñtãch sequecḧpaterreʼ Yompor amaʼt ñeñt ̃ Yomporer
ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye. 13 Sapaʼ eʼñepaʼchña cohuen soctãpeʼchatannaʼtnoma
patẽʼtets yet ̃ tãyepaʼtñapaʼ orameñ yet ̃ allempotẽñ oʼ cḧoreʼterrey Yompor. Attõchña
soʼchñarpaʼ amach errotẽnot ̃ alla shequërrserro. Attõch amach cḧa seʼcharrteno
seyocḧro allochñapaʼ amach alla satp̃areʼtere Yompor, amaʼt eʼñe puesheñarrotẽsa.
14 Alloʼnepaʼchña eʼñe huomenc yep̃aʼnom yeyocḧer. Eʼñepaʼchña yeyocḧrocmañen
yeyemteña Cristo atet ̃ yep̃a allempo eʼñe errtey ameʼñenaya. Ñerraʼm atetc̃haʼ yeye-
muetnom̃a allempopaʼ yagapapreterchaʼ Cristo ñeñt ̃ oʼpatateña Pompor.

15Ñeñtõʼmarña oʼch alla neyerpaterrserr ñeñt ̃ atet ̃ oten Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquell-
caret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteney:
Ñerraʼm seʼmueñ Yompor attõ cḧoreʼtenes tẽʼ sañapaʼ cḧochña seʼm̃ñoch, amachña cḧa

seʼcharrtatatsto seyocḧer. Amach cḧa satp̃areʼtatsche ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ israelneshaʼ
ahuat ̃ allempo chopeñeʼchyeseteʼt ̃ amayo.

16 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch neyerpaterrserr ñeñt ̃ atp̃areʼtyesayeʼt ̃ Yompor allempo
puecḧoreʼteñotp̃aʼ eñoranaʼtaneteʼt,̃ ñetpaʼ ñeñtãreta ñeñtẽt cḧaʼnmacḧaʼtaterr
Moisés Egiptot.̃ 17 Ñam̃a oʼch neyerpaterrserr, ñeñt ̃ atarr atsrreʼmocḧen entyeseʼt ̃
Yompor ahuat ̃ amaʼt paʼtatsoch cḧarraʼ charohua, ñetpaʼ ñeñtãreta ñeñtẽt atarr
ochñaʼtareʼtatseteʼt.̃ Ñeñtõʼmarña ñet allempopaʼ eʼñe alla collaʼhuet amayo. 18 Ñam̃a
oʼch neyerpaterrserr, ñeñt ̃ otarett̃atsa allempo ñetpaʼ amaʼt ahuatãpaʼ amach
amnatarett̃erreto attõch pocsheñeshotẽtpaʼ oʼtẽʼ amesapreteretañ Yompor, ñeñtp̃aʼ
ñeñtãra ñeñtẽt atarr atp̃arñatt̃atseteʼt.̃ Ñeñt ̃ atet ̃ otarett̃eteʼt ̃ allempo, Yomporña
nahuet poʼñoñ eʼñe ña paʼsoʼchño, tãrroʼmar ñapaʼ ama puenesho poʼñoñ. 19 Attõña
yeñotenanet ñetpaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ amach eshcayeʼ cḧapueto allchaʼ
yecḧaʼhuerretañ eʼñe cohuen pueñmañeshaʼ tãrroʼmar ñetpaʼ ama eseshayeʼ cohuen
ameʼñayo Yompor.

4
1 Ñehua, Yomporpaʼ poʼñocḧ oteney yecḧapchaʼ allchaʼ yamesapretera allchaʼ eʼñe

cohuen yocshaʼhuera Yompor ñerraʼm poʼñocḧchaʼ yameʼñera yam̃a. T̃ayepaʼtñapaʼ
orameñ atet ̃oteney yam̃a eʼñe yem̃chaʼnañotp̃aʼ yameʼñyepaʼch tẽʼt puesheñaʼttsotẽspaʼ
amatẽʼ secḧerro sam̃a all. 2 T̃arroʼmar ñeñt ̃ atp̃areʼtayeʼt ̃ all amayopaʼ aserrpareʼ-
tatarett̃etañña cohuen ñoñets Yomporeshot ̃ tãrraña ama huenetoña patp̃arñet tãrroʼ-
mar amaʼt eʼmetañpaʼ ama eseshayeʼ ameʼñaʼpahuoyeʼ entaye. Yapaʼcḧoʼña oʼ serrpareʼ-
taterryet yam̃a cohuen ñoñets Yomporeshot.̃ 3 Ñeñtẽychaʼ eʼñe poʼñocḧ ameʼñerraya
Yompor ñeñtẽychaʼña cḧerrets allchaʼ yamesapretera allchaʼ eʼñe cohuen yocshaʼhuera
Yompor. Ñeñtñ̃a ama ameʼñetsopaʼ ñetpaʼ amach eseshaʼ cḧerrtso allchaʼ coshapreteret
Yompor. Ñeñtp̃aʼ eʼñe attẽcma ñeñt ̃ atet ̃ otarett̃a ahuat ̃ ñeñt ̃ ama ameʼñatso. Eʼñe atet ̃
oteney Yompor poʼñoñ all aquellcaret,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten Yompor:
Atarr atsrreʼmocḧen nentaneteʼt ̃ ñeñtõʼmarña atet ̃ nenaʼ neñoñ ñocpuet: “Ñet poʼñocḧ

amaʼt ahuatãpaʼ amach necḧapaterraneto allchaʼ amesapreterrnet allchaʼ eʼñe
cohuen coshaʼhuerrnetañ.”

Attõña ñetpaʼ amach eseshayeʼ cḧerrtso allchaʼ eʼñe cohuen coshapreteret Yompor.
Ñehua, ahuat ̃ Yomporpaʼ ña orrtateʼ ameseñets eʼñe allempotẽñ yecḧcatuahuan pats
ñam̃a enet. Ñeñtñ̃a ameseñetspaʼ atarr coshateney yeyocḧrocmañen. 4 T̃arroʼmar all
poʼñoño yeñoteñ atet ̃ aquellcaret,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
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Oʼ yecḧcatuan Yompor allohuen ñeñt ̃ allpon yecḧcatyesua, poʼcancḧerrmatñoñapaʼ oʼ

ames Yompor.
5 T̃arraña poʼpocheño all oterrerr Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaret,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
Ñeñt ̃ ama nameʼñenayopaʼ amach eseshayeʼ ch̃errtso allchaʼ amesapreterrnet attõch

eʼñe cohuen coshapreterrnet.
6 Ñeñtõʼmar yeñoteñ ñeñt ̃ eʼmayeñ ahuat ̃ cohuen ñoñets ñetpaʼ amach eseshayeʼ
cḧerrtso allchaʼ amesaterranet Yompor attõch eʼñe cohuen pueyocḧrohuen cosherret
tãrroʼmar ñetpaʼ ama eseshayeʼ ameʼñaʼpahuoyeʼ entaye Yompor. T̃arraña amaʼt attẽñ-
paʼ yeñoteñ Yomporpaʼ ama puenesho poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ
attẽrach eʼñe cohuen amesaterran amaʼt erraʼtsena ñeñtc̃haʼ poʼñocḧ ameʼñaʼpoʼ enter-
reʼ, attõchña ñetpaʼ cḧerretchaʼ allchaʼ eʼñe cohuen cosherret. 7 Ñehua, ñeñtõʼmarña
Yomporpaʼ onañcherran poʼpoñ poʼyetẽr, ñeñtp̃aʼ oʼ cḧerr tẽʼ eshecchaʼ amaʼt patantarra
acheñpaʼ oʼch ameʼñeñet. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ Yomporpaʼ ora attẽra cohueney
tãrroʼmar amaʼt metuen aton char allempotẽñ atp̃areʼcheteʼt ̃ all amayopaʼ oʼ cḧap
allempo attõ eñosatan David. Ñeñtp̃aʼ ñeñtãra ñeñt ̃ oʼ notuanmas:
Ñerraʼm esempoch seʼmueñ Yompor attõ cḧoreʼtenes sañapaʼ cḧochña seʼm̃ñoch

tãyepaʼtña orameñ yet ̃ allempo oʼ cḧoreʼterres Yompor, amachña cḧa seʼchar-
rtatatsto seyocḧer.

8 Ñehua, yeñoteñ Josué ahuatp̃aʼ eʼñe cḧapatan israelneshaʼ puechemereshacḧno all
patso ñeñt ̃ all secheteʼt ̃ ahuatõtẽñ allchaʼ yecḧoset. T̃arraña amaʼt cḧapatanetañ allpaʼ
ama eseshayeʼ pocsheñeshot ̃ pueyocḧrohuen amesostsoña all. Ñerraʼm eʼñech cohuen
amesatuerranetañ Josuépaʼ amach onañcherranñerroña Yompor poʼpoñ poʼyetẽr attõch
coshaterrey eʼñe cohuen yeyocḧrohuen. 9 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ tẽʼpaʼ eñallmeñ ñeñt ̃
oʼpatatenya Yompor ñeñtẽy pueyochreshaʼ pen allchaʼ eʼñe yocsheñeshocmañen yame-
suerr. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ allempo ames Yompor ahuat ̃ poʼcancḧerrmatño.
10 T̃arroʼmar allohuen erraʼtsenchaʼ cḧerrets allchaʼ amesaterranet Yomporpaʼ ñetñapaʼ
amach alla es llecaterrahueteʼtẽ; eʼñe pameseñotẽt cohuenpaʼ eʼñech eñmaterret puey-
ocḧrohuenet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ allempo eʼnuan eʼñe poctacma Yompor poʼtaruas, eʼñe
pocsheñeshocma ames. 11 Yapaʼcḧoʼña añepaʼchña yeʼnen attõch yecḧerr yam̃a allchaʼ
amesaterrey Yompor attõchña eʼñe yocsherra yeyocḧro. T̃eʼñapaʼ amaʼt puesheñar-
rotẽyapaʼ amuepaʼch alla yatp̃areʼterreʼtẽ tẽʼt ama yecḧerro yam̃a all.

12 Yompor errot ̃ oteney, poʼñoñpaʼ atarr ahuamencat ̃ ñeñtp̃aʼ ama ahuañañatẽ. Ñeñt ̃
poʼñoñpaʼ eʼñe atet ̃ etsotenan ñeñt ̃ atet ̃ muenen ña. Poʼñoñpaʼ allo cḧocma ñerraʼmr-
ratẽʼ cochell ñeñt ̃atarr etsotañtataret ̃emotoʼmar. Oʼch es yepataʼ allopaʼ eʼñech beʼtõsua
ora, eʼñech pechaʼtam̃pesuoñ amaʼt posapohuen. Atetc̃aʼye penaña Yompor poʼñoñ
eʼñech cḧaponaya eʼñe yeyocḧro amaʼt eʼñe yecamquëñohuen, ñeñtc̃haʼña eʼñe yeño-
taterreʼ ñeñt ̃ yeyocḧroʼtsen amaʼt ñeñt ̃ allpon yoctãpeʼchyen ora esocmañen. 13 Amaʼt
puesheñarrotẽya amach errotẽnot ̃ yeʼpotam̃pesyoña Yompor ñeñt ̃ yeyecḧcateʼ. Amatẽʼ
errotẽnot ̃ yaʼnasotam̃pesyoña, ñapaʼ eʼñecaʼye entuennayña yeyocḧer ñeñt ̃ ora allpon
es yoctãpeʼchyen. Ñapaʼ ñach yaʼmetãtatuerreʼ allohuen ñeñt ̃ allpon yoctãpeʼchyen.

Jesúspaʼ ña corneshaterrets, eʼñe metanaʼtuerran allohuen cornaneshacḧno attõ atarr sher-
ben ña

14 Ñehua, yeñoteñ eñall ñeñt ̃ Yecorneshar yepen ñeñt ̃ atarr Partseshatets, ñeñtp̃aʼ
ñeñtãra Jesús ñeñt ̃ Yompor Puechemer. Ñañapaʼ oʼ alla cḧerr allohuanen pueʼntaño
eʼñe all Pomporesho, allña eʼñe cohuen aʼpoctatennay yocop. Ñeñtõʼmarña yapaʼcḧoʼña
alloʼnepaʼch yeyemuetneña. Amuepaʼchña yequecḧpatstere. 15 T̃arroʼmar Jesús ñeñt ̃
Yecorneshar yepen ñapaʼ eʼñe eñoteñ attõch eʼñe cohuen llecapretenya allempo ama
eʼñeyeʼ huomencayeʼyenteno yeyocḧro. T̃arroʼmar ñapaʼcḧoʼña attẽcma huapoñeʼt ̃
allohuen paʼnamen topateñets, eʼñe atet ̃ yepena ya tẽʼ cḧocma huennaya paʼnamen
topateñets. T̃arraña ñapaʼ amaʼt paʼnamen huapoyeʼt ̃ topateñets, ñapaʼ amaʼt parrocha
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ama p̃ano ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Pompor. 16 Ñeñtõʼmarepaʼchña eʼñe yeyemteñot ̃
Yompor Puechemer, amach yem̃chaʼnañotẽyeʼ yecḧoreʼteñe Yompor amaʼt ñeñt ̃ atarr
partsotets poʼconaño. Eʼñe puemuereñotẽy eʼñech cohuen eʼm̃ñoteney, cḧocmach yen-
pueney. Ñam̃a ñerraʼm esempo huennaya ñeñtc̃haʼ yellcateneʼ ñachña eʼñe ahuamencat ̃
yepeneʼ.

5
1 Ñehua, yeñoteñ allohuen amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen ñeñt ̃ corne-

shatyets judioneshacop, ñeñtp̃aʼ acheña, arromñatã. Ñapaʼ añecop acrarett̃a ñach
anarett̃atsa attõch eñen acheñeneshacop Yomporesho. Allempo es apueñet Yomporpaʼ
ñach aneneʼ oʼpono Yompor paʼpacllo. Allempo muetsenet payara ñeñt ̃ allo sherbeñet
Yomporpaʼ ñach neneʼ eyarra poʼrras allo tsaʼtenana pueyochreshacḧno poʼchñar.
2-3Ñapaʼcḧoʼña ama huomencayeʼ enteno pueyocḧro tãrroʼmar ñapaʼ arromñatã ñeñtõʼ-
marña ama eʼñe pueyochreshacpayaya nenanoña eyarra poʼrras; ñeñtp̃aʼ ñocpaʼnaña
neñ allo tsaʼtenana ñam̃a poʼchñar Yomporesho. Attõ ñapaʼcḧoʼña ama huomencayeʼ
enteno pueyocḧro ñeñtõʼmarña ñapaʼ eʼñe eñoteñ oʼch llecapretana pueyochreshaʼ
allempo es pantenet ñet ñam̃a allempo yecḧcatenet ñeñt ̃ sosey enten Yompor tãrroʼmar
amaña eʼñe ñeñtã neneto pueyocḧreto; cḧocmaña pueseñet Yompor.

4 Ñam̃a yeñoteñ amaʼt eʼñe puesheñarrapaʼ ama eseshayeʼ netso eʼñe ñañeña attõch
corneshat Partsocop. Ñeñtp̃aʼ Yomporña cḧoreʼteneʼ amaʼt erraʼtsena puesheñarr
ñeñtc̃haʼña corneshatats. Atet ̃ p̃a ñam̃a Aarón, ñapaʼ Yomporña neʼ attõ corneshateʼt ̃
Partsocop. 5 Cristopaʼcḧoʼña attẽcma p̃a ñam̃a ama ñayeʼ otatso, “napaʼ nach corne-
shatats.” Pomporña neʼ ñeñtc̃haʼ corneshatats attõch yecohuentateññañ. Yeñoteñ
Pomporpaʼ atet ̃ cohuentateñ tãrroʼmar Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ahuat ̃ ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oten:
P̃apaʼ Nechemerep̃, tẽʼñapaʼ oʼch neñotach acheñeneshaʼ poʼñocḧ p̃apaʼ Nechemer

nepenep̃ tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼch nenap̃ p̃ach am̃chaʼtarett̃errtsa.
6 Poʼpoñ aquellcaretõpaʼ all otererr:
P̃apaʼ attõch pecorneshaterrpaʼ ñeñtp̃aʼ amachhuañerro amaʼt eʼñe errponaña. Eʼñe atet ̃

oʼ p̃aʼllsensarett̃erra atet ̃ ñerraʼm Melquisedec ñeñt ̃ corneshatatseʼt ̃ ahuat.̃
7 Allempo alloʼtsenmeñ Cristo arr patsropaʼ maʼyocham̃p̃sa ñañeña. Maʼyocham̃p̃sa
eʼñe huomenc puellquëñeshaʼ. Pueyaʼchpeñeshaʼ enaman Pompor ñeñt ̃ atarr ahua-
mencatẽshaʼ attõch aʼqueshp̃ach puerromueñot.̃ Eʼñe pom̃chaʼnaʼteñotãn Pomporpaʼ
atet ̃ och: “Amach añeyeʼ atet ̃ pep̃atstono ñeñt ̃ nemnen na; añchaʼña atet ̃ pep̃on ñeñt ̃
pemnen p̃a.” Ñeñtõʼmarña Pomporpaʼ eʼñe eʼm̃ñoch. 8Ñehua, Cristo amaʼt eʼñe Yompor
Puechemerpaʼ ñapaʼcḧoʼña atarr muerocḧta, attõña eʼñe yecḧan attõch eʼñe cohuen
eʼm̃ñotenan Pompor. 9 Attõ yecḧan pueʼm̃ñoteñpaʼ ñeñtõʼmarña eʼñe etsotuan ora
attõch aʼqueshp̃atañta, allochñapaʼ attõch aʼqueshp̃aterran eʼñe poctacma allohuen
erraʼtsenchaʼ eʼm̃ñoterreʼ ña. 10 Ñeñtõʼmarña Pomporpaʼ neʼ ñach corneshaterrets
Partsocop eʼñe atet ̃ corneshateʼt ̃ ahuat ̃Melquisedec.

Ñeñt ̃ ama huomencayeʼ penaye pueyocḧer Yomporecop cḧa ottena ñerraʼm ematõll
11Ñeñtp̃aʼ orameñ shontemeñ nemneñeñ oʼch notaseñ. T̃arraña amaʼtchaʼ notaseñpaʼ

atarr tõrrapoʼ oʼch necḧapatonas seyocḧro tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼhuañ tama semneʼ amaʼt
erraʼtsenapaʼ oʼch seʼm̃ñoteñ. 12 Sapaʼ ahuatõtẽñ sameʼñenañ ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ socop-
paʼ añ poctetsañ oʼch seycḧatyeseñ poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ allpon shonteʼ señotyeneñ.
T̃arraña sañapaʼ amaña attẽyeʼña sepeno tãrroʼmar sapaʼ tẽmeʼttsen sepalltena oʼch
alla yecḧaterrseterr Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ yecḧatuaset eʼñe ñenmat ̃ amaʼt ñeñtp̃aʼ ama
tõrrapahuoyaye yocop oʼch yeñoch. Sapaʼ ama huomencayeʼ sepeno seyocḧer tãrroʼmar
sapaʼ cḧa sottena ñerraʼmrratẽʼ ematõll ñeñt ̃ añach orren pachor pomosos ñeñt ̃ ama
etsotenanaʼ oʼch rran rreñets ñeñt ̃ yerren ya. 13-14 Ñam̃a yeñoteñ allohuen ñeñt ̃ añach
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pocrram̃ penpomosos, ñeñtp̃aʼ ematõlla ama eñotenanaʼ oʼch eʼnan rreñets ñeñt ̃cḧocma
yerren. Ñam̃a ñeñt ̃ ottetsa ñerraʼmrratẽʼ ematõllpaʼ ama eñotenanoña Yompor poʼñoñ
attõch pocteʼ eñch Yompor. T̃arraña ñeñt ̃ poʼñocḧ atet ̃ enten Yompor ñerraʼmrratẽʼ
poʼnaneshaʼ ñetpaʼ eʼñech eñotenet ñeñt ̃ pocteʼ enten Pomporet ñam̃a ñeñt ̃ ama
pocteyeʼ enteno; tãrroʼmar ñetpaʼ ahuatõtẽñ ameʼñeret Pomporet. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ
alloʼna senet etsotnomuet Yompor poʼñoñ amaʼt ñeñt ̃ atarr echarr ñeñtñ̃a eʼñe pocrram̃
penet.

6
1-3 Alloʼnepaʼch yesen eʼñe yecḧaʼnmueʼ Yompor poctãp̃ña amaʼt ñeñt ̃ atarr echarr.

Allochñapaʼ yepeñot ̃ atet ̃ muenen ñapaʼ eʼñech poʼn enteneyña Yompor. Ñehua, sapaʼ
oʼ eʼñe seycḧerr ñeñt ̃ ñenmat ̃ yecḧataset Cristocop, attõch sequecḧpaʼhuerrña ñeñt ̃
atet ̃ seyecḧcatyeseñ ñeñt ̃ ama aʼqueshp̃atañeyaye. Añcaʼyeña oʼ ello soctãpeʼcherr
cohuen Yomporecop cḧocaʼyeña oʼ sameʼñera. Oʼ señoterr ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ yap-
atarett̃ena Yomporecop, ñam̃a attõ cḧocma yenen yot ñesheto ñeñt ̃ ameʼñatsa. Ñam̃a
oʼ saʼycḧatarett̃erra attõch yetanterra ñam̃a attõch esempohuañenpaʼ yaʼcrarett̃errach
allohueney errotẽnchaʼ entyesuerrey Yompor, ñatoʼ cohuentẽʼ yep̃aʼyen, ñatoʼ amatẽʼ
cohuenayeʼ yepeno. Ñeñt ̃ oʼ yecḧatuanmaset ahuañotẽñ Cristocoppaʼ amachña ñeñtãña
alla seserrpareʼtameʼterreʼtẽ. Añchaʼña alloʼnepaʼchña yesen eñotnomueʼ poʼpoñecḧno
Yompor poctãp̃ña ñerraʼm Yomporchaʼ yemnateʼ.

4-6 T̃arroʼmar yeñoteñ ñerraʼm eseshaʼ oʼ cḧapoña pueyocḧro ñeñt ̃ cohuen enten
Yompor ñam̃a ñerraʼm oʼ agapan Yompor ñeñt ̃ apueney attõchña yapaʼ corretsayach
tãyotẽñ errponohuañen pueʼntaño, ñam̃a ñerraʼm oʼ agapan Yompor Puecamquëñ
ñam̃a ñerraʼm cḧo yomenana Yompor poʼñoñ ñam̃a ñerraʼm eñotuanman Yompor
poʼhuamenc ñeñt ̃ ama ahuañañatẽyaye, tãrraña ñerraʼm oʼch alla puerrerret, ñetpaʼ
amach errotẽnot ̃ alla yoctãpeʼchaterraneteʼtẽ attõch cotãpeʼcherret etserra cohuen
Yomporecop. T̃arroʼmar ñeñt ̃ acheñerpaʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃ atarr mueneneʼ oʼch
alla corsoʼtam̃perranerr poʼpocheño Yompor Puechemer; attõña oʼ alla achm̃areʼtererr
alloʼtsaʼyen shonteʼ acheñeneshaʼ. 7 Ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ oʼch netmaʼntacha ñeñt ̃ atet ̃
pena pats. Ñehua, allempo eʼñe cohuen huapotam̃p̃satenan Yompor pats ñerraʼm
oʼch chepares paʼnamen narmetsocḧno ñeñtc̃haʼ coshateneʼ pamoʼmteʼ ñeñt ̃ nareʼteneʼ,
Yomporña cḧocma aʼtõreneʼ ñeñt ̃ pats eshecchaʼ paʼnamen yecḧquëtsa all. 8 T̃arraña
ñerraʼm aña cheparsats paʼnamen ajacḧno ñeñt ̃ ama cohuenayaye, ñeñtñ̃a patspaʼ
amach es sherbeno. Yomporeshotp̃aʼ arrnomarett̃errach attõch aʼpoyarett̃erra.

Attõ eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor cḧocmach yecuen ñeñt ̃ oʼpatatyenya
9 T̃arraña amaʼt atet ̃ notensoñmasheñneshachaʼ sa ñeñtẽs atarr nemorrentena, napaʼ

necuenes ñam̃a neñotenes sapaʼ oʼch alla sorrtatyerr eʼñe cohuenareʼ ñeñt ̃atet ̃orrtatyen
allohuen ñeñtc̃haʼ queshperrtsa. 10 T̃arroʼmar Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ es pennay. Ñapaʼ
cḧocma poʼñocḧ entenes ñeñt ̃ atet ̃ setõrraʼyena ñocop ñam̃a attõ semorrenteññaña
allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets. Ñeñtõʼmarña eʼñe sameʼñeñot ̃ ñapaʼ eʼñe
cohuen seyenpaʼyeñ allohuen masheñeshacḧno ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen ña, amaʼt
tẽmeʼttsen attẽcma sepena. 11 Añña atarr nemnen amaʼt allohuenespaʼ alloʼnepaʼchña
sesen orrtatyesnomueʼ ñeñt ̃ cohuen enten Yompor, eʼñechña socsheñeshocmañen
sorrtatyesuanom allohuen ñeñt ̃ cohuen enten Yompor eʼñe atet ̃ socsheñot ̃ cḧocma
seyenpaʼyeñ ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets. Attõña eʼñe seyemteñot ̃ Yompor secuen
ñeñt ̃ oʼpatatenya. 12 Attõchña amach cḧa secl̃latsto Yomporecop, añchaʼña sepena
sam̃a ñeñt ̃atet ̃ p̃aʼyena poʼpotantañecḧno ñeñt ̃pameʼñeñotẽt Yomporpaʼ amaʼt errotũa-
nenoʼtsaʼyenet ñetpaʼ cḧocma ahuantaʼhuaneñet. Attõchña eʼñe oʼpatueññañet Yompor
ñeñt ̃ oteney Yompor ñeñtc̃haʼ aphuerrey.
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13 T̃arroʼmar yapaʼ yeñoteñ cḧocmach aphuerrey ñeñt ̃ atet ̃ oteney. Ñehua, yeñoteñ

Yompor ahuatp̃aʼ atet ̃ otaneʼt ̃ Abraham ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrñañ tsapatõnet ̃ poʼm̃renñe-
cop. Eʼñe ñañeña paʼsoʼchño atet ̃ otan Abraham tãrroʼmar ama eñalle poʼpoñ ñeñt ̃
atarr ahuamencatẽshaʼ atet ̃ ñerraʼm ña allchaʼ aʼpoctatan poʼñoñ. 14 Ñeñtõʼmar
eʼñe ña paʼsoʼchño atet ̃ otan Abraham: “Na poʼñocḧpaʼ atarrchaʼ nebensareʼtam̃p̃sap̃
attõchña naʼm̃raterrnap̃ ñeñtc̃haʼ pem̃reneñ peperr.” 15 Ñeñtõʼmarña Abrahampaʼ
eʼñe pueyemteñot ̃ Yompor poʼñoñ atet ̃ oteñ ñapaʼ ama quecḧpueñe, cḧocma cohue-
nan ñeñt ̃ atet ̃ oteñ Yompor. Ñeñtõʼmarña Abrahampaʼ poʼñocḧ agapater Yompor
ñeñt ̃ atet ̃ ocheʼt ̃ ahuatõtẽñ. 16 Ñehua, yapaʼ yeñoteñ acheñ arr patsro ñerraʼm es
muenenet oʼch es otenet eʼñe poʼñocḧ, ñetpaʼ oʼch otenet eʼñe añ paʼsoʼchño ñeñt ̃ atarr
ahuamencatẽshaʼ. Ñerraʼm atet ̃ penetpaʼ attõña eñoteñet ñeñt ̃ ñoñetspaʼ oʼ anarett̃a,
oʼhuañchaʼ alloʼna otnareʼtannaʼtnenet poʼñoñoʼmaret. 17 Yomporpaʼcḧoʼña eʼñe at-
tẽcma nan poʼñoñ eʼñe ña paʼsoʼchño tãrroʼmar ñapaʼ mueneñ oʼch eñotateney amachña
aʼpoʼpoñetam̃perryeña poʼñoñ, allohueney ñeñtẽy oʼpatatena ñeñt ̃ atet ̃ oteney oʼch
apuerrey. 18Ñeñtõʼmar yeñoteñ Yomporpaʼ eʼñe epoch eñotateney eʼñe poʼñocḧ atetc̃haʼ
perrnay, ñam̃a Yompor poʼñoñpaʼ ama cḧoyeʼ shequënye. Ñeñtõʼmarña eʼñe yeyemteñot ̃
ñapaʼ yeñoteñ poʼñocḧpaʼ aʼqueshp̃atuerreychaʼ ñeñt ̃ atet ̃ oteney. Ñeñtõʼmarña
yecueñ amaʼt allohueney ñeñtẽy eʼneneʼ ña ñachña yaʼqueshp̃atuerreʼ. 19Ñeñtõʼmarña
yeñoteñ ñeñt ̃ yecuen ya oʼch aʼqueshp̃atuerrey Yompor ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ, ñeñt ̃
ama ahuañañayaye. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ eʼñe yeyemteñot ̃ ña yecamquëññapaʼ eʼñe
cohuenoʼtsen amach errotẽnot ̃chenquërro. Yeyemteñot ̃Yompor ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena
ñeñt ̃ orreneʼ barco oño ñeñt ̃ otenet ancla. Allochña barcopaʼ amach errotẽnot ̃ chenco.
Ñeñt ̃ attõ yeyemteña Yompor ñeñtñ̃a anclatetsña yecamquëñecop ñam̃a ñeñtp̃aʼ eʼñe
poʼñocḧ allo eʼñe huomenc orrena yecamquëñ tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ Yomporeshot ̃ anaret ̃
eʼñe allohuanen ñeñt ̃ alloʼtsen Parets paʼpacllo pueʼntaño, eʼñe allohuanen alloʼtsen
besom allo yottam̃peññañet Parets poʼponer. Allcaʼyeña anarett̃enaña ñeñt ̃ tomaʼn-
tenaya ancla attõ ya yeyemteña Yompor. 20 T̃arroʼmar eʼñe all Partseshopaʼ allña oʼ
cḧerrña Jesús ñeñt ̃ oʼ otam̃perrya allchaʼ aʼpoctatosnay eʼñe cohuen yocop Pomporesho.
Allñapaʼ oʼ corneshatuerr Partsesho. Attõ oʼ corneshatuerr ñeñtp̃aʼ amach huañerro
amaʼt errponaña. Eʼñe atet ̃ oʼ allsensarett̃erra oʼch corneshatuerr ñerraʼmrratẽʼ atet ̃
corneshateʼt ̃ ahuat ̃Melquisedec.

7
Jesúspaʼ atarr cohuen corneshatos Partsocop atet ̃ corneshateʼt ̃ ñam̃a Melquisedec Partsocop

ahuat ̃
1 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch alla neyerpaterrsa ñeñt ̃ atet ̃ peʼt ̃ ñeñt ̃ corneshatatseʼt ̃ ahuat ̃

ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Melquisedec. Ñapaʼ ñeñt ̃ corneshatatseʼt ̃ Partsocop ñeñt ̃ atarr
partsotets. Ñam̃a ñapaʼ ñeñt ̃am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃all anetso ñeñt ̃paʼsoʼcheñ Salem. Allem-
popaʼ correna ñam̃a yatañ Abraham. Parrochña Abrahampaʼ ahuoʼ allchaʼ quellarenanaʼ
poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa alloʼmar. Eʼñe aʼmchechuahuenanetaʼpaʼ
huerra. Allempo err, tõñopaʼ all poctapueñ corneshaʼ Melquisedec. Allña pocteñpaʼ
allentã bensareʼtam̃p̃sapuenan Abraham. 2 Ora ñeñt ̃ allpon yoram̃p̃san ñeñt ̃ oʼ quel-
laraʼhuenaʼpaʼ allempoña Abrahampaʼ aphuenan corneshaʼ Melquisedec allpon ñeñt ̃
Partsocop. Allpon aphueñpaʼ ñeñtp̃aʼ ñeñt ̃ allpon otenet la décima parte. Ñeñtp̃aʼ
atet ̃ ñerraʼm es eñall ñeñt ̃ yechen cḧarrapaʼttsocma, patẽʼtetsñapaʼ oʼch yeneñ eʼñe
Partsocop. Ñehua, ñeñt ̃ soʼchñetser Melquisedecpaʼ añ otenet “ñeñt ̃ pompor pen
allohuen am̃chaʼtaretẽcḧno ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Parets.” Allotp̃aʼ ñam̃a ñapaʼ arr
am̃chaʼtarett̃ena anetso añ paʼsoʼcheñ Salem. Ñeñt ̃ anetser paʼsoʼcheñ añ otenet
“muechett̃eñtsompaño” tãrroʼmar all am̃chaʼtarett̃ena ñapaʼ ña orrtateneʼ eʼñe cohuen
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morrentannaʼteñets attõña yecḧenet eʼñe cohuen muechet.̃ 3 Ñeñt ̃ Melquisedec-
paʼ ama eñotpahuoyayeña ñeñt ̃ pompor peʼt ̃ ñam̃a ñeñt ̃ pachor peʼt ̃ tãrroʼmar ama
aquellcaretẽyaye ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ. Ñam̃a ñeñt ̃ paʼtañneshañ peʼt ̃ ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama
eñotpahuoyaye. Amaʼt ñam̃a allempotẽñ eñalleta Melquisedec amaʼt ñam̃a allempo
rroma ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama eñotpahuoyaye. Ñapaʼ tãrroʼmar atet ̃peʼt ̃ añ tomaʼntena ñeñt ̃
Puechemer pen Parets. Ñeñtõʼmarña attõ corneshaten ñeñtp̃aʼ amach huañerro amaʼt
errponaña.

4 Señochepaʼch corneshaʼ Melquisedec ñapaʼ atarr sherben. Amaʼt yatañ Abrahampaʼ
cḧocma es apaneʼt ̃ Melquisedec atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ es yenen ñeñt ̃ Partsocop. Añ
aphueñ ñeñt ̃ allpon yoram̃p̃san ñeñt ̃ oʼ quellaraʼhuenaʼ. Allpon aphueñ ñeñt ̃ atet ̃
ñerraʼm cḧo es yenen Partsocop ñeñtp̃aʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ allpon es yechyen
eʼñe cḧarrapaʼttsocma, patẽʼtetsñapaʼ oʼch yeneñ eʼñe Partsocop. 5 Ñehua, yeñoteñ
levínaʼtarneshaʼpaʼ ñeñtẽnaʼtarña anarett̃atseʼt ̃ judioneshacop ñeñtc̃haʼ corneshatets
Partsocop. Ñocpuetña nanña Moisés poʼñoñ, ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃ oten ñocpuet:
Eʼñe pocteʼ secobreñ acheñeneshaʼ. Apaʼyenetepaʼña allponapaʼtets ñeñt ̃ Partsocop,
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ allpon yechyen eʼñe cḧarrapaʼttsocma, patẽʼtetsñapaʼ oʼch
yeneñ eʼñe Partsocop (ñeñtãra otenet diezmo). Ñeñtõʼmarña cḧocma cobreñetña
pamoʼtseshaʼ amaʼt eʼñe ñeñtẽnaʼtarecmuet, tãrroʼmar Abrahampaʼ ñeñtãra paʼtoʼ
p̃ohueñet allohuenet. 6 T̃arraña Melquisedec amaʼt ñapaʼ ama levínaʼtarneshayaye
ñañapaʼ ello metanaʼtuenanet ñet tãrroʼmar ñapaʼ amaʼt yatañ Abrahampaʼ agapoñeʼt ̃
allpon ñeñtc̃haʼ ap̃ Partsocop. Elloña bensareʼtam̃penan Abraham amaʼt Abrahampaʼ
oʼ otue Yompor ñach bensareʼtam̃p̃seʼ. (Abrahampaʼ eʼñe pocteʼ enteñ tãrroʼmar atarr
ahuamencatẽshaʼ entenan Melquisedec.) 7 Ñehua, yeñoteñ poʼñocḧ ñeñt ̃ atarr nanac
am̃chaʼtarett̃etsa ñapaʼ ñachña bensareʼtam̃peneʼ poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ ama tama
am̃chaʼtarett̃etso atet ̃ ñerraʼm ña. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ Melquisedecpaʼ atarr sherben
tãrroʼmar amaʼt am̃chaʼtaret ̃ Abrahampaʼ ñapaʼ ello bensareʼtam̃peñ. 8 Ñeñt ̃ yenten
arr patsro ñeñt ̃ corneshatets Partsocop, ñetpaʼ arromñatõtã atet ̃ penet. T̃arraña amaʼt
arromñatõtã atet ̃ penet cḧocma aguëññañet acheñeneshaʼ ñeñt ̃ apaʼyenet Partsocop.
Melquisedecpaʼcḧoʼ ñaña agapayeʼt ̃ ñeñt ̃ apaʼyeseteʼt ̃ Partsocop. T̃arraña Melquisedec
ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ Yompor poʼñoño ñocop ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten ñerraʼmrratẽʼ ñapaʼ ama
arromñatẽshayaye. 9-10 Ñehua, ñatoʼ oʼch yot Leví amaʼt allohuen pueʼñareshohuen,
ñetaʼnaña agapam̃p̃sanet Melquisedec ñeñt ̃ allpon apueñet Partsocop eʼñe allempocma
agapan ñeñt ̃ ap̃ Abraham Partsocop. Amaʼt ama eñalletenaʼ Leví allempopaʼ tẽʼpaʼ
oʼch yot ñapaʼ eʼñe paʼtoʼ Abraham poʼchtsoʼtsen allempo, allempo pocten Melquisedec.
Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch yot levínaʼtarneshaʼ ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ oʼch cobran acheñene-
shaʼ attõch allpon apaʼyenet Partsocop, ñetaʼnetepaʼtña cobraʼña allempo Melquisedec.
Ñeñtõʼmarña yeñoteñ Melquisedecpaʼ atarr sherben, ello metanaʼtuenan levínaʼtarne-
shaʼ ñeñt ̃ corneshatyets Partsocop.

11 Ñehua, yeñoteñ ahuat ̃ allempo aparett̃a israelneshaʼ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃
ñeñtp̃aʼ añ orrtateʼ levíneshaʼ ñeñt ̃ corneshatyestseʼt ̃ ahuat ̃ Partsocop. T̃arraña añ
ñoñets ñeñt ̃ orrtat cornaneshacḧno ñeñtãra levíneshaʼpaʼ ñeñtp̃aʼ amach errotẽnot ̃
aʼcohuentaterranetoña Yomporecop. Ñerraʼmpoʼñocḧchaʼ aʼcohuentatenyeñ amatẽʼ es-
oʼmar huapoña Cristo ñeñtc̃haʼ corneshatosets ello ñeñt ̃ atet ̃ corneshateʼt ̃Melquisedec,
ñeñtp̃aʼ ama attẽyeʼ corneshatosoñeñt ̃atet ̃corneshatenAarónñeñtãra levínaʼtarneshaʼ.
12Ñehua, yeñoteñ ñerraʼm esempo Yomporpaʼ orrtaterran poʼpsheñeñ ñeñtc̃haʼ corne-
shaterrets poʼpoñonet,̃ yeñoteñ añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñeñt ̃ orrtat cornaneshaʼ lev-
ínaʼtarneshaʼ ñeñt ̃ ñoñtsorpaʼcḧoʼña oʼch cḧa poʼpoñetuerr. 13-14 Yeñoteñ Yepartseshar
Cristo ñeñtñ̃a otenña Yompor poʼñoñ ñeñtc̃haʼña ello corneshatosets. Yeñoteñ ñapaʼ
ama levínaʼtareyaye, ñapaʼ judámereñtsorot ̃ eñalleta, ñeñt ̃ poʼpoñ mereñtsor ñeñtãra
israelenaʼtar. Ñetpaʼ ama anaretẽyayeto oʼch corneshatet Partsocop ñeñt ̃ atet ̃ anarett̃a
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levínaʼtarneshacop. Moiséspaʼ ama esoyeʼ sochaneto ñocpuet amaʼt puesheñarrotã
attõch corneshatet. Ñam̃a ñetpaʼ amaʼt puesheñarrotẽta ama eseshayeʼ tẽtso altaro
allotẽcma sherbeñet Parets.

15Elloña yeñoteñ oʼ poʼpoñet ñeñtc̃haʼ eʼñe cohuen corneshaterrets tãrroʼmar allempo
orrta Cristo, ñach corneshaterrets atet ̃ anarett̃eʼt ̃ Melquisedec. Ñapaʼ ama attẽyaye
ñerraʼmrratẽʼ atet ̃ anarett̃eʼt ̃ levínaʼtarneshaʼ. 16 Attõ corneshatos Cristo ñeñtp̃aʼ ama
añecpayaye attõch alloʼna corneshatnen levínaʼtar ñeñt ̃atet ̃anarett̃enet ñocpuet. Ñapaʼ
añecopña corneshaterr Partsocop tãrroʼmar ñapaʼ ña atarr ahuamencatẽshaʼ ñeñt ̃ ama
arromñatẽshayaye amaʼt errponaña. 17 Eʼñe Cristocop eñotateney añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ Yompor poʼñoño, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteñ Pompor:
P̃apaʼ attõch pecorneshaterrpaʼ ñeñtp̃aʼ amachhuañerro amaʼt eʼñe errponaña. Eʼñe atet ̃

oʼ p̃aʼllsensarett̃erra atet ̃ ñerraʼm Melquisedec ñeñt ̃ corneshatatseʼt ̃ ahuat.̃
18-19 Ñeñt ̃ ahuatõtẽñ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ nonayeʼt ̃ Moisés ñeñtc̃haʼ atet ̃ yep̃ohueneñ
ñeñtñ̃a tẽʼpaʼ oʼhuañchaʼ yeʼcuaʼper tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama eñalle poʼhuamenc attõch
ñeñtc̃haʼ yaʼcohuentaterreʼ Yomporecop, eʼñe orrena atarr yetõrraʼyeseʼt.̃ T̃arraña
tẽʼpaʼ oʼ orrterrnaya poʼpoñ ñeñtñ̃apaʼ ello atarr sherben ñeñtc̃haʼ yaʼcohuentaterreʼ
Yomporecop eshecchaʼ yecḧerr Yomporesho ñeñtc̃haʼña atarr yeyemterraña tẽʼ.

20 Yomporpaʼ eʼñe ña paʼsoʼchño nan poʼñoñ allempo llesensan Cristo ñach corne-
shaterrets errponañohuen. 21 Poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ corneshatyets ñeñtãra levínaʼ-
tarneshaʼ allempo acorneshaʼtaretẽtyeset ñetpaʼ ama Yomporeyeʼ nahueto paʼsoʼchño
attõch corneshatyeset. T̃arraña Cristo allempo allsensarett̃a attõch corneshatos, ñeñt ̃
eñoraten Yompor Cristocoppaʼ ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ oten:
Yompor oʼ nanpoʼñoñ eʼñe ña paʼsoʼchñoñeñtõʼmar amach errotẽnot ̃aʼpoʼpoñetuerrano

poʼñoñ; (ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Cristocop): “P̃apaʼ attõch pecorneshaterrpaʼ ñeñtp̃aʼ
amach huañerro amaʼt eʼñe errponaña. Eʼñe atet ̃ oʼ p̃aʼllsensarett̃erra atet ̃
ñerraʼm Melquisedec ñeñt ̃ corneshatatseʼt ̃ ahuat.̃”

22 Ñeñtõʼmarña Jesúspaʼ eñotocḧtaterrnay poʼñocḧ attõ Yomporpaʼ aʼpoctaterrnay
etserra ñeñtñ̃a atarr sherbets, ello oʼ metanaʼtuerran ñeñt ̃ atet ̃ aʼpoctatonayeʼt ̃ ahuat.̃
23 Ñeñt ̃ ahuatõtẽñ cornaneshacḧno ñeñtãra levínaʼtarneshaʼ, ñetpaʼ epayeʼ shontaʼn-
muet tãrroʼmar cḧocmach rromayeseteʼt ̃ attõña oʼhuañchaʼ alloʼna corneshatyesnenet.
Ellopaʼ oʼchcḧoʼ huapa poʼpsheñeñ ñeñtãra levínaʼtar ñeñtc̃haʼ alla corneshater-
rets. Ñeñtõʼmar epayeʼshontaʼnma ñeñt ̃ corneshatyesnomtseʼt ̃ ahuatõtẽñ. 24 T̃arraña
Cristopaʼ errponañohuenchaʼ corneshaterr tãrroʼmar ñapaʼ ama arromñatẽshayaye.
25Ñeñtõʼmar Cristopaʼ ña eñoteneʼ attõch cḧocma aʼqueshp̃atenan allohuenñeñt ̃eʼneneʼ
Yompor ñerraʼm eʼñe pueyemteñotẽt ña, tãrroʼmar ñapaʼ cḧocma alloʼtsen Pomporesho
allecma aʼpoctatennay ñeñt ̃ eʼñe cohuen yocop. 26 Ñeñtp̃aʼ eʼñecaʼye pocteʼña yocop
oʼch yechen Yecorneshar ñeñt ̃ Cristo tãrroʼmar ñapaʼ eʼñe cohuen Parets, ama eñalle
poʼchñar amaʼt mamesha ñeñtc̃haʼ aʼsosyateneʼ. Ñapaʼ oʼ sohuanerran allohuen ñeñt ̃
cotẽneʼ sosyaʼtsañ oʼ alla cḧerr allohuanen Yompor pueʼntaño allña partsotapretenan
Pompor. 27 Ñapaʼ ama attẽyeʼ p̃oso ñerraʼm poʼpotantañ cornaneshacḧno ñeñt ̃ ahu-
atõtẽñ. Ñet patẽʼtets yetp̃aʼ epayeʼ muetseteʼt ̃ payaracḧno; ñeñt ̃ eyarra poʼrraspaʼ
alloña peretnataneʼtñ̃a cornaneshacḧno poʼchñar. Ellonetp̃aʼ oʼch peretnateñet ñam̃a
allohuen acheñeneshaʼ poʼchñar ñeñtãra eyarra poʼrraso. T̃arraña Cristo ñapaʼ eʼñe
parrocha shatan eʼñe ñañeña poʼrras allohuenacop ochñartsocop allempo rroma yocop
eʼñe ña puemnenñot;̃ ñeñtp̃aʼ attõña tsaʼtuerrnaya yoʼchñar Pomporesho. 28 Moisés
ñeñt ̃ atet ̃ nan ñoñets ahuatp̃aʼ ñeñtp̃aʼ acheña naʼyes ñeñtc̃haʼ corneshatyesets attẽta
ñerraʼmrratẽʼ ya ñeñtẽy ama cohuenacmayeʼ es petso. T̃arraña allempo met allpon
charpaʼ allempoña Yomporpaʼ oʼ alla nerran poʼñoñ eʼñe ña paʼsoʼchño. Allempoñapaʼ
nerran Puechemer ñeñtc̃haʼ corneshaterrets ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ es p̃aʼyets Partsocop;
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ñeñtp̃aʼ amach huañerro amaʼt errponaña. (Ñeñtõʼmarña Cristopaʼ eʼñe etsotuan ñeñt ̃
nanac sherbets.)

8
Jesúspaʼ ña aʼpoctatañterrtsa eʼñe etserra yocop

1 Ora allpon ñeñt ̃ oʼ notuanmas ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ notenes: ñeñt ̃ attõ atarr
sherben Corneshaʼ Cristo tẽʼña ñapaʼ oʼ alla anorruerr Parets poʼcohuenrot ̃ all anen poʼ-
conaño all pueʼntaño. Allñapaʼ oʼ alla partsotuerr ñam̃a. 2Allñapaʼ oʼ atarr sherb̃aʼhuerr
eʼñe allohuanen Parets poʼprahuo all eʼñe poʼñocḧ alloʼtsen Yompor. Ñeñtp̃aʼ ama at-
tẽyaye ñerraʼmpatsoʼmar puerahuaʼ ñeñt ̃tõmaten acheñ. Allpaʼ Yomporña tõmateneʼña
poʼprahuaʼ eʼñe ña pueʼntaño. 3 Yeñoteñ allohuen ñeñt ̃ corneshatets Partsocop, ñetpaʼ
añecopña anarett̃enet attõch ñetchaʼ es apuenet Yompor ñam̃a ñetpaʼ oʼch muetsenet
payaracḧnoYomporecop attõch peretnatenet poʼchñaret. ÑeñtõʼmarñaCorneshaʼ Jesús,
ñocoppaʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ oʼch es apan Pompor. (Ñeñtp̃aʼ aña apuerran Pompor
eʼñe ñañeña poʼchets attõch rroma yocop.) 4 Ñehua, ñerraʼm ñapaʼ alloʼtsenaraña
añe patsropaʼ amaʼt mamesha amatẽʼ pocteyeʼ enteññeña ñeñt ̃ cornaneshatyets añe
patsro, tãrroʼmar ñetpaʼ añach eʼñe cohuen entenet oʼch es apueñet Yompor ñeñt ̃ eʼñe
atet ̃ naneteʼt ̃ Moisés poʼñoñ. 5 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñeñt ̃ atet ̃ sherbenet ñet ñeñtp̃aʼ
attã tomaʼnteñet ñeñt ̃ attõ poʼñocḧ Cristo eʼñe cohuen sherben Parets poʼprahuo ñeñt ̃
pueʼntañoʼtsen. Añach sherbenet ñeñt ̃ attẽmaʼtt̃etsa ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ muenen
Yompor. Yeñoteñ ñeñtẽcma sherbeteʼt ̃ tãrroʼmar ahuat ̃ allempo Moiséspaʼ ahuoʼch
tõmataneñ ñeñtc̃haʼ poʼprahuaʼ p̃aʼ Parets arr patsro, all aspentõ Yomporña gateʼ ñeñt ̃
tomaʼntenaya eʼñe ña poʼprahuaʼ ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. Allempoñapaʼ atet ̃ otan Moisés:
“Poʼñocḧpaʼ eʼñech atet ̃peyecḧcatonñeñtc̃haʼ neprahuaʼ nep̃aʼ añ patsro allchaʼ yecḧena
Necamquëñ.” Arrpaʼ allohua atet ̃ otan Yompor Moisés. 6 T̃arraña Corneshaʼ Cristo tẽʼ
attõ sherberr all pueʼntaño, ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ poctacma cohuen. Ellometanaʼtuenan
ñeñt ̃ atet ̃ sherb̃aʼyeseʼt ̃ ahuatõtẽñ cornaneshacḧno arr patsro. T̃arroʼmar tẽʼ ñeñt ̃ atet ̃
oʼ aʼpoctaterrnay Pomporeshopaʼ ñeñtñ̃a eʼñe poctacma cohuen yocop, tãrroʼmar añ
aʼpoctateñetspaʼ paʼnamen oteney ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrnay coshateñtso.

7Yeñoteñ ñerraʼm eʼñe cohuen aʼpoctatyeñeʼt ̃ ñeñt ̃ ñenmat ̃ allempopaʼ amach pallte-
nañe oʼch alla aʼpoctaterryeterr eʼñe ello etserra. 8Yeñoteñ ñeñt ̃ ahuat ̃ aʼpoctateñetspaʼ
ama eʼñeyeʼ cohuen yenpaʼyeʼtẽ tãrroʼmar allempo Yomporpaʼ ama pocteyeʼ entaneʼtẽ
israelneshaʼ. T̃arroʼmar poʼñoñpaʼ atet ̃ oten ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Yompor:
Cḧapchaʼ allempoch nenerrerr poʼpoñ neñoñ israelenaʼtarneshacop ñam̃a judánaʼtar-

neshacop, ñeñtp̃aʼ allochña naʼpoctaterranet eʼñe cohuen etserra. 9 Ñeñtp̃aʼ
amach attẽyaye ñerraʼm ñeñt ̃ atet ̃ naʼpoctatanet ñenmat ̃ paʼtañneshañ allempo
nerranetaʼ Egiptot ̃ eʼñe cohuen na nehuamencot.̃ T̃arroʼmar allempo ñetpaʼ
ama attẽyeʼ p̃oneto ñeñt ̃ atet ̃ nenanet ñeñtc̃haʼ aʼpoctatahuetañ. Ñeñtõʼmar
napaʼcḧoʼña attã naʼypoʼñanet. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot Yompor allempo.

10Allempoñapaʼ oʼ alla oterrerr Yompor ñeñtãra:
Esempohuañenpaʼ oʼch alla naʼpoctatererr poʼpoñ ñeñt ̃ israelenaʼtarneshacop. Ñeñt-̃

paʼ atetc̃haʼ neperranet allempo eshecchaʼña necḧapaterranet neñoñ eʼñe ñet
pueyocḧreto, ñeñtp̃aʼ ñatoʼ oʼch netmaʼntacha attõ neñoñpaʼ oʼ aquellcarett̃erret
eʼñe ñet pueyocḧreto ñeñtc̃haʼ cotãpeʼchaterrahuetña eʼñe cohuen. Allempoña
poʼñocḧpaʼ eʼñech Poʼyomporer perrnet, napaʼcḧoʼña eʼñech neyochreneshaʼ
neperranet ñamet.

11 Ñam̃a allempo allohuenetpaʼ eʼñech eñotuerrnanet ñeñtc̃haʼ atet ̃ noctãpeʼchater-
ranet cohuen pueyocḧreto. Allohuenetpaʼ eʼñech attẽcma eñoterrnet pompor-
neshohuenet amaʼt ñam̃a añetõlleshohuen amaʼt ñeñt ̃atarr sherbets amaʼt ñam̃a
ñeñt ̃ ama esoyeʼ enteñeto. Ñeñtõʼmarña allempo ñeñt ̃ am̃chaʼnaʼtpoʼ entetsapaʼ
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ama pallteno oʼch yecḧatan poʼpotantañ pamoʼts amaʼt ñam̃a paʼmoʼnasheñ.
Amach eseshaʼ oterrahueteʼtẽ tẽʼpaʼ añ poctetsa oʼch señoter Yompor, tãrroʼmar
allempopaʼ oʼch eʼñe eñotuerrnet.

12 Ñam̃a napaʼ eʼñe nemuereñotãnetpaʼ nep̃retnerranetchaʼ poʼchñaret, amach alla
neyerpuerraneteʼtẽ poʼchñaret. Arrpaʼ allohua atet ̃ ot Yompor ahuat.̃

13 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñeñt ̃ attõ Yomporpaʼ all oten eʼñe etserra oʼch aʼpoctaterrey,
ñeñtp̃aʼ tãrroʼmar ñapaʼ oʼ aʼypoʼñerran ñeñt ̃ attõch ñanom aʼpoctatyeñ. Ñam̃a ñeñt ̃
ahuatõtẽñ aʼpoʼtateñets tẽʼpaʼ oʼ aʼypoeñarett̃erra, ñeñtp̃aʼ huañerrchaʼ.

9
Ñeñt ̃ patsoʼmar Yompor poʼprahuaʼpaʼ añ tomaʼntateññañet ñeñt ̃ eʼñe ña pueʼntañoʼtsen

poʼprahuaʼ
1 Ñehua, yeñoteñ ñeñt ̃ atet ̃ aʼpoctatanetañ ahuat ̃ Yompor ñeñtp̃aʼ echenan ñoñets

anaret ̃ñeñtc̃haʼ atet ̃ sherb̃aʼyeset Parets. Ñam̃a arrchaʼ eʼñe etsotetña ñeñt ̃Yomporecop
eʼñe ña poʼprahuo, ñeñt ̃ puerahuaʼpaʼ amaʼt acheña tõmateneʼ arr patsro. 2Ñehua, ñeñt ̃
puerahuatatseʼt ̃ ahuat ̃ ñeñtp̃aʼ shetamtsopoʼ. Ñeñt ̃ tõmatenet ñehuapotp̃aʼ ñeñt ̃ otenet
Partsopahuesho alloʼtsen all orratenet huerare ñam̃a alloʼtsen mesa allecma nenet pan
Partsocop. 3 Allohuanen allohua ayottam̃p̃saret ̃ besmo poʼppahueñ shetamtsopoʼ ñeñt ̃
otenet, Eʼñe Partsopahuesho Poʼponro. 4 Allñapaʼ alloʼtsen altar, enotñ̃apaʼ allecma
aʼcrratenet tsach pueseʼ ñeñt ̃ atarr eñmosatt̃etsa Partsocop; ñeñtñ̃a altar enoʼmarpaʼ
eʼñe cohuen orotattena. Ñam̃a allohuanen poʼppauño alloʼtsen tsapot; ñeñtp̃aʼcḧoʼña
enoʼmarpaʼ orotaten. Allña aññoʼtenet mapuettall allo aquellcaret ̃ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
aʼpoctat Yompor ahuat ̃ acheñeneshacop. All aññoʼtenet ñam̃a pajoʼ orotaten, allña
eshaʼtaret ̃ coñeʼt ̃ maná ñam̃a tsapoto alloʼtsen Aarón poʼcarr ñeñt ̃ tapaʼllatseʼt ̃ ahuat.̃
5Tsapoto enot ̃ all tẽn epsheña mellañotẽñmaʼt ̃ ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃ otenet querubíñ
ñeñt ̃ tomaʼntenaya Parets poʼpartsoña ñeñt ̃ chorrets all. Querubíñ paʼpaʼyopaʼ alloña
caʼmatenan tsapot enot ̃ allot ̃ eʼtam̃penet tsapot. Allñapaʼ allecma peretnaneteʼt ̃Yompor
poʼchñaret. Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñecḧno ñeñt ̃paʼnamen atmaʼntataret ̃all.

6 Allpaʼ paʼnamen aññoʼtaretẽtyetsa ñeñt ̃ all puerahuo. Ñam̃a ñeñt ̃ cornaneshatyets
Partsocoppaʼ cḧocmach beʼtõsyenet ñeñt ̃ all puerahuo ñehuapot,̃ allchaʼña etsotayenet
ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ Partsocop. 7 T̃arraña ñeñt ̃ allohuanen poʼppahueñ Parets poʼponer ama
eseshayeʼ beʼtẽtsoña all. Allpaʼ añach beʼtẽts puesheñarr corneshaʼ ñeñt ̃paʼm̃chaʼtaretẽr
pen poʼpotantañ cornaneshacḧno. Amaʼt ñapaʼ patẽrr charpaʼ eʼñech parrocha beʼtẽn.
Ñam̃a cḧocmach anman eyarra poʼrras alloch peretnenanet Yompor poʼchñaret. Ñeñt-̃
paʼ eʼñe ñocpaʼna poʼchñarecop amaʼt ñam̃a allohuen acheñeneshaʼ poʼchñarecpuet.
8 Amaʼt ñeñt ̃ ñehuapotẽʼtsen puerahuaʼ allecma sherb̃aʼyen cornaneshacḧno ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ Partsocop, tãrraña eʼñe allohuanen Parets poʼponro añach beʼtẽts ñeñt ̃ nanac
corneshatets eʼñe ñapuet.̃ Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ Parets Puecamquëñña yeñotateneʼ attõ
ama atoram̃p̃saretẽyayye allohuenacpay attõch yecḧapam̃peña Yompor all partsoten.
9 Ñeñt ̃ allempopaʼ aña tomaʼntena ñeñtc̃haʼ atet ̃ cohuen p̃osa tsapatõnet ̃ Cristo allem-
poch huapa; atet ̃ ñerraʼm tẽʼña oʼ huapa Cristopaʼ oʼ etsotua. T̃arroʼmar allempo
all Parets poʼprahuo amaʼt es apuenetañ Yomporecop ñam̃a amaʼt es muetsayenetañ
Yomporecop, ñeñtp̃aʼ arepaʼt aʼcohuentatenanoña añ poctãp̃ña ñeñt ̃ atet ̃ sherbenayeñ
Yompor. 10 T̃arroʼmar ora atet ̃ anarett̃et allempo ñeñtp̃aʼ añecpa sherben ñeñt ̃ eʼñe
poʼchtsocpueta ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼm ñeñtc̃haʼ rrenet ñam̃a ñeñtc̃haʼ orrenet ñam̃a attõ
apaʼyeseteʼt ̃ Partsocop. Ñeñt ̃ orapaʼ añecpa sherbeʼt ̃ attõch aʼpoctatenet poʼchets Part-
socop. Ñam̃a ñeñtp̃aʼ mamecpa anarett̃a esempohuañenña Yomporpaʼ orrtaterrnaychaʼ
poʼpoñ ñeñtc̃haʼ ello nanac yesherberreʼ.

11 Ñeñtp̃aʼ eʼñe tãrrempohua eʼñe etsoterra allempo huapa Cristo, ñeñtñ̃a orrtatoseʼ
ñeñt ̃ ello nanac sherbets tẽʼ yocop. Ñapaʼ attõ corneshatospaʼ oʼ alla beʼtõsuerr
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allohuanen Partsopahuesho all pueʼntaño ñeñtñ̃a ello nanac sherbets Partsocop. Ñapaʼ
eʼñe metanaʼtuerran ñeñt ̃ sherb̃aʼyestseʼt ̃ ahuat ̃ puerahuo Partsocop ñeñt ̃ tõmaten
acheñ arr patsro. T̃arroʼmar ñeñt ̃ Parets poʼprahuaʼ ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsenpaʼ ama
acheñeyeʼ tõmatenaye ñam̃a ñeñtp̃aʼ ama añe patsroyeʼ atõmataretẽyaye. 12Ñam̃a Cristo
allempo beʼtõsuerr allohuanen Partsopahuesho ñeñtp̃aʼ eʼñe parrocha beʼtõsuerr all
pueʼntaño. Ñam̃a ñapaʼ ama añeyeʼ anmo eyarra poʼrras — cabra amapaʼ huacshetõll.
Ñapaʼ eʼñe ñañeña poʼrras pomhuerr. Ñam̃a ñapaʼ eʼñe parrocha pomanña poʼrras
all amaʼt allohuen paʼnamen acheñeneshacop poʼchñarecop. Attõña eʼñe cohuen
aʼpoctatonay attõtc̃haʼ aʼqueshp̃aterrey, ñam̃a ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro amaʼt
errponaña. 13 Ñehua, yeñoteñ ñeñt ̃ attõ shellcapechyesaneʼt ̃ corneshaʼ acheñene-
shaʼ cabra poʼrraso amapaʼ huaquësh poʼrraso amapaʼ huacshetõll poʼtsapñero ñeñt ̃
aʼpoyenet altaro, ñeñtp̃aʼ attõña aʼpoctatenan amaʼt erraʼtsena acheñer poʼchets Part-
socop, amaʼt errotẽno aʼsosyatena Partsocop. 14 T̃arraña ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼchtsochaya
aʼpoctatarett̃enet Partsocop. T̃arraña allempo ashatarett̃a Cristo poʼrras, ñeñtp̃aʼ ellonet ̃
añecopña nanac sherb̃os attõch aʼpoctaterrnay amaʼt ñeñt ̃atet ̃yoctãpeʼchyen yeyocḧro.
Ñeñtõʼmarña allempotẽñpaʼ amach alla yeyemterrerro ñeñt ̃ atet ̃ yeyecḧcatyen arr
patsroñeñt ̃ama aʼqueshp̃atañeyaye. Añchaʼña eʼñe cohuenyesherbenYomporñeñt ̃ama
arromñatẽshayaye. Cristopaʼ ñeñtõʼmarña ello atarr sherbeney attõ pomuerra ñañeña
oʼch rroma yocop amaʼt ñapaʼ ama eñalle poʼchñar amaʼt eʼñe mamesha. Ñeñtp̃aʼ eʼñe
Yompor Puecamquëñot ̃ atet ̃ p̃osa; ñeñtñ̃a Camuecñetserpaʼ ama ahuañaño.

15 Attõ Jesucristopaʼ ña eñosets yocop attõch aʼpoctatuerrnay eʼñe cohuen etserra.
T̃arroʼmar allempo rroma Cristo ñeñtp̃aʼ añecopña sherben attõch peretnaʼhuerrnay
yoʼchñar ñeñt ̃ oʼ allpon yep̃ohuen ahuatõtẽñ allempotẽñ yoctãʼnom ñeñt ̃ ñanom
aʼpoctatañtatsañ. Allochñapaʼ allohueney ñeñtẽy oʼ yaʼhuaʼñarett̃erra oʼch yameʼñera,
ñapaʼ aphuerreychaʼ ñeñt ̃ oʼpatatenya ñeñt ̃ atet ̃ oteney attõchña yapaʼ corretsayach
errponohuañen. 16-17Ñehua, yeñoteñ arr patsro cḧocma eñall puesheñaʼtets acheñ ñeñt ̃
atet ̃ petsa oʼch quellcaʼnman ñoñets all oten ñeñtc̃haʼ allpon puechatsrecḧno apaʼn-
man pamoʼtseshaʼ ñerraʼm esempoch rroma. T̃arraña allempo orameñ correna ñeñt ̃
quellquëneʼ eʼñe ña poʼñoñ, añña ñeñt ̃ oʼpatatyenapaʼ amach errotẽnot ̃ amnatarett̃eto
oʼch yoret eʼñe allempocma. T̃arraña ñerraʼm esempoch eñoteñet poʼñocḧ oʼ rromuen
ñeñt ̃ oʼpatatenahuet, allempoñapaʼ aparetẽtyesetchaʼ ñeñt ̃ allpon oʼpatataretẽtyenet.
(Ñeñtõʼmarña yapaʼ yeñoteñ allempo rroma Cristo attõ ashatarett̃a poʼrraspaʼ ñeñt ̃
allpon oʼpatatyenya yam̃a ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe yocma.) 18 Ñeñtõʼmarña ahuat ̃ allempo
ñenmat ̃ aʼpoctateteʼt ̃ Partsocop, amaʼt allempopaʼcḧoʼña oʼch muetset eyarra, poʼrra-
soñapaʼ allochña shellcataʼtyeset. Ñeñtp̃aʼ attõña eʼñe aʼpoctateteʼtñ̃a poʼñoñ. 19Ñehua,
Moiséspaʼ atet ̃ p̃a allempo. Eʼñe eñotatuan acheñeneshaʼ ora allpon atet ̃ oten Yompor
poʼñoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ pet, allempoña ñapaʼ oʼ yoran carrnero pueʼch ñeñt ̃ eʼcḧomaret ̃
tsamaʼtõ ñeñtñ̃apaʼ huanquëʼ hisopoch puetacro, allotñ̃apaʼ yoran ñam̃a huacshetõll
poʼrras ñam̃a cabra poʼrras, tsech epuet oñ. Allña eʼcḧoman carrnero pueʼch ñeñt ̃
huanquën tsachp̃o allempoñapaʼ shellcataʼtan allo libro ñeñt ̃ all anaret ̃ Yompor poʼñoñ,
attõña shellcanaʼtam̃pesuan ñam̃a allohuen acheñeneshaʼ. 20 Allempoñapaʼ atet ̃ otan
acheñeneshaʼ: “Añ poʼrras ñeñtp̃aʼ alloña Yomporpaʼ aʼpoctatennas ñeñt ̃ atet ̃ nenan
poʼñoñ socop ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a.” 21Ñam̃a attẽcma p̃an ñam̃a puerahuaʼ ñeñt ̃ shetamt-
sopoʼ oʼ shellcapoʼch ñeñtãra errasatso. Ñam̃a ora allpon coymecḧno ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen
allecma sherbeñet Parets, ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe shellcaʼtaʼtue. 22Ñehua, yeñoteñ ñeñt ̃ atet ̃
oten ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ allohuen es poʼrrasochña eʼñe aʼcohuentatenet Partsocop.
Allohuen paʼnamen ñeñt ̃ alloʼtsaʼyenpaʼ eʼñe autsa allohuen aʼcohuentatue attõ ashell-
canaʼtarett̃a eyarra poʼrraso. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñerraʼm ama es muetseneto attõch
shatatoñet poʼrraspaʼ amach eseshayeʼ ap̃retnarett̃etso poʼchñaret.
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Attõ amtsarett̃a Cristo yoʼchñarecoppaʼ attõña eʼshohuerrnay yoʼchñar

23 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ añe patsro puerahuaʼpaʼ eyarra poʼrrasoña aʼcohuen-
tatyenetña allohuen ñeñt ̃ Partsocop. Ñeñt ̃ puerahuaʼ añ patsoʼmarpaʼ añ tomaʼntena
Parets poʼprahuaʼ ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen, ñeñtp̃aʼcḧoʼña attẽcma errasatso aʼcohuen-
tatarett̃ena allohuen ñeñt ̃ allpon alloʼtsaʼyen. T̃arraña ñeñt ̃ rromats Parets poʼprahua-
cop ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen ñeñtp̃aʼ añ muenen errasats ñeñt ̃ ello atarr cohuen sherbets.
24 Ñeñtõʼmarña Cristopaʼ ñeñtẽcopña rroma. T̃arroʼmar Cristopaʼ ama arreyeʼ beʼtõ-
suerro ñeñt ̃patsoʼmar puerahuaʼ ñeñt ̃yecḧcaten acheñ ñeñt ̃ attã tomaʼntenaya Yompor
poʼprahuaʼ ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. Allña beʼtõsuerrña Cristo Parets poʼprahuo ñeñt ̃
pueʼntañoʼtsen ñeñtõʼmarña tẽʼ ñapaʼ alloʼtsen eʼñe allohuanen Yomporesho allña tõr-
raʼhuerra cohuen yocop. 25Ñam̃a Cristopaʼ ama attẽyeʼ p̃oso atet ̃ pena cornaneshacḧno
ahuat.̃ Ñetpaʼ cḧocma beʼtõseteʼt ̃ allohuanen Parets poʼponro eʼñe patẽʼtets char. Ñam̃a
errasats ñeñtc̃haʼ anenet oʼpono ñeñtp̃aʼ ama ñetoyaye poʼrraset. 26 T̃arraña Cristopaʼ
eʼñe parrochecpa anaret ̃ oʼch pomuerra ñañeña oʼch rroma attõch ashatarett̃a poʼrras.
T̃arroʼmarñerraʼmamaattẽyeʼ anaretẽñepaʼ cḧocmatẽʼ rromameʼtañ amaʼt tãrrempotẽñ
allempotẽñ eʼñe errteʼ ayecḧcatarett̃etsa pats. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyeʼ p̃o. Ñapaʼ
añecopña huapa attõch eʼñech parrocha amtsarett̃a allohueney yoʼchñarecop attõch
ñachña yahuanmam̃perreʼ yoʼchñar. Ñeñtõʼmarña huapa allempohuach cḧerr yet ̃allem-
poch mellapoterrmocha. 27 Yeñoteñ amaʼt allohueney acheñey cḧocmach yerromuen.
T̃arraña eʼñech parrocha yerroma allempoñapaʼ oʼch huerrnaya attõch Yomporpaʼ
eñotatyesuerrey eʼñe errotẽnchaʼ entyesuerrey — ñatoʼ eʼñech cohuen entyesuerrey
amapaʼ ñatoʼ amach cohuenayeʼ entyesuerrye. 28Attẽcma p̃a ñam̃a Cristo eʼñe parrocha
rroma allempo amtsarett̃a allohuen ochñartsocop. Attõña ñapaʼ eʼñe ahuanmam̃perrey
shontey allohueney yoʼchñar. Amaʼt amtsarett̃añ ochñartsocop, tãrraña Cristopaʼ allach
orrterra poʼpocheño. Allempoch huerra poʼpocheñopaʼ poʼcohuenño amach añecpayeʼ
huerro oʼch alla rromuerrerr ello ochñartsocop. Añecopchaʼña huerra poʼpocheño oʼch
eʼñe aʼqueshp̃atuerran allohuen ñeñt ̃ cḧocma cohueneʼ ña.

10
1Ñeñtõʼmarña yeñoteñ Moisés poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuat ̃ judioneshacop, ñeñtp̃aʼ

ama eʼñeyeʼ cohuenteno ñeñt ̃ atet ̃ cohuentena tẽʼ ñeñt ̃ orrtatosnay Cristo. Añ ñoñets
ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuat ̃ ñeñtp̃aʼ aña tomaʼntena ñeñtc̃haʼ eʼñe poʼñocḧ cohuenetuer-
rtsa ñeñtc̃haʼ orrterrtsa tsapatõnet.̃ Ñeñtõʼmarña añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ahuat ̃
ñeñtp̃aʼ amach errotẽnot ̃ aʼcohuentatanoña acheñeneshaʼ amaʼt puesheñarra ñeñt ̃
muenenayeñ oʼch yemtenanañ Yompor. Amaʼt cḧocma muetsaʼyesetañeʼt ̃ eyarracḧno
poʼchñarecop eʼñe atet ̃ oteneñ añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñeñtp̃aʼ amach errotẽnot ̃
eʼñe aʼcohuentatanoña acheñeneshaʼ. Amaʼt patẽʼtets char cḧocma muetsaʼyesetañeʼt ̃
ñeñt ̃ Yomporecop, ñeñtp̃aʼ ama eʼñeyeʼ aʼcohuentataneʼtẽña acheñeneshaʼ Yomporecop
amaʼt puesheñarra ñeñt ̃ muenenayeñ oʼch yemtenanañ Yompor. 2 Ñerraʼm eʼñe
poʼñocḧ aʼcohuentatenaneñña acheñeneshaʼ esoʼmartẽʼña oʼch alla muetsereterrña
poʼpoñecḧno shonteʼ eyarra. Ñerraʼm poʼñocḧ aʼcohuentatenaneñ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
atet ̃ cotãpeʼchyeneʼ sosyaʼtsañ pueyocḧreto, esoʼmartẽʼña alla yerpapaʼtaterraneteʼtñ̃a
poʼchñaret ñeñt ̃ pueyocḧroʼtsaʼyenet. 3 T̃arraña poʼñocḧ epayeʼ yerpapaʼtaterraneteʼtñ̃a
poʼchñaret. Eʼñe patẽʼtets char allempopaʼ oʼch alla muetserreterr eyarracḧno añecop
ñeñt ̃ attõ yerpapaʼtaterraneterr poʼchñaret. 4 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ eyarra poʼrraspaʼ
amatẽʼ errotẽnot ̃ ahuanmam̃perryeña yoʼchñar amaʼt toro poʼrras amapaʼ cabra poʼrras.

5 Ñeñtõʼmarña Cristopaʼ atet ̃ otosan pompor allempo acheñetos arr patsro ñeñtp̃aʼ
atet ̃ ot:
P̃a tẽʼpaʼ ama añeyeʼ pemneno eyarra ñeñt ̃ amtsarett̃etsa p̃ocop ñeñtc̃haʼ atarr p̃oc-

shateneʼ. Amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ es apaʼyenet p̃ocop. Ñeñtõʼmarña nocop tẽʼpaʼ
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oʼ peyecḧcatuerrnan nechets añ patsrecop ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ pemnen p̃a, eʼñech
nechtsot ̃ nesherb̃osep̃ attõch eʼñe cohuen nocshatenep̃.

6 Poʼñocḧ tẽʼpaʼ ama añeyeʼ atarr p̃ocshatenaye attõ chamuenet eyarra p̃ocop amapaʼ
allempo muetsanatenet eyarra ñeñt ̃ poʼchñarecpuet.

7 Ñeñtõʼmarña Nompore tẽʼ napaʼ oʼch notap̃: “Napaʼ añecopña nohuapa arr patsro
attõch netsotosnap̃ ñeñt ̃ atet ̃ pemnen p̃a, ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ anaret ̃ peñoño nocop.”
Arrpaʼ allohua atet ̃ otan Cristo pompor.

8 Ñehua, ñeñt ̃ atet ̃ ot Cristo arr ñeñtp̃aʼ attõ Yomporpaʼ ama añeyeʼ mueneno eyarra
ñeñt ̃ amtsarett̃etsa ochñartsocop attõch coshateñet ña. Amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ es apaʼyenet
ñocop ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama ñeñtẽyeʼ eʼneno ñeñtc̃haʼ coshateneʼ amaʼt ñeñt ̃ achamaret ̃
ñocop amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ amtsarett̃etsa ochñartsocop. Ñeñt ̃ ora añecḧno ñeñt ̃ atet ̃naneʼt ̃
Moisés poʼñoñ atetc̃haʼ es apueñet Yompor, tẽʼña ñeñtp̃aʼ ama coshatenano Yompor;
atet ̃ oten Cristo. 9 Elloña ñapaʼ atet ̃ oten, “Napaʼ añecopña nehuapa Nompore, oʼch
netsotosnap̃ ñeñt ̃ atet ̃ pemnen p̃a.” Ñeñtp̃aʼ añ eñotatosey, ña aʼhuañatoseʼ ñeñt ̃
ahuatõtẽñ attõ muetseteʼt ̃ eyarra poʼchñarecop. Attõña ñapaʼ nosan poʼñoñ ñach
rromosets yoʼchñarecop. 10 Ñeñtõʼmarña Jesucristopaʼ pomosa ñañeña yoʼchñarecop.
Amaʼt parrocha rromapaʼ ñeñtp̃aʼ allohuenacpay. Attõ ñapaʼ etsotenan ñeñt ̃ atet ̃
muenen Pompor yañapaʼ eʼñe aʼcohuentaterrey Partsocop. 11 Ñam̃a ñeñt ̃ cornane-
shatyets judioneshacop ñet patẽʼtets yetp̃aʼ cḧocma tẽnet all altaro allotẽcma sherbeñet
Yompor allecma muetsanaterretañeʼt ̃ eyarracḧno ñeñt ̃ ochñartsocop. T̃arraña amaʼt
amtsarett̃enañpaʼ amach errotẽnot ̃ ahuanmanoña ochñarets. 12 T̃arraña Jesucristopaʼ
eʼñe parrocha pomuerra eʼñe ñañeña ñach amtsarett̃errtsa ochñartsocop. Amaʼt
parrocha rroma ñeñtp̃aʼ allohuenacop eʼñech errponohuañenacop. Allempoñapaʼ oʼ
alla anorruerr Pompor poʼcohuenrot ̃ allña partsotuerr. 13 Allotñ̃a cohuenan allohuen
ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ esempohuañenpaʼ aʼmchechatuerranetchaʼ. 14 Jesucristo allempo
pomuerra ñañeña, ñapaʼ eʼñe etsotatuerrnay attõch eʼñe aʼcohuentaterrey Partsocop.
Amaʼt parrocha rroma ñeñtp̃aʼ eʼñe allohuenacop amaʼt ahuatõtẽñ errponohuañenacop
añecop ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets. 15-16Amaʼt Yompor Puecamquëñ ñeñtp̃aʼcḧoʼña
eñotocḧtatennay tãrroʼmar ñapaʼ añ eñotatyeʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ otyeʼt ̃Yompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:
Esempohuañenpaʼ napaʼ oʼch naʼpoctaterranet poʼpocheño. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ neper-

ranet. Allempo eshecchaʼña necḧapaterranet neñoñ eʼñe pueyocḧreto. Ñeñtp̃aʼ
ñatoʼ oʼch netmaʼntacha attõ neñoñpaʼ oʼ aquellcarett̃erret eʼñe ñet pueyocḧreto
ñeñtc̃haʼcaʼyeña cotãpeʼchaterrahuetña eʼñe cohuen.

17 Ellonetp̃aʼ atet ̃ oteʼt ̃ allempo:
Napaʼ amach alla neyerpuerraneteʼtẽ poʼchñaret. Amaʼt ora attõ atp̃areʼtneteʼtp̃aʼ

amachña ñeñtã alla neyerpuerraneteʼtẽ.
18 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ attõ Yomporpaʼ oʼ peretnaʼhuerrnay yoʼchñar amach alla
yerpuerrnayeʼtẽ ñeñtõʼmarña amach alla es yemtserreʼtẽ ñeñt ̃ yoʼchñarecop.

T̃eʼpaʼ ama es palltetso yocop attõch eʼñe cohuen yeʼñoranaʼtera Yompor Parets
19 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tẽʼpaʼ yeñoteñ eʼñe pocteʼ

yocop eʼñe ya yecḧoreʼteñot ̃ Yomporpaʼ eʼñech yeyemteña eʼñe atet ̃ ñerraʼm yamoʼts
yeyemtena eʼñe allameʼtets. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena ñerraʼmrratẽʼ oʼ yebeʼtẽrr eʼñe
allohuanen Parets poʼponro all poʼprahuo atet ̃ peʼt ̃ ahuat ̃ cornaneshaʼ ñeñt ̃ beʼtõstseʼt ̃
ñapuet ̃ ñeñt ̃ anmayeʼt ̃ eyarra poʼrras all, tãrroʼmar tẽʼña attõ oʼ rroma Jesucristo
yocop, poʼrrasña ñeñtñ̃a eʼñe yaʼpoctaterreʼña ya attõch yeʼñoranaʼtera amaʼt ñeñt ̃ atarr
Parets. 20 Poʼñocḧ Jesucristo eʼñe ña poʼchtsot ̃ orrtaterrnay poʼpoñ etserra attõch
yapaʼcḧoʼña oʼch yecḧapam̃pera Yompor attõch yeʼñoranaʼtera. Ñeñtp̃aʼ eʼñe cohuen
attõch yeyemteña eʼñe poʼñocḧ. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena ñerraʼmrratẽʼ Cristopaʼ oʼ
cḧapaterrey allohua yottam̃peññañet besmo Parets poʼponro all poʼprahuo. 21 Jesús
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tẽʼpaʼ yeñoteñ ñeñtñ̃a atarr Yecorneshar yepen ñeñt ̃ cḧets Yompor paʼpacllo, ñapaʼ
allña am̃chaʼtaretẽtuerra Yomporepahuo añecop allohuen ñeñt ̃ pueyochreshacḧno pen
Parets. 22 Ñeñtõʼmarña eʼñe yeyemteñotp̃aʼ amach yem̃chaʼnañotãyaya yecḧoreʼteñe.
Eʼñepaʼchña yeñmañeshaʼ yeyocḧrocmañen yecḧoreʼteñ, tãrroʼmar Cristo poʼrrasoña
oʼ aʼcohuentaterrnay yeyocḧer attõ tẽʼpaʼ oʼ eʼñe cohuen yoctãpeʼchyerr, amachña
alloʼna yerpapaʼtatnenye yoʼchñar. Ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena attõ yapaʼ eʼñe cohuen
apataretẽy oño ñeñt ̃ poctetsa Partsocop. 23Cḧocmuepaʼchña yecueñña ñeñt ̃ yeyemtena
allochñapaʼ aʼqueshp̃aterreychaʼ, amuepaʼchña cḧa yeʼcharrtatatstenoña yeyocḧer tãr-
roʼmar Yompor ñapaʼ cḧocmach aʼpoctaterrnay poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney. 24 Ñam̃a
añepaʼchña eʼñe cohuen yeʼnen attõch yeyenpannena allohueney allochñapaʼ attõch
eʼñe cohuen yeycḧen morrentannaʼteñets ñam̃a eʼñech cohuen es yeyenpannena.
25 Ñam̃a cḧocmuepaʼch yesen all cḧocma yapcḧena eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristo. Amachña
attã yep̃atsto ñeñt ̃ atet ̃ pena poʼpotantañ ñeñt ̃ ama huetso allecma yapcḧena. Añchaʼña
atet ̃ yepena allempo yapcḧena eʼñech cohuen yoctãpeʼchatannena Yomporecop. Elloña
tẽʼpaʼ cḧocmach yapcḧena ñeñt ̃ nanac cohuentetsa yocop tãrroʼmar yeñoteñ tẽʼpaʼ oʼ
cḧerrmoch allempoch huerra Yepartseshar Cristo.

26 T̃arroʼmar ñerraʼm oʼ yeñoter poʼñocḧ Cristo rromats yocop attõch aʼqueshp̃aterrey
ñam̃a ñerraʼm ñeñtõʼ yameʼñerra tãrraña ñerraʼm alloʼna yesen ochñaʼtareʼtnomuets
eʼñe ya yemneññotp̃aʼ allempopaʼ amach eñalleña ñeñtc̃haʼ rromuerrtserr poʼpocheño
ñeñtc̃haʼ yetsaʼterroyerr ello yoʼchñar. 27 Ñeñt ̃ alloʼna sets ochñaʼtareʼtnomuets añach
oʼpaterrahuet coñcheñets ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnocḧtetsa ñeñtãra Yompor poʼyorocḧenña
ñeñt ̃ tsoʼpaʼ eʼñech eʼnuerran allohuen ñeñt ̃ eʼmoñeʼteneʼ Yompor. 28Ñehua, ahuat ̃ ñer-
raʼm eñall amaʼt puesheñarra ñeñt ̃ atp̃areʼtayeʼt ̃ Moisés poʼñoñ, ñerraʼm eñall epsheña
amapaʼmaʼpsheña ñeñtc̃haʼ aʼmetãm̃peneʼ ñeñtñ̃a atp̃arñatp̃aʼ ahuoʼchmuetse allohuen
acheñeneshaʼ. Amaʼt puesheñarrapaʼ amach eñalleña ñeñtc̃haʼ morrentaya. 29 Elloña
ñeñt ̃ ama esoyeʼ entenaye Yompor Puechemerpaʼ atarrchaʼ nanac aʼcoñchatarett̃erret.
Elloña poʼrras ñeñtc̃haʼ aʼcohuentaterrahuetañ Partsocop ñeñtp̃aʼcḧoʼña ama esoyeʼ
enteñeto amaʼt ñeñt ̃ errasatser ñeñt ̃ etserra aʼpoctatañtetsa. Elloña amaʼt Yompor
Puecamquëñ ñeñtp̃aʼcḧoʼña cḧach sasareʼteññañet ñeñtãra Puecamquëñ ñeñtc̃haʼ mor-
renterrahuetañ attõch chorrerranetañ. Amaʼt señoteñeña elloña atarrchaʼ nanac
acoñchatarett̃erra ñeñt ̃ atet ̃ atarr tsenaʼteneʼ Yompor Puechemer. 30 T̃arroʼmar yapaʼ
yeñoteñ Yomporña atet ̃ otets: “Napaʼ ñeñtẽnchaʼ coñchaterrahuet, napaʼ ñeñtẽnchaʼ
tsaʼtaterrahuet.” Elloñapaʼ atet ̃ oten Yompor: “Napaʼ ñeñtẽnchaʼ otteñeʼcherrahuet
attõchña necoñchaterranet amaʼt ñeñt ̃ neyochreshacḧno nepeneñ.” 31 Ñeñtõʼmarña
yeñoteñ atarr yorocḧenoʼtsen amaʼt allohuen ñeñt ̃ aña oʼpatenaya ñeñt ̃ poʼyorocḧenña
pen Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye.

32 T̃arraña tẽʼpaʼ oʼch notas, oʼch alla seyerpuerra atet ̃ sep̃a ahuañmoʼcha allempo
eʼñe errtes eñoterreʼ poʼñocḧ Cristepaʼtña aʼqueshp̃atañ. Ñeñtp̃aʼ allempo ñanom
aʼpuetarsam̃p̃sarett̃a seyocḧro soctãp̃ña. Allempopaʼ amaʼt atarr amuerocḧtataretẽseñ
sañapaʼ eʼñe saʼhuantaʼhuanom paʼnamen topateñtsocḧno ñeñt ̃ setantyesoya; ñeñtp̃aʼ
eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ sapaʼ cḧo atarr secl̃larena. 33 Patantaʼttsospaʼ atarrcaʼye cheʼ-
tatsetaseteʼt ̃ eʼñe alloʼtsaʼyen allohuen acheñeneshaʼ. All atarr saʼmuerocḧtatarett̃a. El-
loña ñerraʼm esempo muerocḧtateñet poʼpotantañ samoʼtseshaʼ sapaʼcḧoʼña cḧocmach
semuerocḧtapretaneteʼt.̃ 34 Poʼñocḧ ñeñt ̃ arrmanatarett̃atseʼt ̃ oʼch ayottam̃p̃sarett̃et,
sañapaʼ eʼñe sellcapreteñotãnetpaʼ cḧocmach eʼñe cohuen seyenpuenanet. Amaʼt
allempo puerratam̃p̃satsreʼtaseʼt ̃ ñeñt ̃ seʼmoñeʼtyesayeʼt,̃ sañapaʼ eʼñech socsheñe-
shaʼ saʼhuantenanet. T̃arroʼmar sapaʼ señoteñ oʼ secherr ento ñeñt ̃ atarr sherbets
ñeñt ̃ ello metanaʼtueneʼ attõ sherbenes sechatser, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ ama aptsaño.
35Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ oʼch alla noterrserr, amach alla sequecḧpatsterrñañe
ñeñt ̃ attõ atarr seyemteña Cristo tãrroʼmar Yomporpaʼ ñachña atarr cohuen setsaʼter-
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raya. 36 T̃eʼ sapaʼ aña sepalltena attõch eʼñe acop̃a saʼhuantaʼhuanom ñeñt ̃ atarr echarr
sentyen, attõchña alloʼnach sesen p̃aʼyesnomueʼ ñeñt ̃ atet ̃ muenen Yompor, attõchña
Yomporpaʼ apuerreschaʼ ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ otenes. 37 T̃arroʼmar yeñoteñ Yompor poʼñoñ
ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ ñeñtp̃aʼ Cristocop atet ̃ oten:
Oʼ mameshamerra oʼch orretuerra ñeñtc̃haʼ huerrtsa, tẽʼpaʼ amach alla atomato pueʼn-

taño.
38 T̃arraña Yomporpaʼ atet ̃ oten:
Ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ nenten na amaʼt erraʼtsena acheñer tãrroʼmar eʼñe pueyemteñotẽn

na, ñeñtñ̃apaʼ corretsach. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ nepuerram̃perraya ñapaʼ
oʼhuañchaʼ alloʼna coshatenen.

39 T̃arraña yapaʼ ama attẽyayye ñerraʼmrratẽʼ ñeñtc̃haʼ puerram̃perraya Yompor
ñeñtc̃haʼ chenquërrtsa. Yapaʼ añeycaʼyeña ñeñtẽychaʼ cḧocma yemterraya Yompor
ñeñtẽychaʼ aʼqueshp̃atarett̃errtsa eʼñe yecamquëñohuen.

11
Eʼñe yeyemteñot ̃ Yomporpaʼ eʼñech cohuen es yetsotayen ñocop

1Ñehua, allempo poʼñocḧ yeyemteña Yompor eʼñe yeñoteñ cḧocmach apuerrey amaʼt
esempo ñeñt ̃ atarr yecuen tẽʼ eʼñe yenamueñot.̃ Amaʼt ama yenteñaʼ eʼñe yeyocḧroña
yeñoteññeñt ̃yecuen tẽʼ poʼñocḧpaʼ apuerreychaʼ amaʼt esempo. 2Yatañneshañ ahuatp̃aʼ
atarr yemuetyeseteʼt ̃ Yompor. Ñeñt ̃ attõ yemuetyesyeteʼt ̃ Yomporñapaʼ eʼñe pocteʼ
entyesaneteʼt.̃

3Ñam̃a ya eʼñe yeyemteñot ̃Yompor tẽʼñapaʼ oʼ yeñoter allpon ñeñt ̃yentyen arr patsro
ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñoñotã yecḧcaʼhua. Allempopaʼ amaʼt coñeʼtã ama es orrtetso ñeñtc̃haʼ
paʼnamen yecḧcatyes ñeñt ̃ atet ̃ yentyen tẽʼ.

4 Ñam̃a Abel ahuat ̃ attõ yemtaneʼt ̃ Yompor, ñapaʼ apan Yompor ñeñt ̃ atarr coshateʼ.
Paʼmoʼnasheñña Caín amaʼt apaneñ ñam̃a Yompor, ñeñtñ̃apaʼ ama coshatano Yompor.
Ñeñtõʼmar Yomporpaʼ eʼñe cohuen agapan ñeñt ̃ ap̃ Abel; attõña Yomporpaʼ eñotatanet
eʼñe pocteʼ entapretanAbel. T̃arrañaAbel amaʼt rromañpaʼ attõ atarr yemtaneʼt ̃Yompor,
ñeñtp̃aʼ eʼñe tẽmeʼttsen eñotateney ñeñt ̃ cohuen enten Yompor. Ñeñtp̃aʼ attẽmaʼt ̃
ñerraʼmrratẽʼ Abelpaʼ tẽmeʼttsen serrpareʼtateney cohuen.

5Ñam̃a ahuat ̃ Enoc ñeñt ̃ atarr cohuen yemtayeʼt ̃ Yompor, ñapaʼ eʼñe ora aner Yompor
pueʼntaño eʼñe betñatõt.̃ Ñapaʼ ama cḧoyeʼ rromo arr patsro. Eʼñe attã aʼchencach
pamoʼtseshaʼ ama eseshaʼ enterraye tãrroʼmar Yompor errayaʼ. Ñehua, allempo ama
aʼtapateraʼ Yompor pueʼntaño ñapaʼ atarr cohuen coshataneʼt ̃ Yompor allempo añe
patsroʼtsen, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaret.̃ 6 Ñerraʼm
ama yeyemteñe Yompor amach errotẽnot ̃ yocshateñe amaʼt eʼñe mamesha. T̃arraña
ñerraʼmeseshaʼmueneneʼ oʼch yemteret ñametYompor añpoctetsa oʼch otet poʼñocḧpaʼ
Yomporpaʼ eñall, ñam̃a eñoteretepaʼchña Yomporpaʼ cḧocmach coshaterran allohuen
ñeñt ̃ eʼneneʼ ña. 7 Ñam̃a ahuat ̃ Yomporpaʼ eñotatan Noé ñeñtc̃haʼ atet ̃ eʼchop̃an
oñ tsapatõnet.̃ Allempo atet ̃ otan Noé amaʼt mameshapaʼ ama huateʼtẽ. T̃arraña
Noéñapaʼ eʼñe yemtenana atet ̃ och Yompor allempo. Ñañapaʼ yecḧcatuan poʼcompuer
allochñapaʼ attõch aʼqueshp̃atan pamoʼtseshaʼ. Attõ yecḧcatan poʼcompuer eʼñe ñapuet ̃
eʼñe pueyemteñot ̃ Yomporpaʼ eñotataneñña allohuen poʼpotantañecḧno pamoʼtseshaʼ
ñetpaʼ coñchatuerranetchaʼ Yompor. Ñeñtõʼmarña eʼñe pueyemteñot,̃ Yomporñapaʼ
eʼñe pocteʼ entenan Noé.

8Ñam̃a ahuat ̃Abrahampaʼ allempo cḧoreʼch Yompor oʼchmueñe allap̃ar allchaʼ apuer
pats, ñañapaʼ eʼñe pueyemteñot ̃ Yompor eʼñe cohuen ameʼñya. Allempoñapaʼ saʼnman
paʼnetser oʼ ahuoʼ amaʼt ñapaʼ ama eñoteñe allchaʼ ta tãrroʼmar ama puentare all
sen. 9 Allempo cḧap anetso all oteñ Yompor ñeñtc̃haʼ apuer esempohuañen, allñapaʼ
all yecḧosa eʼñe pueyemteñot ̃ Yompor. T̃arraña ña allpaʼ attã yecḧosa atet ̃ ñerraʼm
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ahuapña. Amaʼt ñeñt ̃ patspaʼ ñeñt ̃ oʼpatateña Yompor ñeñtc̃haʼ apuer, tãrraña allem-
popaʼ ama apueñaʼ Yompor ñeñt ̃ atet ̃ oteñ. Ñeñtõʼmar ñapaʼ attã shetamtsopoʼtos all
manatoset. Ñam̃a amaʼt ñeñtc̃haʼ poʼm̃reneñ perr Isaac ñam̃a Jacob ñetpaʼcḧoʼña attẽra
yecḧerret shetamtsopahuo. Ñetpaʼcḧoʼña attã cohueñet esempohuañenchaʼ apuerranet
Yompor ñeñt ̃ patser eʼñe atet ̃ otenanet ñamet. 10Abraham poʼñocḧpaʼ aña cohuen ñeñt ̃
Yompor paʼnetser ñeñt ̃ eʼñe echarr ap̃aret ̃ tãrroʼmar Yompor yecḧcateneʼ eʼñe echarr
peñ.

11 Puetãpor Sarapaʼcḧoʼña eʼñe pueyemteñot ̃ Yomporpaʼ cheyoreʼterr amaʼt ñapaʼ
oʼ atarr poʼnmeʼten. Amaʼt oʼ meten allempo attõ cheyoreʼten coyaneshaʼ eʼñe
pueyemteñotã Yomporpaʼ ña ahuamencat ̃ peʼ attõch cheyoreʼt. T̃arroʼmar ñapaʼ atarr
ayemuetpoʼ entenanYompor atet ̃oteñ. 12Attõña eʼñeAbrahamotã atarrmererra shonteʼ
acheñeneshaʼ nanac amaʼt ñapaʼ oʼ atarr nanac poʼnmeʼten allempo. Allpon acheñe-
neshaʼ ña eʼñe poʼm̃reneñ p̃ohuenahuet ñeñt ̃ allpon shonteʼ nanac atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
ora allohuen rantocḧno ñeñt ̃ entoʼtsaʼyen ñam̃a atet ̃ yenteññañ saʼp poʼmñer ñeñt ̃ ama
eʼñotuapahuoyaye.

13 Ñeñtẽt allponet atarr yemuetnomuet Yompor amaʼt allempo Yomporpaʼ ama
apuenanetaʼ ñeñt ̃ patser ñeñt ̃ oʼpatataneteʼt.̃ T̃arraña amaʼt ama aparett̃erretaʼ ñeñt ̃
patser ñeñt ̃ oʼpatataneteʼt ̃ Yompor, ñetñapaʼ pueyemuetneñotẽt Yompor eñoteñet ñet-
paʼ aparett̃erretchaʼ ñeñtc̃haʼ poʼñocḧ paʼnetser perret. Ñeñtc̃haʼ atarr coshaterrahuet.
T̃arroʼmarña ñetpaʼ eñoteñet añ patser poʼñocḧ ama paʼnetsreyeʼ peñeto. Ñetpaʼ
ahuapñanesheta entenet arr patsro.

14 Ñehua, yeñoteñ acheñ ñeñt ̃ atet ̃ entetsa ñerraʼm ahuapñanesheta ñetpaʼ añña
eʼnenet ñeñtc̃haʼ eʼñe paʼnetser perret poʼñocḧ. 15 Ñam̃a ama añeyeʼ paʼnetser peneto
allot ̃ onet tãrroʼmar ñerraʼm ñeñtã eʼnenetañpaʼ poʼñocḧpaʼ oʼch alla puerrerretañ allot ̃
onet tãrraña ñetpaʼ ama ñeñtẽyeʼña eʼnameʼteneto. 16Ñetpaʼ añña eʼneteʼt ̃ñeñtc̃haʼ eʼñe
paʼnetser perret poʼñocḧ ñeñt ̃ atarr nanac cohuen, ñeñtp̃aʼ añepaʼt Yompor paʼnetser
ñeñt ̃pueʼntañoʼtsen. ÑeñtõʼmarñaYomporpaʼ eʼñe pocteʼ entenanet amapenquënaneto
attõ Poʼyomporer peñet. Ñañapaʼ oʼpatatenanet ñeñtc̃haʼ eʼñe poʼñocḧ paʼnetser perret
all pueʼntaño.

17 Ñam̃a allempo Yomporpaʼ atarr topatan Abraham; ñeñtp̃aʼ atet ̃ otan Abraham:
“T̃eʼpaʼ oʼch pemtser pechemer Isaac eʼñe atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ muetsenet nocop.” Eʼñe
pueyemteñot ̃Yompor Abrahamñapaʼ eʼñe pocteʼ eñch oʼch poman puechemer Isaac oʼch
muetse Yomporecop. Ñehua, Yomporpaʼ atet ̃ oʼ otuan Abraham ahuatõtẽñ: 18 “Eʼñe
pechemereshot ̃ Isaacpaʼ mererrach shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ eʼñe pem̃reneñ
peperr.” T̃arraña amaʼt atet ̃ oteñeñ Yompor, ñañapaʼ eʼñe pueyemteñot ̃ Yomporpaʼ eʼñe
pocteʼ eñch ahuoʼch muetsan poʼpatr̃ror allempo atet ̃ otererr Yompor. 19 T̃arroʼmar
ñapaʼ atet ̃ oten, Yomporpaʼ atarr ahuamencatẽshaʼ ñach tantatuerreʼ amaʼt ñeñtc̃haʼ
rromats. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ Yomporpaʼ oʼ alla tantaterrñañ puechemer rromot,̃
oʼ alla agapuer pompor poʼpocheño.

20 Isaacpaʼcḧoʼña allempo poʼn eʼñe pueyemteñot ̃ Yomporpaʼ enaman puechemere-
shacop Yompor paʼnateña añecop Jacob ñam̃a Esaú; ñeñtc̃haʼ atet ̃ bensareʼtam̃per-
ranet tsapatõnet.̃ 21 Jacobpaʼcḧoʼña allempo rromamoch eʼñe pueyemteñot ̃ Yompor-
paʼ enamatnoman Yompor paʼnateña pueʼñaretõlleshacop ñeñt ̃ puechemer José
puechemeretõlleshaʼ puepoʼnmeñotp̃aʼ poʼcarra quellpuena allña maʼyochenanaña
Yompor. 22 Josépaʼcḧoʼña eʼñe pueyemteñot ̃ Yompor allempoch rroma allap̃ar all
anetso Egipto, ñapaʼ atet ̃otnoman pamoʼtseshaʼ: “Poʼñocḧpaʼ cḧocmach cḧap allempoch
allohuenes israelenaʼtarneshas secḧaʼnerrchaʼ arrot ̃ Egiptot,̃ oʼch sahuanerra alloʼtsen
pats ñeñt ̃ oʼpatatyeʼt ̃ ahuatõtẽñ Yompor ñeñtc̃haʼ apuerrey. Ñam̃a ñerraʼm esempoch
ahuerres arrotp̃aʼ sanerrnanchaʼ nenpaʼts.”
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23 Ñam̃a allempo eñalleta Moisés, pamoʼmteʼñapaʼ eʼñe cohuenatõll entan ematõll.

Ñetpaʼ eʼñe pueyemteñotẽt Yomporpaʼ oʼ eʼpochet. Ama mechaʼteññañeto am̃chaʼtaret ̃
poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ nen attõch cḧocma muetsanachet allohuen asheñorrotõlleshaʼ ñeñt ̃
eñalletyetsa. Eʼñe maʼpm̃a arrorr alla eʼpoteñet. 24 T̃arraña Moisés allempo oʼ poʼn
ñapaʼcḧoʼña eʼñe pueyemteñotã Yomporpaʼ ama mueno oʼch oteñet ñoʼ pueʼñar penña
am̃chaʼtaret,̃ tãrroʼmar ñapaʼ attã ñañreteña am̃chaʼtaret ̃ poʼseñ ñeñt ̃ egiptoʼmarneshaʼ.
25 Ñapaʼ añña eʼñe pocteʼ ent oʼch muerocḧtapretana israelneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe pamoʼt-
seshaʼ pen ñeñtãra ñeñt ̃ pueyochreshacḧno pen Yompor. Ama pocteyeʼ entano oʼch
coshapretana egiptoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧenet ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor
tãrroʼmar ñapaʼ eñoteñ ñeñtp̃aʼ eʼñe mamecpa atet ̃ coshenet. 26Ñapaʼ attã ahuantenan
attõ atarr sasareʼteñet israelneshaʼ. T̃arroʼmar ñapaʼ añ pocteʼ enten oʼch muerocḧta
Cristocop. Ñapaʼ ñeñtñ̃a atarr cohuen enten, ello metanaʼtuenan ñeñt ̃ atet ̃ sherben
allohuen ñeñt ̃ esocmañen ñeñt ̃ atarr morrentena egiptoʼmarneshaʼ. T̃arroʼmar ñapaʼ
aña cohuen ñeñtc̃haʼ apuer Yompor ñeñtc̃haʼña atarr coshaterreʼ.

27-28 Ñeñtõʼmarña Moisés eʼñe pueyemteñot ̃ Yomporpaʼ atet ̃ otan allohuen israe-
lenaʼtar ñeñt ̃ Egiptoʼtsaʼyen: “T̃eʼpaʼ oʼch semtsa carrnerotõll tãrroʼmar Yompor
otets. Ñeñtñ̃a poʼrraspaʼ oʼch seshellcataʼtyes allot ̃ sebeʼtẽn soʼponro, allochñapaʼ
ñerraʼm esempoch huapa mellañotẽñ ñeñt ̃ amñaret ̃ ñeñtc̃haʼ muetsanatuenayaʼ allo-
huen egiptoʼmarneshaʼ poʼmotẽrneshaʼ attõchña sa ñeñtẽs israelenaʼtarneshaspaʼ amaʼt
puesheñarrotẽsapaʼ amach muetsenso.” Ñam̃a Moisés eʼñe pueyemteñot ̃ Yomporpaʼ
saʼnerran anets Egipto, ama mechaʼtnomano ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa all Egipto ñeñt ̃
atarr atsrreʼmñat.̃ Moiséspaʼ attã ahuantaʼhuanman allohuen ñeñt ̃ atarr echarr entyen
tãrroʼmar ñapaʼ añ eʼñe yemtena Yompor ñeñt ̃ amaʼt ama entpahuoyaye. 29 Ñam̃a
allempo onacḧerr allohuen israelenaʼtarneshaʼ Egiptot ̃ allempo cḧacḧaʼtet atarr saʼpo
ñeñt ̃ otenet Saʼp Tsasasen, israelenaʼtarneshaʼ eʼñe pueyemteñotẽt Yomporpaʼ eʼñe attã
ahuanmoset all chopeʼchnomuet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eʼñe porrareʼ patso chopeʼchenet.
Egiptoʼmarneshaʼña ñeñt ̃ cotãhuetañpaʼ ñetpaʼcḧoʼña ahuanmosetañ ñamet all saʼpo,
tãrraña ñetñapaʼ eʼñe allohuenet ñoʼshrraʼtuosetña all oño.

30 Ñam̃a allempo cḧacḧaʼtet all anetso Jericó ñeñtñ̃a alloʼmarneshaʼpaʼ ama
mueneñeto oʼch abeʼtõsam̃p̃sarett̃et. T̃arraña israelenaʼtarneshaʼ eʼñe pueyemteñotẽt
Yomporpaʼ cancḧerrmatoset; oʼ cancḧrroch puetesam̃p̃sameʼtoset ñeñt ̃ anetser Jericó
ñeñt ̃ atet ̃ otanet Yompor. Allempoña eʼñe pueyemteñotẽt Yomporpaʼ ñeñtñ̃a concḧet
allo aconcḧaʼtam̃p̃saret ̃ ñeñt ̃ anetser all puetesmeʼtet cancḧrroch eʼñepaʼtchaʼ ñotã
mataʼnom. 31 Ñam̃a Rahab amaʼt ñeñt ̃ atarr ecañoreshatt̃atseʼt ̃ ahuatp̃aʼ attõ atarr
yemterrana ñam̃a Yompor, ñeñt ̃ coyanesharpaʼ ama rromo allempo aʼcllatarett̃a al-
lohuen pamoʼtseshaʼ ñeñtãra jericoʼmarneshaʼ ñeñt ̃ atarr atp̃areʼtyesayeʼt ̃ Yompor all
anetso. T̃arroʼmar ñapaʼ eʼñe cohuen agapan paʼpacllo allponsheña israelenaʼtar ñeñt ̃
ñanom amñarett̃atsa all anetso ñeñtc̃haʼ eñotenayaʼ errotẽntẽʼña ñeñt ̃ anetser ñam̃a
ñeñt ̃ yecḧetsa all, ñatoʼ ahuamencatãrerettẽʼ ñatoʼpaʼ amatẽʼ.

32 Poʼpotantañecḧnopaʼ shontemeñ ñeñtc̃haʼ alla neyerpaterrsañerr ñeñt ̃ atarr yem-
tayeʼt ̃ Yompor ahuat.̃ T̃arraña ama eñalle allponmat yet ̃ attõch alla neyerpatuerrsa
allohuen ñeñt ̃ atarr yemtayeʼt ̃ Yompor, atet ̃ ñerraʼm Gedeón, ñam̃a Barac, ñam̃a
Sansón, ñam̃a Jefté, ñam̃a David, ñam̃a Samuel ñam̃a allohuen ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃
Yompor poʼñoñ ahuat.̃ 33 T̃arraña allohuenet eʼñe pueyemteñotẽt Yomporpaʼ paʼnamen
etsotayenet ñeñt ̃ atet ̃ muenatenanet Yompor. Puesheñaʼttsetpaʼ eʼñe aʼmchechueñet
poʼpotantañ am̃chaʼtaretñeshacḧno ñeñt ̃ eʼmoñeʼtenahuet. Poʼpotantaññapaʼ eʼñe
pueyemteñotẽt Yompor eʼñe cohuen am̃chaʼtarett̃enet. Eʼñe pueyemteñotẽt Yompor
ñapaʼ alla yenpuerranet ñeñt ̃ atet ̃ otaneteʼt.̃ Amaʼt poʼpsheñeñpaʼ eʼñe pueyemteñot ̃
Yompor ama muenatano maʼyarr oʼch errot ̃ peʼ. 34 Ñam̃a amaʼt tsoʼña amaʼt atarr
huomenc huorten ama muenache oʼch atserrpeʼ. Poʼpsheñeñpaʼ eʼñe pueyemteñot ̃
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Yompor ñapaʼ aʼqueshp̃ach attõch ama muetseto espado. Poʼpotantañpaʼ amaʼt ama
eñalleto poʼhuamenc, eʼñe pueyemteñotẽt Yompor atarr ahuamencat ̃ p̃anet. Ñeñtñ̃a
huomencñatserpaʼ alloña quellarenet. Attõ eʼñe aʼmchechuet ñeñt ̃ eʼmoñeʼtenahuet.
35 Amaʼt poʼpotantañ coyaneshacḧno ñetpaʼcḧoʼña eʼñe pueyemteñotẽt Yompor, oʼ alla
atantatarett̃erret pamoʼts ñeñt ̃ rromuets.

Poʼpotantañ amaʼt atarr atserrp̃atseʼtarett̃enet, ñetpaʼcḧoʼña eʼñe pueyemteñotẽt
Yompor ama mueneñeto oʼch quecḧpuet Yompor attõch aʼrroyaretẽtyerret. Eʼñe
pocteʼ enteñet oʼch rromuet pueyemteñotẽt Yompor tãrroʼmar ñetpaʼ eñoteñet al-
lach tanterret ello ñeñt ̃ atarr nanac cohuentetsa. 36 Poʼpotantañecḧno ñetpaʼcḧoʼña
eʼñe pueyemteñotẽt Yompor ahuantaʼyenet paʼnamen attõ atarr atserrp̃atseʼtaretẽ-
tyeseteʼt ̃ — attõña atarr acheʼtatsetarett̃eteʼt,̃ all ashtarett̃eteʼt,̃ ehuancanatarett̃eteʼt,̃
ayottam̃p̃saretẽtyeseteʼt.̃ 37 Poʼpotantañ amtsanatarett̃eteʼt ̃ attõ arrollapecharett̃eteʼt.̃
Poʼpotantañpaʼ ashesharetẽtyeseteʼt ̃ eʼñe puerrocḧreto attõ amtsanataretẽtyeseteʼt,̃
atarr huomenc huapaneteʼt ̃ topateñets. Poʼpotantañ espado amtsanataretẽtyeseteʼt.̃
Poʼpotantañ attã chopeñeʼchyeseteʼt,̃ aña chorraʼyeseteʼt ̃ carrnerorrom, ñam̃a cabrar-
rom. Atarr huocchañetyeseteʼt ̃ attãña atarr amuerocḧtatarett̃eteʼt ̃ attõ atserrp̃aʼye-
sarett̃eteʼt.̃ 38 Attã chopeñeʼchyeseteʼt ̃ amayoʼmar, aspentõʼmar. Eshoʼtyeseteʼt ̃ ar-
rorotõʼmar, mapuetponoʼmar añe patsro. Allohuenet ñet ñeñt ̃ attõ atarr amuerocḧ-
tatarett̃eteʼt,̃ Yomporñapaʼ atarr cohuen entaneteʼt.̃ Ello metanaʼtueñet ora allo-
huen acheñeneshaʼ arr patsro. 39 Allohuenet ñeñtẽt atarr yemteteʼt ̃ Yompor ahuat,̃
Yomporñapaʼ eʼñe cohuen entaneteʼt,̃ tãrraña ñetpaʼ amaña enterretoña ora allpon
ñeñt ̃ atet ̃ otaneteʼt ̃ Yompor ahuat ̃ ñeñtc̃haʼ atet ̃ apuerranet. 40 T̃arroʼmar Yomporpaʼ
amaʼt ahuatõtẽñ añ cotãpeʼchen ñeñt ̃ ello nanac cohuen enten ña. Ñeñtp̃aʼ yocpaʼna
allohuenacpay. Ñapaʼ añ muenen allohueney parro oʼch etsotaterrnay ñeñt ̃ oʼpatatenya
ñeñtc̃haʼ eʼñe cohuen yaʼcohuentaterreʼ allohueney.

12
Cḧocmuepaʼchña eʼñe yeyemuetneña Yepartseshar Jesús

1 Ñeñtõʼmarña yeñoteñ shonteʼ acheñ ñeñt ̃ orrtatyesayeʼt ̃ ahuatõtẽñ; eʼñe
pueyemteñotẽt Yompor eʼñe etsotayeseteʼt ̃ Yomporecop ñeñt ̃ atarr echarr. Ñam̃a ñet
tẽʼpaʼ oʼch netmaʼntatanet ñerraʼmrratẽʼ allohuenetpaʼ oʼ cohuapreterryet yam̃a oʼch
entyesyet errotẽnchaʼ yetsota yam̃a ñeñt ̃ atet ̃ muenateney Yompor. Ñeñtõʼmarña
yocoppaʼ añ poctetsa oʼch eʼñe yesuanom amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ yepatareʼteneʼ
amaʼt ñam̃a yoʼchñar ñeñt ̃ atarr yetpatyeneʼ. Ñam̃a eʼñepaʼch yaʼhuantaʼhuanom
allohuen ñeñt ̃ echarr yentyen. Allochñapaʼ attõch eʼñe cohuen yetsoteññañ ñeñt ̃
atet ̃ muenateney Yompor. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ matetsa ñetpaʼ
cḧocmach cḧapuet allohua onañcharett̃enet ñocpuet. 2Añchaʼña cḧocmuepaʼchña eʼñe
yeyemuetneña Jesús ñeñt ̃ orrtaterreʼ attõch yeyemtera ñam̃a ñeñtc̃haʼ yetsotaterreʼ
ñeñt ̃ attõ atarr yeyemuetneña. T̃arroʼmar ñapaʼ eʼñe pocteʼ eñcheʼt ̃ oʼch ahuantaʼhuan
allohuen ñeñt ̃ echarr enteʼt ̃ amaʼt attõ rroma corsocho. Amaʼt ñeñt ̃ atarr apencocḧen
entyenet, ñapaʼ eʼñe poctacma ahuantaʼhuanem̃. T̃arroʼmar eʼñe pueyemteñotã Pompor
ñapaʼ eñoteñ ñach apapuerreʼ ñeñtc̃haʼña atarr coshatuerreʼ. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼ alla
anorruerr Pompor poʼcohuenrot ̃ all anen poʼconaño allña partsotuerr ñam̃a.

3Ñehua, tẽʼ sapaʼ oʼch alla seyerpuera Jesús attõ ñapaʼ atarr muerocḧtater ñeñt ̃ atarr
ochñatẽneshaʼ ñeñt ̃ atarr eʼmoñeʼtayeʼt.̃ T̃arraña ñapaʼ allohuen muerocḧteñetspaʼ eʼñe
ahuantaʼhuanem̃. Allochñapaʼ sapaʼcḧoʼña amach cḧa semuenmeʼchatsche ñeñtc̃haʼ
atarr echarr sehuapoya, attõchña amach cḧa llecatenso. 4 T̃arraña saña amaʼt atarr
satp̃areʼtyeñeñ attõ atarr topataseʼt ̃ soʼchñar amaña cḧoyeʼ muetsenseto ñeñt ̃ atet ̃
ap̃arett̃a Jesús, ashatarett̃a poʼrras ochñartsocop. 5Ñam̃a sapaʼ oʼtẽʼ cḧa sepuesua ñeñt ̃
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atet ̃ cotãpeʼchateney Yompor poʼñoño allohueney ñeñtẽy puechemer pen. Ñeñtp̃aʼ atet ̃
oteney poʼñoñ:
Nechemere, ñerraʼm esempo cotãpeʼchaterres cohuen Yompor amachña attã sentatsche

ñerraʼm ama esoyeʼ sherbeno. Ñam̃a ñerraʼm esempo coñchatas mameʼ at-
tõch oʼch alla soctãpeʼcherr cohuen amachña ñeñtõtã cḧa mueneʼ sequecḧ-
patstere. 6 T̃arroʼmar allohueney ñeñtẽy morrentena Yompor ñeñtẽychaʼña
cotãpeʼchaterr cohuen. Ñam̃a allohueney ñeñtẽy puechemereshaʼ pen ñeñtẽy-
chaʼña coñchatyes mameshaʼtets attõch oʼch alla yoctãpeʼcherr cohuen ñocop.

7 Eʼñepaʼchña yaʼhuantaʼhuanom attõ coñchateney mameʼ tãrroʼmar ñapaʼ añ mue-
nen oʼch eʼñe puechemer perrey poctacma. Ñehua, yeñoteñ eʼñe pocteʼ attõ ñeñt ̃
achemereshat ̃ errotẽnopaʼ oʼch coñchachet puechemer mameʼ allochñapaʼ attõch eʼñe
cohuen ameʼñenanet puechemer. 8 T̃arroʼmar ñerraʼm eseshaʼ ama coñchatenaye
mameʼ puechemer attõch eʼñe cohuen ameʼñachet ñeñtp̃aʼ poʼñocḧ ama puechemereyeʼ
peñe; ñeñtp̃aʼ cḧa ottena ñerraʼm ellapnaneshaʼ. Ñeñtõʼmar sapaʼcḧoʼña ñerraʼm
ama coñchatenso Yompor mameʼ attõch sameʼñya eʼñe cohuen poʼñocḧ amacaʼye
puechemereyeʼ penso. 9 Elloña yeñoteñ allempo cheshenyaʼ ñeñt ̃ yompor yepen arr
patsro attõ eʼñe cohuen cotãpeʼchatyesyeʼt,̃ ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ yeñcheʼt ̃ tãrroʼmar
yeñoteñ ñeñtp̃aʼ eʼñe cohuen yocop. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼcḧoʼña eʼñepaʼchña cohuen
yenteñ attõ Yomporpaʼ oʼ cotãpeʼchaterrey cohuenñeñtãra Yompor ñeñt ̃pueʼntañoʼtsen
ñeñt ̃ pamoʼmteʼ pen yecamquëñ attõña yapaʼ corretsayach. 10 Ñehua, ñeñt ̃ yamoʼmteʼ
yepen arr patsro ñetpaʼ eʼñe allponmata cotãpeʼchatyesyeteʼt ̃ allempo yapaʼ cheshenyaʼ.
Ñetpaʼ cḧocma coñchatyesyeteʼt ̃ allpon pocteʼ entyeseteʼt ̃ ñet. Ñam̃a Yompor attõ
allpon coñchatyeney mameshaʼtets ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe cohuenacma yocop allochñapaʼ
yapaʼcḧoʼña eʼñech cohuenareʼ es yorrtatyen eʼñe atet ̃ ñerraʼm ñapaʼ eʼñe cohuenareʼ
es orrtatyen. 11 Ñam̃a yapaʼ yeñoteñ ñerraʼm eseshaʼ yecoñchateneʼ ñeñtp̃aʼ ama co-
huenayeʼ yenteñe eʼñe allempo coñchatenyet, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ cḧocmach llecatenyet.
T̃arraña puecoñchateñotẽtaypaʼ oʼch yeñoterr ñeñt ̃ atarr cohuen enten Yompor. Al-
lochñapaʼ attõchña eʼñech yocsheñeshaʼ yeycḧena cohuen muechet.̃

Ñatoʼtña attã es sepcḧam̃penaʼña ñeñt ̃atet ̃anaret ̃Partseshot ̃socop tẽʼtña ama secḧerro ñesho
12 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas, oʼch alla setanterra oʼch alla saʼhuamencatt̃erra

Yomporecop. Atetc̃haʼ netmaʼntatasa atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ oʼ alla ahuamencat ̃ seperr
sot ñeñt ̃ cḧa yoncotaʼten ñam̃a attõ seyonllocmeʼchenpaʼ oʼch alla ahuamencat ̃ seperr
selloquëm̃. 13 Eʼñepaʼch cohuen es sorrtatyen allochñapaʼ ñerraʼm eseshaʼ ama eʼñeyeʼ
huomencayeʼ penaye pueyocḧer Yomporecop, sañapaʼ amach aña sorrtateno ñeñtc̃haʼ
aʼpuerrataterrahuet. Añchaʼña sorrtateññañ ñeñtc̃haʼ eʼñe cohuen yenpueneʼ. Ñeñtp̃aʼ
atetc̃haʼ netmaʼntatasa ñerraʼmrratẽʼ sapaʼ añ seʼnen tõñ ñeñt ̃ atarr cohuen pacḧarr
sets muepñarero allchaʼ eʼñe cohuen sechopeʼchen. Allochñapaʼ ñerraʼm eseshas
checaʼrepuets amach cḧa sepotõʼtatseʼtnomo amach cḧa saʼtserrp̃aʼnmo attõchña eʼñe
cohuen sechopeʼchnom eʼñe huomenc.

14 Añepaʼchña semaʼyocḧrena attõch eʼñe cohuen samoʼtstannena, eʼñech muechet ̃
seycḧena epas allohuen samoʼtseshacḧno. Ñam̃a añchaʼña soctãpeʼchyen ñeñt ̃ eʼñe
cohuenareʼ enten Parets. T̃arroʼmar ñerraʼm añ ama yoctãpeʼcheno ñeñt ̃ cohuenareʼ
enten Paretspaʼ amach errotẽnot ̃ yentereña Yompor. 15Ñam̃a señotannaʼtnomuepaʼch,
ñatoʼ eseshaspaʼ ama añeyeʼ eʼneno Yompor ñeñtc̃haʼ yenpueʼ. Ñam̃a señotannaʼtepaʼch
ñatoʼtña amaʼt eʼñe mameshapaʼ sorrtatenaʼña attõch seʼmoñeʼtannaʼta. Ñerraʼm atet ̃
sepenapaʼ acop̃otẽñpaʼ oʼch eʼñe epaʼhuapaʼ cḧach orrtatan atsrreʼmocḧen. Attõña
ñerraʼm shonteʼ acheñeneshaʼpaʼ cḧach aʼsosyatuanet; ñeñtp̃aʼ ama pocteyeʼ enteñe
Parets. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ netmaʼntacha ñerraʼmrratẽʼ narmets ñeñt ̃ atarr pesherr
yeʼmuen. 16 Ñam̃a señotannaʼtnomuepaʼch ñatoʼtña eseshaʼ chetenayaʼña ñeñt ̃ ama
puetãporeyaye. Amapaʼ ñatoʼtña attã es sepcḧam̃penaʼña ñam̃a ñeñt ̃ atarr sherbets
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Partsocop, ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ahuat ̃ Esaú. Ñapaʼ eʼñe paʼchporrñotã pomhuan ñeñt ̃ anaret ̃
ñocop Partseshot.̃ Ñeñtp̃aʼ ñeñt ̃ oʼpatacha pompor ñeñt ̃ metanaʼtueneʼ ñeñtc̃haʼ allpon
apaʼnman poʼpoñ puechemereshaʼ tãrroʼmar ñapaʼ ñeñt ̃eʼñe poʼmotẽr pen pompor. T̃ar-
raña Esaúpaʼ ama esoyeʼ enteñe ñeñt ̃ anaret ̃ ñocop Partseshot ̃ ñeñtõʼmar eʼñe pomhuan
ñeñt ̃ oʼpatacha pompor amaʼt eʼñe parrocha rrachet. 17 T̃arraña eʼñe allponmatapaʼ
yeñoteñ oʼ alla muenerran ñeñt ̃ anaret ̃ ñocop Partseshot,̃ tãrraña allempopaʼ amach
errotẽnot ̃ alla apuereterro. Amaʼt pueyaʼchpeñeshaʼ enamuerreñ allempopaʼ amatẽʼ
errotẽnot ̃ aʼpoʼpoñeterretoña ñeñt ̃ atet ̃ oʼ p̃ohuet ñenmat.̃

18 Ñehua, yeñoteñ ahuat ̃ allempo Yomporpaʼ eñotatan israelenaʼtarneshaʼ attõch
aʼpoctatanetañ Parets all aspentõ Sinaíp̃no, ñeñtp̃aʼ atarr yorocḧen. Allña aspentõ ñer-
raʼm eseshaʼ cḧapats amaʼt paʼrrp̃apaʼ allorocmach errott̃oset all. Ñeñtñ̃a aspentẽrpaʼ all
huorten tsoʼ ñam̃a amamachecmeto, am̃chaʼnocḧtena, huomenquëshaten. 19All eʼmor-
rtena ñam̃a poctor atarr yorocḧen. Attõ eñoranaʼtanet Paretspaʼ atarr am̃chaʼnocḧen
enteñet. Ñeñtõʼmarña acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ attõ eñorena Parets, ñetñapaʼ
atet ̃ otyenet. “Ñeñtẽpaʼtã amach alloʼna eñoranaʼtnenye Parets.” 20 Ama eshcayeʼ
ahuantenayeʼ enteñeto ñeñt ̃ atet ̃ otarett̃enet: “Ñerraʼm eseshaʼ cḧapats ñeñt ̃ aspentẽro
amaʼt paʼrrp̃apaʼ amtsarett̃etepaʼ — arrolleʼtarett̃etepaʼch amapaʼ enapecharett̃etepaʼ
panmeto. Amaʼt ñam̃a eyarra muetsetepaʼ.” 21 Amaʼt Moiséspaʼcḧoʼña atarr yorocḧen
enteñ, amaʼt ñapaʼ atet ̃ otanet: “Amaʼt napaʼ nem̃chaʼnaʼteñotp̃aʼ cḧa neyonshemaʼten.”

22 T̃arraña sapaʼ ama sentare aspenet ̃ all am̃chaʼnocḧtena Parets. Sapaʼ aña senterr
ñeñt ̃ Siónapen ñeñt ̃ tomaʼntenaya all yecḧena Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye.
Ñam̃a aña senterr Jerusaléñ ñeñt ̃ tomaʼntenaya Yompor paʼnetser ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen.
Allñapaʼ shonteʼ coshameʼtam̃peña mellañotẽñneshaʼ shonteʼ nanac. Ñeñt ̃ allpon
alloʼtsaʼyenpaʼ ama eʼñotuapahuoyaye. 23 Ñam̃a sapaʼ aña senterr allohuen ñeñt ̃
puechemereshaʼ oʼ perr Parets ñeñt ̃ apcḧetsa pameʼñeñotẽt ña. Ñetña allohuenetpaʼ
ñeñtẽt aquellcaretẽt paʼsoʼchñecḧno Yompor pueʼntaño. Ñam̃a sa tẽʼpaʼ oʼ senter
Yompor ñeñtc̃haʼ yeñotaterreʼ allohueney erraʼtsenchaʼ cohuen entyesuerr ñam̃a er-
raʼtsenchaʼ ama cohuenayeʼ entyesuerro. Ñam̃a alloʼtsaʼyen allohuen acheñeneshaʼ
puecamquëñecḧno ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Yompor; ñeñtñ̃apaʼ oʼ eʼñe etsotatuanet all
pueʼntaño. 24Ñam̃a tẽʼ oʼ senter ñam̃a Jesús ñeñt ̃ eñosets yocop Yomporesho attõch eʼñe
cohuen aʼpoctatonay etserra. Ñam̃a oʼ señoterrñañ poʼrras ñeñt ̃ ashatarett̃atsa alloña
oʼ ap̃retnarett̃erraña yoʼchñar. Ñeñtp̃aʼ elloña eʼñe cohuen yenpuerrey. Ñeñtp̃aʼ ama
attẽyaye ñerraʼm Abel poʼrras ñeñt ̃ ashatarett̃atsa ahuat.̃

25 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ oʼch notas, seʼm̃ñoterepaʼch Yompor ñeñt ̃ seʼñoranaʼtenaya
tẽʼ. T̃arroʼmar ahuat ̃ israelenaʼtarneshaʼ ñeñt ̃ ama eʼm̃ñotayeʼtẽ Yompor allempo
eñoranaʼtaneteʼt ̃ arr patsro, ñetñapaʼ ama eseshayeʼ queshp̃atso. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ
ñerraʼm yapaʼ amach yeʼm̃ñotere yam̃a Yompor ñeñt ̃ yeʼñoranaʼtenaya tẽʼ pueʼntañot,̃
elloña yapaʼcḧoʼña amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ amach eseshay queshperrtso. 26 Ahuat ̃
allempo eñoranaʼtanet aspentõt,̃ poʼñoññapaʼ cḧa pelleʼllchatenan pats. Ñam̃a tẽʼpaʼ
elloña oʼ alla atet ̃ oterrerr Yompor ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrerr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “El-
loña esempohuañen poʼpocheñopaʼ oʼch alla nepelleʼllchaterrerr pats, tãrraña amach
ñaptãyaya pats nepelleʼllchaterro, entaʼnachña nepelleʼllchaterr.” 27 Ñeñtñ̃a poʼñoñer
all oten “poʼpocheño” ñeñtñ̃a yeñotateneʼ esempohuañenpaʼ ahuaporeʼtarett̃errach
allohuen ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃ apelleʼllchatpoʼ. Allempopaʼ añach aʼpuerrtsa ñeñt ̃
ama apelleʼllchatpahuoyaye. 28 Ñam̃a attõ am̃chaʼtarett̃ena Yompor, ñeñtp̃aʼ ama
apelleʼllchatpahuoyaye. Ñeñtõʼmarña yeparasyosoʼchepaʼch Yompor tãrroʼmar ñeñt ̃ oʼ-
patatenyapaʼ ama ahuaporeʼtpahuoyaye. Eʼñe yem̃chaʼnaʼteñotp̃aʼ eʼñepaʼchña cohuen
yesherbeñ Yompor ñeñtc̃haʼ eʼñe coshateneʼ ña. 29 T̃arroʼmar yeñoteñ ñeñt ̃Yeyomporer
yepen ñapaʼ atarr Parets eʼñe atet ̃ ñerraʼm tsoʼ ñeñt ̃ eʼnueneʼ amaʼt erraʼtsena ñeñt ̃ ama
errot ̃ apen yenteno.
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Atetc̃haʼ yep̃a attõch eʼñe cohuen yocshach Yompor
1 Attẽrepaʼch cḧocma semorrentannena allohuenes atet ̃ ñerraʼm eʼñe semoʼnasheñ

sep̃annaʼtuena. 2Ñam̃a amach sepsatsto attõch eʼñe cohuen sagap̃ allohuen amaʼt esesha
ñeñt ̃ huapyetsa sepacllo. T̃arroʼmar ama señotannaʼtueno; ñatoʼrraña añ saguën ñeñt ̃
mueñen Yompor atet ̃ pena poʼpotantañ ñetpaʼ añepaʼt agapuet mellañotẽñ.

3 Ñam̃a cḧocmuepaʼchña seyerepya ñeñt ̃ ayottam̃p̃saretẽtyetsa. Eʼñech cohuen
sellcapretenanet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ sapaʼcḧoʼña ayottam̃p̃saretẽs eʼñe parro. Ñam̃a
ñeñt ̃ amuerocḧtataretẽtyetsa eʼñepaʼch cohuen sellcapretenanet ñamet tãrroʼmar
sapaʼcḧoʼña señoteñ attẽcma errotẽnopaʼ cḧocmach semuerocḧtena sam̃a eʼñe sechtso.

4Ñam̃a oʼch notas poʼpoñ: Allohuenes ñerraʼm esempo sesnaʼtena oʼ eʼñe seyorannaʼta
epas setãpor eʼñepaʼch cohuen sentña ñeñt ̃ attõ seyorannena. Amaʼt parrochapaʼ
amuepaʼchña seʼnam̃p̃sannaʼtatsto. Yacmapaʼ amach chetatstano coyaneshaʼ ñeñt ̃
ama puetãporeyaye amaʼt eʼñe parrocha. Coyaneshaʼpaʼcḧoʼña amach agapatstanoña
ñam̃a ñeñt ̃ ama puerrollareyaye amaʼt eʼñe parrocha. T̃arroʼmar Yomporpaʼ cḧocmach
tsaʼtaterrana ñeñt ̃cheteneʼ ñeñt ̃ama puetãporeyaye amaʼt ñam̃a ñeñt ̃aguëneʼ ñeñt ̃ama
puerrollareyaye.

5Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ: Amuepaʼchña aña atarr seyeʼchapretatsetyesat-
sto quelle. Eʼñepaʼchña aña socshena ñeñt ̃ eʼñe allpona sechyen. T̃arroʼmar Yomporpaʼ
atet ̃oteney: “Napaʼ amaʼt ahuatãpaʼ amach nequecḧpuerrso, amach naʼypoʼñerrso amaʼt
ahuatã.” 6 Ñeñtõʼmarña yeyemteñot ̃ Yompor eʼñech yocsheñeshot ̃ cḧocmuepaʼch atet ̃
yoten:
Yomporpaʼ ñeñtñ̃a yeyenpueneʼ ñeñtõʼmarña amach es yem̃chaʼtatsto. Amaʼt errotũa-

nen mueneʼ peney poʼpotantañ Yomporpaʼ ñach yecuam̃peneʼ.
7 Ñam̃a seyerpueñot ̃ cḧocmuepaʼch cohuen senteñ ñeñt ̃ aʼpotẽneʼ Yompor poʼñoñ
socop, ñeñtc̃haʼ señotatnomueʼ cohuen. Ñam̃a oʼch soctãpeʼch ñeñt ̃ atarr cohuenareʼ
orrtatyesnomuet sesho, attõ ñetpaʼ eʼñe cohuen yemteñet Yompor, sapaʼcḧoʼña atetc̃haʼ
sep̃a sam̃a yemtenaya Yompor eʼñe cohuen.

8 Jesucristo ñapaʼ attẽrach yeyemteña amaʼt ahuatõtẽñ, amaʼt tẽmeʼttsen, amaʼt ñam̃a
errponañohuen ñeñtãch attẽra ayemuetpotena. 9 Ñeñtõʼmarña amach seyemtatstoña
ñeñt ̃poʼpoñecḧno yecḧateñets ñeñt ̃ama attẽyeʼ aycḧataretẽso ahuañmoʼchotẽñ. T̃arroʼ-
mar añña poctetsa oʼch huomenc yep̃aʼ yeyocḧer eʼñe Yompor puemorrenteñotẽy attõ
atarr yenpueney eʼñe attã. Ama añotẽyeʼ huomenc yepenoña yeyocḧer attõ es yerraʼyen
amapaʼ attõ es yetõreʼtyena. T̃arroʼmar ñeñt ̃ cotẽneʼ añ yecḧateñets rreñtsocpaʼna, ñeñt ̃
yecḧateñtsorpaʼ ama yenpuenaneto attõch huomenc p̃aʼnmuet pueyocḧer Yomporecop.

10-11 Ñehua, yeñoteñ ñeñt ̃ corneshatets judioneshacop ñerraʼm esempo muetsenet
eyarra all altaro ñeñt ̃ poʼchñarecpuet, ñeñtñ̃a eyarra poʼrraspaʼ ñeñtp̃aʼ oʼch anem̃
corneshaʼ eʼñe allohuanen Parets poʼponro ñeñt ̃ ochñartsocpatets. T̃arraña ñeñtñ̃a
eyarra poʼchetspaʼ amach eseshaʼ rrenaye. Ñeñtñ̃a poʼchetspaʼ oʼch anmet aʼyo all
ama acheñempañoyaye, allchaʼ chamoset. T̃arraña tẽʼña yocop ñeñt ̃ amtsarett̃errtsa
yoʼchñarecop ñeñtp̃aʼ Cristo. Yapaʼ ñeñt ̃ poʼñoñ pocrram̃ pen yecamquëñ allohueney
ñeñtẽy yemtenaya ña. T̃arraña ñeñt ̃ attẽra corneshatets judioneshaʼ poctãp̃ñacop
all poʼprahuo peñet, ñetpaʼ amach errotẽnot ̃ pocrram̃ petoña Cristo. 12 Ñam̃a at-
tõ anenan judioneshaʼ eyarra poʼchets aʼyo all ama acheñempañoyaye, ñeñtp̃aʼ añ
tomaʼntena attõ Cristopaʼcḧoʼña anmet aʼyo all ama acheñempañoyaye allchaʼ eʼñe
puemuerocḧtateñotẽtpaʼ oʼch rroma. Attõña eʼñe ña poʼrraso aʼcohuentaterrey Part-
socop. 13Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ eʼñepaʼchña yesuanom ñeñt ̃ ahuat ̃ yoctãp̃ña ñeñtãra ñeñt ̃
yaʼnetser yepenpaʼ oʼch ahuey aʼyo alloʼtsen Jesús. Allchaʼña yemuerocḧtapretosya yam̃a
all atarr otnareʼtyeñet. 14 T̃arroʼmar añe patserpaʼ ama añeyaye ñeñt ̃ poʼñocḧ yaʼnetser
yepen tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ huañerrchaʼ. Yapaʼ añña yeʼnen ñeñtc̃haʼ yaʼnetser yeperr
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ñeñtc̃haʼ yenterr Yompor pueʼntaño ñeñt ̃ ama ahuañaño amaʼt eʼñe errponaña. 15 Eʼñe
yeyemteñot ̃ Jesucristo cḧocmuepaʼchña yaʼyeʼchocḧtateññañ Yompor. Attõ cḧocma
yaʼyeʼchocḧtateññañ ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena ñeñtc̃haʼ yapueñ Yompor atet ̃ peteʼt ̃ ahuat ̃
oʼch muetset eyarra ñocop. Eʼñepaʼchña ya yenamot ̃ yaʼyeʼchocḧtateññañ paʼsoʼcheñ
attõchña eʼñech yocshateñ. 16Ñam̃a cḧocmuepaʼchña eʼñe cohuen seyenpannena ñam̃a
eʼñech cohuen saʼmuerañtena. T̃arroʼmar tẽʼpaʼ ñeñtñ̃a attõ es yapueñ Yompor ñeñtc̃haʼ
atarr coshateneʼ ña.

17 Ñam̃a ñeñt ̃ saʼm̃chaʼtaretẽrneshaʼ sep̃aʼyenpaʼ cḧocmuepaʼchña sameʼñenanet,
tãrroʼmar ñetpaʼ añecop anarett̃enet ñetchaʼ cohuam̃penet secamquëñ Yomporecop.
Ñam̃a Yomporpaʼ eñotatuerranetchaʼ ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyenet, ñatoʼ eʼñetẽʼ cohuen co-
huam̃penset ñatoʼpaʼ amatẽʼ cohuenayeʼ cohuam̃penseto. Ñeñtõʼmarña socoppaʼ añ
poctetsa eʼñechña cohuen sameʼñenanet attõchña ñetpaʼ eʼñech pocsheñeshocmañen
tõrrenet socop. Amuepaʼch cḧa sellcatatstenaneto tãrroʼmar ñerraʼm atetp̃aʼ amach
errotẽnot ̃ coshaterrsetoña sam̃a.

18 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas, cḧocmach semaʼyocham̃penya. Yapaʼ yeñotena yeyocḧro
ama eñalle attõch poʼpoñ yentannena. Yapaʼ añña yemnen cḧocmach yorrtatyen ñeñt ̃
atarr cohuen entenYompor. 19Ellopaʼ oʼch alla noterrserr cḧocmach semaʼyocham̃pesna
allochñapaʼ amach atarr atomatatstopaʼ oʼch alla necḧerrerr sesho.

Arrpaʼ all soʼtnerranet poʼcartot ̃
20-21 T̃eʼñapaʼ Yomporepaʼchña eʼñe ahuamencat ̃ sepeneʼ amaʼt allohuen paʼnamen-

acop ñeñt ̃ atarr sherbets ñocop. Eʼñe yameʼñeñot ̃ Puechemer ñeñt ̃ Jesucristo ñachña
yaʼcohuentateneʼña ora yoctãp̃ña ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼchyen yeyocḧro allochñapaʼ at-
tõchña eʼñe cohuen yoctãpeʼcherr ora allohuen ñeñt ̃ cohuen enten ña. Attõchña
eʼñech cohuenareʼ sorrtatyen ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ muenen ña. Ñeñtp̃aʼ ñeñtãra Yompor
ñeñt ̃ eʼñe yocshateneʼ yeyocḧro ñam̃a ñeñtãra ñeñt ̃ tantaterreʼ Puechemer rromot ̃ ñeñt ̃
Yepartseshar yepen, Jesucristo ñeñtñ̃a atarr cohuen yecuam̃peneʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
ñeñt ̃ atarr cohuen cohuam̃peneʼ poʼcarrneror. Eʼñe poʼrrasoña alloña aʼpoctatonay
ñeñt ̃ eʼñe etserra ñeñtñ̃a aʼpoctateñetspaʼ amaʼt errponañapaʼ amach huañerro. T̃eʼña
eʼñe tãyotẽñpaʼ yecohuentatoñepaʼch Cristo amaʼt errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch
Nompore yocop.

22 Eʼñe allohuanen masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch alla noterrserr,
eʼñepaʼch cohuen seʼm̃ñoton neñoñ ñeñt ̃ allpon oʼ alla noctãpeʼchaterres tãrroʼmar
ama atonayeʼ ñoñets nequellquënnaso. 23 Ñam̃a oʼch neñotatas masheñ Timoteopaʼ
oʼ alla aʼrroyeret. Ñerraʼm ahuenchaʼ cḧap arrpaʼ epsheñoʼmareypaʼ oʼch ahuey oʼch
yemoʼtensaʼ.

24 Ñam̃a napaʼ nemnen oʼch nehuom̃chaʼch necartot ̃ allohuen ñeñt ̃ saʼm̃chaʼtaretẽr-
neshaʼ sep̃aʼyen, ñam̃a allohuen masheñneshacḧno ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets
all sesho. Ñam̃a italioʼmarneshaʼ ñeñt ̃ ameʼñetsapaʼ ñetpaʼcḧoʼña mueneñet oʼch
huom̃chaʼtaset ñamet añ necartot.̃

25 T̃eʼñapaʼ Yomporepaʼch saʼnataya allohuenes. Ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch
Nompore. Allohua.
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AÑ SANTIAGO POʼCARTASANTIAGO
Attõ Santiago quellcan carta allohuenacop ñeñt ̃ attã parratseʼtyets allemeñ

1Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs Israel puechemereshaʼ poʼm̃renñes,
ñeñt ̃ cḧarrasheña puechena epsheña ñeñtñ̃a poʼm̃reneñ sepeneʼña sa, ñeñtẽs attã
parratseʼtyets allemeñ anetsoʼmar. Na Santiagon sequellquëneʼña añ carta ñeñtẽn
tõrretsa Yomporecop amaʼt ñam̃a Puechemerecop Jesucristo ñeñt ̃ Yepartseshar yepen.
T̃eʼpaʼ oʼch nehuom̃chaʼtas allohuenes añ necartot.̃

Attõch yaʼhuanten allohuen topateñets
2 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, ñerraʼm esempo

huaponasa paʼnamen topateñetspaʼ sapaʼ socshepaʼch nanac. 3 T̃arroʼmar sapaʼ señoteñ
ñerraʼm cḧo huaponaya topateñets, ñeñtp̃aʼ añecopchaʼ huapa attõch topatenyaʼ ñer-
raʼm poʼñocḧtẽʼ yameʼñena. Allochñapaʼ attõch cḧocma es yaʼhuanten. 4 Eʼñe pocteʼ
alloʼnepaʼch sesen ahuantaʼhuanmueʼ allohuen topateñets, allochñapaʼ attõch poctacma
huomenc sep̃aʼ seyocḧer Yomporecop, ñam̃a attõch amach es sepallteno amaʼtmamesha
attõ sameʼñeña Yompor.

Yomporpaʼ cḧocma mueneñ oʼch es eñotatey
5 Ñerraʼm eseshastẽʼ ama eʼñeyeʼ eñotenaye ñeñt ̃ cohuen enten Yomporpaʼ sapaʼ

añchaʼña senamYompor, ñapaʼ cḧocmach es eñotatey, tãrroʼmar ñapaʼ eʼñech pocsheñe-
shaʼ es apueney allohueney, amachña ñeñtãpaʼ cḧa cheʼptareʼtye. 6 T̃arraña ñerraʼm
esempo es senamueñYomporpaʼ eʼñech seyemteñot ̃es sanam̃. Amach cḧa seʼcharrtatsto
seyocḧro amaʼt mamesha. T̃arroʼmar ñeñt ̃ cḧocma echarrtetsa pueyocḧropaʼ amach
eʼñeyeʼ yemtenano Yompor ñeñtõʼmarña ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼcḧach ottena ñerraʼmrratẽʼ
oñ pueʼmoʼyer ñeñt ̃ allem̃atẽñ anen m̃orr. 7-8Ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ eñochetepaʼ poʼñocḧpaʼ
amach es ape Yompor, tãrroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ amach patr̃rayeʼ cotãpeʼcheno. Atet ̃
ñerraʼm tẽʼpaʼ ñatoʼ poʼpoñchaʼ cotãpeʼchen, ñatoʼ tsapatñ̃apaʼ oʼchcḧoʼ cotãpeʼchenan
poʼpoñ. Ñeñt ̃ acheñerpaʼ cḧocmach atet ̃ p̃aʼyena.

9 T̃arraña ñerraʼm eseshas masheñre esempo atet ̃ sentena ñerraʼm ama esosheʼ-
mayaysopaʼ socshepaʼch, tãrroʼmar allempo Yomporpaʼ atetc̃haʼ entenes ñerraʼmrratẽʼ
ñeñtẽs nanac sherbets. 10Ñam̃a añmasheñer ñeñt ̃echeneʼ shonteʼ poʼcl̃layorpaʼ coshep-
aʼch ñerraʼm esempo es huapoya. Allempopaʼ amach esosheʼmayeʼ entereto. T̃arroʼmar
ñeñt ̃ ecl̃layoret ̃ ñeñtp̃aʼ mamecpa atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ taʼteʼ puerorer ñeñt ̃ nanac
auyaña. 11 T̃arroʼmar ñeñt ̃ ror atetp̃aʼ ñerraʼm oʼch huapaʼmuena atsneʼ, ñerraʼm oʼch
atserrtapaʼ cḧach aʼuyatoñña pueʼchor, añña puerorerñapaʼ oʼch shornaʼtua; ñeñtñ̃a attõ
cohuentenapaʼ oʼch huañ. Eʼñe atet ̃ penaña ñeñt ̃ ecl̃layoret.̃ Eʼñe puechecmaʼteñotp̃aʼ
huañerrchaʼ ñam̃a.

Eʼñe yañeña yemnenñot ̃ topateney oneñet ̃
12 Nanac cosheñtsoʼtsen allohuen ñeñt ̃ ahuanteneʼ ora paʼnamen topateñets, tãrroʼ-

mar ñerraʼm esempo ahuantaʼhuan ora topateñetspaʼ nanacchaʼ cohuen entuer Yompor.
Allempopaʼ aphuerchaʼ Yompor ñeñtc̃haʼ atarr coshaterreʼ alloch ñapaʼ corretsach
tãyotẽñ amaʼt errponañohuen. Ñeñtp̃aʼ aña oʼpatatena allohuen ñeñt ̃ morrentenaya
ña. 13 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas, ñerraʼm esempo eʼñe sañeña semnenñot ̃ oʼch sep̃a
ñeñt ̃ ama cohuenayayepaʼ amach sotatsto, “añpaʼ Yomportẽʼ oʼ topaten.” T̃arroʼmar
Yomporpaʼ ama eseshaʼ topatenaye attõch ñapaʼ oʼch p̃a ñam̃a ñeñt ̃ ama cohuenayaye.
Ñeñtõʼmarña ñapaʼcḧoʼ amach errotẽnot ̃ topatye yam̃a. 14 Elloña añmapaʼ eʼñe sañeña
semneññot ̃ attõch huaponasa topateñets oʼch sep̃a ñeñt ̃ ama cohuenayaye. 15 T̃arroʼmar
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ñerraʼm esempo es yemnatseʼtyen yeyocḧro, ñerraʼm oʼchcḧoʼ yep̃a atetp̃aʼ, ñeñtp̃aʼ
ñeñtñ̃a yoʼchñar yepen. Ñam̃a ñerraʼm cḧocma alloʼna yesen p̃aʼnmueʼ ñeñt ̃ ama
cohuenayayepaʼ eʼñe yoʼchñarotp̃aʼ oʼch yechenquërra.

16 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ eʼñe nemorrenteñotẽspaʼ oʼch alla
noterrserr, amach sepantatsche sañeña. Poʼñocḧpaʼ ama Yomporeyeʼ yetpatenaye
attõch yep̃aʼ ñeñt ̃ ama cohuenayaye. 17Yomporpaʼ eʼñe cohuenareʼ es apueney ñeñtc̃haʼ
alloʼna yeyenpueneʼ ñeñtãra ñeñt ̃ mueñennay pueʼntañot.̃ Ñam̃a ñeñtãra Yompor
ñeñt ̃ yecḧcateʼ allohuen ñeñt ̃ yecḧoyoʼtam̃peneʼ pueʼntañot.̃ T̃arraña errotẽno eʼñe
puechopeʼcheñotp̃aʼ amach tama cḧoyoʼtam̃penye. T̃arraña Paretspaʼ ama attẽyeʼ
peno. Ñapaʼ amach ellopaʼ alla aʼpoʼpoñetam̃perrye ñeñt ̃ atet ̃ muenateney. 18 Allempo
yameʼñerrñaña poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ oteney ñeshotñ̃apaʼ yeʼñalleterra atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ eʼñe puechemerey ñeñt ̃ eʼñe poʼmotẽr pen ñeñt ̃ anaret ̃ eʼñe ñocop.
T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ atet ̃muenen ña.

Añpaʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ yesherbeʼ Yompor eʼñe cohuen
19 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ eʼñe nemorrenteñotẽspaʼ

oʼch neñotaterrserr poʼpoñ. Sa allohuenes añ poctetsa cḧocmach pocteʼ señch oʼch
seʼm̃ñoch cohuen amaʼt erraʼtsena ñeñtc̃haʼ serrpareʼtatets. Añchaʼña cḧocmach ser-
rmuen señoñ. Ñam̃a amach eʼñe attõtã saʼtsrreʼmaʼyeno, cḧochña ñanom es soctãpeʼch
ñatoʼ atsrreʼmocḧentẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ otenset, ñatoʼ amatẽʼ. 20 T̃arroʼmar eʼñe yaʼtsrreʼ-
mueñotp̃aʼ amach errotẽnot ̃ yetsotoña ñeñt ̃ atet ̃ pocteʼ enten Yompor. 21Ñeñtõʼmarña
sapaʼ oʼch sequecḧpaʼhuerr sosyaʼtsañ ora allohuen ñeñt ̃ shonteʼ sep̃aʼyen ñeñt ̃ ama
pocteyaye Yomporecop. Añchaʼña sapaʼ oʼch sagapoñ Yompor poʼñoñ eʼñe señmañeshaʼ.
T̃arroʼmar ñerraʼm oʼch cḧaponaya Yompor poʼñoñ eʼñe yeyocḧropaʼ ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼ
yaʼqueshp̃aterreʼ esempohuañen yecamquëñot.̃

22Ñam̃a sapaʼ amach eʼñe orrena seʼmatstoñe Yompor poʼñoñ, cḧochña sorrtatyesña
ñeñt ̃ atet ̃ oteney. T̃arroʼmar ñeñt ̃ eʼñe orrena eʼmueneʼ Yompor poʼñoñpaʼ ñeñtp̃aʼ
ñañeñach shequëtsa tãrroʼmar cḧatẽʼ otenapañ ñatoʼ ñeñtãtẽʼ poctetsa ñocop attõch
queshperra. 23Ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ cḧach ottena ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ attã cohuetsa
rerpo. 24 Añecpach cohuena oʼch entan errotẽntẽʼ orrtena paʼclloyot.̃ Oʼchña entuan
ñeñt ̃ atet ̃ orrtenapaʼ allempoñapaʼ oʼch ahuerr. Allempoña cḧerr aʼyopaʼ oʼch alla
puesuerran ñeñt ̃ atet ̃ orrtena paʼclloyot.̃ 25 T̃arraña ñeñtñ̃a eʼñe pomnenñot ̃maʼyocḧre-
naya Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe cohuen atet ̃ oteneypaʼ ñeñtñ̃apaʼ ama attẽyeʼ peno ñeñt ̃
atet ̃pena ñeñt ̃eʼñe orrena eʼmueneʼ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃attã pueseneʼ ñeñt ̃atet ̃oteney
Yompor. Añchaʼña cḧocmach orrtatyenan ñeñt ̃ atet ̃ oten Yompor poʼñoñ. Elloña ñeñt ̃
atet ̃ petsapaʼ nanacchaʼ cosheñtsoʼtsen.

26 Ñerraʼm eseshaʼ otets ñapaʼ nanacoʼ cohuen sherbenan Yompor, tãrraña ñerraʼm
ña ama anenano poʼñoñpaʼ ñeñtp̃aʼ ñañeñach shequëtsa. T̃arroʼmar ñerraʼm attẽrach
yeñosatseʼtyenpaʼ amach poʼñocḧayeʼ yesherbeñe Yompor. 27 Añña eʼñe pocteʼ enten
Yompor Apa ñeñtc̃haʼ atet ̃ yesherbeñ ña eʼñe cohuen: Oʼch yeyenpueñ huocchane-
shacḧno, ñam̃a rretõrrnaneshaʼ ñerraʼm esempo es muerocḧtatenahuet. Ñam̃a yapaʼ
amach yaʼsosyatatsto yechets ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyena ñeñt ̃ ama ameʼñetso arr patsro.

2
Attõ amach puesheñaʼttsa cohuen yentatsto

1 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tẽʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ. Sa
eʼñe sameʼñeñot ̃ Yepartseshar Jesucristo ñeñt ̃ eʼñe cocḧneshareʼ orrtatetspaʼ amach
puesheñaʼttsa eʼñe cohuen sentatsto. Sapaʼ eʼñech cohuen senteñ allohuen acheñene-
shaʼ. 2-3 Ñatoʼ sa errotẽnopaʼ oʼch sapcḧena allohuenes Yompor paʼpacllo. Allempoña
sapcḧenapaʼ ñatoʼ oʼch huapa puesheñarr ñeñt ̃ chorrenaya ñeñt ̃ nanac cohuen, ñeñt ̃
neneʼ anillo orotllellen. Ñatoʼ ñapaʼ eʼñech cohuen sagap̃ oʼchcḧoʼ sotap̃: “P̃anorros
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arr allameʼtets eʼñe cohueno.” Ñatoʼ eʼñech allempocma oʼch huapa ñam̃a ñeñt ̃ atarr
huocchañ ñeñt ̃ cḧa shetsreʼsheʼmuen paʼshtam. Ñatoʼ ñeñtñ̃apaʼ cḧach sotap̃: “P̃apaʼ
alla p̃atõmos tãrronet,̃ amapaʼ alla p̃anorros patso.” 4 T̃arraña ñerraʼm atet ̃ sepenapaʼ
ñeñtp̃aʼ amach allohuenacmayeʼ cohuen sentanneno. Ñam̃a cḧach sottena ñerraʼmrratẽʼ
sañeña eñoteneʼ ñeñt ̃ acheñer nanac sherbets. T̃arraña ñerraʼm atet ̃ yepenapaʼ ñeñtp̃aʼ
amach cohuenayeʼ yoctãpeʼcheno. 5 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ eʼñe
nemorrenteñotẽs tẽʼpaʼ nemneñ oʼch seʼm̃ñoten ñeñtc̃haʼ atet ̃ notas. Elloña Yomporpaʼ
añña nanacmuenen oʼch acrerran allohuen ñeñt ̃nanac huocchañetets añ patsro, attõch
eʼñe pameʼñeñotẽt ñetpaʼ echerretchaʼ esocmañen Yomporeshot.̃ Esempohuañenñapaʼ
oʼch aguërret ñam̃a ñeñt ̃ oʼpatatenanet Yompor all am̃chaʼtarett̃ena pueʼntaño. Ñam̃a
ñeñt ̃ oʼpatatenya allohueney ñeñtẽy morrentenaya ña. 6 T̃arraña sañapaʼ cḧaña semneñ
oʼch sepencach ñeñt ̃ huocchañetets. Sapaʼ amaʼt señoteñeña ñeñt ̃ nanac ecl̃layoret-̃
paʼ ñeñtñ̃a es aprratam̃p̃sañ, amapaʼ oʼch temantas am̃chaʼtaretẽsho. 7 Ñam̃a amaʼt
señoteñeña ñeñt ̃ nanac ecl̃layoretp̃aʼ ñeñtñ̃a nanac achm̃areʼteneʼ Cristo paʼsoʼcheñ
ñeñtãra ñeñt ̃ nanac am̃chaʼnaʼtpoʼ yenten ya ñeñtẽy Cristonaʼtarey.

8Ñerraʼm cḧocma semorrentannenapaʼ allempopaʼ oʼch setsotua añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
anaret ̃ Yompor poʼñoño ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Oʼch atarr cohuen pemuerya
p̃amoʼts eʼñe atet ̃ atarr pemorrentena p̃añeña.” Añ ñoñets̃ ñeñtñ̃a nanac sherbets, ello
metanaʼtuenan poʼpoñecḧno. Ñerraʼm atetc̃haʼ sep̃apaʼ allempopaʼ amach es sepallteno
Yomporecop. 9 T̃arraña ñerraʼm sapaʼ eʼñe puesheñaʼttsa semorrentenapaʼ ñeñtp̃aʼ
allotñ̃a cḧocma yoʼchñaʼten. Ñam̃a ñerraʼm atet ̃ yepenapaʼ nanacchaʼ yeyoren yoʼchñar,
tãrroʼmar ama atet ̃ yepeno ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ 10Ñam̃a
amaʼt eʼñe yeycḧatset allohuen Yompor poʼñoñ ñeñt ̃atet ̃anaretñ̃aʼ, ñerraʼm patẽrrñapaʼ
ama attẽyeʼ yepeñepaʼ Yomporñapaʼ oʼch enteney ñerraʼmrratẽʼ oʼ ora yepantaʼhuoñ.
11 Añ Yompor ñeñt ̃ yoteneʼ “amach sechtapretatsto tãporets” ñeñtãra Yompor ñeñt ̃
yoteneʼ ñam̃a “amach semtsannaʼtatsto.” Ñeñtõʼmarña amaʼt ama yechtapretatsto
tãporetsñaʼ ñerraʼm errotẽnopaʼ machayotã yemtse acheñ Yomporñapaʼ oʼch enteney
ñerraʼmrratẽʼ oʼ ora yatp̃areʼtuoñ poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ 12 Ñeñtõʼmarña sapaʼ cḧoc-
mach seyerpa attõ esempohuañen Yomporpaʼ eñotatyesuerreychaʼ eʼñe errotẽnchaʼ
entyesuerrey. T̃arroʼmar ñatoʼ yepena amaʼt ñeñt ̃ atet ̃ oteney tẽʼ Cristo poʼñoñ ñeñt ̃
atet ̃ anaret ̃ ñeñt ̃ ama amuerocḧtatañeyaye. Ñeñtõʼmarña sapaʼ eʼñe señoteñot ̃ atetp̃aʼ
amaʼt errotẽna señenpaʼ eʼñepaʼchña cohuenareʼ señosyen. Ñam̃a eʼñe señoteñot ̃atetp̃aʼ
eʼñepaʼch cohuenareʼ es sorrtatyen. 13 Ñam̃a sapaʼ señochepaʼch ñeñt ̃ ama morrente-
nayo tẽʼ pamoʼtspaʼ ñapaʼcḧoʼña esempohuañen allempoch eñotatyesuerrey Yompor
eʼñe errotẽnchaʼ entyesuerrey, ñapaʼcḧoʼña allempopaʼ amach eseshayeʼ morrenterrayo.
Añña ñeñt ̃ morrentenaya tẽʼ pamoʼtspaʼ esempohuañenña allempoch eñotatyesuerrey
Yompor eʼñe errotẽnchaʼ entyesuerrey, allempoña ñapaʼ nanacchaʼ amuerarett̃erra.

Ñerraʼm poʼñocḧ yameʼñenapaʼ cḧoch yorrtat ñam̃a ñeñt ̃ cohuentetsa ñocop
14 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tẽʼpaʼ oʼch notas. Poʼñocḧ ama sher-

benoña añ acheñer ñeñt ̃ otets ñapaʼ ameʼñenoʼ, tãrraña ñerraʼm ama orrtatenano
ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. Ñeñtñ̃a acheñer atetp̃aʼ amach poʼñocḧayeʼ ameʼñeno.
Amachcaʼye aʼqueshp̃atereña ñeñt ̃ attõ oten eʼñe orrena ñapaʼ ameʼñenoʼ. 15 Ñehua,
ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet.̃ Ñerraʼm puesheñarr masheñ, amapaʼ yocḧ palltenet
ñeñtc̃haʼ chorret, amapaʼ ñeñtc̃haʼ rret allempo, 16 tãrraña ñerraʼm sapaʼ attã sotyeñ:
“Ahuaʼtã, Yomporepaʼchña p̃aʼnataya. Eñalletepaʼ ñeñtc̃haʼ pechorra, ñam̃a ñeñtc̃haʼ
perraʼ.” T̃arraña ñerraʼm amaña es sape ñeñt ̃ palltenapaʼ atetp̃aʼ amacaʼye cḧoyeʼ es
sesherbeno. 17Ñeñtp̃aʼ atet ̃ pena ñam̃a ñerraʼm esempo attã yoten, “napaʼ nameʼñena”,
tãrraña ñerraʼm ama yorrtateno ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecoppaʼ, ñeñtñ̃a attõ yoten,
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napaʼ nameʼñenapaʼ amach es sherbeno. Cḧach yottena ñerraʼmrratẽʼ oʼ huañerr attõ
yameʼñena.

18 Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet.̃ Ñatoʼ puesheñarrpaʼ oʼch otan poʼpsheñeñ: “P̃apaʼ
eʼñoʼ peyemteññaña ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ, tãrraña amaña p̃orrtatyenoña
ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ. T̃arraña napaʼ eʼñe nep̃ohuen ñeñt ̃ cohuentetsa
Yomporecop. Ñehua, ¿erraʼtsenotẽytẽʼña eʼñe pocteʼ enten Yompor?” Ñehua, tẽʼpaʼ
oʼch notap̃ ñeñtẽp̃ atet ̃ otets: Poʼñocḧ ñerraʼm ama yepeno ñeñt ̃ cohuentetsa Yompore-
coppaʼ amach errotẽnot ̃ yeñotache poʼpsheñeñ ñatoʼ poʼñocḧtẽʼ yeyemteññaña Yompor
poʼñoñ. T̃arroʼmar ñerraʼm poʼñocḧ yameʼñenapaʼ cḧocmach yorrtat ñam̃a ñeñt ̃ co-
huentetsa Yomporecop. 19Ñam̃a p̃apaʼ peyemteñotp̃aʼ peñoteñ Yomporpaʼ eʼñe patr̃ra.
Ñehua, ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ atet,̃ tãrraña oneñetp̃aʼcḧoʼña eñotenan ñam̃a atet.̃ T̃arraña
ñapaʼ amaʼt eñotenaneñña Yomporpaʼ amaʼt eʼñe patr̃ra, tãrraña poʼyorñotãch eñoteñ,
tãrroʼmar ñapaʼ eñotena amach queshperro. 20 T̃eʼ p̃apaʼ amatẽʼ peñoteñaʼ. Cḧotẽʼ
pemneñ oʼch neñotatap̃ attõ ñerraʼm ama yepeno ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecoppaʼ
amaʼt yoteneñ yameʼñena eʼñech orrena atet ̃ yoten. 21 Ñehua, Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ
entan ahuat ̃yatañAbrahamallempomueneʼmuetsaneñpuechemer Isaac Yomporecop,*
tãrroʼmar ñapaʼ añ orrtaten ñeñt ̃cohuen enten Yompor. 22Ñapaʼ eʼñe pocteʼ entan Abra-
ham tãrroʼmar eʼñe pueyemteñotp̃aʼ orrtatuan ora ñeñt ̃ atet ̃ och Yompor. Ñeñtõʼmarña
yeñoteñ Abrahampaʼ eʼñe poctacma ameʼñaneʼt ̃ Yompor. 23Allempo atet ̃ peʼtp̃aʼ attõtñ̃a
eʼñe etsotuanYompor poʼñoññeñt ̃atet ̃aquellcaret ̃ahuatõtẽñ Génesis, ñeñtp̃aʼ atet ̃oten:
“Abrahampaʼ nanac yemtana Yompor, ñeñtõʼmarña eʼñe pueyemteñotã Yomporñapaʼ
eʼñe pocteʼ eñcheʼt.̃ Ñeñtõʼmar Abrahampaʼ atet ̃ ocheteʼt,̃ añmapaʼ ñeñt ̃ eʼñe parro
yemtena epuet Yompor.”

24 Ñeñtõʼmar yeñoteñ Yomporpaʼ eʼñech pocteʼ enteney ñerraʼm esempo yor-
rtatyeññañ ñeñt ̃ cohuentetsa ñocop. Amaʼt errpon yotatset yapaʼ eʼñe cohuen
yameʼñena tãrraña ñerraʼm ama yep̃ohueno ñeñt ̃ atet ̃ muenen ñapaʼ amach errotẽnot ̃
pocteʼ entyeña Yompor. 25 T̃arroʼmar amaʼt Yomporpaʼ eʼñe pocteʼ entan ahuat ̃ coy-
aneshaʼ ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Rahab, amaʼt ñapaʼ allempo p̃a ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ ent Yompor
ñocop. Amaʼt ñeñt ̃ coyaneshaʼpaʼ nanac ecañoreshat,̃ tãrraña ñapaʼ eʼñe añotã pocteʼ
eñch Yompor attõ ñapaʼ agapan eʼñe cohuen paʼpacllo ñeñt ̃mueña ahuat ̃ Josué ñeñtc̃haʼ
entenayaʼ ñanom pats. Allotp̃aʼ ñam̃a ahuoʼt gaterranet poʼpoñ tõñ allchaʼ oñerret
attõch ama rromuerraneto alloʼmarneshaʼ ñeñt ̃ eʼmoñeʼtenahuet. Eʼñe atet ̃ puepeñotã
Yomporñapaʼ eʼñe pocteʼ eñch eʼñe attẽcma ñerraʼm Abraham. 26 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ
yeñoteñ amaʼt errpon yotatset yapaʼ eʼñe cohuen yameʼñena, tãrraña ñerraʼm ama
yorrtateno ñeñt ̃ poctetsa Yomporecoppaʼ amatẽʼ eso yesherbeña Yompor. Ñatoʼ oʼch
netmaʼntacha atet.̃ Allohueneypaʼ eʼñe yeñotueñ ñerraʼm esempo yeñch yamoʼts oʼ
rromapaʼ oʼch yeñoch ñeñtp̃aʼ oʼ saʼnem̃ puecamquëñ tãrroʼmar ñerraʼm ñeñtõʼ oʼ
yerromapaʼ añ yechetspaʼ amach es sherberreʼtẽ.

3
Eʼñe yeñosatseʼteñotã nanac yochñaʼten Yomporecop

1 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tẽʼpaʼ oʼch notas poʼpoñ. Ama pocteyaye
oʼch sechen shonteʼ ñeñt ̃ muenets oʼch cotãpeʼchaten ñeñt ̃ cohuentetsa Yompore-
cop. T̃arroʼmar señoteñ ñeñtẽy cotãpeʼchatets cohuen Yomporecoppaʼ ello nanacchaʼ
yorocḧenoʼtseney ñerraʼm esempo yepena ñeñt ̃ ama cohuenayaye tãrroʼmar Yomporpaʼ
amach pocteyeʼ entenye amaʼt eʼñe mamesha. 2 T̃arroʼmar allohueneypaʼ cḧocma es
yepanten. Ñerraʼm eseshaʼña ama es panteno pueñosatseʼteñotp̃aʼ ñeñtñ̃a poʼñocḧpaʼ
* 2:21 Ñehua, ahuat ̃ Yomporpaʼ ahuoʼt otan Abrahammuetsanepaʼtoʼ puechemer ñocop. T̃arraña ñapaʼ añecpa atet ̃
och attõch topach ñatoʼ poʼñocḧtẽʼ ameʼñeña. Ñeñtõʼmarña Abrahampaʼ autsa muetsayeñ puechemer Yomporecop,
tãrraña ellopaʼ ama muenache Yompor.
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eʼñech cohuen cotãpeʼchen, ñam̃a ñeñt ̃atet ̃acheñpaʼ eʼñech eñoteñ attõch huenatan ora
ñeñt ̃ atet ̃ muenatseʼtyen yechets. 3 Atet ̃ pena ñam̃a cahuall. Ñerraʼm echenan attõch
yameʼñacha, Eʼñe puenamotp̃aʼ eshecchaʼ yanem̃ all yesechateñ. Eʼñe puenamotp̃aʼ
oʼch yameʼñacha ora pueʼmocrohuen. 4 Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃
pena bote ñeñt ̃ chopeʼchets oño. Ñehua, botepaʼ amaʼtchaʼ nanac añecmuen noñtp̃aʼ
eʼñe puepopap̃otp̃aʼ oʼch aneñet all sechateñ pamoʼmteʼ. Ñam̃a amaʼtchaʼ puepopa-
p̃paʼ añetõllp̃ach, ñam̃a amaʼt m̃orrpaʼ mueneñeñchaʼ oʼch anem̃ aʼyenet ̃ allenet ̃ ama
yesechateñe, eʼñe puepopap̃otp̃aʼ oʼch eʼñe cohuen aneñet allenet ̃ sechateñ pamoʼmteʼ.
5-6 Atet ̃ pena ñam̃a yenam. Yenampaʼ amaʼt añetõlla yechetspaʼ atarrchaʼ paʼnamen
esocmañenyeñosyen allot.̃ Ñam̃a ñeñt ̃attõ yeñosatseʼten sosey eʼñe yenamotp̃aʼ ñeñtp̃aʼ
atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ tsoʼ. Ñehua, tsoʼpaʼ amaʼtchaʼ añetõlla yaʼtõrapaʼ mameshapaʼ
oʼch epaʼhua erracmañen puetsatõʼmar, allotp̃aʼ oʼch aʼpoyuonay amaʼt ora ñeñt ̃ nanac
yemorrentena. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ pena ñam̃a eñosatseʼteñets. Eñosatseʼteñetspaʼ amaʼtchaʼ
mamesha yeñosatseʼtpaʼ mameshapaʼ oʼch epaʼhua erracmañen. Allempoñapaʼ oʼch cḧa
aʼhuañerranñeñt ̃cohuentetsa Yomporecop. T̃arroʼmar ñeñt ̃attõ yeñosatseʼtyenpaʼ allot ̃
huena esocmañen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ añe patsroʼtsen. Ñam̃a ñeñtp̃aʼ aʼsosyatennay
ora allohuen yoctãp̃ña. Ñam̃a allohuen eñosatseʼteñetspaʼ arrot ̃ huena eʼñe oneñet ̃
paʼnetsrot,̃ allara coñchaʼpuetso all parraren tsoʼ errap̃aren. Ñeñtc̃haʼ aʼsosyateneʼ ora
allohuen ñeñt ̃ atet ̃ yocrrena arr patsro. 7Ñehua, allohueney acheñeypaʼ eʼñe pomnaren
yep̃ohueñ allohuen berrocḧno, ñam̃a otẽcḧno, ñam̃a allohuen shechpecḧno, ñam̃a amaʼt
ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa oñoʼmar. Ora añecḧnopaʼ eʼñe pomnaren yep̃ohueñ. 8 T̃arraña attõ
yeñosatseʼtyen yenamotp̃aʼ ama eseshaʼ pomnaren penaye. T̃arroʼmar attõ yeñosat-
seʼtenpaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ yeunache, ñeñtõʼmarña cḧocmach yeñosatseʼtyen. Ñeñtõʼ-
marña yeñosatseʼteñapaʼ eʼñe atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ shechep̃ ñeñt ̃ nanac amtsañ.
Shechep̃ amtsañpaʼ ñerraʼm cḧo acḧay mameshapaʼ oʼch muetsay. 9 Ñam̃a añ ñeñtãra
yenamotp̃aʼ ñatoʼ errotẽnopaʼ oʼch yaʼyeʼchocḧtatoñ Yompor ñeñt ̃ Yepartseshar yepen.
T̃arraña errotẽnopaʼ ñeñtãra añ yenamotp̃aʼ ñatoʼ oʼch yesasareʼch yamoʼts ñeñtãra
ñeñt ̃ yecḧcat Yompor ñeñt ̃ puetmaʼntatara atet ̃ ñerraʼm ña. 10Ñeñtõʼmarña masheñne-
shachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ sapaʼ amach atet ̃ sep̃atsto tãrroʼmar ama pocteyaye eʼñe
yenamotp̃aʼ allot ̃yenamateññañyamoʼts Yompor paʼnateña, ñatoʼ elloñapaʼ oʼchcḧoʼ alla
yesasareʼter yamoʼts ñeñtãra añ yenamot.̃ Sapaʼ amach atet ̃ sep̃atsto tãrroʼmar poʼpoñ
Yompor pueyecḧcatar, ñeñtp̃aʼ ama attẽyeʼ p̃anneneto. 11Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet:̃
Amaʼt sapaʼ señoteñ ñerraʼm errot ̃ poten oñ eʼñe cohuenpaʼ amach errotẽno poto ñam̃a
all oñ ñeñt ̃ cḧa rrenoʼsen. 12Ñam̃a masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ amaʼt sapaʼ
eʼñe señotueñ, ñerraʼm yenareʼt poporrpaʼ amach pueʼmer p̃anoña ñam̃a parte allempo
meʼten, amapaʼ ñerraʼm yenareʼt ompaʼ amach pueʼmer p̃anoña ñam̃a poporr.* Ñam̃a
ellopaʼ eʼñe señotueñ, ñerraʼm errot ̃ poten oñ eʼñe cohuenpaʼ amach errotẽnot ̃ poto
ñam̃a all oñ ñeñt ̃ cḧa poserrsastena. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ yocoppaʼ ama pocteyaye
oʼch yorrtat ñeñt ̃ epa ñeñtãra yenamot.̃ Ñeñt ̃ patẽrrpaʼ attõ yaʼyeʼchocḧtateññañ
Yompor, poʼpoññapaʼ oʼchcḧoʼ alla yeñosatseʼterr allohuen paʼnamen sosyaʼtsañ ñeñtãra
yenamot.̃

Añpaʼ ñeñt ̃ atet ̃ pena eñoteñets ñeñt ̃ huetsa eʼñe yañeña yoctãp̃ñot ̃
13 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch noterrserr poʼpoñ. Ñerraʼm eñall sesho ñeñt ̃ otets ñapaʼ

nanacoʼ eñotenan esocmañen, ñam̃a ñapaʼ eʼñoʼ es etsotuen, ñehua, orrtepaʼ atet ̃ pena
ñeñt ̃ eʼñe cohuen acheñ attõch acheñeneshaʼpaʼ eñochet poʼñocḧepaʼt eñotuenan ñeñt ̃
cohuentetsa Yomporecop. T̃arraña ellopaʼ amachña cḧa ommoʼchatsteto attõ eʼñe
cohuenareʼ es p̃aʼyenet. T̃arroʼmar ñerraʼm poʼñocḧ es yeñotenpaʼ oʼch yeñoch ñam̃a
* 3:12 Poʼñocḧ arrpaʼ añ tomaʼntatanet higoch ñam̃a uva ñam̃a aceituna tãrroʼmar ñeñt ̃ chopuets Palestino. Ñeñtp̃aʼ
atet ̃ oten: “Ñerraʼm yenareʼt higochpaʼ amach pueʼmer p̃anoña ñam̃a aceituna, amapaʼ ñerraʼm yenareʼt uvachpaʼ
amach pueʼmer p̃anoña ñam̃a higo.”
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ñeñt ̃ attõ es yep̃aʼyen eʼñe cohuenpaʼ ama ommoʼchpahuoyaye. 14 T̃arraña ñerraʼm sapaʼ
attẽra nanac saʼtsrreʼmuena seyocḧro eʼñe sesopeʼchapreteñot ̃ samoʼts ñam̃a ñerraʼm
aña semaʼyocḧrena ñeñt ̃ eʼñe socpa ñeñtẽpñapaʼ ama pocteyaye oʼch sommoʼchena
attõ es señotyeneñ mameshaʼtets. T̃arroʼmar ñerraʼm ñeñtã atarr yommoʼchateneʼpaʼ
ñeñtp̃aʼ attãcaʼyeña yeshquën. 15 T̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ eñoteñetspaʼ ama arrotẽyeʼ hueno
Yomporeshot.̃ Ñeñtp̃aʼ arrotã huena eʼñe ya yoctãp̃ñot ̃ ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. Ñam̃a ñeñt ̃
atet ̃ eñoteñetspaʼ arrotã huena eʼñe oneñet ̃ poctãp̃ñot.̃ 16 T̃arroʼmar ñerraʼm cḧocma
yaʼtsrreʼmuena yesopeʼchapreteñot ̃ yamoʼts amapaʼ ñerraʼm aña yemaʼyocḧrena ñeñt ̃
eʼñe yocpa, ñeñtp̃aʼ allot ̃huenaña eʼmoñeʼtannaʼteñets, ñam̃a allohuen sosyaʼtsañecḧno.

Atet ̃ pena eñoteñets ñeñt ̃ huetsa Yomporeshot ̃
17 T̃arraña ñerraʼm poʼñocḧ Yompor eñotañ yepeneʼpaʼ ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ yepena:

Ñanompaʼ oʼch yesuanom allohuen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor,
ñam̃a amach alloʼna atarr atsrreʼmocḧen yenteno, ñam̃a eʼñech cohuen yentueñ allo-
huen yamoʼtseshaʼ, amachña cḧa poʼpoñ yentueno. Ñam̃a ñerraʼm poʼñocḧ Yompor
eñotañ yepeneʼpaʼ cḧochña yaʼmuerañtena, ñam̃a eʼñech cohuenareʼ es yorrtatyen
yamoʼtseshacop, ñam̃a ñerraʼm errotẽn yotenpaʼ eʼñech poʼñocḧ atet ̃ yepena, amachña
cḧa yeshcareʼtanneno. 18 Ñeñtñ̃a maʼyocḧrenaya attõch eʼñe cohuen yentannenapaʼ
ñeñtp̃aʼ añ muenen oʼch etsotan attõch allohueneypaʼ oʼch yep̃ohuerra ñeñt ̃ atet ̃ pocteʼ
enten Yompor.

4
Ñeñt ̃ coshatseʼtyenaya ñeñt ̃ patsoʼmarecpapaʼ ñeñtñ̃a eʼmoñeʼteneʼ ñeñt ̃ cohuentetsa

Yomporecop
1 Ñehua, tẽʼpaʼ oʼch yoctãpeʼch poʼpoñ attõch señoch errott̃ẽʼ huenaña eʼmoñeʼtan-

naʼteñets ñam̃a orroteñets ñeñt ̃ cḧocma orrtatyenet sesho. Ñehua, ñeñtp̃aʼ arrot ̃ huena
eʼñe sa seyeʼchapretannaʼteñot ̃paʼnamenñeñtñ̃a quellaraʼyetsaña seyocḧro. 2 T̃arroʼmar
ñerraʼm errotẽno nanac es yeyeʼchapretena, ñerraʼm yapaʼ ama yecheñepaʼ oʼchcḧoʼ
ñeñtõʼmara yemtsannaʼta. Ñam̃a ñerraʼm esempo es yesopeʼchapreten, ñerraʼm yapaʼ
ama yecheñepaʼ oʼchcḧoʼ ñeñtõʼmara yorrota, amapaʼ oʼchcḧoʼ ñeñtõʼmara yecl̃laran-
naʼta. Ñehua, yapaʼ añot ̃ ama yecheno ñeñt ̃ nanac yemnaʼyen, tãrroʼmar ama añ
yenamueno Yompor. 3 Ñatoʼ amaʼtchaʼ es yenam̃paʼ amach yagape, tãrroʼmar ñatoʼ
añecpach es yenamueñ ñeñt ̃ ama pocteyaye ñocop. T̃arroʼmar ñatoʼ añecpach es
yenamueñ attõch yañapaʼ oʼch nanac es yocshatseʼtyena allo. 4 Ñehua, ahuañapaʼ
soten ahuoʼch sameʼñera Cristo, tãrraña tẽʼñapaʼ aña socshatseʼtyena poʼpoñ. Amaʼt
señoteñe ñeñt ̃ coshatseʼtyenaya ñeñt ̃ patsoʼmarecpapaʼ ñeñtñ̃a eʼmoñeʼteneʼ ñeñt ̃
cohuentetsa Yomporecop. Ñeñtõʼmarña ñerraʼm yapaʼcḧoʼ oʼch alla yocshatseʼterra
ñeñt ̃ patsoʼmarecpapaʼ oʼchcḧoʼ alla yeʼmoñeʼter yam̃a Yompor. 5 Ñeñtp̃aʼ ama or-
rena oteno Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten. “Yompor
Puecamquëñ ñeñt ̃ chorratenya ñapaʼ eʼñe puemorrenteñotẽypaʼ nanac mopaʼteney.”
6 Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ cḧocmach mueneñ oʼch ahuamencat ̃ p̃aʼy attõch amach alla
yepsere ña. Ñeñtõʼmar amaʼt Yompor poʼñoñopaʼ eʼñe anuaret ̃ ahuatõtẽñ ñeñtp̃aʼ atet ̃
oten: “Yomporpaʼ amach errotẽnot ̃yenpano ñeñt ̃eʼñe cohuen entetsa ñañeña, amachña
Yomporeyeʼ ameʼñeno. Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ añach nanac yenpuen ñeñt ̃ eʼñe
pueñmañeshaʼ ameʼñenaya ña.” 7Ñeñtõʼmarña sapaʼ cḧocmach eʼñe cohuen sameʼñeña
Yompor. Añchaʼña satp̃areʼt oneñet ̃ tãrroʼmar ñerraʼm atetc̃haʼ sep̃apaʼ, oneñetp̃aʼ
quecḧpaʼnerreschaʼ. 8 Ñeñtõʼmarña oʼch alla separrocmaterr epas Yompor. T̃arroʼmar
ñapaʼ cḧocmach alla aguërres. T̃eʼpaʼ amaʼt oʼtẽʼ sep̃ohua ñeñt ̃ ama cohuenayaye
Yomporecoppaʼ tẽʼpaʼ añ poctetsa oʼch alla soctãpeʼcherr cohuen attõch Yomporpaʼ
oʼch alla enterres eʼñe cohuen. T̃arroʼmar sapaʼ amaʼt semneñeñ oʼch semorrentera
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Yomporpaʼ, tãrraña cḧocma semorrentena ñam̃a ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. Ñeñtõʼmarña tẽʼ-
paʼ aña poctetsa oʼch saʼypoʼñaʼhuerr sosyaʼtsañ ñeñt ̃ seyocḧroʼtsen. 9Eʼñe satp̃areʼteñot ̃
Yomporpaʼ cḧosa llequërrtsa. Eʼñe sellquëñotp̃aʼ seyahuepaʼch. Ñam̃a amach alloʼna
secheʼtatsetneno, cḧochña seyahua. Ñam̃a amach alloʼna nanac es socshatseʼtneno,
cḧochña sellca. 10 Ñam̃a oʼch saʼmetẽrr soʼchñar Yomporesho attõch Yomporpaʼ oʼch
alla tantaterres.

Attõ ama atompareʼtpahuo yamoʼts
11 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ amach sesasareʼtannaʼtatsto. T̃arroʼmar

ñerraʼm eseshaʼ sasareʼteneʼ pamoʼts, amapaʼ ñeñt ̃ tompareʼteneʼ pamoʼtspaʼ poʼñocḧpaʼ
oʼ achm̃areʼtan ñam̃a Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret.̃ (T̃arroʼmar Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
atet ̃ anaretp̃aʼ atet ̃ oten, yemorrentannaʼtepaʼch allohueney.) T̃arroʼmar ñetpaʼ cḧach
otenapuetañ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaretp̃aʼ ñatoʼ amatẽʼ es sherbeno. T̃arraña
ñerraʼm esempo atet ̃ yepenapaʼ cḧach yottena ñerraʼmrratẽʼ yañeña eʼñe es eñotuets.
T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyaye. Añña pocteʼ cḧocmach yameʼñya Yompor poʼñoñ
ñeñt ̃ atet ̃ anuaret.̃ 12 T̃arraña yapaʼ yeñoteñ eʼñe puesheñarra ñeñt ̃ neneʼ añ ñoñets
ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ es eñotets. Ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ eñoteneʼ ñeñtc̃haʼ
allpon aʼqueshp̃aterr, ñam̃a ñeñtc̃haʼ allpon chenquërrtsa. Esoʼmareʼtña sañapaʼ cḧatẽʼ
sotenapañ ñatoʼ eʼñech sañeña eñoteʼ ñeñt ̃ ama cohuenayaye acheñ.

Attõ ama eñotpahuo ñeñtc̃haʼ yetantoya tsapatõnet ̃
13 T̃eʼpaʼ oʼch notas ñam̃a poʼpoñonet.̃ Oʼch seʼm̃ñotenñeñtẽs atet ̃otets: “T̃eʼch amapaʼ

ñatoʼ tsapatc̃haʼ oʼch ahuen b̃acḧayo poʼpoñ anetso, allchaʼ netaruasenaʼ patẽrr char
attõch negana shonteʼ quelle.” 14 T̃arraña amaʼt atet ̃ soteneñpaʼ amaña señoteñeña
ñatoʼ eschaʼ setantoya tsapatõnet.̃ T̃arroʼmar añ patsropaʼ eʼñe mamecpa yocrrena.
Attõ yocrrena arr mameʼ añ patsropaʼ eʼñe attẽy ñerraʼmrratẽʼ os ñeñt ̃ yentaʼmueneʼt ̃
ahuatẽcma cḧach rremaʼcḧen eʼñe patso. Oʼchña enomeʼtaʼmuen atsneʼpaʼ oʼch huañerr.
15 Ñeñtõʼmar aña pocteʼ oʼch soten atet:̃ “Ñerraʼm Yomporchaʼ muenatspaʼ aʼnatnepaʼ
attõch nep̃aʼyes ñeñt ̃ atet ̃ noctãpeʼchen.” 16 T̃arraña sapaʼ ama attẽyeʼña sepeno. Ñeñtã-
paʼ attãchña paʼnamen sotyen eʼñe sommoʼcheñot.̃ T̃arraña ñeñt ̃ attõ yommoʼchyenapaʼ
ñeñtp̃aʼ ama cohuenayaye. 17Ñeñtõʼmarña ellopaʼ oʼch alla noterrserr: Ñerraʼm esempo
yeñoteñ yeyocḧro ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop, ñerraʼm amaña atet ̃ yep̃opaʼ ñeñtp̃aʼ
ñeñtñ̃a yoʼchñar yepen.

5
Ñeñt ̃ atet ̃ otan ecl̃layoretñeshaʼ

1 T̃eʼpaʼ oʼch seʼm̃ñoten ñeñtẽs nanac ecl̃layoretẽs. T̃eʼpaʼ eʼñe seyaʼchpeñeshaʼpaʼ
serranareʼta tãrroʼmar poʼñocḧ cḧocma eñall ñeñtc̃haʼ sehuapoya esempo ñeñtc̃haʼ
semuerocḧtateʼ. 2 Amaʼt tẽʼpaʼ oʼ attã puetsanaʼtuen sechecom. Sapaʼ ñeñtãña atarr
semorrentena. Ñam̃a ñeñt ̃ nanac cocḧneshaʼ ñeñt ̃ sechorraʼyenapaʼ oʼ attã pom-
pereʼchua. 3Ñam̃a amaʼt tẽʼ secl̃layorpaʼ oʼ attã chomatlleʼchuen. T̃eʼpaʼ ama es sherbeno.
Yeñoteñ eʼñe puechmatlleʼcheñot ̃ secl̃layorpaʼ ñeñtc̃haʼña seʼnuerreʼ sam̃a sechets es-
empohuañen atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ achamaretẽs tso. T̃eʼña amaʼt oʼ mellapoterrmochapaʼ
sañapaʼ alloʼna seshontaʼhuanen secl̃layor. 4 Ñam̃a tẽʼ ñeñt ̃ attã setaruasatyeseʼt ̃ ñeñt ̃
ama setsaʼtyeseʼtẽpaʼ tẽʼña ñetpaʼ puellquëñotẽtpaʼ nanac eñenet socop. Ñeñtõʼmarña
tẽʼ Yomporñeñt ̃nanac Paretspaʼ eʼmuenanet ñeñt ̃atet ̃pueyaʼchpeñeshaʼ cḧocmaeñenet
socop. 5 Ñam̃a sa añe patsropaʼ esocmañen sechen ama es sepallteno amaʼt mamesha.
Ñeñtõʼmarña ñerraʼm errotẽncḧoʼ nanac cohuen sentenpaʼ atetc̃haʼcḧoʼ sepena. Cḧach
sottena ñerraʼmrratẽʼ chañcho ñeñt ̃ nanac errataret ̃ attõch nanac otaʼ. Ñerraʼm oʼchña
nanac esoyaʼtpaʼ allempoñapaʼ oʼch muetset. Sapaʼcḧoʼña atetc̃haʼ perres sam̃a Yompor
esempohuañenchaʼ huerra. 6 T̃arroʼmar sapaʼ cḧocma semuerocḧtatyeñ acheñ ñeñt ̃
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ama es yecḧcatetso attãchña sapaʼ semtsatyenanet. Ñam̃a ñetpaʼ amach errotẽnot ̃
aʼqueshp̃ateto ñañeñeta allempo sapaʼ soteñeʼchenanet.

Attõ ama amuenmeʼchpahuo cohuameʼteʼ Cristo
7 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch notas, cḧocmach eʼñe

saʼhuantaʼhuanom ñeñt ̃ echarr sentyen, attõch secuameʼch Yepartseshar Cristo esem-
pohuañenchaʼ huerra. Atetc̃haʼ sep̃a atet ̃ yepena ñerraʼm esempo yemneñ oʼch es
yenareʼt. Ñerraʼm yemneñ oʼch es yenareʼtpaʼ cḧocmach ñanomyecuen esempohuañen-
chaʼ huapotyena eshecchaʼ eʼñech cohuen es yecḧcatsa ñeñt ̃ nanac yemorrentyena.
8Ñeñtõʼmarña sapaʼcḧoʼña cḧocmach es saʼhuanten. Amach semuenmeʼchatsche tãrroʼ-
mar oʼ mameshamerrapaʼ oʼch huerra Yepartseshar. 9Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧane-
shachaʼ amach setãnmareʼtannaʼtatsto, attõch Yompor ñeñt ̃ eʼñe es eñotetspaʼ amach
otteñeʼchuerrso sam̃a ñerraʼm esempochhuerra. T̃arroʼmar Yomporpaʼ oʼ allanerrmoch.
10 Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ soctãpeʼch ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyeseʼt ̃ ahuat ̃
ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. T̃arroʼmar ñetpaʼ nanac ahuanteteʼt ̃ attõ nanac
amuerocḧtatarett̃eteʼt.̃ Ñeñtõʼmarña sapaʼcḧoʼña atetc̃haʼ sep̃a sam̃a. 11 Poʼñocḧpaʼ
yeñoteñ ñeñt ̃ nanac ahuanteneʼ muerocḧteñetspaʼ ñeñtp̃aʼ nanacchaʼ cosheñtsoʼtsen.
Amaʼt sapaʼ señotueñ ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ahuat ̃ Job. Ñapaʼ nanac ahuantan topateñets. Ñam̃a
sapaʼ eʼñe señotueñ ñeñt ̃ atet ̃ p̃oñ Yompor. Allempo muerocḧetua Job Yomporñapaʼ alla
apuer esocmañen attõch eñoch Yomporpaʼ nanac amueraña.

12 Ñeñtõʼmarña sa masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ añ pocteʼ sapaʼcḧoʼña
añchaʼ ñanom sequecḧpaʼhua. Amaʼt eʼñe erraʼtsena paʼsoʼchñopaʼ ñatoʼt senenaʼña
señoñ; amach sotatsto oʼch senaʼ señoñ Yompor pueʼntañ paʼsoʼchño, ñam̃a amach
sotatsto oʼch senaʼ señoñ Yompor poʼpatseñ paʼsoʼchño. Añchaʼña ñerraʼm esempo eʼñe
pocteʼ es sentenpaʼ attãch sanap: “Atett̃ẽʼcaʼye.” Ñam̃a ñerraʼm esempo ama es pocteʼ
sentenopaʼ attãch sanap: “Ama attẽyaye.” Allotp̃aʼ ñeñtãch. Allochñapaʼ amach eñalle
attõch otteñeʼchuerres Yompor.

Añ pocteʼ cḧocmach yemaʼyocham̃p̃sannena
13 Añña ñeñt ̃ poctetsa ñeñtc̃haʼ atet ̃ sep̃a. Ñerraʼm erraʼtsenotẽs muerocḧtatsapaʼ

cḧochña semaʼyocha. Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ eʼñe coshetsapaʼ eʼñe pocteʼ morrechetepaʼ
allo yaʼyeʼchocḧtateñ Yompor. 14 Ñam̃a ñerraʼm eseshas atsnaʼtetspaʼ añ pocteʼ oʼch
sagotach ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen ñeñt ̃ ameʼñetsa, attõchña ñetchaʼ maʼyocham̃p̃set
atsnañet.̃ Allotp̃aʼ eʼñe puecḧoreʼteñotẽt Yomporpaʼ noñetepaʼ coñeʼt ̃ es pueseʼ at-
snañetẽsho. 15 Ñerraʼm eʼñe pueyemteñotẽt Yompor maʼyochetpaʼ atsnañetñ̃apaʼ
correrrach. T̃arroʼmar Yomporpaʼ ñach ahuamencat ̃ perreʼ. Ñam̃a ñerraʼm añ oʼ
p̃ohua ñeñt ̃ ama pocteyayepaʼ allempo Yomporpaʼ oʼch alla peretnerrñañ poʼchñar.
16 Ñeñtõʼmarña añ pocteʼ oʼch saʼmetãʼhuerr allohuenes soʼchñar. Allochñapaʼ cḧoc-
mach semaʼyocham̃p̃sannena attõch socrrerra eʼñe cohuen. Ñam̃a amaʼt erraʼtsena
acheñer ñerraʼm eʼñe cohuen cotãpeʼchen Yomporecop ñam̃a ñerraʼm eʼñe pueyocḧroc-
mañen maʼyochetpaʼ atetñ̃a eʼm̃ñotenña Yompor. 17 Atet ̃ p̃a ahuat ̃ Elías ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃
Yompor poʼñoñ. Ñeñtñ̃a Elías amaʼt attã ñerraʼm ya ñeñtẽy arromñatẽy. T̃arraña
allempo maʼyochana Yompor attõ enam amach huaterropaʼ eʼñe allempotẽñña ama
huaterro maʼpa char ñam̃a meterrerr pechapm̃a arrorr ama huateno. 18 Allempoñapaʼ
oʼ alla maʼyocherrerr attõch enamuerran Yompor huaterrepaʼ. Allempoñapaʼ oʼ alla
huaterra, ñam̃a allempopaʼ oʼ alla choparesyerr narmetsocḧno.

19 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧanesha ñerraʼm sa puesheñarrotẽs oʼch alla sepuer-
rerra ñeñtẽs tẽʼpaʼ cotẽneʼ cohuen Yompor poʼñoñ, tãrraña ñerraʼm eseshaʼña alla
soctãpeʼchaterreʼ eʼñe cohuenpaʼ 20 sapaʼ señochepaʼch ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchatets eʼñe
cohuenpaʼ cḧoch aʼqueshp̃atenan pamoʼts puecamquëñ ñeñt ̃ atarr ochñat ̃ ñam̃a cḧoch
peretnateññañ allohuen shonteʼ poʼchñar. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notas. Allohua.

Santiago
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AÑ ÑANOM SAN PEDRO POʼCARTA1 SAN PEDRO
Attõ Pedropaʼ quellcan carta allohuenacop ñeñt ̃ ameʼñetsa ñeñt ̃ attã aʼparratseʼtataret ̃

1-2Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ ñeñtẽs aʼyetaten ñeñt ̃ saʼmuerocḧtateneʼ.
Oʼ eʼñe sesuanom seney oʼ attã aʼparratseʼtataset allemeña anetsoʼmar, all anetso Ponto
ñam̃a Galacia, ñam̃a Capadocia, ñam̃a Asia ñam̃a Bitinia. Sapaʼ ñeñtẽs ahuatõtẽñ naseʼt ̃
Yompor Parets eʼñe ñocop. Ñapaʼ eʼñe eñotuaseʼt ̃ sach aʼcohuentatarett̃errtsa Partsocop.
Eʼñe ña Puecamquëñpaʼ ñeñtñ̃a saʼcohuentaterreʼña sa attõtñ̃a eʼñe sameʼñaʼhueraña
Jesucristo. Attõña ña poʼrraspaʼ ñeñtñ̃a oʼ eʼshohuerrnasña soʼchñar. Na Pedron sequel-
lquëneʼña añ carta, napaʼ ñeñtẽn Jesucristo puellsensaren. Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa
napaʼ oʼch notas: Yomporepaʼchña atarr sebensareʼtam̃peneʼ, ñepaʼchña socshateneʼña
eʼñe sa seyocḧro allohuenes.

Eʼñe yeyemteñot ̃ Yepartseshar Jesucristo cḧocmach yecuameʼten ñeñt ̃ oʼpatataretẽy
3 T̃eʼñapaʼ ayeʼchocḧtaterrapoʼch Yompor Parets ñeñt ̃ Yepartseshar Jesucristo Pom-

por ñeñtãra ñeñt ̃ Poʼyomporer pen, tãrroʼmar oʼ yeʼñalleterra etserra eʼñe ña nanac
puemuereñotẽy. Allempotẽñña ya eʼñe yeyemteñot ̃ ña cḧocmach yecuameʼteñ es-
empohuañen tãrrempohua allempoch ama yaʼrromñatt̃erro. Attõ Jesucristopaʼ oʼ
tanterra, ñeñtõʼmarña yapaʼcḧoʼña yecuen yam̃a attõch amach yaʼrromñatt̃erro. 4Ñam̃a
yeyemteñot ̃cḧocmach yecuameʼten ñeñt ̃oʼpatataretẽy pueʼntañot ̃tãrroʼmar allpaʼ allña
aññoʼtarett̃enaña alloch yequeshperra. Ñeñtñ̃a queshpeñetspaʼ amach ahuañañatt̃erro,
ñam̃a ama asosyatño, ñam̃a ama am̃llashaʼtño. 5 Sapaʼ eʼñe seyemteñotñ̃a Cristo
Yomporpaʼ aʼnatasepaʼch. Aʼnatasepaʼch cḧocma attõch sequeshp̃aʼhuerra esempo-
huañenchaʼmellapoterra. Yompor poʼhuamencopaʼ aʼnatasepaʼch attõch eʼñe señotuerr
poʼñocḧ eʼñech sequeshp̃aʼhuerra.

6Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ allohuenespaʼ socshepaʼch. Amaʼt tẽʼña attõ semuerocḧtenapaʼ
ñeñtp̃aʼ eʼñe mamecpa. T̃arraña amaʼt oʼ cḧaponasa paʼnamen topateñetspaʼ sapaʼ
cḧocmuepaʼch socsheña Yompor. 7 T̃arroʼmar nanac huomenc echarr yenteñ, tãrraña
Yomporpaʼ eñochchaʼ ñerraʼm poʼñocḧ eʼñe yameʼñeña ña. Atet ̃ ñerraʼm oropaʼ cḧoch
ñanom atserrtachet huomenc allochñapaʼ oʼch eñochet ñerraʼm poʼñocḧ ñeñtp̃aʼ eʼñetẽʼ
orocheʼ. Ñeñtñ̃a amaʼt oropaʼ huañerrchaʼ esempo. Amaʼt nanac tsaʼteʼ oro, tãrraña attõ
poʼñocḧ yameʼñera Cristo, ñeñtñ̃a ello nanac sherbets. Ñerraʼm poʼñocḧ yeyemteña ña,
yeyemteñot ̃ ñapaʼ eʼñech cohuen entyesuerrey esempohuañenchaʼ huerra Jesucristo,
attõchña eʼñe cohuen yecohuentapretera, eʼñech cohuen yaʼm̃chaʼtarett̃apretera.

8 Jesucristo amaʼt ama sentarñepaʼ tẽʼñapaʼ oʼ semorrentera. Amaʼt ama senteñe,
tẽʼñapaʼ oʼ sameʼñera. Eʼñe socsheñeshocmañen oʼ sameʼñeña, ñeñtñ̃a cosheñetspaʼ
atarr nanac cohuen. T̃eʼpaʼ amach erra yenerreʼtẽ yeñoñ ñeñtc̃haʼ atet ̃ yoterrerr.
9Attõña eʼñe sameʼñeñot ̃ Cristopaʼ saʼqueshp̃aterrchaʼ secamquëñ.

10 Ñam̃a oʼch notas, amaʼt ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuatp̃aʼ ñeñtñ̃a ser-
rpareʼteteʼt ̃allempo attõch orrtaterrnayYompor puemuereña alloch yequeshperra. T̃ar-
raña ñetpaʼ ama eʼñeyeʼ eñocheteʼtẽ errotẽntẽʼña alloch yequeshperra. (Ñehua, allem-
popaʼ amacaʼye orrtenaʼ Cristo arr patsro.) Ñetpaʼ ñeñtñ̃a nanac eʼnetañeʼt ̃ errotẽn-
tẽʼña ñeñtc̃haʼ aʼqueshp̃atañterrtsa. Ñetpaʼ nanac aʼp̃tõʼtannaʼtyeseteʼt ̃ eʼñe ñagattseta
errotẽntẽʼcaʼyeña Yompor puemuereña alloch eʼñe yequeshperra. 11 Ñetpaʼcḧoʼña
eʼñe Cristo Puecamquëñña chorrahueteʼt ̃ ñeñtñ̃a eñotatahueteʼt ̃ oʼch orrterra ñeñtc̃haʼ
Cristoterrets arr patsro. Oʼch cḧap añe patsropaʼ elloñapaʼ oʼch muerocḧtateret.
Oʼch amuerocḧtataretẽtuapaʼ allempochña orrtaterranña poʼcohuenña. T̃arraña ñeñt ̃
aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ahuatp̃aʼ oʼ alla aʼp̃tõʼtannaʼtyerreterr, taʼ, ¿eseshaʼchña



1 PEDRO 1:12 511 1 PEDRO 1:25
Cristoterrets? ¿Esempoʼtchaʼña orrterra? 12Yomporpaʼ eñotatanet ñeñtp̃aʼ amachcaʼye
ahuenayeʼ etsoterro; shonteʼch char allempochña etsoterra atet ̃ eñotatanet Yompor.
T̃arraña ñeñt ̃ eñotat allempopaʼ ñeñtp̃aʼ ama ñocpuetayaye, ñeñtp̃aʼ eʼñechcaʼye yocop.
T̃eʼñapaʼ ñeñt ̃seserrpareʼtateneʼ cohuen ñoñetspaʼ ñeñtñ̃a señotateneʼ eʼñe cohuen ñeñt ̃
atet ̃ penaña ñeñt ̃ cotãp̃ñats. Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ huetsa pueʼntañotp̃aʼ ñeñtñ̃a
eñotatenahuetña attõch serrpareʼtataset sam̃a añ cohuen ñoñets. Amaʼt Parets poʼm̃l-
lañotẽñnaneshar ñetpaʼcḧoʼña atarr mueneñet oʼch eñochet ñamet ñeñt ̃ oʼ señotuerr
sa.

Añ poctetsa oʼch yepomhuerra yañeña eʼñe Partsocop
13 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ añ poctetsa eʼñe sa señoteñotp̃aʼ eʼñech cohuen soctãpeʼchen.

Eʼñe seyemteñot ̃ ñapaʼ oʼch secuameʼteñ esempoch huerra Jesucristo. Allempopaʼ
ellochña nanac mueraʼhuerrsa, cohuenchaʼ es aphuerres. 14 Seʼm̃ñoch Yompor atet ̃ ñer-
raʼmñapaʼ puechemereshaʼch perres. Amach aña seycḧatsto atet ̃ñerraʼm ahuat ̃allempo
ama señoteñaʼ; allempopaʼ aña semnatseʼtyeseʼt ̃ ñeñt ̃ ama cohuenayaye. 15 Yomporpaʼ
eʼñe cohuenareʼ es pen. Ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ oʼ huaʼñerrey ya. Ñeñtõʼmarña
yapaʼcḧoʼña añ poctetsa oʼch yepomhuerra yañeña eʼñe Partsocop. Atet ̃ ñapaʼ eʼñe
cohuenareʼ es pen, yapaʼcḧoʼña añ poctetsa oʼch yep̃aʼ atet ̃ es pen ña. 16 Atet ̃ oteney
Yompor poʼñoñot ̃ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ: “Atet ̃ nepena na ñeñtẽn Seyomporer sepen,
napaʼ eʼñe cohuenareʼ es nepen, sapaʼcḧoʼña eʼñepaʼch cohuenareʼ es sepen.”

17 Yomporpaʼ ñach tsaʼtaterrahuet allpon yecḧcatyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ ama cohuenayaye.
Amach eñalleña amaʼt puesheñarra ñeñtc̃haʼ queshp̃atsa ñeñt ̃ ama ameʼñenaye ña. Attõ
yemaʼyocheña Yompor ñeñtc̃haʼ yetsaʼtatuerraya, ñeñtẽpñapaʼ tẽʼpaʼ am̃chaʼnaʼtpoʼch
Yompor. Amaʼt allponmat socrrena arr patsro ñeñtp̃aʼ ama saʼnetsreyaye, eʼñech
tãyotẽñ sem̃chaʼnaʼtnom̃ Yompor. 18 Sapaʼ satañneshañpaʼ apaʼnmaset poctãp̃ña atet ̃
peteʼt ̃eʼñe orrena. T̃eʼña sapaʼ oʼ señoter Yomporpaʼ oʼ tsaʼtuonasa attõch sesuanomñeñt ̃
ahuatñaneshañpoctãp̃ña. Amaquellayoyeʼ tsaʼtonaye. Quellepaʼ ahuañaña. 19Añña attõ
tsaʼtonaya poʼrraso Puechemer ñeñt ̃Cristo. Poʼrraspaʼ ñeñt ̃nanac sherbets atet ̃ñerraʼm
carrnerotõllpaʼ eʼñech cocḧneshaʼmuetseteʼt ̃Partsocop. 20Amaʼt ama ayecḧcatarett̃enaʼ
pats Yomporpaʼ oʼ nan Puechemer Cristo, ñach tsaʼterraya yoʼchñar. Amaʼt ahuatõtẽñ
anaretp̃aʼ tãrraña ama orrteno añe patsro. T̃eʼñapaʼ orrta eʼñe yocop, tãrroʼmar tẽʼpaʼ
oʼ mellapoterrmocha. 21 Yameʼñeñot ̃ Cristopaʼ oʼch yeyemterrñaña Pompor, tãrroʼmar
Pomporpaʼ oʼ tantater amaʼt oʼ rromhua. Tantater attõch alla eʼñe cohuentater Pompor.
Ñeñtõʼmarña tẽʼ yapaʼ oʼch yeyemcha Yompor, oʼch yecuameʼtoñ ñeñt ̃ oʼpatatenya.

22 Sapaʼ oʼ sameʼñaʼhua ñoñets ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña eʼñe
Parets poʼhuamencot ̃ oʼ sesuanom allpon sosyaʼtsañ ñeñt ̃ seyocḧroʼtsen, attõtc̃haʼ eʼñe
semorrentannaʼta. T̃eʼñapaʼ semorrentannaʼtepaʼch poctacma eʼñe seyocḧrocmañen.
23 Eʼñe yameʼñeñot ̃ Yompor poʼñoñpaʼ oʼ yeʼñalleterra etserra. Añ eñalleteñetspaʼ
ama attẽyaye ñerraʼm allempo eñalletatey yachor. Attõ eñalletatey yachorpaʼ ñeñtp̃aʼ
huañerrchaʼ. Añña Yompor poʼñoñotñ̃a yeʼñalleterra ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro
amaʼt errponaña. 24 T̃arroʼmar Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ ñeñtp̃aʼ atet ̃
oten:
Allohueney ñeñtẽy arromñatẽypaʼ attẽy ñerraʼmrratẽʼ taʼteʼ tãrroʼmar mamecpa yocr-

rena. Ñam̃a ñeñt ̃ cohuen yentyen ya, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ taʼteʼ puerorer.
Taʼteʼpaʼ oʼch hueyaʼhua pueʼchorpaʼ puerorerpaʼcḧoʼña amaʼt cocḧneshaʼtenañ-
paʼ shorcḧaʼtuach.

25 T̃arraña ñeñt ̃ Parets poʼñoñpaʼ amach ahuañañatt̃o amaʼt errponaña.
Ñeñt ̃ poʼñoñpaʼ ñeñtãra cohuen ñoñets ñeñt ̃ oʼ serrpareʼtatuaset sam̃a.
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1 T̃eʼñapaʼ añ poctetsa oʼch sesuanem allohuen ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno

Yompor. Attõ ora allpon allo seshcannaʼtenapaʼ oʼch sequecḧpaʼhuer. Añ shecan-
neñets ñeñt ̃ attõch entenes poʼpsheñeñ eʼñe cohuenpaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña añ palltetsa
tẽʼpaʼ oʼch sequecḧpaʼhuer. Attõ seyeʼchapretannenapaʼcḧoʼña oʼch sepuesuer ñam̃a.
Sasareʼteñetspaʼcḧoʼña oʼch sepuesuer. 2 Añña poctetsa atarrchaʼ yeyeʼcheññaña
Yompor poʼñoñ eʼñe atet ̃ pena ematõllpaʼ nanacchaʼ yeʼchenana puemomos. Ya-
paʼcḧoʼña añ poctetsa oʼch yeyeʼchya atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ yemomos yepen, tãrraña
ñeñtp̃aʼ ñeñtãra Yompor poʼñoñ. Yompor poʼñoñpaʼ nanac cohuenareʼ alloch yocshaten
yecamquëñ, attõtc̃haʼ alloʼna yesen eñotnomueʼ ñeñt ̃ poctetsa Yomporecop attõchña
aʼqueshp̃ataretẽychaʼ. 3 Sapaʼ oʼ señotuerrñañ Yompor puemuereña attõ ñapaʼ nanac
muerensa. Ñeñtõʼmarña añ poctetsa sapaʼcḧoʼña oʼch seyeʼchoña poʼñoñ.

Attõ Cristo atmaʼntatarett̃a mapueʼ; elloña ñapaʼ nanac sherben alloch eʼñe yocrrerra
4Añ poctetsa oʼch separrocmaterr epas Cristo. Cristo ñeñt ̃ atarr sherbets atet ̃ñerraʼm

mapueʼ ñeñt ̃ nenet quellpach paʼrrp̃ot ̃ allo orratenet pocoll ñeñt ̃ nanac echarr. T̃arraña
mapueʼ amaʼt nanac sherbenpaʼ ama añeyaye alloch eʼñe yocrra. Añña Cristo attõ
sherbenpaʼ allochña eʼñe yocrra poʼñocḧ. Amaʼt acheñeneshaʼ amaʼt ama cohuenayeʼ
enteñeto Cristopaʼ Pomporñapaʼ eʼñe pocteʼ enteñ. Pomporñapaʼ ña acreʼ ñeñtc̃haʼ
nanac sherb̃ats ñocop atet ̃ ñerraʼm mapueʼ ñeñt ̃ nanac cohuen allochña tõmatenan
paʼpaquëll. 5 Yomporpaʼ paʼpaquëll penan allohuen ñeñt ̃ ameʼñenaya ña. Yapaʼcḧoʼña
attẽy ñerraʼmrratẽʼ mapueʼ alloch tõmatenan paʼpaquëll. T̃arraña yapaʼ attẽyeñ ñer-
raʼmrratẽʼ mapueʼpaʼ tãrraña yapaʼ ñeñtẽy oʼrrerrñatõt ̃ yocrrena. Yapaʼcḧoʼña añ
poctetsa oʼch yattẽcmatuerr ñerraʼmrratẽʼ Parets paʼpaquëll. Allñapaʼ yesherberrchaʼ
Partsocop. Yecamquëñotp̃aʼ oʼch yepomhuerra eʼñe yeyocḧrohuen yepomuerra attõch
Paretspaʼ coshena. Yameʼñeñot ̃ Jesucristopaʼ oʼch yesherber errotẽnchaʼ muenateney
Parets. 6 T̃arroʼmar atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ anuaret ̃ ahuatõtẽñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃
oten Yompor Cristocop:
All anetso Sión ñeñtãra Jerusaléñ oʼch nemñanet puesheñarr ñeñt ̃ atarr sherbets ñeñt ̃

atet ̃ñerraʼmrratẽʼ mapueʼ ñeñt ̃ acraret ̃ñeñt ̃nanac sherbets ñeñt ̃ alloch natõmat
nepaquëll. Ñerraʼm eseshaʼ ameʼñenaya ñapaʼ, ñetñapaʼ amach alla eʼnerreteʼtẽ
poʼpsheñeñ.

7 Ñeñtẽy ameʼñenaya Cristopaʼ eʼñech yocsheñeshocmañen yenteñ. Añña ñeñt ̃ at-̃
pareʼteneʼ Yomporpaʼ atetc̃haʼ enteñet Cristo ñerraʼmrratẽʼ mapueʼ ñeñt ̃ huaporeʼten
ñeñt ̃ tõmateneʼ pocoll tãrroʼmar atet ̃ enteñet Cristo ñerraʼmrratẽʼ ama es sherbeno.
Ñeñtõʼmarña Yompor poʼñoñpaʼ atet ̃ oterryerr:
Añ mapueʼ ñeñt ̃ huaporeʼten ñeñt ̃ tõmateneʼ pocoll, ñeñtñ̃a mapueʼpaʼ Yompor neneʼ

ñeñtc̃haʼ nanac sherbets.
8Añ ñeñtãra Cristo ñeñt ̃ tomaʼntenaya
Mapueʼ allchaʼ epotõʼtena ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñeñtc̃haʼña aʼshoratahuet chenquëñtso.
Añ epotõʼteñetspaʼ añ tomaʼntena attõ atp̃areʼteññañet Cristo poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña atet ̃
anaret,̃ ñerraʼm ama yameʼñyopaʼ eʼñech yechencaʼhuerra.

Ya ahuatp̃aʼ ama esonaʼtareyayye, tẽʼñapaʼ eʼñe Yomporenaʼtarey
9 T̃arraña sapaʼ ama añeyayso ñeñt ̃ atp̃areʼteneʼ Yompor. Ya ñeñtẽy ameʼñenaya

Yomporpaʼ atetc̃haʼ enteney ñeñtẽy acrarett̃errtsa ñocop. Ñam̃a atetc̃haʼ enteney ñeñt-̃
eychaʼ sherberrets Partsocop, ñeñtẽychaʼ anarett̃errtsa ñocop. Ñam̃a eʼñech Yompore-
naʼtar enteney. Ñeñtõʼmarña yocoppaʼ añ poctetsa oʼch yorrtatyesoñ poʼcohuenña. Oʼch
yeserrpareʼtoñ attõ ñapaʼ cheterrey checmetot ̃ all sosyaʼtsañot,̃ tẽʼñapaʼ oʼ cḧapaterrey
eʼñe ña poʼpuetarenño all eʼñe cohuentena ña. 10Ahuatp̃aʼ ama esonaʼtareyayye, tẽʼñapaʼ
Yomporenaʼtarey. Ahuatp̃aʼ ama amueraretẽyayye, tẽʼñapaʼ oʼ yaʼmuerarett̃erra.
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Attõ cohuen es yepen attõchña eʼñe cohuen yesherbeñ Yompor
11 Oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ eʼñe nemorrenteñotẽs oʼch notas:

Sapaʼ amaʼt seycḧenañ añe patsro ñeñtp̃aʼ ama saʼnetsreyaye. Ñeñtõʼmarña añ poctetsa
oʼch saʼypoʼñam̃pes ñeñt ̃ muenatseʼtyeseʼt ̃ sechets. Atet ̃ muenaʼyen yechetspaʼ ñeñtñ̃a
quellareneʼña yecamquëñ; mueneñ oʼch aʼchencatonay yecamquëñ. 12 Ñeñt ̃ ama
ameʼñetso seshopaʼ añ poctetsa oʼch sorrtatoñ ñeñt ̃ atet ̃ eʼñe cohuenareʼ es sepen.
Allochñapaʼ ñerraʼm mueneñet oʼch sasareʼtasetpaʼ oʼch entonaset attõ eʼñe cohuenareʼ
es sepen. Allochñapaʼ ñerraʼm esempo huerra Cristo attõch eñotatuerrey ñeñt ̃ atet ̃
yep̃aʼyena, ñetpaʼcḧoʼña oʼch ayeʼchocḧtaterrñañet Yompor.

13 T̃eʼpaʼ oʼchnotas ñam̃a, allponñoñets ñeñt ̃nen am̃chaʼtaret ̃añ patsropaʼ añpoctetsa
oʼch sameʼñya. Yameʼñeñot ̃ Yepartseshar Cristopaʼ añ palltetsa oʼch yameʼñera ñam̃a
allpon ñoñets ñeñt ̃ nen ñeñt ̃ atarr am̃chaʼtarett̃etsa arr patsro. 14 Oʼch sameʼñera
ñam̃a ñeñt ̃ mueñen am̃chaʼtaret ̃ ñeñtc̃haʼ aʼcoñchatueneʼ allohuen ñeñt ̃ ama pocteyeʼ
es petso, ñam̃a ñeñtãra ñeñtc̃haʼ coshapreteneʼ allohuen ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ es pets.
15 T̃arroʼmar atet ̃ muenen Yompor: cḧocmach yorrtaten atet ̃ eʼñe cohuenareʼ es yepen.
Ñatoʼ yorrtateñot ̃ eʼñe cohuenpaʼ oʼch quecḧpaʼhuerret attõ eñosatseʼtyenet. Ñetpaʼ
patp̃areʼteñotẽt eñosatseʼtyenet tãrroʼmar ama es eñoteneto. Ñatoʼ yorrtateñot ̃ eʼñe
cohuenpaʼ oʼch yequecḧpatuerranet attõ eñosatseʼtyenet.

16 Ñam̃a eʼñech sameʼña cohuen amaʼt Yompor poʼñoñpaʼ ama am̃chaʼnocḧenayeʼ
senteñe socop. T̃arraña amaʼt ama am̃chaʼnocḧteno poʼñoñ yocoppaʼ amach alloʼna
yep̃aʼyesneno ñeñt ̃ sosyaʼtsañ. Añchaʼña oʼch atet ̃ yameʼña attõ pueyochreshaʼ perrey
Yompor. 17 Añ poctetsa oʼch sem̃chaʼnaʼch allohuen acheñ. Oʼch semorrentannaʼta
allohuenes ñeñtẽs ameʼñetsa. Oʼch sem̃chaʼnaʼch ñam̃a Yompor. Oʼch sameʼñya ñam̃a
ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa arr patsro.

Añ poctetsa oʼch yemuerocḧtaprecha Cristo
18 Ñeñtẽs ataruasataretẽspaʼ oʼch notas, añ poctetsa socop. Sem̃chaʼnaʼteñotp̃aʼ

oʼch sameʼñya samoʼmteʼ. Oʼch sameʼñya samoʼmteʼ ñeñt ̃ amueraña. Allotp̃aʼ oʼch
sameʼñya ñam̃a ñeñt ̃ amaʼt ama amueraño. 19 Ñam̃a amaʼt poʼpsheñeñ muerocḧ-
tateney amaʼt allempo yepen ñeñt ̃ cohuenareʼ, eʼñe yameʼñeñot ̃ Yomporpaʼ amach
yaʼtsrreʼmatsto, ñeñtp̃aʼ eʼñech pocteʼ enteney Yompor. 20 Ñerraʼm esempo cḧo errot ̃
yepeñ poʼpsheñeñ ñerraʼm coñchatuerrey, ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ yecoñchepaʼ. Amaʼt ama
yaʼtsrreʼmo allempo, tãrraña amach cohuenayeʼ entenye Yompor, tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ
cḧocmamueneñ oʼch yecoñcha. T̃arraña ñerraʼm esempo amaʼt yepena ñeñt ̃ cohuenareʼ
ñatoʼ amaʼt muerocḧtatey poʼpsheñeñpaʼ ñerraʼm ama yaʼtsrreʼmopaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñech
pocteʼ enteney Yompor. 21 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yapaʼ oʼ huaʼñerrey Cristo attõch
yameʼñaʼhuera, allochñapaʼ oʼch yemuerocḧtaprecha ña. Ñapaʼ ña ñanommuerocḧtatsa,
tãrraña ñapaʼ yecḧatnerrey attõch añ poctetsa oʼch yemuerocḧtapretera ña. 22 Ñapaʼ
ama eñalletataneʼtẽ poʼchñar amaʼt coñeʼtã. Ñapaʼ ama shecaʼyeʼtẽ amaʼt parrocha.
23 Amaʼt allempo sasareʼcheteʼtp̃aʼ ñapaʼ amach ellopaʼ sasareʼterraneto ñam̃a. Amaʼt
allempo muerocḧtacheteʼtp̃aʼ ñapaʼ amach ellopaʼ oterraneto oʼch nemuerocḧtaterres
sam̃a. Ñapaʼ aña eʼñe yemteʼt ̃ Pompor, tãrroʼmar eñoteñ Pomporpaʼ aʼpoctaterrñañchaʼ,
tãrroʼmar ñapaʼ ña eʼñe pocteʼ es pets. 24 Ñapaʼ ña yecoñchaterr eʼñe ya yoʼchñarot ̃
allempo muerocḧta all corsocho. Allempoña rroma eʼñe ña poʼchtsotp̃aʼ oʼ ahuan-
mam̃perrey yoʼchñar. T̃eʼña yocoppaʼ añ poctetsa oʼch yaʼypoʼñaʼhuerr ora yoʼchñar
oʼch yeperra ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa Partsocop. Attõ atarr atserrp̃arett̃erra ahuat ̃ ñeñtp̃aʼ
attõña aʼqueshp̃aterrey ya. 25 “Yapaʼ ahuatp̃aʼ attẽy ñerraʼm carrnero. Yaʼypoʼñaʼuyeʼt ̃
ñeñt ̃ yecuam̃peneʼ.” T̃arraña tẽʼñapaʼ oʼ alla yoctãpeʼcherr eʼñe cohuen, oʼ yeyemtera
Cristo ñeñt ̃ yecuam̃peneʼ, ñeñtãra ñeñt ̃ Pamoʼmteʼ pen ñam̃a yecamquëñ.
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Arrpaʼ all cotãpeʼchatan ñeñt ̃ arrollaretñeshaʼ

1-2 Sapaʼcḧoʼña ñeñtẽs arrollaretẽs, oʼch notas sam̃a. Añ poctetsa oʼch sameʼñya
serrollar. Cḧocmach sameʼñya serrollar amaʼt serrollarpaʼ ama ameʼñenano Yompor
poʼñoñ. Eʼñe cohuen sameʼñeñot ̃ serrollarpaʼ amaʼt ama errotẽn es soteno ñatoʼ attõtp̃aʼ
oʼtẽʼ ameʼñerra ñam̃a serrollar. Ñetpaʼcḧoʼña oʼch cotãpeʼcherret eʼñe cohuen ñerraʼm
esempo entennaset atet ̃ eʼñe cohuenareʼ es sepen. 3Amach eʼñe patr̃ra semaʼyocḧratsto
attõ secohuentena eʼñe orrena. Atet ̃ ñerraʼm sechpaʼ amach ñeñtã sellquëno oʼch
saññoʼteñ eʼñe cohuen attõch enteney yamoʼtseshaʼ eʼñe cohuen, tãrraña ñeñtp̃aʼ eʼñe
orrena. Ñam̃a amach eʼñe patr̃ra semaʼyocḧratsto attõch sech alloch secohuenta atet ̃
ñerraʼm oro, tãrraña ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe orrena. Amach semaʼyocḧratsto ñam̃a attõch
sechorraʼyesa eʼñe cocḧneshaʼ. Añ aññoʼteñets ñeñt ̃ yentapretannena eʼñe yechtsopaʼ
ñeñtp̃aʼ eʼñe orrena orrtateney eʼñe cohuen. 4Añchaʼña yemaʼyocḧra oʼch yecohuentena
yeyocḧro attõch Yomporpaʼ entapretey eʼñe cohuen. Añ cohuenteñets yeyocḧro ñeñtp̃aʼ
ama entpahuoyaye tãrraña ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro. Atet ̃ ñerraʼm muereñets
ñeñtp̃aʼ eʼñech cohuen entapreteney Yompor. Ñerraʼm ama atsrreʼmñatẽyayye ñeñt-̃
paʼcḧoʼña eʼñech cohuen entapreteney Yompor. Ñerraʼm eʼñe cohuen yoctãpeʼchen,
Yomporpaʼ entapreteney yoctãp̃ña atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ nanac sherbets, ñam̃a ñeñt ̃ nanac
cocḧneshaʼ. 5 Atet ̃ p̃aʼyeseʼt ̃ ahuat ̃ coyaneshacḧno ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ es p̃aʼyestseʼt ̃
Partsocop. Ñetpaʼ eʼñe pueyemteñotẽt Yomporpaʼ eʼñe cohuen ameʼñyeteʼt ̃puerrollaret.
Ñetña pueyocḧretpaʼ eʼñe aʼcohuencheteʼt ̃ Yomporecop. 6 Atet ̃ peʼt ̃ ñam̃a ahuat ̃ Sara.
Ñapaʼ eʼñe cohuen ameʼñaneʼt ̃ puerrollar Abraham. Ñapaʼ eʼñe atet ̃ entaneʼt ̃ puerrollar
ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃pamoʼmteʼ pen, nanac ameʼñyeʼt.̃ Sapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ sachorchaʼ seper
Sara ñerraʼm ama sem̃chañotã es pocteʼ sep̃aʼyeno sam̃a.

Attẽcma cotãpeʼchatan ñam̃a ñeñt ̃ atãporetñeshaʼ
7Attẽcmach notas sam̃a ñeñtẽs atãporetẽs. Oʼch semuerya setãpor eʼñe cohuen. Sapaʼ

oʼch senteñ sam̃a setãpor eʼñe cohuen, tãrroʼmar coyaneshaʼ ama tama ahuamencatẽ.
Añchaʼña oʼch sagaphuer parro ñeñtc̃haʼ apas Yompor. Eʼñe puemuereñotẽs sapaʼ
apaschaʼ allochña sapaʼ corretsasach socsheñeshocmañen eʼñe tãyotẽñ errponañohuen.
Oʼch seycḧa eʼñe cohuen epas setãpor, attõtc̃haʼ Yomporpaʼ eʼm̃ñotas ñerraʼm esempo
semaʼyochya.

8 T̃eʼñapaʼ oʼch notas allohuenes. Añ poctetsa oʼch soctãpeʼcherr eʼñe patr̃ra ñeñt ̃
amuerañtetsa. Ñam̃a oʼch sellcapretannaʼta ñerraʼm esempo es sellcatyeneʼ. Ñam̃a
eʼñech cohuen yemorrentannaʼta allohueney ñeñtẽy ameʼñetsa, ñam̃a eʼñech cohuen
yemuerannaʼta. Oʼch es yentaprech poʼpsheñeñ eʼñe cohuen, amachña yañeña eʼñe
cohuen entatstatso. 9Ñerraʼm poʼpsheñeñ errot ̃ p̃aspaʼ sapaʼ amach setsaʼtatatsche eso.
Ñerraʼm poʼpsheñeñ sasareʼtaspaʼ sapaʼ amach sesasareʼtatsterraneto. Añchaʼña oʼch
senamoñYompor aʼnachepaʼ, tãrroʼmar atet ̃muenenYompor atetc̃haʼ yep̃a. Allochñapaʼ
ñerraʼm atet ̃ yep̃apaʼ ñapaʼ oʼch aʼnatenya yam̃a. 10 T̃arroʼmar atet ̃ oteney Yompor
poʼñoñ:
Ñerraʼm yemneñ oʼch yeycḧa eʼñe cohuen, ñam̃a ñerraʼm yemneñ oʼch yocsherrapaʼ

ñeñtp̃aʼ añ poctetsa, amach yesasareʼtatsto, ñam̃a añ poctetsa, amach yeshcareʼ-
tatsto.

11 Ñerraʼm yemneñ eʼñe cohuen yocsherra, añ poctetsa oʼch yesuanem ñeñt ̃ ama
cohuenayeʼ enteno Yompor. Ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ muenen Yomporpaʼ ñeñtc̃haʼña atet ̃
yep̃a. Ñam̃a añ poctetsa, oʼch yeʼnerr attõch yentannena eʼñe cohuen epay
yamoʼtseshaʼ. T̃eʼñapaʼ alloʼnepaʼch yesen entannaʼttsa eʼñe cohuen.

12 Yomporñapaʼ eʼñech cohuam̃peney ñeñtẽy eʼñe pocteʼ es pets. Ñapaʼ eʼm̃ñoteney
allempo es yenamueñ eʼñe ñesho. Añña ñeñt ̃ petsa ñeñt ̃ ama pocteyayepaʼ
Yomporñapaʼ amach cohuenayeʼ enteñe amaʼt mamesha.
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Ñerraʼm esempo eʼñe attõtã muerocḧtatenyet yapaʼ atarrchaʼ cosheñtsoʼtseney

13Ñerraʼm sapaʼ cḧocma semaʼyocḧrena ñeñt ̃cohuentetsa Yomporecop, allempoñapaʼ
amach eseshaʼ errotẽnot ̃ semuerocḧtataye. 14 T̃arraña ñatoʼ errotẽnopaʼ oʼch muerocḧ-
tataset amaʼt añ semaʼyocḧrena ñeñt ̃ cohuentetsa Yomporecop. T̃arraña ñerraʼm eʼñe
attõtã muerocḧtatasetpaʼ sañapaʼ atarrchaʼ cosheñtsoʼtsenes. Amach sem̃chaʼtatstaneto
ñam̃a amach sellcatsto. 15 Añchaʼña oʼch seyemcha Cristo eʼñe seyocḧrohuen. Oʼch
senteñ Cristo atarr cohuen Parets ñeñt ̃ Yepartseshar yepen. Ñerraʼm esempo eseshaʼpaʼ
oʼch aʼp̃tõʼtas ¿esoʼmartẽʼña atarr sameʼñeñaña Cristo? sapaʼ cḧocmuepaʼchña eʼñe
cohuen señoteñña atetc̃haʼ sanap eʼñe cohuen. Eʼñe semuereñot ̃eʼñech acop̃a sanapanet
eʼñe cohuen eʼñe sem̃chaʼnaʼteñotãnet. 16 Cḧocmach eʼñe señmañeshaʼ seyocḧro eʼñech
cohuenareʼ es sepen. Allochñapaʼ ñerraʼm amaʼt esempo sasareʼtenyetpaʼ ñeñtñ̃a attõ
eʼñe pocteʼ es yep̃aʼyen Cristocoppaʼ ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼña pencatahuet. 17Añ pocteʼ amaʼt
yemuerocḧta attõ amaʼt eʼñe cohuenareʼ es yepen. Ñerraʼm atet ̃ muenen Yomporpaʼ
pocteʼ oʼch yemuerocḧta. Añña ñerraʼm eʼñe yoʼchñarotp̃aʼ oʼch yemuerocḧta, ñeñtp̃aʼ
orrenach yemuerocḧta.

18 Amaʼt Cristopaʼcḧoʼña ahuatp̃aʼ atarr muerocḧtacheteʼt.̃ Ñapaʼ ña rromats eʼñe
parrocha allohuenacpay attõtñ̃a tsaʼtuerrnaya yoʼchñar. Cristo amaʼt ña ñeñt ̃ eʼñe
pocteʼ es petspaʼ attõña rroma yocop ñeñtẽy ama pocteyeʼ es petso. T̃arroʼmar
rroma yocop attõtc̃haʼ yeparrocmaterr epay Yompor. Ña amaʼt rroma poʼchtsotp̃aʼ
puecamquëññapaʼ ama rromo. 19 Eʼñe puecamquëñotp̃aʼ arr ahuoʼ alloʼtsaʼyen ahu-
atñaneshañ puecamquëñneshaʼ ñeñt ̃ alla ayottam̃p̃saret,̃ ñeñt ̃ ama cḧaʼnetso. Ñaña
puecamquëñ allñapaʼ serrpareʼtatosanet. 20 Ñehua, añ puecamquëñ ñeñt ̃ ahuatñane-
shañ ñeñt ̃ nanac atp̃areʼtayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ allempo correʼt ̃ Noé. Allempopaʼ Yompor
nanac cohuameʼtanetañeʼt ̃oʼch ameʼñyet. Allempotẽñ Noépaʼ yecḧcataneʼt ̃poʼcompuer,
Yomporpaʼ cohuameʼtaneteʼt ̃ eseshaʼch ameʼñatsa. T̃arraña ama eseshayeʼña ameʼñatso,
eʼñe posocsheña ñeñt ̃ ameʼñatsa. Añ posocsheña ñeñt ̃ ameʼñaya Yomporpaʼ ñeñtãra
posocsheña ama eseshaʼ ñoʼshaʼtso, ñetpaʼ queshpet oñot.̃ 21 T̃arroʼmar yapaʼcḧoʼña tẽʼ
ñerraʼm yapatarett̃a oñot ̃ Partsocop eʼñe atet ̃ pena ñerraʼm ahuat ̃ Noépaʼ oʼ queshp̃a
eʼñe oñot.̃ Ñeñtõʼmarña yapaʼcḧoʼña ñerraʼm yameʼñeñot ̃ oʼ yapatarett̃a Partsocop eʼñe
oñotp̃aʼ yeñoteñ oʼ yequeshp̃a. Ñehua, ñeñt ̃apatarett̃eñetspaʼ ama añecpayaye oʼch yapa
oño attõch huañ yepatser. Añchaʼña ñeñt ̃ alloch yequeshp̃a. Attõ yapatarett̃a Partsocop
oʼch yenam̃ Yompor etserrataterrnayepaʼ yoctãp̃ña eʼñe cohuen. Attõ yapatarett̃a
Partsocoppaʼ yeñoteñ oʼ yequeshp̃a tãrroʼmar Jesucristo attõ tanterra amaʼt rromhua.
22 Allempo tanterra Cristopaʼ oʼ ahuerr pueʼntaño. T̃eʼñapaʼ alloʼtsen epuet Pompor
eʼñe poʼcohuenrot,̃ allñapaʼ all partsoten. Amaʼt allohuen ñeñt ̃ Pompor poʼm̃llañotẽñ-
nanesharpaʼ ñetpaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ eʼñe cohuen ameʼñeñet ñamet. Ñam̃a amaʼt allohuen
ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa pueʼntañopaʼ ñetpaʼcḧoʼña ello ameʼñaʼhueñet ñamet. Amaʼt
allohuen ñeñt ̃ ahuamencatẽcḧnopaʼcḧoʼña ello ameʼñaʼhueñet.

4
Attõ eʼñe yemuerocḧteñotp̃aʼ oʼch huomenc yep̃aʼ yeyocḧer Yomporecop

1 Cristo allempo añe patsroʼtsenpaʼ ñapaʼ eʼñe pocteʼ enteñ attõch muerocḧtateñet
nanac. Ñeñtõʼmarña sapaʼcḧoʼ eʼñepaʼchña pocteʼ senteñ oʼch semuerocḧta eʼñe ñocop.
Eʼñe yemuerocḧteñotp̃aʼ oʼch huomenc yep̃aʼ yeyocḧer. Yemuerocḧteñot ̃ yechtsopaʼ
oʼch yequecḧpaʼhuerr ñeñt ̃ ama pocteyaye Yomporecop. 2 Allochñapaʼ amach alloʼna
yep̃aʼneno atet ̃ muenatyesyeʼt ̃ yechets ahuat.̃ Yocoppaʼ añ poctetsa oʼch yoctãpeʼchen
ñeñt ̃ atet ̃muenen Yompor. 3 T̃eʼñapaʼ ñeñtẽshañach atet ̃ sep̃a atet ̃ sep̃aʼyeseʼt ̃ ahuatõtẽñ
ñeñt ̃atet ̃pena tẽʼ ñeñt ̃ama ameʼñetso. Ñetpaʼ aña paʼnamen p̃aʼyenet ñeñt ̃atarr sosyaʼt-
sañecḧno ñeñt ̃ allohuen paʼnamen muenatseʼtyeñets sosyaʼtsañ ñam̃a posaʼtarñats
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ñam̃a coshatseʼteñets ñam̃a orrareʼteñets ñam̃amuechatseʼteñets ñeñt ̃ amaʼt mamesha-
paʼ ama pocteyeʼ enteñe Yompor. T̃eʼñapaʼ ñeñtẽshañach atet ̃ sep̃aʼ ñeñt ̃ semnatseʼtyen
sa. 4 Ñeñt ̃ peyemteʼt ̃ ahuat ̃ ñeñt ̃ epap̃ p̃orrareʼteʼtp̃aʼ tẽʼñapaʼ amach cḧapaneto
pueyocḧro esoʼmartẽʼ oʼhuañ p̃orrareʼtapretanet. Attõña ñetpaʼ mueneñetchaʼ oʼch
achm̃areʼtaset. 5 T̃arraña tẽʼpaʼ oʼch notas, amaʼt ñeñt ̃ama ameʼñetso, esempohuañenpaʼ
aʼmetãtatuerranetchaʼ Yompor. Poʼñocḧ ñapaʼ ñach tsaʼtaya ñeñt ̃ ameʼñetsa. Ñam̃a
amaʼt ñeñt ̃ ama ameʼñatsopaʼcḧoʼ ñach tsaʼtatuerrahuet, ora allohuenet, amaʼt ñeñt ̃
corretsa, ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ oʼ collaʼhuena. 6Ñeñtõʼmarña amaʼt ñeñt ̃ arromñatñeshaʼ oʼ
aserrpareʼtatuarett̃et cohuen ñoñets. Allochñapaʼ amaʼtchaʼ aʼcoñchatarett̃etañ poʼcht-
sotẽt atet ̃pena allohuen arromñatẽneshaʼ, puecamquëñotẽtñapaʼ corraʼhuerretchaʼ eʼñe
atet ̃ correna Yompor.

7 T̃eʼñapaʼ oʼ mellapoterrmocha. Ñeñtõʼmarña añ poctetsa, eʼñe yeñotateñotp̃aʼ oʼch
yemaʼyochera Yompor. Eʼñech yetpara es yepen attõtc̃haʼ amach yepseñe Yompor
maʼyochaya. 8 Añpaʼ ñeñtñ̃a ñanom nanac sherbets: oʼch yemorrentannaʼta nanac eʼñe
yeyocḧrocmañen. Yemorrentanneñotp̃aʼ oʼch yep̃retnannaʼta attõ errotẽn yep̃annena.
9Ñam̃a eʼñech socsheñeshaʼ oʼch sagapannena eʼñe sepacllo. 10Yompor puemuereñotp̃aʼ
oʼ eʼñe apaʼyesuas attõch setõrraʼyesa eʼñe ñocop. T̃eʼñapaʼ oʼch notas, oʼch seyenpan-
naʼta año ñeñt ̃ apuenes Yompor. Attõchña sesherb̃atyesñañña Yompor puemuereña.
11Ñeñtp̃aʼ atet ̃ñerraʼm eseshas serrpareʼtatspaʼ Yomporepaʼchña poʼñoñ seserrpareʼten.
Ñerraʼm eseshas yenpueneʼ poʼpsheñeñpaʼ Yomporepaʼchña poʼhuamencot ̃ seyenpan-
nena. Allochñapaʼ yeparrocmateñot ̃ epay Jesucristopaʼ oʼch yaʼyeʼchocḧtatuerrñañ
Yompor. Yomporepaʼchña ayeʼchocḧtatuapoʼ allohueney. Am̃chaʼnaʼtpahuepaʼch poʼ-
partsoña tãyotẽñ errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ attẽpaʼchña Nompore.

Ñerraʼm esempo sasareʼtenyet attõ yapaʼ yecristonaʼtarterra yañapaʼ atarrchaʼ cosheñtsoʼt-
seney

12 Amach masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ seyorenatsto ñerraʼm huaponasa
topateñets nanac huomenc; tãrroʼmarchaʼ huaponasa oʼch topatensaʼ. Amach sey-
orenatsto atet ̃ sepena ñerraʼm esempo huaponasa ñeñt ̃ ama sentare. Attẽcma amaʼt
masheñneshaʼ ñeñtõʼ ameʼñaʼhuapaʼ attẽcma oʼ topatuanet. 13 Allempotẽñ oʼ semue-
rocḧtaprecha Cristo, eʼñe semuerocḧteñotp̃aʼ socshepaʼch. Allochñapaʼ ñerraʼm esem-
poch orrterra poʼcohuenñapaʼ sapaʼcḧoʼña socshapreterach eʼñe cohuen. 14 Ñerraʼm
cḧo sasareʼtenset attõ oʼ secristonaʼtarterra, sañapaʼ atarrchaʼ cosheñtsoʼtsenes, tãrroʼ-
mar eʼñe allempotẽñ Yompor Puecamquëñ ñeñt ̃ cohuenñatsotetspaʼ cḧaponasa sesho.
Poʼñocḧ ñetpaʼ Cristoʼna sasareʼtenet tãrraña sapaʼ eʼñe cohuen secohuentateññañ
Cristo. 15 Añña ama cohueno oʼch yemuerocḧta yemtseñot ̃ acheñ, amaʼt ñam̃a yeteñot,̃
amaʼt ñam̃a yepeñot ̃ñeñt ̃ama cohuenayaye, amaʼt ñam̃a yaʼmetãm̃peñot ̃attõchchaʼ yeʼ-
moñeʼtannaʼta. Ñerraʼm attõtñ̃a yemuerocḧtapaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñech orrena yemuerocḧta.
16Añña ñerraʼm añecop yemuerocḧta tãrroʼmar oʼ yecristonaʼtarta, amach yepencatsto.
Cḧocmach yecohuentatoñ Yompor tãrroʼmar oʼ yanerrñañ paʼsoʼcheñ.

17Oʼ cḧapmoch allempoch Yomporpaʼ acranatuerrey allohueney ya. Yapaʼ yanomchaʼ
aʼmetẽrr atet ̃ enteney amaʼt ñeñtẽy puechemereshay oʼ perrey Yompor. Ñerraʼm
yapaʼ yanomchaʼ aʼmetãm̃perr amaʼt ñeñtẽy ameʼñatsapaʼ, allempopaʼ errotẽnotũach-
caʼ queshperratẽʼ ñeñt ̃ nanac atp̃areʼteneʼ cohuen ñoñets ñeñt ̃ Yompor poʼñoñ.
18 Amaʼt ñeñtẽy eʼñe pocteʼ es petspaʼ eʼñech yemuerocḧenñotã yequeshperra, allem-
popaʼ errotẽnotũachcaʼ cḧapña ñeñt ̃ ochñatẽneshaʼ ñeñt ̃ atarr atp̃areʼteneʼ Yompor.
19Ñeñtõʼmarña ñerraʼm esempo yemuerocḧta eʼñe Yompor puemneññotp̃aʼ allempopaʼ
amach yellcatsto. Añña poctetsa oʼch alla yeyemtera Yompor eʼñe yocsheñeshocmañen
yeyocḧro, tãrroʼmar ñapaʼ ña ñeñt ̃ yeyecḧcateʼ. Ñapaʼ ña ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es pets, ñapaʼ
eʼñech aʼpoctatonay. Añchaʼña alloʼnepaʼch yesen cotãpeʼcherreʼ ñeñt ̃ cohuentetsa
Yomporecop.
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Attõ cotãpeʼchatan allohuen ñeñt ̃ pomporneshaʼ pen ñeñt ̃ ameʼñetsa
1 T̃eʼpaʼ oʼch notas sam̃a ñeñtẽs pompor pen ñeñt ̃ ameʼñetsa sesho. Napaʼcḧoʼña nach

pompor pen ñeñt ̃ ameʼñetsa nesho. Napaʼ neñcheʼt ̃ atet ̃ muerocḧteʼt ̃ Cristo. T̃arraña
ñerraʼm esempo huerra poʼcohuenñopaʼ yapaʼ oʼch yecohuentapretera yam̃a. 2 Napaʼ
tẽʼpaʼ oʼch notas sa ñeñtẽs pompor pen ñeñt ̃ ameʼñetsa. Atet ̃ pena ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ
poʼcarrneror, sapaʼcḧoʼña secuam̃peschaʼ eʼñe cohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa sesho, tãrroʼmar
ñetpaʼcḧoʼ poʼcarrneror penanet Yompor. Amachña secl̃lañotã secuam̃p̃satstaneto atet ̃
sepeñ ñeñt ̃ ama tama cohuenayeʼ senteno. Eʼñechña socsheñeshaʼ secuam̃penanet atet ̃
muenen Yompor. T̃arraña amach sagapueñotã quelle secuam̃p̃satstaneto. Ñerraʼm
quellayecop yecuam̃peñpaʼ oʼch yepenca. Añchaʼña eʼñech yocsheñeshaʼ yecuam̃p̃sanet.
3 Amach cḧa saʼm̃chaʼnocḧteñotẽyeʼ secuam̃penaneto, ñeñtẽs atet ̃ anaretẽs sach co-
huam̃penahuet. Añchaʼña cḧocmach yentatanet atet ̃ eʼñe cohuen es yepen. Eʼñe
yoctãpeʼchateñot ̃ cohuenpaʼ oʼch yeycḧatenanet allohuen ñeñt ̃ eʼñe poʼcarrneror pen
Yompor. 4 Cristoñapaʼ ñeñt ̃ yecuam̃peneʼ allohueney atet ̃ ñerraʼm poʼcarrnerorey.
Ñerraʼm esempo huerra, allempopaʼ yapaʼcḧoʼ atsaʼtaretẽychaʼ. Atsaʼtaretẽychaʼ poʼco-
huenño ñeñtc̃haʼ atarr nanac yocshaterreʼ ñeñtp̃aʼ ama ahuañaño amaʼt errponaña.

5 Ñeñtẽs huepaneshas, tẽʼpaʼ napaʼ oʼch notas sam̃a. Añ poctetsa oʼch sameʼñeña
ñeñt ̃ poʼn yacma ñeñt ̃ sompor sepen. Poʼñocḧ oʼch notas allohuenes, eʼñech cohuen
sameʼñannena amach sañeña eʼñe cohuen entatstatso tãrroʼmar:
Yomporpaʼ ama pocteyeʼ entenano ñeñt ̃ atet ̃ ommoʼchetsa. Añña ñeñt ̃ ama esoyeʼ

entetso ñeñtñ̃a atarr muerenaña Yompor.
6 Yapaʼ yeñoteñ Yomporpaʼ nanac ahuamencat.̃ Yapaʼ ama ya yehuamencotẽyeʼ
yommoʼcheno. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ Yomporpaʼ ama cohuenayeʼ entenano om-
moʼcheñets. Amach yeyemtatsto eʼñe yañeña, tãrroʼmar yapaʼ ama es yesherbeno.
Añchaʼña eʼñe cohuen yeyemtena Yompor, allochñapaʼ ñerraʼm esempo ña muenats,
ñachña yocshatuerreʼña eʼñe cohuen. 7 Ora allpon ñeñt ̃ yellcateneʼ añ poctetsa oʼch
yotue Yompor. T̃arroʼmar ñapaʼ poʼñocḧ cḧocma llecapretenya ñeñt ̃ yellcateneʼ.
Allochñapaʼ ñachña yaʼmetuerreʼ yellquëña attõch yocshaʼhuerra eʼñe cohuen.

8 Eʼñe señotateñotp̃aʼ señotaʼtãch, tãrroʼmar oneñet ̃ ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼpaʼ cḧocma
chopeñeʼchen errap̃aren atet ̃ ñerraʼm maʼyarr, cḧach am̃chaʼnocḧetnena eʼnyeseʼ
ñeñtc̃haʼ aʼchencat. 9 Añchaʼña satp̃areʼt oneñet.̃ Eʼñe yameʼñeñot ̃ Cristo oʼch
huomenc yep̃aʼ yeyocḧer. Oʼch señoch attẽcmach muerocḧtatuan allohuen masheñ-
neshaʼ amaʼt ñeñt ̃ oʼ ameʼñaʼhuerra ora errap̃aren añe patsro. 10 Amaʼt muerocḧ-
tatyesasetchaʼ mameʼ tãrraña Yomporpaʼ nanac amueraña. Ñapaʼ ñachña aʼpoctatuer-
reʼña socop, attõch huomenc perrnas seyocḧer. Allochñapaʼ amach alla sepuesuere.
Atetc̃haʼ p̃atonay Yompor, ñeñtẽy mueneneʼ oʼch yecohuentaprecha poʼcohuenño. Eʼñe
yameʼñeñot ̃ Cristo yecohuentapreterach poʼcohuenña ñeñtc̃haʼ ama ahuañañatt̃errtso.
11 Yomporepaʼchña ayeʼchocḧtatuapoʼ allohueney. Am̃chaʼnaʼtpahuepaʼch poʼpartsoña
tãyotẽñ errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼchña Nompore.

Arrpaʼ all soʼtnerranet poʼcartot ̃
12 T̃eʼñapaʼ ñeñtãch eʼñe notas necartot.̃ T̃eʼpaʼ oʼ notuas oʼch sameʼñaʼhuera eʼñe

poʼñocḧocmañen. Ñam̃a oʼ notuas añpaʼ ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ Yompor puemuereña
alloch atarr bensareʼtam̃peney. T̃eʼñapaʼ oʼch alla noterrserr, poʼñocḧpaʼ oʼch seyemtoña
Yompor puemuereña. Ñeñt ̃masheñ Silvanopaʼ ña nequellcaten attõch neserrpareʼtatas
mameʼ añ necartot.̃ Atet ̃ nenteñ masheñ Silvano, ñapaʼ nanac cohuen ameʼñenana
Yompor.
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13 Ñam̃a ñeñt ̃ ameʼñetsa arr Babilonia* mueneñet oʼch huom̃chaʼtaset ñamet añ

necartot.̃ Ñetpaʼcḧoʼña oʼ acrerranet Yompor eʼñe atet ̃ ñerraʼm sa. Ñam̃a neyocher Mar-
cospaʼcḧoʼña mueneñ oʼch huom̃chaʼtas ñam̃a necartot.̃ 14 Eʼñe semorrentannaʼteñot ̃
oʼch sehuom̃chaʼtannaʼta.†

Eʼñe seyemteñot ̃ Jesucristo, Yomporepaʼchña socshateneʼña eʼñe cohuen seyocḧro.
T̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼchña Nompore. Allohua.

Pedro

* 5:13 Anets ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Roma tẽʼñapaʼ añ tomaʼntateñet anets Babilonia. † 5:14 Poʼñocḧ oteney, “Eʼñe
semorrentannaʼteñot ̃ cḧoch setsoʼtstsaʼpaʼtannena ñerraʼm esempo sehuom̃chaʼtannaʼtena.” Ñeñtp̃aʼ atet ̃ yecḧeteʼt ̃
ahuat.̃
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AÑ PUEPAÑ SAN PEDRO POʼCARTA2 SAN PEDRO
Attõ Pedropaʼ quellquërranerr carta allohuenacop ñeñt ̃ ameʼñetsa

1 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ allohuenes ñeñtẽs eʼñe attẽcma cohuen
sameʼñena atet ̃ yameʼñena yam̃a, tãrroʼmar allohueneypaʼ eʼñe ñaptã Jesucristo ñeñt ̃
Yeyomporer yepen ñeñtãra ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer yepen, ñeñtñ̃a eʼñe pocteʼ es pets. Na
Simón Pedronpaʼ oʼch alla nequellquërrnaserr poʼpoñ carta, ñeñtẽn tõrretsa Jesucristo-
cop, ña puellsensaren. 2 Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa napaʼ oʼch notas: Yomporepaʼchña
atarr sebensareʼtam̃peneʼ; ñepaʼchña socshateneʼña eʼñe sa seyocḧro allohuenes eʼñe
seyemteñot ̃ Yompor ñam̃a Puechemer Jesús ñeñt ̃ Yepartseshar yepen.

Atetc̃haʼ yep̃aʼyena allohueney ñeñtẽy eʼñe cohuen ameʼñaʼyenaya Cristo
3 Eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor ñapaʼ cḧocma apueney allohuen ñeñt ̃ allpon yepalltena

alloch yocrrena eʼñe cohuen ñocop. Ñam̃a apueney attõch yoctãpeʼcherr ñeñt ̃ eʼñe
pocteʼ enten ña. Ñeñtp̃aʼ eʼñe ña poʼpartsoteñot ̃ apueney. Ñapaʼ añ muenen oʼch
yecohuentapretera ña. Ñam̃a añ atarr muenen oʼch yorrtatapreter poʼcohuenña.
4 Eʼñe poʼcohuenñot ̃ ñapaʼ atet ̃ otnerrey ñeñtc̃haʼ apuerrey ñeñtc̃haʼ nanac cohuen
yenterr, ñam̃a ñeñtc̃haʼ atarr nanac sherberrets yocop. Añ apuerrey poʼhuamenc attõch
amach aña atarr yemnaʼyeno ñeñt ̃ yentyen arr patsro. Attõchña amach atarr nanac
yaʼsosyateno eʼñe yañeña. Allochñapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ Paretspaʼ oʼch yaguërrñañ
ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ pena ña. 5 Ñeñtõʼmarña añ poctetsa, ñanomchaʼña Cristo yeyemta.
Allotp̃aʼ ñam̃a oʼch yorrtaten attõ eʼñe pocteʼ es yepen. Allotp̃aʼ ñam̃a añ poctetsa,
oʼch yeñotua eʼñe ora atet ̃ muenen Yompor. 6 Allotp̃aʼ ñam̃a oʼch yepuesuanom ñeñt ̃
atet ̃ yemnatseʼtyen ya. Allotp̃aʼ ñam̃a eʼñech yaʼhuantaʼhuanom allohuen ñeñt ̃ atarr
echarr yentyen, allotẽññapaʼ oʼch yoctãpeʼch ñeñt ̃ poctetsa Partsocop. 7 Allotp̃aʼ ñam̃a
oʼch yemorrentannaʼta, eʼñech yemoʼnasheñeshaʼ yep̃annena. Allotp̃aʼ ñam̃a eʼñech
yemuerannena.

8 Ñerraʼm atetc̃haʼ sep̃a añecḧno atet ̃ ñeñt ̃ oʼ notuaspaʼ, allempoñapaʼ alloʼnach
sesen parrocmatats epas Yepartseshar Jesucristo. Allochñapaʼ amach eʼñe orrena
señotere, añchaʼña eʼñe sorrtatyen ñeñt ̃ atet ̃muenen Yompor. Allempoñapaʼ nanacchaʼ
sesherberr Cristocop. 9Ñerraʼmamaalloʼna yeyemuetneñoCristopaʼ yapaʼ amach eʼñe es
cohuenayeʼ yeñotueno. Cḧach yottena ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr ñeñt ̃ ama chemeʼtetso
aʼyo. Añach chemeʼten ñeñt ̃ allaʼtsena. Amapaʼ cḧach yottena ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr
aporoʼyet ̃ ñeñt ̃ ama entetso, amaʼt eʼñe mamesha. T̃arroʼmar ñapaʼ oʼ cḧa puesuerran
attõ Cristopaʼ eʼñe eʼshohuerrñañeñ poʼchñar. 10Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a
nocḧaneshachaʼ tẽʼpaʼ oʼch alla noterrserr. Alloʼnepaʼch sesen yemuetnomaya Cristo
attõ ñapaʼ oʼ huaʼñerres attõch sameʼñeñotp̃aʼ oʼch sequeshperra. Ñerraʼm atetc̃haʼ
sep̃apaʼ amaʼt ahuatãpaʼ amach sepsere, ñam̃a amach alla sepuerrerro atarr tõñonet.̃
11Allochña sapaʼ secḧerrchaʼ all am̃chaʼtarett̃ena Yepartseshar Jesucristo ñeñt ̃Yaʼquesh-
p̃atañer yepen. Allñapaʼ oʼch aguërres eʼñe pocsheñeshocmañen all partsoten. Ña
poʼpartsoñapaʼ ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro amaʼt eʼñe errponaña.

12 Ñeñtõʼmarña napaʼ noten, cḧocmach neyerpatasa atet ̃ noctãpeʼchen. Amaʼt sapaʼ
oʼ señotue añecḧno, napaʼ oʼch alla noterrserr. Amaʼt oʼ cḧaponasa seyocḧro ñeñt ̃
ñoñets poʼñocḧpaʼ napaʼ nemneñ alloʼnach neyerpatnensa. 13 Napaʼ noten, tẽʼpaʼ
orameñ nocrrena eʼñe pocteʼ oʼch neyerpatnomsa attõch oʼch setõrroña Yompor poʼñoñ.
14Napaʼ neñoteñ oʼ mam̃amenapaʼ oʼch nerromuen, tãrroʼmar atet ̃ otneʼt ̃ Yepartseshar
Jesucristo. 15 Allochñapaʼ amach nemnatenso oʼch sepuesuer amaʼt errponaña. Amaʼt
allempoch oʼ nerromuenpaʼ sapaʼ alloʼnach seyerpuerra ñeñt ̃ atet ̃ oʼ notuanmas.
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Pedropaʼ eʼñe entaneʼt ̃ Cristo allempo orrtatyesaneteʼt ̃ poʼpartsoña

16 Ya tẽʼpaʼ oʼ eʼñe yeñotatas attõ Yepartseshar Jesucristo ña partsotets, ñapaʼ ñach
huerrtsa poʼpocheño. Añ ñoñets poʼñocḧpaʼ ama shequëñtsoyaye ñoñets ñeñt ̃ oʼ yotuas.
Ñeñtp̃aʼ ama yayeʼ yoctãp̃ña yotenso, ñam̃a ama ahuatñaneshañeyaye pueserrpareñ.
Ya poʼñocḧpaʼ eʼñecaʼye allameʼttsa yeñcheʼtñ̃a Yepartseshar Cristo. Yapaʼ eʼñe yen-
tuoñeʼtñ̃a poʼpartsoña. 17-18 T̃arroʼmar yapaʼ eʼñe parro alloʼtseney all aspentõ allempo
Yompor Parets gatey Puechemer poʼcohuenña. Yapaʼ allempopaʼ eʼñe yeʼmhuaña ñoñets
ñeñt ̃ yeʼmorrtoya entot.̃ Yompor ñeñt ̃ nanac partsotets pueʼntaño, poʼcohuenñopaʼ
atet ̃ cohuentatenan Puechemer, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Añmapaʼ ñeñt ̃ Nechemer ñeñt ̃
nanac nemorrentena, ñapaʼ ña nanac nocshateneʼ.” Ñeñtp̃aʼ attõña ayeʼchocḧtatenan
Puechemer.

19 T̃eʼña ñeñt ̃otyeseʼt ̃ahuat ̃ñeñt ̃aʼm̃taʼyesayeʼt ̃Yompor poʼñoñpaʼ tẽʼña eʼñe poʼñocḧ-
paʼ oʼ eʼñe etsotuerra. Ñeñtõʼmarña yapaʼ attõña yeñoteñ ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ otyeʼt ̃
poʼñoñot.̃ Ñeñtõʼmarña yocoppaʼ añ poctetsa oʼch yameʼña ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃
ahuat ̃ Yompor poʼñoñ. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ aʼpuetarsam̃pennay yoctãp̃ña atet ̃ ñerraʼmr-
ratẽʼ lampareñ aʼpuetareneʼ checmeteʼ. T̃eʼña oʼ huapaCristo; ñapaʼ ñeñtc̃haʼña aʼpuetar-
erreʼ yam̃a yeyocḧer. Yapaʼ atarr cohuen yenteñ Cristo atet ̃ ñerraʼm ranto atarrem̃.
20-21Ñam̃a señochepaʼchña ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ ahuat ̃Yompor poʼñoñ ñetpaʼ ama añayeʼ
orrtateteʼtẽ ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼcheteʼt ̃ ñet. Attõ ñet maʼyocḧreteʼt ̃ Partsocop, Paretsña
Puecamquëñña eñotatahueteʼt ̃ atetc̃haʼ serrpareʼtoñet Yompor poʼñoñ. Ñeñtõʼmarña
señochepaʼch ama pocteyaye eʼñe yañeña yoctãp̃ñot ̃ oʼch yeʼnacḧatateññañ poʼñoñ.

2
Ñeñt ̃ ashcañtetsa amach Yomporeyeʼ poʼñoñ serrpareʼteno
(Jud 4-13)

1 T̃eʼpaʼ oʼch notas ñam̃a poʼpoñ. Ahuatp̃aʼ orrteʼt ̃ ashcañ ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ
poʼñoñ orrtateteʼtẽ, ñeñtp̃aʼ attã shecaneʼt ̃ israelenaʼtarneshaʼ. Sapaʼcḧoʼña attẽcmach
orrtonasa ñeñt ̃ amach Yomporeyeʼ poʼñoñ aʼpotẽno. Eʼñe aʼnahuapaʼ oʼch yecḧatas
poʼpoñ poctãp̃ña. T̃arroʼmarchaʼ ñetpaʼ atet ̃ pet attõtc̃haʼ aʼchencatatuerres. Oʼch
aʼnasotam̃p̃sasa attõ Yepartseshar Cristopaʼ ñeñtñ̃a tsaʼterroyaña yoʼchñar. T̃arraña
ñetpaʼ machayotãch aʼchencatatuerret ñañeñeta. 2 Esempoch orrta, shonteʼch acheñ
ñeñtc̃haʼ ameʼñaya atetc̃haʼ yecḧatanet. Ashcañpaʼ eʼñech pocteʼ entan amaʼt ñeñt ̃ atarr
yecḧeneʼ sosyaʼtsañ. Ñeñtõʼmarña eʼñe ñotõt ̃ acheñeneshaʼpaʼ oʼch achm̃areʼteññañet
Cristo poʼñoñ ñeñt ̃ poʼñocḧ Yompor poʼñoñ. 3 Eʼñe pueyeʼcheñotp̃aʼ oʼch shecaset
attõch yoram̃pesuas secl̃layor. Eʼñe poctãp̃ñotp̃aʼ shecasetchaʼ. T̃arraña amaʼt ahuatõtẽñ
Yomporpaʼ oteʼt ̃ ahuoʼch mueñanet coñchaʼpuetso. Yomporpaʼ ama orrena oteʼtẽ, ama
pueno poʼñoñ; atet ̃ oten, atetc̃haʼ p̃a. Ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ yecḧatetsopaʼ
chencaʼhuerretchaʼ.

4 T̃arroʼmar ahuatp̃aʼ amaʼt Yompor poʼm̃llañotẽñnaneshar allempo atp̃areʼcheteʼt-̃
paʼ ama eseshaʼ queshp̃atseʼtẽ. Yomporpaʼ allempoña huaporeʼtaneteʼt ̃ oʼpono
coñchaʼpuetso, allñapaʼ all ehuancarett̃enet checmeto. Allotp̃aʼ amach cḧaʼnerreto,
allotñ̃a esempohuañenpaʼ aʼcoñchatarett̃errach. 5 Ñam̃a acheñeneshaʼ ahuatp̃aʼ ama
eseshaʼ queshp̃atso allempo nanac atp̃areʼcheteʼt ̃ Yompor. Ñañapaʼ eʼchop̃am̃p̃sanet
oñ, ora errap̃aren patso. Ñaptã Noé aʼqueshp̃at epuet cancḧerrsheña ñeñt ̃ pamoʼt-
seshaʼ. T̃arroʼmar Noépaʼ serrpareʼteʼt ̃ ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa Yomporecop. 6 Ñam̃a
ahuatp̃aʼ ñeñt ̃ yecḧatseʼt ̃ anetso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Sodoma ñam̃a Gomorra, Yomporpaʼ
etõmam̃p̃sanet paʼnetser. Attõ etõmam̃pesuerranet paʼnetserpaʼ allohuenetpaʼ eʼñe
poctacma poyuerret. Ora eʼñe tsapñereʼtuet, oʼ aʼchencatuerranet eʼñe poctacma. Attõ
tẽʼpaʼ eñotatenan poʼpsheññecḧno ñerraʼm oʼch atp̃areʼteñet Yomporpaʼ attẽcmach
perraneterr. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ erraʼtsenchaʼ orrtateneʼ ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ
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poʼñoñ aʼpotẽno, ñetpaʼcḧoʼña attẽcmach chencaʼhuerret ñamet. 7 T̃arraña Yomporpaʼ
aʼqueshp̃atan puesheñarr ñeñt ̃paʼsoʼcheñ Lot ñeñt ̃eʼñe pocteʼ es p̃atseʼt.̃ Ñañapaʼ epayeʼ
entenan pamoʼtseshaʼ attõʼ p̃aʼyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ nanac sosey enten Yompor. Ñapaʼ epayeʼ
llecacheteʼt.̃ 8Ñapaʼ eʼñe cohuen cotãpeʼcheʼt.̃ Pamoʼtseshaʼñapaʼ nanac p̃aʼyeseteʼt ̃ñeñt ̃
ama cohuenayaye. Ñañapaʼ epayeʼ entapretaneteʼt ̃ ñeñt ̃ cotãpeʼcheteʼt ̃ ñet, ñam̃a epayeʼ
eʼmapretaneteʼt ̃ attõ eñosatseʼtyeseteʼt.̃ Ñañapaʼ epayeʼ llecaneteʼt ̃ tãrroʼmar ñapaʼ eʼñe
cohuen cotãpeʼcheʼt ̃ pueyocḧro. 9Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ eñoteñ attõch aʼqueshp̃atan
ñeñt ̃eʼñe pocteʼ es pets, ñerraʼmesempooʼ huapanet topateñets huomenc. Ñam̃a eñoteñ
attõch muerocḧtatan ñeñt ̃ ama pocteyeʼ es petso. Alloʼnach muerocḧtatnenanet es-
empohuañenchaʼ acraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼ. Allempopaʼmueñuerranetchaʼ
coñchaʼpuetso.

10 Poʼñocḧpaʼ coñchatanchaʼ ñeñt ̃ aña maʼyocḧrenaya ñeñt ̃ attã muenatseʼtyets eʼñe
poʼchtsot,̃ attõ nanacchaʼ sosyareʼ yecḧaʼyenet, añach eʼñe yomenet ñeñt ̃ eʼñe ñet poc-
tãp̃ñet. Ñeñtõʼmarña amaʼt Yepartsesharpaʼ ama am̃chaʼnaʼtpahuoyeʼ enteñeto, attõña
amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ahuamencatẽtyetsapaʼcḧoʼña eʼñe achm̃areʼtueñet. Amach
am̃chaʼnaʼtpahuoyeʼ enteñeto. 11 T̃arraña Yompor poʼm̃llañotẽñnaneshar amaʼt nanac
ahuamencatẽt, ñam̃a amaʼt nanac am̃chaʼtaretẽt, ñetñapaʼ amaʼt Yomporeshoʼtsenet,
ama sasareʼteñetoña ñeñt ̃ ahuamencatt̃etsa.

12 T̃arroʼmar ñeñt ̃ama Yomporeyeʼ poʼñoñ yecḧatetso ñetñapaʼ sasareʼtenet tãrroʼmar
ama es eñoteneto, eʼñe attẽt ñerraʼm es berr ñeñt ̃ ama es eñotetso. Atet ̃muenaʼyenetpaʼ
atetc̃haʼ penet. Ñeñt ̃ atet ̃ eñalletetsa atet ̃ ñerraʼm es berr; tsapatõnetp̃aʼ oʼch rro-
mueñet. Oʼch rromuetpaʼ oʼch muetset. Ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ yecḧatetsopaʼ
ñetpaʼcḧoʼña esempohuañen attẽcmach aʼcllatuarett̃erret. 13 T̃arroʼmar attõch atsaʼtat-
uarett̃erret allohuenpoʼchñaret. T̃arroʼmar eʼñech ellapeneteʼt ̃coshatseʼtatset ñeñt ̃ama
pocteyaye. Amaʼt attõ rrallmeʼchapretasetpaʼ nanacchaʼ pencatenset tãrroʼmar ñetpaʼ
nanac sosyareʼ es penet. Eʼñech pocsheñeshaʼ mueneñet oʼch shecaset.

14 Ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ yecḧatetsopaʼ cḧocmach mueneñ oʼch cohuaʼye-
san coyaneshaʼ attõch nanac cañoreshaʼtenet. Amach huañeno attõ cotãpeʼchenet
sosey. Nanacchaʼ shequëñet coyaneshaʼ ñeñt ̃ ama tama es eñoto attõch aguëñet.
Añach yecḧenet attõ es yeʼchatseʼtyenet. T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ oʼpatataretẽtchaʼ
coñcheñets. 15 T̃arroʼmar ñetpaʼ oʼ puesuerret ñeñt ̃ poctetsa. Oʼ saʼnmet Yompor nanac
ellap̃ar. Ñetpaʼ cotãʼneñet atet ̃ peʼt ̃ Balaam ñeñt ̃ Beor puechemer. Ñapaʼ ahuatp̃aʼ
añach cohuen enteʼt ̃ oʼch p̃aʼyesa ñeñt ̃ ama pocteyaye alloña ganeʼt ̃ shonteʼ quelle.
16Allempoña atet ̃ peʼt ̃ Balaam ñeñt ̃ ama pocteyaye, pashanorñapaʼ oʼ cheʼptareʼch, attõʼ
eños atet ̃ ñerraʼm acheñ eñets, amaʼt ashenpaʼ yeñoteñ ama eñeno. Oʼña eñosuapaʼ
Balaamñapaʼ allempotẽñña oʼhuañ atet ̃ p̃aʼyesan sosey.

17 Ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ yecḧatenetopaʼ ñetñapaʼ amach es sherberrtso.
Ñetpaʼ amaʼt attẽtañ ñerraʼmrratẽʼ oñ allot ̃ potenpaʼ tẽʼñapaʼ oʼ masohua. Ñetpaʼ
amach es sherb̃atso amaʼt attẽtañ ñerraʼmrratẽʼ os, tãrraña ñerraʼm oʼ matach m̃orr
aʼyopaʼ, amach huato. T̃arraña ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ oʼpatataretc̃haʼ all ama machecmeto
oʼpono. 18 Ñam̃a nanacchaʼ ommoʼchenet attõ p̃aʼyenet ñeñt ̃ nanac sosyareʼ. Ñam̃a
oʼch aʼsecheñet poʼpsheñeñ attõch oʼch p̃achet ñeñt ̃ nanac muenenet poʼchets attõtc̃haʼ
aʼpsatarett̃erret, allempoñapaʼ oʼchcḧoʼ alla puerrerret. Shonteʼ acheñ ñeñt ̃ eʼñe etserra
puesuanmueʼ ñeñt ̃ atet ̃ yecḧaʼyeseteʼt ̃ ñeñt ̃ nanac sosyareʼ, tãrraña allempoñapaʼ oʼch
alla muenereterr ñeñt ̃ oʼ puesuanmuetañ ahuat ̃ poctãp̃ñet. 19 Ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ
poʼñoñ yecḧatetsopaʼ oʼch alla oterraneterr: “Ama palltenoña oʼch es yesuanom. Yapaʼ
eʼñe cohuenoʼtseney. Yocoppaʼ ama eñalleña ñeñtc̃haʼ yeyoreʼterreʼ.” Amaʼt atet ̃
oteneñ ñeñt ̃ atp̃areʼtetspaʼ tãrraña napaʼ oʼch notas, ñeñt ̃ atetp̃aʼ aña yecḧenet eʼñe
ñet poctãp̃ña ñeñt ̃ nanac sosyareʼ. T̃arroʼmar ñerraʼm erraʼtsen es yeycḧateneʼ ñeñtp̃aʼ
ñeñtãña pomnaren yepeneʼ. 20Attẽcmañerraʼm ya. Oʼ yeñotuer Yepartseshar Jesucristo,
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ñeñtãra Yaʼqueshp̃atañer yepen. Yeparrocmateñot ̃ Cristo oʼ yesuanom sosyaʼtsañ. T̃ar-
raña ñerraʼm yoʼchñarpaʼ alla aʼpsaterrey Yompor poʼñoñpaʼ yañapaʼ elloña nanacchaʼ
yorocḧenoʼtseney. 21 Ahuatp̃aʼ yorocḧenoʼtseney tãrroʼmar ama yentare ñeñt ̃ poctetsa
Partsocop. T̃eʼñapaʼ oʼ yenter ñeñt ̃poctetsa. T̃arraña ñerraʼm tẽʼpaʼ oʼch alla yepuerrerra
ñam̃a oʼch alla yepuesuerrñañ poʼñoñ atet ̃ oteney Parets, tẽʼñapaʼ yañapaʼ elloña
nanacchaʼ yorocḧenoʼtseney. 22Yapaʼ poʼñocḧ ñerraʼm oʼch alla yepuerrerra cḧa yottena
ñerraʼmrratẽʼ ochec. Yapaʼ oʼch alla yepuerrerra “atet ̃ ñerraʼm ochec oʼch aʼtatsta; oʼch
aʼtatsetuapaʼ tẽmatenpaʼ oʼch alla puerrerra alloʼtsen paʼtatsña.” Amapaʼ cḧa yottena
ñerraʼm atet ̃ pena ñam̃a chañcho. “Chañchopaʼ oʼch apa; oʼchña apuapaʼ oʼchcḧoʼ alla
puerrerra atstso allchaʼ eʼyap̃naʼtuerra oʼch alla atsotseñeʼchuerr.” Amaʼt ahuatõtẽñ atet ̃
oteteʼt ̃ atet ̃ pena ochec, ñam̃a atet ̃ pena chañcho.

3
Esempoch huerrmocha Cristopaʼ orrterrach ñeñtc̃haʼ achm̃areʼterreʼ Yompor

1 T̃eʼñapaʼ masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch notas, poʼpocheño oʼ alla
nequellquërrnaserr carta. T̃arroʼmar añecop nemneñ oʼch alla noctãpeʼchaterrserr,
oʼch alla neyerpaterrserr soctãp̃ña eʼñe cohuen. 2 Ñam̃a oʼch alla noterrserr, añ
poctetsa amach sepsatsche ñeñt ̃ otyeʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ Parets poʼñoñ. Atet ̃ otyeʼtp̃aʼ
atetc̃haʼ etsoterra esempohuañen. Ñam̃a amach sepsatsche atet ̃ oʼ otuas ñeñt ̃ Yompor
puellsensarneshaʼ. Ñetpaʼ oʼ yecḧatuaset Yepartseshar Cristo poʼñoñ ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ
sep̃a, ñeñtãra Cristo Yaʼqueshp̃atañer yepen.

3 Ñanom oʼch señoch añ, ñerraʼm esempoch oʼ huerrmocha Cristopaʼ huapach
ñeñtc̃haʼ achm̃areʼteneʼ Yompor poctãp̃ña. Ñeñtp̃aʼ attãch cotãpeʼchen atet ̃ muenatseʼ-
tyenet ñeñt ̃ cohuen entenet poʼchets. 4 Pachm̃areʼteñotp̃aʼ oʼch otet: “Cristopaʼ otnerr
esempopaʼ ahuoʼch huerra. T̃eʼñapaʼ ¿esoʼmartẽʼ amoʼ huerroʼ? Amaʼt yatañneshañpaʼ
oʼ collaʼhuenet; tẽmeʼttsen yenten ora errap̃aren eʼñe attẽra atet ̃ orrteʼt ̃ ahuatõtẽñ
allempoerrteʼ ayecḧcataret ̃pats.” 5Ñetpaʼmueneñet oʼchpuesuerret attõ ahuat ̃Yompor
eʼñe poʼñoñotã oʼ yecḧcatuan enet. Patspaʼcḧoʼña eʼñe poʼñoñotã yecḧcaʼhua. Ñam̃a
eʼñe oñotp̃aʼ yecḧca añ pats. 6 Ahuatp̃aʼcḧoʼña eʼñe puechopeñot ̃ oñpaʼ chencaʼhua
pats allempo eʼñe chorra oñ errap̃aren. 7 Ñam̃a Yompor poʼñoñotp̃aʼ tẽʼpaʼ amaʼt
patspaʼ esempohuañenpaʼ poyuerrchaʼ. Enetpaʼcḧoʼña attẽcmach poyuerrchaʼ ñam̃a.
Aña cohuen esempohuañenchaʼ acraretẽtuerra allohuen acheñeneshaʼ. Allempochña
mellapoterra. Ñeñtñ̃a ama ameʼñenaye ñapaʼ oʼch mueñanet coñcheñtso.

8 T̃arraña tẽʼña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ amach attã es sepcḧatsto.
Añchaʼña oʼch señoch; Yomporpaʼ entenan amaʼt mil char atet ̃ ñerraʼm pamtãrra. Amaʼt
ñeñt ̃ ñapaʼ pamtãrr enten, yocopñapaʼ yenteñ atet ̃ ñerraʼm mil char. 9 Puesheñaʼtets
acheñpaʼ otenet oʼmeten shonteʼ char amoʼ huerro. T̃arraña yapaʼ yeñoteñYepartseshar
cḧocmach aʼpoctatan poʼñoñ oʼch huerra. Yapaʼ yeñoteñ tãrroʼmar amoʼ huerro añ
cohuen ñatoʼ esempoch oʼch yoctãpeʼchuerr ello cohuen Yomporecop allohueney. Ñapaʼ
nanac muerenya ama mueno amaʼt eseshapaʼ oʼch chenquërra.

10 T̃arraña amaʼt amoʼ huerro, esempopaʼ machayotãch huerra. Atet ̃ ñerraʼm
eñet ̃ amach es yepcḧenopaʼ machayotãch huapa tsapo. Eʼñech atet ̃ perraña ñam̃a
Yepartseshar Cristo, eʼñech machayotã huerra. Allempopaʼ huañerrchaʼ enet. Eʼñe
puepotrrareñotp̃aʼ huañchaʼ. Huañchaʼ ora ñeñt ̃orretyetsa ñam̃a amaʼt ora allpon eñall,
pañnaʼtuerrchaʼ ñam̃a eʼyohuach. Tsoʼñapaʼ ñach eʼñe eʼyatuerreʼ allohuen ñeñt ̃ eñall.
Patspaʼcḧoʼña ñam̃a ora ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ arr patsropaʼ poyuach.

11 Oʼch poyuapaʼ oʼch eʼyohua ora esocmañen. Ñeñtõʼmarña sapaʼ añ poctetsa
socop. Oʼch soctãpeʼcherr eʼñe cohuen Partsocop, ñam̃a oʼch sepomhuerra sañeña
eʼñe Yomporecop. 12 Ñam̃a añ poctetsa oʼch secuameʼteñ esempoch yorocḧtatuer
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Yompor. Sapaʼ oʼch setõrreññaña attõchña mameshapaʼ oʼch huerra. Esempoch yorocḧ-
tatuer allempopaʼ ñachña aʼcrratuerreʼ enet. Oʼch aʼcrratuerran enetpaʼ allempochña
potlleʼchuerr eʼñe poctacma. Ñam̃a ora ñeñt ̃ orretyetsa entopaʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñech
poyuahuerr. Oʼch poyuahuerrpaʼ oʼch eʼyohuerra poctacma. Tsoʼñapaʼ ñach eʼñe
eʼyatuahuerreʼ ora allohuen ñeñt ̃ eñall. 13 T̃arraña yapaʼ yecueñ oʼch etsoterra atet ̃
otnerrey. Ñapaʼ ña yotnerreʼ, eñalleterroʼch poʼpoñ enet etserrareʼ, Patspaʼcḧoʼña oʼch
eñalleterra etserra. Allñapaʼ añach orrtatsa ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ es p̃aʼyets.

14Ñehua, masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch secuameʼteñ. Secuameʼteñot-̃
paʼ oʼch semaʼyocḧrena attõch entuerres Yompor eʼñe pocteʼ, attõch amach eñalle
ñeñtc̃haʼ sepencateʼ. Oʼch cohuen sentannena epas samoʼtseshaʼ. 15 Ñam̃a oʼch señoch
eʼñe esoʼmartẽʼ amoʼ huerro Yepartseshar Cristo. Ñapaʼ atarr muerenana allohuen
acheñeneshaʼ. Ñapaʼ mueneñ yapaʼ oʼch yameʼñatuera acheñeneshaʼ attõch yequesh-
p̃aʼhuerra allohueney. Ñeñtãra oʼ quellconas ñam̃a masheñ Pablo poʼcartot.̃ Eʼñe
Yompor pueñotateñotẽy atet ̃ quellconas ñam̃a. Yapaʼ nanac yemuerannena. 16 Ora
allpon Pablo poʼcartotp̃aʼ oʼ eñotatey atetc̃haʼ perra esempo. Patẽʼtets ñoñets ñeñt ̃
quellquëʼt ̃ Pablopaʼ nanac echarr yenteñ oʼch yeñoch eʼñe atet ̃ oteney. Puesheñaʼtets
acheñ ñeñt ̃ ama tama es eñotopaʼ atarr moññeʼtoñeteʼt ̃ Pablo poʼñoñ. T̃arroʼmar
ñetpaʼ ama tama cosheññañeto Yompor poʼñoñ ñeñtõʼmarña cḧocmach mueneñet oʼch
eʼnacḧaterrñañet atet ̃ oteney Pablo poʼcartot.̃ Ñam̃a poʼpoñ Yompor poʼñoñ ñetpaʼ
cḧocma mueneñet oʼch eʼnacḧaterrñañet atet ̃ oteney. Ñetpaʼ attõtc̃haʼ aʼchencatatuer-
ret ñetañeña.

17Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ tẽʼ napaʼ oʼ notuas necartot ̃
amaʼt ama etsotenaʼ atet ̃ notenes, attõchña señoch. T̃eʼñapaʼ señotaʼtãch allochña-
paʼ amach shecaseto attõ es panten ñeñt ̃ atp̃areʼtets. Saña tẽʼpaʼ amach sequecḧ-
patsterrñañe Yompor poʼñoñ atet ̃ atarr sameʼñena tẽʼ. 18 Añchaʼña eʼñe Yompor
puemuereñotp̃aʼ alloʼnepaʼch sesen cotãpeʼchnomueʼ eʼñe cohuen, ñam̃a alloʼnepaʼch
sesen yemuetnomaya Yepartseshar Jesucristo ñeñtãra Yaʼqueshp̃atañer yepen. Yaʼyeʼ-
chocḧtatoñepaʼch tãyotẽñ eʼñe errponohuañen. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ at-
tẽtepaʼch Nompore. Allohua.

Pedro
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AÑ ÑANOM SAN JUAN POʼCARTA1 SAN JUAN
Jesucristo ñeñt ̃ poʼñoñ pen Yompor, yañapaʼ allochña eʼñe yocrrerra

1 T̃eʼpaʼ oʼch neserrpareʼtatas arr nequellcot ̃ ñeñt ̃ atet ̃ pena Jesucristo; ñapaʼ cḧocma
eñall amaʼt ahuatõtẽñ amaʼt allempo ama ayecḧcatarett̃enaʼ pats. Ñeñtñ̃a yapaʼ eʼñe
yeʼmeʼt ̃ atet ̃ serrpareʼtatyesyeʼt ̃ allempo orrtosa arr patsro, amaʼt ya yeclloyotp̃aʼ eʼñe
yeñcheʼt ̃ eʼñe allameʼtets, amaʼt eʼñe ya yototp̃aʼ yaʼp̃llaʼyeseʼt.̃ Ñeñtñ̃a Jesucristo ñapaʼ
ñeñtñ̃a poʼñoñ penña Pompor Parets tãrroʼmar ñach eʼñe eñotaterreʼña acheñeneshaʼ
atet ̃ oten Pompor Parets. Ñeñtñ̃a ña poʼñoñpaʼ poʼñocḧ yapaʼ allochña corretsayach.
2 Ñeñtñ̃a Jesucristo allempo acheñetos arr patsro yañapaʼ eʼñe yeñcheʼt.̃ Ñeñtõʼmarña
tẽʼ yapaʼcḧoʼña cḧocma yeñotatenes sam̃a. Ñeñtõʼmarña yeserrpareʼtatenes ñeñtñ̃a
Cristopaʼ ñeñt ̃ alloch yocrrena amaʼt tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. Ña ahuatp̃aʼ eʼñe
parroʼtsen epuet Pompor Parets. T̃eʼña attõ orrtosnaya arr patsro yapaʼ eʼñe yeñcheʼt ̃
eʼñe yeʼmeʼt ̃ atet ̃ serrpareʼtatyesyeʼt.̃ Ñeñtõʼmarña tẽʼ ya ñeñt ̃ atet ̃ yentyeseʼt,̃ ñeñt ̃
atet ̃ yeʼmyesoñeʼt,̃ tẽʼñapaʼ oʼch yeserrpareʼtatas sam̃a. 3Allochñapaʼ attõch allohueney
yeparrocmaterr epay Yompor Parets ñam̃a Puechemer ñeñt ̃ Jesucristo. 4 Ñeñtõʼmarña
nequellquënnas ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ yeñoten attõchña sapaʼcḧoʼña oʼch eʼñe socsherra
sam̃a.

Yomporpaʼ añ tomaʼntena puetareʼ tãrroʼmar ñapaʼ eʼñech cohuen es orrtatyen
5 Añ ñoñets ñeñt ̃ yeʼmapretyeseʼt ̃ Jesucristo, tẽʼñapaʼ oʼch yeserrpareʼtatas. Ñeñtp̃aʼ

atet ̃ eñotateney: Yomporpaʼ ña eʼñe cohuenareʼ es p̃aʼyets, ñapaʼ eʼñe atet ̃ pena ñerraʼm
puetareʼ eʼñech cohuen yenteñ. Ñapaʼ amaʼt mameshapaʼ ama orrtatenanoña ñeñt ̃ ama
cohuenayaye; ñeñtõʼmarña yoten, ñeshopaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ ama eñalleña checmeteʼ.
6 Yapaʼ amaʼt yoteneñ oʼ eʼñe yeparrocmaterr epay Yompor, tãrraña ñerraʼm ora
yorrtatyen ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ enteno ña, yañapaʼ attã yeshquën. Ñeñtõʼmarchaʼña
cḧach yottena ñerraʼm checmeta yechopeʼchen tãrroʼmar ama eʼñe yeycḧenaʼ ñeñt ̃
eʼñe poʼñocḧ cohuen enten Yompor. 7 T̃arraña ñerraʼm eʼñe cohuenareʼ es yorrtatyen
atet ̃ pena Yompor, ñeñtñ̃apaʼ eʼñe atet ̃ yepena ñerraʼmrratẽʼ arr yechopeʼchen puetaro
eʼñe alloʼtseney epay Yompor. Attõña allohueney eʼñech cohuen yeparrocmatuen
ñam̃a Yompor Puechemer ñeñt ̃ Jesucristo ña poʼrrasoña cḧocma eʼshennayña allohuen
yoʼchñar.

8 T̃arraña ñerraʼm cḧa yoten, “napaʼ amacaʼye eñalle noʼchñar”, ñeñtñ̃apaʼ yañeña-
caʼye shequëtsa tãrroʼmar Yompor poctãp̃ña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ cohuenpaʼ amacaʼye
cḧennayoña yeyocḧro. 9 T̃arraña ñerraʼm cḧo yaʼmetẽn yoʼchñar, Yomporñapaʼ
eʼñech peretnaʼhuerrnay allohuen yoʼchñar, eʼñech eʼshohuerrnay allohuen ñeñt ̃ ama
pocteyeʼ entapretenye tãrroʼmar ñapaʼ ama puenesho poʼñoñ, ñapaʼ eʼñe pocteʼ es
pen, ñeñtõʼmarña ñapaʼ cḧocmach peretnerrey. 10 Ñam̃a ñerraʼm cḧa yoten, “napaʼ
ama noʼchñaʼtpeno”, Yomporñapaʼ cḧa yottatateñ ñerraʼmrratẽʼ ñapaʼ atarr ashcañ
tãrroʼmar poʼñoñpaʼ atet ̃ oteney ya allohueneypaʼ eʼñe yoʼchñaʼtuen. Ñeñtñ̃a poʼñoñpaʼ
yañapaʼ amaʼt eʼñe mameshapaʼ ama cḧappennayoña yeyocḧro.

2
Jesucristo ñeñt ̃ eʼñe cohuen eñets yocop Yomporesho

1Nechemerneshachaʼ tẽʼ socoppaʼ oʼch nequellconas attõch amach alloʼna sep̃aʼneno
ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ enteno Yompor. T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ
orrtateneʼ ñeñt ̃ ama cohuenayaye, ñerraʼm oʼch enamuerr peretneñets, Yomporpaʼ oʼch
peretner tãrroʼmar eñall yocop ñeñtc̃haʼ eñosets Apuesho. Ñeñtñ̃apaʼ añ Jesucristo ñeñt ̃
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eʼñe pocteʼ es p̃aʼyets. 2Ñapaʼ ña aparet ̃ attõch tsaʼtuerrnaya yoʼchñar. Ñeñtp̃aʼ ama eʼñe
yaptẽcpayaye, añecpaʼnaña allohueney ñeñtẽy añe patsroʼtsaʼyeney.

3Ñerraʼm eʼñe poʼñocḧ yameʼñerrñaña Yompor poʼñoñ ñeñt ̃atet ̃oteney allempoñapaʼ
eʼñech poʼñocḧ yeñoter ñeñt ̃ atet ̃ pena ña. 4 Ñeñt ̃ otets, ñapaʼ eʼñoʼ eñoteñ atet ̃ pena
Yompor, ñerraʼm attẽra atp̃areʼtenan Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney, ñeñtñ̃a atet ̃
otetspaʼ ñapaʼ attãcaʼye shequën. Amaʼt eʼñe mameshapaʼ ama cḧeññañoña Yompor
poʼñoñ pueyocḧro ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ atet ̃oteney. 5 T̃arraña ñerraʼm eseshaʼ eʼñe poʼñocḧ
ameʼñerraya Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney, ña poʼñocḧpaʼ oʼ morrenterrana Yompor
eʼñe pueyocḧrocmañen. Ñeñtp̃aʼ attõña yeñoteñ poʼñocḧpaʼ oʼ yeparrocmaterr epay
Yompor. 6 Ñerraʼm eseshaʼ otets, ñapaʼ eʼñoʼ parrocmaten epuet Yompor, ñeñtẽpñapaʼ
orrtatyesanepaʼña ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyeseʼt ̃ Yompor Puechemer ñeñt ̃ Jesucristo.

Cristopaʼ ña orrtaterreʼ etserra morrentannaʼteñets attõchña eʼñe cohuen yemorrentannerra
7Oʼchmasheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ notas, ñeñt ̃atet ̃notenes nequellcot ̃ tẽʼ

amorrentannaʼtpahuepaʼch sentannena allohuenes ñeñtp̃aʼ ama añeyaye ñoñets ñeñt ̃
ama seʼmare. Amaʼt allempotẽñ eʼñe errteʼ sameʼñerrapaʼ allempotẽñ seʼmuerrña ñeñt ̃
ñoñets ñeñtc̃haʼ atet ̃sep̃a eʼñe cohuenñeñtãra Yompor poʼñoññeñt ̃eʼñe errtes eʼmueneʼ
allempo. 8 T̃arraña morrentannaʼteñets ñeñt ̃ atet ̃ nequellquënnas tẽʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ oʼ tãyoʼ orrtatonasetña atet ̃ morrentannaʼteñets, tãrroʼmar Cristo eʼñe
poʼñocḧ orrtatonayña eʼñe etserra attõch eʼñe cohuen yemorrentannaʼterra, ñeñtõʼ-
marña sapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ oʼ eʼñe etserra sorrtaterrña sam̃a attõch semorrentannerra.
Morrentannaʼteñets poʼñocḧpaʼ ñeñtñ̃a atarr sherbets tãrroʼmar ora allohuen ñeñt ̃
ama cohuenayeʼ enteno Yompor, ñeñtñ̃apaʼ alloʼna sen huañuanmats. Ñeñtp̃aʼ eʼñe
atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ checmeteʼpaʼ alloʼna sen metuanmats. Allohuen ñeñt ̃ eʼñe
poʼñocḧ cohuen enten Yompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puetareʼ, ñeñtñ̃a poʼñocḧ oʼ
aʼpuetarsam̃perres.

9 Ñeñtñ̃a otets ñapaʼcḧoʼña Yomporoʼ poʼpuetarenñoʼtsen tãrraña ñerraʼm orameñ
eʼmoñeʼtyenanpamoʼts, ñapaʼcḧoʼ orameñ checmetoʼtsena. 10 T̃arrañañeñt ̃eʼñe poʼñocḧ
muerenaya pamoʼtseshaʼ, ñeñtñ̃apaʼ eʼñe Yompor poʼpuetarenño yecḧena. Allñapaʼ
ama eñalleña ñeñtc̃haʼ p̃aterrayerr ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor. 11 Ñeñtñ̃a
eʼmoñeʼtyeneʼ pamoʼts ñapaʼ orameñ checmetoʼtsen. Ñañapaʼ atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ
puesheñarr ñeñt ̃ checmetach chopeñeʼchyen, ama eñoteñe errenett̃ẽʼña sen tãrroʼmar
checmeteʼpaʼ ñeñtã aʼnataclleʼcheneʼ.

12Nechemerneshachaʼ sa soʼchñarpaʼ oʼ ap̃retnaʼhuarett̃erra Cristeshot,̃ ñeñtõʼmarña
tẽʼpaʼ atet ̃ nequellquënnas. 13 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas sam̃a allohuenes ñeñtẽs eʼñe
pomporneshaʼ penset. Sa tẽʼpaʼ oʼ señoter Cristo ñeñt ̃ eʼñe ahuatõtẽñ eñall amaʼt eʼñe
allempotẽñ ama ayecḧcatarett̃enaʼ pats; ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ atet ̃ nequellquënnas sam̃a.
Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas sam̃a allohuenes ñeñtẽs huepueshares, sapaʼ oʼ eʼñe satp̃areʼter
oneñet;̃ ñeñtõʼmarña socop tẽʼpaʼ atet ̃ nequellquënnas sam̃a.

Ñam̃a sa nechemerneshachaʼ tẽʼ sapaʼ oʼ eʼñe señoter atet ̃ penaña Yompor Parets;
ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ atet ̃ nequellquënnas eʼñe socop. 14 Ñam̃a sa ñeñtẽs pomporneshaʼ
eʼñe penset, sa tẽʼpaʼ oʼ señoter Cristo ñeñt ̃ eʼñe ahuatõtẽñ eñall amaʼt eʼñe allempotẽñ
ama ayecḧcatarett̃enaʼ pats; ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ atet ̃ nequellquënnas. Ñam̃a sa ñeñtẽs
huepueshares, sapaʼ atarr ahuamencatẽs tãrroʼmar Yompor poʼñoñpaʼ oʼ eʼñe cḧaponasa
seyocḧro ñeñtõʼmarña sapaʼ oʼ atarr satp̃areʼter oneñet;̃ ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ atet ̃ nequel-
lquënnas.

15 Amachña aña atarr semorrentatsto allohuen ñeñt ̃ yentyen añe patsro tãrroʼmar
ñerraʼm aña atarr yemorrentena ñeñt ̃ añe patsroʼtsenpaʼ Yomporña Parets poʼñocḧpaʼ
amach yemorrenteño, (ñeñtõʼmarña amach errotẽnot ̃ cḧaponayoña yeyocḧro ñeñt ̃ atet ̃
muenen ña). 16 Allohuen ñeñt ̃ eñall añe patsro, atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ atet ̃ muenatyeney
yechets, ñam̃a ñeñt ̃ yeyeʼchapretyena eʼñe ya yecueñot,̃ ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe yemnen ya oʼch
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eʼñe cohuen entapretenyet, ñeñtñ̃a allohuenpaʼ ama Yomporeshotẽyeʼ hueno, ñeñtp̃aʼ
añe patsroʼmarnesha poctãp̃ña. 17 Allohuen ñeñt ̃ yentyen añe patsropaʼ ñeñtp̃aʼ atarr
ahuañaña, ñam̃a ñeñt ̃yemnatseʼtyen añe patsro ñeñtp̃aʼcḧoʼña atarr ahuañaña. T̃arraña
ñeñt ̃ atet ̃ petsa ñeñt ̃ eʼñe atet ̃ muenen Yomporpaʼ ñeñtñ̃apaʼ amach huañerro amaʼt
errponaña.

Atet ̃ pena cotãp̃ñats ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poctãp̃ña ñam̃a atet ̃ pena poʼpoñ cotãp̃ñats
ñeñt ̃ shequëñtsa

18 T̃eʼ nechemerneshachaʼ oʼch notas poʼpoñonet.̃ T̃eʼpaʼ oʼ mameshamerra oʼch
huañerr allempochña mellapoterra. Atet ̃ seʼmyen tẽʼ ñeñtp̃aʼ allempochña orrterra
ñeñtc̃haʼ atarr eʼmoñeʼterreʼ Cristo pueyochreshohuen. Oʼ eʼñe tãyotẽñ orretyesa shon-
teʼ ñeñt ̃ cḧocma eʼmoñeʼteneʼ Cristo. Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ yeñoteñ oʼ mellapoterrmocha.
19 Amaʼt ahuañmoʼcha eʼñe parrocma yapcḧañeʼt ̃ ñetña tẽʼpaʼ oʼ ahuanmuet ellonet ̃ oʼ
sohuanerryet tãrroʼmar poʼñocḧpaʼ ama allohuenacmayeʼ yeparrocmaterro. Ñerraʼm
poʼñocḧchaʼ allohuenacmay yeparrocmaterreñ allempoña ñetpaʼ alloʼtsaʼyenetañatẽʼ
ñamet yesho. T̃arraña tẽʼña ñetpaʼ oʼ ahuanerret ellonet ̃ attõña oʼ yeñoterranet
poʼñocḧpaʼ ama allohuenacmayeʼ yeparrocmaterro.

20-21 T̃arraña tẽʼña sapaʼ Cristoña sechorratenayaña Parets Puecamquëñ. Attõña
allohuenes oʼ eʼñe señotuer. Sapaʼ oʼ eʼñe señotuerr ñoñets ñeñt ̃ poʼñocḧ, ñeñtp̃aʼ ama
shequëñtsoyaye. T̃eʼ sapaʼ ama eʼñe sepallteñotẽyeʼ nequellquënnaso ñeñt ̃ atet ̃ poctetsa
socop. T̃arroʼmar sapaʼ señoteññeñt ̃ñoñets shequëñetspaʼ amaYomporeshotẽyeʼ hueno
tãrroʼmar ñeñt ̃ Yompor poʼñoñpaʼ ñeñtñ̃a eʼñe poʼñocḧ ama shequëñtsoyaye.

22 T̃eʼña sapaʼ señochepaʼch ñeñt ̃ atarr nanac ashcañtetsapaʼ ñeñtc̃aʼyeña otets Jesús-
paʼ añoʼ Cristoyaye ñeñt ̃ atarr yecuen ya ahuatõtẽñ ñeñtc̃haʼ llesenserr Yompor. Ñeñtõʼ-
marña ñetpaʼ cḧa eʼmoñeʼteñetña Cristo, ama cḧoyeʼ ameʼñeñeto, Pomporeʼnaña ama
ameʼñeññañeto, cḧa aʼnasoteñet. 23 Allohuen ñeñt ̃ aʼnasotenaya Yompor Puechemer,
ñetpaʼ Pomporeʼnaña ama aguëññañeto. T̃arraña allohuen ñeñt ̃otets, Jesúspaʼ Yomporo
Puechemer ñeñt ̃ Cristotets, ñetñapaʼ eʼñe aguëññañet Pompor.

24 Ñeñtõʼmarña oʼch notas, Yompor poʼcohuenña ñeñt ̃ seʼmuerr ahuañmoʼchotẽñ,
tẽʼña sa attõ oʼ eʼñe señoter seyocḧro alloʼnepaʼch sesen ameʼñaʼnmatsa allochñapaʼ
attõch eʼñe cohuen separrocmaterr epas Yompor Puechemer ñam̃a epas Yompor Parets.
25 Jesucristopaʼ atet ̃ otnerrey oʼch apuerrey eʼñe poʼñocḧ attõchña yapaʼ corretsayach
yocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen.

26 Ñeñt ̃ notenes añ nequellcot ̃ ñeñtp̃aʼ añecpa nequellquënnas attõch sapaʼ eʼñech
señoter allochñapaʼ attõch ama saʼshcarett̃erro. 27 T̃arroʼmar Jesucristo oʼ chorraterrsa
Parets Puecamquëñ, ñeñtõʼmarña sapaʼ ama sepallteno oʼch eseshaʼ yecḧatas tãrroʼmar
ñapaʼ eñotataschaʼ allohuen. Ñam̃a ñeñtc̃haʼ atet ̃ yecḧaterres ñapaʼ eʼñecaʼye poʼñocḧ
atet,̃ ñeñtp̃aʼ ama shequëñtsoyaye. Ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatenes sapaʼ alloʼnepaʼch sesen
parrocmatenaya Cristo.

28 T̃eʼña nechemerneshachaʼ alloʼnepaʼch sesen parrocmatenaya Cristo allochñapaʼ
ñerraʼm esempoch huerra ñapaʼ ñachña eʼñe seyemtapuerra attõch sapaʼ amach cḧa
sepencapuero ñerraʼm esempoch huerra. 29 Ñehua, sa tẽʼpaʼ oʼ eʼñe señoter Jesucristo
ñapaʼ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyen. Ñeñtõʼmarña señochepaʼch ñam̃a allohuen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ
es orrtatyets ñeñtñ̃apaʼ eʼñe poʼñocḧ puechemer peñ Yompor.

3
Yomporpaʼ eʼñe puechemereshaʼ peney

1 T̃eʼ sapaʼ cḧosaña eʼñe cotãpeʼcherreʼ, Yomporpaʼ atarrcaʼye nanac morrentenya. Ña
eʼñe puemorrenteñotẽy ñapaʼ eʼñe puechemer peney, ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñe poʼñocḧ
Yomporenaʼtarey. Ñeñtõʼmarña acheñeneshaʼ arr patsro ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñetñapaʼ
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ama eseshayeʼ eñotenayeña ñeñt ̃ atet ̃ yoctãpeʼchyen Yomporecop tãrroʼmar Yompor-
paʼcḧoʼña ama eseshayeʼ eñotenaye ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen ña. 2 Oʼch masheñneshachaʼ
ñam̃a nocḧaneshachaʼ oʼch alla noterrserr, tẽʼña yapaʼ eʼñe poʼñocḧ puechemer peney
Yompor. Amaʼt ama eʼñe eñotatenyaʼ errotẽneychaʼña ya esempohuañen tãrraña yapaʼ
eʼñe yeñoteñ ñerraʼm esempo orrterra Jesucristo, yañapaʼ eʼñech attẽy yam̃a ñerraʼm
ña tãrroʼmar allempo yapaʼ yenterchaʼ ñeñt ̃ atet ̃ atarr cohuentena ña. 3 Allohuen ñeñt ̃
atet ̃ ameʼñetsa, ñetña eʼñe pueyemteñotẽt cohuameʼteñet, attõña ñetpaʼ eʼñech cohuen
aʼcohuentatarett̃erret ñamet eʼñech attẽt ñerraʼm Jesucristo ñeñt ̃ eʼñe cohuenareʼ es
orrtatyets.

4 Allohuen erraʼtsen ochñaʼtetspaʼ ñeñtñ̃apaʼ cḧa atp̃areʼtenan Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
atet ̃ anaret.̃ T̃arroʼmar ñerraʼm esempo yatp̃areʼten ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ anaret,̃ ñeñtñ̃a
yapaʼ cḧach yeyoren yoʼchñar. 5 Sapaʼ eʼñe señoteñ Cristo ñapaʼ tãrroʼmar huapa
arr patsro ñach ahuanerreʼ ya yoʼchñar amaʼt ñapaʼ ama eñalle poʼchñar amaʼt
coñeʼtã. 6Ñeñtõʼmarña allohuen eseshaʼch parrocmaterreʼ Cristo, ñetñapaʼ ama cḧoyeʼ
ochñaʼtareʼteneto. T̃arroʼmar ñeñt ̃ atarr ochñaʼtareʼtetspaʼ ñeñtñ̃apaʼ ama puentara-
noña Cristo, ama cḧeññañoña pueyocḧro ñeñt ̃ atet ̃ pena Cristo. 7 Nechemerneshachaʼ
sapaʼ señochepaʼch ñeñtc̃haʼ atet ̃ noterrserr tẽʼ, allochñapaʼ attõch amach eseshaʼ
seshquërraye. Poʼñocḧ ñeñt ̃ orrtatyeneʼ ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Yompor, ñeñtñ̃a
poʼñocḧpaʼ eʼñe cohuen acheñer, eʼñech atet ̃ pena ñerraʼm Cristo ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ
es p̃aʼyets. 8 T̃arraña ñeñt ̃ cḧocma orrtatyeneʼ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor,
ñeñtñ̃a acheñerpaʼ poʼñocḧ oneñetẽnaʼtar, tãrroʼmar oneñetp̃aʼ eʼñe ahuatõtẽñ ñapaʼ
aña orrtatyes ñeñt ̃ amaʼt mameshapaʼ ama pocteyeʼ enteno Yompor. Ñeñtõʼmarña
Yompor Puechemerpaʼ huapa, allochñapaʼ ñach eʼnuerreʼ atet ̃ p̃atseʼtyena oneñet.̃

9Allohueney ñeñtẽy poʼñocḧ eñalleterrtsa Yomporotp̃aʼ amach alloʼna yoʼchñaʼtareʼt-
neno tãrroʼmar yapaʼ oʼ yeycḧerrñañ ñeñt ̃ atet ̃ pena Yompor Parets. Yapaʼ poʼñocḧpaʼ
oʼ yeʼñalleterra Yomporot ̃ ñeñtõʼmarña amach errotẽnot ̃ alla yoʼchñaʼtareʼterreʼtẽ.
10 Arrpaʼ attõña yeñoteñña ñeñt ̃ Yomporenaʼtar ñam̃a ñeñt ̃ oneñetẽnaʼtar. Allohuen
ñeñt ̃ ama pocteyeʼ es orrtatyetso ñeñt ̃ ama morrentenaye pamoʼtseshaʼ, ñetñapaʼ
amacaʼye Yomporenaʼtareyayeto.

Amorrentannaʼtpahuepaʼch yentannena eʼñe allohueney
11 Añ ñoñetspaʼ eʼñe ahuatõtẽñ eñotataseteʼt ̃ amorrentannaʼtpahuepaʼch eʼñe allo-

hueney. 12 Amach atet ̃ yep̃atsto atet ̃ p̃a ahuat ̃ Caín, ñapaʼ oneñetẽnaʼtara. Ñaña-
paʼ paʼmoʼnasheña muetsa. T̃arroʼmarcaʼyeña muetse ñapaʼ amacaʼye cohuenayeʼ
cotãpeʼcheʼtẽ; paʼmoʼnasheñña Abel ñeñt ̃ muetsa, ñañapaʼ eʼñe cohuen cotãpeʼcheʼt ̃
Yomporecop.

13 Ñeñtõʼmarña masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ eʼñepaʼch señota sapaʼ
ñeñtõʼmarchaʼña eʼmoñeʼtasña acheñeneshaʼ añ patsro ñeñt ̃ ama ameʼñetso. 14 T̃arraña
ya eʼñe yemorrenteñot ̃ yamoʼtspaʼ eʼñe yeñoteñ yapaʼ oʼ yem̃tanerrña allchaʼ eʼñe
poctacma yerromuerreñ. Yapaʼ oʼ yecḧerr allña yapaʼ corretsayach. Ñeñtñ̃a ama
muerenayo pamoʼts ñetñapaʼ alloʼtsenareta allchaʼ eʼñe rromuerret eʼñe poctacma.
15 Allohuen ñeñt ̃ cḧa eʼmoñeʼtyenan pamoʼtspaʼ ñeñt ̃ poʼñocḧpaʼ amtsaña enteñña
Yompor. Amaʼt eʼñe sapaʼcḧoʼña señoteñ ñeñt ̃ amtsañpaʼ pueyocḧropaʼ ama eñalleña
attõch ñapaʼcḧoʼña corretsach tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. 16 Arrpaʼ attõña eʼñe
yeñoteñña ñeñt ̃ atet ̃ penaña eʼñe poʼñocḧ morrenteñets, attõña Jesucristopaʼ aʼrroya
ñañeña attõch rroma yocop. Yapaʼcḧoʼña eʼñepaʼchña pocteʼ yeñch oʼch yaʼrroya
yañeña attõch yerroma yamoʼtseshacop. 17 T̃arraña yaña ñerraʼm yechyen attõch
eʼñe cohuen yocrrena arr patsro, allempo yenteñ yamoʼts cḧa atarr es palltaʼyenet
yañapaʼ ama yemorrenteño, Yomporpaʼcḧoʼña amaʼt eʼñemameshapaʼ amacaʼye yemor-
renteñoña yeyocḧro. 18 Amach nechemerneshachaʼ eʼñe yeñoñochaya yotannaʼtatsto
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atarr yemorrentannena. Cḧochña yorrtatyesña yemorrenteña eʼñe poʼñocḧ atet ̃ es
yep̃aʼyen poʼpsheññecop eʼñe cohuen.

Attõch eʼñe cohuen yeyemtera Yompor
19 Alloña yapaʼ eʼñech yeñotena yapaʼ eʼñe poʼñocḧey ñeñtẽy atet ̃ petsa eʼñe cohuen.

Ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñech yeñmataten yeyocḧer Yomporeshonet.̃ 20 T̃arroʼmar ñerraʼm
ama eʼñe yeñmañeshocmayeʼ es yep̃aʼyeno Yomporecop, Yomporñapaʼ elloña eʼñe
poʼñocḧ atet ̃ eñoteney tãrroʼmar ñapaʼ ña atarr eñotañeshaʼ. 21 T̃arraña nechemer-
neshachaʼ ñerraʼm eʼñe yeñmañeshocmañen es yep̃aʼyen Yomporecop ñeñtẽpñapaʼ
Yomporchaʼña eʼñe cohuen yeyemtena. 22Attõ yameʼñerrñaña poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney,
ñapaʼ atarr coshenya; ñeñtõʼmarña ñerraʼm es yenamueñ, ñapaʼ cḧocmach eʼñe poʼñocḧ
apueney. 23 Yompor poʼñoñot ̃ atet ̃ oteney oʼch eʼñe cohuen yameʼñerrñaña Puechemer
ñeñt ̃ Jesucristo. Ñam̃a oteney amuerannaʼterrapoʼch allohueney, atet ̃ oteneyña ña.
24 Erraʼtsenchaʼ eʼñe cohuen ameʼñenaya Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney, ñetñapaʼ
eʼñe parrocmatenet epuet Yompor. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ yeparrocmaten, Parets
Puecamquëñot ̃ ñeñt ̃ chorratenya ñeñtñ̃a yeñotateneʼña eʼñe yeparrocmateña Yompor.

4
Attõch yeñoch erraʼtsentẽʼña ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ eñoraten Yompor Puecamquëñ; attõch yeñoch

ñam̃a ñeñt ̃ epatareʼteneʼ Yompor poctãp̃ña
1 Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ noterrserr, sapaʼ ñatoʼt

sameʼñenaʼña allohuen paʼnamen cotãp̃ñats tãrroʼmar ñetpaʼ amaʼt otenetañ Partsoʼ
Puecamquëñ eñoratenahuet, sapaʼ cḧochña señotyesña ñeñt ̃ paʼnamen cotãp̃ñatser
attõchña sapaʼ eʼñe señoch erraʼtsentẽʼña ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ huetsa Yomporeshot.̃
T̃arroʼmar shonteñ ñeñt ̃ otetseñ ñetpaʼ Yomporoʼ poʼñoñ aʼm̃tenet tãrraña ñeñtp̃aʼ
ama Yomporeyaye poʼñoñ. Ñeñtp̃aʼ errap̃aren oʼ orretyesa añ patsro. 2 Arr sapaʼ
alloch señoch erraʼtsentẽʼña eʼñe poʼñocḧ eñoratenña Parets Puecamquëñ: Erraʼtsenchaʼ
otats Jesucristopaʼ ña poʼñocḧ partsot ̃ acheñetos arr patsro, ñeñtñ̃a cotãp̃ñatserpaʼ
eʼñe poʼñocḧ Parets Puecamquëñ eñorateneʼ. 3 Erraʼtsenchaʼ ñeñt ̃ amach attẽyeʼ otetso
Jesúsocop, ñeñtñ̃a cotãp̃ñatserpaʼ ama poʼñocḧ Parets Puecamquëñ eñoratenahueto.
Ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a poʼñocḧ eʼmoñeʼteneʼña Cristo ñeñt ̃ atet ̃ seʼmareʼtyeseʼt ̃ oʼch huapa.
T̃eʼñapaʼ oʼ orrtonaya añ patsro.

4 Saña poʼñocḧ nechemerneshachaʼ eʼñe poʼñocḧ Yomporenaʼtares tãrroʼmar sapaʼ
ama aña seʼm̃ñoteno attõ paʼnamenot ̃ shecareʼtyensetañ. Yompor Puecamquëñ ñeñt ̃
sechorrenayapaʼ ñeñtñ̃a sapaʼ atarr ahuamencatt̃atenes. Ñeñtñ̃a chorrenaya añ pat-
soʼmarneshaʼpaʼ ñapaʼ ama eʼñeyeʼ ahuamencatt̃atenaneto. 5Ñeñtñ̃a shecareʼtyets eʼñe
ñet poctãp̃ñotẽt poʼñocḧpaʼ patsoʼmarnesheta. Ñeñtõʼmarña ñerraʼm eñosetpaʼ añach
serrpareʼtyenet ñeñt ̃ patsoʼmarecpa. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ patsoʼmarneshach eʼm̃ñote-
nahuet. 6 Yaña poʼñocḧpaʼ Yomporenaʼtarey. Ñeñt ̃ poʼñocḧ eñoteneʼ Yompor, ñetñapaʼ
eʼñech cohuen eʼm̃ñotenyet ya. Ñeñtñ̃a ama Yomporenaʼtareyaye, ñetñapaʼ amach
eʼm̃ñotenyeto. Yapaʼ alloña yeñotenña cotãp̃ñats ñeñt ̃ poʼñocḧ huetsa Yomporeshot ̃
attõña yeñotenña ñam̃a cotãp̃ñats ñeñt ̃ shequëñets.

Attõ Yomporpaʼ ña atarr amorrentañtetsa
7 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ amuerannaʼtpahuepaʼch allohueney tãr-

roʼmar ñeñtp̃aʼ Yomporeshot ̃ huena. Allohuen amorrentñapaʼ ñetpaʼ oʼ eñalleterret
Yomporot,̃ poʼñocḧ oʼ eñoteret ñeñt ̃ atet ̃ pena Yompor. 8 Ñeñtñ̃a ama amorrentñopaʼ
ñocpuetpaʼ ama eñoteñetoña atet ̃ penaña Yompor, tãrroʼmar Yompor ñapaʼ ña atarr
amorrentañtetsa. 9 Añpaʼ Yompor orrtateʼ yocop allochñapaʼ yapaʼ oʼch yeñoter
Yomporpaʼ atarr morrentenya. Attõña mueñan Puechemer arr patsro ñeñt ̃ poʼpatr̃ror
pen attõchña yapaʼ corretsayach eʼñe ñeshot.̃ 10Arrpaʼ all orrtatonay Yompor ñeñt ̃ eʼñe
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poʼñocḧ morrenteñets: Allempo ya amaʼt mameshapaʼ ama yemorrentpeño Yompor,
ñañapaʼ allempotẽñ atarr morrentenya ya. Ñeñtõʼmarña ñapaʼ mueñonay Puechemer
ñeñtc̃haʼ yetsaʼterroya yoʼchñar.

11 Ñeñtõʼmar masheñneshachaʼ attõ Yomporpaʼ atarr nanac morrentenya, ya-
paʼcḧoʼña eʼñepaʼchña yemorrentannaʼtuena allohueney. 12 Yomporpaʼ ama eseshaʼ
puentare. T̃arraña ñerraʼm eʼñe yemorrentannena allohueney, poʼñocḧpaʼ eʼñe yepar-
rocmaten epay Yompor. Ña puemorrenteñapaʼ eʼñech chorrenya poctacma. 13 Ña
attõ apuerrey eʼñe ña Puecamquëñ ñeñtñ̃a yeñotateneʼña yapaʼ eʼñe yeparrocmaten
epay Yompor. 14 Ñam̃a yapaʼ eʼñe yentuoñeʼt ̃ Yompor Puechemer ñeñtõʼmarña ya
tẽʼpaʼ oʼ yaʼpotõnas sam̃a attõ Yompor poʼñocḧpaʼ mueñonay Puechemer ñeñtc̃haʼ
yaʼqueshp̃aterreʼ ya ñeñtẽy yecḧaʼyetsa añ patsro. 15 Ñeñt ̃ ameʼñenaya Jesús ñapaʼ
poʼñocḧ eʼñe Yomporo Puechemer, ñetñapaʼ eʼñe parrocmatenet epuet Yompor.

16 Attõña ya tẽʼpaʼ eʼñe yeñoteñ ñam̃a yameʼñeña attõ Yomporpaʼ atarr mor-
rentenya. Yompor ñapaʼ ña atarr amorrentañtetsa. Ñerraʼm eʼñe poʼñocḧ yemor-
rentannena poʼñocḧpaʼ oʼ yeparrocmaterr epay Yompor. 17Attõña yapaʼ eʼñech cohuen
yemorrenteña Yompor eʼñe poctacma, allochñapaʼ yapaʼ amach yem̃chaʼnañotãyaya
yeyemtero Yompor ñerraʼm esempohuañen eñotatyesuerrey eʼñe errotẽnchaʼ entye-
suerrey. T̃arroʼmar eʼñe atet ̃ pena Jesucristo, yapaʼcḧoʼña eʼñech atet ̃ yepena yam̃a
arr patsro. 18 Ñerraʼm poʼñocḧ yemorrenteña Yomporpaʼ amachña cḧa yem̃chaʼteñe.
T̃arroʼmar attõ eʼñe poctacma cohuen yemorrentannena epay Yompor, ñeñtñ̃a poʼñocḧ
yehuaporeʼtam̃peneʼña yem̃chañ. Ñerraʼm esempo cḧa es yem̃chaʼtenpaʼ attõña eʼñe
yañeña coñchatetsa. Ñam̃a ñerraʼm orameñ yem̃chaʼten amacaʼye eʼñe yeycḧenaʼña
attõch eʼñe cohuen yemorrentannena eʼñe poctacma.

19 Yomporpaʼ oʼ eʼñe morrenterrya yanom, ñeñtõʼmarña yapaʼcḧoʼña tẽʼpaʼ oʼch eʼñe
yemorrentera yam̃a. 20Ñerraʼm eseshaʼ otets, ñapaʼcḧoʼña eʼñoʼ cohuen morrentenana
Yompor, tãrraña ñerraʼm cḧa eʼmoñeʼtyenan pamoʼts, ñeñtñ̃a atet ̃ otetspaʼ attãcaʼye
shequën. Attõ ama morrentenano pamoʼts amaʼt ñeñtp̃aʼ eʼñe enteñ, amach errotẽnot ̃
morrentanoña ñam̃a Yomporñaʼ tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ amacaʼye cḧoyeʼ enteñe. 21 Yompor
poʼñoñ ñeñt ̃ yoteneʼ: Ñerraʼm poʼñocḧ yemorrenteña Yompor, yamoʼtspaʼcḧoʼña
eʼñepaʼchña cohuen yemorrentenanet.

5
Eʼñe yeyemteñot ̃ Cristo cḧocmach pomnaren yepen allohuen ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno

Yompor arr patsro
1 Allohueney erraʼtseneychaʼ ameʼñerraya Jesúspaʼ ña Cristotats ñeñtẽyña yapaʼ oʼ

eʼñe puechemer perrey Yompor. Ñehua, yeñoteñ arr patsro ñerraʼm yemorrenteña
puesheñarr acheñ ñeñt ̃ achemereshat,̃ puechemereshaʼnaña eʼñe yemorrentuena.
2Ñeñtõʼmarña yeñoteñ ñam̃a ñerraʼm esempo yemorrenteña Yompor ñam̃a yameʼñer-
rñaña poʼñoñ atet ̃ oteney, añeʼnaña eʼñe yemorrentuena ñeñt ̃ puechemereshaʼ pen
Yompor. 3 Attõ yemorrenteña Yompor cḧoch yameʼñerrñaña poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney.
Oʼch eʼñe yepena ñeñt ̃atet ̃oteney, ñeñtp̃aʼ ama tõrrapahuoyaye. 4 T̃arroʼmar allohueney
ñeñtẽy puechemer pen Yompor, yañapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ Jesús cḧocma pomnaren
yepen allohuen ñeñt ̃ ama pocteyeʼ entyeno Yompor arr patsro. 5 Allohuen ñeñt ̃
ameʼñenaya Jesús ñapaʼ Yomporoʼ Puechemer, ñetña eʼñe ñaptẽt pomnaren penetña
allohuen ñeñt ̃ ama pocteyeʼ entyeno Yompor arr patsro.

Allpon ñeñt ̃ yeñotaterreʼ Jesucristopaʼ eʼñe poʼñocḧ Yomporeshot ̃ huapa
6 Ñeñtã Jesucristo allempo huapa arr patsro eñall ñeñt ̃ yeñotaterreʼña ñapaʼ eʼñe

poʼñocḧ Yomporeshot ̃ huapa. Ñeñt ̃ ñanompaʼ allempo attõ apatarett̃a Yomporecop
oño. T̃arraña ama eʼñe ñaptã oña yeñotataye ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ Yompor Puechemer.
Poʼrrasoʼnaña yeñotateʼña allempo acorsoʼtam̃p̃sarett̃erra; ñapaʼ eʼñe poʼñocḧ Yompor
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Puechemer. Ñam̃a Parets Puecamquëñ ñeñtp̃aʼcḧoʼña ña yeñotaterreʼña Jesúspaʼ eʼñe
poʼñocḧ Yompor Puechemer tãrroʼmar Parets Puecamquëñpaʼ errotẽn es eñotateney
ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃ 7 Ñam̃a eñall maʼpa ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen ñeñtñ̃a yeño-
tateneʼña ya. Ñeñtp̃aʼ Yompor Parets ñam̃a poʼñoñ ñam̃a Puecamquëñ. Ñetpaʼ amaʼt
maʼpoʼmaret eʼñe patr̃ra atet ̃ petsa. 8 Ñam̃a arr patsro eñall maʼpa ñeñtñ̃a yeñotateneʼ
Jesúspaʼ ña poʼñocḧ Yompor Puechemer. Ñeñtp̃aʼ Parets Puecamquëñ, allotp̃aʼ oñ
allempo apatarett̃a Yomporecop allotp̃aʼ ñam̃a poʼrras attõ acorsoʼtam̃p̃sarett̃erra.
Ñetpaʼ amaʼt maʼpoʼmaret eñotatenet, eʼñe patr̃ra eñotatyenet ñeñt ̃ Jesús ñapaʼ eʼñe
poʼñocḧ Yomporo Puechemer. 9Ñehua, arr patsro cḧocma eʼñe pocteʼ yenteñ ñeñt ̃ atet ̃
eñotateney acheñ tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ cḧocma sherbeney. Ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃ eñotateney
Yompor elloña ñeñtp̃aʼ atarr nanac sherbeney. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ eʼñe ña Puechemere-
cop eñotateney Jesúspaʼ Yomporo Puechemer. 10 Ñerraʼm eseshaʼch ameʼñerraya
Yompor Puechemer, ñeñtñ̃apaʼ echerranchaʼ eʼñe ña pueyocḧro ñeñtc̃haʼ eñotaterreʼ
eʼñe pocteʼ oʼch eʼñe yemterrana Jesucristo ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor Puechemer.
Ñeñtñ̃a ama ameʼñenayo Yomporpaʼ cḧa ottatateñ ñerraʼmrratẽʼ ñapaʼ atarr ashcañ
tãrroʼmar ñeñt ̃ acheñerpaʼ ama ameʼñenano Yompor ñeñt ̃ atet ̃ eñotateney Puechemere-
cop. 11 Yomporpaʼ atet ̃ eñotateney attõ yapaʼ apuey Puechemer, eʼñe ñeshotñ̃a yapaʼ
corretsayach yocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. 12 Ñeñtñ̃a aguërreʼ
Yompor Puechemer añeʼnaña oʼ aguërret attõchña ñetpaʼ corretsetach tãyotẽñ eʼñe
errponañohuen. Añña ñeñt ̃ ama aguërraye Yompor Puechemer, ñetñapaʼ amach eseshaʼ
aguërraye alloch correrret.

All paʼnamen cotãpeʼchatnerranet eʼñe allohuanen allempo soʼtnerranet poʼcartot ̃
13 Ñeñt ̃ allpon oʼ nequellconas sa ñeñtẽs ameʼñenaya Yompor Puechemer, sapaʼ

ñeñtc̃haʼña señotaterreʼ poʼñocḧ sapaʼ corretsasach socsheñeshocmañen eʼñe tãyotẽñ
errponañohuen.

14 Yapaʼ eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor ñeñtõʼmarña yeñoteñ es yenam̃ ñeñt ̃ pocteʼ enten
ña, yapaʼ cḧocmach eʼm̃ñoteney. 15 Ñam̃a attõ yeñoteñ ñapaʼ cḧocma eʼm̃ñoteney
ñerraʼm es yenam̃ ñeñtõʼmarña yeñoteñ eʼñe allorocma oʼ yoʼpatatarett̃a ñerraʼm eschaʼ
yenamueñ.

16 Ñerraʼm eseshaschaʼ eñoteʼ samoʼts ñeñt ̃ atet ̃ peneʼ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno
Yompor, ñeñtñ̃a poʼchñarpaʼ ñerraʼm ama añecpayaye alloch rromuerr attõch chen-
quërra eʼñe poctacma, sañapaʼ añchaʼ senamoñ Yompor attõch ñach aʼcrraterreʼ eʼñe
puecamquëñot.̃ Yomporpaʼ oʼch aʼcrrater ñerraʼm poʼchñarpaʼ ama añecpayaye al-
loch rromuerr attõch chenquërra eʼñe poctacma. Poʼñocḧpaʼ eñall yoʼchñar alloch
yerromuerr attõch yechenquërra eʼñe poctacma. Ñeñtõʼmarña napaʼ ama añec-
payeʼ notenso sapaʼ cḧocmach semaʼyocham̃peña ñeñtc̃haʼ chenquërrtsa eʼñe ña pat-̃
pareʼteñot.̃ 17 Ñehua, yeñoteñ allohuen ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor ñeñtp̃aʼ
ochñaʼteñets enteñ Yompor. T̃arraña eñall ñam̃a ochñarets ñeñtp̃aʼ ama añeyaye
ñeñt ̃ alloch yerromuerr attõch yechenquërra eʼñe poctacma. 18 Yeñoteñ allohueney
ñeñtẽy poʼñocḧ eñalleterrtsa Yomporotp̃aʼ amach alloʼna yep̃aʼneno ñeñt ̃ ochñarets
enten Yompor. T̃arroʼmar Yompor Puechemerpaʼ cḧocma cohuam̃peney ñeñtõʼmarña
oneñetp̃aʼ amaʼt eʼñe mameshapaʼ amach alla errot ̃ perryeʼtẽ.

19 T̃eʼña yapaʼ yeñoteñ oʼ yeyomporenaʼtarterra ya. Poʼpotantañña acheñeneshaʼ arr
patsro ñeñt ̃ ama ameʼñetso, ñetñapaʼ aña yochreshaʼtenahuet oneñet.̃

20Yañapaʼ yeñoteñ ñeñt ̃ Puechemer pen Yomporpaʼ ñañapaʼ oʼ huapa. Ñaña yecḧapa-
terreʼña yeyocḧro attõchña yapaʼ oʼch yeñoter Yompor ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ Parets. Ñeñtõʼ-
marña yeñoteñ oʼ yeparrocmaterr epay ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor Puechemer ñeñtp̃aʼ
Jesucristo. Attõña yapaʼ oʼ eʼñe yeñoter Yompor ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Parets, ñeñtñ̃a yapaʼ
allochña eʼñe corretsayach yocsheñeshocmañen tãyotẽñ eʼñe errponañohuen. 21 T̃eʼña
nechemerneshachaʼ sapaʼ eʼñech señotnoma, ñatoʼtña seyomporer sepeñaʼña poʼpoñ
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ñeñt ̃ ama poʼñocḧ Partsoyaye. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore.
Allohua.

Juan
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AÑ PUEPAÑ SAN JUAN POʼCARTA
2 SAN JUAN

Attõch cohuen yemorrentannena eʼñe poʼñocḧ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ
1 Napaʼ na ñeñtẽn pompor pen allohuen ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor, tẽʼpaʼ oʼch

nequellconas añ carta. Oʼch nequellconap̃ p̃a ñeñtẽp̃ eʼñe nocḧeshaʼ nepenep̃, p̃a ñeñtẽp̃
oʼ acrerr Yompor. Oʼch nequellconap̃ ñam̃a ora pechoyoreshohuen ñeñt ̃ eʼñe pachor
pepeneʼ. Napaʼ eʼñe poʼñocḧ atarr nemorrentensa, ama eʼñe naptã nemorrentenso,
elloña poʼpotantañecḧno ñeñt ̃ oʼ enterran ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ, ñet-
paʼcḧoʼña eʼñe morrentuenset. 2 T̃arroʼmarña sapaʼ atarr yemorrentensa attõ yapaʼ
oʼ eʼñe cḧerrnaya ya yeyocḧro ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ. Ñeñtp̃aʼ allach
eʼñe aʼpuena yeyocḧro errponañohuen. 3 Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs sa napaʼ oʼch notas:
Yomporepaʼch sebensareʼtam̃peneʼ ñeñtãra Parets epuet Puechemer Jesucristo ñeñt ̃
Yepartseshar yepen. Ñetepaʼchña semuerenaya attõchña sapaʼ eʼñech cohuen socshena
seyocḧro. Ñeñtp̃aʼ añecop attõchña sapaʼ señoterrñañ ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ
attõchña sapaʼ oʼch semorrentannerra eʼñe cohuen allohuenes.

4 T̃eʼpaʼ oʼch notap̃, p̃a ñeñtẽp̃ eʼñe nocḧeshaʼ nepenep̃ na attõ nentennap̃
puesheñaʼtets ñeñt ̃pechoyoreshaʼ pepen, ñetpaʼ cḧocma eʼñe cohuen cotãpeʼcheññañet
Yompor Parets poʼñoñ ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ oteney, napaʼ ñeñtñ̃a atarr nocshateneʼ.
5 Oʼch nocḧeshachaʼ neyerpatap̃a, alloʼnepaʼch amorrentannaʼtpoʼ sentannena allo-
huenes. Ñeñt ̃ atet ̃ notenep̃ arr nequellcotp̃aʼ ñeñtp̃aʼ ama añeyaye ñoñets ñeñt ̃ ama
seʼmare. Amaʼt allempotẽñ eʼñe errteʼ sameʼñerrapaʼ allempotẽñ seʼmuerrña ñeñt ̃
ñoñets. 6 Ñerraʼm yemneñ yemorrentannaʼtapaʼ añchaʼña atet ̃ yep̃ohuerra ñeñt ̃ atet ̃
oteney Yompor. Ñerraʼm añ yemneñ oʼch eʼñe atet ̃ yep̃ohuerra ñeñt ̃ atet ̃ oteney
Yomporpaʼ cḧochña eʼñe cohuen yemorrentannerra allohueney. Ñeñtp̃aʼ eʼñe ahuatõtẽñ
atet ̃ serrpareʼtatyesaseteʼt.̃

Atet ̃ pena ashcañneshaʼ ñeñt ̃ cḧocma eʼmoñeʼteneʼ Cristo
7 Ñeñtõʼmarña tẽʼpaʼ atet ̃ notenes tãrroʼmar ñeñt ̃ shequëneʼ acheñpaʼ oʼ epaʼhua

añ patsro. Shonteʼch ñeñtc̃haʼ shequëneʼ acheñ, ñetpaʼ atet ̃ otyenet Jesucristo ama
partsoyeʼ acheñetostso. Ñeñt ̃otets atetp̃aʼ ñeñtñ̃a poʼñocḧ ashcaña ñeñtñ̃a eʼmoñeʼteneʼ
Cristo. 8 Sapaʼ eʼñech señota allochñapaʼ amach shecaso. Ñerraʼm shecas allempopaʼ
eʼñetẽʼ orrena setõrrerra Yomporecop. Añchaʼña setõrrena attõchña sapaʼ eʼñech
sagaphuerr ora allpon ñeñt ̃ alloch tsaʼtuerrsa ña.

9 Ñerraʼm erraʼtsenchaʼ ama attẽcmayeʼ yecḧatatso ñeñt ̃ atet ̃ yecḧateney Cristo,
ñerraʼm cḧa aʼpoʼpoñeteññañ poʼñoñ, ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ amach Yomporeyeʼ yemteno.
Añchaʼña erraʼtseneytẽʼ alloʼna cotẽneʼ Cristo poʼñoñ yapaʼ eʼñe poʼñocḧ yeyemteña
Yompor Parets eʼñe Puechemereʼna. 10Ñerraʼm eseshaʼch huapatsa sesho ñapaʼ atetc̃haʼ
otos ñapaʼcḧoʼ añoʼ yecḧaten Yompor poʼñoñ tãrraña ñapaʼ ñerraʼm ama attẽyeʼ
yecḧateno atet ̃ yecḧaten Cristopaʼ ñehua, amach sagapatsche sepacllo. Amaʼt se-
huom̃chaʼteñotãpaʼ amach sotatsche, “Yomporeʼt p̃aʼnatenaya.” 11 Amach sehuom̃chaʼ-
tatsche tãrroʼmar ñerraʼm sehuom̃chaʼteñ, sapaʼ ñeñtãtẽʼ seycḧaprech ñeñt ̃ ama
poʼñocḧoyaye.

Attõ soʼterranet poʼcartot ̃
12Shontemeñ poʼpoñecḧno ñeñtc̃haʼ notaseñ tãrraña ama nemno oʼch eʼñe notuas arr

necartot.̃ T̃arroʼmar napaʼ nesechena oʼch nemoʼtensaʼ allempochña attõch yeserrpareʼt
eʼñe parro, attõchña eʼñech cohuen parro yocsherra.
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13Añ pemoʼnerr puechoyoreshaʼpaʼ ñetpaʼ huom̃chaʼtenpet ñamet arr necartot.̃ Ñet-

paʼcḧoʼña ñeñtẽt oʼ acrerranet Yompor. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notas, Yomporepaʼch saʼnataya.
Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore. Allohua.

Juan
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Attõ Juanpaʼ eñotenan Gayopaʼ eʼñe cohuen ameʼñena
1 Oʼch masheñe Gayo nequellconap̃ añ carta, napaʼ na ñeñtẽn pompor pen allohuen

ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor. Oʼch notap̃, napaʼ eʼñe poʼñocḧ atarr nemuerenp̃a.
2 Ñehua, masheñe cḧocma nemaʼyocham̃penp̃a allochñapaʼ Yomporpaʼ eʼñech

aʼnatenp̃a. Eʼñepaʼch cohuen pehuom̃chena, tãrroʼmar napaʼ neñotenep̃ eʼñe
pecamquëñotp̃aʼ eʼñe cohuen p̃octãpeʼchen Yomporecop. 3 Oʼch notap̃, napaʼ atarr
nocsha allempo huerra masheñneshaʼ peshot.̃ Ñetpaʼ atet ̃ serrpareʼtatuerrnet p̃apaʼ
eʼñoʼ poʼñocḧ cohuen p̃ameʼñena, eʼñoʼ cohuen p̃octãpeʼcheññañ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃
eʼñe poʼñocḧ atet ̃ oteney. 4 Allempo neʼmareʼtas attõ sapaʼ eʼñe cohuen soctãpeʼchen
ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ atet ̃ oteney Yompor poʼñoñ, napaʼ ñeñtñ̃a atarr nocshateneʼ; ama
eñalle poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ atarr nocshateneʼ. Napaʼ eʼñe atet ̃ nentenes ñerraʼmrratẽʼ
nechemeres ñeñtõʼmarña napaʼ atarr nocshensa.

5 Ñehua, masheñe oʼch notap̃, p̃apaʼ eʼñe pocteʼ atet ̃ pepena ñeñt ̃ attõ p̃aguëñ eʼñe
cohuen pepacllo masheñneshaʼ ñeñt ̃ huapyetsa poʼpoñ anetsot.̃ 6 Ahuaña allempo
yapcḧena allohueney ñeñtẽy ameʼñetsa, ñetñapaʼ atet ̃ serrpareʼtatuerryet attõ p̃apaʼ
eʼñe cohuen pemuerapanet. Ñam̃a oʼch notap̃, cḧocmach peyenpuenanet, p̃apanetchaʼ
ñeñt ̃ palltenet attõch anerret Yompor poʼñoñ poʼpoñ anetso. Ñerraʼm atet ̃ pepenapaʼ
ñeñtp̃aʼ eʼñech pocteʼ entenep̃ Yompor tãrroʼmar ñetpaʼ Yompor sherbenet. 7 Ñehua,
ñetpaʼ oʼ ahuanmuet attõch serrpareʼteññañetaʼ Jesucristo poʼñoñ tãrraña ñetpaʼ ama
mueneñeto oʼch es apapanet ñam̃a ñeñt ̃ama ameʼñetso. 8Ñeñtõʼmarña yapaʼ eʼñe pocteʼ
oʼch es yapapanet tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ attõña yetõrrapretenanetña Yompor poʼñoñ.

Attõ Diótrefespaʼ amaʼt mameshapaʼ ama cohuenayeʼ entenano ñeñt ̃ ameʼñetsa
9 Oʼch noterrperr poʼpoñ. Oʼ nequellcaʼhua carta allohuenacop ñeñt ̃ apcḧetsa all

p̃aʼnetsro. Oʼ notuanet ora allpon atet ̃ notuap̃ arr necartot,̃ tãrraña Diótrefespaʼ cḧa
achm̃areʼtey. Ñapaʼ eʼñe pommoʼcheñot ̃ eʼñe ñañeñapaʼ aña muenen oʼch pomnaren
p̃aʼyenan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ oʼ ameʼñerrana Yompor, ñeñtõʼmarña ama eʼm̃ñotenye.
10Ñeñtõʼmarña esempoch necḧap peshopaʼ oʼch neyerpatosanet ñeñt ̃ atet ̃ pena Diótre-
fes. Ñapaʼ cḧocma tomaʼtam̃peney attãch eñosatseʼtyen yocop. Ama ñeñtãyaya atet ̃
peno, elloña ama aguënano masheñneshacḧno ñeñt ̃ aneneʼ Yompor poʼñoñ. Ama aguë-
naneto ñam̃a ama muenatenano acheñeneshaʼ oʼch aguëñet ñamet masheñneshacḧno.
Ñerraʼm eseshaʼña aguënahuetpaʼ ñañapaʼ oʼchcḧoʼ mueñoʼterranet arrot ̃ all sapcḧena.

11 Ñehua, masheñe p̃apaʼ amach peycḧapretatsto ñeñt ̃ atet ̃ pentapreten ñeñt ̃ ama
pocteyaye. P̃apaʼ añchaʼña peycḧaʼ ñeñt ̃ pentapreten attõ eʼñe pocteʼ es p̃aʼyenet.
Ñeñtõʼmarña atet ̃ notenep̃ tãrroʼmar erraʼtsen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ es petspaʼ ñeñtc̃aʼyeña
Yompor pueyochreshaʼ; ñeñtñ̃a ama pocteyeʼ es p̃aʼyetso ñeñtñ̃a amaʼt mameshapaʼ ama
eñotenanoña Yompor.

Attõ eʼñe cohuen orrtaten Demetrio
12 Ñehua, oʼch notap̃ ñam̃a poʼpsheññecop ñeñtp̃aʼ añ paʼsoʼcheñ Demetrio. Ñaña

poʼñocḧpaʼ eʼñe cohuen enteñ allohuen acheñeneshaʼ. Ñapaʼ eʼñe atet ̃ pena atet ̃ oten
Yompor poʼñoñ ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ cohuen. Ñeñtõʼmarña yapaʼcḧoʼña yeñoteñ ñapaʼ eʼñe
cohuen acheñer. Ñehua, p̃apaʼ eʼñe peñoteney ñerraʼm errotẽn yoten, ñeñtp̃aʼ eʼñech
poʼñocḧ atet.̃
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13 Shontemeñ ñeñtc̃haʼ notapeñpaʼ tãrraña amach eʼñe notuape añ necartot.̃

14 T̃arroʼmar napaʼ atarr nemneñ ahuenepoña necḧap pesho. Ñerraʼm esempoch
necḧappaʼ allempochña eʼñe yeserrpareʼtatannaʼta parro.

15Ñeñt ̃arroʼtsaʼyenmasheñneshaʼ ñetpaʼcḧoʼña huom̃chaʼtenpet ñeñtãra añnecartot.̃
P̃añapaʼ oʼch pehuom̃chaʼtyesanet eʼñe puesheñaʼttsocma masheñneshaʼ ñeñt ̃ parroʼt-
senep̃. T̃eʼpaʼ ñeñtãch notap̃ masheñe, Yomporepaʼchña p̃aʼnatenaya. Allohua.

Juan
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AÑ SAN JUDAS POʼCARTASAN JUDAS
Attõ Judaspaʼ quellcan carta allohuenacop ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Yompor

1 Masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ, allohuenes ñeñtẽs oʼ huaʼñerres Yompor
Parets attõch pueyochreshaʼ perres, ñeñtẽs oʼ saʼcohuentatarett̃erra Partsocop, ñeñtẽs
eʼñe cohuam̃pen Yompor eʼñe separrocmateñot ̃ Jesucristo. Ñeñtõʼmarña napaʼ nequel-
lquënnas añ carta na Judason ñeñtẽn tõrretsa Jesucristocop. 2 Eʼñe nehuom̃chaʼteñotẽs
sa napaʼ oʼch notas: Yomporepaʼchña semuerenaya, ñam̃a nanquëpaʼchña morrentensa,
nanquëpaʼchña coshatenes seyocḧro.

Ñeñt ̃ ashcañtetsa amach Yomporeyeʼ poʼñoñ serrpareʼteno
(2Pe. 2.1-17)

3 T̃eʼpaʼ oʼch notas, masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ napaʼ atarr nemneñ
oʼtẽʼ nequellconas attõch neñotatas ñeñt ̃ eʼñe errotẽnotc̃haʼña aʼqueshp̃ataretẽy eʼñe
allohueney ñeñtẽy ameʼñenaya Jesucristo. T̃arraña tẽʼpaʼ añ nenten ñeñt ̃ atarr palltetsa
oʼch notas, nanquëpaʼch semaʼyocḧra añ ñeñt ̃ attõ yameʼñena attõchña eʼñech cohuen
semoñena, attõch amach semnateñe amaʼt puesheñarra oʼch aʼpoʼpoñetonaset ñeñt ̃ atet ̃
yameʼñeña Jesucristo. 4 Añecopña notenes tãrroʼmar cḧocma orretyena acheñeneshaʼ
ñeñt ̃ ashcañtetsa ñeñt ̃ ama Yomporeyeʼ poʼñoñ cotãpeʼcheneto. Ñet pueshquëñotẽspaʼ
ñatoʼrraña cḧatẽʼ aʼpoʼpoñeterrnayet ñeñt ̃ attõ poʼñocḧ yameʼñerrñaña Yompor poʼñoñ.
Ñetpaʼ atetc̃haʼ otyeset, eʼñecaʼye pocteʼ oʼch sosyaʼtsañecḧna yeycḧen tãrroʼmar
Yomporpaʼ cḧocma peretneney, ñapaʼ atarr amueraña ñeñtõʼmar amach coñchaterrye.
Ñetpaʼ poʼñocḧ ama pamoʼmtayeyeʼ peñeto Yompor ñeñt ̃ ñapuet ̃ Yamoʼmteʼ yepen ya.
Ñam̃a ñetpaʼ ama poʼpartseshareyeʼ peñetoña Jesucristo. T̃arraña sapaʼ señochepaʼch
eʼñe ahuatõtẽñ anuarett̃a ñeñt ̃ atet ̃ petsapaʼ ñeñtñ̃a oʼpatatenetña coñcheñets.

5 Ñehua, sapaʼ poʼñocḧ eʼñe señoteñ ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ahuat,̃ tãrraña tẽʼpaʼ oʼch alla
neyerpaterrsa attõ Yomporpaʼ cḧa coñchatuerran ñeñt ̃ alla quecḧpuerreʼ ñeñt ̃ eʼñe atet ̃
oteney Yompor. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ p̃a allempo aʼqueshp̃aterran israelneshaʼ allempo erranetaʼ
Egiptot ̃ all atarr amuerocḧtatarett̃eteʼt.̃ T̃arraña amaʼt aʼqueshp̃aterranetañ allempo,
elloña tsapatõnetp̃aʼ oʼ alla aʼcllatuerran allohuen ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ ameʼñayeʼtẽ.
Eʼñech attẽcma perran allohuen amaʼt tẽʼ ñeñt ̃ ama ameʼñetso. 6 T̃eʼpaʼ oʼch alla
neyerpaterrserr poʼpoñ ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ñam̃a patantaʼtets mellañotẽñneshaʼ. Ñetpaʼ
anaretẽtañ ñetchaʼ sherbenet Yompor, tãrraña amaʼt atet ̃ anaretẽtañpaʼ ñetña ellopaʼ
oʼ aʼypoʼñaʼnmuet pueʼntañ eʼñe patp̃areʼteñotẽt Yompor. Ñeñtõʼmarña Yomporpaʼ
alla huancanet cadeno ñeñt ̃ ama apyapahuoyaye amaʼt errponaña alla huaporeʼtanet
nanac checmeto. Ñetñapaʼ alletach tãrrempohua esempoch mellapoterra allempochña
mueñerranet ñam̃a coñchaʼpuetso. 7 T̃eʼpaʼ oʼch alla neyerpaterrserr ñam̃a ñeñt ̃ atet ̃
peʼt ̃ sodomoʼmarneshaʼ ñam̃a gomorroʼmarneshaʼ ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allampañoʼmar-
neshaʼ all. Ñetpaʼ eʼñe atet ̃ peteʼt ̃ atet ̃ p̃a patantarr mellañotẽñneshaʼ attõ nanac
yecḧcatenet ñeñt ̃ nanac sosey enten Yompor. Cañoreshaʼtyenet nanac amaʼt yacmapaʼ
agapannena eʼñe parro yacmacma, ñeñtp̃aʼ amacaʼye attẽyeʼ anaretẽye. Ñeñtõʼmarña
Yompor allpaʼ attõña coñchatanet oʼ etõmam̃p̃sanet attõch eʼñe aʼpoyatatuerranet tsoʼ
ñeñt ̃ ama emayaʼpahuoyaye. Ñeñtõʼmarña yeñoteñ allohueney eñall coñcheñets ñeñt ̃
ama ahuañaño.

8 Eʼñe attẽcma p̃atseʼtyena ñam̃a ashcañneshaʼ ñeñt ̃ orretyetsa tẽʼ. Ñam̃a ñetpaʼ
poʼpoñontã es cotãpeʼchyenet ñeñt ̃ ama poʼñocḧ attẽyaye. Attõña ñetpaʼ aʼsosy-
atenet poʼchets eʼñe ñañeñeta. Ñeñtõʼmarña amaʼt Yepartsesharpaʼ ama am̃chaʼnaʼt-
pahuoyeʼ enteñeto, attõña amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ahuamencatẽtyetsapaʼcḧoʼña
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eʼñe achm̃areʼtueñet. 9 T̃arraña ama achm̃areʼtpahuoyaye amaʼt Yepartseshar amaʼt
ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ahuamencatẽtyetsa. Ñehua, amaʼt Miguel ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr
pen mellañotẽñnaneshaʼ ñapaʼ ama achm̃areʼtapanoña oneñet.̃ Allempo rroma Moisés
oneñetñ̃apaʼ huapa, ñapaʼ añ atarr mueneñ oʼch enanaʼ arromñat,̃ tãrraña Miguelñapaʼ
amamuenache oʼch aner. Amaʼt mueneʼ es otnareʼtannaʼtetañpaʼ Miguelñapaʼ amacaʼye
achm̃areʼtanoña oneñet.̃ Ñeñtp̃aʼ attã och: “Ñehua, ñeñt ̃atet ̃pepena tẽʼ Yomporpaʼ ñach
p̃otteñeʼcheʼ.” 10 T̃arraña ñeñtñ̃a ashcañneshaʼ ñeñt ̃ orretyetsa tẽʼpaʼ ñetñapaʼ cḧocma
achm̃areʼteñet amaʼt ñeñt ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ tãrroʼmar ñetpaʼ ama eñoteññañeto
poʼhuamenc. Añach eʼñe patẽrr eñotenet ñeñt ̃ eʼñe patsoʼmarecpa. Ñetpaʼ eʼñe atet ̃
penet ñerraʼmrratẽʼ berr ñeñt ̃ añach p̃aʼyen ñeñt ̃ atet ̃ muenatyenanet poʼchets, ama es
cotãpeʼchpenayeña oʼch eñotet erraʼtsentẽʼña ñeñt ̃ poʼñocḧ cohuentetsa. Ñeñtõʼmarña
ñetpaʼ aʼchencataterretchaʼ eʼñe ñañeñeta.

11 Atarr yorocḧenoʼtsaʼyenet tãrroʼmar ñetpaʼ ama morrenteñeto pamoʼts, eʼñe atet ̃
penet ñerraʼmrratẽʼ atet ̃ peʼt ̃ Caín allempo muetsan paʼmoʼnasheñ Abel. Attõch
aparett̃et quelle, ñetpaʼ añach cotãpeʼchenet oʼch shecareʼteñet acheñeneshaʼ atet ̃
peʼt ̃ Balaam. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ chenquërretchaʼ tãrroʼmar eʼñe atet ̃ penet ñeñt ̃
atet ̃ peʼt ̃ Coré ñeñt ̃ amtsarett̃atsa ahuat ̃ eʼñe ña patp̃areʼteñot.̃ 12 Ñeñtñ̃a ashcañne-
shaʼpaʼ sapaʼ ñeñtñ̃a sepencnaʼntateneʼ allempo sapcḧena oʼch serratallmeʼchannena
ñeñtẽs ameʼñenaya Yompor. Sapaʼ serratallmeʼchannena eʼñe semorrentannaʼteñot,̃
tãrraña ñetpaʼ attãch nanac rratseʼtyenet amach ayetñatt̃eneto amach cohuaʼpeñetoña
ñam̃a poʼpsheñeñ ñeñt ̃ cheporretsa ñeñt ̃ muenets oʼch rraʼ ñam̃a. Ñetpaʼ eʼñe atet ̃
penetañ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ cohuam̃penayeñ carrnero ñeñtc̃haʼ rratenayeñ tãrraña
amachña carrneroyeʼña rrateno, ñeñtãpaʼ ñañeñetach atarr rretset. Ñetpaʼ ama es
sherbeneto eʼñe attã penet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ os ñeñt ̃ ama huatetso attãch matateñ
m̃orr. Ñam̃a eʼñe attẽt ñerraʼmrratẽʼ narmetsoch ñeñt ̃ ama ameʼtño, amaʼtchaʼ cḧen
puemeʼteñporopaʼ amach meʼteno. Ñam̃a ñeñtñ̃a narmetsocherpaʼ eʼñech atet ̃ pena
ñerraʼmrratẽʼ rromuech oʼch yaʼmare ora puercḧohuenpaʼ oʼch eʼñe puetsohua oʼch
huañ. Ñeñtñ̃a amaʼt mameshapaʼ amach es sherberrye. 13Amach pueñmañeshotẽyeʼ es
orrtatyeneto eʼñech pommoʼcheñotẽta es orrtatyenet. Eʼñe atet ̃ penet ñerraʼmrratẽʼ oñ
apellcheʼ puemoʼyer. Amaʼt mameshapaʼ amach muechecheno. Ñeñtñ̃a emoʼypaʼ cḧach
huaporeʼtenan sosyareʼ top̃ñaʼso all paʼsoʼten. Ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ penaña ashcañneshaʼ
amach pasayaya orrtatenetoña apencocḧen. Ñetpaʼ eʼñe attẽt ñerraʼmrratẽʼ shepram̃oʼ
ñeñt ̃ yenten oʼch shoraʼnom oʼch ahuoʼ patso ñeñtp̃aʼ ama es sherbeno. Yomporpaʼ
oʼpatenanet oʼch mueñanet coñchaʼpuetso all atarr nanac checmeteʼ, allotñ̃a ñetpaʼ
amach cḧaʼnerreto amaʼt errponaña.

14Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼch notas, ahuatp̃aʼ eñall puesheñarr yacma añ paʼsoʼcheñ Enoc ñeñt ̃
Adán poʼm̃reneñ poʼcancḧrroñohua. Ñañapaʼ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ. Ñapaʼ
eñotatan acheñeneshaʼ atetc̃haʼ ap̃arett̃erra amaʼt ñeñt ̃ ashcañneshaʼ. Ñocpuetaʼnaña
atet ̃ oteʼt:̃ “Huerrach Partseshaʼ eʼñe pueyochreshacḧnohuen ñeñt ̃ nanac poʼnnacaren
patsopueñ. 15 Huerrach allochñapaʼ oʼch entuerran allohuen acheñeneshaʼ ñatoʼ co-
huenettẽʼ ñatoʼ amatẽʼ cohuenayayeto. Allohuen ñeñtc̃haʼ ama cohuenayeʼ entuerro
Yompor, ñetñapaʼ amñarett̃erretchaʼ coñcheñtso. Attõchña tsaʼtatuerrana allohuen
ochñatẽneshaʼ ora allpon p̃atseʼtyeseteʼt ̃ñeñt ̃ama pocteyeʼ enteno Yompor Parets amaʼt
mamesha. Ñam̃a atetc̃haʼ tsaʼtatuerranet ora allpon attõ sasareʼcheteʼt ̃ Yompor eʼñe
pachm̃areʼteñotẽt.” Arrpaʼ allohua huañ ñeñt ̃atet ̃eñoseʼt ̃Enoc ahuat.̃ 16Ñam̃a ñeñt ̃ash-
cañneshaʼpaʼ atarrchaʼ tãnmareʼtyeñet, cḧach poʼpoñ entuenet. Añach cotãpeʼchyenet
ñeñt ̃ muenaʼyenet eʼñe ñocpueta. Cḧoʼnatẽʼ ñetpaʼ atarrchaʼ ommoñatẽt. Ñam̃a
ñerraʼm esempo eʼñe cohuen eñosyenet acheñeneshacop, ñetpaʼ añecpach eʼñe cohuen
eñosyenet attõch es apuenanet acheñeneshaʼ.

Attõ paʼnamen cotãpeʼchatenan allohuen ñeñt ̃ ameʼñetsa
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17 T̃arraña sa masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ amachña ñeñtã sameʼñatsto.

Sapaʼ añchaʼña seyerpa ñeñt ̃ atet ̃ otyeseʼt ̃ Yepartseshar Jesucristo puellsensarneshaʼ.
Ñetpaʼ ahuatõtẽñ atet ̃ oteteʼt ̃ ñeñtc̃haʼ orretyerrtsa tsapatõnet.̃ 18Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otyeteʼt:̃
“Allempoch mellapoterrmochapaʼ orrterrach ñeñtc̃haʼ achm̃areʼterreʼ Parets. Añach
yecḧenet ñeñt ̃ muenatseʼtyenet ñañeñeta, ñeñtp̃aʼ amaʼt mameshapaʼ ama cohuenayeʼ
enteñe Parets.” 19 Ñeñt ̃ ashcañneshaʼpaʼ cḧocmach mueneñet oʼch ellopaʼtetstateret
ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor. Ñeñtãra ashcañneshaʼpaʼ añach cotãpeʼchenet ñeñt ̃ atet ̃
muenatenanet ñet poʼchets; ñetpaʼ ama chorrenaneto Parets Puecamquëñ.

20 T̃arraña sa masheñneshachaʼ ñam̃a nocḧaneshachaʼ eʼñe nemuereñotẽspaʼ oʼch
notas, amach seycḧatstaneto ñeñt ̃ atet ̃ penet ñet. Sapaʼ eʼñechña sameʼñeñot ̃ Yompor
huomenquëpaʼch sep̃aʼ seyocḧer tãrroʼmar ñeñt ̃ sameʼñena sapaʼ eʼñecaʼye Partse-
shotẽcma huena. Cḧocmach semaʼyochena. Sapaʼ amach sotãyeʼ seʼñoreno allempo
semaʼyochena. Añchaʼña seʼñorateneʼ Parets Puecamquëñ ñeñt ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ.
21 Atetc̃haʼ sep̃aña sa allochñapaʼ cḧocmach señoteñ attõ atarr morrentenya Yompor,
amach sepuerratsterro. Socsheñeshaʼpaʼ cḧocmach seyemteña Yepartseshar Jesucristo;
ña eʼñe puemuereñotẽy esempohuañen aʼqueshp̃aterreychaʼ, attõchña yañapaʼ corret-
sayach yocsheñeshocmañen errponañohuen.

22 Ñehua, oʼch notas ñam̃a atetc̃haʼ sepeʼ poʼpotantañecḧno. Patantaʼtets acheñpaʼ
atarr echarr enteñet oʼch ameʼñerrñañet Yompor poʼñoñ. Ñetpaʼ cḧoch soctãpeʼchater-
ranet eʼñe cohuen attõch ameʼñerret ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ Yompor poʼñoñ, 23 atarr
yorocḧenoʼtsenet poʼchñarotẽt. Ñeñtõʼmarña sapaʼ oʼch saʼqueshp̃ataterranet, ñeñtp̃aʼ
eʼñech atet ̃ sepenanet ñerraʼmrratẽʼ cheshatõll yaʼqueshp̃aten oʼch yechter all poyapen
pocoll. Poʼpotantañecḧno ñeñt ̃yecḧeneʼ atarr sosyaʼtsañecḧno, ñetpaʼ cḧochña semuer-
enanet tãrraña amaʼtchaʼ semuerenanetañpaʼ amach socshapretatstanetoña ñeñt ̃ atet ̃
yecḧenet sosyaʼtsañ. Sapaʼ cḧochña setsenaʼtapretanet ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyenet sosey, tẽʼt
saʼnaña aʼshoratatenet.

Eʼñe yameʼñeñot ̃ Yepartseshar Jesucristo ayeʼchocḧtaterrapoʼch Yompor
24-25 T̃eʼña Yompor ñeñt ̃ eʼñe ñapuet ̃ partsotets, ñeñt ̃ allohuen es eñotyets, ñam̃a

ñeñt ̃ Yaʼqueshp̃atañer yepen, ñañapaʼ atarr ahuamencatẽshaʼ, ñachña ahuamencat ̃
sepeneʼ allochñapaʼ amach alla seshoraʼnerro. Attõchña sapaʼ cḧapatuerreschaʼ eʼñe
ñesho all atarr cohuentena ña. Eʼñech socsheñeshocmañen secḧacḧerr, amach eñalle
amaʼt coñeʼtã ñeñtc̃haʼ entapreterres ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno ña. T̃eʼpaʼ eʼñe
yameʼñeñot ̃ Yepartseshar Jesucristo ayeʼchocḧtaterrapoʼch Yompor attõch eʼñe cohuen
yecohuentaterrñañ. Cḧocmuepaʼch eʼñe ñapuet ̃ Yepartseshar yepeñ, cḧocmuepaʼch
am̃chaʼtarett̃ena eʼñe tãyotẽñ errponañohuen ñeñt ̃ atet ̃ p̃a ahuatõtẽñ. T̃eʼpaʼ ñeñtãch
notas, ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Nompore. Allohua.

Judas
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ATT̃O SAN JUANPAʼ EÑOTATER YOMPOR ÑEÑT̃CHAʼ ATET̃
PERRTSA TSAPAT̃ONET̃EL APOCALIPSIS

Attõ Yomporpaʼ gatyesan Puechemer Jesucristo
1 Añ ñoñets ñeñtp̃aʼ attõ Yomporpaʼ gatyenan Puechemer Jesucristo, allochñapaʼ

ñachña eñotatyeseʼ allohuen ñeñt ̃ tõrraʼyetsa Yomporecop. Ñeñtc̃haʼ eñotatanetpaʼ
ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼ ahuen atet ̃ perra amaʼt esempo. Attõ eñotaten na, ñapaʼ ahuoʼt
mueñon poʼm̃llañotẽñer, allochñapaʼ ñach negatyeseʼ na ñeñtẽn sochetsa Juan ñeñtẽn
tõrretsa ñocop, allochñapaʼ attõch eñoch ñam̃a allohuen ñeñt ̃ tõrraʼyetsa Yomporecop.
2 T̃arroʼmar napaʼ nach eñotatahuet allohuenet ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ ñeñt ̃ atet ̃ eñotatenen
Yompor poʼñoñ ñam̃a ora ñeñt ̃ allpon eñotatenen Jesucristo amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ora allpon
gatyennet.

3 Atarrchaʼ cosheñtsoʼtsen ñeñtc̃haʼ lleyateneʼ acheñeneshaʼ añ ñoñets ñeñt ̃ huetsa
Yomporeshot ̃ñeñt ̃yeñotateneʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃perra esempo. Atarrchaʼ cosheñtsoʼtsaʼyen
ñam̃a allohuen ñeñtc̃haʼ eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñets ñam̃a eʼñech ayemuetpoʼ enteñet, ora
allpon ñoñets ñeñt ̃ aquellcaret ̃ arr. T̃arroʼmar oʼ cḧapmoch allempoch etsotuerra añ
ñoñets.

Attõ Juanpaʼ quellcan cancḧerr ñeñt ̃ anetser all apcḧaʼyena allohuen ñeñt ̃ ameʼñenaya Cristo
4-5Napaʼ oʼch nequellconas carta allohuenacpas ñeñtẽs apcḧaʼyetsa eʼñe sameʼñeñot ̃

Yompor all ñeñt ̃ poʼpoñeʼttsocma anets ñeñt ̃ cancḧerr ñeñt ̃ Asioʼtsaʼyen. Eʼñe ne-
huom̃chaʼteñotẽspaʼ oʼch notas: Yomporepaʼchña semueraya epuet ñam̃a Puecamquëñ
epuet ñam̃a Puechemer ñeñt ̃ Jesucristo. Ñetepaʼchña sebensareʼtam̃peneʼ. Añ ñeñtãra
Yompor ñeñt ̃ cḧocma eñall, amaʼt ahuatõtẽñ cḧocma eñall ñam̃a ñeñtãra ñeñtc̃haʼ
huerrtsa poʼpocheño. Ñam̃a Puecamquëñ ñeñtp̃aʼ ñeñtãra cancḧerr ñeñt ̃ sherb̃aʼyets
eʼñe all poʼconaño eʼñe poʼpoñeʼttsocma sherbenet. Ñam̃a ñeñtãra Jesucristo ñeñt ̃ atarr
ayemuetpoʼ yenten ñeñt ̃ ora allpon ñeñt ̃ eñotateney; ñam̃a ñeñtãra Jesucristo ñeñt ̃
ñanom tanterrtsa puerromñot ̃ ñapaʼ amach alla rromuerreʼtẽ. Attõña paʼm̃chaʼtaretẽr
peñ allohuen amaʼt allohuen am̃chaʼtaretẽcḧno añe patsro. Yaʼyeʼchocḧtatoñepaʼch
ñeñtãra Jesucristo ñeñt ̃ atarr amorrentña, eʼñe ña puemorrenteñotẽypaʼ attõña rroma
yocop allochñapaʼ attõch ashatarett̃a poʼrras eʼñe yocop allochñapaʼ attõch eʼñe
eʼshohuarett̃erra yoʼchñar. 6 Ñam̃a ñapaʼ attõña eʼñe cohuen aguëney attõchña
yaʼm̃chaʼtarett̃apretera attõchña yesherb̃apreterrñañ Pompor ñeñt ̃ atarr Parets, at-
tẽy ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ corneshatets Partsocop. Aʼcohuentaterrapoʼch Jesucristo,
am̃chaʼtarett̃epaʼch tãyotẽñ amaʼt errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch Yompore.

7Oʼch secueñhuerrachCristo, oschaʼ aʼsuatam̃perreʼ. Amaʼt allohuen acheñeneshaʼpaʼ
entuapueretchaʼ eʼñe paʼclloyotẽt. Amaʼt ñeñt ̃ pataʼteʼpaʼ entuapueretchaʼ ñamet.
Allempoña ñeñt ̃ shonteʼ paʼnamen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa arr patsropaʼ yaʼnaʼ-
tapueretchaʼ eʼñe puellquëñotẽt. Ñeñtp̃aʼ eʼñech atet ̃ perra.

8 Yompor ñeñt ̃ nanac Parets ñeñt ̃ Yepartseshar yepen ñapaʼ cḧocma eñall, amaʼt
ahuatõtẽñ cḧocma eñall, ñeñtp̃aʼ ñeñtãra ñeñtc̃haʼ huerrtsa poʼpocheño. Ñapaʼ atetñ̃a
ot: “Napaʼ eʼñe paʼmotr̃otẽñ eñallen attẽn ñerraʼmrratẽʼ quellec A ñeñt ̃ paʼmotẽr pen
alfabeto. Allempotẽñña napaʼ cḧocma eñallen esempohuañenchaʼ huañerr ñeñt ̃ allpon
eñall, napaʼ attẽn ñerraʼmrratẽʼ quellec Z ñeñt ̃ all puen alfabeto.” Añpaʼ allohua ñeñt ̃
atet ̃ tomaʼntatena Cristo.

Attõ Cristopaʼ orrtana Juan eʼñe poʼcohuenteñot ̃
9 T̃eʼ napaʼ ñeñtẽn sochetsa Juan oʼch alla noterrserr. Napaʼ ñeñtẽn eʼñe semoʼnasheñ

sep̃ohuenen sa. Napaʼ ñeñtẽn semuerocḧtapretenaya eʼñe yameʼñeñot ̃ Jesús. Ñam̃a
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eʼñe yeyemteñot ̃ ñapaʼ eʼñech acop̃a es yaʼhuanten eshecchaʼ yaʼm̃chaʼtarett̃apretera.
Ñehua, napaʼ oʼch neñotatas ñeñt ̃ atet ̃ nepena na arr. Ahuañmoʼcha napaʼ eʼñe
neserrpareʼteñot ̃ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ eñotatenen Yepartseshar Jesucristo, añña
ñeñt ̃ neʼmoñeʼteneʼpaʼ oʼ huaporeʼtennetaʼ arr atarr allap̃ar all rrocḧpeʼchañetõllo ñeñt ̃
otenet Patmos. 10 Pamtãrr allempo cḧapaʼmuen añe yetr̃o allempo cḧocma yeyer-
pueña Yompor napaʼ neyerpueñot ̃ ñapaʼ eʼñe machayotã chorratna huomenc Yompor
Puecamquëñ. Allempoñapaʼ machayotã neʼm ñoñets huapa nechaʼñot.̃ Atarr huomenc
eñen atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ poctor eʼmorrtetsa huomenc. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten añ ñoñets:

11 —Napaʼ ñeñtẽn ñanom eñallen, allempotẽñña napaʼ cḧocma eñallen amaʼt esem-
pohuañenchaʼ huañerr ora allpon ñeñt ̃ eñall, napaʼ attẽn ñerraʼmrratẽʼ quellec A ñeñt ̃
ñanom huetsa alfabetot,̃ arrohua all huañen alfabeto ñeñt ̃ yoten Z. T̃eʼ napaʼ oʼch notap̃
ñeñt ̃ ora allpon ñeñtc̃haʼ negatyesap̃ añ poctetsa oʼch pequellcaʼyes pepap̃llo allotp̃aʼ
oʼch pemñe all anetsocḧno ñeñt ̃ cancḧerr ñeñt ̃ apcḧaʼyetsa all paʼnamen anetso ñeñt ̃
ameʼñetsa. Ñeñt ̃ñanom añ paʼsoʼcheñ Efeso, allotp̃aʼ Esmirna, allotp̃aʼ Pérgamo, allotp̃aʼ
Tiatira, ñam̃a Sardis, ñam̃a Filadelfia, allotp̃aʼ ñam̃a Laodicea. Ora añecḧno anetspaʼ ñeñt ̃
Asioʼtsen.

12 Allempoña neʼmuen atet ̃ ñoñetspaʼ nañapaʼ neptallsa oʼch neñch eseshaʼtẽʼ neʼño-
ranaʼtenaya. Allñapaʼ nent cancḧerr ñeñt ̃ all orratenet huerare allo cḧoyoʼtenet
ñeñtp̃aʼ oro ayecḧcataret.̃ 13 Eʼñe rrocḧo ñeñt ̃ cancḧerr all orratenet huerare all
orrtena puesheñarr yacma ñeñtp̃aʼ Jesucristo ñeñtãra Ñeñt ̃ Acheñetosets. Ashtamat,̃
paʼshtampaʼ eʼñe cḧen paʼtcohua. Achanaret,̃ poʼchanarpaʼ orotommuen ñeñt ̃ allo
chanena puesomapo. 14 Poñot ̃ pueʼchpaʼ eʼñe ora atarr huallamaʼt ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
carrnero pueʼch ñeñt ̃ eʼñe huallamaʼt.̃ Amapaʼ oʼch not pueʼchpaʼ eʼñe ora huallamaʼt ̃
atet ̃ñerraʼm senet ̃ñeñt ̃otenet nieve ñeñt ̃atarr huallamaʼt.̃ Paʼclleʼpaʼ atarr poptena atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ tsoʼ poʼhuorter nanac aʼrrechatañ. 15 Paʼtacpaʼcḧoʼña attẽcma poptena
atet ̃ ñerraʼm aser yachamuen. Allempo eñorena eʼñe atet ̃ eʼmorrtena poʼñoñ atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ shonteʼ oñ atarr huomenc maʼmoreten. 16 Pot poʼcohuenrotp̃aʼ orrenan
cancḧerr ranto. Puenamotp̃aʼcḧoʼña all orrtena cochell ñeñt ̃ emoshem̃toʼmar etsotañ-
tataret.̃ Ora paʼtsaʼpot ̃eʼñe atet ̃poptenañerraʼmrratẽʼ atsneʼ atarr huomenc aʼrrechatañ.

17Allempo neñchpaʼ eʼñe nem̃chaʼnaʼteñotp̃aʼ nañapaʼ oʼ nerrmosa patso eʼñe paʼtco.
Neyorñotp̃aʼ ama nepelleno amaʼt mamesha, cḧa nottena ñerraʼmrratẽʼ cḧo nerromuen.
T̃arraña ña potot ̃ poʼcohuenrot ̃ aʼp̃llaʼn, oten:

—Amach pem̃chaʼtatsto, napaʼ ñeñtẽn ñanom eñallen, allempotẽñña napaʼ cḧocma
eñallen amaʼt esempohuañenchaʼ huañerr ora allpon ñeñt ̃ eñall. 18 Napaʼ ñeñtẽn
ama arromñatẽshayayno. Amaʼt nerromhua ahuaña tãrraña tẽʼpaʼ oʼ alla nocrrerra,
amach alla nerromuerreʼtẽ amaʼt ahuatã. Ñam̃a napaʼ nechen llave, ñeñt ̃ nehuamenc
nepen alloch pomnaren nepen rromueñets ñam̃a ñeñtc̃haʼ aguërreʼ allohuen ñeñt ̃
rromuets. 19 T̃eʼ p̃ocoppaʼ añ poctetsa oʼch pequellcaʼyes ora ñeñt ̃ allpon oʼ negatyesep̃
ñam̃a allpon ñeñtc̃haʼ negatyerrperr ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrtsa esempohuañen. 20 Ñehua,
tẽʼpaʼ oʼch neñotatap̃ ñeñt ̃ atet ̃ tomaʼntena añ cancḧerr ranto ñeñt ̃ penten eʼñe notot ̃
necohuenrot ̃ñeñt ̃ama eñotenayeʼ penteno. Ñeñt ̃cancḧerr rantopaʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃
cohuam̃pesyenahuet ora allohuen ñeñt ̃ nameʼñaʼyenaya allemeñ ñeñt ̃ cancḧerr anetso
ñeñt ̃apcḧaʼyetsa all. Ñam̃a ñeñt ̃atet ̃pent ñeñt ̃ayecḧcataret ̃oroch all orratenet huerare,
ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena ora allpon ñeñt ̃ apcḧaʼyetsa allemeñ anetso ñeñt ̃ cancḧerr ñeñt ̃
nameʼñaʼyenaya.

2
Attõ Juanpaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Efeso

1Ñeñt ̃ neserrpareʼtateneʼ ñapaʼ alla oterrnerr, ñapaʼ atet ̃ oten:
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—An poctetsa oʼch pequellcaʼ carta añecop ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ allohuen ñeñt ̃

ameʼñetsa all anetso Efeso, oʼch p̃otanet atet:̃ “Napaʼ oʼch nequellconas carta attõch
neñotatas ñeñt ̃ atet ̃ otenes Jesucristo ñeñt ̃ orreneʼ cancḧerr ranto eʼñe all poto poʼ-
cohuenrot,̃ ñeñtãra Cristo ñeñt ̃ chopeʼchets rrocḧo eʼñe alloʼtsen ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃
oroch all orratenet huerare. 2Ñañapaʼ atet ̃ otenes: ‘Napaʼ neñotuennas ñeñt ̃ ora allpon
atet ̃ sep̃aʼyena all. Napaʼ eʼñe nentuennas ñeñt ̃ allpon nanac setõrraʼyena ñam̃a allpon
ñeñt ̃ eʼñe cohuen acop̃a es saʼhuantaʼhuanen. Ñam̃a napaʼ eʼñe nentuenes sapaʼ ama
saguëñe ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ es p̃aʼyetso. Sapaʼ attõ setpatyeñ ñeñt ̃ otetseñ ñetpaʼ
allsensaretẽtoʼ tãrraña ñetpaʼ attã shecareʼtenet. Attõña setpateñot ̃ oʼ señotanet ñetpaʼ
attã shecareʼtenset. 3Ñam̃a napaʼ neñotuenes ñeñt ̃ allpon semuerocḧtena nocop ñam̃a
attõ eʼñe cohuen saʼhuantaʼhuen muerocḧteñets, ama semuenmeʼcheñe allo setõrrena.
4 T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ nentuennas patẽrr ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ nentapretenso.
Ñeñtp̃aʼ añ attõ sapaʼ oʼhuañ eʼñe semorrentna ñeñt ̃ atet ̃ sep̃a ahuat ̃ allempo eʼñe
errteʼ sameʼñerrna. 5 T̃eʼpaʼ oʼch notas, oʼch seyerpuerra attõ ahuañmoʼcha nanac
cohuen semorrentenna. T̃eʼpaʼ ama attẽyeʼ sepeno. Añ pocteʼ oʼch alla soctãpeʼcherr
eʼñe cohuen attõch oʼch alla seperra cohuen ñeñt ̃ atet ̃ sep̃a allempo eʼñe ñenmat ̃
sameʼñenna. Ñerraʼm amach ello soctãpeʼcherro cohuen napaʼ tãyecma oʼch ahuen oʼch
neprratam̃perres ñeñt ̃atmaʼntataret ̃socopñeñtãra ñeñt ̃all orratenet huerare. 6 T̃arraña
amaʼt attẽñpaʼ napaʼ añña eʼñe cohuen nentuennas attõ sapaʼ ama pocteyeʼ senteno
ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ cotẽneʼ Nicolás poctãp̃ña. Napaʼcḧoʼña ama
pocteyeʼ nenteno ñeñt ̃atet ̃ p̃atseʼtyenet sosyaʼtsañ. 7Ñeñt ̃eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñetspaʼ cḧa-
panetepaʼch pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ neñotatenanet na Necamquëñot,̃ ora allohuen ñeñt ̃
pameʼñeñotẽt cḧocma apcḧaʼyenet allemeñ anetsoʼmar. Ñeñt ̃ metanaʼtueʼ allohuen
paʼnamen topateñtsocḧno, ñeñt ̃ ama nepuerram̃perrayo, ñetñapaʼ naphuerranetchaʼ
ñeñt ̃ noʼpatatenanet ñeñtc̃haʼ atarr yom̃aʼhuerret eʼñe poctacma Nomporesho, allpaʼ
eʼñech cosheñtsoʼtsenet. Ñeñtñ̃a napaʼ oʼch not, napaʼ oʼch nemnaterranet attõch
oʼch tsomhuerret añ tsach pueʼmer alloch corraʼhuerret eʼñe poctacma amach alla
rromuerreteʼtẽ amaʼt ahuatã.’ ” Arrpaʼ allohua huañ atet ̃ ot efesoʼmarneshacop.

Attõ Juanpaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Esmirno
8Allempoña ñeñt ̃ neserrpareʼtateneʼ ñapaʼ alla oterrnerr:
—T̃eʼpaʼ oʼch pequellquërrerr carta añecop ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa all

anetso Esmirna, oʼch p̃otanet atet:̃ “Napaʼ oʼch nequellconas carta attõch neñotatas
ñeñt ̃ atet ̃ otenes Jesucristo ñeñt ̃ ñanom eñall, allempotẽñña ñapaʼ cḧocma eñall amaʼt
esempohuañenchaʼ huañerr ora allpon ñeñt ̃ eñall. Jesucristo ñapaʼ ñeñt ̃ rromhuats
tãrraña tẽʼpaʼ oʼ alla bett̃erra. 9 Ña tẽʼpaʼ atet ̃ otenes: ‘Napaʼ neñotuennas ora allpon
ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyena. Neñotuennas ñam̃a attõ atarr saʼmuerocḧtatarett̃ena, ñam̃a
attõ atarr huocchañes. Ñehua, amaʼt huocchañsoñpaʼ Yomporeshot ̃ shonteʼ esoc-
mañen ñeñt ̃ sechyen. Ñam̃a ñeñt ̃ seʼmoñeʼteneʼ neñotuennas attõ atarr sasareʼtenset.
Amaʼt otenetañ ñetpaʼ judioneshetoʼ tãrraña ñetpaʼ ama Yomporeyeʼ pueyochreshaʼ
penahueto; ñetpaʼ aña pueyochreshaʼ penahuet oneñet ̃ amaʼt allohuenet. 10 Amach
yoreʼtatstaso muerocḧteñets ñeñtc̃haʼ ahuen sehuapoya. T̃arroʼmar ñeñtc̃haʼ seyot-
tam̃p̃seʼ patantaʼttsos, ñeñtp̃aʼ oneñetẽshot ̃ huena añecopña attõch topatuas ñerraʼm
poʼñocḧtẽʼ sameʼñena. Puesheñaʼttsos muerocḧtatasetchaʼ eʼñe cḧarramat. Amaʼtchaʼ
muetsasetpaʼ añ pocteʼ oʼch serromapes attõ sameʼñena. Allochña napaʼ naphuer-
reschaʼ ñeñt ̃ noʼpatatensa alloch socrraʼhuerra eʼñe socsheñeshocmañen. Ñeñtp̃aʼ
ñeñtãra noten poʼpoñ ñoñtso naphuerreschaʼ sepremio ñeñtc̃haʼ socshatuerreʼ eʼñe
poctacma. 11 Ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñetspaʼ cḧapanetepaʼch pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃
neñotatenanet na Necamquëñot ̃ ora allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt cḧocma apcḧaʼyenet
allemeñ anetsoʼmar. Ñeñt ̃ metanaʼtueʼ allohuen paʼnamen topateñtsocḧno, ñeñt ̃ ama
nepuerram̃perrayo, ñetpaʼ amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ amach amñarett̃erreto coñcheñtso
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amaʼt ahuatã. Ñetpaʼ amach alla rromuerreterro poʼpocheño.’ ” Arrpaʼ allohuahuañ atet ̃
ot esmirnoʼmarneshacop.

Attõ Juanpaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Pérgamo
12Allempoña ñeñt ̃ neserrpareʼtateneʼ, ñapaʼ alla oterrnerr:
—T̃eʼpaʼ oʼch pequellquërrerr carta añecop ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa all

anetso Pérgamo, oʼch p̃otanet atet:̃ “Napaʼ oʼch nequellconas carta attõch neño-
tatas ñeñt ̃ atet ̃ otenes Jesucristo ñeñt ̃ orrtateneʼ cochell puenamot,̃ poʼcchellpaʼ ñeñt ̃
emoshem̃toʼmar etsotañtataret.̃ 13 Ñapaʼ tẽʼpaʼ otenes: ‘Napaʼ neñotuennas ora allpon
ñeñt ̃ atet ̃ sep̃aʼyena. Napaʼ neñotenes all seycḧena ñeñtp̃aʼ all atarr am̃chaʼnocḧtena
oneñet.̃ T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ sapaʼ ama sequecḧpueno attõ sameʼñenna, ñam̃a
cḧocma saʼmetẽn attõ sameʼñenna, amaʼt eʼñe allempomuetsennanet ñeñt ̃nameʼñenaya
ñeñtãra Antipas ñeñt ̃ cḧocma neserrpareʼteneʼ neñoñ sesho, allara ñeñt ̃ paʼnetser
peñ oneñet.̃ 14 T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ napaʼ nentuennas coñeʼt ̃ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ
nentapretenso ñeñt ̃ atet ̃ sep̃atseʼtena. Eʼñe all Pérgamo patantaʼttsos ama semno
oʼch sequëchpaʼ ñeñt ̃ pueycḧateñ peʼt ̃ atet ̃ yecḧateʼt ̃ Balaam ahuat.̃ Balaam ahuatp̃aʼ
atet ̃ cotãpeʼchataneʼt ̃ Balac attõch shecareʼtaneʼt ̃ israelenaʼtarneshaʼ allochñapaʼ attõch
ñetpaʼ oʼch p̃atseʼtyenet ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor. Ñeñt ̃ atet ̃ p̃atseʼtyenet
ñeñtp̃aʼ atet ̃ peteʼt ̃ oʼch rrallmeʼchapretan poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ poʼyomporer peneʼ
ñeñt ̃ ayecḧcataret,̃ ñerraʼm esempo rrenet poʼchets ñeñt ̃ muetsenet allo sherbeñet
pueyecḧcatar. Elloña allempo ñetpaʼ eʼñe pocshapreteñotẽtpaʼ oʼch agapannaʼtet
amaʼt ñeñt ̃ ama puetãporeyaye, allñapaʼ oʼch cañoreshaʼtenet. 15 Eʼñe attẽcma se-
shopaʼcḧoʼña patantaʼttsos atarr ashcaretẽs ñeñtẽs puesheñaʼttsos ñeñtẽs ama semno
oʼch sequecḧpoñ Nicolás poctãp̃ña ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatenes ñeñt ̃ ama pocteyeʼ nenteno.
16 T̃arraña napaʼ oʼch notas, sequëchpaʼ ñeñt ̃ añ cotãp̃ñatser, oʼch alla soctãpeʼcherr eʼñe
cohuen. Ñerraʼm amach ello soctãpeʼcherro cohuen, napaʼ eʼñe tãyecma oʼch ahuen
oʼch necl̃larenanetaʼ nocchellot ̃ ñeñt ̃ nenamoʼtsen. 17 Ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñetspaʼ
cḧapanetepaʼch pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃ neñotatenanet na Necamquëñot ̃ ora allohuen
ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt cḧocma apcḧaʼyenet allemeñ anetsoʼmar. Ñeñt ̃ metanaʼtueʼ allo-
huen paʼnamen topateñtsocḧno, ñeñt ̃ ama nepuerram̃perrayo ñetñapaʼ napanetchaʼ
maná ñeñtc̃haʼ pocrram̃ perret ñeñt ̃ ama entpahuesho. Ñam̃a oʼch napanet mapyetõll
ñeñt ̃ atarr huallamemen allo aquellcarett̃ena soʼchñets eʼñe etserra. Ñeñtc̃haʼ agapueʼ
ñeñtp̃aʼ ñaptã eñotenan añ soʼchñets ñeñt ̃ aquellcaret ̃ all.’ ” Arrpaʼ allohua huañ atet ̃ ot
pérgamoʼmarneshacop.

Attõ Juanpaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Tiatiro
18Allempoña añ ñeñt ̃ neserrpareʼtateneʼ ñapaʼ alla oterrnerr:
—T̃eʼpaʼ oʼch pequellquërrerr carta ñam̃a añecop ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa

all anetso Tiatira, oʼch p̃otanet atet:̃ “Napaʼ oʼch nequellconas carta attõch neñotatas
ñeñt ̃atet ̃otenes ñeñt ̃Yompor Puechemer, ñeñtãra ñeñt ̃paʼclleʼpaʼ atarr aʼrrechatañ atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ tsoʼ poʼhuorter, ñam̃a ñeñtãra paʼtacpaʼ atarr poptena atet ̃ ñerraʼm aser
ñeñt ̃bronce ñeñt ̃ atarr cohuen poptetsa. 19Ñapaʼ tẽʼpaʼ atet ̃otenes: ‘Napaʼ neñotuennas
ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ cohuen sep̃aʼyen, attõ atarr semorrentannena ñam̃a attõ atarr
sameʼñena, ñam̃a attõ atarr seyenpannena, ñam̃a attõ eʼñe cohuen saʼhuantaʼhuen ñeñt ̃
atarr echarr senten. Ñam̃a elloña alloʼna sesen atet ̃ p̃aʼnmueʼ ñeñt ̃ atarr cohuen enten
Yompor. 20 T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ eñall patẽrr ñeñt ̃ ama pocteyeʼ nentapretenso.
Ñeñtp̃aʼ attõ sapaʼ semnateñ coyaneshaʼ ñeñt ̃ sochetsa Jezabel attõ ñapaʼ aña yecḧaten
ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ nenteno na. Amaʼt ñapaʼ oteneñ ñoʼ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ
tãrraña ama attẽyaye, ñapaʼ attã shecareʼtenes ñeñtẽs tõrretsañ nocop. Ñam̃a ñapaʼ aña
yecḧatenes ñeñt ̃ attõ secañoreshaʼten, ñapaʼ otenes ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ enteñ Yompor.
Ñam̃a aña yecḧatenes ñeñt ̃ attõ serrapreten poʼchets ñeñt ̃muetsenet ayecḧcataretẽcop,
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ñapaʼ otenes ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ enteñ Yompor. T̃arraña Yomporñapaʼ amaʼt
mameshapaʼ ama pocteyeʼ enteñe. 21 Napaʼ attã necueñ allponmat, noten ñatoʼ
oʼch cotãpeʼcherran cohuen tãrraña tẽmeʼttsenpaʼ ama mueno oʼch cotãpeʼcherran
cohuen. Ñapaʼ aña atarr cohuen enten attõ cañoreshaʼten. 22 Ñeñtõʼmar tẽʼ napaʼ
oʼch nemnach oʼch atsnaʼten attõch amach cḧaʼnerro poʼmayot.̃ Ñam̃a ñeñt ̃ epuet atet ̃
penet ñerraʼm ama cotãpeʼcherreto cohuen attõch quecḧpuenet ñeñt ̃ atet ̃ yecḧatenanet
ña, ñetpaʼcḧoʼña oʼch necoñchatanet nanac. 23 Amaʼt ñam̃a puechoyoreshohuen napaʼ
oʼch neʼnuerranet. Allochñapaʼ attõch allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt apcḧaʼyetsa alle-
meñ anetso oʼch eñochet ñeñt ̃ atetp̃aʼ ama ap̃apahuo. Napaʼ eʼñe nentuennas amaʼt
ñeñt ̃ atet ̃ soctãpeʼchen seyocḧro. Napaʼ ñeñtẽnchaʼ saphuerreʼ allpon ñeñt ̃ poctetsa
eʼñe puesheñaʼttsocpas, ñeñt ̃ allpon atet ̃ sep̃aʼyen. 24 T̃arraña poʼpotantañes ñeñtẽs
tiatiroʼmarneshas sapaʼ ama soctẽññañe ñeñt ̃ atet ̃ yecḧaten coyaneshaʼ. Amaʼt ñam̃a
ñeñt ̃ otenet oneñet ̃ poctãp̃ña ñeñt ̃ ama eñotpahuoyaye, puesheñaʼttsa eʼñe etsoteneʼ —
ñeñtp̃aʼcḧoʼña sapaʼ ama seycḧeñe. Ñeñtõʼmar tẽʼpaʼ oʼch notas, napaʼ amach nenonaso
poʼpoñ ñoñets ñeñt ̃ atarr echarr senten. 25 Añña notenes, amach sequecḧpatsche ñeñt ̃
attõ soctãpeʼchen cohuen Yomporecop, amaʼt tãyotẽñ ñam̃a esempohuañen allempoch
nohuerra. 26-27Ñeñt ̃metanaʼtueʼ allohuen paʼnamen topateñtsocḧno, ñeñt ̃ ama nepuer-
ram̃perrayo, ñeñt ̃ alloʼna sets p̃aʼnmueʼ ñeñt ̃ pocteʼ nenten na, ñetpaʼ naphuerranetchaʼ
attõch am̃chaʼtaret ̃ entenanet allohuen paʼnamen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa añe
patsro. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ Nompor apuenen nam̃a. Neyorocḧenñoch am̃chaʼnocḧtapreterr-
netchaʼ. Eʼñe poʼhuamencotẽt ñerraʼm ñet muenats atarrchaʼ muerocḧtateret allohuen
paʼnamen acheñeneshaʼ arr patsro. Ñeñtp̃aʼ oʼch netmaʼntacha ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃
echeneʼ poʼcarr asrep̃, ñerraʼmallo asoʼtet patsrroʼpaʼ cḧach aʼmlloʼtstach eʼñe poctacma.
28Ñeñt ̃metanaʼtueʼ allohuen paʼnamen topateñtsocḧno elloña ñetpaʼ napanetchaʼ ranto
ñeñt ̃ atarr ateshamerr. 29 Ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñetspaʼ cḧapanetepaʼch pueyocḧreto
ñeñt ̃ atet ̃ neñotatenanet na Necamquëñot,̃ ora allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt cḧocma
apcḧaʼyenet allemeñ anetsoʼmar.’ ” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ ot tiatiroʼmarneshacop.

3
Attõ Juanpaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Sardiso

1Allempoña ñeñt ̃ neserrpareʼtateneʼ ñapaʼ alla oterrnerr:
—T̃eʼpaʼ oʼch pequellquërrerr carta añecop ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa all

anetso Sardis, oʼch p̃otanet atet:̃ “Napaʼ oʼch nequellconas carta attõch neñotatas ñeñt ̃
atet ̃ otenes Jesucristo ñeñt ̃ eʼñe chorratena Yompor Puecamquëñ cancḧerr ñeñtãra
cancḧerr ñeñt ̃ sherb̃aʼyets. Ñetpaʼ poʼpoñeʼttsocma sherbenet. Ñam̃a ñeñtãra Cristo
ñeñt ̃ orreneʼ cancḧerr ranto. Ñapaʼ tẽʼpaʼ atet ̃ otenes: ‘Napaʼ neñotuennas ora allpon
ñeñt ̃ sep̃aʼyen. Ñam̃a neñotuennas attõ sa acheñeneshaʼpaʼ atet ̃ entensetañ ñerraʼm-
rratẽʼ eʼñe cohuen socrrena Yomporecop. T̃arraña ñeñtp̃aʼ ama attẽyeʼ sepeno cḧaña
sottena ñerraʼmrratẽʼ cḧo serromuen, amaña es sesherbenoña Yomporecop. 2 Amaʼt
attõ sameʼñenañmameʼ tãrraña ñeñtp̃aʼ alloʼna sen huañuanmats. Napaʼ nentuenes ama
setsotenoña ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Nompor. T̃eʼpaʼ oʼch notas, eʼñechña señota, oʼch
alla setanterra Yomporecop. 3 Cḧocmachña seyerpueña ñeñt ̃ attõ aserrpareʼtataretẽs
ahuañmoʼchotẽñ. Amach sepsatsche añ ñoñets ñeñt ̃ sameʼñataya. Ñeñtõʼmarña
tẽʼpaʼ añ poctetsa oʼch alla soctãpeʼcherr cohuen Yomporecop. Ñerraʼm ama attẽyeʼ
sepeno napaʼ machayotãch nohuerrnasa atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ eñetp̃aʼ amach señoteñe
esempopaʼ machayotãch huaponasa. 4 T̃arraña amaʼt attẽñpaʼ all anetso Sardiso eʼñe
puesheñaʼttsaña ñeñt ̃ ama yecḧenaye sosyaʼtsañ ñeñt ̃ ama pocteyeʼ enteno Yompor.
Ñetpaʼ atet ̃ atmaʼntatarett̃enet amaʼt paʼshtamuetpaʼ ama aʼsosyateñeto. Ñeñtõʼmar
ñetpaʼ eʼñe pocteʼ nentenanet ñam̃a attõchña nemnaterranet oʼch yechopeʼcherr eʼñe
parro tãrroʼmar ñet ñeñt ̃ neshtamtatenanetpaʼ ama aʼsosyateñeto, eʼñe cohuenarer
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orrtenet eʼñe huallamaʼtãreret. 5Ñeñt ̃ metanaʼtueʼ allohuen paʼnamen topateñets ñeñt ̃
ama nepuerram̃perrayo, ñetpaʼ neshtamtaterranet shetamuets ñeñt ̃ atarr huallamaʼt.̃
Ñetpaʼ amach neʼsherraneto paʼsoʼcheñ all aquellcarett̃enet Yompor poʼlibro attõchña
ñetpaʼ corretsetach. Ñetñapaʼ nechmeʼtaterranetchaʼ ñeñt ̃ na Nompor ñam̃a allohuen
poʼm̃llañotẽñnaneshar. 6 Ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñets cḧapanetepaʼch pueyocḧreto
ñeñt ̃ atet ̃ neñotatenanet na Necamquëñot ̃ ora allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt cḧocma
apcḧaʼyenet allemeñ anetsoʼmar.’ ” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ ot sardisoʼmarneshacop.

Attõ Juanpaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Filadelfio
7Ñeñt ̃ neserrpareʼtateneʼ ñapaʼ alla oterrnerr:
—T̃eʼpaʼ oʼch pequellquërrerr carta añecop ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa all

anetso Filadelfia, oʼch p̃otanet atet:̃ “Napaʼ oʼch nequellconas carta attõch neñotatas
ñeñt ̃atet ̃otenes Jesucristo ñeñt ̃eʼñe Parets ñeñt ̃eʼñe poʼñocḧ allohuen es oten. Ñeñtãra
Cristo ñeñt ̃ allsensaret ̃ ñach am̃chaʼtarett̃errtsa eʼñe atet ̃ am̃chaʼtarett̃eʼt ̃ David. Ñatoʼ
oʼch netmaʼntacha oʼch not ñapaʼ echenan David poʼllave. Amaʼt erraʼtsenchaʼ oʼch
toram̃penanet attõch cḧapanet Yompor poʼcohuenña amaʼt eseshapaʼ amach errotẽnot ̃
alla epatareʼterraneto. Ñam̃a ñerraʼm ñach yottam̃perreʼ amaʼt eseshapaʼ amach
errotẽnot ̃ toram̃pereto. 8 Cristopaʼ tẽʼpaʼ atet ̃ otenes sa: ‘Napaʼ eʼñe neñotuennas
ñeñt ̃ atet ̃ cohuen es sep̃aʼyen. Amaʼt ama tama ahuamencatẽso Yomporecop, tãr-
raña amaʼt coñeʼtã sehuamenc sepen cḧocma sameʼñennana neñoñ ñam̃a cḧocma
saʼmetẽn attõ sameʼñenna ama saʼnasotenno. Ñeñtõʼmar napaʼ oʼch netoram̃p̃sonas
allchaʼ saʼpotẽnnan neñoñ, ñam̃a amaʼt eseshapaʼ amach errotẽnot ̃ alla yottam̃perrnaso.
9 Ñam̃a añña ñeñt ̃ otetseñ ñetpaʼ judioneshetoʼ — ñehua, ñetpaʼ ama Yomporeyeʼ
pueyochreshaʼ penahueto tãrroʼmar ñetpaʼ aña pueyochreshaʼ penahuet oneñet,̃ ñetpaʼ
attã shecareʼtenset. T̃arraña ñetña tẽʼpaʼ oʼch nameʼñatanet allochñapaʼ oʼch cḧapanet
pueyocḧreto sapaʼ ñeñtẽs atarr nemorrentena. Ñeñtõʼmarña ñetpaʼ oʼch huapuet
sesho oʼch concorposet alloʼtsenes. 10 Sapaʼ eʼñe cohuen acop̃a setsoton allpon neñoñ,
ama saʼypoʼñenno na, ñeñtõʼmarña napaʼcḧoʼña amach naʼypoʼñaso. Oʼch necuam̃per-
res tãrrempohua allempoch muerocḧteñtsopoterra ñeñtc̃haʼ topaterreʼ ora allohuen
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa añe patsro. 11Oʼch eʼñe mamerrerrpaʼ oʼch nohuerrnasa.
Ñeñt ̃ attõ allpon sameʼñena oʼch eʼñe señotuanem amach sequecḧpatsche. Allochñapaʼ
amaʼt eseshapaʼ amach errotẽnot ̃ puerratam̃p̃saso ñeñt ̃ noʼpatatensa ñeñtc̃haʼ atarr
socshaterreʼ. 12Ñeñt ̃metanaʼtueʼ allohuen paʼnamen topateñtsocḧno ñeñt ̃ ama nepuer-
ram̃perrayo ñetpaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ ahuaporeʼtarett̃erreto allot,̃ ñetpaʼ eʼñe attẽt
ñerraʼmrratẽʼ all orratenet pocoll ñeñt ̃ paʼpaquëll pen Nompor ñeñt ̃ eʼñe huomenc
echarr ap̃aret.̃ Amaʼt eseshapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ huaporeʼche. Ñam̃a eʼñe ñesheto napaʼ
oʼch nequellcoñ Nompor paʼsoʼcheñ, allotp̃aʼ oʼch nequellcoñ ñam̃a Nompor paʼnetser
eʼñe allara ñesheto, ñeñtãra paʼnetser ñeñt ̃ sochetsa Jerusaléñ, ñeñtc̃haʼ sohuerrtsa
entot ̃ eʼñe etserrareʼ. Allotp̃aʼ oʼch nequellcaʼ ñam̃a nesoʼcheñ all eʼñe ñesheto ñeñt ̃
eʼñe etserrareʼ nesoʼcheñ. 13 Ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñets cḧapanetepaʼch pueyocḧreto
ñeñt ̃ atet ̃ neñotatenanet na Necamquëñot ̃ ora allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt apcḧaʼyenet
allemeñ anetsoʼmar.’ ” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ ot filadelfioʼmarneshacop.

Attõ Juanpaʼ quellcan carta añecop ñeñt ̃ ameʼñetsa anetso Laodiceo
14Ñeñt ̃ neserrpareʼtateneʼ ñapaʼ alla oterrnerr:
—T̃eʼpaʼ oʼch pequellquërrerr carta añecop ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ ñeñt ̃ ameʼñetsa all

anetso Laodicea, oʼch p̃otanet atet:̃ “Napaʼ oʼch nequellconas carta attõch neñotatas
ñeñt ̃ atet ̃ otenes Jesucristo ñeñt ̃ ama puenesho poʼñoñ. Ñeñt ̃ atet ̃ oteney Pomporecop
ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ perrnay, ñam̃a ñeñt ̃ allpon oten, ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet,̃ ñam̃a
ñeñtãra Cristo ñeñt ̃ ñanom eñall, allotñ̃a Pomporpaʼ yecḧcatyesan allohuen ñeñt ̃ allpon
eñall. 15-16 Cristoña tẽʼpaʼ atet ̃ otenes: ‘Napaʼ eʼñe neñotuennas ñeñt ̃ ora allpon
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atet ̃ sep̃aʼyen. T̃arraña sapaʼ secl̃lañotẽtsetsa sameʼñenna, ama eʼñe huomencayeʼ
sameʼñenno. Ñerraʼm ama semno oʼch sameʼñaʼna huomencpaʼ amachña sameʼñatsetno
amaʼt mamesha. T̃arraña sapaʼ secl̃lañotẽtsetsa sameʼñenna. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha
atet.̃ Sapaʼ ama attẽyayso ñerraʼmrratẽʼ oñ ñeñt ̃ atarr soseʼ, ñam̃a ama attẽyayso
ñerraʼmrratẽʼ oñ ñeñt ̃ atarr atserrsasen. Sapaʼ attã sepena ñerraʼmrratẽʼ oñ ñeñt ̃
mamesha shorrsastetsa ñeñt ̃ nanac netsenaʼten. Ñeñtõʼmarña napaʼ eʼñe atet ̃ nentenes
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ oñ ñeñt ̃ cḧa ayaʼpesatañtena. Ñerraʼm yorrpaʼ cḧach yaʼpesatey
oʼch yaʼtatstera. Ñeñtõʼmarña sapaʼ eʼñe atet ̃ nentenes cḧach nemneñ oʼch nehua-
poreʼtam̃perres. 17 Sapaʼ amaʼt soteneñ añoʼ es sepallteno eʼñoʼ sechuen ora ñeñt ̃
allpon poctetsa socop eʼñe sa setaruasot.̃ T̃arraña ñeñt ̃ sherbets secamquëñecoppaʼ
ama secheñe amaʼt coñeʼtã. Napaʼ attã nentenes atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ nanac
atsenaʼtaret,̃ atarrchaʼ amuerocḧtatarett̃ena ñeñt ̃ eʼñe huocchañ ñam̃a aporoʼyet ̃ attãch
muelleʼmquën. 18 Ñeñtõʼmarña na tẽʼpaʼ oʼch noctãpeʼchaterres sa oʼch notas sapaʼ
ñeñt ̃ sepalltena. Oʼch senamuen nesho ñeñt ̃ poʼñocḧ nanac sherbets secamquëñecop.
Allochñapaʼ attõch sechuerr shonteʼ esocmañen ñeñt ̃ eʼñe poʼñocḧ sherbets. Ñeñt ̃
ama sherbetsopaʼ oʼch saʼypoʼñer. Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha attõ allempo atserrtatenet
oropaʼ oʼch nohuanña aʼyo ñeñt ̃ ama sherbetso allempoñapaʼ oʼch eʼñe orochayam̃a
ñeñt ̃ nanac sherbets. Ñeñt ̃ atarr sherbets atet ̃ ñerraʼm oro ñeñtc̃haʼña seʼnenña nesho.
Elloña napaʼ oʼch netmaʼntatasa atetc̃haʼ sep̃a, oʼch serañtã nesho shetamuets ñeñt ̃
atarr huallamaʼt.̃ Allochñapaʼ ñeñtc̃haʼ sechorrerra attõch oʼhuañchaʼ sepenca ñeñt ̃
attõ semuelleʼmquën. Attõch serañtẽna ñam̃a quëlloʼyeñtsopar alloch separterr seclleʼ
allochñapaʼ attõch secuerr oʼch senterra eʼñe cohuen. 19Ñehua, allohuen ñeñt ̃ poʼñocḧ
atarr nemorrentenapaʼ cḧocmach eʼñe cohuen noctãpeʼchaterranet ñerraʼm esempo
atp̃areʼtennet. Ñam̃a errotẽno allohuen ñeñt ̃ nemorrentena oʼch necoñchach mameʼ,
tãrraña ñeñtp̃aʼ eʼñe ñocpueta allochñapaʼ attõch oʼch alla cotãpeʼcherret cohuen nocop,
oʼch alla ameʼñerrnet huomenc. 20 Señochepaʼch ñeñtc̃haʼ atet ̃ netmaʼntaterrsa. Napaʼ
atetc̃haʼ nepena ñerraʼmrratẽʼ eseshaʼ ñeñt ̃cḧocma cḧoreʼtets yetarrot.̃ Ñerraʼm eseshas
seʼmapuerrnan neñoñ ñam̃a ñerraʼm setoram̃penen, nañapaʼ oʼch nebeʼtõs all, allñapaʼ
oʼch yerrallmeʼchen parro. 21 Ñeñt ̃ metanaʼtueʼ allohuen paʼnamen topateñtsocḧno
ñeñt ̃ ama nepuerram̃perraye, ñetñapaʼ nemnatanetchaʼ oʼch am̃chaʼtarett̃apreterrnet
eʼñe all neconaño. Eʼñech attẽt ñerraʼmrratẽʼ na, napaʼ eʼñe nem̃tanaʼtua allohuen
paʼnamen topateñtsocḧno. Ñeñtõʼmarña napaʼ naʼm̃chaʼtarett̃apreteña Nompor eʼñe
all poʼconaño. 22 Ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñets cḧapanetepaʼch pueyocḧreto ñeñt ̃ atet ̃
neñotatenanet na Necamquëñot ̃ ora allohuen ñeñt ̃ pameʼñeñotẽt apcḧaʼyenet allemeñ
anetsoʼmar.’ ” Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ ot laodiceoʼmarneshacop.

4
Attõ Juanpaʼ entan Yompor poʼconaño eʼñe alla pueʼntaño

1 Allempoñapaʼ alla gatyerrnerr poʼpoñ. Necuerrerr, allñapaʼ nentos yetarr atoraret ̃
allchaʼ nebeʼtõs oʼch necḧap ento. Alla neʼmuerrerr ñoñets ñeñt ̃ atet ̃ eʼmorrtetsa ñorraʼ
atarr huomenc atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ poctor atarr huomenc eñen. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃
oten:

—Ap̃on arr, oʼch pebeʼtõsam̃pesna oʼch negatyesap̃ allohuen ñeñtc̃haʼ atet ̃ perrtsa
tsapatõnet.̃

2 Allempoña Yompor Puecamquëñ eʼñe chorrenna, attõ necḧap ento all nentos
puesheñarr alla anen poʼconaño. 3 Ñeñt ̃ anets all poʼconañopaʼ atarr nanac cohuen
aspanamcoquëno poptamcoʼtena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ mapueʼ ñeñt ̃ atarr cohuen poptetsa
ñeñt ̃ otenet jaspe. Ellonetp̃aʼ poʼpoñontõ atarr nanac cohuen tsamcoquëno poptam-
coʼtena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ mapueʼ ñeñt ̃ otenet cornalina. Ñam̃a allo arcaʼtam̃penapaʼ
ñeñtp̃aʼcḧoʼña atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ayon tãrraña ñeñtp̃aʼ atarr nanac cohuen aspano
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shemashro poptena; eʼñe atet ̃ poptena ñerraʼmrratẽʼ mapueʼ ñeñt ̃ otenet esmer-
alda. 4 Ñam̃a top̃ñoʼmar ñeñt ̃ rrocḧtam̃peneʼ all shonteʼ poʼpoñ conañecḧno. Ñeñt ̃
conañecḧno top̃ñoʼtsaʼyenñeñt ̃rrocḧtam̃peneʼ alloʼtsen epoch cḧarraʼ puechena paʼtats.
Ñam̃a ñeñt ̃anorrcḧets allohuen conañecḧno ñeñtp̃aʼcḧoʼña alloʼtsen epoch cḧarrasheña
puechena paʼtats ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor all pueʼntaño. Cocḧneshareret paʼshtam
atarr huallamaʼtãrer, poʼchoyoʼmet oro ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃ choyoʼm̃tenet. 5 Eʼñe rrocḧ
conañotp̃aʼ allot ̃ huena meratsteʼ, allot ̃ huena ñam̃a tatsteʼ. Allpaʼ atarr huomenc
maʼmoreten. Eʼñe alla allameʼtets poʼconaño ñehuapot ̃ alloʼtsen cancḧerr huerare ñeñt ̃
huoretyets all. Ñeñtp̃aʼ ñeñt ̃ tomaʼntenaya Yompor Puecamquëñ ñeñt ̃ cancḧerr ñeñt ̃
sherb̃aʼyets eʼñe poʼpoñeʼttsocma. 6Eʼñe alla aʼyenet ̃ poʼconañot ̃ all orrtena erracmañen
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ añecmuen rerpat ñeñt ̃ eʼñe orrtatueneʼ ora ñeñt ̃ allpon eñall all.

Alloʼtsen poʼconañ eʼñe paʼtatsshem̃toʼmarot ̃ all tõmcḧen paʼtats ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa.
Ñeñtñ̃apaʼ shonteʼ paʼclloʼyecḧno emota cohuaʼyen. Paʼchcoʼtagotp̃aʼcḧoʼ shonteʼ paʼclleʼ
allot ̃ cohuen. 7 Ñeñt ̃ ñanom ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa all, ñeñtp̃aʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
maʼñor. Poʼpoñpaʼ alloʼtsen ñam̃a atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ toro, poʼpoñ paʼtsaʼpot ̃ paʼclloy-
otp̃aʼ eʼñe atet ̃ orrtena ñerraʼmrratẽʼ acheñ. Poʼpoñ all orrtena attẽmaʼt ̃ ñerraʼmrratẽʼ
ñeñt ̃ otenet contor ñerraʼm esempo anena. 8 Ñeñt ̃ paʼtatsoʼmar berrmaʼtp̃aʼ eʼñe
apaʼpaʼyetãrerochet, patẽʼtetspaʼ echenan pechapaʼttsocmuet paʼpueʼ penet. Paʼpaʼyot ̃
enotp̃aʼ eʼñe aclloʼyetãrerochet, puellecaʼnotp̃aʼcḧoʼña aclloʼyetãreret emotoʼmar allot ̃
cohuaʼyenet. Eʼñe ellapeneteʼt ̃ arepeneteʼt ̃ all acḧoteñet Yompor, amaʼt mameshapaʼ
ama ameseneto attõ acḧoteñet Yompor. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otenet:
Parets, parets, parets ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ atarr ahuamencat ̃ nanac ñeñt ̃ Yepartseshar

yepen ñeñt ̃ cḧocma eñall. Amaʼt ahuatõtẽñ eñall ñam̃a ñeñtãra ñeñtc̃haʼ ello
huerrtsa poʼpocheño.

9Ñam̃a ñeñt ̃berrmaʼtt̃etsa allpaʼ cohuentateññañet Yompor ñeñt ̃anets all poʼconaño,
atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ enteñet, ñam̃a cḧocma puemaʼyocheñotẽt parasyosoʼteñet Parets
ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye amaʼt ahuatã. 10Ñetpaʼ ñerraʼm esempo ayeʼchocḧtateñet
Parets, añña ñeñt ̃ epoch cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa paʼtats ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor
allpaʼ ñetpaʼcḧoʼña oʼchcḧoʼ concorpaʼrrtenet eʼñe all ñesho, oʼchcḧoʼ maʼyocheñet
ñamet Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye amaʼt errponaña. Allotp̃aʼ oʼch aʼmeyet
poʼchoyoʼm̃ oʼchcḧoʼ net eʼñe Yomporeshonet ̃ ñeñt ̃ anets all poʼconaño. Oʼchcḧoʼ
ayeʼchocḧtateñet Yompor ñamet, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otenet:
11 Yompore, ñeñtẽp̃ Yepartsesharep̃, ñeñtẽp̃ nanac Partsop̃, ya añ poctetsa oʼch yeco-

huentatonap̃ ñeñtẽp̃ am̃chaʼnaʼtpahuep̃ ñam̃a atarr ahuamencatẽp̃. T̃arroʼmar
p̃a yecḧcatyeneʼ ora allpon ñeñt ̃ eñall, eʼñe p̃a pemneññot ̃ ahuoʼt eñalletyesa,
eʼñe p̃a peñoñot ̃ ahuoʼt yecḧcaʼyena ñeñt ̃ allpon eñall.

5
Attõ Juanpaʼ entan Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero, eʼñe ñaptã toran Yompor poʼlibro

1 Allempoñapaʼ alla necuererr ñeñt ̃ anets all poʼconaño. Potot ̃ poʼcohuenrotp̃aʼ all
nent all orrenan libro apcoʼnott̃ataret,̃ eʼñe emotoʼmar aquellcaʼhuaret ̃ oʼponot ̃ ñam̃a
enot.̃ Echenan cancḧerr ñeñt ̃ allo ayomrraret ̃ attõ eʼñe echarr ap̃aret.̃ 2 Ñam̃a all nent
puesheñarr mellañotẽñ ñeñt ̃ atarr ahuamencat.̃ Ñañapaʼ rrana huomenc, ñeñtp̃aʼ atet ̃
oten:

—Eseshaʼhuacaʼ eʼñe cohuenareʼ cotãpeʼchetsña Yomporecop ñeñtc̃haʼ toreʼ añ
Yompor poʼlibro allo echarr ap̃arett̃ena.

3 T̃arraña amaʼt puesheñarrapaʼ ama eñalle ñeñtc̃haʼ toreʼ Yompor poʼlibro. Amaʼt
puesheñarra ñeñt ̃ entoʼtsen ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ patsoʼtsen ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ oʼponoʼtsen
patso, ama eñalle ñeñtc̃haʼ muenatet ñeñtc̃haʼ toreʼ Yompor poʼlibro attõch eñorachet.
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4 Napaʼ ñeñtñ̃a atarr neyarreʼ attõ amaʼt puesheñarrapaʼ ama neñche ñeñt ̃ eʼñe co-
huenareʼ es cotãpeʼchets Yomporecop ñeñtc̃haʼ muenatet oʼch toran Yompor poʼlibro
ñeñtc̃haʼ eñorateʼ. 5 Allempoña ñeñt ̃ epoch cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa paʼtats ñeñt ̃
sherbeneʼ Yompor, puesheñarrñapaʼ oten:

—Amach peyahuatsto, tãrroʼmar eñall puesheñarr ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ ñeñtc̃haʼ toreʼ
Yompor poʼlibro ñeñt ̃cancḧerr allo echarr ap̃arett̃ena, tãrroʼmar ñapaʼ ñeñt ̃metanaʼtueʼ
allohuen paʼnamen topateñtsocḧno, ñeñtñ̃apaʼ añepaʼt Cristo ñeñtãra atmaʼntataret ̃
Maʼñor. Ñeñtp̃aʼ judámerenaʼtar ñeñtãra David poʼm̃reneñ.

6 Necuererr, allñapaʼ nent Cristo ñeñt ̃ tomaʼntenaya Carrnero. All tẽn eʼñe rrocḧo
alloʼtsaʼyen Parets poʼconañ ñam̃a añ paʼtatsoʼmar ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa ñam̃a eʼñe
alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor. Eʼñe rrocḧo all tẽn Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃
Carrnero. Orrtena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ carrnero ñeñt ̃ amtsarett̃etsa ochñartsocop.
Ñeñt ̃ carrneropaʼ cancḧerr poʼucor, echenan ñam̃a cancḧerr paʼclleʼ. Ñeñt ̃ cancḧerr
paʼclleʼpaʼ ñeñtp̃aʼ añ Yompor Puecamquëñ ñeñtãra cancḧerr ñeñtc̃haʼ sherb̃aʼyesets
eʼñe poʼpoñeʼttsocma ora erracmañen añe patsro allchaʼ amñaretẽtyerret. 7 Allempoña
añ Carrneropaʼ oʼ huapa oʼ cḧap alloʼtsen Yompor ñeñt ̃ anets all poʼconaño. Ñañapaʼ
chetsosan Yompor poʼlibro ñeñt ̃ orren poʼcohuenrot.̃ 8 Oʼ chetan libropaʼ allempoña
añ ñeñt ̃ paʼtatsoʼmar berrmaʼt ̃ ñam̃a ñeñt ̃ epoch cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa paʼtats
ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor, allohuenetñapaʼ concorpaʼrrteñet Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃
Carrnero. Puesheñaʼttsetpaʼ orrenet arpa ñam̃a pajoʼ ñeñt ̃ orotaten all anaret ̃ ñeñt ̃
atarr eñmosatt̃etsa Yomporecop. Ñehua, añ ñeñt ̃ eñmosatt̃etsa añ tomaʼntena ñeñt ̃ attõ
maʼyochena ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets. 9 Añña ñeñt ̃ concorpaʼrrtetsapaʼ ñetñapaʼ
morrechenet ñeñt ̃ etserra morreñets ñeñtp̃aʼ atet ̃ acḧoteñet Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃
Carrnero:
P̃apaʼ eʼñe cohuenareʼ es pep̃aʼyen ñeñtõʼmar eʼñe pocteʼ p̃ach cheteʼ Yompor poʼlibro,

eʼñe pocteʼ p̃ach toreʼ allo echarr ap̃arett̃ena tãrroʼmar p̃apaʼ p̃a amtsarett̃atsa,
perrasoña p̃apaʼ allo petsaʼtuonaya yoʼchñar allochñapaʼ attõch eʼñe puechemer
perrey Yompor amaʼt allohueney ñeñtẽy paʼnamen acheñey, amaʼt erraʼtsena
mereñtsorey allot ̃ yehuena, amaʼt ñam̃a erraʼtsena ñoñtsor allo yeñosyen eʼñe
poʼpoñeʼttsocma, amaʼt ñam̃a paʼnamenanaʼtarey allohuenerrohuanenñeñt ̃eʼñe
yaʼnetser yep̃aʼyen.

10 Ñeñtẽy allohueneypaʼ p̃a yemnateneʼ oʼch yaʼm̃chaʼtarett̃apretap̃a attõchña yesher-
b̃apretenep̃ Yompor ñeñt ̃ atarr Parets. Attõña yecorneshaten Partsocop. Ñam̃a
attõch yaʼm̃chaʼtarett̃erra añe patsro.

11Allempoña alla necuererr oʼ neʼmuererr mellañotẽñneshaʼ atet ̃ eñosyenet. Shontet
nanac cheʼmuechenet all rrocḧtam̃peñet aʼyohuen errap̃aren. Ñam̃a ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa
all ñam̃a ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor ñeñt ̃ allohuenet maʼpotantoʼmaretpaʼ ñeñt ̃ eʼñe
rrocḧtam̃peneʼ Yompor ñeñt ̃ anets all poʼconaño. 12 Ñeñt ̃ mellañotẽñneshaʼ ñetñapaʼ
eʼmorrtenet huomenc all acḧoteñet Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero. Ñeñtp̃aʼ atet ̃
otenet:
Cristo ñeñt ̃ tomaʼntenaya Carrnero ñeñt ̃ amtsarett̃atsa, ñapaʼ eʼñe cohuenareʼ es p̃aʼyen

ñeñtõʼmarña ñapaʼ eʼñe pocteʼ ahuamencatt̃ena, agapanepaʼ shonteʼ esocmañen
ñam̃a eʼñe pocteʼ eñotañtepaʼch, ñam̃a eʼñe pocteʼ partsotepaʼch, ñam̃a eʼñe
pocteʼ am̃chaʼnaʼtpahuotepaʼch. Ñam̃a eʼñe pocteʼ ya yecohuentateñot ̃ yaʼyeʼ-
chocḧtatoñepaʼch.

13Allempoña neʼmuerrerr atet ̃ amaʼt allohuen ñeñt ̃ Yompor pueyecḧcatar ayeʼchocḧ-
tateññañet Yompor amaʼt ñeñt ̃ entoʼtsaʼyen ñam̃a amaʼt allohuen ñeñt ̃ patsoʼtsaʼyen,
ñam̃a allohuen ñeñt ̃ oʼponoʼtsen patso ñam̃a oño. Amaʼt eʼñe allohuen pueyecḧcatar
ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen allohuenet ayeʼchocḧtateññañet Yompor, atet ̃ otenet:
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Yaʼyeʼchocḧtatoñepaʼch Yompor ñeñt ̃ anets poʼconaño ñam̃a Puechemer Cristo ñeñt ̃

atmaʼntataret ̃ Carrnero. Am̃chaʼnaʼtpahuepaʼch yenteñ, yecohuentatoñepaʼch
tãrroʼmar ñetpaʼ atarr ahuamencatẽt tãyotẽñ amaʼt errponañohuen.

14Ñam̃a ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa paʼtatsoʼmar all ñetñapaʼ otenet:
—Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch.
Ñam̃a añña ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor ñeñt ̃ epoch cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa paʼtats

oʼ concorpaʼrrtet all maʼyocheñet Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye.
6

Attõ Cristopaʼ toran ñeñt ̃ cancḧerr allo echarr ap̃arett̃ena Yompor poʼlibro
1 Allempoñapaʼ nent Cristo ñeñt ̃ tomaʼntenaya Carrnero attõch ñach toreʼ ñeñt ̃

cancḧerr allo echarr ap̃arett̃ena Yompor poʼlibro. Allempoña ñapaʼ oʼ tore patẽrr ñeñt ̃
eʼñe ñanom allo ayomrraret ̃ ñeñt ̃ libro. Allempoña oʼ tore, añña paʼtatsoʼmar ñeñt ̃
berrmaʼtt̃etsa, puesheñarrñapaʼ eños. Nañapaʼ oʼ neʼmuerrerr ñeñt ̃ atet ̃ eñen huomenc,
poʼñoñpaʼ eʼñe atet ̃ eʼmorrtena ñerraʼmrratẽʼ cḧo tatstena. Ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:

—¡Ap̃on, pecueʼ!
2 Naña necueʼpaʼ nent patẽrr cahuall atarr huallap̃nanen. Ñeñtñ̃a montenayapaʼ

echenan patẽrr poʼcaʼnot ̃ñeñt ̃orraʼnen potot.̃ Allñapaʼ apet patẽrr choyoʼmets ñeñtc̃haʼ
choyoʼmetnoma. Ñañapaʼ ahuoʼ oʼch quellaraʼyenaʼ oʼch eʼñe aʼmchechuan ñeñt ̃ eʼ-
moñeʼtyen.

3 Allempo torerranerr ñeñt ̃ puepañ allo ayomrraret ̃ Yompor poʼlibro, nañapaʼ alla
neʼmuererr ñeñt ̃ puepañ berrmaʼtp̃aʼ oʼ alla eñorerrerr. Ñeñtp̃aʼcḧoʼña ñeñtãra atet ̃
oterrerr:

—¡Ap̃on, pecueʼ!
4 Allempoñapaʼ cḧaʼnerrerr poʼpoñ cahuall, ñeñtñ̃apaʼ atarr tsap̃nanen. Ñeñtñ̃a

montenaya allñapaʼ apet patẽrr espada atarr allpochaʼp̃. Ñañapaʼ oʼ muenateñet oʼch
quellaratannaʼtatan acheñeneshaʼ arr patsro attõchña muetsatannaʼtatenanet. Attõña
ñetpaʼ oʼhuañchaʼ muechet ̃ yecḧenet arr patsro.

5Allempo torerranerr ñeñt ̃ puemaʼpañ allo ayomrraret ̃ Yompor poʼlibro nañapaʼ alla
neʼmuererr ñeñt ̃ puemaʼpañ berrmaʼtp̃aʼ oʼ alla eñorerrerr. Ñeñtp̃aʼcḧoʼña ñeñtãra atet ̃
oterrerr:

—¡Ap̃on, pecueʼ!
Naña necuererrpaʼ nenterrerr poʼpoñ cahuall ñeñtñ̃apaʼ atarr quelluep̃nanen. Ñeñt ̃

montenayapaʼ orraʼnenan patẽrr pesamets. 6Alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsapaʼ eʼñe all
rrocḧotp̃aʼ neʼmuererr ñeñt ̃ atet ̃ eʼmorrterrerr ñoñets, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten ñoñets:

—Patẽrr kilo trigopaʼ nanquëpaʼch tsaʼteterr amaʼt ñeñt ̃ patẽrr denario*, ñam̃a maʼpa
kilo cebadapaʼ nanquëpaʼch tsaʼterra. Tsaʼterrepaʼch ñam̃a patẽrr denario. T̃arraña
olivoseʼ ñam̃a vinospaʼ cḧocmuepaʼch eñall, amach seprratam̃p̃satsetye.

7 Allempo torerranerr ñeñt ̃ puepaʼtatseñ allo ayomrraret ̃ Yompor poʼlibro, nañapaʼ
alla neʼmuererr ñeñt ̃puepaʼtatseñ berrmaʼtp̃aʼ oʼ alla eñorerrerr. Ñeñtp̃aʼcḧoʼña ñeñtãra
atet ̃ oterrerr:

—¡Ap̃on, pecueʼ!
8 Naña necuererrpaʼ nenterrerr ñeñt ̃ patẽrr cahuall atarr shemashrep̃naneno puer-

ramaʼp̃nen. Ñeñt ̃ montenayapaʼ añ paʼsoʼcheñ Rromueñets. Ñeñt ̃ cotẽneʼ chentaʼpaʼ
añ tomaʼntena ñeñtc̃haʼ aguëneʼ allohuen ñeñtc̃haʼ rromuets. Ñeñtp̃aʼ aparet ̃ llesens
añecop attõch aʼcllatatan shonteʼ acheñeneshaʼ arr patso. Amaʼt pashep̃arr pats,
allpon otenet un cuarto, allponchaʼ aʼcllatatuerran acheñeneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ
aʼcllatatanet, quellareñtsoterrchaʼ, chaporrñatsoterrchaʼ, atsnañtsoterrchaʼ, orrterrach
berr ñeñt ̃ atarr atsrreʼmñat ̃ ñeñt ̃ atarr bellac arr patsro.
* 6:6 Denariopaʼ quelle ñeñt ̃ allpon tsaʼtenet pamtãrr ñeñt ̃ taruasets all paʼnyo.
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9 Allempoñapaʼ oʼ torerranerr ñeñt ̃ paʼmnareñ allo ayomrraret ̃ Yompor poʼlibro,
naña necuererrpaʼ allñapaʼ nenterrerr altar ñeñt ̃ allecma aʼcrrateteʼt ̃ ñeñt ̃ eñmosatt̃etsa
Yomporecop. Eʼñe all patsot ̃ altaro all nent shonteʼ camuecñetsocḧno ñeñt ̃ amt-
sanatarett̃atseʼt ̃ all eʼñe pueserrpareʼteñotẽt Yompor poʼñoñ attõ aʼmetẽteʼt ̃ ñam̃a attõ
ameʼñeñet Cristo. 10 Añña ñeñt ̃ camuecñetsocḧnopaʼ ñetñapaʼ rrannartenetpaʼ oteñet
Yompor:

—Yompore p̃a atarr Partsop̃, atarr ayemuetpoʼ atet ̃ p̃oteney. Esempohuachcaʼ
pecoñchatuerña acheñeneshaʼ all patsro, esempohuachcaʼ petsaʼtateraña ñeñt ̃ acheñer
yemtsanatayeʼt ̃ ñeñt ̃ patsoʼtsen. Añpaʼ allohua atet ̃ ot camuecñetsneshaʼ.

11Ñetña puesheñaʼttsetpaʼ aparett̃enet paʼshtam atarr huallamaʼtãrer. Ñam̃a ñetñapaʼ
otarett̃et atoʼt eʼñe amesetaʼ. “Oʼ mamesham̃a oʼch etsotua allpon poʼpotantañecop
semoʼnasheñ ñeñtc̃haʼ amtsanatarett̃errtserr ñeñtẽs eʼñe attẽcma sesherbeñ Cristo.”

12 Allempo torerranerr ñeñt ̃ poʼpechapueñ allo ayomrraret ̃ Yompor poʼlibro naña
oʼ alla necuererrpaʼ nent ñam̃a cḧa puetalleʼchena pats huomenc. Atsneʼñapaʼ oʼ
checmet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ shetamuets ñeñt ̃ atarr quellue ñeñt ̃ chorrena ñeñt ̃ atarr
llequëtsa. Arrorrñapaʼ oʼ cḧa tsamaʼtt̃a atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ errasats. 13 Rantocḧno
ñam̃a ñeñt ̃ entoʼtsaʼyen allohuenpaʼ oʼcḧa shorcḧaʼtua oʼ cḧacḧaʼt patso. Oʼch net-
maʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ parte ñeñt ̃ eʼmeret ̃ oʼch huomenquëshatpaʼ pueʼmerñapaʼ
oʼch aʼshoreʼtam̃pesue huomenquëshaʼ, amaʼt atarr emem̃ pueʼmer.† 14 Enetpaʼcḧoʼña
oʼ eʼñe chencaʼhua atet ̃ ñerraʼm papell ep̃aretp̃aʼ oʼhuañchaʼ orrta. Amaʼt ora allpon
aspentãrerpaʼcḧoʼña oʼ eʼñe rrotẽʼtyesuahuañopaʼtets. Ñam̃a ora allohuenoñecḧnoñeñt ̃
rrocḧpeʼchañecḧno ñeñtp̃aʼcḧoʼña oʼ eʼñe rrotẽʼtyesuahua. 15 Allempoñapaʼ allohuen
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa añe patsropaʼ oʼ eʼñe eʼpotrraʼtuet arrorotõʼmar ñam̃a
mapuetponoʼmar ñeñt ̃ aspentãreroʼtsaʼyen. Amaʼt allohuen am̃chaʼtaretñeshacḧno oʼ
eʼñe eʼpotrraʼtuet, ñam̃a allohuen ñeñt ̃ atarr sherb̃aʼyets, ñam̃a ñeñt ̃ ecl̃layoretẽcḧno,
ñam̃a ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen solltar, ñam̃a ñeñt ̃ atarr ahuamencat ̃ entyetsa, ñam̃a
amaʼt allohuen acheñ ñeñt ̃ ama esoyeʼ enteneto ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã, amaʼt
ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ama ataruasaretẽyaye ñeñt ̃ eʼñe cohuenoʼtsen, allohuenet eʼñe
eʼpotrraʼtuenet. 16Allohuenetpaʼ cḧoreʼteñet aspenet ̃ ñam̃a mapuetacḧno atet ̃ otenet:

—T̃eʼñapaʼ yeñgatam̃perrepaʼ attõtc̃haʼ eʼpoterrey attõch amach enterrye Parets ñeñt ̃
anets all poʼconaño allochñapaʼ amach errotẽnot ̃ coñchaterrye Cristo ñeñt ̃ tomaʼnte-
naya Carrnero.

17 T̃arroʼmar tẽʼpaʼ oʼ cḧap añ yetr̃o allempoch yorocḧterra allempoch atsaʼtatarett̃erra
allohuen acheñeneshaʼ. Amaʼt eseshapaʼ amach errotẽnot ̃ ahuantoñeto Yompor poʼy-
orocḧenña.

7
Attõ Israel poʼm̃reneñ ñeñtc̃haʼ ayatoʼmaʼtaretẽtyestsa

1 Allempoña napaʼ nent mellañotẽñneshaʼ paʼtatssheña. Eʼñe allohuanen pats, ñeñt ̃
paʼtats poʼtop̃ñaroʼmar allñapaʼ all tõmyen puesheñaʼtetsmellañotẽñ ñeñt ̃paʼtatssheña.
Ñeñt ̃paʼtatssheña ñetñapaʼ ñet epatareʼtenet m̃orr paʼtatsshem̃toʼmarot ̃ allot ̃ huapyena
m̃orr. Allochñapaʼ attõch amach atarr m̃orrarsam̃peno añ patser, amaʼt ñam̃a oñecḧno,
ñam̃a amaʼt patr̃ra tsachpaʼ amach m̃orrarsam̃peno. 2Allempoña napaʼ oʼ alla nenterrerr
poʼpsheñeñ mellañotẽñ, arr orrtena allot ̃ huena atsneʼ. Ñapaʼ añ orren yapets ñeñt ̃
alloch yanatan allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye
amaʼt ahuatã. Ñañapaʼ rrana huomencpaʼ otanmellañotẽñneshaʼ ñeñt ̃paʼtatssheñoʼmar
ñeñt ̃ añecop ahuamencatt̃enet attõch ñetchaʼ pomnaren pet pats ñam̃a oñecḧno.
3Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otanet:
† 6:13 Ñehua, Juanpaʼ añ tomaʼntatena higo ñeñt ̃ puenarem̃ penet all paʼnyo.
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—Amach errot ̃ sep̃atsto añ pats amaʼt oñ amaʼt tsach atoʼtña yeyatoʼmaʼtueyaʼ

allohuen ñeñt ̃ tõrraʼyetsa Yomporecop.
4Allempoña neʼmuerrerr ñeñt ̃atet ̃oteñet ñeñtc̃haʼ allpon ayatoʼmaʼtarett̃atsa. Ciento

cuarenta cuatro mil ñeñtp̃aʼ allpon otenet. Ñeñt ̃ ciento cuarenta cuatro mil acheñe-
neshaʼ ñetpaʼ eʼñe poʼpoñeʼttsocmuet mereñtsoret. Eʼñe ñeñtã mereñtsorecmuet ñeñt ̃
cḧarrasheña puechena epa ñeñt ̃ paʼtañ peneʼ Israel ñeñt ̃ corratseʼt ̃ ahuat.̃ 5 Ñehua,
patẽʼtets mereñtsorpaʼ allponsheña ñeñtc̃haʼ ayatoʼmaʼtarett̃atsa: Judánaʼtarpaʼ al-
loʼtsenchaʼ cḧarraʼ puechena epa mil acheñeneshaʼ; Rubénnaʼtarpaʼcḧoʼña alloʼtsen-
chaʼ cḧarraʼ puechena epa mil acheñeneshaʼ; Gadnaʼtarpaʼcḧoʼña alloʼtsenchaʼ cḧarraʼ
puechena epa mil acheñeneshaʼ; 6 Asernaʼtarpaʼcḧoʼña alloʼtsenchaʼ cḧarraʼ puechena
epa mil acheñeneshaʼ; Neftalínaʼtarpaʼcḧoʼña cḧarraʼ puechena epa mil acheñeneshaʼ;
Manasésnaʼtarpaʼcḧoʼña cḧarraʼ puechena epa mil; 7 Simeónnaʼtarpaʼcḧoʼña cḧarraʼ
puechena epa mil; Levínaʼtarpaʼcḧoʼña cḧarraʼ puechena epa mil; Isacarnaʼtarpaʼcḧoʼña
cḧarraʼ puechena epa mil; 8 Zabulónnaʼtarpaʼcḧoʼña cḧarraʼ puechena epa mil; Josénaʼ-
tarpaʼcḧoʼña cḧarraʼ puechena epa mil; Benjamínnaʼtarpaʼcḧoʼña cḧarraʼ puechena epa
mil acheñeneshaʼ.

Attõ shonteʼ paʼnamen acheñeneshaʼ ñetpaʼ eʼñe huallamaʼtãrerochet paʼshtam
9 Allempoña napaʼ oʼ alla nenterrerr shonteʼ acheñeneshaʼ, nanac cheʼmuechenet

ama eʼñotuenteno ñeñt ̃ allpon alloʼtsen. Shonteʼ paʼnamen acheñeneshaʼ. Ñeñtp̃aʼ
paʼnamen anetsot ̃ huacḧaʼtyenet, shonteʼ paʼnamen mereñtsoret ñeñt ̃ huacḧetsa all,
shonteʼ paʼnamen ñoñets eʼñe poʼpoñeʼttsocma eñosyenet. Ñetñapaʼ all tõmcḧenet eʼñe
ñehuapot ̃alloʼtsen Yompor poʼconañ alloʼtsen ñam̃a Cristo ñeñt ̃ tomaʼntenaya Carrnero.
Ñetpaʼ eʼñe huallamaʼtãrerochet paʼshtam. Pototẽtñapaʼ añ orraʼyenet atet ̃ ñerraʼm
shequëpan. 10Allohuenetpaʼ rranenet, otenet:
Yompor ñeñt ̃ poʼconañoʼtsen ñapaʼ oʼ aʼqueshp̃aterrey epuet ñam̃a Puechemer ñeñt ̃

tomaʼntenaya Carrnero.
11 Ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa paʼtatsoʼmar ñam̃a ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor all, ñam̃a allohuen

mellañotẽñneshaʼ ñeñt ̃ tõmcḧets aʼyohuen errap̃aren, ñetña allohuenetpaʼ eʼñe rrocḧ-
tam̃pesueñet Yompor ñeñt ̃ poʼconañoʼtsen. Ñeñt ̃ mellañotẽñneshaʼ all rremaʼrrartenet
Yompor poʼconaño atet ̃ maʼyocheñet Yompor. 12 Ñeñtp̃aʼ atet ̃ ayeʼchocḧtateññañet
Yompor, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otenet:
Attẽtepaʼch yocop yaʼyeʼchocḧtatoñepaʼch, yecohuentatoñepaʼch, amuepaʼch ahuañaño

attõ eñotañtena Yompor, yeparasyosoʼchepaʼch, am̃chaʼnaʼtpahuepaʼch yenteñ,
amuepaʼch ahuañañatt̃o ñeñt ̃ attõ ahuamencatt̃ena Yompor, am̃chaʼtarett̃epaʼch
tãyotẽñ errponohuañen. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch.

13Allempoña puesheñarr ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor, ñañapaʼ aʼp̃tõʼten, atet ̃ oten:
—P̃apaʼ ¿amaʼt peñoteñeña eseshacḧnotẽʼña ñeñt ̃ chorrenaya huallamaʼtãrer, ñam̃a

amaʼt peñoteñe errott̃ẽʼña huacḧenet?
14Nañapaʼ atet ̃ noch:
—Amacaʼye Nompore neñoteñe. P̃atẽʼcaʼyeña eñoteneʼ.
Ñañapaʼ oʼ alla oterren:
—Añeneshaʼ ñeñt ̃ chorrenaya huallamaʼtãrer ñetña ahuanterret allempo orrterra

paʼnamen muerocḧteñtsocḧno. Ñam̃a ñetpaʼ attõ eʼshohuarett̃et poʼchñaret eʼñe
Cristo poʼrraso, ñeñtñ̃a ottetsa atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñetpaʼ oʼ atsamaʼtarett̃et paʼshtam
attõch eʼñe cohuen aʼhuallamaʼtt̃atarett̃et paʼshtamuet eʼñe cohuen. 15 Ñeñtõʼmarña
ñetpaʼ alloʼtsaʼyenet Yompor poʼconaño. All cḧocma sherbeñet Yompor — ellapeneteʼt,̃
arepeneteʼt ̃ sherb̃atset all Yompor paʼpacllo. Yomporña ñeñt ̃ anets all poʼconaño,
ñachña eʼñe aʼnatenahuet eʼñe ñesho. 16Ñetpaʼ amach muerocḧterreteʼtẽ paʼchporrñot ̃
amaʼt poʼñpañot.̃ Ñam̃a ñetpaʼ amach errotẽnot ̃ chemuerraneteʼtẽ atsneʼ ñam̃a amach
aʼmñechaterraneteʼtẽ ñam̃a huerateʼ. 17 T̃arroʼmar Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero
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ñeñt ̃ alloʼtsen all Yompor poʼconaño, ñachña cohuam̃penahuet eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
carrnero eʼñech cohuam̃peñ pamoʼmteʼ. Ñapaʼ cḧapatanetchaʼ all poten oñ ñeñtc̃haʼ
apahuet attõch correnet errponañohuen. Yomporña ñach aʼhuañam̃p̃sahuet puellquëña
amaʼt ahuatãpaʼ amach yahuerreteʼtẽ.

8
Allempo Cristopaʼ toruan poʼcancḧrroñ ñeñt ̃allo ayomrrarett̃ena Yompor poʼlibro allempoña-

paʼ orrta ñam̃a puesheñarr mellañotẽñ ñeñt ̃ orreneʼ poʼpajoʼ orotaten
1 Allempoña Cristo ñeñt ̃ tomaʼntenaya Carrnero, ñapaʼ allempo eʼñe toruan poʼ-

cancḧrroñ ñeñt ̃ allo ayomrraret ̃ Yompor poʼlibro, eʼñe muetsoñeñtua poctacma pueʼn-
taño tẽmatuanen. 2 Allempoña napaʼ alla nenterrerr mellañotẽñneshaʼ ñeñt ̃ can-
cḧerrsheña ñeñt ̃ tõmcḧets eʼñe all Yomporesho. Ñetña puesheñaʼttset allpaʼ aparett̃et
poctor. 3Allempoña oʼ huapa poʼpsheñeñ mellañotẽñ. Huapapaʼ oʼ tõmos all altaro. Añ
altarpaʼ allecma aʼcrratenet tsach pueseʼ ñeñtñ̃a atarr amostetsa all. Pamosoññapaʼ ñeñt ̃
atarr eñmosatt̃etsa Yomporecop. Ñeñt ̃ mellañotẽñpaʼ añ orren pajoʼ orotaten allchaʼ
nenan ñeñtc̃haʼ eñmosatt̃etsa. Ñeñt ̃mellañotẽñpaʼ allña apet shonteʼ eñmosat ̃ ñeñtc̃haʼ
eñmosatt̃ateʼ ñeñt ̃ attõ maʼyochena Parets pueyochreshaʼ. Ñeñtñ̃a eñmosatt̃etsapaʼ
ñeñtc̃haʼ net altaro ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ oro ñeñt ̃ eʼñe ñehuapotẽʼtsen Yompor poʼconaño.
4Ñeñt ̃ orram̃pen mellañotẽñ eñmosatp̃aʼ cḧa amosoñeʼchnen enonet ̃ alloʼtsen Yompor,
ñeñtñ̃a eñmosatt̃ateneʼ ñeñt ̃ attõ maʼyochena Parets pueyochreshaʼ. 5 Allempoña
mellañotẽñpaʼ cheterran pajoʼpaʼ oʼ eshaʼtan tsoʼ puecallam̃shor ñeñt ̃ chetaʼ altarot ̃ eʼñe
eʼchorran tsoʼ pajo. Allempoñapaʼ huaporeʼch patso. Cḧap patsopaʼmeratstosa, tatstosa,
eʼmorrtosa huomenc, pellatan pats.

Attõ Juanpaʼ entan cancḧerrsheña mellañotẽñ ñeñt ̃ poctorets
6Allempoña mellañotẽñ ñeñt ̃ cancḧerrsheña ñeñt ̃ epoctoretãrer puesheñaʼttsetpaʼ oʼ

echantyeset poʼpoctor oʼch aʼtõret.
7 Allempoña ñeñt ̃ ñanom mellañotẽñpaʼ oʼ poctoraʼ, poctoraʼhuatsapaʼ orrta ñeñt ̃

maʼpoʼmar ñeñtc̃haʼ ahuaporeʼtarett̃atsa patso. Ñeñtp̃aʼ añ hueʼ allotp̃aʼ ñam̃a tsoʼ
ñeñt ̃ tsetetsa errasatso. Attõ ahuaporeʼtarett̃a patso allempo cḧap patsopaʼ eʼñe
aʼhuortatuosan ñeñt ̃ alloʼtsen all cḧap patso. Tsoʼñapaʼ errap̃aren eʼñe aʼpoyuosan ñeñt ̃
allpon tsachecḧno ñam̃a allpon taʼtecḧno ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen amaʼt allohuanen pats allpon
ñeñt ̃ otenet la tercera parte.

8 Allempoña poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ puepañpaʼ oʼ poctorerrerr. Poctoraʼhuer-
rtserrpaʼ orrterrerr atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ nanac atarr aspenet.̃ Ñeñtñ̃apaʼ cḧa huorten.
Ñeñt ̃ aspenetp̃aʼ ahuaporeʼtarett̃a saʼpo. Oʼña cḧap oñopaʼ errap̃arenña oñpaʼ puenasa
errasats allohuanen oñ ñeñt ̃ allpon otenet la tercera parte. 9Ñam̃a ñeñt ̃ allpon yecḧetsa
all oño errap̃aren, eʼñe collaʼhua, allpon collaʼhuatsa ñeñt ̃ otenet la tercera parte. Ñam̃a
ñeñt ̃ allohuen botecḧno ñeñt ̃ chopeʼchyets all oño errap̃aren eʼñe chencaʼhuet, allpon
chencaʼhuatsa ñeñt ̃ otenet la tercera parte.

10-11 Allempoña poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ puemaʼpañpaʼ oʼ poctorerrerr. Poc-
toraʼhuerrtserrpaʼ orrterrerr ranto ento ñeñt ̃ añecmuen atarrem̃. Shoraʼnerrerr cḧa
huerarereʼtnena. Cḧap alloʼtsaʼyen poʼñesocḧno ñam̃a allot ̃ potayen oñecḧno errap̃aren
arr patsro. Ñeñtp̃aʼ arrohua cḧap ñeñt ̃ allpon otenet la tercera parte. Ñeñt ̃ rantopaʼ añ
paʼsoʼcheñ Peshrrem̃. Cḧap alloʼtsaʼyen oñecḧno ñeñtp̃aʼ cḧa aʼpesherretuosan oñecḧno
errap̃aren arr patsro. Ñeñtp̃aʼ allponohua aʼpesherrtatan oñecḧno ñeñt ̃ allpon otenet la
tercera parte. Oñ poʼpeshrroña ñeñtñ̃a aʼcllatueʼña shonteʼ acheñeneshaʼ all.

12 Allempoña poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ puepaʼtatseñ oʼ poctorerrerr. Poctor-
aʼhuerrtserrpaʼ allempocma cḧotẽʼ errotẽtyesa atsneʼ ñam̃a arrorr ñam̃a rantocḧno, oʼ
attãm̃a checmetyeset. Ñetpaʼ allpon checmetyesets ñeñt ̃ allpon otenet la tercera parte.
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Ñeñt ̃ attõ cḧoyoʼtenet yetõ ñam̃a tsapopaʼ oʼhuañ atsnomyeset. Ñeñt ̃ allpon oʼhuañ
cḧoyoʼtyeset yetõ ñam̃a tsapo ñeñtp̃aʼ allpon otenet la tercera parte.

13 Allempoña napaʼ oʼ alla necuererrpaʼ allñapaʼ nenterrerr poʼpsheñeñ mellañotẽñ
ñapuet ̃ all anomaʼmtena ento allpononet.̃ Allñapaʼ neʼmuerrerr ñeñt ̃ atet ̃ eñosnom
huomenc. Panomaʼmteñotp̃aʼ atet ̃ oten:

—Llequëñtsa-bee ñeñt ̃allohuenacopñeñt ̃yecḧaʼyetsa añe patsro. Oʼmamesham̃a oʼch
poctoraʼhuerrerr poʼpoñ maʼpsheñoʼmar mellañotẽñ.

9
Attõ oʼ eʼñe maʼpsheñam̃a mellañotẽñ ñeñtc̃haʼ poctorerrtserr eʼñe allohuanen

1 Allempoña poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ paʼmnareñpaʼ oʼ poctorerrerr. Poctor-
aʼhuerrtserrpaʼ nañapaʼ all nenterrerr ranto atarrem̃ ñeñt ̃ shoraʼnmats entot ̃ oʼ eʼñe
cḧap patso eʼñe atet ̃ orrtosa ñerraʼm mellañotẽñ. Ñeñtñ̃a mellañotẽñ allñapaʼ apet
patẽrr llave alloch toran allo eʼtam̃p̃saret ̃ arrorot ̃ ñeñt ̃ atarr oʼpononet ̃ arrorott̃ena
pats. 2 Ñañapaʼ oʼ toram̃p̃san arrorot.̃ Ñeñtñ̃a arrorot ̃ allotñ̃a cḧaʼnom amos shonteʼ
atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ cḧo chemueʼchenet. Chepoten amos cḧa mueneʼ emayenan amaʼt
atsneʼ, erracmañen chepoten, eʼñe chorren amos. 3 Attõ atarr chepoten amospaʼ
cḧaʼnmacḧaʼtatan ñam̃a allot ̃ ahuañchenclla nanac shonteʼ, pamcḧaʼtyesa erracmañen
patso. Ñehua, ñeñt ̃ ahuañchencllapaʼ oʼ apet attõch epotañta atet ̃ pena ñerraʼmrratẽʼ
yellas ñeñt ̃ atarr epotañ. 4 Ahuañchencllañapaʼ atet ̃ otarett̃a amach errot ̃ p̃atstano
taʼteʼ ñeñt ̃ patsoʼtsen, amach errot ̃ p̃atstano ñam̃a tsach. Amaʼt ñam̃a allohuen ñeñt ̃
paʼnamen chopyets añe patsro amach errot ̃ p̃atsche. Añchaʼña errot ̃ p̃aʼ acheñ ñeñt ̃
ama ayatoʼmaʼtaretẽyaye Yompor pueyotsaparo. 5 Ama muenacheto oʼch muetsan
amaʼt patr̃ra acheñ allempo. Ñeñt ̃ ahuañchencllapaʼ aña oteñet oʼch muerocḧtatan
acheñ amnarm̃a arrorr. Ñeñtp̃aʼ atetc̃haʼ atserrp̃anet atet ̃ atserrtena yellas ñerraʼm
cḧo epotaʼy. 6 Allempoña acheñeneshaʼpaʼ eʼnetchaʼ attõch rromuet tãrraña amach
errotẽnot ̃ rromueto. Amaʼtchaʼ atarr yaʼñametareʼtenetañpaʼ amach rromueto.

7 Ñeñt ̃ ahuañchenclla atet ̃ orrtena ñerraʼmrratẽʼ cahuall allempo oʼch natyeñet
attõch quellarachet. Poñpaʼ eʼñe atet ̃ orrtena ñerraʼm choyoʼmets ñeñt ̃ orotaten.
Paʼclloyotp̃aʼ eʼñe atet ̃ orrtena ñerraʼmrratẽʼ acheñ. 8 Echet,̃ pueʼchpaʼ añecmuen atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ coyaneshaʼ pueʼch. Paʼspaʼ eʼñe atet ̃ orrtena ñerraʼmrratẽʼ maʼyarras.
9Paʼtallpaʼ eʼñe atet ̃orrtenañerraʼmrratẽʼ asertall ñeñtc̃haʼmoñenaya, amach etsoto allo
saneñet. Ñam̃a ahuañchenclla ñerraʼm esempo anomcḧenapaʼ eʼñech atet ̃ eʼmorrtena
ñerraʼmrratẽʼ shonteʼ carro maʼmoretets allempo matateñ cahuall huomenc attõch
cḧapuet allchaʼ quellaroset. 10 Paʼsmeʼllpaʼ eʼñe atet ̃ orrtena ñerraʼmrratẽʼ yellas
paʼsmeʼll allot ̃ epotañtena. Paʼsmeʼlloʼtsen puepotañer allot ̃ atserrpenan acheñeneshaʼ.
Eʼñech amnarm̃a arrorr muerocḧtatenanet. 11 Ñeñt ̃ ahuañchenclla ñetpaʼcḧoʼña añ
paʼm̃chaʼtaretẽr penet mellañotẽñ ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa all alloʼtsen arrorot ̃ ñeñt ̃
atarr arrorot ̃ oʼpononet ̃ pats. Mellañotẽñ ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen ahuañchenclla,
hebreyacḧopaʼ añ socheñet Abadón; griegacḧoñapaʼ añ socheñet Apolión. Ñeñt ̃ epoʼmar
soʼchñets ya yeñoño ñeñt ̃ yoten amtsanatañ.

12 Allempopaʼ met ñeñt ̃ ñanom ñeñt ̃ allcatañtetsa, tãrraña señochepaʼch palltena
poʼpoñ epa ñeñtc̃haʼ allcatañterrtserr.

13 Allempoña poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ poʼpechapueñ oʼ poctorerrerr. Poctor-
aʼhuerrtserrpaʼ naña allpaʼ neʼmuerrerr ñoñets ñeñt ̃ eʼmorrtetsa altar paʼtatsoʼmarot ̃
poʼucorot.̃ Añ altar ñeñt ̃ ayecḧcataret ̃ oro, ñeñtp̃aʼ eʼñe ñehuapotẽʼtsen Yompor
poʼconaño. 14 Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃ otenan mellañotẽñ ñeñt ̃ poʼpechapueñ ñeñtãra
ñeñt ̃ oʼ poctoraʼhuerrerr. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃ otenan mellañotẽñ:

—T̃eʼpaʼ oʼch pepyam̃permellañotẽñneshaʼ paʼtatssheñoʼmar ñeñt ̃ehuancarett̃etsa all
ñeñt ̃ atarr poʼñeso ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Eufrates.
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15Ñehua, ñeñt ̃ mellañotẽñ paʼtatssheñoʼmaretpaʼ añecop aññoʼtarett̃enet all atomat

oʼch cḧap allempo onañcharet ̃ allempochña ñetpaʼ oʼch aʼcllatueret shonteʼ acheñene-
shaʼ. Ñeñt ̃ora allpon acheñeneshaʼ ñeñt ̃yecḧaʼyetsa arr patsro allponchaʼ collaʼhuerrtsa
ñeñt ̃allponotenet la tercera parte. T̃eʼpaʼ oʼ eʼñe etsotuañeñt ̃atet ̃onañcharet ̃ñeñt ̃hora,
ñam̃a ñeñt ̃ yetr̃o, ñam̃a ñeñt ̃ arrorr-ro ñam̃a ñeñt ̃ chararo. Allempoña ñeñt ̃mellañotẽñ
paʼtatssheñoʼmarpaʼ oʼ aʼrroyarett̃erret. 16Ñeñt ̃ mellañotẽñ paʼtatssheñoʼmar ñetñapaʼ
ahuanmet poʼsolltarer ñeñt ̃ montaʼyesnetsa puecahualloro. Nañapaʼ neʼmuen allpon
ñeñt ̃ atet ̃ oten ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen. Ñeñtp̃aʼ atarr aton shonteʼ. Ñeñt ̃ cheʼmuechets all,
alloʼtsen doscientos millones solltarneshaʼ.

17Ñeñt ̃ atet ̃ gatennet all nent ñam̃a cahuallecḧno, ñam̃a nent ñeñt ̃ atet ̃ orrtena ñeñt ̃
montenaya. Puesomapotp̃aʼ añ chorraʼyenet asrom. Patantaʼtetspaʼ añ chorraʼyenet
tsamamuenareʼ, poʼpotantañpaʼ añ chorraʼyenet asollemamuenareʼ, poʼpotantañpaʼ
añ chorraʼyenet shemashremamuenareʼ. Ñam̃a cahuallecḧno poñpaʼ atet ̃ orretyena
ñerraʼmrratẽʼ maʼyarrotoʼ. Puenamotñ̃apaʼ allot ̃ cḧaʼnen tsoʼ huorteʼ epuet ñam̃a
amos epuet ñam̃a ñeñt ̃ huoretnets shemashrepñeñen ñeñt ̃ otenet azufre. 18 Añña
ñeñt ̃ cḧaʼnets puenamot ̃ atsetaren maʼpoʼmarpaʼ ñeñtp̃aʼ ñeñtñ̃a amtsañtetsa ñeñtc̃haʼ
aʼcllatuerreʼ shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃allpon otenet la tercera parte. 19Ña poʼhuamenc
allo muetsenan acheñeneshaʼ ama puenamotãyaya atet ̃ peno, añña amaʼt paʼsmeʼllot-̃
paʼcḧoʼña amtsañtena. T̃arroʼmar paʼsmeʼllpaʼ shechpetoʼ ñeñt ̃ posoʼsmeʼll pen. Ñeñtp̃aʼ
alloña atserrpenan acheñeneshaʼ.

20 Allpon acheñeneshaʼ ñeñt ̃ queshp̃atsa ñeñt ̃ ama muetsanato ñeñt ̃ amtsañtetsa
ñetñapaʼ attẽra atp̃areʼteñet Yompor. Ama cotãpeʼcherreto cohuen attõch quecḧpuet
ñeñt ̃atet ̃ p̃atseʼtyenet sosyaʼtsañ. Ñetpaʼ attẽramueneñet oʼchmaʼyochyet oneñetẽcḧno
ñeñt ̃ama cohuenayaye. Ñam̃a ñetpaʼ attẽramueneñet oʼch yecḧcatatseʼtyeset paʼnamen
ñeñtc̃haʼ maʼyochenet atet ̃ ñerraʼm oro ñam̃a quellemaʼt,̃ ñam̃a bronce, ñam̃a mapueʼ,
ñam̃a tsach. Allohuenet ñeñt ̃ yecḧcatyenet ñeñtãña poʼyomporer penet, ñeñtã maʼy-
ochenet amaʼt ama enteno, amaʼt ama eʼmueno, amaʼt ama chopeʼcheno. 21Ñam̃a ama
quecḧpueneto ñeñt ̃ attõ muetsannaʼtenet ñam̃a attõ tsam̃nannenet ñam̃a attõ nanac
cañoreshaʼtenet ñam̃a attõ etatsreʼtannaʼtyenet. Ora añecḧnopaʼ alloña ama cohuenayeʼ
cotãpeʼcheneto.

10
Attõ Juanpaʼ entan puesheñarr mellañotẽñ ñeñt ̃ orreneʼ poʼlibrotõll

1 Allempoña napaʼ oʼ alla nenterrerr poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ atarr ahuamen-
catt̃etsa. Ñañapaʼ sohuaʼnena entot,̃ eʼñe osot ̃ sohuam̃pena. Poñotñ̃apaʼ añ ar-
caʼtam̃pesneneʼ ayon. Paʼclloyotñ̃apaʼ eʼñe atet ̃ poptena ñerraʼmrratẽʼ atsneʼ cḧoy-
oʼtetsa. Paʼtac paʼchepohuen ora atet ̃ orrtena ñerraʼmrratẽʼ tsoʼ huortets enonet.̃
2 Sohuaʼnenapaʼ orraʼnenan poʼlibrotõll. Ñeñtñ̃a librotõllpaʼ eʼñe cohuen atoraret ̃ ñeñt ̃
rremuen potot.̃ Oʼ cḧap patsopaʼ paʼtacña poʼcohuenrotp̃aʼ tõmos oño, poʼptecañña ñeñt ̃
pueʼchcotẽrotp̃aʼ tõmos patso. 3 Allempoña tõmospaʼ rranosa huomenc. Poʼñoññapaʼ
eʼñe atet ̃ eʼmorrtosa ñerraʼmrratẽʼ maʼyarr tẽcoretsa. Attõ rranosapaʼ eʼñe atet ̃ eʼmor-
rtena ñerraʼmrratẽʼ tẽcoreʼ anapueneʼ ñeñt ̃ cancḧrrocheʼtats tẽcorena. 4 Allempoña
eʼmorrta ñeñt ̃ cancḧerr tẽcoreʼ napaʼ nemneñeñ oʼch nequellcañ ñeñt ̃ atet ̃ neʼm̃ tẽcoreʼ,
tãrraña na allempopaʼ neʼmuerrerr ñoñets all eʼmorrtena ento. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃
otenen:

—Amach pequellcatsche ñeñt ̃ atet ̃ peʼmueñ tẽcoreʼ cḧochña p̃aʼnasocha.
5 Allempoña añ mellañotẽñ ñeñt ̃ tõmosets oño ñam̃a patso, ñañapaʼ echantosan pot

enonet ̃poʼcohuenrot.̃ 6Allña eñosospaʼ eʼñe huomenc nosan poʼñoñYompor paʼsoʼchño,
ñeñtp̃aʼ atet ̃ otos:

—Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye ñeñt ̃ yecḧcateʼ enet ñam̃a ora allpon ñeñt ̃
alloʼtsaʼyen pueʼntaño, ñam̃a ñeñt ̃ yecḧcateʼ pats ñam̃a ora allpon ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen
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poʼpatsño, ñam̃a ñeñt ̃ yecḧcateʼ oñecḧno ñam̃a ora allpon ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen pueyecḧ-
catareso, ñañapaʼ entenen ñeñt ̃ atet ̃ noten tẽʼ ñeñtp̃aʼ eʼñech poʼñocḧ atet ̃ perra. T̃eʼpaʼ
amach alla yecuameʼtereʼtẽ atomatuanen. 7Ñerraʼm esempoch poctorerrerr poʼpsheñeñ
mellañotẽñ ñeñt ̃ poʼcancḧrroñpaʼ allempochña eʼñe etsotuerra Yompor poctãp̃ña ñeñt ̃
ama eʼñeyeʼ eñotpahuoyaye amaʼt ahuatõtẽñ amaʼt allempo ñanom eñotatyesaneʼt ̃
ñeñtc̃haʼ aʼm̃taʼyesayeʼt ̃ poʼñoñ ñeñtãra ñeñt ̃ nanac tõrraʼyestseʼt ̃ ñocop. Allohua ñeñt ̃
atet ̃ eños mellañotẽñ.

8 Allempoña napaʼ oʼ alla neʼmuerrerr ñoñets ñeñtãra ñeñt ̃ atet ̃ neʼm ñorraʼ ñeñt ̃
eʼmorrtetsa pueʼntañot,̃ alla oterrnerr:

—T̃eʼpaʼ oʼch peponem̃yamellañotẽñ ñeñt ̃ tẽts oño ñam̃a patso oʼch pechtosñañ potot ̃
poʼlibro ñeñt ̃ eʼñe cohuen atoraret.̃

9Nañapaʼ ahuen alloʼtsen mellañotẽñ, necḧap ñeshopaʼ notos:
—T̃eʼpaʼ oʼch p̃apuen pelibrotõll.
Ñañapaʼ atet ̃ oten:
—Añcaʼye peyore oʼch perreʼ. Penamotp̃aʼ atarrchaʼ nanac puetsarr peʼm̃ atet ̃ ñerraʼm

pets poʼmoñ, tãrraña ñerraʼm oʼch cḧap p̃atõpaʼ atarrchaʼ pesherr peʼm̃.
10 Allempoña napaʼ oʼ nechtosñañ poʼlibro pototp̃aʼ oʼ nerreʼ. Allempo nerruepaʼ

nenamotñ̃a atarr puetsarr neʼm̃ atet ̃ ñerraʼm pets poʼmoñ tãrraña allempo cḧap natõpaʼ
atarr pesherr neʼm̃. 11Allempoña napaʼ oʼ alla oterrneterr:

—T̃eʼpaʼ añ pocteʼ oʼch alla peserrpareʼterrerr ñeñtc̃haʼ atet ̃ etsotaterr Yompor
esempohuañen. Añchaʼ peserrpareʼtyes ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra shonteʼ paʼnamen acheñe-
neshaʼ ñam̃a atetc̃haʼ perra paʼnamen anetsoʼmarneshaʼ ñam̃a atetc̃haʼ perra paʼnamen
mereñtsorecḧno ñeñt ̃ eñosyets poʼpoñeʼttsocma ñoñtso ñam̃a atetc̃haʼ perra paʼnamen
am̃chaʼtaretẽcḧno.

11
Attõ epsheña ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Paretspaʼ ñetchaʼña eñerrtset Yomporecop

1 Allempoña napaʼ apnet tepapets ñeñt ̃ atarr allpochaʼp̃ eʼñe atet ̃ ñerraʼm carrots.
Ñam̃a allpaʼ atet ̃ otnet:

—T̃eʼpaʼ oʼch ahuep̃ oʼch petpueññañaʼ Yompor paʼpaquëll allo, ñam̃a altar ñeñt ̃
alloʼtsen. Ñam̃a oʼch peʼñotenaʼ errosheñatẽʼ ñeñt ̃ maʼyochetsa all. 2 T̃arraña amach
petpam̃p̃satscheña ñeñt ̃ aʼyotẽʼtsaʼyen chaʼpetot.̃ T̃arroʼmar all ñetpaʼ aparett̃etchaʼ
poʼpoñ acheñ ñeñt ̃ ama ameʼñetso. Ñetñapaʼ atm̃amaʼterretchaʼ all anetso ñeñt ̃ anaret ̃
Partsocop. Paʼtatsoch cḧarram̃a puechena epm̃a arrorr allponmatchaʼ aʼsosyateñet all
ñeñt ̃ anarett̃etsa Partsocop. 3Ñam̃a allempopaʼ oʼch nemñe epsheña ñeñt ̃ neyochreshaʼ
nepen. Nach ahuamencat ̃ p̃ahuet attõch aʼpotẽt ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra esempohuañen.
Mil doscientos sesenta yet ̃ allponmatchaʼ serrpareʼtennanet neñoñ. Puellquëñotẽt
chorretchaʼ paʼshtamasheʼm. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ otnet all Yompor pueʼntaño.

4 Ñehua, añ epsheñoʼmar ñeñtc̃haʼ eñerrets Yomporecop ñetpaʼ atmaʼntatarett̃enet
epcha olivoch ñam̃a epa all orratenet huerare ñeñt ̃ eʼñe tõmcḧets all Yomporesho,
ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ pomnaren p̃ohueneʼ allohuen acheñeneshaʼ arr patsro. 5 Ñam̃a
añ epsheña ñeñtc̃haʼ eñerrets Yomporecop, ñerraʼm amaʼt esesha ñeñt ̃ mueneneʼ oʼch
errot ̃ pet añ epsheña, ñetñapaʼ puenamotp̃aʼ oʼch cḧaʼnmatet tsoʼ huorteʼ ñeñtc̃haʼ
eʼnueʼ ñeñt ̃ eʼmoñeʼtenahuet. Ñeñtõʼmar yeñoteñ ñerraʼm eseshaʼ eʼmoñeʼtenahuet,
ñetñapaʼ eʼñech rromhuet poctacma. 6Ñam̃a añ epsheñañeñtc̃haʼ eñerrets Yomporecop,
ñetpaʼ atarrchaʼ ahuamencatẽt. Eʼñe ñet poʼhuamencot ̃ epatareʼteñet oʼ entot ̃ attõtc̃haʼ
ama huateno eʼñech allponmat eñorenet Yomporecop. Ñam̃a eʼñe ñet poʼhuamencot ̃
oññapaʼ oʼch aʼpnaseret errasats. Ñam̃a eʼñe ñet poʼhuamencotẽt oʼch cḧapaterret añ
arr patsro paʼnamen ñeñtc̃haʼ amtsañterrtsa. Amaʼt esempo allempo atet ̃ muenenet
ñet, allempocmach atet ̃ pet. 7 T̃arraña ñerraʼm esempoch eʼñe eʼnuet ñeñtc̃haʼ allpon
eñoret arr patsro, allempoñapaʼ oʼch cḧaʼnomñam̃añeñt ̃berrmaʼtt̃etsa ñeñt ̃atarr bellac.



APOCALIPSIS 11:8-9 555 APOCALIPSIS 11:18
Arrotc̃haʼ cḧaʼnom arrorotõt ̃ ñeñt ̃ atarr oʼpononet ̃ arrorott̃ena pats. Oʼchña cḧaʼnompaʼ
oʼch quellarosan añ ñeñt ̃ epsheña ñeñtc̃haʼ eñerrets Yomporecop. Ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa
ñachña ganatsa oʼch muetsan añ ñeñt ̃ epsheña. 8-9 Añña epsheña ñeñt ̃ amtsaretp̃aʼ
attãch oʼshsheʼmuet tõño allecma chopeñeʼchen allohuen acheñeneshaʼ. Eʼñe maʼ-
pamuet ñam̃a poʼpoñ pueshmet yet ̃ allach oʼshsheʼmuena all atarr anetso, ñeñtãra
anetser Jerusaléñ all corsoʼtam̃p̃set Yepartseshar Jesucristo ahuat.̃ Ñeñtñ̃a anetserpaʼ
ñatoʼ oʼch netmaʼntacha ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ peteʼt ̃ anetso Sodoma ñam̃a anetso
Egipto. Añña epsheña ñeñt ̃ amtsaret ̃ attãch oʼshsheʼmuet all amach eseshaʼ muenateto
oʼch pampuet. Allñapaʼ allchaʼ huacḧena shonteʼ paʼnamen acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ
cohuanrrorteneʼ, shonteʼ paʼnamen mereñtsorecḧno ñeñt ̃ eñosyets poʼpoñeʼttsocma
ñoñtso. Shonteʼ paʼnamenanetsocḧno allot ̃huacḧena. 10Acheñeneshaʼ ñeñt ̃yecḧaʼyetsa
errap̃aren arr patsro ñetñapaʼ oʼch coshameʼtam̃pesyet añ epsheña arromñat.̃ Atarrchaʼ
nanac cosherret. Pocsheñeshotẽtña ñetpaʼ oʼch es apannaʼtyeset eʼñe attã. Ñetpaʼ
añecopchaʼña atarr coshenet tãrroʼmar oʼ rroma añ epsheña ñeñt ̃ atsrreʼmocḧen
entenet ñeñt ̃ yoreʼtatenahuet poʼchñaret eʼñe pueserrpareʼteñotẽt Yompor poʼñoñ.
11 Allempoña oʼch met maʼpamuet ñam̃a poʼpoñ pueshmet yet,̃ añña ñeñt ̃ epsheña
machayotẽpaʼtchaʼ alla tanterret tãrroʼmarYomporña alla tantaterreʼ. Allohuen acheñe-
neshaʼ ñeñt ̃ cohuanrrorteneʼpaʼ atarrepaʼtchaʼ nanac yorenet. 12 Allempoña tanterret
epsheñoʼmaret, eʼmuet ñoñets ñeñt ̃ eʼmorrtetsa atarr huomenc entot.̃ Ñoñetsñapaʼ atet ̃
otenanet:

—Saʼtap arr ento.
Ñetñapaʼ oʼcḧoʼ aʼtapuet, ospaʼ ñeñtñ̃a anmahuet ento. 13 Cohuanrrortets ñeñt ̃

eʼmoñeʼtenahuetpaʼ eʼñe allempocmaña pella pats huomenc. Allña anetsopaʼ shonteʼ
matnaʼt pocoll, allpon otenet la décima parte. Ñam̃a cancḧerr mil acheñeneshaʼ ñeñt ̃
allpon collaʼhuatsa. Ñeñtñ̃a allpon queshp̃atsapaʼ atarr yorenet. Pueyorñotẽtpaʼ eʼñe
allempocma am̃chaʼnaʼtpoʼ eñchet Yompor ñeñt ̃ pueʼntañoʼtsen. Allñapaʼ cohuenta-
toñet.

14 Allempopaʼ oʼ metuaña ñeñt ̃ puepañ ñeñt ̃ allcatañtetsa, tãrraña señochepaʼch
palltena poʼpoñ patẽrr ñeñtc̃haʼ tẽcma allcatañtatsa ñeñtc̃haʼ puemaʼpañ.

Allempoch poctoraʼhuerr mellañotẽñ eʼñe allohuanen allempochña am̃chaʼtaretẽtuerra
Yompor arr patsro

15 Allempoña poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ poʼcancḧrroñpaʼ oʼ poctorerrerr ñam̃a.
Poctoraʼhuerrtserrpaʼ entoñapaʼ atarr huomenc eʼmorrterrerr ñeñt ̃ eñoretsa all ento.
Ñeñtp̃aʼ atet ̃ otenet:
Ñeñt ̃ allpon am̃chaʼtaretẽtyetsa arr patsro tẽʼñapaʼ oʼhuañchaʼ alloʼna

am̃chaʼtaretẽtnenet tãrroʼmar ñeñt ̃ attõ am̃chaʼtaretẽtyenetpaʼ ñeñtp̃aʼ allochña
am̃chaʼtarett̃erra Yompor epuet ñam̃a Puechemer ñeñt ̃ Cristo. Ñeñtc̃haʼ attõ
am̃chaʼtarett̃erra Yomporpaʼ ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro amaʼt errponaña.

16 Allempoña añ ñeñt ̃ epoch cḧarrasheña ñeñt ̃ puechetsa paʼtats ñeñt ̃ anorrcḧets all
eʼñe ñet poʼconañeto allot ̃ sherbeñet Yompor all pueʼntaño, ñetñapaʼ rremaʼrrartenet
Yomporeshonet ̃ atet ̃maʼyocheñet Yompor. 17Ñetñapaʼ atet ̃ otenet:
P̃a Yompore ñeñtẽp̃ atarr nanac Partsop̃ ñeñtẽp̃ Yepartseshar yepenep̃, ñeñtẽp̃ cḧocma

eñallep̃ amaʼt ahuatõtẽñ ñam̃a ñeñtẽp̃chaʼ alla huerrtserr poʼpocheño añepatsro,
yañapaʼ atarr yeparasyosoʼtenep̃ tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼch alla p̃oʼpaterra p̃a pehua-
menc attõtc̃haʼ oʼch alla atarr p̃aʼm̃chaʼtarett̃erra.

18 Shonteʼ paʼnamen acheñeneshaʼ, paʼnamen anets alloʼtsaʼyenet, ñet paʼtsrreʼ-
mueñotẽtpaʼ eʼñe eʼmoñeʼtuenpet, tãrraña tẽʼpaʼ oʼ cḧap allempoch pecoñchat-
uerranet. Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼ cḧap allempo onañcharet ̃ añecop ñeñt ̃ collaʼhuetsa
ahuatõtẽñ allempoch peñotatuerranet ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyeseteʼt.̃ Añña ñeñt ̃ tõr-
raʼyestseʼt ̃ attõ aʼm̃tonapeteʼt ̃ peñoñ ñeñt ̃ eʼñe peyochreshaʼ pepeʼt,̃ tẽʼñapaʼ oʼ
cḧap allempoch petsaʼtuerranet. Amaʼt allohuen ñeñt ̃ p̃ameʼñayeʼt ̃ p̃a amaʼt ñeñt ̃
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atarr asherben entyeseteʼt ̃ ñam̃a ñeñt ̃ ama asherben enteteʼtẽ, tẽʼñapaʼ oʼ cḧap
allempoch petsaʼtuerranet allohuenet ñeñt ̃ p̃ameʼñenaya p̃a. Ñam̃a tẽʼpaʼ oʼ cḧap
allempoch eʼñe p̃aʼchencatuer allohuen ñeñt ̃ aʼchencatañtetsa añe patsro.

19 Allempoña añ Yompor paʼpaquëll ñeñt ̃ entoʼtsenpaʼ eʼñe cohuen atorarett̃ena.
Oʼponoña all nentoñ Yompor poʼtsapot all cḧocma aññoʼtenet ñeñt ̃ aquellcaret ̃ ñeñt ̃
aʼpoctat Yompor yocop. Allñapaʼ meratstena, tatsllaren maʼmoreten huomenc, pellena
pats ñam̃a atet ̃ huechen huomenc.

12
Attõ Juanpaʼ entan puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ emaret,̃ pueʼmaretõllpaʼ ñeñtãra Cristo,

añyaññapaʼ mueneñeñ oʼch añyam̃pes pueʼmaretõll
1Allempoña all pueʼntañopaʼ all orrtena ñeñt ̃ amaʼt ahuatã amaʼt puesheñarrotẽyapaʼ

ama yentare. Ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼña yeñotaterreʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra esempohuañen.
Allñapaʼ all orrtena puesheñarr coyaneshaʼ; añ poʼcasheʼm pen atsneʼ. Paʼrrp̃oñapaʼ
alloʼtsen ñam̃a arrorr. Poñotñ̃apaʼ echoyoʼmet.̃ Poʼchoyoʼm̃opaʼ all orrtena cḧarraʼ
ranto puechena epa. 2 Ñeñtñ̃a coyanesharpaʼ acḧomen, oʼ cḧen allempoch eñalletatan
pueʼmar. Attõ atsotenana pueʼmarpaʼ cḧa rranareʼtena, atarr allpatateñ pueʼmar.
3 Allempoña all pueʼntaño all orrtena poʼpoñ ñam̃a ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ ama yentare.
Ñeñtp̃aʼ añ orrtetsa añyañ ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnocḧen. Ñeñt ̃ añyañpaʼ atarr añecmuen
ñam̃a atarr tsamaʼt ̃ orrtena. Poñpaʼ cancḧerrm̃aga. Cancḧerrm̃agoʼmar poñpaʼ eʼñe
echoyoʼmetãrerocheʼ. Ñam̃a poʼucorpaʼ alloʼtsen cḧarraʼ. 4 Paʼsmeʼll ñeñt ̃ chetareʼtnen
alloña tarraʼhuanenanña shonteʼ rantocḧno eʼñe aʼshoreʼtuaneñ patso. Ñeñt ̃ allpon
ranto ñeñt ̃ entoʼtsen, allpon aʼshoreʼtuaret ̃ ñeñt ̃ otenet la tercera parte. Ñeñtñ̃a añyañ-
paʼ alla tõmos eʼñe coyaneshesho ñeñt ̃atsotenaya pueʼmar all cohueñ ñerraʼm oʼch eñal-
letatan pueʼmarpaʼ ñach añyam̃p̃seʼ. 5 Allempoña coyaneshaʼpaʼ oʼ eñalletatan pueʼmar
ñeñtp̃aʼ asheñorr. Allempo eñalletua ñeñt ̃ asheñorrotõllpaʼ eʼñe allempocma aʼtapachet
Yompor poʼconaño tãrroʼmar ñapaʼ ñach anarett̃errtsa ñeñtc̃haʼ am̃chaʼtarett̃errtsa allo-
huen paʼnamen acheñeneshacop. Eʼñech poʼyorocḧenñot ̃am̃chaʼtarett̃erranet, atet ̃ñer-
raʼmrratẽʼ ñapaʼ aʼsreperet ̃ oʼch am̃chaʼnocḧtanaʼterranet. 6 Allempoña coyaneshaʼpaʼ
allorocma oʼ yeta oʼ cḧap allap̃ar all amaratõ. Allña Yomporpaʼ eʼñe cohuen aññoʼtatoñ
allchaʼ cohuam̃peñet allchaʼ rrateñet allponmat yet ̃ ñeñt ̃ otenet mil doscientos sesenta
yet.̃

Attõ quellarenet Yompor pueʼntaño
7 Allempoña quellarenet Yompor pueʼntaño. Ñeñt ̃ paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen

ñeñt ̃ eʼñe cohuen mellañotẽñneshaʼpaʼ añ paʼsoʼcheñ Miguel. 8-9 Miguelñapaʼ all
quellara poʼm̃llañotẽñnanesharohuen. Quellareñet añyañ, añyaññapaʼ oʼ quellara ñam̃a
pueyochreshohuen. Miguelpaʼ chetannaʼtet parro epuet añyañ all Yompor pueʼntaño.
Ñehua, ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen añyañ ñeñtp̃aʼcḧoʼña mellañotẽñneshaʼ tãrraña ñeñt ̃
mellañotẽñerpaʼ ama cohuenayaye. T̃arraña añyañ attõ quellaran Miguelpaʼ ñapaʼ ama
gano. Ñeñtõʼmarña añyañpaʼ huaporeʼchet entot ̃ pueyochreshohuen aʼshorarett̃erret
patso. Attõtñ̃a ahuaporeʼtarett̃aña añyañ amaʼt atarr nanac am̃chaʼnocḧeneñ. Ñehua,
añyañpaʼ ñeñt ̃ shechep̃ ahuatõtẽñ ñeñtãra yoten oneñet ̃ñam̃a ñeñt ̃ otenet Satanás ñeñt ̃
atarr ashcañtetsa ora errap̃aren añe patsro.

10Allempoña napaʼ oʼ alla neʼmuerrerr poʼpoñ ñoñets ñeñt ̃atarr eʼmorrtetsa huomenc
all Yompor pueʼntaño. Ñeñt ̃ ñoñetspaʼ atet ̃ oten:

—T̃eʼñapaʼ poʼñocḧ oʼ cḧap allempoch queshp̃aʼhuerra allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃
pueyochreshaʼ pen Yompor, tãrroʼmar oʼch alla oʼpaterrana poʼhuamenc eʼñe poctacma
oʼch alla am̃chaʼtarett̃erra ñapuet ̃ epuet Puechemer ñeñt ̃ Cristo ñeñt ̃ nen ña ñeñtc̃haʼ
am̃chaʼtarett̃apretenaya. Añ oneñet ̃ ñeñt ̃ cḧocma attã tomaʼtam̃pesyeneʼ masheñne-
shacḧno all Yomporesho yetõ amaʼt ñam̃a tsapomeʼtets ñeñtñ̃apaʼ oʼ ahuaporeʼtarett̃a.
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11 Ñeñt ̃ masheñneshacḧnor ñeñt ̃ ameʼñenaya Yompor, ñetñapaʼ oʼ eʼñe aʼmchechueret
oneñet ̃ ñeñt ̃ tomaʼtam̃pesyenahuet eʼñe attã. Añ aʼmchechaterreʼ ñeñt ̃ attõ Cristo
rroma, ashatarett̃a poʼrras ñeñt ̃ tomaʼntenaya Carrnero ñeñt ̃ muetseteʼt ̃ ochñartso-
cop. Ñam̃a añ aʼmchechaterreʼ ñeñt ̃ attõ masheñneshacḧno cḧocma eñosyenet eʼñe
cohuen ñeñt ̃ atet ̃ pena Cristo poʼcohuenña. Amaʼt amuerocḧtataretẽtyenetpaʼ ñet-
paʼ ama quecḧpueñeto attõ eñosyenet eʼñe cohuen Cristocop, tãrroʼmar ñetpaʼ ama
mechaʼteneto amaʼtmamesha oʼch rromuet eʼñe pameʼñeñotẽt Cristo. 12Atarr cosheñets
Yompor pueʼntaño allohuenacop ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen. T̃arraña atarr llequëñets allohuena-
cop ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa añe patsro amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ oñoʼtsaʼyen. T̃arroʼmar oneñetp̃aʼ oʼ
sohuam̃perranet eʼñe paʼtsrreʼmueñeshaʼ. Ñapaʼ eñoteñ eʼñech mameshapaʼ oʼch alla
ahuaporeʼtarett̃errerr.

Attõ añyañpaʼ attẽra cotãreʼtenan coyaneshaʼ ñeñt ̃ oʼ eñalletatuan puechoyor
13 Allempoña añ añyañ ñeñtãra oneñet ̃ oʼ eñota ñapaʼ oʼ ahuaporeʼtarett̃a entot,̃ ña

paʼtsrreʼmueñotp̃aʼ oʼ alla cotãreʼterranerr coyaneshaʼ ñeñt ̃ oʼ eñalletatuan puechoyor
asheñorrotõll. 14 T̃arraña coyaneshaʼpaʼ allempo cotãreʼtererr añyañpaʼ ñeñtñ̃a coyane-
shaʼpaʼ oʼ apet eppaʼya paʼpueʼ ñeñt ̃ateshaʼ contor paʼpueʼ. Ñeñtp̃aʼ alloch anomam̃p̃sana
poʼyallop̃ ñeñtãra añyañ oʼch saʼnem̃ oʼch cḧap b̃acḧayo all amaratõ all aññoʼteññañet
ñocop eʼñe cohuen allchaʼ cohuam̃peñet. Eʼñech maʼpa char ñam̃a poʼpoñerrerr
pueshmet char, ñeñtp̃aʼ allponmatchaʼ rrachet all. 15 Allempoña añ poʼyallop̃paʼ eʼñe
puenamot ̃ cḧaʼnmatan shonteʼ oñ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ poʼñes apellchetsa. Ñapaʼ cḧa
otapañ ñeñtc̃haʼ rremuerrayaʼ coyaneshaʼ ñeñt ̃ cotãreʼten attõch aʼñoʼshach. T̃arraña
ñeñtp̃aʼ ama attẽtache. 16 Amaʼt patspaʼ yenpan coyaneshaʼ, attõña taraʼnom all
eshaʼtanña oñ eʼñe masohua ñeñt ̃ allpon cḧaʼnmat poʼyallop̃ puenamot.̃ 17-18 Ñeñtñ̃a
atarr atsrreʼmateʼña añyañ, ello alla atarr eʼmoñeʼterranerr coyaneshaʼ. Allempoñapaʼ
ahuoʼ alloʼtsaʼyen poʼpotantañ coyaneshaʼ puechoyoreshaʼ oʼch quellarosanet ñamet.
T̃arroʼmar ñetpaʼcḧoʼña cḧocma ameʼñeñet Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ ñam̃a
cḧocma cotẽññañet Jesucristo poctãp̃ña.

13
Attõ Juanpaʼ entan berrmaʼt ̃ ñeñt ̃ atarr am̃chaʼnocḧen ñeñt ̃ cḧaʼnets oñot ̃

1 Allempoña napaʼ natõmos saʼpatop̃ño, allñapaʼ nenterrerr berrmaʼt ̃ atarr
am̃chaʼnocḧenñeñt ̃cḧaʼnmats oñot.̃ Poñpaʼ cancḧerrm̃aga, poʼucorpaʼ cḧarraʼ. Patẽʼtets
poʼucorpaʼ eʼñe echoyoʼmetõcheʼ. Puem̃agaʼttso all aquellcaret ̃ sochatseʼteñets ñeñt ̃
paʼnamen sosyaʼtsañ allo achm̃areʼteñet Yompor. 2 Ñeñtñ̃a berrmaʼt ̃ pueʼmoquër
eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ maʼyarr tãrraña paʼtacñapaʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ orranatec.
Puenampaʼ eʼñe atet ̃ ñerraʼm maʼñorenam. Añyaññapaʼ ñeñt ̃ apueʼ poʼhuamenc,
ap̃ ñam̃a llesens attõch am̃chaʼnocḧtaprecha all poʼconaño. 3 Puem̃agarr poñpaʼ all
orrtena cḧa atserrpena nanac huomenc cḧa mettaguën ñeñtc̃haʼ muetsayeñ tãrraña
ama rromo alla correrra. Ñeñtõʼmarña allohuen acheñeneshaʼ arr patsro ñetpaʼ attã
cohuanrrorteñet cḧa otapuetañ ñatoʼ cḧach rroma, tãrraña ama rromo. Ñeñt ̃ attõ ama
rromopaʼ acheñeneshaʼña arr patsro ñeñtñ̃a ameʼñatenahuet. Ñetpaʼ otenapuetañ ñatoʼ
ñeñtt̃ẽʼña Parets. 4 Ñeñtõʼmarña acheñeneshaʼ maʼyocheñet maʼyarrmaʼt.̃ Ñetpaʼ atet ̃
otannaʼtyeset:

—Ama eñalle poʼpoñ ñeñt ̃ nanac ahuamencat ̃ atet ̃ ñerraʼm añ maʼyarrmaʼt ̃ ñeñt ̃
yenten. Amaʼt eʼñe eseshapaʼ amatẽʼ errotẽnot ̃ aʼmchechachetoña añ ñeñt ̃ atarr
ahuamencat.̃

Amaʼt añyañpaʼcḧoʼña ñeñt ̃ maʼyochena acheñeneshaʼ tãrroʼmar añyañpaʼ ña ahua-
mencat ̃ peʼ maʼyarrmaʼt.̃

5 Añyañpaʼ muenatenan maʼyarrmaʼt ̃ oʼch ommoʼchatseʼtyesa. Pommoʼchatseʼteñot-̃
paʼ oʼch achm̃areʼtenan Yompor. Ñam̃a muenatan maʼyarrmaʼt ̃ oʼch am̃chaʼtarett̃a
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paʼtatsoch cḧarram̃a ñam̃a puechena epm̃a arrorr. 6Atet ̃ p̃a maʼyarrmaʼt ̃ achm̃areʼtenan
Yompor, sochatseʼteññañ paʼsoʼcheñ. Ñam̃a Yompor paʼpaquëll ñam̃a allohuen ñeñt ̃
allpon alloʼtsaʼyen pueʼntaño eʼñe achm̃areʼtueñ. 7 Ñam̃a muenateñ oʼch quellaran
ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets. Ñam̃a muenateñ oʼch ganana Yompor pueyochreshaʼ.
Ñam̃a muenateñ oʼch am̃chaʼtarett̃a allohuenacop ñeñt ̃ paʼnamen acheñeneshaʼ, allpon
ñeñt ̃ paʼnamen mereñtsor ñeñt ̃ eʼñe eñosyets poʼpoñeʼttsocma ñoñtso ñeñt ̃ ora allpon
allemeñ anetsoʼmar. 8 Ora allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ añe patsroʼtsaʼyen añach
maʼyochenet maʼyarrmaʼt ̃ tãrroʼmar ñeñt ̃ acheñeneshaʼpaʼ ama aquellcaretẽyayeto paʼ-
soʼcheñ Cristo poʼlibro all aquellcarett̃ena allohuen ñeñt ̃ corretsetach ñeñt ̃ ameʼñenaya
Cristo ñeñt ̃ amtsarett̃atsa ochñartsocop atet ̃ ñerraʼm carrnero. Ahuat ̃ allempo errteʼ
ayecḧcatarett̃a pats, Cristoña poʼlibropaʼ all aquellcaret ̃ soʼchñetsocḧno attõchña ñetpaʼ
corretsetach.

9 Ñerraʼm eseshaʼ eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñets, cḧapoñepaʼch pueyocḧro ñeñt ̃ atet ̃
yecḧateney añ ñoñets. Ñeñt ̃ ñoñetspaʼ atet ̃ oten: 10 Ñerraʼm eseshaʼ rromanateneʼ
poʼpotantañ attõch yottam̃p̃satanet, ñetpaʼcḧoʼña ayottam̃p̃sarett̃erretchaʼ. Ñam̃a
ñerraʼm eseshaʼ muetsanateneʼ poʼpotantañ espado, ñetpaʼcḧoʼña amtsarett̃erretchaʼ
espado. Ñeñtõʼmar añ ñeñt ̃ poctetsa yocop eʼñe yeyemteñot ̃ Yompor oʼch yaʼhuanten
acop̃otẽñ ñerraʼm es yehuapoya, allohueney ñeñtẽy oʼ pueyochreshaʼ perrey Parets.

Attõ Juanpaʼ entan poʼpoñ berrmaʼt ̃ ñeñt ̃ cḧaʼnets oʼponot ̃ patsot ̃
11 Allempoña na allpaʼ nenterrerr poʼpoñ ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa. Ñeñtp̃aʼ arrot ̃

cḧaʼnom oʼponot ̃ patsot.̃ Ñeñtñ̃apaʼ eʼñe epa poʼucor atet ̃ ñerraʼm carrnero poʼu-
cor, tãrraña ñeñtp̃aʼ atarr am̃chaʼnocḧen eñen eʼñe atet ̃ eñen ñerraʼmrratẽʼ añyañ
eñoretsa. 12-13 Ñapaʼcḧoʼña atarr am̃chaʼtarett̃a eʼñe atet ̃ am̃chaʼtarett̃ena maʼyarrmaʼt ̃
ñeñt ̃ ñanom nent ñeñt ̃ cḧaʼnmats oñot.̃ Allñapaʼ am̃chaʼtarett̃apretenana ñeñt ̃ maʼ-
yarrmaʼtt̃etsa all. Ñeñt ̃ cḧaʼnmats oʼponot ̃ patsot ̃ ñeñtñ̃apaʼ muenatenan allohuen
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ añe patsroʼtsaʼyen oʼch maʼyochyet ñeñt ̃ maʼyarrmaʼt.̃ Ñeñtãra
maʼyarrmaʼt ̃ ñeñt ̃ correrrtsa eʼñe mamecma allempo mettaguën. Ñeñt ̃ attõ mettaguën
ñeñtc̃haʼ muetsayeñ tãrraña ñapaʼ ama rromo. Añ berrmaʼt ̃ ñeñt ̃ cḧaʼnmats oʼponot ̃
patsotp̃aʼ ñerraʼm esempo alloʼtsen parro epuet maʼyarrmaʼt ̃ ñañapaʼ eñall attõch
orrtatenan acheñeneshacop paʼnamen ñeñt ̃ ama puentareto amaʼt ahuatã. Attõña
aʼshoran entot ̃ huorteʼ tsoʼ ñeñtñ̃a tsoʼ huorteʼpaʼ oʼ eʼñe cḧap patso allñapaʼ cohuanr-
rortatan shonteʼ acheñeneshaʼ. 14Ñeñtñ̃apaʼ allo shequënan shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
añe patsroʼtsen. Ñeñtõʼmarña ñerraʼm allempo otenan acheñeneshaʼ, oʼch seyecḧcat
maʼyarrmaʼt,̃ ñetñapaʼ eʼñech pocteʼ enteñet. Añ ñeñtãra maʼyarrmaʼt ̃ ñeñt ̃ mettoʼten
espada tãrraña ñapaʼ eʼñe mamecma oʼ alla correrra. 15 Añña berrmaʼt ̃ ñeñt ̃ cḧaʼnmats
oʼponot ̃patsot ̃ñeñtñ̃apaʼ muenateñet oʼch oʼrrerratan ayecḧcataret ̃ñeñt ̃ tomaʼntatenet
maʼyarrmaʼt.̃ Allochñapaʼ attõch eñoranaʼtanet pueyecḧcatar. Ñam̃a maʼyarrmaʼtp̃aʼ
atet ̃ nanet poʼñoñ, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: Ñerraʼm eseshaʼ ama maʼyochenaye ayecḧcataret ̃
muetsanachetepaʼch. 16-17 Elloñapaʼ oterranerr acheñeneshaʼ:

—T̃eʼpaʼ oʼch seyacoʼm̃taʼtyesa sotot ̃ secohuenrot ̃ amapaʼ arr setoʼmoʼmar. Allchaʼ
senaʼyeson nesoʼcheñ amapaʼ senaʼyeson ñeñt ̃ nenúmero nepen. Atet ̃ p̃atan allohuen
acheñeneshaʼ amaʼt ñeñt ̃ ama esosheʼmayaye acheñ, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ atarr sherbets,
amaʼt ñam̃a acheñ ñeñt ̃ atarr ecl̃layoret,̃ amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ atarr huocchañetets, amaʼt
ñam̃a acheñ ñeñt ̃ eʼñe cohuenoʼtsen, amaʼt añ acheñer ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã.
Allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama ayacoʼm̃taʼtaretẽ all neññañet maʼyarrmaʼt ̃ paʼsoʼcheñ
amapaʼ ñeñt ̃ poʼnúmero pen maʼyarrmaʼt,̃ ñetñapaʼ amach errotẽnot ̃ es pomueneto
ñam̃a amach errotẽnot ̃ es rañtẽneto ñeñt ̃ muenenet ñet. 18 Ñehua, ñeñt ̃ allpon
poʼnúmero pen maʼyarrmaʼtp̃aʼ ñeñtp̃aʼ alloʼtsen seiscientos sesenta seis. Ñeñt ̃ número
añ tomaʼntena puesheñarr acheñ paʼsoʼcheñ ñeñtc̃haʼ ñanom orrterrtsa tsapatõnet.̃
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Ñerraʼm eseshaʼch atarr es eñoterrets eñoterrñañetepaʼch paʼsoʼcheñ ñeñt ̃ atmaʼn-
tataret ̃ añ número.

14
Allempo Juanpaʼ entan Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero, all tẽn Siónap̃no epuet ñam̃a

shonteʼ acheñeneshaʼ
1 Allempoña na cohuerrtsanerrpaʼ alla nentererr Cristo all tẽn Siónap̃no. All orrtena

eʼñe atet ̃ orrtena ñerraʼm Carrnero. All tõmcḧen ñam̃a shonteʼ acheñeneshaʼ. Ñeñt ̃
acheñeneshaʼpaʼ alloʼtsen ciento cuarenta cuatro mil acheñeneshaʼ ñeñt ̃ emchorre-
naya Cristo. Ñeñtñ̃a acheñeneshaʼpaʼ eʼñe ayatoʼmaʼtaretõcheʼ. Puetoʼmuetopaʼ all
naʼyeññañet Cristo paʼsoʼcheñ ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero, ñam̃a Pompor paʼsoʼcheñ
ñeñtãra ya Yeyomporer. 2 Allñapaʼ neʼmuen ñeñt ̃ huomenc eʼmorrtetsa, arrot ̃ huena
entot.̃ Atarr huomenc eʼmorrtena atet ̃ ñerraʼm all etsaseʼtena shonteʼ oñecḧno ñeñt ̃
atarr huomenc maʼmoretets. Poʼmaʼmoreteñapaʼ atarr huomenc eʼmorrtena cḧa ottena
ñerraʼm cḧo tẽcor-rraren huomenc ñeñt ̃ yoten tatsllareʼ. Ñeñt ̃ maʼmoretets all añepaʼt
maʼmoretets ñeñt ̃ shontetsa acheñeneshaʼ all añepaʼt aʼmaʼmoretenet arpa. 3 Allñapaʼ
cohuentatenet morreñets ñeñt ̃ eʼñe etserra morreñets all Yompor poʼconaño. Alloʼtsen
ñam̃a paʼtatsoʼmar ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa, ñam̃a alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor ñeñt ̃
epoch cḧarraʼ ñeñt ̃ puechetsa paʼtatssheña. Amaʼt eʼñe puesheñarrapaʼ ama eseshayeʼ
yecḧenayeña añ morreñets ñeñt ̃ etserra. Añña eñoteneʼ ñeñt ̃ ciento cuarenta cuatro
mil acheñeneshaʼ ñeñt ̃ aʼqueshp̃atarett̃etsa añe patsrot.̃ 4 Ñetpaʼ ama aʼsosyateneto
attõ yorayeñet coyaneshaʼ tãrroʼmar ñetpaʼ eʼñe cohuen correnet. Ñetpaʼ añ eʼñe
cohuen cotẽnet Cristo ñeñt ̃ tomaʼntenaya Carrnero. All amaʼt erra mueneʼ sen Cristo,
ñetñapaʼ eʼñech cotãʼneñet cohuen. Ñetpaʼ eʼñe ñanom aʼqueshp̃atarett̃et attõña ñetpaʼ
anarett̃enet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ ñanom yapueñ Yompor ñeñt ̃ atarr cohuen, ñeñtãra
oʼpatena ñam̃a Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero. 5 Amaʼt puesheñarrotẽtapaʼ ama
shequëneto amaʼt eʼñe mamesha. Ñetpaʼ eʼñe cohuen orretyenet amach errotẽnot ̃
otteñeʼcharett̃erreto amaʼt ahuatã all Yompor poʼconaño.

Allempo Juanpaʼ enterranerr maʼpsheña mellañotẽñ ñeñt ̃ eñosyesnets anomaʼmatõt ̃
6 Allempoña napaʼ alla nenterrerr poʼpoñ mellañotẽñ all anomaʼmtena allpononet ̃

enonet.̃ Ñapaʼ ñeñtñ̃a serrpareʼtatenahuet cohuen ñoñets ñeñt ̃ ama ahuañaño ñeñt ̃
alloch yequeshperra. Añ cohuen ñoñets ñeñtc̃haʼ serrpareʼtatan allohuen paʼnamen
acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa añe patsro, amaʼt ora allemeñ paʼnamen anetsocḧno
ñeñt ̃paʼnamenmereñtsorecḧno ñeñt ̃eñosyets eʼñe poʼpoñeʼttsocma ñoñtso. 7Ñeñt ̃attõ
anomaʼmtena all, eñosnen, atarr huomenc eʼmorrtena, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otnen:

—Sem̃chaʼnaʼchepaʼch Yompor, cḧochña secohuentatoñ tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼ cḧap
allempoch entyesas eʼñe puesheñaʼttsos errotẽntẽʼ sep̃aʼyena. T̃eʼpaʼ ñachña semaʼyocha
ñeñt ̃ yecḧcateʼ enet ñam̃a ñeñt ̃ yecḧcateʼ pats, ñam̃a oñecḧno amaʼt allot ̃ potayen oñ.

8 Allempoñapaʼ alla cotãʼnererr poʼpoñ mellañotẽñ ñeñt ̃ puepañ mellañotẽñ. Ña-
paʼcḧoʼña eñosnerrerr, ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ otnom:

—T̃eʼpaʼ oʼ ahuaporeʼtarett̃a añ anets ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Babilonia ñeñt ̃ nanac atarr
anets. T̃arroʼmar ñeñtp̃aʼ aña yecḧatyenan ora allpon poʼpoñecḧno anetsocḧno ñeñt ̃
atarr sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ atet ̃muenatseʼtatyenanet ñet poʼchets.

9 Allempoñapaʼ alla cotãʼhuererr poʼpoñ mellañotẽñ ñeñt ̃ puemaʼpañ. Ñapaʼcḧoʼña
eñosnerrerr, poʼñoñpaʼ atarr huomenc eʼmorrtena, ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ otnerrerr:

—Ñerraʼm eseshaʼ maʼyochenaya maʼyarrmaʼt ̃ amapaʼ ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃ tomaʼnte-
naya maʼyarrmaʼt,̃ amapaʼ ñerraʼm eseshaʼ muenatenet oʼch yacoʼm̃taʼchet maʼyarrmaʼt ̃
pueyotsaparo amapaʼ puetoʼmo ayatoʼmaʼtarett̃a, 10 ñetñapaʼ aʼcoñchatarett̃erretchaʼ,
tãrroʼmar Yomporña eʼñe poʼyorocḧenñotp̃aʼ ñachña eʼñe coñchatuerrahuet eʼñe poc-
tacma. Tsoʼpaʼ ñeñtc̃haʼña muerocḧtatuerrahuet ñam̃a ñeñt ̃ epuet huorten tsoʼpaʼ
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ñeñtp̃aʼ atarr shemasher ñeñt ̃ otenet azufre. Allchaʼ aʼcoñchatarett̃erret, allotc̃haʼña
cohueretña allohuen mellañotẽñnaneshacḧno ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets. Co-
hueretchaʼ ñam̃a Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero. 11 Attõch achamarett̃erret,
tsoʼñapaʼ chepoten pamosoñ enonet ̃ ñeñtñ̃apaʼ amach ahuañañatt̃erro amaʼt errpon-
aña. Amach huañerro amaʼt mamesha ñeñt ̃ attõ aʼcoñchatarett̃enet amaʼt yetõ amaʼt
ñam̃a tsapo. T̃arroʼmar ñetpaʼ aña maʼyochenet maʼyarrmaʼt ̃ ñam̃a ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃
tomaʼntenaya ña. Ñam̃a muenateñet acheñ oʼch yacoʼm̃taʼchet oʼch noñet paʼcoʼmeto
maʼyarrmaʼt ̃ paʼsoʼcheñ amapaʼ puetoʼmo. Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ ot mellañotẽñ ñeñt ̃
anomaʼmtetsa enoʼmar.

12Ñeñtõʼmarña allohueney ñeñtẽy eʼñe pueyochreshaʼ peney Parets ñeñtẽy ameʼñe-
naya Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oteney ñeñtẽy eʼñe yemtenaya Jesús, yocopñapaʼ añ
poctetsa oʼch yaʼhuantaʼhuen eʼñe acop̃a ñeñt ̃ allpon paʼnamen es yehuenoya.

13Allempoña na allpaʼ neʼmuerrerr ñoñets arrot ̃ huena entot,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
—T̃eʼpaʼ oʼch pequellcaʼ añ ñoñets: “T̃eʼñapaʼ atarrchaʼ cosheñtsoʼtsaʼyen allohuen

ñeñtc̃haʼ rromayets eʼñe pameʼñeñotẽt Yepartseshar Jesucristo.” Poʼñocḧ atet ̃ oten
Yompor Puecamquëñ, ñetpaʼ amesatarett̃erretchaʼ. T̃eʼpaʼ amach alla tõrrerreteʼtẽ
tãrroʼmar ñeñt ̃ allpon oʼ tõrraʼyenet añ patsro, ñeñtp̃aʼ eʼñe eñotuaret ̃ all Yompor
pueʼntaño.

Attõch cḧerr ñeñtẽñpo allempoch apcḧerret narmets ñeñt ̃ oʼ pomellaʼhuen
14 Allempoña na cohuerrtsanerrpaʼ nenterrerr os atarr huallamaʼt.̃ Ñeñtñ̃a ospaʼ all

anenpuesheñarr ñeñtp̃aʼ añepaʼt Jesús ñeñtãraÑeñt ̃Acheñetosets arr patsro. Ñeñtñ̃apaʼ
echoyoʼmet,̃ ñeñtñ̃a poʼchoyoʼm̃paʼ oro ñeñt ̃ choyoʼm̃tena. Pototñ̃apaʼ orrenan cochell
ñeñt ̃atoreʼgorrot ̃ñeñt ̃atarr nanac etsotañ ñeñt ̃otenet hoz. 15AllempoñaYompor paʼpa-
cllotp̃aʼ cḧaʼnom poʼpsheñeñ mellañotẽñ. Ñañapaʼ otosan ñeñt ̃ anets oso. Poʼñoññapaʼ
atarr huomenc eʼmorrtena, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otenan ñeñt ̃ anets oso:

—P̃amat p̃occhello ñeñt ̃ pomellets allochñapaʼ oʼch p̃aʼyapacḧeʼ tãrroʼmar oʼ cḧap
ñeñtẽñpo allempo yapcḧen ñeñt ̃ oʼ pomellaʼhua yenarem̃.

16 Allempoña ñeñt ̃ anets oso, ñañapaʼ oʼcḧoʼ amatan ñeñt ̃ oʼ pomellaʼhuen ora
errap̃aren añe patsro. Ñañapaʼ oʼ aʼyapacḧan allem̃atẽñ ñeñt ̃ pomellets añe patsro.

17 Allempoña cḧaʼnerrerr poʼpsheñeñ mellañotẽñ Yompor paʼpacllot ̃ ñeñt ̃ entoʼtsen.
Ñapaʼcḧoʼña orrenan poʼcchell ñeñt ̃ atarr nanac etsotañ. 18 Allempoñapaʼ cḧaʼnerrerr
poʼpsheñeñ mellañotẽñ. Ñapaʼ arrot ̃ huapa alloʼtsen altar. Ñañapaʼ ñeñt ̃ ahuamen-
catt̃etsa attõch pomnaren penan tsoʼ. Ñañapaʼ otan ñeñt ̃ occhellet.̃ Poʼñoññapaʼ atarr
huomenc eʼmorrtena, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:

—T̃eʼpaʼ oʼch p̃amat p̃occhello ñeñt ̃atarr nanac etsotañ oʼch p̃apcḧaʼ allo puechm̃aʼtets
uva ñeñt ̃ añe patsroʼtsen tãrroʼmar oʼ atarr nanac yen.

19 Ñeñtñ̃a mellañotẽñ atet ̃ oteñetpaʼ atetc̃ḧoʼ p̃a. Allempoña amatan poʼcchello uva
ñeñt ̃ añe patsroʼtsen oʼcḧoʼ aʼyapacḧach. Aʼyapacḧatuepaʼ oʼ shontanña uva allchaʼ
atm̃amaʼchet attõch cḧaʼnmatoñet poʼñer. Ñeñtñ̃apaʼ añ tomaʼntena attõ Yompor
poʼyorocḧenñotp̃aʼ atarrchaʼ coñchaterran acheñeneshaʼ. 20 All atm̃amaʼteñet uva,
pocollotp̃aʼ tama aʼyentẽʼtsen. Ñeñt ̃ attõ cḧaʼnen uva poʼñer ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena
oʼch chorrerr errasats arr patsro aʼyohuen ñeñt ̃allohuanen trescientos kilómetros ñam̃a
enonet ̃ cḧapchaʼ eʼñe cahuall poʼfrenohua ñeñt ̃ cḧets eʼñe yellecaʼnohua.

15
Allempo Juanpaʼ enterranerr cancḧerrsheña mellañotẽñ, ñetpaʼ oʼch orrtaterret ñeñtc̃haʼ

amuerocḧtatañterrtsa
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1 Allempoña all ento napaʼ oʼ nenterrerr poʼpoñ ñeñt ̃ atarr yorocḧen ñeñt ̃ ama

yentare ñeñtc̃haʼ yeñotaterreʼ ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra esempo. Nenterrerr mellañotẽñne-
shaʼ cancḧerrsheña. Ñetñapaʼ allsensarett̃enet attõch orrtaterret ñeñtc̃haʼ amuerocḧ-
tatañterrtsa. Puesheñaʼttsetpaʼ orrtaterretchaʼ ñeñtc̃haʼ amuerocḧtatañterrtsa eʼñe
poʼpoñeʼttsocma cancḧerrsheñoʼmaret. Allempochña etsotuerra allohuen ñeñtc̃haʼ attõ
Yomporpaʼ yorocḧtater.

2Allña napaʼ nenterrerr ñeñt ̃ atet ̃ orrtetsa erracmañen atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ añec-
muen rerpat eʼñe atet ̃ huorten atet ̃ ñerraʼm tsoʼ huortets all. Allñapaʼ all tõmcḧen allo-
huen acheñeneshaʼ ñeñt ̃eʼñemetanaʼtueʼ ora allponñeñt ̃atet ̃topatyenanetmaʼyarrmaʼt ̃
ñam̃a ñeñt ̃ pueyecḧcatar. Ñetpaʼ ama ayatoʼmaʼtaretẽyayeto maʼyarrmaʼt ̃ pueyotsaparo
attõch noñet paʼsoʼcheñ amapaʼ ñam̃a poʼnúmero. All tõmcḧenet eʼñe arpatõchet
ñeñtp̃aʼ Yompor apuenahuet. 3 Ñetña puem̃tanaʼtueñotẽt allohuen topateñets mor-
rechenet Moisés puemorreño ñeñt ̃Moisés ñeñt ̃ atarr tõrratseʼt ̃ Yomporecop. Paʼquesh-
p̃atarett̃eñotẽt morrechenet ñam̃a Cristo puemorreño ñeñt ̃ tomaʼntenaya Carrnero.
Ñeñtp̃aʼ atet ̃ acḧoteñet Yompor:
Yompore, ñeñtẽp̃ nanac Partsop̃ p̃a ñeñtẽp̃ Yepartseshar yepen, atarr echarr es petso-

tatyen, atarr cocḧneshareʼ es pep̃aʼyen. P̃a ñeñtẽp̃ Paʼm̃chaʼtaretẽr pen allohuen
paʼnamen acheñeneshaʼ ñeñtẽp̃ eʼñe pocteʼ es pep̃aʼyen. Ñam̃a eʼñe poʼñocḧ atet ̃
ñeñt ̃ allpon es p̃otyen.

4 Allohuen acheñeneshaʼ eʼñe am̃chaʼnaʼtpoʼ entenpet, Yompore. Amaʼt puesheñar-
rapaʼ ama eñalle ñeñt ̃ ama am̃chaʼnaʼtpahuoyeʼ pentenaye, Yompore. Allo-
huen acheñeneshaʼpaʼ eʼñe p̃aptã cohuentatennapet, tãrroʼmar eʼñe p̃aptã p̃a
ñeñtẽp̃ atarr Partsop̃. T̃arroʼmar allohuen acheñeneshaʼ ñeñt ̃ paʼnamen anetsot ̃
huacḧaʼtetchaʼ pesho attõchmaʼyochapet p̃a eʼñe p̃apuet ̃ tãrroʼmar ñetpaʼ oʼ tãya
cḧapanet pueyocḧro attõ p̃apaʼ eʼñe cohuen pocteʼ es pep̃aʼyen.

5 Allempoña napaʼ cohuerrtsanerr nenterrñañerr Yompor paʼpaquëll ñeñt ̃ pueʼn-
tañoʼtsen. Ñeñtñ̃a pocoll popellrrarpaʼ eʼñe cohuen atoraret.̃ Oʼponoñapaʼ alloʼtsen
all aññoʼtenet mapuettall ñeñt ̃ allo aquellcaret ̃ Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ anaret ̃ amaʼt
ahuatõtẽñ. 6 Oʼponotñ̃a Yompor paʼpacllotp̃aʼ cḧaʼnmacḧerrerr ñeñt ̃ cancḧerrsheña
mellañotẽñneshaʼ. Puesheñaʼttset orrtaterretchaʼ ñeñtc̃haʼ amuerocḧtatañterrtsa eʼñe
poʼpoñeʼttsocma cancḧerrsheñoʼmaret. Añ chorraʼyenet ñeñt ̃ atarr nanac cohuen ñeñt ̃
otenet lino ñeñt ̃ ama asosyatño amaʼt eʼñe mamesha. Eʼñe cohuen poptamaʼtyena.
Achanaretãreret, poʼchanaretpaʼ orotommuenareʼ ñeñt ̃ allo chanaʼyenet puesomapo.
7 Allempoña añ ñeñt ̃ paʼtatsoʼmar berrmaʼt,̃ patẽrrñapaʼ apaʼyesan mellañotẽñneshaʼ
cancḧerrsheñoʼmar pajoʼ. Apaʼyesanet puesheñaʼttset poʼpajoʼ ñeñt ̃ orotaten. Ñeñtñ̃a
pajoʼpaʼ all eʼchorrayesaret ̃ alloch coñchaterran Yompor paʼnamen acheñeneshaʼ ñeñt ̃
añe patsroʼtsen, ñeñtãra Yompor ñeñt ̃ ama arromñatẽshayaye amaʼt errponaña amaʼt
ahuatã. 8 Allña Yompor paʼpacllo eʼñe chorren amos. Ñeñtñ̃a amospaʼ añepaʼt
ottetsa Yompor poʼcohuenña ñam̃a poʼpartsoña. Allñapaʼ amaʼt puesheñarrapaʼ ama
muenateñeto oʼch beʼtõset all Yompor paʼpacllo tãrrempohuach esempoch orrtatan
ñeñt ̃ cancḧerrsheña mellañotẽñneshaʼ muerocḧteñets. Allempochña beʼtõscḧerret all
Yompor paʼpacllo.

16
Allempo Juanpaʼ enterranerr cancḧerrsheña mellañotẽñ ñeñt ̃ echeneʼ poʼpajotõlleshaʼ all

naʼyenet ñeñtc̃haʼ amuerocḧtatañterrtsa paʼnamenot ̃
1 Allempoña napaʼ alla neʼmuerrerr ñoñets ñeñt ̃ eʼmorrtetsa huomenc Yompor

paʼpacllo. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atet ̃ otenan mellañotẽñneshaʼ ñeñt ̃ cancḧerrsheña, atet ̃
otenanet:

—T̃eʼpaʼ oʼch sahuanma allchaʼ seyoʼpanat errap̃aren patso ñeñt ̃ senaʼyen sepa-
jotõllesho ñeñt ̃ cancḧrroʼmar attõch sorrtatoñ Yompor poʼyorocḧenña.
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2 Allempoña puesheñarr ñanom mellañotẽñpaʼ oʼcḧoʼ ahuoʼ. Allñapaʼ yoʼposan ñeñt ̃

poʼpajotõlloʼtsen patso. Allempo cḧap patsopaʼ ñeñtñ̃apaʼ orrtatan puetsarñats ñeñt ̃
ama amapocḧatatañe ñeñtp̃aʼ ama eñalle paʼpar alloch partet attõch metuerranet.
Ñeñtp̃aʼ aña aʼptsarsat ñeñt ̃ayatoʼmaʼtaretẽtyetsamaʼyarrmaʼt ̃pueyotsaparo ñam̃a ñeñt ̃
maʼyochenaya ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃ tomaʼntatenet maʼyarrmaʼt.̃

3 Allempoña poʼpsheñeñ ñeñt ̃ puepañ mellañotẽñpaʼ oʼcḧoʼ ahuerrerr oʼch
yoʼpuenanaʼ oño ñeñt ̃ poʼpajotõlloʼtsen. Allempo yoʼpos oño all atarr saʼpo, oññapaʼ
cḧa errassastach, eʼñe atet ̃ orrta ñerraʼmrratẽʼ arromñat ̃ poʼrras. Ñeñtñ̃apaʼ eʼñe
aʼcllatuosan allohuen ñeñt ̃ allpon yecḧetsa all oñoʼmar.

4 Allempoña ñeñt ̃ puemaʼpañ mellañotẽñpaʼ oʼ ahuerrerr ñam̃a oʼch yoʼpuenanaʼ
ontapo ñeñt ̃ poʼpajotõlloʼtsen ñam̃a allot ̃ potayen oñ. Ñeñtñ̃a allempo ayoʼparett̃a oño
cḧa aʼpnasatosan oñ errasats. 5Allempoña napaʼ neʼmuen ñeñt ̃ atet ̃ otenan mellañotẽñ
Yompor. Ñehua, ñeñtñ̃a mellañotẽñpaʼ atarr ahuamencat ̃ attõch pomnaren penan ora
allohuen oñecḧno. Ñeñtñ̃a mellañotẽñpaʼ atet ̃ otenan Yompor:

—Eʼñe pocteʼ Nompore ñeñt ̃ atet ̃ pecoñchatyenanet, p̃a ñeñtẽp̃ cḧocma eñallep̃
amaʼt ahuatõtẽñpaʼ ñeñtẽp̃ atarr nanac Partsop̃. 6 T̃arroʼmar acheñeneshaʼ ñeñt ̃
peʼmoñeʼteneʼpaʼ cḧocma muetsanatennapet ñeñt ̃ peyochreshaʼ pepen ñam̃a ñeñt ̃
aʼm̃taʼyeneʼ peñoñ, cḧocma shatyeññañet poʼrras. T̃eʼña p̃apaʼ oʼ p̃onerranet errasats.
Ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ tãrroʼmar ñetpaʼ añ oʼ p̃ohuet ñeñt ̃ ama pocteyeʼ penteno p̃a.

7Allempoña eʼmorrterrerr ñoñets arr eʼmorrta altarot,̃ ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ oten:
—Attẽshaʼ Yompore, p̃a ñeñtẽp̃ atarr nanac Partsop̃ ñeñtẽp̃ Yepartseshar yepen. Ñeñt ̃

attõ pentyenanet ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet,̃ eʼñe pocteʼ ñeñt ̃ atet ̃ oʼ pecoñchaterranet.
8 Allempoña poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ puepaʼtatseñ oʼ yoʼpuerranerr ñeñt ̃ poʼpa-

jotõlloʼtsen. Eʼñe arr yoʼpueʼ alloʼtsen ñeñt ̃ yecḧoyoʼtam̃peneʼ. Ñeñtc̃haʼ ahuamencat ̃
peʼ atsneʼ attõch chemuerran acheñeneshaʼ atet ̃ ñerraʼm tsoʼ. 9 Acheñeneshaʼ amaʼt
atarr etõmuenanetañña atsneʼpaʼ tãrraña ama es quecḧpuenayeña ñeñt ̃ atet ̃ correnet
sosyaʼtsañecḧno. Ama eseshayeʼ cotãpeʼcherraye cohuen Yomporecop attõch cohuen-
tateññañet Yompor. Elloña ñetñapaʼ atarr nanac achm̃areʼteññañet Yompor paʼsoʼcheñ
amaʼt ñeñt ̃ atarr ahuamencatt̃etsa attõ cḧapatanet ñeñtc̃haʼ muerocḧtaterrahuet.

10 Allempoña poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ paʼmnareñ, ñapaʼcḧoʼña oʼ yoʼpuerranerr
ñeñt ̃ poʼpajotõlloʼtsen. Eʼñe arr yoʼpueʼ maʼyarrmaʼt ̃ poʼconaño all am̃chaʼtarett̃ena.
Ñeñtñ̃a all am̃chaʼtarett̃enapaʼ cḧa aʼchecmetue. Acheñeneshaʼña allpaʼ epayeʼ mue-
rocḧtatanet paʼnamen atserrpeñets. Ñeñt ̃atserrpeñetspaʼ cḧamuellatstameʼtatyesanet,
acḧañeñeʼchatyesanet atserr. 11 T̃arraña ñetpaʼ amaʼt atet ̃ oʼ ap̃arett̃etañpaʼ ama quecḧ-
puenetoña ñeñt ̃atet ̃ p̃atseʼtyenet sosyaʼtsañecḧno. Elloña ñetpaʼ alloʼna achm̃areʼtneñet
Yompor ñeñt ̃ entoʼtsen ñeñt ̃ attõ atserrpenanet puetsarñats.

12 Allempoña ñeñt ̃ poʼpechapueñ mellañotẽñ, ñapaʼcḧoʼña oʼ yoʼpuerranerr ñeñt ̃
poʼpajotõlloʼtsen. Arr yoʼpueʼ poʼñeso ñeñt ̃ añecmuen atarres ñeñt ̃ poʼñes añ paʼsoʼcheñ
Eufrates. Yoʼposeʼpaʼ cḧa emasaʼhuosanña poʼñes amaʼt atarr añecmuen. Ñeñtñ̃a
allot ̃masohuapaʼ ñeñtã tõñeterrets ñeñtã paʼtẽp̃ perret allchaʼ oñem am̃chaʼtaretẽcḧno
ñeñtc̃haʼ huacḧaʼttsa allot ̃ huena atsneʼ.

13 Allempoña napaʼ nenterrerr añyañ epuet maʼyarrmaʼt ̃ epuet ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ
maʼyarrmaʼt ̃ poʼñoñ añe patsro tãrraña ñeñtp̃aʼ ashcaña. Ñetña eʼñe puenamotẽt-
paʼ cḧaʼnmatyeset puesheñaʼtets oneñet ̃ ñeñt ̃ ama mapocḧo. Ñeñt ̃ oneñetp̃aʼ maʼp-
sheña. Ñetñapaʼ eʼñe atet ̃ orretyenet ñerraʼmrratẽʼ rrehuancrro. 14-16 T̃arraña ñeñtp̃aʼ
oneñetc̃aʼye ñeñtc̃haʼ orrtaterreʼ ñeñt ̃ ama puentare allohuen acheñeneshaʼ ñeñtc̃haʼ
cohuanrrortaterrahuet. Ñetpaʼ oʼch chopeñeʼchyerret erracmañen attõch apcḧeret
allohuen ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa añe patsro. Allochñapaʼ attõch quellareret Yompor
ñeñt ̃ atarr ahuamencat,̃ attõch quellaret allempoch cḧerr ponañcho ñeñtẽ yetr̃och
yorocḧtater Yompor. Allohuen am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñtc̃haʼ quellarerreʼ Yompor, arrchaʼ
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apcḧatarett̃erret anets ñeñt ̃ paʼsoʼcheñ Armagedón, allotc̃haʼ quellareret Yompor. Añ
Armagedónpaʼ ñeñtp̃aʼ hebreoneshaʼ socheneʼ añ ñeñt ̃anetser. Ñehua, oʼch neyerpatasa
ñeñt ̃ atet ̃ oteʼt ̃ Yepartseshar Jesús, ñapaʼ atet ̃ oteʼt:̃ “Señochepaʼch napaʼ eʼñech
machayotã nohuerra atet ̃ñerraʼmrratẽʼ eñet ̃amach eseshaʼ eñotenaye esempoch huapa.
T̃arraña atarr cosheñtsoʼtsaʼyen ñeñt ̃ cḧocma neñoseʼrtenaya ñeñtõʼmarña ñetpaʼ eʼñe
cohuen aññoʼtenet paʼshtam ñeñtc̃haʼ chorraʼnmuet allochñapaʼ amach muelleʼmcotã
cḧaʼnmueto amach cḧa apencocḧterreto.”

17 Allempoña poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ pocancḧrroñ, ñapaʼcḧoʼña oʼ yoʼpuerran-
err ñeñt ̃poʼpajotõlloʼtsen. Eʼñe arr yoʼpueʼ m̃orresho. Allempocmaeʼmorrta ñoñets ñeñt ̃
huetsa Yompor poʼconañot ̃ ñeñt ̃ paʼpaclloʼtsen all pueʼntaño. Ñeñtñ̃a ñoñetspaʼ atarr
huomenc eʼmorrtena, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:

—T̃eʼña poʼñocḧpaʼ oʼ etsotuerra, huañerrchaʼ ñeñt ̃ ahuatõtẽñ.
18 Allempoñapaʼ meramerta oʼ tatsllares, eʼmorrta ñam̃a ñeñt ̃ maʼmoretets, atarr

huomenc eʼmorrtena. Puetalleʼcha ñam̃a pats nanac huomenc ñeñt ̃ amaʼt ahuatãpaʼ
ama atet ̃ puep̃aro allempotẽñ eʼñe paʼmotr̃otẽñ eñalleta acheñeneshaʼ arr patsro. 19Añ
ñeñt ̃ atarr anets ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ anets Babiloniapaʼ ñeñtñ̃a anetserpaʼ oʼ rraraʼpes
maʼpshem̃ta. Amaʼt ora allpon paʼnamen anetsocḧno añe patsro all shontaʼyena
paʼnamen acheñeneshaʼ, ñetpaʼcḧoʼña eʼñe ñegatam̃pesuahuet. Yomporpaʼ añchaʼ
yerpaterranet ñeñt ̃ allohuen allpon p̃atseʼtyenet ñeñt ̃ atarr sosyaʼtsañ all atarr anetso
ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Babilonia. Ñeñt ̃ allpon allohuen alloʼtsaʼyenet eʼñe coñchatuerranet
Yompor, oʼ eʼñe tsaʼtatuerranet poʼyorocḧenño. 20 Allempoña amaʼt ñeñt ̃ rrocḧ-
peʼchañecḧno ñam̃a aspentẽcḧno oʼ eʼñe chencaʼhuerra. 21 Shoraʼnom ñam̃a entot ̃ hueʼ
ñeñt ̃ atarr añecmuesheñ ateshamerr. Patẽʼtetspaʼ eñerrtena cuarenta kilo. Ñeñtñ̃a eʼñe
aʼtpetseʼtuoseʼ allohuen acheñeneshaʼ. Allempoña ñetpaʼ atarr achm̃areʼteñet Yompor
tãrroʼmar oʼ coñchaterranet atarr huomenc.

17
Attõch aʼcoñchatarett̃erra coyaneshaʼ ecañoreshat ̃ñeñt ̃tomaʼntenayaanets Babilonia all ama

eseshaʼ yerpaʼpenayo Yompor
1 Allempoña mellañotẽñ ñeñt ̃ cancḧerrsheña ñeñt ̃ echyeneʼ poʼpajotõlleshaʼ,

puesheñarrñapaʼ oʼ huapa. Huapa neshopaʼ otosen:
—T̃eʼpaʼ oʼch p̃octãʼn oʼch negatenp̃aʼ allchaʼ aʼcoñchatarett̃a añ coyaneshaʼ ñeñt ̃

atarr ecañoreshat ̃ ñeñt ̃ ameʼñatenaya paʼnamen am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñt ̃ paʼnamen
anetsoʼtsaʼyen eʼñe allohuanen cḧen oñecḧno añe patsro. Ñapaʼ poʼconañ penan
oñecḧno all anen. 2 Ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa añe patsropaʼ pameʼñeñotẽt ñetpaʼ eʼñe
poʼcañoreshacma peñet ñeñt ̃ coyaneshaʼ. Allohuen ñeñt ̃ añe patsroʼtsen acheñeneshaʼ
eʼñe aʼposaʼtuenanet tãrroʼmar ñeñt ̃ attõ cañoreshaʼtenanet ñeñtp̃aʼ cḧochña aʼposaʼte-
nanet attõch eʼñe cohuen ameʼñeñet.

3 Allempoña ñeñt ̃ mellañotẽñpaʼ arr anmuen amaratõ, eʼñe Yompor puecamquëñot ̃
anmuenet. Allñapaʼ nentos puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ anets berrmaʼt ̃ paʼcheʼño. Ñeñt ̃
berrmaʼtp̃aʼ atarr am̃chaʼnocḧen, atarr tsap̃nanen. Poñpaʼ cancḧerrm̃aga, poʼucorñapaʼ
cḧarraʼ. Ora pueʼmocroʼmarpaʼ eʼñe aquellcaʼhuaret ̃ allemeñ. Ñeñtñ̃a quellecpaʼ allo
sochatseʼteñet Yompor. 4 Ñeñtñ̃a coyaneshaʼpaʼ añ chorrena yetsñorromamuen epuet
tsamamuen. Ñam̃a allo aññoʼtena ñeñtp̃aʼ atet ̃ ñerraʼm orollmemen ñeñt ̃ atarr cohuen,
ñam̃a mapyellmetõlleshaʼ ñeñt ̃ nanac poptallmeʼchyetsa ñeñt ̃ nanac tsaʼteʼ ñam̃a poʼser
ñeñt ̃ atarr cohuen orrtateneʼ ña. Potot ̃ orrenan poʼpajoʼ orotaten. Ñeñt ̃ pajoʼpaʼ
eʼñe eʼchorrenan paʼnamen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ atarr yetsenaʼten ñeñt ̃ attõ nanac
cañoreshaʼten. 5 Puetoʼmpaʼ aquellcatoʼmaʼtaret.̃ Añ soʼchñets ñeñt ̃ quellquënet allpaʼ
ñeñtp̃aʼ attõch eñotatanet ñeñt ̃ ama eʼñeyeʼ eñotpahuo, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten: “Añpaʼ ñeñt ̃
tomaʼntenaya anets Babilonia ñeñt ̃nanac atarr anets ñeñtãra pachor pen ñam̃a allohuen
ñeñt ̃ atarr ecañoreshat ̃ ñam̃a paʼnamen sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ atarr yetsenaʼtyen arr
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patsro.” 6 Allempoña ñeñt ̃ coyaneshaʼpaʼ neñoch atarr posaʼten. Ñañapaʼ añ posaʼtena
errasats ñeñt ̃ poʼrras ñeñt ̃ muetsanateteʼt ̃ ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets tãrroʼmar
ñapaʼ atarr cohuen entenan oʼch muetsachet ñeñt ̃ serrpareʼteneʼ attõ ameʼñeñet Jesús.
Allempo neñch nañapaʼ attã necuanaʼch ñeñt ̃coyaneshaʼ. 7Naña allempomellañotẽñpaʼ
oʼ alla oterren:

—¿Esoʼmareʼtña attã pecuanaʼteñ? T̃eʼpaʼ oʼch neñotatap̃ ñeñt ̃ tomaʼntena añ coy-
aneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃ tomaʼntena añ berrmaʼt ̃ ñeñt ̃ allo anen ñeñt ̃ cancḧerrm̃aga poñ,
poʼucorñapaʼ cḧarraʼ. 8Añ berrmaʼt ̃ ñeñt ̃ penten, ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃ corratseʼt ̃
ahuañmoʼcha tẽʼpaʼ ama eñalle oʼ rroma. T̃arraña oʼ mameshamerra oʼch alla tanterra
oʼch cḧaʼnerr arrorotõt.̃ T̃arraña ñeñtp̃aʼ mamecpach atet ̃ perra, ellochña oʼch alla
rromuerrerr. Allempochña oʼch chenca eʼñe poctacma. Acheñeneshaʼ ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa
añe patsro ñeñt ̃ ama ameʼñetso ñetñapaʼ atarrchaʼ cohuanrrorteret añ berrmaʼt ̃ tãr-
roʼmar ama puentareto ñeñt ̃ atet ̃ pena añ berrmaʼt.̃ Amaʼt ñeñt ̃ corratseʼt ̃ arr patsro,
tãrraña ahuañmoʼchapaʼ oʼ rroma. Amaʼt oʼ rromhuañ tãrraña oʼ alla orrterrerr.
Ñeñtõʼmarña acheñeneshaʼpaʼ atarr cohuanrrorteñet. Ñehua, ñeñt ̃ cohuanrrorteneʼpaʼ
ama aquellcaretẽyaye paʼsoʼcheñ Yompor poʼlibro all aquellcarett̃ena paʼsoʼchñecḧno
ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Yompor; ñetñapaʼ corretsetach errponañohuen. Ñeñt ̃ ama
ameʼñetso ama aquellcaretẽyayeto paʼsoʼcheñ ahuatõtẽñ allempotẽñ eʼñe errteʼ ayecḧ-
catarett̃etsa pats.

9 ’T̃eʼ ñeñtc̃haʼ neñotatap̃paʼ oʼch p̃octãpeʼch eʼñe cohuen eshecchaʼ peñot ñeñt ̃
atet ̃ tomaʼntena añ berrmaʼt ̃ poñecḧno. Ñeñt ̃ penten cancḧerrm̃aga poñ, ñeñtp̃aʼ
añ tomaʼntena cancḧerrpena aspenet ̃ all yecḧena añ coyaneshaʼ. 10 Tomaʼntenana
ñam̃a cancḧerrsheña ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃etsa añe patsro. T̃arraña amnarsheñapaʼ oʼhuañ
am̃chaʼtarett̃a. T̃eʼpaʼ oʼ puesheñarram̃a am̃chaʼtarett̃etsa. T̃arraña puesheñarrmeñ
palltena ama orrtenaʼ. T̃arraña esempoch orrtapaʼ amach atarr atomat am̃chaʼtarett̃o.
11Ñam̃a añ berrmaʼt ̃ ñeñt ̃ tomaʼntenaya puesheñarr am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃ corratseʼt ̃ ahuañ-
moʼcha tẽʼpaʼ oʼ rroma. Amaʼt oʼ rromañpaʼ tãrraña ñeñtãra oʼch alla orrterra oʼch
alla am̃chaʼtarett̃errerr ñeñtc̃haʼ posocsheñterreʼ ñeñt ̃ cancḧerrsheña am̃chaʼtaret ̃ ñeñt ̃
oʼ collaʼhua. T̃arraña ñapaʼcḧoʼña cḧocmach rromuerrerr allempoch chenca eʼñe
poctacma. Ñehua, ñapaʼ ñeñtãra ñeñt ̃ am̃chaʼtarett̃atseʼt ̃ ñam̃a ahuañmoʼcha allempo
cancḧerrsheñteteʼt.̃

12 ’Ñam̃a añ berrmaʼt ̃ ñeñt ̃ cḧarraʼ poʼucor ñeñt ̃ penten, ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena
cḧarrasheña am̃chaʼtaretñeshaʼ, tãrraña ñetpaʼ ama am̃chaʼtarett̃enetaʼ tãrroʼmar ama
orrtenetaʼ. T̃arraña esempoch orrterret allempochña am̃chaʼtarett̃apreteret berrmaʼt ̃
eʼñe mameʼ. 13Ñetpaʼ eʼñech patr̃ra cotãpeʼchenet ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen berrmaʼt,̃ oʼch
neñet berrmaʼt ̃ ñeñtc̃haʼ paʼm̃chaʼtaretẽr perret. Ñeñtp̃aʼ attõ yenpueñet attõch ahua-
mencat ̃ peñet berrmaʼt.̃ 14 Ñetñapaʼ pueʼmoñeʼteñotẽt Cristo ñeñt ̃ tomaʼntenaya Car-
rnero quellareretchaʼ. T̃arraña Cristo ñeñt ̃ tomaʼntenaya Carrnero ñach aʼmchechuer-
rahuet tãrroʼmar ñapaʼ atarr ahuamencat.̃ Amaʼt ora allpon ñeñt ̃ ayochreshatẽtyetsa,
Cristoñapaʼ eʼñe Paʼyochreshatẽr p̃ohueñet allohuenet, ñam̃a amaʼt ora allpon ñeñt ̃
am̃chaʼtaretẽtyetsa, ñetpaʼcḧoʼña eʼñe Paʼm̃chaʼtaretẽr p̃ohueñet allohuenet. Ñam̃a
ñeñt ̃ epuet parro yemtena, ñetpaʼ Yompor acrerrahuet ñeñt ̃ cḧoreʼten ña ñeñt ̃ atarr
yemtenaya ña.

15Allempoña añ mellañotẽñ alla oterrnerr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oten:
—Ñam̃a añ oñecḧno ñeñt ̃ penten ñeñt ̃ allo anen coyaneshaʼ ñeñt ̃ atarr ecañoreshat,̃

ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena shonteʼ paʼnamen acheñeneshaʼ ñam̃a paʼnamen anetsocḧno
all yecḧaʼyenet ñam̃a poʼpoñeʼttsocma ñoñets ñeñt ̃ allo eñosyenet. 16 Ñam̃a añ
berrmaʼt ̃ ñeñt ̃ penten cḧarraʼ poʼucor ñeñt ̃ tomaʼntenaya cḧarrasheña am̃chaʼtaret-̃
neshaʼ, ñetñapaʼ tsenaʼchetchaʼ ñeñt ̃ coyaneshaʼ, aʼypoʼñeretchaʼ eʼñe muelleʼmcot.̃
Eʼnuerrñañetchaʼ eʼñe ña poʼchets allempochña chamueret tso. 17 Yomporpaʼ ña
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neneʼ allohuen am̃chaʼtaretñeshaʼ pueyocḧreto attõch ñetpaʼ eʼñech patr̃ra cotãpeʼch-
enet ñeñt ̃ atet ̃ cotãpeʼchen berrmaʼt,̃ attõch yenpueñet eshecchaʼ ahuamencat ̃ peñet
berrmaʼt.̃ Allochñapaʼ attõch etsotateññañet Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ atet ̃ oten. 18 Ñam̃a
añ coyaneshaʼ ñeñt ̃ penten ñapaʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃ atarr nanac anets ñeñt ̃ pomnaren
peneʼ allohuen ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa allemeñ anetsoʼmar ñeñt ̃ añe patsro.

18
Attõ allohuen ecl̃layoretẽneshaʼpaʼ yaʼnaʼteretchaʼ ñeñt ̃ anetser Babilonia oʼ

ahuaporeʼtarett̃erra
1 Allempoña oʼ alla nenterrerr poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ sohuaʼnetsa entot,̃

ñeñtñ̃apaʼ atarr ahuamencat.̃ Oʼ eʼñe cḧap patsopaʼ aʼpuetarsam̃p̃sosan pats eʼñe ña
poʼpopteñot.̃ 2Ñañapaʼ rranosa huomenc, ñeñtp̃aʼ atet ̃ otos:

—T̃eʼñapaʼ oʼ aʼypoʼñarett̃erra añ anetser ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Babilonia ñeñt ̃ atarr
añecmuen anets. T̃eʼpaʼ añecpach sherberr allchaʼ shonterra paʼnamen oneñetẽcḧno
ñeñt ̃ atarr apocḧenareʼ ñam̃a allchaʼ shonterra paʼnamen otẽcḧno ñeñt ̃ atarr yetsenaʼ-
tyen. 3 T̃arroʼmar añ coyaneshaʼ ñeñt ̃ tomaʼntenaya anets Babilonia, ñapaʼ ahuañmoʼcha
eʼñe poʼcañoreshacma peteʼt ̃ allohuenet ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽtyetsa añe patsro. Allohuen
ñeñt ̃añe patsroʼtsen acheñeneshaʼ eʼñe aʼposaʼtuaneteʼt ̃ tãrroʼmar ñeñt ̃attõ cañoreshaʼ-
taneteʼt ̃ ñeñtp̃aʼ cḧoch aʼposaʼtaneteʼt.̃ Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ allpon pomatsreʼtyestseʼt,̃
ñaña atarr ecl̃layorett̃atahueteʼt ̃ tãrroʼmar ñapaʼ shonteʼ esocmañen muenatseʼtyeseʼt.̃

4 Allempoña oʼ alla neʼmuerrerr poʼpoñ ñoñets ñeñt ̃ eʼmorrtetsa entot,̃ ñeñtp̃aʼ atet ̃
oten:

—Ñeñtẽs neyochreshaʼ nepen, tẽʼpaʼ oʼch sesaʼnem̃ añ anets ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃
coyaneshaʼ. Amach socshapretatsche ña poʼchñar tẽʼt saʼna muerocḧtapretenaya.
5 T̃arroʼmar ña poʼchñarpaʼ alloʼna sen atonetnomtsa nanac. Yomporpaʼ eʼñe eñoteññañ
poʼchñar ñeñt ̃ allpon p̃aʼyeseʼt.̃ 6 T̃eʼpaʼ atsaʼtatarett̃errepaʼch allpon ñeñt ̃ attõ errot ̃
p̃aʼyesaneʼt ̃poʼpotantañ. Ñehua, amaʼt epocheʼtats atsaʼtatarett̃errepaʼch allponñeñt ̃at-
tõ es p̃atseʼtyeseʼt.̃ Ñeñt ̃ attõ allpon llecatyesaneʼt ̃ poʼpotantañ, ñapaʼ epocheʼtatsepaʼch
atsaʼtatarett̃erra llequëñtso. 7Ñeñt ̃allpon coshatseʼtyeseʼt,̃ tẽʼñapaʼ ñeñtẽpaʼchña allpon
llecaterrayerr. Ñeñt ̃ allpon echyeseʼt,̃ tẽʼñapaʼ ñeñtẽpaʼchña allpon muerocḧtaterreʼ.
T̃arroʼmar ña ahuañmoʼchpaʼ pommoʼcheñot ̃ atet ̃ oteʼt ̃ pueyocḧro: “Napaʼ attõ nanen
na neconañopaʼ atarr naʼm̃chaʼtarett̃ena. Napaʼ ama añeyayno ñeñt ̃ rretõrrnaneshaʼ. Na
amaʼt ahuatãpaʼ amach nellquërro tãrroʼmar amach es nemuerocḧtaterraye.” 8 T̃arraña
amaʼt atet ̃ ommoʼchenañpaʼ mamerrerrpaʼ oʼch cḧapoña ñeñtc̃haʼ muerocḧtaterreʼ
paʼnamen muerocḧteñets — rromueñets, llequëñets ñam̃a muecḧeñets. Ñapaʼ aʼpoy-
atatueretchaʼ tso. T̃arroʼmar Yompor ñeñt ̃ Yepartseshar yepen ñapaʼ ñeñt ̃ atarr Parets
ñachña coñchaterreʼ.

9 Ñeñt ̃ am̃chaʼtaretẽcḧno ora errap̃aren añe patsro, ñetña eʼñe puellquëñotẽtpaʼ
yaʼnaʼteretchaʼ ñerraʼm esempo enterrñañet pamosoñ ñeñt ̃ attõ poyen. Ñeñtãra
am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñt ̃ eʼñe poʼcañoreshacma peʼt ̃ ahuañmoʼcha ñeñt ̃ parrocma epuet
atarr cosheteʼt.̃ 10Ñetpaʼ pueyorñotẽtpaʼ cohuanrrorteretchaʼ aʼyot ̃ tãrroʼmar atarrchaʼ
yorenet ñeñt ̃ attõ oʼ aʼcoñchatarett̃erra. Ñet puellquëñotẽtpaʼ atetc̃haʼ otet:

—Atarr llequëñets-bee, amaʼt ñeñt ̃ atarr añecmuen anetser ñeñt ̃ atarr ahuamencat,̃
machayotã oʼ cḧerrñaña ñeñtc̃haʼ coñchaterreʼ.

11 Ñam̃a allpon ñeñt ̃ pomatsreʼtyetsa errap̃aren añe patsro, ñetpaʼcḧoʼña eʼñe
puellquëñotẽt yaʼnaʼteñet, tãrroʼmar tẽʼpaʼ ama eñalle ñeñtc̃haʼ rañtãʼyesahuet ñeñt ̃
pomyenet. 12 T̃arroʼmar ñet ñeñt ̃ poʼchecom penetpaʼ shonteʼ esocmañen paʼnamen
— oro, ñam̃a asrecḧno ñam̃a mapyetõlleshaʼ ñeñt ̃ poptameʼteʼ nanac tsaʼteʼ, ñam̃a
serets ñeñt ̃ otenet perla, ñam̃a shetamtsocḧno ñeñt ̃ atarr cocḧnesharer — yetsñor-
romamuenareʼ, tsamamuenarer, sedamamuen. Shonteʼ ñam̃a paʼnamen tsachecḧno
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ñeñt ̃ atarr eñmosatẽcḧno, ñam̃a marfil ñeñt ̃ elefantas ñeñt ̃ allot ̃ yecḧcatyenet paʼ-
namen, ñam̃a paʼnamen ñeñt ̃ yecḧcatyenet tsachot ̃ ñeñt ̃ atarr nanac tsaʼteʼ, ñam̃a
ñeñt ̃ yecḧcatyenet bronsot ̃ ñam̃a hierrot ̃ ñam̃a mapyot ̃ ñeñt ̃ otenet mármol. 13 Ñam̃a
ñeñt ̃ paʼnamen poʼchecom penet atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ otenet canela ñam̃a paʼnamen
aspanatõlleshaʼ ñeñt ̃ eñmosatãreʼ ñam̃a tsacheseʼ ñeñtp̃aʼcḧoʼña eñmosatãreʼ ñerraʼm
esempo aʼcrrateñet eʼñe atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ otenet mirra ñam̃a incienso. Allotp̃aʼ
poʼpoñecḧno checmañatsocḧno ñeñtp̃aʼ añ vinos, olivoseʼ, harina ñeñt ̃ atarr cohuen
ñam̃a trigo. Ñam̃a poʼpoñecḧno ñeñt ̃pomyenet ñeñtp̃aʼ añ huacshecḧno, carrnerocḧno,
cahuallecḧno ñam̃a carrotõlleshaʼ ñeñt ̃ matatyen cahuallecḧno. Ñam̃a allpaʼ amaʼt
acheñ pomueñet ñeñtc̃haʼ taruasatenet eʼñe attã. Ñeñt ̃ acheñerpaʼ allña pomueññañet
pocrreña ñeñt ̃ attõ correna arr patsro. 14 Ñeñt ̃ pomatsreʼtyetsa allpaʼ ñetñapaʼ ser-
rpareʼtenet, cḧa ottenet ñerraʼmrratẽʼ cḧo es oteñet ñeñt ̃ anetser, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oteñet:

—Ñeñt ̃allpon atarr p̃ayom̃aʼyeseʼt ̃atet ̃ñerraʼmpuetsarr ñeñt ̃atarr ayom̃aʼpoʼ tẽʼñapaʼ
ama eñalle oʼ huañerr. Ñam̃a ñeñt ̃ allpon nanac cohuen pentyeseʼt ̃ ñeñt ̃ nanac cocḧ-
neshaʼtatseʼt,̃ tẽʼpaʼ oʼ chencaʼhuerra. T̃eʼñapaʼ amaʼt ahuatãpaʼ amach alla pentereʼtẽ.
Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ oteñet ñeñt ̃ anetser.

15 Ñeñt ̃ allpon pomyenet allpaʼ ñetñapaʼ epayeʼ ganatanet nanac aton quelle. T̃ar-
raña ñet tẽʼpaʼ poʼyorñotẽt attãch tõmcḧaʼtet aʼyot ̃ allotc̃haʼ cohuerret ñeñt ̃ atet ̃ oʼ
aʼcoñchatarett̃erra. Ñetñapaʼ epayeʼ yaʼnaʼteñet eʼñe puellquëñotẽtpaʼ 16 atet ̃ otenet:

—Llequëñtsa-bee añ atarr anets tãrroʼmar ñapaʼ oʼ atet ̃ perratẽʼ ñeñt ̃ atarr añec-
muen anetser ñeñt ̃ atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ puesheñarr coyaneshaʼ ñeñt ̃ nanac cohuen
aññoʼtetsa. Añchaʼ chorrena ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼ yetsñorromamuen epuet ñam̃a
tsamamuen ñam̃a ñapaʼ nenan oro, ñam̃a mapyetõlleshmaʼt ̃ ñeñt ̃ atarr cocḧneshaʼ
poptallmeʼchyetsa ñam̃a nenan cocḧneshaʼ seretsocḧno. 17 T̃eʼñapaʼ eʼñe mamecmapaʼ
oʼ eʼñe huañerr ñeñt ̃ attõ atarr nanac esocmañen echyeseʼt.̃ Arrpaʼ allohua ñeñt ̃ atet ̃ ot
ñeñt ̃ pomatsreʼtetsa all.

Allempoña allohuen ñeñt ̃ poʼtaruas peneʼ bote ñeñt ̃ anmatseteneʼ checmañats all
ñeñt ̃ anetsro, ñetpaʼcḧoʼña oʼ alla tõmcḧaʼtet aʼyot ̃ — atet ̃ ñerraʼm ñeñt ̃ pamoʼmteʼ
pen bote ñam̃a ñeñt ̃ achopeñatñeshaʼ ñam̃a marineroneshaʼ ñeñt ̃ taruasets all
boto. 18 Ñetpaʼcḧoʼña allohuenet all tõmcḧenetpaʼ rrannartenet allempo enterrñañet
pamosoñ ñeñt ̃ attõ poyen ñeñt ̃ anetser. Eʼñe puellquëñotẽtpaʼ atet ̃ otenet:

—Ama eñalle poʼpoñ anetser ñeñt ̃ atarr cohuen atet ̃ ñerraʼm añ anetser.
19Allñapaʼ atarr yahuanrrortenet. Puellquëñotẽtpaʼ pampatoʼtyeset patso. Rrannare-

tyesetpaʼ atet ̃ otyeset:
—Llequëñtsa-bee añ atarr anetser tãrroʼmar allohueney ñeñtẽy echyeneʼ yebote ñeñt ̃

cḧocma yaneneʼ oñopaʼ shonteʼ quelle ganatyeʼt ̃ tãrroʼmar ñeñt ̃ anetserpaʼ shonteʼ
echaneʼt ̃ quelle nanac aton. T̃arraña amaʼt atet ̃ peʼtp̃aʼ tẽʼñapaʼ eʼñemamecmapaʼ oʼ eʼñe
huañerr.

Atarrchaʼ cosheñtsoʼtsaʼyen allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets
20 T̃eʼña sapaʼ socshepaʼch ñeñtẽs pueʼntañoʼtsenes ñam̃a allohuen ñeñtẽs pueyochre-

shaʼ pen Parets ñam̃a allohuenes ñeñtẽs allsensaretẽs Yomporecop ñam̃a allohuenes
ñeñtẽs aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ tãrroʼmar ñeñt ̃ attõ Yompor oʼ coñchaterran ñeñt ̃
anetser, ñeñtp̃aʼ attõña oʼ chemnaterrsa sa.

21Allempoñamellañotẽñ ñeñt ̃atarr ahuamencatp̃aʼ ñañapaʼ chetanmapueʼ ñeñt ̃atarr
añecmuenmen atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ allocma es puetseʼtenet ñeñtñ̃apaʼ huaporeʼch
saʼpo cḧa chencostsa poctacma. Allempoña ñeñt ̃mellañotẽñpaʼ atet ̃ ot:

—Attẽcmach ahuaporeʼtarett̃erra añ atarr anetser ñeñtãra ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃Babilo-
nia. Amach orrterreʼtẽ amaʼt ahuatã. 22 T̃eʼña allpaʼ amach es eʼmorrterrtseʼtẽ ñeñt ̃
attõ toquënet arpa ñam̃a attõ pencllaʼtenet ñam̃a ñeñt ̃attõ poctorareʼtyenet poʼpoctoro.
Ñam̃a ñeñt ̃ poʼtaruas p̃ayeʼt ̃ ñeñt ̃ es yecḧcatyesayeʼt ̃ paʼnamen esocmañen all, tẽʼña
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amaʼt ahuatã amach orrterreʼtẽ. Ñam̃a attõ eʼmorrteʼt ̃ allempo es puetseʼteteʼt ̃ allpaʼ
tẽʼñapaʼ amach alla eʼmorrterreʼtẽ. Eʼñe muetsoñeñtuerra. 23 Ñam̃a ñeñt ̃ allo cḧoyoʼ-
tam̃p̃seteʼt,̃ tẽʼñapaʼ amach alla cḧoyoʼtam̃perraneteʼtẽ. Ñam̃a ñeñt ̃ coshameʼtam̃p̃sayeʼt ̃
ñeñt ̃ senaʼtetsa ñam̃a coyaneshaʼ, tẽʼñapaʼ amach alla eʼmorrtaterreteʼtẽ pocsham̃ña.
Ñam̃a allpon ñeñt ̃ pomatsreʼtyesatseʼt ̃ all ñeñt ̃ atarr anetsro, ñetpaʼ atarr asherben en-
teteʼt.̃ Ora errap̃aren añe patsropaʼ ama eñalle ñeñt ̃ atet ̃ sherbets. Amaʼt atarr asherben
entyesetañeʼt ̃ tãrraña cḧocma shecareʼtyeseteʼt ̃ allohuen paʼnamen acheñeneshaʼ ora
errap̃aren añ patsro. Eʼñe atet ̃es ameʼñatena amaseʼñetp̃aʼ eʼñe attẽcma shecareʼtenanet
ñeñt ̃ anetser.

24Ñam̃a all anetsro, ñeñtp̃aʼ all amtsanatarett̃eʼt ̃ ñeñt ̃ aʼm̃tayeʼt ̃ Yompor poʼñoñ ñam̃a
allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets. Allña ashatarett̃eteʼt ̃ poʼrras ñam̃a amaʼt
allohuen ñeñt ̃ amtsanatarett̃atseʼt ̃ ora errap̃aren añe patsro, ñeñtãra anetsrot ̃ allotñ̃a
amtsanatarett̃eteʼt.̃

19
1 Allempoña oʼ alla neʼmuerrerr ñeñt ̃ eʼmorrtetsa huomenc ento, shonteʼ acheñene-

shaʼ eʼñe parrocma rrannartenet, ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ otenet:
¡Aleluya! Ayeʼchocḧtatpoʼch Yompor tãrroʼmar ñapaʼ ña ñapuet ̃ aʼqueshp̃atañtetsa,

acohuentatpoʼch Yompor ñeñt ̃ ñapuet ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ.
2 Ñam̃a ñeñt ̃ pocteʼ enten Yompor ñeñtp̃aʼ eʼñe pocteʼ attẽcma, ñam̃a allpon ñeñt ̃

atet ̃ oten ña, ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ attẽcma. T̃arroʼmar ñapaʼ oʼ coñchaterran
coyaneshaʼ ñeñt ̃ atarr ecañoreshatt̃etsa tãrroʼmar eʼñe ña poʼchñarotp̃aʼ atarr
aʼsosyatenan acheñeneshaʼ ora allohuen ñeñt ̃ yecḧaʼyetsa añe patsro. T̃eʼña
Yomporpaʼ oʼ eʼñe tsaʼtatuera ñeñt ̃ allpon muetsanatatoñeʼt ̃ ñeñt ̃ tõrraʼyestseʼt ̃
ñocop.

3 Poʼpocheñoñapaʼ alla oterreterr:
—¡Aleluya! Ayeʼchocḧtatpoʼch Yompor tãrroʼmar tẽʼpaʼ Yompor oʼ amosoñeʼchaterran

ñeñt ̃atp̃areʼtayeʼt.̃ Attõña oʼ chepoterr pamosoñ enonet;̃ ñeñtp̃aʼ amaʼt ahuatãpaʼ amach
huañerro.

4 Allempoña añ epoch cḧarraʼ ñeñt ̃ puechetsa paʼtatssheña ñeñt ̃ sherbeneʼ Yompor
poʼconaño, ñetñapaʼ concorpaʼrrtenet epuet ñam̃a paʼtats ñeñt ̃ berrmaʼtt̃etsa. Allo-
huenet concorpaʼrrtenet all Yomporesho. Allohuenetpaʼ maʼyocheñet Yompor all anen
poʼconaño. Ñetñapaʼ atet ̃ oteñet:

—Ayeʼchocḧtatpaupepaʼch Yompore, attẽtepaʼch p̃ocop errponohuañen.
5 Allempoña all Yompor poʼconañotp̃aʼ allotñ̃a eʼmorrterrerr poʼpoñ ñoñets, ñeñtp̃aʼ

atet ̃ oten:
Saʼyeʼchocḧtatoñepaʼch Yompor, allohuenes ñeñtẽs tõrraʼyetsa ñocop, amaʼt sa ñeñtẽs

atarr sherbets amaʼt sam̃a ñeñtẽs ama tama sherbetso. Amaʼt allohuenes
erraʼtsenestẽʼ ñeñtẽs atarr am̃chaʼnaʼtpoʼ enteneʼ Yomporpaʼ tẽʼñapaʼ saʼyeʼ-
chocḧtatoñepaʼchña.

Attõ Cristopaʼ eʼñe cohuen aguërran allohuen ñeñt ̃ ameʼñenaya ña ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ atet ̃
ñerraʼmrratẽʼ ña puetãpor penahuet

6 Allempoña napaʼ oʼ alla neʼmuerrerr shonteʼ acheñeneshaʼ rrannartenet, atarr
huomenc eʼmorrtena atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ all etsaseʼtena shonteʼ oñ atarrchaʼ huomenc
maʼmoreten. Poʼmaʼmoreteññapaʼ cḧa ottena ñerraʼmrratẽʼ cḧo tẽcor-rraren. Acheñe-
neshaʼña ñeñt ̃ rrannartetsapaʼ ñetñapaʼ atet ̃ otenet:
Ayeʼchocḧtatpoʼch Yompor tãrroʼmar tẽʼpaʼ oʼ cḧap allempoch am̃chaʼtarett̃erra ña eʼñe

ñapuet ̃ ñeñtãra Yepartseshar ñeñt ̃ atarr ahuamencatẽshaʼ.
7 T̃eʼñapaʼ yocsherrepaʼch, yocshameʼtam̃perepaʼch, yecohuentaterrñañepaʼch tãrroʼ-

mar tẽʼpaʼ oʼ cḧap allempoch yocshameʼtam̃pesya Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃
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Carrnero. T̃eʼñapaʼ oʼ cḧap allempoch senaʼta. Ñam̃a ñeñt ̃ coyaneshaʼ ñeñtc̃haʼ
puetãpor p̃aʼ, ñañapaʼ oʼ eʼñe aññoʼtarett̃a.

8Ñañapaʼ oʼ apet ñam̃a ñeñtc̃haʼ chorra ñeñt ̃ atarr cohuen huallamaʼt ̃ atarr cocḧneshaʼ
shetamuets ñeñt ̃ otenet lino ñeñt ̃ ama asosyatño amaʼt eʼñe mamesha, attẽrach
poptameʼtena.

Ñehua, añ shetamuets ñeñt ̃ otenet lino ñeñt ̃ ama aʼsosyatpahuoyaye amaʼt eʼñe mame-
sha, ñeñtp̃aʼ añ tomaʼntena ñeñt ̃ attõ eʼñe cohuenareʼ es p̃aʼyen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen
Parets. Ñetñapaʼ añ tomaʼntenet Cristo puetãpor penahuet.

9Allempoña mellañotẽñpaʼ alla oterrnerr:
—T̃eʼpaʼ oʼch pequellquërrerr añ ñoñets ñeñt ̃ notenep̃, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot: “Atarr

cosheñtsoʼtsen allohuen ñeñt ̃ahuaʼñarett̃etsa oʼch rrallmeʼchaprechet allchaʼ coshameʼ-
tam̃peñet Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero ñeñt ̃ senaʼtatsa.”

Mellañotẽññapaʼ alla oterrnerr:
—Ora allpon ñeñt ̃ atet ̃ oteney Yompor arrpaʼ ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃
10 Nañapaʼ neconcorposa mellañotẽñ paʼrrp̃o ñeñt ̃ neserrpareʼtateneʼ oʼch nemaʼy-

ochyañ, tãrraña ñapaʼ atet ̃ oten:
—Napaʼ amachpemaʼyochatsetno, napaʼ añanañeñtẽn petõrrapretenayaYomporecop

ñam̃a allohuen pemoʼnasheñneshacḧno ñeñt ̃ serrpareʼteneʼ attõ ameʼñeñet Jesús. P̃apaʼ
añchaʼña pemaʼyocha Yompor ñapuet.̃

T̃arroʼmar allohuen ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ Yompor poʼñoñ, eʼñe ña Puecamquëñotp̃aʼ añ
serrpareʼtenet ñeñt ̃ attõ yameʼñeña Jesús.

Cristo ñeñt ̃montenaya cahuall ñeñt ̃ atarr huallap̃nanen
11 Allempoña poʼpocheñopaʼ alla nenterrerr atoraret ̃ enet. Allñapaʼ alloʼtsen cahuall

ñeñt ̃ atarr huallap̃nanen. Ñeñt ̃montenaya cahuallpaʼ añ socheñet, Ñeñt ̃ atarr Ayemuet-
potetsa ñam̃a ñeñt ̃ eʼñe Poʼñocḧ Yompor Poʼñoñ. T̃arroʼmar ñapaʼ erraʼtsen pocteʼ
ent oʼch coñchach, ñeñtñ̃a ñocoppaʼ eʼñe pocteʼ. Ñam̃a ñerraʼm ña quellaratahuet
ñeñtp̃aʼcḧoʼña eʼñe pocteʼ ñocop. 12 Paʼclloyotñ̃apaʼ atarr nanac aʼrrechatañ atet ̃ ñer-
raʼmrratẽʼ tsoʼ poʼhuorter. Poñoñapaʼ shonteʼ poʼchoyoʼm̃ ñeñt ̃ choyoʼm̃tena. Allñapaʼ
anaret ̃ ñam̃a paʼsoʼcheñ ñeñtp̃aʼ eʼñe ñaptã eñoteñ. 13 Paʼshtampaʼ año eʼcḧomaret ̃
errasatso. Ñam̃a añ socheñet Yompor Poʼñoñ. 14 Ñam̃a ñeñt ̃ allpon paʼcl̃larañneshar
pen all pueʼntaño, ñetñapaʼ cotẽñet chentaʼ montaʼyesnenet ñamet puecahualloro ñeñt ̃
atarr huallap̃narren. Ñetpaʼcḧoʼña ñeñt ̃ paʼshtam penet atarr huallamaʼtãrer. Ñeñt ̃
shetamuetspaʼ atarr cohuen ñeñt ̃ otenet lino ñeñt ̃ ama sosyatetso amaʼt mamesha.
15 Ñeñt ̃ anenahuet, eʼñe puenamot ̃ all orrtena cochell ñeñt ̃ atarr etsotañtataret.̃ Ñeñt ̃
cochellpaʼ añecop sherben alloch ameʼñatuerrana ora allpon paʼnamen acheñeneshaʼ
arr patsro. Allochñapaʼ poʼyorocḧenñotp̃aʼ oʼch am̃chaʼtarett̃erranet atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ
ñapaʼ aʼsreperet ̃ oʼch am̃chaʼnocḧtanaʼterranet. Ñam̃a ñach coñchaterrahuet. Oʼch
netmaʼntacha atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ ñach atm̃amaʼteʼ uva eshecchaʼ cḧaʼnom poʼñer. Ñeñt ̃
atet ̃ atm̃amaʼteñet uvapaʼ añ tomaʼntena attõ Yompor ñeñt ̃ atarr ahuamencat ̃ eʼñe ña
poʼyorocḧenñotp̃aʼ atarrchaʼ coñchaterran acheñeneshaʼ ñeñt ̃ atp̃areʼtetsa. 16 Ñam̃a
paʼshtamo eʼñe paʼtãpacoptaro allñapaʼ all aquellcaret ̃ ñoñets ñeñtc̃haʼ atet ̃ enteñet
Cristo, ñeñtp̃aʼ atet ̃oten ñoñets: “Allohuen ñeñt ̃am̃chaʼtaretẽcḧno añmapaʼ ñeñtñ̃a eʼñe
Paʼm̃chaʼtaretẽr p̃ohueñet allohuenet. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ ayochreshatẽcḧno añmapaʼ
ñeñtñ̃a eʼñe Paʼyochreshatẽr p̃ohuenet allohuenet.”

17Allempoña napaʼ oʼ alla nenterrerrmellañotẽñ ñeñt ̃ tẽts all ñeñt ̃yecḧoyoʼtam̃peneʼ.
Ñañapaʼ atarr huomenc eñen, cḧoreʼtenan allohuen tseʼmacḧno ñeñt ̃ anomcḧaʼtyetsa
eno. Ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ otenanet:

—Sehuacḧaʼta allohuenes oʼch sapcḧa arr oʼch serren poʼchets ñeñt ̃ atarr aton
rratenes Yompor. 18 Attõch serroñ poʼchtsocḧno shonteʼ acheñeneshaʼ ñeñt ̃
am̃chaʼtaretẽtyetsa, ñam̃a shonteʼ ñeñt ̃ capitanatyets, ñam̃a shonteʼ ñeñt ̃ atarr
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ahuamencat ̃ entyenet. Serroñ ñam̃a shonteʼ cahuallecḧno poʼchets ñam̃a añ poʼchets
ñeñt ̃ montenaya. Amaʼt shonteʼ paʼnamen acheñeneshaʼ oʼch serroñ poʼchets amaʼt
ñeñt ̃ acheñer ñeñt ̃ atarr sherbets ñam̃a amaʼt ñeñt ̃ ama sherbetso, amaʼt ñeñt ̃ eʼñe
cohuenoʼtsen acheñ, amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ ataruasataret ̃ eʼñe attã — oʼch eʼñe serruanet
poʼchets allohuenet.

19 Allempoña napaʼ oʼ alla nenterrerr maʼyarrmaʼt ̃ epuet ñam̃a allohuen
am̃chaʼtaretẽcḧno ora errap̃aren ñeñt ̃ añe patsroʼtsen epuet ñam̃a allohuen ñeñt ̃
paʼcl̃larañneshar pen. Ñetpaʼ añecop apcḧenet allochñapaʼ oʼch quellareñet ñeñt ̃
montenaya puecahuallor ñeñt ̃ atarr huallap̃nanen ñam̃a epuet ora allpon ñeñt ̃
paʼcl̃larañneshar pen ña. 20 Allempoña quellarannaʼtet maʼyarrmaʼtñ̃apaʼ cḧa rremuet
epuet ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ eʼñe ña poʼñoñ tãrraña ñeñtp̃aʼ ashcaña. Añ ñeñt ̃ ashcañerpaʼ
eʼñe maʼyarrmaʼt ̃ poʼhuamencot ̃ gatenan acheñeneshaʼ ñeñt ̃ ama puentareto. Ñeñtp̃aʼ
alloña shequënan acheñeneshaʼ attõch ameʼñeñet. Ñeñtñ̃a acheñeneshaʼpaʼ oʼ eʼñe
yatoʼmatuanetmaʼyarrmaʼt ̃pueyotsaparo. Ñetñapaʼ añamaʼyochenet ayecḧcataret ̃ñeñt ̃
tomaʼntatenetmaʼyarrmaʼt.̃ Allempoña rremuetmaʼyarrmaʼt ̃ epuet ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ
poʼñoñ allempoñapaʼ ahuaporeʼtarett̃et epsheñoʼmaret eʼñe betãreret all parraren tsoʼ
errap̃aren. Ñeñt ̃ tsoʼpaʼ atarr shemasher huorten. 21 Poʼpotantañecḧnoña ñeñt ̃ epuet
quellarañ maʼyarrmaʼt ̃ ñetpaʼcḧoʼña oʼ eʼñe amtsanataretẽtuet. Año amtsanatarett̃et
cochllo ñeñt ̃ puenamoʼtsen ñeñt ̃ montenaya puecahuallor ñeñt ̃ atarr huallap̃nanen.
Allempoña ñeñt ̃allohuen tseʼmacḧno epayeʼ ochareʼch poʼchets allempo rret añ poʼchets
ñeñt ̃ oʼ eʼñe amtsanataretẽtua.

20
Attõch cḧerr allempoch mellapoterra

1 Allempoña oʼ alla nenterrerr poʼpsheñeñ mellañotẽñ ñeñt ̃ sohuaʼnetsa entot.̃ Ñaña
pototp̃aʼ añ orren llave alloch toram̃p̃san arrorot ̃ ñeñt ̃ atarr oʼpononet ̃ arrorott̃ena pats.
Pototñ̃apaʼ orrenan ñam̃a cadena ñeñt ̃ atarr añecmuen cadena. 2Ñeñtñ̃a mellañotẽñpaʼ
rremosan añyañ. Añyañpaʼ ñeñtãra shechep̃ ñeñt ̃ ahuatõtẽñ ñeñtãra yoten oneñet ̃
ñam̃a ñeñt ̃ otenet Satanás. Attõ rremueʼpaʼ allempoñapaʼ huanquëʼ. Ñeñt ̃ attõ ehuan-
carett̃apaʼ eʼñech errponañohuen char ñeñt ̃ otenet mil char, attẽrach ehuancarett̃ena.
3 Allempo huancaʼhuepaʼ oʼ huaporeʼch oʼpono arrorotõ. Allña yottam̃pes oʼ noñ alloch
eʼñe echarr p̃am̃pes. Allochñapaʼ amach alla shecareʼterranerro allohuen paʼnamen
acheñeneshaʼ arr patsro. Ñehua, ñerraʼm oʼch cḧap mil charpaʼ allempoñapaʼ oʼch alla
aʼrroyeret. T̃arraña ñerraʼm oʼch alla aʼrroyeretpaʼ ñeñtp̃aʼ mamecpach aʼrroyarett̃erra.

4 Allempoña oʼ alla nenterrerr ñeñt ̃ anorrcḧaʼtyets poʼconañoʼmar. Ñetñapaʼ
allsensarett̃et attõch ñetpaʼ oʼch am̃chaʼtaretẽtyenet. Ñam̃a napaʼ oʼ eʼñe nentuer-
rñañpuecamquëñecḧno allohuenñeñt ̃apechaʼtanatarett̃atseʼt ̃eʼñe pueserrpareʼteñotẽt
Yepartseshar Jesús ñeñt ̃ attõ aʼpotõñeteʼt ̃Yompor poʼñoñ. Ñam̃a ñetpaʼ amamueneteʼtẽ
oʼch ayatoʼmaʼtarett̃et maʼyarrmaʼt ̃ pueyotsaparo amaʼt paʼcoʼmetotẽtapaʼ ama aya-
coʼm̃taʼtarett̃eteʼtẽ. Ñetpaʼ ama maʼyochyeteʼtẽ maʼyarrmaʼt ̃ amaʼt ayecḧcataret ̃ ñeñt ̃
tomaʼntenaya ña ama eseshaʼ maʼyochayeʼtẽ. Ñam̃a ñetpaʼ ama mueneteʼtẽ oʼch
ayatoʼmaʼtarett̃et maʼyarrmaʼt ̃ pueyotsaparo amaʼt paʼcoʼmetotẽtapaʼ ama ayacoʼm̃-
taʼtarett̃eteʼtẽ. Ñetña allpaʼ corretseta all am̃chaʼtarett̃apreteñet Cristo shonteʼ char
allpon ñeñt ̃ otenet mil char. 5 Ñetñapaʼ ñanmuetchaʼ atantatarett̃erret. T̃arraña
poʼpotantañecḧno arromñatñeshaʼ ñetña allpaʼ ama alloʼtseneto tãrroʼmar ñetpaʼ ama
atantataretẽyayeto tãrrempohuach allempoch cḧerr mil char. 6 Atarr cosheñtsoʼtsen
allohuen ñeñt ̃ eʼñe pueyochreshaʼ pen Parets tãrroʼmar ñetpaʼ ñanmuetchaʼ atan-
tatarett̃erret. T̃arroʼmar ñetpaʼ amach alla rromuerreteʼtẽ poʼpocheño ñeñtc̃haʼ atet ̃
rromuerr poʼpotantañ ñeñtc̃haʼ chenquërrtsa eʼñe poctacma. T̃arroʼmar ñeñtc̃haʼ tan-
terrtsa ñanompaʼ ñetpaʼ amach errotẽnot ̃ oʼpataneto poʼpocheño rromueñets ñeñtãra
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chenquëñets. Ñetpaʼ añchaʼña sherbenet Yompor epuet Puechemer Cristo. Ñetpaʼ
Yompor poʼcorneshar penahuet, am̃chaʼtarett̃apreteretchaʼ nanac aton shonteʼ char
ñeñt ̃mil char.

Attõ Juanpaʼ entan oneñet ̃ oʼ ahuaporeʼtarett̃a all parraren tsoʼ errap̃aren
7 Allempoch metua añ mil charpaʼ allempochña aʼrroyeret oneñet ̃ all ayot-

tam̃p̃sarett̃ena mil charohua. 8Ñañapaʼ oʼch auyes ora errap̃aren paʼnamen anetsoʼmar
arr patsro allchaʼ shecareʼtyerran paʼnamen acheñeneshaʼ. Oʼch shecareʼterran Gog
ñam̃a Magog attõch aʼyapacḧaterranet oʼch quellaraterranet. Ñeñt ̃ atet ̃ yenteññañ
ontap poʼmñer atetc̃haʼ shonterran ñam̃a paʼnamen acheñeneshaʼ arr patsro, ñeñt ̃ ama
eʼñotuapahuoyaye. 9 Atet ̃ nentanet ñetpaʼ ahuanmuet mopñareroʼmar oʼch parrat-
seʼtet errap̃aren allchaʼ orretyeset. Ñetpaʼ arrentãch ahuanenet Yompor paʼnetsronet ̃
ñeñt ̃ atarr morrentena tãrroʼmar allpaʼ alloʼtsaʼyen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen ña. Oʼ
eʼñe arrotam̃pesuosyet attõch rremanatoñet Yompor pueyochreshaʼ. T̃arraña Yompor
pueʼntañotp̃aʼ eʼñe allempocma aʼshoranet tsoʼ attõch eʼñe aʼpoyatatuanet. 10Allempoña
oneñet ̃ñeñt ̃ shecareʼtenahuetpaʼ oʼ huaporeʼteret ñam̃a all parraren tsoʼ errap̃aren ñeñt ̃
huortets shemasher. Alloʼtsaʼyen ñam̃a maʼyarrmaʼt ̃ epuet ñam̃a ñeñt ̃ aʼm̃teneʼ poʼñoñ.
Allñapaʼ allempotẽñ aʼcoñchataretẽtuerret eʼñe parrocma, yetõmeʼtets, tsapomeʼtets
amaʼt ahuatã ñeñtp̃aʼ amach ahuañañatt̃erro amaʼt errponaña.

Ñeñt ̃ attõ allohuen arromñatñeshaʼpaʼ tõmcḧerretchaʼ Yompor poʼconaño allñapaʼ allchaʼ
entyesarett̃erret errotẽntẽʼ ñeñt ̃ atet ̃ p̃aʼyeseteʼt ̃ eʼñe puesheñaʼttset

11 Allempoña oʼ nenterrerr atarr añecmuen conañ ñeñt ̃ atarr huallamaʼt ̃ ñam̃a ñeñt ̃
anets all. Ñaña eʼñe poʼpartsoteñot ̃ aʼchencatuan añ pats ñam̃a enet, oʼ eʼñe chen-
caʼhuerra poctacma. Ñocpuet ama eñalle allchaʼ aʼpuet amaʼt eʼñe coñeʼtã. 12-13 Nent
ñam̃a allohuen arromñatñeshaʼ all tõmcḧenet Yompor poʼconaño. Amaʼt allohuen
arromñatñeshaʼ alloʼtsaʼyenet amaʼt ñeñt ̃ atarr sherb̃aʼyestseʼt ̃ amaʼt ñam̃a ñeñt ̃ ama
asherb̃oyenayeʼ enteteʼtẽ. Amaʼt allpon omarrñatẽcḧno ñeñt ̃ omarrcḧaʼtyestseʼt ̃ ahu-
atp̃aʼ ñetña amaʼt oñotp̃aʼ oʼ alla tantrraʼtuerret. Amaʼt allohuen arromñatñeshaʼ
amaʼt oʼ cḧapuet all oʼpatenanet rromueñets, allotñ̃a oʼ alla tantrraʼtuerret allohuenet.
Ñeñtõʼmar ñet tẽʼpaʼ eʼñe Yompor poʼconaño tõmcḧaʼtuenet allohuenet. Allempoña
allpaʼ toreʼtet shonteʼ libro, ñeñtñ̃a librorpaʼ all aquellcaʼhuaret ̃ ñeñtc̃haʼ yerpater-
rahuet ñeñt ̃ allpon atet ̃ p̃atseʼtyeseteʼt ̃ eʼñe puesheñaʼttset. Allempoña Yomporpaʼ
all entan ñeñt ̃ libro all aquellcaret ̃ ñeñt ̃ ama cohuenayeʼ es petso. Ñeñtõʼmarña
ñapaʼ attõña otteñeʼcherranet oʼch mueñanet coñcheñtso. Allotñ̃apaʼ toreʼtet poʼpoñ
libro ñeñt ̃ libropaʼ all aquellcaret ̃ añ paʼsoʼchñecḧno attõchña ñetpaʼ corretsetach.
14-15Allohuen ñeñt ̃ ama enteññañeto paʼsoʼcheñ libro all aquellcaret ̃ añ paʼsoʼchñecḧno
ñeñt ̃ corretsetach, ñetñapaʼ asaprrotarett̃et oʼpono all parraren tsoʼ errap̃aren. Ñeñtp̃aʼ
attõchña rromuerreterr poʼpocheño ñeñt ̃ puepocheñ rromueñets ñeñt ̃ eʼñe poctacma
chenquëñets. Ñam̃a añ rromueñets ñeñt ̃ oʼpatenaya arromñatẽcḧno ñeñtãra paʼnetser
pen rromueñets, ñeñtp̃aʼcḧoʼña ahuaporeʼtarett̃a oʼpono all parraren tsoʼ errap̃aren.

21
Attõ Juanpaʼ entan poʼpoñ enet ñeñt ̃ eʼñe etserra ñam̃a patspaʼcḧoʼña oʼ etserraterr

1 Allempoña na ñeñtẽn Juanan allpaʼ oʼ nenterrerr poʼpoñ enet ñeñt ̃ eʼñe etserra,
patspaʼcḧoʼña oʼ etserraterr. T̃arroʼmar ñeñt ̃ atet ̃ yenten enet tẽʼ ñam̃a pats, ñeñtp̃aʼ
oʼ eʼñe chencaʼhuerra oʼ huañerr. Ñeñt ̃ etserra patspaʼ allña amaʼt saʼp ñeñt ̃ yenten
añecmuen ama eñalle. 2 Nenterrerr ñam̃a Parets paʼnetser ñeñtãra Jerusaléñ ñeñt ̃ oʼ
etserraterr. Ñeñtñ̃apaʼ entot ̃ aʼsuatarett̃erra eʼñe Yomporeshot.̃ Ñeñtñ̃apaʼ atarr cohuen
orrtena eʼñe atet ̃ orrtena ñerraʼm puesheñarr coyaneshaʼ allempo someʼtenapaʼ oʼch
aññoʼtena eʼñe cocḧneshot ̃ attõchña puerrollarpaʼ atarrchaʼ cohuen enteñ. 3Allempoña
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napaʼ oʼ alla neʼmuerrerr all eʼmorrtena ñoñets ñeñt ̃ huetsa entot ̃ eʼñe Yompor poʼ-
conañot.̃ Ñeñtñ̃apaʼ atet ̃ oten:

—T̃eʼpaʼ señochepaʼch, oʼ cḧerr allempoch yecḧerra Parets eʼñe parro epuet acheñe-
neshaʼ. Ñeñtc̃haʼ eʼñe parro yecḧerra ñetpaʼ eʼñe pueyochreshocheʼ penanet Yompor.
Ña amaʼt atarr Paretspaʼ yecḧerrach epuet acheñeneshaʼ ñeñt ̃ eʼñe Poʼyomporer penet.
4 T̃eʼña Yomporpaʼ oʼ aʼhuañam̃perrnay yellquëña, tẽʼña amaʼt ahuatãpaʼ amach alla
yeyahuerreʼtẽ. T̃eʼ amaʼt ahuatãpaʼ amach yerromuerreʼtẽ amach yellquërreʼtẽ. T̃eʼ
amaʼt ahuatãpaʼ amach eñalleterreʼtẽ yahueñets amaʼt ñam̃a atserrpeñets amach eñalle.
T̃arroʼmar añecḧno ñeñt ̃ allpon yellcatyesayeʼt ̃ tẽʼñapaʼ oʼ eʼñe huañerr.

5AllempoñaYomporñeñt ̃anets poʼconañopaʼ alla eñoranaʼterrnerr, ñeñtp̃aʼ atet ̃oten:
—T̃eʼñapaʼ oʼch señoch, napaʼ oʼ netserrataterr ñeñt ̃ allohuen esocmañen eñall.
Allempoñapaʼ alla oterrnerr:
—T̃eʼ p̃ocoppaʼ añ pocteʼ oʼch alla pequellquërrerr ora allohuen añecḧno tãrroʼmar añ

ñoñets ñeñtc̃haʼ atarr seyemtena ñeñtp̃aʼ eʼñe poʼñocḧ atet.̃
6Allempoña ñapaʼ alla oterrnerr:
—T̃eʼña poʼñocḧpaʼ oʼ eʼñe etsotuerra, oʼ huañerr ñeñt ̃ sentyeseʼt ̃ ahuatõtẽñ. Napaʼ

eʼñe paʼmotr̃otẽñ eñallen attẽn ñerraʼmrratẽʼ quellec A ñeñt ̃ paʼmotẽr pen alfabeto.
Allempotẽñña napaʼ cḧocma eñallen esempohuañenchaʼ huañerr ñeñt ̃ allpon eñall, na-
paʼ attẽn ñerraʼmrratẽʼ quellec Z ñeñt ̃all puen alfabeto. T̃eʼpaʼ allohuenñeñt ̃ama eʼñeyeʼ
coshetso pueyocḧro ñeñt ̃ cḧocmach es eʼnenet, nañapaʼ napanetchaʼ ñeñt ̃ alloch eʼñe
eñmaterret. T̃arroʼmar attõ ama cosheneto cḧa ottenet ñerraʼmrratẽʼ ñeñt ̃ atarr nanac
oñpaʼtets. Ñeñtõʼmarña tẽʼ napaʼ notenes allohuenes ñeñtẽs oñpaʼtetspaʼ napuerreschaʼ
oñ ñeñt ̃ ama ahuañañatẽ ñeñt ̃ cḧocma potets all. Ñeñtñ̃a oñ alloña sapaʼ corretsasach.
T̃arraña ñeñtñ̃apaʼ amaʼt coñeʼtãpaʼ amach setsaʼtero. Eʼñe attã napuenes. 7 Allohuen
ñeñt ̃ metanaʼtueʼ paʼnamen topateñtsocḧnopaʼ ñetñapaʼ noʼpataterranet ora añecḧno
aʼnateñets. Attõchña ñetpaʼ eʼñech Poʼyomporer pennet, nañapaʼ eʼñech nechemereshaʼ
nep̃ohuenanet allohuenet. 8 T̃arraña allohuen ñeñt ̃ ama nameʼñenayo ñeñt ̃ echarrtetsa
pueyocḧro, ñetñapaʼ aña oʼpatenahuet all parraren tsoʼ errap̃aren, ñam̃a allohuen ñeñt ̃
etsoteneʼ sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ atarr atsenaʼtpoʼ ñam̃a ñeñt ̃ amtsañneshaʼ ñam̃a ñeñt ̃
cañoreshaʼtets, ñetpaʼcḧoʼña allohuenetpaʼ aña oʼpatenahuet all parraren tsoʼ errap̃aren.
Ñam̃a ñeñt ̃ amaseʼñetẽcḧno ñam̃a ñeñt ̃ poʼyomporer p̃aʼyeneʼ ayecḧcataretẽcḧno ñam̃a
allohuen ashcarñatẽcḧno, ñetpaʼcḧoʼña aña oʼpatenahuet all parraren tsoʼ errap̃aren
ñeñt ̃ huortets shemasher. Ñeñtp̃aʼ allchaʼ puepocheño rromuerret.

Attõ Juanpaʼ entanYompor paʼnetser ñeñt ̃soʼhuaʼnetsa entot ̃ñeñtãra ñeñt ̃sochetsa Jerusaléñ
9 Allempoña ñeñt ̃ cancḧerrsheña mellañotẽñneshaʼ ñeñt ̃ echyesayeʼt ̃ poʼpajotõlle-

shaʼ all eʼchorrayesarett̃eʼt ̃ ñeñt ̃ allot ̃ eʼñe orrtatuerret allohuanen muerocḧteñets,
puesheñarrña mellañotẽñpaʼ oʼ huapapaʼ otosen:

—Ap̃on oʼch p̃octãʼn oʼch negatenp̃aʼ ñeñtc̃haʼ puetãpor perr Cristo ñeñt ̃atmaʼntataret ̃
Carrnero.

10Allempoña napaʼ oʼ alla chorraterrnerr Yompor Puecamquëñ ñeñtñ̃a nanmueʼ aʼyo
alloʼtsen ñeñt ̃ atarr añecmuen aspenet.̃ Allotñ̃a napaʼ nentapoñ Parets paʼnetser ñeñt ̃
sohuaʼnetsa entot ̃ eʼñe Yomporeshot ̃ ñeñtãra ñeñt ̃ Jerusaléñ. 11 Ñeñtñ̃a anetserpaʼ
cḧa popuetnena atarr cocḧneshaʼ atet ̃ cohuentena Yompor poʼcohuenña. Poʼpopteña
eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ mapueʼ ñeñt ̃ atarr poptameʼteʼ ñeñt ̃ mapyer otenet jaspe ñeñt ̃
nanac amorrentaret.̃ Ñeñtp̃aʼ eʼñe ora orrtatuenan allohuen ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen eʼñe all.
12 Ñeñt ̃ anetserpaʼ eʼñe aconcḧaʼtam̃p̃saret ̃ aʼyohuen. Ñeñt ̃ allo aconcḧaʼtam̃p̃saretp̃aʼ
atarr añecmuen enonet.̃ Ñam̃a alloʼtsen cḧarraʼ puechena epa yetarr allot ̃ beʼtẽnet.
Eʼñe patẽʼtets yetarr alloʼtsaʼyen ñam̃a puesheñaʼtets mellañotẽñ ñeñt ̃ cohuam̃peneʼ
yetarr. Patẽʼtets yetarropaʼ all aquellcaʼyesaret ̃añ paʼsoʼchñecḧno Israel poʼm̃reneññeñt ̃
cḧarrasheña puechena epa. 13 Ñeñt ̃ concḧet, allot ̃ huena atsneʼ alloʼtsen maʼpa yetarr.
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Ñam̃a allenet ̃ emuena atsneʼpaʼ alloʼtsen ñam̃a maʼpa yetãrr. Tenotẽm̃taʼnpaʼcḧoʼña
alloʼtsen maʼpa yetarr. Topotẽm̃taʼnpaʼcḧoʼña alloʼtsen maʼpa yetarr. 14 Ñeñt ̃ concḧtar
allo echarr ap̃arett̃ena paʼrrp̃opaʼ eʼñe allohuenpaʼ alloʼtsen cḧarraʼ puechena epa
mapueʼ ñeñt ̃ allo echarrtateñet. Ñam̃a patẽʼtets mapueʼ allo echarrtateñet concḧetpaʼ
all aquellcaʼyesaret ̃ añ paʼsoʼchñecḧno ñeñt ̃ cḧarrasheña puechena epa ñeñtp̃aʼ ñeñt ̃
puellsensarneshaʼ Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero.

15 Mellañotẽñ ñeñt ̃ neserrpareʼtateneʼ ñañapaʼ echenan tepapets ñeñt ̃ oropepen
allo tepuenan Parets paʼnetser ñam̃a allo aconcḧaʼtam̃p̃saret ̃ ñam̃a pueyottarohuen.
16Mellañotẽñ attõ tepuenan Yompor paʼnetser eʼñe allponeshacma tepaʼhue allem̃atẽñ
— onnatõnet ̃ ñam̃a paʼllpochaʼperonet ̃ ñam̃a enonet ̃ eʼñe allponeshacma cḧaʼnmach —
dos mil doscientos kilómetro allem̃atẽñ. 17 Allempoña tepan ñam̃a concḧet poʼb̃atẽña
ñeñtñ̃apaʼ alloʼtsen sesenta cuatro metro. Ñehua, mellañotẽñ eʼñe atet ̃ es tepaʼyen atet ̃
es yetpaʼyen yam̃a ñeñtẽy arromñatẽy.

18 Ñam̃a añ concḧetpaʼ añ ayecḧcataret ̃ mapueʼ ñeñt ̃ atarr cohuen aspanamemeno
poptameʼtyena ñeñt ̃otenet jaspe. Paʼnetserñapaʼ añ ayecḧcataret ̃oro — ora allohuenpaʼ
eʼñe orocheʼ. Añ oropaʼ atarr nanac cohuen ñeñtp̃aʼ eʼñe orrtatuenan paʼnamen
ñeñt ̃ allpon alloʼtsaʼyen. Eʼñe atet ̃ ñerraʼmrratẽʼ rerpat ñeñt ̃ atarr cohuen eʼñech
orrtatuenan allohuen paʼnamen ñeñt ̃ alloʼtsaʼyen. 19 Ñehua, añ econach allo orratenet
concḧet, ñeñt ̃ econach pueclloʼyaʼtetspaʼ atsetareno poptena ñeñt ̃ allo aʼcohuentateñet.
Ñeñt ̃ ñanom econach pueclloʼyarr allñapaʼ añ anaʼyesaret ̃ atarr cohuen poptameʼteʼ
aspanamemenatõlleshaʼ ñeñt ̃ otenet jaspe. Ñeñt ̃ puepueclloʼyañ econach allñapaʼ
añ anaʼyesaret ̃ atarr cohuen poptameʼteʼ asollememenaretõlleshaʼ ñeñt ̃ otenet zafiro.
Ñeñt ̃ econach puemaʼpueclloʼyañ allñapaʼ añ anaʼyesaret ̃ atarr cohuen poptameʼteʼ
huallamemenatõlleshaʼ ñeñt ̃ otenet ágata. Ñeñt ̃ puepaʼtatseclloʼyañ econach allñapaʼ
añ anaʼyesaret ̃ atarr cohuen poptameʼteʼ aspanamemenatõlleshaʼ ñeñt ̃ otenet esmer-
alda. 20 Ñeñt ̃ econach paʼmnareclloʼyañ allñapaʼ añ anaʼyesaret ̃ ñeñt ̃ atarr cohuen
paʼnamenot ̃ poptameʼtyena ñeñt ̃ otenet ónice. Ñeñt ̃ poʼpechapueclloʼyañ econach
allñapaʼ añ anaʼyesaret ̃ atarr cohuen poptameʼteʼ tsamemenatõlleshaʼ ñeñt ̃ otenet
cornalina. Ñeñt ̃ econach poʼcancḧerreclloʼyañ allñapaʼ añ anaʼyesaret ̃ atarr cohuen
poptameʼteʼ shemashrememenatõlleshaʼ ñeñt ̃ otenet crisólito. Ñeñt ̃ econach poʼp-
soclloʼyañ allñapaʼ añ anaʼyesaret ̃ atarr cohuen poptameʼteʼ aspanamemenatõllesho
asolleten ñeñt ̃ otenet berilo. Ñeñt ̃ econach pueʼsconeclloʼyañ allñapaʼ añ anaʼye-
saret ̃ atarr cohuen poptameʼteʼ eʼñe shemashrememenatõlleshaʼ ñeñt ̃ otenet topacio.
Ñeñt ̃ econach poʼcḧarraclloʼyañ allñapaʼ añ anaʼyesaret ̃ atarr cohuen poptameʼteʼ ama
eʼñeyeʼ aspanamemenaretõlleshayaye ñeñt ̃ otenet crisoprasa. Ñeñt ̃ econach poʼcḧarra-
clloʼyañ puechena pueclloʼyarr allñapaʼ añ anaʼyesaret ̃ atarr cohuen poptameʼteʼ asolle-
memenmaʼtẽtõlleshaʼ ñeñt ̃ otenet jacinto. Ñeñt ̃ econach poʼcḧarraclloʼyañ puechena
epueclloʼya allñapaʼ añ anaʼyesaret ̃atarr cohuenpoptameʼteʼ yetsñorromemenatõlleshaʼ
ñeñt ̃ otenet amatista. 21 Allohuen yetarrocḧno ñeñt ̃ cḧarraʼ puechena epa eʼñe cohuen
huallatrren atet ̃ ñerraʼm chem̃peshtall oʼponotp̃aʼ atarrchaʼ huallatllellen ñeñt ̃ otenet
perla. Patẽʼtets yetarr eʼñe patr̃ra perla ayecḧcataret.̃ Ñam̃a añ calle ñeñt ̃all chopeñeʼch-
enet ñeñtp̃aʼ eʼñe orocheʼ ayecḧcataret ̃ atet ̃ ñerraʼm rerpat ñeñt ̃ eʼñe orrtatueneʼ ora
ñeñt ̃ allpon alloʼtsaʼyen all.

22All Parets paʼnetsro amaʼt patr̃ra pocoll ama neñche ñeñt ̃ all maʼyocheñet Yompor.
T̃arroʼmar allpaʼ ama pallteno pocoll allchaʼ maʼyocheñet Yompor, tãrroʼmar ñeñt ̃
nanac Parets ñeñt ̃ Yepartseshar yepen ñapaʼ eʼñe alloʼtsen all ñeñtc̃haʼ maʼyochena
allohuen acheñeneshaʼ epuet ñam̃a Puechemer Cristo ñeñt ̃ atmaʼntaret ̃ Carrnero.
23 Ñam̃a Parets paʼnetsro allpaʼ ama muenenano atsneʼ amaʼt arrorra ama mueneñeto
ñeñtc̃haʼ cḧoyoʼtetsa all. T̃arroʼmar Yompor ñeñt ̃ attõ poptena paʼtsnomueñotp̃aʼ
ñeñtñ̃a cḧoyoʼtetsa all epuet ñam̃a Puechemer Cristo ñeñtñ̃a lamparñetets. Ñeñtãra
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Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero. 24 Ñeñt ̃ attõ poptena Yompor paʼtsnomueñotp̃aʼ
ñeñtñ̃a aʼpuetarsam̃peneʼ erracmañen allohuen paʼnamen acheñeneshaʼ attõña cor-
renet eʼñe cohuen. Allohuen am̃chaʼtaretñeshaʼ ñeñt ̃ attõ cohuentenet añe patsro,
huapatueretchaʼ Parets paʼnetsro alloch cohuentateññañet ñamet Parets paʼnetser.
25Ñeñt ̃Parets paʼnetser ñeñt ̃pueyottar pen allot ̃ beʼtẽnet, amach yottam̃perreʼtẽ eʼñech
ellapeneʼt ̃ atoraret.̃ Allpaʼ amaʼt checmetapaʼ ama eñalle. 26Allohuen paʼnamen acheñe-
neshaʼ ñeñt ̃ am̃chaʼnaʼtpotyetsa añe patsro ñeñt ̃ attõ cohuenetyenet, huapatueretchaʼ
Parets paʼnetsro alloch cohuentateññañet ñamet Parets paʼnetser. 27 Allpaʼ amaʼt
ahuatãpaʼ amach orrtateto ñeñt ̃ sosyaʼtsañecḧno tãrroʼmar allpaʼ amaʼt puesheñarrapaʼ
ama beʼtẽno ñeñt ̃ cotãpeʼcheneʼ sosyaʼtsañecḧno ñeñt ̃ atarr tsenaʼten Yompor ñeñt ̃ atet ̃
ñerraʼm ashcarñat.̃ Allpaʼ aña beʼtẽts ñeñt ̃ aquellcaret ̃ paʼsoʼcḧñecḧno Cristo poʼlibro
attõchña ñetpaʼ corretsetach.

22
1 Allempoña mellañotẽñpaʼ oʼ alla gaterrnerr poʼñes. Ñeñtp̃aʼ arrot ̃ huena conañot ̃

alloʼtsen Yompor epuet ñam̃a Puechemer Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero. Ñeñt ̃
oñpaʼ atarr cohuen, atarr llancasaseno poptasoʼtena. Oñ ñeñt ̃ atarr cohuen añ tomaʼn-
tena attõ apueney Yompor attõchña yapaʼ corretsayach eʼñe yocsheñeshocmañen
errponohuañen. 2 Ñeñt ̃ Parets paʼnetsro eʼñe rrocḧo allecma chopeñeʼchenet, allñapaʼ
all oñen oñ. Ñeñt ̃ oñ emotoʼmar popameʼtar-ro all chopyen tsach. Ñeñtñ̃a tsachpaʼ
atarr nanac meʼten, puem̃aʼtets arrorrpaʼ cḧocma meʼten. Patẽrr charpaʼ cḧarroch
meʼten puechena epa. Ñeñt ̃ pueʼmer ñeñtc̃haʼ apuerrey Yompor añ tomaʼntena alloch
yocrrerra errponañohuen ñeñt ̃ ama ahuañaño amaʼt ahuatã. Ñam̃a pasopanerpaʼ añe-
cop sherben ñeñtc̃haʼ aʼcrraterreʼ allohuen paʼnamen acheñeneshaʼ eʼñe puecamquëño-
huenet. 3 Parets paʼnetsropaʼ amach eñalleterro amaʼt patr̃ra ñeñtc̃haʼ aʼcmarett̃errtsa.
T̃arroʼmar Yompor epuet ñam̃a Puechemer Cristo ñeñt ̃ atmaʼntataret ̃ Carrnero, ñetña
partsotetset all poʼconañeto. Ñam̃a allohueney ñeñtẽy tõrretsa Yomporecop eʼñech
cohuen yesherberr yam̃a all. 4 Yenterchaʼ Parets yecuaclleʼchannerrach parro epay
Yompor. Yetoʼmoña yapaʼ quellquërranchaʼ eʼñe ña paʼsoʼcheñ. 5 Allñapaʼ amach
eñalleterro checmeteʼ. Ñeñtẽychaʼ yecḧerrtsa allpaʼ amach yemnerro ñeñtc̃haʼ yecḧoy-
oʼtam̃p̃seʼ. Attõ tẽʼpaʼ cḧocma yemnen lampareñ alloch yecḧoyoʼtam̃pena. Allempopaʼ
amach yemnerro ñam̃a oʼch cḧoyoʼtam̃peney atsneʼ, tãrroʼmar Yompor ñeñt ̃ Yepart-
seshar yepen, ñapaʼ ñaña paʼtsnomueña ñeñtc̃haʼ yecḧoyoʼtam̃perreʼ all. Ñam̃a yapaʼ
yaʼm̃chaʼtarett̃apreterach allempotẽñ errponohuañen.

Arrpaʼ all eñotateney Jesucristopaʼ ahuenchaʼ huerra poʼpocheño arr patsro
6Allempoña mellañotẽñpaʼ oʼ alla oterrnerr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ oterrnerr:
—Ora allohuen añ ñoñetspaʼ eʼñech seyemcha tãrroʼmar ñeñtp̃aʼ eʼñech poʼñocḧ atet ̃

perra. Ñam̃a Yompor ñeñt ̃ Yepartseshar yepen ñañapaʼ cḧocma eñotatenan ñeñtc̃haʼ
aʼm̃teneʼ poʼñoñ. Ñeñtãra Yompor amaʼt tẽʼpaʼ oʼ llesensan poʼm̃llañotẽñer ñeñtc̃haʼ
gatyeneʼ ñeñt ̃ tõrretsa ñocop ñeñtc̃haʼ ahuen atet ̃ perra amaʼt esempo. 7 Ñam̃a Cristo
ñapaʼ atet ̃ oten:

—Señochepaʼch napaʼ ahuenchaʼ nohuerra.
Atarr cosheñtsoʼtsen allohuen ñeñt ̃ yemtenaya ora allpon añ ñoñets ñeñt ̃ aquellcaret ̃

all Yompor poʼlibro ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra esempo. Arrpaʼ allohua huañ ñeñt ̃ atet ̃ eñotaten
mellañotẽñ.

8Na ñeñtẽn Juananpaʼ naña eʼmueneʼ ñeñt ̃ ora allohuen añ ñoñets ñam̃a naña enteneʼ
ñeñt ̃ allpon gatyennet. Allempoña napaʼ neconcorposa eʼñe mellañotẽñ paʼrrp̃o ñeñt ̃
negatyeneʼ ora allpon paʼnamen esocmañen oʼch nemaʼyochyañ. 9Ñañapaʼ oten:

—Amach pemaʼyochatsetno na, tãrroʼmar napaʼcḧoʼña eʼñe parropaʼ attã netõrrapre-
tenp̃a Yomporecop ñam̃a allohuen ñeñt ̃ pemoʼnasheñeshacḧno pepen ñeñt ̃ aʼm̃taʼyeneʼ
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Yompor poʼñoñ, epuet ñam̃a allohuen ñeñt ̃ atarr yemtenaya añ ñoñets ñeñt ̃ atet ̃
aquellcaret ̃ añ libro. P̃apaʼ Yomporña pemaʼyocha.

10Allempoña ñeñt ̃mellañotẽñpaʼ alla oterrnerr:
—Ñatoʼt cḧa p̃aʼnasotenaʼ añ ñeñt ̃ allpon Yompor poʼñoñ ñeñt ̃ oʼ pequellcaʼhua.

T̃arroʼmar allpon ñeñt ̃ oʼ pequellcaʼhua ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra esempo, tẽʼñapaʼ oʼ cḧap-
moch allempoch attõch eʼñe etsotuerra esempohuañen. 11 T̃arraña eʼñe allempotẽñ
allohuen ñeñt ̃ama cohuenayeʼ es petso ñeñtp̃aʼ alloʼnepaʼch senet p̃atseʼtyeset ñeñt ̃ama
cohuenayeʼ enteno Yompor. Allohuenet ñeñt ̃ añach yecḧenet sosyaʼtsañecḧno, ñetpaʼ
alloʼnepaʼch senet yecḧcatyesnomuet ñeñt ̃ atarr sosyaʼtsañecḧno. T̃arraña allohuen
ñeñt ̃ eʼñech cohuen es p̃aʼyenetpaʼ ñetñapaʼ alloʼnepaʼch senet eʼñe cohuen es p̃aʼyest-
set. Ñam̃a allohuen ñeñt ̃ maʼyocḧrenaya ñeñt ̃ attõ sherbeñet Parets, ñetpaʼcḧoʼña
alloʼnepaʼch senet maʼyocḧrenet ñeñt ̃ atarr cohuen enten Parets. 12Ñam̃a Cristo ñapaʼ
atet ̃ oten:

—T̃eʼpaʼ señochepaʼch napaʼ ahuenchaʼ nohuerra. Nehuapaterrnaschaʼ ñeñt ̃ noʼ-
patatensa alloch netsaʼtuerrsa eʼñe puesheñaʼttsos sa errotẽntẽʼ setõrraʼyeseʼt.̃ T̃arraña
oʼcaʼye nehuapaterr ñam̃a alloch netsaʼtatuera ñeñt ̃ ama pocteyeʼ es petso. 13 Napaʼ
eʼñe paʼmotr̃otẽñ eñallen, attẽn ñerraʼmrratẽʼ quellec A ñeñt ̃ paʼmotẽr pen alfabeto.
Allempotẽñña napaʼ cḧocma eñallen esempohuañenchaʼ huañerr ñeñt ̃ allpon eñall,
napaʼ attẽn ñerraʼmrratẽʼ quellec Z ñeñt ̃ all puen alfabeto.

14Atarr cosheñtsoʼtsen allohuen ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten Yompor oʼch tsomhuerrñañet
Yompor puenaren alloch eʼñe correrret poctacma. Allempopaʼ amach alla rromuer-
reteʼtẽ. Ñeñtp̃aʼ ñeñtc̃haʼña eʼñe yom̃aʼhuerret ñesho. Ñehua, ñeñt ̃ eʼñe pocteʼ enten
Yomporñeñtp̃aʼ allohuenñeñt ̃eʼñe eʼshohuarett̃erra poʼchñar eʼñe pameʼñeñotẽt Cristo.
Ñatoʼ oʼch netmaʼntacha atet:̃ Ñetpaʼ oʼ eʼñe tsamaʼtuerret paʼshtamuet attõch eʼñe
pocteʼ entanet Yompor oʼch beʼtõset yetarro eshecchaʼ cḧapuet Yompor paʼnetsro.
15 T̃arraña allohuen ñeñt ̃ ama ameʼñenayo Cristo ñetñapaʼ aʼyotẽʼtsaʼyenetach Yompor
paʼnetsrot.̃ Atet ̃ ñerraʼm amaseʼñetẽcḧno, ñam̃a ñeñt ̃ ecañoreshatẽcḧno, ñam̃a ñeñt ̃
amtsañecḧno ñam̃a allohuen ñeñt ̃ poʼyomporer peneʼ ayecḧcataret ̃ ñam̃a allohuen ñeñt ̃
cohuen enteneʼ allohuen shequëñtsocḧno. Ñetpaʼ eʼñe ñeñtã eñotenet oʼch shecareʼchet
acheñeneshaʼ.

16Allempoña Jesúspaʼ alla oterrerr, ñeñtp̃aʼ atet ̃ ot:
—Napaʼ naña ñeñtẽn llesenseneʼ nem̃llañotẽñer ñeñt ̃ oʼ eñotaterres ora añecḧno,

allohuenes ñeñtẽs eʼñe sameʼñeñotẽn na sapaʼ cḧocma sapcḧaʼyena allemeñ anetsoʼmar.
Napaʼ ñeñtẽn allot ̃huapa am̃chaʼtaret ̃David, elloñapaʼ oʼ alla poʼm̃reneñ perrnerr nam̃a.
Ñam̃a napaʼ attẽn ñerraʼmrratẽʼ ranto ñeñt ̃ atarr atarrem̃ ñeñt ̃ atarr huomenc atsnets
oʼch puetarenmoch. Attõña naʼpuetarsam̃peñ allohuen acheñeneshaʼ.

17 Allohuen ñeñt ̃ pueyochreshaʼ pen Parets ñetpaʼ atmaʼntatarett̃enet atet ̃ ñerraʼmr-
ratẽʼ Cristo puetãpor penahuet. Attõña ñet Parets Puecamquëñot ̃ oteñet Cristo:

—Ap̃on.
Ñam̃a allohuenes ñeñtẽs eʼm̃ñoteneʼ oʼch soch sam̃a Cristo:
—Ap̃on.
Ñam̃a allohuenet ñeñt ̃ oñpaʼtets ñeñt ̃ ama eñmatetso pueyocḧreto ñeñt ̃ cḧocma

es eʼnyenet, ñetpaʼcḧoʼña huapuetepaʼ. Yoretepaʼ añ oñ, allochñapaʼ ñetpaʼcḧoʼña
corretsetach. Ñeñt ̃ oñpaʼ eʼñech attã aparett̃et, amach es tsaʼtayo amaʼt eʼñe coñeʼtã.

18 Na tẽʼpaʼ oʼch noctãpeʼchach allohuen ñeñt ̃ eʼm̃ñoteneʼ añ ñoñets all oteney
ñeñtc̃haʼ atet ̃ perra esempo. Oʼch notanet: Ñerraʼm eseshaʼ atontateneʼ ñet poctãp̃ñet
ñeñt ̃ ama attẽyeʼ otenye añ ñoñets, Yomporñapaʼ oʼch atontatanet ñocpuet ñeñtc̃haʼ
muerocḧtaterrahuet ñeñt ̃atet ̃oʼ aquellcaʼhuarett̃a añ libro. 19Ñam̃a ñerraʼm eseshaʼ cḧa
aʼchencatenan amaʼt patr̃ra ñoñets ñeñt ̃ allpon aquellcaʼhuarett̃a añ libro, Yomporñapaʼ
amach muenataneto oʼch es oʼpatapreteret all aquellcarett̃ena libro allpon ñeñtñ̃apaʼ
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corretsetach. Ñam̃a ñetpaʼ amach beʼtõsapoʼtam̃pereto Parets paʼnetsro ñeñt ̃ atet ̃ oʼ
aquellcaʼhuarett̃a añ libro.

20Ñeñtãra Jesús ñeñt ̃ yeñotatyeneʼ ora añecḧno, ñañapaʼ alla oterrerr:
—Napaʼ poʼñocḧchaʼ ahuen nohuerrerr poʼpocheño.
Yañapaʼ allohueney yoteñ:
—Ap̃on Yepartseshare Jesucristo. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch yocop.
21 Yepartsesharepaʼchña Jesucristo saʼnatenaya eʼñe allohuenes. Ñeñtp̃aʼ attẽtepaʼch

Nompore allohuenacpay. Arrpaʼ eʼñe allohua puen Yompor poʼñoñ.
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